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ERRATA 


ABBREVIATIONS AND 


add. — adding. 
addi. — additional, 
adhy. = adhyaya(s). 
‚ = Appendix. ae 
ae Бойу edition of the К. (Gujarati Print- 
ing Press, A.D. 1912 ; The Vulgate ). 
Bd. = Brahmünda Ригада ( Venkategvar Press 
ed. ). | 
Bg. = Bhagavata ( Gorakhapur ed. ). \ | 
Вг. = Brahma Purina ( Ánandàfram Series). 
chap. = chapter( s). 
comm, — commentary ( taries ). 
cont. = continue( 5; ed; ing). 
corr. = corrected, correction. 
Crit. App. = Critical Apparatus. 
ed. = edition. 
fig. = figure(s). 
fol. = folio(s). | 
foll. == following. 
frag. — fragment( ary ). 
С. = Gorresio's ed. of the R. 
Gov. = Govindaraja. 
hapl. = haplographic( al; ally ). 
Нг. = Harivarhéa (Gorakhpur ed. ), 
hypm. = hypermetric, 
illeg, = illegible. 
inf. lin. = infra lineam ( below the line). 
ins. = insert (s; ed; ing). 
int. lin. = inter lineas (between the lines). 
interp. = interpolate( s ). 
introd. = introduction, introductory. 


К. = Kumbhakonam ed. of the К. 
Kat. — Kataka. 


L. — Lahore ed. of the R. 

1. = line(s). 

m, or marg. = marginal(ly ). 
Mah. = MaheSvaratirtha. 


Manu. = Manusmrti ( N.S.P. ed. ). 
Mbh. = Mahabharata. 


meta. = by metathesis. 
Mt. = Matsya Purina ( Vehkate$var Press ed, ). 
N = Northern. 

NE — North-eastern. 

NR — Northern Recension. 

NW = North-western. 

om. = omit( s; ing; ed.). | 
orig. = original(ly ). 

post. = posterior, 

pr. m. = propria manu ( by own hand ). 


Pm = Padma Purana ( Уелкаќеќуаг Press ed. ). 
R. = Ramayana 


т. = repeat( s; ing; ed ). 


DIACRITICAL SIGNS 


Ram. = Катапија. 
ref. = refer( ence). 
resp. = respective. 
py. = respectively. 
RL E M i and Lanka by P. S. Iyer. 
Rm. = Катауапатайјагі ( Kavyamala No. 83). 
Ru. = Ramopakhyana ( Mbh. III. 258-276, 
ВОКТ, Poona, 1042). 
S, = Southern. 
sec. т. = secunda manu ( by another hand). 
Sk. = Skanda Purana ( VehkateSvara Press ed. ) 
SR. = Southern Recension. 
st. = stanza(s ). 
subm. — submetric. 
subst. = substitute ( s; ей). 
supp. — supplementary. 
sup. lin. = supra lineam (above the line). 
Til. = Tilaka (comm. by Nageéa ). 


transp. — transpose( s; ed. ), transposition. 
V. = verse. 

v.l. = varia(e) lectio( nes). 

( var.) = ( with variation ). 

Vn. = Visnu Purina (Gorakhpur ed). 
vulg. — vulgate. 


Vy. = Vayu Purana ( Bibliotheca Indica ed. ) 
W. = Western, 


% (іп the critical footnotes) enclose citations 
from commentators. 


[ 1 besides their normal uses, enclose additions 
to MS. readings. 

( ) besides their normal uses, 
fluous letters, which sh 
MS. readings, 


* (superior star 
emendation, 


enclose super- 
ould be omitted from 


) in the text indicates an 


* (in the crit. foot-notes before a verse or 
verses and preceded by a numerical figure ) 
indicates additional or substitute passages. 

* * (in the MS. 


readings) indicate equal] no. 
of syllables los 


t through injury to MS. 
~ printed below ( 


any part of th 
that the readin 
C denotes a « 


or along the side margin of 
€ constituted text indicates 
8 Of it is less than Certain. 

commentary", prefixed to the 


n of the name of a commentator 
or a commentary ); thus, 


с c = Comm. 
Qo e Cr — Comm. of Ramanuja; 
mg. = Comm. of Maheéyarats 1 
Govindaraja; Ck.t, = Ed 


с ‚= Comm. Kataka and 
Tilaka. А “p” is added on to denote a 


** pátha " or variant: thus, Ст) = a path 
5 d 2 nU ee e 
mentioned in the Comm’ of Ramana 


РКЕЕАСЕ 


It gives me great pleasure to place before scholars the Fourth Volume of the Critical Edition of 
the Valmiki-Ramayana, comprising the Kiskindhakanda edited by Prof. D. К. Mankad. 


I am also glad that the Sundarakanda edited by Prof. G. C. Jhala is sent to the Press. The 
Yuddhakanda is completely constituted by the Editor, Dr. P. L. Vaidya, the General Editor of the 
Mahabharata, Poona. The General Editor will constitute the Uttarakanda when the four microfilms 
( Ñı.2 and Vi.2) are collated. 


My sincere thanks are due to the Vice-Chancellor, Dr. C. S. Patel for the keen interest he is show- 
ing in the Ramayana. To Dr. (Mrs.) Hansaben J. Mehta, the first Vice-Chancellor who opened the 
Ramayana Department, I am no doubt very grateful for her continuous interest in our work in spite 
of her being in a foreign country. To the University Grants Commission and to the Gujarat Government 
I am thankful for the financial help to the Ramayana Department. 


I am also thankful to the Staff of the Катауапа Department for their sincere co-operation, and 
to the Director, Oriental Institute, for the interest he has taken. I thank very heartily the Manager of 
the University Press for help in various ways. 


Ramayana Department, 
Oriental Institute, 
Baroda. 

2-2-1965. 


С. Н. BHATT, 
General Editor. 


INTRODUGCTION 


The Critical Edition of the Kiskindhakanda of the Valmiki-Ramayana is based on 32 MSS. 
These MSS. are written, as in the case of the first three Kandas in the principal scripts such as Sarada, 
Newari, Maithili, Bengali, Devanagari, Telugu, Grantha and Malayalam. Of the 32 MSS. 14 are 
common to the Kandas 1-4, 4 (Уз Вз Ds.s) are common to 3 and 4, апат (Вг) is common to 2-4. 
Three MSS. ( D2.9 Мз) are common to the Kandas т, 3 and 4; 1 (Di) is common to т, 2 and 4; whereas 
2 (Ds.12) are common to т and 4. Seven new MSS. (४1.2 Ba Das Ts Ms) are utilized for this Kanda. 
The MSS. are fairly representative of different periods as they range from A.D. 1020 to A.D. 1848. The 
commentaries of Udàri Varadarüja (earlier than A.D. 1250), Ramanuja (14th century), Mahe$vara- 
tirtha (с. A.D. 1550), Govindaraja (с. A.D. 1600), Katakayogindra (c. A.D. 1650) and Nagesa Bhatta 
(с. A.D. 1700) have been also regularly utilized for the purpose of variants. All these six commentators 
hail from South India and comment upon the Southern text of the Ramayana. The Bengali commen- 
tator Lokanàtha Cakravarti has, however, commented upon the Bengali text of the Ramayana. He 
very often refers to Vimalabodha and Ѕагуајйа-Магауала ( both between A.D. тоо and 1300 ), the old 
commentators of both the Ramayana and the Mahabharata, and quotes from their commentaries on 
the Ramayana which are not available at present. 

The 32 MSS. utilized for this Kanda are as follows : 

I N(orthern) Recension (18 MSS. --5 Ñ V B 10+ D 8) 
(a) North-Wstern Group 

(i) Sarada Version (5) 
бі = Baroda, Oriental Institute, No. 14067. Undated. 

(b) North-Eastern Group 

(i) Newari Version (N) 

Ni = Baroda, Oriental Institute, No. 14156. Microfilm of MS. No. 934 of the Bir Library, Kathmandu, 

Nepal. Dated Samvat 1076 (с. A.D. 1020). 

Ns = Baroda, Oriental Institute, No. 14157. Microfilm of MS. No. 905 of the Bir Library, Kathmandu, 

Nepal. Dated Newari Samvat 795 (с. A.D. 1675). 

(ii) Maithili Version ( V ) 

Vi = Darbhanga, Mithila Research Institute, No. 809. Undated. 
Уз = Baroda, Oriental Institute, No. 44 (Addenda). Devanagari Transcript of the Maithili MS. No. 

243 of the Palace ( Raj) Library, Darbhanga. Dated Saka 1548 (A.D. 1626). 

V3 = Baroda, Oriental Institute, No. 4 ( Addenda ). Microfilm of a Maithili MS. of the University 

Library, Patna, Dated Saka 1670 (A.D. 1648). 

(iii) Bengali Version (8) 

Ві = Baroda, Oriental Institute, No. 14124. Photo-stat' copy of MS. No. 348 of the Bibliothéque 

Nationale, Paris.. Undated. 

Be = Calcutta, Asiatic Society of Bengal, No. С 394. Dated Saka 1755 (A.D. 1833). 
Bs = Calcutta, Asiatic Society of Bengal, No. G 4430. Undated. 
Ва = Calcutta, Bangiya Sahitya Parisad, No. 1434 (Kha). Dated Saka 1720 ( A.D. 1798 ). 
(c) Devanagari Composite Version ( D) 
Di = Poona, Bhandarkar Oriental Research Institute No. 825 of 1875-76. Dated Sarhvat 1820 (с. A.D. 
1773). (W) 
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Юз = Baroda, Oriental Institute, No. 12864. Dated Saka 1581 (с. A.D. 0 ). |, 

Ds = Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. 5600. 0 787 (с. A.D. н ). : үз 

Da = Jodhpur, Palace Library, Bandha No. 5. Dated Sarhvat 1788 ( c. A.D. n À ) 

Ds = Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. 1357. Dated Saka 1688 ( c. A.D. 17 d (S) 

De — Baroda, in private possession ( of Prof. G. H. Bhatt). Unnumbered. Dated Sarhvat 1830 (A.D. 
1774). (S). It contains the comm. of Govindarāja. 

D? = Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. 1611. Undated. (NE) 

Ds = Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. 1633. Dated Samvat 1888 (c. A.D, 1831). (5 ) 

199 = Bombay, His Holiness Sri Goswamiji Diksitaji’s Bada Mandira, No. оо. Dated Samvat 185r 
(с. A.D. 1795). (S) 


Dio = Jodhpur, Palace Library. Unnumbered. Dated Sarhvat 1899 (c. A.D. 1843). (S) 


It contains 
the comm, of Nàgesa Bhatta. 


Du = Vallabha-Vidyanagar (Gujarat), Vitthalbhai Patel Mahavidyalaya. Unnumbered. Dated Samvat 
1905 (A.D. 1848). (W) 


Die = Jodhpur, Palace Library, Bandha No- 4. Undated. ( NW) 
Dis — Jodhpur, Palace Library, Bandha No. 5. Dated Sarhvat 1835 (с. A.D. 1779). (NW) 
II S(outhern ) Recension (14 MSS. — T G M 0-05) 
(i) Telugu Version (Т) 
Ті = Madras, Adyar Library, No. 72372. Undated 
Ts = Madras, Adyar Library, No. 75597. Undated. 
Ts = Madras, Adyar Library, No, 74122. Dated Saka 1730 ( A.D. 1808 ). 
(3i) Grantha Version (G) 
Сї = Baroda, Oriental Institute, No. 6362. Dated Kollam 993 (A.D. 1878). 
Gs = Trippunithura (Kerala State), Maharaja’s Grantha Library, 
Gs = Ahmedabad, in private possession (of Muni Sri P 
(iii) Malayalam Version (М ) 


M: = Trippunithura ( Kerala State ) 
Kollam 865 (с. A.D. 1690). 


Ms = Kumplangad (Р.О. Kundanoor), Malbar, in private possessio 
Nambudripada). Unnumbered. Dated Kollam 998 (०. A. 


Ms = Chundampatta (via Pattambi), South Malbar, in private possession ( of C. Chitrabhanu Nam- 
budiri). Unnumbered and undated. 


Sanskrit College, No, 152. Undated. 


unyavijayaji).  Unnumbered and undated. 


Maharaja's Grantha Library, Sanskrit College, No. 158. Dated 


n (of Shri Samkaran Nam 


pyathan 
D. 1823). 


TESTIMONIA 


(i) Commentaries 


Су = Commentary ( Vivekatilaka ) of Udari (also Udali ) Varadaraja as іп the transcript of the MS 
No. 3409 of the Government Oriental Manuscripts Library, Madras. The comm. is earlier ten 
A.D. 1250. М 

Cr = 


Commentary of Ramànuja as given in MS. No. 


14129 of the Oriental Institute 
of MS. No. 8214 of the Government Oriental M 


anuscripts Library, 
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Cg = Commentary of Govindardja as given in MS. (De) of Prof. С. H. Bhatt, Baroda. Dated 
Sarhvat 1830 (с. A.D. 1774). 

Ck — Commentary ( Kataka or Amrtakataka ) of Katakayogindra (alias Madhavayogin) as.given in 
MS. No. 14064 of the Oriental Institute, Baroda. Transcript of MS. No. 4685 of the Govern- 
ment Oriental Manuscripts Library, Madras. Undated. 

Ct = Commentary (Tilaka ) of Nagesa Bhatta as given in Dio. Dated Sarhvat 1899 (८. A.D. 1843). 
Also as printed in Vulgate editions. 

(ii) Epitomes 
(7) The Ràmopàkhyána: Mbh. ПІ. 258-276 ( BORI, Poona, 1942 ). 
(2) Puranas — Visnu-Purána III. 3; IV. 4 (Gita Press, Gorakhpur, 1937 )- 
Agni-Purana Chaps. 5-77 ( Anandagrama ed., Poona, 1803-94). 
Райта-Ригапа IV. 66; IV. 112; V. 35 ( Ānandāśrama ed., Poona, 1893-94 ) etc. 

(3) The Ramayana-Mafijari of Ksemendra ( Каууатаіа No. 83, Nirnaya Sagara Press, 
Bombay, 1903 ). 

All the MSS. utilized for this Kanda clearly show that there are two main Recensions, Northern 
and Southern, each of which is further divided into several versions. This will be clear from the follow- 
ing pedigree of the MSS. : 

.Ur-Ramayana 


N EX S 
| £ ERE I 27” | 
(а) NW (b) NE (c)W 
| | (D1.3.4.11) Devanagari Telugu Grantha Malayalam 
[Re E | (allied to S) (Ті-з) (Сі-з) (Мі-а) 


багайа Devanagari Newari Maithili Bengali Devanagari ( Ds.e.8-10 ) 
($1) (Балаз) (Nus) (Vis) (Bi-4) (D7) 
Detailed Description of the MSS. 
$i 


Baroda, Oriental Institute, No. 14061. Undated. It was purchased for the Institute by Dr. 
S. М. Sharma of Srinagar. Thick unglazed paper, Size 124” x 7”, Sarad script. 


The MS. is complete in seven Kandas, total number of folios for Kiskindha being 70. The folio 
has 13 to 16 lines to a page and about 37 to 53 letters to a line. Margins are unruled. Sargas and 
stanzas are unnumbered. The first Sarga of Kiskindhà appears at the end of Aranya asits part. A 
single danda demarcates both the halves of the stanza. Colophons are daubed over with yellow powder. 
Colophons give significant Sarga names. Marginalia rare. Corrections are few and are pr. m. Transposi- 
tions of Sargas and stanzas are noticed in some places. Condition fairly old. Writing fairly legible and 
correct. It does not use prsthamatras, but uses parasavarna. The MS. seems to have been written by 
two scribes. 

Though the Kanda is undated, it seems to be a very late exemplar. 

The MS. represents the NW version. 

The x passages exclusive to this MS. are : ( Ins.) x18, 842, 1055; ( Subst.) 263. 

Кз 

Baroda, Oriental Institute, No. 14156, microfilm of MS. No. 934 of the Bir Library, Kathmandu, 
Nepal, dated Sarhvat 1076, which according to Pandit Baburam Acharya, ItihasaSiromani, the ex-Libra- 
rian, refers to Vikrama Samvat, corresponding:to A.D. 1020. This MS. is, thus, the oldest dated MS. of 
Valmiki’s Ramayana known to us. Palm-leaves, 213" > 2”, Newari script. 
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f For details, vide Balakanda, Intro. p. XV. | 
The post-colophon entry made at the end of the present Kanda states that the MS. БАБ copied by 
Sri борай, son of Pandita Sri Srikara, on the 4th day of the dark half of the month of Asàdha in the 


Samvat year 1076 ( A.D. 1020 ). 

The MS. represents the NE version. 

The following + passages are exclusive to this MS. : (Ins. ) 141, 1233; ( Subst. ) 183, 614. 

Ка 

Baroda, Oriental Institute, No. 14157. This is а microfilm of MS. No. 905 of the Bir Library, 
Kathmandu, Nepal, dated Newari Samvat 795 (A.D. 1675 ). It is written on thick country paper, size 
201” x 5" in the Newari script. 

For details, vide Balakanda. Intro, p. XV. 


At the end of the Balakanda, a list of the total number of Sargas and stanzas in each Kanda is 
provided, pr, т. Accordingly, the Kiskindhakanda has 64 Sargas and 2925 stanzas. 


The MS. represents the NE version. 


There is only one * passage exclusive to this MS., viz., ( Ins. ) 715. 


Vi 


Darbhanga, Mithila Research Institute, No. 809. Undated. Written on palm-leaves, size 
15)" x 73”. Maithili script. 


This MS. contains only Kiskindha, total number of folios being 136. Folios 7, то, тт, 21 and 133 
are missing. The folio has 4 to 5 lines on a page and about 80 letters to a line. Margins are unruled. 
Sargas and stanzas are unnumbered. Stanza-endings are marked with a single danda. Colophons give 
appropriate Sarga names. No marginalia; corrections are very few and are made with ink, Omissions of 
stanzas are noticed in few places. Additional Sargas are found. The condition of the MS. is old and 
folios are at times moth-eaten. Writing fairly legible and correct. स्थ and स्त, तु भात त्व, सु and स्व, झु and 
स्व, Wand व, ष्ठ and स्त are confounded. Writing with usual sandhi rules, in prsthamatras. The MS. is 
complete for Kiskindha, The MS. seems to have been written by two scribes. 


The MS. represents the NE version. 
The ж passages exclusive to this MS. are: (Ins. ) 39, 488, 656; ( Subst.) 150. 


Үз 


Baroda, Oriental Institute, No. 44 (Addenda). This is a transcript in Devanagari of the 
Kiskindhakanda of MS. No. 243 of the Palace (Raj) Library, Darbhanga. The original MS, in the 
Maithili script is dated Saka 1548 (A.D. 1626). Its size is 154” > 2”. 


aithilt scr The total number of folios for 
Kiskindhà is 115 with 5 lines to a page and 62 letters to a line. The MS. contains only the present 
Kanda. 


The Devanagari transcript contains 257 leaves ( written on one side only) 
20 lines toa page and 16 letters to a line. Margins are unruled. Sargas, which amount to 6r, are 
numbered, while stanzas are not. Single and double dandas indicate the two halves of a stanza Colo- 
Phons with suitable Sarga names are written in red ink. Corrections which are very few are iade in the 
margin in black ink. Words and phrases defying rules of grammar and prosody are underlined in black 
ink by the copyist. The copyist has in some places left blanks marked by dots, indicating that h 
could not decipher the portion of the original MS., or that the portion of the original was d | à 
Stanzas are rarely omitted. Sargas 63-66 of our Crit. Text are not found in this MS, ce 


stanzas are in small number. Writing legible and correct. The rule of i i 
: parasavarna ; 
so also the rules of sandhi. ен; 


of size 13" X 8", with 
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The post-colophon stanza, giving the date and name of the scribe, at the end of this MS. runs as 
follows : 
वसुनिगमशिवास्य काव्यनेत्रे 
स्थितवति नभसीत्रि शाकवर्ष | 
अलिखदतिहिताय जीवनाथः 
प्रतिपदि सितभिन्नपक्षमध्ये ॥ 
The MS. represents the NE version. 
Only two exclusive ж passages are found in this Ms., viz., ( Its. ) 316 and 550. 
) Уз 

Baroda, Oriental Institute, No. 4 (Addenda). This is а microfilm of the MS. which is in 
possession of the University Library, Patna. Dated Saka 1670 (A.D. 7748). . Size of the microfilm 
1" х". Maithili script. 

For details, vide Aranyakanda, Intro. p. XIII. 

The MS. represents the NE version. 

The passages exclussive to this MS. are: ( Ins.) 7, 70, тот, 445, 1280, 1344, 1354, 1382, 1383 
and 1397. 

B1 

Baroda, Oriental Institute, No. 14124. Photo-copy in situ of the MS. No. 348 of the Bibliothéque 
Nationale, Paris. Undated. This MS. was utilized by Dr. Gorresio for his edition, and was designated 
G by him. Palm-leaves, Bengali script. Size of the photograph 16°Х2”. 

The MS. is complete in seven Kandas, total number of folios for Kiskindha being 82. The Kanda 
is copied by a single scribe. 

For details, vide Aranyakanda, Intro. p. XIII. 

No date is given at the end of Kiskindha. 

The MS. represents the NE version. 

The exclusive x passages peculiar to this MS. are: (Ins. ) 773, 959, 1385 and 1387( А). 

132 

Calcutta, Asiatic Society of Bengal, No. G 394. Dated Saka 1755 (A.D. 1833). Written on 
paper, size 19" X 51". Bengali script. 

This MS. contains only three Kandas, viz, Ayodhya, Aranya and Kiskindha, total number of 
Kiskindha folios being Sr. Lacuna to the extent of 5" on the last folio. Two extra folios of Ayodhya 
are mixed up in this MS. at the end. The MS. has 10 lines to a page and 42 letters to a line. Margins 
are unruled. Sargas are numbered, stanzas are not. The total number of Sargas of Kiskindha is 64 and 
the Kanda comes to an end at Crit. Sarga 62. Both halves of the stanza are marked with single 
dandas, with dots overhead. Colophons are written in red ink and contain appropriate Sarga names. 
Very few marginalia. Corrections, mostly фу. m., are made with red ink. Several additions are noticed, 
as also omissions. Omissions are indicated by dots or simple lines. Transpositions of lines and stanzas 


The MS. appears to be old as some pages therein are worn out. Writing 


are noticed in very few places. 
Prsthamatras are used. The present Kanda is copied by the same scribe, 


is good, with very few errors. 
who copied the earlier two Kandas. The Kanda is complete. 


As stated at the close of Kiskindha, the MS. was completed in the Saka year 1755 ( A.D. 1833 ). 

The MS. represents the NE version. 

The exclusive * passages pertaining to this MS. аге: (Jns.) 776, 285, 326, 632, 757, 1014, 1242, 
1217, 1222, 1223 and ( Subst.) 542( А). 


1 
| 
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Calcutta, Asiatic Society of Bengal, No. С 4430. Undated. Yellowish paper, size I0 «८ 53”, 
E os to Kiskindhà, this MS. contains also Bala, TOYS and Aranya. The total number 
ot folios for Kiskindha is 84. Folios 78-8r are missing. It has 7 to 8 lines to a page and in 60 letters 
toaline. Margins are unruled. Sargas are numbered, siama are not. The и! number o Sargas of 
Kişkindhā is 63 and the Kanda ends at Crit. Sarga 62. Single and double dandas are ru respectively 
to demarcate the first and the second half of the stanza. Colophons contain suitable aga names. 
Marginalia rare, corrections and additions very few. Corrections are made pr. m. A few omissions are 
found and they are generally indicated with dots. Instances of transpositions of stanzas are rare, 
Condition of the MS. is very old and the folios are brittle. Hand-writing is neat and legible. Rules of 
Sandhi are followed and prsthamátrás are used. The MS. is from the pen of a single scribe. 


The MS. represents the NE version. 


This MS. has only a few exclusive ж passages, viz., ( Ins.) 52, 60, 538, 542( В) and (Subst. ) 533. 
B4 


Calcutta, Bangiya Sahitya Parisad, No. I434 (Kha). Dated Saka 1720 ( A.D. 1798). Written 
on tough paper, size 18" x 4". Bengali script. 

The MS. has preserved only Kiskindhakanda. Tt has 88 folios and about 7 to 8 lines toa p 
and approximately 74 letters to a line. Margins are unruled. St 
numbered regularly. The total number of Sargas of the \Kiskindhakanda is 67 (= Crit. Sarga 62) 
and Crit. Sargas 63-66 are relegated to Sundarkanda. А single danda is used to Separate both the 
halves of stanzas. Colophons give significant Sarga names. No marginalia, no omissions of stanzas. 
Transpositions of stanzas are oocasionally noticed. Corrections are made jr. m. The MS. is in good 
condition. Hand writing is nice, with few errors, च्छ is used for छ. The rule of parasavarna is strictly 


Observed. Sandhi rules are also regularly followed. No prsthamatras. The entire MS. is copied by a 
single scribe and is complete. 


age 
anzas are unnumbered, while Sargas are 


The post-colophon entry at the end of the MS., 


लिखितं श्रीगोवडनदेवशम्मैणो लिपिरियं ॥ शा: बडपेडा ॥ शकाब्दा॥ १७२० ॥ श्रीराधागोविन्दापितचित्त: निम्मैलामय श्रीयुक्तश्रीलश्रीयुत्‌ 
देवनारायणसिह चोधरी: पुस्तकमिदं ॥ ० ॥ 


The MS. represents the NE version. This MS. has a lar 
95» 107» 179, 310, 374, 573, 617, 619, 642, 657, 676, 690, 693(A 
795, 974, 965, 98r, 995, 996, 1004, 1029, 1066, 1096( A ), 


Di 
Poona, Bhandarkar Oriental Research Institute, No. 825 of 1875-26. Dated Samva 
1773). Written on paper, size тод" x 41". Devanagari script. Hand-writing of Gujarata. 
This MS., utilized for the previous three Kàndas, contains all the seven Kandas in full. The total 
number of folios for Kiskindhà comes to 149. It has 10 lines to a page and about 25 letters to a line 
Margins are ruled, Surgas are numbered, stanzas are not. Colophons bearing significant Sa 
are daubed over with red chalk. No distinctive marks such iad 


as dandas are used to indicat i 
а ony е 116 ending 
of the halves or the stanza. Marginalia and omissions of Stanzas are not fo ditio d 
ns an 


Sometimes transposed. А few r © be found 
oun 


good. Writing fairly legible with few errors Sandhi rules are stri 
. > aj = ` ; S 
to. The Kiskindhakanda is complete. The whole MS. is copied by a sin तल 


gle scribe. 
he colophon at the close of the present Kanda, giving th 
Leod P “sa, giving the date of the first four Kandas 


संवत्‌ १८२९ वर्षे कार्तिक वदि ५ दिने अथेह 


giving the date and scribe's name, runs as follows: 


ge no. of exclusive x passages, viz., ( Ins. ) 
) 723, 746, 746(A), 777, 781, 784, 787, 789, 
1176, 1225( A), 1277( A) and (Subst.) 1035, 1360. 


t 1829 ( A.D. 


und. Some ай 
epetitions are t. 


विरममाममधे लेखक नागरज्ञातीय त्रवाडी गंगोराम उपास्मिक भवानीदास. 


INTRODUCTION xv 


This means that the four Kandas were completed by Sarhvat 1820 ( A.D. 1773 ) and the Scribe 
was a resident of Viramgam, a place about 40 miles north of Ahmedabad in Gujarat. 


The MS. appears to be a composite one. 
The MS. represents the W version. 


The: passages exclusive to this MS. are: (Ins.) 115( А), 384, 399( A ), 569, 647, 655( А), 728, 
736, 807, 976( А), 997, 1o12( А) and ( Subst.) 1341. 


D2 

Baroda, Oriental Institute, No. 12864. Dated Saka 1581 (c. A.D. 1659). Written on paper, 
size 1447 X 51". Devanagari script. 

The MS., utilized for the Crit. Edition of Bāla and Araņya, contains all the seven Kāņdas. The 
folios for Kiskindha are 73. It has ті lines to a page and about 50 letters to a line. Margins are ruled 
in black ink. Stanzas and Sargas are unnumbered. The first Sarga of Kiskindhà appears at the end of 
Aryanya as its part. Black ink is used for dandas as well as colophons; but colophons are daubed 
over with red colour. Colophons bear significant Sarga names. A single danda demarcates both the 
halves of stanzas. Very few marginalia. Corrections are made withTyellow colour and are both pr. т. 
and sec.m, Stanzas are seldom transposed. No omissions, but some additions are noticed. The MS. is 
dilapidated. Hand-writing is nice, with few errors. Rules of sandhi are generally observed. The Kis- 
kindhakanda is complete. 


For details regarding date and scribe, Vide Aranyakànda, Intro. p. XVII. 

The MS. represents the NW version. 

Only three :: passages are exclusive to this MSS., viz, ( Ins.) 351, 567 and 1355. 

Ds 

Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. 5600. Dated Sarhvat 1787 (с. A.D. I731). Written on 
paper, size 12 X 54". Devanagari script. 

The codex is complete in seven Kandas, and was utilized for the Crit. Edition of Aranya. The 
folios for Kiskindha are 8r in number. It has 15 lines per page and approximately 40 letters to a line, 
Stanzas are unnumbered, while Sargas are numbered. Sargas of Kiskindha amount to 66. Sandhi rules 
are regularly followed. The codex seems to have been copied by a single scribe. 

For details, vide Aranyakanda, Intro. р. XVII. ; 


At the end of Kiskindha, it is stated that the Kanda was completed on the first day of the Dark 
Half of the Bhadrapada month in Sarhvat 1787 ( c. A.D. 1731). 


The MS. represents the W version. 
The following ж passages are exclusive to this MS.: (Ins.) 17, 64, 74, 80, 137, 166, 178, 201, 203, 
268, 270, 324, 461, 467, 522, 552, 570, 575, 594, 627, 633, 637, 665, 797, 737 and ( Subst. ) 16, 1361. 
De 


Jodhpur, Palace Library, Bandha No. 5. Dated Sarhvat 1788 (c. A.D. 1732). Written on paper, 
size 15 X7'. Devanagari script. j 

The MS. has preserved all the seven Kandas. The total number of folios for Kigkindha is 60, 
folio 4r being duplicated. The folio has r2 lines to a page and about 54 letters to a line. Margins are 
ruled. Stanzas and Sargas are unnumbered. Colophons give significant Sarga names. Double dandas 
are used to separate both the halves of stanzas. Red ink is used for dandas. Very few marginalia. 
Corrections are made pr.m. Additions are found. Stanzas are rarely transposed. The MS. is damaged 
in general and writing is clear, with occasional errors. Sandhi rules are generally followed. The whole 


MS. is copied by one person. 


каласа ES am 


TR 


INTRODUCTION 
XVI 


D the MS. 
The Yuddhakanda records Sathvat 1788 (с. A.D. 1732) as the date: of the 


he MS. represents the W version. Н 

m MES Ver are exclusive to this MS.: (Jns.) 115(C), 345(B), 451( С), 684, 

1179( A) and ( Subst.) 174, 192, 1078. 
Ds 
Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. 1357. Dated Saka 1688 (c. A.D. 1766). Written on 
aper, size 14"X 7". Devanagari script. 

T un Kiskindhà, the codex contains Ayodhya, Aranya, Yuddha and Uttara Kandos. ше М5. 
has been utilized for the Crit. Ed. of Aranyakánda. The total number of folios for Kiskindhà is 59. 
The folio has rx lines to a page and about 38 letters to a line. Margins are ruled. Sargas and stanzas 
are numbered. The total number of Sargas is 64, while that of the stanzas is 2521. Both the halves of 
the stanzas are marked with double dandas. Different ink is used for dandas and colophon: No 
marginalia, no additions, no omissions. Corrections are made pr.m. and are few. No transposition of 
stanzas. Condition good. Writing is neat and clear, with few errors. Sandhi rules are many times 
violated. The MS. is complete for Kiskindha and is from the реп of a single scribe. 


The post-colophon entry at the end of Kiskindha, giving the date of the completion of the MS. as 
also the name and place of the scribe, runs as follows : 


शके ॥ १६८८ ॥ व्यये नाम संवत्सर आशाड शुद्ध पंचमि भृगुवासरे हस्ताक्षर नीराजि मह्लारहरि वस्ती चंद्रापुरी प्ररगणे दर्भावति समाप्तं ॥ 


Darbhavati is modern Dabhoi, а town near Chanoda, 15 miles away from Baroda. This indicates 
that the MS. is from Gujarat. 


The MS. represents the S recension. There is a single x passage exclusive to this MS., viz., 
(Subst. ) 50. 


De 


Baroda, in private possession (of Prof. G. H. Bhatt). Unnumbered. Dated Samvat 1830 


(A.D. 1774). Written on rough and durable paper, size 1237 X51'. Devanagari Script. Handwriting 
of North India. 


The codex is complete in seven Капдаѕ and is utilized for the Critical 
Kandas. The total number of folios for Kiskindha is 
a line. Margins are ruled. 


Edition of all the previous 
99. It has 9 lines to a page and about 50 letters to 


The MS. contains the comm. Muktahara of Govindaraja. 
numbered both in the text as well as in the commentary. The total 
67 as in the Vulgate. No distinctive marks like dandas are used to 
ings. Dandas are absent in the commentary. Colophons are daubed over with red powder both in the 
text as also in the commentary. Marginalia noticed in few places, 
pigment. Corrections are few and-are generally made pr.m., 
аге few іп number. No additions. Condition good. 
-of sandhi are followed strictly. The Kànda is copied 


Stanzas and Sargas are regularly 
number of Sargas of Kiskindha is 
mark the Slokardhas or Sarga-end- 


Erasures аге made with yellow 
sometimes sec, Transpositions of stanzas 
Writing neat and legible, with few errors, Rules 
by a single scribe. 

As stated at the end of the present Kanda, 


the Kanda was completed on the 
Bright half of the Magha month in the Sarhvat year т 


930 (A.D. 1774). 
The MS. represents the S recension and the text is usually that of Govindaraja. 


There is only a single x passage exclusive to this MS., viz., ( Тиз.) 720( A). 


fifth day of the 


Dz 


Ujjain Scindia Oriental Institute No 1611. Undated W. I itten " 
d Ы 2 a M» 1 a 
5 1 on old Paper, » 9126 I4 x 52 - 


SN INTRODUCTION хуп 


The MS. contains all the seven Kandas, written probably by different scribes at different periods, 
This MS. has been utilized for the Critical Edition of all the previous Kandas. It has 67 folios for 
Kiskindha, with rr lines to a-page and about 53 letters to a line. Margins are ruled. Only the 
| Sargas are numbered, stanzas are not. The total number of Sargas of Kiskindha, as stated at the end of 
| the MS., is 65 ( = 62 of the Crit. Ed.). Crit. Sargas 63-66 go in this MS. to Sundara. Sarga 58 of the 
| Crit. Ed. is missing. There is no device to separate the halves of the stanza. Colophons containing 
| appropriate Sarga names are daubed over with red chalk, Мо marginalia; no omission of stanzas. 
Cases of transpositions of stanzas and lines are noticed at few places. Some corrections, which are 
pr.m., are also found. Condition old. Writing fairly legible and correct. Sandhi rules are observed 
throughout the Kanda. The whole kanda is written in one hand and is complete. 


No date is given at the end of Kiskindhà. 
The MS. represents the NE version. 


The only x passage exclusive to this MS. is: ( Ins.) 545. 


Ds 


Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. 1633. Dated Samvat 1888 (c. A.D. 1831). Machine- 
manufactured paper, size 12 X 5". Devanagari Script. Handwriting of Rajasthan. 


This codex, utilized critically for Bala, contains all the seven Kandas, total number of folios for 
Kiskindha being тот (first three folios are devoted to луйѕаѕ). The folio has 7 lines to a page and 
36 letters to aline. Margins unruled. Sargas and stanzas are numbered regularly. The total number 
of Sargas of Kiskindhà amounts to 67 as in the Vulgate. No distinctive marks like dandas are used to 
demarcate the halves of stanzas, So also no special colour or ink is used for colophons. Very few 
marginalia. Corrections are also very few, generally frm. but sometimes sec.m. Stanzas are rarely 
transposed. No additions or omissions. The paper is old; however writing is clear and distinct, devoid 
oferrors. Sandhi rules are followed. 


The MS. is written in one hand and, as mentioned in the post-colophon entry at the close of 
Uttara, it was completed by Pandit Sri Tiwari Lakhana on Saturday the gth day of the Bright Half of 
the month of Agvina in Sarhvat 1888 (с. A.D. 183г). 

The MS. represents the S recension. 

No exclusive + passages are found in this MS. 

Do 

Bombay, His Holiness Sri Goswámiji Diksitaji’s Bada Mandira, No. тоо. Dated Sarhvat 185г 
(c. A.D. 1795). Written on paper, size 103 X 61". Devanagari Script. Hand-writing of Rajasthan. 

The codex, utilized for the Critical Edition of Bala and Aranya, contains all the seven Kandas. 
It has 95 folios for Kiskindhà and has 15 lines to a page and about 27 letters to a line. Margins unruled. 
Sargas and stanzas are numbered, total number of Sargas being 67 as in the Vulgate. Double dandas 
demarcate both the halves of stanzas. Colophons are written in red ink. Very few marginalia; no 
additions, no omissions. Transpositions of stanzas are very small in number. Corrections are generally 
made pr.m., sometimes sec.m. The MS.isin good condition. Writing is not good and scribal errors are 
noticed. Sandhi rules are regularly followed. 

The Kanda is written by Devādāsa Vaisnava at the hermitage of Mahanta Jataramaji in 
Mahamadpura in Rajasthan in Samvat 185r (c. A.D. 1795). All these details are furnished in the 
following post-colophon statement at the close of Kiskindha : 


| संवत्‌ त्यटरस १८५१ ममदपुरजतरामजीकी आश्रमलिखितं वैष्नो देवादास रामरामराटीकका प्रमा ३००० मूलसंख्या २२५० ॥ 


The MS. represents the S recension. 


Only two ж passages are exclusive to this MS., viz. (Ins. ) 366 and 472. 


PASO SALA PIA ICES 


gums 


" INTRODUCTION 
XVII 
Dio 
* 1 V. i t 
Jodhpur, Palace Library. Unnumbered. Dated Samvat 1899 (с. A.D. 1843). Written on tough 
о р nai: d . 
: npn ranügari ipt. 
aper, Size 13 хб". Devanagari scrip И 5; if 
ч This codex contains all the seven Kandas written probably by different SN at different 
riods and is thus a composite MS. The codex has been fully utilized for the Critical Edition of the 
pe Ё егі ai 1 1 [4 1 ica 
revious three Kündas. The total number of folios for Kiskindhi is 174, folio 46 being in сара 
i has 6 lines per page and approximately 38 letters to а line. Margins are rodea res ot MR 
amount to 67 as in the Vulgate, Double dandas are used to mark bothithehalyesiofstanzas Pandas 


are in red ink, while colophons are written in black ink. Тһе MS. contains the comm. Tilaka of 
Nāgeśa Bhatta. 


For details, vide Aranyakánda, Intro. p. XV (i.e. Dtr . 
‘The Kiskindhakanda is from the pen of a single scribe and is dated Sarhvat 1399 (c. A.D. 1843). 
The MS. represents the S recension. 
There are no s: passages exclusive to this MS. 
Dn 


Vallabha-Vidyanagar (via. Anand, Gujarat), Vitthalbhai Patel Mahavidyalaya. Unnumbered. 
Dated Samvat 1905 (A.D. 1848). Written on thick and durable paper, size 18 X63". Devanagari 
script. Hand-writing of Gujarat. 


This MS, has preserved Bila, Ayodhya, Aranya and Kiskindhà Kandas only ( not Sundara as 
stated incorrectly in the Intro. to Bala) and was utilized for the Crit. Ed. of Bala and Ayodhya. Тһе 
total number of folios for Kiskindha is 177. The MS. has 9 lines on each page and about 35 letters to a 
line. Margins unruled. Sargas and stanzas are regularly numbered. The Kiskindha Kanda has 70 
Sargas. The first sarga of the prescnt kinda comes at the end of Aranya. Similarly the first Sarga of 
Sundara is read in this MS. at the close of Kiskindha. Double dandas mark both the halves of 
stanzas. Red ink is sporadically used for dandas. Colophons give suitable Sarga names. Marginalia 
and corrections are few, corrections being both pr.m. and sec.m. Transpositions of stanzas are found 
in few places. Additions are also found. Stanzas are at times repeated. The MS. is in good condi- 


tion. Writing fairly legible and generally correct. Sandhi rules are observed. The whole MS. is 
written in one hand. 


As stated at the end of the present Kanda, the MS. was written by Pathaka Gauri$arikara, son of 
Vallabharáma of Suklatirtha, a place about 10 miles north-east of Broach in Gujarat, on Friday, the 
12th day of the Bright Half of the month of Vaigakha in the Samvat year 1905 ( c. A.D. 1848): 


॥ संवत्‌ १९०५ वर्षे वेशाकमासे Tavs द्वादश्यां भ्रणुवारान्वितायायां #99: ज्ञातीय ओदीच्य पाठकावटकेन पाठकादामजितस्यात्मजो 
महादेवस्तस्य पुत्रो रवीदत्तस्तस्य सुतो लक्ष्मीधरस्तस्य gat देवसंकरस्तस्य पुत्रो बलभरामस्तस्य सुनूना गोरीझंकरेण लिखित श्रीरामायण u श्रीहुकारस्वामि 
जयतु | श्रीराम ॥...श्रीगुमांदेव जयतु іі 


The MS. represents the W version. 


This MS. has a pretty large no. of ж passages exclusive to it. They аге: ( Ins.) 123( A ), 134, 446, 
503, 659, 660, 681, 692, 740, 762, 780, 791, 794, 802, 825, 886, 895, 946( А), 987, 988, 991( A), 992, 993, 
1011, 1023, 1040, 7050, 1074, 1085, 1100, II4I, 1151, 1173, 1350, 1379, 1391, 1392, 1393 and ( Subst.) 
567» 594, 687, 734, 745. бот, 891, 902, 941, 944, 955, 967, 985, 994, 7015, 1062, 1080, 1234, 1381. 
Dis 


Jodhpur, Palace Library, Bandha No. 4. Undated. 


: Written on paper, size I4 X2" 
script. | 


Devanagari 
The MS., utilized for the Crit. Ed. of Bala, has all 


the seven Капдав, 
for Kiskindha is 66. 


i С The total number of folios 
It has 16 lines to a page and about 45 letters to а line. Margins unruled. Sargas 


INTRODUCTION XIX 


and stanzas are sporadically numbered. Kiskindhà has 2925 stanzas in this MS. Only in the first folio, 
double dandas in red ink distinguish both the halves of stanzas. in other folios, dandas are absent. 
Colophons contain appropriate Sarga names. Marginalia and corrections are few. Corrections аге prm. 
and are made with yellow pigment or black ink. Omissions of stanzas are noticed here and there. 
Transpositions of stanzas are occasional. No episode is newly added or omitted, Condition good; 
writing neat and legible and generally correct. The letter gis replaced by в. Rules of sandhi are 
rigidly observed. The Kanda is from the pen of a single scribe and is complete. 


At the close of Aranya, it is stated that a Brahmin by name Gopila Khare wrote the MS. at Kala- 
mila Matha in Central Kashmir. Though the MS. is undated, it seems to be about 350 years old. 


The MS. represents the NW version. 
The + passages exclusive to this MS. аге: (Ins. ) 1207(А) and (Subst. ) 842, 1384. 


Dis 


Jodhpur, Palace Library, Bandha No. 5. Dated Sathvat 1835 (c. A.D. 1779). Written on 
paper, size 15^ X 53". Devanagari script. 

This MS. contains all the seven Kandas, total number of folios for Kiskindha being 119. The 
folio has 9 lines to a page and about 41 letters to a line. Margins are unruled. Sargas and stanzas are 
unnumbered. The first Sarga of Kiskindhà appears at the end of Aranya, while that of Sundara is read 
in the present Kanda. Double dandas mark both the halves of the stanza. Colophons mention Sarga 
names and are daubed over with red chalk. No marginalia. Few corrections, mostly pr.m., are noticed. 
Very few stanzas are omitted. Additions are found. Cases of transpositions of stanzas are in small 
number. Stanzas are sometimes repeated. Condition old. Hand-writing good, with few errors. Rules 
of sandhi are generally observed. Like other N MSS., this MS. uses я for व, स्छ for स्थ and स for з. The 
MS. is written by a single scribe and is complete for Kiskindha. 

The post-colophon entry at the end of Uttara, which gives the scribe's name as also date and 
place of the whole MS., runs as follows : 

संवत्‌ १८३८ मिती कार्तिक सुदि ५ कृष्णगढनगरे लिपिकृतं ब्राह्मण ऋषिरामेण सखाडनगरस्थेन ॥ पुस्तकोय॑ त्रिवाडी नंदकिसोरजीकस्य ॥ 

Тһе MS. represents the NW version. 

Only two « passages are exclusive to this MS., viz., ( Тл.) 1159 and ( Subst.) 175. 


Ті 
Madras, Adyar Library, No. 72372. Undated. Written on palm-leaves. size 183" x 2". Telugu 
script. 
The MS., utilized for the Crit. Ed. of the previous three Kandas, contains all the seven Kandas. 
Folios 143-177 cover the portion of Kiskindha. The portion of crit. text from 4.36.17 up to 4.42.3075 is 
ng. Kiskindha has 67 Sargas in all as in the Vulgate, Sarga numbers being stated in words. The 


missi 
wbole;MS. is written in one hand; but folio 168 is replaced by three unnumbered folios written by a 


different scribe. 
For details, vide Aranyakanda, Intro. p. xix. 
Although no date is recorded anywhere in the MS., the MS. seems to be more than 500 years old. 
The MS. represents the S recension. 
There are no star passages exclusive to this MS. 
T2 
Madras, Adyar Library, No. 75597. Undated. Written on palm-leaves, size 7094 x 2”. 


Telugu script. 


INTRODUCTION 


This Ms. contains only the first six Kandas written by Ru E Eus e 
have been written by two scribes. The MS. was utilized Tor the Crit. Ed. о ae i um 
The total number of folios for Kiskindhà is 30. On folios 1 to 22, there are и А Еи 1 5 
about тоо to 105 letters per line; whereas on folios 23 to 30, there are 9 to Pad Me AE 2 
to 86 letters to а line. The lines оп each page аге numbered at both ends. The S d Ape А ह 
blank, The Kanda has actually 67 Sargas as in the Vulgate; but owing to the scribe's mistak ota 
number is stated to be 64. 
For details, vide Aranyakanda, Intro. p. xx. 
The MS. is not dated anywhere; but it seems to be 350 years old. 
The MS. represents the S recension. 
Only two s passages are exclusive to this MS., viz., (Ins. ) 711 and 980. 

Ts 


Madras, Adyar Library, No. 74122. Dated Saka 1730 ( A.D. 1808). Written on palm-leaves, size 
20' х 21". Telugu script. 

The MS. has preserved all the seven Kandas іп 374 folios. Folios 112 to 133 comprise the subject- 
matter of Kigkindhà. At the beginning of Uttarakanda, one blank folio is inserted; another such one is 
added after folio 304. At the close of the aforesaid Kanda, four folios containing Sargas from the 
Bhagvata Purana are inserted and thereafter nine blank folios are also kept. The folio has 18 to 19 
lines per page and about 120 to 128 letters per line. Margins unruled; stanzas unnumbered. Sargas, 
which amount to 67 as in the Vulgate, are numbered in words. A single danda is used to separate both 
the halves of the stanza. No marginalia; no additions; no omission of stanzas. Very few corrections 
are noticed. Stanzas are transposed in few places, The MS. is in good condition. Miniature writing 
which is fairly correct. The scribe writes नीय्य for नीय, Pra for इये and wf for ऋषि. The whole MS. 
is from the pen of a single scribe. 


The post-colophon entry occurring at the end of Uttarakanda runs thus: 
विभव नाम संवत्सरे चेत्र वद्य दशमी बुधवारं श्री केनापुर लक्ष्मणलिखितं। 


This means that the MS. was completed by Laksmana on Wednesday, the tenth day of the Dark 
Half of the month of Caitra in the Saka year 1730 ( i.e. 20th April 1808 ) 


The MS. represents the 5 recension. 


The ж passages exclusive to this MS. are: Nil. 


Gi 


Baroda, Oriental Institute, No. 6362. Dated Kollam 993 (A.D. 1818). Written on palm-leaves, 
size 163” 24". Стапа script. 


The М5., utilized for the Crit. Ed. of the previous three Kandas, contains all the seven Kandas. 
The portion of Kiskindha is covered by folios 73° to 04°. Sargas bear numbers in words and they are 
67 asin the Vulgate. The entire MS. is from the pen of a single scribe. 


For details, vide Aranyakanda, Intro. р. xx. 


As stated at the close of Uttarakanda, the MS. was completed by Srinivasan on Friday, the 28th 
day of the month of Mithuna (named here as Ani) in Hastanaksatra in Kollam year 993 called Bahu- 
dhanya sarhvatsara (A.D. 1818). 


The MS. represents the S recension. 
The single + passage exclusive to this MS. is: (Ins.) 378. 


Gs 
Trippunithura í Travancore-Cochin, now Kerala 


State), Maharaja’s Granth 
College, No, 152. Undated. Written on palm-leaves, 


С à a Library, Sanskrit 
Size 17 X тї”. Grantha scri 


pt. 
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The MS. contains all the seven Kandas and was utilized for the Crit. Ed. of the earlier Kandas. 
Folios 150 to 190 comprise the Subject-matter of Kiskindha, folio 1907 being left blank. Sargas, 67 as 
in the Vulgate, are numbered in words. The scribal peculiarities of G1 are shared by this MS. The 
MS. is in one hand. 

For details, vide Aranyakànda, Intro. p. XXI. 

Though the MS. is undated, it seems to be about 300 years old. 

The MS. represents the S recension. 

The following ж passages are exclusive to this MS.: ( Ins.) 6, 265, 1285 and ( Subst.) 1408, 1410. 


Gs 

Ahmedabad, in private possession (of Muni Sri Punyavijayaji ). Unnumbered and undated. 
Written on palm-leaves, size 15" x 21". Grantha script. 

This MS. contains all the seven Kandas. It has been utilized for the Crit. Ed. of the three earlier 
Kandas. Folios 65° to 82 cover the portion of Kigkindha. Sargas bear numbers in words and they are 
бб in all. The MS. is written in one hand. 

For details, vide Aranyakànda, Intro. p. XXI. 

Though the MS. in undated, it appears to be 500 years old. 

The MS. represents the S recension. 

The x passages exclusive to this MS. are: (Ins.). 532, бод, 618 and 1021 (А). 

Ma 

Trippunithura ( Travancore-Cochin, now Kerala State), Maharaja's Grantha Library, Sanskrit 
College, No. 158. Dated Kollam 865 (c. A.D. 1690). Written on palm-leaves, size 201" x 2.1". 
Malayalam script. 

The MS., utilized for the Crit. Ed. of the previous three Kandas, is complete in seven Kandas. 
Folios 129 to 161 comprise the subject-matter of Kiskindhà. Sargas, which amount to 68, are numbered 
in words. Sandhi rules are strictly observed. The following scribal peculiarities are noticed: कर्ता is 
written as कर्ता, धर्म as чєй, शालिनी as पाछिनी and age as ags. The MS. is from the pen of a 
single scribe. 

For details, vide Aranyakanda, Intro. p. XXI. 

As stated at the end of Uttarakanda, the MS. was completed by Candra$ekharan, son of 
Karakujathilirikkum Pillai Kutti for Sivatirattu Mullamangalattu Sivantiravasi on the 29th day of 
the month of Kartika in the Antu (1.6. Kollam) year 865 ( A.D. 1690 ). 

The MS. represents the S recension. 

The ж passages exclusive to this MS. are: (Ins.) 45, 227, 332 and 1206. 

Ma 

Kumplangad ( P. 0. Kundanoor), via Wadakkancheri, Malbar; in private possession (of Shri 
Samkaran Nampyathan Nambudripada). Unnumbered. Dated Kollam 998 (c. A.D. 1823). Written 
on palm-leaves, size 231" x2'. Malayalam script. 

Besides Kiskindha, this MS. contains Bala, Ayodhya, Aranya and Yuddha Kandas. The MS. 
was previously utilized for the Crit. Ed. of Bala and Aranya. Folios 150 to 187 cover the portion of 
Kiskindha. The total number of Sargas of the present Kanda is 67 as in the Vulgate. The scribal 
peculiarities of the MS. M: are shared by this MS. also. The whole MS. is copied by a single scribe 
with the exception of a few discarded folios. 

For details, vide Aranyakanda, Intro. p. XXII. 
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It is mentioned at tne ciose of Yuddha, that the MS. was copied by Kantaramatt Tenkuttu 
1 a 1 : 3 ^ n i 
Kantara on the sixth day of the month of Tula in the Kollam year 998 (०. A.D. 1823 ) 


The MS. represents the S recension. 


The following x passages are exclusive to this MS. : ( Jus.) 273, 434, 796, 1006, 1092, 1286 and 
1380. 


Ms 


Chundampatta, via Pattambi, South Malbar; in private possession ( of C. арпа Nambudiri). 
Unnumbered and undated. Written on palm-leaves, size 28" x 2.17 Malayalam script. 


The MS. is complete in seven Kàndas. Folios 93 to 119 comprise ine subject-matter of Kiskindhà. 
The folio has 13 lines On each page and tro to 114 letters to a line. Margins are unruled; folio numbers 
are written in margin. Stanzas are unnumbered, while Sargas are numbered in words and they аш 
to 67 аз їп the Vulgate. A single danda generally demarcates both the halves of p ХЕ marginalia, 
no additions or omissions. Corrections, both pr. 77. and sec. m., are found. Transpositions of SE. 
or Sargas are absent. The MS. is in very good condition and its writing is very nice and correct. This MS. 
shares the scribal peculiarities of other MSS. of this version. The entire MS. is from the pen of 
8 single scribe, 


The MS. is undated; however, it seems to belong to a relatively modern period. 
Тһе MS. represents the S recension. 


There is only a single + passage exclusive to this MS., viz., ( Ins.) 720 (В). 


The Critical Edition | 
The text as printed, here, consists of 


(т) The constituted Text: This is the text accepted by us and printed in bold black letters 
above the foot-notes on every page. 


(2) Individual Readings: These are recorded in the foot-notes under the respective number 
of the stanza of the constituted text, 


(3) Star Passages: These are given in the foot-notes and they are given running numbers and 
these numbers are marked by a star (* ). These passages are of two types: 


(a) Substitute Passages : 


These are to be taken in place of certain lines of the constituted text. 
Therefore, they do not 


affect the total number of stanzas in the text, as they 


substituted for certain lines of the constituted text, though so far as the matter is concerned, they, some- 
times, contain certain additional matter, 


are taken purely as 


(b) Inserted Passages: These are the remaining star passages in the foot- 
pure additions and the total number of stanzas in the constituted text is increased by s 


(4) Appendix Passages: These are for all practical purposes Inserted Passages, but because 
of their length, they are not put in the foot-notes, but are taken to an Appendix and therefore are 
called Appendix Passages, These are pure additions and the total number of stanzas in the constituted 
text is increased by so much. 


notes. They are 
о much, 


In the Kiskindhakanda, the total number of 

number of the Passages relegated to Appendix I is 26 
ee ў > 295 lhas b 

to the text of the Ramayana, which has, now, to be rejected, because of the evidence ^ E а 

material. This would have remained undetected but for this Critical editio Баш 5: 


n. This editi А 
the fact that about 1500 stanzas have been added to edition brings out 


t 1984 stanzas of the text. Even t 
of the constituted text are likely to have much inserted matter in it, and it B ue 


PU could 5 
MSS. of the Ramayana pr eserving earlier traditions. | uld be detected if we get 


the pure Inserted Passages is 888 and the total 
This means that so much materia 
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The entire text is the result of the collation of several MSS. that has been done for this Critical 
Edition. This collation has revealed that there are two recensions of the text: one Northern and the 
other Southern. The Northern recension is subdivided into (т) the North-Western version which con- 
sists of Saradà version ($), Newari version (N ) and Devanagari version (D); (2) Tbe North-Eastern 
version which consists of Newari version (&), Maithili Version ( V ), Bengali version (В) and Deva- 
nàgari version ( D); and (3) the Western version. The Southern Recension is subdivided into Telugu 
(T), Grantha (G), Malayalam ( M) and Devanagari ( allied to S ) versions 


The Uniformity of SR 
It has been pointed out, time and again, by the General Editor that there is uniformity in the SR 
and that makes it more reliable. 


The Kiskindha Kanda confirms this uniformity further. We shall first take up the Appendix 
Passages. These аге 26 in number. Out of these, 8 are found in the SR and 18 in the NR. The eight 


SR passages occur thus: 


App: I MSS. 

Passage No. т — — — Ds.6.8-10 5 

» m 2 == — — Ds.6.8-10 5 

» m 8 == == — Ds.e.s-10 S 

» m. d == = — D3.5.6.8-11 S 

» » I4 — = — Ds-10 S 

» » I5 == — — Ds.c.8210 S 

» m. xS = -- — Ba Пз.5.в.8-11 S 

» » 17 ==> — — Ва Ds.s.s-10 S 


It will thus be seen that all these 8 passages occur in all the 14 MSS. of S (2. e. Ds.e.s-10 11.2.3 
७1.2.3 Mi.2.3). Nos. 4, 14, 16 and 17 are also seen in some additional MSS. of NR like Юз. ( No. 
4), Dr (No. 14), Ds. Ba (No. бапа Ba No. 17 ). Thusall these Appendix Passages are found in 
all the S MSS., though there are different readings in the S MSS. themselves. But these 8 passages 
have in all 542 lines and all these lines are found in all the r4 S MSS. This proves the Uniformity 
of SR. 

If we take the star passages, we find the same position. The star passages found in all the S 
MSS. are divided here in two groups: (a) those found in all the S MSS. only; and (b) those found 
in all S and some N MSS. 

(a) The following are the ж passages found in all the S MSS. only: 

(Ins.) 4, 5, 9, 10, II, 15, 23, 26, 27, 28, 29, 32, 33» 34, 35, 36, 38, 40, 44, 46, 55, 63, 65, 
68, 105, 109, 121, 140, 142, 152, 157, 196, 198, 223, 224, 228, 230, 245, 279, 299, 302, 314, 321, 323, 
327, 338, 340, 347, 354. 367, 372, 39% 397, 398, 401, 410, 442, 492, 498, 504, 516, 527, 561, 553, 
600, 623, 624, 644, 957, 977, 989, 1021, 7022, 1049, 1058, 1067, 1082, 1123, 1150, 1157, 1163, 7168, 
1169, 1200, 1204, 1253, 1374- 

( Subst.) 67, 69, 237, 486, 990. 

(b) Тһе following are found in all S and some М MSS. : 

(Ins.) 51, 54, 87, 87, 88, 89, 115, 144, 147, 206, 218, 233, 235, 238, 239, 243, 246, 289, 295, 
305, 319, 322, 339. 341, 342, 346, 356, 370, 408, 411, 417, 405, 509, 510, 526, 535, 539, 54०, 547, 
612, 616, 991, 1045, 1072, 1073, 7777, 1114, 1136, 1348, 1354, 1356, 1398, 1402, and (subst.) 139. 

It is found that there are in all 16x passages found in one or more S MSS. Out of these, 146 
passages are found in all the S MSS. (т.е. “ and 2 above ), leaving a very small minority of cases where 
passages are found in some, and not all, S MSS. 

This also proves the uniformity of the SR. 
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The Growth of the SR 


: > t 5 

АП these passages—Appendix, Inserted and SS шш seen 5 ue EU: is 
seenin the NR. In the SR, they establish a uniform character of all the 5 1 : 2 25 ue р апсе 
shows that all these passages, which аге found in the SR only, мене not ы Ез Ls © he ok 
from the beginning. They must have been added to the SR, ata И а pup i cp NA txi 
was received for the first time in the South from the North. At that time, А ese passages were 
absentin the NR, as they are absent now, and therefore they would not be seen in the first S MS., 
which copied the NR text for the first time, But no such MS. seems dm have been preserved etus 
as we do not find any S MS. showing total absence of these passages. Thus we get two clear stages in 
the Growth of SR. 


(1) The first stage is that in which the Ramayana Text was first received from the North in 
the South, and this text had none of these star passages including Appendix ones and which are found 
only in the 5 MSS. to-day. 


It should be, here, noted that our constituted text is, in a very large measure the same as the 
text of this stage i.e. the same as the text received for the first time in the South from the North. At 
that time, the Ràmüyana Text had no Star or Appendix passages which are, to-day, found either in the 
NR or in the SR. We have also eschewed out these passages (NR as well as SR) from our constituted 
text. In the constituted text we have mostly adopted the S readings. All this makes us bold to say 
that so far as our available MSS. evidence takes us, our constituted text represents, in a very large 
measure, the text which was received for the first time in the South from the North. 


In this connection, we have to consider the question as to when these star passages exclusive to 
the SR, were added to the text in the South, There is no answer to this available, but whenever it was 


done and whoever (one or more persons) did it, it seems to have been done all at one time. The uniform- 
ity of the SR indicates this. 


If these additions were done by stages we have no means to determine 
the same. 


But it is certain that all these additions were made before the time to which we are taken 
by the tradition of all the S MSS. available now. Whatever it may be, we want to clarify one point in 
this connection. Whoever did this work of inflating the text seems to have approached the text of the 
first stage from two distinct view points. According to one view point, he seems to have considered 
the text received from the North as sacred and unviolable and therefore has preserved almost all the 
archaic forms etc., without taking any liberty with the text so received; but from another view point, it 
seems that he could not resist the temptation of idealising* characters—Ràma, Laksmana, Tara, Valin, 


Hanumat—of the text and also of elaborating descriptions and narrations wherever he thought fit, and 
thereby inflating the text to this extent. 


Thus were added all these passages which are exclusive to the SR. 


(2) Therefore, the second stage of the growth of the SR, was the addition of all these passages 
—Appendix, Inserted and Substitute —to the text of the first stage. 


Is there any evidence to show a third stage of growthintheSR? IfT GM represent real уег- 
sions, we may answer this question in the affirmative. But the question of these versions Seems to rest 
on slender grounds, I have not examined the question in details and I leave it open. 


. are established then they would represent the third stage of the growth of the SR, 


* It was this tendency which was responsible in which was responsible in adding the following stanza ШТ” the following stanza ( see 147* ) 


नाहं जानामि केयूरे नाहं जानामि कुण्डले । 
नूपुरे त्वभिजानामि नित्यं पादासिवन्दनात् d 


This is seen іп Dirsse-u Ts G M. We have to rej : ; 5 
К i e have to reject the stanza in spite of its being so widely 


If these versions 
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The Growth of NR. 


Let us now see if there are any stages traceable of the growth of the Ramayana Text in the North. 


(т) The First stage evidently is that text which was composed by the idikavi. It must have 
been a text quite brief and probably without embellishments—the UR Ramayana. No MS. preserving 
this text is available to-day. 


(2) Then the text must have gone on expanding 2.८. the Second stage is the stage of expansion. 
Through the course of centuries, several additions must have been made to the text of the adikavi, till 
we come to the time when it was transmitted to the South. During the course of these centuries the text 
was considerably inflated. To talk of Kiskindhakanda, the following are the occasions on which inflation 
could have been made: description of Pampa, speeches and lamentations of Tara, speeches of Rama, 
Valin and Hanumat, description of monsoon and autumn, description of geographical details given to 
the search-parties which went in all the four directions. All these are occasions where additions could 
easily be made and must have been made during these centuries. But these additions were all completed 
by the time the text was transmitted to the south i.e. the time of our constituted text. 


(3) The Third stage is that of additions of star passages including the Appendix ones, exclusive 
to the NR. But here there is a real difference between the SR and the NR. Whereas in the SR, as we 
have just seen, all such passages are uniformly added to all the S MSS., it is not so in the NR. 


Taking the Appendix Passages, we find that there are 18 passages which are exclusive to the NR. 
Out of these 18, the following 8 are found in all the N MSS. 7, 9, 10, 13, 18, 20, 21, 24—all these are 
found in бі Ñ V B Di-.1.11-13 i.e. in all the NE and NW MSS. Опе (No. 11 ) is found in Ne V B Dr t.e. 
in the NE only. Two are found in the NW only—No. 12 in $i Ni Пі-ал-із and No. 26 іп Si № 
Пелі-із. One (No. 22) is found in all the NE MSS. plus Du (W). Опе (No. 5) is found in Ne V2 B 
D3.4.7.11 १.८. in all the NE MSS. (except V1) + Озал. Опе ( No. тд) is found in all the NE MSS. plus 
51 Dsuie (NW). One (No. 25) is found in some NE MSS. and some NW MSS.; while two 
(Nos. 6 and 8) are found in isolated MSS. (Ds.7; B Ds). This shows that there is no uniformity in the 
NR so far as these passages are concerned. 

The same is the position in the star passages. We find that the tollowing are the passages which 
are found in all the NW and NE MSS. 

All NW: (91 D2.12.13): (Ins.) 22, 30, 37, 43, 57, 79, 85, 88, 89, 94, 96, 98, 99, 104, тоб, 772, 
124, 747, 168, 192, 202, 205, 207, 240, 242, 246, 246( A ), 251, 252, 259, 260, 261, 262, 298, 313, 
322, 343, 345, 349, 352, 364, 365, 382, 387, 392, 399, 400, 444, 450, 451, 458, 459, 460, 469, 470, 
475, 477, 484, 490, 499, 577, 574, 515, 517, 527, 523, 544, 546, 547, 557, 554, 559, 560, 562, 576, 
598, 602, 603, 605, 615, 621, 625, 628, 634, 64T, 645, 649, 650, 651, 653, 654; 655, 661, 662, 663, 
664, 673, 677, 679, 680, 688, 752, 754, 760, 770, 771, 792 797, 799, 806, 809, 810, 812, 822, 826, 
828, 833, 834, 835, 837, 840, 844, 854, 857, 866, 867( D), 873, 874, 875, 876, 878, 881, 882, 887, 
888, 889, 892, 898, 903, 904, 907, 977, 972, 979, 922, 924, 930, 937, 933, 934, 935, 939, 949, 946, 
950, 951, 953. 954, 956, 976, 979, 982, 1008, 71012, 1013, 1030, 1032, 1037, 1048, 1054, 1075, 1078, 
1083, 1086, 1087, 1089, 1004, 1103, 1104, 1109, IIIO, ІТІб, 1118, 1120, 1121, 1122, 1127, 1132, 1133, 
1148, 1149, 1152, 1153, 1155, 1158, 1162, 1164, 1166, 1167, 1170, 7797, 1177, 1182, 1185, 1180, 1190, 
IIQI, 1192, 1201, 1207, 1212, 1213, 1214, 1216, 1219, 1220, 1227, 1225, 1229, 1230, 1236, 1237, 1241, 
1243, 1247, 1248, 1256, 1257, 1259, 1266, 1267, 1269, 1270, 1273, 1274, 1276, 1277, 1281, 1287, 1288, 
1289, 1291, 1292, 1294, 1295, 1297, 1299, 1303, 1309, I313, 1315, 1316, 1318, 1321, 1325, 1326, 1327, 
1330, 1333, 1347, 1349, 1358, 1359, 1372, 1373, 1375, 1388, 1389, 1401, 1404 and 1406; 
( Subst.) 1, 2, 18, 20, 71, 95, тот, 107, 113, 117, 122, 128, 129, 130, 135, 759, 767, 165, тот, 
216, 225, 236, 244, 250, 257, 283, 285, 291, 293, 303, 336, 350, 3062, 418, 432, 436, 
462, 464, 466, 471, 476, 478, 483, 493, 501, 502, 503, 505, 519, 522, 524, 525, 548, 
595, “599, 607, 608, 670, 611, 613, 618, 620, 626, 631, 632, 636, 638, 643, 691; 699, 


201, 209, 214, 
437, 438, 447, 
558, 574, 593, 


кәмей has SES усуе: 
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4 79r, 811, 814, 817, 821, 823, 831, 838, 843, 851, 862, 865, 

|, ae i m. e po К 896, 905, 915, 920, 025, 927, 932, 942, 945, ms 960, 963, 

NA 25, ५ 8 981 984, 986, 1002, 1076, 1079, 1026, 1027, 1029, 1033, 1030, 1044, 1047, 

0” a Bs s S 1097, 1105, III2, 1117, 1119, 1124, 1126, 1130, II3I, 1137, 

कली 116 > 1195 1107, 1199, 1200, 7210, 1215, 1226, 1228, 1235, 1239, 1240, 1242, 

Phi E E E a9 1262, 1268, 1208, 1302, 1311, 1312, 1314, 1317, 1322, 1357, 1363, 

1370, 1386, 1399 and 1405. 

m s V m e list of 459 * passages, 9 are found in all NW MSS. only; 432 p AIC 

common to all NW + one or more of the rest of NR ; and 18 passages are common to all NW + one 
or more of the rest of NR + one or more MSS. of SR also. 


All NE (i.e. NV B Dr): 


(Ins.) 106, 177, 240, 252, 259, 345, 409, 499, 511, 544, 621, 654, 655, 797, 799, 867, 907, 
924, 930, 931, 934, 040, 950, 951, 956, 979, 1008, 1012, 1030, 1054, 1089, 1109, II2I, 7122, 1140, 
1162, 1166, 1167, 1171, 1189, 1276, 1277; 


( Subst.) 161, 165, тот, 199, 209, 250, 201, 336, 350, 436, 464, 466, 471, 501, 502, 503, 525, 
618, 620, 626, 643, 767, 776, 868, 870, 972, 973, 978, 1036, 1130 and 7161. 


Of the above 73 passages, only 2 are common to all NE MSS. only ; 66 are found in all NE + one 


or more of the rest of NR; and only 5 are found in all NE + one or more of the rest of NR + one or 
more of the SR MSS. 


Thus there are in all 1249 passages which are found in one or more N MSS. (NW or NE). Out of 
these, 459 passages are found in all the NW MSS. and 73 passages аге found in all tue NE MSS. 


This shows that the uniformity found in the SR is not found in the NR, although NW seems to 
be more uniform than NE. 


The Western Version 


The General Editor had postulated a Western Version of the R, in his Introduction to the Bala- 


Kanda, but he gave up his stand in his Introduction to the Aranyakanda. 


The question is really 
doubtful. 


But 1 examine it here, confining myself to the evidence of this Kanda only. 

There are in all 13 Devanagari MSS. utilised for this Kanda. Out of these 13, Ds.e.s-10 ४.८. 5 MSS. 
almost invariably go with the SR. Dr almost always goes with the NE version. Out of the remaining 
7D MSS., D2.12.13 almost always go with $1 z.e. with the NW version. . Thus NW version is constituted 


by $1 Dz32as. Then there remain D1,5.411 and the General Editor had taken these four MSS. to represent 
the Western version. 


I have examined these four MSS. from this point of view, so far as this kanda is concerned. 
I give below the analysis of these 4 MSS. 


Ds 

I shall first take up the Appendix passages and settle the position of Ds therein, 

It is found that 

Ds goes with S 2 times (Nos. 4, 16) 

Ds goes with NE 2 times ( Nos. 5, 8) 

Ds goes with NW only once ( No. 12) 

Ds goes with both NE and NW 10 times (Nos. 7, 9, 70, 13, 18, 19, 20, 21, 24 and 25.) 

I do not take into consideration the cases where Ds goes with N N th 
wherever NE and NW go together, the question of pora ER с К Ee 
thern recension. Thus we find that out of the remaining five cases Da gces once with NW М | Ue NE 
and twice with S, which suggests that the character of Ds manifests a joint influence of SR i ү qur 
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This is corroborated by an analysis of the star passages which is given below: 
Ds going with ( some or all MSS. of ) МЕ: 

(Ins.) 59, 72, 93, 162, 221, 222, 238(B, D), 256, 264, 266, 320, 325, 451( В), 587, 588, 597, 
бот, 636, 652, 689, 709, 712, 783, 824, 1069, 1187, 1271, 1290, 1293, 1300, 1304, 1306, 1307, 1320, 
1328, 1334, 1336, 1338, 1340, 1342, 1343, 1346 and 1378; Е 

( Subst.) 82, 83, 92, 136, 694, 695, 696, 697, 698, 750, 887, 7781, 1282, 1283, 1287, 7297, 
1296, 1299, 7307, 7370, 1327, 1329, 1331, 1332, 1337, 1371, 1400. 
Ds going with ( some or all MSS. of) NW : 

( Ins.) 22, 37, 43, 94, 192, 219, 246(A), 248, 298, 313, 475, 625, 628, 630, 641, 648, 649, 
709, 725, 737, 790, 1078, 1097, 1094, 1128, 1140, 1148, 1152, 1172, 1182, 1190, 1201, 1207, 1213, 
1219, 1238, 1243, 1321, 1326, 1333 and 1395; 

(Subst.) 225, 496, 613, 867(C), 922, 1077, 1093, 1154, 1159 and 1251. 
Ds going with (some or all MSS. of) SR: ; 

(Ins.) 87, 233, 289, 295, 305, 339, 341, 342, 356, 370, 408, 417, 412, 417, 526, 1264 
and r402. 
Ds going with D only: 

(Ins.) 130, ІЗІ, 138, 146, 153, 155, 167, 169, 170, 185, 188, 193, 208, 209, 210, 211, 234, 
254, 275, 334, 337, 413, 426, 428, 448, 473, 490, 491, 524, 529, 531, 541( А), 543, 557» 579 584, 590, 
655( B), 668, 672, 685, 691, 700, 713, 748 and 947; 

( Subst.) 86, 9o, 9r, 123, 182, 184, 187, 238(A), 246(B) and 434. 
Da going with Di only: 

(Ins.) 675, 732; and (Subst.) 727. 
Ds going with Пі and Du only: 

(Ins.) 555, 703 and 1039. 

Thus we get the following result— 

Ds + Di = 3; Ds + Du = 56 and Ds + Di + Du = 3. 

Tt is also found that Ds goes 5r times with NW, 70 times with NE and тў times with SR. 

Di 
Now we consider the case of Юп. 


Taking first the Appendix Passages, it is found that 


Du goes with SR 2 times ( Passage Nos. 4, 16) 
Dn goes with NE 2 times ( Nos. 5, 22) 
Dn goes with NW 2 times (Nos. 12, 26) 


Dn goes with NE -- NW то times 

Not considering the cases where it goes with NE and NW both, we find that out of the remaining 
six cases, it goes twice with SR, twice with NE and twice with NW. Thus here also we find that 
the character of Du shows the cumulative influence of SR, NE and NW. 

This is corroborated by the Star Passages. I give below the position— 
Du going with NE— 

(Ins.) 222, 238(B, D), 587, 588, 597, бот, 652, 666, 689, 708, 710, 712, 743, 779, 783, 793, 
824, 829, 867, 983, 7018, 1019, 1042, 1064, 1271, 1275, 1290, 1293, 1300, 1304, 1306, 1320, 1328, 
1334, 1335, 1336, 1338, 1340, 1342, 1343, 1346, 1376, 1378 and 1387; 


BENT ET a 


XXVIII INTRODUCTION 


(Subst.) 82, 92, 136, 639, p P = E па о 7870, ав 
‚ 977, 1007, 1014, 1125, 1227, 12 2, 1293, 1207, , ? ) 2 2 , 2 , 

ps dud er 
Du going with NW— 

(Ins.) 83, 242, 246( А), 298, 313, 475, 514, 547, 820, 1004, 1128, 1140, 1152, 1190, 1243, 
1326, 1333 апа 1395; 

(Subst.) 225, 496, 505, 709, 922, 1093, 1159 and 1399. 
Du going with SR— 

(Ins.) 233, 295, 305, 339, 347, 342, 356, 370, 408, 411, 412, 417, 526, 765, 775, 869, 872, 
910, 989, 99r, 1045, 1264 and 1402. 

It is thus found that Du: goes 26 times with NW, 80 times with NE and 23 times with SR. 

D1 

The position of D1 is as under: 
Di going with NW— 

(Ins.) 94, 141, 180, 192, 219, 242, 246( A), 282, 298, 313, 475, 514, 546, 547, 578, 625, 628, 


649, 725, 790, 887, 7091, 1094, 1128, 1140, 1148, I152, 1172, 1182, 1190, I20I, 1207, 1213, I2IQ, 
1238, 1243, 1274 and 1395; 


(Subst.) 159, 225, 496, 505, 613, 707, 709, 867(C ), 922, 1093, 1154, 1159, 1251 and 1399. 
Di going with NE— 


(Ins.) 712, 1187, 1290, 1293, 1300, 1304 and 1320; 
(Subst.) 126, 521, 562, 1282, 1283, 1287, 1291, 1296, 1299 and 1301. 
Di going with SR— 


(Ins.) 88, 89, 115, 147, 168, 218, 240, 246, 282, 322, 345, 577, 603, 605, 798, 846, 898, 917, 
1083, 1086, 1087, 77127, 1122, 1311, 1402 and ( Subst.) 705, 884. 
This shows that D: goes 52 times with NW, 17 times with NE and 27 times with SR. 
D« 
The position of Da is as under: 
Da going with NE— 


(Ins.) 1187, 1271, 1290, 1293, 1300, 1304, 1306, 1320, I 
, b ; : Я ; › 1328, 1334, 1335, 1336, 
1342, 7343, ५1340 and 1378; Bic ^ 


1371 and 1400. 
Da going with NW— 


(Subst.) 477, IISI, 1282, 1283, 129r, 1296, 1299, 1307, 1310, 1327, 1329, 1331, 1332, 1337 
2 , , 


(Ins.) 94, 141, 168, 180, 219, 220, 242, 246( А), 298, 313, 345( A) 
546, 547, 559, 578, 625, 628, 647, 646, 648, 649, 725, 737, 859, 887, 


» 433, 475, 482, 514, 521, 
1148, 1152, 1172, 1182, 1190, 1207, 1207, 1213, 1219, 1238, 1243, 


913( А), 7091, 1004, 1128, 
7327, 1326, 1333 and 1395. 


(Subst.) 159, "225, 496, 505, 519, 599, бтз, 70 я 6 
1159 and 1251. 707, 799, 790, 867(C), 


922, 1077, 1093, 1754, 
Ds going with SR— 


(Ins.) 88, 89, 115, 168, 240, 246, 322 3 
, » ЕД 2 ЕЛ Li ЕД 45, 3 › L 6 
vx nrbe ооа 99, 577, 605, 846, 898, 917, 1083, 7086, 1087, 


(Subst.) 705 and 884. 
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This shows that Da goes 66 times with NW, 34 times with NE and 24 times with SR. 


Thus it appears that each of Юз, Ds, Da and Dn shares collectively the features of NW, NE and 
SR. Moreover they all hail from the Western India. In view of this, it is desirable to take them to 
represent a separate Western Version of the N recension. 


Evidence of Ni 


Ns is our oldest known MS. of the К. In the beginning, it was taken that Ха represented NE 
version, but in his Introduction to the Aranyakünda (р. xxv), the General Editor has shown that it, 
very often, goes with NW. The evidence of this kànda is conclusive in this respect. 

In the Appendix passages, out of 16 passages found in the NR— 

Ni goes with NW in passage Nos. 72 and 26, 
Ni does not go with NE in passage No, тт, and 
i1 goes with NE and NW both, in 13 passages. 

This indicates that Ni goes more with NW than with NE. 


But the evidence of the Star passages is more conclusive. It is as under: 
Ni going with NE— 

(Ins.) 177, 199 and 724. 

Жа going with NW— 

(Ins.) 99, 112, 124, 202, 201, 203, 322, 335, 343, 349» 352, 364, 365, 382, 387, 4001458, 
459, 485, 506, 515, 523, 554, 598, 615, 629, 645, 650, 653, 664, 677, 679, 688, 704, 706, 719, 730, 
752, 770, 792, 798, 805, 806, 808, 809, 818, 826, 828, 833, 835, 840, 849, 866, 867( A, D), £75, 876, 
881, 882, 933, 935, 939, 945, 946, 953, 954, 1005, 1013, 1026, 1037, 1048, 1065, 7710, 1116, 1120, 
1127, 1132, 1133, 1143, 1153, 1177, 1212, 1214, 1216, 1220, 1230, 1237, 1246, 1247, 1267, 1270, 1288, 
1313, 1315 and 1347; 

(Subst.) 71, 75, 95, IOT, 104, 107, 113, 128, 129, 130, 135, 164, 207, 207, 214, 230, 244, 257, 
283, 285, 293, 303, 362, 371, 392, 418, 432, 438, 447, 462, 476, 478, 483, 493, 524, 548, 574, 595» 
610, біт, 634, 638, 691, 699, 718, 735, 749. 758, 763, 791, 874, 823, 831, 851, 867(В), 905, 920, 
925, 927, 942, 959, 960, 966, 968, 1016, тото, 1033, 1047, 1052, 1056, 1059, 1105, 7712, 1115, 1126, 
ІЗІ, 1137, 1146, 1180, 1197, 1199, 1226, 1235, 1240, 1245, 1260, 1298, 1302, 7372, 1314 and 1322. 

This analysis clearly shows that in certain cases Мі goes with NE only, but these are very few 
cases. It also goes with NW only and that too in a large number of cases, And there are cases where 
it does not go with either. But, on the whole, it goes more with NW. 

Now in this connection, the point worthy of note is this that there are some cases in which शि 
does not go with NE, NW or S £e. it has its own tradition, Would this not mean that Ni and NW 
(and for the matter of that even NE) meet only at such a period, when these exclusive passages were 
not present in the MSS. ancestral to Ni? 1110 were not so, these exclusive passages would have been 
seen to-day in NW and NE. % 

Кі was copied in 1020 A.D. Before that date, these exclusive passages were added to its ances- 
tral MSS. Thus, we have to posit three periods of growth : 

(1) 1020 A.D. the date of Ni 

(2) A period before 1020 A.D, during which the passages exclusive to Ni were added to its 


ancestral MSS. 
(3) A period before the period covered by (2) above, during which NW (and NE also) drew 


from these MSS. ancestral to Ni. 
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Episodes 


; > 1 Va ee. 

This kanda contains the major episode of Valin and Sugriva—the two к ы чо Тһеу 

E. ali i skindhà, a 3 

eth ANE of Rksa, Valin being elder of the two. Valin occupied the throne o isk guhà 
were th Rksa, : ह ы 
fortress їп the mountain for tresses of R$yamüka, Malaya and Prasravana 


H for i 
Valin is described as very powerful. He could go to all the four ends of D ee ш | е के 
| а of hi 
Itseems that his power had made him arrogant and he had usurped URL the wi z | rother 
1 | i ife was Tara who has been given in the Ramayana a character of a 
Sugriva. The name of his own wite w 
noble, wise, learned and experienced lady. 


There was a Danava called Dundubhi, who wanted a fighter with him. He came to Valin, 
challenged him and was ultimately killed by Valin; and it is said that Valin шс {һе dead body of the 
Dànava a yojana away, by the tip of his toe. The dead body fell in the precints of the Абата of the 
sage Matanga, who cursed Valin that if he or any of his officers entered that area of one yojana, they 
would be immediately killed. 


Mayavi, the brother of Dundubhi wanting to revenge the death of iine went to Kiskindhà 
and asked Valin to come out. Valin came out followed by Sugriva, and Mayavi entered a cave, into 
which Valin also went, asking Sugriva to guard the door of the cave. One whole year passed by, but 
Valin did not come out. At the end of the year, seeing blood coming out of the cave and taking Välin 
to have been killed, Sugriva covered the mouth of the cave with big stones, went back to Kiskindhà and 
started ruling there. But Valin came back and considering Sugriva to be treacherous, asked him to go 
out of his kingdom and Sugriva went on the mountain R$yamüka which was safe for him due to the 
curg@ of the sage Matanga, and stayed there. It was here that Ràma met Sugriva and made an alliance 
with him, Later events of the life of Valin and Sugriva form an integral part of the Rama story 
itself. 

There is no other episode in this Kanda. 


The incident of Svaymprabha and that of Sampati 
form the part of the Rama story. 


Rama Story in this Kanda 
The main story of Ràma moves further in this Kànda. 


The Kanda opens with Rama and 
Laksmana having arrived in Pampà in search of Sità. 


It is here that Hanumat approaches them and 
tells them about Sugriva living on the opposite mountain Rsyamüka and asks them who they are. Both 


the brothers decide to make friends with Sugriva and they go over to Rsyamüka. There an alliance is 
made between Rama and Sugriva, whereby the former agrees to kill Valin and put Sugriva on the , 
throne and the latter agrees to help in searching out Sità and in getting her back. This agreement is 


made in the presence of Fire. It is here that the episode of Valin and Sugriva is narrated in detail, 
but we have given it earlier. 


Then occurs the fight between Valin and Sugriva, in which Rama kills Valin, remaining himself 
concealed behind trees. Valin falls. Then follows a discussion between Ката and Valin about the 


legal and moral aspects of Rama’s conduct in killing Valin, thus. Here also occur the speeches of Tara 
and her lamentations. 


Then Sugriva is coronated and it is agreed between Rama and Sugriva that as it was monsoon 


prevalent then, Sugriva should send out parties in search of Sita after the monsoon was over. 
after the monsoon was over, Sugri 


elder brother, the angry 
not keep his promise. 


à ; Виї еуеп 
va remained plunged in sensual pleasures and at the instance of his 


Laksmana had to remind and threaten him about the consequences, if he did 


Sugriva then comes out and sends out parties of Vanaras, each under one leader in all the four 
directions, for searching out the whereabouts of Sita. t н 


Three parties return at the end of one month withcut being successful i i 
us in findin; ità 
was. The fourth party which went to the South under the leadership of Ahgada and cid SRM 
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and others in it searched and searched in the thousands of peaks of the Vindhyas, but could get no clue 
about Sità. Thus searching they came to a cave. They were thirsty and hungry. They saw birds 
coming out of the cavern. They jumped into the cavern, could get water and food there and met there 
a woman who introduced herself as Svaymprabha, the daughter of Savarni Manu. She guided them 
outside the cavern and they came to an end point of mountain range at the foot of which there was the 
big ocean. 

Here they met Sampáti, the brother of Jatàyu. Sampati learnt about the death of Jatayu and 
then gave them the information that his son Supár$va had seen Ravana carrying away a woman of 
white complexion. He also said that Ravana lived in Lanka, which was across the ocean on the moun- 
tain Triküta. 

Then the Vanaras decided to cross the ocean, go to Lanka and obtain news about Sità. It was 
ultimately decided that Hunumat should cross the ocean and Hanumat stood on a hill called Mahendra 
in readiness to jump off beyond the ocean. 

The Kanda ends here. 

Time-Data in the Kiskindhakanda. 

While describing the Pampa in the first Sarga, it is said, 

सुखानिलोऽयं सौमित्रे कालः प्रचुरमन्मथः | 
गन्धवान्सुरभिर्मासो जातपुष्पफलद्रमः ॥ 6 
> 

and 

अयं वसन्तः सौमित्रे नानाविहगनादितः ॥ 72 

This means that Rima arrived at the Pampa in Vasanta i.e. in the Spring season. The com- 
mentary Ramayana Siromani takes Surabhi māsa as Caitra masa and the commentary Bhüsana remarks: 
इदानीं वसन्तवर्णनेन नगरनिर्गेममारभ्य त्रयोदशवत्सरा गता इति गम्यते। 

Thus the events of this Kanda open in the month of Caitra or Vaisakha. 


We get another datum in the 25th Sarga, where Ràma says: 


qisi वार्षिको मासः श्रावणः सलिलागमः। 

пачат: सोम्य चत्वारो मासा वार्षिकसंज्ञिताः॥ 72 

कार्तिके समनुप्राप्ते त्वं रावणवधे यत। 15°° 

This is said on the occasion of Sugriva's coronation. Therefore, Sugriva's coronation took place in 

Sravana. The reading Sravana is supported by all the MSS. Thus Valin was killed and Sugriva was 
coronated three or four months after Rama’s arrival at Pampa. Commentators are at pains to explain 
рйгуа and catvarah of the I2th verse. If Sravana was the first month ( pürva masa) of monsoon, the four 
months of the rainy season would be over in Margagirsa or at the end of Kartika, but Sugriva is asked 
to be active in Kartika ( kartike samanuprapte ), which would mean that the monsoon was over then. 


Next datum we get in the 29th Sarga, where Rama says :— 


चत्वारो वार्षिका मासा गता वर्षशतोपमाः । 32“ 
and 
व्यतीतांश्रतुरो मासान्‌ -- -- -.. । 45 
Here, the commentators explain thus : Cv चत्वारो वार्षिका मासा गता वर्षशतोपमा इति | आश्वयुजकार्तिकावपि 
maA किंचिद्वर्षसंबन्धाद्वार्षिकशब्देनोच्येते | तत्र श्रावणादयश्चत्वारो वार्षिका मासाः सम्पन्ना भवन्ति। गता गतभूयिष्ठाः 
कार्तिकान्ता वतैन्त इति यावत्‌। Сг and Cg also support this. 
sed from his pleasures in or at the end of Kartika. 10 was 


All this means that Sugriva Was arou 
Three of the parties came back at the end of one month, 


at this time that he sent out search-parties. 
but the fourth party led by Angada and Hanumat took some more time. 
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Wi take it that the three parties returned at the end of Margasirsa and the fourth party 
e may take 1 
somewhere in the middle of Pausa. 


If this time-scheme is correct Rama did not begin his march against Ravana on the Vijayadasami 
s time- ; i ; í ee 

did T sig Ravana on that day According to this calculation, Rama marched on Laüka after the 

nor did he k ' at day. inei 

middle of Pausa (of the fourteenth year of his exile ). 


Change of metre at the end of a Sarga 


Sanskrit works on Poetics (е. g. Dandin ! require that in a Mahakavya, in every Sarga, the last 
an k . g. Vang ; 5 ы 
Я t e Sarga. The text 
one or two stanzas should be in a metre different from the prevalent metre 5 th s £ o of 
: 1 e a ү E 
the Ramayana as is constituted here, shows this feature in som cases and does not show if in others. 


The accompanying table gives these details, It is evident from this table that there are the 
following cases: 


(т) That a stanza or stanzas in different metre or metres are present at the end of a Sarga, but 
are omitted in one or the other MS. 


(2) That no such st. in a different metre is present at the end of a Sarga, but some MSS. 


show a stanza or stanzas in a different metre at the end of the same Sarga. 


That no such st. in a different metre occurs at the end of the Sarga and no known MS. 
shows any such verse. 


(4) That ast. ina different metre occurs at the end of a Sarga and no known MS. omits it. 
'Table 
Is there a stanza in a different metre at the end of the Sarga ? 
Sarga 

I Yes 

2 Yes. G(ed.) omits it. 

3 No. $ Кі Disaasis have опе st. in a different metre. Ds.6.s-10 S insert one 

Appendix passage at the end of this Sarga. 

4 Yes. С (ed. ) omits it. 

5 No. Ds.e.s-10 S have two st. in a different metre. 

6 Yes. Na Ve B Поп omit it. 

7 Yes. Dn omits it. 

8 No. Ds.n have a st. in a different metre. 

9 No. Ds.7.11 have а st. in a different metre. 
10 No. бі Ni Vs Bas 1)1-4.18.18 have a st. in a different metre. 
XI No. Ne V B Ds-1 5 have two st. in a different metre, 
12 No. 
I3 No. Ds.e.s-1e S have a st. in a different metre. 

I4 Yes. Ns V B Dz omit it. 

15 No. бі Кі Di-es-is 5 have а st. in a different metre, 

16 Yes. 

17 Yes. 

18 Yes (2 st. : 56 and 57). $1 № 1)1.9,6.18.18 omit 56. 57 is not omitted in any MS. 
19 No. 
20 Yes. (4 st. 22-25). № 1)1.3.11- 071, 22-24. Ns V 81.8 D: om. 25 

2X Yes. V1 omits її, 

22 Yes. (25t.25-26). С (ed.) omits 25. 

23 Yes. 

24 


No. Ds.e.s-10 5 have one st."in a different metre. 
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25 to 29 Yes. 


30 No. 
3I Yes. 
32 Yes. Ne V B Dz omit it. 
33 Yes. V Ba Dn omit it. 
34 Yes. 
35 No. бі Ne V B Di-.7.11-13 insert a st. in a different metre, 
36 No. Ds-11 insert a st. in a different metre. 
37 Yes. $1 Кі Ve 1)1-4.1-19 omit it. 
38-40 Yes 
4І Yes. Dro omits it. 
2 Yes 
43 Yes. Ni Va Ba omit it. 
44-45 No. 
46 Yes. 
47 No. 
48 No. ५1.३ ins; Dn cont. а st. in a different metre. 
49 Yes. Ds omits it. 
50 No. 
5I No. Me inserts a st, in a different metre. 
52 Yes. 
53 No. 
54 Yes. 
55-57 Ко. 
58 Мо. $1 Ñ. V 1.2 B De-4.7.12.13. ins, a st. in а different metre. 
59-61 No. 
62 Yes. 
63 No. 
64-66 Yes. 


The Vànaras 


The question whether the Vànaras were a human tribe or were non-human monkeys, is, now, 
not so much debated. However, I have gathered evidence on this question as available in the 


Kiskindhakanda. 
I shall offer some references which give them the character of monkey. 
(т) They are called Vanara, Kapi, Hari, Plavangama and Sakhamrga. Words Vanara, Hari, 
Kapi and plavangama are used often, but Sakhamrga is not used much. I give some references: 
(a) सुग्रीवशाखाम्रगसेवितं तम्‌ । 4.7.49 (no v.l.) 
(b) ततः SIE: सर्वे 4.2.10 (104.12.73 om.) 
(c) mamat af! 4.18.36 ( no v. 1. ) 
(d) अहो aami ते। 4.2.1675. ( Мі ош.) 
(2) Sugriva says about himself नाहं तामनुशो चामि प्राकृतो वानरोऽपि सन्‌ । 4.7.7 ( бі D1.2.4.12.13 от. ) 
(3) In 4. 8. 13-14, it is said that they sat оп a Sālaśākhā. 
(4) 17 4-75.4, Valin is described as दुष्टाकराल (an expression known to Gita). 
| (5) In 4.16.21 it is said that Sugriva struck Valin with a tree. The weapons used by them are 
` stones and branches of trees etc., but not arrows. 


(6) In 4.17.26, Valin calls himself а Vanacara and а mrga. 
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ay 5 imals ( mrga ) by nets etc., meaning he himself 
(7) In 4.18.34 Valin argues that men catch animals ( mrga ) by 5 self 


was а Mga. P "c а Е 
(8) Коо ‘plav’ is used with reference to these Vanaras. It is used in the sense of 
* jumping "- 
(a) жаат: 4-29 (v.l. Du प्रेक्षमाणा) 
(b) gamat: 4.270 (Dn क्रममाणा ) 


(c) gma 4.31 (Юз gm) 
(9) 4.4.26 says गिरिवरमुरुचिक्रमः प्रयातः 


a शुभमतिः सह रामलईमणाभ्यास्‌ | 


Here, it is merely said that he went to the mountian along with Rama and Laksmana. But 
Ba-« insert after 2577 two verses in which itis said that Hanumat asked them to ride on his back 
(ürubyatàm ). Also after 25, some MSS. ins. : 


भिक्षुरूपं परित्यज्य वानरं रूपमास्थितः | 
पृष्ठमारोप्य तो वीरो जगाम कपिकुञ्जरः ॥ 


\ 


These are attempts to treat Hanumat as a monkey; but the Cr. Ed. does not support. this. 


Now, I shall give such references as treat Vanaras as human beings. 


(1) There is no reference to their Tail. Nowhere, in this kanda is Hanumat, Sugriva, or Valin 
described as having a tail. 


(2) Hanumat, Sugriva, Valin and Tara and even other Vanaras talk and argue like cultured 
learned men. 


(3) In 4.6.9, it is said that Sita threw her Uttariya and ornaments at them. She would not do 
so, if they were not human beings. 


(4) Customs and rites that these Vànaras follow are all human and even Vedic. , 


(a) Sugriva offers his hand to Rama (4.5.12) गृह्यतां पाणिना पाणिः and Rama takes his 
hand (13). 


(b) When an agreement is made between Sugriva and Rama, it is solemnised in the 
presence of Agni. It is said that Hanumat kindled fire. The kindled Agni was 
worshipped with flowers (4.4.15). Then both Rama and Sugriva made a pradaksinà 
of the Fire ( 4.4.16 ). 

(с) In 4.10.3, Sugriva talks of a r3ja-chatra of Valin. 


(4) 


When Valin came out to fight with Sugriva the second time, it is said that Svastya- 


ne was performed. (ततः स्वस्त्ययनं कृत्वा 4.10.10). Тага made a pradaksina of 
alin, sy 


(e) 


Agnisamskára of Valin is purely a Sastric rite ( see Sarga 24). А Sibika was brought 
in which his body was put. It was carried to the bank of a river. It was decorated 


with ornaments, clothes, garlands etc. A cità was made (4.24.30). Angada and 
Sugtiva both together put the body on the pyre ( 4.24.40). ES was kindled 
*vidhivat' (41), *apasavya' was done (41). At the end, they went to the river 
“Udakam kartum” (42) and they sprinkled water over the ashes of Valin (43): 


Sugriva's coronation is also Vedic. (See, 4.25. 20-34). "There was апаша 
chatra, 50108 balavyajana, hema-danda, ratnas, sarvabijausadhi, off i ШЕ. а 
oc of milky trees, Sukla vastras, $veta anulepana aksata oe à A. А ) 
priyañgu, madhu, sarpis, dadhi, vaiyaghra carma, уагаһт u d ee Та ee il. 
Brahmanas were fed ( 26). ^t Sou шашын. 


1 
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There were 16 girls (kanya) ( 25). 
Mantravid men offered oblations, made pure by mantras, in the Agni which was 
kindled and which was kusaparistirna ( 27 ). 
Then Sugriva was placed on a throne of gold well decorated. He was placed facing 
East and various mantras were recited ( 28-9 ). 
Then water brought from nadi, nada, all the tirthas and all the seas, and put in 
golden jars was sprinkled on Sugriva by means of vrsabhaárhgas and káticana 
kala$as (29-33). This was sprinkled by Саја, Gavaksa, Gavaya, Sarabha, Gan- 
dhamadana, Mainda, Dvivida, Hanumat, Jümbavat, and Nala (Nala is omitted 
by Ns V B Ds). 

(g) Custom of yauvarajya was prevalent amongst them and Angada was installed as 
Үпуагаја. 

(h) Valin usurped Sugriva’s wife Ruma and Sugriva treated Тага as his wife after 
Valin's death. Such customs are seen in certain tribes. 

(5) These Vanaras worship Vedic Gods. Agni is worshipped by them. 5йгуа and Indra аге 
connected with the birth of Sugriva and Valin respectively and Marut ( Vayu) with the birth of 
Hanumat. 

Geographical Data in this Kanda 

The scene of the first Sarga is Pampa which seems to be the name of both a river and a lake (see 
Critical Notes on st. 2). At the end of the Sarga, it is said that both the brothers went to the mountain 
Réyamuka. Sarga 2, verses 1-12 say that seeing these two brothers coming to R$yamüka, Sugriva 
and his followers retired to another hill which is named as Malaya іп 4.1. In 4.1, it is said that after 
Hanumat had talked to the two brothers, he went to Malaya from Is$yamüka. 

All this shows that Pampa, R$yamüka and Malaya were in the vicinity of one another. Pra$ravana 
on which Rama lived during monsoon (26.1) was also there. It should be noted that Pragravana 
is named as Malyavat in 27.1 (See Critical Notes thereon). It is clear that the Ramayana is here 
describing some range of hills, 

Kiskindhà, the capital of Valin, was at some distance from R$yamüka. 13.1 says 

ऋष्यमूकात्स धर्मात्मा किष्किन्धां «ата: 1 
जगाम सहसुग्रीवो वालिविक्रमपालिताम्‌ ॥ 

Here is described the route from Réyamiika to Kiskindha. It is said that after passing through 
thickets etc., they came to a grove of trees, bounded on all sides by plantain trees (13.13). It was the 
agrama of Saptajana sages. And then it is said— 

ते गत्वा दूरमध्वानं तस्मात्सप्तजनाश्रमात्‌ | 
яшы दुराधर्षा किष्किन्धां वालिपालिताम्‌ ॥ 4.13.27 

From Saptajana Aérama, Kiskindhà was at some distance. It should be noted that they all went 
on foot and did not pass any night on the way. 

Kiskindha is described as а guhà or giri-guha. 

The Geographical Details of the Sargas 39-42 

When Sugriva decided to send his Vanaras in search of Sita, he made four parties of them and 

asked each party to go in one of the four directions to find out the whereabouts of Siti. And while 


sending out these parties, Sugriva gave a list of places to be searched in that direction. In this manner, 
he described first the East, then the South, then the West and then the North. In describing. these 
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i i i . These are contained i 
directions, he gave names of several rivers, countries, mountains, seas etc hs 
as 39 to 42. i 

P La found that most of these names are also dose in the Matsya Purāņa 163. МЕЛ r63rd 
Adhyaya describes the exploits of Hiranyakaéipu. Hiranyaksipu, after getting the boon, harassed the 
whole world and the Puranakara, in st. 60-89 of this Adhyaya, has described how үс shook and 
terrorised different rivers, countries, mountains, seas etc.? The same verses are sound in Harivaméa? 
(Hr. 11, 46.42) from which I have noted important readings. Cf. also Padma Purana (Pm. ). 


On comparison, it is found that the author of these four Sargas of the R has taken several stanzas 
verbatim from Mt. 163. I shall, therefore, examine the whole question here. I shall first give in parallel 
columns the text of Mt. 163. 60-59 and the corresponding lines from these Sargas and shall then discuss 
such questions as would arise from the comparison. 


Matsya, Adhyaya 163 ( Harivamáa IIT. 46.421f. ) Ватӣуапа—Сгі. Ed. 
бо नदी भागीरथी चैव शरयू: कौशिकी यथा | 39.10 नदीं भागीरथीं रम्यां सरयूं ARA तथा । 
бт यथुना त्वथ कावेरी कृष्णवेणा च निम्नगा | कालिन्दीं यमुनां रम्यां यामुनं च महागिरिम्‌ d 
सुवेणा च महाभागा नदी गोदावरी तथा ॥ --९) $: ])1-1.12 “वन; Dis -वनेः (101-गिरिम्‌), 
62 айы च सिन्धुश्च तथा नदनदीपतिः। 30.20%? सरस्वती! च सिन्धुं च शोणं मणिनिभोदकम्‌ | 
१कमलप्रभवश्चेव शोणो मणिनिभोदकः M —*) 51 Ñ Vis Bi-s 131-4.7.1-18 मेवल 
६ (Ne Vi °& ) प्र( Bs प्रा ) भवं शोणं, 
63 नमेदा शुभतोया च तथा वेत्रवती नदी 1 40.8० नमैदां च नदीं दुर्गा । 
805* तथा वेत्रवतीं नदीम्‌ 1 
गोमती गोढुलाकीर्ण तथा ।पूर्वसरस्वती ॥ 754* गोमतीं गोकुलाकीणी तथा पूवा सरस्वतीम्‌ t 
64% मही Heal? चैव quur पुष्पवाहिनी | 33.20* महीं कालमहीं चेव । 
54 aadi ध्रलवरं सवरत्नोपशोभितम्‌ | 39.2877 qaga यवद्वीपं सप्तराज्योपशोभितम्‌ | 
65% Saadat चेव सुवर्णाकरमण्डितम्‌ | 20%  सुवणेरूप्यकं चैव सुवर्णाकरमण्डितम्‌ | 


28°) 61 Ñ Bi 1)1.2.4.12 uv4p; B2.3 
उवलद्वीपं; 13.13 чай; 7 जन"; Du च ये 
द्वीपं (107 यवद्वीपं ).--” ) 81 Ni Bs Dr. 
11-13 सर्वरलोपशोभितं; Te सवराज्योपशोभितं. Уз 


Rar om. 28° and 204%, 
65° महानदं च SRA शेलकाननशोभितम्‌ | 760* महानदं च लौहित्यं शैलक्राननशोमितम्‌ | 
уы д 39-204 झैलकाननशोभिताम्‌। 
करणम्‌ >, t 
s पत्तनं कोशकरणमृषिवीरजनाकरम्‌ | 39.22“ पत्तनं कोशकाराणां। 


मागधाश्च महाग्रामा सुण्डाः 97915109 च ॥ मागधांश्च महाम्रामान्पुण्डान्वङ्गांस्तथेव च 1 


а 
—*) Ds.s-10 $( Ds सुं) डासत्वंगांस्तयेब च. 
ad वि А f z SIA 
67 aa मझा ааа मालवा: काशिक्रोसला: 1 39.21% नह्ममाठान्तिदेहांश्च माठवान्कासिकोसलान्‌ | 
—*) Ха Vi Ва qung; Ві सुंभा- 
ed 


й न्मछान्‌ ; D7 सह्ान्मछान्‌ . 
भवन аядан देत्येस्द्रेणाभिकम्पितम्‌ | à E 


» 35% गृहे च वैनतेयस्य नानारलविभूषि 
6825 केलासदिखराकारं यत्कृतं Важат | 3576 केलाससंकाशं ex E. 
М, ae » 35 तत्र कलाससंकाशं विहितं विश्वक्रमैणा । 
रक्ततोयो महाभीमो ARA नाम सागरः | ade’ 


ततो GHA भीमं लोहितं नाम सागरम्‌ । 
—°) $i Ri Ba D1,3.4.12.1 लोहित्य. 


69° उदयश्च AS зва: शतयोजनम्‌ 1 39-48°#* ततः परं हेममयः औमानुदयपमेतः | 
: a 5 


* Mt.—Matsya Purina 


2 This Adhyaya of the Mt. is not one in which th i 
у у 1 e usual Bhuvanakosa details are given. 


* Hr. मेकल. ५ घा. पूर्णा, ९ कालनदी ? Hr. in Sanh चैव : 
: + पूर्णा, - inserts सीता aga चेव देवि = ao 
э Hr. सुवणेकूटकम्‌. 1° Hr. uses vie in masculine. MB e 


са 


BEE 


9622 


8744 


884% 


са 


89%? 


सुवर्णवेदिकः श्रीमान्मेधप ह्किनिपेबितः 1 


भ्राजमानोध्कसदशीर्जातरूपमयेद्रुमे: । 
शालैस्तालैस्तमालैश्व कर्णिकारेश्व पुष्पितैः । 
अयोमुखश्च विख्यात: पर्वतो धातुमण्डितः 1 
तमाळवनगन्धश्च पर्वतो मलयः शुभ: । 
सुराष्ट्राश्च аат ат: झूराभीरारतथेव च | 


भोजाः पाण्ड्याश्च वङ्गाश्च कलिङ्गास्तान्रलिक्षक्गाः | 


तथैवोण्ड्राश्व पोण्डाश्च वामचूडाः सकेरलाः 1 
क्षोभितास्तेन देत्येन सदेवाश्चाप्सरोगणाः 1 
अगस्त्यभवर्न चैव area छतं पुरा । 
सिद्धचारणसंयैश्च विप्रक्रीण मनोहरम्‌ । 
विचित्रनानाविहगं सुपुष्पितमहाद्रुमम्‌ | 
जातरूपमयैः йла विलिखन्निव 1 
चन्द्रसूयाशुसंकारी: सागराम्बुसमावृनै: 1 
विद्य॒त्वान्सर्यतः श्रीमानायतः शतयोजनम्‌ । 
Raat यत्र संघाता निपात्यन्ते नगोत्तमे 1 


ऋषभः पर्वतश्चैव श्रीमान्वृपभसंज्ितः 1 
कुञ्जरः पर्वतः श्रीमान्यत्रागरत्यगृहं शुभग 1 


विशालाक्षश्च gå: सर्पाणामालयः पुरी । 
तथा भोगवती चापि देत्ेन्द्रेणाभिकम्पिता । 


महासेनो Аа पारियात्रश्च पर्वतः | 
amaia गिरिश्रेष्ठो वाराहश्चेव чаа: | 


प्राग्ज्योतिषपुरं चापि जातरूपमयं झुभम्‌ । 
यस्मिन्वसति दुष्टात्मा नरको नाम दानवः | 
मेघश्च पर्वतश्रे्ठो मेघगम्भीरनिःस्वनः | 
печа सहस्राणि पर्वतानां द्विजोत्तमाः 1 
तरुणादित्यसंकाशो Эя महागिरि: । 
यक्ष्राक्षसगन्धवे नित्यं सेवितकन्दरः । 
हेमगर्भा महाशैलस्तथा हेमसखो गिरिः । 
केलासश्चैव ASA атаа п कम्पितः | 
हेमपुष्करसंदन्नं तेन वेखानसं सरः | 
कम्पितं मानसं चेव इंसक्रारण्डवावुलम्‌ | 
FANIA कुमारी च सरिद्वरा | 
तुप्रारचयसंछन्नो मन्दरश्चापि чаа: 1 
उशीरविन्दुश्च गिरिश्रनदरशपरस्थस्तथाऽद्रिराट्‌ | 
प्रजापतिगिरिर . . . . तथा पुष्करपर्वतः | 
देवाभ्रपर्वतश्वेव तथा वै रेणुक्रो गिरिः । 


Aa: सप्तािशेल्श्च aria чач: | 
एते चान्ये च गिरयो देशा जनपदास्तथा | 
नदी ससागरा सर्वा सोऽक्रम्पयत दानवः | 
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, 4966 
ed 
5044 
аб 
40.13% 
164% 
аныз» 
804% 
40.13°° 


DE 


40.34 


42.24°° 


तस्य कोटिदिवं «чаг शतयोजनमायता । 
जातरूपमयी दिव्या विराजति संत्रेदिका | 
जातरूप मयै दिव्य 


यः शोभते सूर्यसंनि भेः | 

~ ^ ^ сч D > 
सालेस्तालेस्तमालेश्व READ पुष्पितेः । 
अयोमुखश्च गन्तव्यः पर्वतो थातुमण्डित: | 
तस्थासीनं नगस्याग्र मलयस्य महाजसम्‌ | 
नराषट्राग्सदवाहरीकाञ्ञुराभी रांस्तश्रंव च । 
ततो aaia पाण्ड्यांश्च । 
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amaia पुण्डांश्व चोलान्पाण्ड्यान्सकेरलान्‌। 


अगस्त्यमवन यत्र | 


ततस्तमप्यतिक्रम्य वेद्युतों नाम чаа: 1 


$1 Ñ Vie Bas D1-4.7.11-13 ततः सागरमुत्तीर्य 
विद्युद्दा( 91 Ñ ]1)1-3.7.12.13 "त्वा; Уз “मा; Dit 


“ह्मा )न्नाम पर्वतः. 
सर्वरलमयः श्रीमानृषभों नाम पर्वत: | 
तत्र नेत्रमनःकान्तः BAT नाम पर्वतः d 
अगस्त्यभवर्न यत्र निर्मितं विश्वकर्मणा । 
तत्र भोगवती नाम. सर्पाणामाळ्यः पुरी । 
विशालरथ्या दुर्धर्षा яна: परिरक्षिता । 
रक्षिता पन्नगेथेरिस्तीक्षणदंटेमद्दाविपे: | 
दुर्दशा पारियात्रस्य गता द्रक्ष्यथ वानराः 1 
चतुर्भागे समुद्रस्य चक्रवान्नाम पवत: d 
योजनानि चतुःषधविराहो नाम पर्वतः | 
तत्र प्राग्ज्योतिषं नाम जातरूपमयं gui 
यस्मिन्वसति दुष्टात्मा नरको नाम दानवः | 
मेघवान्नाम чая: | 
чїй गिरिसहस्राणि काञ्चनानि गमिष्यथ 1 
तेषां मध्ये स्थितो राजा मेरुरुत्तमपर्वतः | 


तमतिक्रम्य 2994 हेमगर्भ महागिरिम्‌ | 
Seri पाण्डुरं 28 प्राप्य ger भविष्यथ | 
हेमपुष्करसंछन्नं तत्र वैखानसं सरः | 

तथा चेव विचेतव्यखिश्ञ॒ज्ञो नाम पर्वत: । 
मन्दरस्य च ये Ale संश्रिताः केचिदायताम्‌ d 
उशीरत्रीजं दिव्यं त॑ पर्वतं द्रष्टमहथ | 


ततो देवसभा नाम पर्वतः 414194: 1 


(№ Уз.з देवसभो; Ve “मतो; Bs भो; Di-a 


оңа; Ds Т.з Ge.» Mas Ck "सो; 


“ңа; Dn “समं. ) 
ala तु गिरिमासाथ बिलं तस्य सुदुर्गमम्‌ । 


Hr. उशीरबीज; ? Нг. स्द्रोपस्थ?; 2 Hr. प्रजापतेश्च निलयस . 


Dz.13 


рус Miis atii AEA ALES qoo А 
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(1) The Textual Considerations 


On comparison, it will be seen that the Mt, бо is quatn common 5. boi, d б us only 
Yamuna while Ше R (39. 19°") has Kalindi, Yamuna and x н ш К. ч ү that 
Yamuna may be a forest also. 62 in Mt. has Carmanvati, indhu and Ha 39. 20 E Es has 
Sarasvati, Sindhu and Sona. Here practically all N MSS. read in place 25 и = xm 
Mekalaprabhavam Sonam, which seems to represent the original reading as is clear from Hr. Mt. 62 
reads Kamalaprabhavascaiva ; but here kamala is obviously a mistake for mekala. 


Mt. 64°? and 654 require a critical examination. Ratnavaram in Mt. is likely to be 
‘ratnavantam’ as is seen from Hr. and the К. Jambudvipa of Mt. is changed to Yavadvipa in the R 
(with Jaladvipa, Jvaladvipa, Cayadvipa, Janadvipa as readings). The N MSS. seem to read something 
like Jaladvipa. Уі omits 28 cd and 29 ab. It means that the reading Yavadvipa is supported by Ba 
Vaa Ds.6.s-10 T G М. When we see this position of the MSS. and when we compare the R text with the 
МІ. text, we come to the conclusion that Yavadvipa is a later reading, the original reading being 
Jambudvipa. This is supported by R 29°, which has Yavadvipa, but where the Cr. App. shows— 
$i Ñ V Bizs 1)1,2,4.7.1-18 जंबु; Ds जंबुद्दीपमभिक्रम्य. This means that all the М MSS. (including V), with the 
exception of Bsa, read ‘jambu’ here, which is seen in the Mt, ‘Thus it is clear that Yavadvipa is a 
correction seen jn all the S MSS. and in Bs... 


R 29% has सुवणेरूप्यकं, which is read variously by the MSS. as सुवणेकुट्रिम, aan, “कुड्यक्र, Fern, gah and 
“कुल्यक, Ds reads द्वीपं for चैव. Nireads азе Ч; 109.10 Ck.t read सुवर्णरूप्यक दीपं. Here is some attempt to 
read Suvarnadvipa and it is mostly seen in the S MSS, 


Thus some one, who knew of Yavadvipa and Suvarnadvipa, has tried to change the text of 
the R here. 5 


Mt 76%4 reads “ vidyutvat' but there is no doubt that it should be * vidyutvan' and we see 
that Hr. and the R have the reading * vidyutvàn '. 


But this comparison shows that МЇ. 163.60-89 have several lines in common with the R. This 
raises the question of borrowing. Which of the two has borrowed? It will be seen that the place- 
names found in Mt. are found distributed in the R, in four different directions. Now, if we say that Mt. 
has taken these lines from the R, the question remains as to why Mt. has not grouped them-in the same 
order as is found in the R. If we say that the R has taken these lines from Mt. then also the question 


REX ЧӘ be answered as to why the R has distributed these names in different directions and on 
what principle. 


A consideration of the whole position leads me to say that the К is the borrower. It has been 
already pointed out by the General Editor (К 1. 37 Critical Notes) that Kirfel has shown that in the 
37th, 45, 46th and 7oth Sargas of the Balakanda, several lines are identical with or similar to the lines 
found in some of the Puranas. I have examined this whole question in detail. Itis found that the 
R has copied from Vy. in the Balakanda at these three places. і 


I. In the 37th Sarga, it is narrated how Sagara got 60,000 sons. 


Saas г 2 | 
st, 4 19" - These stanzas аге more or less identical with Vy. 87.154-164"^. Bd. and Mt. also have this 
narration. So have other Puranas; but the text there is different. 


Thus it is clear that these st. in 
the R bave been taken from Vy. Inthe Vy., they occur in their proper place ४.८. the Vy puts the 
narration while describing the genealogy of Iksvaku. But in the R, the story of Sa : form 
an integral part of the Ràma story. OU aa 


This narration is contained in 


2. In the 7oth Sarga, st. 4-12 give Janaka 1 
, St. -genealogy. These stanz i 
Even these stanzas may not have been there in the Original R, Vi зз» 


Ў Ѕот ies 
must be recited has added them, taking them bodily from Vy, € one who thought the genealogie 
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3. Sargas 45 and 46 have the story of Diti and Indra in st. 2-22 of the 45th and in 1-9 of the 
46th. These 3o stanzas are taken from Vy. (67.88-124). Ва. (IIT. 5.48-105) also has the same text as 
Vy. 1 һауе compared both the texts and have found that Bd. has some lines additional which are not 
found in both Vy. and R. Of course, so far as individual readings are concerned, the R text goes some- 
times with Vy. and sometimes with Bd. But this need not surprise us, bd. is not an independent 
Purana. It isa version of Vy. Wy. is the original Purana and probably at the time when the К took 
these st., Bd. did not exist as a separate Purina; only Vy. was there. 


4. We have already seen how At. 163 has several lines in common with the R. 
5. We shall see that the four lines in the К (I. 39, 36-37) are abridged from Vy. 


6. We have опе st. іп the R (32.12), which is also seen in the Mbh. ( 12.166.24), but 
I have said that in this case both the R and the Mbh. are likely to have a common source. (See Cr. 
Notes 32.12. ) 

Thus it is clear that the R has taken several stanzas from Vv. and Mt. ; and there are additions 
made to the original Rama-story told by Valmiki. These additions were made before the R-text 
bifurcated into NR and SR. АП these stanzas are found in both NR and SR. 


It is generally taken by the scholars that the earlier Puranas like Vy. and Mi. were compiled in 
c. 4th cent. A.D. Тї may, therefore, be said that these additions to the R must have been made after 
the 4th cent. A.D. and the bifurcation into NR and SR must have taken place at least a century or two 
later t.e. іп c. 6th cent. A.D. 


But І want to record here my views about the compilation of the Purinas. We are, here, 
concerned with the genealogical chapters of the Puranas, because all these additions concern themselves 
with what is called Varn$a and VarhSanucarita. The story of Sagara, the story of Aditi and Indra, and 
of Hiranyakasipu are parts of VarnSanucarita. The genealogy of Janaka is a Varsa. Now, I want to say 
that these Puranic genealogies were complied at different times. The first compilation was made pro- 
bably at the death of Rama ; the second was made in the days of, or just after the death of, Yudhisthira ; 
the third was made in the days of ‘Samprata’ kings; the fourth was made in the days of Sisunága and 
Kalki; the fifth was made probably in the days of Mahdpadma Nanda and the sixth and the last was 
made in the days of the last Andhras or of the first Guptas. 

And all these incidents, where additions are made to the R, are of pre-Rama or Rama days. 
I shall, therefore, not draw any conclusions as to the time when these additions were made to the R. 
They might have been made very much earlier than the 4th cent. A.D. 

But all this proves that the R has several lines identical with some lines in Vy. and Mt. We can- 
not say that both these have borrowed from the R. It is easier to believe that the R has taken from 
different sources. These lines, when found in Vy. and Mt. are found to be in their proper places; that is, 
the context requires them to be there. In the R, itis not so. The Sagara story, the story of Diti and 
Indra and the genealogy of Janaka do not form an essential part of the original kernel of Rama-story 
and are, therefore, very likely taken from different sources and added later on. 


Now I shall make certain observations, which are of considerable importance for the textual 


reconstruction of the epics. 
Earlier I have given in parallel columns the verses found in the R and the Mi, А scrutiny of 
these verses reveals the fact that at several places the original readings seen іп M/. are found in N MSS. 


and not їп S MSS. I shall give illustrations. 

т. Mt. 62° has kamalaprabhavascaiva Sono, where, as I have already said, kamala is a mistake 
for mekala. Here in the R, $1 Уз. Ві-з Di-4.7.11.13 read ‘ mekalaprabhavam Sonam ', while the remain- 
ing- MSS. i.e. Vs Ва 105.6.8-10 T G M read ‘ sarasvatim ca sindhum ca’. Thus it is clear that the original 

.reading is preserved in the NW and the NE MSS. and the S MSS. have the changed reading. 


NTRODUCTION 
XL INTR B 


СОМ 6424 has Jambudvipa and I have already shown that S MSS. Sm changed reading 
Yavadvipa, while N MSS. show readings which approximate i Таманы, P 28 у ДЕЕ ans line 
Sarvaratnopasobhitam, which is the Mi. reading Т.е. the original reading is seen in N MSS., while S 
MSS. have the changed reading Saptarajyopasobhitam. 

I shall not multiply cases; there are several. The same is the case with the other passages which 
the R has borrowed from Vy. I shall give only one case from each. 

1. In the Sagara story, the R 1.37.16 cd has ‘ asamanja iti khyatam keSini sagaratmajam’. Vy., 
at this place, reads Kükutstham for Kegini. And we find that $1 № Vi-s Bina 191.8.5,7.10.18.18 have 
Kakutstha. This means that only one 5 MS. Юи (this D MS.) have the original reading, while practically 
all the N MSS, have it. 


2. In the story of Diti, the R 1.45.17 has ' Sariravivara ’, while Vy. 67.102 has ‘ Sariram vivrtam’ 
and we find that $1 Ns V B D1.s.s—7.10-13 have ‘ gariram vivrtam '. The position is exactly the same as 
in the previous example. Only two S MSS. Ds.1o preserve the original reading, while practically all 
the N MSS. have it. 


3. In the Janaka genealogy, the К 7.70, 7°% is‘ mahàvirasya dhrtiman sudhrtih satyavikramah ү, 
while Vy. 88, 9 cd has‘ mahaviryasya dhrtiman sudhrtistasya citmajah '. And we find that $i № V B 
1-2.5.7.9.10.12.13 have ‘ mahaviryasya ' and Si Va Be Di-3,5.7.9.12 have * tasya cátmajah '. This also shows 
that the N MSS. preserve the original readings. 


I shall not give other examples ; there are several others of this type. 


Can this be a question of what is called ‘ dynamic intrusion’? If so, it would mean that the SR 
and the NR both have taken these verses independently from the Puranic text current in their own 


regions. Let us see what is the evidence before us. We find the stanzas taken from the МЕ. 163, distri- 
buted in the R Sargas as under : 


Mt 763 R 

(тї) 60*7-62 -. 30.10-20 

(а) CSRS Be 0७ T 40.8^ and 805* in the 4oth 
(030) 10876: tan 754* in the 39th 

(4) 64-70 5 ~ 302954425026 

( 3 ) Pa BS b. p ve ые and 16°? 

| 7 WE М ^ EN ^ m in the 4oth 

CEO) 1173 7607 а -- 4013%0-264% 


(9) 79-835 .. ос 72 47.16-32“ 
42.16% апа 42.33 


(тт) 86% sop pon 53912457 
(тг) 86° дА a ..  8r4* in the goth 
(13) 874 | a =e = 917* in the 42nd 
(14) 88% ., Us 55 ос 42.244% 


We find that the Aft. verses are not put in the К in the same order. The order is broken in the 
case of Nos. (2), (6), (тт) and (12). If we take this to be a case of dynamic intrusion, we will have 
to say that the independent sources of the SR and the NR had this broken order in this manner as it 15 


found here. I think it is too much to say so. This uneven distribution of the М2. verses in the R is 2 
proof positive of this being not a case of dynamic intrusion. 


This analysis brings out ६४० points of importance for our textual reconstruction 


т. We find that at several places, the N MSS. are nearer the ori gin i 
te D о al а 
DI जा मर dien: g readings of the Purana 


We have so far taken that the SR preserves the original readings 
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ofthe R-text. This analysis brings.out the fact that, if so far as archaic forms are concerned the SR 
preserves the original readings, the NR also preserves the original readings at certain places. This raises 
certain questions regarding textual reconstruction, but I do not want to go into that question here. I 
am sure that in the whole text of the R, there will be other places also where the R has drawn from 


other sources. And until we make a detailed study of all such cases, it is hazardous to say anything 
definite. 


But I want to point out one thing more in this connection. The discussion about Yavadvipa and 
Jambud vipa, which I have made earlier, brings out the fact that in the R 4.39. 2844 the original read- 
ing Jambudvipa is not preserved in any of the MSS. collated by us. The N MSS. have words like Jala, 
Jvala, Jana, Caya, but not Тапа. That means that the original reading of the Purina is not seen in 
any of the present MSS. There are several such other cases in the Janaka-genealogy, the Sagara-story 
and the Aditi-story, where the original readings found in the Vayu Purana ( Vy. ). are not found in any 
ofthe R MSS. This, to my mind, indicates the growth of the R-text. Taking Yavadvipa and 
Jambudvipa of the R 39.2877 as an example, I shall postulate three periods. Е 


т. The First Period: This is the period when these passages were added, for the first time, to 
the R-text and when the R-text had the original reading ‘jambu’ in it. Jambu is not seen to-day in 
any of the present MSS. either S or N. This must, therefore, be referred to a period prior to the period 
to which all our present S and N MSS. take us. 


2. The Second Period: This is the period when ‘ jambu °’ was changed to ‘jala’ etc., but not to 
*yava'. This change in the original reading is likely to have started some time before the bifurcation 
of the NR and the SR. TYN 

3. The Third Period: ‘This is the period when * jambu’ was changed to ‘ yava’. Yavadvipa is 
found in all the S MSS., but we also find that the original reading (e.g. the R 37.16°* where Кебіпі is 
changed to Kakutstha ) is seen in one or two S MSS. Therefore, these changes might have been just 
before or just after the bifurcation of the R-text into the NR and the SR 

Yavadvipa is not found in any of the Puranas. Vy., as we have seen, has Yamadvipa but not 
Yavadvipa. It ís said that Yavadvipa is referred to in the following passage of Vasudevahindi, an 
Apabhraméáa work of the 5th cent. A.D.' 

तत्थ वमिज्जेकण गओमि सुवण्णभूमि, पुव्वयद्विणामि чалі हिंडिऊण कमलपुरं जवणदीपं (не च वल्जेतूण. . . . . - 

( Vasudevahindi by Saugharajagavi, p. 146.) 

Here the word is Javanadipa which would be rendered as Yavanadvipa, but its occurrence along 
with Suvannabhümi makes it plausible that it stands for Yavadvipa. 

Yavadvipa is referred to in Ptolemy's Geography as ‘island of barley '. This takes us to the 
Ist cent. A.D. 

Yavadvipa might have been first substituted for * jambu 
have more intimate knowledge of yavadvipa. 

This is the result of a preliminary examination of these passages which are common to the К and 
the Vv. or the Mt. More detailed study is necessary for more definite result. But even this preliminary 


'in some NE MS. as that coast would 


examination reveals the following conclusions : -- 

r. The R-text has had several additions even before it bifurcated into the NR and the SR. This 
is clear from the Sagara-story, the Diti-story and the Janaka-story (and these four Sargas) all of which 
are found commonly in both the recensions 

2. We have yet to search for more MSS. of the R in order to reach the period after which such 


additions were made. We are, therefore, very far away from the original R-text 


—— 


1 Iam indebted to Dr. B. J. Sandesara for this reference. 
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The К 39.36-37 describe the Ráksasas called Mandeha Raksasas. Montane Raksasas are not 
mentioned in any of the major Puranas, except in Vy. and Ва. In the Jyotispracara chapter of these 
Puranas, there is a description of these Raksasas and E find that the above two stanzas of the R are 
abridged from the matter contained in Vy. 50.162-7 and Z П. 21.109-116. n and Bd. have common 
text for these stanzas, except for minor differences of readings. І give below in parallel columns these 
stanzas—the stanzas from Bd. ( with the readings from VY.) and the stanzas from the R. 


ब्रह्माण्डपुराण ( Bd. 11. 21.109-15 ); ОЕА 
वायुपुराण (Vy. 50.162-67 ) 
109% सूर्याभिग्रसमानानां संध्याकाले हि रक्षसाम्‌ | 
-4) Vy. सूर्य हि 
ed प्रजापतिनियोगेन शापस्तेषां दुरात्मनाम्‌ | 
71०० agai तु देहस्य प्रापिता मरणं तथा | 
cà Ra कोट्यस्तु विख्याता मन्देहा नाम राक्षसाः d 36° ая Seir भीमा मन्देहा नाम राक्षसा: | 
—*) 51 Daae शगः; әзіз शख- ( for शेल-]; 
Кз शुंखनिभाकारा; Ns V Bi-s D? तस्य 
शुंग( V Be वृक्ष )सहस्रेपु( Ves °ण); Di 
аз शंखनिभा घोरा. ; 


° लक्ङ्गेषु लम्बन्ते नानारूपा भयावहाः। 
cf. 374 below. 
—4) Ма Di-4.15 महाबलाः ( for भयावहाः). 
111% ë må सहस्राशुमुदयन्तं दिने दिने। 
—*) Vy. उदयन्ति 
० तापयन्तं दुरात्मानः सूर्यमिच्छन्ति खादितुम्‌। 
—°) Vy. तापयन्तो 
1129 मथ सूरस्य तेषां च युद्धभासीत्सुदारुणम्‌ | 
cd ततो ब्रह्मा च देवाश्च ब्राह्मणाश्चैव सत्तमाः। 
173% संध्या तु सपुपासीना: प्रक्षिपन्ति जले सदा । 377 ते पतन्ति जले नित्यं सूर्यस्योदयनं प्रति। 
—°) Vy. संध्येति; Vy. समुपासन्तः; 779% निहता जह्मतेजोमिरदन्यहनि राक्षसाः | 
--%) Vy. क्षेपयन्ति महाबला:. (De Тез С Mas Cv.r.m.g; also 


Ds.s-10 Мі Ck.t ) 
113% ओंकारबक्षासंयुक्त गायत्र्या raum, । 


114%  स्फूर्जज्योतिश्व॒ चण्डांशुस्तथा दीप्यति भास्करः | 
०4 ततः पुनमेहातेजा महाबलपराक्रमः | 


7115० योजनानां सहस्राणि ऊरध्वमुत्तिष्ठते शतम्‌ । 374 अभितसााश्च ain लम्बन्ते स्म पुनः पुनः | 


—°4) $i № Va Bis 1)1-4.7.19.19 अभिशप्ता 

? (131.3.13 °स्ता ) महेंद्रेण निशायामुत्पतंति च। 
ed प्रयाति ттш ब्राह्गैरमिरक्षितः i 273* (1. 1) Ві पुन्त्पतते सूर्यो ब्राह्मरभिरक्षित: | 
i m о кул {м \ (1.2) वालिखिल्लप्रभृतिभिमेरीचि: पर्वतादिभिः । 


—b) Vy. कृतार्थः (for yai: ). 


It will be seen that Pd. calls these Raksasas by the name of Mandeha, Bd. calls them sirya- 
gnisamana and the R calls them Sailanibha, with Sankha and 5гйра as readings for § х ; 
the reading sürya. ЕЗ tor Saila. No MS. shows 


_ 10 is Said in these two Puranas that these Raksasas had a curse from Prajapati; b the 
were not to die and their bodies were never to be destroyed. These Raksasas re ee и 
rising Sun and therefore, there was а fight( yaddha ) betweeri the Sun апа the Raksas o xd away а 

sunrise Brahma, Devas and the Brahmanas perform sarhdhya-ceremony and throw m = Б л, 


с ат кле INE ЛЕЧЕНИЕ RI 
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palms into the water (of the river or the sea), This water is omkarasamyukta and gayatryabhimantrita 
° 7 B д. ы 

апа exse to Vy., by this water these Raksasas are burnt; but they rise again and the Sun also goes 

on his travels in the sky protected by the Brahmanas, Valakhilya, Maricis and the sages. 


To me this seems to be a glorification of the gayatrimantra and the samdhyà ceremony. 


A comparison of these four hnes found in our constituted text with these lines of Vy. and Bd., 
shows that much is lost in the R-text. These four lines merely say that the Riksasas hang on the 
peaks of mountains, they fall daily into the water at Sunrise and being scorched by the Sun hang 
again and again. 


Here, many details of Vy. and Dd. are lost but they are preserved in some of the MSS. of the К. 
The star passage 772 shows that several S MSS. have a line which says that these Ràksasas are killed by 
Brahmateja. Similarly, several MSS. read *abhisapta' for ‘abhitapta’ in 37° and this preserves the 
detail of curse found in Bd. II, 21.10977. The star passage 773 shows that Br almost preserves 
completely the last two lines found in 84. and Vy. 


The Puranas say that there happened a fight between the Sun and the Raksasas. This detail is 
not found in the R stanzas or in their different readings. But it is found in the commentaries. 


रामायणशिरोमणि: : सर्यस्योदयनं प्रति उदयसमये qs 2% गता इति शेष: । 
Ck: ते सूर्योदय प्रति प्राप्योध्वमुखाः सूर्यण सह युध्यमानाः | 
Ct: सर्यस्योदयन प्रति स्यादयं प्राप्योर्ध्वमुखाः सूर्येण युध्यमानाः | 
How did these comméntators know about their fight with the Sun ? Did they know the details 
given in Vy. and Bd.? It does not seem likely that they did, as they do not give any such reference. 
Then, had the R-text known to them any line corresponding to Bd. 112 ab, which talks of their fight with 
theSun? Ог had they before them other earlier commentaries from which they have taken this detail ? - 
we have found that though the constituted text has four lines, all the different MSS. taken together read 
three more lines i.e. in all there are 7 lines. It may be that there was a line in the R-text about this 
fight which is now not found in any of the MSS. We have already seen that several original readings 
are not traceable in any of the MSS. collated by us. Thus the R-text tradition goes far beyond 
these MSS. 


Ck says: езуц लम्बन्त इत्यादि 21924. sf | एतत्पक्षेपश्च ' रक्षांसि 6 वा पुरोनुवाक इत्यतुत्राकवर्तिनः p" तानि 
रक्षांसि मन्देहारुणे At प्रक्षिपन्तीति वाबयस्य मन्देद्ाख्यात्राक्षसानरुणाख्ये द्वीपे प्रक्षिप तीत्यथ मन्यभानः कश्चित्‌। नात्रारुण- 
द्वीपप्रसङ्गः 1 अर्थतत््व॑ च वाक्यस्य श्रुतिसंविज्ञानभाष्वेऽस्मदीये द्रष्टव्यम्‌ । प्राचीन कोशेषु न muni 


We find that the Taittiriya Aranyaka (2.2 ) has the following passage? : 


eal | end 152 | | tos zs І І а 
'रक्षाइसि ह वा पुरोऽनुवाक्रै तपोग्रमतिष्ठन्त । तान्प्रजापतिवेरेणोपामत्रयरत ताति वरमवृणीतादित्यो नो योद्धा इति तान्प्रजापतिर्रवीद्योधयध्वमि 


॥ 1 
_तस्मादुत्तिपन्त* є वा तानि रक्षा<स्यादित्यं योधयन्ति यावदस्तमन्वगात्तानि हृ वा एतानि रक्षा<सि गायत्रियाऽभिमन्रितेनाम्भसा शाम्यन्ति तदु ह्‌ 


वा एते unns: पूर्वाभिमुखास्सन्ध्यायां गायत्रियाइमिम्न्रिता आप ऊध्व विक्षिपन्ति ता एता आपो वज़ीभूत्वा तानि रक्षाईसि मन्देहारुणे द्वीपे 
| 


22 | 
प्रक्षिपन्ति यत्मदक्षिण प्रक्रमन्ति तेन पाप्मानमवधून्वन्त्युचन्तमस्त॑ чета анаа аел विद्वान्सकलं AZIR эй. яш 


| 
सन्जह्माप्येति а एवं वेद ॥ 
(प्रपा० x, अनु० २) 


1 This seems to be more probable. It seems that both the R and the Mbh. had their own 


commentary-tradition. 
2 Similar passages are found in Chandogya-parisista, yajnavalkya, A$valayana etc. І ат in- 


debted to the General Editor for these references. 
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It is, therefore, quite clear that Ck refers to this passage, which has ШЕ details of the fight also: 
But the К Has not drawn directly from this Aranyaka or from any other Vedic source for the following 
reasons :— 

(т) The Ris metrical, the Vy. also is metrical. 

(2) The R is definitely a reproduction of the Vy. 

(3) Тһе Aranyaka, as quoted above, refers to a Mandehadvipa, but not to the Ráksasas called 
Mandeha. The Vy. and the Bd. name the Raksasas as Mandeha and so does the К. 

Thus it is clear that the R has drawn’ directly from the Vy., as it has done in the case of the 
Janaka genealogy etc. Of course, this is the question of the indebtedness of the Puranas to the 


Brahmanas and the Aranyakas т.е. to the Vedic literature in general, but we cannot go into that 
question here. 


(2) The Geographical Considerations. 


Having thus considered these Sargas from the textual view-point, I shall now consider them from 
the Geographical view-point. I shall consider direction-wise. Тһе Sarga 39 mentions the following 
names in the Eastern direction : 


Rivers: Bhigirathi, Sarayü, Kaugiki, Kalindi, Yamuna, Sarasvati, Sindhu, Sona, Mahi aud 
Kalamahi. 
Out of these Sarasvati and Sindhu are to be dropped on textual grounds, as we have already seen. 


Countries: Brahma (Suhma), Mala, Videha, Malava, Kasi, Kosala, Magadha, Mahàgràma, 
Pundra ( reading doubtful), Уайра ( doubtful). 


City: Xo$akarapàm Pattana. 


Mountains; Yamuna (mt. or forest), Mandara, Sisira, Rsabha, Kanaka, Udaya. 
Seas: Lohita, Ksiroda, Jaloda ( Ghrtoda ). 


Dvipas: Yavadvipa, Suvarnadvipa (? ), Samudradvipas, Sudargana. 
Lake: SudarSana. 


Tribes: Karnapravarana, Osthakarnaka, Lohamukha, Javana, Aikapadaka, Purusidaka, Aksaya, 
Balavantah (? ), Kirata, Karnacüda, Hemanga, Amaminagana, Antarjalacara, Naravyaghra, Mandeha, 
Vaikhanasa, Valakhilya. 

Tree:  Kütasàlmali. 

Temple: Vainateyagrha. 


Now it will be seen that all the rivers and all the countries mentioned, here, are seen іп МЇ. 16 
with -difference in readings at one or two places. City of Kosakaras is also seen in Mt. ( and nowhere 
else). Out of the mountains, Mandara, Rsabha, and Udaya are found in Mt. The Lohita 2% is in Mf. 
The position of Yavadvipa and Suvarnadvipa has been already explained by me. 
Sudar$anadvipa are not found in the Puranas. 


3rd, 


Mr Samudradvipas and 
The remaining names are not found in Mt 


A reference to Purana Index, shows that out of the names which are not found in Mt. 163, the 
following are found in one or the other Purana. EC 


Sisira (!Bg., Bd., Vy., १7%. ) 
Kanaka (Vw.) 

Ksiroda ( Vv., Mt., Bd.) 
Shrtoda ( Bd.) Jaloda not found. 


Karnapravarana and Osthakarnaka ( Bd. ). 
1 


Bg.—bBhágavata Purina. 3 Vn.—Visnu Purana 
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Other names are not traceable at present. { 
Now we take up the Southern direction (40th Sarga). Following names occur: 
Rivers: Narmada, Godavari, Krsnavent, Varada, Kaveri. 
Countries : Mekhala, Utkala, Daśārņa, Avanti, Abhravanti, Vidarbha, Rsika, Mahisaka, Vanga, 
Kalinga, Ko$ika, Andhra, Pundra, Cola, Pandya, Kerala, Pandyanim Kavita, 


City: Bhogavati, Yamasya rájadhàni. 


Mountains: Vindhya, Ayomukha, Malaya, Mahendra, Puspitaka, Süryavün, Vaidyuta, Кийјага, 
Rsabha. ) 


Temple: Agastyabhavana. 

Tribes: Rohita gandharvas. 

Dvipa: Unnamed (Sirhhala ? ) Satayojana. 

Out of these Narmada, Godavari, Krsnaveni(à ), Kaveri, Майга, Kalinga, Andhra, Pundra, 


Cola, Pandya, Kerala, Ayomukha, malaya, Vaidyuta ( Vidyutvan), Kufijara, Agastyabhüvana, Bhoga- 
vati, Rsabha are found in Mf. 163. 


Out of the remaining, Varadà is seen іп Vv. (ror. 243), Tamraparni in;Bd., Vy. and ML, 
Puspavàn (not Puspitaka ) іп Bd., Vy. and Vn. and Süryakàntà (not siiryavan ) in'Vy. All the countries 
are known. ४ 


Now we take up the Western direction ( 4750 Sarga). Following are the names that occur: 
Rivers: No. 

Countries: Surastra, Bahlika, Sara, Abhira, Avanti, Aùgalepā ( ? ). 

Cities: Магісіра апа, Jatipura, Pragjyotispura. 

Mountains: Нета, Pariyatra, Cakravan, Megha, Меги. 


‘Seas: PaScima-Samudra and Sindhusagarayoh sahgama. 


Following are found in Mt. 163 :— 
Surastra, Bahlika, бага, Abhira, Hema, Pariyatra, Cakravan, Megha, Meru, Pragjyotispura. 
Out of the remaining Avanti, Pascima-Samudra, Sindhusagarasahgama are known. Maricipattana 
( see Critical Notes) and Jatipura are not known. 


We shall, now, consider the Northern direction (42nd Sarga). Following names occur in the R:— 


Tribes: Mleccha, Pulinda, Sürasena, Prasthala, Bharata, Kuru, Майга, Kamboja, Uttara Kura, 
Yavana, Saka, Arattaka, Bahlika, Rsika, Paurava, Tankana, Cina, Paramacina, Міһага, Darada 
Himavat. 

Mountains: Каја, Hemagarbha, SudarSana, Kailasa, Kraufica, Mainaka, Soma. 

Temple: Kuberabhavana. 

Lake:  Vaikhanasa. 

River: Sailoda. 


Sea: Uttara Samudra 
and somasrama. 


Out of these, only the following are found in Mt. 163. 
Hemagarbha, Kailása, Kraufica, Vaikhanasa lake. 


Out of the remaining, most of the countries are seen in the Puranas, байойа (Mi, Vy.), Kala 
(Vy.), Mainaka ( Bd. and other Puranas) are also found. Others are not found. i 
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Thus, we find that most of the geographical details of these Sargas are taken from Mt., 163 and 
some are taken fram: other Puranas. Неге, І want to point out that although Nese names are 
taken from Mt., they are distributed directionwise, though no directions are ишанга in Mt. For 
example, Mt. has given а list of the rivers all together, but in the R, most of the NOS are put in the 
East and the Godavari, the Krsnaveni and the Kaveri in the South. Same is the case with the countries 
and mountains. 15 there a plan in distributing directionwise the placenames found in Mt.? In other 
words, has the author of these Sargas of the R kept any central point in view, with reference to which 
he has distributed these names ? 


In this connection, the commentator Govindarája says: 


क्ञत्रेदमवधेयम्‌ --शरावती नाम काचिन्नदी हिमवद्विन्ध्यमध्यवेशे वलयाकारेण प्रवहति | तदपेक्षया प्राचीदिगिदानीं बिचेयस्वे- 
सोच्यते, न तु किष्किन्धापेक्षया नापि मेर्वपेक्षया | 


The commentary Tilaka says : 
हिमवह्विन्ध्यमध्यवर्व्यायावर्तापेक्षया प्राच्य़ादिविभागो5त्र विवक्षित इत्याहुः। 


A river named Saravati is found in Vy. 108.78. It is not mentioned in other Puranas. Even in 
Ky., its circular character is not mentioned. We, therefore, do not know from where Govindaraja has 
taken his information about the circular flow of Sarivati. To the modern Geography also, not such 
circular stream is known. To be circular, as Govindarája says, it should start from the Himalayas, 
should reach the Vindhyas and should, then, go back to MadhyadeSa. No such river is known to-day. 
Thus we are not in a position to verify this statement of Govindaraja. 


The statement of Мареба in his commentary Tilaka seems to be more to the point. particularly 
when we see the names put in the Eastern, direction. But there is some difficulty in accepting it. If the 


centre is Aryavarta, Sürasena will be to its South and not to its North as it is the put in the text. 
Avanti, Surastra etc. will not be to its West. 


If we examine the question independently, we find the position to be as under. Out of the 
Eastern places mentioned in the text, the Westernmost point is the river Sona or the Yamuna. Out 


of the Southern places, the Northernmost is the Vindhya mountain. Out of the Western places, the 


Easternmost point is Avanti. And out of the Northern places, the Southernmost point is the Sürasena 
country. Thus the'ééntral point of this’ geography seems to be bounded by the Sona or the Yamuna 
on the East, by. Avanti.on the, West, by Sürasena on the North and by the Vindhyas on the South. 
And it is natural that Sugriva should describe from the point of view of Rsyamüka where they were 
sitting, rather than from the point of view of an imaginary river like Saravati or of Aryavarta. 


But the question requires Some more consideration. We have seen that most of these details 

“have been taken from М? And we find that some one, who added these names to the original text of 
the R, has distributed them in different directions. Did he know the exact point where Rsyamüka and 
Kiskindhà were situated ? Апа because he knew this point, has he distributed the FI US reference 


toit? Or, had he the conventional idea of the geography as itis given in the Bhuvanavinydsa chap- 
ters of the Puranas and has distributed these names accordingly ? 


7, + . ы а 
We have hardly any convincing answer to these questions. Only the considerations. made above 


point to, the centre of these geographical details somewhere between the Sürasena country, the Vindhy2 
mountain, the Avanti country and the $опа river. 


But we may not pursue the question further. It is certain that these details have баз added 
later. Therefore, the more inter esting i i ition 5 n the 
x 1g question 15 W hat was the position of th S i 
ЕК , : ५ ї SE argas 1 


; Was it necessessary for Sugriva to give all these details? Wasit necessary for Sugriva to send 
foun, parties:in Toukdirections 2:*I think this was not at.all necessary. Sugriva knew that Ràvapa had 
carried away Sita. He'also'knew that Ravana went past Rsyamüka апа” proceeded with Sita insthe 
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Samirom direction. Sugriva knew it, Hannmat knew it; and even Rāma and Laksmana knew it from 
Sugriva. Under the circumstances, 


10 is natural that Sugriva should send опу опе party and that in 
the South. And I sugg 


| est that in the original R-text, there was mention of only one party. In the 
original text, it must have been mentioned that one party was sent in the South. That is why picked 
men like Angada, Hanumat and Jambuvat were sent in this party. That is why the signet-ring was 
given only to this party by Ката. If, therefore, only one party was sent in the South, what should 
have been the textnal position ? It is quite evident that in this case, Sargas 39, 41 and 42 must have 
been absent in the original text and even the 40th Sarga could not have been what it is to-day. And I 
should say that there are indications of this, traceable in this Sarga even now. 


We find that in the 4oth Sarga, st. No. 8 mentions the Vindhya and the ‘Narmada. St. No. 9 
mentions Godavari, Krsnaveni and Varadà. St. Nos. 10-11 mention certain countries. ;Then in the 
:12th st. once again, Godavari is mentioned. And there are mentioned Andhra and other Southern 
countries and the Kaveri (15). Now, this second mention of the Godavari, is to my mind, an indica- 
‚боп of addition. ` 


There is another indication also. St. 21-23 describe the mountain Mahendra апа then the st. 
24—26 are as under : अ | 
ह्वीपस्तस्यापरे पारे शतयोजनमायतः | 
अगम्यो मानुषेदीप्तस्त मार्गध्वं समन्ततः । 
तत्र सर्वात्मना सीता मार्गितब्या विशेषतः ॥ २४ 
स हि देशस्तु वध्यस्य रावणस्य दुरात्मनः | 
राक्षसाधिपतेर्वासः सहस्राक्षसमद्य॒तेः ॥ २५ 
दक्षिणस्य समुद्रस्य मध्ये तस्य तु राक्षसी। 
अङ्गारकेति विख्याता छायामाक्षिप्य भोजनी ॥ २६ road 
Here is described the Mahendra mountain and a dvipa ( Satayojana) on the other side of it. The 
26th st. mentions the South Sea and the Angaraka Raksasi. The 25th st. says that that is the place i.e. 
that dvipa is the place of Ravana and “һе” in the 25th st. shows that the author was sure about it. 
If he were sure about these details, only one party would have been sent in the south. 


I would, therefore, say that the original R-text had st. Nos. 1-8 of this Sarga and might have 

had st. Nos. 9 to тт and 2r іо 26. The remaining stanzas are additions. Sarga 39, 41 and 42 were 

~absent in the original text. And, after st, т to 8 of Sarga 40, details, now found in Sarga 43 (1.6. the 
details about the special instructions and the ring given to Hanumat ) were continued. 

But, then, it may be asked if these geographical details of these four Sargas'are later additions, 
how can we say that the geographical details of Rama’s journey from Ayodhya to Lanka were not added 
later on? The answer is clear. They were not added later on. These details are not found elsewhere 

tas the details of these four Sargas are found. These details are necessary and form an integral part of 
the original Rama-story. And above all, these details lead us to such identifications (¢.g., Paficavati, 
Јапаѕіһапа, Rsyamüka etc., being on the North of the Vindhyas and the Narmada) as would never be 
thought of in an age when Ceylon was taken to be Lanka. ‘ 

Before closing this subject, I want to say that the R has certain matter which is drawn from 
sources other Шап Vy., Bd., Mt., Bg. and Vn. I shall give some examples, where jt seems that the R has 
drawn from sources which I have not been able to locate. ; 

The R ( 39.24) says that Karnapravarana and other tribes live on the peaks of Mandara. This 
detail is not found in any of the above five Puranas. 

Similarly, out of the names of the tribes mentioned in 39. 25-27, only two or three are traceable, 


while all the other names remain to be traced. 


So also the following details seem to be taken by the R from some sources which are not traceable | 
to-day : B 


XLVIH INTRODUCTION 


(т) In Samudraldvipas, the Asuras catch shadows ( 39. ye jis (CB) үш іп Jaloda 
Sea (39. 42-44). (3) ‘ Temple and flag of Ananta on the Kanaka as ( 39. 45-47). (4) 
Saumanasa peak of the Udaya mountain and the detail that Sun 000९ ४ first step on the Udaya 
and the second on Meru (39. 51-3). (5) The detail that the mountain Mahendra was established 
by Agastya and thàt Sahasrüksa goes there on holidays ( 4. 20-29 ) (6) The detail that there is the 
Sun on one peak of the Puşpitaka mountain, and the Moon on its other peak (40. 20). ( 7) The boon 
given to Meru by the Aditya (41.32). (8) Location of Maya-mandira on the Mainaka mountain 
and the detail about the elephant of Kubera ( 42. 29-31). (9) Rohita Gandharvas and their five 
lords (40. 40-41). (xo) Тһе detail that Purusottama obtained бай һа and Cakra after killing 
Paficajana and Hayagriva on the Cakravat mountain ( 41. 21-22 ). 


The Route of Rama’s journey from Ayodhya to Lanka 

Rama’s journey from Ayodhya to Lanka, as it is given in the К, can be conveniently divided 
into these four stages : 

(т) Ayodhya to Citraküta, (2) Citraküta to Paricavati; (3) Paricavati to R$yamüka апа 
(4) R$yamüka to Lanka. 

We shall try, here, to trace the route of Rama's journey in all these four stages. 

I. Ayodhya to Citrakiita. 

In the R, the route from Ayodhya to Citraküta is described twice—once while giving Rama's 
journey and then while giving Bharata’s journey. We shall see both these journeys. 

(i) (Rama's journey ) 

Rama started from Ayodhya in a horse-drawn chariot, followed by the people of Ayodhya. At 
night (the first ), they reached the banks of the river Tamasa. 


ततस्तु तमसातीरं रम्यमाश्रित्य राघव: | 
सीतासुद्वीक्ष्य सौमित्रिमिदं वचनमब्रवीत्‌ ॥ 2.41.1 
इयमद्य निशा पूर्वा' सौमित्रे प्रस्थिता वनम्‌ । 
वनवासस्य भद्रे ते स नोत्कण्ठितुमहसि॥ 2 
This was their first night outside Ayodhya and many people from Ayodhyà accompanied Каша 
up to this place. : So, Rama awakened his charioteer at midnight and said to him: “ Let us first go to- 


wards the North and then to the South in a chariot, so that in the morning, people will feel that we have 
gone back to Ayodhya” (2.41.24). 


Thus they sat in the chariot and crossed the rivers Tamasa (2.41.27), Veda$ruti (43.8), Gomati 
(43.10) and Ѕуапӣіка,2 .Then, having passed out of the Kosala country (44.1), they reached Srnga- 
verapura ( 44. 1). There they saw the Ganga. Here they passed the night (2nd). 

Next day, they. crossed the Ganga by boat and sent back the chariot. Up to this point, 2.6. up to 
Srhgaverapura on the Ganga their journey was by horse-drawn chariot and thenceforward, on foot. 

After crossing the Ganga, they came to a tree ( Banyan ) and passed the night there ( their third 
night outside Ayodhya and first night outside their kingdom ). 

` ` 'अद्चेयं प्रथमा रात्रिर्याता जनपदाद्वहिः | 2.47.2 

In the morning, they started for the confluence of the Ganga and the Yamuna and reached there 
in the evening. ) 
निवृत्तमात्रे दिवसे रामः सोमित्रिमत्रवीत्‌ । 2.48.4 
प्रयागमसितः पञ्य सोमित्रे धूममुत्तमम्‌ । 
अग्रेभगवत्त: केतुं सन्ये संनिहितो मुनि: ॥ 5 
नूनं प्राप्ताः स्म संभेदं राङ्गायसुनयोवयस्‌ ॥ 6?” 
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At this place called Prayàga, they stayed at the Агата of the sage Bharadvaja who invited 
them to stay on in his Agrama, but Rama said, “© As Ayodhya is near, people will go on coming here. 
Hence, show me some other place where I can stay undisturbed”, Then Bharadvaja said, 


दशक्रोश! इतस्तात गि रियेस्मिज्ञिवत्स्यसि। 
महर्षिसेवितः पुण्य: सर्वतः чая: N 2.48.25 
गोलाइूलाजुचरितो वानरक्षनिषेवितः । 
चित्रकूट इति ख्यातो गन्धमादनसंनिभः ॥ 26 
They stayed at Prayāga for the night (4th) and in the morning Bharadvàja showed them the 
way to Citraküta : 
अथासाद्य तु कालिन्दीं शीघ्रखोतसमापगाम्‌*। 
तत्र यूयं 54 कृत्वा तरतांशुमतीं TAA d 2.49.3 
ततो न्यग्रो धमासाद्य महान्तं हरितच्छदम्‌ | 
विवृद्धं बहुभिर्वूक्षे: इयामं सिद्धोपसेवितम्‌ ॥ | 
And then from there 


MTA ततो пеп नीले द्रक्ष्यथ काननम्‌ | 

पळाशबदरीमित्रे राम वंशश्च aga: 1 5 

स पन्थाश्चित्रकूटस्य गतः सबहुशो मया । 6% 
Then biding farewell to Bharadvaja and the Сайра, 

सौतामेवाग्रतः कृत्वा काहिन्दीं जग्मतुनदीम्‌। 2.49.8 
They made а raft ( काष्ठसंघाट) here and then 


ततः इवेनांशुमतीं शीघगामूमिमारिनीस्‌। 

तीरजेबहुभिवृक्षे: संतेर्येमुनां नदीम्‌ । 49-17 

ते तीर्णाः छुवसुत्सज्य प्रस्थाय AJNAN | 

зата न्यग्रोध्रमासेदुः शीतलं हरितच्छदम्‌ ॥ 72 
Thus, after crossing the Yamuna, they came to this Syama Nyagrodha mentioned by Bharadvaja. 
Then 

क्रोशमात्रे4 ततो пеп आतरों रामलक्ष्मणो । 

बहून्मेध्यान्हृगान्हस्वा चेरतुयेमुनावने ॥ 49.14 
‘Thus they stayed at the Bunyan and passed the night (5th) there. 

तत उत्थाय ते सर्वे सृष्टा नद्या: दिवं जळम्‌ । 

पन्थानम्रषिणो दिष्ट चित्रकूटस्य ते ययुः d 2.50.4 

ж ж ж 

ततस्तौ पादचारेण गच्छन्तौ सह सीतया | 

रम्यमासेदतुः AS चित्रकूटं मनोरमम्‌ ॥ 2.50.11 
Thus they reached Citraküta where they made an А<гата and stayed (50.14). 
(ii) ( Bharata’s journey ) 
Bharata, having started from Ayodhya, with a large army, reached the Ganga ( 77.23 )and stayed 

there for the night. Then 
भरद्वाजाश्रम दृष्टा क्रोशादेव ACG: | 2.84.1 
He reached Bharadvaja’s Aérama, aud Bharadvaja showed him the way to Citraküta. 

2 Vl: 51 Da त्रियोजनम्‌; Ne Vi В Di-s Ma त्रियोजना . 
४ V.L: ре рь ра Dmi D«.sz T G Мі-з 

गङ्गायमुनयोः संधिमासाद्य मतुजर्षभी | 

कालिन्दीमनुगच्छेतां नदीं पश्चान्मुखाश्रिताम्‌ । 


3 No v.l. 
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भरतारधतृतीयेषु योजनेष्वजने वने | 

faga गिरिस्तत्र रम्य निदरकाननः ॥ 2.86.10 

उत्तरं पाश्चमासाद्य तस्य मन्दाकिनी नदी । 

पुष्पितद्रुमसंछना रस्यपुष्पितकानना ॥ 77 

अनन्तरं तत्सरितश्चित्रकूटस्य पेतः | 

तयोः पर्णकुटी तात तत्र तो वसतो ध्रुवम्‌ ॥ 12 

दृक्षिणेनेव मार्गेण सब्यदक्षिणमेव च । 

गजवाजिरथाकीणा वाहिनीं वाहिनीपते। 

ателе महाभाग ततो द्रक्ष्यसि राघवम्‌ ॥ 13 
Thus Bharata went to the South and to the left with his army and ultimately reached Citraküla, 
We shall, now, analyse these two journeys. 
(i) After leaving Ayodhya, they crossed the rivers Tamasa, Vedasruti, Gomati and Syandika. 


(3) Then they reached Srügaverapura! on Ње Ganga. Up to this point their journey was 
by a horse-drawn chariot. 


(iii) Then they crossed the Ganga by boat. Thenceforward they went on foot. 


(iv) After crossing the Сайра, they passed one night on the way and reached Prayaga next 
day evening? (47.2-6). 

(v) The distance from Prayága to Citraküta is given as ten krogas (48.25). Variant reading 
has three yojanas for ten kroSas, In Bharata’s journey, the same distance is given as 33 yojanas 


(86.10). This means that ten krosas were equal to about three yojanas, and one kroga equal to about 
1/3 yojana. 


(vi) After leaving Prayaga, they crossed the river Yamuna and came toa Syama Nyagrodha 
where they passed the night ( 49.12 ). 


(vii) One krośa from the Nyagrodha was Yamunavana. (49.14). 


(viii) From Yamunavana they went straight to Citraküta and reached there the same day 
(50.11 ). 


(ix) To the North side ( उत्तरं Чт) of Citraküta, there was a river named Mandakini ( 86.11 J. 
Even to-day, a river called Mandakini exists at Citraküta. 


Time-analysis 
Ist night on the Tamasa; 
and night at Srhgaverapura; 
3rd night between Ganga and Prayaga; 
Ath night at Ргауара; 
sth night at Yamunavana, опе Кгоба from the Syama Bunyan and 
6th night at Citraküta. ) 


Journey from Prayaga to Citraküta involved only one night's stay on the way, i.e. they took 


two days and one night in going from Prayaga to Citraküta. 


1 [tis pointed out that a village called Singraur existed on the Сайра up to 1935. Itis shown 
їп the Government of India standard sheet map of 1922 and the mile to inch sheet of 1024. It is not 
seen in the degree sheet 63° revised in 1936. It means that the village was swallowed up by the river 


just before 1936. See also Allahabad District Gazetteer p. 300 (Ramayana and Lanka by P. S. Iyer 
p. 104 opp. to the map.) Yo 


— 


2 In 2,54,1 Aqa does not refer to the distance between Srügaverapura and Prayaga. It only 
means that Bharata saw Prayaga when they were at a distance of a Кгоќа from it а 
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2 Citrakita to Paficavati. 
After Bharata left, one of the rsis in Citraküta h 


arassed by Raksasas came and told Rima: “ A 
Raksasa named Khara, the younger brother of Rav 


; ana ( रावणावरज: ), has started harassing us all, from 
the time you have come here" (2.r08.rr-r3). Therefore these rsis decided to leave Citraküta. The 
sage said : 
बहुमूलफलं चित्रमविदूरादितो वनम्‌ । 
'पुराणाश्रममेवाहं श्रयिष्ये सगणः पुन: ॥ 2.108.20 
Thus the rsis left Citraküta and went to a forest which was nearby. Then Rama did not like to 
stay there. 


न तत्रारोचयद्‌ वासं कारणेबेहुसिस्तदा ॥ 2.109.1 
तस्मादन्यत्र गच्छाम इति संचिन्त्य राघव: | 
प्रातिष्ठत स QI लक्ष्मणेन च संगतः ॥ 4 
सोऽत्रेराश्रममासाद्य तं ववन्दे महायशाः | 5° 
Thus Rama left Citraküta and soon came to the f§rama of the sage Atri. They stayed for 
the night. 
ततस्तां शर्वरीं प्रीतः पुण्यां शशिनिभानन: à 
अचितस्तापसेः सिद्देर्वास रघुनन्दनः ॥ 2.717.16 
तस्यां रात्र्यां व्यतीतायामभिषिच्य сатаа, | 
आएच्छेतां नरव्याघ्रौ तापसान्वनगोचरान्‌ ॥ 17 
Thus they left Atri's а$гата next day and the sages showed him the way to the forest. 
एष पन्था महर्षीणां फलान्याहरतां वने । ‚ 
अनेन तु वनं दुर्ग गन्तुं राघव ते маң! 19 
इतीव तेः प्राक्षलिभिस्तपस्तविमिः 
द्विजैः कृतस्वस्त्ययनः परंतपः | 
qd सभाः प्रविवेश राघव: 
सलक्ष्मण: YA इवाश्रमण्डलम्‌ ॥ 20 
Thus addressed by the sages, Rama left Atri's à$rama and entered that forest. This was the 
Dandakdranya as is proved by the following first st. of the Aranyakünda. (The above two st. are the 
last two st. of Ayodhyakanda. ) 
प्रविश्य तु मद्दारण्यं दण्डकारण्यमात्मवान्‌ | 
ददर्श रामो दुधषस्तापसाश्रममण्डलम्‌ ॥ 3.7.7 
Thus he entered Dandakàranya and the rsis welcomed him as a king and provided him with a. 
cottage. 
Next day, Ràma went further in the forest. 
कृतातिथ्यो5थ रामस्तु सूर्यस्योदयनं प्रति। 
ama स дч सर्वान्‌ बनमेवान्वगाहत ॥ 3.2.1 
Going a little further, he saw a Ràksasa-like person named Viràdha who said that he was the son 
of Jaya and his mother was Satahrada (3.3.5). Then, when Rama struck him with an arrow, he said 
he was a Gandharva named Tumburu cursed by Kubera (3.3.18 ). Then Viradha told Rama : 
gar बसति धर्मात्मा दारभङ्गः प्रताववान्‌ | 
अध्यर्धयोजने? तात महषिः «Чай: ॥ 3.3.22 
He said thata sage named Sarabhanga lived only 11 yojana from there and that they should 


go to him. 


! For पुराण, Dti reads अश्वस्य and ра: Dmr Ts G М. read कण्वस्य. 
2 No. v.l. for अध्यर्धयोजने. 
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They went to Sarabhanga who, later, told them to go to the sage Sntiksna. 


सुतीक्षणमभिगच्छ स्वे gar देशे तपस्विनम्‌ | 
रमणीये वनोद्देशे स ते वासं विधास्यति! ॥ 3.4.30 


Айег saying this, Sarabbaüga cut off his limbs and sacrificed them in the fire, one by one. After 
4 с hss 9 А a 2 
the death of Sarabhanga, several sages сате to Бата and said that they were harassed by Raksasas, 


They said : 


एहि Gar .शरीराणि मुनीनां भावितात्मनाम्‌ | 
हतानां राक्षसेघारेबेहूनां बहुधा वने 3.5.15 
पम्पानःदीतिवासानामनुमन्द्रा'क्रिनीमपि । 

चित्रकूटालयानां च क्रियते कदनं महत्‌ ॥ 16 


They showed Rama heaps of bones of the sages who were living on the Citraküta and on the 
banks of the rivers Mandakini and Pampa. Тһе sages requested him to stay in the forest and 
protect them. 


Then Rama went to the sage Sutiksna. 
स गत्वा दूरमध्वानं' नदीस्तीर्त्वा बहूदकाः | 
[3 23. f = TA 
दृदशे Agg as महामेघमिवोन्नतम्‌ ॥ 3.6.2 
After leaving Sarabhahga's ü$rama, they saw a mountain and entered the forest surrounding it 
and reached Sutiksna's aSrama in that forest; and Rama stayed there (3.6.5). 


Next morning, Rama requested the sage to permit him to go, as he wanted to go round 
the several a$ramas in the Dandaka forest and protect the sages. Then they started (3.7.19). 
They went into the forest and saw a lake called Paficdpsara ( 3.10.5 ). 


This lake was constructed by 
the sage Mandakarni. 


And thus they lived in different à$ramas in the Dandaka and at the end of ten years came back 
to Sutiksna. 


क्चित्परिदशान्मासानेकं संवत्सरं क्कचित्‌ । 
क्कचिञ्च चतुरो मासान्पञ्च че चापरान्क्कचित्‌ ॥ 3.10.23 
अपरत्राधिकान्सासानध्यर्धमधिक क्कचित्‌ । 
त्रीन्सासानष्टमासांश्च राघवो न्यवसत्सुखम्‌ ॥ 24 
तथा संवसतस्तस्य झुनीनामाश्रमेषु ui 
रमतश्चानुकूल्येन ययुः संवत्सरा TA ॥ 25 
чча च ча राघवः सह सीतया | 
четеца श्रीमान्पुनरेवाजगाम ह ॥ 26 
Thus at the end of ten years, he once again came to Sutiksna’s à$rama, 


: р He stayed there for some 
time and then asked him the way to Agastya’s агала. Не said, 


अस्मिन्नरण्ये भगवज्ञगस्त्यो सुनिसत्तमः । 
वसतीति मया नित्य कथाः कथयतां श्रुतम्‌ d 3.10.29 


Then Sutiksna told him the way to Agastya's агата. 


X After this stanza, Dg: Dt: De Ta біз and Dimi Das Tie Gs read psc 
इमां मन्दाकिनीं राम प्रतिस्रोतामनुब्रज | 
नदीं पुष्पोडुपवहां ततस्तत्र गमिष्यसि п 

a ४. 1. वन for नदी; Dg Da Ts біл» Мі 

? Мо ४. 1. for मंदाकिनी and चित्रकूट. 

4 K(ed.) [अदूरम्‌ for दूरम्‌, Cf. Cg. 
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अहमाख्यामि ते वत्स यत्रागरत्यों महामुनिः। 35 
योजनान्याश्रमात्तात याहि चत्वारि थे ча: । 
दक्षिणेन महाजश्रीमानगस्त्यभ्रातुराश्रमः ॥ 36 
स्थलप्राये वनोहेशे पिप्पलीवनशोभिते । 
बहुपुष्पफले रम्ये नानाशकुनिनादिते ॥ 37 
तत्रकां रजनीमुष्य प्रभाते राम गम्यताम्‌ । 
दक्षिणां दिशमास्थाय वनखण्डस्य पार्श्वतः ॥ 30 
तन्रागस्त्याश्रमपदं пеп योजनमन्तरम्‌ | 
Then they went further and at the end of the day ( 3.10.45 ) they reached the агата of Agastya’s 
brother. They stayed there for one night and next day reached Agastya's à$rama. Rima stayed there 
and Agastya gave him an arrow and a bow and a quiver. Then Rima asked him as to a convenient 
place where they can stay. Then Agastya said, 
इतो द्वियोजने तात агнета: | 
देशो agua: श्रीमान्पज्नवव्यभिविश्रुतः ॥ 3.12.13 
स देशः sadaa नातिदूरे च राघव | 
गोदावर्याः समीपे च मैथिली तत्र रंस्यते ॥ 18 
एतदालक्ष्यते वीर मधूकानां मह्दावनम्‌ | 
उत्तरेणास्य गन्तव्यं न्यग्रोधमभिगच्छता ॥ 21 
ततः स्थलमुपारुह्य पर्वतस्याविदूरतः | 
ख्यातः पञ्चघरीत्येव नित्यपुश्पितक्राननः ॥ 22 
Then, taking leave of Agastya, they started for Paficavati. On the way, they met Jatayu, who 
promised them his help and co-operation, 
Thereafter, they reached Paficavati and constructed a cottage and stayed there. 


We shall, now, analyse Rama’s route from Citraküta to Paficavati. The points to be noted 
are these: 

(1) Soon after leaving Citraküta, they reached Atri's aSrama. They passed no night on the 
way, which means that it was not far off. And Mr. Iyer (RL. p. тог) has shown that there is a hill 
called Anasüyà Hill, 9 miles to the south of Citraküta. This is shown in the one mile to inch topo sheet 
63 C/16 of the Survey of India Map. Anasüyà is Atri's wife. 

(2) Soon after leaving Atri's á$rama, they entered Dandakaranya, which means that Atri lived 
just on the northern border of Dandakàranya. 

(3) As they entered Dandakaranya, they were welcomed by the sages. They passed one 
night there. 

(4) Next day, as they started and went a little further they came across Viradha. Мг. Iyer 
has shown (RL. p. 102) that Topo Sheet 66 3/16 shows a Viradha-kunda, which is only 3 miles from 
Anasüyà Hill т.е. Atri's агата. 

(5) Then they went to the sage Sarabhahga who, according to Viradha, lived at a distance of 
I} yojanas from where Virddha died. Mr. Iyer has shown (RL. p. 102-3) that at a distance of 5% miles 
from Vir&dha-kunda is the junction of a river called Sarabhanga with the river PaiSuni. 

Thus Atri àérama, Viradha’s place and Sarabhanga's place are located even’ to-day. This shows 
that Ramayana's details, so far, are reliable and creates a presumption that further details given in the 
Ramayana are likely to be reliable. We shall see these further details. 

(6) From Sarabhanga’s place, they went to Sutiksna's абгата. What was the distance between 
these two places? St. 2.7.2 says, स गत्वा दूरमध्वानम्‌ which would mean that Sutiksna's абгатпа was at a 
long distance from Sarabhanga’s place. As against this, as we have noted, some commentators say 
that it is स ग॒त्वा अदूरमध्त्रातम्‌ and therefore according to them the distance was not much. But the mss. 
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evidence seems to be in favour of ga. Critical Edition has दूरम्‌ - Moreover st. 3.7.2 UE नदीस्तीर्त्वा बहूदका; 
which means that they had to cross several rivers on {һе way. Thus we have two views—one saying 
that the distance between Sarabhanga’s place and Sutiksna's place was not long np another says it wae 
long. If it was long, it was so in comparison with earlier distances (e. 5. җиздән Css and Аш, Atri 
and Viradha, Viradha and Sutiksna ). But it is clear that Sutiksna lived in Dandakáranya. That is 
why Sarabhanga said (о Ката 


इह राम महातेजा सुतीक्षणो नाम धार्मिकः 
वसत्यरण्ये 


‘iha aranye * means іп the Dandakáranya. 


Iyer has taken 94 miles between Sarabhanga’s place and Sutiksna’s place, but he has given no 
reasons for this and no identification for Sutikgna's агата, I am discussing this question a little 
further. 


(7) After living at various á$ramas in the Dandakdranya, they came back, at the end of ten 
years, to Sutiksna's ü$rama. And from this á$rama, they went to Paficavati. 

(8) According to the specific instructions of Sutiksna, the distance between Sutiksna's агата 
and the agrama of Agastya-bhrata was of four yojanas. Іп going to the à$rama of Agastya-bhrata they 
did not pass any night on the way. From the āśrama of Agastya-bhráta, the à$rama of Agastya was 
only one yojana. Thus, Agastya’s drama was five yojanas away from the aSrama of Sutiksna. 


(9) Agastyabhrata’s агата was ata place which was sthalapraya т.е. а tableland and hada 
grove of Pippala trees in it. 


(10) And,as Agastya instructed, Paficavati was only two yojanas from his own a$rama. In 
between was Jatayu’s place. Thus Paücavati was seven yojanas away from Sutiksna's агата. 
(11) Thus the distance between Citraküta and Райсауаїї was 
(а) Citraküta to Atri 9 miles 
(b) Atri to Viradha 3 miles 
(c) Viradha to Sarabhahga 5% miles 
(d) Sarabhanga to Sutiksna 
(e) Sutiksna to Agastya-bhrata 
(f) Agastya-bhrata to Agastya 
(в) Agastya to Райсауай 
Note One 


long distance 
4 yojanas 
X yojana 
2 yojanas 


I made certain enquiries about the location of the àsramas of Sarabhaüga, Sutiksna and Agastya. 
I quote below from some of the letters received by me. 


Shri Sharadaprasadji (P. О. Ramavana, via Satna, Madhya Pradesh) writes in his letter, 
dated 5.9.1963: 


अन्नि-आश्रम चित्रकूटके समीप ही है। सतना से चित्रकूट जानेवाली बस की लाइन से प्रायः ३ मील हट कर पडता हे | इसी लाइन से OU 
आश्रम भी पहुंच सकते हैं । przez टिकरिया ta स्टेशन के समीप हे । सुतीक्षण-आश्रम सतना जिले में नहीं है, पन्ना जिले शे Жі आजकल 
सारंग नाम से प्रसिद्ध है । अगरत्य-आश्रम भी पन्ना जिले में ही हे । लखूरात्राग नाम से अव प्रसिद्ध | 

In another letter, dated 29.9.63, he says: 


पन्ना जिरा सतना जिला से लगा हुआ दे । मैं सुतीकष्णआश्रम गेया हूं और अगस्य-आश्रम भी गया हूं । पर दोनों में अन्तर कितना 

मे जान नहीं सका । एकसे दूसो बो ат सडक नहीं है । भिन्न मार्गी से जाना होता हे । सतना से पन्ना ४४ मील है 1 यहाँ से सुतीक्ष्ण-आश्रम 
११ मीर xq ही सतना से देवेन्द्रन हे x सके ` 5: 

s दे । पन्ना яй में ही सतना से дас २९ मील है । वहीं से et २० मील । इसके समीप रूखूराबाग है जो आगस्त्य-आश्रम माना 

जाता a छाती जाती दे।' « - 


In a letter No. Acd/B/S/3933 dated 
(М.Р. ) says: 


Ж यह 


21st Sept. 1963, the Director of Public Instuction Bhopal 
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“In Satna district, there is a place known as Sutiksna- 
four miles from village Birsinghpur, 
on Manikpur Satna Railway route 


Ashram at village Voda, at a distance of 
which is at a distance of nine miles from Jaitwara railway station 
There is another place known as Sarabhang-ashram at a distance 


of 3 miles only in north-easternly direction from Sutikshana-ashram 

Sutikshana-ashram is surrounded by water on three sides; water coming out throughout the year 
from a fountain from the ground and surrounding the place on three sides, collects in a reservoir ( कुल ) 
on the bank of which there is a very old kahua tree (жезг ая). The place has natural beauty and 
enchanting surroundings and looks like a तपोमूमि n 
Note Two: 

Mandakini and Godavari. 


It will be seen that a river named Mandakini is shown ( 2.86.10) at Citraküta. 


There is a st. ( 3.4.76*) omitted in the Critical Edition, in which Sarabhanga asks Rama to 
go to Sutiksna's place following the opposite course of Mandakini— 


इमां मन्द्राकिनीं राम प्रतिस्रोतमलुत्रज, 
We must note here that the rivers in these parts flow from the South to the North. 
In this connection Govindarája says मन्दाकिनीशब्द: पुण्यनदीमात्रे मुनिभिरुपचर्यते, But it seems that there 
was a river named Mandakini south of Citraktita.. This question is connected with the name Godavari. 


It is very widely known that Paficavati was near Godavari. І have, therefore, examined all the places 
where the word Godavari occurs in the Aranyakanda. It occurs at the following places: 


= 


(т) 3.12.18: गोदावरी occurs in 18° Ni omits 18; Ge omits 18°-19; Ds omits 18°. 
(2) 3.14.12: गोदावरी occurs in 12 Ne B Ds: omit the verse. V omit 1274 
(3) 314.22: गोदावरी occurs in 22°. No v.l. for गोदावरी, 
(4) 3447: गोदावरी occurs in 77. Ds reads मन्दाकिनी for गोदावरी. 
(5) 34731: गोदावरी occurs іп 31°. 91 Vi Ds Ті omit this st. 
(6) 3.60.1: गोदावरी occurs in 17 and also іп 1°. $1 Di-s read मन्दाक्रिनी at both these places. 
(7) 3.60.2: गोदावरी occurs in 2°. No v.l. 
(8) 3.60.5: गोदावरी occurs in 54. $1 Di-s read मन्दाकिनीं for गोदावरी, М Vi В.з.а Ds.7 substitute for 522 
रामं समभ्यगच्छत्सा तदा गोदावरी नदी. 
(9) 3.60.7: गोदावरी occurs іп 7%. G(ed.) and Vs omit this st. $1 Ñ Уі 81,3,4 Di-s.s.7 substitute for 
this verse the following : 
रावणस्य तु भूतानि वधायागम्य qf | 
सीतां रामाय शेसेति प्राहुर्गादावरीं नदीम्‌ 
But here $1 Di-s read मन्दाकिनीं for गोदावरीं: 
(то) 3.60.14: गोदावरी occurs in 14%, $1 Dg Dti Dm: Dies S Cr.m.k.t read मन्द्राकिनीं for गोदावरीं. 


(тт) 3.64.35: मोदावरी occurs in 35“. Кі seems to omit this verse. 
Out of тг cases, only two show no v.l. for Godavari. I think that the case is very strong to say 
that at all these places Godavari has been put by some late hand. 


3 ( Paficayati to R$yamüka ) 

Vhen Ravana carried away Sita, Rama was very much upset, but ultimately he and Laksmana 
started in search of her. But before we trace Rama’s route I shall put down below the path by which 
Ravana carried away Sita to Lanka. 

From Paficavati, Ravana went in the direction where Jatayu was staying. Having killed 
Jatàyu he went further and 

дай गिरिशड्गस्थान्‌ पञ्च 414450414 । 3.52.I о 
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saw five Vünaras on tlie mountain. Then 
a च पम्पामतिक्रम्य लक्कामभिमुखः पुरीम्‌ । 52.5 
he crossed the Pampà and went towards Lanka. Then 
a fas समतीयाय शरश्रापादिव च्युत: 1 
तिमिनक्रनिकेत तु वरुणालयमक्षयम्‌ | 52.7-8 
he crossed the sea and प्रविवेश पुरीं लङ्कां । 52.11 entered Lanka. 
This is, in brief, the route by which Ravana carried away Sita. 
Now, we shall trace Rama’s route to RSyamtka. 
Having returned to Paíicavati after killing Marica, Rama asked Laksmana to go to Godivart to 
find out Sita, but she was not there. 


Then Каша said, 


गोदावरीं яяепаятйй प्रवणे गिरिम्‌। 3.60.14 


Then they moved in Janasthàna and came to Jatàyu. Having cremated Jatayu 


कृत्वेवसुदकं аен प्रस्थितौ राघ्रवो तदा। 

अवेक्षन्तौ वने सीतां पश्चिमां जग्मतुर्दिशम्‌॥ 3.65.1 
तां दिशं दक्षिणां गत्वा 
व्यतिक्रम्य तु ata गृहीत्वा दक्षिणां दिशम्‌ | 
सुभीमं तन्महारण्यं व्यतियातो महाबलो ॥ 4 

ततः परं जनस्थानात्‌ त्रिकोशं गम्य राघवौ | 
тапта विविशतुगेहनं ता महोजसो ॥ 5 


they went to the West and then to the South passed out of that ( Dandaküranya) forest. Then three 
Кто$аз away from Janasthana, they entered Krauficaranya. 


As they went into that forest, they came to Kabandha whom they killed. Kabandha told them 
श्रयतां राम वक्ष्यामि सुग्रीवो नाम वानर: | 
आत्रा निरस्तः करुद्धेन वालिना शक्रसूनुना ॥ 3.68.77 
"eru गिरिवरे पम्पापयन्तदो भिते | 
निवसति ॥ 12 


that Sugriva lived on Réyamüka by the lake Pampa. And he further said 


ag राम दिवः पन्था यत्रैते पुष्पिता жап: | 
प्रतीची दिशमाश्रित्य प्रकाशन्ते. मनोरमा: ॥ 69.1 
चङ्क्मन्तो वरान्देशाज्हेलाच्छेळे वनाद्नम्‌। 
ततः पुष्करिणीं वीरो पम्पां नाम गमिष्यथ ॥ 5 

' मतङ्गहिप्यास्तत्रासन्‌. ................... 1 69.16 
श्रमणी शबरी नाम काकुत्स्थ चिरजी विनी । 69.19 
amaga पम्पायास्तीरमाश्रित्य पञ्चिसस्‌ 1 


भाश्रमस्थानमतुलं............... .. ॥ 21 ` 
RIA मतङ्गस्य IANA काननम्‌ | 22 
मतङ्गवनमिः्येच विश्रुतं. . .. .... . 22.1 1313* 
RARP पस्पायाः पुरस्ताद्‌ . . - . . 1 69.24 


राम तस्य तु शेरस्य महती शोभते गुहा 30 

तस्या गुहायाः प्राग्द्वारे महाञ्दीतोदको ge: 3I 

तस्यां वसति सुग्रीत्रः. . . . . . GOSS ‚132 
Thus Kabandha showed them the way to Mataügavana, Pampà and RSyamtka 
Then they started on the route shown by Kabandha. 
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भातस्थतुर्दिश zer प्रतीची नृवरात्मजौ । 3.70.7 
कृत्वा च ETÈ तु तो वासं रघुनन्दनो । 
पम्पायाः पश्चिमं तीरं राघवावुपतस्थतुः 3 

तो पुष्करिण्याः पम्पायास्तीरमासाद्य पश्चिमम्‌ | 
अपड्यतां ततस्तत्र दाबर्या रम्यमाश्रमम्‌ ॥ 4 


Having gone to the West, they passed night) on the mountain and then reached the 
Western bank of Pampa and there they saw Sabari’s а$гата. 


т 6 i cU 2 С ВЕ 
hen from Sabari's а$гата, they crossed Pampa and Réyamüka. 


अस्यास्तीरे तु पूर्वोक्तः पर्वतो धातुमण्डितः | 
ऋइ्यसूक इति ख्यातः .............. ॥ 3.71.23 


We shall, now, analyse this route from Paficavati to RSyamika: 


I. Ravana went from Paficavati to the place of Jatayu and thence to Pampa and Ráyamüka 
where he saw the Vanaras. Thence he went to the sea and thence to Lanka. 


II. (x) Ката and Laksmana first went from Paficavati to Jatayu’s place. 
(2) From there, they went Westwards ( 3.69.1 ). 
(3) Later they took to the Southern direction (3.69.4). So far they were in Janasthàna. 
(4) Then after going 3 krosas from Janasthana they reached Krauficaranya. 
(5) Then going further they met Kabandha. 
(6) Kabandha showed them the path to R$yamüka thus: going in the western direction, 


after a long way, they would reach Pampa. On the western bank of Pampa there was 
Sabari’s àérama and Matangaüérama. And from there, after crossing Pampa, they 
would reach RSyamiika. ( 3.73.2-41 ). 

(7) That Sabari’s áárama was to be on the western bank of Pampa is also known from 
3-74.3-4- 

(8) Having crossed Pampa, they reached Rsyamika which, therefore, was to the east 


of Pampa. 


Thus Paficavati—]anasthàna—Kraufcáranya (3 krosas from Janasthana )—Matangavana and 
Matangagrama—Sabari's a§grama—Pampi—RSyamiika. 


Réyamika to Lanka 


When Sugriva decided to send his Vinaras in search of Sita, he gathered them all on the R$ya- 
mika mountain and asked them to go in various directions As we are concerned with the Southern 


direction, we shall take up that route 


Sugriva asked Angada, Hanumat and others to go to the South. It is said 


ये केचन समुद्देशास्तस्यां दिशि सुदुर्गमाः | 
कपीशः कपिमुख्यानां a तेषां समुदाहरत्‌ ॥ 4.40.7 
सहस्रश्ञिरसं विन्ध्यं नानाद्वमळतावृतम्‌ | 
नमैदां च नदीं दुर्गा महोरगनिषेविताम्‌ li 8 
(There is no v.l. for विन्ध्य or नमेदा. ) 


Sugriva said that as they left R$yamüka and went to the South, they would first come to the 
o - 


Vindhya and then to the river Narmada. 
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This is an extremely important statement, It means in unequivocal terms that Réyamūką was 
to the North and not to the South of the Vindhyas and the Narmada; w also means that Pampa 1, Jan 
sthana, Райсауай, Agastya-asrama and all other places visited by Rama э the route were to the North 
and not to the South of the Narmada. The above two stanzas are found in all the MSS. of NR and SR, 
and thus are quite authentic for the purposes of the text of the Ramayana. Asa matter of fact, Réya. 
mūka was a part of the Vindhyas and so were Malaya and Prasravana, for all these three, as has been 
already shown earlier, were in close vicinity of one another. 


This shows that the Puranic tradition knew Kiskindha to have been situated in the Vindhya regions, 
Having taken their orders from Sugriva, Angada and the party started in the Southern direction, 
स तु दूरसुपागम्य dier कपिसत्तमैः | 
विचिनोति स्म विन्ध्यस्य тати गहनानि च ॥ 47.2 
(No v.l. for विन्ध्यस्य, ) 


After leaving R$yamüka, they entered the Vindhyas and searched for Sità in the caves and forests 
of the Vindhya. While thus moving in the Vindhyas, they came to Kandu-vana and then they met an 
Asura whom they killed. They went on searching. 

विन्ध्यकाननसंकीणा विचेरुदक्षिणां दिशम्‌ 48.15 
(Ga Raa- (for विन्ध्य- ). ) 
विन्ध्यमेवादितस्तावद्विचेरुस्ते समन्ततः । 48.22 
(NW om. No v.l.) 
It was in the Vindhyas that they went on searching. The text is very clear at all these places 
about Vindhya. Then again it is said, 
सह ताराङ्गदाभ्यां तु संगम्य हनुमान्‌ कपिः । 
विचिनोति स्म विन्ध्यस्य गुहाश्च गहनानि च ॥ 49.7 
(No vl. for विन्ध्यस्य. ) 
Thus searching in the Vindhyas, they saw a cave ( mahabila) which was watched by a Dànava. 
छ्ष॒ुत्पिपासापरीताश्र श्रान्ताश्च सलिलार्थिन: | 
भवकीण «азизе महाबिलम्‌ ॥ 49.7 
| They went inside the bila and met a woman named Svayarhprabha who offered them food and 
| water and then led them out of the cave and put them at a place from where she said, * 
| एष विन्ध्यो गिरिः श्रीमाज्ञानादुमलतायुत: \ 
| एष प्रस्रवणः शेळ: सागरोऽयं महोदधिः ॥ 52.12 
| 
| 


That Pampa was in the Vindhyas is mentioned in Bana’s Kadambari. The parrot xv. 
he was born near Pampa, which is in Vindhyatavi. 


1 


In a drama Kaumudimahotsava, Kiskindha is located in the Vindhya. 
In the Puranic geography, Kiskindhà is put in the Vindhya region. cf, 
मालवाश्व करूषाश्च ARAS: सह । 50 
उत्तमर्णा दशार्णाश्च भोजाः किष्किन्धकैः सह । 
तोशलाः कोशलाश्चैव त्रैपुरा वैदिशास्तथा ॥ 57 
तुम्बुरास्तुम्बराश्चेव Fat Чч: सह । 
अनुपास्तुण्डुकेराश्च वीतिहोत्रा ह्यवन्तयः॥ 52 
| एते जनपदाः सर्वे विन्ध्यपृष्ठनिवासिनः 1 
1 —Bharatavarsa by Kirfel, p. 48. 


४ V.1.—*) $1 Ni Ba 02.12.13 एप सह्यो( Ba सलयोये ) महाचलः 1 
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They were on the Vindhyas; so she said ' this is the Vindhya’ and also pointed out two other 
places : the Prasravana mountain and the vast ocean, Both these were within seeing distance from the 
particular point of the Vindhya, where they were standing. This is very importants This means tkat 
on the опе hand Prasravana and therefore Malaya and Réyamüka were quite near from the point of the 
Vindhya where they were standing ; and on the other hand, there was an ocean very near from the same 
point. This definitely shows that the sea was not far from this point of the Vindhya. Then the narrative 
goes on : 


ततस्ते qud सागरं वरुणालयम्‌ | 
е. ^ fT 
अपारमभिगर्जन्तं घोरेरूमिभिराकुलम्‌ ॥ 4.52.14 


This is the sea which Hanumat crossed and over which Ката built a bridge. It was just by the 
side of this Viddhya-point. Then it is said 


मयस्य मायाविहितं गिरिदुर्ग विचिन्वताम्‌ | 
तेषां मासो व्यतिक्रान्तो यो राज्ञा समयः कृतः ॥ 52,15 
विन्ध्यस्य तु गिरेः पादे संप्रपुष्पितपादपे 1 
उपविञ्य महात्मानश्चिन्तामापेदिरे तदा ॥ 16 
(No v.l. for विन्ध्यस्य in st. тб.) 


They sat at the foot of the Vindhya and felt anxious about the limit of one month which had 
already passed. They sat at the foot of the Vindhya. Itis all Vindhya, they never left the Vindhya 
and they never crossed the Narmada. 


I must, note, here that this Bila of which we have just talked is helpful to us. It is said in the 
R (4, 50) that this bile and the forest surrounding it were made by Maya. It is also said there that Maya 
obtained the wealth of Usanà and then constructed this bila, It is further said that Maya lived in this 
bila with an Apsara named Hema. It is said in the Uttarkanda that ( 7, 12) Maya had by Hema, two sons 
named Mayavin, and Dundubhi and a daughter named Mandodari. Mandodari, as we know, was married 
to Ravana. Both Mayavin and Dundubhi came in conflict with Valin and were killed by him, as we find 
in the Kiskindhakanda. It is said that when Valin pursued Māyāvin the latter fled and took shelter 
in a bila. It is, now, not difficult to see that Mayavi had run away to his own abode ४2.८. this bila which 
was constructed by his father. Therefore, this bila cannot be far away from Kiskindha. Мауауїп fled 
to this bila and Valin followed him on foot. The Ramayana locates this bila in the Vindhyas. (4.49.1-7). 


I must, here, declare that this is the same bila ( -rksabila) where Krsna had gone in search of the 
Syamantaka jewel and where he had found Prasenajit dead (See Bd. III. 71.35 ff.). In this connec- 
tion, it is said that Krsna searched in the Vindhya and the Rksavanta mountains ( Bd. III. 71.39) and 
found Prasena dead near this bila. Thus, it is clear that this bile was in the Vindhyas. 


And it is also clear that, this bila could not have been far away from Kiskindha as is pointed out 
above and could not have been far away from Lanka where Ravana, the son-in-law of Maya, ruled. 


At this place Sampati, the brother of Jatayu, met them, 


उपविष्टास्तु ते सर्वे यस्मिन्‌ प्रायं गिरिस्थले । 

हरयो गृध्रराजश्च d देशसुपचक्रमे ॥ 4-55-7 

संपातिर्नाम атат ठु चिरजीवी विहंगमः | 

आता जटायुषः श्री मान्प्रल्यातबलपौरुषः ॥ 2 

कन्द्रादभिनिष्क्रम्य स विन्ध्यस्य महागिरेः | 3“ 

Sampati was living in a cave of the Vindhya ( 57.7) where the Vanaras were sitting. Once again 

it is Vindhya. Then they talked with him about Rama and Jatayu and Sampati told them where 
Sita was: 


E CRETAE 


| 
| 
| 
| 
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gat विश्रवसः साक्षाद्भाता वैश्रवणस्य च | 
अध्यास्ते नगरीं xb रावणो नाम राक्षसः ॥ 4-57-19 
इतो द्वीपे समुद्रस्य संपूर्णे शतयोजने | 
ане дй रम्या निर्मिता विश्वकर्मणा ॥ 20 
लङ्कायामथ गुप्तायां सागरेण समन्ततः I 2277 
संप्राप्य सागरस्यान्तं संपूर्ण शतयोजनम्‌ । 
आसाद्य दक्षिणे कूलं ततो для रावणम्‌ ॥ 23 
इहस्थोऽहं प्रपञ्यामि रावणं जानकीं तथा ॥ 28° ; 

Thus Lanka was situated in а dvipa of the sea which started from there (2/0) where they were 
sitting १.८. from the foot of that point of the Vindhya. LaBkà was surrounded by sea on all sides, 
Sampati said, “ Even sitting here, I see Ravana and Janaki” ; this, he said, was because he had divine 
eyes. But опе сап take it to mean that Lanka was seen from the point of Vindhya where they were 
sitting. 

Then Sampáti told them how he himself came to stay on the Vindhyas. He said that once he 
and his brother Jatayu, challenging the light of the Sun, went up against him. . But in protecting Jatàyu 
Írom the scorching heat of the Sun, his own wings also were burnt and he fell on this peak of the 
Vindhya (asya vindhyasya $ikhare, 4.59.4). Не said that he lost consciousness for six nights and when 
he came to himself he surveyed the surroundings and 

दक्षिणस्योदधेस्तीरे विन्ध्योऽयमिति निश्चितः । 59.7 
he knew that this was the Vindhya on the shore of the Southern sea. 

Now, this is very important. It is categorically said here that the Vindhya was on the shore of 
theSouthern sea. This means that the Southern sea which Hanumat and Ràma crossed began almost 


from the foot of the Vindhyas. 
He said that he doubted that Jatayu fell in Janasthana and he himself fell on the Vindhya. 
आशङ्के तं निपतितं जनस्थाने जटायुषम्‌ । 
महं 5 पतितो विन्ध्ये दृग्धपक्षो जडीकृतः ॥ 4.60.15 
Thus it is clear that, the Vànaras met Sampati on a point of Vindhya from where the Southern 
sea was quite near. This is also supported by Svayamprabha’s words quoted earlier : 
एष विन्ध्यो AR: श्रीमाज्ञानाद्रमलतायुतः | 
A a 
एष प्रस्रवणः शेलः सागरोऽयं महोदधिः ॥ 52.12 


Later, Sampati told them that he was old, his son Suparéva brought food for him; and one day, 
while gathering food, he had seen Ravana taking away Sita. 


Supar$va said ; 


अहं तात यथाकालमामिषार्था खमाछुतः। 
महेन्द्रस्य गिरेद्वारमावृत्य च समास्थितः ॥ 4.58.13 
तत्र सत्त्वसहस्तराणां सागरान्तरचारिणाम्‌। 
पन्थानमेकोऽध्यवसं संनिरोद्धमवाड्यूखः ॥ 14 
तत्र कश्चिन्मया єє: सूयोदयसमप्रभाम्‌ । 
खियमादाय गच्छन्वे सिन्ना्ननचयोपमः ॥ 75 
सोऽहमभ्यवहारार्थी तो суп कृतनिश्चयः | 
तेन सास्ना विनीतेन पन्थानमभियाचितः ॥ 16 
Here it is said that Supar§va was sitting covering the Mahendra- 
animals moving in the Sagara. He was sitting looking downwards. There came a black man carrying 
a respleandant woman and he requested him to allow him to pass through, which Su aréva did. Later 
all the residents there said that it was Sita who was fortunately still living. p ES 


Чуага, blocking the way of al 
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This description suggests a pass ( dvara ) leading to Mahendra mountain ; the pass was such that 
only one person could pass at a time ; that is why Supārśva had to make way for Ravana to pass. And 
the pass was such through which a river was passing on the bank of which Suparsva was sitting seeing 
downwards (avànmukha), probably fishing. And the pass led to the other side where there 
was an ocean. 

Then the Vanaras went to the sea and after discussion it was decided that Hanumat should cross 
the ocean. Then Hanumat эп к «WE महेन्द्रमरिमर्दन: | (4.66.34) ascended the mountain Mahendra, from 
where he jumped into the sea. 

Sampati says that Lanka was situated in a dvipa. We also got some more references to Lanka’s 
situation in the Sundara, the Yuddha and the Uttara Kandas of the Ramayana. I give these 
references below: 

Іп Sundara Kanda, B (ed.) 2. І, it is said 


स सागरमनाए्ष्यमतिक्रम्य महाबलः। 
त्रिकूटस्य तरे әлі स्थित: स्वस्थो ददश g ॥ 
Here Lanka is described as situated on the Triküta. 


After Rama had crossed the sea and encamped, he is described as going up the Suvela mountain 
in the Yuddhakanda В(еа,) 37. 36; 38. 1; 39. 1; 40, т. And from Suvela they saw Lanka ( 40.3 ). 


In the Uttarakinda (В ed. ), 5.22-25 is said: 


दक्षिणस्योदधेस्तीरे त्रिकूटो नास पर्वतः ॥ 22 
सुवेळ इति चाप्यन्यो द्वितीयो राक्षसेश्वराः | 
शिखरे तस्य Heer मध्यमेऽम्बुदसंनिभे ॥ 23 
शकुनैरपि दुष्प्रापे टंकच्छिन्नचतुर्दिशि । 
न्रिशद्योजनविस्तीर्णा शतयोजनमायता ॥ 24 
स्वर्णप्राकारसंवीता हेमतोरणसंवृता | 
मया wala नगरी anga निर्मिता ॥ 25 
Thus considering what Sampati said and what is said in these Kandas, we can say that there was 
a Sirhhaladvipa in which there were two hills called Suvela and Triküta and Lanka was situated on the 


middle peak of Triküta. 
In the Mbh. Vanaparvan 282. 56, Lanka is put in Trikütagirikandare 2.6. in the kandara (cave ог 


valley ? ) of Triküta, not on the top of Trikiita. 


Topography suggested by this description is like this: 
I. There is a point of Vindhya (i) where they were sitting, (ii) where they were put by 


Svayamprabha and (iii) where Sampati met them. 


2. It isa point from where Prasravana mountain was near and the sea also was near. 


3. It isa point from where at a short distance was a place called Mahendra-dvara. This was a 
Through this pass, a river ran and the passage on the bank of the river 


pass through a mountain range. 
The pass led to Mahendra on the other-side of which 


was just enough for one person to pass at a time, 
lay the sea. 

4. И isa point from where, across the sea, at the other end, 
that dvipa there was a mountain named Suvela and another named Trikita. 
on the top of this Trikita. 


was seen an island (dvipa). In 
Lanka city was situated 


Lanka to Marica-asrama 


When Sirpanakha complained about the treatment given to her by Rama and Laksmana, Ravana 
thought of enlisting the help of Marica. So, 


INTRODUCTION 
тхп 


स्थिरखुद्दिस्ततो रम्यां यानशालां जगाम हृ ॥ 3.33.3 
यानशालां ततो агат प्रच्छन्न राक्षसाधिपः ॥ 
सूतं संचोदयामास रथः संयुज्यतामिति ॥ 4 
एवमुक्तः क्षणेनेव सारथिलेघुविक्रमः | 
रथं संयोजयामास तस्याभिमतमुत्तमम्‌ ॥ 5 
काञ्चनं रथमास्थाय कामगं रलभूषितम्‌ | 
पिशाचवदनैयुक्तं Gt: कनकभूषणैः ॥ 6 
भेघप्रतिमनादेन स तेन धनदानुजः | 
राक्षसाधिपतिः श्रीमान्ययो नदनदीपतिम्‌ ॥ 7 
In order to go to Márica's place, Ravana ordered out a chariot. This chariot! was drawn by asses. 
(Ahara). Sitting in this chariot he came to the sea. This means that as one left Lanka, there was a Sea, 


Then there is a description of Ravana’s route through the sea. ( 11-36). As he was sitting in the 
chariot and as the chariot was passing through the sea, Ravana saw the shores of the sea (тт). The 
shore of the sea was full of various trees, lakes, large ü$ramas (12). It (= sea) had boats of the 
shape of hamsa and kraufica (harhsakrauficaplavàkirna). It ( = the shore) had Sarasa birds and had 
vimanas (mansions, air-cars). He saw there Chandana and Aguru trees (22). He saw there cities (26). 


And then (at the end?) he saw a Nyagrodha ( = Banyan) tree, named Subhadra (35). Having crossed 
the sea thus, he reached Marica’s агата. 


The character of the sea as is described here does not fit in with the ocean. It should be remem- 
bered that it was crossed sitting in a chariot, drawn by asses, which means that it was not a sea, but a 
Shallow expanse of water. The whole description points to this character of the sea. Тһе sea which 
Hanumat crossed and on which Rama built a bridge was a shallow expanse of water, passable bya 
chariot drawn by asses. This means that water could not have been deeper than two or three feet. 


The Bridge ( SETU) 


It is said that Каша built a bridge on the ocean. 


The description of the bridge as it is given in 
the Yuddhakanda 22nd Sarga is this: 


Ràma forced the sea to be shallow, and said 


परं तीरं गमिष्यन्ति पद्भिरेव एवंगमा: | 6.22.3 
And then Nala built the bridge. The bridge was built in five days ( 


22. 18-72). The material used 
was stones and trees (22. 54-67) 


Shorn of super-natural elements, all this means that the sea w 
crossed on foot. In certain places where the water was a little deep, 
This means a series of causeways was made. 


as very shallow and could be 
trees and stones were thrown. 


This description of the bridge confirms the character of the sea as gathered from Ravana’s cross- 
ing of it in a chariot. Ч 
The bridge was built from Mt. 


Mahendra to Mt. Suvela ( सुवेलमधिकृत्य), which means that on the 
Northern end the sea was bounded by № 


Таһепага and on the Southern end by Suvela. 
I have collected here data from the Ramayana itself about the location of various places includ- 
ing Lanka visited by Rama. That was my main task which I have completed 


I do not want to say much about the identification of Lanka an 


EX NET. : d other places, but I must declare 
that the identifications made by Shri Т. Paramasiva lyer seem to be m 


ore in conformity with the data 
that we got from the text. 
From what Mr. Iyer has said and from a preliminary personal visit to these places I want to 
place the following additional facts before the readers. 
SES еди 


It was this chariot, which was broken by Jatayu. Ravana had ро ор Ravana h 
away Sita on foot, as is testified by the description of Suparsva. 


лс rre 


ad no other chariot and he carried 


INTRODUCTION LXIII 


There is a range of the Vindhyas called the Kaimur range and another called the Bhander range 
and I think that these two ranges are the places where the Vanaras searched for Sita. There is a place 
called Katangi in the Madhya Pradesh, which is a bigger Bus Station. Just near this place, the Kaimur 
Range slopes down and ends. It was on this end, I think, that the Vanaras met Sarhpáti. From this 
end about т} miles to the North there is a place called Ка{йу (the cleft) which has been identified by 
Shri Iyer with Mahendradvara. Itisa cut in the Kaimur Range where the river Kair flows from the 
West to the East through the cleft. On the bank is a narrow road, through which Rávana must have 
carried Siti. Entering the Katav as we go to the East in the interior, just at a short distance is a hill 
called Mandhrā to-day ( which may stand for Mahendraka ). 


Just near the end of the Kaimur Range, there is a river called Kundav. This river, a little 
further, meets another river called Hiran?: This river then flows further and at a point about 18 miles 
to the North of Jubbulpore skirts round a village called Indrana on three sides. Just to the south of 
Indrani, on the other side of Hiran, is a village called Singaldip. Indrani itself has;its outskirts dotted 
by several hills and one of the villages near Indrana is called Tikudi (टिकुडी ). 


Can this Singaldip be Simhaladvipa, the dvipa referred to by Sampati in 
इतो द्वीपे аддача सम्पूर्ण शतयोजने । 4.57.20 
Tf so, the area of the Sirhhala-dvipa must have covered adjacent villages, hills and rivers and might have 
even extended up to the Narmada in the South. In this area of Sirhhala-dvipa, Lanka might have been 
situated on one of the hill-tops near Indrana. In this condition, the name Tikudi (which can equate 
with Trikiita ) is significant. Mandhra (above referred to) to Indrana is about 114 miles of area, which 
is low-lying, where water gathers in monsoon. 

The Kalki Purina talks of a Sirhhala which was in the vicinity of the Reva or Narmada. Ina 
description of the love-lorn princess of Sirhhala it is said that she did not like the wind which was revà- 
parisnata ( Kalki Purana II. 2.6). At another place, it is said that many kings who came to ask for the 
hand of the princess of Sirhhala, were turned into women and they were restored to their original form 
by the grace of Kalki on their taking a bath in the Revà ( रेवास्नानाव्‌ Kalki Purana, II. 3.18). 


This proves that there was a Sirhhala dvipa (it is called dvipa in II. 3.16) near the Reva or 
Narmada. 

Before conclusion, I should like to record my sincere thanks to those who helped me from 
beginning to end. 

I am extremely thankful to Shri С. Н. Bhatt, the General Editor, for helping me in all matters 
and for making several suggestions. 

1 am also thankful to the learned and energetic members of the Ramayana Department for their 


sincere co-operation and valuable suggestions. My thanks are also due to the Manager, M. S. University 


Press, for the interest and the promptness he has shown in the work. 


Gangajala Vidyapitha, 
ALIABADA, ( Saurashtra) D, R. MANKAD 


22-12-1904. 


1 Both Kundav and Нітап mean gold and Lanka is known as а city of gold. 
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स तां पुष्करिणीं गत्वा पञ्मोत्पलझषाङुलाम्‌ | 


रामः सौमित्रिसहितो विललापाङुलेन्द्रियः ॥ १ 


2 


१ 


तस्य दृष्टेव तां हर्षादिन्द्रियाणि चकम्पिरे | 
स कामवशमापन्नः सोमित्रिमिदमत्रवीत्‌ ॥ २ 


1 


Ес” Уз Шер. for the whole Kanda and so not 
included in the apparatus of this Kanda. V1.» Ba 
(available only for Kiskindhà ) D1.4.11 do not con- 
tain the first Sarga, These MSS. begin this Kanda 
from Sarga 2. Уз variants for Sarga т are given 
from a different MS. taken in the Crit, App. of 
Aranya as Vi which along with бі Ns Vs 1-8 
Da.3.7.12.13 (12.13 not taken up in the Crit. App. 
of Aranya ) completes the Aranyakanda after 4.1. 
However the post-colophon entries after it are 
given at the end of Aranya under the symbols 
used for the above MSS. in Aranya. 


Ds begins with श्रीगणेशाय नमः। श्रीराम जय 1; De 
begins with श्रीमते रामानुजाय नमः and then ins. 
(introductory st.) : 


स जयति रघुवंशतिलकः कोसल्य़ाहृदयनन्दनो UA: | 
दशवदननिधनकारी दाशरथिः पुण्डरीकाक्षः। 
कूजन्तं राम रामेति मधुरं मधुराक्षरम्‌ | 
атса कविताशाखां बन्दे वाल्मी किक्रोकिलम्‌ | 
वाउमीकेर्सुनिसिंहस्य कवितावनचारिणः। 
झण्वन्रामकथानादे को न याति परां गतिम्‌। 
वार्मीकिगिरिसंभूता रामसागरगामिनी | 
पुनाति सुवनं पुण्या रामायणमहानदी | 
यः कर्णा्ञलिसंएुटेर हरहः सम्यत्रिपबत्यादरा 
द्वार्मीकेर्वदनारविन्दगलितं रामायणाख्यं AY | 
sansa विजरात्रिपत्तिमरणेरत्यन्तसो पद्र वं 
संसारं a विहाय गच्छति पुमान्विष्णोः 44 
“таң! 
चरितं रघुनाथस्य शतको रिप्रविस्तरम्‌। 
एकैकमक्षरं प्रोक्तं महापातकनाशनम्‌। 
पठितसकळवेदः SIS Tat वा 
यमनियमपरो वा TARAS | 
अपि तु सकळतीर्थब्राजको वा gatfa- 
ने हि हृदि यदि रामः adüazu स्यात्‌। 
रामेति वर्णद्वयमादरेण सदा स्मरन्युक्तिसुपैति जन्तुः | 


कलो युगे कल्मषमानसानामन्यत्र धर्म खळ नाधिकारः। 
यत्र यत्र रघुनाथकीतैनं ая ая कृतमस्तकाञ्ञलिम्‌। 
बाष्पवारिपरिपूणलो चनं मारुतिं नमत राक्षसान्तकम्‌। 
जितं भगवता तेन हरिणा लोककारिणा। 

अजेन विश्वरूपेण निर्गुणेन गुणात्मना | 

alg सन्दरमतिगभीरमधुरं( m. also "हृदय ) रामायणं а च 

ब्याख्यानेऽस्य परिभ्रमन्नहमदो हास्यास्पदं धीमताम्‌ | 

को भारोऽत्र मम स्वयं कुलगुरुः कोदण्डपाणिः छृपा- 

amt रचयत्यद: सपदि मनिह्वाग्रसिंहासनः। 

Ds begins with श्रीजानकीवछभो विजयते and then 
ins. अध्यात्मरामायणपारायणविधि. 

D» begins with श्रीरामाय नमः and then ins. : 
सुग्रीवस्यावनं तुये इन्द्रसूनोश्च मदेनम्‌ । 
मारुतेमुद्रिकादानं कृतं येन स मे 18:1 - 

श्रीमते रामानुजाय नमः. 

Dio begins with 3% नमः tata; Dia 5%; Ts श्रीरामाय 
नमः, qi: ३४; Gi (in marg.) हरिः s знає; Сз W% 
( marg. हरिः 3% शुभमस्तु | श्रीगुरुभ्यो नमः )- 

1 Ña illeg. for 121677. —4^) $1 В: Юзлзлз qe; 
Ds zgr ( for гат). $1 Bı D2.12,73 -समायुतां; V1.3 Bas 
-समाकुलां (for -झधाकुलास्‌). G(ed.) at समंतात्समालोक्य 
रम्यां पुष्करिणीं gat. —°) Na V1.3 32.3 D7 रामः सोमित्रि 
amare, — For 1, $1 B1 D2.s.12.13 subst. : 

1* रामः सौमित्रिणा साथ ददशोपससर्प च। 

[Dis [अ]पससार ( for [ उ ]परससर्प ). $1 Dis पस्पर्श च аай 
च (for the post. half ).] 

2 Кі Шер. (cf. УЛ. x). Vi Ds om. 2.—°) 
Ds.s-10 तत्र; Cg.k.t asin text (for तस्य). G1 [g]4 
anat; Me zgaat (for ca at).—For 2, бі Ві 
Ds.12.13 subst. : : 

2% तां समन्तात्समालोक्य व्रिचित्रां सुमनोहराम्‌। 
सोन्मादो विश्रुतः ат: सौमित्रिमिदमनबीत्‌। 

[ (1.2) 0.13 विस्मित: (for विद्रुतः). Si ma: (for eua: ). 
Bi रामः सौ मित्रिमाभाष्य विललापाकुलेंद्रियः. ]; 
whereas Ns Уз Ваз D? subst. : 


[3] 


4.1.31 


SAN 


सौमित्रे पश्य पम्पायाः काननं शुभदर्शनम्‌ | 
यत्र राज़न्ति शैलाभा द्रुमाः सशिखरा इव ॥ २ 
मां तु शोकाभिसंतप्तमाधयः पीडयन्ति 4 | 
भरतस्य च दुःखेन वेदेह्या हरणेन च ॥ ४ 


रामायणे 


अधिक атаа а तु शाद्वलम्‌ | 
gami AAA: де: परिस्तोमेरिवापितम्‌ ॥ ५ 
सुखानिलोऽयं MAA कालः प्रचुरमन्मथः 
गन्धनान्सुरमिमासो जातपृष्पफलद्रमः || 


3* सतां eer नदीं रम्यां नानाकुसुमभूपिताम्‌। 
उवाच छक्ष्मणं वीरं प्रियां सीतामनुस्मरन्‌। 


[(1.1) Үз Шер. from नदीं upto भूपितां, —Уз illeg. 
for 1. 2 (except उवाच ). —(1. 2) Ds प्रिय- (for प्रियां ). | 
—After 2, Ds.s.s-10 Т (31.2 М ins.; Ga cont. 
the first occurrence of l. x of App. І (No. 2): 


after 
4% सौमित्रे शोभते четт वेदूय॑विमलोदका। 
फुल्लपद्मोत्पलवती शोभिता ARARA: i 


[ (1. т) Ds.e.s-10 G M बेड़ू Do °g )à-. ] 


—After 2, Ga reads l. 6 of 63* and 1.1 of App. I 
( No. 2 ) for the first time, repeating them in their 
proper place. 


8 Кі illeg. (cf. v.l. т).—°) Ві Deas पंपायां 
(for °at;). — Vs Шер. for *. —^) Ха Vis Bi-s Dr 
आजंते यत्र( Vi तत्र; 32 यस्य ); Deo Мі Сер यत्र भ्राजंति 
(for ax राजन्ति). 1)8-10 Ck p.t शेला वा; Cvp.rp 
“елді: Cv.r.m.g as in text. —A fter 3, $1 D2.12.13 
read 5%, 5%, 4*4 and 4१९ 


4 Ni Шер. (cf. vl. т). For sequence in бі 
2.2.13, cf. v.l. 3. Ne Уз Bes Drom. 4 and 5. Ві 
om. 4. Vs reads 4 and 5 (including 7%) after 8. 
--4) $1 1)2.3.12.19 ga (for मां तु). Si Die -[ क्ष ]firag 


_मां (101-[भ]भिसंतप्तम्‌). --“) $1 1)2.12.13 सं ( 12.13 मां )- 


दीपयति दु:खितं; Уз पीडयंत्यद्य लक्ष्मण; Ds सौमित्रे दीपयंति 
मा; De 60.2 Ms Cr.mp.g माधव: पीडयन्निव; Cv.m.k.t as 
in text. & Cr: माधवः पीडयन्निव ача इति शेष:। इव 
शब्दो वाक्यालंकारे। आधयः पीडयन्ति वे इति पाठे वक्ष्यमाणः 
चसन्तवणेनस्वारस्यं नास्तीति केषांचित्पक्षः | राज्य भ्रंश बन्धुवियोः 
गादिना पूर्वमेव शोकाभिसन्तपतं मां भरतस्य दुःखेन वेदेह्या हरणेन 
च भूयोपि आधयः पीडयन्ति चे पीडयन्ति खलु । एतदुक्त- 
त्रिवक्षया чага. $ —°) Уз Шер. from च upto हरणे 
४, Ма शोकेन (for दुःखेन ).--Аһег 4, Ds.6.s-10 S 
115... 
5* शोकातेस्यापि से पम्पा शोभते चित्रकानना । 
च्यवकीर्णा बहुनिधेः पुष्पे: शीतोदका शिवा । 
नलिनेरपि संछन्ना ह्यत्यर्थं झुभदर्शना i 
सपेब्यालानुचरिता забата i 


[ (1. 2) ७४ अवकीर्णा. De Ms शीतजलाशया ( Мз °ला शुभा ) 
(for शीतोदका शिवा). —(1.3) T2 संभिन्ना (for ?gmr). 


125.6.8.10 Ha- 


(1.4) 


marg.; 1 


Do cm. Сз -दर्शने: (for dar. 
Гг Me -[ अ ]नुचरितं( Me "त-) (for Rat). De 
2 Ma -समाकुलं; Mi -समाङृता ( for -समाकुला ). ] 

5 Ni Шер. 


(cf. v.l. т). For sequence in $ 
D2.12.15, cf. v.l. 


Ка Vi Вз Dr om. 5 (cl. v.l. 4) 
Vs reads 4 and 5 (including 7*) after 8. Bi transp. 

ind <. —*) $1 Bı [22,3.5.6.12 Mis Суг प्रतिभाति 
(for प्रचि? ). Ds [ ए ]ч:; Мз [a ]чт (sic) (for [= s 
Vs Dis अधिकं प्रतिभांव्येते. —5) бі Və Ві D2.3.12.13 
नीलपीतेश्व arge:( Vs illeg. for श्र arge:).—After 
56१, Ga ins. : 


6% लताभिः पुष्पिताग्रामिरवगूढे समन्ततः। 


--“) Ct asin text; Ctp उच्छितेः (for विबिधैः). Уз illeg. 
from पुष्पे up to *. Ds «18: (101 पुष्पे: ). Ck उच्छ्रितंरः 
їй: 15%, -4) Mi परिस्तोमम्‌ . $ Die [s]gà: Bi 
De [ड ]ज्झितेः; Ds [ ऊ ]जितेः; Dis [ उ ]र्थितेः; Go [आ]- 
चितं; 1.( ०१.) [ उ Jet: (for [अ पित्तम्‌). Ті परिस्तोम 
इवार्पित:. — After 5, Va ins. : 


7* JaA शाहूला भूमिः कीर्णाः sex Fal (illeg. ); 
whereas (92 ins.; Мі cont. after l. 1 of 9* : 


8% апатита зет भूर्भाति लक्ष्मण । 


— G2 cont.; while 


Ds.6.8-10 Т С1.з M ins. after 5 : 


9* पुष्पभारसम्द्धानि शिखराणि समन्ततः। 
लताभिः पुष्पिताग्राभिरूपगूढानि ada: | 


[M1 transp. 1. т and l. 2. —( 1. 1) Gi -राशि- ( for 
-भार-). — After 1. т, Mi cont. 8%. छा om. |. 2 
—(1. 2) Cf. 6*. Ds Мі उपगूढ़ा( Ma 58) हि ( for *gifst )- 
Ts Ge. aaa. $ Ck: उपगृढं саг, Cv.r: अधिकं प्रति- 
भातीत्यादेरथात्परतः द्रुमाणां विविधेः дей: परिस्तोमैरिवार्पित | SU 
aa शिखराणि समन्तत इति पाठः, $ | 


6 № illeg. (cf. vJ. 1).—%) бі 1)2.12.13 सुखा 
geta: (for "Russ ). - Vi om. ( hapl. ) 6-7 Vs 
1168. from 6° upto पुष्पित ( cf. variant ) in 6 ?) 
Bi Юз गेधेश्च (for गन्धवान्‌). Dis «бнс. № B1.3 D7 
बातो; Be वासो (for मासो ). --” ) 51 2.3.12.13 नानापुष्प 
फलैर्‌( १.12 "ल ) दमैः; Ne Vs 51-3 Dz नानापुष्पित( 
illeg. upto "त )काननः, Ck: उक्तार्थस्य विवरणं नाने 
त्यादि. $ 


[4] 


—À 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


Ne 


454 रूपाण सामत्र वनाना पुष्पशाळनाम्‌ | 
सृजता 99919 वप तायशुचामय || ७ 
प्रस्तरपु च रम्यंपु 191991: काननद्रुमाः | 
वायुवगप्रचाठता! पुष्परवाकरान्त गास्‌ ॥ < 
मारुतः सुखसस्पशा वात चन्दनशात 


7 Ni illeg. (cf. v.l. 1). V1 om. 7“ (cf. v.l. 6) 
—*) Ne Vs Bi-s D7 पुष्पाणि ( for रूपाणि ). 511)2.12.13 
रम्याणि. —°) Si चनानि; Bi वन्यानां (for वनानां). Da 
पुण्यशालिनां; De पुष्पपातिनां, —Уз illeg. from वर्षाणि іп 

up to g in 7. °) 51 102.3.12.19 सुजंति ( for सृजतां) 
—*) De Т.з G2 Мз Cg ate (for aq). Te इह्‌ (for 
ga). $1 1)2.3.12.13 तोयमुचो यथा. 


8 Кі Шер. (cf. v.l. 1). —*) Da प्रचुरेपु (for 
प्रस्तरेपु). Vi सुरम्येपु.--*) 51 1)2.12 कानने द्रुमाः, —°) 
Ds वात- ( for वायु ) ) 61 D3.5.9.12.13 इव; Пе एव 
(for अब- ). $1 № Үл, Bi-3 1)2.3.7.12.19 дї; Do g ( for 
ma). —After 8, Vs reads 4 and 5 (including 7%); 
while Ов.6.8-10 S ins. : 
पतितेः पतमानेश्र पादपस्थेश्र मारुत:। 
कुसुमैः पश्य सौमित्रे क्रीडतीव समन्ततः | 
विक्षिपन्विविधाः दाखा नगानां कुसुमोस्कटाः। 
मारुतश्चलितस्थानेः षट्पदैरनुगीयते | 


10* 


मत्तकोकिळसंनादँनतैयन्षिच पादपानू । [5] 
शंळकन्द्रनिष्क्रान्तः प्रगीत इव चानिल: 1 
तेन विक्षिपतात्यथ पवनेन queda: | 
अमी संसक्तशाखाग्रा ग्रथिता इव 91291: | 
[ (1.7) Do पातमानैश (for ча°). —(1.2) Тіз G2 


Mis क्रीडन्निव (for क्रीडतीव ). --(1. 3) Gi पुष्पिता (for 
विक्षिपन्‌ ). Gs द्रमाणां (107 नगानां ). Ds.o T2 Мз कुसुमोत्कराः; 
Сыз Мі.2 Cv.rm.g.k.tp कुसमोत्कचा:( Gi zaa: ); Ct as 
above. —(1. 4) Ds शवित्तः; B( ed.) चलितः ( for afea- ). 
Ф Cr: चलितस्थानेः स्वस्थानकुसमोच्चलिति: गीयत इव पुष्परसोत्कण्ट्या 
रतूयत इव 1 अनुगीयत इति पाठे agaa गीयत इत्यर्थः; Cm: चलित- 
स्थाने: स्वस्थानकुसुमोचचालितेंः षट्पदैः मारुतः गीयत इव. 4e —(1. 6) 
Ds प्रशीत ( for प्रगीत ). Cv वानिलः ( for fae: ). —(1. 8) 
Gi संरक्त- (101 संस॒क्त-). Ds ते भीता ( for ग्रथिता). ] 

9 Ri Шер. (cf. v.l. x). —^) Dse»G M Crg q 
एष; 1)8.10 Т स एव (for मारुतः). =°) Doom. चंदन. 
—Aíter 906, 1)5.6.६-70 S ins. : 

I1* गन्थमभ्यवहन्पुण्यं श्रमापनयनो5निळ:। 
अमी पवनविक्षिप्ता विनदन्तीव पादपाः। 

[(1. x) K(ed.) Ck अभ्यावहन्‌ . Do गंथमस्य महत्पुण्यं (for 
the prior half). Te छुम- (for яя-).--(1. 2) Ds 
विनंदंति; 51 Me Вас (107 विनदन्ति )- ] 


[ 4. I. Ir 


पट्पदेरनुकूजद्धिवनेपु मधुगन्धिषु ॥ 

गिरिप्रखेपु रम्येषु पुष्पपद्धिमनोरमे! | 
ससक्ताशखराः ASL 1911 महाट्रमः ॥ १० 
पुष्पताग्राश्च पञ्यमान्काणकारान्समन्ततः | 
हाटकम्रातसछनान्ररान्पातास्वरानिव ॥ ११ 


from qin^todin.—^) Ne Vi Bis 
D2.3.7.12,13 उप( Dio अभि )कृजद्धिर्‌ ; 15.6.9 Ts Ge Ms 
( before corr. as in Мі) Ст अनुकूज॑तो; Мі "that 
(for अनुकूजद्विर्‌) бі षट्पदा अभिकूजंति. —* ) Ne V1 
B1-3 D7 च सुगंधिषु( Уз “मि: ); Уз च già 3.12 qz 
(for मधुगन्धिषु ). —After 9, № Үз Bz D? ins 


NN 
Vs illeg 


तया हीनस्य AINA बाधते मे दृढं मनः। 

[ Уз om. (hapl.) from the post. half upto 10%. ] 
—Х D: cont. : 5 
सीता परवशं याता पुष्पमासे सुमध्यमा। 

10 Кі Шер. (cf. v.l. т). Vs om. 10“ (cf. v.l. 12%). 
—*) Bi Da गिरिप्रस्थे a(D2 लु); Сея{{я°; Me (after 
corr. sec. m. as in text ) गिरींद्र१ Стр प्रस्तरेषु च (for 
गिरिग्रस्थेषु ) $1 D.12.13 चित्रेपु; Ne Vi Bi-s Da. सौमित्रे. 
४) Ds पुण्यवद्भिर्‌ ; Do पुष्पोत्कर- (for पुष्पत्रद्धिर्‌). Vi 
Deis Та Мз मनोहरेः. —°) 91 Die स( D12 सं ) रक्त-; D3 
Ck संसिक्त-; Cv.rm.g.t asin text (for संसक्तः). Ts 
संसक्तशिखराकारा. —7) 51 Deis भांति( Deis भक्ति) 
Біз; Ds पुष्पिताग्रेर्‌; Do विचरंति (sic); Ms Crm 
विराज॑ते; Cv as in text ( for "जन्ति Si मनोरमः. $ Ct 
संसक्तशिखरा: संपन्नरोखरा: इवेत्यर्थ इति कतकः। गिरिप्रस्थेषू- 
«ӯй: संबद्धाग्रभागा इत्यर्थ इति तीर्थः. dé —For то 
Na Vis Bı-3 D7 subst. : 

14* संसक्तविटपस्कन्थेदुनिरीक्ष्ये नभस्तलम्‌ । 

[ V3 Шер.; B1 здача; 2.१ अनिरीक्ष्य (for दुनिरीक्ष्यं ). 
Ne auem. ] 

— After то, Ds.e.s-10 S ins. : 

15% पुष्पसंछन्नरिखरा मारुतोस्क्षेपचञ्नला: | 

अमी मधुकरोत्तंसाः प्रगीता इव पादपाः। 

[ (1. 7) G3 -संछिन्न- (0 -संछन्न-). De шейеіл-. Ds 
-संचलाः (for -aet).—(l. 2) 4& Cv.r.m : मधुकरोत्कोशा 
इति च(7. वा) पाठः. $] ` 

11 Кі Шер. for т: (cf. v.l. т). Vs illeg. 
मान्‌ їп ^ upto st. 49 (including colophon ). —©) 
Mis तु (fora). 105.0.8-10 Т“С Me सुपुव्पितांस्ठु (for 
पुव्पिताग्रांश्च ). Beo D5:7:8.10 Та Мі чэла. —°) Bis 
च सर्वतः (for समन्ततः). - ) Gi Мә हाटके: (for हाटक-) 
Vi -प्रतिसंपूर्णान з 199 G{ed,) -अतिमा( Ds "म )च्छन्नान्‌ . 


12* 


13* 


from 


[5] 


‚79. 
22 


4. т. 12] 
अय॑ queq: सोमित्रे नानाविहगनादितः 
सीतया विप्रहीणस्प शोकसंदीपनो मम ॥ १२ 


सां हि शोकसमाक्रान्त संतापयति मन्मथः | 
KE: प्रवदमानश्च समाहयति कोकिलः ॥ १३ 


रामायणे 


एष दात्यूहको हृष्टो रम्ये मां чача | 
प्रणदन्मन्मथाविष्टं शोचयिष्यति लक्ष्मण ॥ १४ 
बिमिश्रा विहगाः पुंभिरात्मव्यूहाभिनन्दिताः | 
аташат: सौमित्रे मधुरखराः ॥ १५ 


--Мі 114-134.--4) Ві ааа (for नरान्‌) 
Si Dis खरान्पीततरानिव; Ne Ва Dos Me नरान्‌( 32 बाण; 
Dis аңта) पीतांबराणि च( М» [after corr. sec. m. ] 
а) (corrupt); Ta सस्तान्क्वेतांबरानिव. —Гог 11, Da 
subst. : 


om. 


16% पुष्पिताग्राश्न पश्येमे कर्णिकाराः समन्ततः। 
हारकप्रतिसंछन्ना नरा पीतास्बरा इव | 
and then cont. : 


17% शानेश्व मुच्यते पादान्यक: परमधामिकः | 
857 SERN पम्पायां मत्स्यानामनुकम्पया | 

12 № Шер. for z2 (cf. v.l. т). Va illeg.; Мі om. 
i2(for both, cf. v.l. rr) —*) бі Ne Vi Bi-s 
Dzs1245 वसंतम्नास:(132.9 "कालः ) संप्राप्तो Ne Уз Ba 
D: प्राक्षोयं ). --7 ) № Vi Bi( m. also ).2.s 3.7 -कूजितः 
(for -नादित;). --“) 1)4-6.0 Tes Gi Ms विप्रहीनस्य. 
—For 12°7, Si Ne Vx Bi-a Dz.s.7.12.12. subst. : 


18* विशालाक्ष्या विहीनस्य मम शोकविवर्धनः। 
(Уі Bus विज्ञालाक्षी-, 02.8.13 विमु (1019 94 )क्तस्य (for 
Raa). 51 02,3121 शोक( Юз मोह ) संदीपनो महान्‌ (for 
the post. half). ] 


— Thereafter Кз 32.8 Dz cont. : 


19* नानाप्रकारे कुसुमेरछन्ना लक्ष्मण ITT: | 
विचित्रवर्णा भान्त्येते कुथाभिरिव агат: t 
[(1. 2) Be विचित्रवंतो (107 Pani). ] 

13 № for 13 (cf. vl. т and тт 
respy.). (cf. vl. x1). —*) Si Ns Vi 
Bi-s 1)2.3.7.12.13 SINA मां सुदुःखात —^) 51 1)8.3.19.198 
संदीपयत्ति, Gs मारुतः (for मन्मथः ). —Do om. 137-14 
—^) 198,10 Gi Ck.t gë. Ts Сз дяа(Са "णद )मान 
(for qaz°). & Cr: हृष्टः प्रवदमानश्चेति सम्यक्‌ . $$ —*) 
Ds Ge Mus Ck amiga. —For 13°, бі Ne Vi 
Bi-3 D2.3.7.12.1s subst. : 


20* हृष्टः qu: प्रसुदितः को किलो मामिवाहयेत्‌। 

[51 D2 स्पष्ट, Bs ge; D3 धृष्टं; Dizas मृष्टं ( for gg: ). Уі 
g; Ba-ge- ( {07 पुष्टः), Si Bi Dzasas विन( Bi Deas 
"व janaa; Юз प्रवदमानश्व (for ye: प्रमुदित:). à Vi Ві 
1)2.5.12.18 इवाहयत( Si 19.13 °यन्‌ ); Bes समाइयेत्‌ . ] 

— Ха Ві-з Юз cont. : 


21* प्रियासद्दायो gR qued कासदीपिते । 


Үз Шер. 
Мі om. 13° 


[137 प्रमुद्दितो (hypm.) (for मुदितो ) Dz ай 
कामदीपनः; 131 49а: कामदीपित: (for the post half). 1 


14 Ni Vs Шер. for 14 (cf. v.l. rand тг respy.). 
D» om. 14 (cf. v.l. 13). —^) De Te G Mia 
Cv.r.m.g.k नत्यूहको; Мз नल्क्यूहको; Ct as in text. 91 
राम; 2.3.13 नित्यं; Dio नाम ( for gg ^) Bas बने 
Мі रम्यो. Si Ne Vi Bi-s D2.3.7.12.13 कानन-; Ds Ck मा 
aa- (for मां वन-). =°) № Be D? gag; Bie Ds; 
4444; Dis प्रसदन्‌ (for azz). Bi -[ आ ]विष्टो. —*) 
51 D2.3.12.13 शोषयिब्यति (for zit? у. № Vi Bes Dr 
इह मां शोषयिव्यति; Di स्वकांतामनुतिष्ठति, —Alfter 14, $i 
122,3.12.13 ins. : 

22* मां Eu aft याति तां सृगो5प्यनुधावति। 
agaca न भी: कार्या RATAT UIN I 
वारणोऽयं स्वकां भाया स्व॒नुरक्तानुयायिनीम्‌। 
плате ната करेण परिमाजेति। 


[(1. 7) Daas яй (for मृगी). L(ed.) Arak: 
Бола із प्रतिधाबति (for the post. half). —S1 om 
1.2-3.—(1. 2) Ds हेभेरथ wa; Die कामरूपी = 
(sic) (for the post. half). —(1. 3) Deas स्वचुरक्तो- 
gafas Ds अनुरक्तां रतायिनीं (for the post. half). 
—(1.4) Dsas [ आ ] शकन्‌ (for [ आ jag). Das प्रति( Ds 
“वि ) माति. 1; 
while 1)5.6.8-10 S ins. : 

23* JATA पुरा शब्दमाभ्रमस्था सम प्रिया । 

मामाहूय प्रसुदिता परमं प्रत्यनन्दत | 
एवं аат: पतगा नावारावविराविण: 1 
वक्षगुर्मरूताः पश्य संपतन्ति समन्ततः। 

[ (1. 3) бі Me e (for एवं). Do विचित्र; De fei 
(for чаят). Do Та -ख- (for aq-).—(1. 4) M9 
ततस्ततः (101 समन्ततः ). ] 


15 Ni Vs illeg. for 15 (cf. v.l. т and x1 respy-)- 
De reads 15?^ in marg. —*) Ds बिमिश्र-; Ds विचित्र 
Ds मिश्चिता (for विसिश्रा ). $1 D2.12.13 11 G2 fagi: Ст 
विहंगाः, -* ) After “дет, Ds wrongly ins ячїйй 
मसा. сі D2.12.13 भन्यपु्टर्विनादिताः; Ds आत्सपुग।मिाः 
दिताः Gs आत्मवद्विमेवोरमेः. Ф Cv: विचित्र! fadi 
सत्ताः प्रवदन्ति मनःसुखमिति च पाठः. $ — For 157^, № 
Үз Вл-з Dz subst. ; 


24% विचित्रमिह गायन्ति पिकाः पुष्पाभिनन्दिनः 


[6] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


मां हि सा मृगशावाक्षी चिन्ताशोकबलात्कृतम्‌ | 
संतापयति सौमित्रे क्र्रश्रेत्रवनानिलः ॥ १६ 
शिखिनीभिः परिवृता मयूरा गिरिसानुपु । 
मन्मथाभिपरीतस्य मम मन्मथवर्धनाः || १७ 


[ 4. T. 19 


पश्य लक्ष्मण नृत्यन्तं मयूरमुपनृत्यति | 
शिखिनी मन्मथातेंपा भतार गिरिसानुषु ॥ १८ 


| मयूरस्य वने नूनं रक्षसा न हृता प्रिया । 


मम स्वयं विना 919: __| मम लय विना वासः पुष्पमासे सुदुः सहः ॥ १९ 


[Уз яая. (зіс); Bes गायद्भिः ( for गायन्ति ). Уз रामायूथ-; 
Bi वायुभोग-; B2 रणे पुष्टः (sic) (for पिकाः पुष्पः). Вә 
स्वयूयैरमिनंदिताः (for the post. half). ] 


—After 1575, Gs ins. l. т of a passage relegated to 
App. 1 (No. т). —^) $1 B1 Dzas -[ भ ]भिरुदिता:; Уі 
-[ क्ष ]भिविरुता:; Бәле -[अ ]भिनदिताः (for -प्रमुदिताः). 
Ña D7 भृंगराजोप्यभिरुत:; Be भरूंगराजो भिरुदित:; Bs dut 
रामाभिरभितः. --“ ) бі 1)2.12.13 तरवो (for AMA). $i 
Dis T Ge Cr -स्वनाः; Ne Be D7 -स्वन:; 3 -स्वरः; Cg.k.t 
as in text (for -स्वराः). $ Ck: भंगराजप्रसुदिता 
कर्मधारयोयं | प्रमुदितभ्गेंगराजा इत्यर्थः aaran: % 
--АНег 15, Ds.e.s-10 T G1.» M ins. a passage rele- 
gated to App. I (No. т); while Gs ins. (1. x of the 
same passage after 1575 ) 1. 2-15 а ег 15. 


16 Кі Шер. for 1675; Үз Шер. for 16 (cf. v.l. І 
and rr respy. ). —^) Dear (सा). Dis at सा हि 
(by transp.); Ge मामसो; Ms at aa; Cv as in text 
(for at हि सा). —°) Ds -परायणा; Gi Mi -बलात्कृता 
(for -बलात्कृतम्‌). бі Dis चिंताबाष्पाकुलीकृता; D2.3.13 
'चिताब्राष्पजडीकृतं( Ds "ता ). —For 16%, Ne Уз Bi-3 Dz 
subst. : 


25% मया विना विशालाक्षीं सीतां बाष्पजडीकृताम्‌ |. 


((Bi भां विना मगशावाक्षी (for the prior half). Ba 
(inf. lin. also) बाष्पञरीकृतां. ] 


—*) Ds Sp; Ti चित्र: С Мәз चैत्रो (for ga.) 91 
D2.12,13 नवो दित इव ग्रहः; Ñ Vi Bi-s D7 क्र्रश्चि( 138 
“уяна ग्रह: Юз कुजश्रेत्न इव ग्रहः. —After 16, 
Ds.e.s-10 S ins. : 


26* भमी मयूराः शोभन्ते प्रनृत्यन्तस्ततस्तत:। 
स्वैः पक्षैः पवनोद्धत्गवाक्षेः स्फारिकेरिव । 
EN 


[ (1. 2) Des स्वपक्षः, ] 


17 Уз Шер. for 17 (cf. v.l. Іх). B2 reads 17 
and 18 in marg. —*) $1 Die दिखंडीभिः; Ds शिखंडि- 
नीभिः (hypm. ). G( ed.) gat भांति (for परिश्रता ). —°) 
Юв.в.в-1о S Cm.g.t त एते मद (106 मदन [ hypm. ])मूछिता:. 
—After 1775, $1 Ds read 10°. Кі illeg., while Ві 
om. 177-18. G(ed.) om. 17°7.—°*) Tis Gs Мі 
anaa- 51 1)2.3.72.13 प्रवृत्ता ( Ds अत्यंता; 12.13 “नृत्ता ) 
सन्मथोन्मत्ता (for <). Ds -वर्धिनी. Жа Уі Ваз Dz प्रवृत्ता 


[7] 


(№ "त्या; Вз उन्मत्ता; D7 gat) मन्मथाविष्टा मम शोकः 
विवर्धनाः 

18 Үз Шер. for 18 (cf. v. rr). № Шер, Ва 
om., Bz reads in marg. 18 (for all, cf. v.l. 17). —^) 
51 Пәле Gs अनु ( Da Ga "R gafa; Ne Vi Bas D7 
भनुनृत्यतीं( Ñ: "त्य at). $ Су.г: उपनृत्यति उपशब्दस्य 
समीपार्थत्वेषि कर्मप्रवचनीयत्वं ऋपषिप्रयोगवलेन. 9 —°) 51 
Dz.s21s मन्मशेनार्ता (for aAa). Ne Vi Bas Dz 
aqii मन्मथाविष्ां (32 ^gi).—^) Ds seid (sic). Vi 
अनुसानुपुः 125.8-10.12 71.3 गिरिसानुनि (for गिरिसानुषु). 
G( ed.) मम शोकविवर्धये, —After 18, Ds.o.s-10 S ins. : 


27* तामेव मनसा रामां मयूरोऽप्यनुधावति। 
वितत्य रुचिरौ पक्षो रुतेरुपहसब्निव | 

[ (1. 1) 195 T баз [अ.]भिधावत्रि; Gi М |11419 (for 
[ajan ). —(1. 2).Т 69.3 Cr.m.k अपहसन्‌ ; (8.६ as 
above ( for 39°). ] ECL 

19 Уз Шер. for 19 (сі. v.l. тт). Кі om. 19. бі 
Ds read 19% after 17°. —°) Si Bi D2.3.12.13 न हि 
नूनं मयूरस्य; Ne Vi Bas Dr "a नू Bs न्यू) नं मयूरस्य. 
— б Ne Vi Bis Dzs7 [अ ]Ч ар; D2.12.13 
[उपहृता (for न हृता). % Cv: मयूरस्येत्यादेः чата 
तस्मात्रू---कान्तया इत्येतत्‌; Ст: मयूरस्य...प्रिया तस्माबृत्यति 
„praat इति सम्यक्‌. do After 104%, Ds.s.s-10 S ins. : 


28% तस्मान्रृत्यति रम्येषु वनेषु सह कान्तया | 
[ Ds om. ( hapl.) वनेषु. | 


— Thereafter T2 cont. 1. 3-4 of 29*. —^) Ña Vi Dz 
विनाभावः (for विना वासः). $: Bi D2.12.13 अहं यथा 
विरहितः; Bes सीता परवशं याता; Ds सोहं तथा विरहितः, 
—4) Қа Ваз D7 सुमध्यमा(\2 D: पया); Vi Ds 
सुमध्यमांः Сі M2 [5 ]तिदु:सहः (1०7 सुदुःसहः )- 61 Bi 
3.12.13 पुण्पमासि सुमध्यमे(187 Dis “मां; L[ed. | at). 
& Сг: ममेति विना सीतयेति दोषः अस्य atra a: ) 
ममाप्येवमित्येतत्‌ कऋोकात्रस्थानसुचितं बनवर्णनप्रकरणस्वार- 
स्यात्‌; Cm : मयूरस्य इति ोकानन्तरं ममाप्येवमिति कोकः. 
& —А ег 19, D5.6.8-10 Ті.з GM ins.; T2 ins. |. 1-2 
only after 79 and cont. 1. 3-4 after 28%; 


29* чал लक्ष्मण संरागं तिर्यग्योनिगतेष्वपि । 
यदेषा शिखिनी कामाद्वर्तारमभिवतेते। 
ममाप्येवं тета जानकी जातसंश्रमा। 
मदनेनाभिवर्तेत यदि नापहृता भवेत्‌ | 


७, 3. 79. 276 
13, J, 7 47 
E. 3. 82. 23 


4.1.20) 

पद्य लक्ष्मण पुष्पाणि.निःफलानि -भवन्ति मे | 
पुष्पभारसमृद्धानां वनानां शिशिरात्यये ॥ २० 
बदन्ति रावं मुदिताः शकुनांः संघशः कलम्‌ | 


रामायणे 


आह्वयन्त इवान्योन्यं कामोन्मादकरा मम ॥ २१ 
नूनं परवशा सीता सापि शोचत्यहं यथा | 
स्यामा पद्मपलाशाक्षी ASAT च मे प्रिया ॥ २२ 


[ (1. 7) 8-1० sua; бе 944; Мі सारंग्यास्‌ (for 
संरागं ). —(1. 2) 1)5.8-70:अधुना; Do यद्येषा; Мі ययैषा ( for 
यदेषा), De agad; Ge Ма रमतेंतिके (for अभिवतेते ). 
—(!. 3) Tis Се Мі. . मामप्रि (00 ममापि). Ds reads 
जानकी in marg. $ Cv,r.: йч शिखिनी कामाद्भर्तारमभिवतैते । 
ममाप्येवमिति सम्यवपाठः, de --(|- 4). бі Ма यदि सा न हृता 
प्रिया (for the post. half). ]. 

20 Үз Шер, for 20:(cf..v.l,x1).—7) бі Ñ Va 
Bi-s Dz.3.7.12.13 चारूणि , (for लक्ष्मण). № marg.; Ds 
रूपाणि ( for पुष्पाणि ) 5) Sv Die फलानि च; Ne Dez 
विफलानि ( Гог fere? ). De® (101 मे). W Cv.r : भवन्तीति 
таға ят बहुवचनान्त+ te —After 20%, $1 Bi( only 
l. 1-2) De.s.12.19 ins. :, l 

зо* परिचुम्बति संक्षिप्य ्मरश्चूतमञ्जरीम्‌। 

नवसंगमसंहृष्ट: कामी प्रणयिनी मिव । 
अ्रमरश्चतमञ्जर्या चळत्पह्लवपाणिना। 
विक्षिप्तः सांप्रतं नार्या सब्यलीक इव प्रियः। 

[(1. x) De परित्रुवति; Dis ЧАЗА. Bi संविश्य; De सं हिष्ट 
(for аба ). Dis अमराश्‌ (for 31). —( ) Ds विजय- 
( for чёя-). | 
--Ві om. 207-21. —^) бі. Пелелз पुष्पाकर- (107 
पुष्पभार-). Ne Dz -agga ( for -am ) SIN V 
Bs D2.3.72,12.13 Ме दरुमाणां; Ba gami; Ds चलानां (for 
वनानां). Si शिशिराहये; . Vo शिणिरालये. —A fter 20, Ne 
Be.s( only 1. т) Ds ins. : 

31* सीतया विप्रहीणस्य मम लक्ष्मण सांप्रतम्‌। 

वने5स्मिन्भव्यसंकादे शकुनानि भवन्ति से । 
101. т) Ba सीतया तु विना Зая; Bs सोतायास्तु fade 
(for the prior half). Вз संप्रति (for सांप्रतम्‌). —(1. 2) 
Ха Шер. for बने. Be दिव्य- (for wsa-). Ba निष्फलानि 
(for शकुनानि ). J; 
while Ds.¢.s-10 S ins. : 


32* रुचिराण्यपि पुष्पाणि पादपानामतिश्रिया t 
निष्फलानि महीं यान्ति समं मधुकरोत्करे: । 

[(1, 1) Ma शिश्िराणि ( for रुचि? ). С अति( Ga Rr) Bat 
(for “श्षिया ). —(1. 2) Me निमैलानि (for निष्फलानि ). 1 

21 Үз Шер. for 21 (cf. v.l. ті). Ві om. 2r (cf. 
v.l. 20). —^) Cg.k बदति (as intext); Ct नदति. Gs 
Ma qra- (for gat). $1 № Vi Без D3.3.7.12.13 अस्मिन्काले 
(бі शमे; De *m) аң ато 105.8-1० Та a(Ds नं) दति 
कामं शकुना; 0० नदेति कामसुद्रिता. -- ) Оьв- Te सुदिताः 


[8] 


(for agat: ). Ni Уз Be.stransp. झाकुनाः and संघ 
—^) Vi атла (for аяға). Si № De2.3,5.6.12,13 
Te G1 Me आह्वयंती( Gi "afa ja चान्योन्यं. —4) р, 
Ts ]न्मादकरं; G(ed.) -[ उ karat (for - उ ar?) 
— After 21, 1)5.6.8-10 S ins. : 

33* वसन्तो यदि तन्नापि यत्र मे वसति प्रिया । 

22 Vs Шев. for 22 (cf. v.l. тт). бі om. (hapl. ). 
22-23. Bi transp. 22 and 23. N Vi Ві-з De.s.7.19,13 
transp. 22^" and 22?*. —^) N Bi-s Dz सीता qvasi 
(Ni qr) याता( Ne Ds नीता; Bi प्राप्ता); Уі teega- 
wer Desis दीना परवशं याता. —°) Vi स्रा च; Ds. 
om. (for सापि). 11.2 सापि शोच्या वयं यथा( Do यथा वयं). 
—After 22“, Ds,c.s-10 S ins. : 

34* नूनं न तु वसन्तस्तं देश emu यंत्र सा | 
कथं ह्यसितपत्राक्षी ачат मया विना । 
अथवा चतेते ая वसन्तो यत्र से प्रिया । | 
किं करिष्यति सुश्रोणी सा तु निर्भत्सिता परे: | 

[(1. 1) Dew हि; Gs Мі Сі aq (forag). Gi Mz 
transp. नूनं and न g- Dao वसंतरतु; Gs "तस्य; Мз. तोयं 


(for *न्तस्ते ). Gs वसति (for स्पृशति). (1. 2) De वर्ततेः 
(for?3q). Te M1.2 transp. मया and विना, — (1. 3) 62 


яЧаї (for °). —(1. 4) Т af; Ma arg (fora दु). 
$ Сї: अथवा वतेते तत्र वसन्तस्तथापि чї: शात्रुभिः पीडिता यतः सा 
अतस्तस्या वसन्तः कि करिष्यति परकृतपीडासत्वे कामपीडासत्तते कामपीडा 
नवकाशादिति भाव इति प्राञ्चः । परे तु तत्र वसन्तो ата Tea 
मया विना सा कथं तत्र fag आगतेव स्यादित्यर्थः तदेव सूचयन्नाह 
अथवेति. $ ] 

—°) Vi Do इयामपद्म-. De тела; Dis -दलाभाक्षी 
(for -पछाशाक्षी ). —*) Gs Mie मृदभाषी, Me aa (for 
चसे). Ne Vi Bi 3 D2.3.7.12.13 विना भूता मया प्रिया B23 
सती; Ds प्रिया सम). Tis Ge Ms म्रूद॒पूर्वाभिभाषिणीं 
— After 22, 105.6.8-10 S ins 


35* नूनं वसन्तमासाद्य परित्यक्ष्यति जीवितम्‌ | 
ei हि हृदये बुद्धिमेस संप्रति ача! 
ят वर्तयितुं सीता साध्वी ales тат! 
मयि भावो हि वेदेद्यास्तत्वतो तिनिवेशितः। 
ममापि भावः सीतायां सर्वथा विनिवेशितः। [5] 


[ Dio om. 1. 2-3. —( 1. 2) Ds.s.9 daft ( for संप्रति ). 


‚ —After l. 3, G1 ins. : 


35(A)* कालं यापयितुं नालमिति मे परिवर्वते 1 
— (1.4) Gs |518; Msg (for हि). Мі समग्रो (for 
तत्त्वतो ). —Мз om. (hapl.) 1. 5.--(1. 5) Mrs मया 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


एप yazl वायुः सुखस्पशा हिमाव 

तां विचिन्तयतः कान्ता पावकप्रांतेमा मम || २३ 
तां विनाथ RENSA पक्षी प्रणदितस्तदा | 
वायसः पादपगतः प्रहष्टमाभनदाते 11 २४ 

एप d तत्र वेदेह्या बिहगः प्रतिहारकः | 


पक्षौ मां तु विशालाक्ष्याः समीपमुपनेष्यति ॥ २५ 
पश्य लक्ष्मण संनादं वने मदविवर्धनम्‌ | 
युध्पताग्रपु TAT द्विजानापुपकूजताम्‌ || २६ 
सांमित्रे पश्य पम्पायाश्चित्रासु वनराजिषु | 
नाइनानि प्रकाशन्ते जले 4514534 |1 २७ 


[ 4. 1. 27 


(for मम) 
Ge सर्वतो (for सर्वथा). ] 

23 Үз ес. for 23 (cf. v.l. тт). бі om. 23 (cf. 
31 transp. 22 and 23. —*) Ne Vi Bs Dr 
Ва एवं पुष्पावहप्रीत:. --“) Ni Di 
1)2.3.12.13 सुखावहः; Ne Vi Bas D? हि मारुत: (for 
हिमावहः ).—*) Ne Dr सं- ( for fa- ). --Кі illeg. 
from 237-24°, —4 ) Be( sup. lin. also) Ds -प्रतिमोपमः 
(for "मो मम). — After 23, Ds.e.s-10 5 ins. : 

30% सदा सुखमहं मन्ये यं पुरा सह सीतया। 
area: स विना सीतां शोकसंजननो मम । 

[(1.2) Ms शोक॑ (for शोक-). Gi Me -संदीपनो; Ms 
वर्धयते ( for -संजननो ). ] 

24 Уз Шер. for 24 (cf. v.l. тт). Кі illeg. for 24%% 
(cf. v.l. 23). —*) $1 Ne Bus D2,3.12.13 तिमिरांगो; Vi 
तिमिराक्षो; Be न aait; Сі Me.s Cm.g तां fiat स ( for 
तां विनाथ ). Be Ds विहगो. Ne Vi Ві-з D7 |514; Мач 
(for зат). G( ed.) नमितांगोयमस्तब्धो T2 Ck तथा 
(for аят). $1 D2.3.12.13 पक्षी प्रमुदितः सदा; № 131-9 D7 
मत्तः प्रमु( Ne D? "ण ) दितः qu(Ns Bs कलं); Vi ag 
mnga कळलं; Ge पक्षी प्रसुदितस्तथा; Mi पक्षी प्रणदति स्वयं 
Ф Cv : पूर्वमाकारो स्थित्वा परुषं रुदित्वा तस्या वियोगं सूचिः 
तवान्‌; Сг: आकाशगत: सन्‌ प्ररुदितः परुषभाषित॑ az- 
Фа: $} —°) Si Ñ Vi Bs Daz शिक्षिरस्यांते; Di. 
2.12.13 शिखरस्यांते (1०7 पादपगतः). —^) G(ed.) हृष्ट 
साम्‌ (for пера). 51 № 31-3 2.3.7.3 अभि (52 gar) 
नंदति; Уз अतिनईति; Ds इव नदति; Ds-10 Ge Ct कूजति; 
Мз °aaf& (sic) ( for अभिनदंति ) 

25 Үз Шев. for 25 (cf. v.l. 11).—4) Ne Уі 
Bes D7 मे तत्र; G1 तत्र च; 09 x ( damaged ); M1 
वे सह (fora तत्न). °) DesCm विहंगः, 0.10 प्रीति- 
कारक: (for प्रतिहारकः). Ne Ve 31-3 Dz ат Ві 92; 
Ва "मो ) कथयिष्यति; Уз चंपक: कथयिष्यति. --““ ) Miam 
(for पक्षी). Si मत्तो; Die मा तु (for ni g). N2 Уз Bi-s 
Di पक्षी eqagaid तस्याश्च कुशलं मम( Be Rp). % Ck: 
at विनेत्यादि । प्रणदितस्तथा, fea: प्रीतिकारक्र इति प्राचीन 
TS: | य: पक्षी तस्याः संयोगकाले तथा प्रणदित: भतिसुखं 
प्रणदितवान्‌ स एवासो विहंगम: पक्षी तां विना अन्यथा च ga- 
अणादवानपि जायत इत्यर्थः। यथास्या पक्षिणस्ट्वयमेकरूपोपि 
नाइृस्तत्संयोगवियोगोपाधिभ्यां. सुखदुःखाभ्यां जायते मे तस्या 


v.l. 22). 
शीतः (for ag: ). 


Gi भूयः (Хог भावः). De E ( for सीतायां ). A 


अप्येवमेवेतत्‌ पक्षिनादों भविष्यतीति संभावयति | वायस 
इत्यादि त्रयमेकम्‌ | राक्षसादिवद्वायस स्वार्था...न्त सिद्धय qug 
पादपगतो वायसः पक्षी яя प्रहष्टमभिकृजति। वियोगे वेदेह्या 
प्रियकर: सोसो ая वै तस्याः समीपेपि कूजिष्यति ततश्चायं पक्षी 
मां तु विशालाक्ष्याः समीपं चित्तसमीपमुपनेष्यति साप्येतच्छब्द- 
श्रवण मां स्मृत्वा खेत्स्यतीत्य्थ: अरामा तु प्रणदितस्तदा विहंग 
प्रतिहारक इति प्रकल्प्य कयाचन कष्टपिष्ट यायूयुजदिव तदसांगत्यं 
स्पष्टं तत्पृष्ठभाविन: सर्वेपि तथैच. Ct also quotes КаїаКа„& 
—After 25, бі Dz.3.12.13 ins. : 
37* एप कूजति चक्राह्वो रमयन्सहचारिणीम्‌ | 
न चापि दर्शनादस्या निमेषमपि agafa 1 
तर्ज॑यन्षिव संयाति पिंहोड्य भार्यया वने । 
मां मूढवुद्धिः संप्राप्ती विमुक्तः पदात्पदम्‌ 
ГО. 1) Ds af प्रियां बुधः ( for सहृचारिणीम्‌ ). (1. 4) 61 
біліг; Dre संप्राज्ञो (107 "प्तो ). Ds मां gaafe सुप्रज्ञो ( for the 
prior half). Юз agat; Dis न Agw: (for न विमुक्तः ). | 
26 Үз Леб. for 26 (cf. v.l. тг). —*) De Тіз С 


| Mi эт; Cr.m.g.k.t as in text (for 957). $i 
| Deazago संनादो; Ві संवाद; Be चोन्माद (for daz) 
' SIN Vi Bi-3 D2.3.7.12.13 मम( Юз वने ) मन्मथवर्धनं( 51 
, 2.12.53 ?q:); De बने मद विवर्धितं. ~°) Gs zig पुष्पिता- 
| ag --4) $ Dis अभिनंदिनां; Ni 1)2.3.15 अभिनंदतां( Ds 


E) 


а; 13 *fzat); Ке Vi Be D7 अभिकूजतां( Уз fa ) 
इह कू; Bs अतिकू?; Ds.c.s-10 Gs Ct wap; G(ed.) 


` agg (for उपकूजताम्‌ ). —After 26, Ds.o.s-10 S ins, : 


35% विक्षिक्षां पवनेनेतामसौ तिलकमक्षरीम्‌ । 
षट्पदः सहसाभ्येति मदाडूतासिव प्रियाम्‌ t 
कामिनामयमत्यन्तमशोकः शोकवर्धनः | 
स्तबकैः पवनो रक्षस स्तर्जयन्निव मां स्थितः। 
अमी लक्ष्मण аяға चूताः कुसुमद्ालिनः | 
वरिश्रमोर्सिक्तमनसः साङ्गरागा नरा इव l 

[(!. 7) De निक्षिप्तां (for °at). бі तिलकेनेवम (for 
पवनेनेताम्‌). —(1. 2) Ds मदोद्धता; Ts Ma मदोद्ध?; 62 aay 
(for मदाद्वताम्‌ ). --(1. 3) De Gi sept (for ax). 
—(1. 4) Gs [ Ja मा ( for [इ ]ब मां). Ma स्थितं. — (1. 6) 
G1 Mı -[उ ]ftaa- (for -[ उ ]त्सिक्त-). Gs [अं ]गना (for 


[51 


: नरा). ] 


27 Үз Шев. for 27 (cf. v.l.xr).—4) $i Vi 
Dz.5.12.13 पंपायां. —After 277^, Vr ins, : 


(91: 


С. з. 
В. 4. 
L. 3. 


4. 1. 28] 


79 2५ एषा प्रसन्नसलिला पद्मनीलोत्पलायुता | 


९५. 35 हुसुकारण्डवाकीर्णा पम्पा सौगन्धिकायुता 11 २८ 
चक्रवाकयुता नित्यं चित्रप्रथवनान्तरा | 


30% मधुरं कोकिलो еле ат कूजति। 
पम्पां qaa सुविस्तीणां कथां श्रुतवतामिव |; 


while 1)5.6 8-10 S ins. : 


रामायण 


मातंगमृगयूथैश्च शोभते सलिलाथिभिः ॥ २९ 
पद्मकोशपलाशानि द्रष्टं TÈR मन्यते | 


| सीताया नेत्रकोशाभ्यां सदृशानीति लक्ष्मण ॥ ३० 


c zu ERR aS et - 
—*) 91 Bi 122,3.6.12,13 Mi пай. G2 таруу 

d.e жеде. ба чит न 
—*) 91 № Bi 102.9.12.13 aad जलार्थिभिः; Ne у, 
Ваз D? सेविता साधु( १.3 पय ) लक्ष्मण, —A fter 29 


4०* किंनरा नरशादूऊ विचरन्ति ततस्ततः। 
इमानि झुभगन्धीनि प्य लक्ष्मण AAT: | 
[ (1. т) Ds.s-10 Te यतस्‌; De Gs хаа ( with hiatus) 
(for ततस्‌). —(1. 2) Do Gs Mı.: gR; Gi च सु- (for 
शुभः). Do पश्य रम्याणि लक्ष्मण ( for the post. half). ] 
—I om. 27°2.—°) 51 D2.12.13 नलिन्यः सं-; Ds "नयश्च 
(for °नानि). Na प्रकाशंते नलिन्यस्तेः Уі पद्मानि चास्यां 
झोभंते. —*) Mo जले तरुणमार्यवत्‌ . — Гог 27^, № Ваз 
Dz subst. : 
41* मधुरं втеча कूजताम्‌। 
[ Ba मत्तदोषेण; Bs ऋतुशेषेण ( for ऋतुदोषेण ). 132 कूजितं. ] 
—Na Dz cont. : 


42* षद्पदारावसंघुष्टो arg च सुगन्धिषु । 
वसन्तः समनुप्राप्तो नानाविहगकूजितः। 
—After 27, $1 D2,s.12.13 ins. : 
43* हिममाशङ्कमानाभिः फुलेस्तिळकपादपे: । 
भीताभिरिव वल्लीमि: कुडुलाअळ्य: GA: | 


[(1. 1) Ds Raa ( {०7 हिमम्‌). Ds कुब्जैस ( for чеч). 
Die -जालकेः (for -पादपैः ). —(1. 2) 3.12 वापीभिः (for 
qfi: ). De शीताभिरिव वापीभिः ( for the prior half). ) 


28 Vs Шер. for 28 (cf. v.l. 11).—?) M 
[sleet (for -[ उ ]पल-). Уі -[भ laa (for 
-[ भा ]युता ). 51 № Bi Daasas पद्मिनी चोत्पलायुता; Bas 
पद्मिन्युत्पळसंयुता. —°) № Bas 7 get; Ga वापी (for 
पम्पा )- De Мз -[ अ]न्विता (for -| आ ]युता ) $1 № Ві 
T)2.3.12.13 पद्म ( Кі ileg.; B1 फुल; Оз पुष्प )सोगंधिकाकुला; 
V1 चक्रवाको पशो भिता; Cvp.r as in text. —After 28, 
Ds.6.8-10 S ins. : 


44% जले तरुणसूर्या में: षट्पदाहतकेसरे:। 
पङ्कजैः शोभते पम्पा समन्तादभिसंवृत्ता t 

29 Уз Шер. for 29 (cf. v.l. тт). Ma lacuna for 
29°. °) Vi फुछसौरंधिका नित्यं; Сі चक्रवाकरतात्यंतं. 
—^) Ts चित्रस्थळ-; G2 Mi प्रस्था (for प्रस्थः). 81 Na 
Ва Юазллзлз विचित्रकुसुमाबृता( Ni gau Ва D: 
оет); Na Уз Bs विचित्रकुसुसोत्करा. —After 297, Mı 
ins. ६ 


45* ऋद्यसारससंघुष्टा पम्पा सौगन्धिकायुता । ` 


Пв,6.в-10 S ins. : 


46% पवनाइतवचेगाभिरूमिभिविमलेऽम्भस्ति। 
पङ्कजानि विराजन्ते ताड्यमानानि लक्ष्मण | 
पद्मपत्रविशालाक्षीं सततं प्रियपङ्कजाम्‌। 


भपञ्यतो मे वेदेहीं जीवित नाभिरोचते। 


अहो कामस्य वामत्वं यो गतामपि दुर्ूभाम्‌। [5] 
स्मारयिष्यति कल्याणीं कल्याणतरवादिनीम्‌। 

शक्यो ag कामो भवेदभ्यागतो илт! 

यदि भूयो वसन्तो मां न हन्यात्पुप्पितद्र्मः। 

यानि स्म रमणीयानि तया सह भवन्ति मे। 


तान्येवारमणीयानि जायन्ते मे तया विना। [10] 


[(1.1) Ms Cg -[आ]हित-; Cv.r.m.t as above (for 
-[आ]हतः). (1. 2) Gs damaged for че, —(1. 3) 
De Ts аат; Gis Ма दर्शनां; Маз पंकजप्रियां (for 
{йат ати). —(1. 4) Gi सौमित्रे ( for वैदेहीं ). Ті Сз जीवितुं; 
G1 "ते (for?d). Ts Ms नापि रोचते. —(1. 5) № mat 
(for वामत्वं ). Mi योगिनामपि g&d (sic) (for the post. 
half). —(1. 6) G1 М.а स्मारयत्यपि( Мі “ति ); Gs “यद्यदि 
(for RaR). —(1. 7) Ds भरयितुं (50); De Ts वारयितुं 
(for धार°). Gs अव्याहतो; G(ed.) Ck अद्यागतो (for 
अभ्यागतो ). De मम. $$ Су.г : дай धारयितुं काम इति पाठः, छै 
— (1.9) Gs Мі &- (for स्म). | 


30 Vs Шер. for 30 (cf. v.l. 11). Кі Шер. for 
30%, °) Vi Ba पद्यकोष-. 51 1)2.3.12.13 -प्रकाशानि (for 
-पला?). Ві पद्मान्यशोकपुष्पाणि. 2) бі Ns Vi Br 
D2.3.7.12.13 Мз दृष्ट्रा; Ct as in text (for 15). o 
Vi Bı D? ба (М: Dz च )हन्यते; Bosw дела; Dole 
सन्यसे (for हि मन्यते). °) Ne Юз नेत्रपद्माभ्यांः Уі Вз 
"क्ोषाभ्यां (107 "कोशाभ्यां). —©) $1 137 1)2.12.13[ इ 65 
Жз Ds [ele (for [इ]ति). % Су: नेत्रकोशाभ्यां नेत्र 
पत्राभ्यां। अन्र प्रदेशे अन्येपि केचन 'छोका: केपुचित्कोशेषु सन्ति 
ते हेया इति न प्रदर््यन्ते। कतिपयपदग्नथनकोविदकविताळय- 
लाभलुलितविचेकेरविद्वव्कुरकुमारेः स्ववाक्सादश्यशोधनेन वा 
सहपाठनस्ववाक्प्रथनसंभावनाञ्रसेण वा कोतूहलेन बाल्येन 41 
area: शोकाः कोशेषु रिखिता इति वेदनीयाः; Cr alse 
comments similarly. & —After 30, Ne Уі 32.3 197 
IDS. : 


47* शेलप्रस्थं तु ЧӘ чча: पश्य पुष्पितम्‌। 
इहस्थो दूरतो ved प्रदीसमिव किंझुके: | 


(10) 


— 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


पद्मकेसरसंसृष्टो वक्षान्तरावानिःसृतः | 
निःश्वास इव सीताया वाति 419991: d 39 


सौमित्रे чат पम्पाया दक्षिणे गिरिसानुनि | 
पुष्पितां कर्णिकारस्य यष्टिं परमशोभनाम्‌ ॥ ३२ 
अधिक शैरराजोऽ्यं धातुभिस्तु विभूषितः | 
विचित्रं सृजते रेणुं वायुवेगविघट्टितम्‌ ।। ३३ 
болеа सौमित्रे सवतः संग्रपुष्पितेः | 


निष्पत्रेः सवतो रम्यै प्रदीप्ता इव किंशुकैः ॥ ३४ 
पम्पातीररुहाश्चेमे संसक्ता मधुगन्धिनः | 
मालतीमलिक्ापण्डाः करवीराश्च पुष्पिताः ॥ ३५ 
केतक्यः सिन्दुवाराश्च वासन्त्यश्च सुपुष्पिताः | 
माधव्यो गन्धपूर्णाश्च कुन्दगुल्माश्च सवश ॥ ३६ 
चिरिबिल्वा मधूकाश्च ABST बकुलास्तथा | 
चम्पकारतलकाश्चव ATTA पुष्पिताः || ३७ 


[(1. 7) Be esa, ४1 शुभपर्वतं (for qui पुष्पितम्‌). 
—(1. 2) № [ s est ( for रम्यं ). 135 प्रदीप्तेर्‌ ( for "प्तम्‌). ] 


31 Vsilleg. for 31 (cf. v.l. 11). Уі om. 31% 
) Ві Daas पद्मकेशर-. $! Die Gi -संस्पृष्टो; Ds 
gat; Сз ४५.३ -संहृष्टो ( 107 -eizgt Gi -विनिर्गत 
—For 314% Ne Bes Dz subst. : 


48* पद्मपुष्परजोमिश्रः पादपान्तरनिःसृतः। 
[G( ed.) -रजोन्मिश्रः ( for “मिश्रः ). 1 
=) Қ Vi Bus 1)2.5.7-10 S निवास. —°) Bi G1 
वायुर्वाति (by transp. ); Юз वाति वातो ( for बाति वायुर्‌) 
бі N Vi Bi-s 122.9.7.12.18 मनोरमः (for "हरः ). $ СК 
पद्यकेसरेत्यादि विदोषणाभ्यां दत्यसोरभ्यरमान्ययगुणप्रदरॉोनम्‌ | 
अत्र द्वित्राः staat: क्वचिद्ृइ्यन्ते ते तूपेक्ष्यन्ते, © 


32 Vo Шер. for 32 (cf. v.l. 11). —*) $1 Vi Вз 
Dzsiz3s Ччтдї. — ) Vi पक्षिणों (४०) (for दक्षिण ) 
$i Ñ Vi Bi-s D2.3.7.12.13 Са गिरिसानुषु. —°) SIN 
Bi-s D2.3.7.12.13 पुब्पिता; Уз ч{їтат: (for °аї). D2.3.6 
कणेकारस्य. —©) 1)6.0.8-10 Gs -शोभितां; Та -शोभिनीं 
(for °भनाम्‌). $1 Ñ Vi Bi-s D2.3.7.12.13 यष्टि;( Уз शष्टीः) 
परमशोभना( Уз “ना: ). 


33 Vs Шер. for 33 (cf. v.l. тт). —*) $ Ni Ва 
D2.3.12.13 शैलराजस्य ( for °राजोऽयं ). —Ñı illeg. from 33° 
up to बि in 33 ) $1 Bs D2.12.13 सुविभूषिताः 123 
सुमनोहरा:; Ds.s-10 Taq fü (ed.) च fan? ( for g- 
विभूषितः). --“) Ne Vi 2.3 Dz धातुजं; Ві септі 
(for विचित्र ). Уз om.; Be {к (for रेणुं ). бі D2.3.12.13 
gmi waa ач. —*) 51 № D2.3.12.13 -विघट्टिता; Na 
D? Сіз -fügfza: (for ча). Уі Bus वायुवेगेन घट्टित 
(G[ed.] शितं ); Be वायुवेगमित्रो दितः. —After 33, № 
Teads 35° and 35 


34 Vs illeg. for 34 (cf. v.l. тт). Dz om. 34 
Vi Bi-s transp. 34 and 35. Ba reads 34 twice. --” ) 
$1 Deasas गिरिप्रस्थश्च; Na Vi Bi-s gà च( Nig) 
Ne Ds “प्रस्थेषु; De Mi ?gereg ( 1०7 'प्रस्थास्तु ). -- ) 


бі Die संप्रपूरितः; Ni °c; Ns Vi पुब्पितद्रुमानू 5 | 


131-8 पुम्पितान्द्रमान्‌ ; Юз “पुव्पित: ( for daglega: ) is 


ed 


transp. 346 and 357°. —°) Mi єл: (for qzà:). бі 
132.12.13 निष्पन्नो ( Deas 935) दूरतो रम्यः; № निषपन्नैर्दरतो 
रम्यं; Ne Vi Вз D7 निष्प॒त्रा( Vi र्णा )न्दूरतः qum; Bre 
निऽफलानू ( Вз निष्यंदन्‌ ) दूरतः quar; Юз निवर्णो दूरतो रम्य 

) $1 № Be D2,s,12.13 प्रदीक्षर्‌. Ns Vi Bi-s D7 
प्रदीक्षानिव किंशुकान्‌ . 

35 Үз Шер. for 35 (cf. v.l. 11). For 35-40, бі 
Dis subst. 53*. Vi Bi-s transp. 34 and 35. Dr 
transp. 34° and 3566. Ка reads 35° and 35% after 
Se) D2.9 REL De 11.3 -गताश ( for -रुद्दाश )- 
Ne Vi Bi-s D7 चेव (for चेमे). —№ om. 3557, —5) 
Vi B1-3 D7 पुष्पिता; Ds-10 Ck.t संसिक्ता; Cg as in text 
(for संसक्ता). Vi Ds ससुगंधिभि:( Ds °नः); Do मद 
(for मधुगन्धिनः ). № 122.3.13 पुव्पितास्तु सुगंधिन:. --४1 
D2.3.7.13 om. 357^. —^) Ds.s-10 Ta -qqr; Cg as in 
text (for -षण्डाः ). V1 В:-з मालत्यो( Уз °ती ) абата. 
--4) G( ed.) सुः (Jor च). 

36 Уз Шер. for 36 (cf. v.l. ті). For subst. in 
$1 Dug, cf. v.l. 35 and до. —°) Va शोभंते; Ds चंपकाः; 
Me Cv.r Sze: (for केतक्यः ). Ne Brs D7 शोभंते( 131 
केतकाः ) सिंधुवाराश्व; Be शोभंते बिंदुधाराश्चः Ds केः सिंदु- 
апаа; De 12.3 (Те “ती; Ta त्यः) agar. —°) 
Bi चासंताश्च. Ni Bi D2.3 समंततः; N2 D7 प्रपुण्पिताः ( for 
सुपुष्पिताः). —After 36%, Gs reads 38° (preceded 
by 1.20f 51*).—°) De Тз माघवी-. Вз qz पूर्णाः; 
Bs गंधसंपूर्णा (for quta). Ds-10 माहुलिं( Ds %; D» 
छ )गाश्च पूर्णाश्च. ==?) Ne Уі Ваз Ют gfeqar:; бі सर्वतः 
( for ada: ). —For 3672, Ni Ві 1)2.3.13 subst. : 

49* शोभन्ते माधवे मासि कर्णिकाराः सुपुष्पिता: | 

[Ni च; Dis g (for я-). | 
—Thereafter in Кі two lines are Шер. 

37 Уз Шер. for 37 (cf. v.l. тг). For subst. in 
$1 Dis, cf. v.l. 35 and 40. N1 om. 37-40. D2.3 om. 
( hapl. ) 37. Dis om. 3725. —*) Уі Bus Dez» Gs 
चिरबिल्वा( Ds °ea); Ts चीरबिल्वा. Ba मधुरिका (for 


[11] 


[4.1.37 


G. 3. 79. 
В 
І. 3. 82. 


Nit 
Ох 


С. 


B 
L, 


n 


3.7 
4. 
3.8 


9.3 
1. 7 
2.4 


4. 7. 28] 


नीपाश्च वरणाश्चेव खजूराश्च 991991: | 
अङ्कोलाश्च BSA GAR पारिभद्रकाः ll ३८ 
ча: पाटलयश्चैव कोबिदाराश्रव पुष्पिताः | 
मुचुकुन्दाजुनाश्चैर दश्यन्त गिरिसानुपु ॥ ३९ 


един). ¬?) Т.С Mager (for азал) 


Bas Юз च तथापरे; Bi तिंदुकास्तथा (for बङुळास्तथा ). 
—Dis reads 377-38 after 40"*, —^) Dis aa तालास्त- 
साळाश्च. °) Vi नागरम्यारा; 32.2 "पुष्पाश्‌; Dia “वछयश ; 
Me агат. (107 नागवृक्षा Ms सु- (fora). Ne D7 
चंदनाश्र सुपुष्पिताः; Bi दृश्यंते गिरिसानुषु. —For 37, Ds 
subst. : 


N 


5о% चिरिबिल्वान्मधूकांश्व वजुलान्बकुलांस्तथा । 
चम्पक्तांस्तिलकांश्रेव नागवृक्षांश्व पुज्पितानू | 


38 Үз illeg. for 38 (cf. v.l. ті). For subst. in: 
61 Dis, ef. v.l. 35 and 40. Ni Vi om. 38 ( for Ni, cf. 
v.l. 37). Ds.s-10 om. ( hapl. ) 387^. The sequence 
of st. 38-41 in Na Dr is 3866, 4r (om. 4124) 
39, 40, 38%, 1. 2-3 of 54*, 40°77. Bi-s Ds read 
38 (१९ and १४ transp.) after l. т of 54%; De reads 
after 40°? and Dis after 40**, —") 2.3.3 नीवारा 
(for Aara ). Bi-s De वरुणा; Da ат&°; Ma am? ( for 
qi). —^) Dza- (for ң-). Ne Bı D? सर्वतो भांति 
पुष्पिता:; Be बकुला श्र दतास्तदा; Bs चंदना; स्यंदनास्तथा; Dis 
खजराम्राश्र पुष्पिता:. —After 387^, Be.s D5.6.8-10 S ins.: 

51* पद्मकाश्रेव शोभन्ते नीलाशोकाश्च पुष्पिता: | 
लोध्राश्च गिरिएष्ठेषु सिंहकेसरपिञ्जराः। 

[ (1. т) Ga [з 19; Ms [उ ]प- (for [= |). 32.३ नीला- 
र्तास्तथाशोकाः पञ्चकाश्चैव पुष्पिता:; Ma पद्मकास्तिलकाश्चेव शोभते च 
सुपुष्पिताः, G3 reads 1. 2 after 3675. —(1.2) Bas 
gig (for -पृष्ठेपु ). Me -मंजरा: ( {07 -पिक्षरा: ). Bas anit सर 
(132 “व )लास्तथा ( for the post. half). ] 


— Then Bs cont. l. 2-3 of 54*. Gs reads 38° after 
36% (after 1. 2 of 51*). —^) М WML; 12.3 करंटा 
(Ts "डा )श; Мз कुरंडाश (for कुरण्टाश ) Ха Bes 
Dz statat( Dz ९टा)श्र करंजाश्व ( 132 atana [hypm. ]) 

Bi Dosis з2( Bi °g ) बराः saa. ° ) Ne Bi-s 
Dass-213 T Gs Mas Cv.g पूणेकाः; Gi заа; Оз 
पणिका:; Cr.k.t as in text (for RO). Ds.s.7.13 Ма 
(before corr. sec. m.) परिभद्रका:; Do Mi पारिभाद्रकाः. 


39 “з Шер. for 39 (cf. v.l. x1). For subst. in 
$i Daa, cf. v.l. 35 and до. Ni Ві ош. 39 (for Na cf 
v. 37). For sequence in N2 Dz, cf, v.l, 38. —^) 
Gs QERETI (for gag). Dssiois [अ]पि (for 
Іі): ५४४०० विवर्णा रक्तवर्णाश्वः. Ул Des 19:61 चूताश्व 


2 Vi 


रामायण 


केतकोहालकाथैव शिरीपाः शिंशपा धत्राः | 


शास्मल्यः किंशुकाश्चै् रक्ताः कुरबकास्तथा | 


MAA नक्तमालाश्च चन्दनाः स्यन्दनास्तथा || ४० 


чггетач( Te “श्चापि ). —^) Ds gA; De Тез GM 
Cv.rk.tp सुचु( Ds Me “fa )लिंद- Ct as in text (for 
कुन्दा-). Ne Vi Bas D7 agar BIH Ве °ч )दा( Ne 
डा )श्व; Оз डदुंबरा: Beat. ~°) Vi चरेते; Оз qni 
( for दृश्यन्ते ). 


40 Уз Шер. for до (cf. v.l. тт). Кі om. 40 (cf, 
2158972): № Dr, cf. v.l. 38. —7) 
Da पंचक-; Dis चंपक-; Gi कंचक- Ме कंचुक- ( for केतक- ). 
Ne-[w ]हारकाश (107 -[ аге”). Vi केतवोहामकाश्रेव; 
Bi केवकोन्नालक्राश्रेव; 132 केतकाः कुलकाश्वेव; Bs Оз еы 
( Bs “क्यू )द्दाळकाश्रेव. -%) Ds Тез Ms Cr.g Rigat. Уі 
Di-s Ds.s.12 तथा (for दाः). Ne От च सुपुष्पिताः; De 
शिझुपादपाः; Cv as in text ( for शिशपा war: ). —A fter 
407^, Bs ins. : 


For sequence in 


52* uda: पुष्पिताग्राभिरंताभिरनुवेशितान्‌ू। 


— pis reads 37^7 and 38 after 4075, —Dis om. 
4007. —) Т G Mrs зене; Ms शान्मल्यः. Із 
fama (for feast). № Vi 131-3 2.2.7 чаг 
(Vi घरा:; Beara; Ds spar) शाब्मलयश्रेव, —Alter 
40°, Mi repeats erroneously 374-38% and 36°-37 
--Мі om. 404. ) Bs aat: ( for रक्ताः). № 131 De 
कुरुबकास्‌; Уз कुवरकास्‌; 132 Овт-ә Мз कुरवकास्‌ (for 
बकास्‌). De कोविदाराश्च पुष्पिताः; Ds खरजुः FIr 
— After 40°%, D2 reads 38. — 0з om. 40 ) Ne 
Vi De तिलिशा; D7 feat; Do T G Mas Су.г तिमिशाः 
Cg as in text (for तिनिशा). Di रक्तमालाश; D7 नक्र” 
(for नक्त?). Ds निशारूपा नक्तमालाश .-- ) Ds तिलकास 5 
M Сор स्पंदनास्‌; Ck स्वदनास्‌ (for meq’). № D? 
सौमित्रे भांति पादपाः; Уз Bi-s चंदनाश्व सुषुम्पिताः; С( е4.) 
चंदना: Мет अपि. Ф Су: अत्र कोदोपु छोकपोर्वापयविपर्ययो 
मुनिभ्यो दीयमानेषु कोशेपु मूलत एवं मुनिनानुमतः। पम्पार्था 
रुचिरान्बहूनित्यस्मात्परतः वातविक्चिप्तविटपान्यथासनान्द्रुमान, 
लता इत्येतद्ध TAN पुस्तकेषु पतितम्‌; Сг: भत्र कोशेषु VIF 
पोर्वापरयेविपर्यासो मुनिभ्यो दीयमानेपु मूलत са सुनीनाम 
भिमतः | पम्पाया रूचिरान्बहनित्यस्मात्परतो वातविक्षिक्षविट 
पान्यथा सक्तान्द्रमान्‌ «атат प्रायेण कोशेषु पतितम्‌ 
—For 35-40, 91 Dis subst 


53* पम्पातीररुहाश्चैव कोविदाराश्च पुष्पिताः | 
सुचुकुन्दाजुना्चेव зц गिरिसानुषु । 
चम्पकोद्दालकाश्चेच शिरीषाः शिंशपास्तथा | 


[ 12] 


уу 


7 


^s 


d 


1 


विविधा 99: AA नगसालुषु | 
बिकीर्णेः पीतरक्ताभाः सौमित्रे प्रस्तराः कृताः ॥ ४१ 


तत्र तालाश्च सालाश атпа лаг पुव्पिता: | 
धवाः झाल्मलयश्चैव रजुः कुरवकस्तथा। 
पनसा नक्तमालाश्च चन्दनास्तिलकास्तथा | 
SIERU कम्त्राश्च पणेकाश्च सुपणीकाः। 
नीवारा ачта єз ита पुव्पिताः। 
[ (1.4) Die तालाश्च सालाश्च तथा (for the prior half). 
—(1. 5) Diz wa: (for wa: ), --( 1. 6) Die रक्त- (for 
नक्त-)- —(1. 7) Dis उदुबराः, ] 


[5] 


—After до, Ds.c.s-10 S ins.; Ne Dr ins. 1. 2-3 only 
after 38%; while Bi-s Ds ins, 1. т only after 40 and 


Bs alone cont. 1. 2-3 after 51%: 


54*. हिन्तालास्तिळकाश्वेव नागवृक्षाश्र giga: 
पुब्पितान्पुश्पिताग्राभिलताशिः परिवेशितान 1 
द्रमान्पश्येह सोसित्रे पम्पाय्रा атча । 
वातविक्षिप्तविटपान्यथासज्ञान्दूमानिमान्‌ | 
लता: समनुवतन्ते मत्ता इव वरस्त्रिय: | 
पादपात्पादपं गच्छब्शालाच्छेलं वनाहुनस्‌। 
वाति नेकरसास्वाद: संमो दित gare: | 
केचिप्पर्याप्तकुसुमाः पादपा ngafa: l 
केचिन्मुकुलसंवीता: इयामवर्णा इवाबभु: i 
इदं सृष्टमिदं स्वादु प्रफुलमिदमि्यपि। 
रागमत्तो मधुकर: कुसुमेष्वेव लीयते। 
निलीय पुनरुत्पत्य सहसान्यत्र गच्छति | 
quu ATE: पम्पातीरद्रुमेश्वसो | 
इयं कुसुमसंघातेरुपस्तीर्णा सुखाक्ृता | 
स्वयं निपतितेभूमिः таала । 


[5] 


[10] 


[15] 


[Tis GM om. 1. 1. —(1. 1) Bi तत्र तालास्तमालाश्च; 
aama (for the prior half}. Ві Ds -वछ्यश्‌ 
(for -बृक्षाश). B2.3 agua सुपुष्पिताः ( for the post. half). 
—After 1. 1, Ві-з Da read 38. —(1. 2) Вз ada: (for 
ततान्‌). Ns Dz чїїчатдї (for “ग्राभिर्‌). Вз om. ( hapl. ) 
wma, Кз Вз Dz अनुः; Gi उप- (for чй- ).-Мі om. 
1. 3-4. (1. 3) Ns Ba D7 पादपान्पइय (for gars). 
Вз पंपजानू ; De पंपायां (for °या). —( 1. 4) Ge atg- ( for 
वात- ). G पंपा- (for аят). Сіз Me लताः (० इमान्‌). 
—De reads 1. 5 (except लता: ) in marg. —(1. 5) бі 
Ма ята: संपरिवर्तते; Mı एता: समनुवेष्टंते for the prior half). 
Ті at; ७2 q% (for qc).—(1. 7) De Te [अ]नेक- 
(for नेक- ). Des-10 Ct -[ आ]स्वाद- (for -[sm]em: ). 
G2 -वनोनिलः (for za? ).--( 1. xr) Ds.s-10 रागरक्तो 
(for भम॒त्ते). —M1 om. (hapl.) from the post. 
half up to the prior half of 1. 13. Cg [अ ]वलीयते 
(for Геја 8°). —(1. 12) T निपीय (for निलीय). 


Ds kawa 


केष्किन्धाकाण्डम्‌ 


* सर्वेषां (107 атт 
+ Ne Уз Bizs D7 gmi; De (m. also) पुम्पाणां ( for 


[4. ग. 42 


हिमान्त पश्य सामित्र वृक्षाणां पुष्पसंभवम्‌ | 
पुष्पमास тє तरवः संघषादिव पुष्पिताः ॥ ४२ 


Ge उत्पुत्य (for ser). Ds महामान्यत्र (for सहसान्यत्र ) 

(1. із) De agt; Gi Cad (for 952). Do om 
र.--( |. 14) Мі इमाः; Me सेयं (for इर्य). Ds 914 
for -संघातर्‌ ). Ma उपकीर्णाः ( for tat). Te ашан; Ge 
वहा; Мі सुखश्रिताः ( for सुखाकृता ). --( 1. 15) Do निपातितेर्‌ 
(for fg? ). De शयने (for "न-). Mi दायानप्रस्तरा ая; Су as 
above ( for the post. half ). ] 


° | 


о — A 


41 Vs illeg. for 41 (cf. v.l. іт). For sequence 
іп Ne Dz, cf. v.l. 38. Па om. 41. —*) № яй: (for 
पुष्पस्‌ ) ) $1 Ni D2,3,12,13 दाटला वनसानुषु( № 4:) 
Ха Уі Bea Ds समेषु गिरिसानुपु. - 2107 om. 41°“ 

^) $1 Бәлелз विकीर्णाः; Ni बित्रिधाः; Vi Bes Ds 
विवर्णा:; 05-1० Ct बिस्तीर्णा:; Т 51.3 Mie Cv.m Bafa 
G2 ga; Cg as in text (for faq). $1 D2.12.13 
61.5 Ме पीतरक्ताभे:; Vi रक्तपीताभाः ( by transp. ); 132 
वखर्णाभा:; Ds "रक्ता वा; De 11.2 Ma Cv.r.m.g "रक्ता 
हि; Ck.t as in text (for पीतरक्ताभा: ). —^ ) $1 Кі 
1)2.3.12.13 प्रस्तरी कृता:; Уі чал पादपाः; Bes भांति पादपाः 
(ठा प्रस्तराः कृताः). 

42 Vs Шер. for 42 (cf. v.l. тт). —4) $1 Bı 
D2.3.12.13 बसंते; G( ed.) बनेषु (for fe मान्ते). $1 D2.12,13 
Ni पुष्पप्रसन्ने सौ मित्रे. —°) Ni वसंतं; 


gami ). $i 2.12.13 -संपदां; Ві (m. also) -संपर्द। T2 
-संभव:; Ma -संचय (for -संभवम्‌ *) Gs पुष्पमासेषु 
(for “से हि). $1 № Vi Bi-s D2.7.12.13 पुष्पमासं faz- 
alon; Ds पुष्पमासान्हि कुर्वाणाः. —*) Х Vi Bus Dez 
संहर्धाद्‌ ; Deas संहर्षाः; Ds «Мат; G( ed.) яєчія (for 


संघर्पाद ). 51 № Dzasae युष्पिता жат; Dos .पुष्पितद्गमा 


( for इव чїёчат: ). —After 42, Ds.e.s-10 S ins 


55* आह्वयन्त इवान्योन्यं नगाः पट्पदनादिता; । 
कुसुमोत्त॑सबिटपाः शो भन्ते बहु लक्ष्मण | 
एप कारण्डचः पक्षी विगाह्य सलिलं Sp 
रमते कान्तया साथ काममुद्दीपय न्रिव | 
मन्दाकिन्यास्तु यदिदं «994 मनोहरम्‌। Us 
स्थाने जगति विख्याता गुणास्तस्या मनोरमा:। 
यदि equa सा साध्वी यदि चेह वसेमहि 
स्पृहयेय न शक्राय वायोध्याये रघूत्तम | 
नह्येवं रमणीयेषु शाद्वलेषु तया स 
रमतो मे भवेचिन्ता न स्प्रह्वान्येयु वा भवेत्‌। [то] 
अमी fe विविध: पुष्पेस्वरवो रुचिरच्छदाः। 
काननेऽस्मिन्विना कान्तां चित्तमुन्मादयन्ति से । 
[ (1. 1) De (in marg.) -निःस्वनेः Gi Me -नादिनः; Ма 
“Әне: ( for -ятп:.). —M2 reads ]. 3-4 inf. lin. sec. 


[13] 


С. 3. 79. 39 
B, 4. 1.91 


~ 1 3282727. 


С. 3. 79. 40 
1.4. 1.98 
L. 3. 82. 48 


4. 1. 43] 


чэч शीतजलां चेमां सोमित्रे पुष्करायुताम्‌ | 
चक्रवाकानुचरितां कारण्डवनिषेविताम्‌ | 

पुवे क्रोश्ेश्व संपूर्णा वराहमृगसेविताम्‌ ॥ ४३ 
अधिक शोभते पम्पा विकूजद्धि्विहंगमें! ॥ ४४ 


»t.—(l. 3) боз शिव (for शुभम्‌).--(1. 4) T Сіз 
Mss मम (for इव). —(1. 5) De (m.) Tia Ga Mie 
Crm यदि तद्‌; Crp.g.k.t as above (for аб). Ds.s-10 
Te Cg.t एतन्‌; Cr.m.k as above ( for एवं). Ds. Ct 
मनोरमं (for "हरम्‌ ). Ф Су: मन्दाकिन्यास्तु यदि तद्रपमेव wale 
मिति च सम्यक पाठः. $ —(1. б) Cm मनोहराः ( for °रमाः ) 
—(1. 7) Gs वा (for च). Ds адд, Te Cm बसेन्मयि; 
Gas बसेन्मया (for "महि ). —(1. 8) Мі е, —(1. 9) 
Ck च (ог іё). Do [ए]व (for |ғ|4). De.s.10 С Mi.e 
शाडूलेपु ( for शाह? ). —Ds om. from भवे in 1. xo up to 
चिंता (cf. 1. 12 variant) in l. xz. —(1. 10) G1 पुनः 
(for яда). $ Cvr: न स्पृहान्येपु वा भवेदिति सम्यक्‌ . & 
— (1. 11) Ds-10 Мі बिविध- ( for रुविर-). Gs -च्छदे: ( for 
—(1. 12) De सीतां (for कान्तां). Ds.s-10 Te 


43 Vs Шер. for 43 ( v.l. x1), =) $1 Das 
पद्य पंपां wat मासे; N Vi 181-9 D2.3.7.13 पञ्य पंपां शुभ 
(Ni Bi Daas शिव )जळां. —°) бі Dis विकसत-; 1 
सुप्रभां; 122.13 सुशीतां ( for सौ मित्र ). Na Bes Dz पु ष्करा- 
gai; Vi पुष्पसंत्रृतां (for पुष्करायुताम्‌ )---“) Ne Vi 
Bi-s D7 हुंसकारंडवायुतां. —° ) Ds gà: ( for gà: ): 51 Кі 
De.3.12.13 Мі संक्रीणा; Ne Bis D7 संघुष्टां; Be संस्पृष्टा 
(for संपूणा). Vi gå: क्राचेरसंघुष्टां. —/) $1 Die Rén; 
Cg as in text ( for agre-). Ne Bi-s Dz सारसेरभि 
(Bes नु )नादितां; Vi सारसैश्चाभिनादितां; Ds.s-10 महा- 
मृगनिपेवितां. 

44 Үз Шев. for 44 (cf. v.l. тт) ) Be अधिका 

) $1 Ni 1)2.3.12.13 palgiga शुभः( Ds "गेस्तथा ) 
Na Vi Bi Ds कूजक्षिविहगोत्तमे:.; Bas aii विहगोत्तमे 
—After 44, № Vi Bi-s D» ins 
56% जगत्ती्थवरेविप्रेमुनिभिश्व तपो घनैः | 
नियमक्षालितमुखेदीनेस्रिपवणोदके: । 

[(1. 1) Nadu सवेर्‌ (for RAX). Vi Bi जप( Ba 
नाना )तीर्थपरेमिप्रेर्‌ ; Dz जपतीरपरैः सर्वे: (for the prior half ) 
Ds सरिभिश ( for ger). Ba [ उ ]पशोभितैः (for qnis: ) 
—(l 2) Ne Vi D: ант чаа (for the prior 
half). Na x *त्रिपवगोदका:; Vi feat: Bs aiaga- 
णोदकैः; Dz छप्तत्रिबवणोदकाः (for the post. half). Be निय 
заада छिन्ने ख्िसवनोदकरेः. ( hypm. ) | 

45 Уз Шев. for 45 (cf. v.l. rr).—®) Ne Vi 


Ваз ач; {इ ]ह (for (ela )- —) Bi विचित्न- 


रामायण 


दीपयन्तीव मे कामं विविधा ат Bar | 

श्यामां चन्ट्रमुर्खी स्मृत्वा प्रियां पद्मनिभेक्षणाम ॥ ४५ 
पश्य सानुषु चित्रेषु uu सहितान्मृगान्‌ | 

सां पुनखंगशावाक्ष्या AAT विरहीकृतम्‌ ॥ ४६ 


gaa- Be "ur चुदिता; Gs °чт सुदित- (for विविधा मुदिता) 
бі Dis [str]grui (sic) (for द्विजाः). & Cm प्रियां 
жишеп स्थितस्य से कामं gat: दीपयन्तीति संतरन्धः, B—p, 
om. 45°7. —°) 51 № Bi 1)2.12.13 पद्म ( for чек.) 
) Si Bi Dzazas मन्मथो ada मम; № Vi Bos Dr 
मन्मथो मम वर्धते; 11.3 52 Mi Cvp.rp ағд Са 
"ते )ते हि मे. 
46 Уз Шер, for 46 (cf. v.l. тг). —*) 51 Dis 
दृष्टा (for чад). —^) Ni द्विजान (sic) (for =) 
) $ № Bi D.3.12,13 अहे तु (for at gaz). $ Ni 
1 D2.3.12.13 विरही कृतः. № Уз Bes D7 अ पुनविशाळाक्ष्या 
सीतया रहितोसुखी. —After 46, бі Disis ins; Bi Ds 
cont. after 62%; Ds cont. after 64* : 
57% एक एव सुखी लोके चक्रवाको विहंगम: | 
यस्य दृष्टिमेनोरम्या छायेवानुगता (бата і 
प्रत्यादिशति मां मूख चक्रवाकः सुपण्डितः | 
एवं हि रक्ष्यते नारी न त्वया रक्षिता यथा। 
हा प्रिये manià तक्तकाञ्चनवणिनि । [ 
कष्टं मां नाभिजानासि दुःखितं मूढचेतसम्‌। 
निर्वास्यमानं कैकेय्या हृतराज्यं quu | 
मां मान्यं कथमद्य cd त्यक्स्वा निविषयं गता। 
= प्रीतिः क्क च सा भक्तिः क सा तुष्टिः क्र सा दया। 
यत्र मां शोकदुःखात नाभिज्ञानासि जानकि। (10) 
[ (1. 2) Bi aqq (for qm दृष्टिर्‌). —(1. 3) D? 
सुपीडितः; Ds fiim: (for सुपण्डितः ). Bi प्रत्मादिशंति मां पूर्व 
चक्रवाकास्तु पंडिताः. (1. 4) Bı Deas भार्या (for ай). 
--(1.6) Ds कच्छ; Озлз कथं (for कष्टं). De -ATi ( for 
-चेतसम्‌). Bi वीक्षितं मूर्खचेतसं (for the post. hal). 
—(1.8) Bi De a Aa; Ds नान्यतः; Die मान्यः कः; Dis 
aaa: ( for मां मान्यं). —(1 9) Bid; 122 मे ( for аг). 
Ві (with hiatus) उक्तिः ( for भक्तिः). Da रतिः ( for तुष्टि )- 
Bi क भक्ति; mu दया (for the post. half). Ds # पा 
प्रीतिः क सा क्षांतिः क सा भक्तिः क सा दया. --(1. 10) Ds दुःखः 
शोकात (by transp.). Bi Daas यन्न मां ganad (for 
the prior half). ]; 
while Ñ Vi Bi-s D2.s.7 ins 


55% अस्मिन्मनोरमे सानो मत्तद्विजगणायुते 1 
रमेयं Вето विविधे काननोत्तमे | 
पसगन्धिकयुते दिवे शोकजरापहे। 
[(1. 1) Na Bi Das आ(132 त )सिन्सानुरुहे रम्ये ( for the 
prior half). Bi.s -द्विप- (for -द्विज- ). Ne D7 -गण gà- 


сл 
— 


[14] 


हि 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


एवं स विलपंस्तत्र शोकोपहतचेतनः | 


अवेक्षत शिवां पम्पां रम्यवारिवहां शुभाम्‌ ॥ ४७ 


—(1.2) № D7 रमंते; Vi Bs रमेत (sic); Ds रामया (for р 


रमेयं). 131 विहगाकृष्टे (11. also йаа). Ni रम्यते काननोत्तमं 
(sic); Кз Va Bs D7 मुदिताः काननप्रियाः; Ds fafta: काननोत्तमैः 
(for the post. half). Ва रमते कोकिलः siat विचरन्काननांतरे. 
—(1. 3) Ne Vi Bs 7 дӯ (for -युते ) Na रम्य- ( for 
fa). Ne Vi Bs Dv दुःखशोकापहं शिवं( Уз spit); G(ed.) 
दुःखशोकापहे शिवे (for the post. half). Ba सैगंधिकयुतत रम्यं 
दुःखशोकापहारिणं. ] 

--Тһегеа ег Ni Ds cont. : 

59* सेवेय यदि azar पम्पायोपवने элиң! 
[ Na वैदेही and शुभं (for 3&gr and भृशम्‌) 7९5०५. ]; 
while Bs cont. after 58%: 
60* тё पद्य वैदेहि पम्पावनमनु त्तमम्‌। 
— Ds further cont.; Ne Vi Be Dr cont. after 56%: 
61* चनं सेवेत वैदेही न नष्टा स्यात्पिया यदि। 
[ Dz शोचति ( for सेवेत ). J; 
whereas Bi D2 cont. after 58%: 
62* qaid यदि वैदेहीं नलिन्युपवने qui 
—Thereafter Bi D2 cont. =7*. 
—After 46, 125.6.8-10 5 ins. : 
63* व्यथयन्तीव मे चित्तं संचरन्तस्ततस्तत: । 
अस्मिन्सानुनि रभ्ये हि मत्तद्विजगणायुते | 
पड्येयं यदि तां कान्तां ततः स्वस्ति भवेन्मम | 
जीवेयं खळु सोमित्रे मया सह सुमध्यमा। 
सेवते यदि वेदेही पम्पायाः पवनं qua! [5] 
чт араас शिवं शोकविनाशनम्‌। 

[ (1. х) Мі च्यावयंति (for ब्यथ°). Gi च (for |Н). 
Ds Gi संचरति (for ama). —( 1. 2) Do तस्मिन्‌ (107 अ”). 
De अस्मिन्सानुवरे रम्ये (for the prior half). Ds.s-10 Gs 
-गणाकुले. (1. 3) Deam (1०7 ततः). (1. 4) Mi यदि 
(for खलु). (1. 5) Ds-10 Tz Ct सेवेत. M1 काननं (for 
чя). Ds.6.s-10 Ма शुभं (for gum). —Gs reads 1. 6 
of 63* and 1. 1 of App. I ( No. 2) for the first time 
after 2, repeating them in their proper place. 
—(1. 6) Mı gà (for fà ). ] 

—Thereafter all the above MSS. cont. a passage 
relegated to App. I (No. 2). 

47 Уз illeg. for 47 (cf. v.l. 11).—^) Кі एवं 

विलपतस्तत्र; Ма Vi Bs Dv ud विलपमानस्तु; Bs एवं 


[ 4. 1. 48 


निरीक्षमाणः सहसा महात्मा 
G ех © D 
84 वन निझेरकन्द्र च | 
उद्विग्नचेताः सह लक्ष्मणेन 
A (९) Ni ~ 
es HAA 4551484: 14: ॥ ४८ 
विलापमान हु; 105.0.8-10 5 ad संबोधितस्तेन De T G [Gs 
damaged] Mas %ая).-”) De -[ उ]पहत- (for 
= ]पहत-). —After 47%, Ds ins. : 


64* व्याजहार पुनर्वाक्यं लक्ष्मणं लक्ष्मणाग्रजः | 
— Thereafter Ds cont, 57*. 
—After 47°%, Ов.в.8-10 S ins. : 
65* न्यस्य शोकं च मोहे च रामो ачта, 
सोऽभ्यति क्रामदरव्यग्रस्तामचिन्त्यपराक्रमः | 
[(1. т) Dss-1 СЕ त्यज्य (archaic); Та Gs жї 
( for न्यस्य ). 11.3 ततो (for रामो ). —(1. 2) Ms [ 5 Jaf- 
( for ऽभ्यति- ). De अव्यग्रां, ॥1.3 Ma सो ह्यतिक्रमताव्यग्रस_ ( sic ); 
(2.3 सोभ्यतिक्रामताव्यग्रम्‌ (for the prior half). Dio Мі 
-पराक्रमां. ] 
—°) 51 Dizis अवेक्षत. Мізілі (for पम्पां).--“) $1 
12.13 wat ab Ni पंपां वारिवहां; De.s रस्यां वारि" 
( Гог रम्यवारिवहां ). —For 4777, Ne Vi Вз Dz subst. : 
66% सीतार्थ राघवो दीनः पम्पामेव ब्यलोकयत्‌ | 
(Ne 7 सीतां च; Be Фай. Vi [अ ]बलोकयत्‌ (for 
व्यलो”). ] 
—For 4706, Ds.c.e-10 5 subst. : 


67* रामः पम्पां सुरुचिरां रम्यपारिछवद्रुमाम्‌। 


[ Ds.8-10 Тз Ма रम्यां (for रम्य-). 4e Cv.r: रम्यवारि- 
gazai वारिष्ठवों RR: | पारिष्ठवद्रमामिति पाठे पारिपुवश्चचल: चश्चल- 
द्रमामि्यर्थः. Ф ] 


48 Уз Шер. for 48 (cf. v.l. 11). —*) D2.7.8.12.13 
Та Ма निरीक्ष्यमाणः. бі Ñ Уз Ві-з 102.7.12.18 तु तदा; Ds 
तु तथा; G(ed.) तु ततो (for agat). Me महात्मना. —°) 
Gs missing from ая ир to аға оп a damaged fol. 
G1 Rae (for निर्झर-). Мз -कंदरांश. 51 Ві D2.12.13 ze 
ач (бі वनं रम्यं [ by transp. ]; unmetrical) qda( B1 
पादप ) निझरांश्चः Ñ Vi Ваз Do: qd at पादप( Ni Ds 
पर्वत ) निझरांश्च. —°) Bs -चित्तः (for -चेताः). --“ ) $1 № 
Vi Bi-s Dz3.7.249 विलप्य; Cg.k.t as in text (for 
विचार्य). —After 48, Юв.в.в-1о S ins. : 


68* d मत्तमातंगविलासगामी 
गच्छन्तमब्यग्रमना महात्मा । 
स लक्ष्मणो राघवमिष्ट वेष्टो 
ररक्ष धर्मेण बलेन' Ча | 


[15] 


4. I. 49] रामायण 
: D सहितो A 2 ч = Р 
Sinab quens सहितो प्रयातो | अस्तास्तु दृष्टा हरयो वभूयु 
L. 3. 82, 59 


~~» CS 
सुग्रीवशाखाऱगसेवित аң | | ЧЕТТ राघवलक्ष्मणो तो || ४९ 


A 


A LA S A F - Iq $ 
इति श्रारामायणे किष्कन्धाकाण्डं प्रथमः AM ॥ १॥ 


तावृदयमूकस्य समीपचारी (1. 2) Mi -सेवितं तं. ] 


चरन्ददर्शाद्भुतदशनी या | 
शाखाम्गाणामधिपस्तरस्वी 
aaa नेव fae Ser! 
स तो महात्मा गजमन्दगासी 
शाखार्गस्तत्र चरंश्वरन्तो। 
दृष्टा विषादं परमं जगाम 
चिन्तापरीतो भयभारभझः। 
[ (1. 1) Ms -विलछाप्तकामी, (1. 3) De reads іп marg. 
from 84 up to l. 4. Tis Ms Cg अप्रमत्तो (for इश्चेष्टो ). 
--(1.4) De 84m; Мі पुण्येन (for айт). (1. 6) Mi चिरं 
(for चरन्‌). —(1. 8) 11.9 Ms fae (for °). Ds-1o 
चें, 11.3 Gs Ma क्रिचित्‌ ( for चेष्टाम्‌ ). Ds T2 भ्रांतमातेस्य( To 
*& च) aya चित्ते; De (91.3 Мі. भ्रांतिम( бі °त्रि [sic] ) त्तस्य 
बभूव चित्तं. de Сш: ततः तस्य सुग्रीवस्य चित्तं विश्रान्तिमद्भूवेति 
संबन्धः; Ct: वितत्रसे वितत्रास वाल्यानीतत्वशङ्काया त्रासः | इष्टमिष्ट- 
ओोजनादिविषयचेष्टामपि नैव विचेष्ट च न चकार च। विश्रान्तिमत्तस्य 
बभूव चित्तमित्याधुनिकपाटे तस्य सुग्रीवस्य चित्तं तद्दर्शनेन विश्रान्ति- 
मद्भयवद्रभूवेत्यर्थः, $ —(1. 9) Tis ततो (for स dr). —(1 
10) Mis fui (for चरंश). --(1. 12) Me -परीतो, De T 


Jl ТО» ) М: तत्र ( 107 तम्‌) 
—^) Dis ततस्‌ (for agag ). № Уі Bi-s Ds-1o 5 
च (for g). Dis get; Сол as in text (for zgr). 
Ds.s-1o Ct Ragg; De Те Ge |5 ]पिजग्सुर्‌ ; Тіл 01.3 
M Cg [ s ]भिजग्मुर्‌ (10 yay). —7) Ne Vi Bes Dr 


[10] | हि; Ds उभो ( for dl) 


Colophon : Vs Шек. —Kauda name: $1 № V1 Вз 
Daz.12 आ(133 अ )रण्यकांडे; Bue सहर्षिवाल्मीकीये चतुः 
विशतिसाहस्यां (Be शतसाहरुयां) संहितायामरण्यकांडे; Р? 

कारण्ये; Dis श्रीवाल्सीकिसुनिकृते चतुर्विशतिसाहरूयां संहि 
तायामरण्यक कांडे. —Sarea name: 51 रामोन्मादः:; N1 UA 
विलाप:; Bi रामोन्माइकरः; Bas पंपावर्णने रासपरिदृवनः Di 
पंपातीरे रामोन्माद:; Ds श्रीरामविलाप:; Dio महर्षिवाल्मीकि- 
विरचिते रामोन्मादः; Dis पंपातीरनिवास:---54786 10. 
(figures, words or both): Si Ni Bis Deom № 
82; V1 79; Вз 84; Ds 85; D7 87. —After Colophon 
Diz (not taken for Aranya) ins. : 


सर्गाणां तु शतं चेव सर्गाश्चैव चतुदश । ` 
चत्वारीह सहस्राणि :छोकानां कीर्तितानि Ч | 


Ms na: (for -ая:). ] 


49 Vsilleg. for 49 (cf. v.l. тг). --“) Das RA- 


9) Ni यत्‌ (for qu). Ne Dass -सेवितांते, —For 


pb. Ne Ds त्वरित; Vi Bes Dr аҹ (for सहितो ) | 


49, Ds.e.8-10 S subst 
69* तमाश्रमं पुण्यसुखे शरण्यं | 
सदेव «repr बितान्तम्‌। 


| 


शतं चैवात्र विज्ञेयाः छोका: чатта तु । 


अतः परं жетінің भविष्यति। यस्यायं प्रतिसंधिः । त 
तु दृष्टा महात्मानो आतरो रामळक्ष्मणावित्यादि ॥ छुभं ॥ कला 


. मूलाभिघे मद्दे( ठे ) काइमीर्यामध्यदेशतः। खरे जात्या 8 विण 


गोपालाखे(झ्षे)न लिखितः: । श्रचणाभ्यां तु पुण्याथ मनसोपि 
анаа 1 रामपादेषु эташ लिखित पुण्यकर्मणा ॥ 
—After colophon, С concludes. with श्रीरामाय नमः" 


[16] 


ta RS má —— 


| 
! 
| 
1 
| 
| 


PERRA 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


तौ तु ट्रा महात्मानो आतरो रामलक्ष्मणौ | 
वरायुधधरौ वीरै सुग्रीवः शङ्कितोऽभवत्‌ ॥ १ 
SRAT: чаї दिशः समवलोकयन्‌ | 

न व्यतिष्ठत कस्मिश्चिेशे वानरपुंगत्रः ॥ २ 


2 


EZ^ Іп бі Ne Vs Bis D2.s,7.12,13 Kiskindha- 
kanda begins from this Sarga. 
श्रीरामचन्द्राय नम: | अथ किम्किन्धाकाण्डो लिख्यते 
Vi श्रीरासचन्द्राय नमः; Ve 9% नमः श्रीरामाय; Da ७७ श्रीरामः; 
D7 श्रीगणेशाय नमः | v नमः सरस्वत्ये। ॐ श्रीरामचन्द्राय 
नमः. 

—Thereafter Ve Bs Die ins.: 


бі begins with 
3%; Ne 


जयति रघुवंशतिलकः कोसल्याहृदयनन्दनो Ua: | 
दशवदननिधनकारी दाइारथिः पुण्डरीकाक्ष: 1 
[ (1. 7) Ba -नंदिवधनों (107 -हृदयनन्दनो ). ] 
—Dre cont. : 
कूजन्तं राम रामेति मधुरं मधुराक्षरम्‌ | 
आरुह्य कविताशाखां वन्दे वाल्मी किको किलम्‌ | 
Vs begins with ससीतरामलक्ष्मणाभ्यां नमः and then 
Ins, : 
जितं भगवता तेन हरिणा शोकहारिणा । 
| : गुणात्मना। ( Шес.) 
Ві begins with 3% नमः श्रीरासचन्द्राय and then ins. : 


नमस्तस्मे सुनीशाय श्रीयुताय तपस्विने | 
सर्वज्ञानाधिवासाय वाल्मीकाय नमो नम: | 
Ba begins with 3% रामचन्द्राय नमः; Ds ॐ नमो राम- 
चन्द्राय; Dios яң: परमात्मने; D2 3% श्रीयणपतये नमः; Ds 
Mi श्रीरामाय नसः; Da श्रीगणेशाय नम: । रामाय नमः; Dz 
श्रीगणेशाय नमः. Du begins With श्रीगणेशाय नमः and 
then ins, : 
नारायणं नमस्कृत्य नरं चेव नरोत्तमम्‌। 
देवीं aradi ब्यासं ततो जयमुदीरयेत्‌ | 
जितं भगवता तेन हरिणा लोकधारिणा i 
अजेन विश्वरूपेण निर्गुणेन गुणात्मता। | 
Dis begins with श्रीगणपतये नमः 
1 ©) Di om. तु (subm.). № De तो इृष्ठा (Бу 
transp.); Vs द्रा तो तु (by transp.) (for dt 81) 
—After 14% Vs ins. : 
70% परस्परसमीपस्था = (illeg. ) 
--Тһегеа Тег Vs reads 4%, while Ne Vi. B Dz 


skl 


A - м.а * 
नंव चक्रे मनः स्थाने वीक्षमाणो महाबली | 
कपेः परमभीतस्थ चित्तं व्यवससाद ह ॥ ३ 


चिन्तायत्वा स धर्मात्मा 14854 गुरुलाघवम्‌ | 
ЧИЯ: RASA: सवरनुचरंः सह ॥ ४ 


read 4°® after 1°%, —Vi Шер. for 1° 

2,3  D1.१.५.7.11-13 छुवगाधिपः; G(ed.) gasta: (for 
दाङ्कितोऽभवत्‌) 

2 9 Ni Dies. om. 2. Ne V B Dr transp. 
2 and 3*^, —° ) № V2.3 31-9 D7 च्यव ( Ve “चि ) तिष्टत; 
Ba संव्यतिष्ठत; Ds न ह्यतिष्टत ( for न ex ) Ne Vs B D7 
नेकस्मिन्‌ ; Ve नेकत्र (for करिंमश्चिद ). Vi व्यतिष्टदेककस्तत्र 

) ४1 बने ( for 231) 


3 Ne V B Dr transp. 2 and 300. --“) $1 Bs 
Da.3.12.13 न च; ४० V Bia D7 न स; B2 मनदा; Du नालं 
(for नैव). $1 Ñ V Bisa Deis मनः स्थातुं; Be न च 
स्थातुं; Ds व्यवस्थानं; Ds तु (for मनः स्थाने). Di ताव- 
वेक्ष्य वनस्थानं. -?) Ne V 31-8 1.7.१ Gos tera; 
Ds Сі वीक्ष्यमाणो; Ds Мі.з Cm वीक्षमाणो (for बीक्ष्यमाणा) 
Be ( marg. also) नरोत्तमो; D1.11 g( Dn स )ufeaat ( for 
महाबलो ). Si № Die वीक्ष्यमाण[ Ni "क्ष्यमाणे; Dis %4- 
माण )स्तु धन्विना; 02.4.13 वीक्ष्यमाणः सुधन्विनो; Ds वीक्ष्य- 
माणस्ततस्तत:. —Ns V B Dz om. с =) рз च 
व्यससाद; Ds व्यपस? (for sgag’). Ni Dis च ( forg). 
Dz43s चित्तं( D2 “त्त; Dis 94) व्यसनमाददे ( for ©). 
$i 12 कपिः परमभीतस्तु fat वा मनसादधे; Du eu. 
a भीतः सनसुग्रीवं qiiam. 

4 ०) 61 Na Пі-алала स चिंतयित्वा भीता( Ni D1. 
घर्मा )व्मा; Ка ४1.2 В: D7 स चिंतयामास Bax; Уз 131.2 
(marg. sec. m. also as in B1).3 चिंतयामास स विभुर्‌ 

) 61 Ñ V B D1-4.7.72.13 їе: च पुनः पुनः( Ds 
qzim:). —After a Ne V B Dr ins; бі № 
D1-4.12.3 subst. for 4^^; Dri subst. for 4: 


21* त्यक्तुकामो गिरे: жұ यत्रासीत्समवस्थित: | 


$i Кі 


[Vs Шер. up to аят 9. De fatter. 
Юз-а.л1—1з 34 रामः स्थितोभवत्‌ ( D1.2 भवेत्‌) (for the post. 
half ).] 

--МаУ В Ds.7 cont.: 


72* चिन्तयन्नेव धर्मात्मा हनूमत्प्रमुखान्हरीन | 
मत्र निश्चयतच्वज्ञन्समी पस्थान्व्यलो कयत्‌ | 
[ (1.7) Вг इव (for एव ). ७( ९०. ) सहसा ( for धर्मात्मा )- 
Ds ततस्तु सञिवान्सर्वान्‌ (for the prior half). —(1. 2) 
D7 मित्र- (for яя-). Ds अपश्यत (Хог व्यलोकयत्‌). ] 
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(4.2.4 


=O) Si к 


кыо 
Sas 


мою м 


ww 


FORO Via B Dr read 4 


4.2.5] 

ततः स सचिवेभ्यस्तु सुग्रीवः зача: । 
ТИҢ परमोद्विग्नः WAR रामलक्ष्मणा ॥ ५ 
एतौ बनमिदं दुगे वालिप्रणिहितौ Чаң | 
छद्मना चीरवसनो प्रचरन्ताविहागता ॥ ६ 


ततः सुग्रीवसचिवा दृष्टा परमधान्वना | 
जग्मुगिरितटात्तसमादन्याच्छखरपुत्तमम्‌ ।। ७ 


रामायण 


ते शिप्रमभिगम्याथ यूथपा T थपपेभम्‌ | 
हरयो वानरश्रेष्ट परिवायोपतस्थिर ॥ ८ 


| एकमेकायनगताः STATA गिरेगिंरिम्‌ | 
| प्रकम्पयन्तो वेशेन गिरीणां शिखराणि च ॥ ९ 


श MTT: सव उबमाना महाबला | 
qus नगास्तंत्र पुष्पतान्दुगसाश्रतान्‌ |! १० 


ab 


after 1°°; Уз reads 
477 after 70%. —^ a( inf. lin. sec. m.) बभूव 


( {०7 सुग्रीवः). —^ ) Bis aad; Ds.s-10 Te баһа: 
Cv.r.m.g.k as in text (for अनुचरः). —After 4%, Ns 
У В От ins. : 


73* चिन्तयाभिपरीतात्मा निश्चित्य गिरिळङ्कनम्‌। 


[Vi Bi-s [ अ ]तिपरीतात्मा (for [अ ]मिप? ). Bis D7 
गिरिल्घने, ] 


5 °) Bi-s च (for तु). $1 Diz ततः स सचित्रेरुक्तः; 
Vs एतन्मम चिरेभ्यस्त (sic); Da तेषां तु संनिधौ वीरः, —’) 
Са gastar: ( for °пт{йч:). 61 Ni Di 24.1112: सर्वमे( 51 
°й ja यथातथं; Ds सुग्रीवो वानरेश्वरः. -- ) 97 Ñ Vis B 
Di-a2.0-18 भ्रातरो; Ve egt तो; G(ed.) गच्छंतो (for 
पड्येस्तो ). 


6 4) Deas ततो (for एतो). Ba प्राप्तौ (for दग) 
) Vi Dis Mi वालिना प्रहितो ( for वालिप्रणि)). Si Ñ 
Du वरो; № Vis B D? चरो; Ve D1.2.4.12.13 नरो ( for 
भुवम्‌). —°) Ni धन्विनो; Ds gfirit (for छद्मना ) 
1)3.11 Gs Aaa (for प्रचरन्ताव्‌ ). Ne Vis B Dz 
G( ed. ) मनुष्यावागताविति( Gl ed. ) ?g ). 
7 Du om. 7“, —*) Vi सुग्रीवसचिवा: सर्व. — ) $1 
Ni 1)1.9.4.19.18 ЖҰТ तो वरवणिनो; Ne V В D: жет तो 


वरधन्विनो; Ds दृष्टा तो धन्विना वरो. —Alter 7%, Ds 
ins 


74% лаға भयवशा द्विप्रजग्सु: JÄTAN: l 
— Thereafter Ds reads 906, 11*7 and 9% (including 
star passages). —Vs Шер. from 7° up to यूथपा यू 
in 85. —4 ) De 11.8 G Mice अन्ये (for अन्यच्‌). $ Ck: 
aaga तस्यैव गिरेः शिखरं जग्सुः सुग्रीवेण सहेति झेषः। 
छिंगमनिशास्यस्तिति न्यायेन प्रयोगतः पुछिंगोपि शिखरशद्ध:; Ct: 
wed दिखरमिति पाठे पुस्त्वमाषम्‌ . $—For 774, бі Ка 
D3.2.4.11-13 subst. : 


75% चेगवन्तो गिरीनन्यान्प्रतिजग्सुबनोकस:। 
[ 0.4.५७ digar (for वेगः). Da af- (101 प्रति-). Na 


spud गिरि get, Оп ततस्ते वानराः 84 (for the prior 
half) J; 
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while Na 107 subst 


76% mgA गिरिशिखरं तस्मादन्यरत्छुवंगमा: |; 


whereas V1.2 B subst. : 


77* जग्मुस्ते शिखरं तस्मादन्यस्छुवगपुंगवा: | 

[ Vi 134 अन्यं (for अन्यत्‌). 131 -सत्तमाः (for -पुंगवाः ). ] 

8 Уз Шев, up to यूथपा यू in ^ (cf. v.l. 7). Si № 
Di.34.11-13 от. 8. —*) Ві तो (for ते). Ns Via B 
D7 अभिसंगम्य; Ds उपसंगम्य; De अथर संगम्य 11.3 С 
Mas Cg अधिग?; Mi sqa? (for भअमिगस्याथ ). % Ct 
ते क्षिप्रं शिखरान्तरमभिक्रम्य प्राप्य. के —^) № Vis Bas 
3.7 Ga [ अ ]वतस्थिरे ( for[ ड ]ч° ). Bi संनिवार्यावतस्थिरे, 
—After 8, G( ед.) reads 10% 

9 For sequence in Ds, cf. v.l. 7. G( ed. ) transp. 
9*5 and 9%4,--%) $1 Bis 101,8-5.7-19 T Ge Ms 
Cr.m.gp.k.t एवम्‌; Cv.rp.mp.g as in text (for aa). 
№ एकायना दुर्गे; Vis D Dz एका( Ва "वा )यने zii (for 
एकायनगता: ). —°) Dn प्रेक्षमाणा (for gamar). Ds 

'हारवा:; Da.is गिरेगिरीन्‌ ( for AIRRA). —D«.1s от, 
Di reads in marg. 9°-10°. Уз illeg. from ^ up to 
गिरीणां іп ९. --““) $i Ñ V1.2 B D1.2.7.11 वेगेनाकंपय- 
ege (for ^). $i Ni Disi атайт: (for गिरीणां). 
De Тыз С M Crag [अ]पि (for). Da कंपयंत: प्रवेगेन 
पादपान्पु्पशालिनः. 

10 1)4.12.13 om., Di reads in marg. 10% (for 
Diaas, cf. vil. 9). С( ей.) reads 10% after 8 
Vi missing from ब in up to 4.3.2“. —)n 
Dn wamo (for gamar). $1 1)1.2 गिरेगिरिं; D» Wat 
गिरि (for महाबला: ). —Do om. ( hap]. ) То d 
бі D2.4.12.13 थे amia; Ni Du anaia; Ne ४०.8 B Dr 
magia; Di तु gaia (for च नगांस्‌). Мі बभंजुश्च नगा 
aia. —4 ) 91 D2.5.12.13 दुगेमाश्रथान्‌ ; Ni Di द्रेसंश्रयान्‌ i 
Ne V2.3 B D? च aa( ४१.३ Ba D7 °र )द्रमान्‌ 5 Ds.5.8.10 


Te दुगमा ; Du नगसंचयान्‌ 61.3 М? “स्थितानू —After 
10, № V2.3 В D7 ins 


78% झालाश्वकणेककुभास्तिळकाजुनवज्ञूला: | 


पातिताः सहसा सर्वे न्यग्रोधाश्वत्थतिन्दुकाः | 
хатаа} वराहा AMAT: | 


MS г» A ET S 


Í 
H 
| 
| 
| 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


SIGART हरिवराः eed महाभिरिम्‌ | 
मृगमार्जारशादूलांस्रासयन्तो ययुस्तदा ॥ ११ 
ततः सुग्रीवसचिवाः qA समाश्रिताः | 

संगम्य कपिमुख्येन सर्वे प्राज्ञलयः खिताः ॥ १२ 
ततस्तं भयसंत्रस्तं वालिकिल्किषशाङ्कितम्‌ | 

उवाच हनुमान्त्राक्यं सुग्रीवं वाक्यकोविदः 11 १३ 


[ 4. 2. 16 
яп чат“ प्रदुतो हरिपुंगव । 

तं क्ररदशन क्रं नेह पश्यामि वालिनम्‌ ॥ १४ 
यस्मात्तव भयं सौम्य पूर्वजात्पापकर्मणः | 

स नेह बाली दुष्टात्मा न ते पश्याम्यहं भयम्‌ ॥ १५ 
अहो शाखामृगत्वं ते व्यक्तमेव YTH | 
लघुचित्ततयात्मानं न स्थापयसि यो मतों ॥ १६ 


त्रासिताः सहसा भीतेर्भीता दश दिशो गताः | 
JIRA: कपिवरेरप्रमत्तेः паба: | [5] 
सच्वान्यतिप्रविद्धानि त्रासितानि हतानि च। 
शिखराच्छिखरं गत्वा सुपर्णानिळवेगिताः। 
मलयस्योत्तरे UH азаға स्थितोऽभवत्‌ i 

[Vs Шек. from कु in l. r up to aq in l. 2. 
—(1. т) Ne Vs Bs-a D7 च яй; Уз -[ अ ]नुकर्ण- ( for 
-Гя ]997-). Ve तिलकेदारवंजुछा: (for the post. half). 
—(1. 2) № Ve पतिताः (for प°). —(1. 3) Ne Va 
D7 -करिणो; Ba -गवया ( for -कपयो ). — Va illeg. from 1. 5 
up to яїйжїїп 1. 6. —(1. 6) Ne Ve Bi-s Dr [अ]ति 
( Va [अ] भि)प्रवृद्धानि {ог [अ ]तिप्रवि)). --(1. 8) Vag 
स्थिरो; Be абы (for तु स्थितो ). ] 

11 For sequence in Ds, cf. v.l. 7. Vi missing 
(cf. v.l. 10). Da.» om. 1177 ( for De, cf. v.l. 10). Va 
illeg. up to मृगमार्जार in ^. —For 11°, 5 Ñ V2 B 
D1-3,7.11-13. subst. : 

79* उत्पत्य गिरिश्यज्ञाणि मलयस्य айа: 1 

[51 उत्पास्य; L( ей.) sga (for उत्पत्य). Dri -ATAA 
(for -agi ). Ne Ve B D7 amga( Ve Ba शता) गिरिदुर्गाणि 
(for the prior half). Dn निपेतुस्ते महाबलाः (for the 
post. half ). ] 

—Ds cont.: 
So* age सहिता е: सर्व एव वनौकसः | 
aara महाकायास्तरक्षुद्वी पिपक्षिण: | 
—Dn om. 1194,--44) $: N Ve В D1.2,4,7.12.18 
मार्जारम्ूग- (by transp.); Ds gaas- (for 99- 
मार्जारः). бі Кі 1)2.12.13 agag; D: वनौकसः (for 
ययुस्तदा ). Оз म्रगवानरशादूलूवराहमहिषोरगान्‌ . 

12 Үі missing (cf. v.l. то). $1 om. 1275, — “ ) 
Ds एवं; De marg. (for ततः). Вз afar: (for 
-सचिवाः) --“) D2.५.13 पर्वतेथ ( for qe )- Ds समाहिता: 
(for °fraq: ). Ni Ds-1012 qaaz समाहि( 1४1 मयाश्रि )ат:; 
Ds संश्रांताकुलचेतसः. ˆ) Ves हृरिः (for efe) Du 
-मुख्यस्य (for дейя).--%) De Мі तदा (for स्थिताः). 
SiR Ves (Шев. after स्थ up to 13°) B D2.4.7.11-13 
Raar: प्रांजळयस्तदा; Юз परिवार्यं व्यवस्थिताः; Оз स्थिताः 
ऑंजलयोभवन्‌ . i 


13 Vi missing (cf. v.l. 10). Уз Шер. for 13° 
(cf. v.l. 12). —^) Ni Drsssen Ті ततस्तु; Gi 
सततं; Ck as in text (for ततस्तं ). Ni Din भयवित्रस्त; 
№ Ve Be-« D7 भयसंश्रांतं; 31 उपसंभ्रांत; Тыз Мыз 
чаная (for भयसंत्रस्तं ). $1 1)2.1.12.13 ततस्तेन( Dis 
सस्ते d) Я(Палз a àa. —^) Du -विग्रह- (for 
-किल्बिष-). 04.12.13 -शेकिनं (for -शाङ्गितम्‌). °) 61 № 
(also as in text).2 V2.3 Вз-а D1-4.7.11-15 प्राञ्चः; Ві 
राज्ञं; De marg. (for वाक्य ). —^) De reads सुग्री in 
marg. $1 Die वाक्यमब्रवीत्‌; Ni V2.3 2-4 D2-4.7.13 
वाक्यमर्थव ( Ва Dis "चि )तू; Bi कार्यमर्थवित्‌; Юз वाक्य- 
सुत्तमं; Du वानराधिपं; Ge वाक्यको विदं ( for वाक्यकोविदः ). 
— After 13, Ds.s.e.8-10 S ins.; while Уз Dn(l. 2 
only ) ins. after 14: 

81* संभ्रमस्त्यज्यतामेप सर्वेवालिकृते महान्‌ | 

avatsa गिरिवरों भयं नेहास्ति वालिनः। 

[ (1. т) Уз Шер. for the post. half. Юз Gz.s Мі 
सर्वो (for 8%). Ds.se T С Mrs arfegat (for शते). 
— (1.2) D3.71 ऋध्यमूको गिरिरयं (for the prior half). Vs 
नेहास्ति हरिपुंगवः ( for the post. half). | 


14 Vi missing (cf. v.l. 10). Ds om. 14. —*) Ñ 
Ve B D7 Gi апа; Du यदा च ( for यस्माद्‌). —°) Di 
angat; 5-1० विद्रुतो; Ge प्रस्थितो (for яя). —М: 
om. 14°-16%. —° ) Ds लोळदर्शनं (for me’). Si Na 
2.4.12.13 घोरं; Ni पापं ( for i ). Уаз В D7 तं че 
घोरं; Di а ята घोरं. =“) 51 Dia नेव; № नाहं; 
Dias न हि (for नेह). Du वानरं (for वालिनम्‌). —After 
14, Уа Du (1. 2 only ) ins. 81%, 


15 Уі missing (cf. v.l. 10). Мі om. 15 (cf. 
v.l. 14). —^) Ne Ves B Ds नित्य (for सौम्य )- 
бі Di.s4.1242 यस्माद्धयं कृतं(1)5 च ते) नित्यं(1)1 घोरं); 
Ni यस्माद्भयमिदं नित्यं. —°) $1 Dis पूर्वं यत्‌ (for ча- 
जात्‌). Юз.л1 -निश्चयात्‌ ( for -कमेण;). —°) Di sig (for 
नेह), 5: Deas वालिर्‌ (for वाली )---“) Bi ата: (for 
नते). 

16 Vi missing (cf. v.l. то). Мі om. 165% (cf. 
v.l. 14 ). Үз Шев. from 16 up to sé in 20°. —* ) $1 
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4. 2. 79 | 

बुद्धिविज्ञानसम्पन्न इङ्गितैः सत्रेमाचर | 

न ааб गतो राजा सवेभूतानि शास्ति हि ॥ १७ 
ай शुभं वाक्य श्रुत्वा AA हनूमतः | 

ततः शुभतरं वाक्यं AAAA ह ॥ १८ 
чк विशालाक्षौ शरचापासिधारिणौ | 

कस्य न स्याडूयं दृष्टा एतो सुरसुतोपमा 1! १९ 


с SY 580 


वालिप्रणिहितावेतो शङ्केऽहं पुरुपात्तमो । 


रामायणे 


राजानो बहुमित्राश्र विश्वासो नात्र हि क्षमः || २० 


| अरयश्च मनुष्येण विज्ेयाइछन्नचारिणः | 
विश्वस्तानामविश्वस्ताश्छिद्रेषु प्रहरन्ति हि ॥ २१ 


> 


| कृत्येषु वाली मेधावी राजानो बहुदशनाः | 
| भवन्ति परहन्तारस्ते ज्ञेयाः प्राक्ृतेनेरेः ॥ २२ 
| तो त्वया प्राकृतेनेव गत्वा ज्ञेयो RT | 


A 


शङ्कितानां प्रकारेश्च रूपव्याभाषणेन च ॥ २३ 


ag; Dn अथ (for egt). Юз.вл1 च (for ते). 81 № 
1)1,9.4.12.19 शाखामूरेद्रत्वं. १) De एवं (for एव). 81 № 
1)1.9,4.12.18 QAN तव वानर; № Ve B D7 ж А 
घुबगर्षभ; Dan त्वयाद्य प्रकटीकृतं. —@) Dio Мі मे (for 
यो). $1 Ni 1)1,2,4.०.19 fact( Di "स्म )at बुद्धिनिश्चयात्‌. 
— For 162, Ns Ve B Ds.7.11 subst. : 

82* विनीतरभिविख्याता सेव ते ळघुचित्तता। 

[131 अभिविख्यातेः (101 "ता ). Daa figa समाख्याता ( for 
the prior half). 1)5.7 सर्वत्र ( for सेब ते). ] 

17 Wi missing (cf. v.l. то). Үз Шея. for 17 (cf. 
vl. 16). —*) $1 Ñ Ve Bia 1)1.9.4.7.12.13 -संपन्नेर्‌; 
De -संपन्ना (sic); Dio -संपत्न (for -सम्पन्न ). Be बुद्धि- 
ज्ञानसुसंपन्नेर्‌ ; Ds बुद्धि विज्ञानमापन्न. —°) № Deas सर्वे- 
माचरन्‌ (Du Yq). № Ve B 7 इंगितज्ञेसेहात्मभिः. --1)1 
reads 17° in marg. —^) $1 Bs Di-in- gt 
गितो; № कुबुद्धि गतो; Уз азар; Bi ह्यबु्वियुतो} De 
al Dz कु )बुद्धिगतो; Се as in text ( for ЗІ गतो ). Gs 
राजन्‌ (for राजा). № झुक्रनीत्या तथा राजा; Be (also) 
Ez गतो राजा. --“) № Biss Ds पाति (Ві); 
Be पारयेत्‌ (for शास्ति हि). Da चिरं पाति वसुंधरां. 

18 Vi missing (cf. v.l. то). Vs Шер. for 18 
(сі. v.l. 16), —°) Si 1)1.9.4.12.18 तरवे बुद्धा; Кі श्रुस्वा 
Sa; № B 108.7.11 меп तत्र; Уз эп аш (for spat 
सत्रं). °) Dan अतः. Ва gaat (for 54%). $1 Diz 
ततोपि स शुभं वाक्यं: —*) 1)1.2.5.9.13 анаң. 

19 Wi missing (cf. v.l. 10). Vs Шер. for 19 (cf. 
v.l. 16). ==” $1 D1.2.4.11-18 -कार्सुक- ( for -वापासि-). 
—Note hiatus between ° and 4.--%) Diu कस्य 
स्यान्न( by transp.); 02.4.13 कस्यापि न (for कस्य न 
zag ). бі Die कस्य दृष्टा भये त ат. —*) Si 1)5.8- 
10.12 T G Мез (зз त्वे )तो ( to avoid hiatus) ( for 
vat ) Gi Me सुरवरो पमौ. —For I9, Ñ Vs B Dsz 
subst. $1 Dis ins. l. x only after 19°; while Du 
ins. after I9 : 

83* тёп दृष्टा महावीयों धन्विनो विपुलोजसो । 
гат AMAA न स्यात्कस्य NERTIR | 


[ N1 Ds transp. 1. т and 1. 2. —(1. 1) Ха Шен. | 
for एतौ. Ni मद्दात्मानो; Ba गहाभागो ( for tat). 51 Die तो 
eal च महात्मान (for the prior half). $1 № Die विमलौ 
(Ха Шер.) स्थितो; Ds विततोरसा; Dui विपुलोरसो (for बिपुलौ- 
sür).—(1. 2) № Ds कस्य स्यान्न (by transp.) (for न 
स्यात्कस्य ). ] 

20 Vi missing (cf. v.l. то). Vs Шер. up to sg 
in ^ (cf. v.l. 16). —^) 1)1,5,8-10 Те G1 та; Cm as in 
text (107 тат). D3.7 वालिना प्रहितावेतो. ~°) Ni शकेयं; 
Di शेके तो (for ws). 81 D1.2.4.19.13 чеччи. ==?) 
Ni -मित्राणि; Пәлі -faa हि (for -aaa ). Ne Vos B 
D7 बहुमित्राश्च राजानो. —N Vass D D7 om. 204-217. 
—*) $1 Dis Sq च; Юзалз Wa नः; Ds a gas Тїз 
नास्ति हि ( for ata हि). Di विश्वासो वे ततोक्षमः. 

21 Vi missing (cf. v.l. ro). Ñ Уга B Dr om. 
21®°° (cf. v.l. 20). —^) $1 Ds-u G1 Ct छद्यचारिणः; 
Ds ӘЗ: सदा; Cg.k as in text ( for छन्नचारिणः ). 
—Ds om. 217-22. —* ) Bı agg; 1 छिद्रे च; K(ed.) 
tag (for хч). № Ві-з D7 च; D5.8-10 Ts [अ 1% 
С» а; Cg as in text ( for हि). 

22 Vi missing (cf. v.l. то). Ni Ds om. 22 (for 
Da, cf. vl. 21). —*) $ न àg; Bo अन्यु (for FÈT): 
Ne Уз B Dz राजा (10 वाली ). Уз ясе: राजानो. — ) 
Vs भवंति (for राजानो ). 91 D1.4.6.s-10.12 Т Mr. Ck.t 
बहुदशिनः) Cr.m.g as in text. —°) Ba gata. 121 परमे- 
ज्ञारस्‌ (sic); Da अथ dant ( for परहन्तारस्‌ ). — V2 118, 
from 224 up to f in 23°. --“) Ne Үз B D: प्राकृतन 
हि; Du पंडिते: सदा; Gi प्राकृतेजने:; G(ed.) ngà हि 
$1 Юзлалз ज्ञेया: (Бәле у): सुसंम( 91 Di? ^ yas 
Di ते жп: пт: (sic); Da Hat: amr: gafas: я 

23 Vi missing (cf. v.l. то). Vs Шев. up to 8 7 
€ (cf. v.l. 22). —*) Ni аа (for ar). 81 Жа ал13 
प्रहितेनेह( Dis °च); Ba Ds.s-10 Ті प्राकृतेनेव; Dı яа! 
तेन; Ds प्रहिते ate; Cr.m as in text (for malia): 
Ne Уз B Dr तदिमो प्राकृतेने( Ba "ने )व. ~°) ॐ ^ 
D1.2.4.11-13 ज्ञेयौ Tear (by transp.); Ха Уз B12 pa 
त्वया ज्ञेयौ; Вз स्वया ++; Ba दूराउज्ञेयो$ Gi गत्वा जेयं (for 
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क्राष्कन्धाकाण्डम्‌ [ 4. 2. 28 


इत्येवं कपिराजेन संदिष्टो मारुतात्मजः | 


ठक्षयस्त्र तयोर्भावं प्रहृष्टमनसी यदि | 
चकार गमने बुद्धि यत्र तो रामलक्ष्मणों ॥ २७ 


विश्वासयन्प्रशसाभाराज्ञतेश पुनः पुनः 


—————— P 


—— a ШЫ 


ममेवाभिमुखं खित्वा एच्छ त्वं हरिपुंगव | 
प्रयोजन प्रवेशस्य वनस्यास्य धलुधेरों ॥ २५ 


शुद्धात्मानो यदि त्यतो जानीहि त्व TATA | 


व्याभापितेर्वा Guat विज्ञेया दुष्टतानयोः ॥ २६ 


ws 
std 


तथेति संपूज्य वचस्तु तस्य 

FA: सुभीतस्य दुरासदस्य | 
महालुभावो हनुमान्ययौ तदा 

स यत्र रामोऽतिबलश्च लक्ष्मणः || २८ 


श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे द्वितीयः सर्गः ॥ २॥ 


गत्वा ज्ञेया) ) Si Ni D1.2,4.12.13 स( 91 Ni Die त )- 
Sm च प्र( Ni चि )कारेण; № Ve В Ds गतिचेष्टाविकारेश्चः 
Dan इंगितेश्व Bera. ~° ) бі दृष्टयाथाभापितेन च; Кі 
रूपस्याभापणेन च; Ne Vea B D7 रूपतो भापितेस्तथा; Di 
gear वा भाषितेन च; Deas тете ( Dis "छा या )भाषितेन 
च; Оз रष्टव्याभाषितेन च; Daas दृष्ट्या व्याभाषितेन च; Dau 
दष्टव्याभाषणे; 13 ख्पेणाभाष*; Сі रूपव्याभापितेन च; 
Cr.m.g.k.t as in text. 


24 Vi missing (cf. v.l. то). Gs om. 24-252. 
—* ) S1 Di-aa233 [ए ]तयोर्‌ (for तयोर्‌). Du लक्षयाथ 
तथा भावं. --“) Ds Тез Cr.m qzg-; Cg.k.t as in text 
(for mgg-). Ne Ves 31-3 Dr दुष्टा( Уз zagt; Be 
marg.)z8 समाहितः; Bs zzab च समाहित ) бі 
1)1.3,0.11.19 विश्वास्यः Ne Vos В Ds विश्वासेन; 122.12 
विश्वासाय (for 'सयन्‌ ). Da विश्वासविप्ररासाभिर्‌. —*) бі 
101.2.4.19.19 इंगित; सर्वमाचर. — After 24, Si Dio ins: 


84* gani ARAT जानासि ed छुवंगम । 


25 Vi missing (cf. v.l. 10). Gs om. 257 (сі. 
VJ. 24). ~“) Ni साम्निर्वा; Dz मामेव (for ममेव ). 81 हि 
मते; V2.3 В 3.5 Ti [अ ]भिद्नुखः( Be); Di Ts Gr. 
Mie [а йаа; Deas वचने; Die हि च a; Cr.m.g.k.t 
(for [a еда). —°) Bes पृच्छस्व (for पुच्छ e ). 
Dsai अरिसूदन, —^) De प्रवेशेस्य (Хог शस्य ). =") 57 
132.12.13 [a Jey (for [a ]ex ). —After 25, Si Ñ Ves 
В Di-4.7.11-13 ins. : 

85% परमायुधसम्पन्नौ कि कार्यमिह लिप्सितम्‌ | 

(Ns Ves B р» पृच्छ त्वं wv; Da (with hiatus) पश्य 
aga- (for परमायुध-). 12 इति (for इह) бі № Deas 
लिप्सतः, Ne gud. Dra uus Dz ठिप्सितौ; Dis लिप्सथ 
(for нан). Dan यज्निमित्तमिहागती (for the post 
half). 1 


26 Yi missing (cf. v.l. 10) Va Шер. for 26 
) бі Di4as3s JENAN D? JENA (for झुद्धा- 


त्मानो ) 2 Ve D Ds च यदि तो; 1)1.2.4.18 af cnm 
(for यदि ar). —°) Si Ñi 1)1,2.4.12.18 जानासि (for 
जानीहि). Ха Va B D पद्यप्ति зата; Пәлі जानीषे 
ganga. —°) Dio च्य भाषितेर्‌. Ds.11 {нда}; De T G 
1з.з विज्ञेया( Ts "या: ); Die रूपेण (for zat). 81 № 
D1.2.4 eur( $1 वि )सापितेन रूपेण; Dis या भावितेन रूपेण 
) De Ті Gis Mas careers 12 ттар Ts स्युटुटा-; 
Се रूप्व (for AJT ) Кә Ve B D7 S तयो: (for 
इनयो. ). Ni विज्ञेया दुष्टता तव; D3. ततो मंत्री कुरुष्व ह 
PCv: तयोः स्वभावपरिच्छेदे इङ्गितरूपाभ्यां भाषितेखिभिन 
कार्य किं तु च्याभाषितेनेव ag शक्यत इत्याह व्याभापितेरि- 
त्यादि।; Cg: अडुतेति च्छेदः; Ck: अदुष्टता दुष्टता चेत्यु- 
wur aaa: पदच्छेदः; Ct: दुष्टता अदुष्टता चेति аат 
पदच्छेदः, dO 
27 Уі missing (cf. v.l. 10). Də om. 27. —*) Nz 
V B D [а lat (for [ a ]4 ). —Уз illeg. for 277-28? 
28 Vi missing (cf. v.l. то). Va illeg. for 287^ 
(cf. v.l. 27). G(ed.). om. 28.—*) $1 Ñ Vs B 
D1-4.7.11-13 तथेति कृ( Du श्रु jat वचनं g (№ V2 В D7 
स) तस्य. — ) № रूपः; Ds.s-10 कपिः (for कपेः). Ni 
पुनीतस्य; T Cg सुभीमस्य (for सुभीतस्य). Ds कपिः 
пча z^ Мз तत्कपे सुभीमस्य दुरासदस्य च.) бі 
reads तदा ín marg. Da. महात्मा (for यया तदा) 
--” ) 1)5.0.8-70 | s ]तिबली( De “ल: ) सलक्ष्मण: (for 
qup लक्ष्मण: ) SiN V2.3 В D1.2.4.7.12.13 महाबली यत्र तु 
(Ne Ve B1-3 D7 हि; Ва Di च) रासल&मणी; 03.7 441 
समीपं नरमुख्ययोस्तयो:( 1211 योरिति). de Су: एतच्च त्रिष्ठप्‌ 
जगत्योरधसमं qu. de 


Colophon. — Sarga name : $1 Die दनुमध्प्रेषणं; N 

2з B सुय्रीवत्रासः; Disar чата; 02.4.13 gga- 
zu Ds सुम्रीवत्रास:, —Sarga no. ( figures, words or 
both): 51 Ni Bis D2.4.12 0m.; № Ves Ba.a 01.3.7 
31.13 1; 125.6.8-10 S 2. — After colophon, С concludes 
with श्री( G2 3% श्री )रामाय नमः. 
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4.3. 1] 


वचो विज्ञाय हनुमान्सुग्रीवस्य महात्मन! | 
AUEI Чэ यत्र TAT ॥ १ 

स तत्र गत्वा हनुमान्बलवान्यानरोत्तमः d 
उपचक्राम तो атаа: सत्यविक्रमः ॥ २ 
up रूपं परित्यज्य भिक्षुरूपेण वानरः | 
आबभापे च तो A यथावत्प्रशशंस च ॥ ३ 


3 


Мі begins with श्रीरामाय नमः. 


1 Yi missing from r-2* (cf. v.l. 4.2.10). —^) 
Ne Vos Ba तत्तु; 1-3 तञ्च; Ози ततः; D7 तं तु (for 
वचो ). Пәлі संश्रुत्य ( for विज्ञाय ). Ne Үз Ва Dz मतिमान्‌, 
(for ечат). —°) Ne Ve B Dan ngga: ( RET- 
त्मन: ).—°) Vas Ba ]).7 स; 1.11 Te च (for g). бі 
D2.4.12.13 पर्वेतान्मलयात्तणं. ее 1 दुद्ववे (for 58%). 


2 Vi missing for 2% (cf. v.l. 1). -- ) Кі Шер. 
for स तत्र गत्वा. 51 Ni 1)1.2.1.12.19 त्वरितो ( for हनुमान्‌). 
--%) Уз (marg. also as in text) मारुतात्मजः (for 
वानरोत्तमः). Si № )1.2.4.12.13 हनुमान्मारुतात्मज:. —For 
2%%, Ds.n subst. : 


86* स तत्र चेगवान्गत्वा वीरौ नरवरात्मजो | 
[Du नरवरोत्तमा ( for "रात्मजा ). | 
--бі Ni 1)1,9,4.12.18 transp. 274 and 366. —) Daa 
а (for वाग्भिर्‌). 91 Di-iisas उवाच क्रमशो वाग्भिर्‌. 
—Ys Шер. for 27. —^ ) Ва गुर्वीभिः (for szZtfar: ). 
Ds वाग्मिनो कामविग्रहः, —After 2954 $i Пі-алелз 
ins. 1. 2 of 88%, 


3 51 Ni Disa.1245 transp. 2°° and 3*5, —*) бі 
Diz स्वं च; № 1)5.6.8-10 5 Cm. कपि-; Уз ex हि; 101.2.4.13 
स्तं तु (for स्वकं). Dan स्वं रूपं संपरित्यज्य,-- ) Кі 
Ds.6.8.10 S हनु( ७७ Mrs Эң, )मान्मारुताव्मजः. क Со: 
रूपान्तरपरिग्रहसामर्थ्यसुच्यते मारुतात्मज इति. % —After 
3*5, Ds.s.6.8-10 5 ins. : 

87% भिक्षुरूपं ततो भेजे शख्बुद्धितया कपिः। 
तत: स हनुमान्वाचा VATA सुमनोज्ञया | 
विनीतवदुपागम्य राघवौ प्रणिपत्य च 1 

[Ds om. 1. 1. —(1. т) Me fugis. Ge Ma तदा (for 
ततो ) . —Ds transp. 1. 2 and 3. —(1. 2) B( ed. ) ततश्च 
(for аа: स). Ds я वाचा gaama: (for the prior half). 
—(1.3) Ds wait at महाब ( for the post. half). | 
—°) Tis бі? Me {s]a (fora). Ne V B р: 
अथाव( 31-8 "ब ) भाषे; Dae. अभ्य (104 “व )भाषत; G(ed.) 


रामायण 


राजपिदेवप्रतिमो तापसो संशितत्रतो | 

देश कथमिमं प्राप्तो भवन्तौ वरवर्णिनों ॥। ४ 
त्रासयन्तौ मृगगणानन्यांश्च वनचारिणः 
पम्पातीररुहान्वृक्षान्वीक्षमाणो समन्ततः ॥ ५ 
इमां नदीं शुभजलां शोभयन्तो तरस्विनो | 
TATA GANA को युवां चीरवाससो ॥ ६ 


तथा बभाषे ( for आबभापे च). $1 № 101.2.4.19.18 абаа. 
(for तो वीरो). Мз आबभापे तदा वीरो. —°) Кі Di 
11-13 g (for च ). Si Dis यथास्तोत्रं प्रशंस ह. —After 3, 
Ds.o.s-10 S ins.; while бі Di-s.12,13 ins. 1. 2 only 
after 2° ( transp. ) : 


88* संपूज्य विधिवद्वीरों हनुमान्वानरोत्तम: | 

उवाच कामतो वाक्यं BT सत्यपराक्रमो । 

[$1 101-4.12.18 от. 1. x. —(l. 1) Tis Gus M 
हनु ( Gs М.а “नू )मान्मार्तात्मजः (for the post. half). 
—(l. 2) Мі मृदुभिः सत्यविक्रमौ; Gi Me वाग्मिरप्र्या( Ме 
Seal ARRAT (Ме "मत्‌ (for the post. half). | 


4 %) 51 Deoa.1245 इंद्रोपेंद्रसमानी fe; Ñ V B зли 
देवराजप्रतीकाशो( Ni °समानौ हि). °) Deseos शंसित- 
(for @fta-).—*) Dis दिदा. —4) Si № Deanas 
देववणिनो; Ñe V B D7 वनचारिणो; 1)3.11 दिव्य (1017 देव )- 
रूपिणो (107 वरवर्णिनो ). 


5 De reads 5 after 8, —^) V2.3 Ві-з पञ्चश्च (B: 
[also sup. lin.] अन्यांश्च); D1 वन्यांश्च (for अन्यांश्च )- 
Ni Үз Dia मृगचारिणः; Te वनचारिणो. —°) Ds “तीर 
रुहान्‌ (for -तीर?). —*) 128.4.6-11.13 वीक्ष्यमाणी. Ns V 
В D7 नगोत्तमान्‌ (for समन्ततः ). 


6 *) бі 1)2.4.12.13 शीततोयां; Ne V B Drs 
зая; Gis Мз शिवजलां ( [०7 spa? ). — Қа VB 
2.6.7 Мз तपस्विनौ; Di агы; D3. सुवर्चसा (uon 
तरस्विना ). ७ Ct: इमां नदीमिति सरस्यपि विस्तृतत्वेन adr 
atan इति केचित्‌ азаа. $ —°) Vs Вз सुप 
шїї; Мі om. ( for सुवर्णाभो y бі Ки 1.2.4.121 
Задї महात्मानो; Ds.n E Du वी )येवंतो gaani. 
—) Ba gai को ( by transp. ). —After б, Be 25६५ 
8-10 S ins.; $1 D1.2.4.12.18 ins. after 11%; while № 
V2.3 Bs Ds.7 cont. after 92*; Bs cont. after 96* : 

89* निश्चसन्तों वरभुजो पीडयन्ताविमाः प्रजा: । . 

[S1 132.3 03.7 नि:श्वसंतो; Ba Di विश्वसंतौ (for Рая): 


Ne illeg.; Ds महासत्तैः (101 वरभुजों ). --Мі от. (е) 
from the post. half up to 8°. бі Dz.4.12.1? 191 


[22 ] 


` गिरीनि( Dis )a; 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ [4 3 12 
Соор о o सि तिब T3 Г > ^ 
सिंहविप्रेक्षितो वीरो सिंहातिबलविक्रमों | | पद्मपत्रक्षणो वीरो जटामण्डलधारिणौ | 
शक्रचापनिभे चाप प्रगृद्य ages ॥ ७ | अन्यान्यसरशो वीरौ देवलोकादिवागतों || १० 
यहच्छयेव संप्राप्ती ARIA वसुंधराम्‌ । 


श्रीमन्तो रूपसम्पन्नो वृपभश्रेष्ठविक्रमो | 
हस्तिहस्तोपमभुजो TAME ATTA ॥ ८ 
प्रभया पवतेन्द्रोञ्ये युवयोरवभासितः | 
राज्यार्हाबमरप्रख्यो कथं देशमिहागतो ॥ ९ 


№ Di शोभयंता प्रजा इव(1)1 नगाविव ) 
Ves B2.3.4 D2.7 पीडयंतों प्रजा इव( Ds वसुंधरा ) (for the 


post. half). | 

7 Мот. 7 (cf. v.l. 89* ). —*) $1 Die -प्रतीक्षणों; 
Ñ B 1)1.2.4.7.18 -विप्रेक्षणो; Уз -विक्रमिणो (for азат ). 
—5) Ñe V B1-3 Ds -संमि( V D7 "म)तो (for -विक्रमौ ). 
61 № Di.2.4.12,13 सिंहविक्रांतगामिनो; Ds.s-10 महात्रल- 
पराक्रमो. —For 775, 1)3.1 subst. : 

9o* सिंहाविव महास्कन्धो सिंहाविव मदोत्कटो | 

[рп аза (for second सिहावू ). 1 

°) Bas Te चक्र- (sic) ( for शक्र-). ७2-निभो चापौ ( for 
-निभे चापे Ni ges № V विस ( V2 ^u )ur (sic); 
Ba विगृह्य; Ds {авзя; Cv.rm ш гат ( for sya). 81 
विमले भुजैः; Deis विपुलो єчї. 125.0.8-10 T С Mas 
गृहीत्वा शत्रुनाशनो De “शासने; 17.8 Ms Cg "सूदनो; Te 
७1.3 Me शने) 

8 Mi om. 84% (cf. v.l. 89* ). —^) Мә lacuna 
for वृषभ. бі Ni 1)1.2.4.12.13 कुंजरषभगामिनो; Ne V В 
D: कुंजरषभदरीनो; 13.11 मत्तकंजरगामिनो. —°) 51 Кі 
Пі-а.-із मत्तद्विपसमो ч( Ni Don यी )u( р: याने) 

V B D» मत्तद्विपगतिप्रख्यो. --“ ) Dis मतिमंतो; Мі 
शक्तिमंतों (10 द्वतिमन्तो ). бі Озал मनस्विनो; N 
नरोत्तमो; Dis तपस्विनो (for नरर्षभो). —After 8, De 
Teads 5. 


9 °) 1080-10 19 [5] ( 
(for ч4дедізі).-%) бі Кі 1)1.2.4.12.79 युवाभ्याम्‌ 
(for युवयोर्‌). Ne Bs D7 samad; Vi aaa 
( moth-eaten ) Dsu शोभयंतो महाबलो ==?) 
अमरो वापि (sic) ( for अमरग्रख्यो ). 51 D2.4.72.13 राज्याहा 
हि श्रेोपेताब्‌ ; Di राज्याहोंवनरोपेताव (sic). ¬ ) 5: 


or sq). Ds. पर्वतश्रेष्ठ 


Di ад (for कथं) бі № Di.2.4.5. 
qr); Na V B рз इमं कथ; Мі इमं गतो; Ck as in text 
(for इहागतो ). —For 97“, Ds.11 subst 
91* काननं च नदीं चेमां पम्पां च विमलां झुभाम्‌। 
[Dn शुचिजलां ( for च विमां ). 1 


> 


विशालवक्षसा वारो मानुपा दवरूपिणों ॥ ११ 
सिहस्कन्था महासच्या समदाविव TTT | 
' आयताश्र gA बाहवः परिघोत्तमाः | 
सत्रभूपणभूपाहाः THAT न विभूषिता। ॥ १२ 


qz; Vi moth-eaten ( for °मण्डल-). —^) Di लक्ष्म्य़ा; 
D2.4.12.13 वीर्य; D3.11 -[ आ ]कारो (for वीरो ) Ns V B 
D7 युवामन्योन्य (139 [ marg. also] प्रभया देव) सद्यो. 
& Cv: अत्र मसुहुमुहुर्वारशब्दप्रयोगं परममहावीरलक्षणदशेत- 
विस्मयातिशयेन क्रियते. @ —Ni om. ( hapl.) 107-11°. 
—*) Ne V Bi-a Da-c.s-10 Te Gi Cm.t жа; Cr as in 
text (for इव). 


11 Ni om. 114% (cf. v.l. то). —^) De [ अ]पि; 
T2 Gs Mi [т]а; Cr.m as in text (for [g Ja). St 
D1.2.4.12.13 यदृच्छया भूमितळं( Da ли =) бл 
D1.2.4.1213 жаттат ( for वसुंधराम्‌). —For 11%, Ñe V 
В Ds.7.11 subst. : 
भूमौ निपतितौ नूनं सूर्याचन्द्रमसौ дата! 

[Уз भूर्मि (for भूमी). D3.71 प्रपतितो, 1)3.11 सूर्याचंद्रमसा 
( Du “समा )विव ( for the post. half). | 


92* 


— Thereafter Кз Ves Вз Da.7 cont. 89*; while Bs 
cont. : 

93* विग्रहाबुभयोस्तद्वच्छो भते वनचारिणोः। 
—Thereafter Ba cont. 05% followed by I. x and 6 
of 96*. Aften тт, бі D1.2.4.12.13 ins. 80%. —Vi 
Ві от. 11°—12; Оп om. 7117-12 ” ) Ne Vas Baa 
D7 सोम्यो; D1 शूरौ (for बीरे ) ) D7 दिव्य- ( for 
देव-). М? lacuna from रू in रूपिणा up to fà in 12 
Ni मानुषो वरवर्णिनो; Вз जटामुकुटधारिणो; Ds को aia- 
Aamar. —After 11 61 1)1-4.72.78 ins 


94% शक्रचापनिसे चापे गृह्य देवाविवागतो | 
[ Prior half — 7°. ] 


12 Уз Ві om. 12; Du om. 12%? (cf. v.l. тт). 
¢) бі № Dis महामत्तो; Ne Ves Bei Dz фай; 
Ds.e.s-10 Ts 1.3 M2.3 महोत्साहो (for महासत्त्वो ). —°) 
Ma (after corr. sec. m.) समुदाव (for सम”). Si № 
Di-«i21s समदौ वृषभाविव; Ка ४2.३ Вз-4 D? समदो 
कुंजराविव. —°) Із agaat (for amarg). Des 
sama (for सुवृत्ता). Ne Vas 52.3 D7 आयतेश्च 


[23] 


10 біот. (hapl.) ro. —^) Ne Ves B Dr जटा- l 


B, 


4. 3. 13] 


उभौ योग्यावह मन्ये रक्षितुं परथित्रीमिमाम्‌ । 
ससागरवनां कृत्खां विन्ध्यमेरुविभूपिताम्‌ ।। १२ 
इमे च धनुषी चित्रे इलक्ष्णे चित्रानुलेपने | 
प्रकाशेते यथेन्द्रस्य वजे हेमविभूषिते ॥ १४ 
संपूर्णा निशिदेगाणेस्तूणा BATA 
जीवितान्तकर्ोरज्वरुड्लिरिवि पन्नगैः 11 १५ 


чача; Ба арч: quura. —^) Ds परिघोपमाः ( for 
परिघोक्तमाः). № Ves Bea Dr बाहुभिः परिघोपमे 
—*) Dan सर्वाभरण- Do सर्वभुषिण- (sic) (for aĝ- 
भूषण-). Ns Ves Be Dr सर्वाभरणभूषाहों, —/) Ne 
Vas Be-a D7 मन्ये चाप्य( Do "द्य; Ва "प )विभू( Ха 
=); Daa жаа चाप(1)11 वाष्प [sic] ) भूषिताः. 
--Гог 1247 $1 Ni Di.2.4.12.19 subst.; while Ba cont. 
after 93* : 


95% युवयोभूषणेहीना: स्वनुरूपाः शरीरयो: | 
(51 Dis qui (for भूप° ). $1 स्वानुरूप- (101 स्वनुरूपाः ). 
Ba वसुवासवरूपयोः (for the post. half). ] 


—Thereafter бі D1.2.4.12.13 cont.; Ni Ba cont. 1, 1 
and 6 ошу; while Ds( marg. ).11 ins. after 12: 


00% उभावेव हि पहग्रामि чта тата i 
मुनिवेषधरों यद्वन्नरनाराय णाव्रपी । 
किमर्थमिह संप्राप्तो चीरकृष्णाजिनाम्बरो । 
तर्कयामि सुहृलेखो कार्यवन्ताविहागतो | 
केनचित्काययोगेन एकदेहो द्विधा कृतो । [5] 
लक्षणाक्रारसम्पन्नावश्विनाविव रूपिणो । ` 
[(1. 4) Deas ава; Ds ggg; Du заат ( for 
geval). Dis उपागतो (for a°). (1. 5) Note 
hiatus between the two halves. D1.3 खेक- (to avoid 
hiatus) (for एक-). Юз дат ( for zi). —(1. 6) Ds. 
-[ эп june (for -[ आ] कार-). Ba om. सम्पन्ना, ] 
—Thereafter Ba cont. 89* 


13 *) Dau सकाननवनां; Dis समागमस्वनां (for 
ससागरवनां ).—^ ) № Vi B D? मेरुविध्य- ( by transp.) 
бі Кі Ves Di-aen-is सेरुमंदरभूषणां( Ves भूषितां; 
Dau शोपितां) —After x3, Ха Ve.s Be-a Dz ins 

07% एवमन्यानि मन्येऽहं पाथिवव्यक्षनानि च। 
रक्षणा चार निर्माणैबिंरिष्टानि ATTA t 

ГО. т) Ves अर्हाणि (for अन्यानि), Bes चान्यानि; 
G( ed.) पश्यामि (for मन्येष्दे ). Be पा्थित्रौ (107 पार्थिव-}. Вз 
-व्यंजकानि (for °नाति ). —G(ed.) om. 1. 2. -- (1. 2) Үз 
om. लक्षणाचार, Ba विशिष्टान्येवमादीनि सत्राणि च नरर्षभो, ] 

14 ^) Ne damaged up to षी. De (also ).11 Сез 
Mag ( for च धनुषी )- Si № Dime йф; Хе दिव्ये 


रामायणे 


> 


हाप्रमाणी AJAT तप्तहाटकभूपिती | 


A 


खङ्गवेतो विराजेते Fema || १६ 


एवं मां परिभाषन्तं mena नाभिसापथः || १७ 


GAA नाम धर्मात्मा RATATAT: | 
Р WAT जगद्धमाति टुःखितः ॥ १८ 


Dii zg; Мі ganr ( for चित्रे Du Te S80; Di; 
स्वच्छे; Мі चित्र (for жет). Ds [ar le पक, Ne VB 
D: द्विषच्चित्तानुताप( Vi 131.3 "लोम; Уз °पात )ने, —*) Mi 
महेंद्रस्य (for ww). ) 5з Ni D1.2.3.12.13 qr; Ve 
34 Әз.5.өлі Te qur Cg.t as in text (for а). NS 
V B Юз.тлі -परिष्कृते (for -विभूषितते ) 

15 ) $i Ші-алі-із संपूणा; Ne Bisa D7 सुपूर्णा; 
V Be सुदृष्टा (for र्णा). 05.81० च शितेर्‌ (for fifa?) 
—*) Gs तूणयश (for ашар). 91 101-4.7-79 तूणौ च 
शुभदशेनो; Gled.) तूणाश्चापि атат: —°) Mo श्वसद्विर्‌ 
( for sag? ). Di पावकैः (for qa: ). 

16 ०) $1 D1.3,4.11,13 Ms Cg विस्तीणों ( for чет) 
№ महत्प्रमाणी विस्तीणा; Ne V D D? महाप्रभावा विस्तीर्णा; 
Deas सहाप्रमाणवस्तीर्णस , --“) SIN V B D1.4.5,7-10,12 
-भूषणो; 1)2.13 -भूषणे: ( for оча). -%) $1 Кі Dı-4.11-13 
प्रकाशेते (for बिराजेते ).--“ ) $i 1)1-4.6.1-19 fig 
(for निसुक्त-). Ne V B Dr निसुक्तोरगसंनिभो; Ті ( part- 
ially damaged ).3 Ma निमुक्ताविव पन्नगो. o Cg: MYT 
निसुक्तत्वचा 15 Сі: MAR मुक्तकज्ञको. Ф 


17 °) Mi प्रीतिभाष॑तं (sic) (for परि"). $ № 
D1.2.4.12.13 एबं( Di स॒ दी [ sic ] ) aafaa (1.213 "ei 
[sic])di; Ne V B Ds ad मया भाण्यमाणो; әлі T 
मयोच्यमानों ч. —^) $1 Ñ V B D1.2.4.5.7.12.13 ats Dit 
न; Сз वा (forà). Si Dias नाभिभाषतः; Ne V В 19 
नाभिपञ्यथः; Den न समुदीक्षथ:; Ck.t as in text (for 4 
नाभिभाषथः). & Сг: परिभाषन्तं नाभिभाषथः 691444 
परस्मेपदमार्षस्‌।; Cg: नाभिभाषधः नाभिभाषेथे। व्यय 
आः. —After 17, 91 Ñ Vis B Пі-а,7.11-18 175: * 

99* (да समनुप्राप्त किं च मां नाभिजल्पथ: | - 

[Ns Vi विविक्ते; De fiagi; 7 fae (for 948) 
Dis विवक्षंतमनुप्राप्ष; Di विवक्षू समनुप्राप्ता (sic); D1 विवक्षा 
मनुप्राप्त (for the prior half). Уз नाथ 34: B न S 

पशः; Озал नामिभाषथः( Dii “त ) ( for नाभिजल्पथः ) $i М 
D2.4.12.13 कस्मात्तत्तं न( De नाभि[ hypm. ] ) भाषथ (Ds 8); 
Dx कस्मात्कृत्य न भाषथ (for the post. half). 1 

18 £) De सुग्रीवश्चापि. —°) Ds-10 T2 -पुंगव 
3pm). Юз कपीनां च प्रयूथपः. —°) бі Кі 11.2.4 "d 
विवासितो; Ds बिनिःक्ृतो; Dn नि:क्रामितो; Мэ [5] 


( for 


[24] 


sm 


————Ó— MR PERDRE जप 


A 


яте प्रेपितस्तेन सुग्रीवेण महात्मना | 

राज्ञा वानरघुख्यानां हचुमान्नाम वानर! ॥ १९ 
युवाभ्यां सह धर्मात्मा सुग्रीवः सख्य मिच्छति | 
तस्य मां सचि वित्तं वानरं पवनात्मजम्‌ || २० 
भिक्षुरूपप्रतिच्छन्नं सुग्रीवप्रियकाम्यया | 
ऋइयमूकादिह प्राप्त कामगं कामरूपिणम्‌ ॥ २१ 
AGFA तु SAAT वीरौ रामलक्ष्मणौ | 


किब्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 3. 25 


| वाक्यज्ञो वाक्यकुशलः पुनर्नोवाच किंचन || २२ 


145541 वचस्तस्य रामो लक्ष्मणमत्रवात्‌ | 


| Я яя: श्रीमान्श्रातरं da: лад ॥ २३ 
| सचिवोऽयं कपीन्द्रस्य GÅTA महात्मनः | 


THT काङ्गमाणस्य ममान्तिकमुपागतः |l २४ 
तमभ्यभाप सोंमित्रे सुग्रीवसचित्रं कपिम्‌ | 
वाक्यज्ञं 990919: सेहयुक्तमरिंदमम्‌ ॥ २५ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे तृतीयः सगे! ॥ ३ ॥ 


fagat ( for विनिकृतो De भ्राम्यति; Сз aam- ( for 
भ्रमति). Sı Ni D1.2.4.12.13 qaty Dou #414; Dio 
om. ( for т खित 

19 ०) $. Ni Пі-алела gate, —°) бі 1)2.12.18 
-सुख्येन; Da -रूपेण ( for getai). —©) $1 Ds.7.9.10.12 
Сз M हनूमान्‌ ( for gq”). Кі sox नामत:; Ті मारुतात्मजः 
( for नाम वानरः). 

20 ^)Dzs-c1 स हि (1०7 सह). 51 Кі 1)2.4.12.18 
was: (for धर्मात्मा ). Di सुग्रीवो वानरश्रेष्ठो. —°) D: 
युवाभ्यां (for सुग्रीव: ). 102.4.72.18 संगम्‌ ( for सख्यम्‌ ). 
51 सुग्रीवः संगमिष्यति. —  ) 51 Ves Bi(also).s 12.4. 
69-13 2.3 Gis Mi विद्वि; Ba fazat (sic); Юз चेत्थ; 
Ds वित्त; Cg.t as in text (for fas). --/ ) $1 131-4.11-13 
मारुतात्मज; Мз पवमानजं ( for पवनात्मजम्‌). 

21 Ve Bis om. 2r. —^) Do Te भिक्षुरूपं (for 
*रूप-). G( ced. ) -परिच्छन्न (for -प्रत्तिः). —^) бі № Vias 
Bee D1.2.4.12.13 Ra- (for -faa-). Dsu -कारिणं; 
135.6.8-10 Te С Mr. -कारणात्‌ ( for -काम्यया ) ) бі 
№ ५1.3 Ве,з D1.2.4.12,13 मलयादिह संप्रा. - ) 51 Diz 
कामार्थ; Ni om.; Ds (іп marg.) वानरं (for कामगं) 
Ds.s-10 कामचारिणं; Ga ++रूपिणं (damaged ). & Ck: 
कामगं कामरूपिणमिति वित्तेति पूर्वेणान्वयः. % 

22 ©) Vs हनूमांश्च (for g हनुमांस ).-- ) SiN V 
В 1)1.2.4.7.12.19 ताबुभौ (for तौ वीरी).--/) N V B 
D1-4.7.11.13 ततो ( for पुनर्‌). $1 Diz तत्रोवाच न किंचन. 

23 7) Mi तु वचनं (for वचस्तस्य). 91 101.2.4.12.13 54 
( Deas "नु )मतो बच: श्रुत्वा; № हनुमद्वचनं деп; Ne V ॐ 
D? तत: संचित्य मनसा. —’) Ne V Ba 127 लक्ष्मण waar. 
रवीत्‌. —Ne Ve B Ds? om. 23 Vi wrongly 
transp 23°° and 24 ) Vs प्रसन्नहनदय (for *gv- 
वदन: ).—©) $i Кі Va Dess Aaaa; Vs 49 
तेजसं; Di gagat (Хог पाश्वेत; स्थितम्‌) 

24 ०),1)8,9 अयं मंत्री ( for afaatsa). № D: हरीं 
दस्य (for कपीन्द्र). $1 2.५.12३ सचिवो वानरेंद्रस्य: —°) 


Da gam: (for महाध्मनः). —№ Уз В D7 om. 24°% ` 
Vi wrongly transp. 2374 and 24% 
24^" and 25%, —°) 1 V1.3 D1.2.4 12.13 4122; De 
तमेतं (for айя). Ds ममैक्यमीक्षमाणस्य; Du तवेवाकांक्ष- 
माणस्य. —^) $1 Кі Vis D1.2.4.12.13 मत्समीपम्‌ for 
ममान्तिकम्‌). ४-1० T इहागतः; Cg as in text (for 
उपा?). Dan समीपं agam. 


Da.11 transp 


25 Пәлі transp. 2474 and 2575, —%*) № V 
Bas Gs तमाभाषस्व; Bi इमं भाषस्व; Ва D7 त्वमाभाषय 
( D7 ая); Da 11.3 Mie अभिभाषस्व; Ds Te संवाद यस्त; 
Du तमभिभाप; Cg.k.t as in text (for तमभ्यभाष) 
de Cg: अभ्यभाष अभिभाषस्व। अडागामपरस्मेपदे आर्ष. & 
Gi भद्रं ते (for सामित्रे ). Ds हारे (for कपिम्‌). G(ed.) 
मत्समीपस्ुपागतं (for ^) $i Кі 1)1,2,4.12.13 तदेनमभिः 
भाषस्व सोमित्रे हरियूथपं. —^) Vi after (for वाक्यज्ञं ) 
S1 № D1.2.4.12.13 सुग्रीवसचिवं प्राप्त. —*) Ds.e S अश्म 


Ne V В рғ कृतज्ञं सत्यवादिनं; 01.2423 gaid महाबल; 
Dan कृत्यबंतमुपस्थितं; G( ed.) ааз सत्यवादिनं. —Айег 
25, $1 № Dr.2.4.12.13 ins. : 
99* कार्येणावामिह येन प्रयातौ 
द्रष्टं राजानं GaAs AUNA | 
तस्थाप्येतल्लक्ष्मणो वेत्ति तत्त्व 
аата पय BISA मार्गम्‌ | 
[(1. x) Ds येन चात्र (for इह येन). бі यातो. (for 
saat). Na Юз कार्येणावा येन याताविह स्वः( Di gen 
[sic]); D213 प्रयाताबिह बा गच्छामो zË (sic). —(1. 2). 
$1 Dis arate (for वानराणाम्‌). -- (1. 3) Di ада; 
02.4.13 तस्याप्येवं (for aise). 191.2.4.13 लक्ष्मण( Di 
Cai) 3er (for लक्ष्मणो वेत्ति). —Aíter 1. 3, Da reads 
again l.1-3.—(1. 4) Ni न egg; Da аатай (for 
न त्वाश्चर्य )- 1)2.4.13 यस्य (for чаа). ] 


—After 25, Ds.e.s-10 S ins. a passage relegated to 
App. 1 (No, 3) . 


[25] 


4 4. 7 ] 


ततः प्रहष्टों हनुमान्क्ृत्यवानिति TSA | 
жеп मधुरसंभापं सुग्रीवं मनसा गतः ॥ १ 
भव्यो राज्यागमस्तस्य सुग्रीवस्य महात्मनः | 
यदयं कृत्यवान्प्राप्तः कृत्यं चैतदुपागतम्‌ ॥ २ 
ततः परमसंहृष्टो हनूमान्छुत्रगपंभः | 


रामायणे 


9 


प्रत्युवाच तता वाक्य राम वाक्यावशारदः ॥ ३ 
किमर्थ त्य वन थार पम्पाकाननमाण्डतस्‌। 
गतः AH दुग नानाव्याळखूगायुतम्‌ |1 ४ 
तस्य 4554 AAT लक्ष्मणा रामचादतः | 
MAAA महात्मान राम दशरथात्मजम्‌ ॥ ५ 


Colophon: Юз. om. —Sarga name : 15.6.8 10 5 
om, 81 Ni हनूमददशनं; Ns V B 1)1.2.4.7.12.19 «нал. 
—Sarga no. (figures, words or both j : $i Кум: 
Вл. Юз ала от.; Ns Vea Bas D1,7.13 2; Ds.6.8-10 S 


3. — After colophon, G concludes with श्रीरामाय नमः. 


4 


ЕС” For Sarga 4, Ds.11 have a longer version 
which is given at the end of the Sarga as a substi- 
tute. Mi begins with श्रीरामाय नमः. 


1 Ne Dz om. 1-4. Di om. т. —^) Da яны; 
G(ed.) रामस्य (for हनुमान्‌). —V om. 1°. —^) бі 
Vi.a ( marg. also) श्रुतवान्‌; Уз 31.2.4 कृतवान्‌; С( ed.) 
हनुमान्‌ (for कृत्यवान्‌). —^) $1 Vis B Die व्यथितभावं 
{(5з Dis स; Vas Bag); Ni व्यवसितो भावः} Deas 
व्यथितभाव( Юз “"ष)स्थय; Ds Ts G Mie मधुरभाषं च; 
De.s-10 Ті Ck.t मध्चुरभावं च; Cm.g as in text (for 
मधुरसंभाषं ). ॐ Cv: मधुरभाष॑ मधुरभाषणम्‌। Ст: मधुरभाषं 
मधुरभाषिणम्‌ . $ -“) 51 Ni Ve Ba 1)4.12.19 स्मरन्‌; 
Vis B1-3 De [ अ )स्मरत्‌ ; 05.6 [अ ]गमत्‌ ( for गतः). 


2 Ne D: om. 2 (cf. v.l. т). Mi om. 275, —°) 
Ds.s-10 Ct भाव्यो; Cv.r.m.g.k as in text (for wear). 
бі 1)1.2.4.19.19 तञ्च कार्याशयं( Di "गर्म ) तस्य; Кі तच्च 
रूपागमे तस्य, —°) № ततो दृष्टा (for सुग्रीवस्य ). —For 
2*5 V B subst. : 


100* MASIMA तस्य NAJAT वानर: | 


[ Bis राम- ( for नाम- ). Vi Ba न्यवेदयत (101 प्रा”). ] 
—*) Me gamma (for тан). & Су: यद्रामः कृत्य वा नित्ये- 
तदसम्यकू । न हि लक्ष्मणवाक्ये ча राम इति नाम हनुमता 
маң! यद्यं कृत्यवानित्येष समीचीनः पाठः. So also іп 
Cr. Ф —For 224, $1 № 1)1.3.4.12.18 subst.; while Vs 
cont. (mostly illeg. ) after 102%: 

101* कृत्यवन्ताचुभौ प्राप्ती मत्वा quadra: कपिः। 

[ Dis ima Ni damaged from ताव्‌ up to धनुष्पाणि 
inl. 1 of 104* . 1; 
while V B subst. for 224 


IO2* रामेण कृतवात्राज्ञः कृत्यं चेवाभ्युपागतः। 

(Уі sm; Bs प्राज्ञः ( {०7 राज्ञः). Ves Ва रामे स कृत्य Di 
| °a )агятя:( Vs ^m) (for the prior haif ). Vi कृत; Ва 
| सत्यं (for же). Vi ह्युपायतः ( for ( अ gama: ). | 
| —Thereafter Vs cont. ror*; while Ул, cont, xo4*; 
| whereas B cont. : 


103* रामस्तु सुमहाप्राक्ञो धनुष्पाणिरवस्थितः। 
लक्ष्मणेन सह этап काले कालविदां az: | 
| [(1. 1) Вая (forg).] 


3 RsDsom.3 (cf. v.l. 1). —*) Gs परमसंतुशे. 
—5) Deo Ms हनुमान्‌ . V В मारुतात्मजः; 125.8-70 gadt- 
त्तमः (for छुवगषभः ). & Cm: ग इति maa दशमाक्षरं 
ततः परमि(म इ )ति छोकस्य चतुदेशाक्षरेण ग इत्यनेन AT 
шіні; Cg: अस्मिन्‌ sate ganda इत्यन्न गकारो गायश्याः 
दशमाक्षरम्‌। नवसहस्रश्लोका गताः, $ —°°) V В [उत्त 
(for adt). Вз Gio Me रामं वाक्यं ( by transp. ). 
Ds.s.» Te Мз -विशारदे) De Сіз -बिदां बरं( Gi "र:) (for 
विशारद: ).—For 3, бі № 191.2.4.12.18 subst while 
V ( Vs after 101*) cont. after 102* : 


104* रामं तु सुमहाप्राज्ञो घनुष्पाणिसवध्थितस्‌ | 


लक्ष्मणेन सह WAT हनुमान्वाक्यमत्रवीत्‌। 


| СХ damaged up to धनुष्पाणि in 1. 7 —(1 x) Vs 


t Di सुमहप्राज्ञ; 102,4.19.1 रामं स॒ d महाप्राज्ञो Dé 
| ज्ञ) (for the prior half). ] 


4 Ne Dz om. 4 (cl. v.l. т). —^) Ds ७-० TG 
Mis Ck च (107 स्वं). D2.4.12.13 कॅन त्व d (for ЕНТ 
eq). Na Mi git; Gs gx (Хог घोरं). бі केन ed 844 ati 
| —S: Ni V B 1)1,2.4.12.18 transp. ^ and ~- ) x 

D1.2.4.12.18 -शोभितं; У В -सेवितं (for -मण्डितम्‌) 
Dis gi; Mi Red (for gi). ) бі № ры 
sema; V В सिंहव्याघसमाकुलळं; D 152191 
सेवितं 
& 02.241" 
13.1 


5 *) Na V B D» ततस्‌ (for तस्य) 
व्याहृतं; Na भाषितं (for वचनं ). --”) Si № О 
सौमित्री ( for लक्ष्मणो ). Di रामनो दितः. — ) V1? 599 
मथो वचः; 31-3 वानरं पवनात्मजं; Gi हनमंत RAEI 


i[:261] 


— M—————— шылаш 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


राजा दशरथो नाम द्युतिमान्धर्म्रत्सलः । 
तस्यायं पूर्वज! पुत्रो रामो नाम जनेः श्रुतः ॥ ६ 
शरण्यः सर्वभूतानां पितुनिर्देशपारगः | 

वीरो दशरथस्यायं पुत्राणां गुणवत्तरः || ७ 
राज्याद्भष्टो वने वस्तुं मया सार्धमिहागतः | 


भार्यया च महातेजाः shuts वशी | 


ЕС 5) 51 192.2.12.13 मतिमान्‌ ; Ne У В Ds 'एतिमान 
( for चुतिमान ) —After 6“, Ds..s-10 S ins. : 
105* चातुर्वण्यं स्वधर्मेण नित्यमेबाभ्यपालयत्‌ | 
न द्वेष्टा विद्यते तस्य न च स द्वेशि कंचन । 
स च чїч भूतेषु पितामह इतापरः। 
अञ्निष्टोमादिभिर्यज्ञेरिशवानाक्तद क्षिणे: i 

[(1. 1) Me स॒ धर्भेण (for स्व"). Deo [अ ]भिपालयन्‌ 
(for [a ]म्यपाल्यत्त), —(1 Do Ga transp. second 
a and 9. Ds.s-io स तु द्वेष्टि न न कंचन (for the post. half), 
—(1. 3) Ds.s-10 g (for च). ] 

—*) Ne V B Ds: aga: (for पूर्वजः). --*) NV B 
D? agaat: (for जनैः श्रुतः). —After 6, $ Ñ V B 
D1.2 47.12.13. ins. : 

106* धर्भैश्रीलो मृदुर्दान्तः सर्वभूतहिते रतः। 

7 “) Dis om; Dis शरण्ये (for शरण्य:). $i 
D2.4.12.13 शरणार्थिभ्यः} Ni Di शरणार्थी च; Ne V B Dr 
शरणच्छूनां (for सर्वभूतानां). —°) Te पितृ-. Ñ: V B D? 
भादेश- (for निर्देश-). 51 Ñ V2.3 1)1.2.4.7.12.15 T2 -कारक:; 
Ba ( marg. also) -तस्परः; Gi M1.2 -पालक: ( for -पारग: ). 
¬) Ds.s-10 901 (for वीरो 4) Ms गुणवत्तमः 
(for °t: ). — For 7 $i Ni D1.2.4.12.13 subst.; Ba 
ins, after 8 ( first time): i 

107% तस्माइहशरथाज्नातो राम एप AZIANI: | 

[91 दशरथात्मजो (unmetric). Ni Ba प्रविशे दंडकारण्य 
( for the prior half). Nx Di रामो नाम ( for राम एष). ] 
—Thereafter Ba repeats 87^ as іп Кі 
— For 7°, Ns V B D7 subst. : 

108% पित्रा ह्येष महातेजाः सत्यसंधेन राघवः | 
—After 7, Юв.в.в-10 S ins. : 

100* राजलक्षणसम्पन्नः संयुक्तो राजसम्पदा। 

[ Ds om.: Dao संयुक्तो (101 -सम्पन्नः), Ds.s-10 Gs राज्य- 
(for राज-). ] 

8 ©) Ñi B 1)1.9.12.13 राज्य़- (for राज्याद्‌ ): 58-10 
Їз मया (for वने). Сі Me साध (for aeg). Ni म 


रण्य; Ne V B р; बने न्यस्तः (for ad वस्तु ).— ) 
Ds.s-10 Ts चने (for मया). бі M» ағаң (for атча) 


[ 4. 4. то 
दिनक्षये महातेजाः प्रभयेव दिवाकर! ॥ ८ 


अहमस्यावरो भ्राता गुणेरदास्थम्रुपागतः 


| कृतज्ञस्य बहुज्ञस्य लक्ष्मणो नाम नामतः || ९ 


सुखाहस्य нете सवभूताहतात्मनः | 


| ऐश्वर्यण बिहीनस्य ANNATA च || १० 


Ка Ba (second time) सया सह g( Da त)तो ла; Ne V 
В D» प्रतिज्ञापारगाम्िना, —After 895, Ba ins 107% and 
then repeats 84% as in №. — V1 illeg. from भायेया in 
° up to am: in 1. 1 of r10* ©) Ba Ds.s-10 महाभाग; 
G( ей. ) विशालाद्ष्या ( for महातेजा: ). — Ёз om. ( hapl. ) 
87*, —% ) By चागतः (for [अ ]नुगतो). 51 Ne Vas B 
D1.2.4.7.12.13 स्वयं ( for वशी ). — ) $1 D1.2.4.12.13 БІЗІ 
wa; № Vs Bi-s D? दिनक्षयान (for दिनक्षये ). Ba दिन 
क्षयाद्वामचंद्र:. —”) Di प्रभयेव च (һурт.) (for प्रभयेव ). 
—After 8, Ne V B D» ins. : 
110* पिता चास्य महाराजो HA: शोकमहाणेवे | 
gak: स गतः स्वर्ग सर्वलोकहितात्मनः। 

(Уі Шер. up to ая: in 1. 1.-- (1. 1 ) № D7 [я] 
(for च).—(1. 2) Ne Dr зага (for gum: a). Vs 
-हिते रतः ( for -हितात्मनः ). ] 

9 ^) 102.4.18 ggr( Ds ^ar )गत: (for उपागतः). —1 
Dz.«1213 om. 9*7. —^) № agag: कृतज्ञस्य; Di ga- 
яя agga. — ) Di वीयवान (for नामतः). —For 0, 

2 V B D? subst 

III* भ्रातरं लक्ष्मण नाम मां च विद्वि एवंगम। 

यवीयांसमझुष्य ci गुणैर्दासत्वमारतम्‌। 

[(1. 1) Уз चास्य (for नाम). Vi tafe मां च (by 
transp.). —V1 mostly Шер. for 1. 2. —(1. 2) Bs 
वरीयांप्तम्‌ ( for यवीयांसम्‌). Ка Va D7 अनुप्राप्त ( for अमुष्य e ). 
Ve आगतः ( for arma). D7 गुणदस्यमुपागत (for the post. 
half). J 

10 Ns V B Drom. то 4) 61 Кі Di.2.4.12.13 
मानाईस्य सुखाईस्य. - ^) 51 Ni D1.2.4.12.13 -छोक- (for 
भूत-). =ˆ) Va सर्वेश्चय- ( for ऐश्वर्यण ). $1 Na 01.2.4128 
fag( Ка ^g wan; 11.5 Ge Ms च हीनस्य (for विहीनस्य) 
-4) Dr -[ ап ]йая (for -[ आ ]श्रितस्य ). бі Кі 
1)1.2.4.12.18 चने( $1 Dia °$) च परिलंबत:( 91 "भत:; № 
"uq ). Dss-10 वनवासे रतस्य च. —After 10, Si Ni 
D1.2.4.12.13 ins. : 

II2* शोकसागरमध्यस्थ wai मे सुखोचितम्‌ | 

मातरं चिन्तयानस्य दुःखितां दुःखभागिनीम्‌। 
[ (1.2) 91 amt; Diz om. (for mat). Юз amaa. 
$1 Kx Disi. g:faat (for शतां ). $1 Die दुःखभागिनं. ] 


[27] 


44111 


रक्षसापहृता भार्या रहिते कामरूपिणा | 
तच्च न ज्ञायते रक्षः पल्ली येनास्य सा हृता ॥ ११ 


दनुर्नाम श्रियः पुत्रः शापाद्राक्षसतां गतः | 
आख्यातस्तेन सुग्रीवः समर्था वानराधिपः ॥ १२ 

स ज्ञास्यति महावीयस्तव भार्यापहारिणम्‌ | 

. एव्ुक्त्वा दनुः खग भ्राजमानो गतः gun |! १३ 


11 ) Ne V B D» छलेनास्य महायुत ) à 
1)1.9.4.9,18 न च विज्ञायते; 1 न तद्विज्ञायते; Ne 1)7 तत्त॒ न 
ज्ञायते; '1 स तु न яла; Ves न Kaga; 151-284 च 
तज्ज्ञायते ((० तञ्च न ज्ञायते ). —*) येनास्प्र in 
marg. sec. m. Ds.s.10 चा; Do च (for सा). Уз ११५ gat 
प्रिया (illeg. ). 


12 ©) Ds.es-10 Ті G1 Мі Cg Bà: (for श्रियः). 
—) Gs शापाद्रक्षोवपुगेत:; № य: शापाद्वाक्षसो भवत्‌ . —°) 


M2 reads 


©з Ñ V B Di.24,7.12.13 सुग्रीवस्तेन चाख्यातः. — ©) Со 
सामात्यो (1०7 समर्थो). Ts Mis वानरपेभः. 
13 4) Vs Dis संज्ञास्यति; Ba आख्यास्यति (for स 


ज्ञास्यति ). 0  महावीरस्‌ . --“) № Do ततः; Уз गतः ( for 
दनुः). —*) Des- Ct Rä गतः (for गतः чаа). 51 
De 4.12.13 गतो वे सहसाद्भुतंः Ni अगमत्सहसाडुत; Ne V B 
Юз गतो (Уз सर्व )द्युतिमतां वरः; Di गतो वे राक्षसो 58. 


14 ^) B24 एवं (for cay). Ves एतत्तव समाख्यातं; 
Bis एवं च वः समाख्यातं. —’) 51 Dosis Te यथातत्वेन; 
Се as in text (for याथातथ्येन ). —Ne Vs Bis D7 
om. 1477, —°) Gs [अ]ये (for [m a). 1)5.8-10 Gs 

( for f&) бі Ni Vis Bea Di.2.4.12.13 ч( Ni [प ]ष) 
से भ्राता ( for हि रामश्च ). —*) ४1.3 132.4 गुरुस्ते( Ba "श्व ) 
(for ata). $1 Die qe: स्वशरणागतो; Ni Di गुरुश्च 
शरणागतो Dasis दये च शरणागतो, —Aíter 14, М.з 
Ва. ins. l. 1-6 of 115*. 

15 °) RV B D: सोयं zat बहु द्रव्यं. —l'or 15°°, 
бі Ni Di.2.4a2.13 subst. : 

. 113* प्राप्य चानुत्तमास्रद्धि sar चित्तं च शाश्चतम्‌। 
[ Ка कीर्ति; Da सिद्धि; Dis वृत्ति ( for ऋद्धि). ] 
°) бі Ni Dsaasas agata: (for पुरा भूत्वा). —°) 
Ñ: Ran; Юз साह्मम्‌ ( for नाथम्‌ ). 1९ 15, 91 Diz 
ins. : 

114* सर्वलोकशरण्यो मां शरणं चाभिकाङ्कति। 

[Dis [ ऽ {सैः (for मां) and शरण्यं (for शरणं). ]; 
while Ds.e.s1o S ins. after 75; Ni Diss ins. 
1. 3-6 only after 15; ४1.3 Ba. ins. l. 1-6 only after 
14; D» ins. 1. 1-2 only after 15: 


रामायणे 


एतत्ते सर्वमाख्यातं याथातथ्येन पृच्छतः | 
अहं चेव हि रामश्च सुग्रीवं शरणं गतो ॥ १४ 
एप दत्वा च वित्तानि प्राप्य चानु 
लोकनाथः पुरा भूत्वा GAT नाथमिच्छति || १५ 
शोकाभिभूते रामे तु शोकार्ते शरणं गते | 
कतुमहेति सुग्रीवः प्रसादं सह ZAG | १६ 


115% पिता यस्य पुरा ह्यासीच्छरण्यो ATAT: | 
स्य पुत्र: शरण्यस्य FMA शरणं गत: | 
सरवैलो कस्य धर्मात्सा ALTA: शरणं पुरा । 
ең राघव: सोऽयं सुग्रीवे शरणं па: | 
यस्य प्रसादे सततं प्रसीदेयुरिमाः प्रजाः | [5 
स रामो वानरेन्द्रस्य प्रसादमभिकाडुते i 
येन सर्वगुणोपेताः पृथिव्यां सर्वपार्थिवाः | 
मानिताः सततं राज्ञा सदा दशरथेन वे । 
aani पूर्वजः पुत्रश्चिपु लोकेषु विश्रुतः | 
सुग्रीवं वानरेन्द्रं तु रामः शरणमागतः। 


श्‌! 
ale 


[ 10] 
[ Vis Baa transp. lines 1-2 and l. 3-4. --( 1. 1) 
Ds.c,s.9 Тә सीता (for पिता). Be Ge ह्यस्य (for यस्य). 
1)5.6.8.9 T2 स्नुषा ( for पुरा ). Ds.6.s-10 Te च (for fe). Bs 
भत्तवत्सल: ( for 48? ). —(1. 2) Ds Ga Ma Cy शरण्यश्च; Ge 
Mı शरण्यः सन्‌ ( for शरण्यस्य). Ds शरणागतः ( for शरणं गतः). 
—(1. 3) Vi Be शरण्यं (for aqva: ). Ni शरणः सदा; Vis 
Be शरणाथिनां; Ba शरणं गतः; D1.2.4.13 झारणं( 2.13 "ण: ) सदा 
(for शरण qu). —(1. 4) Vis Bost श्रीमान्‌ (for 954). 
D1 नाथमिच्छति ( for शरणं गतः). —After 1. 4, Dr ins.: 
I15(A)* कोशलानामय नाथो नाथः सर्वेधनुष्मताम्‌ | 
लोकनाथः पुरा भूत्वा सुग्रीवं नाथमिच्छति | 
कतुमई सुग्रीवः प्रसादं तस्य धीमतः । 
[ For 1. 2 


while К(еа 


ed : 
and 3, cf. 15% and 16 1९509. |; 


.) in brackets ins. after l. 4: 


115(B)* इक्ष्वाकूणां कुले जातो रामो दशरथात्मजः | 

धर्म निगदेतश्रेव पिठूनिर्देशपालकः | 

तस्यास्य वसतोऽरण्ये नियतस्य महात्मनः | 

रावणेन हृता भार्या 9919 शरण गतः | | 
—Bs reads l. 5-6 іп marg. —(1. 5) Na Vis (УІ 
damaged after प्रसादेन ) Вал 1)1,2.4.19 परसादेन असीदियुः मं 
дед महात्मतः.--(1. б) Vis 32.4 वानरपतेः ( for वानरेन्द्र 
Vis Вал अभिवांछति; Di.z4.15 अभिकांक्षति (101 блят) 
—After 1. 6, Da ins 


115(С)% ят: өзі मतिमान्गुरुमम रघूत्तमः | 1 


16 Ds om. 16-21. —*) Ne V В Dz चिंताभिभूते 
(for शोका*).--*) Si Dis dw; ४ V B Dr.2.4.7 ) 
«ХҮ: Са कामात (for झोकात). Me शरणागते 


(281 


A 


एवं яй सौमित्रिं करुणं साश्रुपातनम्‌ | 
नूमान्प्रत्युवाचेद वाक्यं वाक्यविशारद्‌ः ॥ १७ 
शा बुद्धिसम्पन्ना जितक्रोधा जितेन्द्रियाः | 
द्रष्टव्या वानरेन्द्रेण REAN दशनमागताः 11 १८ 
q हि राज्याच्च विभ्रष्टः कृतवैरश्च वालिना | 
हृतदारो वने त्रस्तो रात्रा विनिकृतो WAT ॥ १९ 
करिष्यति स साहाथ्यं युवयोर्भास्करात्मजः | 


Gs अहेत (for sréta ) 4) $1 Ni 1)1.2.4.12.13 कारुण्य; 
Ne V B Ds साहाय्यं( Bs ^3) (101 प्रसाद ). Ги तस्य 
भूपतेः; 11.3 Gs हरि यूथपे; Ge М.з हरियूथपः. 
17 Do om. 17 (cf. v.l. 16). Уз Шер. 
साश्रुपातनम्‌ in ^ up to 4.7. —^) Di कारुण्यं ( for करुणं ). 
51 Ni D1.2.1.12.13 साथ्रुपाति( Si "छि; Dis "णि Ji; Ns 
Уш» В Der Мз Cg ят; Ds साश्रुवादिनं; Мі ag- 
чаа; L(ed.) शरस्यपाणिकं। СК. as in text (for aray- 
पातनम्‌). —After 177^, Be ins. : 
116% संप्रदाय महद्राज्यं प्राप्य चानुत्तमं यशा: | 
प्रसादेन प्रसादेभ्य: पुरा यस्य सहात्मनः। 
स रामो वानरेन्द्रस्य प्रसाद uan । 


from of 


¬ ) Dic Ms हनुमान (for हनूमान्‌). —°) $i; Кі 
D1.4.12 लक्ष्मणा भिम्मुख: स्थितः; No Vie D От लुग्रीवम भि- 


यामहे; 2.13 लक्ष्मणाभि(1)13 ^q )मुखाग्रतः. 

18 Ds om. 18 (cf. vl. 16).-“) бі Ni 
131.2.4.12.19 स्वद्विधा; Ve arat (for Зея). —°) 91 
131.2.4.12.13 जिताध्मानो (for जितक्रोधा). — For 1877, $1 
Ñ Vis В D1.2.4.7.12,13 subst. : 

117* नराः कृतोपकारास्तु वसुधां पालयन्ति ते 1 

[Ñi शुराः (for ag). $1 Кі 191.2.12.13 कृतोपकाराणां; B2 
परोपकारारतु; Юз कृतोपकरणा; G(ed.) सत्तोपकारार्तु (Хог gal- 
पकारारतु ). бі Ni Vi 1)1.2.4.12.13 fqg(Ds "मृ )जेयुमेहीमपि 
(Si Dis पर्ति; Т.[ ed. ] "मिमां ( for the post. half). ] 
--АПег 18, $1 Ñ ७1.2 В Di.2.4.7.12.13 G2 Мі read 21. 

19 D» om. 19 (cf. v.l. 16). —4) № सोपि; Gs 
हरि- (for a हि) $1 Ni D1.2.4.12.13 राज्यपरिश्रष्ट:: Ne V2 
B D? T1.3 Мз राज्यात्परिभ्रष्ट: (for राज्याच्च वि") )N 
D: वालिना mafüsg:.—^) 51 वनः; L(ed.) [अ ]वरस्‌ 
(for qx). Ne Ve B Dz तस्थौ; Du [5]аг йа; Mo 
स्यक्तो (for त्रस्तो 4) Ne зата; ४1.2 Bi-3 श्रात्रा च 
(for भ्रात्रा fr). 51 Кі D1.2.५.12.13 HAT निर्वासितो 
aa( Ni qun.) 


20 Ds om. 20 (cf 
1.3.4.12.13 रामस्य करुणात्मनः; Ёз ४1.2 B THU तव ate 


[ 


v. 16).-”) бі Қ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


| 

| 

| 

| 

| 

| 
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[ 4. 4. 23 


सुग्रीवः सह चास्माभिः सीतायाः परिमागणे ॥ २० 
इत्येवमुक्‍त्वा EINER मधुरया शिरा | 


| uit सोऽभिगच्छामः सुग्रीवमिति U ॥ २१ 


एवं ब्रुवाणं धर्मात्मा हनूमन्तं Я लक्ष्मणः | 

प्रतिपूज्य यथान्यायमिदं प्रोवाच NII ॥ २२ 
कपिः कथयते EET यथायं मारुतात्मजः | 
PAMASA Ял: कृतकृत्योडसि राघत्र ॥ २३ 
(V2 Ba Ва) Ds диал च तवेष्सितं. —°) Si № 
Diae सह युष्माभिः; Ne Vii B Ds सहितोस्माभिर्‌; Мі 
सह amfa: (for सह चास्माभिः). 2) Ne Vie В D7 
agen: (for सीतायाः). Vio Boa परिमार्गणं, St Ni Dia 
fexar सवा( Ni арафа [sic]) महीमिमां; Di erar 
жөні मदीमिमां; 12.1.13 fer( Da चि व्वा жән Dia cer) 
महीमपि. 


21 Doom. 21 (cf. у]. 10). 9 Ñ Vie Diss. 
7.12.13 G2 Mi read 21 after 18. —^) бі Di.2.4 12.13 
लक्ष्मणं मधुराक्षरंः 1 :लक्ष्मणं हेतुमद्वचः. -“) Ni Dato 
साधु गच्छामः Ка Viz Biss Dr [s Jarfa( ४2 à) 
Ва Ge arf’; Ds सोपि गच्छामः; De सोभि- 


गच्छामः; 
गच्छावः; Ge шін? Сз सोपि सुग्रीवः Ms K(ed.) 
सोभिगच्छेम ( Гог सोऽभिगच्छामः). 51 D1.2.4.12.13 AAR- 


eHIUT गच्छामः. —©} ©з za ( for इति). № लक्ष्मणं ( for 
waag): Ne Vie BDz: ga яя वानरः( V2 
तिष्ठति); Gs गच्छाम इति राघवं. 3 Cv: इत्येवमुक्त्वेत्यादि- 
ate: सीतायां: परिमार्गण इत्यतः परं द्रष्टव्यं पूर्वत्र तु लेखक 
प्रमादात्पयस्त: |; Сг: दिश्या दशेनमागता इत्यनन्तरं TAHA 
इत्येवमुक्त्वेति छोकः सीतायाः परिमार्गण इत्यस्यानन्तरं द्रष्टव्यः 
чіл तु लेखकप्रमादात्परयस्तः. % 

20) 69) 1)5.8-10 T$ яа (for gait). Ds чая 
(for धर्मात्मा ). Dz4.945 Ма हनुमंत (for ая? ). 13 Ga 
सलक्ष्मणः. Ns ७1.2 В D7 एवं" घुवति айыға वानरे पवना- 
त्मजे. —°) Bi-a प्रतिगृह्य (for “पूज्य ) бі D2.4.12.13 च 
तद्दाक्यम्‌ 3 № 131-3 Di ततो app; Ne 1.2 Da Dz ततो 
रामम्‌ (for यथान्यायम्‌); ˆ) У.г B D? लद्ष्मणः; 
Ts Ge राघव: ( for राघवम्‌ ) 


23 4%) Dis प्रथमतो (for कथयते ). Ne Vie B Dr 
कपिर्यथा समाचष्ट( V2 Bs Do 95) gsti मारुता( Хе Dz 
पवना )व्मज Ві om. (hapl.) 23°-24.—*) Dia 
жаата. $1 1)8.12 अस्ति; Ni Dr सोम्यः Dias मस्ति ( for 
सोऽवि). $1 М Vis Beta 1)1,2.4.7.12.13 xpi: (for 
संप्राप: ). —2) Si 0.21213 कृतकार्या भविष्यति( Dare 
सि); Ni D1 таяп: राघवः Ne Vis Be-« D7 
कृतकृत्यास्तथा वयं 


] 


75 रामायणे 


TAA व्यक्तं हृष्टश्च -भाषते | | स तु विपुलयशाः कपिप्रवीरः 

नानृतं वक्ष्यते वीरो हन्‌मान्मारुतात्मजः 11 २४ पवनसुतः CESSDEHEN: | 

ततः स तु महाप्राज्ञो हनूमान्मारुतात्मजः | 14444051458: тч: 

जगामादाय तो बीरौ हरिराजाय राघवो ॥ २५ | स शुभमतिः सह रामलक्ष्मणाभ्याम्‌ || २६ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे चतुर्थः सर्गः ॥ ४॥ 


24 Ві om. 24 (cf. vd. 23). —^) B» (marg 121% भिक्षुरूपं परित्यज्य атаў रूपमास्थितः | 
also ) -चंद्रो; Gs -at ( for -वणैश). Ni [ 5 ]सो; Ne Vie प्रष्ठमारोप्य तो वीरो जगाम afta | 


3-4 Dz |514; Di तु (for ч). —°) D: we (for 
ЕРЕ). \ युक्तं ga (for व्यक्तं ह्र). Dis प्रभाषते (for 
च owD).—^) № भाषते; Ve रष्ष्यते ( (01 वक्ष्यते ) 
—^" ) Ds.o.s.o.1213 Мз हनुमान्‌ ( for еч ). Кі पवना 
wan; G(ed.) हरिपुंगबः (for मारुतात्मज: ). —After 24, 
$1 ins. : 


26 G(ed.) om. 26. —") Ck हि (foi तु). Be 
(marg. also ).: विमळयशाः (for विपुल”). —*) $1 ty 
121.2,4.12.18 Gas Mi жааат, ; Me परिगृह्य तो; Ck कृतः 
желде (for papaa). °) 11 Gi Me.s सुशुभमति 
(for स झुभमतिः).—For 2074, 5 Ñ Vis B 
Di.2.4.7.12.13 subst. : 

115% कपिः कथयते eel यथायं स्वर्समक्षतः।; 


122* मलयगिरिवरात्तमृष्यमूकं 
while Bs.a ins. : 


पुरुषवरी प्रतिगृह्य संप्रतस्थे। 
119% तथा तु वदत: श्रुत्वा PERNA महात्मन: | [ (I. 1) Si Ха Ve D1,2.4,12.13 -गिरिवरं (for -गिरिवरात्‌). 
अब्रवीत्छुययं रामो दृश्यतां элйз: | Уз मलयगिरिवनं. Оз om. तम्‌. бі Ni Ve 1)1.2,4.12.13 ऋष्यः 
[ (1. 1) Ba लक्ष्मणस्य, | цата (for “कं ). ) 


—After 24, G2 ins. 121*. — For Sarga 4, Юзл1 subst. : 


25 Da reads 25 twice. Ge om. (hapl.) 25%, 123* अस्माक च यथादूत्तं चरितं भावृवत्सल | 
) $1 Bs-4 Di.24,5,8-10.12.18 а सुमहाप्रा( Dis “"न्प्रा )- राज्य श्रेशं च शोकं च कथयस्व हनूमत | 

ज्ञो; Ni तु सुमहाप्राज्ञो; De Te तु स महाप्राज्ञो; Са स eer कृत्यवन्तो यथा चावां सुम्नीवेणामितोजसा | 
(damaged) (for स तु महाप्राज्ञो )- Ne Vis Bi Dz एतत्सव यथातच्वं रां सस्व रघुनन्दन 
इति ब्रुवाणे( Ne Dr "णे ) aia Ns Dz 99; Vi Әй) एवसुक्तस्तु रामेण लक्ष्मणो апана! [5] 

5) Ns Via Bi लक्ष्मण; Di.a( both times ).७.9.13 Ma सचिवं कपिराजस्य सुग्रीवस्य महात्मन: | 
हनुमान्‌; Dz लूश्मण (for हनू?) $1 D1.2.4( both times) (cf. 6) ТШ दशरथो नाम द्युतिमान्धर्मदव्सलः । 
13s gnas Вз: इद्मववीत्‌ (for मारुतात्मजः ) तस्यायमम्रजः पुत्रो रामो नाम महायशाः। 


—After 257^, Вз-а ins. : अनुजस्त्वहमप्यस्य लक्ष्मणो नाम AMAT: | 


: Тт : 10] 
120* स्तं रूपमभिसंप्राप्य संहृष्टो हेमपिङ्गलः । भरतश्च महाबाहुः чана RATIA: | 
आरुह्यतां नृपश्रेष्ठ मम एष्ठमस्दिम । तिस्रोऽस्पाकं कपिश्रेष्ठ मातरो नृपसंमताः। 
लक्ष्मणेन सह रत्रा सुग्रीव FETE | राममाता च कोसल्या सुमित्रा जननी मम! 
इति ब्रुवाणो wast लक्ष्मणं मारुतात्मज: і केकेयी भरतस्यापि जननी पापनिश्चया। 
3 पित्राभिपेके रामस्य राज्यहेतो: ससुद्यते | 
[ (1. x) Ba weet ( for dest). —(1. 2) Da नरश्रेष्ठ ( for а се эе чча! [15] 
чч°).—(1. 3) Bs sf (for अईसि). --32 om. 1. 4. 3 
Е оу сз) ero md तेन दत्तो वरस्तस्ये रामप्रत्राजनाय वे | 
च्य gp m चने वसतु रामोऽयं नव वर्षाणि ча ч! 
ҺА 15 m 


भये पिन्राप्यनुज्ञात: प्रययो दण्डकं वनम्‌ | 
जन्तं च वनं राममहमप्यनुजग्मिवान। 
सीताप्यनुययों साध्वी रामपल्ली यशस्विनी | [ 
रामं कमळपत्राक्षं छायेवानुगता सदा | 
वसतस्तु जनस्थाने राघवस्य महात्मन: | 


‘(cf 114%) रक्षसापहृता सीता а= ат महाथुजम्‌। 
> [ 20] 


—*) G2 Мі कपि- (for हरि-). Si Ñ Vus B Юза 
(second time).7.12.13 सुग्रीवो яя वानरः; Da (first 
time) हनमान्मारुतात्मज:. 7६७४ 25, Ds.s.s-10 T (91.3 
12.3 Cv.r ins.; Ge ins. after 24; Ма ins. 1. x after 
254 and 1. 2 after 2574: 


20] 


с 


काष्कन्थाकाण्डम्‌ 
GUS RUM TRUT (cf. 1 (aa запі सौमित्रि жей साश्रुलोचनम्‌। 
aawa रहिता साध्वी शोऊसंविञमानसा । [ 25] 27 | इलमास्पत्युवाचेद॑ मधुरं मधुरस्वर: | 
4 : 


क्रोशन्ती राम रामेति लक्ष्मणति च भामिनी | 
Raami तु तां кет गृधराजो qan: | 
रुरोध साग तस्याथ रावणस्य FIRA: | 
तत्र युद्धं паче राक्षसगृध्रयोः | 
ह्वा जटायुषं तेन हृता सीता विहायसा। 
आवां हृतायां सीतायां मार्गमाणो बने तदा । 
दृष्टवन्तौ तु ते गृध्रे सजीवं धरणीतले | 
कथिता तेन नः सीता रावणेन हृता किल | 
ख्रियमाणेन तेनेव नान्यव्किचि ुदाहृतम्‌। 
अग्निना तं तु dene чи बिगतजीवितम्‌। 
rae) f मार्गमाणो वने दृष्टः कत्रन्धो नाम दानव: | 
(कथितस्तेन सुग्रीवः पम्पा चाप्युपदेशिता | 
सोऽयमभ्यागतो रामः SHAM META | 
एतच्छुत्वा वचस्तस्य हनूमांल॒क्ष्मणस्य 81 
जगाम यत्र सुग्रीवो जवेनेव स घानरः। 
भावरूप।गमांस्तस्य न्यवेदयत सत्वरम्‌ | 
संप्रहष्टमना: सोऽथ सुग्रीवः कपिमत्रवीत्‌ | 
हनुमन्नानयाशु त्वं रामं लक्ष्मणमेव च। 
सहायं मार्गमाणं च स्वामिनं शरणं तथा। 
स्वरा गुणवती युक्ता ह्यस्मिन्काले विशेपतः। [45] 
गच्छस्व निपुणं पश्य हनूमन्धुद्विमानसि | 
aa भवति वे पश्चाव्सुपरीक्षितकारिणाम्‌ | 
(cf. 1%) एवमुक्तस्तु हनूसानाजगाम чаа 1 
(Ga { HM रघुवीरस्य संप्रह्मष्टतनू रूह: | 
उवाच च तदा रामं हनूमान्वाक्य्रकोविद: 1 
[किमर्थ स्वं वनं घोरं रूगव्यालनिपेवितम्‌। 
ятла: सानुजो दुर्ग कथयस्व घुनर्भम। 
(GE) { तस्य авч деп लक्ष्मणो «гаа: 1 
पुनः प्रोवाच agi तथागमनकारणम्‌। 
(ci 70) [रामस्य राज्यश्रष्टस्य сега च त्रीमतः। [55] 
( ऐश्वर्येण विहीनस्य बनवामाश्रितस्य च। 
रावणेन हृता सीता तस्माच्छरणमागातः। 
पातयेदूगनान्मेघान्योऽय्ं वाणेरजिह्मगै: । 
a रामो वानरेन्द्रस्य प्रसादस भिकाङ्कति। 
एष zara वित्तानि प्राप्ग्र चानुत्तमं यशः। [бо] 


[30 ] 


[35] 


(c 


(cf. 194) [40] 


(сі. 24%) 


| 


(cf. 4 


(215) З 2 
7  [ लोकनाथ: पुरा भूत्वा सुग्रीवं नाथमिच्छति | 
पुरा area पिता ह्यासीच्छरण्यो AAAS: | 
तस्य ga: शरण्यश्व सुग्रीवं शरणे गत: | 
M э दाः E 
(с. 15) | चिन्ताभिभूते रामे तु झोकात शरणागत | 


(Saik सुग्रीवः सादाय्ये सचिवैः सह। [65] 


SRI 155527 S कर TER 


(cf, 188°) { इद्शान्वीयसम्पन्ना झ्षितक्रो धा खितेन्द्रियान्‌ । 
महाब्रलानस्रविदः सहांयान्को हि नेच्छति | 
(Giese) { सोऽपि राज्याप्परिभ्रष्ट: कृतवैरश्च वालिना । [70] 
"C \ हृतदारो चने वासी этат Ва: жат 
[करिष्यति स साहाय्यं तव रामस्य च frau 
o ) f रि ©” 
(सुग्रीवः सहितोऽस्म्राभिः सीतायाः TRI । 
एवं FAT чї वानरे пін ТЕН! 
अब्रवीलक्ष्मणं रामो zat wu! [75] 
(S3) { ततस्तु सुमहाप्राज्ञो हनुमान्मारुतात्मज: | 


( cf. 2 


जगामादाय तो वीरौ MATT тда । 
स तु विपुलयशाः कपिप्रवीर: 

पवनसुतः कृतकृतयवस्प्रह्म2: | 
गिरिवरमुरुविक्रमः प्रयातः 

स्त्रभुजबळात्सह रामल्ष्मणाभ्य़ाम्‌ | 


[Dn variants: om. 1.3; —After the prior half 


( 226) [8०] 


011, 9, it ins. : 
123(A)* गुणेदरियमुपागत: | 

धर्मज्ञस्य AIMA. 

—(1. 11) नृपश्रेष्ठ (for कपिश्रेष्ठ). —( l. 18) [अ jfi- (for 
[a]f).—(1. 20) रामं (for साध्वी). —(1. 21) सती 
(for zzi). —(1. 23) भार्या ( for सीता). -- (1. 29) आसी- 
त्तत्र п шй तयो ugama. —(1. 33) वा (for नः). 
—(1. 36) गार्गमाणैर्‌. — (1. 37) पंथा च ब्युपदेशितः ( for the 
post. half) —(1. 43) हनूमत्‌ here and below. 
—(1. 44) मम नाथं (for wart). —( l. 49) रामचंद्रस्य 
(for ңа ). —(1. 50) [अ ]वनतो (for च aar). — (1 
53) -नोदितः (for -चोंदितः ). —(1. 54) यञ्च (for तथा). 
—(l. 55) usse Яңа (for the prior half). 
— Ds reads 1. 57-58 in marg. —(1. бо) at (for я). 
—(1. 65) क्रतुमईसि aña. —(1. 66) aw सोमित्रि (by 
transp. ). चाश्र- (for eur). —(]- 71) [ ऽ Jarda ( for 
वासी). --( 1. 76) स aa: (for аад). —(!. 79) प्रवीर: 
(for sgg: ). ] : 

Colophon. —Sarga name: бі 1)2 4.72.19 ZEAN- 
वाक्यं; Ка सुग्रीवसमागमो; № सुग्रीवस्थानगमनं; Vi Ba 
हनुमद्वाक्यंः Vos 131-3 हनुमदशनं3 Di पंपातीरे लक्ष्मणत्राक्‍्ये; 
Dan रामागमनो नाम. — Sarga mo. (figures, words or 
both ) : бі Na Vs Pi D2.4.12 om.; Ne Vas Ba-a 
D1.7.13 3; Ds. 2. —After colophon, G concludes 
with श्रीरामाय नमः. 


4.5. 1] 
RAJAT हनुमान्गत्वा.त मलय गारम | 
आचचक्षे तदा वीरो कपिराजाय UATI ॥ १ 
अयं रामो महाप्राज्ञः संप्राप्ती दृढविक्रमः | 
लक्ष्मणेन सह भ्रात्रा रामोऽयं सत्यविक्रमः li २ 
इक्ष्वाकूणां कुले जातो रामो. दशरथात्मजः | 
घम 18112444 पेतानदशपारकः || 3 

5. 


Es Vs Шер, for Sarga 5 (cf. v.l. 4.4.17). Mı 
begins with भध्रीरामाय्र नम : j 


] 4) Ne Vie В Dsz.nas-:ReJqm, 01 Die ga- 
arg; № Vi समागम्य; Va D 13.7.11 атар (forg 
gm ).—^) 91 № 1)1.2.4.19.18 ग [01 नी eat nea; 
Ñe V Bi-s Dr हनूमान्परवेतोत्तम; Da 1)3.11 हनुमान्मारुता- 
त्मज ) De महा- (for agr). 51 № Ba 1)1-4.11-19 
आचष्ट भ्रातरा чї; Ne Vis 131-3 Dz कथयापास तां वीरो 
--“) Te Gis Me gf- (0 कपि-). Si № Vi B 
Di-4521218. gzltatr महात्मने: % Ck: कर्यमूकात्वित्यादि। 
ऋषश्यमूके GUA यथास्थाने रापलक्ष्मणो स्थापयित्वा तस्मात्‌ 
सुम्रीवानयनाथ मलयगिरिमित्यर्थ:। उक्त एव विशेषस्तुश 
द्योती । अग्ने आख्यातो वायुपुंब्रेणेत्युकत्या तथा निवेदन पूर्वमेव 
प्रापणीयत्वात्‌. $ 


2 “) Ne ४१.३ B [у महाब्राहुर्‌ ( Us हो); D1 महात्मा 


च; 125.8.10.12 महाप्राज्ञ ( for प्राज्ञः ) ) Nz Vi.2 Bi-s 
Юз भीमान्दरारथास्मजः; Da दीघबाहजितेंद्विय:; 03.11 श्रीमा 
न्सत्यपराक्रमः. °) Si № Vie 1)1-4.7.11-13 शरणं ag 
पागत:( Ds "मिहागत: ). $} Cv: रामोग्रे सत्यविक्रम इति 
गुणप्रस्तावाथ:। quer भिन्नं वाक्यम्‌। अन्यथायं रामशब्दो 5ति- 
रिच्यत। अये राम इत्यादि पूजनीयतमा वित्येतदन्तं हनुमद्वाक्य- 
जातं रामरद्मणावन्यत्र स्थापयित्वा सुग्रीवाय कथितमिति चेदित- 
SARI अन्यथा स कृत्वा मानुषमित्यादि वा न संघटते |; Cr.m.g.t 
also comment similarly. 4 —After 2, Ne Vie B 
Ds read 5-6; D: reads 5%; while Gi reads 6^-7 


5 


after 2 repeating 7 in ils proper place. 


3 19 09. 3-6; Dı reads 3-4 after 67^. Me reads 
3-6 inf. lin. sec. m. —') Ni रामो नाम महायशाः; 
Ne Vis B D7 fear @ч( Bi 24) महास्मता. —Dz om 
35. °°) 51 Ni Di-sizds ads paga; Оп वनं 
समारातो घोरं; Ge Mi wa च निरतश्रेव (10 ^). $i № 
D1-5.8-10.12.13 Ck.t निर्देशकारक:; Du "कारणात्‌; 11.3 
Сіз Ms °qrem: (for °पालकः). Ns Vis B 1)? नियुक्त 
सत्यसंघेन वनवासाय राघवः 


Е 


रामायणे 


तस्यास्य 49415109 नियतस्य महात्मनः | 


| रक्षसापहृता भार्या स त्वां शरणमागतः || ४ 


राजसूयाश्वमेधेश्व वहनिर्येनाभितर्पितः | 
दक्षिणाश्च तथोत्सृष्टा गावः शतसहस्रशः |1 ५ 
तपसा सत्यवाक्येन वसुधा येन पालिता | 
खत्रीहेतोस्तस्य पुत्रोऽयं रामस्त्वां शरणं गतः ॥ ६ 


4 Ts Із reads inf. lin 4 (cf 
v.l. 3). Di reads 3-4 after 6%, Ds-10 read 4 after 
6. —") № Ds तस्याथ; Ne १1.2 В D? तत्रास्य( १2 ?q ) 
(for तस्यास्य ). 51 122.4.12.18 तु महारण्ये; Ve वसतो aa 
(for वसतो रण्ये 5) $1 Ni Di-iazao faza( Dieis 
"स्त )स्य; Me प्रयतस्य (for नियतस्य़ ) Ne Vis B Dr 
पितरादेशकारिण ^) Ne Vis D 1025-10 Tias 01.2 M 
रावणेन हृता (for रक्षसाप ), Vi Bi-s सीता ( for भार्या) 
-4) Si Пі-алғлз ते (for त्वां). № Vie Bi-s Dr 
मायामास्थाय रक्षसा; Be मायामादाय राक्षसीं, —After 4, 
61 Desaazas ins., while Ni Di ins. after б: 

124* सोऽयं स्वया महाप्राज्ञ सख्यमिच्छति राघव: | 

सह सौमित्रिणा शत्रा लक्ष्मणेन महाद्युतिः | 

[ (1. 1) $1 Dis अयं; № аа (for सोऽयं). Кі महाबाहुः; 
Di amg: (for "प्राज्ञ ).--(1. 2) Di महात्मना (for 
aft: ). 1; 
while Ns 


EE 
I25 


om SCC, m. 


Үл.» D Dr ins.: 
тапаїзат धर्मात्मा पाश्व ते ससुपागत:। 
लक्ष्मणेन सह भ्रात्रा राम: सत्यपराक्रमः 

[ (1. 1) G(ed.) Må (for ritsà ). Bs чийа: ( for 
पार्न ते).--(1. 2) Ba und सत्यविक्रमः (for the post- 
half). ] 

5 Te om; Me reads inf. lin. sec. m. 5 (cf. 
v.l. 3). $1 1)2.4.5.12.13 om. 5-6. Ñe Vi.2 Ds read 
5-6 after 2. De transp. 5 and 6. D7 reads 5 alter 

) Ne Ve B D7 -[ अ]श्वप्रेघाभ्यांः Du aug; ०! 
*मेघेन; Me Headz ( for Haar). —°) Ña [ उ 1991995 
Dn [अ Із? ( for [अ ]भितर्पितः). —D7 om. 5 205 ) 
03.71 दक्षिणाश्च (for दक्षिणाश्र ). G2 Ме ततो (107 तथा) 
Ne Vis B दुश्षिणार्थ(135 94) ददो चापि 4) Ne ү: 
Bis यो at; Mi तृप्ताश (for गावः). —For 5, 51 
subst. : 


126% शातं शतप्तहुस्राणां ड्रिजेभ्यो योष्ददाद्वसु | 
[Na यो бей ददौ बमु ( for the post. half) ] 


2 
6 Si Dz&sz1215 Ts от.; Me reads inf. In 
sec. m. 6 (cf. v.l. апа 5). Ns V1.2 B Ds read 5 


[32]. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
1 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


ee ee 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


अवता सख्यकामो तो भ्रातरौ रामलक्ष्मणौ | 
्रतिगृद्याचयखेमौ पूजनीयतमावुभौ ॥ ७ 


श्रत्वा हनुमता वाक्य AAT ЕРІҢІЗ: | 
भय स राघवाद्वार "set 14945: || < 


स कृत्वा मानुपं रूपं सुग्रीवः प्लवगाधिपः | 
द्शेनीयतमो भूत्वा प्रीत्या प्रोव्राच राघवम्‌ ॥ ९ 


after 2. De transp. 5 and 6.--“) G(ed. ) та: ( for 
तपसा ). ) 1)1.8-10 तेन (for येन). Вз तपिता (for 
qifzar). D3. प्रण( Dit "जा )येनाभिपालिता. — After 64% 
Di reads 3-4. — Сі reads 6°-7 after 2 repeating 7 
in its proper place. —^) Ni Di «9: स ая प्राप्तो. 
-4) Ni Di रामस्ते (for रामस्स्वां). Deo रामोरण्यं 
समागतः; Me रामः शरणमागतः, —After 6, Ni Di ins. 
124*; while Ds-10 read 4. 


7 , G1 repeats 7 here (cf. v.l. 2). —*) Dn सख्य- 
मिच्छेते for "कामो तो ). Ds तव तो सख्य़मिच्छेते. — Гог 
27, № Vi. B Dz subst 
भवता रामक्षोमित्री ытай सख्यमिच्छत: | 


31.2( also as above ).s 


127* 

[ Vi Ba भवतो (for Sar). 
राघवों; Ba ag ат ( for भ्रातरौ ). ] 
) V2 1-3 qqa (for дін”). De T Gi Mes [ ए ] 


ते (for [ इ Јат). 105.8-1० प्रगृह्य चार्चयस्त्रैतो Ds "स्वेमो ) 
(for ^). Ne Уз B Ds यथावत्‌( Ва ^) प्रतिनं( Vi 


"d ya च (for ^). Юзи तो यथातप्प्रतीच्छस्र पूजनीयौ 
कपीश्वर. $ Ct: паа दर्शनाकांक्षिणो 99 ахат. $ —For 
51 № D1.2.4.12.13 subst 
128* तो स्वं हरिवरश्रेष्ट राजपुत्रौ 919811 
प्रतिनन्दस्व पश्येमी सत्काराहों च सत्कुरु। 
[ (1. 1) Deas ngasi (for “ай).-(1.2) Кі 
प्रतिनंदय Зайт, Di प्रतिनंद्यार्चयस्वेमो (for the prior half). ] 


8 ^) Vi damaged; Ds.s-10 वानराधिपः (for gg- 
मानस: ). —Ds-10 от. 8-07, —^) Уі damaged; De 
Маз; Du g- (for а). Ba wa राघवजं घोरं, —*) Ve 
G1.2 Mi.2 विजहों (107 प्रजहो ). Ba -कुम: (for -ज्वरः )- 
—For 8°, S1 Ni 10)1.9.4.12.78 subst. : 


129* अगं वालिप्मुद्भतं भुक्तं माल्यमिवात्यजत्‌ | 
[ D2.13 चाति-; Da चारि- (for वालि-) Ni -संभूतं ( subm.) 
(107 -समुद्धतं ). бі Das भुक्त; № fae (for 3$ ).] 


9 pDe-io om. 9% (cf. v.l. 8) ) Ne B Ds.7.11 


कृत्वा च (107 स gxar).— ) Tus Ms gama ( for 
*गाधिप:). °) Ns Vis В D7 दर्शनीयस्ततो; Dir “तरो 


[ 4. 5. 12 


वान्ध бес A = 
' भवान्धमोविनीतश्च विक्रान्तः सर्ववत्सलः । 
| आख्याता वायुपुत्रेण qadt मे харц: || १० 


TANT सत्कारो लाभश्रेवोत्तमः प्रभो । 


` यस््मिच्छसि सोहादं वानरेण मया सह ॥ ११ 


(for “तमो 


रोचते यदि वा सख्यं बाहरेप प्रसारितः 
गृह्यतां पाणिना पाणिमयांदा बध्यतां प्रबा || १२ 


4) Ne Vis B Dr प्रत्युवाच al Vi B 
) राघवं; Пәлі राघवं समुपेयिवान्‌ ; 5.०.8-1० To प्रीदोवाच 
च 4194. —For 9, $1 Ni 1)1,2,4.12.18 subst., while 
Ба. ins, after 9: 
उपसृत्य महातेजा राघवं रघुनन्दनम्‌ | 
उवाच वचनं वीरः प्रीतिपूर्वं gare: | 

[(1. 1) $1 Die उत्याय च (for उपसृत्य). Ni रविनंदनः; 
Da. पुवगेश्वर: ( for रघुनन्दनम्‌). ¬ (1. 2) $1 Die Йа; Оп 
Att ( for वीरः). ] 

10 °) S1 Dz.12.13 क्षमी; № qat- (sic); Юз धन्वी 
(for धर्मः). № О» तु (for च). —) Dssto Та 
सुतपा:; Сі gitaa; Mie gaa (for विक्रान्तः). Śı 
D1.2.4.12.13 सत्य(1)1 ° д) 


130* 


arad; Ne 131.2( 8150 as in 
text )-« D? साधुवव्सल:; Vi घर्मवत्सल:; Ve मधुविक्रप्त:; Ds 
añas: (101 सर्ववत्सलः). —l'or 104%, Ds subst. : 


भवान्विनीतो विक्रान्तो धर्मज्ञो धर्मवत्सलः । 


—°) Bis D1.4-7.11 आख्यातो; 102 प्रख्यातो; Do.12 चा( Dis 
प्र)ख्याता (for भाख्याता ). —*) ४1.2 Bi-s तत्त्वमेत; Ba 
ахі; 107 त्वमेते च (1०7 तत्त्वतो मे). Dou भवतस्तत्तततो 
गुणाः. 

11 ё) Сз छाभाय (for aa). бі Кі Di.24.12.13 
लाभश्वानुत्तमो महान्‌ ; Ne Vi. B Dz लाभश्र (132 before 
corr. लभस्त्र ) वदतां वर; әп लाभश्च परमो frat. — 
Па यस्‌ (for aq). $i Кі Di,2.4.12.13 सख्यं हि (for 
सौहाई ). Ne Vis B Dr यदिच्छसि सखित्वं स्त्रं( \2 मे); 
Dan यस्त्वमिच्छसि सख्यं वे. -“) Ва महाशय (for 
मया सह )- 

12 “) Dis रोचये ( for श्त). Пі.в-о मे स॒ख्यं; Ds 
सख्यं बा (Бу transp. ); Te सख्यं हि (for ar सख्यं). Ne 
Vi. B D7 यदि ते रोचते सख्य; 13.11 इच्छा यदि वयस्यत्वे; 
Cv.r.k as in text. —^) 133. पाणिरेष (for बाहुरेष ) 

) № gam ( for गृह्यतां). Sı 03.4.2213 पाणिना गृह्यतां 
पाणिर्‌ . —*) Si № 1.12.13 да; Vis B Ds स्थिरा; 
Te «ат (Гог нат). № Dz मर्यादा स्थाप्यतां स्थिरा; Du 
मर्यादाझुच्यतां स्थिरां (sic). % Ck: बाहुरेष प्रसारित इति 
वचनविश्वासाय केरळवदक्षिणो हस्तो दीयत इत्यर्थः. de 


131% 


[33] 


42 4. 13] 

एतत्त वचनं श्रत्वा सुग्रीवस्य सुभाषितम्‌ | 
संप्रहृष्टमना हस्तं पीडयामास पाणिना | 

हृद्य सौहृदमालम्ब्य पर्यप्वजत पीडितम्‌ ॥ ९२ 
ततो हनूमान्संत्यज्य भिक्षुरूपमरिंदमः | 

काष्ठयोः खेन रुपेण जनयामास पात्रकम्‌ || १४ 
दीप्यमानं ततो वहि पुष्पेरभ्यच्य सत्कृतम्‌ | 
तयोमेध्ये तु सुप्रीतो निदधे सुसमाहितः ॥ १५ 


रामायणे 


чїй दीप्यमानं तो चक्रतुश्च प्रदक्षिणम्‌ | 
सुग्रीवो राघवश्चैव वयस्यस्ममुपागतो ।। १६ 
ततः सुप्रीतमनसौ ат ЕЙІН | 
अन्योन्यमभिवीक्षन्ती न तप्तिमुपजग्मतुः ॥ १७ 
ततः सर्वाथविद्वांस रामं दशरथात्मजम्‌ | 
सुग्रीबः प्राह तेजस्वी वाक्यमेकमनास्तदा । १८ 


इति श्रीरामायणे क्रिष्किन्धाकाण्डे पञ्चमः सर्गः ॥ ५॥ 


13 “) Si № D1:2.4.1१.1३ एवं तु; Dir तदेतद्‌ (for 
एतत्तु ). —^) Т.з Ms सुग्रीवेण (for °वस्य ). Dis प्रभाषितं 
(for सु"). № Уз B Dann रामः सुग्रीवभाषितं. —°) 
Vis Bs Ds T1 @( Ds तं) nge- ( 1०7 संप्रहृष्टः). Юз. 
पाणि (for кєй). —After 1377, Ñ Vis В Пі-өлі-із 
ins. : 
132* ततो रामस्य grita: पाणि जग्राह पाणिना। 
[ Юз रामस्यापि च (for ततो रामस्य). ] 

--*) Si Dis दढ; Ne Vi. Bi-s D7 
हाद; Ds.s-10 gg: С.р as in text (for wa). G1 Ма 
caa (for еда). Ni इच्छन्न (sic); Ds आस्थाय 
(for mæra). Ba Та gré( 12 हृष्ट) ataratea 
--) Ма १1.2 B D: परि( № “ये )ब्वज्य च (for qå- 
хачч). Ва पीडयन्‌ (for पीडितम्‌). 91 Ni 1)1.9.4.12.18 
पीडितं चापि सस्वजे; Ds गाढं च परिषष्वजे. 


14 *) De संत्यक्स्वा (107 संत्यज्य). V2 В Юз. ततो- 
थ( Ba 58144; Ds. "तस्तु ) हनु( 72-१ ^q ) मांस्त्यक्स्वा; Ge 
Ма इनूमानपि dasa. °) Ba च रक्षणात्‌; Diar ur 
मतिः ( for भरिंदम: ). —For 14°, G( ed. ) subst. : 

133* ततस्तु हनुमान्दष्टा तयोः संबंधमी प्सितम्‌। 
—°)SIN Vis B D1-4.7.11-13 स्वेन रूपेण काष्ठाभ्यां ( 51 
Кі Diaz “stg; 02.13 *g वा; Da "एं वे; Оза काष्टेभ्यो y 
G(ed.) विधिवत्सोथ काष्ठाभ्यां. —^ ) 3.५.13 su(Da चा )- 
नयासास (for जनया? ). $ Ck: काष्ठयोररण्योसेथनेन पावक- 
मानयामास. $ 
15 2) $1 1)1.2..12.13 ज्वा( ©з sa wear (for दीप्य- 
मानं ). =°) Ne Vis B Юз सत्कृत्य (for अभ्यच्य )- (21.3 
संस्कृत; Mi पूजितं (for सत्कृतम्‌). Si Озалазалз पुष्पे 
संपूज्य aaa: Озлз संयतः); Di पुष्पः संपूजयत्तत: Оз. 
पुष्पैः सत्कृत्य संस्कृत. ^ {९ 15%, Du ins 

134* प्रहृष्टमनसो प्रीतौ तदा सुग्रीवराघवो। 

5 ; [ Сї. 177^. ] 
<) Tis Gs Ms [ t 14 (for तु). De G2 सं- (for सु-) 


—1 om. 13%. 


4) ])5,8-10 G2 निदधौ} De Тә Сз Мі निदध्यो ( for 3) 
— For 15°%, $1 Ni 1)1,9.4.19.19 subst 


135* तत्रोपन्यस्य Ча: सख्यदं ада еңі 

[ D.4.12.13 дєй (for ясат). De -साक्षिकः, Ni Di 
सत्यं( D1 "ख्यं ) gara साक्षिणं ( for the post. half). ); 
while Ne V1.2 B Ds.7.1 subst. : 

136* तत्रोपन्यस्य च प्रीतः तयोर्मध्ये समे धितम्‌। 

(Ка Уз Bs ततो (for aa). Ve senta ( for [ उ]पन्यस्य). 
Be सं- (fora). Ba न्यत्रेदयत संप्रीत्या; 3.71 TATA TAT, 
(for the prior half). D3.11 समाहितः ( for समेधितम्‌). | 
—Thereafter Ds cont. : 


137* तयोर्मध्ये हतवहं सत्यं संसाध्य साक्षिणम्‌ । 

16 °) $ Ni Diasas च; 2.० तु ( for at). Ne Via 
B D7 аа दीप्यमानं तु (107 च); Da ततो वे दीप्यमानं च. 
—5) $ Ñ Vis B 1)1.9.4.7.19.18 तो (for a). Doi я 
क्षिणम कुर्वतां. 

17 Da om. (hapl.) 17. —*) $1 Ñ Уз B Di 
१०५-३3 प्रहृष्टमनसौ प्रीतो( Ne Vis B Ds dit).— ) ^ 
Vie नरवानरो; Bi-s D2(m. sec. т.) रामवानरा ( for 
हरिराघवों ). —°) Ne Vice BD? -पहयंतों ( for -वीक्षन्तौं) 
—*) Va निर्वृतिम्‌ (for न зіна). Ne B 126.8-70 T: 
अभिजग्मतुः (10 उप? ). —After 17, D3.11 Ins. : 

138* ततोऽब्रवीद्वानरेन्द्रो राघवं परया मुदा। 

सर्वथाहमनुग्राह्मो देवतानां न संशय: |; 

while Ds.s.e.s-11 S( зі after 135%) ins. а Ра 
sage relegated to App. I. (No.4) 
- 18 ०) 51 Ba 1)1.9.41%,13 ततः सर्वा्विदुषंः Ni ततस्त 
सवेविद्षं; Ns Vis Bi-s D? ча: सर्वास्रिक्रालं. — ] 5e 
Pré; 32 घम (for रामं ). --“ ) № वाक्य मेघोघनिस्वर्ः Кз 
Vis Bis Dr वाक्य मेघनिभ( Ёз “सम )स्वनः; Di 474 
सेघस्वनस्तदा- —Ёог 18, Юз.ь.в.в-11 S subst while В& 
subst. 1. 2. for 18°®: 
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A 


अयमाख्याति मे राम सचित्रो सच्रिसत्तसः | 
санға ані ei निजनं बनमागतः ॥ १ 
लक्ष्मणेन सह HIST 4844 बने तव | 

रक्षसापहृता भार्या मैथिली जनकात्मजा ॥ २ 
त्वया वियुक्ता रुदती लक्ष्मणेन च धीमता | 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


5 


अन्तर प्रप्सुना तन हत्या गृध्र जटायुषम्‌ ॥ ३ 
भार्यावियांगज दुःख SITE विमोक्ष्यसे । 
तामानायष्याम नष्टां 422719 यथा ॥ ४ 


| रसातल वा 44421 वतन्ता वा नभस्तले | 


अहमानीय दास्यामि तव भार्यामरिंदम ॥ ५ 


(4.6.5 


स तु तद्वचनं श्रुत्वा राघवस्यात्मनो Қаң | 
सुग्रीवः परमग्रीतः सुमदद्वाक्यमत्रवीत्‌। 

[ (1. т) Gis तस्य (for स तु). De तस्य वचः (for 
акча). Gi मनोहितं. —(1. 2) 18-10 Gi परमः ( for परम-). 
Da. पुनर्वचनम्‌ ; Ds.s-10 Чїй वाक्यम्‌ ( {०7 सुमहृद्वाक्यम्‌ ). | 


— Thereafter 1)5.6.8-10 S cont 


139* 


तत्र प्रसादेन नृसिंह वीर 

प्रियां च राज्यं च HHIHATHEH, | 
तथा कुरु त्वं नरदेव वेरिणं 

यथा न हिंस्यात्स पुनर्ममाग्रजम्‌ | 
सीताकपीन्द्रक्षणदाचराणां [5] 

राजीवहेमज्वलनो पमानि i 
सुग्रीवरामप्रणयप्रसङ्गे 

वामानि नेत्राणि समं स्फुरन्ति। 
[ (1.1) Тз Ms राघव (for वीर). —(1. 2) Ds om. 
second च. De Т.з G1 समाप्नया म्यह 
(for यामहम्‌). —(1. 4) De Me.s यथा निहंस्य( Мз "त्य ) द्य 
रिपुं ममाग्रे; 12 Gi यथा निहन्ये( Gi Cera )а रिपुं amai; Gs 
यथा हतः स्याद्धरिपुंगवोयरज:. 5 Сг: वैरिणं Кад अस्य रिपुत्व॑ विरोध- 
निबन्धनं न तु जान इत्यर्थः 1; Се: Чїй रिपुमिति Bear वेरकृतं 
शात्रवं न तु sperm. & --11 om. 1. 5-8. --( 1. 7 ) Dio 
om.( hapl.) -प्रणय-. —( 1. 8) Te qÑ- ( for ай). 1 
—After 18, $1 Di.2.4.12.13 ins. : 

141* सखे राम महावाहो सोच्छासहृदयो ह्यसि | 

था यूथपरिश्रशो गजो वनझुपागतः | 


140* 


first च. Ds om. 


[(1. 1) De त्तेजाः (for -बाद्दो). —(]. 2) Di जनम्‌ 
(for वनम्‌ ). ] 
Colophon: 51 Кі Di.s.12.1s om.(Sarga cont. ). 


—Sarga name: Ке V2 Ba रामसुप्रीव पख्य। Уі सुग्रीवसख्यं; 
Bi-3 सुग्रीववाक्यं —Sarga по. (figures, words or 
both): Vi Bi om.; Ne Ve Be-« D7 4; әлі 3 
—After colophon, G concludes with श्रीरामाय नमः. 


6 


EZ Үз Шер. for Sarga 6 (cf. v-l. 4.4 17). 97 Кі 
D1.2121s continue the previous Sarga. Mt begins 


With श्रीरामाय аң:. — Before 7; Ds.e.s-10 5 ins 


142* पुनरेवाव्रवीस्प्ीतो राघवं रघुनन्दनम्‌ | 


1 4) Na Vis B Пт आचष्ट (for आख्याति). $1 Ni 
13810 ते (for मे). $ Cv.r: अयमाख्याति भयमिदानीमा- 
ख्यातवान्‌ वर्तमानसामीप्ये वर्तमानवद्वेति भूते әз. %-”) 
Ds.s.10 सेवको (for सचिवो). Ne Уз B Оззи मंत्र ( N 
Бал "त्रि )सत्कृत:; Vi मंत्रिसंगतः (for सत्तमः). —Ds om. 
1*4, —° ) Пз-өл-пла T G Me gama.. 51 Die प्रति मित्र 
( for यन्निमित्त ). 91 Diz त्वां; -D2 ч; Ds om. (subm.) 
( for e ). ~° ) Dis бі М» विजनं (for निर्जनं). $1 Dis 
भागतं 

2 ©) Vie Bi-s सद्दानेन; Be D? सहायेन; Gs aa ATAI 
(for az xum) ) $1 № D1.2.4.12.13 राक्षसेन кат 
—*) $1 Di.24.6.12113 Ст See ( for मैथिली ). 


3 Ка Viz 1-9 Dr transp. “ and *4,—*) 
$i N V B 1)1,2,4.7.18.15 विहीना; Ds. विमुक्ता (67 
वियुक्ता ). $1 D2.4.12.13 चा( Da वा )रण्ये; N У В Бл. 
शूरेण (for रुदती ).-- ) Кі om. च (5097). ). бі Кі 
D1.2.4.12.13 जानकी; Хг ४1.2 В D7 मथिली (for घीमवा)- 
—°) Ne Vis D.2.3-8.11-13 Ts без M Ck अंतर- (Ds 
°); Ct as in text (for аға). St М Vie B 
D1-4.7.71-18 दीना; Mi [अनेन (for तेन). —4) бі 
D1.2.4.12 @( D1 रु)दमाना; № सीता नाम; Dau «z( Dii 
द)ती च; Dis नीयमाना (for gat gH). $1 Nz 
Di-sn-is सुमध्यमा (for जटायुषम्‌). Ne Vis B Dr 
रुदती रक्षसा हृता. —After 3, Ds-10 ins. : 

143* भार्यावियोगजं दुःखं प्रावितस्तेन रक्षसा t 

4 9) Ne Vs Bi-s Юзв-11 T біз M अचिरात्त्व; 
(for नचिरात्त्वं). № Уі Ва 1)1.7 त्रिमोक्ष्यसि. 51 1)9.4.19.15 
a( Ds a )चिराद्राम मोक्ष्यसे, —51 Diz ош. 47-55, —*) 
Dzs आनयिष्यामि ते भार्या. --121 ош. 4”. --“) Wi 
Юв-ю Ct देवश्रुतीमिव; Ba 1)8.3.6.11 Мз Cm.g वेदश्रुती 
(Du "ति )मिव; 104.4.13 चेदध्वनी( Ds “नि Rra; Cr as iu 
text (for “श्रुति यथा). $ Ck: श्रुतीमिति दीर्धः छान्दस: 1; 
so also Ct. & 

5 Si Diz om. 5*5 (cf. v.l. 4). Di transp. 5 and 
6.—*) Daas Cr gatas (for. “तले ). D1.s.4.0.18 Gs 

add; Dii निहिताम्‌ (for-adedt). Ns Vie Ваз D7 
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OTT AMICI лам ОЛ LL NE 


4.6.6] 


इदं qud मम वचस्त्वमवेहि च राघव | 

सज शोकं महाबाहो तां कान्तामानयामि ते ॥ ६ 
अनुमानात्तु जानामि मेंथिली सा न संशयः | 
हियमाणा मया दृष्टा TAAT PRATI | ७ 
क्रोशन्ती राम रामेति लक्ष्मणेति च विस्वरम्‌ | 
्फुरन्ती रावणस्याङ्के पत्नगेन्द्रवधूयथा ॥ ८ 
आत्मना पञ्चमं मां हि दृष्टा शैलतटे शितम्‌ | 
उत्तरीयं तया त्यक्तं शुभान्याभरणानि च ॥ ९ 


रामायणे 


८0०७ nan ~ 
तान्यस्माभिगृहीतानि निहितानि च राघव | 


| आनयिष्याम्यहं तानि प्रस्यभिन्ञातुमहसि ॥ १० 
| तमब्रवीत्ततो रामः सुग्रीवं प्रियत्रादिनम्‌ | 

| आनयख सखे शीघ्रं किमर्थे प्रविलम्बसे ॥ ११ 
| тат सग्रीयः शैलस्य गहनां गुहाम्‌ | 

| प्रविवेश ततः शीघ्र राघतप्रियकाम्यया || १२ 


उत्तरीयं JARN तु शुभान्याभरणानि च | 
34 15414 रामाय दशयामास वानरः ॥ १३ 


पातालं यदि वा नीता( Vi सीता). —°) № Di-ais यदि 
वा; Na Vi.2 Bi-s Dz add; Ds addit; De marg.; Do Gs 
adit; 1० om.; Dii अथवा (for वर्तन्तीं). Ni [ अ ]स्ति 
1)1-4.1.19 [a 18 (for at). Dass-10 T G М.з 
नभस्थले. °) Мз आदाय (for आनीय ). бі Ni 
Di.s4323s आनयिष्यासि विक्रम्य, --“) Ва भाया तव 
परंतप, 


6 Ditransp. 5 and 6. —^) Уз wed (for तथ्यं) 

) Ds.s-1o G1,3 Мі अवहि Si Die तदेव हि gha; N 

प्रतिश्चुस्वा रघुप्रियः Ne Vie B D? शणु( Ba eat) राघव- 

सत्तमः Dis तद्‌( Ds त्वम )वेहि रघूत्तमः १.५.११ तदवे( Па 

दवे; Dis "वचे )हि रघुप्रिय; Du त्वमवेहि रघूत्तम. —After 
6*5 Ds.s-10 S ins; Du ins. after 8 


* > NS ^ 
144* न शक्या सा जरयितुमपि सेन्द्रे: सुरासुरेः। 
तव भार्या महाबाहो भक्ष्यं विषकृतं यथा। 


[ (1. 1) бі Me अशक्या (for न зааг). De सेंद्रेरपि (by 
transp.) (for अपि सेन्द्रैः). 3.11 न सा जरयितुं शक्या सर्वेरपि 
सुरासुरेः- —(1. 2) 03.11 विषं भक्षी- (for भक्ष्यं विष- ). | 


*) Din महाप्राज्ञ; 3 च मोहं च (for महाबाहो ). --” ) 
61 Ni 1)1-4.1-19 संगमेन( Ni 1)3.11 संगतेन; Di संमतेन) 
हि ते शपे; Na Vis B Ds सखे( ४2 Оз "ख्ये) सत्येन ते 
शापे; Ts कांतां तामनुयामि ते. 


7 Ds transp. “ and °?.—*) Ne Vis Bi-s Dz 
अनुमानेन (for mg). $1 № Bs Dies- विजानामि 
(for चु जानामि). —* ) Ds BAT वा ( for HAM सा) 
=) Ds reads मया in marg. Gs तु दृष्टा हि (for मया 
इष्टा). —°) Dss-r रोद्रकमैणा; Ge कामरूपिणा (for 
क्ररकमेणा ). Na Vis Bi-s D? तदा क्ररेण रक्षसा 


SS ©з सस्वरा; Ва D1-4.11-13 Ti सुस्त्ररं( 192.4.12.13 
रा); Mi gat (for ач). № Vi.s Bi-s D? करुणं 
लक्ष्मणेति च. ˆ) Ха Vi Bi-s D? राक्षसस्यांके ) 
Vi damaged from 3t up to 9“. Vs Du G2 ача ( sic ) 
(for -ачж). бі Ñ Vs Bi-s D1.3.4.7.21-13 Ge ga (for 
यथा )- —After 8, Оп ins. 1447. 


9 Vi damaged for 9% (cf. vl. 8). —) Du 
आत्मानं (for आत्मना ). Du पंचतां (for °$). Ñ Vag 
D1-4.7.11.13 द्रा; De मां ats T» मा हि; Ge дї g (for ai 
हि). °) Ds arg (forzgr). Dass शैछतलछे. Ñi 
मां च शेलतटे Rad; Ne Ve В 7 मां शैलस्य аз स्थित; 
Vi मां शेलस्योपरि स्थितं; Dis मां तु( D1 नु) їжа 
(Бал "ट) स्थित; Ра मां तु शेले तदा स्थितं; Dis [at Jar 
чаӘ तदा स्थिता (१००७०). —^) Di-aeas तदा; Юи 
यथा; Gi तथा (for аят). Ni D2.4.13 न्यस्तं; Ne Vie B 
3.7.11 Ag (for а). —For 9-10, 91 Die subst. 
145%. 

10 °) Кі Ve В Di.2.4.7.13 यानि (for तानि). 
-%) Ns Vi В Ds तानि ( Ne Be ош.) तिष्ठंति (for 
निहितानि च ). —°) Ni Di-saias तानि त्वं; Di तान्यत्र 
(for [a] तानि). --“ ) Deas समनुज्ञातुम्‌; № Оз 
ससभि"; Ns Vs B D7 єр; Da मामनु? ( for प्रत्यभि ). 
—For 9-10, $1 Dis subst. : 

145% आस्मनाभरणान्येषा मुञ्चन्ती fag लक्षिता। 

आनये तानि राजेन्द्र समनुज्ञातुमहसि | 

11 95) Ne Vis B D7 ततोब्रवीह्दा्रथिः (У: miss 
ing after दाश up to परा 111. 2 of 149*) (for "je 
B1.2( marg. also as in text ).s G2 iagad; 27 काम्यया 

for वादिनम्‌ $1 Na D1.2.4.12.13 एवं galt sagit 


रघुनंदनः. —D* om.(hapl.) т1°—12.—°) ү Уз b 
Di Ge ft; D3. तानि (for afte). ) у Nie 
B D1,2.4.12.13 त्व; Ne Ge च; 08311 हि; G1 तु (for 


я-). Ф Cv.r 


12 Vi missing; Dz om 
тї). Bs om. 12-13 


: किमश्च प्रविलम्बस इति पाठः. के 


(for both, cf. Y! 
бі Үз Di.2.4.12.13 महतीं। 


Š 
Do गहने (for गहनां ). Do चनं ( for गुहाम्‌). ¬ ) 5 № 
02:241213 त्वरायुक्तो; Ns Уз 31.2.५ ач क्षिप्रं (Ші 
ata). —4) G(ed.) रामस्य (for राघव-)- 0? ^ 


( for -प्रिय-)- 


13 Уі missing (cf. v.l. тт). Bs om 13° 
vl. 12). —*) Si Diss Laja; Ni Der я; 


5( ct. 
prs 
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nam LR Сш ЫА 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


ततो गृहीत्वा ASA शुभान्याभरणानि च । 
अभवद्वाष्पसंरुद्वो नीहारेणेव चन्द्रमाः ॥ १४ 
dadaa स तु बाष्पेण दूषितः 
हा प्रियेति रुदन्धैयैमुत्सृज्य न्यपतरिक्षतों ॥ १५ 
हृदि कृत्या स बहुशस्तमलंकारुत्तमम्‌ | 


Te Gis Me स तानि; Мі वराणि ( for झुभानि ). —^) Dai 
दर्शयामास (for इदं पञ्येति). —°) Dan सखे पश्येति 
चाब्रवीत्‌ . 


14 Vi missing (cf. v.l. ті). De om. 14°. —*) 
“61 Ni 1)1.2,4.19.18 राघवो( Ds ear) са; Ха Ve Bis 
D: सोपि वीक्ष्याथ; Bs रामोथ egy Dou a हि deu 
(for ततो गृहीत्वा ). Da aged; 5.8-:० Te G1 Me वासस्तु; 
Gs qaaa; Mi रामस्तु (for तद्वास:). -“) $1 Ñ B 
D1-4.7.71-13 सीताया भूषणानि च; Үз सीतायामरणानि च 
(metri causa ). —^) № Ve В1-з Ds बाप्पसंपूर्ण: ( for 
е). Di अंतर्बाष्पेण deat. —7) Кз Vs B D7 
सनीहार इवो डुराट्‌ू; Пән सनीहार इवांशुमान्‌. 


15 Vi missing (cf. v.l. 11). —*) $1 Na Di,2.4.12 
'प्रवृद्धेन; № Үз Di-s Dan Mi пазя; Ba -समुत्थेन; 10? 
-प्रसूतेन; Gi -प्रसक्तेन (for -प्रवृत्तेन ). —°) бі М Ve B 
Пі-алл.п-із wa: ( Гог दूषित: ). —^) Bs om. हा 
( subm. ). № аат धेयम्‌ ; Ne Ve B1-3 D7 च धैर्य स; 
D2.s "IG Te icu ( for eic). Di हा 
प्रिये चातिरुदन्‌ ( subm. ); G ( ed.) हा प्रिये जानकीव्युकत्वा. 
—*) $1 Dis विसूज्य (for उत्सृज्य ). Ne agag (for 
न्यपततू ). $i Кі De-s.11.12 G2 ЖЗ (for fàat) Da 
чч सुक्स्वापतद्धुवि; Dis यमुत्यज्यापतद्भुवि; G(ed.) 44 
त्यक्‍त्वापतह्क्षितो. 


16 vi missing (cf. v.l. 11). —°) Ne Ve Bi-3 
Der Тыз С М.з तु; Dı चुः Dan च (fora). $i Diz 
Ta Часта; Bag सुचिरं for a agua). --%) Si № 

1.2.4.12.13 आत्मन:; Ne Ve В 03.7.7 agaa (for 
SWAR). °) 61 1)2.4.12.19 ब्रिनिः( Юз.а.лз °ति )श्वसन्मद्दा- 
सपो; Ка विनिःश्वस्य यथा सपो; Ñe Ve Bi-s D7 विनिश्वसन्स 
(Bi-s “ж; D: azg ) agat ( Уе om. स बहुशो ); Be 
विनिक्षिपन्सुबहुशो; D: विनिश्चसन्यथा adt Гел aag स 
निशश्वास. —*) Ne Vs B Dazu भुजंग (for famem). 
$1 Dis 2232. को पितः ( for रोषितः). 


17 Vi missing (cf. v. 11). —*) $i Dies 


-Ea ]खुवेगरतु; Ва Gi M2 -ba ]ячта&р Daa [al 
थुसंवेग:( Du oF ); Do -[ a ]श्रुवेगस्तु (for -|भ `श्रुवेगस्तु) 


[ 4. 6. 19 
| अविच्छिन्नाशरुवेगस्तु सौमित्रि वीक्ष्य पार्श्वतः | 

` परिदेवयितुं दीनं रामः समुपचक्रमे | १७ 

| पश्य लक्ष्मण SET संत्यक्तं हियमाणया | 

| उत्तरीयमिदं भूमौ शरीराङ्रूषणानि च ॥ १८ 
azka gi भूम्यां सीतया हियमाणया | 

| उत्सृष्टं भूषणमिदं तथारूपं हि दृश्यते || १९ 


—*) Din सौमित्र; Ts gend (for सौमित्रिं). Di दय; 
02.4.13 999; 1)5.5-10 11,2 Gi Me пет (for वीक्ष्य ). № 
V2 В1-з D? राघव: ( for чт: ). —^) Si Ñ Ve Biss 
Di-4.7.11-13 G7 दीनो; Be रामो ( for दीनं ). —4 ) Be दीनः 
(१०7 रामः). Ds राघवः परिचक्रमे; Do स रामः परिचक्रमे; 
012.53 रामम्तमुपचक्रमे. . 

18 Vi missing (cf. v.l. 11). —45) 51 Кі Drs. 
4.1213 संत्यक्तं “чеп (by transp.).—S1 Dri om. 
( hapl.) 18*-19*. Di reads 18-19? іп marg. —*) 
Ke Ve В Da पीतं ( for भूमो ). xU К» शरीराभरणानि 
च; Ve शरीराभूषणानि च. 

19 Vi missing (cf. v.l. 11). $i Dra от.; Di 
reads in marg. 197^ (cf. v.l. 18). —^) Di.a.c.8-10 13 
61.3 Маз Cv.r.k झाडुलिन्यां; G2 agarat; Cg.t as in 
text (for agai). Ne V2 Ві-з तदा (for धुव). 
Ñ Ve B De-41233 G2 Mi भूमी (for भूम्यां). —°) 
02.4121 वैदेह्मा ( for सीतया). ˆ) Des उत्सूज्य (for 
sug). —4) Du तथाभूतं. Юзлз च; Ck तु (for हि). 


Ñ Ve Ba Dzn wera (for exad ). —After 19, Ds. 
ins. : 
146* कुण्डलानि च чал cd केयूराणि च लक्ष्मण | 
नूपुराणि च तान्येव काञ्चीं च झुभदर्शनाम्‌। 


[(1, 7) Dn [इ fei ( for त्वं ). ] 
—Ds.11 cont.; Dz.s.s( D1.6 in marg. )-10 Ts G M ins. 
after 19; T1 ins. 1. 4 only after 19: 


147* AJET रामेण छक्ष्मणो атала 
ak जानामि केयूरे नाहं जानामि FIST | 
नूपुरे त्वभिजानामि नित्यं पादाभिवन्दनात्‌ | 
ततस्तु राघवो वाक्यं सुम्रीवमिदमत्रवीत्‌ i 


[Сз Мг read l. 1-3 in marg. —(1. г) Do एवं aami 
दीनं d (for the prior half). De पुनर्‌ (for аяң). 
— (1. 2) Ds [s ]मिजानामि (for both [अ ]# जानामि). 
Ds न जाने केयूरे तस्या न जाने कुंडले तथा. —(1. 3) De नूपुरं а; 
Мз नैव वासो ( {०7 नूपुरे а). De [ अ ]मिजानेहं (for °जानामि ). 
Ds -[ अ ]मिदर्शनात्‌ ( for -[ अ ]मिवन्दनात्‌ ). —De om. l. 4. 
— (1. 4) Gs lacuna for तत. Із С Мез я (forg). 
Юз.з.а1 19.9 G М.з दीनः; Ma ач ( for वाक्यं). ] 
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а 


4. 6. 20] 


яй सुग्रीव क॑ देश हियन्ती लक्षिता त्वया | 
रक्षसा रोद्ररूपेण मम प्राणसमा प्रिया ॥ २० 

क्क वा वसति तद्रक्षो महद्व्यसनदं मम | 
यन्निमित्तमहं सर्वाननाश्ञयिष्यामि राक्षसान्‌ ॥ २१ 
हरता मैथिली येन मां च रोषयता भृशम्‌ | 


A 


इति श्रीरामायणे 


रामायणे 


आत्मनो जीवितान्ताय TARANII ॥ २२ 
मम दयिततमा हुता वना- 
द्रजनिचरेण विमथ्य येन सा | 
कथय मम रिपुं quu वें 
एवगपते यमसंनिधिं नयामि ॥ २३ 


किष्किन्धाकाण्डे पष्ठः सगः ॥ ६ ॥ 


20 Vi missing (cf. v.l. тт).—°) Si Da,s.12.18 
बानर (for सुग्रीव). —^) De Te क्रोशंती। Ge gi (for 
हियन्ती). Ne Уа B Юз हियमाणोपलक्षिता. --1)12 om. 
20°-21°. ^) Si तेन घोरेण; N Ve B 1)1-4.7.11.18 
तेन रोद्रेण (for रौद्ररूपेण). —*) Ba Me प्राणसम्रप्रिया; 
Ds.e.s-10 Te प्राणप्रिया हृता; 11.8 Мз प्राणे: प्रिया प्रिया; Ge 
Мі प्राणात्प्रिया प्रिया( Мі gar); Gs प्राणात्प्रियात्प्रिया ( 107 
प्राणसमा प्रिया ). 9 Ce: प्राण: प्राणेभ्य:।; Ck: star: प्रियेति।; 
Ct: प्राणप्रिया प्राणभ्योपीष्टा प्राणसंबन्धस्य तदधीनस्वादिति 
भावः. & 

21 Vi missing (cf, v.l. тї). Die om. 21°° (cf. 
v.l. 20). —*) $1 Кі 1)1-4.11.12 Га Jat (for वा). Si 
Ni Dianas पापास्मा ( for तद्रक्षो ). Da क्क चास्त इति 
तद्रक्षो. —°) $1 № Dueaas महद्यसनदो; Ne Ve Bi-s 
1)3.7.8.11 Mi महाव्यसनदं( Dan "दो ) ( for महद्दवसनदं ). 
—Alter 2175, Ni ins.: 

148* राक्षसो रावणो नाम रक्षसां कुलपसन:। 

तत्र राच्छामहे संत्रे यत्रासो निरपत्रपः | 

सह हयेक्षसेन्येश्व gata si 

स रामेणैवमुक्तस्तु सुग्रीवो वानरेश्वरः | 

कृताञ्जारिपुरं तत्र पुनरवेदमश्रदीत्‌ । [5] 
—*) Сз इमान्‌ (for яё). —7) бі Na Vs B Di-a.7. 
uas निहनिष्यामि (for नाशयि”)- _ 

22 Vi missing (cf. v.l. тї). № missing from 
22 up to 4.8.17°. —*) Gs damaged for येन. Ne Va 
Bia Dz ЖӘ हरता तेन, --“) Das gd (for 
स्रम्‌). —“) Вазейс (for geq-): Dias М aagi; 


, Drs 4. —After colophon, G concludes 


Cg as in text (for Sq). —After 22, Ne Va B 
Di.z.11( 1. 18-21 only) ins. a passage relegated to 
App. I ( No. 5). 

23 Ni Vi missing (cf. v.l. 22 and 11 respy.). 
Ne Ve B ги om. 23. —*) Ds T1 б M दयिततरा 
(for “аңт). $1 Dsas С Mus quiam, (for aam). 
==? Di язя; Mi fige; Ck.t as in text ( for 
विमथ्य ). Di सावकाशं; Ds येन साध्वी (Гог येन яг). De 
तदा विमथ्य सा ( for faaea येन सा). —^) $1 Di-cizis 
Ms erp; Мі तब (for аң). $1 Dis afta Mi à तु 
(for&). —") 02.4.१3 ат (for "पते ). Di यमसद्य 
d; Deas यमस्य पुरं; Da qnaai; Ge Мз यमसादनं? 
Mi анат (for यमसंनिधि ). Daas नयामि तं (on 
नयामि). 51 Dis gan नयाप्ति यमस्य सादनं; Ds SU 
यमस्प पुरं नयामि तं. Ф Су: अस्मिन्सर्गाऱ्ते केपुचित्कोरोषु 
“wa द्यिततरे ?'त्यादि छोको єтчї 15 Cr: अस्मिन्सर्गान्ते मम 
दरितमिती( दयिततमे ? )त्ययं эй: बहु कोशेषु द्यत l; ee 
समेति विषमबृत्तम्‌ . + —Alter 23, Ds ins. 1. 18-21 9 
App. I (No. 5). 


Colophon : Ni om. —Sarga name: S1 ааа? 
सुधीवसस्यं; Ne क्रो धाविष्करण; Ve ASB a 
TMSBCATI( Bes 'कारार्पणं); Ba augu 
Di उत्तरीयाभरणळंभन:; Dear भूषणदर्शन:(1077 t) 5 
(ed.) वख्रालुकारोपनयनं, —Sarga no. ( figures, words 
or both); бі Bisa 199.4.19.13 om.; Ne Ve P2 D x 
wi 


श्रीरामाय नमः. . 
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C PEART a ee ee EARED 


су 


даңк सुग्रीवो रामेणातेन वानरः । 
अब्रवीस्राञ्जलिर्वाक्यं सबाष्पं quem: ॥ १ 
जाने निलयं तस्य सवथा पापरक्षसः | 
सामथ्यं विक्रमं वापि दोष्कुलेयस्थ वा कुलम्‌ ॥ २ 
सत्यं तु प्रतिजानामि AT शोकमरिंदम | 
करिष्यामि तथा че यथा प्राप्स्यसि मैथिलीम्‌ ॥ ३ 
रावणं सगणं हत्वा परितोष्यात्मपौरुपम्‌ | 
तथास्मि कर्ता नचिराद्यथा प्रीतो भविष्यसि ॥ ४ 


किष्किन्धाकाष्डम्‌ 


[ 4.7.8 


\9 


अलं वेऊुव्यमालम्ब्य JANN स्मर | 

йа] न सच्शमीदर्श बुद्धिलाघवम्‌ ॥ ५ 

मथापि व्यसनं प्राप्त भार्याहरणजं महत | 

न चाहमेव शोचामि न च Ял परित्यजे ॥ ६ 
Té तामनुशोचामि प्राक्रतो वानरोऽपि सन्‌ | 

महात्मा च बिनीतश्च कि पुनधृतिमान्मवान || ७ 

बाष्पसापतितं घेर्यान्निग्रहीतु त्वमसि | 

मर्यादां सचयुक्तानां TA नोत्स्रष्टमहसि ॥ ८ 


7 
Ez" Үз Шер. for Sarga 7 (cf. v.l. 4.4.17 ). Na 
missing for Sarga 7 (cf. v.l. 4.6.22). Мі begins 
with श्रीरामाय नमः. Су does not comment on. this 
Sarga: 
1 For 100, Ne Vi.2 B Dz subst.: 


140% तस्याथ शामयन्क्रोधं жат सोऽष्टाङ्गया तया । 
सुखमस्य wast asiga पाणिना। 
परिष्वज्य च बाहुभ्यां खनेहाद्वानरपुंगवः। 
(Уі missing up to परा in l. 2 (cf. v.l. 4.6.11). 
(1. т) D? mema. Ne Ba तदा (for तया). — (1. 2) 
Уа [эп ]परासृज्य. Bi-s araat ( for पाणिना ). 1 
) № Vias B1-3. 107 सु( ४1.2 Bi-sa )दुःखो ( Và "खं; 
Мз ^x); Ba दु:खितो; Da aardt (for सबाष्पं). Na ७३.३ 
B Ози -faga( Vi Bs Dii °а:); D7 бі M1.2 -ngå 
(for -тах:). бі D2.4.12.13 सु( 4.12 a )संस्कृतमविक्कवं 
(102 ffà; Dis "क्रम ); Di सप्रश्रयम विषुवं 


2 °) Ña Vis 31-3 पापकर्मणः; Dz कारिणः (for 
"रक्षस: ) —*) Ge पोरुषं ( for सामथ्य ) $1 рат Ga चापि; 
Di जन्म (for वापि) ) D: gee वाथ दुष्कुले; Mi 
WR तस्य वा ome. H Ck: दोष्कुलेयस्य तस्य कुलमावास- 
स्थान सवेथा जाने नञू खरे जानाम्येव। किं तदुपवर्णनेन ятаїї: । 
alt त्वेतावदवबुध्यतामित्याह स स्वं स्तित्या दि. & 


` 3 4) 61 ])१.५.१०.1३ अहे (for सत्य). Тыз Mas ते 
(for तु). Ne Vie B Dx ad а; Пі waa (for सस्यं 
सु). °) 61 Dis तथोपायं (for तथा яё).—°) Ba 
[ч Braw (101 प्राप्स्यसि ) 51 Ві-3 101.2.4.72.79 जानकीं 
(for मैथिलीम्‌). Gs मैथिलीं प्राप्स्यसे यथा. 

4 *)Dsa राक्षसं (for रावणे). Уз विद्धा (for gar) 
=~) D: परितुष्य; 122,4-73 परिधुष्य; 12 पंरिधोष्य (for 


परितोष्य ), 57 Dia स्वयं बुद्ध्या यथा हरेः; № D7 समायाबळ 
Wd; V B Dan समास्थायात्मपोरुषं; С परितोष्यामि 


पारुषं. —S1 Diz om. 4-07, ~°) Bi-s Ck तथा कर्तास्मि 
(Бу transp. ). —^ ) Ba Ga भविष्यति (for “ष्यसि ). 

5 S$iDisom. 5 (cf. v.l. 4 ). D1.2.4.13 om. (hapl. 2) 
5-8. —*) Na V1.2 31,3 D7 आगत्य; 12.५ Ме आगम्य ( for 
झालम्ब्यः). Do Тз.я Аа वैदेह्या. —°) Bi- श्रेयमालं- 
saat महत्‌ . —") Tis- (जा: पाड Ck असदशमू; Ct as іп 
text ( for न «eur ). № Vi. B 1)3.7.11 स( Du ат) 

D7 ^gr) त्वद्विधानां हि. —^) Ne Ds सदृशं (sic); ४1.2 
В Dzn resi; Go без ( for ей). Na 1.2 B Ds. 
सत्त्व: 11.3 Ma विद्धि (for बुद्धि- ) 

6 $1 Di.2.4.12.13 om. 6 (‘for $1 Dis, cf. v.l. 4 and 
for Di.2.4.13, cf. v.l. 5). —* ) 62.3 Mı मम ( for AAT) 
—^) № Ds -[अ ]पहरणं; 125.8-10 Ts -favgst (for 
-हरणजं ). —°) Vea च xa. Du जानामि (for शोचामि). 
Ds.s-10 T2 नाहमेवं हि शोचामि ; Мі नाहं तामनुशोचामि. 
--4) Ds.s-10 T2 44 न च (Бу transp. ). Әз. नापि 44 
त्यजाम्यहं. For 6*7, Vi subst.; while after 6, Va 
31.2.4 D7 ins. : 

150% शोकं वापतितं धर्यात्रिगुह्णामि पदे पदे । 

[ Va Ba आपतितं (for वाः): Dz शोक चापतितं Ялга ( for 
the prior half). Уз agag त्वमस्ति (for the post. 
half). ] 

— After 6, Юп reads 13. Е 

7 бі D1.2,4.12,13 om. 7 (for $1 Dis, cf. v.l. 4 and 
for 1)1.2,4.13, cf. एव. 5). —^) V1.2 Bra D3.7.11 अहु 
aaq( Dan राम) न शोचामि; Gi अहं स्त्रामिव ata; 
Ma a चाहमेवं शोचामि. —°) Уі Brea D71 वानरः 
प्राकृतोषि सन्‌. =”) Уз 1.2.4 D? महात्मा quain. 
--“ ) Бьөло महान (for भवान्‌). Vis 11.2.4 Ds 
бі Ма чат पुनर्भवान्‌ . 

8 бі D1.2112.12 om. 8 (Хог $1 Dis, cf. v.l. 4 and 
{ог D1.2.4,13, cf. v.l. 5).--“) Ne Vi.2 B D7 शोकम्‌ 
(for атаң). Bs वापतितं. —*)-Da.s-8.10.11 T M निगृही 
(Dn *fg)d (for निग्नद्दीतुं). -_12 om. (1991, ) 824, 
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व्यसने वार्थक्रच्छे वा भये वा जीवितान्तगे | 
विमृशन्त खया qam ध्रतिमान्नावसोदाते ॥ S 
बालिशस्तु नरो नित्यं qme" 415944 | 

स मज्जत्यवशः शोके भाराक्रान्तेत्र AAG || १० 
एपोऽ्ञ्जलिमया बद्ध प्रणयाच्या प्रसादय | 
ЧЧ श्रय शोकस्य नान्तरं दातुमहेसि ॥ ११ 
ये शोकमनुद्रतेन्ते न तेपां विद्यते सुखम्‌ | 

तेजश्च क्षीयते तेपां न त्वं शोचितुमहेसि ॥ १२ 
हित वयस्यभावेन AM नोपदिशामि त | 
वयस्यतां पूजयन्मे न A शोचितुमहेसि || १३ 


रामायणे 


मधुरं सान्त्वितस्तेन सुग्रीवेण स राघव! | 
данча TARA प्रमाजेयत्‌ ॥ १४ 
प्रकृतिस्थस्तु काकुत्स्थः सुग्रीववचनात्प्रभुः | 
संपरिष्वज्य सुग्रीयमिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १५ 


жаз यद्वयस्येन स्थिग्धेन च हितेन च | 
| अनुरूपं च युक्तं च та सुग्रीव аат || १६ 


एष च प्रक़ातस्थाऽञहमचुनातस्त्वया सख | 
दुभा हदशा बन्धुरास्मन्काल ATT || १७ 
कि तु यलस्त्वया काया AACA. पारमागण | 


| राक्षसस्य च UA रावणस्य दुरात्मनः ॥ १८ 


€) Ba Do Gi मर्यादा-. Vi 31-3 -संयुक्तां ( for -युक्तानां 
Dan गतिस्त्वं सर्वभूतानां. —°) Ne De [ उ |च्छेत्तुम्‌ (101 
[उ kaga). Do 'एतिमात्रोत्सवं यव: (sic) 

9 Si Dizom. 04 (cf. v.l. 4). —^) Ds हि; Du ह 
(for first चा). Ne Vr Bi-s Diz वाथ; ४2 ате; 


Daas mm- (for api-). Be era (for -कृच्छे).--“) 
Ха Vie D Di-üe23143 Тә Gi Mis sftfa( Dis 


°ч ataa, D? 5%;) (for "न्तगे).--“) $1 Dis विचित्य 
च; Ne Ds faga तु; Vis 13 1)1.2.4.18 {дч ( 01.2.4.13 
ат) स्वं; Do fagga च; Ds-10 Ga gaar (for faz 
зт). $1 Ne ५1.४ Bi-s 1)1.2.4.7.11-19 स्वयं; Ва ततो (for 
дат). Ds баст निश्चयं ал; De ARARA gam 
-4) ps Ms [अ]त्रिषी( Ms *सी)दति (for [अ] 
सीदति). Bi Nama त्रिषीदसि. 

10 ©) Ds बालिरात्वं (101 'शस्तु ) $i [)1.2.4.12.18 यो 
वे (for नित्यं). ) $1 D1.१.4.1३.13 चेकुब्यमनुवतेते; Ne 
Ds यो вач ada. ° ) Bi Di अवशे(1)1 “दां ) ) 
$1 Шал? वात- ( for भार-). Қа D7 पाषाणनिहतेव नोः; ४1.2 
131-3 पा( Vi moth-eaten )षाणाभिहते्र नौः; 
वातेनाभिहतेव नो:. 

11 5) 61 1)9.4.18.18 वा; Vi moth-eaten ; L( ed. ) 
ч (for त्वां). Do प्रणये eat; G(ed.) प्रणम्य त्वां 
( for °याच्वां ). —* ) Ba.s Dz लोकस्य ( for शोकस्य़ ). Оп 
पोरुषस्यादि शोकेन ( sic ). 

12 Dias om. (hapl.) 12. Be reads 12-13 in 
marg.—^) Dis -वर्तेते (5०) (for -adeq).—^) Bs 
чаачя (for faa सुखम्‌). Da न ते सुखमात्रेंदृत (sic) 
—*j Ds नित्यं (for तेषां). $1 Dears ते( $1 नि)जश्व 
(1) °аї हि) हरते शोको; Хз Vie Bis D7 तेजश्च शोक 
(Vi #को; (Уз लोक:) क्षिपति; Bs तेजः शोकः क्षितिपते 
(sic); Ba Dau तेजश्राक्षिपते शोको. —° ) Si तु (for @). 
Жа Vi. Bi-s D7 aw (for त्वं). —After x2, Ds-1o 
Ті.з Ges Мі,з ins. : 


G(ed.) 


151* शोकेनाभिप्रपन्नस्य जीविते चापि संशय: । 
स ТФ त्यज राजेन्द्र घेय्रेमाश्रय केवळम्‌ | 
[(1. 1) Gs -विपन्नस्य; Mi -प्रसन्नस्य (for -44?). Gs बा 


(for 4). 
13 
marg. 


— (1.2) Ge Ma आश्रित्य ( for आश्रय ). ] 
$1 13212 om. (hapl.) r3. Be 
(cf. vl. 12). Dn transp. *^ 
reads after 6, —?) Vi (for हितं) 
Ne Vis B D? dug- (for चयस्य ) Ne 
Vie Bizs Dz राम; De Сз ब्रुवे (for я). Bs afer 
चोपदिशामि ते; 1.4.11 घुवेणो(1)4 "वं चो )पदिशामि ते; Ds 
ब्रवीमि प्रणयेन च; Dis ңа वो यदि शासते. -- ) Ne Vis 
В Dz वयस्य भावाच्छुणु Уі °з: | moth-eaten | i; D1.4.13 
वयस्यं атата; Ds सानयासो аллей; Du एषों जलिमेया 
बद्धो; 73 वयस्य स्वां पूजयामि. —*) 1.५.13 4 (ог) 
Me Зя (for न е). 

14 *) Si Ba D1 -4.11-13 å (for तेन). ˆ) Dıs 
अस्रु (for अश्रु-). Dn -परिक्षिप्त (for "छिद्रं ) ©; 
वासोंतेन (for авия). бі Ba Di.24.12.18 g( Bs 
[अ]व agam; Vie Bi-s Юзи [भ भय (1223 
[भ ]द्य ) माजयत्‌( Уз Dn °यन्‌); бі समार्जयत्‌ (for ЯЯГ 
Заа). $ Се: अतित्यमागमशासनमित्यडभाव: !; Ct ` प्रमा 
जेयत्प्रामाजयत्‌. % 

15 “)Пің (Іога). 

16 ४) Ds от. first ч (subm.). $1 Уз Di zar 
{ытазта-; Gs Mi सुन्निग्वेन (for स्निग्धेन я).—) 
Gs aq ( for аа). 

17 °) $1 D2-4.11-13 gatha; Di एष 
fe (for qq a). —*) Bi-s [ अ ]पीदशो; Ba त्वाइशो 
हीः) 

18 ^) \ किं तु कार्यस्त्वया यज्ञः. °) 07 D! Bur 
मेथिली- Ва सीतायाः; Мі चेदेह्याः ( for मैथिल्याः) 
De reads रावणस्य іп marg 


reads 13 in 
ша ^7 and 


moth-eaten 


En Ge Мі एप 
(for 


[ 49] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


मया च यदनुष्ठेयं विस्रब्धेन तदुच्यताम्‌ | 
वर्षाखिव च सुक्षेत्रे सवे संपद्यते तव ॥ १९ 
मया च यदिदं वाक्यमभिमानात्समीरितम्‌ । 
तखया हरिशादूल तच्चमित्युपधायेताम्‌ 11 २० 
gad नोक्तपूवं मे न च वक्ष्ये कदाचन | 
एतत्त प्रतिजानामि सत्येनेव शपामि ते ॥ २१ 


б.б. 


इति श्रीरामायणे 


99: प्रहृष्टः सुग्रीवो वानरैः सचिवेः सह । 
राधवस्थ वचः श्रुत्वा प्रतिज्ञातं विशेषतः 11 २२ 
महानुभावस्य बचो निशम्य 
हरिनेराणामृपभस्य तस्य | 
कृतं स मेने हरिवीरमुख्य- 
स्तदा खकारं हृदयेन विद्वान्‌ ॥ २३ 


किष्किन्धाकाण्डे सप्तमः सगः ॥ ७॥ 


[ 4 7. 23 


19 ०) Ne Va B D7 तु (10 च). Ві तदू (for az). 
$ तव я; Dis ж # ж x ये (lacuna) (for यदनुष्ठेयं). 
—5) Ха Ve Be D7 fae V2 ож уңа; Vi B1.3.4 विश्व- 
स्तेन; 1-3.6.71.13 विश्रब्धेन ( for विस्रब्धेन). —D1.2.4.12.13 
om. 19°—21°. ©з om. soper 0) Ñe Уз Bus D3.7.11 
सुवर्षणेव; Be aaia? a; De वर्षास्वैव च (101 वर्षास्विव 
च). Ва gator मरुक्षेत्र. --“ ) Ne Vis Bi-s D7 सस्यं 
निष्पा( Vi Bs Dz cq )यतां( Vi "ते ); Ds.1 С Me सर्व 
संपत्स्यते (for सर्व संपद्यते). Тыз Мз मयि (for तव). 
Ва सस्यं संपत्स्यतेतरां; Ds सर्च स पञ्यते तपि (sic). 


20 D1.2.4.12.13 om. 20 (cf. v.l. 19 ). --/ ) De reads 
नात्समीरितम्‌ in marg. Du उदीरितं . (1०7 समीरितम्‌). 
—After 204% Di reads 21°%, —S1 om. 20°-21%; 
De от. 20°, —°) Bi-s aq (for qq). —*) Юзи 
इतम्‌ (for ахаа). Vie B D7 Тә G Mie [भ]वघार्य 
(Te Rajai (for [उ ]पधार्यताम्‌). Ne तथ्यमित्यव- 
धायतां. 

.21 Si Vi Di.2,s.18.13 om. 21% (for бі cf. v.l. 
20; for 1)1,9,4.12.13 cf. v.l. 19). — ^) Bs वाच्यं (for 
वक्ष्ये). —Dn reads 21° after 20%. —°) B Di एवं 
(for एतत्‌). бі )1.2.4.18.13 प्रतिजानेह. —*) Na Vis 

Ds.2-10 [क्ष Jë (for ते). Ms च ते शपे (for शपामि 8). 

1 Di-411-:5 सखे सत्येन (1015 аҹ.) ते शपे. 


22 4) Deis तेन (for ततः). Dis प्रहृष्टं. —*) Bi-s 
वानरः (for वानरे). Ga चतुमिर्वानरेः सह. — V: damaged 
Írom सह up to 2224, —4) $1 Va Ba Юз—4.11 प्रतिज्ञा तु 
(Бел च); Be Dis प्रतिज्ञातुः De “ज्ञानं (for ज्ञात): 
—Aiter 22, 1)5.6.8-10 5 ins. : 


| 152* एबमेकान्तसंपृक्तो ततस्तौ नरवानरो । 
उभावन्योन्यसदद सुखं दुःखम भाषताम्‌ | 

| [(L 7) De Te -संप्राप्तै (for शक्ती). —(1. 2) Do Ga 
Ма सुखदुःखम्‌; Мі समदुःखग (for सुखं gaa). De T Gs Ma 
Cr.m.g.k प्रभाषतां; Ct as above (for अभा?). & Cr: 
प्रभाषतां आगमशाखस्यानित्यत्थांदडभावः | परस्मैपदमार्षम्‌ 1; so also 
Cm.g. à J 


--АНег 22, Du ins.; Ds ins. after 4.8.1°°: 

153* कृतकृत्यमिवात्मानं मन्यमानः स्वतेजेसा । 

23 Du om. from 23 upto 4.8.1%%. —*) Gi 
नृपाणाम्‌ (for नराणाम्‌). Ds.e.s-:0 नृपाणामधिपस्य. Dis 
om. (hapl.) तस्य. — ) 51 1)2-4.6.12.73 (31.3 M2 कपिः; 
Di ga- ( for हृरि-). --/ ) Ds तथा ( for аят). Ds.e.s-10 
च कार्य; 71 [अ ]स्य कार्य; Cm as in text (for स्वकार्य ). 
Dz.«1s हृदये(104 “यं jaga (for हृदयेन विद्वान). —For 
23, Ка Vis B Dr subst. : 

154* स तेन वाक्येन हरिप्रवीर: 


[4r] 


प्रीतो$भवद्धर्षविवृद्धवक्त्र: | 
रामस्य तेनाद्भुतविक्रमश्री: 
सत्येन чаяаап तस्य । 
[(1. т) Gled.) हीति (for तेन). --(1. 2) Ba -नेत्र: 
( for -वक्त्रः ). J 
Colophon : Du om. (cf. v.l. 23 ). —Sarga пате: 
бі Dasa रामाश्वासनं; Ne Vis B 1.7 qa( Ña 
cat )नुनय:( Vi 9444). —Sarga no. (figures, words 
or both): $1 Уі Bi.2.« D2.4.12 om.; Ns Vs Bs Dz 
6; Di.s 5; Dis 4. —After colophon, С concludes 
with श्रीरामाय नमः-. 


4.8. га f 


परितुष्टस्तु सुग्रीवस्तेन वाक्येन वानरः | 
लक्ष्मणस्याग्रजं राममिदं बचनमत्रवीत्‌ ॥ १ 
सर्ैथाहमनुग्राह्यो देवतानामसंशयः | 
उपपन्नगुणोपेतः सखा यस्य भवान्मम ॥ २ 
शक्यं खलु भवेद्राम सहायेन त्वयानघ | 
सुरराज्यमपि प्राप्त खराज्यं कि पुनः प्रभा ॥ ३ 
सोऽहं सभाज्यो बन्धूनां सुहृदां चैव राघव | 
यस्याग्निसाक्षिकं मित्रं लब्धं राघववंशजम्‌ ॥ ४ 
अहमप्यनुरूपस्ते वयस्यो ज्ञास्यसे शनेः | 


रामायणे 


е 


न तु वक्तुं समर्थोऽहं खयसात्मगतान्गुणान्‌ ॥ ५ ` 
महात्मनां तु भूयिष्ठं त्वद्विधानां कृतात्मनाम्‌ | 
निश्चला भवति प्रीतिर्थयमात्मवतामित्र ॥ ६ 

रजतं वा सुवणं वा वस्नाण्याभरणानि वा | 
अविभक्तानि साधूनामवगच्छन्ति साधवः ॥ ७ 
आढ्यो वापि दरिद्रो वा दुःखितः सुखितोऽपि बा | 
निर्दोषो वा सदोषो वा वयस्यः परमा गतिः ॥ ८ 
धनत्यागः सुखत्यागो देहत्यागोऽपि बा पुनः | 
वयस्यार्थे प्रवतन्ते 8 THT तथाविधम्‌ ॥ ९ 


8 


$1 begins with 3%; Mı with श्रीरामाय नमः. 


1 Кі missing up to 17° (сі. v.l. 4-6-22). Du 
om, 175 (cf. v.l. 4.7.23). —") V Bi-s Юз स; Ba 
[ऽ]थ; Ds om. (for तु). Овло परितुष्टस्य Чаа. —°) 
Ds.s-10 हर्षितः ( for वानरः). —After 1°, Ds ins. 153* 

©) № V Ві-з Diss-zii Tis 01.8 Мәз [ अ )ग्रतो 
(for [a प्रजं ). Ba हर्षाद्‌; Ds,6.8-10 T2 01.8 Ms शूरम्‌ ; 
Мі वीरम्‌ (for रामम्‌). 


2 Кі missing (cf. v.l. 1).—?5) De सर्वदा ( for 
था). Si Ne V Ва Ds-&:3s Gi न संशयः (for 
wa’). Ва भनुग्राह्मोस्मि देवानां पितृणां च विशेषतः. —°) 
Si Na V Bi-s Di.s-s.7-12 Gs M2 Ck.t उपपन्नो; Ce as 
in text. Вз marg.; Di गणोपेत:; зп गुणे: सवैः ( for 
-गुणो? у.--4) Ne V 131-8 Dz transp. सखा апа भवान्‌ . 


3 Кі missing (cf. vl. x ).—*) Ñs V B Dz 
भवद्दीर्यात्‌; Dia भवेद्वीरः Du मया बीर ( for भवेद्वास ) 
бі D2.3.12.13 सव(1.[ ed. ] शक्यं) ननु १.३.13 सख्यं [ Ds 
ऐक्यं ] खलु) भवेद्वीर. —°) 51 Die मम; Ne V B 1)1-4.7.18 
मया (for [भ]नघ). Du स्वद्दीर्याद्र्घुनेदुन. —°) Si 
2.६.१2 पर-; Dis चर- (for सुर- ). Ba ( sup. lin. also ) 
ag- Da इमं ( for अपि ). Bi खराज्यमपि amg. --” ) бі 
Dia स्वराज्ये; Біз 1.१ स्वं राज्यं; Do सुराज्यं ( for Яң?) 
Вг Ds.s.0 किमुत; Do किसु तत्‌ ( for कि पुनः ). $3 № V 
Pisa D:-4.7.12.13 सखे; Du wad ( for प्रभो ) 

4 Жаз missing (cf. v.l. т).—©) бі 1)1-5.0-18 
सभाग्यो; Ve B2 सभाया ( sic ); 31.8 सुभाग्यो; Cr.m.g.k.t 
as in text ( for सभाज्यो ). —° ) 51 Dzaa2a3 ततो zat 
Na V Bi-s D7 महाबळ ( Ул “ठी; Bis "छः ) ; Ba D3.11 
महौजसां, D: मतो zt (for [ पु]व राघव ). —°) $ Dis 
यथा; Кз Vis В 3.7.11 येन; Уз तदू (for qeu). бі № 


V B Di.2.4.7.12.13 सख्यं ( for मित्रं ).—7) $i Bà 
D1.2.4.12.13 रब्धं मे राघव त्वया; № V Bi-s D7 लब्धं राम 
त्वया सह; 3.11 लब्धो मे राघवस्त्विद. 


5 Кі missing (cf. v.l. х).—°) Dis aa ( for. 
अपि). —°) Si ज्ञायसे (for °स्यसे ). ° ) Ози [ ऽ]स्मि 
(for s) ) $1 Ds.s-10 स्वयि ( with hiatus ) (for 
स्वयम्‌). Na V B Di-a221-15 एवात्मनो ( for आात्मगतानू) 


6 Ni missing (cf. v.l. 1). —^) Dio reads in 
marg. from तु up to थानां іп °. $1 D7.2.4.12.15 हि 
(forg).—^) V2 महात्मनां; Ba नरेश्वरः Gi war (for 
कृतात्मनाम्‌ ). V3 mostly Шер. for 64.--%) Vr 
Ds.s-10 वर; Me gg ( for ga ). 


7 Мі missing (cf. v.l. 1) $1 Di.2,3.12,13 om 
7-825, —*) Уз च (for at, both times). —°) Ds.8-19 
शुभानि; To रत्नानि ( for बस्राणि ). Уз B Ds.s-11 Ts б Ms 
च (for ay). —* ) Оз. gq- ( for ata- ) 


8 Кі missing (cf. v.l. г). $1 D1.2.4.12.13 ОП. 
845 (cf. v.l. 7 ). —* ) Vz af (with hiatus) Ds. 
Саз Ма वाथ (for वापि ). —^ ) Ne V B Dori दीनो वा 

D सु)खितोपि ат. — Vs illeg. from ° up to वय 77 
—°) Na Үз Ds.8-10 च (for वा, both times) 
D1.2.4.6.11-18 Te (51.9 Me निदाषश्न क्षमश्वव; vi BD 
नि्दोषश्च क्षमावांश्च; Ds निर्देश्यश्राक्षम Яя. 


1 


9 Кі missing (cf. v.l. г).-”) $i реа 
Gen (for qa-).—*) $1 Ds-es-: Ts G1 Ма ШІ 
lin. also as in text) देश-; Юз राज्य- ( for 56 ) 
Юз.а11.12 61.2 Mi [ ऽ ]थ चा; Dos यथा (for sf वा) 

| Ds.s-10 [ अ ]नघ (for पुनः ). Ns V Ві-з D7 deme 
| च; BA राज्यत्यागोथ राघव. --? ) T2 RiT (for sait 
| --” ) Te wget Be ( for Әб єрт). Dis यथाविधं 


[42] 


су, 


तत्तथेत्यतवीद्रामः सुग्रीवं प्रियवादिनम्‌ | 

हक्ष्मणस्याग्रतो लक्ष्म्या वासवस्येव धीमतः ॥ १० 

ततो रामं स्थितं दृष्टा लक्ष्मणं च महाबलम्‌ | 

सुग्रीवः 84449444 लोलमपातयत्‌ ॥ ११ 

स ददश ततः ASA हरीश्वरः | 
सुपुष्पमीपत्पत्राढ्यं अ्मरेरुपशोभितम्‌ ॥ १२ 

तस्यैका पणंबहुलां भङ्क्त्वा शाखां सुपुष्पिताम्‌ | 


10 Кі missing (cf. v.l. 1) ) бі Палела 
तथा च; № Үз Ba D? तं तथा; Бі.» तथा ат ( for तत्तथा ). 
Юып ब्रुवाणं तं तथा तथ्यं ( Du हृष्टं). —^) $i De.4.12.13 
प्रतिवा दिनं; Ds.s-10 даф ( for प्रियवादिनम्‌). —°) бі 
Юз [а ]ग्रजो ( for [अ Jaat ). Ne V B D? प्रीत्या; Dan 
रामस्‌; Crm.g.k.t as in text (for egzur).—Ga 
mostly damaged for ) $1 D1.2.4.12.13 निवासस्य 
च( १.५.13 "स्येव ) धीमतः; Ne V 13 197 सुम्रीवमनुरंजयन्‌; 
Dai ततो (Юи ғ?) वचनमत्रवीत्‌ . —А ег то, Dan 
ins. : 


155% त्वमस्माकं परो बन्धुस्त्वं च मे परमः GET! 

स्वया मित्रेण सिध्यन्ति सर्वार्था नात्र संशय: । 

11 № missing (cf. v.l. г). Ds.11 om. II-I4. 
—^ ) Ba अथ ( for ततो ). Овло स्थितो (for °&).—°) 
Di महारथं (for °ब्लम्‌ ). ° ) Ba दृष्टि (for चक्षुर्‌). 

а 
—") Ba ATIA, ( for लोलम्‌) 


12 Кі missing (cf. v.l. т). Ds.11 om. 12 ( cf. 
vl. i1). —^) Ve Bis D2.4.7.13 ततः शालम्‌; De G2 
Мі महासा( De "शा )ळम्‌ ( for ततः ат°).—°) Ba हरिः 
प्रभुः. °) Bi Ge सपुष्पम्‌ . Bi-s D7 Te Gi.s Me Cv.r 
पर्णाब्यं( Тз оя. ); Ge чацга; Cm.g.k.t as in text 
( for qarat). $1 D1.2.4.12 सुपुष्पितं बने कांतं; Dis सुपुष्पितं 
чаа. --“) Ba -सेवितं; Di -जीवितं ( for -शोभि 
Ф СК: इषस्सुपुषपं qar पत्रबहुलम्‌ . & 


13 Ni missing (cf. v.l. 1). Белі om. 13 ( cf. 
v.l. тг). Di om. 1325. —^) De एतस्येकां ( hypm.) ; 
D तस्मेकां; Dis तस्यैव ( for і). —° ) бі arai मित्त्वा; 
Ne V B Ds.7-10 शार्खा भङ्क्स्वा ( by transp. ); D2.4-12.13 
शाखां छित्त्वा ( for भङ्क्त्वा शाखां). Ns Ds.s-10 सुशोभितां; 
Di स पुब्पितां (for सु? ).-- ) Ns V B 101,2.4.6.7.13 
शालस्य; Ds-10 Gi Me ( after corr. inf. lin. sec. т. as 
in text ) रामस्य ( for सा” ) 

14 Ns missing (cf. v.l. т). Ds. om. 14 (cf 
v.l. тг). --“) Уі Ві तद्रा ( for aat). $1 D1.2.4.12.13 


तथासीनो( Da “नीतो ) तदा दृष्टा. — ) Di:2.6.12 Me.s 
इनुमानपि. --/ ) D1.2:4.6.13 »शालशाखा бі 193.६.13.13 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


सालस्यास्तीय सुग्रीचो निषसाद सराघवः ॥ १३ 
| तावासीनों ततो दृष्टा हनूमानपि लक्ष्मणम्‌ | 
सालशाखा समुत्पाट्य विनीतमुपवेशयत्‌ ॥ १४ 
ततः प्रहृष्टः सुग्रीवः लक्ष्णं मधुरया गिरा | 
उवाच प्रणयाद्रामं हषव्याकुलिताक्षरम्‌ ॥ १५ 
AHA भ्रात्रा चराम्येष भयार्दितः | 
ऋश्यमूक MRR हृतभायः सुदुःखितः ॥ १६ 


समानीय; Di समाहृत्य (for समुत्पाठ्य ) ) Sr 
D1.2.1.12.13 समवेशयत्‌ . —For 1474, Ns V B Dr 
subst 


156* शाखां चन्दनवृक्षस्य समाक्षिप्य न्यवेशयत्‌ । 
[ Vi च शाल- ( for चन्दन- ).] 
—After 14, Юв.в.в-1о S ins. : 


1575 सुखोपविष्टं रामं तु प्रसन्नमुदर्धि यथा । 
सालपुष्पावसंकीर्ण तस्मिन्गिरिवरोत्तमे i 

[ (1. 1) Ds d (for तु).--(1. 2) De शाल-. Мі 
-उ]प- (for -[अ]व-). Тыз G2 M3 फलपुष्पसमा( Ga 
"eid afl ( for the prior half ).] 

15 № missing (cf. v.l. 1). —^) Ba रामं (for 
жей). бі D1.2.4.12.13 sera गिरा तदा( Di дї) 
Юьв.в.в-10 T2 Gs Mi жалат झुभया गिरा. —°) Ds परया 
(for प्रणयादू). № V B 7 वाक्यं (for रामं). —4) 
G( ed. ) ईषद्‌ (for हष- ) бі Di.2.4.12.13 बाष्पर्‍्याकुल- 
लोचनः, $ Cvr.: उवाच प्रणयाद्राममित्यत्र रामशब्दोभि- 
रामवचनः क्रियाविशेषेण:( Cr om. क्रियाविदोषण: ) । दूर- 
प्रयुक्तप्रथमरामशब्दानुस्मरणाथ वा।; ८.8: सुखोपविष्टसित्यादि- 
छोकद्वयमेकं वाक्यम्‌ | द्वितीयरामपदमभिरामार्थकरम्‌।; Cr 
हषेग्याकुलिताक्षरमिति क्रियाविशेषणम्‌. £ 

16 Nimissing (cf. v.l. 1).—*) $1 Dis विनिष्कृतो 


Ve D1,2:4.11.18 Afaa Ds वे नि:कृतो ( for fafa? ). 51 
Na V B Di.2.4.7.12.13 राम (for stat). —^) 1)1,2 चराम्येत्रं 
(Dz श्व); Ds वनवासी; Du वसामीह (for चराम्येष ). 


V B D7 चरामि (Уі संत्यज्य ) वसुधामिमां( Уз 94%) 
) бі D1.2.4.12.13 ऋष्यमूकाश्रमे त्रस्तो; Don ऋष्यमूके 
गिरिवरे. de Cvr: ननु भहं विनिकृत इत्यादिना अभयप्रार्थना 
सुग्रीवेण पुनश्च कि क्रियते। प्रथममेवास्मे रघुनाथेन दत्तम्‌ । 
सत्यमेवं तदेव eed पुनश्च प्रस्ताव:!; Ck: अहं विनिकृत इत्या- 
दिकं पूर्वदिवसोक्तार्थस्येव स्मरणं а पवार्थोऽनुष्ठेयः शतवारो 
क्त्यापीत्याशयेन. Ф —For 1677, Ns V B Dz subst 


158% हृतदारः समागम्य ऋष्यमूकं समाश्रित:। 

[ Vı Be (m. also). 4 @т( V1 moth-eaten) भार्यो ( Bs 
*दारो ) йн; Va( inf. lin. also as above ).s इतराज्य: 
| समागम्य( Уз 91; ७[ еа. ] тч) (for the prior һай). ] 


[431 


[ 4. 8. 16 


С. 4. 7. 16 
B. 4. 8. 17 
L. 4. 6. 14 


4. 8. 17] 


सोऽहं त्रस्तो भये मग्नो वसाम्युद्धान्तचेतनः | 
बालिना Graal AT कृतवैरश्च राघव ॥ १७ 
वालिनो मे мате सवेलोकाभयंकर | 

ममापि त्वमनाथस्य प्रसादं कतुमहसि || १८ 
एवमुक्तस्तु तेजखी ЧАЯ धर्मवत्सलः | 
प्रत्युवाच स काङुत्स्ः सुग्रीवं प्रहसन्निव ॥ १९ 
उपकारफलं मित्रमपकारोऽरिलक्षणम्‌ | 

अद्येव तं हनिष्यामि तब भार्यापहारिणम्‌ ॥ २० 


- रामायणे 


इमे हि में महावेगाः पत्रिणस्तिग्मतेजसः | 
कातिकेयवनोड्धूताः शरा हेमविभूषिताः ॥ २१ 
कङ्कपत्रप्रतिच्छन्ना महेन्द्राशनिसंनिभाः | 
सुपर्वाणः सुतीक्ष्णाग्रा सरोषा भुजगा इव ।। २२ 
भ्रातसंज्ञममित्र ते वालिनं कृतकिल्यिपम्‌ | 
शरेबिनिहतं पश्य विकीर्णमिव पर्वतम्‌ ॥ २३ 
राघवस्य वचः श्रृत्वा सुग्रीवो वाहिनीपतिः | 
प्रहपमतुलं लेभे साधु साध्विति चात्रवीत्‌ ॥ २४ 


17 Ni missing for 17% (cf. v.l. т). Ds. om. 
17°’. --१) ])5.6.8-10 Ta біз Ms चने संश्रांतचेतनः(D6 
“йін; D» “Зая; Gi °मानसः). —For 1775, 8 
D1.2.4.12.13 subst. : 

159* सुसंविझो хатаж वने संभ्रान्तमानस:। 

[Юз सुसंत्रस्तो; 4 ANA (for सुसं"). ] ; 
while Ne V B D» subst. : 

160* बलिनो वालिनो भीतो वने वित्रस्तमानस: । 


[ D7 transp. बलिनो and वालिनो. Ba gaia- (101 वित्रस्त-). ] 
=) Ns Dz ate a; У Bsa ate विः; Bie सोहं सुः 
(for वालिना ). 51 Dis निष्कृतो; Na Di निर्धुतो; De निःकृतो 
(for fag? ). Dan वालिना яхте वध्यमानस्य सुब्रत. 


18 Рэп om. 1875, —*) Si Deaasas d; Ne V 
Вз4 D7 च; 31.१ तु; De हि (for मे). ५1.3 भयन्नस्तः; Bi-s 
Da भयात्तस्य ( for भयार्तस्य). —°) $1 D1.2.4.12,13 G2 Мі 
asqa- (for 'लोक-). № V B Dr -भर्यकरात्‌ ; D1.2.12.18 
Су -[अ ]भयंकर: (for - भ ]भयंकर ). °) Ne V B D7 
नाथो भवितु( Vi damaged from भवितु up to vast in 
19” )महासि (for ^). Dan कतुमहैसि काकुत्स्थ ज्वरस्याप- 
नये मम. 

19 Уі damaged up to wat in ° (cf. ५.1. 18). 
—* ) Ds उक्तं ( for sma). Ns Уз B Dazu a (forg). 
—*) ७ [st 13; Mi च (fora). 5. Ñ V B 101.8.8.7.18.13 
अभ्यभाषत काकुत्स्थ;; 03.11 उवाच वचनं रामः. 

20 “) Ne ४ B D7 -क्षमं; Mi -qi (for -Fè ). —°) 
бі Na 1)1.9.4.19.13 विदितं ते (Di मे) महाकपे; Ns V B D» 
विदित से भवान्यथा; 1)3.11 न fit ч( Dui पा )रलोकिक Dn 
°%®).—°) Dz भथ (for अद्य). Ds @ (for तं). Кі 
Diss.s-10 वधिष्यामि ( for हनि? ). 

21 *)Vi यमोपमा; Dau इसे मम (for ga हि मे). 
5, Ñ Di-es-1s С Me महाभाग; V Bi-s D7 "भागा: ( for 
"बेगा: ). — V1 mostly damaged for ё. —^) Ds Rara- 
(for Жати-).—°) бі Уз Dis -बलोळू( Vs शू) ता ( for 
а). ९} Кота मे हेमभूषिताः: ` ` ` 


22ers) y а НЕ. (for कह), $1 Vi Осол SERE afg- ( for gg- ). бі Уі 1)4.8.10.18 -परिच्छ 
(Ds *&g )ats D213 -शिरच्छ (1013 Ra Jar (101-प्रति"). 
--“) Ni -निस्वनाः (for -संनिभाः). --“) $i 1)1.2.1.12.15 
स्वणेपुंखा: (1०1 सुपर्वाणः). Ni सुवर्णयुक्तासतीक्ष्णाग्राः, —*) 
$1 Кі V B 1)1-..7.11-13 सरोषा इव पन्नगाः. 


23 ^) 105.8-70 वालि- (for ्रातृ-). —^) Dss-to 
таў (for वालिनं). — For 2349, SIN V B Оа-алл-ин 
subst. : 


161* तमद्य वालिनं पड्य क्रुद्धराशीविषोपमे:। 


[$i Dias qe; 02.13 तथा त्वं (for ana). Уі moth- 
eaten for वालिनं. $1 1)1.4.19.19 बाणैर्‌ ; Ni Dis शारैर्‌ ; Du 
жі ( {07 ж). Ba क्रूद्धाशीविषसंनिभेः (for the post half).] 
-”) $1 रामेण निहितं; Ni Vi Di.2.4.12313. रणे (р: 
R )तं (for s ). $1 Ñ V B Di=4.7.11-13 भूमा (for 
पझ्य ). —^) Bi-s विद्यीणैम्‌ (for विकी”). 


24 *) Si Ñ V B Di-a.za1-18 राघवेणेवमुक्तस्तु. 
—5)$: Ni Юзалзлз वानरेश्वरः; Don Ts वानराधिपः 
(for वाहिनीपति:).--“) 61 № 1)1-&.11-13 राघवं चेदम- 
ब्रवीत्‌; № V Bi-s D? प्रहष्टश्रेदूम 3 В: WEE: qq 
$ Cv. 7. : साधुसाध्विति चात्रवीदित्यत्र चकारेणान्यच्चात्रवीदिति 
वचनान्तरं agami उत्तरस्य वचनात्मकत्वात्‌ . % —Alter 
24, бі Ni 1)1.8,4.18.18 read 4.11.2-6; while № 
Ds.7 ins.: 


VB 


162* स तस्य रामस्य निहास्य भारतीं 
स वानरो बाळदिवाकरप्रभः। 
बभूव संहृष्टवेशाललो चनो 


जगाद चेदं रघुवंश वर्धनम्‌ | 


Colophon 


[(1. х) Ns Юз. ततस्तु; Vis а तत्र (for स तस्य). D* 


mä ( {07 भारतीं ). --(1. 4) Ds रघुनंदनं वचः. ] 
र ТҮ 
[ Colophon.—Sarga name: № D7 gaama 5 
सुग्रीवसमागमने वने वाक्यं; Уз Ва रांमवाक्यं; 1-8 सुग्रीवमा a 
वाक्ये; Ds aahidi; Gled.) सुग्रीवसमांगमे रामावर 


:[.44] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


राम शोकाभिभूतोऽहं शोकार्तानां भवान्गतिः | 
वयस्य इति कृत्वा हि त्वय्यहं परिदेवये ॥ २५ 

a हि पाणिप्रदानेन वयस्यो मेऽग्निसाक्षिकः 

कृतः प्राणेबेहुमतः सत्येनापि शपाम्यहम्‌ ॥ २६ 
चयस्य इति कृत्वा ч (4894 प्रवदाम्यहम्‌ | 
чна यन्मे मनो दहति नित्यशः d २७ 
एतावदुक्त्वा वचनं बाष्पदूषितलोचनः | 
बाष्पोपहतया वाचा «19: शक्नोति भाषितुम्‌ ॥ Re 


[ 4. 8. 32 


बाष्पवेगं तु सहसा नदीवेगमिवागतम्‌ | 
धारयामास धैर्येण सुग्रीवो रामसंनिधौ ॥ २९ 
संनिगृद्य तु d वाष्पं प्रमूज्य नयने शुभे । 
विनिःश्वस्य च तेजस्वी राघवं-पुनरजबीत्‌ ॥ ३० 
पुराहं वालिना राम राज्यात्खादवरोपितः | 
परुषाणि च संश्राव्य निधूतोऽस्मि बलीयसा ॥ ३१ 
हृता भार्या च मे तेन प्राणेभ्योऽपि गरीयसी । 


) — Sarga по. ( figures, words or both ) : Уз Ві. om.; 


Ns Ves Bs Dz 7; B2 9; Da 6. ] 


Thereafter all the above MSS. read 4.11.1-6( Уз 
5 
I-4^). 


25 Пі om. from 25 up to ज्या in 31°. Ds reads 
25" twice. —^). Ne V B Ds (second time ).z.11 
-भूतानां (for -भूतोऽहं ). —^) 61 Кі D2.3( first time). 
43243 शोकार्वस्य; Ne V В Ds (second time ).7.11 
भयार्तानां (for शोका?). — Ds. transp. 2594 and 27%. 
—°) Ñ: V 8 Ds विज्ञाय; Ds. Сз Мі कृत्वा च (for 
कृत्वा हि). бі Кі Deaasas эпё&:( Di श्रांत: ) शोक- 
समाविष्टस्‌ . --“) 91 De-aeseas त्वया; Mi स्वाम्‌ (for 
af). 91 Die परिदेव्यते; D3. Са Ma विनिवेदये ( for 
परिदेवये). Ns V B D? यज्नैवं( Vi यदेवं; 31.3 तेनेदं; Be 
येनेदं ) पर्यदेवयं. 


26 Di om. 26 (cf. v.l. 25).—*) Ова ( for 
र्वं हि). —^) Ni [s]a (for a). бі D2.4.1213 -संनिधोः 
125.6.8.10 T Gi M. Ck.t -साक्षिकं (for "क्र: ). —D12 om. 
267-255. --“) Ns ततः (for कृतः). Na V B D? प्रियतरः 
{Уз "मः; Bi %) (for बहुमतः). —^ ) 125.6.8-70 T2 Gs 
Мэ च; бі [ए]व (for [अ]पि). Мз ते (for [भ Jaq). 
$i Ni Daa. सत्यमेतद्रवीमि ते; Ne V B D7 सखे सस्येन 
ते शपे; Ds व्वद्गशश्चास्मि राघव; Dir तस्त्रतश्रासि राघव. 


27 Dı om. 27 (cf. v.l. 25). Dis om. 277 (cf. 
v.l. 26). Ds.1 transp. 257* and 277^. —°) эе 84 
2.4.7.13 g; Ds гай; G1 Me हि (for a).—") № 
D2.3.17 विश्रब्धः; В.з Ds.o.13 faei; Do-s-10 T С.з M2 
Ct विस्रब्धः. °) Ne Ов-1о तनू (for यनू). A दुःखमेत- 
न्महाबाहो. —? ) Ds.e.s-10 T М हरति (for दहति ). Ne V 
B D3.7.7 सर्व( Ds 11 नित्य )दा ( for नित्यशः ) 


28 Di om. 28 (cf. ७1. 25).—^) Ne Ba: Dz 
'एतदुक्त्वा aami; V 51-3 एवसुक्‍्त्वा a( V2 Ba तु) वचनं; 
Daira एवमुक्त्वा बचने: — ) 91 Ni Паалала «жата; 


शक्तोमि-; Crm.g.t as in text (for शति). Ne V B D7 
नाशकनोद्‌ ( Vs न शक्तो ) वक्‍तुमुत्तरं. 


29 Di om. 20 (cf..v.l. 25); $1 Diz om. 29- 
326) Da aeni. °) Na Dr [उ а; Ds 
[s]&g& (for [आ ]गतम्‌). °) Ve Сыз वारयामास; 
D2.4.13 धारयन्स तु (for धारया? ). Ва वीर्येण ( for 42). 


30 Пі om. 30 (cf. v.l. 25); $1 Diz om. 30 
(cf. v.l. 29). —^) № Боло Tis स figa; De 
संनिहत्य ( for “गृह्य ). Кі तु तद्‌; Di ततो; Ge च तं (for 
gd). No V B Dz निगृह्य बाष्प(132 पा )वेगं g( Ve तं) ; 
Des तं निगृह्य ततो amd. —°) Ne V2.3 B. Do. विम्ृज्य 
(107 प्रसज्य). Ni Dzaas विस(1)2 “सू )ज्याश्रूणि[ Кі Фе 
[ileg.]) arm: Vi favre: (moth-eaten) JÀ. 
— Da repeats 307-31 after 32“. —77 ) Ds.s-10 GM 
विनिश्वस्य. De Мі g (for च). 1.3 Ms वाक्यम्‌ (for 
पुनर्‌). 258-1० ऊचिवान्‌ (for अब्रवीत्‌ ). Ni De-4 
सुग्रीवो वारितस्तेन राघवेणेदमबवीत्‌; № V B 107 सुग्रीव: 
सांत्वितः स्रेहादिदं वचनमब्रवीत्‌ ; Оп सुग्रीवः सोहदाद्वाक्य- 
मिदमाह कपीश्वरः. 


31 197 om. up to राज्या in 5 (cf. v.l. 25) ; $1 012 
om. 31 (cf. v.l. 29). Ds repeats 3३०१-३1 after 323%. 
=) Сз transp. राम and राज्यात्‌ . Ds राज्यस्वाद्‌; Du 
राज्यत्वाद्‌ (for राज्यात्स्वाद्‌ ). ˆ) Via Та निधूतो; Ba 
निकृतो; Di feats De निवृत्तो; Dis fraat (for Refat). 
Dsai g- (for ऽस्मि ). 


32 бі D: om. 320 (cf. v.l. 29). --“ ) 1)1.2.4.18 
transp. हृता and भार्या च मे. De च एतेन (with hiatus); 
Dn ममैतेन (fors मे त्तेन). —After 3266, Da repeats 
3०-31. —^) Ds. तु (for च).-- ) De संयाता; Ts 
agar ( for संयता). 1)3.11-तेपि बंधन: (for बन्धनेषु ते). бі 
Diz ясат ag. ते; № V B 197: ते संयस्य. विमानिता:... 


[45] 


4. 8. 33] 


यत्रवांश्र सुदुष्टात्मा मद्विनाशाय राघव | 
बहुशस्तत्रयुक्ताश्र वानरा निहता मया 1133 

शङ्कया त्वेतया चाह दृष्टा त्वामपि राघव | 
नोपसर्पाम्यहं भीतो भये सर्वे हि बिभ्यति ॥ ३४ 
केवलं हि सहाया मे हनुमत्परमुखास्त्विमे । 

अतोऽहं धारयाम्यद्य ӨШІР 59141514 सन्‌ ॥ ३५ 
एते हि कपयः स्निग्धा मां रक्षन्ति समन्ततः | 

सह गच्छन्ति गन्तव्ये नित्यं तिष्ठन्ति च स्थिते ॥ ३६ 


NO ०) Қау B Dr अद्यापि (for यत्नवांश). 61 № 


D1.5,8-10 च स; № V Da D7 f&( V2*) स; 1-3 Юз. 
सहि (for च सु-). -*) Si Dis विनाशयति राघव. —°) 
Dis तु (for ततू-). 51 Di-aazas हि (for च). Vi तत्र 
युक्ताश्च. —*) Gi निहिता (for fear). 61 Ne Vi Bi-s 
Di-3.7.12 transp. वानरा and निहता. Du यतः (for मया). 
Daas निहिता चानरा मया. 


34 51 Diz om. 34-35). — ) Ds (for तु). Ds 
दृष्टा; Ds.s-11 [зї] च (Бу transp.) ; 11.8 Gs Mes चेह 
(for arg). Ns V B 7 एतया शक्या चापि; Сур as in 
text. —* ) Ba अद्य ( for अपि). Ds वनस्थं त्वसरिंदम. —°) 
Dan नोपसर्पितवानेह( sic) (Du aan). —*) Dn 
येन (for भये). Ds Te सर्वेपि. —For 3424, Ne V B Dr 
subst. : 


163* नेहोपस्‌तवान्भीतो भयात्सर्वा बिभेति हि। 


[ Уз [अ]भि- (for [उ]प-). Ve -सृष्टवानू (for -ga?). 
В: वाली (for भीतो). Vs भये (for भयात्‌). G(ed. ) я4 
(for яз). ] 

—For 34, Ni Dı.2.a.19 subst.: 


164% एतयैव च दृष्टस्त्वं शङ्कयेहाद्य राघव | 

नोपश्ान्तिः पुरा प्रीत्या भयमेव ह्युपस्थितम्‌। 

[(1. 1) Dig; Dis स (for ч). Ni च; Deas चु ( for 
त्वं ). 0.13 शंकये न (for °). —(1. 2) № -सुष्टः; Di -सुप्तः 
(for -ञ्यान्तिः). Ni (also) बीर (for star). Ni Di भये 
wal बिमेति हि (for the post. half). | 


35 51 Dis om. 35% (cf. v.l. 34). —*) Ns V Ba 
191-4.7.11.18 Gi केवळं तु; Ві-з केवलास्तु. Dis agri (for 
тъ ) Bi-s Ds.s.7.11.3 G M1.3 हनूमतः. Ni Dis. 
4.13 ह्यमी; Ne V B 3.7.11 इसे (for 699). —M reads 
35°-37° inf: lin. sec. m. —^) Ns V B Dz यतो; Ba 
(sup. lin. also) यदा; Ds ततो (for अतो). $1 № Drs. 
4.12.13 ततः संधारयामीह. 


- 36 Ma reads 36 inf. lin. sec. т. (cf. v.l. 35). 


_ =°) Du [s]R (for Ж). Vs Біла सिद्धा, (for , 
m [46] 


रामायण 


संक्षेपस्त्वेप मे राम аяп विस्तरं हि ते। 


सभे эй रिपुर््नाता वाली विश्रुतपौरुपः || ३७ 


' तद्विनाशाद्धि मे 
' सुखं मे जीवितं 


"d ग्रन्ट स्यादनन्तरम्‌ | 
त चेव तद्विनाशनिदन्थनम्‌ ॥ ३८ 
एप से राम शोकान्तः शोकार्तेन निवेदित; | 
दुःखितोऽदुःखितो वापि सख्युनित्यं सखा गतिः 


чаза ॥ ३९ 
yaaa वचो रामः सुग्रीवमिदमत्रवीत्‌ | 


किंनिमित्तमभूद्वेरं श्रोतुमिच्छामि तत्त्वतः ॥ ४० 


स्निग्धा). —° ) Ni Di समा- Оза: समं (for सह). Ne 
V Bi-s D1.7 गच्छंतं( 01 "तो ) (for गन्तब्ये ). Be मयि 
गच्छति गच्छति,--“ ) Si गच्छंति (for तिष्टन्ति). $ i 
121,8,4.12.19 तिष्ठतः; Овло चास्थिते (for च स्थिते). Nev 
В D? तिष्ठंति च मयि स्थिते. 

37 Me reads 3766 inf. lin. sec. m. (cf. v.l. 35). 
For 37-38^, Ns V Bi-s Dz subst. 165*. Ва reads 
37-38* in marg. —^) Da а ( for त्वेष). 51 Ds.4121$ 
Мз ते राम; Ba काकुत्स्थ; Ck as in text (for मे राम). 
—5) $1 Кі D1.2.4,12.13 विस्तरं बह; Ва “रण मे; 03.7 वचनं 
महत्‌; Gi "रं हि मे; Ge Mi बहुचिस्तरें: (101 विस्तरं हि ते). 
—°) Di मम (for स मे). Di ह्यस्ति (for sagt). Gs 
भूत्वा (107 эпат).—©) D3. तथा (for बाली ). 

38 Bs reads 3895 in marg. (cf. v.l. 32)—^) 
бі Ni Ba 1)1-4.1-18 Aara; Ds.s-10 Ct 9 ( for 
"anf ).—^) Ni 1)1.4.6.8-17 Ts Gs M2 Ct sg; P 
afat; De д ©; Deis Тіз G1.2 М.з प्रणष्टं; Dis д 
Cg as in text (for sag). Ni атда; Оз. अरिंदम (for 
अनन्तरम्‌ ). —For 38°, $i Кі Ba Di-s.11-13 subst. ; 
while Ne V Bi-s D7 subst. for 37-38° : 

165* यश्च तं समरे हन्यात्स मे स्यास्प्राणदः JEL! 

[51 Diciisas а (for च). Ds हि (for स्यात्‌). 9 
Duas स स्थात्‌(1)1 मे) प्राणप्रदः सुहृत्‌ (for the post 
half).] 

39 ०) Vis ते (for मे): Ne 
$i Кі Ші-алі-із एष ते( Nig) राम कार्यार्थःः үз В рт 
एष ते राम शोकात:( Dz “थ:). —°) 51 Diz [अ Јаве: 
(for निचे? ). —De reads mostly 3944 іп marg- 527 
Ds.( m. )s-10 सुखितो ( for ऽदुःखितो ). $ NvBDr* 
71-15 सुखितो दुःखितो वापि; Мэ दुःखतः सुखतो वापिः 

40 4) Si Ni Dusaizis तु 84; Na V B a 
[इ]ति तदू( Ve तं); Ds. चेतद्‌ ( for [प्‌ ra )- x 
Тїз Ms ача; Gs च ततो (for च वचो). — ) Gs 
प्रहसन्‌ (for सुग्रीबम्‌). Si Ni )1.2.५.12..3 HH. 
Mi gag (for इद्म्‌). --“) 61 Ñi Dieis 4% 42 


| 
| 


ШАШАМЫН: 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


सुखं हि कारणं श्रुत्वा वैरस्य तव वानर | 


आनन्तय प्रिधास्याम ATNA बलाबलम्‌ ॥ ४१ 


494145 HAINN: शरुत्या त्वामवसानतम्‌ | 
वधत हृदयात्कम्पी प्रावडग इवारभसः || ४२ 


ee कथय ASA यावदाराप्यत धनु! | 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे अष्टमः सर्गः 


Ns V B D? इदं gw (for E E ERI ya 
आतर्‌ (for а). —After 40, Ds ins. : 

166% सुग्रीव निकृतो येन त्वं भ्रात्रा वालिना पुरा । 

41 °) бі तदर्थ; № ससुखं; Ne Оз अहं तु; V Ва 
Юзл1 wg हि; Bi-s अहं तत्‌; D1.2.4.12.13 तदहं (for 
सुखं हि). G2 Mi ज्ञात्वा (101 श्रुत्वा ) ) Ds.11 transp 
ava апа तव. Ne V В D» वैरस्यातीव मानद. —°) бі 
Ni Di.24.12113 Cm अनंतरं; Ne V B Dz सर्व तथा; De.s-10 
Ck.t आनंतयाद्‌ ; Cv.r.g as in text (for °%ая). 

42 °) De मम a (for हि मम). — ) № Vas B 
अप- ( for अव- )--Ка V Ві Dz om.; Вг reads in 
marg. 4277, °) Ms वर्तते. Ni Dio T हृदयोत्कंपि 
(№ Di °q:) (for °xft).—%) Bas प्राव्रपेण्य; Пәлі 
aen An( Ds mq); G2 Мі E ( for 81431 ) Ni 
Dia [अं ]भसि; Ba [ अं Jaz: (for [ат ]भ्भसः). Si Bs 
Diz заза Вз °qea) इवांबरे. $ Ck: mafia लुप्तः 
सक्षमीकम्‌। प्राद्वृष्यम्भसो वेग इत्यर्थः. $ 
` 43 “) 61 Die Мі विस्रब्धं; M1 De विश्रव्धो; D1.2.4.13 
fises; Cm as in text (for विख्रब्धो ). Ns V Вз. 
D7 wa(N2 D7 यत्त )त्कथय विश्रब्धं( 32.4 Юз "wed) 
Bus तत्कथयस्तव( B: सु) विश्र( Bs "w)ed; Юз. तन्मे 
कथय विश्रब्धो. —°) Ма Уг Ba D7 नारोपये; Уз नारोप्यते; 
Bi आरोपय; Bas 9444: еп आशक्छिष्यते (for “व्यते ) 


[ 4. 8. 45 


सृष्टश्च हि मया बाणो निरस्तश्च रिपुस्तव ॥ ४३ 
QERA सुग्रीवः काकुत्थेन महात्मना | 
्रहपैमतुलं लेभे चतुर्भिः सह वानरैः ॥ ४४ 
ततः प्रहृष्टवदनः सुग्रीवो लक्ष्मणाग्रजे | 

ATA कारणं तच्वमाख्यातुमुपचक्रमे ॥ ४५ 


Il € tt 


—4) Юьвло 


% Ск: घनुरापूर्यते यावत्‌ । यावव्पुरेति oz आपूरयिष्यामि. Ф 
—°) Si № Vi B 1)2.7.72.13. सृष्टाश्च हि; Ne विसृज्याश्र; 
Уз.з स्पृष्टाश्च हि; Di Aaga; Da. gaga; Da विसृष्टाश्व 
(also ९ष्टा हि); De Та G Mi qeatfe (for सृष्टश्च हि) 
бі Кі V B De(m.).uz124s. बाणा. —*) Уз {й 
(for fazer) 

44 “) Vi a (forg). —) бі Кі Dı.2.4.12.13 
राघवेण (for काकुत्स्थेन ). —After 4475, Gs ins. 1. т 
of 168*. —* ) Si Na 1)1.2./.12.13 स चित्रैः सह वानर:; Ne 
V В 7 चतुर्भिः सचिवैः सह. 

45 9j бі Ni Пі-алала रक्ष्मणाग्रजं. —° ) Si Mi 
1)1.2.4.129.19 परमं (for कारणं). Ne V B Dz सर्वम्‌ ; 
Ds ача (for तत्वम्‌). After 45, Юзл1 ins. : 

167% मधाब्रबीद्राघवमायतेक्षणं 

स्वकार्य निर्बेन्धवशेन वानर: | 
सुयुक्तया तत्त्वमदींनया गिरा 
यथाबलो चालिरदीनदिक्रमः। 
—Then Ds cont. 168* 


Colophon $i Ne V B.Dr.24.7112.13 om —Sarga 
name: Ni सुग्रीबशोकनिवेदनः; Dow वैरकारणप्रश्नः 
—Sarga no. (figures, words or both): Кі om 
Du 5. —After colophon; С concludes with श्रीरामाय 
नमः 


[ 471 


pga 
AR 


Dro 


РЕЧ 
о сф 
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बाली नाम मम भ्राता अ्येष्ठः शत्रुनिषूदनः । 
पितुबेहुमतो नित्यं मम चापि तथा पुरा ॥ १ 
पितयुपरतेऽस्माकं ज्येष्ठोऽयमिति яй: | 

कपीनामीश्वरो राज्ये कृतः परमसंमतः ॥ २ 

राज्यं प्रशासतस्तस्य पितृपेतामहं महत्‌ | 

अहं स्वेषु कारेषु प्रणतः प्रेष्यबत्सितः ॥ ३ 

मायावी नाम तेजखी पूजो दुन्दुभेः सुतः | 


© रामायणे 


~ 


तेन तस्य wast खीकृतं Вла पुरा ॥ ४ 

स तु सुप्ते जने रात्री किष्किन्धाद्वारमागतःः। 
नदति स्म सुसंरब्धो वालिनं चाह्वयद्रणे ॥ ५ 
яне मम आता नर्दितं भेरवस्वनमू | 
श्रत्वा न ATT बाली निष्पपात जवात्तदा ॥ ६ 
सं तु वे निःसृतः क्रोधासं हन्तुमसुरोत्तमम्‌ | 
वायसाणस्ततः स्रीभिमेया च प्रणतात्मना ॥ ७ 


9 


бі Ne V B Di.o.1243 cont. the previous sarga. 
Мі begins with श्रीरामाय नमः. 
— Before 1, $1 Di.24.11-13 T Gs (1, 1 after 4.8.44?) 
ins., while Ds cont.'after 167%: 


108* иччї राम यद्वत्तमादित: प्रभति त्वया । 
यथा वैरे agai यथा चास्मि निराक्ृतः। 
[ (1. 1) Te श्र्यताप्रभिधास्यामि ai वासिनो मम. —(1. 2) 
Ts àt यथा (Бу transp.). 1.3.71 T समुद्धत (ог 9). 
LY 


Diu वास्मि; T Gs चाहे (for гін). бі तिरस्कृतः; Do x 
faga: ( for निराकृत:). | 


1 “) NeV BDz ज्येष्ठो भ्राता ( by transp.). 91 
Жі 1)1,2.4.19.19 Та G1 शान्रुनिबहेणः. —°) $i मम ( for 
Wg-).—^) Тыз ममापि च (for मम चापि). бі Кі 
D1.2.4.12.13 पुरा तथा (by transp.); V B awa 9:( Ba 
ह); Бел पुराभवत्‌. Ne D: मम चैव बभूव सः. 


2 *) Ve [उ] *परे (meta.); De [उ]परज् (for 
[s ]परते ). Di ata; Ds.s-10 Te तस्मिन्‌ ( for ऽस्माकं ). 
—*) 91 Ni Diseases चाळी; Ne V B Daan राजा 
(for राज्ये). —^) Dis मस्यतः (sic); Ges Mi -सत्तम: 
(for -संमतः ). 

3 ०) Пі सदा (for महत्‌). $ Ck: पितृपैतामहं उत्तर- 
पदव्रृद्धिश्छान्द्सी; so also іп Ct. % —°) Ns Vis 131.3.4 
D1-4.7.17-13 कार्येषु (for कालेषु). --“) N V Ba Di. 
१-1-13 सदा; Ві-з (Вг also а sup. lin.)at (for 


_ स्थितः). 51 Dis प्राणदः प्रेष्यबत्सदाः Mai प्रणतज्येष्ठवत्स्थितः. 


— After 3, Ds.11 ins. : 


160% नाहं कदाचिरकाकुस्स्थ तस्य पापे मनो दूधे । 

4 Ni om. 4°.—*) Bs Та रा( Bs also as in 
text)m (for नाम). —^) Ne V Ba Dz g यः; 131-3च 
ws Ма жна; (for सुतः). —°) Dsa [ भ ]भवत्‌ (for 
सहदू ). 1-3 तेन तत्रास्य तद्वैरं. —*) Du Gi Ма ख्नीकृते 


~ 


(for शत॑). бі Бзызалз तदा; № Di सदा; Ds. च 


a( Di а) (for get). Ne V B D: स्रीनिम्ित्तं किलाभवत्‌; 
Ds,s-10 चालिनः( Ds "ना ) स्त्रीकृतं पुरा; L(ed.) स्वीकृतं 
विश्रुतं तदा. ॐ Cm: तस्य वालिनः әйт स्रीनिमित्तमित्ः; 
Ct: ed स्रीनिमित्तम्‌। अयमितिहासः заг четто शोधः 
नीयो बहुदर्णिमिः. Ж 

5. ") Vi 8 Ba Diac? Сез М Cv.rm.g.k सुप्त) 
Ct as in text (for gà). Ds Te राश्यां (for wat). 
—*) $1 1)5.1.12 नदति स्म; Ds विननदं (for नईति. स्म). 
Сыз Mis ңай (for रब्धो). —*) Da युधि (for 
रणे). $1 Ni D1,2,12.13 [ आ। ]हृयन्युधिः Ne VB Dr 
समाह्वयत्‌; Den [आ ]ह्ृयन्मृधे (for [ат]@ Яд). 
—After 5, Озал ins.: 

170* मेघस्तनिततुल्येन महता दानवाधिपः। 

विरात्रो नर्दतो घोरं еалт (ҹа | 
[ (1. 1) Du वानराधिप: (for दानवाः). | 

6 4) бі Кі 1)1.9.4.19.13 эраг तु(1)1 ^R) q 
Ñe V Bi D7 स तु रात्रौ; 31-3 स तु रोद्रौ( Вз also as In 
Ba); Ds.u प्रबुद्धस्तु; Сі Ma gaeg तं (for sgag): 2 
घाता (for भ्राता). —°) 51 Dis add; Ка Ва Dae 946 
Di नदेन्वे; Ds.s.s-11 T2 नदतो; Cg as in text (for ated): 
Үз Diui भैरवं स्वरं( Уз Dn qd); Вз De Тіз A 
भैरवस्वरं; 4.7.33 Seg स्वनं (for भैरवस्वनम्‌). — ) 212 
D1.2.4.13.19 नादं ( for श्रुस्वा ). —Ñı om. for 4. Ds 
तस्य ( for बाली ). —* ) бі Кі 2.2.4.12 गुहामुखाव्‌ (for 
जवात्तदा ). Пәлі तळशब्दमिव द्विपः; Dis निपपात s 
gum; Ма ater सह निर्ययो. —For 6^7, Ña V B 
subst. ४ 

777* थरुत्वाम्षेवशं प्राप्तो निर्जगाम गुहासुखात। | 

7 Ne V Bis Dz ош. 7%.—%) бі № D 
निष्पतितः; 02.4.13 नि:पतितं; Mı à निर्गतः ( for वै तिःसतः ) 
Ma कोपात्‌ (for क्रोधात्‌). Ba स तदा (9:94: क 
Ds स ges: क्रोधात्‌. --“) бі Ха Diu 
निहंतुम्‌ Ва बलात्तम्‌ (101 तं हन्तुम्‌). - ) 5 т 
तथा; Ñ: V3.3 B D7 ag: Ds.11.12 तदा; Gi Mı सह ( 


‚7 [48] 


SR 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


स तु निर्धूय सर्वान्नो निर्जगाम महाबलः । 
ततोऽहमपि सै हार्दान्निःसृतो वालिना सह ॥ ८ 

स तु मे आतरं दृष्टा मां च दूरादवस्थितम्‌ | 
असुरो जातसंत्रासः TERI तदा भूश्‌ ॥ ९ 
तसिनन्द्रति संत्रस्ते ह्यावां द्रुततरं गतौ | 
THUS कृता मागथन्द्रेणादूच्छता तदा 11 १० 
स TOUT दुगं धरण्या विवरं महत्‌ | 


ततः). Dis वायेमाणस्तथा स्वीयं (sic). --“ ) B Dr प्रय 
(Be also sup. lin. as in text jannat (for प्रण*). 
—After 7, Ne V B Dr ins.: 


172* अमर्षितोडतिसंरम्भान्निजंगामाविचारयन्‌ | 


[ ४1.3 अमपितोपि; Bis °ңїйа (for NAR- ). V2.3 Ba 
D7 विचारयन्‌ . ] 

8 *) 51 Ni ॥)1.24.12.13 तान्सर्वान्‌; Dau न: सर्वानू 
(by transp.); 195.6.8-10 Tz С.з М.ғ ता: सर्वा ( for 
सर्वान्नो ). —^) Di -बछी ( for -बल: ). 
«i13 वाछिनं( Da "न:) प्ृष्ठतोन्वगां(51 Dis 
श्यात्‌). —For 8, Na V B р» subst. : 


गात्‌; Di 


173* तं विनिर्धूय निर्यान्तमस्मान्सर्वान्कपीश्वरम्‌ | 
अन्वधावमहं शीघ्र सोहाद॑मनुचिन्तयन्‌ | 
[(1. т) Уз Шер. up to स्मान्‌. 31.2 तां (sic) ( for 
9). Va अस्मिन्‌ ( for अस्मान्‌). Уз सर्व- ( for सर्वान्‌). —(1. 2) 
Vi अन्वरोचम्‌ ; Ve agaaa (sic); Vs अन्वगां तम्‌ (for अन्व- 
धावम्‌). Ns ४1.3 D7 अभि-; 31-3 अव- ( for अनु-). Уз सौहा- 
49 चिन्तयन्‌ (for the post. half). | 


9 “) Dio & (for Ñ). $1 Жі D2.4.12.13 a तु( Dis 
हृ) ते वालिनं zur; Di वालिनं स हि दृष्टा च. —^) № Bus 
D: ममादूराद्‌ ; V2 ата°; Ba मम” (107 मां च азба). —°) 
Dis ज्ञात- (for जात-).--“ ) $1 D1.2.५.12.13 दिदास्तदा 
(01.4 थथा); i भयात्तदा; Ne Vi.s B1.3.4 Ds.7.11 Тз M3 
ततो zat; Te तथा wat (for तदा эзин). 

10 Ni om. то“ ) бі Юз.з.ллглз तं प्राद्र( D1 
ठु[ ऽ] )वंतं संत्रासाद्‌ ; Ne V B Ds.7.11 Gi Me d वि 
(Bz also in marg. इति )द्रवंतं संत्रस्तम्‌. —°) 51 Ne V 
83.4 D2.4.7.12.13 Gi M2 atat (for ह्यावां). De रढतरं; 
Gs दूर” (for ga^). Уз Di arat द्रुततरं( 1 ^*) g( D1 
ч); Уз आवां द्वततरं ययो; Ві आवां दूरतरं गतो; 108 
जआह्ययंतमुपछठतों; Du आवां दुतमुपष्ठुतो. —°) Bag; Dou 
Ті Ga Ms च; De(in marg.) біз Me हि (for ऽपि) 
Та मार्गे (for ante). бі D21213 प्रकाशं हि गतं माग 
(619%); № Di seri गते(D? °तो ) «mig; Ns 
V B-s Dr प्रा( V प्र)काइय तु ग( Bealso sup. lin. त )तो 


: प्रविवेशासुरो वेगादावामासाद्य 


-4) $1 № Dis, 


[ 4. 9. 14 


विष्टितो ॥ ११ 


त प्रविष्टं रिपुं दृष्टा बिलं чаз गतः | 

MJA तदा वालो वचनं क्षुभितेन्द्रियः ॥ १२ 
इह त्वं तिष्ठ सुग्रीव बिलद्वारि समाहितः | 

यावदत्र श्रविश्याह निहन्मि समरे रिपुम्‌ ॥ १३ 
मया AIS: श्रृत्वा याचितः स परंतप | 
शापायत्वा च मा पद्भयां प्रविवेश बिलं तदा ॥ १४ 


मार्ग. --91 Die om. (hapl. ?) 104-ті 
Diis [ ड ча (for [z]gsgat). —For 10%, Da 
subst. : 

174* प्रकाशरहितं माग चन्द्रेणोदयता सदा l; 
while Dis subst. : 

175* आकाशं हि गतं атат क्षपता तदा | (sic) 

11 Si Die om. 11% (cf. vl 10). —^) Ne ५1.8 
Be-« D7 єрт ( for दुग). Va सहसानाव्रृतं cur Bi सदृशरा- 
gd दृष्टा, ) ४1.2 107 12.3 धरण्यां (for °тдү). Мі 
धरण्या विवृतं तदा; Disa धरण्यां agi ब्रिलं.—B1 om 
II^-I2 ^) Уз єрт (for वेगादू —^) Уз पुराः 
(Шер. ) (for आवाम्‌ ). Ne Vi. Ва 7 त्वासाद्य (for 
ar’). Ds संस्थितों (10 विष्ठितौ). 91 Di.24242 आवां 
द्वारे ब्यवस्थिता; Ni वाली द्वारे व्यवस्थित:; Din आवां द्वारे 
a( Du तु )धिष्ठितो. —Айег тт, D7 ins. a passage 
relegated to Appendix I ( No. 6) 


12 Ві ош. 172" (cf. v.l. ті). Mr om. 12. --” ) 
Me aq- (for तं). $1 № Vı.2 1)1,3.4.71 12 बिले; № Уз 
B2-4 D2.7.13 बिलं; Ds ЧЁ (meta.) (for frd ) ) 
Me वाली ( for fas). SiN V Be-s Di-ez.-is ftd 
क्रोधवर्श गतः. —°) Si Ñ Узз B D Te біз ततो (for 
तदा). ˆ) Si Die प्रणतं पुरतः स्थितं; Ni Dies 
वचनं पुरतः स्थितं. 

13 ^) Ni Di त्वमास्स्वः Ds.6.8-10 T2 67 gTa (for 
ed तिष्ठ). бі D.५.12.13 gg ed म( Die मा) प्रतीक्षस्व 

) $1 Vi Di-en-is बिळद्वारे( Уз %) (for द्वारि) 

e) бі Ni 101-4.17-13 qq(Ds.131 94); Tis Ms ая 
( for aa ). —° ) 11.9 Мз Ck सहसा (for समरे). —For 
13°, № V B Dz subst. : 

176% यावत्तं निहनिष्यामि प्रविइय सुदुरासदम्‌ 1 

14 2) Si Ni D2-4.11-13 Gs [я]; Di हि; Сі Ма 
च (forg). Ne V B D7 ag (for [ए Jag) G( ed.) 
वचनं (for [ ए ]तद्वचः). °) 91 № 1)1.3.4.19.13 याचितो 
आतृगोरवात्‌( Di °वं); Ne V B Dz G(ed.) आतुस्त( Vs 
शर्‌ )स्य परंतप ( 6.[ ed. ] saaa: ). —After 14456 Ñ V B 
Пт ins.: 
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ча प्रबिष्टस्य बिलं साग्रः संवत्सरो गतः | 

ча च मम द्वारि स कालो व्यत्यवतंत ॥ १५ 
अहं तु नष्ट d ज्ञात्वा खेहादागतसंभ्रमः | 

भतरं न हि ven पापशङ्कि च मे मनः ॥ १६ 
अथ ҷа कालस्य बिलात्तस्माद्विनिःसृतम्‌ | 
सफेनं रुधिरं रक्तमहं दृष्टा सुदुःखितः ॥ १७ 


रामायणे 


мг 


म श्रोत्रमागतः | 
निरस्तस्य च संग्रामे क्रोशतो निःखनो गुरोः | १८ 


नर्दतामसुराणां च ध्वनि 


अह त्ववगतां बुद्धया चिहवस्तस्रातरं हतम्‌ | 
114 च |4985 1शलया गिरमात्रया | 
शाकातेश्वोदक कृत्वा किष्किन्धामागतः सखे ॥ १९ 


177* प्रतिसिद्धस्तदानीं स संप्रविष्टश्च तद्विलम्‌। 
[Уз Ba तदा वाळी ( for तदानीं स). ]; 
While Ds ins. : 

778* अहमेनं हनिष्यामि बिळस्थमसुरं प्रभो i 
—JDn om. from 14° up to 15°. —Vs Шер. for 14°? 
—°) Уз स्थापयित्वा (for शाप" ). Ds.s-10 स; Do Тз G1.3 
Cmq (fora). $1 D1-4.12.13 शा( $1 Das 3r ) पयित्वा 
तु मां( Dis तां) яїй:( Ds पद्भयां ); Кі विवृतः पाणिना सत्ये; 
Ne V2 B D7 Mi स्थाप(॥॥॥ ताड )यित्वा तु मां पद्भयां. —°) 
Ne Vi.s B Dz Тіз Ga Ms महत्‌; 108.5.0.8-10 T2 (51.3 Ма 

(for तदा ) 

15 Dn om. 15% (cf. v. 14).—*) Кі Deas 
बिले (for बिलं). —$1 om. ( hapl.? ) 157-17. —^ ) Na 
Vi च weg; Diis मम च (by transp.); Ds.s-:0 च 
Ræ- (for च मम). Mi द्वारे (107 द्वारि). Са स्थितस्य मम 
च द्वारे; Gs स्थितस्य मे बिलद्वारे. —°) Уз व्यभ्यवतेत; 
Gi Ck [5 јада; Мі. qa’; Ct as in text (for 
व्यत्यवतत ). Ds रक्षमाणस्य qaa: —AÍter 15, Ba 
ins. : 


179* न चैव निस॒तो वाली ततस्तत्कम्पितो gres |; 
while D:.24.124s ins.; whereas L(ed.) ins. after 
1695 : 

150% न निःक्रामति घालीति ततोऽहं भ्शदुःखितः। 

[1012 निष्क्रामति (107 निः” ). ] 

16 бі оп. 16 (cf. v.l. 15). Dis om. 16-17. Ñı 
Dz4.1s om. 16°. Vs Шер. for 16. Di reads 16% 
in marg. — ) Tis Mis grar त॑ (by transp.) 
Ne Уі шй: (№ ++ ) तं d sra; Ve В D7 
भनिष्पतंतं(? °g) तं ज्ञात्वा; Ds अनिःसरंतं तं ज्ञात्वा; 
Du क्ञनिगेच्छंत तं grat. —After 16%, L(ed.) ins. 
180% —Ds reads 167-17 іп marg.—^) Ds.s-10 
Та Сіз Mes प्र-; Ded न$ Tis तु न; Ge न ға; Msa च 
(fox st हि). № कातरो बुद्धयभावेनः 1)1.2.4.1४ कातरो gfz- 
भावेन. —© ) De पापक्षंकित; Cv.m.g.k पापाशंकि चः Сг. 
аз in text (for पापशङ्कि च). De झंकितं से मनोभवत्‌ . 
—For 16°, Na Vi.2 B Dz subst.: 


181% भ्रातरं पुरुषव्याघ्र पापशङ्काभवत्तदा। 


[ ४2 पापशंकी; Ba От पापाशंकी (for का). क्त 
शंकितवांस्तदा(132 “दन: | sic |) ( for the post. half P 
while Ds.131 subst, : 


182* samaa जातस्तस्य श्रातुरनिर्गमात्‌। 
17 $1 Disom.; De reads in marg. 17 (cf. vll 
15 and r6). —^) Ni 1)1.2.4.19 बिलद्वारादू; Ve D 
बिलात्तस्य (for बिलात्तस्माद्‌ ). Ds.0( also as in text) 
Мі विनिर्गतं (for таа). In M2, lacuna from तं 
up to ने in ° is filled up sec. m. —^) Ni 1)1-3.0.9 
तीब्र; № D7 चक्त्रात्‌ ; V Boa त्यक्तं; Ваз (also भूरि) 
aa; D4.8-10 दृष्टा; Cv.r.m.g as in text. ( {०7 रक्तम्‌) 

4) Dn [क्ष]ति- (for सु-). Ni 1.2.13 eg 
wag:faa:s Ne VB Dr d(Ns Be तद्‌ ) दृष्टा व्यथितो 
(Уа Be दुःखितो )भवं; 104.8-10 ततोहं भ्वशदुःखितः. 

18 °) $ Dis नदताम्‌ . —’) Ba आश्रुतः (for 
आगतः ). —Dn om. 1894, —° ) $1 4.12 विध्व (51 ^) 
स्तस्य; В Dz रच"; Овло Ct न रतस्य ( for निरस्तस्य ). — ) 
Ds.8-10 Ті Me Ct [5 ]पि स्वनो; Do fert; Te [51पि 
स्वनं; Gi मे स्वरो ( for निःस्वनो ). $1 D1-4.12.13 महान्‌ (for 
गुरोः). Na V B De क्रोशतो fuat ната. —For 18°, 
Ni subst 

183* तेषां निवसतां तत्र श्रोतुं मे निःस्वनो महान्‌ । 

19 ०) ५५.३ Ba [ भ ]पगतो (for [अ ]व?). De JE 
(for ажат). $1 Bi-s D1.12 até ач(51 Die पा )गतो 
बुद्धा. —°) $1 Dis च; Ni 1)1,2.18 G2 d; Ds €4 (ші; 
तैर्‌). —For 19“, 1)8.1 subst. : с 

184% эпе fred चाहं तेन शब्देन जज्ञिवान्‌। 

— Thereafter both cont. : 

185* ततो मया भयात्तस्य दानवस्य दुरात्मनः। 

—S1 Ni 198,4.12.19 om, 1924. Di reads 197^ in 7088: 
—For 19°, Na V B D» subst. : 


186% पूरयित्वा тетет बिलं शोकसमन्वितः। 
[Baqa (for तु). Va वाली- (for 8%).1; 
while Ds.11 subst. : 


787* महत्या शिळ्या qut बिलस्य पिहितं सुखम्‌। 
— Thereafter both cont. ६ 


[50] 


AIOE TIO EEE 


| 
i 
| 
| 


A 


गृहमानस में तत्त्वं Aaa मत्राभिः эң | 
ततोऽहं तेः समागम्य समेतेरभिषेचितः ॥ २० 
राज्यं प्रशासतस्तस्य न्यायतो मम राघव । 
आजगाम रिपुं हत्वा वाली तमसुरोत्तमम्‌ ॥ २१ 
अभिषिक्तं तु मां दृष्टा क्रोधात्संरक्तलोचनः | 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 9. 24 


मदायान्माच्रणा बद्धा परुपं बाक्यमत्रवीत्‌ ॥ २२ 
1845514 समस्य त पापं प्रति राघव | 

न ग्रावतेत स बुद्धिभ्रोत॒गोरबयबत्रिता ॥ २३ 
मानयस्त महात्मान यथावच्चाभ्यवादयम्‌ | 


| उक्ताश्च नाशिपस्तेन संतुष्टेनान्तरात्मना ll २४ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे नवमः सर्गः ॥ ९ 


188* ततोऽहं जवमास्थाय विदित्वा भ्रातरं हतम्‌। 

—Des transp. 19%-20° and 20°-21%.—e) $i fü 
Рала दुःखातश (for atat). Ds ахат; Gs कतुं ( for 
कृत्वा). D1.2.13 दुःखा्तश्वोदकं ахат. —/) $1 Ni 1)2.4.12.13 
ततः; Di तदा (for सखे ). ап किष्किधां पुनरागतः. 

20 Ds transp. 19 -20^ and 207-21 4) G1 
गाहमानस्य. Ёз मा (1०7 मे). Кі gat; Ne B еп аз; 
Dea तु (for avt). $1 1)1.4.12 गृहमानं a( Diag) मां 
(ऽः से) чета; Deis गूहमानं तु d(Dis मां) ज्ञाव्वा 
=) Ds यततो (for aat). Уз सह; Gs ж (for श्रुतम्‌) 
$i Ri Di.24.12.15 तं( Deas az) (бі Diz я) эпа- 
विपर्ययं. —*) Ne V B 3.7.71 Ge मंत्रिभिः सर्वे: (for З: 
समागम्य). $1 Кі D1.2.4.12.13 श्रुतं era Da चे )मंत्रिभिः( Dis 
मुनिभि:) सर्वे:( № яің).--4) $1 Dza123 ततोहम्‌; 
Ñe V B Dy राज्येस्मिन्‌; Сі समस्तेर्‌ (for йін). Ni अहं 
राज्येभिषेचितः; Di तञ्च श्रुत्वाभिषेचितः; Diii समेत्य नृपतिः 
Rd: 

21 Gs om. 2175. De transp. 10%-20% and 
20°-21°, —") T2 aa (107 तस्य) $1 Ni Di.2,4.12,13 
राज्यं प्रशास( 51 "स्थ )माने तु; Dau राज्यं प्रशासमानस्य. —°) 
$i Ni D1,2.4.12,13 मयि (for मम). —For 21%, № V 
BD: subst.: 

180% मयि शासति राज्यं तु धर्मण रघुनन्दन | 

) Vs बिलं (sic) (for रिपुं). --/ ) Gs om. for वाली 
त. Ne V B D7 d att (G[ed.] घोरं d) सोथ 
(Ne Dz a हि) वानरः; 123.5.0.8-77 दानवं(123.17 Patera) 
स तु वानर:; 72 वानरः स तु दानवं. % Ct: मम ama- 
माजगाम स वानर इत्यन्वयः. ФР 

22 ^) Ds ч; Gi Мг (after corr. sup. lin. sec. т 
as in text) स (for तु) Ds & (sic) (for मां) ) 
Si V2.3 B Юз—алт.эл1-1з क्रोध; № Ms वाली (for 
कोधात्‌ ).—°) Vi Bi-s १.९ बुद्धा (for बद्धा). ˆ) бі 
Баллада उक्तवान्‌ ( for भग्रबीत्‌). : 


23 In Me lacuna from я up to d is filled up 
sec. m. —*) Ni बिग्रहेः; Va विनिग्रहे; 1.5 Ma विग्रहे च 
(D1 शपि); 1398-10 Te Сз निग्रहे च (for निग्रहेऽपि 
[अ Јана. Dsn निग्रहे च समर्थो. ° हि) 
Ne V Bi-s Ds.z1 तस्य पापस्य राघवः Ba पापस्य तस्य राघव 

) Ne V B D? grada न (by transp.). Мі नमे 
प्रवतते बुद्धिर्‌. --/ ) N»V B D? तदा; De M3 आतुर 
(for आतृ-). Gs damaged from र up to ता. 51 Ñ 
D1.2.4.12.13 हुंतुं भ्रातरमग्रजं. —After 23, Ds.e.s-10 T G 
(Gs Шер.) Маз ins. : 


790* हव्वा aa स मे भ्राता प्रविवेश पुरं तदा । 
[ Gs पुरी (०7 पुरं): ] 


24 “) Gs damaged (for मानयंस्तं). Ds.is सु- (for 

) бі Dri मानयंस्त्वहमात्मानं; Кі मानयस्व्वद्दमेचेनं 
(sic); Ne V B D? असांत्वयमहं तं च; Юз. मानयन्वे 
(Dn ater) गुरुश्रे(1011 954 )%; Da मानयन्भ्रातरमहं 
E) Ds g (for च). Nz V B D7 अभि( Ba-« शति) 
dau; D2-५.11.13 असिवादयन्‌( 03.7 “ये ); Dis яў 
(for चाभ्यवादयम्‌). 1 संरब्धं मामुपस्थितं. —° ) Ds.s-10 
T2 प्रहृष्टेन (for संतु"). —For 24% $1 Ñ V B рыш 
11-13 subst 


101% उचिताश्राशिषों ахат कलुषेणान्तरात्मना | 
[Ne Ve B 7 तस्य (for ачат). ४1.3 क्रियास्तस्य (for 
[आ ]शिषो दत्ता). D2 उच्छूसन्स्वाद्विादान्मे; Юз.лз नोचिता- 


श्वाशिषोदान्मे; 3.17 न दत्ताश्वा Du नोचिताश्वा )शिषो xd (for 
the prior half). № V B D: प्रयुझन्वे यथाविधि; 1)3.11 
नोवाच क्रोधमूछितः ( for the post. half). ] 


—Thereafter бі 1)1.3.12 cont; D2.13 ins, 
4.10.1, while Da subst. for 4.10.1: 


before 


192* लक्षयित्वा तु d कुद्धमिङ्गितेरतथोचितैः। 
न मां भीराविदाद्राम атча मयास्य. fg | 


[5r] 


4. 70. I | 


ततः क्रोधसमाविष्ट संरब्धं तमुपागतम्‌ | 

अहं प्रसादयांचक्रे भ्रातरं प्रियकाम्यया II १ 
दिष्ट्यासि कुशली प्राप्तो निहतश्च त्वया रिपुः | 
अनाथस्य हि मे नाथस्त्वमेकोऽनाथनन्दनः ॥ २ 


- रामायणे 


20 

इदं बहुशलाकं ते पूर्णचन्द्रमिबोदितम्‌ | 

छत्रं सवालव्यजन प्रतीच्छ मयोद्यतम्‌ ॥ з 
~ S 5 

त्वमेव राजा मानाहेः सदा चाहं यथा पुरा | 

न्यासभूतमिदं राज्यं तव निर्यातयाम्यहम्‌ ॥ ४ 


[Disas w(Dis तु) азза. 51 Dare लक्षयामि सुसंकु- 
द्धम्‌ (for the prior half). $1 D1? अतथोचितं; Dis अयथो- 
fud: —Si Dis om. 1. 2. —(1. 2) 11.8 मे (for मां). 
Da frg (for [अ]स्य हि). ] 
—Then Ds further cont.; while Dit cont. after 
101%: 
103% स तु Agaga: प्रतापवा- 
नुदितदिवाकरतुल्यदशेन:। 
रुषित इव स दीप्तिमानभु- 
न्मयि विनिवेशितदुष्वाडाति: | 
[ (1. 1) Ds lacuna up to तः. | 
—After 191*, Ña V B Dr cont. : 


194% एवंविधेन मानेन मानयामि स्म वालिनम्‌। 
न च तं प्रतिजग्राह कलुषेणान्तरात्मना | 
[ (1. x) Bi-s मानयामास. —(1. 2) Ne Vs D7 तत्‌ (for 
तं). Bas कल्मषेण (for agit). ] 
—After 24, 106.8-70 11.3 С М ins.: 


195* नत्वा पादावहं तस्य मुकुटेनास्एृदां प्रभो । 
अपि वाली मम क्रोधान्न प्रसादं चकार 9:1 


[ (1. 1) Тілеп ( for नत्वा ). De पादतलं (for wmm). 
--(1. 2) De जगाम (for चकार). Gi g (for g:). Mea 
प्रसन्नश्च राघव ( for the post. half). ] 


Colophon. бі Diaas om. (Sarga cont.). Gs 
mostly damaged. —Sarga name : № Юз„зл1.лз वालि- 
яңа; Ns सुग्रीववाक्यं; V В वेर( 3३ "रि ) निवेदनं. —Sarga 
ло. (figures, words or both): Кі Vi Bi De om. 
Ne Маз Bas Ds.s-10 T Сіз M 9 Ba 8; Duas 6. 
—After colophon, G1.» conclude with श्रीरामाय नमः. 


10 


бі Di: continue the previous Sarga. Мі 
begins with श्रीरामाय नमः. Before г, Ds.1s ins. 192*. 

1 Gs damaged from I up to l. 3 of 196*. —*) 
$1 Diane d तु (for ततः). Ds -समायुक्ते. Na V B D7 
ततस्तं फ्रोधसंरक्त; Dis न gacateaaaige (corrupt). 
—5) $ D2.12.13 समुप( Diz “पा ) स्थितेः. Ка मामुपागते; 
Vi समुपागत; D: मामुपस्थितं; Озлі वालिनं तदा (for 
तसुपागतस्‌). Ñ: ४2. B D» संरभात्समुपागतं. —°) Ñ: 


Ves B D? @( D? तं)प्रसादयमब्यग्रो( Ne үз Dr iy 
—*) Vs эпа (for aat). бі Ds-10.12 Tus Ckit 
हितकाम्यया. —For І, Da subst. 192*. 

2 Сз damaged for 2 (cf. v.l. x ) —Á) Ne D 
Te च; Br.2( sup. lin. also as in text).s [अ]पि; 
Рг स; Dis g- (for [ат ]सि ). Deas ता (for प्राप्तो ). 
—) SIN V B 10)1-4.7.7.18 G2 दिष्टया च( th वि) 
निहतो रिपुः, --“) Deas च (for fg). —4) Dsas om, 
from स्स up to थ in 4, $1 Ds.cizas smr(Dio # #)- 
वत्तरः; Ni “वत्सदा; № V В D7 कपियूथपः; Dan बंधुनंदन/ 
L(ed.) बलवत्तरः; Cv.r.m.g as in text. (for. sa- 
नन्दनः). 


3 Gs damaged for 3 (cf. v.l. 1). —^) Dan 
शतशलाकं ( for बहु"). 1.2.13 मे; Da ed (for @).—°) 
$i Ni 1)1.2.12.18 पूर्णेचंद्रसमप्रभ; Ne V B D7 qigin 
gni, °) $i Ñ V B 1)1.2.7.12 प्रतीच्छ त्वं. $1 Ni Den 
ated Ne V Bi-s मयोड्ु( Bi-s "दि Jå; Ds.s-10 मया 
ча (Хог मयोद्यतम्‌). —After 3, D.6.8-10 S ins. : 

106% आतेस्तत्र बिलद्वारि स्थितः संवत्सरं чч! 
दृष्टा च शोणितं द्वारि बिलाचापि ससुस्थितम्‌। 
शोकसंविञहृदयो wat व्याक्ुलितेन्द्रियः। 
भपिधाय बिलद्वारं ATIN तत्तदा | 
तस्माददेशादपाक्रम्य किष्किन्धां प्राविशं ga: l 
विषादात्विह मां दृष्टा Фа च। 
अभिषिक्तो न कामेन तन्मे त्वं क्षन्तुमर्हसि | 

[Gs damaged up to 1. 3 (cf. v.l. eb 7) 
De T2 Са चाथो; 17.9 М.а Се चाथ; Me चाहो; В( ed.) 99 
(for ач). Ga дч (for ariga). Ма संवत्सरान्‌ (107 
%). баа (४9 नृप). --(1. 2) біз; Мз Cg га 
(for first च). De द्वारे (for द्वारि). De ат (for seco? 
च). —(1. 3) Сі -संभांत-; Ма -संभिन्न-; Cg as above (17 
-संविश्न-). —(1. 4) Ts तत्पिधाय; Ма आपि? ( for зч): 
Сіз яч (for शैल०). De Ts Ga М.з तथा (for "s 
--(1. 5) Юв.в.эло T G M1.३ अपक्रम्य ( for яч). D* те 
gð (for पुनः). —(1.6) De gg (for त्विह) бі 4 
विषादयुक्त॑ (for दात्त). --(1. 7) Ds.s-10 transp | 
and क्षंतुम्‌ . ] 

4 °) 91 Di.2.4.1213 नाथश्च; № V2.s Bs D" 
| Vi Bs छोकाईस ; Mi meara (for मानाह:)- — 


[5] 


लोकाना 


०) St 


[52] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


मा च रोपं कृथाः सोम्य मयि शत्रुनिबर्हण | 
याचे त्वां शिरसा राजन्मया बद्घोञ्यमज्ञलिः ॥ ५ 
बलादस्मि समागम्य HA: पुरवास्तिभिः | 
राजभावे नियुक्तोऽहं शन्यदेशजिगीपया । ६ 
fama ब्रुवाणं मां स तु निभेत्स्य वानरः | 
धिक्त्वामिति च AWA बह तत्तदवाच ह ॥ ७ 


Ni 1)1.8.4.11.72 स एवास्मि; Deas समयेहं ( for सदा चाहं ) 
Diz पुरा यथा ( by transp. ) ; Cg Umm. Ne V Baa D; 
तव चाज्ञाकरा वयं. — After 4%, Ne V В р» ins.: 


197* भमाव्यैविनियुक्तोऽहं राज्ये नात्मेच्छया विभो । 
[Уз [६]स्मि (for ऽहं ). ] ; 
while Ds.e.s-10 5 ins, after 4१7 


198* राजभावे नियोगोऽयं मया त्वद्विरहात्कृत: 1 
सामात्यपौरनगरं स्थितं निहतकण्टकम्‌ | 


[ (1.т) Ds. Тз Сз Mus राजभाव-; Gi राजाभावे (for 
राजभावे ). Gs Еті (for नियोगोऽयं ). 8-1० T2 मम (for 
भया). --( 1. 2) De -पौरैर्‌ ( for -पौर- ). ] 


5 “) $ Ñ VB Di.2.4.7.12.13 वीर (for सौम्य ). De 
reads from सौम्य up to frago in marg. —) $ Ñ 
V B Di.2.4.5,7-10.12.13 -निसू ( Da.2.4.5.7-10 पू )दन (for 
-निबहैण ). —^) бі Deis एष &(De त्वां); Ds याचे स्वा 
{ for याचे त्वां ) 


6 *) Si Diz Gi बिलादू (for बलादू)- N Vis 
Bi-s D2.4,5.7-10,13 Тг G2.3 M2 अस्मिन्‌ ; Dsn ed; Gi 
अस्मात्‌ (for अस्मि). Ve समागत्य (for “गम्य ). De 
repeats from स in ^ up to ति in 7° after इति in 7°. 
—*4) $1 Die राज्यभार-; 31-9 De.4.13 राज्यभारे; 1)1.8-10 
राज्यभावे; Мі राजभाव- (for राजभावे). Ne V B D7 
नियुक्तो स्मि; Do नियुक्तो यः (for °क्तोऽहं ). Ds शास्य- (for 
झून्य-) $i Ni D1.2.4,12.13 स्वया हीने( Di त्वय्यपेते ) पुरे 
(01.2 °रा)नघ (Nis); Ne V B D? राज्याय नहि मे 
स्पृहा (for 4) Dan त्वया हीने पुरे राजबृपतित्वे 
नियोजितः. Ф Сї: झान्यदेरास्य राजहीनदेदास्य या परेषां 
"जिगीषा तया तन्निवृत्तिहेतुना । मशकार्था धूमः इतिवदयं प्रयोगः. 
4e —After 6, Ñ V B D7 ins.: 


109% अनिच्छन्नपि विक्रोशंस्त्वया हीने पुरेऽनघ | 


[Ni om. mostly the prior half. Vi.s विक्रोश; Уз 
'विक्रोशस्‌ ( for विक्रोदांस्‌)- Уз पुरानघ ( for saa). ] 


7 Па repeats up to इति in ^ ( cf. v.]. 6 ) 
$: Dis ga (for ча). Dis [ आ ]ब्रुवाणं, $1 012.622 


| 


'[ 4. Io. xo 


Tada समानीय मन्रिणश्चैव संमतान्‌ | 
मामाह सुहृदां मध्ये वाक्यं परमगहितम्‌ 11 ८ 
वादेत वो यथा रात्री मायावी स महासुरः 
मा समाह्वयत क्रूरो атаа सुदुर्मेतिः ॥ ९ 
तस्य 82144 श्रुत्वा निःसृतोऽहं नृपालयात्‌ | 
agaaa मां तृणमयं भ्राता सुदारुणः ॥ १० 


तु (for at). № V B D» तमेर्व॑( 7 924) भाषमाणं 
तु (Ves B w).—*) Ns V B D? at Аҹә; 
Гь.о.в-10 T2 (1.3 Мз 5. —°) $i ममायुक्तं; Dis 
समायुक्तं (for च मामुक्त्वा ). № V B Dz firger( Vo? sx) 
परुषं वाक्यं. —^ ) Bis 1)1.6 तत्त्वम्‌ ; Dis तत्र (for awg ) 

$1 № Vio 1)8.11.12 बहुशस्तद्‌; B2 (before corr. sup 

lin.) प्रचुरं तद्‌ ( 1०7 बहु तत्तद्‌). Mi बहूक्तिन्तदुवाच ह. 


8 “)9 Ne V B Dizzazas तु; Mi स (for च). 
V B समानाय्य (for “नीय ). —^) $1 Die ea; Gi चापि 
(for चेव). Ne V B Dz तदा स (Bi-s स तदा [by 
transp. ]) gataz; D2.13 मंत्रिणस्तु समाहितः. —°) $1 Na 
D1.2.4.12.13 मामुवाच सुहन्मध्ये $1 Ne V B,Dia. 
1243 पुतस्सुदारुणं; № D3. पुतद्विग° (for परमगर्हितम्‌ ). 


9 ?)T: f£ (for dt). De.e.s-1 मया रात्रों; G1 Мі 
महारात्रौ (101 यथा रात्रो ). —°) Ba स महास्वनः; G2 सहसा- 
सुरः (for स महासुरः). —D: om. 97“. °) Ті жа) 
( for क्रो) бі Кі Dr.2.4.12.13 समाह्वयते नित्यं; Сі 
समाह्वयति क्रुद्धो. Ne V 52-५ समाह्वयति( Vis “а) mi 
नित्यं; Bi स मार्गयति मां नित्यं; Пәлі आह्वयामा(3 “न: Ja 
मां नित्यं. --““ ) $1 D.6.12.13 Сіз М युद्धकांक्षी for युद्धा 

agt). 51 № D1.2.4.12.13 रिपुर्मम( Ni हान्‌); Ñ2 У В 
महासुरः (V2 “स्त्रनः; B2 [m. also] aatea:); Юз. 
सुदारुणः; Ds.6.8-10 Ta G1 M1.2 तदा( Gi यथा; Me तथा) 
पुरा; (९१. ) महोद्धतः (107 सुदुर्मतिः )- 


10 ०) Кі абат; Ña D7 [अ] हं गर्जितं; V В 
[अ ]भिगर्जितं; Вз (m. also) agai; D5.6.8-10 2.3 Сі 
Ма तद्भाषितं; Ms agad; G(ed.) [a ]तिगर्जितं (for 
तद्गर्जितं ). 2) $1 Ni D1.2.12.13 G2 निर्गतो (for निःसृतो). 
Ne V B D7 [5 ]स्मि (for så). Юз ла च. 51 Dane 
निजालयात्‌; Ne V B Dz गुहामुखात्‌; Dau पुरोत्तमात्‌ 
(for नृपालयात्‌). —°) Si Уз D2.13 अनुजा (02.13 "ज्ञा ) 
ая; N स्तुतश्च (for "यातश्च) $1 Ni 1)1,2.4.12.13 
X(Ni मां) भ्राता; Уі Bi-s मां #9; Do मा ай 
(for at तूर्णम्‌ ).-- ) $1 Ni 1)1.8,4.19.13 ह्य( Da ж) 
айа( 101.2.13 “क: ); G2 आता ह्येष (for अयं sat). Ne 
VB D7 क्षय (० 7 मम) आतृमुखो रिपुः. 


[ 53] 


4. 10.11) 

स तु zx मां रात्री सद्वितीयं महाबलः | 
प्राद्रब्ठयसंत्रस्तो वीक्ष्यावां तमनुद्रुती | 
agga वेगेन प्रविवेश महाबिलम्‌ ॥ ११ 
तं प्रविष्ट विदित्वा तु सुघोरं सुमहद्विलम्‌ | 


“ 


अयपुक्तो$्थ मे भ्राता मया तु क्ररदशनः ॥ १२ 


रामायणे 


अहत्वा नासि मे शाक्तिः प्रतिगन्तुमितः पुरीम्‌ | 
बिलद्वारि प्रतीक्ष त्व याबदेनं निहन्म्यहम्‌ ॥ १३ 
खितोऽयमिति неп तु ्रविशोऽह SUR | 
तं च में मागमाणस्थ गतः संवत्सरस्तदा || १४ 
स तु इष्टो मया शत्रुरनिर्बेदाहठयावहः 
निहतश्च मया तत्र सोऽसुरो बन्धुभिः सह ॥ १५ 


11 ")h दुरात्‌ (for रात्रौ). — ) $1 Dre «Вч | वावि-; База; Dis aa- (for ma), 1 2 7 
(for सद्वितीयं ). $1 Ni Di.2.4.12.13 विनिगे( Кі °सृ)तं 
(for महाबल: ). Bs मायावी स महासुरः. ˆ) Озо Та 
Gs -aat (for -संत्रस्तो ). № V B D? परमत्रस्तः (for 
भयसंत्रस्तो ). --“ ) Dau mat च (for वीक्ष्यावां). Don 
तद्‌( Du "म )भिदरुतो; Ds.a-10 समुपागतो; De T2 Gi Me 
anli’; Tis Соз Mi समनु? (for तमनुद्रुतौ ). —*) 
Ti.s Ms च (for 9). Ds.c.s-11 T2 Gi Мә भभिद्र्तस्तु 


хэ 


(Du *ar); Ds afgaat (sic); Мі अमिद्रवंस्तु (for 
भनुद्वतस्तु ). -”) 105.0.8-10 Та С Mis ат а (for 


प्रविवेश ). Dsn महद्विरू (for sifa?).—AÍter rr, 
Ds ins. l. 3-4 of 201%. 


12 "зел Те Мз om.(all [except Ds] hapl.) 
12“. —For x1?-12*, Ne V B Dz subst.: 


200* प्राद्रवस्परमत्रस्तः पृष्ठतोऽनवलोकयन्‌। 
даға तथा तं च निशाम्य भुवि दानवम्‌। 
अवोचं सहसुग्रीवस्तिष्ठ Abana: | 
स तु द्वादशमात्राणि योजनानि प्रधावितः। 
ततो धरण्यां विवरं प्रविवेश भयार्दितः। [5] 
तं तु दृष्टा ome ача नित्यशोऽहितम्‌। 


[ (1. 1) Ne Dr नावलोकयन्‌ . -- (1. 2) Ва तदा (for 

qur). V Bi-s निशम्य ( for °शाम्य). —(1. 3) Ns Dz इह 
(for सह-). —Bs оп. 1. 4. —(1. 5) Уі भयातुरः (for 
भयादित: ). —(1. 6) Bi gg; 32.3 Фи ч (for तु gar). 
Ne D7 want (for सपत्नं ). У नित्यशोभितं. ] 
—°) Ns Vi D: मया; Ves B [slaat (for sw मे). 
—*) Ne V B Daz ञुचिना (for मया तु). Мі яғ- 
निद्शन: ( for तु क्रूर"). —For 7717-12, $1 Ni 1)1,3.4.19.15 
Subst. ; Ds ins. 1. 3-4 after тт: 


201% त्वरित: प्राद्रवद्भाता TUA मावलोकयन्‌। 
बिद्रचन्तं ततो दृष्टा निशायां तत्र दानवस्‌। 
अहं चायं च सुग्रीवः सह यातुं व्यवस्थितो । 
रोषगाढेन तु मया पार्श्वस्थो हरिपुंगवः 1 
भयमुक्तो тап я: ्ोधवर्धनः। [5] 


[(1. 1) Dis स्वरितं (for °а:). Diss भीतः (for 


आता ). Dis पृच्छतो ( for qat). Ni[s]s Di मां वि-; Da | 


वावि-; Da नाव-; Dis वाव- (for माव-). --( 1. 2) D1 तत्तदा 
वनं, --( 1. 3) Dis वा (for first च). Кі सहसा яшай. 
Di सहसानुव्यवस्थितों; De सह चालुब्यवस्थितौं; Dis सहसा तु 
व्यवस्थितों for the post. half). —(1. 4) $i रोषागाढेन: 
Пі रोषेण नेव (for रोषगाढेन ). Dre पाश्वेतो (for grat), 
—(1.5) D1 aft (for ऽशुचिर्‌). Кі зе च मया भ्राता 
(for the prior half). ] 


13 “) V B D? яб; Dis शांतिः; De йг (for 
शाक्तिः). --“) De शक्तिर (for -गन्तुम्‌). De व्यतिगंतुम्‌ . 
Ва иё; 7 भतः (for इतः). Du प्रतिगम्यापि तां पुरीं. 
—*) $1 Dieasi-1s Gs -द्वारे (for -द्वारि). 9 Кі 
V B 1)1-4.7.11-13 प्रतीक्षस्व ( for प्रतीक्ष ed ). --/ ) бі № 
D1.2.4.12.13 यावदागमनान्म ( D1.2.4.12.13 "नं म) म; ५४४ 
B D7 [इ]त्युक्त एष मया तदा (Ne 107 तदा मया [һу 
transp. ). 1 


14 *) 51 Ñ V B Di-s.7-13 Та Ge [ भ] हुं; Gs तत्‌ 
(for q). —°) 51 № 1)1-4.11-13 तनू; Ne V BDG: 
तद्‌; Ds.s-10 12 तु (for sé). 61 № D1-4.11-13 महा 
(Оз. ^g )बिले; Ne V B D: बिलं aza (for gi- 
सदम्‌). —After 1475, $1 № D1-4.12.13 ins. : 


202* प्रविष्टो यत्र दुष्टात्मा दुन्दुभेः qus सुतः । 
[Ni Ds पूर्वजो दुंदुमेः (Бу transp. ). 1 


—°) Dea (fora). Ns V B D7 द्वारं मे (1०7 तं च मे). 
Ds.s-10 Та (51.9 Mie ते मे मार्गयतस्तत्र; De तमेव मार्गतः 
स्तस्य. —?) Ñe V B De.s.7 साम्रः( Уі 94) (for गतः) 
бі Ñ V Bi 1)1-4.7,1-18 संवत्सरो गतः; Ві-3 dat 
भवत्‌ . 


15 ©) Si Ni 1)1.9.4.19.18 हि (for g). 22.8 gu 
Dz हृष्टो (for दष्टो). —^) B अनिर्वेदो (for दाद ): 3 
भयार्दित:; Ози भयानक: (for ?qg:). бі Da.4.12.13 8f 
(194 न )निर्वेदभयार्दित:. —°) 81.3 facer ( for НЯ 7 
Deas चिराद्‌ (for मया). $1 Ni D1.2.4.12.13 397 
B Dsss-1 स॒द्यः; Gi aq: (for तत्र). — ) >! T: 
D1,2.4.12.13 सानुगः( Dis "ज: ) सह बांधवः; Пь.6.8-10 j 
Gis М.з स सर्वे: (De 18 Gs स सद्यः; Сі M1.2 ачага: 
सह बंधुमिः. . 
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——ÁM RS: 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


तस्यास्तु प्रवृत्तेन रुधिरौघेण аең । 
पूर्णमासीददराक्रामं स्तनतस्तस्य भूतले ॥ १६ 
асет तु तं शत्रु विक्रान्तं दुन्दुभेः सुतम्‌ । 
निष्क्रामन्नेंव पश्यामि बिलस्य पिहितं भुखम्‌ ॥ १७ 
विक्रोशमानस्य तु मे सुग्रीवेति पुनः पुनः | 

यदा प्रतिवचो नास्ति TaISE भृशदुःखितः ॥ १८ 
पादग्रहारेस्तु मया बहुशस्तद्विदारितम्‌ | 

ततोऽहं तेन निष्क्रम्य यथा पुनरुपागतः ॥ १९ 


[ 4. то. 23 


तत्रानेनासि संरुद्धो राज्यं मार्गयतात्मनः | 
सुग्रीवेण чач विस्मृत्य श्रातुसौहृदम्‌ ॥ २० 
एवमुक्त्वा तु मां तत्र TRES वानरः | 

तदा निर्वासयामास वाली विगतसाध्वसः ॥ २१ 
AMENAZA हृतदारश्च राघव | 

TRA मही कृत्स्ना ्रान्तेयं सवनार्णवा ॥ २२ 
ऋश्यमूकं गिरिवरं भार्याहरणदुःखितः | 
प्रविष्टोऽस्मि दुराधर्षं वालिनः कारणान्तरे ॥ २३ 


16 °) Пәлі [भा ]स्यत:; 1)5.8-10 [ala च (for 
[आ Jeary). Ni Gi च saa; Vea БЕРЕН (for तु 
प्र). 91 D2,4.12.13 आस्यात्तु संप्रवृत्ते 51 Dis "टू )न. --*) 
Сі रुधिरेण च (for "रैघेण).--*) Na Dis (before 
corr.) पूर्वम्‌ (for °йң). Кі 1)8,4.13 दुराक्रांत; Уз 
Tears Ва-з gem Поп Сз gewei (for 
दुराक्रामं). Vis чача; 31-3 De ачаа; Мі атаң; 
(for स्तनतस्‌). Na चास्य (for तस्य). Dsn चंद्रोदय 
इवोदधिः. 


17 *)Dzas अर्दयित्वा (for सूद"), Gas च तं; Ма 
SRL (for g à). Ñ: VBD मायाविनं garar. —°) 
Ds विक्रम्य; De विश्रांतस्‌ ; Gi Ma बलिनं; Mı fagat (for 
विक्रान्तं ). Ma प्रियं (for सुतम्‌). 5.6.810 Т Gas ct 
नमहं सुखं; Cg as in text (for दुन्दुभेः सुतम्‌). 61 Ni 
D1-41-13 maani तदा(1)9.77 aa:); Ne V Вр» 
तं ята दुंदुमिप्रियं ( Ba 93: सुतं ). $ Crm: अत्रेकस्तच्छब्द: 
असि द्विपरः।; Ск: सुखं यथा. Ф —°) Ni Vi Ds निःक्रमन्‌; 
Ve Dn.is निःक्रामन्‌ ; Vi Ck निष्क्रमन्‌ (for निष्क्रामन्‌). 
Si Ni D2.4.12.13 न तु; Di न नु; Ds नात्र; D5.8-10 Ta 
G1.2 नेह; Di Mi न च; T2 Сз Me नेव; Ck as in text 
(for а). Ne V B Dr =пччї (for чат). —°) 
B Dias Ge Me [अ ]पिहितं. 


18 ०) Si № D1.2.4.12.13 मम विक्रोदतश्रेव; 2 V В 
D: विक्रोशतोपि हि मम(52 m. also सुमहत्‌). —°) бі 
196172 मम; D.6.8-10 T2 (1.3 Mz.2 यतः; Ts यथा (for 
951). D3.7 नासीत्‌ (for °स्ति). —°) $1 Na 1)1-4.17-19 
तदा( 51 Da.12 शद) हुं (for ततोऽहं). Ma प्रति- (for szar- ). 
№ Dr मन्युम वाभवत्तदा; V В मन्युमान( V2 "राड ) भव- 
'त्तदा( B1-3 "त: ). 


19 5 Ni Dzaizis om. 19.—^) Ne V В Dz 
(for तु). —5) 1)1.5.8.70 T 62,3 Маз बहुभिस (for ag- 
Ta). De तु; Tas Ges Ms स; Tr Mi g- (for तदू). 
De Ti G2.3 M2 Су Aara; 72 निपातित:; Ts वितारितः 
(for विदारितम्‌)- Dz reads 19°? in marg. x) V1.2 

* Dau नि:क्रम्य; Р.в निष्क्राम्य (107 निष्क्रम्य ). —^ ) Di.e.o 


G2 Cg.k.t पथा; Ds यदा; Mi यत्नातू; Cm as in text 
(for यथा). Ds.s.10 G1 M2.3 पुरम्‌ (for gaz). рзи Мі 
इहागतः (for उपा"). Ns V B D? यथागतमिहागत: % Cm: 
यथा STET वाक्यालंकारे. % 

20 °) Ñ V Ba D1.3.7.11 तदू; Ds Ms Cg яя (for 
wa). Ne V Ba Dr [ ए ]तेन; Bi-o तेन (for [ at ]नेन ). 
бі D2.4.12.19 उपलेन ( for तत्रानेन ). —* ) Ds.s-10 Gi Ma 
Ct gear; Cm as in text (for gm). $1 Ni 1)1,9,4. 
1215 झन्विच्छतामुना( № “ता gas 1)1.2.13 "ता पुरा); Ne 
V B Ds.za1 G2 Мз staat तदा( Са Мз "तात्मन: ). —©) 
бі D1.2.4.12.13 न иа; Na Vas D7 Aasa (for 
विस्मृत्य ). D2.13 Mı -गोरव॑ ( for -सौहृदम्‌). 


21 *)$ Ña 1)1,2,4,12.73 атаат (for aer). Doa 
राघव (for ата{:).—°) Ві-з ततो; Desi वाली ( for 
तदा). Ne V B  निष्क्रा(7 'व्क्र)मयामासः Gs 
निर्धावया? ( for निर्वासयामास ). 71.3 Ma निर्वासयामास तदा 
(by transp.); Мі तदानीं ताडयामास. —*) Юз. аят 
(for वाळी). ७7.3 निहृत- (for विगत- ). Bes Юл स वाली 
गतसाध्व (104 “मान )स:; D213 सोलीकगतमानस:. 


22 ©) Den Mi(after corr. as in text) [अ]पि 
(for [m]q-).—^) бі Na‘ 1)9-4.11-19 मानद (for 
राघव). —°) $i Ёз 1)1.2./.12.13 महीं Feat; Ds.s-10 
महीं सवा ( for मही wat). —* ) 3.7 міні मे; 5.810 
क्रांतवान्‌; Do aida (for क्रान्तेय्रं ). 3.5.810 सघनाणेवां 
(for “नाणेवा ). $1 D1.2.4.12,13 विचरामि чта: (2032.13 
समंततः); Na नादोभिःन्निवांबरं. 

23 “%) Si ऋषिमूकं; (९४०९६ D) ऋष्यः (бог. 
ऋड्य? ). 51 Мі Vi 1)1,3.4.7.12 Мі (61 Vi Die 
“fa )а: (for -दुःखितः ). —^) Dis वालिना (for शन्नः). 
—For 22-23, № Vi(l. 1-6 for 22 only j-s В 1); 
subst.; Ds ins. l. 2-4 after 2275 : 

203* gä तेनास्मि निकृतो बहुशो रघुनन्दन | 

हृतदारो हृतश्रीको लूनपक्ष इव fea: । 
age कृतबुद्धिश्च विनिःसृत्य गुहा वात | 
त्रासयामास मां वाली वृक्षमुद्यम्य ETA I 


[55] 


І. 4. 7.69 


4. 10. 24 ] 


एतत्ते समाख्यातं वैरानुकथनं महत्‌ | 
अनागसा मया प्राप्तं व्यसनं पश्य राघव ॥ २४ 
वालिनस्तु भयातेस्य सवैलोकाभयंकर | 
कतुमहेसि मे वीर प्रसादं तस्य निग्रहात्‌ ॥ २५ 
एवमुक्तः स तेजखी ध्मज्ञो धमेसंहितम्‌ | 


वचनं वक्तुमारेभे सुग्रीवं प्रहसन्नित्र ।। २६ 


रामायणे 


अमोघाः सर्यसंकाशा ममेमे निशिताः शराः | 
तस्मिन्वाठिनि 524 पतिष्यन्ति रुपान्विताः ॥ २७ | 
यत्तं न हि पश्येयं तव भार्यापहारिणम्‌ | 

तावत्स जीवेत्पापात्मा बाली चारित्रदूषकः ॥ २८ 
आत्मानुमानात्पश्यामि मग्नं स्वां शोकसागरे | 
त्वामहं तारयिष्यामि कामं प्राप्स्यसि पुष्कलम्‌ | २९ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे दशमः AMT ॥ १० ॥ 


адата मया सर्वा थिवी सागराम्बरा | 
पर्वतेश्च समाकीर्णा चरिता रघुनन्दन | 
ततोऽहमेतच्छेलेन्दरम्रप्यमूकसुपागतः। 
कारणाद्येन दुर्धष: शैलं वाली व्यसर्जयत्‌ | 
[ (1. 2) Ds हृतधनो (for हृतश्रीको ). (1. 3) Vs xat 
(damaged) (for -afa ). — (1. 4) Dz भ्रामयामास ( for 
saa ). Ne Уз Ba D? उत्पाट्य (for उद्यम्य). \ qaw x x 
+ ж x (illeg.) - (1.7) Уз Dz एतं; Үз एकं (for чтч-). 
Ve समागतः (for उपा), --(1. 8) Ne Ba कारणांतर-; Ves 
कारणाम्तेन (for maa). Ne दुधे; ४४ + ॐ (illeg.) 
(for दुर्धर्षः ). | 
Ў 24 5) бі De चैरादि( De °%: )कारणं; Кі 1)1.1.12 
वेरादिकरणं; Ne Vas В D7 renani; Dis ee कारणं 
(for वेरानुकथनं )- १.1 वैरस्योत्थानकारणं. --“ ) Ба अतस्तु 
aq (for अनागसा). Ne Ves В D» प्राप्त: (for ^g). 
--“) Ne Ves B D? पद्य राघव संशयः. 


25, “) Drs वालिना. бі Ni Diis Мі हि; 108-10 


ТЕЛ 


च; Du मे; 12 [ अ ]स्य (forg). Ni Біз भयात्तस्य (for | 


матаха). № ४2.३ В Оз वालित्रासादिहातस्य; Уі वालिना- 


तिभयातेस्यः De वालिहस्तभयातस्य. — ) Ni Vi 101.3.4-6- 


8-10.13 T2 Ga Me सर्वेलोक( Ni G1 Me “भूत ) भयाप( Ni 
Di श्र) ह्‌; Na Vas B Ы? कृच्छप्राणस्य राघव; Оз Мі aa- 
(Ма -भूता) भयावह, —°) Әз. वीर ei (for मे वीर). 
--“) Si Ni Dimos f&(D: Aa; Do विग्रहात्‌ 
(for निग्रहात्‌). Ке Vas B D7 उवरस्या( Bs sc *)पनये 
(Bzs 5244 [meta.]) बिभो; Bs (marg. also) तरुय 
पापस्य निग्रहं. 

26 °) Ne разли Tis С Ms g (fora).—*) 
Dan घमेवत्सल:; Dis Та "Өч: (for fram). Ne 
Vas B D7 सुग्रीवेण परंतपः. °) Na Vas B D7 
आश्वासयितुम्‌ . --“ ) Ne ४५.५४ Dz रघुनंदन: (for яғ”). 

27 *) 9 Das ते; Ns V B Dzssuas M [9 R6 


D1 [इ] (for [g IÑ). Ова- निशिता मे शरा इमे. 
—°) Gi wfum, (for तस्मिन्‌) Na V В Dr सुग्रीवः 


2.11.18 gud; 1012 lacuna (for 29%). — RTO 
із सुदारुणाः; Ne V B Ds मयेरिताः (for रुषान्विताः). 
V Ck: रुषान्विताः कुपितेन मया fast इत्यर्थ: | निमित्त- 
निमित्तिनोरभेदोपचारात्‌ ताच्छब्यम्‌ Ct: रुषान्विताः रुष्टेन 
मया पातिताः. $ Si Di निपतिष्यंति दारुणाः; Миз 
निपतिष्यंति वेगिताः. 

DON $i Кі 1)2,4.12,13 नेहः Ne Vis Ba 19 हि न 
(by transp.); Сї М» युधि (for न हि). & Bı 
1)2.५.12.18 Tis Сз पञ्यामि (for 944). Пі यावन्नन्विह 
पड्यामि; Ds. यावद्धि तं न पझ्यामिः Мз यावत्तब्नाभि- 
qgar. —°) Si Daie तावजीवति (for तावत्स जीवेत्‌). 
Ñ V B Desana at( Vi या)वज्जीवेत्स( Ba Ds ^w) 
दुष्टात्मा( Dis मायात्मा ). zx $i Die spas Ni Di 24.15 
аң (107 वाली). Ва चरित- ( for चारित्र-)- 81 ( before 
corr.) D1-4.1-13 -दूषण:; De а: (for que. 

29 °) Diis आत्मानमिव (for aragna). № 
Vis B Озллі जानामि (for पश्यामि ).--Уз illeg. for 
295.—5) Ni Ve з-аз-п Т» Ct maed (for Я4 
zat). De gim- (for शोक-). -- ) $i Юз.ал2лз 4144) 
Ni Disa ата; 00.8.10 Ct 916; Te राज्य № सुख 
(for कामं). Si Na प्राप्स्यामि ( for °сегт). De दुष्कर 
(for पुष्कळम्‌). —For 2044, Ns V B Dr subst. : 

204* अद्य वालिनि मोक्ष्यामि रावणक्रोधमागतम्‌ | 

[Ns Vis Ba Dz रावणे (for रावण-)- ] 


N $ 
while $1 N1 101-4.1%1 


-Гһегеа ег Үз 132.3 cont., 
ins. : 

205* राघवेणेवसुक्तस्तु सुग्रीवो वानरोत्तमः | 
дечич® लेभे प्रहृ्टश्चेदमब्रवीत्‌। 
एवमेतन्महाबाहो यथा वदसि राघव | 
स्मरं समरे जेतुं सेन्द्रानपि RAFA: | 
यथाहि. लोकस्य चराचरस्य 

दिवाकरो भाति हि «нит! | 
यथा हि чач ui केसरी 
तथा नरेन्द्र त्वसुदारविक्रमः | 


[51 


(561 


OS чш i M a NO 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


११ 


रामस्य वचन श्रुत्वा हपपोरुपवर्धनम्‌ | 

सुग्रीवः पूजयांचक्रे राघवं प्रशशंस च ॥ १ 
असंशयं प्रज्वलितेस्तीक्ष्णेमर्मातिगेः शरैः | 

त्वं दहेः कुपितो लोकान्युगान्त इव भास्कर! ॥ २ 


[4.11.4 


वालिनः पौरुषं यत्तच्च 414 9144 या | 


| तन्ममकमनाः शरुत्वा विधत्ख यदनन्तरम्‌ ॥ ३ 


स॒मुद्रात्पाश्चमात्पूव दाक्षणादपि चात्तरम्‌ । 
ANAJ WS वाली 5441454: । ४ 


[(1. т) Уз एवमुक्तः स रामेण (for the prior half). 
Юз वानरेश्वरः (for Qaa: ). Уз सुग्रीवः स महायशाः (for the 
post. half). —Vs Шев. for 1. 2-3. —(1. 4) Ni Vs 
Bas D1-4.13 ed दहेः कुपितो राम (for the prior half). 
Ds सुरासुरान्‌ (for दिवौकसः ). —(1. 6) Кі Vs Bas 
गभस्तिमाली (for हि aa). — (1. 7) Dis तथा (for 
यथा). Ni Vs Bas D1.4.12.13 च (for हि). Vs सर्वे+. 
Уз illeg. for gùg केसरी. —(1. 8) Ni Vs’ Bas 1)1-4,13 
नरेषु; Dis नृपेषु ( for नरेन्द्र ) . ] 
—After 29, Ds.6.s-10 5 ins.; while Na V B Drs 
ins. before Sarga ІІ: 


206% तस्य तद्वचनं эреп राघवस्यात्मनो हितम्‌। 
सुग्रीवः परमप्रीतः सुमहद्दाक्यमत्रवीत्‌ | 
ІСІ. 4.11.1. Bs от. l. 1.--(1. 1) Ne Узз Bi-s 
D7 ७2 स g (for तस्य). Ds- हर्षपोरुषवर्धन॑ ( {०९ the 
post. half). —(1. 2) G(ed.) शंकयाविष्ट: ( for परमप्रीतः). 
Vs Шер. for the post. half. V1.2 В Пт पुनर्वचनम्‌ 
( for सुमहद्वाक्यम्‌ ). 1 


(Sarga cont. ). 
.—Sarga пате: 


Colophon: Ne Ve Вы: Dz om. 
Vi.s 32.3 read colophon after 205% 
бі 2.५.12.13 सुग्रीववाक्यं; Ni सुग्रीवाश्वासनं; Vi 132.3 
सुग्रीव( Уз *** )वेरनिवेदनं; Уз रामा x ( illeg.); Пі 
सुम्नरीवसमाश्वासनं; 3.7 सुमग्रीववेरोपाख्यानं —Sarga no 
(figures, words or both) : бі Мі Уі Bes D2.4.7.12 
om.; Юз 6; Duis 7. —After colophon, С concludes 


with श्रीरामाय नमः. 


11 


Мі begins with श्रीरामाय नमः. 


i NevB Ds( repeats them in their proper 
read 1-6 after 162%. Dio om. from Т 


place ).? 
2) Me तस्य तदू (for रामस्य). 


up to яза in 2 


Ds (second time). ag(Du च a) goy वचनं ). 
Қау Bi-s D7 तद्वयस्यवचः Jal ) Ds ( first time) 
)--4) Bi Ті 


प्रोतिमापे>; De पूजयामास (1०7 पूजयांचक्र 
राघव: (sic); Ds( first time ) पौरुषं ( for राघवं )- 1-3 हृ 


for q). Ds (second time ).11 AGAAaTT (for प्रशशंस | 


च). —For т 61 № Dr.2.4-12.13 subst 


207* सत्तु तद्वचनं श्रुत्वा राघवस्य महात्मन: | 


सुग्रीवः परमप्रीतः काकुत्स्थमिदमत्रवीत्‌ | 
[ (1. 2) 1,2.13 परमः ( for परम-). Di पुनर्‌ ( for इदम्‌ ). | 


2 Dio om. up to яза in “ (cf. v.d. г). Si № 
D1.2.4.12.13 read 2-6 after 4.8.24. —*) Ка D7 Rara 
(०7 प्रज्वलितेस्‌ ) Do वीक्ष्यो (sic) ( for तीक्ष्णैर्‌). 
—°) № V Bi-s D7 аве (by transp.); Dan ed 
दहेत्‌ Dis आदृहेत्‌ (for еі दहेः). Ve कुपितान्‌ (for 
कुपितो ). --“ ) De युगांतम्‌ (sic) (for युगान्त). бі Ñ 
V B Di-a( Ds first time ).7.12.18 युगांते रङ्मिवा( Ns Ва 
°at )निव; Ds( second time). युगांतामिरिवोत्थित:. 


3 “) Dis पुरुष (sic) (for पो"). St № 1)1-4(1)3 
first time ).12.13 प्य; Ne V Bi-s Da( second time) 
e( marg. ).7.11 Gi Mz यञ्च; Ba तेजो; Сз ач (for यत्तद्‌ ) 
—^) Ne V Bi-s D7 वीय ( No Уз श्र) तेजो; Baas चेव 
(for यञ्च वीयं). Di тая यत्‌ ( for धृतिश्च ят). 91 Die 
qa ча AAAA Ni यञ्च धेय बलं च यत्‌ ; D2-५( Ds first 
time).1s यद्च (1019 54) чл यश: स्वयं( Ds. aa aq); 
Ds(second time).11 यच्च( 1211 दप) शोर्यमरिंदम- ==") 
Ва-з तन्ममेव वचः; Da तत्त्वमेक"; Мз ( before corr. as in 
text) तन्‍्मयेक? (for तन्ममेकमना:)- -“ ) Уз illeg. for 
स्व यदनन्तरम्‌. Ва विधत्से (for विधत्स्व). 1)3( first 
time ).z.» तदनंतरं; Gs सम” ( for यद? ). % Сп: genes 
वालिपराक्रमादिकं तच्छूस्वानन्तरं यत्कर्तव्यं तद्विधत्स्वेति 
मध्यवत्तितच्छब्द एव योजनीयः । ज्ञातव्यमेव प्रपञ्चयति 

च्छन्दसमीपवरत्तितच्छन्दः पादपूरणार्थः | उत्तरत्र पुनस्तच्छब्दः 
श्रवणात्‌ . ФР 


4 ©) 5: Уа Die gate (कि ча). —^) Уі समुद्राद्‌, 
(for दक्षिणाद्‌). — Уз illeg. from पि up to l. 27 of 
App. I (No. 7). $1 Diz [उ ]त्तरात्‌ ; С> (before corr.) 
[ड ]त्तम॑ (for [उ ]त्तरम्‌). Di दक्षिणान्पश्चिमोत्तरं. —De 
reads 474 in marg. —^) Мі Di.s( both times ).s.1s 
क्रमत्यनुदिते (Ds "नं ). —° ) Ba वालिर्‌. Da अपगतङ्कमः; Do 
Cpa: Du च विगतज्वर:; Dis “तामः (for व्यपगत- 
कुमः). ॐ Crmg.k: चतुभ्यीपि समुद्रेभ्यः संध्यामन्वास्य 
रावण । इमं झुहूमायाति वाली तिष्ठ युहूतेकमिव्युत्तररामाय- 
णोक्ततारवचनादवगम्यते. d 


[ 57 1 


©. 
B. 


L. 
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4.11 
‚6б, 


5 
5 
6 


2 


4.11.5] 


अग्राण्यारुह्य शैलानां शिखराणि महान्त्यपि । 
жешн तरसा प्रतिगृह्णाति वीर्यवान्‌ ॥ ५ 
बहवः सारवन्तश्च Tay विविधा द्रुमाः | 
वालिना तरसा भग्ना बलं प्रथयतात्मनः |! ६ 
महिषो दुन्दुभिर्नाम केलासशिखरग्रभः | 

TS नागसहस्रस्य धारयामास वीर्यवान्‌ 11 ७ 
वीर्योत्सेकेन दुष्टात्मा वरदानाच्च मोहितः | 


जगाम स महाकायः समुद्रं सरितां पतिम्‌ ॥ < 


5 Vs Шер, for 5 (cf. v.l. 4). —*) Ке Vi.: Ві-з 
D: भग्राण्याळंब्यः Di अग्राण्यात्पुप्प- (sic); Da( second 
time). agami (for अग्राण्यारुह्य ). --“ ) 1)5.8-10 
Ct उत्पा( Ds ^q )त्य; Dz आक्षिप्य (for उत्क्षिप्य). —*) 
$1 Di yaa चः Desas प्रगृह्णाति च ( (ог प्रतिगह्णाति) 


6 Vs 1168. for 6 (cf. v.l. 4). —^) Dis aga: 
शाश्वताश्चैव. — ^) Ve Af; Ds(second time).n 
विपुला ( for विविधा ).--“) Уз सहसा ( for azar). —^ ) 
Na विज्ञातुमिच्छता; Va Be-e जिज्ञासया( Ve Bo [ sup. lin. 
also ] "ता jinan Dz जिज्ञासुना”; Ge qiam (for प्रथय- 
तात्मनः ). 51 Di-a( Ds first time ).12.13 ब(51फ ) स्वं 
( D1 त्वं ) ज्ञातुमिच्छता( Die "त: ); Ñ: Vi बलं जिज्ञासुरा( Và 
“सता )त्मन:; Bı Ds(second time )лі बळजिज्ञासयात्मनः. 
—After 6, $i Ñ V B Di-a( Ds first time ).73243 
ins. a passage relegated to App. I ( No. 7 ). —After 
6, Ds( second time ).11 ins. : 


208% зу] चापि रघुश्रेष्ठ विस्तरेण कथामिमाम्‌। 

7 %) Gs maq: (for -शिखर-). Ds वीर्यवान्सु- 
महाबलः; Cv.r as in text. —For 7?5, Si Nv B 
Di.2.4.7.12.13 subst.; while 1)3.11 cont. after 210*: 

209* आसीन्मद्दासुरः कश्चि इन्ठुसिर्नाम नामतः | 

[Ne V B Ds पूर्व ( for कश्चिद्‌). Ne V B Ds राघव 
(for नामतः ). ] 


—After 7%, Ds.n ins. : 


210* यथा स निहतः पापो वालिना क्रूरकमैणा। 


—Then cont. 2097. 


—*) Bi-s धारयंश्च स; L(ed.) ағ” (for धारयामास ). 

8 ०) Ne V B Ds चीयोस्सुकः स( Vi "केन ); Ds.e.s-10 
T Gas स वीयोत्सेकः( Dio °$); Mi स dara; Cg аз 
in text ( for चीयोत्सेकेन ). Dis वीर्योत्सुकेन धर्मात्मा. —°) 
Ni Ds.s.s—n Та वरदानेन( for ara ). бі Ni D1.2.4.12.13 
निर्भयः (for मोहितः )---१ ) Si Ni Ves Bere р-а, 
91-33 = जगाम ( by transp.); Уз Ві आजगामः Ds.» T 


रामायणे 


1 


| ऊमिमन्तमतिक्रस्य सागरं TAHTIN | 

| मम युद्धं प्रयच्छेति तमुवाच REE, ॥ ९ 

| ततः 9051 धमात्मा AYONA महाबलः | 
яй ча राजन्नसुरं कालचोदितम्‌ |l १० 
समर्था नास्मि ते 521548 युद्धविशारद | 

| श्रूयतामभिधास्थामि यस्ते युद्धं प्रदास्यति || ११ 
शेलराजो महारण्ये तपस्विशरणं परम्‌ | 
शंकरश्वशुरो атат हिमवानिति विश्रुतः ॥ १२ 
“бз М "म सुः (for जगाम स). | 
(for "कायः ). 


9 D? от. 0.--“) Ne Vi B समासाद्य; Dsn af- 
परेक्ष्य (for अतिक्रम्य ) 81 Disaasas सोभिपत्योमिसंबाधं 
(Di धत्तं d; Deas "मंत तु ); № सो विपत्यर्मिसंवस्तं ( sic); 
Уаз ऊमिचंतं ( Va ०७६) समासाद्य.--*) бі Ñ V B Dis 
41233 वरुणा( N V B मकरा )ळयं ( for रलसंचयम्‌ ).—^) 
Be (sup. lin. also ) 128 янда: Tis Mrs मह्यं 4% 
(for मम युद्धं). ~ˆ) Ne V B Мі स (for aq). V: 
चोवाच (for z? ). 


Хув D: महाबाहु: 


10 č) $ Ñ Vie Bue 1)1.4.7.11.12 महास्वनः; Уз 
95%; Bs “ңа Ds "मना: ( for “बल: ). — Die om. i. 
—°) Ns V Bi-s D7 аф; Ba Srt; 03.11 राम ( for राजन्‌). 
Si De d सुसंकरुद्धम्‌; Dieas सम( Di तमि ) दं жаң (for 
| ача राजन्‌). № अन्रवीस्सुमदं क्रुद्धं - ^) Бел तदि(1)7 
। "मे )दं (for egt). Dianas काळनोदितं. Ne V BD? 
राम कालप्रचोदितं. 


| 11 4) Daas [a]fa ( for Габа). Dis मे ( for 
| ते). Dsn असमर्थो ad; Gs न समर्थोस्मि ते (Бу transp. ) 
(for समर्था नास्मि ते). Ne V B Ds न a( Dr ते न 
| [by transp.]) दातुं anata. —P) Ds reads युद्ध 1 
युद्धविशारद in marg. Diz om. ¢ युद्ध. Di -विश्ारदः 
(for शद्‌ ). Dsn аа युद्धं महाबल. ˆ) Уі ज्ञायताम्‌ ¦ 
| Ba श्रीमताम्‌ (for श्रूयताम्‌). Ds.s-10 12 cafa; Tu 
М.з चाभि- ( for अभि- ). —? ) Da प्रयास्यति (1०7 प्रदा ^ 
| Ñ VB D: येन( Si gg) qd तव añ; Don 26 
। युद्धे तव क्षमः. 


12 <) Di शेलराज (for °राजो ). 87 Dae महारण्यर 
Da “gra; Da "रम्यस्‌ ( for "रण्ये ). —D11 om. 12 23 
| ४) Vs B Ds Мі -शरणो (for °й). Ne Vi? х 
| Ds. महान्‌ ; 02.13 Мі परः (for परम्‌). V2 तपस्वीशवर्श 
| ның. L Cg : परं तपस्बिदारणं तपस्विनां परमावासस्थानम | 
| नियनपुंसकम्‌ . Ф 


to 


f= In Vi, the portion from TAIT аа Wo f 


0 
दुन्दुभिम्‌ in 20° is missing. In its place а fol. 
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——————— occ c 


>= 


— 


किष्क्िनः 


गुहाप्रखवणोपेतो बहुकन्दरनिझरः [ 

д समथस्तव प्रीतिमतुलां कतुमाहवे ॥ १३ 

तं भीतमिति विज्ञाय सध्ुद्रमसुरोत्तमः | 
हिमवद्वनमागच्छच्छरश्चापादिव च्युतः ॥ १४ 
ततस्तस्य गिरेः श्वेता गजेन्द्रविपुलाः शिलाः | 
चिक्षेप बहुधा भूमो दुन्दुभिविननाद च ॥ १५ 
ततः श्वेतास्बुदाकारः सौम्यः प्रीतिकराकृतिः | 


103% 118*( vulg. ) 
of Sundara Kanda Sarga 7 is misplaced. 


—°) Dis नाम ( for नाम्ना ). Уаз शंकरस्य गुरुं arfa( Уз 
"र: सोपि ). 


13 Vi missing; Әлі om. 13% ( for both, cf. v.l. 


different size containing st. 


12). —" ) Ds.scio T2 महा- ( for gat- ). D1.2.6 -प्रश्न- 
वणो पेतो ей.) Cg -निदरः ( for -निझर: ). D2.13 
g( De ^» )निझरकंदर:. —° ) Gi समर्थ: स (Бу transp. ). 


Па समर्थस्तव तु प्रीतिम्‌ . --“ ) Bi Мз अतुलं. Dan Мі 
दातुम्‌ (for कर्तुम्‌). Ds.s—10 अईत्ि( Do सि) (for आहवे). 

14 Vi missing (cf. v.l. 12). Di reads r4?^ in 
marg.—*) Палан (ford). Dis भीतिभय (sic); 
T G Mas भीत इति (for भीतमिति). Ñ Ves B Dz 
तमशक्त( Ni स а भीत )मिति ज्ञात्वा. — 01 reads 14°? 
after r5.—^) Ds.s-i0 आगम्य ( for आगच्छचू ). 
Dane हिमवंतमथागच्छत्‌ ; Пәлі हिमवंतं gwaa. —After 
14°, 1)3.11 ins.: 


21r* युद्धायामिजगाम स: | 


етін: स нет, 
—*) Bis a( Bi ध )रः शापाद्‌; Don चापाच्छर ( by 
transp. ); Dis करश्चा? (for शरश्चापाद्‌ ). Ba नानापादप- 
शोभितं 
15 Уі missing (сЁ. v.l. 12 
तात; Dsai aime; Dia श्रांत; L( ed. ) तत्र (for àa ). 
—5) Га राजेंद्र; Gs नरेंद्र; Ck.t as in text (for गजेन्द्र-)- 
Ne V2.3 B D5.7-10 -प्रतिमाः; Юз.л1 -सदशा: (for-faget:) 
) бі № Di-a.12.13 बहुला ( for बहुधा ). —After 15, 
Na V2.3 132-4 D7 ins 
212* युद्धं प्रयच्छ मे ЙН पर्वतेन्द्र महाबल | 
समुद्रेण समाख्यातस्त्व वे युद्धविशारद: |; 


—* ) 61 D1.2.4.12 Gi 


whereas Di reads 14 

16 Уі missing (cf. У. 12).—°°) Ds सोम्यो 
प्रतिभयात्कृतिः (for ^). бі Ni Юззмлгаз तत. सोमस्य 
सदशः सोमस्येव प्रभा( Хз स atacar )कृतिः. —For 16 
Ne Va.s В Dz subst 

213* ततो हिमकराकार: सौम्यः प्रतिभययुतिः । 


।नवाकाण्डम्‌ 


| 


[4.11.19 


हिमवानत्रवीद्वाक्यं ख एव शिखरे да: || १६ 
SAA मां न त्य दुन्दभे uer | 
रणकमस्वकुशलस्तपस्विशरणं ह्यहम्‌ ॥ १७ 


| तस्य तद्वचन श्रुत्वा गिरिराजस्य धीमतः | 


| उवाच दुन्दुभिर्वाक्यं करोधात्संरक्तलोचनः ॥ १८ 


याद युद्ऽसम्थस्त् स्याद्वा निरुद्यमः | 
तमाचक्ष्व प्रदद्यान्मे FIST युद्धं युयुत्सतः ॥ १९ 


Ne हमधराकार 
Bis हेमधरा? (for ёна). Ne Va Ви 
7 प्र )तिभयाकूतिः( Ba ft); Уз प्रीतिकराक्रृति 1 
—*) 51 D स्थित (for °а:). Ne Vaa B Dr Za 
दानवर्षभं Ve.s Ва "dpud ); Dan ааа: 

17 Vi missing (cf. v.l. 12 ).—©° ) $1 Di.2,4,12.13 
ép № дең (for ga). Ds मा मां; Da न मां 
(by transp.); Dis मान ( for ata). бі № D2.12.13 
धर्मवत्सलः Di भक्ति"; Dn वन? ( for धर्मवत्सल ). К» 
Vzs В Ds अवदारयितुं वीर न аай मामिह( Ва 
f ). —D1 reads 17^ in marg. —^ ) Du युद्ध: (for 
रण- ). Sı Die दराधर्षा रणे च cd; Мі दराद्वाधो रणोद्धष 
(sic); Ne V2.3 В D7 яш( № “स )क्तोस्मि रणोद्धर्ष 
(Ne Dz “णे ata; Уз "णं жі; B2 “णोत्कर्षे); Dears 
दूराद्वायौ( Dis ^gqi) रणोद्धर्षः( Dis °ф ); Ds युद्धकर्मण्य- 
कुशलः. --” ) Si № Ves Be-a D Мі -शरणो ( for 91) 
Mı [ 5 еа ( for aga). 


18 Уі missing ( сі. v.l. 12). —*) Dan [ पु jag 
(for aq). Вз reads жет sup. lin.. —* ) Ка Vas B 
Dz दानव: (for धीमतः). °) Ne Ves В Dzs. Мі 
क्रोधः; De Ma रोषात्‌ ; 62.3 कोपात्‌ ( for क्रोधात्‌). —For 
844 $1 Ni Di-a12.13 subst 


Dz प्री( Bs 


214* प्रगर्जन्नप्रशान्तात्मा वाक्यं चोवाच दुन्दुसिः | 

[ Хз प्रससस्य (sic); Di प्रश॑सन्न-; Юз प्रदांसतः; Da प्रशशंस 
(101 प्रगर्जन्न-)- Юз वाचं (for वाक्यं ). 51 D212 агч ( for 
चो).] 

19 Vi missing (cf. v.l. 12). —^) Ds. Ts युद्धः 
(for ga). № Vas B Dz transp यादि and युद्धे е) 
Жа भयाद्वासि; Уз संभयाद्वा; Ві-з यदि वासिः D7 मया 
चास्ति ( for agaa ). 02.13 भीतिरुत्तमं( 13 “म: ) (sic) 
(for वा निरुद्यमः). — ) Vs D2.11.13 तदू (for ая). 
—De reads from द्यान्मे ण to यो in ^ in marg 
—*) Ne Dz 8; D5.8-10 हि (for ser). № 42; Do 
illeg.; Diz marg. (for युद्ध ) $ В (after corr. sup 
lin. as in text) Di-au-is युयुत्सवे; Ni Dio g( Nis 
[sic] )дена:; Ne Dz प्रयुध्यत: ( for युयुत्सत: ). —After 
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४2.3 Ba हिमधरो 4% (СІ ed. | धीर hs 


G. 4, 9. ० 
В. 4. 11. 20 
L. 4. 8.15 


4. 77. 20 ] 


हिमवानब्रवीदाक्य श्रत्वा वाक्यविशारदः | 
अनुक्तपूव धर्मात्मा क्रोधात्तमसुरोत्तमम्‌ ॥ २० 

वाली नाम महाप्राज्ञः शक्रतुल्यपराक्रमः | 

अध्यास्ते वानरः श्रीमान्किष्किन्धामतुरप्रभाम्‌ ॥ २१ 
स समर्थो महाप्राज्ञस्तव युद्धविशारदः | 

दंढयुद्धं महद्दातुं WEG वासवः ॥ २२ 

तं शीघ्रमभिगच्छ त्वं यदि युद्ध मिहेच्छसि | 


रामायणे 


स हि दुधेपणो नित्यं शूरः समरकमोणि ॥ २३ 

деп हिमवतो वाक्यं क्रोधाविष्टः स दुन्दुभिः | 

' जगाम तां पुरी तस्य किष्किन्धां वालिनस्तदा || २४ 
धारयन्माहिषं रूपं तीक्ष्णशङ्गो Wan 

MINT महामेघस्तोयपूणों नभस्तले ॥ २५ 

ततस्तु द्वारमागम्य किष्किन्धाया महाबलः | 

ननदे कम्पयन्भूमिं दुन्दुभिदुन्दुभियथा ॥ २६ 


10, Ns Vss B D7 read second time l. 3-6 of 


App. I ( No. 7). 


20 Уі missing (cf. v.l. 12). G( ed. ) om. 20 

) Gi Me त्वब्रवीद्‌ ( for sra? ). De वाक्य विशारदं. Ne 
Ves B D हिमवांस्तु सुसंरब्ध इदं वचनमत्रवीत्‌ . -- ) Dis 
भनुक्तः сей Te "पूर्वा; Mi आजुपूर्वाच; Cg.k.t as in text 
(for भनुक्तपूव ).-- с reads from धर्मात्मा up to 204 
in marg. —*) Si таа ( unmetrical ); Da таң: 
Due दुंदुभिम्‌ ( unmetrical ) (for क्रोधात्तम्‌ ). Уз असुरेश्वरं. 
—After 20, Ne Үз,з В Ds.7 read second time; while 
Diz reads l. 7-8 of App. I (No.7). 


21 Vi missing (cf. v.l. 12). Пәлі transp. *^ 


and *4,—^) 6, Ni Dsasas महाप्राज्ञ। Уз Озлі Me 
“बीये:; G(ed.) "बाहु: (for "प्राज्ञ:). -- ) $1 1)1-0,8-13 
Ts С Мі. теча: प्रतापवान्‌ . —B2 reads 217-22 іп 
marg. —^? ) Da अधरास्ते (sic) ( for अध्यास्ते ). Ds Gis 
M वानर- (for?v:). Dı thepa. D» agai; Dis 
अनल- (for अतुल-). Si N Ves B 1)1.2,4,7.12.18 G1 Мі 
-प्रभः( Bs "भ ); Do gati (Гог -प्रभाम्‌ ). Ds. किष्किधाम 
(Du “मा )वसन्दृष्टो ( Ds ^gr) हरीणामीश्वर: प्रभुः. 


22 Уз missing (cf. v.l. 12). Вэ reads 22 in 
marg. (cf. v.l. 21). —^) Ds. महाबाहुस्‌ ( for "प्राज्ञस्‌ ). 
бі D1.१.५.1०.१३ स दास्यति нетін; Хз सदामर्था (sic) 
महाप्राज्ञ. —°) Deas qd-; Da तत्र (for qa ). $Y 1)1.4.5.22 
युद्ध; Bs युद्धे ( for युद्धू-). —Ds om. (hapl.) from विशारद 
up to gg in 23°. бі Bz Die -विशारद (for रदः). 

) 8५ स 8; Daaa (for gg-). бі 1)1.8.4.12.13 महा- 
घोरं; Хз महाप्राज्ञ also "घोर ); Bi अळं दातु; 8-1० स दातुं 
ते; G( ed. ) महान्दातुं (for महद्दातु ).--“ ) Ms वानरः ( for 
वासवः). Æ Ct: एकः स शब्दः प्रसिद्धपराक्रमा थक: . 9 

23 Үз missing (cf. v. 1. 12). Ds om. up to युद्ध 
іп (cf. vl. 22).--7) Мі [аја (for स्वं), 51 
Ni 1)1-4.11-13 ते क्षिप्रमभि(51 Daas CA )गच्छाद्य न) 
$ Die gë मनस्तव; Ni 1)2.5.13 योड ( Da युद्धे ач त्वरा; 
Nez Ves B Ds. ep Уз Bes mq: Daa योद्धे )- 
त्वरा तव; Di ate हि वांछसि; Сі Me ate? (for युद्धमि- 


हेच्छसि ). Mi तेन uz कृतत्वरः. —°) Ñ Vs Bs Dove 


11.13 T G 1.5 M1.2 दु्ैर्षणो (for दुध ) 91 N Vas B 
(Ві marg.) Пілалазаз वाली (for नित्यं). —4) 
Сі Ni Ves B 101.2.4.7.12.13 नित्य (for gm). Ne 
V2.3 Ba 19.7 G1 -कर्मसु. —After 23, Ñe Ves Dr 
read second time l. 12-16 of Appendix I ( No. 7) 
and then cont, : 


215* जितमेव तदा मेने वालिनं sez: 


24 Wi missing (cf. v.l. 12). —^) Ds.s-10 Te 
कोपाविष्टः а; Сі Me पवतेंद्रस्य (for क्रोधाः) 
४४, Si N Ves B Di-a.z21-13. subst. : 


. —For 
24 


216* aa: ear हिमवतः पवतेन्द्रस्य दुन्दुभि:। 


бі Ni D1.2.4.12.13 8 ач (for ततः). Ds. स ठु तद्वचनं 
श्रुत्वा (for the prior half). бі Ni 1)1.2.4.72.13 भाषि 
(दुन्दुभिः ). ] 


—°) Dsn नगरीं ( for तां पुरीं). Ñ Уаз B D1.2.4.7.13 
रम्यां; D3. घोरां; Сі हृष्ट; Me gui (for तस्य). 51 
Di» भाजगाम पुरीं लंकां (sic) --“) бі Ñ Ves B 
D1-4.7.11-13 Мі वालिपालितां. 


25 Vi missing (cf. vl. 12). Уз illeg. up to 
et 11“. --“) Ds.s.s-10 Ge Me वेषं (for रूप ). °) 
Ха -रूपं (for -शाड्भो ) Ка Пі भयावहं; D3.11 महारवः 
(Dn 'बल: ); Сі भयानकः (for भयावहः) D213 
Әкті таа; Mi "वेगो महाबल:. ˆ) 51 D Я19- 
quart Ni Dias यथा ( for महा ) 2 ap @ Mis 
नभस्थले. ; 


26 Vi missing (cf. v.l. 12). —*) Сі Шер for 
स्तु. Gs Cg ат (for तु). Мі mga. Si N V2.3 


B ॥)1-4.7.11-13 स्र निष्पी( Ne V2.3 Bi-s D2.13 पी )ड्य 


| महाद्वारं. -- ) В.з D1.2.11.13 किऽक्रधा( D1 ar at ү 


at)-—°) Si Die qaz. —Nı om. 26°-29 -— ) 

D3. जलदो; Doom. (hapl.); Die marg. ( for second 

сезін) бі Dis.1933 दुंदमिस्वन:; Ne Ves D 197 
| विजिगीषया ( {०7 दुन्दुभियंथा ) 


[ 6० ] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


समीपजान्द्रुमान्मझन्वसुधां TAGE | 
विषाणनोलछिखन्दपात्तद्वार हरदा यथा || २७ 
अन्तःपुरगतो वाली श्रुत्वा शब्दममपणः | 
निष्पपात सह ख्रीभिस्ताराभिरिव चन्द्रमाः ॥ २८ 
मितं व्यक्ताक्षरपदं तमुवाच स दुन्दुभिम्‌ | 
हरीणामीश्वरो वाली सर्वेषां वनचारिणाम्‌ 11 २९ 
ані नगरद्वारमिदं रुद्धा विनदेसि | 

दुन्दुभे विदितो ASA रक्ष प्राणान्महाबठ || ३० 


27 Уі missing (cf. v.l. 12). Кі om. 27 (cf. v.l 
26). —*) Si Dz.2.4324s Ті Ms समीपस्थान्‌; Ne Bue 
D: Me शगान्‌ (for समीपजान्‌). $1 1)1.2./.12.18 भंक्त्वा; 
Ds lacuna (for भञ्जन्‌) 5) Dan दारयन्मेदिनीं खुरः. 
—°) бі Disasas fap; Dan झंगाभ्याम्‌ (for 
विषाणन ). Ne Ves B Ds gaat № Уз Ba "म) 


लिखन्‌; Cv.rg विषाणेनोलिखन्‌ (as in text). D2.13 
देतेस (for दर्पात्‌). --“) 51 Dane जळदो (for द्विरदो ). 


—After 27, № Vs.s( mostly Шер.) B Dz ins.: 


तं तु मेघप्रतीकाशं Aged च भयावहम्‌। 
erate दानवश्रेष्ठ न कञ्चितप्रत्यपेधयत्‌। 

28 Vi missing (cf. v.l. 12). Ni om. 28 (cf. v.l. 
26). --“) Si Бал ततो चेइमगतो; Ne Vos D D1.3.7.11 
तस्य( Di ततः; Dan तं तु) स्वैर( ४४ वैरि )°; Deas ततः 
शक्रसुतो; С( ed.) तस्य वै gadt (for अन्तःपुरगतो ). —°) 
Dis अमषणं. -- ) Daas निपपात. 51 1)4.12 ga: (for 
सह ). 


29 Уі missing 204% (cf. v.l. 12). 29° 
(cf. v.l. 26). —5) Үз Шер. up to зет. Di 
स्वर( D1 %); Ds fra Du मदात्‌; Mi वाक्यं (for 
मितं). Dis -[ अ ]क्षरपदैस्‌ (for 44%). 51 1312 
स्वरं त्यक्स्वा(D12 “क्ता )क्षरपदं; № Ve B Dis मदाव्य (1213 
स्वस्याः )क्ताक्षरपदं (for “). Ni Tis Ms [a]; 
100 च (forg). $1 V2 D1.2.4.12.73 दुंदुमिः ( for на) 
D: व्यक्ताक्षरपदं तत्रसुवाच gz (sic). ¬ ) Юзи 
Чачт( Оп हुरीणा ) झुरुविक्रम 


30 ०) Бал чатта; Do नगरः (illeg. )- (for 
чата) 5) Ni Desa; Da चिरं (for gz). De 
रुध्य for жат). 51 Diz विनद्यसि; V1.2 faa’; Ds[ ad- 
fans; 15.81० Мі "से (for विन्दसि). Du इदं 

चुद्धासि गर्जसि. °) Dra दुंदुमिर (for से). 51 N V 
B D1-4.7.11-13 ed (for sf). =ˆ ) Ne V BD? mmaa 
(by transp.). бі Ñ V B Di-s.7.11-13 бі M2 महासुर; 
Te оде; Gs इहा? (for महाबळ ). Da रक्ष्यमाणो, (हि 
जीवसि. 
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Кі om. 


| तस्य तद्वचनं श्रुत्वा वानरेन्द्रस्य धीमतः | 

| उवाच हुन्दुभिर्वाक्यं क्रोधात्संरक्तलोचनः 11 ३१ 

| न त्वँ ख्रीसंनिधो वीर वचनं वक्तुमहेसि | 

मम युद्धं प्रयच्छ त्वं ततो ज्ञास्यामि ते बलम्‌ ॥ ३२ 


| अथवा धारायष्याम क्राधमद्य नि शाममाम्‌ | 


| गृह्यतामुद्यः स्वरं कामभोगेषु वानर ॥ ३३ 


| यो हि at sad वा सुप्तं वा रहितं भृशम्‌ | 


हन्यात्स Чет लाक «4153 मदमाहितम्‌ ॥ ३४ 


[ 4. 11. 34 


31 4) Ne V Bi-s D3.7.11 ataq 5 Ва तदा तदू ( for 
तस्य а=). —^) Na V B D7 वालिनः ( for fara: ). —Bs 
om. 3774, —4 ) Ка Уз B1.24 Da.7 Мі क्रोध-; С कोपात्‌; 
Ms रोषात्‌ ( for क्रोधात्‌). —Do reads from त्संरक्त up to 
क्रोध in 33° in marg. 


32 De reads 32 in marg. (cf. v.l. 3r). —^) № 
V B De.7 Та (52.8 M2 कि; G1 कस; Mi यत्‌ (fora). Da. 


एवं (for वीर). ~£) G Mrs इच्छसि (for अर्हसि). 51 


Кі D1.2.4.12,13 गर्जितुं वानराहासि; Ñe V B D7 ӘКЕЛЕРІ 
fa(B qÑ gaia Bi 9). ˆ) Ds मया. 138. 


यच्छस्व; 105.8-10 11.3 (21.2 Mos Су sara (for प्रयच्छ 
त्य) 5) Sn Ñ V B Юз-ал.ла1-1з Мі ज्ञास्यसि मे (for 
ज्ञास्यामि ते ). 

33 De reads up to क्रोध in^ in marg. (cf. v.l. 
31). --“ ) $1 Ñ V B 1)-4.7.71-1 मर्षयिष्यामि; Cvm 
as in: text ( for घार? ). —^) De ( marg. also) क्रोघ- 
मूलं (for “मद्य ). Ba इमं (for इमाम्‌ ). — ) бі अद्य 
age Уі उदयं वरं; Di-4.1213 अद्य यत्‌ (102 स; Юз? 
तत्‌ )€at; Ds.6.8-10 Ті М.з उदये( Ds Ті (51.3 M2.3 
'य-; G2 esp) स्वरं; Du अभयं «44; Cvr.m.g.k.t as in 
text (for उदय: स्वैरं ). Мі गम्यतां नगरं afta. —After 
33, D1( marg. ).в.в.8-10 S. ins. : 


218* दीयतां संप्रदानं च परिष्वज्य च वानरान्‌ | 
सर्वशाखाख्नरेन्द्रस्त्वं संसाधय Wu | 
Geet कुरु किष्किन्धां कुरुम्वात्मसमं पुरे । 
क्रीडस्व च सह खीभिरहं ते दर्पनाशन: | 

[ (1. x) 4e Ck : संप्रदानं प्रीतिदानं वावरान्संपरिष्वञ्य तेभ्य इति 
शेषः. Ф —(1. 2) De -मृगेंद्र (for za). Ds.s-10 संभावय; 
Ma संप्रीणय; M2 संशो"; Ms Cg “दय; Cm संपादय ( for संसाधय ). 
Мз सुहज्जनान्‌. £? Ct: संसाधय आमत्रयस्व | पाठान्तरेप्युक्ताथ एव. 9 
--(1. 3) Ds Me सुदृष्टा; Ck संदृष्टा. Dio reads twice कुरु 
किष्क्रिधां. —( 1. 4) Gi Me жа. 105.8-10 समं ( for सह ). 
D1 गर्वनाशकः; Ds.s-10 “शासन: ( for दर्थनाशन: ). 1 


34 ०) 51 Ñ Vi B 191-4.7.11-13 gd ар; ४2.3 ad वा 
(sic); Ds.» हि gd (for हि mx). Gs agg (for 
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Ir. 37 


4. 17. 35] 


स प्रहस्यात्रवीन्मन्दं क्रोधात्तमसुरोत्तमम्‌ | 

Веза ат: fa: सर्वास्ताराप्रभृतिकास्तदा ॥ २५ 
मत्तोज्यमिति मा Чеп यद्यभीतोऽसि संयुगे । 
मदोऽयं संप्रहारेऽस्मिन्वीरपानं समथ्येताम्‌ ॥ 35 


Vs Ds.s-10 Wa वा; G3 प्रमत्तं (for 99 at) 

2 B Dusa रहिते; Уз रहितो; Ds पतितं; Du योहितं; Ма 
[at Ht हतं ( for रहित ). ái Ñ V ратл नरं; Bisa रते; 
Вз परं; Duan Rý; Deas चरेः; 1)5,8-10 Ge gat (for 
xm ).—^" ) $1 Vs Dis निरये गच्छेत्‌ ; Ni D1( cross- 
ed; marg. as in 1६४४ ).4 प्रसभं हन्यात्‌; Ne Vis Bi-s 
D7 खलु geug( Dis? Du ब्यसनं मोहात 
(for भूणहा लोके ). 35 अन्यासक्तं निहन्या द्वै (07 ˆ). Ва-з 
[ए Jaigi; Da а{ ы (for ea? ). $1 Ñ Vis Bia 131.7.12 
Mı म(ऐ मं )दविक्लवं; Уз Des "frg; Da "तिक्रम Ds 
काम? (for मदमोहितम्‌ ). Дал स( Ds х) भवेत्पुरुषाधमः 
(for 4), Deas अन्यासक्तं परायत्त( Dis 'पन्न॑ ) स भवेन्नेव 
wüfag. # Cv: यो हि मत्तमित्यादेरन्तिमं पढं संत्रोधनान्तं 
वाच्यम्‌ | अन्यथा मत्तमित्यनेन पुन रक्तं स्यात्‌. है —Alter 34, 
бі D1.a.4.12 ins. : 


प्रमत्तं ). -- 


q); Da оп); 
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397 2) $i Кі 1)1-..12.18 us Ne V В Ds d; Ga 
lacuna (for स). Du {а еа; Mi प्रसह्य (101 regu) 
бі № 1)1-4.12.18 Gi Міз वाक्यम्‌; Ne V B Dan 
वाली; Cg as in text ( for gei ). —^) Down बलवान; 
Gi Mis gå аң; Gs कोपात्तम्‌ (101 क्रोधात्तम्‌ ). Dsao 
agat (ior "रोत्तमम्‌ ). 51 Кі 1)1.2.4.12,15 इद्‌ ( 51 "ति; 
Dis “व ) मंदं महासुरं; Ne V B 0» वाक्य वानर( 07 दान 

)पुंगव:; С( ९0. ) वाक्यं वाक्यविशारदः. —°) B विसर्ज्य 
(sic). De aa: (for fim). --“ ) Si № [)1.2.६.॥1-13 
mira; De -प्रकृतिकास्‌ ( {07 -प्रभ्रति?). Ne V B D7 
ताराद्या वानरेश्वरः( Bi-s °रषेभः); Ds ताराप्रश्रतयोनघः. 


36 Na om. 360. —*) $1 1)8,4.19.18 бата; Ne V 
Ba D: gdw( Уз Dz त्त );. Bi-s ggg; Әзлі मां ज्ञात्वा; 
бі Ms मां मंस्था (for मा मंस्था ). Di मत्तस्स्वमसि संप्राप्तो 

५) $1 Ds.n-is यदि( Dii द्वा) भीतोसि; Di यद्धीतोसि 
ч (for यद्यभीतोऽसि). Ne V В Бә? मोहान्मामवमन्यसे 
—After 364, $1 Daz ins 


तस्य तद्वचनं श्रुस्वा वानरन्द्रः प्रतापवान्‌ | 


220% देत्यापसद याहि स्वं यदि जीवितुमिच्छसि i 


£) Di सदो यः; Ds дата; Dis मंदोये; G( ed.) मदीये 
(for मदोऽये ). D2.4.13 संप्रहारोद्य( Da रो मे ) (for हार- 
ऽस्मिन्‌ ). Si Dis मददोरयं пеня. --“) Ne Ve Ck -पाणं; 
Cv.r.m.g.t as in text (for -чта). Ds स елегі ( for 
समध्येताम्‌)- 51 № Vs 1)1.2.4.01-18 Зе Кі Уз Di वीर; 
Du तव )प्राणान्हरिष्यतिः D» वीरप्राणं हरिष्यति. ४ Ck : दीर 


रामायण 


' तमेवमुक्त्वा संक्रुद्धो मालासुत्श्षिप्य काञ्चनीम्‌ । 
। पित्रा दत्तां महेन्द्रेण युद्धाय व्यवतिष्ठत || ३७ 
। विपाणयोगृहीत्वा तं दुन्दुभिं गिरिसनिभस्‌ | 


वाळा व्यापातयाचक्र ननद च महास्वनम्‌ ॥ ३८ 


पाणमिति “ वा भावकरणयोरिति ?'णत्व 
स्‌ 


V B Dz ins; while Ds ins. after 36 


221* यादि युद्ध स्प्रहा asa यदि भीतो न संयुगे | 
fay ci समरे मेऽद्य दर्शयस्व स्वपौरुषम्‌ | 

[ (1. 7) Daz дача. Ne Da [ 
[5]सि (fora) N 


]स्ति (for su). Ds 
—(1. 2) № D? तु; Ba ते (for मे).] 
37 ) Dau सरव्या —?) бі № Di-aai-1s आमु 
(Dau उन्मु)च्य ( for skao ) . - After कांच, Do ins 
( marg.) वदसे लोहकंटके:. —Vi damaged for महेन्द्रेण 
युद्धा in ^". —^) Vs Dis व्यवतिष्ठते (for ga). Gs 
युद्धायैव व्यतिष्टत. —After 37, Ñe V В Балы ins.: 
222* ततो युद्ध प्रववृते तयोः सुतुमुलं तदा । 
वालिनश्व agat बलिनो दानवस्य च | 
ततो वाली चिषाणाग्रे्िंखितो दनुसू і 
प्रचकाशे मद्दाबाहुरशोक इव पुष्पितः । 
स तेन सह विक्रीड्य gga वानरर्षभः। 
प्रहलन्दानववृषं वीरो वचनमब्रवीत्‌ | 
असुराधम 298 वरदानेन दर्पितः | 
अद्य ते बलसुद्रुत्त मयेऽञ्चिमिवाम्भसा | 


(51 


[ (1. x) Ds प्रवर्तेत ( for °at).—(1. 2) Bi-s महाबाहोर्‌ 
(for “बाहो ). —(1. 3) Оза विषाणाभ्यां सत्कृतो Di arg- 
त्कृत्तो) ( for “णाग्रेलिंखितो ). —(1. 4) Du a चकाशे. --(1. 5 ) 
Dau सहसा क्रीडन्‌ (for सह विक्रीड्य ). G( ed. )वानरेश्वरः- 
—(1.6) Ds. प्रहस्य दानवं d g (for the prior half). 
Ne धीरो; Du पुरो ( for वीरो ).--( 1. 7) Vi बलमानेन; Ves 
aa; Ba बलवानेव (for वरदानेन ). 31-3 मोहितः. —(1. 8) 
әлі agg (for बलम्‌ ). Ba उद्धतं; Dv उद्धतं ( for s&x )-] 
—After 37, G2 ins. 224%. 

38 981 ०0. 38%. Gs transp. 38 and 397°. —*) 
Dsai [at ja; Gi Me तु (ford). Ñ V B D1.2.4.7.12.13 
я эйеп विषाणाभ्यां. -*) Bi दानवर्षभं. d Суг 


विषाणयोरित्यादेरुत्तराध आविध्येत्यादि. %--АНег 38" 
Ds.e.si0 S ins. : 


223% अविध्यत तदा वाली विनद॒न्कपिकुञ्जरः। 
[De біз М Cv.rg.k आविध्यत( Gi "ध्य च) СЕ 
as above. De ततो (for azt). Gi Ма «їй ( for वाली ) 


— Mx om.(hapl.) from विनदन्‌ ир to वाली in 1. 3 o: 


224*. Ds wrongly repeats the post. half Gs 


Raza. ] 


—Thereafter Gs cont. 1. 1-4 of 224*. 


[ 62 J 


6 —After 36, Ne 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


qu muet तस्मिन्निष्मष्टो ठुन्दुभिस्तदा | 
श्रोत्राभ्यामथ Ch तु तस्य सुस्राव тете: | 
प्रपात च महाकायः क्षितों पश्चत्वमागतः ॥ ३९ 
d तोलयित्वा बाहुभ्यां गतसचमचेतनम्‌ | 
चिक्षेप वेगवान्याली वेगेनेकेन योजनम्‌ ॥ ४० 


Lu) De T2 बलाद्‌ (for वाली). © SE फस 


ब्य( Ni व्या; De चि ) पोथयामास; Ds.6.s-11 T G Cr.k.t 
ब्यापाद 3 Ds निपातः; Cv 142% Cg ав in text (for 
ब्यापातयांचक्े ) - 51 Ni Di.2.1242 ननाद च( iR y Da 
aam; Ds °F а (for ҹа च). Deas महासुरं (for 
aa). Юз. विनद्य( Du “दन ) कपिकुंजर: (for 4), 
Ne V B D7 आविध्य बळवान्वाली भूतले निष्पिपेष к. Ж 
Сул: वाली व्यापादयांचक्र इत्यादेरुत्तराध “ श्रोत्राभ्यामथ रक्त 
तु तस्य सुस्राव पात्यतः ” इत्येतत्‌ . % —After 38, D5.6.8-10 
Tis G1 read 39°° (all repeating in its proper 
place) and then ins.; Тг Мі ins. after 38; G2 
ins. after 37; Gsfcont. 1. 1-4 after 223%; Mas 
ins. after 39*7 ( transp.) : 


224* तयोस्तु क्रोधसंरम्भात्परस्परजयेषिणो:। 
युद्धं समभवद्वोरं दुन्टुभेर्वानरस्य च। 
अयुध्यत तदा वाली शक्रतुल्यपराक्रमः। 
सुष्टिभिर्जानुभिश्चेव शिलाभिः पादपैरुतथा | 
परस्परं пая वानरासुरयोस्तदा | 
आासीद्धीनोऽसुरो युद्धे शक्र सूनुः येवर्धत। 
तं तु दुन्दुभिमुत्पाव्य धरण्यामभ्यपातयत्‌। 

(Мі om. up to बाली in 1. 3 (сї. v.l. 223*). —(1. x) 

De संरंभ: (for "भात्‌ ). —(1. 2) Ds.s-io वालिनस्तथा (for 
Ia च). Te बलिनो दुंदुभेस्तदा (for the post. half). 
—(1. 3) Ds आयुष्यत. De Ts 2.3 Мз ततो (for तदा). 
—(1. 4) Ds.s-10 पद्धि: ( for चैव). Та Ма.з तदा ( for तथा). 
—(1. 5) Me lacuna fora वानरासुर. Me तथा ( for तदा ). 
--(1.6). De.» Ts आसीदता(12 “तो )सुरो; Сі व्यसीदतासुरो; 
Mi सन्नस्तदा". Me आसीद्दीनोसुरो. Ms आसीददसुरो (sic) (for 
आसीद्धीनो5सुरो ). After 1. 6, Т.з Мі.з ins.: 

224(A)* гапат Ҹа परिक्षीणं पराक्रमेः । 

[ Ma ब्याविध्यापारवीर्यश्च ( for the prior half). | 

—(1- 7) Ds-1o Ct उद्यम्य; Ck.tp as above (for zana )-] 

39 Ñı om. 39-40. бі Di-a.11-18 Gs om. 397^. 
Ga transp. 38 and 397^. Me.s transp. CH el 22 
=») Mı तथा (for аат). —Ю5.в.в—10 Ті.з Gi repeat 
39° here (cf. v.l. 38).—^) Dero Ti Gi(all 
Second time). स्रोतोभ्यो (for AARAA). Ds.6.e-10 
T Gi.2( all except Т: Се second time) बहु रक्ते तु; Do 
(first time) अजुरक्तं तु; Мі रुधिरं तस्य (for अथ रक्त g). 
—* ) De (first time) Мі बहु ( for तस्य). G7 ( second 


[5] 


[ 4. IT. 42 
| तस्य зат वकत्रातक्षतजबिन्दवः | 
i ыз ^O э, ^ ex 
| अपतु्मारुतात्क्षप्ता मतङ्गस्याश्रमं प्रति ॥ ४१ 
| तान्दष्टा पतितांस्तत्र मुनि! शोणितविग्रपः | 
उर iN Өтелу MND 
त्ससञ महाशाप AGN वालिन प्रति | 
` इह तनाग्रवष्टव्यं प्रविष्टस्य वथो भवेत्‌ ॥ ४२ 
time) सर्वतः (бог qrera: ). —For 3977, $1 Di-« 1-35 
subst. : 

225% स्रोतोभ्यश्र समस्तेभ्यो निष्पपातास्य शोणितम्‌। 

[ Da.n तस्य सुस्राव (for निष्पपातास्य ). | 
—For 39 *^*4^, Ne V B Dr subst. : 

226* आविध्य तेन बलिना निष्पिष्टोऽसौ महासुरः। 

баа स्वेभ्यः प्राणांस्तत्याज वीर्यवान्‌। 

[(1. x) G(ed.) amza, Уіз विनिष्पिशि (for 
निष्पिशे$सो ). Ve Be महाबलः. —(1.2) Dr विमुच्य (for 
^s). Уз Шек. from स्तेभ्यः up to #3919. ] 

—After 397^ Мә.з ins. 224*. 


—Vs Шер for पात च महाकायः क्षि in 39. --*) Ха 
УВ D7 स पपात. Ds-io महाबाहु: (for ara: ). —After 
39, M1 K(ed. within brackets ) ins. : 
तस्मिन्पञ्च्वमापन्ने वाली को घेन चान्वितः। 
तत्कायं BATA ааа: 

[ (1. 2) К (ed.) लोष्ठवत्‌ and बीय॑वत्तदा. ] 

40 Кот. 40 (cf. v.l. 39). —*) Ті तोलयित्वा 
तु बाहुभ्यां. —5) De Ge Mi अचेतसं. --“) ©: ४23 B 
Di-4.7.11.13 Mi बलवान्‌; Vi च वनं; Dis भगवान्‌ ( for 
वेगवान्‌). -*) 91 Na V B 1.2.4.7.12.13 पादेन ( for 
वेगेन). Dsax योजनं( Юз “गेन ) जयतां वरः. 

41 Die om. 417%. —*) Dau वेगात (for वेग-). 
бі Ni Ves Bi Dı-3.7.9.13 -яя( १ "से ) द्वस्य (for 
я). —^) Vi शोणित- (for क्षतज-) —°) Уз निपेतुर्‌. 
$i Na मारुताक्षिप्ता; Na V Bi-s Da.s.7.9.11013 °त क्षिपता; 
Dae मरुताक्षिक्षा (1०7 मारुतो स्क्षि्षा ). —^ ) D1. मातंगस्य- 
Si Ns VB Di-ezn-is [अआ ]श्रसे (for °H). $1 Ni 
D1.2.12.13 झुसे; Ne V B D7 किल; Dou [s Жат” Ds 
तदा (Хог प्रति). 

42 Пі оп. 42-43. Bs repeats 427-^ and 220% 
after l. г of 232*.—°5) Vs Bs Du Ts Gar (for 
तान्‌). V2 Ba Du Te G чічата (for aig). Ne V B 
(Ва first time) Dz गात्रे; 11.3 62.3 Ma.s qe ( for ax). 
Ва (second time) तेनेह गात्रे पतितान्‌ . Уз Ds.to -विफुषः; 
Ві-з (Вг both times) “बिंदुकान्‌ (for -899:). S Қа 
Юз.алз.лз ит атчы बिंदून्सुनिः क्रोधसमन्वितः. ६७ Cg: 
शोणितविध्रुष इति ऐँलिङ्गत्वमाषेम्‌। For Су, see 228%. $% 
—After 427^, Юв.в.а—1о S ins. : 


227* 


1 


[63] 


G. 4. 9.85 
B. 4. 11. 53 


L. 4. 


8. 39 


4. II. 43] 
स महर्षि समासाद्य याचते स्म PASTS || ४२ 


228* PERA महाभागश्चिन्तयामास को न्वयम्‌। 
येनाहं सहसा स्पृष्टः शोणितेन दुरात्मना। 
कोऽयं दरात्मा दुबुद्विरकृतात्मा च बालिरा; | 

इत्युक्स्वा स विनिष्क्रम्य дєй सुनिसत्तमः। 
महिषं पर्वताकारं गतासुं पतितं yA | 
तु विज्ञाय तपसा वानरेण कृतं हि तत्‌ । 
[CI 1) Ds Tx Gs Ma aa; Te Mi स तु for तस्य). 


[5] 


Юв-о G1 Мі महाभाग; Me "कायश्‌ ( for "ama ). Ж Су: 
पतितांस्तस्य; жасаа चेति सम्यम्‌ | व्यत्यासो ठेखकक्कतः. $ -- (1.2) 


De Te Сі Mis [ आये (for [ अ] (1. 4) De Тыз 
62.8 Mis [अ]थ (for я). М» विनिक्रम्य. Tis С.з Мз 
azal (for ददृशे). Ma मुनिपुंगवः.--( 1. 6) Ti हि तं; G1 नु तत्‌ 
(for हि तत्‌). ] 

) № V B (Вз both times) D? उपस्पृदय. 51 D2.4 
12.13 तदा; \1 ततः; № V B( Be both times) От ददा 
(for महा-).--“ ) бі № Dzau प्रति वालिनं (by 
transp.); Ds.s-10 атаў प्रति; Dis च प्रवाचिनं (corrupt ) 
(for ат प्रति). —After 4224, Ne V B D: ins. : 

229* येनेष दानवः fügt ममाश्रमपदं प्रति। 

[ Вг ( second time) [ v Ja; D7 [ इ ]ह ( for [ ए ]प ).] 
—*) Ne Via B D7 तेनेह न प्रवेष्टव्यं; Deas इदं ते नाप्र"; 
Ds इहानेनाप्र'; Cv.r as in text.  Са.ї: अप्रवेष्टव्यं न 
प्रवेष्टऱ्यमित्यथे ) Ds ya (for भवेत्‌). Ne V 
B D प्रविष्टो जीबिते{ Vi Be वन) त्यजेत्‌ . —After 4 
Ds.e.8-10 S ins. ; 


वनं मत्संश्रयं येन दूषित «Все: 
aaa: पादपाश्चेमे क्षिपतेहासुरीं तनुम्‌। 
समन्ताद्योजनं पूणमाश्रमं मामकं यदि। 
आक्रमिष्यति табай ч न भविष्यति। 
ये चास्य सचिवा: केचित्संश्रिता मामकं वनम्‌। [5] 
न च तेरिह яшел eat यान्तु यथासुखम्‌। 

यदि तेऽपीह तिष्ठन्ति शपिष्ये तानपि чаң! 
वनेऽस्मिन्मामके नित्यं पुत्रवरपरिरक्षिते i 

чат ят फलमूलाभवाय च। 

бачата मर्यादा यं द्रष्टा श्वोऽस्मि वानरम्‌। [ 10] 
बहुवषसहस्राणि स वे शालो भविष्यति। 

ततस्ते वानराः жеп गिरं सुनिसमीरिताम्‌। 
निश्रक्रसुवनात्तस्मात्तान्हषरा वारिरब्रवीत्‌ t 

कि भवन्तः समस्ताश्च मतङ्गवनवासिनः। 
मत्समीपमनुप्राप्ञा अपि स्वस्ति वनौकसाम्‌ [75] 
ततस्त कारणे सव तदा शापं च चालिन: | 
aiga: सत्रे चारिने हेममारिने। 

एुतच्छूस्वा तदा वाळी वचनं बानरेरितम्‌। 


ГО. т) De मत्संश्रितं (for शश्रयं). —(1. 2) 135.8-10 
{ачат (for सभाः). 15.81० संभझ्नाश्चासुरीं; Gs क्षिपता ह्य? 


रामायणे 


fcs 


(for क्षिपतेहा” ). ॥ क्षिप्ता च ह्यासुरी तनुः (for the po 
half). ॐ СЕ: за ag क्षिपता येनेमे पादपाः ёз इत्यन्य 
B —(1. 3) 135.8-10 transp. योजनं and आश्रमं = 
от. |. 4—(1.4) С M Cv.r आगमिष्यति; Ct as 21006 
(for आक्र? ). --( 1. 5) 126 तस्य; Ma चापि ( for चास्य ). М» 
तस्य (for केचित्‌ ).--(1. 7) De Te के (107 ते ). 1)5.8-10 
तेपि वा यद्रि (for यदि तेडपीह ). Мі हरिष्यंति (for [इह 


तिष्ठन्ति). Су तानहं (for तानपि).--(1. 8) Ma परिपालिते. 
—(1. 9) Cv अत्रांकुर- (for पत्राहुर-).--( 1. то) Me Суг 
दिवसं (for Баян). G1.2 Mi [ अ Ja; Мз Cg [ अ ]स्य ( for 


[a]a). De Ge M ggr (for ger). De स्वस्मि; Te चा? 
( for श्वोऽस्मि). —After xr, De ins. मूल in marg. and 
reads 1. 12 іп marg. —(1. 12) Мі इति (for ततस्‌). 
—( 1. 13) De ажай (sic ) ( for निश्चक्रमुर्‌ ). —(1. 14) 
Мі समर्थाश्‌ (for "स्ताश्‌ ). —(1. 16) Gi तत्‌ (for ते). 
Ds.s-10 तथा (for azr). Сз वालिनं (for °नः). —(1. 18) 
Ds ая (for зач ). | 


43 Diom. 43 (cf. v.l. 42). —^^) De 12 d (for 

). De 11.3 Міз तदासाद्य Мі भीतो); С Me Cv.r तमा? 
(for समासाद्य). 51 № 1)2.3.11-13 एवमुक्तस्ततो( Ds.11 °ат) 
वाली (for^). Ds.u ययाचे तं (for याचते स्म). № ययाचे 
संहतांजलिः (for). Da न प्रपेदे gaea याचतोपि Fai- 
जले: Ф Суг: प्रविष्टस्य वधो भवेदित्यतः परं स महर्षि तमा- 
साद्य याचते स्म कृताञ्जलिः इति पाठक्रम:। अन्यस्तु लेखकप्रमाद 
जनितः. % —For 43, Ne V B( Be marg.) Dz subst 

231* एतच्छत्वा ततो वाली याचमानः HATS: | 


—Thereafter cont. : 


232* महर्षिणा ततः क्रोधादेवमुक्तो महाबळः। 
इह ते न प्रवेए्व्यम्टृष्यमूकवनं हरे। 


प्रविष्टस्य हि ते सद्यो जीवितं न भवेदिति। 


[ (1. 1) Bi-s रघूत्तम (for महाबलः ). —Айег l. X, Be 
repeats 427-7 with 229%. —(1. 2) Ве तेनेह ( for 
इह ते). Ne ऋष्यमूकं (for "क-). Уз ऋष्यमूकं गिरिं प्रति (for 
the post. half). —( ) Уз Шек. from «a up t° 
भवे. Bi-s भविष्यति (for भवेदिति ). ] 


—After 43, D.5.6.8-11 S ins. : 


233% महर्षिस्तमनाइत्य प्रविवेशाश्रमं प्रति | 
शापधारणभीतस्तु वाली (aget ата: | 


[(1.x) Doar ततः; Tus Са Me.s तदा (for प्रति) № 
ааай (for [ आ Jañ प्रति ). —Dar om. 1. 2.--(1. 2) ie 
-कारण- (for -धारण-). Ds श्ञापवेगभयाद्धीतो (for the prior 
half). ] 


{ 64] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


वतः शापभयाद्भीत ऋश्यमूकं महागिरिम्‌ | 
प्रवेष्टं नेच्छति ERAE वापि नरेश्वर ॥ ४४ 
तस्याप्रवेशं ज्ञात्वाहमिद्‌ राम महावनम्‌ | 
बिचरामि सहामात्यो विषादेन विवर्जितः 
एपोऽस्िनिचयस्तस्य दुन्दुभेः संप्रकाशते | 
वीर्योत्सेकानिरिस्तस्य गिरिकूटनिभो महान्‌ || ४६ 


॥ ४५ 


[ 4. II. 49 


इमे च विपुलाः सालाः सप्त शाखावलम्बिनः | 
यत्रैकं घटते वाली निष्पत्रयितुमोजसा ॥ ४७ 
एतदस्यासमं #9 मया राम प्रकाशितम्‌ | 
कथं तं वालिनं हन्तुं समरे शक्ष्यसे नृप ॥ ४८ 
यदि भिन्द्याङ्कवान्सालानिमांस्तवेकेषुणा ततः | 


| जानीयां त्वां महाबाहो AAA वालिनो बधे ॥ ४९ 


V B Dz बाली ( for भीत). Du शापवेग- 
भयाङ्गीतो. —Уз Шер. for 44°°?.—*) $1 ऋषिमूकं; Кі 
же. Пол इमं गिरे (for महागिरिम्‌) ) Si № 
D1.2.4.12.13 नेच्छते वाली; Ne Vie В 17 न a (श्च न; 
Vi D7 न च; Ve Bia न) शक्नोति (for नेच्छति हरिर्‌). 
—*) Du च (for चा). Бәлі азяң; Gs वानरेश्वर: 
(for [a ]fa qv? ). $1 Ni D1.2.4.12.13 प्रेक्षितुं वा( D1.2 
चा)पि वानरः; № Уз 51-3 Dz gg ат रघुनंदन; Vi Ba gg 
राधवनंदन. 


44 °) 


45 Юаот. 45. —^) Уз illeg. from a up to ज्य 
in 454. № V1.2 B D7 मध्वा ( for great). —°) 51 Die 
इमं; Ne ४1.2 BD: gg (1०7 इदं). 61 Dig महाच( Diz 

ब)ले; Ne Уі» B D7 “वने; Dsai Mi. наша (for 
महावनम्‌). — ) алп agmen; De [ इ ]ह सामात्यो 
(1०7 सहामात्यो). --“) De T G Mis च वर्जित; (for 
fm^). $1 № 1)1-8.77-13 विषादं व्यज 01.3.1112 °з) 
दूरतः; NeVB wa संत्यज्य ( Уз жюк | illeg. |) qx 
7 भयं संहृत्य दूरतः. 


46 %) $1 Di-s.n—13 aq аз 9Ң चा ) स्थिचय- 
स्तस्य; № एतदस्थिचये तस्यः Ne V В Dr एुतत्तस्यास्थि 
काकुत्स्थ, —°) Ge तु प्रकाशते (for संप्र). ४/3 Шер. 
for 46*7 (except वीर्यो). —°) Vis B Dr Gs 
वीयोत्सेक- (for वीयोत्सेकान्‌ ). Ds निरस्तश्च (for ате) 
—*) Ni Dias Тілз Gi Мз कूटोपमो for -कूटनिभो ) 
бі Ne Vis B 1)4.7.12 गिरिकूटनिभं( бі Рал “टोपमं) 
महत्‌. —After 46, Ds. ins 

234* उद्धतुंमेनं नो वीरा दुन्दुभेः कायम॒त्तमम्‌। 

शक्तः प्राणभ्गृतां ठोके द्वितीय उपलक्ष्य | 

[Ds жааң ( for उद्धर्तुम्‌) and वाली (for वीरा )- 
—(1. 2) Ds उपलक्षते. ] 

47 Пп ош. 47.--%) © Кі 1)1.2,4.78 ते; Die तु 
(fora). $i Ñ 1)1-4.72.18 तालाः (for सालाः). —°) 
Ds स्कंधा- (for शाखा-) $1 Ме Bi. Dz біз Мі 
विलंबिन:( 51 a); Drs च छविनः( 1०); Die “बिता 
(for -[ ат ]वळम्बिनः)- —°°) $; Dis पत्रिणो यतते; N 
Di यत्रैकं аад; 1)1.2.12 wat य( 07-2 प )чч (for aah 


(घटते ). 1)9,4.79 निपा(102 “ष्पा )तयितुम्‌ (for निष्पन्नः) 
Ne V B D7 बाणेथे( Ve 'रे)पां त्रयो भिन्नास्तेन वीर्य 


वितन्वता; Ds àa बाणनिर्भिन्नो बाणैरयोगं हि कुर्वता. 
$ Ct: इमे Ager विशाळमूळस्कन्धाः शाखावलम्बिनः प्रदस्त- 
बहुशाखावन्तः। ая 991 एकमेककालमेव वाली ओजसा 
ओजोयुक्तकम्पनेन सर्वान्निष्पत्रथिठु पत्रहीनान्करतु घटते चेष्टते त 
इमे सप्त साला इत्यर्थ:। भनेन वायोरप्यधिकं बलं सूचितम्‌। न 
हि वायोयुगपत्कम्पनेन सकळाद्रेपत्रपातनं कचिदृष्टचरम्‌। maru 
निष्पत्रयितुं निष्पत्रीक्तमित्यर्थः। एकं ure दारेण fre दारो 
(8544 यथा गच्छति तथा कतुमतिव्यथयिलुमिति यावत्‌। 
' सपत्रनिष्पत्रादतिव्यथने ! इति शास्चादप्राकृतकपिस्वाद्च बाण- 
व्यापारस्यापि संभव इति व्याचख्यो. & 

48 ^) 61 Кі Di,2.4.12.13 तस्योत्तमं(1)1 %); Ка 
Va.s В Da.z.11 त( V2.3 Ba Ds. af jen महद्‌; De aem 
Сі Me °g (for अस्यासमं ). Vi एतस्य gati. —°) 
D1.3.4.0.11 T G Mes प्रकीर्तित ( for प्रकागितम्‌). № V B 
D7 तव संकीर्तितं मया; Ма मया यत्परिकीर्तितं. °) $1 № 
Di.24.123 бі M2 &( D2.13 4; Diz तु ) समरे; Ne V B Dr 
उत्सहसे$ 3.11 तत्‌ (D1 तं) aat; De T (७2.3 Mi ed वा? 
(for तं वालिनं). Ba गंतु (for हन्तुं). --” ) Gi Me वालिनं 
(for समरे). Бал वालिनं; Ре тача (sic); Ме ते 
( for राक्ष्यसे ). Ne Мз В-ар» तं( Ne त्वं) दुरासदं; Ve 
Bid महासुरं (for शक्ष्यसे नृप). $1 D1.2.4.12 शाक्ष्य( Die 
शक्य )सि( Оз ^) त्वं( 2 तं) हि वालिनं; Ni शक्ष्यसेव 
हि वानरं; 1 राक्षसे त्वं हि वालिनं; L( ed.) मम भ्रातरमाहवे- 
— After 48, Ds.e.s-10 S ins. : 


तथा ब्रुवाणं सुग्रीवं प्रहसॅल्क्ष्मणो5त्रवीत्‌। 
कस्मिन्कर्मणि निवृत्ते ARA वालिनो वधम्‌ | 
तमुवाचाथ सुग्रीवः सप्त साळानिमान्पुरा। 
एवमेकेकशो वाली विव्याथाथ स चासकृत्‌ | 

[(1. 2) Me तस्मिन्‌. Gi gdw (for नि”). Dio Ts 
этапа for agar). —(1. 3) ७1 M2 अथोवाच (09 transp.) 
(for उवाचाथ ). De शालानू (for सालानू ). —(1. 4) Мі 
पूर्वस्‌ (for एवम्‌). Ds.e Ms विव्याधाथ स; Сз “Ga हि 
(for विव्याथाथ स). ] 


235% 


49 Baom. 49. Ns V Bi-s Dz read 49 ( preceded 
by l. 4-8, 11-12 of 238*) after 52.—^) Ns V Bus 
D7 शालान्‌ 32 तालान्‌ (for साळान्‌ ). —°) Bi-s एकेपुणा 
(for «à? ). Уз ga: (for wa:).—For 49, 51 № 
D1i-s.11-13 subst 


[65] 


4. 9 
4. IY 
4. 8 


9 


7 
45 


रामायणे 


— A 
236* यदि सिन्द्या इमांस्ताळानिपुणकेन राघव 


समधोऽसि ततो हन्तुं मम भ्रातरमाहचे | 
[ (1. т) Dro fem; Deas विध्यर्‌ (for ear). ]; 


while 1)5.6,8-10 S subst. : 


237* रामो निर्दारयेदेपां बाणेनैकेन च द्रुमम्‌। 
ата निहतं मन्ये दृष्टा रामस्य विक्रमम्‌ | 


[ (1. 1) De Cg Aada; Tis Mis [s] दा; Та 

ful? (for fazi@a). Ds च द्रुमान्‌ ; Do 11.8 G1.2 चेद द्रुमं; 
Мз चेद्‌ ध्रुं (107 च द्रुमम्‌ ). —(1. 2) Ds निहं मन्येन (sic) 
(for निहतं मन्ये ). ] 
—Then Ds.ee-10 S cont.; while Ne V B( repeats 
1. 4-20 along with 238( В)“ after App. I [ No. 9] ) 
D» ins. 1. 4-8 and rx-12 after 52 and |. 17-18, 
13-16 and 19-20 after 49 (in all except Ba); on 
the other hand Ds.11 ins, l. 3-20 after colophon : 


238* हतस्य महिषस्यास्थि पादेनैकेन लक्ष्मण | 
उद्यम्याथ प्रक्षिपेच्च तरसा दे धचुःदाते। 
एुवसुक्स्वा तु सुग्रीवो रामं रक्तान्तलो चनम्‌। 
ध्यात्वा सुहूत काङुस्स्थं पुनरेव वचोऽब्रवीत्‌। 
शूरश्च छूरघाती च प्रख्यातबरुपोरुष:। [5] 
बळवान्वानरो वाली संयुगेष्वपराजित:। 
द्यन्ते चास्य कर्माणि दुष्कराणि सुरेरपि। 
यानि संचिन्त्य भीतो ऽहर्ृरयमूकसुपाश्रितः। 
तमजय्यमष्यं च वानरेन्द्रममषेणस्‌। 
विचिन्तयन्न मुञ्चामि ऋरयमूकमसुं त्वहम्‌ [10] 
उद्विग्नः शङ्कितश्चाहं विचरामि महावने | 
अनुरक्तैः AAAS анаа: | 
उपलब्ध च मे wed सन्मित्रं AATAS | 
әліне पुरुषव्याप्र हिमवन्तमिवाश्रितः। 
किं तु तस्य agais दुर्शातुबंलशालिन:। [15] 
अप्रत्यक्ष तु मे वीय समरे तव राघव। 
न खल्वहं त्वां तुलये नावमन्ये न їчї! 
कर्सैसिस्तस्य भीमैस्तु कातर्यं जनितं ни! 
कामं राम तव त्रीणि प्रमाणं घेयमाकृति: । 
सूचयन्ति परं तेजो भस्मच्छन्नमिवानछम्‌। [20] 


+ [ (1.2) Mi a (for [s jr). De Ge Ма.з चेत्‌ ( for च). 
Ds प्रविक्षेप (51०) (101 प्रक्षिपेच्च). 8-10 Сазага ябаа; 
Cy.r as above ( for the prior half). 9% СК.ї: तरसा बलेन 
प्रक्षिपेदपि चेत्तदापि. % --(1. 3) Do रामे (for रामं). D8.10 
Aa: (for शनम्‌ ). ३.1 ध्यानमेवान्वपद्यत (for the post. 
half). —B (frst time) om. 1. 4. —(1. 4) Ds. [इ ]- 
दमग्रबीत्‌; De Gs [अ ]ब्रवीदितः( Сз °ч: [by transp.]) 
(for чча). B (second time) पुनः संचित्य काकुत्स्थमिदं 
वचनमबबीत, --(1. 5) 31.१.4 (all second time) [ अ ]सुर- 
संघाती( Ba °स x); Bs (second time) Ts Gs Ma [37 ]- 


सुरघाती च; Ds.s-10 शुरमानी च; Gi रिपु"; Me [RR (ios 
suut च). Ne V B (first time) D? я हि WA मानी 
( В1-з °A ) च ( for the prior half ).—(1. 6) Ney B 
( both times) D3.7.11 तेजस्वी ( for बलवान्‌ ). Ba (first time 
after corr. sup. lin. as above) संयुगे विपराजितः; De संयुगे 
( marg. )चापराजितः (for the post. half ). —(1. 7) Bs 
( first time) illeg.; De 72 दुश्वराणि (for दुष्क°). Ne y 
В ( Bi-s first time; Bs both times) Dz aag: ( for 
सुररपि). — (1. 8) G( ed.) संस्मृत्य ( 107 संचिन्त्य). Nev B 
(both times ) Dz संचित्य; De नोतोहम्‌ ( sic ); G(ed.) 
awa (for भीतो5हम्‌ ). Ne V B(first time) D7 त्यजामि 
नो( No न; 7 å); B ( second time) न संल्यजे ( Bas Ja); 
Юз.вл1 Тоз M समा? (for उपाश्रितः). —(1. 9) Dac Та 
अजेयम्‌, Тоң (for च). Do अधर्षणं; Mi अमर्षणः (for अम- 
षैणम्‌ ).--( 1. 10) Ma चितयन्नपि, Ds.o.10 T (51.2 अमुं चापि 
(for न मुञ्चामि). De Te С M2 Cv इमं त्वहं; Тыз Мз अहं 
त्विमं; Mi इमं गिरिं ( for अमुं त्वहम्‌). $ СК: यमिति uz य॑ 
बिचिन्त्येत्यन्वयः. 28 — For 1. 9-10, Da.1 subst. : 


238( А )* समरे विक्रमं तस्य वासवस्येव चिन्तयन्‌। 


—Ка om. l. 71.--(1. тї) Dax Ms [अ]पि (for 
[अ हं). B( second time ) उद्विम्ममानसश्चाहं ( for the prior 
half). Ma विचराम (for मि). V В (first time) Dr 
agail V Dz ^g яі )तचेतनः( Ва °मानसः; Dz लोचनः); 
B( second time) वनेषूद्धां Bsa ^g श्रां amaa: (for the 
post. half). —(1. 12) De उपरक्तैः ( for अनु?). G1.2 M1. 
हनूमत्‌ ( for чч). Ds इह; Du भरे:; Ms ( after corr. sec. 
т. as above ) नरे: ( for qi: ). Ne Ves Bua (131,4 first 
time) D? चरामि हनुमादिभिः (Ва ?gegid: ) ( metri causa); 
Vi Bas (Bas first time) चरामि हनुमदादिभिः (hypm-) 
(ior the post. half). B(second time) अनुरक्ते( Bt 
"्रात्रे ) महामात्ये( Ва "राजे; Bs “मात्रे ) श्वरे रेवान्वि( Ва "हि )तः सदा. 
—(1. 13) Dsn sqa; Ds उपालब्धं (for उपलब्धं )- 
Ba (second time) तु; De हि (for ч). Ns V B (first 
time) मित्रे हि (Vs च; Bi-s मे); Оза मे छाध्यस; D: 
La JRA її (107 मे эдей). B( second time) Dana मित्र 
(for सम्मित्रं). Ba (second time) Юи Gs मित्रवत्सलः( Сз 
१नेदन ) (for *"वत्सेल). № V Bis ( B1.3.4 first time) 
Dz ga मित्रवत्सळं; Be (first time) ате तेजस 
(for the post. half). 4 Ck : समीचीनं मित्रं абая. % 
—(l. 14) B(second time) त्वं चाह; Ds त्वां चाह; 
De Ts Gs त्वां az (for त्वामहं ). Қа इव श्रितः; 07.8 
उपा? (for इवा?). (1. 15) № V В (both times) 
D: were वैरिणः; Dsu зай बाहु( Оз वल ) शालिः 
(for the post. half). —(1. 16) Ne V B( first time) 
Юз (for g). В (second time) प्रत्यक्षं च न ( for ameti 
q).—After l. 16, Ns V B (repeats after 238* [т.]) 
Dr ins; Әзлі ins. after l. 20: 
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Fe 


1 
| 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


तस्य तद्वचनं श्रुत्वा सुग्रीवस्य महात्मनः | 
राघवो दुन्दुभेः कायं Четда लीलया | 
तोलयिल्वा महाबाहुश्चिक्षेप दशयोजनम्‌ 11 ५० 


[ 4. Xr. 5r 


faq दृष्टा ततः कायं सग्रीवः gaea । 
लकमणस्याग्रता राममिदं वचनमथेवत्‌ ॥ ५१ 


238( B)* ferat प्रीतियुक्तानां सुहृदां सुहृदं प्रति 1 
कातरं हृदय राम प्रत्ययं नाधिगच्छति 1 


[ (1. т) Be (first time) अतिमुक्तानां; Du च सु? (for 
प्रीतियुक्तानां ). Уз सुहृदो; Bs ( first time ) सुहृदानां (sic); D7 
Шер. ( for agat ). — Bs ( first time) om. 1 (1.2) 
Vi 81.2 (В.з first time) नाम (for राम). Bie (both 
first time) प्रत्यक्ष; Bs (second time) झुशुभं (sic) (for 
seni ) [ अ ]भिगच्छति; Du [उ ]प° (for [अ ]धि").] 
—Ne V 131.2.4 D7 cont. : 


238(С)% aad तुलयामि त्वां तच मे क्षन्तुमईसि 1 


aaz हि मया ज्ञेयं was तव तस्य च । 

[(1. 1 ) Ne यादवं( 50); V2 айа; Dz यदेव ( for qà ). 
С( ей.) तोळ्यामि (sic) (for ge?). Ve qui; Bue तेन 
(for तच्च). —(1. 2) Уз अरण्यं (sic) (for з). Vi 
वलं च; Үз gad ( for स्वबलं ). Ba तव ат तस्य वा बलं (for 
the post. half ).] 

—Dsa cont. after 238( 
238 ( B)* [ r.]: 


238(D)* निभिद्याद्यदे बाणेन सालानेतांस्तु संहितान्‌ | 
वालिनं समरे еб समर्थः स्यात्ततो भवान्‌ | 


[ Сї. 4.17.49. —(1. т) 1)3.11 यदि eft (Du °ति ) 
(for तिमिद्याद्यदि ). Bes ѓа यद्वि रामेण (Bs बाणेन) (for 
the prior half). Ba शालान्‌. Bia संहतान्‌ (for аҹ) 
Ds merama राघव. (for the post. half).—(1. 2) 
Ds भवानिति ( for ततो भवान्‌ ).] 


В )*; Bz.2.4 cont. after 


—Ba (first time)’ om. 1. 17-18.--(1. 17) Ts 62.8 
Мі त्वा (for त्वां). Bi (first time) खल्वहं स्वां न by 
transp.). Ne V Bes (Bas first time) D7 аяз 
(Be °¢); 3.11 न शील्ये; De न amA (sic) (for न 
भीषये). Bi (first time) नावमेने (sic) च राघव (for the 
Post. half ). —(1. 18) De भीतस्‌ ( for भीमैस्‌ ). Ba ( se- 
cond time) Ds.8-10 T2 च (for g). G1 Aaf ( for 
भीमेरतु ). Ne V Bi-s(Ba-s first time ) D7 जायते ( for 
जनितं ) —(1. го) Ds.s-10 11.8 бз Ms राघव ते वागी; De 
Т» ७1.2 Mie राम भवद्वाणी (for राम तव त्रीणि ). Bz.s ( both 
Second time) आहृतिः( for araf: ). de Cg : काममिति वाणी 
एकरूपं वचनम्‌ |; Ck: ते वाणी वालिवधविषयिणीत्यर्थ: |; Ct: वाणी 
वार्विधविषया. æ --( 1. 20) Bs (all second time ) 
वरं; De waa- (for чї). бі [a ]चलं (for अ Jaza). | 
—After l. 20 of 235%, Ne V В D7 cont 246*; while 
Dau cont. 1 4-5 only of 246* after 238( D )* 


50 “) St D1-4.11-13 spd(Dizis айя; Dan 
भशवे ) ब्रुवतस्तस्य; № ауа बुबतस्तेन; Ne У B D? age 
(Ха Үз D7 944; Vi 944) वदतस्तस्य, —°) Ni महात्मना; 
D7 च तत्क्षणात्‌ ( for महात्मन: ). —After 5042, Рь.в.в-1о 
Sins; Ds.11 ins. after 4.132.175, while Ne V B D7 
ins. l. 1-2 after 4.12.1"^ and subst. l. 3 for 4.12.1944: 


239* स्मितपूर्वमथो राम: प्रत्युवाच हरर प्रभु: । 
यदि न प्रत्ययो5स्मासु विक्रमे तव वानर । 
теті समरे छाध्यमहमुत्पादयामि ते | 
एवसुकस्वा तु सुग्रीवं सान्त्वं लद्षमणपूर्वजः। 


[(L т) Ne V B D: इदं; Dan ततो ( for яй) 
Ns Vi B1-3 D7 कपीश्वरं; Ds. हरीश्वरं; Ds.s-10 T1.2 G3 
हरिं प्रति( Сз % ); Ts हरिप्रभु: (for eft ay: ). Ves Ва सुग्रीव 
प्रत्यभाषत (for the post. half). —(1. 2) Dau [5]स्माकं 
(for sma). Ne Vi Bi-s 7 विद्यते (for fmi). 
—(1. 3) Бела (107 प्रत्ययं). Na Vis B Таз бз am- 
(for समरे). № V Bi-s Бал sr; Ba इमम्‌ ( for अहम्‌). 
Бап d (for ते). ४2 उत्पादये तव; Bi-s उत्सादयामि ते ( for 


शमि ते). —(1. 4) Gs [अ]4; Mi स (for g). 3.7 वाक्यं 
(for аг). D5.8-10 सांलर्यह्नक्ष्मणाग्रम: (for the post. 
half). ] 


—Then Gz cont. 240%, 


—Dn om. 500४. —*) $1 Dis азат; Ñ V B 
D1-4.7.13 Gi तोलयन्‌ (for लीलया). —After 5002, Vs 
repeats 48.—°) $1 Ёз 1)1-4.19.78 स लीलया महावीर्य; 
Ne V B D7 लील्येव तदा uaa; Gi पुनश्च लीलया ана, 
— Vs Шев. for 507 —7) Nz B Da. शतयोजनं. Cv.r as 
in text for 9447 —After 50, 9 Ñ V B D Gis 
Мі.з ins.; while Ga cont. after 239* 


240* असुरस्य तनु शुष्कां पादेनैकेन राघव: | 

[Dn semi (for зася). 12.13 8 d शुष्क (for तनु 
gai). Dzses-n С Mius पादांगुळेन (for पादेनैकेन ) 
Ds.e.s-10 (31.9 Ms वीयेत्रानू; G2 तोल्यन्‌; Mi लीलया (for 


राघवः). ] 


51 ०) Si Ñ Vis Ba Dı-4.11-13 ZFT g( Vi.s च) а; 
Ve Bi-s eat च( ४2 तु) तत; D7 च दृष्टा d; G2 Mi इष्ट्रा 
पुनः (for दृष्टा ततः). —^) Gs М रामम्‌ (for gaz). $i 
Di.2441-313 पुनरेव हि; № V B Dz प्लवगेश्वर ( for 
पुनरब्रवीत्‌). —Ds om. 5177, °) $1 № D1.2.4.12.13 
[а ja( De [अ]चु)जं वीरम्‌ (for [alga रामम्‌). 
—Aiter 51°, Ds-10 Te G2 Мі ins.: 


[67] 


७. 4. 9.94 
B. 4. 11. 87 
L. 4. 8.50 


4. II. 52] 


आहेः समांस प्रत्यग्रः क्षिप्तः कायः पुरा सखे | 
रघुः संग्रति निर्मासस्तृणभूतश्च राघव | 


रामायणे 


नात्र शक्यं बलं ज्ञातुं तव वा तस्य वाधिकम्‌ ॥ ५२ 


~ с NAD ` iN 
इति श्रीरामायण काष्कन्धाकाण्ड THIET: am 22 ॥ 


तपन्तमिव HEFTA 
हरीणामग्रतो वीरम्‌. 

[De бз om. from 1. 2 upto 517. —(1. 2) Мі 
चाग्रतो रामम्‌ ( for saat वीरम्‌). ] 
=) Ñ V B D 1.2.4.0.7.11-13 Mi.s Су अब्रवीत्‌; Cr.t 
as in text (for айа). © Ck: उक्तभावं हरि सुग्रीवं 
प्रभू रामः भूयोऽभ्यधिकं чып चालनं तोळनमर्थवदुपपत्तिमदिदं 
वचनमत्रवीदिति अनुत्पन्नप्रयय इति रोषः. Ф -- ला 5r, 
$1 Di.2.4.11-18 ins. : 


241* 


242* संदेहो मम संजातस्तन्मे निगदतः BW । 
सोहदाद्वक्तमिच्छामि राघवेदं निबोध च। 
महाबलस्यासुरस्य दुन्दुभेश्वरणेन हि। 

[ (1. x) Dis निगदितः (sic) (for *दतः). —( 1. 2) De 
ते; Dune ча (for च). Da निवेदतः (sic); Dis निबोधत 
(for fata я). —Du om. 1. 3. —(1. 3) Dis महावनस्य 
(for °aueq). Dias g (for हि). | 
—After 51, Ne V B 0» ins.; while Ds.s-1o T2 ins. 
after 5275; whereas De 11.8 С M ins. after 52°71 

243* परिश्रान्तेन मत्तेन भ्रात्रा मे वालिना तदा। 

[Vs illeg. from न्तेन upto तदा. Ne ४1.2 B D7 पुरा; 
Do सदा ( for तदा). ] 

52 ०“) Di प्रत्यायः (107 प्रत्यग्र:). —^) Вз illeg. 
for ім. Жа V B D» तदा (for पुरा)- De किल (for 
सखे). —Айег 52%, Ds.scx Ts ins. 243*. —°) 
Ds reads छघु: in marg. Уз Bs fata (for Raa). 


—°*\ 93.5 स्थूछभूतश्‌$ १.० तूणी? (for तृणभूतश). Ма 


V B Dr gexw: (for राघव). —For 522%, бі Ni 
D1.2.4.12.13 subst. : 


244* सांप्रतं छघुनिर्मासः Ән: कायस्स्वयाद्य वे। 


[(1. 1) Di -निर्देशः (sic); Das -निर्मासं (for -निर्मासः). ` 
Das faa कायं (for fag: कायस). Si पुरा सखे; Dr त्वया रणे; 
Diz त्वयाथ वै (for त्वयाद्य वे ). J 
—After 5277, Ю5.в-10 Та ins, ; 
ins. 243% and then cont. : 


while De 11.3 G М 


245* क्षिप्त एवं प्रहर्षेण भवता रघुनन्दन। 


[Tis Gs Mus क्षिप्तम्‌ (for fa). Do Ge Ck एब 
( for ex ).] 


—De reads from d in 52° up to 527 in marg. 
—*) Deasata; D7 तत्र; Оп aa (for नात्र). —”) Na 
रामस्य (for वा तस्य). De साधिकं. Dis तव वाधिकं तस्य 
वाधिकं (hypm,).—After 52, Nz V Ві-з Dr read 49 
( preceded by l. 5-8 and 11-12 of 238%).--АШег 
52, Ds.6.s-10 5 ins.; $i Ni Ші-алі-із ins. l. 3 
only after 52, then Ds.11 alone cont. l. 4-5 after 
238(D)*; Ns V B Dr cont. after 1, 20 of 238": 


246% आदे शुष्कमिति ह्ये तत्सुमददद्राघवान्तरम्‌। 

स एव संशयस्तात तव तस्य च 469! 
सालमेकं तु Rive भवेद्वयक्तिबेलाबले। 
कृत्वेतत्कामुकं «wd हस्तिहस्तमिवायतम्‌। 
आकर्णपूर्णमायम्य विस्गूजस्व AEA | [5] 
इमं हि ate प्रहितस्त्वया शरो 

न संशयोऽत्रास्ति विदारयिष्यति। 
ae विमर्शेन मम प्रियं Ha 

कुरुष्व राजात्मज शापितो मया। 
यथा हि तेजःसु वरः सदा रवि- 

Ҹат हि siet हिमवान्महाद्रिषु। 
यथा चतुष्पात्सु च केसरी वर- 

स्तथा नराणामसि विक्रमे वरः। 


[10] 


~ [681 


ГА 


१: (for आदर ). Me शुष्क (101 शुष्कम्‌). --(1. 2) Ge तावत्‌. 
(for атт). 128-10 Cv.t वलं; Ts बले ते (hypm. ); Ck.tp 
s above (for बले). —(1. 3) Sı № Ші-ал-із तालाने 
(Юз बाली ने [80])तांस; De शालमेक॑ (for ure). 
निर्भिद्याः (for निर्भिद्य ). 105.8-10 Cm.t विनिर्भिद्य; Ms ВР 
(for g 18%). Si Dis शक्तिर्‌ ( for габ). Da बलाइले; Ds 
aged. Ф Сп: सालमेकं विनिभिद्य зга बलाबले। एकं सालं 
Вера बलाबले प्रथमाद्विवचनं व्यक्ते भवेत्‌ भवेतामित्यर्थ:, 9 
—After 1.3, $1 Di-4.11-13 ins. : 

246 (A)* तब वा तस्य वा राजंस्तदनुष्ठातुमईसि | 
जयाय मम दुर्ध व्याक्चिप्तहृदयस्य च | 

[(1. 1) Dis घातस्य वे (for वा तस्य वा). 01.213 अनुज्ञातुम्‌ ; 
Die अधि? (for अनुष्ठातुम्‌). D3 om. 1. 2]. 


—Thereafter Ds ins. l. 14-72 of App. I (No. 9). 


—After І. 3, Ds ins. a passage relegated to App. I 


(No. 8). 
-(14) Ne V B Dr яаг, 13.7 कृत्वैव ( Du 44); De 
G7 कृत्वैकं; Ts Ge Mie m (for 9894). Du Gi at 
(for सञ्यं ). Ке Ds.s-10 2 [ अ]परं; Уі [з]; Ds 
[आ ]नतं; De 11.3 Ge M Ck [आ ]ततं; Du [ उ |44 (for 
[आ]यतम्‌). —(1. 5) Әз. आनम्य; Ma आसज्य ( for mara ). 
Ne V B Dz आकणेमूल्माकृष्य ( for the prior half). Ne 


ув D3.7.11 Mi विसुज त्वं (1०7 विसृजस्व ). (1. 6) NV 


Bi-3 D7 इमान्‌; Ba अयं ( for इमं ). Уі च; Gi M1.2 तु ( for 
हि). NVB arem; De शालं; D7 ате; Сз सालां (sic) 
(for सालं). K(ed.) Cg सहितस्‌ ( {०7 प्रहितस्‌). & Cg: 
सहितः संहितः “ समो वा чаа: ” इति मलोपः, 9$ —(1. 7) Уі 
Ge मे (for ऽत्र). Vis विदारयेदधुवं; Ds निपातः; Ds विदार- 
यिष्यसि (for far’). Ne Dra संशयोस्ति प्रविदारयेदश्चवं; Ve 
Ba न संशयो (134 ?4 Aa विनिष्पतिष्यति; 31-3 नि:संशय (Bı 
थयो )भिद्यति निष्पतिष्यति.--(1. 8) Ba विलंबेन (for айч). 
Сз तव (for मम). V B Dz वचो (В सखे ) मम प्रियं ( for 
मम प्रियं qd). Ñe अलं жюк» मम प्रियं (illeg.). —(1. 9) 
Va.3 राजन्ननु; Ds.s-10 Te राजन्प्रति-; De Gs Ma राजन्मम 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 
Ths V B D: om. 1. 1-3. —( 1. 1) Юөло आद्र; G1 Ma (Ма °) (for ERE ). wed Bis जातितो; G(ed.) 


याचितो ( for शापितो ). Ba gea शीघ्र शुभशासितों मया. % Cm: 
मया शापितोसि राजन्‌ ममः प्रियं कुरुष्वेति du: $¢ -- 020. 
І. 10-213. —( l. то) Mı g (for हि). Ms xfi: (for 
वरः). —(l. 12) Мз agmg (for agmg). Ds स (for 
ч). De परस्‌. (for वरस्‌). —( 1. 13) De Мі नृपा( De 
नरा )णामपि (for नराणामसि ). De 72 भवान्‌; Сз नरः (for 
वरः). —For 1. 10-13, Ne V1.3 В ( repeating [ var. | 
after 1. 72 of Appendix I Го. 91) D7 subst.; while 
Ds( after 1. 72 of App. x [ No. 9]).11 ins. after 
246(A)*: ^s 


246(B)* इतीव काकुत्स्थबलं विचिन्तयन्‌ 
बलं च वालिप्रभवं स वानरः | 
न वेद रामस्य स पोरुष भ्रुवं 
सुरासुरेरप्यवि чаят | 


[ (1. т) B (second time jada ( for इतीव ). Ві ( first 
time) विर्चितया (for विचिन्तयन्‌). Ds इतीव काकुत्स्थम( Dii 

)é वितर्कयन्‌. --( l. 2) B (second time) Юз. बलेन 
( D3.1 भयेन )वालिप्रभवेण( 133.4 03.71 "न ) ата. —(1. 3 ) 
Ne नारद (sic) (for न 34). B(second time) g4 पराक्रमं; 
Ba (first time) яў सः पौरुष (by transp.); Ds 
स diei महत्‌ (for a पौरुषं ध्रुव ).--(1. 4) Bı- (all 
second time ) giu ( for 08%). Ne Vis 82 ( first 
time ) अप्यविसह्यम्‌ ; Ba (second time) अप्रविमुद्यम्‌ (for 
अप्यविषद्यम्‌ ). Bs (second time) stat ( for आहवे ). Ds. 
सुरा( Ds महा )मुराणामविप्रह्ममाहवे; ] 


Colophon. $1 Di ала om.—Sarga name: Жї 
दुंदुमि** (illeg. ); ४ दुंदुमिवृत्तांतकथनं; Vi वालिमाहात्म्य- 
कथने दुंदभिवृत्तांतनिवेदनं; ४2.3 दुंदुसि( Уг s ** ) वृत्तांतनिवे- 
qd; В दुंदुभ्यु( Ва He )पाख्यानं; 122.3.12 सुग्रीववाक्यं Du 

ग्रीववितर्क:. —Sarga no. (figures, words or both) 
Мі Vi B1.2 D2 om.; Ма V2 Bs Отто; Bag; Dn 7; 
Dıs 8. —After colophon, Ds.11 ins. l. 3-20 of 239% 
while G concludes with श्रीरामाय नमः. 


[69] 


4. 12.1] 


пая वचनं Яп सुग्रीवेण सुभापितम्‌ | 
HAAS महातेजा रामो जग्राह RETA l १ 
स गृहीत्वा धनुर्घोरं WAR च मानदः | 
सालानुद्दिय चिक्षेप ज्याखनेः पूरयन्दिशः ॥ २ 
स विसृष्टो чачат बाणः खणेपरिष्कृतः d 


रामायणे 


१२ 


भिच्या सालान्गिरिप्रस्थे सप्त भूमिं विवेश ह ॥ ३ 
्रबिष्टस्तु मुहूर्तेन रसां भित्वा महाजवः | 
निष्पत्य च पुनस्तूर्णं खतूर्णी प्रविवेश ह ॥ ४ 
तान्दृष्टा Wm निर्भिन्नान्साठान्वानरपुंगबः d 
रामस्य शरवेगेन विस्मयं परमं गतः ॥ ५ 


12 


Dı.s.11.12 cont. the previous Sarga. Мі begins 
with श्रीरामाय नमः. 


—Before Sarga 12, B ins. a long passage relegated 
to App. I ( No. 9). 


1 “) 651 Diae vd 9; Ns V-B Dr तस्य तदू; De-4, 
1,13 Gas тая; Cg.k as in text (for qaza ). —°) 
бі Кі 1)1,9.4,8.8-10.12.18 सुग्रीवस्य. Dis М तु भाषितं 
(for सुभाषितम्‌). Ne V B D: सुग्रीवस्य महात्मनः. 
—After 1“, Ds.n ins, 239*; while Ne V B D ins. 
1. 1-2 of 239* after 1%” and subst. 1. 3 of 239% for 
т °4, °) $1 Daas ततस्तस्य; Dis महातेजो (for at). 
—1 ) Ni रामो धनुरथाग्रहीत्‌. 


2 ©) Dis गृहीत्वा च (fora ат). Ns VBD? 
दिव्यं (for घोरं ). -- ) $1 № Di-isn-is Gi Ms राघवः 
(for मानदः). Ns V B D? शक्रचापसमद्युति. °) $i 
Di-s.11.13 MS; Ds.e-10 Ts G Mss аең; De 
शालम्‌; Dis तारम्‌ (for साछानू). Кі agia स 
AAT. —*) 91 1)1.2.4.12.18 qufacqeeast( 2.13 ?eg )- 


(Па ^s); Ni पूरयिस्वा दिशः स्वनैः Don Се” 


पूर्षययास्वनै दिदा; Ds.6.8-10 Те Gi чүден रवेर्दिश:. 
—For 244 Ns V B Dr subst, : 


247* सुमोच बाणं संधाय शा( № ता )छानुद्दिय राघवः। 
— After 2, $1 Ds.12 ins. : 


248* भटन्या पीडितः शेषः सरलोषपि तदाभवत्‌। 


3 4) Be परिसष्टो; Di स नि? (for स चिः). Ba 
भगवता (for बर"). Dis eat बळवता arm:.—*) Dis 
ga- (for बाण: ). Ne V B Ds.7.11 हेम- (for स्वणे-). бі 
Ni азалалз -वि(104 सु ) भूषितः (for -परिष्कृत:).--" ) 
61 Ñ 1)1-4.8.11-78 яә; V B Бо, TSH (for ar? ). 
Si Bi Dies Мі गिरींश्रेव; N V Bi-s Юз-алл1 fiz 
चेव; Юз-1о Cm.t गिरिप्रस्थं; Crg as in text (for 
गिरिप्रस्थे). --? ) $1 Ñ V B Юз-ал.ла-аз प्रविवेश रसातलं. 
% Cg: साळानिति ag साळात्मित््वा गिरिप्रस्थे गिरि- 
प्रस्थमागेंण भूमें विदेश । इत्थं ह्युक्तमभियुक्तेः “ सालांश्र सप्त 


सगिरीन्सरप्तातछानिति > संक्षेपे च गिरिं vetas चैव इति। 
अन्यस्त्वपपाठ:. % —After 3, Di. ins. : 


249" स तान्सक्ष महातालानृष्यमूकं च ччаң! 
मेदिनीं च विनिर्भिद्य प्रविवेश रसातलम्‌। 
C (1, 1) Di ताछांश्च ( subm.) (for महातालानू ). | 


4 *)S1 Ni 1)1-4.11-18 a( Dis सं) प्रविइय; Ds.s-10 
Mı аад; 11.8 प्रविष्टश्च (107 प्रविष्टस्तु). —°) D5.9.10 
साछान्‌ ; De Те Ms Cr.m.g धरां; Ds ताळान्‌; Ck as in 
text ( for vat). De महाशरः; To शारोत्तमः ( for महाजवः ). 
бі Ni Пі-алі-із हंसो Wear मनो( Кі aq haa: —°) 
Ds निष्पत्याय; Du नि:पपात; Мед निष्पत्य (for निष्पत्य 
च). Ds.u ततस्‌ (for पुनस्‌). Ds-10 Ct तूणं ( for ай). 
—*) 195.8-10 Mi Ct ata; Do सतूणीं; Te M: स्वस्थाने 
(जि स्वतूणीं). Ті पुनरागमत्‌; Te निपपात ह; Ts Ck 
पुनराविशत्‌; Ms प्रविवेश हि. & Crm: घरां भित्वा स्थाने 
तूणीरे पपातेति योजना. % —For 4, Ne V B D? subst.; 
Si Ni 1)1.2.4.12.13 subst. 1. 2 for 1095 


250* स तु हंसस्य रूपेण तत उत्पत्य सायकः। 

भाजगाम पुनस्तूणं रामस्यामिततेजसः। 

[1. т) Ns D7 हंसस्वरूपेण; Ba d हंसरू" (for हंसस्य रू”). 
Ba तूणम्‌ (for तत). (1. 2) $1 Ni Ва 101.4.19.18 
gazed (for тл). Si № 1)1,2.५.12.18 रामस्या( Ds "म )- 
हिष्टकमण:( Da कारिणं) (for the post. half). ] 


5 Vi moth-eaten for 5°. —*) Ds विस्तीर्णान्‌ 
(for निर्भिन्नान्‌). Si Dis ततो egr स निर्भिन्नान्‌; Bi दृष्टा 
सप्त maa; Bas दृष्टा स ан वे भिन्नान्‌; — ) 5 
N Disdieas 114; Vie В Der MISIT; Cg as 
in text ( for еч). D3.7 fitz भूमि च दारितां. —°) 
№ D7 am- (for शर-). бі 1)1.8.4.19.13 -मोक्षेण (for 
-वेगेन). № राप्रशरस्प Әс. —After 5, бі № V P 


Di-4.2.11-13 ins.: 
251% दुष्कर तु wd कमे सुग्रीव: प्रसमीक्ष्य तम्‌। 
सांध желігі get राघवं प्रशशंस ह। ` 
Ж [(1. 7) Ves Ba agent; 1)3.11 दुष्करं तत्‌ ( for दुष्कर वु). 
Ns D7 wand; Vi Віз स dead ( £०7 zd өй). Віз 
simile (for प्रसमीक्ष्य). $1 Dia तु; Ne Vi Bes D? fé; 


[70] 


1 
1 
| 
| 
| 
] 


Үз. Ba аа; 123.7 च ( {07 तम्‌) 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


स qui न्यपतद्भूमौ प्रलम्बीकृतभूपणः 
ай: परमप्रीतो राघवाय कृताञ्जलिः 
इदं चोवाच ЧАЯ कमेणा तेन हितः । 
रामं सर्वाखविदुपां श्रेष्ठ शूरमवस्थितम्‌ ॥ ७ 


॥ ६ 


[ 4. 12.9 


सेन्द्रानपि सुरान्सर्वास्त्वं बाणैः тетін | 
समथः समरे हन्तुं किं पुनर्वालिनं प्रभो ॥ 

येन яң महासाला शिरिर्भूमिश्च दारिताः | 
बाणेनेकेन काकुत्स्थ खाता ते को रणाग्रतः ॥ ९ 


Da दुष्करं कर्म सुग्रीवः स 
समीक्ष्य तु तत्कृतं. —(1. 2) Bie कृतांजलिर ( for कृत्व als). ] 
—Thereafter Ns VBa D? cont.; 
while $1 № D1.2.4.12 ins. only 1. 
1. 1 only after 7: 


131-9 ins. after 7; 
7-2 and Dis ins. 


252* राम विक्रमशोटीर महेन्द्रवरुणो पम | 
अहो ते चापसुक्तस्य सायकस्य महद्दळम्‌। 
पूर्वसेव सया राम तर्कितस्त्वं तर षभ | 
महता तेजसा युक्तो गूडोऽन्निरिव दारुपु । 
नाभवद्भुतभव्यानां विश्व जगति राघव । 
समर्थस्तव काकुत्स्थ TITAS मतो । 
यथा हि तेजस्विवरो दिवाकरो 

यथा नगानां च वरो हिमाळ्यः। 
यथोदधीनां च वरो महाणेव- 

स्तथा नराणामसि विक्रमे वर: । 
न Qu यमो न चासुरो 

न सर्वयक्षेश чч AY: | 
न पाइाहर्तो वरुणश्च ते समो 

न मारुतो Ча च हव्यवाहनः। 

Colophon 


[5] 


[ (1. 1 ) In Vi letters from शो up to аё are moth- 
eaten. Si Dis -सोढारं; Уз -शोटीर्य; D1.4.7 -शॉडीर; D2.13 
aii (for -शौटीर ). —(1. 2) In Vi letters from हो 
up to प are moth-eaten. $1 D1.2.4.12 ते भुज-; Na aan- 
(for 3 चाप-). бі Ni D1.2.4.12 शरस्य g- (for सायकस्य ). 
—(1.3) Уз Шев. for the post. half. —(1. 4) Уз 
Шер. for महता तेजसा. —D7 om. 1. 5-6. —(1. 6) Ñz 
Vas чачӘ (for ?g-).—(1. 7) Ne 7 च (for हि). 
Жа Bis तेजःसु (for तेजस्वि-).. Уз Шев. from Ra up 
to करो. --( 1. 9) Уз Шер. from थो up to аў. Ba 
नदीनां ( for [3 ]दधीनां ). Ne D7 मदाणेवो वरः (Бу transp. ). 
—(l xr) Ne नरेश्वरो; Vi न चासुरा; 31-3 न атаў ( for 
aad ). —( 1. 12 ) D7 af: (for सर्व-).--( 1. 14) Bi-s 
बैन च (fora ).] 

Colophon. —Sarga name: Na Ves Ba शालभेद:; 
Va शालवधः; Bi-s शालानभदः — Sarga ( figures 
Words or both): Уі Ві om Ne Vs Bas 12: V2 
Be Ds xz ] 

6 Уз Шер. for 6%.--“) Ne D7 ачат. — ) Ñ 
Vie Dz -मूर्धज: ( for -भूषणः )- 5 प्राणस्त्रीकृतसूधज: (sic) 


[10] 


—Bi-s repeat 67— after 252*.—° ) $1 Ni Bı- 
( Bi-s first time) Di.2.4.12.13 qup Ne V B 
( Bi-3 second time) зт: fagesttat (for परम- 
प्रीतो ). -“ ) Ds 'तांजलिः. 


7 81-38 repeat 6°~7 after 252%, —*) Ni Уі Bi-s 
( B1- first time) 1)1.9.19 Жата (for चोवाच). бі № 
Bi-3 ( Bis first time) 1)1.2.7.12.1 तेजस्वी; Ne V 
В ( Bi-s second time) D7 वचनं; Пәлі Me uds 
( for wast ^) Si Ni 1)1-4.1-19 G3 चिस्पित:; B1- 
(all first time) а: (for हर्षित: ). Ne V B ( B1-a 
second time) D? पुनरेव कपीश्वरः. --” ) Ni Bı- 
( Bi-s first time ) D1.2.4.6.9.12 8%; Ñe V B (Bi-s 
first time) -संपन्न (134 "न्न: ); Gs -pa (for -Azai jh 
—*) D2.13 स्वैरम्‌ ( for शूरम्‌). Di अपि ( for अव-). Ne 
УВ ( Bız second time) D7 श्रेष्ठ सर्वघनुब्मतां. — After 
7, 91 Ni D1.2.4.12 ins. 1. 1-2; Dis ins. 1. т of 252 


8 № от. 8. $1 Dias transp. 8® and 1124; 
Des transp. 8 and xx. —*) Ne afi- (for अपि). 
57 10)1.4.19 संख्ये; Deis साक्षात्‌ (Їогаятд).—°) Vs 
illeg.; D2.13 ag- (for <q). Ва 11.4.7 JETTA: ( for 
भ्र). —Di от. 8*4, —°) Si D3.4.7.11.12 9 (for 
ed ).—^) Si Ne V B D-47112 Mi रणे; G2 
प्रति ( for प्रभो). —After 8, № V В Dz ins.: 


253% अपि वालिसहस्राणां सहस्रं पार्थवात्मज 1 


समर्थोऽसि रणे eed किमुतेकमरिंदम 1 
[ (1. 7) Ba शूराणां (for aa). —(1. 2) Vi जेवु ( for 
ез). 
while Ds( от. 1. 5 ).11 ins. : 
254% न देवा न च गन्धर्वा नासुरा न महोरगा:। 
न राक्षसा न चाप्यन्ये राम तुट्यवळास्तव | 
तेजस्विपु यथा सूर्यो नगेषु हिमवान्यथा । 
चतुष्पात्सु यथा सिंहस्तथा नृषु भवान्वर: । 
अहो ते भुजझुक्तस्य दारस्य Nuage | [5] 
9 Dis om. 9-10. —) Si Ñ १८.४ Daasae -ता 
ялы) Уз B "शाला; ла ला: (for साला ).-- ) Se 
D1.2.4.12 क्षितिः (for गिरिर्‌ ). 91 Die शेलाश्व; 1.2.4 дея 
(for भूमिश्च ). Di.s दारितः (for °ат:). № पर्वतक्षिति- 


दारिताः; Ne V Bis D7 शेलोयं दानवास्थितः( V Ва D7 
स्थ च); 52 होलोय धरणी तथा. —°) Ne V B Dz शरेणा- 
भिद्यतेकेन. —^) Te स्थास्यते (for स्थाता ते). Si Ñ 


71] 


G.4. 12. 5 
B. 4. 12. о 
1. & 6३ 


I 
Y 


2. 6 
2.10 


¬ 8,64 


4. 72. то] 


अद्य मे विगतः शोकः प्रीतिरद्य परा मम । 

सुहृदं त्वां समासाद्य महेन्द्रवरुणोपमम्‌ ॥ १० 
анда प्रियाथ मे वैरिणं भ्रातृरूपिणम्‌ | 

वालिनं जहि काकुत्थ मया बद्धोऽयमञ्जलिः ॥ ११ 


Danas कः (Dn न) emat quat रणे; Ns V B D7 
सम(1)7 स+ ।भैस्तस्य कः पुमान्‌ ( 1 समः); 122 
स्थास्यत्यग्रतो रण; Da कस्ते स्थाताग्रतो रणे. 

10 Dis om. то (cf. vl. 9). TO-II. 
—°) Gs अभून्‌ (for अद्य ). —°) Da रतिर्‌ ( 107 प्रीतिर्‌ ). 
Vs illeg. for रद्य परा मम. Mi अन्न (for अद्य ). Ds 
[ भ ]तुला। 12५ marg. also) वरा (for परा ). —After 
10% Ne V B Dr ins.: 


Мі om. 


255% अद्य मन्ये विनिहतं वालिनं युद्धदुर्मदम्‌ 
[19 मेने (for मन्थे ). Ba as- ( for युद्ध-). ] 

—*) Bi om. Règ- —After xo, Ne V B Da.7 ins. : 

256* उद्यक्तेभ्योऽपि देवेभ्यः समरे नास्ति मे भयम्‌। 

[ Vs illeg. for the prior half. Уз न हि (for 
नास्ति). Оз жейді रणे बीर देवेभ्योपि न ते भये. | 

11 Кі om. тт (cf. УЛ. то). Овала transp. 8 
and тт. —^) Si Ne V В 1)2.7.11-18 तदू; Di तदा; Mı 
त्वम्‌ (for qu). ४1.9 Bi-s aen (forsmr). Da 9544 
(corrupt ). —^) Ds रोद्रणे (sic); Dis स्वैरिणं (for 
айт). —After 11%, Ba ins. 250%.--бі Diae 
transp. 8®° and 11. Ba om. 717, —*) Ne V Bi-s 
D7 sra मघवानिव ( 32 | m. also] मदनो यथा ). 


12 Ba om. 12-13. Di reads 127^ in marg. --”) 
Ѕ परित्यज्य (for ९्वज्य ).— ^) бі Ñ V Bi-s 109.4.6.7 
ua प्रियवादिनं; 3३ प्रतिवादिनं. —°) Ds. महातेजा ( for 

प्राज्ञो) 4) 51 Ni 1)1.2.0.3 -qa; Ne 1)5.8-10 Ct 
-गत; Ма -गतो; Cg as in text ( for -aå ). Da BEAN 
нач च. 

13 Ba ош. 13 (cf. v.l. 12). —75 ) Ds तस्माद्‌ ; 
Та міні (for अस्माद्‌ ). Ті Ge Mes गच्छेम; T: गच्छाव 
(for गच्छाम )- Юз afte (101 क्षिप्रं). —For 137^, бі Ка 
101.,9.4.17-18 subst. : 

257% अहं गच्छामि किन्किन्था सुग्रीव त्वं बजाम्रत: | 

{ Na सर्वे गच्छाम (fore गच्छामि ). 02.1७ वै पश्चात्‌ ( for 
किष्किन्धां ). ); 
while Ns V Bi-s 107 subst. : 

258% off गच्छाम सुग्रीव किष्किन्धां वारिपालिताम्‌। 
[ ४1.3 Bs गच्छामि ( for azam). ] 
—^) Ds зед. Ne V Bi-s Dz gata (for सुग्रीव ) 


5 आवाहयस्व दीघ त्व; Nai Dieas गत्वाहूयस्व(10215 ` адаа (for the prior half). Ba 4 ( 


रामायण 


ततो रामः परिष्वज्य 909 प्रियदशनम्‌ | 
प्रत्युवाच महाप्राज्ञो लक्ष्मणानुमतं वचः ॥ १२ 
अस्माहच्छाम किष्किन्धां क्षिप्रं गच्छ त्वमग्रतः | 
गत्या चाह्वय सुग्रीव वालिनं भ्रातृगन्थिनम्‌ ॥ १३ 


) शीघ्र स्वं; Са margae सुग्रीव. ~°) Ne V Bis D7 
वैरिणं (for वालिने ). Sa -वाचिनं; Ne V Bi-s Ds іи; 

2.12.13 -बाधिनं; Da -वादिनं; Du -ळंधिनं; Cv.m.g.k.t as 
in text (for -गन्धिनम्‌ ). —After 13, Vis Bas Dr 
ins.; while 91 Ni Di-s.11-13 cont. 1 15-16 only after 
261%; Ne Ve Bi Ds ins. l. 17-18 only after 13 
Da ins. after II 


ततो निष्क्रान्त मेवैनं प्रयुद्धं च स्वया सह l 
हनिष्यामि तवामित्रं बाणेनैकेन वालिनम्‌ | 
भास्कराच्वं agaat वीयेतश्चापि तत्सम: | 
प्रहष्टवदनश्रासि सर्वथा जेष्यसे रिपुम्‌। 
नाप्रहष्टो हि विजयं पुरुषो बलवानपि t 
विग्रहेषु प्रपन्नेषु सुग्रीव प्रासुय्रात्कचित्‌ । 
उत्पातानिह पञ्यामि दृश्यन्ते ये तु 999 । 
पुरुषाणां जयार्थाय शकुतेव्याह्यता वने । 
तदाह्वाननिमित्तं ex नदेस्व नदतां वर | 
नदतो हि तव श्रुत्वा न वाली मषेयिष्यति। 
नदेमानस्य ते वाली श्रुत्वा नाइमनुत्तमम्‌। 
यत्र तत्र गतो वीरः समभिज्ञास्यति aay | 
स जिज्ञासुस्तव क्रोधान्निष्पतिष्यति वानरः। 
निष्क्रान्तं तं शरेणाह त्याजयिष्यामि जीवितात्‌। 
जीवितेनापि मे कार्थ सुग्रीव мач: प्रियम्‌। [15] 
तुस्यशोकश्च दीनश्च यस्त्वं मां शरणं गतः। 
сан सुग्रीवो रामेण रिपुघातिना | 
गच्छामीत्यब्रवीद्धृटः प्रयातास्तेऽथ सस्वराः | 


250% 


[5] 


[20] 


[ (1. 7) Bs Dr प्रयोड (for яд&). —(1.3) Bs D* 
भास्करिस ( for °ч). —(1. 4) Ba [ अ]पि ( for [ अ]सि)- 
Vs lacuna for रिपुम्‌ . —(1. 5) Ba [5] (for हि). 22.4 
पुरुषी विजयं ( Ьу transp. ). —(1. 6 ) D7 प्रयत्नेषु ( for Я 
аң). —(1. 7) Уз उपपन्नानि (for उत्पातानिह ) and याति 
(for3 9). —(1. 8) Bas जयानां च (for satata) Vrs 
गंधतै्व्याकुले( Va "कते ) वने; Bes नाकुले व्याहते( Bs “ता ) 
Ba शकुने व्याहृते वने (for the post. half ). —(1 9) 82४४ 
आहव- ( for आहान- ). 32.८ नईतां ( for azai ) - (7 п) 
Vi moth-eaten for жат a. —(1. 12) Vi moth 
eaten for the prior half. Be qa (for तत्र ) уз 223 

95 Drew (for аад). —(1. 13) Уза Ba feeit 
( for бє ). —(1. 75 ) $ Dis प्रियमेव ते; № तव 4 йа; 
(for भवत: प्रियम्‌). --( 1. 16) У: Вг- तस्य ( for ge) 


Үл moth-eaten for शोकश्च दीन and मां शरणं गतः. Ns 2 
for Ai /* 


[ 72] 


Су су. 


किष्कन्धाकाण्डम्‌ 


af ते त्वरित пеп क्रिष्किन्धां वालिनः पुरीम्‌ । 
TAUMANA व्यतिष्ठन्गहने वने ॥ १४ 


[ 4. 12.15 


Ghat व्यनदद्वोरं वालिनों ह्वानकारणात्‌ | 
Te परिहितो атата िन्दन्निवाम्बरम्‌ ॥ १५ 


_ After l. 16, Ba ins. erroneously lines of st, | 


and brackets them. —(1. 12) Vi moth-eaten for 


gmg सुग्रीवी रामेण. —(1. 18) Vig: Үз Bi-s Ds च. 


(for [ s 4 )- Ne Vi D7 सत्वरं. ] 
—Thereafter Ne Bes D; cont; while $1 Ni 
Di-3.12-13 cont. after l. 16 of 250%: 
260* gagra तु सुग्रीवसुभो तौ रामलक्ष्मणो | 
जग्मतुः सह तेः स्वेर्वानरेवनगो च रैः | 
ते सर्वे सहसा गत्वा रामसुग्रीवळक्ष्मणाः | 

[(1. т) Deus शुरी (for उभी). $1 D1.2.11-13 नरवानरौ 
(for रामलक्ष्मणौ). (1. 2) St Dose सहितौ; Ñ Bes 
21.5.7 सहितैः; Dis सह तौ (for ae तैः). Dis वीरौ (for 
git). — Ns D: om. 1. 3.] 

14 १) $ Ñi Dis ते सर्वे (by transp.); Na 
V B D7 किष्किधां( D7 eat) (for सर्वे ते). Di सहसा 
(for स्वरितं). Si Duae язд: (for mat). Безіч 
пәп ततः सर्वे. — ^) Deas वालिपालितां (for वालिनः 
पुरीम्‌). NeV B р, देशे पादपसंकुले(ए В "कटे ); Da 
रामसुग्रीवळक्ष्मणाः- —A fter 1475, $1 Na 1)1-3.11-13 ins. : 

261* अथ रामोज्ववीत्तत्र सुग्रीवं प्रियदर्शनम्‌ । 

[51 Ni Die तं g (for तत्र). ] 
—Thereafter they cont. (var.) 1. 15-16 of 250% 
and 260%. —Vs Шев. for 147-25. —^) Te ай 
चात्मानम्‌ (107 वृक्षेरात्मानम्‌ ). ९! बृक्षेराद्वृत्यत्वामौन (sic). 
-4) 61 Dias विविशुर्‌ ; Ns Di.2,11.13 वितस्थुर्‌; Ns 
Үз Biza D7 तेतिष्ठन्‌ ; Vi Bs Ювв-ю Те ह्यतिष्ठन्‌ ; 
Ds її; De वितिष्टन्‌ (sic) (for व्यतिष्ठन्‌). Ve g 
महा- (for गहने). —After 14, $i Ñ Vis B D1.2.4.7. 
її-їз ins.; while Ds ins. 1. 1-4 after x4 and l. 5-6 
after 266*: 

262* अथाह राघवः श्रीमान्हरीन्द्रं छुभय़ा गिरा। 

दर्शनार्थ गुहाद्वारि fag त्वमकुतोभय: । 

आह्वयस्व यथा वाली निष्पतेत्स गुहामुखात्‌। 
ततोऽहं निहनिष्यामि दारेण छुवगेश्वरम्‌। 

एवमुक्ते तु वचने काकुत्स्थेन महात्मना | [5] 
हा हेति ल्लिग्धगम्भीरो दिवि नादो महानभूत्‌। 

[Before 1. r Ds reads 1. 4. —(1. 1) Ne Vis 
В Ds; अथ रामोब्रवीत्तत्र (for the prior half )._ $i Ne 
Vis B D712 9914; Юз «dz (for हरीन्द्रं ). Ne Vi.s 
B 7 fanki (for gaat गिरा). Ni हरीणां प्रभुगीश्वर 
(for the post. half). --(1. 2) Ns Vis В Dr 
3% नादं (for admi). 51 erar (sic); Кі ga- (for 
SRI.). Ds द्वारे (for -दारि). Ne Vie B Dz स्थित्वा 
(for तिष्ठ). Du अकुतोभय (for “भय: )- —(1. 3) 91 Diz 


आहेयेच (for qq). Ns Vis B Dy वालिनं चाहूय यथा 
(for the prior half). № स ж, Ds रवगुहा- (for a 
युहा-). (1.4) Ne Vie B pz तम्‌ (for ततो) and 
[अ ]शनिवर्चैसा (for पुवगेश्वरम्‌ ). --॥2 Ba om. L 5. 
—(1. 5) Deas [<]й- (for तु). Ns Vis Bi-s Dr 
[अ ]मितौजसा ( for महात्मना). --(1. 6) Ne Vis B D; 
नादः खिग्थोथ गंनीरो मद्दानासीत्तदा दिवि. ] 


— Thereafter Ni D1.2,4.11-13 cont.; while $1 subst. 
for 169^ : 


263% तदद्भुतमिदं दृष्टा सुग्रीवो हेमपिङ्गलः | 
[$1 Di ааай, 51 Die वाळी क्रोधादमर्षण: ( for the 
post. half). ] 


—After 262%, Ne Vie B Dr cont.; while Ds cont. 
after 266* ( preceded by 1. 6 of 262*): 


264% माला च काञ्चनी दिव्या नानारत्रविभूषिता। 
दिवः सुग्रीवमूर्दानमभितो निपपात zi 
सा पतन्ती महामाला काञ्चनी देवनिमिता। 
प्रचकार तदाकारो विद्युन्माला मनोहरा | 
सा च पित्रा सुत खेहाद्रादित्येन दिवोकसा। [5] 
वालिनो मालया तुल्या सुतञ्नेहाद्विनिमिता। 
तया पिनद्धया ая सुग्रीव: छुवगेश्वर: । 
शुशुभे हरिद्यादूलो ज्वळदभिरिवाचल:। 
ततः स कृत्वा सुग्रीवो नमस्कारं दिवं प्रति। 
कृता्जलिरथो पश्चाद्राघवं परिषस्वजे | 
स पूजितो गुरु्नेहाल्कक्ष्मणेनापि धीमता । 
अभिवादितश्च विधिवलक्ष्मणं परिवस्वजे। 
प्रदक्षिणं AHJA स ततो रामलक्ष्मणौ | 
सुग्रीवो Agesta आजगाम गुहामुखम्‌। 


[ (1. 7) V2 मणि- (for नाना-). --( 1. 2) Ds दिव्या (sic) 
(for दिवः). —(1. 3) V2 31-3 आपतंती (for सा पतन्ती). 
V1.2 B1-3 яй; Ds ततो (for महा-). (1. 4) Bi-s 
मनोरमा (for °हरा). Ds विद्यन्मालेव Aam (for the post. 
half). —(1. 5) Vis B Ds हि (for च). (1. 6) 
1-3 खर्य यत्ताद्‌ (for заза). -(1. 7) Ne तया तु 
qaal; Ds तयावनद्धया; Dz तथा ठु नद्या ( for तया पिनद्धया) . 
—(1. 8) Ds ज्वलन्निव натй: (for the post. half). 
—(l 9) Ne mut (for कुत्वा). —(1. 10) Ne Ba 
वृ्वांजलिम्‌; ४7.2 कृतांजलिम्‌ (for anae). Ds ततः (for 
अथो ). 13 प्रत्यपूजयत्‌ (for परिषस्वजे ). —(1. rr) Ва g- 
(for स). —(l. 12) Ne D: aff; Vi विविध (for 
fiaz). —Вз om. l. 13. —(1. 13) Ds aafaa (for 
т). Vi Юз a तौ दरारथात्मजो (for the post. half ). ] 


[то] 


15 Dis om. 15-16% бі om. xs. Уз Шер. for 


[73] 


G. 4. 12. 24 
B, 4. 12. 16 
L.4 


न॑ 7५.) 


४. I2. 16 ] 


ते श्रत्वा निनदं भ्रातुः क्रुद्धो वाली महाबलः | 
निष्पपात सुसंरब्धो भास्करोड्स्ततटादिव ॥ १६ 
ततः 9999 युद्धं वालिसुग्रीवयारभूत्‌ | 

गगने ग्रहयोधोर बुधाङ्गारकयोरिव ॥ १७ 
तलेरशानिकल्यैश्च TATRA मुष्टिभिः | 

яна: समरेऽन्योन्यं तरो 1991841 ॥ १८ 


15-25. —°) Пвз-ю Tes [ ऽ ]प्यनदृदू ; De वानदद्‌ 
Da द्वारि (for घोरं). № Discus व्यनदत्सु( № त्स) 
महानादं ( 2.13 955) Vie B Ds ततोनद( Ba ^z ) 
न्महानादँ- —°) Ds -कारणे. Na Vie B D7 बालिनं स 
समाह्वयत्‌. & Ck: आह्यानकारणादाह्याननिमित्तमित्यर्थ 

) Ñi Dieas सु( 01.2.15 a )रुषितोः Ds परेधितो 
Мі परिगतो; Cv.r.m.g.k.t as in text (for परिहितो' 
Ne Vi. B Dr सुग्रीचो arana. --“ ) № D1.2.4.11.13 
विनिसिदन्‌ (for (2%). Ve Dis ga( Уз `वा) स्वरं (for 
इवाम्बरम्‌). 

16 Va illeg. for 16 (cf.v.l. x4). Diz om. 16 

(cf. vl. 15). —*) Ni 1)1,9.4.11.18 श्रुत्वा तु; Ds (71.2 Ma 
तच्छत्वा; 63 तज्ज्ञात्वा (101 तं श्रुत्वा). Ne Vis B D7 वाली 
(for आहुः). ~?) Na Dresa चाली क्रोधादमषितः 
(Da?m:); Na Vie B D7 घोरं चुक्रोध( В ^u) वीर्यवान्‌. 
—For 167%, $1 subst. 263*. —°) Ms निश्चक्राम; Cm.k 
as in text ( {०7 निष्पपात ) Ne Vie B Dra सं 
(Уз d)mg( Уз ९) स्‌; Ds [зт jor संरब्धः} Di सुसंक्रुद्धो; 
Gi Ms эз क्रुद्धो (for सुसंरब्धो a) 61 Юалелз 
[5 ]भ्रगणादू; Diu [5 ]भ्रधनादू; 12 (5 |स्तपथाद्‌ ( for 
[5 ]स्ततटादू ). Ns Dr ясата भास्करः; V1.2 B तोयदादि 
च भास्करः; De भास्करोंबुकणादिव; Ds qui गिरितटादिव. 
% Су: भास्करोस्ततटादिवेत्यतः परं ततः सु...भूत्‌। गगने... 
Ral तलै...ष्टिभिः । जघ्नतुः. .सूच्छितो । इत्येष पाठक्रमः। 
अन्नान्येऽपि बहवः stat: सन्ति ते नाभिश्रद्धेया इति न 
लिखिताः | तेषां याथात्म्यसन्यःछोकप्रवेशपरिहारशाप: कृतवान्सुः 
{ўа जानाति l; so also Cr. & 
17 Уз Шер. for x7 (cf. v.l. 14). 
B D2-4.7.11-13 qat (for ततः). D1.2.11.13 Ge तु 
(for सु-) ) Ne Vus B D: दिवीव (for गगने) 
Vi D7 gà (for घोरं) --“) Ха Vie Ва D7 महत्‌ 
(for ga). Ct as in text; Сір वञ्रगोकणेयोर्यथा 
—After 17, Gs ins. : 

265% भभध्र्यकेयोयथाकाशे सेरुमन्दरयो | 
हिमवद्दिन्ध्ययोश्रेव यथा मेनाकक्रोञ्चयोः। 
वज़नगोकणेयोरेवं महेन्द्रारिश्योरिव | 

[39 Ck: दृष्टान्तान्तरमझ्यकैयोरित्यादि । ачта ач 
गुरुव्यत्यास AI: । वच्धगोकणयो: तदाख्यपर्वतयो: यथा एव- 
मिद्यन्वयः। महेन्द्रारिष्टो Taal. Ф ] 


ab 


—*) SiN Vis 


रामायण 


A 


तता ТІНІ TS UMMA सपुदाक्य q | 


D 


A 


अन्योन्यसटशी बीरावुभों देवाविवाश्विनों ॥ १९ 
यन्नावगच्छत्सुग्रीव 3094 वाप रावत 

तता न #491915 साफेसन्तकर शरम्‌ || Ro 
CAAA GA भम! TAT वालना | 


159184 41945484 4524 1199 


18 Үз Шев. for 18 (cf. v.l. т4). —*) ааа 


Юз -apy (for -कल्पेश्च). ~°) 81 Кі Draai 
agama; Des बहुवेगंः (for वञ्जकड्पश्‌ ). D2.१.13 स- 
(for च). —Ds reads 18°? twice. —;^) Мі ताबुभौ 
(for भ्रातरो ) Vis В Ds(first time ).7 वृश्षेगिरि 
azz. —After 18, Ne V1.2 В Ds ins 
266% बृहत्स्कन्धमहावृक्षे: शिलाभिश्च तरस्विनों। 
— Thereafter Ds cont. 1. 5-6 of 262%, 
v. 14). — 2) © Ni 
D1,2.4.71-13 घजुरादाय काकुत्स्थ:( Du eur); Ne Via 
B D7 uma чатта; Ds रामश्चापि धनुर्गृह्य, ~°) 81 
N Vie Dsas-12 T? ёа; B D713 ससत्रैक्षत( D7 
शतः); Di समुदीक्ष्य च; De सममेक्षत; 125.० समुदीक्षत 
(De °аї). —After 1975, № Vie B D 
67* पञ्यंश्च वालिसुग्रीवो ददश वपुषा समा | 
while Ds ins. : 


19 Va illeg. for 19 (cf. 


115 


265% विदुधाङ्गास्को кп समेतौ गगने यथा। 
ततो чаб संधाय सायकं वञ्रसंनिभम्‌। 
वालिसुग्रीवयो रूपे न व्यक्ति निरघारयन्‌। 
—°) ра अन्योन्यं समरे (for अन्योन्यसदृशो). — ) ॐ 
Dae शाक्तों वीराव. Ne Vie В D7 अन्योन्यसमविक्रमी- 
--& 19, Ne Уша B D7 ins. : 
269* उभौ ad तदा तुल्प्रावश्विनाविव रूपिणो । 


‚ while Ds ins. : 


270* दृष्टा न agaa व्यासूढो रघुनन्द॒नः। 


20 Уз Шев. for 20 (cf. vl. 14). — ) 9: № 
1)1.9.4.12.19 @ नाध्य( Di "भय )गच्छत्‌ Ne yi BD: a 
а; 


नाभिजानन( D: "तू ); Vota नाभ्यजानात; Юз 9 атая 
Dn amassa; Ta qamaa; Me qaa maT 
(sic); Cg.k.t as in text (for यन्नावगच्छत्‌) 
Ne у» B Dz За; D1.2.6 G2 चापि; Du नापि ( 
वापि). — 2) D1 अंतकरात्‌ (for “करं )- бі Dr fir 
सांतरं दारं (07 ९). Ne Vie B D7 ч चकार 
बुद्धि सायकस्य विमोक्षणे. 

21 Үз illeg. for 2x (cf. v.l. 14). 
Di.24.11-12 ययो जवात्‌ (for Arad ). —For 2 
Via B Dz subst. : х 


qat 


4) бі Ха 
०५, Na 


[74] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


कान्तो रुधिरसिक्ताज्नः प्रहारेजजेरीकृतः | 
बालिनाभिदुतः क्रोधात्मविवेश महावनम्‌ ॥ २२ 

तं प्रविष्टं वन दृष्टा वाली शापभयात्ततः | 

क्तो ह्यसि स्वमित्युक्त्वा स्‌ निवृत्तो महाबलः ॥ २३ 
राववोऽपि सह भ्रात्रा सह चेव हनूमता | 

तदेव वनमागच्छत्सुग्रीवो यत्र वानरः || २४ 


[ 4. 12, 27 


8 समाक्ष्यागत राम सुग्रीवः सहलक्ष्मणम्‌ | 
छमान्दानसुवाचेद वसुधामवलोकयन्‌ ॥ २५ 
आह्वयस्वात MERN दशायेत्वा च विक्रमम्‌ | 
वारणा वातयित्या च किमिदानां त्वया कृतम्‌ || २६ 
तामव वला वक्तव्य त्वया राघव तच्वत! | 


| वाळून न नहन्मात तता नाहमिता Ast ॥ २७ 


271% ऋष्यमूक प्रदुद्ठाव ज्ञात्वा UREA MAAR | 
[ Ne V2 Ba D7 arri; G( ed. )araa( for चाशयम्‌). | 


22 Vsilleg. for 22 (cf. v.l. 14). --“) Кі Be 
Ge -दिग्धांग: (for -famig:).--°) Dis जजरीकृतं; T 
G Mus g( T ज )झरीक्ृतः; Cg as in text (for tag). 
—°) $1 Ve Ba Dae निहतः; Ñ Vi Bi-s D2.7.11.13 
[अ]भिहतः; Di [अ ]बिहितः; De [sr]fga: (for 
[अ ]भिद्रतः). Ne Ve B Dr रोषात्‌; Vi moth-eaten; 
Ме कोपात्‌ (for क्रोधात्‌). —^) Уі moth-eaten for 
чїй. 9 Ni Disana T С Me дет (for महा-) 
Ne Ds महाचलं (for °даң). After 22, K(ed.) 
ins. within brackets : 

272* ugs: स्वपुरीं प्राप क्रोधाविष्टो महाबळ: । 

23 Уз illeg. for 23 (cf. v.l. 74). —*) $1 Die 
प्रविष्टं च; Vi d sx (moth-eaten); De तत्प्रविष्ट- 
(for & fae). бі № Di-aaeas बने (for qd). D7 
तं qd स गतं zg. --“) Dias वालिनश्च( Dis zg) 
(for वाली शाप-) Vie B Disi -भयात्तदा; Dis 
Tis Mis -भयार्दित (for -भयात्तत: ) бі Ni Dee 
वालिनः a भयात्तदा; Da वालिनः संश(1.[ ed Јаз )यात्तदा, 
-”) Мі аң (107 त्वम्‌) $1 Ni Di1.3.4.11.12 सुक्तस्स्वमिति 
“неп स( Di च); Ne 1.2 B D7 मुक्तस्त्वामेति होवाच; 
De मुक्त: सन्निति “жа; Dis मुक्तः स्वस्तीति चोक्तश्च. 
--“) 51 De संनिविष्टो; Ni Ba De-es-uas संतिवृत्तोः 
Ne Vs Bis Dr संनिवृत्य; Ct as in text (for 9 
faat). Si Ñ Vis B 1)1-4. 77-78 Tis Ms -द्युतिः 
(for -qu:). —After 23, M2 ins.: 

273* पूज्यमानो हरिवरेगुहामेव विवेश ह। 

24 Үз illeg. for 24 (cf. v.l. 14). —^) Gs हि 
(for ऽपि). —5) Si D1.2.12.13 я а च (by transp.) 
63 सचिवैश्च (for सह चैव). № Уіз В D7 ч=п सह 
(Dz हरि) मंत्रिमिः 

25 Vs Шер. for 25 (cf vl. 14). —*) Si Ñ 
"212.13 а; Di सं- (for a). Уі moth-eaten from 
क्ष्या (0. मं. Na Ve B Dz d दृष्ठाभ्या( Ne छा स्वा)गतं 
रामं. —°) Ne Vie В D7 सामात्यं (for सुग्रीवः). —°) 
Si Ni Dus яна; Deis 4191; Ds श्रम-; Gi Мз 


हिया; Ck.t 
Пелазаз भीत; Da -gta (for दीनम्‌). Du समाहित 


жагат. —For 2594, Ne Vis В D7 subst.: 


274* दीनोऽथाधोस्ुखो धीमान्सुप्रीवो वाक्यमत्रवीत्‌। 
[In Vi prior half is partly moth-eaten. D7 
[ऽ]पि (for st).J 


26 “) 9 दर्शयित्वा तु; Me दर्शयस्वेति (for ar 
च). Мі दर्शयित्वा पराक्रम. — ) 91 Die ताडयिव्वा; 
Ck पातयित्वा (for घात”). $1 У В 1)1-4.7.-3 मां 
(for च). —Da om. 267—277. —7) 51 Ni D1.2.11-18 
ara Di. °ति) (for त्वया कृतम्‌). Ne V В Dz 
ylar жат त्वया( Vie त्वया कृता). —After 26, 
Ds. ins.: 

275* तां प्रतिज्ञां प्रतिज्ञाय पूर्व सत्यपराक्रम:। 

әң: कश्चिदिवासत्त्वो नेवं cd कतुमहसि । 

न प्रतिज्ञां हि कुर्वन्ति वितथां साधवो जना:। 
लक्षणं हि महत््वस्य प्रतिज्ञापरिपाळनम्‌। 
नेराइयमुपनेतुं त्वं न ніне राघव। [5] 
वधेन वालिनस्तस्य प्रतिज्ञामनुपालय | 

[ €f. 6.xor. 50-52 ( vulg.). —( 1. 4) Пп -प्रतिपालनं 
(for -परिः ). ] 

27 Ds om. 27°%° (cf. v.l. 26).—2) Si Ñ 
Drzi32 तदेव मम( Ni Ra); № V B D7 तस्मिन्नेव 
हि( ४५.३ Bs च); Dis аза वचनं (hypm.) (for 
तामेव वेळां). Di deze; — ) Ne V B D: काले 
(for 91). —After 27%, Dz ins. 276%.--%) Mi न 
वालिनं ( by transp. ) бі Кі Di-s.11-13 a( Dus नि) 
हतिष्य़ामि; De Тг d न हन्मीति (fora निहन्मीति). № 
V B D7 a( Ex नि) हनिष्याम्यहमिति, —© ) 91 Ni D2-4.12 
शक्रेणापि न делі; Na V B D7 न स्थास्ये क्षणमप्यहं; Dias 
शक्तेनापि न हन्यते. % Су: Ha: शक्तिन त्वयेदानीं स एव वाली 
न हन्यते। ततो नाहमितो बजे इति च पाठ: l; Сг: कुतः शक्तेन 
त्वयेदानीं स न हन्यते ततो नाहमितो аа वा इति पाठ:. % 
—After 27, Ne V B Dr ( after 27 ) ins. : 


276% भभविष्यं विनिहतो वालिना यद्यहं रणे । 
ममाभविष्यत्को राज्येनाथों बन्डुजनेन वा l; 
while G1 M2 ins. : 


[75] 


as in text (for Әні). бі भीरुर्‌; Йа 


С. 4. 12. 36 
В.4.12.27 
L.4. 8.88 


С. 4.12. 
В. 4.12. 


4. 72, 28 | 


в qA चव FATA GTA महात्मनः | 


La 5:59 करुणं दीनया वाचा राघवः पुनरत्रवीत्‌ ॥ २८ 


सुग्रीव श्रूयतां तात क्रोधश्च व्यपनीयताम्‌ | 

कारणं येन 410154 न मया स विसर्जितः ॥ २९ 
अलंकारेण TIT प्रमाणेन गतेन च | 

त्वं च सुग्रीव वाली च सदृशौ स्थः परस्परम्‌ ॥ ३० 
स्वरेण वचसा चेव प्रेक्षितेन च वानर | 


रामायणे 


विक्रमेण च वाकयश्च व्यक्तिं वां नोपलक्षये ॥ ३१ 

ततोऽहं रूपसाहञ्यान्मोहितो वानरोत्तम | 

नोत्सूजामि महावेगं AL शत्रुनित्रहेणम्‌ ॥ ३२ 
तन्मुहूर्ते तु मया पश्य वालिनमाहवे | 

निरस्तमिपुणेकेन वेष्टमानं महीतले ॥ ३३ 

अभिज्ञानं कुरुष्व त्वमात्मनो वानरेश्वर | 

येन त्वामभिजानीयां इंड्युद्ध्रपागतम्‌ ॥ ३४ 


277* किं नु तत्कारणं येन रक्तेन हि न हन्यते। 
[ Gi गण्यते ( for हन्यते ). ] 

28 °) $1 № Diu- तस्यैवं भाषमाणस्य. —*) 
$i Ni D1,2,4.11-13 रामो वचनमब्रवीत्‌; Юз राघवो वाक्यम- 
adta. —For 28, Ns V B D? subst. : 

278* तमेवमादि विविधं वदन्तं कृपणं बहु i 

अनामर्षयमाणं च रामः सुम्रीवमत्रवीतू | 

[ (1.1) V Ba वचनं (for аз). --(1. 2) Уа Ba 
अनामर्षयमाणश्‌ ; Bi qamagan ( for "माणं ). ] 

29 °) Юз ज्ञायतां (for «rat ). бі № V B De-a. 
71213 Gi Мз तावत्‌; Du वाक्ये (for तात). —^) Na 
V B D: मन्युश्‌; Сз कोपश ( for क्रोधश्‌). бі Ne V В 
Юзла [c ]वापनीयता; D1-५.11.13 [ अ ]प्यपनीयतां ( for 
ब्यपनी" ). ° ) Si करणे; Dis हेतुना ( for कारणं ). ~° ) 
Ds.s-10 स; Cv.r as іп text (for न). Ds.8-10 न ( for 
a). Si Ni Di-iuis विनियोजित:; De Gi Ма Cv 
संविस( ७1 “व )їйа: (for а विसजितः). Ne V В Dv 
न मुक्तः प्लवगाधिप. £ Ck: स बाण इति। अराति संहार- 
प्रयोजनक इत्यर्थः. de 


30 *) $1 Ñ B Doe: аўч (for वेषेण). In Ms, 
lacuna for -कारेण चेषे- filled up sec. m. —°) Da 
सुग्रीव च ( by transp). —"^ ) Si Ve Ва 1)1.6.19 T2 жа; 
Ni Vs Ds च (for स्थः ). 


31 ०) Si Bi-s D2.4.5.8.10-13 Мі ачат; Се. as 
in text (for adar).—°) Ne Vis Dv स्थितेन च; Уз 
Ba स्मितेन च; Ві-з बलेन च; 72 [ala वानर (for च 
атах). -- ) бі Dus aada; Ne V B Ds वाचा च 
(Va 94) (for amaa ).--“) Ne Ves В D? व्यक्त 
(for suf). Ne Vas B D7 स्वां; Уі at (for at). $1 
Dianae व्यक्तिने ( Dis °® )वोपलभ्यते; № әтір नेवोप- 
लभ्यते; Dss व्यक्तिनेचो पळक्षये( Ds "सिता ) 


32 “) V B Drag ( for ततो ). Si Dus हि ( for 
5%). Si Ю1-алелз aq (for खूप-). — ) Ña V Eia 
D: वानरेश्वरः Ba वानराधिपः Ds वानरषंभ. —7)5$ Ёз 
Dina न व्यक्तवान्‌; Das नोत्सष्टवान्‌; Dea मुक्तवान्‌ ; 
Cr.m.g.k.t as in text (for еттін). Dais न 


amame चेगाच्‌ (for?). Ne VB D: कथं чет ब 
स्यादिति बाणं न मुक्तवान्‌ . --А ег 32, Ds.6.s-10 5 ins 


279* जीवितान्तकरं घोरं साइऱ्यात्तु ба: । 

मूलघातो न नो स्याद्धि द्रयोरिति कृतो मया । 

त्वयि वीर विपन्ने हि अज्ञानालाघवान्मया। 

मौक्यं च मम बाल्यं च ख्यापितं स्यास्कपीश्वर 1 
दत्ताभयवधो नाम पातकं महदुच्यते | [5] 
अहं च लक्ष्मणश्चैव सीता च वरवणिनी। 

aghar वयं सर्वे वनेऽस्मिञशरणं भवान्‌ | 
तस्माद्युध्यस्व भूयस्त्वं मा मा शाङ्कीश्च वानर। 

[ (1.1) Сз че (fors). Мі fait (for °a:). 
--(1. 2) Dea; Ма (for at). D5, अपि (for इति). 
—(1. 3) Note hiatus between the two halves. Ms 
विसन्ने (for विपन्ने ). Mi [ s ]fü ( for हि ). Сл. Me त्वज्ञानाठ 
(to avoid hiatus) (for अज्ञानाळ्‌ ). —( 1. 4) Do स्थापितं 
(for ख्या? ). Ms हरीश्वर (for कपी”). —(1. 5) Gs दरखा 
(for दत्ता- ). Ge महापातकम्‌ (for чта महद्‌). Ds.s-10 
эгей (for उच्यते ). --(1. 8) Ds च atta; Tis मां 
शंकीश्व; Ts मा शंकी च; Ма मां झांकी च (10 मा 4). С.з 
निःशंको वानरेखर (for the post. half). 9% (६.६: मा मां 
प्रति मा її: शंकां मा कुछ aa परस्मेपदम्‌॥ Ck.t: मामा 
शंकीरित्याबाधायां द्वित्वम्‌. 5% ] 

33 *) бі N V B Dizaz.1-15 gd( Vs Вз °@ ) 
agt Ds एवं मुहूर्त (for саең ). 11.3 Mo सुग्रीव; бз 
Mas मया (for g mur). —2) бі Ñ V B Di-s.6-18 
G चे( Ds श्र [sic] )eat( D2.13 Cat )नं ( for "मान ) 


34 ^) L(ed.) स्वात्मनो (for आ?) № Dias 
77-18 वानरोस्तम (for аҹ). —For 344, № V B Пт 
subst. : 

280* 


feud त्वभिज्ञानं त्वमङ्गे कतुमहासि | 
[ Na Vi.s afa- ( for त्वभि- ). ] 
2) Si № Diaa यथा; Ge तेन (for Xa). DH 


उपजानीयां; Ga Ма अभिजानामि ( for अभिजानीयां )- — ) 


бі Ni Dia niis भूयो (for Zz-). —After 34 Das 
ins. : 


261% कृत्वाभिज्ञानचिहदं स्व मालया गजसाह्यया । 


[ 76] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ [ 4. 72, 38 


गजपुऽ्पीमिमां फुल्लामुत्पाट्य शुभलक्षणाम्‌ | 
कुरु लक्ष्मण कण्ठेड्स्थ सुग्रीवस्य महात्मनः || ३५ 
ततो गिरितटे जातामुत्पास्य कुसुमायुताम्‌ | 


स तथा शुशुभे श्रीमोछतया कण्ठसक्तया | 
मालयंव बलाकानां ससंध्य इव तोयदः ॥ ३७ 
विश्राजमानो AGT रामवाक्यसमाहितः | 


x Fe _* qui व्य 5 Жы. азу С. 4. 12. 48 
SAM गजपुष्पा ता तस्य कण्ठे व्यसजेयत्‌ ॥ ३६ | जगाम सह रामेण किष्किन्धा वालिपालिताम्‌ ॥ ३८ 12512-42 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे द्वादशः सर्गः ॥ १२॥ 


(СІ. 4.14.87. —( 1. 1 ) Dis -Rẹ स्त्रे for -Rrá स्वं ). ] ins. 282*. —D1 transp. 37° and 3877.—*) Vs 


—Thereafter 12.13 cont.; 11.8 бе Mis ins. after 
3775; while Пі ins. after 38: 
252% विपरीत इवाकारो सूर्यो नक्षत्रमालया। 
[ 24.14. 8°&.] 

35 *) Тз.в.ә गजपुष्पाम्‌ ( Do [marg. also] मुक्ताम्‌ ). 
SINVB D1.2.4,7.13.13 गजपुष्पमयीं मालाम्‌; Мі गजपुष्प- 
मिमं gua. —°) 51 1.2.12 शुभलक्षणः; Ne V B Dr 
कुसुमायुतां; Рз. घरणीतळात्‌ 3 Ds.13 Мі झुभलक्षणं; Ck.t 
as in text (for "“क्षणाम्‌ ). -бі om. 3577. —^ ) № 
Dias 45 बधान सोमित्रे( D1 °я); Dass कंठे ara सोमित्रिः; 
Di कंठे बद्धा तु सोमित्रे 

36 ०“ ) Da गिरिवरे (for?a2).—^) бі Кі Di.z.4. 
12.13 सुरराडिव; De Те झुभदारुजां; Тыз Мз कुसुमाकुलां; 
бї Me सुदुरारुजां; Mi कुसुमोत्कचां ( for कुसुमायुताम्‌ ). № 
VB oe о —‹) गस S hypm. ). 
51 Ba D2.6.7.12 गजपुष्पां; Пі. "पोष्पीं (ог °gedt ). —°) 
бі Ni 1)1,9.4.11-18 aaa हः Ne У Bi-3 स awam; Ba 
ध्यसक्तवान्‌ ; Юз [ ऽ ]वसक्तवानू; Ti G Ma. Ck न्यसर्जयत्‌ 
(8.६ as in text ( for व्यसर्जयत्‌). D7 तस्य संसक्तवानह 
(sic). 

37 ©) $i Ñ Vs Bi.s D3.2,4.0.11-13 वीरो; Vi Bae 
Dz [5 ]तीव (for state). =°) SiN V B Di-s.7.11-18 


Wear (for saat). Bis कंठमुक्तया; Dis सक्तकंठया ( by 


transp. ) ( for कण्ठसक्तय। ). After 37°°, Тіз Са М.з 


Шер. for मालयेव बळा. Мз Vis В D7 विहायसि; D2.4.13 
माल्येव (for “येव ). $i Dis बकानां a (for बलाकानां ). 
—*) De ससंधि (for %ж ). бі Кі D1.4.12 ससंध्यस्तो यदो 
यथा( Ds दा ); Ма V B Dr मालया तोयदोः यथा; 02.1113 
स सांध्यस्तोयदो दिवि; Da Сур संध्याताम्रो बलाहकः. 


38 =) 51 Dizua स भ्राजमानो; № स भ्राज्यमानो; 
Ne V B D7 आजमानेन (for व्रिश्राजमानो ). % Суг: 
विश्राजमानो वधुपेति सम्यक्‌ पाठः, Ф —°) бі Ni Di.2.4.12.13 
-аяйта:; Dos -वद्यानुगः; Оп -प्रचो दितः (for -समाहितः ). 
Ne Ve Bi D7 मालया कृतलक्षणः; Vio 32-५ मालया жа- 
लक्ष्मण:, —D1 transp. 3724 and 3844, —°) 57 NVB 
D3.24.7.11-13. teet (for जगाम). Ds « हि (for ag). 
--“) $1 Nz 1)1-4.11-13 पुनरेच हि; Ds.s—10 पुनराप स: ( for 
वालिपालिताम्‌). Ne V B Dz पुनरेव गुहां प्रति. After 
38, D1 ins. 282*. 


Colophon. —Sarga пате: $1 वालिसुग्रीवाभिज्ञानं; Ха 
але; Ха V 51.3 वालिवघ( Уз घे )प्रस्थानं; Be वालि- 
चधप्रस्थापनं; Bi वालिवधे सुग्रीवम्रस्थापनं; Diis सुग्रीवासि- 
ज्ञानं; Югала सुग्रीवचाक्यंः Юз सुय्रीवभंग:; Юз वालिसुग्रीवः; 
Du 911998. —Sarga no. ( figures, words or both ) : 
бі Ni Vi 7-3 Di.2.s.12 om.; Na Va Ва Гз.5-10 S 
12 (as in text); Vs 13; Du 8; Dis 9. —After 
colophon, С concludes with श्रीरामाय नमः. 
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жиен धर्मात्मा किष्किन्धां लक्ष्मणाग्रजः | 
जगाम सहसुग्रीवो वालिविक्रमपालिताम्‌ I १ 
समुद्यम्य महच्चापं रामः MAART । 
शरांश्रादित्यसंकाशान्गृहीत्वा रणसाधकान्‌ ॥ २ 
अग्रतस्तु ययौ तस्य राघवस्य महात्मनः । 

सुग्रीवः संहतग्रीवो लक्ष्मणश्च महाबलः ॥ ३ 
पृष्ठतो हचुमान्वीरो नलो नीलश्च वानर! | 


बंदयेविमर 


रामायणे 


qum महातेजा हरियूथपयूथपाः ॥ ४ 


ते वीक्षमाणा sata पुण्पभारावलस्विनः | 
प्रसन्नाम्बुवहाश्ेत्र सरितः 
कन्दराणि च शेठांश्र निझेराणि गुहास्तथा | 


BETAU: ॥ ५ 


शेखराणि च मुख्यानि दरीश्च प्रियदर्शनाः ॥ ६ 
qui: पद्षेश्राकोशकुडमलेः | 
शोभितान्सजलान्मार्गे तटाकांश्र व्यलोकयन्‌ ॥ ७ 


13 

Мі begins with श्रीरामाय नमः. 

1 ०) Юз स чї; Do तदा ашпа; Mi तु w^ 
М qu? (for स धर्मात्मा). — 
Da watt (for किष्किन्धा ). Ni पुनरागतः ( for लक्ष्मणा- 
ग्रज:). —°) Na राघवः ( for जगाम). —Сз om. (1901. ) 
15—3*. —41) $ Ñ V B Пі-ілл-із -Чї&ч- ( for 
-विक्रम-). Сз wena महाबळः. 

2 Gs om. 2 (cf. v.l. 1). Ds reads 2-37 in 
marg. —*) $1 Ва Du महाचापं; Ds महावीयं ( for 
महद्चापं)- ¬ 5) Ds चापं ( 101 रामः). Ds Mi aa- ( for 
агия-). № Vs B 1.7 -भूषणं (for -भूषितम्‌). —For 

сё бу № Di-s( m ) .4.11-19 ‘subst 

283* at चादित्यसंकारा 
while Ne V B D7 subst.: 


श्वरशरोपमम्‌। ; 


254% аттаса Ча जवलितानलवचसम्‌। 
[Bs lacuna for'safear. 1 


3 Gs om. 3666 (cf. v.l. т). Ds reads 3 in 
marg. (cf. у]. 2). --“) Ne V B Ds яа; De तु 
aga (for तु ययो). — ) № V B 7 बिपुल- (for 
संहत-). 51 Ni 1)1.8.4.11-13 सुग्रीवो वानरश्रेष्ठो. -“) De 
लक्ष्मणः; 1908-10 लक्व्मणस्य (for sesana). Ne V B D7 
[ala वीर्यवान्‌ ; Di महामतिः ( for महाबल:)- 


4 *) Di om.; Dis (ог aat). Ds.s-10 Та 
ата (for arm:). Ns V B Dz नळ( № °लो [ sic] )- 
नीलो च वानरो. —^) Dis भारश (for amu). —°) 
Di om.(hapl.) -यूथप-. бі Ñ V 83.4 Di2.4.8-10.12.13 
Tis Мз -यूथप: (for -यूथपाः )- % ६. : हरियूथपानामपि 
यूथे पातीति (Ct पाति amem: ). % 

5 4%) 6) Ni Diis पञ्यंतस्ते तरूत्रम्यान्‌ 
(Di aati; Ds °झस्तत्र) (for *); Si Ni рі-ал1-1з 
भ ]वनामितान्‌ (107: अ]वळस्बिनः). Ха V B D7 
чхає ययुरक्षान्पुष्पितान्नुच्िरान्यहून्‌ : —°) Уз Шек. for 


—°) Ne Dis isai. 


яаа. 132-4 -[ अं ]बुरुहाश De -[ अं ]बरुहांश्‌; Ds 
वहीश (sic); De -[ अं |बुबहांश ; Сз "garq ( meta.) 
(for -[ अ ।म्बुवहाञ्ञ्‌) . Deas प्रसन्नान्भूरुहांश, ~° ) Si Die 
सागरोपमाः; Da ९रांगनाः (for सागरंगमाः ). 

6 De transp. *^ and %. —^) L(ed.) कंदराश्रेव 
(for "दराणि च). Ni V B Dazu गलानां ( for giz). 
$i Dis कंदरांश्व सञ्ञेळांश्च. —°) бі Ni Daas निझरांश्र; 
Deo Gis Cvgk.t निर्दराणि; Me Cr दर्दराणि (for 
निझैराणि ). De तदा (for तथा). 2.1३ нім Taian. 

Vi Буз: ( moth -eaten ). Ne V B D7 दिव्याति 
(for मुंझ्याति ). ) 51 Ni Drsa nis Zea; Cor. 
k.t asin text (for qfar ). Ne Vi B विविधाः JA: 
(for प्रियदर्शनाः ). Ves D7 नदीश्च विविधाः grat 

7 ०) De GM aga-(for aga-). Пі eg: (for 
विमले:). Mi qà: (for पणेः). Ne V В Dz -कांततोयाश्च 
(for -विमलेः पर्णैः). 81 № Пі-алі-із ag( № q )%- 
सरश (Si Dea qus Ds om; Dis qii: ) 
D5.8-1 चेड्य विमलैस्तोये:(105 "ले: शेळे:). — ) р 
Сг चाह्योक; Сі व्याकोश- Cv.g.k.t as in text (for 
चाकोश-). Si Dare प्रफुललाशोककुड्मळे Ne Уш B 
D7 (m.) नलिनी( Ne Үз 51.2.4 fi) फुलपंकजाः( Уі 
Sst); Үз Шек. °) Ds तत्रान्वेष्यः Du 4418454 
(for शोभितान्त-). Ma मार्गान्‌ (for मार्गे) ) Ds.8-10 
Ct [अ ]वलोकयन्‌; De Mi іңей? (for ब्यलो?). D» 
तडागान्विविधानपि. —For 724, $1 № D1.2.4.1245 subst 
while B» ins. after 8 

255% रम्याणि स्वच्छतोयानि तडाकान्यवलोकयन्‌। 

[51 ней यांति; Кі रम्यै स्वच्छतोयानि (9000 ) 
Юл.алз रम्येरन्बिष्य(1 eq) तोयानि; Юз रम्येरन्विष्य ते यांति 
Die Gat жож ж (Тог the prior half) Be Dre 
12.13 तडागानि (for “कानि ). Deas विलोकयन्‌. (for Lal: 
AFIL). ] ; 
while Ns Vi. B Dz subst. for 7°? : 


286* qzued: प्रययुमार्ग नानापुष्पगणायुताः। 
[७( ed.) äm: (for -गणायुताः )- 1 
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कारण्डे! सारसैहैसेवेलुठेजेलकुकुटे! 

चअक्रवाकैसथा चान्यैः शकुनेः प्रतिनादितान्‌ ॥ ८ 
रहशष्याङ्कराहारान्निभेयान्यनगोचरात्‌ | 

चरतः सर्वतोडपश्यन्थलीपु हरिणान्थितान ॥ ९ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 13. 12 
घोरानेकचरान्वन्यान्डरिरदान्क्रूरघातिनः ॥ १० 

वने वनचरांश्रान्यान्खेचरांश्च विहंगमान्‌ | 
पञ्यन्तस्त्वरिता sug: सुग्रीबंबशवर्तिन! ॥ ११ 


तेपां तु गच्छतां तत्र त्वरितं रघुनन्दनः E c 


| तटाकवीरणशाप Чачынан | दुमपण्ड बनं दृष्टा रामः. सुग्रीवमत्रवीत्‌ ॥ १२ ВЕ 


iets Drreads 8 in marg. —*) Si № V B D2e-4.7 


12.13 Сур.гр 1545 Di कदंब; Dn up Cv.r.g.l 
as in text (0 कारण्डः). Ge हंस: कारंडवेश्चेव, —^) Ni 
agot; Уі 132 संजुलर्‌; Di dasg; 19 сате; 11.3 
Gas M Crk वंयलर; G1 मयूरंर्‌; Cv as in text (for 
बञ्जुलेर्‌ ). V2 seus Bs Шер. (for summ). 
—°) бі Ne V B D212 Ge [ अ ]न्येश्व; Он arg: (for 
चान्येः). De अन्येर्जळ चरेश्वेव. —*) бі № Di.2,4.12.13 
नादिता दिशः; Deu संप्रना( Du “णा )दितान्‌; Ms Cg 
उपनादितान्‌ (107 प्रतिनादितान्‌). № У В 17 eriam 
firtfzar( Уз.з श्वानिनादितान्‌ [ Vi? x x moth-eaten ]; 
Ve Bs “श्र विनादितां; Bia 94 निनादिता![121 °аї]). 
—After 8, Be ins. 285%, 


9 $i Ni Di.e.4.11-13 om. 94. —*) Ds G3-पुष्पांकुर- 
(for -शष्पाडुर-) —5) Ds.s-10 Gi -चारिण:; Ck as in 
text (for -गोचरान्‌). Ds वनमाश्रितान्‌ ; Ge (before 
corr.) жата ; B(ed.) चनचारिणां ( for वनगोचरा). 
№ झूगपोतांश्व निर्भयान्‌. $ Ck: ggat शष्पाह्कराणां बाल- 
तृणाङ्कुराणां भारो येषु ते. $ —^) Deo चरंतो; Da चतस्रो; 
Юз तरतः; Me चरितस्‌; B(ed.) चरता; Cv.r.g.k as in 
text (for चरतः ). бі वलातो; Ni Dis arta; 1)2.12 ага 
(for सर्वतो ). Ds प्रकीर्णानधरितश्रापि; Dis चरंतो send: 
पइ्यन्‌, —^) De स्थलेषु (for स्थलीपु ). D3 बहून्‌ ; 62 तथा 
(for स्थितान्‌) бі Ni Dies- थिविध्वान्म्टुगानू; Mi 
हरिणीं wma (107 हरिणान्स्थितान्‌). —For 9, № V В 
Dz subst. : 


स्वस्थांश्वापि गतातङ्कान्वनराजिसमाश्रयान्‌। 
चरतो वीक्षमाणाश्च ययुर््गगण।न्वने। 

[(1. т) Уз.з Ba सुस्थांशू ; V2 अस्थां (for स्व”). Bus 
चेव; Вг चाप-(1०7 चापि). V2 aar; Ві गताशंकान्‌ ( for 
amaga). Ne Ba -समाश्रितान्‌ (for 24414) —Bs om 
(hapl.) from 1. 2 up tol т of 200%. —(1 2) Ne 
Dz बहून्‌ (for बने ). ] 


,287* 


10 Bsom. zo (cf. v.l. 9). 128 ०7. from 10 up to 


आपि. --?) $1 Da.a.12.19 FIFTA Di मुक्तदंतविभूष णान्‌. 
—^) Ti Мі za. ( for arid ) Gi M2 वरानू ( for 
>चरान्‌ ). Тіз Мі घोरालू ( for яғ). St № Diza 


71-13 गिरिप्रख्याँस्‌( Ni 1)1.7 araa ) तथा a( D1.2.13 चा ) 
न्यानू.--“) 81, D1.2.4.12.13 qm; Du aa- (for कूल-) 
—For 10, Ne V 131.2.4 subst.; Dz subst. for то“ 


only: 


288* तडागसेविनश्रेव कुञ्जरान्गिरिसंमितान्‌। 
जलस्थांश्च TARA करणुगणसेवितान्‌। 

[(1.2) V2 जळजांश्च No Ba D7 स्थळखांश्व (for वन? ). 
१४३ .132 -संबृवानू (for -सेवितान!). ]' 


--АНег то, Dé.6.s-10 S ins.; while Da ins. І. 2 only 
after g ( owing to omission ) 


289* mwfeafraztagrerdatia जङ्गमान्‌ | 
` बानरान्द्िरदप्रख्यान्महीरेणुसमुक्षितान्‌ । 


[ (1. х) De -तटोत्कर्पानू Do Argad; Dio -तरोध्वस्तान्‌ ; 
T G Mas Cg -तरोत्कृष्टान्‌; Mi -तटोत्पन्नान्‌,. С? transp 
पर्वतान्‌ апа जङ्गमान्‌. —(1. 2) Des S वारणान्वारिद D3 
osaga JAEN, (107 the prior half). De Ma -agfeaar ; 
Do -समुत्थितानू. ] ` idu 
211 Bs om. 11“ (८. ४.1.9). —^) Ds वने बने-; 
Мі वनेचर- ( for वने aa-). Юз -चरानन्यान्‌ ; Сі -वरांश्वापि 
( for -चरांश्वान्यान्‌ ). Die वनेचरवरांश्वान्पान्‌ --+ ) 21 Мі 
1)1.12.19 aai. —After 11%, № Be(m.).s (after 
1. x of 287* ) D7 ins е) 


290* विभिन्नकरणांश्रापि शुक्कदन्तवि भूषितान्‌। 
` चरतश्च तथां वन्यान्द्विरदान्क्गपातिनः। 


[Bs om. 1. 7, —( 1. 7 өлі). 


Post. half —10*.] ^, 

e ) 1)1,2.4.71 farah (for qaaa ) бі Кі Dieas 
Речі (51 cat; Na धध्यां ) त्वरित जग्मु:; № V B Dr 
पद्यंतस्ते( Ва संपदयंतों ) ययुः सर्वे; Ds ते जग्मुस्स्वरिता सर्वे; 
Ds qaaa एव ते जग्मुः; 62 पह्यंतस्ते समाजग्मुः; Мі qu: 
ака जग्मुः- —) G(ed.) -परिवार्तिन: ( !ог-азт° ). 


12 “) Di g (forg) 
तत( V2 ययु )स्तत्र( Vi “аят; Уз 


Dz -aziar ( for 


Ne V Bes D7 गच्छन्नेव 
० ж Шев. ]; Ba 


| l. t of 289 ) Ма -चारिणद्य ( for ARTAL). Ga Мі т illeg. 
| Loja (for [sa ]R). $1 Ni 1).2.5.7-7 sirara | "स्तेन ) ) Уз se ( Шев.) (for स्वरितं ). № qg- 
नंदिनः; 0( सुमनोहरं (for gazga: )- ° ) бі Ñ 


D1.4.12 -खंडे( Ni Пі °g ) wd; Ns V B D: (М.а 
Dz-d )डमथो; D2-3.8.10.11.13 -खेडं( Ds.10 °g ) वनं; Cg.k 
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4. 73. 13] 


एष मेघ इवाकारो वृक्षपण्डः प्रकाशते | 
मेघसंघातविपुः पर्यन्तकदलीवृतः ॥ १३ 
करिमितज्ज्ञातुमिच्छामि सखे AES मम | 
कौतूहलापनयनं कतुमिच्छाम्यहं त्वया ॥ १४ 
तस्य तद्वचनं श्रृत्वा TATA महात्मनः | 
गच्छन्नेवाचचक्षेऽथ सुग्रीवस्तन्महद्नम्‌ ॥ १५ 
एतद्राघव विस्तीर्णमाश्रमं श्रमनाशनम्‌ | 
उद्यानवनसम्पन्नं खादुमूलफलोदकम्‌ ॥ १६ 


रामायणे 


अत्र सप्तजना नाम सुनयः संशितव्रताः | 
समैासन्नधःशीर्षा नियतं जल्शायिनः ॥ १७ 
सप्तरात्रकृताहारा वायुना वनवासिनः | 

दिवं वर्षशतेर्याताः सप्तभिः सकलेवराः ॥ १८ 


तेषामेवंप्रभावेन द्रुमप्राकारसंब्ृतम्‌ | 


आश्रमं सुदुराधर्षमपि सेन्द्रैः सुरासुरैः ॥ १९ 
पक्षिणो वजयन्त्येतत्तथान्ये वनचारिणः | 

б“ ғ. ASN ү О ~ 

fata मोहाद्येऽप्यत्र निवर्तन्ते ते पुनः ॥ २० 


as іп text ( for -षण्डं वनं). % Ct: zat qua: समूहो 
यास्मिस्ताद वनम्‌. $ --/ ) Ds सुग्रीवं रामश्चाब्रवीत्‌(ए॥m९- 
trical ); Оп सुग्रीवमिदमब्रवीत्‌. 

13 १) 61К1 D1.2.4,12.1५ भयं घन; Пәлі एषोंबुद 
(for एप मेघ). Ñ: V B D? कस्येदं मेघसंकाशं. —°) 
Ю1.з.8л0-13 -खंड: (for -quz:). Ne VB Dr єч 
(Vis а) (for ямчтш:).—°) бі № Dina 
-सदृशः; 28-10 Тз Gs -विषुलं; De -विपुरा (sic) (for 
-विपुल: ). М V B 7 नानागुल्मरूतानद्धं( Ve Ва Cad); 
Daas सेघसंकाशसदृश:; Ds वायुवेगप्रचलित:; Do मे**घात- 
विकलं. —© ) Bi qqex- (for qaza-). Ne 1)6,8-10 Te 
Gs-gd; V Bia D7 -चनं; Bs -ò (for -वृत: ). Ф Ct: 
मेषेत्याद्ुत्तरान्वयि. $ 


14 *)S$ Ni 1)1,8.4.1-1$ तमिमं (for किमेतज्‌ ). Ds 
इष््रेततपरिएच्छामि. =?) SIN Ve.s В Юз-.7.11—1з Ті. 
(also as in text ).3 Ms हि मे; Уз Мі महत्‌ (for मम ). 
—*) De Тез Gas Ck कृतम्‌ (for कर्तुम्‌ ). —For 14°“, 
SIN V B 1)1-4.7.11-18 subst. : 

201% детет परिज्ञाने गच्छन्नेव च शंस मे। 

[Ni [उ]परि (for aft). бі परिज्ञातं; 1)2.4.12.13 "ज्ञान 
( for ज्ञाने ). $1 1)1,2.4.1-19 वदस्व; Na Bs att ( for च 
ala). ] 

15 ०) NeV Biza D7 Ге Jae ( for तदू). °” ) 
бі Daaseas [ ऽ leq; Via; Dan (for s). Re B 
D7 तं (for aq). бі Ns V B 1)1.8.4,7.18.18 Mi महावनं; 
Ds: Ge वनं महत्‌ (by transp.) (for महद्वनम्‌ ). № 
सुग्रीवो gestalt **मेतदुवाच ह. 


16 9^) 61 Ni Diman- एष राघव विस्तीण आश्रमः 
श्रमनाशनः. —For 167^, Ne V B Dz subst. : 


292% यदेतन्मेघसंकाशं पर्यस्प्राश्रममण्डलम्‌ | 
[ ४1.3 तद (for यद्‌). ] 
—*) $ -संच्छत्न:; Ck -संकीण (for -सम्पन्नं). NV B 
Disa.711233 कदलीवन 02.13 956 )संब।घं( D: CATT: 
192.4.19 °संछन्नः; Dias dfa: ); Ds कद॒ुलीषंडसंबंध:; De 


बहुपक्षिमृगाकीण. —*) $i Кі Dieas सर्व- ( for 
स्वादु). бі Dis -फलोपम:; Ne 1)1.2.4.13 -फलोपग:; Dan 
“тб L( ей.) -wega: ( for -फलोदकम्‌ ). 


17 *) De Ms ая (for яя). 132 Оп राम (їог 
नाम ).--/ ) Gi ऋषयः (for सुनयः). бі Ni Vi Bs 
संश्रित-; Di 101.2.4-8.10.77 शंसित-; Ds सुदढ- ( for संशित-). 
--Вә om. (hapl.? ) 17°-18°. B reads 17° ( second 
time) as in бі after 18%,—°) Ne Vis В Dr 
wa( Ne D: कम ) शीला; Уз घर्मशीर्षा (1० भधःद्ीर्षा). 
$i Ni 1)1,2,4.1-18 तपोबलसमायुक्ता. —* ) бі D1.2.4.12.13 
नित्याधो; Ni नित्यास्ते; Deu नित्यशो; L(ed.) faz 
(for नियतं). Ne V B Dz निर्त्य( Vis; Bi सत्यं ) 
वायुजलाशना:; Мі नियतांजलिशायिनः. 


18 D» om. 1876 (cf. v.l. 17). Diz om. from 
18 up ќо प्राका in 107. —^ ) Bs Dao Ct -रात्रे for 
ata- ). Vi अहोरात्र- Bi अहोरात्रे (for सप्तरात्र-).- ) 
№ जळशायिनः; Ds बलवासिनः; 5.10 [ ]चल? (for 
वनवासिनः). 91 Di—a.11.13 वायुभक्षा जितेंद्रियाः; Ne УВ 
D7 मौनब्रतपरायणा:.—After 18°, B reads 17°? (second 
time) asin $1. —^) Vi दिव्य; Bi दिव्यः (for दिवं )- 
--4) Di M: सप्त ते; Do adfa: (for सप्तभिः ). р: कसः 
Bat: (sic); Ds Mi सकलेवरं (Mi "रे: ). 

19 Diz om. up to ят in ^ ( cf. v.l. 78 ). 20) 
бі Ns V Ba 1)1-4.7.1.73 Тә без M2 qq; Ni Br? 
एष; Ds इदं; 08-10 Ct qaq (for gå- ). Ni Vis Bre 
1)2.4.8.10 -प्रभावेण; Do पुरा भावेण ( hypm. ); Ms -प्रभा- 
वानां (for -प्रभावेन ). —°) $1 Ni D1.3.4.1.12 T1.3 -AFT 
Ds -संभवं (іог-ішаң). Ne V B D7 कदलीव्रनसंद्रतः 
Daas तेषामाकारसंभव:. — 77 ) Тыз आश्रमः सुदुराधप 
( metri causa) (for? ), бі Ni Di-4.11-18 आश्रमः a 
(Dis "qe Danae °R: सु ) दुराधर्षा( $i Ni ^) दरापि 
सवासवेः; Na V B D? आश्रमः атая4:( D7 oq: ) सः 
रपि सुरा सुरेः. 


20 “) 5. Ni рала [ q ja; Ne V B D1.3.7.n1[ с] 
D: [ ए ]ते (107 [ ए ]तत्‌ ). De पक्षिणो विजयंत्वेतान; P 


[80] 


| 


किष्कन्धाकाण्डम्‌ 


विभूषणरवाश्ञात्र श्रयन्ते सकराक्षराः | 
ुर्यगीतखनाश्चापि गन्धो दिव्यश्च राघव ॥ २१ 
्रेताग्नयोऽपि दीप्यन्ते धूमो ह्येप प्रदृश्यते | 


वेश्यन्रिव बक्षाग्रान्कपोताङ्गारुणो घनः ॥ २२ 


कुरु प्रणामं धर्मात्संस्तान्समुदिड्य राघव | 
लक्ष्मणेन सह भ्रात्रा प्रयतः Saco: ॥ २३ 


[ 4. 13. 26 


Яаа Té ये तेषामृषीणां भाव्रितात्मनाम्‌ | 
न तेपामशुभ किंचिच्छरीरे राम TIX Il २४ 
तता रामः सह भ्रात्रा लक्ष्मणेन 91109: | 
UJE महात्मानस्ताजृषीनभ्यवादयत्‌ ॥ २५ 
अभिवाद्य च धर्मात्मा रामो भ्राता च लक्ष्मणः | 
GAA वानराश्च जग्मुः संहृष्टमानसाः || २६ 


पक्षिणश्च जयंत्येते. —°) Са वनगोचराः (for °चारिणः ). 

№ देवाद्‌ (for atag). Ne Vi 3 D? ये ह्येनं; ४2 ये 
жж; Уз ये 99; Do Та अप्यत्र; Dii G3 ये त्वन्न; Мі ये तत्र 
(for येऽप्यन्न ) . $1 1.4.12 दैवा द्विशंति चेदत्र ( D1 ये ata; Da 
ये ह्यत्र); 2.15 द्वेषाद्विशंति ये ая (Dis ते gn) ) 
$1 D1.2.4-6.8-10.12.13 Ct न निवर्तति; Ni Bagh न (for 


fraded न). Оз: सोन्मादा विचरंति 
21 *) Si Ni Vi Вга Быша -रवोप्य( Vi Baa 
Dis "वो @)a; № Ves Ваз 7 -वरो ह्यत्र; Daas Ms 


रव( Ms “वा jaa; Ds -yaara ( for -रवाश्रात्र ) & 
N V B D1-1.7.12.13 श्रयते सकलाक्षर:( Bi सकलाकरा:; Dı 
संकथाक्षतः; Ds सकथाक्षरः ) ) Ne -afta- ( for -afta-) 
61 № Бәл-із -स्व॒नश्वात्र; Ñe VB Dr निनादश्व; Di 
aaa; D3-ध्वनिश्चात्रः Da -स्वनश्वेव; Ds.s.10 -स्वनश्चापिः 
De Te M1.2 -स्वरा( M2 शर )श्रापिः Tis -स्वराश्चात्र Gi 
arf Ms -स्वनाश्चात्र (for -स्वनाश्चापि). —^) Ds 
गंधा Rsa (for गन्धो eae). 51 Die атда;; Di 
वायति; Deis जायते; G( ed. ) атда: ( for राघव). 


22 °) Du च (for ऽपि). Ds аятлар, —°) Та 
[5 ]प्येष ( £०7 ह्यष ). Gi प्रकाशते (० प्रदइयते ). Daa 
ЧЧТАЧ प्रदङग्रतेः Tis Ms धूमो gra प्रकाशते. —For 22 
Si Ns Dis 4.12.13 subst 


293% ब्रेताझयश्च द्यन्ते तेषामेव महात्मनास्‌। 
[After zaz, № wrongly reads 217. ]; 

while Na V B Dr subst.: 

294* жалға चाझयो दीप्तास्तेषासत्र महात्मनाम्‌ | 

[ (1. 7) Bis एव (for अत्र). Уз महात्मन: (for “नाम )- | 
—Dn transp. 22°® and 2375. —°) Si Dis चे" 
(Diz चे) vata a; Dicas араа (for वेष्टयन्निव ) 
S Du aam; De daar; Dis दीक्ष्याझ्यान्‌ ( for 
aman). Ne V B De धूमश्च exadenía; Пәлі वेष्टयन्ग- 
रानं घूम: . ) № V Be-« Dz महान; Tis Gs Mi 
[5 ]नघ; Мз बन: (for qa: ). бі Di.se -[ अ ]रुणध्वजा 
(for -[ क्ष रुणो घनः). Na कपोताः गरुडध्वजाः; Bi राम 
तहारुणो महान्‌; Deis कपोतवरुणध्वजान्‌ ; Ds कपोतांगार- 
&%Ча:. —After 22, Ds.s.68-11 (Du after 23 
[transp.]) S ins.: 


205% Ud JA प्रकाशन्ते धूमसंसक्तमस्तकाः। 


मेघजालप्रतिच्छन्ना Зай ӘЙ यथा। 

[(1. 1) Ge -संरक्तः (for -संसक्त-). De -संछदाः; Ts Мі 
सच्छदा:; Gs -वच्छदा: (for -मस्तका: ). —(1. 2) Ds. नीलमेघ-: 
Са मेघमाला- (for मेघजाल-). De -परिच्छन्ना: Du -प्रतिच्छिन्ना 
(for -प्रतिच्छन्ना ). D3.5.6.8-10 С M. Ck qz- (for वेदूर्य-). ] 


*) oN 
Di-s 101-4.7.7-13 G7 sar; Ме धर्मात्मा ( for धर्मात्मंस्‌ ) 
Ni ख्पप्रमाणधर्मश. —°) Юз.в T2 G1 Ma Ct तेषाम्‌; (8.1८ 
аз іп text (for तान्सम्‌-). № V B Dv argiga तपो 
धनान्‌. —After 23% (transp.), Dri ins. 29 ) 
Уа प्रणतः (for प्रयतः). 1)1-5.7-13 संह( 03 "हि )तांजालिः; 
Соз arn; Ме च कृ". Ne लक्ष्मणेन कृतांजलिः; Сі नियतश्च 
कृतांजलिः. 


23 Dn transp. 22°% and 23 


24 Dsom. 24-25; бі Diz om. (hapl.) 24-25 

Ds [इ Је (for हि). Ni D1.2.4.71.13 झुनीन्ये तु ( for 
हि ये तेषाम्‌). —Dio om. ( hapl.) from up to तेषाम्‌ 
іп *. --“) Ма.з मुनीनां (for ऋषीणां ). Ne Уз Ba D7 
संशितात्मनां; Bi शं सितात्मनां; 32 अमितात्मनां; Ds उग्रतेजसां 
(for भाविता? ). Ni D1.2.7.13 सदेवाव्यु( D213 ^e )ग्र- 
तेजसः; Ds सदेवाव्यग्रचेतस ^) De तु өлі काचिच 5; 
Dis तनुजा काचिच्‌ (for ази fag). 105.8-10 Ti 
विद्यते (for दृश्यते ). Deas аддезяд. Ne Vi D7 
कदाचिदुपलूभ्य ते; Ve 31.2 कदाचिद्वुपपद्यते; Уз Ba कदाचिदपि 
ааа( Bs बिद्यते) 


25 Вз om. 25; $1 Dis om. 254% ( for all, cf. v. 
1.24). —* ) № Bi D1.2.4.11.13 प्रयतः संहतांजलिः. —°) 
81 Ni D1,3.4.11.12 महातेजास (Ds “भागांस्‌); Deis च 
तेषां q (for “нан ). Gs Мз महात्मान agiza 
(by transp. ).--9 Da om -20%,--4) Dn 
सुनीन्‌ (for ऋपीन्‌). —For 25%, Ne V Bisa Dy 
subst. : 

296* स निश्चित्य नमश्चक्रे महर्षीन्संशितव्रतान्‌। 

[Ns Vi Вз wsm(meta.?) (for aug). 
शंसितव्रतान्‌. 1 


131.3 


26 51 Da om. 26%? (cf, v.l 25). —*) Dis 
अनुवाद्य (for अभि? ). D1.2.17.13 Т.з Ges М.з तु; Deg 


[81] 


4-13. 27] 


९.५. ते गत्वा दरमध्ानं तस्मात्सप्तजनाश्रमात्‌ | 


L. 4. 9 24 


> 


शत A 


सर्वे ते त्वरितं गत्या क्रिष्किन्धां दालिपालिताम | 
बृ्षेरात्मानमावृत्य व्यतिष्टन्गहने बने ॥ १ 
बिचार्य सर्वतो दृष्टि कानने कानमप्रियः | 


रामायणे 


an 


किष्किन्धां वालिपालिताम्‌ ॥ २७ 


«eor 


. & 
ШЕНДЕРІ 


रामायणे किष्किन्धाकाण्डे त्रयोदशः सर्गः ॥ १३ ॥| 


१७ 
| सुग्रावा 999119: क्राथसाहार 


ж 


БИ. | 
gu Н 


Ц 
सतः स निनदं AL कृत्वा युद्धाय WAIT | 
परिवार: परिवृतो नादेभिन्दन्निवास्बरस््‌ ॥ ३ 


(for च) № Ds महातेजा (for s धर्मात्मा). —’) № 
चीरः ws Dieu- वीरश्च; Do утат च (for आता च) 
Ds रामः सोमित्रिरेव च. ) Мі 1)1.2.11-19 सुग्रीवश्च 
महातेजा. 2) Ni Ба—злглз ते gE- (for dgg-) Do 
-मानसः (for "aat: ). $1 Dan जग्मुस्ते हृष्टमानसाः. —For 
26, Ne V B Dz subst. : 


297* स च प्रणम्य तान्विप्रांस्ततो भूयः Чекиш: | 
ससुग्रीबः greet गुहामभिमुखो5त्रजत्‌। 
[ (1. х) Be रामो (for ततो )- —(1. 2) Ва адаа (for 
सम॒ग्ीवः). 137-3 adr; D7 [s ]भवत्‌ (for яч). ] 
27 Dsan3s read 27 before 4. 14. І. —°) 
1)1.8.7 -[ भा ]श्रयात्‌ ( for "मात्‌ ) ) Deas ते ( for तां ) 
Ba सुदुर्धधा (for garast ) ) Si किष्किदां। Ne D7 


शन्ध्यां (for किष्किन्धां). Мі किष्कियां апя: पुरी. 
—After 27, $1 131-8.11-18 ins 
298* बहुपादपगुल्माढ्यां वानरेबेहुशिब्रेताम्‌। 
झकुतश्रिद्धयां रम्यासुच्चतोरणमण्डिताम्‌ | 
[(1. 1) Si ~gearat(sic). —(1. 2) Юз बिनिर्गत- (for 


अवुतश्चिद्‌). Dis -प्राकार- (107 -तोरण- ). ]; 


while 1)5.6,8-10 5 ins. : 


299* ततस्तु रामानुजरामवानराः 

प्रगृह्य शस्त्ाण्युदितोग्रतेजसः। 
पुरीं सुरेशात्मजवीयंपारितां 

ачта शत्रोः पुनरागतास्स्विह्‌। 

LU. 2) De Mis [я] (Ма); T ome; Ge 
“तार्क-; Gs [अ]मितोग्र- (for [उ ]दितोग्र-). —(1.3) Gre 
atama: (for सुरेशाः). De mR- (for -914-). —(1. 4) 
De T С Ms सह; Мі ततः (for fe). Ms पुरमागताः सद. ] 


Colophon. бі Ns Уз B Di.7.12 om. colophon ; V1 
Б reads after 300*, —Sarga name: Ni Vs सप्तजना- 
анта Vi सप्तजनालुकीतेनं3 Deeuris सस्तजनाश्रमवणेनं; 


Da पुनः प्रयाण —Sarga по. (figures, words ог 
both ) Vs 14; 123.5.6.8-10 5 13 (as 
in text); Dis 9; Dis то. —After colophon, G1.5 con- 
clude with श्रीरामाय नमः; G2 with श्रीरामचन्द्राय नमः. 


14 


61 Ns Va B D1.7.12 continue the previous Sarga. 
Ма begins with श्रीरामाय नसः 


Ni Оол om 


1 De.s.11,1s read 4.13.27 before 1. V Ві om.; Be 
reads in marg. 1®. ) бі D2.1.12.13 तां संव; Ñ 
Bas Dis. ते सर्वे ( ७9 transp. ); Bs ततस्ते ( for 84 
से). Вз त्वरिता (107 त्वरित ). — ) бі бді. бі Na 
Bs D Te С Mie वालिनः पुरीं; Ba वानरीगुहां ( for af 
पालिताम्‌). Be किप्किधावासिन: पुरीं. ~ˆ) 51 D3.4.12 28 
даш चाध्मानं; Ni 1)1.2.11.13 g( Di द॒ )क्षरावाय चाव्मानः 
Ne V Bi-s D7 वृक्षेईेहांस्तथा( Be ran )इल्य. ¬ ) vi 
Rsa; Уз fuego Des व्यतिष्ठद्‌ (for व्यतिष्ठत्‌) 
व्यतिष्ठत ततः पुनः; Ds व्यतिष्टत सर्वतः (subm. )- —After 
І, Ne V Bi-s D7 ins.: 

३००* राववावथ JAA हनुमध्प्रसुखाश्च 81 

[ Dz राघवोथ च (for °атач). Уз 37-3 हनूमत्‌. ] 

— Thereafter, Уз reads colophon of Sarga 13 

2 Ns V B Dr read 2 (followed by 301*) after 
18.—^) Na еза; Ne Ds-10 Tis G2 Me faut 
९५.७ विधाय; Ds Gs विचाल्य; Ds farris Ma प्रसायै (197 
चिचाय )- 61 स ततो (for asat ). — ) 124 om (hapl.) 
Wat чє. 51 Dis विपुलक्रोधः. —*) Vi Bes आहारयेव ! 
Dsas Ms agara. 51 Ni 1)1.2.4.11-13 तदा; Ns V 
Ds.7 परं ( for FTR). 

3 Ds om. 3-47. —*) Ds.s-10 तु; 11 सु ( for &)- 
бі Ri 1)1.4.11.12 व्यनदद्‌; 2.13 54444 ( for far )' 
—) $ Жі Disens वाळिनोह्वानकांक्षया( ^? Dr 


Су. 


अथ बालाकसच्शो द्पेसिंहगतिस्तदा | 

दृष्टा रामं क्रियादक्षं सुग्रीयो वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ ४ 
हरिवागुरया व्यापा तपकाञ्चनतारणास्‌ | 

प्रहताः स्म ध्यजय्राद्यां किष्किन्थां वालिनः पुरीम्‌ ॥ ५ 
प्रतिज्ञा या त्वया बीर कृता वालिवधे पुरा | 


कारणात्‌); G1 युद्वाय च समाहयत्‌ .--” ) Si Ni 1)1.2.4. 
naz परिगाढं; Ds om.; Dis gimè (for परिवारे ). № 
са; Di परिहृतो; 0.13 परावृत्तो ( for परिवृतों ) ) 
9 Dis मेघेभिन्नम्‌ ( for नादेभिन्दन्‌ ). Dis नादं fürzfa चांबरं 
(sic).—For 3, Ne V В Dr subst. and read 
after 2: 


3०7* ननादोचेगुंहां सवा शब्देनापूरयज्रिव | 

गाढं निवसितः श्रीमानाह्मयद्वालिन युधि। 

[ (1. 2) Ns а, Vis निवेशितः; Уз निरसितः; Be 
निनादितः; Ba निवसति; От विरसित:; G( ей.) निरसितं ( for 
fafaa: ). Ba रणे (for युधि). ] 

—After 3, Ds.6.8-10 S ins. : 

302* astra महामेघो वायुचेगपुरःसरः 1 

[Ge ( after corr. as above) महातेजो (for मेधो ). 
Ds -समन्वितः; Сз -पुरःसरं ( for -पुरःसरः ). ] 

4 Dea от. 4°°.—°) Ts -qq (for -गतिस्‌ ). 
Ds.s-10 Te Me aa: (for ает). Ds दृष्टः संहर्षणो यथा. 
—For 44%, $1 Кі Dr.e.s.11-13 subst. : 

303* ay जीमूतसंकाश «ааа, | 

[ D1.2.11.13 जीमूतसंकाशो. Ns Di..12.13 दीप्तसंघ( 2.13 % 
Юле "क )पॅणोचितं( 1.2.13 Ca: ); Da दीर्घाइमा वर्षणो चितः; Di 
dazi यथा ( for the post. half ). ]; 
while Ne V 13 Dz subst.: 

304* अशथ राजीवताग्राक्चं दघसिंह्भाश्वचितम्‌ | 

[ Кз Dz -पत्राक्ष (for tema ). Be ge- (for दृप्त- ). ४1.3 
इप्तसिहर्धभावितं; Ve दृप्तसिंहर्षभातिसं; Ba gå सिंहमिव fea (for 
the post. half ).] 
=°) Vis B D7 वीक्ष्य; Юэ eer (for इट्टा). Ve 
वीद्ष्यमाणं (for твт रामं ). Be क्रियादक्षः; De कृपा! (for 
क्रियादक्षं ). --“) De reads वाक्यमत्रवीत्‌ іп marg. Ba 
रामम्‌ (107 वाक्यम्‌ )- 

5 ०) Ne Пт हृरिराद्पुरुषाः Уі हरिराघवपां( sic); 

(ed.) हरिराजगुहां (for हरिवायुरया). Ne V B Dr 
fats Юзи gai (for stat). Æ Cv: हरिवागुरया 
वानरग्राहिण्या वागुरया।; Cr हरिवायुरया शात्रृभूतवानरः 
MRI वागुरया। - - - - - : ˆ ` аст शत्रुवानरग्रहणाथ 


Ramdas: |; Ст: हरिवागुरया शशुभूतवानरग्राहिण्या | 
Яп झत्रग्राहकत्वेन वानरा एव निरूपिताः; तया व्याप्ताम्‌ l; 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 14. 8 


| सफलां at कुरु ТИЯ लतां काल इवागतः ॥ ६ 


एवपुक्तस्तु धर्मात्मा सुग्रीवेण स राघवः d 


| तमथोवाच सुग्रीवं वचनं शत्रुसूदनः ॥ ७ 


कृताभिज्ञानचिह्दस्त्वमनया गजसाहया | 
विपरीत इवाकाशे सर्यो नक्षत्रमालया ॥ ८ 


Cg: हरिवागुरया हरय एव वागुरा झगग्रहणपाशः, तया 
ӘЛІНІҢ इतरदुष्प्रवेशामित्यर्थ:। лет हरिवागुरया हरिगृहे: | 
जात्येकवचनम्‌ । “ चागुरा games” इति asadi; 
Ck: हरिवागुरया हरीणां शत्रुवानराणां प्राकारोपरिष्ठवननिरो: 
धिनी प्राकाराम्रप्रतिष्टापिता aye | तथा аят व्याप्ताम्‌।; Ct: 
हरिरूपवागुरया व्याप्तां वागुराकारतया स्थितहरिकाम्‌ . 52 $i 

Ni 1)1,2,4.12.13 परितो ( № त्वरितो; Deas राम तां) नगरीं 
रस्यां. —° ) $1 Di.4.12 म्ष्ट-; D2.13 स्पष्ट; Ds.10 तदा (for 
ag-). Vi moth-eaten for तक्षका. Ds.s.s-11 Те Gis 
Mı.2 -भूषणां; De -भूषितां ( for -तोरणास्‌ ).--” ) 9 V1.2 
Ва D1.3.4.7.12 स्मो ( for स्म )- G2 पद्य MFI- ( 1०7 प्राप्ताः 
स्म ध्वज-). Vi Ba -qureat; 03.7.12 -यंत्राभ्यां$ Dis -यंत्राप्तां 
(for -amza ). $ Cr: ध्वजयत्राब्यामिति पाठः।; Ck 

प्राकारयुद्धापेक्षितानि यत्राणि प्राकारग्रत्राणि ATTA तथा।; Сї 

saaa: प्राकारयुद्धापेक्षितराब्याम्‌. % --“ ) бі किष्किदाम्‌ ; 
Ма किष्किध्यामू, S1 Ni Di-a.n-13 अतुलप्रभां; Ne V B 
वारिपाछितां (for वालिनः पुरीम्‌). D7 किष्किध्यां वालि- 
पालितां. 


6 ) Ne V B D7 या प्रतिज्ञा (by transp.) 
Ba D2.5.8-10.13 transp. स्वया. and жат, Ne Vi.s Bi-s 
Ds.7.11 transp. कुता and पुरा. —°) 51 D1.2.4.5.8—10.12.13 
we ai (Бу transp. ).—*) Ne V B 03.7. कुसुमिता- 
faa; Me काळ gama (for काल इवागतः). ॐ Су: 
शङ्कवन्निखातदारु लतामिव | रतां काळ इवागतामिति सम्यक्‌ l; 
Сг: wat काष्ठमिवाहतमिति। काष्ठमुपन्नदण्डः। आहृतं निखातं । 
satani निखातं दारु। तां लतामिव | लतां काळ катла 
इति «vum Cg: आगतः काल: फलकारुः।; Ck: भागतः 
काळ ऋतुविशेषलक्षण: सर्वथा Bal प्राक्‌ सपुष्पां सफलां करोति 
तथा स्वत्कृतप्रतिज्ञां аяб सफला कुर्वित्यर्थः ।; Сї: यथा 
атаа: कालो ऋतुविशेषरूपो wat प्राक्‌ agti तत: सफळ। 
करोति तथा स््रकृतप्रतिज्ञां त्वमपि सफलां कुर्वित्यर्थः. 5 

7 *)$ Ni рал स; Ba [s]a (for तु )—^) 
$1 D1.4.12 लु; Ni Dii च ( for ar). --*“ ) $1 1)1,9.4.19.13 
प्रत्युवाचाथ; Ni प्रव्युवाचेह; Dan अथ प्रोवाच; Ds.e.s-10 
Ta Gris Мз तसेवोवाच (for तमथोवाच ). Ds.s.s-11 G2 
वचनं सुग्रीवं (Бу transp. ). Diaz -दूषण:; G2 -सूदनं (for 
App). Ne V B 197 सुग्रीवं हर्षयन्वाक्यमुवाचेदमनंतरं 

8 ^) Плалз माल्या (for भनया). бі Жз Рала 
गजमालया; Ck नागसा” (for गजसाहया ). % Cg : गज- 


पुष्प्यामेव गज़साशब्दः | यद्वा राजेन समा आह्वा आख्या यस्याः 


[ 83] 


G. 


4. 13. 33 


B. 4. 14. 10 


L 


4. 9.33 


G. 4. 13. 34 
В. 4. 14. 10 
L.4. 9.34 


4. 14. 9] 


अद्य वालिसमुत्थ ते भय घर च वानर | 
एकनाह प्रमोक्ष्यामि 8115144 सयुग ॥ ९ 
मम दशेय GAT RUD Qu | 
वाली विनिहतो यावद्वन WAT WE ॥ १० 


रामायण 


यदि दृष्टिपर्थ प्रासो जीवन्स विनिवतेते | 
ततो दोपेण मा गच्छेत्सद्यो ЧЕЧ मा भवान्‌ ॥ ११ 
प्रत्यक्षं सप्त ते साला मया बाणेन दारिताः | 


सा गजसाह्या तया शोभस इति।; Ск: नागेन गजेन समाना 
आह्वा संज्ञा यस्याः सा तथा। तया नागसाहया।; Сі: गजसाह्या 
5 
गजेन समाना भाहा नाम यस्यास्तया. After 86 


1)8.5.6,8-11 © ins. : 


305% लक्ष्मणेन समुत्पाठ्य यैषा कण्टे कृता तव | 
शोभसे ह्यधिकं वीर लतया कण्ठसक्तया | 

[ (1. 1) Ds.es-10 Таз Mi एषा ( for mr). —(1. 2) 
Dses Ms [= ]भ्यघिकं; 1)8.10 [s Jats; Әлі Мі ह्यनया 
(for ह्यधिकं ). Ds अनया शोभे ( for शोभसे ह्यधिकं ). Оз. 
माल्या ( for saat). Ds lacuna for कण्ठसक्तया. | 
—ps reads 876 in marg.—^) Deas विपरीतवदू 
(for विपरीत ga). $ Cv: विपरीत: विशेषेण परीतः । 
झत्रान्ये अन्यथा बहु समुद्धष्यन्ति। घमाझुसं शेषे सत्यपि afg- 
परीतशेत्यगुणयोगात्‌ विपरीतः atlas: सूर्य ита नक्षत्र- 
मालयेव शोभसे। अथवा ओत्पत्तिकसूयो वा विपरीत इति 
केचित्‌। पौणमास्यां ठु यश्चन्द्र: स чӣ इति चोच्यते इति वचनात्‌ 
नक्षत्रमालया विपरीत: विशेषेण परीतः पूर्णेन्दुरिव शोभसे 
кепе: 15 Стр: (Cg अत्राहुः ) विपरीते атп! सूयः wr 
телі! परीतं तु दिवा प्रोक्तं विपरीतं तु शर्वरी। राकामध्यगत- 
mu: सूये इत्यभिधीप्रते इति वचनात्‌ । यद्वा नक्षत्रमाला 
विपरीतः विशेषेण परिवृतः सूयं इव चन्द्र इव। शन्यशब्देना- 
न्यस्याभिधानं कथमिति चेत्‌ । ' नवो नवो भवति? इति श्रुतो 
agt केतुः सूर्थ श्रन्द्राप्पायकत्वाबन्द्रमा इत्युच्यते | तद्वञचन्द्रोऽपि 
सूर्यक्रिरणानुप्र(९ह “ла )वेशायत्तप्रकाशविशेषवध्वात्‌ सूर्यशब्दे- 
नाभिधीयत इति। यद्वा विशेषेण परीतो विपरीतः नक्षत्रावृत: 
सूर्य इवेत्यभूतोपमा। विपरीत इत्यनेन तास्कालिकतेजोवत्व- 
सुच्यते \ यद्वा विपरीते विपरीतकाले।; Cm cites as in Cr.g; 
Ck: विपरीत इवा? इति अभूतोपमेयम्‌। सूर्या नक्षत्रमालया 
सप्तविंशतिनक्षत्रचक्रेण आकारो विपरीत: विशेषेण परीतो वेष्टितो 
यदि भवति agua: | wzrowztsusd यत्किंचित्मळपति 
तदुपेक्ष्यम्‌।; Ct: विपरीतो विशेषेण परीतो वेष्टित: सूर्य इव। 
कविकल्पितो पमालीको पमा । तेन तादृशः सूर्या यदि भवेत्तदा 
तरुणार्करणेस्य कण्ठसक्तशुकृपुष्पाल स्योपमा स्यादित्यतिशयो क्ति- 
रत्र च्यङ्कया। केचित्त विपरीते इति सप्तम्यन्तम्‌ ` परीतं तु दिवा 
प्रोक्तं विपरीतं तु शर्वरी । पौणमासीगतश्चन्द्रः सूयं इत्यभि- 
चीयते” इति व्याचक्षते. $ —For8, № V Dr subst 
В subst. l. т for 8% and ins. 1. 2 after 8°? : 


306% क्रृतचिह्कस्त्वमनया मारया वानरेश्वर । 
विस्रब्धं वालिनं भूयः समाह्वय सखे युधि। 
[ (1.2) Bas वानरं ( for artes ).] 
9 4) Ne Dz तु; De & (for ते). —) Ns Ves 


Bis D7 яң (for भयं) бі 1.21213 शोक; Na m 
p Dr दुःखं (for at). Па em 5 (for भग्र ӛз) 


LR бі Кі Di-iis Wurst; Cr वि"; Cm.g.t 
as in text (for प्रमोक्ष्यामि). Мі एषो हँ प्रतिमो क्ष्यामि 
(ion © श्लेषेण (for -मोक्षेण). Ñ 
V B Ds नाशयाम्येकबराणेन सखे सत्येन ते शपे. & 

विभोष्ष्यामीव्ययमन्तर्भावितण्यर्थ: 1; Со: प्रमोक्ष्यामि प्रमोचयिः 
प्यामि। अनिद्त्वमार्षम्‌।; Ct : प्रमोक्ष्यामि प्रमो चयिष्यामि, ॐ 


10 *) Ne V B D? तं पापं (for सुग्रीव). — ) Ña 
दारहारिणं; 07 reads in marg.; Diz om.( парі.) (for 
आतृरूपिणम्‌ ).—°) бі Ni D1.2.५.12.13 चालिनं fd 
1)5.7 क्षेप्रं विनिहतो ( for वाली विनिहतो ). Die күт ( for 
यावदू ).—^") Gs aa- (for qx). 'Ds-1 चेष्टते; Ма 
चेष्टतां; Cg as in text (for Fea). $1 Die Sat qa- 
पांसवः; Ма 1)1.2.4.18 वेष्टंतां( 2.13 चेष्टते; Da 989) 
वनपांशुपु; Юзл1 चेष्टते पांशुगुंठित:; De पुरा हि पांछु वेष्टते 
—For 1o V B Dz subst 


307% ये аңда बाणेन हतं पांसुषु पातये । 

[Ns D7 एनम्‌; Уз यस्तम्‌ ; Ves ахта; Ba यावद्‌ (for 
यं तम्‌). Vis हत्वा ( for єў). V Ba D7 पांशुषु (101 पांसुषु ). 
Ne Ba D7 пай; Уз नाशये (for पातये ). ] 


11 ©) Si Dis यातो (०7 प्राप्तो ) Nia जीवन 
(for जीवन्स ). $1 D1.3.12 T Ge Cr न( Di ч) निवर्तते 
Со. as in text (for विनिवतेते ). Ne V В D7 war 
जीवन्त्रज्ञेत( Vs °ш) सः; Ds न ख़ जीवन्गमिष्यति; №. न 
जीवन्स निवर्तते; Ck जीवन्भूस्वा निवतेते. --““ ) De reads 
after दोषेण up to भवान्‌ in marg. бі № D2-4.6.11.13 
Cm ai; D1 at; Dia सं-; Cr.g.k.t as in text ( for मा) 
Das गच्छेः (for गच्छेत्‌ ). Di aga; Dis गच्छेच्च (for 
піш). $1 Ni 1)1-6.8.10-13 Gi Ct дї; Cr.m.g k as 1n 
text (for ar). Ne V B Ds aa शात्रस्ततो मां cd गर्दै 
(В че )येथा त्रिगर्हितं( 32 °हणं ) 

12 ^) 1)1 प्रत्यहं (for sağ). Du वे (for ते) 
бі Кі 1)1-4.8-19 ताला; Ds शाला ( for साला ) № V 
Bi-s D: дегі ते मया( Vi "हा ) शालाः; Ва We 
मयकेन; 2 प्रत्यक्षं समरे योघा. —°) № Vis Dr 197 
सप्त (for मया). Disa ताडिताः (for दारिताः); В 
सप्त शाला न दारिता:. —^) 71.3 ба Мз तेनावेहि ( for त 
аба). $i Die तेनावे( Dia वे )हि च वेगेन; Їп ततो 
वेत्स्यद्य वेगेन; Ne Vos Bi-s Do तेनाद्य विद्या( № 
чаї [sic]; D7 dft [sic]) नियतं( Уз °а.); 1 तेन 


Ds.11.12 ( also) 


[84] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


अनृतं नोक्तपूर्व मे वीर कृच्छ्रेऽपि तिष्ठता । 
घर्मलोभपरीतेन न च वक्ष्ये कर्थचन ॥ १३ 
सफलां च करिष्यामि प्रतित्ञां जहि संभ्रमम्‌ | 
qud कलमं क्षेत्रे वर्षेणेव शतक्रतुः 11 १४ 
तदाह्वाननिमित्तं त्वं वालिनो हेममालिनः | 
सुग्रीव कुरु d शब्दं निष्पतेधेन वानरः ॥ १५ 
जितकाशी जयश्लाघी त्मया चाधर्षितः पुरात्‌ | 


[ 4. 14. 13 


निष्पतिष्यत्यसंगेन वाली स प्रियसंयुगः ॥ १६ 
रिपूणां чч शूरा मर्षयन्ति न संयुगे । 
जानन्तस्तु स्वकं वीय स्रीसमक्षं विशेषतः 1 १७ 
स तु रामवचः श्रुत्वा सुग्रीवो हेमपिङ्गलः | 
ननद छूरनादेन विनिर्भिन्दलिवाम्बरस ॥ १८ 
तस्य शब्देन वित्रस्ता गावो यान्ति हतप्रभाः | 


नियतं [metri causa]; Ba तेनावैह्यद्य नियतं; 1)1.2.1.13 तेन 
बै( D2 "नावे aa वेगेनः Dan तेनावेहि प्रमाणेन. —°) 
Ds.s-10 रणे ( for मया). Ne V В Dz समरे gå (for беч 
qu). 

13 D» om. after अनृतं नो in ^ up to r4*. 
—*) за; NeV B D7 हि; Di च (for Ñ). —) 
бі D2.4.13 महा: № Waa Ne V B 1)1.7.12 मया; 
Ds.sio चिरं; Мз चीये- (for वीर). Bus gezo (for 
कृच्छेऽपि). Mi कृच्छ्रे महति (for बीर कृच्छ्रेऽपि). $i Кі 
D1-4,11,12 аай; Dis वततः; Mis तिष्ठतः (for зат). 
--Ті om, 1377, —°) Ñ VB Drszu भ्रमैलोप-; Ts 
धर्महोक- (for wSZta-). бі № Deaasas 999; 
№ V B D: wart Пі -प्रवृत्तोपि; Don -परीत ते 
(for -परीतेन ). --“) Si Оза नगरस्थे; Da नगेरण्ये; Dio 
om. न (for a ч वक्ष्ये). бі Ni V 82.4 Di-4.7.11-13 
कदाचन (for कर्थंचन ). 

14 Doom. 14% (cf. v.l. 13). —) Ne Vas В 
0: ते (for ч). Die(marg. also) करिष्याम ( for 
करिष्यामि). — ^) Ne V Bis Dz dud त्यजः Ba 
यज ah (for जहि aaa). — ) Ms कलमां; Cg as 
in text ( for कलसं). Na क्षेमं (1०7 क्षेत्रे). $1 Da.s.s-10.12 
Ct प्रसू( 91 Dias °भू )तं कलमक्षेत्रं; Be प्राप्तवीजमिव क्षेत्रं; 
Di प्रसूनं sondi; Deis प्रभूतकुवलं( Dis “कुवल्यं 
[hypm.]) क्षेत्रे; Бал प्रसूतकलमां( Du “"मलां) भूमि; 
Мз प्रसूतां aeni क्षेत्रे. —*) Dis वर्षेणेव (for °णेव). 
— For 14, Ne V Bi-s Рт subst.: 

308* प्राप्तबीजमिव क्षेत्रं वृष्टिसर्गण वासवः | 

[ 31-3 प्रोप्त- (for प्राप्त-)- ] 

15 4) $i рал» ядат; Ni Юз aata; Dass 
Wütgrrs Ds तदाध्वान-; Ds तवाह्वान- ( for तदाह्वान-)- № 
ते; Dss-1 Mı च (forced). № V Bi-s 107 आह्वान 
(Bus "नं )कारणं a( Vis Be ^mmr)emm.— ) № V 
B Des Mus संशब्दं (for तं aei). —°) Du निःक्रमेद्‌ 
( for निष्पतेद्‌). Ne V Bizs D7 я( Nea; D7 तदू) यथा 
पुनः; Di यदि वानरः ( for येन घानरः ) 

16 ^) Da जिकंबेत (corrupt) (for जितकाशी). 
Si Ni Dis चळः:(N Dis ^m) sardi; Na V1.3 131.3.4 


राजदोषपरामृष्टाः कुलख्िय इवाकुलाः ॥ १९ 
D1.2.4,11.13 Тіз Ge Ms (before corr. as in text) 
azad Уз रणश्लाघी Be Raa: Ds azadi 
D7 ача; Te алеї (for srt) —?) М 
Уа Brie D? япа; D2.4.9.71.13 वा धर्षितः. М 
Пі-алла पुनः (for чата). 51 Dis (Di: cai) च 
धर्षितवान्पुरा. —*)$: Ñ V B 1)1-4.7.1-12 [ अ laa 
(for | भ ]संगेन ). Ds Te निष्पतत्येव वेगेन; De М» 
निष्पतत्यविसंज्ञेन( Mo йл). -“) De च (fora). № 
V1.2 B Ds -संगर:; Уз йя: ; Ов -संयुतः ( for -संयुगः We 
бі Ni Disaazas वाली समर( 1.2.13 परम )=9:( Ni 
°йя:). 2 

17 Dse'reads 17% in marg. —^) Ха faat 
(sic); V Bi-s Dz रिपुतो (for रिपूणां). $1 № Va 
В D: धर्षणां; Ds. qaid; Ds.s-10 72 धितं; Ювлз gq; 
Diz om. (for чїй). бі Na Deis वीरा; № У B1.3.4 
D7 वीरो; Be धीरः Di здү; Юз.з-ло gat (for शूरा). —°) 
Ne Ves BDz q3H(Ns?m)a स; Di яяя a (for 
मर्षयन्ति न). Via मर्षत्यर्थसंशयः. —°) 5: Diz जानीमस्तु; 
Ni Dis जानानस्तु; Ма Мыз Ва Ds जानानो fi; Уз 
जानात्येव; 37-3 जातीमो हि; Di जानमानः; De जानतस्तु; 
Ds विजानीमः; Ds mg स; Du विजानाना; Мі аяйт 
(sic) (for जानन्तस्तु ). Оз स्वयं (for аа). —^) Dis 
atama (for їндї). 

18 4) NaVB Dz aq (for तु). G1 स रामवचनं 
श्रुत्वा. —) Ne V B 7 हेसपिंगेक्षण: कपिः - °) $i 
Dis ang (for ननद). Озат भीमः (for me). $i 
Юзла -निर्हादो; Мі 102.19 -निर्हादान्‌; Юз -संह्वादो; Da 
Еа Du -faig (for -नादेन ). Ne V В Dz ननाद 
पुनरेवोचेर( Va Su; Vs illeg. from at up to =z in “). 
—2) бі Ñ Vis B Di-a711-13 नादेभि( Va "च्छ ater 
(Уз Bı.: afa jaiai Сі Ма निर्मिदृज्षिव चांबरं. —A fter 
18, Na V B Dr read 2 ( followed by 301 ж). 


19 ^) Bis तेन; Ds-10 तत्र (for तस्य ). D2.13 महता 
(for वित्रस्ता ). —°) Пі әні; Dsn सहस्रदाः; Ds. 
गतव्रताः; To गतप्रभाः (for हतप्रभाः ). бі 109.4.73.13 वान यो 
निहतप्रभाःः Ne V В D7 बभूचु( ७४४ В “भ्रम Jaaa- 
क्षिण:. — ) бі Ni Юә.алала राज्ञो रोष-; 103 जातदोषा: 


[851 


* द्रवन्ति च खगाः शीघ्र भम्ना इव रणे हयाः | 
` पतन्ति च खगा भूमौ क्षीणपुण्या इव Gen ॥ २० 


रामायणे 


ततः स जीमूतगणग्रणादो 
नादं єч чит प्रतीतः | 
सूर्यात्मजः 9893497: 
सरित्पतिर्वानिरुचश्चलोसिंः ॥ २१ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे चतुर्दशः सगे! dd १४॥ 


O a 
57 इवोत्तमाः ( for garget: ). 


20 4) Si 1)1.9.4.2, भ्रमेति; Уз «ищ; Ds द्रवंति 
(for gaa). र1 स (ыс); Mea (sic) (fora). Va 
85445 (for द्रवन्ति च). -- ) Dis ware (for wat). 
Vis Бәлі वने (for रणे). De रणे ga (by transp.). 
D3.7 द्विपाः (for gat:).—Ds om. 2077, —°) Du 
[इ] (for च). № पतिताश्र (for पतन्ति च). ५1.३ पेतुश्च 
खेचरा( Уз खगमा ) भूमौ. --“) № द्विपाः (for ग्रहाः). 

ап जना इव; Mi इवांबरात्‌ (for इव ग्रहाः). —For 20, 
‘Ne V2 8 Dr subst.; Vi.s cont. after 311 +: 


. 309* स्यद्रवंश्च भयाझीता दिशो दद गजास्तथा। 
Ыр Даап эйе Aag: शब्दधर्षिता:। 


[(1. х) Ne Dr व्यद्रवंत; Ba mäa (for azia). Vi 
Bs qa- (for दश). (1. 2) Ne Vi Dz वित्रस्ताः (for 


311* पर्वत: स च कैव्किन्यो बहुकन्दर निझैरः। 

अकरोद्वहुळं नादं गुहासु प्रतिनिःस्वनैः। 

[ (1. x) Vis x sx x निरः ( moth-eaten ) (for the 
post. half). —(1. 2) Уз अकरो +x नादं (for the prior 
half). ] 

"Thereafter they cont. 309*. 

21 NeV BDrom.2r. न्न © Ni 1)1.4.12 स तत्र; 
Des सर्वत्र (101 ततः स ). 91 Ds—10 -कृत-; № 122-4.71719 
-aa-; Di -समं; Ds इव; Mi -іңіг- (for aur). S1 № 
1)1.8.77-13 -प्रणादं; D2 -प्रनाद ( for -प्रणादो ). -2) Пі dui 
Dio नादान (for नादं). бі 1)1.2.0.12.13 Te Mi 9995 
Da ajia; Ds agaa; Da 11.3 Сі Мз атча; Cv.ras 
in text ( for eg). ७ Cvr: नादं sqqatata पाठः, Ф 
Me प्रतीतं (for प्रतीतः). № aga वीरस्व्वरया प्रतीत 
Ds. विसुच्य नादं परमप्रतीतः .-- ) Ni De gs Ds G1 
क्रोध- (for aA- ). Dis -विवृद्धि- (sic); G1 -а98- (105 
-विवृद्ध-). Юзл An: (for -तेजा:). --“) Na सरस्वती 
(for सरित्पतिर्‌). 91 22412.13 чай (for वानिल-)- 
$ Cv.r वानिरूचञ्जलोमिंरिति पाठे वा शब्द इवार्थः. Ф 


Colophon.—Sarga name: $1 102.4.12 afsaag 
(Юз °вд:; Da °ह्वानः ); Ñi सुग्रीवदर्शनं; V В БЕРЧ 
Di gad; Юз सुग्रीव प्रहषे ण:; Dui सुग्रीवहषेणः; D. 
—Sarga no. ( figures, words or both ) : 
2.2 D2.412 ош.; Ne тт; Vs 75 s 
(8i Du ro; Dis ті. —Айег colo 

e with श्रीरामाय नमः 0? УР 


CS с. 


[कष्कन्धाकाण्डम्‌ 
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अथ तस्य निनादं तं सुग्रीवस्य महात्मनः | 
ुश्रावान्तःपुरमतो वारी आतुरमर्पणः ॥ १ 
र्या तु तस्य निनदं GATIEN | 
HARR नष्टः क्रोथधापतितो महान्‌ ॥ २ 
स तु रोपपरीताङ्गो वाली संध्यातपप्रभः | 
उपरक्त इवादित्यः सथो निष्प्रभतां भतः ॥ ३ 
वाली दंष्टाकरास्तु क्रोथादीप्ताग्रिसंनिभः | 
15 

Мі begins with श्रीरामाय नमः. 

1 IST Daa: =; Ne 131.3.4 2.9.0.713 Ge Ms 9; 
Dan स (for 4).—^) Vis В [अ]भिगर्जतः; Уз 
[भ]भिगर्जितं (1०7 महात्मनः). °) Уз qi Di 
gar च (for gaa ). Ba [अं ]तगुहयतो. —*) Deas 
चाली संध्यातपप्रभ:, 


2 Vz om. 27^, —^) Ts निनदं तस्य (by їгапзр.). 
бі Кі Di-s.11-13 эп तस्य निनादं 9(51 Оз аҹ); 
Ne Vis B Dv sa च निनादं d(Bi तु).-) $ 
D1-4.17-13 -सत्त्व- ( for -भूत- ). Ne Vis B D7 वालिनो 
दारुणं पुनः( Ne Dr स्वरं; Vi वचः). °) $1 Di: ada 
(for मदश्‌). Ne Ves B D» एकपदे (for चेक? ). Deas 
महच्चैकपदे नष्टं; Ds मदस्त्वेकपदे भ्रष्टः. -*) Dau [ ड ]- 
स्पतितो; Ds.s-10 T Сз ॥11.2 Ck.t [ атт ]पादितो; Cg as in 
text ( for [ आ ]पतितो ). 51 1.12 क्रोधेनाधिष्टि( Da 5% )- 
तोभवत्‌ ; № ऋोधेनाप्यायितोभवत्‌ ; № Уз D7 क्रोधश्चास्याग 
(Уг °д )तोभवत्‌; V1.3 Bi-s फ्रोधश्चास्य यतो( V2 Be ततो; 
Уз यथा jaaa; Bs ऋधश्चास्यायतोभवत्‌ ; 1.2.13 धेन 
'विकू( Юз क्षोभि )तोभवत्‌. 

3 2) Si .2.4.12.13 д fg; 25.8-10 11.3 ततो; 
Cv.m.g.k as in text ( for a तु). Ns V B 1)? स रोष- 
ताम्रनयनो. — ^) Di वाळी स ध्वांतलोचन:; Des वाली 
'बालातपप्रभ:; Ds वाली संध्याघनप्रभ:; 1982-10 वाली स कनकः 
प्रभः. —4) Ve सोमो (sic) ( for чаї) бі Ni Di-s. 
11-13 व्याकुलतां ( for निष्प्रभतां )- 

4 4%) Di व्यालो ( for वाळी ). N19; Gs -[ भा Je: 
(for g) &, Da क्रोध- (for कोधादू ). Si D1.4.11-18 
-a( Du सु )प्रभः; Ds.s-10 -ёїяя: (for -संनिभ: ). Ne V 
B Dr दंद्वाकरालळवदन: क्रोधताम्रतराकृति:. —°) Ds [s] 
eps; Crm.g.k.t as in text (for [ उ kafa- ). Dı 
-पत्राक्ष:; Daas -पत्राक्षेः; De पद्म K(ed.) -Taeg (for 
~पाभः). $1 Dasa भाति स्म पतितः ЧЯз Ne \ йе 
3.7.11 बभ्राजोत्फुछनयन:( әлі शपत्राक्षः ) Ва वभा फुल- 


[ 4. 15.7 


भात्युत्पतितपद्माभः समृणाल इव हृदः ॥ ४ 
3t X сс. ~ ~ 

शब्द THIN श्रुत्वा निष्पपात ततो हरिः | 
वेगेन चरणन्यासैदारियन्निव मेदिनीम्‌ ॥ ५ 


| तं तु तारा परिष्वज्य खेहादरशितसौहृदा | 


उवाच त्रसतसंश्रान्ता हितोदर्कमिदं वचः ॥ ६ 
साधु क्रोधमिमं वीर नदीवेगमिवागतम्‌ | 


| शयनादुस्थितः काल्यं त्यज भुक्तामिव स्रजम्‌ ॥ ७ 


gea Мі विभाव्युन्निद्रपद्माभः, % Crm: उत्पतितपद्माभः 
गजादिसिरुद्धतपद्याभः।; Cg : उत्पतितपद्म: विकसितरक्तोत्पळ: 1 
उत्पतितपद्याभ इति पाठे उत्पतिता स्वोपरि प्रसूता पद्मानामाभा 
यस्मिन्स इत्यश: ।; Ck: उत्पतितानि उत्पादितानि पद्मानि यस्य 
स उत्पतितपद्मः। अयं शब्द आवतेते। उत्पतितपद्मत्वात्‌ उत्प- 
तिता नष्टा पद्माभा чтяйтат शोभा यस्य स तथा l; Сї: 
उत्पतितपद्धेत्येकदेशे qe! उत्पतितेरूद्वतेः पदोरत्पतिता नष्टा 
पद्यक्रतशोभा यस्य атеш: $ —*) бі Dane [अं Jas; 
Di [ अं laz; Ds яя: { for gg: ). Ni सबलाक इवांबुद:; 
Deas सस्रणालमिवांडुजं. 


5 ©) $1 Di सदा दुध( Da "मै ao: शीघ्रः № शब्दा- 
Уби: afta; Ne V B Dz सो( Near; Vi Bis अ; V2 
आ )मर्पवदमापन्नो; Di शब्दादमर्षण: afte; D2 शब्ददुर्मषणः 
शीघ्रः Dsus स g(Disw) दुमैषण: शीघ्रः 12 я azt 
मर्षण: afte, —^ ) Уз D2.3.71.13 निपपात ( for निष्पपात ). 
Ne V B D7 हरीश्वरः. ˆ) 105.8-70 T2 च पद- (for 
चरण- ). --€ ) Ns V B Юзлтлзлз BIAT (for 
दारयन्‌ )- 

6 “) Gs (after corr. sec. т. as in text) रामा 
(for amr).—^) бі 101.9.4.12.18 स्नेहादभ्येत्य सोहृदात्‌ 
( $1 Юз गौरवात्‌ ).-- ) бі Кі Югала gap; 1)3.6.17 
G2 Me ata- (० त्रस्त-). Dı Gs उवाच च स( Gs सु )- 
asiar Di 98). Ф СЕ: त्रस्तसंश्रान्तेति पुंवद्भावः । त्रस्ता 
भीता। संश्रान्ता क्षुसितचित्ता।; Ct: त्रस्तसंभ्रान्ता | कर्मधारये 
पुंवत्वम्‌। त्रस्ता भीता, संभ्रान्ता क्षुभितचित्ता. $ —°) бі 
Жі Di.24.11-12 ен (for हितो? ). Ds छीबरोदकेहितं 
वचः. —Еог 6, Ne V B Dr subst. : 


312* аңагч ततस्तारा सर्तारं वानराधिपम्‌ | 

परिष्वज्य भयादित्थं निष्पतन्तं четата! 

[ (1. т) Ві-з वानरेश्वरं ( for. afam ). —(1. 2) Уыз 
Ві निपतंत (for fu? ). N2 Уз Bs D7 garger, (for 
मुखात). 1 

7 *) $ Dis सानुकऋोशम्‌; Кз ay कोपम्‌; 2 स दु 


[87] 
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सहसा तव निष्क्रामो मम तावन्न रोचते | 
श्रूयतामसिधास्यामि यन्निमित्तं निवायेसे ॥ ८ 
чана: क्रोधात्स त्वामाह्वयते युधि । 
निष्पत्य च निरस्तस्ते हन्यमानो दिशो गतः ॥ ९ 
त्यया तस्य निरस्तस्य पीडितस्य विशेषता | 


क्रोधम्‌ Dis адаа, (sic) (for साधु क्रोधम्‌ ). $1 Те 
इदं ( for ga). —After 77%, 51 1)1-4.1-19 ins 

313* awe 'एतिमाज्ञियन्तु त्वमिहाहीसि । 
—Diz om. 28-85 —°) Ns B 1)1.6.7.11 कल्यः Vim 
2.५.13 कल्ये; Ds 71.3 काल्ये; Cv.m.g.k.t as in text 
Cr काळं (for काल्यं ). 81 Юз शयनादुस्थितं क्रोध. --“) 
Di भुक्तम्‌. № Ves В D? माल्यं भुक्तमिव त्यजः Vi त्यज 
तोयमिव aal sic); 12.13 त्यज भुक्तमिवाश्रयं. —After 7, 
Ds.6.8-10 S ins. : 


314* काल्यमेतेन संग्रामं करिष्यसि च वानर। 

चीर ते शत्रबाहुल्ये Gear वा न विद्यते। 

[ (1. 1) De акаа. Gs Мі हरीश्वर (for च апаң). 
—(1. 2) G1 om. ते ( ваза. ). Ck sgar ( for फल्गुता ). | 

8 Die от. 8% ( cf. v.l. 7). —*) $1 № 1)1.2.4.13 
सहसा ते विनिगतु; Ne V В Ds तवायं सहसा भूयो( V 
मो). — ) $1 № De-onas मम बुद्ध्या; Ne V B D7 
निर्गमो а; Di अबुदूध्वा मे (107 सम तावन्‌ ). — ) Ne Ves 
11-8 Dzcz11 T Gs Mas चाभिधास्यामि; Мі खभिधा- 
स्यामि. —^) Ba 8.10.13 निवायेते ( Гог °д&). 

9 ५०) Vi आपतितं; Мі ह्यापतितः (for आपतितः). —°) 
$i № Dis त्वामाहयति संयुगे; Ne УВ 7 at ап 
(Уі Bea समा )हूतवान्युधि; Юз.злз तवाह्मानाय( Юзаз 
नस्य ) संयुगे; Dan Rave संयुगे; Юз त्वामाहृय़त 
संयुगे, & Су: आह्वयते आह्वयत । व्यत्ययेन чай wz 1 

शब्दो वाध्याहार्यः | Cr: agal पुनरेत्य स्थितस्य 
तस्यतदाह्नानं से शङ्कां ससहायत्वदाक्षां जनयतीति योजना | 
इव शाब्दो वाझ्याछङ्कारे । वधारणे वा । आह्वान कृतवान्‌ । 
व्यत्ययेन WANT GLI स्मशब्दो चा अध्याहाश्रैः।; Cm.g 
आह्वयते | पुनरेत्य ма ( Се ед तस्ये )तदाह्वानं मे (Cm 
सम) शाङ्कां सहायवत्त्व( Се सहायसहिंतस्व agi जनयतीव 
जनयव्येवेति( Cg जनयतीति ) योजना।; Ck: आह्वयते wr 
Ct : आह्वयत. Ф —After 0%, Dz reads 1474 (in- 
cluding 3198 ). —^) Deas निपत्य; Ds.u नि:पस्य (for 
निष्पत्य ). Di afana, (for च аң). № च (for 
&).—2) De. Mi Bat (for दिशो). —For 977, Ne 
V B Dz subst. : 


315* भयाह्ूरस्स्वया संख्ये बळाभिष्पत्य निर्जितः 1 


[ Vs बलं; 132.4 बिल,नू ( for बलान्‌). Vs Dz निष्पीड्य; Ві.з 
бака ( for Pra ).] 


रामायणे 


इहैत्य पुनराह्वानं शङ्कां जनयतीव मे ॥ १० 
CUA व्यवसायश्च याइशस्तस्य नदेतः | 


| निनादस्य च संरम्भो नेतदल्यं हि कारणम्‌ ॥ ११ 
| नासहायमहं मन्ये सुग्रीवं तमिहागतम्‌ | 


अवष्टव्धसहायश्च यमाश्रित्येप TAA ॥ १२ 


10 7) Вз एवं त्वया (for त्वया तस्य) ) SiN 
D1.3.4.5.11.12 ARTET; NeB सूदितरुय; У Dzas ua 
De नुहितस्स( corrupt ); De विदितस्य (for पीडितस्य ) 
Ba कपीश्वर (for विशेषत: ).--“) 9 Ni Dimu. 
एहीति; 31.3 इत्येव (for इहेत्य ). 


11 “) Gi मदश्‌ (for दप). Ф Се: अयं दर्पादिः 
कारणविरोष पूर्वकः कार्यविरोषस्वादित्य नुमितस्‌, $} —°) Dias 
श्रूयते (for afa: ). Si Die श्रूयते त( Die स्व )e तादः; 
Ne Dro qana aga Vie В यादृशावस्य नदतः; 
Уз greater Radas De meagan श्रयते. -- ४1.४ Di 
om., while Ds reads in marg. r1°-12,—*) Ba 
Laler; Tis Мз [ क्ष]पि ( fora). Ne Ve Bo( m. )-४ 
D: संहादो; Ds dar; Mi सर्वस्य (for संरम्भो ). 
Dias язайя( Di "स्तस्य ) संहादो( Ds ^mm) № 
श्रूयते तस्य निर्हादो; Deuas नर्देतश्रेव संहादो( Du uam 
Dis सद्भावो Di.24.1243 Заң; G1 Me न तदू (for 
чає ). № Ve Bec D? नतद॒ल्प( Ne Ba 984 дая; 
De नेतदल्पस्य कारणं, —After тт, Ve ins. : 


316* सहसा प्रहसन्मन्ये प्रगीतमिव काननम्‌। 


12 V Bi om.; Be reads in marg. x2 (for ४1.8 
Bue, cf. v.l. тт). —*) $1 Ñ Ba D1.4.7.11-13 Gs 8- 
सहायम्‌; Bes असहायम्‌ ; Cr.g.k as in text ( for ята”). 
Des.z.114s Gi इसमे (for ag ).—^) Mi ga (for इह ). 
$1 Dis स्वामिहागत; № 3१-५ अतितेजसं; 1)3.11 पुनरागतं; 
Юз अमितोजसं; L( ей.) स्वासुपागतं ( for तमिहागतम.) 
--бі Dis om. 1252, —° ) Ne B2-4 D7 अपि प्राप्त-( Bs 
Dz "प्त: ) (for अवष्टब्ध-). Deas [slau T? तु (for 
च ). Ba अपध्वस्तसहायं च; Ds мара: सहायं चः Ds 
भप्रखव्धसहायस्य. ° ) Du Gi [ ए]व (for [ ए ]ष). № 
Bei D7 स( Bes [ ए ]ष) नदेति (for [q] गअ). N 
Юз नानाश्रित्य sas; Юз नानाश्रित्यानुगजेतिः 0212 नान्य- 
था स प्रगर्जति; Ds नान्यथा तस्य गर्जितं. —After 12, № 
В>-4 D ins.; Vi.3 Bi ins. after 71% (owing to om ) 
Ма cont. after 316*; while G( ed.) ins. after 12 
( owing to om. of 1274 ) : 


377* सुव्यक्तमाश्रयं लब्ध्वा वालिनं पुनरागत:। 


[Be अव्यक्तम्‌ ( for ағ”). Va बलिनं (for afst). В? 
पुनरागतं ( for “गत: ). | 


[88 ] 
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परकृत्या AJAT बुद्विमांशचैव वानरः | 
अपरीक्षितवीर्येण सुग्रीवः सह नेष्यति ॥ १३ 

पूर्वमेव मया वीर श्रुतं कथयतो वचः | 

अङ्गदस्य कुमारस्य वक्ष्यामि त्या हितं वचः ॥ १४ 
तव श्रातुहि विख्यातः सहायो रणकर्कशः | 

रामः परबलामदी युगान्ताञ्चिरि्ोत्थितः ॥ १५ 
ATAA: साधूनामापन्नानां परा गतिः | 


[ 4. 15. 19 


जाताना 894744 यशसश्चंकभाजनम्‌ ॥ १६ 

श्ञानावज्ञानसम्पन्नो निदेशे निरतः पितुः | 
चातूचामव USK गुणानामाकरो महान्‌ ॥ १७ 

तत्क्षम न AURI सह तेन महात्मना | 
दुर्जयनाप्रमयन रामेण रणकमसु || १८ 

शूर वक्ष्याम ते [चिन्न चेच्छाम्यभ्यस्रायितुम्‌ | 

शूयता HAT ча तव वक्ष्यामि यद्धितम ॥ १९ 


13 4) 51 яза; Die $038. 4) $ gga; Die agat (for жеп). Ё प्रकृत्या ). № 
निर्जितश्‌ (for निपुण). 51 NV B Di-evi205 चासः 
Т: चेब (for चेव ). --* ) De ऋद्धिमांश ( for बुद्धि? ). Ds 
[भ]पि (for [= Ja). —After 13%, Ne V B Dx 
ins.: 


318% amaa: समाह्वानं तव भूयः करोति a: 
सत्यसंधेन वीरेण राघवेण महात्मना | 
रामेण किल FAA सख्यमभ्यागतः Ча: 1 


[ (1. т) ४४.३ नाना( Vo? मा ) श्रयं; 31.2 रामाश्रयः; G( ed. ) 
नानाश्रयात्‌ (for नानाश्रयः). Ve aagi (for समा" ). Bi 
च (1०7 सः), (1. 2) Vs रामेण (for वीरेण ).--( 1. 3) 
Vi राघवे (for रामेण). Ve ag (for fe). Vi Bea 
[ ए ]प (for [ए]व ). Bus किल aq सुमहत्‌ (for the 
prior half). Bus aama: (for अभ्या"). ] 

८) 51 Ni 1)1-4,8-13 नापरीक्षित- Ne V Bis ( marg. 
also ).3.4 D7 सुपरीक्षित- Vi а परीक्षित- ( for नपरी? ) 

) $ Ni 1)1-4.8-13 सख्यमेण्यति; Dse G Mis सह 
नेष्यति (for सह नेष्यति). Ке V B Dv लब्धलक्षे( Dz 
х9 jur धीमता. 

14 75) Gs कथयता (for °даї). Ne V B Dz 
G(ed.) परिश्रुतो मया पूर्व रामेणेव( G[ ed. 194) सहायवान्‌. 
—Ne Ves B om. 14%. D7 reads 147% (including 
319%) after 9%. —^) De reads कुमारस्य in marg. 
—*) Ті 61.2 Cr.g.k.t eat; Cv as in text ( for ear). 
Te हि तद्वचः (for हितं वच: ). $1 1)1-4.77-79 तत्ते वक्ष्यामि 
чач; Ni तत्ते वक्ष्याम्यशेषतः; Vi यद्वक्ष्यामि हितं 270; 
D5.7-10 वक्ष्याम्यद्य ( Dio “म्यः ) हितं(5.7 हि तदू) वचः; 
De बक्ष्यामि त्वां हि तद्वचः. $ Су : पूर्वमेवेत्यादेः पश्चाधंमङ्गः 
दस्य कुमारस्य व्वा हितं वचः इस्येत( “तत्‌ ? ) ।; Cr: पूर्वमेव 
मया वीर श्रुतं कथयतो वचः। अङ्गदस्य कुमारस्य वक्ष्यामि त्वां 
हितं वच: । इति पाठः. $ —After 14, Ds- S ins.: 

319* अङ्गदस्तु कुमारोऽयं बनान्तसुपनिगैत l 

प्रश्नत्तिस्तेन कथिता चारेरासनिवेदिता। 


अयोध्याधिपतेः पुत्रो झूरों समरदुजया। 
इक्ष्वाकूणां FS जातो प्रथितो रामलक्ष्मणा | 
सुग्रीवप्रियकामार्थ ग्रासो तत्र दुरासदा [5] 


[ (1. т) De Gio Mi.2 Crp qatata; Cg.k.t as above 
(for “नान्तम्‌ ).--(1. 2) 1)5.7-10 आसीन्‌ (for эп). 
—(1.3) Gi वीरों ( for gr). —(1. 4) Ds.2-10 T2 G1 
प्रस्थितो (for प्रथितौ ). 9 Cr: प्राप्तौ शत्रदुरासदावित्यत्र इतिकरणं 
REAR. P] 

—Thereafter D7 reads 315*. 

15 ©) Пвз-о स ते (10 яя). Мі विक्रांत: (for 
шта: ). —° ) Уз a सखा ( for सहायो ). 15.8-1० -कर्मणि 
(for -ककेश: ).--” ) Ne V Bi-s Dru युगांताप्रिप्तम: 
Ее; Ba “रिव प्रभु: Оз "पिसमप्रभ:. 


16 ^) Deas а वास-( for निवास-). $1 Diae निवास: 
स च; Du निवासः सर्व----/) $i 1)3.4.9.12 प्रपननानां; Ni 
D1.2.13 {@°; Dii әлі? (for आपन्नानां) Т2( also ) सदा 
(for परा). Ne V В D» आर्ता( Вз +«)नामार्तिनाशन 
(Ba?m:). —^) Dis {хр (for diga). Ne V B 
D7 संपदां महतीनां च. —*) № Уз B D7 भुवि; ४2 भूरि 
D1.2,11.12 Te चेव (107 चेक्र-). бі Das भाजनं गुणसंपदा; 
Ni साजनं झुभकमेणां; G1 यशसां चेव भाजने; Me यशसामेक - 
भाजन. 

17 °) Bi.» ( before corr.) निदेशः; 1)3.11 निर्देश- 
Das निर्देशे (for निदेशे). Ds [ ऽ]तिरतः (for निरतः). 
—°) 51 № D2.4.12.13 е; Di शेलोसो (for жӛ). 
--4) ४1.2 Ва गुहानाम्‌ (sic) (for गुणानाम्‌). 


18 ®) Ne D7 तद्युक्तं; Dis-u Te G Ct acant; D2 
aant (for aeu). Beat (fora). Bi facra; Be~a 
D2 fata (for विरोधस ). $1 Ni Dis तत:( ऐ। तः) erat 
at(Lled.Ja) विरोधः; Da तन्न क्षमो विरोधस्ते; Dis तत्कर्मी 
न fatur ते (corrupt). % Ck: तत्तस्मात्तेनोच्यमानगुणक्रेन 
रामेण а= विरोधस्ते तव न क्षमम्‌ अयुक्त:। अव्ययमिदम्‌ . 85 

) Bue(also).s sive Bs om. (һар?) (for 
रामेण). Dslacuna for रण-. Si Dis -कर्कश:( Die at) 
Ne V B D7 ay 3.7 -मूर्थनि; L(ed.) -कर्कश ( for 
FÀG) 


19 ०) бізі (sic); Ds.u अहं Dis शूरं; Мі शूरा 
(for ax). Ns V В 7 वक्ष्यामि त्वां हित किंचिन्‌, —°) 
Dis चेच्छसि; Da नेच्छामि (for चेच्छामि). & Cr.m: 


E 801 


С. 4. 14. 20 
B. 4. 15. 23 
L. 4. 10. 19 


4. 15. 20 ) 
९. « ५.5 यौवराज्येन सुग्रीव qui साध्वाभिपेचय | 
. 4. 1 „2 х2 A 2 हो 
1. ५:1०.०१ विग्रह मा कृथा वीर भ्रात्रा राजन्बळीयसा ІІ २० 
अह हि ते क्षमं मन्ये तब रामेण URETT | 
айт च dhi TEAST दूरतः ॥ ९९ 


с.б 


б. ^ 


लालनीयो हि ते भ्राता यवीयानेष बानरः | 
es ~ с J а: 2 J EY 
तत्र वा MASA वा सवथा बन्धुरेव ते ॥ २२ 


याच्यमानः प्रयलेन साधु वाक्यं BET मे ॥ २३ 


इति श्रीरामायणे कि {ष्किन्धाकाण्डे पञ्चदशः सगः ॥ १५ ॥ 


क्षभ्यसूयिठं नेच्छामि। त्वद्विषये अभ्यसूया न क्रियत 59:15 
Cg: ते अभ्यसूयितु नेच्छामि स्वद्विषये भभ्यसूयां दोषाविप्करणं 
कुं कदाचिदपि नेच्छामीद्यर्थः। यद्वा मथा वक्ष्यमाणे हिते त्वया 
अभ्यसूया न әнді; СК: त्यया अभ्यसूयिठुं नेच्छामि 
देवदत्तं भोक्तुमिच्छामीत्यादिवत्क्वचिदसमानकतेकेपु 999, | 
жаба at पुतर्षक्तीत्यभ्यसूथा न कतेब्येत्यर्थः।; Сі: भभ्य- 
सूयितुं नेच्छामि कथमियं मां प्रति नदतीति मदसूया न 
ear: | आरषेत्वादसमानकतेत्वेडपे dat. % 5: Du 
न ते युक्त(01१ कते )मसूयितु; Ne V Be Dz (D7 
ततू)तु शास्म्यनु №: Ba °a; Ba "sq gaat Ві न तु 
सम्यगसूययाः Юз न चैकोमभ्यक्षायतु (corrupt ).—°) 51 
Ni 1)1,2.4.11-19 аң; Ва चैवं; Юз यञ्च; Мі चैतत्‌ (for चेव). 
—*) Dio om. ( hapl.) а in वक्ष्यामि. $1 Ni Di.2.4.12.15 
नाहितं (for абаң). № V B 107 аха Вг अहो) 
वक्ष्याम्यहं( Ne D» "मि ते) हितं; Dai वक्ष्यामि तव नाहि 
(Du यद्धि at. 

20 Ds om. 20. —* ) 17.5 (1.8 योवराज्ये तु(5.श्च ). 
Ne V BDz aula प्लवगश्रेष्ठं. — ) бі Ni 1)1-4.11-13 
ай त्व( 12 त ) मू No V B D7 योवराज्ये (107 qut ата). 
—* ) Ds fag; біз विरोधे (for Aag). De (for ar). 
De жа (for gw). $i Ni 01-41223 मौर्ख्याद्‌ ; Dn 
Seng (for वीर). —*) 0५ सह (for राजन्‌). Ds.s-10 
यवीयसा (for aN). 81 № Di-en-is зат रासेण च 
($1 Dia वा) स्वयं; № V B Рт रामेणामिततेजसा. 

21 *) Vi Ві (also) हि & (for हि ते).- ) 
Пв.6.8- Тг Ms तेन; Mi शीघ्रं (for aa). SiN VB 
Danna waa Ва तेनात्र) सह सौहृदं. — 5) бі № 
1)1-4.12.13 Дд (Юз ^X) शत्रा В: च सुप्रीति (for च 
संप्रीति ). 

22 °) 91 Daas लाड”; V2 ara’; Сіз М लाळ"; Оз 
पाळ? (for छालनीयो ). Оз fg नो; Gs हितो (for हि ते). 
—5) 08 वानर. Ña V В D7 यवीयान्वानरेश्वर( Bes "र: )- 
-- ) 02-31-12 ая: सनू; Gs Мі तत्रावसन्‌ (for 
तत्र घा सन्‌). 02:52113 संनिधिस्थो (for सन्निहस्थो ). 


51 Daas अत्रस्थः Я वनस्थो वा; Мә ат заў ар. 


Ку B D7 बिधयो arl Ve “प्य )विधेयो वा. —2) бі Ñ 
V B Dia.71243 सः; D2 च; Do aq (sic) (for ते). 
—After 22, Ne Be-a 03.7 ins. : 
320* न विरोधः क्षमं तेऽद्य सुग्रीवेण तवानघ। 
अनिळस्यानलेनेव चिरकालं महात्मना। 
[ (1. х) Ne Aagi. Bes жағда; Оз gaa (for at 


तेऽद्य). —(1. 2) Da चिरं कालं महात्मनः (for the post. 
half).] 
—Thereafter Ds ins. the line of 2277 (var. सः 
fort). 


—After 22, Ds.e.s-10 5 ins. : 

321* न हि तेन समं बन्धुं भुवि पश्यामि कंचन। 
दानमानादिसत्कारे: कुरुष्व प्रस्यनन्तरस्‌। 
वेरमेतत्समुत्सृज्य तव чїй स feug! 
सुग्रीवो विपुलग्रीवस्तव बन्धुः सदा सतः। 
तुः ёт иеле नान्या गतिरिहास्तिते । [5] 

LO. 4) Ts सदा (for तव). Ds.s-10 Ts महा( Ds 

तथा; Ts सदा ) बंधुमैतस्तव (for the post. half). — (1. 5) 
Ds.s-10 Ma भ्रातू- (107 अतुः ). 1 
23 ०) NeV Bia D7 चा akaa; Be ua; Вэ 
रामप्रियं; Сі से абя (107 ते मत्प्रियं).--? ) Na ae हि 
Ne Bs वा Әй; V Bi Ds.zis Gis ат; 34 वा afe 
Diar wer (for चावेषि ). Bis Dau मां हित; De मा 
fea; ७( ed.) ते हितं (for मां हिताम्‌). ) $i Des 
याचसाना(1)4 "नां ); Ёз атетита; Ма वाच्यमान:; L( ९१-) 
याच्यमानां (for याय्यमानः). 105.8-10 प्रियत्वेन ( for 
яаая). -“ ) Ёз Via B Dr arg मे कुरु भाषितः ९? 
[ with hiatus] साधु से अवभाषितंः Ds साधु ॐ * * era d. 
—After 23, Si Мі 1)1-6.8-13 5 ins. : 
322% प्रसीद पथ्यं лл जल्पितं हि मे 
न रोषमेवानुविधातुमईसि। 
क्षमो हि ते कोसळराजसूनुना 
न विग्रहः शक्रसमानतेजसा। 


[90] 


I 
| 


| 


तामेवं ब्रवर्ती तारां ताराधिपनिभाननाम्‌ | 
वाली निभेत्सेयामास वचने चेद्सन्रबीत्‌ । १ 
गर्जतोऽस च ALE आतुः शत्रावशपतः | 


841454548 कनं कारणन वरानन 11 २ 


केष्किन्धाकाण्डम्‌ 


१६ 


[ 4. 16. 4 


अथापतानां शूराणां समरेष्वनिवर्तिनास | 
TTA भीरु मरणादतिरिच्यते ॥ 

ЧЕ न च समर्थाऽहं युद्धकामस्य संयुगे | 
सुम्रीयस्य च संरम्भं हीनग्रीवस्य गर्जत: 11 ४ 


[(1. т) Deas वुरु (for ўл). Ози भाषितं मम; Ол 
जल्पितं हि तं ( for जल्पितं हि मे). —(1. 2) $1 Dai: पतं तु 
(for एवानु- ). —( ) $91, N1 D1.2.4.12,13 -समो (De 
ІСІН; Dis [s Ja ) राघवः ( for -समानतेजसा ). ] 


—]Ds.e.s-10 S cont. : 


तदा हि तारा हितमेव वाक्यं 

तं वालिनं पथ्यमिदं बभाषे 1 
न रोचते azai हि तस्य 

काळाभिपन्नस्य विनाशकाले 1 

[ (1. т) Ds ततस्तु; De यथा हि; Gi Cr तथा हि; Cm.g.k.t 

as above ( for तदा हि). (1. 2) Te तथ्यम्‌ ( for पथ्यम्‌). 
Cr: तस्य न रोचते, तस्मे न रोचते इत्यर्थः |; Cm: तस्य तस्मे न 
रोचते। ; Cg: 4e तदा аған वालिवं प्रतीति 99:1 wr 
कर्मकत्वात्‌। तस्य तस्मे। чай पष्ठी। “ रुच्यर्थानाम्‌” इति हि 
स्मृति: $B J 
—After 23, Ne VB Dr ins., 


11-313 ins. 


323 


while бі № Di-s. 
after colophon an additional Sarga 
relegated to App. I (No. 10). 


Colophon. —Sarga пате: $1 Ñ Уга В Ds.s.11.12 
waari; Vi arangi; Di तारामंत्रः Ds amga 
तारावाक्यं, —Sarga no. (figures, words or both): 
бі Ni Vi Bi-s D2.4.12 om.; Ne Vs Ba Dr 14; Vs 
16; Di 9; Du rr; Dis 12. —After colophon, G 
concludes with श्रीरामाय नमः- 


16 


Мі begins with श्रीरामाय नमः . 

1 ०) 5 Ni Divas 9; Ne D7 तथा (for एवं) 
Dizom. तारां. Te तारामेवं gddi तां; Сі एवं gidi at 
तारां.) Ne V B Dr तारापति- (for °धिष-)- 87 № 
Dio. 1245 तारासदृदादर्दीनां. —°) 91 Na 01-41-18 वाक्य 

Segara ह; Ne V B D7 वाक्यमेतदुवाच ह. 


2 ०) Ni De [at Raci; Ne V B D7 9(В‹9) 
feed: Deas [अ ]@ संरब्धः Юз.в-п Cr.k.t 84554) 
Ges Мі Сг) सु( G2 aati; Сур as in text 
(107 च e^). g Cv: тае सुसंरम्भ इति च पाठः, % 
St рала गर्जतश्रामि(104” ति iei (1.[ ९१. ] “ब्याद्‌ ); 


Di गर्जनं चातिसंरब्ध--*) Ne V B Dr शत्रोनिद्यातता- 
Ёїя:.—°) Ne Dr d शब्द; VB संशब्दं; Ds-10 केनापि 
for [sr ]é केन ) ) 61 № Ds 122 जातं क्रोधमिमं 
प्रिये; № V B Ds जातक्रो्रः(1 पुनः mu) कथं प्रिये. 


3 *) St Diae क्षमर्पितानां; Ve Du апа; Be 
angam (for अधर्षि ). Оз आत्रण; Da कराणां (for 
झूराणां ).-- ) $1 № Ves Ba 1)1.2,4.11-18 संग्रामेषु; № 
Vi Bi-s Dr संयुगेषु (for समरेषु). Bi [a ]नुवर्तिनां 
Dis [а ]तिवर्ततां. —° ) Хз-[ат मर्षितः ( for - अ Jagi ). 
Ф Cg: घषणामर्षणं धर्थगस्य्रामपणं सहनमिति वा धर्षणायाः 
तिरस्कारस्य मर्षणमिति वार्थः। ; Ck: धर्षणाया मर्षणं सहने 
तथाभ्यासः श्रद्धेति femme; Ct: धर्षणामर्षणं सहनम्‌ . % 
$i Ñ V B D1.2.4.7.12.13 ata (for भीर्‌ Si Ñ 
Di-i1-19 सरणाज्षु (122.19 “त्सु; Da. Cae) विशिष्यते, 
—After 3, Ds 115, ; 


324* шт जातो यो वाली इति चेति श्रुतो भुवि। 
[ Metri causa. ] 
—Then Ds cont. l. 1-2 of 325%. 


4 ©) Dis transp. न and च.--“) $1 Ñ V Віза 
Di-4.7.11-13 योड" (for ga). —°) $1 риа [अ ]ति- 
संरंभादः Ni V2 Юз.л1 [ भ ]तिसंरब्घं; № 2.3 D7 [ अ |ІН- 
ДЕСТЕ ४7.9 [a ]तिसंरंभं; Bi [अ ]पि संशब्दं; Bs [अ ]ति- 

ag; Die [अ ]भिसंरब्धाद्‌; Dis [भ ]तिषुरभान्‌ (sic) 
(for च d?).—^) Ne V B 7 पीनः ( for हीन-). Уз 
3.5.811 T2 піч; Юз जीवतः; Das जीविनः ( for गर्जत: ) 
57 № Diese हीनवीयं( Da "जीव )स्य गर्जितं Na संयुगे ) 
--АНег 4, Ne V( Vil. 1-2 only) B Dz іпѕ.; while 
Ds cont.(l. 7-2 only) after 324% 

325* प्रयुक्तां धर्षणां मानी यो मर्षयति शक्तिमान्‌। 

ger इति नाहं तं गणयामि मनस्विनि। 
भूयश्च सिंहविक्रान्तस्तारामाह हरीश्वरः | 
नाहं खन्सतिमासाद्य वंछुव्याइ्दन्यमास्थितः। 
स्वपराक्रमसंयुक्तो भविष्यामि wera: | 
उत्पाटयतु वा रासो वाहुभ्यां विन्ध्यपर्वतस्‌। 
इमां सस्तसससुद्रान्तां adag वा яда! 

सचन्द्रवारं गगन чача चराचरम्‌। 
दहस्वद्मिसिखेर्वापि सायकेममैभेदिसिः। 
न बिभीयामहं रामात्सुग्रीवसहितादपि। 


[5] 


[xo] 
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гро 
>>> 


ч hs 
моха 
жақ 


७. 4. 15. 10 
B. 4.16. 5 
L.4.12. 5 


аЧ चास्य विनष्या[से न च प्राणेविसाक्ष्यत ॥ ७ 


4. 76. 5 ] 


न च कार्यो विषादस्ते राघवं प्रति मत्कृते । 
TRA зая कथं पापं करिष्यति ॥ ५ 
бабе सह AN: कथं भूयोऽनुगच्छसि | 
सौहृदं दर्शितं तार मथि भक्तिः कृता त्वया ॥ ६ 
प्रतियोत्याम्यहं गत्वा सुग्रीब॑ जहि संभ्रमम्‌ | 


[ (1. 1) Ba awit (for मानी). Уз Ds at (for यो) 
Ва [s ]भिमरपैति (for मषैयति ). 2 reads from शक्तिमान्‌ up 
to मति inl 4 in marg. —(1. 2) Bı तद्‌ (for d). Ds 
मनुष्यबृत्ति तत्पिड (for ihe prior half). Ba मर्षयामि 
(for गण? ). Do मनस्विनं. —After 1. 2, 132.3 ins. : 


325(A)* मुक्तस्यापि तथा तस्यास्तस्यान्ते वचसस्तथा | 


—(1. 3) Bus -शादूलस (for -विक्रान्तस ).--(1. 4) Уз 


Ві दुर्मतिम्‌; Ва तन्म? (Хог त्वन्म*). Ves Bi-s देन्यमाश्रितः. 
— (1. 5) ४४.३ Bi-s सु-; Da at- (for स्व-). G( ed.) -युत्तश्च 


(for -संयुक्तो). —(1. 6) Bs transp. वा and रामो. --( 1. 8) 
Vas B «mr (for तारे). Be एतच्‌ (for चेदं). Vs 
wi च रावण (sic) (for the post. half ). —(1. 9) 
Ve दहन्‌ ; Bi दहित्वा (sic); Ba दहति (10 दहतु ). Ne D7 
च (for a1). ] 


—Then Bs ( m.) cont.: 
326% अहं वाली हतो भूयां d वा जेष्यामि संयुगे। 


5 °) G(ed.) तु (for च). Ві Aara (ог विषा? ). 
-4) 5. Ñ V B Dziz स पापं; Dı न स वाक्यं; 2 न स॒ 
जाड्यं; Da न स साह्यं; Dn न स वाच्य ( for कथं पापं ). Dis 
राज्ञा प्रेति करिष्यसि (corrupt ) 


6 SiN VB Di-à:71123. transp. 6 and 7.--”) 
$i Ni Vis 1)1-4.1-13 कि मां; Ne Ve B Dv कि वा 
(fors). Ds माम्‌ ( for भूयो Ва е1. Dan 
Ма transp. साहृदं and दाशतं V B D7 a; 5.6.в-10 
Та Gris Me атаң, (for तारे ). — ) Ds.s-10 transp. 
жат and त्वया. $i Ñ V Baa Disa142 मम भते 
(Da ято) (Уз गते) त्वया; Bis मम तत्सुकृतं त्वया; 
Deas सम Wd: कृते त्वया; Gs मम भक्तिकुते त्वया. 

7 5 है VB Юа—алал1-аз transp. 6 and 7. —*) 
Bis इति (for प्रति-). De प्रीत्या (for mar ). бі № 
Diza प्रतियोत्स्येद्य तं(51 "त्स्ये तु do Ni Cup हि तं; 
Da ^c да; 1918 "त्स्येद्धुतं ) пәп. —^) Ns V BAD: aa 
संभ्रमं Bis भज मंदिरं; Bo awa; 3 जय सं? (for जहि 
सं?) °) 19 61 Mes zur Ges द्पेमस्य (for =Ч 
सास्य )- Vi Bi-s 1.8.4.7.12 [अ ]पनेष्यामि; D213 ARY- 
етін (for विने"). Ne Ves Be От दर्प चापनयिष्यामि. 
—*) Dr reads qin marg. Ne Vas B न स; Оза; 


रामायणे 


शापितासि मम प्राणे निवर्तस्व जयेन च | 

अहं जित्वा निवर्तिष्ये que भ्रातरं रणे ॥ ८ 
तं तु तारा परिष्यज्य वालिनं प्रियवादिनी | 
वकार रुदता सम्द दाक्षणा सा аре 
ततः खरस्त्ययन क्रत्वा 85912551581 | 


अन्तःपुरं सह खरीभिः प्रविष्टा शोकमोहिता ॥ १० 


Dis यश्च (for न च). 51 Die वियोजये; ९1.2 BA 


-u43 Ct fates Da Оза वियोज्यते; Te विसोच्यते; Ck 


as in text ( for Эта ). —After 7, Ds.c.s-10 S ins.: 
327* नहं штета करिष्यासि यथेप्सितम्‌। 


ब्रक्षेमुष्टिप्रहरिश्व पीडितः प्रतियास्यति । 
न मे गर्वितमायम्तं सहिष्यति दुरात्मवान्‌ | 
कृत तार सहायत्व दारात IET सयि। 

[(1. x) De Ti [st ]जोी (for [आ ]जि-). De T2 Gas 
Mi [aja (for [अ]स्य). Dss-cw 45 (for यथा). 
—(1. 3) T1 दपितम्‌; Сі गितम्‌ ( for afa? ). Ds G1.3 Мі 
आयत्तं (for स्तं). —(1. 4) Ga तावत्‌ (for तारे). Gs सहाय॑ 
च; Ma rat ed (for 94641). Ms transp. दशितं and igi. ] 


8 *) $ Mi [з 119 (for [s ie). $1 Di-s.21-13 
fader (for मम प्राणैर्‌). ~£) 51 Ола प्राणेरद्य; Оз 
सम TAT (for निवतेस्व ). $1 Be D2.5.8-10.12.13 (91.2 Мі 
Ck.t जनेन च; Vi न च( moth-eaten ); De amy 3; 
Gs Crm जयेन वा (for °a च). Dis प्राणेरभिजनेन च. 
--%) 51 Ds-o Cv.k.t अलं; Ni 1)2,4.12.13 अये; Di #9; 
Рз fist; Crem as іп text (for अहं). Ка V B Dr 
अयं जित्वा निवृत्तो( Ve "वर्ता )स्मि. --”) Ne V В Пам-п 
Te Ms aqë; Мі ай; Ме aag; Су as in text 
(for °$). Si Die न सहे agata; D1.2.4.13 IAE 
आतृगंधिनं, $ Cv: जयेन जयाशिषा। तमलमिति WU 
Cr: जयेन मनोजयेन। जयाशिषा =: 1 वावधारणे। अहमिति। 
अहं जिस्वाहं निवर्तिष्य इत्यडंशब्दद्वयस्य निर्वाहः।; ¢ 
जयेन मनोजयेन। यद्वा जयाशिषा जयादिषं жеп fat 
स्वेत्यर्थः।; Ct: जनेन स्त्रपरिवारजनेनालं जित्वा जयमार्ट 
कृत्वा निवर्तिष्ये न तु वध्रमित्यर्थः। अहं जित्वेति че 
सांप्रदायिक: . % 

9 *) Үз तूण (for तारा). 81 Оп परित्यज्य ( for 
*व्वज्य ).—°) Si Ne V B ॥)1-4.7.11-13 प्रियदर्शन № 
हेममालिनं; De प्रतिवादिनी; Gs “ат (for “वादिनी) 
—°) Dis we (for m). —°) Niilleg.; Ха Ve В 
(Bz m. also) Dz चेपमाना (for दक्षिणा ЯТ). 


10 ^) Te प्रदक्षिणं (for स्वस्त्ययनं ) ) 61 Na V1 
Dro T Ck.t मंत्रविद्‌ ; Cg as in text (for аң) 
Ф Cp: मत्रवत्‌ स्वस्त्ययनमत्नवत्‌ । аза वैदिकादन्य इति 
a:l; Ck: मञ्रवित्‌ स्वस्त्ययनमञ्रविदित्यर्थः। देवतांशत्वा 
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A 


ग्रविष्टायां तु तारायां सह स्रीभिः स्वमालयम्‌ | 
नगरानिययो कुद्धो महासर्पं इव श्वसन्‌ ॥ ११ 
स निःश्वस्य महावेगो वालो परमरोपणः | 
सर्ववशथारयन्दर्टि शतरुदर्शनकाङ्कया ॥ १२ 

स ददर्श ततः श्रीमान्सुग्रीवं हेमपिङ्गरम्‌ | 
सुसंवीतमवष्टब्ध दीप्यमानमिवानलस्‌ ॥ १३ 
स तं दृष्टा महात्रीयं सुग्रीवं पयवस्थितम्‌ | 


देव तथावगतिः।; € 
व्वात्तद्वेदनम्‌ . ॐ Ves Ba भतुविजय( Ва "जीवित )कांक्षिणी; 
Di [з ]सावयद्विजसेषिणं. —^) Bis पुरखीशि: . --“) 91 


Ni D1.2.4,12.13 प्रविचेश यथागतं( Da "सुखं )5 Ne VB D? 


प्रविवेश सुमध्यमाः Dan प्रविष्टा हृदयं विना. 
11 °) Ds.s-10 11.3 Се anat (for रान्‌). 9 № 
1)1,2.4.12.19 स्वपुर्या Ni 50) faust वाली; Ne V В 


D7 निश्चक्राम ततो वाली; Deu निर्जगाम रुषा वाली. --“) . 


Юз महादर्प; Mi महान्सर्प (for °аф). 

ID) $1 Vs Brsa Diis स निष्पत्य; Мз विनिष्पत्य; 
№ D» स निःसृत्य; Vi.2 D2-4.11.13 स॒ निपत्य; 32 स निर्गम्य; 
Gi Me निष्पत्य च; Gs संनिपत्य ( for स निःश्वस्य). 51 Die 


महावेगादू; Ds.s-1o "रोषो; T2 °बीयौ; G2 agt; Мз '्तेजा ¦ 


(for “वेगो ). —^) D5.8-1० 72 -वेगवान्‌ ; Do -कोपन: (for 
-रोषण:). № V B D» क्रोधपर्याङुलेक्षणः( Bi ufa). 
--Мі om.(hapl.) 12-74. —^) Уз धारयन्‌; D2 Ма 


चाळ? (for चार" ). Ф Cm.g : चारयन्‌ प्रस्थित( Cm स्थित) ` 


इति शेषः. —4) Gi -मर्देन- (for -दर्शन-). Du 
"SRAI Ge -लाळसः (for -काड्डुया )- 

13 Мі om. 13 (cf. v.l. 12).—^) бі Ne VB 
1)1.2.4.7.72.18 दूरात्‌; Мі वाली (for श्रीमान्‌). —° ) бі 
om. ( hapl.) from हेम to ग्रीव іп 14°. —After ef 


Ne V B р» ins.: 
328* तमेवाभिसुखश्चापि ययौ योद्धुमतित्वरन्‌। 
[Хе D7 तस्य चाभिमुखं a( Dz वा)पिं (for the prior 
half). Ne Ve afa- (for अति-).] 
—°) Ni Die яЯйан; Du 


सुसंचितम्‌ ( for सुसं ) № ada 
—For i377, Ns V B Dr subst 


320* qued азия रासस्याश्रयगवितम्‌। 
V Ba umm; Be रामोपा? 


सुसंदीप्तम्‌; Dis 
(for аташы). 


[Ne D7 रामाश्रयणः; 
रामस्याश्रय- ). ] 

14 Mıom. 14 (cf. v.l. 12) S1 om. up to за (cf. 
v.l. із). T2 om. 14-16. — ) Ni Ds.c.s-10G Meda 


(by transp.) ; NeDraa (fora a). N V B Ds.z1 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


( for 


[ 4. 16. 17 


गाढं परिदधे वासो वाली परमरोषणः ?9 


। स वाली गाढसंवीतो मुष्टिमुद्यम्य वीर्यवान्‌ । 


सुग्रीवमेबाभिसुखो ययौ 472 कृतक्षणः ॥ १५ 


Pasa ашат संरब्धतरमागतः | 
सुग्रीवाऽपे 88554 वालिनं हेममालिनम्‌ ॥ १६ 
तं वाली क्रोधताम्राक्षः सुग्रीवं रणपण्डितम्‌ | 
आपतन्त महावगामेद वचनमत्रवीतू || १७ 


С Me महावीर्यः; Ds.s-10 °та:; De "वीर: (for “वीय ) 

) $i Ne 1)9.4.7.12 समुपस्थितं; Bi-3 Das. 929°; 013 
Gs समवः (for чаа°) ) 2.13 चक्षुः; Юз वाली 
(for वासो). 51 № Diane गाढं परिददे (\7 ome) वक्ष 
( Dia चक्षुः). ~” ) Ds.s-10 -को पनः (for -रोषणः ). 51 Na 
D1.2.4.12 чаї «азада; Don क्रोघ(107 वाली) 
संरक्तळोचन: ; Dis qaid तमभीतवानू . —For 14 N 
V B D? subst 


330* गाढं संनहनं चक्रे करिष्यन्कर्म соң | 
[ Bs धर्मेदुष्कुलं (sic) ( for कर्म दुष्करम्‌). | 


— Then cont. : 
331* उवाच चातितात्राक्षः सुग्रीव॑ रोषसूर्छित: | 
238 पाप सुग्रीव का त्वरा मरणे ga: 

[ (1. 1) Уі ataqfea:; Ba हेमर्षिंगलं (for забя: ) 
—(1. 2) D7 तव (for पुनः ). | 

15 Ts om. 15 (cf. v.l. 14). Ne V B Dz om. 
15-17. --“ ) бі Кі D1.2.4,12.13 बल- ( for गाढ- ).—4 ) 
Ds. Me चेगवानू; Мі दक्षिणे (for «йлап ).—°) № 
Dzsm G2 [ अ Паң (for [ अ ]भिमुखो )- 51 1)1.4.6.12 
सुग्रीवाभिसुखं शीग्रं? айз; 5 “get गत्वा [ marg. ] )- 
—*) Пі ая; De युद्धा (for योद). Пәлі कृतत्वरः 
( for “क्षण: ). 

16 T» om. 16 (cf. v.l. 14). Ке V В Dz om. 
16 (сі. v.l. 15). бі Ni 1)-4.17-79 G2 Мі transp. 
*5 and <4. De reads ^^ in marg.—*) $1 Dai 
तिष्ठन्मुषि; Ni Di-ss.s-11.13. Ct Pas Wigs Ga бањ; 
Me fasate:; Ck as in text ( for “гін ). —^ ) № 
Dia आपतत्‌ ; Gs आययो (for आगतः). бі 3.11.12 
संरब्धस्तरसापतत्‌ $ De "mener; Dis "exp तरसापतत्‌. 
—^) De G1 Ms agfeza; Mi ugue (sic) (for 
°feaa ). —After 16, Mı ins 

332* सुग्रीवो गाढसंवीतो मुश्सिद्यम्य वीर्यवान्‌। 

इन्द्रपुत्रं समाहूय ययो योद्धं कृतक्षणः | 


17 Ne V B Dv om. 17 (cf. v.l. 15). —^) бі 
Ta бз. M2 -रक्ताक्षः Ni D1.2.५.12.13 -रक्ताक्ष:? Юз. 
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G. 4.15. 21 
В, 4. 16, 20 
L. 4. 12. 15 


4. тб. 18 | 

एप पुष्टिर्मयाब्रद्धो गाढः GARTER: | 

मया AAR प्राणानादाय यास्यति ॥ १८ 
TAM सुग्रीवः क्रुद्धो वाठिनममबीतू | 

वेब च हरन्प़ाणान्सुष्टिः पततु {чч ॥ १९ 
ताडितस्तेन संक्रुद्धः समभिक्रम्य Ча: | 
अभवच्छोणितोद्वारी सोत्पीड इव 949: ॥ २० 


रामायणे 


| सुग्रीवेण तु निःसंगं सालशुत्पाव्य तेजसा | 


गात्रेष्यमिहतो वाली ASI महागिरिः || २१ 
स तु वाढी प्रचलितः атеш яй 
गुरुभारसमाक्रान्ता सागरे नौरिवाभवत्‌ ll २२ 
तो भीमवळविक्रान्ती सुपणसमनेगिनो । 

प्रबद्धो घोरवपुपौ चन्द्रसूर्याविबाम्धर ॥ २३ 


ताञ्चाक्षः ) ti) 
पण्डितम्‌) 


संरक्त:; Ds.c.s-10 G1,2 -armie (for 
Әолз -पंडितः; Ds.s-10 -कोविदं (101 


18 °) 195.8-10 महान्‌ (for mur).—^) Пе Gs 
Mia गाढे. $1 Ni Рале सुविहित-; D5.१-10 सुनियत- Ті 
Gea सुतिहत-; Mo संनिहितः ( for सुनिहित- ). Ne Bı- 
D: agni agaas V Ba ач ते( Vi “र्थ चः Ва 
“शस्ते ) समुद्यत); Drei गाढं सुवि( Dis ^u )हितांगुलि 
Dan गाढे विनिह*; Te Gi गाढं सुनिय". ) № Gi 
Me -प्रसुक्तस; Gs -ससुक्तस्‌ (for fag 61 Di.2.4.12.13 
महावेगप्रसु( Dia "यु )क्तस्ते; 12.11 तव रोषपरीतस्य ( for?) 
Ns V В Dr यस्ते чїй Gran: प्राणानप( Be gfe 
प्राणान्‌ )हरिष्यति, 


19 ५) 51 Ni 1)1.2.4.12.19 स तेजस्वी (for तु सुग्रीव: ) 
Dau स тант सुग्रीवः, —°) Кі qaan; Ds वानरम्‌ 
(for वालिनम्‌). ~°) Ni [g ]चायंः Die [q] हि; 
3.६.13 [jq हि; 105.8-10 Чч; De То Gis М.а चंच 
(for [ma ч). Mrs Ck [ भा Java, ( for हरन्‌) $i 
Die तवंषा हि SEATON. —4? ) № De ७1 Cv qaf ( for 
9). Dis gèni तु मूथनि. $ Суг: дїй: पततु( 
Ча) मूर्धनि इत्यत्नेतिकरणं вети Cm: qf gfe: qa- 
бааа іч योजना Cg: पततु मूर्धनीतव्यनन्तरमितिकरणं 
एब्यम्‌ |; Ck: gè: पततु मामिकेति शेषः 5 Ct: एष 
सुर्टि्मामकस्तव ata पतत्विद्यत्रवीत्‌ . $} —For 19, Ne V 
В D? subst. : 


333* Gaara तु सुग्रीवो हृद्ये तेन ताडितः। 
—After 19, Оз. ins. : 


334* सुद्री वेणेवसुक्तस्तु वाली संरक्तलोचनः। 
सुग्रीवं ताडयामास क्रोधात्तणेतरं ततः। 


20 ०“ ) 51 Dis वाक्येन; Мі संरब्धः (for संक्रुद्धः ) 
Ne V B 1)? सं( Bi स)कुद्धस्ताडितस्तेन.--*) Ves Ва 
समवपुत्य; 11-3 7 समभिछुत्य; Deas तमभिप्राप्यः 3.९.7 
Te समतिक्रम्य; Ds Mi तमति?; Сіз anf’; G(ed.) 
समसिद्रत्य; Ck.t as in text (for समभिक्रम्य ). Ne V 
В Ds.7 боз Мз Cg चेगितः. & Ce: яя सुग्रीव इत्यध्या- 
हायम्‌ . £? ) ७7 «101.2.4.12.13 सोभवच्‌. Bi -[з]- 
япа; Be зан: (for -[ उ दारी )---“) Si Dis 
सधातुर; N V Bae 1)2.3.7-10.13 सापीड; Ві उत्पीड; Bs 


яз; Di «gaz ( hypm. ); Du सपिंड (for सोत्पीड). 
G( ed. ) ada: ( for ч4?). Da न्यपतत्स महीतले. 

21 Da om. 21.--“) Ві-з Do च; Dan [अ ]fg 
(for तु). $1 Dis ёфита; Ne У Biss Drio निःशोकं 
(for निःसंगं ). ~) № Ves B D2.3.6.7.71 шең; Dis 
तालम्‌ (for ar). 61 № Vi 1)1-9,1-19 SAFI ( for 
उत्पाठ्य). Dias aan De SP (for ते? ). —°) De 
myi (for °g). Ne V B Ds exe निहतो वाली. ) 
1.2 ри [पु ]ब (for [g Ja). Da गिरिमेहान्‌. 51 
Ni Di.2.12.13 न्य( 02.13 ex )पतत्स महीतले. 


2205) Ne V B D7 रणगत:; Doi Gi Ме Вая: 
(for प्रच"). $i Ni Diesaeas स तु तेन aarlaas 
Ds.es-10 Ts Gs № а तु айт їйї 5) N VB 
De.ac.7a3 शाल-. Dau मुहूत शारताडित ) Si Diz 
sw (for пе). 9 Ñ V B 1)1.2.1.6.7.12.19-समाक्रांतश; 
Ds -भराक्रांतो; 08.10 -सराक्रांता; Do -पराक्रांतो | for -aRt )- 
—Dis om, (hapl.?) 227-23*. —? ) Ds [ आ]यता; 
Du [आ ]रिता (sic) (for [a Jaaa ) 81 Ка Оглы 
Te Cg dart इव सागरे; Ne V B Dr चचाल al D: 
न चचाल) TA च; 195.6.8-10 नोः TATA सागरे; © 
Ма नोवातिनेव सागरे; бз नौः सागर इवाभवत्‌; Ms Cm 
атая सागरे; Ck.t सागरे नौरिवाभवत्‌ ( 28 in text )- 
—After 22, бі Ni 1)1-0.11.12 ins. : 


335* स मुहूर्त समाश्वस्य तूणेसुत्पत्य वेगवान्‌ । 
रोषादेव प्रजज्वाल युगान्ताशिरिव ज्वळनू | 

[(1. 1) Du समाश्वास्य. Юз तूणेम#निवेगिनो (sic) ( 
the post. half ).—D1.s om. from l. 2 up to 23 
—(1.2) Ds स язе (107 प्रज" ). Du [ उ Jfa for 
ज्वलनू ). ] б 

23 Dus om. 2375 (cf. v.l. 335%). Dis om 23 
(cf. v.l. 22 ). —^ ) $i Бола चातिबल- № क्रांतसम? 
Bs (sup. lin. also as in text) सीमसम- pa zi हि 
बल-; Mi वीरो as- (for °aw-). D2 -संकीगा; Із 
ari (for -वि? ). % Crm: तावतिप्रासि( Со а)! | 
अभूतामिति 99:15 Cg : विक्रान्तों विक्रमवन्तो ЗАЯ! 
तो विक्रान्तो चेति कर्मधारयः. ф—°) р (7) gloss ) 
गरुड- (for सुपण-). Ni Уз De.s-10.13 Ti -a 


Қа Vis B Юз -गतिवेगितों) Ds T» Ge -बळवेगितो; Р” 


[ 94] 


наор 


сусу 


।ष्कन्धाकाण्डम्‌ 


वाहिना чече सुग्रीवो मन्दविक्रमः | 
D A M $ 
वालिनं प्रति सामर्षा दशेयासास «1949 ॥ २४ 


M [at ]निळ्वेगिनो( Мі Cai) (for -समवेगिनों ).--” ) 
Пвло G2 Мі प्रयुद्धौ Do М? aiat Gi प्रयतौ ( for 
परवृद्धौ )- Ds "वर्षां च ( for -agat ). —For 2344, $ NV 
B Di-4.7.11-13 subst. : 

336* प्रयुद्धौ घोरख्यो तो wert पापग्रहाविव 1 

[$1 Белла तु; Dis च (for 1). № नररूपौ हि; Da. 
жай वीरो (for घोररूपौ ат). —D12 om. from the post. 
half up to 244. $1 № Dionis बुधशुक्रा( 03.1 शुक्र 
सौम्या [ Du “रा ] )विवांबरे (for the post. half). ] 
—Тһеп Ds.n cont. : 

337* तो ge: पादघातेस्तलेरशनिसंनिमेः। 

айя м तथान्योन्यं fang: | 

[ (1. т) Оз पादाघातैर्नखैर ( for पादातैस्तरेर्‌ )- —(1. 2) 
Юз [ अ ]न्योन्ये (for [ अ ]न्योन्यं ). 1 
—After 23, Ds.6.8-10 5 ins.: 

छिद्वान्वेषणतत्परों । 


338* परस्परममित्रन्नो 
[ Сз зат ( for अमित्रौ ).] 
—then cont.; Ds.11 cont. after 337%: 
339* айзяйа वाली तु बलवीर्यसमन्वितः। 
सूर्यपुत्रो Agata: gita: परिहीयते | 
[ (1. 1) De бз Mı Cr aaa; Te Шер. ( for såa). 
P Cr: ववर्धेल्यत्र परस्मैपदमार्षम्‌ - 36 Me ата ( for वाली ठु )- 
Dsai व्यवधेत ततो वाली ( for the prior half ). —(1. 2) 
Бап शाक्रपुत्रो ( for सूर्यः). D3.11 महातेजाः. Юз,в.в-11 Ct 
परि( Озл1 94 )हीयत (for "ते ). 4e Cg: परिद्दीयते पर्यहीयत 
इत्यर्थः 1; Ct: परिहीयत | अडभाव आर्षः. & 1 
24 Dis om. 24% (сї. v.l. 336* )- —^ ) De भिन्न- 
(for भम्न-). $1 Ñ Vis B Di-ezaras -g9 (for 
бк ).— Si Na Уі 10)1.2.4.12.13 999 मंदचेतसि; 
Ne Уза B D7 già मंदतेजसिः Den सुग्रीवे मंदविक्रमे- 
—°) бі Na 1)2-4.11-13 सामर्थ्य; Di аач (for “at ) 
Қа Уз Виза D7 वालि( Ва Dv 215 )सामपेहदयश Vo 
2) 61 Ni Di-a1-is राघव:; Юв.в-10 


वालिनं सामर्षेतरं. ¬ ) 51 С 
. Ns V B D चुक्रोधातीव राघवः. 


Gi waa (for लाघ?) 
—After 24, Ds.e.s-10 9 Ins. : 

ай: ната: शिखरै्व रको ata: 
सुष्टिसिर्जानुभिः पद्भिर्बाहुभिश्च पुनः ga: 
तयोुदधमभूद्भोरं заана | ТЖ 
दो शोणिताक्ती युध्येतां атай वनचारिणो । 
मेघाविव महादाव्देस्तर्जमाना TETA! 
हीयमानमथोऽपरयस्सु्रीवं वानरेश्वरम्‌ । 
रक्षमाणं दिशश्चैव राघवः स सुहुसुहुः | 


340* 


[5] 


ततो धनुपि संधाय शरमाशीविषोपमम | 
`\ he! 6 A 
राघवेण महाबाणा वाछिवक्षसि पातितः || २५ 


ततो रामो महातेजा आतं दृष्टा हरीश्वरम्‌। 
ख at बीक्षते वीरो वालिनो बधकारणात्‌। 
[ (1. 1) Мз arg (for frau). Gi -н (for 
-निभेर्‌ ). --( 1. 2) Gs чийа; Me(after corr. sec. m. 
as above) बहुभिश (for बाहु" ).--(1. 3) Ge M: 
तथुद्धमभवद्धोरं (107 the prior half ). --( 1. 4) Ma атат 
(for °t ). —(1. 5) Do ачаа; Mis गर्ज’ (for 99 
मानी ). Ювло परस्परो. --( 1. 6) 1)5.0,8-10 Ме अथ ( for 
अथो ). Mi gat (for 5पश्यत्‌ ). Мі "aw; Cr as above 
(for Ra ).—( 1. 2 ) Deio Sani; Т Ga Cr ata? 
(for "मार्ग ). Ds T2 G2 Мі राघवं च; De वस्य; Мо ° स 
(for ?a: q). —(1. 9) Ga aat; Мз qi च ( for a az). 
Ds रागो; G2 चापं ( for #9). 1)5.8-70 वधकांक्षया, ९ Су: 
ае ЧАА पाठः । मुष्टिभिः . . . - « af ( पद्भिर्‌) азая 
पुनः पुनरिति पाठः 1 तयोयुद्धमभूदिति सम्यक्‌ 1 हीयमानमप्रश्यदिति 
पाठः | राघवः स मुहुरिति पाठः। स शारं dtr इति पाठः |; 
Cr: तयो्युद्धमभूदिति सम्यक्‌ /। हीयमानमथोध्पस्यत्तुग्रीय॑ वानरेश्वरम्‌ | 
वीक्षमाणं दिशश्चैव राघवः स मुहुमुदुरिति पाठः । won बीक्षते वीरेति 
सम्यक्‌ ।; Cg: वृक्षेरित्यादिना | तथोर्युद्धमभूद्धोरभिति पाठः | ताविति । 
युध्येतामयुष्येताम्‌। तर्जयानाविति। उभयत्र आगमशा्नस्यानिसत्मादड- 
सावो gaai; Ck.t : युध्येतामयुध्येताम्‌ (Ck : तामिति 
यावत्‌ ). Ф ] 
ae €) Si NV B Di.2.4.7.12.13 ततः संधाय( Dz 
“ये ) रामेण( Уз बाणेन ). —After 257^, Ds.5.0.8-11( Ds. 
1. апа 4 only ) S ins.: 
341* पूरयामास तच्चापं कालचक्रमिवान्तक:। 
तस्य ज्यातळघो पेण त्रस्ताः TATXA: | 
saagama युगान्त इव मो हिताः। 
geg वञ्रनिर्धोषः प्रदीसादनिसंनिभः। 
[ (1. 1) Ds d (for aa-).—( 1. 4) Әзлі च (for 
а). Ds प्रदीप्तः शशिसंनिभ:; Сз प्रदीप्ताम़रिसमप्रम: (for the 


post. half). ] 

--бі Кі Di.2.4.12.13 om. 25°*.—°*) Ds ताडित: (for 
पातितः). & Су: वालिवक्षसि पातित इत्यतः परं ततस्तेन 
महातेजा इत्यादि लोकद्वयं द्रश्‍व्यम्‌ । भतः परं नरोत्तम इत्यादि 
sate: अधश्च ( °तश्च ? ) परमथा( “थो ? ) क्षित इत्यादि। अतश्च 
सर्गान्तक्षोकद्वयसुक्ता्थस्य निगमनम्‌ | एप समीचीनः पाठः 
क्रमः। अन्यस्तु लेखकविछवजतितः।; Cr: वालिवक्षसि पातित 
इत्यतः परं ततस्ते तं महातेजा इत्ययं छोक:। अत: परमिन्द्रध्वज 
gares इति іні अतः परं नरोत्तमः । ята इति छोक- 
इयसुक्तार्थनिरामनपरम्‌। एष एवं समीचीनः पाठक्रमः | अन्यस्तु 
लेखकप्रमादकतः।; Ck: पातित इति। पतित इति यावत्‌ - $ 
Ds.u transp. वालिवक्षसि and पातितः. Ne V В D7 


[95] 


[ 4. 16. 25 


G. 4. 15. 28 


13, 4. 16. 35 


« 4« 12, 


o 


७. 4. 15. 29 
В. 4. 16. 36 
L. 4. 12. 26 


4. 16. 26 ] 


वेगेनाभिहतो बाली निपपात महीतले ॥ २६ 


रामायणे 


निहतो हृदये वाली हेममाली महाबलः. —After 25, 123.5.6- 
8-11 S ins. : 
342* ततस्तेन महातेजा वीर्ययुक्तः कपीश्वरः | 
[Оз G2 Ms वीर्योत्सिक्तः ( for ад: ). | 

26 ‰) 51 Dare निहतो ( for [s] re? ). Юз निप्पपातः 
Dan fg? (for 0°). Ns V B D7 स तेन( D7 
रामेण ) हृदये( Vi 52 fagat) वाली निहतो( Be हृदये ) 
निपपात ह. —After 26, Sı Мі 1)1.2.4.12.10 ins. : 

343* ала तस्य वीरस्य स्वर्ग मार्गोपदेशकम्‌ । 

रामबाणासनात्सुक्तमनयत्परमां गतिम्‌। 

[ cf. 4.17.8. —( 1. 1) Di qaa (for aaa). —( 1. 2 ) 
Di -चापविनिक्षिप्तम्‌ू 12.13 -बाणसनिक्षिप्तम Daae -बाणाशु 
( Dis т) я, ( for -बाणासनान्मुक्तम्‌ ). | 
—After 26, Ns V B ins; whereas D7 cont. 
after 346%: А 

344" हा हतोऽस्मीति विक्रुश्य दृष्टमार्ग: ghee: | 

[Bi भ्रष्टमार्ग:; Ba gahà: (forge? ). Bi च (for g- )« 
Bes gemin Ва: (for the post. half ). ] 
—Thereafter Ne V B Dz cont. whereas Ds.s-10 


Te ins. 1. x only after 26, whereas Si Ка Di.zaa243 
cont. after 343* : 


345* बाष्पसंरुद्धकण्ठस्तु वाली चातस्वर: शनेः। 
उवाचातेस्वरं वांली TAA इव (zu: 
REJAH कृत्वा'को नु प्राक्षस्स्वया गुण; d 
यदहं युद्धसंसक्तस्त्वत्कृते निधनं गत: | 
न शोचामि तथात्मानं न तारांन च बान्धवान्‌। [5] 
यथा पुत्र गुणश्रेष्ठसङ्गदं कनकाङ्गदम्‌ । 
यो मयादशेनाहीनो шелгезгің re: 
दुःखमासाद्य सहसा सततं मामचुस्मरन्‌। 
वाय्वक्कैप रिपीतास्बुविपरिम्लान पङ्कजः | 
तडाग इव कालेन परिशोषं गमिष्यति। [ 10] 
[ For 1. 1-2, 1. 5-7 and 1. ro cf. 4.18.45-47 and 
for 1. 3-4 cf. 4.17.13.—(1. г) бі Die तदा ( for 
बाष्प- ). Di «ice Te -संकुल- ( for -संरुद्ध- ). Ns V Ba-a 
Dz[s]a; Вз [ s Jai ( for तु). Di.eas qta- ( for चार्त-). 
Dax Ts <4: ( for -स्वरः ). $1 Die वाली त्वातैस्वनः पुनः; 
Ne Vis B Dz gg राममव( Bi °मुप )खिते; Ve eet वा समरे 
स्थितं (for the post. half).—(1. 2) Bus -aù 
(for*£). $i № 1)1.2.4.18.18 उवाच रामं संप्रेक्ष्य ( for the 
prior half). $1 Ni Diz Gaza, Vi ° эю ( moth-eaten) 
(for ?:ua).—(1. 3) Bi [s]a (for я). —After l. 3, 
61 Diae ins.: Я 
345 (A)* तथा स निहतो वाली रामबागप्रपीडितः। 
शोकसंतप्तददेय: सुग्रीवं वाक्यमबवीत्‌। 


V BD: аза ताडितः ( for the post. half). —(1.5) 
$1 Ni Dx.2.4.1213 शोचामि नात्मानमहं( Si Dis नाइमात्माने ) 
( for the prior half). St № D1.2.4,12.13 [ अ [fq ( for 
ч). Ne Vs Be D7 नच तारां न बांधवानू; Ve न तारा + # 
жю: (for the post. half).—(1. 6) № यथा हि 
(hypm.) (for यथा). Vie 137 -ga ( for Эва). 
—After 1. 6, Da ins. : 


345(B)* स मया लाडितो वीरः सुखवृद्धो ममात्मजः | 
ЯК वामापन्नो वीरः पितृवधातुर: | 
दीनतां नाप्स्यति सुतो बाष्पपूर्णाकुलेक्षण: | 
बीरोऽसो सुखसंब्रद्धी азага मम 1 

पुत्र: कथं महादुःखं 19а: सहिष्यति । 
इति संचिन्त्य संचिन्त्य За भुवे 1 


[5] 


—(1.7) Ve Dz मम ( for मया ). $i Кі 1)1,2,4.9.8 9 
हि मदृरशैनाद्भीतो( 01.५.13 "gri, De ^E) (for the prior 
half). Ba gaf- (for sfr). Be-4 De पालितः; Da 
लाडित: (for लालितः ). --51 Die от, 1. 8-10. № Dia. 
ала 0m. l. 8-9. —(1. 10) Ni शीतांबुर्‌; D1.2.4.13 पीतांबुर्‌ 
(for कालेन ). Ni Di.sa उपशोषं; Dis аа ( for परि? ). 
Da करिष्यति. ] 

—After 26, Ds( first time ).11 read 4.17. 2-8; while 
Ds-10 S ins. : 

346% इन्द्रध्वज इवोद्तः पोणीमास्यां महीतले | 

आश्वयुक्समये मासि गतश्रीको विचेतनः। 

[ (1. 2) D5.7-1० गतसच्चो (for 9441). Æ Cm : इन्दरध्वज 
इति । गौडदेशे कारिमश्चिदुत्सवे आश्वयुक्पोर्णमास्थामिन्द्रमुद्दिश्य UU 
संस्थाप्योत्सवानन्तर ध्वज्ञं पातयन्ति, аат पातित इत्यर्थः | 53 
आश्रयुक्समये आश्वयुवसमयरूपे म।सि 1 पोणीमास्याम्‌ | महीतले पातित 
इत्यन्वयः |; Ck : इन्द्रध्वजो महीतल इव वाली महीतले पपात । पातका 
लक्ष्यते । रामस्य वनवासप्तमाप्तिवर्ष, अतीतकालपरिज्ञानाय АТҸ 
मित्यादि । आश्वयुजा आश्वयुज्या पौणेमास्या समयः सङ्गमो यस्य WU 
सोऽयमाश्वयुक्‌ समयः | एवंविशेषणके मास्याश्वयुजमास इत्यर्थः | तत्रापि 
मासे पौणमास्यां गतश्रीको विचेतनो विसंज्ञः पपात । एवं योजनम ! 
सुग्रीवाभिषेकानुमतिसमये श्रावणो मासो ada इति 84446524! 
काले адан इवेति योजनीयम्‌ । उक्ताथौपसंहारो नरोत्तम UT 
Ct: आश्वयुक्समये आश्वथुगाश्वयुजी лят ая मासे तस्मिना 
मासि पौणेमास्यामिन्द्रध्वजोत्सवान्त उद्धृत збан इन्द्रध्वजो यथा ҸӘ 
पपात ашай чага पतित 59: 1 अतएव सुग्रीवा भिषेकसमये 
आवणो मासोऽधुना वेत इति वचनेन न विरोधः. % ] 

—Ds5.6.8-10 S cont. : 


347* नरोत्तमः कालयुगान्तको पमं 
xn शरोत्तमं काञ्चनरूप्य भूषितम्‌। 
ससज दीप्तं तममित्रमदेन 
ччааій सुखतो यथा हर: | 


[-96 ] 


--(1. 4) Ваз agma; Di -संरक्तत (for іча) ЖН 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


अथोक्षितः शोणिततोयविसखवेः 


सुपुष्पिताशोक इवानिलोद्धतः | 


| 
| 
| 


[ 4. 16.27 
विचेतनो ЕЕЕ नुराहवे 


A 


प्रश्रंशितेन्द्र аэ गतः || २७ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्थाकाण्डे पोडशः सर्गः || १६ || 


[ (1, х) 105.8-10 Me इव ( for -qu-).—(1. 2) Р.в 
-रूप्यभासितं; Юзло -रूपभासितं; Gis Ms -रूपभूषित॑ (for 
ूप्य” ). —(1. 3) Ge -कर्शन॑ (for -मर्दन )---( 1. 4 ) Мі 
SR: (for au). 9 Cg : हरः प्रलये संहर्ता 1 नन्वत्रेकवचना- 
देकेन वाणेन वाली हत इत्युक्तम्‌ | इदमुत्तरत्र तारावाक्येन “ रामेण 
प्रहिते रौद्रेमार्गगैदूरपातिमिः ” इत्यनेन बहुबाणहतत्ववचनेन विरुध्यते | 
मैवम्‌। व्याकुलवचनत्वात्तस्य। यतः तारा एकवाणहतं श्र॒त्वाप्येवमाह | वक्ष्यति 
R— तं भार्या बाणमोक्षेण रामदत्तेन संयुगे | इतं प्रवगशादूल तारा 
शुश्राव वालिनम्‌ | ”” इति ¦ सर्गोपक्रमे च — निजघान च तत्रैनं शरेणेकेन 
राघवः । ” इत्यत्र озат: яя: । “ प्रतिज्ञातं च रामेण तथा वालि- 
34 प्रति ” इति प्रतिज्ञातिर्वाहाय ечат वालिवध: жа: । अस्मिन्सरगे 
एकोनचस्वारिंशच्छ्लोकाः. ॐ ]; 
while Dz cont. 344* after 346%. 

27 Dreads 27 in marg. —* ) № सम्ुत्थित: УВ 
Dr समुक्षित: ( for अथोक्षितः). 32 Маз B D7 -वेग-; Уі 
moth-eaten ( for -तोय- ). Ва -faga: ( for aà: ). № 
स तु क्षिण्ये झो गितं विक्षर (sic); 1.१.५ स तु क्षितो शोणित- 
विष्क (De ° )रैः( Юз "हल: ) 844; Dan स शोणितादिग्ध- 
वपु: HEU. —é ) Ni Vi 131,3.4 Di. स-; Va Ds.e.s-10 


Te Gzs M2 я- (for g-). Vi Bz Dis Gs [а ]निळा- 
हतः; Уз [a ]लिभिवृत:; Bis [a ]निलोव्यित:; De [ क्ष ]- 
नलाहतः; 13.7 Ge [a ]तिलो हितः; Пт [ अ ]निलोद्गतः; 
Ds-io [ अ ]चलोद्गतः; Мз [ अ ]नलोद्धतः (for [अ ] 9°). 
—For 27%, Si Dis subst. : 

348* एवंविधेनाहृवचेष्टितेन 

रामेपुणा भिन्नतनुर्नितान्तम्‌। 
—°) Na निपातितो ( for विचेतनो ). --” ) De प्रध्बंसितेंद्र-; 
Ms विभ्रं्चितेंद्र-. $i Ni Dz4.124s पपात चेंद्रध्वजसंनिभो 
झुवि( Ni Die [ s ]भवत्त ); Ne ए B D» पपात әзі Bz 
शक्रो )त्सवशक्रकेतुवत्‌; 107.3.7/ प्रपातितेंद्रध्वजसंनिभो aur 
(0: °भोभवत्‌ ). 

Colophon- —Sarga name : S1 Ñ V Buss Dirac. 
71-13 वालिवधः( Уз °жж [ moth-eaten |); Bs वालिपात:. 
—Sarga no.( figures, words or both) : 9 Ni V1 
Bis Desi om.; Ne Ve Ba D? I5; Vs Ds 17; Bs 
Ds.s.s-10 5 16 (as in text); Di rr; Dn 73; Dis 
14.—After colophon, С concludes with श्रीरामाय 


नमः. 


[ 971 


G. 4. 16. 1 
В. 4, 17. 1 
L. 4. 12. 0 


ततः शरेणाभिहतो रामेण रणकर्कशः | 
पपात सहसा बाली निकृत्त इब पादपः ॥ ९ 
स भूमौ न्यस्तसर्वाडस्तप्तकाश्वनभूपणः | 
अपतद्देवराजस्य मुक्तररिमरिव ध्वजः 11 २ 
ач भूमौ हर्यक्षाणां गणेश्वरे | 


रामायणे 


A NN 


ATTRA व्योम न व्यराजत ец ॥ ३ 
भूमी निपतितस्यापि तस्य देहं महात्मनः | 

СС с तेज Nu EA 
न श्रीजेहाति न प्राणा न तेजा न पराक्रमः ॥ ४ 


| शक्रदत्ता वरा साला काश्वनी रलभूपिता | 


хе 


दधार हरिमुख्यस्य प्राणांस्तेजः श्रियं च सा ॥ ५ 


17 
Мі begins with श्रीरामाय नमः. 


1 61 Ni Di-in-i$ om. 1. Dz reads up to ga in 
4 in marg. —*) Bea तेन (for gor). Gs निहतो (67 
[अ 64%). Ve ततः शरवेगेनाहतो (hypm.).—^) Ne V B 
D7 [अ geam (for रणकर्कशः ).—°) Na V BD» 
Мі भूमी (for वाली ). --“ ) Deo {йс (for (нч). 
& Су: аа: शरेगेत्यादि। ARA पुनरुपन्यासः सर्गादावनूदा- 
रम्भणं प्रायेण शोभत इति सुनिना क्रियते। अस्मात्‌ छोकात्परत:ः 
स भूमो न्यम्तसर्वाङ्ग इत्येत्रमादितः, ачха तस्येत्याद्‌ः परतः तं 
तथा पतितमित्यादि। अस्माच परं ययातिमिव पुण्यान्ते देवरो का- 
दिह च्युतमित्यादितः परं महेन्द्रमिवे्यादि। अतः परं लक्ष्मणा- 
चुगतो रामो ददशोपससर्प чі स दृष्टा राघवं वाली लक्ष्मणे च 
महाबल: | भव्रवीस्प्रश्रित वाक्यं परुषं чакаң! इत्येष पाठ- 
क्रम: | AT पाठान्तरबाहुल्ये कारणं महषिणा प्रथमदृ्टेऽ्व- 
शोधितेषु कोशेषु ये जाताः कोशेषु च शोधितपु तेषां कालना- 
न्योन्यमाङ्कयेम्‌। अन्यत्राप्येवंविधेपु विषयेषु प्रायेणेतदेव साङ्कर्य- 
कारणं चेद्रितब्य़म्‌।; Cr: सप्तदशे सर्ग सर्गादौ ततः शरेणेत्यादि- 
पूर्वोक्तस्य पुनरुपन्यासः। सर्गादावनुद्यकरणं प्रायेण शोभत इति 
सुनिना क्रियते। अस्मात्‌ छोकात्परत: स भूमो न्यस्तसर्वाङ्ग इत्येव- 
मादितः, तदस्रमिति। एतदनन्तरं तं तथा पतितमिति stad 
ततः परं ययातिमिव पुण्यान्त इति Жї: | अतः परं महेन्द्रमिति 
xit: अतः परं सिंहोरस्कमिति 'छोकः। अतः परं तं दृष्टा 
राघवं चाली रक्ष्मणं च महाबळम्‌। अब्रवीत्प्रश्रितं वाक्यं परुषं 
धर्मसंहितम्‌। इत्येवं पाठः साधुः। अत्र पाठान्तरबाहुल्ये कारणं 
महर्षिणा प्रथमसष्टेष्वशोधितेषु ये जाताः caben, ये शोधितेषु 
तेषां कालेनान्ग्रोन्यसाङ्कयं कारणं वेदितब्यम्‌। ; Cm: आरम्भ- 
miisi सर्गादौ ततः शरणेत्यादि पुनरनुवादः।; ५४ : आरस्भ- 
णार्थोऽयमनुवाद्‌ः. $ 


2 $i № Dizaasis read 2-8(including star 
passages) and 22 -30(all om. 28-29) before 
4.18.6; while Ds (repeats before 4.17.22).1 read 
2-8 after 4.16.26. Ds alone reads St. 22-26, 30 and 
27 (allexcept 22 and 25 second time) before 
4.18.6. —*) Мі transp. स and wat. Deasa भूमौ 
निपतं( Dis पतित )स्तत्र. °) $i Ne V Bi-s Diss 
(second time).«2123s पपात; Ni पतितो; D» भथ तदू; 


Gs भभवद्‌ (for agag ). — ) D1.2.( second time) 
маз यंत्रसुक्त; Da(first time).11 "रज्जुर्‌ ( for सुक्‍तरश्मर्‌). 
Da द्विजः (sic) (for vam). Sı Dis 1.( ९0.) पुत्रो 
सुक्तासु( Dis "क्तोसु; 1.[ ९4. ] “пн )संचरः$ Ni gat 
सुक्त इव + (111९8. )st:; 32 marg. also as in text) 
सुंदरः शिविरध्वजः. 

3 For Sequence in 91 № Dias, cf. v.l. 2. 
—*) Vi Dss-cio क्षस्मिनू. Dis उत्पतिते (for faq’). 
№ illeg; Ха V Bis 1)1.2.3( second time ).2.13 वीरे 
(for भूमौ ). ~°) Тіз Mo वानराणां (for exem). 
$i Кі D1,2.3( second time ).4.12.13 ऋक्षवानरराजनि 
(Ds *यूथपे ); Ns V В D: तदा( Bs वीरे ) वानरपुंगवे; Do 
(first time). वानरे वानरेश्वरे. -- ४1 Шер. up to 
व्यराजत in 7.—^^) Si Dias भ्रष्टचंद्रम(121 ^g); Na 
Vis Be- RASEN (39 'द्र ); Уз गतचंद्र; Ві मंदश्चंदर ; 
Me "चंद्र (for नष्टचन्द्रस्‌). Bis Di заб (Гог sata). 
Юз प्रश्नष्टचेद्ववद्ठयोम; Ds wma इव eatat (for ^). 
$i Ne V B Di.z( both times).11.12 प्रकाशत[ Ve °@); 
Da प्रकाश च (sic); Dz mama; G(ed.) प्रकाशति 
(for व्यराजत). Ñ V B 1)1.9.8( both times ).4.7-12 
मेदिनी (for yasaq). Dis प्रश्न चंद्रवदना प्राकारात न 
मेदिनी. 

4 For sequence іп бі Ni Ю1-41-1з, cf. v.l. 2. 
№ illeg. up їо तस्य in ७2 ) $ Ba Юз.з( second 
time).isis देहो (for देहं). °) бі Уі Drs 
(second time ).алзлз जहाँ लक्ष्मीने च प्राणान्‌; № Vee 
B D7 जहाँ न लक्ष्मीने प्राणा( Уз "णो ); Ds( first time )-1 
न श्रीस्तत्याज न प्राणान्‌. —*) бі Ñ 105.0( both times) 
4.7.1218 पराक्रमं (107 ° म: ). Ba तेजो न च ЧИЯ. 


5 For sequence in бі Ni Di-a.11-13, cf. v.l. 2. 
—*) $ Ñi Disseas तस्य qa; Da( first time )- 
तस्य दत्ता (107 शक्रदत्ता). De Ges Mi च या; С: महा. 
(for बरा ). Ne V B D? तस्य दिव्या( Vs हृदि aa) fea 
माळा; Ds (second time) ча दत्तवरां amet, 1272 ° 
5°-6°.—2) Ne Vas B( B2 marg. also) D7 ( 61085: 
इंद्रदत्ता देवनिर्मिता; Vi Bs Da( first time ).6.11 5 БЕЛ 
भूषिता; D1.s( second time) वज्रभूबणा; 2-13 ean 
Di दुंतभूषणा (for чача). °) Vi 9919: 


[98] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


स तया मालया वीरो हैमया हरियूथपः | 
संध्यालुगतपर्यन्तः पयोधर इवाभवत्‌ । ६ 

तस्य माला च देहश्च मर्मघाती च यः शरः | 
त्रिथेव रचिता लक्ष्मीः पतितस्यापि शोभते ।। ७ 
аға तस्य वीरस्य खगेमारगप्रभावनपर्‌ | 


[ 4. 17. xo 


रामब्राणासनक्षिप्तमावहत्परमां गतिस्‌ ॥ ८ 

तं तथा पतितं संख्ये गताचिपमिवानलम्‌ | 

ययातिस्िव पुण्यान्ते देवलोकात्परिच्युतम्‌ ॥ ९ 

आदिल्यमिव कालेन युगान्ते भुवि पातितम्‌ | 
महेन्द्रमिव 299 महेन्द्रमिव दुःसहम्‌ ॥ १० 


(first time). “धीरस्य (for ह्रिसुख्यस्य mes ) Di-s 
(first time ).«113s समाहिता (Ds [second time ] 38 
сата) (for श्रियं च सा). Хз V B Ds प्राणानंते समाहिता. 


6 For sequence in $1 № Di-snr-is, cf. v.l. 2. 
—Die om. 6° (cf. v.l. 5 jose Da( first time).s 
Ck हेमया. Ф 0.8 : हेप्रथेति डीबरभाव ang Ck: हेमयेति 
हेस्येति यावत्‌। ; Ct: हैमग्रा Sear, Ф $1 Ni D1.2.3(second 
time ).а 12.13 हेम्या चानरयूश्रपः( Nix x *); № VB 
Ds awa STH № D7 देव [दत्तया, —V1 damaged for 
6°. —° ) бі Ха 1)1.4.5( both times ).11-18 "रक्त- ( for 
-गत-).--“) бі Ni Drss( both times ).411-13 

ата; Ne У B D? жаїа( V2 ^w; Bs "क sic ] a: 
(for इवाभवत्‌ ). 


o 


7 For sequence in 61 Ni Di-1.11-13, СІ, v.l. 2. 
—Rn illeg. for 7%. —^) Gs देहं (for Faq). Ba तस्यैव 
माला देहश्च zx б) Das शरस्ततः( 51 от); № ५1 B 
D1.2,3(second time).7.21.13 Gi शरश्च सः (for च यः दारः). 
—*) Vi त्रिदिवात; Bs D2.3( both times ).вл1лз T2 
Bua ( for त्रिधेव ). SiNiVB D1.2.3( second time ) 
4.73245 पतिता (for रचिता). 9 Die атат: (for 
लक्ष्मी:). -“) $ Ni Diaasas [ अ ]ब्यशोभयत; Ns 
V B Ds(second time ).7 [अ]प्यशोभत; Ds( first 
time ).71 [s raġa; Deo Te [अ ]{й° (for [म )पि 
शोभते). 


—After 7, Ns ins. 349%. 


8 For sequence in бі Ni 1)1-4.11-13, cf. v.l. 2. 
—Ni om. 8.—“) D: аз; Ds(first time).1 दर: 
a (for ата). Ms वीर्यस्य (for वीरस्य). °) Vi 
सूक्ष्मः (for स्वर्ग-)- 61 Di.2.s( second time ).4.12.13 Сі 
Me -प्रदुद्कं( °कः); Ds( first time). -विभावन: ; 
Cm.g.k.t аз in text (for -प्रभावनम्‌). —De reads 8-9” 
in marg. — ) $i Пі? -बाणविनिक्चिप्तम्‌; Ge D1.2.9.13 
amal Юз: m: सः De "णास AA; Па( first 
time). “सनात्क्षिप्तम्‌; De -बाणसनिक्षिप्यम्‌ (sic) (for 
-बाणासनक्षिसम्‌)- ) $1 D1.2.3(second time ).а.12.13 
L(ed.) #( Lf ed. Ja )नयत्‌ ; Ds( first time ).11 क्षादृधे 
(for भावहव)- Ne V B Dz देहे( Vi °g ) भशमशोभतः Са 


भभवत्परमा गतिः. — After S, бі Ni( after 7) Dres 
(after 8 r. ).4.12.13 ins. : 


349* ततः पुनर्महातेजा वाली दुःखसमसन्वित:। 
प्राणान्तकरणीं घोरां चेदनां संनियम्य च। 


उवाच रामं я: समीपस्थमरिंदमम्‌। 


[ (1. 1) De वालिर्‌ (for बाळी ). № om. l. 2. --(1. 
2) Ds रिणी (for -क ). 101.2.9 ह; Ds हि ( for ж). 
—(1. 3) Dea अरिंदमः( 2 “म).]. 


— Юи ins. 352* after 8. 


9 De reads 04% in marg. (cf. ए.. 8). бі № 
Di-a.1213 transp. 90-10% and то°—11° (including 
star passages). Мі reads 0°° after 1x. —^) К(ей.) 
तदा (for तथा). G2 भूमो (for संख्ये ).-- Гог 7, Si 
NVB Di-4.7,11-18 subst. : 


350% ततस्तं वालिनं yar दायानं रुधिरोक्षितम्‌। 


[51 № 131-4.12.13 read after 352*. Қа 11.3. 

निहतं (107 ततस्तं). Уз पतितं (for बालिनं). $1 1)2,4.19.15 
रामेण निहतं भूमौ (for the prior half). Bs पतितं (for 
शयानं ). ] 
—After 966, De Mz ins. 1. 2-3 of 354%; while T 61.8 
Me.s ins. 1. 2 of 354*; whereas С? reads 1174 
(preceded by 1. 2-3 of 354*) after 922, —7) 
D1.2.5.13 С.з Мі ga; Dan füíd; De.scio T2 Ма Су 
इह (for परि-). 3-11 गतं (for -च्युतम्‌ ). —After 9, 
102 ins.: 


351* रणोपान्ते निपतितं देवलोकादिव च्युतम्‌। 


10 $i № Di-4.12.13 transp. 9-707 and 10%-11% 
(including star passages). —^) Dı कल्पांते (for 
कालेन ).—°) Di कालेन (for युगान्ते ). $1 Daa तु निपा- 
faa; Ne Ba पातितं g (by transp.); V Bi-s 19.7 
पतितं зё; Deas बिनि? (for भुवि पातितम्‌). --“) 81 
Dis रामेण निहतं wat. —7) бі महीध्रम्‌; No V Bia D7 
aetan; 5-४-1० Ті उपेंद्रम्‌ (for महेन्द्रम्‌). Ni gmi 
(for gaza): Ф Се: महेन्द्रमिव दुःसहमाभिमुख्येन स्थातु- 
qaa; Сі: महेन्द्रसुपेन्दस्येव वृत्रवधोत्तरमिदं emer 
महेन्द्र भाजानदेवः। उपेन्द्रः कर्मदेव qure. © 


[99] 


G. 4.16. о 
B. 4. 17. 10 
L. 4.13. І 


G. 4. 16. о 
В. 4. 17. 11 
L.4.13. 1 


4. 17. тї] 
महेन्द्रपुत्नं पतितं वालिनं हेममालिनम्‌ | 
सिंहोरस्कं महाबाहुं दीप्तास्यं हरिलोचनम्‌ | 
~ ~ a c 
लक्ष्मणानुगतो रामो TEMITATT च ॥ ११ 
स दृष्टा राघवं वाली SEAT च महाबलम्‌ | | 
0 О D Cer 
заа वाक्य 494 धमसंहितम्‌ ॥ १२ 
11 $1 Ni Di-ss.1s transp. 9-10? and то°—11° | 
(including star passages). --/ ) Тз lacuna for पतितं. 
$i Ni 1)1-4.18.19 महेंद्रसूनुं faga, —°) Si Die wi. 
—After 11% 51 № Di-an(after 8).12.13 ins. : 
352% महेन्द्राशनितुल्येन शरेणानतपर्वणा। 


[198.11 mq (101 -तुल्येन ). Dis -पत्रिणा (for -पर्वणा ). | 
—Thereafter all( except Әл) read 350*. 


—Gi Ms om. 7176, G2 reads i177 (preceded by 
354%) after 9*5. —°) Ds.s-10 व्यूढोरस्कं; 62 सिंहस्कंधं 
(for सिंहोरस्कं)- Ds महाबाहु-; Ds lacuna ( for महाबाहुं ). 
—*) Tr हरिपुंगवं. de Cg: हरिलोचनं कपिछनेत्रम्‌। ; Ck: 
हरिलोचनं पीतनेन्रम्‌।; Ct: हरिलोचनं पीतनेत्रम्‌। हरिच्छब्दः 
पीतपर्याय:। हरिद्राभः पालाशो हरितो हरिदिति कोशः। 
әтбетейч:. Ф —After 11°, Ns V В Dr ins.: 
353* tei पतितं संख्ये गताचिषमिवानलम्‌। 
उपासपंत सुद्रीत्रो अ्रातरं छुवगर्ष भस्‌। 
बहुमानाच्च तं चीरं कर्कशं रणशोभितम्‌। 
[(1. 2) Уз gatat.—(1. 3) Vis <; Ba qm- (for 
रण-).] 
—After 11°®, Du reads 1277, Ds reads ri*-12 in 
marg.—*) бі Ni V B Di-sz-is -[अ |नुचरो (for 
*adt).—7) Si [slaa (for Cad). Ve ह; Ded 
(for s). Mi ददश naai. —After іс, Ds.s-20 ins.; 
De Се Мі ins. 1. 2-3 after 0%; T Gi Ms ins. 1. 2 
only after 0%; Gs Me ins. l. 2 after 9"*( M2 repeats 
l. 2 here) andl. 5 after rr: 


354* तं तथा पतितं वीरं गताचिषमिवानरूम्‌। 
बहुमान्य च तं वीरं वीक्षमाणं शनेरिव । 
उपयातो महावीयों भ्रातरो रामलक्ष्मणो | 


[(1. 2) De -मान्यं; Ge -aat (for ma). Мі, 
(second time) agaaa ते At (for the prior half). 
196,8 वीक्ष्यमाणं; Gs Мі. ( second time) कृष्य” (for वीक्षः) - 
Gs Ме, second time) 515 ( for 225). Dio इह (for 
इव). — (1.3) De Соз М.з महावीरौ. ] 

— Thereafter Gs Мі.з cont. 355*. —After ті, Ge 
ins. 1. 7 of 355%; while Mi reads 9%? after тт. 


12 Ds reads 12 in marg. (cf. v.l. x1). —^) 


रामायण 


पराझुखबधं कृत्वा को नु MARTAT गुणः | 
यदह युद्धसंरव्धस्त्वत्कृते निधनं गतः ॥ १३ 
कुलीनः सस्वसम्पन्नस्तेजस्थी चरितत्रतः | 
रामः करुणवेदी च प्रजानां च हिते रतः ॥ १४ 
सानुक्रोशो महोत्साहः समयज्ञो TZAT: | 

A $ су ट्र P 
इति ते सवेभूतानि कथयन्ति यशो श्वि ॥ १५ 
1)8.5.8-11 T2 Gi МЛ Сї. а 7002; स) р. 
12° after 1174. —) Ni qud; Nev B D1.3.4,6.7,11 
Мі प्रसृतं (107 प्रश्रितं ). ~ˆ ) № तदा ag- (for qui). 
—After 12, № Bi-s read 14% and Ms reads 224% 
—After 12, Ds.e.s-10 12 ins.; С? ins. 1. т after ті 


and 1. 2 after the line of 4.18.45% (read after T2) 
Gs Мі. cont. after 354* : 


355* स भूमावल्पतेजोऽसुर्निहतो नष्टचेतनः। 
अर्थसंहितया वाचा गर्वितं रणगर्वितम्‌ | 


[(1.1) De Me[s]dt; Ck.t as above (for -saz). 
Соз स ददर्शा( Gs aa )ल्पतेजस्वी (for the prior half). 
--(1.2) De wid; T2 Ges Mie "गर्वितः; Ck.t as 
above ( for °गवितम्‌). ] 

—After 12, Gs ins. the line of 4.18.45% and the 
line of 4.18.4577 after 355%; while Me ins. the 
lines of 4.18.45 after 355* with the following var. 


[ (1. т) Ge सातेस्वरं; Me सातैस्वरः (for सातैरवः ). ] 


13 9४ Ñ V B D1.2.4.7.12.13 om. ІЗ here (cf. 1. 3-4 
of 345*; while Das.11 read 13 after 30. Ms transp. 
13 and 145. —*) 196-वध: жет (sic ) (for a4 कृत्वा). 
--€) Ds- [s]a (for बु). 20.7 transp. त्वया and 
गुण: .—Gs illeg. for 13°-14%.—° ) Ds -संसक्तस्‌ ; Du 
-संयुक्तस्‌ (for -संरू्धस्‌). --? ) Tis Се Ma शरेणोरसि 
ताडितः. —After 13, Тыз G1 Mis read 22%, Tis 
alone repeating it in its proper place. It seems that 
Сул also have 224% after r3, where they state 
‘eq नराधिपतेरिति पाठः ›. 

14 Gs illeg. for 14°? (cf. v.l. 13). Ni Bi 
read 144% after 12. Ms transp. 13 and 14%. =} 
D3.71 तेजस्वी ( for कुलीनः ). Ni у Віза De 72.3 
सत्यसंप( Vi ж + [ Шер. ] um; Be संपन्ने (for स्वः 
amaa). —°) Dau कुलीनश्‌ (for तेजस्त्री )- Te 
12.13 transp. 14°¢ and 15^, —°) G( ed. ) कारुण्यवै्दी 

( for करुण"). 

15 Diz4.24s transp. 146? апа 15%, --97 o. 
1577. £) Ni महाबाहुः; De महेष्वासः; Tis Ms जितो 
( for महोत्साह: ). —°) Кі सदायज्ञो; 22.18 समर्थश्च ( for 


[ ३9९] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


तान्गुणास्संग्रधार्याहमग्यं चाभिजनं तव | 
तारया ग्रतिषिद्ध! सन्सुग्रीवेण समागतः ॥ १६ 
न मामन्येन संरब्धं प्रमत्तं वेद्वमहीसि । 

इति मे 9139991 बभूवादशन तव ॥ १७ 
न त्वां विनिहतात्मानं धमध्वजमधार्मिकम्‌ | 


समयज्ञो ). 1.१.12 тада: —^) Dssao |а Jag (for 
ते). — ) Пәлі प्रथयंति. —After 15, D3.5,6.8-11 S ins. : 
दमः शमः क्षमा धर्मा чїй: सत्यं पराक्रम: d 
पार्थिवानां गुणा राजन्दण्डश्वाप्यपकारिपु | 


356 


ІСІ. 4.17.25. —(1. 7) Dss-n өзі (for सत्यं). 
—(l. 2) Ds. दंडनं चापकारिणां; Ms दंडश्चाप्यपराधिषु (for 
the post. half). ] 

16 ©) Di गुणांस्ते (for तान्गुणान्‌ ).—*) Deas चा 
(fors). Di [и] कुलं (for [ अ ]भिजनं ). Ni तथा 
(for aa). Si Dis жәй चाभि( Dis °f jiga; Vi 
Ba अभ्यश्चाभिजनस्तव; Оэп अग्र्यं च त( Du न )व पौरुषं. 
—°) Ne V B Dev Tus G Ms [s]f (for aq). —*) 
Ві qam: Be agama: ( 19970. ) (for समागतः ). 
—After 16, Ne V В Dz read 22. 


17 Ns V B Dr om. 1775. —^) De a (fora) 
$1 Dis mega ( for अन्येन). Deas संनद्धः 123.11 Сі Ma 
संयुक्त; De Gz.s Мі संसक्तं; Die Gad ( for संरब्ध ).-—°) 
бі Dis паї; D1.4.13 дай; De ama (sic) (for 
प्रमत्तं ). Sı Ni 1)3.5.0.9.11.192 वेद्वसर्हति; Deis Ti. СМ 
योद्वमहति( Mis "से ); Da भेत्तमहीति (for Tense) 

) Ni Deo ते (णि मे $1 № Dia12 ятй; 2.19 
आसन्ना (for उत्पन्ना). —*) Du न च (for तब ). Si № 


` Drzaasas ая घर्मानुदश( 51 “शास )नातू. —For 1775, 
Ns V B Dz subst 


357* इयं चासीन्मम मतिस्त्वयि संभाविता गुणा: | 
[ Ne Ves D7 संभाविनो; Vi संभवतो ( for संभाविता ). Уі 
2114. | 
— Thereafter they cont. 359%. 

18 Ns V B Drom. 187^. —") Ds.10 स ( for न). 
Юз Gi त्वा (for eat). бі № Diz प्रतिहतात्मानं; 071 
अविदि? ( for विनिह” ).—°) 51 धर्सेपुण्यम्‌ № 01-11113 
वादम्‌; Ge “sara (for धर्मध्वजम्‌ )- Die घम चाधम- 
धार्मिकं. ° ) бі № 1)1-4.77-18 जाने राम( Di “मं ) दुरा 
ati; Ne Vi В Dz न स्वाँ a Be तु; Bs वि ) बुद्धवानस्मि; 
V2.3 G( ed. ) न eara( СГ ed. Ja eat )बुद्धवानस्मि. 


19 бі Кі D1.2.4.12.13 transp. I9 and 20.--“) 
0712 वेशधरं (for 99°). --“) № V Bi-s D? भस्म- 


[ 4. 17. 20 


| जाने पापसमाचारं तृणेः कूपमिवावृतम्‌ || १८ 
सतां वषधरं पापं प्रच्छन्नमिव पावकम्‌ | 
© त्वामभिजानामि धमच्छद्माभिसंवृतम्‌ ॥ १९ 
विषये वा पुरे वा ते यदा नापकरोम्यहम्‌ | 
न च त्वां प्रतिजानऽहं कस्माच्च हंस्यकिल्बिपम्‌ ॥ २० 


च्छन्नमिवानं; Bs प्रच्छन्नाधर्मचारिणं. —After 19%’, Ne 
V Bi-s Dr ins.: 

358* мяа क्षुद्महं स्वां नावबुद्धवान | 

सतां वेषधरं पापं प्रच्छन्नाधमैचारिणम्‌ | 

[ (1. x) Ві भिक्षुम्‌ (for gaa ). —(1. 2) Ма Ve 
Bi-s Ds वेशधरं ( for वेष?) Ne Va Dr mi ( for पापं ). ] 
—°) № Dis त्वा ( for स्वाम). бі № 1)1,8.4.19.19 प्रति- 
( for afi- ) ) $1 Die wA anai; Ni “वीरम- 
aga; Dis “tal Оз 94%) qaad: Dogs °वीतं gafi; 
Па °ахаяитяч. —For 19 Ne У B Dz subst 
and cont. after 357*: 


359* न cad cat विजानामि धर्मच्छझव्र॒तं शठम्‌। 
[ Уз नाहं त्वां हि (for न त्वहं त्वां). Уі Шер, for the 
post. half. Ne D7 धर्मछ्यावृतं, ] 


20 $1 Ni 1)1.2.3.2.9 transp. 10 and 20.—*) 
Ne V B Dz नगरे ( for विषये ). Diz от. ( hapl.) पुरे 
ат. $ Ñ V B 1)1.2.4.7.2.79 [ अ]पि (for ї).—°) 
Ne Vas Dra D7 ле; Be( sup. lin. also) तव; De 
तथा (for яят). Ф Cr: अपकरोमीत्यादौ भूते әл. % 

८) N3 eat ( for eat ). Ds असि-; De.s-10 Сі M2.3 aq- 
(for प्रति-). бі Кі -योध्यामि (sic); D1.2.4.12.13 G2 
न्यध्यामिः 23.17 -gaas 11.3 -योत्स्यामि; Gs Ms -जाने च 
( for -arasé ). —^ ) Me om. ( hapl.) seu =. Ds 
तस्मात्‌ ( for कस्मात्‌ \. 10.6 61.28 Mi qi; Dn मा; Ма 
om. (for әй). Du Me [अ ।कल्मषं ( for [ क्ष|किल्बिषम्‌ ). 
бі Ni 1)1.9.4.72.79 क्िमश्र( 91 Dia frega) हिंसितस्त्वया. 
— For 20°%, Ne V B D7 subst. : 

360* न च तेऽहं चिरुध्यामि कस्मान्मां हतवानसि | 

[ V1 aà (by transp.). Уз निरुध्यामि ( for वि"). 
Ві @ ( for मां). | 
—Thereafter they cont. : 


राज्ञो दशरथस्याथ FA: ख्यातो सतः कथम्‌ | 
भर्मात्परिच्युतो राम धर्मलिङ्गधरश्चरन्‌। 

[(1. 7 ) Уі Bas Dz [अ 18; У [ इ Je ( for [i М4). 
Ne Vi Dz ख्यातो यतः; ४2.३ Ba ख्यातिम( Ba °л)а: ( for 
ख्यातो मतः )- —(1. 2) Уз रामो ( for राम ) D7 те 
Уз चलः; Vs चरः (for चरन्‌). Vi धर्मलिंगी वनेचर: ( for the 
post. half). ] 


361* 


[ тот | 


G. 4. 16. 19 
B. 4. 17. 24 
L. 4. 13. 1X 


G. 4. 16, 28 
B. 4. 17. 25 
L. 4. 13. 13 


4. I7. 21] 


फलमूलाशनं नित्यं वानरं वनगोचरम्‌ | 
मामिहाप्रतियुध्यन्तमन्येन च समागतम्‌ ॥२१ 
त्वं नराधिपतेः पुत्रः प्रतीतः प्रियदर्शनः | 
लिङ्गमप्यस्ति ते राजन्दृश्यते धर्मसंहितम्‌ ॥ २२ 
कः क्षत्रियकुले जातः श्रुतवान्नष्टसशयः | 
धमलिङ्गश्रतिच्छन्नः F कमे समाचरेत्‌ ॥ २३ 


| 


रामायणे 


| अभव्यो भव्यरूपेण किमर्थं परिधावसि ॥ २४ 


साम दानं क्षमा धर्मः सत्यं IRTIRA | 


TATE गुणा राजन्दण्डशवाप्यपकारिषु ॥ २५ 
। qu बनचर णास ч सूलफलाशनाः | 


\ 


एपा प्रकृतिरस्माकं पुरुपस्त्यं नरेश्वरः di २६ 
моч रूप्यं च निग्रहे कारणानि च | 
तत्र कस्ते बने लोभो मदीयेषु फलेषु वा ॥ २७ 


~ 


1)1-4.1-19 दांत; Ns V B Dr राम (for नित्यं). —Vs 
Шер. from атаў in 5 up to युध्य Да pee? ) Ка Vie 
B D7 राजानं (for वानरं ). $1 Кі 1)1-4.11-78 L( ed. ) 
राजानं काननोकसां( $1 № Deas "सं ). —M1 om. 2174, 
—^)Dszaas स्वाम्‌ (for arg). $i № 
-योद्धारम्‌ (for -युध्यन्तम्‌ ). Ne V B 7 मामिहायुध्यमार्न 
(Уза "नस ) аң. --“ ) Ba «umm (for mag). № 
Dis अन्ये च वशमागतें. —After 21, 03( first time).n 
read.31. 


D1.3.4,12,13 


22 Т» om. 22-23%. Deu om. ( hapl.?) 22. Ne 
V B Dr read 22 after 16. бі Ni Dusaisas read 
22-26, 30 and 27 before 4.18.6; Юз reads st. 22-26, 
30 and 27 (all except 22 and 25 second time) 
before 4.18.6. Dio reads 22 twice. G1 Mi.» read 
2275 after 13; while Tis read 227^ after 13, 
repeating it here, Ma reads 2277 after 12. —4 ) бі 
Dre जनाधिपतेः. —°) Si Die प्रशांत: V B Dc प्रथितः 
( for प्रतीत: ). — G2 Ме om. 22°-23%. Мі om. 2274, 
Жа illeg. from 227-24. —° ) $1 бед. ७2 यदि (for 
अपि). $1 1)1-4.19.19 राम; Ва वीर (for राजन्‌). Ne V 
В D7 लिंगमेतच्च ते राम; Di छिंगमप्यास्थितो राम. —°) 
1)1-4.12.13 सहश धमे( Dis ब्रह्म ) चारिणां. 

23 For sequence in бі Ni Ю1-алзлз, сі. vu. 
22. Кі Шер. for 23 (cf. v.l. 22). Тз G1 Ms om. 
23°° (cf. v.l. 22). Ds( first time ).11 read 23 after 
32. De reads 237? after 2477, —* ) [99 क्षत्रिय: ( for 
क्षत्रिय- ). —" ) Deas श्रुतवाक्‌; Gs ज्ञात? ( {ог gaara). 
бі Ne V B Duss( second time )-4.7.12.13 छिन्नसंशयः 
Ds( first time ).11 ष्ट? ( for नष्ट” ). —^ ) Gs Мі -लिंग: 
( for -fzg- ). De ७1-प्रतिच्छत्नं; Dii “Roa; Dis -परिच्छिन्न: 
(for -afaesa:). Ne V B 0: छद्चधमेपरिच्छन्नः. °) 
Ba Dnas Tis жғ- (for m). Ds(second time). 


4.12 धमै (for कसे ). В, समारभेत्‌; Ds Тә Gi Me “चर: 


(sic) ( for *चरेत ). 


24 For sequence іп $1 № Di-iasas, cf. vl. 22. 
Ха Шер. for 24 (cf. v.l. 22). Ne V В Dr om. 


| 


24. —^) 125.8-10 T» ed qqa- (for राम राज-). S 
бі Di.2(second time ).4.12.13 wast ( for матч). 
— Alter 2466, Ов reads 2377, —^ ) Da ( first time ) 
aay घर्मकामस्त्वं.--” ) 1)5.8-10 परिधावसे; De अभि" 
(for परिधावसि ). —For 24°, ©з № D1.2.3( second 
time ).4.12.18 subst. : 


302* सुनिलिङ्गघरः कस्मादधर्म कर्म सेवसे । 

(Di धर्म- (for मुनि- ). Dis सेवसे सदा; Dis өй ада 
( for कर्म सेवसे ). ] 

25 For sequence in St Ni 1)1-4.12.13, cf. v.l. 22. 
Du om. 25. Мі illeg. up to सत्यं in 257, --7) $i 
De-areas xb; Di gat (for साम ). бі Daae दया; 
1.१ शमो (1०7 жат). Ne V B Ds अहंकारः (for क्षमा 
wa) — ) $i № Di-iasas а (Жї Шер.) शीलं 
पराक्रमः; № V B D: क्षमा सत्यं स्थितिश्टति:( Үз Bis 
vifa] Vs "ति: ]स्थिति: ). Ni Шер. from arat in ^ up 
to gmt in 266. ° ) бі 31-4.7.12.13 राम (for राजन). 
Ne V BDz इति क्ष( Vig )त्रगुणा राम. -- ) № V В 
De.s.7 [ अ ]पक्रारिगां; Dis [ भ Jer कारण; Мз राधिषु ( for 
[अ ]पकारिषु ). 

26 For sequence in $1 Кі Di-iizas, cf. v.l. 22. 
Ni illeg. up to war in ° (сі. vl. 25).—*) № 
V B D? amara 12 बने? ( for वनचरा ). Уі damag- 
ed for чта. —5) Ne Vas В D? gsq-; Vi damaged; 
Dis qut; Ts Ga ga- ( for шаг). бі Na 1)1.2.4-0:8770 
12.13 सूलफलाशिन:. — 7 ) Dal first time ).11 नेका (for 
पुषा). Ds(first time ).s.6.8.0.11 T Gi Mi नरेश्वर (9 
श्वरः). бі Na 01.2.3( second time ).4.12.13 नेषा प्रकृति 
स्मासु या मजुष्येषु ( № Шер. up to मनुष्येषु ) ev ^^ 
V B Юз संप्रवर्तामहे ने( 134 X)d( Уз व) यथा राम 
प्रवतेसे. 

27 For sequence іп бі Кі Dı-4.12.13, СІ. v.l. 22. 
—*) Ёз Шев. for भूमिहिरण्ये. Үз Виз De second 
time ).४.12.13 &( 131.3 =); Ba मित्रं; 08-10 रूप ( с: 
रूप्यं ). Ф Ct: रूपं रूप्यस्‌। कारणानि चेति। आहुरि 
सेषः. ६ — ) Ñe V B Der G Rag. Ve Gagi ४१ P? 
ते; Ds हि ( for च ). 51 № Di.2.3( second time yet 
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A 


ааа विनयश्चोभौ निग्रहानुग्रहावपि । 
राजबृत्तिरसंकीर्णा न नृपाः कामवृत्तयः | 
а तु कामप्रधानश्च कोपनश्चानवस्थितः | 
राजवृत्तेश्र GAT शरासनपरायणः |! २९ 
न तेऽस्त्यपाचितिथमे नार्थे बुद्धिरवस्थिता | 
इन्द्रियः कामव्वत्तः सन्कृष्यसे मनुजेश्वर || ३० 


a 
“ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 77. 33 


हत्वा बाणेन काकुस्थ मामिहानपराधिनम्‌ | 

किं वक्ष्यसि सतां मध्ये कर्म कृत्या जुगुष्सितम्‌ ॥ ३१ 
राजहा ब्रह्महा गोप्तश्रोरः प्राणिवधे रतः | 

नास्तिक! परिवेत्ता च सर्वे निरयगामिनः ॥ ३२ 


| अधाय चर्म भे सङ्गी रोमाण्यस्थि च वर्जितम्‌ | 


अभक्ष्याण च मासान ca Iz RIS: d 23 


qat Aag; Do(first time ).7 Ria? कारण( Du 
णां aa. — ) 11.3 Ms अन्न. Da( first time) Te G2 
लाभो (for लोभो). бі Ñ Мз Bi-s Di,s.s( second 
time ).4.7.12.13 सदीयेस्मिन्‌ (for वने लोभो). Ves Ва 
तन्नेहास्ते( Уз °स्ति ) मदीयेस्मिन्‌ . —°) бі Ñ V B Dis 
(second time ).4.12.13 а( Da.12 घ )ने लोभ:( 2.13 सूले ) 
(for मदीयेषु ) Уз Dis weg च; 10५ first time )лі 
फलादिपु; Сі М» чач वा ( for फलेषु ar). 


28 Si Ni 1)1.2.4.12.13 om. 28-29. Dio reads 28 
twice. Vs illeg. for 28%.—*) Du [а ]पनयश 


(for वि"). Ne V1.2 B D7 चेव (for चोभौ ).--“) 
Ds Gi Mis संग्रह- Ds Raa- (for निग्नह- ). V Bis 
तथा; Ва यथा (for अपि). Ne От निग्रहो नुग्रहस्तथाः Be 
निग्नहानिग्रहों तथा. --““ ) Ds राज्यवृत्तिर्‌. Ne V В D: 
राजदृत्तमसंकीणं न स्यात्कामात्मको ZT. 


29 Si Ni 1)1.9.4.12.18 om. 20 (сі. v.l. 28 ). —*) 
Ds तु (for w).—^) Vs Ba Dr राजवृत्ते; Озат को पा- 
їй (for कोपनश्च ). Ne Ve Ра-з аяз न च स्थितः; 
Vi pagà व्यवस्थितः. -- ) Da. राजवृत्तं( Dii तततः) 
समुत्तीणे:; 28-1० राजवृत्तेषु संकीर्णः. — Гог 29°, № V B 
D7 subst 
363% संकीणेधरमवृत्तित्र हिंसालो भपरायण: 1 
[ Vs -बृत्तिधमेश्‌ ( by transp. ). | 
30 For sequence in бі Ni 1)1-4.12.13, cf. v.l. 22. 
Ni Шер. up to बुद्धिर іп 30°.—*) Ds न авт; Ds 
(first time ) वनेस्ति; Ge a चाम्ति for न तेऽस्ति). Ne 
Vs Ba [उ ]पचितिर्‌; Уі Ві सुमतिर्‌; ४2 [ उ ]पचयो; Diz 
[ उ ]पचितो ( for [ भ ]पचितिर ). — ) $1 122.12.19 [ भ ] 
भः (for [а Wr). 81.3 Юз( both times ).11 उपस्थिता 
(for #a°).—°) Vis कामवृत्तिस्‌; Bi-s “ada ( for 
aa: ). Ne V B Da( first time ).7.0 ed ( for सन्‌ ) 
--“) Ne аста; Bis 1544 (for कृष्यसे ) Ne V 
Bis D7 प्राकृतो यथा$ Dro 984: ( for मनुजेश्वर ) —For 
3074, $1 № Di.z.s( second time ).4.12.18 subst 
364* इन्द्रियैः कृष्यसे हि त्वं सूत्रबद्ध ga द्विज:। 
[Sx Шев. up to aaqa. Si Dia द्विपः ( for द्विजः ). ] 
—Then $1 Ni Dı—4.12.13 cont. : 


365% बाणेनेकेन काकुत्स्थ कृत्वा कर्म विगर्हितम्‌ | 
[Ni Шер.; Die कृतं कर्म जुगुप्सिते (for the post. 
half). ] 


—After 30, Ne V B Dr read 21, Da.11 read r3. 


31 Da( first time).31 read 31 after 2r. —^) 
After gat बाणेन, Do ( marg. ) wrongly ins. ( sic ) : 


366% पुत्रक युत महाहाणां कुद्धमात्त्रेव ff | 
daget त इच्छन्ति परार्वधि aaa maa: l 
from काकुत्स्थ up to Hear in © 
१1.० B D7 Фета (for काऊुत्स्थ ). —°) 51 Dis सर्वथा 
Ni Diu әліне: Dal first time) किमिहः Da ap cd 
मा (for मामिह) Vie B Ds उवळ तानपकारिणं. —° ) 
T? d ( for क्रि). ) St Ñ V B Юл1.2.4.7.1213 FAT 
( Va sex) करे ( by transp. ). Үз Ds.e gzesi( Do "ct ) 
(07 जुगुण्पितम्‌ ). 

32 “ ) Da राजहा ब्रह्मगोन्नश्र. ——°) 91 V2 Bsa Dı- 
4.6.10-13 सौरः; Bia (for चोरः). Da सखिवधेन a:. 
°) Dus परवेत्ता ( for परि? ). Ck तु ( for च ). —After 
32, Ds( first time). read 23. —After 32, П5,6.8-10 
S ins. : 

367* QAFA a (данї тече: | 

लोकं पापात्मनासेते गच्छन्ते नात्र संशय: | 

[ (1. т) Do नास्तिको ( {07 मित्रघो ). —( 1. 2 ) % Crm. 
g.k.t пе गच्छन्ति. & 2.3 गच्छंत्यत्र न संशय: (for the 
post. half). | 

33 а) $ Ni V Dieu: सद्धि( Die sx): (by 
transp.); Dis झक्तिस्ते ( for मे erat ). —5) 51 Dis कि 
मया त्वं करिष्यसि; Ni Die किमस्थ्ना त्वं करिष्यसि; Юз. 
नखरोमाणि चा( Du वा )पि हि; Da क्रिमस्थीनि करिष्यसि; 
Dis क्रिमर्थ कि करिष्यसि; Gled.) करिष्यसि किमस्थिभि:. 
--4) Si Ni 1)1.9.4.19.13 त्वाच्शेर्‌ ( for абі). —For 
3344, Na V В Dz subst. : 


—Va Шев. N 


368% अभक्ष्यं चैव मे मांसं त्वाद्शेश्रह्मचारिसि: | 

[Уз [а үй ( for [9 ]9). Уз Шер. {०7 मे मांस त्वादुशेर्‌. 
Ne Vs Ba( sup. lin. also ).4 Dz яң( Vs жж [ Шер. ]; 
Be रक्ष [sic ] )वादिभिः. ] 
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G. 4. 16. 31 
13, 4. 17. 38 


— L. 4. 13. 16 


रामायण 


4. 17. 34] 
G4: 36.32 пэт पञ्चनखा भक्ष्या ब्रह्मक्षत्रेण राघव | प्रमदा शीलसम्पन्ना धूर्तेन पतिना यथा ॥ ३६ 
L. 4.73.17 


शल्यकः श्वाविधो गोधा शशः HAA पञ्चमः ॥ २३४ शठो AFRE: क्षुद्रो मिथ्याप्रश्रितमानसः | 
चर्म चास्थि च मे राजन्न स्पृशन्ति मनीपिणः | कथं दशरथेन त्वं जातः पापो महात्मना ॥ ३७ 
अभक्ष्याणि च मांसानि सोऽहं पञ्चनखो हतः ॥ २५ । छिन्नचारित्र्यकक्ष्येण सतां धर्मातिवतिना | 
त्वया नाथेन काङुत्स्थ न सनाथा वसुंधरा | | त्यक्तथर्माङ्कशेनाहं निहतो रामहस्तिना || ३८ 


77734 4“) Do पंचनख्य़ा; Die дап. Doo भक्षा (for 


Ds.o.s-10 Te С M1.2 पत्येव ( Do om. after पत्येव up to 


भक्ष्या 7-2 $i NV B 1)1.9,4.7.12.18 ब्रह्मक्षत्रे पु; Das. 
"mum (for "क्षत्रण ). —° ) 51 Ñ V B Di-4.6.7.11-13 
शशकः (for शल्यकः). — Va illeg. from श्वाविधो up to 
aaa іп 4. $i Di mg( Si "ल)को; Ni शल्यको; 
Ne Vis B Deis тәж: Dis शकलो; С Mi.: 
श्वाविडोः Cr marg. as in text (for श्वाविद्यो ). Ds 
खङ्गी; Du श्वाविद ( for रोधा ). —7) Si तथा; Ni Ve 
Bea De( marg. also) аш Ne Biss Dr qs Vi खङ्गी; 
Di श्वावित्‌ 3 Daaas सेधा; Dan गोधा; Die om. ( for 
gu). Ne Bis Dz agar (for maar). ॐ Се: ag- 
क्षत्रणेत्युपलक्षणं त्रेवणिकेनेत्यर्थः । श्वानं विध्यतीति श्वाविधः। 
чатах । अन्येषासपीति दीघ: | [ श्चाविड इति पाठे एपोदरादि- 
त्वाडुकार:] ॥ Ck : ब्रह्मक्षत्रेणःयेकवद्धाव: । श्वा.. . .कण्टकाकार- 
दीघरोमभिः श्वानं विध्यतीति श्वावि...। नहिन्नतीत्यादिना दीर्धः i 
डकारः एषोदरादित्वात्साुः |; ५६ : ब्रह्मक्षत्रेणति समाहार- 
Sez: Фе —Alter 34, Ne V B Dn ins.: 


©, 


360% अभक्ष्याणि च чач यानि राम श्रुतानि से। 
झुगालश्च॑व नक्रश्च वानरः किंनरो az: | 
[ (1. 7) ४० [ए]ते (for [ए Ja) and तानि (for यानि). 
Du तानि निबोध (Хог राम aati). Va Вз च; Ва वे (for 8). 
—(1. 2) Dn श्वा च मार्जीरकश्चापि वानरा हि नरा नृप (sic). ] 
35 ९) B1 न ( for second च). 51 Daze रोमाणि; V B 


De2.3.5.7-11.13 से राम (for से राजन्‌). -- ) 91 Dane सेवंति 
(51 "ते) (for स्पृशन्ति). --91 om. 357, °) Dai 


मम पंचनखो ह्यहं (for ^) Ne V B Dr мей नेव च 
(Ма ॐ + [illg.] चेव) मे मांसं सद्भिः पंचनखो ह्यहं: 
—After 35, Ds.s.6.s—11 S ins. : 
370* तारया वाक्यसुक्तोऽहं सत्य सर्वज्ञया हितम्‌। 
तदतिक्रम्य मोहेन काळस्य वशमागतः। 


[ (1.7) D.1 उक्तं यत्‌ ( for з). Gi सर्व (for सत्य). 
Dau धर्मज्ञया (107 सर्वः). (1. 2) Оза नादृतं( Du ag- 
vag) «дє मोहाद (for the prior half). De qaum ( for 
ача). 1 


36 ५) NI (with hiatus) अनाथा च; Ві 137.11.18 
सनाथा न by transp.) (for न सनाथा). °) Dn 
स्यश्च (for प्रमदा ). Vs 195.3-10 -संपूर्णा for -सम्पन्ना )- 
—*) Disini क्लीबेन; Da क्लीः (for чч). Ne 
V1.3 De पतिता (Хог पतिना ). $1 Ni क्लीबे निपतिता यथा; 


Ва іл 38^) च विधर्मि( Ds.10 93 )णा. 


37 Do om. 37 (cf. v.l. 36 ). —^) Ds निःकृतिकः; 
De नेष्कू'; Пп 8:89 Gi Wd? (sic) (for नैकृतिकः ). 
Ха D? पापो; Dis क्रुद्गो (for gat). —°) De -प्रसत-; 
G» -प्रहित- (for -प्रश्रित-). Ха V B Dr घर्मवेतंसिकोनूजु: 
(V3? x: [ moth-eaten ]; Ba “aS! ); D3.1.12 कुरो 
(Dn gt; Diss ४) सिथ्य़ाप्रतिश्रवः. —For 37%, $ Ni 
D1.2.4.13 subst. : 


371* жу: शठो नेकृतिक: ger मिथ्याप्रतिश्नव: । 
[De खलो (for sr). Di S mfra; Da नेकृतिक- 


(for नेकृतिक: ). $1 № कुद्धो; Da जुहो (sic) (107 क्षुद्रो ). ] 


--4) 91 Ni 1)1-4.1-18 तेन; Ne Ds mat (for पापो). 
— After 37, Ge ins. 1. 3-4 of 372*. 


38 Do om. fea in ^ (cf. v.l. 36). —^) Be 
De fta- (for fea-). бі Ñ V Di-4.6.7.11-13 Ts 
Mes -चारित्र-; Ba -दारिद्य- (for -चारिज्य-). Ва Di-s.6.9 
A138 -क ( D1 प॒ )क्षेण; Da -कच्छेन; 7 -कोंछेन (sic) ( for 
-कक्ष्येण ).--* ) Ne D? वर्त्माति-; Ba Ds °g- (for धर्माति). 
бі Шала सदा दुर्मागेवर्ति ना № Di-3.11.18 मदा( Du 
*ह )दुन्मागेगामि( Dis Cafe Jar —^) $1 № 102.4.12-18 
हिंसितो (for निहतो ). —A fter 38, Ds.e.s-10 T Сіз M 
ins.; G2 ins. |. 1-2 after 38 and l. 3-4 after 37 : 


372* अशुभं चाप्युक्तं च सतां चेव विगर्हितम्‌। 
वक्ष्यसे resp कृत्वा सद्भिः सह amaa: | 
उदासीनेषु योऽस्मासु famats प्रकाशितः। 
अपकारिषु ते राम नेवं чуч विक्रमम्‌। 

[ Dio repeats 1. 1-2 consecutively. — (1. 
धर्म- (for चेव). 3e Сг: अशुभमिति । चकारोऽप्यर्थं ।; Cm : अशुभ 
चेति। चकारः किमित्यर्थ. 9 —Сз reads 1.2 after 1-4: 
--(1.2) De Та Mı (Ма Ñ zzi; Do वे; Су as above 
(for चेदृशां ). De समागमः. —% Су: वक्ष्यसे च। акаа | 
अप्यर्थे प्रश्न चकारो वतेते |; Сг: якан इति। कि वकष्यसील्यर्ः 
आत्मनेपदमार्षम्‌। ; Cm: किं aei वक्ष्यसि |; Ct: वक्ष्यसे ie 
वक्ष्यसीत्यर्थः | fenem. e --( 1. 3) De ЁЁ“ 
(for fadt). Таз Gs Ms ते (107 sd ). —(1. 4) С° 


अपकारिणि. 11.3 Ms तं (for ते). Tus Ges Ms राजन्न Ё 
(for राम 34). Ga чап न पराक्रमं (for the post. 12) 


1) De 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


दृश्यमानस्तु युध्येथा मया युधि नृपात्मज | 
अद्य वैवस्वतं देवं पश्येस्त्वं निहतो मया ॥ ३९ 
त्वयादृश्येन तु रणे निहतोऽहं दुरासदः | 
TGA पन्नगेनेव नरः पानवशं गतः || ४० 


[ 4. 17. 42 


सुग्रीवप्रियकामेन यदहं निहतस्त्वया | 

कण्ठे बद्वा प्रदद्यां तेऽनिहतं रावणं रणे ॥ ४१ 
न्यस्तां सागरतोये त्रा पाताले वापि मेथिलीम्‌ । 
आनयेयं तवादेशाच्छेतामश्वतरीमिव ॥ ४२ 


39 Ne V B Пт transp. 39 and 40. —*) $ Ñ 
Dias दृश्यों वे यादि; Ne Vi(moth eaten ).2.з В Ds.7 
emed Ñe 107 ^s Үз "स्तु) यदि (for दृश्यमानस्तु ) 
--*) SiiNi 101.2.4.9.18 न प्रच्छ( De ar; Ne 
Ds.7.11 G1 g( Bi.s त्व )या सह; De Ts Соз М मया यदि 
(for aat युधि). Æ Суг: मया यदि (Cr सह) नृपात्मजेति 
पाठः. Ф Be D2.3.10 नृपात्मजः. — №2 reads 39 
marg.—^) Deas अथ (for अद्य). Ne V B D? पञ्येस्‌ 
(for gd). —*) $1Dsuas पञ्येथा; КУ B Ds ed 
Hä (for чае). 

40 NeVBD? transp. 39 and до. 51 Dis om. 40. 
-4) Ne Vis Buea Поп (ри त्व ) दृश्ये( Bi °B )न; 
Bs gga (for [भ ]єзїя तु). Уз त्वया ह्यसरृशेनाहं; 
Ds त्वया चादर्शनेनेव, % Cr: त्वयाहञ्येनेत्यत्र अदऱ्येनेति 
पदच्छेदः। ; Cm. g: त्वयेति। अदृश्येनेति च्छेद:।; Сі: a- 
adamga न त्वया. ф——°) Кі 1)1.2.4.19 दुरात्मना. 
—^) Әзлі प्रमत्त:; Dio.13 प्रसुप्त- ( 101 प्रसुप्तः). Do Gs Мі 
[ए]व (for[g]a). Si Dis प्रयुक्त उरगेणेव.--“) ४2.3 
B D? Сз काळवरो; Юв.в-1о0 T? G3 Мі Ct पाप?; De पाश” 
(for पान? ). D3.11 G1 Me नरः प्रच्छन्नचारिणा. —After 40, 
Ті.з G Мі.з ins. 375*. 


41 ©) ४2 -काम्येन( for -कामेन ). ¢) бі D2.4.12.13 
gré; Юза यदर्थः De Tis 01.2 Mis यद्यहं; Ms Rae 
(for यदहं). бі D1.241213 घातितस्‌; N Vis В D7 
RA Vs शासि” Ts Gro न gau (for निहतस्‌). 
—After 4149, Ne Bs( marg. ).3.4 D ins. : 

373* ая साधु न चेवार्थ सुग्रीवस्ते करिष्यति। 

[B2 ननु (for तन्न). ] 
—Bs cont. : 
374* aan Raama तवयाहं कार्यगोरवात्‌। 
айа च ते कुर्यामर्थ राघव काह्रितम्‌।; 
while Ds.e.s-10 Те ins. after 417^; T1.s G Mi.s ins. 
after 40: 


375* मामेव यदि ча स्वमेतदर्थमचोदयः। 
मेथिलीमहमेकाह्वा तव चानीतवान्भवेत्‌। 
राक्षसं च दुरात्मानं तव भार्यापहारिणम्‌। 


[(1. 7) Mx एवं (for एवं ) Gas एनम्‌ (for एतद-). 
—Do om. 1. 2.—(l. 2) De एकां तां; Ta एकांतात्‌ (for 
чаа). Сі नन्विह (for तव ч). 18.1० भवेः; T Gi Ck भवे; 


Cg as above ( for भवेत्‌). $ Cg: भवेत्‌ भवेयम्‌। पुरुषव्यत्यय 
आर्प:। ; Ck.t भवेः भवेयमिति यावत्‌ . Ф 2.3 दाप( Сз शन 
[sic] )यिष्याम्यसंशर्यं (for the post. half). —Ms om. 
1.3.—(1. 3) Do चेद्‌; Gig (for च). ] 

—G cont. : 


376* ग्रीवायां तु दशग्रीवं बद्धा संप्रददे तव। 


—°) Si Dis गत्वा D1.2.४.13 गले (107 कण्डे). Ña V 
Bi-s D7 प्रदत्त: स्यान्‌ ; Ba च प्रदद्यां; Dio प्रदद्यां तम्‌; Сыз 
Cr दशग्रीवं (107 प्रदद्यां q).—^) 91 Ni D1-4,11.13 तमहं; 
D1 अहं वे; Та निहत्वा; Gis €7 दद्यां ते; Мі निर्जितं; Me 
नियतं (for sigá). Ns V Bi-s D? मया तव स( Ns सु) 
रावणः; Ba राम भार्यापहारिणं; Ds निहतं वा रणे मया. 


42 ^) 2.13 आस्तां(107 न्यस्तां). Deas -तोयेन; Da. 
-तोये च (for -तोये वा). —*) Da च (for ar). 
—°) Ne Dieas आनयेह; De “ये वे (for आनयेयं ). 
§1 Ni D1-.12.13 ag (Ni यथा) दर्श Ne Vi Bi-s D7 
यथा (№ Dr अहं ) शाक्या; Ves Ва यथाद क्ति; Du अहं दर्पाद्‌ 
( for तवादेशाच ) ) Di.sa यथा (for इव). D7 gear 
विद्वुधकंटकान्‌. — After 42, № V B Dr ins 


377* पूव मां स इहागत्य रावणो राक्षसाधिपः। 
संध्याकालेऽब्रवी द्रक्षो युध्यस्वेति मया az | 
इति ब्रुवन्मया चोक्तो मुहूत erar 
यावत्संध्या्ुपासेयं चतुःसासुद्रिकीमिति। 
таң यदा रक्षो न व्यतिष्ठत पापकृत्‌। 
तदा VISTI बद्धा संध्यासुपास्य च। 


इहानीय मया चोक्तो युध्यस्वेति स राक्षसः। 

а प्रणम्य गतो नाहं तव शाक्त इति эя! 

तत्तु कार्यमयं नेव सुग्रीवस्ते करिष्यति। 

चिरेण वा मन्दबुद्धिः कृच्छ्रेण च करिष्यति । [то] 

अहं यदर्थं निहतस्स्वया वे कार्यगौरवात्‌ । 

अहमेव त्वया तत्र किमर्थ न नियोजितः | 

कार्यस्य करणार्थाय यदर्थं परितप्यसे | 

मयेव दत्तः स भवेत्तव भार्यापहारकः। 

पाताले सागरे वापि वतेते सा च ते प्रिया। [75] 
[ (1. x) Ve मा(£०7 मां ). G(ed.) किल (forza ). —(1. 3) 
Ne Vi Be D7 इह (for इति). (1. 4) Ne Ві उपासेहं 
(for 984). Ba Dz um: (for ag:-). Віз -सागरिकीम्‌ 
(for -सामुद्रिकीम ). G(ed.) इमां (for इति). —(1. 5) Vs 
मया (for аат). (1. 6) G(ed.) वे ag- (for erge-) 
—(1. 7) Ваз ат (for इहानीय). G(ed.) sh (for 


[5] 
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ER 


4. 17: 43] 


युक्त чепи ен सुग्रीवः स्वगेते माये । 
अयुक्तं यदधर्मेण त्वयाहं 19841 रण ॥ ४३ 
काममेवविधो लोकः काणेन विनयुज्यते | 

क्षम चेद्धवता प्राप्तमुत्तर साधु चिन्त्यताम्‌ |! ४४ 


+ रामायणे : 


इत्येवघ्ुकत्वा परिशुष्कवकत्रः 
शराभिघाताइयथितो महात्मा | 

समीक्ष्य रामं रविसंनिकाशं 

तृष्णीं बभूवामरराजसूनुः || ४५ 


A “ A ^ с 
ald श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्ड सप्तदशः सगः ॥ १७॥ 


चो"). Уз च (for स). 8) Уаз Ва प्रणम्य स॒ 
(by transp.) ; Dz स प्रशस्य (for स प्रणम्य). --(1. 9) № 
Dz कामम्‌. (for कार्यम्‌). —(1. тт) Ba (sup. lin. also) 
अयं. Ba तदर्थं (for यदर्थ). № Dz वा (for बै). (1. 12) 
Va हि (for नि-). —(1. 13) В armata. —Na V Bi D7 
om. 1, 15. —(1. 15) Ba वतैते यदि राक्षसः (for the post. 
half).]; 

while G1 ins. : 


379 मधुकेटभाभ्यां पाताले पुरा हरिरिव श्रुतिम्‌। 
[ Нурп. 1 

43 Dio repeats 43 consecutively. —^) Ds.n 
तत्‌ (107 यत्‌). Da яж (for ятдапа).—°) Ba Ds 
सुग्रीवं. ७1 स हितो (107 स्वर्गते ).—^) De अत्युक्तं. Di 
तव धभेण; Deas येन w^; Gi इति 4% Сз यत्त्व? (for 
agan). Ns V B D» तद्युक्तमधमण. —*) 91 (sup 
lin.) NiDi-«1i3 वृथा (for रणे). № V Bis Dz 
यस्वयाहं єчї रणे. 

44 $ Ni Di-au-1s om. 44. —*) Ve Gs लोके 
(for लोकः ). -- ) G(ed.) परिसुद्यते. Na V B 7 काले 
(Nace; Уз°в:) काले (8५ प्राप्ते )न युज्यते; Gs कः कालेन 
वियुज्यते. 

EF Vs Шер. from 44° upto 4.18.51. —°) Mi 
प्राप्तम्‌ (101 प्राप्तम्‌). —*) G(ed.) दुष्कृतं (for उत्तरं) 
De राम ( for साधु). —For 44°®, Ns V1.2 В D7 subst 


379* क्षमं छृतं Чача Gad संप्रधा्यताम्‌। 
[Ba aa. Ña Әла (101 कषमं жї). Bi wad (for 82). 
— hereafter all cont. : 

380* इन्द्रदत्तामिमां пе सुग्रीवः प्रतिसुञ्चतु । 
пт हरिराज्यं स त्यक्ष्यामो जीवितं aua 
सुग्रीवमङ्गदं चेव तारां चेव सुदुःखितास्‌। 
भवान्परिग्रहैः प्राप्ेयथावदनुपश्यतु | 

[(1. 2) Vi Bae च (for स). Ns Bis 197 त्यक्ष्यामि 


( for शमो). Na B1.2(marg. after согг.).з D» @å (for 
वयम्‌). Ba वयं त्यक्ष्याम जीवितं ( for the post. half). | 

45 Mareads 45 ( followed by 361%) inf. lin. sec. 
т. “77 ) Dia 3%: (for ga ). B1.2( also sup. lin.) 
-चक्षुः (for pu). =) Si Ne Vie В Ds.a.z.11-13 
शरामि(1)० °ति)घा( Dis °पा)त( Bs Care )ब्यथितांतरात्माः 
Di शराभिघातोन्मथितो महात्मना. --“) Di निरीक्ष्य and 
-संप्रकाशं (for समीक्ष्य and -संनि? respy.). --/ ) Ds.10 
वभौ वानर- (for बभूवामर-). бі Ni 1)1-4.11-13 तूष्णीं 
बभू(1)212* x )वाथ तदाल्प( бі °деч; Ni 1)3.4.77 "दा वि) 
Зат; Ne Via В D7 बभूव तूष्णीं स तदा विचेताः. % СЕ 
इत्येवमिति । अस्य айе तीर्थन रामस्तुतिपरतया यद्योजनं तन्न 
कविनिबद्धस्य वक्तुर्वालिनस्तात्पर्यदिषय भूतम्‌। ` यदयुक्तं मया 
पूर्व प्रमादाद्वाक्यमप्रियम्‌। तत्रापि ag मे दोषं कतु नाहीसे 
राघव।। ? TAA वाल्युक्ते:। नापि वाल्मीकेस्तस्य दुरुक्तयनुवाद- 
कत्वात्‌ | अतास्पर्यविषयमपि बुद्धिवेभवादक्षरार्थत्वेन वण्यत 
इति चेत्कान्यान्तरमेव भगवतः स्तावकं क्रियताम्‌, किमनेन 
प्रयासेन. $ —After 45, Ges Ma.e (inf. lin. sec. m ) 
ins. ६ 

381* адаа प्रवरं हरीणा- 

मथोत्तरं वाक्यमुवाच Wa: | 
fet च әзі वचनं प्रसक्तं 
समासधर्मार्थसमाहितं ч! 

[(1. 1) Ма रणे इतं ( for हरीणाम्‌). —(1. 2) Mr हाथ 
(for अथ). —(1. 3) Me प्रवरं (for वचनं). - (1. 4) ९५ 
समस्तः; Gs स सामः (for समासः). $ Cg: aftara RIER 
gem. 55 ] 


Colophon. —Sarga name: бі Шала arang 
(D«*u); Ñ Уза Bisa Dien атата; Р? D2.13 
वालिवधे वालिवाक्यं( 0१.13 रामगईणं )- — 947 no. 
(figures, words or both): $1 Na Bi-s D1.2.4.12 077 
Na Via Ba Dz 16; Ds 18; Du 14; Dis 15. Al 
colophon, G concludes with श्रीरामाय नम 


56] 


किष्किन्धाकोण्डम्‌ 


त्यक्तः प्रश्रितं वाक्यं धर्माथेसहितं हितम्‌ । 
परुषं वालिना रामो निहतेन विचेतसा ॥ १ 
4 निष्प्रभमिवादित्यं सुक्ततोयमिवाम्बुदम्‌ | 
उक्तवाक्यं हरिश्रेष्ठ्ुपशान्तमिवानलम्‌ ॥ २ 
धमाथगुणसम्पन्नं हरीश्वरमनुत्तमम्‌ | 
अधिक्षिप्त्तदा रामः पश्चाद्वालिनमत्रतरीत्‌ ॥ ३ 


[ 4. 18. 6 


२८ 


e 0 D ~ Зе 
THAT च कामं च समयं चापि लौकिकम्‌ | 


| अविज्ञाय कथं बाल्यान्मामिहाद्य विगर्हसे ॥ ४ 


अपृष्टा बुद्वसम्पन्नान्त्ृद्धानाचायसमतान्‌ | 


| साम्य वानरचापल्याच्च मा वक्तामेहच्छास ॥ ५ 


इक्ष्वाकूणामयं भूमिः सशेलवनकानना | 
सृगपाक्षमनुष्याणा निग्रहानुग्रहावापे 115 


18 


पक Уз Шер. up to 51° 
begins with श्रीरामाय नमः. 


(cf. v.l. 4.17.43). Мі 


1 4) Deas इत्युक्तं (for इत्युक्तः)- N Ve Bue Dis. 
алл Sud; Ва ged; De प्रथितं; Mi प्रात; Ck प्रश्रयः Ct 
as in text ( {07 प्रश्रितं ५) Ds water ( for धर्मार्थ-) 
Di तदा; Dio lacuna (for हितम्‌). Ne Vis В D? तदा 
(Vie B रामो) धर्मार्थैसंहितं. —°) Ve घीमान्‌ ( for रामो) 

4 हेतुमद्वालिना तन्न. — ) 51 Ni Di-an-is गतायुषा 
Ns Уа B D7 q( B» पा )तितेन धरातले. d Суг: इत्युक्त 
इत्यादि Sas वाक्यमन्यथा रामदाब्दोऽतिरिच्यते. 9 

2 4) ऽ सुप्रशांतम्‌ (for उप? ). 

3 “) $1 Юз यथार्थः; Da aaia- (for धर्मार्थ-)- 
$i Diz -संप्रक्तं; Ñ Ve B D1-4.7.11.13 Gg; Cr.m.g.k.t 
as in text (for -arq ). ~£) 57 Ñ Уе B Di-4.7.12.13 
शरीर( D1 9%; Da "रि kagat. —°) Ck अथ क्षिप्तः (for 
иёна). Юз तथा; Сі ततो ( for agr). Sı № D1.2.4,12.13 
अधि(1)2.13 "व )क्षिपमना (101 अधिक्षिप्तस्तदा ). ˆ) 51 N 
Ve Be 1)1,9.4.7.19.19 तथ्य; В.з Ds तथा (for Чап). 
Ne Уз Bi-s D7 वचनम्‌ (for बालिनम्‌). У: वालिनं वाक्य- 
аза; Be वचनं атая; Du वालिनं «аата. 


4 Dis om. from first च in ^ up to समयं in 
—5) Daas सकलं (for amd). 91 1-13 वापि; Ваз चेव 
(for चापि). —°) De अभिज्ञाय (for भविज्ञाय). Na 
Vis B D? ат; Юз MEIT; Du 19. (for 
वाल्यान्‌). --“) De विगहसि (for हसे). $1 Ns Dia 
712 माँ विगर्हिचुमह( 01.712 “मिच्छ )सि; Na Das मां 
गर्हयितुमिच्छसि; ४1.9 5 मां धर्षयितुमिच्छसि(5५ “महँसि ) 
Da. मां aalaga. —After 4, бі Ni Di-a.11-13 
ins.: 


अद्य чаңча च जानासि cd कपीश्वर | 
= ते धर्मस्तदा ह्यासीङ्रातृभार्याममर्षतः। 

[ (1. т) Ds वा (for च)- (1. 2) Әзлз mada. Di 
-भार्याभिमशिनः; Бала -भार्यावमरीनः; Da -भार्यावमशिनः Мі 


382* 


आवृदाराममर्शने; Ds आदृदाराबम्ने (Ds १शिनः) (for the | आतृदारावमर्श ( Ds "शिनः) (for the 
post. half). ] 


E 


5 ^) Duas шерт (for aggr). —°) Ті आचार- 
(for भाचार्य-). $1 Dan паха аттат; Ni Di 
वैद्यान्नयविश्ञारदान्‌ ; Ne Vie 3 Dr वेद्यान्वानरचापलात्‌; 
Юзлз विद्यान्वयविशारदान्‌ ; Ds स्वेधावंतश्च सत्तमान्‌ (sic) 
Du वेद्यानाचार्थसत्तमान. —°) № स मा; D1.4.12.13 Фа; 
Юз aat; Ds. я; 8.10 सौम्यं (for सोम्य ). —*) бі 
Ni D1.2.4,12.18 Wed; Тыз Ms किं मां (fore सां). бі 
№ D1.2.4.12.13 | A Jere (for [इ ]च्छसि) & Cr: वानर- 


चापल्यादित्येकं पदम्‌. {¢ For 8544 Vis B Dr 
subst. : 
383* यह्किंचन erdt खं arem परिकृन्तसि। 


[Na D7 प्रलापात्‌ (for “पी ). Bs दारुणेर्‌ (for वाक्शरेः ). 
Уз В उपकृंतसि (for परि? ). ] 
—After 5, Di ins. : 
384% सूक्ष्म: परमधर्मो 
while M1 reads 15-17 after 5. 


हि विज्ञेयः स कर्थं emu! 


ea бі Ni Drsaasas read st. 6-14, 20-29 
and 33 (including star passages) before 4.22.1 
(cf. note before 4.22.1). The sequence of stanzas 
6-38 in Ne V1.2 B Dz is 15-17, 6-12, 34-36, 31-32 
(all om. 33), 30, 37-38, 18-19, 13-14, 20-29 
(including star passages) ; while the sequence of 
stanzas 6-38 in Юз. is 15-17, 6-12, 34-30, 18-10, 
13-14, 20-29, 33 (700 om. 23-29, 33), 32, 30, 
37-38. Ds alone repeats st. 6-14, 20-22 and reads 
st. 23-29 and 33 before 4.22.1. 


6 4) Ка इक्ष्वाकूणामयं (sic); D» इक्ष्वाकूणां कुले 
(for इक्ष्वाकूणामियं ). —°) Ne Vis B 7 -मजुष्येषु 
(for -मनुष्याणां ). —*) Т Gi.2 М Cvp.rp Ainas- (for 
निग्रहानु-)- Ns Raat धर्मदूषक: Vis В 7 निग्राह्या 
धर्मेदूषकाः; Ds (second time) निग्नहाजुग्रहेषि वा; Ds.s—10 
Ct निग्नद्दान॒ग्रहेष्वपि; Dis निम्रह्दावम्रहान्यपिः Gs Ck निग्रहः 
mga; K(ed.) विग्रहप्रग्रहावपि.' de Cm: निम्रद्दानु- 
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९. ५ 77:7० ताँ पालयति धर्मात्मा भरतः 9991939: | 
८. 4.1664 धर्मकामाथतचज्ञो निग्रहानुग्रहे रतः ॥ ७ 


नयश्च विनयश्चोभो यस्मिन्सत्यं च सुखितम्‌ | 
विक्रमश्च यथादृष्टः स राजा देशकालवित्‌ । < 

तस्य धमकृतादेशा वयमन्ये च AMAA | 

चरामो बसुधां Heat धमसंतानमिच्छवः ॥ ९ Ҙ 


रामायणे 


| तस्मिन्नपतिशादूले भरते धमेवत्सले | 


पालयत्यखिलां भूमि कश्चरद्धमोनिग्रहस्‌ || १० 
ते बय WRITE AIT परम स्थिताः | 
भरताज्ञा पुरस्कृत्य 1499191 यथावाध ॥ ११ 
त्य तु साक्केष्टघमो च कमणा च विगाहतः | 
कामतनत्रप्रधानश्च न AAT राजवत्मान ॥ १२ 


паа इष्ष्ाकूणामेवेत्यर्थः।; Cg: सृगादिनिम्रहानुग्रह्ावपि 
इक्ष्वाकूणामेव। कृत्यमिति शेषः . £? 

7 *) $ Ni Di.s.s( second time ).4.12.13 तान्हि 
पालयते भर्मान्‌(01.3 धर्माद्‌ ; Deis धर्मे); Ne D» तामिमां 
पाल्यज्ञास्ते; 01.१ В तामिमां पालयत्य( Ve a ar. —* ) $1 
Ds( first time ).s-11 Ta Me सत्यवान्‌ (for सत्यवाग्‌) $i 
D1.2.3(second time ).4.12.19 gfa:. Ni केकयीसुतः; № 
Үза В D7 प्रथिवीपति: .—°) Vi सर्व- (for घर्म-). $1 Ка 
V1.2 Bi-s 1)1.9.4.7.1 -काछज्ञो; Na -कामश्र (107 -तत्त्वज्ञो ). 
-D7 om. ( hapl. ? ) 7-8", —*) Озлз [अ ]वग्नहे (107 
-La Jane). № प्रभुः (for रतः). भ संग्रहानुग्रहे रतः. 

8 Drom. 87% (cf. v.l. 7). Кі partially illeg. 
for 8%. —*) Daas चेव (for spit). бі Ni Dis जयश्च 
(fi Шер. after जयश्च) विजयश्रोभो; Ne 01.2 B aa- 
{тл (Ne "ज्ञा)श्व. — ) Gi धरेश; Са wet (for әй). 
Na Bi-s G2 Ma च संस्थित; Ba च संहितं; D1.2.3( second 
time). च सुस्थिरं; Da वसु स्थितं; Gi च संस्थितः; Cm.k 
as in text (for च सुस्थितम्‌). Vs аЁденеї प्रतिष्ठितं; 
Ds( first time ).11 यस्मिन्शोर्य च संस्थितं. °) De 
विक्रमेश, (for विक्रमश ). бі Ni Di.s( second time). 
11.13 а; De तथोपेतो (for यथादृष्ट: ). Ne Vis 
B विक्रमी(131-3 A) देशकाछज्ञो.--) бі № Das 
(second time ).4.12.13 देशकालश्व रा( Кі x )जभि: 
(1)9.५.18 नि); Ne Vie B 7 विजिगीपुजितेद्रियः; Di 
देशकालः स्वराजनि; Dal first time).u देशकालश्व वानर; 
L(ed.) देशकाळश्च राजते. 


9 ०) $ Ñ Via B алле यस्य (for तस्य). бі Ns 
Vis Вз Ювлаз Gas Mi Crp.mp धर्मकृतादेशादू; № 
Bis Deas धघर्मकृतो (1918 `ते ) देशे( 31.3.4 °शाद्‌ ); D1. 
ча देशान्‌; Gled.) "ата; Cv.r.m.g.k.t "कृतादेशा 
(as in text). —°) Si Dis अन्येपि (for अन्ये च). 
Ха Узе В Dz साधवः (for पार्थिवाः) —°) 51 № Via 
В іл. (first time) .4.7.11-13 चरंति (for चरामो )- 51 Кі 
Vs Di.s( second time ).4.12 qat; Dz.s( first time).11.13 
सवे (for Rat). —* ) біз धर्मेसंघानम्‌ (for °संतानम्‌)- 
С.з Ме इच्छत: (for इच्छतः). бі Ni Di.2.s(both times). 

ars чаіча!(5: 1)1.4.12 дані; Ni Шер. for wat 
धर्मा ) नुवतिनः; Ne Vie B Dz धर्मा( Vi सर्वे )धर्मानुवे 
(Ba “नवे; Bs 'नुवे; Ba “नचे; Dz च वे )क्षका 


—— 


10 “) Bi अस्मिन्‌ ; Dos तस्मान्‌; Ds( second time) 
5.8-10 Ts यस्मिनू (for तस्मिन्‌). № 5.7.13 -शादेरू- 
(for -शार्दूलि ). — ) N Vie B Dir सततं (for भरते) 
Ni भ्क्तवत्सले, —N1 partially Шер. for ro ) 51 
Dis पारयन्‌ (ог "यति ). Da( first time).11 उर्वी; Ds 
-10 पृथ्वी (for भूमिं). —^) Daf first time). -faga; 
Ds.s-10 Ct -fafzzt; 107 -विग्रहः (sic ); Cm.g.k as in text 
(for -निग्रहम्‌ ). 51 Diis कथं चु द्ववेत विग्रहं; Ni यः qudm 
fang (sic); D1 कस्य युद्धयेम їйдї; D213 कस्य युद्धे न 
विग्रहः ; Ds (second time) कस्य बुद्धो च विग्रहं 


11 ^) Dis च ते (for चयं). D1.2.13 पथि Aag: 
(Di?gm); Ds(first time). anase; De घर्म- 
विभ्रष्टानू; Ts Mis Cg.k धर्मैविश्रष्टंः Ct as in text ( for 
मार्गविश्रष्ट). $1 ia Da(second time).s12 न वयं чїй 
(Ds R) faaret:.—?) б) № Dai स्वधर्मस्यान 
(Ха 91154455; Da °eq व्य )तिक्रमात्‌ $ Ne Vi.2 B D7 aia: 
पृथिवी मिमां; Di स्वस्वधमैव्यतिक्रमात्‌ ; 1)2.3( second time) 
аз «ачи बुध्यते( Ds चानति ) жата; Ds (first time) 
жазаа Вата; Du स्वकैकृतविछुबान्‌, —°) 81 De 
भरतं च (for acatai).—*) 51 Кі Ds,a( second 
time ).4.12.13 चिंतर्यंतो; Di चितयामि; 125.0.8-10 Ct चिंत- 
यामो; Те शिक्षयामो; Ck.tp аз їп text (for निगृह्णीमो ) 
— For 1x^?, Ns Уз B Dz subst. : 

385* धर्मातिक्रमिणां धर्म HAS GISTA | 

[Ne wei; Bis धर्मात्‌; Be чаї; Ва яй (sic) 
(for धर्म). № -कारणं ( for -धारणम्‌ ). 1 
—After xr, $1 Dis ins. : 


386* इत्येवसुक्स्वाचिरतं वालिनं धर्मवादिनम्‌। 
उवाच वचनं रामो Agafa हेतुमत्‌। 
[ (1. 2) De इति (for इव). ] 
12 *) Midi (for संक्रिष्ट-). D5.6.8-10 12 ы 


-घमेश्व; Cg.k as in text (for -घर्मा च) 6, 101.8.8 
(second time).siz1s д «d(Da Шер.) विकृष्टराज्यश्व 
(Dias °ед); Sa स॒ स्वं वानि ॐ ** चः No ४2-2 Be D? 
स स्वं aeeai च(52 miar); Biss स स्वं विकेट 
(Ва "स्ट )धर्सा च; Ds(first time) स्वं तु fafisg धर्मश्च! 
Dua gfafawuda.—^) бі 1)1.2.3( second time) 
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जयेष्ठो भ्राता पिता चेव यश्च विद्यां प्रयच्छति । 
त्रयस्ते पितरो ज्ञेया धर्म च पथि वर्तिनः ॥ १३ 
य॒वीयानात्मनः पुत्रः शिष्यञ्चापि गुणोदितः | 
पुत्रवत्ते त्रयश्चिन्त्या ART कारणम्‌ ॥ १४ 


акн: чиза: सतां धमः एवंगम | 


4,12.13 धर्मेण च; № wag च; Ne Vie B 7 पापचर्या 
(for कमैणा च). B73 -[भ]तिगर्हितः (for विगर्हितः). 
4 Ct: अत па de: पीडितो wal येन तादृशाः. Ф 
—Śı Diz om. 1277, —^) Ni Du Gi कामं तत्र; De 
कमैतंत्र-- Bi -प्रधानं g; Ds(first time) -विधानश्च (for 
aana). --“ ) Ni प्रस्थितो( ता ? )वितरे यथा; Ne Bi-s 
D प्राकृतो वानरो यथा; Уз प्रस्थितो वानरो यथा$ Ve प्रहतो 
वानरो मया; Baa स्थितो वानरापथ ( sic); 1)1.2.3( second 
time). प्रस्थितश्रेतरे чб; Ds(first time). प्रच्यु तो 
वानरात्पथः; Dis प्रस्थितश्चेति वा इति. —Абег 12, Ni 
Di.ss(after x2 r. ).4.18 ins.; while $1 Diz ins. 1. 3-4 


only after 127^ (owing to om.) : 


387* इति वालिवचः श्रुत्वा राघवः पुनरत्रवीत्‌। 
कारणं च परं परत्र यदर्थमसि पातितः। 
aglia दारेषु जीवतो वानरेश्वर। 
तस्मात्वं निहतः पाप रारेणानतपर्वणा। 


[Di om. 1. . —(1. 2) Ni Ds त्वपरं; Da ct wt (for 
च परं). Di कारणं त्वपरं um (for the prior half). Di-« 
घातितः (for पातितः).--(1. 3) Dis वचसि (for वतैसि ). 
$1 जीविते (for जीवतो). Dis वानरेश्वरः ---(1. 4 ) Da женге; 
Dis तथा त्वं (107 таңа). Жі संख्ये; D2 पापः; Ds पापात्‌. 
(for wm). Dias नतपर्वणा. ] 

13 ^) Ds.s-10 T2 वापि; Do G7 Me चापि ( for चेव). 
Ni partly Шер. for 13 ) Des बुद्धि ( for विद्यां ) 
—°) Da Шер. 1०7 त्रयस्ते पितरो. --“ ) бі № Dis 
(second time ).12 чя चेदनुबो( Ds "रू )ध्यसे(\1 
[illeg.]; Dı °रुध्यते ); Ne Vi Drs D7 ध्मश्रेद नु रुध्यते 
(31.3 "से ); Baa धमं चेदं न रुध्यते( 32 बुध्यते); 2.५.13 
धर्म वेदं (10« चेदं ) न बुध्यसे; Dal first time )лі Мі aÑ- 
वर्त्मानुगच्छता; De Tis Ge Me धर्मे पथि हि वर्तेतः( 62 
Rai). 

14 *) бі Ñ Vus B Di.s.3( both times ).4.7.11.12 
सोदरः; Mı आत्मजः (for आत्मनः ). Dzas शिष्यः (for ҷя:). 

5) Da( first time). Ge गुणान्वितः; De गुणोचितः 

for गुणोदितः ) SiN Vi.2 B Юз.з(весопа time ).4.7.12 
Raal 51 № Diz "ga; Ba ण्यस्तु ) गुणवानपि; D2.13 
पुत्रश्च गुणवानपि. —°*) 62 पुत्रस्ते च (for уяач). № 
Via В Dz [अ]पि संचिंत्या (for त्रयश्चिन्त्या). D5.8-10 
चेव (for Sg). Ns ४1.१ B D7 अस्ति (for aa). $i Жа 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


A e ` 
| हृदिस्थः स्वेभूतानामात्मा वेद शुभाशुभम्‌॥ १५ 


चपलश्चपलैः साथ वानरेरकृतात्मभिः | 

जात्यन्ध इव जात्यन्येमंत्रयन्द्रश््यसे नु किम्‌ ॥ १६ 
अहं तु व्यक्ततामस्य बचनस्य ब्रवीमि ते । 

न हि मां केवल durer विगहिंतुमहसि ॥ १७ 


D1.2.3(second time ).4.12.13 एते पुत्रस( Юз °क्ष)मा ज्ञेया 


aay( Dis °H च) हरिपुंगव. Ф Ct: अत्र चिन्तने तथा धर्मा 
धर्मज्ञानसेव कारणम्‌. Ф 


15 Mi reads 15-17 after 5.—“) Bi सूक्तः (for 
सूक्ष्मः) Vi.2 В Ds -दुबोध:; Ds.s-10 G1.2 Сї -विज्ञेय:; 
Cm.g as in text (for -दुज्ञय: ) $i Ni 1)1-4.12.19 qut 
(Ni D1 *क्ष्मा )पराधो विज्ञेय:(102.3 न ज्ञेयः). —* ) $ Ñ 
D1.2.4.12.13 qat धर्ममनुस्मरन्‌ —* ) Ne Vi B D7 жата. 
(Bi-s D7 °%)а; Уз भूतानासेव (19971. ) (for आत्मा 
वेद ). Ne ४1.2 B 107 11.3 Ge Мі Cr शुभाशुमे; Cv.m.g. 
k.t as in text (for °зтиң,). & Ck: परमविज्ञेयपरमात्मा 
श्रीमदादि. . (गु) रुकृपया परमाचार्ये: श्रीम.-.( स्वयं ) भूव्यास- 
जेमिन्यादिभिरेव विज्ञेयः इतरेस्तु परमत्यर्थमविज्ञेय एव. % 


16 Мі reads 15-17 after 5.—*) Ne Ba Dz 
सचिवे; Dei चपले. (107 चपल). Vie Di-s Мі 
सचिवैः (for चपलैः). --“ ) Bs asara; Di enata: 
(for %дїй:). Bie रामवेरकृतात्मभि:; Dis वानरे CEM- 
afa: (sic). —*) D81० € प्रेक्षसे (1०7 द्रक्ष्यसे). бі 
Di: मंत्रयन्वक्ष्यसे चु किं; D1.9.5.6.11.13 Gi Mi मंत्रयन्द्रक्षसे 
नु (Ds Gi न; Dis तु; Mia) किं; De मंत्रयत्रक्षसे चु किं; 
Па भन्वितस्त्वं हि वानर; Cg asin text. Æ Ck: चपल- 
«d किं me किं नु राजधर्म मन्त्रयन्‌ निश्चिन्वन्‌ किं नु 
स्वरक्षणीयप्रजाजातं रक्षसि न किमपि।; Ct: रक्षसे नु किमिति 
पाठे रक्षणीयप्रजाजातं किं नु रक्षसि न किमपि. 9? —For 16°, 
Ne Ул. B Пт subst. : 


388% अन्धोऽन्यैरिव संयुक्तो विज्ञास्यसि कथं नयम्‌। 


[Bus एव (for इव). Dz अंधो atta संयुक्तो (for the 
prior half). Ve gat (for कथं). ] 


17 Мі reads 15-17 after 5. —7^) Vis В D1.3.7 
व्यर्थताम्‌; Ds म्लिष्टताम्‌ (sic) (for व्यक्त"). Dz ARATATA 
(sic); Ck अस्मद्वचनस्य (for अस्य वचनस्य). Die reads 
ब्रवीमि ते in marg.—°?) Vis B Dz! я(0: 94) 
(fora हवि). Deà; Diz मा (for मां). Na केवलो (for 
2%). Das शेषात्‌ (for रोषात्‌). Ne ४1.2 B Dz धर्षयितुम्‌ ; 
D1.2.4.11-13 MENJA, (for fanga). $1 ed विगहयितु- 
मईसि (hypm.); Daa गर्हितुमहसि (fort). Nig 
हि केवलरोषेण cp धर्षयितुसिच्छसि. —After 17, бі Ni 
D1.2.4.12.13 read 34-36. 


[ 109 ] 


[ 4. 18. 17 


4. 18. 18] रामायणे 


| न हि धर्मविरुद्धस्य लोकबृत्तादपेयुपः | 
दण्डादन्यत्र पश्यामि निग्रहं हरियूथप ॥ २१ 


९-१३-१ तदेतत्कारणं पश्य यदर्थं त्व॑ मया हतः | 
e 


1: 4: 403 आतु्वर्तसि भार्यायां त्यक्त्वा धर्म सनातनम्‌ ॥ १८ 


अस्य त्वं धरमाणस्य सुग्रीवस्य महात्मनः | | 


+ ` * - N 
रुमायां बतेसे कामात्खुपायां पापकर्मकृतू ॥ १९ 
तद्मतीतस्य ते धर्मात्कामवृत्तस्य वानर | 


औरसीं भगिनीं वापि भार्या वाप्यनुजस्य यः | 
प्रचरेत नरः कामात्तस्य दण्डो वधः स्मृतः || २२ 


` भरतस्तु महीपालो वयं त्वादशवर्तिनः | 
| स्वं च धर्मादतिक्रान्तः कथं शक्यमुपेक्षितुम्‌ ॥ २३ 


(cf. v.l. тў).—©°) $i Na Юз-ал1—1зэїч# ( for तदेतत्‌). 
Ns Vie B D: कारणं चापरं 454 मया aaifa( Bi "न fa) 
fig .—^) 81 Ñ Vis B 1)1-4.7.1-13 भार्यायां चतेसे 
maa.—*) Ds джат (for त्यक्त्वा ). Ne Vi B 
D7 रुमा( Vi ычт)яї त्वमधार्मिकः( Ne धमकः); Ve 
ed रुमायां त्वधार्मिकः. 

19 Si Ni 1)1.9.4.19.10 read 18-10 after 36 (cf. 
v.l. 17). र“) Ds Ts Gi तस्य ( 107 अस्य). бі Уша 
Bs D2.4.12.13 प्रियमाणस्य( Ds "स्तु ); Ñ Brea Di,s.7.11 
प्रियः; Gi रममाणस्य; Мі Cv.rp.mp चर"; Cvp.r.m.g.k,t 
as in text (for भ्रः). Gs चरमाणस्य तस्य रवं. —°?) 
Ne Vie B 0: यदीयसः (for महात्मनः). —°) бі 
Dis भार्यायां (for रुमायां). бі № 1)1-4.11-18 मोहात्‌ 
(for कामात्‌). —*) Si Daus काममोहितः (for 
पापकर्मकृत्‌ ). Ni रुमायां काममोहितः. —For 19", Ñ 
Vi.2 В 07 subst. : 


389* हीविसुक्तः शुभं मूढ त्यक्त्वा धर्म सनातनम्‌ | 


[ Ba -वियुक्तः (for -विमुक्तः ). Уі स्वयं; Bis कथं ( for 
gà). Ма रसातलं (sic) ( for सनातनम्‌ ). 1 


20 ०“) Di aam; 122.13 अपेतस्य; Da( first time) 
a1 व्यपेतस्य Mi च्युतस्य च; 0.६ as in text ( for 
व्यतीतस्य ). Ni өңнің; Юз( first time) ते ante 
(10 ते धर्मात्‌ ).--Da Шер. for 205. —5) Ns कपि- 
सुख्यस्य; Vie कपिवृत्तस्य; Bis कपिश्रेष्ठस्य; Be कपि- 
quer Ва कपिभूपस्यः Юз व्यतिक्रांतस्य; 107 काममुख्यस्य; 
Gs कामवृत्तश्च; Мі कमेयुक्तस्य (107 कामवृत्तस्य ). 81 Жа 
2.12.13 व्यतिक्रांतस्य लौकिकात Ха ada: ); Ds (second 
time) ह्यविक्रांतस्य लौकिकं. °) Ne Ві-з Dz आतुर 
(for भ्रातू-). Da -[ अ [मिमशेस्त्व; De С» -विमश्ञेस्मिन्‌ $ 
Сз Мз -[ अ ]वरमशैस्मिन्‌ (for -| अ ]भिमश्ेऽस्मिन्‌ ). 81 
Ха Da.s( second їїшле)алзлз Мі आतुर्भायावि( Ds 
ба) (Юла "ux )स्सिनू; Vie Ba आतुर्भार्याविनदे- 
स्मिन्‌; Di Тїз रातुर्भार्यावमश्ञे स्मिन्‌; Dir आतृजायावि- 
मञ्ञेस्मिन्‌; G( ed. ) श्रातुभार्यापहतुस्ते. —* ) Ха Шев. for 
दण्डोऽयं; Ñ Vis В Di2.s( second time ).7.13 विनि- 
पातितः (for प्रतिपादित; ). $1 Dis वेदोयं विनिपातितः; De 
दंडस्तेन निपातितः. ie T E 


21 Кі illeg. for 21*. —7^) $1 Da( second time), 
412 та; Da( first time )न ते; Du तत्ते; Dis क्रोध ( for 
न fg). Ds.s-10 लोक- ( for धर्म-). Ve -ब्यतीतस्य ( for 
-विरुद्धस्य ). $1 Ni Әз second time ).4.13.13 लोकवृत्ता 
( Ni Da 94 )ब्यपेक्षि( १.1 क्ष )णः( Оз "क्षया y Ne 
Vi Bus लोभवूत्तस्य पक्षिण:(131.3 पापिनः); Уз Bae D7 
लोभवृत्तव्यपेक्षिण:; Юз( first time ) लोकवृत्तांतत्यागिन:; Du 
लोकवृत्तातिपातित: (for ^). Di यो हि чиїя шм लोक- 
वृत्यवपेक्षया; D: एवं wdfagger लोकदृत्तान्युपेक्षिण:. — Dı 
om. 217-227, —^ ) ४2 अन्यत्तु; Be Da( first time). 
अन्ये न (for अन्यत्र ). Si Ni Юз.з( second time ).4.12.1s 
web मरणं मन्ये (Da om. деў). —*) Si तदेवं; № 
illeg.; Ds.s( second time ).4.18 तवाद्य; Da( first time) 
Raž; Die quz ( for निग्रहं ). Ni Da( first time ).1 
-पुंगव (for -यूथप ). Ba हरियूथपयूथप. СЕ: दण्डादन्यत्र 
ततोन्यमित्यर्थः । केचित्वनेन तियेग्योनिव्यवहारमर्यादाप्येषेवेति 
४वनितम्‌। दृश्यते च गृहे पाल्यमानेपु पारावतादिष्वन्यं स्वभार्या- 
सहितं दृष्टवत्सु परस्परं ge भार्याया बहुप्रकारताडनादि दण्ड 
इत्याहुः. २ —After 21, О5.6.8-10 5 ins. : 


390* नच ते मर्षये पापं क्षत्रियोऽहं कुलोद्गवः। 
[ Мз हि (for ч). Ds.s-10 Те कुलोदूत: . ] 


22 Si Кі Di.2.s( second time ).4.12.13 от. 224 
(for Di, сі. v.l. 21 ). --“ ) De Съз Mi. च (for ат). 
Ds( first time). औरसां भगिनीं чїй. —* ) Ds( first 
бте) че x; Ма भार्या च (for mat वा )--? 
Шер. for 2206. ^ ) Da Шер. from कामात UP to 
भरतस्तु in 23%. $1 1)1.2.8( both times ).11-38 =ч 
(Deas °F )श्वरेत्काम( Dsl first time 1.1 "मात्‌ ). ¬, ) 
Di तस्य दुंडो वधो मतः; Юз( first time ). तस्य 28: 
परः स्मृतः. —For 22, ४1.2 В D7 subst. : 


397* ओरसस्य च पुत्रस्य पल्याश्रेवानुजस्य T l 
स्वरवृत्तस्य कतेब्यं राज्ञा दण्डस्य धारणम्‌ | 


{ (1. 1 ) Bi [a jaaa (for [ अ ]नुजस्य ). Na 
(for च). —(1. 2) Уі Ba राजभिदेडथारण ( for the 
post. half ). ] 


23 Da illeg. up to भरतस्तु in “ (cf. v. 22) 09 


om: 23-29.—*) Si Ñ Va.2 В Di-s.7.12.18 8 ( for d)- 


I 
! 
(Гао) | 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


गुरुधमव्यतिक्रान्तं TA धर्मेण पारयन्‌ | 

भरतः कामत्वृत्तानां निग्रहे पयवस्थितः ॥ २४ 
qu तु भरतादेशं विधिं कृत्वा हरीश्वर | 
त्वद्विधान्मिन्नमर्यादानियन्तुं पयबस्थिताः 11 २५ 
सुग्रीवेण च मे सख्य लक्ष्मणेन यथा तथा | 
दारराज्यनिमित्तं च निःश्रेयसि रतः स मे ॥ २६ 


[ 4. 18. 29 


प्रतिज्ञा च मया दत्ता तदा वानरसंनिधी | 
प्रतिज्ञा च कर्थं शक्या मढ्विधेनानवेक्षितुम्‌ ॥ २७ 
तदेभिः कारणः सर्वेसंह द्विधमेसंहितेः | 

शासन तव чере तङ्गवाननुमन्यताम्‌ ॥ २८ 
सवथा TH इत्येव द्रष्टव्यस्तव निग्रहः | 
वयस्यस्योपकतेव्यं धममेवानुपइयता ॥ २९ 


8) Ne Vis B 1)1.3.4.7.9 Тыз Gas Mia चादेश- 


Dass भादेर-; ІҢ ей. )वादेश- (for त्वादेश-). G( ей.) 
-कारिण: (for -वर्तिन: ). —°) De Tis G1 Ms g (for 
a). Ni Dis धर्मम्‌ (for धर्माद्‌ ). Ne Va Bi-s D? 
afasta: (for अति° ). 91 Dis त्वां च धमेमतिक्रांते; Vi 
біз देशव्यतिक्रांत:; 34 त्वं च घमेब्यतिक्रांत:; 02.13 ed तु 
धर्ममतिक्रांतः; Do cat तु धर्मादतिक्रांतं. —* ) 107 иа 
(for उपेक्षितुम्‌). 104.7 11.9 ७1.2 Mis कथं शक्‍य ЗЯ. 


24 Оп ош. 24 (cf. v.l. 23). Da om. 24% 
—°) Cg qui? (for गुरुघ?). Ni Gs Ма -ब्यतिक्रांतः; 
Tis “क्रांतानू (for -ब्यतिक्रान्त ). бі Diae gagal Di 
oft )मतिक्रांतान्‌ (Di °а:); Ns Vis B D? germa 
विक्रांत:; De गंतुं वृत्त्यामतिक्रांत:; D3 गुरुव्श्ञानतिक्रांतः; Dis 
य तु वृत्त्यानातक्रात ) Ne Уз В D1-s3,7.12.13 Мі 
प्रजा; Мі Шер. (for stat). Ма रंजयन्‌ (for urea). 

) Na 108-10 -युक्तानां (1० -चुक्तानां ). —* ) Ds निग्रही 
( for निमहे ). Ni illeg.; B1.3 पर्युपस्थितः; Ва समरस्थित:; 
Юз [ ऽ ]पि ब्यवस्थित:; Die aaa: L( ed.) देशवर्तिनां 
(for पर्यवस्थितः ). ऽ निग्रहो देशवर्तिनः. 


25 Drom. 25 (cf. v.l. 23). Drom. 257°. —^ ) 
Ni illeg.; У1.2 Ві-з ते वयं; Cg aa च (for वयं त्तु) 
Ds भरतादेशाद्‌ ; De.s-10 Тіз Мз Cr.m.t तादेश-; Cg as 
in text (for तादेश ) Ма Ba D7 ते वयं भरतादेश- 
(Ка ?zg- ). —^ ) B2 G1 Me gia; Ds.10 Ті Ct-[ भ ]वाधि 
(for fü). Ne Vie B De विशेषत: (for हरीश्वर ) 
—For 2575, бі Ni D2-4.12.13 subst. : 


392* ай च भरतादेशे fara पश्य विधानवत्‌। 
[ 511912 वा ww. Ds विधिदंडविधानवत्‌ ( for the 
post. half). № ж ж ж भरतादेशविर्धि чач विधानतः. | 


—Ds om. 2574. —*) Кі Ds illeg. for त्वद्विधान्भिन्न. 
$; Dis eafzwr Raana; Deas द्विविधा भिन्नमर्यादा, 
—*) 61.2 Ма निहंतुं (for famed). Ха Vi Bis. D7 
सततोद्यताः; Di-sis कृतनिश्चयाः (for पर्यवस्थिताः ). 51 
Қа Dai» नियतं कृतनिश्चयाः, Уз Bs निहंतुं सततोद्यताः; 
Юв.в.ло निगृहीतुं ब्यवस्थिता:; В( ed. )निग्रहीतुं ब्यवस्थिता. 

26 Du om. 26 (cf. v.l..23 ). —^) Gi तु (for 


श्च). Ne Vie B 7 सुग्रीवश्चेव रक्ष्योयं- ° ) Vi B D? 
कक्ष्मणोयं (for लक्ष्मणेन ). Ds om.( hapl.) तथा. V2 
यथा भ्रातानुजस्तथा. °) Ne Vie Bea D7 -हरोस्य( Vi 
R ) स्वम्‌ (for -निमित्तं च). 51.3 राज्यदारहरोस्य त्वम्‌ 
Deas दारा राज्येषु मित्रेषु. —*) Tus Mio नि:श्रेयस- ( for 
“से ). Si № Юз—вләлз निग्रहस्ते कृतो मया; Ne Vis В 
D» अतोसि( Vi "तो ह्य fagat मया; Ds.e.s-10 T2 Ga Cm.t 
निःश्रेयसकरः स मे. & Ck: यस्मादेवं तस्मात्सखित्वादेव 
सुग्रीवः स्वस्य दारराञ्ये निमित्तं तत्प्राध्यथ मे मम निःश्रेयनिरतः 
निःश्रेयसनिरत इति यावत्‌ . % 

27 Duom. 27 (cf. v.l. 23). —Ni partially illeg. 
for 277. — | Ne प्रतिज्ञात (for “пі च). Ds दत्त्वा 
(for qur). Vi.» В О? प्रतिञ्चातं( Be ^um तु) मया ह्यस्य 
(Bus तस्य ). —^ ) 1.2 पावक- ( for atat- ) - Ва वानरा- 
नरसंनिधो (sic). —After 27%, Ns Vi.2 В Dz ins.: 

393* राज्यं दाराश्च तच्छक्यं कथं कतु मयान्यथा। 

—WNi partially illeg. for 277“. --? ) D2.s.1s Gza 
aam; Ga प्रतिज्ञा तु (107 प्रतिज्ञा च). № Vi Вга 
मिथ्या; 02.१.13 Тз Gs Ck शक्यं (for दाक्या ) $1 Dia 
प्रतिज्ञातं md ari; Уз Віз प्रतिज्ञा च मया( V2 कथं ) 
मिथ्या; Dr प्रतिज्ञा च कथं मिथ्या. —*) бі D1.2.4.12 
ह्य( 012 ह्य )पेक्षितुंः Ds ardd; 106 [ भ ]नुपेक्षितुं; Dis 
उपैक्षितुं; ७1.2 Ck [ भ аа: Cg.t as іп text (for 
[a ]я@°) Ne Ba D7 कर्तव्या मद्विधेन हि; Уі Bi-s 
क्ैब्यास्मद्विधेन हि. —After 27, № V1.2 B D7 ins 

394* न मे मिथ्या भवेद्वाक्यमतोऽसि विनिपातितः | 

[ Vi att ( 5797. ) (for वाक्यम्‌). Vi Ві इत्यतोसि 
निपातितः ( for the post. half ). | 


28 Dn om. 28 (cf. v.l. 23 ). —** ) Кі partially 
Шер. for 28^. Ds.s-10 -सं श्रितैः ( for -संहितेः). 1)1-4.19.15 
ае ач: (for “ ). Кз ४7.2 B Dz G(ed.) aq 
कारणेधैमेमैयासि विनिपातितः( Gl ed. ]रद्यासि е मया) 
— Nz Шер. for ९) Dias तव ag (Dis ag) 
Юз x ж तदू; Ds भवतो (for аа यदू). Si Die शासन 
भरतेनोक्तं. —?) Deus «xum; De तत्त्ववानू (for 
तद्भवान्‌ )- L( ed. ) अनुमान्यतां. 

29 Duom. 29 (cf. v.l. 23). —* ) Рза तथा; Ms 


[ xxi] 


4. 18. 30 ] 


G. 4.17. о राजभिर्शतदण्डास्तु कृत्वा पापानि मानवाः | 
В. 4. 18, 37 निर्मा с A सन्त tm 
Lami निर्मलाः स्वर्गमायान्ति सन्तः सुकृतिनों यथा ॥ ३० 


आर्येण मम मान्धात्रा व्यसनं घोरमीप्सितम्‌ | 


_ सर्वधा (107 सर्वथा ). 91 Ni D1.3.4.12 पुचेति( De оғ) (for 
इत्येव ). Deas सर्वथा aa एवेति. -%) 61 № Di.2324$ 
«dera (107 द्रष्टव्यस्‌). Оз कतेब्यस्तव विग्रहः. - № 
partially Шек. for 29°°.—°) De Tes G Mas 
Cv.r.m,g.k [अ 1Ң; Ct as in text (for [ = ]ч-). $1 
Diis का( 51 ब )аї च भरतस्याज्ञा; 01-१ वयस्यस्यापि य 
(Юз a jati; Dis वयस्थापि च यत्कार्य (50); Mi सख्युश्चापि 
प्रिये कार्य. --” ) $1 Юзле -वर्तिना( 51 °नः ); Di -बर्तता; 
De T Gs Me.s Cr.m.k -पश्यतः; Do -45484; Cg.t as in 
text ( for -पञ्यता ). Deas чӣ एवानुवतेते; Di कर्म एवा- 
чача. $ Cv: agaia: धमेमेवानुपर्यत:. Ф 
—For 28°-29, № Vi. B Dr subst.: 

395* न मां धर्ममविज्ञाय त्वं गहँयितुमहसि । 

अविज्ञाय परं धर्म केवलं सोख्यमास्थित: । 
नान्तकालेऽद्य परुषं वक्तुमेवं स्वमहेसि | 
gaat धर्म тач कृतस्ते निग्रहो मया। 

І(1.1) Ned 8 (for ani). Vi Bis अभिज्ञाय. Ne 
Dz Вас ая, Baa त्वं विगहिंतुम्‌ ( for c4 गर्हयितुम्‌). —D 
om. (арі. ) 1. 2-3. —(1. 2) Уз Ві Яң, (for 
सौख्यम्‌). Ne Уз आश्रितः. —(1. 3) № वत्तुमेव. —(1. 4) 
G( ed. )asà ( for 4). Ve at (for कृतस ). ] 
—Thereafter they cont. : 


306% आतृदाराभिमर्दी च मया तेनासि हिंसित:। 
ae ते परिसंतप्य पूतोऽसि निहतो मया । 
ai safe cord कार्यार्थ निहतो ह्यसि । 
यदि वा लोभमास्थाय मया त्वं निहतो वृथा । 
ачта हरिश्रेष्ठ मान्यो ह्येवंगतोऽसि से । 
इति रामवचः श्रुत्वा वाली धर्मार्थसंहितम्‌। 
समाहितमनोबुद्विरिदं वचनमत्रवीत्‌ | 

[ Be reads l. i in marg.—(l. т) Ne Ba Dr 

-[ अ ]भिमर्षी (for "मर्दी ).--( 1. 2 ) Ві अप्यंते (sic) (for 
अलं ते). Уі aa; G(ed.) -तप्तस्य (for -संतप्य ).--( 1. 
3) G(ed.) өле. Bi жі (for arabi). Уз मया 
(for ह्यसि ).—(1. 4) Юз ч (0० वा ).--( 1. 5) Bas 
क्षमतां ( 101 क्षम्यतां ). Ba -ANR ( for -गतोऽसि ). —( 1. 6) 
Ві.» -संहितः. 1 

—After 20, Ds.e.s-10 5 ins. : 


397% शक्यं स्वयापि तत्कार्यं धमैमेवाचुवतेता। 
श्रूयते मनुना गीतो steal चारिश्यवत्सलों। 
Weal धर्मकुशेँस्तथा ааба मया d 


[5] 


{ Мі om, ( hapl.? ) l. उ, while De reads l. тїп. 


marg. —(1. 1) Ds.e Сі यत्कार्यं ( for तत्कार्यं ). De -ववेतां; 


रामायणे 


श्रमणेन कृते पापे यथा पापं कृतं त्वया ॥ ३१ 
с 2% ° AS ~ 
अन्यैरपि कृतं पापं प्रमत्तेवेसुधाधिपैः | 
nN Се. 
प्रायश्रित्त च कुवन्ति तेन तच्छाम्यते रजः ॥ ३२ 


T Gs Ms Cr.m.g -पञ्यता; Ck.t as above ( for -aṣa у 
Ф Cv: एष च छोकः कोशेषु प्रायिक इति ARASA |; Сг: अयं 
AR बहुकोशेपु न दृष्टः, 9 —(1. 2 ) Ds -वधेनो ( for cad ). 
—(1.3) Ds а; Gi mda- (for गृहीतौ ). Ds तथा 
च चरितं हि तत्‌; De T Gs M तत्तथाचरितं विभो( De Ms 


हरे; Te शुभेः; Meat: ); Gi तथा चाचरितं dt Ge तथैवाचरितं . 


बिभो ( for the post. half ). ] 


30 Si Ni D1.2.4.12.13 read 30 after 32 ( prece- 
ded by 399*). —* ) бі D1.4.12 бз жа-; Na aga- (for 
ча-). Ss Ni Da.s.s-10.12 च; Ne Di.7.11 fz; Vis B 
ये; Ds तेः (for g). Deas хтяйтёачат f( Dis 
“दंडानि ).—^ ) Di2 gar (for gat). Па gana 
मानवाः. ~°) бі Ve 1)4.12 विमला:.--“ ) Dis स्वकृतिनो. 
—Aíter 30, Ds.e.s-10 S ins. : 


308% शासनाद्वापि मोक्षाद्वा स्तेनः «аата | 
राजा स्वशासन्पापस्थ तदवाझोति किल्विपम्‌। 


[ (1. 1) De Ті Ges Ck विमोक्षाद्‌ for [ अ ]पि मो"). 
Ga विमोक्ष्यते (for विमुच्यते ). Ds.s-10 स्तेनः पापात्रमुच्यते 
(for the post. half ).—(l. 2) Ds. [ अ ]शासने 
तस्य; Mi [a ]शासनात्पाप ( for [ अ ]शासन्पापस्य ). Ms राजा 
त्वशासनात्प[पस्य तदाप्लोति किल्बिपं. ] 


31 1.9. om. 31—42) Ne Vie В D7 पूर्वेण 
(for आर्येण ). бі № Die अग्र्यमेतस्सह श्रात्राः 22.4:18 
अग्र्यमेतन्महद्धातू-( Ds ^ur).—^) 51 Die आत्मनः; № 
आदितः; Deas आस्थितः; Da भाहितः (for इप्सितम्‌). № 
Vis B Dz &ят&( Vi Cat; D7 ^R ) व्यसनं महत्‌.) 
Ne Vi B श्रवणेन. Ds ga पापं (for कृते पापे), ॐ 
Ni D2,4.12.13 ग्रहणाय कृतः( Dis “तं ) पाशो ( Di? Patt )- 
—*) Deas यदि; Олл; ७7 तथा (for यथा )- Dr 
aud (101 पापं ). Da ७2.४ Ма त्वया कृतं ( by transp. )- 


32 “) Озен, Vis B Gs gd पापे. 6 0m- 
3257. — ) Baa паї; Cr प्रयुक्तः (107 प्रमत्तेर )- БА 
Vie B Бөл. वसुधाधिपाः. Da प्रमत्ते वसुधाधिपे. —°°) 
бі Dis 19 न( Ta तु) कुर्वति; Dies च कुर्वद्विस; Dis d 
өзің: (for च कुन्ति ). Ni [ s 94; Di महत्‌; 2? H* 
(for रजः). бі Das तेन तत्प्राप्यतेश्ुमं$ Da तेने*छाम्यत 
spi; Dis न तत्र शाम्यते gå (for? ). № Vis P ДІ 
प्रायश्चित्तानि कुर्वति यथा є( Уз atia Jer वानर; Юз. © 
प्रक्षालनाथ तु प्रायश्चितं स्म कुर्वते. de ८7.7 : कुवन्ति शाम्य 
इत्येतदुभयमपि भूतार्थे छूट. $ —After 32, $1 At VP 


B Di-4.7.u=13 M2 ins.: аў 


[112/1 


किष्फिन्धाकाण्डम्‌ 


तदलं परितापेन धर्मतः परिकल्पितः | 

वधो वानरशादूळ न वयं TAA स्थिताः || ३३ 
атаба чаа Fea В: | 
प्रतिच्छन्ना्च ञ्याश्च गृह्णन्ति सुबहून्सगान्‌ | 


399* तेन तेषां न तव्पापं md सोम्येन FAM | 
‚ नाध्यारोहति зпад ата: स्वनवानिव | 
qae निहतः पापः शरेणानतपर्वणा | 
गमिष्यसि सतां «тата मनोरमान्‌ | 
[ (1. 7) 51 Ni 1)1.3.4.11.12 तेषां कृतं; Be तेषां च तत्‌ 


(for तेषां न 99). $i № Die नेति; Ds ध्वस्तं (for 
कृतं ). Юз ab शाम्येन कमणा; Dn ध्वस्तं मोळ्येन कर्मणा 
(for the post. half). Deas तेन ते «aui पापं मेति 
सौम्य न qmd.—(l. 2) Ne. Vi Bea D अभ्या( Be 
“ат; Ba "त्या ett; 31.3 अध्याहार इति ( sic ); Me е 
(for नाध्यारोहति ). Das айай (for mR). бі Na 
Diza- समुद्र); Be मेघेभ्यः; Me aAa- ( for wata: ). бі 
Die स्वनंवानपि; Du gaga. After І. 2, D1 ins.: 
399(A)* त्वं पुनर्वानरो qa न प्रायश्रित्तमईसि | 
—(1.3) $1 №-рі-з.п-із Me तस्मात्‌ (107 aaa ). Da 
d (sic) (for खं). B1.2 Deui पाप; Bs Dis पापे ( for 
पापः ). Вз -सर्वशः (for -पर्वणा ).--( l. 4) Уз गमिष्यामि 
(sic). Ne Dz gate (for mat). бі № 1)2.12.13 शस्त्र" 
ча; Da зача, ( for qaqa ). ] 
—Thereafter бі Ni 1)1,9,4.12.13 read 30. 


33 Ne Vie B Юта om. 33.—%) $1 Ni Di-sa 
(also as in Dis ).12 परिखेदेन; Dis "qua (for Carta). 
—i) Me परिकल्पित.--“) Gs वने (for adt ). 87 № 
Юз-алглз qued ह( Dis gr )रिशादूछ, —*) Ds स्वयं ( for 
बयं ).. $1 Dare स्वे (for @-). Deas नायमश्रेयसे स्थितः. 
—After 33, ,91 Ñi 1)1-4.12.18 ins.: 


oo* _ निग्रहावग्रहौ राज्ञा әбей नित्यमेव तु । 
तस्य gud श्रुत्वा धमे हेत्वर्थसंहितम्‌। 
समाहितमना वाली न किंचिद्वयाजहार ह। 
ख्क्यमानमनो बुद्धि श्रेष्टसर्वेन्द्रियक्रम: | 

[$i Бала om. l 7.--(1. 1) Ёз Dus -[ अ ]नुग्रहों 
(for -[ अ Jaaà ). Na Шер. from राज्ञां up to तु. Di aa; 
Ds हि (for चु). —(1. 3) Nz partially Шер. for 
the post. half. Ds a: (1०6 ). —Ni om. |. 4. 
—(1. 4) 91 Diz नश्यमान- ( for sm? ). D13 अंश- ( for 
अष्ट- ). бі 1)3.4.12 fra: (for -क्रमः ). Di सर्वेद्वियसमाहितः 
(for the post. half ). ]; 
while Ds.6.s-10 5 ins. after 33: 
эу चाप्यपरं भूयः कारणं हरिपुंगव । 
यच्छूत्वा हेतुमद्वीर न AeA SIA | 
न मे तत्र मनस्तापो न 9298999 | 


-401* 


अधावितान्या पित्रस्तान्वस्रब्धानातोवोष्ठेतान्‌ ॥ 39 


्रभत्तानग्रमत्तान्वा नरा मांसार्थिनों भृशम्‌ | 


विध्यन्ति बिमुखांश्रापि न च दोषोऽत्र विद्यते || ३५ 

[ (1,7). De वा fora). —(1. 2) Мі वाक्यं ( for 
वीर ). Ds.s-10 Ct तच्छत्वा हि महद्दीर (for the prior half ). 
Gi मन्युः (sic). —( 1. 3) G1 ते ( for मे ). Ge aa Я न; 
G3 तन्न तेन (for न मे яя). Мз महत्यापो, Ds.s-10 -पुंगव 
( for =ч). | 

34 Si Ni Di,2.42.1s read 34-36 (51 Diz om. 
34°-35° ) after 17. —"") Ds waar; Мз qma. (for 
Rq). $i Di-eu-is pa ata (by transp.) 
—°) Пп प्रतिछिन्नाश्‌. Deis зт Їй (for दृश्याश्र ) 
--€) Ne Vus B Ds {нин (for gafa). бі 
Ni Di.s.12 agat; Bi स्म aga; Ds विविधान (for 
सुबहून्‌). Deis बहवो этапа. — 5: Diaz om. 
34°-35°. —") Disa प्रघावतो (for प्रधावितान्‌). Ds 
gasna; Dis विस्रब्धान्‌ (for चा वित्रस्तान्‌). Gs 
transp. वित्रस्तान्‌ and विस्रब्धान्‌ . Di अथ аат; Ds 
अनधिष्टितान्‌ ; Tes अपि विष्टितान्‌ ; №. अति efiam Кі 
विस्रस्तानथ бата; Deas वीप्संतीव स्वधिष्टितान्‌; Ds 
राजपैयश्चापि *घिष्ठितान्‌ (hypm.); Ті विख्धांश्चातिविष्टि- 
तान्‌; Ms Aasaia विनिष्ठितान्‌ (for ^).—For 34 
Ne Vie B D7 subst. : 


402* प्रधातितांस्तु विश्वस्तांश्वरतश्राप्यविद्वुतान्‌ । 


[82 च; Ba g-(for g). Уз प्रधाविता жж 
the prior half). Ва चरतस्य (formar). Ve [a Jag- 
gau; B2 [ अ Ја 0% D7 [ अ ]थ fa? (for [ अ ]9° ). 
Vi Bis प्रधावितानविश्वस्तानिश्वस्तान( Уз श्चा )प्यविद्रतान्‌. ] 


35 6 Ni Disaa24s read 34-36( 51 D12 except 
34¢-35° ) after 17.—S1 Diaz om. 357 (cf. v.l 
34) ) Ds च ( for at 5) 2.13 aĝ; Do zia; 
Ds qx (for नरा). Ds. मांसाशिनो (for रथिनो ) 
Ni Di-aas wary ( for sam). —Ds om. 35 -364 

) Dau वध्य्रंति ( for वि") 51 № 1)1.9.4.12.13 [ ат?]- 
भिमुखांद्य (for іңіз) Ni Ds ara; Di वापि; G2 
न्यान; Су as in text (for alfa). Ma वध्यंते विमु खाश्वापि 
) Бела तत्र दोवो; Dio नन्वदोषो (for न च दोषो ) 
2.13 न (for sat). 91 1)1.3.4.11.14 इङ्ग्रते ( {07 विद्यते ) 
Сг: बिमुखांश्वापीति पाठ: 1 ңілі न दोवस्तत्र विद्यत 
इति ахта. € —For 35, № Vie B Пт subst.( all 
read l. 2 after 367^ ) 


403* ячніяпачніяг aba मांसार्थिनो за, । 
लिप्यन्ते न च दोषेण чага надта 


[ 773 ] 


#स्ताश्‌ ( for 


[ 4. 18. 35 


G. 
B. 
L. 


4.17. 18 
4- 
4. 14. II 


18. 39 


4. 18, 36 ] 

यान्ति राजर्षयश्रात्र मृगयां धर्मकोविदाः । 

तस्मात्तं निहतो युद्धे मया बाणेन वानर | 
अयुध्यन्प्रतियुध्यन्वा यस्माच्छाखामृगो ह्यसि ॥ ३६ 
दुलेभस्य च धर्मस्य जीवितस्य शुभस्य च | 

राजानो वानरश्रेष्ठ प्रदातारो न संशयः ॥ २७ 

ат हिंस्यान्न चाक्रोशेननाक्षिपन्नाग्रियं बदेत्‌ । 


देवा मानुषरूपेण चरन्त्येते महीतले ॥ ३८ 


रामायणे 


| eb तु धर्ममविज्ञाय केवलं रोपमाश्थितः | 


प्रदूषयसि मां धर्मे पिठपेतामहे खितम्‌ ॥ ३९ 
TIM eT TAA 9191 AAAI WAZ | 
प्रत्युवाच तता राम प्राञ्ञाळवानरश्वरः || ४० 


| यच्तमात्थ ALAR तद्व नात्र सशयः | 


प्रतिवक्तु प्रकृष्टे हि नापकृष्टस्तु शक्कुयात्‌ ॥ ४१ 
यदयुक्त मया पूर्व प्रमादाद्वाक्यम प्रियम्‌ । 
तत्रापि खल मे दोष कतु नाहेसि राघव ॥ ४२ 


[ Ns erroneously repeats 1. 1 after l. 2.—(1. т) 
Bs [ अ jagain (for [a ]яз°). Ві असुप्तांश्वापि सुप्तांश्व; 
Ba वियुत्ताश्चाप्ययुक्तांश्च ( for the prior half). V2 मांसाशिनो 
—(1.2) Nsom. न (subm.). Ne Bis विमुखान्‌; 127 
विविधान्‌ ( for sgar). G( ed.) [ s ]पि मृगान्बहून्‌ .] 


36 Dsom. 36% (cf. v.l. 35). $1 № Diss, 
1513 read 34-30 ($1 Dis except 34*-35^ ) after 
17.--“%) $1 Das aa; Ne Vis Dz ata; Di-s.c. 
uas चापि (for चात्र). Dis gaat- (for मृगयां) 
Bs विध्यंते विमुखांश्रान्ये राजानो nat गताः. —After 
367, Ne Vis В Dr read 1. 2 of 403*.—^) 
Bi भस्मात्‌ (for तस्मात्‌). $1 Ni Vi Dszs.is वध्यो; 
Di बद्धो (for gg). Dans तस्मात्वं निय(1)11 *ह; 
Dis "हि )तो वध्यो.--“) Dis मया छन्नेन वानर. $ Cv: 
युद्धे भन्येन gel age इति वा पदभङ्गः. $ °) Ve Ba 
युध्यन्वा (for भयुध्यन्‌ ). бі Ni 1)1.2.4.12.13 भयुध्य 
(81 °g )मानो युद्धे वा( Ёз ж); Мі भयुध्यन्वा प्रयुध्यन्वा 

7) SiN Vis B 1)1-4.7.1-18 सौम्य (for यस्माच्‌) 


37 *) $i Ns Уа B De,s.7.12.18 हि; Кі Di तु 
(for ч). Du सुदुरूभस्य- № यथास्य (for ayer ) 
бі Vis B Di.,s.7.12,18 Gi Ма सुखस्य; Ds om. (for 
sper). Ns Dz ७1 वा (for x). —De reads 3724 


injmarg. —^) De प्रदातारो (sic).—After 37, Na 
Vi. B Dr ins.: 


404* पञ्चरूपाणि राजानो धारयन्ध्यमितोजस:। 
ANNAA सोमस्य यमस्य धनद्स्स च। 


38 4) ९1 Be Gi तं; Ck तन्‌ {( for तान्‌). D13तत्र. 
198-५.18 RAT, (for हिंस्यान्‌ ). Da वा (for wj). Уі Ba 
D» ओन्‌ (for [आ jatar). —°) Si Dis न ऋरोन्‌ ; 
Ns ७३७ 3 Юз नासत्यं (for नाक्षिपेन्‌ ). Уз य * * * पयो 
चदेत्‌- — ) Mis Cg मनुष्य- (for а199-). Ne Vis B 
D: देवानामनुरूपा हि( Vi "रूप च). —^) Vi а 
(for चरन्त्येते ). Di.sas -तळ॑ (for -as).—After 38, 
131.2( marg.).s ins.: 


405* वरप्रदाश्न विविधा राजानश्च तथापरे। 

विज्ञाय तत्र वक्तव्यं सुखदुःखप्रदं महत्‌ । 
[ (1. x) Be frgat (for विविधा). ] 

39 Ne VieB Ds: om 39. —") Dis भवज्ञाय 
(for भवि?). Ni ed तु waa विज्ञाय; Do cd धनुमैम 
विज्ञाय. °) Si Dias. मोहमाश्चितः; Ni De 'घर्ममाश्रित:; 
Dius मोह( Di दर्प )मास्थितः ( for रोषमास्थित: ). —°) 
Si рала अधिक्षिपसि; Ni atea (illeg.); Di आधर्ष- 
यसि; Озлілз emq(Dis “चे )ष्टय़सि; 08-10 figa’ (for 
प्रदूषयसि ). —7) Deas पितृपेतामहो स्थिते. 

40 Ж» V B Dz read 40 after 416*. —^) Bi 
उक्तश्च; Di उक्ते g (for उक्तस्तु ). —°) № [5]भवत्‌ (for 
этиң). № Dra वाली ब्यथितेंद्रिय:; V В वाली प्रव्यथितें 


द्रियः; Die स वाली प्रथितो wat. —After 40%, 125.8-10 
Тыз С М ins: 


406* न दोषं राघवे दध्यौ धर्मेऽधिगतनिश्चयः। 
[ Gi धर्माधिगत-, ] 
—*) Бап प्रांजलिश्च जितेद्रियः( Dui 94). 

41 EF бі Ni Dusaasas om. 41-56 (for St 
45-47 cf. 345*).—^) Na Vie B D: यथा[2 
1.3 *दा)त्थ रघुशादूछ; Dau यत्त्वयाभिहितं वाक्यं —)N 
Vis B D: а (for तदेवं). Ds तत्तदेवं न संशयः 
Ds-10 तत्तथैव न संशयः. ° ) Ds. प्रकृष्टेन; Мі प्रकृष्टो हि 
(for *& हि). Ne ४1.2 В Dz प्रतिकतुं प्रकृ( V2 В1.з.4 Е) 
тєп; Ds इति аф प्रकृष्टो fg.— ^) Са Mi Ck agm 
(for па). Ne \1.3 Bz-4 Ds.z.1 नाप( Ve B23 Ds.11 
ब )कृष्टेन азаа; Bi नर ёч goad (sic) 

42 $1 Ni Di.2.4.12.13 0m. 42 (cf. एन. 41) ) 
Ne Bis D7 यद्यदुक्तं; Vi 89.4 Пәлі यदृष्युक्त( V1 क्तो ) 
७४.४ यदुक्तं ते; Мі wa? (for यद्युक्तं ) Ne ४1.2 B134 
Dr सर्व; Be वाक्यं; De Ts Gi Me प्रोक्त (for पूर्व) ८ ) 
Na Vi.2 131, 3.4 D7 संरंभाद (for प्रमादाद्‌ ) тыз Ms ск 
क्तम्‌ (101 वाक्यम्‌). Be संरंभास्सर्वम प्रियं. — ^) 3 तदापि 
Ма तत्र त्वे ( for तत्रापि). Ds.11 दोषं मे ( by transp y D 
at दोषं; Gi मे रोषं (for dp दोषं). Ms अ सि (sic) 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


eq हि тумача: प्रजानां च हिते रतः | 
कार्यकारणसिद्धौ ते प्रसन्ना बुद्धिरव्यया ॥ ४३ 
मामप्यवगतं धर्माइचतिक्रान्तपुरस्कृतम्‌ | 
धर्मसंहितया वाचा THT परिपालय ॥ ४४ 
बाष्पसंरुद्धकण्ठस्तु वाली सातेरवः शनेः | 

उवाच रामं संप्रेक्ष्य पङ्कलग्न इव द्विपः ॥ ४५ 

न त्वात्मानमहं शोचे न तारां नापि बान्धवान्‌ । 
यथा पुत्रं गुणश्रेष्ठमङ्गदं कनकाङ्गदम्‌ ॥ ४६ 

स ममादर्शेनाद्दीनो बाल्यात्मरभृति लालितः | 


[ 4. 18. 51 


तटाक इव पीताम्बुरुपशोर्ष गमिष्यति ॥ ४७ 
सुग्रीवे चाङ्गदे चेत्र विधत्स्व मतिमुत्तमाम्‌ | 


त्वं हि शास्ता च गोप्ता च कार्याकार्यविधौ स्थितः ॥ ४८ 


या ते नरपते वृत्तिभरते लक्ष्मणे च या | 
सुग्रीवे चाङ्गदे राजंस्तां चिन्तयितुमहसि ॥ ४९ 
दोपकृतदोपां तां यथा तारां तपस्विनीम्‌ | 
सुग्रीयो नावमन्येत तथावस्थातुमहोसि ॥ ५० 
त्वया ह्यनुगृहीतेन शक्यं राज्यमुपासितुम्‌ | 


` 


29 वतेमानेन तव चित्तानुवर्तिना ॥ ५१ 


Da. क्षंतुमहैसि राघव (for ? ). № Vie В Dr क्षंतुमहैसि 
मे दोषमेतं( D? “ते [sic] ) रिपुनिसूदन. 

43 Si № Dr.241213 om. 43 (cf. v.l. 41). —4) 
V2 xssp Dz zgri- (for रृष्टार्थ-). ==”) Dez प्रज्ञानां 
(for sat). Ds न (sic) (for च). —Ds om. 4324. 
—°) Ne ७३.३ B D? -युक्ता ते; 105.0.8-10 G1 M2 -सिद्धो 
च; Du -सिद्धा ते (for -सिद्धों ते). --“) Ne Vis B D: 
मतिरुत्तमा; G( ed. ) बुद्धिरुत्तमा (for बुद्धिरव्यया ). 


44 $1 Ni Di.2,s.12.13 om. 44 (cf. v.l. 41). —^) 
Ds Т.з [а]чаа. Gi घर्म- (for धर्माद्‌). D3.7 मां 
चाप्यपगतं धर्मात्‌ ; De Ges Ms मामप्यगतधर्माणं; 19 AT- 
वगतकर्माणम्‌ . Ck аз in text. & Cr: अपगतधर्माणं AFA- 
कारिणम्‌; Cm.g : मगतधर्माणं कृत्याकरणवन्तम्‌ . Ф —’) Ds 
ह्यतिक्रम-; Du °жтд; Te भतिक्रांत-; Сі व्यतिक्रांत ( for 
च्यतिक्रान्त- ). —°) Пәлі -सत्कृतया ( for -संहितया ). —? ) 
Gs धर्मतः ( for °मैज्ञ ). Ds. -तारय (for -पालय ). —For 
44, Ка Уі. B D7 subst. : 

407* स @ धर्माब्यपगतं कामवृत्तं वनौकसम्‌। 
धर्मसंयुक्तया बुद्धया aaa піччтая । 

ГВ om. 1. 1.—(1. 1) Vi D? अपगतं (for sa? ). 
—(1. 2) Ne Vi -पालय; Ve -पाछयनू (101 -पादय ). ] 


45 5 Ñ V B 1)1.9.4.7.72.18 om. 45-47 here 
(сі. 1. 1-2, 1. 5-7 and l. xo of 345%). Ds.n Тіз 
С M om. 45. —^) Ta aÑ- (for ara-). De स्वनैः 
(for शनेः). 

46 ForSiN V B Di.2.4.7.12.13, cf. v.l. 41 and 
45.--%) Ds-10 Таң च; Gs Xa; Cg.t as in text (for 
न q). —^) Gs दारां (for ant). D3.९.11 11.3 Мз च; Cg 
as in text (for [अ |Н ).--“) Ds.s-: Tis (51.2 
EXEC (for -श्रेष्ठस्‌_). 

47 Бог бі Ñ V В D1.2.4.7.12,13, cf. v.l. 41 and 
45. De reads 47 іп marg.—^) Юз तडागमिव (for 
तटाक इच). --” ) Don राम att (for उपशोषं )- % Ck: 


पीताम्बुस्तटाक इति “ तस्मादद्यमाना: पीयमाना आपो न क्षीयन्त 
इति ga: यद्यपि पानपात्रादुपश्ञोपो न समस्ति, अथापि 
सस्याद्युपयोजितमेव पीतत्वदाब्देन विवक्ष्यत इत्यदोषः. % 
—After 47, Ds.s.6,8-11 S ins. : 


408% awaagiza umque मे प्रियः। 
तारेयो राम भवता रक्षणीयो महाबल: । 
[(1. 1) Gs बालश्च कृतविद्यश्च (for the prior half). Da 
जुडिश (for -पुत्रश ). —( 1. 2) Ds.n त्वया राघव तारेयो (for 
the prior half). | 


48 $1 № Dı.2.4.12.13 om. 48 (cf. v.l. 41). Ds 
от. ( hapl.) 48-495. --“ ) Dn सांगदे. —^) Ne Уыз 
B D: a( V2 त)दनंतरं (for मतिसमुत्तमाम्‌ ). —°) Ds-10 
Ts transp. शास्ता and ат. —*) Ne Vis B D7 
भूतानां रघुनंदन. Ф Ct: कार्यविधौ गोसा, अकार्यविधो 
शास्ता. Ф 

49 бі Кі Dr,2.4.12.13 om. 49 (cf. v.l. 41). Ds 
om. 49% (cf. v.l. 48). —*) Du नरपतौ. Ма बुद्धिर्‌ 
(for वृत्तिर्‌). -- ) Ne १1.21 Dz तथा (for च या). 
—°4) D3:7 सांगदे (1०7 चाङ्गदे ). Gs राम; Mi चैव (for 
राजंस्‌). Dsar at чат ang; 11.3 Ms at त्वमाघातु- 
wéfa(for ^). Nz Vi.2 В 107 सुम्रीवांगदयो राम( СІ ed. ] 
चापि ) at त्व॑( Уз e तां [ by transp. ] ) वर्तितुमईसि. 

50 $1 Ni Di.2.4.12.13 0m. 50 (cf. v.l. 47 ).--” ) 
Жа ९1.2 B Ds.7.11 च ( for at). —°) Та तथा. —*) Ns 
Vis B D7 नावमन्येत gáta. —*) Na Vis Baa 
Ds.6.7.11 स्वं क्म्‌} 51.3 på аң (for [ अ ]वस्थातुम्‌ ). 
Ф Cv: भवस्थातुमवस्थापयितुमन्तर्भावितण्यर्थोऽयम्‌ . $ 

БІ бі Ni Di.2.4.12.13 om. 51 (cf. v.l. 41). —°) 
De Ta 61.2 [अ ]पि; 7 g (for हि). —* ) 11.9 Мз राज्यं 
इाक्यम्‌ (by transp. ). Ne Vis B Dr प्रशासितु (for 
उपा°). Пәлі राज्यं शक्यमवेक्षितुं. —°) Сз वत्स्यमानेन. 
—?) Ва Du चिंतानुवर्तिता, —After 51, Ne V B Dr 


ins. : 
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4. 18. 52] 


स तमाश्वासयद्रामो वालिनं व्यक्तदशनम्‌ ॥ ५२ 
न बयं भत्रता चिन्त्या नाप्यात्मा हरिसत्तम | 
वयं भवद्विशेपेण धतः कृतनिश्चयाः ॥ ५३ 
दण्ड्ये यः पातयेहण्ड алей यश्चापि दण्ड्यते | 
कार्यकारणसिद्वार्थाबुभों qi नावसीदतः ।। ५४ 
तङ्कवान्दण्डसयोगादस्माद्विगतकर्मपः | 


रामायणे 


| गतः सतां प्रकृति धम्यां AEA वर्त्मना ॥ ५५ 
स तस्य वाक्यं मधुरं महात्मनः 
समाहितं धर्मपथानुवर्तिनः 


निशम्य रामस्य रणावमदिंनो 
चः सुयुक्त MANNS वानरः ॥ ५६ 


409* इति वालिवचः меп रामो राजीवलोचनः। ; 
while Ds.e.8-10 5 ins.: 

410% pei frd चाजेयितुं वसुधां चापि शासितुम्‌। 
स्वत्तोऽहं वधमाकाङ्कम्वायमाणोऽपि तारया। 
सुग्रीचेण सह भ्रात्रा 529299199: | 
gagra वानरो रामे विरराम हरीश्वरः। 

[ (1. т) De साधितु (sic) (for शासि”), Te वसुधां किं 
पुनः प्रभो ( for the post. half). —(1. 2) De हि (for 
st). Ds परम्‌ (for वृधम्‌). Ds हि (for ऽपि). —Ds.o 
Ts Gi Mz om. 1. 4.—(1. 4) Tris Gas Mis gad 
(for वानरो ).] 

52 Si Ni 1)1,9.4.19.18 om. 52 (cf. v.l. 41 ).--““ ) 
М.з आश्वासयन्‌ (for aag). № V B Юз आश्वासयन्निदं 
बाक्यमुवाच मधुराक्षरं; Пәлі तमत्रवीत्ततो रामो वालिनं हेम- 
Aled. —After 52, 1)8.5.0.8-11 S ins. : 


471* सामसम्पन्नया वाचा धर्मतच्वार्थयुक्तया। 


[Ds खेह- (for साम-). Ds.s-io साधुसंमतया वाचा ( for 
the prior half). Ds31 पमहेत्वर्थ- Mi घर्मतश्चाध- (for 
धमतत्त्वाथ-). | 
—Thereafter Ds.11 11.3 С М.з cont. ; 

412* न संतापस्त्वया कार्य एतदर्थ FÄNN । 

[ D3.71 कार्यो eene (for कार्य एतदर्थ ), ] 
— Thereafter Ds. further cont. : 


413% पुवसेतद्धि कतेव्यं пзе: | 

53 бі Кі 1)1.8.4.18.18 om. 53 (cf. v. 4x). 
Юз transp. 53 and 54. —? ) Ds.u न्यस्य चितयतात्मा 
(Әз °य चास्मा )नं सत्येन( Ds "त्ये हि) aqua. °) Ds 
नीति; Оп नय- (for सवदू-). —For 33, Ne V B Dr 
subst. : 

414* न शेषं भवता चिन्स्य नात्मा नापि ges: 

Spe: शेषकरणे प्रतिक्षिप्यामहे चयम्‌। 
[ (1. 1) Vis Bia [ अ]पि च (by transp.) ( for नापि ) 


G( ed.) नात्मनोपि (for чатан). Уз सुहृञ्जनात्‌ . — (1. 2 ) 
Ма Dz सर्व- (for शेष-). ] 


54 бі Ni 91,2,8.1913 om. 54 (cf. एन. 


41). 


दृश्यते. —°) Пәлі -दष्टत्वादू (for -सिद्धार्थाद ). 

415% aver निपातयनदण्डमदण्ड्यं quu 1 
समः Wal च मित्रे च यो राजा स न सीदति। 
[ (1. 1) Уз दंडो (for दण्ड्ये). Ne 
| परि-).--(1. 2) Ba तथा राजा (for यो राजास). 
स ( by transp. ). ] 


55 Si Кі Du.z4243 om. 55 (cf. v.l. 41). —°) 


Cg -zq (as in text). Dou गंतासि सुग(1)5 94/8 
राजन्धर्सदष्टेन सत्पथा. —For 55, Ne V B Dr subst.: 
416* स भवान्दण्डसंयोगेनानेन कृतकल्मषः। 

गतः gat गतिं पुण्यां न शोचितुमतो 5हँसि | 
| [ (1. x) Ne D7 -योगेन अनेन (with hiatus) (for 
| -संयोगेनानेन ). 7 ga- (for कृत- ). Уз हृतकिल्विषः. —(1. 2) 
| Be анё (Хог अतोऽईसि). № D7 न च शोचितुमर्ईसि (for 
the post. half ). ] 


—Thereafter N 


V B Dz read 40 


ins, after 55: 
417* त्यज शोकं च मोहं च भयं च हृदये स्थ्रितम्‌। 

स्वया विधानं हर्यग्रय न शक्यमतिवतिठुम्‌। 

| यथा asagat नित्यं add वानरेश्वर। 

| तथा वर्तेत सुग्रीवे मयि चापि न संशय: 1 

| [ (1. 7) Оза: मन्युं (for भर्य ). Ds.6.10 हृदयः pe 
| हृदये). —(1. 2) біз Mi gm. 03.11 विधानं त्वयि € 
| (for the prior half). Gs इति (for अति-)- 1 


| 56 $1 Ni Di.2.4.12.13 om. 56 (cf. vel ат). 7 
Dio om. मधुरं. Юз समाहितो (for महात्मनः )- — ) E 
निरंतरं (for समाहितं). Ns V 81-5 Dro -9°19419% 
-फलानुवर्तिन:; De पदानुवतिनः- —) Be निशाम्य राम 
शरणार्थमुद्यतो. --/ ) Ba Deu ang and पुनरेते SEES 
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Ds. transp. 53 and 54. —"^) De zzi ( for qui). 
Dio Эш (for यश). Оз тч शांतये दंडो राज्ञो यश्चापि 


d 
| Б --“) 1% 
aga (by transp.). —For 54, Nz V B Dz subst.: 


Vi 19 प्रति- (for 
Va 8५ न 


Ds dz योगाद्‌. — ^) De wat (for धर्म्या ). Юз-ю 
Ct दंड-; Cg as in text (for धर्म-). Ds.s-10 Ct -दिष्टेन; 


ooo T 


суу. 


किष्कन्धाकाण्डमू [ 4. 18, 57 
MUA विचेतसा मया | इदं महेन्द्रोपम भीमविक्रम 


AGAR यदजानता प्रभा | | TURIT क्षम में महीश्वर ॥ ५७ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्थाकाण्डे अष्टादशः सर्गः ॥ १८ |i 


१९ 
| तं भार्या बाणमोक्षेण रामदत्तेन संयुगे | 


स वानरमहाराजः शयानः शरविक्षतः । 


प्रत्युक्तो हेतुमद्वाक्यैर्नोतरं प्रत्यपद्यत || १ 

A AA A च 
FIAT परिभिन्नाङ्गः पादपेराहतो भृशम्‌ | 
रामबाणेन चाक्रान्तो जीवितान्ते FAIS सः 11 २ 


ЕСЕ तारा शुश्राव वालिनम्‌ ॥ ३ 
| सा सपुत्राप्रियं शरुत्वा 99 wd: सुदारुणम्‌ | 


निष्पपात भृशं त्रस्ता बिविधाद्विरिगह्वरात्‌ ॥ ४ 


57 ©) $1 № Diaa: qup नरेश्वरः Ne V Ba Dz 
रुपान्वितेन; 31-3 सुघान्वितेन वा; 03.7 मया नरषेभ; Ge मया 
विचेतसा (by transp.) (for विचेतसा मया). D2.13 
समाहितस्तेन मया नरेश्वर. —°) SIN Vis В 1)1-4.7.1-13 
Gs प्रधर्षितस्‌; Уз Ds.s-10 प्रभाषितस्‌; Cg as in text 
(1०7 प्रदूषितस्‌). 61 D1.2.4.5,8-10,12.13 विभो; No V B Dr 
मया; Ds [अं Jaar (for प्रभो). —^ ) Dai पिता ( for 
Z4). 1)3.6.11 Te -विक्रमः .--“ ) Ds d नरेश्वरः Do Та 
मे महेश्वर; Ds मे हरीश्वरः Dio Hon Du तं नरेंद्र; 
Tis Ge Ms में नरेश्वर (for मे महीश्वर ). —For 5777. 
$i Ni D1.2.4.12.13 subst. : 

418% पिता महेन्द्रोपम संप्रसादितः 

क्षमस्व मेऽद्य त्वमतो नृपोत्तम। 

[ (1. 2) Ra त्वं मनुजाधिपेति (101 त्वमतो नृपोत्तम). ]; 
while Ne V B Dr subst, for 57°: 

419% तदेव देवोपम संप्रसादितः 

क्षमस्व मे राघव वंरावर्धन। 

[ (1. 1) Ne Vis अद्य; Ba अन्यः (for एव). Уз तदद्य 
शेषोपशमं प्रसादितः. | 

Colophon. —Sarga name: бі Ni Drsenas 
रामवाक्‍्यं; Ne Ba атата; V Bi-s 02.13 वालिवघे राम- 
वाक्यं; Dv वाक्यं. —Sarga no. (figures, words or 
both): $1 Ni Vi Bi-s Di.2.s.12 om.; № V2 Ba D7 17; 
Vs Ds 19; Dn 15; Dis 16; L(ed.) 14.--Айег 
colophon, С concludes with श्रीरामाय नमः. 


19 


Мі begins with श्रीरामाय नमः. 
1 a ) Die атай ( for वानर- ). Ne V B D3.7.11.13 


Сең वानरो महातेजा:( Dis "प्राज्ञ: ). — ^) Ве (пп. also 
शयाने ) हृदा यः (for इयानः). Кі Ds.e-10 -पीडितः; 
V2.3 D1-3.11.13 G1.3 -विक्षित: (for -विक्षत: ). —°) De 
Та Mi Ck हेतुभिर्‌ (for °на-). № V B 3.7.11 वाक्य 
(for वाक्यैर्‌ ). бі Ni Di,2,4,12.13 प्रत्युक्तो हेतुभियुक्तेर. 
--“) $1 Ni Уз Dis Сі प्रतिपद्यत; Ds.s-10 G5 प्रतिपद्यते. 

2 *) Deas परिखिन्नांग:; Do qea: Тыз Мз 
प्रवि( Тз °ति )भिन्नांग:. —°) № Dr qizda (1०7 тай). 
$i Ni 1)1,9.4.12.15 प्रहारेजेजरीकृत:. —° ) 17 [ अ giat; Ts 
mid; Gs [ भा lata; Ms stat (for [ят јата). 
i Ni Dr-s.12 जीविताशां( Da ?d а) सुमोच g; 
Ne V B D7 gate भय( Вз शर )पीडित:; Dis जीविताशां 
झुभावहाम्‌ . 

3 *)$ Ñ V B 1)1-4.7.77-13 Me राममुक्तेन ( for 
बाणमोक्षेण We) $ Na Di-aii-15 बाणेनैकेन ( for राम- 
दत्तेन). Ne V B Dr शरेण gaai; Me बाणेन युधि 
निर्जयं. —°7) Dis ая-. Ds Тз gån- (for छुवग-). Ха 
V B 19 तारा gaa पतितं wail № D7 भर्तारं पतितं 
[ by transp. |) वालिनं तदा. 

4 “) Ns V B De aa (for [a [प्रिय ). — ) Ка 
V B D7 तारा (for ax). Ds agati gaah. —°) 
Vu D1.2.7.1 नि:पपात; Daas निपपात. 51 Dis па; 
Ns D: तदा; V B gi; Dı ततस्‌; Deis पुरात्‌ (for 
gä ). Si Ñ V B Di.2,5-10.12.13 Ts Gi.2 Мә quiz 
(for त्रस्ता). Сз aama (for эз त्रस्ता). Ds 
निष्पत्यांत:पुरात्तस्मात्‌. =ˆ ) Ne V B Diz єт; Ds.s-10 
उद्वा; De marg.; Gi Ма वित्रा ( for विविधाद ). Da. 
5.७-10 Ck.t -कंदरात्‌- 91 Das संक्रु( Da a ) दा गिरिकंदरे; 
Қа Deas daar गिरिकंदरे( Ni "गहरे ); Пәлі Мі रम्याद्‌ 
(Du ear) गिरियुहो दरात्‌( Ма ९हांतरात्‌ ). Ф Cg : विग्रिधा- 
апаат теа (тета: निष्पपात. 5% 


[117] 


त विहाय सुवित्रस्ताः कस्माद्रवत SUD ॥ < 


4. 19.5] 


ये खङ्दपरीवारा वानरा हि महाबलाः | 

ते सकारमुकमालोक्य रामं त्रस्ताः प्रदुद्रुवुः ॥ ५ 
सा ददश ततस्रस्तान्हरीनापततो 244 | 
यूथादिव परिश्रषटन्हृगान्निहतयूथपान्‌ ॥ ६ 
तानुवाच समासाद्य दुःखितान्दुःखिता सती । 
रामवित्रासितान्सर्वाननुबद्भानितेषुभिः || ७ 
वानरा राजसिंहस्य यस्य यूयं पुरःसराः 


5 Ne Bi D» om., while B2 reads in marg. 5 
бі Кі Di.sa.11s transp. 5 and 6.—4^) V Be-a 
Ds. Me वालि- (for [a ]ङ्कद- ). Ba -परीचारा, Mi च 
(for हि). 11.3 Ms भीमविक्रमाः ( for हि महाबलाः). V 
Вз« Dan बभूवुर्वानरषभा:( 03.7. “रास्तदा) (for 25 
бі № 1)1.9.4.12.18 ये Gazagan वानरा а( 1४1 “रास्ते ) 
महात्मनः. ˆ ) Ba सु-; Deas तु (for q-). Мі (also 
as in text ) аата; Ba भादाय ( for आलोक्य ). ша ) 
Ba Gs Mis राम-; Deas रामाद्‌ (for रामे). $1 Dav, 
зала भीताः; Di spar (for त्रस्ताः). Du Gi fagga: 
(for sgag: ). № राघवं विप्रदुद्रवु: 


6 $1 Ni D1.2.4.12.13 transp. 5 and 6, Cv.r support 
the text. —^ ) бі Diaas ततस्तत्र; № ततस्तस्मिन्‌ ; № 
V Bi-s D7 परित्रस्तान्‌ ; Ba परिश्रष्टान्‌; Оз gd ая; Do 
Gi чча; Dis हतं तञ्च; Та च संत्रस्तान्‌ ( for तत 

єє) ) 51 № 1)1.2.6.11-18 परान्‌; Уз Ba Ds Gi 
Ms wats G2 а ( for द्रुतम्‌) ) Dias यथा यूथ- 
De Ms यूथाधिपः; Me “निव ( for qarğa ). 


7 5) бі Diaas qu: (for सती). Ne V B Dz 
दुःखितान्‌( Vs "ता ) भददु:खिता( Уз “तान्‌ ); 2.13 दुःखिता 
दुःखितान्वच:. ° ) Ns V B D भीतान्‌ (for सर्वानू) 

4) $ Vi Bers 1)1-8.6.0.11.12 अनुविद्धान्‌; № भन्ववि?; 
Vs संप्रवि?; Bi urea Мі ARA; Cv.m.k.t as in 
text (for अनुबद्धान्‌). Dis उरूविद्वानि चेषुभिः Æ Ck: 
उवाचेत्यतो वानरा इत्यादि. 5% 


8 *)NsV B D: वानरेंद्रस्य (1० राजसिंहस्य). бі 
Na D1.2.4.12.13 राज्ञो वानरसिंहस्य, —°) Ds om. ( hap]. ) 
यस्य. № Юз यूथपस्य ( for यस्य दूं) $1 Na Di.s.4.12.13 
परिच्छदाः ( for पुरःसराः ). — V B Di.2.7.18.13 
परित्रस्ताः; Da भय"; Ts Мі ga? ( for सुवित्रस्ता: ) ) 
V Bs De Tis Сіз M жая; Be asa (for द्रवत) 
Ns D: शंसत; V B संघशः; D3. ga: ( for दुगेता: ) 
$i Ni Dis कस्माहच्छथ सर्वशः; Dia कथं( Ds “स्माद ) 
राच्छत cubus Deis कस्माहच्छथ tga Оз कस्मादथ 


Ват. 


т ——— 
ee ------------ 


रामायण 


राज्यहेतोः स चेद्धाता श्रात्रा TAT पातितः | 


| रामण प्रसृतद्रान्मागणदूरपाताभ! ॥ ९ 


कपिपढ्या वचः श्रुत्वा कपयः कामरूपिणः | 
प्रापकालमविश्लिश्मूचुबेचनमद्भनाम्‌ ॥ १० 
जीवपुत्रे fader पुत्रं रक्षस्व चाङ्गदम्‌ | 
अन्तको रामरूपेण TAT नयति वालिनम्‌ ॥ ११ 
क्षिप्तान्वक्षान्समाविध्य विपुलाश्च शिलास्तथा | 
वाली वजसमेर्बाणेबज्नेणेय निपातितः ॥ १२ 


9 ) $1 D1.2.4.12.13 असो; Na Ds. अयं; Ge Сең 

(for स àg). D110 om. (181. ); Ds.1 Gi Ms 
тат ( 107 भ्राता ) ) Ds.u वाली; Ds marg.; Gi Ма 
भ्राता ( for stat). 105.8-10 क्ररेण, 91 D1-4.11-13 घातित 
( for पातितः ). ) Si Die चिदितो; Na [ भ ]भिहतो 
Dia [a AR; De saat; Dis [ अ ]सुदितो 
62.8 Мз явах ; Ck XAR: ( for төя). Tis M रोद्रेर्‌ 
(for दूरान्‌). $1 Die युधि ताडितः; Na नाशकारिणा ( for 
दूरपातिभिः). Diss मार्गेणेनाशु( Deis "न च ) ताडितः 
(for ^). зл: रामबाणेन Agat Du Фал) аат 
नमुचियेथा. —For 9, Ns V B Dz subst 


420% कञ्चिद्धाता च रोद्रेण राज्यलुब्धेन घातितः। 
रामेण атах: शरेः सर्पविषोपमैः। 


[ (1. 1 ) Ve Ba भ्राता स; Ві भर्ता च; Bes D7 ч 
(Ds न) (for smt च). —(1. 2) B -शिखोपमैः (for 
-विषोपमेः ). ] 

10 Dio reads ro twice erroneously. —*) ® 
कपि- (sic) (for काम-) ) Dz.s.4.6.11-18 Ті Gs 
M Cg.k.tp afafgeq; D» इव शिष्टम्‌; Cmt अविक्षिष्टं 
(as in text).—*) Deas Haat (for agar) 
—For то, Ns V B Dz subst.: 


421% कपीन्द्रपल्यास्तच्छत्वा वानराः करुणं वच: | 
о 
MAPS वचस्तथ्यमूचुः संभ्रान्तमानसा: | 


[ (1. 1) Уз ततः (for वचः). --(1. 2) Ba tara (sic); 
G( ed.) तस्या ( for तथ्यम्‌ ). | 


11 “) 51 तारपुत्रि; Ва 1)2.7.12.13 sftagfa( D2.18 ят) 
Ds जीवन्नेव (corrupt ) ( for जीवपुत्रे ). Bx विवतेस्व. — 
бі 1)1.9.4.19 पालय ( for रक्षस्व ). Di वा (for च) SE 
Dis gå पाछयतांगढं। Ne V B 7 रक्ष gat 90% DU 
Ga रक्ष айа. —^) Ва wap Na V Bi-s D7 edi 
(for नयति ). Ba gaatag ( for gat नयति ) 


12 бі Ni Di.2.4.12.48 om. IZ —I3 ==”) Ті Ms 


Ck fen ( for क्षिप्तान्‌) Ds. क्षिप्र qarana p. 
хаа). —°) Ds.s-10 तथा शिळा: (by transp: ) 


[ 716 ] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


A 


अभिद्गुतमिदं सब (454 mud बलम्‌ । 
अस्मिन्पुवगशादूले हत शक्रसमप्रभे ॥ १३ 

guai नगरं शुररङ्गदश्चाभिपिच्यताम्‌ | 

पदस्थ वालिनः Ga भजिष्यन्ति प्रवंगमा। ॥ १४ 
अथवा रुचितं स्थानमिह ते रुचिरानने । 
आविशन्ति हि दुर्गाणि AIAT वानराः ॥ १५ 


[ 4. 19. 18 


| अभार्याः सहभार्याश् सन्त्यत्र वनचारिणः | 
ठुब्थेभ्यो वि्नयुक्तेभ्यः स्वेभ्यो नस्तुमुलं भयम्‌ ॥ १६ 


अस्पान्तरगतानां तु श्रुत्वा वचनमङ्कना | 
आत्मनः प्रतिरूपं सा बभाषे चारुहासिनी ॥ १७ 
पत्रेण मम कि कार्य किं राज्येन किमात्मना | 
॥ १५ | कपिसिंहे महाभागे तस्मिन्भपरि नश्यति ॥ १८ 


शिलास्तथा ). Ds विधानविपुलांस्तथा. —°*) Dsn aat- 
чач बाणेन वत्रिणेव निपातितः, —For 12, Ns V B Dr 
subst. : 
422% क्षिपन्वृक्षान्महाकायान्विसजंश्र महाशिला:। 
A їй 
वत्रिवज्रोपमेबणि रामेण विनिपातित:। 
[ (1. 1) Vs Bas Dr कषिप्रं ( for क्षिपन्‌). ] 


13 Si Ni Di.2.4.12.13 om. 1375 (cf. v.l. 12). 
—*) Ns V B р; भीतभीतम्‌ ; О5.в-10 Ct भभिभूतम्‌ ; 
Ge अपि жаң; Cv.rm.g as in text ( for अभिव्रतम्‌ ) 
--%) Ms विसृतं (107 faga). Ne V B Do Ck.t 
चानरं; Ds. प्रस्थितं; Gs विस्मितं; М? Су fagd; Cr.m 
as in text (for sud). —°) М V B De Ts Gi Ma 
तस्मिन्‌; Сз हते (for अस्मिन्‌). Ts छुवंग---- ) Gs 
तस्मिन्‌ (for हृते). $1 Na 1)1.9.4.12.18 इते समिति( Кі 
атча; Diz समभि )नंदने; Ne V B 7 हते аб. 


14 ©) їз Dzs.e1 रक्षतां ( corrupt). 5 Ñ V B 
D1.3-5.7-12 नगरी zx; 11.3 Ms नगरद्वारम्‌ (for नगरं 
WIL). —* ) De [अ]पि रक्ष्यतां ( for [अ ।भिषिच्यताम्‌ ) 
—*) бі रामेण; Ni Diss पदस्थो; Dis om ( for 
पदस्थं ). Si Na )1.2.4.12.13 पुत्रोः Тз om. (for gå) 
—*) Vi भजिष्यंते; 107.9.० भवि( 7 "रि )ष्यंति (for 
भजिष्यन्ति ). бі Ni Di.2.412.15 भविष्यति सहायवान्‌; В1.з 
भजिष्यंतेथ वानरा 


15 ©) Si Ni 1)1,2,4.12.15 भथ ते; Юз भथ तं. Di-e 
204143 Ts М.з Ck रुचिरं( D3 "र-); Cv.r.m.g [a ]- 
रुचितं; Ct as in text ( for «fd ). —°) бі Na р-а. 
1243 व्याहतं( Ni निहते; Dis “ते ) रुचिरांगदे. Ф Ck: अत्र 
WT wer भरुचितमिति पदं Ba द्विरर्थायाक्वि......न्‌ तद 
रुचितमेव; Ct: के चित्त इह ते स्थानमस्माकमरुचितमनभिमतम्‌। 
इतरत्पूर्ववदित्याहु & —For 157^, № V B D7 subst 

423% एतत्ते रोचतां क्षिप्रमङ्गदस्याभिषेचनम्‌ । 

अनेन विधिना श्रेयो भविष्यति तवाङ्गने। 

[ (1. x) Vs शीघ्रम्‌ ( {०7 क्षिप्रम्‌ ). --( 1. 2 ) Уз яаа. 
Dz वरांगने ( for तवाङ्गने ). ] 

—') 1208-70 Gi च; G2 [ इ ]ह (for हि). Si Ваа 
fits Кі ааай: Na V B {йд वनः; Dus 
4.2.1213 fat तु D2 "ति ) गिरि-( Dz तव ); 3.5.11 आवि्ञंतु 


(05 च) (for aaka हि бі Da.12 दूरम्‌ 
(for क्षिप्रम्‌). $$ Ñ V B 1)1.8.411.19 T2 Сз Ma Сур 
अन्यानि; Оз अन्ये च; Ds अद्य हि; De Ts Ge Мә अद्य च; 
Dis Gi एव च; Ck.tasin text ( for яда). D7 क्षिप्र 
मस्या( ४1055 क्षिप्रसंगदस्या )भिपेचनं. 

16 *) Di सभार्या. № Dian &( ND द्द ) त- 
(for सह-). Si Юз.алгла सभार्या वीतसार्याश्र; С Ms 
Cv.r.m.g.k.t अभार्याश्व सभार्याश्व.--“ ) De gaa; Та 
संति ये ( for सन्त्यत्र ). 51 № 1)1-4.11-18 वनगोचराः. — ) 
$i Dai: [ ऽ ]ति(1)4 [ ऽ Joa )प्रसन्नेभ्यस्‌; Di [s]ft 
gima; ४-1० Ckp.t चिप्रलव्धेभ्यस्‌; Dis [ ऽ ]तिप्रसं 
Яуда; Сз “कुर्वद्धयस्‌; Ck विप्रलुब्धेभ्यस; Cr.m.g аз іп 
text ( {०7 विप्रयुक्तेभ्यः ). Ni x «xf प्रमत्तेभ्यस्‌ ( illeg. ); 
D2 grat वातिप्रसंगेभ्यस्‌ ( sic). —*) бі तेन; Ni 1)1-4. 
в.в-1з Ma तेभ्यो; Cv.r.k as in text ( for स्वेभ्यो ). D1 
वस्‌ (for नस्‌). Ds.s-10 सुमहदू; Cr.m.g.k.t as in text 
(for gas). § Cm.g : ये वनचारिणः सन्ति तेभ्यः विप्र- 
युक्तेभ्यः Beara: स्वेभ्यः सुग्रीवादिज्ञातिभ्य:. £ —For 16, 
Nz V B D7 subst. : 

424* भदाराश्च सदाराश्च बहवो निहतेश्वरा:। 

स्वेषां हि प्रकृत्यैव स्वेभ्यो नः чагаан 

[ (1. x) Be(m. also as above ).a gag (for 
सदाराश्च ). V2 हरयो (for बहवो ).--( 1. 2) Ка Bis D7 
च (for हि ).] 

— Then al! the above MSS. cont. : 
425* भीतानां भ्गशमार्तानामन्योन्यं हि वनोकसाम्‌। 
[ Bus g ( for & ). Va वनौकसः (sic ). ] 
— After 16, Da.1 ins. : 

426* रामबाणपरित्रस्ता इत्यूचुर्वानररषभाः । 

17 ©) 51 Dsas कल्पांतर-; 2.4.13 स्त्रढ्पं( Dis मां )- 
qv; Gs €. अवांतर-; Cv.r.m.g.t as in text ( for 
अल्पान्तर- ). $1 № Bus D2.4.13 Mi च; Ma aa ( for 
तु) ) Ne V В D7 श्रुस्वा तेषां( 31.3 स्वेतदू ) aatar. 
—°) Si Dis आत्मानं प्रतिसांत्व्याथ; Da आत्मनः प्रतिमं 
साथ, ) Уз चारुळालसा; Ва 3.6.7 चार्‌भाषिणी. 


18 ) Ve Віз De Te Mis ज्येन च( Va ar); 
Ds.e-1o राज्येनापि ( for किं asta). Dis ममात्मना. °) 


[ x19] 


G. 4. 18. 18 
B. 4. 19. 18 
L. 4. 15. 17 


$1159 पादमूलं गमिष्यामि तस्यैवाहं महात्मनः | 


L. 4. 15. 1 


Ds महाराजे; Юз.л1 gà ( for “भागे ) 


4. 19. 17 ] 


योऽसौ палача शरेण विनिपातितः ॥ ९९ 
TAJET प्रदुद्राव रुदती शोककर्शिता | 
Aaa बाहुभ्यां दुःखेन समभिन्नती ॥ २० 
आव्रजन्ती ददर्शाथ पतिं निपतितं ЗЕ | 
हन्तारं दानबेन्द्राणां समरेष्वनिवतिनाम्‌ ॥ २१ 


रामायणे 


| Aqn पवतन्ट्राणा ANTH 41999 | 


वातसमाविष्ट महामेघोघनिःस्मनम्‌ || २२ 
शक्रतुल्यपराक्रान्तं वृष््रेवोपरतं घनम्‌ | 

с. (ы 7 . 2 V ғ. 
aged नदतां भीमं शूरं शूरेण чїйаң | 


| शादूळूनामपस्यार्थ BACT यथा हतस्‌ ॥ २३ 
| आचत सवलाकस्य सपताक 45163 | 


नागहेतोः सुपर्णेन AAP AAT यथा ॥ २४ 


) Gs damag- 
ed for Raan. 51 Die तस्मिन्गच्छति walt; Ni 101-9.11.19 
तस्मिन्नसति waft; Ns V В Ds विनष्टे मम walt; Ds 
तस्मिन्गतवति waft( hypm. ). 


19 ० ) Dis पदमूलं- Die गमि* १5 Mi गमिष्येद्य (107 
गमिष्यामि).--*) De तु (for [अ हं). Ne V B Dr 
атда: (for [ भ Jė महा). —№ V B D7 om. 
1974, —^) Diss रामप्रसुक्तेन. 


20 %) 1)1.5.6.8.10.18 Т.з Ges Ms रुदंती. бі № ५३.३४ 
B Dia शोकलालसा; № Үз 1)9.7.19 "विहूळा; Da कुररी 
यथा; Юьв.в-1о “मूछिता; De "क्षिता; 63 क्लेशकशिता (for 
शोककशिता ).—Da om. 20%- 287, --“) Ni 102.11.18 
[ऊ ]रू ( for [उ xt). 91 № D2.3.11-13 बाहू च; № Vis 
B Dr पाणिभ्यां (for बाहु") ) $ № Drs ааїйн« 
(Ni शती); 1)2 च Він; 03.2 शतशो wat; Ds aR- 
भिजप्नती їс ?); Dis च विचेतसा ( for әніне). Ne 
Vs B Dz frü( Ns Vs Bi-s D? ?g)dt साथ Без 
(Уез °या). 


21 Ds om. 27 (ल. vl. 20).—*) бі № Vi 
Di-s.5.8-13 सा Astdt( Do om. from ती up to атаа in 

2°); Ne Va B D7 आधावंती; Уз Ge आए( Vs ?st[ sic ] )- 
च्छंती ( for ataseat ). Юз.лз [ at ] शु; Du [ आ Jat ( for 
[अ ja). —°) Da निष्पतितं. —° ) Ds.10 Me ( after corr. 
sec. m. as in text ) वानर- ( for दानव-). бі № V B 
101.9.7.13.15 भर्तारं( Ne Vie Be Dz त्रातारं ) वानरेंद्राणां- 
—Vi om.( hapl. ) 21%- 22%. —4 ) Ñ Ves B 1)1.7.19 
संयुगेषु; Deas संयुगे हि (for समरेषु ). & Na Ves Be 
Dznae Gs [s RaR; Ві Dis [ अ ]ज्ु( Dis [ अ l- 
fa )वर्तिनां. 

22 Ds om. 22 (cf. v.l. 20). Юэ om. 2275; V1 
om. 22” (for both, cf. v.l. 21). —*) $1 № Die 
12.13. गिरिरुंगाणां; Ne Ve. В Ds ЧІ. — ) 
бі Diz аўйа च; ४2 रुद्राणामिवः Vs देवाना” Мі सुराणा 
( for चज्ञाणामिंव). —D: om. 220”. --““) D2 महावंरा- 


= Біз महाबाहु (for °ата-) бі D21213 -समुद्धतं Ni 
_ महषश्यसनमाप्ते ते ( 1० ° ). 195.8-10 5 -निस्वनं Si Ni 021213 
; [120] 


महावेग(2 іп marg.) жаған (ог). 
महावातसमाविद्ध॑ महामेघसमस्वनं. 


23 ). Me reads wrongly 
24° and 23° after 22°. —^^) Sı 0219.13 БЕЛЕД ЕН 
(Бала "हतं; L[ed.] gà att; Na 1)1.3.11 Ma ( first 
time) वञ्राशनिसमाविष्टं (for ©). Ni Du यथा (for 
get). бі Di-sisas यथेवोपहतं घनं( Di vd [sic]; 
Ds नगं; Dis वनं) (for ^). Ba वत्राशनिसमेस्ताठेः 
परसैन्यं च fagd.—^) $1 Diz aga (for agra). бі 
5.12.13 Gi agat (for agai). $1 1)2.12.13 संख्ये. Кі 
Disa fae निहतं शूरं( Ds. भूमो ) % ава जल- 
gasai agai मध्ये भीमं नदन्तम्‌, $ ˆ) Deut 
(for gii). 51 Dia संमतं; 3.11.13 संगतं ( for पातितम्‌ ). 
Ni Dis झूरेण हत( Оз सह; De रण) संगत. —For 22°- 
23%, V Bi-s Dz subst.; whereas Ba subst. for 
229 5 


Ba Dan 


Da om. 23 ( cf. v.] 


427* संवर्तनिनदं घोरं शूरं शूरेण संगतम्‌। 
[ Уз कृतं (fors). Ba सूदितं ( for संग” ). ] 


— Bs om. 23%. —° ) D7 [ आ ]मिषस्यार्थ. De reads from 
=пй to हृतं 10 23 / in marg. —/ ) Na Drs. їйї; 
L( ed. )हस्तिराजं. Ni Di gå यथा (by transp ); Ds.8-10 
इवाहतं (for यथा हतम्‌). Me «i त्रिनिहृतं यथा $e Ck 
зат HTA प्रभूतमांसरुधिरत्वेन श्रेष्ठमत Tale आमिषस्याथ 
इति। अत्र शार्दूलस्तरक्षुरेव अन्यस्तु सिंह इति nuu 
रुक्त्यमोहात्‌ प्रालपत्‌. Ф —After 23, Di reads 26 


24 Da om. 24 (сї. v.l. 20 cog p А Р 
Тз.?лі -छोकानां (for -लोकस्य ) Ne V B D: deo" 
चिटपद्रमं (for^). Si Озлглз पूजितं शलझूंगा्भ g च 
fazq( Du "पं ) द्रम; № Di पूजितं सर्वेलो केछु सततं वे че 
aw. — М reads wrongly 24° and 23 after22 -— 
Ña Vs В Dz Me( first time) उ( Ba चो )न्मूलित М 
चोन्मीलित (for उन्मथितं ). & Ck : चेत्यवर्ति वल्मीकं “ТТ 
हेतोः सुपर्णन यथा उन्मथिंत भवति तद्वत्‌ सुग्नीवप्रयोजनहेतो 
रामेणोन्मथितमित्यर्थः। अन्न सुपणेन नारोभ्य Seg safest 
नाथ चैत्योन्माथ इति परः। अयं तु बलिहेतोः सुपर्णनेति 
पाठः स्यात्तदा युज्यते नेतदस्ति.- % 


Sees c стти 


~ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


अवष्टभ्यावतिष्ठन्तं ददर्श धनुरूजितम्‌ | 

रामं «19199 चेव भतुश्रेवानुज शुभा ॥ २५ 
तानतीत्य समासाद्य भर्तारं निहतं रणे | 

समीक्ष्य व्यथिता भूमौ संभ्रान्ता निपपात ह ॥ २६ 


| айч पुनरुत्थाय आर्युत्रेति क्रोशती । 
रुरोद सा पति दृष्टा सन्दितं मृत्युदामभिः ॥ २७ 
तामवेक्ष्य तु सुग्रीवः क्रोशन्तीं कुररीमिव | 
बिषादमगमत्कष्टं दृष्टा चाङ्गदमागतम्‌ ॥ २८ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे एकोनविंशः ei: ll १९ ॥ 


25 Ds om. 25 ( cf. v.l. 20 ). Do wrongly reads 3 


25“ twice. —* ) Уз gfagxa, Ni Di स्थितं वीर; 2.3 
Bisa Dei 11.3 Саз M Cg च तिष्ठंतं; Dis « तिष्ठत; 
Gi [a JAR ( for [sr ]वतिष्टन्तं ). Dos भवएब्धधनुष्कं 
तं( D: az). —^) бі Ne V Віза Баллада Тыз Ms 
saa; Ni Di अव्ययं; Be उद्यमं (sic ); Cg as in text 
(for ऊर्जितम्‌ ). —°) [а ]पि (for [ ए Ja ). —4 ) 
$i Ne V B Di.2,7.12,18 [ भ ]gst तथा; Ni Ds.s-10 
तथानुजं; 12 ^st झुभं ( for [ अ ]नुजं झुभा ). 

26 Ds om. 26 ( сі. v.l. 20). Dı reads 26% after 
23.--“) $1 D2.12.13 at तान्सर्वान्‌; Dieu тгд. 
D3. महाबाहुँ( Юз °ч) (for समासाद्य). Ne V В Dz 
सा तदा तं( Vi 31.3 g) समाळक्ष्य. १) Si Die च हृतं; 
Di निहितं (for निहतं). Di यथा (for रणे ). D1 om. 
from 26° up to 4.20.17. —^ ) Ne V Віза D7 
ятата; Ba विनद्य ( for समीक्ष्य ). Na पतितं; Ва पीडितं; 
Deas व्यथितं. De Te भूत्वा (for भूमौ ). 2 ) Ne Vi 
Da.7.n सपुत्रा (for संभ्रान्ता ). D3.6. सा ( for g ). Si 
Ni "2.12.13 सहपुत्रा पपात arl $i ह); V2.3 सपुत्रा निष- 
साद ह. —After 26, Ds.11 ins. : 


428% wg: पादौ परिष्वञ्य तारा ताराधिपानना | 

27 Dıs om. 27 (cf. v.l. 26 and zo respy. ). 
Note hiatus between * and ?. —®) Gi. सुप्त्वेव. Ёз 
च समुत्थाय (for gag’). бі 13.12.13 प्रसुप्तमिव( 1012 
"Rr) सोपेत्य D: चोपेत्य; Dis चोत्पत्य ); Юз. दुःखेन ч 
(Du तु )समुत्थाय. --“) Кі Dzuas T Ges M2 हार्यः; 
Gi Ма ह्यार्य- ( all to avoid hiatus) ( for आर्ये-). бі 
Ni 1)2.3.5.8-13 वादिनी; 12.3 Сі Me शोचती ( for क्रोशती ) . 
—*) Si Ni Dess Вее; Юз. सा रुरोद ( by 
transp.) (for रुरोद at).—*) бі Ni Dis सादितं; 
D2.3.11.13 स्पंदितं; Ds.s-10 Ct संवीतं; D० Tos संधितं; G 
स्यंदितं; Cv.r.m.g.k संदितं (as in text ). Sa 1)19-दामनि; 
L(ed. ) -धामनि ( for -दामभिः ). —For 27, Ne V B 
Dr subst. : i 5 


[ 4. 19. 28 


429* प्रसुप्तमिव चालोक्य हार्यपुत्नेति भाषिणी à 
ननाद संपरिष्वज्य पतितं घरणीतले | 
[ (1. 1) G( ed.) [आ ]छिंग्य (07 [ आ ]लोक्य ). —(1. 2) 
Vi तं परिष्वज्य ( for संप”). ] 
—Thereafter all the above MSS. cont.: 


430% हा हतास्मि महाबाहो त्वयाद्य विधवा कृता । 
AUTAN मम वचस्त्वयेदमनुभूयते 1 
न काळस्य प्रियः कश्चिन्न द्वेष्योऽपि कपीश्वर 1 
काल: कालयते सर्वान्सवैः कालेन बध्यते 1 
काल: सर्वस्य मध्यस्थः प्रियस्यैवाप्रियस्य च। [5] 
कालेनासि हतो नूनं मम वेधव्यकारिणा i 
उक्तोऽसि हरिशार्दूछ मया सुबहुरास्तदा । 
उत्तिष्ठ वानरश्रेष्ठ किं शेषे पतितः क्षितों । 


न मां Teale тата? agai पतितां भुवि 
समाश्वासय तावन्मां यथापूर्वमरिंदम । 
अनाथां परितप्यन्तीं सपुत्रां निहते त्वयि । 


[ то] 


[ (1. т) De हृता (for हता). —(1. 2) Вз अवृण्वता; 
Ба agami (for ә ча ). —V om. 1. 3, while Вз 
reads it in marg. —( 1. 3) В1-з [зт Jaa: ( for प्रियः ). 
Bs द्वेशपि; G( ed. ) द्वेष्योस्ति (for द्वेष्योडपि ). Ва हरीश्वर. 
--( 1. 4) Ne Vs Вза D7 कलयते (for कालयते ). Bus 
कालेन बध्यते किल (for the post. half). —( 1. 6) Ba 
feat (for [अ ]सि इतो ). Bi वैधव्यकारणात्‌ . —У om. 
1. 8-9. —(1. то) Ne 31.3 तारां (for तावन्‌). Уз ma- 
सयसि माम ( for the prior half ). Dz «rif ( for qat- ).] 
—After 27, M2 ins. 434*. 

28 Па om. 28% (cf. v.l. 20). Пі om. 28 (cf. 


v.l. 26). —*) Озо aaea (for अवेक्ष्य ). Vas Bus 
Mı च (forg). Ne V B 7 सोमित्रि: ( for सुग्रीवः). 


—* ) Ts wzdiu (sic) ( for कुररीम्‌ ). —°) Gs fee 
(for कटं ).—^ ) Ds.e Та चांगदमातरं. —For 28°, Ne 
V B Dz subst. : 


431* agg सचिवांश्रार्तान्सुमोचाश्रूणि वीर्यवान्‌ । ` 


[ i21] 


७5. 4 79. І 
В. 4. 20. І 
L. 4. 75. 29 


4. 20. 1] 


रामचापविसृष्टेन शरेणान्तकरेण तम्‌ | 

दृष्टा विनिहतं ei तारा ताराधिपानना ॥ १ 
सा समासाद्य भतारं पर्यष्वजत भामिनी | 
इषुणाभिहतं दृष्टा बालिनं कुञ्जरोपमम्‌ ॥ २ 


रामायणे 


२० 


वानरेन्द्रं महेन्द्राभं शोकसंतप्तमानसा | 

तारा तरुमिरोन्मूळं पर्यदेवयदातुरा ॥ ३ 

रणे दारुणबिक्रान्त प्रवीर aut वर | 

किं दीनामपुरोभागामद्य त्वं नाभिभाषसे ॥ ४ 


[ Va.s Ва चान्यान्‌; 32 सर्वान्‌ ( for चार्तान्‌ ). | 
—For 28, бі Ni 1)2.12.13 subst.; а subst. 1. 2 only 
for 28% : 


432* तां समीक्ष्याथ सौषेणीं रुदन्तीं कुररीं यथा | 

ча चैवाङ्गदं दीनं सवें वे दीनतां गताः। 

[(1. 7) $ Dis तु AI я (for [अ ]थ सौषेणीं 
रुदन्तीं ).--( 1. 2 ) Dis तु (fors). Ni De सचिवान्दीनतां 
गतान्‌; Dis 84 दीनवतां गताः ( for the post. half ). | 
—Then $1 04.12 cont. : 

433* शोचन्ती सा प्रियं ga ota च पतिलालसा। 

—For 28, Ds.11 subst.; while Ma ins. after 27: 

434* ча mang दीनं सचिवान्प्रेक्ष्य चातुरान्‌। 

समचेक्ष्य च सुग्रीवं चुक्रोश कुररी यथा। 


Colophon. бі Di.s.4.11.12 om.( cont. the Sarga). 
—Sarga name: Ñ Dez: ताराविळापः; Vi Bi-s 
amad तारानिष्प( Vi "निःप)तनं; Уз तारानिःपतने; Уз 
तारागमनं; Ва ताराविलापर्न. —Sarga no. (figures, words 
or both ): Ni Vi Bis Юз om.; Ne Ve Ba Dz 18; 
Vs 20; Bs Ds.e.s-10 5 10; Dis 17. —After colo- 
phon, (91.9 conclude with श्रीरामाय नमः; G2 with 
श्रीरामाय नमो नमः. 


20 


бі 1)1.3.6.1-18 cont. the previous Sarga. Мі 
begins with श्रीरामाय नमः. 
Before т, D2.13 ins. : 


435% शोचन्ती सा प्रियं ga чїч च पतिळाळसा । 

1 D: om. 1% (cf. v.l. 4.19.26). —7) Ne V B 
D: Mi -विमुक्तेन (107 -विसृटेन)- —^) Ма [ अं ]तकरूपिणा 
(ory er तम्‌). Ne V Baa D? बाणेन हृदि विक्षतं; 81.3 
झरेण Ей विक्षतं; Dau शरेणानतपर्वणा. —^) Мі तारा च 
(for egt fa-). Na V B Dr Та Me निपतिते; Dio विनिहितं 
(for विनिहतं). Ne V B Озата (for жай). 51 № 
Dz.4124$ tea( Deas “वं ) पातित भूमौ) Di ससीक्ष्य च पतिं 


भूमौ; Dau वालिनं Hea दृष्टा; Gled.) भर्तारमथ सालोक्य. 
2-4) ла om. (hapl.); Mi тұт (for amt). $1 рза. 


asas -[ अ ] धिपप्रभा$ De. -[ अ ]धघिपोपमा(1211 ^st) (for 


-La ]धिपानना). Ne V B Бөл तारापति( Хз Ва Do fq) 
निभानना; Di तारा समनुधावत; С(ей.) तारा निपतितं 
xa. & Cr: रामचापेति एतदनन्तरं सा समासाद्येति эв: 
कतिपयकोशेपु प्रमादालिखितः अतः परं दुलंभं...भविष्यती 
इत्यनन्तरं द्रष्टव्यम्‌. Фф —After І, SNVB D1-4.7,11-13 
ins. a passage relegated to App. 1 (No. тт). 


2 For 2-4, $i Ñ V Basa D1-4.7.13-18 subst. 
436%. Ва om. 27°, G2 reads 2-3” after 16. —*) Tis 
समासाद्य च भर्तारं. —’) De परिष्वजति (for पर्य?). Ba 
परिष्वज्य च वानरी. —° ) Be निहतं (for [ अ ]भि”). 


3 For subst. in бі Ñ V Bis 101-4.7.1-19, cf. 
v.l. 2 and 4. For 3-4, Вз subst. 1. 7-3 of 436*. 
Са reads 2—3“ after 16. —*) G2 М» महाभागं (for 
महेन्द्रार्भ ). Ds.e.s-10 वानरं पर्वतेंद्रा भ॑. — De reads 3% in 
marg. % Cv : तारा तारस्वना एतञ्च परिदेवनाथ विशेषणम्‌ 1; 
Crom: तारा उच्चैःस्वरा अतो न पोन रुक्तिः. 9 ˆ) О5.6.8-10 
Ts पर्यदेवयता( De “दा [ sic] ) तुरा. 


4 *) Ds зат (for प्रवीर). —°) 72 मां स्वम्‌ (for 
दीनाम्‌). De अप्यरोगां माम्‌; G1 Мз अनुरागां माम्‌; Gs 
Mi ea( Mx च )पुरोभागाम्‌ Сз भनुरक्तां माम्‌; Cr.m.g.k 
as in text ( for भषुरोभागाम्‌). Ds किमिदानीं पुरोगां माम्‌; 
D3-10 Ct किमिदानीं पुरो भागाम. —* ) Та Sa (for त्वं न). 
Gi Ма aa न प्रतिभाषसे. —For 2-4, бі NV Buse 
Di-s.7.11-13 subst.; Be subst. 1. 1-3 for 3-4: 


436* अथ तारा परिष्वज्य पति शोकपरायणा | 
Sara रुदती दीना साश्रुपाताविलेक्षणा। 
жатайаң=ңеп तव मूलविनाशनातू | 
दुःखशोकवती लोके वर्तयिष्यामि जीवितस्‌। 
स्मरन्ती हसितं चारु संलापं च छुचि स्मितम्‌ | [5] 
धक्ष्यते हृदयं नूनं ममायं शोकपावकः। 


[ (1. 1) ४४ परिपूज्य (for casa). Na तारा परिष्वज्य पात 
शक्रतुल्यपराक्रमं. —Vi.s repeat l. 2 before 444% and 
after 154. —(1. 2) $1 № D1.3.4.12.13 बचने; Оп T Set 
(for ғай). 51 Na 1)1.9,4.12.19 तारेव गगनाच्यु( Җа реси 
शनच्यु )ता; Ba (both times) अश्वुपातावि (for the post 
half ).—(1. 3) Vi कृता तेनाइम्‌; Ві-з छता re 
G(ed.) gat ताराहम (for कृताहमेवम्‌ ). De RAC ү 5 
उन्मूला ). Каат एव Баат; Dn कृतोपहतमूलाई (10 : 


[122] 


тей 


A 


उत्तिष्ठ हरिशार्दूल яча शयनोत्तमम्‌ | 
नेवंबिधाः शेरते हि भूमौ नृपतिसत्तमाः ॥ ५ 
अतीव खलु ते कान्ता वसुधा वसुधाधिप | 
गतासुरपि यां чач? विहाय निपेबसे ॥ ६ 
व्यक्तमन्या त्वया वीर धर्मतः संप्रवतेता | 
किष्किन्धेव पुरी रम्या еліні विनिर्मिता || ७ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 20. 10 


यान्यस्माभिस्त्यया सार्धं वनेषु मधुगन्धिषु | 
विहृतानि त्वया काले तेपामुपरमः कृतः 11 < 
निरानन्दा निराशाह निमग्ना शोकसागरे । 
त्वयि पञ्चत्वमापन्ने महायूथपयूथपे ॥ ९ 
हृदयं सुस्थिरं मह्यं दृष्टा Ве भुवि | 

यन्न शोकाभिसंतसं स्फुटतेऽद् सहस्रधा ॥ १० 


prior half). $1 Vi Di.2.4.12.15 मूलविनाश ने; Уз मूलविपातनात्‌ 
(for "विनाशनात्‌ ). —After 1. 3, Уз.з ins.: 

. 436*( 4 ) सुखानामुचिता नित्यं दु:खं भोक्ष्याम्यनाथवत्‌ । 
—(!. 4) Ve नित्यं (for लोके). бі Кі 1)1.8,4.12.18 
[अ]इं कथं (for जीवितम्‌). Пп कथं शक्ष्यामि stg (for 
the post. half). —(1. 5) Du [आ [रमितं (for हसितं ). 
$1 Кі Di.2.4.12.13 तव( Na ततः) स्मरंत्या इसि(D13 सहि )d 
(for the prior half). Bi.s शुचि विस्मितं; 7, शुचि सस्मित 
(for च शुचि स्मितम्‌). —(1. 6) $i Ni Desu- [5] 
(for [a Jä). ] 


5 Ni D: om. 5-7. $1 Ns V B D,s,7.r1-1s read 
5-6 ( including star passages ) after 471*; Ds reads 
5 after 4.23.9. Мі reads 5-6 twice. —^ ) $1 Ba Юз. 
11-13 त्यजस्व( Si Dis ^st ed; Ba aa) शयनं far, N V 
Bi-s त्यजेतच्छयनं क्षितौ; D7 ada छमन (sic) क्षितौ. 
—For 5*4, $1 Ne V Bi-s Di~4.7.11-13 subst. : 


437* йа नेवंविधा भूमो शेरते कृतलक्षणा:। 


[ $1 Va D2-4.7.12.13 वीर; Du aa (corrupt ) (for 
वीरा). 91 Бала स्वपंति (for शेरते ). Ne ४2.3 D7 राजलक्षणाः; 
Vi Bis हृतलक्ष्म( Ві “क्ष )णा:; Dis कृतवक्षणाः ( sic) (for 
कृतलक्षणाः ). | 


6 Ni Di om. 6 (cf. v.l. 5); Ds om. 6-20/7, 
$1 Ne V B Ds.4,7.11-13 read 5-6 after 471* (cf. v.l. 
5). Мі reads 5-6 twice. —*) Dio aaa (for अतीव ). 
Si शोभते; Be (with hiatus) अनु ते; Dis स्खळते (for 
खलु ते). Vs प्रीता (for कान्ता ). —°) Ds वंचिता; Do 
lacuna (for agar). 107 वसुधाधिप =: а; Dis वसुधा 
वा स्वघापि वा. —^) Ва गतायुर्‌ (for “सुर्‌). Ve अपि मां; 
Bi अप्रियं (sic); 2.4.13 अपि यो; Do.s-10 अपि तां. 


7 SN V Bus р-а71-1з om. 7 (for Nz Di, 
cf. vl. 5 and for Ds, cf. v.l. 6). Beza om. 
7-144%, Də reads 7 twice. —^) Des-ci С Мз 
Ct अद्य; Crm.g.k as in text (for अन्या ). —^) 
Ds परिवर्तिता; De» Т Сіз Mas 0.४. सं( ४३ स)- 
प्रवर्तिता( Сі: Car); Cm.t as in text (for संप्रवर्तता ). 
=$) Са [s Jafifífrat (for बिः). % Су: धर्मतः संग्रवर्तिता 


aan समारब्धा धर्मनिर्मितेति यावत्‌ । धर्मतः संप्रवततेति 
सम्यक्‌। परस्मेपदस्सषिनिषातनेन। धमेण चरतेत्यर्थः। Ct: 
жазға धर्मतः प्रवर्तिता रक्षिता किप्किन्थेवान्यापि स्वर्गमार्ग 
स्वर्गेरूपदेरो नि्मितेत्यर्थमाह. $ 

8 Baa Ds om. 8 (cf. v.l. 7 and 6).—2) $1 Кі 

D1.4.12 यानि ता( Di дт); No V В.з Dr यानि चापि 
(Vi चेव); Deas स्वाति तानि (for यान्यस्माभिस्‌ ). 
—*) $i Dis पुष्पगंधिपु; Ne V Bis Dz Я(Уі B1.3 च)- 
9°; Di om; Deas मद" (for मधुः). Мі कानने 
agit. —°) бі Кі D1,2.4.11-13 पुरा काळे (Di 
लोके ); Ne Vas D7 सुखं काळे; Vi 51.2 स्वयं लोके 
(Уз काळे) (for स्वया काळे). Æ €v.r.m : द्वितीयः त्वया 
दाब्दः कृत इत्यनेन संबध्यते. Ф 

9 Вз4 Ds om. 9 (cf. v.l. 7 and 6). —*) Ki 
चिंतयंती; Di विलपंती; Du निरुत्साहा (for निरानन्दा ). 
Du निरानंदा; Diz lacuna (for निराझाहं). Уз निराशाहं 
निरानंदा. —°) Ves Dn पतिता (for निमझा)---?) бі 
Diz दोषत्वम्‌ (for чагяң).—°) бі Ñ V Bis Die, 
4.5.7.11-13 -वानर- ( for -यूथप-). D1.2.6 Сі -यूथप ( for 
apri ). 

10 Вга Ds om. 10 (cf. v.l. 7 and 6).—*) 
Ds.s-10 Ct सुस्थितं (for सुस्थिरं). De Gi Me मन्ये ( for 
wat). —^) Ds.e-10 Ct निपतितं; De 72 cat नितं; Ma हि 
іе (for बिनिहृतं ). Mi eur भुवि निपातितं, —For 107%, 
$i Na Dx.2.4.11213 Subst, : 

438% gr त्वां पतितं भूमों शयानमसुखाय È I 


[Na निपतितं; 7.13 तं पतितं (for ext पतितं), Na Deas} 
(for 3).]; 
while Na V Вз D? subst. 8 

439* वत्रसारमिदं at हृदयं मे कपीश्वर । 
—*) $1 Na Di.24.12:12 कस्मान्न( Sı Dis “स्यापि; Ni Di 
शस्मान्मे) हृदयं Ala( Ds "द्य; Die жж); Ne V Вз Dr 
erat egi( Ns 107 वीक्ष्य ) हतं भूमौ; Du किमर्थं हृदयं नाथ. 


| —4) 51 № Drzaas दीर्यते; Ne Va Dz द( ५३ क) रितं; 


Vs 87.3 स्फुटितं; Dis зн; бі स्फुरति (for स्फुटते). Ñ 
V2.3 В1.з D1.7 न; De [s]a (for ऽद्य). Vi न विदीर्यत 
सहस्रधा (hypm.); Du शतधा न विदीर्यते. 


[ 123 ] 


б. 4. 19. 15 
B. 4. 29. 10 
L. 4. 15. 41 


nou] रामायणे 


6. 4:79. 76 सुग्रीवस्य त्वया भार्या हृता स च विवासितः । 


В, 4.20.11 


बलाधेनावपन्नो5सि सुग्रीवस्यावशो वशस्‌ ॥ १३ 


८. 4- 75:42 युत्तत्तस्य त्वया व्युष्टिः प्राप्तेय पुवगाधिप ॥ ११ 


निःश्रेयसपरा मोहाचया चाहं ANET | 
e(t . `~ ANA ON 

यैपाद्रबं हितं वाक्यं वानरेन्द्र हितेपिणी ॥ १२ 

कालो निःसंशयो नूनं जीबितान्तकरस्तव | 


4454 शाकसताप कृपण HIN सता | 


अदुःखोपचिता पूवं वतयिष्याम्यनाथवत्‌ || १४ 
लालितश्चाङ्कदो वीरः सुकुमारः सुखोचितः | 
वत्स्यते कामवस्थां मे पितृव्ये ATTA ॥ १५ 


11 Be. Озот. Іг (cf. v.l. 7 and 6) ) Ne 
V Bus D7 प्रिया; Deas हृता (for स्वया). — ) De 
स्वया (for हृता). Dew स (by transp.). № Уз Di.2 
विमानितः (for विवासितः). $1 Рале हृता मदविळासिना; 
Dis त्वया सा च विमानिता.--4fter 11%, Vis ins.; 
Bs cont. after 441%: 


440* तेन चाप्यनुनीतोऽसि मन्रिभिः सह संमतेः। 
तच्च स्वया नानुकृतं तस्येदं फलमागतम्‌। 
उक्तं चापि मया ча न च तं कृतवानसि। 
मा गच्छ सह रामेण विवादं हरिपुंगव । 
आविच्छन्द्सहायोऽसौ सुग्रीवः शक्रनन्दन । [5] 
तत्त्वया न श्रुतं वाक्यं मन्दभाग्यतया 941 
[ (1. 2) Vs [sjm (for [अ ]नुक्कतं). (1. 3) 
Vs qq (ога). —(1. 5) Bs अविशुद्धः (for °च्छन्द्‌-) 
Vs yaaga (for शक्रः). (1. 6) Vs गदत्या भीमविक्रम 
( for the post. half). ] 


-- ) 91 Ni De साद्य तस्य; Di सा हि तस्य; Оз यतः तस्य; 
Dn सद्यस्तस्य; Diz lacuna; 11.3 Мз यत्तु तस्यः G2 यत्तस्य 
हि; Mi यदि तस्य (101 यत्तत्तस्य). Gi [q ]व ते (for त्वया). 
Ts Ms sgè:( Ms 4% [sic] ) (for व्युष्टिः). Deas साद्य 
तस्याव्यया व्युष्टिः. —*) Gi [ ए ]9; Me [ए]वं (for [इयं ). 
Gs yaaa, —For 17174, Ne V Bi. Dz subst. : 


441* अद्य तस्य फळं प्राप्त स्वया वानरपुंगव। 


[ Ne Vo D7 सम्यक; Vi чча (бог अद्य). ] 
— Thereafter Bs cont. 440*. 


12 Bea Ds om. 12 (cf. v.l. 7 and 6).—*) 
Ds.10 T Gs M निश्रेयस- (for निः°). Ne Vs Bio Dz चा 
(Уз सा )हं ( for ater). $1 Na D1.2.4.12.13 नि: ( Da नि ) 
श्रेयसं (1)1.4 स) परं चाहं Vs निःश्रेयः परमो मोहात्‌ 

) $з Ñ V Bus D1.9.4.7.12.13 वीर; Du [w]É च 
( by transp. ) (for चाहं). бі Na Dı.2.4.10-13 fa( Ñ 
च )मानिता (for विगर्हिता ). °) Vi Dis Gi Ма 
भाषमाणा; Ds geria; De 11.3 G2 Мі wage; Ck.t as 
in text (1०1 यैषाब्रुवं). бі № Ves Bus 104.7.1.18 
भाषमाणा प्रियं (51 Na 14.11.13 झुभं ) ame Dis भाषणा- 
निहतं वाक्यं (corrupt). —After 12, Ds.e.s-10 S ins.: 


442* . रूपयोवनदसानां दक्षिणानां ч मानद्‌। 
` नूनमप्सरसामार्य चित्तानि प्रमथिष्यसि। 


[ (1.2) De 12 Gesn (for आर्य ). Ts प्रमथिष्यति. ] 


13 32.4 Ds om. 13 (cf. v.l. 7 and 6) 5) 
бі № Vi Di.za2 निःसंशय; 02.13 निराशयो; Da निदाययं 
( corrupt ) ( for नि संशयो) Ne D: mg? (for नूनं) 
Vas Bis कालो निःसंशयमयं. °) Ni शर: (for ач) 
D7 वित्तांतकरनस्तव (corrupt ). ) St N Vus Bas 
D1,2.4,7.11.12 G1 М, [ अ ]भिपन्नो; De [ उ ]पपन्नो; Cg.k. 
аз in text (for [ भ ]а°). 81 [ ऽ ]स्ति (for ऽस्ति). —4) 
$1 Na Dis [зт Ја वसन्‌; Ne V2.3 D7 [а ]वशोपि सन्‌; 
Vi [अ ]बळाब्रलं; Bis [अ ]वशो वशाः; Do [अ ]а वशं 
(for [ भ ]वशो वशम्‌). —After 13, Ne Ve 31.3 D7 ins, 
along passage relegated to Appendix I ( No. 12). 
—After r3, Vis read 18, while 1208-10 Gs(only 
1, х) ins. : 


443* अस्थाने वालिनं हत्वा युध्यमानं परेण ч! 
न संतप्यति काकुत्स्थः कृत्वा कमै सुगर्हितम्‌। 


14 Ds om. 14 (cf. vl 6); Вга om. 14” 
(cf. v.l. 7); Ne Ve Bis Dz om. 14-21. —* ) Ms 
Wueg- (for ^s). № Vs शोकसंतप्ता (for ^at). $i 
Das विधवा शोकसंपन्ना(1)12 ?agt); Уз D2.11.13 घेधव्य- 
शोकसंतप्ता(1)11 19); Юз वेघव्यशोकसंपन्ना. -- ) Ve? 
Ds.s-10 कृपणा-; Dis om. (for कृपणं). Рз gut 
कृपणाशतां (1с). °) Si Ni 1)1.2.4.17-13 अदृष्टदु खा 
दुःखं( Di: лк) बे (Du दुःखेन); Vi sq दुःखसूचिता 99 
Bae सुखानामुचिता नित्यं; Ме अदु:खावंचिता पूर्व. — ) V? 
2.५ दुःखं भोक्ष्यामि (Хог वरतयिष्यामि)- бі № Disi 
[ क्ष है कथ (for [अ ]नाथवत्‌). % Cg: अकृपणा च सतीं 
संप्रति कृपणा भूतवा।; Ct: कृपणाकृपणा अतिशयेन FIT! 
अबाघायां वा द्वित्वम्‌. Ф 


15 Ne ७४ Bis Ds.7 om. 15 (cf. एन. 6 and 14) 

* ) Dx.c.12 Заз (for gre). бі № 132.4 D1.4.11.1 
बाल: (for वीरः). Deas छालितश्रांकतो बालः — ) 07 8 
कुमारः. D2.13 gatas 3 Da.12 सुखेधित (for सुखोचितः ) 
—After 157^, Ba repeats 1. 2 of 436*. — ) ४४ 
Beza Белі Me प्राप्स्य( De ca )ते( Vs से ) K( ed-) 
वत्स्यते (for वस्स्यते )- Vi.s Baa Du तु; Mid (for &) 
бі Кі Di.2.4.12.13 «чєл ( Si Disas तस्य; Dé ora) 
तजेनां कष्टां( Desens °ना कष्टा). —*) 82.4 सुग्रीवे (юг 
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су 


HET पितर पुत्र सुदृष्ट धर्मवत्सलम्‌ | 

दुलेभ दशन त्वस्य तव वत्स भविष्यति ॥ १६ 
समाश्वासय पुत्र त्व सदेश संदिशख च | 

ҢІН 54 समाघ्राय प्रवास ग्रास्थता ह्यस्ति ॥ १७ 
रामण हि महत्कमं कृत त्वामभिनिप्नता | 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 20. 20 


आनृण्यं तु गतं तस्य सुग्रीवस्य प्रतिश्रे ॥ १८ 
सकामो भव सुग्रीव रुमां ed प्रतिपत्स्यसे । 

ECCE राज्यमनुद्दिमरः शस्तो भ्राता रिपुस्तव ॥ १९ 
किं मामेवं विलपतीं प्रेम्णा cd नाभिभाषसे | 

इभाः 454 वरा बह्वीभार्यास्ते वानरेश्वर || २० 


पितृव्ये ). $i Die पितृब्यात्कोधसूछितां( Dis ар); Na 
D1.2.4.13 पितृव्यात्कोधमूळिंतात्‌(1)2.13 "fa: ) 


6 Ne Ve Ві.з Ds.z om. 16 ( cf. v.l. бапа 14) 

) бі Кі D1.2.4.12.13 पुत्र पझ्याद्य पितरं; Vis Boa 
पुत्र वीक्षस्त्र Rats Du gam qua पितरं. —°) Dato 
सुदृढं Do WES ( for सुदृष्टं ). 51 Vis B2.4 Da.4.12.13 
च कुरु प्रियं Ni Du ss च бә; Dio कूमैवत्सळं (sic ) 
(for धर्मवत्सलम्‌ ). Deas ged च कुरु 'ग्रेयं.--” ) Me 
दुःसहं ( for gai). $i Dis चेव; Ni D.11.13 ата; Vi 
aa; Vs 125.6.9.70 तस्य; Bes шет; Di Тыз Мз वत्स; 
D५ चेतत्‌; Ds qa; Gi Mi चास्य; Мз aa ( for स्वस्य ) 

) 91 Ni 1)1.2.4.12.13 तवैतस्य; Vi पुनस्तस्य; Vs पुन- 
रेव; Вз. पुनः ga; 8.71 पितुर्वत्स (for तव वत्स ). —After 
16, Ge reads 2—3° 
—After 16, бі Ni Vis Di.2.4.11-13 Тіз Міз ins. 
the lines of 2, while Bs ins. the line of 224 only 
with the following variants: 


[ (1. x) Du समाक्षिष्य. ७1.8 क्रंदमाना पुनः पुनः; Du पुनः 
पुनरनिदिता ( for the post. half ).—( 1. 2) Мі रामेण 
(for zm). бі Ni Ba Duas Ped zz; Vis Du 
чэч (for [ अ ]भिहृतं єт). Vis Du निरस्तं; Di.sas 
वानरं (for वालिनं ). | 


— Thereafter $1 Ni Vis 32.4 Di.2.s.11-13 СОПЫ: 


444* किमार्यषुत्र रोषे ed कृपणं वीर पांसुषु | 
उन्नाम्य वक्त्रं Was सान्स्वयस्वेममङ्गदम्‌। 


_ | Before this Vi.3 repeat 1. 2 of 436*. —(1. 1) бі 
Ni Vis Dis कृपणो (for *). Уз भूमिषु; Be Du सादने 
(for पांसुषु ). --( 1. 2) Bea Da उद्यम्य ( for उन्नाम्य ). V1.3 
विमलं वक्त्रं ( by transp.); Вга Du विपुलं 99; Diets 
वक्त्रं विपुलं (for वक्त्रं विमलं ). бі मां त्वं चैव ममात्मजं; Na मां 
त्वया жж ( Шер. ) मात्म; \/1,3 झांतयस्व ममांगदं; Ba शांतयस्वै- 
Jiti; 1.2.4.3 सांत्वयांगदमात्मजं ( for the post. half ).] 
17 Ne Уз Bus Ds.7 om 17 (cf. v.l. бапа 14) 
Vi om. 1775—*) 61 Ni Bza Пілал-з S( Dis 
दे )वेनः Та Gs Me ga स्वं ( for qat रवं ). £ ) D5.8-10 
मे (for च). бі Кі Disan संदिश(51 Ni gg) 


स्वजनं तथा; Уз संदेशं चेव. संदिश; 2.4 संदेशार्था 
च. ) Via [ए]व (for [ч 14). $1 № Vus Die 


au- समाजिघ; Ст. उपाघ्राय ( for “प्राय ). --“ ) B2 
सर्वासां( sic ) igang. 

18 Ne Ve Вал om. 18 (for all except Вз.а, 
cf. v.l. 6 and 14). Vi.s read 18 after 13.—*) 
бі Vis Di.2,s.11-13 g- (for f&).—*) Si Ri Уі 
Піға.п-із gg (for яїй-).—°) Vis Du हि; Ms 
Cg ч (forg). Уі De गतस्‌; Du аяң (for गतं ). 
$i D1,2.4.13.13 आनूशंस्ये ग( De m )तो aal Di [s] 
न्यस्य; Die [s ]सि त्वं); Ni आनृण्यं हि गतो тєл. ¢ ) 
Vis प्रतिश्रवा( Уз “या as De प्रतिश्रमे. 


19 Ne Ve Dis Ds. om 19 (cf. v.l. бапа 14). 

5) 51 D2.4.12 रामं; Тз रूपं ( for eat). Ge a- ( for 
त्वं). 51 D1.2.4.12.13 प्रतिपद्य च; Ni परिगृह्य च ( for प्रति- 
чете ). Vis Bea प्रतिपद्यस्व तां रुमां Dii रुमामुपल भस्व 
च. —°) Deas great (sic) ( for эў). Bea अमिन्रन्न 
( for अनुद्विस्ः). —^ ) Si ४1.3 Die शांतो; Dai शस्तो; 
Ds wt (for teat). 51 Ba 1)1.2.4.1-13 त्व(1)2 त 
[sic ])या (for aa). i ааят हतस्त्वया. —After 
10, Уз ins.: 


445* fat येन विपन्नास्मि ат वशो5पि सन्‌ | 
रामेण सुमहत्कर्म कृतं त्वामिह वध्यता | 
[ (1.2) Cf. 1895. ] 


20 Ds om. 20% (cf. v.l. 6); Ne V2 Bus Dz 
20 (cf. v.l. 14).—*) St D1.2.4.12.13 कस्मादेवं 
(for किं मामेवं ). Озв-ю Te qoqdi (for विलपतीं ). 
Du fae विळपंतीं at. —° ) Ds.s-10 प्रियां ( for प्रेम्णा ). 
$1 Кі 1)1,4.12 नाभिनंदसे; Vs नावभाषसे; Bes नान्य- 
वेक्ष्यसे (for नाभिभाषसे). Deis maar नाभिनंदसे; Du 
प्रेम्णा न त्वमुदीक्षसे. —After 207^, Du ins.: 


om. 


446% इमामवस्थां संप्राप्तां wat सुरपतेः 991 
—° ) Ts Мі पड्यापरा; 62 तर्ह्मपरा; Ga पहय परा ( for qaa 
аят). Юв.в-1о T «Гад ( for बह्वीर्‌ ). —For 2074, $1 № 
Di-4.11-13 subst. : 

447* इमाश्च परमत्रस्ता भयाद्रामस्य वानरी:। 


[ Ds सर्वाः жета नार्यो; Du इमाश्चापरा भार्या (subm. ) 
(for the prior half). 192.3.11.13 बहीस्त्वं( 02.13 भयार्ताः) 
чаа (for भयाद्रामस्य ). 3.7 वानर ( for "री: ). | 
—Thereafter Ds.11 cont. : 


[125], 


С. 4.19 
В, 4.20 


І. 4. 15. 54 ___. 


Boe) 
‚23 


4. 20. 27 ] 


रामायणे 


परिगृद्याङ्गदं दीनं दुःखार्ताः ums: ॥ २१ 


ы 5 is * 
तस्या विलपितं श्रुत्वा वानये! 8444 42100 
` 448° कुररीरिव दुःखार्ता विळपन्ती्तेश्वराः। 
[ Ds कुररीव च ( for कुररीरिव ) and विलपंती हते त्यि (for 
the post. half ). ] 
—For 2077, V1.3 Bea subst.: 
440% इमाः खल्वपरा भार्यास्तारूवं TATA वानर | 


[ Vs प्र ( for त्रं ). Ba इमान्पश्य परान्बंधून्‌ पश्य भार्या सुवानर; 
Ba इमानप्यपरान्बंधून्पइ्य भार्याश्च वानरान्‌ . ] 


21 Ne Va Bus Dz om. 21 ( (cf. v.l. 14). —°) 
Ni aaga: (illeg.); 102.18 Веча; Cg.k.t. as in 
text ( for बिळपितं ). Di तस्यास्तद्वचनं еп. — ) Ba 
Ds Ті Gs वानर्याः (for “यै: ). $1 Dias तु (for च). 
Vi सत्यमेव ताः; Vo तत्र वत्स ता; (corrupt); Bes 
सर्वशस्तु ताः; Deas सर्वतः ferens Door शोककर्षिताः 
(for सर्वतश्च ताः). Cv as in text. —^) Уз परिपूज्य 
(for “xa ). № Di aa; 32.4 D2.5.6.8-10.13 Te G1.3 
Ms दीना ( for दीनं ).—^ ) Ms दुःखिताः (for gat: ). 
Be wx; 5.8-10 प्रति- (for परि-). бі Юзаалзыз 
दु:खेनार्ता:( Dia °ति ) geas № Di पुनरेव sg (Na 0s 
[illeg. ])कुछु:; Vis आतेवाक्यमथाञ्चुवन्‌( Уз °ж x [ moth- 
eaten)]; Ba दुःखार्तास्ताः яшап; D»or आतेनादान्वि 
(Du "दा वि) चुक्रुशुः. —Айег 21, $1 Ni Vis Bava 
Пі-ал1-із Gs ins.: 


450* तासामातेस्वरं меп वानरीणां वनान्तरे। 
अन्तश्चरपुरो TE: प्राह वाक्यं सहेतुकम्‌। 


[ (1. 1) № Ds. रोदने( Ni RI) सति तासां а; Di 
रोदनेन च तासां तु (for the prior half). Bas तदा कपिः 
( for वचनान्तरे ). —( 1. 2 ) 132.4 transp. प्राह and वाक्यं. | 
— Thereafter бі Ni Vis Ваа Di-4.12.13 cont. : 


451* गुणदोषाश्रयं ज्ञात्वा स्वकमेफलमात्मनः | 
MAN फलमव्यम्र: प्रेत्य सर्वशु भाशुभस्‌ | 
аха: शोच्यते शोच्यं कं वा शोच्योऽनुशोचति। 
жа कस्येह शोच्योऽस्ति Зане ЧА | 
= ат कुमारोऽयं संरक्ष्यो जीवपुत्रया । 
आयत्यां च समर्थानि чат є सर्वथा | 
जातस्यानित्यतासेत्य भूतानां च गतागतम्‌। 
मानुषेणेह Hast पण्डितेनेह लौकिकम्‌। 
न द्वि देवमतिक्रम्य атаса सिध्यति। 


[ For l. 1-8, cf. 4.21. 2-5. —( l. x ) Bsa -दोषाश्च यो; 
Di чї तु यो; Cv -दोषकृत॑ (for -दोपाश्रयं ). Bae Зб 
(for grat). Ni युणरोषोवयोजेतः (sic); Vis शुणदोषास्त 
(Vs “त्व )संजात- (sic); Ds गुणदोषकृतं यं च ( for the prior 
half). Bas स्वकमैफलमाझरः; Cv euanetgs: (for the 
post. half). —(1.2) № ४1.३ Ds яә ( for ?n:). Bae 
vum. 101-4.17.13 प्रेत्य सर्व( Ds श्वः ); Cv सर्व प्रेत्य ( for 


[5] 


प्रत्य सर्व- ). —(1. 3) Ni [1 1)1.9.4.12.19 gi Dig AQT ना( Ni D1 न )शोच्च:. 
Vis Bea Юз कः शोच्यः (for अशोच्यः ). Ni Baa Das 
शोचते (for शोच्यते ). Deas शोच्यः (for शोच्यं). Di Е 
the post. half. ४1.8 B2.4 शोच्यं (for शोच्यो ). Уз В 
D2.3.12.13 न ( for sq). Уз Be शोचते ( for "ते ). ® ७. 
айй कमिति संबन्धः. अ —(1 4) № कस्य कः क्स्य 
शोच्योस्ति; Vis नास्ति कश्चिदशोच्यो वे; Di कः कस्य हि शोच्योस्तिः 
Dais कः कस्ये Wea: स्याद्‌ (for the prior half). D: 
बहुदुःखदे (for बुद्दुदोपमे ). § Су: अनुशोकः संबद्धशोकः, Ф 
—After 1. 4, ४1.3 Ba ins. : 


451(A)* मा त्वमार्योऽतिशोचिष्यं मा च कार्य विपद्यथा । 
सर्वो ह्ययं जनोऽपार्थः सहायारथो भवेदिह । 


[ (1.7). Bs आर्ये (for आर्यो). Уз -शोचि# (illeg.) 
(for?ei). Vi om. ; Vs मा कार्य विद्यते पुरा ( for the post. 
half). —(1. 2) Уі qx (for 5974.). Vi.s समाप्य( Үз 
*भ्य)थी ( for सदायार्थो ). | 


—(1. 5) Dig (for च). Vis आश्वास्यो; Dis द्रष्टव्यो 
( for संरक्ष्यो ). 91 Die पुत्रवत्तया ( for जीवपुत्रया ). —After 
1. 5, Vi.s Be.a( only 1. x) ins.; Ds ins. after 1.6: 


457( 5) * अङ्गदो ्ययमापन्नस्तपस्वी कृपणां दशाम्‌ । 
бат дая हीनः सुग्रीववशम(गतः | 


[ (1. х) Ds करुणां (for amt). —(1. 2) Ds afaa 
аш गतः (for the post. half). —After 1. 2, Be 
erroneously reads 1. 7 for the first time, repeating 
it below. ] 


—Узз om. l. 6. —(1, 6) Deas आ( Dis अ)यत्या (for 
आयत्यां ). Na वैधेयमिद्द सर्वदा; Baa विधातव्यानि नित्यदा( Be 
оед निमित्तता ); D1 विधेयानि सर्वथा ( 50077. ) (for the post. 
half). —(1. 7) $ एति; Na Dia एतां (for एत्य). Vis Bs 
Ds जानीषे नित्यतां चेक; Ba( second time ).4 जानाम्यानित्यर्ता 
तेषां (for the prior half). Vis गति तथा; Ba ID 
गतागति; Ds गृहागतं (for गतागतम्‌). B2 ( first бте) 
भूतानामागतिस्तदा (for the post. half). —After 1. 7, 
Da ins.: 


451(C)* विचायं मनसा सम्यड्यनुष्येण प्रसिध्यति । 


—D« om. 1. 8-9. —(1. 8) Na maa; ४7.3 Be 
मानुष्यक्रेपि( 32.५ “के च ); Юз मानुष्यत्वेन; 02.18 agen Ds 
आयुष्यं त्वेव (for mga). Be इह दैवं हि कारण ( for 
the post. half). % Cv: तस्माच्छुभं हि sini ше 
लौकिकमिति E पण्डिते शुभमासुष्मिकं कठैब्यम्‌ । नेह जज 
कपैन्यम्‌ . Ф —Na Vis Drs om. l. 9. —(l 9) A 
नेह (fora हि). Bae 12 मानुषेणेह; Doss पौरुषेणेद (19 
मानुष्येणेह ). ] ; 


|. 126 ] 


aw 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


किमङ्गदं साङ्गदवीरबाहो 

विहाय यास्यद्य चिरप्रवासम्‌ | 
न युक्तमेवं ОЧУ 

Raa ga प्रियपुत्र गन्तुम्‌ ॥ २२ 
किमम्रियं ते प्रिय चारुवेष 

कृतं सया नाथ सुतेन वा ते | 

सहायिनीमद्य विहाय वीर 
यमक्षयं गच्छसि दुर्विनीतम्‌ ॥ २३ 


[ 4- 20. 25 
यद्यप्रियं किंचिदसंग्रधार्य 
D af 


эч मया स्यात्तव दीघेबाही | 
क्षमख qaa 

्रजामि At तव वीर पादौ ॥ २४ 
तथा तु तारा करुणं रुदन्ती 

wd: समीपे सह वानरीभिः | 
व्यवस्यत प्रायमनिन्द्यवर्णा 

SHITE gA यत्र वाली ॥ २५ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे fla: सर्गः || २०॥ 


22 Кі Пілзлі om. 22-24. бі Паллада read 
22-24 after 4.23.30; Ne V Bea Dr read, 22-24 
after 484*; Gs Cv read 25 before 22. Ф Cr. 
परिगृह्याङ्गदं वीरं стаі: परिचुऋुशरित्यतः परं Rpagaürr 
श्लोकः अतः परं किमप्रियमिति ste: अतः परं तथा तु 
तारा aata: शोकः. $? —°) Ne V Bia Dz -दीर्घबाहु 
(for -वीरबाहो ). бі Diae परं हि लोकं गतदीर्धबा( Da 
^x[illeg.] )हो; D3 गतेह लोके तव दीर्षवाहो; Ds किमंगदं 
मामपि वीर राजन्‌; Dis wag लोकं बत वीर्यबाहो. —°) 
$1 Die यास्यामि; Ne ४2.3 Ds Сіз यास्यसि; Vi B Do Т 
यास्यति; Des-10 यातोसि; Mi यासीति; Cg as in text 
(for यास्यद्य ). Si Die [ अ ]चिराय दुःखं; № V Dr चिराय 
वीर; 31.2.५ [अ ]चिरेण( 132 "राय ) वीरः Вз [ат ]चिराय वासं; 
Daas [अ ]चिराय दिष्टः Ds.s-10 Ct चिरं mami; Сі चिर- 
अवास:; Cg аз in text ( for raataa). —°) B2 अयुक्तम्‌, 
$1 Dzaazis तब वीर 48; Ne ४1.2 Bs Dv एत्रंचिधवीर्ययु 
(Bs “मु )क्ते; Уз °विधवीर्यवंतं; 51.2 *विधसुग्रवीर्य ( for 
एवं गुणसं निकृष्टं ). --/ ) Deis मां च (for गन्तुम्‌). 81 
Daz सुहृदं प्रियां च; Ds-10 Ck.t प्रियचारुवेषं; Gs किमह 
प्रियं ते (for प्रियपुत्र गन्तुम्‌). © Ck: किमङ्गदं सांगदेत्यादि। 
एवमेव संनिवेशक्रमः। सर्वतश्चास्मब्याख्यानक्रमेणेव पाठसंनिवे- 
शक्रमः। सुस्पष्टम्‌ । वीरबाहो वीरलालनीयबाहुर्वारबाहुः मध्यम- 
पदलोपी समासः. % 

23 Ni Di.s.1 ош. 23; $1 D2.4.12.13 read 22-24 
after 4.23.30. Ns V Baa D7 read 22-24 after 484% 
(for all, cf. v.l. 22). —^) Па किं सेप्रियं, Si Dis -ga 
"INI Vi Dis सत्यभाषितं; V2.3 Вә. Ds.s-10 -सत्यभाव; 
Віз -ya чач; Юз -सत्यभाजः; Da यज्ञ भाषसे; Dz 
-सत्यजाकृतं (sic); G( ed. ) -भाये «ач, (for चारुवेष ). Gs 
प्रियाप्रिय॑ चाद्धुतकृत्यमेतत्‌. 02 om. 235^. —°) D7 
ош.; Diz कृते (for कृतं). бі Dis वासवपुत्र यो हि Ri; 
Na у Bi.s Dis वासवपुत्र येन; Ds atx के ॐ ऋ * + # ; D7 


वा तव पुत्रेण च( unmetrical ). —° ) Da त्तथा ( for बीर). 
$i Die матдә यमक्षयं प्रियां; De S सहांगदां मां स 
वि(17 61.2 Me अप )हाय वीर. --“) De Mea संप्र- 
स्थितो; Te Gas M sq(Ts m; ७2 य:) प्रस्थितो (for 
यमक्षयं ). Ve Bis दुर्निवृत्त; Vs БЕС De T2 Ges M 
दीर्घमितः प्रवासं. бі Dai: ®Я( Юз प्रियां) परित्यज्य 
गमिष्यसि प्रिय (Da "से कर्थः Die “से बिभो); De प्रियां 
परित्यज्य गतोसि वे कथ. —After 23, Ne V Bus Dazas 
ins.: 

452* ай हरीनृक्षगणान्हि ag 

fag wag च वर्तमानान्‌ । 
प्राणैः THETA पालयित्वा 
परित्यजन्यासि पितुः समीपम्‌। 

[ (1. 7) Юз ऋष्य- (for жя-). Vi Вз समंतान्‌ (for हि 
तेषु). —D2 om. 1. 2-3. —(1. 2) Уі हितेपु (for प्रियेषु). 
—(1. 3) V2 Dis яе (for яж°). —(1. 4) 51.3 समीपे 
( for "पम्‌). | 

24 К. Dıs om. 24; бі Ds.4.12.13 read 22-24 
after 4.23.30; Ns V В Dr read 22-24 after 484* 
(for all, cf. v.l. 22). —*) Na V Bua D7 यदू ; Vi यम्‌ 
(for यदि). Уз अपि प्रधार्य (for असंप्रः)- —°) бі Ve वे 
аа; Жаз wa; Уі D2.6.13 चेत्तव ( for स्यात्तव ).—) 
Da wee न ( {०7 क्षमस्व). 1012 नो (for मे). Si Dis -सिंहः 
D213 -बंश (for -araq ). Ñe V Bis D7 क्षमस्व तन्मे हरिः 
यूथनाथ. —^) а Шев. up to तव वी. Be भजामि; Ba 
पतामि; Ds ब्रजानि (for ब्रजामि). бі D2.4.12.13 л 
तान्पुण्य क्ृतांश्च(2 “स्तु; Dis “ताच्रु) लोकान्‌ . 4६९7 24, 
В.з read 4.23.30. 

25 NsV Bis Dz om. 25 ; Оз Су read 25 before 


22.--%) $1 Bza 1)1-3.70-13 एवं (for तथा). Di हि 
(for तु). 97 № Bs D1-4.11-13 दिळप्य; Вг विनद्य (for 
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कश्च कस्यानुशोच्योऽस्ति देहेऽसिन्बु्टुदोपमे ॥ ३ 


4.21.1] 


रामायणे 


२१ 
| अङ्गदस्तु कुमारोऽयं द्रष्टव्यो जीवपुत्रया | 


ततो निपतितां तारां च्युतां तारामिवाम्बरात्‌ । 
शनेराश्वासयामास हनूमान्हरियूथपः ॥ १ 
गुणदोपक्रतं जन्तुः स्वकर्मफलहेतुकम्‌ | 
अव्यग्रस्तदवामोति सब प्रेत्य शुभाशुभम्‌ ॥ २ 
शोच्या शोचसि क॑ शोच्यं दीनं दीनानुकम्पसे | 


रुदन्ती ) =} $1 Ni D1.2.4.12.18 व्यवस्प्रति; D2.4 व्यवस्य 
аа; Ds व्यसेवत; Du भवस्यत (for व्यवस्यत ). В: पापम्‌; 
Deas प्राप्यस्‌ (107 प्रायम्‌). Ni Di antaqa ( for afia- 
qui). Gas ह्यूपोपवेष्ट (10 avoid hiatus) (for उपो?). 
бі Bea Dorris अचित्य( 32.4 Daas “निंद्य )रूपा तत्रो 
(Dis "तो )पविष्टाः Dei भनिंद्यरूपा उपोपविष्टा (with 
hiatus); Ms उपोपवेष्टमनिद्यवर्णा (by transp.). Dis 
बालिः (for वाली). Ni Di अभ्येत्य чтатаїйата( Di 
°ачаш) ) वालिनः (for ^). Æ Cv.r.m.g: प्रायमुपो पवे 
(Суг: sagda: पादपूरणे इति द्विवेचनम्‌); Cr: अस्मिन्सरगे 
परिगृह्याङ्कदं दीनं दुःखार्ताः परिचुऋशुरित्यतः परं айып: श्रम 
( हनूसत्‌ )वाक्यभूता गुणदोषक्कृते जन्तुरित्मादयः चत्वारः 
शोकाः айдала केषुचित्कोशेषु दृइयन्ते। एतहेखकप्रमाद- 
कृतसित्यवगन्तव्यम्‌ . d 


Colophon. Ds. Gs Су от. —Sarga name: 
Si Vs В D1.2.4.7.12.13 ताराविलापः ; № ताराप्रायोपवणेनं; 
Vi ताराप्रलापः:. —Sarga no. (figures, words or both) : 
$i Ni Vi Bi. D2.s.12 0m.; Vs 21; Bs 23; Ba то; Dx 
13; Ds-10 T Сіз М 20 (as in text); Dis 18. 
—After colophon, Vi.s Ba ins. App. т (No. 12). 


Gi concludes with श्रीरामाय नमः. 


21 


EF Ds Gs continue the previous Sarga. 
$i Ni Di.z4.12 om. Sarga 2r (for st. 2-5 cf. 1. 1-8 
of 451*). Ne V В Dr( preceded by App. 7 
[No. 15]).1s read Sarga 2r (om. st. 2-5) after 
Sarga 23. Ds. read Sarga 21 (om. st. 2-5) after 
451%. Мі begins with श्रीरामाय नमः. 


1 *5)Dsa दृष्टा ( for amt). Na V В Drais तामातौ 
पतितां दृष्टा च्युतामिव विहायसः. —^) Ne V B Dean 
ताराम्‌ (for शनैर्‌). °) № Ves Віза Dris कापि- 
सत्तमः; Vi Be कपिकुंजर:; 03.7 Мі मारुतात्मजः (for 
हरियूथपः). 

2 N2VB 103,7.11.18 om. 2-5. Gs reads 2-5 after 
4.20.21 preceded by 450*. —" ) Ds गुरुदोषकृत. ˆ) 


| 
| 
| 


| 


आयत्यां च विधेयानि समर्थान्यस्य चिन्तय ॥ ४ 
जानास्यनियतामेवं भूतानामागतिं गतिम्‌ | 
ta (ЖАК ИЧ, Зе 
तस्माच्छुभ 16 4494 पाण्डत नहरूााककम्‌ ॥ ५ 
с. с. प्रयतान्य CCA 
यस्मिन्हरिसहस्राणि प्रयुतान्यबुदानि च | 
QA . a on™ न्त 
वतेयन्ति कृतांशानि सोऽयं दष्टान्तमागतः 11 ६ 
Do तावदाझोति (for azar ). ~) De स्वयं; 01 ससै 
бз सर्वे: (for aa). $ Cr: лче ज्ञानाज्ञानाभ्यां कृतं 
यत्कर्मास्ति तत्‌। अविभक्तिकनिर्देशोऽयम्‌ । तस्य झुभाशुभं 
फलभूतं सुखदुःखं araa: эі योजना।; Cm: 
तदित्यविभक्तिकनिर्देशोऽयम्‌। तस्य शुभाशुभं फळभूतं सुखदुःखं 
Jaran: अवाप्नोत्येचेति योजना।; Сї: got: शमादिभिः 
दोपेण रागादिना वा कृतं यत्स्वकर्मास्ति तत्तस्य झुभाझुभरूपं 
फळं प्रेत्याव्यग्रो$नाकुलो5वाझोति। गुणदोषकृतं ज्ञानाज्ञानकृत- 
मित्यर्थ इति कश्चित्‌ . & 

3 NeV B Dsz112s om. 3 (cf. v.l. 2). —^) Ds 
om. शोच्या. $ Cr: शोच्येति-दीनमित्यत्रापि किमिति संबध्यते। 
agata: अनुबन्धशो क: | शोच्या शो चसि। दीना दीनमनुकम्पस 
इति पदच्छेद: . Æ De ७1.2 कि (for Ф). —^) Mas कस्य 
(for कश्च). Ti. С Mes Ck कस्या( Ме PAT; Ms को 
वा )नुशोको स्ति. 

а NsV B Ds.z113s om. 4 ( cf. v.l. 2). 


5 RsVBDszuas om. 5 (cf. v.l. 2). —") D 
[ आ ]नियताम्‌; Са नियताम्‌ (for [ भ ]नियताम्‌). Ds Me 
एवं (1० एवं). $ Ck: जानासीत्यभिज्ञावचने 94.6 — ) 
De अगतिं. —? ) 108.6.8-10 11.3 Gi Мі Ck नेह; Me 44 
(for नेह-). % Cm : dfea(Cm "ते इति) सम्बुध्यन्त- 
Әлгі; Ck: पण्डिते नेह लौकिकमिति ung ८८ है 
पण्डिते ! इह पतिपुत्रादिवियोगकाले न लौकिकं बहुरोदना द 
कतेव्यम्‌ | प्रीतिमात्रबोधकतया मस्वतेष्टासाधनत्वेन च तस्य 
लौकिकत्वम्‌ . K 
6 %) 103.5.6.8-11 Та G М.ғ शतानि fa( Du प्र)युतानि 
च. 49 8: हरीत्यविभक्तिको निर्देश: | हरीणामित्यर्थ:. के * 
3.11 жаза (for वर्तयन्ति ). Юз.ь.в.в-11 Тз Сї कृताशानिः 
Ма कृतांगानि; Cv.r.m.g.k as in text (for ап) 2 
Cv: कृताङ्गानीति पाठे प्रह्नीकृताङ्गानीत्य्थः, © 7.) 7 
दिश्यांतम्‌ (for दिष्टान्तम्‌). D3. सोयमिष्टां गतिं गर्व” 
—For 6, Ne V B Dzas subst. : 
453* यस्यास्य हरिसुख्यानामयुतान्यबुदानि ч! 
तत्पराणि दधुश्चाज्ञां सोऽयं भूमौ विचेष्टते | 
[(1. т) Dis तस्य (for यस्य). № В: D" 
lala). Be чада कपिमुख्यानाम (for the prior ha 


स्म (for 
1)» 
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किष्किन 


यदयं न्यायदृष्टार्थः सामदानक्षमापर 

गतो धर्मजितां भूमिं नेनं शोचितुमहसि ॥ ७ 
सर्वे च हरिशादूलाः पुत्रश्चायं तवाङ्गदः | 
हयक्षपतिराज्यं च त्वस्सनाथमनिन्दिते ॥ ८ 
ताविमो शोकसंतप्तौ शनेः प्रेरय भामिनि | 

त्वया परिगृहीतोऽयमङ्गदः शास्तु भेदिनीस्‌ ॥ ९ 


(1.2) V Dis तत्परा विदधुश्‌ (for "णि ача). 134 आज्ञा- 
प्रतीक्षास्तिष्ठेति (107 the prior half). ] 


7 °) № Ves Dis D? तदस्मिस्त्यागधर्माथ- 
(V°); Vi Dis तदस्मिक्षपि anti; Bs तदारिमस्त्याग- 


धर्मात्म-; D3. तद॒स्मिक््यायदृष्टाथ, — ) Оза; Ts सम- 
(Хог साम-). Ne V B D3.7.11.13 “परे (for -qg:).—^) 
Ne Ve B D3,7.11 गते; Vi Dis तारे (for aat). De wi 
Бар Du कमैजितां (for घर्मजितां). Ne V B Daas 
धर्माजितालोकान्‌ .--“) Vi नेव; Ve B Deas 34; 
Әзлі q e& ( for नैनं ). 


8 “) рв (alfa; T Gs М.з f; Ct asin text 
(for). —^) Dau सपितृब्यस्तथांगद ) Тә -gfi- 
( for -पति-). Мз इदं हरय॑क्षराज्यं च ( for ° ). Ози gàgan 
सैन्यं च स्वदायत्तमनिंदिते. Ф Cr: हर्यक्षपतिराज्यं चेति 
पाठः. & —For 8, Ne V B Dz.13 subst 


454* स्वया चापि वयं Rear: सपितृव्यस्तथाङ्गदः। 
हरयश्च महाभागे गोळाङ्गळाक्षंसंहिताः। 


[ (1.7) Уз Das वा (for च). —(1. 2) Dis मद्दाभागा. 
Ne Зз D7 -संबृताः ; Уз Ba -संदृता: (for -संहिता: ). ] 


9 а) TM2.3 Cv.rg शोकसंतापो (for Ҹа). 
Dan аба शोकसंतापं. --7) Ds नैव मोक्षस्व; Du 
शनैमोक्षस्व; Ма शाने रंजय (for दाने: Hea). Осло Gs Мә 
भामिनी. $ Cv.r : ताविमौ शोकसन्तापौ zr: प्रेरय भामिनि 
इति च पाठः (Cr इति पाठः ). % —°“) D3.7 त्वया qh- 
गृहीतार्था वानरान्शास्तु ainz: -—For о, № V B Drais 
subst. : 


455* तदिदं शोकसंतापं दानेर्माक्ष्यासे मानिनि। 
प्रशासति हरीन्सर्वानङ्गदे त्वत्परिग्रहात्‌। 


[ (1. x) Уі Ba Dis तदिमं; G(ed.) ая (for 
तद्द). ] 
10 2) Ds aafia; Du सकृतिश (sic) ( for संततिश्‌.) 


Du इष्टया (for दृष्टा). Ne V B D7.13 आ( Вз eda 
(Уз ош. up to यें)ण यहुष्टं, —^) № V B Ds.z.ns 
कर्मे (for get). Ba [чт ja (for [«]fy). Ва Me 
संप्रति; Crm.g.k.t as in text (for सांप्रतम.). —°) 


JIREH, 


[ dis Bie 3 


सतातश्च यथा TET कृत्य यच्चापि सांप्रतम्‌ | 


| राज्ञस्ताक्रयतां AAT कालस्य निश्चयः ॥ १० 


संस्कार्या हरिराजस्तु अङ्गदश्चाभिषिच्यताम्‌ | 
सिंहासनगतं पुत्र पश्यन्ती शान्तिमेष्यसि || ११ 
सा तस्य वचनं श्रुत्वा भर्तृव्यसनपीडिता | 


| эзїїчї तारा हनूमन्तमवस्थितम्‌ ॥ १२ 


G1.2 तु 
Dias afa कतुम्‌ (for तक्करियतां सर्बम्‌). 1) Ва Da 
एवं (for पुष). Ne V B 7.13 लोकस्य (for =т=т). 
Уз reads स्य निश्चयः in marg. De निर्णय: ( for निश्चयः). 
Ф Cv: एप area निश्चयः। पुषा कालस्य निष्ठा। काल: 
सर्व मारयतीत्यर्थ:। ननु яя सगे तारापरिदेवने पर्यप्वजत: 
qaza: व्यवस्यत इति क्रियापदैः परिदेवनक्रियाया बिच्छेद 
उक्तः। एवं सति पुनः परिदेवनारम्भे इति पर्यदेवयदित्यादि 
वक्तव्यं न बक्तव्यम्‌ | परिदेदनक्रियाया भविच्छिन्नस्वात्‌। सा 
हि परिदेवयमानंव परिष्वद्धं प्रायोपवेशव्यवसाय च कृतवती। 
तस्यां परिदेवयमानायामेव атада RJE: अत्र च प्रमाणं 
पुनः परिदेवनारम्भवचनकरणमेव। अयं च परिहारः । प्रायेण 
कोशेषु एष एव पाठक्रमः इव्युच्यते। परमार्थतस्तु पाठक्रमो5- 
न्यः। AKAT कोशेषु दुर्लभः | तथापि प्रयत्नेन दष्टः паза 1 
रामचापविसृष्टेनेत्यादे: परतः सा समासायेत्यादिःछोक:। विळपित- 
मित्यादेरनन्तरं क्रिमज्भदमित्यादय: तेभ्यः परं तथा तु तारेत्यादि। 
अत्र айар... ततोतिपतितामित्यादेः ante: छोकादनन्तरं 
गुणदोपक्ृतमित्यादयश्रत्वारः क्लोकाः। तेभ्यः परं यस्मिन्हरिसह- 
атат | एवं पाठक्रमस्य व्यत्यास: सर्गसंसर्गश्च लेखकदो षात्‌ 
शो धिताशोधितकोरासाङ्कर्याच जातः . «Ф 


11 Note hiatus between ^ and *. —5j De T 
Ge Мз च; Сіз Me [ ऽ Jaq (for तु). G2 (to avoid 
hiatus) дщ (for aga). Mi चांगदश (subm.) 
(for तु agaa). Dau सत्कृत्य हरिराजं तमंगदं त्वेव भामिनि. 
—*) Daa ый (for чал). Ювло Gi Ма पुष्यति 
(for पुष्यसि ). —For тт, Na V Bi-s D713 subst. ; 
Ba subst. l. т only for 11** 


456% ama वालिनं वीरमङ्गदः स्थाप्यतामिति। 
राज्यमेतत्कपीनां तु निश्चयः परमः स्थित: i 


[ (1. x) Ne reads J. r in marg. Ne illeg. for त्कृत्य 
वालिनं. Ва अंगईं स्थाप्य भाविनि (for the post. half). 
—(1. 2) Ne Ba D7 राज्ये ह्यस्मिन्‌ ( for राज्यमेतत्‌). Vi Dis 
हि (for तु). ४४.३ इति मे परिनिश्चयः (for the post. half). | 


12 5)De«zGsM чх (for ag-). Ns V B Das 
-कर्षिता; Ози -दुःखिता (for -पीडिता). —*) Dio Ms 
हनुमंतम्‌- ४1 Dis तपस्विनी; Be ( marg. also as in text 
and as in М1) ач; 3.17 तपस्विनं ( for अवस्थितम्‌). 


[129] 


(Гога). Мз атат (for सर्वस्‌) Ne У Biss Б 


FEO 
SOS 


Dn 
9 


nC) 


- 
Ок о 


रामायणे \ 
प्र णां पुत्राणामेकतः शतम्‌ | | पिता हि बन्धुः पुत्रस्य न माता हरिसत्तम ॥ १५ 
° हतस्याप्यस्थ वीरस्य गात्रसंश्ेपणं वरम्‌ ॥ १२ न हि मम हरिराजसंश्रया- 
` न चाहं हरिराजस्य प्रभवाम्यङ्गदस्य वा | तक्षमतरमस्ति परत्र चेह वा | 
पितृव्यस्तस्य सुग्रीवः सवेकार्यष्वनन्तरः |1 १४ ябаа аана 
न हेपा बुद्धिराखेया हनूसञङ्गदं प्रति । शयनमिदं मम सेवितुं чац ॥ १६ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे एकविंशः सगे! ॥ २१ ॥ 


: VB Deas किं कार्य Уі Dis नार्याः) | हलुमन्‌ .-- ) Ne V B Deas पितेव (for पिता न आम 2222551... 
पुत्राणामयुतैरपि. --*“ ) Ña V B Dris निहतस्य | —*) Na V B Dras айдан ( for "सत्तम)- 
Gs [ए]व (for [अस्य ). D१ गात्रसंशेषणे 16 °) Viom.; 013 कपि- (for Є). Di? राज्य, 


qi; Cm.g.t वरम्‌ (as in text). № Дыт sy ; D7 क्षमतमम्‌ (for 
विशिष्यते; Ves स राममविशिष्यते m Я 11 4 mec уа 2 V a 13 शोभन 
Bong: eet एव विशिष्यते. (for Sg बा). —°) Dau тез Gs Ma aA 
у: (for -हतवीर-) 
у Br 


Colophon. —Sarga name: Ns D7 तारावार्क्य? 


| Dis ताराविळापे इनू(\ °नु)मद्वाक्यम्‌; P: єл 2 
Ў ताराविळाप words 0 


1. ; Na Va аз; Уз 25; Be D124 


Dis 22. —After colophom 


~ 


वीक्षमाणस्तु मन्दासुः सवेता मन्दमुच्छसन्‌ | 
आदावेव तु TAT ददश त्वात्मजाग्रतः ॥ १ 

а प्राप्तविजय वाली सुग्रीवं पुवगेश्वरम्‌ | 

आभाष्य व्यक्तया वाचा सरषेहमिदमजवीत्‌ I 

सुग्रीव दोषेण न मां गन्तुमहेसि किल्बिषात्‌ | 

कृष्यमाणं भविष्येण बुद्धिमोहेन मां बलात्‌ ॥ ३ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


у 


युगपट्रिहिते तात न मन्ये सुखमावयोः | 

सोहाद श्रातृयुक्तं हि तदिदं जातमन्यथा ॥ ४ 
प्रतिपद्य त्वमद्यैव राज्यमेपां वनौकसाम्‌ | 
सामप्यथेव गच्छन्तं विद्वि वैवस्वतक्षयम्‌ ॥ ५ 
जीवित च हि राज्यं च श्रियं च बिपुलामिमाम्‌ | 
प्रजहाम्येष q तूणं महच्चागहित यशः ॥ ६ 


22 


EF Before Sarga 22, бі Ni D1.2.4.12.18 read App. 
I ( No. 13 ), st. 2-8, 22-26, 30 and 27 of Sarga 17, 
and st. 6-14, 20-29, 33 of Sarga 18 ( all including 
omissions and star passages). Ds. read before 
Sarga 22 a passage given in App. I ( No. 13) and 
Ds alone reads after App. 7 ( No. x3), st. 2-8 
( second time ), 349, 22, 237-24 ( second time ), 
25, 26 and зо ( both second time ), 365* and 27 
( both second time ) of Sarga 17, st. 6-14 ( second 
time ), 20, 21 and 2274 ( all second time), 23-20 
and 33 of Sarga 18. —Ma begins with श्रीरामाय नमः. 


1 ^) Ba Diuna वीक्ष्यमाणस्‌. Ni om.; Bus Мз 
तु йаа; 32.५ Тг तु मंदायुः( Та ^r) 101.2.4..2 9 
मंदाश्रुः( 2.4 "सु: ) (for g मन्दासुः). ФСК: वीक्षमाणः 
सः. Ф —^) Du सहसा ( for edat). °) № Di रुरोद 
(Ni Шер.) аз Gi दूरादेव; Gs आरादेव; Ck.t as in 
text ( for आदावेव ). D3. स ( for g ). 51 Dis सुग्रीव- 
सहितं तत्र; Ne V B [2.4.7.13 वाली सुग्रीवमभितो D2.13 
“सहितो; Da Catt ). 7) бі D2.4.12.13 | भ ]त्मज- 
मात्मनः; Na Пі सह सूनुना( Ñ t); Na V B Dr 
[ अ ]नुजमात्मन:; Юз.ь.вв-пи T2 | अ ]नुजसग्रतः; Сі 
त्वग्रजोग्रत:; Ge त्वाव्मज॑ ततः; М: त्वग्रतोग्रजः (for 
स्वात्मजाग्रतः ). 

2 4) № Ba Diae संप्राप्त- (for dma-). Dist 
प्राज्ञश्च वयं वाली ( corrupt ). —^ ) Ne V23 B D2.6,7.13 
T G2 Mes छुवरोश्वरः; Gs Mi वानरेश्वरं( Сз %:) (for 
इवगेश्वरम्‌). Ni Di समीपस्थं महाबळं. —°) De स्निग्धया; 
3.7.१..1 Gs [ अ [व्यक्तया (101 sawat). Кі Di समीक्ष्य 
आआतरं तत्र( № =); Dis आभाष्यातिग्मया वाली. --?) Na 
Di सुग्रीवम्‌; De सळक्षम्‌ ; С: часа ( for सस्नेहम्‌ ). 

3 ०2 ) Du दोषिणं (for दोषेण ). D3.7 ed ( for ar). 
Ne V B Dz a at दोषेण सुग्रीव. —* ) D3. aga (for 
गन्तुम्‌). бі Ne Vi.3 D1.2.4.7.12.13 किल्बिषं; Уг B Du 
[अ ]किल्बिषं; Юз कल्मषं (for किल्बिषात्‌). Ni igas 
жж (illeg. ). —°? ) 51 Die हृद्विमोहेन ( £०7 बुद्धिमो?). 


бі рг; Dio Gi मा (for at). Ne V В Dz भाविना 
बुद्धिमोहेन कृष्यमाणं ginal Vi 94). 

4 %)5 Ñ V B 1)1-4.7.17-13 नूनं ( for तात). — ) 
$1 Dis समये; Оп मन्ये я (Бу transp. ). 1.3 दुःखम्‌ 
(for सुखम्‌ ). 4e Cram : मन्य इत्येतदव्ययम्‌।; Cg: मन्ये 
маң! भव्ययमेतत्‌ . % —°) Si Vi Drsaazas सोदर्य; 
Ne Ves B D7 सोदर्यं (for सोहाद ). Ni संयुक्तं (for 
युक्तं हि 4) Daa аб. бі № Vi 1)1-4.77-13 
गतमन्यथा; De (७1.3 Mis Cvp.r तात नान्यथा (for 
san’). Ne V2 B D7 विहितं g( V2 12.4 न ) алат. 
$ Cr: विदितं तात नान्यथा इति पाठ:. & 

5 а) Te स्वम्‌ (for स्वम्‌). 81 Ni D1.2.4.12.13 इदं 
ed प्रतिपद्यस्व; У В 03.7.21 प्रतिपद्यस्व चायेव. Ф Cr: प्रति- 
पद्य पाळयेति aa: 13 Cg: प्रतीति। प्रतिपद्य, पाळयेति दोष: | 
यद्वा प्रतिपद्य ciate | उ्यन्नन्तोऽयम्‌।; Ck: प्रतिपद्येत्यादि 1 
प्रतिपद्यस्वेति यावत्‌ ।; Ct: प्रतिपद्येति। प्रतिपद्यस्वेत्यथ:. de 
—* ) Ві एवं; Вз एव; Ds. Gs qag (107 gat ). —°) 
$i Di.432 मां चापि; Na ileg.; D3.11 qt ed च; Dis 
श्रुस्वापि ( for मामपि). Das [ er Ja ( for [ala ) 
S1 Ni D2.1.12.13 Чуд (for fz). Bia De वेवस्वतं 
$$ Ct: ननु राजनि मते तत्पुत्र एव राज्याधिकारी न तु तत्कनी 
यान्भ्रातेति चेन्न। पुत्रस्य ате‹ач राज्यरक्षणासामर्थ्यादवूळवदा- 
श्रितत्वाच्च gate मा भूदिति तथोक्तेः। भगवता रामेणापि 
राज्यरक्षणासामरथ्येनाङ्गदस्य सुग्रीवोऽसिषिक्तो राज्ये। योवराज्ये 
चाङ्गद्‌ः। सुग्रीवानन्तरं स्वङ्गदस्थैव राञ्याथिकारः न तु सुग्रीव 
पुत्राणामञ्येष्ठपुत्रस्वादित्याहुः. 4» —After 5, Ns V В Dz 
1ns 

457* रारो हि मे शरीरस्थो बहुमर्माणि желін 1 

सुतीक्ष्ण: सूक्ष्मकर्मा वे जीवितं श्रंशयत्यतः। 

[ (1. 1 ) ४2 B बहु ममे 919 (for the post. half). 
—(1. 2) ४ सुतीक्ष्ण; Уз अभीक्ष्णं (for सुतीक्ष्णः). Ve 
सुतीक्ष्णैः чанад! (for tbe prior half). V2.s Ba अंशये- 
द्यतः; Be भ्रेशयत्युत. | 

6 “) 58 Ba Da fz (by transp. ); Nz xg; V2 Be 
Gs चव; Уз च ह; Di gi 2.13 चापि; Dz कहि; Ms न 
f£ ( for a हिं). —5) Gs बहुलाम्‌ ( for faq? ). Ds.s-10 


[737 | 


[ 4. 22. 6 


‚21. 8 
422. 7 


16, 91 


तथा (for इमाम्‌) 


अस्यां त्वहमवखायां वीर वक्ष्यामि यद्वचः | 
यद्यप्यसुकरं राजन्कतुमेव quei 11 ७ 
чат дайта वालमेनसबालिशम्‌ | 
ятла qur qur पतितमङ्गदस्‌ ॥ ८ 
मम प्राणैः प्रियतरं Чї पत्रमिवोरसम्‌ | 


रामायण 


मया हीनमहीनाथ 999: परिपालय 11 ९ 
त्वमप्यस्य हि दाता च परित्राता च सवतः | 
भयेष्वभयदश्चेवच यथाह पुवगेधर ॥ १० 

एप तारात्मजः श्रीसांस्त्वया तुस्यपराक्रमः | 
रक्षसां तु बध तेपामग्रतस्त भावष्यांत ॥ ११ 


с) Vis Bis D7 विजहामि। Ve 
Bas विजहासि; Dos प्रजहाति( Dis “सि ). 51 Die [ ए ]ब 
(for [9 ]q). № illeg; Do om. (for Bom) 
Dss-10 Ts अहे च( Do तु) (for महच्च ). бі Dea? 
चापादि( De °ч; Dis "सादि )तं; Ne V В D7 agha 
(Уз "दि; Bus ^g; Ba fez )9; Dia Me चाब्या( Da 
“тт hga; Dan चाभ्यधिकं ( for चागर्हितं ). Be वचः (for 
यशः). Dis महत्त्वपह्तं यशः; Ga मम Заа यशः 
3. Су: мп यशः वाली अवध्यः भजय्यश्चेति लोके 
रूढं यश: Crm: अगर्हितं यशः चाली केनाप्यवध्यो5प्रष्टष्य- 
श्रेति प्रसिद्धं यश: Cg: әт а यशः केनाप्यवध्यो वालीति 
प्रसिद्धं यश: l; Ck: anfed паї यश्च वाली केनाप्यशक्य- 
ач इर्येवंरूपम्‌।; Ct: иаа यशाः प्रशस्तं यशो वाली 
केनाप्यवध्य इत्येबम्‌॥ तचच प्रजहामि एकेनेव शरेण रामहतत्वा- 
दिति प्राञ्जः। अन्ये तु । асай, यश इत्युत्तरं बोध्य: | भगहितं 
यास्तु प्राश्तोमीति शेषः। वाली भगवता रामेण छन्नेन हत 
इत्येवंरूपं च यश इत्याहुः. ® 


7 “) 1) यस्यां, Ne V B D7 अहम्‌; G: चाहम्‌ (for 
aga ). —After 7%, 51 Ni Disaar-m ins, : 


458* तच्छत्वा त्वं महावाहो हदि कर्लुमिहाहसि। 
शारो हि मे शरीरस्थो रामविक्रमपातितः। 
सर्वेन्द्रिय विमोक्षाय प्राणानादाय यास्यति। 


[Ni om. 1. x. —(1. x) Dis तत्र sr (for तच्छृत्वा 
9). —Ds om. ( hapl.) from 1. 2 up to 7° (1.2) 
Prior half = prior half of 1. x of 457*. Dis मच्छरीरस्थो 
2.13 राममुष्टिनिपातितः (for the post. half). | 


=? Na D1.2.12.18 md Ne Bus D7 ағ; V Бел 
а मे; 03.11 तात; Ds राज्ञा (for राजन्‌). ˆ) 105.18 
Та Gs Ce एतत्‌; G( ed.) पुवं; СК. as іп text ( for 
=ч). Ni Vi Drse-nu Te Gs га( Уз уң ( for az). 
Ña Ve.s 81,3,4 D7 कतुम( 31.3 एतद्‌ )अहसि सांप्रतं. Ф Cg: 
अस्पामवस्थायां चरमावस्थायां यद्वचो वक्ष्यामि एतद्यद्यप्यसुकरं 
तथाप्यवइ्यै कतुमहेसि। मदुक्तरीत्या राजा भवेत्यर्थः l; Ck: 
अस्यामवस्थायामिति। चरमदशायामित्यर्थः । aga: Wu. 
चक्तच्यमिति शेष: । यद्यप्यसुकरमिति मया तेऽत्यन्तमपक्ृतव्वा- 
'दित्याराय:। गईितस्येवेति योजना। Сї: अस्यामवस्थायां 
बरमदशायां यद्यप्यसुकरं मयात्यन्तमपकृतत्वात्‌ , तथापि कतुमह 
स्येवेत योजना। सास्विकत्वात्सास्विकस माश्रयणाद्वेत्याहायः। 
स्वये राज्यस्य द॒त्तव्वाद्राजन्रिति सम्बोधनम्‌. & 


8 4) С 42 
हे). Bi 
सुखसंञुद्ध Dr च ) ४५ V B D? Gs саң 
(for пча). 51 Ds.12 सु( Ds च )बालिशं ( for aay ) 
—After 8%, $1 Ni Dı.2.4.11718 ins. : 


459* tafe राजन्महाप्राज्ञ सततं लालितं सया । 


अदृष्टपूर्व सुग्रीव दुःखे संविचेतसम्‌। 

[ (1.1) Di ata (hypm.) (for राजन्‌). Шап 
महाप्राज्ञं, 91 14.12 लाडितं ( for लालितं ). —( 1. 2 ) Deis 
-qå ( for “पूर्व ). бі № दुःख- ( for दुःखे ). Du -चेतनं. J 
—°) Ba. атс. 


9 ०“) Si Diae प्राणात्‌ (for дүй: ). Be प्रियतमं. —°) 
Ge तथा (for the first чї). $1 Ni D1-4,12,13 gd 
परमदुःखितं. ° ) $1 Bi-s Die महीनाथ( Ві °%:); Di 
अहीनांगं; G( ed.) अनाथं हि ( for अहीनाथ ). --“ ) L(ed.) 
सर्वथा (101 "त: ). 


10 =) Ms एव (for af). № विधाता च; Ds. M2 
पिता चैच ( Me ата); 195.8.10 Te पिता दाता; Do हितदाता 
(for हि दाता च). 51 Dis स्वमस्य पालने तावत्‌; № V 
B D: त्वमस्याद्य(132 Carer) पिता तात( Ne दाता); 
1)1.2.4.18 स्वमस्य नेता घाता( Da transp. नेता and घाता) 
a; Сз त्वमस्य हितदाता ч. —°) Gi हि (for च). 5 № 
Di-s.s-13 Тыз Сіз M2 सर्वश:; Ne У В Dr धर्मत 
(for सर्वतः ). —° ) Ba भये हि ( for भयेषु). бі Dune 
сала [ भ ]भयदाता च (for йя). —^ ) С यथा M 
Bs Daio gue: ( for “श्वर ). Dsai adag हरीश्वर 

11 %) 6 Ni Diae मम) 1)1-3.11.13 मया ( for स्वया) 


Ña V B D? अंगद: कनकांगदः. —After कर, की 0४ 
Vs Di.2.4,11-13 ins. : 


460* यौवबराज्येऽभिषेक्तव्यो मयि प्रेतगतिं गते । 
सीतायाश्राधिगमने दशने रावणस्य च। 

[(1. 1) Da [s ex क्तब्यो र, मम (for मयि) 
Went गते; 1)1.2.11.13 प्रेतबदं°; Da 9лі गतो ( for रति 
गते ). --( 1. 2 ) Deas [ अ ]भिगमने. бі धर्षेणे ( for दर्शने) 
Da रावणेन, ] 

2) СЯ RH जिनक रक्षसां ч Мо V В Dz राक्ष 
सानां; Ck रक्षसां तु (as in text ). —* ) Vis ЯЯ 3 
Үз B अग्रयोधी; De "aeg; 107 “यायी; Ри S875 7 
Сз सहायस्ते (Хог अग्रतस्ते ). D3. Gi गमिष्यति 


(1321 


33 Ds gard; Dis gaë- (for $). Bi 


| 


5 


fx 


अनुरूपाणि कर्माणि विक्रम्य बलवात्रणे | 
करिष्यत्येप तारेयस्तरखी तरुणोऽङ्गद्‌ः ॥ १२ 
सुपेणदुहिता चेयमर्थसूक्ष्मविनिश्चये | 

औत्पातिके च विविधे सर्वतः परिनिष्ठिता ।। १३ 
यदेपा साध्विति AIRA तन्सुक्तसंशयम्‌ | 

न हि तारामतं किंचिदन्यथा परिवतेते ॥ १४ 
राघवस्य च ते कार्य कतेव्यमविशङ्कया | 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ [ 4. 22. 18 


स्यादधमों द्यकरणे त्वां च हिंस्याद्विमानितः 11 १५ 
इमां च मालामाधत्स दिव्यां सुग्रीव काञ्चनीम्‌ । 
उदारा श्रीः खिता aai संप्रजह्यान्मृते मायि ॥ १६ 
इत्येवमुक्तः सुग्रीवो वालिना श्रातूसोंहृदात्‌ | 

84 अक्त्वा पुनदाना ग्रहग्रस्त इवोडुराट्‌ ॥ १७ 
तद्वालिवचनाच्छान्तः कुबन्युक्तमतन्द्रितः | 


जग्राह सोऽभ्यनुज्ञातो मालां तां चेव काञ्चनीम्‌ ॥ १८ 


after 12. —^ ) 
Ni अमानुषाणि (for अनुरूपाणि ). D: सर्वाणि; D» lacuna 
(for कर्माणि )- —* ) Si Dis विक्रमी; Dies विक्रम 
(for विक्रस्य ).—^ ) Na नु; Dis Ge (a ja (for [т 

). Ne V D D? महाबाहुस्‌ (for [с ]ष तारेयस्‌ ) 
$1 Ñ V B D1.2.4.5.7-10.12,13 G1 तेजस्वी ( for तरस्वी). 
Daas [ ऽ Jaa: ( for sy: ). 


12 Dio repeats erroneously 12 


13 ¦) 57 Du अर्थ qum. Ve Bea मेत्रसूक्ष्मऊ Юз.1з 
aaa; Door सूक्ष्मार्थानां ( 101 भर्थसूक्ष्म- ). Уз -विनि- 
жат. --“ ) Bus Ck зата; 102.4.19 आत्यंतिके; Ct as 
in text (for औह्पातिके ). --/ ) Ne Ves В D? सर्वत्र 
(for ?a:). $1 № Шала सर्वतो( Dis "त्रो)त्तमनिष्ठिता 
(Du frat); Пі सर्वत्रोत्तरनिष्ठिता; Deas सर्वतोत्र 
ga әл ача. 


14 *) Кі Шер. from я up to 14°. Vi यदियं 
साध्वी Fare. —5) D1.2.13 transp. = and तन्‌. Ct 
amaai (for सुक्त? ). бі Daae तत्कार्यम॒विद्यंकया; 
Na V B D? तत्कतंब्यमसंशयं; Мі чела कुर्वसंशर्ये. --“ ) 
бі Ва Бзліле तारामतिः ( for "मतं ) 


15 °) Ne D [я ч (for я).—°) $1 Ns V 
B 2.4.7.12.13 प्रा( Bas वा )क्प्रचोदनात्‌; Мі Dion 
अरिसूदन (for अविशङ्कया ) ) 51 D1.2.12.13 ह्यकरणात्‌ 
( "रणे ).--/ ) Da न (for zai). 32.4 [ आ हिंस्याद्‌ ; 
Dau gng (for हिंस्याद्‌ ). Si 04.12 हि ата; № 
'विनाकृते; Уі D5.8-11 अमानितः; Di fes Me विमानितं. 


16 ©) 51 Ni Disaizis ग्रह्लीष्व( Dis ^m); Viz 
Dsn Gi Mie Ck area; В: आयच्छ; Ds आस्स्व 
(for атаа). —5) Si № Di.za248 gt; Ds went; 
Da qat (for fzeut).—^) D1.2.4.13 यस्याँ; Ds sem 
Ds स्वस्यां (for gmi).—^) Si Ne V B D2.4.7.12.13 
स्बामेष्यतिः Ni Du Te q(T: न) प्रजह्यान्‌; D: एनां 
जह्यान्‌ $ Ds सा मे जह्यान्‌ Gs मालायां Mi संप्रधार्याः 
Cg as in text (for dasa). $ Ck: संप्रजद्यान्म्॒ते 
-मयीति ur: % —After 16, $1 Ñ V B Di-a.z.11-19 
ins. a passage relegated to App. I ( No. 14). 


17 °) Ds [अ Jaag (for gag). - 8 ег 17, Da 
1115 
461* अश्रुपूर्णक्षणो दीनो सोदरत्वमजुस्मरन्‌। 

8 ©) ७2 बालिनो ( for तद्वालि-). Сз Mx ata (for 
शान्तः). — ) Geo उक्तम्‌ ( 1०7 युक्तम्‌). —Гог 17-18 
$1 Ni D1.2.4.11-13 subst.; Ds subst. l. 5-6 for 18 

462* स वालिनमथोक्त्वेवं रामः सुग्रीवसंनिधो i 
न्ययोजयत सुग्रीवं मालाग्रहणकर्मणि | 
इत्येबमुक्तो रामेण वाली हरिगणेश्वर:। 
भेजे प्रहप शोक च तत्प्रसादविनादाने । 
वालिना च प्रतिज्ञातस्तदाज्ञां बहुमानतः। 
जग्राह चाभ्यनुज्ञातो ией दत्तां हरीश्वरः। 

[ Ni Dia om. 1. т-2.—(1, 1) D2.11.13 तथा ( for 

aq). $1 Diz [ ए Ja; Du [và (for [u ]बं ). —(1. 2) 
Du бачат ( for न्ययो°). --( 1. 3) Ni Юз ачат 
(for हरिगणेश्वरः ). —( 1. 4) Du Әй प्रसाद (Хог भेजे प्रह ). 
Ni लोके (for ath). Daas तेजः प्रहर्षः жа (for the 
prior half). 22.12.13 त्वत्‌- ( for 94-). № -त्रिनाशर्ज; Di 
-विनाइाजैः; 02.11.13 -विनाशजौ( Dis "जे ); L( ей.) -विना- 
शयोः, --(1. 5 ) Na प्रतिज्ञातश्च (Ьу transp.); Dis * 
प्रतिज्ञातां. Na तामाज्ञां Хог तदाज्ञां ). 1)1.2.4.13 वालिनः( Das 

) प्रतिजानं( Da “ति*«:)श्व तामाज्ञां( 02.13 at ail Dis 
*न्यां ] ) बहुमानतः( Юзлз “द: ); Әзлі а वालिवचनाज्ञप्स्तामाज्ञां 
(Әз शल्तां माझां ) बहुमानतः---( 1. 6 ) Кі त्वभ्यनुज्ञातो; Dia. 
паз चाप्य( D1 sq )नुज्ञातां( Юз. "तो ). Ma वालिना; Di 
aaa: ( for हरीश्वरः ). Deas दत्तां मालां महात्मना( Юз “नां ); 
D3.7 मालां तां aagi ( for the post. half). | 
On the other hand, Хг V В Dz subst. : 


463* же=їаңжап रामस्तु ततः सुग्नीवमत्रवीत्‌ | 
gat aei атачалі सुग्रीव काञ्चनीम्‌ । 
उदारा श्री: स्थिता ह्यस्यां सा हि cat समुपेष्यति i 
इत्येवमुक्तः सुग्रीवो राघवेण महात्मना। 
भेजे प्रहर्ष शोकं च माळाहया वालिनाशजम्‌। [5] 
वारिना स्वभ्यनुज्ञातो राघवेण च धीमता d 
लक्ष्मणेन च सुप्रीतो मालां प्रति स कारवित्‌ t 
बहु मेने च तां मालां सुग्रीवो वालिनस्तदा t 
जग्राह चाभ्युबुज्ञातो मालामेन्द्री कृताञ्ञलिः। 


(51 


( 133] 


G. 4.21. ३६ 
В. 4.22. 18 
L. 4. 16. 116 


4. 22. 19 ] 


तां मालां काञ्चनीं दस्ता वाली दष्टात्मजं स्थितम्‌ | 
संसिद्धः प्रेयभावाय खेहादज्ञदमत्रवीत्‌ 11 १९ 
देशकालो भजखाद्य क्षममाणः TAATA | 
सुखदुःखसहः काले सुग्रीववशगो भव |1 २० 

यथा हि त्वं महाबाहो लालितः सतत मया | 

न तथा वर्तमानं त्वां सुग्रीवो बहु मंस्यते ॥ २१ 


[ (1. 1) \ उक्तो ( for заат). Ve सग्रीवमिदम्‌ ( for तत 
सुग्रीवम्‌): —For 1. 2-3, cf. st. 16.—(1.2) Уз आदत्ख 
(for эпч°). —(1. 3) Уз यदि (for सा हि). Ve सः भः k; 
Vs Buse Ds समुपेष्यति ( {07 °पेष्यति ). Үз Be महती eng- 
पेष्यति (for the post. half).—(1. 4) Vi a g (for 
इति ).--(1. 5) Ns Уз D7 हर्षं च ( for met). Be मनसा 
(for aiea). 7 वालिनाशने. —(1. 6) Be समभिज्ञातो ( for 
за). Ві शंसता ( for धीमता ).--(1 7) V2 om. च 
( subm. ). Ві संप्रीतो; 32.४ईसुग्नीवो ( for सुप्रीतो ). —( 1. 8) 
Ne Ves Ba Dz बहुमानेन (107 ag मेने च ). № Dis Dr 
आज्ञां; Уз ज्ञाता (sic) (for मालां). Ві ama (for 
वालिनस ). ] 


19 5) Dsa वाली प्रेक्ष्य; Ds.s-10 दृष्टा चेव ( for वाली 
दृष्टा) $i Ni 1)1.2..12.13 वाली Suma सु( Ni Deas 
स्थि )а; Ns V В De gegar Vis fà चा )घ्राय चांगदं, 

°) Ni D1.2.4.12.13 संसाध्य; Ve Ds स सिद्धः; Оз 

संसिद्धिः. Ne Ve В 1)1.2,4.7.12.19 Ha- (101 प्रेत्य- ). 51 
संसाध्य प्रेतमात्मानं. 
_ 20 4) Bs देशकालं; Da देशे काळे (for "aep ). $1 
№ 1)1-4.7-78 भजस्व cd. £ Се: अद्य मत्प्रयाणानन्तरम्‌ | 
देशकालो भजस्व। गद्यर्था क्षानार्थाः। देशकालो जानीहि । 
अस्मिन्देशे अस्मिन्काले च एवं वर्तितब्यमेवं न वर्तितव्यमिति 
बिवेचयेत्यर्थः. 99 —°) Gi -समः (for -सहः)- Ne V B 
D: чя (for काले ) ©з Ni D1.2.4.12.13 समदुःखसुख 
काले( 51 Diz “айа ).--” ) Du -शरणो ( for -वशगो ) 
Dio wad. 

21 ०) Ck cites यथायमित्यादि. № V B D7 ач( Уі 
स्वं हि )चेव मया( 2.3 “हा ) बाल्ये( Ne Vi Ba D7 शलो). 
—5) Ne Da( after corr. inf. lin. छाडित:)-7 पारितः 
(Хог ef: ). Ns V B D» यथा (for дат). —D1 om. 
217-22, —° ) Bus G(ed.) स; Gs ते (for न). Ns V 
В Юз मन्यमानस्‌ (for वर्तमानं). Dis त्वा. Ds सततं 
айна त्वां; De a तथा aan. —*) 51 Ñ V В 
02-а.7.11-23 साधु ( for बहु ) $ Dsas गम्यते; Ni Bis 
Ds.e.s-0 Т М.з Ck.t मन्यत. 


22 Ші ота. 22 (cf. v.l. 21).—^) Ds.s-10 Ti न 


(for ят). бі [я Jfürrast ( for Sata ). ¬ ) Ds.5.e 
.s-n अर्थकरो दांतः( Du दीन: ).--” ) Ds wary (for 


रामायण 


тапана गच्छेर्मा शत्रुभिररिंदम | 
भर्तुरथपरों दान्तः सुग्रीववशगो भव ॥ २२ 
न चातिप्रणयः कार्यः कतेव्योडप्रणयश्च ते | 
उभयं हि महादोप॑ तस्मादन्तरदृग्भत्र ॥ २३ 
इत्युक्त्वाथ विवृत्ताक्षः शरसंपीडितो भृशम्‌ | 
विवृतैदे शनेभीमेबेभूवोत्क्रान्तजीवितः ॥ २४ 


भव). — For 22, 51 № V В JDz.471243 subst 
whereas Nz Ds.11 subst. l. I only for 22 


464* मास्य Байтен भूरिष्टानन्यांश्च daa: | 
भ्तुरर्थकरश्चैव चित्तज्ञो भव पुत्रक | 

[ (1. 7) V2 ara; Ds मा, Ne V В зла: gf 
(for द्विष द्विर्‌). Ni नास्याभि- (for अन्यांश्च ). Ne V B D» 
त्वदीयो वामि( Ba भीति )संश्रितः( Vi “श्रयः ); 2.4.18 इष्टानां 
न्यायसंश्रयः; 3.71 मास्यामित्रेः कथां कुरु; G( ed.) तदीयादेशमाश्रय 
(for the post. half).—(1. 2) Ne V B D: सुग्रीवस्य 
महाबाहोः( Ne V Ba D7 "हो ) (for the prior half). № 
Ves В D: gaat; Dis वित्तिज्ञो ( for चित्तज्ञो ). ] 


23 *) Ba Wars Dis न वाति- (for न चातिः ). Bs 
-प्रश्नयः (for -प्रणयः). ё) бі Ñ Ve B Drze71 
Та яла; Vs प्रणतश (for sanam). Bis भो ( for 
ते ). Vi कतेब्यो न uu (sic); Da adem क्व न म 
(illeg.). Æ Суг: कतैव्योष्प्रणण इति सम्यक्‌, 6 — ) 
Dsn Gs Мз महान्दोषस्‌; Ds. Т G2 Мі महा 
दोषस्‌ (for महादोषं ). 51 № Vs Bis Diz एकांत हि 
महा( 51 Dis समो )दोषस्‌; ४३.2 Bes 122.7.18 एकांत हि 
(Daas °ति ) महान्दोषस्‌; Di एते थे ते हि нача 
(sic). —* ) бі Na Ve 2.12.5 ga; № Vis P 
Dias उभयभाग; Ds अंतसुखो; Du AICT (for 
агаңеп,). De.10.18 wad. 


24 ०) Ns Vie Boa 107 जल्पनू; Do [ उ lrag 
(for [उ ]क्स्वाथ ). бі Ni D1.2.4.12.13 परिवृत्ताक्ष (Ds 
दःखातेः) (for [a ]थ विवृत्ताक्ष: ). Vs इति जल्पन्विः 
बृद्धाक्षः; Bi इति जल्पन्विवृत्ताक्षः. ˆ ) № Уз D: ARTZ ! 
31-3 वि: AT; Ba "Ex ( for Вей) 6, Ni Di? 
dig (for MAT). Ves Aal V2 की ana; 
Deas faga दर्शने iun —*) Vs रछुरात्कांतजीवित: 
(corrupt). —After 24, Ds.o.s-10 5 ins D7 ins. omy 
1. 8 -13 after 4. 23.4 


465* ततो विचुकुशुस्तत्न वानरा हृतयूथपाः | 
परिदेवयमानास्ते सर्वे छवगपुंगवा: | 
किव्किन्धा ह्यद्य झून्या नः स्वगेते атай | 
उद्यानानि च शून्यानि पर्वता: काननानि 
हते garage निष्प्रभा वानराः SA: | 
यस्य वेगेन महतः काननानि वनानि ч! 


[ 134] 


SRO тте 


किव्किन्धाकाण्डम्‌ 


x 


हते तु वीरे NSW तदा 
पुबंगमास्तत्र न शर्म लेभिरे | 
वनेचराः सिंहयुते महावने 


यथा 18 गावा 1884 गवा पता ॥ २५ 


x 


शत श्रारामायण PRE Req RTS 


ततस्तु तारा व्यसनाणवपुता 

मृतस्य भर्तुवदनं समीक्ष्य सा | 
जगाम भूमं परिरभ्य वालिनं 

महाहुमं छिन्नमिताश्रिता ठता ॥ २६ 


ड द्वावशः सगः ॥ २२॥ 


[ 4. 22. 26 


Gi तु बीर ( for g वीरे). 


पुष्पो घेणानुबध्यन्ते करिष्यति तदद्य F: l 
येन दत्तं महद्युद्धं गन्धर्वस्य महात्मनः। 
गोळभस्य натат वर्षाणि पञ्च च। 
नेव रात्रो न दिवसे तय्युद्धसुपश्ास्यति। 
ततस्तु षोडशे वर्ष गोलभो बिनिपातितः 1 
तं हव्वा दुर्विनीतं तु वाली दंद्राकराळवान्‌। 
सर्वाभयकरोऽस्माकं कथमेष निपातितः। 

[ (1.7) Te zh (forma). Ds.e Te Ge Mie Cg 
aft; Ck.t as above ( for gq- ). —( 1. 2) Ds.s-10 gqq- 
सत्तमाः. & Ck.t: परिदेवयमाना विचुक्रुशुरित्यन्वय:- © —(1. 3) 
De [s]f (for हि). Ds.s-:0 च; 71.3 Мз [आ ]सीत्‌ 
(for नः). 135.6.8-10 वानरेश्वरे (for °राधिपे ).—(1. 5) 
Тз पुवंगशादूले. —Ds-10 om. 1. 6-५. —(1. 6) Мі йт 
and च पर्वताः ( for वेगेन апа वनानि च respy. ). —(1. 7) 
105.6 G1 पुष्पोधेन; Crg पुष्पौषेण ( аз above).—(1. 9) 
Te meaa; Crt as above (for “भस्य ). —(1. тт) 
5-1० षोडशमे (for तु Pet). Dio गोलभी. —(1, 12) 
Ms हृत्वा त॑ ( by transp.). Ds afe- ( for ur- ). & Су: 
ABERAT, दंष्टायाः करालो गुणों दंष्टाकराल: तद्वान्‌ कराल दष 
(ष्टा)वानू वा ।; Cr: दंष्टाकरालवान्‌ भावप्रधानो निर्देशः । dert 
करालवानू | दंष्टायाः करालो युणो दंष्टाकरालः | तद्वान्‌ । दंशकराल्वान्वा |; 
Cm: देष्टाकरालवान्‌ कराल्दंष्टावानित्यथः । ; Cg: दंष्ट्राकरालवान्‌। 
कराल्दंष्टावानू | परनिपातः 1; СК: दंष्टाकरालवान्‌। स्वार्थ मतुप्‌ । 
AURS इत्यर्थः 1; Ct: दंष्ट्राकरार्वान्‌ आर्षः । स्वार्थे मतुप्‌ दंष्टकराल 
इत्यर्थः, Ф —(1. 13) De.s-10 Gi -[ अ ]भयंकरो. 11.9 एको 
(for एप ). ] 

25 G(ed.) ош. 25. —2) Si D2 प्रवीरे; Мз #बीरे; 
--“*) 5 Ñ V B 1)1-1,7.19,8 


[ 10 ] 


महात्मना aa( Sı Ni Dis agaa [51с]); De-10 वनचरास्तत्र; 


Du महानुभावेन (for giam ). Da Шер. from तत्र 
up to Y. —^) Ne V B Балл яажа: ( for "नेचरा: ). 
Vi सिंहपुती ( corrupt ); Ves Ва QfHggs.—^ ) 81 Қа 
Юз-з.л1—1з ह (03.7 g )a tart गाव इवाकुला (४1 इवाकुळसं )- 
कुलाः( Dau “व प्रतस्थिरे ); Ne V B D? gaim गाव 
тача हते; Da हतर्षभा गा इव आकुलाकुलाः (sic). 

26 ©) 51 readsq іп marg. Di व्यसनाणवे. Тез 
62.3 Мәз -[ आ ]छता ( 107 -gat ).--“) Ка V B Dz 
निरीक्षमाणा (107 म्रतस्य waz). Deis Тыз Ma व्यसन 
(for बदन ). $1 D2.५.12.१3 निरीक्ष( $1 Dis Sex )ती; № 
Du निरीक्ष्य; Ne V D7 प्रियस्य; В प्रियस्य (В: ur); 
D1.3 निरीक्ष्य &( Ds सा); Оз.в Te G1.2 M2 समाश्रिताः 
Gs Мі समीक्ष( Gs “क्ष्य уй. Ф ६,६: समीक्ष्य सेति 
पाठः. 46 —^ ) 9 पपात м8; N V B Di-s.7.11s 
विवेद भूमी (for जगाम भूमिं). Ni Di परिवार्य; Ne Vs 
Dz परिगृह्य. —“) Bis Ms भिन्नम्‌ (for छिन्नम्‌). B2 
महाद्र्साच्छिन्नम्‌. Dio श्रिता ( for [ आ] श्रिता ). D1 дата 
चेत्वमिवाश्रिताः श्रिया ( sic) 

Colophon. —Sarga name: бі Dia वलिसंक्रामणं; 
Ка अंगदपरिदेबन; Ne D7 वालिप्राणत्यागः; V Ві-з Di 
वालिप्राणोट्गमः( Di ध्व्क्रांतिः); Ba Deis वारित्रधः; Ds 
अंगदानुशासन:; Da वालिसंग्राममरणं; Du अंगदशासनः- 
—Sarga по. ( figures, words or both): $1 Ni Vi 
Bi-s Dz4.12 om.; Ns Va Gs G(ed.) 21; Уз 24; Ba 
1258-10 T G1.2 М 22 ( as in text ); Dı 14; Da 23; Du 
19; Dis 20; L( ed.) 16.—After colophon, С con- 
cludes with श्रीरामाय नमः. 


[ 135] 


G. 4. 21. 38 
B.4.22. 31 
L. 4. x6. 124 


723711! 


аа: समुपजिधन्ती कपिराजस्य तन्मुखम्‌ | 
पतिं लोकाच्युत॑ तारा ыч वचनमब्रवीत्‌ ॥ १ 
शेपे त्वं A GAARA वचनं सम | 
उपलोपचिते वीर सुदुःख gums ॥ २ 


23 


Мі begins with श्रीरामाय नमः - 


—* ) Ne Vi.s Bi-s Ds.o Ck.t लोकच्यु ( Ds.o Ck.t “श्रु )ता; 
Ds-7 G2 Мі.з लोकच्युतं; Cr.m.g as in text ( for लोका- 
saa ) & Na Уз Ba 1)9,4,10-18 पतिलोक( $i Ni 1)2,11-15 
"काच )च्यु( Dio "sp Jar ताराः Юз апаат पतिता तारा, 
--“) Si № Dan पतितं पतिम्‌; Ne V B Di-3,7.11.18 
पतिं वचन ( 11.१.18 पतित )म्‌ (for xd qu). 


2 Ds reads 2-3” twice, —*) Кі Vi Be व्यसने 
(Be श्न); Bis 94; De "मः (for विषमे). Die 
त्वविषमे. 51 Ni 1)1.9.4.12 gy Deas ztg( with hiatus) 
(for दुःखम्‌ ). & 0.४: दुःखमित्येतत्क्रियाविशोषणम्‌ . Ф Va 
प्राप्तस्त्वं व्यसनं दुःखम्‌, —°) $ Ni Die gaat (for a°). 
$1 Diz विषमं (for वचनं). —^) Gs सुटुःख- (for ^at). 
$ Cv: सुदुःखे वसुधातळ इति सम्यक्‌। ; (7.7.8 : सुदुःखे 
सुतरां दुःखकरे. $ —For 277, бі Ñ V B Озат 
(marg. ).12.1s subst. : 


466% श्रावृणोषि मम प्राणानद्वितीयो रणे हत: । 


[ 51 Dis आबृणोति. 51 Na Dis समं (for मम). Ns V B 
D7 am| ४1.3 ?4) Rar तथा( Уз यथा; Ві ततः) प्राणान्‌ 
(for the prior half). $1 अद्वितीये (for यो). Юа हरे 
(for wr). Ns Ve B Dz ARa; Va मे दिवं аа: (hypm.); 
Va दिवं गतः (for रणे हतः). ] 


3 Dr reads 3“ in marg. —°) De.» -तले (for तव). 
=) Dears Hae Dis `ते); Ds शेते हि (for zu हि)- 
& NV B 1)1.3.4.7.0-19 [v Jat (for qi).—^) Deg 
(for च). G(ed.) transp. च and न. Da (marg.) 
-मन्यसे; Dis ° (for -भाषसे ) Ne Ves 131.3.4 D7 ata 
के न प्रभाषपसे. —After 3, Ds ins. : 


467* सुग्रीवभयविक्लान्ता ate साहसमास्यिता:। $ 


whereas De.s-1o 5 ins. : 


468* सुग्रीवस्य वशं प्राप्तो विधिरेष भवत्यहो । 


२३ 


रामायणे 


` 


मत्तः प्रियतरा яа वानरेन्द्र मही तव | 


| शेषे हि तां परिष्वज्य मां च न प्रतिभाषसे ॥ ३ 


सुग्रीव wa विक्रान्तो वीर साहसिक प्रिय | 


Ber —°) Жа Шер; De ileg.; De 
एप (for एव). SIN V B 123,7.12 श्रीमन्मन्नाथ( $1 fü 
зла Ñ नाथ; Be Sarr g) विक्रांत( \१ 95); D 
“बबशमाक्रांतं; 2.4.13 Үйі नाथ विक्रांत; 71 'चभयविज्ञांता, 
—°) Ns V B Dz ud Gs वीरः (for वीर). De प्रिय: 
(for प्रिय). Ni Diar साहसमास्थितः( Ni "त ) ; Dos 
^d; fra; D१ वाक्यं w प्रिय (for साहसिक प्रिय). —°) 
Di-3.1142 ऋष्य- (for segr-). 11.3 ते (for eat). —4) 
Si Ñ V В Dr.2.4.7.12.13 बहव:; Dou बलिनः; Mi 
राजानं (for ай). Ne D» ससुपासते; Уз पर्युदासते. 
& Ck: पर्युपासत इति। उपासिष्यत इति amr; Ct: qå- 
पासते पर्शुपासन्त. ९७ —After 4, Dz ins. l 8-13 of 
465* and then cont., while $i Ne V B Озал 
ins. after 4 ; whereas Ni Di.s ins. after Gea 


469* [रिणामपैण विक्रान्त प्रदीप्त gaai वर । 
(4.20.4) | किसेतदद्य स्वं वीर पुरोगान्नाभिनन्दसि। 
नन्दयन्सुहृदः सर्वान्सामदानपरिग्रहे: | 
यः पुरा बुध्यसे राजन्सोड्य नेव विवुध्यसे। 
पुत्रोऽयमङ्गदो बालो भ्वत्यामात्यास्थैव च। [5] 


[Na Шер. from 1. x up to the prior half ofl. 5. 
Di om. l. 1-4. —(1. т) бі Dis रणमर्षण; Doi ода 
(for रणामर्षण ). Ba रणामर्षपरिक्रांतः (for the prior half). 
Vi प्रदीप (for शक्त). Vi Bis तपतां वर; ४४.४ कनकांवर; Be 
पततां वर; Ва कामकांवर (for gaat az). бі Палғ शुर aqadi 
वर; Deas प्रतीतमतिराततं; २.1. प्रतीतः पतितो वरः (for the 
post. half). —(1. 2) Ve B2.4 ते (101 त्वे). $1 Dosti? 
किमंगदपुरोगां а Dear “गाणां ); Уз किमेतान्दुःखितान्तीर; D'7 
किमंगदं पुरो भ्रांत (for the prior half). V2.3 Вг - 
(for -नन्दसि ). бі Әз-өлі-із नाथ बीराभिनंदसि( Ds शे; 
Du "मन्यसे ) ( for the post. half). —(1. 3) D2 9191 
(for सामदान-). —(1. 4) Du & (for यः). № у Dr 
D: काले; B» कांत (for राजन्‌). Ne V Віза D7 cud 
(Уаз Bus तु; Bag); Dis चैव (० नैव). № VAERE 
107 न (for वि-). $1 Dis विवोधसे; 02-11118 Lo 
(Юз [aJa )बुष्यसे ( for विबुध्य). —After 1 4, Уз 105 
470*. —Nz ४1.2 Ds om. l. 5.--(1. 5) JU ८ pe 
(for -[a Jara). Ni बालो zan (for ener) 

[s ]मात्या ऊत्यास्तयैंव च (for the post. half). ] 
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a: 


P EE 


| 
| 
{ 
{ 
| 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


एपां विलपितं कृच्छुमड्रदस च शोचतः | 

मम चेमां शिरं श्रुत्वा कि त्व॑ न प्रतिबुध्यसे ॥ ५ 
2 तच्छुरशयन यत्र शेषे हतो युधि | 

शायिता निहता यत्र त्वयै रिपवः पुरा ॥ ६ 
बिशुद्धसत्वाभिजन प्रिययुद्ध सम प्रिय | 
मामनाथां विहायैकां गतस्त्वमसि मानद || ७ 


शूराय न प्रदातव्या कन्या खलु विपाश्चिता | 
5 а) $1 Ni Vs Da.1.5.8-10.12.13 T तेषां. бі Ма Vis 


В 1)1-4.7.11-13 विलपतां; Ni дечаї (for बिल" ). B1.3 
асың (1०7 कुच्छम्‌). —°) Gs [भ]भि-; Мп [=] 
(for च) $1 Di.2.4.12.13 बंधूनां честа; N 
जतामपि (1168. ); Ne V B D? फ्रोशतश्चांगदस्य च; D3 
anza सुतो बली. —After 5%, Ni Dis ins. 469* 
Уз om. 5*7. ——^) Ds.s-10 [इ]मा गिर: (for [= Jat 
गिरं) $i Ñ V B 0-41-13 समाय( $1 Ni Dis 

Ba 94; Ds ^w) विलपंत्याश्च.--“) Gs च (for ed). 
61 К.У B Di—4.7.11-13 aaa: कि न( V2 तु) (for कि 
त्वं न प्रति-). ४२-१७ से; Ма -भाषसे ( 107 -बुध्यसे ). —After 
5, 51 Ne १1.2 В D2-4.7.12.13 ins. ; while Vs ins. after 
1. 4 of 469*: 


470% पञ्येममङ्कदं वीरं तीवशोकमवस्थितस्‌। 
कृता्जलिसुपासीनं किमेनं नाभिभाषसे | 

[ (1.7) Vi Da [е ]नम्‌ (for [= ]मम्‌). $1 D2-412.13 
अधोमुखम्‌ ( for तीव्रशोकम्‌ ). —S1 02-41213 om. l 2. 
—(l. 2) Vs [अ ]त्ति- (for [ अ ]भि-). ] 

6 ©) Ves तु (for तच्‌ Si Ni Die दार; Ve 
Ds-10 Gs Ms Cr.m.g.t वीर-; Ck as in text ( for I) 

5) Si Ñi Di.4.12,12 दोषे यत्र by transp.); 83. यक्ष 
शोषे; D2 शये aa; 61 Ct तत्र 39; Ms "ते; (7.8 as in text 
(for यत्र दोषे).--“) G1 Qga:(sic) (for fqa:). 
—For 62%, 51 Ñ V B Di-a72113. subst.: 

471% समीपे मन्दभाग्यायाः कथितं यच्वया मम | 

[ (1. 1) Si Na 1)1.4.72 स्वल्पभाग्याया:; Dos सुलमे येय 
(for मन्दभाग्याया: ) . Ne Ves 131.8.4 D7 हि; Da तत्‌ ( for 
यत्‌). 1)2.3.11.13 transp. कथितं and ахаа. Da eni 
(for मम). ] 
— Thereafter бі № V B 1)2,4,7.77-79 read 4.20.5-6. 


(5044) Ne V Bsa D7 -सच््वविज्ञान; Des -सत््वोषि जन 
(for -सत्त्वाभिजन ). Bie (ізге (Вә 'स्तब्ध) सस्व विज्ञानं 
5) Si Ñ Vi B 19)1-4,7.7-18 -काम( Ni Deas “मो 
Vas -कांत (for -gg )- Ve मळ (sic) (for aq). Dis 
प्रिय: (for "य ). Ds corrupt (for मम प्रिय). —After 

7°*, Ds ( marg. sec. m. sic) ins. : 


кш 


[ 4, 23. 77 
शूरभार्या हतां पश्य सद्यो मां विधवां कृताम्‌ ॥ ८ 
अबरभम्नश्च मे मानो भग्ना मे शाश्वती गतिः । 

अगाधे च rane विपुले शोकसागरे ॥ ९ 


| अश्मसारमय नूनामंद स हृदय दृढम्‌ | 


भतार 1484 दृष्टा AAT शतधा गतम्‌ ॥ १० 
Get हि भता च प्रकर्या च मम प्रियः | 
हवे च पराक्रान्तः शूरः पञ्चत्वमागतः ॥ ११ 


श्रेणीजित राजर्ष गन्धर्वकन्या विवाहिता । 
Віт md युद्धं तत एव gd द्विरम्‌। 

) Bis [q gt; Di ed (for [m]st).—^) Nev B 
Балл ag (for cay). бі Ni D1.१.4.12.13 कथं संप्रति 
गच्छांसे Dao fà). 

8 4) NeVBDz transp. शूराय and я, —°) Dio 
lacuna for कन्या, бі № D1.2.4,12.13 किल (for а=) 
—*) $1 № V B Юзатлглз हि मां (for gat) ) 
Di यथाहं (for सद्यो मां). Юз विधवी- (for?at). $1 Ñ 
V B D2.4.7.12.13 सद्यो वेधव्यमागतां. 

gy € Ne Ves Ваза D7 आये; Be Юз. अद्य; D1 
afa-; De अयं (for яа. ^) Na V BD: afta च 
शाश्वती. & Crm: गम्यत इति गतिरिति व्युत्पत्त्या ( Cr गति- 
शब्देनात्र ) प्राप्यभूतप तिद्युश्रपोच्यते। Cg: गतिः पतिञुश्चषे- 
aå: यद्वा गम्यत इति गतिः सुखमिलर्थः 15 ५६ : शाश्वती 
स्थिरा गतिः सुसग्राप्तिः. Ф —°) Gag (for). Ne УВ 
Dz areata; Gled.) क्षाकाशांते (for अगाधे च). Di 
fà- (for Ñ- ). —Ni wrongly repeats ^, —?) Na V 
B D7 faga (for fags). —After 9, Ds reads 4.20.5. 

10 “) Ñı aaam; Bes Ra (sic) (for AZA- 
атая). S1D1.2.4.12.13 yea ( with hiatus) ( for TAR). 
—* ) Dau Gi aad (for इदं से ). Be नयनं (for हृदयं). 
V2.3 हृदयं सुदृढं ня. —°) Ві हि हृतं; Ds निहितं (for 
निहतं ). —^ ) Ds.s-10 Mi жа (for лаң). $1 Ni D1.2.4. 
1243 शातधा यन्न दीर्यते. 

11 =) 51 ( sup. lin.) Ñ V B D1.4..7-10.12 G2 च; 
Сг as in text (for ह). De Та ७2 हि (for x). D213 
agaa भर्ता ч. Ф Cv: सुहच्चेव шелїї! पूर्वोक्तस्य 
हृदयभेदनस्य समर्थनमेतत्‌ . Ф—°) $ № 12 सुहृद्‌ प्रियः; 
Ne च मया प्रियः; D1.2.4.13 सुदढ( Da ढं ) प्रियः; D? ॥1.3 
Мз मम च प्रियः (by transp.) (for च मम प्रियः). --/ ) 
Bus अदूरे च; Ds.s-10 451% a; 12 °चेषु; С(еа.) “वे fa- 
(for आहवे च). Ne V B D3.7.7 परिक्रां( Уз श्रां; B1.3.4 
°sat )त: (for पराक्रान्तः). - ) Ве Dis शूर; Di पति: 
(for ag: ). $1 Die жей च त्वमागत:. Ф СК.&: पराक्रान्त 

परेणाक्रान्तोऽमिभूतः पञ्चत्वमागतः | पतद्‌ (Ck तं) carte 
यदधुदयं Ck єчї) न Етене” दढमिति पूर्वेणान्वय:. Ф 


472* 
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С. 4, 22, 17 
В. 4.23. 12 
І. 4. 17. 17 


4. 23. 12 | 


पतिहीना तु या नारी कार्म भवतु पुत्रिणा | 
धनधान्यैः सुपूर्णापि विधवेत्युच्यते 99: ॥ १२ 
खगात्रप्रभवे वीर शेपे रुधिरमण्डले । 
क्रमिरागपरिस्तोमे त्वमेवं शयने यथा ॥ १३ 
रेणुशोणितसंवीतं गात्रं तव समन्ततः | 

परिरब्धुं न शक्रोमि भुजाभ्यां BATA ॥ १४ 


रामायणे 


паї सुग्रीवो वेरेऽस्मिक्नतिदारणे | 

यस्य रामवियुक्तेन FIFIN भयम्‌ || १५ 
शरेण हृदि लग्नेन गात्रसंस्पशेने तव | 

वार्यामि त्वां निरीक्षन्ती त्वयि पञ्चत्वमागते ॥ १६ 
SHAS शरं ASMA गात्रगतं तदा | 
गिरिगहरसलीनं दीप्रमाशीविष यथा С 


12 °) Ne Ve Вз-а Dii fg; Vi Bi De च (for 
g).—^) Ёз VB Dar भवति (for?g).—^) Da च 
quif; Gi सुसंपूर्णा (107 सुपूर्णापि). SiN V B Di-ss. 
11-18 घनधान्योघपूर्णा( Ña V B Dr “युक्ता )पि; 105.8-10 
धनधान्यसमृद्धापि. --” ) бі D2.4.12,13 аў:; Әзлі Ті,з Ma 
जनेः (for gut: ). 


13 *) Па स्वगात्रैभूभवे (for aman’). Ni रक्ते} 
Dı [skoð (for बीर). —°) Si NV B D-71215 
Gs रुधिरकर्दमे. -1)4 om. т3°-145.—°) бі Dsas 
कृतराग-; Ns руло Мі क्रिमि७ Уз "रोम-; Di शमिराम 
(sic); D लाक्षा? (for कूमिराग-). 03.71 -परिक्षिप्ते (101 
स्तोमे 61 Dsas यथा चे; Ni 1)8-10 स्वकीये; № 
V B Dz aya; 121.2.6.13 Сі Mais °а; Ds स्ववदा; 
Юп यथा cd; Gas त्वे पुरा; Ms "मात्म- (for cad). 
Vi शयनं (for °X). бі १.1०.1३ तथा; Ne Vas B 
Ds.7.11 G2( before corr.) पुरा (for यथा). % Cv: 
कृमिरागपरिस्तोमे कृमिरागो लाक्षारञ्जितः परिस्तोमः FA: 
सलाक्षिकः परिस्तोमो यस्मिन्‌ शयने तत्र। कृमिरागं वदन्त्यार्या 
लाक्षिकं प्रियदर्शनमित्युत्पलमाला 1; Cr: कृमिरागो छाक्षारञ्जितः 
परिस्तोमः कुथो यस्मिन्तत्‌। कृमिरागं वदन्त्यार्या लाक्षिकं प्रिय- 
दशनमित्युत्पलमाला। यद्वा इन्द्रगोपक्कमेः राग इव रागो यस्य 
सः। कृमिरागः। परिस्तोमो यस्मिन्‌। ; Cm: कृमिरागो लाक्षा- 
रञ्जितः परिस्तोमः कुथो यस्मिन्तत्तथा। “ कृमिरागं वदन्त्यार्या 
छाक्षिकं प्रियद्शनम्‌ ” इत्युत्पलमाळा। यद्वा HA: इन्द्रगोपस्य 
राग इव रागो यस्य सः कृमिराग:; परिस्तोमो यस्मिन्‌ शयने 
तत्तथा।$ ९६-६: कृमेरिन्द्रगोपस्य राग इच रागो यस्य स तथा । 
कृमिरागः, परिस्तोमः कुथ आस्तरणं यस्मिन्‌ तत्तथा। Ct: 
कृमेरिन्द्रगोपादे राग इव रागो यस्य तादृशः परिस्तोम आस्तरणं 
यस्मिन्‌। कृमिरागो छाक्षारागः ` क्ृमिरागं वदन्त्यार्या लाक्षिकं 
प्रियद॒शेन मित्युत्परमालाकोशादित्यन्ये $ —Айег 13, $i 
Ns Di.2.4( owing to om. after 13*^).12as read 16% 
—After 13, 08.0 ins 


473* wreggs बाणेन सुपर्णानिलवेगिना। 
—Then Ds.11 read 16°. 


14 Ds. om. 14. бі Кі Disaasas om. 14 
(for Da, cf. v.l. 13). —^) Ne V B Dz प्रहदारेविक्षतं 
गात्रे रामसायकपीडित. °) бі Ni Disasas परिष्वक्तु 
Ve “аф Bis 984) Da "а (for red). —7;) Ne 


V B D: बाहुभ्यां (for भुजाभ्यां). 5. N V B Бузула. 
(51 D2.12 त्वां; Хз om.; Di तु; Dis स॒ ) gft( Ve зжй) 
(for ganqa ). Da eat भुजाभ्यां हरीश्वर 


15 “) 51 М V B 1)1-4.7.12.19 -PAT ( for कुत्यो 
B [s]a (for ऽद्य).—°) бі № Бәле प्रतिभाति मे 
(Ds q); Ne ४1 B Daru प्रतिपालि( Ba D4.7.71 "याति )- 
a; Ve ब्रिभिरुद्धृते; Di सति दा” (for अतिदारुणे). V. 
शरो аа कथं (sic); 2.13 वीरे( Dis बने )स्मिन्विनि- 
पातिते. —After 15°°, № V Bis D7 ins. : 


474* युष्माभिः कपिराजस्य प्राणा यत्सायकेहेताः। 
[ ४2.3 च (for यत्‌). ] 
—Ns V B D: om. 1560-10. —^) Daas पद्य; Ds md 
(for यस्य). Si -नियुक्तेन; 3 -वियु" (for -fag?). —*) 
D1.4.0.12 हृतम्‌ ; Ds жаң (for हृतम्‌). Ds me; Di स्वयं 
(Хог भयम्‌). —After 15, $1 1)1-4.0-19 ins. : 


475* ча तु विळपन्त्या वे तारायाश्च समीपतः। 


[Dae च (for तु). Deas विलपंती and तारा वालि- (for 
“पन्त्या and तारायाश्च respy. ). | 


16 Nz V B D« om. 16 (cf. v.l. 15). бі Ni Dis 
1245 read 167 after 13 ; Ds. read 16% after 4735; 
Da reads 1675 after 13 ) $ Nai D1.2.4.12.13 
[3 ]रसि (for ete). Sı Мі D1.2.4.12.18 जीवितप्राण (124 
तव जीवित )हारिणा (for^). D3. तवोरसि mand गात्र 
मे प्रतिबाघ्यते. --51 № D1-s.1-13 om. 1674. — ) ७1.8 
Me वारिता <at(Ga fat); Cr.m.g.k.t as in text 
(for वार्यामि त्वां). L Crm.g: वार्यामि वारितास्मीत्यर्थ 
(Cm "न्वय:)॥; Ck: वार्यामि fart इति यावत्‌। С: 
वार्यामि निवारिता भवामीत्यन्वयः. $ 


17 ०) Ка Dz Ga(also int. lin. sec. t.) un 
Sater; V B Пі secum; ७7.2 Ms उद्ववाह( Ms “वर्ष) 
(ior зааг). Ф Cg.t: sgag чачат Ck: 544% 
samil उद्धुतवानित्यर्थः. Si Ñ VB D sis ततो 
(for si). Ve रामा (for नीलूस्‌)---) D» तथा (19 
wu) SiN V B Di-ecu- at तस्य कलेवराव( 
Ni Daus शारीरतः)- — 2) бі № [1.2.4222 
aad गिरिदुर्गस्थंः 3.11 गह्नराद्विरिराजस्य (for^) piai 


[ 138 ] 


A 


तस्य निष्कृष्यमाणस्य बाणस्य च बभौ द्युतिः । 
अस्तमस्तकसंरुद्धो रश्मिदिनकरादिव ॥ १ 


पेतुः क्षतजधारास्तु व्रणेभ्यस्तस्य सर्वशः | 


ताम्रगेरिकसंपृक्ता धारा इव धराधरात्‌ ॥ १९ 
अवकीणे विमार्जन्ती भतीरं रणरेणुना | 
असैनेयनजैः शरं सिषेचा्रसमाहतम्‌ ॥ २० 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4- 23. 23 


रुधिरोक्षितसर्वाज्गं दृष्टा विनिहतं पतिम्‌ । 
उवाच तारा पिङ्गाक्षं पुत्रमङ्गदमङ्गना ॥ २१ 
अवस्थां पश्चिमां पश्य पितुः पुत्र सुदारुणाम्‌ | 
संप्रसक्तस्य वैरस्य गतोऽन्तः पापकर्मणा ॥ २२ 
बारसूर्योदयतजुं प्रयान्तं यमसादनम्‌ | 


12.13 BEA (for दीप्तम्‌). Ne V B D» घोरमाद्यीविषं 


दीपं पर्वतस्येव गह्वरात्‌. 
18 ^) G1 तस्मान्‌ (for तस्य). бі Ñ V Bea Date 
Сг fasma( Ni निःक्रमः Ne "प्क्राम्य; Vi °сьтд; Dus 
प्क्राम )माणस्य; Bi.s Gi Ags’; Cm.g.k as in text 
(for निष्क्ृष्य” ). —^) D3.5.8-71 Te [at | (for ж). 
Ф Crg: पूर्वोक्तो कोक्तसर्पसाम्यापेक्षया ‘a? शब्द:1; Ck: 
शब्दाल्लो हितरक्तस्य बाणस्य युतिः. $ °) SN VB 
D1.2.4.7.12.13 सायकस्या( Ni Di शरीराद ) भवदू ( for बाणस्य 
च айт). $1 № 1)1.2.4.12.15 ag: (107 द्युतिः ). °) Пьө 
10 -संनद्ध-( Ds “द्वो (for -degt).—*) 08-1० 4584 
(for Вя). $ Ck: दिवा("न ?)करात्‌ व्यत्ययात्पञ्चमी । 
दिवा (°न ? )करस्य RaRa बभो।; Ct: दिनकरादिति पञ्चमी 
षष्ठवर्थ, $ —For 18°, 51 Ni Di-3.11-13 subst. : 


476% मरीचेरिव दीप्तस्य anued दिवाकरे। 
[Ds ताम्रस्येवार्कपादस्य (for the prior half). Кі 
गच्छति (101 ब्रजति ). 1 


—S1 D2.12.13 cont. ; Ne V B Daz subst. for 1874 


477* वषेवेगनिगूढायाः स्फुरन्त्या इव विद्युत: | 


[$1 Va D2.12.13 वर्षामेघ- (for वर्षवेग-). $1 4.72 -निरूढायाः; 
Ві. -विमू? (for -निगूढाया: ). бі D2.4.12 स्फूर्जत्या (for 
wa). | 

19 ०) Ne Уз B Dez च; De® (sic) (णि तु). 

५) Ne Dz mda: (for °a:). Dau ब्रणात्तस्योद्धते 
शर. Ф Су: ачха: हृदय निखातशरसमुद्गहणा भिघातविद्व ते भय 
शिल्ापादपादिप्रहरणब्रणेभ्य:।5._ Crm: शरपादपशिलछाजनित- 
बणापेक्षया ब्रणेभ्य इति बहुवचनप्रयोग: Се: ब्रणेभ्य इति 
बहुवचनं प[शाधिकरणन्यायेनावयवबहुत्वात्‌ । यद्वा शिलापादप- 
प्रहारकृतत्रणानि एतावत्पर्यन्तं शोणितनिर्गमञून्यतया स्थितानि 
इदानीं शरत्रणाच्छोणितनिगेमकाळे सर्वेभ्योऽपि शोणितानि 
чача: Ct: ашта: दारशिलापादपजनितेभ्यः. Ф 
—Ns V B D: तास्रघातुविनिर्सुक्ता( Уз °ййдчыг तु) 
—For 19, бі № D1.2.4.12.13 subst 


478% Ча रुधिरधाराश्च देहात्तस्य गतायुष: | 
सगेरिका जलाधारा: sata धराधरात्‌। 
[ (1. 2) Ns 1168. ; Des sm wr (for जला?). Di 


अभिवादय राजानं पितरं पुत्र मानदम्‌ ॥ २३ 
संगेरिको जलधरः (for the prior half). $1 Dis घराधराः 
( for °па). ] 

20 *)SiNVB ратл प्रमार्जती; Ози пач; 
Deas तु मा? (for बिमा?) ) 5 Ñ 
-रेणुभिः; Ne V B D7 -पांछुभिः ; G2 Ropar (101 -रेणुना ) 

) Ni D1.2.4.13 MÄT ; 01.8 Mae era, (for яах) 
Gi Me чаз: (for яаая: ). Do वीरं (for 1$) 2 
V B Ds;u अश्रुपात( Ds. तारा सास्रे )नेयनजे:. —©) 
Dis संचिते (sic) (for fata). 91 № 1)1.9,4.12.13 प्रमुखे 
(Юз "खा ) पति; Na V B D7 syat( Вз बह )द:खिता; Das. 
[उ Јел чїч; Doro “हितं; Ge na (for [a Jaan- 
हतम्‌ ) 

21 Ni Dias om. 21 
-[उ ]faa- ). —For 21% 
subst. : 

479* विवतेमानं तं दृष्टा धरण्यां पतितं पतिम्‌। 

[51 D2.4.13 चेष्टमानं तु तं; Ba निवर्त"; Бал निश्चेष्टं निहतं 
(for Madara तं). ] 

—°) № 7 विक्रुश्य (for पिङ्गाक्षं )- 
for ахаа. 

22 4%) Bis प्राप्य (for पहय ). бі Мі 1)3.4.11.12 
transp. पझ्य and पुत्र. D5 स॒ (for सु-). N Dis -दारुणं 
( for 'णाम्‌) . —De reads 227-23 in marg. —^ ) $1 Diz 
संप्रसक्तश्च राजासौ. ¬“) $1 Dis aated; Ne V B D7 
कृतों( Na Dz "तां )a:; Dı лаға; Ds.11.13 G1 M2 “तं; Do 
मतांत: (sic) (for गतोऽन्तः). бі № Di-4.12.8 PART $ 
D» “णां (for -कमेणा ). 

23 61 Dias om. 23%. Кі Шер. for 2375. De 
reads 23 in marg. (cf. v.l. 22). —^) Ds.s-1o Ts 
[उ sag- (for -[ उ ]दय- ). — ^) D4.8 G sar. —For 
23%, Ne V В Di-s.7.11.13 subst. : 

480* अप्रतीतो5पि सततं नीयमानं ARATA |! 

[Bis हि (for ऽपि). 11.2.13 अप्रमत्तो( Di सप्रगीतो )सि 
(for अप्रतीतो$पि ). Ві नीयमानो; 1.3 Ramh; Deas ga? 
(for नीयमानं ). 1 

—*) Na V B D7 ga मानिनं; D213 पितृमानद (for पुत्र 
HAZA ). 


D2-4,11-13 


De -[ उ lfag- ( for 
$1 № V В D2-4.7.11.13 


--4) Ds lacuna 


[ 139] 


सिंहेन निहतं सद्यो गौः सवत्सेव गोवूपम्‌ ॥ २६ 


4. 23. 24 ] 


एवमुक्तः समुत्थाय जग्राह चरणो पितुः | 
भुजाभ्यां पीनव्ृत्ताभ्यामङ्गदोऽहमिति 344 ॥ २४ 
अभिवादयमानं AAAS cd यथा पुरा | 
दीर्घायुभव पुत्रेति किमर्थं नाभिभाषसे ॥ २५ 

अहं पुत्रसहाया AGUA गतचेतनम्‌ | 


रामायणे 


इष्टा संग्रामयज्ञेन नानाप्रहरणाम्भसा | 
чау सातः कर्थ पल्या सया विना ॥ २७ 
या दत्ता देवराजेन तव तुष्टेन AAT | 
शातझुम्ममरयी मालां तां ते पश्यामि नेह क्विम्‌ ॥ २८ 
राजश्रीन जहाति त्यां गतासुमपि मानद | 


[сые S 5 n 
सर्यर्यावतमानस्य शलराजासव TAT ॥ २९ 


24 *)Vi B स gam; Со समर्थाय; G (०१.) सच 
तया (for समुत्थाय ). Deas एवसुत्थाय स तदा. 52) $i Diz 
जानुभ्यां. $1 1)1.8,4.12.10 चारु-( Dea °9-); G1 साधुः (for 
पीनः). —After 24, Ne V B D7 ins.: 

481* d ғат रुपती तारा वालिनं वाक्यमत्रवीत्‌। 

25 ©) Ve अभिवादनमानस्‌ (for wart). бі Уі 
1)4.7.9 аң; № \ Ва-з Озлілз Сз гаң; Юз g(with 
hiatus ) (for ата). Bs अभिवादयंत से पुत्रम्‌ ( hypm. ). 
—5) $i V B Dosana: a; Ёз स; № D2.7.13 а; Di सा 
(for स्व). № 1168: ; Da [sr Ја 9: 5 Ge पुरा यथा ( by 
transp. ) (for यथा पुरा ). % Cv : अभिवादयमानमित्यस्यादी 
उंवाच तारेत्यनन्तरं प्रकृतं संबध्यते।; Cr: अभिवादय राजानमि 
व्यस्यादौ उवाच तारेत्यनन्तरं प्रकृतं संबध्यते । अभिवादय राजानं 
егінін पाट: 1; Се: अभिवादयमानमिति t त्वामभिवादयमान- 
मित्यन्वय: 1; Ct: स्वामभिचादयमानम्‌। इदं तारावाक्यस्‌ , $ 
—After 254%, Si Dae ins.: 

482* दृष्टा तारा तदोवाच भर्तारमसितेक्षणा। 

—°) Ne V B Dr आयुष्मान्‌ (101 दीर्घायुर्‌) . —*) $ № 
Dias किमेवं (for किमर्थ ). Уз [अ]पि ( for [a ]{й-). 

26 ०) Ms -agm (for °ат). 9 Ñ V B Diea. 
7.२०.११ måga सपुत्रा स्वाम्‌( 12 °дшаң).—°) бі 
Die उपास्ते (for "से ). Vs -जीवित; 18.7 T2 Сз М 
оа (for -चेतनम्‌). °) 105.8-10 Тә पातितं; Мі (ela 
हतं (Иог निहतं). Ns V B 7 गोष्ठे (for सद्यो). бі Ni 
Disais इश्वरेण हतं यज्ञे; Deas Fat च हरं ag (sic) 
әр Сул: सिंहेन निहतमिति पाठः. $ --“) бі N УВ 
D1-4.7.213 गो( Жз Ve गोः) पतिं (for गोवृषम्‌). 

27 ०) Ds Ма राम- (for नाना-). Ms -[ अं ]भसि 
(for °ат). ©з Ñ V B Dionis Tis राम(४ नाना )- 
बाणमहां( Ne Ва D: “यां )मसा( 17.3 “सि). —°) бі Уз 
Ba Ds.s-10 तस्मिन्‌. 31.3 स्नातं (for स्नातः). —©) Sa Кі 
Disadzis Wal कि त्व; Ne V В 03.7.7 किं त्वं पढया 
(for कथं पक्या )- 

28 Ns V B Dz transp. * and 
Dsartransp. qa and qa. $1 Dsaisais माला देवा- 
Su Жа माला देत्यासुराहवेः Ne ४1.३ B D7 aang? 
हते( Vis "राहवे ); Уз स्वयमेवाहतेसुरेः D: मायादिन्य पुरे 
इते. —Ni illeg. from 28° up to प्रभा in 483*. —°) 


ed —_? ) 


$1 Diz Фада; 102,4-6.8-10,.78 Te G Mi. E DG 
Mie -कुं )भी(भ2 94) प्रियां (for -कुम्भसयीं ). Di Ті. 
झातकोंभी प्रिया( 11.8 "कुंममयी ) माला. —*) St Dia 
12434 ар Ne V В Dz न ते; Ози Gs तां न( Gs ч) 
(for at ते). १.13 पश्यसि; Сз पझ्याम ( for पश्यामि). Si 
Ne V B D1.2,4.7.12,13 gata; Dui ते कपे (for नेह किम्‌). 


29 Nd D2.8-10 राज्य- (for "ज-). De भति- (for 
अपि). Ns V B Юта eat( Vi ते) श्रीर्विजहात्येव गतायुषमपि 
प्रभो. —°) Ns V B Dan अर्कस्य (107 सूर्यस्य). 5% Cm: 
आवर्यमानस्य वर्तमानस्येति च छेदः। अद्ृश्यस्येत्यथः |; 
Сел: आवतेसानस्यास्ते गच्छत इत्यर्थः (Ct: गच्छतः) I; 
Ck: आवतमानस्येति। अस्तमयमानस्येत्यर्थः. dé —7) Уз 
प्रभो (for प्रभा). —For 29°%, $1 Ni 1)1-4.12.13 subst. : 

483* गच्छस्यस्तं दिनकरे शेलराजं प्रभा यथा। 

(Кі Шев. up to प्रभा (cf. v.l. 28). $1 Dis -राज- 
(for ага). Da तथा (for यथा). Юз शैलराजमिव प्रभाः. | 
—Thereafter бі D2.4.12.13 cont.; while № у В 
Dii ins. after 29: 

484* Afaa पुरी पूर्व хаата: प्रकाशते | 

विदितं ते परं स्थानं WAIATA! 

[ (1. x) $ Dis च (for (xa). бі Va -मार्ग( Ve °й) 
(for -मार्ग:). —( 1. 2) $1 D.11.12 яча परं मार्ग [07 पुरे 
ant); Deas जातस्ते परमो मार्गः (for the prior half). 
Юз at; Dis स्वर- (for शुर्‌-). $1 1)2.4.11-18 -प्रदर्शि ( 122.11.13 
est )न:; Уз В -яа (Ва RA )त (for -प्रदर्शनम्‌)- ] 
—After 484*, Ne V Bea D7 read 4.20.22-24- 
--$1 De.a.11-13 further cont., while Ni Dı cont. 
after 483*: 


455% संत्यजेयं ag प्राणांस्त्वव्समागमकाह्किंणी । 
त्वया सह परे लोके यदि मे स्यात्समागमः! 
न त्वस्ति Bg: कल्पो वा MIET समागमः। 
स्वकर्मफलभोक्ता हि Wugener गच्छतिं। 

[ (1. =) Di ag- (for з). Ёз Шев. for ee 
Deas स्वान्‌ апа -कारिणी (for त्वत्‌- and -काहिणी )- 5 ри 
त्वदशनाभिकांक्षिणी (for the post. half). —(l- 2) D 
(for чї). —Dis om.(hapl.) 1. 3. —(1. 3) DT 2 
Da कालो; Die कल्यो (107 कल्पो). De न त्वाश्रयेण жей वा; D 
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न मे वच! पथ्यमिदं खया कृतं 
न AN शक्ता हि निवारणे तव | 


| 
| 
Í 
| 


गतासुं वालिनं TA राघवस्तदनन्तरम्‌ | 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


हता सपुत्रास्मि हतेन संयुगे 
सह त्वया श्राबिजहाति मामिह || ३० 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे त्रयोबिंशः सर्गः ॥ २३॥ 


२४ 


न शोकपरितापेन श्रेयसा युज्यते सृतः | 


[ 4. 24. 2 


| अत्र (क 0 су + 5 न्तर ९. त्समाधा Di 
| AMAA WET GAA शत्रुतापनः ॥ 2 यदत्रानन्तर कायं तत्समाधातुमहेंथ |1 २ 
ES न त्वास्ते देवकल्पो वा ( for the prior half). —(1. 4) № ч 24 
illeg. from भोक्ता up to गच्छति, 2.13 तु (for हि). ] 
20 Rs Шы यता 3 Se Y Мі begins with श्रीरामाय नमः. 
Bisa 131.2.4.7.12.13 तथ्यम्‌ (for पथ्यम्‌). Daa अपि 1 Dsom. from rupto प्राप्त: in 9° (cf. v.l. 1. 


(for इदं ). Dis transp. त्वया and gd. —^) $1 D1.2.4 
12,13 [ अ ]पि ( for [अ ]स्मि). Du.Ge द्ाक्त्या (for amr). 
$1 Di.2.4.12.13 [म ]स्मिः Ne Ves В Ds,r.11 Сіз Mis 
वि- (for हि). —R2 Шер. from -वारणे up to हते in ^. 
—°) Ns V Bas D7 ga( Ne sx) रणे(132 युधि) स्वयिः 
Bus रणे हते स्वयि (for हतेन संयुगे). --“) Ne V B 107 
transp. सह and त्वया. 3. च (for वि-). Bs Ds.s-10 
अपि; Dau इति; Ms इव (for इह). $1 № V Buss 
1)1,2.4.7.13.718 च पलायते( Ne V Bisa D7 विनिर्गता) मम 
(for विजहाति मामिह). —After 30, бі D2.4.12.13 read 
4.20.22—24 


Colophon. Bi.3 om. (Sarga cont.) —Sarga name: 
бі Ne V B 1)2.4.7.19.78 ताराविळाप: ; Ni Юз तारावाक्यंः 
Da. ताराकरुणोक्तिः. —Sarga no. (figures, words or 
both): $1 Ni Vi В.з Dea om.; Ne Уз бз 22 
Үз 25; Di 15; Ds 24; Du 20; Dis 21. —After 
colophon, Dis reads St. т and 6-16 of 4.21 with 
addl. colophon, while Gr.s conclude with श्रीरामाय 
नमः; Gs with 3%. 

—After Sarga 23, Ds-10 S ins. an additional Sarga 
relegated to App. I (No. 15 ). 


167 of App. т. No. 15 . —^) бі Ni Dras 
लक्ष्मण: परवीरहा. - ) Ves उवाच. Nı Vis Bus 
1)1-4.71 sud (for яй ).--%) бі Кі D1.2.4.12.13 
मंदचेतसं; Vi "नाशनं; Dem दीनमानसं (for शत्रुतापनः ). 
—For т, De.s-10 5 subst. : 

486% स॒ सुग्रीवं च वारां च साङ्गदां सहलक्ष्मणः | 

समानशोकः HRA: सान्त्य न्निदमत्र वीत्‌ | 

[ (1. 7) Т без Мз Cg.k सुग्रीवं चेव( T Ck चापि) 
(for я सुग्रीवं च). De.» Мі.з Cg सांगदं (for °дї). Do -लक्ष्मणं 
( for ?u: ).] 

2 Ds om. 2( cf. v.l. x ). бі Ni Di-a.11-13 от. 
(except Әзлі hapl.) 2-12.—^) Ne V Bea Dz न 
तथा; 1.3 तथा (for न शोक- ). -- ) № V Bi-s Dr 
नरः (for ga: ). Ва श्रेयो युज्येत वानरः- —^ ) Dio agar 
—For 2%, Ns V B Рт subst 

487* ачат त्वां аага तारा वसतु सांप्रतम्‌। 

[ Bus तिष्ठतु ( for аяз ). V Be-i संप्रत्ति. ] 
—V1 cont.: 


488* अपुत्रार्थ हि यदत्तं तत्समाह तुमहासि । 
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Onn 


С. 4.24. 3 
В. 4. 25.3 
L. 4.18.0 


4. 24.3) 

लोकबृत्तमनुष्टेयं BI वो वाष्पमोक्षणम्‌ | 

न ет किंचित्कर्म शक्यञ्चुपासितुम्‌ 113 
नियतिः कारणं लोके नियतिः कमसाधनम्‌ | 
नियतिः सवभूतानां नियोगेष्विह कारणम्‌ 11 ४ 
न कर्ता कस्यचित्कश्चिन्नियोगे चापि नेश्वरः । 
भावे TAA लोकस्तस्य कालः परायणम्‌ ॥ ५ 
न कालः कालमत्येति न कालः परिहीयते | 
खभावं वा समासाद्य न कश्चिदतिवतेते ॥ ६ 

न काठस्यास्ति बन्धुत्वं न हेतुने पराक्रमः | 


न मित्रज्ञातिसंबन्धः कारणं नात्मनो वशः ॥ ७ 


रामायणे 


किं तु कालपरीणामो 5029: साधु पश्यता | 
TAIT कामश्च कालक्रमसमाहिताः ॥ ८ 
इतः सां प्रकृतिं वाली गतः ग्राप्तः क्रियाफलम्‌ | 
धर्मार्थकामसंयोगेः पवित्रं FRAT ॥ ९ 
खधर्मस्य च संयोगाञ्जितस्तेन महात्मना | 
खर्गः परिशुहीतश्च प्राणानपरिरक्षता ॥ १० 
एपा वै नियतिः श्रेष्ठा यां गतो हरियूथपः | 
तदलं परितापेन प्राप्तकाठमुपास्यताम्‌ ॥ ११ 
वचनान्ते तु रामस्य लक्ष्मणः परवीरहा | 
TATA वाक्यं सुग्रीवं गतचेतसम्‌ ॥ १२ 


3 Si Ni Di-s.n-1s om. 3 (cf. v.l. 1 and 2). 
—5) Gs Mi Cr बाष्पमोचनं; Cm.g.k.t बाष्पमोक्षणं (as 
іп text). Ф Ск: कृतं बाष्पमोक्षणेनेति तृतीया न इड्यते । 
भरू कृतेत्यादि योगे सर्वतो इञ्यते। ма: कृतं पर्याक्तमित्यर्थो न 
वर्णितः. Ф —For 37°, Ne V B D? subst.: 
शोकः स्वभावानुगतो बाप्पमोक्षः कृतश्च ते । 

[ Ха सुभा*- (for स्वभाव- ). Ві शोकप्रभावानुग* ( for the 
prior half ). V1.3 B -मोक्ष- ( for -मोक्षः ). ) 

—*) Ba उत्तरः; Te अंतरं (for उत्तरं ).--१ ) Na V B 
107 कमे शेषम्‌; Descr परं कमे (with hiatus) ( for 
कमै शक्यम्‌). 


489* 


4 61 Ni Пі-в.-із om. 4 (cf. v.l. x and 2). 
—* ) Ms नियतः (for “н:).-”) Ne V B D? AF- 
संग्रह: —°) Ñe Ba Dz -लोकानां (for agarat). —* ) 
Ne V B De; fi(Bi-s ANa (for fag ). 
49 Ck : सर्वभूतानां नियोगाधिकृतप्राणिमात्रस्य तत्तत्कमैनियो- 
रोऽपि नियतिरेव कारणम्‌. & 

5 $ Ni Ші-влл-із om. 5 (cf. v.l. x and 2). 
—? ) Vs चिता ( for कर्ता ). Be कोपि (for कश्चिन्‌ ). —°) 
De ar (fora). УВ नापि (Бу transp. ); Cr.m.g 
as in text (for चापि а).—°) Ne V B D? काल: 
(for їжа). --” ) Ns Vi B D7 कस्य; Уз कुः; Vs 
स्य ( Шер.) ( for तस्य ). Ві परायणः. 


6 $ Ni 11-5.1-13 om. 6 (cf. v.l. x and 2). 
--“) Vi स for я). Te [भ Jere: (for काल: ). Ve 
पुनर्‌ (for काळम्‌ ). Vie 31.2 sup. lin. also ).s De 
अभ्येति. --“) № Vi Ds-10 T Gi М.з Ck च; Cv.r.m.g. 
as in text (for ar). Bi-s समाच्छाद्य (for ате). —^ ) 
Ne VB Drao Cv.k.t किंचिद्‌; Crm.g as in text 
(for ag). № अपि; Ve Bis अभि- (for afa-). 


7 бі Ni Di-snis om. 7 (cf. v.l. т and 2). 


—*) Ка Vs Bos [arkal Уз [ अ ]नु; Boe [в ]थ)- 


बुद्धिर्वा; Vi Bis [ आ jea( Bs [a ]थ )हेतुस्वान्‌; Vs 
[भा ]त्मवृत्तिवा (for [अ jf बन्धुत्वं). ) Ne V B 
D: बुद्धिर्‌ (for हेतुर्‌). D7 वा (for 4). —^) De 1 
Соз Me qut; Gi वशे ( for ат: ). 

8 $i Ni Di-s.n-1s om. 8 (cf. v.l. І and 2). 
—*) Ns Vi B D: -परीणामे; Уз °ताव्मा ( for mat 

) Vi Bus пега. No Vs पश्यतां; ४1.2 B D? zzaat 

( for पञ्यता ) ) В. काळद्रुम-; 107 कर्म- (for "क्रम-) 
Vi Mı -समाहितः. 


9 $, Ni Di-s( up to प्राप्त: іп 9° ).11-13 om. 9 ( cf. 
v.l. тапа 2).—*) Ne V B D7 प्रयातः( Vs `तं) 
(for इतः स्वां ). —°) Ne V B Dz ga: ( for गतः). 
Vos Ba mg- ((० प्राप्त: ). Ve Ва -क्रियाफलः (for 
°्फूलम्‌ ). --““) Ne V B Ds स संपन्नोथ( Қа Ves Dr 
wt Уі "त्व [sic]); Ds.s-10 01.8 Mi.2 Cv.r.gp.t 
सामदा (01५ Су °дт)ата-; Do T घर्मकामार्थ-(07 transp-) 
Cm.g.k as in text (for धघर्मार्थकाम- ). B4- संयुग ( sic) 
-4) No V B 197 सत्कार्य: (for gaa). 32 छुवगाधिप 


а 
10 61 № Di-a.n-13 om. то (cf. v.l 2) ) 
Ne V B Dr m(Bs स्व) घर्मफळ-; De әдейі for 


uude ч).—*) Ña V B Dr त्यक्स्वा( Vis Бі 'क्ता) 
तेनात्मनस्तनुं( Vis Bis ?g:).—^) Gs प्रतिगृहीतश (101 
परि?).--“) Ne Vis B D» स्व( V2 D? सु )धम q 


रक्षता; De प्राणान्न परि”; 72 प्राणा न परिरक्षिता:. 


11 $ Ni Пі-алі-із om. тт (cf. v 2) ) 
Ves एष चै निकू( Уз °य )तिं вї. —°) Ves aati; Ге 
यां गति (for यां गतो ). Ve हरिपुंगवः. —° ) Do तदा у, 
aq). Ne V B D7 aw हि परिसंतप्य( ४1 814: 
“तापे ).—^ ) 131.3 कार्य- ( for mg- ) 


12 бі Na Diana om. 72 (cf. У1:2) до 
Bis De च (for $). Te G Mie बचनाच्वेव( T? 
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| 
| 


QDI Se 


i Ed 


A 


कुरु त्वमस्य सुग्रीव प्रेतकायमनन्तरम्‌ | 

ताराङ्गदाभ्यां सहितो वालेनो दहनं प्रति ॥ १३ 

समाज्ञापय काष्टानि शुष्काणि च बहूनि च | 
न्दनांने च दिव्यानि वालिसस्कारकारणात्‌ ॥ १४ 

समाश्वासय चेन त्वमङ्गदं दीनचेतसम्‌ | 

मा 94119241654 त्वदधानामेद पुरम्‌ ॥ १५ 

अङ्कदस्त्वानयेन्माल्यं वस्राणि विविधानि च | 

घृतं तैलमथो गन्धान्यच्चात्र समनन्तरम्‌ ॥ १६ 


з “देव; Mi “त्तस्य ) (for “ara g).—°) Ne V 
B D: अब्रचीत्‌. Уз Bia De प्रसृत (for я). —*) 
Ne V B D? зайн (for गतचेतसम्‌ ). 


13 Кі Шер. from 13 up to 14%. —*) 9 Ne V 
B D1.2.7.12.13 क्रियताम्‌ ( for कुरु त्वम्‌). $1 Dis एवं for 
अस्य ). Da Шер. for कुरु त्वमस्य. Cr: कुरु त्वमस्येति 
पाठः. $ —°) Ne V Віза Dz सह वे (for सहितो ). 
Вз सह तारांगदाभ्यां च.” ) 91 D1.2.4.12.18 कुरू ( for 
प्रति). Ne V B 7? वीरेण च हनूमता; Dou qm 
इरिपुंगवे:. 

14 № Шер. for 1475 (cf. v.l. 13).—*) Ne V 
B D7 समानाय्य( Vs “नीय ) च; Die “दाय च (for aat- 
ज्ञापय ) ) Diz от.( hapl नि च. ४2 Ba सुबहूनि 

(Ва "न्यपि ); Do च वनानि च ( for च बहूनि ч). —Ds 
reads 14% in marg.—^) Ne V B Піл चंदनागुरु 
(Вг "र )-; De T Gi Мәз Cg “दीनि (for "नि च). Ne 
V B Di. मुख्यानि; Deis रम्याणि (for दिव्यानि ) 

) Na ४7.2 B -सत्कार- ( for -संस्क्रार- ). ४1.2 Ba -कारणं 
(for "णात्‌ ). $1 № Deas वालिसंस्कारणं( Ni Ox ॐ ऋ ж 
[ Шек. |; Dis "रिणं ) प्रति; Dias "संकल( Юз “काळ; 
LI ed. ]°कढ्प )नं प्रति; Ds. "संस्करणं प्रति. 


15 “) Si Ñ V B 1)1-4.7.1-19 तारां; Ds.s-10 दीनं 
(for 34). —5) 61 Кі Dice च aAa; Ne Vi B 
D2.3.7.11.13 च शुभांगदं( Be mg ); V23 कनकांगदं; 
De Gs Мз "मानसं; Cm गतचेतसं (for दीनचेतसम्‌ ). 
¬) Du नो (for ят). $1 Die ar भूर्वालिकथाबुद्धिस. 


16 ©) Do Gi ama- (for %1). бі Ni Пі? 
भाचक्ष्वेह च सन्माल्यं( Ni 009 жжжж= |Шер.1); Хау В 
D7 gq( Ne Vis °ч )मन्गच्छ( Ва zag) aea; 
Dias आधत्स्व हनुमन्मालां(1)13 ?e4); Юза आध( Da 

)व्स्वेह g( Юз च) सन्माल्यं; Dau हनूमन्माल्यदामा ( Dii 
ना )नि. —N1ı illeg. from 16° up to x7. —^ ) Mı [a ]- 
भरणानि ( for विविधानि ). —After 16%, Ds. ins. : 


490* फलानि च समूलानि cata विविधानि च। 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 24. 20 


त्वं तार शिबिकां शीघ्रमादायागच्छ संभ्रमात्‌ । 
त्वरा गुणवता युक्ता ह्यास्मन्क्राले विशेषतः || १७ 
सज्जीभवन्तु Saut शिविकाबाहनोचिताः | 
समर्था बलिनश्रेव निहरिष्यन्ति वालिनम्‌ ॥ १८ 
падат तु सुग्रीबं सुमित्रानन्दवरथेनः | 

TA эпа чей लक्ष्मणः परवीरहा ॥ १९ 
लक्ष्मणस्य वचः श्रृत्वा तारः संभ्रान्तमानसः | 
प्रविवेश गुहां शीघं शिबिकासक्तमानसः ॥ २० 


) Ов. qa- ( for घृतं ). $1 1)1-4.11-13 ча( De सितं; 
Ds "ते) तेलं च गंधांश्चः № V B De pae च( Da °ळानि ) 
water. -“ ) Si Be 1)1.4.18 лапта; Ds дате; Dit 
यद्यस्य (for 94). 2.13 यच्चास्त्यन्य( Dis дт ) दनंतरं; 
Ge атда तदनंतरं. —After 16, Ds.11 ins.: 


401% तस्सवं शीघ्रमादाय «ята मानद | 


17 Кі Шев. for 17 (cf. v.l. 16 ). —^ ) № ५३.३ 
B D? सत्वरः Уі स «д च; Da illeg.; Deu त्वे तावत्‌ 
(fored am). Vs भव्याम्‌ (for sian ). —* ) Si Da 


[अ Jà हि; D1.4.12.13 [ эт ]भ्येहि; Me (after corr. sec 
mm. asin text) गच्छ; L [अ là (sic) (for [at] 

गच्छ). $1 N V B 1)1,2.4.7.12.79 वानर ( for संभ्रमात्‌) 

D3. आगच्छादाय सत्वरः. —°) Ne V B Ds प्रोक्ता ( for 
युक्ता). Ms transp. गुणवती and युक्ता. 81 D1-५.12.13 
Bat गुण( Deas पुण्य jadi युक्तां (Sı Dis °® [sic]) 

—°) $1 1)/.12 तस्मिन्‌; Di.2.15 अस्मिन्न्‌ ; Сі व्वस्मिन्‌ 


18 “) Ds gar. —^) Be D1 бз М.з -वहनो चिताः; 
Deas -वहने क्षमाः; Ози -[उ ]g? (for -वाहनोचिता 
—^) Vi शयित्वा ( for aqat).—*) Ne V B D? ये 
हरि( Vi वहि )ष्यंति; De Та निर्द( Te fz^; G1.2 Мі 
निभ"; Ge निहनि"; Me fara? (for निहेरि? ) 


19 ^) Ne V B D7 आज्ञाप्य चेव (for एवमुक्त्वा तु) 
— Nz Шер. from सुग्रीवं up to संश्रान्त іп 20°. Уа om 
from 19” up to 2x ^) D3.71 भ्रातुः; Сі "त्रा ( for 
आतृ- ). Ва Da Gi -समीपेथ(  °पे स; Gi "पे च) (for 
*वस्थो ). бі Ne V1.3 Bi-s D1.2,7.12.13 तस्थौ эта: समी- 
पेथ( $1 Dis "पे स; 01.2.18 "पे तु). —^ ) Ds.u झुभळक्षणः. 


20 Уз om. 20; Ni illeg. for 20% ( for both, cf. 
v.l. 19).—*) D7.13 Te तारा (sic) ( for तारः). Na 
Vi B D7 संतप्त- ( for gata- ). 51 De32 तारा संभ्रांत- 
मानसा. --” ) 51 әл» gg (for qgi).—^) Ха Vis 
B D? -aaataa:; 1)3.6.0.11 С Mis -गत? (for -सक्त- 
मानसः). $1 Кі Da.2.4.12.13 वालिसत्का( Озлз EEFT )र- 
कारणात्‌. 


[ 143 ] 


С. 4. 24. 21 
В. 4. 25. 21 
І. 4. 18. 10 


4. 24. 21 ] 


आदाय शिबिकां तारः स तु पर्यापतत्पुनः | 
वानरैरुह्ममानां तां RARA: ॥ २१ 
ततो वाठिनमुद्यम्य सुग्रीवः शिबिकां तदा | 
आरोपयत ялаа 894 तु ॥ २२ 
आरोप्य शिबिकां चेव बालिनं गतजीवितम्‌ | 
अलंकरेश्व विविधेमाल्यवेखश्च भूपितम्‌ ॥ २३ 


रामायणे 


आज्ञापयत्तदा राजा सुग्रीबः ZINAT: | 
A An с Ps 
औषध्बेदेहिकमायेस्य क्रियतामनुरूपतः ॥ २४ 


| विश्राणयन्तो रलानि विविधानि बहूनि | 


अग्रतः FAT यान्तु शिबिका तदनन्तरम्‌ ॥ २५ 
गज्ञामद्विविशेषा हि दृश्यन्ते BA यादृशाः । 
атезі वालिनः क्षिप्र प्राकुबेन्नेध्येदेहिकम्‌ ॥ २६ 


21 Vs om. 21° (cf. v.l. 19). -+ ) Sı Daa Te 
तारा; Be Re; Dias तारां (for तारः ). -- ) Dese 
Т» सा (fora ). De om. for पर्यापतस्पुनः. Nz Ds पर्यागतः; 
Vs Dus Сіз M qi? (for पर्यापतत्‌ ). 32 परः; G( ed. ) 
पुरः (for पुनः). бі args सह аічаз L(ed.) 
सानुगो दीनमानसः. °) ७(९१.)वाहकेर्‌ (for “नरैर्‌ )- 
Ds (for ता ).--* ) Ba six (for gx). Si Na 
Dia 1-18 शिबिका ( D1.2.11 "कां )वाहनो चितेः. —After 21, 
Пв.6.8-10 5 ins. : 


492" दिब्यां भद्रासनयुतां शिबिकां स्यन्दनोपमाम्‌। 
पक्षिकमेभिराचित्रां द्रुमक्मैविभूषिताम्‌ | 

आस्थितां चित्रपत्तीमिः सुनिविष्टां समन्ततः। 
атаа सिद्धानां जाझवातायनायुताम्‌। 
सुनियुक्तां Reni च सुकृतां शिल्पिभिः कृतास्‌ । [5] 
दारुपर्वतकोपेतां चारुकमेपरिष्कृताम्‌। 
астача аг चित्रमाल्यो पशो सिताम्‌ | 
गुहागहनसंछक्नां रक्तचन्दनरूषिताम्‌। 
чей: समभिच्छन्नां पञ्ममालाभिरेव च 1 
तरुणादित्मवर्णाभिर्राजमानामिरादृताम्‌। 
Zeal शिबिकां दृष्टा रामो लक्ष्मणमब्रवीत्‌ | 
क्षिप्रं चिनीयतां वाली प्रेतकार्यं विधीयताम्‌ । 


[10] 


[ (1.7) Crk भद्रासनगतां (for °युतां ). —(1. 2) Ds 
gw (for gm). De Ga -कमैमिराबृतां (for °विभूपिताम्‌ ). 
—(1.3) 108-10 Tas Мз Cg आचितां; Ма “feat (for 
आस्थितां ). Ds Та -पत्रिभि:; Юе -पट्टामिः (for -पत्तीमिः ). De 
सं- ( for सु-). (1. 4) Ma जात- (Хог ?s- ). Mas -[ अ ]- 
faat (for -[ at ]युताम्‌ ). G2 om. 1. 5-8.—(1. 5) 
Ds स- (for g-). Gi Ма ggat; Ма get ( for зї). 
T Ms Ranim. --1)9 om. from परिष्कृताम्‌ in 1. 6 up to 
सम іп 1. g.—(l 7) De Mae -भारेश ( for eu). 
—(1.8) Dsao Ts Мз -भूषितां ( for -रूषिताम्‌). —( 1. 9) 
Юзло Ti gs. —( 1. 77 ) Me qu. ] 


22 ५) Кі illeg. from शिबिकां up to सहेव in 4. бі 
1)1.9.4.18.18 बली (for तदा ). —° ) $1 Юз.з.алелз आरो 
(64 Dis "ज्ञा )पयदचक्रोशाद(1)1 Pag); Ne V B 0570 
आरोपयदभि( Уз Ва °ति )ऋोशन्‌ Do आरोपयति विक्रोशन- 
-4) Уз निनादेन (for अङ्गदेन )- бі Ni Diam Т? 


सहेव a( Du हि); Ne V B 197 समं( V Bea सह) was 
De qgg&; Ds सदेव g (for सहेव तु ). क 

23 $1 Ni 11.2.4.12.18 om. 23“. —^) Ne V В 
Рал शिविक्रार्यां g( Ds. च) ( for °at За).-”) 
Ns V B Dru яра. —Ne om. 2377. —^ ) Dan 
अलंचकार (for Calter ). ~^ ) D3, Ма वानरं; Gi Me 
शोभित (for भूषितम्‌). ९७ Cvr: smear भूषितमिति 
पाठः. $ —For 2324, $i № Di.2.4.12,13 subst: 

493" माल्येश्च анта चासंसा प्रवरेण ч! 

[ Na ileg. up to яя. De च; Dis a (for प्र-). J; 
while V B D» subst.: 

494" वाससाच्छादयामास माल्येनावचकार ह | 

[V szama (for [st]egi? ). 107 [ अ ]लंचकार (for 
[अ ja). Ва D7 च ( for z).] 
— Alter 23, Ges read 26°. 


\ 


24: C Na राज्ञः; Desus तारां( Ds о) (for 
राजा). Ne सह ** gamma (illeg.); V В Da तदा चाळा. 
पयामास, & Cm: आज्ञापयदिल्यस्मिन्श्छोके विश्राणयन्तेति 
ЖАБ च इतिकरणं TSAR. श —° ) бі Dca243 Te Ms 
Cg ati Dis ऊ )धवै दै हिकं; Desir ऊर्ध्वः; СЕ. asm 
text (for भौध्वदे? ). --“ ) NeV B Пт इति वानरान्‌ 
Ds.e.s-10 T Gis М.з Ct "कूछत: ( for अनुरूपतः )- 

25 бі Ni 01241213 om. 2525. —^ ) рз. 
बिकिरंतश्च (for विश्राणयन्तो ). ~ˆ) С° चनानि ( for 
बहूनि). Ms [भ ]पि (for च). ) Ds यांति ШТ 
यान्तु). ~°) Ds T Mis Crg समनंतरं (ior 9 1: 
& Cr: शिबिका समनन्तरम्‌। भत्रेतिकरणं द्रष्टव्यम्‌। emat 
पयत्तदेति पूर्वेण संवन्धः Cg: शिविकासमनन्तरमासन्द 
समीपे। अत्रेतिकरणं दरषटव्यम्‌ । इत्याज्ञापयदिति पर्वण संव 9 
—For 25, Ne V B Dr subst.: 

495* ततो रत्नानि हरयो बहूनि विविधानि च । 

адб प्रयच्छन्तः शिबिका समनन्तरम्‌ 

[ (1. 7 ) Ne भूरीणि ( for बहूनि ). —(1. 2 ) 
( for ^a ). ) д 5 f 

26 *) Be राजां (ос Carat) Ёз PATS 
Vi शस्ते; Dz °णां ( for -विशेषा हि). —FOr 26 , 
ПБі-ал1-із subst. : 


va शिविकां 


[144] 


Pa NARESH ATS 


f 


अङ्गदं परिगृह्याशु तारप्रभृतयस्तथा | 

क्रोशन्तः प्रययुः सर्वे वानरा हतबान्धवाः || २७ 
ताराप्रशृतयः सर्वा वानर्यो हतयूथपाः | 
अनुजग्मुहिं भतार BAT? етап: 
तासां रुदितशब्देन वानरीणां वनान्तरे | 
वनानि गिरयः सर्वे विक्रोशन्तीव सर्वतः ॥ २९ 


॥ २८ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


पुलिने गिरिनद्यास्तु विविक्ते जलसंवृते | 

चितां चक्रु! gaad वानरा वनचारिणः ॥ ३० 
अवरोप्य ततः स्कन्धाच्छिबिकां वहनोचिताः । 
तस्थुरेकान्तमाश्रित्य सर्वे शोकसमन्विताः 11 ३१ 
ततस्तारा पतिं दृष्टा शिविकातलशायिनम्‌ | 
आराप्याङ्क शरस्तस्य GST सुदुःखिता ll ३२ 


496* राज्ञाग्रद्धिविशेषो हि दश्यते भुवि area: | 
[ 81 Dis राज्ञो Їй; Dis "ज्ञा वृद्धि- (107 राज्ञामृद्दि- ). ] 
—After 26%, Ds.c.s-10 (52.9 Мі ins.: 
.497* ате कुर्वन्तु वानरा भर्तृसत्क्रियाम्‌ । 


[Ds Мі ताइशानिह; Ges "а (for =). De 
ताइशीमिह कुर्वति (for the prior half). ०.० भरुः (for я8-). 
Ma -सत्क्रियाः ( for शयाम्‌). ] 


--De transp. 26% and 27; Gas read 26° after 
23.—^) Ne V B D? ат शर्‌ (for °st).—Do om. 
from वालिनः up to ga- in 277. $1 Dae ат я ( for 
वालिन: ). $ वीरं; Ne Via B Ds सर्व; Ve सर्वान्‌; 
iere शीघ्र ( for fas ).--Мі Шер. from क्षिप्रं 1p 
to देहिकम्‌ in “.--”) Ne V B D? ажа; Dou 
क्रियताम्‌ ( for प्रा ) Ds Ms Се भोध्वदेहिकं; Cv.r aet- 
देहिकं (as in text). $1 D1.2.4.12.13 mug सचिवा:( D2 
शिबिकां ) स्वयं ( Dis शिवां ) 


27 D» om. up to ga- in ^ (cf. v.] 26 ). De 
transp. 26*^ and 27. —*) $1 Dis अंगद: (sic) ( for 
5). Кі प्रतिः [illeg. ]; Ne Bi-s Dy янап; 
G( ed.) °; Cr as in text (for परि?). —Ni Шер 
for 27°. —) $1 Ne D.2.4.6.11-13 Т М Cr तारा-; Cg 
as in text (for qm-). бі 1)1.2.4.12.13 श्रियः; V B 
De: Тіз С M Cr तदा ( for तथा ). % Cg: аяза 
चानरा इति सम्यक. $ ) Nz illeg. from प्रययुः up to 
हग 27^. Dau ते ययुः (for प्रः). N V B D? तत्र 
(for सर्वे ). Si क्रोशंतस्तत्रानुययुः; 12.4.13 फ्रोशं व्यस्त चा 
(Deas “श्वाभ्य; Da ?ed त्व gag: Dio क्रोशंत्यो नुययुस्तत्र 
--<) Мі चानयो (for т). $1 Ni Die gay व्या( № 
*% жож (Шер. ] )हतं हरिं ( Ni पर्ति); Ne V B Daz. 
प्रशंसंतश्च वालिनं; D1.2.4 प्रशंसंत्यो हतं हरिं( Dx हरिं हतं [Ьу 
transp. |; Dis प्रशंसन्यादरशं git. % Cr: эге} afters 
ताराप्रभ्वतयस्तदा | stare न्तः SUIT: सव वानरा दृतबान्धवा:। 
इति पाठ 4% —After 27, Юв.в.в—10 S. ins. 


498* ततः प्रणिहिताः सर्वा वानर्यो5स्य वज्ञानुगाः। 
Bawa वीरेति ча: क्रोशन्ति ताः Ғыл: | 


‚[ Ds reads from l. x up to 28^ in таге.—(1. 1 ) 


De सर्वे ( for सर्वा). —( 1. 2) Ds.s-10 ताः प्रिय; De वानराः 


( for ताः fara: ). | 

28 Ds reads 28% in marg. ( cf. v.l. 498%), —4) 
N: V B Dsm चास्य; D? चापि (for सर्वा ५) Si 
Мі D1.2.4.12.13 -भतृकाः; Ne V D Ds.7-10 Оз -बांधवा 
(for -यूथपा ^) Ba अथ (for яң-). бі Ni 
191.2.4.12.19 gd नार्थ; Ne V B Ds adie तं( Ne illeg 
D7 तु); Ds.s-10 च ж? (for f£ भर्तारं ). —4 ) $1 Dis 
12.13 करुणं तदा( Di[marg.] ^r); Ni Wu तदा; Na 
V B D7 बाष्पविक्ृवा:; Doi दीनमानसाः (for करुणस्वना: ). 


29 Пі reads from 29 up to घुलिने in 30% in 


marg. —*) Va Du amr; Ва आसां ( for तासां). —? )- 


Si Ñ V B D ॥ चेव; біз लाः; Gs वृक्षा: ( for सर्वे ). 
—*) Gi Mia aaa: (for °а:). $ Ñ V B 1)1-4.7. 
11-13 ЖА Na व्यदं [sic]; Ds az )तीव समंततः; Gs 
क्रोशंतीव च सर्वशः 

30 Пі reads पुलिने in marg. (cf. ४.1. 29). 

^) Кі Шер. from नद्यास्तु up to वन in 4. Vs Das 
ama; 87.3 -чтї a; D1 -दुर्ग ( for -नद्यास्तु). ®) 
57 109,4.72.18 ARJA; Gs “युते (for जलसंवृते ). --“) 
Ns V B Р в. Сіз М gagzit.—*) NVB 
D1-4.7.1113 राज( № x [ Шер. ]; Ne V B D7 ат; 
Di गुरू Den ge)agur; Т Ms merka: (for 
वनचारिणः ). 


31 ^) Vi अधिरोप्य; Gi wea? (for aa’). Ne У 


В 19 च तां (іогая:). 19.9 ते च (for स्कन्धाच्‌ ). бі 
Ni 1)1.2.4.12.13 अवतार्याशु ( Di.24.12 “ये तु) ते स्कंधाच 

5) Si Na V B Dz.«.7.12.13 वानरपभा:; Кі वाहनो* ж 
( illeg. ); D.s.e11 Gs Мі वा; Ds.e-10 वानरोत्तमाः ( for 
वहनोचिता: ). —°) Ns V B Dz атата ( for ла) 

4) Si Ñ V B р-атл1-1з ध्यानपरायणा:; Ds.e;s-10 
Gs शोकपरायणा:. 

32 *) Ne V B Dr -[ आ!लयशायि(34 are )नं 
( for -तलशायिनम्‌ ). —°7) Si Die[ अं ]कं ( for [ат]&) 
Пі कृत्वा ( £०7 तस्य ). Gi भत्रवीच्छोकसंतप्ता गतासुं वानरोः 
añ; Me प्रसक्ताश्रुसुखी दीनं पर्यदेवयदातुरा. —Айег 32 
SiN V B Юз-ат.л1—1з ins 


499* agatsa fat नाम ag ते पुत्रवत्सळ । 
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3 जनं न पश्यसीमं तवं कस्माच्छोकाभिपीडितम्‌ । 
ї 


प्रहृष्टमिव ते बकत्रं गतासोरपि मानद d 
अस्तार्कसमवर्ण च लक्ष्यते जीवतो यथा ॥ ३३ 
एप त्यां रामरूपेण कालः क्षेति वानर | 

येन स्म йч: सर्वाः कृता एकेषुणा रणे ॥ ३४ 
इमास्तास्तब राजेन्द्र वानर्या ASAT! सदा | 
पादेविकष्टमध्यानमागता! किं न बुध्यसे ॥ ३५ 


रामायणे 


तवेष्टा AY नामैता भार्याश्चन्द्रनिभाननाः | 

इदानीं नेक्षसे कस्मात्सुग्रीयं SIRAT || ३६ 

एते हि सचिवा राज॑स्तारप्रभृतयस्तव d 
पुरवासिजनश्रार्य परिवार्यासतेडनथ ॥ ३७ 
बिसजयेनार्छु्रगान्यथोचितमरिंदम | 

ततः क्रीडामहे सर्वा बनेपु सदिरोत्कटाः d ३८ 
एवं विलपती तारां पतिशोक्परिछुताम्‌ | 
उत्थापयन्ति स्म तदा वान्यः शोककशिता; ॥ ३९ 


[ Кі illeg. from यो up to वत्सल. $i 1)3.4.11.12 नाथ 
(for नाम ). 2.५.18 मनुते ( for ag ते ]; 
while Ds.s-10 T без Ma( inf. lin. sec. m. ).s ins. : 


500* हा वानर महाराज हा नाथ मम TAS | 
हा महाईँ महाबाहो हा मम प्रिय पश्य माम्‌। 
[ (1. т) Gas महावीर ( for "राज ). ] 

33 $i Dis om. 33. Ni Шер. up to च्छो іп“. 
—*) Ña Vis B Doni जनवतू; Vs d नाद्यः Ts Са 
ama (for जनं न ). 18 [ इ ]मा (sic) (for[g]à ). Пі 
नेक्षसे मिमं पुत्रं; 03.५.13 नेच्छ( Dis 94 )सि स्वमिमं а. 
—5) 1) -निपीडितं; Do -[ в ]fa? (for [а Ф ). 
— Ki illeg. from ° up to 7 in 4 —*) Di sem; 
Mi प्रविष्टम्‌ (for ggg). Vis Ds.s-10 G1 gg; Dio 
Di.s44s G2 अपि (for इव ). Ві transp. ते and qu, 
-4) De ятт. N V B 101.8.1.7.7 वानर; D213 
छक्ष्यते (10 मानद ). --“) Dan death; Di: बालाक 
(for अस्ताक-). Disaas -वर्णाभं (for -añ च ). Ne 
V B D: G(ed.) तरुगादित्यसंक,श ( G[ ed. ] ^aest ); 
Gs атетён=ай a.—’) Ñ V B Оьл-10 зда ( for 
रक्ष्यते ). Dsaco Gs Ма जीवितो( Ms श्न) ( for 
जीवतो ). 

34 7) Gia एवं (for чч). Mi राज- (for राम-). 
—*) D7 [a jen; Gled.) स्थो ( for gr ).—^ ) $i Na 
Di 3.५.11-18 ह्येकेपुणा ( for v? ). Ds.c (1.3 Mes बने (for 
रणे). Ne V B D: पुकब्राणहताः कृताः. 

35 ^)Ds Gs qu; Ts Ms तदा ( for सदा ). 128-10 
Ct [ ऽ ]छवगास्तव; С: [ ऽ Agaga: ( for वछभा: सदा )- 
—For 356, 51 N V B Di-a.z.11-18 subst.: 

қо इमास्तव feat वीर सर्वाः सुदयिता заң \ 

[Bus ta (for qq). Bes Di प्रिया ( for fear). 
—Na Шер. from सुदयितः up to न in 357.) 

—*) 51 Dia पा विक्रम्य (01 “Sat; Da PHOT) नगराद्‌ $ 
Ña V B 7 पादें( Вз D7 чі [зіс ); Ba पदा ) azar 
नगरादू ; Daas पादात्विकृष्ठा( Dis *er) नगरादू- 


36 Кі Шер. for Pues mu | 56 Na Шер, for 36%—*) Vs ताराचा इति Bil ) Уз ताराद्या इति; Bı 
तावस्तावन्न (sic); Die адат ननु sic ) ( for तवेष्टा ननु). 
D5.8-10 येवेमा; Mı राजेंद्र ( for नामैता). —°) De aris 
(sic) (for amatat). Gs अनाथाः galat. —Са om, 
36°. —° ) De नेच्छसे (for क्षसे). —^ ) Ds.sao Ti 
gastar; Мі afaq ( for оятса ). —For 36°, Si Ñ 
V B Di-a.7.11-13 subst. : 

502* yat न कुरुषे सुम्नीवस्य समीपत: | 

[ ४1.3 Ba Sat; 32 sup. lin also ) आसां ( for ईर्ष्या. ). 
бі Ка Dis g; Ns Vis नु (fora). Vs get (for^u).] 

37 ^") Bs ततो; 08.1 इमे (for cq ).—Ne reads 
37° in marg. —^ ) Ds तथा ( for aq).—°) B Di- 
алл1-1з T2 Gs Mus पुरवासी ( for व्रातः). Da ततश 
(for яяя). Nu Di सर्वः ( for चायं ). —°) f illeg. 
{rom ते up to यथो in 38°. Ne V B D7 [at ]स्थितो 
बिभो} Deu [ उ ]पतस्थिरे( Dii atg); 128.8-10 алі 
Tas स aaa (for [ भा ]सते5नव ). D213 परिवारप्रतेनध 
( Dis °ч: ). 

38 КіШес. up to यथो in ^. 
п0л1-13 Т Gs Miis [ पु Jarg ( for [ & JTA 
В D1.5.7-10 afata ( for gang ).—^) № ув 
यथापूर्वम्‌; Юз-1о Ct यथापुरम्‌ (for ачай). № 
illeg. for 38°? except ततः. —° ) бі Na V B Dran 
atal Bs "म: ) सहिता; Gs “हे wa ( for egg aa): 
DES Ña V B 1)3,4.7.12.19 चनेस्मिन्‌ ( for qui) 
Di-esci S Crng मरनोत्कटाः, $9 Cr: मदनोत्कटाः ы 
विळळापेति शोषः।; Се: यथापुरं यथापूर्व क्रीडामहे । A 
सहेति विहलापेति शेषः. & 

39 ०) Vi Віза ИЧЕ Уз Ds "पिता; D2.18 
att (for бет). % Cg : (тей parda. ॐ 
Deis तारा (for "रा ).--? ) Na gu Dza ЧЇЧ 7, 
эзїї (for पति-).- Ni Шер. from शोक UP us e 
Deas qii Юв.в-10 -qR( Da "री )gat( Ds °a )( үз 
їн ң )--- ) D1.3..1 ततो ( for ता )- A 
Bs.« D2.6,8.10,12.13 -कर्विता;; 31.9 -विहूळा: ( 


—*) Ña V B D246 
) Ns Ves 


— 


for 890), 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


सुग्रीवेण ततः adaga: पितरं रुदन्‌ । 
चितामारोपयामास शोकेनाभिहतेनद्रियः 11 ४० 
ततोऽग्निं विधिवद्दच्या 9159959 चकार ह | 
पितरं दीधमध्यानं प्रस्थितं व्याकुलेन्द्रियः ॥ ४१ 
संस्कृत्य वालिन ते तु विधिपूर्वं छत्रंगमाः 


A 


इति श्रीरामायणे क्रिष्किन्धाकाए 


[ 4. 24. 44 


आजमग्मुरुदक॑ कतुं नदी शीतजलां शुभाम्‌ ॥ ४२ 
ततस्ते सहितास्तत्र अङ्गदं स्थाप्य चाग्रतः | 
सुग्रीबतारासहिताः सिषिचुग्रालिने जलम्‌ ॥ ४३ 
giada दीनेन दीनो भूत्वा महाबलः | 
समानशोकः WHAM प्रेतकार्याण्यकारयत्‌ ॥ ४४ 


डे чай: सर्ग! | २४ [|| 


Ss 


40 °) $1 Deas तदा (for ततः). D7 सासू 
(for атаң ). °) Ds.s-io Ті їй: (for a°). Кі 
तदा (for za). 2) $1 Ni 1५.१2.13 [उ 1पह( D1 
°हि lfa: Ds.s-10 gä Du पिहि? (for [ अ ]- 
भिहतेन्द्रियः ) Ёз V B 7 amat нат. 

41 Ni om. from 41 up to विधिपूत्र in 427. бі 
De Са om. ( hapl.) 41. —^) Ds om. ( hapl. ) from 
аа up to 427. % Ct: विवित्रदेवांशत्वेन स्व्यंज्ञातवेद- 
त्वाउज्ञानवत्‌ तिथेग्देहो चितविधिवदित्य थे:। विधिवद प्षिहो त्रविधि- 
Awa इत्यन्ये. Di авт; Do Тг gat; Die देवान्‌ ( for 
ахат). —°) Ve च (107 я). Мі a: (for ह). —Di 
om. 4177, —* ) 1)12.13 चाकुलेंद्रिय:- 

42 № om. up to Фа іп 42°; Ds от. 42% 
(for both, cf. v.l. 41 ). —^) Ds-10 d (for ते). 51 
191.2.4.12.13 वालिनं Ә( $1 Dis d) g Язел( Di "sare; 
Da “тел ); Ne V1.3 B Ютап“ ते तु सःक्ृत्य Ві "त्वा ); 
Уз ажа तु agma; Dan वालिनं ते तु Я#квет.—°) 
Ne D? विधिवच्च (for “чї ). D5.8-10 विविवत्छुवगर्षभाः. 
—Nzilleg. from ° up to afta in 7. —°) Si D1.2.4.12.13 
प्रजग्सुर्‌ (for आ?).--“) бі Ne Vis B Di-i7.11-13 
पंपा; Ve स्पर्दा- (for नदीं). Ds Ті. 1.2 Mie शिव- 
Пв.в-10 Тз Сз झुभ- (for aia). Ni Ds.e.8-10 Gs Ma 
Rat ( for gag). 

43 Гог 43-44, 91 Ñ V B Di-4.7.11-13 subst. 
$03*.—*) Gs सचिवास्‌ (for सहित।स्‌ ). —Note hiatus 
between * and ^. —*) T Mis (to avoid hiatus). 
--4) Ds.8-1 Ti घानरा; De Т? Gea Mrs "नो ( for 
asà ). 

44 °) рьз-ю [ela (for [9 ]9). —*) Ма 
-कार्य म्‌ (101 -कार्याणि ). 4e Cr : समानशोकः काकुत्त्थ इत्यनेन 


समानदुःखत्व॑ सखित्वं चेस्येतत्प्रकरितम्‌. % —Ког 43-44, 
$1 D1.24.11-13 subst.; Ni subst. 1. 1-3; Ne V B Юз. 
subst. 1. 1-2 only: 


503% ततः कृतोदकाः सर्व पम्पायां छिन्नवासस: | 
भाजम्मू राघवं द्रष्टुं रक्ष्मणं चामितोजसम्‌। 
तस्थुः प्राज्ञलयः सर्वे सुग्रीवश्च सहाद्वदः | 
वालिनः पूर्ववृत्तानि कथयन्तोऽङ्कतानि च। 

[ (1. т) Ba पंपायाः ( for ?at). Уі агаҳӣҹт:; D7 (also 
as above) "सं (for ङ्िन्नताससः ). —D7 reads 1. 2 in 
marg.—( l. 2) $1 Diz amg; Dı 9° (for emm). 
V2.3 Ba सहिता रामं ( for राघवं द्र). Ка Уыз B 103.7.7 
महौजसं; Уг "सः; Уз жатат ( for [ अ]मितौजसम्‌ ). --( 1. 3) 
бі सहांगदाः ( for “द: ). -- (1. 4) D2 ते (for च ).] 
—After 44, Ds.0.8-10 5 ins. : 


504* ततोऽथ d वालिनमग्र्यपोरुषं 
प्रकाश मिक्ष्वाकुवरेषुणा हतम्‌। 

प्रदीप्य दीस्ताभिसमोजसं तदा 
सलध्ष्मणं राममुपेयिवान्हरि: | 

[(1. 1) De [=]; Т Ges Ms Cg तु d; G1 Мі हतं; 
М2 «t (for saa). —( 1. 2 ) Doa प्रकामम्‌ ( for 91%). 
Са -aìn चाहतं (for “पुणा हतम्‌). --(1. 3) Ts प्रदीप्त- 
( for °% ).] 

Colophon: Di от. —Sarga пате: б № Di 
वालिसंस्क( Die "सत्क )रणं( Na Ox # o [ illeg.] ); Na 
V B 1)2-4.7.17.13 वालिपतत्कार:( 02.3.11.13 “संस्कार: ). 
—Sarga no, ( figures, words or both): $1 Кі Уі 
Bis Dz412 om.; № Va G3 24(as in text ); Үз 27; 
Baa Ds.s-10 T бі. M 25 ; Du 21; Dis 23. —After 
colophon, С concludes with श्रीरामाय नमः. 
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4. 25. 1] 


ततः शोकाभिसंतप्तं सुग्रीबं FANTAN | 
शाखामृगमहामात्राः परिवायोपतस्थिरे ॥ १ 
अभिगम्य महाबाहुं राममक्किष्टकारिणम्‌ | 
स्थिताः maga: सर्वे पितामहमिवर्षयः ॥ २ 
ततः काञ्चनशैलाभस्तरुणार्कनिभाननः | 
अब्रवीत्माज्नलिवोक्यं हनुमान्मारुतात्मजः ॥ ३ 
भवत्रसादातसुग्रीवः पितृपैतामहं महत्‌ | 
वानराणां सुदुष्प्रापं प्राप्तो राज्यमिदं प्रभो ॥ ४ 


रामायणे 


А 


भवता समनुज्ञातः प्रविश्य नगरं शुभम्‌ | 
संविधास्यति कायाणि सर्वाणि ससुहृज्जनः ॥ ५ 
amisy विविधेगन्धेरोपधेश्च यथाविधि | 
अचयिष्यति waa माल्यैश्च त्वां विशेषतः ॥ ६ 
इमां गिरिगुहां रम्यामभिगन्तुमितोऽह्सि | 
कुरुष्व स्थामिसंवन्थं वानरान्संप्रहपयन्‌ ॥ ७ 
एवमुक्तो हनुमता राघवः परवीरहा | 

प्रत्युवाच हनूमन्तं वुद्धिमान्वाक्यकोबिद्‌ः ІІ ८ 


25 


Мі begins with श्रीरामाय नमः. 

1 Кі Шер. for 17%, D» reads 1°° in marg. —*) 
Ba-[w]fr; Ds» -[्ष ]सि- (for -[अ ]भि-). —^) Пт 
-मानसं (for -वास°). —For 1%, $1 D1.2.4.11-13 subst.: 

505% आदशाहात्तु सुग्रीवं प्रेतका्थकृतं झुचिम्‌। 

सहाङ्गदेन शोचन्तं эта адата । 

[ (1. т) Di aang g. Des -कार्य ( for *3-). Di Я 

(for *à). —(1. 2) Daas शोचंते ( for ^st). ] 
) De aramat. 51 Die शाखामगेमेहामात्रे:; Ns Ves 
Ва Ds-7.13 °зупт:( Ne Ds.7 ) स( Ne Ds-: म) 
हामात्या:; Vi gaam: सब. ˆ ) $1 Ni Пі-алі-із 
कृतोदकं (for [ उ ]पतस्थिरे). № V B D? чан: कृतो दका 
—After x, $1 Ni 1)1.2.8.12.18 ins 
506% ततः पुनः प्रतस्थुस्ते रामदर्शनछालसाः। 
[Ni पुनः (for ततः ). ] 

2°) Ns V БВ Dr च pg; Da महात्मानं 
(for °атё) $i Ni ॥1.2.12.13 तेभिगम्य महात्मानं; Ds 
समाजग्मुमेहाभागं; Du भाजग्सुः सुमहाभागं. —°) Уз Dear 
-कारणं. —°) $1 N V B D1.2.4.7.12.13 तस्थुः ; Юзл1 भूत्वा 
(for स्थिताः ).—After तस्थुः, Ni Шер. up to 3. Die 
reads 27 twice 
. 3 Кі Шер. for 3 (cf. v.l. 2).—75) Dio om. 
तरतः. Юз -शीलाब्यत (for -शेलाभस्‌). Ns V B D7 
яа: शेरूवपु( Уз ९७% +)र्धामांस्तरुणादित्यसंनिभः. —°) Ñ 
V B 1)2.8.5.7.8.11.12 S हनूमान्‌. $1 Di sas पवनात्मज: ; 
Na V B D? रघुनंदनं ( for मारुतात्मजः ) 
| 4 =) $ УВ Юзал.лалә ба aa (for भवत्‌-) 
Ni Ds.6.8-10 Gs Ma काकुत्स्थ ( for gara: ). —°) Si № 
101.2.4.18.13 ЧЕ (for महत्‌). —After 47^, Ds.s-10 ins 

507% वानराणां чї सस्पन्नबलशालिनाम्‌। 

[Ds -qa- (for -बल-). 1 


—°) Ve वानराणां "(hypm.); Ds.s-10 महात्मनां (for 
शराणां ). № Оза सुदुःप्राप्यं --“) Be (before corr. प्राप) 
प्राप्य; 125.8-10 Ts प्राप्त; Мі яү#(датадеа) (for mgt) 
Gs яң: (for "भो S1 Ni Di-4,11-13 राज्यं प्राप्स्य 
($1 Dis Cat) राघव; № V 31.3.4 D7 प्राप्य( Ка Be 
D7 °ч) राज्य परंतप. 


5 Ns om. 560. --“) Ds Шер. for भवता. —°) 


$1 Ni V B D1-4.7.11-18 प्रविश्य नगरीं शुभां[ V B D: 
gui). — № illeg. for 5°- 67, —°) Ne Vas Buss 
सं( Біз स)विधाय च; 1)1.2.9.13 Тәң विधास्थति. र्न“) 
Ns V B D? सर्वथा; 1)3.11 सीतायाः ( for सर्वाणि). Das. 
8-11 Ts Gs М.2 -गण:; Da -जने: ; De 101: ( for -जनः). 


6 Кі Шев. for 6% (cf. v.l. 5). —%) бі rari 
(corrupt); Dis स्रातायं (corrupt); L(ed.)mrar 
бі Dr,2.4.12.13 dux; Ne У B D? wag; рзи तोयेर्‌ 
(for गन्घेर्‌). —®) Deas Мі ओषधीभिः; Ds-10 91494) 
Cm as in text (for औष?). 51 Das झुचिस्ततः; Хе Vi? 
Ba Dz ततस्ततः; Vs Bi-s Deas समंततः ; Di शुचिस्मित 
(for यथाविधि). D3... अन्ने( 3 *खे)श्व ददतां वर: 
(03%). —°) SIN V B Di-4.7.11-13 Бей; Ds.s-20 
माल्येश, (107 vir). —Da Шер. for 64, —* ) 58-0 
хаз (for माल्येशू.) бі № D1-s.11-13 माल्येस्त्वा 
(Das “श्र ) प्रीत(1)10 °ति) मानसः; Ne V B 127 गंघेस्त्वां 
प्रीति( Ne Уз.з Be ^a )मानसः . 

qu NVE 2( marg. also ).3.4 D1,3.7.11 दिव्याम 5 
Be दुर्गाम्‌ (for रम्याम्‌). —°) Ds.scio व्वम्‌ 5 Та Mi 8 
(for gat). $1 Ñ V B D1-4.7.71-13 अभि( Уз इति ДЕ 
гані. ०) Diis स्वामिसंबंधे =) 61 Ni ४ 
Di-s.s-13 Тыз (31.3 संप्रहषेय; Уз *हर्षितान्‌ ; Та 94444, 
(for 95444). Bis De वानराणां प्रहषेयन्‌ 

8 5) $8 V B 1)1-4.7.7-13 रामो दशरथात्मज 
—°) Ñı illeg. from ata up to बुद्धि in ^. 724 ЧЕЗ 
after mg. —^) Ba वाक्यकोविदं. 


(1481 


aa aa a aaae लक ला 


| 
| 


ғ. 


'चतुदेशसमाः सोम्य ग्रामं वा यदि वा पुरम्‌ | 

qp प्रवेक्ष्यामि हनुमन्पितुनिदेशपालकः॥ ९ 
सुसमृद्धां गुहां दिव्यां सुग्रीवा वानरपभः | 

प्रविष्टो विधिवद्वीरः कषिप्रं राज्येऽभिपिच्यताम्‌ ॥ १० 
एवमुक्त्वा हनूमन्तं रामः सुग्रीवमत्रवीत्‌ | 
इममप्यङ्गद्‌ वार योवराज्येडभिपेचय ॥ ११ 
44154 वापिको मास! श्रावणः सलिलागमः | 
प्रवृत्ताः सोम्य चत्वारो मासा वापिकसंज्ञिताः ॥ १२ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 25. 15 
नायमुद्योगसमयः प्रविश त्वं पुरी शुभाम्‌ | 
अस्मिन्बत्स्याम्यहं सौम्य чуй सहलक्ष्मणः ॥ १३ 
इये गिरिगुहा रम्या विशाला युक्तमारुता | 
प्रभूतसलिला सोम्य प्रभूतकमलोत्पला | १४ 
कार्तिके समनुप्राप्ते त्वं रावणवधे यत | 

एप नः समयः सौम्य प्रविश त्वं खमालयम्‌ | 
आभापश्चख राज्य च सुहृदः सप्रहपय || १५ 


9 °) 5 Nia प्रविशामि. $1 Ni 1)1.2.4.12.13 [а] 
चीर (for हनुमन्‌). —^ ) 51 D1.2.4.12.13 -कारकः ; Ds.s-10 
Gs -पारग: (for -Пеж:). Ni Ds पितुर्निदेशमाचरन्‌ Ne 
V B D7 पितुरादेश ug(Bi-s?q) मे( ४3 नः). 


10 °) 91 № Daraga; Di अयमह्या; Deas अयं 
agis Ds अथाद्यैवः Du ad fag (for аз). 51 Dis 
दिष्टया; De Ts Ms रम्यां (for feat). —For 107°, Кә 
V B D? subst.: 

508% यूयं प्रविशत क्षिप्रं яїйҗт च पुरीमिमाम्‌। 

[ Ba हनुमन्प्रविश क्षिप्रं (for the prior half). G( ed.) 
कुरुध्व॑ यदनंतरं (for the post. half). ] 


—°) After s, Da illeg. up to ज्ये in 4. $1 Die साधो; 
Ni япа:; Do Ts वीर (for वीरः). Ne V B D? सुग्रीवो 
'विधिना( Be Dz 944) mma D1-3.7.13 प्रवेष्टं विधिवत्‌ 
(Бал धना) ҹта:(Озлі तात). —2) Ne V Bea Dr 
Чч राज्ये; 31.3 स राज्ये हि (for क्षिप्रं राज्ये). 
. 11 *) 3.4.०.१. हनुमंत. —* ) After रामः, Кі Шер. 
up to इम in ^. —After 11%, Ds—10 S ins. : 

509* वृत्तज्ञो वृत्तसतम्पन्नसुदारबळविक्रमम्‌ । 

[Сз सुप्रबृद्धं सुसंपन्नम्‌ (for the prior half). Ge M2 
-बळविक्रमः. | 
—*) Уз De.s.10 इदम्‌; G(ed.) एनम्‌ (for इमम्‌). $1 Уі 
Bs Di-enas राजन; Мі राज्ये; 5.7.8.0 Mio वीरं 
(for चीर). Ne ५५.३ B1.3.4 Dis अयमप्यंगदो राजन. —°) 
№ ७१.३ Bi [ s ]सिषिच्यतां; Di Gs [ऽ]भिषेच g( Ge च) 
(sic) (for 5भिपेचय ). —After rx, Ds.5-11 S ins. : 


510% sage हि सुतो sau: सदृशो विक्रमेण ते। 
अङ्गदो ऽयमदीनात्मा योवराज्यस्य WIAA | 
[ (1. x) Мз я; Ck as above (for ह). Юз„в.т—11 Мі 
Ck च; De Ts Gi Mz g (107 ते). ] 


12 4) Si Dis data; Ne V B Dz seat (for 
Чїїзї).—°) Ne V Dr सलिलायुतः ; Віз “wa: Ва 
लान्वित: (sup. lin. also “wrga:) (for °लागमः)- ° ) 


Di प्रदिष्टाः. Ds illeg. from ‘apa up to मासा іп 
Da.11 अतः zz fer चत्वारो. — ) $i Ni Di-a.11-13 शारदाः; 
De (8.६ -संज्ञकाः ; Мз -संज्ञिकाः (for °ат:). Ñe V B Dr 
मासा व( № Be वश्च ) वार्षि( Vis कार्ति; Вз धामि )का इमे. 
Ф Cg: पूर्व इत्यादि | पूर्वः वपेर्त्वपेक्षया प्रथमः। वर्षाः agg: । 
स्त्रियां maz स्त्रियां Їй वर्षा: इत्यमरः। तत्र भवो वार्षिकः | 
* 21 द्वौ मार्गादिमासों स्यादतुः ” इति श्रावणभाद्रपदो TAT: | 
तदेकदेशत्वाच्छावणो वार्षिक इत्युच्यते । “ वर्षाभ्यष्टक्‌ Ей 
ठक्प्रत्ययः 1 वार्षिकसंज्ञकाश्चस्वारो मासा इति । आश्वयुजा- 
षाढाभ्यां चतुष्ठमिति ज्ञेयम्‌। छत्रिन्यायात्‌ | वपमुखत्वा दवर्पानन्तर- 
कालत्वाच्च चत्वारोऽपि даат न भवन्ति। कश्चित्तु पक्षा वे 
मासा इति थ्रुतिपक्षमाश्रित्य चत्दारो वार्षिका मासा इत्युक्तम्‌ 
श्रावणः प्रथमो मास इत्यत्रापि प्रथमः पक्ष इत्यर्थः। “ चस्वारो 
वार्षिका मासा गता वर्षशतोपमाः ” इत्युपसंहारादित्याह |; СК 
ये प्रयुक्ताश्चस्वारो मासाः, तेषामयं ча इति योजना। ; СЕ: ये 
चत्वारो वार्षिकसंज्ञकाः प्रवृत्तास्तेषामयं पूर्व इति योजना. © 
13 %) Ni Dzeu पुरीमिमां; Қа Vas B( B2 sup. 
lin. also) Dz स्वमालयं (for पुरीं зүитд).—°) 5 Ñ у 
B D1.2.4.7.12.13 gg (for afer). Gi स्थास्यामि (for 
वत्स्यामि). 51 № D1.2.4.12.13 तात्रत्‌ ; G2 वत्स (for सोम्य) 
2) 5 Ñ V B Di-4.7.u-13 ‘qaqa नियतंट्रिय 


14 “४) Ba Велат (for fragt). № यु# -; Ne V 
B24 D1.2.4.7-12.13 मुक्त"; D3.11 गुप्त- ( {07 युक्तः) 81.3 इमां 
गिरिगुहां रम्यां विशालां मुक्तमारुतां. —After 14^, N2 V B 
Di.s.711 ins. ; while бі Мі De.4.12.13 ins. after 14 

511* gg वत्स्याम्यहं सौम्य वर्षा: सौमित्रिणा सह। 

[ Ds.u अस्यां (for zx). Ds वर्षा ( for वर्षाः). | 
е) бі Ns D1.2.1.12.13 пачат पुण्या( Кі रम्या ) 
V B D3.7.77 प्रप्तन्नसलिकां रम्यां. —After 14°, Ds 
wrongly repeats 13%- т4°.—©) Na ७2.3 B Юз.тл1 
-कमलोत्पलां; Vi -कमलोपमां 

15 “) $ Ñ V B 1)1-4.7.7-79 mifWé(Ne VB 
Ds “कीं ) aafa(Dis “नु )क्रम्य. — ) Уз हि यत्‌; 
Ва D3. य॒तः; № रतः; Мг ततः (forum). 91 Ni Vi 
D1.2.4.12.13 कुरु यत्न रिपोर्वघे; Ds et रावणवधाय च. $ Cg: 


[ 149] 


G. 4. 25. 16 


B. 4. 26. 18 


__ L. 4. 19. 17 


4. 25. 16] 


इति रामाभ्यनुज्ञातः सुग्रीवो वानरपभः | 

प्रविवेश पुरीं रम्यां किष्किन्धां वालिपालिताम्‌ ॥ १६ 
d वानरसहस्राणि प्रविष्टं वानरेश्वरम्‌ | 

अभिवाद्य प्रहृष्टानि waa: पयेवारयन्‌॥ १७ 

ततः प्रकृतयः सर्वा दृष्टा हरिगणेश्वरम्‌ | 

प्रणम्य HAT पतिता वसुधायां समाहिताः ॥ १८ 
सुग्रीवः परकृतीः सर्वाः संभाष्योत्थाप्य वीयेवान्‌ | 
भ्रातुरन्तःपुरं सोम्यं प्रविवेश महाबलः ॥ १९ 
प्रविश्य त्वभिनिष्क्रन्तं सुग्रीवं वानरप॑भम्‌ | 


रामायणे 


अभ्यपिश्चन्त सुहृदः सहस्राक्षमिवामराः || २० 

तस्य पाष्डरमाजहुरुछत्र हेमपरिष्कृतम्‌ | 

SEE च बालव्यजने हेमदण्डे यशस्करे ॥ २१ 

तथा सर्वाणि रलानि स्वबीजोपधानि च | 

सक्षीराणां च वृक्षाणां प्ररोहान्कुसुमानि च ॥ २२ 
शुक्कानि चेत्र बस्राणि श्वेतं चेत्रानुलेपनम्‌ | 
सुगन्धीनि च माल्यानि स्थलजान्यम्बुजानि च ॥ २३ 
चन्दनानि च दिव्यानि गन्धांश्च विविधान्बहून्‌ | 
अक्षतं जातरूपं च प्रियज्ञुमधुसापिपी ॥ २४ 


कार्तिक इति। कःतिके मासि समचुप्रा्ते समीपं яй! आश्वयु- 
जान्त FAG | यत यतस्व, सेतासंनहनं Hel कार्तिक गब्दस्य 
आश्वयुजान्तपरत्वं स्वयमेव वक्ष्यति “ वयमाश्वयुजे मासि पिङ्गाक्ष- 
प्रतिचो दिता: > इति। Cr. kt: यत य( Сї प्रय ) तस्व, Ф —°) 
2.13 न एष (by transp.); Gi एप ते (for एष नः). 
--Кі illeg. after 3: up to माल in 7, —*) Ne घुरीमिमां; 
Vas Bisa D7 पुरीं gat (for स्वमालयम्‌). —°) 51 Na 
V B Di.z4.791219 Ge भभिषिच्य स्वराज्ये च( Ris "पु; 
Dz स्त्रे) ; Dan Te भभिषिच(11 =r) स्वराज्येन; Do 
Ms "frm: स्वराज्ये च; Юзло “= स्वराज्ये ч; Мі 
“Шағатай तु. —^ ) Dis gezt. Ne Vis D7 संप्रहषेयन्‌ ; 
T: “qa; Gi योजय (for "हषथ ). 

16 5) T Ms वानराध्रिपः .—°) Dsa गुहां ( for पुरीं). 
-4) Si зал 34 किज्किध्या. D12 om.( hapl. ) पालि. 
Ne V Bi-s D7 weet विगतज्वरः . 

17 “)$ D ता (їога).—°) Ne ४४.३ D? gee 
(for gfe). Si वानरपभा'; N V В Di.2.4.7.12.13 99; 
Dau ga (for ररेश्वरम्‌ )--- ) $i Na 1)1,29.4.19.13 
झभिगम्प्र; 05.8-10 "वार्य (for "वाद्य ). — №1 Шер. from 
БІН up to वारयन्‌ in 4 Ne Vi Bi.s.s De-s.s-10.12 Мз 
प्रविष्टानि; Be sum? (for wg?).—^) Dss-: छुवगेश्वरं 
(for प्रथ्वारयन ). 

18 2) Sj aream: аз. —°) 03.7 हृष्टा (for दृष्टा). 
61 Ne V В Dz 421238 94(С[еа. Jaz )यित्वा कपी( Na 
V B D» हरी )श्वरं. -— бі Кі Di-av-is जयेत्यूचु 
( Die “әрі )निपतिता (for °). бі Кі Di.2.4.12.13 
महाबला: (for समाहिताः ). Ne V B D: जयेति पतिता 


_ भूमा शिरोभिः सुसमाहिताः . 


19 Jis om. 19-204. Dis om.( hapl. ) ro. -2) 
Si Dea? हनुमान्स हरीश्वरः? Ni समान्य * हरीध्रः; Do 
ह्यानुभाव्य़ erar: 03.11 मानयित्वा हरीश्वरः . — For 025. 
Ne У Ds Ds subst.: R 

512* ताः समुत्थाप्प सुग्रीव: संमान्य च यथाविधि। 

{Bsa (for a). ] 


—°) $1 № Vzs Bsa Di-s.7.11.12 G2 а (for ari). 
—*) G(ed.) महाकपिः . 

20 Bis от. 20% (cf. v.l. 19). —*) Ne V Bs 
D? चाभि-; Ва चाति-; Озал च fà- (for त्वभमि-). Ds.s-10 
Ct प्रत्रिष्ट भीमविक्रांत. 9 Ck: ярая अस्त:पुरकोशाद्रिके 
faa च दृष्टासिपेझाय ga: प्रतिनिवृत्तमित्यर्थ: 15 Ct: प्रविष्ट 
भीमविक्रान्तमिति mfra त्वभिनिष्क्रान्तमिति पाठे प्रविइयाः 
न्तःपुरगतको शादिकं दृषट्राभिषेक्ाय तु Чач сеа sid 
सभामागतमित्यर्थ:. R -- ) $1 Die gañas N Vis 
Bsa [)8.7.11 apre qat 1)1.2.1.19 छुत्रगषे भाः; Ga वानरेश्वरः 
М.з छुवगेश्वरं (for चानरषैभम्‌). — Ni mostly illeg. for 
for 20%. —°) Te Gre अभिविचंत. 61 Die अभिषिच्यन्सु- 
बलिनं; Ne V B D» अभ्यषिचन्म( Уз one )हामात्या:[ Їз 
D7 °at:); Di-enas a¥q( D113 °F ) षिंचन्सुत्रलिमं 
(Юа "न: ). 

21 *) Ge ततः. Bi-s Die S पांडरम्‌ (for पाण्डु”). 
--2%) бі Ns Di-s.31-18 हेमविभूषितं; Ne у B Пт कनकः 
भूषणं (for हेमपरिष्कृतम्‌). —*) Ds -दंड- (for 478). 
бі D2.4.12.18 हेमदंडे( $i Dis °g) महाघ( Daas 94 )ने; 
Ni Dusu ?és( № "रत्न )विभूषित; Nev B D 
*दुंडपरिष्कृते. 

а on СЯ NV 

22 4) Ds.s-10 transp. सर्वाणि and хат. 

B 1)1-4.79.11-18 दिव्यानि मणिरल्लाति. =? Қа pest 
> NS f जे fia) 

-[ औ ]पघीस्तथा; Ms -[ ай ]षधेरप (for - ओं ]षधा 

бі 1)2.4.12.13 सर्वाश्वेवो(51 “वौ 'घधीस्तथा.- ^). T 

सक्षीरिणां. -“) Si Ni ॥)1.2..12.13 प्ररोहः sic); RD 

Ві.з( after corr. J.3 D7 sag; Уз Ba( before corr. ) 

mz- (for °हान्‌). 

23 $i Ni Di-on-is. om. 234. £C 
Ne V B D subst. 513*. —^) M2 ( after corr. > 

ў transp. 
т. as in text) жін ( for झुक्वानि )- —Ds.1 जाति 
2374 and 24°®. —° , Dau सुगंधानि. —*) Di पु 
(sic); 12 तलजाति (for स्थल ). 
24 Ds. transp. 23°° and 245% = 


ab 
For 23-74 ' 


5 
a) 51 M 
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rn d Mae к тете 


1)1.2.4.12.13 मुख्यानि; Ds दिव्यादि- 


A 


दधि चर्म च वैयाघ्रं वाराही चाप्युपानहों | 


समालम्भनमादाय रोचनां समनः शिलाम्‌ | 
आजग्मुस्तत्र SAT बराः कन्यास्तु VST ॥ २५ 
ततस्ते वानरश्रेष्ठं यथाक्रालं यथाविधि | 

білем भक्ष्यैश्च तोपयित्या Baa 1 २६ 
ततः कुशपारस्ताण 9195 जातेवदसम्र्‌ | 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 23. 30 


मन्रपूतेन हबिषा жеп मत्रविदो जनाः ॥ २७ 
ततो हेमप्रतिष्ठाने атца | 

त्रासादाशिखरे रम्ये चित्रमाल्योपश्चोभिते ॥ २८ 
प्राङ्मुखं ана: स्थापयित्वा वरासने । 
नदीनदेभ्यः संहृत्य dide समन्ततः | २९ 
आहृत्य च समुद्रेभ्यः सर्वेभ्यो NATAT | 

अपः कनककुम्भेषु निधाय Gwen शुभा! 3o 


lor दिव्यानि). —N1 
illeg. for ) St D1 [ ए ja नवान्‌ ; D1.2.4.13 [ उ Јат 
चचान्‌ (for विविधान्‌). Пі तथा (for ата). —For 
23 - 24%, Na V В Dz subst.: 


513* सुगन्त्रीनि च माल्यानि स्थळजान्यम्बुजानि च। 
वासांसि चाथ मुख्यानि गन्धांश्च विविधान्वरान्‌ | 


[ Ñ2 om. 1. x. —( 1. 2) Ba ( marg. also as above) 
पुष्पाणि (for मुख्यानि ). Vi पुरान्‌ ( ѕіс); 1.2 sup. lin. 
also ).з नवान्‌ ( for वरान्‌_). | 


—°) Ni Disi अक्षतान्‌ ; Вз अयुतं ( for अक्षतं). $1 Ма 
Da.s.12 अक्षतान्जात( 51 "न्लाज; 1212 reata egia; D2.13 
शआएयातान्ध्यातरूपांश्च., --/ ) Dis प्रियेव (sic) (for 
प्रियङ्कु-). бі -atqa 12 -सर्पिषानू; Te -सर्पिषं ( for 
dt) Уз प्रियंगुमपि सर्पिणी (sic). 

25505) Ns De d व्याघ्रः D3 Зате; Ma ?g- ( for 
*g). —^) Кі ant (illeg. ); D213 वाराह्य; Ds.8.0.11 
पराध्या; Dio पराध्य; 11.2 पराह; Із (2.3 Мі ате; G1 
amiet; Me аттат; Cg as in text ( for атта). $ Се: 
चाराही वराहचमैविकृती । “ सुपां सुलुक्‌ ” इत्यादिना чача. 
$m. % Si वाराहं चाप्युपानहं; N2 V B Ds वराह ( B2.4 D7 
चाराहे ) ча(Уз 31.3 चाति) पादुके; Dis वाराहे चाप्युपानहे; 
Ds анта चोपानहिति च (sic); 1072 दूर्थाश्चैव सुशोभना 
--%) Si Va Ва 1)1.9.4:12 समाळभनम्‌; Di रप्ालूदरूप् 
109 Тә Су “लेबनम्‌ ; Cr.m.g.k.t as in text (for समा- 
लम्भनम्‌ ). De mga- (for aia ).-7) G1.2 Ма च; 
Мі सु- (for я-). бі Ni Drzaaz3s नार्य( Na mg; 
Di जगु )श्चा( De °й आ )यतलोचना:; Ne Vi B D3.7.11 
'छाजां( Уз Br Dz "जा; Ds नार्य )श्च эгиңзїат:( Bea 
ат); ४५.३ Рв-о गोरोचन( В [ ed. ] Ct “नं jaa: Ra. 
—*) & Na V B D2.7.12.13 तत्र सहिताः NiDiGs मुदिताः 
सर्वा( Di 8% Саая); Da चैत्र सहिता (for aa afar). 
=) Mi प्राः (for aqt: ). $1 Ñ V B D ७1.2 Mi च 

for g ). 

26 Ds read 26% after 27,—%) Пі “aga 
(corrupt) (for ततस्‌). Ds 61.2 Ms d; Cr.m.g as in 
text (for ते). бі Na Vs В 1)1,9.4.7.77.18 वानर( Уз 


Da शराः) श्रेष्ठा; № प्रवरा: श्रष्टा (for वानरश्रेष्ठं ). Dis तत- 
स्तेषां नरश्रेष्ट. —?) Ni Bus यथाकामं; Ne V Bea Dr 
भागं; Ds.s-10 अभिषेक्त (for यथाकालं ). —N1 mostly 
illeg. for 26%. —^ ) S1.D1.2.4.12.13 JAT HIAL; № 
Be D? भक्ष्यश्च mp ( by transp. ) V ATA TAW 
Bs भक्ष्यश्र pup: Dau waa HRAM (for дыз 
भक्ष्यंश ). ) $1 101.9.4.12.19 तर्पयित्वा; 31.8 H4? ( for 
ara? ). Gi Me द्विजोत्तमान- $ Су: वानरश्रेष्ट मत्यादि वसवो 
वासवं यथेत्येवमन्तमेकं MITA 50 also Cr.m.g. Ф 


27 “) Vo -परिस्तीण. --““) Уз ага; Deas яр; 
Ms( before corr. as in text) समिधं (for afad). 
—* ) Dis #ї@ш (sic) ( for हविषा ).--/ ) Da ga- 
( sic) (for ). D1-4.11,13 द्विजाः ( for जनाः). —A fter 
27, 08.11 read 267°, 


28 Ds om. 287%. Du 62.3 transp. “апа. —°) 
K( ed. )हैम- . $1 Ni Di oa i212 -परिष्कारं; Ne V B Dr 
-प्रतिष्ठानं; De -परिष्ठाने for -प्रतिष्ठाने ). — ) Ni -संश्रित; 
Ne Ves B D7 -aga (for -संवृते ). $1 D1.2.4.71-13 
दिव्यास्त( 02.५ °भ )रणसंश्रितं( 1.7 संस्कृतं; Da "माश्रितं ). 
—°) Ns V B D: -गिखराकारं.--“) 9 Ñ V B Drs 
-शोभितं (for ^q). H Су: ततो हेमप्रतिष्ठाने इत्यादेः छो कस्य 
पूर्वाध पश्चाद्रष्टव्यम्‌। हेमग्रतिष्ठान हेमपादपीठे Cr: हेमः 
प्रतिष्ठाने ददेममग्रपीठ्युक्तः Cm: हेमप्रतिष्ठाने वरास्तरणसंब्रते 
इत्येतदुभयं वरासनविदोषणम्‌ |; (Ce: हेमग्रतिष्ठाने हेममय- 
पादयुक्ते। वरासनविरेषणमेतत्‌ . & 

29 Мі illeg. from ^ up to तीथभ्य in &) 
51 зала maat. Ne V Віз Ds.s.e-10 AIARA: 
Ba विधिमंत्रेश्च (for विविश्वेमैन्त्रे: ). --“ ) Уа Ds स्त्राप- 
यित्वा; 101.9.7 प्राप? ( for gra? ). бі N2 V B Di-a.7 
1113 апай. ~° ) бі 1)1-4.0-19 AAAA; Уз आहृत्यः 
Ве (sup. lin. also as in text) «er ( for संहृत्य )- 
=) бі № 1)1-4.1-13 (ula aaa: (for समन्ततः ) 
Ne V B D7 जलं दिव्य च शोभनं. 

30 Dis om. 30,—*) бі Die भ्राहत्यांत:-; 1)1.2.4 
aia: (for “a च 5) $1 № Dias सर्वे ते ( for 
सर्वेभ्यों ). ~ 91 Vi Бәле om.( hapl. ? ) 30%. Ba reads 
30°- 31° in marg. —^ ) Dऽ ж); Do तत: ( for अप: ). 
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G, 4. 25. 35 
D. 4.25. 33 
L. 4.19. ० 


©. 
B. 
L 


4 
4 
4 


2 
2 
I 


4. 25. 31] 


5.32 JANIA कलशेश्चापि कारन! | 
१.3 ज्ञास्रदृ्टेन विधिना महर्पिविहितेन च ॥ ३१ 


गजो गवाक्षो गवयः शरभो गन्धमादनः । 
भेन्दश्च еа हनूमाञ्ञाम्बवान्नरः || ३२ 
अभ्यषिञ्चन्त सुग्रीवं प्रसन्नेन सुगन्धिना | 
सलिलेन azala quar TAT यथा ॥ ३३ 
अभिषिक्ते तु wu सर्वे वानरपुंगवाः | 


रामायणे 


प्रचुक्रुशुमहात्मानो हृष्टास्तत्र सहस्रशः ॥ ३४ 
रामस्य तु वचः कुवन्सुग्रीवो हरिपुंगवः | 

अङ्गदं संपरिष्वज्य योवराज्येऽभ्यपेचयत्‌ ॥ ३५ 
अङ्गदे चाभिपिक्ते तु सानुक्रोशाः पुबंगमाः | 

साधु साध्विति सुग्रीवं महात्मानोऽभ्यपूजयन्‌ ॥ ३६ 
हषटपृष्टजनाकीर्णा पताकाध्वजशोभिता | 

TTT नगरी रम्या किष्किन्धा गिरिगह्वरे ॥ ३७ 


—*) 1)1,5.7.7 Me विधाय; Cr.m.g. as in text ( for 
नि"). Ni Di त्रिविधाः झुभाः; Ds.c.s-10 Сі M2 Cr.m.g 
fame जलं; Gs विविध जलं (for "छा: शुभाः). Da (m.) 
संविधाय कुशाः Bar. 

31 Вз reads 31°° in marg. (cf. v.l. 30). —^) 
De कुंभैर्‌; Dis smr(corrupt) (for gg). бі Кі 
Vis Ds.6.s-12 Gi M2 ऋषभ-; Ge आषभः; Сз हिरण्य-; 
Ck as in text (for बृषभ-). Ne D7 झुभ्रैरुच क झं गेश्च; 
Bi-s glaa э; Ва gA रजतकुंमेश्व. —°) 105.8-10 
Ішін (for (aif). Ne Vas В  पार्थिवेः ( for काञ्चनैः). 
—After 3175, 51 1)1,2,4.11-18 ins 

514* भोषपेविंविधेश्वेव कुसुमैश्च तथाविधैः | 

मङ्गल्येः पूणेकुम्भैश्च लाजाभिश्च विभूषितेः। 
कन्याभिश्च प्रशस्ताभिः शातकुम्भेः समन्वित: | 
आभिषेच निकेद्रेग्येः समन्तात्परिवारितेः। 

ялаа: कपिभिमेत्रवद्विः समन्ततः। [5] 

[ (1. x) Di знч, (for Fata). — (1. 2) Das मांगल्येः. 
—(1.3) Da -कुंभ- (for %й:). Du समन्विताः, бі Die 
शातकौमि: सुमंत्रित: Du "कोंभसमन्विताः (for the post. half). 
--бі от. 1. 4-5.—(1l. 4) Duis अभिषेचनिकैर्‌. Deas 
परिवारिताः ; Du Sart, (for °बारितैः). -- (1. 5) Des 
saaa; Dia yafaa (for чаа? ). Da मंत्रविद्धिः; Dis 
яа: (101 मन्त्रव द्विः ), 1, 

--“)Кі De महता; Dz मनसा (for विधिना).--” ) Ds 
विदितेन (for बिहि”). De ते (for च). 

32 Кі mostly Шер: for 32.—*) Уз B D7 गयो. 
--%) Di सरसो; Deano.z15 सरभो (for श?). —^) Dis 
яч. 51 Be Doae бач; Уз чач; Ds ча; 
Me fafaex (for द्विविद). бі 1)1.2.4.9 [उ]भो 
(for (wig. —*) $1 191,2.4.7३.१४ सुषेणो; Оз.о Ms हूनुमाज्‌ 
(for gq? ). Vi Be Duse जांबुवानू. Хз V В Ds.7-10 
तथा (for नल: ) 

33 ०) 51 Do ७1.2 afai; № Dean अभ्याषिचत; 
Di अभ्यषिंच्न्‌ (subm.); Dis अभ्यविच्य g.— ^) Ма 
Vis В Dz fàme (for wana’. D2.4.1s महात्मानोभ्य- 
पूजयन. °) № Via B D: g(Viw qim Уз सुपर्णन 
(for азаа). —*) Dı transp. quát and वासवं. 


34 ё) St for | 34 2) Si NVB Dinn: ӨЗ त वातय सर्वे ते ann. 
--Пт om.( hapl.) 34°— 35*. —^) Саз प्रतुष्टचुर (for 
प्रचुक्रशुर ). —^ ) $1 Di-s.e-is Ck.t हृष्टाः शत- № V B 
हृष्टरूपाः (for हृष्टास्तत्र). —After 34, бі № Di-an-s 
ins. : 


575* एतस्मिन्नन्तरे छत्रं गृहीत्वा पनसो हरिः। 
धारयामास WES: सुग्रीवस्य महात्मनः। 
यूथपा नलतारों च बाळव्यजनधारिणों। 


त्वरितावभिगम्येच तस्य पार्श्व स्थितो हरी। 


[ (1. т) Мі Шер. from Raq up to नल- іп 1.3. Пі 
om. गृहीत्वा. --(1. 3) Ds नीलतारौ; Dis नळबीरौ ( for 
नलतारो ). (1. 4) һэм [&]4 (for [ए]व). 9 № 
Dis mà- (for ія). | 


35 Vi D: om. 35% (for Dy, cf. v.l. 34). — ) 
Ne Vas B qud; Mes च वचः (for तु वचः). De Ms 
spar (for mda) ) $1 Ni D1.2.4.12.18 फुवरेश्वरः ¦ 
Ne Ves B वानरर्षभः ; Ds.s-10 घानरेश्वरः (for हरिपुंगवः)" 
--бі om.(hapl.) 35°%.—°|) Dis Tz छा स (for सं-)- 
—*) Vs Dias Та 01.3 Мі.з [5 ]far- (for 589-). 


36 ©) Si Ds-üun-is а; Na [5 ]वि; D: fg; Ds वा 
(fora). Ne Be D7 [ ऽ]थ (for g). —Ёз Шев. for 
—*) Bs Ds.s-10 G1 हि (for ऽभि-). D3. महात्मानम 
qaaa, —After 36, Ds.6.8-10 S ins. : 


516* रामं चेव महात्मानं लक्ष्मणं च पुनः पुन: । 
प्रीताश्च ggg: सर्वे ताइशे तत्र वतेति । 


[ (1. 2) Ds वत्मैनि; De.s-10 Маз Сї वतिनि; Тез 
Cr.m.g.k as above (107 वतेति). 1 


аай 


हतु G( ed ) 


37 Кі Шер. for ^. —4 M2 
1 illeg. for ) Ds SK Ves 


guer- (for gggg-). Te -जनाकीर्ण--¬ ) 4 
Ві.з.4 D1.2.4.12.13 -ध्वज मालिनी) Ne Уі 132 D [ет 
मालिनी (for -ध्वजशोभिता ). °) Ne V2.8 E Rs 
transp. नगरी and रम्या. —2 ) бі किब्किदा 1 34 
D1.2.4.12.13 चालिपालि( Кі ЗІНЕ у B Ds’ 
चित्रकानना (for गिरिगह्वरे). 
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A 


निवेध रामाय तदा महात्मने 


महाभिषेक कपिवाहिनीपतिः । 


किष्किम्धाकाण्डम्‌ 


रुमां च भार्या प्रतिलभ्य बीर्यवा- 
नवाप राज्य त्रिदशाधेपो यथा ॥ ३८ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे पञ्चविंशः सर्गः || २५ || 


अभिषिक्ते तु सुग्रीवे प्रविष्टे वानरे गुहाम्‌ | 
आजगाम सह भ्रात्रा रामः प्रस्रवणं गिरिम्‌ ॥ १ 
शादूलमृगरंघु्टं NANTAJ | 
नानागुस्मलतागूढं बहुपादपसंकुलम्‌ ॥ २ 


२६ 


marges ДЕК निषेवितम्‌ | 
मेघराशिनिभं AS नित्यं शुचिजलाश्रयम्‌ ॥ ३ 
तस्य शैलस्य शिखरे महतीमायतां गुहाम्‌ | 
TATRA वासार्थं रामः सौमित्रिणा सह ॥ ४ 


38 *) SiN Ves Bi,s.s 1)1-4.7.7-18 महात्मने तदा 
(by transp.); Vi B2 Gi महात्मने ततः( Са °था) ( for 
तदा मह्दात्मने ). --*) Ns УВ Dr कृताभिषेकः ( Уз 9%); 
Dass बद्धाभिषेकः (for महाभिषेकं). Mi -वाहिनी+# . —°) 
$i Ñ Уз B Di-a.7.1-13 sata (for өні च). Уз Ba 
भार्याः; D2.4.13 qt च; Сі ताराम्‌ ( for sitat). 3१ प्रतिगृह्य; 
D5.8-10 Gi उपलभ्य (for प्रतिलभ्य ). бі Ni 1)1-4.12.18 
तारां (for агч.) 61 Ni 1)1.2.4.12.13 тта; N2 
VB Ds अवाप्य (for ?q). 


Colophon. —Sarga name: бі Ñ V B Di-a.7.11-18 
सुग्रीवाभिषेकः .—Sarga no. (figures words or both) : 
$i Ni Vi Bue Dz.4.12 om.; Ne Уз Gs 25 (as in text); 
Vs Dis 28; Вз.а Ds.s-10 T бі. М 26; Dı 16; рп 22. 
—After colophon, С concludes with श्रीरामाय नमः. 


26 


Мі begins with श्रीरामाय नमः. 

1 4) D: [sla (for q). —) Vi sg? (for 
प्रविष्टे). 3.7 वानरी- (for वानरे) ) № Di संगम्य 
च ( for आजगाम 4) B2.4 Dz.5.6.11.13 प्रश्नवर्ण ( for 
saqi). № Di प्रतस्थे राघवो गिरिं 

2 ©) Deas -संजुष्टं (for -संघुष्टं ). °) Ve B D7 
बळेर्‌; De T G М.а -तर्‌र्‌( 72 4) (for 435). $i 
Ni Dimsum सिंहब्याप्रनिषेवितं.--४2 V B D: om 
254 ) 191.4 -गाढं; Бела -कीण ( for ap ).—4 ) бі 
Ni D2.4.12 -संततं; Dis -संततिं; Ge -संब्रृतं ( for -संकुलम ) 

3 ०) бі वृक्ष; 02.3.13 क्रष्य- Ds erp; Du रक्षः 
( all sic ) ( for ऋक्ष-). Ms -गोपुच्छ- ( for °च्छेर्‌ ). °) 
B2 [ ए ја सेवितं; 2.५.13 वि भूषितं ( for निषेवितम्‌ ). —Уз 
om. 3°®.—°) Si Юзалзлз -de-; Ge -राजि- (for 
-राशि- ). D7 -निभैः (107 -निभं). —° ) Si Ri 1)1-6.11-13 


Ma रम्यं( Мі नित्यं) झुचिजलछाश यं; Ne Vas 133.4 D7 G1,2 
Me नित्यं शुचि( Уз भुवि )जळसख्न( Уз Ва "श्र )वं; Bis नित्यं 
Baas नवं; 106.6.8-70 Сз नित्यं зіне शिवं( Сз ga); 
G( ed. ) fret тете. 


4 ४) $ Ni Diiu- महतो महती; ४2.3 Ві D7 
Gi महतीमायतीं (for महतीमायतां). Уз gat (for 
गुहाम्‌). `) Ne V B D7 प्रतिजग्राह; Сі чети а; Мі 
प्रत्यग्रहीत (for waded). Уз रामाथ (sic); Do वासार्थ 
(for атай). бі № sagga; 1)1-4.11-13 
पयगृह्न ( 01.4.12 “हला )न्निवा्ताथ. --“ ) Do om. सोमित्रिणा 

ह. —After 4, бі № Di-4113s ins.; Ba cont. 1.4 
only after 518%: 

517* गुहायां नातिदूरे हि गिरिकूटे बहूदकाः | 
विस्तीर्णाश्वायताश्वेव पश्मिन्यो5थ सुपुष्पिता: | 
कारण्डवघनेधुष्टाश्वक्रवाकरलंकृता: | 
प्रसन्नस्वादुसलिला स्ृणाळबहुपुष्कराः | 

[( ) Si Dis नातिदूरं. № तु; 1031 च (for В 
№ गिरिकुल्या बहूदकाः; Ds.u सरः( Ds ° [іс ])5 я 
( for the post. half). —( 1. 2) Ds.11 विस्तीणेमायतं. Dr 
वापि ( for चेव ). Жа Di च (forss). әлі पथ्चिनीमिरलंकृतं 
(for the post. half).—(1. 3) Na -घने्जुशश; D1 
wem; D2413 -गो: क्रुश; Dis -Àger ( for -घंने- 
Sera). Ni चक्रवाकामिकूजिता: ( for the post. half ). Ds.11 
इंसकारंडवाकीर्ण( Du Cade) चक्रवाकोपशोभित- —(1. 4) бі 
12 प्रसन्नाः; Da om. ( 107 प्रसन्न- ). Ba D3.11 -सलिळं ( for 
-सलिला ). $1 12 ser (101 am- ). Dis -वन- ( for -ag-). 
Ba Ds.11 -पुष्करं ( for -पुष्कराः ). |; 


while Na V B D» ins. : 


518* गुहायाश्राप्यदूरस्थ गिरिकुण्ड gam 
विस्तीण चायतं चेव челт चोपशोसितम्‌। 
दात्यूहैः सारसेश्वव कादम्बेश्वाप्यलंकृतम्‌ | 


'[753] 


[ 4. 26. 4 


G. 4.26. 6 
B, 4. 27. 29 
L.4.20. 7 


4. 26.5] 


अवसत्तत्र धर्मात्मा राघवः सहलक्ष्मणः | 
बहुच्श्यदरीकुस्धे तसिमन्प्रस्रवणे गिरी ॥ ५ 
सुसुखेऽपि बहुद्रव्ये तस्मिन्हि धरणीधरे | 
वसतस्तस्य रामस्य रतिरल्पापि नाभवत्‌ | 
हतां हि भायां सरतः प्राणेभ्योऽपि गरीयसीम्‌ ॥ ६ 


रामायणे 


उदयाभ्युदितं दृष्टा शशाङ्कं च विशेषतः | 
आविवेश न तं निद्रा निशासु शयनं даң ॥ ७ 
तत्समुत्थेन शोकेन बाष्पोपहतचेतसम्‌ | 

तं शोचमानं чың नित्यं शोकपरायणम्‌ | 
तुल्यदुःखोष्जबीद्माता लक्ष्मणोऽनुनयन्वचः || ८ 


[ (1. 7) Ne Dz [ अ ]विदूरस्थं ( for [ अ Jagat). Уз 
गिरिशत्रु (sic) (for कुण्डं ). (1. 2) Вам आयतं (107 
चायतं ). Ba परिशोभितं (for 909°). --( 1. 3) ४2.१ айа. ] 
—Thereafter Ba cont. 1. 4 of 517*.—After 4, 
Ds.s.s-10 S ins. a passage relegated to App. I 
( No. 16 ). 


ELM) Ne V भनुसेवत; B D7 क्षन्वसेवत; Gs न्यवस- 
त्तत्र (for अवसत्तत्र ) Du Gs धर्मज्ञो (for धर्मात्मा)- 
Dsos-10 Т Gi M Cv.rp.m.g жеді eu( De नि )- 
aqaa. —°) Оз: -निन्न-; Мі -द्रव्य- (for -zqa-). Мі 
Di बहुनिम्ननदीकुंजे. $ Су: इत्युक्त्वा न्यवसत्तत्रेति। तत्र 
शब्दो गुहायां योज्य: 1; Cr: इत्युक्त्वा न्यवसत्तत्र राघव: सह- 
लक्ष्मण:। इति पाठ: ७ Cm: aa get न्यवसदिति 
संबन्धः. Ф 

6 Ds.n от. 67%, —*) Ni Di बहुरम्ये; 5.6.810 
सुसुखे हि; ( for सुसुखेऽपि ). =?) Ni Di g; Ga वे ( for 
हि). Кі धरणीतले. — ) Ni Dis ая (for wer). 
-4) Di नाविशत्‌ (for नाभवत्‌ ). —For 5°-6%, $1 
"2.4.1.13 subst. : 

519* बहुपुष्पफलेयुक्ते सुरम्ये धरणीधरे। 

हुरम्ये बहुद्रब्ये रतिरल्पापि नाभवत्‌ | 
वसतस्तत्र रामस्य लक्ष्मणस्य च धीमतः। 

[(1. т) Deas धरणीतले. (1. 2) Da Шер. after 
ag up to नाभ. (1. 3) Deas तस्य॒ ( for तत्र ). ]; 
while Ne V B D7 subst. : 

520* बहुनिम्नदरीकुओ सुपुण्ये धरणीतले । 

बहुरम्ये वनोद्देशे नानासृगसमाकुले। 
TAA राघवस्तत्र लक्ष्मणस्य समीपत:। 

[ (1. 7) Bi-Rüg Bs -їна-; Ва -रूपे (for hu). 
—( 1. 2 ) Vs Be ( marg. also as above) -गणाकुछे ( for 
-समाकुठे). —(1. 3) ४1.2 तस्य ( for aa). 1 


—*) бі Кі Vi Bsa D1.2.4.12:13 G1 g; Vs च (for 
हि): № Va Балл भार्या च (for हि भायां). $1 Ne 


Ve B Daennas कौमारीं; Ni तु жз; Vis gati 


( for स्मरतः )- 


7 Ña V Bis Dr om. 77. —7) бі Ni Әзліла 
mangai; Ба दध्यावभ्युदितंः Пі fuge 2-५1३ 


vg( Dis श्रु )व्वा तथोदये( D: ^d); Ds Gs उदयाभ्य॒दयं 
(Gs ^ud ); Cv ?zerd; Cr.m.g.t as in text ( for заар 
ұла). De मुख्ये ( for egr). —^) $1 № Ba Ds.s.s-10 
Т Gs Me स (for x). Di-au-is शशांकस्य विशेषत: 
(Па Шер. from. स्य up to नेनमाविशति in 1: 7 of 
521* ). —After 7%, бі D2,4,12.13 ins.; Ni Dı subst, 
for 7°- 8°: 

521* नेनमाविशति प्रीतिर्वनेष्वपि सुगन्धिषु । 

रम्येऽपि चाविशत्येतं बाष्पो नेन्नसमुद्धवः | 

[ (1. 7 ) Sa ते वत्स विशति (sic); Di नैव चाविशति; De 
Шер. (107 नैनमाविशति ).--( 1. 2) Ка वने (бог रम्ये), 
Da विशत्येने (107 [ आ ]विदात्येतं ). D1 तस्ये चापि विशत्येनं; Ds 
न्यासेपि च विशत्येनं; Dis cepe वा विशत्येनं; 13 न्यासेपि 
विवशत्येव॑ for the prior half ). | 
— Thereafter N1(1. 1-2 only) Dr cont. 523*. —*) 
$i Dis नाविवेश च frat तं; No V B 7 न विवेश च fur 
2.4.13 न विवेश च निद्गा तं. --?) $1 Desa शयानं शयने 
शुभे( Da गतं ); Das शायने शयने ततः, 


8 For 7°- 8°, Кі Di subst. 521*.—°) Dsecte 
at ( for -चेतसम्‌). —For 8%, $1 Ns V В Dean 
-із subst. ; Ds ins. after 844. 

522% चिन्ता व्वेनं विवेशाथ बाष्पदु:खससुद्धवा । 

[ ५ चेवं; V В चेव; De За (101 Әз). Ёз [эл 
V B Daz []4; Daans |414 ( for [9 19): Du 
ag (for बाष्प-). Ne D7 -शोकसमुचता; Уз.з В 29909; 
Vs Ba-« - аннат ( for -दुःखसमुद्धवा ).) 
“Thereafter $1 Deans cont.; Na( 1. 1-2 only ) 
Di cont. after 521%: 


523* विललाप महातेजाः काममोहवशगत: | 
रामः कमलपत्राक्षो दुःखशोकाभिपीडित:। 
चिन्ताबाऽपसुखो ध्यायन्िःश्रसज्ञुरगो यथा। 
Ramat विश्रान्तः क्रोधशोकसमाकुछ: | 


. [5] 
आमीलिताक्षः gona: पुनः स शुकुटीमुख' (5 

पुनश्च देन्यमापज्ञो बहुरूपस्तथाभवत्‌ | 
[ (1. 7 ) Dis om.(hapl.) from काम- UP to ye 
in 524१. Di Ga (for am ).—( 1. 2) 91 2а a 
पीडितः (for -[ अ JR? ).—(1. 3) D2 चिंताबा: Er 


(for the prior half). $1 Dasa पन्नगो (for ^ 


[154] 


PS 


किष्किन्धाकाण्डम्‌. 


अळं वीर व्यथां गत्या न त्वं शोवितुमहसि | 
शोचतो ह्यवसीदन्ति सर्वार्था विदितं हि ते ॥ ९ 
भत्रान्क्रियापरो लोके भवान्देवपरायणः | 
आस्तिको धर्मशीलश्च व्यवसायी च राघव ॥ १० 
न हव्यवसितः d राक्षसं d विशेषतः | 
समर्थत्वं रणे हन्तुं विक्रमैजिहकारिणम ॥ ११ 


[ 4. 26. 14 
सशुन्मूलय शोक ep व्यवसायं स्थिरं कुरु | 

ततः सपरिवारं а निमूलं कुरु राक्षसम्‌ ॥ १२ 
एथिवीमपि काङुत्स्थ ससागरवनाचलाम्‌ | 

परिबतयितुं शक्तः किमङ्ग पुन रावणम्‌ ॥ १३ 


तु खलु त वाय ЯЯЯ Wr | 
СІНЕ АІ: काठ भस्मच्छन्नामवानलम्‌ ॥ १४ 


—(1. 4) Ds विक्रांतः ( for विश्रान्तः ). бі Dio दुःख- ( for 
क्रोधः). L(ed.) हा हेति च wzegg: ( for the post. half). 
--( 1. 5 ) 01.12 अमीलिताक्षः; 2.५.71 निमीलिताक्षः ( for आ? ). 
Di संत्रस्तः; L(ed.) स्तन्धास्यः (for wea: ). —(1. 6) 
Di «аң ( for च दैन्यम्‌). 1.3.7 तदा ( for तथा). ] 


—Ds.u further cont.; while бі Ni Di.2.4.12.13 subst. 
for 8° : 


524* तं समीक्ष्य महातेजाः सुमित्रानन्दवधेनः । 


[Dis om. the prior half (cf. v.l. 523%). Die 
afa- (sic) (for सुमित्रा-). № Di -[ आ ]नंदिवधनः, Ds रामं 
शोकादितं ततः; Du बाष्पोपहतचेतसं (for the post. half). ] 


—°) Ns V Bizs D7 शोचंतमथ( Vos "मिच ); Mi तं 
शोकमानं (corrupt) ( for तं शोचमानं ). —*) G(ed.) 
निशि (for नित्यं). D3.1 awg- (for शोक- ).--) бі 
D2.4.12.13 [ ऽ |नुमतं; Ñ V Bi.s.4 1)1,8.5-10 03.3 Мі Cr 
[ ऽ 1599; Be [5 ]नुगतस्‌ s Cvp.rp.gp ( for ऽनुनयन्‌ ). 
% Cv : लक्ष्मणोड्नुनयत्निति च पाठ:।; Cr.g लक्ष्मणोडनुनयन्‌ 
(Cr. “ये ) वच इति पाठः. Ф Be तदा ( for वचः ). 


9 4) Ba Gs Mı कृत्वा (for गत्वा ). $1  1)2,4.12.18 
RÈ ( De "से ) त्वं व्यथां कर्तु; Di वा हि सह्या तथा ay 
(sic). —°) $1 D2.4.12.13 9; Ni Di [q Ja ( for द्वं ). 
—*4) Vas Bi-s D«.z.10 शोचंतो (for शोचतो). $1 Dis 
खलु सीद॑ति; Di Ms व्यवसीदंति (for ह्यवसीदन्ति ). Кі 
Шер. for सीद्‌न्ति सर्वा. Vi В Dz.ux aaan ( for सर्वार्था ). 
Vi zat (for аба). Юз च ( for हि). Овча (ford). 
$1 Da432.13 सर्वार्थाः सर्वेदेहिन:( 3.13 °नां ) (for 4). 


10 ) Бал नित्यं (for लोके) 5) Ds qq Ms 
Cr.m.g देव: Ct as in text ( for देव- ). —For 10%, Si 
N VB Di.2,4.7.12.13 subst 

525% wa क्रियापरो नित्यं तथा हर्षपरायण:। 

[Ne V B D7 कार्यपरों (107 क्रियाः). Na Di भव (for 
War). Ne V B Dz भव धर्मपरायणः ( for the post. half ). | 

) Ne(marg.) V2 B -D7 भक्रोधो (for आस्तिको ). 
Ne жәзһеж,--Озлі om. 10°. 
(Зог) Lo p cete Meet ae cre 
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4) С(еа.) स 


11 ^) Пв.влз [ अ ]व्यवस्थि( Dis "हो )&( De °а:) 
Me Ck [at jeqattra:( Ck? d); Cm.g.t as in text 
(for [ भ्ष|ब्यवसित:ः ) . 2.4.13 aq; Du क्वचित्‌ ( for 
ята). 51 न च ह्यनसितः 199; Ni D1.2( also as in Опа) 
чая ह्य(D1.3 व्य)वसितान्दा( Оз "त: a)aq; Die न 
ह्यवसितः ятягд. —Dı transp. гі? and 1x ) 51 Кі 
D1-4.12.13 रक्षांसि (for राक्षसं). $1 Ñ V B Di-,7.12.13 
a; तु (fora). °) Vi वने (for रणे). бі № Vis 
В D2-4.7.17-13 49$ (for gg). —Du om. 117. —*) 
Ne V B Dio T Сіз Mis Cmp.k.t विक्रमे; Di 
विक्रमाद्‌ ; 0१.13 विक्रमी; Cr.g as ¡ text (for Saaz). 
51 D2-4.12.13 जिह्यचारिण:; Ne V 132-4 D7 सिंहसंनिभं; 
Bi सिंहविक्रमे; Di राक्षसेश्वरं; Gi Мі जिह्मकारणं; Cr.mp.t 
as in text (for जिह्मकारिणम्‌). Ni विक्रमेद्राक्षसेश्वरः . 
$ Cm: жа जिह्यकारिणमिति पाठः - ॐ 

12 4) 05.6 & (for cà). бі ХУВ Di-aczai-is 
समुद्ध५( Ne V B Dz “हीप; Di ^gd)a तेजस्स्वं. —*) 
Ne Vis B Ds.7-10 स्थिरीकुरु; Уз स्थिरं भव (for स्थिरं 
कुरु). — ) De 62 ed (ford). —2) $1 Кі D1.2.4.12.13 
fran; Ne V B От निष्कुलं (for fis ) Ns V B Dz 
वरिणं ( for राक्षसम्‌). Ds.s-10 राक्षसं हंतुम दासि 

13 De.13 read 13 after 23. —*) $1 Ni 1)1,3,4.18 
वीर ca; Ne ९7.3 В D7 कामं स्वं; Vs काम्मस्त्वं( sic); Ds.11 
चेमां त्वं; Dis = (for втагат). —°) Ni Шер. for 
-वनाचलाम्‌. 51 D1.2.4.12.13 -[आ lsat (for -[अ]चलाम_) 
—°) Di परिसंहरण (for 'बर्तयितुं ). —^) Gs किमस्य 
(for Cag). бі Na D1.2.५.12.13 किं पुनदुष्टराक्षसं) Ne V 
B D7 fg त॑ रावणं रणे; Пәлі कि पुनर्युधि атай; Ds.s-10 
T» कि पुनस्तं हि таш; De Gi Ma कि gar रावणं रणे 
£ Cg: अङ्गेति सम्बोधनम्‌ | पुनरित्यत्र दीर्घाभाव ar: . Ф 
— After 13, Гз.5.6.8-11 S ins 

526* शारत्काळं प्रतीक्षस्व प्रावद्कालोडयमागत:। 

ततः GUE सगणं रावणं са वधिष्यसि । 
[ Cf. 4.26.18. —(1. 2) De.s.s-10 Та d (for d). 


Dn वधिष्यति. | 


14 ло transp. 14 and 15..—" ) Ві gd (for अहं) 
бі D1.2.4.12.13 हि; . B2. च. (for 9). $1 Bı Die dtt ते 
(by transp.).(for s वीय); == ) 82 Danas н 


[55 ] 


4. 26. 15 ] 

लक्ष्मणस्य तु तद्वाक्यं प्रतिपूज्य हितं शुभम्‌ । 
राघवः सुहृदं सिग्थमिदं वचनमत्रवीतू ॥ १५ 
बाच्यं यदनुरक्तेन йя च हितेन च | 
सत्यविक्रमयुक्तन तदुक्तं लक्ष्मण त्यया ॥ १६ 
एप शोकः परित्यक्तः सर्वकार्यावसादकः । 
विक्रमेष्वप्रतिहतं तेजः प्रोत्साहयाम्यहम्‌ |1 १७ 
शरत्कालं प्रतीक्षेऽहमियं प्रावृडुपस्थिता | 

ततः सराष्ट्रं सगणं राक्षसं तं निहन्म्यहम्‌ ॥ १८ 


रामायणे 


तस्य तद्वचनं श्रुत्वा हृष्टो रामस्य लक्ष्मणः | 
पुनरेवात्रवीद्वाक्यं सौमित्रि मित्रनन्दनः ॥ १९ 
एतत्ते सदशं वाक्यशुक्तं शत्रुनिबहेण | 
इदानीमसि काङुत्स्थ प्रकृतिं स्वा्ुपागतः || २० 
विज्ञाय ह्यात्मनो वीर्य तथ्यं भवितुमहसि | 
एतत्सच्शमुक्त ते श्रृतस्याभिजनस्य च || २१ 
ашат चिन्तयञ्शत्रुनिग्रहम्‌ | 
वर्षारात्रमनुप्राप्मतिक्रासय राघव ॥ २२ 


१1+ + यन्निव (1162. ); Vs च प्रबोधये; Bus परिवोधये 
(for प्रतिबोधये ). Di तं ңа बोधयेपि च. —°) 81 
दीप्यमानाहुतिः ; Ñ V B Dr-s.7.9-11.13 G2 दीप्तमाहुतिभिः; 
Diz प्रदीप्तमाहुतिः; Gi ्रापैराहुतिभिः ; Cr.m.g.t as in 
text (for दीप्तराहुतिभिः ) 

15 Dio transp. 14 and 15.—^) Ds छक्ष्मणेन 
(for cor). 81 Ne De.a.s.s—10.12.13 हि; Са च (for 
ң).—°) 131.3.6 प्रतिगृह्य ( for "पूज्य ). Уз Вз Ds transp. 
हितं and gaa. —Gs illeg. for 15°-16. —*) бі № 
Di-au-is सौहृदात्‌} Ма Vas В सौहद- Vi D: digi 
(for зе). 

16 Сз Шер. for 16 (сі. v.l. 15). — ^) Уз agg 
Di यदि तु ( for azq-). —Vs om. (hapl.) 16°. —*) 
De सुहृदेन (for स्निग्धेन ч). 51.3.4 D7 [ भ ]वहितेन 
(for च हितेन ). $1 Dis हितं तव ( for हितेन च). —*) Ni 
аха-; V2 В D1.१.5.6.11.12 G1.2 M2 सत्त्व-; Da स॒ са; Crm. 
g.t as in text (for सत्य-). бі D».4.12.13 "संयुक्त (for 
-युक्तेन). Оз हितेन क्रमयुक्तेन. —*) Ds agw; Dis om. 
(for तदुक्तं )- 

17 ०४) १.५.५३ न च शोकसमुत्यं से तत्कायम( Ds दुःखं 
कार्या )वसादकं. °) Na [क्ष ]प्रतिहते (for [अ ]प्रतिहतं ). 
Dis विक्रमे न प्रतिहतं. —*) 51 № 1५.1०.३३ प्रोस्साहितं च 
मे (81 "तं exar); Du संधुक्ष याम्यहं (101 प्रोःसाहयाम्यहम्‌ )- 

18 Пзлі om. 18-22. бі Di.s4.12s transp. 18 
and 19. —4 ) $1 Ni 1)1.2.4.19.15 प्रतीक्षस्व; 54 प्रतीक्षावः; 
Ds.e.s-10 5 प्रतीक्षिष्ये; 107 प्रतीक्ष्येहम्‌ (101 प्रतीक्षेऽहम्‌)- 

—3) $i Ni 1)1.8.4.12.18 प्राबृ ट्कालोयमागतः ; Ва प्रादट्त्वि- 
यसुपस्थिता; 1)5.6.8-10 S स्थितोस्मि वचने तव. —Ba reads 
1844 after 22. —^) бі № 1)1.4.18 सजनं; Deas सततं 
(for чай). —“) $1 D1.2.4.12.13 454 mangal $ %)- 
से; Ка पड्य таене. 

19 D:n om. r9 (cf. v.l. 18). Ni om. 19-22. 
61 D1.2.4.12.18 transp. 18 and 19. —^) $1 D1.2.4.22.18 
राघवस्य महात्मन: ---/” ) 51 Diacasas द्विता( $1 Dons. 
лз तो )नुरक्तो मेघावी लक्ष्मणो वाक्यमब्रवीत्‌ 


20 № 1)3,0 om. 20 (cf. v.l. 18 and 19). $1 
101,9,4.12.19 om. 20-22. —^) V2 Ва युक्तं; Vsa (sic) 
(for а). V B -निबहेणं( Ves up). —^) Ne Vs Ba 
अपि; Ve अस्मि (for sr). —^ ) Уз सम्‌ (for स्वाम्‌). 
Bs उपागतं ( for °तः ). 

21 61 Ni 1)-4.0-18 om. 21 (cf. v.l. 18, 19 and 
20). —^) Vi B च (for हि). (९4. ) [आ ]मवीर्य त्वं. 
—°) Ve asd (for तथ्यं ). Ne Vi. Baa D7 भाषितुम्‌; 
B2 agga; G(ed.) भावितुम्‌ (for भवितुम्‌). Уз d घातः 
ачаб. --“ ) Bas [अ ]भिगणस्यः Ва वचनस्य (for 
[ भ ]भिजनस्य ). 

22 Si Ni 1)1-4.11-18 om. 22 (cf. v.l. 18, 19 and 
20). —^) Ns अरिः; Dz अति- (107 शत्रु). —°) Vis Be 
-रात्रिम्‌; 32 -कालम्‌ (for ara). Vs ячїе®ң. V В 
-प्राप्ताम्‌ (for -mga ).—For 187-22, Ds.es-1 S 
subst. : 


527% सुग्रीवस्य नदीनां च प्रसादमनुपालयन्‌। 
उपकारेण वीरस्तु प्रतिकारेण युज्यते 1 
अकृतज्ञोऽप्रतिक्ृतो हन्ति सत्ववतां मनः। 
sque: प्रणिधाय लक्ष्मणः 

कृताञ्जलिस्तत्प्रतिपूज्य भाषितम्‌। [5] 
उवाच ай स्वभिरामदशनं 

प्रदशेयन्द्श नमात्मनः BAA | 
यथोक्तमेतत्तव सर्वमीप्सितं 

नरेन्द्र कर्ता नचिरात्तु वानरः। 
शरत्प्रतीक्ष: क्षमतामिमं भवानू- 

जलप्रपात रिपुनि्रहे Wd 

[ (1. 1) Gs (with hiatus) अदीनस्य (for 4 3, 

—(l. 2) Gs Mi(also) युक्तस्‌ ( for वीरस्‌). @ О, 
उपकारेणेति । तु शब्दोध्वधारणे- L —(1. 3) Ds om. (Вар а. 
कृतज्ञोऽप्रति-. Gi Ma [ ऽ]प्रतिहतो; Cv.r.m.g.t 25 Se 
(for °). —(1. 4) Ds अथैवमुक्त; 8-10 ct XU 
Ta प्रणताय (for प्रणिधाय). --(1. 5) Gs तं (40 XT 
--(1.6) Ges त्वसि- (for खमि-)- Ds.» ОШ. due 
from aia up to s- in 1. 7. —(1. 9) De (for 


10) 
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| 


> 


नियम्य wid प्रतिपाल्यतां शर- 
CATS मासांश्चतुरो मया सह । 


A 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


वसाचलेऽस्मिन्मृगराजसेविते 
संवर्धयञ्श्रुबधे समुद्यतः ॥ २३ 


е 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे fem सगे! ॥ २६॥ 


२७ 


स तदा वालिनं हत्वा सुग्रीवमभिपिच्य च | 
वसन्माल्यवतः पृष्ठे रासो लक्ष्मणमब्रवीत्‌ ॥ १ 
अयं स कालः संप्राप्तः ससयोऽद्य जलागमः | 


संपश्य त्वं नभो Has ded गिरिसंनिभेः ॥ २ 
«аач गर्भ भास्करस्य गभस्तिभिः | 
पीत्वा रसं समुद्राणां थोः яе रसायनम्‌ ॥ ३ 


[ 4. 27. З 


Т GiM हरीश्वरः (for तु वानरः ).--(1. то) Mi प्रतीक्षन्‌; 
Me प्रतीक्ष्य (107 प्रतीक्षः). To इमां; Gi अयं; (2.3 इदं (for इमं). 
—(1. xx) Ds स्थितः (107 घृतः). ] 

—After 22, Ba reads 18°. 


23 *) бі Ni Di.2.4.12.13 नियच्छ; Ке V B D 
भजस्व; Озлі विमुच्य ( for नियम्य॒ ). Ne V B D? शांति; 
Di.3.11 Ma शोकं (for कोपं). Ni Ve. Ba D1.2.5.8-10 
परि-; Cm as in text (for प्रति-). Уз B1-3 -लभ्यतां ( for 
-पाल्यतां ). Ds. शारदं प्रतीक्षयन्‌ (for प्रतिपाल्यतां दारत्‌ ). 

) Ds * यामिः Du क्षपामि; Dis रक्षस्व (for क्षमस्व ) 
Пзлі त्वया (for सया) ) 57 Ni D1.2.4.12.13 वस 
саа; Уз रसातले; Be वसन्वने; 3.11 वसन्नगे; Ge समेचले 
(for वसाचले ). Уз aa- (for मृग-). бі № Пі-а.п-із 
-संह-; Na D7 -नाग-; Do -गज- (for -राज-). —*) Na Va 
Ba Пзллі समर्थय्‌; ४1.3 Be स(132 सं )मंत्रयज्‌; 81.3 
яя; Ds.e.s-10 S Cv.r.m. ९४. संवर्तयज्‌; Cg as іп 
text (for संवर्धयन्‌). Ne Ba ада; V Bi-s D3.6.7.11 
ससुद्यमं; 105.8-1० समर्थः; Сер as in text (for адаа:). 
$i Ni Dı.2.4.12.13 विहाय होष॑( Ds शोकं) भुजगो यथा 
विषं. $ Cg : समुद्यत इति पाठे संवतेयन्ग्ृगराजादीञ्नाशयन्‌. de 
—After 23, De.1s read 13. 


Colophon. —Sarga name: бі प्रख्रवणपर्वतामिगमनं; 
Ni प्रश्रवणाधिगमनं; Ne गिरिनिवास:; Уз # ата 
(damaged); V23 B प्रश्रवणगिरिनिवास:; Di प्रश्नवणा- 
धिरोहणो$ Da प्रश्रवणाभिगमनो; 03.7 माल्यवद्गमनं; Палола 
че( Dis “श्र )वणाभिगमनो( 12 “नं ). $274 no. 
(figures, words or both): $1 № Уз Bu.2.4 01.2.0. 
om.; Nes Уз Gs 26 (as in text) ; Уз 20; Вз Ds.s-10 
T Сл.а M Cv.r.m.g.k.t 27 ; Юп 23; Dis 25; L(ed.) 
20.—After colophon, С concludes with श्रीरामाय 
नमः. 


97 

Мі begins with श्रीरामाय नमः. 

1 “) Ds तथा हि; De Cg स तथा; Ck.t as іп text 
(for स аят). De भिसा (for gat). —°) Ni अभिवाद्य 
(sic); Ds क्षभिषिच्य; Dis अभिपेच्य (for अभिषिच्य ). 
Du सः (for q).—^) Brs पार्श्वे. —*) Si D2.4.12.13 
वचनम्‌; Ne V B 7 सोमित्रिम्‌ ( for लक्ष्मणम्‌ )- 

2 4) 9 Ne V B р-азлі-1з Ме लक्ष्मण (1०7 स 
ате:).-%) Deaas |514; Мз [s]a (for sa). бі 
D21213 जलागमे; Ne V В 7 समयो जलदागमः; G2 
समयः सलिलागम:. —After 2, D7 reads 24. —^ ) бі 
Ni D1.2.4.12.19 f£ (for त्वं). Уі Чул 454; Ds 
संप्रपरय (for संपञ्य स्वं). Ne Vas Bsa Dz पञ्याद्य 
गगनं Haq; Bie प्रच्छाय गग( В: “ह )नं Suy. —*) 
Ś Ñ V B Di-4.7.11-13 аа; G7 सांप्रतं (for daa). 
бі Ni Dinz भूरिवर्षिमिः; Vi "सं x: (damaged); В 
्संनिभ; 1)2.4.13 भूमिवर्षिभि: ( for गिरिसंनिभेः ). 

3 “) 51 Dx» was Na V Bou D3.7 अष्ट-; D1 qa- 
( meta. ) ( for aa-). $ Dia -गतं गर्भ; Ni -garemaias 
Vi De Ta Сг әзі गर्भ; Di -gat атай; 1)2./.13 -गतो 
गर्भो; Cv.m.g.k.t as in text (for -zd пи). Bus 
अधुना #з& गर्भ- —* ) 62 मरीचिभिः. —° ) $1 Vi Bas 
)1.3.4.12.13 रसं सर्व-; Ds विस्तारयन्‌ (for dat रसं ). бі 
Vi D2.4.12.13 उपादाय (for agami ).--АНег 3, Nz 
Di-41(Ds.31 repeat 33 in its proper place ).13 
read 33 followed by 544*. —After 3, the sequence 
up to 37, in $1 Dis, is as follows. 33, 544*, 7, 9, 
12, 13, 34, (от. 35), 36, 37, 6, 5, 11, 10, 4, 
8, 528*, 14, 15, 16, 32, 23, 17, 31, 22, 21, 24, ( om. 
25 ), 18, 19, 27, 26, 28, 20, 5347, 204%, 30, 2044, 
3724. 
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4. 27-4) 4 रामायणे 


6. 4.27. ° शूक्‍यमम्बरंमारुद्य ЧЧЧЇЧТАЧ | एपा घर्मपरिक्किष्टा नववारिपरिपुता | 


B. 4.28. 4 


1. ५ 27. 10 कुटजाजुनमालाभिरलंकतु दिवाकरपू ॥ ४ सीतेव 


संध्यारागोत्थितेस्ताग्ररन्तेष्वधिकपाण्डुरे। । 
ख्निग्धैरश्रपटच्छेदैवद्व्रणमिवाम्बरम्‌ ॥ ५ 
मन्दसारुतनिःश्वासं संध्याचन्दनराञ्गितम्‌ | 
आपाण्डुजलूद भाति कामातुरामिवाम्बरम्‌ ।। ६ 


[तप्ता मही बाष्पं AJAR || ७ 


मेघोदरबिनिसक्ताः RSCTA AST: | 

TIARAS पातुं वाताः केतकिगन्थिन: ॥ ८ 
एप फुछाजुनः शेल! केतकेरविवासितः 
सुग्रीव इव शान्तारिधाराभिरभिपिच्यते ॥ ९ 


4 For sequence in 51 Dis, cf. v.l. 3. N V2 
Bisa D1.e.4.7.13 om. 4-6. Vi.s read 4-5 after 33 
preceded by 544*. Вз reads 4-5 after 13. —* ) $i 
Dis सह्यमेद( Die "दि RA ( for शक्‍यमम्बरम्‌ ). Vis B2 
Dsai आरोढुं (for streer).—°) Ме कुटचाजुन-. —* ) 
Vs इवास्थितां; Ds-10 T Gis दिवाकरः (for दिवाकरम्‌). 
$ бі: दिवाकरम्‌ अस्मत्कुळगुरूभूतसूयेमध्ये सदा ध्येयं 
विष्णुम्‌। “ अलंकारप्रियो विष्णुः ” इति न्यायेनालंकतुं शक्थम्‌। 
लिङ्गसामान्ये agata i Ck: दिवाकरोऽलंकतुं शक्यं aaa | 


त्रेदमव्ययस्‌। सुकर इत्यर्थः।; Сї: दिवाकरोऽलंकतुं शक्यः ` 


सुकर इत्यर्थः. $ 


5 For sequence in Si Dis, cf. v.l. 3. Ñ Vs 
Bis. D1.2,.4.7.13 om. 5, while Vis Вг read 5 after 
33 (for all cf. v.l. 4). —25 ) $1 Die -रागान्वितेस्‌ 
(for -रागोत्थितेस्‌ ). 03.71 ибх ( for атас). De -पांडुभिः 
S (except Ts) Cr.m.g.k -qidy:. 91 Dis रक्तेश्वाधिक- 
पांडुरेः; Ds.s-10 अंतेष्वपि च पाण्डुभिः. Vi संध्यारागांकिते 
रक्तः चंद्रपूर्वकर्पांडरे: Уз Be संध्यारागांकिते र क्तमपूर्ववक- 
ші. $ Сулп: संध्यारागोट्थितेः, उस्थितसंध्यारागेः भन्त- 
रान्तरा ससुद्निज्ञसंध्यारागे: यावत्‌ ( Cm : UA यावत्‌) l; 
Cr: संध्यारागोस्थितेः, उस्थितसंध्यारागेः, आहितास्यादित्वाद्वि 
झेषणस्याप्युस्थितशब्द्‌ ( ^em )परनिपातः। अन्तरान्तरा समुङ्भिन्नः 


` संध्यारागेः।, Се: संध्यारागोस्थितेः, उत्थितसंध्यारागेः। भाहि- . 


ताझ्यादिस्वात्परनिपातः। वस्रखण्डपक्षे, उस्थितसंध्यातुल्यरागेः।$ 
Ck: संध्यारागस्थमेघपटलेपूत्थितेरुत्थानैर्हैतुभिः।; Ct: संध्या- 
रागोस्थितेरूद्विन्नसंध्यारागेः. $} —°) Уі Be языч, Ds 
Ма gu. 51 Dis स्रिग्धेरभ्राय Die °भ्याप )तच्छेदैर्‌; Ds 
чй: पयोदेव (sic).—?) 91 Dis बद्ध( 51 बंधु) 


` प्राणम्‌} Be अधेबुद्धम्‌ for аяла). Ds [ भा ]बद्धप्राण- | 


firatax. 


6 For sequence in $1 Dis, cf. v.l. 3. NVB 
Di-avuas om. 6 (for all except Vis Bs Dsn, 


cf. vl. 4). —* ) $1 Dis -निश्चारं (for -निःश्वासं ). 
¬) $ Dis -बंदन- 12 -रंजन- ( for -चन्दन-)- Si Dis 
989 Do अजित; Dio -रंजित: ( for aR). 


7 For sequence in бі Юз, cf. vl. 3 Кі 


Di.eaas read (үгесейей by 544%) after 3 yy 


61 D1? सीताः; Ni Diaas ताप- De ara ( forsü-) 


Фф Cv: 
'अलिभि 


-in text) 


Be -fga Di -ager (for *figgr). —^) Ni तथा; 
Dı aq- ( meta. ) ( for नव- ). № -aqaq- ( for -वारि-). 
Ba नववारिभिराछुता. —° ) Do -gagi (for -संतक्षाः). $ 
N V B Di.2.4.7.12.13 सीता संतापतप्तेव( Vis °नः) -4) 
бі महा- (for मही ). 


8 For sequence in 91 D12, cf. v.l. 3. Ñ Vi Bi 
Di.2..7.13 om. 8. V2.3 Be-4 transp. 8 and 9 (Bs 
om. 9%” ).—*) Si Die मेघांबर-; Cv.m.g.t as in text; 
Cr बाष्पो? (for मेघोदर-).--“) ४2.3 139-4 केशा जल- 


रेणवः; Des- Ct क्षुरदळदीतछाः; Cm.g.k ает 


(as in їехї),—°) Dsn शक्या gafa: पातु. 
—*) бі Ves Bas 138.5.8-1 Tis С Mis Ck.t 
केतक- (for केतकि-). бі Die -गंधिभिः; Ge um. 
एते वाता giaa, एतानञ्जलिभिः पाएँ 
शक्यमिति वाक्यार्थः |; Cr: एते वाता एवंस्वभावा:। एतानः 
शेत्यमान्द्यसौरभ्यजनितादरातिशयेना्जलिभिरादाय 
पातुं शक्यमिति योजना । शक्य मित्येत लिङ्गसामान्ये 99999 
Cm: “ शक्यमञ्जलिभिः पातुम्‌” इत्यनेन Жааган 
भूयस्स्वादादरातिशयेनाञ्ञलिभिरादाय मातु शक्यत इत्युच्यत p 
Се: एवंगुणत्वात्‌ वाताः, आदरा तिशयेना न्षलिभिरादाय पातु 


р; Ck: जलवत्‌. 2... aaaea 
पातुं शक्यमिति वादः।; Ct: अञ्जलिभि सा 
शयादुक्तिः | जलळवच्छान्तिहरत्वाच. de —After 8 


ins 


528* केदारस्य च केदारः सोदकस्य निरूदकः 
उपस्नेहेन जीवामि जीवन्ती यदि सा प्रिया | 


[ (1. 2 ) Dis जीवतीव xxx ( damaged ); L(ed-) 
जीवंती या फलादिभि: ( for the post. half ). ] 


9 For sequence in $1 Dis, cf. v. Bs 
transp. 8 and 9. Ba om os =°ў М 
195.6.8-10.12 अभि(1)12 इच )वासित 
Di कानने( À )रधिवासित:; De Е 
विवासितः; Ds कानने च व्रिवास्तितः; Du saat ta 

) бізі ( corrupt ); ` 32.4 FIGURES ait 
शांताचिर्‌ं; 12 स वारि- ( for शान्तारिर्‌)- 126 ач 
Dis gq सिच्यते; Ti damaged ( for अभिषिव्यते ) 
magwa: सुग्रीव शांताभिर्धाराभिषिच्यते ( БУР ) 


[758] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


मेघकृष्णाजिनधरा धारायज्ञापवीतिनः । 
मारुतापूरितगुहाः प्राधीता इव पर्वताः । १० 
कशाभिरिव हैमीमिविधुद्धिरिव ताडितम्‌ । 
अन्तःस्तनितनिर्थोपं सवेदनमिवाम्बरम्‌ || ११ 
नीलमेघाश्रिता विद्य॒त्स्फुरन्ती प्रतिभाति में । 
स्फुरन्ती रावणस्याङ्के वेदेहीव quie ॥ १२ 
इमास्ता सन्मथवतां हिताः प्रतिहता दिशः | 
अनुलिप्ता इव घनै्ष्ट्रहनिशाकराः ।। १३ 


[ 4. 27. 75 
क्चिद्वाष्पाभिसुदवान्वर्पागम सञ्ुत्सुकान्‌ | 
कुटजान्पश्य सौमित्रे पुष्पितान्गिरिसालुषु | 
मम शोकाभिभूतस्थ कामसंदीपनान्स्थितान्‌ ॥ १४ 
रजः प्रशान्तं सहिमोऽध्य वायु- 
निंदाघदोषम्रसराः प्रशान्ताः | 
स्थिता हि यात्रा वसुधाधिपानां 
प्रवासिनो यान्ति नराः खदेशान्‌ ॥ १५ 


Dis, cf. у]. 3. Ё Bus 
D1.2.4.7.13 om. Io-11; V2 Baa read ro after 
1. 28 of 542* ( B2 after 542(A)*). Ті damaged 
for 10. — ) Ba व्याड- (for धारा-).—*) $i Da 
प्रशांता; ४५ प्रवीता (1० प्राधीता ). 


10 For sequence in $1 


11 For sequence in $1 Dis, cf. v.l. 3. Ñ Va 
В D1.2.4.7.13 om. іі (for all except Уз Ba.4, cf. 
v.l. то). ४1.8 read 10-77 after 14.—^) Ds.6.11 
हेमाभिर- P ) Vs Ds.e-10 Тг Ges M2 भभि-; Dio अव- 
(for इव ). —7^) Vi स॒ च dag (corrupt ). Ds- स्वन- 
स्पतगनिहदं वेदनातमिवांबरंः Оп स्तनव्य॑तर्गतामषेवेदनाते- 
मिवांबरं. —After ті, Ds.11 ins.: 


529* वनवासगृहे तडिव्प्रदीपे 
प्रथमं गन्धवहेः कृताधिवासे । 
विनिमीलितचन्द्रसूयैनेत्र 
स्वपितीवाम्बरमम्बुभार सिन्नम्‌। 
[ (1. т) Du घनवास- and -प्रदीप्ते ( for वनवास- and 
-प्रदीपे 7९509. ). ]; 


while Gi Ms ( inf. lin. sec. т.) ins. : 


530* हसतीव बलाकाभिर्नुत्यतीव तडिद्वणे:। 
रोदतीवाम्बुधाराभिरुन्मत्तमिव NFRA 


12 For sequence іп $1 Ds, cf. v.l. 3.—°) 9 
De-a11-13 अ्रमंती (for स्फुरन्ती ). D» om. (hapl.) 
from प्रति- in 125 up to स्फुरन्ती in 12°. № Шер. for 
स्फुरन्ती प्रति- Ne V Віз D7 [ भ Jas 84 मां; T Ms ar 

for मे). Be कनकोज्वला (101 प्रतिभाति मे). — 
विभाति 1( {07 स्फुरन्ती ).--17 damaged from 12-73 

) Si № De-au-1s सीतेव विवशा चुरा; № V Bi-s 
D7 हियमाणेच मैथिली. 


13 For sequence in $1 Dis cf. v.l. 3. Ті 
damaged for 13°? ( cf. v.l. 12 ). Da. read 13 after 
542*. —" ) Ba मन्मथरता; С( ей.) “व्यथा ( for “वतां ). 
D7 इमास्तव नाथवतो. —°) бі Na Dias हिताः प्राणिहि 
(D1 qrg )ता fea; Na Vi Pis Dz हिताः प्रतिसु( Вз 


D7 ^g )खा feu ४2.३ 2.५ हिता रतिसु( V2 ^g )खा 
निशाः; Deaas हिताः प्राणवर्तां frat; Ds. हिताः प्रीति- 
करा निशाः, °) Ds इति (for ga).—^) D: Gs 
-निशाचरा:; 12 “चर:; Cr.m.g -निश्षाकराः (as in text ). 
$ Cg: नष्टग्रहनिशाकरा: अदृष्टञुक्रादिग्रहचन्द्राः। ог 
AZAT” इत्यस्मान्निष्ठा। यद्वा नष्टग्रहः ग्रहणरहितः अदृश्यमान 
इत्यर्थ:। ताइ्शश्रन्द्रों यासु ताः. % —After 13, Vi.sread 
33 with 5445; Be reads St. 4-5 and Bs reads 33-36 
(including star passages ). 


14 For sequence in $1 Das, cf, v.l. 3. N Bs 
14-32; D7 om. 14-23; Уз Вз. om. 
5-4) 9 क्चिद्धष्याप्ति dega; 
Dis कचिद्वाष्पाभिसंदृ्य (sic). $ Cg: क्चिदित्यादि ari- 
होक एकान्वय:. Ф —°) Gi वर्षास्विव (107 वर्षागम-). De 
वर्षागमनसुत्सुकान्‌ . —After 14%, Da.11- ins. : 


D1.2.4.13 om. 
14 and Vi. Be om. 146 


531* सीतेव शोकसंतप्ता मदर्शनसमुत्सुका। 
[ Du सीता amasa for the prior half). | 


—°) Ga Ms seam. бі D2 अस्य; Dii यस्यः L(ed.) 
अपि (for पञ्य ). 2) Ds aa- (for गिरि-)- °) бі 
Be Dis मम शोकाभितप्तस्य. --” ) Ті damaged from सं 
up to 15°. Si Die कामसंजीवनं Rad; Vis B2 Dan 
काम संदीपयंति ह( Be fa हि; Юзл1 "त्यमी ). —After 14, 
१7.४३ read 10-11, while Сз ins, after 14: 


532% मलिकान्बकुछान्पश्य सौमित्रेडस्मिन्नगोत्तमे | 


15 For sequence in $1 Dis, cf. v.l. 3. NB 
D1.2.4.73 от. 15; Ті damaged up to 15% ( for all 
cf. v.l. 14). —*) 51 B2 mata: (sic) (for те). 
$i Белая च( De हि) मेघः; Vi शिशिरोद्यः ५४०.» а; 
Bes महताद्य; Ds स हि मांद्य- 17 Cate ( for सहिमोडद्य ). 
Ds स हि समीरणात्‌ (for akatsa वायुर्‌ ). Ф Ck: सहिमं 
सञैत्यमित्यर्थः- Ф —°) ©з Die -दोषप्रसरः; Vos Be -काळ 
(Ba 'ले)प्रसर: D3. -दाहप्रसरा:: Ds -दोषग्रसवाः 
(also “प्रदावा: ) (hypm.); De -दोषप्रसर- ( for -दोष- 
प्रसराः ). $1 Вз Deas प्रशांतः, Ва निदाघकाले प्रगतप्रशांति. 


[ 159] 


С. 4.27. ० 
В. 4. 28. 26 
І. 4. 21. 22 


4. 27. 16 | 


drea मानसवासळुब्धाः 

प्रियान्विता! संप्रति चक्रवाकाः | 
अभीक्ष्णवर्षोदक वि क्षतेषु 

यानानि मार्गेषु न संपतन्ति ॥ १६ 
क्चित्प्रकाशं RAIRA 

नभः प्रकीर्णाम्बुधरं विभाति | 
क्चित्कचित्पवेतसंनिरुद्ं 

रूपं यथा शान्तमहार्णवस्य ॥ १७ 
व्यामिश्रितं सर्जकदम्बपुष्पे- 

नवं जलं पबेतधातुताम्रम्‌ । 


रामायणे 


मयूरकेकाभिरचुप्रयातं i 

शेलापगाः शीघ्रतरं वहन्ति ॥ १८ 
THES पट्पद्सनिकाशं 

6 प्रभुज्यते जम्बुफलं प्रकामम्‌ | 

अनेकवर्ण पवनावधूत॑ 

भूमी पतत्याम्रफलं чац ॥ १९ 
विद्युत्पताकाः सबलाकमालाः 

शैलेन्द्रकूटाकृतिसंनिकाशाः | 
тага मेघाः समुदीणनादा 

मत्ता गजेन्द्रा इव संयुगस्थाः ॥ २० 


—* ) L( ed. ) स्थिरा ( for स्थिता). Уз om.; Bs च ( for 
हि). Ds मनुजाधिपानां. --/ ) Si Dis प्रवासिता; Dio "ना 
(for प्रवासिनो ). бі V В Duas स्वदेश ( for स्वदेशात). 


16 For sequence in $1 Dis, cf. v.l. 3. N Bi 
Di.24,73 om. 16 (сі, v.l. 14). --7 ) $1 Dis मानव-. 
Вз -कामलुब्या; Ds -चासजस्थाः Уз मानसरः UJEM: 
—^) Vi Dsai राजहंसाः (for चक्रवाकाः): Уз.з Вг. 
प्रियान्विता हंसगणास्तदानीं. —Bs om. 1677, —° ) $1 Dis 
Ҹ( Dis भी )कान-; Уз aden; L( ed. )भेकानु- (for 
भभीक्ष्ण- ). Ds -वर्षादर-, 81 Dis яте; Vas De G1 
-वीक्षितेषुः әл -विकृतेपु; Ck.t аѕ іп text (for -विक्ष- 
तेषु ).--/ ) $1 Dis जानामि; Vi मार्गेषु (for यानानि ). 
Vi जानामि; Уз om. (for मार्गेषु ). Уз 82.6 transp. 
यानानि and apg. $1 Die च (fora). Vi Daa संच- 
रंति (for संपतन्ति ). After 16, Vi reads 3r, preced- 
ed by 1. 5-8 of 540*. 


17 For sequence іп $1 Diz, cf. v.l. 3. Ñ Vi 
Bi Di.2.4.7.13 om. 17; Tı damaged for 17 ( for all 
except Vi Ті, cf. vl. 14 ). —^ ) Dis प्रभाति. -- ) 
Si -संनिरुदध-. —* ) Ds चैव ( for शान्तः). 


18 For sequence in бі Dis, cf. एन. 3. N Bi 
D1.2.4.7.18 om. 18 (cf. v.l. 14). Vi reads 18 and 
20 after 27.—*) бі Dis व्यामिश्रिताः (for °श्नितं )- 
—-For 18%*, Bs subst. : 


533* ब्यामिश्रितं सजकद॒म्बनीप- 
बिल्वेषुकस्तिन्दुककेशरेश्व | 
—Вз om. 18°%.—° ) бі अतीव जुष्टाः; De अवाचुयातंः 
Dio Ms agaat; ІД ed.) भतीवघुष्टाः; Cg.k.t as in 
text (for अनुप्रयातं). Уі मयूरकेकानु रुते पेते: Ve2.s B2. 
मयूरकेकानुरुतानुयात; Dasu Gas Миз सयूरकेकासिरुता- 
जुया(७१ 944)4; Gi मयूरकेकाभिरुतेन यातं.--“ ) 51 
Seraat; Diz етж x (for ?qur). Уі वदंति; Ds 


sat (for agfa). Ves Bas शीघमभिप्रयांति (for 
शीघ्रतरं वहन्ति ). 


19 For sequence in $1 Drs, cf. vl. 3. NW 
Bi Di.z.4.71 om. 10 (for all except Vi, cf. vl. 
14 ).—* ) $1 Dis रसातले; D5 ( also «atas іп marg.) 
रसाकुजं (for रसाकुलं ). бі चांबर-; 12 % # q- ( for qz 
ча-). Пәлі -संनिकीयं ( for "काश ). — 11 damaged for 
19®°.—°) Уз 'प्रयुज्यते; Mi sgauq ( for प्रभुज्यते ). 
—Va om. (hapl.) from प्रकामं up to फले in 10“. 
Vs Bas विपक्ष; Ва विपक्वं; 1)3.11 батя; 105.9 प्रकाश (for 
प्रकामम्‌). °) Bs पतितं विभाति ( for पवनावधूतं).-*) 
$1 Die [зт] (for [at ]म्र-). Вз सशब्दं (for (чаң). 


20 For sequence in $1 Dis, cf. एव. 3.—N Bi 
D1.24,7.13 om. 20 (cf. v.l. 14). Уі reads 18 and 20 
after 27.—*) Уі चिद्युत्पताका; Dis 8929181: T 
damaged (for багат: ). —^) Bs महेंद्र” (for 
शैलेन्द्र-). Vi -geat-; Ba -कूला- ( for-get-). Vi -संनिवेशा 
(for "काशा:). $1 Dis शेलेंद्ररू(1)12 “कू )पे गिरिसंनिकाशा'- 
—Bs om. 20°¢.—*) Gi महा- (for मत्ता). —After 
20, 91 Dia ins. : 


534% सप्तच्छदानां कुसुमोपगन्धः 
षद्पादवृन्दैरचुगीयमानः। 
मत्तद्विपानां पवनानुसारा- 
द्रोषं वनेष्वभ्यधिकं करोति | 
[ (1. 4) Die [ar afe (for [अ ] भ्यः): ] 
—After 20, Bs(after 20% owing to om.) ye: 
в-11 S ins.; Vi.s ins. l. 5-8 only, while ४४ Baa} 
1. 3-8 after 20: 


535* वर्षोदकाप्यायितशाह्वलानि 
2 प्रवृत्तनत्तोत्सवबर्हिणानि । 
वनानि निवृष्टबकछाहकानि 
gama विभान्ति । 


[ 760 ] 


TORT + 


Ss. 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


मेघाभिकामा परिसंपतन्ती 

संमोदिता भाति बलाकपङ्किः | 
वातावधूता वरपौण्डरीकी 

लम्बेव माला रचिताम्बरस्य ॥ २१ 
निद्रा शनैः केशवमभ्युपैति 

gd नदी सागरमभ्युपैति | 


[ 4. 27. 23 


हृष्टा बलाका घनमभ्युपैति 

कान्ता सकामा प्रियमभ्युपैति ॥ २२ 
जाता वनान्ताः शिखिसुप्रनृत्ता 

जाताः कदम्बाः सकदम्बशाखाः | 
जाता बृषा गोषु समानकामा 

जाता मही सस्यवनाभिरामा ॥ २३ 


agaaa: सलिलातिभारं [5] 
बलाकिनो वारिधरा नदन्तः। 
महत्सु sg महीधराणां 


विश्रम्य विश्रम्य पुनः प्रयान्ति। 


[ (1. 7) De -[ आ ]प्यायत- ( for -[आ]प्यायित्त- ). 68.10.11 
С Mi. -शाडूलानि; Do -शादुलानि (for -aa ). —(1. 2) 
Bs Пп -नृत्योत्सव-; Do -नित्यो"; 62 -गीतो° (for d"). 
Ti damaged from बर्हिणानि up to [अधिक in 1.4. 
Dau -बहैणानि. —( 1. 3) Вг Gs Мі निविष्ट-; Ba M2 fade; 
Ds Tz निर्वृत्त- ( for fade-). —(1. 4) Ba Оз.л1 яа. ( for 
чаа). Be [अ ]धिका- (for [अ ]й&). Gi [a ]पराहेभ्यघिक्रं 
(for safih ). G2 विभाति. Bs आपोपगंगेप्यघिकं विशंति. — 11 
damaged for l. 5. —(1. 5) Ва agaéd (for °a:). Уі 
सलिलेघ-; Bes सलिलामि-. —(1. 6) Ba बला # s. Bs Dan 
नदंति. Vi बलाजवेते sadia: —(1. 7) Уз aqa (for 
we). —(1. 8) Ge विश्राम्य विश्राम्य, ४2.3 Bas इवोपयांति; 
Ba यथा प्रयांति. ] З 
— Thereafter, Уз Ba Cont.: 

535(А)* чат भाति बलाकपक्लि- 

मालेव धूतारवपौण्डरीकी | 
[ (1. т) Vs damaged for मेघार्दिता. J; 

while Vi cont. 1, 31-32 of 542*. ; 


21 For sequence in $1 Dis, cf. v.l. 3.—N Ві 
Юз„з..ллз от. 21 (cf. v.l. 14 ). V1 om. 21-24. --“) 
$1 Vs Die मेघानिकामं; Уз मेघान्निकासं (sic); Bes “कामं 
(for सेघाभिकामा ). $1 Dis परिसंपर्तति; Bs इव संपतंति; 
Ts чач. —Т° om. 21%- 22°. —^) $1 Dis समेधिता; 
Ds संमोहिता; Gi सा मोदिता. & Ск: बलाकपक्लिरिति 
छान्दसो Ct Carat) हस्वः. Ф — T1 damaged from 21° 
upto 1,2 of 536*.—Bs reads 217-27 after 30°°. 
—*) $1 Die परपुंडरीका; 3.11 चळपुंडरीका; Сі “पॉडरीकं; 
62 Ms पुंडरीकी( G2 "का ) ; Cm.g.k.t as in text (for 
वरपौण्डरीकी). Bs वातावधूतैरिव पुंडरीकेर्‌. £) Ves 
रुचिता-; Ds.s—10 Ct रुचिरा-; Cg.k as in text (for रचिता-) 
Si Dis लंबालकाभा जलदाश्ररंति; Вз daa माला रविबिंब- 
कस्य. —After 21, V2 12.4 Ds.s.6.8-11 T1.3 С М ins.; 
while Bs ins. 1. 3-4 only after 21: 


536% बालेन्द्रगोपान्तरचित्रितेन 
विभाति भूमिनंवशाहलेन। 
गात्रानुएक्तेन झुकप्रभेण 
नारीव लाक्षोक्षित कम्बलेन। 


[Ti damaged for l, 1-2. —(1. 1) Ba -गोप्तांतर-; 
бі Mi (М: को )पावलि-; Gs Мз -कोषांतर- (for 
-गोपान्तर-). Ba -चित्रितेव. —(1. 3) Вз गात्राणि लिप्तेन; Юз.вл1 
Ті. Gs Ms “वृत्तन; Ds गोत्रानुवृत्तन; G1 M2 "रक्तेन; Ga “विद्धेन; 
Мі Ck शषक्तेन; Ct as above (for गात्रानुपृक्तेन ). Gi शुभ- 
(for शुक- ). Уз Bae निद्राशनेः( Ва “गता ) केशरकप्रमेण. 
—(1. 4) Bs शारीरमालंबकदंवकेन. ] 

22 For sequence in $1 Dis, cf. v.l, 3 and for 
sequence in Bs, cf, v.l. 21. Ñ Vi Bı D1.2.4.7.13 om. 
22; Тг om. 22% (cf. v.l. 14 and 21). —^) Dis 
lacuna for qi: के-. Ms aa: (for aa: ). Вз केशरम्‌. 
—*) Deed (for gd). —°) $1 Ba Dis egt (for हृष्टा). 
—5 Di om. ( hapl. ) 22%, Тї damaged for 22°— 
235. —*) Bs सकाः; Do सकामी. Bs वनम्‌ (for Aaa). 
४2.3 Bas कांतावशं कामिनमभ्युपेतिः Ds मेघानिकामं परि- 
संपतंति; Оп कांता स्वकांतं घनमभ्युपैति. 

23 For sequence in $1 Dis, cf. v.l. 3 and for 
sequence in Bs, cf. v.l. 21. —N Vi Bi Dr.24.7.13 om. 
23 (cf. v.l. 14 and 21). Ті damaged for 23% 
(cf. vl. 22). —^) бі घना; Dis om. (for जाता). 
V2.3 B2.4 D3 om. from शिसिसुप्रनृत्ता up to जाताः कदंबाः 
їп ४. $1 Dis शिखिनः प्रमत्ताः; Bs “सुप्रबृत्ता; Ds शिखिजुष्ट- 
аят; 72 Me Су “सुप्रलप्ता; Із Ge Ст) “सुप्रलापा; Сі М.з 
Cg °संप्रनत्ता; Сз оцта; Cr "dH (sic); Ck.t as 
in text (for शिखिसुप्रनृत्ता ). $ Су: शिखिसुप्रकापा मयूर 
नादिता अन्तर्भावितण्यर्थः । भावे निष्ठान्तस्य बहुत्रीहिर्वा |; Сш: 
शिखिसुप्रलापा इति पाठः। शिखिनां मयूराणां सुप्रलापा ач ते 
तथोक्ताः।; Cg: शिखिभिः संप्रनृत्तं ач ते तथोक्ताः।; Ck: 
शिखिसुप्रचत्ता इति मत्वर्थायश्वाजन्त:. ^) Ds gria- 
—°) 61 Dis वृषांकेपु (for वृषा tq) and -aat (for 
-कामा )- 
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4. 27. 24] 


яд Еа बन्ति नदन्ति भान्ति 

ध्यायन्ति नृत्यन्ति समाश्वसन्ति | 
नद्यो घना मत्तगजा वनान्ताः 

атат: शिखिनः FATT || २४ 
प्रहपिताः केतकपुष्पगन्ध- 

माघ्राय हृष्टा वननिझैरेषु | 
प्रपातशब्दाकुलिता गजेन्द्राः 

साधे मयूरे! समदा नदन्ति ॥ २५ 
थारानिपातेरभिहन्यमानाः 

कदम्बशाखासु विलम्बमानाः | 


रामायणे 


Ча पुष्परसावगाढं 
TANS पद्चरणास्सजन्ति || २६ 
अज्ञारचूर्णोत्करसंनिकादीः 
फलैः सुपर्याप्तरसेः чад: | 
जम्बूद्रुमाणां प्रविभान्ति शाखा 
निलीयमाना इव पटपदोघे! || २७ 
तडित्पताकाभिरलंकृताना- 
मुदीणंगम्भीरमहारवाणाम्‌ | 
विभान्ति रूपाणि बलाहकानां 
रणोद्यतानामिव वारणानाम्‌ ॥ २८ 


24 For sequence in $1 Dis, cf. v.l. 3 and for 
sequence in Bs, cf. v.l. 21. — Vi Bi Di,2,4.13 om. 
24 (cf, v.l. 14 and 21). Dr reads 24 after 275, —*) 
Ds» एवं(D१ गंधं) विकर्षति (for वहन्ति agfa ).—*) 
V2.3 Вз gata; Bs युध्यंति; Du प्रध्यंति (for ध्यायन्ति ). 
B: समाश्नुवंतिः ए  समाक्हिषंतिः Mi समाह्वयंति (for समा- 
хара). — T1 damaged from चनांताः up to 25°. —°) 
Уз Ds वनस्थाः . Si Dis सुघोषणाः शांतरजा वनांतात्‌. —Уз 
illeg. for 244- 327. —") Үз Вз-а Пәлі -विदुक्ताः 
(for -विहीना:). $1 Dis уча; De-u Ge Ct पुवंगमा:; 
Gs प्रयाताः; Cg as in text (for чат:). © Cr: अत्र 
gims चानरवाची. Ф 


25 Si Ñ Bi Dı.2.4.12.13 om. 25 (cf. v.l. 3 and 
14). For sequence in Bs, cf. v.l. 21. Vs Шер. for 
25; Ті damaged for 257^ (for both cf. v.l. 24). 
Dz om. 25-31. —^) Уз -मिश्रम्‌; Bs -गंघानू (for 
-गन्धम्‌ ). Vi Dn -पुष्पगंधान्‌ ; Ds -गंधपुष्पानू ; Ds -पुष्प- 
даң, (for -पुष्पगन्धम्‌ ). Ds.e-10 मत्ता; Cg as in text 
(for get). Ve Bau теч; Вз गिरिकंदरेषु (for 
चननिझरेषु). —Vs Bea om. 25°.—°) Уз Dn प्रयांति; 
Вз प्रजातः; D» प्रघात-; Gs प्रवातः; Ms प्रसाद्‌; Cg.k.t as 
in text (for प्रपात- ). Bs -[ भ ]गदिताः (for -[ at ]- 
कुलिता ).—*) Уз Ba प्रमदा ( for स? ). Bs मुखैः सप्रमदा 
( for मयूरैः समदा ). 

26 For sequence in Si Die, cf. v.l. 3 and for 
sequence in Bs, cf. v.l. 21. —N Bi Di,s.4.7.13 om.; 
Vs illeg. for 26 (cf. v.l. 14, 24 and 25). —* ) бі 
अभिहित्यमाना:; Уз अभिरम्यमाना: (both sic); Dis भभि- 
दह्यमानाः (for अभिहन्यमाना:). --*) Уі चिलंबमानं 
(sic).—T1 damaged for 267-277. —^) Vs Baa 
'पुष्परसावगूढं; Dsn "रसाभिगाढं. —After 26°, бі Dis 
315. : 


537* लीछाबिलासो परमे gam: 


—*) De gè (for मदं ). Du पिबंति; Мі दिशंति (for 
त्यजन्ति ). Ds mAg षट्चरणाः पिबंति. 


27 For sequence in $1 Dis, cf. v.l. 3 and for 
sequence in Bs, cf. v.l. 21. Ñ Bi D1.2.4.7.13 om.; Vs 
illeg. for 27 ( cf. v.l. 14, 24 and 25 ). Tı damaged 
for 27% (cf. v.l. 26). Ds reads 27-30 after 541(A)*. 
—%) Gi इंगाल- (for srgm-). 5з Die G2 -पूर्णोत्करः; 
Vi -वृंतोकर-; 52-4 -बाणोत्कर- ( for -चूर्णात्कर- ). $i Dn 
-संनिकाशं. Уз परं; Be in marg. ( for «3: ). Vi s 
fame: (for संनिकाशे: we). Be सुगंध: Bs 01 
quar; Ds sqq Gs समयाः (sic) (for mw: 
Ф Cr: भज्जारचूर्णात्करसंनिकाशो रिव्यत्राज्ञारशब्दः शान्ताङ्गा 
रवाची। अन्यथा षट्पदौधसाम्यं न स्यात्‌ Cm: en 
अत्राङ्गाररब्दः शान्ताङ्गारवाची ॥ СЕ : अङ्गारः श्ान्ताशिस्तच्वणेस्य 
य उत्करस्तत्समे:. Ф ° ) Vi De ७1 प्रतिभांति; Уз Bat 
च бій; Die प्रतिक (for प्रविभान्ति). --४१ om 
27%.—% ) Vi Ba 1)8.5.8-11 fadta?^; Вз а” (ші 
निलीयमाना ). Юв-и षट्पदोघैः. —After 27, Уі reads S 
and 20; while Bs ins. (sic) : 


538* सुफलनिकरशोभतेति नीलो 
सुस्फितस्थित इव गणो निःस्वनषद्॒पदानाम | 
जनानि सर्वाण्यपहारयित्वा 
तृप्ता «алтай पूणेचेता: | 
v.l. gu В: 
24 and 
в) үз 


28 For sequence in $1 Dis, cf. 
D1.2.4.7.13 om.; Vs Шер. for 28 ( cf. v.l. 14, 
25 ). Уі om. from 28^ up to l. 4 of 540*. — 
afta (sic). —^) Vs Ba-« -गांभीय- ( BE 
Si Die Gi Ма -महाणेवानां ( for -महारवाणाम / am 
damaged for 2872, —°? ) Ds.s-10 Тез - ड kar i 
(for -[ उ ]द्यतानाम्‌ ). $i Уз Ga वानराणां; 1? 
(sic); бі कुंजराणां (for वारणानाम्‌ )- Bs ST 
समदोत्कटानां बलाहकानां समदोत्कटानां. 


निनाद 


[ 162 ] 


| 


— 


эана ала E 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


मार्गानुगः शेलवनानुसारी 

संप्रस्थितो मेघरवं निशम्य । 
युद्धाभिकामः प्रतिनागशङ्की 

मत्तो गजेन्द्रः प्रतिसंनिवृत्तः 11 २९ 


[ 4. 27. 30 


मुक्तासकाश सालिलं Ч, 
सुनिमेलं पत्रपुटेषु लग्नम्‌ | 
हृष्टा विवर्णच्छदना विहंगाः 
सुरेन्द्रदत्त तृपिताः ated ॥ ३० 


^. 29 For sequence in $1 Dis, cf. v.l 3.—N Bi 


Vi Di.24.7.13 om. 29 ( cf. v.l. 14, 25 and 28). 
illeg. for 29 (cf. vl. 24).—*) Ve मार्गानुगतं 
(hypm. ); Bea Dau मार्गागतं(1)3 °:); Вз मागेणे* 
(for matga: ). Уз 132-4 -वना( Bs tar) नुचारी (for 
-वनानुसारी ) Үз Bes संप्रस्थितं ( 107 शतो 

бі जलाभिकामः; Уз Bes "रामः; Вз grdt; Пәлі "कांक्षी; 
Di: #दितिकामः (for युद्धाभिकामः)- 81 Dio प्रतिनागशंकाः 
Bs.4 Ds.6.8-10 Т ७2.४ "नादशंकी ( Dio “का ) —) Du 
mug. Ve atgas Вз नसंप्रवृत्तः (for -संनिवृत्तः ). 
—After 29, Уз B2-s Ds.s.e.s-11 S ins.: 


539* क्कचित्प्रगीता इव षट्पदोघेः 
क्चित्प्रनृत्ता इव नीलकण्डेः। 
कचित्ममत्ता इव वारणेन्दे- 
: विभान्द्यनेकाश्रयिणो वनान्ताः। 
कदस्बरसर्जाजु नकन्दळाब्या [5] 
` चनान्तभूमिनववारिपूर्णा। 
मयूरमत्तामिरुतप्रनृत्त 
रापान भूमिप्रतिमा विभाति i 


- [(1. 1) ०.8.१.7 gg. Вз नानासुगंधीकृतवातपूर्णा. 
--(1. 2) Ds mim; Du प्रसक्ता; Сз яла! ( 101 प्रनृत्ता). 
Ba इह (for इव ). Ds. Aoa: (for नीलकण्छैः ). Bs qdr 
त्यनेकाग्रतमा वनांता. —Вз om.( hapl.) 1. 3-4; Ті damag- 
ed for 1. 3-6. —( 1. 3) B2.५ प्रवृत्ता; Рел Gi Мг च मत्ता 
(for gaat). Уз Bea Dn वानरेंद्रेर्‌ ( for ат). 
—(l. 4) Ve 82.4 [अ ]नेकप्रभया; Ds [a ]नेकक्रियया; Ds 
Ms अनेकाश्रयणा-( Мз cat); Dii "कृतयो; Ме “ग्रयिणो ( for 
[ अ ]नेकाश्रयिणो ). --(1. 5) Ve 32-५ mëma; Ds 
कर्णपूरा; 8-10 -कंदलाया ( for -कन्दलाढ्या). -- (1. 6) D8-10 
Cr.m.t मधु- ( for aq-). Ms -राहि- (sic) (for -वारि-). Ve 
Baa -युक्ता; Bs -पिक्त; 1)8.11 -सिक्ता (for -पूर्णा ). —(1. 7) 
Юзл1 -केका-; Мі -नृत्ता- (for -मत्ता-)- De -[ अ ]घिरुत-. Уз 
जनृत्ये:; Ba-a De -प्रवृत्तेर्‌; Сз -प्रणर्तर्‌ (for प्रनृत्तेर्‌ ). ] 


30 For sequence in $i Dis, cf. v.l. 3. —N V1 
Ві 1)1.3.4.7.18 om. 30 (cf. v.l. 14, 25 and 28). 
Үз Шер. for 30 (cf. v.l. 24). D» repeats 30*^ 
after 30°7,—%) Si -सकाम; Уз Be-« Dau бз 
-प्रकादं; Ds.s-10 -समाभं; Cm as in text ( for -सकाशां ). 
Si Bas D3.12 чаа; V2 Ba पत॑तः; Du qaa ( for qaz ) 
=) Уз qq; 32.4 qui; Du ag- (for qa-) бі 
पर्वेतसानु-; Dis lacuna (for पत्रपुटेषु). —Aíter 30°, 


Bs reads 21°- 27 and om. from 30° up tol. 4 of 
540*. —В: om. 30°. —^) Уз Вз faota, (for 
Raña ). —Ti partly damaged from 30^ up (०1. 2 
of 540*. —^) Ds पतंति (for Rafa). —After 30, 
Ve Ba. Ds.5.e.5-10 S іпе.; Vi ins. l. 5-8 after 16, 
while Bs ins, 1. 5-8 and l. 11-14 after 30% 


540* षट्पाइतच्रीमधु॒राभिधानं 
झवंगमोदीरितकण्ठतालम्‌ | 
आविष्कृतं मेघमदद्ञनादे- 
वनेषु संगीतमिव प्रवृत्तम्‌ । 
абет: क्चिदुन्नदद्धिः [5] 
afaa वृक्षाग्र निषण्णकायेः। X, 
व्यालम्बबर्हाभरणेमेयूरै- 
वनेषु संगीतमिव प्रवृत्तम्‌ | 
स्वनेधनानां छवगाः प्रबुद्धा 
бета निद्रां चिरसंनिरुद्धाम्‌। [10] 
अनेकरूपाकृतिवणेनादा 
नबाम्बुधाराभिहता नदन्ति। 
ча: सम्ुद्वाहितचक्रवाका- 
स्तटानि शीर्णान्यपवाहयित्वा । 
тнт नवप्राभ्यतपू्णेभोगा ` [15] 
gd स्वभर्तारमुपोपयन्ति 1 


[Tı damaged for І. 1-2.—(1. т) Vs [अ ]भिरामं; 
Сз °aré (for “धानं). —(1. 2) Уз प्राणादल-; Be प्राणोदन-; 
Ba प्रणोदिन- (for gdma-). Dei Mi Cr.k -कौतालं; Су. 
m.g.t as above (for -कण्ठ्ताल्म्‌ ).--(1. 3) Ds. 
आवि:कृत॑ (for mAs ).—G2 om.(hapl.) 1. 5-8. 
—(1.5) Va प्रकाश; Уз яға: (sic); Bea Do Мі яя; 
Вз Ds Gs янч: (for я9%:). Vis біз उन्नमद्धिः Du 
उत्पतद्भिः (for उन्नदद्भिः). —(1. 6) Vi Du -निपातवद्धिः; 
Вз -विशतुकामै:; Do -निषक्त? (for -निषण्णकायै: ). —(1. 7) De 
Mi әпей- Gi व्यालोल- (for व्यालम्ब-)- Dio -वर्षा- (for 
x). Vi कचिच्छिखासाररणेमंयूरेर्‌. --(1. 8) М Baa зей 
(Уз “न्मू )ठितानीव बनांतराणि. —T3 damaged for 1, 9-72. 
—(1. 9) Gr वनानां (for atat). V2 52-५ विु( Ва ^g ) द्वा; 
De प्रवृद्धा; Те प्ररुद्धा (101 प्रबुद्धा). —( 1. 11) Bs Ds -वर्ण-; 
(for -रूप-). Уз Bea -मर्स (182 वर्ण; Ва x %) भेदाः; Вз 
-रूपनादा (for -वर्णनादा ). —(1. 12) De qaig. ( meta. )- 
(for नवाम्बु-). Ds नंदंति (for नदन्ति). Bs गृहे प्रविष्टा इव 
बिप्रसंघाः- --(1. 13) Уз Bea समृद्धाः कृत-; Вз aam’; 
5.१ समुत्थापित- (for समुद्वाहित- ). --(1. 14 ) V2 Bae D3,11 


[7631] 


G.4. о, о 
В. 4. 28. 35 
І. 4. 21.38 


4. 27. 31] 
नीलेषु नीला नववारिपूर्णा 
मेघेषु मेघाः प्रविभान्ति सक्ताः | 
दवाग्निदग्धेषु दवाग्निदग्धाः 
शैलेषु शेला इव बद्धमूलाः ॥ ३१ 


रामायणे 


मत्ता गजेन्द्रा मुदिता गवेन्द्रा 
TAT विश्रान्ततरा а=: 

रम्या नगेन्द्रा निभृता नरेन्द्रा! 
प्रक्रीडितो वारिधरेः सुरेन्द्र! 


॥ ३२ 


s(Ds त )लानि जीर्णानि; Ds तदा विशीर्णानि; De तटान्यशीर्णानि 
(for तटानि शीर्णानि ). Ba [ उ ]पवाहयित्वा; 3 [अ ]पहाययित्वा 
(for [अ]पवाह?). Bs ataa: agidatd:. --(1. 15) 
1)8.5.11 Mz gat. С Мі नवा (for नव-). Da. -प्रावृषि; 
195.6.8-10 Cm.t -प्राइत-; Mi प्राहृत-; Cv.r.g.k as above 
(for ятат-). 1)8.11 Mi -तोया-; Do -भोगाद (for -भोगा ). 
Уз Bas (Вз तृ )प्ता नवप्नावृषि तोयपूर्णाः, —(1. 16) V 
1)8.9.10 [st]zd; Мз भ्रुवं (for ха). Ve सुभर्तारम्‌; Du 
च भर्ता? (for स्वभर्ता? ). Уз Bae Dsu Gs इवोपयां( Bea 
शयु )ति; De Tas М Cv.rg "qai (for उपोपयन्ति ). 
$ Ck.t: उपोपयन्ति хана: पादपूरणे इति द्वित्वम्‌, 6 ] 
—After 30, Bs reads 21°-27. 


31 For sequence іп бі Dis, cf. у]. 3. Ñ Bı 
D1,24.7.15 om. 3I (cf. v.l. 14 and 25). Vs Шер. for 
31 (cf. v.l. 24). Vi reads 3r after 1. 5-8 of 540* 
read after 16. —^) Үз. Bers Юз. qg-; Cr.m.g.k 
as in text (for नव-). Ms प्रविभांति सक्ता (for नववारि- 
पूर्णा). Ті damaged after नववारि up to 7. —^) Via 
Ba-« Ds.e.s-12 M2 Ct प्रतिभांति; Crm.g.k प्रविभांति (as 
in text). Уз Ba-« नीला: ( for सक्ताः). Ms नववारिपूर्णाः 
(for प्रविभान्ति सक्ता ). —° ) $1 Уа Be-s Ds.9.12 दावाभि- 
(for first «атїй-). Vi -qom इव दावद्ग्धाः. --134 om. 
from 314 up tol.r of 547*, --7 ) De Ts -माळाः 
(for -मूला: ). —After зг, V2 Bers Ds.s.e.s-11 S ins.: 


541% प्रहष्टसंनादितबर्हिणानि 
सशक्रगोपाकुलशाद्ठळानि । 
चरन्ति नीपाजुनवासितानि 
गजाः सुरम्याणि वनान्तराणि। 
नवास्बुधाराहतकेसराणि 
रुतं परित्यज्य सरोरुहाणि। 
कदम्बपुष्पाणे सकेसराणि 
नवानि हृष्टा тип: पिबन्ति। 
[Ba om, 1. т. --( 1. x) Bas प्रकृष्ट-; D5.6.8-10 € प्रमत्त; 
Cr.g as above ( for sg8-). Du -संमोदित-. Уз -बर्हिणश्चः Ва 
93.5.7 -amA (for -बहिंणानि ). —(1. 2) Bs प्रकीगै-; Me 
aam (for सशाक्र-). Tis С М.з -कोप- (sic); Cv.r.m.t 
as above (for -गोप- ). Cv.r शाडवरानि. --( 1. 4) Ds गोपाः 
(for गजाः). Ba च रम्याणि (Хог सुर”). —After 1. 4, Daa 
115. ६ 
541(A)* छझौलेन्द्रकूटाकृतिसंनिकाशा 
गर्जन्ति मेघाः समुदीणेनादाः। 


[5] 


तड्छिताचामपक्णमूला = 
मत्ता गजेन्द्रा इव संयुगस्थाः | 
qui wq मदं чїч 
लीला गजेन्द्रेपु मुदं खगेषु | 
रतिद्वितीयं हृदयेषु कामं 
निवेशयामास कदम्बवातः। 
— Thereafter Ds reads 27-30. — (1 5) 
(for नवाम्बु-). —( 1. 6) Ds.s-10 44; De नित्यं (for za) 
Үз Bes Ds.s-10 Mi.? परिष्वज्य. Bs पयोधराणि (for a 
रुहाणि). — T1 damaged for 1. 7-8. —(1. 8) Уз Bau 
वनानि (meta.); Ds न चाति-; Сз Мі वनेषु (for नवाति). 
Va Baa मत्ता ( for ggr). V2 Ds 12.3 Са M पतंति ( for 
पिबन्ति). Вз वनानि हृष्टान्यपि संपिबंति. ] 


32 For sequence in $1 Dis, cf. vl. 3. Ñ Vi 
Bi Di.24.15 om, 32 (for all except Уз cf. v.l. 14). 
Үз Шер. for 32 (cf. v.l. 24). —^) Bs ай Dan 
quat ( for गवेन्द्रा ). —°) Ve Astara; Be-« Рэлей 
T विक्रांत” Gi Me विभ्रांत” Сз विश्रांतिरता (for विश्रा- 
न्ततरा ). —Bs om. 32°. Ds transp. 32° and 32“. 
—°) $1 Dis नरेंद्रा; Ds गजेंद्रा; О» gùg ( for नगेन्द्रा) 
$1 Dis чат; Ds. सुखिता; De मुदिताः Du favet 
( for Rogat). Мі नगेंद्राः (for नरेन्द्राः). —°) 87 Dat 
Gi प्रक्रीडिता (107 प्रक्रीडितो). Ф Crum.g.t: प्रक्रीडित 
gia waft निष्ठा. $ бі 0.7.18 Та 01.8 सुरेंद्रा T: 
Ga sic). Ve क्रीडंतो विविधैः सुरेंद्रा sic). —After 32 
Үз Be.s( after 3275 due to om. of ^^ Ja Ds" 
S ins.; while Уз cont. 1. 31-32 only after 535 


42% मेघाः समुद्गतसमुद्रनादा 
सहाजलीघेगगनावळम्बाः। 
नदीस्तटाकानि सरांसि वापी 
Hal च कृल्रामपवाहयन्ति। 
वषेप्रवेगा विपुळा: पतन्ति 
प्रवान्ति वाताः समुदीर्णघोषा: | 
प्रनष्टकूला: प्रवहन्ति शीघ्रे <= 
aat जलं विप्रतिपन्नमागाः। 
Ne 
नरनेरेन्द्रा इव प्ेतेन्द्राः 
- a नोपनीते 
सुरेन्ददत्तेः पवनोपनीत: | 
घनाग्बुकुम्भरभिषिच्यमाना 
iS 
रूपं श्रियं स्वामिव दर्शयन्ति । 
घनोपगूढं गगनं सतारं 
न आस्करो दुर्शनमभ्युपेति | 


[5] 


[10] 


[ 164] 


Ds घनांबु- 


— есен 


ett nit ites seri nin in cig 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ [ 4, 27. 33 
~ ‚э e 
FA यात्रा नरेन्द्राणां सेना प्रतिनिवतेते | | बैराणि चेव मार्गाश्च सलिलेन समीकृताः ॥ ३३ 3 4: 28 s3 
SRS - 44-21. 4 
नवैजेलोवैर्घरणी faga [75] | Вн). Gi च (for न).--(1. 18) Bs करांबुधौतानि; 
तमोविलिप्ता Вт: प्रकाशाः । 5.8.10 धाराविधोतानि. --( 1. 10) Bs महेंद्रवंपैर्‌ (for महा- 
महान्ति कूटानि महीधराणां प्रमागैर ). Ds विपुल- (for fage:). Bs sdg. --1? 
'घाराभिधातान्यधिकं विभान्ति। damaged from 1. 21 up to इवाव ¡ l. 24. —( l. 21) 
महाप्रमाणाविपुळेः E $ Te शैलोपरि-; G१ чә-; Mi शैलोपमा: (for शैलोपल- ). Вз 
3 मुक्ताक SIRTA: | [20] शंगोपशंगानसमानवेग:; 3.11 झंगोपलप्ररखलूमानवेगेः.--(1. 22) 
शेलोपलप्रस्खलमानवेगाः Dsai faye: प्रपातैः (for s: प्रपाताः ). --( 1. 23) Va 
शेलोत्तमानां विपुला: प्रपाताः। Baa दिशासु (for गुहासु ). Уз amka- (for 82). Әә 
गुहासु संनादितबरहिणासु -बहँणासु.--(1. 24) Ba तारा (for हारा ). Сз व्यकीर्यत ( for 
हारा विकीर्यन्त इवावभान्ति। विकी? ). Үз 2-५ Ds Me [आ ]पतंति; Ds Мі [आ ]विभांति; 
ainan विपुला: प्रपाता [25] Саз [अ ]भिभांति (for [अ lama). —Вз om. 1. 25. 
निर्धोतश्ज्ञो पतला गिरीणाम्‌। —(1. 25) D8-10 Gs शीघ्र (for शीघ्र-). Ds.11 प्रबलाः ( for 
सुक्ताकळापप्रतिमाः पतन्तो विपुलाः). —(1. 26) Уз Юз.вл Таз С Мі निर्धूत-; Ba 
महागुहोत्सङ्गतरे श्रियन्ते i निख्रौत-; Bs fad4- (for निर्भात-). Уз Baa -झंगोत्पतना; 
सुरतामर्दविच्छिन्ना: स्वर्ग्तीहारमोक्तिकाः t Вз -झंगोपनिभा; Ds aisem; To -झंगोपतटा; 61.2 Мз 
पतन्तीवाकुळा दिक्षु तोयधाराः समन्ततः। [30] Шітеж( Са Mi ^m) (for чает). —(1. 27) 
निलीयमानै विंहगेरनिमीलद्विश्च quit: | 106 (ға. Baa Ds पतंति (for पतन्तो ).—( 1. 28) Mi 
विकसन्त्या च मालत्या тхе ज्ञायते रवि: | -युणोत्संग- (107 578%). Үз В%-а G Ma -वरेर्‌ for dex). 
К Вг नद्रद्भिः ; Вз Виа (for frat). Пәлі महागुहाभिः я यदि 
[ (1. 1) Vs Ва 94: ( {07 मेघाः). Ds समुद्यात-; Пәле | бүлү —For 1. 28, Ва subst. : 
GM Ck समुद्धत-; Сі as above (for %а-). —(1. 2) 
Үз Bas Ges Me -[ अ]मिलंबा: ; Вз -[ ][भिरम्यैः (for 542()* зацда | 
-[ अ ]वलम्बा: ). Ds महाजलोघेन नगावलंवा:. --Гі damaged पूर्यमाणाः श्रवते समं तत्‌ |; 
from wif in l. 3 up to समुदीणे in 1. 6. —(1. 3) Ds —Aíter 1. 28, V2 Be[after 542( A )* ].4 read то. 
чча; Gi aff (for ĝa). Bes Da. तडागानि (for —After l, 28, Вз ins. (sic): 
तटाकानि ). Bs Ds वाप्यो; Ва वापीं (for वापीर्‌). --(1. 4) 542(B)* घनाधिवासे «а 


Vs Bas असिवर्षेतीव; Вз अमित: प्रपूज्य; 3.11 Ga M2 Cvp.rp 
अभि(1)83 °पि)त( Сур °я)%айй; Ds परिवादर्यंति; 12-3 39°; 
Gs अभिपूरयंति; Cv.r.m.g.k.t as above (for अपवाहयन्ति ). 
—(1. 5) Vs Bas आवर्षवेगा; Ds G2 “बेका; Ds वर्षा”; Cm.g.t 
as above (101 वर्षप्रवेगा ). —( 1. 6) Bs атат: чаг: ( for 
प्रवान्ति वाताः). Ve Bas -नादाः; Вз D5.8-1० -वेगाः; Ds -दोषा: 
(for -घोषा:). --(1. 7) De Т.з Gi Mis प्रणष्ट- (for 
प्रनष्ट- ). Оз -कूलं; Ds -मूलाः (for -कूला: ). Bs नष्टप्रकूला: न 
विभांति атай, —(1. 8) Уз Bza T G2 Мз sex ( for जलं ). 
Bs नचो जलश्चापि विक्रीणरोधाः; De नयो जलानि प्रतिपन्नमार्गाः, 
—(1. 9) Уз аё; Вг чч; Ba aig (107 नरेर्‌). —(1. 10) 
Bs महेंद्र- ( for स्रेन्द्र- ). B(ed. ) -नीतेः (for -दत्ते:). —(1. тт) 
Be नवांबु-; Ba मेघांबु-; Da.u धारांबु- (for घनाग्वु-). De afa- 
सिंच्यमाना ( for अभिविच्य? ), --Ті damaged from l. 12 
up to जलै їп]. 15. —( 1. 12) Уз Ba.« Ds.s G1 q- (for 
रूपं ). Ve Baa माम्‌ (for аата). --Вз om. 1. 13-16. — 
(1. 13) Ve Bava समंतात्‌; Dau 995; 198-10 न तारा (for 
ЖС). — V2 32.4 om. l. 14-22. —De om. from fagar 
in]. 15 up to महाप्रमाणे in 1. 19. —(1. 15) Ds.11 विलुप्ता; 
Te[z]a दृप्ता (for fam). —(1. 16) Ds Ті तमोवलिप्ता; 
Ds Afsa (sic ); Dri adt Вэн, Gi Вента, ( for तमो- 


गर्जन्ति जम्बूतरुपक्रफलप्रकाशे | 
मेघातिरक्तवती हृदयान्धकारो 
येषां घनेन सहसोत्पतितेमंयूरे: | 

संवीज्यते मणिमयैरिव तालबृन्तैः- [5] 
—V2 132-4 om. l. 29-32. —(1. 29) Ті damaged 
from स्वर्ग- up to माने іп 1. 31. D3.11 -पंक्तयः (for 
-मौक्तिका: ). —(1. 30) Ds.e.s-10 qdfr चातु(1)5 wm; De 
व्याकु )ला. Dsn तोयधारा निलाहताः (metri causa) (for 
the post. half.). —(1. 31) Vi Ds प्रलीय-; 126.9.10,71 
Тг Gi विलीय-; Do विलीन- (for निलीय-). Ds.11 च ей: (for 
fe). Vi Пәлі संमीलद्धिश्‌ (for नि? ). —(1. 32) Уі 
3.77 ज्ञायतेस्तंगतो रवि: (for the post. half). ] 
—Thereafter Ds,11 read 13. 


33 For sequence in $1 Dis, ef. v.l. 3. № Diu 
(Ds. repeat 33 һеге )лз read 33 (all except Ds 
followed by 544*) after 3. ४1.3 read 33 after 15, 
while Bs reads 33-36 after 13. —^ ) $1 D2.4.12 ята; 
V1.3 B1-3 यतो; V2 Ba यान-; D1.7 याता; Dai ( first time 
ag) बता; Dis यातु (for gw). Ф Ct: qar निवृत्ता । 
पृक्ता इति पाठेऽप्ययमेवार्थः . $ Bia याता (for यात्रा). 


[ x65] 


С. 4. 27. 10 
B. 4. 28. 54 
І. 4. 21. 10 


4. 27. 34] 

मासि प्रौष्ठपदे बरह्म ब्राह्मणानां विवक्षताम्‌ | 
अयमध्यायसमयः सामगानामुपस्थितः 11 २४ 
निवृत्तकर्मायतनो नूनं संचितसंचयः d 
आषाढीमभ्युपगतो भरतः कोसलाधिपः ॥ ३५ 
नूनमापूर्यमाणायाः सरस्वा TAT रयः | 


रामायणे 


मां समीक्ष्य समायान्तमयोध्याया इव खनः || ३६ 
इमाः स्फीतगुणा वपाः सुग्रीवः सुखमश्नुते | 
विजितारिः सदारश्च राज्ये महति च स्थितः ॥ ३७ 
अह तु हृतदारश्च राज्याच महतश्च्युतः | 
नर्दाकूलमिव छ्लिन्नमवसीदामि लक्ष्मण ॥ ३८ 


Rix» (illeg.); Ds (first time) यत्र aa (for 
बत्ता атат). № संयता वानरेंद्राणां. —°) V Be-« प्रति 
निवर्तिता( V2 Ba "नी ) ( for оаа). 51 Мі Dz.2.4 
79.13 लोके(D1 काले )स्मिन्न sada; Ne Ві D? सेनाः 
प्रतिनिवर्तिताः; элі (both first time) कालेस्मिन्वि 
(Әл à )निवर्तते; 8-1० Ck.t सेना पथ्येव aaa. —After 
33°° (second time), Ds.11 ins, : 


543* मुक्तयुद्धबलाः सर्वे त्रिवर्गसुपभुज्यते | 
[Du उपभुंजते (for भुज्यते ). ] 
ey Va दुर्गाणि ( for वेराणि ). 31.8 D7 हि (for [q Ja) 
61 Ni Di-au-13 ;मार्गाश्न सह A Du शेलेन) ) 
Уа Ва निवारि(134 Rar: (for समीकृता: ). 51 Dia 
सलिलेविषमी कृता —After 33, SiN V 51.2 3( repeats 


after 36). 101.8.4.7.0( after 33 first time ).12.13 
ins 


544* घने: समुदितो रुद्दों दीनरूपः प्रकाशते । 

सूर्य: प्रनष्टो чаз शोकेनाहमिवाबृतः। 

[ (1. 1 ) Мі Шер. from समुदितो up to प्र. 91 Ns D7.12 
समुदितेः; Ві संमुदितो. $1 om: ; De [ ऽ ]प्युञ्चो ( £07 रुद्धो ). Dı 
समु жк. Va Ва दीनरदिमः ; Di दीनो वीर; १.५.१३ दीनो 
वै न (for दीनरूपः). Bs (second time) नीलरूपः स॒ gaat 
(for the post. half). —(1: 2) Рал प्रविशे ( for srag ). 
бі Ni Уз Be Dias धर्माऱमा ( for wast): Bs (second 
time) मंदप्रक्राशः Gala (for the prior half). ] 

— Thereafter Vi.s read 4-5. 


34 For sequence іп $1 Dis, cf. v.l. 3 and for 
sequence in Bs, cf. v.l. 33. E7 Vs Шер. from 34 up 
to किब्किधां іп 4.30.264. Ds.11 transp. 34 (апа *? 
transp.) and 35. T: damaged for 34.—*) Ds M 
प्रोष्ठ-; Сї as in text (107 प्रोष्ठ-). D3. щй; Dee Ta 
सोम्य (for ब्रह्म ). 51 Ni Diz प्रोष्ठपादश्च गोपानां; Ne Vi.s 
В D: मास; प्रौष्ठपदो रम्यो; Юз प्रोष्ठपादप्रगेयानां; Оз.алз 
प्रोपादविनेयानां. —N: Шер. from ° up to अयम іп 7. 
--%) $i Diaas सासो ब्रह्म; Pi दक्षिणानां; Deas कालो 
на; Du ब्राह्मणेश्च ( for ब्राह्मणानां ). 51 Die इवा( $1 "व )- 
श्रितां; Ds तपस्विनां; Оп तपस्विभिः; Go Mı अधीयतां (for 
базата). —°) Ne V1.2 B1.2.4 D7 स्वाध्यायः Di s भ्यास 
(for मध्याय-). —*) Ds भवस्िंतः (for उपस्थितः). 

35 51 Dis om, 35. For sequence in Bs, cf. v.l. 


33. Уз om. ( hapl.) 35-37. Ds. transp 34 (4 
and ^? transp.) and 35. —^) Dio Ті С figs; 
Cv.r.m.g.t as in text (for निवृत्त-). Ne Ba аң 
तपनो; Dis °ддаї; Di °дааї; 2.५.13 -कार्यायतनो 
(Хог -कर्मायतनो ). % Ck: निवृत्तिकमैकं वर्षवशाज्िरुद्प्रवृत्त 
निवृत्तिकर्मायतनं राजधानी यस्य а तथा. Ф —М рагі 
Шев. for 35 ) Ds Мз -संशय: ( for -संचयः ).1)2.4.13 
संचयसंचितः (Бу transp.). —°) Тз अप्युपगतो. Na भार 
प्रययगतो (1168. ); Bis आषाढीमुपयातोत्रः Озал 
भाषाढात्परत्युपगतो. --“) Ni Gi कोसलाधिप:; Мі कोसलेश्वरः. 
36 For sequence in $1 Dis, cf. v.l. 3 and for 
sequence in Bs cf. v.l. 33. Уз om. 36 (cf. v.l. 35). 
—*) Si Dis संपूर्य७ 105.6 aig- (for भापूर्य-).-- ) 
Ne Bia Ds.7 Те रवः; Уз ध्वनि: (for रयः). $1 शरदः 
श्रयते स्वनाः (sic); Niilleg.; Be सरः प्रावतेते रवः; D! 
संरब्धः श्रयते स्त्रनः; D2.५.12.13 सरय्त्रा श्रूयते ध्वनिः(D1१ 
स्वनः). —T1 damaged for 36°-37°.—°) № Vi B 
3.7.11 qå (for समा-). $1 Dis मामम्रेक्ष्य वने यात; Пі 
मां प्रेक्ष्य हि *ने याहि; D1 मा प्रेक्ष्य वचने याति (sic). — 
$1 Vi Di.2.4.5.8-10.12.13 Ck अयोध्यायाम्‌ (101 ध्याया) 
Des std ( for स्त्रनः). —After 36, Bs repeats 544*. 


37 For sequence in $1 Dis, cf. v.l. 3. Vs 0m 
37 (сї. v.l. 35). Ті damaged for 37“ (cf. vl 36) 

4) $i Dis gat स्फी( 51 शी )तगुणां वर्षा; 122,4.18 
इमामथ( Dis 94) गुणोपेतां. L Cg: वर्षा इत्यल्यन्तसंय 
Aa; ९६.६: वर्षाश्च( Ck 9418) विस्तीणे इत्यनुकर्ष:. % 

5) Si Dis t सुखे( 1012 ot) स्थित Ni Dres 


समुपास( Deis “श्नु )ते; Ne Vi B D: सुखमेधते pr 
सुख मश्नते ). °) Ds सदाचारः (for सदारश्च ) 2 s 
जितारिरेष सुप्रीवो; Ni Dis जितारिः 9981795 हि 
Ria: ससहायश्च. --?) $1 Ne Vi В D1.7.12 БЕ 
(Бу transp. ); Кі illeg. (for महति च). D2-4-15 स्वर 
महति स्थितः. —After 37, 107 ins. : 
545* मीनोपसंदर्ितमेखलानां 
नदीवधूनां गतयोऽथ मन्दाः ! 
कान्तो पभुक्तासगामिनीनां 
प्रभातकालेव्विव कामिनीनाम्‌ 
38 Кі Шер. for 3807. —*) бі D2412 cu 
D1 च (for तु). Ne Ba ga- (for हृतः). ) 


(hapl.?) from महूत 11 * upto वर्षाश्च . 39 


[ 166 ] 


кшш 


ыс -- о о. 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


शोकश्च मम विस्तीर्णो वर्षाश्च मृशदुर्गमा! | 
रावणश्च म हाञ्शत्रुरपारं प्रतिभाति मे ॥ ३९ 
अयात्रां चैव दृष्टेमां मार्गाश्च уч ич | 
प्रणते चेव सुग्रीवे न मया किंचिदीरितम्‌ ॥ ४० 
अपि चातिपरिष्किष्टं चिराद्वारेः समागतम्‌ | 


[ 4. 27. 43 


आत्मकार्यगरीयस्तवादक्तुं नेच्छामि वानरम्‌ ॥ ४१ 
чач हि विश्रम्य ज्ञात्वा कालमुपागतम्‌ । 
उपकारं च सुग्रीवो वेत्स्यते नात्र 99: ॥ ४२ 
तस्मात्काठम्रतीक्षोऽहं स्थितोसि शुभलक्षण | 
सुग्रीवस्य नदीनां च प्रसादमनुपालयन्‌ ॥ ४३ 


Den |414 परिच्युतः (for महतश्र्युतः). — ) D1 (92.3 
fee (for छिन्नम्‌). Æ Ck नदीकूलमिति। 81 So also 
Ct. $ —? ) Dn भथ ( for भव-). 


39 De om. up to वर्षाश्च in ^ (cf. v.l. 38). —*) 
$i № 1)1,9.19.13 सागरश्च हि सुः); Ne Vi Bis 
Ds. सागरश्रापि(1)7 °ति-) (for शोकश्च मम). —T: 
damaged for 39574, —°) бі Ni Diss मार्गश्चः D1.2 
amiar; Пәлі पंथानो ( ० वर्षाश्च). Gs मम (for भ्रश-). 
$i Ni Di2.13 -दुर्गमः. —After 3975, Do reads errone- 
ously 4074 for the first time repeating it in its 
proper place. —D» om. 39 ^) D3.7 чє: ( for 
महाञ्‌). —* ) $1 Diz असाध्य; Na D1.2.4.13 भहाये:; N 
V1.2 B De-s.10 01.9 Мі Ct अपारः; Ds Тз भवाये:; Cm.g 
as in text (for अपारं). Ba मां; Gs Mi मा (for मे). 


40 °) Si Drs аата; Bi aqai; De अयात्रां; Ms 
आयतांश (for smi). Du [=]; Gi Me [भ]पि 
(for [w]a). 51 Уз Die दृष्टा ats Ni दृष्टा नः ; Da. दृष्टा 
मे; Ds eg (sic) मां (for єўдї). Di अयात्रा चेहदृष्टा न 
-- ) De maiz ( for मार्गाशझ ). $1 Dis सागरं चेव दुर्गम; 
Ni Di सागरश्रातिदुस्तरः(101 "गेम: ); № Vi.2 В D3.7.11 
सागरस्य च दुगे(13 मूर्ते )तां; 02.५.13 सागरं च सुदुस्तरं( De 
eii). —Do repeats 40°? (cf. v.l. 39). —° ) $1 D12 
प्रमत्ते; Na яте; 2.६.२३ प्रमत्ते; 3.17 प्रणयान्‌ ; Me वृणुते 

for प्रणते). Si Ñ Vis В D1.4.7.12.13 Gs चापि; D2 
चापि; Dai नापि (for ча) $1 Dis सुग्रीव; Кі Ds.n 
Ma सुग्रीवो (for सुग्रीवे) ) $1 D2.4.12,13 मया किं 
атая हि; № Di मया किं वाच्यमस्िं हि; № Уі. В D7 
न апе aar Ds. मया किंचिदुदाहृत 


41 4) Ne अति (for aft). Кі 1.2.५.1 चासौ; 
Vi.s 32.4 Ds.e.s-10 Ct aà; Ds वालि-; Мз ara (for 
चाति-). 51 Die अपि चेवारिणा реа, —°) B2 विना ( for 
चिरादू ). S1 Ni 1)1.2.4.12.13 G2 समागतः (for °तम्‌). —°) 
Be -वीये-; Ds Me -कार्य ( for -कार्य-). Уз -गरीयस्त्व॑ ( for 
“गरीयस्त्वाद्‌ ). Ф Cv: वक्त नियोक्तुमात्मकार्ये गरीय्रस्यपि 
सोतिप रिङ्किष्टाश्चिराद्दारैः समागत इति कृत्वा न तत्र तं नियोजित- 
चानित्यर्थ:( ४० ) l; Crm: аф नियोक्तं नेच्छामीति भूतार्थे 

Cm भूते) әді; अपि चातिपरिङ्कि्श्चिराद्दारेः( Ст cafe 
TEST दारैः) समागतः इति प्रथमान्तपाठे इतिकरणं द्र्व्यम्‌।; 
Cg: वक्त नियोक्तुं नेच्छामीति भूतार्थे ez; Ck: नेच्छामि। 


नेच्छम्‌।; Сі: नेच्छामि ча. % —^) Di सांप्रतं; De 
चांतरं ( for वानरम्‌). —After 41, 91 D1.2.4.12.13 ins 


546* स दुःखादुःखितो नूनं सुग्रीवः सुखितोऽपि सन्‌ t 
अकाले ате मित्रं नाहं दुःखे नियोजये। 
[ (1. х) $1 सुदुःखाद्‌. Dis स दुःखदुःखितो नूनं (for the 


prior half). ©з ач सन्‌; D» सुहितोपि यत्‌; Dara सहि 
( De सुखि )तो हि यत्‌ (for सुखितोऽपि सन्‌). —After l. т, D1 


reads erroneously 42*.—(1. 2) бі Dia नालं 
(for नाहं ). ] 
42 Ті damaged up to ча in 4. —°) Mi aay 


(for स्वयम्‌ ). бі Ni -1)1.9.4.19 : विनिश्चित्य; Ds: G१ fü 
विश्राम्य; Dis हि fafaa; Gled.) हि विश्वस्य (for fg 
विश्रम्य). --*) $1 Ñ Via В 1)1-4.7.7-3 उपस्थितं (for 
उपागतम्‌). —°) Daas उपकाय; Ts उपकारद ( for “कारं ) 
Diai तु (for 3). —2 ) Si № 1)1.2.4.12.13 ज्ञास्यते; № 
D7 Wand (for वेत्स्यते). —Айег 42, бі D1.2.4,11-13 
Ins. : 


547* यथा वालिवधे साह्यं सुग्रीवस्य मया कृतम्‌ । 
तथा सीताधिगमने मत्साहाय्यमुपेष्यति i 


Г(1.2) Duas -[अ ]भि- (for -[अ]घि-). Di तथा स 
सीताधिगमे (for the prior half). Dı यत्‌ ( for मत्‌). Du 
स सहाय्यम्‌. Da उपेष्यते; Dis उपे" ( उपेष्यति ). | 


43 бі Ni Di.2.4.12.1s transp. 43 and 44 ( includ- 


ing star passage). —^) 1)9.6.7 T2 -प्रतीक्ष्यो (sic). 
—5) Das स्थास्यामि (for स्थितो5स्मि). —For 43%, 


Sı Ni Dz.2.4.132.33. subst.: 
548* तस्मात्काळं हि विश्रम्य स्थितो5हमिदमुत्तमम्‌ । 


[ 1 Dı तु कालं (1०7 कालं हि). Na इमम्‌ (for gza). ]; 
while Na Vi.s B Dz subst. for 43%: 


549* तस्य संकल्प्य विश्रामं स्थाताहमिदमन्तरस्‌। 


[Ba विश्वासं (for विश्रामं). 
the post. half). ] 


B2 स्थितोस्मि शुभलक्षण ( for 


--4) Вз प्रतिज्ञां (for чата). бі Vis Biss 
D2.4.11-13 प्रतिपालयन्‌( Ds “ये ); Ñ Bs 1)1.9.7 परि"; 
Ds.s-10 अभिकांक्षयन्‌ ; Gs अभि? (Хог भनुपाळयन्‌ ). 


[ 1671 


G. 4. 27. 19 
B. 4. 28. 63 
L. 4. 2I. 47 


G. 4. 2 
Bs 
L. 4.2 


7.20 
8, 64 
1.46 


4. 27. 44] 


उपकारेण वीरो हि प्रतिकारेण युज्यते | 
अकृतज्ञोऽप्रतिकृतो हन्ति सत्ववतां मनः 99 
заи: प्रणिधाय लक्ष्मणः 
कृता्जहिस्तत्प्रतिपूज्य भाषितम्‌ | 
उवाच रामं स्वभिरामदशनं 


LS. 


इति श्रीरामायणे 


रामायणे 


_ अदशयन्दशनमात्मनः शुभम्‌ ॥ ४५ 
यथोक्तमेतत्तव TAA Cad 
नरेन्द्र कर्ता नचिराद्धरीश्वरः | 
शरत्प्रतीक्षः क्षमतामिमं भवा- 
ज्जलप्रपातं रिपुनिग्रहे ча: ॥ ४६ 


किष्किन्धाकाण्डे सप्तविंशः सगः d २७॥ 


44 51 Ni Dx.24.1213 transp. 43 and 44 (includ- 
ing star passage ).—^) Di Мі युक्तो; Daa 45 Du 
ЙӘ (for वीरो). Ne Vis B Dzis उपकारः कृतज्ञेषु. 5: 
N Уша Ba Ds.a.7-10.12.18 प्रतीकारेण; Di नापकारेण; 
Cr.m.g as in text ( for gfa? ). Vi सूच्यते (for युज्यते ). 
—After 44, Va ins. : 

550% सुकृतज्ञोपकारेण युज्यते नात्र संशय: | 
—°4) Ni partly Шер. Ne Vie В D7 अकृतज्ञे प्रतिकृतं; 
Di कृतं ате हंति; De aad ह्यप्युपक्ृतं; 3.11.13 अकृतज्ञे 
атк; Ds अक्ृतज्ञाप्रनिकृती (for ^). Ne हंति सत्वरतां; 
Di तस्मात्सत्वरतां. 51 Dis अक्कतं agt हंति लोकेष्वेव 
(Dis “वा)सतां मनः(hypm. ); Da apt ह्यपकृतं हति 
सेव सत्ववतां मनः( 11५17. ); L(ed.) कृतं ача हंति 
लोकेष्वेचासतां मनः. 

45 Ti damaged for 45%. —*) $1 Кі 1)-4.-18 
स чаң; De Таз біз M Cg айаң (for adan). Ds 
उक्तं. $1 Dias प्रविधाय; Na "घाये (for प्रणिधाय). —°) 
Di Gs 4 (for तत्‌). Ds राघव: ( for भाषितम्‌). Ne Va 
B D: प्रतिभाषित वच: (101 प्रतिपूज्य भापितम्‌). —°) Уз 
Ds तु; Dz हि (for सु-). 51 199.18.18 प्रतिपूज्यदशेन; Ni 
परिपूज्यमानसं; Di प्रतिपद्यदर्शनं; Da प्रतिद्शन प्रिये (for 
स्वभिरामदशन ). --“ ) Ve निदशेयन्‌ (for m^). Ba 
शेळमिम (corrupt); Dr सौहृदम्‌ (for 4999). Ві 
सुखे (for शुभम्‌). 

46 “)Diss0 यदुक्तम$ Cg as in text ( for 
यथोक्तम्‌). бі Кі 1)2.८.12.18 एवं (for एतत्‌). Уз set 
(for इप्सित ) 6, N уза В 1)1-1.7.7-1$ नचिरेण वानर: 


(for नचिराद्रीखर:)- —°) Vi शरत्प्रभावंः Bi-s Des 
— suene Озе aega, бі № Be D1.2.8,19.13 Саз; 
а [ 168] 


D: gat (for इमं). Bus जहि (for wary). Dosen 
Са Me transp. git and भवान्‌. Da ससारद्याः क्षमतां क्षिप्रा 
प्रभो (corrupt). —2) бі Dias. जलूप्रसादे( D: दो); 
Ni 1)2.4.13 जलप्रसाद; Ne Vis Вза D: ज( Ne Bs न) 
हि nerds Bi न हि प्रझापो; Be यदि wert; D» जलं प्रपातं; 
Du जलूप्रताप॑ (101 जलप्रपात ). Na परि- (for रिषु-). D 
Шер. from wa: up to वसतो in 1. 7 of 551*. Ne aa; 
Vie B Озҷа:; Di Me कुतः; Dan स्थितः; Ds «i 
(for wa:). —After 46, бі Ñ Үз В Di-a.2.11-13 ins. 


557" ततोऽस्य तस्मिन्वसतो महागिरों 
महात्मनश्चिन्तयतो हृतां (ата! 
asa तोयं जलदा महाजवाः 
पुनर्निवृत्ता: शरदं निवेद्य च। 


[ (1. т) De Шер. up to वसतो. Ña В D7 तथापि (for 
ततोऽस्य). бі Na 1)1-4.11-18 महावने. Уз तथापि qana 
сей. —(1. 2) $i Die [अ]थ तां; Dori. हिता (9 
हृतां). --(1. 3) Ñ Bs D7 जलूभारवाहना( id 
Ve seat: प्रभाएु; Ba जलदाः प्रभास्वरा; D1 जरूचारिवासर्ना (sic) 
(for जलदा महाजवा:). —(1. 4) Ds seem (corrupt 
Du निवेद्य at (for निवेद्य च). Ne Bi-s Dz 911 ee 
ARA न्यवेदयन्‌, Va затеи: शरदि न्यवेदयन्‌; Bs जावि 
शरद न्यवारयन्‌ (sic); Юз घना निवृत्ताः 25% MAT तां-] М 
51 2% 


‘Colophon. Ті damaged. —Sarga name : श्नः); 
Vi.2 В D1-4.7:11-13 प्रावुडुणेनं( Вз.а “ना; D à): 
~ Я 0 
Ёз ataia. —Sarga no. (figures, words ० Pis 
text); Bae Ds.s-10 Тез Сіз M 28 ; D1 185 
Dis 26.—After colophon, G1.3 conclude 
श्रीरामाय नमः; Ga with श्रीरामचन्द्राय नमः- 


wit 


— — 


аи iL pe T. 


2 


~ 


समीक्ष्य Fas व्योम गतविद्युद्धलाहकम्‌ | 
सारसारवसंघुष्टं रम्यज्योत्खानुलेपनम्‌ ॥ १ 
मृद्धाथं च सुग्रीवं मन्दधर्माथसंग्रहम्‌ | 
अत्यर्थमसतां मागमेकान्तगतमानसम्‌ ॥ २ 
निवृत्तकाय सिद्धार्थं प्रमदाभिरतं सदा | 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


26 


(4.28.5 


प्राप्तवन्तमभिप्रेतान्सवानेव मनोरथान्‌ ॥ ३ 

खां च पत्नीमभिप्रेतां तारां चापि समीप्सिताम्‌ | 
विहरन्तमहोरात्रं कृताथ विगतज्वरम्‌ ॥ ४ 
क्रीडन्तमिव देवेशं नन्दनेऽप्सरसां गणे! | 
मत्रिषु न्यस्तकार्यं च मब्रिणामनवेक्षकम्‌ ॥ ५ 


28 


Ес?” Үз Шер. for Sarga 28 ( cf. v.l. 4.27.34). Мі 
begins with श्रीरामाय नमः. 


1 5 Ñ Vis B D1.2.4.7.12.13 от. І. Ті damaged 
up to रम्य in e —^) 125.0.8-10 02.3 Mi.2 सारसाकुल 
(Ма रस )-. --“ ) D3.5.6.9.11 01.9 रम्यं ( for रम्य-). 


2 *) Si Dane समीक्ष्यमाण:; Ni 1)1.2.13 समीक्ष्य 
रामः; Ne Vie B Оз समीक्ष्य कामात्‌; Dau कामात्मानं 
च (for ана я).—°) Si Di-aseas त्यक्त- (for 
मन्द-). Vi -संग्रहे; Di -संहितं (for -संग्रहम्‌). Na Vs B 
D7 असुहृदमैसंम्रहं; G(ed.) मंद धर्मार्थिसंग्रहे. --“ ) Desi 
Gi चासतां; D» атча; Cg.k.t as in text ( for Haat). 
бі Ni Dı.2.4.12.13 अत्य(D1 “"न्व)र्थावहितात्मानम्‌; Na 
Vi.2 В D7 रत्य्थव( Уз Ba D7 94 र; 37 “थे वि) हितास्मानं; 
Бал रत्यर्थ( Du 94) समवेतत्वाद्‌; Ds.e ada च सतां 
मार्गम्‌.) Ne 1.3.4 D7 कांतास्वेकांतः; Уі. कांतायां 
गत-; Be कांतासंसक्त- (for एकान्तगत-). $ Сг: एकान्तगत- 
मानसं एकस्मिन्‌ कामपुरुर्षार्थ भन्तं निश्चयं गतं मानसं मनः 


यस्य स तथोक्तः। तम्‌।; Cg: एकान्तगतमानसँ एकस्मिन्‌. कामः ` 


पुरुषार्थं अन्तं निश्चयं गतं मानसं यस्य तथोक्तम्‌। यद्वा असतां 
कासुकानां मारगमेकान्तगतमत्यन्तगतं मानसं यस्य स तथा । 
“ तीबरैकान्तनितान्तानि › इत्यमरः. $ —After 2, Ds ins. : 


552* समीक्ष्यमाणः सुग्रीवं सत्यधर्मार्थसौहृदस्‌। 
अन्यथावाक्दतात्म गनमेकान्तगतमानसम्‌ l 
[ (1. 2) Post. half = 24.1 

3 101 ०७. 3.—*) Ті Cm.g निवृत्त; Cv.r.k.t as in 
text (for निवृत्त-).--“) Gs -सहितं (for -[ अ ]भिरतं ). 
Ge तदा (for ает). —For 3°°, $1 Ñ Vis В Da-a7.n 
313 subst. : 

553% निवृत्तार्थमभिप्रायेरिटे्श्रात्रा विवासितम्‌। 

[Ns B Dz निवृत्ताश( Вз.з Canta; Ва “हताश )ममिप्रायेर्‌; 
४1.2 निवृत्ति समनुप्राप्तम्‌ (for the prior half). D7 sex 
(sic) (for इष्टे ). Ві भर्त्रा; Dir atg- (for रत्रा). ] 
--Ті damaged from 3° up to 4° Мі Шер. from 
up to मनो in ^.—^) Du प्राम्नवंतम (for жн”). 81 
Ns Vis-B D2.4.7.12.13 अभिप्रायान्‌( бі Озалалз 94 ); 


Юз अभिप्रेतं (for अभिप्रेतान्‌). --/ ) 91 1)2-4.12.19 स॒र्वम्‌ 
(for सर्घानू ). бі Ñ Юз-алглз मनो № Шер. )та( Ne 
аге); ४1.2 Bi-s मनोनु( Вз "थे )गान्‌; Ва मनोरमान्‌. 
D7 सर्वानेतानागतान्हि. 


4 T: damaged for 4% (cf. v.l. 3).—2) Кі 
illeg. for дїййаї.——°) Gs [ए]व; Me Cv [«]fir; 
Cr.m as in text (for [अ पि). $1 1)1-4.7-9 मनसे( 51 
Die "सी )प्सितां; № ४2.2 В Dz परमे( Vi मपरे [ meta.] )- 
faai; Mi समभीप्सती (for [अ]पि समी”). № राज्यं 
चापि वनौकसां. —After 4%, $1 Кі D2.4.12.13 ins. : 


554* सुखेन राजपुत्र्या च बुद्धा रतिपरायणम्‌। 

[De राजपुत्र्या; L(ed.) राजपत्न्या, Ni 99 समीहितं ач 
(for the prior half). ]; 
while Na V1.2 B D7 ins.: 


555* are राजपलीनां लब्ध्वा कामपरायणम्‌। 


[ Vi -प्ररायणः; D7 -परायणां. J; 


whereas D1.3.11 ins. : 
556* स महाराजपलीं च लब्ध्वा रतिपरायणाम्‌। 


[Di तां महा-; Dus कपीश- (101 स॒ महा-). Dur कामपरायणं, | 


—S1 Diz om. 4°- 5. 


5 61 із ош. 5 (cf. v.l. 4).—°) Мі dz (for 
देवेशं ). Ni Di-a.11.13 मरुद्रणे: शक्र (1017 а) मिव; Na 
Vis B D7 मरुत्पतिं शक्रमिव. —’) Dss-10 गंधर्व- (for 
नन्दने). Ne ७३.३ B Юз.т.л1 नंदने साप्सरोगणं(3.11 оф, ); 
Daa न तदेवाप्सरोगणं; Dis ततो देवाप्सरोगणान्‌.--” ) Do 
व्यस्तकाय च; Du न्यस्तकार्यार्थः Ті न्यस्तराज्यं च (for 
न्यस्तकार्य च). Ñ Vis B Юз—алыз मंत्रिसंन्यस्त( D1 
oaea [sic] )कार्या( Ne Dz राज्या )थ( D2 mi). --” ) 
Di-4.6.13 Ts G2.3 Ms harma; Мі मित्राणाम्‌; {Cg as 
in text (for RANTA )- Кі Уз Bz-4 De-«e111s Та 
अनवे( Bs “पे )क्षितं( V2 1)2-4.13 क्षणं; Be Du क्षिणं; De 
क्षिकं ); Ne Vi Ві D? G2 अनपेक्षिणं( Ge 4%); Di 
अनिवेक्षणं; Cg as in text ( for अनवेक्षकम्‌ ). —After 5, 
Ds. ins.: 


557* gaai राज( Ds “ज्य SeA च लब्ध्वा रतिपरायणम्‌। 
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उत्सन्नराज्यसंदेशं कामवृत्तमवेस्यितम्‌ | 
निश्चितार्थोऽर्थतस्वज्ञः कालधमंविशेषवित्‌ ॥ ६ 
т वाक्येमधुरेहेतुमद्धिमनोरमेः | 
वाक्यबिद्वाक्यत्ज्ञं हरीश मारुतात्मजः ।। ७ 
हितं तथ्यं च पथ्यं च सामधर्मार्थनीतिमत्‌ | 
प्रणयप्रीतिसंयुक्तं Атаа | 
हरीश्वरमुपागम्य हनुमान्वाक्यमत्रवीत्‌ ll < 


रामायणे 


राज्यं प्राप्त यशश्चैव कोली श्रीरभिवर्थिता | 
मित्राणां संग्रहः शेपस्तड्भवान्कर्तुमईति ॥ ९ 
यो हि मित्रेषु कालज्ञः सततं साधु वतेते | 
तस्य राज्यं च कीतिश्च प्रतापश्चाभिवर्धते || १० 
यस्थ कोशश्च दण्डश्च मित्राण्यात्मा च भूमिप | 
समवेतानि सर्वाणि स राज्यं нес ॥ ११ 


6 ०) Gs Me उत्पन्न: Cm as in text ( for उत्सन्न- ). 
Ti -राज- (for -राज्य-). С М Cm -संदेहं (for -संदेरां ). 
Ds.s-10 Ct उच्छिन्नराज्यसंदेहं; Cg as in text. —^) Ds 
इच स्थितं. —For 6%, 51 Ñ Vis B Di-az.11-13 
subst. : 


558* राज्यस्थं सुखसंदोहे वतेमानमुपस्थितम्‌ i 


[51 D1१ राज्यार्थे (for 94). Deas %( Da कृं )तसंदेहं; 
Ds १संमोहे (for सुखसंदोहे ). Du अल्यर्थतुखभोगेपु (for the 
prior half). Vie B उपस्थिते; Ds सुसंस्थितं; Оп अवस्थितं 
(for "स्थितम्‌). ] 

—Then бі Dz4.123s. cont. : 


559* स्वयमेव विनिश्चित्य ज्ञात्वा कालमुपस्थितम्‌ i 
—T: damaged for 6°-7°.—°) № -काछज्ञ: (for 
-तस्वज्ञ: ). Si 1)2.4.12,18 विनिश्चितार्थ Рза "थे; )कालज्ञ:; D1 
निश्चितार्थोध meas Ds विनिश्चित्यार्थतस्वज्ञः. —*) 57 Ñ 
Vi.2 B Ds.7.12.15 कार्यकाल-; Di काले काल-; De कार्याकार्य- 
(for कालधरमै-). Da әйт: कार्यकाळवित्‌, 


7 Ті damaged up to ^ (cf. v.l. 6). —^) Bı 
Diu Ts Gi प्रसाद- (for ^m). 91 Ni Di-s.s-10.1243 
चिविधेर (for मधुरेर्‌ ). Ne Vis Bi-s D7 ARARAT 
(by transp.); Ba विविभैर्वाक्येर्‌ .—^ ) De मनोहरैः; Du 
Gi मनोनुगे: (for °रभैः). бі Ni Di-iasas शाखाम्ृगपते- 
सैनः; Ne Vis B Dz हरीणां मानयन्पति. --“) бі Ñ Vi 
D2.4.6.7.12 Ма -तत्त्वज्ञ:.--” ) бі Ñ Уза В 1)1-4.7.18.18 
ata ( for हरीशं ). 

8 ^) Gas Мз Cg तत्त्वं; Ct as in text ( for तथ्यं ). 
Di om.(hapl.) पथ्यं च. эло Ct transp. तथ्ये and 
पथ्यं. № Пт हितं पथ्यं यशस्यं ч.—°) Gi -दानार्थ- 
(for -धर्माथ-). Ds «чат; Dn -हेतुभि:; Te -नीतिवत्‌ 
(for -नीतिमत्‌). бі Ж Vas B 101-4.7.12.13 WARIAT 
(D1 श्या ) थेहेतुमत्‌( У: Ds “हेतुभि:; Da “gaa; Dis gg- 
тта). ) бі Driszn-s प्रणयात्‌; Ва प्रणतः (for 
प्रणय-). Ds -प्रिय-; 7.1 नीति- (for -प्रीति-).--“ ) бі 
Ne Via В 1)8.7.11-13 -निश्चयः ( for оаа). —^) Уз Bi-s 
Юз sunu (for “गम्य ). --/) N ४1.2 B D2.5.7.8.30-13 
С Mia हनूमान्‌ (for 5”). 


эже: eo ОКЕ Ne Va Bis Dr: राव (for E EOM राजन्‌ (for mg). $ T Ma 

me राज्यं (by transp. ); Cg.t राज्यं प्राप्त (35 in text), 
$i Кі Vi Di-a.11-18 स्फीतः Ne Bis Dz दिव्य) Ve В 
ӛң ( 1०7 चेव ). Ba राज्यं त्वया чїят&.-—°) Ds कोलीनं 
(hypm.); De कालां (sic); 12 कामिन्‌; Ts पोर-; Cg.k.t 
as in text ( for कोली ). 51 Na Vi De.4.12.13 बलात्ता( Ni 
कालाच्छी; Уі कालश्री; 122.4.18 әл )रात्मसात्कृता; 
Ns Ve Bi-s D1.3.7 कोली श्रीरात्मसा( Ds “स )त्कृता; Bi 
Du कोली श्री: परिवधि( Du क्षि Jar; Do Gs कौली श्रीरपि 
वर्धिता. —After 02 SIN Уз, В 1)1-4.7.11-18 ins. : 


560* स्वजनः पूजितः सम्यकप्रकृतीश्चानुरञ्ञिताः। 
शात्रवस्ते प्रतापेन नाममात्रावशेषिता: । 


[ (1. т) Ne Vie Bi-s D7 रंजिताश्च( Ve सुरंजिता) प्रकृतय: 
(for the prior half). Ne Bs D? «( 132 सु )जनः परिपूरि 
(Dz "जि )a:; Vi 31.3 स्वजनाः प्रतिपूजिताः; Ve gsm प्रपूजितः; 
Ba Du प्रकृतिश्वानुरंजिता; D3 प्रकृतैश्चानुरंजितः (for the post. 
half). --(1.2 ) B2 [ s Ja- (for ते). Уз मान- (оган). 
Bi -गोत्र- ( for -मात्र-). | 

Bs 


—* ) De Rawi (sic); 107.7 मंत्रिणां ( for मित्राणां). 2 
Ча (for शेषस्‌ ). бі Ni Di-a.11-13 चेच ( Юып कार्य 
Ds Ўч; Dis क्षित[»०]) araa (for dug: शेष). 
before соп, 


10 “) $1 Ñ Vie B D3.4.7.12 THAD; : 
Dis सेत्रिज्ञः (for कालज्ञः ). Di तथा हि मित्र GEEA 
-- ) $1 D2.a12.13 चानुवर्तते ( for साधु व )-— ) з; 
Vi De-4.12.13 AHAL (for प्रतापश ). V2 [la p 
Ва Ds-1o Gs [अ]पि ad Gs "त )ते; D2.4.13 [अ ]तिवत Е 
Dz пач (for [अ ]भिवधेते). 

11 °) Пі यश्च ( £07 यस्य). бі Na ४1.3 BD 
11-13 З= कोशश्च ( by transp. ); Ni मित्रं च anie „Вз 
Va मित्र च (107 मित्राणि). Sı D1.3 पुरं( 51 "री ) जनः бесі 
De @(Ba च) भूमिपः; De 72 च भूरपि; Ри च ЕУ 
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तङ्कवान्त्रत्तसम्पन्नः खितः पथि निरत्यये | 
मित्रार्थमभिनीतार्थं यथावत्कर्तुमईति ॥ १२ 
यस्तु कालव्यतीतेषु मित्रकार्यपु बतेते | 

स कृत्या महतोऽप्यर्थान्न मित्रार्थेन युज्यते ॥ १३ 


[ 4. 28. 15 


क्रियतां राघवस्यैतदवदेह्याः परिमार्गणम्‌ | 

तदिदं बीर कार्य ते कालातीतमरिंदम ॥ १४ 

न च कालमतीतं ते निवेदयति कालवित्‌ | 
त्वरमाणोऽपि सन्प्राज्ञस्तव राजन्वशानुगः ॥ १५ 


Dis पुरे * 9:5 Dis स भूपतिः (for च भूमिप). De मित्राणां 
ste भूमिपः. `) бі D2.4.12.13 पूर्णान्येतानिः Ne Gi 
समरे तानि; Di राज्यं gat; Оз राष्ट्र g Ds सममेतानि; 
Ds-10 Ct समान्येतानि; Cm.g.k as in text (for समवे- 
तानि). № यस्येति; Deas राजेंद्र (for सर्वाणि). Ф Ct: 
समवेतानि इति पाठे मिलितानीत्यर््र:. Ф —°) $1 Ni 1)1.3.11.12 
राज्यफलम्‌; Ne ४1.2 Ba D7 राजा ( Ve “sis Ba "ज)श्रि 
(D7 ft aa; Be( orig. as in Na; sup. lin. also) राजा 
सुखम्‌ (101 राज्यं महदू ). Bis स राजा सुखमेधते; 02.413 
राज्यस्य फलमश्चुते. 


12 Озот. 12. —") G(ed.)a (for az). бі № 
D1.4.12.13 मित्र: Уз वृत्ति: Ba qå- (sic); D2 मंत्र- (for 
वृत्त-). —°) Ni D1 उपनीतश्च (D1 `य =); Ds अभिनीतार्थ; 
G(ed.) भभिनीतस्त्वं (for अभिनीतार्थं ). бі D2.4.12.13 
मित्राणामु पनी तस्त्वं Оз “नीयस्व [sic]; Па ° а; Dis 
“जीव्यश्व ). —© ) Ve वक्तुम्‌ (for कतुम्‌). бі Ñ Vi.2 Bi.s 
D1.2.4.7.9,11-13 Сі अहँसि (for fa ).—After 12, Dac. 
8-10 S 1п5.: 

561* संत्यज्य सर्वकार्याणि मित्रार्थे यो5नुवतेते | 

संभ्रमाद्विकृतोत्साहः सो5नथेर्नावरुध्यते । 

[ (1. 1) Ds.6.8.10 Gs Мі. Cg सर्वकर्माणि; Do कर्मसर्वाणि 
(sic) (for सर्वकार्याणि ). De (92.3 मित्रार्थ, Ds [ 5 ]मिवर्तते; 
8.10 न वतेते (for 5नुवतेते ). --(1. 2) Ges Cg М हि; 
Ct as above (for f- ). Gi संभ्रमार्थकृतोत्साहः (for the 
prior half). Ds-10 11.3 Gi सोनर्थनावरुध्यते (for the 
post. half ). ] 


—After 12, Юп ins. 562*. 


13 7) Ne Vis B D7.10 हि (for तु). Ba काल्य- 
च्यतीतेपु; Gi कालप्रतीतेपु (for कालव्य” ). 5 Dre यो हि 
कालोपनीतेपु; 2.13 यो हि कालाइयतीते तु; De at हि काला- 
द्यतीतेपु.--“) Ds मित्रकार्ये तु वर्तते; Dis "कार्यनुवर्तते. 
—°%) $1 1)2.4.8.10.12.13 Ma न मित्रार्थेषु( Рзло 94 हि); 
Be झमिन्नार्थेषु a(hypm.); 72 С अमिन्रार्थ न; Ct as in 
text ( for न aria). Уз Du жа( Du еп) महांतमप्यथ 
न मित्रार्थ( Du “थममित्रार्थ: ) प्रयुज्यते. — Ni 1)1,8 subst. 
for 13, while $1 Ns V1.2 B D2.4.7.12.13 ins. after 13; 
Du ins. after 12: 


562% maa हि कार्यार्थ я: काले प्रतिपद्यते । 
स राजा बुद्धिसम्पन्नः परेषां Ala ааа! 
[ (1. 1) Ne Vie Be Dz कर्मागि; Bis यः «d; Ba 


कार्याणि (for कार्यार्थ). Кі аа; Dis कः (for यः). Dis 
(with hiatus) उपपद्यते (for प्रति" ). Bis काळे संप्रतिपद्यते 
( for the post. half). —(1. 2) Кі मूध्नि सवेषां (for बुद्धि- 
सम्पन्नः). Ba Ds सर्वेषां (for परेषां). Ni ж परिवर्तते 
(11168. ); Юз सर्वेषां मूर्थनि स्थितः ( for the post. half). ] 

— Thereafter D11 cont. : 


563% संभ्रमाद्विकृतोत्साहमर्थिनं at ants च। 
स हि कालाभिपन्नेपु मित्रकार्यपु 439 | 
—After 13, De T (1.2 Мэ.з ins.: 

564* а वीर कार्य नो मित्रकायेमरिंदम | 

14 Ni Di om. 14%. 51 D2.4.12.13 read 14%% after 
1775, Ne ७1.2 В Da.s.7-11 Gs Мі transp. ^* and 74. 
De Gi Ма read 144% after 1575. Gz reads 14% after 
15.—^) 91 D2-4.12.13 राघवस्य प्रतिश्र॒त्यः Ne Vie B 
Ртл रामस्य रण( V2 बळ )विक्रांत( १-६ D7 °4). —°) бі 
प्रतिमार्गणं ( for परि?). —° ) Ne यदि ed; Ds.s-10 G3 Ck 
айя; Dz aftad; Султ as in text (for तदिदं). бі Ñ 
V1.2 B 101-6.7-18 fha- ( for बीर). $1 Ni 1)1-4.12,13 
eds Ds.s-10 G3 नो; Cv.r.m.g as in text (for ते ).--“ ) 
Du कालनीतम्‌ ; Gs яаая ( for कालातीतम्‌ ). $1 Кі 
Di-4.12.13 कतुमहस्यरिंदम( Dis °मः)- Ф Cv: यदिदं वीरकाय 
नो मित्रकार्यमारेदमेतीवादे( “ति पाठे?) यादि я: कर्तब्यम्‌। 
“ तदिदं वीरकार्य ते कालातीतमरिंदम । न च कालमतीतं ते 
निवेदयति कालवित्‌” | इत्येष qug: | Сг: यदिदं वीरकार्य 
ते मित्रकार्यमरिंदम | न च कालमतीतं ते निवेदयति काळविदि- 
तिक्रमः।; Ст: यदिदमिति। वीर अरिंदम नः कार्यमस्माभिः 
कव्यम्‌, यदिदं मित्रकार्यमस्ति तदिदं वीरकायं रामकार्यम्‌ „ 
अरिंदम ! ते काळातीतं युक्तकालमतिक्रम्य ade इत्यर्थः | अस्मिन्‌- 
शोके अरिंदमेति द्विरुक्तिः स्रीमध्यगतेन सुग्रीवेण दृष॑पुरःसरं 
स्तरो क्तमङ्गीकारयितुमिति वेदितव्यम्‌ . £ —After 14, $1 Dia 
read 24%. 

15 ^) Vs Bas स; Dud (fora). Ns Vis B 
D1.7 त्वां; D3 om. (1० ते). $1 Ni 1)9.4,12 अती तत्वान्‌ 
(for अतीतं ते). Dis न च काळपरीतत्वान्‌.-*) Уз 
Ва न चोदयति (for निवेदयति). бі Кі D1-4.12.13 
नो(1)3 चो )दयाम्यद्य धर्मतः; № सद्यो ध्यायति धर्मवित्‌; Vi 
अचोदयति तत्त्ववित्‌ ; Bi-s Dz संचोद्‌( От "बोध )यति ча- 
faa. —After 1575, De G1 Ms read 1475, —°) Ns V1 
Ві Dé.s.10.11 Ct स (for aq). (९. )स्वरमाणो ag- 
maa. бі Ni D2.4.12.13 त्वरमाणमनु De “ति )प्राप्तं; Di 
ama amg; Юз त्वरमाणोप्यसंभ्रांतं. --“ ) Ni Di तथा 
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С. 4. 28. 17 
B. 4. 29. 16 
L. 4. 22. 16 


4. 28. 16] 


कुलस्य केतुः «ча दीर्घबन्धुश्च राघवः | 
अप्रमेयप्रभावश्च खयं चाप्रतिमो गुणेः ॥ १६ 
तस्य त्वं कुरु वे कायं पूवं तेन कृतं तव । 

हरीश्वर हरिश्रेष्ठानाज्ञापयितुमहसि ॥ १७ 

न हि तावद्भवेत्कालो व्यतीतश्चोदनाहृते | 
चोदितस्य हि कार्यस्य भमेत्कालव्यतिक्रमः ॥ १८ 
अकतुरपि कार्यस्य भवान्कर्ता हरीश्वर | 


रामायण 


किं पुनः प्रतिकतुस्ते राज्येन च धनेन च ॥ १९ 
शक्तिमानसि विक्रान्तो वानरक्षंगणेश्वर | 

कतुं दाशरथेः प्रीतिमाज्ञायां किं नु чай ॥ २० 
काम 9 शरेः शक्तः सुरासुरमहोरगान्‌ | 

वशे दाशरथिः कतुं त्वत्प्रतिज्ञां तु काइते ॥ २१ 
प्राणत्यागाविशक्केन कृतं तेन तव प्रियम्‌ | 


तस्य मार्गाम वेदेहीं एथिव्यामपि चाम्बरे ॥ २२ 


(10 аа). 91 Ni Dias राज्य- Уз वाक्यः} Ва HA- 
(for राजन्‌). Daas राज्यवशा नराः ( for राजन्वशानुग: ). 
— After 15, G2 reads тд“. 


16 4) Ns Vi 1)8-10 Tris Міз Cl.t हेतु: (for 
केतुः). Ds.e T2 स्फीतश्व; Ck.t as in text ( for स्फीतस्य ). 
Si Ni Di-o1225 अस्य स्फीतस्य हेतोश्च( 101.9.4.13 "f£; Da 
usta [sic]); С: कुलस्य केतुभूतः स. --“) $1 № V1 
D1-4.12.13 -काळस्य$ Ne Ve B D7 -कालं स (for -बन्धुश्च). 
бі № 1)1.9.4.19.18 चानर(D1 *v:); Ds दायकः (for 
राघवः). Du तव राज्यस्य राघव:.--” ) 91 -प्रदानस्य; Ni 
Ba Da -प्रभावस्य; Уз -प्रमेयो वे; 1)1.2.19 -प्रमाण(1)1 "मे )- 
स्य; Dare -प्रधानस्य; Ge -प्रतापश्च (101 -प्रभावश्च). Ne Va 
Bis D7 श्षप्रसेयो प्रमेय: स( № Be [int. lin. also as in 
Үз] аг). —*) Ne Уз 31,3 D7 अप्रतिमो} Сз चाप्रतिमं 
(for चाप्रतिमो ). бі Na D2.4.12.13 ч( Ñi चा) प्रतिमार्गतः; 
Di चापि sura: Сг аз in text (for चाप्रतिमो गुणे: ). 
Vi स्वयं प्रतिमो git: (sic). Ф Cv: स्त्रयं चाप्रतिमो 
गुणेरित्येतत््वमित्यस्य विशेषणम्‌ 1; Ck: स्वयं चेति। चकारा- 
लक्ष्मणश्रेत्यर्थ: l; Сї: स्वयं च IGEAN: Ф 


17 25) бі D2.4.12.13 चा(1)12.18 वा )वितर्थ 51 D2.12.13 
^w:); N Vis B D: प्राक्चोदनात्‌ (107 त्वं कुरु चे). 51 
D2.12.13 कार्य. Dis. प्राझोदना дї. —°) бі Ñ Vie 
Bus.4 191-4,7.11-78 paaa: प्रियं (for तेन कृतं ча). 
—After 17%, Si Юз.алглз read 1475; while Ка Ve 
Ba Dz read 566*. —D2.4.13 om. 17°-24; while $1 № 
V1 Ола om. 17°-24°. —° ) Ds.e.s-10 कपि- ( for gR-). 
—After 17, К» Ve B Dr ins.: 


565% असंगगतयो हीमे हरिवीरा महाबलाः । 


[ 31.3 असह्मगतयो. Вэ ( after corr. as above ) अमंदगतयो 
राजन्‌ ( for the prior half). Ba हरिवीर. ] 


18 бі Ni Vi 1)1,2.439.18 om. 18 (сї. v.l. 17). 
—*) Ve (for न). —^) Ne Vs B Dz Stama ते; Cv 
amad; Cr.m.g.k.t चोदनाइते (as in text ). °) Ña 
Уз B D7 अचो( D7 शन्वो ) दितस्य; Ds नोदितस्य हि; Dio 
चोदितस्य (subm.) (for चोदितस्य हि). Уз Bis Ds. 
कालस्य ( for कायः). 


19 Si № М: D1.2.4.12.13 om. I9 


Ва от. 19%. ee ү 


—^) Уа Bi-s D7 कार्य भो; Dau कायंपु 
(for कार्यस्य). Сі अभिकार्यस्य (sic) (for आपि sr). 
—*) Ds कपीश्वरः Dio Gs हरीश्वरः, --“* ) Ne Vap 
D: कि gaa: प्रिये (132 [before corr. ] स्वयं ) कर्ता राज्ये 
त्वय्यहे ( 131-3 "प )णस्य च (Ве [ m. also] त्वा यः qafa- 
यात्‌); Deu किं पुनर्वीरकतुश्व राज्यदातुर्बलीयस:., 


20 $i № Vi Di.z4.2.13 от. 20 (cf. v.l. x7). 
—©) Ві-з मतिमान्‌ (for शक्ति”). Ds.s.0Gi अति- Dio 
इति; T Ms अपि (for अस्ति). 11.2 ( before corr. as in 
text).s विक्रांत. —°) No Ve B 7 हर्यक्षाणां (for атах). 
128,6.10 T Gs Mı -गणेश्वरः, —° ) Оз कायैम्‌ ( for प्रीतिम्‌). 
—*) De Та Gas Cm.g न (for नु). De ware (for 
аш). Ne Ve Вга D7 agat स( Vo ल)जयंतु ते; Bus 
आज्ञया सजते तव; Dau आज्ञापय Here; Ds D 
नानुराजसे. $ Cv: आज्ञायां किं तु संत्यज्यत (g सजसे 1) 
इतिसम्यक्‌। ; Ck: आज्ञया किं नु सजसे. % 


21 Si № Vi 7)1.9.4.12.18 от. 21 (cf. एन. 17): 
—*) Ñe Ve Ba Dr gem Мз ?q)g: Юз. स a mé: 
(for qi: शक्तः). °) Мі -नरोरगान्‌( for -महो” ). № 
Ve B зл. ससुरासुरमानवान्‌( В.з Ds. "gam 
—°) Ne Vs Ba Юз.т.1 qeq; Bus аз (for वदो). № 
Уз Bs Ds.7.11 लोकांस्‌ ( for md ). —*) Na Vs Ba D74 
(for तु). Ba De कांक्षति, 31-3 प्रतिज्ञां तव कांक्ष्य [07 क्षो 
ते; Dan तां प्रतिज्ञां तु कांक्षति; 5.5-10 Ck.t га” 
वेक्षते. 


22 Si Ni Vi Dı.2.4.12.13 om. 22 (cf. vil. m 
Ds(reads 22% in marg.).n read 22 after 24-7” 2 
Ds.7.9.11 13 प्राणत्यागविश्वंकेन, % Сг: saarna aA 
प्राणत्यागाविशद्वेनेति fummi; Cg: ятлап 
त्यनेनोपकारमहत्त्व द्योतितम्‌ ।;. Ck: яттан : 
व्यजेण्येन्ताद्धन्‌ . $$ —^ ) Ne V2 Bi-s D7 येन ( for m 
Dss-i महत्‌; Ct as іп text (for तव): ) E 
मार्गामेति लोट्‌।; Ct: मार्गासान्वेषयाम. & N Е уг 
7 तस्य खग्या तु dud --“ )103.11 यदि 440 
я. 
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fA (६. 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


न देवा न च गन्धर्वा नासुरा न मरुद्रणाः | 

न च यक्षा भयं तस्य 99: किमुत राक्षसाः ॥ २३ 
तदेवं शक्तियुक्तस्य ЧЧ प्रियकृतस्तथा | 
रामस्याईसि पिङ्गेश कतु सर्वास्मना प्रियस्‌ ॥ २४ 
नाधस्तादवनौ नाप्छु गतिर्नोपरि चाम्बरे | 
कस्यचित्सजतेऽस्माकं कपीश्वर तवाज्ञया ॥ २५ 


[ 4. 28. 28 


तदाज्ञापय कः किं ते कृते वसतु कुत्रचित्‌ । 
हरयो ATTA सन्ति कोव्यग्रतोऽनघ ॥ २६ 
तस्य तद्वचनं श्रुत्या काले साधु निवेदितम्‌ | 
सुग्रीवः सचसम्पन्नश्रकार मतिमुत्तमाम्‌ ॥ २७ 
स संदिदेशाभिमतं नीलं नित्यक्ृतोद्यमम्‌ | 
दिक्षु सर्वासु सर्वेपां सेन्यानामुपसंग्रहे ॥ २८ 


23 бі Ni Уі Di.2,4.12.1s от. 23 (cf. v.l. 17). 
Gs om. (hapl.) 23-255. --“ ) Ne Ve B ала न नागा 
(Уз नगो) नापि$ Ds.6.s-10 G1.2 Ме देवदानव- (for न देवा 
न च). =) Ds.6.8-10 (1.2 Ме अय सा )सुराः a- (for 
नासुरा न). —N2 om. 237-245. Ds reads 234-24 in 
marg.—^^) Уз च यक्षादू; Dz यक्षाश्च (by transp. ). 
Ba ey: (for तस्य). Оьв- ga (for зч). Ba किं 
पुनस्तस्य राक्षसाः (for ^). Dau न agaa कुद्धस्य (108 
om. [hapl. Jager) न च साध्याश्च Яа: 


24 1)2.4.18 Gs om. 24; $1 Ñ Vi Dias om. 
24%; Ds reads 24 in marg. (cf. v.l. 17 and 23). 
—*) Des तदेव. Ve B Dz -संपन्नः (1०7 -युक्तस्य ). — ) 
Ds पूर्वे; De ча: (101 ча). De तदा; Мз तब (for तथा). 
Уз Baa D7 aa mau 31.9 कृतवतः प्रिये; 05.8-10 Ct 
प्रतिकृतस्तथा. -бі Dis read 24° after 14. Ni Be 
(marg.) read 24°% after 26.—°) бі № Bs Dis. 
uae Te 'पिंगाक्ष( D1.12 “क्ष: ); Ck.t as in text (for 
Әт). ४2 Ba Dz तस्य ang: पिंगाक्ष( V2 क्षः). —^ ) 
Ba D7 हितं (for प्रियम्‌ ). —For 2427, Кз (reads after 
1795) Vi 31.3 subst.; while Уз Ba D7 ins. after 
17° ; whereas B ins. after 2475 : 


566*- gansta Raia UIIA महत्मियम्‌। 


~ 


_ [Be (after corr. as above) तस्य «mié: ( for HERI). 
Ne Ba D7 हितं ( for महत्‌). Ve प्रियं हितं. ] 


—After 24, Юз. read 22. 


25 Gs om. 25“ (cf. v.l. 23). —*) $1 Dz-eu न 
वने; Vi Be Di भवनीं( Di “नेर्‌); Ve Ba धरणीं (107 
अवनौ ). Ñ Bie Dz नाधस्तान्नोपरिशाच; 12.73 नाधस्तान्न 
वने ना( Dis ap)g. —°) Ni Bus ना( Ni चा)प्सु न 
(for नोपरि ). 91 D2-4.11-13 नांबरे; Ge aid L(ed.) 
नाधरे (for चास्ब्ररे)- Mi न गतिर्वापि चांबरे. —°) Юзи 
कदाचित्‌ (for कस्यचित्‌ )- бі Ni Dis gaat; De 12.3 G3 
सज्यते; Me सर्जते (sic); Cm.g.k.t as in text (for 


तवा(D०.11 Mi “दा )ज्ञापयतः. Si Deas fn Кі 
किंच; Ne Ve B D7 कस्मिन्‌; Уз कि त्वां; Drsn किंवा 
(for कि &).—°) Ма gat; Cr as in text ( for कृते). 
De व्यस्यतु (sic); Cr as in text (for aag). бі Dia 
कुतो ат सापि तिए्ठते( 91 [before corr.] Diz fx); Ñ 
Vis В Бызл-1 Мі Ck.t कुतो वापि व्यवस्यतु( Ni D1 
°да:; Оп °स्थितः; Ма "ति ); Белла कुतो वापि स तिष्ठति; 
Ds Gi कुतो ат स g (Ds वस्तु [sic] ) कुत्रचित्‌ ; Cm.g 
K(ed.) कृते कुत्र व्यवस्यतु. % Ck: कुतो वापि व्यवस्यत्विति 
Ts: | सार्वविभक्तिकस्तसि:।; Ct: कुतो वापि। सार्वविभ- 
क्तिकस्तसि:. Ф —°) S ard; Ñ 2 Уз ह्य( Vo हि) 
प्रह्मप्यास्ते; Be amacaa; Ba हि प्रबुद्धास्ते; 102.4.6 Ts Мі 
[ऽ ]प्यप्रष्टष्यास्ते; D7 [sla प्रकृष्टास्ते; Dis [5 ]प्यथ v^ 
Тг [ ऽ )प्यग्रधर्षास्ते. -*) 51 Die कोट्युग्रशरपा:3 № Vi 
D1-4.1.13 कोट्यम्र(D1 को * s at 11.13 Cat) नृप (Dis 
*q:); Ка Ve Ba D7 ая: शर्त नुप (107 परं); 51.3 atat: 
सहस्रशः ; Be कोव्यग्रगामिनः ; Юв.в.в-1о Ms Crm RAA- 
शोनघ( Мз Crm. °तोनघाः) ; G(ed.) कोव्यग्रगा नुप. 
—After 26, Ni Ве ( marg.) read 247“; while Ds 
ins. ; whereas Du subst. for 27%: 

एवमुक्तो हनुमता मित्रार्थे घर्मसंहितम्‌। 

27 5) $i Dzaasas निषेवितं; Ne Юз निवेदितः(107 
श्नः); Рьв-ю निरूपितं (for निवेदितम्‌). —For 27%, 
Dn subst. 567*.—^) $i D2.4.12.13 -संपूणेद (for 
-सम्पन्नश ). --“ ) Dr रतिम्‌ (for मतिम्‌), № ४1.3 Bi-s 
D7 आत्मवान्‌ ; Bs Юз әпенч: ( 1०7 उत्तम्राम्‌). 


567* 


28 95) Ds संनिदेश (for 985). 51 Ni Di.24.12.12 
[ala हरिं Ne Уі. Bi-s D7 [ala कपिँ Do Ma 
[अ ]तिमति; Сз. [ अ ]तिबलो ( Са ^& ) (for [a ]भिमतं). 
Ba संदिदेश हरिं Ae; Deu daaa Du “थ )- 
मतिमान्‌; Gs संदिदेशातिबलवान्‌; Mi संदिदेश महाप्राज्ञ 
(for ^). Ba नित्ययुक्तं; 12 om. नीलं (for नीले नित्य-). 
Юз संदिदेश हरि fie संप्रति कृतोद्यमं ( 5५010. ). са) S1 
Ñ Vie Вз Di-4.7.12.18 सैन्यानां RATIA, (Бу transp. ) 


| सञ्जते ).—4 ) < Ñ Vus B 1)1.9.4:7.12.19 सज्जते तु (бі Ка B1.3 कुरु (83 नित्य) संग्रह; Nez Vi. Bes 1)3.7 संग्रह 
| Юч; Di तत्‌; Da नु); Юз हरीश्वर (for कपीश्वर). № | (№ Dr श्रमं ) mfa(Ds परं); Din एवं (Dn सर्वे) 


| Di त्वदाज्ञया, | संग्रहे; Ds.e उपसंग्रह. 
[173] 


5. 


С. 4. 28. 20 
B. 4. 29. 30 
1.. 4. 22.23 


_ पञ्चानां रात्रीयां समाद।रलिपद्धरात्रः, 9} —°) Кз Vis В 
| [ 174] 


4. 28. 29 | 

यथा सेना समग्रा मे यूथपालाश्च सर्वेशः | 
समागच्छन्त्यसंगेन सेनाग्राणि तथा कुरु ॥ २९ 
ये त्वन्तपालाः FTE शीघ्रगा व्यवसायिनः | 
समानयन्तु ते Wed त्वरिताः शासनान्मम । 
खयं चानन्तरं ЧЕЧ भवानेवानुपश्यतु ॥ ३० 


रामायणे 


त्रिपश्वरात्रादूध्यं यः МІНЕ वानरः | 
तस्य प्राणान्तिको दण्डो नात्र कार्या विचारणा ॥ ३१ 
हरींश्च बद्धानुपयातु साङ्गदो 
5 भवान्ममाज्ञामधिकृत्य निश्चिताम्‌ | 
इति елдеп हरिपुंगवेश्वरो 
विधाय аза प्रविवेश बीर्यवान्‌ ॥ ३२ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे अष्टाविंशः सर्गः ॥ २८ N 


29 *)G(ed.) सेनाः. Dis सेना यथा ( by transp. ). 
Bi समग्राणि; Ts समग्रं मे (for "ग्रा मे). —5) $1 Na 1)1-4. 
1243. qt( Dis पू )णेमास्यां (for FAUST ). Кі हि 
(for च). Du सैनिकाः; Сз सर्वतः (for सर्वशः). ° ) 
$1 D2-4.12.13 समागच्छति; Ds. Ms समागच्छतु. Ne Via 
B D: [а ]संमोहात्‌ ; Ds वेगेन (for [a asta ). --” ) № 
Ds-1 СК. सेनाग्रये( Ck "ग्रे )ण; Ba सेनाग्रयाणि; Crm.g 
as іп text (for fit). 9 Юзла तथा नीतिर्विधीयतां; 
Юз सेनाग्रामणि तत्कुरू; Ms तथा सेनाग्रणीः He. 


30 ©) бі स्वनुपालाः; Ва uH लीनाः; Di त्वंत:पाला; 
Ds तंत्रपाला:; G(ed.) चांतपाला: . $1 Dis प्रणताः; Ві 
प्रवणाः; Da घणनाः (sic); Ds gam: (for gant: ). 1)2.13 
सेत्वंतपाळा: प्रणताः . —^) Gi эй: g- ( for शीघ्रगा ). 
Du हरियूथपाः (for व्यवसायिन: ).--91 Ñ Vie Bis 
Di-4.7.11-13 om. 3077, —^) Do समानयंत. Mi ते: 
(for ते). Ds.s-10 Te afte; Mi ant (for &ed). 
—^) T Ms त्वरितं (for "ता:). Ge मम शासनात्‌ 
(by transp.). % Cv: य अन्त पाला इत्वस्योत्तराथ 
समानयन्तु ते सेन्यं त्वरिता: शासनान्मम ear. $} —°) 
Bi D1 अये (for स्वयं). 91 Кі 1)1.8,4.12.13 [ अ ]नुत्तमं 
(Ni शमा); Ds [a]gad; Ge [अ ]नंतकं (for [st]- 
नन्तरे). Ds.s-10 Gs Ct कार्य; Dis सैन्ये; Ck аз in text 
(for सैन्यं). Gs azant कार्य.--“) Оз स्वयम्‌ (for 
भवान्‌). Bus [aja 4549; Dis तु (Ds प्र) पड्यतु; 
Ts [भ ]चुपञ्यति. Dis Gs भवान्सम( Dis ° ж ж ) नुपइ्यतु. 
—For 30°”, Ba subst.; while Bs subst. for 3074: 

568* सहवानरसैन्येन तान्भवान नुमन्यतास्‌। 

31 ०) Ni D1-५.॥.13 यः सप्त-; Ne Уза B D7 य: ġa- 
(for ब्रिपद्च-). N Vis B Dias मे; D3 च; Dua 
(for यः)- $1 Юа: सश्षरात्रमध्ये से. —°) Si Ni Di.2.4.18 
абе; Ка Vue В D7 नागमिष्यति; Ds.s-11 Ті быз 
Мі “यादिहः Dis नामुपादिह (corrupt) (for mg- 
ung). K(ed.) वानर. 4e Cm: त्रिपज्ञरात्रादूध्व यः इति 
पाठे पञ्चदसरात्रादर्बारेवागन्तब्यमिति भावः। _ त्रिरावृत्तानां 


D. प्राणांतिकं दंडं( 54 Du कुर्या); Me प्राणांतको दंडो 
—*) Si Diss निपात्यो(51 "तो )त्र मतिर्मम; Ёз निपा 
इति मे मतिः; Ne Уза Bi-s Dz कुर्यामिति मतिर्मम; В, 
Du दुंडमेवं मतिमैमः Deas निपात्योत्र ह्य( Da ° त्यो छात्र) 
निंदितः. 


32 “%) Ba Gs सर्वानू ( for बद्धान्‌). Gi agag. Ds 
सोंगदो$ Du चांगदो$ Te संगतो ( for साङ्गदो ). —B» reads 
from शास्य (cf. var.) up to “іп marg.. бі Ne Via 
Bi-3 D2-4.7.12.13 हुरींश्च सर्वाननुयोज्य( Ne Ve Bi-s Ds 
°शास्य$ D2 “योग्य; Da "चोद्य ) संगतान्‌ ( 1012 मंगना [sic] ); 
Ds हरींश्च वृष्ठानुपयांतु सौगदो (corrupt) (for ©). 
Уі प्रायानमाज्ञाम्‌ (sic ); Ds argen? ( for भवान्ममाज्ञाम्‌). 
Gi Me ag( Me Aga (for af). Vi संगतः; Ds 
सत्वराः; 8-71 निश्चितं (for निश्चिताम्‌). 91 D1.2.4.13 कुरुतां 
च (De ara) सर्वदा; Ва अपि कृत्य निश्चितं; Dis कुरु तात 
सर्वज्ञः (for अधिकृत्य निश्चिताम्‌). № 107 प्रदाय चाज्ञामधिः 
गम्य апата; Bis प्रयातुमाज्ञामधिगम्य (В: सर्व)त: 
(for %). Кі हरीन्सरृद्धाननुयोज्य संगता # ॐ ЯШ 
ॐ ok Kk सर्वेशः. —° ) Vi Bus व्यवस्यन्‌ (for व्यवस्थां). 
Кі Шер. for eat हरिपुंगवे. 61 Ne ७1.१ В D3.7.12 e 
वाहिनीश्वरो; 1)1.2.4.18 बलिनां ett( D1 बले )श्वरो (for हारः 
gaatt ). --“) 31.3 विहाय (for विधाय ). 61 Ni Di 
4.12.18 संस्थां; Ns Vis Bı( marg. ).2-4 D7 aaia (for 


चेइम). Оп वेइमानि विवेश ( for за प्रवि") 
Colophon. Vi om. colophon. —Kānga name i 
ळ॑काकांडे (sic). —Sarga name: $1 Dia सेनाचोदर्न' = 
सेन्यप्रतिदेशनं; Ne Va D: सैन्यादेशः ; 31.5५ сати 
Bs सैन्यगमनादेशः; Di सैन्यपरिनोदनो; D? ЧП, 
Ds सुग्रीवादेशो; Ра उद्योगसेनाचोदनो; Ри шр, рб 
उद्योगे सेनानुमोदनो. 547० no. (figures ७० 
both): Sı № Bi Юз om.; Ns Dis 27; va e 
28 (as in text); Ba 1)3,5-10.12 T G1.2 M all чыр 
Di 19; Du 25.—After colophon, С ९०7८ ए 


with श्रीरामाय नमः . 


C n0 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


२९ 


गुहां प्रविष्टे सुग्रीवे ТЄ गगने घने! | 
वरात्रोषितो रामः कामशोकाभिपीडितः ॥ १ 
पाण्डुरं गगनं दृष्टा विमलं चन्द्रमण्डलम्‌ | 
शारदीं रजनीं चेव दृष्टा ज्योत््रानुलेपनाम्‌ ॥ २ 
कामवृत्तं च सुग्रीवं नष्टां च जनकात्मजाम्‌ | 
बुद्धा कालमतीतं च मुमोह परमातुरः ॥ ३ 

स तु संज्ञामुपागम्य मुहूर्तान्मतिमान्पुनः | 


[ 4. 29. 7 


मनःस्थामपि वैदेही चिन्तयामास राघवः ॥ ४ 
आसीनः पवेतस्थाग्रे हेमधातुविभूपिते | 

शारदं गगनं दष्ट्वा जगाम मनसा प्रियाम्‌ || ५ 
दृष्टा च विमलं व्योम गतविद्युद्धलाहकम्‌ | 
सारसारवसंघुष्टं विललापातेया गिरा ॥ ६ 
सारसारवसंनादैः सारसारवनादिनी । 

याश्रमे रमते बाला साद्य मे रमते कथम्‌।। ७ 


29 


EF Vs Шер. for Sarga 29 (cf. v.l. 4.27.34). Mı 
begins with श्रीरामाय नमः. 


1 Viom. 12°, —*) Ds.s-1o 376; Cr.m.g.k as in 
text (for गुहां). 0( ८१. )जरद्यथोपयातायां. —*) Ba 
विविक्ते (for agr). $ Crm: सुग्रीवेविसुक्त इत्यत्र ` अवि- 
सुक्त ' इति पदच्छेदः. & $1 Кі D1.2.4.11-13 विनिवृत्ते Пі 
निवृत्ते च) जलागमे; Ds निवृत्ते जलदागमे. °) № Viz 
Baa D1.3.4.7.12.13 चर्षारात्र-$ В.з वर्षाकालः; Du दीर्घ- 
काळ-; Crm.g as in text (for वर्ष”). D810 वर्षरात्रे 
स्थितो रामः. --“) 1.3 -[ भ ] ति- ( for -[ अ ]far-). —After 
ग, Di ins.: 


569* मदमत्तमयूरस्य We माल्यवतो गिरे: । 
सीताविरहसंतसं रामं मुहुरमू मुहत्‌ | 

2 Ni Dr.s.4.12.13 read 2 after 6 (transp.). Ne 
V1.2 B Dz read 2 after 4. Ds repeats 2 after 570*. 
бі reads 2% after 6.—^) S Cr.m.g पांडरं. V2 Ba 
D1.2.3( second time ).4.12.13 विमलं ( for गगनं ). Ds om. 
from दृष्टा up to 35. Ñ Vi Bi-s D7 पांडुरं विमलं = 
(Ni “म दृष्टा [ 1997. ] ).—^) Ni V2 Ba Dz.s( second 
time ).4.12.13 गगने; N2 Bi-s D7 fame (for fame). 
D1 ग्रहनक्षत्रसंकुलं. --57 om. 274.—^) Ne Va Ba Dz 
सतारां; Vi B2( m. also ).3 संरक्तां; Ві सरक्तां; Ds( second 
time )निर्मेघां; G( ed.) रक्तां च (for शारदीं ). Na 1)1,2.4. 
12.13 निर्मघां( Na Aut) रजनीं „zgr. —Dı2 om. 24, 
—*)N Vis B Di.2.3( second time ).4.7 शरज- (for 
दृष्टा )- Ds शारद्या आनुलेपनां (sic). 


3 Ds om. 3% (cf. v.l. 2). —4) № Vi. B D7 
कामवंतं. Da कामवृत्ते च सुग्रीवे.) Ds.s-10 Ts єрт 
(for बुद्धा )- Рп व्यतीतं (for erdtá ). —^ ) № मदनातुर:; 
№ D» च чач: (Хог परमाः). 

24 *)& Ñ Vis B Di-ezu-is ततः (fora तु). 
Ni उपालभ्य; Dis समासाद्य (for “गम्य ). --“) 05 ЧЕЧ; 
९2.9 सुहूतं. 51 Die मतिमास्थितः; № 1168.; Ne V1 Bi-s 


D7 पुनरात्मनः; Ve Ba रघुनंदनः; Пол Mis मतिमान्वरः; 
D5.8-10 944: Dis Gs Cag: ( for मतिमान्पुनः). De मुहूत 
qarga; Dn क्षणं मतिमतां वरः. —°) $1 № Di-s.12.13 
मनोनिविष्टां. —“ ) Кі Шер. for राघवः. $ Су: मनःस्था- 
मपि वेदेहीं चिन्तयामास राघव: ( 4.29.4°7 ) इत्यतः परमासीनः 
(4.29.5) इत्यादि AF: एष च पूर्वोक्तस्य प्रपञ्चार्थम्‌ 
अस्माच परं, दृष्टा स Rab व्योमे( 4.29.6 )त्यादि अनयो- 
व्यैत्यासो लेखकप्रमादकृतः।; Cr: मनःस्थामपि वेदेहीं चिन्तया- 
मास । चिन्त्ममानामपि 989 विरोषतश्चिन्तितवानित्यर्थः | 
तस्माच्छ्रोकातपरतः पर्वतस्याग्र इति cate: | अ(त? )स्माञ्च 
परतो दृष्टा च fane व्योमेति छोक:। व्यत्यासस्तु लेखकप्रमाद- 
कृतः. W —After 4, № Vi.2 В Dr read 2. 


abc 


5 Мі om. 5-6. $1 Du om. 5. Diz om. 542. 
Ds reads 5 after 2( r ). Ñ ५1.2 В Di1.2.4.5.7-10.12.13 
Ct transp. 5 and 6. —* ) De पर्वताग्रे च. —°) Be ( sup. 
lin. also ) qa- ( for -arg- ). —* ) № Шев. up to गगनं. 
Ne ४1.2 Bia(m. also)s Dz कंदर्पशरतप्तांगों( Bus 
*संतप्तो ) Di शरदेदुश्रियं zgi Dosis शारदीं रजनीं दृष्टा? 
Ds शारदीं स श्रियं eur. 


6 Mi om. 6 (cf. v.l. 5). Ñ Vis B D1.2.4.5.7- 
10.12.13 transp. 5 and 6.—^) Ñ Vie B Dazu स 
दृष्टा. D7 tfa (for sata). 91 D1.2.4.12.13 शरदा( бі 
Diz समीक्ष्य; Di स दृष्टा) निमेलं व्योम. -- ) $1 Кі Dr.s. 
4.12 सरः सारस-; Vi Bi-s Ті Gs सारसाराव-; Уз सारमालां 
च (sic); Ba सारसानां च; Ds amarem Ds Gs सारसा- 
कुल-; Du क्रोंचसारस-; Gi सारसारास5 Cm as іп text 
(for %а-). Dis सरसं सारसं पुष्ट. —After 6, бі № 
D1.2.4.12.13 read 2 ( $1 om. 2°7),- 

7 Before 7, Ns Уг B Dz read 21-29 (Ne Vis 
В om. 28; Ва reads twice 21-27; Dz transp. 27 and 
28 ). Na Юз„з.а.лз om. 7-20. Ds om. 7. 51 Dia read 
7, 8, x2 before 28. Ne reads in marg. from ware 
up to राव in “(ее var.). —*) Si Diz -[ आ ]रवसंपंना; 
Ne Vi. Вг—4 D710 G Cr.k.t -[ at [रावसंनादेः ( Кз V2 
D7 “नांदे; Ba Cara: ); Cv.m.g as in text (for -[ at Jta- 
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4.29. 8] 

Чїй пєє काञ्चनानिव RATT | 
कथ सा रमते बाला पश्यन्ती मामपश्यती ॥ ८ 
या पुरा कलहंसानां खरेण कलभाषिणी | 

बुध्यते चारुसर्वाङ्गी साथ मे बुध्यते कथम्‌ ॥ ९ 
निःखनं चक्रवाकानां निशम्य सहचारिणास्‌। 
पुण्डरीकविशालाक्षी कथमेपा भविष्यति ॥ १० 
सरांसि सरितो वापीः काननानि वनानि च | 


` ` रामायणे | 


तां विना छृगशावाक्षीं चरन्नाद्य सुखं BH ॥ ११ 


QO CN Ss 


| न दूरं पौडयत्कामः शरहणनिरन्तरः ॥ १२ 


A N 


| एवमादि नरश्रेष्ठो बिळलाप नृपात्मजः | 
| बिहंग इव सारङ्गः सलिलं त्रिदशेश्वरात्‌ ॥ १३ 


SEI रम्येषु फलार्थी गिरिसानुषु | 
e с су ७४ ES 
дач पयुपावृत्तो беч ॥ १४ 


संनादे: ). —°) Ne Ba -[ भा ]रावधारिणी; Уз Вз Ds.s-10 
Tis -[ क्षा]रावनादिनी; Ve -[ भा ]रावराविनी; Die -[ат]- 
रववादिनी (for “"नादिनी ).—^ ) Si Dis यस्य से; Ne Ba 
197 या ur मे; Bi यस्य ते; Bas यश्च मे; Du या तु मे; Мі 
क्षाश्रमे; Ст. as in text ( for याश्रमे ). 9e Ck: man इति 
पदम्‌. $ $1 Dis कांता; Du पूर्वं (for बाला ).--“) бі 
Diz रंस्यते; № 32.३ D7 बोध्यते; Уз रोधते; Cm.t as in 
text ( for रमते ). 


8 Жі 1)1.9.4.18 om. 8 (сі. v.l. 7). For sequence 
in бі Dis cf. v.l. 7 and 28. —^) Ds नगान्‌ (for [अ] 
सनान्‌ ). $i Dis पनसांस्तन्वी; № xaaa (sic); Vi 
परमांस्तान्वे; Уз सेवलान्दृष्टा; Bis Оз भसनांस्तान्वे; Bs Ck 
क्षसनान्दृष्टा (for चासनान्दृष्टा ). —°) Mi transp. इच and 
Без. 81 Ne Vis B Drie कांचनेने( Vi SH; Dis 
"नानि )व निर्मितान्‌( Ba farm); D3... तस्तकांचननिमैलान्‌ ; 
“Мә कांचनानि सुनिर्मेछान्‌ (४०).--१) бі Ne Vis B 
D7.12 Ck.t वर्तेते (for रमते). $1 Die नूनं; Ve Ва атат 
(for атет).—© ) Ds.» Мі पञ्यती. Ds. पश्यमाना तु 
(Бая) मां सती. 


9 Кі 1)1,9.4.8 om. 9 (cf. v.l. 7). $1 Dis om. 
9-11. —^) Vi पुनः (for पुरा). —* ) Ne V2 Ba Юз.т.л1 
स्वनेन; 105.8-10 Ct कलेन (for स्वरेण). °) Ve Ва 
Daa बोध्यते (for बुध्यते ). --” ) Ne Bea Ds. मे 
बोध्यते; Vis Bis .8-1० मे रमते; Du संबोध्यते (for 
मे बुध्यते ). Ds व्यथां; Do om. (for कथम्‌). —Alter 9, 
Ds ins.: 


570* मेधानां गर्जनं श्रुत्वा प्रावूट्कालेऽतिशो भनम्‌। 
क्षणाधेमपि at हित्वा न स्थिता सा कथं ferar । 
क्वासि देदेहि कल्याणि मां हित्वा गहनं аян! 
स्व द्वियोगेन दुःखात श्रोष्ये адатча 


— Then Ds repeats 2 and thereafter reads 5. 
10 Si Кі Dusaasis om. то (cf. УЛ. 7 and о). 


Dn om. 10-245. Ds om. 10-20. —*) Ns Vi Bis 
(before corr. as in text).s D7 क्रीडता; Уз Ds.9.10 S 


निस्वनं. —°) Vs Bis Dor सहचारिणी. —°) Ns үү 


В D7 Gs -पळाशाक्षी (for -विशालाक्षी ). °) Ña ү, 
Ві-з D7 एका (for पुषा ). 


11 $i Ni 1)1-4,1-18 от. II (cf. v.l. 7, 9 and 
10). Brom. 11%, —*) Vi सरांसि पर्वतो नद्यः, —°) № 
V2 Bans गिरीनपि; Dz गिरावपि ( for वनानि च). —*) Ve 
वीर; Bi-3 Mi चिरं (for aT). 


12 Ni Di-ias om. 12 (cf. v.l. 7 and 10). $ 
Diz read 7-8 and 12 before 28. —^ ) В.з at कथं; Bs 
(after corr. sup. lin. 8150) तापितां ( for भपि तां). ) 
№ D: यशस्विनी; Ve Ba च भाविनी ( for च भामिनीम्‌). 
Si Dis सोकुमार्यावभासिनीं; Bi सुकुमारीं यशस्विनी; Bes 
सोकुमार्या यशस्विनीं. °) Ка Vis B Dr аә; ео 
€. सुदूरं; 61 न qd; G१ स दूरं; Cv.r.m.g as in text 
(for न दूरं). 51 Dis न wat दीपयेत्कामः. —°) $i Dit 
-सुदीपितः; V2 Be(before corr. sup. lin. also ).4 
-विदीपित: ( for -निरन्तरः). 


13 Ni 1)1-4.11.13 om. (cf. v.l. 7 and 10). 91 Dit 
om. I3-20. —^) Ві-з एवमादीन. Қа ४1.2 Bis D 
acaat; Се Mie नृपश्रेष्ठो (for नरश्रेष्टो ).-- ) M 
नरोत्तमः ( for IIRAS: ). —°) Ve япа (for ans) 
-4) Ка Vie Bi-s D7 जलार्थी त्रिदशेश्वर. 


14 Si Ni Dionis om. 14 (cf. vl. 7, 19 and 
13). —") Ds संचीय; Te च घोरः; Gio संचायः Cr 9417 
Cm.g.k.t as in text (for чад). & Cr.m4 9 Т 5 
स aà कुरिलं चरित्वा । फलामिलापेण geniti 4 
त्यर्थः ( Cg °ण चरित्वा । “ नित्यं कौटिल्ये गतौ ” इति यड्‌) 
Ck: чай चरित्वा । चरेयेङ्छुगन्तादाऽयाँसमासे lor 
फलोरित्यादिभ्यामभ्यासधात्वकारयो चुगुत्वे हलि x qu 
Ct: чай आतदुःखेन गर्हित चरित्वा। यडळगन्तादाप r 
ल्यप्‌. Уз वन्येपु; Вз (sup. lin. also) wag Ж 
wag). Mi ततश्चचूथमाणेषु. --“ ) Ві Geral P 
(for *थीं ). —°) Ms (after corr. as in text )чё 


(for “पावृत्तो ). —7 ) Ві De SERTAS. 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


4 चिन्तया दुःसहया परीतं 
विसंज्ञमेकं विजने मनखी | 
श्रातुर्विपादात्परितापदीनः 
समीक्ष्य सौमित्रिरुवाच रामम्‌ ॥ १५ 
किमार्य कामस्य वशंगतेन 
किमात्मपोरुष्यपराभवेन | 
अयं सदा संहियते समाधिः 
किमत्र योगेन निवतितेन ॥ १६ 
क्रियाभियोगं मनसः प्रसादं 
समाधियोगानुगतं च कालम्‌ | 


[ 4. 29. 19 


सहायसाम्यमदीनसत्त 

स्वकर्महेतुं च ङुरुष्व हेतुम्‌ ॥ १७ 
न जानकी मानवर्वशनाथ 

त्वया सनाथा सुलभा परेण । 
न चाश्निचूडां ज्वलितामुपेत्य 

न दह्यते वीरवराई कश्चित्‌ ॥ १८ 
सलक्षणं SENATI 

स्वभावजं वाक्यशुवाच रामः | 
हितं च पथ्यं च ала 

чата थर्मार्थसमाहितं च ॥ १९ 


15 51 Кі Di-on-is om. 15 (cf. v.l. 7, I0 and 
13). —^) Ba तच; Ds.s-10 स (for d). № Vi Bis q 
चिंतया( Vi 944) दुःसहयाभि भूतं. —^) № Be एनं єт 
Уапа च тат; Bra D? qå सुशुचा; Mi एको विजने; Me 
ara विजने (for एकं fae). Ne D7 मनस्विनं. Ва विसं- 
чая समनः BEA (sic). —°) Bs परितोतिदीन:; D.8-10 
त्वरितोति?; Gi परितापदीनं (for परितापदीन: ). --” ) De 
संवीक्ष्य. Ds.s-10 Мі दीनं ( for रामम्‌). 


16 $1 Кі 1-4.1- om. 16 (cf. v.l. 7, 1o and 
13).—%) Do अर्थः (for आये). Ne Vi Ві-з D7 яй 
स्थितेन (їогазїт&я). $ Cv: कामस्य वशंगतेन। कामस्य 
वशगत्या। क्रियाविशेषणम्‌। भावे निष्ठा च। महषिंप्रयो गप्राबल्येन 
द्वितीयाया agitfa कमेणि निष्ठेति केचित्‌ |; Crm: कामस्य 
वशंगतेन कि कामवझां Taa(Cm "वशगमनेन )किम्‌। द्वितीया- 
या agara: | भावे निष्ठा ।; Cg: किमिति | वशंगतेन, मनसेति 
शेषः. $? —^) De aa (for आत्म-). № V2 Bi-s Dz 
-सौभाग्य-; Ds uem. Gi -पारुष्य- (for -पोरुष्य-). 
$ Crm: पौरुषमेव पोरुष्यम्‌ 1; Cg: पौरुष्यं पौरुषम्‌ । स्वार्थ- 
ष्यन्‌।; Ск: झात्मपौरुष्यस्य स्वार्थ сач. 4e —°) G(ed.) 
नायं. в.в 72.3 यथा; Ds-10 Ck.t fear; Ті С Me Су. 
I.m.gp यदा; Cg as in text (for सदा). Ne V2 D7 
संभ्रियतां; Vi B संश्रियतां; Ds संभ्रियते; ७(९०. ) संघ्रियतां 
(1०7 संहियते ). Dio समाधिभिः. —*) Ne Bi D» आत्म; 
Bea я4- De ая (for aa). Bi-s Ds.10 Ck.t Rag- 
नेन( ९.६ “ते न); Ds विवर्तितेन; Do निवर्तिते तु; Cv.r.m.g 
as in text (for निवर्तितेन). Vi कृतं वियोगेन निवतैनेन; 
Ve किमर्थयोगेन ха. % Ck: अयं समाधित्रैह्मानुसंधानं 
च हिया किमथ संहियते। अळं हियेति Чї: | हरतीति 9:1 तया 
सर्वनादाककामशोकेनेत्यर्थः। किमत्र योगेन निवर्तते न इति 
We: | अत्रास्मिन्योगे समाधौ सति सर्वमपि दुःखं निवतेते न। 
नञ्‌ स्वरे, Radia किलेत्यर्थः! भन्न पाङ्पाठयोजनाराक्त्या 
पाठान्तरं प्रकल्प्य यत्किचिदसंगतं यद्वा wet ब्रूते।; Ct: समाधि 
अह्यानुसंघानम्‌। हिया हरतीति ही: शोकस्तेन किमर्थं संहियते। 


अत्रास्यामवस्थायां योगेन समाधिना सव दुःखमिति दोषः; 1% 
न faada अपि तु निवतेत एवेत्यर्थ: | एवमेव ung: पाठ इति 
жаза! पाठान्तरं स्वस्य योजनादाक्त्या कटिपितमिति च सः- 9% 

17 51 Ni Di-a.su-1s om. 17 (cf. v.l. 7, то and 
13).—^) Ne Bas नयातियोगं; Ve asa योगं; Bi D7 
नयाभि?; Ba क्रियाप्र” (107 क्रियाभिः). Ds om.; Me मनसा 
(for मनसः). ~° ) Ma -योगेन नतं (for -योगानुगतं ). Ка 
Үз В Ds समापयन( Ne Dz “नय; Ва “ददत) eqr( Ba 
ना)त्मगुणेन कामं( Bi %2).--Уі om. 1777. —^) Bue 
( before corr. as in text).s भजस्व (for सहाय-). Жа 
Ві-з Ds.s-10 Мз Ck.t -सत्त्व:; De Мі -дка; Сг as іп text 
(for -uxa).—42) Ne Уз D? स्वकार्यहेतो तु( V2 च; D7 
от.); Bus सहायहेतो च (for ға=48 a). Ds.s-10 
ata; Мі सत्त्व( before corr. "e ) ( for हेतुम्‌). 132 सहाय 
(before corr. स्वकाम )हेतो च कुरुष्व नाथ(5४/2. lin, also 
कुरु सहेतु ); 5 स्वकार्यहेतुं च ася दोषं; G(ed.) कामार्थ- 
हेतो च कुरु лла. 

18 Si Ni 1)1-4.1-9 om. 18 (cf. v.l. 7, то and 
13).—*) Ns Vis B D पार्थिव- (for मानवः). £) 
Ne Va B D7 ea( V2 Baa є) едат (for त्वया 
सनाथा). -- ) Ne Vis Bus चाञ्चिव( 11.3 “म )чї; B2 
egat; Ва वनाभिवत्तां; Dz "aut (for न चाभिचूडां). —*) 
Ne Vi Bi-s D7 дела (for gaa). Уз वीरवरश्च; D7 
“वरो हि (Хог “वराह )- 

19 $i Ni 1)1-4.7-18 om. 19 (cf. v.l. 7, 10 and 
13).--“) Baa De» Cr स ळक्ष्मणं. Ne Vis B 107 
लक्ष्मणवाक्य( Vi `प्र ) हृष्टः (for amaA). --“) Gs 
damaged for st वाक्य. Ne Dz सभाजयन्‌; Vi nanti; 
Bus गतो भयं (for स्वभावजं). °) Ne Bis Dz аха; 
Vi तथ्यं (for पथ्य). V2 स॒ च प्रसक्तं; Bis न qup; Ва 
D7 न च 5% Ds वचः प्रयुक्त; Gs aan’; G(ed.) तथा 
त्वयोक्तं (for नयप्रसक्ते ).-- ) Vs aga (corrupt ); 
Біз Dz समासः; Baa amm (for ama). Ф Cr: 
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4. 20. 20 ] 
निःसंशयं कार्यमवेक्षितव्यं 
क्रियाविशेषो ह्यनुवतितव्यः | 
नु яча दुरासदस्य |. 
कुमार कार्यस्य फलं न चिन्त्यम्‌ || २० 
अथ पञ्मपलाशाक्षीं मेथिलीमनुचिन्तयन्‌ | 


रामायणे 


उवाच लक्ष्मणं रामो सुखेन परिशुष्यता | २१ 
यित्वा सहस्राक्षः सलिलेन वसुंधराम्‌ | 
निवतयित्वा सस्यानि कृतकमा व्यवस्थितः ॥ २२ 
ख्निग्धगम्भीरनिर्घापाः शेलद्रुमपुरोगमाः | 
Rast सलिलं मेघाः परिश्रान्ता नृपात्मज ॥ २३ 


एतच्छ्रोकः — — — a- | [Re 8. te (forog) पूर्वाक्तलक्ष्मणवाक्‍्येपु विद्य- 
मानत्वादुपरिष्ठाद्वामेण लक्ष्मणवाक्ये वानूद्यमानत्वादु क्तवन्तमिति 
पदमध्याहृत्य व्याख्यातव्यः. Ф —After 19, Na Уз B 
Dz ins.: 


571* सुभाषितं ते नरवर्य वाक्यं 
कोऽन्यः समो5स्तीह्द हितस्य वक्ता । 
स्थितोऽस्मि सत्त्वे तिमद्य gat 
त्यक्तो मया WHA: TST: | 


[(1. т) Уз अभापितं. Ва चेन्‌ (for ते). Ve Baa чан 
वाक्यं; Ві [5 ]नवधार्य कार्य; Bs नरवर्य कार्य; 107 नरदेव वाकयं 
(for °वरे वाक्यं ).--(1. 2) Ns Dz ममात्रास्ति; Уз ममास्तीह; 
Вата (for समोऽस्तीह ).—(1. 3) 31.3 सत्यं; Ba सत्ये; 
D: कृत्ये (for qst). —(1. 4) Na Уз Bs व्यक्ता मया ат: 
प्रलापाः. | 


20 61 Ni Юз—ал—1з om. 20 (cf. v.l. 7, 10 and 
13). —") Vi B न संशयं. Vie B उपेक्षि?; 107 निपेक्षि", 
७1.9 Ma Cv.r.m.g अवेक्षणीयं; Ck щЧ°; Ct as in text 
(for भवेक्षिः). —^) Deo क्रियावशेषो, Уі Ba Ds-10 Gi 
Мз Cv.t [s ]&; Cm.k as in text (for ह). Ка Bi-s 
[a ]नुकीतिंतव्य;; С( ed. )"बतनीय: (for "afia: ). 
—°) Ne Vis Bs Decr Мі я तु प्रवृद्ध 05.0 Мі 
°ч )स्य; 11.9 यत्र quen Ba नह्यप्रवृद्धस्य (101 ननु sa- 
त्तस्य). —*) 8-1० Ck.t वीयेस्य; Сз का # # (damaged); 
Cv.r.m.g as in text (for कायस्य ). Ba बलं (for फलं). 
Ds.s-10 Ct च चित्य; Сз Мі विचित्यं; Cv.m.g as in text 
(for न चिन्त्यम्‌). № Уз Bi-s D7 बलं निहंतुं मम मन्मथस्य; 
Vi कुमार कामस्य We ІЧ5Ч.--АНег 20, Ne B Dz read 
an addl. colophon. 


[Sarga name: Ne Bi-s Dr शरद्विलाप:; Ba लक्ष्मण- 
चाक्यं. —Sarga no. (figures, words or both): Bi 
om.; Хз 28; Bs 29; Bs. Dz 30.] 


21 Du om. 21 (cf. v.l. то). For sequence in 
Ж» Vie В Dz cf. v.l. 7. Ba reads 21-27 twice. —^ ) 
Қ Vii B (Bs both times) D1-4.7.12.1s ततः (for अथ). 
Үз Bi (first time) D7.9 -पलाज्ञाक्षो; 012 -विशालाक्षीं 
(for “पछाशाक्षी ). —°) Ni Di-eisas Ms वैदेहीम्‌ (for 
मेथिलीम्‌). Ds समर्चितयन्‌- —After 21%, Ns Va B 
(Ва after second time) D7 ins. : 


` 572* स शुन्यहद॒यः Bra फलार्थ लक्ष्मणे गते। 


[| Ne Bio жей (for ?*4). ] 


—Ns om. 2144, —*) 51 Ni Dx 241243 аяд 
दृष्टा; ४1.2 B (Ва both times) Ds.» अब्रवीलक्ष्मण दीनो 
(Уз [ m. also दीनो ] dtt; Ва [first time] राम्रो). 
® Cv: अशेत्यादि। पुनरारम्भवचनं शरद्वणनस्य प्रकरणान्तरस्य 
петата. Ф 


» 22 Du om. 22 (cf. v.l. то). For Sequence in 
Na ७१.३ B Пт cf. v.l. 7. Bs reads 22 twice (cf. vil, 
21).—^) Ms аакат. Ba (first time) Пет 
(for agata: ). —°) $1 Ba ( first time ) .1)1-6.8.9.12.13 
Т.з Ges Ms निवर्तयित्वा; Cr.g.k.t निर्वतयित्वा (as in 
text). $1 Diz [ат ]थ ध्वनिं; 2.13 शस्यानि (for सस्यानि), 
Ne Vi Bi-s Dr निव( Уз Вз.з D7 “वे )त्ये (132 निष्पाद्य) 
सस्य( Ns D» सर्व )संभूति। Ve Ba (second time) 
निष्पाद्य सवेशस्यानि, —* ) Si N Vi B (Ba first time) 
Di-«7321s gigt; Ve वृकोदरः (for व्यवस्थितः). 
—After 22 (first time), Ba ins. : 


573% भपाण्डुजळदइयामं संध्याचन्दनचर्चितम्‌ | 

मन्दमारुतनि:श्वासं कामातुरमिवाम्बरम्‌। 

23 Dn om. 23 ( cf. v.l. то). For sequence in 

Vie В Dr cf. v.l. 7. Ba reads 23 twice (cf. v.l. 21). 
Si Na Di-a.22.13 read 23-24 (including star passage) 
after 26. —*) Ds.s.s-10 G1 Mi दीघै- (for fart ) 
Deas -निर्धोषान्‌. Bo स्निग्धनिर्घोषगंभीराः. -”) 51 ue 
-पुरोगमान्‌ ; Me °पमाः (for ?mgr). ® Cg: 485850 
रामाः शेलदरुमाणामग्रे गच्छन्तः।; Ck: शेलाश्र दुमाश्र 50 
(°C? ar शेलद्रमपुरा: ( °{:?) रेफान्ता: (°न्तः ?)-**``' шар 
गच्छन्तीति गमा:। पचाद्यच्‌ | शेलब्रुमपुर इति द्वितीयाबहुवच 
न्तम्‌। तान्गच्छन्ति तथा भूत्वा सलिलं Hus परिशान्ता 
De तडित्वंत: समाहिताः. B» reads 237-25 7 ™ г 
--%) Уі mu (corrupt) (for AFT ). 
B (Ba second time) D7 प्रतियाता; V1.2 
Ba (first time) प्रतिशांता; Ds.s-10 01.8 ct 
(for "श्रान्ता ). Dz Te Gi Me ( before corr- ) 
—For 2344 $1 Ni D1-4.12.13 subst. : 


574* पूरयिस्वा महामेघाः प्रतिशान्ता महाद्युतेः 0, 
е, ба ET 


Xs 


—) 


[ Deilleg. from प्रति up to दल in वः). 
Юз प्रतिश्रांता ( for °शान्ता ). Ds नृपात्मज ( for 4814: 


[278] 


A 


नीलोत्पलदलश्यामाः इ्यामीकृत्वा दिशो दश | 
बिमदा इव मातंगाः शान्तवेगाः पयोधराः ॥ २४ 
जठगर्भा महावेगाः कुटजाजुनगात्धिनः | 


ANAT ALA: साम्य वाष्टवाताः UNUS ॥ २५ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 29. 27 


घनानां वारणानां च मयूराणां च लक्ष्मण | 
नादः प्रस्रवणानां च प्रशान्तः सहसानघ ॥ २६ 
अभिवृष्टा महामेघेनिमलाश्वित्रसानवः । 

अनुलिप्ता इवाभान्ति गिरयश्रन्द्ररश्मिभिः ॥ २७ 


24 Dn om. 244% (cf. v.l. то). For sequence in 
Ка Vi.2 В D: сї. v.l. 7. Ba reads 24 twice (cf. v.l. 
21). $1 Ni Di-4.12.13 read 23-24 (including star 
passage ) after 26; Bs reads 24 in marg. (for both 
cf. v.l. 23). Da illeg. up to दल in © (cf. v.l. 574%). 
--%) Mi -इयार्म (for -इसामाः). —°) Vi B (Ba first 
time) D7 Ge garga; Ba ( second time) इयामं कृत्य) 
Ds °жа- ( for इयामीकृत्वा ). $1 № D1.2.4.12.13 सबलाका: 
सविद्युतः. —°) Ne Vs B (Ва second time) D7 समदा 
(for विमदा). —*) Ne уз Bei D7 गत-( Bs [ first 
time] सानु-) (for atrea- ). $i Ni 1)1-4.12.13 नष्टरूपा 
घनाघनाः. 


25 For sequence in Ne Vi.2 B Dzcf. v.l. 7. Ва 
reads 25 twice (cf. v.l. 2x ). Bz reads 254% in marg. 
(cf. v.l. 23). —^) Вз Ds जळ > भाः Мі aaga (for 
enat). Ві महाभागाः; B(ed.) "मेघा: (for °वेगाः). Dai 
गर्भा महाजलावेगा: (sic) —°) Пі -धन्वनाः; 02.413 
-गर्मिता; (for -गन्धिनः). Ni कुट # ж ж चंदना: (11168. ). 
—After 2566, Ds ins. : 


575* ата रात्रौ रति्ञान्तकामिनीसुहृदोऽनिलाः। 
लछतालोलधम्मिछ्मछिकामो दवासिता: | (5१011. ) 
वान्ति कह्णारसुभगाः सप्तच्छदसुगन्धय:। 
атат नवरतग्लानवधूरा मनमन्थराः। 


) Ba (first time) aftat:; De विगताः (for विरताः). 
Ni निवृत्ता साम्य (illeg. ) Ne Vi Bie Dz frag 
тата; Ve Ba (second time) faag: aam: सर्व 
(Be सोम्य) (for °). Каз asam: (for दृष्टिः). Ne 
Vie Bia (first time) Dr सविद्युतः ; Ba ( second 
time) समंततः; Ds सुदारुणा (1०7 समुद्यता ) $1 Di. 
12.13 निवृत्ता: शिक्षि( 51 “ख )रा: सोम्य (1213 "म्या ) g( D313 
)їёчтат: समंततः; Du प्रपानप्रभवा: सोम्याः азат भीम- 
मारुता:. —After 25, Na V1.2 В D7 ins. 57%. 


26 For sequence іп Nz V1.2 В D7 cf. v.l. 7. Ba 
reads 26 twice (cf. v.l. 21). —^) Ni V1.2 Bs (second 
time) Daas मेघानां (for घनानां). Du मारुतानां (for 
वारणानां). $1 Ns Bi-s D2.4.7.12 G1 सेघा( G1 घना )नां ATA- 
राणां च; Di मेघानां दर्दुराणां =, —Ni om. (hapl.) 26°. 
Юа mostly Шер. for 267, —^) Ba (first time) मानद 
(for छक्ष्मण).—°) Ne Be-« (Ва second time) Di-s. 
7.13 (after corr. as in text) नादाः . 32.8 D1-s.¢.11.18 
saamat (for qu?). — ) Ts प्रसाद: (for प्रशान्तः). 


Si Na D1.2.4.12.13 विनिवृत्ता( 91 Die “त्तो) नृपात्मज; N 
V1.2 В ( Bs second time) D3.7 विनित्रृत्ताः सददरा: 3 Ри 
प्रशांतश्च परंतप. —After 26, бі Мі Пл-алелз read 
23-24; while Ne Vi. B( Ba second time) D7 
ins. 576*. 

27 For sequence in Na Vi.» B Dz cf. v.l Вг 
reads 27 twice (cf. v.l. >“) Ba (second 
time) अतिवृष्टा; Оз аара; Do अभितुष्टा; Dis अथ इइ्या 
( for अभिवृष्टा ). $1 D2.4.12.13 महावर्ष; Ne Be ( sup. lin. 
also as in Bi) D समं RAT; Vi त्वया 9%; 31.3 
-शरन्मेघेर (for महामेघेर्‌ ). Ba (first time) ARJIT 
महावेगर्‌. —°) Vie Ba (both times) Aae; Du 
सुनीलाश. (for निर्मेलाश ). бі Ne ५1.9 B( Bs second 
time) 122.4.7.19.13 चित्रघातवः. — 04 Шер. from ^ up 
to पद्य (cf. var. ) in ^. —^) 5 अभिलिप्ता; D2.4.12.13 
aateat.—*) бі Ñ Урма B (Ва second time) 
131-4.7.-13 qgq लक्ष्मण; De Ms चिनत्रदीक्षिभिः (for 

चन्द्ररङ्मिभिः). —After 27, бі Ni Di-12242 ins.; while 
Ne Vi.» В (Ва second time) D7 ins. after 26: 


576* उत्पलेः पुण्डरीकैश्च कुमुदेश्रापि पुष्पिते: । 
वाप्यः सममिशो भन्ते श्रीमत्य: प्रमदा इव | 

[(1. 7) Ba [ए Ja (for [अ]पि). $1 D2.५.12.13 पादपैः; 
Ba Dis gigt: ( for पुष्पितैः ). Na ж жж x x पांडरे: ( illeg. ); 
Va कुसुमेश्चेव qit: ( for the post. half ). —D* reads 1. 2 
after 28. —(1. 2) бі Na Di-s.12.13 समुप- ( for emfir- ). 
бі Палалз सामान्याः; Жа штат; Do सापत्या: (for श्रीमत्यः). 
Va प्रवरा (107 प्रमदा ). ] 
—Then бі Ni Di-a.12.13 cont.; Ne ७1.2 B Dr ins. 
after 25; Ds.s-10 Ck.t ins. after 31; Du ins. after 
27; while Ms ins. after 29 : 


577* पनसाः aganta कोविदाराश्च पुष्पिता:। 
азаға बन्धुजीवाश्च इयामाश्च गिरिसानुपु | 


[(1. т) № ४1.2 Ві-з Ds.7-10 Ms असना:; Ba आसना 
Da एनसा; Dii зача: (for qami: ). Уі 19.10 सप्तवर्णाश्च, 
—S1 Diz om. l. 2. —(1. 2) Ne Уг Ві-з D7 लक्ष्यते; Dı 
हृष्यंते (107 тӘ). № ब sitar; Уі Ba जीवजीवाश (for 
बन्धुर). Мі Шев. for suma. V2 Ba गिरिसानवः (for 

सानुषु ). Du वंधुकाश्वेव द्यते तपनीयसमप्रमा:. 1 
— After 27, Ba Ds.¢.s-10 G1 М1(1. 1-36 ).2 Ck.t ins. 
a passage relegated to App. x (No. 17). 


[ 179] 


G. 4. 29. 15 
B. 4. 30. 27 
L.4.23. 13 


С. 4.29. о 
В. 4.30. 58 
І. 4.23. 18 


4. 23. 28 ] 

दर्शयनि қ A A A A 
eq TAT: पुलिनानि शनः शनेः । 
नवसंगमसव्रीडा जघनानीव योषितः ॥ २८ 
प्रसन्नसलिलाः सौम्य ङुररीभिविनादिताः | 
चक्रवाकगणाकीर्णा विभान्ति सलिलाशयाः ॥ २९ 
अन्योन्यबद्भवैराणां जिगीषूणां नृपात्मज | 


रामायणे 


उद्योगसमयः सौम्य पार्थिवानामुपश्चितः | m 
इयं सा प्रथमा यात्रा पार्थिवानां नृपात्मज | 

न च पश्यामि सुग्रीवमुद्योगं वा्‌ तथाविधम्‌ ॥ ३१ 
चत्वारो वार्षिका मासा गता वर्षशतोपमाः | 

मम शोकाभितक्षस्य सोम्य सीतामपश्यतः ॥ ३२ 


28 Before 28, $1 Dis read 7, 8 and 12. For 
sequence in D7 cf. Ne Vis В om. 28. 
Di-4.11.13 transp. 28 and 20. Ті repeats 28 after 
29. Ma reads 28 inf. lin. sec. m. —^) Di -संहृष्टा;- 
Daas -संप्राष्टा (corrupt); De.s-:0 M2.3 -संत्रीडा (for 
-सब्रीडा ). --After 28, 1)1,2.4.19.18 ins. : 


vl. 7. 


578* शरत्काले तु काशानां मञ्जयो मारुतेरिता:। 
वरासवमदक्षीवा विलोला इव योषितः 1; 
while Ds ins. after 28; whereas Diu ins. only 1. 4-5 
after 29: 


579* रविस्तापयते लोकं यथा geai: खल: । 
तोयं प्रसन्नतामेति सनानां यथा wa: | 
ч: शोषणमायाति यथा कानः वित्तवान्‌ | 
कुसुदेः тәнті तारानिप्फुलमम्बरम्‌। 
हसतीव समन्ताच्च शेर्यामितरेतरम्‌। 
काशाः क्षीरनिकाशा 

दधितरवर्णानि सप्तपर्णानि। 
नवनीतनिभश्चन्द्रः 
शरदि च नक्तभा SAT । 
चेतः कर्षन्ति सप्तच्छदकुसुम ** सारसौम्य नृत्य- [10] 
डुङ्गीसंगीत^+*श्रुतिसुभगदिशो वासराः शारदीनाः। 
किं च व्याकोशपङ्केरुहमधुरसुखीं संचरञ्चञ्जरीकः 
श्रेणी वेणीसनाथां रमयति तरुण: पिनीमंशुमाली | 
[ (1. 4) D ताराभिः (for तारानिष्‌- ). | 


[5] 


—After 28, Ds T (first occurrence) (७४.३ Ms Cv.r. 
m.g ins. a passage given in App. I (No. 17); while 
Dit ins. 1. 17-116. 

29 бі Dis om. 29. For sequence in Ne ९1.2 B 
Dz cf. v.l. 7. Ba reads 29 twice. D1-431.1s transp. 
28 and 20.--“) Ni Di-ais नद्यः; Ba (first time) 
सौम्याः (for सौम्य). ) Ba ( first time) Ds.s-11 G 
Ма कुरराभिर; Cg аз in text (for Afaq). N Vis B 
Di-s.7.1s si Ds ava: ) संप्रणा( Оз "सा; 2.7 "णो ) 
fzar.—^) N Vis В (Bs second time) Di-47.15 
हंसकारेडचाकीर्णाः- --?) Ne Vis Bis D7 सपझाः; Be 
(second time )aqa- (for विभान्ति). Ge सलिलाकरा:. 
Ni Diis चक्रवाकोपशो भिताः Кі “कूजिता:); Be ачап: 
सलिलाश्रया:. —After 20, Tı repeats 28; while № Va 
Be-« D? ins.: 


` राश्वयुजकार्तिकयोवर्षानुद्रत्या वार्षिकत्वस्‌ । कार्तिक 


550% शारदं शशकल्माषं शशाङ्गं WET SEAT | 
adasia साञ्ञनेर्वाप्प बिन्दुभिः । 

[ (1. 2) Ne D7 зява; Be अभिमृष्टम्‌ ( for afaa). ]; 

whereas Dir ins. 1. 4-5 of 579% and then ins, ], I-16 

of App. т (No. 17). —After 29, Ms ins. 577*. 


Before 30, G( ed.) ins. : 


581* एवसुक्त्वा तु काकुत्स्थो НЕЧ ध्यानमास्थितः। 

लक्ष्मणं कार्यसिद्धयर्थ पुनर्वचनमत्रवीत्‌ । 

30 ^) D2.4.8.12,13 अन्योन्यं. —°) $i Ñ Vie В 
Di-a.2.11-18 मानि( 31.3 Q jat बिजिगीषतां(3 gmi); 
G(ed.) मानिनां विजयेषिणां. --51 Na 1)1-4.11-19 transp. 
30°% and 317^, —° ) $1 Dis उद्योगसमये. Уз Da प्राप्तः 
Du gta (for सौम्य ).—? ) $i Ni Di-u11-15 नृपात्मज; 
Ne D: जयेषिणां; Vie B महात्मनां; G(ed.) जयार्थितां 
(107 उपस्थितः ). 


31 $i Ni Dams transp. 30°% and 31%.—’) 
Ns Dr महात्मनां Vi Bi-s Me जयार्थिना; Уз Ba तरषेभ 
(for नृपात्मज). $1 Кі D2.3.1-13 नरेंद्राणां जयै( Daas 
हिते ) षिणां; Di नरेंद्राणां जिगीपुणां; Ds नरेंद्र faai. 
3» Суг: अन्योन्यबद्धवेराणां जिगीपूणां नृपात्मजैरिति पाठः. $ 
—*) Vi उद्योगे (for?q). Ds om. after उद्योगं. 5% 
Ds-11.18 Ct च; D2 तु (for ar). —After 31, Ds.s-10 
Ck.t ins. 577* and then cont. : 


582* हंससारसचकाहे: कुररेश्व समन्तत: | 
पुलिनान्यवकीर्णानि नदीनां 154 लक्ष्मण | 
32 Ds om. 324%, Du repeats 327% and 48 
after 49. —^) Уз Bi-s D7 काम- (for शोकः) ? 
Ni 1)1-4.9.18 -परीतस्य; Du Мз тя бле, и 
-[ ат ]भितप्तस्य ). --*) Уз Dssci तथा (107 ले 
Ф Cv : चत्वारो वार्षिका मासा गता वर्षशतोपमा ы 
आश्चयुजकार्तिकावपि शरन्मासो  किंचिदर्षसंवन्याद्वा' 
शब्देनोच्येते | तत्र श्रावणादयश्चव्वारो वार्षिका माराः 
भवन्ति। गता गतभूयिष्ठाः कार्तिकान्ता बतेन्त इति 
Cr: चत्वारो वार्षिका मासा वर्षशतोपमा गता इतिं ६ es 
श्ाश्चयुजकातिकयो: शरदृतुत्वेष्पि वर्षानुदृत्या 
Cg: चत्वार इति। चत्वार आषाढाद्याः। केचिदा्डः 
इति। पूर्वोऽयं वार्षिको मासः श्रावणः सलिलागम 554 ait 


[180 | 


A 


प्रियाविहीने दुःखातें हृतराज्ये विवासिते | 

कुपां न कुरुते राजा सुग्रीयो मयि लक्ष्मण || ३३ 
अनाथो हृतराज्योऽयं रावणेन च धर्षितः | 

दीनो quu: कामी मां चेव शरणं गतः ॥ ३४ 
इत्येतैः कारणेः सौम्य सुग्रीवस्य दुरात्मनः | 

अह वानरराजस्य 41545: परतप |І २५ 

स कालं परिसंख्याय सीतायाः परिमागणे | 
कृतार्थः समयं कृत्वा दुर्मतिनावबुद्धयते ॥ ३६ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


| 


| 


[ 4. 29. 40 


त्वं प्रविश्य च किष्किन्धां श्रूहि वानरपुंगबम्‌ | 

मूखे ग्राम्यसुखे सक्त सुग्रीवं वचनान्मम |І २७ 
अर्थिनामुपपन्नानां Ча. चाप्युपकारिणाम्‌ । 

आशां Флет यो हन्ति स लोके पुरुषाधमः ॥ ३८ 
शुभं वा यदि वा पापं यो हि वाक्यश्ुदीरितम्‌ | 
सत्येन परिगृह्णाति स वीरः पुरुषोत्तमः ।। ३९ 
कृतार्था ह्यक्ृतार्थानां मित्राणां न भवन्ति ये | 
तान्मृतानपि क्रव्यादः क्तप्नान्नोपश्ुज्ञते || ४० 


ed रावणवधे यतेति पूर्वोक्तवचने 
समाप्त इत्यर्थ इत्याहुः. 


कार्तिके समनुप्राक्ष इत्यस्य 
ib —After 32, Ds.s.s-10 5 ins 


583* amaha भर्तारं एष्ठतोऽनुगता аяң! 
विषमं दण्डकारण्यमुद्यानसिव चाङ्गना । 
[ (1.2) T Ms चागता ( for चाङ्गना). | 
33 51 от. 33. —* ) Bas कृतराज्ये; T वने सौम्य ( for 
हृतराज्ये ). —? ) Ba transp. कृपां and न. c ) Ne ४1.2 
Ba D7 मानद; Bi-s वानर: ( for लक्ष्मण). 


34 *) Ds सुनाथो- $. Ñ Dusza2 -दारश्व; V1.2 В 
Du -राज्यश्व; D2.4.13 -राज्योहं (for -राज्योऽयं ). G(ed.) 
अनाथो agaga. -- ) Te वानरेण (for रावणेन). 9 Di- 
4.12.13 प्रधर्षितः, De वानरेण च धर्षिणा. —°) Deas दुराग्रहः 
(for दूरगृहः ). Ф Ct: “दूरप्रहः ! इति पाठे दूरवर्तिख्लीविषयो 
ग्रहो रावणोऽभिनिवेक्ञो वा यस्येत्यर्थः. Ф Du दुर्बलो да 
कामी. —* ) 54 D2-4.12.13 तस्यैव; № 01.2 B D7 at चापि 
(for मां चेव ). Уг Ba शरणागत:. 


35 ०) Si 1)4.12 [т ]तत्‌- Ne Vi. Bi-s D7 [g]: 
(ior [g ]8:). Dn इत्येभिः कारणैस्तात. —* ) De महात्मनः 
(for gq’). бі Ni Di-en-is gAn दुरा(122.13 
Fal )व्मना. —°) бі Кі Юз-ал1-1з Мі -राजेन; Ck.t as 
in text (for -राजस्य ). Ct: वानरराजस्य वानरराजेन शोषे 
षष्टी. $ —©) $1 D1-4.12.13 न संशयः 5 Ni[s Ja लक्ष्मण; 
Ne Vi Ba Ds. परंतपः (for ^qq). & Се: सुग्रीवस्य 
परिभूत इति “ क्तस्य च वतेमाने ” इति पष्ठी |; Ck: परिभूत 
इति । मतिबुद्धील्यत्रानुक्तससुच्चयार्थेन चकारेण वर्तेमानक्ते क्तस्य 
च वर्तमान इति षष्टी. Ф 

36 4) $i Шала शरदा( Si °दः) а च कालो मे; Кі 
Di-sis स चवुर्माप्तकालं( № Cat) 3.— ^) Ds दुर्यतिर्‌ ; 
De दुरात्मा; Du दमैना (for दुर्मतिर्‌). 51 De.4.12,13 
[अ ]ति( D2.13 [अ ff ) मन्यते; М Уі Bi-s D1.3.7.11 
[зт ]भिपद्यतेः Ck [ala बुध्यते (for [अ ]वबुध्यते ) 
— After 36, Da.11 ins. : 


584* न तं पझ्यामि सौमित्रे कृते प्रतिकरोति यः। 
सर्वस्य हि कृतार्थस्य मतिरन्या प्रवतेते। 


37 ०“) 51 Ñ Vie B D ७2.3 स( Ds om.) किष्किधां 
प्रचिर्य ( 57 Dis т) त्व; Gi Mie किष्किधां संप्रविइय ct 
—5) бі Na 1)1-3.12.19 пі तं( 03.५ гд) (1972 5६ + x) 
वानराधिपं( 51 Пәле Rat). —°) Mi ateh (sic) (for 
qa ). 9 Dis तं तु; Dae ग्राम- (for ятға-). № -gà 
रक्तं; 1)10.12 -सुखे s; Gs -सुखासक्त; G(ed.) -सुखे सुसं 
(for -gA सक्तं ).—*) 51.3 बचने (for “नानू). —After 
39, Bi-s ins, : 

585* समयस्ते Hat योऽसौ तस्य कालविलम्बनम्‌। 


38 ०“) Si Ni Ve Bs Di-s.u-13 अर्थिनां याचमानानां. 
—*) Ds बा (for च). —°) $1 Dis संश्राव्य (1०7 संश्रुत्य ). 
Ва हन्यात्‌, (for हन्ति). Du क्षाशां यो हंति सुग्रीव. 

39 101 ००. 39. Юз reads 39 in marg. —%) D213 
शुद्ध (for gis). After 39 Ni wrongly ins. 44 घाप्युप- 
कारिणां Vi Bis Ds-7 Тг Ga Cm येन; Сур. mp as 
in text (for यो हि). $1 № V2 Boa Da-4.12.13 वाक्यं य 
( D2.3.73 यत्‌) ससुदीरित (for Du wz वा दारुणं वापि 
यद्वाक्यं समुदाहृतं. - ) бі Ni D2.4.12.13 सत्यवाङ्ना 
(Ds वाग्वा) भिजानातिः Ne ४7.2 B D7 सत्यमि( Ха D7 
ex प्र)त्यभिजानाति( V2 ^f); Юз सत्येन प्रतिजानाति 
(Du १गुह्णाति). —°) $1 Ñ Vi.2 B D2-4.7.12.13 G3 लोके; 
Du सौम्यः M2 वीर (for वीरः). Si Ni Ve पुरुषाधमः. 
—After 39, Na V2 Be-« D7 ins. : 


586* न d पश्यामि सोमित्रे योऽर्थी न कृपणं аз 1 
तं च तेवानुपश्यामि योऽर्थिनं नावमन्यते t 

[ (1. 7) Bs missing for first न.--( 1. 2) Vs Ba तु 
(for च). Ne Dz яле नैव чаян (Хог the prior half). ] 


40 ^) D2.9.13 कृतार्था. D1 [अकृतार्थाश्च (for “थाना ). 
Ne Vi 131-3 D7 सत्कृताश्च कृतार्थाश्च. --”) Dz 11.० मित्राणि. 
Юзлз भयं ern Do яа ये (for भवन्ति ये). 
€ Cr.m.g : मित्राणां न भवन्ति मित्राणामुपकारका ( Cg राय ) 
न भवन्तीत्यर्थः। अस्य 'लोकस्यान्ते इतिकरणं द्रव्यम्‌ । इति 
सुग्रीवं ब्रूहीति पूर्वेण संबन्धः. Ф ¬ ) De атпа (for 
aram). 02.13 मतानपि च क्रव्यादाः. & Су: कृतघा- 
ब्रोपशुञ्जत इत्यत्र . सुग्नीवसंदेशवाक्यसमासिसूचकमितिकरणं 


г [x81] 


pwo 
Te 


30. 13 
30.73 
23. 30 


С. 4६ 30. 18 
В. 4. 3०. 74 
L. 4.23. 37 


4. 29. 41] 


नूनं काश्चनप्ठस्य विकृष्टस्य मया रणे | 
दरष्टमिच्छति चापस्य रूपं विद्युद्गणोपमम्‌ || ४१ 
घोरं ज्यातलनिधोंपं mar मम संयुगे | 
निघोंपमिव quer पुनः संश्रोतुमिच्छति ॥ ४२ 
काममेवरंगतेऽप्यस्य परिज्ञाते पराक्रमे । 

त्वत्सहायस्य मे वीर न चिन्ता स्यान्रुपात्मज॥ 93 
यदुर्थमयमारम्भः कृतः परपुरंजय | 


रामायणे 


समयं नाभिजानाति कृतार्थः TMA: ॥ ४४ 
वर्षासमयकालं तु प्रतिज्ञाय हरीश्वरः | 
व्यतीतांश्चतुरो मासान्मिहरन्नायवुद्धयते ॥ ४५ 
सामात्यपरिपत्क्रीडन्पानमेवोपसेबते | 
शोकदीनेपु नास्माछु सुग्रीवः कुरुते दयाम्‌॥ ४६ 
उच्यतां गच्छ सुग्रीबस्त्वया वत्स महाबळ | 
मम UTA 454 ब्रयाश्रेनमिद वचः ІІ ४७ 


яғнн! भतः परं हि वाक्यं लक्ष्मणं प्रति प्रयुज्यते। न सुग्रीवाय 
संदिऱ्यते. $? —After 40, № 1.2 B Юз,т.л1 read 45. 


41 Ns Vis B Dr read 4r and 42 after 50; 
while Ds.11 read the same after 46. —* ) D2.13 तूर्ण 
(for नूनं). 91 -चित्रस्यः Dis -शिष्टस्य (for -gge ). —°) 
Ns D7 विछृतस्य; Deis व्यावृत्तस्य (for विकृष्टस्य). Vi 
2.7.13 महारणे. Ds मया विकृष्टस्य रणे. -- ) N Vis B 
Ds-10 इच्छासि; 2.13 इच्छामि ( for इच्छति). —*) D2.4.6. 
тіз Ті G М.а Ck -गुणो- ( for -गणो- ). 


42 Ns Vis B D: read 4I and 42 after 50; while 
Ds. read the same after 46. —^) Ds.9 Gi Мі घोरः; 
Cg as in text (for घोरं). 1012 ज्याघात- ( for smag- ). 
--%) $1 Diu मम क्रुद्धस्य (by transp.); Dis सम- 
жаа; Gi क्रुध्यतो मम (for meet मम). — ) Si Кі 
V1.2 В Diza- निष्पेषम्‌ (101 निर्घोषम्‌). — ) 51 Кі 
4.12 त्व; Des d (for &-). Si Ni Ba Da.s.s( after 
COIT. ).ә-із इच्छसि Ne Vis Bi-s श्रोतुमिच्छसि ( Be 
च्छामि) वानर; Dz श्रोतुमिच्छति वानरः. & ४.7. : पुनः 
संश्रोतुमिच्छतीति पाठः।; Ct : स्रो तुमिच्छसीत्युत्तरमिति सुग्रीवं 
नूहीति संबन्धः. Ф —After 42, Уз Bsa 115, ; while 
Ds.11 cont. after 590*: 


587* कालं कालप्रकर्षेण तिष्ठ सत्ये कपीश्वर। 


यद्यर्थस्तव राज्येन जीवितेन सुखेन वा । 


[ (1. т) Ba कामं (for काल- ). Dan अलं कालातिपातेन 
त्वमुत्तिष्ठ हरीश्वर. (1. 2) Ba यद्‌; Du न हि (for यदि ). Ba 
जीवनेन (for जीवितेन ). 03.11 च (for वा). 1 


43 бі Diasom. 43-48%. Ni Dr.2.13 om. 43-47- 
Bs reads 43 in marg. —^) Ba कामं चेव; Ds Ck 
कामवेगं (for 534-). Ne Vis B Dz -गते काले; Ds 
परिज्ञाते; Du Gs та कार्य (for -गते5प्यस्य ). --*) Ds 
गते कार्य; De परिज्ञाने (for परिज्ञाते)- ˆ) Du मतः 
(sic) (for caq-). —* ) Віз Dz {аат सा (for चिन्ता 
स्यान्‌)` —Айег स्यान्‌, D» wrongly reads 42% in 
place of नृपात्मज. 


44 бі Ni Dixcnisom. 44 (cf. УЛ. 43). —^) 
Baugüum (for атаң). Via मया (for яча). ` ) 


КЕЛЕ Оз चमसौ; Den तदयं (for era Ві-з D7 तमसौ; Ds. तदयं (for समयं ). Vs Ba qua 
नाभिजानासि.) Ve Ba छुवगेश्वर; Go स हरीश्वरः, 


45 61 Ni Dr.2,4.12.13 от. 45 (cf. v.l. 43). Ne 
Vis В Ds.1 read 45 after 40. Ve Ba read 45 
twice.—^) Ds.» वर्षाः; T Сіз Me (after corr, seo, 
т. аз in text) Сулп वर्षे; Ct as in text ( for वर्षा). 
Ve Ва (both first time) हि (for g). Ns Vis B 
(Уг Ba second time) Ds.z1 प्रतिकारं हि मे qal Ve 
B “जन ); Mi वार्षिक समयं काळं, Ф Cv: वर्ष ачы 
समयस्यावसरम्‌। ; Crm: ач तु वर्षाकालमेव समयकालं 
प्रतिज्ञायावस्थाय, СЕЗ БӘС प्रतिज्ञायेत्यर्थः।; Cg: auf 
वर्षासमयकालं वर्षा та समयकाछः सक्वेंतकालस्तम्‌ । वर्षाशब्देत 
चत्वारो मासा उपलक्ष्यन्ते |; Сї: वर्षा वषोत्तरकालं सङ्गेतविषयं 
कारं प्रतिज्ञाय. ф—°) 1)3.11 प्रतिकतु (for प्रतिज्ञाय ). 
$ Ck: च्यतीतान्नावबुध्यत इत्यन्वयः।; Сї: व्यतीतान्व्यतीतः 
प्रायान्‌, $ —After 45, Ne Vi. В әліп ins. : 

588* तत्काळपरिणामश्च सहायश्चानवस्थितः। 
तस्याश्च गतिरज्ञाता कथं शक्यं न शोचितुम्‌। 

[(1. 7) Dsn -परिणामाश्‌ ( for °णामश्‌ ). Ds. सहायाश्रा 
नवस्थिताः (for the post. half). —Ba reads l. 2 पी 
marg. —(1.2) Уі कस्य (£07 कथं). Үз 911; D 
(for gm). Ds कथं न शोचितु क्षमः ( for the post. 1810)! 


46 Si Ni Dizaa22s om. 46 (cf. vel. 43 ८ ) 
Ds सोमात्य-. 1)3.11 सामात्यः स्वपुरे क्रीडन्‌- — Пәлі सुखम 
(for шаң). ७1 [ उ ]पसेव्यते. — For 464%, Na Vis 
D7 subst.: 

589* सामात्यः परिसंक्रीडन्कामस्य वशमागतः। 

[Vi ga (for qRd-). Ve Ba Dz सहामाल 444% 
(for the prior half). Уз कालस्य; Ві यमस्य ( for Xx 
^) E: शोकशीलेषु. № V1.2 Bi-s Di च ү 
Te [ भ] स्माकं (for [a Jeng). —°) Ne Ve? E үм 
रमते निरपत्रपः; Ba रमते निरुपद्रवः. — After 40 ae 

B D7 read 50, 41, 42; while Әз. read 41 ат 


№ 
47 Si Ni Di34.1213 om. 47 (cf DU 15) 
Vi 81.9 Dz om. 47. —*) V2 वा ж; Вз. बीर Ds.s-0 वीर 


Gi Me तदुच्यतां (Мга) सुग्रीवस्‌ =) 


[ 182 ] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


न ч 99199: पन्था येन वाली हतो गतः | 

समये तिष्ठ सुग्रीव मा वालिपथमन्वगाः ॥ ४८ 

एक एवं रणे वाली शरेण निहतो मया | 

त्यां तु सत्यादतिक्रान्तं हनिष्यामि सबान्धवम्‌ ॥ ४९ 
तदेवं विहिते कार्ये यद्धितं पुरुपषभ | 

तत्रहि नरश्रेष्ठ त्वर कारव्यतिक्रमः ॥ ५० 


HST सत्यं मयि वानरेश्वर 


б. 


[ 4. 29. 52: 


प्रतिश्रुत॑ धर्ममवेक्ष्य TATA | 
मा वालिन प्रेत्य गतो यमक्षयं 

त्वमद्य पश्येर्मम चोदितैः शरेः ॥ ५१ 
स पूवज तीत्रविवृद्धकोपं 

लालप्यमानं प्रसमीक्ष्य दीनम्‌ | 
चकार तीव्रां मतिमुग्रतेजा 

ep मानबवंशनाथः ॥ ५२ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे एकोनत्रिशः सगः RS ॥ 


(for асн). D3.6.1० T2 महाबलः. —°) Te महा- ( for मम ). 
Dau क्रुद्धस्य (for रोषस्य ) ) Бал ब्रूहि चनम्‌; 72 
नूयाश्चैचम्‌ ( for ^ar) 

48 61 Рала om. 484% (cf. v.l. 43). Ni Di.2.13 
transp. 48 and 49. Mi transp. 487^ and 48^7. —^) N 
Vi,2 2-4 Dr-3.5.7-11.13 G Міз स; G( ed.) हि; Cg as in 
text (fora). № बाणो ( for gear). —5) Ni B2 Daas 
मया (for गतः). —Юи repeats 48°? (cf. v.l. 32). бі 
transp. 48°? and 49°. —*) Ms -qaq ( for -पथम्‌ ). 

49 Кі Di.2,1s transp. 48 and 49. $1 transp. 
48° and 49%. —*) D1,2,13 G2 Mi एकेनेव- Ne Bi-s 
D: मया; Gi हतो (for रणे). Уз एष एव तदा amr. —°) 
$i D1.3.4.12.13 [अ ]भिहतो (for निहतो). G(ed.) पुरा 
(for дат). Ne Vi Bi-a D7 बाणेन निहतो रण( Уз मया); 
G1 बाणेन समरे मया. -- 87 ал? om. 497-50. —^ ) Ds.13 
त्वा (for at) Жі Vi Bi-s D1-3.13 अपक्रांत ( for अति”). 

4) D1.3.6 Сз Мі. वधिष्यामि ( for हनि" ). D2.13 वधामि 

aiqi. —After 49, Ds ins.; while D11 repeats 32 
and 48°? after 49 and then ins 


500% प्रतिज्ञां रक्ष सुग्रीव या कृता वह्विसाक्षिकी | 

मा सल्यात्त्वामतिक्रान्तं नयिष्ये यमसादनम्‌ | 
—Then Ds.11 cont. 587* 

50 $i Na Юз—а.л1-1з om. 50 (for $1 Daz, cf. v.l. 
49). Ne Vi. B D» read 50 after 46. V2 Bs.s read 
5075 twice, —*) Ds.10 यदेवं (for तदेवं). Vi हि गते 
(for ARA). Ne Vie B D7 काले (for कार्ये). Уз Вз 
(both first time ) प्रतीत्येवंगते कार्य; Ba (first time) 
गच्छत्येवंगते कार्य. --* ) № ४1.2 Bi-s ( Уг Вз second 
time) Dz हितं यत्‌ (by transp. ); Bs (first time) акч 
(for а=). Уз (second time) पुवगेश्वर (for पुरुषषभ ) 

) Ma काले (for काळ-). Ті Gi Мі Cr -व्यतिक्रमं (for 


“क्रम: ). Уз Bsa agi वा agl Уз वानरश्रेष्ठं) पुरा 
कालो ति( Bs "भि )वर्तते. Ф Cv: काछव्यतिक्रमः, भवतीति 
99:1; Cm.g: काळव्यतिक्रमः, मा भूदितिशेषः | भतस्त्वरः 


स्वेति( Cg “жас स्वरस्वेति) संबन्धः 15 Сї: व्वराहेतुः 
काळब्यतिक्रमः, जायत इति Zr. % —For 5024, Na Vi 


91.9 Dr subst.; while V2 Bs.a ins. after 50% 

591* तञ्चिन्तयाछु वैदेह्या न कालोऽतिक्रमेद्यथा। 

ІК 2 D7 ataaaa; Уі तस्याश्वितासु (ऽ) ( for तच्चिन्तयाशु ). 
Ba वैदेह्यां (for Чаш). ] 
--АНег 50, Ne Vie В D7 read ді and 42. 


51 °) 2.13 स॒ ed (for सत्यं). Ni Va Ba D2.3.6.8.10. 
11.13 Ts मम (for मयि). 51 Ni Dın वानरर्षभः Ne Уз 
Bi-s वानरेंद्र तत्‌; D7 वानरेंद्र. —°) Уз Be qid; Di 
प्रतिश्रवं (1०7 प्रतिश्रुतं). 1)1.7 अपेक्ष्य (for अवेक्ष्य). Ви 
प्रतिश्रवं तं स्वमवेक्ष्य япма; Da (mostly in marg. ) sfà- 
श्रुतं यद्भवता ममाग्रे. ˆ ) Ne Bi-s Dz न; Vi moth- 
eaten (for मा) $i Ni Vi. Ві-з D1.3.4.7.11.12 प्रेतगतं; 
Ne प्रेतक्षयं (sic); Ba Ds.e.s-10 Т G1.3 Ма Ск. प्रेतगतोः 
De प्रेतगतिर्‌; Dis प्रेतगाति; (92 Запа (107 प्रेत्य गतो ). 
61 Ne Ve Bisa D Те біз Mrs यमक्षये (for 
क्षयं). —? ) Vi gat (for an). Vi Ds.s.10 T Ga Ма 
Ck.t मम चोदितः; Gs निहतो मया ( for मम atfza:). $i 
Ñ узв 1)1-4.7.7-73 gata( De हतं ч) पञ्येस्ट्व( Dio 
aq त्व )иЁтагїї: शरेः, © Су: कुरुष्वेत्याद्युपन्यासः सङ्ग्रहेण 
तद्बचनदिक्प्रदशनाथ: 5 Cr: संदिष्टं संक्षिप्योप्पदिशति। कुरु- 
саб; Cm: कुरुध्वेत्याद्युपन्यासः संग्रहेण सुग्रीवहितप्रदशना- 
да (थः!) 5 Cg: उक्तमर्थ पुनः संक्षेपेण सर्गान्ते adan 
कुरुष्वेति 15 Ck: अथोपदेशसंक्षेप: कुरुष्वेत्याटि |; Ct: उपदेशाः 
संक्षेप: | कुरुष्वेति 

52 ०) $ Ñ Уз B Di-ezu-r -शोकं; Ds -के 
(for -कोप॑ ).-- ) бі D2.4.12.13 रोंद्रां3 Ті zw (for 
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С. 4.30. © 
В. 4. 30. 85 
І. 4. 23. 35 


6. 4 37. I 
B.4.31. І 
L. 4. 23. 36 


4.30.1] . 


स कामिनं दीनमदीनसचः 

शोकाभिपन्नं समुदीणकोपय्‌ | 
नरेन्द्रसलुनेरदेवपुत्र 

TAA? पूर्वजमित्युवाच ॥ १ 
न वानरः स्थास्यति ATTA 

न मंस्यते कार्यफलानुपज्ञान्‌ | 


रामायणे 


३० 


न भोक्ष्यते वानरराज्यलक्ष्मीं 

तथा हि नाभिक्रमतेऽस्य аб; 
मतिक्षयाद्राम्यसुखेषु सक्त- 

स्तव प्रसादाप्रतिकारबुद्विः 
हतोऽग्रजं पश्यतु बालिनं स 

न wem विगुणस्य देयस्‌ ॥ ३ 


तीव्रां). № Dz गतिम्‌ (for मतिम्‌). бі № Bes D1.2.५ 
7.12.13 उग्रवेगो. --“) $1 Ni 1)1.2.4.7.12.18 -देवनाथ:; 
Dai agar: Ds.o.s-10 T (32.9 Мі Ck.t -वंशावधनः ( for 
-वंशनाथः). —After 52, бі Кі Di-iasas read 4.30. 
-5; while Du reads 4.30. 1-9.—After 52, (1-8 


сл 
Кә] 


2* उवाच सत्यं प्रसभं हितं च 
Фада । 
[(1. 7) 88 प्रसत (for sei). ] 


Colophon. —Sarga name: $1 लक्ष्मणसुग्री व संदेश :) 
Ni Du रामसंदेश:; Жз Vie Bi-s Dr सुग्रीवाह्मानं; Ba at- 
белес Di qaa; 122.4.19.18 सुग्रीवर्सदेश:; Ds लक्ष्मणं 
प्रति maai. —Sarga no. ( figures, words or both): 
$1 Ni Vi Bis Dea om.; Ne V2 Gs 29( as in text); 
Bs. Оз. 31; Dı 20; 128.6.8-10.12 T бі. M 30; Du 
26; Dis 27..—After colopnon, С concludes with 
श्रीरामाय नमः. 

30 

ЕС” Уз Шер. up to किष्किन्धां in 267 (cf. v.l. 
4.27.34). Ма begins with श्रीरामाय नम: . 

1 $i Кі Di-eizas read 1-5, Di: reads I-9 
after 4.20.52. —“) 195.6.8-10 T бөз Ms Cg अदीनसत्त्वं. 
--%) Ba AT- (for शोक- ). Ва To. Мі.» -को प: 5 Ds.s-10 
Ті -कामं; Cg as in text (for atqa). —For x, $ Ñ 
Vi Bi-s Di—4.7.11-13 subst. : 

503% स लक्ष्मणस्तद्वचनं निशाम्य 

रामस्य शोकामिपरिछुतस्थ | 
उवाच वाक्य मतिमानमर्षी 
रामार्थसिद्धयर्थमदीनसत्त्वः। 
- [ (1. 3) Dis नतिमान्‌ (for मतिमान्‌). Ns 01.3.7 मनीषी; 
Vx B2 (sup. lin. after corr. as above) मनस्वी ( for 


amdi). (1. 4) Ve रामास्मसिद्धधर्थ॑म्‌; Du हिताधेसत्यधंम्‌. Dis 
-सर्वः (sic) (101 -सत्त्व:). № अतिप्रयुक्तः ( for अदीनसत्त्ः) 


2 For the sequence in бі Ni Di-a.11-1s, cf. v.l 


| T GM: वीर वालिनं; Dass ^d सदा; Мз 


I.—^) Ds gg- (for arg-).—°) № Vis Dss 
Ті Ct मन्यते; Cm.g.k as in text (for मंस्यते). $ 
Dis काळ( 1212 "म )फलानुषंगी; № कालफलाभिषंगान; Хә 
D: घर्सफलानुरंगान्‌( D: 4а); B Gi कर्मफलानुषंगं( В 
gana; Ba “"नुसंगं ); Di-ínas काम( D1 °छ)फला- 
नुपंगं(105 Cama; Du *dm:); Dess Tas G(ed.) 
कर्मफलछालुघंगात्‌ ( G[ed.] 544).-Кз om. (һар?) 
27, --“) Ni तोषते; Go भोज्यते (for भोक्ष्यते). B Dis 
10.333 Ті С Me Сг.К -राज-; Cm.g.t as in text (for 
-राज्य-). бі Dis न तोषतेसो नरराजलक्ष्म्या; L(ed.) न 
मोक्ष्यते वानरराजळक्ष्म्यास्‌. —°) 51 Dis तवाहिताय; № 
Vs В Ds.» Ti Gi М.з Ck.tp तथा हि नाति-; No D7 सातिः 
Vi तथा * नाति-; Ds एषा हि नोप-; Da L(ed.) "नाद्य; 

1 "नोप-; Cv.r.m.g as in text ( for तथा हि ат). 
Da 1,( 60. ) [sJexgfg:. Deas ясат हि नाश्राक्रमत 
Ag: (sic). & Ck: नातिक्रमत इति әгі» Ct. तथा 
हि नातिक्रमत इति पाट: पाडु: . £ 

3 For the sequence in бі Кі Di-enas сі. 
vl. т.—) De Mi amg (for 8919). Ve ग्राम 
(107 ग्राम्य-). Bie अतिक्रियां प्राप्य (for मतिक्षयाङ्ाम्यः) 

) Dis भवत्‌- (for तव). $1 Die жасат 
दीनः; Ni Dien भवस्प्रसादात्मति( Du “दादप )का 
(Ds "पद्य राज्यं ); Ne Vi Bi-s Dz कामप्रवृत्तोप्रति( 
कक्ताप्रति; Bis “त्तोतिप्र)कारबुद्धिः; V2 Bs 068-10 3 de 
Ск. аа प्रसादात्मति( Ge ^aa )कारबुद्धि! 5 О! हा 
व्यतिपन्नराज्य:; Me कामप्रधानोग्रतिकारबुद्विः ; ms 7 & 
text. % Cm: तव प्रसादे उपकारे ача! अप्र oe 
प्रत्युपकारबुद्धिरहितः 1; Cg: तव प्रसादाप्रतिकारडुदि 25 5 
राज्यप्रदानादिरूपस्थ अप्रतिकारबुद्धिः प्रत्युपकारकब॒र्दि दमत 
Ск: तव प्रसादात्‌. संप्राप्तेष् ग्राम्यसुखेषु सक्त इति । १: | 
सस्य प्रतिकारबुदिन чач एवं पाङ्कपाठस्य योजना “हि 
तव प्रसादाग्रतिकारबुद्धिरिति पठित्वा अगमकसमासमन्नी् + 
क्षात्पर: . @—°) Baa ततो (for हतो ). a D 
СЯ 1)1,3,4.11.12 वालिनं मया; Уз "नं ALT ee तस्य (10 
asi स). 7 हताग्रजो वालिवधेन तुष्टो. £ СУ EU Вт 
पझ्यति वीर ane इति सम्यक्‌ । इकारान्तत्वग्ट 


бз 
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किष्क्ल्धाकाण्डम्‌ 


न धारये कोपसुदीणवेगं | 

निहन्मि सुग्रीवमसत्यमद्य | 
हरिश्रवीरेः सह वालिपुत्रो 

नरेन्द्रपहया विचयं करोतु ॥ ४ 
तमात्तबाणासनस्चुस्पतन्तं 

PARTA रणचण्डकोपम्‌ | 
उवाच रामः परवीरहन्ता 

खवेक्षितं सानुनयं च वाक्यम्‌ ॥ ५ 


न हि वे त्वद्विधो लोके पापमेवं समाचरेत्‌ | 
पापमार्येण यो हन्ति स वीर! पुरुषोत्तमः ॥ ६ 
नेदमद्य त्वया ग्राह्यं साधुवृत्तेन लक्ष्मण | 
तां प्रीतिमनुवतख wat च संगतम्‌ ॥ ७ 
सामोपहितया वाचा रूक्षाणि परिवर्जयन्‌ | 
वक्तुमर्हसि mi व्यतीतं कालपर्यये ॥ ८ 
ऽग्रजनानुशिष्टार्थो यथावत्पुरुषषेभः | 
प्रविवेश पुरीं वीरो लक्ष्मणः परवीरहा ॥ ९ 


तनेन। वालिनमिति पाठे एकादशाक्षरायाखिम्टुभः द्वादशाक्षराया 
जगत्याः ат 1 स्यात्‌।; Cr: हतोऽग्रजं qag वीर वालिन- 
मित्र gang भा: | हतोऽग्रजं पयतु वीर धालिमिति सम्यक्‌ 
पाठः।; Cg: अत एव हतः सुग्रीवः अग्रजं वालिं पश्यतु। एवं 
विगुणस्य तस्य राज्यं न देयम्‌ । वालिनमिति क्रचिस्पाठः। तत्र 
वृत्तसुपजातिः . $ —4) D: om a, D» ая, Si Dis 
चैव राज्यं (for राज्यमेवं). $1 Ve Ba 1)1-8.11-13 विगुणाय 
(for °णस्य ). 


4 For the sequence in бі Ni Dı-4.11-13, cf. 
v. 1. r.—^) Be Deas app. Vi жаң; D1-4.11.18 
रोषम्‌; Me शोकम्‌ (for कोपम्‌). $i Dis विदारये मेरुम्‌ 
(fors धारये कोपम्‌). L(ed.) दोषविदीणे- (for कोप- 
सुदीणे-). -- ) Da निर्धूय; Do न हन्मि (for निहन्मि). 87 
Dis adag; Ni Уз B1.3.4 D2-4.11.13 Gas अश( N 
Бал G2.3 "स )क्तम्‌; № Vi D7 अहं तम्‌; G(ed.) अयुक्तम्‌ 
(for असत्यम्‌). Di निह॒त्य सुग्नीवमसक्तबुद्धि:. —°) Vs Веча 

forgR-). $1 D1-4.12.13 ga( Da "ते ) प्रबीरोद्य ( Юа Rat; 
Dis Qa) नरेंद्रसूनुर्‌; Ñ Vi Bi-s Dz ga( B2 ततः) 
sida हरींद्रसूनुर्‌; Du हृतप्रवीरो न ठु वानरेंद्रो. —°) № 
reads qXez- in marg. М Vi.2 Be. Di.s-s.7-10 T Ge 
Мі -पुञ्या; 31.3 G( ed.) -कन्या- ( for -पर्न्या). Уз D2.6.13 
विजयं. १.13 Ck करोति (for °g). $1 D712 नरेंद्रपुत्रीं 
विधवां करोतु (sic); Du नरेंद्रपत्नी मवलोकयेद्यत:- 


5 For the sequence in бі Nx Di-s.11-13, cf. v.l. 
ग. --“) De आते- (sic) (for ara-). бі Dasa amm 
(Die *त्त)चेगाच समुत्पतंतं. --*) 5 Ñ Ул. В Di-s.7.11-18 
-चेडवेगं; Da (marg. ) -निर्गमाय (for -चण्डकोपम्‌ )- —°) 
Bis वीरं; Ba वीर: (for रामः). ˆ) 61 Ni 1)2-4.11-13 
स्व( D4 स्वा ) पेक्षया; Уз Di स्वपेक्षित; Ві 83% 108-70 71.9 
Ct स््वी?; Cm.g.k as in text (Хог स्त्रवे क्षितं ). 


6 For the sequence іп Du, cf. v. l. x. —^) Мі 
ІШІҢ (forà). бі № Ba 1)1-/.11-73 न पापे( Da त्वथ ) 
त्वद्विधा( Ni Ba Du “घ)स्तात; N2 Va Ві-з D» G(ed.) न 


खलु al G[ed. "equi )द्विधास्तात; Vi qua त्वं त्वद्विंधास्तात. 
—°) Мі Шер.; Ne Vi.2 Bi-s 1)1-6.11.13 प्रकुर्वते; D7 
yada (for समाचरेत्‌). 51 Dis पापं өліп निश्चितं; Ва 
पापमेवानुवतेते. —°) Si Dis पापं näm; Ni Di-enas 
पापमार्गण; Ds-10 कोपमा?; G( ed. ) Carta; Cv as in text 
(for पापमार्येण). Ds कोपं йт यो हंति. —^ ) Di (for 

). V1 Ва Ds.s.1 Ti Me वीर; Dis धीर (for वीरः) 
D3.11 पुरुषाधमः. 


7 For the sequence іп Рп, cf. v. J. т.—°) 
Ds.s-10 Тї ७४ अत्र (for अद्य). бі Ñ Vi. B 01-47. 
11-13 Gi( after corr. as in text) कार्य (for тї). —°) 
Be(after corr. as in text) सानुवृत्तन. $1 1)2-4.11-13 
गर्हितं (for लक्ष्मण). Di argaafintéd. — ) Ni G(ed.) 
afaa (for чя). — № Шер. from 7° up to सुग्री 
in 8°. —4 ) Ne Vi. D7 digd; D2.4.11.13 लक्ष्मण (for 
संगतम्‌ ). бі Dis पूर्ववत्त (51 944) ч लक्ष्मण; Bi-s qa 
वृत्त Bi dat) च सौहृदं; Ba чате च संगमं; Dis पूर्ववृत्ते 
च(1)3 ^ut तु) लक्ष्मण, 


8 For the sequence in Du, cf. v. 1. т. Ña Шер. 
up to grt in 8° (cf. v. 1.7). —") $1 Dis सम- 
(for ата-). Уа Ds -[ उ ]पह (108 "ग jam; Di "quur 
(for *fzaur).—^) V2 Deas परिमार्जयन्‌ : D५. qR- 
वर्जयेत्‌. --“ ) Die -संग्रहं (for -पर्यये ). бі № Vis B 
D3.4.7.11 अतीतं( Ne Ртл “ते ) कालसंग्रहे( Si Ñ ) 
Dı.213 पति(1)1 аа; Da पतं )तं कालसंग्रहे, $ Ck 
व्यतीतं भावे निष्ठा. e 


9 For the sequence in Du, cf. v. 1. т. —* ) $1 
०.12 way (for ऽग्रजेन). Пәлз [ अ |वशिष्टार्थी.--- ) Si 
Қа Di-eui-is प्रययो at(Ni स) (for प्रविवेश ). Ba 
strate, (for वीरो ). Na V1.2 B1-s D7 भा( Va 13.0 प्र )ज- 
गाम पुरी श्रीमाँल . —^ ) бі Na V1.2 B1-s Dz.12 झुभलक्षणः; 
Ni Drs पुण्यलक्ष(1)1 “क्ष्म )ण: В: कमलेक्षणः; Dau 
पुण्यकर्मक्ृत्‌( Du “मैण:) (for परवीरद्दा). & ८४: सो- 
ग्रजेत्यादिक्लोकद्वयं वक्ष्यमाणस्य संक्षेपः। So also Crm. & 
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4. 30. то. ] रामायणे 
С. 4. 31. 10 


S «३-1० ततः शुभमतिः си эп: प्रियहिते रतः | 
“ “१ 5 जक्ष्मणः प्रतिसंरब्धो जगाम भवनं कपेः || १० 


कामक्रोधसमुत्थेन आतुः कोपाग्निना वृत; | 
प्रभञ्जन इवाप्रीतः प्रययौ लक्ष्मणस्तदा || १३ 


शक्रबाणासनप्रख्यं धनुः कालान्तकोपमः । 
प्रगृह्य AAR मन्दरः सानुमानिव ॥ ११ 
यथोक्तकारी वचनशुत्तरं चेव सोत्तरम्‌ | 
बृहस्पतिसमो बुद्धया मत्त्वा रामानुजस्तदा ॥ १२ 


साठताराश्वकणांथ तरसा पातयन्बहून | 
पयस्यन्गिरिकूटानि रमानन्यांश्च वेगतः ॥ १४ 
शिलाश्च शकलीकुर्वन्पङ्कचां गज इवाशुगः | 
दूरमेकपदं त्यक्त्वा ययौ कार्यवशाद्रतम्‌ ॥ १५ 


STO ५) Bas स सुमतिः Diao Тез Gs झुभमति-; 
Daas झुभगतिः( Dis °ति-) (for "मति: ). Ві अतिवेगगतिः 
प्राज्ञो. —^) Ts भ्रातू- (for atg: ). Vi wg: प्रियतरं वचः . 
—°) Ds G1 -संक्रुद्धो (for -संरब्धो ). — ) Di भुवनं; Па 
तद्वनं; Dz *वनं (for भवनं). Уз Ba हरेः. 


11 ^") Ds wa- (for शक्र-). Vie Ba -बाणाशनि- 
(for -बाणासन- ). бі Ni 1)1-4.70-19 शक्रचापनिभ( Ni 
Шер. from xt to काला in^) घोरं(1)1.3 चापं); Gi 
शक्राश निसमप्रख्यं. -* ) Di चित्रं (10 धनुः ). бі Ni 1)1-6. 
8-19 11.9 Gis Mi Ск. -[ उ ]पमं (for -[ उ ]पमः). Na 
Уа B D7 घनुदेंडमिवांतक: .—°) Bi प्रकृष्ट-; Dis प्रतिगृह्य 
(hypm.) (for язе). № Уз Bi.s Dz аА; Уз 
Ba गिरिसंकाशो; G(ed.) स महावीर्यो. --0( ९१.) om. 
т14- 720. —^) Dis dui, Уз प्रसानुमान्‌( hypm.); Ма 
yaaq (for सानुमान्‌). Bi यथा (for इच). Ds मंदरं 
Sigara. —After ті, Ds ins. ; while Dii subst. for 
125. 


594* स रोषादमिताम्राक्षो निदाघरविसंनिभः। 
[ Ds dame, 1 


12 G(ed.) om. 72666 (cf. v. 1. xx ). —) Ne 
V1.2 В D7 यथोक्तवक्ता ( for “कारी ). Ds यथोक्तवचन वक्ता. 
— ) Ns ViBi-s D7 gxa(Vi q च; Bi-s साम )युक्तो 
मह्दाबळः ; Уз आरेभे वचनोत्तरं; Ва Ds аңаа चोत्तरं. 
— For 12%, $1 Ni 1)1,9.4.12.18 subst. : 


595* यथोक्तवचसां वक्ता शूराणां कमैणोत्तमः। 


[10218 मनुजोत्तमः (for कर्मणो?). Кі жж ॐ मनुत्तर्‌ 
(illeg.); Di सोत्तराणाम* жж (lacuna up to 22°) 
(for the post. half). ] ; 


whereas Du subst. 594*. 


—*) Si Ка Vi ॥)2.६.7.॥-13 -मतिर्वीरो; Ni -समो वीरो; 
Va 8६ -समो धीरो; Bi-s -मतिर्धीमान्‌ D3 -मतिधीरों (107 
-समो ялт). —*) Ns ४1.2 B Юзи G(ed.) aw; G2 
ज्ञात्वा (for मत्वा ). Уз 72 Mas तथा (for तदा). бі Кі 


D2-4.12.13 आता रामस्य लक्ष्मण: . 


a8 


13 Dı lacuna for 13 (cf. ४.1. 12). —") Ne ү, 
Bua Da.7.13 राम- (for काम-). Du -शोक- (for क्रोध-) 
Ts mds. —°) Ni Ds.s.8-1 T1 G Ck.t आतुः क्रोध-; 
Ne V1.2 B Dz ज्वलि( D7 "लू )तेन; D2-4.13 आतृ ( Ds "तु; )- 
ata- (for wig: कोप-). $1 Dis आतृशोकेन चावृतः . —°) 
бі Кі Vis B Dea: [भा ]विष्ट:; Ds Lalami; 
De.10 प्रीत: ; Сз [аї]шЇё:; Ct as in text ( for [ї]йїа:), 
G(ed.) аутар: (for इवाप्रीत:). —^) Ve B Du स ययौ 
(for प्र"). Ds.6.8-11 G Ma ततः; T2 तथा (for तदा). 
—For 1324, № Dz subst. ; while Уз B ins, after 13: 


596% शरजालांशुमान्वीर: स लक्ष्मणदिवाकर: | 
कपिराजह्दं 89 पास्यन्निव शरांझुभिः। 


[132 от. 1. 2.--(1. 2) № D7 दीप्तः; В.з दिव्यं (for 
दीप्तं). Вз чада ( sic) (for maq). ] 


14 Пі lacuna for 14 (cf. v. 1. 12).—°) № 
V3.2 B1.2,4 D2-4,0.7,71 शाल-; G(ed.) सालांस्‌ (for सालः). 
Ve नु; Вч D? स (for च). $1 Die सालांसालां( ри 
सालतालां )स्तमालांश्र; Dis झञालाश्वकर्णाश्च पनसान्‌ (by pm» 
—5) Кі illeg. for पातयन्बहून्‌- Сі पादपान्‌; Gs चालयन्‌ 
(for чта°). $1 1)2-4.0-19 द्रमान्‌ 3 Рь.в-1о बलात्‌ (णि 
aga).—After 14%, Ñ Bis 102-4.7.77-18 L(ed-) 
read 15°. —Vi.2 Ba G( ed. ) om. 14°-15°. TA pen 
प्रविशन्‌ ; Bi-s Dz 4454; 122.4.5.13 पर्यस्य (for पर्यस्यन्‌)" 
—*) Ds.s-10 11.29 Саз M2 Ck.t वेगितः (for वेगतः)" 
Si Ñ Bi-s 1)9,4.7.7-19 द्रमान्भंजन्महाबलः . 


2 Bs 

15 Dı lacuna for 15 (cf. v. 1. 12). ae 
ab - =——=©}) 198 

G(ed.) om. 15 (cf.;v. 1. 14). ) Ña a 


(for शिला). —* ) $1 Bi-s De-a.7.a1-33 4000 5 
(sic) (for गंज). Da इवासुर:. —51 om. 227” 5) 
Ві-з De-4.7.11-13 L( ed.) read 757 after сна 12.13 
Ds एकं (for एक-). Ds -पदीं (for -पदं )- Na De पदीं 
दूरादेव( Da °क-) पर्थं त्यक्त्वा; Хз V1.2 Bz4 D ым 
(Ва) त्यक्वा; 31.3 दूरादेव вЧї тап; Г | aui 
दूरादेक Ds "व )पथस्यक्स्वा. — ) По द्रुतः? PES 
(for gan). Ва ययौ PAAA गतः. 
6] 


ERE REESE IT 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


तामपद्यद्वलाकीणा हरिराजमहापुरीम्‌ | 
दु्गामिक्ष्वाकुशादूलः किष्किन्धां गिरिसंकटे ॥ १६ 
रोपातप्रस्फुरमाणोष्ठः सुग्रीवं प्रति लक्ष्मणः | 

ददर्श वानरान्भीमान्किष्किन्धाया बहिश्चरान्‌ ॥ १७ 
TOUS शतशः प्रवृद्धांथ महीरुहान्‌ | 

जगृहुः कुञ्जरप्रख्या वानराः पर्वतान्तरे | १८ 
तान्णृहीतप्रहरणान्हरीन्दष्ट्रा तु लक्ष्मणः | 


[4. 30. 22 


बभूव द्विगुणं क्रुद्धो बह्विन्धन इवानलः ॥ १९ 
तं ते भयपरीताङ्गाः жа दृष्टा छत्रंगमाः | 
कालमृत्युयुगान्ताभं शतशो विद्रुता दिशः ॥ २० 
ततः सुग्रीवभवनं प्रविश्य हरिपुंगवाः | 
क्रोधमागमनं चेव लक्ष्मणस्य न्यवेदयन्‌ 11 २१ 
तारया सहितः कामी सक्तः कपिवृषों रहः | 

न तेपां कपिवीराणां शुश्राव वचनं तदा ॥ २२ 


16 Di lacuna for 16 (cf. v.l. 12). —) Si Ñ 
D2-4.11-13 भथ (for amg). Мз Vi. Bi-s Ds 
समाकीर्णा; Ge गजाकीर्णा. —°) Ve Ba कपि- (for हरि-). 
$1 Naz (marg.) Уз Bi-s D2-4.7.11.19 कपिराजपुरीं शुभां 
(Ne Vi Bi-s De agr). —°) бі Na 1)3,4.18 सौम्याम्‌; 
Deas सौम्य (for दुर्गाम्‌). Dn ऋक्षवानरसकीर्णा. —“) 
бі (here and below) किष्किदां. Оп गिरिसंनिभां. 
—For 16° Vi Bi р» subst. ; while V2 Вг-а 
Ds.11 ins. after 16®°: 


597* कपिभिः Jgs: ससानूपवनेरिव । 
[103,7 Ña- (for शैल-). Уі प्रभजनवनेरपि; Dau कायवद्धि- 


aa; G( ed.) समाहितेमैहावळे: (for the post. half). ] 
— After 16, 51 Ni De-4.12.13 ins.: 


598* कपिभिः isara: समन्ताद भिनादिताम्‌। 
ततः सुग्रीवभवनं लक्ष्मण: स TTA 61 
[(1.1) $1 Die साल- (for शैल- ). —Ds om. l. 2 
--(1.2) Da संददर्श. ] 


17 Di lacuna for 17 (cf. v.l. 12). Ne УВ 
D: G(ed.) om. 17. Ds om. 1775. —^) Бап प्रस्फुर- 
A 2 2 Zo 
माणोष्टः. —°) 51 2.५.९.१ वानरं ( 107 सुग्रीवं ). —^) № 
Ds च हरीन (for атаға). Ni Юзи भीतान्‌ ; Me वीरान्‌ 
(for भीमान्‌). 2) Ni D5.8.10.7 Ті किप्किघायां. —For 

1777, $1 D2,4.12.13 subst. : 


599* а gas हरीन्भीतान्किण्किन्धायां च निःस्वनान्‌ | 
[ Da аата; Dae निस्वरान. ] 
—After 17, Ds.c.e-10 S ins.: 


600* d दष्टा वानराः सर्वे लक्ष्मणं gua | 


18 Di lacuna for 18 (cf. v.l. 12 ). Cr does not 
comm. on st. 18-27. —* ) Ni D2 -छूुंगांश्व (sic) (for 
att ).—De reads from ая: up to रुहान in 
marg. Ds Мі аа: ( for शतश 5) Ма Ул, Bi-s 
Рз महाद्रुमान्‌ (for महीरुहान्‌ ). — ) Do dsusen-.—^ ) 
бі Ni Ba 1)2-4.17-13 ये(D71 ते) वनांतरे; Na V1.2 B1- 
77 तद्भयात्तदा (101 पर्वतान्तरे ) 


19 Dı lacuna for 10 (cf. v.l. 12). ४1.2 om. 19. 
—°) Ds तान्प्रगृहीत- ( hypm.). —^) $1 Ne Bs-« Рз. 
12.13 सर्वान्दृष्टेव; № Bi Da-s.s-10 G Ma सवान्दृष्टा तु 
(Bi я; Gi %); Оп eur सर्वान्त (101 हरीन्दृष्टा तु). —°) 
Ds परम- Doo द्विगुण- (for द्विगुणं). Ds दीप्तो (for 
mat). 91 В D2.4.7.12.13 भूय एवाभवत्कुद्ध Dis 'ल्क्रोधो) 
) Ne B D? हविषाक्त; Dis. बाष्किधन( corrupt) (for 
बह्विन्धन ) 


20 Di lacuna for 20 (cf. v.l. 12).—”) Bi-s Dr 
Сіз ततो; Dii 4 व॑ ( by transp.) (for d ते). № Via 
B Dz -समाविष्टा: (for -परीताद्वा: ). —°) 1)4.5.8-10 yet 
(for mé).—°) 91 Dnas काळं (for काल-). Ge -Fat 
ताभं ( for -युगान्ताभं ). Do Ts काळम्रृत्युमिवा( De 'त्यु समा ) 
यांत. --€) $1 Ni 102-4.19.19 दुद्गवुस्तदा (४1 Da ?a:); № 
V3.2 B1-3 D7 विद्रतास्ततः; Ва Dii [ s ]थ (135 ब्रि) रुदर 
(for Aaa दिशः). 


21 Ds lacuna for 21 (cf. v.l. 12).—*) бі Na 
2-4.12,13 हरयस्तदा( Ni था) (for हरिपुंगवाः). °=) 
Ва सक्रो धमागतं चेव (for °). бі Кі D2.4,12.13 तस्मे सर्व; 
Ba लक्ष्मणं च (for लक्ष्मणस्य ). Ne Via Ві-з Ds 
ते(1)3.11 प्र) शशंसुरमात्येभ्यो लक्ष्मणं FRATA. 


22 рі lacuna for 22 (cf. v.l. т2).—©°) Dio ता 
fea: (sic) (for amat). Ds.s-10 -वृषस्तदा; Ті -वृषा 
तदा; 62 -वृषो हरि: ( for gat रहः )- $1 ала तारायाः सह 
कांताया:( 57 सहकर्ता यः) सक्तः कपिवरे( бі "ने ) श्वरः; Das 
तारायाः सम( Dis संग )मासक्तः श्रुत्वा कपिवरेश्वरः- —For 
22%, Қ V1.2 B Ds.7.11 subst. : 

607* तारया सह सुग्रीवो रममाणः पुरे तदा। 

[ Ва कामात (for 9991). Dv पुरं; G(ed.) gaa (for 
पुरे). Ка яд: कपिवरो रहः (hypm.); Ba रक्तः कपिनृपो रहः; 
Ds анат: А रहः; Dn क्रीडन्नंतःपुरे स्थितः (for the post. 
half).] 

—°) 5 Ni Пз-алала G2 gR- (for कपिः). Ds.s-10 


-सिंहानां ( for -वीराणां ) —*) Ne V1.2 Bi-s D7. क्रोशतां 
(for वचनं ). Та तथा; С( ed.) स्वनं ( for तदा). 


[ 187] 
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ततः सचिवर्सदिश हरयो रोमहर्षणाः | 
गिरिङुल्जरमेघाभा नगर्या निर्ययुस्तदा ॥ २३ 
नसर्दष्टायुधा घोराः सर्वे विकृतदशनाः | 

सर्वे тізенің सर्वे च विकृताननाः ॥ २४ 


нд | 


दशनागबलाः केचित्केचिदशगुणोत्तराः 
काचन्नागसहस्रस्य बभूवुस्तुल्याचेक्रमाः || २५ 
жәні हि कपिभिव्याप्तां द्रमहस्तेमेहाबलेः | 


अपस्यहक्ष्मणः कुद्धः किष्किन्धां at दुरासदाम्‌ ॥ २६ 


23 ०) $1 Dis सचिवाः (for सचिव-). Ds -निर्दिष्टा; 


Dn -संहृष्टा (1०7 -संदिष्टा). Di ततः कपिवराः aa; Dis 
ततस्ते विवशं दृष्टा. -*) Mi कपयो; Di адата (for 
हरयो). Уі B लोमहर्षणा:; Daas कामरूपिणः; Ds. भीम- 
विक्रमाः; De T Ga रोमहर्षिण:. Si Бала कपयः कामरूपिण 
—Du om. 23° ) 51 № Bs Пі-алала सेघकुंजरगि 
(Юз “भा )यौभा. ) М Vie 1)1.8.5-10 G Ма Ck.t 
नगरान्‌ (for नगर्या). T» तथा ( for तदा). 


24 “) Ne Vi Bi-s Ds.7.9.11 चीराः; Ba भीता;; D1.3 
रौद्राः; Dsao सर्वे (107 घोराः). Кі नखदंष्टायुधघराः; Va 
नखदंतायुधा भीमा. —0г om. (hapl.) 24°. ) Ds 
भीमा; 8.10 वीरा (101 सर्वे ). Dis faafa-,—Si Ñ Và 
Bis Dz om.(hapl.) 24 ^) Baa -विक्रांता:; 
Ds.s-10 -dgrap (for -qatar ).--/ ) Bea सुव्यक्त- (for 
सब च ). De-10 Ct स॒वे विववतद्शना: 


25 ९ Ds om. (hapl.) केचिद्‌. Du केचिद्वायुबलोपमा 
— After 25%, Di ins. 602*. —2 ) V1 1)8,10 तस्य; Do 
aa (for gem). Ds.s-10 Ct -वर्चसः (for -विक्रमाः). 
—After 25, бі Ñ Vis B Юз—аллглз T Са 115. ; 
Du ins. after 25%; K(ed.). ins. after 25 (within 
brackets) : 


602* सन्ति चौघबलाः केचित्केचिद्वायुबलो पमाः। 
अप्रमेयबराश्रान्ये तत्रासन्हरियूथपाः। 


[Ni De Gs om. 1. т. Dn transp. l. ग and 2. 
—(l. 1) Si Dis कोटिबलाः; Bis चौर? (sic); Ds मेघ"; 
Duas वौघ? (for चौघ"), Юз संति नागबलाः केपि (for the 
prior half), D2.13 T -बलोत्तमा( T °राः) (for -बलोपमाः ) 
Ne Vis Bi-s D» केचित्पवन( Ві "रम ) रंहस:; Dii केच्िद्दश- 
गुणोत्तरः ( for the post. half). —(1. 2) Ds T G2 केचित्‌ 
(for चान्ये ). Ds त्रासयन्‌ ( £07 तत्रासन्‌). Т हरिपुंगवाः. ] 

— Thereafter бі Ni 1)1-4.19.13 cont.; Bs ins. after 26; 
whereas Gs K( ed., within brackets) ins. after 29: 


- 603* तानचिन्त्य महावीर्या लक्ष्मणः परवीरहा । 


प्रविचेश महाबाहुः सुग्री वभुजपारिताम्‌। 
ततः केळाससंकाश त्तकाञ्चनवेदिकम्‌। 
ganai श्रीमहृष्टरा द्वारि व्यवस्थितः 


[(1.т) Кі Шер. up to लक्ष्मणः. бі तान्विचित्य; Gs 


(९. ) amaa- (for तानचिन्त्य )- Di.s महावीर्यान्‌. Ba 


तामासांय तदा वीर्यो (for the prior half).—(1.2) Bs Gs 
K( ed.) प्रविवेश दुराधर्षा पुरी सुग्रीवपालितां, —(1. 3) 87 ततःस 


(hypm.) (for ततः). Gs K(ed.) नीलाभ्र- ( 
Da -संघातं; Dis -संकाशां (for -संकाशं ). Dis वेदिकां (10 
Ван). —(1. 4) Ba -वचनं; Di -युवनं (for -भवनं). 1 

т श्रीमान्‌; Das श्रीमान्दृष्ठा ( for श्रीमदुट्वा) Ba श्रीमानासाध 
विष्ठितः (for the post. half). Gs K( ed.) заат 
रमणीयं मनोरमं. ] 


for ата.) 


—Then бі Кі Ва Пі-алала read 4.32. 21-24; while 
Gs K( ed. ) cont. : 


604* gaa परमस्त्रीणां सोल्कृष्टं हसितस्वनम्‌। 
[K(ed.) सोत्कृष्ट-. | 
On the other hand, Ns Vis B Dz T Gs K(ed, 
within brackets) cont. after 602*; whereas $ 


Ni Di-aazas cont. after 615*; 1311 ins. 1. 4 only 
after 25: 


605* विप्रकी्णमिवाकाशं संछन्नमिव तद्वनम्‌। 
तेन वानरसेन्येन सुग्रीवस्य महात्मन: | 
ततो द्वाराणि बरूवानङ्गदः सचिवाज्ञया | 


पर्यधावत दुर्धर्षो नक्षत्राणीव चन्द्रमाः। 


[Ds om up to the prior half of 1. 2 (cf. vi 
615%). Ті om. 1. r.—(1. x) 6, Кі 1)1.2.4.12.713 62 
प्रतिपूर्णम्‌; 132 प्रविकीर्णम्‌ ; Ba परिपूर्णम्‌ ( for विप्रकी्णम्‌), Vi? 
संछिन्नम्‌ (for संछ°). Daas agè (for तद्वनम्‌ ). P: qu 
maga (for the post. half). —(1. 2) $1 Na D11128 
महाकपेः (for 'त्मतः).-- om. 1. 3. —(1. 3) Vs om; 
131 द्वारे Bs द्वारि (for द्वाराणि). бі № Bs Dir A 
Са K(ed.) सर्वाणि; Vi धवलान्‌ (sic) (for वलवान्‌) E 
ла: (for erga: ). —N3 Шер. from सचिवाज्ञया up 19 
prior half of 1. 4. бі D2.4.12.13 &WI& їп; 
युवराजो sume Dis апа: पितुराज्ञया G2 к Le 
(KL ed. ] अं )गदो राजशासनात्‌ (for the post. ^ 
—(1. 4) $1 पयुत्कामत; Ba D2.4.12.13 पर्यक्रमत Drs ५ ait 
(for aa). Du पर्यक्रामत्सदुर्धषों (107 the u- $ 
Da नक्षत्राणां (for "गीव ). G(ed. ) महावेगे सर्वशः UP 
post. half). ] 

—Thereafter бі Ni Di-4121s read 26 and 27 


26 51 Ni Di-a.12.1s read 26 and 27 after 603 
(cont. after 615*). —*) Ns Уі Ві-3 Des 
Va सत्कृतां; Deans Ge ей fü; 18-10 98 
eat fe). Ni Di.s qui; 12 өңі (for carat) 
हि аа (sic).—^) Nx महाबलः? Ne 


ae , 


for 
gal 
у қ ре 4 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


ततस्ते हरयः सर्वे प्राकारपरिखान्तरात्‌ | 
AMANITA तस्थुराबिष्कृतं तदा ॥ २७ 
सुग्रीवस्य प्रमादं च पूर्वजं चातेमात्मवान्‌ | 

बुद्धा कोपवशं वीरः पुनरेव जगाम सः ॥ २८ 

स दीर्षोष्णमहोच्छ्रासः कोपसंरक्तलोचनः | 
बभूव नरशार्दूलः सधूम इब पावकः ॥ २९ 


[ 4. 30. 32 


बाणशल्यस्फुरजिह्ः सायकासनभोगवान्‌ | 
खतेजोविषसंघातः पञ्चास्य इव पन्नगः ॥ ३० 
तं दीप्तमिव ате नागेन्द्रमिव कोपितम्‌ | 
समासाद्याङ्गदस्नासाद्विपादमगमङ्रुशम्‌॥ ३१ 
सोऽङ्गदं रोपताम्राक्षः संदिदेश महायशाः | 
सुग्रीवः कथ्यतां वत्स ममागमनमित्युत ІІ ३२ 


D: समंततः Bus सदेव हि; Dn महात्ममिः (for महाबलेः). 
—°) G( ed.) ая (10 कुद्धः). —^) $1 Diis च; im 
Vs.s Ba D2.3.71.13 Gs सु- (for at). Ne Vi Bi-s D7 
атча Ñ: R ) तां; Пі दुमरासदां (sic) (for at 
दुरासदाम )- —After 26, Ba ins. 603*. 

27 61 Ni Di-aa2as read 26 and 27 after 605% 
(cont. after 615*). Ba reads 27 (including 606* ) 
after 616*, —*) $1 Di-aai-as तु (गिते). Na V Bi-s 
Dé: वानराः सर्वे; Ва वानरश्रेष्ठाः (for हरयः सर्वे). -- ) 87 
Ñe 1)2-4.12.18 प्रासाद- D? प्राकारात्‌ (107 प्राकार-). Gs 
छवमानास्ततस्तत:. —°) бі № fuer; Gs विक्रम्य, Di 
-संस्थास्ते; Du -सच्वास्ते (Хог -सत्त्वास्तु ). 122.4.72 निर्गम्यो- 
( D५ “त्यो )दग्नसस्वास्ते; Deas निःक्रा( Dis निर्ग )म्यो दय- 
सरवास्ते. —©) $1 Die अधिकृतास्‌ ; 101-4.18 Ті आविष्कृतास्‌ 
(for आविष्कृतं ). Mi तस्थुराविष्कृतायुधा:. % Cm.g : प्राकार 
परिखान्तरान्निष्क्रम्याविष्कृतं प्रकटं यथा (Cg: प्रकाश यथा 
भवति) तथा तस्थुः l; Ck: प्राकारस्तद्वहिर्वर्तिनी परिखा 
च तदनन्तरात्तदवधेरपि बहि निंप्क्रम्याविष्कृतमा विष्कृतातिरो घनं 
यथा तथा। तदा तस्थुः।; Ct: प्राकाराद्वहिर्वतिनी परिखा 
तदन्तरात्तदवधेरपि बहिनिष्क्रम्याविष्क्तं प्रकरितं यथा तथा 
तस्थुः. Ф —For 2974, Ns V B Dzsubst. : 

боб* निर्ययुश्र पुरोद्यानाचे तत्र पुरतः ferar: | 

[Ne D7 ते (for च). ] 
—Thereafter Dr.reads 3575, 1. 2 of 622%, 621% and 
432. 

28 Юп om. 28-34. Na V Bi-s Dr read 28-31 
after 4. 32.24. Кі Шер. from s in ^ up to रेव іп“. 
em Dio सुग्रीव*- 61 Dı प्रमोदं; Ds ча (£०7 प्रमादं). 
Жа Vee Bi-s Do-a.7.12.18 स सु्रीवप्रमो( N2 Уз Bis D7 
शसा )द्‌ं च; Vi स सुग्रीवं च प्रासादं (sic). —^) бі D4.12 
पूर्वजस्यातिसुत्तमां; Ne V Ві-з Di-s.7.13 पूर्वजे चा(D2.13 
“ना ) तिमुत्तमां; Ва G( ed.) पूर्वजे चार्तिमात्मन:((2(९१.] да 
च); 1)5.8-10 Ma Ct पूर्वजस्यार्थ( Мі °तिं ) मात्मवान्‌. ९७ Суг: 
पूर्वजे चातेमात्मवानिति सम्यक्‌. de — Уз Шер. from ^ up 


` 0 gay їп 2. —°) бі Ba De Т G М.е क्रोधवशं; Үз 


कोपपरं; В.з ачпа; G(ed.) "asit (for कोपवशं ). 213 
चुकोप за: (sic); 5.8० “БТ क्रोधवशं वीरः. —°) 
бі Ne ए В D2-4,6.7.12.13 ह ( fora: )- 


29 Юпот. 29 (cf. v.l. 28). For the sequence in 
Ne V Bi-s Dy, cf. v.l. 28.—^) Ds स दीधोष्कमहेब्यास 
(corrupt.); G2 а तु दीर्घोष्णनिश्वास:. —5) De फ्रोघ- (for 
कोप-). —For 297^, бі Ñ V Bi-s Di-4.7.12.13 subst. : 

607* निःश्वस्य दीर्घमुष्णं च कोपाद्रक्तान्तलोचनः। 

[Na Vie 81.3 D1.2.4.7.13 निश्वस्य. Na Уыз Bi-s D7 
उद्धांतलोचनः. | 
—?*) Ne V.B D7 विधूम (10 aga ). —After 29, Ga 
K( ed., within brackets ) ins. 603* апа 604*. 

30 Du om. 30 (cf. v.l. 28). For the sequence 
in Ña V Bi-2 Dr, cf. v.l. 28. —*) $1 Dia ug D1 
-शिल्प:; D2.4.13 -शब्द-; Do -शल्यः (for -दाल्य-). —Ка 
illeg. after सा in 30° up to नागेन्द्र in 315. —°) Da 
सायकामनसो भवानू (corrupt).—^) Ve 7 सुतेजो-; 
Deas स्वरग्रो- (for स्वतेजो-). Ds.s-10 Ct -संभूतः (for 
-संघात: ). --“ ) Da (erroneously through eye-wan- 
dering ) पावकः (for पन्नगः). 

31 Dnuom.3r(cf. v.l. 28). For the sequence 
in Ne V Ві-з Dy, cf. v.l. 28. Кі Шер. up to नागेन्द्र 
in? (cf. v.l. 30). —^) У प्रदीप्तम्‌; Ds संदी? (for तं 
दीप्तम्‌). —^) Ba रोषितं (for #їМаң).—“) Ds.s-10 
qi; Ck as іп text (for эта). Ba Gs विषादी सं( Gs 
"afa )मुखो भवत्‌. —For 31°©, Si Ñ V Bi-s Di-4.7.12.13 
subst.: 

608* सहसेवाब्नदो दृष्टा द्वारप्रतिमुखो5भवत्‌ | 

[ 1)1.2.4.79 [आ ]गतं (for [я |82). D2 ата; Da द्वार 
(for द्वारः). Ne V Bis D7 G(ed.) areat( Уз Bi.2 
агай; ७[ ९4. Jai) हीण( ४ भीत; Ba प्रीत )सुखोभवत्‌ (for 
the post. half). ] 
№ V Ві-з Dz cont.: 

609* अन्ये च हरयो द्वास्था ग्रहकक्षागतास्तथा | 

कृताअलिपुटा नीचेर्लक्ष्मणाय प्रणेमिरे। 

[(1.т) Ne Bi D7 बहवो (for हरयो). B1.2 द्वाःस्था, Уз 
गृहकच्छ-; Bi-3 गृहकक्षां; G(ed.) “я (for °कक्षा-). (1. 2) 
D: लक्ष्मणस्य. | 

32 Di om. 32 (cf. v.l. 28). Ne V Ві-з Dz om. 
32-34. ~“) Dio सोंगदे. Da -संविझ: ( for -ताम्राक्ष: ) бі 
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4. 30. 33.] 
एष रामानुज! प्राप्तस्त्वत्सकाशमरिंदमः । 
भरातुर्व्येसनसंतप्तो दवारि तिष्ठति लक्ष्मणः ॥ ३३ 


= ` रामायणे 


लक्ष्मणस्य वचः श्रुत्वा SIRE Salsa | 
पितुः समीपमागम्य सोमित्रिरयमागतः || ३४ 


D3.4.1245 अंगद्‌ं रोषसं विञः; Ni Di अंगदं रोषसंदुष्टः. —°) 
$1 Ni 1)1-4.19.19 महाबलः; Ds "पथा: ( for aat: ) —*) 
Ba सुग्रीवे (for °a:).—*) Ba ममागमनकारणं. —For 
3274, $1 Ni Di-a.12.13 subst. : 


6ro* मामिद्दोपस्थितं शीघ्र सुग्रीवाय निवेदय । 
[ Dis [अ ]वस्थितं ( for [= ]प?). ] 


33 Ns V Bi-s Dz.1 om. 33 (for Юп, cf. v.l. 28 
and for the rest, cf. v.l. 32). —°) Ba ача, ( for 
व्वत्सकाशम्‌ ), Ba Ds.e-10 Т Mi Ck भरिंदूम; Cg भरिंदमः 
(as in text). —^) Ті Gs M2 Cg भ्रातू- ( for ыта). 
Тз -adtat; Cg as in text (for -agt). Ba भ्रातुर्वचन- 
मास्थाय. —^ ) Ba quia: ( for लक्ष्मण: ). % Су: एष रामा- 
नुज इत्याद्युत्तर इतिकरणे संबन्धः।; Ck: एष इति द्वारासन्नस्य 
परामशः. $ —For 33, бі Кі 1)1-4.12.18 subst. : 


617* एप वे ळक्ष्मणो नाम रामवाक्यप्रचो दितः। 

व्यवसायरथेनाशु शीघ्र प्रातो महाकपे। 

[ (1. т) D1.2.1३ -प्रनो (1918 "णो ) दितः ( for -प्रचोदितः ). Ds 
रामवाक्येन नोदितः (for the post. half).—(1. 2) Кі 
Шер. for the prior half. Di.» [ st ]« and महाबल: (for 
[आ ]शु and ^as respy. ). ] 

—After 33, Ba Ds.e.s-10 S ins. : 


612* तस्य वाक्यं यदि रुचिः क्रियतां साधु वानर | 
इत्युक्त्वा शीघ्रमागच्छ वत्स वाक्यमरिंदम | 


[ (1. т) Ds Ms वाक्ये; Ck.t as above (for वाक्यं). 
De.a( before corr. ).9.10 वानरः (for वानर). Ba भ्रूयतामयि 
वानर: ( for the post. half). --( 1. 2) Юваза- ( for वत्स ). 
Ba Ds.6.8-10 С.з Ма Ct इदं मम; Ck as above ( for 
अरिंदम ). ] 

34 Ns V Biss Da om. 34 (for Du, cf. v.l. 
28 and for the rest, cf. v.l. 32). —^) Gs क्रोधाविष्टो; 
Me equfaet. Dis [5 ]भवत्‌ (for ऽब्रवीत्‌). § Cv: 
लक्ष्मणस्येत्यादि वक्ष्यमाणस्य संग्रह: і; Cr: सोमित्रिरयमागत 
इत्यत्र इतिकरणं द्रष्टव्यम्‌।; Cg: लक्ष्मणस्येति। अयमागत इत्य- 
नन्तरमितिकरणं बोध्यम्‌ . £? —For 34%, бі 1)1-4.19.18 
subst. : 


613* तथेति कृत्वा वचनमेतत्सवे AAT | 


[Dass च पितुर्‌ ( for वचनम्‌). Di तथेत्युक्त्वा च पितुर्‌ (107 
the prior half). D: uma; 02.8.1 एतदथ (for 5594). 
Ds निवेदयत्‌ . ] 


—For 34, Ка subst.: 
674* अङ्गदस्तु वच: श्रुत्वा सुग्रीवाय न्यवेदयत्‌। 


№ cont,; $1 Ра-алела cont, after с за यह $i Di-4.12.1 cont. after 6r3*: 


615" लक्ष्मणागमनं श्रुत्वा सुग्रीवः छुवगेश्वरः। 


लक्ष्मणं कुपितं प्राप्त विदित्वा ससुपाविशत्‌। 


[ (1. т) Ds om. (Һар!.) from the Post. half up ७ 
the prior half of 1. 2 of 605*. $1 Di छुवगाधिपः ( for 
Hat: ). —(1. 2) Di मत्वा (for प्राप्त ). D1 ततश्चितां समाविशत्‌ 
(for the post. half). ] 

— Then all the above MSS. further cont. 605*, 


| 
| 
—After 34, Ba Ds.6.8-10 S ins. : 


616* अथाङ्गदस्तस्य वचो निशम्य 
संभ्रान्तभाव: परिदीनवक्त्रः। 
निपत्य तूणं नृपतेस्तरस्वी 
ततः कुमारश्चरणो ववन्दे 1 
संगृह्य पादो पितुरुग्रतेजा [5] 
जग्राह मातुः पुनरेव पादौ d 
पादौ रुमायाश्च निपीडयित्वा 
निवेदयामास ततस्तमर्थम्‌। 
स निद्रा्कान्तसंवीतो वानरो न विबुद्धवान्‌। 
बभूव मदमत्तश्च मदनेन च मोहितः | 
ततः किळकिलां चक्रुळेक्ष्मणं प्रेक्ष्य वानराः। 
प्रसादयन्तस्तं же भयमोहितचेतसः। 


[ (1. т) Ba चैव; Do स्वस्थ (for те). Ds.s-10 सुतीव्रवांचा 
(for वचो निरम्य ). (1. 2) Mi Яя: (for -भावः). De? 
€ पर-; Ct.p as above (for परि-). Ba संश्रांतचेताः R 
बृत्तवक्त्रः, —Bs om 1. запа 4. —(1. 3) Ds.s-10 Ct (544; 
De उपेत्य. Ds-10 Тоз Mi Ct पूर्वं (for qii).—( 4) 
Ds-10 Ct रुमायाश्‌ ; Cv.r as above ( for कुमारश). Uh 
निपत्य तूर्ण नृपतेस्तरस्वी ततः कुमारश्चरणौ बबन्दे इति पाठः के —(1 
Mi स ya. Tis М.з अग्रय- ( for उग्र- ), —(1. 7) ы 
(for पादौ). --(1, 8) Ds तमर्थे; De.s10 Те бї S 
Do तदर्थः; Gi समर्थ: (for तमर्थम्‌). % Ck: әкеле e: क 
संक्षेपशोकार्थस्य विस्तारः अथाङ्गदस्तस्यत्यादि 50, c шә 
--(1. 9) Ba -ग्लानि-; De -शांति-; Ts -Sif तने 
-मद-; Ge -ग्लांत-; Cv.t as above ( for em). 7 , G13 
(sic) (for -संत्रीतो ). Ba [ अ lagad; Do RE 
[a Rae; Ct as above (for Raama): 5 om 
न बुद्धवान्‌ (for the post. half). —(1. 10) 
(1991. ); Te agaaa (for मदमत्तश्व )- 
Mı g- (for second ч). Ba аңа मदनातैः 
हितः, —(1. 11) Ds Mus किलिकिलां. Ba 454 
—(L 12) Bs Te सं-; D9 (fora). De ale 
Gs ear समुपस्थित (for the post. half). ] 

g 606* )- 


[ 10] 


(for 4%)" 


—Thereafter Ba reads 27 ( includin 
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ते महोघनिर्भ दृष्टा वज्ञाशनिसमखनम्‌ | 
सिंहनाद सम॑ चक्रुलेक्ष्मणस्य समीपतः ॥ ३५ 
तेन शब्देन महता प्रत्यबुध्यत वानरः | 
मदविह्वलताम्राक्षो व्याकुलस्राविभूषणः ॥ ३६ 
अथाङ्गद्वचः श्रृत्वा तेनेव च समागतौ | 


मत्रिणौ वानरेन्द्रस्य संमतोदारदर्शिनों ॥ 3\9 
पुक्षश्रेव प्रभावश्च मत्रिणावर्थधर्मयोः | 
वक्तुमुचावर्च mu लक्ष्मणं तो शशंसतुः ॥ ३८ 
प्रसादयित्वा सुग्रीवं वचनेः सामनिश्चितेः | 
आसनं पर्युपासीनौ यथा शक्रं मरुत्पतिम्‌ ॥ ३९ 


35 “) 84 महोघभुवं; Me महेभ? (for паҹ). $1 
К: 1)1.2.4.12.18 तं महेद्रनिभं दृष्टा; Ne V Bi-s 05.7 ते 
महाद्रि( 31.3 “भ्र )निभाका( Ds "भा чї); 07 ते महेद्र- 
समाकारा. —°) Daas quaft. Ni Ва on Ne V 
Bi-s D3.7.71 -स्वनाः (for жача). —After 3575, D7 
ins. 1. 2 of 622%, 621% and then reads 437^, —^) 
Vs әді चक्रुर्‌; Ds महृञ्चक्ुर्‌ Сіз समा”; G(ed.) तदा? 
(for ай चक्रुर्‌). Di सिंहनादस्वनं चक्रुर्‌. —*) Si D2 
ачаа; Da विशेषतः ( for समीपतः). 


36 For 36-39, $1 Ñ V Bi-s Di-4,7.11-13 subst. 
618*. —^) De.s-10 व्याकुळ: (for व्याकुल-). Gs व्याकु- 
लांगविभूषण:. —After 36, Ba ins. : 


617* सुग्रीवो वानरश्चेष्ठः सतार इव TAM: | 


37 For subst. in бі Ñ V Bi-s Di-s.7.11-13, cf, 
v.l. 36 and 39. —°) De तेन चेव (by transp.) (for 
तेनैव च). Ba सहागताः; Me च सहागतौ (for च समागतो ). 
—°) Ba मंत्रिणो. —© ) Gas Me Ck संमतौ दा (02 द्वा)र-; Мі 
संमदौ атс; Ct as in text (for संमतोदार-). Ва - 95; 
Ds-10 Ті Ct -दर्शनों; Cm.k -ददिनो( as in text). G1 
संमतौ दारदर्शने. ६७ Cm: दारददिनौ अन्तः पुरप्रवेशयोग्यो. de 


38 For subst. in бі Ñ V Ві-з Di-s.7.11-18, cf. 
v.l. 36 and 39. For 38-39, Ba subst. 1. 2-15 of 618*. 
—^) Ds зата; Do чаг; Овло qatar; Do पयश्‌; Ma 
RAL; Ck.t as in text (for gara). Ті Gi( before 
corr. as in text).2 प्रभासश्‌ (for शवञ्च). °) Сз 
-सिद्धयो: (for -घर्मयो:). Ds मंत्रिणोदारविक्रमो (४०). —°) 
Ds विक्रमोचावचं. Са प्राप्ती (for stat). —4 ) De & (for qt). 


39 č) Ds.s.10 Ct साथ-; Gi ata- (for साम-). De 
-निश्चये:; Сз -संयुतेः; Ct -निष्टिते: (for -निश्चितैः). Do वचनं 
सार्थनिश्चितेः; 62 वचनैः सांत्वसंयुतैः. —For 36-39, $i Ñ 
V Bi-s 1)1-4.7.11-13 subst.; Ba subst. l. 2-15 for 
38-39; whereas Gs ins. l. 2-5 after 397^: 


618% तेन शब्देन महता तारया प्रतिबोधितः। 
सुग्रीवः सचिवैः साधममत्रयत वानरः। 
विनतेन айч नीलेन च नलेन च | 
अङ्गदेन च शूरेण AA च हनूमता। 
एते सर्वे महात्मानः सरवे वानरयूथपाः। . . [5] 
एकान्ते येः समासीनः शक्रः सुरगणेरिव्‌।, . 


बळविक्रमयुक्ताश्च ий च परिनिष्टिताः। 
उत्साहं च प्रभावं च ҥй चेवाथधमयो: । 
संमन्ध्य सचिवेस्तेस्तु चकार मतिमान्मतिम्‌। 
लक्ष्मणस्य प्रसादार्थ वानरः स प्रचोदितः | 
वाक्यसुच्चावचं तेषां लक्ष्मणं प्रति JAA 
अथेघमैसमायुक्तं मत्रिणां स कपीश्वरः। 

तेषां तद्वचनं श्रुत्वा सर्वपामाय तिक्षमम्‌। 
प्रसादयित्वा सुग्रीवं बुद्धिमान्मारुतात्मज: । 
अत्रवीरपर्युपासीनं यथा 1% बृहस्पतिः | 


[10] 


[15] 


[(1. 7) Di खरया; Doar सत्वरः (for तारया). № V 
Bi-s D7 च @ (Уз विप्र [ hypm.] afa: —(1. 2) Кі 
मंत्रयामास (for अमन्नयत ). Ne V B Ds मंत्रार्थ Ba 94 
3.11 °य ) समुपाविशत्‌ ( for the post. half). G3 सुग्रीवस्तचिवाः 
सर्वे मंत्रार्थे समुपाविशन्‌ —(1. 3) 91 Ni विनीतेन; Da विनयेन 
(for Aada). --(1. 4) Du तथा uf बीरेण (for च शूरेण 
qna ). —For l. 3-4, Ne V B Ds. Gs subst. : 


618(A)* विनतश्च सुपेणश्च नीलोऽथ नल एव च | 
अङ्गदो वालिपुत्रश्च हनूमांश्वेव बुद्धिमान | 


[ (1. 2) 81 वायु- (for वालि-). Gs -सूनुश्‌ (101 -पुत्रश )« 
Вз om. first च. Ne V agaia. | 


—Ds reads 1. 5 twice (var.). —(1. 5) $1 Da(first 
time ).4.12 ude} च (metri causa) ; Ni Di एते चान्ये; 
Vi एते चेव; Deas इत्येते (Dis भत्र); Da(second 
time)ai सर्व एव (for एते af ).Ne V B Ds(second 
time).z11 Gs G(ed.) afi वानरोत्तमाः((&[ ed. Ji ) 
(for the post. half). —(]. 6) 13.83 येरास्ते पर्यु- 
पासीनः; Ds एकांते च पुरासीन॑ (for the prior half). 
Жі Ba Ds आसीनं पर्युपासीना:( Ba “संत ) शक्रं सुरगणा इव 
(Ba देवा यथा पुरा); Ne V Bi-s Dz पर्युपासत( V Bis 
“संत ) आसीनं शक्रं सुरगणा इव. — Ni Di.2.4.13 ош. l. 7 and 
8. —(1. 7) Ві वाणि- (for बल- ). Ba -संयुक्ता (for -युक्ताश्च)- 
Vi Bos -निश्चिताः (for -निषिताः ). Ва मंत्रेपु परिनिश्चिताः 
(for the post. half).—V1 om. 1. 8-14. —(1. 8) Ne 
Ves Bi-s D7 प्रमाणं (101 प्रभावं). —D12 om. (hapl.) 
from the post. half up to the prior half of 618(B)*. 
Ds मंत्र (for aà). Ne V2.3 Ві-з D7 मंत्रिगामर्थ Na श्नु )- 
निश्चये; 34 аяда; Du मंत्राणां मंत्रनिणेय॑ (for the 
post. half ). —After 1. 8, бі Ва Ds.12. ins.: 

618(B)* प्रक्षेपं च प्रचारं च मत्रिणो मत्रसिद्धये । 


Lx9r] 


(4-39-39. 


С. 4. 31. 34 
В. 4. 31. 45 
L. 4. 24 


4. 36740 ] 

सत्यसंधो महाभागौ भ्रातरौ रामलक्ष्मणौ । 
वयस्यभाबं संप्राप्ती राज्याहों राज्यदायिनों ॥ ४० 
तयोरेको धतुष्पाणिद्वारि तिष्ठति लक्ष्मणः | 

यस्य भीताः प्रवेपन्तो телера Ра वानराः ॥ ४१ 


qum 


स एप राघवश्राता लक्ष्मणो वाक्यसारथिः। 
व्यवसायरथः MARRA रामस्य शासनात्‌ ॥ ४२ 
तस्य Ча प्रणम्य त्य सपुत्रः सह TTA: 
राजंस्तिष्ठ स्वसमये भव सत्यप्रतिश्रवः ॥ ४३ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे त्रिंशः सर्गः d ३०॥ 


[ Dis om. the prior half. Ba दक्षिणा मंत्रनिश्चये; D3 
मंत्रिणामर्थ सिद्धये ( for the post. half). ] 


--Ка Мез В Dz.11 om. 1. 9 and 10. —(1. 9) № Шер 
for afta. 1.2.18 च (for तु). Die көлің, (for मतिमान्‌) 
(1. то) Ni प्रतिचोदितः (107 स॒ प्रचो?). 1)1-4.19 वानरे 
प्रतिवेदितं (1 94159; Da ९देवितं [ meta. 1) ( for the post. 
һа). —(1. ir) бі № उवाच 3 (for उच्चावचं). Ne 
Vas B प्राप्त; D प्रोक्तं (for तेषां ). Du वाक्यमुवाच तं ая; Dis 
उवाच वाक्यं बै तेषां (for the prior half). Кі Bi Di 
लक्ष्मणः . Ne Ves B Dr gaat; Du dada (for gp). 
—Ns Vas B Dr. om. l. 12 and I3. —(1. 12) Daas 
थ (for अर्थ-). Ds धर्माथसहित तेषां (101 the prior half). 
2.13 मंत्रिणस्तं Dis "ण: स ); Da मंत्रीशः स (for afani a). 
—Ni 1)2-4.18 om. 1. 13. —(1. 13) L(ed.) चायतिक्षमं. 
—(l. 14) Ne V2.9 Bi-s Dz अथ яаа (107 प्रसादयित्वा ). 
Na Ves BDz वचनं (107 बुद्धिमान्‌). Кі 1.8 पवनात्मजः. 
Du उवाच हनुमांस्ततः (for the post. half). —(1. 15) 
Ni D1-4.13 परयुपासीनो, Ne V B D7 उवाच मंत्रिप्रवरो; Du 
xen मधुरया वाचा (for the prior half). 1 


40 4) Si Ni V Bus 1)1-4.11-13 महात्मानो; Ne 
Baa D7 महोत्साहों Ba ° x ж) ( for महाभागो ). —After 
404% Ba ins. : 


679* ASARTA दुजयावमरेरपि | 
—^) Ds Ct agaat. —For 404, $ Ñ V B 
Di-4.7,11-18 subst. : 


620* उपकारप्रवृत्तो च राजन्नाज्यस्य दायको। 


[ Ña V Bi-s D7 उपकारे च वर्तेते; Вг Du बयस्यस्वं तव गतौ 
(for the prior half). Ni Bi.s Ds. राजन्नाज्यप्र (133 °श्व)- 
दायको; Ba राजन्यी राजदायकौ (for the post. half). ] 


41 7") Bos Ga एकः; 1012 एः (for एको). —°) бі Ni 
1.2.4.11-13 भूमिप ; Vs marg. ; Озат: (for लक्ष्मण:) 

° ) Deas तस्मादू ; Оз Сз यस्माद्‌ (for यस्य) ६७.६ 
यस्य भीता: यस्माद्धी ता:. ॐ Ni पलायंतो; Bs 1)6.9.77 Ts Gs 
Ма saga (Ts "ति ) (for "पन्तो ). бі Бала Сз तस्य सीता 
प्रवेषते( 01 дача); № V Bi-s Dr तस्य भीता वेपमाना. 
--£ ) Ñ V B 1)1-4.7.1-13 Саз Mi.2 नाद. 
(for gafa). 


Ñ: D7 कुर्वति 


42 ©) 3.4.11 Me एवं ( for एष) ) $ Danae 
गुणसागरः ; ४1 वाक्यमब्रवीत्‌ ; 31 नाम सारथिः ; Bas राम 
सारथिः (for arani: ) ) $ Ni Bis Dias; 
A93; Vi T2 G1 -रत: ; Cg.t as in text (for и ) Ve 
व्यवस्थाय पुरः प्राप्तस्‌ . After 42, бі Ni Ding 
115. ; while Ne V B cont. after 622%: Dz cont, 
after 1.2 of 622%: 


621* 


स दृश्यतां वा प्रतिषिध्यतां ат 

यद्वा क्षमं ते कुरु मन्यसे तत्‌ | 
а: किलागच्छति लक्ष्मणो ऽयं 

रोषस्य हेतुं न हि Aa सर्वे । 

[ (1.1) Vi Ggaaat; Vs संसप्यतां (sic). —Ni mostly 
illeg. for 1. 2. —(]. 2) Be-« वाक्यमंते; С(ей.) अत्र ай 
(for वा क्षमं ते). Ne Vi Ba D7 यत्‌ ( for aa). $1 L(ed.) 
ag क्षेमं तद्भवता( L[ ed. ] भवता aa [by transp. 1) विघेयं; 
Di-ais यद्वा Da "च्च ) क्षमं पार्थिव मंत्र्यतां च(1)1.3 at); Di 
aq च यत्तद्भवता विधेयं. --(1. 3) бі Ves В: Dicen 
[5]सौ; Кі illeg. (for så). --(1. 4) Уз रामस्य (for रेष) 
Vs Ba Оз ч (for हि). Ds faa (for fa) $N 
1)1.9.4.79.19 रामस्य हेतोरिह d न fas: ( D1 ^s ).) 

After 42, Ne V B ins. ; Dr ins. 1. 1 after 42 and 
1. 2 after 354%: 


622* हनूसतो वच: श्रुस्वा शोकाविष्टोऽङ्गदोऽब्रवीत्‌। 
तथेति कृत्वा स पितुरेतदर्थ न्यवेदयत्‌ । 
[ (1. x) Ne V हनुमतो. (1. 2) Ns om ( subm ); 
V Baa D7 च (fora). ] ; 
whereas Ds.¢.s-10 S ins. : 


623* भयं च तनयो राजंस्ताराया दयितोऽङ्गदः 
लक्ष्मणेन सकाशं ते प्रेषितस्त्वरया5नघ । 
सोऽयं रोषपरीताक्षो द्वारि तिष्टति dia. 
वानरान्वानरपते चक्षुषा 969 | 

[ (1. т) De G1 ते (for च). De दयितांगद М af 

(for दयित्रोऽङ्गदः)- K(ed.) transp तनयो e 

(1. 2) De [s ax: (for saa). —(1. 3) 6? © 


чай: 


--(1. 4) De Gs sama ( for 8%). ] нег 627 
а. 
43 V G(ed.) om. 43. Dz reads 43 T qu 


(cf. v. 1. 35). —°) $1 Dia gnag; 220० 


[192] 
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БЕ 


[ 4- 31. 4 


अङ्गदस्य वचः श्रुत्वा सुग्रीवः सचिवेः सह । 
लक्ष्मणं कुपितं श्रुत्वा मुमोचासनमात्मवान्‌ ॥ १ 
सचिवानत्रबीद्वाक्यं निश्चित्य गुरुलाघवम्‌ | 
मघज्ञान्मत्रकुशलो ЧӘЧ. परिनिष्टितः 119 


न मे gaiei किंचिन्नापि मे दुरनुष्ठितम्‌ | 

लक्ष्मणो राघवश्राता क्रुद्धः किमिति चिन्तये ॥ ३ 
AC ANE Ct су 

असुहृ्डिमेमामित्रेनिट्यमन्तरद्शिमिः | 


मम दोपानसंभूताञ्श्रावितो राघवानुजः ॥ ४ 


Мз प्रणामं (101 प्रणम्य). —°) Он सतार: (for ^ga:). 
Die ая (for яғ). Піл मंत्रिसिः ; Ds- Ті -बांधव: 
(for बन्धुभिः ). Ds सबांधवः (subm.) ( for सह बन्धुभिः). 
—After 437^, Ю5.в.в-10 S ins. : 
624* गच्छ शीघ्र महाराज रोषो ह्ययोपश्ञाम्यताम्‌। 
यदाह रामो धर्मात्मा तत्कुरुष्व समाहितः | 

[ Ті damaged for 1. 1. —(1. т) Ge कुरु { for गच्छ). 
De T2.3 G2.3 Ms Crp रोपो єч निवत्य( Ge “ते )तां; G1 Ма 
रोषश्राप्युपशाम्यतां; Ma रोपोस्य ह्युपयाम्यतां (07 the post. half). 
Сг: रोपो ह्यस्य निवत्येतामिति पाठः. Ф —(1. 2) 105.8-10 
यथा हि; Ms यथाह (for aam). 1 
—°) D1.2.13 राज्ये; Ds राजन्कि (hypm.) (for asta). 
$i Ne B 1)1-4.7.12.19 [а ]द्य (for ex-). Du राजभिश्रेव 
समये. —2) Deas तव; Се ав in text (for wa). Dz 
aa- (for सत्य-). бі -प्रतिश्रवा:, Dis पव्युर्भा( 3 सती 
aria agat:.—After 43, $1 Di-4.12.13 ins. : 

625* उपकारेण संयुक्तः प्रतिकारं स्मरस्व च | 

कतुमहेसि सीतार्थ प्रीतिमानीय agar | 
स हि aa agaa: чате чат: | 
अमर्पी gadag: तस्य प्रतिकृतं क्षमम्‌। 

[ (1. 7) D2.3 प्रतीकारं; Da उपकारं (for प्रति"). —(1. 2) 
$1 Die тї, Dis भव सलप्रतिश्रवः ; 02-13 чег भार्येव 45%; 
Da प्रीतिभार्य च तदशे (sic) (for the post. half). —(l. 3) 
Юз я aa- ( for өзін-).--(І. 4) Ds अमर्प- ( for df ). | 


Colophon. D: om. (cont. the Sarga ). —Sarga 
name: бі Vs Die लक्ष्मणगमनं; 7 छक्ष्मणम्रबेशः; № D7 
लक्ष्मणयानं; Vi. Bea लक्ष्मणप्रयाणं; Dis लक्ष्मणवाक्‍्यं; 
Бала किव्क्रिधाप्रवेशः; Ds gaada; Da लक्ष्मणागमनंः 
Du लक्ष्मणगुहागमनं. —Sarga no. (figures, words or 
both): $1 Ni Vi Bi алые om. ; Na Va 30 (as in 
text); V333; Be 1058-10 5 31; Baa Ds 32; Du 
27; Dis 28. —After colophon, G concludes with 
श्रीरामाय नसः. 


31 


Мі begins with श्रीरामाय नमः. 


1 Ті damaged from 1% up to 2.—Ёог т, $ N 
V B Di-4,7.11-18 subst. : 


626* एवमुक्तस्तु सुग्रीवो मत्रिमिहनुमन्मुखे:। 

मुहूर्त चिन्तयायास दीनः किंचिदवाङ्मुखः । 

[(1. 1) 91 D१.4.12.13 संमंत्र्य ( for मत्रिमिर्‌). Na У Bis 
D: हनुमाद्रिभिः ( metri causa); Ne (also) Vs (also) 
Be °afaft: (19911. ) (for हनुमन्मुखेः ). Ba arate: ga- 
afa: (for the post. half).—(1. 2) Das दीन( Ds 
हीनः) किंचिद्‌; Оп а (for दीनः किंचिदू ). Ba D: 
aga: ( for अवाझाखः ). | 
—Then Ds cont. : 


627* तेषां agai श्रुत्वा मत्रीणां स कपीश्वरः। 

भर्थघमैसमायुक्तं सरवेषामायतिक्षमम्‌। 

2 Ті damaged for 2 (cf. v.l. 1).—^) Ds.e.s-10 
Тоз Gis Mi. а च तानू; Cr.g as in text (for afa- 
वान). Ba даа (1० अब्रवीद्‌). $1 N У Bi-s Diza. 
711-13 सर्वानू; Ba aaia (for वाक्यं). Ge aada a 
तान्वाक्यं. —* ) $1 № D1-3.11-1 संप्रधाय ( Du चिंतयित्वा ) 
аста; Ne V Ві-з Ds स निश्चि( ४2 Pal sic] )त्य 
wen; Ва fuer बुद्धया बलाबरळं; Da संघायं च बलाबलं. 
—°) De Тг Ge मंत्रज्ञो (1०7 п). $i Кі Dis 
वाक्यज्ञो वाक्यमेकां( Diz “वां )ते; № V B Dz वचनं वाक्यः 
gaat; Dic. वाक्यज्ञो वाक्यमेधावी. —°) Dx मंत्रिभिः; 
D3 मंत्रेस्तु (for aum). Ns V B Du Т?з 61.3 Мыз 
परिनिष्टितान्‌( Bs °а); D1 परिवेष्टितः; Cm as in text ( for 
°निष्टितः ). 

3 7) № दुर्व्याकृतं (07 gd). Уз न च मे व्याहृतं 
किंचिन्‌. —°) Ve D2.13 न च मेः D7 न चापि ( for नापि मे). 
$i Di-s.11-18 दुरधिष्टित॑, -- Уі Шер, from о) 
59 1)2-4.79.1 कि AA al Dss सु; Dis 8) रूष्टवान्‌ ; 
Ne V B Юз ава: कि g аЗ; D: wg: कि न्विति 
चिंतये; Du жа: कस्मात्स A प्रभु: G(ed.) यस्मास्कुद्ध 
इहागतः. 

4 Кі 1168. for 448 (cf. v.. 3) —4) КаУ В Dz 
असहद्विर्‌; Di सुदुहक्िए (sic); Desi at( Юз स )सुहृद्विर्‌ 
(for age). бі Das म( 51 स)हामालेर्‌; Deas महा- 
аб (sic); D7 AMINAT; Die ममामास्येर्‌ (for RAT- 
मित्रैर्‌). —T1 damaged for 4°®.—°) Si Кі Date 
उक्तान्‌; Уі Bas D211 नूनं; Dia उक्त्वा Ds गुण- ( for 
qu). Ni ию: (leg. ); № भसद्भृतानू; Vs Ва Dn 
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अत्र तावद्यथाबुद्धि 9919 यथाविधि । 
भवद्धिनिश्चयस्तस्य विज्ञेयो निपुणं शनः 11 ५ 

न खल्वस्ति मम त्रासो लक्ष्मणान्नापि राघवात्‌ | 
मित्रं ख्रस्थानकुपितं जनयत्येव संभ्रमम्‌ ॥ ६ 
सर्वथा सुकरं मित्रं दुष्करं परिपालनम्‌ | 
अनित्यत्वात्तु चित्तानां प्रीतिरल्पेऽपि भिद्यते ॥ ७ 
अतोनिमित्तं त्रस्तोऽहं रामेण तु महात्मना | 


रामायणे 


यन्ममापकृत शक्य प्रातिकतु न तन्मया || ८ 
सुग्रावेणेवसुक्तस्तु हनुमान्हरिपुगवः | 
उवाच खेन तकण मध्ये वानरमत्रिणाम्‌ ॥ ९ 
AAA 444144 444 हरिगणेश्वर | 
TAAU 81454846854 शुभम्‌ || १० 


| राघवेण तु शूरण भयमुत्सूज्य दूरतः | 


त्वात्प्रयाथ हता वाला शक्रतुस्यपराक्रम' || ११ 


agga; (९१. ) seams; Ct as in text (for असं 
wart). Bi नूनं दोपेण संभूताञ्‌} 12.13 मंत्रादेकांतसंभूताज्‌ 

) Si № 1)8.4.19 प्ररि( Da नोदि )तो लक्ष्मणो ( Мі Шер 
up to Cat) भवेत्‌; Ne V B Пол श्राचि( ४2 प्रापि; Уз 
gi at लक्ष्मणाग्रजः; Deis लक्ष्मणो भेदितो भवेत्‌. 

5 ०) Busa Dis Ts ая (for яя). бі Ni Vas 
Bi-s D1.8.5.6.8-11.13 G1.3 Mi.s Ск. बुद्धिः (for -बुद्धि ). 
—5) бі Bus D1.7.12 विधीयतां; Ñ Vis Bea Ds.n 
[at ]भिधीयतां; 12 यथा Таїй:; Cg as in text ( for यथाः). 
1)2.4.13 सवेषामेव धीमतां. --“ ) Vi नियतं; Bis Ds निश्चित 
(Ds "ते a; Ba निश्चये; Du निश्चयं ( for निश्चयस्‌). Ne 
D7 аз; V B Юза तत्त्व-(134 54; Озлі त्वे) (for 

स्य). бі № Dias भवद्विनि श्रितेस्तरवैर्‌( Die "त्ते ); D1 
भवद्वाश्चितयानश्चः Deas भवद्धिर्निश्चिता: wn 
61.8 М.з Cr.m.g.t भावस्य (De 51.9 Me °з) निश्चयस्तावद्‌. 
—*) Di विज्ञाय ( for विज्ञेयो ). De निपुण: (for 94). № 
V B Ds.z -विज्ञान (34 "तं; Du °य )कुशलेसमः D2.1s 
विज्ञेया निपुणैः झानैः, 

6 ०) 51 Diem: (for न). ¢) Si Dane चापि; Ba 
चापि; Юз नाति (sic) (for नापि). бі Ñ У Bi-s Dı- 
7१०7-१३ transp. लक्ष्मणान्‌ and राघवात्‌. ) Bes दुःस्थान- 
(sic); Diii Mi Ck.t अस्थान-$ Ts स्वस्थान- (for ख?) 
Уз कमत्रास्सुस्थानकुपित (sic). —№ Шер. from 6° up 
to रि in 7°. —4 ) Vi जनयेज्ञापि ( for °यस्येव ) 


7 4) Ne V B Ds सुकरं सर्वथा (by transp. ) 

(ed.) Hat (for Gra). Si 10)1.2./.12.13 cept सर्वथा मि 
(Di मे )न्न, —’) Vis B Ds.s-10 प्रति; Ck as in text 
Ct aea- ( for परि-). Na -पालिते ( for -पालनम्‌ )- 51 Di- 
411-13 कृतं दुरनु( Dn स्वपुर )पालने- — )V Bisa Dv 
हि; Ма ०m.; Ms च (for तु). Da भनित्यत्वावृति (sic ) 
Desa चित्तस्य; 01१.13 वित्तस्य; Ge corrupt ( for चित्तानां ) 
-4) Ds нін (101 प्रीतिर्‌ ). Mi (for ऽपि). 51 Ne 
М B Dizua: अल्पेन; Dis अस्य न (for `ऽपि). Di 
3544; Dis विद्यते (for भिद्यते ). Ni प्रीति жж 
(illeg.); Ds.c1s प्रीतिरस्य न विद्यते. 


8 ०) Ne Gia Me ततो; Cr.m.g.k.t as in text ( for 


Ds.6.s-10 


अतोः). Ns V 51-3 D7 [ ऽ]तिमात्रः Be Gi निमित्तात्‌ 


(for -निमित्तं ). Ve छिष्टोहं; Be दुःस्थोहं (101 त्रस्तो५ह 

) Si Di,3.1,12 हि; Ñ Lali (for तु). Nev Br 
Dru राघवेण (for रामेण तु). Ni жагаат, —°) $ 
Vi Be 1)4.11-13 Ge मया; Cg as in text ( for मम). 
Ve [उ ]पह्ृतं. 51 Bs Das वाक्यं ( for aay). —*) $ 
Die च; Va g (for न). Ve war (for मया). —After 8, 
$1 1)1-4.12.18 ins. : 


628* अतो दुःखं मम महद्धुदि हाट्यमिवार्पितम्‌ | 


[$1 Dis अहो; Юз ततो (for अतो). Di समभवद्‌ (for 
मम महदू ). | 


9 ©) Si Ni Vas Di-os-101233 Т G( Ga before 
corr.) Mie उक्ते (for swa). Ne D7 एवं बदति सुग्रीवे, 
—%) $1 Ni V B Бы-ип T G Мі- Ct हनूमान्‌ (for 
ag). № Vi D? हरियूथपः; Ves Ва Мі ичїї» 
Bi-s कपियूथपः (for gitgma:).—°) 81 № 1)1-1.12.18 

क्षणया वाचा; Ne V B Dz वदतां( Ve Ba ^ua) Ж (А 

) (for स्वेन aor). —N: Шев. from 9^ up (04 
in 115, —7 ) Бәле वानरमंत्रिणं. 

10 Ñi Шер. for ro (cf. v.l. 9). —”) Du हि (or 
न). 2) Ms ае (for аха). D1.2.5.9.13 ФӨТ 
(Ds < Dsic]). —*) Gs sr (for а). 5x Den Gt 
तं( (७ हि) raa; Ne Vs D3.6.11 Се M2 [जाति 
Gs [ अ ]भि ) स्निग्धम्‌( No Уз 94 ); D5.8-10 विस्रब्धम्‌ = 
gsm) Vis B D2.7.13 न विस्मरिष्यासि( V? S 
батаң; Di я विस्मरिष्यसि खिग्धस्य (Dyp Үй 
hiatus ). —42) $1 Ne V2.3 В Di-10.12.18 T1? бз 
उपकारं; Cg as in text (for “कार-)- 87 D147 | Г 

)था жа; Ne Ва Dz कृतं महत्‌; У Dis 462% 
कृतं तथा (for жача). 

11 № Шер. up to भ in 
peats ( var.) тт°° after x2 
time) anat स (for राघवेण). $: № V P Dd 
(both times) हि (for छु). Уі 126.8-7९ Ms वीर 
z?).—^) Ne V Ві-з Dz नामयित्वा 4) р» 
Үз айт नि; Dn यस्यार्थं (for aft) 

"पराक्रम. - 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


सर्वथा प्रणयात्क्ुद्धो राघवो नात्र संशयः | 

भ्रातर स प्रहितवाछक्ष्मण लादिमवधेनम्‌ ॥ १२ 
ed प्रमत्तो न जानीषे कालं कालविदां बर | 
फुछपप्तच्छदश्यामा ATA तु शरच्छिवा ॥ १३ 
निर्मलग्रहनक्षत्रा धौः प्रनष्टवलाहका | 

प्रसन्नाश्च दिशः सर्वाः सरितश्च सरांसि च॥ १४ 
MAAS तु नावैषि हरिपुंगव | 

a प्रमत्त इति व्यक्तं लक्ष्मणोऽयमिहागतः d १५ 


[ 4- 31. 19 
आर्तस्य हृतदारस्य TET पुरुषान्तरात्‌ | 

वचनं मर्षणीयं ते राघवस्य महात्मनः ॥ १६ 
कृतापराधस्य हि ते नान्यत्पस्याम्यहं क्षमम्‌ | 
HAMAS ब्धा लक्ष्मणस्य प्रसादनात्‌ ॥ १७ 
नियुक्तेम ब्रिभिवाच्यों अवश्य पार्थिवो हितम्‌ | 

अत एव भयं तक्त्वा ब्रवीम्यवधृतं वच! ॥ १८ 
अभिक्रुद्धः समर्थो हि चापमुद्यम्य राघवः | 
सदेवासुरगन्धवं वशे स्थापयितुं जगत्‌ ॥ १९ 


12 *)$ № Vi D1.3.11.12 प्रणय- Ва "ये (107 9114). 
Ne V2,3 B1-3 D7 सर्वथासौ प्रणयवान्‌, —°) Du रामो नास्ति 
(for राघवो न). V2 नो न ( for नात्र). —After 1275, Dis 
repeats ( var. ) 171“. --?) Ns V B рза; Dza-c.s- 
10.12.13 सं- (for स).--“ ) Si Ni D2.4.12.13 कीर्ति; Уз 
लक्ष्म- D1.3 प्रीति- ( for gfzar- . 


13 ०) Ne जानासि (for जानीषे). Bis D? स्वं प्रमूढो 
न जानासि; Вз दुष्प्रमूढो न जानासि. —°) № Шер. from दां 
up to 14°. Bis Dias वरः. —^) № V Bas D7 फुछ; 
Ds फुलला (form). Ba Ds G१ -सप्तच्छदा (for “द-). 
Ne V Bi-s D7 -qq (for -इयामा ).--? ) Ds प्रावृत्ता. 
$1 Ва Пі-ап-із हि; С Mia (for तु). 61 Die. प्रिया; 


Ds.s-10 Ті शुभा; Dis वरा (for दिवा). Ne V Bis 
D7 प्रवृत्ता:( Be gat: ) रारदर्चिष:. 
14 Кі illeg. up ю% (cf. v]. 13).—°) $1 


निर्गतः; Ne T Ge М.з प्रणष्ट- (sic); B2 G3 प्रनष्टा; Di 
वियात-; Deas विधीत- (corrupt); Ds.a12 विगत- ( un- 
metrical); Юп sagra (hypm.) (for wag-). Vie 
Ds.10.11.13 -बलाहका:. —°) № V Bi-s D7 fe ( for च) 
¬ ) Va सचित्रश्च (sic) ( for абая) 61 Ni 1)1-4.1-18 
aaa हरिपुंगाव.---8 16८ 14, Ni Di-4.12.13 ins.: 


629* प्रसक्तः कामभोगेषु «1919 नावबुध्यसे । 


[Ni प्रसन्नाः; D2 प्रमत्तः; Dis प्रमत्त- ( for प्रसक्तः). —Ds 
reads in marg. from काम up to आतैस іп 16°. Кі 
зох (illeg. ) ( for the post. half). | 


VA 


15 Dreads 15 in marg. (cf. v.l. 14) бі om 
(hap!s.) 1575, —*) Ni Di-s.1-13 -समयं; V В D7 Сі 
“BIS च (७1 तं) (101-कालं 9). — ) Ds नावेमि (sic) 
Du रिपुसूदन ( for हरिपुंगव ) ) D7 жа ( for इति) 
St Ni Di-a.32.13 प्रमत्तस्त्व( Dis Peat) fafa ज्ञात्वा. — ) 
Ds aq; (for ऽयम्‌). 


16 ©) Ds reads आतैस्य in marg. (cf. v.l. 629* ). 


Bas कृत- ( for ga-). D1.3 -भायस्य (for -दारस्य ) ) 
Dio Te Gs पुरुषं (sic); Du वचनं; Ck 1154; Ct as in 
text ( for परुषं ). $1 № 1)1.2.1.12.13 q( $1 № घु Jamaat; 
Ne V2.3 D? वानरेश्वर; Vi Ві-з Ds वानरोत्तमः Ва Du 
gam; Сз परुषांतरात्‌ (sic). № Шер. from ° up to 
स्य in ^. °) Du परुषं (for वचनं). --” ) $1 № Dia. 
12.13 समीरितं (for महात्मन: ) 


17 =) № illeg. from हि up to zr in^. Gris ते; 
Gs हि मे (forfz ते). Ne Вг Dr कृता( D7 "तो )पकार- 
елге Уз 51.3 कृतोपकारस्याहं (Уі "स्य तथा )--- ) бі 
У Ві. D1-4.6.11-13 नान्यं (for “न्यत्‌). $1 Diz [अ ]प- 
жй; № [अ рева (illeg.); Уі Bi-s D7 ते sm Di-à 
[ उ ]पक्रमं; Dis [ उ ]чжа (for [a Је क्षमम्‌). —°) Du 
अंजलिर्‌ (sic) (for ). бі V2.3 Ba D1.3.4.12 कृत्वा 
(for agr). —^ ) Ма V Bi-s Dru प्रसादनं Si № Ba 
1)1-4.12.13 राघवस्यर प्रवादने( Bs “नं 


18 Note the hiatus between ^ and ^, —^) Bi 
Бате Be नियुक्तं; Di नियतेर्‌ (for नियुक्तेर ). Ni Dis 
सचिवेर (for मनत्रिमिर ). № V Ва Dau атла; 1.3.4 
वाक्यम्‌ (for वाच्यो). — бі Ni Di-s.5.6.8-10.12.13 S 
aagi (for a°). Do पार्थिव (for °аї). Ne V В Dz 
इति विज्ञाय पार्थिव( Ba तस्तः). —^) Ds.scio ga (for 

). 9 Dis तब (for एवं ).--/ ) 81 № Уз 101-4123 
[ए]ष हितं; Ds [उ 1664 De [ ए Ja а; Du [a ]ёраа; 
Ті [= Jaga (for [ अ Jaad). Di аа (for वचः). Ne 
V2.3 B D7 प्रब्रवीमि हितं वचः. 


19 ^?) Ne Ves Ві-з D7 Gi Мі अपि; D3.4.12.13 
अति- (for अभि-). Ds инже: (sic). ४1.2 Be समर्थापि 
( ४2 *&); 72 समायाते (for समर्थो हि). — 4) Si Dare 
aaa; Ni Юз—злз gaat- (for agar). бі Кі 1)1-4.12.13 
परिव्ेयिलुं जगत्‌ (for ^). Ne Vi Віз 107 वरो स्थापयितुं 
वीर( Vi Заа) त्रैलोक्यं सचराचरं 
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तस्य qui प्रणम्य ci सपुत्रः ससुहृ्जनः | 
USE 0 5 с ` 
राज॑स्तिष्ठ खसमये भतुभार्येव तद्वशे ॥ २१ 


20 *) Ns Vi D? सन ga: (by transp. ); G1 न 
чаї; Mie न स मक्षः (meta.) (fora स क्षमः). Da 
कोपतुंयः (sic); 12 चोपहितु (50) (for कोपयितु ). Vs न 
लक्ष्मण: को पयितः (sic). --“) Neom. यः. Na Da.s.s.0.11.12 

= Tas Сіз Ma Ct sare; Ck as in text (for т). Ne 
22 VB D: प्रसाद्यश्च(53 % च) पुनः पुनः, °) $1 Diz 


` कृतः; Ba सर्वे- ( for qa-). —^ ) Ds жакда; Du त्वद्विधेन 


21 Cf. 4.30 43.—°) Вз agd(sic); Du सदारः. бі 
Ni Bi-s D-43245 सह बंडुभिः; Na Vi Di. सह्‌ मंत्रिभिः; 
Ва Du ससुहृद्गणः (for ससुहृज्जनः). —°) бі № Di. 
ізге समये; Be जयस्व स” (for तिष्ठ स्वसमये). --“ ) 
1 7.12.13 पत्यौ (for WET). бі Палела 
VB Den agen Тез Ges Ms 
Cg agr (as in text). Di.s पितरीवात्मज: 


रामायणे 


(omn D2.4.5.12.13 om. ; Ne уз Gs 31; Уз 3% After 


न रामरामानुजशासनं त्वया 
x कपीन्द्र युक्त मनसाप्यपोहितुम्‌ | 
मनो हि ते ज्ञास्याति मानुषं qd 
सराधवस्यास्य सुरेन्द्रवचंसः ॥ २२ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे एकत्रिंशः सर्गः ॥ ३१ ॥ 


сз ке н с  _ _ 
Diss) asig न मानुषं बं. —*) Ts न (for @-). ॐ ` 


[भ] द्यः Dis [क्ष ]थ (for [sr]er). [01-4124 ш 
(1०7 सुरेन्द्र-). Ds -तेजसः (for -я4я:).--Еог 22, А! 
V B Dz subst; while De,s.1s ins. after 22: 


630* दहेद्धि Әя а: स राघव- 
स्तव प्रतिज्ञां चलितां निशम्य | 

तदन्यथा AERA कतुमात्मना 
स्वमझ्निशक्राशनितुल्य विक्रमः | 


[ (1. 7) Na Vis Ds बि- (sic); Va &- (for R). 27 
लोके (for लोकान्‌), 12.3.13 कुपितः (for रुषितः pt | 
Юз सर्वान्‌ ( for qq). Уз च ललितां (sic) (for हि 
1)9.3.18 निशाम्य वै. —(1. 3) Ва D2.3.13 आत्मवत्‌( P 
(for आत्मना ). —(1. 4) De.s33 -तेजसः( 1213 ^q) 
-विक्रम: ). ] 

a V Bes DU 


Colophon. —Sarga name: бі Ns. ee 
Г 4 Na ami? i 


17-13 हनु( Ns Bis Юз.т "नू )मदवाक्यं; 


D т т 
Haat; Di सुग्रीवमंत्रः; Па लक्ष्मणगमन = Үз 


—Sarga no. (figures, words or both): арм 


2. 


; De.s.s-10 T Gia M 32; Р! НЕТ” 
G concludes with श्रीरामाय नमः 


A 


अथ प्रतिसमादिष्टो लक्ष्मण! परवीरहा | 

प्रविवेश get घोरां किष्किन्धां रामशासनात्‌ ॥ १ 
द्वारस्था हरयस्तत्र महाकाया महाबलाः | 
बभूवुलेक्ष्मणं TRI स्व प्राज्ञलयः खिताः ॥ २ 
निःश्वसन्तं तु d दृष्टा ж दशरथात्मजम्‌ | 
बभूवुहेरयस्रस्ता न चेनं पर्यवारयन्‌ ॥ ३ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


३२ 


[ 4. 32. 6 


स तां aadi श्रीमान्दिव्यां पुष्पितकाननाम्‌ | 
रम्यां रल्समाकीर्णा ददर्श महतीं गुहाम्‌ ॥ ४ 
हम्येप्रासादसंबाथां नानापण्योपशोभिताम्‌ | 
सर्वकामफलेबृधेः पृष्पितैरुपशोभिताम्‌ ॥ ५ 
देवगन्धवेपुत्रेश्व वानरेः कामरूपिभिः | 
दिव्यमाल्याम्बरधरेः शोभितां प्रियदर्शनेः ॥ ६ 


32 


Мі begins with श्रीरामाय नमः. 
1 Ba om. 17% —*) бі Ni D2.4.12.13 तथा ( for 

) i -समादिश्य; Cv.r.m.g.t as in text (for 

Jr). Ne V Bi-s 1)9.7.71 adt( Ds अथ) रोषपरीतात्मा 
—°) Di स विवेश. $1 D५.12 पुरीं; 2.13 gat (for गुहां) 
61 Diz wat ( sic); Кі Уз D2.4.5.8-10.13 Gas रम्यां; Ba 
दिव्यां; Dis श्रीमान्‌ (for घोरां). —°) $1 Ni Bs 1)1.2.4. 
маз वालिपालठितां; Ds वालिशासनां (for रामशासनात्‌). 
Du आश्वीविष इव श्रसन्‌. 


2 4) १४ सर्वे (1०7 तन्न). —°) Dsas महामा(105 "हा 
[sic] )या ( for "काया ) ) Si № D1.2.4.12.13 वानरा; 
Ne V Ba Ds.7 ते सर्वे; Bus तेसह्यं (for बभूछुर्‌). ˆ ) 
$i Ni D.4.12.13 स्थिताः; № V Bi-s Ds; त्रस्ताः; Dz 
तस्थुः (for सर्वे). Si Ni V1.2 Be D1,4.12.13 чат; Do Ts 
तथा (for स्थिताः). 

3 Ni om. 366. —%) Ds.s10 S Cr яа; Cm.g 
as in text (for Rr2). Ve agr (for g व॑). —For 229, 
Si Na Vi Bi-s Di-a.7.12.13 subst. : 

637* क्रुद्धं विनिश्वसन्तं d ज्वलन्तमिव तेजसा | 
[Ds विनिः्वसंतं. 1.3 च (ford). Ne Vi Bi-s Юз 
प्रदीप्तम्‌ (for ज्वलन्तम्‌). | 
—°) Ne Vi Bi-s D3.7 भीता; Go Мі ая (for त्रस्ता). 
—*) Vi Ds Sid (for चैनं ). 97 Ñ Vis B D1.2.4.7.12.13 
a( Ni नि )त्यवारयनू . —After 3, B2 ins. l. 7 of 632*. 

4 4%) Ва M: Вга; Du fat (for sitar). Вз 
#га-; De G1.2 M2. दिव्य- ( for दिव्यां). Ds.s-10 transp 
श्रीमान्‌ and दिव्यां. Du दिव्यकाननपादपां ( for ^). —^) 
Be garaaaatfaat.—For 4, SiN V Brsa 101-4.7 
1243 subst.; Be ins. l. т after 3,1. 2-3 after l. т 
(7. ) and 1. 4 after 4: 

632* аз रोषपरीतात्मा लक्ष्मण: परवीरहा! 

जातरूपमयीं चित्रां ददश महतीं गुहाम्‌। 
रम्यां रलसमाकोणा चित्रपुष्पितकाननाम्‌। 
वेडूंय रुचिरस्तस्भां प्रवाळो च्छिततोरणाम्‌। 


[В1.2(1. т only). repeat 1. 1-3 (including 
632( A)* ) after 609% ( read after 4-32.24 ). —(1. 2) 
Na V Bra(both first time) D7 दिव्या ( for चित्राँ). 
Ba स at रत्नमयीं दिव्यां (for the prior half). Уз शुभां 
(for गुहाम्‌). B1.3( both first time) transp. the post. 
halves of ]. 2 and 3. — Ns Ba Dr transp. 1. 3 and 4. 
—(1. 3) Di दिव्यां; Ds दिव्य- (for wat). 31.2 both 
first time) qr- (for wa-). Ba -जनाकीर्णा ( for समा ). 
—After the prior half of 1. 3, Ne V B( Bi.» both 
times) Dz ins. : 


632( A )* उद्यानवनशोसिताम्‌ 1 


स तां रत्नमयीं दिव्यां 


[ (1. 7) Ва उद्यानेरपशोमितां. —(1. 2) Ba चित्रां (for 
दिव्यां). ] 

Ba दिव्य- ( for चित्रः). —V om. 1. 4. —(1. 4) Ba बदूर्य- 
Ёз Ва D7 -रचितस्तंभां; 3 -हविरस्तंभां. Di sate: झततोरणां 
( for the post half). B1- दिव्यपुष्पसमाक्रीर्णा तप्तकांचनतोरणां.] 


— Thereafter Ns Ves Bi-s Dr read 18-24(includ- 
ing star passages ). 


5 Vs Шер. for 5-7. —°) Dis रम्यः (for हम्यं-). 
р: -संबंधां;३ Ds -संबद्धां (10 -संबाधां )--- ) Vi -9995 
B1-3 -419-; Юв.в-1о -रत्न-; G2 -वणे-; G( ed ) -वन्य- (for 
-पण्य- ). бі Кі Di-4.11-18 नानामणि( Ni ° sx [ Шер. ] 
1.3.17 "पुष्प )विभूपितां. —After 545 Ds ins.: 


633% gai कपिजनाकीर्णा उद्यानवनशो भिताम्‌। 
E 


—Ds om. (hapl) 577. —^) Vie B Ds कीर्ण 
(for सर्व-). Dz. Gs -काल-3 Ck.t as in text (for -कामः)- 
Bus -कामगमेर्‌; G(ed.) nae (for У). № D7 
प्रकीणी muda. —*) Әә आपि; Сз अति- (for उपः). 
Ne Vis B D2.7 निर्मितां баат. 

6 Vs 1168. for 6 (cf. ए. 1. 5). Dre transp. RE 
and °4.—°) Da दिव- (०) (for Зя-). Dio -पुत्रेस्तु 
(for даг). =°) бі Рале वानरेरुपशो ай. —°) Уз 
दिव्यां (for दिव्य-). Da.t2.13 11.2 -माला- (for -माल्य-)- 


(1971 


шо 
жалыны 


ыс 


0७८ 


NAN 


4. 32. 7] रामायण 


चन्दनागरुपद्यानां गन्धैः सुरभिगन्धिनाम्‌ | 
मेरेयाणां मधूनां च संमोदितमहापथाम्‌ ॥ ७ 
विन्ध्यमेरुगिरिप्रस्थेः प्रासादेनेंकभूमिमिः । 
ददश गिरिनद्यश्न बिमलास्तत्र राघवः ॥ < 
अङ्गदस्य уй रम्यं беды द्विविदस्य च । 


дала गवाक्षस्य गजस्य शरभस्य च || ९ 
बिद्युन्मालेश्च संपातेः सर्याक्षस्य हनूमतः | 
वीरबाहोः 911814 नरस्य च महात्मनः ॥ १० 
कुमुदस्य सुपेणस्य तारजास्मवतोस्तथा | 

| бате नीलस्य सुपाटलसुनेत्रयोः |199 


DEE 
ON со 


G.4.3 
8. 4. 3 
L.4.2 


--7 ) 61 Diae मधुरैः (for शोभितां). Bs प्रियदाशिभिः; 


Du दिव्यदर्शने: (for प्रियदर्शने: ). 

7 Үз Шер. for 7 (cf. v. l. 5). —*) 9 Ñ Vis B 
D1.2.4.6,9.12.13 Te С -[at] गुरु- (for- [अ]गरु-). 121.2.4.18 
-गंधेश्च (107 -पद्मानां ). $ Cr: चन्दनागरुपदानामित्यत्र 
पद्मशह् श्वन्दनादिसहपाठादालेपनद्वष्यवाची 1; so also Cm.g 
k.t. 4 —°) Si Ñ Vis B Da-a.7.11-18 -गंधिभि:; D5.8-10 
Mı Ct -गंधितां( Ма "नीं ) ( for -गन्धिनाम्‌ ). Di वासितां च 
सुगंधिभिः. —°) 91 Ni 1)1-9,19.18 सुराणां; Da om.; De 
marg. (for मधूनां). —* ) 91 Ñ Vie B Di-az.a1-13 
@aig( Da "क )त-; Ts संमोहित- (for संमोदित-). Di 
-महात्मनां ( for -महापथाम ). 

8 Ms om. 8“. De reads, while Mı repeats 8% 
after 157^. —°) Т परिभूषितां; Mi(first time) सुविभूषितां 
(for नेकभूमिभिः ). --“) Do Aaaa, (for да). 
Сут: गिरिनद्य:(€0 "द्य इति )व्यत्ययेन द्वितीयार्थे प्रथमा । 
(Сг गिरिभ्यः प्रस्ता नदी[°दीरि 99:1); Cm: गिरिनद्यो 
गिरिभ्यः saat नदीरित्यर्थः।; Cg: गिरिनद्यो गिरिनदी: | व्यत्य- 
येन द्वितीया. % —For 8, бі Ni 1)1-4.11-13 subst. : 


634* विन्ध्यमेरुनिकाशाश्र बहु भूमिसमात्रृताः। 
ददश TAG चित्राः प्रासादपङ्क्तयः। 
सरांसि च सपद्मानि पुश्पितानि वनानि च। 
ачай गिरिनद्यश्च लक्ष्मणो विमरस्तथा। 
देवतायतनांश्रेव राजमार्ग ददर्श सः। 
सुधावदातं सुकृत विमानं प्रिय दशनम्‌ 


[5] 


[ (1. 1) Ds -संकाशार (for -निकाशाश्‌). Deis qz- 
(for 45-). Dax -भौमाः समंततः (for -भूमिसमाबृताः ). (1. 2) 
D1.3 ददृशे. Di चित्र-; Dii ә: (107 चित्राः ). № Шер. from 
प्रासाद up to लक्ष्मणो іп l. 4. —(1. 3) Die वा ( for first 
च). — (1. 4) Die aew (for विमलस्‌). Di-ais विमला 
लक्ष्मण( Dis "णं )स्तदा( Da ^ar). Du чача а әт 
राघवानुजः. —( 1. 5) १.५.५३ [आ ]यतनं ( for [ आ ]यतनांश ). 
Dis ह्‌ (for सः). (1. 6) Du अथ (for सुधाः). Di च 
शुभं (for gat). $1 Dare ga- ( for प्रिय-). ] ; 
while N V B Dr subst. for 8 : 


635% केळासरिखराभाश्र बहुरूपः समन्ततः। 
दष्टास्तेन च मार्गेषु зап प्रासादपङ्क्तयः d 

देवतानां निकेतांश्र राजमार्ग ददश स:। 

 सुधावदातान्सुक्ृतान्विमानानीव सर्वतः | 


सरांसि च स पद्मानि पुष्पितानि वनानि ES 


तत्रापइयद्विरिनदीरविमला भरतानुज: | 

Luc от. 1. т. —(l. 1) Ba विध्यमेरुनिकायाश्र बहुरूया; 
समाहिताः .—V3 reads from 1.2 to st. 17 in marg, 
—(1. 2) Bi-s g ( for 3). —(1. 3) Vs Bag ( for a). 
—(1.4) G(ed.) [ula (for[z]a). Vas Ba सर्वेश: 
(for सर्वतः). —(1. 5) Уз पुष्पाणि च (for पुष्पितानि), Ba 
वनानि विविधानि च (for the post, half). —(1. 6) B: 
- नदीं विमलां. Ves Da राघवानुजः. | 

9 Vs reads 9 in marg. (сї. v. 1. 635*).—°) 
Ds गृहा (sic) (for gé).—^) Па-в Hee (for 
equi). $1 Die द्विविधस्य; Ха 2.3 D7 пача; Ма विवि- 
ga (for द्विविदस्य). Gi वा (for च). °) Ne Dr 
द्विविदस्य; Be गयस्य च (for गवयस्य). Die गवाक्रस्य; Dis 
गवाक्ष्यस्य (for क्षस्य). —^) Vs Ва Ри गयस्य (for 
राजस्य). Ne Vi Bi-s Dz शरभस्य च घीमतः; Vo गयस्य 
रभसस्य च; Deis नीलस्य च नळस्य च. 


10 Vs reads то in marg. (cf. v.l. 635*). V 
om. IO and 11; Deas om. 1077, —4) № Via B 
Dr.n विद्युन्मालस्य; Di "मालांशु७ G2 sR: सु- (for 
विद्युन्मालेश्र ). —R1 illeg. for 107, —^) D: quen 
Deu सूर्याख्यस्य ( for सूर्याक्षस्य ). —S1 Ni Di.3.4.13 
{тапзр. то and 11%, —4) Ni Di.saas faaet 
(for नस्य a). $i Das विनतस्याथ mei; Ne VU 
Bi-s Diu fse च ABTA q.—After 10 
( transp. ), Ds ins. 1. 2 of 636*. 6 

11 Ve om. тг (cf. v.l. 10). D2.7.13 om. a 
Ni Drsaas transp. 1000 and 11%. —^) P! T 
(for तार-). бі № 1)1.3,4.12 नीलस्य च ASA <b ic 
om. 11%, --“९) Daa सुपाटळसुनेत्राभ्यां «Б. 
"चक्र )स्य चेव हि. —For тт, Ne Мыз Бу su vs 
61 Ni D1.2.7.12.18 subst. l. 2 only for a ? x ^e 
l. ग. after 11°° and subst. l. 2 for I1 > 
l. 2 only after xo^^( transp. ) : 


636% कुमुदस्थाथ quer विनतस्याथ केसरेः । 
कपेः शतबलेश्रेव रम्भस्य च रभस्य च | 3 
(cf. v.l 635 | 
Ba नीलस्थापि 
я; 


[Vs reads 636% in marg. 
—(1. т) Візч (for first [अ]थ)- 
(for कुमुद”). Bs धोम्रस्य. Уі विद्रुतस्याथ; вий 


[ 198 ] 


— DOM CN 


A 


एतेषां कपिमुख्यानां राजमार्गे महात्मनाम्‌ | 

ददर्श ग्रहमुख्यानि महासाराणि लक्ष्मणः ॥ १२ 
ए्डुराभ्रप्रकाशानि दिव्यमाल्ययुतानि च | 

प्रभूतथनधान्यानि A: शोभितानि च ॥ १३ 

पाण्डुरेण तु शेलेन परिक्षिप्तं दुरासदम्‌ | 

वानरेन्द्रं रम्यं महेन्द्रसदनोपमम्‌ । १४ 

xis: प्रासादशिखरेः कैलासशिखरोपमैः । 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 32. 18 


सर्वकामफलैबृशेः पुष्पितैरुपश्ञोभितम्‌ ॥ १५ 
6-25! श्रीमद्धिनींठजीमूतसंनिभः | 
CAIRIA: शीतच्छायमंनारम! ॥ १६ 
हरिभिः संबृतद्वारं बलिभिः शस्रपाणिभिः। 
दिव्यमाल्याबृतं TH तप्तकाञ्चनतोरणम्‌ ॥ १७ 
सुग्रीवस्य गृह रम्यं प्रविवेश महाबलः | 
अवार्यमाणः सौमित्रिमहाभ्रमिव भास्करः ॥ १८ 


[अ ]बिनतस्याथ; Вз विनतस्यापि (for विनतस्याथ). —(1. 2) 
Ne Vs Юз ет; Do -abx (for -बलेशू). бі Diz 
-बलस्येव. Die una; (९१. ) कुंभस्य (for रम्भस्य). Da 
[ula (for second च). 51 पनसस्य; Ne रभसस्य; Ва Ds 
श(1)3 a )रभस्य (fors va). № 01.2.13 महात्मनः; ४1.3 
Die नळस्य च ( for хна च). | 


— Thereafter $1 Dis read 1475, while Ds cont.: 


637* सुवन्दस्य सुवृत्तस्य तारजाम्ब्रवतोस्तथा | 


12 Уз reads I2 in тага. ) 
= © Ni 1)1-4.12.13 अन्येषां; Dix इत्येषां (for एतेषां ) 
Vs Ba Deas हरि- (for #ff-).—-°) Dn अन्येषां च 
(for राजमार्ग). Уз मनीषिणां. —°) Ba हरि- (for गृह-) 
—1) Ri महाशालाणि (sic); Di а азіят (sic) 
(for महासाराणि). Ne V Bi-s Ds सर्वशः( ४2.३ °a:) 
(for लक्ष्मणः). бі Die रलस्तंभोज्वलानि च; Па qa- 
सारोळ्वलानि च. 


( cf. v. 635* 


13 Vs reads 13 in marg. (cf. v. 1. 635*). Da 
om. 13.—*) DisS पांडर- (for पाण्डुर-). 1 
[ क्ष ]श्रनि(107 "व )काशानि( Dis “भि (іс |) [म] 
प्रकाशानि”) Ni 195.8-10 गंघमाल्य-; Уі Юз दिव्य 
साल्या(1)3 "छा )-; Dis दिव्यमाला-; Du चित्रमाल्या-; Ge 
दीप्तमाल्या- (for दिव्यमाल्य-). бі गंधमालछाचितानि च; 
Bı- दिव्यमाल्यांबराणि च; Die दिव्यमाल्याचितानि च. —N 
ileg. from © up to शोभि- in ) Ne V B( 

[ before corr. वर्गाणि] after corr. in marg.) D7.13 
-रत्नानि (for -घान्यानि ).--“ ) Dis atta: (sic) (for 
si). 

14 Vs reads 14 in marg. (cf. v. 1. 635*). $1 
Die read r47^ after 636*.—^) Dis S(except Ts) 
Сг पांडरेण; mM. as in text (for qmg?). Ns Bi-s 
D7 [q ja; Mi [s ]зя- (for तु). De शालेन (sic); Dio 
Agta (sic); Cm.t as in text ; Cg area (for शलेन ) 

) Ms परक्षिप्तं$; Cr.m.t as in text (for परिः). ˆ ) 
$i Ñ V B Di-a.7.11.12 -भ(1) भ्ु)वनोपम ( for -azat’). 
Dis नरेंद्रभवनोपमं. 


D2.7.10.13 


15 Vs reads 15 in marg. (cf. v. 1. 635%).--“) 


Va gu ; Da ae: ( for ae: ). 1)1.5 प्रसाद- (sic) ( for 
प्रासाद- ). —°) № V Bus Dr -दिखरेरिव; Du -शिखरोपमं 
( for -शिखरो पमे: ). Be क्ैलासशिखरेरिव( marg.); 34 Ge 
शीतच्छायेमनोरमे: .—After maces De reads, while Мі 
repeats 845, —°) бі सरवलाभैः $ Ne V B Dzn सर्वेतुक- 
(for सर्वकाम-). Ne Vi Bi-s D7 चैव; Du चापि ( for 
яй:) ६७ Сг: सर्वकामफलेबक्षि:। अत्र аялай भोमत्रक्षवाची। 
उपरि दिव्यवृक्षफलरिति दिव्यवृक्षामिधानात्‌ t; so also Ст. 
--€) Ne Vi Ві-з 17.7 पादपेर्‌ (for पुष्पितेर्‌ ). Do 
अपि शोभितं; Gi उपशोभितां (sic) (for “शोभितम्‌ 
$i Na 1)1-4.12.9 शी (51 श्वे)तच्छाय्रेसनोरमसे: .—Alter 15, 
61 Ni Di-a12.13 read 639%. 


16 Vareads 16 in marg. (cf. v.l.635*). —^ ) Уі 
महेंद्रमद्धिः (४०) (for? ga: ). $1 № 1)1-4.12.3म me 
हरिभिर्‌. L Cv: महेन्द्रदत्त रित्यादों वृक्षरित्यस्यानन्तरं चकारो 

бєл: | तेन प्राकृतेवक्षेर्पश्षोभितसित्यय़म्था भवति | Cg: 
दिव्यपुष्पफलेबृक्ष रित्यनेनेन्द्रदत्ता: स्वर्गीया qum उच्यन्त । TA 
मुक्ता ब्रक्षा भामा इत्यवगन्तव्यमू l; Ck.t: सहेन्द्रदतत्रक्ष 
कब्पवृक्षरित्य थे:. Ф —For 16%, $1 № D1-4.12.13 subst 
and read after 15 

638* दिव्यगन्धवहेश्रित्र: पुष्पितिरुपशो भितम्‌। 

[ Кі illeg. for wage श्वित्र:. Юз safia: 1 
while Ne V B Dr. subst. for 1676 : 

639* दिव्येनन्दनजैव्रेक्षेः सवतश्चो पशोभितम्‌ | 

[ Уз चंदनजेर्‌; Ве मंदरजर्‌ (for नन्दनः ). Уз दिव्येश्वंदनवृदेश्व 
(for the prior half ). ] 

7 Vs reads 17 in marg. (сі. v.l. 635%) —*) 
§, Di-ai1s agfa: (for हरिभिः). Ne Vi Bi-s D7 
є апа भीमैः.) Ne Vi Ві-з 107 qua ४४.3 
Ba बहिः (for afefz:).—Vs illeg. for 17 9) 
L(ed.) -मालावृतं 61 № D1-4.12.13 रम्ये (for spi). Na 
Vi Bi-s D7 दिव्यपुष्पसमाकीण; Te दिव्यमाल्ययुत JA 
—?) Ті दिव्य- (for ан-). 

18 Ne V2.3 Ві-з Dz read 18-24 (including star 
passages) after 632* —*) 1)1.2.4 निर्भार (for रम्यं) 

5) Du स॒ लक्ष्मण: (for मह्दाबलः) $1 № Di-a.12.13 
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G. 4. 33. 2I 
» 4. 33, 18 
« 4. 26, 21 


С. 4, 33. 24 
В. 4. 33. 19 
L. 4. 26. 24 


4. 32. 19] 

स सप्त कक्ष्या धर्मात्मा 919199991941: | 
प्रविश्य सुमहद ददर्शान्तःपुरं महत्‌ ॥ १९ 
हेमराजतपर्यङकबरह भिश्च quu | 
महा्हास्तरणणोपेतेस्तत्र तत्रोपशोभितम्‌ | २० 


रामायणे 


प्रविशन्नेव सततं शुश्राव मधुरखरम्‌ | 
तत्रीगीतसमाकीणे समगीतपदाक्षरस्‌ ॥ २१ 
а я विविधाकारा रूपयौवनगर्विताः | 
Rer सुग्रीवभवने ददश स महाबलः ॥ २२ 


लक्ष्मण: प्रचिचेश ह. $ Cg: पूव ' वानरन्द्र णहं रम्यम्‌ ! इत्युक्त 


स्यानेकविशेषणव्यवधानेन सुग्रीवस्य गृहं रम्यमिति पुनवचनम्‌, 
स्वरूपतो रम्यमुक्तविदोषणेश्च रम्यमिति रम्यपदद्वयनिवाहः। यद्वा 
वानरेन्द्र योऋक्षरजोवालिनोगृह भूतमिदानीं सुग्रीवस्य गृहं प्रविः 
वेदति gara: +? —After 1845, $1 Dis ins 


640* सभये रिभिमुख्यैैत्तमातंगसंनि भः | 


—°) $1 Dis अ( Dis आ )वारितः स; Кі अवाः (illeg. ); 
Disa आवार्यमाणः; Оп भवार्यसाणं (for अवार्यमाणः ). 
-4) $i № 1)1.2..12.19 RRIAT (for sa). —Mi 
damaged from भास्करः up to first स in 19* 
18, Ne V В Dr subst.; 
after 18: 


641* 


.—For 
$1 Da-a.12.1s ins. 1. 3-6 


सुग्रीवस्य gd रस्यं प्रासादैरुपशो भितम्‌। 
жета रिसंक्राशं ददर्श सुधया सितम्‌। 
तस्ुुपायान्तमच्यग्रं गत्वा सुम्रीवशासनात्‌ | 
печа सचिवाः कृताञ्ञलिपुरास्तदा। 
तानाभाष्य यथान्यायं हनुमत्ममुखान्कपीन्‌ । 


[5] 
धर्सेडुद्धया न दोबेल्याद्विदित: प्रविवेश ह । 


[ (1. 1) Ne De तस्यां (for å). Ves Bs звай (for 
उपश्चोभितम्‌). G( ed.) नानारल्लविभूषितं (for the post. half). 
—(1. 2) Bi-s -शिखराकारं (for -गिरिसंकादां ). G(ed.) दृष्ट 
स॒निषुछं तत्र (for the prior half ). —(1. 3) Уі समुपायांतम्‌ ; 
G(ed.) तमुपायंतम्‌, Si De-sseas нәп; V मत्वा; Ва कृत्वा 
(for यसा ).—(1. 4) Уз Beg (for x). Уі प्रतिजग्मुश्व; 
G(ed.) प्रत्याजग्मुस्तु, Bi तथा (for तदा). Уз Шер. for 
-पुरास्तदा. —(1. 5) Das यथाशाध्ये ( {०7 ऽन्यां). бі Vs Ba 
Dis हरीनू (for жй4).--Ві om. 1. 6,--(1. 6) Si 
Die थसेबृद्धानदोबेल्यादू (for the prior half). Vi illeg. 
after wi up to ह. Dz प्राविवेश. ] 

19 Мі damaged for q (cf. v.l. 18), For 
sequence іп № Ves Бі-з Dr, cf. v.l. 18. —") $1 
D1.2.3.6,13 कक्षा( 1 “क्षा; Da शक्षा:); Ne V Bizs Daan 


жы 132.3 (for कक्ष्या) Cm: कक्ष्या द्वाराङ्गण- 
भूमय:।; Сі: सप्तकक्ष्या इत्यस्यातिकरम्येति शेषः. 52 Ba 


कक्षा: सप्तकक्ष्या धर्मात्मा (sic). — ^ ) Ba पानाशन- (for 
यानासन-). № V Bi-s Dz -समावृतः Di "तां; Ti Mi 
नसमाकुछा; (for *gur). Du यानोद्यनिसमावूत (sic) 
Tes Ма नानाजनसमाकुछा:. —°) Кі 11.5.10 «їй 
(for siga). Ba get (for qe). Су: सुमहदिति 
गुप्तिक्रियाविशेषणम्‌. & —*) $1 Dsaasas ततः; De गत 


т काका ` ` -- 
(for महत्‌). № Di प्रविइयां( Хз illeg. after प्रविश्यां up 
to व in 20° )तःपुरं ततः. 
20 Кі Шев. up to a in 20° (cf. v.l. 19). For 
sequence in Ne V2.3 Ві-з Dz, cf. v.l. 18. — ) & 
102.4.2 M2 हेम- (for हेमः). № Vi Ві-з D7 -संकोणेर 


( for -पर्यक्षेर ). —°) бі 1)1-4.12.13 RETI (107 बहु 
भिश्‌). Ve Be qaaa: (for qv). 013 от. 20°, 


°) Bi महाहभवनोपेतेस; Сі महा्हकृतसोपानेस्‌. —°) 
Dss-1 समावृतं (for [s laatan). 
दित्यसंनिभ:. —After 20, Ba ins. : 


$i Die ददर्शा- 


642% प्रविशन्नेव च ततः श्रुत्वा भुवननिस्वनम्‌ । 
चापं च स महाबाहुरवाकृष्यत लक्ष्मण:। 
समुद्वाह्यासनं तत्र सामित्रिरपराजितः। 


21 For sequence in Ne V2.s Bi-s Dy, cf. v.l. 18. 
Dn om. 21-24; бі № Ba Юз—алг.лз read st. 21-24 
(including star passages) after 4.30. 603*. —^* ) 
G1 च ततः; Ge Mi स «чї( Mı दा) (for qaa). Ds 
Tie Ge agat; De Gis M2 सुरज( Gs Me "व) स्वनं. 
% Cg: а लक्ष्मणस्ततं वीणादिवाद्यजातम्‌ i; Ck: सततं 
वीणादिवाद्यपोषसहितस्‌ 5 Ct: तन्रीगीतेन वीणावाद्यघोपेण 
सहितं agai सुरजादेः gata. $? —°) Ds तत्र (for asit). 
De -शत- (for -गीत-). —? ) Ds-10 Gs -ताल-; Мі -गीति- 
(for -यीत-). ® Cg: समगीतपदाक्षरं समतया तत्नरीगीत- 
समतया गीतानि कण्डेगीतानि पदान्यक्षराणि च यस्य । यद्वा 
समान्यन्यूनातिरिक्तानि गीतसंत्न्धीनि पदान्यक्षराणि च यस्य. Ф 
—For 21, $1 N V B Di-4.7,12.13 subst 


643* स तत्र मधुरं गीतं शुश्राव सुमनो हरस्‌ । 
एकतामिव संयातं दत्नीवल्लकिवेणुमिः | 


[ (1. 7) Ni Шер, from g upto gaa. Be gat 
(for मधुरे). Da ага च (for शुश्राव). Ba तंत्रीकृत- 
परिग्रह (for the post. half). —(1. 2) Ni Шер. from 
gati up to दृद in 22°. $1 Vis Bis Die एकांत( ४1.8 
Bue "कता )मिव संजातं (91 "त-; Be qu) (for the prior 
half). Di agaaga: (sic); D2.13 तंत्रीवेणुकवादिभिः 
(for the post. half ). Bs gaa परमश्लीणां सोत्कृष्टहसितस्वरं. ] 

22 Du ош. 22 (cf. УЛ. 21). For sequence іп 
Ne Vzs Bi-3 Dr, cf. v.l. 18. Si Ni Ba 1)1-4.12.18 
cf. v.l. 2r. Мі illeg. up to заз in 4 (cf. v.l. 643 ) 

) Si Dis aJa; Bs बह्दीभिर्‌$ Di «qu р» 
Raa (sic); Dis वीथ्यश्च (for बह्वीश्च). Мі damaged 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


दृष्ठाभिजनसम्पन्नाश्रित्रमाल्‍्यकृतस्रजः 


वरमाल्यक्रतव्यग्रा भूषणोत्तमभूषिताः ॥ २३ 


AGHA च व्यग्रान्नानुदात्तपरि८ छदान्‌ | 
ЗЛАТА लक्षयामास लक्ष्मण! || २४ 


[ 4. 32. 26 


ततः सुग्रीवमासीन काश्वने परमासने | 
महाहोस्तरणोपेते ददर्शादित्यसंनिभम्‌ ॥ २५ 
दिव्याभरणचित्राङ्गं दिव्यरूपं यशख्विनम्‌ | 
दिव्यमाल्याम्बरधरं महेन्द्रमिव दुर्जयम्‌ | 


दव्याभरणमाल्याभेः प्रमदाभिः UAH || २६ 


for बह्वीश्च їй. —^) бі -afiat 1)2.4.12.13 दपिताः (for 
-गविताः). ) Di -भुवने; १.13 -भवनं; Me -सदने (for 
भवन =) St Ns У Bis DICAS भरतानुजः; 
Bs सुमहायशाः; De 17.9 С М सुमहाबलः (fora महा"). 


23 Dn om. 23 (cf. v.l. 21.). For sequence in 
Ne Ves Bi-s Dz, cf. v.l. 18. For sequence in $1 
Ni Ba 101-4.12.19, cf. v.l. 21. —*) Ba दक्षो (107 ктт) 
$i У Bi-s 1)1-4.7.12.19 «чат (Юз “लाव )ण्यसंपन्ना 
(№ 'युक्ता) श. — ) Des गंघ-; Ds-10 तत्र (for चित्र-). 
Кі тая ताः; Пі -विभूषिता: Da -क्ृतप्रभा:; 5.० 
-कृतं(1)6 *q:) स्रजः (for -कृतस्रजः). — ) Ds फलमूल-; 
Ds T Gis Mes Cv.m.g फलमाल्य- (for घर"). бі 
Ñ VB 1)1-4.7.12.18 नानाविरागवसना. Ф Cv: फलमाल्य- 
FAAM: भावप्रधानोऽयं निदेश: | फलमाल्यकृते फलमाल्याथ 
व्यग्रा इति केचित्‌ 1; Cr: गन्धमाल्यक्रृतव्यग्रा MIREA- 
करणे व्यग्राः । फलमाल्यकृते व्यग्रा इति पाठे फलमाल्यार्थ 
व्यग्रा इत्यर्थः 1; (7.8 : फलमाल्यकृतब्यद्रा फलमाव्यार्थ 
व्यग्रा इत्यर्थः।; СК: चरमाल्यकृतच्यग्राः। उत्तमस्य माल्य 
( °ल्यस्य ?)खगर्थ गृहे कृतब्यग्रा दिव्यख्ङ्निर्माणब्यग्रा 
इत्यर्थः। Ct: वरमाल्यकृतव्यग्रा वरमाल्यानाञ्युत्तमस्रजां कृतं 
करणं तन्न exu. —*) Bi महार्दभूषणोत्तमाः. 


24 Dnm от. 24 (cf. у. 1. 27). For sequence in 
Ne ७५.३ Bi-s Dz, cf. v.l. x8. For sequence іп бі 
Ni Ba Di-aa245, cf. v. l. 21. Na partially Шер. for 
24. —") Ba नातृप्तां Di अतृप्तांश ; De नावृत्तान्‌ ; Ds तानद- 
am (sic); Gs न 991. (for amaia). Сіз [अ ]पि 
(for [अ ]ति). $1 Ba Diae न( Ba ना; Di च) मदब्यग्रान्‌ 
( Ba "ग्रां); Na V Bi-s 102-4.7 ना( 03.५ आ)मदव्यप्रान 5 
Ds T» Ge M2.3 नापि( Do Те М fa) reram; ( for नाति 
च व्यग्रान्‌ ). De атат: नापि च व्यग्राः; Dis नाप्ता नाम- 
दव्याना (sic). @Ck.t: अव्यग्रान्परिचर्यात्वरार हितान्‌. & 
-—^) Si Dis सुदितान्नः Ne V2.3 Br-3 D7 sTeqrateq- 5 
Vi नान्यदत्त-; Ba नानादत्त-; Di नानारूप-; D2213 नानुदग्र- ; 
Ds नानुदीघत-; Da नापकृष्ट- (for नानुदात्त-). бі Die 
[а ]परिच्छदान्‌ ; Ва D2.4.13 -परिच्छदा:(134 Cat). $ Cr.m : 
नानुदात्तपरिच्छदान्‌ नानुत्कृवस्त्राभरणादिकान्‌ 1; Cg: ag- 
दात्तपरिच्छदानुरकृष्टवस्राभरणादिकान्‌।; С: अनुदात्तपरि- 


च्छदान्‌ प्रशस्तालक्काररहितान्‌. £? —°) бі Ne V P 
127-4.7.72.19 аз ( for चापि). Bs कांचिदप्यंगनां तत्र. —After 
24, № V Bi-s D read 4.30 28-31 (including star 
passages); while Ba Ds.6.s-10 S ins. 


a passage 
relegated to App. I ( No. 18). 


25 Dis om. 25°°, Пі repeats 25% after 26, —°) 
Ba Di (both times) तत्र (for aa ). —°) $ Ni Di 
(both (1125 ).2-4.12 शयनोत्तमे (for परमासने). — 
Юз aata- (sic) (for 92.), Da [उ ]पेतेर्‌; Dn -[ आ] 
स्तीर्णे; Dis -[ उ ]पेतो (for -[ उपेते). —4) Ne Vs B 
D1.2.4,7.13 -संनिभे ( for भम्‌). 


26 ^") Сі दिव्यरूप- (for °ф). Di गरशस्विनां ( for 
नम्‌) $1 Da.te दिव्यरूपसमन्वितं; Ne V Bi-a рз. दिव्य: 
माल्या( Ds "गंधा )नुलेपनं, —°) № V D: दिव्य़ांवरधरं 
атата: Dis दिव्यांबरधर श्रीमन्‌; Di दिव्यरूपांगदधरं. 
--КаУ Ві-з Dz om. 26%-27.—*) $1 Ni Ds-5,8,10.11 
Mı -माछामि: (for -माल्यामि:). —Gs damaged from 
26” upto eat in 27 7) $1 Ba Da-o5-10124s Т 
Gr.2 M1.2 समंतत: ; Ni समन्वितं; Du яёте; Cg as in 
text (for angaa). % Cv: प्रमदाभिरिति। सहितं देशं 

ПӘ संबन्धः। दृष्टा च संरव्धतररक्ताक्षो बभूव । अत्रान्तरे 
श्होकश्रंशोडस्तीव (5 Cr: समंतत इत्यत्र सममिति पदच्छेदः । 
प्रमदाभिः ай सुग्रीवं ачат! तत: संरब्धतररक्ताक्षो बभवेति 
संबन्धः।; Ст: प्रमदाभिः समं तत इति पाठ:। अत्र प्रमदाभि 
सममिति च्छेदः । प्रमदाभिः समं सुग्रीवं ददश, ततः संरब्धतर- 
रक्ताक्षो बभूवेति संबन्धः। प्रमदाभिररिंदम इति पाठे भरिंद- 
मोऽरिषड्गजेता।; Ck: प्रमदाभिः समं ददर्शत्यन्वयः। तत 


па हेतोः संरब्धतर:। भत एव रक्ताक्षश्च।; СЕ: प्रमदाभिः 
समं ददर्शेत्यन्त्रयः। ततः संरब्धतररक्ताक्षो बभूवेत्यन्वय: . 46 
—After 26, Di( preceded by the repetition of 
254%)-ал-із ins. а passage relegated to App. I 
(No. 19); while № V B1-s 1971115. the same passage 
after 2674 (all owing to om. of 26*^). —After 26, 
Ds.e.s-10 T Gi-s( damaged) M ins. : 


644* संरब्धतररक्ताक्षो बभूवान्तकसंनिभः। 


[ 72 -ताम्राक्षो (for at). 
(for शभः). | 


Te बभूवांतर-. Сз -स॑निभं 
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>>> 


33. 65 
26. 28 


4. 32. 27 ] 


रुमां तु वीरः परिरभ्य गाढं 
वरासनस्थो वरहेमवणेः | 


रामायणे 


ददर्श सौमित्रिमदीनसत्तं 
बिशालनेत्रः सुविशालनेत्रम्‌ |1 २७ 


ct с 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे द्वात्रिंशः सगे! 11 ३२ ॥ 


तमप्रतिहतं क्रदं प्रविष्ट पुरुपपभम्‌ । 
BAA लक्ष्मणं दृष्टा बभूव व्यथितेन्द्रियः ॥ १ 
HE निःश्वसमानं तं тя तेजसा | 

श्रात॒व्यंसनसंत्त दृष्टा दशरथात्मजम्‌ ॥ २ 


БЕ 


उत्पपात हरिश्रेष्ठो हित्वा सौवर्णमासनम्‌ | 
महान्महेन्द्रस्य यथा खलंकृत इव ध्वजः ॥ ३ 
उत्पतन्तमनूत्पेतू रुमाप्रभृतयः f: | 
सुग्रीवं गगने पूर्ण चन्द्रं तारागणा इव ॥ ४ 


27 NeV BDrom. 27 (for all except Ba, cf. v. 
l. 26). Gs damaged for eat (cf. v. 1. 26). —7) 
Dew (forg). $ Ni D1-4.11-73 ні दिव्यरूपां परिरभ्य 
ati. — бі transp. ^ and ९, —*) бі Ni Di. 
11213 Та q¢( D1.१ नव ) हेमवर्णा (Тз "0 ); Ge °а+а: (for 
"वणे: ). —^) Disai Мі सौमित्रिर्‌ (for "त्रिम्‌). $i Кі 
алада adama (for Caw). Di gÀ स दानं मम 
दीनसत्त्वो. --/ ) Din विशालनेत्रं(1)1 “ар Ds за.) 
(for °фа:). $1 Кі 1)4.19.18 पृथुदीध( 013 °а)аап:; 
Dis प्रथुपीनवक्षा:( Ds "क्षसं); 1)5.6.3-10 Gs Me 
सविशालनेत्रं (107 सुविशालनेत्रम्‌ ). —After 27, $1 Ñı 
131-4.11-13 ins.: 


645* स पद्मपन्नप्रतिमाननेत्र 

महाकपिं देवसमप्रभावम्‌। 
उपोपविष्टं कनकप्रभासे 

चरासने सूर्यनिभे ददर्श । 

[ (1. 7) Di -पद्म- (for -पत्र-). $1 Dis -प्रतिपक्ष()12 "रूप)- 
Яя; Dzsnas -प्रतिमान( Du °ҹ )नेत्रो (for शमाननेत्रं ). 
—(1. 2) Deas "प्रभाव: (for वम्‌). --(1. 3) $ Du. 
सुखोपविष्टं; De पक्षे निविष्टं (for उपोष? ). Кі жай; Di 
ahaa; Deis gauna; Dan वरहेमवर्णे( Du °й) 
(for कनकप्र भाभे ). -- (1. 4) Di सौम्यशुभे; 12.11.13 чарй 
(Dn 'सुतं ) (sic); Ds स्वगेनिभे (101 सूर्यनिभे Ns i 


Colophon. —Sarga name: бі Ns V B Dezas 
लक्ष्मणप्रचेश:; Na ри गुहाप्रवेश: ; Ds लक्ष्मणानुगमन: ; 
De लक्ष्मणकिष्किधाप्रवेश: ; Dis प्रवेशः. —Sarga no. 
(figures, words or both): бі Ni Via Br Deas 
om.; Ña 31; Уз Ba 35; Вз.з Ds_z 34; Dı 22; Ds.e.s-10 
T ७1.8 M 33; Dii 28; Dis 29. —After colophon, (1.3 
conclude with श्रीरामाय नमः; Ge concludes with 
श्रीरामचन्द्राय नमः . 


33 
Мі begins with श्रीरामाय नमः. 


1 For 1-6, № V B( Ba for 1-5) Dz subst. 648*. 
—^) De ая: प्रतिहृत; Da तमप्रतिहत- (for तमप्रतिहतं ). 
—’) Gs gers ( for “परषेभम ). --Сз partly damaged 
for 172, —4) $1 Ni 1)1,8,4.11-18 व्यथितस्तदा( Da "था ) 
(for “तेन्द्रिय: ). Оз बभूवावस्थितस्तदा. 


2 For subst. in Ns V B Ds, cf. v.l. x and 6. 
—*) Du Ñ (for å). Śı же खलु श्वसंतं तु; Ai Dias, 
13 क्रुद्धं विनिश्वसंतं g(Dis च); Da कोपवंतं निश्चसंतं. —° ) 
T Gi.» Мі भ्रातू- ( for ята). Di.s वचन- (for व्यसन-)- 


3 For subst. in Ne V B Dz, cf. v.l. x and 6. 
Ds от. 3*-45. Du transp. 3 and 4. —^) Dı हरिः 
жїз; Da हरिः सोथ ( for gfrgt ). —74 ) De om. महान्‌. 
Si Ni Diis महेंद्रध्वजसंकाशस्ता ( $1 Die “हं ता)रां 
чаза वानरः. $ Су: महानित्यादों यथेवशब्दावेशकार्थ प्रति- 
पादयतः।; Cr: उत्पपातेति। महेन्द्रस्य ध्वजो यथा स्वलंकृतः 
स्तथा agat हरिश्रेष्ठः सौवणेमासनं हित्वा महाध्वज इवोत्प- 
पातेति संबन्घः।; Cg: महेन्द्रस्य ध्वज इवोत्पपात | स्वलंकृत 
इत्युभयविरेषणम्‌।; Ck: महान्महेन्द्रस्य ध्वजो यथा स्वलंकृत- 
स्तथा स्वलंकुतो महेन्द्रध्वज इतोत्पपात।; Ct: महान्महेन्द्र- 
ध्वजो यथालंकृत:. < 

4 For subst. in Ne V B Dy, cf. v.l. x and 6. 
D» om. 4*5 (cf. v.l. 3). Әп transp. 3 and 4. —* ) 
бі Кі Di-saiis समुत्पेतुस्‌ (for अनूत्पेतू). Ф ९४.7: 
डत्पतन्तमनूत्पेतुरिति सम्यक्र ।; Cg: яч: पश्चादुत्पेतुः | 
СЕ.&:агчейа: पश्नादुत्थितवत्य:. 62 —5) $1 Na а-а-а 
तारा- (for smt). Gs damaged for fam. =°) Gs 
damaged from पूण up tor in 4, Мі तूणं; Ms qui- (for 


पूर्ण ). —*) De om. from रा up to 5%. 51 Ni Dia 
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ff 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


संरक्तनयनः श्रीमान्विचचाल Haas: | 
बभूवावस्थितस्तत्र कल्पवृक्ष महानिव ॥ ५ 
रुमाद्वितीयं सुग्रीवं नारीमध्यगतं स्थितम्‌ | 


7-19 तारागणो ( 71 "णेर्‌ ) यथा ( for “गणा इव). e 
4, D2.4.13 ins. : 
646% प्रत्युद्ठम्य च सुग्रीवो बहुमानेन लक्ष्मणम्‌ i 
गृहं प्रवेशयामास सामात्यः सपुरोहितः। 

5 For subst. in Ne V B Dz, cf. v.l. and 6. 
D» om. 5 (cf. v.l. 4). —^) Das सुरक्त-; Ds ace; 
Da सुशक्र- (for संरक्त-). --“) бі मंदस्वेद-; Кі Deaas 
मंदलेख:( 124 “खेलः [ meta. ]; Dis "खेल ); Di सुग्रीवश्चः 
Ds मदखिन्न:; 15.8.10 Ct संचचार; Dn मस्तके च; Die 
मंदखेदः; L(ed.) मंदस्वेदः (for विचचाल). ९) $1 Жз 
D1-५,12.13 कल्पवृक्षो पमस्तदा. @ Ct: बभूचेत्यस्य लक्ष्मण इति 
शेषः। कब्पवृक्षोपमया सर्वहितत्व॑ व्यङ्गम्‌, & —АПег 5, 
Di ins.: 


अथ नष्टमदोद्रेको भयादाकुलितेन्द्रियः। 
सुग्रीवः VHA वाचा प्रणम्योवाच लक्ष्मणम्‌ | 
निपीदास्मिन्महाबाहो महाहै कनकासने । 
Aga कोपं этеа रामस्य विदितात्मनः i 
सोऽब्रवीदहमार्येण संदिष्टो वानरेश्वर | 
TAHA ग्रहीतुं ते सत्कारं नाहमुत्सहे । 


647* 


[5] 


6 4) $ Ni Ba Быплгата- (for रुमा-). 102-4.19 
аңта: सुग्रीवो. -”) 81 Di» mar- (for नारी-). 
122,4.19 -па: (for -गत॑ ). бі № D1.2.4.12.13 पुनः (for 
स्थितम्‌). Оз नारीणामग्रतः पुनः. —For 1-6, Ne V Bi-s 
Dz subst.; Ba subst. for 1—5 and reads after 64%; 
while D2-4.13 ins. 1. 2-21 after 64% and subst. 1. 22 
for 6*7 : 

648% अथ तं स्वगृहं वीरं प्रविष्टं पुरुष्ष । 

सुग्रीवो लक्ष्मणं ая निषीदेत्यव्रवीद्वचः। 

तं लक्ष्मणो विनिश्वस्य गर्तेरुद्ध gatur: | 
आतुर्वचनसंरुद्द इदं वचनमब्रवीत्‌। 

न राक्‍्यमक्रृतार्थेन दूतेन कपिएुंग | 
प्रतिग्रहीतुं सत्कारं भोक्तु संवेशमेव ап! 
यदा दूत: कृतार्थः स्याद्वतुरर्थविनिश्रये। 
प्रतिग्राह्मस्तदा तेन सत्कार: स्थात्कपीश्वर | 
सोऽहमार्यस्य रामस्य कृत्ये तावदनिश्चिते। 
सत्कारं प्रतिशृह्णीयां कर्थं वानरपुंगव | 

अथ वाक्यमिदं gear भयादाकुलितेन्द्रियः। 
प्रणस्य लक्ष्मणं राजा सुग्रीव इदमब्रवीत्‌। 
समासतो वयं этеп रामस्याङिष्टकमणः। 
सवे प्रतिकरिष्यामि यद्रामस्य चिकीर्षितम्‌। 
अध्यपाद्ये च аат ч लक्ष्मण AAT | 
निषण्णे चासने दिव्ये ततो वक्ष्ये तव fm 


[5] 


[10] 


[15] 


[ 4. 33. 7 
अन्रवीह्क्ष्मणः эра: सतारं शशिन यथा ॥ ६ 
सच्वाभेजनसम्पन्नः सानुक्रोशो जितेन्द्रियः | 

_ कृतज्ञः सत्यवादी च राजा लोके महीयते ॥ ७ 


सोऽव्रवीदहमार्येण संदिष्टो चानरेश्वर | 

भकृतार्थन सत्कारो न ते ग्राह्यः #998791 

स cd эл समादेरां आयस्या छ्रिष्टकर्मणः | 

कुरु संचिन्त्य च कपे यदि साध्विति मन्यसे [20] 
ततः खरीभिः परिवृतं स्थितमेवं कपीश्वरम्‌ i 
अब्रवीत्परुषं वाक्यं लक्ष्मण: परवीरहा । 


[—(1. т) Bi वीर: (for 4). Bi gam; Bo tu: 
(for पुरुपर्षभम्‌). —(l. 2) Da-a.ta wad (for सुग्रीवो ). 
—(1. 3) Dass [s ]मिनिश्वस्य (for Afa). De-ars 
fie( Das "हे )रुद्ध (for någa). —(1. 4) ViDs व्यसन- 
(for वचन-). Vi Ba “Яш; 124.13 -संतप्तः (for -सँरुद्ध ). 
D2-4.13 सुग्रीबमिदमन्रवीत्‌ (for the post. half). —(1. 
5) Da न शक्यते {йй ag (for the prior half). Ne Va 
Ba D2-4.7.13 हरिपुंगव. —( 1. 6) Vi Daas सत्कारो; Da 
शक्तो वे (for सत्कारं ). Уз Bi-s Daas च (for at). 
= (1.7) Ne D7 यदि (for यद्वा). Deas सदा कृतार्थी दूतः 
स्थाद्‌ (for the prior half). Be अन्वरथैनिश्चये (for अर्थवि?). 
—(1. 8) Dz-«12 qma, (101 प्रति? ). De सत्कार्यश्‌ (for 
सत्कारः). 2.4.13 च (for स्यात्‌). —(1. 9) Ds कृत्येस्मिन्‌ 
(for रामस्य). Ne Bus 7 अनिछिते; Үз Bs अधिष्ठितः; Be 
(before corr. अभिद्यतः ) अनुष्ठिते (for भनिश्चिते). Vi Da 
कृत्ये सिन्नानुतिषठते; Уз कृत्ये वा तदधिष्ठितः; Ds (with hiatus) 
आदेशे अननुष्ठिते; Da कृत्येस्मिनननुष्ठिते; Dis कृत्येस्मिन्ननुधिष्ठिते 
(for the post. half). —(1. ro) 102-4 वानरसत्तम (for 
“पुंगव ). —(1. 77) De-a.13 अथ( Юз अयं; Dis ततो ) नष्टमदः 
श्रीमान्‌ (for the prior half).—(1]. 72) Уі जयसूचनम- 
रवीत्‌ (corrupt); Па वचनं चेदमब्रवीत्‌ ( for the post. 
half). —(1. 13 ) D2-4.13 विदितात्मनः (for [ अ ]छिश्कर्मण: ). 
—(1. x4) Ne ४2.3 Bs Dz प्रतिकरिष्यामो; Vi Ah करि? 
(for प्रतिकरिष्यामि). О2-алз सर्वे( Ds 94) तःप्रयतिष्यामो ( Ds 
"it ) (for the prior half). Ds तद्‌ (for az). —(1. 15) 
2.5.13 अर्थपात्रे (for अर्ध्यपाथे ). Ba ह (for च). Da eem, 
(sic) (for लक्ष्मण ).--( 1. x6) Уз qf (for дей). 
—(1. 17) В.з राघवेण च ( for वानरेश्वर ). —( 1. 18) 1)8-4. 
1з ўта ( by transp.) ( {०7 ते ग्राह्यः ). Dz-41s g£ (for 
गृहात्‌). —(1. 19) G( ed.) रामस्य ( for आयस्य ). —(1. 20) 
Vi Ві कुरुध्व सत्यं च( Vi संचित्य) कपे (for the prior 
half). G(ed.) संप्रति (for साथिति ). --(1. 21) Ne Dr 
ая; ४४.३ Di-s Ds एव (for एवं). —(1. 22) Уз Ds-4.1 
स्थित एवात्रवीद्वाक्यं ( for the prior half ).] 


7 °) Ba स नाभिजन-; Юз सत्त्वाभिमान-; Юч(айег 
corr. as in text) सक्षमीजनः; Dis सत्यभिज्ञान- ( for 


सत्त्वाभिजन-)- —^ ) Di qaq ( for राजा). 


[203] 
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Li 4.27. 8 


4. 33. 8] 


यस्तु राजा ferais मित्राणामुपकारिणाम्‌ | 
मिथ्या प्रतिज्ञां कुरुते को नृशंसतरस्ततः ॥ ८ 
शतमश्वानृते हन्ति सहस्रं तु गवानृते | 
आत्मानं яяя हन्ति पुरुपः पुरुषानृते || ९ 
qd कृतार्थो मित्राणां न तत्प्रतिकरोति यः | 
жан: सर्वभूतानां स॒ वध्यः gau ІІ १० 
गीतोऽयं ब्रह्मणा शोकः सबेलोकनमस्कृतः | 


रामायणे 


दृष्टा ЖЕН करुद्धेन d निबोध ATA ॥ ११ 

TAA च सुरापे च चोरे भग्नत्रते तथा | 
नेष्कृतिविंहिता सद्भिः жай नास्ति निष्कृतिः ॥ १२ 
अनायस्त्मं HAHA मिथ्यावादी च वानर | 

पूर्वे жата रामस्य न तत्प्रातिकरोपि यत्‌ ॥ १३ 

ननु नाम कृतार्थेन त्वया रामस्य वानर | 

सीताया मागणे 8: कतेव्यः HAA war ІІ १४ 


8 ०) Dan राज्ये (for sat). Cv: अधर्मं इति 
पदच्छेदः (Cg च्छेदः ) l; so also Cr.m.; Ck: अधम स्थितोः 
इधर्ममार्गावलम्बीत्यधै: |; Ct: भधर्म स्थित इत्यन्वयः । अधमै- 
मार्गस्थः- ७ —°) Gs मंत्राणाम्‌ (sic) (for ama). —°) 
Di.s Me( before corr. sec. л.) मिथ्यां. —*) В.з किं 
(for को). —After 8, $1 Di-4.12.13 ins. : 


649* पञ्च पश्चनृते हन्ति दश हन्ति गवानृते | 
(бі पत्न्यनृते; Ds чапай; Die पाल्यनृते (sic) 
qaqa). Da च कुंजरानू ( for गवानृते ). ] 


(for 


9 ©) Ñ: aaga. —Хз om. from हु up to qz in 4 
—5) V Bas Deru T Gs Msa (for g). $ Кі 
1)1-4.12.19 पुरुषानृते; 31 तुरगानृते (for तु war ).—After 
9%, 51 (1. x only) Di-ase.13 ins. : 


650* हन्ति जातानजातांश्व हिरिण्याथ5नृतं IFT 

सर्च भूम्यनृते ара मास्म भूम्यनृतं वदी: । 

[ (1. = ) Disa जातानुजातांशू. № illeg. 1०7 हिरण्यार्थेऽनृतं. 

бі हिरण्यार्थ. Юзаз वदेत्‌ (for वदन्‌). —(1. 2) $1 Ds ні; 
Dı от. (for सर्व). $1 Dis qra- (for मास्म), 91 Dias 
वदेत्‌ (Хог वदी: ). ] 
—Ks Vi om. 974, —^ ) Ns Bus D? स( D? सं )ततं; 
Ve सगणं; Vs Ба Dri सजनं (for स्वजनं ). Ds सब (for 
afa). —*) Ds a dfi Dis यो चदेत्‌ ( for पुरुषः ). Di यो, 
मिथ्या कुरुते वचः- —After о, $1 D2-4.12.18 ins. ]. 2 only; 
Na V (Vi after 9**) Bs Dr ins. 1. 2-3 after о; 
while Bi-s ins. after 9: 


651* हन्ति जातानजातांश्च भूस्यर्थ स्वनृतं яңа! 

गवानृतेन तुल्यं ч पुरुषानृतसुच्यते । 
कुलमासप्तमे हन्ति नरो भूम्यनृतं वदन्‌। 

{ Bz reads l. x in marg. —N D: transp. 1. 2 and 
1.3. —(1.2) Ne Bus Dz भूम्यनृतेन; Ve Deis गवानृते तु 
(Ха; Dis हि) (for गवानृतेन ). $1 Юз-алелз हि ( for 
च). Ка Dz ma (for तुल्यं я). —(1. 3) Ns D7 gerat 
सप्तम इति (for the prior half). Ba भूम्यथेमनृतं वदन्‌ (for 
the post. half ).] 

10 “) Vas да (for ча). —°) Ves B Dz नार्थं 
(fora तत्‌). Ms यत्‌ (іогч:).--”) Та жаш: (sic) 


(for °є#:). ) Si Diz भवेत्‌ (for वध्यः). D2.4.11.13 
पुरुषाधमः (for पुवरोश्वर ). 

11 75) De ча (for छोक: ). $1 Die -देव-; Ба-а. 
11.13 Те -भूत- (for -लोक-). Ns V Bis Dr अपि च 
ब्रह्मणा गीतं Ф ял छुवंगस- 77) 81 Die ggr (for 
दृष्टा). $i Ba Diz कृतघ्न: (for ^i). Ba क्रोधेन; De शुध्येन्न 
(sic); Da жеч; Dis शुध्येत ( for жая ). $1 सनू; Du 
& (for तं). Ve HERAT (sic) (for 8ч तं). Ne V 
Bi-s D7 कपीश्वर ( for зала). 

12 СІ, Mbh. 12. 166. 24. —*) Ba Ds-11 T G Мз 
Ск. गोघ्ने (134 ea) चेव (for aa a). — ) 5 Ñ VB 
Da-3.6-8.10-13 Т चेरे Ne D: ag- ( for अञ्चः). 102.3.11.13 
aè (10 तथा ). Da सुवणैस्तेययोगतः, —°) Мі (agat ( for 
fear). Ne V Ві-з Dy राजनू; Deus लोके (1०7 सद्भिः) 
— Ni Шер. from & up to ai ( see var.) in 13 

13 Кі Шер. up to з (see var.) (cf. v.l. 12). 
—*) Ba च (for स्वं). Ne V Brs D7 स ei पापः ( for 
अनार्यस्त्वं ). 51 1)1-4.12.19 कृतघ्नस्त्वं( 51 Die 94; Dis °A 
a) नृशंसश्च. °) 12.4.13 पमिथ्याचारश्‌ (for 94161). № 
पार्थिव (for वानर ). — 7) Si Die रामः स्यान्‌ ( for रामस्य). 
Da वानरे कृतकार्यः स (1016). D2.4.13 M2( before COIT. ) 
प्रतिकरोति (for "पि ). $1 аң; 02.५.1३ य: (for aq). P: 
न cd प्रतिकरोषि यः (for ©). Ne V Bis Пт कृतार्थः 
पूर्वेमायेण (Уі Biss त्वं ) प्रतिचिकीर्षसि. 

14 Si Diz om. 14-155.—^) D2.4.13 a g (for 
ननु). Dac राम- (for नाम). $ Ck: ag नामेत्यादि। 
आमचत्रणप्रसिद्धवोर्नाम. % --*) Ge वानरपुंगव (for रामस्य 
वानर). — ) Ds याया (for aa:). $ Ck: मार्गणे 
यत्न इति | प्राकप्रतिज्ञात इति शेष: 1; so also Ct. de —*) № 
V Bis Di-ezis कुछपांशन; Ва त्वनसूयया (for कृतः 
मिच्छता). — After 14, Ne V B Ds ins.: 

652* सत्कृता ये च मित्राणां न भवन्त्युपकारिण: | 

TIBI क्रव्यादाः कृतघ्नाञञोपभुक्षते । 
жена गिरिश्रेष्ठ यत्तत्सख्यं पुरा हि नः। 
पाणिसंग्रहणं कृत्वा तन्न स्मरसि mW । 

[(1. 7) Ne Busa; G(ed.) g (for च). Vi Ds 
सत्कृताश्व Ds anaia ) rias मित्राणां न भवंति ये. -(1- 3) 


[2०4] 


A 


स ci ग्राम्येषु भोगेषु सक्तो मिथ्याप्रातिश्रवः | 
न त्वा रामा विजानीत सप सण्डूकराविणम्‌ ॥ १५ 
TART रामेण पापः करुणवदिना | 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 33. 27 
हरीणां प्रापितो राज्यं त्वं दुरात्मा महात्मना ॥ १६ 
कृतं चेन्नाभिजानीपे «тает са: | 

सद्यस्त्वं निशितर्बाणेहेतो द्रक्ष्यसि वालिनम्‌ ॥ १७ 


Юз गिरे पृष्ठ ( for गिरिश्रेष्ठे) Vi Bi-s यत्त ( for यत्तत्‌) 
Bi स॒त्यं (for स॒ख्यं ). Ne Dv कृतं (for हि नः). Ds यत्नः 
सख्यं पुराभवत्‌ ( for the post. half). —(1. 4) Da न तत्स- 
रसि वानर ( for the post. half). ] 

15 61 Diz om. 15% (cf. v.l. 14). 
सक्तो (1013 क्त) (for q त्वं). Vi D6.11.13 ग्रामेषु (for 
°ч). Di wg; Тз भोग्येषु (for भोगेषु). Оз प्रसक्तं 
ग्राम्यधर्मेषु. —°) Юз पाप; Deas यस्तु; Ds पापं; Da पापे 
(for सक्तो ). D1 -परिश्रवाः (sic ); Da “व ( for -प्रतिश्रबः ). 
—°) Ni а (fors). Ds Te Mie Ck त्वा; Gi त्व॑ ( for 
гаї). Bı сї रामो न (by transp.). Ve Be Da [5]- 
भिजानीते; Ba fg जानाति; Deas Ta न जानीते; Du [ s ]भि- 
aa; Gi “नीयात्‌ ( for विजानीते ) ) Ne Vs Bas 
D7 -घारिणं; Ve -वारिणं ( meta.) (for -राविणम ). $1 № 
Ba 131.2.6.12.13 жай दृष्टचारिणं(1)4 "मानस ). $ Cv 
ay मण्डूकराबिणमिति। मण्डूक इव रोतीति मण्डूकरावी । तम्‌ । 
मण्डूकस्थरेण аал इति मत्वाभिगच्छति। स तं गृह्णाति। तं 
मण्डूकराविणं өңі स्वां न जानाति। रामो aah स्वां न 


—*) Di.2,4.13 


जानातीत्यर्थः। ; so also Crm.g; Ck: मण्डूकराविणं 
स्वगृहीतमण्डूकद्वारा मण्डूकविराववन्तं सर्पमन्तरनधळोक- 


नाच्छब्दमात्रेण मण्डूकमेव जानीते न सपम्‌ । शब्दप्रमाणा- 
भावेन र।मेणावन्चितोऽभूदित्यर्थः। यद्वा Wee मण्डूक इव 
रातीति मण्डूकरावी। मण्डूकग्रहणाथ uui मण्डूकवद्रोति। तेन 
स्वरेण स्वगत(°ण ? ) इति मत्वा मण्डूकस्तत्समीपमागच्छति। स 
तं गृह्णाति। पुवं वञ्चकव्वान्न जानातीत्याह-बलः सर्वलोकसंमत- 
मनृतमपि атата | नहि सर्पस्य मण्डूकरवोऽस्ति। नापि च 
मण्डूका मण्डूका.-*...नितोऽनुमाय गच्छन्ति। नापि च सर्पाणा- 
मेवं аны: प्रसिद्धः ! 6 Ct: मण्डूकराविणं स्वगृही तसुखस्थ- 
मण्डूकशब्देन दाब्दवन्तं 84 यथा जनोऽनवलोकनान्मण्डूकमेव 
जानीते, न तु ач तथा तव स्वरूपं रामो नाज्ञासीदिति भातरः, 9% 
—After I5, бі Ni Di-s,12,13 ins. : 

653* प्रमत्तश्चातिरक्तश्च यथा स्यास्प्राकृतस्तथा। 

[Deas [ अ ]पि; Ds [अ ]सि (for [अ ]ति-). Ка Шев. 
from v up toa. Die [a ]तिरिक्तश (for aa). Dis 

अन्य: ( for स्यात्‌). ] 

16 9) Si Ri Di-iazas भात्मनश्च (101.8 "स्तु) महा- 
भाग्यात्‌. —°) Vi प्रियः} Du प्राय:; Dis पापं ( for पापः). 
$1 Шал? करूणवेदिनः (for °वेदिना ). - ) бі Ni Di-s, 
०2.13 रासेण; Ba an (for हरीणां). Юз रामो मा पतते 
(corrupt) (for हरीणां प्रापितो ). Вз afi; Gs Мі राज्ये 
(for ere). —^) Du Gi दुरात्मन्‌ (for त्मा). 


17 ©) Ds [a ]भिजानासि (for RA). $1 Drs. 


4.12.13 कुतं तु नाभिजानास्ति( Dis "मि; Dis “ति ); № To Het 
चेन्नातिजञानीपे; № V Ві-з Dz aagal 7 °ते ) नाभिजानासि 
Ne AA); Ba жа यज्नाभिजानासि; Mi क्रतं aaa जानीपे 
) D3.7.13 Тз -कारिण: (for eam: ). Ds.s-10 राघवस्य 
WEIT. -- ) Ne V B Dz अद्य; Dn par ( for सद्यस्‌). 
9 Ni Юз-алзлз अद्य संख्ये( Di असंख्येय ) शितेब णिर ( Ds 
Ramo [ sic ] ). —®) Di प्राप्स्यसि ( for agafà ). Na V. 
B1-3 D7 हंतब्यो नात्र संशय:, — After 17, Күр Dini 
ins.; while $1 D2.4.12.13 ins. l. 7-2 after 17 and 
1. 3-14 after 18; whereas Da ins. after 18: 


654* उपकारो न कतेव्यस्त्वद्विधानां महात्मभि:। 
मुर्खाणामक्रतज्ञानां NASAL कदाचन | 
को हि विज्ञानसम्पन्नो दष्टोक्रपरावरः। 
कामभोगेपु аза यथा त्वमिह वानर | 
महान्तं प्राप्स्यसे दोषं सर्वथा स्रीप्रसङ्गनम्‌। [5] 
मयेनेव पुरा प्राप्तमसुरेण सुरेश्वरात्‌। 
नव सत्यं प्रमाणं ते न प्रतिज्ञा न संगतस्‌। 
न च पाणिप्रदानं ते दीप्यमाने विभावसो। 
सर्वथा ябзаї भ्राता मम दुष्टाव्मना त्वया | 
save बुद्धिमान Ragar [7०] 
अ्वमानक्ृतः क्रोधो महान्मे परिवतेते | 
उदयः सागरस्येव पर्वकाळे महात्मन: | 
Sp Tid gad स्रीप्रधानं च वानर | 
त्वां सायक्ेस्तीक्ष्णनयामि य्रमसादनम्‌। 

[ (1. x) Bus महभिः (for महात्मभिः); —(1. 2) $1 Ха 
Вз fz( Ni हु; Bs अ [sic ] )कतध्तानां; 02.13 अप्रतिज्ञानां ( for 
अक्ृतज्ञानां ). Ni illeg; Ba श्रीवश्यानां (for स्री”). Ni D1.3 
कर्थचन, —D12 om. l. 3-5. —( 1. 4) V2 काल- (for काम- ). 
Ve मञ्जेत (107 а°). $1 Na 1)1-4.11.13 प्रसजत्का( бі "सञ्येत्का 
Rs cx का; 1)2.4.11.13 Cae: का )मभोगेपु; Уі कामभोगे saat 
(for the prior half). Nz от. त्वम्‌.--(1. 5) V2 प्राप्यसे; Ba 
mał. бі Ni Di-sas लप्स्य( Мі लभ्य )से алаша; Da लप्स्यथ 
दुर्वहं दुःखं; Du प्राप्स्यसे त्व॑ महादोष (for the prior half) 
--(1, 6) Di [ ए]ब; Әалз हि (for [2]4) $1 Da भयेन हि 
(Юз “नेव ); De मत्रेदिन (sic); Dis ada हि (for मयेनेव ) 
бі Ni D1.2.4.12.13 यथा (for पुरा). Юи मत्तेनेवं यथा प्रोक्त 
त्वया वाकयं हि वानर, —V2 om. 1. 7.—(1. 7) 31.2 ча (for 
ач). Deas Мая ei ( for नव md). Vig (fort). Кі 
Шер. for न प्रतिज्ञा न. Da daft: (for ^s4). Ха Уз 
1.3.4 D? प्रतिज्ञात( Уз Ва "न agai; Be न प्रतिज्ञाबशे गर्ते 
(for the post. half). —(l. 8) бі Пі-алғаз [एव 
(for я). D1-५.13 च (for +). —(1. то) $1 Dis आर्य? (sic) 
(for जिह्मः). —(1. тт) Кі Ba aqaa; Ne Үз अवसान- 
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G. 4. 34. 26 


В. 4. 34. 77 
L. 4. 27. 18 
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4. 33. 18 ] 


न च संकुचितः पन्था येन वाली हतो गतः | 
समये fay सुग्रीव मा वालिपथमन्वगाः ॥ १८ 


A 
sid 


| 


रामायणे 


न नूनमिक्ष्वाकुवरस्थ FIYA- 
चयुताञ्शरान्पश्यसि बञ्जसंनिभान्‌ | 
ततः सुखं नाम निपेवसे सुखी 
न रामकार्यं मनसाप्यवेक्षसे ॥ १९ 


бе N ~ गा e. 
श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे त्रयखिशः सगे! ॥ ३३॥ 


(for sama-).—Ni om. from क्रो up to ते. $i 
Пізала दोषो; 13.12 रोषो (for क्रोधो). Уі महात्मा; 
Ba महान्स (for महान्मे). 51 1)1-4.12.13 हृदि वतैते; Үз 
प्रतिपद्यते ( {07 15243). Du मम विवर्धते (107 मे परिते ). 
—(1 12) Юа m Ditas उदयं (for aza: ). —(1. тз) 
Di get (for gz). Du दुर्बुद्द (107 gid). Ne D: 


—Thereafter $1 № Da( 1. 1-2 only ) 
655*. 


.2-4.12.18 cont, 


18 Ni om. 18.—") $1 Ne V B Павл-із a; Ds 
om. (subm.) (for च). Di रामः स एष ЧЧ. —^) Ba 
गतो हतः (by transp.); Di निपातितः ( for gat गतः). 
—D1 om, 18°. —4) Ms -वधम्‌ (for -पथम्‌). 51 Dis 
अद्य गाः ( for अन्वगाः ). —After 18, $i De.s( 1. 1-14 ).a. 
12.13 ins. ]. 3-14 of 654*, then all cont.; № cont. 
after 654%; Di cont. 1. 1-2 after 654* and ins. 
1, 7-10 after 15%; while Du ins. after 18; Ne V B 
Dz ins. l. 3-70 after 18 : 


655% तथा करोम्यहं तेऽद्य सायकेमैमैभेदिभि: । 
अपरेऽपि यथा नैवमवज्ञास्यन्ति सौहृदम्‌। 
तथा करोम्येष тар. 

3 मेहाविषेईष्टिविषेरिवोरगे: । 
यथेवमन्योऽपि न सोहृदं शठो 


[5] 
बिभेत्स्यते कामवशप्रयोजनः। 
अहमिह खलु सत्पथादपेतं 
चछितमति चपलं स्वजातिदोषात्‌ | 
अनुतमधुरवादिनं жен 
तमिव तवाग्रजसुन्मथामि बाणेः। [20] 


[Ns V B Dz om. 1. I-2.—(l. т) Ds om. ते. Du 
रोषात्‌ ( for tsa). Deas तथा तथा क्रोम्यथ (for the prior 
half). —(1. 2) Dis ft (for [s]&). Dn अपरोपि. $1 
Dis सेब ( {ог नेवम्‌ ). бі Dis [अ ]वज्ञास्येति हि; Du अवमंस्यति 


(for अवज्ञास्यन्ति ). Si सौहदान्‌ (for аа). —After 1. 2, 
Dr ins.: 


| Di-enas तावत्‌ (for ततः ) Мі аз 
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655( А )* तान्येव Rarqa तदेव च महद्धनुः |; 
while 1)3.11 ins. : 


655(B)* कियच्चिरं ते क्षमितुं कं काळं तस्य मन्यसे | 
पूर्व क्तोपकारस्य रामस्याहिष्टकर्मणः | 
सुग्रीव को वेदयते दुष्टस्येह मतं तव 1 
आकाशे क्रममाणस्य पदानि शकुनेरिव | 
दुरात्मनि कृतं मूढे न चिरादेव qui | [5] 
зая च सुग्रीवे भस्मनीवाहुतिर्यथा 1 
मैथिल्या मागणोपायं ана कुरु वानर d 
करोपि а सर्वथा प्रवदस्व माम्‌ । 
[ (1. 2) Ds त्वामुपकारस्य (for a°). —(1. 5) Du sd 
(for कृतं ).--( 1. 6) Du gar (for यथा).—(1. 8) ра 
яаа. | 


--бі Ni Dias om. 1. 3-6. —(1. 3) D? [ae (for 
[x]9). —(1. 4) Du महाजवैस ( for оріс). Ne om.; Du 
dig विषेर्‌ ( for दृष्टि”). Deas इवोल्वणै: ( for इवोरगे: ). —(1. 5) 
Deas परोप्येव; 3.11 परोपीह (for [= ]वमन्योऽपि ). Be.s कपे; 
Deas नरा; Ds बुधो (for si). —(1. 6) Ка D? कालवशः; 
Vis Bi-s कामवशं( Vi Be ?g:); Ds कामशर- (for काम- 
वश- ). Bus प्रयोजितः; Da -प्रवेरितः; Du 94 (for -प्रयोजनः ). 
Deas Afat रामशरः ЯЗ @( De °रि)तः. (1. у) Vi Ві-з 
अयम्‌; Vas स्वयम्‌ (for अहम्‌). $1 Кі 1)1.2.4.11-13 अयमहमिह 
(Ха °з), Da अहमरुमिह (sic) ( for अहमिह खलु). —(1. 8) 
бі Di-s.12.13 चपलमतिं; № от. Du ललितमर्ति, [2.4.13 
स्वभाव- (for स्वजाति-). 51 Die चपलसखभावदोषात्‌ . —(1. 9) 
Ve अनृतं (for "त-). Si Ni 1)2-4.12.13 -मधुरभापिणं (124.13 
°ч); Di -agt भापिण ( for -मधुरवादिनं ). —(1. xo) Ve त्वम्‌ 
(for तस्‌). Da इह ( for इव ). D7 तेग्रजम्‌ (107 तवाग्रजम्‌). Уі 
तरामि (for [उ ]न्मथामि ) . 51 Dis प्रभुमपि चाम्रजबन्मथामि वाणे:. ] 

19 V Ba Dn om.; Be reads in marg. I9. -- ) 
$i Ñ Bi Di-4.7,12.13 यावद्‌ (for नूनम्‌). Мз कार्सु क- 
(for "काचू ). —) Ñ Ваз qanan; 105.6.8.9 
Ts С Мз qisgan (Бу transp.); D7 स्थिताञ्शारानू ; 
Dio शरांश्च तानू ( for च्युताञ्श्ररान्‌). N 131-3 7 क्षुरं तिके 
(Na शकान्‌); Мі चरितान्‌ (for वञ्रसंनिभान्‌). —°) 5: 
(for सुखं). N 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 
३४ 


तथा ब्रुवाणं सोमित्रिं प्रदीप्रमिय तेजसा | 
अब्रवीह्क्ष्मणं तारा ताराधिपनिभानना ॥ १ 
à लक्ष्मण वक्तव्यो नायं परुपमर्हति | 
हरीणामीश्वरः श्रोतुं तव वक्त्राद्विशेषतः ॥ २ 
नैवाकृतज्ञः सुग्रीवो न शठो नापि दारुणः | 


नेवानृतकथो वीर न Raa कपीश्वरः ॥ ३ 
उपकारं Xd वीरो नाप्ययं frega: कपिः | 
रामेण वीर सुग्रीवो यदन्यैदेष्करं रंणे ॥ ४ 
रामप्रसादात्कीर्ति च कपिराज्यं च शाश्चतम्‌ | 


| प्राप्तानिह सुग्रीवों रुमां मां च परंतप ॥ ५ 


Dee Gs विषेवसे. № 11-3 Dred; D3 सुखं (for सुखी ). 
—*) Dis а (for न). Die रामकोप (for Smear). бі 
1)4.6.19.18 G3 व्यपेक्ष (106 Aer )से; Ñ Bi-s D? व्यवस्य 
(3१.3 °स्स्य ) सि; 102.13 [ अ ]प्यपेक्षसे (for [a ]प्यवेक्षसे ). 
Ф Cr.m.g: न नूनमिति। (Сг "मिति-न नूनमिति पाठे) 
इक्ष्वाकुत्ररस्य कार्मुकस्य( Cm °कात्‌; Cg °क ) च्युतान्वाणान्वञ्र- 
संनिभान्न पश्यसि, नाद्वाक्षीः नूनम्‌। ततो नाम чагас सुखं 
निपेवसे सुखीसत्रामकायं मनसापि नावे(0 न चे) aa इति 
योजना |; so also Ck.t. क 


Colophon. —Sarga name: бі Na Va Ваза Dea. 
71-13 ganai; Ni D3 लक्ष्मणकोप:; Vi FATEAT- 
वाक्यं; Уз Bs छक्ष्मणदूतवाक्यं; Di लक्ष्मणप्रकोप:, —Sarga 
no. (figures words or both) : $1 Ni Уз Bi D2.4.12.13 
om.; Ne Ve 32; Vs Bs 36; B23 Ds 35; D1 23; 
Ds.6.8-10 T (31.2 M 34; Dii 29; Gs 33. —After colo- 
phon, С concludes with श्रीरामाय्र नमः. 
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Мі begins with श्रीरामाय नमः. 


1 ०) 51 Хув Di-4,7.11-13 gf (for तथा). Di 
सुमित्रं (unmetrical); Gs काक्रुस्स्थं ( for सौमित्रिं). —°) 
Ña V B D? वचनं (101 लक्ष्मणं ). =” ) $: V B D2.4.12,18 
तारापति- (for ताराधिप-). Dv -वरानना (for -निभा”). 
—After I, Vi ins.: 


656% हरीणामीश्वरो राजा सुग्रीवो वानराधिपः। 


2 *) De नचे ( for да $1 Ba D1-4,6.11-13 वक्तव्यं. 
—) Be Di.13 Мі पुरुषम्‌ (sic) (forq?). —°) $1 
Dias [s]zftà; Ñ V Bi-s Dz राजा; D2.4.13 [s ]लीकं 
(for td ).—^) Ni Dis agaang; № V Bi-s D7 
त्वत्सकाशादू (for तव वक्त्रादू ). 


3 “) 51 [a]paa: (sic); Ва Ra: (for [अ]- 
कृतज्ञः). —^) V B De च (for [अ]पि). Da रामो 
чаті दारुणः. — De reads from wm: in “пр to 3“ in 
marg. —^) Ка Vi नेवानृतम( Vi °ग )तिवीरो; Vas 
Bi-s D7 न चानु(४3 "क)तमतिवोरो; Ba Ds न ar( De नेवा )- 


342 81-4 ) Gas हुरीश्वरः. $1 D1.3.12 नेत्र( Disa च 


जिह्यविनिश्चयः; Ne Dr न जिह्मगतिनिश्चयः; Vos 131-3 
122.4.7.7.13 न जिह्म इति निश्चयः; Vi न जिह्मगविनिश्चयः; 
Ba न जिह्यश्चातिनिष्टुरः. 


a 


4 Кі om. 4° (cf. vil. 3).—*) бі Die Sa; 
D1.243 वीर; Da धीर; Сз qa (for 4 ).-”) Si Na 
Di.s4.124 नाप्य(D1 न a)i विस्मरिष्यति; Ne V B 
Daz न च विस्मतुमहति. $? Cr: Pega: ; maf निष्टा ।; 
Cg: Aena इति жаб निष्टा | अन्यैद्रैष्करं तमुपकारं न विस्मृत 
इति योजना. ६७ °) Te йт. бі Кі 1)1,2,4.12.13 
रामळक्ष्मणयोर्वीरः( 51 № Di ^s); Ба Dau रामेणा- 
प्रतिवीर्यैण (for ^). Ge यदा (for az). Dis Zu 
Ms दुष्कृतं (for दुष्करं). Di कृतं тоғай रणे; Ds कृतं 
"eumd रणे; Du कृतमस्य सुदुःकरं (for^). Ne V BDz 
रामेणाप्रतिवीर्येण सुग्रीवोन्येः( Уз यं) qzent.—After 4, 
Ba ins. : 


657* जीवितं च हि राज्यं च नायं विस्मरति प्रभो ।; 
while L(ed.) ins.: 


658% तत्करिष्यति सौमित्रे इति मे मतिर्वीरहन्‌।. 


5 ©) Пе-алз -лат (for -प्रसादात्‌ ). ¢) Ba 
हरिराज्यं (for कपि). —^) Na ४2.3 51-3 Dz at «nt 
(by transp.). D1.4.6.10.13 परंतपः; G(ed.) विशेषतः . 
—After 5, Әлі ins.: 


659* महर्षिगोतमो नाम कश्चिदासीन्महातपाः। 
तस्य भायां सहन्नाक्षस्स्वहल्यामभ्यपद्यत। 
सोऽतीन्द्रिय्ं तपस्तेपे айт तपसान्वितः | 
अथ शक्रः समुद्िझो गोतमे AANT! 
मेनकामप्सरामाह लोभयस्वेनमद्गने । [5] 
बाढमित्येव चोक्ता सा ह्युपातिष्ठत गोतमम्‌। 
तस्यामरोचयद्भावम्रषिः सिद्धो महातपा: | 
fred a qutd तत्र संप्रसक्तस्तदाभवत्‌ | 
यदामिहोत्रमहुतं तस्यान्ते समबुध्यत | 


ब्रह्मकल्पः स तेजस्वी काममोहवशं गत:। [10] 


कस्मात्पुनरयं वीर सुग्रीवः छुवगाधिपः। 
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[ 4. 34. 5 


नृतकथो वीरो; Dna वानृतकथो वीर. — Ki om. (hapl. f y 
) 


гро 
ЕЕ 


ыш 


Bae 


Ban 


4. 34. 6] 


सुदुःखं शायितः पूव प्राप्येदं सुखमुत्तमम्‌ | 
प्रापकाल न जानीते विश्वामित्रो यथा gis ॥ ६ 
घृताच्यां किल संसक्तो दश वर्षाणि लक्ष्मण | 
अहोऽमन्यत धर्मात्मा विश्वामित्रो महाएुनिः 11 ७ 
स я न जानीते कालं कालविदां वर! | 
विश्वामित्रो महातेजाः कि पुनयः 77:99: ॥ < 


रामायणे 


देहधम गतस्यास्य परिश्रान्तस्य लक्ष्मण | 


| अद्रितप्तस्य कामेषु रामः ध्न्तुमिहाहेति ॥ ९ 


न च रोपदश तात गन्तुमहांस लक्ष्मण | 
निश्रयाथमविज्ञाय सहसा WHAT यथा || १० 
सत्वयुक्ता हि "ӨТЕСІЗ: पुरुपपभ | 

aaa न रोपस्य सहसा यान्त बश्यताम्‌ ॥ ११ 


6 ०) Si Dis ята) Ni Ve D1.2.५.13 (Үг) 
दःख; № 1.3 Bea Ds. 511 Тоз Gi Mie Ck.t सुदुःख- 
( for सुदुःखं). Be समितो; Daas -ता( Dis a ) पितो; 
४ -शयन:; G(ed.) -सहितो (for शयितः). 51 NVB 
1)8-4.7.11-19 नित्यं; Di om. (for ya).—’) Ne B 
प्राप्यायं; Ves प्राप्तोयं; Ds प्राप्याथ; Du mgar ( 
प्राप्येदं). Di иччї (hypm.) (for उत्तमम्‌). -- ) 
бі Des-1,612.12 ТІН (for шін-).-4) Bs De Те Gs 
M सुनियथा( by transp.); 101.4,7 महासुनि: ( for यथा 
सुनिः). —For 6*7, Ne V Bi-3 Dr subst; while Du 
ins. after 6*5 


for 


660* राघवस्य प्रसादाद्धि सुग्रीवः सुखमेधते | 
[ D7 प्रसादादिह रामस्य (for the prior half). | 


7 Drom. (hapl.) 7.—*) De T» M» a किलासक्तो 
(for किल w^). Ds भेनकायां amast; Dis L( ed.) 
घृताची( Dis Cats )केलिसंसत्तो. —°) ७( ९०.) अमन्यताहो 
(by transp.). бі Ni Юзалелз न विजानाति धर्मात्मा; 
Ñe V Bi-s р» अमन्यत हि धर्मात्मा. १ ) Ne V B Dan 
яётачї:( Ba mm) (for °дїн:). $1 Daae ग्राम्यभोग- 
सुखे रतः ; Deas ग्राम्यभोगं सुरेश्वरात्‌. $ Cv: भहोऽमन्यत 
दिवसममन्य्रत।; Cr: घृताय्यामिति विश्वामित्रो घृताच्यामा- 
सक्तो दृशवर्षाण्यहोऽमन्यत दिनममन्यत। अत्र घृताचीशब्दो मेन- 
काया नामान्तरम्‌। तां ददश महातेजा मेनकां कुशिकात्मजः। 
इति( 1)! तस्यां चसन्त्यां वर्षाणि पञ्च पञ्च च राघव । इत्यनेन 
विश्वासित्रस्य मेनकायां दशवर्षासक्तेबालकाण्डे विहितस्वात्‌।; 
Cg: विश्वामित्रो घृताच्यामासक्तो द्‌शवर्पाण्यहोऽमन्यत दिनमम- 
न्यत। घृताची राब्देनात्र मेनकेवोच्यते | чапец बाझकाण्डे- 
ऽभिधानात्‌। ; Ck: घृताच्यामिद्यादि। मेनकायां दशसहस्र- 
वषेसंभोगो बालकाण्ड उक्तः | तां ачы महातेजा सेनकां 
कुशिकात्मज:। इत्येतद्वाक्यं च. . ..। काळान्तरे घृताच्यामपि 
तस्य संग इत्यचगम्यते।; Ct: अहो Raal यद्यपि ча 
बाळकाण्डे सेनकासंबन्ध उक्तस्तथाप्येतद्ग चनाद्धताची संबन्धोऽपि 
तस्य जेय इत्याहुः . % 


8 ^") Ds w(sic) (fors). Diss जानाति (for 
जानीते). Ns V Віз Din काळं स तावन्नाज्ञासीत्‌. — 
Ne Vus Bi प्रास; Уз Bes D7.11 ste (for काळं). Уз 
चच: ; Dse Gas Mi qx, —*) Ne V B Dan за 
(for gad: ). 
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9 *) 51 N V Bsa Бзліле za Ds. б 
पशुधर्म-( Ga т); Des: Т Gre(also sec. m.) 
Me Cv Xguds Сг.т.с. as in text (for Www). 
Мі [अद्य (for[sr]e). 32.2 Deas ददावर्षश( Ве 
पायु )तस्यास्य; D: दशधर्म कृतस्यास्य. $ Ck: देहधमेस्तु 
आहारनिद्राभयमेथुनं च सामान्यमेतदित्युदिष्टलक्षण:।; Ct: देह 
धर्मा भाहारनिद्ठाभयमेथुनानि, ‘oad? इति पाठे5प्यय- 
मेवार्थः. ७ --1)11 om.(hapl.) 96-10". —^) № V 
Ві-з D? कामानां (for कामेषु ). —©®) Mss Cr.m.g 
कामं (for रामः). Мі damaged for aeg. 
Малгай. бі Ni 1)1.2.4.19.15 रामः क्षमितुमहतिः Ne 
Үз Ds राघवः क्षंतुमहतिः Vis Ві-з Dac Ge राघव 
क्षंतुमहासि; Ва स ua: gag Gi कामस्त्वं Agai सि. 


10 Vi рп om. 10% ( for Du cf. v.l. 9). —*) Вз 
aa: (fora च). Ñ Ves Bi-s Di.s क्रोधवश ( for 49°) 
SiN Ves 131-3 Di-s.7.12.13 Ме वीर ( for तात ) 5) 
Be Чаң (after corr. as іп text). —^) Уз Шев. 
from api up to ख in 7. Dra Mie निश्चितार्थम्‌; Сз 
लोकयात्राम्‌ $ Crm.g.k.tas in text (for निश्चयाथम्‌) 
Bi न विज्ञाय (for अवि). Юз agger कामेषु. — 
Ne V Bi-s Бал रघुनंदन (107 प्राकृतो यथा ). 


11 ०) Gs च (for हि). —') Ba तु नरेश्वरः 014-6 
Gas पुरुषर्षभाः; Du रघुनंदन (for gemga ). —°) 51 Na 
B Ds.7.12.13 Gs a Nix Aga; Уз न AHAS; Da 
зае ( for agaa ). —After тт, бі Ne V B Dee. 


7.11333 ins, : 


667* धपेज्ञस्य कृतज्ञस्य सततं yeaa: | 
स्वत्सकाशाद्विशेषेण नायं परुघमहेति। 
पूर्वजस्य हि ते ыта रामस्याङ्कि्टकमैणः। 
सखा परमकः सौम्य सुग्रीवो वानरेश्वरः। 

यथा रामस्तव आता तथायं ते गुरुप्रियः । [ 5] 


पूज नीयश्च मान्यश्च रामस्यार्थे परंतप | 


[ (1. 1) Bs чаў खकतज्ञस्य (for the prior half). 
2.1 वशवतिनः (for geataa: ). —(1. 2) D2.13 तव वक्त्राद्‌; 
Du a7 पार्श्वाद्‌ (for त्वत्सक्राशाद्‌)- Diz om. from 484 
up to आता in the prior half of 1. 5. —(1. 3) 02-213 
तव (for हि ते). Si Da रामस्य रणपूर्थनि; 02.3.13 रामस्य 


| 
i 
| 


] 
] 
1 


किश्किन्धाकाण्डम्‌ 


प्रसादये त्वां THT सुग्रीवार्थे समाहिता | 
महात्रोपसमुत्पत्नः संरम्भस्त्यज्यतामयम्‌ ॥ १२ 
रुमां मां कपिराज्यं च धनधान्यवस्तनि च । 
रामग्रियाथ सुग्रीवस्त्यजेदिति मातिमेम ॥ १३ 


| अयुतानि च पट्रत्रिंशत्सहस्राणि शतानि च ॥ १५ 


T 4- 34. 15 
समानेष्यति सुग्रीवः सीतया सह राघवम्‌ | 
शशाङ्कमित्र रोहिण्या निहत्वा रावणं रणे || १४ 
शतकोटिसहस्राणि लङ्कायां किल रक्षसाम्‌ | 


रणकर्मणि; Пт रामस्याहिष्टकारिणः (for the post. half). 
--(1. 4) $1 Da परतरः (for मकः). 12.५.1३ Әм (for 
सौम्य). —(1. 5) $1 Da तथा तेयं; Dn प्रियो आता (for 
तव आता). бі Dias सुग्रीवोयं (108 °पि); Ba तथा चायं; 
Ds तथायं (subm.); L(ed.) तथा तेयं ( by transp. ) 
(for तथायं ते). Vis Bi Бал ge: प्रियः. —(1. 6) $i 
Ds विशेषतः; Ba gama: (for परंतप ). | 


12 °) Ds Ts Mie त्वा (for at). Ne V Bi-s 
D7. शिरसा; Deas धर्मात्मन्‌; De धर्मज्ञं ( for watz). 
Ba प्रसीद 4 सुधर्मात्मन्‌ ; Та тата сат धर्मज्ञ. —Оп om. 
from 12% up to 13°. C^) Ñ Vs Bs Ds.s-10 Ті 
सुग्रीवार्थ-; Va रामस्यार्थे; B( ed.) "वार्थ (for सुग्रीवार्थ ). 
Ba Dis Ts समाहितः. бі सुम्रीवार्थसमाहितः. —°) $1 
Қа Үз Ba De-47324s महारोष-; 01.3 "रंभ-; Di "रोष: 
De °ч: (for महात्रोष-). Vas В 105.7 -agena:( Ba 
"unis Ds “त्पात: ); Пе qa- (for agaa: ). Ts 
संश्रमस्‌; Gs स सद्यस्‌; Mi सहसा; Cm.g.k.t as in text 
(for संरम्भस्‌ ). 


13 Пп om. 137^ (cf. v.l. т2).—°) G(ed.) 
मां रुमां (by transp.). ©з Die स रुमां मां धनं धान्यं; 
D2.4.13 रुमां मां धनधान्यं च; Ds स रुमां*दं राज्यं च; Ds.s-10 
रुमां मां aii राज्यं. 2) 13.7 G1 धनं (for धन-). Ñe 
Vs Ва 01.8.7 Сез M2 -धान्यं (for -घान्य-). Ni Юз 
“ग्रहाणि ( for -वसूनि ). бі 102.4,72.18 कपिराज्यं गृहाणि च. 
Ф Cg: धनधान्येत्यत्र धनशद्वो हस्तिरथाश्वादिपरः। agaat 
тәті. R— 7) $1 Ns V Ds.7.12 त्यजेदपि च जीवित; 131-3 
संत्यजेदपि जीवितं. After 13, $1 Ne V B Da.4.7.11-13 
ins. : 


662% कः शाक्तस्तस्य देवस्य ख्यातस्य स्वेन कर्मणा। 
उपकारस्य सदरं प्रतिकतुं महात्मनः। 
स हि योग्यो महावाहुरीद्यान्वे якы: | 
प्रतिष्ठापयितुं राज्ये निहन्तु वा नरषंभ। 
न च क्रोधवशं तात गन्तुमहँसि लक्ष्मण | [5] 


[ (1. x) Ba तव (for तरय ).—S1 D2.4.12.13 om. from 
the post. half of 1. тир to the prior half of 1.2. 
—(1. 2) Si Dess प्रियं ( for प्रति-). —(1. 3) Du t 
(for हि). Dn ते (for 3). $1 Die Зе वै; Уз Da “शार्थे 
(for "शाचे ). --Уі illeg. from वै up to राज्ये in 1. 4. 
—(1.4) Ne Bi-s Da प्रतिस्थापयितुं (101 प्रतिष्ठा? ) бі 


Паалала अपि वा पुनः; Ve Bre Den атаа; Ві वा 
quia: --51 1)2.4.12.15 om. 1, 5.] 


14 °) $ Ba Dis समन्वेष्यति. Ne V Віз Dr 
समानयिष्यति हरिः( 133 श्ह्यचिरादू ). —°) B2 राघवं सह 
सीतया. —Du om. from 14°® up to 1.2 of 663*. 
—°) Dogg [for ga). --/ ) St Na V B Da.a.7.12.13 
Ga d हृत्वा; Na 1.3 gear तं; De Ts निहत्य (101 igan). 
Ds.s-10 हुत्वा तं राक्षसाधमं. £ Cr समानेष्यतीति. ....... | 
निहत्वा ल्यबभावश्र 1; Cg: समानेष्यतीति। समानेष्यति घटः 
यिष्यति। निहत्वेत्यत्र ल्यत्रभाव (आर्षः. Ф —After 14, $i 
Ne V B De-a.7.11-18 ins. : 


663% मयेव सह uti राघवो रुमयेव ч! 
समानयिष्यत्यचिराद्राघवं aq सीतया। 
यत्तु मे सोम्य विज्ञाप्यं эш] तत्त्वं ячи । 
श्रूयते नरशार्दूल रावणस्य दुरात्मन :। 


[ Be Du om. 1. 1-2. —(1. 1) Dv मयैव. Vas adi 
(for राघवो ). 7 exis. $1 Dia यथा मयैव सुग्रीवो भार्यया रुमया 
यथा( 12 “येव च); 2.५.३ यथा मयेनं( De °g) सुग्रीव 
समयोजयदुत्तम: . —S1 Ds.13 om. 1. 2. —(1. 2) Ne Vs Dv 
[अ ]चिरं. Dears ачта чї रामं च सहमैथिलीं; (ед. ) 
अचिरेणेव रामोयं सीतया राजयिष्यति. --( 1. 3) Уз तत्‌; Dass स 
(for qq). № Dr च; Ba त्वं (for तु). 1)2.13 ij ( for 
विज्ञाप्यं ). бі D2-५.12.13 तन्मे (for qi). Dis qui. 
—(l 4) V Bis Dru aad. Dis महात्मनः (for 
दुरात्मनः). ] 


15 *) Ñ V B Di-ar.n-is दशकोटि-. —°) бі 
Dis संति (for किल). $i Dare G Мз राक्षसा:. °) 
Һа Т С भायुतानि. 103.7.9.8 -विंशत्‌- (for -त्रिंशत्‌-). 
--4) $1 D2.4.12.13 чет; Мі Шер, (for शतानि я). 
Ф Cm: शतकोटीत्यादि। किलेति वार्तायाम्‌।; Ck: aa- 
कोटीत्यादि। अत्र संख्यायां तात्पर्यमस्ति। त्रिशिष्य बोधनात्‌। 
saga: कोरिशतकोरिः। लक्षः समुद्रः शतकोटिमैध्यम्‌, qur 
संख्यानां सहस्रमित्यर्थः। तदुपरि घद्‌त्रिंशदयुतानि षट्टिसहस्ना- 
धिकलक्षाणीत्यर्थः। तदुपरि सद्रसहस्राणि, तदुपरि रातानि 
लङ्कायां राक्षसाः सन्ति। तेषां वधे सहायापेक्षा परमञून्यस्या- 
प्यस्ःचे( "स्त्ये? )वेत्याह त इत्यादि च॥ Ct: शतेति। एषा 
संख्या विवक्षितेव। दशकोटि: समुद्रः शतकोटिमैध्यं मध्यानां 
सहस्रं तथा षष्टिसहख्राधिकत्रिलक्षाणि तदुपरि षटूत्रिशत्सह्राणि 
तदुपरि तावन्ति शतानीत्यर्थः. $ 


[ 209 | 


G. 
B. 
L. 


4 
4 
4 


35. 23 
35.16 
28. 23 


4. 34. 16] 


* 


अहत्वा तांश्च दु्धेात्राक्षसान्कामरूपिणः 
न शक्यो रावणो हन्तुं येन सा मेथिली हता ॥ १६ 
ते न शक्या रणे हन्तुमसहायेन लक्ष्मण | 

रावणः क्रूरकर्मा च सुग्रीवेण विशेषतः 11 १७ 


R र 
| 


रामायणे ' 


एवमाख्यातवान्वाली स ह्यभिज्ञो हरीश्वरः । 
आगमस्तु न मे व्यक्तः श्रवात्तस्य ब्रवीम्यहम्‌ । १८ 
त्वत्सहायनिमित्तं वे प्रेपिता हरिपुंगवाः | 

Mad वानरान्युद्ध सुबहून्हरियूथपान्‌ || १९ 


16 *) 51 Ni V2.3 Da Dia तु; әзіз g- (fors) 
Ns Vi 11-83 D7 G( ed.) भहत्वा( Вз ° वा) सुबहूं- 
ल्लस्य/6[९.] त्र); Dis әжеп तान्दुराधर्षान्‌, — ) 
V1.3 Bus न शक्तो; Ds.s-10 01.2 Мі raum; De T Сз 
न शक्यं (for न शक्यो ). 31.3 Ds.c.s-10 T С М.з रावणं 
(for °t ). —Юзлз` om. 16%- 17%. —^ ) Вз [а Jat 
(for ат) 

17_Юзлз om. X7" (cf. v.l. 16). Оп om. 17. Ds 
transp. 17 and 18. —) бі № Dr.saa नेव; № V В 
Dr न a(Vs ॐ; Ba ते); T2 aw (for तेन). SiN 
D1,3.5.6.12 G3 शाक्यो; 12 waa (for शाक्या). Ds जेतुम्‌ (for 
हन्तुम्‌) ) $1 Dis सर्वदा; Ni D1-५.13 सर्वथा; Na V 
B D7 राक्षसाः ( for लक्ष्मण). —V1 om. 177-18. — ) бі 
№ Di-412 राक्षसा क्रूरकर्माणः; Ne Узз B D7 रामेण ऋर- 
कर्माणः. —°) Vs Bi हितेन( Үз ) च (for fairqa: ) 
Ns Уз Вз Dz सुग्रीवस हितेन (Вг Dra). Ф Cr.m: 
तेनेति। мя. मकारोऽनुषञ्यते। तेन राक्षसवर्ध( Сп °धेन) 
विना रावणवधस्याशक्यत्वेनासहायेन( Cm "न सहायरहितेन ) 
सुग्रीवेण क्रूरतमो रावणो( Cm “कर्मा रावणो विशेषतो) रणे 
हन्तुं न शक्यश्च ч शक्य एवेति योजना |; Cg: ते न शक्या 
इति च्छेदः। ते राक्षसा हन्तुं न शक्याः। रावणो विरोषेणासद्दा- 
येन सुग्रीवेण हन्तुं न शक्यः Ck: त इत्यादि च। यस्मादसहा- 
येन रामेण ते हन्तुं न शक्याः। यस्माद्रावणश्च ऋंरकर्मा क्रूरपरा- 
क्रमस्तस्मात्सुग्रीवेण प्रयोजनं विशेषतोऽस्ति। रक्षःसेनायाः प्रति- 
सेनाघरनस्य सुग्रीवेण विनाशक्याथेत्वात्‌ ।; Сї: ते इति। यस्मा- 
दसहायेन रामेण ते हन्तुमशक्या यस्माद्रावणश्च ऋरकर्मा ऋरपरा- 
कमस्तस्माद्विरेषतः सुग्रीवेण सहायेन प्रयोजनमस्ति। तत्समप्रति- 
सेनाघटनस्य सुग्रीवाघीनस्वास्सर्वेषां मनुष्यावध्यत्वा्चति भावः। 
यत्तु तीरैः सुग्रीवेण सहायेन ते राक्षसा हन्तुमशक्याः, रावणश्च 
हन्तुमशक्य इत्यन्वयं कृत्वा वाली किलो क्तवात्रावणवधाय सुग्रीवं 
बृथा प्रार्थयते रामस्तस्यासावशक्य इति कथां च कल्पयति तद- 
पार्थकम्‌, रामस्य सहायापेक्षासमरथनस्येव प्रस्तुतर्वात्‌- $ 
—After 17, $ № 1)1-4.18.13 ins. : 


664% निहन्तव्याः सुबहवः सह वानर पुंगवे: \ 
[ Кі निहंतव्याश्र- ]; 
while Ds ins.: 
665% नेव शक्यो रणे इन्तुं स सहायेन राक्षसा:। (sic) 
18 Vi om. 15 (cf. v.l. 17). Ds transp. 17 and 
18.—*) Si Ni 1)1,2.4.19.15 чаа (for एवम्‌). Ni illeg 


from ख्यात up to а grin ^. Bi rag मे ( for आ्यात- 
ata). --*) Si Ba Dima हरि: प्रभु: Ñ Vas 81.3 D7 


11.18 हुरिप्रभुः( Уз “प्रियः); Ba [ ऽ ]भवत्पुरा (for हरीश्वर: ). 
--“) Ba [ ऽ]स्ति न मे; Оз. नास्ति मे; मे ततो 
(forga Ñ). Уз Ba Dit Gi व्यक्त; ed. ) [5 ]व्यक्तस्‌ 
(for व्यक्तः). ) $ Ni Dis spar Чат; Ne Bi-3 
spar देव; Уз әл श्रवादेतद्‌; Vs झूरादेतद्‌ Da शूरा तस्य 
(corrupt); Пі श्रवादेव; D2.11.13 श्रुतादेतद्‌ Da श्रुत्वा चैत्र; 
Do Ge sang; Ts Мз श्रवात्तस्माद्‌ Gs श्रमात्तस्माद्‌ ; 
G(ed.) तस्मादेतद्‌ (for श्रवात्तस्य). Ne Ves Bra 
D7 d (for [зї] д). & Cv: ANA: स्वयमवगमः।; 
Cr: एवमाख्यातवान्वाली ति पूर्वोक्तं रावणवधादिकं वाली तनया- 
येकदाब्रवीदिति योजना। तारामुखेनाङ्गदो क्तरामसुग्री वसस्यकार- 
णाद्दुत्तान्तश्रवणात्‌ । वृत्तान्तश्चवणानन्तरमतिबळपराक्रमरावण- 
निरसनविषये मां 548 सुग्रीवं कथमवलम्बत इति तारायाः प्रत्यु- 
तरत्वेनोक्तवानित्यवगम्यते । आगमः। श्रवणा( श्रवा ?)त्तस्मा- 
ह्रवीम्यहमिति पाठश्रवणात्‌।; Cm: एवमाख्यातवानिति। ननु 
सहायरहितेन सुग्रीवेण रावणो aed न атаа इति पूर्वोक्तं रावण- 
बलादिकं च तारायै वाली कदाबवीदिति चेत्तारामुखेनाङ्गदो क्त- 
रामसुग्रीवसख्यकरणत्रृत्तान्तश्रवणानन्तरमतिब्रलपराक्रमरावणनिरः 
सनविषये मां विहाय gas सुग्रीवं रामः कथमवलम्बत इति 
तारायाः प्रत्युत्तरत्वेनो क्तवानित्यवगम्यते।; Cg : एवमिति | आगमः 
स्वयमवगमः। श्रवात्‌ श्रवणात्‌ | अत्र सुग्रीवेण युद्धाय निर्गेमकाले 
तारयाङ्गदोक्तरामसुग्रीवसख्यकरणेऽभिहिते एतादृशो रावणः, 
सुग्रीवो gis कथं रामोञ्वलम्बत इति वालिनोक्तमिति 
ज्ञेयम्‌।; Ck: एवमित्यादि । आगमस्तु न मे व्यक्त इति | रावणः 
स्यैवं संख्याबलसम्पदागमः प्राप्तिप्रकारस्तु न ज्ञातः | अपि तु 
संख्यामात्रं лаң श्रुत॑..-च्ङरोत्रेण । भतोऽहं श्र॒तमात्रं त्रवी- 
मीति-अज्टुवमिति यावत्‌। अत्र यद्वा भद्दोड्सहायेन सुग्रीवेण 
Sa न शक्या इत्ययूयुजत्‌। तथा तस्य हनने कः प्रसङ्गो येन 
निषेध इति न जानीमः। प्रकृतं तु रामस्य सहायापेक्षतासमर्थनं न 
तु सत्यसहाय इति जानीमः।; Сї: एवमिति। आगमस्तु न मे 
व्यक्तो रावणस्य बलप्राप्तिप्रकारस्तु न मया ज्ञातः, संख्यामात्र 
प्रसङ्गात्पू्व श्रुतम्‌, аш श्रवणात्तन्सुखतो वाक्यश्रवणात्‌ः & 
—After 18, Ne Ves Bi-s Ds.7.11 ins.; while V1 ins 


after 17^" (owing to om.) : 


666* Raat महासत्त्व: ख्यातवीयश्र रावणः 
अशक्यः स महात्राहुरसहायेन रावण: | 


[ Ds om. 1. 2. —(1. 2) Vi अशक्तः. Ne 
Du राक्षसः ( for रावणः ).] 


19 2) Si V1.2 Bi-s 1)1-5.7.11-13 aa ( for त्वतू-) 
V2.3 संशय- (for सहाय-). -Мі Шер. from st वे up to 
gg in^. Vis; 5.81० fg; Оп ते; Ma ये (for वे) 


D7 लक्ष्मण; 
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aia प्रतीक्षमाणोऽयं विक्रान्तान्सुमहाबलान्‌ | 
таах न निर्याति हरीश्वरः ॥ २० 
कृता तु संस्था सौमित्रे सुग्रीवेण यथा पुरा । 
अद्य 49194: संवेरागन्तव्यं महाबलैः ॥ २१ 
ऋक्षकोटिसहस्राणि गोलाङ्गलशतानि च | 

अद्य त्वाम्रुपयास्यन्ति जहि कोपमरिंदम | 


[ 4. 34..23 
कोव्योऽनेकास्तु काकुत्स्थ कपीनां दीप्ततेजसाम्‌ ॥ २२ 
तव हि मुखमिदं निरीक्ष्य कोपा- 

तक्षतजनिभे नयने निरीक्षमाणाः | 
हरिवरवनिता न यान्ति शान्ति 
प्रथमभयस्य हि शङ्किताः स्म सर्वाः ॥ २३ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे चतुखिंगः सर्गः ॥ ३४ ॥ 


2) Va Be Мі हरियूथपाः (for “पुंगवाः).—°) Уз 

rasă (sic) ( for भानेतुं ). $1 Na Vas B D1-4.7.11-13 
प्रवरान्‌; Vi भपरान्‌ ( for वानरान्‌). ˆ ) Уз Ds.e.s-10 Ta 
G Ма graan. $1 Dis वानरान्वा नरोपमान्‌; Ñ Vas 
Bi-s Пі-алаз वानरान्परवारणान्‌( Уз Ds. °नरानू ) 

20 °) Na D? सं-; Daas तु (for च). D1.4.7.13 Та 
प्रती( 12 ae )क_यमाणो. Be तान्हि * * क्षमाणो हि. — 
क्रतुस्थ (४०) (for विक्रान्तान्‌). Вз *महाबलान्‌ ; Daas तु 
महाबलान्‌; Ge हरिपुंगवानू.--“) Bis quare. Ві 
yar Gi -सिद्धयर्थः (for -सिद्धयथ ) ) Si № Dia 
'निर्यातोयं; Ne V B D-4,7.13 Mi न निर्यातो; D1 निर्यातो 
न (fors निर्याति). Gs नोंदासीन्यं गतो qf. 

21 °) Оаа. 61 Di.«12 तु संज्ञा; Vi संज्ञा च; 
"Vas च संस्था; Вг 8-10 Ck.t gaan; Deas तवाज्ञा; Ds 
तु संख्या; De [ भ ]त्र संस्था (for तु संस्था). Bis paid- 
संस्था सोमित्रे. —°) бі तथा पुरा; Daas मया पुरा; Ds महा- 
त्मना; 8-10 Ck.t पुरा यथा (Бу transp. ). 

^) Ba ऋक्षराज- ; Di लक्षकोटी- ; Ds RARA- 
for "कोटि-). --“) Bz Ma(also inf. lin.) «аң. 
Ba अभि-; Du( both times) ag- (for उप-) ) 
Ne Vi Рт त्यज; D2.13 सह (for जहि). Du क्रोधम्‌; G? 
रोषम्‌ (for कोपम्‌). Ne Vi Dz.11( both times) अमर्षण 
(for अरिंदम ). Уаз Bi-s त्यज शोकममर्षण. — №1 
D1.2.4.13 om. 22*/. —*) 62 कोठ्यनीकास्‌. —For 22 
бі Ne V B D.r.11.1s subst. and read after 22°° 
(Юп after 2274 ) : 

667* कोरटिशस्त्वागमिष्यन्ति प्रथिव्यां ये चरन्ति वे। 

भ्ासमुद्राच्वरायुक्ताः सागरद्वीपवासिन: ॥ 

[ (1. 7) St Dsis कोटिशश्रोपयास्यंति; Du कोय्योनेकाश्व 
aga (for the prior half). Ba भवंति (for चरन्ति). 
Dn च (107 बै). ] 

— Thereafter Юп repeats 22°. 
23 “) Si ३.12 वदनम; Ns V Bi-s D7 g( B2 >) 


सुखम्‌ ; Cg аз in text (for हि मुखम्‌). % Cv: भत्रेको 
हिशब्दः पादपूरणार्थम्‌।; Cg : तव,हीति दिराब्दः पादपूरणे, & 
Na om. इदं. $1 Ni Dsae Ка. रुष्ट; 101.3.4.79 निशाम्य 
रुष्टं. ) 101.2.4.9 -निभर्‌; Ds.o.s-10 біз Ма Cr.m.g 
समे; Gs -समेर्‌; Cv as in text (for निभे). D1.3.6.13 
Gs नयनेर्‌ (for नयने). $1 Vi 3.13 च भीमरूपे; Ni Da 
निरीक्षमाणं; 1.4.९.० Сз Мі निरीक्ष्यमाणा ( Duis ण॑) 
Cv.r.m.g as in text. Ne ४2.३ В 1)7.11 क्षतजनिमेक्षण- 
मीक्ष्यमाणमेवं. —°) T2 -##ता (for वनिता). Ds om 
यान्ति, —Ds om. from शान्ति up to नरऋषभ in 1. 3 of 
668*, —^) Nz Шер. from हि up to सर्वाः. Dis वि. 
Gs om. (for f£). Bs Ds om.; D213 तु ( for स्म) 
Па om. सर्वाः. $ Cv: प्रथमभयस्येति कतृकर्मणो: कृतीति 
कर्मणि ( षष्टी )। न लोकाव्ययेत्यादिप्रतिषेधो मुनिप्रयोगबलादेव 
न प्रवर्तते। ; Сг: प्रथमभयस्येत्यत्र कदृकर्मणोः कृतीति कर्मणि 
षष्टी। न लोकाब्ययेति षष्टीनिषेधेऽपि तस्य प्रयोग भाषः |; 
Ст: प्रथमभयस्येति कर्मणि षष्टी। ; Се: प्रथमभयस्य शङ्किता 
इति कर्मणि षष्टी। न लोकाव्यय? इत्यादिना षष्टीप्रतिपेधेऽपि 
तत्प्रयोग भार्ष:। ; СК: प्रथमभयस्य शङ्किता इति प्रथमो ज्येष्ठ 
स्तस्येव भयं सुग्रीव भयमित्यर्थः। निषेधविषयेऽपि quami; 
Ct: प्रथमभयस्य तत्सरशभयस्य वालिवधवत्सुग्रीववध भयस्य | 
quail. 4—After 23, Ds(om, up to ARIA in 
1. 3 ).ए ins.: 


668* अलमिह हि विश्वस्व सप्तसाधो 
न खलु हरिः प्रमदाजनेषु सक्त: | 
AGRA समागतान्प्रपर्य 
हरिऋषभान्प्रमथा निवेश्वरस्य | 


—Thereafter Ds.11 cont; while Ne V B Ds.7.13 
ins. after 23: 


669* प्रमथ्य वे ने#ऋतराजसंमतां 
पुरीं नभस्थां यदि वा महीं mama 
प्रियां तव श्रातुरनिन्द्यरूपिणी- 


मिहानयिष्यन्ति नरेन्द्र जानकीम्‌। 
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इत्युक्तस्तारया वाक्यं परश्रितं धर्मसंहितम्‌ । 
मृदुखभावः सौमित्रिः प्रतिजग्राह तद्वचः ॥ १ 
तसिमन्प्रतिगरृहीते तु वाक्ये हरिगणेश्वरः | 
लक्ष्मणात्सुमहत्रासं Ta किन्नमिवात्यजत्‌ ॥ २ 
ततः कण्ठगतं माल्यं चित्रं बहुगुणं महत्‌ | 
चिच्छेद विमदश्चासीतसुग्रीवो वानरेश्वरः ॥ २ 
स लक्ष्मणं भीमबलं सर्ववानरसत्तमः | 


रामायणे 


३% 


अन्रवीत्प्रश्रित वाक्यं सुग्रीवः संप्रहर्षयन्‌ ॥ ४ 
नष्टा श्रीश्च कीर्तिश्च कपिराज्यं च शाश्वतम्‌ | 
रामप्रसादात्सौमित्रे पुनः प्राप्तमिदं मया । ५ 
कः शक्तस्तस्य देवस्य ख्यातस्य स्वेन कर्मणा | 
ате विक्रमं वीर प्रतिकर्तुमरिंदम ॥ ६ 

सीतां प्राप्स्यति धर्मात्मा वधिष्यति च रावणम्‌ | 
सहायमात्रेण मया राघवः स्वेन तेजसा ॥ ७ 


[ (1. т) Daas -राक्षसाधिपं; 03.11 -राजवाहिनीं (for -राज- 
-संमतां ). —(1. 2) Dsu नभस्थलस्थां (for पुरीं amai). 
Vi महीतले (for महीं गताम्‌). Daas नभस्थलाद्वा यदि वा ad- 
तलात्‌. (1. 3) Ba अचिल्य-; 102.8.1.18 अनन्य- (for अनिन्द्यः ). 
—(1. 4) Deas [эп ]नयिष्यामि (for [ आ ]नयिष्यन्ति). Уі 
महेंद्र ( for नरेन्द्र). ] 


Colophon. —Sarga name: бі Ñ V B Dans 
तारावाक्यं; Di लक्ष्मणप्रसादन:; Ds उद्योगे लक्ष्मणप्रवेशे तारा- 
ammi; Ds लक्ष्मणानुनये तारावाक्यं. —Sarga no, ( figures, 
words or both): бі Na Vi Bi Рз.алзлз om. ; Ёз 
Ма 33; Vs37; Ba-« Ds.7 36; Di24; Ds.6.s-10 T 
Gis M 35; Dii. 30. —After colophon, G concludes 
with श्रीरामाय नमः. 


35 


Мі begins with श्रीरामाय नमः. 


1 4%) Ne Vis Bia D1.3.7.0 प्रसूतं( Bx ^fi; Di 
о) (for атап). Na Vi.s 81.4 1)1.3.7.7 атат; Gi 
Мі mu (for प्रश्रितं). бі Кі Үз Bes Dads Ga 
transp. «ат and प्रश्रित. Bia D7 -संमि( Ba शयु )तं 
(for संहितम्‌). Deas इत्युक्ते प्रश्नि( Dis "श्रु )ते वाक्ये 
तारया धर्मसंहिते. —№ Шер. for 1°4.—°) Dis eq 
(for सुदुः). Ne V Be Dr. -स्वभावात्‌( Di 4); Dias 
-स्वभाव- (for “व: ).--“) Deas प्रतिगृह्याह. Diar aa- 
(Du धमै ) वित्‌ ( for तद्वचः ). 

2 °) Ds Ts अस्मिन्‌; Cm.g.k.t तस्मिनू (as in 
text). —^) Da om. from हरिगणेश्वरः up to सुग्रीवो 
іп 37. Mi damaged for हृरिगणेश्वरः. —Ni illeg. for 
2°“ except लक्ष्मणात्सु.--“) Ds स ( for सु-)- 91 Dis सु- 
(Si स )महानंसाद्‌ ; Dee Gs Mi सु( D2 तु )महात्रासं (for 
सुमहत्रासं ). Cr: सुमहत्‌ सुमहान्तम्‌।; Cg: सुमहत्रासमिति 
* आन्महतः- > इत्याकाराभाच आषेः. $ Ns V Bi-s Dz राम- 
लक्ष्मणज( Vi 51.3 "सं ) smt; Du लक्ष्मणप्रभवं त्रासं. --” ) 
Diss fe माल्यम्‌ ( fors छिन्नस्‌ ). Ve Bi [भ јача. 
(sic). $1 Dis गंध माल्यानि चात्यजत्‌- 


3 D: om. upto सुग्रीवो in ^ (cf. v.l. 2)) е) 
D3 कंडे; 19.19 Ф (for कण्ठ-). Du -nat मालां ( for 
-गतं माल्यं ). —№ Шер. for 357. —^) Ñ: V B Ds -Ri 
( for -got ). бі 1)2.12.13 तदा; Dico ag ( {०7 महत्‌). Du 
चित्रां बहुविधां ag-—°) Ts awa; Ck.t as in text 
(for езд). $1 [ अं ]सात्‌ (for [ आ ]सीत्‌ ). Gs सत्तवाना- 
सीत्‌. —^) Du वानराधिपः. 


4 °) Ne Vi Ві-з -बल:; D7 pus Dis -रूप॑ (for 
9$). ==) Ne Vi BDz -यूथप:; 101-4.12.13 -&на:( Ds 
श्तं) (for -सत्तम:). —?) Мі Шер. 107 प्रश्रितं वाक्यं 
सुग्रीचः. $1 Daas संमत; Ne Vi B D: मधुरं; D2.3.6.11.13 
wad ( 107 प्रश्रितं). 5 Ñ Vi B D1-.7.12.13 प्रीतिवर्धनं 
(Daz °a:) (for संप्रहर्षयन्‌ ). Уаз उवाच प्रांजलिभूत्वा 
सगद्गदमिदं वचः. $ Ck.t: लक्ष्मणं संप्रहर्षयन्नित्यन्वय: Ф 


5 Ves om. 5%.—*) De T Mis प्रणष्टा (106 Ms 
जाः); Du प्रतिष्ठा; Cg as in text (for प्रनष्टा). —) 
De इद्‌ं मया; Mi च झाः (for च शाश्वतम्‌). `) Уз 
यस्य (for राम-). Mi damaged for रामप्र.--“) Vi 
D3.10 चाप्तम्‌ . Di च शाश्वतः (sic) (for इदं gar). 


6 £) Si Daze न (for कः). Ba Dz चास्य (for तस्य ). 
—°) Са शक्तः (for वीर). Si Кі Di-saeas यादृशं 
Gn Шер.) aret वापि; Ne V2.3 Ва-4 D7 मा( Уз.з 9): 
ЧТ लोके; Уі mea: सदो वापि; Bi ней acu छोके; 
Du шей वापि सततं. --“) D: प्रतिकरम्‌ (sic). $ 
Ds-iisis мё पुनः; Di परंतपः (for अरिंदम). © Суг: 
तादशं विक्रमं वीरेति पाठ: |; Cg: तादृशां विक्रमं प्रतिकर्तुम्‌) 
ताइशस्य विक्रमस्य प्रतिकतुमित्यर्थः। ; Ck: ताइश विक्रममिति 
तज नितोपकारमिव्यर्थः।; Сї: ताइशं तज्ननितोपकारसद्शम. Ф 
—For 6°, Ds.s-10 subst. : 


670* तादशं प्रतिकुर्वीत अंशेनापि नृपात्मज | 
[ Note hiatus between the two halves. ] 
7 Х Шер. for 7. —5) Vi. B D7 हनिष्यति; D2 
ष्यामि (sic) (for वधिष्यति ) Уаң (for ч). Dis 
राक्षस. -- ) % Сов: सहायमात्रेण मयेत्युपलक्षणे तृतीया l; 


०, 
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सहायकृत्यं कि तस्य येन सप्त महाद्रुमाः 

ASA वसुधा चेव बाणेनेकेन दारिताः ॥ ८ 
धनुर्विस्फारमाणस्य यस्य शब्देन लक्ष्मण | 

सशैला कम्पिता भूमिः सहायैस्तस्य के जु वे ॥ ९ 
अनुयात्रां नरेन्द्रस्य करिष्येऽहं ATT | 

गच्छतो रावणं हन्तुं वैरिणं सपुरःसरम्‌ १० 

यदि किंचिदतिक्रान्तं बिश्वासाख़रणयेन वा | 
प्रेष्यस्य क्षमितव्यं मे न कश्चिन्नापराध्यति ॥ ११ 
इति तस्य ब्रुवाणस्य सुग्रीवस्य महात्मनः | 


[ 4. 35. 16 


अभवल्टक्ष्मणः प्रीतः प्रेम्णा चेदमुत्राच ह ॥ १२ 
सर्वथा हि मम आता सनाथो वानरेश्वर | 

त्वया नाथेन सुग्रीव प्राश्रितेन विशेषतः ॥ १३ 
यस्ते प्रभावः सुग्रीव यच्च ते शौचमुत्तमम्‌ | 
अहस्त्व कापराज्यस्य श्रिय भाक्तुमनुत्तमाम्‌ ॥ १४ 
सहायेन च सुग्रीव त्वया रामः प्रतापवान्‌ | 
वधिष्यति रणे शत्रूनचिरान्नात्र संशयः ॥ १५ 
THT कृतज्ञस्य संग्रामेष्वनिवातिनः । 

उपपन्न च युक्त च सुग्रीव तव भापितम्‌ ॥ १६ 


Ct: सहायमात्रेणोपलक्षितम्‌-  —*) Dis om. स्वेन तेजसा. 
Ni कमेणा (for तेजसा). 


8 ^) Тыз साहाय्यः (for सहायः). ©з D1-.11-13 
-कार्य (for -pet ). В: agram. Dio के(»०) ( for क्विं). 
--7) Du ते हि (for ан).—°) бі Ni Deas Gs 
Жеті; De fem; D5.8-10 गिरिश्‌. (for Йәш). Мі 
damaged for श्र वसुधा. —*) Da x अन; De शरेण (for 
बाणेन). V В Dz दानवास्थि च( Vi वि) दारितं. 


9 “) Ne V B Ds आकर्षतस्तस्थ Vi Ва ^-); 
Di.s-es-1012 T2.3 С М यानस्य (sic); Di विकर्ष? 
(for विस्फारमाणस्य ). --€) бі D1.4.9.12.13 तस्य. —° ) 
Ка कानना(5); D213 कंपते; Мі क्षुभिता (1०7 कम्पिता) 

4) Ds.8.10.11 Gi transp. तस्य and कि चु. $1 № 
Di-4.12.13 भवेत्‌; Na Ba प्रभोः; V Ba Do प्रभो; Bi विभोः 
( for नु वे); 

10 Кі Шер. up to करिष्ये in “.--““) Ne Dun 
gar 1.3 °यातस्‌; Ds सहामात्रॅ. $i Ne V B Di-s 
7.1113 T2 Gs g( $1 D2.4.12 13 हि ) रामस्य; Cm as in text 
(for नरेन्द्रस्य). — ) Ni чеччи; Ne V В Ds ая 
संशयः (for sé नरषभ ).--“? ) 63 गच्छामो ( for गच्छतो ) 
Ne Vzs Bi4 Dz transp. रावणं and वेरिणं 


11 *) Ne V B D: यन्मे (for यदि). Мі aag 

sic). De यत्किचिद्‌ (subm.). $1 № 101-&,0-18 safe 
क्रांतं. —°) De प्रश्रयेन. Di (for ат). —Дїз Шер. for 
117.— ^) Dis ते (for मे). 1) प्रेक्ष्यस्य क्षमितव्यं ते; 122 
eer क्षम्यतामेतन्‌; D2 प्रेष्यस्य क्षाम्यतामेतन्‌, § 01.४: 
क्षमितच्यं क्षन्तव्यमित्यर्थ:( Cg व्यम्‌) 13 so also Ck.t. 5% 
—^) Di य (sic) (for я). № illeg; Die T2 G2 
RNT; Cm.k as in text ( for कश्चिन्‌). D1 नापराध्यते. 
Юз qum नास्ति व्यतिक्रमः. —For 1177, Ne Уз B D71 
subst. ; 


671% तन्मर्षणीयं रामेण कस्य न स्पादववतिक्रम: | 


[Vi तस्य (for कस्य). Dir [अ ]स्ति (for स्याद्‌). Bi-s 
af- ( for व्यति- ). ] 

12 १) $1 Die सम्यग्‌ (for तस्य ). Кі Шер. for 
атлет. —^) Тз Ms [ए jag; Мі [q Jag ( for [ इ ]- 
दम्‌). Dr सः (for ह). Du प्रीत्या चेतदुवाच ह. 

13 SiN V B 1)1-4.711-18 read 13(N Dis 
om, 134%)-15 after 18.—*) $1 D2.3.12.13 g; V В 
D: स; Du च ( for हि). —^ ) Deas राघवो (for सनाथो). 
$1 V B D2.3.7.11-13 रघुनंदनः ( for वानरेश्वर ).—^ ) De. 
6.711-13 G1 प्रस्थि( 106.7 "सू; D7 °थि )तेन (10 प्रश्रितेन ). 
Ne V B Бал. महात्मना (10 fag: ) 

14 For the sequence іп бі Ñ V B Di-4.7.11-13, 


cf. v.l. 13. —7) $1 Ñ V В(Вз sup. lin. also) 
D1.4.7.11.12 @-; Вз [ S]g- (for प्र-), Юзл1лз सुष्टु( Dui 
यस्ते; Dis सत्सु )स्व्रभाव: सुग्रीवो (sic); Ds यस्ते स्वभाव- 
स्तेजश्च. — ) Ds यस्य (for यश्च). Ті Gi दायम्‌; Ck.t as 
in text (for army). Ds.s-10 ggat; Мз атла (for 
Iara). Ф Cm: शोचमार्जवमित्यत्र तेनेत्यध्याहाये:. % бі 
N V B Di-a7.u1-13 аҹ शाय( Ni ara; 11.3 साम्य) 
मनुत्तमं- —V3 om. 17 ०) 91 Ñ Vis В Di-in.2 
अहॉ( Die ध्या )सि (for иё). Баз? कपिराजस्य. 
—Ds om. 147-167, —4 ) $1 {йд}; Ds प्रियं ( for faz). 
Ni om. भोक्तुम्‌. бі अनंतरं (for अनुत्तमाम्‌). 

15 For the sequence in $1 Ñ V B Di-cz1143, 
cf. v.l. 13. Ds om. 15 (cf. v.l. 14).—^) Ñ V B 
Ds.7 हि; Ds-10 तु (for च). —For 15°, Dz reads 19° 
( var.) followed by 1906 and om. 157,.—") v Mi 
हनिष्यति (for वधिः). Da Mi жаң (for शत्रून्‌ ). Si Na 
B 1)2.4.1-13 हनिष्यति रणे таа. —“) V Di Таз G 
Me a( Vi स; Ма ) चिरान्‌. 

16 Ds om. 16% (cf. v.l. 4). —^) Do [अ {नि- 
चेतः. —*) Ne V B D7 वचनं तव (for तव भाषितम्‌). 
$i Ni D1.2.4.12,18 gitar सुभाषितं. 


[ 213] 


G, 4. 36, 13 
B. 4. 36. 16 
L. 4. 29. 13 


С. 4. 36. 14 
B. 4. 36. 17 
L. 4. 29. 14 


4. 35. 17] 

UN तर 
दोषज्ञः सति साम्ये कोऽन्यो भाषितुमहेति | 
वर्जयित्वा मम ज्येष्ठं त्यां च वानरसत्तम ॥ १७ 
аттат रामस्य विक्रमेण बलेन च | 

No зу ae 
सहायो देवतेदत्तश्विराय हरिपुंगव ॥ १८ 


- रामायणे ˆ 


किं तु शीघ्रमितो वीर निष्क्राम त्वं मया सह | 
सान्त्वयस्व वयस्यं च भार्याहरणदुःखितम्‌ ॥ १९ 
यत्च शोकामिभूतस्य श्रृत्वा रामस्य भाषितम्‌ | 
मया त्वं परुषाण्युक्तस्तज्च त्वं क्षन्तुमहसि |І Ro 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे पञ्चत्रिंशः सगः ॥ ३५॥ 


17 Drom, 17-185. Мі illeg. for 17°®. —*) Ds 
reads दोषज्ञः in marg. бі Dasa दोषज्ञस्य च; Di “स्येव; 
Daas Aa; De ag: प्रति- (for °g: सति). Da.sis 
सामथ्यं (for ey). Vs दोषज्ञश्च समर्थश्च. —*) Ne V В 
१.1 भवितुम्‌ ( for भाषितुम्‌). —° ) 61.3 नर(08 मम) श्रेष्ठ 
(for मम ज्येष्ठं ) ) Si NiV B Di-an-1s आतरं( Уз 
रस्‌ [30 ]) ‹а1(51 Ni а; Di स्वं) च वानर(1)02.13 %; 
Di t: ); Ха सनाथो रघुनंदन 

18 Drom. 18% (cf. v.l. 17). Ña om. 18. —° ) 
51 Dis гі च; Vis Bea ह्यसति; Bis шет; Di cq हिः 
Deo Gs Ms चापि; Du Ls ]स्यापि ( for चास्ति). D5.8-10 
रामेण (for रामस्य). Ni समस्त्वं चापि रामेण. --* ) Vi-s 
131-$ सत्त्वेन च; Ba साहाय्येन ( for विक्रमेण ). 51 Кі Diza. 
12.13 सत्त्वेनाभिजनेन च. —° ) 51 Na 1)1-8.12.13 वयस्यो; 
Bi-s Din सखा त्वं; De agni; G(ed.) सुखाथ (for 
सहायो ). De कतेब्या देवतैर्भातिश (sic ). --“ ) Disas हरि 
Чапа: (for °a).—After x8, $1 М V B 1)1-4.7.01-13 
read 13-15. 

19 Drom. 19%--%) Gi ġa (for किंतु). бі № 
Disan शीघ्रतरं (for "मितो ). --)7 reads 19°? 
after 154.--”) $1 Ds.11.12 निष्क्रम्य स्वं; Ñ Vie В 
Deano निष्क्रम ct Di язча (for निष्काम त्वं) 
—)Si Ni 1)1-4.18.19 आश्वासय; Gs ataa cd (for 
सान्स्वयस्व ). М> त्वं (for च). Du आश्वासय रघुश्रेष्ठः —*) 
N V B із -कर्पितं; Оз Ts Ms -कशित ( for -दुःखितम्‌) 
—Aíter 19, Ds.i1 ins 

6725 रामस्त्वां हरिशादूछ भार्याहरणदुःस्ितः। 

पुरा शरणमापन्नो न तं विस्सतुम देसि । 
[ (1. 2) Du transp. न and d. ] 


20 Хз от. 20%, Кі Шер. up to श्रुत्वा in 20%.—®) 
Bs De Ms यश्च; Daas यस्य; Cr.m.g.t as in text ( for 
यञ्च). S1 Gi -agaa (for भूतस्य) 3) Ds.s-10 ष्ट्रा 
(for श्रुत्वा ). ) Ха Vas B D7 तन्मम; Vi aaa; Ds 
तानि मे (107 तच्च स्व॑). Si Ni 1)1.2...12.13 तानि मे айа 
н; Ds.s-10 तत्क्षमस्व सखे मम; Den तन्मे त्वं( D7 
"न्मम) क्षंतुमहैसि. After 20, $1 Ne У В D1-s.7.11-18 
ins. : 


673* . तमोवशगतानां हि क्षन्तव्यं स्वच्छचेतसा | 
अतो दुरुक्तं सुग्रीव सौहार्दातक्षन्तुमहेसि। 
महास्मनस्तस्य हि «15854 

निशम्य वाक्यं मम मन्युरुद्धतः। 
ततो मया स्वं कुपितेन मादेवं 
ger तीक्ष्णानि वचांसि भाषितः। 


[5] 


[ Ns V B ел om. 1. 1-2. —(1. 1) Di दशधर्ममतानां 
च; Ds दशाधमैगतानां च; Dis दशधर्मागतानां हि ( for the prior 
half). Dis ser; Deas qq- (for स्वच्छ-). Dis -तेजसा 
(for -चेतसा).--(1. 2) Da.aas सौहृदात्‌ (for атаў). 
—Di.s3s om. 1. 3-6. —(1. 4) Das उद्धतः.--(1- 5) 
Dz अतो (101 ततो ). —(1. 6) Ds भाषित ( for °я:).] 


Colophon. Di om (Sarga cont.). —Sarga name 
бі Ns V B Daas सुग्रीवळक्ष्मण( Dis लक्ष्मणसुग्रीव ) 
वाक्य; № Dsnas लक्ष्मण[( Dn सुग्रीव Jara; D2.4 
लक्ष्मणसुग्रीतयोर्वाक्यं. —Sarga no. (figures words or 
both): Si Ni Vi Bia Daas3s om.; Ns Уз 34; 
Үз 38; Bas D7 37; Ds.c.s-10 Т біз M 36; Du 
31; Gs 35 (as in text). —After colophon, С 
concludes with श्रीरामाय नमः. 


Lo 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 
३६ 


एवमुक्तस्तु सुग्रीवो लक्ष्मणेन महात्मना | 
हनुमन्त स्थित पार्श्वं सचिवं वाक्यमत्रबीत्‌ ॥ १ 
महेन्द्र हिमव द्विन्यकेलासशिखरेषु च | 

मन्दरे पाण्डशिखरे पश्चशेलेपु ये खिताः ॥ २ 
तरुणादिल्यवर्णेपु ्राजमानेषु सर्वशः | 

чач समुद्रान्ते पश्चिमस्यां तु ये दिशि ॥ ३ 


[ 4. 36. 6 


आदित्यभवने चेव गिरौ संध्याभ्रसंनिभे । 
पद्मतालवन भीमं संश्रिता हरिपुंगवाः || ४ 
अझ्जनाम्बुद्संकाशाः कुञ्जरप्रातिमौजसः | 
अज्नने чїй चैव ये वसंन्ति पुबंगमाः ॥ ५ 
मनःशिठागुहावासा बानराः कनकप्रभाः | 
मेरुपाश्वेगताश्रैव ये च धूम्रगिरिं श्रिताः ॥ ६ 


36 


Ma begins with श्रीरामाय नमः . 
1 After 1% 


674* सभाजितः कुमारेण सुग्रीवो वानराधिपः। ; 
while D1.3 ins. : 
675* प्रव्युवाच स्वमेवैतद्व prEN रक्ष्मण। 
इति चानरराजोऽसौ लक्ष्मणेन सभाजितः। 

—^) E Some MSS. invariably read «Hd for 
हनु? and hence this variant is ignored hereafter. 
—*)Ts Ms त्विदम्‌ (for वाक्यम्‌ ).. Dis इदं वचनम्‌; 
Ds.s-10 T1 वचनं चेदम्‌ ( for सचिवं वाक्यम्‌). 

2 ©) Vi -दिव्य- (for -विन्ध्य-). бі Disi महेंद्रे 
(103. ?z ) дей सह्ये. —^) Уз Ві-з ये; Va 3 (for च). 
$1 Рала -शिखरे तथा (for -शिखरेषु a). Di हिमवद्धिंध्य- 
पर्वते; Ds हिमवद्विंध्यमंदरे. —° ).B1.2( aftter corr. [s ]- 
प्यस्त-) पांड्य-; Ba qpi-(for पाण्डु-). Vi -गिरिपु (for 
-शिखरे ). бі Кі V2 Deas पाश्व ( Du पांड्य )गिरिपु 
(for पाण्डुशिखरे). Ne मंदरेप्यस्तगिरिपु; Di: उदये पांड्य- 
गिरिषु; О? मंदराख्येपु गिरिपु.--/) бі Мі D2.4.12.13 
पां(102.4.18 पं )चालेषु च संश्रितान्‌( Ni सर्वतः; De संश्रिताः; 
Dis ये श्रिताः); V2.3 Bes Ри पंचश्ञेले च ये श्रिताः; Di 
कैलासे ये च «(Оз "श्रि )ताः 

3 ^) ४2 -संकाशे ( for -वर्णेषु). °) № Ві-з Вв. 
Ms ааз; Ва “दा; 106.8-70 नित्यशः (for सर्वशः). 
—°) Vus पर्वते ये; Di प्रचालेषु (sic) (1०7 पर्वतेषु). Na 
Vis Dia समुद्रेषु (1०7 समुद्रान्ते ). Ged.) पर्वतेष्वासमुद्रांते 

५) $i Ñ V Bi-s D2.4.6.7.11-13 Ga Мз Се पश्चिमायां.; 
Ck as in text (for पश्चिमस्यां). ® Ct: पश्चिमस्यामि- 
ara. Ф Ne om.(subm.); Vas Bis D2.7.11.13 
Тыз Mi च (for तु). L(ed.) तथा (for g ये). Vi 
ARR (for तु ये दिशि ). Ва पश्चिमां ये श्रिता दिशं; 101.3 
पूर्व पश्चिम उत्तरे 

4 ^) Ds झादित्ये for भादित्य-). De -भुवने. С (ed.) 
आदिल्योदयने бі № V Віз Піә4лалз चास्ते; N2 
[ऽ ]थास्ते; Ds [s]amd; D7 [5 ]प्यास्ते; Оп वापि 


, Bas ins. : 


5) 1 faa; Ck.t as in text (for 
गिरो). Ni चादित्य-; Ba चंद्रार्कः (for संध्याश्र-). № V 
Be Ds -संनिभाः; Bis -दर्शना: (for -संनिभे). бі 
Бала चादित्यसंनिभा:; Di संध्यार्कसंनिभाः ; 2.13 सोम्यार्क- 
संनिभाः (107 संध्याञ्रसंनिभे). °) Ds-un पद्माचलवन; 
G( ed.) यानन्यान्पर्वतान्‌ (for पद्मतालवनं ). De-u भीमाः 
(for भीमं). бі Ni Dizi पद्मचंद( Ds "कांच )न- 
संकाशाः; № V Ві-з पद्माननतला( Уг "तना; Bus "चला ) 
भीमाः( Ns Carat: ); Ва D? पद्मासन( 10? “नन )लता 
भीमा:; D5 qasai भीमं. Ф Су: पद्मताळवनं भीममिति 
पाठः। पद्मो वृक्षविरोषश्चन्दनविरो षश्च l; Crom : पद्मतालूवनमि- 
(Ст "ताले)ति। प्मश्चन्दनवृक्षविशेषः। (Сп: पलाश्ञाख्यो 
वृक्षो atl); Cg: पझाश्चन्दनविशेषाः।; Сїт पञाचलो' 
गिरिविशेष %--4) 132( after corr. marg. as іп 
text) ये च मंदरं (for हरिषुंगवाः ). Кі संश्रया दृरियूथपा:; 
Di भपरेंजनवणिन:. —After 4, Bs ins. : 

676* Haag च wag सुगन्धिषु azg च। 

तापसानां च रम्येषु वनान्तेषु समन्ततः। 

5 Ва reads 5-6( including 678%) in marg. 

—^) ५५ अंजनांबुज-; Dis gaasiga- (for भञ्जनाम्वुद- ). 
) Ds-10 कुंजरंद्रमहोजस:. — ) Ne V Ві-з Ds 

ये च (for चैव ).—©) Ts निवसंति; Mast च संति (1० ये 
वसन्ति). 51 Ñ V B D1-1.7.-13 बसंति( 2.13 संति ये) 
हरियूथपाः( Ne V2.3 D7 “gmat: ). : 

6 Be reads б in marg. (cf. v.l. 5). —^) Ds.s-1o 
Mi qgnute-; Ms मनःशिल-3 Cg as in text (for मनः- 
शिला-). Ne V B Drax -jaraan 12 Жазат ( for 
-qaratat). $1 Ni Пі-алала हरिताल( Di ^g )गुद्दाशय्या 
(Dats "सक्ता: ). $ (५.7 : मनःशिलागुद्दावासा इति सम्यक्‌ l; 
Ck.t: महाशेलस्तदाख्य Ck “शेलाख्य: )पर्वत:. Ф —^) 
Ne Dz पावकप्रभा:.--”) Du -पार्थे, бі Уз -स्थिताश ( for 
stag). D1-५.12.13 -पार्श्रशायाश्रिव.--” ) Уз D2 धूमः; 
Ва dr; Піл qat; Du ча (for ча-). бі № 
Юз.—в.влз Тг -गिरि-; Кә ४1.3 Ві-з Dz Mi -गिरो ( for 
-पिरिं). Dz Mi स्थिता:. G( ed.) -गिरिस्थिताः. Dis ये च 
भूसागिरिश्रिताः; Мз ये чаа श्रिताः. —After 6, Si Na 
Di-1.12.13 ins, : 


(for चेव) 
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तरुणादित्यवर्णाश्र чїй ये महारुणे | 

पिबन्तो मधु मैरेयं भीमवेगाः Suum ॥ ७ 
वनेषु च सुरम्येषु सुगन्धिपु महत्सु च | 
तापसानां च रम्येषु वनान्तेषु समन्ततः ТК 
तांस्तांस्त्वमानय क्षिप्रं एथिव्यां सवेवानरान्‌ | 
सामदानादिभिः कल्पेराशु प्रेषय वानरान्‌ ॥ ९ 


प्रेषिताः प्रथमं ये च मया दूता महाजवाः | 


` रामायणे 


त्वरणाथ तु भूयस्त्वं हरीन्सप्रषयापरान्‌ ॥ १० 

ये प्रसक्ताश्च BAT SATA वानराः | 
इहानयस्व तान्सवोञ्शाघर तु मम शासनात | ११ 
अहोभिदेशभिय च नागच्छान्त ममाज्ञया | 
हन्तव्यास्ते दुरात्मानो राजशासनद्षकाः ॥ १२ 
शतान्यथ सहस्राणि कोव्यश्च मम शासनात्‌ | 
प्रयान्तु कपिसिहानां दिशा मम मते स्थिताः ॥ १३ 


677* मनःशिलाधातुगिरिं संश्रिता ये च मन्दरम्‌। 


बहवो वानराः ат: संध्याभ्रसमवर्चस: | 
[ (1. 7) Das -वित्तं (for -गिरि). Dis श्रिता 4 (for 
Чат). 4 पर्वते ये महागुणे (for the post. half ). (1. 2) 
D1 -[ अ Jaaa; Deis -वर्चैस-; Ds -[ अ ]आरुण- (for -[अ ]- 
अममः). ]; 


while Ns V B D7 ins.: 


678* वानराः कनकप्रण्या हरितालदरीशया: I 

बहवो वानराः शूराः संश्रिता ये च मन्दरम्‌। 

[Bs reads in marg. (cf. v.l. 5). —(1. т) Vs 
हरिताः ат: (for the post. half).—(1. 2) Ne 
(also) D: ая (for qu:). Уі मंदरे; Ba मत्पराः 
(मन्दरम्‌), | 


7 4) 61 Ni Be Рәллала तरुणारुण-. Vas В.з 
वर्णाभाः; Di -संकाशाः ; Ge aw (for -वर्णाश्च ). —°) 
Di Ms च; Ds om.(subm,) (for ये). $1 Di महारणे 
(sic); Ne V Bi-s D7 महोदये; Ba महागिरो; Di महागुणे; 
Dn महारुणा:; Gs महावने (for werent). — ) 51 Ñ 
Ves B 1)1-4.7.11-13 पिबंति (for पिबन्तो). —*) $i 
भीमरूपा:; De Ra: (for भीमवेगाः) 


8 Кі Шер. up to न्धिषु in 4) $1 1)1-4.1-13 
g( Dau च)विशालेपु; Ns Vi Bi-s D7 रमणीयेषु (for 
च सुरम्येपु). Ves ये чач च रम्येषु. °) D: सुगंधेषु 

©) Ns Vi Ds-10 तापसाश्रम- (for Cat च). бі Кі 
D1-4.12.13 पुण्येषु (for रम्येषु). $ Ct: तापसाश्रमरम्येषु 
रम्यतापसाश्रमेषु। यद्वा ते रस्येष्विति वनविशेषणम्‌ . $3 --” ) 
Du निवासेषु; Ts वनांते तु (for वनान्तेषु). Vi महत्सु च 
(for समन्ततः ) 


9 4) Si Ni Bs Domas तान्स(D३ तस्स )मानय चे 
(Ni Ba शयत); Ns V Bi-s Dz तांस्त्वमानय चे; Di तान्व 
समानय De qiga समानय; Du तान्समाज्ञापय (for atai- 
स्त्वमानय ). $ Ct: ञानयेत्यस्य चानाययेत्य थे इति कतकः. Ф 
Ve शीघ्रं (for AS). Dis तान्समानय क्षिप्रं वे. --106.7.13 
Gi Mi, om. 075, —° ) 61 Dis वाक्यैर्‌; Ms «9%; Ck.t 
as in text (for жеч). —°) бі Ñ Vi B Dials 
epa. Ds-io Ct .वानरेवेगवत्तरे: . 


10 Мз om. (hapl.) 10.—*) Ds far; Dis 

Вч: (sic) (1०7 प्रेषिता:). Dui प्रथमं प्रेषिता (by 
transp. ) $1 Ni Di-4.12.13 दूताः De येन; Gi ये तु (for 
ये च). —^) Ов- ज्ञाता (for gat). $1 № Пі-алала 
महाकाया ( for मया दूता). 51 Мі 1)2.12.13 Gi महाबलाः; 
Ne V B D7 महोजसः; Da "जवात्‌; Du Ge ganar; 
Ct as іп text (for महाजवाः). ® Ck: महाजवा इति 
тар. $ °) 9 Dn च (іг तु). Ns V Bi-s D? 
तेषां स्वरार्थ; De त्वरमाणोथ (101 व्वरणार्थं तु ).--” ) Bis 
बीर (for हरीन्‌) бі 06.12 [зт] च; Ck as in text 
(for [भ ]परान्‌). 105.8-10 Ct संप्रेषय हरीश्वरान्‌; G( ed. ) 
हरीन्प्रेषय चापरान्‌ 


11 ) $1 Ne V B Daas च प्रसक्ता ( by transp. ) 

) Be Deas यूथपाः (for वानराः). — ) Ке B? 
इहानयत( Bs "य च); Vi 51.3 इहानाय( Уі "प )य; Ba 
इह चानय; Ct as in text. Ne D7 ята; Уз Ві. आक्षान्‌ ; 
Ds.s-10 frs; Dis om. (for सर्वाञ्‌). V2.3 Вал Dio 
सवास्ताञ्‌ (by transp.).—°) Ne Vi Віз D7 सर्वांस्‌ 


(for श). $ Ñ V B D1-4.7.17-13 Тә त्व; Ge च (for 
g). 5.81० सर्वानेव कपीश्वरान्‌ . 
12 Si Diz Ті om. (hapl.) 12-13%. Bs reads 


12-I3 twice. —*) ४४.३ Ba( first time ).4 तु; K( ed.) 
हि (for च). Кі illeg.; Кз Vi Bi.2(second time).s 
D7 शीघ्र; 1)1.8.7 सेन्यं; 1)2.13 सेना; Da qu ( for ये x). 

5) Do नागच्छंतु. Ni Dis q(Ds ये) प्रयच्छंति ये( Ds 
न) faq; Ne Vi Bı.e( second time).s D7 नागमिब्यंति 
ये मम; Deas न प्रवेक्ष्यति ये fag; Da L(ed.) ये ат 
(Ll ed. ] चा )गच्छंति न fag; Du नानयिष्यंति ये fae. 
—") Di qq- (for राज-). Du -वंचक्राः; Ts -दूषणाः 
( for -दूषका: ). 


13 Si Dis Ті om. 1325 (cf. УЛ. 12). —*) Ne 
V B1.2(both times).s Dzau शतानि च. № ४1.3 Вз 
(both times).s De.7 Ts Gs М.з Cr agati. — ) G2 
RRL ( for гг). ° ) Drs आयांतु (107 प्रयान्तु )« 
Ne V B D7 = (з Dz हरि)वीरा (Ва °паг) (for 
कपिसिंहानां ).—* ) Ва Rg (ior दिशो). Мі दृश (for 
मम): Ts वशे (for मते). Ns V B D: रामवशे (for 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


सेघपर्वेतसंकाशाश्छादयन्त इवाम्बरम्‌ | 

घोररूपाः RAAB! यान्तु मच्छासनादितः ॥ १४ 
ते गतिज्ञा गतिं गत्वा प्रथिव्यां सर्ववानराः 
आनयन्तु हरीन्सर्वास्त्वरिताः शासनान्मम ॥ १५ 
तस्य वानरराजस्य श्रुत्या वायुसुतो वच! | 

दिक्षु सर्वासु विक्रान्तान्प्रेयामास वानरान्‌ ॥ १६ 
ते पदं बिष्णुविक्रान्तं पतत्रिज्योतिरध्वगाः | 


[ 4. 36. 20 


प्रयाताः प्रहिता राज्ञा हरयस्तरक्षणेन वै || १७ 
ते समुद्रेषु गिरिषु बनेषु च सरित्सु च । 

वानरा वानरान्सर्वात्रामहेतोरचोदयन्‌ ॥ १८ 
मृत्युकालोपमस्याज्ञां राजराजस्य वानराः | 
ुग्रीचस्याययुः शरुत्वा सुग्रीवभयदर्शिनः ॥ १९ 
ततस्तेऽञ्जनसंकाशा गिरेस्तस्मान्महाजवाः | 
तिस्रः कोव्यः gimat AAJA राघत्रः ॥ २० 


E मते). Drs दिग्भ्यो रामहितेषिणां(03 "ण: ); Ds.s-10 


निदेशे मम ये स्थिताः. —For 13°%, $i № Dzcn-n 
subst. : 


679* हरीणामागमिष्यन्ति दूतसंप्रेषणादिद्द | 


[51 हरयश्च; Ni हरयो f (for айта). Daas ge 
(107 दूत-). ] 

14 ४) Ds gatay. --” ) бі Ñ V B Di,s,4.7.11.12 
दिशः (for इतः). Deas ते यांतु яя शासनात; Мз यांतु 
मच्छासनादताः. 


15 ^) Dn яй (for गति). $i; Ñ V B 1)1,9,4.7. 
11-13 Mı grat (for stat). D3 तेंगितज्ञा nma (metri 
causa). —^) № V Bi-s D1.6.7 बानरान्‌ ( for वानराः ). 
$ Cr.m.g.: गम्यत इति गतिर्निलयम्‌( Cg “वासस्थानम्‌ ) । 
पृथिव्यां सर्वान्हरीनानयन्त्विति संबन्धः।; Ck: गतिं seat 
तत्तहेशगमनं प्राप्य । ; Ct : गतिं пеп वेगवत्तरां गति गत्वा. % 
—°) Ba आयांतु ते (for आनयन्तु). $1 Dis भीमा; № 
Disi भीमान्‌ (for सर्वांस्‌ ). Ne V B 107 हरिश्रेष्ठान्‌ 
(Vie °g; Ba "छास्‌) (for हरीन्सर्वांस्‌).--“) Si Ni 
D1-4.12.13 हुरयः (for त्वरिताः). Ne V 31.3 D7 हरयो मम 
शासनात्‌; Bea Оп (2 त्वरिता( Вз बहवो; Ва स्व रितं ) 
मम शासनात्‌ . 


16 ^) Du ततो (for तस्य ). —°) $1 Dens तदा; 
Ñ V Bis Dr ततः; Ва कपिः; Dos तथा ( for वचः). 
—°) De Te fea: (for ба). Ds विक्रांतः; Тг विश्रांतान्‌ 
(for विक्रान्तान्‌ ). бі Кі D1.2.4,12.13 feat feat सु 
(Si Ni स )विक्रांतान्‌ ; Ns V B Юз.тл› G(ed.) ба? 
(G[ed.] ^g) दशसु विक्रांतान्‌; Ts Mi दिशाः सर्वाः 
सुविक्रांतानू; Ма सर्वा दिशः सुविक्रांतान्‌. 


17 E7 Ti missing from 4.36.17 up to 4.42 
०3006. —*) $; Ni Bis Di-c1243 विषणुनाक्रांतं. —°) 
бі Ni Ds245 पतंति ज्योतिषां गतिं( 5з Die 94); Ne V 
Bi-s D7 qafa( Bi-s "तंग )ज्यो तिरावृतं; Ва ज्योतिर्विहित- 
मात्मन:; Dizan qafa( Ds °तितं )ज्योतिषां गति; Мі 
सुपर्णसमरंहसः. —°) Vs प्रेषिता; Da सहिता (for प्रहिता ). 
—*) бі Кі Ba 1)1,8.4.19 xi; Ds.s-10 2.3 g (for 


तत्‌-). $1 1)1,4.1 ते; № ह; Bag; 12.13 च ( {०7 चे). N 
V Bi-s D? खमावृत्य समंतत;; Du प्लवगाः सर्वतो दिशा. 


18 ४) Si Ba Die ar, (for ते). — ) Du सरःसु 
(for वनेषु). Vi agg; D.6.8-10 Таз G Mas सरःसु 
(for सरित्सु). -”) бі Dia वानरो; Ba gama, (for 
वानरा). Du वानरान्वानरः. —^) 51 Dis अनाययत्‌; Ba 
Du अचोदयत्‌; Dis भनोद्यन्‌ . 

19 ०) $ NV B 1)1-4.711-18 -काल (134 -राज )- 
समस्य. Ф Cm: मत्युकालोपमस्य प्रलयकालतुल्यस्य |; Ck: 
жер: काळश्चोपमा निग्नहविषये यस्य स इलर्थ: |; Сї: मृत्यु- 
कालोपमस्य निग्रहविषय इति शेषः, % °) бі Ne у B 
D1.3.4.7.11.12 कपिः; Dio om.(hapl.) (for राज-). Na 
V2.3 Ba-« 107.7 सर्वशः; Уі Bi aĝa D1 शासनात्‌ ( for 
gru ).—^) Mi яа: ( for [ ят Jag: ). —* ) Ds.s-10 
-शंकिता: (for -ददिनः). Ф Cv.r: सुप्रीवस्याययु: श्रुत्वा 
सुग्रीवभयदर्शिन इति पाठः. —For 7974, бі Ni Bà 
D1-4.11-13 subst. : 

680* श्रुत्वेब संप्रतस्थुस्ते सुग्रीवस्य भयात्तत:। 

[ Ba Da acd; 108.77 श्रुत्वा च (for aera). № Ba Юз, 
ача &чї( Ba तस्य) (for संप्रतस्थुस्ते ). Ва Юз भयातुराः. ] 
—Thereafter D11 cont.; while Na V 1-3 D7 subst. 
for 19°: 


681* कपयो दूतवाक्यानि yaa भयमादधुः। 
[ Du 9814 स्वयमागमन्‌ (for the post. half). ] 


20 Si Ni 1)1-1.12.13 transp. 20 and 21. --“) $1 
Ni 1)1-4.7-9 तु (for ते). Ba सुमहाकाया (for saa- 
संकाशा). № V Bi-s D7 भथांजनसवर्णानां( Vs "भा ). —°) 
Ba गिरो аби, ( for тата). № V Bi-s D7 महो- 
aa:(Na Bs Ds °at); D3 मनोजवाः; Ds.s-10 महाबला:; 
G(ed.) महांजनात्‌ (for महाजवाः). 51 D1.2.4.12.13 गिरो 
सह्ये( 1.5.15 तस्मिन्‌) मनोजवाः; Ni गिरो तस्मिन्म॒हाबलाः; 
Ta गिरेरस्मान्महाबळाः. After 20%, Ві reads l. 2 of 
682%; Bs reads І. 2 of 682* after 20% and repeats 
it after 21. Ba reads 1. т of 682* after 2006, —Bı 
om. 20%- 27. Bs om. 20*^. Bs transp. 20°% and 
2195, —4) 51 Ка Р1-алалз ятла; Ña V Bae Рт 
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4. 36. 21] 


अस्तं गच्छति यत्राकस्तस्मिन्गिरिवरे रताः । 
तप्तहेमसमाभासास्तस्मात्कोव्यो दश च्युताः ॥ २१ 
केलासशिखरेभ्यश्च सिंहकेसरवर्चसाम्‌ | 

ततः कोटिसहस्राणि वानराणामुपागमन्‌ || २२ 
फलमूलेन जीवन्तो हिमवन्तमुपाश्रिताः | 

तेपां कोटिसहस्राणां सहस्रं gaada ॥ २३ 


आययुर; 6(९. ) प्रययुग्‌; Crmg as in text ( for 
निर्ययुर्‌ ). Юз.злз Gs Mes येन; Crm.g as in text 
(for aq). Da वानरः (for राघवः). Уз ая वानराः; Ds 
ते च राघवं (for यत्र राघवः). After 2077, Ba reads 
1. 2 of 682*. 


21 Ві om. 21 (cf. v.l. 20). бі Кі Dı-4.12.13 
transp. 20 and 21. Ва transp. 20% and 217^, —") 
$1 Dis at सूर्य; Vas सविता (for aata). —°) De 
Toss Ms स्थिताः (for रता: ). Ns У Ваз Dr G( ed.) 
गिरो हेमप्रभे शुभे( Vi "भासिते ). °) Ne Be D7 
-सुवर्णानां; V Вз -सवर्णानां( Уз °भास्‌); B« Ds Ts Мі 
-समाभासस्‌; De ७1.2 Мз -महाभासस्‌ (७1 Ms ^am). 
Ds.e-10 72 संतप्तहेमवर्णाभास्‌. —Мз Шер. for 214,--4) 
Ba तस्मिन्‌; Юз ताश्च (101 तस्मात्‌ ). 91 D1.2.4.12.13 स्मृताः 
(for च्युताः). Ne V Bas Daa gamar; Ba Ds 
दशोद्यता: (for द॒श च्युताः). —After 27, № V Bas D7 
ins; while B1 ins. l. 2 only after 20“ 
om.); Ba reads 1. 1 after 20“ 


( owing to 
and 1. 2 after 20° 


682* वानराणां च सुग्रीवं सिंहसंहननोजसाम्‌ | 
मन्दरात्पर्वतश्रेष्ठात्त्रिशत्कोठ्यः समाययुः | 
[(1. т) V1 Ва G(ed.) a( Ba प्र; Gled.] a ) वीराणां; 
Vas Be ч संग्रीवे (32 °а) (for च सुग्रीवं ). Ва सिंहसंहनना 
गणाः (for the post. һай). —Bs reads l. 2 for the 
first time after 20%, repeating it here. —(1.2) Ba 
च गिरि- (for पर्वत-). ] 


22 °) $ Ne V Bes 02.०7. तु (for a). —Ds 
om. 22 — 237. —^) Du RA- (for कोटि-). Gs -सह- 
aint. бі Na D1.2.4.12.13 सप्तकोटि( Dias "टी )शतान्येव; 

2 V Bi-s Ds कोटीशतानि( Bis नां) द्वात्रिज्ञद्‌; Ва 
तत्र कोटीशतान्येव. --“) $i Die उपागतं (sic); Dean 
९४ उपागमत्‌} Оө- Ta समागमन्‌} Dis उपागता (for 
उपारमन्‌). 

23 Dsom, 23% (cf, v. 1. 22). --“ ) $1 Кі Di 
फरुमुलकसज्ञा ये; Ne V B 1)1.3.4.7.11.18 फलमूलरसज्ञा ये 

$) Ba Di समाश्रिताः. —Vs reads 23°— 24 in marg 

^) Bus अथ तेषां; Ва Dicas तेषां कोटी- ( for तेषां 
कोटि-). Vs De agar. —N2 Bi om.(hapl.) from 
23° upto qg« in 24% (cf. var. ). —7 ) $1 Di.sas 


-वेलामुदितास्‌ (for -वेळानिळयास्‌). 


रामायणे 


e ia о ола IN 
अङ्गारकसमानानां भीमानां भीमकमेणाम्‌ | 
विन्ध्याद्वानरकोटीनां सहस्राण्यपतन्द्रुतस्‌ ॥ २४ 


| क्षीरोदवेलानिलयास्तमालवनवा सिनः | 
नारिकेलाशनाश्चैव तेपां संख्या न विद्यते || २५ 


वनेभ्यो TEVA AAA महाजवाः | 
आगच्छट्वानरी सेना पिबन्तीव दिवाकरम्‌ || २६ 


सम्मुपागतं( Dis "ता: ); Ni Ds.a.12 समुपागमत्‌; V Be 
127 सं( V2.3 Be Dz स )न्यवतत( Be “यत्‌; Dz 98); Bi 
पर्यवर्तत; Du उपतस्थिरे (for समवेत ). 

24 Ne Bi om. up to aga in 24% (cf. v.l. 23). 
Vs reads 24 in marg. (cf. v.l. 23) $i Na Dane 
अंगाररिखराभानां; Vie B-a 101-9.7.7.18 अंगारनिकरा 
भाणां( D213 "णां च); Уз अंगारवणानीलानां, — № illeg 
for 24°— 25°. ) $1 Dias. भीष्माणां (for satai). 
Ve भोमवर्चसां; Da भीष्मकर्मणां ( for भीमकर्मेणास्‌ ).--” ) 
De- [ भ ]गमन्‌ ; Gi Mie [भा ]पतन्‌ (for [अ ]पतन्‌ ). 
Du [з ]पतस्थिरे (for [भ ]पतन्द्रतम्‌ ). $1 Dua सहस्रं 
भ्ुवि(D५ न च) चोद्यतं; Ne V Bi-s Daz सहखे( Ns Bi 
om.) सं( ११४ Vie D7 स )न्यवतेत; Ва सहखमयुतानि च; 
D1.2.13 Gea नव चोद्यतं. —After 24, Ne V B D» ins 


683* उदयात्पव॑ताचेव प्रख्यातबलपोरुपा: | 


दश कोटिसहस्राणि वानराः «9919799,1 


[(1. т) Vi В.з उत्तरात्‌ (10 उदयात्‌). —(1. 2) Bs 


-azami ( for "स्नाणि ). V B वातराणापुपागमन्‌ ( for the post. 


11911). ] 


25 Кі illeg. for 2575 (cf. v.l. 24).—") Dı 
—)S Ñ: VB 
1)1.2.4.11-18 -वनगंधिन:; Ds -फलगंधिन:; D7 -दलगंधिनः; 
G( ed.) -फलभ क्षिण: ( for -चनवासिनः). —°) D1-s.7. С 
M नालिकेर (for नारिकेल-). De -[ आ]सनाश- Ne У 
Der सौम्यास्‌ ; 31-3 सर्वे; Вз चीरास्‌; Dis चंडास्‌ ( for 

). $1 Dis नारिकेळा( 012 °लिकेरा )शितः सौम्यास्‌; Ni 
Daas नालिकेराशया:( Бала “सना: ) सोम्यास्‌. —N1 illeg 
from संख्या in 25% up to द्वयश्च in 265. 

26 Жа Шер. up to qx in ^ (cf. vl. 25). 
—*) Dn नगेभ्यः. бі Ne Vi(m.).gs В Ds.7.11.12 
सागरांतेभ्यः 1)1.2.4.13 पर्वतेभ्यश्च (for गह्वरेभ्यश्च )- —°) 
Gi गिरिभ्यश (for абалы). бі Ñ V Bis 101-4.7- 
11-13 वनोकस:( Хз Vis Bis 7.11 Cat); B2 Ds-1 
महाबलाः; Ba महोजसां; Ds महाबलाः K(ed.) महाजवा 
(for महाजवाः). $ Cv.r: वनेभ्यो गह्वरेभ्यश्च सरिद्धयश्व 
महाजवा इति पाठ ©) 51 Ni Dis वानरास्तूर्णमभ्ये्य 
(Ха illeg. after वान up to सर्वे in 27°); Ns V Bı- 
D3.7 भभ्यगा( N2 Bs Ds.7 "या тача; Be चमूहरीणाम- 
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ये तु त्वरयितुं याता वानराः सवेवानरान्‌ | 

ते वीरा हिमवच्छेलं ददृशुस्तं महाद्रुमम्‌ ॥ २७ 
तस्मिन्गिरिवरे रम्ये यज्ञो महेश्वरः पुरा । 
सत्रदेवमनस्तोपो TAL दिव्यो मनोहरः ॥ २८ 
अन्नविष्यन्दजातानि मूलानि च फलानि च | 
अमृतस्वादुक्पानि ददृशुस्तत्र वानराः ॥ २९ 


तदननसभव 1654 फल मूल मनाहरम्‌ | 


भ्येतिः 101.2.4 घानरं वपुरभ्येत्य; Dn चमूरभ्येति तरसा; Dis 


वानरं च पुरत्येत्य sic) ) Si Bı Die eddy; Ne V 
Bas D3.7 रुंघतीव; Dis पिबतीव (for पिबन्तीच). Ta 
दिशोंबरं (for दिवाकरम्‌). 


27 Кі Шер. up to सर्व in ^ (cf. v.l. 26). Da 


reads іп marg. from सर्वे in 27^ up to 28. —^) Dn 
पृथिव्यां सर्ववानराः. °) 51 Ñ V Bi-s 1)1-4,7-17.19 G2 
№ 9; Diz а. —*) SIN V Bizs 1)1-4,7.1- 
महदद्भुतं; Ba सुमहावनं; De तं महागिरिं (107 तं महाद्रमम्‌) 


28 Ds reads 28 in marg. (cf. v.l. 27).--4) Do 
यस्मिन्‌ (for адя). Ñ Vis Ві-з D2.4-11.13 Ta G 
Ма पुण्ये (for qu). —^) Ni Da तदा; D? परः (for 
पुरा). Ф Ck: यज्ञ इति। Ratsada germ Ct: 
माहेश्वरो यज्ञों महेश्वरदेवत्यो दिव्यो5श्रमेध इति жа: $ 
—After 28“, Da ins.: 


684% गोरीपदानि वेदीं च तपोवनमनुत्तमम्‌। 


—°) Ds. सर्वदैव. Ne Vis B Ds -मनस्तोषी; Ga 
-मनस्तोष्यो; 63 -प्रियकरो (for -मनस्तोषो ). $1 Na Dio. 
мыз Mi (Dis Mi दे )वतसंतोषी; De -देवमतोदोषो; 
Ts -देवमते जातो (for -देवमनस्तोषो ). — ^) Ms ag 
(for बभौ ). 91 Di-43233 for; Ni qu; Ba सर्व-; De 
Te Gs Ms दिव्य- (for दिव्यो ). бі -मनोरमः; Ga मनोहरं 
(for मनोहरः). № V Bi-s тлі बभूव परमा( Ne सु- 
महा Na; 1)9-10 बभूव सुमनोरम 


29 ®) Vis Бьө-п T2.3 Мз Cm.k.t -निस्यंद-; Ds 
-विषादं (corrupt); Cv.r as in text ( for -विष्यन्द-). Ba 
(sup.lin.also) aafasata-; 1)2(11. ) अन्नमिष्टानि; Ds 
अनुविच्छेद-; Dr अन्नावस्यंद्‌-; Dis अनुचिच्छंद-; Me अच्छ- 
विष्यंद- (101 अन्नविष्यन्द- ). Bi अन्वविष्य नु जातानि; Вз 
अनुविष्यन्नजातानि; G(ed.) अनुविश्य सुजातानि. -- ४2 Bı 
om. (hapl.?) 290- 31°. Bs om. 2977.—^) Пп 
Гат स्वाद; Dis Ms -स्वाद- ( for -स्वादु- ). 


30 Уз Bi om. 30 (cf. у.1. 29). Ne om. 30%. 
Вз. transp. 30(m.) and 31°®, —*) Ta -संनिभे (for 


[ 4. 36. 33 


यः कश्रित्सकृदभाति मासं भवति аа: ІІ ३० 
तानि मूलानि दिव्यानि फलानि च फलाशनाः | 
ओपधानि च दिव्यानि जगूहुहरियूथपा! ॥ ३१ 
तस्माच्च यज्ञायतनात्पृष्पाणि सुरभीणि च | 
आनिन्युर्वानरा गत्या सुग्रीबप्रियकारणात्‌ ॥ ३२ 


ते तु सर्व हरिवराः प्रथिव्यां सर्ववानरान्‌ | 
संचोदयित्वा त्वरितं यूथानां जग्मुरग्रतः ॥ ३३ 


-संभवं ). $1 Dis ततः समभवद्‌ ; № तदन्नादभवद ; В 

(Be q gang; Вз agang; 12.4.13 यदन्नमभवद ; 
Du तदन्नं संस्कृतं; Gs तदस्मिन्नभवद (for तदन्नसंभवं). Di 
तदन्नमम्ृतप्रख्यं. —°) $1 Ni Vis B2-s 1)1-6.8-19 Т.з 
Ge M mæ- (for फळं). $1 Be Юзвлз T2 -मुल- (for 
मूलं). Ni Ва Пзалла मनोरमं (for मनोहरम्‌). —N1 
Шер. for 30°. —^) $1 Dis क्कचित्‌ (for कश्चित्‌). Be 
सम्यग्‌ ; Bs स तदू (for ажат). Deas aata (for 
wur). Ne यश्च कश्चित्तदा खादेन्‌.) Ba मासि (for 
मासं). Di а संभवति (for मासं भवति). $1 13.11.12 
निःक्षुधः; N Di figa: ४1.3 Bs D7 faga: Ва सोक्षु'व:; 
Ge afta: ( for तर्पित: ). T2 न संभवति तर्पितं (5०). 


31 Уз Bi.2 om. 31% ( for all except Bs, cf. v.l. 
29). — ) $1 Vis Ba 1)1-4.6.19.19 Мі दिव्यानि मूलानि 
(Бу transp. ). —^) Ñ Dzaas जलानि; Ва पुष्पाणि ( for 
फलानि ). $1 Dias च फलाशनः; Ñ Ba Dz4.13 च फलानि 
च; Вз च मन:दिला:; Ds अम्रताशिन:( with hiatus) (for 
च फलादाना: ). —B2 transp. 30( m. ) and 3r e^) 
Жі nates; Ba Пі. च मुख्यानि (for च दिव्यानि) 
Ne У Bi-3 D» विविधाश्चो( № D7 श्रो )पघीसुख्या. —^ ) 
бі Ni Di-ai213 प्रमुह्य (for जगृहुर). N V Bı- 
Dz.s.10 हरिपुंगवा :. 


32 “) ५४ यस्माच. 51 Ni 1)1-4.12.13 भगवतो а(Юз 
रा) ज्ञात; Vis च यज्ञोपवनात्‌ (for च यज्ञायतनात्‌ ), --रं 
Шер. for )V B Ds सुरभीण्यपि; Mi च желін 

(for सुरभीणि च). $ D1.2.4.12.13 कुसुम (1012 “मुदं) च 
मनोहरं- —°) Ne V B тп वानरास्तत्र (107 वानरा गस्वा ) 

4) $1 Dis -हित- (for -{йя-). бі V Disaas ба 
-कारिण:; Na Dz -कांक्षिणः; В Da -काम्यया ( for -कारणात्‌ ). 


33 D: om. 33-34". —") Пі हरिमुख्या:; Duas 
aana; 1४ तु हरयः (for हरिवराः). ¬”) М» पृथिव्या 
Ta -वानराः- —°) № V В तदा संप्रेष्य; Ds संबो धयित्बा; 
Du. संनो? (for संचोदयित्वा ) Si Мі D1.2.4.11-13 
Ta Мз त्वरिता (for त्वरित ).--“ ) Ns Ves В cavum 
Ts यूथपान्‌; Саз Mie यूथपा (for यूथानां ) SiN 
Di-&11-13 ज॒वेनाजग्मुरम्रत 
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B. 4 
І. 4 


4. 36. 34] 


8.42735 ते तु तेन нін यूथपाः शीप्रकारिणः | 
किष्किन्धां त्वरया प्राप्ताः सुग्रीवो यत्र वानर! || 39 


ग्रहीत्वोपधीः सवाः फलं मूलं च वानराः | 
त प्रतिग्राहयामासुवचन SHE ॥ २५ 


AAN. 


रामायणे 


सर्वे परिगताः शेलाः समुद्राश्च वनानि च | 
प्रथिव्यां वानराः सर्वे शासनादुपयान्ति ते ॥ ३६ 
एवं श्रुत्वा ततो हृष्टः सुग्रीवः एवगाधिपः | 
प्रतिजग्राह च प्रीतस्तेपां सर्वमुपायनम्‌ ॥ ३७ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे чет: सर्गः ॥ ३६॥ 


34 Drom. 34% (cf. v.l. 33). —^) Ba ततस्‌; De 
तेन (० ते g). Ф Cm: तेन मुहूर्तेत amem तृतीया. & 

) $1 Ñ V Bi-s 1)1-4,19.18 Ge वानराः; 105.8-10 Ta 
कपयः ( for यूथपा ) бі Кі Di-s.1243 विक्रमाः; V1 Bi-s 
5.810 -चारिणः; Ba Diii Tes Мз -गामिन ( for 
कारिणः). —^) Si किष्किदां; N Ba D7 Раф 5 Ñ 
V B 1)1-8.7.12.13 aag; Ge त्वरिताः; Ма स्वरितं (for 
स्वरया). —" ) Ва सुग्रीवो यन्‍्यवेद्यन्‌ (sic) 


35 61 Di om 35%. Ni illeg. from ° up to 
ңе in 5.—*) Ns Vis B Di-azai-is दिव्याः ( for 
सर्वाः). —°) Na V Bi-s 1)2-6.8-13 Таз Саз М फल- 
(for ч). -- ) бі Җа Юзлглз सं- (for तं). Dis परि 
ग्राहयामासुर्‌ ((ог 9°). —*) $i Vs Ds surda (sic) 
(for agag) 

36 *) Si Dia परिश्रिताः; Ne Bi-s D? येच गताः; 
Vi D1.5.8-10 gaa; Ves देव गताः (for परिगता ) 
С( еа. ) апаат: (for सर्वे परिगताः). $i Ne Bi-s 
D2.7.13.13 शान्‌; Da( m.) वानरा( hypm. ) (for He: ) 
Du get: परिगता:( by transp.).— 2) бі Ne Bi- 
19759 agait; Ds.s-10 सरितश्‌ (for аңта) 
Юзлз agaa аяти ये. —°) Dae पुथिब्या. --“ ) Du 
a (for ते) 

37 D» om.(hapl.) from aat in 37” up to 4.37. 
8. —°) Ta Mi qaq (for एव). Ga तच्छूत्वा तु (for एवं 


श्रत्वा ). Та Mi वचो (for ततो). $1 Ne Ves В Di.s.7. 
паз ततः д&Ч(Юз "र )मगमत्‌; Ni 1)2.1.18 प्रहर्षाभूत्त- 
तस्तस्य ( Dis “स्तेषां ); Vi ततः प्रहर्षमतुळं. —°) $1 Diz 
वानरस्तदा; Ne V Bis Dru वानराधिपः; Bs Dis 
वानरेश्वरः; Gs छुवगेश्वरः (for छुवगाधिपः ). Ni Das gett 
वस्य महात्मनः; Dis सुग्रीवादिमहात्मनां- — №1 Шер. from च 
in ир to सर्वैमु in ^. —^) Vas Ba D1.2.4.13 सुः; 
Gs Ms aq (for ч). —*) Ne V2.3 Bi-s D7 तेभ्यः 
(for तेषां). Bs ततस्तेषाम्‌ (101 तेषां सर्वम्‌). —After 37, 
Ds.11 ins.: 


655% = दूतवाक्यैरनुकूलमागतैः 
प्रहषचेता हरिवाहिनीपति: | 
ननन्द रामप्रियकारणोद्यतो 
यथोदये चन्द्रमसः ATA: | 


Colophon. Dis om. colophon (for Ds, cf. v.l. 
37). бі Dis read the colophon after 4. 37. 2 
—Sarga name: бі Die वानरोद्योग:; Кі सेनानिवेशः; 
№ B D हनुमदादेश:; У हनुमब्यादेश:; 131-3 हनूमदुपदेश: 
Das वानरसेन्यप्रवेश:( Ds marg. हनुमद्वचनं ); De वानर- 

सन्यप्रवेशनः; Da हनूमत्संदेश; Dis सेन्यप्रवेश:. —Sarga по 
(figures, words or both): бі Ni Vi Ві D2.4.12.13 
om.; № Ма 35; Vs 39; Ba-« Da.7 38; 195.6.8.10 Таз 
Сиз M 37; Du 32. —A fter colophon, Юз concludes 
with कृष्ण, while G concludes with श्रीरामाय नमः. 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 37-5 


३७ 


IRTA च तस्स्ुपाय नमुपाहृतम्‌ | 
नरान्सान्त्वयित्वा च स्वानिव व्यसर्जयत्‌ ॥ १ 

बिस्ेयित्वा स हरीज्शूरांस्तान्कृतक्मणः | 

ने कृतार्थमात्मानं राघवं च महात्रलम्‌ ॥ २ 

स लक्ष्मणो भीमबलं सर्ववानरसत्तमम्‌ | 


किष्किन्धाया विनिष्क्राम यदि ते सौम्य रोचते ॥ ३ 
तस्य तद्वचनं श्रुत्वा लक्ष्मणस्य सुभाषितम्‌ | 

सुग्रीवः परमप्रीतो वाक्यमेतदुवाच ह | 

एवं भवतु गच्छामः खेयं त्वच्छासने मया ॥ ४ 
तमेवमुक्त्वा सुग्रीवो लक्ष्मणं शुभलक्षणम्‌ | 
बिसजेयामास तदा तारामन्याश्च योपितः ॥ ५ 


37 
EB Ті missing for Sarga 37 (cf. v.l. 4.36.17). 
Мі begins with श्रीरामाय नमः. 


1 Do om. 1-8 (cf. v.l. 4.36.37). Dn om. 1-2. 
$i Dis read 1-2 after 4.36.37. —°) $ Ñ Уыз 
B D1-4.7.12.13 Gs तु (for च) )$ Ñ 
agai; № V Bi-s Diss उपागतं (for उपाहृतम्‌) 

cd) N Vs Ba Deans तु (for च). Кі Di-ais 
विससर्ज कपीश्वरः( Da श्वरान्‌) (for ^). $1 Dis वानराणा- 
सुपागत्य( Dis "म्य ) सांत्वयित्वा हरीश्वरः. 

2 Don om.2 (сї. у]. 1). For sequence in бі 
Dis, cf. v.l. т. —^) $1 Die च; De g (for स). Ñ 
122.4.18 स Веза तत:( Ni कपीन्‌ ) सर्वान्‌; Ne V B Dr 
G(ed.) a(G[ed.] सं ) asa च सुग्रीवः; Ds विससर्ज 
कपीन्सर्वान्‌. — ) № Vis B D? तान्हरीन्‌; Уз atta; 
De-sis ®Чї тд; Сі सर्वास्तान्‌ (for arima). Gs 
द्रमयोधिनः (for कृतकर्मणः). --“) Ne Vas Bi-s D7 जज्ञे 

for मेने ).--“ ) G2 तं (for च). $1 № Die महाबलः; 
Ne V Bi-s Dz हरीश्वरः ( for agaga). Ф Ck: राघवं 
चेति । कृतार्थमित्यनुकर्षः 1; so also Ct. 9 —After 2 
Ds.7 ins. a passage relegated to App. І (No. 20) 


3 Ds om. 3 (cf. v.l. 1). Before 3, бі Dix 
ins. a passage relegated to App. I (No. 20). 
--“%) 91 Di Mi -बल: (for -वलं ). D2.3.17-13 स SERT 
(Du लक्ष्मणं d) भीमब्रलः (for ^). бі Ni Di-s.11-13 
-संमत:; Da "म: (for -सत्तमम्‌). Ne V B Dv ЛЕЯ 
9(В: स॒ लक्ष्मणस्त)तो वीरः सुग्रीवं wa Uu % Ст: स 
लक्ष्मण इति साधेःछोकमेकं атча! अत्रेतिकरणं द्रव्यम्‌. $? 

) Уз agi; Уз usd; Vs 131-3 Di: Mi प्रसृतं 
Ba भ्रातरं ( {०7 प्रश्रितं ). —4) бі № 1)1-4.77-19 सुग्रीव 
(for *à). Мі затта (for संप्रहर्षयन्‌). Ne V B Dz 
त्वरय( Вг [ before corr. ] eva )न्मधुरं तदा( 32.4 “था ). 
—After 3*4, No V B Dr ins.: 


686* marna हरयो बीर ये गतास्तव झासनात्‌। 
गन्तुमहेसि तं द्रष्टुं राघवं प्रियकारिणम्‌। 


3.4.12 


1. 2) Уз Bi प्रियदर्शन; Dz प्रीतिकारणं ( for प्रियकारिणम्‌ ).] 
—N2 Vi. B Dr read 37 after 477, —") Di Gi 
M1,2 किष्किंधातो ( for °या). 51 Na D2,4,12.13 विनिष्क्रास्स्‌; 
Gos तु निष्क्रामो (for विनिष्क्राम). % Ck: विनिष्क्रामति 
संप्रश्ने रो टू प्रार्थने वा।; Ct : विनिष्क्रामेति प्रार्थने लोट्‌. $ Da 
गुहायास्त्वद्य निर्यामो; Dau यदि яалаа; Ts EEF 
घातोभिनि" (Гог °). $ Кі 1)1-4.7-7 तव(1)1 ते च) 
लक्ष्मण रोचते( К°) (for “). Ne V Br-s Dr गुद्दाया 
स्त्वद्य( B: ^w) निर्यामो यदि wean मन्यसे. —After 3, 
Ма Vi 81.8 ins. a passage relegated to App. [ 
(No. 20) 


4 Ds om. 4 (cf. v.l. т). бі Ni 1)1-4.1-18 om 
44-4.--%) Ns V Ba D7 [भ ]थवत्तदा; Bi-s [उ ]त्तरं 
तदा (for सुभाषितम्‌). —After 477, № Vi.2 В Dz read 
3 *) Na V1 Bis тлі तथा ( for एवं ). D5.7.8.10.12 
С.з M1 गच्छाम; De Тз G1 Ma °а:; M2 "व ( for शमः). 
бі Dis एवं त्वामनुगच्छामः( 57 "म ). ~”) Di स्वयं तच्छा- 
सनान्मया. —After 4, N2 Vi Bis D7 ins.; while Diz 
subst. for 5% 

687* प्रभुस्स्वमेवेति च d लक्ष्मणो ऽप्यब्रवीत्तदा। 

[ Ne D7 ast (for च तं). Dz [s]a (for sft). G(ed.) 
लक्ष्मण च (107 °णोऽपि). | 
—After 4, V2.3 Dez ins. a passage relegated to 
App. I ( No. 20). 

5 Dsom.5(cf.v.]l. 1). —") Ba चारुलक्षणं; D1.3. 
४.8 “लक्ष्मणं ( for शुभलक्षणम्‌). For 5°°, Di subst. 
687 Ds ततो (for аят). Ne V Bı- Dz. ततो 
विसर्जयामास; Dic विसर्जयित्वा a(De तु) तद्रा. —^) бі 
Ba Dia2 तारां ата; Кі Юз,з.в.в.1з ताराद्याश्वेव( D2.13 

स्य) (for तारामन्याश्व ). —A fter 5, Si Ni 1)1,2,4.12,13 
ins.; while Ds.11 cont. after 680%: 

688* प्रविष्टायां तु तारायां तस्यामन्तःपुरं तदा । 

—After 5, Na V Ві-з D3.7.11 ins. : 


689* विविझुस्तास्तदा सर्वा: शुभमन्तःपुरं Бач: | 


[227 ] 


लक्ष्मणारुद्मतां शीघ्रमिति सामित्रिमत्रवीत्‌ || १० 


4. 37. 6] 


एतेत्युचेरिवरान्सुग्रीवः समुदाहरत्‌ |1 ६ 

तस्य तद्वचनं श्रत्वा हरयः शीघ्रमाययु! | 
बद्घाज्ञठिपुटा! सर्व ये स्युः स्रीदशनक्षमाः ॥ ७ 
तानुवाच ततः प्राप्तात्राजाकेसदशप्रभः | 
उपस्थापयत क्षिप्रं शिबिकां मम वानराः || < 
श्रुत्वा तु वचनं तस्य हरयः शीघ्रविक्रमाः | 
सश्गपसापयामासुः शिबिकां प्रियदर्शनाम्‌ ॥ ९ 
तामुपस्थापितां दृष्टा शिबिकां वानराधिपः | 


[ Ds. महत्‌ ( for fn: ). | 
while Ba ins.: 


690* प्रतिष्ठाने तु सर्वासां तासामन्तःपुरे तत: । 


6 199 01. 6 (cf. v.l. г). —^) Ba कोत्र; Ds.s.10 Ct 
gR; Ges यात; Cv.r.m.g as in text ( for पुत). Ba Ts 
G Me हरिवरः (for रान्‌). Sı Кі Di-s.12.18 को( 91 
Ni Dis Ф) адата हरिप:; Ne V Bi-s 1)7.11 कपिराजोथ 
कोत्रेति. °) $ Кі 1)1-4.19.18 g(Ds स)महाबल:( Ñ 

मतिः) (for समुदाहरत्‌) 


7 Ds om. 7 (cf. v.l. 1)..—^) Мі aiana: 
(for “माययु:). °) Du gaia- °?) Vis Ba-i 
Dz. бәз येस्य; Ві Ds त( De य )स्य; Теў च ( for 3 
स्युः). Vi स्युर्‌; Be ag- (for खत्री-). Ba Ds.z. Ts 
Wa; Cm.k.t as in text (for -दशन-). Vs हरय 
शीघ्रमागमन्‌.--० 7, 91 № D1.2.4.12.13 subst.: while 
Ds.11 ins. after 7 


691* वानराश्चाब्रुवंस्तत्र इमे WT वयमित्यथ । 

[Note hiatus between the two halves. Du emma 
(for वानराझ्‌ ). 1)1.3.11 सर्वे (107 तत्र) [з ]а:; D2.8.13 
[उ ]त (for [अ]थ). 1.7 हरिपुंगव (for वयमित्यथ ). ] 

8 De om. 8 (cf. v1 т).—°) бі Ñ V Bias 
Юз-ал.лї-1з स॒ НЯХ ( for ततः प्राप्तान्‌). — Ni errone- 
ously repeats 5° in place of 87 ) 84 -[ आ ]ननः; 
Gs -प्रभान्‌ (for -प्रभः). $1 Di-iasas प्रॉजलीन्समुपाग 
(Di "न्सुसमाहि; Deas *न्सुसमाग )तान्‌; Ns V Bis 
Diu चानरान्समुपस्थितान्‌. & Cm: अर्कसदशप्रभ इति 
च्छेदः 2७ —*) бі 1)1,2.4.18.18 gg (for मम). Ñ 
वाहनोचिता: Vi मम apex (damaged); Ози मे 
Waen( Ds °деж Jat (for मम वानराः) 


9 ०) 51 Ni 1)1-4.19.13 gata; Ха V B Din तस्य 
तदू (107 श्रुत्वा तु). бі Ñ V B Di-izu-is ga ( for 
qur) — ) 51 Ni Di-ersas MARANAN Ns V Bis 
Dru ते कृतस्वराः; Ва "गामिन: ( for झीघ्रविक्रमा:)- —°) 


रामायणे 


इत्युक्त्वा काञ्चनं यानं सुग्रीवः weh | 
बृहद्धिहरिभियुक्तमारुरोह सलक्ष्मणः ॥ ११ 
पाण्डरेणातपत्रेण श्रियमाणेन मूर्धनि | 

THA बालव्यजनेधूयमाने! समन्ततः ॥ १२ 
शह्ठभेरीनिनादेश्व वन्दि भिश्चाभिवन्दितः | 

निययों प्राप्य सुग्रीवो राज्यश्रियमचुत्तमाम्‌ ॥ १३ 
स атаа А: शस्रपाणिभिः | 
परिकीणों ययौ तत्र यत्र रामो व्यवस्थितः ॥ १४ 
Ne Vi Bi-s D7 fü; ४2.3 Ba प्रति 


D1-4.11-13 उपा( Dı समा )नयन्महारलां( Deis भ्यां) 
—Ne reads 9°— 10% in marg. —*) V Bi-s D? 
хаза; Di वानराधिपे (for farsa). 

10 Ne reads 10% in marg. (cf. v.l. 9). —") Ba 


समुप-; Dı ततः सं- (for атдч-).—°) Ni सुग्रीवो ( for 
शिबिकां ). Di प्रिय दशनां; Dn G2 "रेश्वर: ( for वानराधिपः) 

) 9 V Bi-s Пә-алл-із क्षिप्रम्‌ ( for afte). —4 ) 
Ка Ves Di-s D7 सोमित्रिमिदमत्रवीत्‌; Di इति सुग्रीव 
उक्तवान्‌ 


11 *) Di कांचनीमत्यां (४०); Ds "ने यानं (for काञ्चनं 
यानं). --“) Ba -वर्चसं; Di -सप्रभां; Du -संनिभः (for 
-संनिभम्‌) . --“ ) Ва 1)5.8-10 बहुभिर्‌; Gi म? (for 
зех). Dis अभिसंयुक्तम्‌ (for हरिभिर्यु `). Di agafa- 
हरिभिर्युक्ताम्‌ (hypm.). —*) Di g लक्ष्मणात्‌ (sic); 
Ds. [ अ ]नुळक्ष्मणः( Du 94) (for सलक्ष्मणः). —After 
II, Юп ins. : 

692* आरुह्य शिबिकां तां ठु सुग्रीवः छुवगाधिप: | 

निर्जगाम पुरात्तस्मात्सामात्यः सहळक्ष्मणः। 

12 £) D: om. from णा up to माने; in 4. Bi-s Dis 
Tes GM पांडरेण. —°) $1 Ba D2-4.13.13 वल्गुना ( for 
मूधेनि ) — Ni Шер. from जनेर्‌ in. ° up to I4. — ) 
Bi-s भ्रियमाणः; D2.५.13 Mi "न (for धूयमानेः ). $i 
Di-ii1245 Mi त(1)1 इ )तस्ततः (for समन्ततः ). 

13 Кі Шер. for 13 (cf. vl. 12). Ne V Bi-s Dz 
om. 13 ) Deas «Ҹа; Ms हरि? ( for बन्दिभिश्च ) 
$1 Bs Di-s.5.8-10 Мз [अ ]भिने (105 °ना) दितः; Da [अ ]पि 

(for [ат ]भिवः). --/ ) B 1)2.4.७.11-13 राज- Тз राज्यं 
( for राज्य- ). 

14 Жа illeg. for 14 (cf. vl. 12). —%) бі Ns 
Vas B Di-izu-1 Мі (М aq) रेर्‌ (for तीक्ष्णेर्‌) 
४1 स तदा атах. —°) $1 1)1-4.12.13 बलिभिः; D7 
Zale: (for बहुभिः). Ва होल: (for яты-).—°) Dis 
संबृतो (Ds fa); Gi Ма quii (for परिकीर्णा ) 


[ 222) 


for qu.) $i. 


OO EET на यय aE aa aa Л ЫРЫТ т т т-с ्््क्क्कख...... 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


स तं देशमनुप्राप्य श्रेष्ठ रामनिषेवितम्‌ | 
अवातरन्महातेजाः शिबिकायाः सलक्ष्मणः || १५ 
आसाद्य च ततो रामं कृताञ्जलिपुटोऽभवत्‌ | 
कृताञ्जलौ स्थिते तस्मिन्यानराश्वभवस्तथा ॥ १६ 
तटाकमिव ITA रामः कुड़लपङ्कजम्‌ | 


वानराणां महत्सन्य सुग्रीव प्रातेमानभूत्‌ ॥ १७ 


| 14854 सतत वार स राजा हारसत्तम || २० 


[ 4. 37. 20 


पादयोः पतित qui तमुत्थाप्य हराधरम्‌ | 
प्रम्णा च बहुमानाच्च राघवः परिपस्वज || १८ 


| परिष्वज्य च धर्मात्मा निषीदेति ततोऽब्रवीत्‌ | 


तं निषण्णं ततो दृष्टा क्षितो «1915912: ॥ १९ 
T c о > CANON 
THAT च कामं च काले यस्तु निपेवते । 


D2.4.12.13 संबूतों निर्ययौ तन्न. —*) Ds aa (іс) (for 


). Do G2 transp. यत्र апа रामो. $1 Ва D1-4.12,13 
нї( Di बला )बल: (for eqafeaa:).—For 147-16, 
Ne V Bi-s Dz.11 subst. 693*. 


18 For subst. іп Ns V Ві-з Dau, cf. vl. 14 
and 16. For 15-23, 91 Ni D1.2.4.12.13 subst 698*. 
For 15-16, Ba subst. 693*.—^) Сз -राजो (for 
-तेजाः). —?) Ms च (for @-). 


16 For subst. in бі Ni Di.2,4.12,13, cf. v.l. 15 
and 23.—^) Ts g (for a).—°) Мі तत्र (for 
तस्मिन्‌). С: कृतांजलिपुटे аач. —*) Ts Mi तदा; 
Cr.m.g.k.t as in text (for तथा). —For 14°-16, Ne 
V Bi-s 1)7.11 subst.; while Bs subst. for 15-16 


693* ययो स atta: श्रीमान्वृतो्मायेमेहावले: | 
महत्या हरिवाहिन्या कम्पयन्पृुथिवीतलम्‌ । 
ततः ят निनादेश्व पटहानां च निःस्वनैः । 
सुग्रीवस्य प्रयाणेऽभूदाकाशमिव पूरितम्‌। 
अक्षाणां च सहस्राणि गोलाङ्गङशतानि al [5] 
वानराश्च सुसंनद्धास्तस्य जग्मुः पुरःसराः। 
स गत्वा क्षणमात्रेण माल्यवन्तं महा।रिरिम्‌। 
दूराद्राघवमासाद्य तस्थौ हरिगणेश्वरः। 
सोऽवतीर्याछु सुग्रीवः शिविकायाः सलक्ष्मणः | 
अभ्यगच्छत्तदा रामं दिव्याभरणभूपितः। [ 10] 
Wa HAMS श्रीमात्राममभ्याजगाम F | 
काञ्चनीं द्चिबिकां азат чадлаа हरीश्वरः। 
स रामं शिरसा भूमौ प्रणिपत्य запа: | 
तस्थौ बद्धा्जलिषुटः सुग्रीवः gata: | 
बद्धाअलिपुर्ट दृष्टा सुग्रीवं ga au [15] 
सा सर्वा वानरचमूः कृताञ्ञलिषुटाभवत्‌। 

[(1. 1) Ba Daa परिबृतः (for स त्वरितः). Be धीमान्‌ 
(for श्री). Ba Dni च सर्वज्ञः (for महावळे: ). Ds अमालेश्विव 
सर्वशः (for the post. half ).—(1.2) 51.3 मदावानरसेनाया 
(for the prior half). Du इव मेदिनीं (for पृथिवीतलम्‌ ). 

1. 3) Ds xt (for ततः). --( 1. 4) В: Du ai; Ds 
अपि (for ға). Ds पूरयन्‌ ( for पूरितम्‌ ) (1.5) Dug 
(for first च). —(1. 6) Ne Уз Be समुन्नद्धास; Ds 94514, 
(for सुसंनद्धास्‌ ).. 31.3 -सरं (for -на:). —After 1. 6, Ds 


reads l. то. —(1. 7) Va लक्ष्यमाणो व (for mmm) 
—(1. 8) Ві-з эп. Di Dan guzi समासाश्च (for 
the prior half). —(1. 9) V1.2 B1-3 я; Da [अ]थ ( for 
[आ ]शु ).—D1o om. l. 10. —(1. ro) Ds सोभ्यगच्छत, 
—(l. xr) Ve रामस्य (for रामम्‌). —After 1. 12, 
Bs ins.: 
693(A)* तो परस्परसंवादाबुपपन्नार्थनिश्चयी । 

ASAT महात्मानमाश्रमस्थं नरपभम्‌ | 

—(1.13) D7 सहसा (for शिरसा). Ves भूमिं (for 241). 
Ba Пәлі प्रणम्य हरिपुंगवः(133.11 gast: ) (for the post. 
half). —( 1. 14) Ba -पुरे:; G( ed.) -д# (for -gz:). V1 
3.71 विनयात्कपिकुंजरः (for the post. halt). —(1. 15) 


‚ Vi Dau कृतांजलि-. --(1. 16) V2.9 सर्व- ( for सर्वा). 1 


17 For subst. in $1 Ni 1)1,2,4.12.13, cf. v.l. 15 
and 23. --“) Ns V В Daou तडागम्‌. —°) Do -पंकज 
(for "जम ). $ Cr: तटाकमिव तदृष्ट्वा राम कुडुळपङ्कजमिति 
पाठः. Ф —^ ) Уз Әт. महा- ( for महत्‌). 

18 Tor subst. in бі Ni D1.2.4.12.18, cf. v.l. 15 
and 23. Ne V B 18.7. om. 187. —”) Сз दृष्टा 
(for gat). रा“) Ne VB D2.7. स #9 परिष्वज्य 
बाहुभ्यां रघुनंदनः. 

19 For subst. in бі № Di,2.4.12.13, cf. v.l. 15 
and 23.--7) Te Мі аң (for ततो). — ) Ds.s.10 
निषण्णं a (by transp.); De 4 निविष्ट; Do निषण्णं च ( for d 
निषण्णं ) ) Ds.s-10 Ts Ga ततः (for वचः). —For 
19, Ne V B D3.7.11 subst 

694* amaia समाभाष्य निषी देत्यबवीद्वचः 1 

а निषण्णं क्षितितले सचिवैः सह वानरम्‌। 
सुग्रीवमव्रवीद्रामः प्रणयास्क्रोधवजितः। 

[(1. 2) Ds атаў: (for रम्‌). —(1. 3) 
वरितः; Ve "मूछितः; Daa प्रस्तुतं वचः (for maafa: ). | 

20 Бог subst. in бі Ni Di.2.4.12.13, cf. v.l. 15 
and 23.—°) Ts М.з transp. काले and seg. Ts fa- 
aq (for 94). —*) Gs damaged for सत्तम. —For 20, 
Ñe V B Бз.тлі subst. : 

695* नित्योत्थितो<र्थक्रच्छेषु नित्यं धर्मपरायण:। 

काले निषेवित। कामं स राजा राज्यमर्ईति। 


Ne D7 कोप- 


[ 223 ] 


С. 4, 38. 44 
B, 4.38. 2r 
Г. 4.31. 


4. 37. 21] 


е A 
5: १ 3% हित्वा धमं तथार्थं च कामं यस्तु निपेवते | 


L. 4.31. ० 


स वृक्षाग्रे यथा ga: पतितः प्रतिबुध्यते ॥ २१ 
अमित्राणां वधे युक्तो मित्राणां संग्रहे रतः । 
त्रिवर्गफलभोक्ता तु राजा TAT युज्यते ॥ २२ 
उद्योगसमयस्त्वेप प्राप्तः शत्रुविनाशन | 

संचिन्त्यतां हि पिङ्गेश हरिभिः सह मत्रिमिः ॥ २३ 


रामायणे 


एवमुक्तस्तु सुग्रीवो रामं वचनमत्रवीत्‌ ॥ २४ 
प्रनष्टा श्रीश्च ARA कपिराज्यं च शाश्चतम्‌ | 


| त्वत््रसादान्महाबाहो पुनः प्राप्तमिदं सया ॥ २५ 


तव देव प्रसादाच्च भ्रातुश्च जयतां वर | 
कृतं न प्रतिकुर्यायः पुरुषाणां स दूषकः ॥ २६ 
एते वानरमुख्याश्व शतशः TATA | 


(ът) В.з नित्यं fait (for Вама). Ve [ऽ]नु- 
(for si). Ne om. कृच्छेषु fa धर्म, D: -कृत्येपु (for 
-इच्छेपु). (1, 2) Vis Юз. निषेवते (for Rar). | 


21 For subst. in бі Кі 1)1.8.4.12.13, cf. v.l. 15 
and 23. —For 21°°, Ne V B Ds.z.11 subst.: 


606% यस्तु धर्मार्थसुत्सूज्य राजा कामपरायणः। 
[Юз [ अ ]र्थधर्माव्‌ ( for धर्मार्थम्‌) 13.11 रति- (for काम-).] 


—^) D3. प्रसुप्तो चा (for यथा सुप्तः). Ne VB Dr 
वृक्षाम्र इव सुप्तः स( Vi प्रसुप्तः ).—? ) Ne reads पतितः in 
marg. 

22 For subst. in 51 Кі D1.2.42243, cf. v.l. 15 
and 23.—^) Ga तथा (for रत: ). —^) Ds.s-10 G1 
Mia Ck.t च (forg).—For 22, Ns V B Dszn 
subst. ; 


697* सव्वं ग्राम्यसुखे सक्तो gere वानर | 
न मत्सकाशादन्येभ्य: शीघ्र वधमवाप्स्यस्ति | 
तदेतद्वचनं शरुत्वा AA ग्राम्यसुखं सखे । 
मित्राणामुपकुर्चाणो राज्यं रक्षितुमहेसि । 

[ (1. 1) Vas सर्व- ( for aa ). D3.7 ग्राम्ये (for arą- ). 
Уза Ba -सुखासक्तो (101 -gà सक्तो ).--(1. 2) Dr à (for 
Wu). Ds मनसा काममभ्येत्य (for the prior half). Vs 
Dis अवाप्स्यति (for *8).—(1. 3) Vas Ba हित्वा (for 
азат). Ds कपे (for सखे). ] 


23 °) Ds.s-10 Ge -निपूदन; Тз Gs "ने (for -विना- 
शन). Gi प्रकृतः शन्नुनाशन. — For 23, Na V B Ds. 
subst. : 

698* सीताया मागेणाथ च कुरु यत्रमरिंदम і 

स्टगयस्व च d देशं यस्मिन्वसति रावण: | 
TBAT रामवचनं सुग्रीवः छुवगेश्वर:। 


LO. 1) Vi Bi-s D? मागेणार्थे (for °$). Du अतंद्वितः 


(for ataa). — (1. 2) Ba om. देशं. ] 
—For 15-23, 51 Ni 1)1.9.4.13.18 subst. : 
699% सोऽभ्यगच्छत्तदा रामं द्व्याभरणभूषित:। 
काञ्चनीं शिचिकां त्यक्त्वा पद्भयामेव запа: | 
स रामे शिरसा भूमौ प्रणम्य हरिपुंगवः à 


Daz. समाश्वस्तः( Ve 94) प्रणम्येदं; Di उपाविशदनलुज्ञात:; 
Deas उपविष्टस्तदाज्ञातः, —°) бі № 1)1,9.8.12.13 प्रांजलि- 
वाक्यम्‌ (for रामं वचनम्‌). —After 24, Diz ins.; while 
Ds ins. after 25: 


700* कामं क्रोधं च शोकं च स्वादः सोडुमईति | 
‘Sot स महावाहो प्रणतस्ध्वां प्रसादये | 
यदि किंचिदतिक्रान्तं चिश्रम्भात्रणयेन च | 
तद॒हँसि भवानक्षन्तुं सखे ब्दो ऽयमञ्जलिः। 

[(1. 2) Ds g- (for я). —(1. 4) Ds aft (for 
еВ). ] 

25 १) $ Ni Ves Бел Таз Миз mogt (sic). 
9% Cr.m.g: प्रन( Cr °ण )&arrfz( Cm ?2fa ) аг яйФ 
वाक्यम्‌. $ —°) № om. च (50511. ). Dis मयि राघव 
( for कपि राज्यं च). —After 25, Da ins. 700%. 


26 *) Gs तु (for च). SiN VB Di-4,7.11-18 
तव( $1 Deas नर ) देवस्य( De "व स्व) भर्तुश्च. १) бі N 
D-41215. मित्रस्य; V B D7 даг (for agar). Ф Су: 
आतुरिति । एकश्चकारः पादपूरणार्थः । एतञ्च पूर्वणेकवाक्यार्थ: 
(थेम्‌). Ф —°) 91 Ni Dzaasas कृते (for gd). бі 
Dis च (їога:). Уза: sfam ( Шер.) कुर्यात्‌. —*) 
Da मानुषाणां. $1 1)4.0.12 च; Ds.s-10 हि; Ck.t as in text 
(for я). $1 दूषणं; Die lacuna; Ts दूषितः (for qua: )- 
Ns V B D? स भवेत्पुरुषाघम:. 

27 °°) Ni рә-аза गता (for एते). 2.4.13 ये; 
D3. से (fora). $1 Die आगता राम gear मे; Na V 
В Dz तद्ग (५५ आग )ता हरिमुख्यास्ते; С( ed.) प्रेषिता हरिः 
मुख्यास्तु (107 “). Si Dis च सहस्रदाः; Ne V Ві-з D2- 
47.11.13 "क्षण 2.7.13 शणाः) (for agga). Be शतः 
शत्रुप्रकषेण (for*). Di दूता ममाज्ञया राम пата दिशो 
हरीन्‌. —After 27%, 61 Die ins. : 

701% प्रकर्षण च संप्राप्ता बलिनो5तुलविक्रमा: | 

[517 [3 ]तुल्यविक्रमा:. 1 
—*) № [ат] я (for [ап јата). Ёз शतक (for 
बलिन: ). Ne ७1.2 Bi-s Dz आनेब्यंति हि ये( 37 मे) राजन्‌; 
Уз Ba Du झानयिष्यंति ये राजन्‌ (for ^). Ds-« एथिब्याः 


[224] 


MEME E MEME 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


жатап: शूरा agaa राघव | 


कान्ताखनदुर्गाणामभिज्ञा घोरदर्शनाः ॥ २८ 
देवगन्धवेपुत्राथ वानराः कामरूपिणः | 


a ५ ~ सेन्येवेत сс ғ. 

а: a aa: सेन्येवेतन्ते पथि राघव ॥ २९ 
शतैः peu कोटिभिश्च JITE | 
अयुतिश्चाबता वीराः शङ्कभिश्च परंतप ॥ ३० 


[ 4. 37- 33 


अबुदेरबुदशतेमध्येश्रान्तेश्र वानराः 
чач чоя हरयो हरियूथपाः ॥ ३१ 
आगमिष्यन्ति ते राजन्महेन्द्रसमविक्रमा! | 


मेरुमन्दरसंकाशा विनध्यमेरुक्रतालयाः ॥ ३२ 
| ते त्वामभिगमिष्यन्ति राक्षसं ये सबान्धवम्‌ | 


निहत्य रावणं संख्ये ्ानयिष्यन्ति मेथिलीम्‌ ॥ ३३ 


(for °%яї). Di Te -वानराः (for रानू ). 81 Die महा- 
कायाः प्रथिव्यां ये वानराः समुपागता 


28 १) $1 Ni Dis Gas Me [आ ]चाहिताः; Ds.o.o-10 
चानराः; 72.3 वाहिताः (for [अ]वहिताः ) 
Gs घोरा; Юз राजन्‌ ( for az). Ne V B Dan RAIAT- 
प्यानयिष्यंति; Gi ऋक्षाश्च हि महाघोरा. —°) ४2 B Dru 
गोलांगूलांश (for ета). Deas तु (fora).—*) N 
Diis भीमविक्रमाः; Dn [भ ]तुलविक्रमान्‌ (for घोर- 
दर्शनाः). бі Dis अभितो भीमविक्रमाः; № У В D7 afi- 
ज्ञान्भी मविक्रमान्‌( 0४.३ Ва "ат; Ві दुर्गमान्‌ ) 


29 ०) Va Ba -दानव- (for -गन्धर्व-). ४2.3 В D7 
पुत्रांश्च; D213 -सुख्या ये (for чата) ) Vas B D7 
वानरान्‌ (for “रा с) Ne Ves В D7 परिवृतान्‌ (for 
ताः). Du transp. परित्रृताः and सेन्यर्‌ . Vi स्वः ҰЯ 
ara: परिवृतान्‌. --” ) 61 Ni D1-4.12.13 पथि( 02.18 AA) 
तिष्ठंति (for वर्तन्ते पथि). Қа V B D: ат 
апя( В: चाप )रान्‌; Du क्षागमिर्येति यूथपाः. 


30 4) Daas यास्यामीति (for शतैः жа-).-”) бі 
NV B 1)1-4.7.11-13 я( К. Bis; Ne D7 चा ) युतेरपि 
(Кі mar) (for च gamat:). Descr वर्तते कोटिभि- 
स्तथा.) Ñ Bisa [ आ ]गमिष्येति; D5.8-10 Te G1 
M1. "ता बीर( Mı ?3:) (for [ आ बता वीराः). $1 V 1 
D1.3.4.7.71.12 प्रयुते( Vi Be °% )रा( V2.3 D1.7.11 शश्रा )ग- 
मिष्येति; D2.13 अयुतेरागमिष्यंति --4) $i № dgex (for 
= Rit). $: Die हरियूथपाः; G2 च gama (for च परंतप) 
Ф Cv: water! एवंगमवानरादिपर्यायशब्दप्रयोगः केचिः 
दर्थविवक्षया । केचित्छ्वंगमाः жача ызат आगमिष्यन्ति। 
केचिद्वानरा: कोटिभिवृंता आगमिष्यन्तीति। अन्यथा वानरादि- 
शब्देष्वन्यतमेनेव संज्ञाशब्देन वाक्यार्थस्य निष्पन्नत्वात्पर्याय- 
प्रयोगोऽनथैकः स्यात्‌।; Ck: ada केचिच्छतेः केचित्सह- 
:सेरित्यादिना केचिच्छब्दो योज्यः ।; Ct: табата ' केचित्‌? 
:इत्यध्याहार:। परिद्वता इत्यथकम्‌ “ आब्रृताः? इति च सर्वत्र 
योज्यम्‌. de 


, 51 № 1)1.2,4.12.13. 


31 51 Dis om. (hapl. ) 31. —^) ४४.० igar, ( for 
अबुदर ). Gi न्यवुद- (for भ ^) Vs таз; Da ल 
(for maq). Ne Ds.es-u 12.3 Gi Mi.2 WA; V 
Bi-s Әл अंते( 1)1.7 "त्ये ) शू; Va quz; Ва 02.613 
мейт (for चान्तेश). Ni आगमिष्यंति यूथपाः. —Айег 
3175, Baa ins. 702*. —Вз om. 31^- 33°. —N1 om 
( hapl.) 37 ) 1)1.3.4 тӘ (for ° War). Уі 
Ds.s-11 समुद्राश्च qaratar ( for ^) 1.3.4 हरीणां; Сз Мі 
हरिभिर्‌ (for हरयो). Ne V 131.2.4 107.1 qg( Вата) 
qui: ( for हरियूथपाः . Deis समुद्रेभ्यः पर्वतेभ्यश्च नाना 
स्थानेभ्य एव च (hypm.). 


32 138 0०7. 32 (cf. v.l. 31 4) Ds वीर; Gs संव 
(for राजन्‌). —°) № V Bis Пв-п G Ма मेघ( 63 
रू )पर्वत- (for मेरुमन्दरः). —7) бі № D2-4.12.13 -शेल- 
(for -Hw-). Ds.s-10 मेरुविंध्य-( by transp. ). Na V 
Buea D7 वानराः कामरूपिणः; Di नदीदोलकृताश्रय़ाः. 


33 Взот. 337° (cf. v.l. 31). —^) Gs च eat (for 
त्वाम्‌). Уез 51.2 D7 ag. D2 अभ्या- (for अभि-).-- ) 
1)1.9.19 रावणं ये(1)1 च); Ds чата; Du Sarat ये ( for 
राक्षसं ये). $1 Na Das राबणे घातिनो हि ये( Na none 
[illeg.]); № V B1.2.4 D7 युधि ata सबांधवाः; Юз रावणं 
ये सहान्वर्यः 105.8-10 राक्षसं योद्धमाहवे, —After 3352 N 
V Bis D7 ins; while Вз.а ins. after 31 


702* शालतालायुधा वीरास्तथाचलशिलायुधा: | 


[ Ne Va D7 नख-; Уі Ba तरलः; Уз [अ ]न्ये च; Ba वन्य- 
(for [ अ]चल-). Bs -शिलाबृता: (101 'युथा: ). ] 


—°) Deas निघ्नति. $i Ni Di-412.13 हरयः ( for रात्रणं ). 
бі Ni Di-4.12.13 सीताम्‌; Ns V В D7. жаң; 
Ds.s-10 qu; De Gs 99 (for संख्ये).--“) Si Ñ V 
B Di-&es11-15 आ( De व्या )नयिब्यंति (for ह्या” ) 
--АПег 33, Di.s.n. ins. : 


703*- fa वेवस्वतग्रहायत्कृते परितप्यसे । 


[225] 


G. 4. 3 
B. 4. 3 
L. 4.3 


8, 58 
8. 33 


4. 37. 34] 


: ततस्तमुद्योगमवेक्ष्य बुद्धिमा. 
oF न्हरिप्रवीरस्य निदेशवर्तिनः | 


रामायणे 


बभूव हर्पाइसुधाधिपात्मजः 
प्रबुद्धनीलोत्पलतुल्यदशेन: ॥ ३४ 


~ किषि ` 1 с 
इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे सप्तत्रिशः सगः 11 ३७ 11 


इति बरुवाणं सुग्रीवं रामो धर्मभृतां वरः | 
बाहुभ्यां संपरिष्वज्य प्रत्युवाच कृताञ्जालिम्‌ ॥ १ 
यदिन्द्रो वेते वर्ष न तच्चित्रं भवेद्भुवि | 
आदित्यो बा सहस्रांशुः कुर्याद्वितिमिरं नभः ॥ २ 


३< 


चन्द्रमा रश्मिभिः कुर्यात्प्रथिवीं सौम्य निर्मलाम्‌। 
त्वद्विधो वापि मित्राणां प्रतिकुर्यात्परतप ॥ ३ 
एवं त्वयि न तच्चित्रं भवेद्यत्सौम्य शोभनम्‌ | 
जानाम्यहं त्वां सुग्रीव सततं प्रियवादिनम्‌॥ ४ 


34 51 Ni Vs Пі-алі-1з om. 34. —* ) Gs damag- 
ed for ततस्तसुः Na Vis B 15-10 Ts Сіз Mia 
agara; Ta समुद्वेगम्‌ 107 तमुद्योगम्‌ ) Bi उदीक्ष्य; Bas 
असी? (for भ्रवेक्ष्य ). Ne Vis B 105.7-10 वीर्यवान्‌, —*) 
D: sgg- В D7 -qu- (for-geu-). Gi -विक्रमः (for 
=99:). 


Colophon : Үз Dı om. (cont. the Sarga ). —Sarga 
name: бі Ni De-«124s सुम्रीववाक्यं( № क्यः); № 
Vis Bis D7 सुग्रीचनिर्याणं( ४1.3 °गमनं ); Ва रामसुग्रीव- 
समागमः Be Du सुग्रीवसमुद्योग:( Du san). 
—Sarga no. (figures, words or both): $1 Ni Vı 
Bi-s D2.4.12.13 om.; Ма 36; Vs Ba 40; Ds.» 39; Ds. 
6,8-10 Тез Сіз M 38; Du 33.—After colophon, 
G concludes with श्रीरामाय नमः. 


38 


Ez бі Dis Ті missing for Sarga 38 ( for T3, cf. 
छन. 4.36.17). Vs Dı continue the previous Sarga. 
Mi begins with श्रीरामाय नम 

1 “) Gs damaged 10! प्रत्युवाच. Ni Di कृतांजलि 
(for Ra). Ns V Bi-s та ततो वचनमब्रवीत्‌. 


2 ©) Ds यदि (for aq). Ñ V Bis Dara | 


इंद्रो यहिसजेद्ष( 0.०.1३ C5). —^) Кі Ds.s-10 
भविष्यति; Ts Ms भवेत्कचित्‌ (for alg). °) Gs 
उदितो (ior आदित्यो). № Маз Ds.s-10 Ts |5181 


(for ат). Ni Шер. for 
(for नभः). 


५, --€) Disa जगत्‌ 


3 Giom. 3-47. —°) Кі Шев. for चन्द्रमा. Ni Bs 
Ds.s-11 Gs रजनीं (for wah: ). Ne V Bi-s D? चंद्रो 
वा विमलं कुर्यात्‌; 1)1-4.13 चंद्रो वा रजनीं कुर्यात्‌. — ) NV 
В Di-s.7-11.13 Gs प्रभया (for чї). Ni Be निर्मलं; 
V Bus निमैङः; D7 मंडळ: (107 निर्मलाम्‌). —After sf 
Кі (mostly Шер.) D1-4.11.13 ins. : 


704* तूष्णी धारयते भूमिः सर्वभूतानि वानर | 
[ Di qh; Daas अब्धीनू (101 дей). ] 


—^) Dzaas त्वद्विधा अपि (with hiatus) (for व्वद्विधो 
वापि). °) № Vi 1)5.8-10 Gs M1.2 Ck.t प्रीति; Cr.m.g 
as in text (for प्रति-). D2.4.13 agg: Du 34%414, 
(for प्रतिकुयौत्‌ ) 


4 Gr0om. 4% (cf. v.l 3). —* ) Du नेवं ( for та) 
Diai жа (fora तच्‌). — ) Ni यद्भवेत्‌ ( by transp ) 
Мі भवेत्तत्‌ (for भवेद्यत्‌). D7 सौम्याद्य (for यत्सोम्य ) 
B Mi gata; De शोभितं; Ds "न: (sic); Du «є ( for 
शोभनम्‌). —V1 om. (hapl.); Gs mostly damaged for 
4 ) Ха V3 Bi-s D1.3.7 cat च; D2.4.13 हि eat (for 
[अ je स्वां). Daas Мі सुग्रीवं (for °a). Du जानामि cat 
महावीर. --“) Dis чїй (for яаа). Ni V2 Bı- 


Di-enos सत्यवादिनं(D3 оа); Мі प्रियकारिणं ( for 
anaa ) 
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त्वत्सनाथः सखे संख्ये जेतास्मि सकलानरीन्‌ । 
त्वमेव मे सुहून्मित्रं साहास्यं कतुमहेसि ॥ ५ 
जहारात्मविनाशाय वैदेहीं राक्षसाधमः | 
वञ्चयित्वा तु पौलोमीमनुह्णादो यथा शचीम्‌ ॥ ६ 
नचिरात्तं हनिष्यामि रावणं निशिते! शरैः | 
पौलोम्याः पितरं zA शतक्रतुरिवारिहा ॥ ७ 
एतस्मिन्नन्तरे चेव रजः समभिवतंत | 


[ 4. 38. II 


उष्णां तीव्रां सहस्रांशोश्छादयद्गगने प्रभाम्‌ ॥ < 

दिशः पर्याङुलाश्चासत्रजसा तेन मूछिताः 

चचाल च मही सर्वा सशैलवनकानना ॥ ९ 

ततो नगेन्द्रसंकाशेस्तीक्ष्णदषटैमहाबलेः | 

BA संछादिता भूमिरसंख्येयेः प्रवंगमेः 11 १० 

निमेपान्तरमात्रेण ततस्तेहेरियूथपेः | 
टीशतपरीवारे! कामरूपिभिरावृता ॥ ११ 


5 Кі Шер. for 5-6. —^) Do lacuna for संख्ये 
—5) Ge रिपून्‌ (for अरीन्‌ ). —^) Ds. agii (for 
साहाय्यं ). —For 5, № V В Di-4.7.11.13 subst.; while 
T2 Gs subst. for 5 

705% भ्राता च cd सखा च रं प्रिय: सौम्य: чеч मे । 

eb मां समग्र सुग्रीव वैदेह्याः KOREN । 

[ (1. 7) Уз मे (for first च त्वं ). Bs Пл-алз Та бз 
मे आता (Ba Te Сз नाथः); Du त्वं हि त्राता ( for आता च त्वं). 
Ne Vs D2.4.7.13 гі च (by transp.); Du चेव; Та Сз 
ІЗГІН त्वं (for second च त्वं). D4 वै (for à). Ba T2 Gs 
वयस्य ч च मे सुहृत्‌; D7 प्रियः सौम्याद्य शोभनं (for the post. 
half). --( 1, 2) Ba सुग्रीव त्वं च वैदेह्याः; 1-4.71.13 T2 Ga 
स मां (Ds स त्वं; Te G3 त्वं मे) सुग्रीव वेदेह्याः ( for the prior 
half). Ba Daas Te um; Di समग्रं Сз साहाय्यं (for 
ar: ). Dsai समानयितुमरईसि (for the post. half). ] 


6 Кі Шер. for 6 (cf. v.l. 5). —*) Di at (for 
[at] त्म-). —^ ) Ds.s-10 Ct RAST; Ck as in text (for 
ЭЗ). —Da om. 674, —Ga damaged from 6° up to 
नचिरात्तं in 74-4) Ne V B-s Din ая 
(BiDi?g)fa; Ba Deis सवञ्रस्येव (for ча ЕТ 
9).—*) Bi Di अनुहादो (for erat). Ne V Bi-3 
Dru पुरा (for शचीम्‌). 5५ शचीपतेः; Di शचीमिव 
(for यथा शचीम्‌). Deas महेंद्र: स (Юз अन्विद्रस्य ) 
श्री यथा. 

7 Сз damaged for नचिरात्त їп ° (cf. v.1.6). —^) 
Du Te afana (for नचिरात्‌ ). Ni Di.s.e.5-10 T2 G 
Ma.2 СЕ वधिष्यामि; Ck as in text ( for हनिष्यामि )- —°) 
Vs 19; G(ed.) те (for єн). —^ ) Мз [आ हवे; Ck.t 
as in text (for [अ]रिहा). Ñ V2.3 Bi-s De-a.7.13 g( Уз 
पो )छोममिव वासवः; Уз Dia: पुलोमानं यथा हरिः; Bs gat 
मानमिवेश्वर: —After 7, № 1)1-1.18 ins 


706% तत्र प्रसादात्सुग्नीव कृतार्थो वे भवाम्यहम्‌। 
[Di प्रसादात्तु (hypm.) (for प्रसादात्‌). Ма Шер. for 


(for auf). Ма Vis Bi-s D7 घोरं तद्ठलमाययो; V 
घोरं तुमुलमारमे; Dis वानराणां megg; Du आययो 
वानरं बलं. $ Cg: anaga समभ्यवर्तत l; (६.६: afad- 
ताभ्यवतेत( Ck °&ї यावत्‌). Ф —After 87^, Da ins 
707*. —D1.2.4.13 от, 8° ) № Vi.2 Bs Dz 
genai; 121.2 सुष्णंतीं तां (sic); Daa प्रच्छादयत्‌ ; 
Ds.s-10 उष्णं «їй; G( ed. ) gona तां (107 उष्णां तीव्रां). 
—13) Ne V Bis Darn गगने gat (3.7 еї) 
प्रभां ( V1 gat). 

9 Кі Шер. for 9; Ne Di,2.s.1s om. 0% (for 
all except Ne cf. v.l. 8). Сз damaged from «t 
up to नगेन्द्र- in 10*, —^) V Bi-s D7 तत्र 99(Уз 
af jar; Ози महृतात्रृताः (for तेन मूर्छिताः). 125.8-10 
तमसा तेन दूषिताः, —°) 132 (after corr. sup. lin. as 
in text) सा (for च). Ne V Bi-s 107 жені; 62 चेव 
(for qat). —For 977, D1.2.4.13 subst.; while Ds 
ins. after 84%; 

707% उत्पपात महावीर्यं चाळयद्वसुधातलम्‌। 

[ D1 яй өні ( for महावीर्य ). Di सुमहाद्धुत॑ (for वसुधा- 
तलम्‌). ] 

10 Кі Шер. for то (cf. v.l. 8). Gs damaged 
for ततो नगेन्द्र (cf. vl. 9). —^) М Vs नरेद्र-; V 
मर्गेंद्र- 3 Ві-з D1.2.4.7 नागेंद्र-; 34 13.17 गर्जेद्र-; G2 महेद्र- 
(for яӘғд-).-”) № V Bi-s D7 आपतद्विर्‌; Do 
कआगच्छन्निर ( for तीक्ष्णदंट्रेर्‌ ). С M2 महाजवैः (for “बले: ). 
—For 10%-ІГ, D1.2.4,13 subst. 709 *) Ds संचाल्यते 


पृथ्वी; Du संछाद्यत धरा (for संछादिता भूमिर्‌) ४ ) Ba 
उपस्थितेः (for мази: ). № V Bi-s D7 अप्रमेये: समंतत 


(Уз запа: ) 
11 Кі Шер. for zx (сі. v.l. 8).—^) G(ed.) 
(for ततस्‌). —After 21°, Na V B Dzau ins.: 
708* बभूबुः संबृता: सर्वा दिशः प्रख्यातविक्रमे: । 
सृष्टकाज्ननगाराद्व॑स्तीईणदंष्टानखायुध:। 


the post. half. D |516 भवेमहि (sic) (for वै भवाम्यहम्‌ ).] [ (1. 7) G(ed.) विख्यात- (1०7 प्रख्यात-). —(1. 2) 
8 4) ува Di-aaias att; Ма V 1-3 Dz राज्ञो G( ed. ) (for ag-). Vs Bie Du -59- (for 
(for चैव ). i Шер. for 8९-72. --?) Ba तत्समवतेत | 38t). ] 
(2271 
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नादेयैः पारवतीयैश्च सामुद्रैथ महाबलैः । 
हरिमिमेंधानिहादिरन्यैश्च वनचारिमिः ॥ १२ 

तरुणादित्यव्णेश्च शशिगोरेश्च वानर! | 

पद्मकेसरवणश्च श्वत्मेरुकृतालय! 11 १३ 

कोटीसहसतैदैशभिः श्रीमान्परिबृतस्तदा | 


रामायणे 


वीरः शतबलिर्नाम वानरः प्रत्यदृस्यत ॥ १४ 
ततः काश्चनशैलाभस्ताराया वीर्यवान्पिता | 
अनेकैरदैशसाहसैः कोटिभिः प्रत्यदृश्यत ॥ १५ 
पद्मकेसरसंकाशस्तरुणार्कनिभाननः | 
बुद्धिमान्वानरश्रेष्ठः सत्रवानरसत्तमः ॥ १६ 


— Thereafter Ва cont. 1. 3-4 of 700%; while Dn 
cont. 710* 


s Шер. from 11° up to Ñam- іп 4.39 26*. 
©) Ма Vis B De: Ts бі M2 -वृतश्रान्य ( for 
परीवारैः). Gs को टीवृतशतेश्वान्ये;; G(ed.) कोटिभिः शतश- 
atà: —Gs damaged for 1x17. —^ ) Уі Ts agas; 
Vs Bi-s agá; Ва Ма mga: (for agat). Ds 
वानरे: कामरूपिभिः; 8-1० वानरेहरियूथपे: . —For то°-тт, 
Die431s subst.; while Ds ins. 1. 1-3 after 11 
and Ds.11 subst, 1. 4-5 for 1177; whereas Bs cont. 
]. 3-4 after 708%: 


709* बभूवुर्वानरेधीरेदिंश: सर्वाः समाब्रृताः। 
हरिभिः काञ्चना भासेस्ती ६णदं प्रेमे हाजवे: । 
शाळतालायुधेश्रान्येरन्येश्रापि शिलायुधेः | 
दशसाहस्रयूथेश्च कोटीयूयैश्च वानरेः। 
खगेरन्येः कामरूप: ATT: कामगेस्तथा। [5] 

[ (1. 2) Di भीमनिहां देस्‌ (for काञ्ननाभासैस्‌). D1 महाबेः; 
Ds नखायुधे:; Da महानखे: (for महाजवैः). —(1. 3) Ba 
[ए ]ब (for first [ अ ]न्येर्‌). Di om. अन्यैश्‌, Ва तथान्येश्व 
(for здат). —(1. 4) Ba Ds. qa- (for दश-). Ba 
Dn यूथपैः (for वानंरेः ). 2.५.1३ arit: कोटिभिः शतैः (for 
the post. half). —D1 om. ( hapl. ) 1. 5-13“, —(1. 5) 
Dis तदा (for तथा). Ds कोटिशतवृतेश्चेव कामरूपेश्च कामगैः; Оп 
कोरिरातयुतैश्चान्यैः कामगेः कामरूपिभिः. ] 


12 № Шер. for 12 (cf. v.l. 8). Di om. x2 (сї. 
v.l. i1). —^) Ne Ve Bi-s Dz क्ञेलजेश्रेव; Ds.e.s-10.1s 
Tas Gis Mis पार्वतेयेश्चः Cm.g as in text (for 
पार्वेतीयेश्च ) Vi ейн नदीजैश्च. °) Gs महाजवैः (for 
°д&: ) —°) Ne Vus B Юз—ал.л1лз भीम-; Te काम- 
(for सेघ-). Уі -निनदेर ; Bi -संहादेर्‌ (for -निर्हादेर) 

4) Ns Vi.2 Ba De-11.13 Ta G Ма. Ck.t वनवासिमि 
Cr.m.g as in text (for “चारिमि:). —After 12, Na 
Via Bi-s Dz ins.; while Dn cont. after 709%: 


710* शालतालायुपैश्वान्येरन्येश्वापि AEA: 
[51.3 of 709*. Bi. चापि; Әлі erm, (for चान्येर्‌) 


Ve चेव; Вз 845 (for चापि). Bis anas; Du तथोपल- 
(for अन्यैश्यापि ) 


13 D: om. 13 (cf. vl. 11). —) Ñ Va Bus 
Ds-zas -गोरेश (101 Э). —Atter 13°, Та ins.: 


7ї1* MARAMA सवश: 1 
महापर्वतसंकाशेः 
— Bs om. (hapl.) 73 ) V2 Bi Da aye 
Bas wd- (for शश्षि-). № marg.; із ATH 


(for gf). Уз वानरैः कामरूपिभिः. °) Ка Via 
Bi-s Ds भस्मराशिनिभे( Vi "सिते )श्रान्ये: .--“ ) Di Say 
(107 श्वेतैर्‌ ). Ne Vis Ві-з Da... मरु-; Ds.s-10 हेम- 
(for #&-) 

14 Gs damaged from 14% up to शतब in 14 
—*) Окоп कोटि- (for कोटी-). Gi Mı ях ( for 
wafu:).—^) № D7 सदा; Te तथा (for तदा). —4 ) 
G(ed.) प्रद्यपद्यत (101 प्रत्यरइयत ). 


15 Ba D2.4.13 om. (hapl) і5.--“) Di ag- 
(for ततः). G1 -संकाशस्‌; Gs Мі -वर्णाभस्‌ ( for -शेला- 
भस्‌). °) Ne Bi-s 101.3.6.7-7 M2 яа; Gs Мі 
अनेक- ( for अनेकेर्‌) Dsai Gs Мі शत्त-3 Ds.s-10 बह: 
(for दश-). Ne Шер. for -साहृस्रेः कोटिभिः, № Оз. 
afar anga: ( for *). —After 15, Ñ Vi.2 Bi-s 
Di.3.7.11 ins. : 


712* पूज्यमानो महामाव्येर्वानरेवानराधिप: i 
वानरेन्द्रो महेन्द्राभः सुषेणो नाम वीर्यवान्‌ | 
[ (1. x) Кі Шер. for the prior half. Вз महावांसैर्‌ ; 
*बीयेर्‌ (for mamà). Ni Vi Dis ara: (for 
राधिपः). --(1. 2) Bi gaat (for सुषेणो). Ni Dis 
sazaa (for नाम वीर्यवान्‌). ] 


— Thereafter Dit cont.; while Ds cont. 1. 2 only: 


713* qa: कोटिसहस्रेण таҹ: неча | 
सुग्रीवश्चुरो घीमान्रणशोण्डो रणप्रियः। 
—After 15, № V1.2 Bi-s D7 read 24, 25, 28, 21, 30, 
31 ( N2 Үз Озот.) and 29. 
—After I5, Ds.e.s-10 Таз С M ins; while DB: 
(owing to om. of 15) ins. after 14 : 
7X4* तथापरेण कोटीनां सहस्रेण समन्वित: | 
पिता रुमाया: संप्राप्तः सुग्रीवश्व्ुरो विभु:। 
[ (1. 9 ) Do aa: परेण. —(1. 2) Ge яя; Сз damaged 
(for fay: )- Ba सुग्रीवं чай धीमानवस्थितमुपस्थितः. 1 
16 Gs damaged for 16°. —°) Уз aa: ( for पः) 
Ni Di.2.413 ततः पर्वेत- (for पञ्चक्रेसर- )- — ) Кі illeg. ; 
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अनीकैबहुसाहसैर्वानराणां समन्वितः | 

पिता हनुमतः श्रीमान्केसरी яец || १७ 
गोलाङ्कूलमहाराजो गवाक्षो भीमविक्रमः | 

वृतः कोटिसहस्रेण वानराणामच्श्यत ॥ १८ 
कक्षाणां भीमेगानां धूम्रः शत्रुनिबर्हणः | 

वृतः कोटिसहस्नाभ्यां द्वाभ्यां समभिवर्तत ॥ १९ 


[ 4. 38. 22 


महाचलानेभे्धारेः पनसो नाम यूथपः 

आजगाम महावीयेस्तिसृभिः कोटिभिव्रेतः ॥ २० 
नीलाज्ञनचयाकारो नीलो नामाथ यूथपः 
SET महाकायः «106194: ॥ २१ 
दरीमुखश्र बलवान्यूथपो5भ्याययो तदा | 

वृतः कोटिसहस्रेण सुग्रीब॑ समुपस्थितः ॥ २२ 


1.१.५.1 दहनाक- (for तरुणार्क-). Di -समानन 
-निभाननः)- -- ४४ om. 167-18. —^) Ne D7 -संवृतः; 
Vi B Dzi.s.6.11 T2 Gi M2 -संमतः ( for -सत्तमः) 


17 Vzom. 17 (cf. v.l. 16). —^) Bs Ds-s.8-10.13 
Ts Gs Ма अनेकैर्‌ ( for अनी?). Ne Vi Bi-s Әл दश- 
(for ag-).—Do om. (hapl.) 17°-18°. —^) Ne V 
31-3 D7 कोटीनां च; Desas कोटिशिश्व (for वानराणां). 
— Ms reads inf. lin. sec. m. from समन्वितः up 10 प्रत्य- 
in 174. Bis amga: (for समन्वित: ).-- ) Ne 1-8 
D: पितामहसुतः श्रीमान्‌ ,-- ) Ёз नाम यूथपः (for 
प्रद्यदइयत ). —After 17, Ne ins. : 


715* ततो यूथपतिर्नीलो कोटिभिर्दशभिवृंतः । 
कपीनामुग्रवेगानामग्रतः чегет | 

18 Ve Di Mz om. 18; Do om. 18666 (Di Me 
hapl.) (for Үз and Ds cf. v.l. 16 and 17 respy. ) 
For 18-31, Du subst. 734*. —^) Ne Bis D7 गोलां- 
195 (sic); Gs गोलांगूलो for गोलाड्रुल-). Ba D2-५.13 
गोलांगूलो महावीर्यो( Ba 'कायो ); Ds गोलांगुळाधिप: श्रीमान्‌, 
-%) Ne Vi Bi-s D7 नाम वानरः (Vi नामतः) (for 
भीमविक्रमः). —Gs damaged from टि in ^ up to झ्य 
іп“. —D2 repeats 1894 after 30"^ (first occurrence) 
—°) Ni कोठ्या; Ва Dz कोटी- (for कोटि-). D2-4.13 
वृत: कोठ्या महातेजा( Ds RÄ). —4) Кі Ва वानर 
प्रयदऱ्यत; Ne Vi Ві-з Ds mewe; [02-413 
वानेरेभीमविक्रमे 


19 For subst. in Di, cf. v.l. 18 and 31. —^) 
Қа Vis Bi-s Юз ध्रूम्रवर्णानां; Be भीमदेहानां (for भीम- 
वेगानां). —^) De aa- (for शात्र-). № ७1.३ Bi-s D7 
qut नामक्षपुंगव:. --“ ) Ba ततः ( for ga:). Кі 101-4. 7-9 
कोटीः (for कोटि-). № Di-4.6.13 -सहस्त्रेण; Уі Bis 
-सहस्राणां (ior -agatat ). —* ) D» om. (hapl.) зі 
Ne V1.2 Bi-s D7 च समवर्वत; Gi Ма समभिद्ृइ्यत (for 
समभिवर्तत). Ni वानरः प्रत्यदरयत; Di-aas मेघाभ: IA- 
aaa; De सुग्रीवं समुपस्थितः —After 19, D ins. 716*. 


20 For subst. in Du, cf. v.l. 18 and 31.—^) 
N Vi Bi-s 1)9-4.7-10.15 मद्दाब॒ Da “त )e Ва महाचर- 
Cv.r.m.g as in text (for महाचळ-). Di संवृतो वानरः 


(for | 


घोरेः. -*) Gi हरि- (for ятя). — 01.2413 Сі om 
(hapl.)20^-21*. —°®) Ds महावीरेस (for “वीयस ) 
Ка Vie Ві-з D7 त्रिभिः Aaaa: (for ^). Ni Ds 
उपयातो महातेजा कोटिभिदेराभिव्रृत:. —After 20, № ४1.2 
11-98 D» read 23 , 26, 22°°, 27 and 32 ( with 
star passages); while 134 reads 27-30 (with star 
passages ). 


21 For sequence in Na १1.2 11-8 Dr, cf. v.l. 
15. For subst. in Du, cf. v.l. 18 and 31. D1.2.4.13 
Сі om. 214% (cf. v.l. 20). Ва om. 217-225. —*) 
Ds -चयप्रख्यो (for -चयाकारो ). --*) Da नलो (for 
नीलो ). G2 damaged after नीलो up to gat- in 4 
Ni Ds.s-10 नामेष; Ds यूथप-; T2 Ma ятата (for नामाथ) 
Ne Vie Bi-s D7 गवयो नाम (for नीलो नामाथ ). Ma 
वानरः (for yaq: ).—°*) Ni De-sis आजगाम; Пі 
anadı (for भदृड्यत ). Di महातेजाः (for "काय: )- 
Dis कोटीभिर्‌ (for कोटिभिर्‌). Na 01.2 31-3 07 अयुतेन 
ga: प्राप्तो महाकायो महाबलः. —After 21, Dus read 
29 ( including star passages ) while Ds.e( after 19 ) 
8-10 12.3 С M ins. after 21 


716* ततः काञ्चनशैलाभो गवयो नाम यूथपः। 
आजगाम महावीर्यैः पञ्चभिः कोटिभिवृतः। 


[ (1. 1) Me गवाक्षो (for аад). (1. 2) Сіз Ma 
आगतो हरिवीराणां ( for the prior half). Ds.e.s-10 transp. 
чай: and ARR Мз कोटीमिदशभिर्वृत: (for the post. 
half). 1 

22 For sequence in № V1.2 B1-3 D7 cf. ५.1. 20 
For subst. in Du, cf. v.l. 18 and 31. Brom 224% 
(cf. v.l. 21). № Dicas. (for all except № cf. l. x 
of 725* ) om. 22. —"^) Ds हाभ्यया (sic); Мі errat 
(for ऽभ्याययौ )- De तथा; Gi aa (for तदा). Ne 
Via B-s D7 प्राप्त: कोटि( Bi-s “टी jagani सहस्रेण zat 
(Хе "थी )मुख:. - 3९ 22 Ne Уіз B (Ba after 
30) Пт ins. : 

717* चतुर्भिः सह कोटीमिर्वानराणां महात्मनाम्‌ । 

[ Ba mafa (for agra: em). ] 
— Thereafter Bs cont. 1. 1-2 of 722*. 
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मैन्दश्च द्विविदश्रोभावश्रिपुत्रो महाबली | 
कोटिकोटिसहस्रेण बानराणामदृश्यताम्‌ ॥ २३ 
ततः कोटिसहस्राणां सहस्रेण शतेन च | 
पृषठतोऽनुगतः प्राप्तो हरिभिगन्धमादनः ॥ २४ 


रामायणे 


ततः TARZAN वृतः शङ्कशतेन च | 
युवराजोऽङ्गदः प्राप्तः पितृतुस्यपराक्रमः || २५ 
ततस्ताराद्युतिस्तारो हरिभीमपराक्रमः | 


पञ्च मिर्हरिकोटीभिदूरतः प्रत्यदृश्यत 11 २६ 


—After 227^, Сі reads 264% for the first time, 
repeating it in its proper place. Ba transp. 22 
and 23°. —°) Ne Bs D7 कोटि-; ५1.9 Bi-s कपि- ( for 
ga:). Мз कोटी- (for कोटि-). Ne D7 -सहस्रैस्तु (for 
eam). Ne Vi Bia(before corr. as іп Үз). प्रत्युप- 
स्थितो (188 °a:); Ve Gi पर्युपस्थितो Gi °a:); 105,8-10 
Mz адаЁяа:( Мз "तं); Ds at; Tes 2 "d (for 
समुपस्थितः). & Cv: सुग्रीवं समवस्थितमिति पाठ:।; 
Cr: giia समुपस्थितमिति पाठः. de 


23 For sequence in Ne Vi.2 Bi-s Dz, cf. v.l. 20. 
Ba transp. 22°% and 23°°.—°) Ms ARZA, (for 
हि? ). Ns Ва Пе-алаз [पु Ja (for [उ Јата). —Gs 
damaged from त्रौ in "up to वान in ) Мы 
1-५7.13 वानरौ भी( Dis रभा) मविक्रमो( Dis °F). 
—After 23%, Vis ins. 1, 3-4 of 724*; while Da 
reads 20% and 30% for the first time, 
them in their proper place. —?) & Cg 
इञ्येताम्‌. $ Me सुग्रीवं समवस्थितो. —For 


Dis (reads after 18°° [ r. ] ).3.4.13 subst. : 


718* प्रकर्षेन्तावनुप्राप्तो कोटी: सप्तदशाष्ट च। 


[Dis प्रहर्षात्तावनुप्राप्ता ( for the prior half). Ni 
illeg. for the post. half. ] 


repeating 
: अदऱ्यताम- 
23% Na 


— Thereafter they cont. : 
719* ततः чең कोरीभिर्वानरो गन्धमादनः। 
एृष्ठतोऽनुगतो वीरो जगाम स महाद्युतिः। 
[ (1. 1) D: षड्भिस्तु; Ds शतेस्तु (for a). —De 
om. 1. 2. —(1. 2) D: नीलम्‌ (for वीरे), Кі Disa 


आजगाम ета: Na "बल: ; Da °д{т:) (for the post. 
half). J 


—After 23, Ds.c.s-10 Tus G М ins.: 


720* गजश्च बलवान्वीर: कोटिभिस्तिसृभित्रेत: | 
RANY महातेजा जाम्बवान्नाम AAT: | 
कोटिभिदैशभिः प्राप्त: лел व शे स्थित: । 
SAUME विक्रान्तो वानरो वानरेश्वरः । 
ama asarat वोटीशतसमावृत:। [ 5] 
{ (1. т) Te Gs М: दशमिर्‌ (for Пі). Ds.s-10 
transp. Afè fag and figfax, —After 1. 1, De ins 
720 (А)% अभ्याययो ча: शीघ्र सुगरीनरि त झारणात्‌ | ; 
while Ms ins.: 


720 (B)* आजगाम महातेजाः सुग्रीवस्य समीपतः 1 
--(1.2) Gi यूथपः (for नामतः ). 
(for कोटि? ). Ds.s-10 व्याप्त: ( Гог प्राप्तः). Te वने ( for ЯЗ). 
De सुग्रीवं aguftaa: (for the post. half). --(1. 4) Gi 
मरुण्वानू (101 रुमण्वान्‌ ). De Ts Ge Мә वानरेश्वर (for °z:), 
Ds.s-1o रुमणो नाम तेजस्वी विक्रांतेर्वानंरेबृतः . 46 Сг: аның 2) 
नाम विक्रान्तं वानरो वानरेश्वरमिति पाठः. $ —(l. 5) Ts Mia 
आययौ ( for आगतो ). —Gs damaged from तूर्ण up to a 
in 244. Ds.s कोटि- (for कोटी-). Ts -समन्वितः (for 
-समावृत: ). ] 

24 For sequence in Ne Vi.2 Bios. Dr, cf. v.l. I5. 
For subst. in Du, cf. v.l. 18 and 31. Gs damaged 
up to स्रा in^ (cf. एन. 720*). Bs om. (hapl.) 24. 
—* ) Bi चतुः- (for ततः). 31.2 Dz कोटी- ( for कोटि-). 
Gs सहस्राणां (for ұл). Na Vie Bre D7 transp. 
-सहस्राणां апа सहस्रेण. 131.3 тат (for शतेन ). —°) 
Ne V2 Bi-s D? [ s ]नुगतेः ( for इनुगतः ). 

25 For sequence in Ne Vi.e Bi-3 Dz, cf. v.l. 15. 
For subst. in Юп, cf. v.l. 18 and 31.—”) Ba 
कोटि- (for qur-). —°) Ва Ds.s-10 Te शंख- (for ag-) 
Bi-s सहस्राणां ( for ga: शङ्कु-). Deis ga: दांकुमिरेव च 

) № चव; Ba Dias श्रीमान्‌ (101 प्राप्त: ) )N 
Vi В.з Di-ss-1013. Tz G2.3 Мі.2 fqq; Уз Вз पित्रा 
(for पितृ-). —After 25, Ba ins. 723%. 

26 For sequence іп Ne V1.2 Ві-з D7, cf. v.l. 20. 
For subst. in Du, cf. v.l. 18 and зг. Ba om. 
26. Gs transp. 26 and 27. De reads 2675 for the 
first time after 2375 and repeats here. Gi repeats 
26"* (cf. v.l. 22) —5) № Dr. हरीणां हरिपुंगवः (Г: 
भीमवर्चेसा ); Ne Vis 1-8 Ds-11 Gi Мі हरिमिभीम- 
विक्रमे:(196 Gi Mi "म: ); зала हृरिभिर्हरियूथपः- Ф СУ 
हरिभामपराक्रम इति पाठ: ॥ Cr: ततस्ताराग्युतिस्तारो दरिभीम 
पराक्रम इति पाठः. Ф — After. 267^, Dı reads 30 (fol- 
lowed by 732*). Ni Deis om 267-275; Юз 
om. 26°&, —° ) № V1.2 Bi-s Dz सह (for हरि-) 
को टिभिस्तन्र (for हरिकोटीभिर्‌). --“) Ne Vis Ваз D7 
अदूर; Ві area; Gi aga: (07 द्रत:). У: 498519 


195.8-10 qfi? (for пазач). —After 26, Ne ४1.8 
Bi-s D7 ins 


721* पूज्यमानो महावीयेस्तत्र यूथपयूथपैः। 
[ ४1.2 В1.з пата (101 “वीयेस_). ] 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


इन्द्र्जा्ुः BAAR TH: प्रद्यच्श्यत | 

एकादशानां काटानामाश्वरस्तश्च 94: ॥ २७ 
तता रम्भस्त्वचुप्राप्तस्तरुणादत्यसानभः 
अयुतेन 4444 सहस्रण शतन च ॥ Re 


[ 4. 38. 30 


ततो यूथपतिरवीरो दुभुखो नाम वानरः | 
Reyes कोटिभ्यां द्वाभ्यां परिवृतो बली ॥ २९ 


a ~ रेवान A 
केलासशिखराकारेवानरेभीमविक्रमे! 


वृतः कोटिसहसेण हनुमान्प्रत्यटरयत ॥ ३० 


27 For sequence in Ne Vi.» В Dz, cf. v.l. 20 
For subst, in Du, cf. v.l. 18 and зі. Ni 1)2.8.13 
om. 27% (cf. v.l. 26). Gs transp. 26 and 27. Ds 
reads 27 after 732* ==) Ds इंद्रसानुः; De Та Gi 
इंद्रानुज (for इन्द्रजानु:). № D7 महातेजा; Vis Bi-s 
महाजानुर्‌ Bs कविर्वीरो (for कपिर्वीरो Ña Via 
Bi-s Drs वानरः (for यूथप ). —After 27 Ns 
Vi.2 B( B« cont. 1. 1-2 after 717%) D» ins.: 


722* शतसाहखसंख्येस्तु शरभो नाम वानर: | 
अनीकेः समनुप्राप्तः सुप्रीववशवर्तिभि: | 
ततः पर्वतसंकाझास्तरुणार्कनिभाननः | 
gd: कोठ्या महातेजाः मरुत्वान्प्रयदर्यत। 

[(1. 1) Уз aa: aza- (for शतसाहस्र-) मुख्यैश्च 

Ва -संख्येन (for -संख्येस्तु ). № 0» वृत: सहस्तसंख्येश्च (for 
the prior half). № Vis D7 नामतः; Ва 444: (for 
वानरः). (1. 2) Ba अनीकेनामिसंप्राप्त: (for the prior 
half). Ne V2 Bra -वशवर्तिनः( Ba °ना) (for “वर्तिभिः ). 
—(1. 3) V2 -समाननः ( for -निभाननः ). (1. 4) ४1.2 B2 
(after corr. sup. lin. as above) хат; B1.3 कबंधः; 
G(ed. ) ata: ( for मरुत्वान्‌). Ві प्रत्यपद्यत ( for “दृश्यत ). | 
— After 274%, Dı reads 720% апа 730%. 
—WNi Da4.13 read 27% after 729*. —^) Пі एकविंश ति- 
(for एकादक्षानां ). —R1 damaged from 27^ up to 
the prior half of 1. т of g24*.—3 ) Mı я ың, (for 
gaw). Ba चेव (for तेश्च). 101-4.7० तत्स Ds स स)- 
मावृत:; Me प्रत्यदइयत (for तैश्च aga: ). —For 2774, 
Ne V1.2 Ві-з Dz subst.; while Ba ins. after 25: 


723% कोटीभिरेकादश भि: संवृतस्तु गयस्तदा | 


[ Bi मयस्‌ ( for aaa ). Bi-s तथा (for तदा ). Ba संबृतो 
गवयस्तदा (fot the post. half). ] 


१1.2 cont. l. 1-2 and 
1. 1 and 4 


—Thereafter Ñ B Dz cont.; 
ins.l. 3-4 after 23° 
after 27: 


५, while Ni ins. 


724* यूथपाधिपति: श्रीमान्वानरः 9919 | 
ऋरक्षेर अनसंकाशेमैहावीयंमैहाबलेः । 
чч: чан я जाम्बवान्प्रत्यदर्यत | 
तथैव विनतो धीमान्कुसुदो लक्ष्मणो हरिः। 


(1.1) Ni damaged for the prior half. Ni Ba 
दूरतः ( for वानरः). —[ Ñ B om. (hapl.) 1. 2-3. —( 1.3) 


Үл समुपागतः (for яа). —(1 
श्रीमान्विनतो qu: (for the prior half). ] 
—Thereafter Кі cont. 735*; while Ne уы В D7 
cont. 738*. —A fter 27, Ba reads 33"^ for the first 
time, repeating it in its proper place; while D1-4.13 
ins, after 27: 


) Ni Ba d 


725* दरीमुखो दुराधषो दूरतः प्रत्यदश्यत | 
स श्रीमान्विनतो qu: कुमुदो шнш af: | 

[(1. 1) Cf. 22°®.—(1. 2) Юз iÑ ( for ya: ). Ds 
नमुचिर्‌ ( for कुमुदो ). D1 हनुमान्विजयो हरिः (for the post. 
half). ] 

— Thereafter all the above MSS. cont. 735% 

28 For sequence in Na Vi.» Bis D7, cf. v.l. 15 
and in Ba cf. v.l. 20. For subst. in Юп, cf. v.l. 
18 and зт. Кі Deaas om. 28-29. Різ om. 
28.—^") V2 миң (for Taa). --“) Ne Via Bus 
-सप्रभः (for ifr: ). —°) М.з [an Jaaa ( for TAT). 
Үз [अ]पि (for [m]a).—7) Ка Vie Bis Dr Мі 
सहस्राणां ( for ёт). Ba शतानि ( for शतेन). 

29 For sequence in Ne ५1.३ Bi-s Dy, cf. v.l. 15 
and in Bs cf. v.l. 20. For subst. in Du, cf. v.l. 18 
and зг. Ni V2 Белла om. 29 (for all except Va 
cf. v.l. 28). Тз Gs om. (hapl.) 29-31. Drs 
( first time, second time reads after 731*) read 29 
after 21. —^) Те गतो (for ततो). № Bi-s Dus 
(second time ).? भीमो (for वीरो ) D1.3 वीर्यवान्‌ 
Ge नामतः (for वानरः) ) Bs 125.6.8.10 Ta ७1.2 Мз 
कोटीभ्यां (107 कोटिभ्यां). —For 2974, Na Vi Bima Dr 
subst. : 

726* तेन च सहस्राणां सहख्ननवकेन च l; 
while 1)1.3 subst.: 

727* dt द्वाददाभिर्वीरः कोटीभिः प्रत्यदर्यत। 

L Ds ततो ( for बृतो ). Ds कोटिभिः ( for क्रोटीमिः). ] 
—Thereafter 101 cont. : 
गजश्च ऋषभश्चैव गवयः रारभस्तथा। 
प्रथक्पृथक्ब्रुता कोठ्यः प्रत्यदश्यन्त वानराः। 
—After 727%, Ds cont. 730% 

30 For sequence іп № V1.2 Bi-s Dz, cf. v.l. 15; 
in B4 cf. v.l. 20. For subst. in Dia cf. v.l. 18 and 
31. Ts Gs om. 3o (cf. v.l. 29). D1 reads 30 


728* 


[ 231] 


С. 4-39. o 
В. 4. 39-35 
L.4. о. о 


4. 38. 31] 
नलश्चापि महावीर्यः संवृतो द्रुमवासिभिः । 


रामायणे 


жегін संप्राप्तः सहस्रेण शतेन च ॥ 3? 


шөке - 
(followed by 732%) after 26%. D= reads 307^ for 


the first time after 23"^ and repeats here (cf. v.l. 
22 ).—^) Ва Diaea कैलाञ्- (for कैलास-). —After 
3075 (first time), Ds repeats 18°? and then reads 
718% and 719*.—^) Bi Dus कोटी- (for कोटि-). 
--4) Ns illeg.; 1)1-4.18 मेघाभ: ( for हनुमान्‌). —After 
30, B« ins. 717*. 

31 For sequence in Vi Bi-s, cf. v.l. 15. Ne Ve 
Ba Dz Ts Gs om. 31 (for Ts Gs, cf. v.l. 29). —°) 
De द्रमधारिभिः (for °वासिभिः). --“) Ds कोटिशतेन. 
—For 37, Ёз Vi Bia Di( reads after 2766 ).2-1.1 
subst. : 

729* कांस्यनीलच्छदो नीलः. को टिभिर्देशभिवृत:। 

कपीनां भीमवेगानामग्रत: प्रत्यरइयत | 

[ (1. т) Di कांत्या; 2.4.1३ гїї (sic) ( for कांस्य-). 
Vi Bas -च्छविर्‌; 131 -हरिर्‌ ( for -च्छदो ). Di दशकोरिशाते तः 
(for the post. half). 1 
—Thererfter Ni D2.4.13 read 2775; while Di cont.; 
whereas Ds cont. after 727* : 

730% य: श्रीमान्वानरः श्रेष्ठ: कुमुदो नाम यूथपः। 

वृत: чагас वानरः प्रत्यदऱ्यत | 

[ (1. x) Ds नामतः (for यूथपः). —(1. 2) Do शंकु- ( for 
खर्व-). ] 

— Юз cont.: 


731% द्वादशानां तु कोटीनामीश्वर: स्रिग्धतेजसाम्‌ | 
—Thereafter Ds repeats 29 and further cont.; 
while Юз ins. after 30 : 


732% वानराणां सुघोराणां पद्मकोटीसमावूतः। 
[ Ds यम- ( for पद्म-). ] 
—Thereafter Ds reads 27 ( followed by 725* and 
735%).--АШег 3r, Ds.e.s-10 Тез G M ins.: 


733* ततो दधिमुखः श्रीमान्कोटिभिदशभिञ्जतः। 
संप्रा्ो ऽभिन दंस्तस्य सुग्रीवस्य महात्मन: | 
[ (1. т) De G Me तथा ( for ततो). 108-10 Te दरीमुखः 
(for दधिः). Gi Mis RARR. (1. 2) De Gre 
[9भिसरस्‌; Таз Ms [ ऽ] भिमतस्‌ ; Ma मातुलस्‌; Me [$]भिरतस्‌ 
(for ऽभिनदेस्‌). Сз भीमवेगस्य ( for ५मिनदंस्तस्य ). ] 
—For 18-31, Dil subst.: 


734% चर्णाणेवासिनां चेव तथेवाबुदवासिनाम्‌। 
तेषां कोटिशतं गृह्य जाम्बवान्प्रत्यदश्यत। 
परिवायावतस्थुस्ते सुग्रीवं वानरेश्वरम्‌। 
गिरेः काञ्चनशङ्गस्य वानरा ये गुहाश्रयाः। 
तेवां ачай सिंह रेसरि रचसास्‌। [5] 


तेन सैन्येन महता युक्तो वानरसत्तमो। 
मेन्दरश्र द्विविदश्वो भो सुग्रीवसुपतस्थतुः | 
गजनाए्ष्वेडनाओैव हरयो गिरिसंनिभा:। 
अस्तं गच्छति यत्राकेस्तस्मिन्गिरिवरे रता: । 
अप्रमेयबछास्तेषां ह रिकोट्यश्रतुदेश । 
परिवार्यागता वीरा शरभं वानरोत्तमम्‌। 
कैलासदिखरेभ्यश्च सिंहकेसरिवर्चेसास्‌। 
कोटीशतमुदीर्णानां सहस्रमयुतं तथा | 
परिवार्य महात्रीये विनतं सुमहामतिम्‌। 
महासत्त्वं agiti ते सवे quse | [15] 
क्षीरोदवेलानिलयास्तमालवनगन्धिन: | 
नालिकेरासना झूरास्तेषां संख्या विद्यते । 
तरुणादित्यवर्णानां वानराणां महौँजसाम्‌। 
दशको व्यो5थ चक्राभ्यां इ्तशादूलगामिनाम्‌। 
मन्दरे पवतश्रेष्ठे ये वसन्ति महाबलाः | 
परिवार्यावतस्थुस्ते वीरं शतबलिं कपिम्‌। 
मेरुपर्वतनित्यानां वानराणां सुवर्चसाम्‌ i 
श्वेतासितसवर्णानां कुशलानां महात्मनाम्‌ । 
तेषां कोटीश्चतं दष्टं श्रीमन्तं वानराधिपम्‌ । 
कुमुदं वानरश्रेष्ठं परिवार्योपतस्थिरे i [25] 
RIN पर्वतश्चेष्टे वानराः सततं रता: | 

तेषां कोटीशतं साग्रं बलिनां कामरूपिणाम्‌ | 

तेन सौम्येन महता नलो नाम महावलः | 

उपतस्थे हरिवरः सुग्रीवं इवगेश्वरम्‌। 

वानराणां तु कोव्यस्ता दशैका चोग्रतेजसाम्‌ । [30] 
चक्रपर्वेत नित्यानां संग्रामेष्वनिवर्तिनाम्‌। 
धूम्रं नाम महावीर्य परिवारय महावळम्‌। 
सुभ्रीतमभ्यगच्छन्तं नदेमानास्ततस्ततः। 
शेल: संकाशको नाम तस्मिन्गिरिवरे жаг: | 
वानराः सुमहाकायाः देषदानवसंनिभाः। 
तेषां कोट्यो दशशताः पनसं नाम यूथपम्‌ | 
परिवार्याभिजग्सुस्ते सुग्रीवं वानरेश्वरम्‌। 
ततः शतसहस्राणां शतेनादित्यवर्चेसाम्‌ । 
वानराणां सुघोराणां गजः सुग्रीवमभ्ययात्‌। 
रावाक्षस्तु सहस्राणां कोटीभिरभिसंवृत: 1 
वानरो атаа: gti सोऽभ्यगच्छति | 
ततस्तु गवयो नाम वानरो लघुविक्रमः | 
за: कोटीतद्दखेण वानराणामुपागमत्‌। 
ча: कनकवर्णाभेः कामरूपपराक्रमेः | 
भीमरूपेमैहाकायेः प्रचण्डेयुद्धदुर्मदे:। 

तेषां танат संरम्भामषेगर्वित: | 

रम्भः परिवृत: श्रीमान्सुआओवमभ्यवर्तत | 
श्रीमान्काञ्चनवर्णाभो वृषसिंहगतिहरिः | 
AEAN प्राप्तवान्गन्धमादनात्‌। 
तत: WHAEAN महापशतेन ч! 
'युवराजोऽङ्गदः प्रास: पितुस्तुल्यपराक्रमः। 


[ 10] 


[20 ] 


[35] 


[40] 


[45] 


[50] 


[232] 


1 
| 
| 
| 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


शरभः कुमुदो RN रम्भ एव च | 

एते चान्ये च बहवो वानराः कामरूपिणः || ३२ 
आवृत्य एथिवीं सर्वा पवेतांश्च वनानि च | 
आपुवन्तः SATA गर्जन्तश्च FATA: | 
अभ्यवतन्त सुग्रीय GARANTI इव || 33 


4. 38. 35 


कुर्वाणा बहुशब्दांश्र я т बलशालिनः | 


शिरोभिर्वानरेन्द्राय सुग्रीवाय न्यवेदयन्‌ ॥ ३४ 
अपरे वानरश्रेष्ठाः संगम्य च यथोचितम्‌ | 
सुग्रीवेण समागम्य खिताः प्रा्ललयस्तदा ॥ ३५ 


ततस्ताराद्युतिस्तारो हरिभि भीमविक्रमेः। 
आगच्छर्वरितो भीमः सुग्रीवं सहराघवम्‌। 
अथ аттата: सुपर्णानिरूवेगवान्‌। 
यूथपानां सहस्रेण वृत: केसरिणः ga: 
हनुमान्वीर्यसम्पन्नः सुग्रीवं समुपस्थितः। 
पद्मकिक्षल्कस दृश: श्रीमाञशरवनालयः। 
हरिः gazet नाम वीयैवान्भीमविक्रमः। 
कोटीसहस्रेण ga: सुम्रीवमभ्यवतेत | 


с.-/ 


[55] 


—Thereafter D11 reads 33 
32 For sequence in Ne V1.2 Bi-s Dy, cf. v.l. 20. 
Di om. 327^. —*°) Gs Mı transp. af&z and रंभ 
Мз dg ( for रम्भ). Ф (५.7: वानरो रम्भ एवं चे( Су एवे) 
ति पाठ:. % —For 32%, Ni Di-s.1s subst. and Ni 
reads after 724*, while others read after 725* 


735* सम्पाती रन्तिदो नाम खङ्गः सब्यो महाहलुः | 

(Na D3 रलदो ara(Ds 24); Юз जांबुवान्मीमो (for रन्तिदो 
नाम). Юз वेगदर्शी; Оз रूपसेव्यो for खड्गः सब्यो ). Ni aga 
मे के के жох (111९8. ) (for the post. half). | 
— Thereafter Dı cont.: 


736* शरार्चि: शारगुलमश्च सुहोत्रोल्कामुखस्तथा | 
while 1)2-4.13 cont. after 735%: 

737* गजो गवाक्षो गवयः शरभो गन्धमादनः। 

एकेको दशकोटीमिरावृतः яахаа | 
—For 32%, Ne Vi.s В Dz subst. and read after 
724* : 
738* सम्पातिः संनतो नाम रम्भोऽथ शरभस्तथा। 
[ Vi Dz रभसस्‌ (for qaa). | 
—°) Ne Vis Bi-s Dz.1 संप्राप्ता (101 agat ). 

33 Ba repeats here 337^ (cf. v.l. 27).—") Ve 
आच्छाद्य; De-ais आश्रित्य (for атат). Ba( second 
time) gm: 102-4.19 सर्वे (for सर्वा). °) Vi [अ]पि 
(for second च ). Dı सपर्वतवनाकरां. —After 3375, Ds.c 
8-10 Тез С М ins.: 

739* यूथपाः समजुप्राप्ता: तेषां संख्या न विद्यते | 

anma विशिष्टाश्च. प्रथिव्यां सर्ववानरा: | 
(1. т) 19.6.8-10 Тг Me येषां (£०7 तेषां ).--(1. 2) 


Ds.s-10 Ts निविष्टाशू; Cv.r.m.g as above (for ARINA) 
G1 विनिविशश्‌ ( for च ARI ).]; 


while Dn ins.: 


740* ततो नागेन्द्रसं कारो स्ती णदं ета: | 
बभूवुर्वानरेधारेदिश: सर्वाः समावृता:। 
—Dn reads 33°” after 734*. —^) Du ampia: 
(for атза=а:). Мі damaged from Faa up to 
अभ्यवर्तन्त in ^. Ne Уыз Bi-s 7 зайт asian. 
-4) Ba ज्वलंतश (for sme). Ds ते (for च). D: 
महाबलाः (for gamat:).—°) Deis namaga (for 
мұла?).--”) Ts Gi mgao (for अश्र? ). Di सूर्यम 
अ्रगणो यथा. Ф Су: aaam इति सम्यक्‌ |; Cr: सूर्यम 
भ्रगणा इवेति पाठः. $ —For 33'-34', Ns Vis Dr 
subst. 742*. —After 33, 1-9 ins 


741* तान्प्रविष्टान्विनीतांश्व समेत्य हरियूथपान्‌ | 

[ В» ततः प्रविष्टा विदिताः 
-पुंगवा (for न्यूथपान्‌ ).] 

34 Кі Шер. after कुर्वाणा up to seer in °. —^) 
Ba वालुशब्दांश्र: Різ दिक्षु शब्दं च(D1 sated ); Gi 
Ms aga: शब्दान्‌ (fora tat). — ) Bs Ds-10 Сз 
प्रकृष्टाः Ds सुहृष्टा; Dis प्रविष्टा (101 प्रह्मष्टा). Ni हि समा- 
लिनः; 1)1-4/.13 वनमालिनः; Ds.s-10 Ms बाहु? (for बल 
शालिनः ). —For 33°-34°, Ка Уз D7 subst.; while 
Ві-з Du (1. 2 only) subst. for 344% 


742* दिग्विदिग्भ्यः समागम्य gtd पर्यवारयन्‌ | 

प्रहृष्टाश्च विनीताश्च समेत्य हरिपुंगवाः। 

[(1. 7) Ka D7 दशदिग्भ्यः (for दिग्वि)). Уз समागत्य 
(for शम्य). Ne Vi प्रत्यवारयन्‌ (for тй°). —(1. 2) Bus 
सामात्या (for समेत्य). G( ed.) हरियूथपाः, | 

०) 2.५.13 शिलामिर (for fiat’). Na Vis 1-3 
1)7.7 वानरस्रेष्ठ( Du ?gr) (for वानरेन्द्राय ). — ) Di-s 
[ат ]भ्यवादयन्‌; Do निवेदयन्‌; Ts “येत्‌ (for न्यवेदयन्‌) 
Жа V1.2 Bi-s D7 सुग्रीवं ते प्रणेमिरे; Dui सुग्रीवं तेभ्यः 
वादयन्‌. 

35 ^) Dis अपरं वानरश्रेष्ठं (corrupt ). —^) Ка Ba 
यथाकाम; Vi. Ві-з Dr. यथाकालं; Ds.e 12.3 Gs М.з 
Cv..m.g संयम्य चः Сер Hata च; Ck.t as in text 
(for संगम्य च). Vi यथाविधिः Ds.s-10 यथोदितं; Ck.t 


(for the prior half). B 


[233] 


4. 38. 36 ] 


सग्रीवस्त्वारितों रामे सर्वास्तान्वानरपभान्‌ । 
निवेदयित्वा धर्मज्ञः खितः प्राज्ञलिखबीत्‌ ॥ 35 


यथासुखं TIAA 

वनेषु स्वेषु च वानरेन्द्राः | 
निवेशयित्वा विधिवद्वलानि 

बलं बलज्ञः प्रतिपत्तुमीष्टे ॥ ३७ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डेऽटात्रिशः सर्गः ॥ ३८ ॥ 


asin text (for यथोचितम्‌). Ni 1)1-4.18 यथाकामं( Na 
°&) यथाबलं. —°) (९१. ) Ck समागत्य; Ct as in text 
(for *zp).—42) Кі Шер. for स्थिताः miena. Ма 
Vis B D1-4.7.11.18 तस्थुः (for स्थिताः). Ni ततः; Bi 
Deis Ts.s तथा (for аат). 


36 °) Ba Ts राम (for रासे). —Ni damaged from 
स्तान्‌ in^ up to aaa: in ^. —^) Di प्रहृष्टो ( for aat- 
स्तान्‌) 5.४-1० त्वरितांस्तदा (for वानरषेभानू ). --1)2 
reads 36°—37° іп marg. —^) Dı धर्मात्मा ( for eta: ). 
Юз—алз निवेद्य स तु धर्मात्मा ) Ba Di-atias Gs Мі 

(for स्थितः). Ge अग्रतः (for भत्रवीत्‌). —For 36 
№ Vis Bi-s Dz subst.; while Әлі subst. for 367° 


743* सुग्रीवस्स्वागतान्सर्चान्वानरांस्तान्महाबलान्‌ 1 

न्यवेदयत रासाय प्रियार्हाय कृताञ्जछिः। 

[ (1. 1) Du (for तु). Du अप्रमेयान्‌ ( for वानरांस्तान्‌ ). 
Vi महात्मनः ( for बलान्‌ ). ] 

37 Юз reads 37°° in marg. (сі, v.l. 36 ).—* ) 
Dn तथा ( for यथा-). Mi -कंदरेपु; Me Cv.r -RéXg; Cm 
as in text (for -निझेरेपु). — ) Ds om. (hapl?) 
aag. Ni Ba Di-ais way ( for ач). 01-4 Gi Сер 

amta: Та Gs "द्वान्‌ (for वानरेन्द्राः). Na ४1.2 Bı- 
7.7 गुहासु रम्येषु च काननेछु- ` ) Na निवे ** x (Шер.); 
В: Mis निवेदयित्वा, 1)2-८.13 निवेङ्य( Юз ^w) राजा; Са 
प्रवेश यित्वा Cr.m.g.k.t as in text (for атат). 


| 
| 


—*) Ba Ds बळाबलज्ञः( Bs °зпт:); Di аташа: D2413 
परावरज्ञः (for बलं बलज्ञ:). Gi Mı प्रतिवक्तुम्‌ ( for 2434) 
Ni Di-ais प्रशशंस aaty( 2.13 "व ); Ba प्रतियांतु सर्वेत 
(1० प्रतिपत्तुमीष्टे). $ Cv: S81 प्रभवतु। व्यत्ययेन न तु 
लोडर्थ «а l; Crm.g: इष्ट fat भवेत्‌। व्यत्ययेन faz 
रट्‌ l; Ck: व्यत्ययाहट्‌ | इश्वरो wag l; СЕ: $8 Fat भवेत्‌ । 
लिङर्थे रट्‌. Ф —For 37°, Ne Vis 1-3 D7 subst.: 


744* यथार्थमावेद्य बलानि वानरा 
उपाविरान्पर्वत्यद्रुकल्पा: । 
[ (1. т) Br यथार्थ्यम्‌ (for Әң). Ne Vi D7 यथा 


स्वमावेद्य; G( ed.) यथार्थमेवाद्य (101 यथार्थमावेच ). ]; 
while 1)0 subst. : 


745% निवेशिताः पर्वतणुड्गकढ्पा: 
EY 
वनोकसोद्दाममहाप्रभावाः | 


Colophon. —Sarga name: Na बलाभिगमने; N? D: 
सैन्यदर्शन; Уз उद्योगवळागमः; Ve Di बळागमनं; Bi वानर- 
वनागमनं; Вз агата; Bs वनागमनं; Ва 41451814; 
Юз-алз वानरागमनो(02 ° गमो); Du बलसमूहागमनो- 
—Sarga no. (figures, words or both): № Vi P: 
Dz4.73 om.; Ns 37; V2 36; B2 195.6.8-10 Тез Gt? 
М 39; Bs Ds 40; Ba дт; Юз 25; Du 34; Gs 38 ( 95 
in text). —After colophon, 61.3 conclude with 
श्रीरामाय ча; Сз with श्रीरामचन्द्राय नमः. 
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[ 4. 39. 6 


३९ 


अथ राजा 99519: सुग्रीवः gau | 
उवाच яп Ө रामं परबलादनम्‌ ॥ १ 
आगता विनिविष्टाश्च बलिनः कामरूपिणः | 
वानरेन्द्रा महेन्द्राभा ये मद्विषयवासिनः ॥ २ 
त इमे बहुसाहसैहरिभिभीमविक्रमेः । 

आगता वानरा घोरा दैत्यदानवसंनिभाः ॥ ३ 


ख्यातकर्मापदानाश्च बलवन्तो जितक्लमाः | 
प्राक्रमेषु विख्याता व्यवसायेषु चोत्तमाः ॥ ४ 
पृथिव्यम्बुचरा राम नानानगनिवासिनः 
कोट्यग्रश इमे प्राप्ता वानरास्तव किंकराः 
निदेशवर्तिनः सर्वे सर्वे गुरुहिते रताः | 
अभिम्रेतमनुष्ठातुं तव शक्ष्यन्त्यरिंदम ॥ ६ 


(К 


39 


E^ Ті missing for Sarga 39 (cf. v.l. 4. 36. 
17 ). Mı begins with श्रीरामाय नमः. 

1 Уз Шер. up to 26° (cf. v.l. 4. 38. 11). 
Dis om. I. —^) Ва qqari.—^) Ba सुग्रीत्रो वदतां 
चरः. —M1 om. 17-27, —4 ) Сз परबलादेनः (Хог ^g). 
—For 1, & Ni De.s.11-13 subst.; Ne Vie Ві-з 
Dr subst. for 1-2°, while Ba ins. after 1%; 


746* amaia निविष्टांश्र प्रथिव्यां सर्ववानरान्‌ | 
दृष्टा प्रहृष्टः सुग्रीवो रामं वचनमब्रवीत्‌ | 
[ (1. т) бі ssia; V2 विशिष्टांश्व; Be om. (118101. ); D2.13 
पृथिव्यां वै (for निविष्टाश्च). Na विनिविशंश्व (for च नि). Кі 
2.73 पृथिव्याः; Be बलिनः (for पृथिव्यां ). —51 Diz om. 1. 2. 
—(1.2) Ñi Белла राजा राघवमत्रवीत्‌ ; Dai uai वाक्यमब्रवीत्‌ 
(for the post. half). —For 1. 2, Ba subst: 


746 (A)* gat gauge: प्रसन्नेन्द्रियमानस: 1] 


2 Vs Шер. for 2 (cf. v.l. 1). Мі om. 2% (cf. v.l. 
1). For 1-25, Na Үз, Bi-s Dz subst. 746*. —*) $i 
Ba Dz-41.12 भागताश्चः Ge "गता हि ( for आगता fa- ). 121 
आगताश्च Aera. --7 ) 105.8-10 -चारिणः ( for -रूपिण: ). 
--%) Кі वानराश्च (for वानरेन्द्रा ) $i; Ni Di-s.11-13 
महाकायाः Ne Vi.2 32-५ D7 महात्मानो; G2 (before corr.) 

महाभागा; Мі नगेंद्राभा (for महेन्द्राभा). Ві राघवेंद्र 
महात्मानो; Ts वानरा वानरेंद्राभा; Ms वानरा वारणेद्राभा. 
-4) D: ये तु मद्वशवर्तिनः; Dan ये केचित्ट्रथिवीचराः. 
—After 2, Ba reads 574. 

3 Үз Шер. for 3 (cf. v.l. т). Ba om. 3. $1 reads 
3 twice. Ne V1.2 Ві-з Ds.z-10 repeat 3 after 6. Ta. 
Сіз M Cg repeat and Gs reads 3°° after 6. —^) 
V2 (second time) gg मे; D2.19 इति मे (for त इमे). 
195.6.8-10 Ts Са M2.3 Ck.t (all except De first time) 
बहु (Ds °% विक्रांतिर: 72 (first time) हरिविक्रांतर ; G3 Mı 
( second time ) शतसाहख्रर ; Ма (first time ) बलविक्रांता 
(for асаах). Gi (first time) त इतो बहुविकरातेर्‌. 
d) $i (both times) D2.4.13 (1.2 ( both second 


time) Мі (first time) अनेकेर ; Ne Be 1)1,7.9 Tas 
Gs M (Rs Dr both times; Tz.s Ga M second time) 
Cg भनीकेर्‌; Уг Ba (both first time) बलीकेर्‌( ४2 °з); 
Ds.s.10 (all first time) afaq; Do (first time) 
बलिः; Ga (first time) arm (for हरिमिर्‌). бі 
(second time) बहुविक्रमेः. Ds.s-11 Ct (all except Әп 
second time) भनेक (1011 *नीके ) बहुविक्रमेः; V3.2 Ві. (all 
second time) 109 अनीकै भीमविक्रमाः. -G2 om. 32-57. 
Vi moth-eaten for the first time for 3°. —^) 
$ Ña Ve Bi-s 1)1-4.1-19 (бі № Уз Bi-s first time) 
शूराः Кі om.; Dr (first time) सर्वे; Тз Мі चीरा (for 
घोरा). Ne Уз Ві-з D7 (all second time) आगता 
देवगर्भाभा.-*) Уз Bis тлі (all except Du first 
time) a- (101 देव्य). Юз -विक्रमाः ( for -संनिभाः). 


4 Уз Шер. for 4 (cf. v.l. т). Gs om. 4 (cf. v.l. 
3). $1 Ni Di.2.4.12.13 om. 4-6. Na Vis Bi-s Dz 
transp. 4 and 5. —*) Ds.s.11 -[ ат ]я татар; Ds -वदा- 
न्या. ( for -[ भ ]पदानाश). Ne V1.3 Ві-з 107 ख्यातकर्मों- 
पदेशाश्र; Bs हरयः ख्यातकर्माणो; Мі ख्याताः कर्मा”. Cv: 
ख्यातक्र्मापदाना इत्यत्रापादानशब्दो 5छुतमात्रे वतेते. कै —°) 
V2 Bi-s D7 -श्रमाः (for -кит:). Ba बळतेजोजितश्रमाः. 
--५४ om. 4^4. —^) Bs Du च ख्याता; Ds ज्ञातारो 
(for विख्याता). Ма पराक्रमेण च ज्ञाता. —4) Мі व्यवसायेपि 
(for थेषु). Ва tear. G(ed.) व्यवसाये qu. 


5 Уз Шер. for 5 (cf. v.l. т). Ba Gs om. 54% ( for 
Gs, cf. v.l. 3). бі Кі D1.2.4.12.13 om. 5 (cf. v.l. 4). 
Ne Vis Bi-s D7 transp. 4 and 5. —^) Ка Уз Bi-s 
р» -[ अं]तचरा; Dio 194%. Уі girai च वरा 
राम; Юз प्ृथ्ब्यंबरचरा वीरा; Ds प्रथिव्यां व्यवरोमा «(sic ); 
Du प्ृथिब्यंतचरा वीरा. — ) Bra -[ भ Ja- (for -नग-). 
Bs -निषेविन: ( for -निवासिन: ). --34 reads 5° after 2. 
—^) Dato Ck.t. कोव्योघाश्र; Cr.m.g as in text ( for 
कोव्यग्रद ). Ne Vis B 109.7.7 RRA: समनुप्राप्ता. LE, 
Be तत्र (for तव ). 

6 Vsilleg. for 6 (cf. v.l. 1). бі Кі D-24121 
om. 6 (cf. v.l. 4). —^) Vi Dro निर्देश-. —^ ) Ds.10 
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यन्मन्यसे नरव्याप्र प्राप्तकालं तदुच्यताम्‌ | 
तत्सैन्यं त्वद्वशे युक्तमाज्ञापयितुमहासि ॥ ७ 
काममेषामिदं कार्य विदितं मम तत्त्वतः | 
तथापि तु यथातत््माज्ञापयितुमहसि ॥ < 

तथा ब्रुवाणं सुग्रीवं रामो दशरथात्मजः | 
बाहुभ्यां संपरिष्वज्य इदं वचनमन्रवीत्‌ ॥ ९ 
ज्ञायतां सौम्य बेदेही यदि जीबति वा न वा | 
स च देशो महाप्राज्ञ यस्मिन्वसति रावणः 11 १० 


रामायणे 


अधिगम्य च वैदेहीं निलयं रावणस्य च | 

प्राप्तकालं विधास्यामि तस्मिन्काले सह त्यया ॥ ११ 
नाहमस्मिन्प्रभुः कार्ये वानरेश न लक्ष्मणः | 
त्वमस्य हेतुः कायस्य प्रभुश्च पुवगेश्वर ॥ १२ 
्वमेवाज्ञापय विभो मम कार्यविनिश्चयम्‌ | 

त्वं हि जानासि यत्काय मम वीर न संशयः ॥ १३ 


| ЧЕТЕ тат क्रान्तः ЯТ; कालावशपांवेतू | 


WAALS युक्तः THATASAATA: ॥ १४ 


T: G Mus स्थिताः ( for रताः). Ds aa गुरुवशे स्थिताः; Dii 
तत्र तत्र हिते रताः, —°) 51.3 भनुध्यातु (for “हातुं). С 
पि + * मनु + ¥q.—*) De शक्यं तु (for शक्ष्यन्ति). № 
Үл Bi-s D: शक्तास्तव परंतप; Ba a (lacuna) राक्ता 
aan; Ds. शक्ता ह्यते महौजसः. —After 6, Na Уз 
Bi-s Ds.7-10 repeat 3, while Tz.s Gia M Cg repeat 
and Gs reads 3% after 6. 


7 Vs Шер. for 7 (cf. v.l. т). Ds.n transp. 7 
and 8. —°) Ni सहाराज; Ne Va Вз D7 महाभाग ( for 
नरव्याघ्र). Vi यचिन्वते महाभाग. ° ) Ds-10 Ts G2.3 М 
Ck.t aa- (for aq-). 51 Ni Бала स्वसेन्यं मानवश्रेष्ठ N 
Vi Bis 107 मां सर्वबरूसंयुक्तम; Уз सर्वबलसमायुक्तम्‌; 
Ва स्वसन्यं त्वद्धिते аң; Dicas स्वसेन्य राघव( Dens 
वानर ) श्रेष्ठ; Da.n ससेन्यस्तद्विधास्यामि. --“ ) 51 Ni О. 
12.1 निवेशयितुम्‌ (for आज्ञापयितुस्‌ ). 3.71 समाज्ञापय मां 
प्रभो. 

8 Vs Шер. for 8 (cf. v.l. г). $1 Кі Disccisas 
om. ( hapl.) 8. Оз transp. 7 and 8. —*) Ne Bus 
D: एवम्‌ (for एषाम्‌). — ) Ns Vis Ba Dszn Ts 
बीर; Bis देव (for मम). Te यत्तव (for तत्त्वत ). Ba 
विहित वीर तत्त्वत ) D3.5.8-10 G М.з युक्तम्‌ ; Ck as 
іп text (for -तत्वम्‌). Dow तथापि гі (Du यद्‌ ) यथा- 
युक्तम्‌ Із तथापि त्वं यथाकायम्‌ . —*) Dan आज्ञापयतु 
राघव. — For 8°, Ne V1.2 31-53 Dz subst 


747* तथापि च यथाचारमर्थमाज्ञसमईसि। 


[ Ne अद्य माञ्ञप्ठुमहसि; Vi Bs अनु ag (for the post. 
half). ] 

9 Vs Шер, for 9 (cf. v.l. т). —*) Dı Ts М.з 
इति; Dii Сі Мача (10 तथा). бі № De-sasas इति 
git सुग्रीव Note hiatus between © and 7,—*) 
Bas स (for a-). Ni Din w( Ni स)परिष्वज्य 
апатай. —°) Si Ni 1)3-4.12.13 प्रीतो; Di हृष्टो (for 
इदं ). Ва वचनं चेदमब्रवीत्‌ . 

10 Уз Шер, for xo (cf. एन. т). Si Na 1)1-4,0-13 
( D2.1s om. [hapl.] ro*-x1*) read 10-17 after 14 
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) Gs वीर; Maga (for सोम्य) 
वानराः (forarsar). 


) Ne Bs Te 


11 Vs Шер. for xx (cf. v.l. 1). Deas om. 11 * 
(cf. v.l. то). бі Na 1)1-4.1-18 read 10-17 after 14. 
—*) Ba Di.s.11 біз Мәз तु (for च). 51 Ni Озлз- 
10.12 2.3 G2 अभिगम्य तु аза; Ne Vi.2 Bi-3 р» भवगम्य 
तु वैदेहीं D2.13 नियो. —D4 repeats 1177, 15070 
17-18° after 18%, —°) Ds प्रातःकालं (sic). Ne Via 
Bi-s Ds करिष्यासिः Ва विधास्यामस्‌ (for विधास्यामि ) 

4) S1 Ni Di-aizaa transp. सह апа त्वया. Ne Via 
Bi-s Юз सामर्ध्यादू( ४1.2 ^et) अवता सह; Du सुग्रीव 
सहितस्त्वया. 


12 Үз Шер. for 12 (cf. v.l. т). Dis om. 12-14. 
—°) Ne Vis Bi-s Dz अत्र até (for नाहम स्मिन्‌). — ) 
Ds.7-10 G2 arig. Ba Белі g- ( for न). 9 Ñ Via 
B1-3 Di1-4.12 वानरेंद्र सळक्ष्मणः. —^) Осма (for अस्य). 
Ds हेतोः (for हेतुः). —7) Si Die गतिविभ( Di: faa) 
वतो मम (corrupt); Ni ed गति * तो मम (illeg.); 
№ Bi: D7 af चेतत्समाहित; Vi स्वयि चेव समाहित: 
Ve Ва स्वयेवैतत्समाहितं; 1-4 स्वं गतिर्हि मतो ин; Du cd 
रातिस्त्वं परायणः. 


13 Уз Шер. for 13 (cf. v.l. 1). бі Жз Di-«n-1$ 
om. 13 (for Dis, cf. v.l. 12). —^) 81.8 ज्ञापय. —’) 
Bi ®тй.—\з Bi om. (hapl.? ) 13°¢.—*) у 
Баз Dz gita; О-о से कार्य (for यत्काय ). — ) № 
Vi Bas D7 कार्यस्य परि निश्चयं 


14 Үз Шер. for r4 (cf. v.l. x). Dis om. 14% 
(cf. v. 12). —^) $ Ñ Vie B Die 
सुहृद्विनीतो. Da विक्रांतश्र महायुद्धे. & Cg: небейе इति 
पाठः. Ф —°) Si 1.१.११ әй; Ns Ve B Ds.7 कार्य 
(for काल-). Du яң: कार्थ. Nix «कर्मी 182449 
Vi ята: कार्यविशोषत:; Da प्राज्ञः Фанат. —) 
$1 Diz Ragas Da -विधियुतः (for -हिते युक्तः) Na 
Vis B Dz युक्तो यस्य wand; De भवानस्मिशिवे युक्त 
(sic); Du भवान्यस्य हिते युक्तः; Dis शिवे युक्तः सत्कृता 


|| 
! 
|| 
|| 

! 
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एवमुक्तस्तु सुग्रीवो विनतं नाम यूथपम्‌ | 
अब्रवीद्रामसांनिध्य लक्ष्मणस्य च धीमतः | 
शैलाभं मेघनिघोंपमूर्जितं एवगेश्वरम्‌ ॥ १५ 
सोमस्रयात्मजेः साथ वानरेर्वानरोत्तम | 
देशकालनयेर्युक्तः कार्याकार्यविनिश्रये ॥ १६ 
वृतः शतसहस्रेण वानराणां तरस्विनाम्‌ | 


अधिगच्छ दिशं чаї सशलवनकाननाम्‌ ॥ १७ 


(4-39-20 
तत्र सीतां च वेदेह निलयं रावणस्य च । 
मार्गध्वं गिरिदुर्गेषु TAT च नदीषु च ॥ १८ 
नदीं भागीरथीं रम्यां सरयूं कौशिकीं तथा | 
कालिन्दीं agai रम्यां यामुन च महागिरिम्‌ ॥ १९ 
सरस्वतीं च सिन्धुं च शोणं मणिनिभोदकम्‌ | 

महीं कालमहीं चेव शेलकाननशोभिताम्‌ || २० 


85) В Dzn स कृतार्था; Dis яса; Ds.s-10 


सुहृदाप्तो (for gzardt) $1 T: [ ऽ ]थैचिक्रमः; Ne V1.2 
B Dra sam: De विधिक्रमः; ри हरीश्वरः; Тз Me "वित्तम 
(for *वित्तमः). № कृतार्थो # प्रवित्तमः; Ds स्वकृतार्थार्थ- 
विक्रमः; Da स कृताथोर्थविश्रमः; Die жей * विक्रमः; 
Disa विधिक्रम ज्ञायतां; Mi सुहृदर्थ थ्रवित्तम:. —After 14, 
$i Ni Di-in(Dsai preceded by 748*)-1s read 
то-т1. —After 14, Ds.11 ins. : 


748* तस्मात्त्वामभिधास्ये5हं साहाय्ये कृतनिश्चयम्‌। 

15 Vs Шер. for 15 (cf. v.l. 1). D« repeats 
15®®°4 ( cf. v.l. 17 ). —^) $1 Dis विनळं; Ba विनीतं; Ds 
баа (for विनतं ) Ne Via Ві-з Поп रामेण aa Va 
सहः Du प्रीति )संयुतं; Ds रामलक्ष्मणसंनिधो. ¬ om 
15 ) Gas Мі ча: (for ч धीमतः). —For 
1544, 81 Ni D1.2.4.12.13 subst. : 


749* भव्रवीह्द्ष्मणस्याग्रे रामस्य वनगोचरः। 
[ Di °кдтй रावणश्च वनगोचरं (corrupt). | 
while Ма Vi.2 Bi-s Ds.7.11 subst, : 


759% विनतं नाम यूथेशं समाहूय वचोऽब्रवीत्‌ | 

[Va वि # लं (for Gad). Doar समानी (1071 ^g )येदमबबीत्‌ 
( for the post. half). ] 
--бі Ri Disaasi от. 155-16.—^) Ds भीम- 
(for मेघ ) Мз gasta: (for ^ua) Қа Via 
B Dz सुग्रीवः ( Ba उवाच ) gastav; Ds उदारं वानरश्वरः; 
Dn वानरं छवगेश्वर:. —After 15, № Vi.2 131-9 D7 ins 


251* विनयावनतं चेव ऋषभं भीमविक्रमम्‌। 

[Ne Rantai; Bs "यावनतश (for maat). Уз वीरं 
(for चैव). Vi वानरो (for жаз). | 

16 Vs Шер. for 16 (cf. v.l. x). бі Ni D1.2.4.12.13 
om. 16 (cf. v.l. 15). —^) Ds.s-1o -निभेः ( for -[ भा ) 
n). Du A (for साथ ). Ds सूयंसो मात्मजबीरर, 
--%) Ка Vi वानरोपमेः (corrupt); Уз В Dz वार 
(Уз *र)णोपमे:; Dau वारिदोपमेः; De Маз वानरो त्तमः; 
: T2 Gi “त्तम; G( ed.) “त्तमे: (for वानरोत्तम ).—D1o om 
1677, °) Ne Vie Bi-s Dz -faal Dz "ग ) ज्र; 


Бал -विधानज्ञर: Me -नये युक्तो; Cg.k as in text (for 
नययुक्तः ) ) D5.8.१ विज्ञः कार्ये ; бі М युक्तः कार्य- 
Cg.k as in text ( for कार्याकार्य-). Na V2 Bi-s D3,7.11 
नयापनयको A; Уз नयानयनको विदेः; Ba कृतकार्य विनिश्रयः- 


17 Va Шер. for 17 (cf. v.l. 1). Ds repeats 17 
(cf. v.l. r1). —%) Ne Vis Bis D7 कोटि-( Вз D7 
*f-) (for aa). Du ga: aaraa. -- ) бі № 
1)1-4.12.18 अरिंदम (for तरस्विनाम्‌). —°) № V1.2 Bi-3 
Dau gum; Ва अभिगम्यः D- अभिगच्छ; Dis अपि 
गच्छ (for भधिगच्छ). Уз Da सवा (for पूवा 4) Me 
-FA (for -चन-). 


18 Уз Шер, for 18 (cf. v.l. т). —*) Кі तत्र; 
De [at ]नीतां (for सीतां ). 02422129 (for च). G2 
må (for वैदेहीं ). —G2 om 82°. —^) Dis Ta 
निलये. —After 18%, De repeats 1144, 15-4, 17- 
18°, — ^) Ba मार्ग त्वं; Du मार्गस्व. Ха Vi Ві-з D7 
aa- (for गिरि-). Мз -zig (for -gig).—*) Daas 
नगरी(1)19 "रे )पु (for च नदीषु). Na transp वनेषु апа 
adig. Na Vi D7 नदीपु च गुहासु च; Va Ві-з गुहासु च 
वनेषु च; 62 गिरिदुर्ग घनेपु च. 


19 Vs illeg. for 19 (cf. v.l. 1). $1 N Vis 
B1.34 Di-4.7.12.13 transp. 19% and 19°*. —^) $i Ñ 
Vis Bi-s Di-&71248 चिव; Та दिव्यां (for रम्यां) 
Pa भागीरथी च कावेरी. —°) Ne ४1.2 B D: अपि (for 
तथा с) G2 (шегі (for veut) $i Қ ९1.2 Br.24 
D2-4.7.12.13 यमुनामापगां( Ve "मा# ж) 45910 Ха ४7.2 
Bus D7 दिव्यां; Bax =); Di यमुना frani रम्यां; Оз 
कालिंदी शोणभद्रां च --“) Bi यमून (for यामुनं) 
6, Diaa -да; Ёз -नदीं; Dia aa: (for -गिरिम्‌ 
—For 197“, Bz reads 20° repeating it in its 
proper place. 

20 Уз Шер. for 20 (cf. v.l. x b=) S Ñ Vis 
Віз Di-s.7.11-13 मे कुछ ( Ne Уз °& )प्र (133 "प्रा ai शोणं; 
Ba मेखळप्रभवं चापि.-- ) бі Ñ Vis Bi-s 1)1-4.17-19 
ag (for शोणं). — After 2045 $1 № 1)1-4.11-13 ins 


752* कावेरीं रुचिरां चेव AZAR चापगाम्‌। 
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4. 39. 21] 
5 ब्रह्ममालान्विदेहांश मालवान्काशिकोसलान | 


रामायणे 


पत्तनं कोशकाराणां भूमिं च रजताकराम्‌ | 
र्वमेतद्विचेतव्यं मृगयड्विस्ततस्ततः 11 २२ 


° मागधांश्र महाग्रामान्पुण्डान्वज्ञांस्थैव च ॥ २१ 


[ Deas ачтай. № Шер. for चापगाम्‌. Пі नदीं तामपि 
चापरां (for the post. half). | 
—Thereafter Du reads 2124, 
—After 20%, Ка Уз, B D7 ins.: 


753* रुचिरां कुटिलां चेव चन्द॒नीं चापगां तथा। 
वेदवेनाशिकां चेव रम्यां माहिषिकामपि। 
ततः शकपुलिन्दांश्र कलिङ्गाश्चैव ийа! 
अन्विप्य दण्डकारण्यं सशैलवनकाननम्‌ | 
तत्र गोदावरीं पुण्यां प्रसन्नसलिलां नदीम्‌ [5] 
तत्र पर्षतजालेषु कान्तारविषयेषु ч! 
रावणः सह HI मार्गितब्यस्ततस्ततः। 

[ (1. 1) Мчс; Уз रुचिरां; Dz gemi (for कुटिलां ). 
Vi रुचिरं रुचिरं चेव; Bi रुचिरं कुटिलां वैव; Вз रुचिरां चेव कावेरीं 
(for the prior half). Уз «ai (subm.) (for चन्दनी). 
Ка Be Dr 4( Bo नं )दनामापगां तथा; Bis नंदनायतने तथा 
(for the post. half). Ba रुचिरां कुचिरां चापि चंदनामपिं 
चापगां. —Ва om. 1. 2.—(1. 2) Ne dat; D7 वेदीं (107 
3a). Уі Заа; Bis -वेयासिकां (107 Amai). 
Уз वैदवैनासिकां चैव; Bs वेदां विनाशिकीं चैव (for the prior 
half). № Bus माहिषकामपि. —( 1. 3) Ba तथा ( for ततः). 
Ve शर-; Dz qa- ( for शकः). Уз कालिंदांश्‌ ( for कलिङ्गांश). 
Ba कालिदांश्वेव सागरान्‌ (for the post. half). —(1. 5) Be 
wat (for पुण्यां). Ne Vie Bisa Dr तत्र गोदावरी रम्या 
(Bus पुण्या ) प्रसन्नसलिला नदी.--(1. 6) В.з -राजेषु (for 
-जालेषु). Na Уза Ba Dz -विषमेपु (for °येषु ). —(1.7) 
Ві алач: (for ततस्ततः ). | 
—?) $1 Ne Уз Ba D2.4.7.12 नदीं (for महीं ). Ds.s-1o 
Ts G Mus [st]fa (for [m]a). Bis नदीं कालमयीं चेव; 
G(ed.) नदीं mendi Ча (for*). $1 Ba 1)1-4.11-13 
तमसां पुष्पवाहि(1)1 "से )नीं; Ne Vs Ві-з 7 तमसां च 
aal D? 'हीं)नदीं: Ge gef विशेषत:; Gs eue. 
शोभितां (00 ©). № Vi नदी कारूमही चेव तमसा पुष्प- 
वाहिनी( Vi च महानदी). & Cv: महीं कालमहीं चापि 
शेलकाननशोभितामिति um $ —After 20, $1 Vie 
B Di-s.7.11-13 ins. : 


754* गोमतीं गोकुछाकीणा तथा पूर्वा सरस्वतीम्‌। 

(бі गौतमी (for गोमतीं). Ni Юз गौतमीं गोङुलापूर्णा 
(for the prior half). ] 

—Thereafter Dui cont, 760*. 

21 Vs Шер. for 2x (cf. v.l. x).-—7) Ne Vi 
Bs QARATA; Уз ош.; Bi garaga; Be gmat- 
aa; Вз सुंभान्मंदान्‌; 107 सूह्यान्मछान्‌; Ts suum 
Ck.t as in text (for aame). Ge विदर्भाश्व 


(107 विदेहांश्च ). № Di सिप्रां ней सिरापां च; Оз कलिंग- 
चंगबळागान्‌; Da शीघ्र वापितडागांश्व Du सह्यामलविदेह्य 
ч; M ब्रह्मावर्तं विदेहं च. ° ) № Оза मगधान्‌; Ne V2 
В D7 मलयानू; Vi मरूदान्‌ Du मालतीं ( for मालवानू). 
De Gs M1 PATIT, .—For 21%, $1 Dies subst. : 

755% शीघ्र वाप्यस्तडागाश्च मगधाः काशिकोसलाः। 

[ $1 मगधान्‌ ( for मगधाः). J; 
while D2.13. subst. : 
756* स्पृशोन्मलाब्शिरापांश्व खुगधन्वासिकोमलान्‌। 
[ Dis -[ उ ]न्मल- (for -[ उ ] нә). ] 


A 


—After 2177, Be ins. : 

757* द्राबिडान्माळवान्मद्रान्पुण्डकान्मण्डकानपि। 
—Dn reads 21° (preceded by 752%) after 2095, 
—* ) Ba सखांश्चेव (for मागधांश्च ). Ои मागधां वारुहां चैव. 
—1) Ba таайа च; 195.8-10 पुं( Ds सुं )डांस्तवंगां- 
स्तथैव च; Dn ऐलां dat तथैच च; Te पुंड़रंस्त्वंगांश्व du 
Gs वंकान्पुंडास्तथेव च; Сз Mi पोंडान्वंकांश्च सर्वशः, —For 
21°, $1 № Dı-4.12.13 subst. : 


758* मल्यांश्च विदेद्वांश्र पुण्डान्वङ्गांश्च मार्गत | 
[Nis श्‌; Die मलदांश; Daas मा( Dis म )ल- 
वांझ (for मलयांश). Юз ania; Die सार्गतान्‌ (101 मार्गत). 
Di पुण्यवेगांश्व яға; Ds पुंड्रानुंडांश्व मार्गत ; Dis Sergei 
मार्गत (for the post. half). 1 

—For 2124, Ns Vi.2 Bi-s Рт subst. : 

759* मगधान्दण्डकूलांश्व agiagia च। 

[ Ва मागधान्‌. Bi чё лї; Вз पंडकूलांश्‌ (for दण्डः 
wia). Ve सागरान्दंडहूणांश्व (for the prior half ). ] 
—Thereafter all the above MSS. cont.; while $i 
Ni Di-s.1245 cont. after 758%; Du cont. after 754% 
Ba ins. after 21: 

760* महानदं च लोहित्यं शैलकाननशो मितम्‌। 

[Bi महानादं (for ?a£). Du लोहिन्यां (for °). 
Ка ag- (for शैल-). Du -शोभितां. бі Пала 28 पत्त 
(Dais ९६ )नशोमितं; Di Jenaan; Dsis 4984 
(Ds "इन )शोभितं (for the post. half). D2 महानादो 
मागेमाणं Seat еч. ] 

. 5 

22 Үз Шев. for 22 (cf. v.l. т). Du reads 22° 
in marg. —^) Ds षष्पां च (sic); De Te чет; Ds 
Ck.t भूमि च (107 पत्तनं). Bi कोशकारांश्व; 32 कोष्टकाराणा 
(for कोशकाराणां ). De शोभितं पत्तनं कोशं. —°) Do 12 
Ma Ck रजताकरं; 12 °तारकं; Cr.t रजताकरां (as in text). 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


रामस्य दयितां भार्या सीतां ачам | 
सम्ुद्रमवगाढांश्र पवेतान्पत्तनाने च ॥ २३ 
मन्दरस्य च ये कोटि संश्रिताः केचिदायताम्‌ | 
कर्णप्रावरणाश्चैव तथा चाप्योष्टकणेकाः ॥ २४ 
घोरा लोहमुखाश्रेय जवनाश्चैकपादकाः 
अक्षया बलवन्तश्च Чеч: पुरुपादकाः ॥ २५ 


[ 4. 39. 28 


किराताः कर्णचूडाश्च हेमाङ्गाः प्रियदर्शनाः | 

आममीनाशनास्तत्र किराता द्वीपवासिनः ॥ २६ 
अन्तजेरुचरा घोरा नरव्याघ्रा इति श्रुताः | 

एतेपामालयाः सर्वे विचेया! काननौकसः ॥ २७ 

गिरिभिर्ये च गम्यन्ते vada पुत्रेन च | 

रल्लवन्तं यवद्वीपं सप्तराज्योपशोभितम्‌ ॥ २८ 


$ तिमिवगेजवाकुछां (sic); № Bs Di-aas Мі तिमिं (Mi 
ग्रामं ) च रजताकरं (122.13 9%); № Vie Bi-s D7 तिमिं च 
कनकाकरं( Bs "रकं ); Dis तिमिंचरमथाकुलं; G(ed.) तिमिरं 
कनकाकरं. — ) Ds.s-10 Тз च तदू (for qag). —^) $ 
Ni Die मार्गमाणस; Dei मार्गमाणेस; Mi उत्पतद्भिस्‌ ; Ma 
मार्गयद्धिस (for ялаа). Ds om. ततः. Ne Vi.2 Bi-s 
7 सीतार्थे( Уз °या; Dz °й) रावणस्य च; Di मार्गमाणेरि- 
तस्ततः. 

23 Vs Шер. for 23 (cf. vl. 1). —%) $1 Di. 
илз रामस्य पत्नीं वेदेहीं; Na रामस्य ** वेदेदीं; Be वामां 
रामस्य at gat (for ^). $1 № Dices Gs 
aqi दशरथस्य च (for °). № "५1.8 Ві-з D? वानर 
सूयेसंकाशेबुद्धिशोयसमन्वितेः .—°) Ке Vis Bis Dru 
Me क्षवगाढानि; Ма क्षापगाश्रेव (for क्षवगाढांश्व ). бі Ёз 
101-4.12.18 भवगाह्य समुद्र च. =) De qzarfa( corrupt ); 
Te सवनानि; Cv.r.m.g.t as in text (for पत्तनानि). N2 
Vie Bi-s Dan पत्तनानि गिरीनपि; Ds पत्तनानि वनानि च. 


24 Үз Шер. for 24 (cf. v.l. 1).—^) Mi fi: 
(for च ये). $1 Di-eisas їй; N2 Уз Bis Des 
Ма कोटीः; Ba चोराः(ऽ०) (for कोटि). °) Cv.m.g 
संश्रिताः (as in text); Cr संगताः, Ds.s-10 Ct भाळयाः; 
De Ts Me आयताः; Ck as in text (for आयताम्‌). 
Si Ñ Vis B Di-a.7.11-13 Gs Мі कि( 31.8 कै)राता: 
(De निरताः) केचिदाश्रिताः. —WNi damaged from à 
up to g in 4,—^) Me añ- (for कणै-). D5.8-10 
Gi Ms -प्रावरणांश्र; Cm.g.k.t -प्रावरणाश्व (as in text) 
—*) De [अ]प्यौष्ठ-, бі 1-12 किराताश्चा्कर्णिकाः( 12 
atat: ); Ne Ві-з D3.13 किराताश्वोष्ट( 1-3 91 )कांण 
(De “हि )का:; Vis Ва किराताश्रो( Ва “श्री BERETS 
Di; किराताश्रोट्ट( D2 )कणिकाः; Du किराताश्रैक- 
कणेका:; ७१.3 तथा बाह्वो छकणिकाः; Сз तथेवाप्योष्टकणिका 


25 Уз illeg. for 25 (cf. v.l. І). $i Diz om. 
25°, —*) Ds.6.s-10 G1 Ма घोर- (for घोरा) № рз 
а: काळमुखका; Уі B Dn घोरा:( 1.3 पाराः) काल- 
सुखाश्चैंबः Di quar: कालमुखरा; 122-4 चर्चराः( Ds बबरा: ) 
कालसुमुखा: (105 gaat). -- ) Doa कामनाश्र; С° जवना 
हि; Ck.t as in text (for чачта). Оз.в Gs -पादपाः 
(sic). Ni यामुनाश्चैव पा##; Bis पारकाः ब(31 क)- 


बुकास्तथा; Ts यवनाश्चैव पादकाः . —*) 1)5.8-10 Ct 94а; 
СК ав in text (for पुरुषाः). бі № 1)1.2.4.12.13 पापः 
कारिणः; Ds पापरूपिणः (for पुरुषादकाः). Ba Чач: 
परादना: . —For 25, Ns V2 Dz subst. : 

761* чт: कालमुखाश्चेकपादकाः बर्बरास्तथा। 

[Dz काक- (for काल-). Ve [अ]पि (for [®]#-) 
Ха -पादका; V2 पालुका (for -पादकाः ). J 

26 Уз Шер. for 26% (cf. v.l. 1).—^) Мат: 
(for किराताः). Ne Ві-з Dr качат; Vie du^ 
Ва तल"; Ds तीक्ष्णचोलाश 3 Des-10 Ge Ck.t RENT, 
(De °g ar; 1)? स्थूल”; Dui वृणतूणा्‌; Gs तृणचूडाश, 
Cg as in text (for कर्णचुडाश ). % Cm पणेचोलाश्वेति 
पाठः. $ $1 Ni 1)2.4.12 किराता वनभूताश्र; 121.3.73 किराता 
चनचू(01 ?gr ater; Сі किंकरास्तीईणचूडाश्व; Mi किराताजुन- 
чая. ¬) Ñ V B 1)1.3.7-7.79 हे( Do हे )माभा 
(D °эп:) (for हेमाङ्गाः). бі Agar: (for -दशना:) 
—°) Ba De.11 Тг 61.2 Mi चात्र; Юв.в-10 चापि; M2 चंद्र 
(бог ая) $i Ni D3.4.12.13 भाममीनाशिनश्रैवः № V 
31-31)? भाममत्स्य़ाशना( Уг "शिन Aa Р: अन्यमीनाशना- 
Aa; Юз ग्रामसीमासिनश्रेवः Сз कूर्ममीनाशनाश्चापि. ` ) 
Di agz- (for किराता). Dis समुद्र द्विपवाशना: (sic) 

27 *) $1 Әзаліла -गता (for -चरा). Ds ये च; 
Mi राम (for ayer). —? ) бі Ne Ві 102-4.7.11.19 
az( Si "रा Қа "व )atat( Ds “ही ); Ds जलव्यात्रा ( for 
नरव्याघ्रा). Уз.з श्रुतिः; De ear: (101 श्रुताः). शि नरा 
ग्राह्या इव श्रुताः; Уі Bs नरा ग्राहा ति श्रुतिः; Be चनग्राहा 
इति श्रुताः; Di नरग्रादा इति सम्ृताः, —N1 mostly damag- 
ed for °2,—°) Vi 1)5.8-10 आश्रय्राः (for AISAT ) 
—1) Gs मार्गध्वं (for विचेयाः). Ts Gi Ms Crp.mp 
कामरूपिणः; Сур as in text (for काननाकसः ). Su 
Di-iizis विचेतव्याः समंततः; Ne V B Deu विचेया 
वनगोचरा:( Du °4:). % Су: कामरूपिण इति संब्रोधनम्‌। ; 
Cr.m.g.k.t : काननौकस इति संबोधनम्‌( Ck बुद्धिः). ४ 


28 *) ХУВ D7 हरिभिर (for गिरिभिर्‌ 51 Dis 
यानि; 34 ये न; 121.4.13 येभिः ( (ог येच). Ms रम्यंते. D2 
शिरिमिेभिरम्यंते; Ds गिरिवर्योभिगम्यंते (sic); Te गि रि- 
Ravana. —°) бі sad; № gaam Уі न स्वनेन; 
Ve पवनेन; Bi प्रवरेण; 132 प्रवेदोन; Вз gada; Di प्रश्रवणेन 
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С. 4. 40. 33 
В. 4. 40. 3० 
І. 4. 32. 23 


4- 39. 29] 


सुवर्णरूप्यकं चैव सुवर्णाकरमण्डितम्‌ | 
यवद्वीपमतिक्रम्य शिशिरो नाम 144: ॥ २९ 
दिवं स्पृशति शङ्गेण देवदानवसेवितः | 

एतेषां गिरिदुर्गेषु AMAT वनेषु च ॥ ३० 


रामायणे 


रावणः सह ЧЕП मामितव्यस्ततस्ततः | 

ततः समुद्रद्रीपांश्न सुभीमान््रष्टुमहेथ ॥ ३१ 
तत्रासुरा महाक्रायाशछायां गृहन्ति नित्यशः | 
ब्रह्मणा समनुज्ञाता दीघंकालं बुभुक्षिताः d ३२ 


(hypm.); Әз gast च; Ds श्रवणेन Diz प्रणवेन (sic) 
(for yaaa). Be घा (for च). Dis श्रवणेन gada च 
(hypm.).—V1 om, 28°- 29’. —°) Ds-10 Ck.t यल- 
वंतो (for aari). $i Ñ Bi 1)1.9.3.2 जलद्वीपं; Bes 
ज्वलद्वीपं; Dsis चयद्वीपं; Dz जन”; Оп चये ftt (for 
यवद्दीप). ) $ № Ba 1)1-4.11-13 सर्वरत्नो पशो а; Ne 
Vs D7 फलभोग्योप?; Ve Ві-з फलभोज्योपः; Т: सर्च 
राज्योप?; Cm.g.k.t as in text. 

29 Vi om. 29% (cf. v.l. 28). —°) $1 Ds.12 -कुट्टिमं; 
Di -कृद्यकं (sic); Ds -कुड्यके; Du garh; T2 -कुप्य्रकं; 
G2 -कुल्यके; Cv.r -कुड्यकं; Cm.g as in text ( for -रूप्यकं ). 
Ds द्वीपं (107 चैव ). Кі айтат Ч; 3.13 सुवणे कुंप 
(Dis "कुड्य)कं пе; Ds सुवर्णकुड्चकुं से श्र; D».10 Ck.t gañ- 
रूप्यकं zd. ==) Ni 1)1,6.8-10.18 Te Ct सुवर्णकर-; М1 
"्णातार- (for °र्णाकरः). Na ४2.3 Bi-s D? गणद्वीपं तयैव च. 
—°) $i Ñ V 1-3 1)1.2.4.7.11-13 जेबु- Me याव- (for 
यव-). Ds जंबुद्दीपमभिक्रम्य. --” ) 51 Na Уз Di.s. 721-13 
शिबिरो; Оз शिरसो ( for शिशिरो ). 


30 ) 61 Ni De-a.11-13 ana Ba ams; D1 य 
515 (for ayo). Ns V Bi-s झुंगनभस्णशदिव्यर; D7 
झुंगेन॑भस्पशेंदिब्येर. —°) Ne D7 -<fira:(Dz "ते:); V 
Bas -संस्कृते:; Bi -सप्रभेः; Mi -सेवितं; G(ed.) -सत्कृतेः 
(for -सेवितः). —After 30%, Bs reads 767%; while 
Du ins.: 


762% तत्र भान्ति फला वृक्षा नराश्च नरभोजना:। 
—^) Dn एतेषु (for °ңї). Ts cag गिरिशंगेषु. —°) 
Dn (with hiatus) क्षखातेषु; Ts Ges Mi प्रभू?; Cv.g 
s in text (for प्रप? ). —For 30°, $1 № Di-aasas 
subst. : 
763* तत्र чач згч fum патч च। 
[Ni Di तस्य (for तत्र). Кі damaged from zy up 
to च. Ds transp. सर्वेषु and gig. |; 
while Na V B Dz subst. : 
764* तस्य GAG शङ्गेषु गुहासूपवनेषु ч! 
[ Ns Dz झंगेषु way (Бу transp.); Ва तीरेषु vy ( for 


रम्येषु 5%4). Уі वनेषु (for गुहासु). Ba गहनेषु шпа च 
( for the post. half). ] 


—After 30, Ds.e.s-i1 Тез С M ins. : 


765* arta सहिताः सवे रामपत्नीं यशस्विनीम्‌। 
ततो रक्तजळं शोणमगाधं छीघ्रवाहिनम्‌। 


गरवा पारं समुद्रस्य सिद्धचारणसेवितम्‌। 
तस्य तीर्थेषु रम्येषु विचित्रेषु वनेषु я! 


[ (1. 7) Тг सहिते. Du मागेध्वं सहितां सीतां (for the 
prior half). —D11 om. from 1. 2 up to 315. (1 
2) Ds Ta भीमम्‌; 8-10 Ct प्राप्य (for शोणम्‌). Ts бі 
Me ततो नित्य( Me °तीत्य)जलं भीमम्‌ (for the prior half). 
& Cv: ततोऽतीत्य जलं भीममिति पाठः। ; Crm: नित्यजलं Ma- 
मिति पाठे नित्यजलमिति नदस्य संज्ञा. $ Ds- Ct शोणास्यं; 
Cm. as above (for अगाधं). Тз Ма.з Cr.g anii. 
Ts मागधं शीघ्रवाहिनीं; Gi उदधि शीघ्रगाहिन॑ (for the post. 
half).—(1. 4) Gs तीरेषु (for रम्येषु). Gi चित्रेषु च; 
Gs रम्येषु च; Маз तीरेषु च (for विचित्रेषु ). | 


31 Dzi om. 3175 (for Du, cf. v.l. 30). —After 
31%, 195.6.8-10 19.8 С М ins.: 


766% पर्वतप्रभवा नद्यः सुरम्या बहुनिष्कुटा:। 


मार्गितव्या दरीमन्तः पर्वताश्च वनानि च। 
[ (1. т) D5.8-10 सुभीम- (for सुरम्या). (1. 
नदीमंतः. ] 


2) Ms 


—*) Do gofia; Сі सुरम्यान्‌ (for सुभीमान्‌). —For 
31°4, $1 Ñ V B (Ba after 30“) Di-4.7.113 subst. : 


767* तत्र कालोदकं नाम समुद्रं भीमदशं नम्‌। 

आक्रीडं दानवेन्द्राणां गता द्रक्ष्यथ वानराः। 

[ (1. т) $ अथ; Vi Di-s.13 ततः ; Бала तथा (for aa). 
Du कंडोदको (for कालोदकं). Di -दशिनं (for 4499). 
Du समुद्रो भीमदर्शनः (for the post. half). —(1. 2) 
бі Deas वानरेंद्राणां. бі Пале गत्वा. ] 


— Thereafter, Ns V2.s Ві-з D7 cont. : 


769% हरिभिर्ये च गम्यन्ते gata Зач ч! 


[ Cf. 28*5. Ne Vs Ds न (for first च). № इवने 
дядя च; Маз पुवनेन gaa च (for the post. half). 1 
— After 31, Ds.e.s-10 12.3 С M ins. : 


769* ऊर्मिमन्तं महारोद्रं ्रोशन्तमनिलोद्धतम्‌। 

[Ts Gs Мз समुद्रे च (for महारौद्रं ). 72 अनिशा 4%; 

з бча ( for °लोड्धतम्‌). ] 

32 52) $ Ñ V B Di-4.7.11-13 तत्र( бі Кі о) 
रक्षोगणा( 50 "घना ) чї (Би ot). — ) 81 N ४1.8 


B Di-enas [а ]ळक्षिता:( Dn cai); Vs रक्षिताः; 12715 
रक्षिताः (for नित्यशः). —°) Dı समुपाद्याता (sic) ( for 
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аа 
“rsd 


| 
| 
| 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


तं कालमेघग्रतिम॑ महोरगनिपेवितम्‌ | 

अभिगम्य महानादं तीर्थनेव महोदधिम्‌ ॥ ३३ 
ततो रक्तजळं भीमं लोहितं नाम सागरम्‌ | 

गता द्रक्ष्यथ तां चेव 941 कूटशार्मलीम्‌ ॥ ३४ 
गृह च वैनतेयस्य नानारल्लविभ्ूपितम्‌ | 

तत्र केलाससंकाशं विहितं विश्वकमंणा ॥ ३५ 


समनुज्ञाता) 


( for दीघ-) After 32, Sı № Di-s.n1-13 ins 


770* ब्रह्मस्त्रहारिणः पापास्ते द्विजा नरकं गताः। 
[Ni damaged from के to 33°. ] 


33 Кі damaged for 33° (cf. v.l. 32). —°) Уі 
Dio ते (1०7 तं). ~°) Ёз महात्मानं (for ag). —*) 
$i Ñ Ves Bizs Юз-а.тл1-1з त( Ni Юг य॒ )था(D3.1,13 
сат) नद( Кз वञ्च )नदीपति 

34 ^) Da तयो (sic) (for ततो). бі Ñ V 1-8 
Пі-ал.паз घोरं ( for सीमं ). —^) $1 Ni Ba D1.3.4.12.13 
लोहित्य॑ (for लोहितं ). —D1 om. 3477“, °) Уі तथा; Ba 
Deai G2 M2,3 тга; Cm.g as in text ( for गत्ता). $1 Die 
वत्सं च; Жі तां चापि; D? तां ая; Du तं चेव (for at 
Sa). Be Ds.s-10 mat gaa तां चैव; De गत्वा द्रुमवतीं 
चैव. --” ) Doss шаі (for за). $1 Mis -शल्मलीं 
(M1 "लि ); D3.13 -शाल्मालिं 


35 %) Bis रेवतेयस्य. 72 Go Mi नानारबोपशोभितं 
(for ^). $1 № 1)1-3.1-19 gé पत( Dis °a )गराजस्य 
gma सहाव्सनः. —°) SiN Vi IA- Ve Bı D2.4.7.12 
aA; Vs Bas D1.3,11,13 zz (101 तत्र ). Ві, D1.3.6.11.13 
केछाश-, --“) 51 Ñ V В Di-4..7.11-13 G1 निर्मित (107 
विहितं). —After 35, бі Ñ V Bı- 101-4.7.0( repeats 
1. 2-3 after 38 ).12.18 Ме ins.: 


771% तस्य रम्येणु देशेषु विचेया जनकात्मजा। 

ततः зун ат भित्वा सलिलमुत्यितम्‌। 
द्रक्ष्वथाम्बुधरप्रख्यं qz नाम पर्वतम्‌। 

[Me om. 1. т. -- (1. т) Ка Bi-s Dz àg (for तस्य्‌). 
—Ка illeg. from 22g up to z in 1. 2. бі स्थानेषु; Di 
देवेषु (51०) (for देशेषु). Vi Юи transp. रम्येषु and ely. 
72 तस्य स्थानेषु रम्येषु (for the prior half). Du fasrar ( for 
वचया). (1. 2) Ме аз (for ततः). Bis -нвёд. Ds 
सागरम्‌ (for सलिलम्‌). Dn (both times (first time 
81) Me सागरमुत्थितः --(1. 3) Ne Bi-s D7 5441456 
दिव्य (for the prior half). D11(second time) Мә 

पांड(1)11 °з )й रौ( 02 रू )प्यसंकाशः छंगवान्नाम पर्वतः, | 


36 ०) $1 Dias gir; Юз.з.лз दोख- ( for शलः ). $i 


4) 61 Ni Dimas fig; D7 चिर- 


[ 4. 39. 38 


तत्र शैलनिभा भीमा मन्देहा नाम राक्षसा! d 
> ^ ` 
ASAI लम्बन्ते नानारूपा भयावहाः ॥ ३६ 


ते पतन्ति जले निसं सरयेस्योदयनं प्रति । 


अभितप्ताश्च सूर्येण eee स्म पुनः पुन! 11 ३७ 
ततः पाण्डुरमेघाभं क्षीरोदं नाम सागरम्‌ | 


गता ट्रक्ष्यथ दुधर्षा सुक्ताहारामतामाभः ॥ ३ 


D2-4.12.13 घोरा (for भीमा). № तत्र занята; № 
V Bi-s D? तस्य छांग( V Be वृक्ष ) सहस्रेषु( Vea ^m); Пі 
aa दोखनिभा घोरा.--“) бі Кі зїї (sic); De 
रक्ष्यते; Юз एवंतो ( for लम्बन्ते). № V Bima D7 agfa- 
मात्रा( ४५ 94) gial D Aà [sic]); Ва शेलझंगे 
yeaa; Dn хай शलझंगेपु.--“ ) Ві Gs -रूप- (for 
-G91 ). № Пл-ала महाबला:; Ва भयानकाः; Ds भयापहः; 
Du भर्यकराः (for भयावहाः). 51 Dis नानारूपबलाबला:, 


37 4) Deis निपतंति (for ते पतन्ति). Кз V 11-3 
D7 घोराः (for नित्यं). —^) Vi आदित्योदयनं प्रति. 
—After 37%, De Tes G Mza Cv.r.m.g ins; 
whereas Ds.s-10 Mı Ck.t ins. after 37: 


772* निहता ब्रह्मतेजो भिरहन्यहनि राक्षसाः | 


—*4) Ds-10 Ck.t स्म; Du ह; Cv.rg as іп text 
(for). Ne -aq हि; ४1.० -तञ्षाभि- (for -aqa ). Be 
महेंद्रेण (for च gan). Gs Mi च (for स्म) Ne Be 
Du निशायाम॒त्पत॑ति я; Vis «49 च чач च (ог) 
& Ck: gf езуц азаға इत्यादिक्लोकद्गयं प्रक्षिपमेव | 
एतत्परक्षेपश्च “रक्षांसि ह वा पुरोनुवाक इत्यनुवाकबर्तिन:। >? 
तानि रक्षांसि मन्देहारुणे द्वीपे ग्रक्षिपन्तीति वाक्यस्य मन्देहा- 
ख्यात्राक्षतानरुणाख्ये द्वीपे प्रश्षिपन्तीत्यथ मन्यमानः कश्चित्‌ | 
नान्नारुणद्वीपप्रसङ्गः। अर्थतत्त्वं च वाक्यस्य श्रुतिसं विज्ञानभाष्ये 
ऽस्मदीये द्रष्टव्यम्‌ । प्राचीनको शेषु च न दृर्यते। तदब्य़ाख्येयस्‌। 
कण्डलिनीय सेव BEA, р, $1 Мі Ve Bus Di-4.7.12.13 
атан 02.3.1 "स्वा ) महेंद्रेण निशायामुत्पतंति च. —After 
37, Ві ins.: 


773* पुनरुत्पतते सूर्या ब्राह्मणरभिरक्षितः। 
аттатат та е: पर्वतादिभिः। 


38 ^) Bue Т G M Crm.g gists Ck.t पांडुर- 
(asin text). @ Ct: पाण्डुरेति। яя सुराक्षीरोदयोमंध्ये 
सर्पिदबिसमुद्रयोविवेचनाङुक्तिस्तत्र विचेतव्यस्थलाभावादिति 
कतकः | अनुक्तमपि तदुभयव्िवेचनमर्थतो5वगन्तव्यमिति 
84: % —°) Ve पर्वतं (for सागरम्‌ ) ) Ni Ds.s-10 
Тг Ms meat (for गता). бі Bi-s Di-ínas gay 

2) $1 N V B Di-4.7.11-18 सुक्तामणि( № “माल )नि- 
भोदकं( Кз Уз Bi-s D7 "quem Vis “aurea; Ba 
тауа). —After 38, Diz repeats І. 2-3 of 771*. 
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L. 4. 32. 35 


С. 4.40. 45 
В. 4. 40. 44 
І. 4. 32. 36 


4. 39. 39 ] 


तस्य मध्ये महाळ्येत ऋषभो नाम पर्वतः | 
दिव्यगन्धैः कुसुमिते राजतैश्च नगइतः 11 ३९ 
सरश्च राजतैः «ЧЕН: | 

नाम्ना सुदर्शनं नाम राजहंसैः समाकुलम्‌ ॥ ४० 
विबुधाश्चारणा यक्षाः किंनराः साप्सरोगणाः | 
हृष्टाः समभिगच्छन्ति नलिनीं तां रिरंसवः ॥ ४१ 
क्षीरोदं समतिक्रम्य ततो द्रक्ष्यथ वानराः | 


रामायणे 


जलोदं सागरश्ेष्टं सवभूतभयावहम्‌ ॥ ४२ 
तत्र तत्कोपजं तेजः कृतं SATA महत्‌ | 
अस्याहुस्तन्मदावेममोदनं सचराचरम्‌ ॥ ४३ 
ая विक्रोशतां नादो भूतानां सागरौकसाम्‌ | 
| शरूयते चासमर्थानां दृष्टा तडडबामुखम्‌ ॥ ४४ 
खादूदस्योत्तरे देशे योजनानि त्रयोदश | 
जातरूपशिलो नाम महान्कनकपर्वतः ॥ ४५ 


39 Вг от. 39-41. Dr om. 39^. — ^) Уі Bi-s 
तत्र (for तस्य). Кі Di मध्ये तस्य (by transp. ). $1 
Ni Dr24.12 शुभो नाम; Na У Bi-s 1)3.7.13 [ अं ]शुसान्नामः 
Ts Gi Mus пета (for महाञ्श्वेत). —*) $ N V 
Bi-s जातो( С[ ed.] स्थितो )रजतपर्वतः. 
—°) Bis ggi; Du च सुरभिः (for कुसुमिते). 
--“) Ds.s-10 आचितेश; Do रचितेश Мі आत्मजेश ( for 
राजतैश्‌). $i Dis कलकेश्रितः; Мі Diza कमलेश्रित: 
(Юз शश्च तैः); № V 1-5 1)3.7.० qrqdda: (for च 
sida: ). 

40 Ba om. 4o(cf. v. 30).-") бі Кі Vs 
D1.3.12.13 तत्र सा( Na चि-); Ne Via Bi-s D? यत्र सा; 
De аз: स; Du marg. (for azar). Dsas राजते (for 
राजतेः). Біз पात्रेर्‌ (forg). --“*) $ Ñ V Bia 
101-4.7.7.18 नलिनी (for ज्वलितिर ). Du नील- (for 
हेम-). Bis -भूषणेः (for thay: ). —°) Si Ка V Di. 
711-13 सुदर्शना( Уз ^gpe; Da "नो ). —N3 illeg. for 4०१. 
-4) Bi D: राजहंस- Ds हेमहंसे:. 51 Ñe 1)1-4.7.11-13 
समाकुला( Ds "ल: ). Vi राजहंसकळाकला; Уз राजहंसकुला- 
жеп; Vs Ba( before corr. as in Уі) राजहंससमाकुला; 
Вз राजतं स समाकुलं. 


41 Bs om. ат (cf. v.l. 39).—©°) $1 01-4123 
किंनराश; Dio विविधाश (for fgamr).—D: om. 
from यक्षाः up to 50. Dni विविधाभरणा यक्षाः (for ©). 
зала चाप्सरो- (for सा?). бі Кі Юз—злзлз गंधर्वा 
पतगो( Ni "रमो; Dsas Saat )रगा:( Di रुगा:) (for 

). Ма V Bi-s D7 Ran वानरा यक्षा गंघर्वाप्सरसस्तथा 

) Ns V Bia Diz तामभि( Dz Sf )गच्छेति; 1)5.8-10 
समधिगच्छंति. --“ ) $1 Ñ V Bi-s D1-3.7,12.13 चारुदशैनां 


(Ex Т) (for at fixa 


D1-4,7.12.15 


42 Dsom. 42 (cf. v.l. дт). —®) $1 Di-sas तत्र; 
Ni Gas Mi qu Ds.s-10 तदा (for чаї). Dis लक्ष्मथ 
(for द्रक्ष्यथ). —°) Ds स्वाहदं (sic); Dn gate (for 
were), Tes Gi सागरे (for amg). 5.8-10 सागरं 
ПН (for सागरक्रेष्ठ ). $1 Ñ V B Dis.zaeas घृतोद- 
(Әз "घे; Dis "कं )श्रेष्ठं; Ds (m.) घृतोदकोदधिश्रें. 
4$ Cv.r: wate सागरभ्रे्ठमिति ч पाठ: (Cr घृतोदमिति 


पाठस्तु लेखकप्रमादकृत: ). Ф — ) Ni D1-8.11.13 -नमस्कृतं; 
Na V B 197 -मनोहरं; 125.8-10 -भव्रापहं (for -भयावहं ). 
бі सर्वदेवनमस्कृतं. 


43 Da om. 43 (cf. v.l. 41).—*) Ne V B Dy 
a (for तन्न). М.з यत्‌ (for aq). $1 Die कर्कोटनं; 
Bus तं क्रोधजं (for तत्कोपजं ).—?) $1 Ñ V B 1)1-3.7. 
11-13 कृत्वा (for कृतं). Si Dis हयशिरा; D2.3.13 "शिरो 
(for gë). Ne V B Dz हरि; Du बृहत्‌ (for महत्‌). 
—Gs reads 4374 twice. —^) Ds.s-10 Te Gi.? Mus 
Ck.t अस्या( Ds Са अथा; Te अथो; Мі aar) ga (for 
gum). Ts ngg- Cr.g.k.t as in text (for ggr-). —*) 
Ta and; Gi Ard; Мі zéd; Me उदित; Cr.m.g.k 
as іп text (for ओदनम्‌). —For 4377, бі Ñ 
Di-3.7,11-13 subst. ; 


774* हविर्भूतं जलं नित्यमापिबद्दडवासुखम्‌ | 

[Ni illeg. after भू up to zz in 444. Ves Ba उमिभूतं 
(for efr). Ba दिव्यम्‌; D7 हव्यम्‌ (for नित्यम्‌ ). $i 
Di-s.11-1s प॒योधितं ( $1 Aå; 1)1.13.13 °यो वित्तं ); № जलं द्रव्य; 
४2.3 जलं दिव्यं; Lied.) पयोधि d (for ә? ная). V 
Baa वडवामुखः, Si Dis प्राप्तमविरतं हृविः; 1)1-3.11.13 प्राश्नात्य- 
विरतं (Da "तो ) हरि;( Ds "वि: ) ( for the post. half ).] 


44 Da om. 44 (cf. v.l. 41). Кі illeg. up to 
(cf. v.l. 43). —*) Ba D: वे क्रोशतां. D? 
ame. --“) бі Ns V B Пі-зтлі-із Мі सलिलोकपां. 
—Сз Шер. for 44*—45*. —° ) De staat. 91 NaVB 
Di1-3,7.11213 भ्गषसार्ताना; Тз G1 Ms च समर्थानां. m: 
श्रूयते च समर्थानामित्यत्र assag: & —?) Na V B Dr 
विशतां; Ds.s-10 दृष्ठाभूद्‌ (for кшт ағ). $1 Di-s.11-13 
ж=та Du यततां) वडवासुखे. 


zs in а 


45 Da om. 45 (cf. v. 1. 41). Gs illeg. for 45^ 
(ci. vl. 44). —*) Dn gat; Ts Ge जलो- (for 
स्वाटू- ). 3-10 Ts तीरे; Cg as in text (for देशे) бі 


N V B 1)1-3.7.12.13 घृतोदस्योत्तर कूले; Мі सञ्चुद्रस्योत्तरं 
तारे. Ф Cr: स्वादूदस्योत्तरे देश इति T: l; Chet: उत्तर 
तीर इति ag: $ —°) $1 N V B 1)1-3.7.12.13 चतुदश 
( for त्रयोदश ). --“) Si Ñ V B Di-sasas जातः; Du 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 
आसीनं पर्वतस्याग्रे सवभूतनमस्कृतम्‌ | 


सहस्रशिरसं देवमनन्तं नीलवाससम्‌ ॥ ४६ 
त्रिशिराः काञ्चनः केतुस्तालस्तस्य महात्मनः | 
ख्यापितः पर्वतस्याग्रे विराजति सबेदिकः ॥ ४७ 
qaeat दिशि निर्माणं कृतं तत्रिदशेश्वरैः | 
ततः परं हेममयः श्रीमानुदयपवेतः 11 ४८ 


[ 4. 39. 57 


तस्य कोटिदिंवं स्पृष्टा शतयोजनमायता | 
जातरूपमयी दिव्या विराजति सवोदिका ॥ ४९ 
सालेस्तारेस्तमालेश्च कर्णिकारैश्च पुष्पितैः | 
जातरूपमयै दिव्यैः शोभते TATAA: ॥ ५० 
तत्र योजनविस्तारुच्छितं दशयोजनम्‌ । 

शुङ्ग सामनस नाम जातरूपमय ध्रुवम्‌ ॥ ५१ 


महत्‌- (for महान्‌). 5.8-10 सुमहान्कनकप्रभः. — A fter 45, 
Ds.es-11 Тез С M ins 


775* तत्र चन्द्रप्रतीकाशं पन्नगं धरणीधरम्‌। 

पद्मपत्रविशालाक्षं ततो द्रक्ष्यथ AAT: | 

[(1. 2) Du -पलाशाक्षे (for -{й пет). Оп गता (for 
ततो). Dn शीरिणं ( for वानराः ). Ф Cv.r : तत्र чя 
पन्नगं धरणीधरम्‌। पद्मपन्नविशालाक्ष ततो द्रक्ष्यथ वानरा इति पाठः. ६ J 

46 104 ०7. 46 (cf. v.l. 41). Du om. (hapl.) 
465—47*. —°) Ds.s-10 Te 03.8 М.2 -देव- ( for -ҹа-). 
—For 46%, 51 Ñ V B 1)1-8.7.12.18 subst. : 

776* तत्रासीनं नगस्याग्रे द्रक्ष्यथ ज्वलितं श्रिया । 

[51 Dis तस्यासीना वनस्याग्रे; Уз तत्रासीन्नगरस्याग्रे (for the 
prior half). Ve ज्वलंतं पुरा (unmetrical) (for ज्वलितं 
श्रिया ) $1 Ni 1)2.3.12.13 गता द्रक्ष्यथ वानराः (for the post 
half). ] 

—D: reads 467-47 in marg. —^) D: -शिखरं ( for 
-शिरसं ). --“) Уз पीत- ( for sfiz- ). 

47 Daiom.47, Dr reads in marg. (cf. v.l. 41 
and 46). Du om. up to 47° (cf. v.l. 46). Ni Шев. 
from न: केतुस्‌ in 47^ up to 47 ) Si Ñ V Dias 
Таяп: (sic). Ne V B 7 asa (for केतुस्‌) бі 
Di-s transp. Заң апа awa. Ne VB D7 तस्य केतु 
Яа ня: (for *).—^) $1 1)2.3.12.18 भ्रा(123.13 रा )जते 
(for स्थापित: ).--?) Di भ्राजते च (1०7 विराजति). $i 
Ni 1)2.3.12.15 चेदिकाश्रय (97 Dis "सक्म ) भूषितः (51 1019 
ता); Na V B Dau राजते चित्रवेदिकः; L( ей.) वेदिको- 
च्छायभूषित:: 

48 Паот. 48 (cf. v. 1. 41). Gs transp. 48-49 
and 50-57. --१) De g; Тез ते (for aq). $1 Na V 
B 101-3.7.7-1 द्रक्ष्यथ बह्मनिर्मितं; Ni गता द्रक्ष्यथ निमितं 
—After 48%, Ba ins 

777* जातरूपमयेर्दिब्ये: शोभित सूर्यसंनिमे:। 

[ Cf. 5०९4, ] 
) Ba अतः (for ततः). 72 बेदमयः. —For 48°, 81 
N V Bız Dz,11-13 subst. : 
778% ततो हेममयः श्रीमानुदयो नाम पर्वत: | 
[ Si Ñı Di-s.11-13 तत्र (for аф). G( ed. ) उदथो देव-. ] 


— Thereafter Әп cont. 770% 


49 Па om. 49 (cf. v.l. 41). Ga transp. 48-49 
and 50-51. —* ) Ne Vi Bas स्तब्धा; Va пеп; Уз तथा; 
D7 am; Dis स्तंभ्यः (९4. ) प्राप्ता (for स्पृष्टा ) 
2.3.12 दिवः( D2 दात )स्तंभा ($1 Dia "भा ); Ba गिरेस्तब्धा; 
Ds amem; Ge दिवस्प्रष्टा (for दिवं ктш). —$i 
Бала от. (hapl.) 49°-50°. —^ ) D2.3.13 भायताः. —” ) 
Di Са -रूपमया; 2.2.13 -रूपशिला; Do -रूपमयेर्‌. Da पुण्या 
(for दिव्या ).--“) Ва राजते च; Do विराजित-. Вз Dz 
सुवेदिका. 02.3.13 विराजंति सवेदिका:. 


50 Daom. 50 (cf. v.l. 41). бі Ditaz om. 50% 
(cf. v.l. 49). Gs transp. 48-49 and 50-51.--“) 
NV B Di-3.6,7.13 शाळेस. T2 transp. awa and 
аяте. —Dı om. (hapl.) 50°—51 °) Na V 
B Dz aii: (for दिव्यैः). бі 102.8.1-19 Таз शोभिता 
(Ds शतः); Vi ate (for शोभते). —After 5o, Ne V 
Bi-s ins.; Ba ins. l. 1-2 after 52; D7 ins. l. І 
only after 50; while Du cont. after 778*: 

779* we पर्वतस्ङ्गेषु аач च गुहासु च। 

रावण: सह वैदेह्या मार्गितब्यम्ततस्ततः। 
तमतिक्रम्य dee पुनद्रेकषयन्ति वानराः। 

[ (1. 1) Be ततः; Bs Du aa (for तस्य ). Ba Du -zig 
(for 33). —D7 om. after बने ир to 514. Вз नदीषु 
(for ад). Vi वनेपूपवनेपु च; Du gaga नदीषु च 
(for the post. half). —(1. 3) V2.3 Bs ри aga (for 
द्रक्ष्यन्ति ). ] 

— Thereafter Dn cont. : 
780* ततः परं देवमयः श्रीमानुदयपरवतः। 
[ Сї. 778*] 
—After 50, Ba reads 56. 

51 Diom. 51 75^; Dz om. 51° (for both cf. v.l. 
50). Ba reads 51-52 before 59. Gs trausp. 48-49 
and 50-51. --0) Ne V Bi-a qat; Ba ततो; Di ая 
(for ear). $1 № Ba D2-4.12.13 विस्तीर्णम्‌ ( for “स्तारम्‌) 
Du योजनायामविस्तारम्‌. —°) В Би दातः (1०7 दुश-). 
8, Ni D3-4.2.13 भायतं शतयोजनं; D: शतयोजनमायतं; 
Gi द्वितीयं शतयोजनं. —After 51%, Ва ins,: 
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4- 39. 52] 


तत्र qd पदं жеп पुरा विष्णुस्रिविक्रमे । 

द्वितीयं शिखरे मेरोश्वकार पुरुषोत्तमः ॥ ५२ 
उत्तरेण परिक्रम्य जम्बूद्वीपं दिवाकर! | 

ह्यो भवति भूयिष्ठं शिखरं तन्महोच्छ्र्यम्‌ ॥ ५२ 
तत्र वैखानसा नाम वालखिल्या महषयः | 
प्रकाशमाना इश्यन्ते सरयेवर्णास्तपखिनः | ५४ 


रामायणे 


अयं सुदर्शनो द्वीपः पुरो यस्य प्रकाशते | 

дї єз चक्षुश्च समेप्राणभृतामपि ॥ ५५ 
शैलस्य तस्य FAT कन्दरेषु ЧАЧ च । 

रावणः सह वैदेह्या मार्मितव्यस्ततस्ततः ॥ ५६ 
काञ्चनस्य च शैलस्य सूर्यस्य च महात्मनः | 
आविष्टा तेजसा संध्या पूर्वा रक्ता प्रकाशते ॥ ५७ 


781% जातरूपमयं दिव्यं शोभते алеи! 
ІСІ. 50741. ў 
—°) № V Bi-s D7 नगं (for grg).—2) Ха Ves 
Ві-з D? दृढं; Ba Gs № शुभं; Ds श्रुतं (for ная). 
—After 51, Na V Bi-s Dz ins. : 


782* तस्य पर्वतराजस्य महच्छुङ्गं मनोरमम्‌। 
[ Ne Vi 1)? मनोहरं. ] 
—After 51, 51 № V Ві-з Di-4.7.11-13 read 54 (Ne 
V Ві-з Dr preceded by 782%) and 57. 

52 Ва reads 51-52 before 59.—*) Si Ni Vi 
Ba 135.12.18 qå- ( for ча ) $ NV B Di.2.4.7 
12.13 तदा ( for पुरा ) бі Ne V Bi-s 1)4.7.12 Me Af- 
क्रमः. °) Віз [1.5.7.1० शिखरं; Ds च Rut ( for 
शिखरे). Dis द्वितीयं च शिरः ar. After 52, Ba ins. 
1. 1-2 of 779* 

53 “) Ва तदुत्तर; Оз उत्तरेषु (for उत्तरेण ) $1 
N V Bi-s 101-4.7.12.13 भूतानां (for भूयिष्ठं). —? ) Si 
रत्नमाश्रित:; № Vi Be d समाश्रितः; Ne Ves Bis D7 
तमुपाश्रित:; 1)1-4.11-13 तत्समाश्रि(1)1 °स्थि )a:; Ts तन्महो- 
च्छितं (for तन्महोच्छूयम्‌ ). 

54 $i Ñ V Bi-s ॥31-4.7.1-15 read 54 (Na V 
Bi-s Dz preceded by 782%) and 57 after 51. —* ) 
$1 Dis वेश्वा(1)12 "खा )नरा (for बैखानसा )---*) Ba 
वालिखिल्या. № V 112.1३ मरीचिपाः (for महर्षयः) . Bis 
D1-4.7.7 वालिखि( Юз A )स्या मरीचिपाः. °) бі Йй v 
B 1)1-4.7.7-18 प्रा( Na Da प्र )देशमात्रा ( for प्रकाशमाना ). 
—?) Vas B Dis तपोधनाः; Du मनोजवाः (for aq- 
स्विनः). бі Ni 1)9-4.12,19 सूर्य (1 तत्र; Ds प्रातः; Da 
aa )काले तपोधना:(1)2 “बता: ). 

55 Ba om. 55.—*) T: aa: (for ad). бі № 
Dane ततोस्य दशेनादीनि( Da Za); Ns V Bizs Don 
aa:( Bis `त्र ) संदशनो ( 131.2 "न ) द्वीपो; Di ततस्तु दशना- 
दिभिर्‌; Deas ततस्तत्स्पशेनादेचः Ds ततस्तदृशेनाछोको 
— Ni damaged for 555^. —^) Ds पूवी (for gat). Ті 
Gi аа; Crm.g.kt as in text (for यस्य). Si 
Dsus गोसिरेव(1)3.11 °г®:); Ne V Bi-s Di.2.7.13 
गोभिरस्य (for पुरो यस्य ).-- ) $1 Ne V Bi-s 01.3.4.7. 
11.12 ततस्‌} 08-10 Мі Ct तस्मिस्‌ ; Cr.m.g as in text; Ck 


अस्मिस्‌ (for यस्िस्‌). Si Dis aaa (for चक्षुश्च ). Deas 
चकमे यश्च agit; Gs aaa तेजश्चक्षुश्च. ~°) Si Diy 
11-18 gg (for अपि). Ф Cv: gaaat द्वीपो जम्न्रुट्ठीपः। 
यस्मिस्तेजश्च चक्षुश्चेति पाठः. 4e —After 55, Ne V Bia 
Ds.7.11 ins 


783* आक्षिप्य सहसा सूर्यो द्योतते स्वेन तेजसा। 

[ Bi-s शोभते; Ds दीप्यते (for Aad). ] 
56 Ne V Bus Dr om. 
reads 56 after бо. —* 


56. Bs om. 56%, Bs 
) Tas Ge Мі Cr तस्य दोलस्य 
(by transp.). Ds.s-10 ggg; De «йч (for #99). 
Du शेलेष्वेतेषु देरोषु (for ^). Du सागरेषु (for कन्दरेषु). 
бі Ni Dimeus शैलेषु तेषु दिव्येषु काननोपवनेषु च; Bs 
तेषु पर्वतञ्गंगेषु विपिनेषु чач च. —After 56, Ba ins.: 

784* तस्यान्तिकसमुत्थेपु qddg गुहासु | 

विचित्य सीतां वेदेहीमभिक्रामत वानराः। 

57 $ Ñ V Biss D1-4.7.11-13 read 57 after 54. 
—*) 51 D3.4.12.13 Тз [m]a; Ni [अ ]स्यः D1 a- (for 
я).—°) Ts [g]a (for च). Ba Dn महोजसः; Ds 
विशेषतः (for महात्मनः). — 72) Ns.V В Ds प्रसृष्टा ( for 
आविष्टा ). Me reads संध्या inf. lin. sec. эп. 132.4.13 Ta 
qi- Ds सूर्या- (for чаї). № V Bi-s Dz transp. 
संध्या and qat. Gs transp. чаї and रक्ता. —After 
57, Ds.e.s-10 Tes С M ins.: 


785* पूवमेतत्कृतं द्वारं प्रथिव्या भुवनस्य च | 

सूय्रेस्योदयनं चेव чаї ёч दिगुच्यते । 

[(1. т) Ds d (forat). без कृतद्वारं. De gaai. | 
— hereafter they cont.; while Вз. ins. after 57: 

786* तस्य शेलस्य पृष्ठेषु AA गुहासु च। 
रावणः सह वैदेह्या मार्गितब्ग्रस्ततस्ततः। 

[ (1. т) Bs ततः чїтїйч; Ва तस्य पर्वतराजस्य; De 44 
qag (for the prior half). % Cv.r: तस्य शलस्य 
ष्विति पाठः. €$ Be वनेषु च (101 Вч). Ba नदीषु च; С° 
च रावणः (for garg ч). (1. 2) Gs gata चैव (for रावणः 
सह ). De Te विशेषतः ( for ततस्ततः ). ] 

— Thereafter Ba cont. : 


787% तमतिक्रम्य ted सगपक्षिनिषेवितम्‌ | 
नानातरुगणाकीणं रज्रधातुविभूषितम्‌ | 
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BIRTE 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


ततः परमगम्या स्यादिकपूर्या апаат । 

~ ЕТЕ रूः с aye nan 
रहिता चन्द्रखयास्यामदञ्या तिमिरावृता ॥ ५८ 
शैलेषु AT स्वेषु कन्दरेषु वनेषु च | 


` ये च नोक्ता मया देशा बिचेया तेषु जानकी ॥ ५९ 


एतावद्वानरः शकय गन्तु वानरपुगवाः | 


| 
| 


[ 4. 39. 62 


अभास्करममयादं न जानीमस्ततः परम्‌ || ६० 
अधिगम्य तु वैदेहीं निलयं राबणस्य च | 
मासे पूर्ण бааша प्राप्य पर्वतम्‌ ॥ ६१ 
SA मासान्न वस्तव्यं TATA भवेन्मम । 


। सिद्धार्थाः संनिवतंध्वमधिगम्य च मैथिलीम्‌ ॥ ६२ 


58 $1 Diz om. 58-59. Ni 1)1-4.19 om. 58-59 i 


Ва om. 58. Ne V Bis Dr transp. 58 and 59. —^) 
Ds om. ततः. Ne V Bi-s Do. T2 Ge सा; Du q 
( for em ).—^) Ts Gs Мі чат दिक्‌ (by transp. . 
Du तमसा (107 ब्रिदशा-). № У Ві-з D7 q( Bi-s स Jat 
Батат. ˆ ) Ка V Bizs Ds gt( D7 Ә)наЯ 
(V2.3 D7 414 )णा( Ne Vas Dz Suit); Ds.s-10 Gs Мі 
तमसावृता (for तिमिरावृता ). Du आदृता न प्रकाशते . 


59 Before 59, Ba reads 51 and 52. $1 Dia om. 
59; Ni Di-&r om. 5066 (for all, cf. v.l. 58). 
Ne V Вз Dr transp. 58 and 59.—^) Ne V В: 
D: fag (for सर्वेषु ). В.з शेलेष्वेतेपु दिव्येपु. ~°) Ñ 
V B Пт सागरेपु (101 कन्दरेषु). ४1.8 Ds.s-10 Та नदीपु 
(for a&g).—^) Уі विभक्ता; Ва ये नोक्ता; Di वरोक्ता; 
Ds च प्रोक्ता; Gs तु चोक्ता (101 च नोक्ता). N Ve Ds.s.10 
मयो देशा. 


60 Tor 60%, 51 Пале subst, 700%. Мі Пі-алз 
transp. 60°-61° and 61°-62°. Dis reads 60% in 
marg. —^) $1 Пәле M2 आभास्करम्‌. Ne न मया 
L(ed.) आमर्याद (for अमर्यादं). Мі aa भास्कर- 
मर्यादं; Юз भाभास्करसमर्याद. —*) Ne V В Юто जानामिः 
Мз जानीयस्‌ (for जानीमस). бі Na Пі-алала नाभि- 
जानाम्यतः परं. 


61 Ri Dicaas transp. 600-610 and 61°-62° Ñ 
V Bi-s Drom. 617, Dii repeats 6177 after 62 
—*) Ni Di-s.s.e-10.11 (second time).13 Таз Ms 
अभिगम्यः Ва प्रविचित्य (for иат). D213 G2 च 
(for तु). —Ва om. bc. —^) Da निळये. Du ( second 
time) तु (for a) Gs «к vera: (for रावणस्य я). 
--91 Dis om. 617-62 ) De मास- (for मासे). 

) Ñi Di-aas wear ag गिरिं (Ni # # [ damag- 
ей); Ba उदयं ग्राप्प्रतो गिरं; —For 677“, № V Bı- 
Dz subst.: 


788% उदयं पर्वत गत्वा आमासाद्विनिवतेथ | 


[ Ne Шев. for mat. Note hiatus between the two 
halves, Уз Вз сеч, Na *मासाद्य Aada; 31.8 तामाशां 


fa( Bs at मासादि )निववैय; D7 amaa निवर्तत (for the 
post. half). 


62 Ri Dr-s.1s transp. 60°-61° and 61°-62%. $1 
Diz om. 62% ( cf. v.l. 61 ). Ni damaged up to aa 
in 62°, Dis reads 627^ in marg. —“) V Bi-s 
D» transp. ऊध्व and Arata. Dis वस्तव्यो ( for att ). 
—After 627^, Ba ins. : 


789% इत्येवमन्वसीद्वीरः सुग्रीवो ammi: 1; 


—After 627°, Di-s.13 ins.; while бі Бала subst. 


for 60“ 


700% एतावद्वानरे: PIRE रघुनन्दन | 


[51 Dis жаң, ( for शक्यम्‌). ] 


— Юи repeats 614% after 6275 and then ins. 701% 
Ba om. 6274, —°) № Dz бааа. — ) Bi Du 
तु (for च) Vis aanza च; Уз B23 07 क्षवगस्याशु 
(Вз "म्य़॒ तु; 107 ^er) (for अधिगम्य़ च). —For 62 
61 Ni Ші-алала subst.; Әп ins. after 61% (г.): 


791* पूर्णे मासे 992111 निवतेध्वं FATAI: | 
[De qå- (1०7 पूर्ण). ] 
— Thereafter all the above MSS. cont.: 


अतः परं प्रवक्ष्यामि गतिमन्यां महीतले। 
दक्षिणस्यां दिशि यथा गन्तव्यं छवगाधिप:। 
aat चेव कर्तब्यमवद्यं प्रीतिमानहम्‌ | 
अन्यथा संशयो वः स्पाद्वाराणां जीवितस्य च। 


792% 


(ОБ 2) Da 
D2.4.11.13 


[( ) Deas गतागति (for गतिमन्यां ) 
तथा (for यथा). Na वानरम Пі 941431 
gatià:; Ds ginta: (for gana: ). —(1. 3) Nz illeg 
after चैव up to प्रीति, Disi एवं स्यां (for aaz 4). Dis 
नीतिमान्‌ (for प्रीतिमान्‌ ) (1.4) Ni हि; Di वा (for 
а). Кі दारुणं aza च; Dis अरण्ये जीवितस्य च (for the 
post. half ).] 
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G 
B 
L 


1 
4 


0. 70 
40. 70 
32. 57 


4:39:63] रामायणे 


महेन्द्रकान्तां वनपण्डमण्डितां | 
दिशं चरित्वा निपुणेन वानराः । | 


С, 4. 40. 71 
В. 4. 40. 77 
І, 4.32. 60 


अवाप्य सीतां रघुवशजाप्रियां 
ततो निवृत्ताः सुखिनो भविष्यथ || ६३ 


NAR ` ` त्व re रेश 
इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे एकोनचत्वारिंशः सगे! ॥ ३९ |) 


Фо 


ततः प्रस्थाप्य सुग्रीबस्तन्महद्वानरं TA | 
दक्षिणां प्रेषयामास वानरानभिलक्षितान्‌ ॥ १ 
नीठमग्निसुतं चैव हनुमन्तं च वानरम्‌ | 
पितामहसुत चेव जाम्बवन्तं महाकपिम्‌ ॥ २ 


सुहोत्रं च शरारिं च शरगुल्मं तथेव च । 
गजं गवाक्षं गवयं सुपेणमृपभं तथा ॥ ३ 
मन्दं च द्विविदं चेव विजयं गन्धमादनम्‌ | 
उल्कामुखमसङ्गं च हुताशनसुताबुभो ॥ ४ 


03 °) Si Ni V Bra Di-enu-nm Me 95 Di | frd(Ve ^mi) qui өйте; Bi agii महाबळ -शेछ-} D1 
-शालः (for -षण्ड-). —°) Ва विचित्वा (for चरित्वा ). 51 
Dis संचार्य सर्वामपि गां च वानराः; Ni विचार्यं सर्वाः गां 
च वानरा:; № V Bis Ds दिशं कपींद्रा निषुणं विचित्यः 
Di-sas विचीय सवा सनगां स( ३.13 "श्र ) वानराः; Da विचीय 
सर्वा मनजांबवानरा (sic); Du दिशे विचीयातिशयेन वानराः. 
& Cv.r.g : निपुणेन नेपुण्येन (Су भावप्रधानो ऽयं निर्देशः ). ® 
—°) бі Кі Bs 1)1-.3.18.13 नरेंद्र Da महेंद्र )पल्लीमधि 
( D1-3.18 "भि )गम्य HAS; Хз V Віз Dr नरेंद्रपत्नी 
(Вз "कन्या; 7 "पुत्री )मुपलभ्य मेथिलीं. 


Со1орһоп. —Sarga name: 51 Dis पूवे दिग्वणैनं; i 
पूर्वदिग्विजय:; № सीतामन्वेषणे पूर्वरिग्गमनादेरा:; Vi सीता- 
न्वेषणे ARAT; Ves पूवदिग्गमनादेश:; 31.3 सीतान्वेषणे 
दिग्गमनोदेशः; Be Ds सीतान्वेषण पूर्वे दिरगामनादेशः; Ва 
पूर्वेदिकृप्रेषणे; Di पूवेदिक निरीक्षणं; Deas पूवदिग्वणेन:; Ds 
सुम्नीवोयोगे पूर्वदिग्वणेन:; Da उद्योगे पूर्वदिग्वणेनं; Dui зі 
विजये पूर्वदिक्प्रेषण:. - Sarga по. (figures, words or 
both): $1 Ni Vi Bi Dz.cizas om.; Na Gs 3 (as 
in text); Үз 37; Vs Ba 42; Bes 1)5,6.8-10 Тез (1.9 
М 40; Di 26; Ds.7 41; Du 35 —After colophon, С 
concludes with श्रीरामाय नमः. 


40 


E@ Ті missing for Sarga 40 (cf. v.l. 4.36.17 ). 
Ma begins with श्रीरामाय नमः. 

1 Bi om. 1.—*) Ns Vi.s Ваз Dr अथ; V3 इति 
(for तततः). № V Bas D7. g(Vi तु) हरीन्‌ (for 
азйаң).-”) бі Dis d कपिं वानरेश्वरः; Ni Diasa 
(D213 8) कापे वानरषभ:(1)1.3 °); Ns V Ваз Юзи 
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Ral Vs “शां) чат हरीश्वरः Ba agni महाबलं. —°) 


$i Ñ V Bas 1)1-4.7.11-18 अपरान्‌ (for दक्षिणां). Ve 
प्रेरयामास. —7) Si Ni 1)1-4.12.19 संग्रहपेयन्‌ 3 № V 
Bas 1)7.11 दक्षिणां fat; Ва अभिरक्षितान्‌ (for afia- 
तान्‌). —After т, № V Bs D7.u ins. : 


793* अब्रवीद्विरिसंकाशं हनुमन्तमवस्थितम्‌। 
[ G( ed.) उपस्थित (for अव”). ] 


2 Dsom. 2%, $1 Ñ V Bi-s Du.z.s.7.11-13 transp. 
% ang ९४, --“०) 51 Ni Dane मारुतिं (for वानरम्‌). 
Ne V Bi-s Dru av चंदनमेव च (1०7). Bs हनूमंतं 
कपिश्रेष्ठं gg च महाबलं. °) 51 Ni Dicens वीरं 
(for चेत्र). —*) Di जांबुवंत. Deas Mis महाबलं; D? 
“ata; Ds.s-1o महौजसं (for महाकपिम्‌). 


3 Озот. 3.—*) 51 Ni Dias gaf; D: aaea 
Юз सरात्रिंः De शरालि; Ts सुतारिं (for शारारिं ). ४१ V B 
Dz1 श( Du ч)дтач a( D7 ч)ая च; Dis «dtd च 
सुरात्रि च. --? ) 1)2.11.13 затей. Ge च वानरं ( for तथव 
च). —Dn transp. 3°? апа 4?5. Ni Шер. from 


गवाक्ष in 2 up to gq in 4. °) бі D2.4.12.13 शरभे; 
Юз gai (for गवयं). Vi गवयं च गवाक्षं च. -- ) Оп 
सुपार्श्वम्‌ ; G( ed.) жааң, (for सुषेणम्‌). 1208-70 Gs वृषभ 
( for ऋषभं ). с 


4 Dntransp. 3°® and ६११, --“) бі Du द्विविधः 
Me विविद (for द्विविदं ). ¦) Ne Ves Bi-s D7 бг 
Мі smi; V1 Ds.s-10 Ct सुषेणं; 3.11 विनतं or विजयं ). 
— Az Шер. for 4*2. —^) В: असह्य; 8-12 अनंगं ү 
असङ्गं). —*) $1 Dias वेश्वानर- (for हुताशन- )- B4 91 
तथा; Ма -समाबुभो (107 -सुताबुभो ). % Ск: अम्निहुताशनयोः 


_ पर्वतेजो5थिष्ठातृदेवतात्वेन हुताशनत्वविशिष्टतदवान्तरविशेषण- 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


अङ्गदप्र्नखान्वीरान्वीरः कपिगणेश्वरः | 
वेगविक्रमसम्पत्नान्संदिदेश विशेषवित्‌ ॥ ५ 
तेपामग्रेसरं चेव महद्वलमसंगगम्‌ | 

विधाय हरिवीराणामादिशहदक्षिणां दिशम्‌ ॥ ६ 


[ 4. 40. 8 

ये केचन समुददेशास्तस्यां दिशि सुदुगर्माः | 

कपीशः कपिमुख्यानां स तेषां तानुदाहरत्‌ ॥ ७ 
हसशिरसं विन्ध्यं नानाहुमतताबृतम्‌ | 

नमदां च नदीं दुर्गा महोरगनिपेबिताम्‌ ॥ ८ 


भेदश्च भेद: | हुताशनसुताविति पाङ्गः।; Ct: яй सुपेणस्तारा- 
पिठुरन्य: | हुताशनसुताविद्यमित्वव्याप्यं हुताशनत्वमिदयभिहुता- 
ज्ञनयोभेदः. & —For 4°“, № V Bizs Dr subst.; while 
Dn ins. after 4 : 


794* दरीमुखं भीमसुखं तारं च वनगोचरम्‌। 
[Du яй# ч (for भीममुखं ). | 

—After 4, Ba ins.: 

чё च सुमहाभागं तेजोवन्तं महाकपिम्‌ | 

qasai a गोलाङ्ग्लं महाकपिम्‌। ; 


795* 


whereas Ma ins.: 
796* aS च सुमहाभागं तोषणं च महात्रलम्‌। 
पनसं प्रहसं चेव Mays महाबलूम्‌। 


9) 5) Ne D? सर्वानू; У Ві-з Du qaa, ( for 914). 
—^) Ns V Bi-s Пл-п айя; Da कपीन (for वीरः). 
Du gR- (for कपि-). $1 Кі Di-iizas कपीन्कपिवरे 
(б. № m Ju: —Ni om. 5°¢.—%) бі Duas 
कपीश्वरः; Ne V В Dzn विशेषतः; D1-3.18 हरीश्वरः 
(Dis शान्‌); Cv.g.k.t as in text (for विशेषवित्‌ ). 
Ф Cr: विशेषविदिति पाठः. ॐ 

6 Dis от, 6-7.—*) S$i( m. gloss язе) Ni 
Пзала agp; Ns V В Бала दोष॑( Уз D7 °ч) गुण; 
Di अनुमतं; Deo असंग्रह; M2 яп; Cg as in text 
(for ai). —^) Te महावीरम्‌ (1०7 agaga). № Ve 
В Балл Gi Me असंगत; Уз ада; De Mi असंगमं; 
Cg as in text ( for असंगगम्‌). 51 1)5,8-10 Ta С?з 246 
(Ts Ges дата )रमथांगदं; Ni Date ай बलमनेकशः ; 
Уі agge 1168. ); Di ай बलमसंमतं; D१ ददौ 
Sear गति. % Cv: महद्दळमसक्वगमिति सम्यक्‌ |; Cr: 
तपामग्रेसरं ча महद्रळमसंग्रहमिति च पाठ: l; СК: असंग्रह- 
Mtl असंकोचमिति यावत्‌ | Ct: अग्रेसरं सुख्यम्‌। असंग्रह- 
NR पऽको बुत्ययः & —Ds om. 6°-7%.—°) 
me. p D7 Aga; Ba बिहाय; р asa; ग्रा 
ae विधाय). Di विज्ञाय गतिं वीराशाम्‌ .--) 

seat (hypm.) (for atag). —After 6, Ne 
Bi-s 12.1 ins, l. 1-3 only; V ins. l. 1-2 only after 
6; whereas бі Na Di-s,1s ins. l. 2-5 only after 7; 


Be cont. 1. 5 only after Sro*; Dis ins. 1. 2-5 only 
before 8: 


797* зч: शतसहस्रण तारेयो हरिसत्तमः। 
एतः सह महाभागेर्वानरेः कामरूपिभिः। 
अभिगस्य महाभागा विशालां दक्षिणां RARI 
बुद्धि विक्रम सम्पन्नेरुपायेर नुगच्छथ | 
तत्र सीतां च मार्गध्वं निलयं रावणस्य च। [5] 


[ (1. т) Bis तारो यो; Dn भूयो वा (for mA). 
—(1. 2) Кі illeg. from एतैः (0 का. Dit एभिः (107 gå: ). 
—(l. 3) Du sfig (for अभिगम्य ). Ne Bi-s D7 
अभियाति महाभागां (for the prior half). D1-3,13 बिपुलां 
(for दक्षिणां). &1 Rat.—(1.4) $1 Кі «ілік (for 
-सम्पन्नर्‌ ). бі Na अन्वगच्छथ; 1-3-13 “गच्छत (for अनुगच्छ). 
—(1.5) 91 Diz ततः (for तत्र), Di वेदेही (for miä). 
Da शिलायां (for निलयं). Da om. च (subm.). | 


7 V Dis om. 7; Ds om. 7% (for Ds.1s, cf. 
v.l. 6). Ni Шер. for 775. —**) 1) केचिन्नु (£०7 केचन ) 
Di ая गिरिमार्मगाः; De तस्याश्च परिमार्गणे (for). 
1) ये केचिद्वनउद्देशास्तान्सर्वान्परिमागंथ (metri causa ). 
—*) Ne Ві-з Dr.n सुग्रीवः; Gs a वीर: ( for कपीश: ). 
--4) Gs सर्वेषां (for я तेषां). 81 Кі Ds.s-10.12 Tz. 
Ct समुदाहरत्‌ ; Di 8221644; Cg as in text (for ata’). 
Ne Bi-a D7 आदिदेश ч तान्हरीन Du भाचचक्षे स तानपि. 
—After 7, бі Nz Di-s.12 ins, l. 2- 5 of 797*; while 
Me ins. : 


705% दक्षिणां दिशमासाद्य wan सह सीतया। 
मार्गध्वं गिरिदुर्गेषु नदीषु च gag च। 


8 Before 8, Dis ins. 1. 2-5 of 797*. —* ) $ Ñ V 
Bis Ds.712 Mis mae Cr.m.g.k.t ०रसं (asin 
text).—^) Ba 101.5.0.8-10 Тз, Gas Mi -लतायुतं; 
Dass -लतान्वितं; Ds -warat (for -छताबृतम्‌ ). № V 
Ві-з Поп aiatfga( Du °प jangi. ¬ ) 51 Кі Ba 
Dae.s-10.12 रम्यां; Dui бея G2 दृष्टा (for दुर्गा). —Ba 
om. ( hapl. ) 89“. —4 ) Na V Bia विचिन्वंतु वनॉकसः 
(Вз Cat); D7 व्रिचिन्दन्भुवनौकसः (sic). —After 8, № 
V Bi-s Dr.11 ins. ; 61 Dia ins, after 1175; Ni 01-413 
cont. 1. 3-4 only after 805* ; while Ba ins. after 0°: 


709% पर्वतप्रभवां भीमां ती4णस्रो तस्तर а 1 
नानापक्षिरुतां रम्यां पुण्यां वेत्रवतीं नदीम्‌। 
तत्र पर्वतपादेशु mug विषमेषु ч! 
रावणः सह वैदेह्या मागितब्यस्ततस्ततः। 


[247] 


4. 40.9] 

ततो गोदावरीं रम्यां कृष्णावेणीं महानदीम्‌ | 
वरदां च महाभागां महोरगनिपेबिताम्‌ | ९ 
मेखलानुत्कलांद्ैव दशा्णनगराण्यपि | 


रामायणे 


अवन्तीमभ्रवन्तीं च RANITA |l १० 


बिदर्भानृपिकांश्वेव रम्यान्माहिपकानपि | 


[Be transp. 1. x and 2.—(]. 1) Si Die तां तु; 
G(ed.) feu (for भीमां). $1 Dis жат. (for digm-). 
Ne Bs Don -Aza (for -स्रोतस-). —(]. 2) $i 
Dus -पक्षियुतां, 81 Die दिव्यां (for रम्यां). —Вз om. 
(hapl.) from वेत्रवतीं up to पुण्यां in 800*, L(ed.) 
Wadi (for 3a?). —After 1. 2, бі cont. 805*. 
—(1. 3) Кі illeg. for ая ч. Dia तस्य (for तत्र). 
Bi чац. № Vis dst (sic) (for gàg). бі Кі 
D1-4.12.13 गिरीणां शिख(1)1-9.13 faq )रेपु च (for the post. 
half ). —After 1. 3, Vi reads 114% for the first time, 
repeating it in its proper place. —(1. 4) Юла रामस्य 
(sic) (for रावणः). 1 

9 Bs om. 06; Bs om. up to पुण्यां in 800* 
(for both, cf. v.l. 8). $1 Diz Gi om. (hapl.) о. 
—*) Ts भोगवतीं (for गोदावरीं ). № नदीं भीमरथीं रम्यां; 
Na V Bie Dan at च दिव्यां गिरिनदीं( Du महापुण्यां); 
Di-aas at (Dis संति [sic]) चेगवतीं रम्यां, % Ck: 
яя गोदावरीसित्यत्र Веча ча атаб नदीस्‌।} зо 
also Ct. $ —') Үз Te желч; Bia Dus 
"देणां; Вз Ds Ga Me "वणा; Deis аі; Dio gent qui; 
Du “ӛзі (for тела). —After 9%, Ва ins. 799*. 
—Da om. 97-10. Ds.s-10 om. 9*?, —°) М.з तां 
(for च). Ni Di महाकूलां; Bs "रोषां; Dosis *कालां; 
De वरारोहां; Ts Ges Ме tat; Ts °भोगां (for महा- 
भागां). —* ) № Ba सहानद- 1.2.1१ अहाना ( 2.15 °न Jar- 
(for agten- ). —For 924, Ne V Bi-s Dz subst. : 


800* देविकां बाहुदां पुण्यां रम्यां बाहुमतीसपि | 

[ Bs om. up to पुण्यां. Dz वेदिकां (for देविकां). Ne एप 
agai; Ve да (sic); Vs eet (for बाहुदां). Vs Bi 
transp. goat and रम्यां, Ne Vi बहुप्रतीम्‌ . ]; 
whereas Dn subst. : 

Sor* दुर्गा दुर्गप्रवाहां च विचित्वन्तु वनौकसः । 

10 Ds om. то (cf. v.l. 9). —^) Ba उत्कलां; 
Сі geia (for उत्कलांश). бі 1)1.4.19 सेकलामु ($1 Diz 
“a eat चेव; Ne V Bi-s Dr सेकला( Bs аа) еі 
दीन्‌; Deas Arei सुत्तलां( De gwat) चेव; 5.6 Тез 
бз M सेखलासुत्कलां За; Du सेकलांश्वोत्कलांश्रेव; Се 
дает चेव. —°) Vs Te -नगरानपि (for -नगराण्यपि). 
$i рала नदं मणिनिभोदकं; Ne Уз दशार्णान्षग (01 °ж)- 
aaf; Ve Bs D? दझार्णान्गहू{ Ve 94 )रानपि; Вз 
दकशार्णान्कुकुरानपि; Ба सञ्चद्वानि पुराणि चः 191.2.15 adi 
मणिनिभो D213 at Jami. --АНег 1005, Dn ins. : 


D ^ . 

तथा बद्भान्कलिज्ञांथ ARRA समन्ततः ॥ ११ 

802* पर्वतान्विन्ध्यपादांश्च विचेतच्यास्ततस्ततः। = 
—°)$ D: जां(91 जं )बुमतीं चंद्र(01 चेक्षु)वती; ह, 
D2.4.12.13 जंबूम( Ni “gas Deis “बूब )तीं चंद्रम( Den 
*व iis Ba Ts आज्रावतीमवंतीं च; 195.6.8-10 Gs ag 
(Ds Ge ^g; De अञ्च )दंतीमवंतीं च; Оп गंघवतीमवंती च; 
T: aadi иччї च; Gi gadi Яа च; Оз aida 
gidi च; Ма आस्रवंतीनवंतींश्चः Mo अश्ववंतीमवंतीं च. —°) 
De सर्वाम्‌; Du सर्वान्‌ ( 1०7 सर्वस्‌). Dis एवं. Śr Ñ Die 
विधीयतां; Da दिचीयतां; Мі [अ ]नुपश्यथ (for [a ]नु- 
पश्यत). Di सर्वाश्वेता: mags. —For 1077, Ns V Bi 
Dz subst. : 

803* 


An e 


аға іа विसलान्विचिन्वन्तु वनोकस: 1 


ч 


[Ne 7 За च विमलां; Vi waja (алата; Уз अवंती 
ч विशालं च; Vs Be(after corr.m. as above) अंतरंतीं च 
विमलां (for the prior half). 1 
— Thereafter all the above MSS. cont. : 


804* ततो भोज्ञांश्च पाण्ड्याश्च विचित्य गिरिभिवेतान्‌। 
गन्तव्यो मल्य: श्रीसान्पवेतो धातुसण्डित:। 
agatat वेगवतीं ажан पुराणि я! 

[ (1. т) Ne Vs чод; Vi illeg (for पाण्ड्यांश). 
№ Va Рт fafaa-; Ve Afa (for विचित्य). —(1. 2) 
Post. half=137. Vi mæ- (for atg-).—(1. 3) Bus 
सुचित्रशिखरः श्रीमान्‌ (for the prior half). Вз Magha- 
काननः ( = 14^) (for the post. half ). 1 

11 Bs reads ІІ-144% after 18. Vi reads seb 
for the first time after l. 3 of 799*, repeating it 
here. —^) Үз Die विदर्भाम. Кі RAs Ne Уі 
(second time).s Ві Ds-1e кія; D7 38195 
М: तृषितांश (107 ऋषिकांश). 4& Ch: RAF इति 
पाठ; |; Сї: ऋष्टिकानिति पाठः. $ 1)1-3.11.13 рата 
चेव. —°) Vi( first time) मह्विषिकान्‌; Уш second 
time) В.а Ds-6.11.12 माहिषिकान्‌ ; Те महित”; Оз Мі 
माहिष्स( Мі fem )कानू (for माहिषकान्‌). 61 अथ (for 
अपि). Ve 1)1-3,19 телі मा( 02.13 स )हिवि( V2 101१)” 
कामपि. —After тта, Ni Di-iis ins.; whereas 51 
cont. after 1. 2 of 799* : 


805* मागैध्वं हरिशादूळास्तथा वेत्रवतीं नदीम्‌ । 
[ Бела adi. 1 
—Then Ni Di-4.13 cont. 1. 3-4 of 799*. 
—*) Ds.6 Таз Gi Me Ck वत्स-; Ds-1o Ct meets С° 
Mi बंक- (for атта). бі Ni 3.५.12 तथा waren (D4 


L 248] 


| 
| 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


अन्वीक्ष्य दण्डकारण्य सपवेतनदीगुहम्‌ | 

नदीं गादावर 4 84484141544 ॥ १२ 
айпа Чата चोलान्पाण्व्यान्सकेरलानू | 
अयोमुखश्र गन्तव्यः ч घातुमण्डितः ॥ १३ 


[ 4. 40. 15 
विचित्रशिखरः श्रीमांथ्रित्रपुष्पितकाननः | 
सचन्दनवनोद्देशो मार्गितव्यो महागिरिः ॥ १४ 
ततस्तामापगां दिव्यां प्रसन्नसलिलां शिवाम्‌ | 


ая द्रक्ष्यथ कावेरीं विहृतामप्सरोगणेः ॥ १५ 


cam ॥लिं(104.12 "णि )दांश्चः Ne Уз B Dz तथाइम्‌( शश्व )- 
कण्णलिं( 107 miie )गांश्चः Vi तथाइमकान्पारसीकान्‌ ; Ve 
तथा मेकर्णलिंगांश्रः De तथा च काकुत्स्थशकान्‌ ; Dis तथा च 
काकुत्स्थांश्च ( subm. ); G(ed.) तथाइमकान्पुलिंदांश्च ( for ^). 
Ds om. ( hapl.); T2 Ges M कारिकांश्वः Gi कणि? (for 
कौशिकांश्च). $1 № V Bea 1)2-4.12.18 pinia Ка om. 
hapl) विशेषतः; Bus वनानि च विशेषतः (for ^). Di 
तथा शकानामपुलिंदांश्र नुलिंगान्निषधांस्तथा (sic); Dn तथा 
छविकलिंगांश्च विचिन्वंतु aia: —After 77, бі Кі 
D1-4.12.13 ins. : 
806* दशार्गान्‍्कोकुरांश्रेव हेमानपि च कन्दरान्‌ । 


[ Die gata, (for dmg). $i Кі दाशार्णानुकुरांश्रेव; 
Da दशार्णान्कौकुमारांश्च (for the prior half). Di हिमानू 
(for ta). Daas कांदरान्‌ ; 1012 कंधरान्‌, 1 
—After іт, Di for the first time ins. 808*. 


12 For the sequence in Bs, cf. v.l. тт. Оп om. 
12-14. —^) 6, Ni 1)1.3.4.12 अन्वेष्यः Ne V B 1)2.7.13 
Gi अस्विष्य (for अन्वीक्ष्य). ~) ४2.3 afie- (for 
सपर्वत-). Gi -नदीं (for -नदी-). Ba Ds-10 Тз Gi.» Мз 
गुहां (for -गुहम्‌). бі Ni Пі-алала सशेलवनकानन 
(Ni Da "पादप; Dias "काननां); Ne Dr सनिझरदरीयु 
(D: *g)é; Vi सनिर्झरनदीगुहां; 31-१ aftategat नदीं 
(Be °रनदीं па); Me पर्वतं च नदीं गुहां. —Ї Шер 
2९7 गोदा in ° up to ret in 13°. Ф Cv: नदीं गोदावरीं 
चेति। तत्र गोदावरीदाब्दो दण्डकारण्यवत्मैनि गोदावरीखण्डे 
aaa; Crm: नदीं गोदावरीमिति। aa गोदावरीशब्देन 
दण्डकारण्यवर्तिगोदावरीखण्ड उच्यते (Cm अतो न gaaf: ) l; 
so also Cg.k.t % —©) Si 1)2-4.12.19 प्रसन्न D13 “शांत ) 
सलिलां gut; Жз V 81-8 D7 प्रसन्नांबुरुहां(127 “वहां ) शिवां 
(Ne D» gui); Ва प्रसन्नांबुमहाहदां। Di मार्गितव्यो 
महागिरिः ( = 74°). —After 12, $1 Юале read( var.) 
1524 for the first time, repeating it in its proper 
place; while Юз ins. 1 


ая IAA प्रसन्नसलिलाब्शुभान्‌। 


13 For the sequence іп Bs, cf. v.l. тт. Dii 
om. 13; Кз Шер. up to करलां in ^ (107 both, cf. v.l 
12). ) 51 "gm; Ba Deas [= ]зїя; Уі Ds 
[з] ї* [ई [द्रांक्र; Da चंद्रान्‌; Die दोड़ान्‌ ; Ges 
Me Ізігіш (for [ат]гиїя). Ba Dese Ts G2 Мі 
Чішім; Gs damaged (for gogia ). № V2.3 Ві-з D7 


807* 


ततोंधा В: тат )न्द्र ( 31.१ ят) бї; Dis adatai 
केकेयान ; Сі तथा वेंध्यांश्च dizba; G(ed.) तथोदान्द- 
विडान्पुंड़ान. —°) № ४2.3 31-3 D7 चोलांश्रिव; Vi वाँकवांश्च; 
Ba पांड्यांश्रोलान्‌ (by transp.) (for चोलान्पाण्ड्यान ) 
Ds.s-10 Te Ge M3 च केरछान (for सके”). 91 № 1)1-4 
12.13 केरलां( Мі Шер.; De ककेयां)श्व कुरूनपि. —°) Мі 
अधोमुखश ( {०7 अयो? ). бі № 1)1-4,19.19 गंतव्यो मलयः 
श्रीमान्‌. $ Cg: भयोमुखः सह्य: l; Ck.t : भ्यो (९ "थो ) मुख 
इति मलयस्य नामान्तरम्‌। सु(५८ स )चन्दनवनत्वलिङ्गात्‌ . & 
-4) V1.3 Bas सर्वतो ( for पर्वतो ). 

14 For the sequence in Вз, cf. v.l. ті. рп om. 
14 (cf. v.l. 32). —*) $1 Ñ V Ba Di.3.1.7.12 ferat; 
Bi-s D2.13 सुचित्र-. Mi -कुसुमः (for -शिखरः ). $1 Di 
12,13 चेव (for श्रीमांश ). —>) Ba 101-9.9 Сз -पादप 
(for -काननः). Bs anaia पुराणि च. °) № Ds-10 
Та Go सुचंदन-, ~“ ) У प्रेक्षितव्यो (for मार्गि?). —D12 
от. (hapl.) from महागिरिः to मार्गितब्यस्‌ іп 1. 2 of 
808*, —After 14, бі Ni Dx.24.1242 ins. ; Әп ins. for 
the first time after xi(owing to omission) and 
repeats after 39: 

808* तत्र चन्दनखण्डेषु तमालानां वनेषु च। 

रावणः सह “Чеп मार्गितन्यस्ततस्ततः। 

[1012 om. from 1. тир to मार्गितब्यस्‌ in 1. 2. —(1. т) 
Ni damaged from खण्डेपु ир 1० 1. 2. Dı -129 (for 
-खण्डेपु ). Deis मालतीनां (for तमालानां ). Dn(second 
time) विचित्रेषु च सानुषु (for the post. half). —(1. 2) 
Пі зая (for ततस्‌). | 

15 Ds om. 1575. —*) бі Ni Dane रम्यां (for 
दिव्यां). --€) Da प्रमत्त- (for тая-). бі Кі Drs 11245 
-सलिलां gat; Ds.s-10 -सलिलादायां. 

EZ Уз Шер. from ӘҢ in ° up to 4.43.11. бі 
Da,12 read( var.) 15°? for the first time after 12, 
repeating it here. Gs damaged from क्ष्यथ in ^ up to 
fin 7. —°) $1 Кі Уз Bi-s Di—a.7.11-13( $1 Da both 
times; D12 first time) गता; Уз aat (sic); Уз गत्वा; 
Be (before corr.) तथा; 1)10.72( second time) ततो 
(for ая). Dia( first time) काबीरीं (for कावेरीं). 
—4 ) De Мз аваа; Сі विश्रुताम्‌ ( for Беата). 51 
Ñ Vis B Di-a.7.11-13( $1 1)4.12 both times) gaH- 
प्सरसां( Die[ second time Jet) गणैः; Ds ताम्रपर्णी 
ततः чї. 
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4. 40. 16 ] 


तस्यासीनं नगस्याग्रे मलयस्य महौजसम्‌ | 
द्रक्ष्यथादित्यसंकाशमगस्त्यमृपिसत्तमम्‌ ॥ १६ 
ततस्तेनाभ्यतुज्ञाताः प्रसन्नेन महात्मना | 
ताम्रपणीं ग्राहजुष्टां तरिष्यथ महानदीम्‌ ।। १७ 


रामायणे | 


> 


सा चन्दनवनेदिंव्येः प्रच्छन्ना दीपशालिनी | 
कान्तेव युवतिः कान्तं समुद्रमवगाहते 11 १८ 

ततो हेममयं दिव्यं मुक्तामणिविभूषितम्‌ | 

युक्तं कवाटं पाण्ड्यानां गता द्रक्ष्यथ वानराः ॥ १९ 


16 4) Si Ñ Ve B Ші-алл-із तन्न (for तस्य). 
Die aga ( for नगस्य). Ф Ck: तस्येति। अधो मुखस्येत्य थे: 1; 
Ct: तस्यायोसुखपर्यायस्य. d —°*) бі Dis quei (for 
деде). Ne Vie B 1935-11 Tes Ges Mis महोजसः. 
--4) бі मुनिसत्तम (for fra’). ® Се: भगस्त्यमिति 
(1)यद्यपि чачда उद्रभागेऽगस्त्याश्रमः पूर्वसुक्तस्तथाप्यत्रापि 
बोध्यः | वाल्मीकेरनेकदेरोष्वाश्रमवत्‌ | समाननामान्य TATA- 
Aad. % —After 16, бі Ni(l. 3 only) Di-ia243 
ins. : 

500% तमतिक्रम्य शैलेन्द्रं दिव्यधातुसमन्वितम्‌। 
पुलस्तमषिमासाद्य गता द्रक्ष्यथ ATAN: I 
गन्थर्वकन्या निहता यत्र हित्वा सखीजनम्‌। 

[ (1. 1) Di -विभूपितं (for -समन्वितम्‌). (1. 2) Di 
ऋषिमासीनं; Da ऋषिसंघातं. $1 Dis गत्वा ( for गता). —(1. 3) 
Di [अ ]भिहता (for निहता). Юз हत्वा; Dis गत्वा ( for हित्वा ). 
Dis सखीजनः (for °जनम्‌ ). $1 ая गत्वा (९०7९ corr. हित्वा ) 
सुखी जनः ; Ni damaged (for the post. half). ] 

17 Кі damaged for १९, —*) Si Da तया; Diz तथा 
(for तेन). $1 Diz ह्यनुज्ञाताः. —°) бі 1)1-4.12.18 
[अं ]तरात्मना (for महा" ). —Na Шер. from ^ up to 
तरिष्यथ in “.--“*) Si Озлл? तां महाग्रा Ds "ग्र ee 
(Ds “тт [ hypm. ] )स्तारां; Ne Vus B Dis Mi तां 
महाग्रा( Vi.2 ग्र )हदु (07 Mi "जु )शोदां; Daas तिमिम्राहेदुष्ट- 
तोयां; Du तां(11. gloss ताम्रपणी ) महड्ठाहदुष्टोदां for ©). 
9% Cv: ताम्रपर्णीम्‌। ग्राहविशेषणोपादानाड्राइवतीति तस्याः 
संज्ञान्तरम्‌ |; Ст: ताम्रपणी ग्राहजुष्टामिति पाठ: l; 0६.६: 
ग्राहजुशमित्यादि (01: "मित्ति) ताम्रपर्णीविशेषणस्‌. $ Di 
तरिष्यत (sic). Ds ताञ्रप्णी ग्रहेजुष्टा तरितञ्या महानदी. 

18 *) $i № Ba аллә a-; Ne V1.2 Bi-s D7 या 
(for ат). De ERA (sic); Dz -qsx (for ңі). 
Ва Ds.8-1 चित्रैः; Me Ф:(а!тег corr. RA:) (for 
दिव्येः ). —°) Ns V2 D7 Ts G3 Мыз प्रच्छन्न-; Уз प्रसन्ञ-; 
Ba Di प्रसन्ना. Gs damaged for द्वीप. De -मालिनी 
(for -शालिनी ). бі Ni Шала प्रसन्न чат; 1)2.3.13 
प्रसन्न 03 “ar ) द्वीपशालिभि:; 105.8-10 प्रच्छन्नद्वीपवा( Ds 
श्चा )रिणी$ Du प्रच्छन्ना दीततिमालिनी. —°) Ne ९1.2 Bas 
101-4.7.7.18 कुतसंकेता( Ds Pat); Bi कृतसकाशा (sic); 
5.8५० Gi Ct युवती कांतं (for युवतिः कान्तं ). 51 Кі 
L(ed.) कांतां तां ( L[ ed. ] कांतं तं) жаңа; Die कामेन 
कृतसंकेता. —*) $1 Ni Ba 1)1-4.11-18 अभि( Ва याभिः 
Юз प्रति) गच्छति; Na Vis Bi-s Dz अभिधावति; Ms इव 
राहते (for अवगाहते )- —After 18, Bs reads 71-14०१. 


19 °) Bs मुक्तादाम5 Ge मणिसुक्ता- (by transp.) - 
(for मुक्तामणि-). № Vie Bi-s 7 तोरणं मणिभषित 
(Ne Dz*qdi); Du तप्तकांचनतोरणं. — ) $i Dus; 
गुप्तं कपा(ए1 “वा)टं; № Vis B D? कपा( B धवा) टुं; 
Ds ग्रृहकपाटं; De युक्तं कपाटं (1०7 युक्तं कवाटं ). 138 पंड्याना; 
Deis पदानां ( for पाण्ड्यानां). Da मुक्त कपाटं पण्यानां, 
—After 10, SIN Vue В 1)1-4.7.1-13 ins, : 


810* तामतिक्रम्य कावेरीमावृत्य मलयं गिरिम्‌। 
Чї मालामिव कृतां वेलां द्रक्ष्यथ атат: | 
मर्यादां तां समुद्रस्य Wed леп यशस्त्रिनीम्‌। 
सचन्दनवनां रम्यां विचिन्वन्तु वनौकसः। 
तत्र केतकपण्डेषु पुंनागगहनेषु ч! 
रावणः सह वैदेह्या मार्गितब्यस्ततस्ततः। 
ततः яңа: संतार्योऽगाधः पुलिनमण्डितः। 
अतरङ्गः स देशो हि कश्यपेन पुरा कृतः। 
उपहारं तु विन्यस्तं तरङ्गैराकुलीकृतम्‌। 
दृष्टा भगवता शक्तो ह्यतरङ्गो भविष्यसि | 
ततः स शासनात्तस्य समुद्रः सरितां पति: | 
भतरङ्गोऽभवस्क्षप्रं निर्मलाद् दर्शन: | 
ततो द्वीपः समुद्रस्य शतयोजनमायतः। 


[5] 


[70] 


[ Bs om.(hapl.) 1. x and 2. —(1. 7) Daas वैदेहीम्‌ 
(corrupt) (for कावेरीम्‌), Ni damaged from mq 
up to मिव क in 1.2. Ve ag) गिरो. —(1. 2) D» पुष्पेर्‌; 
Dis geg- (for uit). Ne Ve Bi. т.п पौष्पीमिव gat 
मालां; ५1 पोष्पीकृतामिव मालां (for the prior half). № Үз 
Ваа D7 गता; Viadt(sic) (for वेलां). Be gaal sic ) 
( for zaa? ). —EFor 1. 2, 51 Diz subst. ; while ІК ed.) 
ins. after l. 2: 

8то(А)“ पोष्पीं च मालां दिव्यां तु वितन्वन्तु TAIFA: | 
--бі Dis L(ed.) om. 1. 3 and 4. —(1. 3) Drs 8 
(sic) (for तां). Va Ba чаба (В: °a:); D2 [अ] 
शंकिनीं; Da Raa: (for यजस्विनीम्‌ ). Кі गत्वा # * यशस्विनः 
(for the post. half).—(1. 4) Du -gai (for aat). 
Ni Bs Dauis दिव्यां (for wat). Ni Ва RAAH 
(for %g). Da xe *नोकसः( damaged) (for the ро 
half). —(1. 5) Vega: (४9 तत्र). Na Diss केति; 
Daas केष्वपि (for केतक-). бі Ñ De.s.7.1-13 -खंडेपु; Vi 
-रम्येपु (for -पण्डेपु ). бі Ni Ba 1)1-4.11-78 पुष्पितेपु वनेपु F 
(for the post. half ).—(1. 6) Da om.( hapl. ) 
from the post. half up to the prior half of 1. 8. 
Di इतस्तत: (for तत°). —(1. 7) Ña illeg. for d«rit and 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


ततः समुद्रमासाद्य सग्रधार्यर्थनिश्चयम्‌ | 
अगस्त्येनान्तरे तत्र सागरे विनिवेशितः ॥ २० 
चित्रनानानगः श्रीमान्महेन्द्रः पवेतोत्तमः | 
जातरूपमयः श्रीमानवगाढो महार्णवम्‌ ॥ २१ 


[ 4. 40. 23 


नानाविधैनेगैः फुछेलेताभिश्रोपशोभितम्‌ | 
देवपियक्षप्रवरेरप्सरोभिश्च सेवितम्‌ ॥ २२ 
सिद्भचारणसंमैश्च प्रकीर्णं सुमनोहरम्‌ | 
तमुपेति सहस्राक्षः सदा पर्वसु पर्वसु ॥ २३ 


damaged thereafter up to f inl. 8( cf. $1 variant). 
61 Di-s12 तवैब्यो; Ba च तां भार्यो(ऽ।८); 111,13 жадай 
(for dari). $1 Di-sasas -संवृत: (for -मण्डितः ). Ва 
[5 ]गाथः सलिलमंडलः (for the post. half). —(1. 8) 
Vi gait: ; Bis Du अंतरंग: (for अत? ). $1 Di-s.12.13 
स देशो a( Desas हं )तरंगो (51 Dis ga) (for the 
prior half). Ve पुरस्कृतः; Dn कृतः पुरा (by transp.) 
(for पुरा कृतः). 61 Ni Diae मुनिना शापनि( ii damaged 
up to नि )मिंतः; D1-3.13 पुरागरत्ये(1)8 "रा मत्स्ये )न निर्मितः 
(for the post. half).—(). 9) Vi 31-3 भुवि न्यस्तं 
(Уі शस्तः); Di च वि"; Dsu aff? (for तु विन्यस्तं). 
Ds तरंगेण (for qi). Daas emgétas:. —(1. 10) Deas 
ЕЙ भगवता दृष्टा( sic) (for the prior half). D2.3.11.13 
ह्यतरंगो. $1 Deis भविष्यति; Ма Via B Ds wafer 
सः (for мда). Da १०४ aAa (damaged ) (for 
the post. half). —(1. 1x) $1 च mra; Ne Dz 
तद्वचनात्‌; Vie B स वचनात्‌ (for я awaa). Bs om. 
समुद्रः, бі Ni 1)1-4.12.78 यै महात्मनः (for सरितां पतिः). 
—(1. 12) Уз Bs Deas भवेत्‌ ( for ऽभवत्‌). В विमल- ( for 
निर्मलः). $1 De -निर्मल:; Bs 1)4.11 -संनिभः ( for -दर्शनः ). № 
damaged ; таз निर्मलादर्शनस्मृतः( D? नस्ततः) (for the 
post. Һај). —(1. 13) бі D?-4.11-13 44 and आयतं 
(for द्वीप: and आयतः respy.).] 


— Then Ba cont. 1. 5 of 797* ; while Ne V1.2 Bi-s 
Dr read 8г1* апа 812%. 
5 


20 $: Di-a.1-13 om. 20. Ёз damaged for 20°°. 
—*) Ne Vie В Dr तत्र सागरमासाद्य--- ) Ds «né 
(for -निश्चयम्‌ ). Gs Me संप्रधारयोर्थनिश्रयः, --Мі om. 
20°. —°) Ne V1.2 B D7 Ga [ a ]तरा ( for [ भ ]eax ). 
—*) Ne V1.2 Bi-s D7 पर्वतोमिवि( V2 "तो निधि )नि्मितः; 
Ba पर्वतः संनिवेशित:. 

21 *) Ba Te Ge qu (for faa-). Bi arat नगः; 
D5.8-10 -सानुनगः; Gi -नानाद्रुमः (for -नानानगः). 
Ф Cv.r: चित्रनानानगः श्रीमानिति पाठः . do —For 21%, 


51 Ni Di-a.n—1s subst. ; whereas № Уі, Bi-s Dz 
subst. for 21°° and read after 810%: 


81i1* तमतिक्रम्य शैलेन्द्रो महेन्द्र इति विश्रुतः। 


[ Кі damaged up 1० महेन्द्र, Вз तथेति क्रम्य. 81 Р. 
паз इंद्रं (10०7 शैलेन्द्रो ). бі dp (for महेन्द्र). 81 № 
D1-4.11-13 नाम पर्वत:; Vi Bi इव विश्रुतः ( for इति विश्रुतः). ] 


— Thereafter Ne V1.2 Bi-a D7 cont.; $1 Ni Da.4.12.13 
ins. 1. т after 23% and ins. l. 3-4 after 23; D1 ins. 
l. x after 237^, then cont. |. 4 and ins. 1. 3 after 23; 
Ds ins. 1. 3-4 after 23; Оп ins. after 23: 


82% नानापक्षिगगर्जुशो बहुकिंनरसेवितः। 
तत्र सीतां च मार्गध्वं feat रावणस्य च। 
{ СЯ A ne 
पुष्पितें: पादपेः कीणं सिद्धाचारणसेवितम्‌। 
तत्राप्रमत्तेः छवगेविचेया जनकात्मजा। 


[ (1. 1) Dis -शतेर्‌ ( for -गणेर्‌) . Va युक्तो (for sr) 
Dit -गणाकीण and -सेवित (for -gA and -सेवितः respy.). 
—(1. 2} Du तमतिक्रम्य शैलेंद्रं बहुरलविभूपितं. —(1. 3) 91 Ка 
103.4.19.19 di: ; Юз श्रीमान्‌; Dn जुष्टं (for कीर्ण). бі Кі 
D1.2.4.12.13 -सेवित: ( for -सेवितम्‌). —(1. 4) B1 तदा ( for 
яя). $1 Ni 1)1-4.11-13 तत्राप्रमत्ता( Di तत्राक्रमंतों; D2.13 तत्र 
प्राप्तां च ) वेदेहीं विचिन्बंतु वनोकस: . ] 


--१) $ Ñ Vie B 1)1-4.7.11-13 जातरूपमयेः hiro) 
G2 महोदधि ( for महाणवम्‌). $i Кі Ші-алі-із अप्सरो- 
गणसेवित:( 51 aga: ); № Vie Bizs 107 अप्सरोगण- 
सेवितेः( 2 °तं ). Ф Cv.r.m : अत्रेकः श्रीशब्दः पुष्पफलादि- 
arf: | द्वितीयः श्रीशब्दः शोभापरः ( Cv.r 'सम्र॒द्विवचन:। 
अपरः कान्तित्रचनः ) 1; Cg: श्रीमान्‌ पुष्पफलादिसम्दद्धिमान्‌। 
श्रीमान्‌ कान्तिमान्‌. Ф 


22 Dsom. 22“-237, бі Ñ Vis Ві-з Dr.3.4.11-13 
om. 22. Bs om. 22°®.—°) Gi नगैः पुष्पैर्‌; Mz नगो- 
ege; Ма яй: dx. —°) Ba Ga गंधर्व- ( 1०7 देवर्षि-). 
—*) 1)5.6.8-70 Та G1 Мі शोभितं (for सेवितम्‌). 


23 De om. 23% (cf. v.l. 22). —^) Ts प्रकीणे- 
Ds.s-10 Gs M2 सुमनोरमं (for °g). 51 D12.13 त्रिप्र- 
कीर्णेमैनोरमः; Ñ Vis B Di.s.4.7 विप्र( ४2 Bi-s विनि; 
Ba परि; Di प्रवि ) कीणं ( Da. 94) मनोरमः ; Оп विप्रचीणी 
मनोरमः. —After 2366, бі Ni Di.3.4.12.13 ins. 1. 1 of 
$то* and then D: cont. 1. 4 of 812*. —" ) Si Ñ Vie 
B Ds.4.7.11.12 यम्‌ ; D213 бз Ck яң; ( for аң). LE 
fe Vus Bi-s Dz.n सदा чїїй पर्वणि. —After 23, бі 
$3 1)2-4.12.13 ins. 1. 3-4, D1 ins. 1. 3 of 812*; while 
Dn ins. 812*. —On the other hand, G(ed.) ins. 


after 23 : 


813% तत्र чач कतेव्यो विचेया जनकात्मजा। 
पुनः समुद्रमागम्य दक्षिणं छवणाकयम्‌। 
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4. 40. 24] 


द्रीपस्तस्यापरे पारे शतयोजनमायतः | 

अगम्यो मानुपैदीप्तस्त॑ मार्गध्वं समन्ततः | 

त्र सर्वात्मना सीता मा्मितव्या विशेषतः । २४ 
स हि देशस्तु वध्यस्य रावणस्य दुरात्मनः | 
ाक्षसाधिपतेर्वासः सहस्राक्षसमद्युतेः ॥ २५ 
दक्षिणस्य समुद्रस्य मध्ये तस्य तु राक्षसी | 
अङ्गारकेति विख्याता छायामाक्षिप्य भोजनी ॥ २६ 


24 ०) $1 Dzanas गिरेः पार्श्व; Ni Dis गिरेः पारे 
(sic); Ve Ва Dn परे पारे (for [भ ]परे पारे). —-*) 
Dm ag- (for शत-). Ds.6.8-10 T2 (51.3 Me शतयोजन- 
विस्तृतः —D1 reads 24°” before 27. —^ ) Vis В 
1)1.3.7.7.79 अगम्यं (for eat). 10? मानुषं. 51 № De. 
12.13 सर्वेर ; Ns Va B Di. द्वीपं; Vi वीरैर्‌ ; De द्वीपस्‌ ; 
Dn प्राहुर्‌ ; Gled.) दिव्यं (for दीघ्रस ).--/ ) 91 Ñ Vi 
B Пі-алағаз य(N D1-3,7.13 त )माहुवैनगोचराः ; Dn 
ld d वनगोचराः. —D? om. 24°-25°. —/) Du ततस्ततः 
(for विशेषतः ). —For 24%, Si Ni Di-a.2.13 subst. : 


814* तत्र सीतां च मार्गध्वं fied रावणस्य च। 


[$i № Бал वेदेदं ( for arts ). | 
—After 24, Ne V1.2 Bi-s ins. : 


815* स हि देवर्षिचरितः सिद्धचारणसेवितः। 


[ In Ві the portion from सेवित: up to 36° is lost 
on a missing folio. ] 


25 Pi missing (cf. v.l. 24). Dz om. 25% 
(cf. v.l. 24). $1 Ni Di-aazas om. 25-26. —* ) Ка 
V1.2 39-४५ Du तत्र( Vi.s यत्र; Ва qå; Dua हि) देवेरव- 
saa. —°) Юз om. (hapl.) रावणस्य. —?) Ns Vis 
Bes Юз श्रूयते वानरप्रभाः . 


26 Ві missing (cf. ४.1. 24). бі Ni [1)1-4.12.13 
om. 26 (cf. v.l. 25).—*) Ne Vis Bes Пәлі 
मध्ये चापि( Хз D: т) (for दक्षिणस्य). —°) Сі यस्य 
तु; Мі चसति (for तस्य तु). Ne Vi.s B2-s Dz. सिंहिका 
नाम(10211 भीम) (for मध्ये तस्य तु). °) Ñe Уз Bova 
197 आषाढिकेति; Уз Du क्लासालि( Уз "र )केति; Ts simt 
AR- (for “केति).--“) Ts आक्रम्य; Mis भाकृष्य 
(for आक्षिप्य). Ds С М भोजिनी 72 भोज्यती (sic) 
(for भोजनी ). % Ck: भोक्तुं शीलमस्यस्या इति भोजिनी |; 
Ct: ससुद्रसंबड्त्वात्सागरो5ांपि समुद्रत्वेन समुद्रश्च सागरत्वेन 
व्यवहियत इत्यविरोध:। तस्य तु रावणस्य ч! भोजनी भोक्तु- 
शीला. % Ne Via Bas Diu छायाग्राही सु( 7 तु; 1911 
a )दारुणा( Үз "णी ); Ва छायासत्वामिषारिनी. —After 26, 
Bs Ds.6.8.9.10( wrongly reads twice )u S ins.: 


रामायणे 


तमतिक्रम्य टक्ष्मीवान्समुद्रे शतयोजने | 
गिरिः पुष्पितको नाम सिद्धचारणसेवितः || २७ 
चन्द्रसर्यांशुसंकाशः सागराम्बुसमाबृतः | 


' जते विपुलेः झङ्गेरम्बरं विलिखन्निव ll २८ 


तस्यैकं काश्वनं эң सेवते यं दिवाकरः | 
श्वेतं राजतमेकं च सेवते यं निशाकरः || २९ 


816* एवं निःसंशयान्क्रत्वा संदायान्नष्टसंदायाः | 

मृगयध्वं नरेन्द्रस्य पल्लीममिततेजसः। 

[(1. т) Мі निःसंशयं, Ва एतान्निःसंशयं कृत्वा (for the 
prior half). Ф Cv : ая पूर्वकालो न विवक्षितः, Ф Ba दृष्ट- 
(for яв-). Mi संशयं नष्टसंश्रया: (for the post. half). 
Du तां च निःसंशयं नीत्वा निधनं गतसंभ्रमाः. --(1. 2) Gs 
damaged from text up to तेज. Ts aga- ( for अमित-). 
Юп q तामसितेक्षणां ( for the post. half. ). ] 


27 Ві missing (cf. v.l. 24). Before 27, Du 
reads 24°-7,—°) Dn सहस्रशतयोजनं. —°) De पुष्प- 
aat. —For 27, 91 Ñ Vis Bers 101..4.7.12.18 subst, : 

817* तमतिक्रम्य द्वीपं तु गिरिं द्रक्ष्यथ काञ्चनम्‌। 

उत्थितं सागरं भित्त्वा वयस्यं चन्द्रसूर्ययोः i 

[(1. т) Na Vis Bs aĝi; Be D1-3.13 तु द्वीपं (by 
transp.); Ba Dz तं द्वीपं ( {०7 द्वीपं तु). — (1. 2) 51 № 
De-a.12 उत्थितः; Dis Зс: (for उत्थितं ). De दृष्टा (sic) 
(for भित्त्वा). бі Кі 1)2-4.12.13 वयस्या ( for ?eà ). | 
--бі Ni Юз-алалз cont. : 


818* प्रविष्टो ब्रह्मभवनं этш महता AR: 1 
[ Ds -सदनं яйд (sic) (for -भवनं gà). ] 

28 Ві missing (cf. v.l. 24). № om. 28^*. —* ) 
Ne Vis Bei D7 -संकाशं. ~°) Mi सागरांछु-. $i Di- 
4.12.13 “TRIAS Ne Ve Bas D? -निषेवितं; Уі Ba -समा- 
qd; D5.8-10 -समाश्रयः (for -समावृत: ). —De reads 
28-29 in marg. —^) Gs wr, Di fangs Ds 
वितुले: (67 fag: ). —For 2844 Ne ७1.2 Be-« Р? 
subst. : 

819* राजन्तमुच्छिते: आक्षेविलिखन्तमिवाम्वरम्‌। 

[Ne D» राजंतमुत्यिते:; Ва ami figs: (for राजन्तः 
सुच्छितैः ). ] 

29 B: missing (cf. v.l. 24). De reads 29 in 
marg. (cf. v.l. 28). ¢) De [q ]a; Dis [पु ]क- (for 
[ए ]कं). Gi कोटिं (for gn&).—^) Ve Вз-4 Dii 
यदू (for यं). 5.8.1० om. (hapl.) 2974. — 7) С° 
damaged after श्वेतं up to ये. 01.2 Mi रजतम्‌ ( for a )- 
St Ni Рала md च; Bi एकं ते; T: gji च (for एकं च)- 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


न d HAA पश्यन्ति न नृशंसा न नास्तिकाः | 
प्रणम्य शिरसा AS d विमार्गत वानराः ॥ ३० 
तमतिक्रम्य दुर्थर्पाः #491919 पर्वत) | 

अध्वना दुर्विगाहेन योजनानि चतुदश ॥ ३१ 


[ 4. 40. 33 


ततस्तमप्यतिक्रम्य udi नाम 144: | 
सवेकामफलव्रक्षः सवंकालमनाहरः 11 ३२ 

तत्र भुक्त्वा वराहाणि मूलानि च फलाने च | 
मधूनि पीत्वा मुख्यानि परं गच्छत वानराः ॥ ३३ 


Ne Vi. B2.3 D? अपरं राजतं( Ne "त ) झग; 1)1-3.11 श्वेतं 
रजतसंकाशं ( Di 9454ж) ( {०7° ). Me च (for ये). Dis 
श्वतं रजतसंकाशं दिवाकर निपेबितं сіс). 

30 Bı missing (cf. v.l. 24).—*) бі Кі Вза 
Ds.s.10.12 qq (for तं). Du gaat: (for gag). Vi 
ба d gami न पश्यंति; Ds न कृतघ्नाः яч ч, --€) Dn 
कृतघ्ना ( for नृशंसा ). —After 30“, $1 Duas ins. : 


820% атанача: केचिन्न च पापकृतो जना: | 


—*)B:i d तु (for dd). —^) Ns Уш Bs Don 
विचिन्वंतु; 105.8-10 Мі विमार्गथ (for विमार्गत ). $ Кі 


Вг 1)1-4.12.13 विचिन्वंतु वनौकसः; Bs विचिन्वध्वं छुवंगमा:. 


31 Bi missing (cf. v.l. 24).—*) Ва aZ 
1)8-0 दुर्धषं (for =ҸҸ1:). —T3 om.(hapl.) 317-34 
) Ba अध्वगा दुवेगाहेन (sic). —For 37, 51 N Vi. 
Bzs Пі-алі-із subst 


821* तं तु शीघ्रमतिक्रम्य गिरिमादित्यवर्चसम्‌। 
परे पारे समुद्रस्य योजनानि चतुर्दश | 


[ (1. 1) бі Кі Dair शैलम्‌ (for яң). Ка Уш 
Bas D7.11 तमतिक्रम्य दुर्धर्ष( 11 54%) (for the prior 
half). $1 Ne ४1.2 Bes 1)4.7.12 -संनिभ (for -वर्चसम्‌ )« 
Du चंद्रसूर्यसखं गिरं (for the post. half). —(1. 2) Ni 
परं पारे; Ne परे पारं; Diis परं पारं (for परे पारे). $1 Die 
पारे समुद्रस्य गिरिर्‌ ( for the prior half). | 


32 Bi missing (cf. v.l. 24). Ts om. 32 (cf. v.l. 
зг). бі Na 111-4.1-79 transp. 32 and 33. —^^) бз 
damaged from तो नाम up to सबका іп $i Ñ Vi 
Baa D1-4.7.71-13 तत: ата विद्युद्वा( 97 N D1-4.7. 
was “त्वा; Vi "मा; Du “व्मा)न्नाम чач:. —Т: om. 
(hapl.) 32°-34°.—°) Ge सर्वकाछ- Вз दिव्येर्‌ (for 
а%:).--Һі 1168. from 324 up to नाम іп 1. 3 of 
822%, —¢) Do सर्वकारं. Ва -मनोरमैः (for ate). 81 
Ne Vi. Bas 1)1-4.7.11-13 निर्मितो( Be ке) विश्वकर्मणा. 
—After 32, $i Ni Di.s.4.11-13 ins.; while Ne Уш? 
Ba D7 cont. 1. x and 2 after 824%; Bs cont. after 
824%; Bs cont. l. 4 after 824%; Ds ins. І. 1 and 2 
after 32, then cont. 824%, thereafter repeats І. І 
and 2 and ins. l. 3 and 4: 


822* तस्य qug पुष्पितेपु वनेपु च। 
रावण: सह वैदेह्या मार्गितञयस्ततस्तत: 1 


तमतिक्रम्य 244 иїетятати TAT: | 
अध्वानं gave ч योजनानि चतुर्देश । 

[ Ni Шер. up to ятя in 1. 3. —(1. т) D2.13 पादपः; 
Da( second time) पूर्वेषु (for पर्वत-). V1.2 Da( second 
time).7 четец (for gàg). бі Dus वनेप्रूपवनेपु च 
(for the post. half). —D» reads 1 
—(1. 3) Ds яё, Du ілі (for 444). —51 reads 
l. 4 in marg. —(1. 4) Di.21.13 तु; Da तद ( for च). | 


-4 in marg 


33 Bi missing (cf. v.l. 24). 19.8 om. 33 (cf. एन. 

2 and 3r respy.). $i Ni Di-ín-m transp. 32 
and 33.—^) $1 № Vis 32.8 Di-4.7.11-13 aqata 
Ba Gs महार्हाणिः Сі qur? (for वरार्हाणि B 
पुष्पाणि ( for मूलानि ).—°) Vi Вз Ds.s-10 जृष्टानि (for 
मुख्यानि ))-- ) Ne Уз Вз D7 गम्य्रतां वानराः परं 
—For 33°, бі Ni Di-s.11-13 subst 

823* मधूनि च महार्हाणि गच्छेयुर्वानराः परम्‌। 

[ $1 Die बहूनि ( for मधूनि ). Si Dis अथ वानराः; D2.13 
वानराः परान्‌ (107 वानराः परम्‌). ] 

—After 33, Na Vi.s Bz-4 D7 ins.; Ds cont. after 

the first occurrence of I. 1-2 of 822* ( which is 

after 32); while Du cont. after 8377: 

824* तमतिक्रम्य 1972 नानारलविभूपितम्‌ | 

उद्यीरबीजं दिव्यं d पवतं дине । 
जातरूपमयेवृक्षेः पुष्पितेरुपशो भितम्‌। 
मर्तुकामा नराः पूव तं чача महीधरम्‌। 
जातरूपमयांस्तांश्च विविधांस्तत्र पादपान्‌ | 
उच्चीरबीजो येर्जुष्टो यमस्योत्तरपर्वतः। 

[ (1. 7) Ds -mg- (for -रल्न-). Bs निपेवितं ( for -विभू- 
पितम्‌). Du तामतिक्रम्य तु पुरीं कांचनीं मणिभिर्बृतां. —(1. 2) № 
Bea उपीर-. Bs Ds तु; Bs च (ford). Du तं दिव्य (by 
transp.).—(1. 3) 0391 (for а#:). Be qR- (for 

). Ds सर्वतः amem ( for the post half ). —(1. 4) 
Vi सर्वकामा; Be मृत्यु"; Ds wd. Ds «ка? (101 ag ). Da 
afta (for पूर्व). Du a (for तं). Vs чӣ च (for 
qafa ). —( ) Ds चैव (for ata). Юз amaras 
Du Bara ( for विविधांस्तत्र ). —Юз om. 1. 6. —(1. 6) 
Be-4 उपीर- (for उद्यीर-). № 12777 388; Va 4 apt ( for 
гай). Ne wage; Be मलयस्थोत्तर- (hypm.); Ba 
यमस्यांतर-; Ри यस्य चोत्तरः. | 
— Thereafter Ns Vi.s Bs Dz cont.l. т and 2 of 
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4. 40. 34 ] 
` E 
९.4. 41-50 तत्र नेत्रमनःकान्तः कु्जरो नाम पर्वतः | 
L. 4. 33. 45 


१ ant a с 
अगस्त्यभवन यत्र [नामत ЕЕ ШИ ॥ ३४ 
तत्र याजनावस्तारप्राच्छत Zd दशयाजनम्‌ | 
शरण काश्चन [दव्य नानारत्ञावभापतस्‌ ॥ ३५ 


रामायणे 


तत्र भोगवती नाम सपोणामालयः पुरी | 
विशालरथ्या दुर्धपा स्तः परिराक्षिता | 

क्षिता पन्नगर्घरस्तीक्ष्णदंष्टमहाविपैः ॥ ३६ 
सर्पराजो महाघोरो यस्यां बसति वासुकिः | 
निर्याय मार्गितव्या च सा च भोगवती पुरी ॥ ३७ 


822%; Вз cont. 822*; Bs cont. 1. 4 of 822*; while Ds 
repeats 1. т and 2 of 822% and then ins. 1. 3 and 4 
of the same star passage. 


--Оп the other hand, Dn cont. after 824* : 


825* तत्र सीतां च मार्गध्वं निलयं रावणस्य च। 
Rania utra विचिन्वन्तु वनौकसः। 

34 Bi missing (cf. v.l. 24). Тез om. 34% ( cf. 
v.l. 32 and 31 respy.). Dı om. from 34 up to विपुल- 
गुणेषु іп 47°. Үз om. 34-37. бі reads 347^ іп marg. 
—*) 61 № Vi Bei D2-4.11-13 तत: (Ni Ba D2-3.11.13 

तत्र) शक्रध्वजाकार:( Vi "र-); D? ततः а कुंजराकारः .--“) 

Ba -सदनं; Deo -भुवनं (107-भवनं ). бі Ni Dane чта; 
№ Ba D7 wa (for यन्न). Dn अगस्त्यस्य वनं तत्र. 
—After 34, $1 Ni Юз-алзлз ins.: 

826% सरित्तत्राञ्जना नाम तामुवाच सुनिस्ततः। 
अगस्त्यो ह्यभिषेका्थ कु्षरागमनं प्रति। 
सा समूलौषधिवना सपर्वतवनाकरा। 
SAC чач пгт महर्षि तमुपस्थिता। 
रक्तचन्दनसंरक्ता मणिविद्रमरार्करा। 
देवषिचरिता पुण्या पवित्रेव सरस्वती i 

[Хз illeg from 1. 7 up to मणिबि in 1. 5. —(1. 2) 
Da स्वमिषेकाथ (for afi ).—(1.3) $i Dis वनाकुला (for 
वनाकरा ). — 012 om. 1. 4. —(1. 4) Da arat (sic) and 
समुपस्थिता ( {०7 पर्वतं and agg? respy.). —(1. 5) Deas 
-संकरा; Da -शंकरा ( for -शार्करा ). —(1. 6) Ni पवित्रेति; Deas 
सावित्री च; Ds साधयित्री ( for पवित्रेव ). ]; 
whereas Diz ins. 829*. 
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35 Ві missing (cf. v.l. 24). Уз Dı om 35 (cf 
УЛ. 34). —°) Si Ni Die तन्नियोजन-; Ba Du दश- 
atsa- — № Шер. from विस्तारम्‌ up to st. 36. Ba 
Dis -विस्तीणेम्‌ (for -विस्तारम्‌ )- °) бі 3.५.1१ आयतं 
(for 854). $1 Vi Bsa 1)9.4,6.7.0.18 M2 शत्त- (for 
दृश-). G3 damaged from st in दृश up to yaf in 

.—Dis om. 35°®.—©) $i Ne Vi Bea Озат 
तोरणं (for शरणं ). --” ) 51 Юза L( ९१. ) पत्नगेरुपक्षोभित 


(1, ९१. ] 'सेविते); Du पत्नगेरभिरक्षितं. —For 35, Das 
subst. : 


827% तां त्रियोजनविस्तारासुर्छ्ता शतयोजना। 
तोरणेर्का डने दिब्येः पञ्नगैरुपझोभिता। 


36 Bi missing for Ds | 36 Bi missing for 36% (сі vl. 24), VN (cf. v.l ). Ve Di 
om. 36 (cf. v.l. 34). № illeg. for 36 ( cf. v.] 35) 
—°) Ba ततो (for तत्र). Gi Me गंधवती (for भोग 
°) ©] निलयः; Ds निलय; Dis आलयं ( for 
भालय:). $ Ck: तत्रेति। उक्तलक्षणागस्त्यभवनलक्षितदेश 
इत्यर्थः। भोगवती नाम सर्पाणामालय: पुरीति नित्यपुंलिंगस्वात्‌।; 
Ct: तत्र कुन्नरपवेत па । आलयशब्दो नित्यपुंलिंग:. Ф °) 
Du -कक्षा; Тз G1.3 Ms am (for -रथ्या). Dis тізі 
(for श्वर्षा ). Ds विशाला रम्या दुर्धर्षा. °) бі Ne ү 
B 102-4.7.7-1 तप्तकांचनतोरणा, —°) бі Ni 1)2-1.12.8 
Вела (for atta). 


37 V2 Di om. 37 (cf. v.l. 34) ) Du सपयुक्तो 
Si Ñ Vi B Ds-i71-13 महातेजाः Ms maq (for 
घोरो). —After 377^, $1 Ni( mostly Шер.) D-41123 
ins.: 


828* तच्छोभयति निर्माणं तोरणं दक्षिणां दिशम्‌। 
[Deas निर्याति (for निर्माणं). Dis om. ( hapl. ) तोरणं. 
De दक्षिणं (for °णां). Ds दिशि. ]; 
while Ne Vi B Dr ins. after 37%; Du ins. after 34: 


820% तस्य चित्रेषु wag वनेषु च सुगन्धिषु । 
रावण: सह асат मागतव्यस्ततस्ततः। 
॥ (१६ т) 1311 पादेषु ( for wig ).] 
—Thereafter Ne Vi B Dz cont.; whereas Vs ins. 
before 38 : 


830% सरिदव्यक्षना नाम वहत्यस्मिस्तडित्प्रभा | 
अगस्त्यस्याभिषेकार्थ कुञ्जरे पर्वतोत्तमे | 
यत्र मूलोषधिर्नाम सहेमरजताकरः। 
कुञ्जरं पर्वतं गत्वा महर्षियैत्र संस्थितः। 
रक्तचन्दनपङ्काख्यां मणिविद्गुमशर्कराम्‌ | 
देवर्षिचरितां पुण्यां सावित्रीं at सरस्ततीम्‌। 
[ Сї. 826*. —(1. x) Ne ӛдінег; Уз Ba अस्न( 34 इम) 
जला; Dz चैवांगना (for अव्यक्षना ). —D7 om. 1. 2-3. —P* 
om. l. 4-0.--( 1. 4) Уз संश्रितः (for सं स्थितः). (1 5) 
Уз -चंचल- (for -चन्दन-). Уз -पंकाढ्य-; 51-3 -पर्णाढ्यां (for 
-पङ्काङ्यां ). — (1. 6) Уз -रचितां (for -afat ). G( ed.) दिव्या 
(for grat). ] 
—Ns Vi B Dz om. 37600. —Ga damaged from дїї 
in^ up to रोदे in 832*. —For 37°, бі Na( mostly 
illeg. ) D2-a.11-18 subst. : 


[5] 


[254] 


RD = 


A 


तं च देशमतिक्रम्य महानृपभसंस्थितः | 

PAA? श्रीमानृपभो नाम पर्वतः 11 ३८ 
गोशीर्षकं पद्मकं च हरिश्यामं च चन्दनम्‌ | 
दिव्यमुत्पद्यते यत्र ANATA ॥ ३९ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 40. 47 


न तु 499 दृष्टा सप्रष्टव्यं च कदाचन | 
रोहिता नाम गन्धा घोरा रक्षन्ति तद्वनम्‌ ॥ ४० 
तत्र गन्धवेपतयः पश्च HAAAT: | 

Зеф ग्रामणीभिक्षुः शुरो बभ्रुस्तग्रेव च ॥ ४१ 


$31* पर्वतं तां पुरीं चैव मार्गध्वं वानरोत्तमाः। 

[$1 Die सपर्वतां; Юз पर्वतं d (for पर्वतं तां). Du रम्यां 
(ior चैव ). Dn विचिन्वंतु वनौकसः (for the post. half). ] 
—Then Du cont. 824*. 

—After 37, Ds.e.s-c10 Tz С M ins; Ba ins. be- 
fore 38: 
832% तत्र amada ये केचन सुसंबृता:। 


[ Gs damaged up to रोदे, Gs तस्माद्‌ (107 तन्न ). Мі 
-[उ ]@at (for [з] т). Ba Тез Ms चानंतरा( Ts "रं )- 
देशा. Ва om. ये. Ds.s-10 Сз Ct समावृता:; Cr.m as above 
(for सुसं"). Mı а: कश्चन सुसंवृतः ( for the post. half). | 


38 Ші om. 38 (cf. v.l. 34). Before 38, Уз ins. 
830*, while Ba ins. 832*. —^) Ba तांश्च देशानू (for तं 
च Wu). $i Na 1)2-३.11-18 तमतिक्रम्य शेलेंद्रो( Ni Dus 
оз); Ne \/1.2 Ві-з D6.7 ततस्तां De तं देश ) समतिक्रम्य, 
—Ds om.( hapl.) from नूषभ in 38° up to श्रीमा in 
38°. —5) Тз Gi वृषभ- (for ऋषभ-). Уз Bea По,8-10 
Ct -संस्थितिः; Бале Сыз -संज्ञितः; Оп аба Cm.g.k 
as in text (for -संस्थित: ). Вз D3.7 महाबृषभसंस्थित: 
(81.3 °त्तिः). ° ) Dis स च (for eri- ). —1) Bus D7 
Ta Ge quit (for ऋषभो ). $1 Ni D:.12 नानाधातुनिषे- 
बितः( ала “विभूषित: ); 2.13 महातुबृषभसंस्थित:. 


39 Di om. 39 (cf, v.l. 34).—*?) Ts Mi च qå; 
Cv.r.m.g.t as in text (for पर्कं). $ Кі Ba Пзла 
गोश्ीर्ष izil Ba कनकं) чї; De गोशीष चंदनवनं; De 
Tang पद्मकं चेव (for ^). Dio eit ( for हरिः). Ne Vie 
Bi-s D7 aitafta( ५३.१ Be D7 94)444 यत्र पञ्चकं( Vi 
पंकजं ) चाझिसंनिभ; Doss गोळी चंदनं fzed( Do धन्यं ) 
aaia च चंदनं; Du गोदीर्षचंदनं दिव्यं हरिचंदनमेव च. 
—°) 62 तन्न (for qa). —*) Уі यच; Ba तथा; Сі तत्र; 
Су as in text (for а). De reads झिसमप्रभ in marg. 
Ne Vi. Bi-s Рт -शिखोपमं; 12 -समप्रभः; Cv.r.m.g as 
in text (for -समप्रभम्‌ )- 61 Ni De-i1212 चंदनं AfA- 
संनिर्भ, —After 39, Du repeats 808*. 


40 Di om. 40 (cf. v.l. 34). Gs damaged for 
40*5*, ८) Ba दिव्य; Ge meat (for жыт). бі Ñ Vie 
Bzs D2-4.7.11-13 न च( № D7 नेव) азда दिव्यं; Bis 
तञ्च चंदनं दिव्यं. — ^) Vi Bi-s пред; ४2 Ba щей 
Юз.лз ° ( {07 स्प्रश्‍व्यं ). Ds.e-10 Таң (for 4). 61 № 
D2-५.11-13 बनगोचरै: (1 damaged from चरैः up to त 


in 40%); Ne Vie B Dr Mi fg( Ba व: № तु) कथंचन 
(for च कदाचन ).--“) Vi Deo Та घोरं; Ds वीरा 
(for घोरा). $1 De-sa232 गोप( Ds 'पा)यंति च 424. 


41 Diom. 41 (cf. v. 34). —*) Ne Уза Bi-s 
D7 तेषां (for qu). Du गंधर्वराजानश.-- ) бі Ni Bs 
D2.3.12.13 चत्वारः quada: Ne Vi Bus 1)4.7.77 चत्वारः 
सूर्यसंनिभाः. —°) Ni 1)2,5-7.71 Ts Mi ammi- (for 
ооу). Ne Vis Bea Do सिंधुः; Ba gras Юв-10 
Выз Du -fogs Te जिष्णुः; Ts -क्रीतः; Ms fara: (for 
भिक्षुः). —^ ) Ds.c.s-10 झुको; 2.3 spat (for агат). 
$1 D3.12 सु( Dam; 1212 स्व ) वल्गुश्चैव वानराः; Na se oe x oe 
(illeg. ) श्र वानराः; Ns V1.2 B D7 स्थानो( Ne Ba स्थूलो; 
Уз guit; Be स्थूळ; 127 स्थूणो ) AA वीर्यवान्‌; 122.4.15 
aa Deas तर) qus वानराः; Du स्थाणकेतुश्च वानराः. 
—After 41, бі Ni D2-4.12.13 ins.: 


833* अभिगच्छन्ति तं देश दिव्याश्वाप्सरसां गणा: | 
तथा चेव विचेतव्यस्त्रि॒ल्ञो नाम чаа: | 
[ Ni De-aas om. 1. т.] 


— Then all the above MSS. cont.; while Na ७1.2 В 
D7 ins. after 41; Әп ins. І. т only after 41: 


834* तृणाङ्कोराश्रमं तत्र महर्षे: पुण्यकर्मण:। 
गता द्रक्ष्यन्ति हरयः aM TAMA: स्वयम्‌ | 
तमाश्रममतिक्रम्य JMR: पत्रतोऽपरः | 
यस्य सौमनसा नाम झाङ्गाप्रभवते नदी | 
तस्य सानुषु रम्येषु चन्दनागुरुगन्धिघु। [5] 
शिलातलविनिष्पिटे: क्रीडतीव महोरमिभिः। 
तस्याः पुलिनशालिन्यास्तीरं रम्यं ANT | 
उत्तरं छवगश्रेष्ठा दक्षिणे न तु cwn 


[9 Ñi 1)2-4.12.13 om. l. 1-3. —( l. т) ४1.2 D7 
तृणांकेर्‌ ; Ba त्रिशंकोर्‌ ( for amgic). Du तृणांगोराश्रमस्तत्र (for 
the prior half). —(1. 2) G(ed.) गतः (for [आ Ja: ). 
--(1. 3) Vie D7 anim; Be qmig; Ba frag: (for 
эт: ). —(1. 4) St Ni 1)4.12 ая; Ві.з यत्र; Deas तथा 
(for यस्य). ४1.2 D2.4.13 सौमनसो ( Ve सी ). Ba 24 (for 
gata). бі Кі Пәлі a( Ds च्य )वति सा (for प्रभवते ). 
2.13 शुंगे( D2 "गो ) वसति मानदः; Da छुंगे वसति सा नदी (for 
the post. half). —(1. 5) 61 Ni Ba алғ तत्र (for 
аға). бі Ni D2-4.12.13 चित्रेषु (for wag). Ds -[ अ ]गरु- 
(for -[a]ge-).—(1. 6) Ва शिलातले. бі Кі Dae 
-विनिविष्टा:; Deas -विनिः( Dao °नि )क्रांता; Ds -विनिष्पिष्ठ: ( for 
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Се б. v 
"10 अन्ते प्रथिव्या दुर्धपास्तत्र खगेजितः स्थिताः । 
* तुतः परं न वः सेव्यः पितूलोकः सुदारुणः | 
राजधानी TAT कष्टेन तमसा ча ॥ ४२ 


रामायणे 


एतावदेव युष्माभिवीरा वानरपुंगवाः | 
शक्यं AAG wed बा नातो गतिमतां गतिः ॥ ४३ 


ЕСІ ур fi damaged from the post. half up to 
the prior half of 1. 7. 51 D2-4.12.13 ЯІЗ( D2.13 नद्यो )- 
dia महोर्भथः (for the post. half). —Bs om. 1. 7-3. 
—(1. 7) Ds -मालिन्यास्‌ ( for -शालिन्यास ). Ne 07 पुण्यं; Уз 
रम्य- (for रम्यं). Ne Ve Bes D7 मनोरमं (for gm). бі 
Ai 1)5-4.12.19 तीरे रम्ये मनोहरे( 51 Daas "रमे ) ( for the 
post. half).—(1. 8) Ve Юта a (by transp.). бі 
№ Юз—алзлз उत्तरे( 2.73 तत्र वै ) чїй रो ( 2.13 शृ )- 
भ्रनीवारसंबृते. ] 

—Thereafter бі Кі Юз-алгаз further cont. (Ni 
132.4.18 1, 4 only): 


835* विहंगा मधुराभाषा नानावणोपशोभिताः। 
देवारण्यनिवासाश्र कोकिला मधुरस्वना: | 
अन्ये च विहगा मुख्या मृगसंघा मनोहरा:। 
इञ्यन्ते तत्र AAT वा पर्वतेषु गुहासु च। 

[ (1. т) Da бет and -शोभिनः (for विहंगा and शोभिताः 
respy.).—(1. 2) Ds देवरम्य- (for देवारण्य-). (1. 3) 
Ds मृगसिहा मनोरमाः (for the post. half). —(1. 4) Ёз 
2.५.1३ gat. Юз यत्र (for तत्र). Юз च (for ar). Da.sas 
वनेषु (for gaa). Ds वा ( for च). ] 

—On the other hand, Ds.6.s-10 Тез С M Ck.t ins. 
after ді: 


836% रविसोमाग्निवपुषां निवास: पुण्यकर्मणाम्‌ । 


42 Di om. 42 (cf. v.l. 34). Si Ñ Vis Bis 
D:-4.7.12.13 read 42° after 42%, —*) Ne Vi Ds 
अंतः; Bi-s अंतं (for अन्ते ). Ni om. पृथिव्या. 51 Ñ 
Dsas gd: Bi-s D7 94 (for ^ui). Ve Ві अस्त: 
(Ba अंतः) पृथिव्यां ізің; Desus आस्ते( Dn अंते ) 
प्रथिच्यां zag: —* ) Ds.s.s-10 G Mi. Ck.t aa: ( for 
аа). Ts -क्षितिस्थिताः (for -जित: स्थिताः). бі Кі Duas 
स्वरा च( Ni स्वः +: [ Шер. ] ) चसति स्वयं; Ne Vis B р; 
न ( Ve अ)गेतव्यं ततः परं; Deas स्वर्गा यत्र गतः स्वयं; Ds 
सूर्या यत्रागतः स्वयं; Dn स्कन्नो यत्रागमत्स्वयं. —°) 61 Ха 
Das अतः. Ba परस्‌ (for परं). $ Ni Vis Bi-s Ds. 
4142 अनाषष्यः; № Dr agg: Ba तु नो सेव्यः; 5.6 
Te ба Ма न बः( De वै) सेव्याः; Тз न गंतव्य:; Gi नरे: 
Seats Ма न sata; Ck.t as in text ( for न व: सेव्यः )- 
Юз aa: परगणा gens Dis ततः परायणा ачап. —*) $i 
Жа Dane यमलोकः. — 010 om. from wer up to sr 
वि in 43°. Deas पितृळोकेपु दारुणाः; Dse Ts Сіз Mia 
Rasta: सुदारुणाः. —°7) Gs [इष्टा (for [ч)чт). $: 
Ni Daans संकुला राजधानी च (for °). 51 Ni Dias 


कृष्णेन; Desas घनेन; Du रोद्रेण (107 कष्टेन) БЕС Du रोद्रेण (for करेन). B(ed.) 
[आ बता (for gat). № Vis Bi-s D? (agat राजधानी 
तामतिक्रम्य तमो महत्‌; Ва राजधानी च тн धमेराजमहा- 
um. —Айег 42, бі Ñ Vis Bis D2-4.7.11-13 ins, : 


537% तामतिक्रम्य शेटेन्दस्तत्र NRA: प्रभुः | 
प्रासादः काञ्चनैः स्तम्भैवज़वेदूयेवे दिके: | 
नानावृक्षलतागुल्मेः सर्वतः प्रतिशो भितः। 
यत्र वैवस्वतो राजा धर्मासनगतः प्रभु: । 
बिभति सर्वभूतानामुभे सुकृतदुष्कृते । [5] 
तं तु देशमतिक्रम्य दिव्या: कनकपर्वत्ताः। 
सुक्तामणिफलेबृक्ःप्रवालाङ्कुरको मले: | 
तृणाङ्कोराश्रमं गत्वा महर्षेः पुण्यकर्भणः। 

[ (1. 1) Озал: तम्‌ апа 594 (for ताम्‌ and 3j 
7९509. ). Vie Вг वेवस्वतस्य हि राज्ञो( Ve राज्ञोस्ति; Be राज्ञो 
हि) (for the prior half). Уі पारिछुव-; Be पारिश्वर- 
(for *ga:). Ne Вз Ds वैवस्वतस्य राज्ञो हि तत्र पारिपुवप्रभः; 
Des तमतिक्रम्य शैलेंद्रं तत्र वे पार्वतीप्रभु:( Dis °पतिः). - 1 
damaged for 1. 2. —(1. 2) Ve Be Denis कांचन" 
(for 95:). Vi दिव्यैर्‌; Ve Be Du -स्तंभो; Bi qx (for 
ағас). 51 ])2-4.7.12.13 Дей (for Agd-). Vie Be 
Du -वे( Ve वे )दिकः; Des -मंडितै: (for ARA: ). —Ni 
illeg. from 1. 3 up to धर्मासन- in 1. 4. —( 1. 3) $1 Das. 
паз नानायुल्मलतावृक्षे: (for the prior half). Bi-s Du 
परिशोभितः; Da समलंकृत: (for प्रतिशोमित: ). бі Dis पर्वतैः 
समलंकृत:; Deas प्रतिशोभति वे g( Dıs स)र: (for the post. 
half). —(1. 4) $1 Ds.4.11.12 तत्र (for ая). D2.13 44 
तत्र महादेवो दिव्यासनगतः प्रभु: —(1. 5) Vis Bi-s व्यभजत्‌ 
(for aft). Na Vice Ds.s.11 -दु:कृते ( {०7 -दुष्कृते ). D213 
मू( Dis शु) छे सुकृतदु:कृते ( for the post. half). —D11 om. 
1. 6-8. Ne Vi. Bi-s Dz om. 1. 6-7. —( 1. 6) 22.8 
1233 दिव्य: कनक्रपादप:( Die ९पर्वत्तः) (for the post. half ). 
—(l 7)$ Ni मुक्तामणिमयर्‌. —Ñı illeg. from कोमल: 
up to महर्ष: in l. 8. --(1. 8) ४1.3 D7 ठृगांकेर्‌ ( for 
तृणाङ्लोर्‌). бі Юз.але तृणांगो( 03.12 "गे )राश्रमस्तत्र; D213 
तृणांगुर्नाम хта ( for the prior half). ] 

43 Diom.43(cf. vl. 34). Dio om. up to qud 
वि in ° (cf. v.l. 42). Du om 4366. —*) Ds चास्माभिः 
(for युष्माभिर्‌). —°) 51 Ni D2-4.1०.1३ 994; Bs De.s.9 
वीर- (for वीरा). Ne Dz gi: asma 01.2 Bi- С 
इवगएुंगवाः( Уз "वे: ). —22 ) бізг? (sic). Bs transp 
विचेतुं and weg. Сі सा; Ge वो (for वा). Ts नांतो गमय़ता 
गति: (fori). Du एतावद्वानरैः शक्यं गंतुं वानरपुंगवाः” 
—For 4377, $1 Ñ Vis Bi-s De-4,7.1213 subst: 


[ 256 ] 
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स्वेमेतत्समालोक्य यच्चान्यदपि #594 | 
गति विदित्वा बेदेद्याः संनिवतितुमहथ ॥ ४४ 


यस्तु मासान्िवृत्तो ग्रे दृष्टा सीतेति वक्ष्यति । 


[ 4« 40. 46 


| मत्तुल्यविभवो भोगैः सुखं я विहरिष्यति ॥ ४५ 
ततः प्रियतरो नास्ति मम प्राणाद्विदोपतः | 
| कृतापराधो बहुशो मम बन्धुभविष्यति ॥ ४६ 


838* अभिगन्तुं frag वा दक्षिणां ककुभं प्रति। 


[Nas Vie Bi-s Dz зай 48, Na D7 83$ ( for विचेतुं) 
Bi-s च (for at). Si ककुभा} Na गमनं; № Ve 1)7 तां( Va 
वा) दिशं; Vi Ві-з वि( Vi Be वे)दिशं (for agit). Da 
दक्षिणागमन प्रति (for the post. half ).] 


--АП the above MSS. cont.; while Du ins. 
after 43: 
839* अभास्करममर्यादं न जानामि ततः परम्‌। 


तृणाङ्कोराश्रमं गत्वा तां च विज्ञाय मैथिलीम्‌! 
ततः शीघ्रं Raced कृतकार्या ANTE: | 


[Ni De-s.1s om. 1. 1. $1 Бала read 1. т after 
1. 3.--(1. 7) $1 Die नातः परतरं भवेत्‌ (for the post. 
half). —(1. 2) $1 Na 1)2.11.13 तृणांगोर्‌; Ve D7 तृणांकेर्‌ 
3.12 तृणांगेर्‌ ; Da fmi. бі Ni Dio ая (for तां च). 
—(1. 3) $1 Ni 06.12 аяда; Уі х: (damaged). 
Deus айд ( for ded ). бі Ni D2-4,11-13 ааг ( for 
कार्या ).] 


44 Ni 1)1-4.13 от. 44 (for Di, cf. v.l. 34). N 
Vi(om. һар}. 45 and l. т of 840*).s Ві-з D7 
transp. 44 and 45 (including star passages ).--“) 
51 Dia Зай; Ва समुद्दिष्टः Пп °दिष्टं ( for समालोक्य 

) Ba झाक्यते (for दृञ्यते). —For 4447, Ne Vi(1. 2 
only ).2 Bi-s D7 subst.; 51 Ni D2-4.12.13 cont. l. 1 
only after 843*: 


840* निखिलेन विचेतब्यं यथो द्विष्टं वनौकसः। 
यच्चान्यदपि ate तत्रापि क्रियतां aa: 1 


[(1. 7) Кі Шер. up to यथोद्दिष्टं. 51 Diz यथादृष्टं; ii 
D? यथोक्तं च; Deas यथादिष्टं (107 fee). ] 


—Then Ne Vi.2 Bi-s Dz сопы: 


847* ज्ञैलेघु ay दुर्गपु RA गुहासु च 

वनेषु च विचित्रेषु पत्तनेषु महत्सु च। 
अन्वेष्या महिषी सीता राघवस्य महात्मनः | 
अधिगम्य च वैदेहीं fea रावणस्य च । 


[ (1.7) D7 G(ed.) [५ ]तेपु (£०7 तेषु). ] 


—After 44,°%, Si ins.; while Die subst. for 447” 


842% निखिलेन Arh чаа ат: | 
[ Dis stes. ] 


—'*) Dn निखिलेन faded यथो दिष्टं छबंगमाः, —After 
44, № V1.2 Ві-з Dz ins. 844*. 


45 Пі om. 45 (cf. v.l. 34). Be om. 45-46. Ха 
Vi(om. hapl. 45 and 1. т of 840*).2 Ві-з Пт 
transp. 44 and 45 (including star passages ). Ni 
Шер. from 454 up to the prior half of 843*. —^) 
Ds.os-11 Ts С Мз ч (for а). Du निवर्तेह; М: निवृ- 
wary (for निव्ृत्तोऽग्रे). 51 Ne Va Ві-з Da-4,7.1213. यो 
मां नि( Bus चि aat युष्माकं( Ds ०मभ्य:). —°) ©з सीता 
दृष्टा (by transp.). Gs यो वदेत्‌ (for agaf). Dans 
सीता “ІҢ वक्ष्यति.-—After 45°’, Da ins. in marg. 
समागम्य मत्तो मानमर्हति. —°) Do -विभवैर्‌. —For 4574, 
$1 Ñ Ve Bi-s D2-4.7.11-13 subst. : 


843* स मे तुल्यफलो राज्ये मानाईश्व भविष्यति | 


61 Dis әне); Оз "फले. Du aaga (for maga ). ] 


— Thereafter бі Ni D2-«.12.13 cont. 1. 1 of 840* and 
then further cont.; Du cont. after 843*; whereas 
Ne Vi Bi-s 07 ins. after 44: 


844% मासादूध्व न वस्तव्यं वसन्वध्यो भवेन्मम | 
यथोक्तं Зя कतेव्यमेवं स्यां प्रीतिमानहम्‌ t 
अन्यथा संशयो वः स्याहाराणां जीवितस्य च । 
яа: सर्वात्मना कार्यो यथा प्राप्येत जानकी । 


(1. т) Nz Шер, from मासाद up to बध्यो бі здің 
1)2-4.11.13 med मासान्‌ (by transp.); Dis ऊर्ध्वर्मास (for 
maga). Deas वस्तव्यो. Bi-s भविष्यति (for भवेन्मम ) 

(1.2) Du एतत्‌ ( for चेव). ¬ 1. 3) Deas |518; Ds 
बा; Da हि (for वः). Жз Шер. for the post. half. --91 
Мі Bi 1)2-4.12.18 om. 1. 4. —(l. 4) № Vi siete 
Bas ча! Вз इये )त (101 प्राप्येत ). ] 


46 © Ñ Vis B 101-4.7.7-18 om. 46 (for Ba Di, 
cf. v.l. 46 and 34 respy. ). M1 transp. апа.) 
Gs Мі प्रियतमो. : 
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[ Кі illeg. for the prior half. Du सम- (for a मे). 


G. 4. 4 
B. 4. 
L. 4. 


Ew] रामायणे 


$ “५५ अमितबलपराक्रमा भवन्तो मचुजपतिसुतां यथा ल्भध्बं 
14.53.74 ATAT कुलेषु च ян: | तदधिगुणं पुरुषाथमारभध्यम्‌ ॥ ४७ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे चत्वारिंशः सर्गः ॥ wo ॥ 


४१ 


A A A Le ~ ~ न्व EN ~ 
तत्‌ प्रस्थाप्य सुग्रांवस्तान्हरान्दाक्षणा दशम्‌ | जुद्वावक्रमसम्पननान्वायुवगसमाञ्व | १ 
47 Di om. up to गुणेषु in ^ (cf. vil. 34). а | КҮ ЕНЕ: 
illeg. from 47° up ќо colophon. —*) Te इति बहुल- NM 
(for भमितबर-). — ^) $1 № Vie В Deans गुण- 7 Ті missing for Sarga 41 (cf. v.l. 4.36.17). 


विपुलेपु (Бу transp.). Ві गुणेपु; Ba om. ( hapl.); Me Мі begins with श्रीरामाय नमः. 
reads inf. lin. (for कुलेषु). Ха Vis B D: &-; Ds 1 Sireads x in marg.—^) $1 Пв.өз-10 Тез G1 
om. (for च). Vi -प्रभूताः. —^) Na om.; Ve Bis Dz | Mz Cm.g.t अथ (for ततः). Ds.s-10 Gs Mi स हरीन्‌ 
gd; Dia च तां(D om. from at up to तदृधि in 4) De Te G1 Меч हरीन्‌ (for सुग्नीवस्‌ )- —^ ) 105.6.8-10 Te 
(for यथा). Уз अथानयध्वं (for यथा SR). $ Ck: Gus М.з सुग्रीवो (for तान्हरीन्‌ ). 91 Ñ V B Di-ezn-is 
रभध्वे लप्स्यध्वे इति यावत्‌ ।; Ct: लभध्वं लप्स्यध्वम्‌. % | gg(Ns Vis B ал °ч. )मठ्प्रमुखान्हरीनू( N Vs Du 
—*) Ne D: प्रथित-; Ва Rgs- Dı.: agf; Ds तदाप्ति- | कपीन्‌ ). —Me om. 177. Vs illeg. from भ्पन्नान्‌ in 1 
(unmetrical); Du तमपि; Dis तदिति; Ts Gi Me up to राजा in 2°. Ds.6.s—10 T».3 G Мі.з Ck.t read 1° 
तदनु-; Сз तमति- Cg.k.t as in text (107 तदघि-). Уза (preceded by 850*) after 3*5. —°) Ds.e.s-10 Тез 
Bi» итча; Dre Mi ae? ( for आरभध्वम्‌). S Cg: | G Ма аі (for arag). --/ ) Ma वैनतेय-( for aigat). 
чеч पुरुषब्यापारम्‌। भन्न संयमिनीप्येन्तमभिधानात्ससद्दीप- | x, Vi Bea Du चैनतेयसमौजसः; Ve Bus वैनतेय- 
सागरगमनमर्थसिदुम्‌। एवसुत्तरसगेयोरपि बोध्यम्‌। अत्र सार्ध- महौजसः; 5.6.४1० Таз С Ма वैनतेयसमझुतिं---41 0 
पञ्चाशच्छ्रोकाः. Ф —After 47, $1 Na Vis Bi-s 1)1-4. 


т, Ds.e.s-10 19.3 G M ( Ms after 1%% ) ins.: 
7.11-із read 4.43.16. 


845% मरीचिपुत्रान्मारीचान चिर्माल्यान्महाबलान्‌ । 
Colophon: Ki Шер. —Sarga name: $1 Des दक्षिण- ऋषिपुतरांश्च तान्सर्वान्प्रतीचीमादिशदिशम्‌। 
दिग्वणेनं( Da °नः); № Dr सीतान्वेषणे( Dz ^st); Vi В.з [Ds G2 om. 1. т. G1 Ме om. from af in 1. x up to 
सीतान्वेषणे दक्षिणदिग्विनिर्देश: Уз दक्षिणदिग्विनिर्देश:; Be | सर्वा 11 1. 2. —(l. т) Ts मरीचपुत्रान्‌ . Gs मरीचिपुत्रे मारीचम्‌ 
सीतान्वेषणे दक्षिणदिग्विजयनिर्देश:; Ва दक्षिणदिक्प्रेषणं; Diis (for the prior half). Ds Мз Cv.rg.k अर्चिमलितू ; 
दिग्वणेन:; Ds वानरसंदेशे दक्षिणादिग्वणेन:; Da दिग्विजये T2.s Gs Мі अत्रान्मालान्‌; Ct as above (for अर्जिर्माल्यान्‌ )- 
दक्षिणदिग्वणेनं; Па दक्षिणादिभिवेदनः. --5८7 ло. | 4% Ckt: मारीचशब्दस्य व्युत्पत्त्यन्तर( Ck “स्यार्थान्तरेडपि व्युत्पत्ति )- 
(figures, words or both): $i Уз Ві De.s.12.13 om. ; | संभवान्मरीचिपुत्रानित्युक्तम्‌ (Ck “त्रानिति ). ६] 

Na 39; Уз 38; Bs 44; Bs Ds 42; B4 43; D127; 


Ds.e.s-10 Тел 61.8 M 41; Du 37; Сз 40 (as in text). Then all the above MSS. cont.; while Pr 
—After colophon, G concludes with श्रीरामाय नमः. (after 55°) Vs Bes ins. after 3; Di-s ins. after 3 › 
—Aíter Sarga 40, $1 Ñ V B Di-ezn-s read Ds cont. after 849* : 

Sarga 43. 546% द्वाभ्यां शतसहस्राभ्यां कपीनां कपिसत्तमः। 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


अथाहूय महातेजाः सुपेणं नाम यूथपम्‌ | 
तारायाः पितरं राजा श्वशुरं भीमविक्रमम्‌ ॥ २ 
अन्रवी्राञ्ञलिर्वाक्यमभिगम्य प्रणम्य च | 
साहाय्यं कुरु रामस्य कृत्येऽस्मिन्सशचुपस्थिते ॥ ३ 
яа: शतसहस्रेण वानराणां तरखिनाम्‌ | 


*अभिगच्छ दिशं सोम्य पश्चिमां वारुणीं प्रभो ॥ ४ 
सुराष्ट्रन्सहबाहीकाज्याराभीरांस्तथेव च | 
स्फौताज्ननपदान्रम्यान्विपुलानि पुराणि च ॥ ५ 


| पुंनागगहनं कुक्षिं बकुलोद्दालकाकुलम्‌ | 
| तथा केतकपण्डांश्र मार्गध्वं हरियूथपाः ॥ ६ 


_ 
[0з कपि- (for शत- ). Ds.e.scis Тоз С М कपिसत्तम 


Үз Bas हरीणां हरियूथपः (for the post. half). | 


—Thereafter Пв.6.8-10 12.3 G М further cont.: 
547% सुपेणप्रमुखा यूयं वैदेहीं परिमार्गत। 


[ Ds.s-10 Мі Raia (for “मार्गत ). अ} Ck: परिमार्गथ 
परिमार्गीध्वमिति यावत्‌ 1; so also Ct. % | 


2 Vs illeg. for 2% (cf. у]. т). Dn om, 2% 
) 9 Vi Di agaa; Ba aaga (for aaga ) 
Ds.6.s-10 T2.3 СМ क्ब्रवीन्मेघसंकाशं, —°) 61 Ni Ba 
Di-s.s-10.12.19 G2 वानरं ( for यूथपम्‌ ). —After 277, Вз 
ins. ; while Be cont. after 1. 2 of 863* : 


548% वुद्धिविक्रमसम्पत्ने भतृकार्यपरायणम्र्‌ | 
नेतारं बलमुख्यस्य वीरं रामहिते रतम्‌। 
—°) бі № Di-iizas atts Mi सोम्यं (for राजा). 
Dn तारं सुषेणं राजा तु. 


3 ) Dn प्रसृत (for प्राक्षलिर) Ne Vas B Ds 
अभिपूज्यः Dn अभिवाद्य (for अभिगम्य). бі № 101-4.12.18 
कपि( 51 Dim )सेनापति वाक्यमभिवा( № ११४९५ 
[damaged ] ja тата च. $ Cv.r.m : क्षत्रवीदिति पुनवेचनं 
प्राक्षलित्वा( Cr.m "त्वाभिगमना ) दिविदोषपकथनार्थम्‌ । Cg: 
प्राअलित्वादिकथनार्थमत्रवीदिति । अतो न पॉनरुक्त्यम्‌. ध 
— After 366, $1 № Рала ins 

840% उवाच वानरं तत्र प्रहस्य हरिपुंगवः। 

—Then Кі reads 10% and 5^" (including star 
passages), Ds cont. 846* ; while Ds.c.s-10 Т.з GM 
ins. after 3 

85о% महर्षिपुत्रे मारीचमर्चिष्मन्तं महाकपिम्‌ । 

gd कपिवरें: MARIINA | 

[ (1. 1) Ge मरीच-; Mi Cg मरीचि-; Cv.r.m.k.t. as 
above ( for महर्षि-). | 
— Thereafter Ds.es-10 Тез G Маз Ck.t read 1 
Ds.¢.s-10 Т.з G M Ck.t om. 3°-74. К 1)1-4.77.13 от. 
3*4. уз Шер. from स्थ іп 3° up to 4%.—*) $1 कृते 
( {०7 कृत्ये )- 

4 Ds.s.s-10 12.3 С М om. 4 (cf. 845%); Vs illeg. 
for 4° (for all, cf. v.l. 3). --- ) Ba कुरुष्व वेदह्या (for 
शतसहस्रेण). —°) Vi 53 तपस्विनां (for तर”). Bs सर्वतः 


परिमार्गणं. °) Ns уз D? अधिगम्य; Vs B अभिगम्य 


( for #अभिगच्छ ). Bi महावेगः; Dn महाभाग (for far 
सोम्य ). ~ ) Be पश्चिमां विमलां दिशं; Du विशालां पश्चिमां 
feat. —For 4, 91 № Di-4.12,13 subst. : 


851% ga: їй प्रयाहि 9 विशालां पश्चिमां faa! 


[ Deas [ इ }f (for æ). १.१.7१ विपुलां (for विशालां). 
$1 Dis पुरीं (for दिशम्‌). 1 


— Thereafter $1 Di-s.n( including 867*).12.13 read 
10%” while Ba ins, 861* after 4. 


5 For sequence in Хі, cf. v.l. 3. —^) Уз स्व- 
राष्ट्रान्‌ ; 125.8-10 Mi ARI, Үз illeg. from starz 
up to 852%. $1 सहवाल्मीकान्‌ ; Dua सुबाह्लीकान्‌ (107 
agar). № Da g( Da स्व jag ясата: Go सोराष्ट्रान्वा 
dataa. —Dn reads 5° in marg, —^) $1 Ni Bi 
1)1-4.0.12.19 Gs शयूद्राभीरांस्‌; Ne Be Dr भद्राभीरांस्‌; 


Vi भद्राभीतांस्‌; V2 ओद्भांतीचांस्‌; Bs भद्राभीमांस्‌ Ba मद्रा- 


भीरांस्‌; Dss-u Ct चंद्रचित्रांस; Ts Me Ck.tp amA- 
нің; ७7 गूराभीमांस्‌; Mi शूरसेनांस्‌ (for शूराभीरांस्‌ ). 
Da हि (for ч).—АНег 54% Nx ins. 846*, —° ) бі 
Ñ Vis B Пі-алазаз चेव (for रम्यान्‌). --“ ) Кі 
Ba 1)1-4.17-19 G3 विज्ञालानि; Dio forse ( for gafa ). 
Ns V2 Ві-з D7 तथा सूर्पारका( Va "करा )नपि; Vi तथा 
सूर्परिकानपि. —After 5, Ne V(Vs Шев.) B1-s Dz ins.: 


852% प्रभासादीनि तीर्थानि तथा द्वारवतीमपि। 


[Уз प्रसाद- (Хог प्रभास-). 32.8 द्वारमतीम्‌ (for әң). 
Ve तथैवानदकानपि (for the post. half). ] 


— Then all the above MSS. read 9, 6%, 1044, 863*. 


6 Ds om. 6. Уз illeg. for 675. Si D2.4.12.13 
transp. 6 and 7%, —*) $1 Кі D.24.12.13 -नागगहनं 
(б Na Cat) Ne Vi. Bi-s D7 -वृक्षषहळं; Ba -गहना- 
aar Du -गहनं कक्षं; G1 -गहनं fan; Gs -गहनं गुह्यं ( for 
गाहनं कुक्षि). —N2 om 6574, ४) Ba -[ at ]कुछान ; Мі 
langă (for ЕШЕЗ20) $1 N1 D1.2.4.12.13 बकुलेर धिवासितं 
($7 Ni *at); Ve बहुलोद्दारसंकुळं; Du विषुलोत्पलमाछिनं 
—N Bi-s Drom. 6*4, —° ) Мач: (for аят). Bs Di 
केतकि-. 97 xeu; Ni 1)2.4.11.13 -azta; Die -पंडेश्व; 
७2-दुंडं च; Cg as in text (Хог -qaetar ). --4) Dis om. 
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[ 4. 41. 6 


ет} 


жа 


о Ф D 


а 
хз ovx 


4. 47. 7] 

प्रत्यक्‍्स्नोतोगमाश्रेव नद्यः शीतजलाः शिवाः | 
तापसानामरण्यानि कान्तारा गिरयश्च ये ॥ ७ 
गिरिजालावतां दुर्गा मामित्वा पश्चिमां दिशम्‌ | 
ततः पश्चिममासाद्य समुद्र TEAC | 


रामायणे 


| तिमिनक्रायुतजलमक्षोभ्यमथ वानराः || ८ 


ततः केतकषण्डेषु तमालगहनेषु च | 


कपयो विहरिष्यन्ति नारिकेलवनेषु च ॥ ९ 


मार्गध्वं. бі Ni Ba D1.2.4,5.8—10,12.13 Те (1.2 Mi.2 
हरिपुंगवाः (for ^guur).—After 6, бі D1.2.4.12.18 
( Di2.13 от. 9°) read 9 ( $1 Da.12 including 850%); 
while Ва reads 0°° 


7 $1 1)3,4.9.18 transp. 6 and 7%, Vs Шер. from 
7* upto कुन्द іп 1. 1 of 853*. —^ ) Ne Vi.2 Bi-s Dr. 
-विशालाश्र; Ds-10 Мі Ct -वहाश्चैव; Cv.g as in text; 
Crk -[z]gmr (for -गमाश्रेंच ). бі Daas घोषव 
(Da °& eat विशालाश्व; № तत्र तत्र च गच्छध्वं; Be श्रोतो- 
वतीविशालाश्र; Di श्रोतोमाल्यो विशालाश्र; Des श्रोतोवत्यो 
विशालाश्र; Dis खोतवंत्यो विशालाश्र; Ts С Me प्रत्यक्स्रो तो- 
ата. --*) Ni Ba Din नदीः. Ba शीतजलादायाः 
(for “जला: शिवाः). —After 775, Ds reads 9.—*) 
Deas तपस्विनाम्‌ (for तापसा?). —After 7°, Ne V 
Bi-s D? ins.: 


853* गिरीणां कन्दराणि च। 
कैकेया न्सिन्धुसौवीरान्‌, 

[ (1. т) Vs Шер. upto कन्द. —(1. 2) Уз X 
(for यान्‌). ] 
—*) № Vas Bi-s 1)2,4-10.19 Cy.r.t कांतार-; Cm.g as 
in text (for "रा) бі Кі 1)1.8,4.12.18 तथा (fors) 
Ba कांतारान्भूधरांस्तथा; Dii गिरीणां कंदराणि च; Мі कांतार- 
गिरिसंचये. After 7, бі Ni Ba Disaadsis ins 
while Dn cont. after 855* 

554% केकेयान्सिन्धुसोवीरान्मालवांश्रारुदर्शनान्‌ | 

(бі 134 केकयान्‌; Dia केकयान्‌, Вазпайд; Di संजयांश ; 
Deas Ami; Du atẹ (for meai). Du दशेना 
( for °नान्‌). 1 
—Then Dis cont. 857%; whereas Ds.e.s-11 Тез G 
M ins.: 


855* तत्र स्थलीं मरुप्रायामत्युब्नशिरसः शिला: | 

[Ts Ms ततः (for तत्र). 105.6.8-71 Ct तत्र wets 
(Dn “रुत्‌ )प्राया; Gi qa स्थलं swumm, (for the prior 
half). Ds.s-10 Ct -शिशिरा: ; Ма -शिखराः ; 
(for -शिरसः). Ma शिवाः (for शिलाः ) 
'शिशिरानिला 


Cv.r as above 

Dii नात्युष्णा 
Gs अत्युष्णशिशिरानिलां ( for the post. hal£).] 

8 Diz om. 8. Dr reads 86 after 157^. Vs illeg. 
from जाला in ^ up to Ña in 857*. —^) Мі 
गिरिराज- (for °जाळ-). --*) Ne Ve Bi-s Dz атте 
(for मागित्वा )- Te दक्षिणा (sic) (for पश्चिम). —After 


895 Bia ins. l 15 of 867* for the Ape Biz ins. 1. 15 of 867% for the first time 
repeating it in its proper place —°) Ne Vip 
भागत्य; V2 131-3 Ds.es-11 Ts С М. आगम्य ( for 
атага). —^ ) Vi.s Ві.ғ( after corr. m. as in text) 
ЖЕНЕН. — ) Dn Сз Мі Mas Cg as in text 
( for तिमिः Ds.s-11 -[ a1 ]कुल-; De -[ आ ब्त; Cg 
as in text (for -[ ят laa ^) Бьз-о Ge Mi 
Ck.t गव्वा द्रक्ष्यथ वानराः; Du वायुचेगससुद्धतं. $ Суг 
तिमिनक्रायुतजलमक्षो भ्यमथ (Cr “मिति ) वानरा इति पाठः, & 
—For 8, $1 Ni Ba Di-s.1s subst 


856* गिरिजालाबूतं चेव नानासत्त्वसमाकुलम्‌। 


महाग्राहसमाकीण सागरं चापि पश्चिमम्‌। 


[(1. 1) Deas aR- (for गिरि-). бі -बृतांश्‌ ; Ni Dn 
-वृतं; Ва Di -[आ[]बृतांश्‌ (for -[आ वृत). Ds ल्न 
(for m). бі Ni Ba -समाकुलान्‌; Di -समन्वितान्‌. 
(for -संमाकुलम्‌). --(1. 2) Dzsas [ ए ]я (for [sr]ft). 
Ba नदीं ग्राहसमाकीर्णा समुद्रं चापि मध्यमं. ] 
— Then all the above MSS. cont.; 
Dz subst. for 8°; Du ins. 
after 854*: 


while Ns» V Bi-s 
after 8; Dis cont. 


857% gta विविधास्तत्र चित्रपाइपशोभितान्‌। 


[Vs Шек. up to चित्र. Dies om. Ӛзім. Ne Vis 
Bi-s D7 बहुशस्‌ (for विविधांस). Dias चेव (for ая). 
Ns Vie Bi-s Dr ag; 02.13 दिव्य- (for चित्र-). Du 
तरुषंडविभूपितानू (for the post. half). ] 


—Then Ne V Bi-s D7 cont. : 


858% आनतांश्रैव मार्गध्वं कान्ताराण्यटवींस्तथा । 


[ Vi कांतारम्‌ (for °राणि ). ] 


9 RiDn om. 9. 91 D1.2.4,12.13( 012.13 om 944) 
read 9 after 6(transp.); while Ва reads 966 after 
6; Ds reads 9 after 7%, For sequence in № V 
Bi-s Dr, cf. v.l. 5. —*) бі Ns V B D2.4.7.12.13 99; 
Ds om. (for aa:). Ds केतकि-; T» केतक-. бі № У P? 
D1-3.7.8.10.18 -Ag (for -षण्डेघु) —*) бі 2.2.412 
शंखताली (122 "ल )वनेघु च; № V B D? तथा ताली (2० € 
बनेघु च; Оз खंडमालावनेपु च; Dis शशतालवनेघु च. ^? 
Ва Dz om.(hapl.?) 90-102. Disis om.(hapl.?) 

са 


97%, ~°) Vx Ма हरयो. Оз परिपड्यंतु бог विहरिष्यन्ति) 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


LU с TEN. . 
तत्र सीतां च मार्गध्वं निलयं रावणस्य च | 
(१८३. ° * 99 ^ 
मरीचिपत्तनं चेव रम्यं चेव जटीपुरम्‌ ॥ १० 
अब्रन्तीमङ्गलोपां च तथा चालक्षितं बनम्‌ । 


[ 4. 41. 13 


सिन्धुसागरयोश्चैव संगमे तत्र पर्वतः | 
महान्हेमगिरिर्नाम शतशुङ्गो महाद्रुमः ॥ १२ 

तस्य प्रस्थेषु रम्येषु सिंहाः पक्षगमाः स्थिताः | 

तिमिमत्स्यगजांश्रेव नीडान्यारोपयन्ति ते ॥ १३ 


राष्ट्राणि च विशालानि पत्तनानि ततस्ततः ॥ ११ 


for वनेषु च. —After 9, 51 Рала ins.: 
850% तत्र तत्र च गच्छध्वं नदीः शीतजला: Bar: | 
[ $1 शीततलाः (for "जला: ). ) 

10 ४५ ५ B Drom. 10% (for Ns Ba Dy, cf. v.l.9). 
For sequence in $i Ni Di-ata-as, cf. v.l. 3 and 4; 
and for sequence in Ne V Bi-s D7, сі. vil. 5. 
—*) ри वैदेहीं ( for मार्गध्वं ). бі Na 1)1-4.19,19 मार्गध्वं 
ая( Di з) ЭЗ. —After то“, Ds.ceto Тоз 
GM ins.: 

860* चेलातटनिविष्टेपु 441448441 

[Ds.s-10 Ts.s वेलातल-; Cg as above (for *az-). 
Do om.(hapl.) 4494. ]; 
while Dii ins.; whereas Ba ins. after 4: 

861* भवान्मागेतु मार्गजेबहुभिर्वानरेबृत: | 

[ Ва बलिभिर्हरिभिवृंतः (for the post. half). | 

—-Уз illeg. for 1006. —°*) Bs wast; Ds.c.s-10 Ta G M 
(९.४ मुरची- (for मरीचि- ). бі -तपनं; 1 -पत्तने; Do -पवनं; 
De -yzat (for -पत्तनं). Ф Cv: मुरचीपत्तनमित्यादावपि 
मार्गाध्वमित्य नुवर्तते. d $ Ni 1)1-4.12.13 {тй (for 9а). 
Du सुरभीपत्तनं दिव्यः 1: झुरलीतर्पणं चैव (for °). 
Di पुण्यं (for wt). Ba Ds.s-11 जटा( Dn “डी )पुरं; 
Ta wergt (for яй). 51 Dias. gut चेव ब्रृहद्वछं( Ds 
°ка); Кі पुण्यं चैव IRES; Ne Vi Be рт च कु 
(Vi 32 ज्ञ )रिळस्थळं; Bis रम्यं च जटिलं स्थलं; 2.3.13 
पुण्यं चेव जटा( Da "टी ) स्थळं ( for *). Ve पत्तनं चेव रम्यं च 
'कुलिनं सजनं स्थलं. 

11 For sequence in Ne V Bi-s Dr, cf. v.l. 5. 
—*) 1938-10 Ga Ct अंगलेपां; T2 Sats G1 M2 Cv.r चांग- 
ATi; Се Aetat; Cm.k as in text (for ?zyat ). =) 
Gi घुरं (for aaa). —*) T» Мі पट्टणानि ( for पत्तनानि). 
Мі समीक्ष्य च (for ततस्ततः). —Еог тт, $1 Ni B« 
Di-1.11-13 subst. : 

852* सरितः सागरान्शेलान्स्रृगयध्वं वनोकसः। 

पुराणि च विश्ालानि प्रतीच्यां यानि कानिचित्‌। 
र्वन्ति च सुख्यानि पत्तनानि ततस्ततः। 

[ (1. 7) Be зга च तथारक्षितकं 44; Du अवंतीमंगलेप॑ 
च दिकप्रसादनमेव च. --( 1. 2) De पुण्यानि; Dii राष्ट्रणि (for 
gait). Ba राष्ट्रणि चेव रम्याणि (for the prior half). Ns 


illeg. from the post. half up to я in 1.3. Ba Du च 
(for -चित्‌). —(1. 3) Dn विशालानि (for च मुख्यानि). 
D2.13 समंततः; Dii च सर्वशः ( for ततस्ततः ). |; 
while N2 V Bi-s D7 subst. : 
863% सुवीरमङ्गलोर्क च तथा कोहळमेव ч! 
क्रमदास्तानि सर्वाणि विचेतब्यानि वानरे: | 
र्वन्ति विशालानि पत्तनानि समन्ततः। 

[ (1. 1) Vasa; Be मुग्रीबम्‌ (for सुवीरम्‌ ). Уі मद्रलोक॑; 
Уз बहु" ( for अङ्गः). Vi Ba теча; Уз [ अ ]्कावृतम्‌ ; Ві. 
jar; Gled.) कीलकम्‌ (for कोहलम्‌). —(1. 2) Ва 
पर्वाणि (for सर्वाणि ). —A fter 1. 2, Вг cont. 848*. —Уз 
illeg. for 1. 3.] 

12 4) Уз illeg. after सिन्घुसाग up to सिंहा: іп 
13%. $1 Ni Ba Пі-алғаз चापि; Du яя (for चेव). 
—*) Diu gana (for संगमे). Deas [S ]पि च (for 
ая). Ne ४1.2 Bi-s Ds पर्वतो महान्‌ ( for तत्र पर्वतः) Ка 
संगमेव च सर्वतः. —°) 51 № ә-алала Сз Me महाहेम- 
Ne Vie B1-3 स वे फेन-; Ds.s-10 Teo महान्सोम- D7 स 
चेकन-; рп महाफेन- (101 महान्हेम-). =) Ne Vi.2 B1-a 
D: agga: ; Du प्रतापवान्‌ ; Te मद्दाद्युतिः ( for महाद्रुमः). 


13 Уз Шер. up to सिंहा: in ^ (cf. v.l. 12). —^) Ds. 
5.6.8-10 12.3 Сіз M Ck तत्र (for er). Ba yug ( for 
प्रस्थेषु). Du तत्र पक्षगमाः सिंहाः; Сз तत्परस्थेषु च 949. 
—5) $i Ñ V B 101-4.7.72.19 सिंहाः क्रीडति सर्वेशः; Ds Te 
सिंहाः पक्षिगणाः स्थिताः; Оп पक्षिणो नीडवासिनः; С.з सिंहाः 
чт: स्थिताः; Ga fügt: पक्षस्टगास्तथा; Мі सिंहाः afar 
गणान्विता:. —After 13°, бі Ñ V Bia 101-4.7.12.18 
read 14°¢ and 865*. —Уз Шев. up to Жетіп ^. —^) 
Ñ Vie B Dzüen145 Тә G Міз तिमिमत्स्थान्‌ 
( for fafiracen- ). $1 Die -[अं ]डजांश ; D1 -गवांश 
(for maia). —“) $1 1)1-6.17-13 नीडेषु; Ві Мі नीडानू 
(for नीडानि ). Bs हि; De-enas च; 15.6 ये (fora). 
æ Cr: четат: पक्षाभ्यां गच्छन्तीति पक्ष॑गमाः। नीडान्या- 
रोपयन्ति स्वावासस्थानानि प्रापयन्ति।; Cm : पक्षगमाः पक्षाभ्यां 
गच्छन्तीति पक्षगमाः सपक्षा इत्यर्थः। सिंहास्तिमिमत्स्यगजान्नीडा- 
न्यारोपयन्ति स्वाबासस्थानानि प्रापयन्ति। ; Cg : पक्षेगेच्छन्ती ति 
पक्षगमाः; सपक्षा इति विशेषणम्‌। नीडानि बृक्षाग्रस्थस्वावास- 
स्थानानि। भत एव RIAA इति पूर्वमुक्तम |: Ck : पक्षगमाख्याः 
सिंहविशेषाः। ते तिम्यादीन्स्वानि नीडान्यारोपयन्ति। नीडशब्दा- 
Agi सिंहानां पक्षगमश्वमन्वर्थमित्यभिध्येयम्‌। ; Ct: सिंहास्त- 
area: पक्षगमाः पक्षिणः स्थितास्ते प क्षिणास्तिमिमस्स्यगजान्नी- 
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G. 4. 43. 16 
B. 4. 42. 16 
L. 4. 35.17 


В, 4.42. 17 
L. 4. 35.18 


4. 41.14] 


तानि नीडानि सिंहानां गिरिशद्गगताश्र ये | 
шея मातड्रास्तोयद्खननिःस्वनाः | 
ani विशाले5स्मिस्तोयपूर्ण समन्ततः 11 १४ 


डानि स्ववासस्थानान्यारोपयन्ति प्रापयन्ति  —After 13, 
61 № V Bi-s D7.12 ins. : 

864* सरस्तत्र सुविस्तीण नलिनी च मनोरमा | 

[ $1 Die मनोहरा ( for °रमा ). | 

14 for 1475,—^) $1 Die यल्लेन; Doss 
शंगाणां (for gat). —Уз Шер. for 14%. —*) Do 
om. RrR-. 51 Die -शतं च तत्‌; Ba Dia -शतं च यत्‌; 
Ds -गतं च aq; Із G М -nara ते; Cm.g as in text 
(for “пия ये). Ne Vis B1-3 D7 गिरेः yani च तत्‌ 
(Ne Dz “तानि ч); Daas ARGI ad च तत्‌; Dn RR- 
эт शतं च तत्‌. $ Сул: गिरिङङ्गगताश्च ये(0 ते) इति 
पाठ: %—D om. 142-155 Вз от. т4°—7. SIN V 
Вз. Di-azis1s read т4°® and 865* after 1377 
—*) Bi gera; Be quy; Юз wem (for cara). 
31 N Vis Bisa D1-4.7,12,13 च मत्त; V2 च aal sic); 
Do agra (for даг). --“ ) Bue -[ अं [बुद-; Mi -ध्वनि- 
(for -स्वन-). Уз Ba 1)1.4.5.8.18 Ts G M -faeaar:, —*) 
De Ма fagifa (for विच”). $ Ck: तोयपूर्णे इति प्रस्थे 
ष्विद्यनुकष:। Ct : तोयपूण प्रस्थे. $ —For 14“, Si № 
Di.g4 Dai-i74233 subst. : 


Кі illeg. 


865% तत्र पक्षगमाः सिंहा: बलिनो वनवासिन:। 
नात्यासादयितव्या वः पुरा ачап हि ते। 
І(І.І) $ Die पक्षिसमा:; V Be. पक्षिगणाः ; Ві 01.3 


प्नंगमाः (for पक्षणमा: ). Vs Шер. from ет: up to काञ्चनं 
іп 15°. Da सिद्धा (for (ше). Ve 1.3 बिल-; 1)1.2.13 नीड-; 
Ds Ñz- ( for वन-). $1 алә बहवो sem. Ba बलिन- 
श्रित्रवाससः (for the post. half). —Ni Ba D1-4.1s om. 
1. 2. —(. 2) Si 1२ न तु; Уз नाद्य; 31.2 नापि (for नाति-). 
Sı Diz हि; Bae च (107 बः). Ds झरा (for पुरा). ] 

15 Drom. 1575; Vs illeg. up to काञ्चनं ( for both 
cf. v.l. 4). Bs om. 15°%. Si Ni(damaged for 15%°).2 
V Bas Юз-алл?лз transp. ^^ and *4, —*) Gis 
दिवि( Ge ^d) स्पृष्टं ( {07 दिवस्पश ). Si 1)8.4.12.13 तत: зіні 
गिरेस्तस्य( 02 "बचे; Dis a); Ха Vi Bi-s D7 ततः ait 
fzfa( Ns Vi Ba d) स्तव्ध( Vi mar); Ve aa: ania 
स्पष्टा (m. 3150 स्तुत्या ); Di aa: зї गिरिस्तंबे; Ds ततः 
छंगगिरि स्तब्धं. °) Ке V Bis Dz भीम-; Dsfüf 
(for चित्र-). Si Dis चित्रकांचनमालिन:; Da चित्रकानन- 
पादप, After 1549 51 Ni Di-iazas. ins. : 


866% पारियात्रस्य शेलस्य विचेयमकुतोभये: । 
[81 Ni Deas पारिजातस्य (for care). 
(for -मंयैः). ] 


Dis -भयं 


| 
| 
| 
| 


रामायण 


| तस्य уй दिवस्पश काश्चनं चित्रपादपम्‌ | 
| सवेमाझु विचेतव्यं कपिभिः कामरूपिभिः ॥ १५ 


—After 15%, Dr reads 84% 


aed 


--Уз Шер. for 1574, ) Deas дая g; Ds सरथा 3 
(for "माझ ). ) Ni D2-4.13 बलिभिः; Ne V1.2 By x 
D: Ts हरिभिः (for कपिभिः). —After 15, бі Ñ y 
(Уз partly illeg. ) В D1-4.7.12.13. ins.: 

867* सिन्धोरेव च तीर्थानि विचेतव्यानि यत्नतः। 
मरुश्चानुमरुश्चेव झूराभीरालयाश्च ये। 
गिरयश्च विचेतव्या वनान्युपवनानि च। 
स्रीलोकाः पहुवस्थानं दृत्तामिन्रामरुन्धतीम्‌ | 
पुराणि यवनानां च विचिन्वन्तु वनौकसः। [5] 
आलोक्य Walaa यञ्च तेषां समीपतः। 
ततः पञ्चजनं зен विचेतव्यं समन्ततः। 
काइमीरमण्डळं चेव शमीपीलुवनानि च। 
पुराणि च सरलानि विचिन्वन्तु वनौकसः | 
ततस्तक्षरिलां रम्यां शाकलं पुष्करावतीम्‌। [10] 
अवटानपि शाल्वादीन्मणिमन्तं च पर्वेतम्‌। 
तथा गान्धारदेशश्च सरुभूमिश्च सर्वशः | 
विचेयं रमणीयं च केकयानां निवेशनम्‌। 
गिरिजालावृतां दुर्गा मार्गित्वा पश्चिमां दिशम्‌। 
अच्छिद्रेण विचेतव्या देशाः सगिरिकन्दराः। [15] 
ततः पश्चिममासाद्य समुद्रं भीमदर्दनम्‌। 
माध्वं वानरास्तत्र भीमं सागरसुत्तमम्‌। 

[ (1. 1) Si Ri 1)1-4.19.19 बिस्त( D2 
सिन्धोरेव ). Ni om. ; Da [ ए Ja ( for ч). № Уз Ba तीराणि 
(for तीर्थानि). бі 14.12 वानराः; Кі Dicas ата: 
(for aaa: ). —After 1. 1, Ni 1)1-4.12.13 ins. : 

867( 4 )* तापसानामरण्यानि कान्तारगिरयश्च ये | 
—(1. 2) $. Кі Di-iisas пачат मरु( Di गिरि )श्रेव; 
Vi Bi-s मरुश्चांतमरु्चेव; G(ed.) मरूंश्वानुमरूंश्रेव (for the 
prior half). бі Vi De~a.12.18 ua- (for श्र-). 51 D? 
-[ आ]लयस, Si Ni 1)2-4.12.13 तथा (for च ये). Br शरा 
भीमाल्याश्व ये; Di तथाभीरालयांस्तथा (for the post. half). 
—(1. 3) Ri damaged for चेतव्या बना. $ विचेतव्यं ( for 
तव्या). —Ba om. 1. 4-6 —(1. 4) Ne D7 MARL 
Уз Юз दत्तमित्राम्‌ ; Be Sar; Вз दत्तामैत्रीम्‌ ( for दत्तामित्राम्‌) 


Ne Ve दत्तमित्रां मरक्षिति (for the post. half). —For 1.4 
$1 № 1)1-4.12.13 subst 


§67(B)* айпа च सदा व्यस्तं दत्तचक्रं मरुत्पतिम्‌ | 
[Di तथा чая; 1)2.13 Ваг (for सदा व्यस्तं); Ds esa 
Wed न्यस्तं (for the prior half). D1.2.13 गमयित्वा; D? 
दत्तमित्व॑ (for ачаж). Ni Dia मरुत्क्षिति( Na [illeg. 1) 
(for मरुत्पतिम )- 1 


स्ता )रेण (for 
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कोटिं तत्र समुद्रे तु काश्वनीं शतयोजनाम्‌ । 
दुदर्शा पारियात्रस्य MAT RETA वानराः ॥ १६ 
RATA चतुर्विशद्वन्धर्वाणां तरखिनाम्‌ | 
वसन्त्यभ्रिनिकाशानां घोराणां कामरूपिणाम्‌ ॥ १७ 


[ 4. 41. IG 
नात्यासादयितव्यास्ते वानरेभीम विक्रमैः | 

नादेयं च फलं तस्माहेशात्किचित्पुवंगमेः || १८ 
दुरासदा हि ते वीराः सत्त्वन्तो महाबलाः । 


—(1.5) Bs 3.7 च वनानां (for यवनानां ). Ni illeg. ; 
Үз पुरालयवनानां च; Bio पुरां( 131 jk) qami च; Di पुरं 
सयवनं चेव; Deas पुरं गजवनं चेव; Da पुरंजयवर्न चैव (for the 
prior half). Bi-s विचिन्वध्वं (for शन्ब॒न्तु). —Уз om. 
(hapl.) 1. 6-9. $1 Die om. 1. 6-7. Ni 1)1-6.12.13 
om. l. 6. —(1. 6) Bi-s uz (for ач). 11.3 विशेषतः 
(for समीपतः ). —(1. 7) Ni Шер. for quad ae. Уз 
1)1-4.19 पंचनदं ( for ^s). Пі चैव; 2.3.13 रम्यं ( for ges ). 
—(1. 8) $i Ne Be Dis कश्मीर-. № Dia वानेरेवारणोपमेः; 
Deas वानरेवनरोत्तमाः; Do चेतव्यं атах: ( for the post. 
half). —Ni 1)1-4.19 om. 1. 9. —(1. 9) $1 Dis पुराणि 
दा( Dis nyaa च विचेतव्यानि а Dis पा )रदैः, —Ba 
om. 1, 10-17. —(1. 10) Dis नाम (for रम्यां). 51 Ni 
Da ततस्तक्ष( Ds ^a: कृत )शिला नाम (for the prior half). 
Vi शाकलां; Ba Deas सकलां; Оз geri (for शाकलं). Кі 
Шев. after पु up to І. 12. Deas पुष्कावतीं( Dio "ला ); 
Da पुष्करावृतं (for वतीम्‌). (1. 11) Bus अपरा( Ba रपा 
[meta.])णि (for अवटान्‌ ). Be D7 वाहिकान्‌ ( for शाल्वादीन्‌). 
Vi अविद्धान्कपिशाल्वादीन (for the prior half). Уі मालमंतं; 
1-9 afi (for “मन्तं ). —For 1. 11, $1 Diı-1.12.13 
'subst. : 

867(C)* ян? कपिसंवादा मार्गध्वं वनविस्तरम्‌। 

[Die sm. Dia эп कपिसंवरहि( Па “वाहि ); Deis em 
कं аат; Ds эп कपिशं वाहिं (for the prior half). 
D1-3.13 qå- (for qa-). $1 Die -विस्तरे ( for °स्तरम्‌). | 
—(l. r2) V D1,.3.413 गंधार-. $1 1)1-4.12.19 -देशं; D7 -देशांश्‌ 
(for ага). 61 Dis मरुत्तस्य; Di 4824, De-as हरिभूमि 
(for मरुभूमिश ).--(1. 13) Bi व्यवसायं (for रमणीयं ). Ne 
V B 2.7.1३ कैकेयानां; Ds केकीयानां. --91 Na Di-a.12.13 
om. 1. 14. —Bu.2 ins. 1. x5 after 8%, repeating it 
here. —( 1. 15) 57 Ni Di-aa243 अन्ये चापि( 1-3-13 त्र) 
(for अच्छिद्रेण ). Dis maa: (for -कन्दरा: ). бі Na 
D2.4.12.13 देशाः सागरकाननाः (for the post. half ). —After 
1.15, $1 Ni Di-aizas ins.: 


867(D)* अन्विषद्भिः पदं तस्य सीताया रावणस्य च । 
[51 Dis अन्विष्यद्भिः; Di अन्वेपद्धि:; Ds aAg (for 
अन्विषद्धि: ). 1.3.13 तस्याः ( for तस्य॒). | 
— Ns illeg. for l. 17. —(1. 17) $1 Ne 01.2 01.2.4.7.13 
भीमं( Уз Dis 94) सागरपत्तनं(51 "रूपिणं ) ( for the post. 
half). ] 

16 Si fh Bs Ю1-412лз om. 16. № V Bi-s Dr 


Мі agaa; М before corr.) समुद्रेपु; Cm.g as in 
text (for аң तु). % Суг: कोटिं ая समुद्र WE 
(Cv तत्र समुद्रे इ)ति पाठः।; Cm: कोटिमिति। तत्र समुद्रे 
पारियात्रस्य कोटिं द्रक्ष्यथेति संबन्धः।; Cg: तत्र समुद्रे गतां 
पारियात्रस्य कोटिं upra 0८.४: कोटिं эриң! समुद्रस्य मध्ये 
इति दोष: $ —°) Ne Vis B1.3 D7 zag ( for zam). 
Ve Bis पा(५५ गि )रिपात्रस्य; Dui पारिजातस्य; Gs( also) 
Мі °arareat (for “यात्रस्य ). --“ ) Ма V1.3 Вг De-to 
गरवा (for गता). 

17 *)G Me चतुश्चिशद्‌. —°) Ds-10 Me तपस्विनां 
(for तरस्विनाम्‌ ). —D4 damaged from शान in ^ up to 
d in ^ (see var. ). =) бу Ni Bs Di-s( Ds damaged 
up to पुं ).12.13 Йәй वानरपुंगवाः; Ds-10 घोराणां पाप- 
कर्मण, —For 17, Ns V Bi-s Dr subst.; while $ Ж 
Ba 1)1-4.12.18 subst. 1. x for 17%; 

868% चतस्रो विशतिश्रात्र गन्धर्वाणां महात्मनाम्‌। 

कोठ्यस्तत्रार्कवर्णानां वसन्ति ERANA 

[ (1. 1) Уз атата, (for विंशतिश). Ne V Bi-s D7 
Ізін; Ba [а Је (for [a]a). Уз Шев. from वाणां 
up to 1. 2. ] 

—After 17, Юв.в.в-11( after 19) Tes СМ ins.: 

860% पावकार्चि:प्रतीकाशाः समवेताः ATA: | 

[Ds समेताश्च (for समत्रेताः ). Dsscro समंततः (for 
सहस्रशः). ] 

18 Уз Шер. upto भीम- in ^. —*) Baa; Ds [भ]भि- 
(for [अ]ति-). 61 Ñ Viz Ві-з Di-4.7.12.13 quit 
वर्जनीयास्ते ( D2.13 ०झ्तेर्‌ ). 2) 102.3.6.18 (21.2 Ма भीम- 
विक्रमाः; Du कामरूपिभिः (for “विक्रमेः). Bs छवंगमाः 
कदाचन. —°) Du ая (for तस्माद्‌ ). % Сг: नादेयमिति। 
न भदेयमिति पदच्छेदः।; Cm: नादेयमादातुमह न भवति।; 
Co: नादेयं न स्वीकार्यम्‌।; ८.६: नादेयम( Ct 94 я)- 
шаң, £ —*) Ges gimat: Dn देशे छवगसत्तमा: ; 
Са ®зтєзапфата:. —For 1877, $1 Ñ V B Пл-алазаз 
subst. : 

870* न ug чене च तस्मिन्देशे छवंगमे: 1 

[57 Шіела(біс) नादेये; Кі Bs Dae नादेयं; Di न देयं 
(for न 914). 51 12 फलमूले च; Va च फलं मूलं (for 
शूरं च). Ba D2.3.13 gamal: . | 


19 Dsreads 10 in marg. Ni damaged from 19* 
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4. 4т. 20] 


तत्र qaa FAST मार्गितव्या च जानकी | 

न हि तेभ्यो भयं किंचित्कपित्वमनुवतंताम्‌ |! २० 
चतुभागे समुद्रस्य चक्रवान्नाम 448: | 

तत्र चक्र सहस्रारं निमित विश्वकमणा । २१ 

up to garat in ^.—^) Si D1-५.12.13 AMAT; Ne 
V B D? श्धर्षा (for दरासदा). Da (for हि). —Vs 
Шер. for 19-20 5) бу Ñ Vis Bi-s Di-4.7.12.13 
ча: ; Be दुरासदाः (for महाबलाः ). — ) Du फलमूलं 
हि. Ts तैस्‌ (101 ते ). —^) De Тәк. 72 भीमविक्रमे 


( for °विक्रमाः). —For 1074, $1 М Via B Di-e,7.12.13 
subst. : 


871% रक्षन्ति फलमूलानि गन्धर्वा भीमविक्रमाः। 

[Вз भक्षेति (for रक्षन्ति ). 91 Ni Ba 1)2-4.12.13 फलमूलं च 
(Юззлз तदू) (for "मूलानि ). ] 
—After 19, Dn ins. 869*. 


20 Vs Шер. for 20% (cf. v.l. то). Du om. 

५, —°) Di ततो (for qu). Ne Vis Ві-з Dr 
пча: (for aaa). Deas तत्र чя स्वकतंव्ये( Dis “व्येर्‌ ) 
3.6 तत्र यत्न: प्रकतेव्यो Ne V1.2 31-53 D? मेथिली 
(for जानको).--*) $1 Ñ V B Dr-4,7.12.13 वोस्ति ( for 
तेभ्यो). Ne V Віз De तेभ्यः; Dis om (for किंचित्‌) 

4) 91 № Dias әннің; № Vis काये सम्‌-; Ve 
कापेयम्‌; Dr कार्ये सम्‌- (for Aaa). 31-3 कार्येषु मम 
adat; Du वीरास्तामनुबतेत, —After 20, Ds.es-1 
Tz.s С М ins 


872* तत्र वेड्यवर्णाभो वच्नसंस्थानसंस्थित:। 
नानाहुमलूताकीणों वज्रो नाम महागिरिः। 
श्रीमान्ससुदितस्तत्र योजनानां शतं समम्‌। 
गुहास्तत्र विचेतव्याः प्रय्न werd 

[ (1. т) Dn ततो (for ая). Du Te €! वेद्यः; Cm, 
gk qgd- (as above). Әп Gi -संकाशो ( for -वर्णाभो ). 
—(1. 3) Du समुच्छितस (for өңез). Сі समः; Cr.m. 
g.k.t as above (for समम्‌). —(1. 4) Ms तस्य ( for तत्र). 
Gs ича: (for विचे”). Du कपिसिह्दैः gana: (for the 
post. half). ] 


21 °) Ne Ves Bis Юз अवगाढः; Vi Be भवगाहं 
(Be °g:); Da ag (for agat). —Уз Шер. from 
21? up to विहित in 387. —After 21%, 51 Ñ Vi 
Bi-s Di-4.7.12.18 ins. : 

873% яана: झड्डेनेकतालसमुच्येः। 

[194 Ra (ior g$x).—D« om. from निक up to 

Ne Vi Dz -सपुच्छितेः; Ve е: (for 9st). бі 
Ni Dias नित्य( Ds 94 ) कालफलद्रमेः:; Deas सर्वकाम ( Dis 
ङ )ъ®дит (for the post. half). ] 


रामायणे 


तत्र पञ्चजनं हत्वा हयग्रीवं च दानवम्‌ | 


| आजहार ततश्चक्र ЧЕ च 194148: d २२ 


स्य साजुषु MAY वशालासु NT F | 
रावणः सह वंद्द्या मागतव्यस्ततस्ततः ॥ २३ 


—D1 om. 217-22. Ni damaged from 21 up to 
1. 1 of 874*. —^) Dia तत्तु; Сз ая (for ая). Bis 
सहस्राक्षः G(ed.) महासारं (for सहस्रारं ). —After 21 
$i Ñ Vi. Bi-s Di-s.7.12.18 ins 


874 वञ्रनाभमयोमयम्‌ | 
सुरारिमथनं दिव्य 
[Х: damaged for 1. т.—(1. т) Si अरिंदम; Dige 
अयस्मयं ( for अयोमयम्‌ ). Ne D? वञ्रसारमयोपमं. ] 
) Ne Vis Bi-s D7 वराहेण निवेशि( Vi Be "पेवि 
--АНег 21, Sı Ni Di-s.12.13 ins, : 


875* तत्र मेघोधनिर्घोष: पाञ्चजन्यो द्यरिंदमः। 
Teal दशशतावते देशं स मधुसूदन: | 
[ (1.1 ) Na Di өй; De स हि; Озалз सच (for aa). 
Ds पंचजन्यो, Di [s]ft (for हि).--(1. 
Пзалз देश तं ( for देश स ). ] 
—After 21, Vi ins. 877%; Bi.s read 24. 


2) Пі.з d aas 


22 Уз. Dn om. 22; Уз Шев. for 22 (for D: 
and Vs, cf. v.l. 21). —^) $1 № Bı Dae तत: ( for 
तत्र). — 7 ) Bs क्षाजग्राह (for °g). бі Ñ Bi-s Di- 
424243 पुरा (107 ततश्‌). бі Ñ В Di-s.7.12.13 transp 


аф 20 ag. Ne Bi-s D? मधुसूदनः (for पुरुषोत्तमः) 
—After 22, бі Кі De-s.12.18 ins 


876% ततो Ачха: स वज्राशनिनिःस्वन: | 


[Ds तत्र (for ततो). Ni damaged from 58: up 
to fi. Das इवोद्यन्वे; Daas хе: (for -निभोऽतयुञ्चः ). 
Deas वज्राशनिसमसनः (for the post. half). ); 
while Ne Bi-s Dz ins. after 22; Vi ins. after 21; 
Va ins. after 23 : 

877* agar पर्वतो दिव्य: सहस्रांशुसमप्रभः। 

—After 22, De reads 27 


23 Vs illeg. for 23 (cf. v.l. 21). $1 (om. 23^?) 
Ni Di-sn(om. 24%°)-13 transp. 23 and 24. V* 
reads 23 ( including 877* ) after 25. De reads 23 in 
marg.—^) 105.6.8-10 T2.3 Сіз аз (for तस्य). № 
V1.2 Bi-s Dimo wag (for चित्रेषु). $1 Ni Bs Dr 
71-13 aea( B4 “त्र ) चित्रेषु पार्थेषु 51 aig; Dis पादेपु ) 

5) Si Кі Ba 1)1-4.11.13 नितंबेपु; Die om ( for 
विशालासु ). V2 87.3 नदीपु ( for गुहासु ). —Si om. 23 

4) Di इतस्‌ (for ततस्‌). —After 23, Уз ins. 877 
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योजनानि चतुःपष्टिवेराहों नाम पर्वतः । 
gauge: सुश्रीमानगाधे वरुणालये ॥ २४ 

तत्र प्राग्ज्योतिषं नाम जातरूपमयं पुरम्‌ | 
यस्मिन्सति दृष्टात्मा नरको नाम दानवः ॥ २५ 
तस्य सानुषु चित्रेषु विशालासु गुहासु च | 
रावणः सह वैदेह्या मामितव्यस्ततस्ततः ॥ २६ 


24 Уз Шер. for 24 (cf. v.l. 21). Ba om. 


(hapl.) 24-26. Du om. 24%, Bus read 24 after 
21, бі (от. 23% ) Ni Di-un( om. 247^ )-13 transp. 
23 and 24.—*) 31.8 De Ms योजनानां. 01.3 2.3 ая: 
afèr (for चतुःषष्टिर्‌). —°) $: Dis वाराहो. —°) Bs 
सुवर्णझंगैः- $1 Ni Ds.a.11.12 श्रीमांश्च (Ds.11 with hiatus); 
Ne Vis Bi-s Die 12.8 Gas स श्रीमान; De च oft; 
Ds.s-10 सुमहान्‌ (101 सुश्रीमान्‌ ). --“ ) $1 Dis ह्यगाधे; Na 
sm Da [at Jara च (forem). Ns Vis Ві-з 107 
aaar महोदधिः. 

25 Уз Шер. for 25 (cf. v.l. 21). Bs Di» om. 25 
(for Ba, cf. v.l. 24). 31.3 om. 25-26. —*) Na Ve 
Ва Ю1-з.7.илз Та qq: Cr.m.g.t as in text (for 
तन्न). 51 Ni De प्राग्ज्योतिषं नाम ततो( Ni "म =). —°) 
Gs spi (for पुरम्‌). Па जातरूपोपमं पुरं. —06 om. 
257-26, —*) Ne Уо Be Di-ss.7-1113 Таз Ges 
Mie तस्मिन्‌ (for यस्मिन्‌). Te मंदात्मा (for gerar). 
—*) Уз नामतः (ог दानव: ). —After 25, V2 reads 23 
(including 877%). 

26 Уз Шер. for 26 (cf. v.l. 21). B De.1 Ge om. 
26 (for Bs, cf. v.l. 24 and for 81.8 De, cf.v.l. 25). 
Da.s.4( second time ).12.13 read 26 after 29. —*) 
Vi Ds.s-10 Тз G1 Ms ая (for तस्य ). $i चित्रासुः Ns 
Vis Оо-о रम्येषु; Di दिव्येपु (for चित्रेषु ) ==) S 
दिशासु च (for बिशालासु ).—S1 om. 2674, —*) Dı 
इतस्‌; D7 om.(hapl.) (for ततस्‌ ). 

27 Уз Шер. for 27 (cf. v.l. 21). Te om.(hapl.) 
27-29. De reads 27% after 22.—^) Па अभिः (for 
afa-).—Ni Шер. for 27°.—°) Ds.s-10 Са Ck.t. 
яа; Cy.m.g as іп text ( for -Rri: ). бі 101-4.0-78 
महँदृप्रति( Di-s.: "परि )पालितं; Ne Vie B D7 कांचनेर्‌ 
(Ne D7 "नं)घातुभि(13५ aag )99. —After 274%, бі 
Пі-а.-із ins; while Ne Vi Bis Dr cont. l. т 
only after 880%: 


878* द्रक्ष्यन्ति कपयः शैलसुछिखन्तमिवाम्बरम्‌। 
स हि देवर्षिसंघेश्र काञ्जनेस्तरुभिव्वतः। 
[ (1. т) Di उहिखितम्‌. --(1. 2) бі सह (for a fe). 
бі wd (for वृत:).] | 


| 
| 
| 
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तमतिक्रम्य 999 काश्वनान्तरनिदरः । 

पवतः BAT धाराप्रस्रणायुतः || २७ 

तं गजाश्च वराहाश्च सिंहा व्याघ्राश्च सवेतः । 
अभिगर्जन्ति सततं तेन शब्देन айап || २८ 
तस्मिन्हरिहयः श्रीमान्महेन्द्रः पाकशासनः | 
अभिषिक्तः सुरे राजा मेघवान्नाम पर्वतः ॥ २९ 


=} De -[ भा Jaa: (for -[ a1 Jga: ). —For 2754, 51 
N Vis B Ю1-4,7.11-13 subst. : 

879* беңтегет धाराणां सहस्रं परिवर्तते | 

[51 शिखरौधे स्वधाराणां (for the prior half). ४1.2 B 
संप्रवठेते for परि”). ] 
—Then Ne V1.2 Bi-s D7 cont. : 

880* ततो मेघमिवोद्यन्तं वज्ाशनिसमस्वनम्‌ | 

[132 -समप्रभ (for “स्वनम्‌). | 

—Thereafter Ne ५1.9 131.2 D7 cont. 1. x of 878*. 


28 Уз Шер. for 28 (cf. ९.1. 21). Та om. 28 
(cf. v.l. 27). --/* ) $1 № Ba 1)1-4.1-7 RAT ( for 
quem). Ba 1)2-4.6.०-७ सिंह- (for सिंहा). 81 № 
1)1-5.11-13 949; Ва पर्वते; Ds 01.2 M1.2 सर्वश: Ск. as 
in text (for सर्वतः). № Vis Bi- D7 द्विरदाश्र] मयू- 
qa सिंह [32 °т)=ятятя य( Be त )त्र %.—°) Ne Vie 
Bii D7 gaat; Ba Di Geer (for सततं). бі Кі 
D2-4.11-13 अभिगच्छंति( Ds “जम्मुश्न ) संहृष्टा. —*) Ds 
घारा- (for तेन). Мі गर्विताः; Cr.m.g.k.t asin text (for 
दर्पिताः). Si Ñ Vis B Di.24,7.12.13. G(९d.) धाराशब्द 
(G[९०.]ऽब्दैः) कृतोद्यमाः($1 Кі "gar; Di “дата De 
osagt; Die aat; Dis ^ggr:); Ds ते स्वशब्देन गर्विताः; 
Du greta उद्धुताः (with hiatus). —After 28, 91 
Ni Di-a.11-13 ins. : 

881* स हि शब्दो महानासीद्धयाच्छक्रस्य तं AIRA I 

समन्तादभिगच्छन्ति देवदानवराक्षसा: | 

[ (L 7) $1 Na शब्दस्य ( for शक्रस्य). —(1. 2) Dri अपि 
(Хог अभि-). ] 

29 Үз Шев. for 29 (cf. v.l. 21). Та om. 29 (cf. 
v.l. 27 ). —* ) 105.0.8-10 С Маз яяя, -- ) Пі reads 
पाकशासनः in тага. — Ks Шер. for 297-30. —°) бі 
५.12 तदा राज्ये; Ne Vi.2 Ві-з 7.0 सुरैः पूव; 1)1-3.13 
तदा राजा; Сг सुरे cx (for सुरे राजा). —^) $i 
Diae (Di AA) апи पर्वते; № Vis 89.4 D: 
सुमेरो( Ns Bs 107 "मेघे ) ta( V1 चन )पर्वते; 37.2 स्वमोघ- 
रत्पर्वते; Desa सुघोषो( Dis Hat) नाम पर्वत: D: 
सुषेणे नाम पर्वते; Dessen С Ma मेघो नाम स॒ पर्वतः. 
—After 29, D2.3.s(second time ).1211 read 26. 
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4. 47. 30 ] 


तमतिक्रम्य Чо महेन्द्रपरिपालितम्‌ | 

पष्टि गिरिसहस्राणि काञ्चनानि गमिष्यथ ॥ ३० 
तरुणादित्यवर्णानि श्राजमानानि ea: । 
जातरूपमयैः शोभितानि सुपुष्पितेः ॥ ३१ 
तेपां मध्ये सितो राजा मेरुरुत्तमपर्वतः | 
आदित्येन प्रसन्नेन शला दत्तवरः पुरा ॥ ३२ 
adage शलेन्द्रः 84 एव त्वदाश्रयाः | 


रामायणे 


मग््रसादाङ्कविष्यन्ति दिवा रात्रौ च काञ्चनाः ॥ ३३ 
त्वायि ये चापि वत्सन्ति देवगन्धर्वदानवाः | 

ते भविष्यन्ति रक्ताश्च प्रभया काञ्चनप्रभाः ॥ ३४ 
आदित्या वसवो रुद्रा मरुतश्च दिवौकसः | 

आगम्य पश्चिमां संध्यां मेरुमुत्तमपर्वतम्‌ || ३५ 
आदित्यमुपतिष्टन्ति तेश्च सर्यो5मिपूजितः 

अदृश्यः सवेभूतानामस्तं गच्छति TATA ॥ ३६ 


30 Кі Уз Шер. for 30 (cf. v.l. 29 and 2x 
1९509. ). —*) Dis शक्रेण (for महेन्द्र-). Date -प्रति- 
पालितं. —Ds om. 30°-31. —°) $1 Шала баз Мі.з 
षष्टिर्‌; De षष्टि; Gi तस्मिन्‌ (for षष्टिं). Ф Ck: 
षष्टिं गिरिसहस्त्राणीति। पष्टिसंख्यानीति यावत्‌। शातं ब्राह्मणा 
इतिवप्पङ्गयादिसूत्रनिपातनात्‌. Ф —^) Du reads गमिष्यथ 
in marg. 


31 Vs Шер. for 31 (cf. v.l. 21). Ds om. 3r (cf. 
v.l. 30). Dn reads up to शोभितानि in ^ in marg. 
—°) Ña Via B Drsiscuas Тез С Mie सर्वशः 
(for а%а:). --101 transp. 31°? and 32% 
ing 882% 7 ) ७1 № Юз.алзлз gii: (for वृक्ष: ) 

4) 51 Кі Di.2.s.12.18 पुष्पितिरुपशो भिते: ( № ताः) 
Ха Via В D7 gfeqa:( Bs विविधैः) शोभिता( 51.3 °भना) 
नि a.—After 31, $1 № 1)2,4,1-13 ins; while Di 
ins. after 32 


882* प्रभया तेषु शेलेषु ये तत्र मृगपक्षिण: | 
औषध्यश्च प्रकाशन्ते पादपाश्च हिरण्मया: | 
[(1. 7) Dizimi तस्य शैलस्य (for तेषु शैलेषु). 81 
Шер. from मृग up to दत्त in 324.-(1. 2) Dia 
ओषध्यश्च. ] 


( includ- 


32 Уз Шев. for 32 (cf. v.l. 21). Na illeg. up to 
दत्त in^ (сі. ४.1. 882*). Di transp. 318 and 32% 
(including 882*). —^) Bs om. मध्ये. —^ ) Si Ne 
V1.3 Bi-s D2.3.7.12.13 कनकः; Із Ms उत्तर- Ck as in 
text (for उत्तस-). —After 327^, Dı ins. 582% ) 
Dn чең (for हेलो ). $1 1)1-8.12.13 तस्मे aut वर: पुरा 
—After 32, Ne Үл B Dz ins 


883* атай मे प्रभा शेळ ताइशी ते भविष्यति । 
33 Үз Шер. for 33 (cf. v.l. гг). —^) Ts सद्य 


ча; Gi Me पर्वता ये (for सवे एव). % Ct: तेनेवमिति। 


` आदित्येनेवसुक्त इस्येवंशब्दार्थः। सवे एवेति. $ —Гог 3375, 


бі № Be Di-iigis Ts Сз Мі subst. : 


. 884* प्रभवात्तव शैलेन्द्र प्रभया ये त्वया Brat: | 


[Ba Ts Gs Mi प्रभया (for प्रभावात). Ва तस्य беха. 
Dis aaa: ( for त्वया श्रिताः), Ba Di-sis Ts Gs Mi 


सर्वे भावास्त्व(101.3 "स्त )दाश्रिताः( 12 Gs Мі "aar: ) Di 
प्रयाता ये त्वदाश्रिता: ( for the post. half). 7; 


while Ne 


885* 


Vi.2 Bi-s Dr.11 subst. for 334%: 


सर्वे भावाश्रराचरा: | 
[ Du तव (for яя). Ve च वानरा (for चराचरा: ).? 


प्रभावान्मम AS 


—°) $ Ni 1)1-4.12 त्वत्प्रसादाद ; Ne Уз Bi-s Dr 
तवा( ४1.2 °ят) блат; Ва त्वत्प्रकाशादू ; Dn त्वदाश्निता; 
Dis त्वत्प्रभावा; G(ed.) तवाश्रया ( for सत्प्रसादाद ). —*) 
$1 Ni 1)1-4.12.13 Мз दिवारात्र (10 दिवा रात्रौ i 


34 Vs Шер. for 34 (cf. v.l. 
[аја (for ये) Ni 1)2-4.12.13 चामि-; Ne Vins Ва 
Dru च नि- Bis Afà- ( for चापि). —) $i Ni р-а 
12.13 देवदानव( Da “गंधवे )राक्षसा:. -- №: Шер. from 34° 
up to उत्तम in 357.—^) Dis न (sic) (for Ẹ). бі 
D1-4.12.13 रक्तांगा:; Ne Vis Bis D7 रक्ताभाः; Ds-10 
Ts भक्ताश्चः Са carat; Gs रक्तास्ते; G( ed.) मुक्ताभा (for 
रक्ताश्च ). Ba भविष्यंति तु ते रक्ताः; Dn भविष्यंति च भक्ताश्च 
—*) Bi zara; Bs ош. (for प्रभया). 91 Diss 
कांचनाः( 1.3.५ "न ) प्रभया तत्र; Ne Vis D? कांचनप्रभयेति 
च; Be कांचने प्रभयेति ह; Ba Dii G1.3 Мі,9 प्रभया कांचना 
gu; Deas सद्यः पश्चिमसंध्यया. 


21).—^) Gs № 


35 Ni (upto उत्तम in ^) Vs Шев. for 35 (cf. v. 
34 and 2r respy.). Deas om. 3575.—^) Ха Vie 
Bi-s Dz मरुतो (for qual). Ds.e.s-10 T2.3 07.2 М.з 
Cr.m.g.k.t विश्वेदेवाश्च ачаї(Мз मरुतो бі HIET 
Ms चसवश (for मरुतश). Du [s]a (for a). 51 Dii 
सहाश्विभि:; Ds. सहाश्रिन: (for दिवोकस: ). Ne V1.2 131-3 
D: वसवश्चाश्विनावपि. --51 om. 357-365. — ) № V1.2 
Ds.s-10 G2 Мі Ck.t aqme; Cr атага; Cg भागम्य 
(as іп text). Die पारश्चगां (for पश्चिमां). De प्रातरुत्था- 
qa नित्यं; Dis अस्य उत्थापये नित्यं. —7) % Cg: मेरू 
सद्शत्वान्मेरुम्‌. $ Te Ms Crm उत्तरः; Ck.t as in text 
(for उत्तम-). Ni -पर्वते (107 -чїаң). Ne Vis B D? 
मेरो रुत्तर (५1.४ Ba "रूत्तम; Ві रद्धुत) मूधेनिः 01-41218 मेरा 
वुत्तम( 1.4 "र )पवेते; Du उपतिष्ठति भास्करं. 

36 Vs Шер. for 36 (cf. v.l. 21). $1 ош. 36°° 
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Сз С. 


काष्कन्धाकाण्डम्‌ 


योजनानां सहस्राणि दश तानि दिवाकरः | 


ज्ञाय चैवेनां. —°) Ва [5 ]भियोजितः; De [5 ]तिपूजितः 
(for sf? ). Be तांश्च सूर्योभिपूज्य वे. —After 367^, Da 
ins. 1. 6 of 889*. —D» om. 367-38. — ) Ві aagi; 
Bs azgi; Dis क्षधिष्य (sic) (for aega: ). —*) Ві 
sid (for अस्तं ). Bis पर्वतः (sic); Dis भास्करः (for 
पर्घतम्‌). —After 36, Dn ins, : 


886% तत्र तान्साहसान्दृष्टा वायसान्गरुडो5ब्रवीत्‌। 
तमतिक्रम्य रे लेन्द्रं काञ्चनान्तर नि्षरम्‌। 
दिखराद्यस्य धाराणां सहस्रं daada । 

d गजाश्च वराहाश्च सिंहा व्याघ्राश्च संहिताः | 


a गमिष्याम्यहं मेरुं विशेषे नास्ति कश्चन। [5] 


[ For 1. 2-4, cf. 4.41.27-28°. ] 


37 Vs Шер. for 37 (cf. v.l. 21). Ds om. 37 
(cf. v.l. 36). —^) Ва яға 5 ( for *aifir).— ) 81 
Dis शतानि; Уз Bi Dz द॒श याति; В दर्शयंति (sic); 
Вз बच्चे याति (sic); Ba दाते aa; Dis बं तानि (for दृश 
तानि). Ds शतानि च (for दिवाकरः). & Cr: योजनानां 
सहस्राणि द॒श तानि दिवाकर इति पाठः. $ —°) $1 Ñ Vie 
B D1.2,4.7.11-13 G3 निमे (ыл "मि ) षांतरमात्रे( Da? 31 )ण. 
Ф Ck : मुहूतर्धिनेति । एकघटिकामात्रेणेत्यर्थः । अतीत्येति 
शेप: । एवं स्थिते आगम्य पश्चिमां deat मेरुमुत्तमपर्वतमित्यत्न 
zl भट्टस्त्वस्मदपेक्षया पश्चिमसंध्यायामुत्तमपर्वत॑ मेरुमासाद्य 
वर्तमानमादित्यमुपतिष्ठन्तीत्याह। एवमस्मदपेक्षये ति विदोषणमध्या- 
हरता मेरुशब्देन महामेरुरेवोच्यत इति तदाशयो गम्यते (?) ४ 
--“) 61 Кі Ba D1.2.4.12 तं गच्छति; Ne गच्छत्यंतं; ४1.2 
Ва Dau गच्छव्यस्तं; 31.3 गच्छतस्तं; Dis ते गच्छेति; Gs 
Wed याति; Mi भस्तं याति (for अभियाति). 32 after 
corr. as in text) दिवाकरः (for दिलोच्चयम्‌)- Ga मस्तं 


गच्छति чач. 


38 Үз Шер. up to विहित in ^ (cf. v.l. 21). Ds 
om. 38 (сі. v.l. 36). $1 Dis repeat 38 after 880%. 
Ne Vi. Bi-s D? transp. 38-39 and 40-41 and 
read after 43. Кі Шер. for 387. —^) $i Ne Vie 
Bi-s D7.12 (бі Die second time) transp. згұ and 
तस्य. $1 Dia ( both first time) #814 ( for महहिव्यं ). 
—Ni damaged for 38° and then illeg. from 38* 
up to पक्षि in 397. —°) $1 Қа Vas Bi-s D7.11.12 (бі 
Diz second time) -दात-; Si Ва Di.«.12 ($ Dis first 
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। शोभितं तरुभिश्रित्रेनांनापश्षिसमाकुलेः 


निकेतं पाशहस्तस्य वरुणस्य महात्मनः ॥ ३९ 
अन्तरा मेरुमस्तं च तालो दशशिरा महान्‌ | 


| जातरूपमयः श्रीमान्भ्राजते चित्रवेदिकः ॥ ४० 


time) -तल- (for amr). Dots प्रासादं атат. —*) 
$1 Ns V1.2 Bi-s D1.2.4,7.11-19 (бі D12 both times ) 
निर्मित ( for Ва). 


39 Кі illeg. up to पक्षि in ^ (cf. v.l. 38). For 
sequence in Na Vi.2 В1-з Dz, cf. v.l. 38. —* ) 62 -वृक्ष- 
( for -पक्षि- ). 51 Ni Ва 1)1,9,4.12.18 G1 -समाकुलं. —For 
3975, Ка V Bi-s Da.7.11 subst.; while $1 Dis ins. 
after 38( г. ); whereas D1.2.4.13 cont. after 880%: 

887% शोभितं पश्मिनीमिश्र єтїї महाद्रुमेः। 

[ри gaze ( for чий, ). ] 

—Then бі D1.2.4.12.13 repeat 3977, —Уз Шер. for 
39°- 44°. —°) Śı( first time) निकेते; Ne 1.2 Bi-s 
D7.11 निलयः; Ва De Тз Ge Мі निकेतः ( for निकेतं ). 
$1 Di-4.12( except Ds all second time ).13 निळग्रं( De 
विषयं; Dis विषये) लोकपालस्य. —*) 341 बभूव स (for ae 
णस्य). —After 39, 81 1)1.2.4.12.18 read 42-43 (іп- 
cluding subst.); while бі Кі 1)1-4.19.19( 1. Dico. 
12.13 after 3977 repeated) ins.; whereas № V Bi-s 
D7 ins. after 44 and ри after 41: 


888* प्रतीच्यां द्रिदि निर्माणं निर्मित वे ачат! 
काञ्चनो विमलस्ताल: सोमाचिर्नाम वानराः! 


[ (1. т) Ne V Bia Dz कृतं 38: (Уз illeg. from 23 
up to «wj in 45^) पुरा महत्‌; Юи पुरा aq: कृतं महत्‌ (for 
the post. half). —(1.2) Du gza, (for aza). 
6, Na Dis dia: (for तालः). Na Vis 131-3 D7 जातरूप- 
मयैः( Vi Do “य:) श्रीमान्‌ ( 32.3 ái) (for the prior half). 
D7.12 सोम्याधिर्‌ (for ata’). 61 Dis अपि (for नाम). 
Ni Шен; Du язїчаїл नामतः ( for the post. half). ] 


40 For sequence in Ne ७1.2 B1-3 Dz, cf. v.l. 
38. Уз illeg. for 40 ( cf. у.]. 39). Ni Ds om. 40-43. 
Dis repeats 43 and 4o after 892*. Ts transp. 40 
and 41. —^) $1 Diz मेरुमध्ये तु; Vi मेरुमर्क च; Va मेरू 
dd च (for मेरुमस्तं च). Di.2.4.11.13( both times) 
eder #900213 मेरु )मध्ये तु. =) $i Dis गिरिर्‌; 
Bi भानोर्‌ (for तालो). B» Юз. Tos Мі Ck दश- 
शिरो; G2 oet; Ct as in text (for "शिरा )--- ) 
Dis जातरूपमयैः. Ne Vie Bi-s Рт स्थापितः पर्वतस्याग्रे. 
__2 ) 51 Dias राजते (for आजते)- De va- (for चित्र-)- 
Ña Va Br-3 Бол विश्रा( Na 107.0 "रा )जति सवेदिकः. 
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4. 41. 41] 


ач ada їч weg च सरित्सु च । 

रावणः सह वैदेह्या मार्गितव्यस्ततस्ततः ॥ ४१ 
ая तिष्ठति धर्मात्मा तपसा स्वेन भावितः | 
भेरुसाबणिरित्येव ख्यातो वे ब्रह्मणा समः ॥ ४२ 
प्रष्टव्यो मेरुसावर्णिमहर्षिः प्रयेसंनिभः | 


रामायणे 


प्रणम्य 1शरसा भूमा प्रदत्त माथठा प्रात ॥ 93 


| एतावज्ञीबलांकस्य भास्करो रजनीक्षये | 
| कृत्वा वितिमिर TART गच्छति पतम्‌ ॥ ४४ 
| एतावद्वानरः शक्य गन्तु वानरपुंगवाः | 


अभास्करममयाद न जानामस्ततः परम्‌ || ४५ 


41 For sequence in Na Vi.2 Bi-s Dy, cf. v.l. 38. 
Va Шер. for 41 (cf. у. 39). Ni Ds om. 41 (cf. 
v.l. 40). Ts transp. 40 and 41 =) Bs Di पर्वत- 
(for 999). 51 102.4.72.19 999; Юз -zig ( for gig) 
Ge transp. Gay and gig Dn Gea WHA En 
(for =). $1 D1.2.4,11-19 ЕЗІП गुहासु च; Bs समुद्रेषु 
नदीषु च; Giakeg च सरःसु च (1०7°). Ne Ма Bi-a 
Юз तत्र wddzHtg कंदरेपु गुहासु च; Gs तेषु ач च सर्वेषु 
विश्ञालेषु गुहासु च. G2 om. 417, ° ) Оз gau (for 
ततस्‌ ). В: मागितब्या नरेंद्रस्य पल्ली गिरिवनेपु च. —After 
41, Ne Vis 11-9 1)1.2.4.7.13 ins.; while бі Dis ins. 
l. r-2 after 43 and l. 3-6 after 41; Ds ins. l. 6 
only after 367°: 


880% तप्तकाञ्चनवर्णाभं छो हितार्कसमप्रभम्‌। 
अस्तमारोकयिष्यन्ति कपयः कपियूथपाः | 
स च शेलो न गन्तव्यो वानरेर्वांनरषभाः। 
तत्न वेश्वानरो भूतस्तेजसा धमेतेजसः। 
न सिंहान च शार्दूला न सृगा न विहंगमाः। [5] 
अभिगच्छन्ति तं देशं न देवा न च TAT | 


[ (1. т) 9 ततः; Das तत्र (for ан-). Ns Vi Bi-s 


D7 त( B1.3 अ )त्र चैवापरं 3% ( for the prior half). —Dz ° 


om. 1. 2-4. —(1. 2) $1 Die अश्वम्‌ ( for अस्तम्‌). Уз अस्त- 
मानः करिष्यंति ( for the prior half) Na सर्वे च कपिपुंगवाः; 
Va. Bi-s कुपयः (Be वासराः) कामरूपिणः (for the post. 
half). —(1. 3) $1 Disseas स दोलो नाम (91 यो न; Di वै 
न; De वो न) (for सच शैलो न). Da स॒ झालो नावमंतव्यो 
(for the prior half). —(1. 4) Юз तत्र аяа for 
the prior half). D2 धर्मतेजसां (for तेजसः ). 51 Dis तत्र 
वैश्वानरीजात ( Dia “भूत )स्तेजसोत्तमतेजसः, —For 1. 4, Ne Vis 
Bi-s subst. : 


889(4)* स हि वेश्वानराञ्जातस्तेजसा घमेद: सदा । 
Гг तस्य айн: V2 तस्य ada: ( for qax: सदा ). ] 


—(1.5) Deas वृक्का (for मृगा). De am नापि (for न 
मृणा न). № Vie Bia D7 न तं सिंहा न mge न (Ва 
कक्षा) न च पक्षिणः (1. 6) Ne Vie 1-3 Dz 295; 01.3 
ते शैलं (ford देशं). Уз न यक्षा; Bs न वेदा( meta.); D2 
amat (for न देवा). $1 Dis राक्षसाः ( for पन्नगाः). ] 


— Thereafter 91 Dis repeat 38 and 397 ( which 


is preceded by 887%); while Di. 4.13 cont. 837% ang 
repeat 39°°. —After 41, Dit ins. 888* 


42 Үз Шев. for 42 (cf. v.l. 39). Ёз Ba Dy 
om. 42 (for № Ds, cf. v.l. 40). 51 D1.2.4,12,13 
read 42-43 after 39. —^) Gs मेरो; Cr.m.t as in text 
(for яя). D5.6.8-10 12.5 Gis Mes waa ( for 
धर्मात्मा). ˆ) Ds- Te Gi [т]ч; Ts [aa ( for 
[ए ја). ~“) De विख्यातो (for ख्यातो चे). —For 42, 
бі Ка Vi.2 Bi-s Di 24,712.15. subst. : 


890* अगम्यो हि ततो Aea a द्यतिमानृषि: 1 
प्रभासयति तं देशं द्वितीय इव भास्कर: | 


[(1. т) 51 Di आश्रमो ह्यभितो मेरोर्‌; 1)2.4.12.13 आश्रमे- 
भिरतो (De "मे वासितो; Dis "मे स्वासतो ) मेरोर्‌ (101 the prior 
half). $1 [ अ ]स्ति; Di [ आ ]स्ते; 102.4.19 [अ]सी (fora) 
Na D7 मुतिः (for ऋषिः). —(1. 2) бі D2.4.12.13 प्रकाशयति 
(for प्रभास”). 91 Daaz qa: (for d). ]; 


while D11 subst. for 42: 
801% प्रकाशयत्यहो नित्यं मेरुसावर्णिको मनुः। 


43 Үз Шер. for 43 (cf. v.l. 39). Ni Ds om. 43 
(cf. v.l. 40). бі 10)1.2.4.12.18 read 42-43 (including 
subst.) after 39.) Dis repeats 43 and 40 after 
892*. —^) Si Dis дєрї; Te Ms द्रष्टव्यो (107 प्रष्टव्यो). 
Ne V3 Bs D? स च; Vi Bue सह (for Яғ-).-”) 
De.1a( both times) Ts भूमिं (for wat). — 00е 
Ts Gs Мі प्रवृत्तिर्‌ ( for 7%). —After 43, 51 Пі? ins. 
1. 1-2 of 889*; while Ne ७1.2 Bi-s Dz read 38-41. 


44 Vs Шев. for 44% (cf. v.l. 39). Ni illeg. 
from * up to मि in °.—*) Bas D7 न तावज्‌ (for 
एतावज्‌).--“) Di विनिर्मित (for वितिमिरं). Ne V В 
D7 भाभिर्‌ (for ada). —*) Si Dis पर्वते; Di वीर्यवान्‌ 
(for पर्वतम्‌). —A fter 44, Ña У Bi-s D7 ins. 888*. 


45 ҮзШер. up to गन्तुं in ^ (cf. v.l 888*) —*) 
Bi न तावद्‌ (for एतावद्‌). Юз transp. aå and गन्तु 
Ві Чач ( for -पुंगवा: ) ) бі Юзла आभास्करम्‌. — ) 
Ñ V B Diz Ма जानामि (for जानीमस). 51 2-412 
नाभिजानाम्यतः परं. 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 
अधिगम्य तु वेदेही Mot रावणस्य च | 


अस्तं पर्वेतमासाद्य पूर्ण मासे निवतेत ॥ ४६ 
Fel मासान्न वस्तव्यं वसन्वध्यो भवेन्मम | 
सहेव शरो युष्माभिः श्वशुरो मे गमिष्यति ॥ ४७ 


[ 4. 47. 49 


S 2 Ox A A 
श्रोतव्य सवेमेतस्य भवद्धिदिष्टकारिभि! | 
गुरुरप महाबाहुः श्वशुरो मे महाब्रलः ॥ ४८ 


| भवन्तश्चापि विक्रान्ताः प्रमाणं सवकर्मसु | 


passages) after 51. —^) Dsa Та Ges Mi अभिगम्य; 
Ds.s-10 अवगम्य (for अधिगम्य). Di-s Ds च (for तु). 
Dis अधिगम्या तु азай. —Ñı Шер. for 46°. Da 
damaged from 46° up to पर्वत in 46°. Үз illeg. 
from ये in 46° up to 475. —^) Dig (fors). —°) 
& Ve 16.12 Тә Ges М.з अस्तपर्चेतसू. —^ ) 
Gs पूर्णमासि (for पूर्ण मासे ). Ne Vie निवत्स्यथ; Bi-s 
D7 aake (sic); De न्यवतेत; Dio Ge Ма निवतेथ 
(Dio "ते; Би “नं [both sic]) (for निवर्तत). $i 
Di-i1213 निवर्तध्वं тіпті. ॐ СК:...... निवतेध्वमिति 
यावत्‌ ।; Ct: निवर्तत निवर्तध्वम्‌. $ —A fter 46, $i Dia 
ins. ]. x only of 893". 

47 Уз Шер. for 47% (cf. v.l. 46). Кі damaged 
for 47%. 51 Ni Di-s.12.13 read 46-47° ( includ- 
ing star passages) after 51.—*) Ne Vio Ві-з 
137 transp. ऊध्वं and मासान्‌, =! ) Ts qua (for बसनू). 
Та Ga भविष्यति (for भवेन्मम). —Alter 47%, $1 Кі 
Ba(only 1. x) Di-a.1213 ins; while Ne Мз Bi-s 
D: ins. after 50; Юпи ins. after 51: 


892* अभिगम्य іча: सीतां दृष्टा हरीश्वराः। 
भवान्गुरुमे spe: पिता यथा 
सुहृत्तथान्यो मम नास्ति कश्चन | 
कृतेन कार्यण यथा पुरा कृतं 
यथा च पश्यामि तथा विधीयताम्‌ | (51 

(Уз illeg. up to नास्ति in 1. (cf. v.l. 50). Қа 
Ves Bi-s D711 om. l. т. № Шер. from l. 7 up to 
श्वशुरः іп 1.2. --(1. 7) $1 Dı अधिगम्य (for अभि?) D1 
सिद्धा (107 аш). Da अधिगम्य तु वैदेहीं सिद्धार्थाः dada. 
—(l. 2) Ne Ve Bi-s D71 transp. पिता and यथा, 
—(1. 3) Da om. तथान्यो. 61 Na किचन (sic) (for कश्चन). 
Ne V2 Bi-s Diss में सुहृतत्वत्स(1)1 ^w स)दृशोस्ति कश्चन 
(Вз [ before corr. ] ча); Du तथा न मे ен йт 
कश्चन. --( 1. 4) № Ragi; Ne Ves Ві-з D3.7.11 
भवंतमागतं; Di चिरादुपागतं (for यथा पुरा mi). --(1. 5) 
Ма Vas Bi-s D1,3.7 [at jg (for q). Du [ अ ]भिनंदामि 
(for च qari). ] 
—Thereafter Dis repeats 43 and 40. 
—°) Bs De G2 Mis सहेष; Di सदैव (for aga). 
D» om. झूरो युष्मासिः. Da zn (for agt). —*) Ba 
Gs भविष्यति (for गमि"). Cr: श्वशुरो मे गमिष्यतीति 


Тз पूर्ण मासि;' 


бі Dis ins. І. 1 only after 46: 

893* श्षगम्यं हि परं तत्र देवैरपि सवासवे: | 

इत्यर्थमेव श्वशुरः पितृभूतो विसर्जित: | 
garag भवतां समर्थः परिपालने | 

[ (1, х) $1 Dis तस्माद्‌ (for ая). V2.0 सुरामुरेः (for 
mam:).—(1.2) Vie Be एप (for एव). —Уз Шер. 
after भू up to 48“, —(1. 3) Vi Вз कृच्छ्राद्‌; Dre 
wur (for walg ). Уі प्रतिपालने. ] 
--АНег 47, $1 Dis ins.: 

804% WAAR बळवतां समर्थः प्रतिपालने । 

48 Уз Шер. for 48° (cf. v.l. 47 ). —* ) Da गंतव्य 
(for श्रोतव्यं ). Уз सर्वमेवास्य; Du वाक्यमेतस्य (for सरव”). 
—^j Ba Ge Мі zg-; Dis zz- (for Re) Si № 
1)2.4.12.13 яаЁйап( Ni fafig; Deis fg: эя; Ds 
fe: पृष्ठ) गामिभिः; Ne V Bi-s 107 «(Вә а)йЯ मम 
(Ві सर्व) वानराः; Du सब निर्दिष्टकर्ममि:,--/ ० 48%, 
Du ins.: 

895* भवता चैव सर्वो मे रक्ष्यो योऽद्य जनः पथि । 
—R1 om. 4874.—For 4844, ©з Ba Di-4.11-13 
subst. : 

896* अङ्गभूतो मम ह्येष श्व्वरों मतिमान्भ्रशम्‌ | 

(Ва भवति; Di ममापि (for मम हि). Da अंगार жж महम 
(sic) (for the prior half). Du “daar न संशयः (for 
the post. half ). |; 
while Ne V Bi-s D7 subst.; $1 Dis ins. after 48% : 

397* योऽन्यथा स्थास्यति कपिः स मे वध्यो भविष्यति। 

[51 Dis हृरिः (for ऋपिः ). J 

—Then Ма V Bı- D7 read 51 (including 900%). 

49 Ў damaged up to प्रमाणं in ५ _-“) Si Das 
12,13 33-; Ba चाति- ( for चापि). —^) Пі प्रमाणाः. Doe 
-10 सर्व एव R (for सर्वकर्मसु ). — Ki illeg. from ° up to 
qaae in ^. —°) Gs एवं ( for at). $1 Dias प्रमाणमेतं 
संस्थाय; Ba तेषां प्रमाणं संस्थाप्य; D2-4.13 प्रमाणमेतत्संस्थाय. 
= $i Ва 1)1-4.1-79 G3 सरवतः (for Wart). Be 
gemaal: (for पश्चिमां Вяча). & Су: qauz4 पश्चिमां 
दिशमिति m:i; Crg: प्रमाणमेनं संस्थाप्य qured पश्चिमां 
दिशमिति पाठः (Cg प्रमाणं ब्यवस्थापकम्‌। पझ्यध्वं 5344 1 
आत्मनेपदमार्षम्‌): % —For 49, Ха V Ві-з Dz subst.; 
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cuo 
>>> 
wpe 


3.67 
2.55 
5.73 


4. 41. 50 ] 


दष्टायां तु नरेन्द्रस्य पल्याममिततेजसः | 
कृतकृत्या भविष्यामः कृतस्य प्रतिकमेणा ॥ ५० 
अतोऽन्यदपि यत्किचित्कायेस्यास्य हितं भवत्‌ | 
संप्रधार्य भवद्भिश्च देशकालाथसंहितम्‌ ॥ ५१ 


as 
रामायण 


ततः सुपेणप्रमुखाः पुवंगमाः 

सुग्रीववाक्यं निपुणं निशम्य । 
आमच्य सर्व एवगाधिपं ते 

wga तां वरुणाभियुप्ताम्‌ ॥ ५२ 


с.о “б.б S त्व ~ с 
इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्ड एकचत्वारिशः AT । ४१ ॥ 


бі Ni Be 1 Tes Gs Mai ins. ]. 
after 49: 


2 only 


808% एतच्छूत्वा मया प्रोक्तं भवन्तः पश्चिमां RIA 


«da: परिमागन्तां यथा зд जानकी। 

[Уз Шер. for l. т. —(1. 2) бі Кі Di-ia245 भर्वतः 
(for ada:). Du Тез Gs Mi мая: परिपद्यं( Dii. "माग )- 
तु (for the prior half). — De om. from यथा up to 50.] 

50 Кі Di-aas om. 50 (for Da, cf. v.l. 898* ). 
Ds.e.s-10 (1.2 Mz om. 5066. --“*) Ва ह (for 5). 


Du दृष्टायां तस्य भवने रावणस्याभितेजस:. —For 50% 
©з № У Bi-s Dz.12 subst.: 


STE ЕСТЕ ЭСЕ e е. 
800% रामपल्यां हि दृष्टायां मथिल्यां सवथा аяң! 


[Bis राजपल्यां. Vi च दृष्टायां; Be तु guai (107 हि दृष्टायां ). 
$1 Diz सर्वशों (107 सर्वथा). ] 


—°) бі Ne Мез Ві-з D712 ऋणा- 
न्मुक्ता( Уз Шер. from न्सुक्ता up to नास्ति іп 1. 3 of 
892* ); Du कृतकार्या (for कृतकृत्या). --“) бі Dis 
Te प्रतिकारिण:; Ва "कारणं; Gs °A: (for “йт ). 


Na Ма Bi-s Dr कृतप्रस्युपकारिणः. —After 50, Кз ११.३ 
Bi-s 07 ins. 892*. 


51 Ne V Bis Dz read St (including 9oo*) 
after 48. —°®) $1 Ñ Вга D2-4.7.12.19 ततो ( for 
अतो). Уз Шер. from किंचित्‌ up to S a inl. x 
of дол*. Ds.e.s-10 01.2 Me कार्य (for किचित्‌). Ñ Уз 
Bi-s Ds कार्यमस्य; Vi कायस्य हि; G(ed.) कायमस्मद्‌-; 
Су as in text (for "स्यास्य ). Ds.es-10 fid ( for 
हितं). $i Die कार्यमात्य( бі °भ्य)यिकं हितं (for *). 
Юп ततो ara Аде महन्मम- --1)10 om. 
51°-52.—°) Bs Di-ans Ts Me Cv संप्रधार्य; Cm.g 
संप्रधाये( аз in text). Ba तु; Ds तद्‌ (for a). —7) $1 
1)9.4.12.13 -काछाचु-; Du -काळाभि-; Ms -कार्यार्थ- (for 
-काछार्थ-). Ds -संहितेः (for аа). —For 5177, Ка 
V( Үз Шер.) Ві-з Dz subst, : 


—Vi om. 50% 


| 


~ 


900* तस्सुषेणमते कार्य देशकालो पपादितम्‌। 
[ Ne В.з -मतं (for -मते ). | 
—After 51, $1 Ni Di-4.12.13 read 46-47° (includ- 
ing star passages); while Du ins. 892*. 
52 Dio om. 52; Уз Шер. up to a in l. т of gor* 
(for both cf. v.l. 51) ) Be कपींद्राः; Mes уаш 
(for छुवंगमाः). $ Су: सुपेणप्रमुखा: gina इति. Ф —Ї: 


illeg. for 525. —^) Ne Vi.2 Bes D7 कपींद्र- (for 
auta-). Ve fagé (for निपुणं). G(ed.) निशाम्य तत्‌. 


Bi कपींद्र वाक्यानि gaar; Du निशम्य सुग्रीववचः समा- 
हिताः. —Ni damaged for 52°.—°) Ba प्रणम्य (for 
आमच्य ). $1 D2.4.12.13 gamt ततो; Ba 105.6.8.9 T2 
G Мз °घिपास्ते; Di "गा: समंततो; Ds °धिपं तदा (for 
°धिपं ते).--“) 51 1)2.4.12.13 feat ते; В: प्रतीचीं (for 
दिशं तां). $1 De-aas -[ अ ]धिपालितां; Ка -[अ ]घिगुप्तां; 
Ва Га ]भिरक्षितांः Dis -[अ ]मिपालितां (for न अ lfa- 
дата). Di वरुणेन पालितां. —For 5274, Ns V Bic: 
Dz subst.: 
9०7* दिशं विचेतुं वरुणाभिपालिता- 
मभिप्रयाता: समुदीणेमानसा: | 
[(1.т) Уз ев. up (0 ब. Bus яав (for विचेतुं )- 
—(1. 2) Уз उपश्थितास्ते (for अभिप्रयाताः ). ]; 
while Dii subst. : 
प्रणम्य सर्वे हरिवाहिनीपति 
दिशं प्रजग्मुवेरुणाभिपालिताम्‌ | 
—After 52, $1 Кі Ba Di-s.12.1s ins. : 
903* 


902* 


ततः प्रयाता द्रमखण्डमण्डितां 
पतंगनाना विधसेवितद्रु माम्‌ l 

दिशं प्रतीचीं प्रति वानरोत्तमा- 
स्तदा AEST: परराष्ट्रमदेना: | 


[ (1. 1) Niilleg. up to खण्ड. В: शीघ्र (for तत ) $i 
"QU; Ba -Чя- (for -खण् )—(1. 2) № -सेदितहदां; Be 
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ततः संदिइय सुग्रीवः श्वशुरं पश्चिमां दिशम्‌ | 
वीरं शतबलिं नाम वानरं वानरषभः ॥ १ 
उवाच राजा HAT: सवेवानरसंमतम्‌ | 


वाक्यमात्माहत चव रामस्य च हत तथा ॥ २ 


[ 4. 42. 4 


ча: शतसहस्रेण त्वद्विधानां वनौकसाम्‌ | 


a ^ A oan 
वेवखतसुतेः साध WBA खमत्रिभिः ॥ ३ 


RA ह्यदाची विक्रान्ता हिमशलावतसकाम्‌ | 
844: पारमागंध्य रामपलीमानान्दताम्‌ ॥ ४ 


पंक्तिभावितां; Ds -सेविविद्रमां ( for "द्रमाम्‌).--(1. 4) 51 अति. 


Dis aa: (for तदा). Ds qt (for पर-). Di -वर्धना:; D2 
іні: (for -मर्दना: ). Bs हरीशमृष्टो: mataka: (sic). | 


Colophon. —Sarga name: 51 № 1)1-4.19.19 पश्चिम- 
fada; Ма У( Уз Шер.) Bi-s D7 qfaia faai; 134 
सुपेणपश्चिमदिझिर्याणं; Du पश्चिमादिभिवेदनी, —Sarga no 
(figures, words or both ) $1 Ni Vi Ві Юз.4.12.13 
om.; Ке Gs 47 (as in text); Уз 4o; Уз illeg.; 
Вг 43; Bs Ds. 44; Ba 45; D1 28; 
Сіз М 42; Оп 39. —After colophon, С concludes 
with श्रीरामाय नमः. 


Ds.6.s-10 T2.3 


42 


EF Ті missing up to 3o'(cf. v.l. 4.36.17). 
Мі begins with श्रीरामाय नमः. 

1 Ñı Шер. for x ) $i Ne V B Пі-ал-із 
प्रस्थाप्य (for &ййзд).—°) Ves B Dau सुषेणं (for 
эз). —After 1, $1 Bs Di-4.12.13 ins 

904* चिन्तयामास मतिमान्मुहूर्तमिव वानरः | 

[ Вз इति; Ds अथ (for za).] 

—°) Ds घोरं. $1 -बिलं; Ne Vs-a%; De -बलिर (for 
-बलिं ). —7) Ds reads in marg., Do om. वानरं. Da 
агач; 1)3.5.9-10 "wem 73 °राधिपः (for vr). 

2 ०) Vi प्रोबाच. $1 № D1-५.12.13 L(ed.) हरिराजानं 
(Әз °जोथः L[ ed. ] °जस्तं ); Ne V B D711 राजा राजान; 
Ds-10 Тз Ga Мі.з Ck.t राजा(४ वाचा) aa( Сз Мз धम) 
ज्ञ: (for राजा wqag:).—’) Ва -дпа; 125.0.8-11 12.3 
G M -нчи:(Юп Ts *4) (for -संमतम्‌). ४१ Шер 


for 2-3“, —* ) Ds.s-10 तदा. —For 2*4, 51 № Di 
11-13 subst. : 
905* राघवस्य Bu वाक्यमझुभं रावणस्य ч! 


[Ñi Disi शुभं रामहितं (for aaa gi). Du afi 
( for अशुभं ). Da रावणास्याशुभं तथा ( for the post. half ). 1p 
while Ne V1.2 В Dz subst. for 22%: 
906* at रामहितं वाक्यमहितं чата ч! 
[Ba शुभं (for शुरं. ) ] 


3 Уз Шев. for 3° (cf. v.l. 2). —*) Si Daa &t&- ; 


№ D1,3.11-19 को टी- ( for aa- ). --7 ) $1 N VB Di-a. 
71-79 वानराणां महोजसां( Ne तपस्थिनां। V B Dru 
तरस्विनां ). — Dii om. 377. —^) Ds -मुखैः (for -सुतेः). 
1)4.12 ааа: ga: — № Шер. from 37 up to the 
prior half of l. 4 of 907*. —^) Пі संप्रतिष्ट; Мі प्रती- 
क्षस्व (101 प्रतिष्ठस्व ). $1 Dis मम प्रिये, Dea समं त्रिभिः; 
Dos सु" (for स्वमत्रिभिः). № V В 7 garata 
fiat; 8-1 प्रविष्टः aada: % Су: प्रतिष्टस्व स्वम घ्रि- 
भिरिति पाठ:।; Cr: प्रतितिष्टस्त्र मत्रिभिरिति सम्यक्‌, % 
—Айег 3, бі Кі 1)1-4.1213 ins. ; Ns V B Dz ins. 
1. 1-2 only after 3: 


यक्षराक्षसगन्थवैकिनरेदोन धीमता। 
पालितामेकपिङ्गन धनदेन महात्मना। 

उत्तरां स्वं feat пеп सशेलूवनकाननाम्‌ | 
मार्गस्व साथ हरिभिर्देशकालानुको विदैः | 

तत्र सीतां च वेदेहीं निलयं रात्रणस्य च। [5] 
qaaa प्रयलेन विक्रान्ते्हरिभिः सह। 


[ D1.3.4.13 от, l. 1-2. № Шер. up to हरिभि in 1. 4. 
—(1. 1) De -गंधर्वं: (for -गन्धर्ब-). Dz -किंनरेण च (for 
-किंनरेशेन ). —Уз Шер. from न धीमता up to 1. 2. D2 
кеа аі (for the post. half). —(1. 2) $i 
एकलिंगेन. —(1. 3) 51 3.12 तु (foret). D1 RH. 
—(1.4) $ १ मार्गध्वं. Si मार्ग (for सार्थ ). № Dia 
-[अ ]वँकोविदे: . —(1. 6) Dis च ( for प्र-). | 
—Then Ns V B Dz cont. : 


908* विदेहतनयां तत्र पल्लीं रामस्य Raa: 

विचिन्वन्तु भवन्तस्तां zai सह। 

[ (1. 2) ४2 विचिन्वंति (sic). Ма; Veg; Уз 
ont (101 4994). ] 

4 4) Dec Мі Ck.t विक्रांत (for ai). 81 Nr 
1)1-4.12.79 दिशमेतां (104 ^mi) सुविपुलां( Уі D2.4.13 “stat ) 
Du उदीचीं दिशिमाश्रित्य-  Ck.t: विक्रान तेति शतबलस्य 
(Ck "ले: ) संबुद्धिः. £ — ) Ni ag; Ds fea (for 
हिम-). 05.68-10 Ts Мі -[अ ]वतंसिकां. —°) Da чая 
(for aaa: )- — № Шер. from 4° up to яза in 915* 
—4) $i Di-eras राजपुत्रीम्‌. Di azar; Ds.s-10 
यशस्विनीं (for अनिन्दिताम). Du जानकीं राक्षसं च तं. 
—For 4, Ns V B Dr subst Si Dis ins. after 4: 


907* 
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अस्मिन्कायें विनिवृत्त कृत दाशरथः प्रिये | 
ऋणान्युक्ता भविष्यामः कृताथोथेविदा बराः ॥ ५ 
कृत हि प्रियमस्माकं TIAN महात्मना | 

qur चेत्मतिकारो$स्ति AHS जीवितं भवेत्‌ ॥ ६ 
एतां बुद्धि समास्याय दृश्यते जानको यथा | 

तथा भवद्भिः कतेव्यमस्मत्प्रिय हितेपामिः ॥ ७ 
अयं हि सबेभूतानां मान्यस्तु नरसत्तमः | 


दिशमेतां सुविचितां कतुमहेथ वानराः। 
बिदेहराजदुहितुः कृते संअक्तजीविताः। 
[ (1. 7) Si शुचिदृश॑; Dis із Ret (for सुविचितां ). 
—Vs Шер. from l. 2 up to 5“. —(1. 2) $i Die 
कार्ये (for at) апа -मानसा: ( for -जीविता: ). 1 


5 Кі Шер. for 5 (cf. v.l. 4). Vs Шер. for 5° 
(cf. v.l. 909*). —^) Be af. Si Die निवृत्ते तु; 
Ne Vie Bi-s G3 [ ऽ]भिनिवृत्ते; 1)2.3.13 तु (128 हि) नि"; 
Da Мі सुनि% G(ed.) [5 Ja नि"; 0.1 as in text. Di 
अस्मिन्हि काले їнїн. —°) Ne Ve B Da दाशरथिप्रिये 
—°©) Ba Du ऋण-; Daas क्षणान्‌ (for RMA). Gi Mi 
ऋणान्मुक्तो भविष्यामि. ˆ) Dssio वर (for वराः). 5 
1)1-4.19.18 कृतार्था हरिपुंगवाः; Ne Ves Ві-з D? कृत- 
प्रत्युपकारिणः; Vi Ba कृतस्य प्रतिकारिण:; Du ऋणमेतद्धि, 
at महत्‌; Gi Me कृतकृत्याश्च वानराः. Cnm: gar 
थार्थविदां वरा इत्यत्र दीर्घ( Cm सवर्णदीर्घ) arg; Ce: 
कृतार्थाश्वार्थविदश्व क्रतार्थार्थविदस्तेषां वराः; Ck: कृतार्थाः 
कृतकृत्याः | अर्थविदो लब्याभोष्टार्थाश्व तथा।; Сї: कृतार्थाः 
कृतकृत्या:। अर्थविदां लब्धाभीष्टानाम्‌। सन्धिराषेः. ॐ 

6 № Шев. for 6 (cf. v.l. 4). from 
महात्मना in č up t0%.—°) Si 1)1-4.12.13 प्रति( Dis प्राप्त 
[sic] )कर्तास्मि (for °कारोऽस्ति). Ne Vie В 7.11 तस्य 
प्रतिकृते हि nal Dn "ते कार्य). —° ) Сә transp. ane 
and जीवित. 51 Ne Vis B 1)2.7.12.13 qm; Ds तत:; Da 
च से (for भवेत्‌). —After 6, 1)5.6.8-11 19.3 б М ins.: 

9ro* भर्थिनः कार्यनिवृत्तिमकतुरपि यश्चरेत्‌ 

तस्य स्यात्सफलं जन्म कि पुनः पूवेकारिण:। 


Үз Шес. 


[ (1. 1) Dn अर्थिनं. Dii यः 4 प्रियमाचरेत्‌ (ior the 
post. half). —(1. 2) Dn करिं पुनजीवितेन च (for the 
post. half). ] 


7 Хі illeg. for 7 (cf. vi. 4).—*) V B Dz 
Gs पुरस्कृत्य; De Te Сіз Ms अव” (for समास्थाय ) 
Dn cat च दिशमास्थाय. —°) Si Die यथा लभत मेथिलीं; 
Dis. Gs यथा waa जानकी( Di मेथिली ); D2413 
यथा लभ्येत मेथिली- —* ) 51 Daan- सम ( for अस्मत-). 
Ve -हितैयिणः. 


रामायणे 


अस्मासु चागतप्रीती रामः परपुरंजयः || ८ 

इमानि वनदुर्गाणि नद्यः शेलान्तराणि च | 

भवन्तः परिमागन्तु बुद्भिविक्रमसम्पदा ॥ ९ 
तत्र म्लेच्छान्पुलिन्दाश्च शूरसेनांस्तथेब च | 

प्रथलान्भरतांश्चैव FEA सह मद्रकैः || १० 
काम्बोजान्यवनांश्चैव शकानारइकानपि | 


बाहीकानूपिकांश्रेव पौरवानथ टङ्कणान्‌ ॥ ११ 


8 №. Шев. for 8 (cf. v.l. 4). —) 51 Vi Рза. 
12.18 सर्वभावेन; Di धर्मा भू"; Bs ud? (for सर्वभूतानां). 
—5j Mia (forg). De नूप- (for नर-). $1 Оз-алгаз 
संमान्यो(1)3 सामात्यो) हरिपुंगवाः( 03.12.13 ?g:); Ne V 
B Di da V सामा; Bi सन्मा; Di स मा)न्यो हरि 
(Уз illeg. from हरि upto “]सत्तमा:( B2 [before corr.) 
यूथपाः); Dn नमस्कायो नरोत्तमः, — ) $i Dias 
च परां प्रीतिं; Ne Vie В D7 च गतो भाक्ति (Bi गता 
भक्तिः; Dz "क्ति: ); 105.0.3-10 Сз च na: (05 °तम्रीती); 
Пп [भ Јата: प्रीति; Te Сіз Мі चागतः प्रीतिं (for 
चागतम्रीती ). —*) Ne Vie В Ота परां (for रामः). 
61 D1-4.12.13 गतः परबलाईनः. 


9 Ri Шер. for 9 (cf. v.l. 4). —^) $ 1)1-4.-18 
देश(1)1 शेल)दर्गाणि; Ne V В D? EXER UE Ds-10 
बहुदुर्गाणि ( for वनदुर्गाणि ) ) $1 Vi Da.4.12.13 नदी-; 
Узр qs; Уз Ba Da Mi नदी: ; Cr.m.g as in text 
(for नद्यः). Du शिलामध्यांतराणि च.--“) Пі май: 
Ds तावद्भिः (for भवन्तः). V Bi-s Dz प्रति( V2 D7 परि )- 
атлаб Di.s "माग्यतां (sic); 1)2.4.13 Ma "मागेध्वं; Cr.m.g 


as in text (for "मार्गन्तु).--“) 61 Ba 1)2.4.12.13 
-संमताः; G(ed.) -9ч=: ( for -सम्पदा ). 

10 Ri Шев. for то (cf. v.l. 4). —^) 39तेच 
(for तत्र ). $i Ne V B 1)3.7.11.12 REIRA; 


Di.2.aa3 मत्स्याः पुलिं( Di कुणि | sic | ) दाश्च. —Vs illeg 
{rom ^ upto gg in ^. —^) Diss IRATA. ¬ ) 
$1 Dis Gs далала; Уз प्रस्थानान; Ві sera; Вз प्रस्तावात} 
B4 प्रशस्तान्‌; 2.६.३ seg ( Da °स्थू )रान्‌ Gled.) 99995 
Ck.t as in text (for яе). 51 № Bi-s Dez 
मद्रकांश; V1.2 Dao arate; Ва मछकांश $ Gs Me भा 
Cr.m.g.k.t as in text (for भरतांश). Di.53 प्रस्थः 
लान्भद्र( 1 ag )कारांश्र. --“ ) De गुरूंश्च. 6? om 
(hapl.?) from सह मद्रकैः up to 127. бі 19475 
कै( 51 Diz के )कये: ; Va Ba Di Мі arg: ( for मद्रकैः ) 
11 № illeg. for rz (cf. v.l. 4). Gs om. 11 ( cf 
vl. 10). —*) бі Ns V B Di-a.712as गांघारान; 05:81 
Ga Me कांबोज-; De कांभोज; 72.3 कांभो? (for काम्बोजान्‌) 
Da प्रवरां. (1०7 यवनांश). бі चीरानू; D1.s.4.12 चीनान्‌ 


| 272 | 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


चीनान्परमचीनांश्च नीहारांश्र पुनः पुनः 
अन्विष्य दरदाश्चैव हिमवन्त विचिन्वथ ॥ १२ 


[ 4. 42. 13 


लोध्रपञ्मकपण्डेषु देवदारुवनेषु च | 
रावणः सह वेदेह्या मार्गितव्यस्ततस्ततः ॥ १३ 


ama; Сз नागान्‌ ( for चेव). Du गांधारान्यवमानांश्च. -- ) 
61 Die पांडूंश्रेव समालकान्‌ ; Na V B D? शकानो ( Ва "न्पो ) 
डान्सपारदान्‌ 1-१-५१ पोंडांश्रेव स(1)1 शकानोंठान्स; Ds 
शुकांश्रोदान्स; Da पोरांश्वेव स )माळवानू; Ds.s-o शकानां पत्त- 
नानि च; Do 72 शकानारद्वि( ० ^e )कानपि; Dii झुकान्चोडा- 
समाङुलान्‌ (sic) —Ds-10 om. 11°-12 ©) Vi 81-8 
3.7.71 बाल्हिकान्‌ ; Мэ बाहिकान्‌ (for बाल्ही?). Ds हृदि- 
कांश; De कृषिकांश (for ऋषिकांझ्‌). —°) Mı पारवानू 
(for diz’). Ns V B Dz किंक ४1 "न )रानू ; Do айты; 
De Сіз Mie Фат; Та टेंकणान्‌; Ts तंकणान्‌ (for 
azgna). бі Dis तथा रामठ( 12 र*म )रुद्वणान्‌ 3 Di 
बनारमटतंगणान्‌ (sic); Daas तथा रमट( Dis °g Jagma ; 
Ds तथा पररतंगणानू ; Da L(ed.) तथा रामढतां(1,[ ed. ] 
os )गणान्‌ ; Оп तथा च मवतंगणानू. 

12 Кі Шев. for 12 (cf. v.l. 4). ба om. 12% 
(cf. v.l. 10). Ds-10 om. 12% (сі, v.l. 11). —"^) 
Vi वीरान्‌; Ds दीनान्‌; De Mi चीरान्‌; 1018 om. ( for 
चीनान्‌). — Vs Шер. from -चीनांश्च up to l. x of 011*. 
Vi -वीरांश्व; Ds -दीनांश्चः Dia eg (for -चीनांश्व ). Сі Ma 
fa( Ms नि)हारांश्चः Та न्यवाकांश्चः Ts न्यहतांश्व; G2 Mi 
ना( Goa )ग" (for नीहारांश्च). № ४1.2 B D1.2.4.7.12.13 
तुषारा( Ns B D: "खारा; Dis *रूखा aita; Ds gar- 
тім वनानपि; Dee व्यहरं(126 न्यहुरां)श्च पुनः पुनः( зіс); 
Dn तुंषारान्बबेरे: सह (10 “). бі परमचीनांस्तथा शाल्वा- 
न्वंगान्बखरानपि (sic).—After 12%, бі Ne V B 
Di-47.31213. ins. : 

оп* कुद्दलिः कमलेश्वेव काम्बोजानभिसंवृतान्‌ । 

एतानत्यद्भ॒तान्देशान्सपवेतनदीयुहान्‌। 

[Vs Шер. for 1. 1.—(1. т) Ne Уш 399; Ba 
उत्पले: ; Dz я: (sic); G(ed.) कांचनैः (for gg: ). $1 
L(ed.) कट्टकानश्वका(1.[ ей.) °टकानस्वला ater; 1.2.13 
कंडलानप्य( Юз.лз «атап )काठीशान्‌ ; әл व( Du क)र्षारानथ 
झालीशान्‌; Па कद्वळानस्यक्रालीतान्‌ ; Dis कदवकानखलाभालानू 
( for the prior half). Nz Уг Bas कंबोजान्‌ бі Di 
अश्व-; 131-3.11 अथ; Dis वंग-; G(ed.) अपि (for अभि-) 
Du -daq:.—(1. 2) Du चान्याद्धुतान्‌ (for sm) Ne 
Ve Ba D7 -वनान्‌; Уз B1-3 -वरान्‌ (sic); Di -स्हानू ( for 
SEM). Vi aaa яяя: (for the post. half). | 
—') De Тз М अन्वीक्ष्य. 81 Ds agit; Di gr; 
(४९7) Мі दुदे” (for दरदांश). Ne 125,8-10 मन्त्रीक्ष्य 
वरदांश्रेव. —?) 51 № V B 1)1-4.7.11-13 गमिष्यथः De 
Ts Gus М айа च (for विचिन्वथ ). 

13 Ni Шер. for 13(cf, у.1.4).--”) бі Ds.11.12 
रोघ्र-; Dı gtg- (for लोध्र-). Va illeg. from -qars up 


to ५ Si Vi Ві-з Di-4.7.11-13 -खं( Ві-з Dis षं Èa; 
Na Ds-10 Ct -खंडेषु; Уз -dziz; Crk asin text (for 
"षण्डेषु ). —°) Ba देवदार-. 51 № V1.2 Bi-s Di-a.7.12.18 
-वनैस्तथा; Dn -वने तथा (for -वनेषु च). —After 13 
$1 Ne B Di-a.7.1-13 ins. : 


912* शाहलेस्तालेस्तमालेश्र qus बहुभिबृतम | 
किंनरेश्वारणे: सिद्धैः पिशाचेयक्षराक्षसे: | 
अनुकीण स्थितं शोळमावृत्य दिशमुत्तराम्‌ | 
पत्नगेरेगयूथे श्र नानापक्षिगणेस्तथा। 
अन्नुकीर्ण वनं सर्व वानरेश्च सहस्रदाः | [5] 
तस्य पर्वतजालेपु नदीषु च गुद्दासु च। 

[ (1. 1) $i Daas aia; Du qe- (for awa). 
Dn -ताल- (for mva). Ва शालिअनस्तमाले; ५ (for the 
prior half), $1 वृतान्‌; 91.2 aq: (for daa). Na qia 
बहुरावृतं; D7 भूर्जेबह्डुभिराबृत॑ (101 the post. half). —(1. 2) 
Bi ата: (for चारणैः). Da दक्ष- (for q4-).—B« om. 
(hapl.)1.3-4.—(1. 3) $1 Di-&nas अनुकीणे: स्थितः 
शैल (for the prior half). Ds-anfau; Da आनृत्य (for 
anga ). —Va Шер. from दिशाम्‌ up to first च in 1. 6. 
Vi Dis उत्तरं. —(1. 4) Ba अपि ( for तथा ) $1 1)1-4.12.15 
айдай: @%:( 02.13 शैलै:; Ds चेव ) (2.2 чай) 
gaaf: ; Dii तापसैः पन्नगेश्चेव gear: . —(1. 5) Ne 
Ba D7 बा(D7 चा js, (107 ата). 91 Dis agaa: 
зә afaa: gadana; Da अनुकीणे: स्थितः शैल आवृत्य शतयोजनं; 
D2-५.13 अदुक्री णैबनः( 13 94) शेळ आस्थितः( Dis °@) शतयोजनं 
(Ds शुभभोजनः; De °a:); Dui अनुकीर्णा च तैः शैलमास्तिकः 
शोमितो जनः (sic). —(1. 6) 91 102-4.7-18 कंदरेषु; Di 
निर्शरेपु ( for नदीषु +). J 
--51 om. 13/2. —*) Пі заа (for ततस्‌). —After 
13, Ne V( Vs Шер.) Ві-з Di-e,7.11.12 ins.; S1 cont. 
after 912% (owing to om.) : 

913% किरातान्पह्नवान्धोरान्पशुपालान्सुदारुणान्‌ | 

अन्तिष्यथ भगो स्तुङ्गसुपतुङ्गं गमिष्यथ। 

[ Vs 1168. from 013* up to देव in 14^. (1.1) 
Уз Жапаа; Dau किंनरान्‌ (for किरातान्‌) 2 Viz 
(Vea)ama; Ві तंकणान्‌ ; Вз तंगनान्‌ (for чат) Ne 
Vie Bus अ( ४/2 मद्रान्‌ (for घोरान्‌). Вг किरातान्समगुणा- 
гая, (hypm. ) D7 aa: किरातांस्तंगणान्‌, (sic) (for the 
prior half). бі -mara (for -पालान्‌). Ne V1.2 Ві-з 
1)1.7 च (for -).--А ет 1. т, Ds.« ins 

gr3(A)* अन्वेष्यः सह वेदेह्या रावणो राक्षसाधिपः 1 
—(1.2 $1 D1.24.11.12 अन्विष्यतां; № D7 “ष्याथ; Da ?sq तं 


(for, अन्विष्यय). Vs मगोस, (for жа). Пәлі ţi- (for 


12273) 


=. 4 
B. 4 
L. 4 


4.21 
3.14 


% 42 14] 
2 S देवगन्धवे COS су 
ततः सोमाश्रमं गत्वा न्धवंसांवंतम्‌ | 


3.१3 काले नाम महासालं 154 d गमिष्यथ ॥ १४ 


महत्सु तस्य Vay Maly गुहासु च | 
विचिनुध्वं महाभागां रामपत्नीं यशखिनीम्‌ ॥ १५ 
तमतिक्रम्य 19 SATA महागिरिम्‌ | 


"रामायणे ` ¦ 


ततः सुदर्शनं नाम чїч गन्तुमहैथ ॥ १६ 
तस्य काननषण्डेषु ВЧ गुहासु च | 

रावणः सह AAT मामितव्यस्ततस्ततः || १७ 
तमतिक्रम्य चाकाशं सवेतः शतयोजनम्‌ | 


अपवेतनदीबृक्ष॑ सवेसत्वविवर्जितम्‌ ॥ १८ 


аяң). Уз अन्विष्य चाथ भूयोंत (sic) (for the prior half) 
Si उपस्थानं; V1 30°; De प्रस्थ; Оз ңе”; Da प्रस्थि; D7 ig 
(meta.); Dn "गर्भ; Dis उपांतस्थं( зіс) (for 349% ) 
Bis गमिष्यथ महाश्रम॑ (for the post. half). ]; 

while B« ins. after 13: 


974* किरातानथ चान्विष्य भ्रगोस्तुङ्गं गमिष्यथ | 

14 Кі Шер. for 14 (cf. v.l. 4). Уз Шер. up to 
देव in ^ (cf. एन. 913*).—*) $1 № Vie B Dicas. 
пла пет Ds °यं ) (for सोमाश्रमं ). Dis किरातमाश्रमं 
गत्वा. --*) Dn यक्ष- (for देव- ). -दानव- 
(for -गन्धवे-). — 72 ) Ba कुंड; 12 ate; Cg.k as in text 
(for काळं). бі 1)1-4.7-1 महाघोरं; G(ed.) सदा शांतं 
(for ята). K(ed.) तु (for ते). St D2.4.12.18 
qid चेव gem; № V Ва D: गमिष्यथ शिलोचयं; 1.१.7 


чаа жөнім (for). 31. गत्वा 3444 नाम महासत्त्वं 
faaraa. —After 14, Vs ins. 916*. 


D2.4:12.13 


15 Кі Шер. up ० वैदेह्या in 9r5*(cf. v.l. 4). Vs 
Шер. for 15.—°%) Ds, Таз Gia M शेल[ Сіз Мі 
*ले )स्य; Ds Ct ЯӘч (for xg). Ne Vis Bi-s 
Ds.7.11 तस्य чаа ( Ds. °з )षु (for ©). Ne Via 
Bi-s D7 बनेषु च; Ba Gs Мз AAY; Гз.6.11 कंदु?; О5.8-10 
'पर्वतेषु (for निदेरेषु ). $1 D2.4.12.13 аби=ччазгач ay- 
'पवनेषु ч; Пі तस्य wagig чач maig च. °) 
Шь.ө.8-10 Т.з Mis विचिन्वत. --“ ) Ds.s-10 अनिदितां; 


De Тез Mis ततस्ततः (for यशस्विनीम्‌). —For 15 
Sı N ५१.३ B Юз-а.т.лъ1-1з subst 


915* अन्वेष्यः सह वैदेह्या रावणो राक्षसाधिपः। 
[ = 913(A)*. Ni Шер. upto वैदेह्या. Bas अन्विष्य; 


03.1 रावणः (for sep). Әзлілз मागितव्यस्ततस्ततः 
(for the post. half). Ba अन्विष्य महिषी सीतां राघवस्य 
-महात्मनः, | 


—Thereafter, Ns Vis Bs Di-s.7.11 cont.; 
Bi.2 Dis subst. for 167^; Vs ins. after 14: 


916% भाम्रातकमतिक्रम्य हेसगर्भ महागिरिम्‌। 


[51 Кі Duae ताम्रागा( Dii "का )रम्‌ ; Die. MAR 
“зале हिमगर्भ; Du वेदगर्भ (for हेमः). ] 


$i Жі 


16 Na V Bs 1)1-4.7.0.13 read 167? after 17. Da 
३९३१8 16-17 in marg. —^) Ba महोजसं (for मदा"). 


[ 274.] 


CULTU 
| 


— For 16%, $1 № 31.2 Diz subst. 916*. —Vs Шер 
for 164 — 17. —4 ) 51 Ni Di-a.11-13 G2 वतं तं( D1 च; 
Du X) गमिष्यथः Ne Vie В D: गमिष्यथ शिलोच्चयं; 
Ms गंतुमहथ чаа. —After 16, 135.6.8-10 Тез G M 
ins.; while Ns V Bs Di-s.7.11.13 ins, after 16%: 

917* ततो देवसखा नाम Waa: पतगालयः। 

[ Na Vi.s देवसभो; Ve “मतो; Вз “मो; 1-५ 984; De Таз 
Gas М.з Ck "सखो; 1)7.13 “सहो; Dii ^ud (for देवसखा ). 
Vi पन्नगालयः ; Ge पर्वतालया: ; Cg.k.t पतगालयः (as above), 
131-4.11.18 पर्वतं तं गमिष्यथ( D1 च चरिष्यथ) ( for the post. 
half). % Су: पतगालया इति पाठ:1; Cr: ततो देवसखो नाम 
पर्वतः पर्वतालया इति पाठः । पर्वतालया इति वानराणां संवोधनम्‌। ; 
Cm: पर्वतालया इति कपिसंबोधनम्‌, & 1 
— Thereafter, Ю5.в.в-10 12.8 С М cont. : 


918% नानापक्षिसमाकीणो विविघद्रम भूषितः | 
[Ts Gi Ms -गणाकीर्णा ( for -समा”). | 


17 Vsilleg., D2 reads іп marg. 17 (for both, 
cf. v.l. 16). бі Ni om. 17. Gs Шев. for 1775. —") 
Vi तत्र. -Ña V1 B1 Ds.7-10 Te 01.3 कांचन- ( for कानन-) 

2 Vi. D7-10 खंडेपु (for- ष? ). 101-4.77-72 तस्य Ч44 
( D2.4.12.13 सर्वेषु ZNT —^) Ba Do Ts Ms MATY 
(for निद). Ne ४1.2 B1-s D? प्रियंगुगहने घु च; 121-4-11-13 
प्रियंगूनां वनेषु च. --““) Di इतस्तत: . De विचिन्वत महाभागा 
रामपलीं ततस्ततः. —After 17, № V Bs Dices 
read 16°°, 


18 Dn om. 18®.—©) Bis 494; 32 efore 
corr. as in text; after corr. marg.) मौलींद्रं (for 
चाकाशं ).—?) бі Ni Vi D1-4.12.13 पर्वतं (for सरवतः). 
--Ва om. 187-20 ) Vi आपर्वत-; Ds स? (for 
ачча-). ४1.2 सवसत्त्वेर; Te “जंतु-; Gs ая पक्षि for 
सवेसत्त्व-). $1 Ni .4.12.13 पर्वतो हि नदीवृक्षेः( 129.4.18 
क्ष) सवेसत्त्वे( Мі Шер. from xq up to 1. 2 of 919*) 
(зала %4 वि)चर्जित:, —After 18, $1 № Distr 
ins.; while Na V Bi-s Dz ins. 1. 2 and 4 only after 
18: 

919* तत्र घोरतमं देशं गिरिमध्यमनम्भसम्‌। 
समन्ताद्योजनातं dad सूर्यरश्मिमि : | 
न तत्र. सिंहा атат वा वर्जित аач: 
.त्वरमाणे: жата: पीवतोयेश्च वानर: | 


AD 


।काष्किन्धाकाण्डम्‌ 


तं तु शीघ्रमतिक्रम्य कान्तारं रोमहपेणम्‌ | 


केलास पाण्डुरं Ré प्राप्य हृष्टा भविष्यथ || १९ 


तत्र पाण्डुरमेघाभं जाम्बूनदपरिष्कृतम्‌ | 
कुबेरभवनं दिव्यं निमितं विश्वकर्मणा ॥ २० 
AMS नलिनी यत्र प्रभूतकमलोत्पला | 
इंसकारण्डवाकीर्णा अप्सरोगणसेब्रिता ॥ २१ 
तत्र वैश्रवणो राजा सर्वेभूतनमस्कृतः | 

घनदो रमते श्रीमान्गुद्यकेः सह यक्षराद्‌॥ २२ 


तस्य चन्द्रनिकाशेपु पर्वतेषु गुहासु च | 


[ 4. 42. 27 


रावणः सह वैदेह्या मार्गितव्यस्ततस्ततः ॥ २३ 
ян 4 गिरिमासाद् बिल तस्य सुदुर्गमम्‌ | 
अप्रमत्तः प्रवेष्टव्य दुष्प्रवेशं हि तत्स्मृतम्‌ ॥ २४ 
वसन्त हि महात्मानस्तत्र BARATAI: | 
देवैरप्यचिताः सम्यग्देवरूपा महषयः ॥ २५ 
क्रोश्वस्य तु गुहाश्रान्याः सानूनि शिखराणि च | 
निदराश्च नितम्बाश्च विचेतव्यास्ततस्ततः 11 २६ 
क्रोश्वस्य शिखरं चापि निरीक्ष्य च ततस्ततः | 
अवृक्षं BAAS च मानसं बिहगालयम्‌ ॥ २७ 


[ Ni Шек. for 1. 1-2. —(1. 1) Di d तु; Du ततो 
‘(for तत्र). —(1. 2) Dn सततं (sic) (for संतप्तं). Bis 
D7 संतप्तमेव( 131.3 “वं ) d नित्यं सवित्रा तिग्मरश्मिना, —D11 om. 
1. 3. —(1. 4) Уз Шев. from arit: up to जाम्बून in 20*. 


19 136 om., Vs Шер. for 79 (for both, cf. 
vl. 18).—*) Кі Уз Dses-1 Мз तत्तु; Di ततः 
(107 तं तु). —°) Уз शतयोजनं; Bi-s D7 छोमहर्षणं, & Ñı 
1)1-4.71-18 कान(51 Dio कांच )नं ants, —°) De Та 
G M qizi. 105.6.8-10 प्राप्य(107 19). —*) D5.6.8-10 
ЕРІ यूयं( Dex ж); G2 प्राप्य तुष्टा ( {07 प्राप्य eet). Gs 
गमिष्यथ. —For 1977, $1 Ni Di-a.11-13 subst. : 

920* अपरं पर्वतं रम्यं कैलासं नाम REIT; 
while Nz V1.2 Bi-s D7 subst. : 

921* पाण्डरं द्रक्ष्यथ ततः әлі नाम पवेतम्‌। 

[ D7 पांडुरं. 1 

20 Biom. 20%; Уз Шев. up to जाम्वून in ^ ( for 
both, cf. v.l. 18). —^) Ne Dz Мі ач: (for ая). 
Ts G M पांडर-. —°) Deas जंबूनद- - бі Ai Di-4.11-13 
-विभूषितं (for -परिष्कृतम्‌ ). —° ) Di -भुवनं. $1 Di.s.s- 
1032 Ts रम्यं (for दिव्यं). 

21 Үз Шер. for 21.—*) Vi Te пе: ; Ds "ली 
(for विशाला ). бі Diz तत्र (for यत्र). °) Dis Ge 
agg- (107 प्रभूत-). Dee -कनकोत्पला. —Note hiatus 
between ^ and 4, —42 ) De Тез С M ह्यप्सरोगण- (to 
avoid hiatus). бі Ni Ва Di-a11-13 मुक्तावेडू( Ba 
Du °g; Ds °g )येवाळुका; Na ४1.2 B2 D7 बैदू( D2 “डु )- 
येमणिवेदिका; В.з त्रिशाळा मणिवेदिका. 

22 %)Қау B 1)6.7-10 -लोक-; М -देव- (for -भूत-)- 
—*) Na Dr वसते (for रमते ). № V 81-31? नित्यं 
(for श्रीमान). Ds transp. रमते and श्रीमान्‌. бі Кі 
101,9.4.12.13 राजराटू ( 1०7 यक्ष’). Ba धनानामीश्वरः श्रीमात्रः 


ач लोकसंमतः . 


23 Уз Шер. up to तस्य in 245.—^) Gi तत्र 
(for तस्य ). 31.3 शवैनिकारेषु; Ва चंदन षंडेषु; Та “विकासेपु 
(for चन्द्र ат" ). G(ed.) तस्य सर्वनिकायेपु.--) 5 № 
V1.2 Bi-s D1.2,4.7,11-13 RATI; Ba दुर्गपु च; Ds कंदरेपु 
(for पर्वत्तेपु).--? ) Ds om. from सह up to 4.--4) 
Di इतस्‌ (for ततस्‌). —After 23, $ Na Пі-алала 
ins. 1. 1-17; while Юи ins. App. I (No. 20). 


24 Vs Шер. up to तस्य in ^ (cf. v.l. 23). —*) 
Ne ७1.१ B D7 पर्वतम्‌; Di ७2 (Соч) गिरिम्‌ (for g 
गिरिम्‌).--€) Ge बलिं (meta.) (for Ве). $1 № 
Di-4.12.13 गिरेमैहत्‌( Dis "हान्‌ [sic] ) ( for agian). Ne 
V B D: गिरेस्तस्य( Уз Шев.) बिलं (Bi वनं )महत्‌ } Du 
दातच्छिद्रे कथंचन. —°“) Du वानरा हि कुतूइछा: (for 4). 
& Ñ V B D-4.7.12.13 दुष्प्रवेशं दुराधर्षं सिद्धचारणसेवितं. 


25 Vs Шер. for 25.—^^) Dis च (for हि). 
Du साक्षाद्वेदपरास्तत्र वसंति ज्वलनप्रभाः, ˆ) Ni De-to 
अभ्यर्थिताः ; Di येप्यचिता:; 1.2 अभ्य? (for अप्यचिताः). 
Кі aag (for атап). $i Ne Уі: В D2-4.7.11-13 
6( ed.) देवैरभ्यचिताः a( С[ ९१. Jan ag ( Vi ах). 
--“) Кі Шев. from -&ч up to 26°. $1 D2.4.12.13 
देवतुल्या; Ds विचरंति; 61.2 दिव्य” (101 देवरूपा ). 


26 Кі Шер. for 26% (cf. v.l. 25). —^) Bi-s च 
(forg). Na V B D7 दिव्या; Юз. रम्याः ( for चान्याः). 
$: Di» L(ed.) ते च (L[ed. Jara) सानुगुहाः सर्वाः; 
Di Aidma ग्रदाश्रान्या (sic); 122.13 शोचमानुग्रहाः सर्वाः 
(sic); Da क्रोंचसानुग्रहाः aai. °) бі Кі Di-.13.13 
ama: (for सानूनि). ) ©з N V B Di.s.7.11-13 Мі 
Фата; Ds निजे} Da fii^; Ds.8.10 G2 44% De 442; 
Gs निर्झर च. (sic) ( for (45512). —1 ) 51 № D2.4.12.13 
मार्गितव्यास्‌ (for {її°). Di नेतब्याश्च इतस्तत: ( with 
hiatus). 


27 Vs illeg, for 27. Ds.s-10 om,(hapl. ) 27257 
Di: reads 27 after App. I (No. 20). —*) Di RIA 


ЕСІ 


G. 4. 44. 35: 
В. 4. 43. 28- 
L. 4. 30. 48- 


б. 4. 4 
ete 
IL. 4.3 


4: 42: 28] 


428 न गतिस्तत्र भूतानां देवदानवरक्षसाम्‌ | 
6 


स च संतैँविचेतव्यः ससालुप्रथभूधरः || २८ 
Яя गिरिमतिक्रम्य मेनाको नाम чаа: | 
मयस्य भवन तत्र दानवस्य खयं कृतम्‌ ॥ २९ 
भेनाकस्तु Вәд: ससानुप्रस्थकन्दर! | 


тата 135 


स्रीणामश्चसुखीनां च निकेतास्तत्र तत्र तु ॥ ३० 
तं देशं समतिक्रम्य आश्रमं सिद्धसेवितम्‌ | 

(нет वैखानसास्तत्र वालखिल्याश्च तापसाः ॥ ३१ 
वन्द्यास्ते तु तपःसिद्भास्तापसा वीतकल्मपाः | 
प्रष्टव्याश्रापि सीतायाः प्रवृत्ति विनयान्वितैः ॥ ३२ 


Da 4 a- (ог क्रौञ्चस्य). Dis at (for च). Gs Мі 


निरीक्षंतस्‌ (for sq च). $i № Dia.i- निरीक्षध्वं 
(Ni °थ) समंततः ( for ^). Ne Уз В Рт फ्रोंचस्य दिखरस्थं 
च तद्रक्ष्यथ (D7 तद्र॒क्ष्यताथ ) सरो महत्‌. — ) № D1.2.५.13 
सवृक्षं; Gs 9985 Ck.t as in text (for aget). 5: Die 
सवृक्षकं सशेलं ч; № Vie В D: अव्रृक्षकमशेलं च; Ds Gi 
सक( (91 ag) कामगं 49; Dn सवृक्षकांचनं शालं. —* ) 
Du वायसं; Gi मानसा (sic) (for मानसं). — К Шер. 
from विहगालूयम्‌ up to 28. 


28 Кі Шер. for 28 (cf. v.l. 27). Уз om. 28%. 
—*) $1 Die न ग्लानिः सर्व- ( Dis ая); Di नगवित्रस्त- 
(sic 2) (for न गतिस्तत्र) V2.3 B D7 देवानां ( for 
भूतानां). ) Ха Vas B2.4 D7 न भूतानां न (№ Baa); 
Bus भूतानां न च; 5.५.१ Са Ма न देवानां न; Овло देवानां 
न च (for देवदानव-). Gi देवानां नरराक्षसां. —*) Те Сіз 
Me Cv भूतळ:; Gs -कंदर:; Cg.k.t as in text (for 
-भूधरः ). Ts यद्यं देवमानसः; Мі पतो बहुकंद्र:. —For 
2806, бі Di-a1-is subst.; while біл Me ins 
after 287°; 


922% तस्मान्निरीक्षितव्यः स पर्वतश्चैव मानस:। 


[ Du तस्मिन्‌. Dis परीक्षितव्यश्‌ ( for नि"). 1)1 वः; Dis च 
{for a). Gi. Мз तत्र सब विचेतव्यं for the prior half). 
Di 61.3 पर्व॑तो “(Пі ने )वमानस: ; Du Me पर्वते देवमानसे 
{ for the post. half). ] ; 


while Ns V B Dr subst. for 28°: 
923* तस्मादालोकनीये чана: छवंगमेः। 
[ Va तदप्रमेयैः . ] 


—After 922*, бі Dis ins. 1. 
( Хо. 20). 


18-26 of App. I 


29 61 Dis om. 29; Ni om. 2975; Үз Шер for 
29.—^) Dug aa: (for गिरिम्‌). Di-aas तमतिक्रम्य 
सेंद्र. -- ) Di मैनाक (for "को ). Di Ма чач, § Ck.t : 
मेनाको (Ck `कप्वेतो )ऽयं aganaga: & —°) N 
ॐ *स्य (11168. ); Vi Ge यसस्य ( meta.) (for मयस्य) 
Di yaş. Die Ms यत्र (for ая).—©) Ni -क्षयकृत्‌ 
(sic 2) (for स्वयं कृतम्‌). Di निर्मित विश्वकर्मणा. —After 
29, Жі Disa ins. l. 23-26; while D.1s ins. 1. 18-26 
of App.-I ( No. 20). 


30 "Gs Mi | 30 а Шев, for 30. —*) $1 DIAN Sen Шер. for 30 ) $ 1)1-4.12.18 मनाकश्च 
Dou "कस्य; С 1.2 "कः स ( for सेनाकस्तु ). Пі प्रचेतन्य 

Da व्याः (for Aaea: ) ) Ts Мі -भूतल: (for 
कन्दरः). D1-५.12.13 सानुप्रस्थः dag Du सानुझंग गुहा 
wr. —T1 resumes from 30%. --“) Ne Ve Вр, 
हि; Vi Ds.6.8-10 T Саз Mi g (for). —2) 5 Sy 
Da.s.s.913. Ge निकेतस्‌, Dio om.(hapl.) second तत्र. 
бі Ni Diı-4.11-13 Тз तत्र *(Du Ts qd); Ne VB Ds 
शोभना: (for तत्र q).—After 30, бі № Ns reads 
twice)V B Di1-4.7.11i-13 ins. : 


924* तत्राश्रमपदं रम्यम्ृषीणामूरध्वरेतसाम्‌। 
दीप्तं agai धर्मेककृतनिश्चयम्‌। 


[ (1.1) 51 Ñ (№ second time)D1-4.13 तद्‌; Du 
तम्‌ (sic) (for तत्र). Vi Dia दिव्यम्‌ (for veu). 
Vs Шер. after रम्य up to the prior half of 926*. 
—( ) Ni दीप्तिः; Vi Du ĝa- (for Aå). St ag- 
( for °-) (both times) Ва -रुचितं; Das - 
(for -चरितं). Vi ч: सु-; Ds धर्म च (for Wis) 
Уз -निश्चयै: (for "यम्‌ ). Na чїй च (sic) कृतनिश्चयैः ; Віз 
anit इतनिश्चयैः, Be чй: कृतविनिश्रमै:; Ва पर्मरक्षतनिश्रये: ; 
Di धर्म रक्षितनिश्चयं; Du чї च कृतनिश्चयाः (for the post 
half). ] 

31 Note hiatus between ^ and i) Gs 
ह्याश्रमं (to avoid hiatus ),—For 3175, $1 Ni Drs, 
11-13 subst. : 


925* आश्रमं तमतिक्रम्य शैलं बहुफलोदकम्‌। ¦ 
while Ne V B D7 subst. : 
926% तमाश्रममतिक्रम्य शैलो बहुफलोदकः। 


[ Уз Шер. for the prior half (cf. v.l. 924* ). Va Вз 
तत्र (for तम्‌). Bis शैले बहुफलोदके (for the post. half ).] 


с) &NVB D2.3.5.7-10.13 यत्र; Diis नाम ( for 
तत्र). --” ) Уі В 1)1,2.7.7.13 वालि खिड्याशा्‌( 21.3 लाश! 
Ds “ल्य़ा)- Ds मरीचिपाः; Du च ते तदाः M: तपस्विन 
(for च तापसा:). 


32 £) Tis Ga Mi transp. ते and तु. Ds.8-10 
चेदितच्यास्तत: सिद्धास्‌; Crm.g as in text. —^) 058" 
T Gr Мәз तपसा (forar). Gi जितकल्मषा == 
327, $1 Na Юз—в.л1—1з subst 


(2761 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


हेमपुष्करसंछन्नं ая वैखानसं सर! | 


तरुणादित्यसंकाशहसेबिचरितं शुभेः ॥ ३३ 
чата: कुबेरस्य सावेभोम इति स्मृतः 
गज! पर्येति तं देशं सदा सह करेणुभिः ॥ ३४ 
तत्सरः समतिक्रम्य नष्टचन्द्रदिवाकरम्‌ | 

अनक्षत्रगणं व्योम निष्पयोदमनादिमत्‌ ॥ ३५ 


[ 4. 42. 38 


गभस्तिभिरिवाक्ेस्य स तु देशः प्रकाशते | 
विश्राम्यद्धिस्तपःसिद्वे аач: ач: 1135 
तं तु देशमतिक्रम्य शैलोदा नाम निम्नगा | 
उभयोस्तीरयोयेस्याः कीचका नाम वेणवः ॥ ३७ 
ते नयन्ति परं तीरं सिद्वान्प्रत्यानयन्ति च | 
उत्तराः कुरवस्तत्र कृतपुण्यप्रतिश्रयाः ॥ ३८ 


927* वन्द्यास्ते तापसाः सिद्धास्तपसा निस्तमोरजाः। 

(Па वैद्यास (sic); Dis वेद्यास्‌ (107 ага). $1 Dis 
तापसा (sic) (fora?). Dr.s transp. तापसाः and तपसा, 
Dai ते प्रणम्य विनीतैस्तु महाभागा महर्षयः. ]; 
while Na V B Dz subst. : 

928* ңғат देवोपमाः सर्वे तापसा नीरजस्तमाः। 

[ Vi.» a( Уз Шер. after q upto 33° )पसा. J 
—°) D2.4.5,8-11,13 Ts Me west. бі Ni D2.s.12.13 
Ma चेव; Ne ४1.2 B Пт ते च; Di तेपि (for चापि). 
Du रामभार्यायाः (for चापि सीतायाः). —De reads “in 
marg. —*) Ds.6.8-10 T1.2 13 प्रवृत्तिर ( for शन्ति, ). Ка 
Via B D7 अमितो जस: ; Du रावणस्य च (for विनयान्वितैः) 
61 Ni 1)1-4.12.08 प्रबृत्तिंबिं( Di "ति वि)ज( Da °ч )योत्तरैः. 
а Сг: परष्ट्याश्चापि सीतायाः परवृततिर्विनयान्बितेरिति पाठः, Ф 


33 Va Шер. for 33% (cf. v.l. 32).—°) Ne Ba 
Da.s.7-10 हिम- (for हेमः). Помз -संछिन्नंः Mi nu 
(for -संछन्नं ). Се हिमपुष्परजश्छन्नं —) De абая; Du 
app (107 तत्र). Si Кі 102.4.12.18 नानापक्षिगणायुतं. —°) 
Ña V B Рт -&®гй. —*) De विचलितं; Ті ба विरचितं 
(meta.) (for विचरितं). 6, Ni Пі-ал1-із हेम- 
(Du दिव्येह Ja: समाकुलं Ne V Bea D7 aat( Vis 
“है )ारिचरेवृंतं; Bi айча. 

34 ०) Si № Юззп-з Ті Gi Сг agate; Вз 
(before corr.) तत्र वाह्यः; Ds उपवाह्यः; Cm.g.t as in 
text (for ataata: ). —* ) Уз illeg. from म up to 
35°. Ba ga (for इति). 6, Ni Vi. B-D2-4.12.13 Gs 
श्रुतः; Di स्तुतिः ; Du श्रुतिः (for era: ). —^) Di यज्ञः 
(sic); Ds az: (sic); Па गजैः (for गजः). Vi पतति 
(for पर्येति). Di. तं दिव्यं; D2.3.11.13 «бй (for d Sat). 
$1 Dis L(ed.) गजैः पर्यास्थितं दिब्यं( L ed. Jà: ). 
--4) Gs हस्ति- ( for सह). Ni करें + x (illeg. ). 


35 Vs Шер. for 35°° (cf. vl. 34).—°) Du 
UNJ तदतिक्रम्य. —5) Ba(before corr.) चेव (for -aez-). 
Ds नश्टचंद्रमिवातुरं- —) 51 Юз -д&; 122.4.12.19 -HE j 
Deso -गण- (formoi). Dii भीमं (for व्योम )--- ) 
Ms अनादितं. бі Na De.4.12.13 निर्मेघव ( Dz.« °9 )नराजितं; 
Ns V Ba Dis. निमेघ( Dan "घं )घननादि( Уз “वारि )तंः 


Bi निर्माणं घनगर्जितं; Bas D7 fanal B2 948) घनम 
( 33 °ग )जितं. 

36 “) Si Ni 1)1-4.12.18 गभस्तय (for aftr). 
Du न च (for इब).--) V2 B 1)7 देश: 95 Dii देशो 
A- (forg देश:). Be Doo Сі Ct प्रकाइयते; Ck प्रकाशते 
(as in text). — After 367^, Bs ins. 1. 1-12 of 931%. 
—*) Te विश्रामद्भिस्‌ . Ms ag- (for तपः-). бі Кі Di-s. 
маз शा(1)1 श्रा )म्यद्विस्ता( Ds विश्राम्यस्ता)पसेः सिद्धैर्‌; 
Dn शाम्यन्निऋषिभिस्तत्र. —*) Ni देवदानवसेवितं. —For 
36°, Ns V B Dr subst.: 

929* शाम्यद्विस्तापसैस्तत्र द्योतितं स्वेन तेजसा | 

[Уз Шер. up to स्वेन, Ba सामद्भिस, | 
—After 36, Ns V (Vs partly Шер.) B D7 ins. a 
passage relegated to App. I ( No. 20); while 
61 D21213 ins. 1. 27-60; Ni Di.s4 ins. 1. 18-22 and 
1. 27-60 of App. I ( No. 20) after 36. 


37 Vs Шев. for 3777. —^) Nx D2.4.12.13 शेलम्‌ 
(for देशम्‌). Рп स्वयंप्रभमतिक्रम्य; Сі d देशं समतिक्रम्य. 
—5) Dui सा नदी ( for fre). —^) Dio om. (hapl.) 
तीरयोस्‌ . Vi damaged from यस्याः up to नाम in g 
Di रम्याः; Ds.7-10 Т Gi. M2.3 तस्याः; De भस्याः ( for 
यस्याः). —4 ) Di कीलका; L( ed. ) केचका ( for कीचका). 
үз वानराः (for वेणवः). —After 37, Na V(Vi 1.4 
only) В Dr ins. 1. 1-4 of 930*. 

38 Уз Шер. for 3875. —*) $1 D7 Та Gi तेन यांति; 
у. ते वसंति; Ba नयंति (Бу transp.); Du यैः प्रयांति; 
Mi सैश्च यांति (for ते नयन्ति). 81 N -Vis B Diez. 
71-18 पारं (for तीरं). °) бі Ni Dı-4.12.13 19; Уі 
Du Tı Mı सिद्वा: (for सिद्धान्‌ )- Ds Ті "атча च; 
Du प्रत्यात्रजंति च; Dis प्रत्यानयक्षिव (for प्रत्यानयन्ति ч). 
gcv: तेन यान्ति परं तीरं सिद्धान्प्रत्यानयन्ति चेति सम्य- 
aqu: Cr: तेन यान्ति परं...(तीरं 2) सिद्धा: प्रत्यानयन्ति 
च्चेति qr. Ф —After 382%, 51 № Dicens ins.; 
while Ña V( V1 1. 4 only) В Dr ins. l. 1-4 after 
37: 

930* सा न श्या नदी ag पुण्या परमदु गेमा | 

ает: IETF सलिलं सर्व: शेलो5मिजायते। 
ते तु तीरगतास्रस्या महाकी चकवेणनः। 
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С. 4.44. O 
B. 4. 43. 38 
L. 4. 30. 85 


रामायणे 


समागच्छन्त्यसंगेन संगमं ते परस्परम | शोमिता काञ्चनैश्चैव विशार रतप ———— 

ते नयन्ति परं पारं पुनः प्रत्यानयन्ति च। [5] 
तां नदीं ача तेः संतरणवेणुभिः। 

रङ्कयित्वा ततस्तां तु नदीं की चकवेणुभिः। 

नदीं शीतां महावेगां द्रक्ष्यथाद्भतदशनाम्‌। 

तस्यां स्नात्वा शुचिर्भूत्वा सलिलेन समाछुताः। 


[ (1.1) Ds я सा (by transp.). Vs Шер. from 
шеп up to 1. 3. Ne Ba Dz वि(1)7 हि )तरितुं; Ve Bi-s 
तरी( Bes ९रि )तुं हि (for नदी ad ) Du न इक्या च नदी 
ag (for the prior half). Ne Уз B D» नदी; Оп 
पदा (for पुण्या). —(1. 2) Ds damaged from तस्याः 
upto तु स. № Уз B Dz [v]a; 1.3.11 В; D213 च 
(for तु). Ne Ve B D? नरः (for सर्वः). бі शोचो; Ёз 
दिलो (sic) (for शैलो ). —(1. 3) № Ve В D» तेपि; Dis 
m (for ते तु). Di उभयोस्तीरयोस्तस्या; Du ते तु तीरं परं गत्वा 
(for the prior half). Ns Уз B D: aan: (for महाः) 
—(1. 4) Vi महगच्छंति (sic). Ne V B D? [अ ]यल्लेन; Ds 
संगेन (for [a ]संगेन ). 51 amga; Ni 12.4.1३ न संगत्या 
(Юз °a); Уз समेत्य च; Di संतत्या च; Ds संगसा( "त्या १) 
तु; Du संगतेन; Dis न गच्छंत्या( 52) (for संगमं ते ), --1)11 
om. 1. 5-6. $1 om. 1. 5. —(1. 5) Cf. 38**. Dis sf 
(for पुनः ). iN पुण्या तपन्निव (sic). —(1. 6) К Шер. 
after 4544 up to वे. Di uid: संततवेणुभिः (sic) (for the 
post. half), —D reads 1. 6 twice. —(1. 7) 1)2,4.18 
कांचनवेणुमि:. Dar зй: सा वरवेणुमि: ( for the post. half ). 
—(1. 8) D1.3.1 महाभागां ( for Ani). 1)1.2.13 zeae (sic) 
(for ^u). Dri गता द्रक्ष्यथ वानराः (for the post. half). 
—(1. 9) Dusu әгі खाताः शुचीभूताः( 71 ат) ( for 
the prior half). Ds.11 परिपुता: (107 समा"). Die ततो यांतु 
समाछुताः (for the post. haff). ]; 


while Ne V Bi-s Dz ins. after 38%; Ba ins. 1. r-12 
only after 3625; $1 Ni Da-sasas ins. 1 7-14 after 38 
1. 15-16 after 4r and 1. 19 after 4075; Da ins 
l. 7-14 after 38, l. 16 after 417^, 1. 19 after 40% 
while Әлі ins. 1, 7-12 after 930*, l. 13-14, 1 17-19 
after App. I (No. 21) and l. 15-16 after 39 


931* आपगां दूरपारां तेः संचरन्ति हि वेणुसि:। 
ततः सीतां नदीं शुभ्रा द्रक्ष्यथाद्भुतगोचराम्‌। 
तस्यां स्नात्वा तु शुचयो निश्चिताः पुण्यकसैणः। 
कुरून्यातोत्तरान्शीघ्रं शक्रलोकस मान्युणेः। 
नदी नीला महाघोरा सर्वभूतापहारिणी । [5] 
तामुत्तीये प्रयल्लेन निपुणं प्रविचित्य च। 
तान्गच्छथ हरिश्रेष्ठा विशाला नुत्तरान्कुरून्‌ d 
दानशीछान्महाभागान्नित्यतुष्टान्गतज्वरान्‌ । 
न तत्र शीतमुष्णं वा न जरा नामयस्तथा | 
न शोको न भयं वापि न वर्ष न च भास्करः। [10] 
सर्वकामफलेबक्षे: पुश्पितिरुपशो सिता i 


शोभिता काञ्चनैश्चैव विशारू vends: | 

भूमिः ससिकता पाण्डुः समा निस्तृणकण्टका | 
नीरजस्का सुगन्धा च चिच्च मदुशाइला। 
तन्न BACT नद्यः काञ्चनवालुकाः। 

तत्र हेमद्रुमच्छन्ना विगाढा हेमपर्वते: | 
तक्षकाञ्चनप्ाश्च नलिन्यस्तत्र साण्डजा: | 
रम्याणि तापनीयानि रक्तोत्पलवनानि च। 
हेमकिञ्जल्कवर्णानि सुगन्धीनि арча ча | 


[ Vs Шер. for l. 1-2. —(1. т) Bie эй Bs 
arama, (for आपगां). Ne Dz -पारां तां; Ba -पारं ते fon 
-पारां तैः). Ne Vie Ba Do संतरंति (for संचरन्ति ) 
—(1. 2) Уі [आ ]बृत- (for [अ ]зга-). Vi Ba -गोचरा 

(1. 3) Ne Ves Ві [эт] शुचयो; Уз सुशुचयो; Ba [ 
शुचयो; Ds [ अ ]तिशुचयो (for तु 99). Уз Шев. after पु 
up tol. 5. ४1.2 Be D? पुण्यकर्मिणः, —( 1. 4) Ві आतोदकानू 
(sic). Уз Bas करुणयातोत्तराच्छीघ्रं (9०) (for the prior 


[15] 


half).—(1. 5) № Уз Be Daz -रल्न- (for -भूत-). B 
-[ я ]पकारिणी (for -[ अ]पहा? ). —(1. 6) Уз अतीत्य (for 
उत्तीर्य ). Bs fige (for निपुणं). Vie Ds प्रविचित्य 


(for °fHa).—Du reads |. 
Ba गच्छत; Ds अगच्छत्‌ (sic); Ds गच्छंति (for °ч). 
Піз कपिश्रेष्ठा Ds °g) (for हरि"). Di: (second time) 
тат Read विशालान्‌ (for the prior half). Vs Шер. 
from विशाछान्‌ up tol. 9. —(1. 8) Кі illeg. for महा- 
भागान्नित्यहूर (see уаг.). бі Die Ama ( for -भागान्‌ )- 
$: № Ba Dia 1222 (Кі Шер. )शन्‌ ; D7 -जुधन्‌ (for 
तुष्टान्‌). D? af- (for गत-). Ns Vi «qua; Ва -व्थयान्‌_ 
(for -ज्वरान्‌ ). --13/ om. 1. 9 - 10. —(1. 9) № Шев 
for ей, Ne D2.3.7.11 च (for ат). бі Кі Dı-4.11-13 
[६ ]पि च(101.3.4.7 वा ) (for तथा). —(1. 10) Ne V 
(for at). бі 132.4.12.13 रुजा( 12.13 “जं; Da °з:) किंचित्‌; 
Dis भयं किंचित्‌ (for भयं वापि). 7.7 न शोको नामयं चापि 
(Du fafa) (for the prior half). G( ed.) नाप 
(for न च). $1 Dis न भयं तस्य aema Ni Deas 
न भयं न (№ तत्र) तस्करः(1)5 q: ); Du а वष 
न этекс (for the post. half). —Vs illeg. for 
l. тт-12. бі Ni Di-s.12.18 transp. 1. 11-12 and 
l.13-14.—(l. тт) Ba सदा (for 99-). Ne D71 
शोभितान्‌ (for ?ar). Ba सततं चोपशोमितान्‌ (for Une 
post. half).—(1. 12) Ds शोभितान्‌ (for ^u!) № 
Рз-ала [ अ ]पि (for[ ja). 51 Die зіч राजतैश्वापि; В: 
शोभितान्प्सवद्धिश्व; Di शोमितानां वनेश्वापि( sic १); 17 gf 
ЖЫ (for the prior half). бі Кі Юз-алглз (0° 
क्ष )संघः समंततः; Vi विषमरुपशोमिता: ( for the post. half) 
—After 1. 12, Dn ins. 1. 1-2 of 940*, and then 1. 6-7» 
16-17 of App. I (No. 21). —(1. 13) Кеч(іоге-) 
Di शशिकला-; Dis संसिकता ( for ससिकता ). D7 भूमिश्च सिक्ता” 


7 twice. —(1. 7) V1 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


ततः काश्वनपत्मामिः ЧЕГА: कृतोदकाः । 
नीलवैदर्यपत्राठ्या नद्यस्तत्र सहस्रशः ॥ ३९ 
रक्तोत्पलवनेश्चात्र मण्डिताश्च हिरण्मयैः | 
तरुणादित्यसरशेर्भान्ति तत्र जलाशयाः || Yo 


महाईमणिपत्रे्च काश्चनप्रभकेसरे! । 


[ 4. 42. 43 


ARTIA: A देशः सत्रतो яа: ॥ 99 
[नस्तुलाभिश्च मुक्ताभिमणिभिश्च महाधनः | 
उद्धतपुलिनास्तत्र जातरूपश्च THAT 11 ४२ 
सवरलमयाश्चत्ररवगाढा नगोत्तमः | 
जातरूपमयश्चाप हुताशनसमप्रभंः ।। ४३ 


पांडुः; С( ९१.) भूमिः सुसिक्ता पांडुश्च ( for the prior half) 
Va -संकटा (for -कण्टका). Уз भूमिः सलिलसक्ता च समाना तृणसंकटा 
(1. 14) 61 № D2.4.12.13 निरुद्वगा( D2.4.13 RA) गताबाधा 
Di Aaa विगताबाधा; Ds नीरजा निर्गताबाधा (for the prior 
half). Vs illeg. from as up to 1.16. Ni Шер. for 
a uz. Du सा (for second ч). Bis मृग- (forga-) 
(1. 15) 61 Ni D1-3,12.13 मणिरलाव(1)1.3 °ч )कीर्णाश्व 
Du मणिमुक्ताप्रकीर्णाश्च (for the prior half). Bs Dz om, 


(hapl.)írom аҹ: up to yata in l. 17. —(1. 16) 


Vis Be Dn ag- (for aa). D2.4.12.13 -82- ( for द्रमः) 
61 ватанат, Кі मणि- ( for second हेम-). $1 D1.2.4.11-13 
विविधा म( Diari niet )णिपर्वतैः (for the post. half) 
_—After 1. 16, $1 № Di-s(l. 2 only ).4.11-13 ins. 933 
—(1. 17) D ततः (for ag-). ४४.३ -पुष्पाश्‌ ( for -पद्माण ). 
Du पञ्मिन्यस्‌ ( for नलिन्यस्‌ ); Уз पांडराः (for साण्डजा: ). 
—(1. 18) Vs Шер. from नीयानि up to 1. 19. Du 
मनोहराणि रम्याणि (for the prior half), Уі om. च. G 
(ed.) वनान्युपवनानि च (for the post. half). —(1. 19) 
Vi Dii -गर्भाणि( ४1 °x); Da -वर्णाभिः ( for -वर्णानि) 
gift च ( hypm.);D« om.(hapl.? ) (for सुगन्धीनि ). ] 


—WNe V Bi-s Рт: om. 38^-39*. Bs G2 om. 3874, 
) $ Кі 1)1.9.4.12.18 G3 Mı यत्र ( for तत्र ). 9e Су: 

उत्तराः करवस्तत्रेति पाठः. De -प्रतिश्रिया:; Ts -परिश्रया 

(for -дїн°). бі № D2.4.12.13 amgaang Da n) 

ताः; Di таатай: De क्ृतपुण्याप्रतिश्रवा: (for 

Ds .उत्तरापथमासादय शक्रलोकसमान्गुणे 


39 Ña V Bi-s Оза om. 39% (cf. v.l. 38).—©) 
61 Ni Ba 1)1-4.15.18 qg-; Tis ते च (for ततः). De Т 
Gis 01.2 Cram -पद्माभाः; Ck as in text (for *far: ). 
—%) Ds om.(hapl.? ) पद्मिनीभिः. Ва वृतोदका: ( for 
कृतोदकाः). Са Mi qfgedt निभ्गृतोदकाः. — V» illeg for 
39 ) бі Di-10.12.13 G M Cv.r.m -ag( Ds.5 

)ये- (for -वेदूये-) 61 D2.4.12.13 -पयता; № -पर्णानि; 
Ne Vis Ві-з D7 -तोयाश्र; Ве Мз -पत्राभिस्‌; Dis 
वर्णानि; Du -पत्राणि (for -पत्राढ्या). ¬ ) Ва तत्र 
(for qug). бі № Di-«.11-18 नीलोत्पलवनानि च; ४१ 
Vis Bi-s D7 वाप्यस्तत्र समंततः, —Айег 39, Dn ins 
1. 15-16 of 937* and 933 


40 Du om. 40-42. —^) бі Ni D2,4.12.18 मयै 


श्चापि; Na V B 1.3.7 Creag; Т.з Care; М -वने- 
am- (for -qaara).—®) $ Ñ V B Пі-аллала 
मणिदं( Ba "ख॑)डर्‌ (for मण्डिताश्च ). —After 4075, $i 
Ni Di-«1233 ins. l. 19 of 931*. Уз Шер. for 
40°- 417, In Ms, lacuna from “ар to भान्ति in e 
filled as in text sec. m.—°) Ba G1. Мі संकाहोर्‌ 
Ds.s-10 -संकाशा; С? -वर्णश्र; Cg as in text ( for -ATAT ) 
% Cg: रक्तेत्यविभक्तिकनिर्देश: । रक्तरुतपलवन हिरण्मयेरुत्पळ- 
वनैस्तरुणादित्यसदशरुत्पलवनेश्रेत्य थे:. —For 4044, 51 № 
V1.2 Bi-s Di-s.7.12,13 subst. : 


032% शोभनास्तत्र गन्धाढ्या नलिन्यः FATET: | 
[Ne Vie Bi-s D7 शोभितास्तत्र ware (for the 
prior half). | 
41 Dn om. 41 (cf. v.l. 40). Уз Шер. for (те 
(cf. ४.1. 40 4) Di महाह्म-. Gi -वर- (for -मणि-) 
Ni qaq; № Dz -aits Ds Ts uuu Ds ems 
Ds-10 Ті -tq ( for -qast). V1.2 Ві-з нет मैणिद्दारेश्च . 
) В De -केशरेः (for -केसरेः). Па **कांचनवालुका 
—After 41%, Ds ins. 1, 16 of 931*. Ds om. 41 
с) & Ñ V. Ва D2.7,12,13 595; B1.3 चान्यः; Ва 
ай: Dis बुद्धैः (for चित्रेः). Gs Мі नीळनीरजषंडे श्र. 
4) $i 1)2.3.12.73 ай: Ni Шев. (for स॒ देश ) 
& सर्वतैर्‌ (sic) (for "तो ). $1 Diz gars D2 qas Ma 
frat: (sic) (for वृत: ). Di eeu: सेविता वृताः, —After 
6, Ni Di-s.12.13 ins. l. 15-16 of 931* 


42 Du om. 42 (cf. v.l. 40).—*) Si Ne V B 
D2.4.7.12.13 тб; Ds Ts Me Cv.r निस्त”; Te नि”; 
Cm.g.k.t as in text (for fegar). Уз illeg. 
from मुक्ताभिर up to 5) Di महावनैः, —After 
424%, Пт ins. 934* and om. 427-43 e) Ba Dus 
в.з-10 T 01.9 Mz sga; Cg as іп text (for उद्भुत-) 
Қа Ba -सलिळास्‌; V1.2 Bi-s D1.3 -MSTA for पुलि- 
नास्‌ ) §1 Кі D2,4 12.13 зң (Юз ^m )ता निमेलास्तत्र 

4) Та Сг Ма -रूपाश; ६६.६ as in text (for xq) 
бі Қа 1)1-4.12.13 निम्नगाः पुलिनोपगा:(101 “जवला:; Da 
पमाः); Ns Vis Ві-з fram विमलोदका 

43 Пт om. 43% (cf. v.l. 42). —^) $1( before 
corr. (5545; after corr. sec. m. marg. ) Ni Пі-алала 
आंगैर (for fat). —°) В: विभांति च (for भवगाढा ). 


[279:] 


С. 4. 44. 93 
8, 4. 43. 43 
L. 4. 30. 98 


4. 42. 44] 


निल्यपुष्पफलाश्रात्र नगाः पत्ररथाकुलाः | 
दिव्यगन्धरसस्पर्शाः सवकामान्खवन्ति च ॥ ४४ 
नानाकाराणि वासांसि फलन्त्यन्ये नगोत्तमाः | 


रामायण 


даа чат भूषणानि तथैव च ॥ ४५ 
aint यान्यनुरूपाणि पुरुषाणां तथैव च | 
सर्वतुसुखसेव्यानि फलन्त्यन्ये नगोत्तमाः || ४६ 


м नरोत्तमैः (sic). $1 Кі Di-cias भवगाढे: शिलोचये: 
(Dus ° हवन॑गोत्तमैः). — Гог 4375, Ne V Bi-s subst.; 
while бі Ni 1)1.3,6.12.18 ins. after l. 16 of 931%; Ds 
ins. l. 2 only after l. 16 of 931*; Рз subst. for 43 
and reads after l. 16 of 931*: 


933* . सुवणेगिरयस्तत्र मणिरत्नशिलोचया: | 

सर्वरत्रमया भान्ति पादपैरुपद्लोभिताः। 

[ (1. x) Ds सुवर्णा (for °й-). $1 Na 1)1.2./.11-18 चात्र 
(107 तत्र). --( 1. 2) Ds तत्र हेम- (for सर्वरत्न-). D1-4.11.13 
-मयेर्‌ (for -मया ). Bs उपशोभितेः. бі Ni D1-4.11-13 
कांचनेस्तरुभिबृताः ( for the post. half). | 


—Ns V Bi-s read 43° after 44 (preceded by 
934%). Ba repeats 43°* after 934*.—°) Na V В 
(B4 second time) 107 жайа; Di ose: De “श्वात़् 
( for -मयेश्वापि ). —*) Nav В( Ва second time) D: 
-समप्रभाः; Da нюс. 

44 Dz om. 44. Vs illeg. for 44. —^) Gi रम्य- 
(for नित्य-). Ns Vis Bi-s -फलाश्रान्ये; Ds arf; Da 
*ews; D5.8-10 Tis Ms ?xqu; Du кат; Gi 
-लता?; Gs -फले” (for -फलाश्चात्र). -*) Dn apt: 
(for sm). бі № Di-aieas पादपा (0: "या; Ds 
^w) मधुश्यु( Di च्यु )at:( Dias "त: ). --51 Ñi 
Юз-4л2лз read 447^ after 45. —^) Si Кі 1)4.4.19.15 
-गंधसम-; Ne Уша Вз -गंधाः सुख-( № *खा:); Ва 
"सुखः (for -गन्धरस-). De Ts Gs -स्पर्शान; Du Ñ: 
(for -&qari: ). —* ) De T 61.8 Mii? सर्वान्‌ (for ad-). 
Та Mi galà ( for स्रवन्ति). 51 Ñ 1)1-.4.11-13 सर्वकाम- 
फलप्रदा:( Na “दमा: № 'लान्विताः Du “5.); Vis B 
सर्वेकामान्फलूति चे( Vi च; Bi हि; Bi ते ).--8 ६६7 44, $1 
N V B Di-i123s ins.; while Dz ins, after 428°: 


934% सप्तर्षिभवनं तत्र तत्र मन्दाकिनी नदी। 
देवर्षिभवने रम्यं तत्र चैत्ररथं वनम्‌। 
तत्र क्षीरवहा नद्यः सदा पायसकदेमा: | 
ब्रह्मणा विहितास्तत्र पादपाश्च DISSI: | 
[ (1. т) Di аяа. Ds аз (for first तत्र). Si Dea. 
1६.13 giint स्थितिर्‌( $1 Diz "ता [sic] )यत्र; Кі सप्तषीणां 
ॐ भवनं (for the prior half). Vi om. ( hapl.) from 
the post. half up to the prior half of 1. 2. $1 Ri 
D2-4.12.13 यन्न; Be त॒था (for second ая). Ba तथा ( for 
नदी). —(1. 2) бі Кі Палалз -चरितं; Dis -सहितं; De чї 
(for -भवने ). Ns Әз -Rzd; Vas Ba तत्र (for са). Si Na 
ग)... यत्र, V Ва रम्यं ( for ая). Үз Шер. from EESSI 


: 380] 


up to l. 4. —(1. 3) Ne Bi dimer. Be छ. 88 Bi क्षीरमहा-. Bs "US Digg 
(for सदा ). Ві ват: magzat: ( for the post. half), 
—(1.4) Dis afaa (for वि"). Ne Bs. मधुच्युतः; Vi 
फलान्विताः; Уз "wan; Be Dz "sgat: ( for मधुश्चयुताः). 5, 
Ni 131-4.12.13 नगाः पुष्पफलान्बिताः ( for the post, half ).] 
—S1 № D2-4.12.13 cont.; while Пі ins. after 45: 

935% चित्रसान्तानिकेर्माल्ये: पङ्कजैश्च कुरोशये: | 

काञ्चनैसैणिदण्डैश्च शोभिता वनजैः शुभे: । 

[(1.1) Si № Dis -संतान( $1 "नि )कैर ( for -सान्ता- 
FR). Ds पुष्पितिश्‌ (for पहुजैश ).--(1. 2) fi Шер. 
after ата up to वनजैः, Di æa- ; Ds नाल- ( for मणि-), 
Dis गजे: ( for शुभे: ). 51 Dia Мата नलेः शुभैः (for the 
post. half). ] 

—After 934*, Ns V Bi-s read, Ba repeats 4344, 

45 *) Si Ñ V Bi-s 1)2-4.7.12.13 -वर्णानि; Ba Diar 
-रागाणि; Ті Mi -रूपाणि ( for -[ ar ]काराणि). ра G1 
वस्राणि. —°) Dis फलान्यन्ये. Vs Шер. for नगोत्तमाः . 
Dn फलंत्येते समंततः. $ Cr: नानाकाराणि वासांसि फल- 
न्त्यन्ये नगोत्तमा इति पाठः।; Ck: वासांसि फलन्त्यन्ये 
नगोत्तमा इत्यनन्तरं, शयनानि प्रसूयन्त इत्यादि (1) मध्ये fear: 
शोका भधः Ән! क्वचित्कोशेषु विद्याधरास्तथा। रमन्ते 
सततं तत्रेति । अत्र च द्वित्राः छोकाः प्रक्षिप्ताः 15 Ct: इत उत्तरं 
केचिच्छोका: “ रमन्ते सततं तत्र नारी भिर्भास्वरप्रभाः ” इत्यन्ता 
प्रक्षिप्ताः, प्राचीनघुस्तकेष्वनुपलम्भादिति कतकः . & After 
4566, Мі reads 48% for the first time, repeating it 
in its proper place. Dz om. 45° 48°. Na V Bis 
T2 G1 om. 45°. —° ) Юг झुक्ला- (for मुक्ता-). $1 Ds. 
4—6,5-10.12.13 (32.3 М agi ( for -वैदूयै- ). Du -qaifir 
(for -चित्राणि ). —^) 51 Ni D1-५.11-13 च पादपाः ( for 
तथैव w).—After 45, бі Ni рг-алелз read 447%, 
while D1 ins, 935*. 

46 Drom. 46 (cf. v.l. 45). бі Na Dies 
om. 46—48°. Ts Gi om. 46. Мі om. 46%. Vs 
Шер. from 46 up to च in l. x of 936*. For 46-52» 
Dn subst. 941%, De repeats 467^ after 48. age 
Ms चापि (for यानि). Ba om. -रूपाणि, —After 46° ” 
Ne V B ins.: 

936% मनः:संकल्परूपाणि रत्नगर्भाणि च gm 

भूषणानि विचित्राणि जातरूपमयानि ч! 

[ Va illeg. up to च in). x. —(1. 7 ) Ne ४1.2 Bam 
(for w-).—After I. 1, Ba ins, 937*. Ba ош.1.2- 
{Ub 29) Ña ४५.३ Be च चित्राणि (Хог: विचित्राणि); J 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


sere at विचित्राणि हैमान्यन्ये नगोत्तमाः | 
शयनानि प्रसरूयन्ते चित्रास्तरणवन्ति 11 ४७ 
मनःकान्ताने ALT फलन्लयत्रापरे द्रुमाः । 
पानानि च महार्हाणि भक्ष्याणि विविधानि च ॥ ४८ 


[ 4- 42. 50 


| Raa गुणसम्पन्ना रूपयोवनरक्षिताः | 
गन्धर्वाः किंनराः सिद्धा नागा विद्याधरास्तथा | 
रमन्ते सहितास्तत्र नारीभिर्भास्क्रप्रभाः ॥ ४९ 
सर्वे सुकृतकर्माणः सर्वे रतिपरायणाः | 
सर्वे कामार्थसहिता वसन्ति सहयोषितः || ५० 


^ L Vs Шер. from ^ up to st in ^.—^) Ba -संसेच्याः 


(for -सेव्यानि). Ne Vie Bi-s सर्वतुकाल( Vi "फळ )- 
संसेव्यान्‌( Vi “व्या: ; 3-3 “साध्यान्‌ ). —Aíter 46, Кз 
V Bi-s read 48®. 

47 $1 Ni Di-a.7.12.13 om. 47 (cf. v.l. 45 and 46). 
For subst. in Du, cf. v.l. 46 and 52. Ne V 1-8 
om.( hapl. ) 4795. —*) Ds.c.s-10 Тә महाईमणिचिन्राणि; 
Сі महार्हाणि च аіл. --“) D5.8-10 फलंति; Ba Ts Gs 
हेमानि (for हेमानि ). —°) 71.3 फलंति शयनीयानि. —*) 
Уз illeg. for fea च. Сз विचित्रास्तरवंति च. —After 47, 
Жа Vi. Ві-з ins. ; while Ba ins. after 1, т of 936*: 

937* विचित्रान्गन्धसंयोगान्सवगन्धालुगांस्तथा | 

[ Уз विचितान्‌, Ba -योगीश्व( sic) (for -संयोगान्‌). ] 

48 $1 Ni Dı-4.7.12.13 от. 48%? (cf. v.l. 45 and 
46). For subst. in рп, cf. v.l. 46 and 52. Mi repeats 
48% (cf. v.l. 45). Ка У Bi-a read 48 after 46. 
—*) Ne Vis Bi-s चान्यानि (for माल्यानि ). —°) 
Ba पुष्पवंति (for फलन्त्यत्र ). 120.10 qx (for [भ]परे). 
Қа ५३.३ Bi-s T2 Mi( second time) жә( Ві नयं) न्ये 
नगोत्तमाः (= 462). —°) Ві फलानि (for पानानि). 
—*) Vs Шер. from жат up to च. рз भक्षाश्च (for 
भक्ष्याणि). Ne Dr [а] (for च). —After 48, Ка 
Vi. Bi-s D? ins. : 

938% विततानि तथैवान्ये घनानि रुचिराणि च। 

विचित्राणि प्रभूतानि फलन्ति धरणीरुद्दाः। 


[(1. х) Ne Уз वितनानि; Dz वितानानिः (for विततानि). 
Vi तथा चान्ये (for तथैवान्ये ). Na Vi Bi-s सुष्रिराणि; Уз 
भूषणानि (for रुचिराणि). —( 1. 2) Уз आयोद्यानि (101 वित्नि- 
त्राणि). Уз फलानि (101 फलन्ति ). ] 


—After 48, De repeats 46%. 


_ 49 For subst. in Du, cf. v.l. 46 and 52. —^) 
Na V Bi-a D7 ат (for Ғаяз). 81 Ni D2,4.12.18 
स्वरूप-; Gi च झील; L(ed.) सुरूप- (for च गुण). 
—Bs om. from 497 up to -afg in 50°.—*) $1 Жі 
D2.4.12.13 तथा (for रूप-)- $1 Кі D3.4.12.13 -दार्ष (1213 
iar; Кә V Bi-s D7 Gs Мі -शालिनी:( Мі नः); 
Di.s -गर्विता: (for -लक्षिता:). = ४3 Шер. after किंनराः 
in up to l. 1 of 940*. —°) бі Ni D2.4.12.13 किंनराः: 
सर्पा; Ds किल सिद्धेश्च: (for किंनराः- सिद्धा). =ˆ) 121.8.6 


aat- (for नागा). —°) Deo सततं; Mi fhaa (for 
ааа). бі Ni Уз Пілалала ताभिर्‌; Юз स्त्रीमिर्‌ 
(for ax). —Dz om.(hapl.?) from 497 up to the 
prior half of 1. 2 of 940*. —/) 105.0.8-10 T2.3 59.3 
aat; Сі Me भासुरः ( for भास्कर- ). 61 Кі D-41223 
नारीभि( Da sokeaa तत्र Al Ds в); Na Vie Bi-s 
भांति भा( Ns Уз Bi аба) स्करसंनिभाः . Alter 49, 
$1 Ni 1)1-4,19.18 ins. : 


939* वियोगेन न युज्यन्ते सक्तचित्ता: परस्परम्‌। 
ताः бал: पुरुषाश्चैव विधि чала याइशम्‌। 


[ (1. 1) Dus न वियोगे (for वियोगेन ). 91 वियुज्यंते (for 
न!युज्यन्ते). Ni Da -चिंताः (for -चित्ताः). Deus परस्पराः ; 
Dis om. (for परस्परम्‌). —Ds om.(hapl.) from 1.2 
up to 1. x of 940*. 1 
—Thereafter they cont.; while Ne V Bi-s Dz ins. 
after 49; Ba ins. 1. т after 51°° and 1. 2 after l. 5 
of App. I (No. 21); Du cont. 1. т-2 only after 
1. 12 of 931*: 

940* तत्र पादपशाखासु प्रभवन्ति परस्परम्‌। 
कान्तिमत्यः छुभा ата: सर्वाभरणमूषिताः। 
पुरुषाश्चोत्तमाकारा रूपवन्तो AATA: | 
निस्तन्दरीक्षुङ्गयाक्रान्ता मधुरप्रियवादिनः। 

[ Dz om. up to the prior half of l. 2. Ds om. l. т. 

Үз Шев. for l. т. —( 1; т) V1.2 Bi-e -शाखाग्र[ Va "ग्रे: ) 
(for -пепН). Na Ba Dion संभवंति; Vi mew; Ve 
परमक्ताः ; Bis दूरं सक्ताः; Вг निवसंतः (for प्रभवन्ति )- Ne 
शाखाय्रे्ववसक्ताः (for the prior half). Na Vi. B Du 
सहस्रशः; Ds फलानि वे (for परस्परम्‌). —After 1. т, Bs ins. 
a passage relegated to App. I (No. 21).—(l. 2)- 
Ña V B Du era: शुभास्तत्र Ba Du “भा arit) (for the 
prior balf ). —(1. 3) Va illeg. after g up to l. 4. №2 
V1.2 1-3 चोत्तमौ( 81-3 “मो )दार्या, —(1. 4 ) $1 Ni Diz 
न द्रक्ष्यति भर्य तत्र; Vi Dra ят: छ्ुद्धयाक्रांता( 1.3 ^g); 
Va D7 faizal, Dz “द्रा क्ष RI: क्षांता:; Deus न तंद्रा 84 
ая; Ра नरेंद्राक्षुमयं तत्र( ०); G(ed.) निस्तंद्रीक्षुद्धयत्रासा ( for 
the prior half ). $1 Ni Da-«a2as मधुराः ( for मधुर्‌-). ) 
— Thereafter Юи cont. 1. 6-7 and 16-17 of App. I 
(No. 21). 


50 Bs om. up to -afẹ іп. (cf. ४.1. 40). For 


[281] 


соо 
Aaaa 


. 44. 105: 


43. 50- 


- 30, 108. 


С. 4. 44. 106 
В. 4. 43. БІ 
L. 4. 36. 109 


subst. in Юп, 


4. 42, 51] 


गीतवादित्रनिघोपः सोत्कृष्टहसितस्वनः | 
श्रयते सततं तत्र सवभूतमनाहरः ॥ ५९ 

तत्र नामुदितः कश्चिन्नास्ति काश्चदसत्प्रियः | 
अहन्यहनि Ted गुणास्तत्र मनोरमाः ॥ ५२ 
समतिक्रम्य तं देशमुत्तरस्तोयसां निधिः । 


| 


रामायणे 


तत्र सामागारनाम मभ्य हममया महान्‌ ॥ ५३ 
FROID च ब्रह्मलाकगताश्च य | 
दवास्त समवक्षन्त [गारराज 164 गतम्‌ ॥ ५४ 
स तु दशा ІЯЯЛ1514 तस्य भासा प्रकाशते | 
सूयलक्ष्म्याभावज्ञयस्तपतव विवस्वता || ५५ 


cf. v.l. 46 and 52.—°) Ds aa- 
$i Di-«120s सववे( Dis “वे )कामसमृद्धार्थाः Ne У Bis 
D7 सिद्ध( Vi damaged )कामा: agzat Be सुसिद्धार्था ). 
--4) Vs Шер. from न्ति up to पन्नग in l. 1 of 
App. І (No. 21). Vs रमंति (for वसन्ति). Ва 
सहदेवतेः ; Dei शताः; Te cat; Ts 94; Cg as іп text 
(for सहयोपषित: ). 

51 Уз Шер. for 51°° (cf. v.l. 50). For subst. 
in Dun, cf. v.l. 46 and 52. —* ) $1 Ni B 1)2-4.7.12.13 
Мі -निर्घोषा:; Di -निनदाः (for -निर्घाष: ).-- ) Dz 
rebar; Ті (01.2 atze- (for सोत्कृष्ट-). $1 Ni 1)2-4. 
12.13 -निनदस्वना:; Ne Ve Bea Ds Mi -हसितस्वना:; 
Vi -सहितस्वनाः; Dio -भूषितस्वनाः; Di -सहिताः सुराः 
5.४10 -हसितस्बरैः; Gi -सहितस्वनः; Cg as in text 
(for -हसितस्वन: ).—After 51%, № V( Vs partly 
Шер.) Bi-s Dr ins. a passage relegated to App. I 
( No. 21 ) (all due to om.). Ba ins. 1, x of 940* after 
51**.—N V Bi-s D: om. 517- 52. —^) $1 Dis. 
1.18 श्रूयंते; Ba लक्ष्यंते (for эга). Gs daaa; Мі 
हस्तितस्‌ (for सततं ). —^) Si 1)1-4.12.18 -मनोहराः; Ba 
Ds.6.8-10 б1.з Ма -मनोरमः( Ва °माः) (for -मनोहर:). 

52 NV Bi-sDz om. 52 (cf. v.l. 51). —^) Dis 
transp. तत्र and न. $i Deassas न तत्र क्षुधितः कश्चिन्‌ 
(Dis "तस्तत्र); Ва न तत्रानुदितः कञ्चिन्‌. —^) 61 Die च; 
Ba 105.6.8-10 Te С Mis [ч ]а (for [अ]स्ति). Si 
De4.1233 असत्क्रिय:; Ds 72 असंप्रिय:; Ck.t asin text 
(for аабяиа:).—°) $1 Оз-ала कुवेतिः Ва ача; Dis 
ағас ( for aded). —*) Ba मनःसुखाः ( for मनोरमाः) 


бі Di-s.12.13 गुणास्तत्र मनोः हरान्‌ . —For 46-52, Dn 
subst.: 


941* विविधैश्च फले रम्यैदिव्यमानाशनान्नरान्‌। 

चञ्ररुक्मचिचित्राण शुभानि शयनानि च। 
पारिजातस्य Ча फलेश्वापि कृतस्रजः | 
मिश्रैः सन्तानकेर्माल्येः पुष्करेश्व HATA: | 
गुणैश्चाप्सरसां तुल्येयोवनस्था मनोरमाः | 
फऊन्तयन्ये नगास्तत्र प्रमदाभिरितस्ततः। 
falta न युज्यन्ते स क्तचित्ताः परस्परम्‌। 
ат: faa: पुरुषश्चेव विधि पर्यत याइशाः। 

— After 52, Si Di-sss.1s ins. а passage relegated 

to App. І (No. 21 ). 


[5] 


53 “) Ne V Bis 1)2.5.7-10 Gs Ma तमतिक्रम्य 
Be अतिक्रम्य तु (for समतिक्रम्य). Ne V Bi py T 
at( Vs Шер. after Т up to च in 54 )रेद्रम्‌ (1०7 तं 

देशम्‌). Du तं च देशमतिक्रम्य; G( ed.) कुरूर्तान्समतिक्रम्य 
-%) G(ed.) gay. Ne Ve Be D? Мыз पयसां (for 
तोयसां ). Gi निधि. бі Di-iisas उत्तरं तोयसेवितं; Wi 
उत्तरं तोयदस्वनं; Bisa De उत्तरं पयसां निधि(1)6 "fü ) 
Dn समुद्रं प्राहुरुत्तरं, $ Cv: तोयसां निधि зейіні ag 
द्रक्ष्यथेव्यध्याहायम्‌ | उत्तरस्तोयसंनिधिरिति AFIR l; Cnm 
उत्तरस्तोग्रसंनिधिः( Cm पयसां निधिः) उत्तरलवणसमुद्र:। 


अस्तीति शेषः, Фф —°) Du तस्य (for तत्र). Сі हेम- (for 
सोम-). Di -गिरिं (for गिरिर्‌). --“) 51 Dis ай. 


सोममयो$ Ni Dosis मध्ये सोममयो$ Ne Bus Dr हिरण्मः 
यसमो (107 “मयो ); Be मध्ये हिरण्मयो; Di मध्ये सोमगिरिर्‌ 
(sic) ( for मध्ये हेममयो ). 

54 Vs Шер. up to 17 (cf. v.l. 53), Ds-10 
om. 54.'—^) Du Te इंद्रलोकं- Da om.( hapl.) from 
येच up to -na [in 5, 61 Ri Di-s,12.13 पुण्या; Du 
देवा (for ये ч). —^) Te ब्रह्मलोकं.--“) Ns V Bi 
D: सर्वे ते; Ba Daas देवास्ते (for देवास्तं ). 9 च स्म 
vafa; Ni Deas «ачаа; Ne Vio समवेक्ष्यंते; Ve D7 
समवेक्षंत; Ві-з समवेक्षंत; Be ааа; Di समरक्ष्यंति; 
Ds तं स्मरिष्यंति; Ds संप्ररक्षेति; Dis अभिरक्षे ति; 72 तमवेक्ष॑ति 
(for समवेक्षन्ते ). Dn सालोक्यं तद्विपऱ्यंति.--“) Vi 
गिरिजाळं. бі 1)3.4.12.13 Бая; Ñ Vs दिवो fes ४2 
Bi-s D7 दिवा fast; Мі Йа गताः (for दिवं лаң). D! 
दिविराजगतं दिवं. 

55 ©) Ра шей (for विसूर्यो) Ns V Bi-s Dr 
७( ed.) बि([ ९१. ] अ )सूर्यो( 51-3 ^m) दि देशः 
स( Vi.s та). —Vs Шер. from ^ up to सर्वात्मा 
іп 948%. —*) Bx भासः (for भासा). 07 [अ ]वभासित 

) 19 सूक्ष्मलक्षा; Ds.s кат ( for чает) 
Gi तपस्तेपे; Ма तपसेवः Cv.m.g.k.t as in text ( for 
तपतेव ). Dis तेजसेव विवस्वत:.--रिणा 55%, 5: N 
D2.4.12.13. subst. : 

942* एषामङ्गस्य लक्ष्म्या च तेजसा च विवस्वत: । 

[ Ni Шер. up to second च. D vara, (for शाम्‌ )- 
51 एषा संगम्य लक्ष्या (for the prior half ). ] 
while Ne Via B D7 subst 


943* ससूर्य इव लक्ष्मीवांस्वपतीव दिवाकर: । 
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भगवानपि विश्वात्मा शम्भुरेकादशात्मकः 
ब्रह्मा बसति देवेशो ब्रह्मपिंपरिवारितः 11 ५६ 
न कर्थचन गन्तव्यं कुरूणामुत्तरेण बः | 


[ 4. 42. 58 
अन्येपामपि भूतानां नातिक्रामति वे गतिः ॥ ५७ 

स हि सोमगिरिर्नाम देवानामपि दुर्गमः | 

तमालोक्य ча: янчаан ॥ ५८ 


[ G(ed.) दिवाकरे. ]; 

whereas Di subst. for 5577 

944* उत्तराः कुरवो भान्ति азга च विवस्वती। 

56 Vs Шер. up to सर्वात्मा іп 048% (cf. v.l. 55). 
=a) $i N Уз B D бі Мз Cv.m.g.k.t aa; Ta 
Gs Mi चापि (for af). $1 № Vis Bas 1)1-4.7.19.18 
भूतात्मा ( for विश्वात्मा ). —°) 61 Ni Di-4.12.13 स्थाणुर्‌ 
(for agg). бі एवं (for एक). Ns Уа Bi-s D7 
स्वयेंभूबहुधा( Уз "रा )त्मकः. —For 56°, 61 № Di-a 
1-13 subst 

945* वसते ब्रह्मणः पुत्रो AJA परमो व्यय: | 

[Disai वसति ( for 984). Ni illeg. from sqm: up to 
परमो, Du मनुं प्राहुमहर्पय: (for the post. half). | 
— Thereafter they cont.: 

E 2 5 et 
आदा wsifa भूतानि काल AT AJITIA | 
सर्वलोकनिमित्तं च मनोहारि तदाश्रमम्‌ i 
स तु सोमगिरिर्दिव्यो नान्यासाद्यः कथंचन । 

[ (1. т) Daas वसंति; Da वसति (for gafr). Юз. काले. 
Dn [अ ]पि gaat (for [७ ]व चतुर्विधम्‌). (1. 2) D: 
-निवृत्ती; Da -प्रवृत्तो; Dii -निर्ब॑त्ति (107 -निमित्तं ). Di मनो प्राहुस्त 


maa; Ds मनी प्राहुस्तदाश्रमं; Du яа प्राहुस्तमग्ययं (for the 
post. half). —After l. 2, Du ins 


946* 


946(A)* आकुरुभ्यश्व गन्तव्यमुत्तरेण iTM: | 


—(1.3) Du च ua- (for तु सोम-). Ni Шер. after 
-ÑR up to कथंचन. $1 न а; 107 awm- ( for नान्या- ). | 
—Thereafter Ds cont. 950*; while Dm further 
cont. ( followed by 1. 6 -7 of 950* ) : 
947* सर्वमेतद्विचेतव्यं यन्मया वो निवेदितम्‌। 

यदि शीघ्रमुपावृत्ता दृष्टा सीतेति वक्ष्यथ | 

मया सुतपिंता कमेंगमिष्यथ यथासुखम्‌। 
—Ñ: V B Dz subst. for 5674 ; 


948* ब्रह्मा भवति वश्यात्म। सर्वात्मा सर्वभावन: | 
[Уз Шер. up to सर्वात्मा. 2 Уз Be Dz बस्ति (for 


भवति). Va रम्यात्मा; Be amar (for वश्यात्मा ). Be я їч 
यथा ( for the post. half). ] 


57 Ds. om. 57-58.--“) Ba Т.з Ga कथचन न 
(Ly transp.). Ni कर्तव्यं; В: वक्तव्यं (for गन्तव्यं) 
—Уз illeg. after कु up to रावण: Іп 949°.— ) Dr 


उत्तरेषु. $1 № Vi Bi-s 1)1,9.4.719.9 च; № g; V2 तु; 
Ba हि; De 4; D» om. (subm.); бі а: (for а:) 
—^) Da aor, —"^ ) Овв G2 M2 Ck [«]a(G2 
at); Deo Ті Ct [भ ]नु- (for [a ]fa-). бі Ñ Vi 
Bisa D1,2.4,7.12.13 न aal Na Bs Юз तत्र न) क्रमते 
गतिः; Уз Be तत्र न क्रमणे (182 क्षमते) गतिः. 


58 Ds. om. 58; Уз Шер. up to रावण: in 940% 
(for both, cf. v.l. 57). —^) Gs हेम- (for सोम-). 
Di दिव्यो (for amr). —^) бі Кі Di.2.4.12.13 देवदानव- 
(for देवानामपि). —°) Ni तमाक्रम््र. —*) бі उपवर्तितुम्‌. 
$1 Кі D1.24.12.13 रावणश्रानु( $i Ñ nama; Di “णः 
प्रति Jaai. —Еог 58°, № V Bi-s Dz subst. : 


949* तमाविइ्य ततः शीघ्र रावणः IRRATIA | 

[Vs Шер. up to रावणः. Bi.s तमादिश्य; 132 "न्विष्य ( for 
तमाविइ्य ). Va परिमाग्येतां; Bi gaai; Be °गम्यतां ( for qR- 
मृग्यताम्‌ ). ] 
—Thereafter Ne V Bi-s Dz cont.; $i Ni Dias. 
12.13 ins. after 58; Ba ins. 1. 1 and 3 after 58 and 
1. 6-7 after бо; Ds cont. after 046%; Du cont. 
1. 6-7 only after 947* (owing to om.): 


950* तस्य ече पार्श्वेषु नोपरिष्टात्कथंचन | 
उद्यानेषु च रम्येषु गन्धर्वभवनेषु च। 
रावणः सह वैदेद्या मार्गितव्यस्ततस्ततः | 
alert ततो गत्वा सर्वकामसमन्वितम्‌। 
राक्षसीं तां समालोक्य महोलूखलमेखलाम्‌। 
अधिगम्य तु वैदेहीं निलयं रावणस्य ч! 
एुकरात्रसुषिरवा च मासेनैवागमिष्यथ। 


[Ds om. 1. т.—(1. т) Da om. 294. Үз illeg 
after тй up to l. 5. $1 Dis [3 ]पविञ्यात्‌; № Ve 
Ba [ उ ]पविष्टत्‌( Ва %:) (for [उ]परिष्टात्‌)- —After 
1. 7, Ка Уіз В Dz ins.: 

95o(A)* कान्तारेषु च їч नितम्बेषु Sup 

[ D7 निवसंतो; G(ed.) Rag (for नितम्बेषु ). | 
—(1.2 Ni Шер. after गन्धर्व- up tol. 7. Vi -नगरेषु; 
Di -gaag (for -भवनेषु ). —( 1. 3) 121 इतस (107 яча). 
—WNe Уі. Ві-з D? om. 1. 4-5.--(1 81 Diz 
शिखास्थानं च d (for бата ततो). Di -समुच्छिते (for 
समन्वितम्‌). Ds सर्वकामैः सुपूजितं (for the post. half) 
—(1. 5) Dis amma (for समालोक्य бі सहोलख़ल 
—(1. 6) Bus अभिगम्य; С( ей. )अवगम्य, Vi निश्चयं (for 
ied). Vs illeg. for रावणस्य च-. із तु (for च ). —Na 
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. रामायणे 


4- 42. 59 ] 
$ : С D + 5 
€ ¦ 1.1४ एतावद्वानरेः शक्यं गन्तु वानरपुगवाः | 
O £ 4:30. 731 अभास्करममर्यादं न जानीमस्ततः परम्‌ ॥ ५९ 


कृतं भविष्यत्यनिलानलोपमा 
CN SN iN 
विदेहजादशनजेन कर्मणा || ६१ 


सर्वमेतद्विचेतव्यं यन्मया परिकीतितम्‌ | 
यदन्यदपि नोक्तं च तत्रापि क्रियतां मतिः || ६० 
ततः कृतं दाशरथेमहत्मियं 
महत्तरं चापि ततो भम प्रियम्‌ | 


A n e 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे 


V B12 D7 ош. 1. 7. —(1. 7) Bs एकमासम्‌ ; Da एक मासम्‌; 
Dias एकरात्रिम्‌ Ds एकां रात्रिम्‌ ( for एकरात्रम्‌ ). 33.५ Dia 
तु; Ds om. (5097. ) (for ч). Di |ғ1Е प्रयलतः; Ds 
[इ] हाभिगच्छत; Dis [ए]वागेमं तथा (for [ए]वागमिष्यथ ). 33.4 
पूणे मासि( Ва °&) निबतेथ( Ba °त ) (for the post. half ).] 
—Thereafter Na V( Үз Шер.) В Dr. cont; бі 
Ni Ю1-алалз cont. after 954%: 


951% मासादूध्व न वस्तव्यं वसन्वध्यो भवेन्मम । 

[81 Na 861)1-6.11-18 ऊध्वं मासान्‌ ( by transp. ). Ds 
ает.) 
--Вза further cont. : 


952* भधिगम्य तु वैदेही कृतार्था: संनिवतेथ । 

[B« सिद्धार्थाः dem (for the post. half). ] 

59 $i Ni Di-aseas transp. 59 and 60. Vs 
Шер. for 59.—^) Ва arag मन्यते; De Gs Ма 
‘ama: (for चानरपुंगवा: ).--“) 51 Ds आभास्करम्‌ 
(sic). —®) Ns ९7.2 Bi-s 1)1.3.7 जानामि ( for settee). 
5, Ni Desi नामि(51 № "ति)जानाम्यतः परं. 

60 Du om. бо. бі Ni 1)1-4.9.13 transp. 59 
and бо. —*5) Ds ча (for таа). Di प्रचेतब्यं (for 
fO). $1 Ni Di-assas मया वो यत्प्र( 51 Na यद्यत्प्र; Dis 
चो तत्प्र )कीतितं; Ta Gs यन्मया a(Gs वः) प्रकीर्तितं 
{for °). Ns V Bi-: Ds सवमेतदरशेषेण айч प्रयत्नतः 
—After 600, бі Ni 1)1-8.18.13 ins. : 


953* कान्तारेषु च घोरेसु वनेषु गहनेषु च । 


[ Dis gig (for घोरेषु ). Dis पुराणेषु सुगंधिष (193 वनेषु 


=); De पवनेपु заз च (for the post. half). | 
—Vs Шер. for 60°61. —°) 51 Жа Deras नेवोक्त; 


ततः कृतार्थाः सहिताः सत्रान्धवा 
मयार्चिताः सरवगुणेमनोरमेः 

चरिष्यथोर्वी प्रतिशान्तशत्रवः 
सहप्रिया भूतधराः पुवंगमाः ॥ ६२ 


द्विचत्वारिंशः सर्गः ॥ ४२॥ 


Ne Vis Bi-s D7 नोहिएं; Da नो aed; Dis न ER 
Ds नो ate; Me चानुक्तं (for नोक्तं च). °“) Bi 
aami; Ds arf (for तन्नापि). бі 12.५.12 क्रियते 


( for क्रियतां). Be तत्रापि क्रियतात्मभिः, —After бо, $ 
Ni Di-4.12.13 ins. : 


954* मासं mar हृदिस्थं तु शीघ्रमागन्तुमहँथ | 

[ 101.3.4 च (forg). Dis om.(hapl. ? ) amma. | 
— Thereafter they cont. 951%. —A fter 60, Ba ins. 
1. 6-7 of 950*. 

61 Үз Шер. for 617* (cf. v.l. бо). For 6r- 
62, Du subst. 955*. —°) бі Na Bi-s Dı-4.12.13 
कृते; Va Ge प्रियं (107 gd). № illeg. after दा up to 
प्रियं. 51 Пі-алалз -प्रिये; Ve कृतं (for -प्रियं ).—°) № 
Ds- Сг. дена; Dis महामरं; Cg as in text ( for 
महत्तरं). Di वा (for). Уз De तथा (for ततो). 121.8 
महत्‌- (for मस). Dis प्रियानू. --“) Уз B2.3 कृते; Ві कृत्ये 
(for жа). Ds om. from भविष्यति up to 62%. Na 
Ves Bi-s Dsaizas Са [अ]न( ९2.७ [ ат ]नि )ळातिलोपमा 
(B1 "सं ); Ba [अ ]निळानलोपमेर्‌ ( for [अ ]निलानलोपमा )- 
--4) Ba -aqar ततः (for a कर्मणा )- 


62 Ds ош. 62% (cf. v. бт). Уз Шев. up to 
W (see var.) in ^, —*) Мі सबलाः ( for सहिताः); 
De reads सबान्धवा іп тагр.—Дїз Шер. for 62°. 
— ) $1 1)1-4.19.13 मनोहरेः( Da शराः); V2 सबांधवैः (79 
मनोरमैः ) =) Si Dicisas [इ ]ह (for [ड]वी )- 
Dias प्रविशांत- (for प्रतिशान्त-). ४.४०.० -शात्रवाः Сз 
-मन्यवः (for -शत्रव: ). Na Vi. Bi-s 7 ай Ені 419947: 
(Уз °ша:; 31 *मथ ) छवंगमा:.--“ ) Рт aghat. Ñe ४१४ 
Ві ь-і Gs Mie भूतघ( Vs गाव्ह.)रांः Vi ga P* 
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विशेषेण तु Bal єчїп | 

स हि तस्मिन्हरिश्रेष्ट निश्चितार्थो्थेसाधने ॥ १ 
न भूमौ नान्तरिक्षे वा नाम्बरे नामरालये | 
नाप्सु वा गतिसंगं ते पश्यामि हरिपुंगव ॥ २ 


भूधरजाश; Cr.m.g.k.t as in text (for भूतधराः). Na 


Vas Bi-s D: after; Уі भविष्यथ ( for gam: ). бі 
Ni Di-43235 सपुत्नदारा ( D2.3 शां) धर ( 1.3.६.1 Of )णीं 
सनिश्नगां;34 सह प्रिये: साचळसागरामिमां. $ Ст: भूतधराः 
maga: प्राणिभिरुपजीव्या: सन्त उवी चरिष्यथेति संबन्धः। 
भूतघरामिति पाठे उर्वीविशेषणम्‌ . % —For 61-62, Оп 
:subst. : 


955* प्रिय कृतं वो मम तद्भविष्यति 
प्रिये कृते दाशरथेमेहात्मनः। 
ततो मया दानफलेन पूजिताः 
घनैः शतेस्ते: सुखिनो भविष्यथ। 
-—Thereafter D11 cont.; $i Ñ V B 1)1-4.7.12.18 ins. 
after 62: 
956* इत्येवमुक्त्वा हरयः qa 
रामं ससुग्रीवमनन्तवीयैम्‌। 
शिरोभिरून्या सहिताः प्रणम्य 
जम्मुर्दिशं वैश्रवणाभियुप्ताम्‌। 


ПІ. т) Ка V Di उक्ता (for उक्त्वा). Bus [s]a 
(forg-). Ba Dia «ҷа. бі Ni D-4.12.13 तथेति 
चोक्त्वा Кі Daas क्ता) हरिपुंगवास्ते. — Ni Шев. for 
1. 2-4.—(1. 2) Уз Шер. after ससुग्रीव up tol. 4. Na 
107 Rai. —(1. 3) $1 D1-५.12.13 शिरोमिरानम्य (121.3.12 
“शमस्य )गुणानप्र( De ° प्र )शंस्य; Ba ततः रशिरोमिः प्रणिपत्ये 84. 
—(1. 4) $1 D2.4.12.13 -[ अ ]मिरक्षितां; B2 -[ अ ]भिपालितां; 
Di -[ अ ]भियुक्तों (for -[अ Rama). De वैश्रवणेन रक्षितां, ) 


Colophon. —Sarga name : $1 D2-4.12 उत्तरदिग्वणैनं 
(Dza °a:); Ñi दिग्विचये उत्तरदिग्वणीनाः No उत्तरदिक्कथनं 
Vi सीतान्वेषणे उत्तरदिग्विनिर्देरा:; Уз उत्तरदिग्विचयप्रतिज्ञा; 
Vs illeg; Bi-s उत्तरदिग्विचयाज्ञा; Ba उत्तरदिक्प्रयाणं; 
Dias उत्तरदिग्विजय:; 10? सीतान्वेषणे उत्तरदिक्कथनं; Оп 
-उत्तरदिङ्निवेदनः. —Sarga mo. ( figures, words or 
both): $1 Ni Уі Bi De.4.10.12.13 0m.; Na Gs 42 
(as in text); Уа 47; Vs Ba 46; Be 44; Вз Ds.7 45; 
Пі 29; 195.6.8.9 Т біз М 43; Пп 40. —After colo- 
phon, G concludes with श्रीरामाय नमः. 
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EP бі Ñ V В Бі-а.т.1-1з read Sarga 43 after 


सासुराः सहगन्धर्वाः सनागनरदेवताः | 
बिदिताः सवेलोकास्ते ससागरधराधराः ॥ ३ 
गतिर्वेगश्च तेजश्च लाघवं च महाकप | 
पितुस्ते सदृशं वीर मारुतस्य महौजसः ॥ ४ 


40. Mx begins with श्रीरामाय नमः . Before т, 91 ins. 
the lines of 4. 41. I. 


1 Vs Шер. for І-ІІ (cf. УЛ. 4.40.15). —^ ) 
१.३.1 विशेषतस्‌ (for पेण). Si च (for तु). Ms 
सविदोषेण सुग्रीवो =) бі Ñ Vie B Di-a.7.11-13 
हनूमंतमुवाच ह. % Cr: हनूमत्यथमुक्तवान्निक्षित्वान्‌ | 
धातून्ञामनेकार्थेस्वात्कर्माधिकरणवाचि पदमभिव्याहृतवाच्यत्र 
निक्षेपे वर्तते. $? —°) Gs हरिश्रेष्ठो ( for È). 9) би N 
V1.2 В Di-íezn-1 संभावयति( D213 944) विक्रम 
— After І, Ds.e.s-10 S ins. ; 


957* ааа हनूमन्तं विक्रान्तमनिलात्मजम्‌। 

सुग्रीवः परमप्रीतः яч: सर्ववनोकसाम्‌। 
[ (1. 2) Ювло Ta परमः (for मः). ] 

2 Vs Шер. for 2 (cf. vl. 1).—^) Ba हनूमन्‌ 
(for न भूमौ ). ४1.2 81-9 D7 Go अंतरिक्षे ( for नान्त"). 
бі Ni Be Dias च (for ап).—°) Du नाद्यस्तान्‌ 
(corrupt) (for नाम्बरे). Da Gs वा (fora). Ba Di 
[st ]तरालये (for [а ]मरा"). Ne ४1.2 Bi-s D7 पाताले 
वा(132 च) सुराछये. —^) Ba Du Ма गतिमंगं; Cg.k.t 
गतिसंग (аз їп text). $1 Ñ Via Ві-з Ю1-4,7.12.13 
अप्सु वा गतिभंग Ч. —*) Be Ои हरिसत्तम. 

3 Уз Шер. for 3 (cf. एव. 1). —*) $1 Ds-«1235 
सामराः; Ba D7.10 61.2 ससुराः; Пі Та असुराः Ct as in 
text (for सासुराः). $ Ck: ससुरासुरे-। (RRI?) % 
Vi Bs Ds Mi gt- (for ag-). Du ससुरोरग- . —°) 
Gs सनागा (for °ग-). D11 таат: ( for -देवता: ). бі № 
e-1121s सनागा( D2 отт: ) सुरदा( D2.3.13 “मा ATN: 5 
Қа Vi В D7 सनागाः सहदेवताः; Уз सहनागा: सदेवताः ; 
Di सयक्षोरगदेवताः; G(ed.) सनागा : सहदानवा: . -- ) 
f Шер. for सर्वलोकास्ते ससा. 61 Ne V1.2 Bi-s 101-4.% 
17-19 वीर (107 सर्व-). Ba विदिता वीरतेवोच्चे: . ˆ) De 
ससारंगधरावरा (sic). 

4 Уз Шер. for 4 (cf. v.l. т). Ёз Шер. for 4%. 
—°) Du मतिर्‌ (for गतिर्‌). Мі वेगं (for amar). 
Du वीर्य (for qm). —’) Уз Bi-s Gs छाघवश,; Ct as 
in text (for °a). Dis महामते.-- ) С: तु (for & ). 
6, f&1Drscm Ts वीर्य; D213 पूव; Ds धीर ( for वीर). 
-4) Уз मानदस्य; Di मरुतश्च (for मारुतस्य ). $ Ñ Via 
Bi-s Di-4.6.7.12.18 Gi मद्दाव्मनः ( for महौजसः ). 
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[ 4. 43. 4 


4. 43. 5] 

तेजसा वापि ते भूतं समं up न विद्यते | 
तद्यथा लभ्यते सीता तत्यमेबोपपादुय ॥ ५ 
त्वय्येव हनुमन्नस्ति बं बुद्धिः पराक्रमः | 
देशकालानुदृत्तिश्च नयश्च नयपण्डित || ६ 

ततः कार्यसमासंगमतगम्य हनूमति | 

विदित्वा हनुमन्तं च चिन्तयामास राघवः ॥ ७ 


रामायणे 


सवथा निश्चितार्थोऽयं हनूमति हरीश्वरः | 

| निश्चितार्थतरश्चापि हनूमान्कार्यसाधने || ८ 

तदेवं प्रस्थितस्यास्य परिज्ञातस्य कर्मभिः | 

wal परिगृहीतस्य ध्रुवः कार्यफलोदयः ॥ ९ 
d समीक्ष्य महातेजा व्यवसायोत्तरं हरिम्‌ । 
कृतार्थ इव संवृत्तः प्रहष्टन्द्रयमानसः ॥ १० 


5 Vs illeg. for 5 (cf. v.l. C1). —*) Ns Vi Bea | समागम्यं. ~°) Vi समासज्य; Уз D7 अवसज्य; 0). ae Қа Vi Bea 
Da Ge चापि; Bis 101-4.19 [зт ]पि च; Мз वासि( 51०) 
(for वापि). Di ते तेजो; Dou भूतं ते (by transp. ) 
(for ते жа). $i Ni Die तेजसापि बलेनापि( № “а 
Гвіс|); Ts तेजसा पतिते भूतं (зіс). —^) 5, Ne Vis 
Bi-s 1)7.11.19 न समं(91 Die "मो; Va 44) विद्यते भुवि; 
Кз Bs Di-s.s-10.13 Те न समं भुवि विद्यते.--” ) 51 
Ni Dis qaqa; D1 यथाझु १.13 यथा तु (for तद्यथा). 
$i Ñ Vie B D1.2.7.71.12 ехаў (for भ्यते ). Ds यथा 
чач सीता (for ^). Mi तत्तथेव (for तत्त्वमेव ). D5.8-10 
Ts С Ms Ct [अ ]नुचिंतय; Ті [अ ]वधारय (for [उ ]प- 
पादय ). $1 Ñ Vis Bee 1)1-8,7.12.19 तथा त्वं कतु Do.15 
गंतु )मह॑सि; 31.3 तथा कतुं 998; Du तथा युक्तं विधीयतां 
(for 4). Da यथाद्य इञ्यते तात कतुमहेसि वानघ. 
4$ Cr: ह्वितीयस्तच्छन्द्स्तथादाब्दार्थः।; Cm: तत्त्वमिल्यत्र 
तदिति छेद: । तत्तथाशब्दार्थ, Ф 

6 Vs Шер. for 6 (cf. v.l. т). —*) Ne Vue 
Bi-s Dz qd; Bs Du संति (for अस्ति). —?) Ne Уз 
Bi-s D7 ӛз: (for बुद्धिः). Bs Оп बलवीये( Du “बुद्धि )- 
पराक्रमाः. —For 6%, $1 Ni Di-seas subst. : 

958* वीयं शक्तिस्तथोत्साहो गतिस्तेजः पराक्रम: । 

[Ri illeg. from थो up to तेज:. $1 Dis नित्यं ( for 
Laja). Dis уйа (for गतिस्‌). бі Dias चेव 
(for तेजः). ] { 
—i illeg. from 6° up to चिन्त in 77. —^) Ba 
[ म ]नुवतिश्‌ (sic). —" ) 81 Be 1.3.1१ [ अ ]थैसमाहित: ; 
Ne Уі Bi-s [ भ ]नयवजितः; Deas [अत्र समाहितः ; 
Din [a ]नर्थवजितः (for नयपण्डित). Ж Cv.r.mg: 
नयपण्डितेत्यत्रे( (४. “त्र पदपरिसमाध्यथेमिः Cg. 'त्यनन्तरमि )- 
तिकरणं द्रष्टव्यम्‌ (Cg बोध्यम्‌ l; (६.४: नये ARMA 
पण्डितः समर्थस्तस्य( Ct पण्डितेति) संबुद्धिः.  —After 6, 
Ві ins. : 


959* жа aR समासक्तं निविष्टं ते हनूमते। 

7 Уз Шер. for 7 (cf. v.l. г). Кі Шер. up to चिन्त 
in 4 (cf. v.1.6). —* ) Ne Vs Bi-s Dz स (for aa: ). 
$1 Dis कारयेसमासक्तम्‌; 2.५.13 “युक्तिम्‌; 3.71 कायं समा- 
सक्तम्‌; Сз Ma; 1.( ей.) सक्तिम्‌; Cr.m.g.k.t as in 
text (for атата). Уз स च कार्य समाश्वासः Di तत्र कार्य 


समागम्य. —^) Vi समासज्य; V2 Dz अवसज्य; Ваз зан, 
Мі उपगम्य; Cr.m.g.t as in text (for अवगास्य ), 
51 Dias हनूमता(1)4 "त: ); Di महामतिः (for हनूमति) 
—After 2429; Ne Vi.» 131-9.4 ( repeats in its proper 
place) 0%( Вз Dz preceded by 962*) read 10१० 
Dz.13 от. 7°— 85, —^ ) $1 D3.4.12 G2 Cr च हनूमंतं; 8 
Vi. B Dv स महाबुद्धि; Cm.g as in text (for हनुमन्तं 
).—^) Mi चिंतयिस्वा स; Cr.m.g.k.t as in text 
(for चिन्तयामास ). Di पार्थिवः (for राघवः). % Cv: 
चिन्तयामास राघव इति पाठः. © 


8 Vs Шер. for 8 (cf. v.l. 1). D213 om, 8% 
(cf. v.l. 7). —) SIN Ve Віз Ds.4.7.12 कपीश्वरः 
(for gf? ). — 7) Уз निश्चितार्थनवंः Di °g; De 
“परश्‌; 11.3 Міз Cg °P; Gi “ана; G( ed.) fafa- 
तानुभवश (for निश्चितार्थतरश्‌ ). Deas कपीश्वरे निश्चितार्थ 
(for ^). Dn निञ्चितार्थश्च हनुमान्कायस्यास्य च साधने. 


9 Vs Шер. for 9 (cf. v.l. т).—°) Ne. Bis 
Ds [ण]; Cg.k as in text (ford). Ne Bus Dr 
प्रहितस्य; Du प्रथि? (for प्रस्थि). В: [=] ( for [s]e ). 
$i Ni Die तदेव( Кі аена) प्रस्थितं वाग्भिः; Di तमेवं 
प्रस्थितं वापि; 1)2- 4.13 qfa(Ds "d Dis “देव ) प्रस्थित- 
any. % Ck: एवं प्रस्थितस्य і अन्तर्भावितणिः। भर्त्रा प्रस्था- 
पितस्य. $ —°) Si Dis परं ज्ञानं च; Ni Di परिज्ञानं 
(01 °&) च; D-५.13 “श्र (for परिज्ञातस्य). Ba कर्मणः 
(for शभिः). —^) Уі मंत्री ( metri causa); Du भक्त्या 
(for भर्ना). —*) Ві-з PCI ( for ҷа:). Du कर्म- 
(for काये- ). —For 9°, Si Na 1)1-4.12.13 subst. : 


960* wd मामनुगृह्णीयात्साधयेत फरो दयम्‌। 


І Кі Шер. after माम up to 107, Da agger (for 
गृह्णीयात्‌). Di अयं तु कमै गृहीख (for the prior half). ] 

10 Уз illeg. for 10 (cf. v.l. т). Кі illeg. for 
104 (cf. v.l. g60*).—*) бі Ñe У.а Bi-s De? 
ч аза; Dicas समीक्ष्य स; Ds amga च (for 
तं समीक्ष्य ). —^) Ne Vis Bi-s Dz कपिं ( for हरिम्‌) 
бі 1)1-4.19.18 व्यवसायेन वानरं( Dieas "र: ). —After 
104%, Na V1.2 Bi-a D7 ins.: 


967* करिष्यति ча कार्यमयमित्यन्ववैक्षत । 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


ददौ तस्य ततः प्रीतः खनामाङ्कोपशोभितम्‌ | 
अङ्कुलीयमभिन्ञानं राजपुत्र्याः परंतपः ॥ ११ 
अनेन त्वां हरिश्रेष्ठ चिह्न जनकात्मजा | 
मत्सकाशादनुप्राप्रमनुद्रिमानुपश्‍यति ॥ १२ 
व्यवसायश्च ते वीर सच्युक्तश्न विक्रमः । 
सुग्रीवस्य च संदेशः सिद्धि कथयतीब मे ॥ १३ 


[ 4. 43. 75 
स aga हरिश्रेष्ठ: स्थाप्य чїй कृताञ्जलिः | 
वन्दित्वा चरणो चेव яла: प्रवगोत्तमः ॥ १४ 
तर ы.» . 
स तत्प्रकपन्हरिणां TS मह- 
द्वभूव वीरः पवनात्मजः कपिः । 
N Ne es 
गताम्बुदे eu विशुद्धमण्डलः 
शशीव नक्षत्रगणोपशोभितः ॥ १५ 


—Ns V1.2 B Dz (Bs Dz preceded by 962*) read 1024 
after 775 (Ba repeats here). Кі partly damag- 
ed for 10°. —^ ) Ds.0.s-10 T2 G2 संहृष्ट:; Cg asin text 
(for eqs). бі Di-irsas कृतार्थ इति( D1 “staat ) 
fra. —? ) Du प्रसन्नेनांतरात्मता, —After 10, Ne Vie 
Bis ins.; Вз Пт ins, after 9१९; while Ba ins. 
after 10°? (г.): 


962% ततः कार्यसमाधानमवसक्ते हनूमति। 


[ Ve -समासंगम्‌ (for “धानम्‌ ): Уз अवसज्य; Dos ^us 
(for aqai). | 


11 Vs Шев. for xx (cf. v.l. 1). —^) Ne Vi. 
Bi-s Ds area; Ва D1 Ga Мі чей (for तस्य). 01.2 
Pis D7 तदा (for аа:).—°) Ne Vis Bi-s Dr 
-[भ]मिचिह्ितं ( for -[ उ ]पशोभितम्‌). —°) B अंगुरीयम्‌. 
“51 Dis अभिज्ञाने (for *4). —^) Ve Bis राजपढ्याः 
(for *gsar: . 


12 ©) Mie त्वा (for cat). Di-sas сеет (for 
अनेन त्वां). бі Ni Deas एतद्रा हरे प्रीता; Ne 
V Bi-s D7 अस्य सा(11.3 अस्यापि) हरिशार्टूल. —°) 
‘Si № Ba 1)1-3.12.13 433; Na V Bi-s D7 GAAR; 
Da सीता च; Du zea (for faga). Үз Шер. from 
जनकात्मजा up to चैव (see var.) in 13°. —*) De біз 
Ма तु qaf (for [ат]ң°). T» असंज्ञानेन प्यति, 
—For 12°, 51 Ñ Vi.2 B Di-«.7.11-13 subst. : 


963% मंस्यते मन्नियुक्ते त्वां न चोद्वेगं गमिष्यति 1 
[Si Уз संनियुक्ते (for मन्नियुक्तं ). Ñ Vi त्वा. 81 Diz 
чаі аа wi (for the prior half). Daas लाघवं 


न (for न xi). Ñ Ve B Diss करिष्यति (for 
"a? ). | 


13 Vs illeg. up to चैव in ^ [see var. 1 (cf. v.l. 
12).—^) бі Ni Vis В 1)1,8,4.7.77-19 हि; 102 [ 5 ]पि 
(for च). Мі damaged after ते up to च in ---%) 
Gi सत्ययुक्तञ््‌ (for स्वः). бі ПШі-алалз प्रभावश्रेव 
ani; Ne V Bi-s D7 әй *m( V2 चाति; Уз Шер. 
up to चेव ) saifüd; Ва कर्मणां च प्रभावना; Du कर्मणश्च 
"फलोदयः. —^) Vs om. च (subm.), —^ ) D: सिद्धं Aqa- 


तीव मे; १.13 सिद्धें कथयमेति च (sic). % Су: सिद्धि 
कथयतीव मे इत्यत्र प्रकारवचनमितिकरणं quem; Crm: 
सिद्धिं कथयतीव मे इत्यत्रेति azfal Cm “त्र इत्यवादी दि Jer 
egian, 6 

14 १) 5 Ñi 1)1-1.12.15 абат; Ds.11 T1,3 G2 М.з 
a गृह्य; Сї as in text (for स aza). Ga agag: 
(0० हरिश्रेष्ट: ). Ne VBD aï g( Ne Dz аа) т 
हनु(132-4 02 "नू ) मान्‌, —°) $1 № Рала qfi жеп; Кә 
V B р1-з.в.7-1013 कृत्वा Ala ( for स्थाप्य ata ). —Va 
Шер. for 1474. —^) Ga चरणं ( for o} ). Ge चेतः (for 
चेत्र). —4 ) Пьөз-1 Та Ge Me छुवगपेभ:; Gi qafa: 
(for gantaa: ).—For 14°%, $1 Ка Vis Bs D712 
subst.; while Bi-s subst. 1. т only: 


964* पादौ प्रणम्य रामस्य सुग्रीवस्य च मारुतिः। 
सहायसहितो व्योम पुछुवे वानरर्षभः | 
[ (1. 7) $i Dis зя я (for प्रणम्य). Ва रामस्य पादो 
वंदित्वा (for the prior half). $1 Dia महात्मनः (for 4 
मारुतिः). --(1. 2) Ne Vi Dz सहाय: सहितो, $1 Die सोम्यः 
(for व्योम ). Bs पुवगर्पभः ( for वानर”). 1 
--Тһегеа ег Ba cont. : 
965* «dt єлтлагтеп: पिङ्गाक्षाः सर्व чай! 
अद्भदप्रमुखा चीरा हनूमन्तसुपात्रजन्‌ | 
—For 147%, Ni 1)-4.18 subst.: 


966* पादौ є99т च रामस्य पुष्ठुवे TATTA: l; 
while Dn subst. : 


967* चरणौ аға रामस्य लक्ष्मणस्य च на: 1 
ततस्तु हनूमान्त्रीरः सुग्रीवं छवगेश्वरम्‌। 
agza प्राञ्जलि भूत्वा 54 qarga: | 


15 *) Ba बलिनां (for gii). Bs Пв8-10 Сз Ct 
transp. aw and महद्‌. Ф Cv.r: हरिणामित्यत्र नामीति 
दीघो वृत्तभद्भपरिहाराय (न) कृतः (Cr दीर्घाभात्र आर्षः )। ; 
Cm.g.t: हरिणाम्ित्यत्र (Ct "णाम्‌। ) दीर्घाभाव आर्षः . dé 
—5) Ba aaa- ( for чая-). —For 157°, $1 Ni 1)1-4. 


11-13 subst.: 
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B. 44117 
L. 4. 33 75 


G. 4. 42, 0 


4. 43.16] 


अतिबल ब॒लमाश्रितस्तवाह 
हरिवरविक्रम ARAT: । 


ति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे 


रामायणे 


पवनसुत यथाभिगम्यते सा 
जनकसुता हनुमंस्तथा 2555 ॥ १६ 


ача: सगः ॥ ४३ || 


968* प्रहषेयन्वानरसैन्यमागतं 


हरिप्रवीरः श्वसनात्मजः कपिः। 
[ (1. х) $1 Dus आयतं (for आगतं ). Drs प्रहर्षयित्वा 
नरसेन्यमागतं (sic ). J; 
while Na V Bi-s Dz subst. : 


969* स हष॑यंस्तद्वलिनां meae 
वनौकसां वायुसुतो बभौ तदा । 
[ (1. 1) Bs D? desti, (101 स हर्ष). ] 
*) $1 V गतांबुदो. Di विवृद्ध-; Dis सुधमे- ( for विझुद्ध-) 
Үз Шер. from -मण्डल: up to 4. Ve “न: (for -मण्डलः ) 
4) $ Ñ Vis B Di-ezncs т: amga: (for 
-गणोपज्ञोमितः ). 
16 Кі Уз Ва om. 16. $ Ne V1.2 Ві-з 1)1-4.7. 
1-13 om. st. 16 (including star passage) here 
and read after 4.40.47. —°) Озлз om. awa. Ds 
तथा; Dis त्वया ( for ча). —^) Dio om. (hapl.) -विक्रम 
De अनन्यैः (for "aÑ: ). $1 Dane तत्र मतिविक्रम पौरुषस्य 
कालः; Di яң मतिकारण विक्रमस्य कालः; Desas तव 
मति(195 तद्मित )विक्रमकारणस्प ae; Du तदपि च विक्रम 
विक्रमस्य काळ:. —For 167^, Ха Vie Bi-s Dz subst 
970* अनिलबलसपाभ्रितस्तवाह 
तदमरविक्रम विक्रमस्य काल: | 
{ (1. 5) Уз अभितः (for अनिल-). —(1. 2) Vi B2 ss 
wi( damaged) ( for विक्रमस्य ). ] 


п 


—*) Si № Vi. Ві-з 1)1-4.7.12.13 अनिलसुत. 81 Ne 
Vi.2 D1.3-10.12.13 [ अ ]fü- (for [ भ ]भि-). Bi-s [अ]- 
Aara तेजसा; De. [अ ]विगम्य तेजा. —°) Па damaged 
for मंस्तथा कुरुष्व. % Су: हरिवरविक्रमः सिंहविक्रमः। अस्य॑ 
зате इति चाब्रवी दित्यध्याहार्यम्‌। पतव्सर्वम नुक्सवैव संनि- 
धापयतीति स्वयं तु न प्रयुञ्जते क्कचित्कवयः (771; Cm: 
अतिबलेति। तथा ङुरुष्वेत्यनन्तरमिति च रामोऽब्रवीदित्यध्या- 
हृतेव्यम्‌। (Cm अतिबलेति संबोश्रनम्‌। ); Cg: ` अतिबलेति 
संबुद्धिः। हरिवरविक्रम सिंहश्रेष्ठविक्रम सुग्रीवतुल्यविक्रमेति वा। 
शोकान्ते इति таза दित्यध्याहार्यम्‌। s Ck: अतिबलेत्यादि 
वचनं रामसुग्रीवसाधारणम्‌।; Сі: अतिबळ पवनसुत 6484! 
तवैव बलमाश्रितोऽहमस्मि, अतोऽनल्पेर्विक्रमेजनकसुता यथाः 
घिगम्यते तथा कुरुष्व। इत्यत्रवीदिति शेषः। राम 


साधारणमिदं वच: | कतकेन तु चतुखिंशत्संख्यक्लोकः सगऽ 
युक्तः . № 


Colophon.—Sarga name: Si अँगुलीयद श नं; N Vs 
D1.7.12.13 अंगुलीयप्रदानं( Dias °9:); Ve B अंगुरीय( Ve 
Ва "रीयक ) प्रदानं; Уз illeg.; De हनुमत्संदेदो अंगुलीयप्रदान 
Ds हनुमत्संदेशांगुलीय प्रदान:; De अंगुलीयकद्शन+ 127 64 
मत्यंगुलीयप्रदानः —Sarga no. (figures, words ० 
both): бі Кі Уз Віз Юз.алглз om.; Ns 40; V? 3% 
Vs Ba 1)5.6.8-10 Т Сіз M 44; B242; D1 28 D 
Gs 43 (as in text); Du 38; L(ed.) 34 = 
colophon, С concludes with श्रीरामाय नम 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4-44: 5 


99 


तदुग्रशासनं भतुरविज्ञाय हरिपुंगवाः । 

शलभा इव संछाद्य मेदिनीं संप्रतस्थिरे ॥ १ 
रामः प्रस्रवणे तस्मिक्यवसत्सहरक्ष्मणः | 
प्रतीक्षमाणस्तं मासं यः सीताधिगमे कृतः ॥ २ 


44 


Мі begins with श्रीरामाय नमः. — Before 1, Ds.6.8-10 
S ins.: 

971* सर्वाश्चाहूय सुग्रीवः छवगान्छुवगर्षेभः | 

समस्तान्रवीद्भूयो रामकार्यारथेसिद्वये। 
сада За यन्मया परिकीतितम्‌। 

[ (1. х) Te Gs gamfüw; Gi "mc (for ?ndu:). 
—(1. 2) Me समर्थान्‌ (for °स्तान्‌). бі amda. Ge वीरो 
( Гог भूयो ). Ds.s-10 समस्तांश्वाबबीद्राजा (for the prior half). 
-(1. 3) Ds.s-10 भवद्धर्वानरोत्तमेः (for the post. half). 
% Cg: सर्वानाहूय ततः समस्तान्संधीभूतान्पुवगानबवीत्‌ | यद्वा सम 
इति छेद: । समः सर्वत्र पक्षपातरहितः 1; Ck: सर्वास्तानाहूय समरतां- 
स्तानाहूयाब्रवीदुत्तप्रकार एवमित्यादि, 9% ) 

1 Кі от. 1. $i Ю1-412.13 read 1-2 after 15 
(follwed by 982*).—*) бі Ns 132-4 Dı-4.7.12 Ga 
az (for azq-). Vs Шер. from wg up to 2°. 
Рз vig (for wax). — ) Bı- हरियूथपाः ( {०7 “gmat: ) 
Ва सर्वे विज्ञाय वानराः. —°) De संसाद्य (107 “छाद्य ) 
$ Cv: शलभा इति पाठः।; Cg: शलभा इति яшен 
दृष्टान्त: l; Ck: शालभा उत्पातकालप्रवृत्ता भसंख्याताः प्राणि- 
विशेषाः. $ —7 ) Ne Bi ч a( Bi सं-) (for मेदिनीं 
सं-). Ve Bas Dau द्यां पृथ्वीं (32.3 पृथिवीं [ 19977. ]) 

(Dn च प्रथ्वीं) प्रतस्थिरे 

2 Vs Шер. for 2% (cf. v ). бі Di-s,12,13 
read т-2 after 15( followed by 982*); Ni reads 2 
after 147^. whereas G(ed.) reads 2 after 7. —^) 
Bas 1)1-4.6.11.13 प्रश्नवण- Du aa (for तस्मिन्‌). —^ ) 
Si Dis व्यवसत्‌ ; Di 72 G1 निवसन्‌; От स aud; Мз 
अवसत्‌ (for न्यवसत्‌). - ) D1.3.4.7.11.13 प्रतीक्ष्यमाणस. 

) T: कृत; Cg as in text (for жа:). бі N 
B Di-szas सीताधि( Уз В.з Dii "भि )गमने wa:( Ne 
Ds.s-10 कुतः; V B कृतं; 1)1.3.11.13 995; D7 कृते[ sic] ) 
Do Gi Мәз सीताभ्यधिगमे कृत( Ms °a:); T? G2 सीताया- 
घिगमे md (metri causa). Ф Crm: सीताधिगम इति 
निमित्तसप्तमी ।; Ce: सीताधिगमे सीताधिगमनिमित्तम्‌ . ॐ 

3 бі Ni 1)1-4.12.19 (all read. 3 after 6) read 
3-7(including star passages) before Sarga 46. 


उत्तरां तु दिशं रम्यां गिरिराजसमावृताम्‌ । 
प्रतस्थे सहसा वीरो हरिः शतबलिस्तदा ॥ ३ 
पूर्वा दिशं प्रति ययौ विनतो हरियूथपः || ४ 
ताराङ्गदादिसहितः पुबगः पवनात्मजः | 


| अगस्त्यचारितामाशां दक्षिणां हारयूथपः ॥ ५ 


2 V Bi-s D» read 3 after 974*. Dn reads 3 
and 9*'-^ after 974*. —") Gs हि (for g). Vs 
illeg. from fat up to 1. 2 of 972*. $1 Кі D,4.12.13 
दिव्या; Ne Vi Dre 1)1.3.7.11 दुगा; Уз स्वगा; Ва घोरां 
( for रम्यां ). — ^) $1 Ñ Уз Bea D2-4.7.11-13 गिरिजाल- 
(for "राज-). Ма V2 Bi D7 -समाकुलां. — ) # Cg 
प्रतस्थे प्रस्थातुसुद्ुक्तः। सर्गान्ते सुग्रीवसंनिधो संनाहकथनात्‌. 
4$.—7) Ті.» तथा; Gi महान्‌ (for аят). —For 3 
$i Ñ V B 1)1-4,7.11-13 subst. : 


972* वीर: शतबलिनाम ययौ बहुबलानुग:। 
सागरान्सागरानूपान्सरितः पत्तनानि च। 
सर्वाणि कपयो जग्मुनंदन्तो भीम विक्रमाः। 

[Vs Шер. for]. 1-2. —(1. т) $1 Dis аяй (for 
ор). бі Ni 1)1-4.12.13 प्रययो सपदा( Юз “बला )नुगः (for 
the post. half). —(1. 2) Du Aaaa ( for सागरान्‌). Vi 
सागरप्रख्यान्‌ ; Bs ama; Drs सागरप्रस्थान्‌; G(ed ) पर्वता 
(for सागरानूपान्‌ ). бі Ni 102.4.12.13 सरांसि सागरान्मु( Мі 
qa )ख्यान्‌ ( for the prior half), Nz D2.s.12.13 पर्वतानपि 
Қа पर्वतांस्तथा (for पत्तनानि च). —(1. 3) 87 № 102-4.12,19 
(Ds नि )नदंतः giam; Di Ват: ginh: (for the 
post. half). ] 

4 For sequence іп бі № 1)1-4.12.13, cf. v.l 

5) Ta विनीतो. Ма नाम (for हृरिः). —For 4, $1 
V B(Bs І. x only) Di-s.7.11-18 subst 


973* чат а दिशमास्थाय विनतः gaT: सह। 
प्रतस्थे कपिश्चार्दूलो वानरंबहुभिवृत; 1 


[(1.т) Уз तां (for तु). Уз illeg. after RIA, up 
to 57. Ва कपयो जग्मुर्‌ (for दिशमास्थाय ). Dir प्रयत ( for 
विनतः ). бі Na 1)1-4.12.13 प्रुवगर्पभ:; Bs प्रमुखस्तथा ( for gat 
सह ).—(1. 2) 61 Паллалз gR- (for कपि-). Dii विनतो 
(for वानरेर्‌)- ] 

5 For sequence in $1 Кі Di1-a1245, cf. УЛ. 3 
Vs illeg. for 5% (cf. v.l. 973*). Та Сіз Мыз 
transp. “ and °®. —*) б. М Vs В Di-s.7.11-13 
Gos - अं ]गदाभ्यां (for -[अ Jazi- ) --? ) Gus Mia 

हनूमान्‌ (for зяя:). Tis Gs Маз मारुतात्मज —°) 
61 Ns Ва Юз.алелз -सेबिताम्‌+ Ne Vua Bs Di आ] 
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G. 4. 45. 4 
В.4.45.7 
L. 4. 38. 3 


4. 44.6] 

पश्चिमां तु दिश घोरां सुषेणः SHUT | 
प्रतस्थे हरिशादेलो ЭЛИ वरुणपालिताम्‌ ll ६ 
ततः सर्वा दिशो राजा चोदयित्वा यथातथम्‌ | 


चरिताम्‌ (for -चरिताम्‌). ¬` ) 61 № Ва 101-4.12.18 
प्रतस्थे हनुमान्कपिः( Ва °नपि); № V Бі-з D7.7 प्रतस्थे 
wat: सह. $ Су: ताराङ्गदादात्यादं 'ोकस्यार्धव्यत्यासो 
लेखककृतः. % 


6 For sequence in 5, Na 1)1-4.12.9, cf. एन. 3. 
—*) Ds.s-10 Ge च; Мі तां (for g). Мз wai (for 
दिहा). —?) 91 № Be 1)1-4.6.12.18 T? С Миз gait 
सह (for छएुवगेश्वरः). °) 91 № 1)1-6.12.18 कपि- ( for 
gR-).—?) SUN Dat osmosis Та Ges М Ri; 
Dis दुर्गा (for कृशं). 3e Су: wat वरुणपालितामिति 
सम्यक्‌. @—For 6, Ne Vi.2(marg.)-s Bi-s Dr.n 
subst. : 


974* सुषेणः कपिशार्दूलो हृष्टो वरुणपालिताम्‌। 
प्रतस्थे विक्रमो पेतेः सुदुगा зач: як! 


[ (1.7) Dz get (for "शे).] 


— Thereafter Ns У Bi-s Dz read 3, while Dn 
reads 3 and 9°77. 


7 For sequence іп бі Ni Юз-аләлз, cf. v.l. 3. 
Ns V Bi-s Dra read 7 after 15 ( followed by 
983*). —^) Ва इति (for ततः). — ) Ba प्रस्थाप्य 
सुमहात्मनः; Та Gs Mi प्रस्थाप्य त्रिज( Мі “च)याय तानू. 
Ф Ck: यथातथमिति निपातः।; Сі: यथातर्थ यथायोग्यमि- 
त्यर्थः. de —For 775, бі Ñ V Bi-s 1)1-4.7.-13 subst. : 


975* इति राजा दिशः सर्वाः संप्रस्थाप्य विचारकान्‌ | 


[ Bus इह (for इति ). Ne 81.3 Dz सर्वान्‌ (for सर्वाः ). 
№ Va Bi-s विचायकान्‌; Ds विचारयन्‌ (for A). Уз.з 
प्रसंस्थाप्य विचार्यकान्‌; Di संप्रतस्थाप्य विचारकं (sic); Dz 
संस्थाप्य हरियूथपान्‌; 17 प्रस्थाप्य स तु वानरान्‌ ( for the post. 
half).] 


—* ) De कपि: ( for कपि- ). Bi -सेनापतिर्‌; Dz -सेन्यपतीन्‌ 
(for -सेनापतीन्‌). Уз illeg. from дета up to 4. 51 
№ Ds-c123s सर्वान्‌ (for मुख्यान्‌ ). --*) Ts ques Ms 
सुखिनः. ба Мі सुदितः सुखी; Cg as in text ( for सुखित 

सुखम्‌). 81 Ni 1)2-4.12.13 अन्वशासदुपस्थितानू; Ха Уза 
Bi-s Dru सुग्रीवो मुदितोभचत्‌( Аз D7 °तोब्रवीत्‌ ); Be 
अप्रशासत प्रस्थितान्‌; Di नत्वरासदुपस्थितं (sic). Ф Су 

मुमोद सुखितः सुखमित्यतः परमेवं संचोदिता इत्यधो द्रष्टव्यः। 
क्षत: परं स्तां स्वां दिशमित्यधा gesa: l भत: परमानयिष्यामह 
кіз! sera इतिकरणमध्याहायैः( Uu)! Сг: gate 
सुखितः सुखमित्यतः परमेवं संचोदिताः 84 राज्ञा वानरयूथपाः | 
स्वां स्वां दिशमभिप्रेत्य स्वरिता: संप्रतस्थिरे । आनयिष्यामहे सीतां 


"रामायण, 


कपिसेनापतीन्मुख्यान्मुमोद सुखितः सुखम्‌ ॥ ७ 
एवं संचोदिताः सर्वे राज्ञा वानरयूथपाः | 
खां खां दिशमभिप्रेत्य त्वरिताः संप्रतखिरे ॥ ८ 


हनिष्यामश्च रावणमिति पाठ:। अन्रेतिकरणं द्रष्टव्यम्‌। — 
("प्रेत्ये ? ) सनेन संबन्धः. $ —After 7, бі Si Bip, 
12.13 INS. 


976% aren विनतमेकाग्रं प्राचीं दिशमनुच्चज । 
तथा शतबलिं चेव कुबेरचरितां faa 
दिशं वरुणगुप्तां च सुषेणमपि атаа, i 
शशास दक्षिणामाशां हनूमन्तं च साङ्गदम्‌ | 
हरीणां बळमेकाग्रं एथिव्यां समुपस्थितम्‌। 
दृष्टा प्रहृष्टः सुग्रीवो राजा वचनमत्रवीत्‌ । 
सर्वमेव विदित्वा तु сет सीतां च जानकीम्‌। 
यथेहायात झीप्रिण तथा वे परिधावत | 


[(1. т) Deas अथो (forama). Ba एवाग्रे; Dis एवा 
(Ds °ат)гаї (for एकाग्रं ). Ni Di agaaa; Ba अनुत्तमां; 
Des उपस्थितं ( for agaa ). — After 1. x, О: ins.: 

976(A)* नदीतीरे गवां їй AGA जलाश्रये | 

आरामेपु च कूपादाविष्टबन्धुं विसजयेत्‌ | 
—(1. 2) Di यथा (for तथा). Si शतबिलं; L(ed.) “45 
(for °बलिं). Ba उदीचीं तु तथा नीलं (for the prior half), 
Ba -[зг]ед@аї; D1 -रक्षिताम्‌ (for -चरितां ). Drs अपि 
(for दिशम्‌). — N1 om. 1. 3. —(1. 3) Ba g (fora). 
Dis वानरः (for *w).—(l. 4) № Di mem ( for 
шапа). Ba qma शूल॒पर्वाण (for the prior half). 
Ва दक्षिणां (for साङ्गदम्‌ ). Di हनुमान्सांगदस्तथा ( for the 
post. half). —(1. 5) Dı айа (for बलमेकाग्रं ). 
Ba agan (for °पस्थितम्‌). —Ba om. 1. 6-7. Ni om. 
1. 7. —(1. 7) $1 Da-sazas एवं; Di uaa, ( for чя). Dé 
विचित्वा (for विदित्व) Di च (for g). $1 Ds तु (for 

).—(1. 8) Ba यथागादिह (for यथेहायात ). Ds 41 
गच्छत शेष्टयेण (for the prior half) $i Юз айч (for 
तथा वै). Daas परिधावतां (for °वत ). Ba तथा सर्वे विधावत 
(for the post. half). 1 
—Thereafter $1 Ni 1)1.2.4.12.13( бі D12 8% опу) 
repeat 8( var.). 

—After 7, Dz ins. App. Ц No. 22); while G(ed.) 
reads 2 

8 °) Ms Cg संबोधिता:; Сут as in text 

"चोदिता:). 51 № Ba 1)1-4.12.13 अनुशिष्टास्तु ते 


Bs Ds Са.з Мі वानरपुंगवा:. —For BSN 
Dz.11 subst. : 


[5] 


( for 


V Bes 


977* ager यथा सर्वे सुग्रीवेण वनौकसः। е 
[Vs Шер. from सर्वे upto 9°. Уз आद्या HERE S 
(damaged) (for the prior half). 1 
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नदन्तश्रोनदन्तश्न गर्जन्तश्च Ии: | 

aed धावमानाश्च ययुः पुवगसत्तमा! | 
आनयिष्यामहे. सीतां हनिष्यामश्च रावणम्‌ ॥ ९ 
अहमेको हनिष्यामि प्राप्त रावणमाहवे | 
ततश्चोन्मथ्य सहसा हरिष्ये जनकात्मजाम्‌ || १० 


(4-44-13 


वेपमानां श्रमेणाद्य wags: स्थीयतामिति । 

एक एवाहरिष्यामि पातालादपि जानकीम्‌ ॥ ११ 
विधमिष्याम्यहं वृक्षान्दारयिष्याम्यहं गिरीन्‌ | 
घरणीं दारयिष्यामि क्षोभयिष्यामि सागरान्‌ ॥ १२ 
अहं योजनसंख्यायाः पुविता नात्र संशयः | 

शतं योजनसंख्यायाः शतं समधिकं ह्यहम्‌ ॥ १३ 


—°) Ds अभिप्रेक्ष्य; Ds अनुप्रेत्य; De agara (for अभिः 
प्रय). र“) 51 Ni D2,4.12.18 सहिताः; L(ed.) संहिता: 
(for त्वरिता: ). 

9 Үз Шер. for 9% (cf. v.l. 977*). De ТС М.з 
Cm.g transp. ^*^^ and “, —*) Vs Bi [at ]नदंतश 
(for [z]«? ). D1 तु ( for second ч). Ds नं ंतश्चो दयंतश्च. 
—*) 51 Dis gaa (for गर्जन्त). Ва agag: (for 
gamat:). —D11 reads 3 and 9777. after 974*. —^) 
$i Ñ Ves Ba Di-s.7-10.12.13 Ct каза; Vi Bi-s 
Ds Әб (for glera). —*) бі Ñ Vie 1-9 
Di1-4,7.11-13 प्रययुस्ते महाजवा:( Be Пі “बला: ); Уз 
प्रययुस्ते छुवंगमा:; 126.0.8-10 Tis G2 Mis Cm.g.t 
баз महाबलाः. —After 9°%, Ds.s-10 Та (as in $1) 
ins. the line of 875, —*) Ts भानयिष्यात्रहेः Ct as in 
text (for महे). Ф Cm.g: आनयिष्यामह इत्यत्रेतिकरणं 
zea, (Cg आनयिष्यामद इति नदन्त इत्यन्वयः ) ; Ct: 
आनयिष्यामह इल्यादेरूचुरित्यनेनान्वय:. Ф —For 9", $i 


N V B Пі-алл1-із subst.: 
978* आनेष्यामो वयं सीतामपि सव्युमुखोदरात्‌। 


[Na уз B Dz अन्वेष्यामो (for आनेष्यामो ). Уз Шев. 
after qd up to -मुखोदरात्‌. бі 13.19 -मुखाद्रुतं; Bs -वरां 
गतां; Di -ganagti; 122.4.19 -मुखाद्वतां(1)4 °ताः); Оп -मुखादपि 
(for -मुखोदरात्‌ ). 1 
—Ёз Vi-s(illeg.) В Dr cont; бі Ni Di-a.12.13 
cont.l. 2 only; while Ри ins. after 0%: 

979* पातालतलसंस्थां वा यदि वाष्युदर्धि गाताम्‌। 

प्रतिज्ञां चक्रिरे वीराः छवमाना महोजसः। 

[ (1. т) Ba [उ]दर्कं (for [उ]द्धि). —(1. 2) Уз Be 
प्रतिज्ञा (for ?gi). Ds dix: (for वीराः). ] 
—After 9, Ta ins. : 

980* अहमेको हनिष्यामि दारचोरं कुलाधमम्‌ 

10 ¢) Ж» Bi Di.s.5.8-10 Ti.s Сз М. वधिष्यामि; 
Ba गमि? (for हनि?). —Ni Шер. from 5 up to 
हरिष्ये in 4. 2) Ва इस्तं (for ята). бі Пі-алела 
रावणं इ्तमाहवे; Ne V Bi-s Поп रावणं दुष्टमाहवे. —°) 
Du Мі तरसा (for सहसा ). 51 191-4.13.13 8: तथोन्मथ्य 


तरसा; № V Bi-s D7 तथेवो( Уз Шер. after at up to" 


11)न्मथ्य तरसा; Ba उन्मथ्य तं हि तरसा. 


11 Үз Шер. for 11 (cf. v.l. то). De om. 11%. 


-”) Ne Vie В Doar किं बहूनां; Mo वेपमानैः ( for वेप- 
मानां). Ne Dz [a Ja (for [a Jer). $1 Кі Dices 
किं ar( Dic) श्रमेण महता. de СК: जनकात्मजाविदोषणं 
sam वेपमानामित्यादि।; so also Ct. && —* ) Ba Te G 
Me gg (for इति). 81 Ñ Vis Bis D1-4.7.11-13 
श्रयतामिदं( Ка fie [illeg.]; ४1.2 Bi- Пәлі °g; D1 
°F) (for स्थीयतामिति). % Cv.r : भवद्भिः स्थीयतामिहेति 
पाठः. % —°) $ Ñ १1.2 Ві-з Di-s.7.11-13 अहमेवा- 
नयिष्यामि; Ba अहमेव हरिष्यामि. —°) бі Ni 1)1-4.19.13 
मैथिली (for जानकीम्‌). 


12 ०“) Di वेधयिष्यामिः L( ed.) विदलिष्यामि (for 
विधमिष्यामि ). Ва विमथध्रिष्याम्यह gå. —N1 Шер. for ^. 
—) Ва चालयिष्य़ामि; Do Ма पात? (for яте). $1 Diz 
चूणयिष्यामि पर्वतान्‌; Ne V Bi-s Di-a 7.1.13 चाल( Vi 
Bi-s °a )यिष्यामि पर्वतान्‌. —°)5: Ñ V Bizs Пі-ал. 
11-13 वसु( Уз illeg. after qq up to l. 2 of 9815 )ut 
(for घरणी). Ne D2.4.6.13 G3 धारयिष्यामि. D7 om. 
( Һар]. ) from 127 up to गमिष्यामि іп 1,3 of 981*. 
—1) Bis शोषयिष्यामि; Da क्षोभयामि च (for क्षोभः 
यिष्यामि). бі Ni Уз Ba 1)1.3.12.13 सागरं. 


13 4) Ne Vi Bi-s -विंशानां; Уз -विशालां; Bs 
-विंशत्या: (101 -संख्यायाः). $1 Кі 1)1-6.12.13 योजनानां 
(Ni Шев. after नां up to ना in ^) विंशतीनां( $1 Drs 
effi; Da RE). —°) $1 Dis gaenta; 31.3 प्रविइ्य; 
B2 De Та Gs grfaar; D2 फुवित्वा; Юз.в.в-10 एवेयं; D4 
प्रविरो; Dis प्रविधा (sic) (for Вал). —^) Ba Ds.e. 
8-10 T G2.3 ята- ( for शतं). —* ) Мі तथा ( for шаң). 
L Cv: अहमित्यादि । प्रथमः शतशब्दः पूर्वेण संबध्यते | नूनं 
योजनसंख्यायाः शर्त छाविता नात्र संशयः। कुतो योजनसंख्यायाः 
समधिकं शतं ह्यहं छाविता।; Crm: ergfarfa अहं (Cm अहं) | 
योजनसंख्यायाः शातं छाविता नात्र संशय इस्येकस्य वचनम्‌। 
योजनसंख्यायाः शतं समधिक ( Cr Ф aa )मित्यन्यस्य। 
(Cr हिशब्दः प्रसिद्धी )।; Cg : भहमित्यादि सागरानित्यन्तमेका- 
न्वयम्‌।; Ct: अहं योजनेत्येकस्य वाक्यम्‌। शतयोजनेत्यन्यस्य £$ 
—For 1374, $1 Ni 1)1-4.19,18 subst.; Na V Bi-s D7 
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‚14 


4444 T 


сакт भूतले सागरे वापि शैलेषु च वनेषु च । 
B. 4:45: 16 च्छिद्यते с. 
4579 पातालस्यापि वा मध्ये न ममाच्छिद्यते गतिः ॥ १४ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे 


. ४ रामायणे. 


इत्येकैकं तदा ая वानरा बलदर्पिताः | 
TIA वचनं तस्मिन्हरिराजस्य संनिधौ ॥ १५ 


चतुअत्वारिंशः सगे! ॥ ४४ ॥ 


subst. 1. 2-3 and Dn for 13; while "Ва іпе, І. 2-3 
after 13: 


981% अहमद्य गमिष्यामि योजनानां शतं даң! 
भबुद्धिर्वानरपतिर्यः खेदयति वानरान्‌। 
अहमेको गमिष्यामि कायंस्येतस्य साधकः | 
[ Dz ош, up to गमिष्यामि in 1. 3; Vs Шер. up tol. 2 
( for both, cf. v.l. 12). Ni Шев. for the prior half. 
—(l. x) D1 एको (for अद्य). 91 1312 api (for gm). 
—(1. 2) М Шер. up to खेदयति. D2.4.12.13 54655 (for 
a°). Ba अल्पबुडिहरिपतिर (for the prior half). Du aa 
(fors). 91 Ba D2.4.12.13 प्रेषयति; G(ed.) क्षोभयति ( for 
खेदयति). —(1. 3) Va Bea भविष्यामि (for गमिः). Ve 
Ds [ ए ]कस्य (for [ ए ]तस्य ). Du साधने (for साधकः ). Ba 
कार्येतथ्यार्थसाधकः (for the post. half ).] 


14 Vs Шер. for r4. —^) $1 Dis «dau; Na 
Daas सर्वतश्र (for सागरे яп).—°) $1 Ni De-13243 
सरःसु; Ba Di सरित्सु ( for वनेषु). Ма चा (for second च). 
Na Vis Bi-s Dan सरिच्छेलेपु वा पुनः. —After 14%, 
Ni reads 2. Ni om. Ir4^-15.—^) Ge पाताले वा 
(for पातालस्य ). Dis च (for | я18). Ne Vie Bes 
D7 मे ( for at). 61 Bı Di-saras मध्ये g( Bi मे; Dia 
न); Da om. (for वा मध्ये). —) Те transp. न and 
मम. Ba Ts Baa; Ti [ उ ] च्छियते (for [जा Бела ). 
61 De-aieas गतिम न विहन्यते; Ка Vis Біз D? न दि 
(Bs हि )हन्येत दे( Ve से) ufa Dia न aft विहन्यते. 

15 Ni om. 15 (сі. vl. 14). —^) Ds.s.s-10 G 
Mis Ct [ प ъа (for °$). 5з Di-iias इति चेकेक- 
शस्तत्र(51 Dia EX वै); Ns V Bi-s Ds एवसेकेकशस्तन्न; 
Du Gee तु तदा ач; Te एकेकशस्तदा तत्र. Ct: एकेक 
एकश इत्यर्थः. $? —5) Na Bea 1077 वानरो बलदर्पितः. 
—°) $1 Ві Dianas ед; Ne V Вга Dru उवाच 


(for ऊचुश्च ). $1 Ne Di-s.7-10.12.13 Тз तस्य; ४2 Ma तत्र 
(for तस्मिन्‌). % Cm: spar | अत्र चकारः प्रस्थान वीरवादयोः 
समुच्चयवाचक्र:। उक्त्वा प्रतस्थिर इत्यर्थः. Ф —*) 81 Dia. 
12.13 संगताः; Ne Vie B Dv dui Уз 11९8. (for 
संनिधौ ).—After 15, бі Ba Di-s.12.13 ins. : 


982* एवमुक्स्वा हरिवराः at स्वां दिशसुपागताः। 
तदा जग्मुरमैहात्मानो गन्तुकामा दिशो दृश । 


[ (1. 1) Dsi: उक्तास (for sat). $1 Die चु हयः; 
Di हरिवृषा:; Ds हरिख्याता: (for हरिवराः ). Ba жа 
वानरास्ते तु (for the prior half), D1.3 सेनाम्‌ ( for दिशम्‌). 
Ва सेनां महाबलाः (for दिशमुपागताः ). —( 1. 2) B: 
उपाजग्मुमैहावीरा (for the prior half). Ba महोजसः (for 
दिशो दश). J 
— Thereafter бі Di-4.12,13 read 1-2; while Ne Уш 
Bi-s Dr.11 ins. after 15: 8 

983* एवमुक्त्वा हरिश्रेष्ठाः स्वैः स्वैः AARATI: 

विप्रजग्सुमैहात्मानः सुग्रीवस्य हितैषिणः | 

[ (1. т) Bue Du उक्ता (for azat ). ри «0: ( for 
эр). Bis 7 स्ते स्त्रे सैन्ये; G(ed.) स्त्रां स्वां दिशं ( for 
सवैः स्वैः सैन्यैर्‌). (1. 2) Уз Be प्रतिज्ञग्खुर्‌; С( ed.) तदा 
जग्मुर्‌ (for amg). Du महात्मानं (for °а:). D? н: 
(for हितैषिणः). ] 

—Thereafter Ña V(Vs after st. 15) 3178 рти 
read 7 and then Dz ins. App. I ( No. 22). 


Colophon: бі Ni Dı-4.12.13 om. —Sarga name: 
Ne Vi.s Bi-s D7.11 वानरासिगजन( Du °а:); Уз illeg; 
Ba सेन्य़ागम:. —Sarga no. ( figures, words Ог both) : 
Vi Bi om.; Ёз 43; Үз 42; Уз Ba 47; B2 Des 
Gi М 45; Bs Dz 46; Du 41; Gs 44 (as in text | 
—After colophon, б. concludes with श्रीरामाय नम“ 
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गतेषु TART रामः सुग्रीवमत्रवीत्‌ । 

कर्थं भवान्विजानीते सबै वे मण्डलं भुवः ॥ १ 
सुग्रीवस्तु ततो राममुवाच प्रणतात्मवान्‌ | 
शरूयतां सवेमाख्यास्थे विस्तरेण ATTA ॥ २ 
यदा तु दुन्दुभि नाम दानवं महिषाकृतिम्‌ | 
परिकालयते वाली मलयं प्रति पतम्‌ ॥ ३ 
तदा विवेश महिपो मलयस्य Yet प्रति | 
विवेश वाली तत्रापि 894 तज्जिघांसया ॥ ४ 


ततोऽहं तत्र निक्षिप्तो етет विनीतवत्‌ | 
न च निष्क्रमते वाली तदा संवत्सरे गते ॥ ५ 
ततः क्षतजवेगेन आपुपूरे तदा ең | 

तदहं विस्मितो दृष्टा भ्रातृशोकविपार्दितः ॥ ६ 
अथाहं कृतबुद्धिस्तु सुव्यक्तं निहतो गुरुः | 
शिला पर्वतसंकाशा बिलद्वारि मया कृता | 
अशह्नुवन्निष्क्रमितुं महिषो विनशेदिति ॥ ७ 


45 


бі Ni 1)1,29.4.18 cont. the previous Sarga. Мі 

begins with श्रीरामाय नमः. 
— Before 998*, Ne V Ba( 1. 37-38 only ).2.3 ins. а 
passage relegated to Appendix I (No. 22); while 
Bs Du ins. the same passage before I. For Sarga 
45, Ка V Bi-s Dr subst. 998* which is given at 
the end. 

1 ०) 51 Ni Diciasas तेषु सर्वेषु (for वानरेन्द्रेषु ). 
—°) Dia विजानाति ( for “नीते ). == п Ni Di-a.12.13 
पृथिव्या मंडळं महत्‌; 34 Du @a( Dn geet) पृथिविमंडलं 
( metri causa ). 

2 *)Ds.s-10 च (for तु). —Ds om. ( hapl. ? ) from 
25— 3%, — 5) Ni Ba Dis रघुनंदनं; De प्रवणात्मवान्‌ (sic); 
Du प्रयता? (1०7 प्रणताव्मचान्‌ ). 91 [02.12.13 gd वचन- 
मत्रवीत्‌ .--” ) De विस्तारेण. бі Ni D21213 (JAR; 
Ds.s-10 बचो मम; Сз नरेश्वर (for scm). 

3 Ds om. 3% (cf. vl. 2). —7^) 13870 Те G1 
Crm दुंदुभिर (sic); Cv.g.k.t as in text (for "भि ). 
бі Ni Dı-3.12.13 स यदा मायि(1019 aif )नं ना( Ds 
wa; Du यदा तं दुंदुभेः gai О? Мі яят( Mı “था ) zz 
भिनामानं (for ^). $1 Ni D1-4.12.13 दानवं( Da मायिनं) 
बलिनं नृप (1०7१). Ва मायाविनं दुंदुभेस्तु SABZA यथा नृप. 
— Ñi 1)9,4,18 от. 374. —°) $1 әле परितापयते; Ds.s-10 
प्रति; Cg as in text (for परिकालयते). # Cg : परिकालयते 
पलाययति। कलतेमितो बृद्धिरापी. & --4) $1 Ba Di.3.11.12 
transp. प्रति and पर्वतम्‌ . 

4 ०) Ds Ga यदा. $1 Ni Die Әйт; Bs मायावी; 
Юза दैत्योसौ; Dis Sarat (for महिषो). ~) бі 20 
D2.4.12.13 महागुहां; Ba Di gat чат; Юз.л1 गुहां शुभां 
(for yet प्रति). --“) 72 महिषं d जित्रांसयाः Cr.m.g मलयं 
तज्जिघांसया (as in text). —For 4°“, бі Ка Ba Di-s. 
1-13 subst.: : 


984* зға: प्रविश्य d वाली मायिनं प्रति जग्मिवान्‌ । 
_ [Ba Dion अनु- (for अन्तः). Du яя (for वाठी). 
f: प्रतिजप्निवान्‌ , Ва दानवं विजिघांसति; 1.3 मायिनं d( Do हि) 
Rafa; Du दानवेंद्रजिघांसया (for the post. half). ] 


5 Cf.449.15. ~”) бі तदाहु. $1 Кі ])1-4.11-1 तेन 
(for ая). Ba Do विक्षिप्तो (for निः). —^) бі № Ba 
1)1-4.79.19 -gm (for -31%). бі Ёз Di,2,s.12.13 Мі 
चिनीतवान्‌; Cr.m.g as in text (for 944). 4% Cr.m: 
विनीतवत्‌ भृत्यवत्‌ l; Ce: विनीतवत्‌ विनययुक्तमिति क्रिया- 
Azma. $ —^) Di स (for न). 6; № Пі-алалз 
Amil Ni D2.4 निःक्रां)तवान्‌ Do Т Mo विष्क्रामते ( for 
निष्क्रमते ). --“) Di ая: Ті तथा (for аят). Des 
तथा(D1 °%т) संवत्सरो गतः. —For 506, Ри subst. : 


985* संवत्सरमरक्षन्त न च निःक्रमते गुरुः। 


6 Cf. 4.9.77.--“) Кі D2.4,12,13 तदा. Сз -मेहेन 
(for -बेगेन ). —Note hiatus between “ and i) 
$1 D2.4.12.13 संपुपूर; Ni Dian सं”; Ds आपुपूरि (sic); 
De agua (sic) (for я199%). 81 Ni 1)1-1.19.19 far 
azı (by transp.); Ba [s]a айа; Ge तदाखिले 
(for तदा बिलम्‌). ˆ) 6, Ni D2.4.9.12.13 Gi तदा 
(for az). & Ёз D-4.12.13 «fm ( for विस्मितो ). 
Bs ततोहं दुःखितो year; Du ततो व्यथितस्तत्र. —°) $1 
Ni Ds.s-10 Те С?з Mi भ्रातुः; Cr.m.g as in text 
(for эпа-). бі Di-4.19.13 Тїз G1 Мәз Cr -विषादित: $ 
Ba -परिष्छुतः ; Du Тя ]भिपीडितः ; Cm.g as in text 
(for -fartza: ). E 


7 Cf. 4.9.1975. —*) 106.8-70 T G Mi. Cv.r m, 
k.t गत-; Cg as in text (for क्रृत-)- $ Кі Bs Di-a, 
7-18 अथ(707 ततो) मे बुद्धिरुत्पन्ना. —5) бі Ni Diz 
әгі मे (for सुव्यक्तं). Da से हतो (for fa°).—*) 
Du aa: शिळा मया तत्र---) бі Мі D2.4.12.13 qui 
(бі Кі शस्या) द्वारे; Ba “द्वारे; D1. तदा( Юз “तो ) द्वारे 
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G. 4.46. о 
В. 4. 46. 8 
L, 4. 37.21 


4. 45.8] 

ततोऽहमागां किष्किन्धां निराशस्तस्थ जीविते | 
राज्यं च सुमहत्प्राप्त तारा च रुमया सह 
मित्रैश्च सहितस्तत्र аят Rasat: ॥ ८ 
आजगाम ततो बाली हत्वा त दानत्रपभम्‌ | 
ततोऽहमददां राज्यं गोरवाङ्कययञ्रितः ॥ ९ 
स मां जिघांसुदुष्टात्मा वाली प्रव्यथितेन्द्रियः । 
परिकालयते क्रोधाद्धावन्तं सचिवैः सह ॥ १० 


: =राप्तांयणे 


ततोऽहं वालिना तेन सानुबन्धः प्रधावितः । 
नदीश्च विविधाः पश्यन्वनानि नगराणि च ॥ ११ 
आदशेतलसंकाशा ततो बे प्रथिवी मया | 
अलातचक्रप्रतिमा दृष्टा गोष्पदवत्तदा ll १२ 

ततः पूर्वामहं गत्या दक्षिणामहमाश्रितः | 

दिशं च पश्चिमां भूयो गतोऽस्मि भयशङ्कितः | 
उत्तरां तु दिशं यान्तं हनुमान्मामथाब्रवीत्‌ ॥ १३ 


(for Agg). Ba 71.3 Сз Мі कृता मया ( by transp. ); 
Пзала मया ша; Du समपिता; K(ed.) मयावृता 
(for मया mar). —°) № Drs бій; Du निर्गमितु 
(sic); Dis निक्रमित्‌( sic) (for निष्क्रमितुं ). De अशंकुवा- 
निष्क्रमंतु (४०). —7) $1 № D2.4.12.19 असुरो; Ba दानवो; 
Du मायाबी (for महिषो). бі Dis (рие वि) 
मरिष्यति; № Ва 1)1-5.8-71.13 Ct विनद्वि( Da "शो[ sic ] )- 
ष्यति; De विविशेदिति (sic); Mi न विशेदिति ( for fa- 
शेदिति). Ф Cm.g : विनरोद्विनञये दित्यर्थः 1; СК : विनशोद्विन- 
शिष्यतीति aaa Ct: विन हिष्यतीत्यस्येति बुद्धयेति शेषः. $ 


8 For 8%, cf. 4.9.19. —For 8%, бі Ni Ba 


Пі-алалз subst. : 


986* ततोऽहमायां नगरीं निराशो आतृजीविते। 

[ Di नगरे (for ). Ba amamma पुरीं (for the 
prior half). бі Dias -जीवितात्‌ (for È). ] 
—For 8°%, cf. 4.9.20 ) D5.8-11 Ct प्राप्य; Gs 
पराप्ता (for ят). Si Юз.алзлз राज्यं चादाय सुमहत्‌ 
(Па gaza [sic]) Ni Dis राज्ये चावाप्य( Ni "व्यय 
[sic]) सुमहत्‌; Ва सुमहत्माप्य राज्यं च. --“) 51 № Ba 
Di-s.5.s-1s Ct तारां 9; Ge Ms तारया (for तारा च). 
—*) Ювло तस्य (for तन्न). бі № Ba 1)1-8.11-18 मित्रैः 
чїїза: Ere =) В: Dn गतसाध्वसः (for विगतज्वरः ). 
Si Оз विहरामि गतज्वरः $ Cr: aqaa व्यत्ययेन 
чай өші; Cm.g.t: वसाम्यवसम्‌, $ 


9 4) Di Te Ges तदा (for ततो). De वालिर्‌ 
(for वाली). Do भागजगाम at वारि (sic). °) $1 Na 
Оз-алзлз असुरे wa; О5.в-10 Ма qatga: ; Gs दानवं 
तदा; Cg as іп text ( їогатяячиң).—°) De ҹа; 
Та agag (sic); Ge प्रा (for меті). $ Ni Ba 
Di-aiz1s ततोस्मे( Ba “स्य ) राज्यमददं ( Ds °दां ). —^ ) 
Ds वालिनो (for गोरवाद्‌). бі Ni Di-iisas -शेकित 
(for -यब्रित:). Du भयमागतः. —After о, Du ins 


987* राज्यं यदा मया प्राप्त रुमा तारास्तथा faz: 1 
10 Dm transp. “ and ११, --“) $1 Dis जिह्मः g- 


Di जिघांसन्‌ (for जिघांसुर्‌)- Dis स मालियां सदष्टात्मा 
(sic). —^) Ds वालिः. бі Ni Ba Di-e.12.15 वि( № Dis 


yafeatza: 
1066, Du ins 
988* तेन रोषेण वाली मां हन्ठुं समुपचक्रमे । 
) Ds -तापयते (for -कालयते). 51 Кі 1)1-4.12.13 
Gi чє; Ba राजन्‌; Ов.в-10 Ge वाली (for क्रोधाद्‌ ) 
)Du उपचक्रमे Ms qarqa: (for सचिव: सह 
$ Cr.m.g: परिकाल्यते निरका( Cr °वा )सयत्‌।; Ck: परि 
कालयते निष्कासयति स्म 1 अपि च सचिवेः सह धावन्तं मामनु- 
धावति स्मेति शोष:1; Сї: परिकाळग्रते सचिवैः सह धावन्तः 
सनुधावति स्म. £ 


11 Ds om. 11-12; 


“ये ) (for प्रब्यथितेन्द्रियः). —After 


$1 Ni Di.2.4.12,13 om. 11%, 
—°) Ba gaata:; Ds-10 सोनुब( Do °9)=:; Du 
ह्यनुविद्धः; 12 अनुयातः (with hiatus); Ga Mi. Ck agag: 
(with hiatus); Cr.m.g as in text (for साबुब्रन्धः). 
D5 प्रधर्षितः (for प्रधावितः). $ Ct: ततस्तेन वालिना 
सोऽहमनुबद्धोऽनुद्रतः प्रधावितः. Ф --?) бі D1.2.4.12,13 
पुराणि (for वनानि). 91 D1.2.4.-13 Т विविधानि ( for 
नगराणि). २1 Ма नगराणि वनानि च; Ba नगराणि पुराणि च 

12 Dsom. 12 ( v.l. тт). $1 № Bs D1.2.4.12.18 
om. 12. —^) Do ततो *; Du अमृता (for ततो वै). ^) 
Сі दृष्टा (for zur). Ds reads from गो up to तथा (see 
var.) in marg. Ds.s-10 कृता; De तथा ( for तदा ). 

13 ^) Dis दिशं (for अहं). D1 ficat (for mat). 
Ba D5.6.8-11 S Ct чаї दिशं ततो गस्वा ) Ds आस्थित 
(for आश्रितः). Ba दक्षिणास्म्यथ दक्षिणां (sic); 121 दक्षिणा 
शामहं स्थितः; D5.6.8-11 S पञ्यामि विविधान्द्र मान्‌. — After 
I Ds.e.s-11 S ins 

989* पर्वतांश्च नदी रम्याः सरांसि विविधानि च। 

उद्यं तत्र TAIT чаа धातुमण्डितम्‌। 
क्षीरोदं सागरं चेव नित्यमप्सरसालयम्‌। 
परिकालयमानस्तु वारिनाभिद्र्तस्तदा | 
पुनरावृत्य सहसा प्रस्थितोऽहं तदा विभो | [5] 
पुनरावतेमानस्तु वारिनाभिद्रुतो жаң! 
'दिशस्तस्यास्ततो भूयः प्रस्थितो दक्षिणां दिशम्‌ 
विन्ध्यपादपसंकीणा चन्दुनद्रुमशो भिताम्‌ l 
दुमसैलांस्ततोऽपञ्यं भूयो दक्षिणतो5परान! . 
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—— 


| 
| 
| 
| 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


इदानीं मे स्मतं राजन्यथा वाली हरीश्वरः | 
मतङ्गेन तदा शक्तो ह्यस्मिन्नाश्रममण्डले || १४ 


[ 4. 45. 15 


ANA ^ = 
प्रविशेद्यादे वा वाली मूर्धास्य शतधा भवेत्‌ | 
तत्र वासः Gases निरुद्रिम्रो भविष्यति ॥ १५ 


[ (1. 1) Оп नदीश्चैव (for नदी रम्याः). 1)5,8-10 पर्वतान्स 
दरीरम्यान्‌ (for the prior half). & Су: पर्वतांश्च नदी रम्या 
इति पाठः | पर्वेतान्स नदी रम्या इति पाठे स शब्दः सुग्रीवविशेषः । ; 
Cr: पर्वतांश्व नदी रम्या इति पाठः साधुः. % Ge सरांसि विविधा- 
«aga (for the post. half). —(l. 3) Do क्षीरोद- ( for °#). 
Gs Mi [अ]पि (for [ए ]व). Ds नित्यमेवान्वकालय (sic); 
Dn सिद्धसंघनिपेवितं (for the post. half). @ Cg : अप्सरसा 
अप्सरसाम्‌ । पूर्वलवर्णदीधः । ; Ck: अप्सरसाल्यम्‌ । अकारान्तोऽप्सरः- 
शान्दश्छान्दसः। ; Ct: अप्सरसशब्दोऽकारान्तोऽप्यार्षः. à» —(1. 4) 
Ds.s-11 M2 परि( Dn s $)काल्यमानस्तु तदा ( hypm.); G1 
परीत्य काम्यमानस्तु; €. as above ( for the prior half). 
8 Ct: परिकाल्यमानः परिकालयमानः पलायमान इत्यर्थ:। अकारलोप 
आर्षः % De fa- (for [ अ JRr- ). Ds.e-10 दरतो ह्ययं; Du С.з 
Мг gil zd; Та -द्रुतस्तथा; Сз -द्रुमास्तथा sic) ( for eat). 
% Cg: атда: परिकालयमानो#ं द्रुमादिकमपश्यमिति पूर्वेणा- 
न्वयः. Ф —(1. 5) De snafa(sic) (for mga). De तथा 
(for तदा). Пп पुनरावर्तितस्तस्माददेशाइशांतराणि ч, --125.8-11 
om. 1. 6.—(1. 6) Ma आवृत्तमानस्‌ (for आवर्त"), De f- 
(for [अ ]भि-). Gs -द्रतस्तदा; M2 -द्रतं तदा (for -Zù zm). 
& Су: परिकालयमाने त्याथर्ध тӛл संबध्यते । अस्य चानन्तरं पुनरावृत्ये- 
त्याद्यधमस्यानन्तरं पुनरावतेमान ema; Сг: परिकालयमानः 
क्षीरोदमुदयपर्वतं च पश्यामि | एतदनन्तरं पुनरावृत्य सहसा प्रश्थितोष्दं तदा 
Ві पुनरावतेमानरतु वालिनाभिद्गतो द्रुतमिति क्रमः . 9 —After 
1. 6, Te reads 1. 2 of 991*. —( 1. 7) Dn ततः чаї fai 
गत्वा दक्षिणां पुनरागमं (cf. 4.45.13). —G2 repeats 1. 8-9 
after g9o*. —(1. 8) Dun -पादाभि- (for -पादप-) (01.2 
(both times) विंध्यपादसमाकीर्णा ( for the prior half). 
Do -शोभितं; Gi "ताः; Mi.s -भूषितां ( for -शोभिताम्‌ ). — Da 
от. 1. 9 —(1. 9) Ds.s-1o Ge( both times) Ct -शैलांतरे 
(for -शैलांस्ततो ). Ct पश्यन्‌ (for sazi). Do भूमी ( for भूयो). ] 


—°4) р दिशं तु; Dis feat (sic) ( for दिशं च). Be 
पश्चिमां च दिशं भूयो (for 7). Di [5 аата (for ऽस्मि). 
Ba -मोहितः (for -af¥a:). Du दक्षिणातोपरां भूयो 
दिशमस्मि प्रधावितः. —For 1377, Ds.6.s-10 S subst. : 


990* पश्चिमां च feat प्राप्तो वालिना समभिद्रुतः। 

[ G2 repeats ggo* after |. 9 (т.) of 939*. Ds-10 
Ct अपरां (for पश्चिमां). С.з Ma तु; Ct as above ( for +). 
Gi.2( both times) वालिनाभिद्रतो द्वतं( G2 42) (for the 
post. half). | 


—Thereafter they cont.; while Юп ins. after To: 


991* संपइ्यन्विविधान्देशानस्तं च frau | 
प्राप्य चालं रिरिश्रेष्ठसुत्तरं संप्रथावितः। 


हिमवन्तं च मेरुं च समुद्रं च तथोत्तरम्‌ 
यदा न विन्दं शरणं वालिना समभिद्रतः। 


[ (1. т) 105.8-10 я qzma; De amaz; Du qan; 
Cr.m as above ( for чх). Мі संपदयन्विविधोदिशान्‌ (101 
the prior half). Ол वा ( for च). Ds.e गिरिमुत्तमं; Ct as 
above (for गिरिसत्तमम्‌ ). —T2 reads 1.2 after 1. 6 
of ०89*. —(1. 2) De maq (for प्राप्य). Dm वास्तं; 
Te चाहं (for चास्तं). Du Каха (for श्रेष्ठम्‌). De Т 
Сіз M Cr उत्तरां (for °), Ds संप्रधावितं; De a प्रधाबितः ; 
Dn Ramai; Cr as above ( for संप्रधाबितः ). % Су: 
प्राप्येत्यादि । अत्राप्यवश्यमिति संबध्यते. % —(1. 3) —After 
the prior half of 1. 3, Di ins. : 

99т( А )* 'कलासं गन्धमादनम्‌। 
कुरून्नथोत्तरांश्वेव 
Mi ततोत्तरं Dn समुद्रमपि चोत्तर (for the post. half). 
—(l 4) Тыз यथा; Crm as above (for यदा). 
Ds.s-11 Ct न fit; De नावि; Cr.m.g as above (for a 
विन्दं ). Dn वालिनाभिद्रतो sara (for the post. half). 
$ Cr: न विन्दं शरणमिति । रक्षितारं नाविन्दम्‌ । अनित्यमागमशासन- 
मित्यडागमाभावः। ; Стр: न विन्दं नाविन्दम्‌ (Cm अडभाव 
att: ). Ф J 
—*/) Ds च (for तु). Ba प्राप्य; Ds यातं; Dis यातः 
(for aad). 12 жя (for माम्‌). Bs ततो (for a). 
Ds.ee-11 S adt( Ма ?zr) मां IZAIA हन्‌मान्वाक्यम- 
ब्रवीत्‌ . 

14 °) $i D2.4.12.13 ga; Пәлі स्मृती; Cr.m.g.k.t 
as in text (for es). —°) St Ni Ba D1.2.4.12 13 
Ragil Bs Da “क) गिरिं प्रति; Оз Raat 91; 
Du हृदये समुपस्थिता. —After 14%, Юи ins.: 

992* साधु गच्छामहे तं वे жала% пета І 
-- ) Ts मातंगेन. 6, Ni Пі-алғлз Gi M2 Cm.g पुरा; 
Dei Ti Gs Cr аят; Ck.t as in text (for तद्रा). 
Da ae; Dn वाली (for wat). —1) Bs तस्मिन्‌ ( for 
ह्य”). бі Кі Di-sseas तदाश्रमपदं प्रति; Du aget- 
स्मिन्व्यतिक्रमे. —After 14, Du ins. : 

593* दुन्दुभिः शोणितळवेग्रेदा सृष्टो महामुनिः। 

жала% गिरिवरं यदा वाली प्रवेक्ष्यति | 

15 °) Т быз M बे (for बा). $ Қа Drs 
गच्छतो атаа: Ва इह प्रविशतो राजन्‌ Diis गच्छतो 
aati. —°) 61 Ni Bs D1-4.12.13 ते (for [ भ ]स्य). 
бі स्फुरेत्‌ ; Жі अलेन्‌(11०8-); Dı чач (sic); Das 
чаа; Ds «aq, (for भवेत्‌). —S1 Diz om. 15°-17°; 
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ततः पवेतमासाद्य жал नृपात्मज | 
न विवेश तदा वाली मतङ्गस्य भयात्तदा ॥ १६ 


`> रामायणे 


एवं मया तदा राजम्ग्रत्यक्षस्ुपरक्षितम्‌ | 
сате कृत्स्नं गुहामस्म्यागतस्ततः || १७ 


~ किषि ^ f aT с 
इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे पश्चचत्वारिशः सगेः ॥ ४५ dI 


as in text (for еб). % Cg: निरुद्रिझो निर्भयः। भावे 
निष्ठा. Ф —For 15, Dit subst. : 


994* तदास्य शतधा मूर्धा फलिष्यति न संशयः। 

तस्य शापभयाद्वाली кача न गच्छति। 
तत्र गत्वा वयं राजन्वस्स्यामो विगतञ्चराः। 

16 $ Dis om. 16 (сї. vJ. 15). —^) Ds.10.11 
Ck.t तन्न (for ततः). Ni Ba 1)1-6.19 Тә (1.3 M2 आगम्य; 
Ge атте; Cg.k.t as in text (for आसाद्य ). —°) 
Ds кф. —After 16%, Ba ins. : 

995* afai वालिनं वै मतङ्गस्य भयार्दितम्‌। 

—Bı reads 1677 twice. — 7) Di-sis चितितस्‌( D2 
्तेत [sic]); Da विदते ( for विवेश ). № न विनोतितुमा 
चाली (sic) (०7°). Ва भयार्दितं (for “त्तदा). № 
Di-sis मतंगभयमो हित: Па натида (for g ). Dn 
a चितितो मया वाली शापस्य भययंत्रितः . 

17 Si Die om. 17% (cf. v.l. 15).—*) Du राम 
(for राजन्‌). № Di-sas та तदा मया रास) Da зз: 
मया राम.) Ni उपलकुतं (sic) (Хог faa). °= ) 
Do repeats मंडलं 84 गुहा (see var.) Ds.s.scio Те 
Сіз Me аа (for ген). Ta अहम्‌. (for дета). Das 
Gi Ms Cg.k asa; Ma अभि- (for अस्मि). 02.4.13 Мі 
तदा; Ct as іп text ( for ततः). $1 Diz गहामध्यगतस्तदा; 
Ba गुहां रस्यां गतस्ततः (sic); Di सत्यमेतडरवीमि ते; 3.11 
यथा ह्यादर्शमंडलं (for ©). —After 17, Ba ins. : 

996* एवसुक्तो हरीदोन रामो वाक्यमथात्रवीत्‌। 

पुनरूक्त च पृच्छामि श्रोतुं शापस्य कारणम्‌। 
eger प्रभावं च वाले: पञ्यामि पोरुषम्‌। 
एवसुक्तस्तु सुम्रीवस्तदा वाक्यसुदाहरत्‌। 

स तोलयित्वा बाहुभ्यां मायाविनमचेतनम्‌। [5] 
चिक्षेप Gard वाली पादेनैकेन योजनम्‌। 

Haat रुधिरासिक्तः क्षेप्तारमिद्मत्रवीत्‌ । 

wae न प्रवेष्टव्यं प्रविष्टस्य चधो भवेत्‌। 

एतत्ते өзіптелті क्षेपणं च दिशां मया । 
ami च яң ते ऋञ्यसूके च संगमः। [10] 
[For 1. 5-8, cf. 4. ті. 40-42]; 


while Di ins.: 
997* ततो हरीशवचनास्समुत्तस्थुः JÄTAN: | 
—For Sarga 45, Ne V Bi-s Dr subst.: 


998* गतेषु वानरेन्द्रेषु रामः सुग्रीवमत्रवीत्‌। 
कथं त्वया महाबाहो दृष्टपूर्वा वसुंधरा । 
कर्थ भवान्विजानीते सुदुर्वेदमिदं महत्‌। 
पृथिवीमण्डल аа कथं तु गतवानसि। 
एवमुक्तस्तु रामेण सुग्रीवः छवगाधिपः। [5] 
उवाच श्रूयतां राम यथा इष्टं सया पुरा। 
यस्ते मया समाख्यातो दुन्दुभिर्नाम दानवः | 
बलदर्प समुत्सिक्तो निहतो वालिना уй! 
महिषो नाम तेजस्वी दुन्दुभेः पूर्वजः सुतः। 
яф नागसहस्रस्य धारयन्नकृतो भयः। [10] 
बलदर्पससुस्सि क्तासयन्वनगो चरान्‌। 
किम्किन्धाद्वारमागत्य समाह्वयति वालिनम्‌। 
स तेन निहतः संख्ये यथा ते बहुशः श्रुतम्‌। 
तस्श्रिरायमाणे च यथाहमभिषेचितः। 
अभिषिक्तं च मां दृष्टा चिरादागत्य कोपनः। [15] 
स निष्कासितवान्वाली चतुभिर्वानरैः सह। 
ततो जवेन काङृत्स्थ विद्रुतोऽहं भयातुरः। 
उव्सायमाणस्तेनाहं दृष्टवान्सर्वतो महीम्‌! 
fura वायुपुत्रो मां еня वचोऽब्रवीत्‌। 
शस्तो वाली मतङ्गेन पुरा महिषकारणे। [20] 
इह ते न प्रवेष्टव्यम्रष्यसूकं वनं कपे। 
शतधा ते पतेन्मूर्था प्रविशेस्प्वमिद यदि! 
इदानीं से єнї राजनृष्यसूको महागिरिः। 
तं तु गच्छाम चे सर्वे तत्रासौ न भविष्यति। 
ततोऽहं ARABIA शतकृत्वो वसुंघराम्‌। [25] 
हनूमत इति seat प्रविष्टोऽस्मि तमाश्रमम्‌! 
समागमस्स्त्रया यत्र मया सख्यमवाप्यत। 
नाचिन्तयं रिपुं यत्र मतङ्गभयमो हितम्‌ | 
यत्राभिषेचितो राज्ये त्वयाहं रघुनन्दन । 
निहत्य वालिनं संख्ये भयमुस्सरज्य दूरतः 
एवं राघव aaa मयेषा एथिवी तदा। 
जम्बूद्वीपश्च चिस्तीणीः प्रत्यक्षमुपलक्षितः। 
पृथिवीमण्डळं аса शैला नद्यो वनानि च। 
इष्मेतन्महाराज यन्मां a परिएच्छसि। 
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४६ 


~ с ~ 
दर्शनार्थ तु वैदेह्याः सर्वतः कपियूथपाः | 
व्यादिष्टाः कपिराजेन यथोक्तं VRAA ॥ 2 


सरांसि सरितः कक्षानाकाशं नगराणि च | 
नदीदर्गास्त ? A A चिन्वन्ति 
दुर्गास्तथा शेलान्विचिन्वान्ति समन्ततः ॥ २ 


Е fd we ata रामम्‌ (sic) (for रामः 


सुग्रीवम्‌). —(1. 4) Ve Dv नु (for 9). —(1. 5) Уі 
gañar: . (1. 0) Be पुरा मया (by transp.). —(1. 8) 
Ne Dz -समायुक्तो (for -समुत्तसिक्तो ). Уз от. (hapl. ?) 
from निहतो up to the prior half of 1. тт. Bi रणे 
(for #9). —For 1. 9-10, cf. 4.11.7. —(1. 9) 
Boag (foram). Ve दुंदुभेः पूर्वजोसुरः ; Ві दुंदुभेः पूर्वजस्य 
g; Bs Dv दुंदुभेः पूर्वजः श्रु. 7 w)m (for the post. 
half). —(1. 10) Ві -अङुतोभयं. —(1. тт) Be रण- (for 
बल-). Уз क्रोशयन्‌ (107 त्रासयन्‌). —(1. 12) \/2.3 आगम्य; 
Bi आसाद्य (for आगत्य ). V Be समाहयत; (९०. ) समाहूय च 
(for समाहयति ). (1. 13) Уз सहितः (for निहतः). Dz 
यथावत्‌ (for यथा ते). Уз Ві श्रुतः (for gaa ). --(1. 14) 
Ne चिरायमाणेन; Vi. चिरायमाणे तु (for "माणे च). —(1. 16) 
Ve निःक्रमितवान्‌ ; С( ed. ) मां निस्त्यक्तवान्‌ ( for निष्कासितवान्‌ ). 
Ve सचिव: (for arit: ). —(1. 17) Уз तत्र (for ततो ). Ne 
D: Әні! (for बिद्रुतो ). —( 1. 18) Ne Vs D7 अनुसार्यमाणस्‌ 
(hypm. ) (107 उत्सार्यमाणस्‌). —After 1. 18, B1.2( reads 
1. 2-3 in marg. ).3 ins.: 


998(А )* नदीश्च विविधाः чадат वनानि च । 
ततः सर्वामहं леп दक्षिणां दिशमाश्रितः । 


दिशं च पश्चिमां भूयो गतोऽस्मि чата: 1 
ІСІ. 1177 and 13%“. ] 


—For 1. 20-22, cf. 4.11.42. —(1. 20) G(ed.) MA. 
—(l. 21) Уз B1-3 D7 ऋष्यमूकः. —(1. 22) Vi स्फुटेन्‌; 
Ves फलेन्‌ ; Bi-s भवेन्‌ (for पतेन्‌). 11.3 विवेशेस (sic) 
(for fata). Ve इमं (for इदं). —(1. 23) № D7 яа 
(for eat). —(1. 25) Vs aa(for ततो ). Ві-з -भयाक्रांतः 
(for *द्वान्त्वा ). —(1. 26) Ñe Dz इदं (for इति). B: 
जञात्वा (for aur). Ve[s]é (for इस्मि ). № Vs Пт 
तदा; В aa (for तम्‌). — (1.27) Ve 51-3 अवाप्य च; D7 
अवाप्यते (for са). Vi समागमं त्वां तत्र मया सख्यं समवाप्य 
ч. —(1. 28) Vie яя (for ая). Уз -भयतो यथा (for 
-भयमोहितम्‌ ). —(1. 29 ) Уз.з 132.3 तत्र (for यत्र ). —(1. 30) 
Вз उत्सज्यते( hypm.) (for उत्सुज्य ). — 1. 32) Vis 
जंबूद्वीपस्य. Vi विस्तार: (101 विस्तीण: ). —(1. 33) Ve 84 (for 
жей). —(1. 34) Vi D7 मया राजन्‌ (for महाराज). | 


Colophon. Dı om.—Sarga пате: бі Ni De-a. 
12.13 पृथिवीवर्णन (03 °а:); Ne सुग्रीववचनं; Уі भूमंडला- 
चेदनं; ४2.3 पृथिवीमंडळविज्ञानज्ञापनं( Vs “निवेदन ); Bi-s 
एथिवीमंडलपरिज्ञाननिवेदनं; Ва वालिशापकथनं; Du पृथिवी- 


| 


मंडलनिचेशः . —Sarga по. (figures, words or both) : 
$i Ni Vi Bi D2.4.12.13 om.; Ка Gs 45(as in text ); 
Va 44; Va Bs 49; B23 47; Da.s.c.s-10 Т 91.2 M 46; 
107 48; Dn 43; L(ed.) 37. —After colophon, Юз 
concludes with राम; G with श्रीरामाय नमः. 


46 


Мі begins with श्रीरामाय- नमः. Before т, $1 Кі 
D1-4.12,13 read st. 4-6, 3 and 7 of 4.44 ( with star 
passages ). 


1 Si Dis om. 175 —5) Ni Diis सबलाः (for 
सर्वतः). Тг हरिः (for कपि-). Ds.s-10 -कुंजराः (for 
-यूथपा: ). —For 1%, Na V Ві-з D7 subst. : 


999* अन्विष्यन्तस्ततः सीतां सवे ते कपियूथपा: । 
पृथिवीं परिचिन्वन्तः सरोलवनकाननाम्‌। 
[ (1. 7) Vafaa तु. ४2 हरियूथपाः. —(1. 2) Ne Via 
Bes D7 प्रव्यचिन्बन्त. Vo परिचिन्वन्तु (107 परिचिन्वन्तः ). | 


—°) Di यथोक्ताः, Ds प्रेषिताः. 7.13 आदिष्टाः (for 
व्यादिष्टाः). Ne Vos Bizs D7 -सिंहेन (for -राजेन). 
—4) $i Ni Ba Dis यथेष्टं; Dis तथोक्तं (for यथोक्तं ). 
& Na Ba D1-s.1.13 एव ते (for भक्षा). Na У Bi-s 
D7 सर्व एव a( Ña 07 ते; 0[०१.] हि) (for जग्मुरक्षसा ). 
--АНег т, № V Ві-з D7 ins.: 

1000* व्यचिन्वन्त भुवं सवां सीताधिगमने तदा । 

[Vs विचिन्वंतु. Bus वनं सव (131 °F); Gled.) दिशः 
सर्वाः (for зя सर्वा ). Уз विविन्वंतो भुवः सर्वाः ( for the 
prior half). As Vi -[अ]भिगमने. Dz ताभिरा#मने (for 
सीताधिगमने ). ] 

2 ५१) 51 Dis T» G3 Mi gama; D2-4.13 कच्छान्‌. Гей 
सरित्कक्षान्‌; Cr.g as in text (for सरितः कक्षान्‌). Ni Ba 
191.5.8-11 Тиз 01.9 М ते सरांसि सरित्कक्षान्‌(B५ °च्छान्‌; 
Du "त्कूपान्‌); Ne V Bi-s 107 ते सरांसि गिरीन्वृक्षान्‌( Уз 
даја). ® Ст: स(सत्‌ ? )सरांसि सरित्कुक्षानिति पाठः | 
सरित्कक्षान्नदीकु्ञान्‌. de —°) Ве amas Пп वनानि; 11.3 
ग्रामांश्च; ७2 आकाशान्‌} Cg.k.t as in text ( for आकां ). 
6, Ne V Bizs 101-4.7.12.13 संकटानि( 121-3 सकलानि ) 
वनानि च. °) Descr Zara (fortem) бі Кі 
1)1-4.19.18 दर्गाणि सरितः( LI ed. | सर्वतः) शेलान्‌( $1 Dis 

PES * 
Ser); Ne V Bi-s D7.7 दुरीठुगाश्च( Du नदीदुर्गाणि ) 
Str, —*) $1 Die विचेतच्या:. $i Di इवंगमाः; Die 
ЖапЧуп: (hypm.) (for समन्ततः). Ni Deer व्य 
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[ 4. 46. 2 


G. 4.47, 4 
В. 4.47. 3 
Т. 4. 38.13 


4. 46. 3] 


सुग्रीवेण समाख्यातान्सर्वे वानरयूथपाः | 
प्रदेशान्प्रविचिन्बन्ति सशैलवनकाननान्‌ 11 3 
बिचित्य दिवसं सर्वे सीताधिगमने ча | 
समायान्ति स्म मेदिन्यां निशाकालेषु वानराः ॥ ४ 
सर्वतुकांश देशेषु वानराः सफलान्द्रुमान । 


(Dis वि ) चिन्वन्छुवगर्धभाः; Ке V कृत्खांस्ता( Кә Үз %)- 
नभि(\/1 "ते; Vas “घि args Bi-s Ds a( Be ते; D7 
तान्‌ ) paa Bis "ति )चक्रमुः; Ba Du विचिन्वंतः 
Samar. —After 2, № V Bis D7 ins. : 

тоот* निश्चराणि नितम्बांश्च विचिन्वन्तस्ततस्तत: | 

[Ve निर्शराणि a(bypm.). D» निर्झरा नितंबांश्च( subm. ) 
(for the prior half). Na Vi.» Вз व्यचिन्वंत. | 

3 Ni ош. 34.--“) Si D-41233. [ भ ]भिसंख्याता; 
№ V B D [अ )भिसंख्यातान्‌ D: [अ )मिसंप्रेष्याः; 
Dss-10 Та Ms समाख्याताः; Ge समादिष्टाः (for am- 
ख्यातान्‌ ). --*) Tis -पुंगवा: (for -यूथपाः). $i Di 
१2.13 दिशस्ते वानरोत्तमाः; Ne V Bi-s Deua देशांस्ते( Уз 
*ज्ञांस्तान्‌ ) वानरषभा:; Ba Zataa एवंगमा:. —Ge repeats 
3१-40 and 6° after 6. —^) De ते देशान्‌ (for 
प्रदेशान्‌). —For spe. Sn Ni Ba 1)1-4.11-13 subst.: 

1002* विचिन्वंश्चात्र बहुला ्नुक्तप्रश्षको बिदाः। 

[$i Dis विचित्य (for Ama). Di विविस्वंश्वाशु. № 
Da व्यचिस्व॑श्रात्र बहुलान्‌; Ва विचिन्वंतु नगान्सर्वान्‌ ; Ds व्यचिन्वं- 
तात्र बलिनः; Du ая वस्नो (for the prior half). 
Ni agma; Deas अनुक्ताः; Da अनुरक्तानू (hypm.). Ba 
Dn भूगु(1)11 गिरि )प्रश्रवणानि च; Di वागुप्रसन्नकोविदा: (sic) 
(for the post. half). ]; 
while Na V Bi-s Dz subst. for 3° : 

1003* चिचेसुवृक्षबहुलान्सानुप्रस्थाननेकश:। 

4 Сэ repeats 475 (cf. vl. 3). —^) Do Ck 
ба; С Мі विचित्वा; Cm.g as in text ( for "चित्य). 
Tis Gs दिवसे (for ^w). % Ct: दिवसमित्यत्यन्तसंयोगे 
द्वितीया. & бі Ni Ba Di-in-is ӘЗ च aa( Ba Du 
саўе) दिचसान्‌; Ne V Bi-s Do सर्वे सर्व(31 Dz ^d; 
Bes ata) निवासांश्व; Ds विचित्वा तु दिवं सवै. °) бі 
1)1-4.19.18 -[अ ]данї; Vs Du T2 -[ अ ]भिगमने (for 
mj). $1 Dis गताः; Ne Vi Br Di-5.7.1.18 
gat; ४४.३ Ое пат: (for war). Ва -गमनाहताः. —°) 
бі Ж V B Des2aeas समागच्छंत( 31.3.4 "dq: Di 
sga); Dis ससागच्छेति (for समायान्ति स्म). Bis 
Юз-алз सेदिन्या (for at). £ ) бі Кі Di.s.4.12.13 
दिग्भागेषु च; Ва दिग्सागेष्वथ; D2 दिग्दिग्भागोपु; Із 
ameng (for निञ्चाकालेषु). Ns V Bi-s Dz апач 
чатат:( Вз даядап: ). 


रामायणे 


आसाद्य रजनीं शय्यां चक्रुः सर्वेष्वहःसु ते ॥ ५ 
तदहः प्रथमं कृत्वा मासे प्रस्रवणं गताः 
कपिराजेन संगम्य निराशाः कपियूथपाः |15 
विचित्य तु दिशं पूर्वा यथोक्तां सचिवैः सह | 
अदृष्टा बिनतः सीतामाजगाम महाबलः । ७ 


5 *)$ Ni Die सर्वतुकेपु; Ма V pe DUM 
संवर्तयंतो (131 "तां; Dn *a); Di सर्वतुगेपु; Deas gg 
Su(Dis Ey); Di udga De Mi Cm.g.k asg- 
कामानू ; Су. as in text ( Ѓог सर्वतुकांश्च ). Si देवेषु; Bis 
asg 1212 दे** (for देदोपु ). Ba अभक्षयन्प्रदेशेषु. —°) 
61 Ni 102-4.12.19 तान्फलद्रुमान्‌ ; № V Bios Dou АВ. 
чї нє Vi “विः # २५ Du arg). 125.0.8.10 TG 
Мз Сї सफळद्रुमान्‌ ; М2( after corr. inf. lin, sec. m. asin 
text) सहतद्रुमान्‌; Cv.m.g as in text ( for सफलान्द्रमान्‌). 
—*) Ne V Bes Dea वास; Du सर्वा (for зеді ). $1 
№ Bua D2.3,7,12.13 хаата; —*) бі Die a( Dis 
श)क्ता:; 27 ag:(sic) (for चक्रुः ). № सर्वेश ( Шер.) 
g; Di सर्वे gag; D2413 सर्वे क्षपासु; Dio स # ॐ ॐ 
(for सर्वेष्हःसु). Ba चक्रुः सर्वे छुवंगमाः. 

6 4) Mewat; Cg.k.t as in text (for कृत्वा). $i 
1)2.4.12.13 gd तु मासं समयंः Ni Ds. कृतां( ih श्ता)तु 
(Dn at) मासमर्यादां( Ni °दा); Ne V B Dz विचे( Ves 
Bas D7 °च Jà प्रथमे मासि ( Ve Ba "से ). -- ) D5. प्रश्नवणं 
( for gs? ). Gs Мі प्रश्रवणाचले.; Cg.k.t даа गताः (as 
in text). бі Na Пі-а.п-із सीतायाः परिमार्गणे; Ñ: VB 
D: कृत्वा प्रस्र( 32.3 "श्र )वणे गिरो. —After 67^, Ва ins.: 

1004* समेत्य समये पूर्ण सवे प्रस्रवणे गता: | 
—°) 51 Diz समान्यः Ni 1)1-4.11.19 ане; Bs संगम्यत्‌ 
(sic) (for संगम्य ). Ne V Bi-s D7 कपिराजं 981919 
(СГеа.1 93). $1 Dis भ्रेमुस्ते; Ка D1-4.11.13 gud 
Ba आसनं (sic) ( for निराशा: ) 6, Ni Bs D1-5.8-10.12-12 
कपिकुञ्जराः; Ne V Bi-s Dru हरियूथपाः- — After 6, G2 
repeats 3°-4° and 624, 

7 *) Si Ni Deas संचित्य तुः D1.3.7.10 विचित्य d 
Du विचित्याथ; Dis विराजास्तु (sic); Cm.g as іп Wee 
(for विचित्य तु). Вз त दिश; 02.13 दिवसं (for g दिश) бі 
Diz qai (for qat). Се विचित्य च दिवं पूर्वी. ) ४४ 
Du विनतः; Tis Мз यथोक्तं; T2 यथोक्तः (for anmi). 
Vi moth-eaten for afaa: सह. 81 प्रविचिंत्य महाबला 
Ñ Ves Віз Di-a.zaeas विनतः( Die “गता: ) इवः SE р 
— Ni om. 7*4. Dn reads 7° –8° іп шав. ) 
бі Ne V B Di-szi-5 Мі aal Mı egifa ) ad: 
(Ba 1)1.11 °дт) सीतां. --“) Du मदाजव:. $i Doce 
क्षागच्छद्वानरे: सह(1)3 Yat); Ка V Bis D7 саса 
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उत्तरां तु दिशं सर्वा विचित्य स महाक्रपिः | 
आगतः सह AAA वीरः शतबलिस्तदा ॥ ८ 
सुपेणः पश्चिमामाशां विचिस सह वानरैः | 
समेत्य मासे संपूर्णे सुग्रीवमुपचक्रमे ॥ ९ 

d प्रस्रवणप्ृष्ठअं समासाद्याभिताद्य च | 
आसीनं सह रामेण सुग्रीवमिदमन्रुवन्‌ ॥ १० 


[ 4- 46. 13 


бат: saa: सर्वे वनानि नगराणि च | 
निम्नगाः सागरान्ताश्र सर्वे जनपदास्तथा ॥ ११ 
गुहाश्च (ачат: सर्वा यास्त्वया परिकीर्तिताः । 
विचिताश्च महागुल्मा लताविततसंतताः ॥ १२ 
गहनेषु च देशेषु «їч ATAT च | 
सच्तवान्यतिप्रमाणानि विचितानि हृतानि च । 

ये चेव गहना देशा AATA पुनः पुनः ॥ १३ 


(Bs Dz थ्या )माजगाम ह( GL ей. ] सः); Di आगच्छत्सहसा | 


चमूः 

8 Du reads 87^ in marg. (cf. v.l.7).—%) B» 
at; Ds.c T (1.2 Mas च (for तु ). Ds.s-10 दिशमप्युत्तरां 
(for उत्तरां तु दिशं). Ne У B1-3 D7 ग( V2 कृ )гат ( for 
чат). —°) 31-3 विविच्य; Dor. विचित्य ( for विचित्य ). 
Таз (fora). Bs हरियूथपाः (for स महाक्रपिः). бі 
Ni Dizas प्रबि(D13 °ति)चित्य महाबलः; 107-4.7 विचिंत्य 
सु( Dea * ) महाबलः. -4) бі Ñ V Bras Dazu 
अदृष्टेवाग( $1 14.12 "व q )त: सीता (for t) Ds-10 भीतः 
(for वीरः). бі srafüg:( meta. ). $1 № 132-4.11-13 
कपिः; Ne V Ві-з Diz gf Т? तथा (for तदा). Ba 
राजा शतबलि: श्रीमान्नाजगाम महाबलः. 


9 Si Dis om. 9-10°. -“) Ñ V B Di-s,7.11.13 
पश्चिमां леп; Dio पश्चिमा शोभा( sic). —°) Ds.s-10 
विविच्य. Ñ V B 1)1-4.7.13 प्राप्य( 02.५.13 “प्त: ) प्रल्न( N 
Vs Bes De-4.13 "श्र jaoi गिरिं; Dii mea चास्तं महागिरिं. 
—°) Ñ: V Bi-s D7 зе; Dui बिचित्य (1०7 айе). 


ह ( moth-eaten ). 


10 $i Diz от. 10% (cf. v.l. 9). —^) V В.з 
Du (for तं ). Bs D2-1.6.11.13 प्रश्रवण-. Ne V Bi-3 Dz 
-qrá( Ba -arg ) स्थम्‌ ; Crp as in text (for -पृष्ठस्थ ). Ba 
D1 तं च mu(Di?gs)amggug.— ^) МУ Ві-з Пі-а.л. 
пла अभिगम्य (for समासाद्य). Di [भ ]भिनंद्य (for 
"वाद्य ). Ba अभिवाद्य प्रणम्य च. —Ds repeats errone- 
ously after सुग्रीवं (see var.) in ^ up to 4-48.6°. 
—°) бі Ñi Юьзллглз सुग्रीवं gam: सर्वे; De gata- 
प्रमुखान्सर्वे. —Dıs om.( hapl.) 100- 11°. --4) № Dr 
वाक्यम्‌ (for इदम्‌). De Te G1 अव्रवीत्‌; Crp as in text 
( for agaz). бі Ni D1-4.12 सुपे(121-3 *खे )णप्रमुखा 
($ *खो) gaq(Di ga). % Су: सुप्रीवमिदमब्ल॒वन्निति 
чиє. Ф 

11 Dis om. 114 (cf. v.l. 10). бі Ni Di-s.12 
transp. 114? and 110%. —*) Na V Bi-s 15-70 Т 


Gia Mas Cg गहनानि (for नगराणि). —D1s om. 1124, 
—^) Gs Mı सागराश्रैच; (8.६ as in text ( for °रान्ताश्च ). 
—*) Ba जानपदास्‌ . Ds.o.s-10 Ge Ms च ये; ри Мі तदा; 
Сз तब (for аят). —After тт, бі № 1)1-4.19 ins. : 


1005* पत्तनानि च रम्याणि दीर्धा वाप्यश्च दारुणा: 1 

[Disa Aafaa ( for दीर्घा वाप्य्‌). Da सुदारुणाः ( for 
च दारुणाः ). ] 

12 °) $ № Bs Diasas Gi विविधाः (for 
चिताः). Ne V 31-3 D7 विविधाकाराः. —°) Ba संचयाः; 
Ds.s-10 याश्च ते; Gi Me सशेला:; Ge ये त्वया; Мі विचेयाः; 
Ma स्वया at: (Бу transp.) (for यास्त्वया). 6 Nv 
Bı- 1)1-4.7.11-13 संचया:( Уз "चिता: ) परिवर्ति( Bi-s 
“जि; Du "ते jas 71.3 айгяяваат:. —Alter 12%, 
Me ins: 

1006* वेइमानि च 94434 वनान्युपवनानि च । 

जनेष्वपि च सर्वेषु मनुष्यादिषु जातिषु। 

—*) $i Dizas gara; Ñ Vis B D1-4.7.71 उद्धुताश 
Уз атата; Ds ARa; G(ed.) wg" (for विचि- 
qu). Ne V Bi-s D7 Те Мі agema ( T2 Mi डमा); 
Cg.k.t as in text (for татдент). — ) Ni Ba -fazq-; 
Те Ge -faafa-; Du -संतान-; Cv.r.m.g.k.t as in text 
(for -faaa-). бі 131-4.12.18 warfaza( Si शपि )संभवा: 
(Di?gars Ds °नताः); Ne У Ві-з D7 ай (У: Вг 
ч) विदलीकृतं; Ds लताविनतसंनताः, —After 12, Bs 
Dn ins. 1005*. 

13 61 Ni Ba Di-s.12.13 om. 137%. —^) G2 सर्वेषु 
(for देशेषु). —*) Ds Ms faqüg (for °%9). —For 
134, Ка V Bi-s Dr.n subst. : 

1007* मद्दातेजांसि घोराणि महासर्वबलानि च। 

[Ns V Dz महाघोराणि तेजांसि (for the prior half). 
१1.४ D7 -वनानिं (for -बलानि). J 
— Ba reads 1377 in m. —^) Si Ñ V Bus Di-4.7.11-13 
[भति प्रबुद्धानि; 52 [अ)मिम्रबरृद्धानि (for [भ]तिप्रमाणानि ). 
-4) Ne Dz नाश्षितानिंः V В Юып त्रासितानि (for 
विचितानि). Сз яа!б Мі द्युभानि (for हृतानि ). 51 Кі 
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Bus 14] रामायणे 


उदारसत्त्वाभिजनो महात्मा 


< (0G 4.47. 19 
| В. 4.47. 14 
І. 4. 38. 27 


दिशं तु यामेव गता तु सीता 


स मैथिलीं द्रक्ष्यति वानरेन्द्रः । 


तामास्थितो वायुसुतो हनूमान्‌ ॥ १४ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे षट्चत्वरिंशः सर्गः ॥ ४६॥ 


D2.12.13 त्रासितान्याह( Юз *g )तानि च; Оза त्रासितानि च 
amis Та सर्वाणि निहतानि ч.—Айег 1377, 9 Ñ V 
Bi-s Di-4.7.12.13 ins.; Bs Dn ins. after 12 i 


. ^ s À 
1008* रावणं मन्यमानश्च ал ая ए[वगमः। 
[ 51 Ni Di-aas राक्षसान्‌ (for रावणं). 01.2.4 TAMAN; 
Daas ғана (Оз "ना)श्‌ (for “मानेश). 1 
—Thereafter Ne V B Dz cont.: 


1009* प्रविशन्ति नदन्तश्च धावन्तश्च पुवंगमा:। 
жанат बजन्तश्च पर्येघावन्त वानराः। 


[(1.т) Ne Vs Dz प्रविशतो. Ва rada: ( for arias ). ] 
—Ms om. 137. —°) Dı चेव ये (by transp.). Gs 
п «їўїп (for गहना देशा ). --”) Be विचेतास्‌; Bs 
विचित्रास्‌; Dis विविधास्‌ ( for Afama). D? om.(hapl.) 
second पुनः. —After 13, Ns Vis B D? ins.: 


IOIO* भागमप्रतिकारश्च वानरेस्तन्न चेष्टितः। 
[ Vi वानेरेश्च विचेष्टितः; Ва वानेरेरभिवेष्टितः (for the post. 
halt). ]; 


while Du ins.: 


төлі" आवासं प्रतिचिन्वद्धी रावणस्य दुरात्मनः। 
с पर्वेतो5स्माभिनेदीवनमहागुहा: | 
सार्गिता रावणस्यार्थ सप्तकृत्वो नरेश्वराः। 
—_ Thereafter all the above MSS. cont.; whereas $1 
Ni Vs 1)1-4.11-18 ins. after 13: 


1072* प्रवृत्तिने च Запі: कचिदप्युपलभ्यते । 
हनूमात्राघवार्थे तु чачта: | 
атта तस्य алда ңа सोऽधिगमिष्यति। 


[ (1. т) Ni D1-५.०¬३ प्रबृत( 03 "कृति ) (£07 प्रवृत्तिर ). 
$i Ni 1)1-4.१.18 589; Du चापि (for न x). $i Кі 


Юзлелз चानुविदामहे प्रभो; Disc नावबुड्यामहे प्रमो( 193. qå); | Ba 50; Ваз 48; Di 30; 108.6.6.8-10 T Оз M 477 


Dn नाधिग्रच्छामदे प्रभो (for the post. half).—After 
1.1, Di ins. 


1072(4)* स्थाने स्थाने विचिन्वद्भिद्विधा कृत्वा तृणान्यपि | 
देव नासादिता सीता सम्पद्भाग्यच्युतेरिव i 

—(1. 2) Ne Bes D? राघवार्थेपु. $1 № Dis हनूमतः प्रयुक्तल; 
Пі-ала हनूम( 02.13 “मं )तस्तु( 101.3.4 94) युक्तस्य; Dn gq- 
मतस्तु योद्धस्य (sic) (for Ше prior half). $1 Ni Di 
11-13 रामार्थ भृशमार्गिण:( Кі xem; D1.2.4.11.13 9054; 
Dis "मृग्विण: ) (for the post. half). —(1. 3) $ № 
Dis आगतिं (for आगमं ). Si Ni Ba 131-3.11-13 प्रति- ( for 
qu). 91 Na Di-13243 न चिरादागमिष्यति; Ba न ft स 
चरिष्यति (for the post. half). ] 


— Thereafter бі Ni [)1-4,1-18 cont. : 
ror3* विक्रमेण च शौर्येण प्रज्ञाबळसमन्वित: | 


(Оза प्रज्ञया च; Dn प्रतिज्ञाय (101 प्रज्ञाबल-). Die प्रजा- 
बलसमावृत: (101 the post. half ). ] 


14 *) 5 Ñ V B Di-s.7-13 G3 हनूमान्‌; СЕ asin 
text (for महात्मा ).--१) бі Na V Br Diss T? 
Gis Ма ज्ञास्यति; 13 प्रेक्ष्यति (for делін). Ne 103759 
Ti атая; Ва निश्चयेन (for वानरेन्द्रः). — ) № Vi 
Юза च (for first तु). $1 Ni 1)2-4.11-13 तामेवः 
Di रामेव (80०); Te याम्यां च (for यामेव). Si NV 
Bi-s D1-4.11-13 gat(Di ағ); Ba gs; D7 om. (for 
गता). Ne Vi Bisa fg; Be च (for second 8). 5 
Юзлолз मेथिली (for सीता). V2.3 feat च ग्रास्यां Teta 
देशान्‌. —*) № 1)1-4.11-13 याम्‌ ( for ताम्‌). V? fafagd 
(sic); Уз विचिन्वते; Ba Тіз तां प्रस्थितो (for ar 
स्थितो). Ñ V B D2-4.7.11-13 52.3 महात्मा (for eai) 
$ Cg: अस्मिन्सर्ग चतुदश छोकाः. Ф 


Colophon. —Sarga пате : $à V B1-3 12772 аш 
प्रत्यागमनं; Ni Bs 101-4.11.13 वानरप्रत्यागमन:? Ns a 
प्रत्यागमं. —Sarga no. (figures, words ОГ both) : А 
Ni Vi Bi Da.s.12.13 om.; Ns Du 44; Va 45; V 
D: 49; Ga 46(as in text). —After colophon, D 
concludes with राम:; G with श्रीरामाग्र नमः. 
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सह ताराङ्गदाभ्यां तु गत्वा स हनुमान्कपि! | 
सुग्रीवेण यथोद्दिष्टं d देशमुपचक्रमे ॥ १ 

स तु दूरमुपागम्य सवेस्तेः कपिसत्तमेः | 
विचिनोति स्म विन्ध्यस्य गुहाश्च गहनानि च ॥ २ 


TART विपुलान्दरुमान्‌ | 
тачат विद्रिधान्प्वतान्घनपादपान्‌ ॥ 3 
अन्वेषमाणास्ते सर्वे वानराः सर्वतो दिशम्‌ | 
न सीतां दरृशुवीरा मेंथिलीं जनकात्मजाम्‌ ॥ ४ 


47 

Ds erroneously repeats Sarga 47 (cf. v.l. 4. 
46.10). Mi begins with श्रीरामाय नमः. Before 
4.47, Dn ins. a passage relegated to App. I 
( No. 23 ). 

1 B» reads 1-3% in marg. —* ) Si Кі 1)2.12.13 
प्रस्थितो; Юз. T Gi Me स गत्वा ( by transp. ); Юв.в-10 
सहसा (for गत्वा स). Сз हनूमान्मारुतात्मज:, —For न) 
Ne V Bus Пәлі subst. while Ва ins. after x^^ : 

1074* sgg: साथ हनूमान्वानरेस्तदा। 

[ 81-5 Du अथांगदमुखे:( Be À: ) (for agga: ). 
D7 वानरस. (for ° रेस). Bis ततः ; Du v (for तदा). ] 
—°) $1 Dis यदा( Dio Car) fee; № Vis Bis Dru 
यथोद्दिष्टां; V2 Ва समादिष्टं ( Be "४ ) ( for यथोदिष्ट ). —*) 
Ва सुदुरासद (for उपचक्रमे ). 91 Ni 1)1-4.12.19 d तु देः 
(Ds.a are ) झं दुरासदं; Ne V Bi-s Бл. दक्षिणामगमहिशं; 
Ds.es-10 Тез Mi sj(De Тез Mi d तं) देशं प्रचक्रमेः 
Ti Gs d प्रदेशं प्रचक्रमे. & ८८.६: प्रचक्रमे अन्वेष्टमिति 
शोष: . Ф 

2 Вг reads 2 in marg. (cf. v.l. 1). —^) бі Na 
Ba D1-4,12.13 तद्वनम्‌; De तु देशम्‌; 12 छु मासाद्‌ 
( for तु दूरम्‌) Ne V Bi-s Dz a विंध्यवनमागत्य ( Ne D7 
गम्य; Be साद्य ). —°) № V 81-8 D7 йа: ; Te 
हरि? (for कपिसत्तमैः). $1 Ni D1-4.12.13 सहृ(D1 °हि) 
तेईरिमिहेरिः ; Ва सर्वैर्वानर पुगवैः . —°) 1058-7० ततो विचि 
(Dio "चि )त्य विध्यस्य, $ Cv.r: विचिनोति स्म विन्ध्यस्येति 
(Cr ^ft पाठः) सम्यक्‌. de --“) Ba [उ ]पवनानि ( for 
गह”). Da at (for च). G2 agara गुहास्तथा. —For 
2, Du subst.: 

1015* ततः स विन्ध्यमासाद्य विचिनोति स्म जानकीम्‌। 

तस्याथ चिन्वतस्तत्र пага गहनानि च। 

3 Be reads 34% in marg. (cf. v. 1). —^) 
D5.8-10 Cr पर्वताम्र-; Cg as in text (for 9414). Те 
adi दुर्गान्‌ (for नदीदुर्गान्‌ ). Du नदीनां पर्वतानां च. 
—") D5.6.8-1० Ті fage- ( for fügen). B: Du Gs 
M कंदरान्विविधान्द Ba Du “ид ) मान्‌. —For 3%, 51 
Ni Dı-4.12.13 subst. : 


1016* दुर्गाणि सरितः च लान्क्रन्द्रान्विषमान्ददात्‌ | 


[Di विषमद्रुमान्‌ ( {ог विषमान्हदान्‌ ). Is 
while Ne V Bi-s Dz subst.: 


ror7* शैलाम्राणि नदीदुर्गान्कन्द्राणि वनानि च। 

[ Bi-s я दुर्गा (107 नदीदुर्गान्‌_). ] 
—° ) Ds. वृक्षखंडांश्‌.. V2 Bis च( V2 तु) кїлїї, 
В: सुविपुलान्‌ (for च विविधान्‌ ). бі Ni D2-4,12.13 
चित्न( Рза वृक्ष ) खंडां Ёз "संघां )श्च विपुलान्‌ Ñe Уз Ва 
D7 वृक्षखंडांश्च विस्तीर्णान्‌; Di व्रक्षखंडान्सुविषुलान्‌; Du 
वृक्षसंघांश्व॒ गहनान्‌. —*) бі Кі Ba 1-५1-13 सर्वतो 
(for पर्वतान्‌ ). 91 D5.6.8-10.12.13 бз वन- (for घन-). 
Ne V Bi-s D7 सर्वान्स वनपादपानू . % Су: पर्वेतान्घन- 
पादपानिति सम्यक्‌ । पर्वताश्च विन्ध्यस्यान्तरपर्वेता इति 
विज्ञेयाः ।; 01.1 : पर्वता न्तविन्ध्यस्य पर्य( Cm प्रत्य )न्तपतान्‌। 
गोमन्तक( Cm "न्त )त्र्यम्बरकादीन । घनपादपानिति aaa 
विशेषणम्‌।; Cg: पर्वतान्पयन्तपेतान्‌, de —Aíter 3, Уз 
Ba Dza ins.: 

1018* सिंहशादूलजुष्टेषु 244 गिरिसानुपु । 
घातुनिष्यन्दचित्रेयु महत्सु frg ч! 
किंनरोरगगन्धवैविकीणेंधु वनेषु च। 
सारसारावघुरेपु सरःसु च नदीपु ч! 
विषमेपु नगेन्द्रस्य महाप्रस्रवणेषु च। [51 
ач तेषु प्रदेशेषु ताळसन्ताळत्रव्खु Wd 

agg ARa वनेषु च गुहासु ч! 
चक्रुरन्वेषणं देव्याः सीतायास्ते वनोकसः। 

[ (1. 7) Уі -ऋक्षेषु; рп -Jèg (for -जु्टेषु). Vi वृक्षेपु 
(for gig). Du amai तटेषु च (for the post. half). 
—ри om.(hapl.) 1. 2-4. —(1. 2) Ba -विस्व॑दभूतेषु for 
-निष्यन्दचित्नेषु ). =( 1. 3) Уі age (for -गन्धर्व- ). Уі 
-विस्तीर्णषु (for -विकीर्णपु ). —D7 om.( hapl.) 1. 4-7. 
—(1. 4) Уі -जुष्टाषु (for “बुट्टेपु ). V1 विचित्रासु सरित्सु च 
( for the post. half). --Уі transp. l. 5 апа. 7. 
—(1. 5) Dn तथा प्रश्रबणेषु च (for the post. half). 
—Vı om. ( hapl. ) 1. 6. —(1. 6) Dn छ्तासंतानवत्सु च 
(for the post. half ). —B4 om. ( hapl. ) 1, 7. —(1. 
7) Уз वनख डेषु (for радия). Vi मृगपश्चि- (for वनेषु च). 
—(1.8) Vi т तस्याः (for देव्याः ). 1 

4 4)61 Dis अन्तिष्यमाणाञ्च्‌ ; Сз Мі अवेक्ष% Ck.t 
as in text (for अन्वेषमाणादा )- бі Ni 02-01213 च 


FRO 
Set 
war 
Po 
ю 
L- 
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4.47.5] 
ते भक्षयन्तो मूलानि फलानि विविधानि च | 
अन्वेषमाणा दुर्धर्षा न्यवसंस्तत्र तत्र ह | 

स तु देशो दुरन्बेपो गुहागहनवान्महान्‌ ॥ ५ 
तक्त्वा तु d तदा देशं सर्वे वे हरियूथपाः | 
देशमन्यं दुराधषं बिविशुश्चाकुतोभयाः ॥ ६ 


रामायणे 


यत्र वन्ध्यफला वृक्षा 941: Ча Ҹат: | 
निस्तोयाः सरितो यत्र TS यत्र सुदुलेभम्‌ ॥ ७ 
न सन्ति महिपा यत्र न मृगा न च हस्तिनः | 
शादूलाः पक्षिणो वापि ये चान्ये वनगोचराः ॥ ८ 


तदा; Жа Vi Вга Dan तु तथा; V2.3 Biss Di तु 
तदा (for ते स॒वे). Gs om. 474. --“) Si Di सर्वे 
айг: ¦ Ñ Vis B 1)1-4.7.7.78 सर्च ते हरि( Ba 
कपि )यूथपा:; Ve सर्वतो हरियूथपाः . — 01 om. (hapl.) 
46-6१. —°) Vas च at (for सीतां). Уз.з Ҹа; T2 
Мі सर्वे (01 वीरा ). 

5 Di om. 5 (cf. v.l. 4). —^) 135.0.8-10 Мә Ck.t 
[и]; Cr as in text (for च). Bs Оп च वनेचराः; 
М च वनौकसः ( for विविधानि च). Go फलितानि वनौकसः . 
—Ds.s-10 om. 57१, —*) Ba वे सुखं; De तत्र हि (107 
तत्र ह). Gs Мі सवतो वानरपभा: . —For 5777, бі № 
D2-4.12.13 subst; while Ba Di ins. 1. 3 after 571 : 

то10% ते मूछानि फलान्येवं भक्षयन्तो वनेचराः। 

अन्वेषमाणा दुधेर्षा भवसंस्तत्र ते सुखम्‌। 
तेषां तत्रैव वसतां कालश्वाभिगतो महान्‌ । 

[ (1. x) Оза मधुराणि (for ते मूलानि). —(1. 2) бі 
Ds अन्वेष्यमाणा (for अन्वेष): № ते यथासुखं (for तत्र ते 
सुखम्‌ ). —(!. 3) Ba war (for ая). Dsa व्यतिगतो 
(for w^). Ба सर्वकालोभ्यवतैत; Du स कालो газда 
(for the post. half). ]; 
while Ns V Bi-s Dz subst. for со 


I020* फलमूलानि रम्याणि भक्षयन्तो वनेचरा:। 

जानकीं gaang: पिबन्तः सलिलं gR | 
त्रैव वसतां तेषां स कालो азайа! 

[ (1. т) Vas वन्यानि (for रम्याणि). (1. 2) Ds भुवि 
(for शुचि). ] 

— Before 5%, Ds,s-10 Gs Мі ins.; while De T 61.8 
Mes ins. 1, उ after 5” and 1.2 after 0%: 

7021* facie निजेनं शून्यं गहनं रोमहरषणम्‌। 

ताइशान्यप्यरण्यानि विचित्य भरुशपीडिताः। 

[ (1. x) De T Mrs Cv transp. निजैरू and निर्जनं. 
Ds.s-10 Gs Avid; Cv.r as above (for रोमहर्षणम्‌). 
—Afterl. т, Gs ins.: 

то21(А)% ददृशुः सर्वतो दुर्ग वानरास्तु महाबलाः 1] 

--Вз reads 5°” twice. —°) $1 NV В.з D2-4.7. 
лез हि (for तु). Ba( first time) हि भागो; Be 
(second time) Ds.s-10 Gs За; Cv.ras in text 
(for तु देशो). бі № Ба 103-4.18.13 दुराधर्षो; Dor 
T Gs M» Cv दुरस्वेष्यो; Cr asin text ( for दुरन्वेषो). 


—’) Bi वने (for महान्‌). Vi गुहागहनः5 Gp 


गुहागहनवत्मैवान्‌. 


6 D: om. 6% (cf. v.l. 4). —^) Ba агат (for 
aat). Мі कृता (sic) (forgå). Ds विचीयंत; Di 
विवीयत (sic); Ds इत्युक्त्वा 8 (corrupt); Суг asin 
text (for aqar तु d). Ne V B 1)3-5.7-11 (५1.2 ततो; 
Cv. as in text (for तदा). Si Ni Dis विचेयंत gi 
Deas विचीय तु तमुद्देशं; Gs इति ажат तु d देश---*) 
5. Ñ V B De-4.7.11-13 Те Мі ते; Cv.r as in text 
(for वै). —After 6%, De T Gi» Мез ins. 1.2 of 
021%,-4) $i № Dus विचेतुं ब्रह्मपर्वत; Na V Bia 
Dz अन्वेच्छ( Vi?gsg; V2° х5; Уз “"न्वेष्य; Bi "न्वेष )- 
न्नकुतो भयाः; Bs अगच्छन्नाहुपवेतं; 1)1-4.13 विचेरु(1)2 "तु )- 
agqad; Du ते जग्मुत्रहुपर्वेतं. $ Cv: न्यवसंस्तत्र तत्र 
ваа: परं “स तु देशो दुरन्वेष्यो; निनं निर्जलं शून्य; 
त्यक्स्वा ठु तं तदा देश; ताइशान्यप्यरण्यानि; देशमन्यं 290194 
इत्येष पाठक्रमः। Сг: ते भक्षयन्तो मूलानि; अन्वेषमाणा 
gaat स तु देशो दुरन्वेषो; fue निर्जनं शून्यं; emat तु 
तं तदा За; तादृशान्यप्यरण्यानि; देशमन्यं दुराधष इति 
MFR: l; Ck: फलानि विविधान्यपि ल( भ? )क्षयन्तोऽन्वेष- 
माणास्त इति पूर्वेण संबन्धः । अतः परं निर्जलं निर्जनमिति 
(मिद्यादयः) star | ая यथादरितयोजनाशक्त्या स्वः 
सौकर्याय मध्ये कंचन cabe प्र( प्रा )क्षिपन्केचित्‌ प्राचीनः 
पुस्तकेषु। एताइशान्यपीति दुरन्वेषाण्यपीत्यर्थः | म्गपीडिता इति 
रूगपक्षिमूलफलशूुन्यत्वात्कुत्पिपासाभ्यामिति 99:1 स देश इतिः 
प्रागुक्तनिजल . . . . मान्देश इत्यर्थः। अथापि तमपि amag 5 
देशं агата देश विविश्युरित्यन्वय:। यद्वा भद्दस्तु Gd 
धानन्तरं त्यक्त्वा तु -त॑ तदा देशमित्यादि पठति। 145414531 
त्यक्त्वेत्यन्वयसिद्धये....-.मन्विष्ट स्यात्‌। दुरन्वेषदेशानन्वेषण 
सति प्राचीनपाठश्च तथा नास्ति. & 


7 ०) Vs Ts ач (for qx). 61 Ni D21213 
चे निष्फला; 1)8.4.8 fi( Da g )ध्यफला (for वन्ध्यफला )- 
Bs reads gsm twice.—^) Ñe Уыз Bi-s Dr T 
Wu Уз ga- (for qd). $i Ni De-suts fatal 
genie; Ba Di निष्पुष्पाः फळ(1)7 पत्र jaat; 27 
पुष्पिताः पुष्पवर्जिता: (sic). & Cv: पणेवर्जिता #19 
सम्यक्‌. Ф —°) $1 Ñ Ve B Пі-іллі-із transp. #® 
and यत्र. Уі damaged from सुदुर्लभम्‌ up to € Ж 
8% Bi quid; Du чач (101 सुदुर्लभम्‌ )- 


@ 
8 Vi damaged up to шіп” (cf. v. 7) 7 
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A 


PITAL स्थले यत्र Че: फुल्टपडूजा! | 


रक्षणीयाः सुगन्धाश्च भ्रमरेश्रापि वर्जिताः ॥ ९ 


कण्डुर्नाम महाभागः सत्यवादी तपोधनः | 
महर्षिः परमामपीं नियमेदुष्प्रथपणः ॥ १० 
तस्य तस्मिन्वने पुत्रो बालको दशवार्षिक 
प्रनष्टो जीवितान्ताय maur महामुनिः ॥ ११ 


Be तत्र (for aa). —°) № V B Dz [я] (for च) 
Gs पक्षिणः ( for हस्तिनः). ~° ) Сз हस्तिनो ( for पक्षिणो) 
Bis aa; Ba mf; Ds «із; Ms नापि (forar). —*) 
Du न (for ये). Dusa वनचारिणः (for "गोचरा 
—After 8, Ds.o.s-10 5 ins.: 


1022* я चान्न वृक्षा नोषध्यो न ав! नापि RET: 


[ Tus G2 Mis ая (for चात्र). Ge नो aà (for 
नोपध्यो ). Do дей; Ms लता (foragmt). Te [अ ]ति-; Сз 
च (for [अ]पि).]; 


while D1 ins. after 8: 


ene an A^ 
1023* वर्जितं पशुसंघेश्व तदन्येजेङचारिभिः। 
निश्नगारण्यबहुरं महाभीमं महद्वनम्‌। 


9 4) ТозаӘ (for स्थले). Ne Уз Ві-з D7 जाताः; 
De om. (for यन्न). 5, न संपन्नाः; Ni Deas न संत्यत्र; 
Vie तले जाताः; Ba तले ая; Disan न( Du च) 
तत्रासन्‌ (for स्थले यत्र). Dis स्रिग्धपत्रानुसंपन्नाः, ˆ) 
Si Мі Dı-4.11-13 सुगंधयः प्रेक्षणीया. -4) № Daas 
परिसिजि( Кі Cala )ат:; Ne VB 1)1.3-10 Мі च faa? 
(for चापि वर्जिताः). $1 Dis aat: प( Diz ° # * ) रिवः 
र्जिता:; Du sataa Nar. Ф Cv: स््रिग्धपत्रा इत्यादावपि 
नेति संबध्यते । ्रमंरेश्चाविवर्जितमिति पाठ: ; Crm: स्निग्धः 
पत्रा इत्यादावपि न सन्तीत्यनुषञ्यते ( Сг ्रमरैश्चाविवार्निता 
इति पाठः)।; Cg: faragar इत्यादि। अत्रापि न सन्तीत्य- 
gaa इति केचित्‌ । तन्न । भ्रमरेश्चापि वाजिता इत्यस्या- 
नन्वयात्‌। किं तु अमरेरप्यनुपभुक्ते स्थलपिनीमात्रमित्यथः। 
सर्वेऽपि महातटाकाः स्थळपञ्िनीत्वं गता इति भावः। अन्यं 
देशं विबिझुरिति nrag: l; Ck: faqa पद्मिन्यश्चे- 
aged: | अमरेश्वाविवर्जिता: संयुक्ताः। wets च न 
सन्ति।; Ct: अ्रमरैविंवर्जिता विगतं ділі यासु ताः संयुक्ता 
इत्यर्थ: | arar: жеч пат यत्र न सन्ति. 4% 


10 4) 61 Ni D2-4.11-13 dfex Ne Вг Dz कंडो; 
Үз कण्वो; 1.3 कण्णो; Юз चंडिर्‌; Ds कांदुर ; G(ed.) 
कंठो (for कण gx). Vi werk (damaged ) (for कण्डु- 
नाम). De महावीर्य: (for महाभागः). - ) Рэч यत्रासीत्‌ 
(for महर्षि: ). Dar परमोदारो; Ma “पो. (for परमामर्षी ) 
—") # Da नियतो (for қ). Di नियमे दुष्प्रधधक 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 47. 74 


तेन धर्मात्मना शपत Beet तत्र महद्वनम्‌ | 
अशरण्य ठुराधप मृगपश्िविवर्नितम्‌ ॥ १२ 

तस्य त काननान्तास्तु गिरीणां कन्दराणि च | 
ग्रभवांन नदानां च विचिन्यान्त समाहिताः ॥ १३ 
तत्र चापि महात्मानो नापश्यञ्जनक्ात्मजाम्‌ | 
हर्तारं रावण वापि सुग्रीवप्रियकारिणः ॥ १४ 


1-u,—^) Bi ч (for तस्मिन्‌). 
Bi तस्मिन्‌ (for gat). —^) s दुष्प्रधर्षण: (for ga- 
वार्षिकः). Ts Gi Me Ck बालो gaala: Ms яте: 
षोडशवार्षिकः. --” ) Ba Dec T біз М.з Ck प्रणष्टो. 
—*) Ne Vas Bi-s D7 Gi Cm तस्य; 1)8-0 Ck.t 
तेन; G(ed.) सोभून्‌; Cg as in text (for ая). Vi 
т 


it хатай 


11 Ge om. 


12 Gs om. 12 (cf. v.l. 11). —^) Ba тен 
(for ЯН). $1 Кі 1)1-9.12.19 तेनेंव (102-4.9 "न 4) 
मुनिना ad. --“) Ne Vi.2 aa (for gd). $1 1)2.12.18 
aa; Vi damaged (for ая). Dis महावनं. Уз B 
Diss सर्व( Ba ads Drs ge) तत्सुमहद्वनं; Сі 
समाप्तं तद्वनं महत. —°) Ва तदरण्यं (for wmm). Na 
V Bi-s D7 ततोभवदना'रप्यं. —* ) Ba aå- ( for मृग-). 
Ne V B Daan -गणेरपि ( for -विवार्जितम्‌). 91 № Daasas 
अपि देवगणैः सह( 1 De “दा); Di अपि पक्षिगणैः सदा; 
Daa अपि रक्षोगणेः सदा. de Сиг: मृगपक्षिविवर्जितमिति 
पाठः. & 


13 Ge om. 73 (cf. v.l. тт). Кі illeg. up to 
गिरीणां in ^. —^) Т.з Мз च (for g). Ne V B Dr 
я (for तस्य). $1 Ne УВ 1)-4.7.0-1 काननांतानि; 
Та काननोकास्तुः Ct as in text (for काननान्तांस्तु). 
—5) Ds हरीणां (for गिरीणां). $1 Ñ V B Dr. 
11.12 निर्झराणिः Gs Mi शिखराणि (for कन्द्राणि ). Dis 
पर्वतानि गिरीणि च (sic) ) $ Кі Diazas प्रभा- 
(Dis °% Jata; Ne V В Dz गहनानि; Di प्रभ (123 
भा )वबांश्व (० प्रभवानि). Bs ते; 01.1.4 हि (for च) 
Dn नदीनां प्रभवांश्रेव. % Cm.t: प्रभवान्युत्पत्तिस्थानानि 15 

गिरिगणमध्यप्रदेशा ) Si Ne V B Dz.z11-15 
єд( Ne У D21213 fa )चिन्वन्सहि( Du “रि )ar समं; 
Ni Di चिन्वंतः सहिताः समं; Doa व्याचरन्सं(1)५ नस )हिता 
सदा. 


14 Gs om. 14 (cf. v.l. т1).—°) бі Ñ V 82-4५ 
1)1-4.7.7-19 [alfa ते (for wifai).—^) бі Кі Уі 
De.7.11-13 Ті च (for वा). =£) 51 D1-4.12.13 रामस्या 
(Dz gat ) प्रियकारिणं. —After 14, & Ñ V B 1)-4.7- 
11-13 read 21. 
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G. 4.48.15 
В. 4. 48, 16 
L. 4. 39. 15 


4. 47. 15] 


ते fer तु तं भीमं लतागुल्मसमाइतम्‌ | 
ат: ऋरकर्माणमसुरं सुरनिभेयम्‌ ॥ १५ 

d दृष्टा वानरा घोरं स्थितं शैलमिवापरम्‌ | 
тё परिहिताः सर्वे दृष्टा त॑ पवेतोपमम्‌ ॥ १६ 
सोऽपि तान्वानरान्सर्वानष्टाः खेत्यत्रवीद्वली । 
अभ्यधावत संक्रुद्धो मुष्टिमुद्यम्य संहितम्‌ ॥ १७ 


तमापतन्तं सहसा वालिपुत्रोडद्भदस्तदा | 


रामायणे 


रावणोऽयमिति ज्ञात्वा तलेनाभिजघान ह ॥ १८ 
स वालिपुत्राभिहतो वक्‍त्राच्छोणितमुद्मन्‌ | 
~ A e с 

असुरो न्यपतङ्कमौ पर्यस्त इव पर्वतः ॥ १९ 
तेतु तस्मिन्निरुच्छासे वानरा जितकाशिनः | 
व्यचिन्बन्प्रायशस्तत्र सवे तह्विरिगह्ूरम्‌ ॥ २० 
विचितं तु ततः कृत्वा सर्वे ते काननं पुनः | 
अन्यदेवापरं घोरं विविशुगिरिगहूरम्‌ ॥ २१ 


15 ०) $1 Dis qd; Bus g ते; Ba Go तु aq; Deas 
Mi іш De [algi Du वनं; To Ms [an ]g त॑; 
Gi महा-; ॥2[भ]थ d (forg त॑). Уз देश; Bis Gs Мі 
घोरं (for эйй).—°) Ve Ge -समाकुलं; Di eq; Daa 
-चयेदुंत (for -समावृतम्‌). $1 स्थितं शेलमिवाग्रत: (cf. 16^); 
Vs Dn же (Оп qu )गुल्मलताकुले. --бі reads 15° 
in marg. —^) $1 Ñ Vis B Dı-4.7.1-18 सु( Уз Di ते; 
Bi-s च )महाकायम्‌; Ds.s-10 Ge भीमकर्माणम्‌ (for क्रूर- 
कर्माणम्‌). Ve संददशुमेहाकायम्‌ . —*) Vs देव-; Du भय- 
(for सुर). $1 Dis सीमविक्रमं; Mi дуна; Cg-k.t as in 
text ( for सुरनिर्भ यम्‌). 


16 Si Die om. 1675, —7) Ñ V B Di-aza1.13 
भीमं; Me घोरा (for घोरं). — ^) Ba स्थिताः (for 94). 
Di यमम्‌; Gs Мі Жең (for Зең). Ni 1)2-4.13 
[wjma:; Di Gs Мі [अ ]चलळं; 105,8-0 [अ Jar 
(for [a Java). —°) $ Ñ V Ba D1-५.7.1-13 परिदघुः ; 
Bi चापि दधुः; Be परं दधुः ; Ds परिहताः (for परिहिताः ). 
--4) $1 Ñ V Bi-s Di-a.7.11-13 तस्मिन्पति( Du AR )- 
तचक्षुष: ( Ni D2.3.13 "षि ); Ba तस्थुस्तिमिरलोचना:; 11.8 
Ges Mes दृष्टा तान्पर्वेतोपमान; T» दृष्टा ते पवेतोत्तमः . 
$ ९४.7: दृष्टा तान्पवेतोपमानिति arag Cr °ति पाठः ). ® 
—After 16, T» Gs Mi ins.: 


1024* सोऽपि मारीचतनयः सद्यः MARRANT | 

A ғ. fi 
अथतांखासदीघताक्षान्समायातान भिद्ग वत्‌ । 

[ (1. т) Те प्रायम्‌ (101 प्राप्तम्‌). (1. 2) Te आगतान्स- 
मभिद्रवत्‌ (for the post. half). ] 


17 ©) $ Ni Юз—лзлз स हि; Gs Мі aaa (for 
सोऽपि)- Bs Di.s4 Gis Ма egy ( {० सर्वान्‌). Du Ts 
а ІШ Ts सोपि) मारीचतनय: .--*) бі Ni 1)1-4.18.15 
तिष्ठ तिष्टेति चा( Оза °त्यथा )ब्रवीत्‌; Dii तृणवन्नाम नामतः ; 
Ts Gs Мі तिष्ठतेत्यब्रवीह्ृचः( Тә Caer). & Cr: सोऽपि 
ahaa तच्छद्स्पाबवी दित्यनेन संबन्धः - $ —°) 51 Das. 
12.18 समभ्यधावत्‌; Ма अभ्यधाचद्च (for अभ्यधावत ). 
Daas स क्रुद्धो; Dau q ( for संक्रुद्धो )- NiDs समभ्य- 
घावत्स(1)3 %ңң) संकुदो һурш.).--4) бі № кале 
संसुखं Ба Dn दक्षिण; Озалз um Dis "त: ); 


while B1 subst. 1. 1-2 for і7%: 


1025* सोऽपि मारीचतनयस्तृणवत्तानमन्यत। 
तमङ्गदः सुसंक्रुडो युद्धाय सम्रुपाद्रवत्‌। 
राक्षसोऽपि qantas तिष्ठेत्युपाहूयत्‌। 
मुष्टिमुद्यम्य विनदन्नङ्गदं समुपाद्रवत्‌। 

[ (1. т) Vi aga (for anaa). 33 om. 1. 2, 
—(1. 2) Vs अंगदश्च (for anqz:).—Be2 om. 1. 3. 
—(1. 3) Vis Bs स्वयं क्रुद्ध (for ніта). —Bs om. 
1. 4. —(1. 4) Ne Dz निनदन्‌ (101 विः). Vi अंगदः, ] 


18 °) Ne V Bi-s D7 वेगेन (for agat).—) 
61 1)2.12.13 तथा; Ne V B 1)1.3,4.7.7 बली ( for तदा). 
—3) Gs हा (for g). 


19 °) 131 स वालिपुत्राद्विहतो; ५ स वालिपुत्रोमिहितः) 
G1 я तलाभिहतस्तेन. --7) бі N Desin gem 
Ва महच्‌ (for ажаты). Ñe Bus Ds SA P: 
Ds-uas उद्वहन्‌; Di उद्धितान्‌ (sic) (for उद्वमन्‌). =”) 
V Bi-s Dz राक्षसो (for असुरो ). De Ge ह्यपतद्‌ ¦ Тыз 
Ms [[भ्यपतद (for ғачас).--4) № V Bi-s Dr 
वज्राहत इव दुमः. 


20 “) 8 Ni D1-4.12.13 हते; Мз afa (for ते हु). 
Ne V1.2 Bi-s Dz निपतिते; Уз विनिहते (101 freeze ). 
= Ñ: जितवालिनः (for °काश्िनः). —G2 om. ( hapl. 2) 
207-215, —*4 ) Ds.6.s-10 Тә С.з Mis विचिन्वन्‌ ¦ № 
विचित्य (for व्यचिन्वन्‌ ). G3 damaged for प्रायरखत्र 
aa. Be Du प्रयतास (107 प्रायशस्‌). $i № D1-4.12.18 
विचेरु: чя(Юз पर्व[ sic] jaaa; № V Bis D7 m 
(Ne Vas "वि; Vi शत्य ) चिन्वन्प्रयल्लेन (for с). рза 84 
(for सर्व). Ñ Vs D-6.8-10 ते; Уі Bi-3 d; Ds 2% 
(for aq). Ва Du Т» Мі सर्वतो; Gs ж egt ( er 
aa तद्‌). Ni aa- (for रिरि-). $1 D1.2.12 ai a aang 
( for ? ). 

y B Dit? 


21 Gzom. 277 (cf. vl. 20). $ Ñ 
( for fafa 


11-13 read 21 after 14.—* ) De विचिन्वंतः 
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काष्कन्धाकाण्डम्‌ [ 4. 48. 2 

ते बिचिर : खिन्ना विनिष्पह ' | एकान्ते 4 S с 
ते विचित्य पुनः खिन्ना विनिष्पत्य समागताः | eat बक्षमूले तु निषेदुदीनमानसाः ॥ २२ 

саба sh NAR कर 

हाते श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे सप्तचत्वारिंशः सगे! ॥ ४७॥ 

४८ 
Trq A с Се (ее а N om A 

अथाङ्गदस्तदा सवान्वानरा[नद 99914, | IMA गरया नद्या दुगाण गहनान च | 
परिश्रान्तो महाप्राज्ञः समाश्वास्य शनेवचः ॥ १ दर्या गिरिगुहाश्चैव विचिता नः समन्ततः ॥ २ 
तु). Ds-10 Ct ая (for कृत्वा) 51 Ni Di ЖОШ SE 48 
अवगीतं( Di "चीण ) तु ते z( Dis संद ) छा; Ne V B тп 
aai तु ते कृ( 4 че )त्वा —5) № V Bis Dr Di cont. the previous Sarga. Мі begins with 
aaa; Ba De सब ते; D1-५.15 पर्व॑तं; Du qd aq; G1 श्रीरामाय नमः. 
ते सर्व (by transp.) (0 सवे ते). 51.3 वनं; De तु ча; 1 Ds repeats st. 1-65 here (cf. v.l. 4.46.10). 
Dis तरुं ( for पुनः). Ds.s-10 Мі काननकसः ( for काननं —*) Gs damaged from gz up to дп in ад 
पुनः). 51 № Dio पर्वतं कांचनं तु तत्‌ . °) $1 К1 Dai. Ds तथा; Gi g तान्‌ (for aar). De aa- (for aam). 
мыз अन्यमेव; Mi अदृष्टा च (for अन्यदेव). Ne V Bi-s ) De Та Gi Мі -श्रांतान्‌ (107 -श्रान्तो Ba इदं; 


wat; 7 нат (for [भ]परं). Ва भीमं (for घोरं). | De яч: (for वचः). Fr т 6 Ñ V Bi-s Di-47. 
—Gs damaged for ^. —^ ) Ne V Bi-s D7 ийїї; 11-13. Subst. : 

Dn aeg (for ARFI). 1027* तत्र वायुसुतः श्रीमानड्रदप्रमुखान्हरीन | 
आसीनानत्रवीत्सर्वान्वाक्यं वाक्यविदारदः। 


22 °) 5 Dan: afz( 51 ते वि ) चेय ; Ns 1)1-8,1,19 ae A 
तद्विचीय; Ve ते विविच्य (fora विचित्य). Gs Mi ततः परिश्रान्तान्महाप्राज्ञ समानीय лач 
(for पुन:).--“) $1 1))-4.19.19 дат; В: विनिःश्वस्य [(1. т) бі Na Bas D1,2.12.13 ततो (for ая). 
Du विनिःसृत्य (for विनिष्पत्य). Gi Mi ашат; Cg (1.2) Ne V2.3 Be D7 dini; Vi Bra भीमान्‌ (for 
as in text (for समागता:).-- ) $i Кі 131-4.12.13 सर्वान्‌). 31.9 -विदां ас ( for -विश्ञारद: ) --51 № 1)1-4.17-13 


बृक्षमूलस्था; Vins 132-4 Dei Ті Gi Me %99 (for om. from 1. 3 up to st. 2. —(1. 3) V2 परिध्राप्तान्‌ ] 


वृक्षमूले तु). —Gs damaged for 227.—^) Ф Cg: 2 & Кі Di-au-13 om. 2 (cf. vl. 1).—^) 
| अस्मिन्सगे चतुर्विशतिछोका: . $ After 22, $; Ni Ne V Bi-s Dz सानूनि (for वनानि). Gs damaged 
| Di 24243 ins, : after गिर up to іп ५ Bs पुण्या: (for а91).—°) 
| 2 В: абая सरांसि च.--“) Ds.e.s.10 Сз Ma air; 
1026* व्ृथापरिश्रमात्खिन्ना: कार्यब्याक्षेपतश्च ते | Do ба Mi går; Te नद्यो; Ge सर्वा (for दर्यो). °) Ва 
[$1 à (forà). Di कार्यस्वाक्षेपतश् ये (for the post. | miaa; Gi Afaa: स्म; Сз Cm विचितानि (for 
half). ] विचिता नः). Ds विचिताः सर्वमंतत:. —For 2%, № V 
Ві-з Dz subst. : 
Colophon: Пі om. —Sarga name 51 D2,12.13 1028" relat गिरिशज्ञाणि वनान्युपवनानि च। 
| Gian $ N D7 दक्षिणदिग्विचये (107 "जयं ); Vierges गुह्यकानां निवासश्च गन्धवेभवनानि च। 
| १.१ 31.3 दुक्षिणदिग्विच( Вз "ज )येसुरवधः $ Be दिग्विचये | गुहाश्च विविधाकारा मार्गिताश्र атаа: | 
| सौतान्वेषणेसुरवघ:; Вз महाकायवधः; Doa सीतान्वेषण | [Vi om. 1. т.—(1. 1) Bra afer «(Bx 8 егін 


| Da ору. नितळ ळक? 2 
| ae ins Wee दक्षिणदिगन्वेषणः, 80704280: үт | (for the prior half). —E1 om. (hapl.) 1. 2. —(1 2) 
Words or both): бі Ni Vi Ві 102.4.12.18 011. ; № | В 
3 vı D7 aama. —(1.3) Уі मार्गिता हि; ४ मार्गिता 995 
|| 45, Уз Әл 46; Уз Ba 51; Вз.з 49; Юз.0.0.8-10 T біз | fiar] 
| M 48; 10750 ; Gs 47 (as іп text); Әз concludes | G( ed. ) मार्गित ` 5 
1 With राम; С with श्रीरामाय नमः. | —After 2, Ba ins. 1. 1 of 10207, 


rua 
ANS 
RRR 
955 
ою» 


4. 48. 3] 


तत्र तत्र सहास्माभिर्जानकी न च इश्यते | 

तद्वा रक्षो हृता येन सीता सुरसुतोपमा ॥ ३ 
कालश्च नो महान्यातः सुग्रीवश्चोग्रशासनः | 
तस्माद्भवन्तः सहिता विचिन्वन्तु समन्ततः Ul ४ 


रामायणे 


विहाय तन्द्री शोकं च निद्रां चेव яң (маң | 
विचिनुध्वं यथा सीतां पश्यामो जनकात्मजाम्‌ ॥ ५ 
अनिर्वेदं च दाक्ष्यं च मनसश्चापराजयम्‌ | 
कायसिद्धिकराण्याहुस्तस्मादेतट्टवीम्यहम्‌ ॥ ६ 


3 Gs om. (hapl.) 3-4. —^) Ф Cr सहास्माभि- 
रिति-युष्माभिरिति रोषः | अस्माभिरित्यात्मनि बहुवचनम्‌; 
Cm: सहास्माभिरित्यात्मनि बहुवचनम्‌। अस्माभिः सह विचि 
तानि युष्माभिरिति शेषः. & —°) Ва Me transp. न апа 
च. ) Ds तथा (for तद्वा). Ds-10 Ct तथा रक्षो पहर्ता 
च सीतायाश्चैव दुष्कृती. —For 3, 9 N V Bi-s Di-a7 
11-19 subst.; while Ba ins. 1. т only after 2: 


fafad च वनं aa तृणं हि विदलीकृतम्‌। 
पझ्यामो न च वेदेहीं राघणं तं чамаң! 


1029* 


[ (1. 1) 9 Ni Da аа; Disa नो वनं; Dis 344 
Dis खे aq (for च qd). Уз xa (for सर्व). Si Ñ 
1)2,18.18 नो; Vi Dsa.n च (for R). B भृशं तद ( for ай 
हि). Dis कदली-. —(1. 2) $i Ni Di-en-is न च чан. 
бі Кі 1)1.2.11-18 चापि; Ne Dz न च; V2 * च; Уз चन; 
Юз वापि (for ते च). ] 

—Thereafter all the above MSS. cont. : 


1030* सुग्रीवेण यथोदिष्टा देशाः सुविचिताः कृता: | 
aia नोदिष्टवान्देशांस्त चापि विचिताः पृथक्‌ | 
नेव प्रवृत्ति श्रुणुमस्तयो: कस्यचिदन्तिकात्‌ | 


[ (1. т) Уі damaged from вг up to चिताः V2 
Daa [भा ]दिष्टा (for [з] ыг). Ха Dv gar; Bis 
सविचिता:. бі Ni Ves Dis देशास्ते विचितास्तथा; 1)1.2.13 
देशास्ते विचि(1)1 "दि )तास्त्वमी; Озал देशास्ते विचिता अमी 
(for the post. half).—(1. 2) $ Кі 1)1-4.18.18 


अनुद्दिष्ठश्व Di "स्तु) ये (Dis ते) देशास; Оп अर्निदिशश्र ये 
देशास (for the prior half). D: तु (for x). D: 


विदिताः. -бі Ni 1)1-4.11-18 om. from 1 3. up tol. 7 
of 1032*. —(1 ) Ne Юз a च; Vi नेवं; Ве न वे 
(for नव ).] 

4 51 Ni Dionis Gs om. 4 (for all, cf. v.l. 
3 ).—*) K(ed.)at; Ck.t as in text (for नो ). —^ ) 
Ва पुनः पुनः (for qarda: ).—For 4, Ns V Bi-s Dz 
subst. : 

1031* काछश्च सुमहान्यातो मागेतां जनकात्मजाम्‌। 

कृतश्च कालपयेन्तः सुग्रीवश्चोग्रशासनः। 

[(1. x) Ds मागतो. (1. 2) Уз damaged for the 
post. half. 1 
— Thereafter all the above MSS. cont., while бі Ni 

191-4.1-13 further cont. after 1030* (due to om.) : 


1032* नच सा ead यते सीता रामपत्नी च रावण: = रावण: | 
उच्यतामत्र TAI यन्नः क्षेममनन्तरम्‌। 
न हि सा aaa सीता यन्निमित्तं saree | 
ब्रुवाणमेवं तं वाक्यमङ्गदः पवनात्मजम्‌। 
उवाच वचनं वीरो वानराणां हितावहम्‌। 
सवे एव समर्थाश्च श्रुतवन्तश्च वानराः। 
[$1 Ri 1)1-4.11-19 om. 1. 1. —(1. 1) Ne Vas D; 
(for second 3). —(1. 2) Уі यत्र (for sm). Ve Dy 
क्षमम्‌ ( {07 क्षेमम्‌). Vs चन्नः क्षेमतरं परं ( for the post. half) 
бі № 1)1-4.11-13 तदुच्यतां यथाप्राप्तं किं वः ( 51 Dis च; Daas 
at) क्षममतः परं( бі 3.12 क्षेममतः परं; Di क्षेमतरं भवेत्‌). 
--(1. 3) $1 D2.12.13 च (for हि). 51 № 1)-4,1-8 
अ्रमामो येन हेतुना (for the post. half). —(1. 4) $1 Ёз 
131-4.11-13 तस्यैवं ब्रुवतो वाक्यम्‌; Уз ब्रुवाणं तमिदं वाक्यम्‌ (for 
the prior half). —( ) $1 D2.12.13 सुखावहं; Don 
हितावह: ( for हितावहदम्‌ ). — (1. 6) Na सम s (illeg. ); V 
समृद्धाश्‌ (for umi). Bi-s बलवंतश्‌ (101 श्रुतबन्तश्‌ ). | 
5 =) Do dat (for तन्द्रीं). —°) Gs Мі [अ]पि 
(for [ए ]а). Ts agaa: (for स्थिताम्‌). — ) Ds 
Gi Mus विचिन्वध्वं (for “नुध्वं ). D5.8-10 Т: 01.2 तथा 
(for यथा). —For 5, бі Ni Di-a.a1-13 subst.: 


[5] 


1033* वेकृव्यमत्र मा गास्तु सीताधिगमने वृथा | 

[Di m ma: Ds मा यात (for मा meq). Des 
वेझञ्यमत्रान्वगमन्‌ (for the prior half). Мі सीताया गमने 
(for "घिगमने ). 1)1.3.4.7 सीताधिगमनं प्रति (for the post 
halt). ]; 
while Ne V Bi-s Dz subst. for 5: 


1034* भं नेराइयमागत्य सीताधिगमनं प्रति | 
ते वयं परिमार्गामः पुनस्तां जनकात्मजाम | 
संत्यज्यापि प्रियान्प्राणान्यथा पश्याम मेथिलीम्‌। 
[ (1. т) Ve वैराग्यम्‌ (for नैराइयम्‌)- Ves -[.अ ]वगमन 
(for -[ अ ]घिगमनं ). --(1. 2) Vs ये (#०7 ते). Ds -मागाम, 
—(1. 3) Vi संत्यजाम. 81-3 чїй (sic) (for पश्याम ). | 
whereas Ba subst. for 5: 
1035* विहाय निद्रां तन्द्रीं ч संमोहं च аңтаң! 
संचार्य Gaal दृष्टिमव्यग्रेणान्तरात्मना | 
6 бі Ni Dium om. 6.—*) Na V E Ы 
अनिर्वेद. Vi атада; М: वाक्यं (formed). — s 5 
С Mie मानसं; T» aaa (for मनसश). № 7% 
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ааай 


Lo 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


अद्यापीदं वनं दुगं विचिन्वन्तु वनौकसः | 
खेद क्त्वा पुनः 84 वनमेतद्विचीयताम्‌ ॥ ७ 
अवइ्यं क्रियमाणस्य दश्यते कर्मणः फलम्‌ | 

अलं निर्वेदमागम्य न हि नो मीलनं क्षमम्‌ ॥ ८ 
айя: क्रोधनो राजा етага वानराः | 
भेतव्यं तस्य सततं रामस्य च महात्मनः ॥ ९ 
हितार्थमेतदुक्तं वः क्रियतां यदि रोचते | 


[ 4. 48. 13 
उच्यतां वा क्षमं यन्नः सर्वेषामेव वानराः ॥ १० 
अङ्गदस्य वचः श्रुत्वा वचन गन्धमादनः | 
उवाचाव्यक्तया वाचा पिपासाश्रमश्लिन्नया ॥ ११ 
सदृशं 99 बो वाक्यमङ्कदो यदुवाच = | 

हित 581344 च क्रियतामस्य भाषितम्‌ ॥ १२ 
पुनर्मागामहे शैलान्कन्दरांश्र दरीस्तथा | 


काननानि च शून्यानि गिरिप्रस्रवणानि च॥ १३ 


Be Te Ms Cm.g [зї ]पराजयः; Уз [क्ष ]परायणः; Bia D7 


पराजयः; Gi “fad; Ck.t [भ ]पराजयं (as in text). 
— Ns V Bi-som. 677. —*) Ts एव; (1६.६ as in text 
(for एतदू ). 

7 Ns V Bis Ds transp. 7 (with star pas- 
sage) and 866. —^) De Ms qq; Cv.m.t as in 
text (for [इ ]दं ). Mi sre चापि वने दुर्ग. —For 7%, 
6; Ñ V B Di-«.7.11-18 subst.: 

1036* यद्यप्येतद्वनं aa विचितं सुसमाहितेः। 

(Ва विहितं (for विचितं ). бі Кі वे; 1.3 हि; D1.2,71-13 
बः; Ds. च ( for g-). Da समाहितः (sic). ] 


=) Sh Ni 1)9-4.1-19 giai: Bis Di Ge ad ad 
(Bis °); Ва Do: Тыз Gi Mi पुनः सर्वे; Мз पुनः 
aac (for पुनः सर्व ).--“) $1 Ni 1)1-4.1-18 gata 
D5,8-10 Te वनमेव; G2 Сулп gavaz; Cg as in text 
(for बनमेतद्‌ ). Dea विधीयतां; Ds.s-10 Cv.r.t fafa- 
न्वतां; Mi विचिन्वत; Cm.g as in text (for Adaa). 
Ка V Bi-s Ds. विचिन्वंतु वनौकसः. % Cv: विचिन्वतां 
सर्वे । चिनोतेळोडादेशस्यात्मनेपदस्य प्रथमपुरुषबहुवचनस्य 
रूपमेतत्‌। सर्व वनमेतद्विचीयतामिति पाठः। ; Сг: विचिन्व- 
तामिति विचिनोतेलॉट प्रथमपुरुषबहुवचने रूपम्‌। विचीयता- 
मिति पाठे युष्माभिरिति दोष:।; Cm: त्रिचीयतां भवद्भिरिति 
रोषः; Се: विचीयतामन्विष्यताम्‌. 9 

8 Му Ві-з Dz transp. 7 ( with star passage ) 
and 875,4) Ds.s-10 gaat तस्य (for क्रियमाणस्य) 
Ф Cv.r: अवद्यं क्रियमाणस्येति सम्यक्‌ (Cr "ति पाठः). ॐ 
-%) & Ñ V B Dizn-: sit ғала (by 
transp.).—°) Ne Ds-10 परं (for अलं). Ne V Bis 
D? आगत्य (for क्षागम्य ). бі Ni ғала Agad न गंतव्य; 
D1.3.11 БЕЗ! Зч( D1 नानु )गंतब्यं; Dis База तं न йаз. 
—*) Bs नेह at (for a fe नो) $i Ni Пала घर्षण; № 
V Bi-s D7 21; D1.2.11.18 मर्षणं(D11 9л-); Ds тё; 
Ds.6.8-10 Mi Ck.t [ उ ]न्मीलनं( Do. “न-); Ga जीवितुं; 
Ga जीवनं; Cr.m.g as in text (for ied). № Vis mH 
(for क्षमम्‌). 

9 “утаа Ms कोपनो (for क्रोधनो )- ¬ ) $1 129,6.18 
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दंडः स; Di -दंप्रश्च; Dis -तुंडः स (for -दृण्डश्च ). $1 Ñi 


V2 B D1.2.0.7.12.13 T2.3 Gi Mia ата: (for amm). 
—°) $ N VB Diazn-s शूरस्य (for सततं). 
Ф Cm: तस्य तस्मादित्यर्थः. After 9, бі Ni Di-s. 
11-13 ІП5.: 

1037* गतेष्वकृतकृत्येपु मुक्तळजञाभयेपु ч! 

कै च कुर्यात्स नो राजा सुहृत्कार्य निवेदिते | 

[(1. 1) $1 Na Dia ga- (for [ अकृतः). бі Na Dra 
युक्त. (107 मुक्त-). Dis मुक्तवजाभयेपु च (for the post. 
half). --(1. 2) Di.s.aa1 न (for я). Daas कुर्यात्स च 
(by transp.). Di विनाशिते; Da [ऽ ]भिवेदिते; Оп ret 
(for निवेदिते). Dis सुहत्कार्य बिनोदितं (for the post. 
half). J 

10 Ba transp. ^^ and ^7. —) Мі यथार्थम्‌, 51 
Ni Dicis gaa (for таң). бі Кі 109,4.19.19 हि; 
Ne V Bi,s.4 Dr.s.za1 मे (for बः). Вг हितार्थमुक्तमेतन्मे? 
Ма हितार्थमेव युक्तं वः, —°) Сз उच्यते. \ illeg. from 
атор to सर्वेषा 11 ^. Si В: बः; № D7 च; Ds.s-10 हि 
(for ат). $1 Пі-а.п-із किंचित्‌; Ds.8.0 Та G3 Мі Ck.t 
ача; Dio ача, (for यन्नः). Vis Bas उच्यतां राक्षसं 
यन्नः (sic); Ва उच्यतां नः їй 42. 

11 Dis om. 17-12“. --“) Ка Vis Bie Diss 
तु तच्‌; Уз Dn च तच्‌ (for aa:).—°?) 91 № Ba 
D2,4.8-11 Ті व्यक्तया ((० [a 1879). Сз प्रवातः ( for 
पिपासा-). Gs Мі -[ at Jaa- (for -श्रम-). Na V Bi-s 
D7 उवाच sal V2 fa )तं वाक्य सर्ववानरसंनिधो. 

12 Dis om. 12% (cf. v.l. r1).—^) Si Ni 
1)1-4.0.19 [+765 Ba नो (for बो). -- ) Din Ge 
[s Јая (for qq). —) Gs Mi [ भ ]नुरूपं ( for “कूल ). 
—For 12, Na V Bi-s Dz subst. : 

1038* «d चानुरूपं च वाक्यमद्भदभाषितम्‌। 
हितं я पथ्यं च भवेस्क्रियमार्ण न संशय: l- 

[(1. x) Ba [a kret. —(1. 2) Ne D7 असंशयं. ] 

13 ०) Dis aa (for पुनर्‌). Do मार्ग महा Ga यास्या- 
महे; Gs मार्गाम वे (for मार्गामहे ). бі Ni Bus Dass 
सर्वान्‌; 1.3.11 aig; D2 सर्वाः ( for aem). Ba पुनर्मार्गाम 


] 


G. 4. 49. 19 
B. 4. 49. 13. 
Г. 4. 40. 14 


4. 48. 14] 

यथो दिष्टानि सवाणि सुग्रीवेण महात्मना | 
विचिन्वन्तु वनं सर्वे गिरिदुर्गाणि सवंशः ॥ १४ 
ततः समुत्थाय पुनर्वानरास्ते महाबलाः । 
विन्ध्यकाननसंकीर्णा विचेरुदक्षिणां दिशम्‌ ॥ १५ 
ते शारदाभ्रप्रतिमं श्रीमद्रजतपवतम्‌ | 

शुङ्कवन्तं दरीवन्तमधिरुह्य च वानराः ॥ १६ 
तत्र लोध्रवनं रम्यं सप्तपणेवनानि च | 


| तस्याग्रमधिरूढास्ते श्रान्ता बिपुलविक्रमाः 


रामायणे 


विचिन्वन्तो हरिवराः सीतादर्शनका іа: ॥ १७ 


न पश्यन्ति स्म वैदेहीं रामस्स महिषीं प्रियाम्‌ || १८ 
ते तु दृष्टिगतं कृत्वा तं शैलं बहुकन्दरम्‌ | 
अवारोहन्त हरयो वीक्षमाणाः समन्ततः ।। १९ 
अवरुह्य ततो भूमिं श्रान्ता बिगतचेतसः | 

खित्वा 854 तत्राथ ब्रक्षमूलमुपाश्रिताः |l २० 


शेलस्य; Me पुनर्मार्गा + + » * (lacuna). —* ) Ba कंदराणि 
(for कन्दरांश्च ) . $i Ni Diza- वनानि च; Ds.s-10 
शिलास्तथा; Ts Ge दरीस्तथा (sic); С. गिरींस्तथा (for 
दरीस्तथा). № V 31-3 D? सकंदरगुहांतरानू . —Do om. 
(hapl.) from sgt up to ^. —^) Si Ni 1)1-4.11-18 
च दिव्यानि; Ne \ Bi-s D7 च रम्याणि; Te च दुर्गाणि; 
(९. ) विचिन्नाणि (for च शून्यानि). —*) бі Ni Ve 
Bi-s 1)1.3.15 नदीः; № Vus Ba 1)9,4.7.19 नदी- Dn नद्यः 
(for गिरि-). 


14 °) Si № Diu- यथोपदिष्टमस्माकं. — ) B 
[ अं]तरात्मना ( for महास्मना) ) Gas सब ( for सर्वे ) 
61 Ni Di-ín-is वयं विचिनुमः सर्वे(1)1 94); Ba विचिः 
ziat वयं सवे (for °). Ф 07.8 चिचिन्बन्तु वनं सर्वेभिव्यत्र 
(Cg "व इति) भवन्त इति शेष: 1; Сп: विचिन्वन्तु भवन्त इति 
शेषः. 92 De 1.3 qÅ- ( for गिरि-). 105.8-10 संगताः; Те 
Сі,з Ма सवतः (for सर्वशः ). De दरीमंतं च чаа (for?) 
Ne V Bi-s D7 निश्चयं परमं कृत्वा विचिन्वंतु वनोकस' 


15 De om. 15-16.—*) Dis समुत्तस्धुर (for 

थाय ). бі Dus ततः पुन:(51 पुनस्ततः) समुत्तस्थुर; 
Ка V Bis D7 ततः 84 समुत्थाय; Сз पुनः समुत्थाय ततो. 
—^) Уз वीक्ष्य; Ge दिव्य- (101 'विन्ध्य-). бі № Ba 
Disaar-1s -संछन्नां( Dizas 947); Уз -संकोर्णा; Ti 
-संपूणा (for -संकीणा ). 2) Si 1)1,8.4.11.18 विचिन्वन्‌} 
Ni Ba Dis व्यचिन्वन्‌ (for विचेरुर्‌) 


16 Ds om. 16 (cf. v.l. 15). —) Di तषामर्याद- 
प्रतिमं (corrupt). —*) бі Ñ V Віз 1)1,3.4.7.11-13 
महा G(ed.) am (for श्रीमद्‌ ). Ve 1५.1२.1३ -राजत- (бог 
-रजत-). Na V Bi-s Dz -सेनिभं; Duo "ते ( for чача.) 
Ba महंद्रांजनपचतं, —°) Baa Ds Ts (७1.8 Мз द्रीसंतम्‌ $ 
Ме чача (ior qiue) Si Кі Drs ain-is शीघ्रः 
1558: 84 -4) $i № 1)1.4.19.13 दरीमंत च qud; Жа 
Vaa Bi-s Dz झारो(131.5 "र )हन्हरिपुंगवाः; Vi रोहयन्हरि- 
पुंगवा:(अ८); Be area हरियूथपाः; Deu गिरिदुर्गाणि 
AIN. 


17 ©) Disa यत्र (for ая). Ози रोध- Ms कोट 
(for लोध्रः). 51 Ni 1)1-4.11-18 चेव; Мэ दिव्य ( for zz ) 
) Ne Vs Bis Dr G2 Мз व्यचिन्वंस्ते; Vis De T: 
Me चिचिन्वंस्ते; Be Тз विचिन्वंते ( for विचिन्वन्तो ). 
Mi विचिन्वंति स्म हरयः, Ф Су: विचिन्वते इति भूते 
wz. & —*) Da संता- (sic) (for sar- ) 


18 “) Ds च (० ते). Si De तं ते समरुचि रूढा 
(De मूढा ); Ni Deas तं ते समधिरूढा वे. £) $ Ñ 
V B Dazu- विक्रांता( Ni श्रांताश्वः Ne VB Dr 
श्रांताः सुः Di आंताश्र; Dou शीघ्राश्व ) लूघुविक्रमा:--- ) 
SIN V Bus 1)1-4.7.12.18 न ania वेदेहीं; Ba Du 
न च पइ्यंति aget. 


19 ०) 5 Ni V B Diii -हतं; De -पर्थ; 12 
-94; Ck.t as in text (for -गतं). Mi т/б qa: (for 
दृष्टिगतं ). Deci zgi (for gear). Ds ते तु tea aaf 

8) Ve शेलेषु (for तं 46). Mi aa- (forag-). Ds 
बहुकंद्रनिझरं. —° ) Ba De aaga; Ds.s-10 T2 Mi Ct 
अध्या? (for अवारोहन्त ). Ba gatan (for हरयो). Si № 
D1-4.1-13 शअवते( бі Mi Dis 93 )रुरसं( Di "रु: ая): 
आंता( Na illeg. from siat up to किंचि in 21°). 
—°) $1 1)1,9.4.6.8-10.12 वीक्ष्यमाणा:; Ne Bi-s प्रविचित्य; 
Vie D7 प्रविचित्य; Vs प्रतिचित्य (for वीक्षमाणाः). Bs 
Disi T Gs Mi ततस्ततः ( for समन्ततः ). 


20 № Шер. for 20 (cf. v.l. 19 ). Dz om. ( hapl.) 
20-22. —*) 51 D1-1.11-13 अवतीर्य (for ^sgr) бі Уі 
Bi-s D2.12.13 च ते; ४४.४ D3.11 तु ते; Ba च di Di कृत; 
Da वने (for ततो). Be सर्वे; Ba भीमं; Сі war ( or 
भूमि). —*) Bs Dsscio Ts atia (for श्रान्ता ) Ne У 
Bus gras Ds Aga- (for विगत-). Be भूमि श्राताः 
सुदुःखिता:; Te विश्रांता गतचेतस ) N ( except De) 
स्थिता (for fat). Si Ne Daasas [अ jfas V В Ша 
[эп सन्‌; Әз [प्‌ ]व; Dio [а ]द्य (for [эт ]थ)- — | 
Vas 5 वृक्षमूलान्युपाश्रिता:; Юз दृक्षमूळफलाश्रिता 
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| किष्किन्धाकाण्डम्‌ v9. | 


EN € ТЕ ure ses A 2 
ते ged समाश्वस्ताः किंचिड्ठमरपारिश्रमाः | | हनुमत्ममुखास्ते तु प्रखिताः gamat: | 


पुनरेवोद्यताः BAT मागितु दाक्षणा दिशम्‌ ॥ २१ | बिन्ध्यमेवादितस्तावद्विचेरुस्ते समन्ततः ॥ २२ PEE: 
E 4.40. о 


A A 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे अष्टचत्वारिंश! सर्गः ॥ ४८ ॥ 


21 Кі Шер. up to चि in ^ (cf. v.l. x9). Dr om. 
21 (cf. v.l. 20). —*) Dis gg (for मुहूत ).-- ) $i 
Ña 1)1-4.11-19 3197; ७2 गत- ( for wa-). Bs -समाश्रिताः 
(for -परिश्रमाः ). Bi किंचित्परिश्रमानिवता:, —°) Di [ उ }- 
स्थिताः; Du [ उ ]gar (for [उ ]द्यताः)+ Vi moth-eaten 
from कृ up to दक्षिणां in ^. Na Bi-s gegra (for Feat). 
या) 81 Ni 1)12.18 AAEL; 02 विचेतुं (1० मार्गितु ). 
Ne Ves 31-09 जनकात्मजां. —After 21, Dis. ins.: 

1039* समागमाथ संकेतं कृत्वा कृत्वा च TAT: | 

[ Dri समागताय (for °गमार्थ ). ] 
—Thereafter Dii ९01. : 
1040* न हि यत्नाद्विरेमुस्ते सीतामनधिगम्य ताम्‌। 
रामप्रियेषवः सर्वे सुप्रीववचने бат: i 
—Du further cont. 1042* and then reads colophon. 

22 $i Na Di-a.z.12.13 om. 22 (for Dr, cf. v.l. 20). 
--4%) 1)8-10 атаа, (for ते तु). Du भथ ते पुनरभ्येत्य 
अस्थिता वानरधैभा:. de Су: हनुमत्प्रमुखा इत्यादि निगमनम्‌, do 
—For 227^, № V B subst.: 

Io41* दुरीशिखरनद्योऽथ छतापादपसंकुलम्‌ | 

[Ne V [s]a (for sr).] 
—°) De[ उ]दितास्‌; 2 [ भ ]भितस्‌ ( for [ भा ]द्वितस्‌ )« 
105.8-10 Ті कृत्वा (for атаң). Ne V В विंध्य 
(Ne Vis %т) वानरमुख्यास्ते; Те विंध्यमेरों दितास्तावदू . 
$ 0८.६: तावच्छब्दो атт. $ —°) № मार्गयंति; 
V B дит (Ва °ते) स्म; Ds.s-10 विचेरुश्चः 11.3 Ма 9564 
(for विचेरुस्ते ). Du विचेतुसुपचक्रसुः; Te विचचेरुरितस्ततः; 
Mea विचेरुस्ते аагач:.—Айег 22, ४1.2 ins.; while 
Dn cont. after 1040*: 


1042* श्रमपरिगतमानसा: पुनस्ते 
गिरिविवरे अभिवीक्षितु गुहाश्च | 
जनकनृपसुतामभीप्समाना 
हरिनृपशासनभीरवः प्रयाताः। 


[ (1.7) ४४ ततस्‌ (for पुनस्‌). —(1. 2) Note hiatus 
between -विवरे and अभि", Vi गिरिःः ж वश्येभिवीक्षित गताश्च; 
Үз गिरिरिव मान्यभिवीक्षितु गतास्ते (sic). (1. 4) Du ae 
(for हरि-). ] 


— Thereafter V1.2 cont.; while Ne Vs B ins. after 
22 and D7 ins. after 19 (owing to omission ) : 


1043* प्रयत्नतस्ते हरयः समन्ततो 
गुहासु शेलान्तरनिझरेपु | 
अन्वेषमाणा जनकाधिपात्मजां 
sata तस्मिन्गिरिसंकटे तदा ! 


[ (1.3) Уз -[आ erst धिया; В: -[आ]त्मजां च (for 
-[ अ ]धिपात्मजां ). —(1. 4) Хет ( for तदा). ] 


Colophon. D: om. colophon. D11 reads colophon 
before 22. —Sarga name: $1 Dis पर्वतारोहणं; ii 
Doss दिग्विजये पर्वतारोहणं; Ке अन्वेषणे; Vi Пт सीता- 
न्वेषणे (107 ^W); Ve दक्षिणदिग्विचये नीलान्वेषणे; Уз Be 
सीतान्वेषणे दक्षिणदिग्विचय:( ४४ °й); Быз सीतान्वेषणे 
दिग्विचयः; Ва विंध्यपयेटनं; 13-11 पर्वतविचयो; 124 दिग्विजये 
च पर्व॒तावरोहणं, —Sarga no. (figures, words or 
both ): 61 Кі Vi Bi D2.4.12.12 om.; Ne 46; Ve 1077 
47; Vs Ba 52; Без 50; Da.s.c.s-10 Т Ge М 49; 
p: 51; Сі 39; L(ed.) 40. —After colophon, De 
concludes with राम; ७ with श्रीरामाय नमः. 
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4. 49. 1] 


सह ताराङ्गदाभ्यां तु संगम्य हनुमान्कपिः | 
विचिनोति स्म ARTA गुहाश्च गहनानि च ॥ १ 
Renag गुहाश्च परितस्तथा | 

बिषमेषु नगेन्द्रस्य महाप्रस्रवणेषु च ॥ २ 

तेषां ач वसतां स कालो व्यत्यवर्तत ॥ ३ 

स हि देशो «ей गुहागहनवान्महान्‌ | 

तत्र वायुसुतः 99 विचिनोति स्म पवेतम्‌ ॥ ४ 


रामायणे 


४९ 
| परस्परेण रहिता अन्योन्यस्याविदूरतः | 


गजो गवाक्षो गवयः शरभो गन्धमादनः ॥ ५ 
मैन्दश्च द्विविदश्चैव हनुमाञञाम्बवानपि | 
अङ्गदो युवराजश्च तारश्च वनगोचरः 11 ६ 
गिरिजालाब्रतान्देशन्मा मित्वा दक्षिणां दिशम्‌ | 
क्षुत्पिपासापरीताश्च श्रान्ताश्च सलिलार्थिनः | 
ATA SAIA HIRTT ॥ ७ 


49 


Пі continues the previous Sarga. Мі begins with 
श्रीरामाय नमः. 

1 4%) De च (for g). $1 Ni 1)1-4.19.19 तारांगदाभ्यां 
सहितः (1077). бі Ni 11.2.4.12.13 ससेन्यो; Ba айа; 
Ds सहसा; Du गिरींद्रं (for संगम्य ). Ne V Bis Dr 
a(Vs स; Bus ता )मासायांगदमुखेहरिभिहनुमांस्तदा, —Ve 
om.(hapl, see variant) from 1° up to 1. І of 
1046*.—°*) Ns Vi विचिनोत्तस्य; Vs Bes 1)? ब्यचिनो- 
wen Bi व्यचिन्वंस्तस्य; 2.६ °नोति स (for विचिनोति स्म). 
Та Gi fep च (for विन्ध्यस्य ). —D1 om. from च up 
to 3. Ma(after corr. inf. lin. sec. m. as in text) 
गुहां च (10 गुहाश्च ). $1 Ni D2.4.12.13 пайа चनानि च; 
Ge वनानि च garan (1077). Dn विचिनोति दुराधर्ष 
सकंदरदरीगुहं. 

2 V2 Di om. 2 (cf. v.l. 1). Vs om. 2-47. Уі 
Ba Dii. om.(hapl.) 2. —-^ ) De [1.3 Gis М Cv.r.m.g 
-जुष्टेषु (for -जुष्टाश्च )--- ) Gs Бәле (for gem). 
Ds.sci तदा. De Т G1.2 Mi ex सरितस्तथा. °) 
Dio विषयेषु sic). --“ ) Gi M गुहा- Ga adr; Cv.r.m.g 
as in text (for qgr-). De गुहाप्रश्नवणेषु च. —For 2 
бі Ñ Bi-s D2-4.7.12.13 subst 

1044* ते मार्गमाणाः संरब्धा रामार्थे व्यक्तजीविता: | 
घोराणि गिरिदुर्गाणि प्रविशन्ति ginar: t 
[ (1. 1 ) De संरुष्वा ( sic). —Ds om. from l. 


2 up 
to 4.—(l. 2) Si Ds प्रविशेत:; Danzas प्राविशेत ( for 
प्रविशन्ति). ] 

—After 2, Ds.e.s210 S ins.; while Du cont. after 
I050*: 


10455 क्षासेदुस्तस्य शेलस्य कोटिं दक्षिणपश्चिमाम्‌। 
[De कोटीं (for ATE). ] 
3 бі Кі Vas Пі-алела om. 3 (for V2.3 101.3, 


cf. v.l. 1 and 2).—*) Ba [з] аяда; Ds त्वत्यवतत; 
Gi gaada. 


4 2.३ om. 4°°, Ds om. 4 (cf. v.l, т and 2). 

) $1 Ni Vi B 1)1.2.4.11-13 दुराधर्षो; Ne Ds.7,5.10 
Te Gs दरन्वेष्यो (for '"स्वेषो °) Ne Vi Bis Dr 
लता- (for gar). Si Ni D1.2.4.12.13 -गहनगोचर:( Ñ 
Di शसंकटः). )$ Ni Dieses श्रीमान्‌ ( for 
aa). Du fied ते чдайб. Ф Crm: तत्रेति । तत्र 
संगमय्येत्यध्याहायम्‌ --“) $ № दिव्यमागे: स mnn 
Di विध्यस्थानं च ana; Desas विध्यमार्गान्स मार्गते; 
Dn सिंहब्याप्रनिषेवितं; Die दिवामार्गः स मागेते,--?० 
444, Na V B Dz subst.: 


1046* ततो भूयो विचिन्वाना हनूमत्प्रमुखास्तदा | 
वृक्षच्छायोपविष्टास्ते दृष्टा चान्योन्यमब्ुवन्‌। 


1. 1.—(1. 2) Vi Ві-з -प्रविष्टस्ते (ण 
-[s]«8?). Уз gemg; Ва दृशस्ते (107 दृट्वा च). Be fear 
अन्योन्यमजुवनू ; G(ed.) दृ्टान्योन्यं anaqa, (for the post. 
half). J 


[ V2 om. 


5 °) Ni 15.65 Crg.k हनुमान; ४2 B 107 [a] 
वहिता; Ct as in text (for रहिता). бі Dr-4.12.13 
सवेमावेक्ष्य हनुमान्‌ (for ^). De 72 [अ ]पि दूरतः; 
विदूरतः; Crm.g.k as in text (for [a ]बिदूरतः) 


E 


o 


V B 0» सीतादशैनकांक्षिण:; Di अन्योन्यमपि दूरतः (for 
*). Dn परतः परतो did विचिन्वंति वनौकसः. — ) 6% 


ततो (for गजो ) 


6 °) $ Die द्विविधज्ञ्‌ . —°) Bes Du जांबुवानू 
бі Ñ V 31.3. 1)1-4,60,717-719 Те 01.3 Ма ae: (for 
अपि). Тыз Ge Mrs सुषेणो जांबवान्नलः. ˆ) V* 6 
(for च).--“) Ba Мз बनगोचरा: 


7 7) Mai -राज- (for -जाल-)- Vi qat दुर्गाः В 1° 
त आ ]्रृतान्दुर्गान्‌ (for -[ आ ]वृतान्देशान्‌)- Ne ४१४ Da 
शिलाजाला( D2 *ल )ब्रतानदुर्गान्‌; Bis गिरिराजबृतान्दुगांच, 
—For 74% 51 Ni Di-iizis subst 

1047* समागम्य ततः सर्वे विचिन्वन्ति स्म qu! 
ते विचिन्त्य ततः सर्वे तं गिरिं वानरर्षभाः। 


[ 37० ] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


ततः क्रोश्वाश्च हंसाश्च सारसाश्चापि निष्क्रमन्‌ । 


[ 4. 49. 8 
जलाद्राश्रिक्रवाकाश् THE पद्मरेणुभिः ॥ ८ 


10. 1) Ds च ते (for ततः). Die om.(hapl.) - 


from Arafa up to सर्वे 11 1. 2, —(1. 2) $1 Кі Веча. 
Dis पुनः ( for ततः). Da x x aft. $i वनगोचरा: | 


—Thereafter they cont. : 


ro48* विषादमगमन्भूय: सुग्रीवाद्दानरषभात्‌ | 
सुविषण्णमुखा दीना: सुग्रीवभयमो हिता: | 
अपइयमानास्ते सीतां रावणं च सुदुःखिताः | 


LC. x) Drs सुग्रीवस्य वशानुगाः (for the post. half). 
—(1. 2) № विविषण्ण-; Ds ते विषण्ण-; Dis सविषण्ण- 
—Diz om. (1901. ? ) 1. 3. —(1. 3) Кі *नुपमागास्त 
-सीतां; Da अपद्यंतश्च at सीतां (for the prior half). ] 


—After 7%°, Ds.e.s-10 5 ins. : 
7 


1049* विचिन्व॒तस्ततस्तत्र geggi ең 
दुर्गमुक्षबिळं नाम दानवेनाभिरक्षितम्‌। 


[(1. 1) Dio om.(hapl.) ततस्‌. —(1. 2) Ts दुरगबृक्ष- 
५ {07 दुर्गमृक्ष- ).]; 


while Di jins.: 


1050* विचीय तु नगश्नेष्ठ दक्षिणेन महाबलाः। 
विषादमगमन्सर्वे सुग्रीवभयमो हिताः। 
अपइयन्तश्र वैदेहीं रावणे च दुरासदम्‌। 

— Thereafter Di1 cont. 1045*. 


—°) Ne V B Dra Ge .परिश्रांता;; 105,8-10 Gs Мі 
-परीतास्तु (for -परीताश्व ). 81 Ni D1-4,12.13 बुभुक्षिताः 
'परिश्रां( Рз °ч{)ата.—°) 51 Кі 1)1-9.4.7० तृषिताः; 
Ne V Bi-s D7 क्कांता( Bes вот); Be gem 
D5.8-10 श्रांतास्तु; De marg.; D12 तृपार्ता: ( for श्रान्ताश्च ). 
--АНег 794, Ns V B Dr(om. hapl.) ins.: 


1051* जलं च सीतां च पुनसंगयामासुरातुरा: | 
समागम्य तत: सर्वे श्रमार्ता वनगोचराः। 
जग्युर्विषादं संत्रस्ताः सुग्रीवाद्वानराधिपात्‌। 
ते विषण्णमुखा दीनाः सुग्रीवभयमो हिताः। 
अवीक्षमाणाः सीतां च रावणं च सुदुःखिताः [5] 
बुभुक्षिताः परिश्रान्तास्तृषिताः सलिलार्थिनः | 
[ (1. 3) Уз gracia, (for वानराधिपात्‌). —(1. 6) Ba 
"gum: (for तृषिताः). ] 
—After 7^7, Сз reads 10°%( followed by 1058%.). 
Diz om. ०-87, —°) Ма महा- (for zar-). ри भव- 
tatai gin. —/) Du Әде Ве; 17.0 Mid яа © 
(forà ur). & Cr.m : दुर्गमिति (Cm दुर्ग gia ) 
'दानवेन मयेन । विदिष्टतां बिळस्य (Cm ब्रिळस्य विदितां) 
द्योतयितु zeg&f पुनरमिधानम्‌।; бв: दानवेन मयेन। 
ahs नाम ऋक्षबिलमिति प्रसिद्धम्‌। 916 aa 


पुनरुक्तिगुणान्तरविधानाय, % —For 77, $1 Ni Dias 
subst. : 
1052* निरीक्षमाणा gea: संछादितं ब्रिलम्‌। 
[51 qu- ( for à). Ni विस्मयाकुलचेतसः (for the post. 
half). ]; 


while Na V B Dz subst. for 926 


1053* अधावदीणं ददझुर्बिलं яй: समावृतम्‌ 
तमसा महता ग्रम्तमिन्द्रस्यापि भयावददम्‌। 

[ (1.1) Ne D7 [अ]वशीर्ण; Уз [ अ ]वतीण (for [ भ]व- 
दीण ). Bi- वृक्षसमाश्रि( 32 "हि )त॑. —(1. 2) Va मित्रस्य (for 
इन्द्रस्य ), ] 

8 Di om. 8% (cf. v.l. 7). —^) 195.6.8-10 Ts С 
M Ct aa ( for ततः), Do #a-(subm.) ( for हंसाश्च). 
=) Ne V B D7 कुरवा( Vi D7 "रा )स्तथा; Do 12 Ga 
Mi चामि(106 शबि )निष्क्रमन्‌ ; Тз च निरक्रमन्‌; Gled.) 
कृकरास्तथा (for चापि Gemma). бі № Di-aas faq 
(Di-s निष्प )तंति( Ni °а:) agemus Du fiar 
स्तथा. $ (8.६ : निष्क्रमन्निर( Ct "रा )क्रमन्‌।; Ck : निष्क्रम- 
न्रिष्क्रामन्तीति यावत्‌. Ф -”) $1 Ni 1)1-4.12.19 बलाकाश 
(for जलाद्राश)- T» ажат: ७2 च कपोताश (for 
चक्रवाकाश, ) =” Ne у В D» पद्मकिंजल्कपिजरा:; 
G( ed. ) पद्मरेण्वभिरंजित|:, —A fter 8,$1N V B Di. 
7.11-13 ins. : 

1054* कुरराः सारसाश्चैव aspera विहंगमा: । 

जलकुक्क॒टकादस्बा ये चान्ये जलचारिण: | 


[ (1. 7) Vs कुरवा; 3.11.13 480: ( for कुरराः). 

E^ Уз Шер. after कुखा up to colophon. 
Ve Ваз बंजुला; G(ed.) gery ( for सारसाश ). Ns D: 
qal Рт बला)का वंजुळाश्वेव; Уі कुरवा язя; Bra gui 
बंजुलाश्रैव ( for the prior half). Na Vi D7 aaa जलकुकुभाः; 
Vo B dua же (Уз “कु )टाः; G(ed.) айя चलकुछुटाः 
(for the post. half). —(l. 2) Bs कुक्कुभः; Оп qd 
(for -ggz-). 81 Рз.алалз जलकुकु | Dis °% )टकाश्वेव; B1-3 
cuim काबा; 1 जलकुर्कुटकालवा (for the prior half ). 
—After the prior half, Ne Vis В D» ins.: 
1054(A)* निष्पतन्तः समन्ततः | 
aeu gam. 

[(1. 2) Na Dz निष्पतंति. —(1. 2) Br siu. ] 
Жз як] (for ur). $1 .५.12.13 -वासिनः ( for 
-चारिण: )« ] 
—Thereafter бі cont.: 
тоз5* इषा तेर्वानरेः सर्वे: शङ्का चेषामजायत। 

कुत्रास्ति वे सरो नूनं इञ्यन्ते जलचारिण:। 


[ 311] 


4. 49. 9 ] 


ततस्तद्विलमासाध सुगन्धि दुरतिक्रमम्‌ | 
बिस्मयव्यग्रमनसो बभूवुर्वानरपंभाः ॥ ९ 
संजातपरिशङ्कास्ते तद्विलं वगोत्तमाः | 
अभ्यपद्यन्त संहृष्टास्तेजोवन्तो महाबलाः ॥ १० 
ततः पर्वतकूटाभो हनुमान्मारतात्मजः 
अब्रवीद्वानरान्सर्वान्कान्तारवनकोविद्‌ः ॥ ११ 


रामायणे 


गिरिजालात्रतान्देशान्मामित्वा दक्षिणां दिशम्‌ | 
वयं सर्वे परिश्रान्ता न च पश्याम मैथिलीम्‌ ॥ १२ 
अस्माच्चापि ASEM: RAA सह सारसे? | 
जलाद्राश्रक्रवाकाश्व निष्पतन्ति स्म सर्वशः ॥ १३ 
नूनं सलिलवानत्र कूपो वा यदि वा हृदः | 


9 4) Ts आश्रित्य (for atara ). —^) De git. 
—°) De reads from स्मय up to ^ in marg. Gs 
faga- (for विस्मय-). Do विस्मयं व्यग्रमनसा. 


10 Gs reads 1077 (followed by 1058*) after 
7". ® Cg: भसंहृष्टाः सन्तोऽभ्यपद्यन्नभ्यपद्यन्त।; Ск: तेजो- 
वन्त इति मतुप्छान्दसः. de —For 9-10, $1 № 1)1-4.1-19 
subst. : 


1056* ततो दृष्टा बिलं सर्वे विस्मयाकुलचेतस: | 
अभवन्वानराः सर्वे पर्यन्त: स्थिरचक्षुष: | 
[ (1. 1 ) Dus तं तु (for ततो). Dn घोरे; Dis aq (for 
सर्वे). Di transp. the post. halves of l. 1 and l. 2. 
—(1. 2) Du [s ]निमिपेक्षणाः; Die स्थिरचक्षुपा. ]; 
while Ns Vis В D» subst. for 9-10 : 


1057* ते तु gr बिलं सर्वे विस्मयाकुलचेतस: | 
अभवन्दीनमनसो हृष्टाश्च चलशङ्कया । 

[ (1. 1) Ума ач (for 8 9). —(l. 2) D? om. 
दीन-. Ві gery ( for gera). Bi-s नकांक्षया ( for -qgar ). ] 
— After 10, Ds.6.s-10 S ins. : 

I058* नानासत्त्वसमाकीणं देत्येन्द्रनिलयोपमस्‌ | 
दुदेशेमतिघोरं च दुर्विगाह्यं च аат: | 

[(1. 1) De ७1.2 Me महासपै- ( for नानासत्त्व-). —(1. 2) 
Gs Mi аўда, Ds.s-10 इव (for अति-). Ds T Gi Ms 
amë. Сз सर्वेतः, | 

11 १) 6 Ñ vie B Пі-а.7.1-із -संकाशो ( for 
-कूराभो).--“) бі Na 1)1-4.19.13 वानरषेभः; Vi De Ts 
Mas पवनात्मजः; Gi पर्वतोपमः (for मारुतात्मजः). 52 Cv: 
हनूमान्पवनात्मजे( "Ww इ )ति पाट: ॥ Cr: ततः पर्वेतकूटाभो 
इनूमान्मारुतात्मज इति पाठः, Ф —°) \ Vie De समेतान्‌ ; 
Bi-s समेत्य (107 भत्रवीदू ). Ds.s-1o घोरान्‌ ( for सर्वान्‌). 
==) Duss -गोचरान; бз -कोविदान्‌; 0.7.६.६. 
as in text (for -कोविद्‌ः). бі Ni Deaasas विषण्ण- 
सत्तस:( Dis “सं; L[ed.]?ur) स्थितान; Ne Vis Віз 

D: g वचनमत्रवीत्‌ . 

12 *) Ns Vie B Dau - आ jaat gm Ba Du 
Beat); De -बृत्तान्देशान्‌, $ Cv.r.m : दक्षिणां Ra दक्षिणस्यां 
दिशि( Cm धज्ञीत्यथः) (Су काछाध्वनोरित्यादिना वा g: 
प्रयोगेण वा सक्षम्य्थे द्वितीया) 5 Се: दक्षिणां दिशे ताइश- 


रूपां दक्षिणां दिशमित्यर्थः. $°) Уі moth-eaten for 
वयं सवे. —*) De 12.8 Mis पञ्यामिः Dn чула (sic) 
( for чалт). Be Gi Me जानकीं ( for HAST). —For 
12, бі Кі 1)1-4.12.18 subst. : 
1059* विचितोऽयं गिरिः सर्व: शतशो वानरै सेः | 
यदर्थ च वयं ат: सा च सीता न єзї! 

[(1. т) Di हि (for ऽयं). Di wa; Ds ge (for 
सर्वः). бі 3.१2 amar (for *43:), (1. 2) № 
Deas वैदेही (for च सीता). Deas न प्राप्यते; Da न चाष्यते; 
Dis प्रदृश्यते (90०) (fora दृश्यते ). ] 

13 For 137*, 51 Ni Ba Di-s12.13 subst. : 

1060* ब्रिलादस्मात्तु सहसा ह॑ससारसवञ्जुलाः। 


[ Di बहुशो (for सहसा ). Ba तस्मादरमाद्विलादुर्गाद्‌ (for the 
prior half). Di ga: (for हंस-). Ds -कुर्कुटाः (for 
"eL: ). J; 

— ^") Te чаб, De चेव ( hypm.) (for ч). Те 
[इ]ह (for eq). Dio Ts G2 Ms सर्वतः, $1 № Divs. 
12.18 निष्क्रा( Ni Dea पक्र )मंति सहस्रशः (for 4). Ba 
निष्पतंति स्म शतशः чї: सलिलबोधिमि: . —Еог 13, Ne 
V1.2 Bi-s D? subst. : 
1061* अस्मादपि च quart बिलान्निप्पततो बहून्‌ । 
जलेचरान्पक्षिगणान्दातरोऽथ सहस्रशः | 

[(1. 1) G(ed.) तु (fora). ४1.2 निपततो; Ві उत्पततो 
(for (5519), Ve महान्‌ ( for बहून्‌ ). ]; 
while Dii subst. for 13: 


1062* इमे वै सहिताः Stat: सारसा aspere | 
चक्रवाकाश्व Clad निपतन्तो ह्यनेकदाः। 

14 *) Gi fast (for नूनं). $i वा सलिलं च (for 
सलिलवान्‌ ).-- ) De sgar, (for यदि ат). Ba Me सरः 
(for हृदः). —After 147°, Ñ Vı.2 Bi-s Dz ins.: 

1063* भविष्यति तथा ह्येते निष्पतन्ति पतत्रिण:। 
प्रविञ्यात्रापनेरयामख्रासं сел वयम्‌ | 
सीतां च засаа: सवत्रास्मिन्महाबिले । 
व्यक्तं बहूदको ह्यत्र भविष्यति महाहदः। 

[(1, 1) Кі illeg. from न्ति up to 15. —(1. 2) D: 
सर्व (for त्रासं ). --( 1, 3) Ve महावने. —(1. 4) Va जंबूहदको 


[ 372 ] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


इत्युक्तास्तद्विलं सर्वे विविशुस्तिमिराइतस्‌ | 
ЧНЧ हरयो ददश्‌ रामहपणम्‌ ॥ १५ 
ततस्तस्मन्त्िले दुर्गे 41414151849 | 


अन्योन्यं संपरिष्वज्य जग्छुयाजनमन्तरम्‌ ॥ १६ 


[ 4. 49. 18 


ते नष्टसज्ञास्तृपिता! संभ्रान्ताः सलिलार्थिनः | 

परिपेतुर्बिले ае етене бат: ॥ १७ 
कृशा दीनवदनाः परिश्रान्ताः FATAL d 

आलाक दहशुवीरा निराशा जीविते तदा ॥ १८ 


for the prior half). Уз महाहदात (for 


E कलर 
um (sic) 

महाहदः )- ); 

while Bs Dn(l. т only) ins. : 

भविष्यतीति मन्यध्वं ferit Ot महद्दनम्‌। 

व्यक्त सलिलमप्यत्र भविष्यति न संशय: । 

[(1.т) Dn चेत्त ( for हीदं ). Dui महद्विलं. | 


1064* 


—°) Уз Bas तत्र; Ві яя; Ge यथा (for तथा). Ns 

Vie B D7 हीमे; Ds मया; Mi चामी (for चेमे). N 

Vis B Dez regii Сз asgi. --“ ) Ba De T2 Ge 

दृश्यंति (107 तिष्ठन्ति) Ne १1.2 Bi-s Dz स्त्रिंग्धपर्णा महा- 

трт; D5 अस्मिन्दृष्टाश्च पादपाः (with hiatus). —For 
ed $i № Di-4.12.13 subst 


भविष्यति यथा ह्येते निपतन्ति जलेचराः। 
प्रविश्यात्र विचेप्यामो रावणं पापचेतसम्‌। 
तां च सीतां महाभागां ча एव महद्विरम्‌। 

[(1. 7) Di यदा; Da तथा (for यथा). 101.9.4 निष्पतंति, 
Ni Шер. from fa up to 15.—(1. 2) Dis “निश्चर्य 
(for -चेतसम्‌ ). —( 1. 3) Dx -भागाः (for -भागां ). 1 


15 Ki Шер. for 15 (cf. v.l. 14). —4) бі Ne 
Vie B Dezi112 T 61.9 Mes Cg [ उ ]жат; Ck.t as 
in text (for [з ]क्तास्‌)- Di 4 (for तदू). Ф Cv 
व्युक्वेति पाठ: । ; Crm: इत्युक्त इति (Cm पक्त हृति पाठे) 
इत्युक्त सति सर्वे हरयस्तद्विलं AAT ) $1 Пі-алала 
प्रविष्ठास्‌; Ba प्रविशंस, (for fafaga). Уі: Bes D7 
तमसावृतं; Bi ते समावृत ( for तिमिरावृतम्‌). —°4) Do 
सूरयो (for qå). Ve wfted (sic) (for azar). Me 
transp. हरयो and «єзї, $1 Di-41243 wta( Da ^u)- 
हषेणं ( for रोम? ). Ne ९1.2 Bi-s D7 भीकरं(127 भास्करं ) 
रोमहर्षणं. —A fter 15, Ba ins.: 

1066* सर्वोपरि हिता गाढं पिपासाश्रमकर्षिता:। 

हनूमन्तं पुरस्कृत्यप्राविशन्सलिलार्थिनः। ; 
while Ds.e.s-10 5 ins. : 

I067* निशाम्य तस्मात्सिहांश्न तांस्तांश्च зат: 1 

प्रविष्टा हरिशादूला बिल तिमिरसंवृतम्‌। 

न तेषां सञ्जते चक्षुने तेजो न पराक्रम: | 
वायोरिव गतिस्तेषां दृशष्टिस्तमसि ача! 

ते प्रविष्टास्तु वेगेन agé कपिकुञ्जराः 1 [5] 
प्रकादामभिरामं च WESS | 

[ (1. 7) Сі яга, (for सिंदांश). De reads aiaia 


1065* 


` 


in marg. —(]. 3) 105.8-10 Ct दृष्टिर (for agz).—(1 
6) Ds.s-10 चाभिरामं (for अभिरामं). & Ct: न सञ्जते न 
प्रतिबध्यते । तेजः प्रभावः । अन्ये तु तेषां दृष्टि सज्जते तत्रत्यपदार्थष्विति 
शेषः, атата, अत एव तेजःपराक्रमयोरपि कुण्ठितगमनम्‌। 
यद्यपि वायोरिव गतिस्तथापि यतो दृष्टिस्तमसि प्रतिबद्धा वतैते, अतो वेगेन 
परस्परहस्तग्रहणपूर्वकं प्रविष्टा इत्यर्थः | अतएव ' गृह्य wed: परस्परम्‌ ” 
тач हनुमदुक्तिरित्याहुः. 4e ] 

16 “)61К1 तेस्मिन्‌ (sic) (for तस्मिन्‌). Ni Шер. 
after विळे up to निझर ¡ “(५९९ var.). $1 Di सर्वे; 
Ds.s-10 भीमे (for zii). —°) № Vis Bi-s D7 लता- 
(for amar). 51 № Ba Di 2.4.1212 शिकानिझर (1४1 illeg.)- 
संवृते( $1 Dia "निर्वृते; Ba "संकटे; Di "संमते ); Deu 
शिलाकंद्रसंवृ(1)11 "शोभि )ते. —After 1675, Na Vis 
Ві-з D7 ins.: 

1068% हनूमानम्रतस्तेषामङ्गदाद्या अनन्तरम्‌। 
[Уг D7 шїї ( for अन"). | 
—°) Di समवष्टभ्य (for संपरिष्वज्य). —D3 om. from 
16 4 up to ते in 1069", —^) $1 D2.4.12.13 उत्तरं; 
Пі उत्तमं (for arara). —After 16, Ne Vis Bi-s 
Ds.7.11( after 164%) ins. : 


а х 
1069* स्वसंज्ञया विमूढास्ते वानराश्चक्ररारवम्‌। 


[Ds ош. the prior half. Уг असंज्ञया; D7 नु संज्ञया 
( for खसं? ). Уз खमंज्ञापरिमूढास्ते; Dii स्वसंज्ञायां प्रमूढास्ते for 
the prior half). Юз.л1 आवलीं (for snm). ] 


17 75) Di संजाताः; Dro s ता: (for तृषिताः ). 
Ва तृषार्ता:; Di तृषिताः (for संभ्रान्ताः). бі Na D-4. 
12.13 transp. तृषिताः and संश्रान्ताः. --“) De किंचित्‌; 
Me(after corr. inf. lin, sec. m. as in text) कश्चित्‌ 
(for कंचित्‌). Ba Du समंततः (for भतन्द्रिताः). бі Кі 
D1-4.12.13 मासमेकं gf —For 17%, Ne Vis 
Ві-з D7 subst.: 

1070* Вга घोरं मासमात्रं छुवंगमाः। 
[Ne D7 d; Ве ते (for तद्‌). ] 


18 4) Vi Ba -qaa: (for -वदना:). 2) Са qh 
श्रांताः. 57 Ñ Vie B 1)1-4.7.7-1 पिपासिताः; G2 वनो- 
कस: (for залят:). --““) Si arate; Юз अलोकं (for 
आलोकं ). Du gaa (for वीरा). $; Ñi 1)1-4.11-39 जीवित 
प्रतिः 195.8-10 Te Me Ck.t जीविते यदा; De "ते तथा. Ne 
Vie B D7 qala दद्छुरालोकं सूर्यसंनिभं. 


[313] 


1305.39] रामायणे 
4. 49. 19] 

T ~ NON 
ततस्तं देशमागम्य सौम्यं ब्रितिमिरं वनम्‌ | чїй: RAAT वााकेसंनिभेः | 


FEY! काश्चनान्तृक्षान्दीपवैश्वानरप्रभान्‌ ॥१९ 
सालांस्तालांश्र पुनागान्ककुभान्वल्नुलान्धवान्‌ | 
चम्पकानागवृष्षांश्र कर्णिकारांश्च पुष्पितान्‌ ॥ २० 
तरुणादि्यसंकाशान्वेदूयेमयवेदिकान्‌ 1 
नीलवेदूयवणाश्च प्मिनीः पतगावृताः ॥ २१ 


जातरूपमयेमेत्स्यैमे құя सकच्छपेः || २२ 


| नलिनीस्तत्र दरुः प्रसन्नसलिलायुताः | 


काञ्चनानि विमानानि राजतानि айя च ॥ २३ 
तपनीयगवाक्षाणि मुक्ताजालावृतानि च | 


हैमराजतभौमानि वैदूर्यमणिमन्ति च ॥ २४ 


19 “) 51 Di ते (for d). Sı № В.з D2.12.13 
amer (for आगम्य ). --“) 1)5.5-10 Me सोम्या (for 
सौम्यं ). б) Ni Ші-алі-із शुभ; De Ts Сі Ma( after 
corr, inf. lin. sec. m. as in text) घनं ( for वनम्‌). Ne 
Vie B D: प्रनष्ट Bi чае )तिमिरं झुभं( Ba समं); Gs 
Mi аі वितिमिरप्रभं.--” ) Gs सूर्य; Mi drm, (for 
दीप्तः). бі № Dusa दीघप्तानप्िशिखोपमान्‌( Ni "खा 
इव); Bi चेश्वानरसमप्रभान्‌; В: दीपान्वेश्वानरोपमान्‌ De.s 
प्रदीध्ताप्नेशिखा इव( Dis “खामिव ). 


20 "5) Ba Deu meta. Dss-u तमालांश्व; Gs च 
ककुभान्‌ (for च पुंनागान्‌ ). Ds.s-10 पुंनागान्‌ ; Сз वंचुलानू 
(for ककुभान्‌ ). 11.8 Gis बकुछान्‌ ( for AMSA). Ms 
दवान्‌ (for धवान्‌). Ва Dn पुंनागककुभां( Оп °गांश्चा- 
wat )स्तथा; G(ed.) पनसांश्चंपकान्वरान्‌ (for *). бі 
Ni Ра-заглз शा(७1 Ds सा )लान्प्रियक(51 “यंगु arsta 
पूण( 03.4 "वे )कांश्च द्रुमांस्तथा; Ne V1.2 Bi-s D? शाला- 
न्प्रियंगु( Vi Be D? Raia; Ve “न्पियालान्‌ ) बकु( 31.3 
हु )ळान्पुंनगांश्वंपकान्बहून( Ne Зақым) Ve "emm D: 
Swag); Di शालान्प्रियंगुलताश्व नीपान्सप्तच्छदांस्तथा; Са 
सरलांस्तालपुंनागान्बकुलान्वंचुलान्धवान्‌. —°) 91 № Раз. 
123 नागपुष्पांश्च. № ४1.० Bi-s 1)1.7 अशोका ( D1 पलिता )- 
ज्ञागपुष्पांश्न; Ds चंपकान्नावृक्षाणांश्र (sic). —*) $1 № Bi 
Di-aiais नानाइाकुनिनादितान्‌. -- А ег 20, 32.3 ins.: 


1071* पुंनागाज्नागपुष्पांश्न नानाशकुनिनादितान्‌।; 
while Ba Ds.e.s-11 S ins.: 
स्तबकैः काञ्जनैश्चित्रे रक्ते: किसल्येस्तथा | 
^ E 
आपीडश्च रताभिश्च हेसाभरणभूषितान्‌। 


[ (1. x) Мі aà: (for $9: ).—(1. 2) Ba G2 -भूषितैः; 
Cv.m.g as above ( for शतान्‌). ) 


1072* 


21 Vis om. 21-225. Кі Шев. from © up to रक्त: 
किस (see var.) in *) Ba лла -संकाशेर; Gs Ma 
-वर्णाभान्‌ (for -संकाशान्‌ ). ¬ ) Ds.s-10 С Ma.2 वेडूयेमय- 
De Ms वेडूयेकृत-; Ts चेडूयेमणि- (for चेदूयेमय-)- 51 Қ 
Bi-s D1-4.7.12.13 रक्तेः किस( Ni sx | Шер. ]; Di-4: 

ж Sagar. —After 2175, Ba Ds.e.s-10 S ins.: 


1073* विश्लाजमानान्वपुषा पादपांश्च हिरण्मयान्‌। 
{Bs Gi विराजमानान्‌. Ва ततस्तान्वै (for पादपांश्च ). ]; 


while Dii ins.: 
1074* तत्र पुष्करिणीं दृष्टा विस्मिता हरियूथपाः। 


№ 11.2 D? om. 
G M Cv.r.m.g 'वेडूर्य- 


219-225. —*) $1 D1-6.8-10.12,13 
Bs 1)2.6.8-10 12.3 नवर्णाश्‌ ; Ba 
Ча; Cv.r.m.g as in text (for асі) ) $ 
2.12.18 विहगेर्थुता:; Ва Сі पतगायुता:; Озал em 
дат: De.s-10 qaitgar Cr.m as іп text (for पतगा- 
gat: ) Кі पदि* कहने युता:( Шер. ); Вз पदिन्यो 
agigas Ds पञ्चिन्यः qaddan; Та Gos Mis पश्मिन्य 
पतगायुताः( Ge wat: ). 


22 Ne Vis Bis Dz om. 22% (cf. v.l. 21). De 
reads 22% (except aafm:) in marg. —?) $i 
"2.19.13 gegt; Ва 101.3.4,6 Tis С М Суг पद्मर्‌; 
Dn qa (for gd). — ) $1 № Ba Do~a.11-13 Ta; 
Di ая (for gd). 102.12.73 -संनिभा. Вз व्यावता वर्ष 
संनिभैः. —°) Ne Vie Bas Dz चापि; Bi चेव; D ear; 
Gs Мі іс; Cv.r.m. as in text ( for मत्स्यर्‌ ). -- ) 
бі Ni Diau- विचरद्धिः (for महद्विश्व ). Ni सह 
कच्छपे (hypm.); 105.8-70 [अ ]थ पंकजेः; Crm as іп 
text (for सकच्छपे: ). Ne Vis Bi-s D7 चरद्विर्मत्स्य 
कच्छपैः; В: वितरद्विश्च कच्छपः. 


23 °) Vi ча; Dn सरितस्‌; Ts नलिन्यस्‌ (for 
नलिनीस्‌). —°) $1 Danis -सलिला: झुभाः; Ва -सलिलाः 
शिवाः; De Ms Cr.m -सलिलाबृता: (for -सलिलायुता 
Ne ४1.५ B1-3 D» प्रभूतकमलोत्पलाः. $ Се : नीलवेडूयत्यादि 
शोकद्कयमेकान्वयम्‌। उक्तचिशेषणचि ष्टाः पद्मिनीरुक्तविशेषण 
युक्ता नलिनीश्च दइशुरित्यन्वयः। अतो न पुनरुक्तिः. 9 1? 
om.(hapl.) 237... 24°, —4 ) $1 Ni Ba D1-2.11.13 गृहाणि 
(Хог तथैव ). Ne Vie Віз Dz स्फारिकानि irr च. 


24 Dis om. 24° (cf. v.l. 23). Ві om.(hapl.) 
24°%. Кі om. 244. —*) De पतनीय-; G( ed. ) तापनीय- 
(for तपनीय-).--7) бі Ñ Vue Bi-s Di-a.z.11-13 
1 अं]तराणि; Do -वृतानि (for -[ at ]बृतानि ). — 7 ) Шз. 
G2 Mis Ck Em Crg.t as in text (for हेम-)- Vi 
-सालानि (for -भोमानि ). 5-1० С М वेडूयै- (101 वेदूय-) 
Ne transp. भामानि and वेदर्य-. Ві 195.6.10 Т.з G1.2 Мі 
-मणिवंति (for "मन्ति ). $1 № Be 1)1-६.77-13 दिव्यमाला- 


(3141 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


«ege ЕСТІ गृहमुख्यानि सेशः | 
पुष्पितान्फलिनो बक्षान्प्रवाठमणिसंनिभान्‌ ॥ २५ 
काश्वनभ्रमरांश्रेव मधूनि च समन्ततः | 
मणिकाश्वनचित्राणि शयनान्यासनानि च ॥ २६ 
महाहीणि च यानानि ददृशुस्ते समन्ततः | 
हैमराजतकांस्यानां भाजनानां च संचयान्‌ ॥ २७ 


[ 4. 49. 29 
अगरूणां च दिव्यानां चन्दनानां च संचयान्‌ । 
शुचीन्यभ्यवहार्याणि मूलानि च फलानि च ॥ २८ 
महाहाणि च पानानि मधूनि रसवन्ति च । 
दिव्यानामम्बराणां च महाहाणां च संचयान्‌ | 
कम्बलानां च चित्राणामजिनानां च संचयान्‌ ॥ २९ 


(Ва Dia ^em; Dis "ल्या )युतानि च. —After 24, S 
Ñ Bi-s Di-s.7.12.13 ins. : 


1075* प्रभया भ्राजमानानि काञ्चनानि ब्रृहन्ति च। 


[ Be Di राजमानानि (for आज”). С( ей.) विचित्राणि 
(for काञ्चनानि). Пі मृदूषि( іс) (for aefa). ] 


25 *) Du à महार्हाणि (for aa हरयो). °) Ва 
gaia ( for -सुख्यानि ). Мі सर्वतः, Ñe Viz Bizs D7 
qal Vi वने )राशीन्समंततः- —Еог 25 Ds subst. 
1078*. —After 2575, Ne Vi.» Ba Dr ins.: 


1076* भक्ष्यभोज्यफलान्वृक्षान्देरो देशे मधुच्युतः। 
[ Уз adt (for भक्ष्य-). ]; 

while Ds reads 26° (followed by 1078*) after 
2575. —D1 om. ( hapl. ) 257-30. Кз Bi ( hapl.) om. 
257-265. $1 De.12.13 read 25°“ after 27. — ) $1 
D2.12.13 फलिनश्चैव Ne V1.2 Bas 03.4.7 फलितांश्रेव; Ba 
चलितांश्वापि; Dii फलवृक्षांश्च (for फलिनो वृक्षान्‌ ). --* ) 
$1 D2-4.12.13 -संचयान्‌ ( for -संनिभान्‌ ). Du प्रज्वालजल- 
संनिभाः. 

26 Dı om. 26, Ni Bi om. 26° ( for all, cf. v.l 
25). १) Ba तत्र (for चेव). № ४1.2 Bas D7 माक्षिकं 
मरं चे( Ne Vi रांश्चे )व (for ^) Ne Уз Bes D7 मधु 
तत्र (for मधूनि ч). Оп कांचना भ्रमरा यत्र भ्रमंति मधुरः 
स्वराः. —For 26%, 61 1)2-4.12.13 subst. : 


1077* पादपांस्तत्र gatat हरितच्छदान्‌ | 
विदयुत्संपातवर्णाश्च सामवेदसमस्वनान्‌ । 
दच्छुदैक्षशाखासु Wales AAA | 

[ (1. 2) Әз विद्युत्समानवर्णानि (for the prior half ).] 
—Thereafter $1 De.12.13 cont.; while Ds ins. after 


26; Da subst. for 257^ 

1078* मनोरमाणि रम्याणि दच्युस्तत्र ая d 

267—285. Ds reads 26^^(followed by 
1078*) after 25 ) бі Кі V2 D2.3.12.13 аң- 
Ne Vi В.з D7 zia; Ва भांति (for मणि-)- Du ag- 
हाटकचित्राणि. % Cr: मणिकाश्नचित्राणि शयनान्यासनानि 
чач: परं, महार्हाणि (a) यानानि दच्छुस्ते समन्ततः | हमः 
राजतक!स्यानां भाजनानां च राशयः। अगरूणां च (484191 भाज- 


—Da om. 


नानां च संचयान्‌। छुचीन्य्रभ्यवहार्याणि मूलानि च फलानि ч | 
महार्हाणि च पानानि मधूनि रसवन्ति च। दिव्यानामम्त्रराणां च 
महार्हाणां च संचयान्‌। तत्र तत्र च विन्रस्तान्दीप्तान्वेश्वानर- 
प्रभान्‌। ददृशुर्वानराः झुभ्राज्ञातरूपस्य संचयानित्येष पाठः 
कमः. $ 

27 Di. om. 27( cf. v.l. 25 and 26 1९509. ). К: 
Ds om. 27-287, —*) $1 М Vi,2 В D2,7.11-13 स्वा( Уз 
Bi Du at )edtorfa विशालानि; 105.8-10 Mi विविधानि 
Amei. —*) бі Ne Vis Bi-s D71213 वनौकसः; 
Па दिवौकसः; Gi ततस्ततः (for समन्ततः). 
“деін च यानानि zeged समन्ततः” इत्यतः परं 
हेमराजतकांस्यानामित्याद्यर्धळ्लोकः। अतः परं “ महार्हाणि च या 
नानि मधूनि रसवन्ति wa दिव्यानामम्बराणां च महार्हाणां च 
संचयानू। कम्बलानां च चित्राणामजिनानां च संचयान्‌ । तत्र तत्र 
च विन्यस्तान्दीक्षान्वेश्वानरो पमान्‌ | ददृशुर्वानराः BA ज्ञात रूपस्य 
संचयानित्येष पाठक्रमः. Ф —° ) D5.13 Mi हेम- Cv as in 
text (for हैम-). $1 D2.12.13 -मुख्यानां; Ba -रागाणां; Cv 
as in text ( for -कांस्याना). —^ ) D212 संचय; D.6.8-10 
Te राशयः; Du संयमे (sic); Ge राजय: ( for संचयान्‌). 
—After 27, бі D2.12.13 read 2574. 


46 Cv: 


28 Di om. 28 (cf. v.l. 25). Bs om. 28-30. бі Кі 
D-41242 Ts om. 28% (for Кі Da, cf. v.l. 27 and 
26 respy. ). Ne Vis B1.2(marg.).s D7 read 28% 
and 209° after 29. —*) Bi-3 Des G 31.2 अगुरूणां. 
Ne Vi. Bi-s D7 सुगंधानां ( for च faeurat).—^) De 
भाजनानां; Сі भ्राजमानांश (107 चन्दनानां) Ул. Bı- 
D7 айя च (for च संचयान्‌). Du चंदनस्योत्तमस्य च. 
— В reads 28°-29 in marg. —* ) D2-५ शुभानि ( for 
gifa). Vis Ds.1o Ті Сіз Mi [भ ]भ्यबहाराणि; Сг 
gift (as in text). 


29 Ba Dı om. 29 (cf. v.l. 28 and 25 геѕру.) 
Bz reads 29 28). Мі om 
29-305; Dis om. 29; Vi Da om. 2977, —*) бі 
D2.3.12 वस्त्राणि; D5..5-1० Cv.t यानानि; Crm as іп 
text (for पानानि). °) 07 भक्ष्याणि (for मधूनि ) 
Ne V2 Ві-з D7 विविधानि; Du [अ ]कृपणानि (for 
रसवन्ति). 51 Dzsas धान्यानि च फला(1)2 чат) च. 

०५) 1 2.11.12 अंगरागाणां; Gzs च महार्हाणां (for 


in marg. (сї. v.l 


[315] 


4- 49. 30] 

तत्र तत्र बिचिन्वन्तो बिले तत्र महाप्रभाः | 
«exui शूराः ТЫЧ कांचिददूरतः || ३० 
तां दृष्टा भरशसंत्रस्ताश्वीरकृष्णाजिनाम्वराम्‌ | 
तापसीं नियताहारां ज्बळन्तीमिव तेजसा ॥ ३१ 


रामायणे 


ततो हनूमान्गिरिसंनिकाशः 
कृताज्ञलिस्तामभिवाद्य TIT | 
पप्रच्छ का त्वं भवनं 85 च 
रत्नानि चेमानि वदख कस्य ॥ ३२ 


е A N AR ` aT e 
शत श्रारामायण किष्किन्धाकाण्डे एकानपश्चाशः सगः || ४९ || 


अम्बराणां च). Оза रत्लानामंगरागाणां; 6( ed.) paat कंब- 
रानां च (for ^). ७2.३ अंबराणांः G( ed.) रांकवानां (for 
महार्हाणां). $1 Ds-ünas चाससां( Оза 94) (for 
संचयान्‌). № Vie Bi-s Юз वाससां च महार्हाणामजिनानां 
च संचयान्‌ .---8 167 2024, St Die ins.: 


1079* कम्बलानि महार्हाणि मूलानि च फलानि च। 


—Gs om.(hapl.) 29". —°7) De विचित्राणाँ; Do च 
विचित्राणां ( hypm. ) (for च चित्राणाम्‌ $1 Diz महार्हाणां 
विचित्राणां (for °). 51 Dis अंजनानां (107 अजिनानां ). Ne 
Vis Bi-s Dz (Ма Vie क)थानां kastai च रांकवानां 
(Уз बंकुराणां) च संचयानू; Du ami कंबळानां च वितानानां 
च संचयान्‌. —After 297, Ne Vis Bi marg. ).s Dz 
read 28% and 29°. —After 29, De Т Gi.s M ins; 
while Әлі subst. for 30: 


7080* तत्र «я च विन्यस्तान्दीप्ास्वेश्वानरप्रभान्‌ | 
दृहशुर्वानराः झुञ्रान्जातरूपस्य संचयान्‌ | 
[ (1. т) Ма Giger; Cv.r विन्यस्तान्‌ (as above). Du 
Gi दीप्त- (for दीप्तान्‌). Gi Me Cv -[उ पमान्‌; (2 -[ ऋ ]प भान्‌ 
Mi -[3 ]त्तमानू ; Cras above (for -प्रभान्‌). —For the 
post. half cf. 19°. —(1. 2) Du वनितां शुभ्रा. ] 


30 84091 om. 30 (cf. v.l. 28 and 25 respy.) 

1 Уз Dz om. 30% (for Ni, cf. v.l 29). —^) Gs 
तत्रापि च; Mi तन्न चापि (for तत्र ax). $1 Deasas च 
Reuf; Ns Vi Bi-s प्रदीप्तांश्व; Оза च digit; Ge 
faedat (for विचिन्वन्तो ). --*) Si Пе-алелз दीणनि 
(Ds AmA) रुचिराणि च; Аз Bis कांचनानां च 
संचयान्‌; Vi जातरूपस्य संचयान्‌ ; De Te Gie Me बिले 
तस्मिन्महाप्रभो; Tis Gs Mis बिळे तस्मिन्सहाबलाः. —°) 
Si Ni 1)98-4.0.19.13 सर्वे; Na Vis Bi-s Dr यान्‌ ( for 
SR). —* ) Gi agant (for अदूरतः). ७1 № 1)9-4.12.18 


чн सवेश:; Ne Vio Bi-s Do वेश्वानरक्षिखोपमान. 
—For 30, Du subst. то$о* 


31 
D1-4.12.13 तानि दृष्टा च ददृशु; Ba D5.8-11 तां च (ри 
दृष्टा) दरशुस्तत्र; Та Mi तां दृष्टा हरयस्तनत्र. $ Cr: “तांदृष्टा 
भ्शसंतप्ता ? इति पाठ:।; Cm: तामिति। संत्रस्तास्तदीयाति 
रिक्ततेजोदशेनेनेति भावः. Ф —For 31%, Ne Vis Bia 
107 subst. : 


1087* ददृशुस्तत्र चासीनां विष्टरे काञ्चने झुभे 1 
[ After चासीनां, Ne wrongly repeats 30666 and ihe 
prior half of ro81*. Ne कांचने विष्टरे (by transp. ). ] 
—*) Ds asda, (for ज्वलन्तीम ). Ne Vis Bi: Dz 
चीरकृष्णाजिनांबरां( Vi aiek). —A fter 3r, Ds.6,s-10 5 
ins. : 


1082* विस्मिता हरयस्तन्न व्यवतिष्ठन्त 9941: | 
पप्रच्छ हनुमांस्तत्र कासि त्वं कस्य वा विळम्‌। 

[С Me от. 1. 2. & (०.7: “ विस्मिता हरयस्तत्र व्यवतिष्ठन्त 
सर्वश: ” इत्यतः परे पप्रच्छ हनुमान्‌० इत्याय( Сг "त्य )थ केपुचित्कोशेषु 
न दृश्यते । तन्न жала (Cr कोशेषु दुस्यते da विना =т= 
विरोधः). H 

32 Ds om. 32. —^) Ba भिगम्य; Оп उपगम्य (for 
अभिवाद्य). $1 Ni D1-५.12..3 तस्थे; Ne Vis Bi-s Du 
विद्वान्‌; Bs аата, ( for वृद्धास) ) $i i D2.12.13 
चेतानिः K(ed.) हेमानि (for चेमानि). 51 N У: B 
101-4.7.7.-18 वराणि ( for age). $ Cm : वदस्व वद. & 


Colophon. Vs illeg. —Kanga name: Ds उद्योग- 
कांडे, —Sarga name: бі Ñ Vis Dea D2713 
बिलप्रवेश:; Bi Rega; Dias दिग्विजये aarda: D 
बिलप्रवेशे हनुमद्वाक्येः Du सीतान्वेषणः. —Sarga 10. 
(figures, words or both); бі Кі Vi Bi D2.a.12.13 
om; Ne 47; Vs Du 48; 9.3 51; Ba 53; D1 31; 
Ds.5.6.8-10 T біз М 50; Dz 52; L(ed.) 41. —Aíter 
colophon, Юз concludes with राम; G with श्रीरामाय 
नमः. 
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“) Сіз Мәз -संतप्ताश्‌ (for -संत्रस्ताश ). $i Ñ 


ST! 


A 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 50.8 


५० 


тетет ESATA पुनः क्ृष्णाजिनाम्वराम! 
अब्रवीत्तां महाभागां तापसी धमचारिणीम्‌ ॥ १ 
दं प्रविशः सहसा बिलं तिमिरसंबृतम्‌ | 
श्षुत्पिपासापरिश्रान्ताः परिखिन्नाश्च सवशः 
महद्धरण्या विवरं प्रविष्टाः स्म पिपासिताः 
इमांस्ल्वेव॑विधान्भावान्विविधानद्ुतोपमान्‌ | 
दृष्टा वयं प्रव्यथिताः संभ्रान्ता नष्टचेतसः ॥ ३ 
FAA HAA वृक्षास्तरुणादित्यसंनिभा: 
शुचीन्यम्यवहार्याणि मूलानि च फलानि च ॥ ४ 


॥ २ 


| काञ्चनानि विमानानि राजतानि गृहाणि च । 
तपनीयगवाक्षाणि मणिजालाबृतानि च ॥ ५ 
पुष्पिताः फलवन्तश्च पृण्याः सुरामिगन्धिनः | 
इमे जाम्बूनदमयाः पादपाः कस्य तेजसा ॥ ६ 
काश्चनानि च पद्मानि जातानि विमले जले । 
कथं मत्स्याश्च सौवर्णा चरन्ति सह कच्छपः ॥ ७ 
आत्मानमनुभाबं च कस्य चेतत्तपोबळमू | 
अजानतां नः सर्वेषां सवेमाख्यातुमर्हसि ॥ ८ 


50 

1 Уз Шер. for 1-3. —^) Dao इष्युक्ता( sic). De 
तु महान्‌ ( for нің ). $i Ni Йа; D-42242. वीरश 
(Ds "रां) (for तत्र). № Vie Бі-з D7 अथ तां हनु- 
жете; Du йе तु हचुमान- — ) $i Ni Dass, 
४-10.12.18 चीर- (for पुनः) Ne -[ अं ]बरीं (for राम्‌). 
—Gs om. 1°4. —°) Ne Ve D7 я; Vi Bi-s Du g- 
(for at). —*) бі Ñ Vi Веч Dieas бааа; Уз Ві 
1)1-4.7.11 शसितब्रतां (for धर्मचारिणीम्‌ ). —After т, 51 
Ñ Vis B 1)1-4.7.1-18 Me ins. : 

1083* वानराः स्मो महाभागे सततं वनगोचराः। 

[ Si Bus सु-; Ñ Vi Bag; Va Be Dr.n Me स्म( sic) 
(for स्मो). 51 Diis मतंग- (for सततं ). 1 

2 Үз Шев. for 2 ( cf. v.l. 1). —°) Vi -संनिभं; Ve 
-पालिता: (for -संब्रतम्‌ ). —V2 от. 2°- 4°. —°) 5, Ni 
Di-4.12.13 बुभुक्षिताः Ne Vi Bi-s Dz.n gr fara: स्म(B1.3 
च; Du सुः); Ba gafar: (for क्षुत्पिपासा-). —°) Bs 
परिक्चिन्ना: (for "खिन्नाश). Ne Vi B D7 पिपासिताः (for 
च सर्वः). бі Ns Dr-4.12.13 हरयो न агат: Du qR- 
गम्य गिरीन्बहून . 

3 Үз Шер. for 3 (cf. v.l. т). Уз om. 3 (сі. v.l. 
2).—*) $i Ñ Vi B Dicis 5% ( for "aa ). Si Уі 
Bs D1,2,4.12.13 'घरण्यां. бі № 11-412.13 faa( Si Dis 
गदे; Ра *g)a (for Ваё). Dr gd धरिश्या विवरं. —°) 
Віз є; D2. स्मो (for स्म). Ne Vi B D? जलार्थिन: 5 
Юза дете (for पिपासिताः )- —Ñı Шев. from «9 
in ° up to तो in 7. —°°) Ds भोगान्‌ (for भावान्‌). 
$i Dis sea च विधि тер; 1)1.2.13 इमं चेह विधि दृष्टा; Ds.4 
इदं देवविधि दृष्टा; Du इमांश्चेह Preg! (sic) (for °). 
Si Diciisas त्रिहितं «табан; Du विहितानद्धुतोपमान्‌ 
(for 4). Ne Vi B D: zgrgafüd йе4( Бі वाक्यं) 
श्रीमत्सुगहनं बिल, °”) $1 Ni Bs Di- भूयो ( for 


दृष्टा). Ne Vi Bi-s D7 व्यथां गताः स्म किमयमुन्मादश्चित्त- 
विश्रमः. 

4 Veom. 4% (cf. v.l. 2). —^) Ds.s-10 Te Mas 
[एु]ते (for [z]J&). ~”) Di -वर्चसः (for -संनिभाः)- 
—After 4, Ne B Dr read 6*^. Уз Шер. for 42-57. 
—°) Ds G Mı [अ ]भ्यबद्दारा( Mi ét )r. 


5 Vs Шер. for 5% (cf. v.l. 4). 9 Vi Ba om. 
(hapl.) 5; Ve om.(hapl.) 575, —") Bus कांचनानां 
(for Rr). —^) Dear रजतानि (for qi). —Di om. 
(hapl.) 57“. --” ) Ne उपनीय- (sic); Di पतनीय- 
( meta.); G(ed.) ताप? (for तपः). —*) Ñ Vasa Вз 
Юз—ал.лглз मुक्ताजालांत (1219 Cara )राणि च. 


6. Vs om. 6%, Үз Шер. for 6. Nz B D7 read 6% 
after 4°®—©) Vi Dae फलिताश्रेव( Vi “श्रापि) (for 
फलवन्तश्च). Ne B D» फलिताः पुव्पिताश्चैव. --%) Ne Vi 
B 105-10 Тг Сі.» Ме rqa: (for afa: ). 51 Dis 
पुष्पिताः फलगन्धिनः.. —Bs om. 6°, —After 6, Na 
Vis Dr ins.; while Bi.s( reads after 7) subst. 


for 7°: 
1084* पद्मानि च महार्हाणि सुगन्धीनि कथं Raa t 
[Ns Dz -सगंधानि (sic) (for о). ] 


7 Ña V Dr transp. ^^ and **. —^) бі Кі 
1)1.9.19.19 कांचना विविधाः पद्मा. र“) 5, Ni 1)2.12.13 
राजता; 1 राजंति ( for जातानि ). Ne ४1.3 D7 विमरळेभसिः 
Үз Be Aasia; 71-3 विमलोदकेः --Еог 7*5, Bus 
(reads after 7) subst. 1084*. —^ ) Ds.e-10 ex 
(for arfa). 6 Ni Dauna Aa सकच्छपाः; № 
V Bis D7 चरंति विमले जले. 

8 4) Кі Шев. from atā up to सह in * (see 
var.). Ds.6.s-10 11.8 G Ms Cm.t आस्मनस्ठु; Ck as 
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С. 4.5 
В. 4. 5 
Г. 4. 4 


мем 
coo 


4. 50. 9] 
$£ wage हनुमता तापसी धर्मचारिणी । 
І. 4. 42. 


प्रत्युवाच हनूमन्तं स्वभूतहिते रता ॥ ९ 

मयो नाम महातेजा मायावी दानवर्षेभः | 
तेनेदं निर्मित at मायया Iud ач ॥ १० 
पुरा दानवमुख्यानां RAFA बभूव ह | 

येनेदं काश्चनं दिव्यं निर्मितं भवनोत्तमम्‌ । ११ 
स तु वर्षसहस्राणि तपस्तस्वा महावने | 


in text ( for आत्मानम्‌). Ds अनुभावेदं; 5.810 11.3 G 
Мз Cm.t अनुभावाद्वा; De अनुभावे वा; Dis अनुमा* च; 
L(ed.) st amaga; Cg.k as in text (for अनुभावं 
).— ) Si Baa Di-en-is यस्य; V чуң (for 
कस्य). Deo Mi Ct वा; Cg as in text (for च). Te 
[ч ]а; Cg.k as in text (for [ए]तत्‌ ). бі Ñ Vis 
В 101-4.7.7-9 (Ве Du चेतन) मह( Хз illeg up 
to महः Dis ° fg (for चेतत्तपोबलम्‌). — Va illeg. 
after Ч%4( ее var.) up to मा in ^. °) Bı из йат. 
Vi Віз तु (for नः). Уз अजानतानाम्र (corrupt) 
Пі अभ्यागतानां (for अजानतां नः). бі Кі D2-८.12.18 
अभ्यागतानामस्माकं. -ˆ ) 5з Na 1)1-4.19.13 әзі; Ba Dui 
व्यक्तम्‌ (for нің). $ Кі 1)1.2.12.13 व्याख्यातुम्‌ ( for 

) Ne D: सव ні amaga; V Bi-s अस्माकं (V 
ix [ Шер. ] ) चक्तुमर्हस्ति 


9 Di सुबहुशस्‌ (for हनुमता) )$ Ni Ve 
Юзаглз ब्रह्मचारिणी (for धर्मे ). —°) Dz यदुवाच (for 


प्रत्यु). —After 9, Bs ins. an additional Colophon 
[Sarga no. : 54.) 


10 Before ro, 134 ins तापस्युवाच. —°) 1)5.8.10 
वानरषभ$ Dii दानवोत्तम:; Се as in text (for दानवर्षभः ) 

Үз Шер. from ° up to atin ) Da +s (1९); 
Сі हेमायाः; Cr.m.g.k.t as in text (for मायया). Ne V 
В 3.4.7 बिलं (for वनम्‌). —After 10, Dn ins.: 

1085* सर्वशिल्पविदां श्रेष्ठः सर्वदानवपूजित: । 

11 D: wrongly transp and °° repeating ©? 
in its proper place. —^) Ne Bi-s D: देत्य- ( for 
पुरा). — ) $! Ns V B 1)1-4.7.1-13 स (for g).—^) 
SNVB D1-5.7.11-13 तेन (for ga). 51 Ni D2-4.6.12.13 
Gi Ма да (for दिव्य). Ne V B D? कांचनमयं; Du 
निर्मितं सब (for काञ्चनं दिव्यं ). —") Оп कांचनं (for 
निमिते). Big वनोत्तमं; De भुवनोत्तस (for भवनो?). 
Ba मायया विहितं वनं 

12 7) Ха V Bis @ हि; Dz दक्ष (for स॒ तु). Ba 

सहस्र а (for “arin ). —^) 105.8-10 agg (for महा-). 
—Dn om.(hapl) 12°-13. Vs Шер. for 1200 
—*) Da fpes (illeg.). —"^) Ts देशाश्रमं (for 
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रामायणे 


Q ~ 


पितामहाद्वरं लेभे सवेमोशनसं धनम्‌ ॥ १२ 
विधाय AT बलवान्सवकामेश्चरस्तदा | 


| A 
बने ॥ १३ 


A 


उवास सुखितः काल कचिद स्मिन 

तमप्सरमि हेमायां सक्त दानवपुंगवम्‌ | 
विक्रम्येवाशान गृह्य जघानेशः पुरंदरः || १४ 

| इद्‌ च ब्रह्मणा दत्त हेमाय वनमुत्तमम्‌ | 

| शाश्वतः कामभोणश्च गुहं चेदं Í हेरण्मयम्‌ || १५ 


आइनसं ) 
क Cv १४ 


आंशनसं धनं शिव्पशाखज्ञानम्‌ (Сг विचित्र 
निर्माणसामथ्येमिति यावत्‌) 1; Cm: Aaaa धनं विचित्र 
निर्माणप्रतिपादक शिल्पशास्तज्ञानम्‌ | शिल्पस्योशनसा प्रणीतत्वा- 
त्तद्धनस्वव्यपदेशः।; Ck: ओशनसं धनमेव॑ निर्माणसाधन 
सामध्य च लेभे। पितामहाज्ञया शुक्रात्पाप्तवानित्यर्थ:। я 
आंशनसं घनं दिल्पशास्रमित्याह। उशनस एव तावच्छिल्पशास््रा 

॥धारणज्ञानं घनत्वं बिमतम्‌ і अपि वा तथापि तस्सिद्वये तत्सेवेव 
adar, न तु पितामहमुद्दिश्य वर्षसहस्रं तपः। ; Ct: औशनसं 
घनं निर्माणसाधनपदार्थजातं निर्माणसाधनशिरुपं теша च 
लेभे। शिल्पश्चा्स्योशनःप्रणीतव्वात्तद्धनव्वव्यपदेशः . & бі 
D2.12.13 स॒वशत्रुनिबहेणं; Уз सर्वमोशलब्रंघनं (sic); Бы 
gt aitia 

13 Du om. 13 (cf. v.l. 12).—*) Ñe V B Dr 
विहाय way; De 71.3 Gs Ms वनं( Ms फलं ) विधाय; Cm as 
in text (for विधाय सर्व). $1 Кі 1)1-4.12.73 वंचयानस्त 
(D: "ताच а; Ds. "यानं त )तो मृत्यु. —^ ) Оза -कामीश्वर 
(for Rava). бі № Пі-алалз सुखी; De Т? तथा 
(107 तदा ). ) $ Ni 1)1-4.12.13 एवं स (for чата) 
$i Ni 1)9-4.19.19 उषितः (for सुखितः). —^) Vis Ві 
Юз.а.л° Gs че; Deis іне ( for कंचिद्‌). Di абая, 
(for a°). $1 № Vs Ві-з Di-4.12.13 महाबि( Die a )8 


14 *) Si ततोप्सरसि; Vi तपश्चरंतं ( for तमप्सरसे ). 
— 0а mostly Шер, for 145. —5) De 11.3 G Mi.e -सत्तमं 
(for -पुंगवम्‌). Du वानरपुंगवा: . —Vs Шер. for 14 

) Ва D7 बिचक्रामाशनिं; Te विक्रम्य कुलिश (for विक्र- 
| स्यवाशनिं). % Су: विक्रम्ये( "म्ये )वाशनिमिति पाठ 
Ba कृत्वा (for गृह्य). $1 Ni D1-4.12.13 शनेर्निष्क्रांतमालोक्य; 
Ма Vis Bi-s D; आगत्याशनिमादाय---” ) De एष; Сі 
Ms इंद्र: ; Cg as in text (for इशः ) $i Ñ Ve Br 
Deanu निजघान; Уз जघान स (for जघानेशः) 
Ba जघान बलवूत्रहा; Di वक्ष चक्रे पुरंदरे ( sic )- 

15 M1 illeg. for 1566. —*) $ Ne V Віз Di-4 
7-12.13 तादद( D1.2.13 "द्य ) (for zi च). 97 बलिना 
(for ब्रह्मणा). Dx. दत्तो (for zx). Ba Du हेमायास्त 
(Du а) दतं. ¦) Ns V Bia हेमाया(81 “यां 
[sic]); Ds हेमाग्र्ये (107 "ये ). Bas बिळम्‌ (for वनम्‌) 


31.3.4 बलं (for धनस्‌). Di ओशनस मत 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


दुहिता मेरुसावर्णरह तस्याः AAA | 
उद रक्षामि भवन हेमाया वानरोत्तम |125 


< Dis БФ तुष्टेन भो मयि; Ва gus ब्रह्मणा वनं; 1.2.13 


वरो gèa 8018 [sic] aat; Оза Ag तु( Di रु )प्टेन 
эң; 127 मायावनमनुत्तमंः Du तुष्टेन ब्रह्मणा वरं.-- ) 
6, Ni D2.12.13 чтаңая( Deis 94) w( Dis भु )वनं; 
үле B Dez शाश्वताः कामभोगा( Уз °тдт)ат; Diss 
एवमेतत्तरुवनं. Ds Ge शाश्वत कामभोगं(62 аїр) च —°) 


p: न (for a). 


16 4) Ds Hearse (illeg.); G(ed.) हेमसावर्णेर्‌ 
(for ig) —) Si № V B Di-s.7.u1-13 атт; Da 


illeg; Te Gs Мі तस्य (for तस्याः). Ds Шер. for 
स्वयंप्रभा: —N1 om 1644 — 5) Ñ: VB Dr सदा 
(for zd). Уз Шер. from я up to मि in 17°. Do 
भुवनं (for भ?) бі Ne Vis B Di-4.7.11-18 
वानरपभाः( Die वानरोत्तमाः (for "म ). 


17 Vs Шер. up to чат in 4 (cf. एन. 16). i 
illeg. for 17. —^) 97 Ds.4.12 सा A(for मम ). Ва प्रिया 
(for प्रिय-). Gi कस्य वा मे प्रियसखी. °) № B Di-as 
11-13 ger; Сі हेमा (०  नुंत्त-). De गीतनृत्य- Тыз 
без M1.2 aga- (by transp.) (for gasta =) 
$1 Dis gd; Ваз аят; Di-s.13 अहं; Do तदा (for aat). 
61 1)1-4.19.18 [इ ]£; Du [ж] (for [अ]स्मि). Na 
D7 सखित्वादुक्ताह; Vi B सखित्वाद द्रा द; V2 adaga 
(for दत्तवरा चास्मि). de Су: दत्तवरा चास्मीति पाठः . Ф 
—*) 1)5.8-10 भवनं महत्‌ (for "नोत्तमम्‌ ). —After 17, 
Ne V B Dr ins, while бі Ni Di-a.11-13 Me ins 


after 19: 


=) 
y Te 


1086* таң शुभे वाक्ये तापस्या घर्मसंहिते ! 
हनूमान्कपिशादूल: प्रत्युवाच स्वयंप्रभाम्‌ | 
अर्थिनः स्म प्रयच्छार्ये чё जलजलोचने। 
श्रियमाणान्निराहारान्संजीवयितुमहासे | 
सा तु तेषां वचः श्रुत्वा तापसी धर्मचारिणी । [5] 
आदाय फळमूलानि विधिनोपजहार 
प्रतिगृह्य तु ते तस्यास्तदातिथ्यं वनेचराः। 
तरिधिवद्भक्षयामासुर्तां ча समपूजयन्‌। 
ते भक्षयित्वा aaa पीत्वा च विमळं we 
सर्वे दद्छयुरालोकं सर्वतो हरियूथपाः। [10] 
प्रसन्नमनसः सर्वे सर्वे च विगतज्वरा: | 
संजातवळरूपाश्च तत्रासन्हरियूथपाः। 
तर्पिता fade: we: शीतेन वारिणा। 


[ (1, т) 51 № D1-.12,13 एतच्छत्वा JA 4144 (107 {һе 


Prior half). Vi तारस्य (sic) (for तापस्या) Si Ñ 
Di 12.13 -संहितं Вз संस्थिते ( for संहिते ) —Vs 
om. 1. 2-3. —(1. 2) $ Ni Di-au-13 M? हरि- 


| मम प्रियसखी हेमा नृत्तगीताविशारदा | 


तया दत्तवरा ATA रक्षामि भवनात्तमम्‌ ॥ १७ 


(for कपि-).--(1. 3) № Шер. from सं up to ч 
(ес бі var. ). Ni Ма अधिनां ( for नः? ). Юз संप्रयच्छाम; 
Па संप्रयच्छार्थ; Du स्म प्रयच्छाथः Ме नः sa? ( for स्म 
प्रयच्छाय ). бі Die afai संप्रपन्नानां (for the prior 
half). Dı चर (for जल). бі Ni Di(om. after धर्म 
up to तापसी in 1. 5 ).४-५.-19 Ma ($1 Diz कुरु ) धर्म- 
Hawt (for the post. half).—(1. 4) M2 amn 
(for "णान्‌ ). 51 Ni Da-a 1-12 Ма संजीवय तपोधने (for the 
post. half). --(1, 5) бі Ni Dae तस्य Ñi x x 
[11९8 .] )सा तु; D2.13 सा तु तस्य; Du साधु तस्य ( for ar तु तेषां ). 
Mz तच्छुत्वा वचनं तस्य (for the prior half). Ка amet 
(for *dt). Ve Dis ब्रह्म (for чй-). —(1. 6) Уз illeg. 
from the post. half. up to 1. 7. Bea च; Dn Me 
सा (for ह). $1 Di [ उ ]पानयत्तदा; Ni 11.2.13 [3]- 
पाहरत्तदा; 03.4 [ए ]वाहरत्तदा (for [3 ]पजद्वार ह). —(1. 7) 
Di च (for तु). Dis सर्व (for तस्यास्‌), 51 Dia तस्यास्ते 
(by transp.); Пі तस्यास्तु (for ते तस्यास्‌). Di 
[ आ ]मित्य (sic) (for [आ ]तिथ्यं ). —(1. 8) Dn क्षुधिता; 
Me क्षुधार्ता (for विधिवद्‌). $i Ni 1)1-1.12.15 भक्षयंति स्म 
(for °यामासुस्‌). Уз तं (for at). ४! प्रत्यपूजयन्‌, (101 सम”). 
бі Кі De-as qe खर्य( Dis °ж अप्रमां; Di 
पूजयन्तस्य तापसी (sic); Оп M2 aaga त( Me язда )- 
पोधनाम्‌ (for the post. half). —(1. 9) бі Ni Dia. 
12.13 भक्षयित्वा च(1)7.9./ ठु) ते सर्वे (for the prior half). 
Dig (for च). Уз.з विपुलं (for 849). Оп Ма पीत्वा सुरमि 
वारि च (for the post. half). —(l. то) Du яя (for सर्व ) 
Уз illeg. from लो up to 1. rr. Me aara; K(ed.) 
आलोकान्‌ (for 24) S1 № 1)1-1.12.13 अपद्यन्सर्व (Ni 
अभन्सर्वत्र [sic] ) एवैते ( 1.3.4 °radat लोके ) ( for the prior 
half). Уз कामतो (for सर्व”). M2 वानरा gat (for 
हरियूथपाः ) бі Ni Di-s.1213 दिशो(\ँ1 दश [sic]; D1 
feet) वानरपुंगवाः. — 01е om.(hapl.) 1. 1-12 —(1. xx) 
Ds प्रमत्त- (for प्रसन्न). бі Ni Di-ínas Me वदना 
(for -मनसः ). Ме चासन्‌ (for first सर्वे). Ne Vi Ba Dz 
ते (for =) ©1 Ni 1)1-1.11.13 M2 सर्वे संह бі Dats 
तु )शमानसा: ; Ва 84% दृष्टमानसाः ( for the post. half) 
--(1. 72) Ne -वन- (for -बल-) & Ni Di-4.13 
संजा( D1 “ज्ञा )तबलवीर्याश्च( 1.3.4 शस्ते ); Du M2 संजातं aet 

(for the prior half) бі Кі Di.2.13 -पुंगवाः (for 
pur). Dii Me तत्र तेषां वनोकसां (for the post half ) 
— After |. 12, Уі Ba read а colophon. [Sarga 
name: Vi स्वर्यप्रभातिथ्य; Ba «mamaid.—Sarga no 
( figures, words or both) : V1 om. ; Bs 55. ] 


—Ñı V Bs Di Мз om. 1. 13. —(1. 13) 51 D1 स्वच्छेन 


[319] 


[ 4. 50. 17 


| 4. 50. 18 ] रामायण 
24] णि bi इमान्यस्यव if मलानि च फलानि 
5. ї nos कि काये कस्य वा हेतो? कान्ताराण प्रपद्यथ | | श्मान्यभ्यवहायाण मूलान च फलाने च | 
» 4. 42. 19 | 
| 


~ яе flea fig स 20 с 
कथं चेदं वर्न दुर्ग युष्माभिरुपलक्षितम्‌ ॥ १८ कत्वा पीत्या च पानीयं सव मे वक्तुमहेथ || १९ 


NAD EN э $ 
इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्ड पश्वाणः सगे! ॥ ५० || 


अथ तानब्रवीत्सवान्विश्रान्तान्हरियूथपान्‌ | 

इद्‌ वचनमेकाग्रा तापसी धमेचारंणा । १ 

वानरा यदि वः खेदः प्रनष्टः फलभक्षणात्‌ | 

यदि चैतन्मया श्राव्यं श्रोतुमिच्छामि कथ्यताम्‌ ॥ २ 
तस्यास्तद्वचनं श्रृत्वा हनुमान्मारुतात्मजः | 


आजेबेन यथातच्वमाख्यातुमुपचक्रमे ॥ ३ 

राजा स्वस्थ लोकस्य महेन्द्रवरुणोपमः | 

रामो दाशरथिः श्रीमान्प्रविष्टो दण्डकावनम्‌ ॥ ४ 
लक्ष्मणेन सह त्रा वैदेह्या चापि भार्यया | 
तस्य भार्या जनस्थानाद्रावणेन हृता बलात्‌ ॥ ५ 


( for शीतेन det ein Dn शीतेन 


. Ds. चांभसा (for वारिणा). 
शुभवारिणा ( for the post. half). ] 


—Thereafter Ne V B Dz read 4.51.1. 


18 Үз Шер. for 182%, —*) Кі Шер. for किं कार्य. 
-- ) Si Юглзаз च गच्छथ; № 1)1.3. प्र( D4 + [ Шер. ])- 
गच्छथ; Ne Vie Bi-s Dy समाश्रिताः; Мз प्रविश्यथ 
(for प्रपद्यथ). Dii यूयं कांतारमागता ) [а 118; 
Vs [о ја (for [z]£). Si Ni V B D-22142 बिल; 
Diz fag (for वनं ) 

19 Ne V B Drom. 70. —*) Ds.s-10 Те अुचीनि 
(for इमानि). Ni illeg. from णि up to^. Ds-10.1 
Сз Mi Ct [क्ष |भ्यवहाराणि; Ck "हायाणि (as in text). 
—*) Dem Gris Mie सत्ये (for aa). Ds. wale 
(for थ). ॐ% Cg: अस्मिन्सर्ग साधेकोनविशतिःछोका 
—After 19, $1 № Di-in-is Me ins. 1086* 


Colophon: Ne V B Dir om.—Kanda name: 
Da उद्योगकांडे. —Sarga пате: 51 Ni Daaeas स्वयंप्रभा- 
दशेनं(102.15 "न: ); Оза Rendas Dii स्वयंप्रभावाक्यं. 
—Sarga по. (figures, words or both): $1 Кі Dea. 
12,18 om.; Ds.s.e.s-10 T (1.2 M 51; Du 49. —After 


colophon, С concludes with श्रीरासाय नमः. 


51 
Dı continues the previous Sarga. Мі 
with श्रीरामाय नमः. 
i Ne V B Dr read 7 after 1086*. —5) $1 а 
Dsas3is Tis Ms Warm ( for यूथपान्‌ Қа Vie 
Bi-s Dr (Әз प्र )हृष्टाम्वनगोचरान्‌; Vs संहृष्टाः 


(illeg.); Ba हृष्टाश्च वनगोचरान्‌. —Vs Шев. for 1°? 
(except zd ачяң).--”) $1 102.19.23 एकैच; Ne Үз 
В D? ади; Vi अव्यग्रं (for एकाग्रा). —°) Si ब्रह्मचारिणी. 
— After т, Dn wrongly repeats 4.50.18. 

2 =) V: Mi खेदं. Оп वां ая (for a: खेदः ). —°) 
Ve Du Mi qag, бі Ñ Vea Ві-з Di-a,7.12,13 मूल- 
(for फल-) )$ Ri चेई; Bı Зая; Ba D1-4.12.13 
Gi चेदं; Gs Me Ga; Gs at तन्‌; Ck.t as in text 
(for aq). Ba Diao зә; Deas art (101 श्राव्यं ) 

) Vs illeg. from इच्छामि up to 3%. Ne Vis Ві-з 
Dsi तत्त्वत:; 105.8-10 Te at कथां (for कथ्यताम्‌). 
$1 Ni Di-iaeas श्रोतव्यं साधु कथ्यतां. 

3 Vs illeg. for 3% (cf. v.l. 2). —^) Bi तु 
(for तदू). Du तत्तस्या (by transp.) (for तस्यास्तद्‌). 
—*)$: Dis adagi (for атайя). Кі तथा (for 
यथा-). De -लब्धम्‌ ; Du Gs -तथ्यम्‌ (for -ахая). 

4 £) Te जगतो 


62 राजा तु सर्व- 
लोकानां. 


(for लोकस्य ). 


& Ni missing from 4° up to 4.52.7“. 

Vs Шер. from 4° up to aq (see var.) in 5 » 
Si № Vis B Di-si-is Ms दंडकं( Ms "कानू ) (for 
दण्डका- ) 

5 9) Di. Ta सह; De Тыз Сіз M2 चैव 
(for चापि). $1 1)1-4.71-18 सीतया (for भायया ) 
Ха Vis 131-3 D7 भायया चा( Ve Шер. up to चा)पि 
सीतया; Уз भायेयापि च aa. —) Dea सीता 
(for writ). G(ed.) जनस्थाने (for ag ).— ) ४7 
“еле! (for zar बलातू ) 


[ 320 ] 


ғ.с. 


[कष्किन्धाकाण्डम्‌ 


वीरस्तस्य सखा राज्ञः सुग्रीवो नाम वानरः | 
राजा वानरमुख्यानां येन प्रस्थापिता वयम्‌ ॥ ६ 
अगस्यचरितामाशां दक्षिणां यमरक्षिताम्‌ | 
IEEE l ७ 

रावणं सहिताः सर्वे क्षं कामरूपिणम्‌ | 
सीतया सह a मागध्वमिति चोदिताः ॥ ८ 
міне तु वयं सर्वे समग्रां दक्षिणां दिशम्‌ | 


[ 4. 51. 12 
विवर्णवदनाः सर्वे सर्वे ध्यानपरायणाः | 
नाधिगच्छामहे पारं मग्माश्रिन्तामहाणवे ॥ १० 
चारयन्तस्ततश्रक्षुदेषवन्तो महद्विलम्‌ | 
लतापादपसंछन्नं तिमिरेण समावृतम्‌ ॥ ११ 

अस्माद्धंसा जलक्किन्नाः TA: ATRIA | 

कुरराः सारसाश्रेव निष्पतन्ति पतत्रिणः | 

साध्वत्र प्रविशामेति मया तृक्ताः पुवंगमा! ॥ १२ 


बुभुक्षिताः परिश्रान्ता बरक्षमूलमुपाश्रिताः ॥ ९ 
peo ०) Ma राजा (० राज्ञः). бі Ne V B Di-1.721-13 
तस्य वीरः सखा प्राज्ञः. °) Dea नामतः (for वानरः). 
—* ) Ds om.(hapl.) राजा वानर-. № V B1-3 D7 -बीराणां 
( for -मुख्यानां ). — Уз ileg. from 64 up to aga- in 
74-4) Bs Di तेन (for येन). Ві ая (for वयम्‌). 


7 Vs Шев. up to agg- in ^ (cf. vl. 6). 
61 Di-41243 om.(hapl.) 7.-“) Du Ts әп ]चरि- 
ताम्‌; Cr.m as in text ( for -चरिताम्‌). Ф Су: अगरुत्य- 
चरिता इत्याद्य #*#चित्पूर्वरोषः . de —^ ) Ва -पालितां (for 
-रक्षिताम्‌). —°) Vi सदेव- (for aaz). Ne V1.2 Bi-s 
Dr बीरेर Do भीमेर्‌; Мз घोरेर (for ger). —°) 
Me -प्रमुखा; Ck.t as in text (for "खेर ). Ne V Bi-s 
D7 qat: (for चयम्‌). 


8 *) Si राघवं (sic); Bs वानरं (sic); Du राक्षसं 
(for пай). D1 रावणं feared ( metri causa ). —D7 
om.( hapl.) 85-1o*. —5) $1 Dri रावणं (for राक्षसं ). 
--Ві om. 8°-9.—°) Ña V Bas सहितं वीरा (for 
सह Зет). --“) Уз Шер. after arie up to 9^. 
$i 1)1,9.19.18 चागताः ; Оза चोद्यताः; Du नोदिताः Ge 
(after corr. as in text) चेतसा; СК. as in text 
(for चोदिताः). 

9 Dzom.9; Ві от. 0%; Уз illeg. for 94% (for 
all, cf. v.l. 8). —^) 61 विचेयत (sic); № V1.2 Bas 
विचिन्वंतो; Dis विचीयंतो; 122.4.07-18 विचीय तु; Ds 
विचेतु (sic) (for Aafaa तु). 125.8-70 С ad (for 
वर्य). Ne Ba Баю a4. —*) Уі 125.8-70 Ct aga 
Du समस्तां; Сі gatar (for anai). —After 2% 
$1 Ba Dı-4.11-13 M2 G(ed.) ins.: 


r087* नाधिगच्छाम वेदेहीं रावणं नापि d fum! 


[Du Me transp. नाधिगच्छाम and дашт. Ged.) च 
(for second a). Ba नेतं रावण; 1-3-५ Мз नापि तं रावण 
(by transp.) (for रावणं नापि त॑). Dri пай च R 
(for the post. half). 1; 


While Ne V1.2 32.3 ins.: 


1088* बहुशो न तु पश्यामः सीतया सह रावणम्‌। 


--“) Dn पिपासार्ता (for परिश्रान्ता). Ds.s-10 62 वयं 
बुभुक्षिताः सर्व.“ ) V Bi-s Du -मूळानि ( for ape). 
Ba परिगम्यागवीस्त्रहून (sic). Ф Су.г: बुभुक्षिताः परिश्रान्ता 
(Cr %ат वृक्षमूळमुपाश्रिता) इति पाठः ॐ 

10 Dr om. xo^ (cf. v.l. 8). Уз Шер. for 10% 
(except विवर्णबद्‌). —After 10%, $1 Na ५1.9 B Пі-а. 
11—18 115, : 

सुम्नीवमयदर्दिन: | 

तृष्णया चार्दिताः संव. 

[ (1. 1) G(ed.) -भयकर्षिताः (for *्दर्शिन:). —(1. 2) 
61 Паллада तृषया (for avat). Ва विषण्णमनसः सर्वे; 
Di तृष्णाक्षुदर्दिताः सर्वे; Da qur әзі: सर्वे. ] 


1089* 


—°) Ва ध्यानशोक- 71-१ सदा ध्यान- (for सर्वे ध्यानः). 
--“) бі 1)-8.12.9 न गच्छामो at पारं; Уі ara- 
गच्छामहे पारं. % Ck: नाधिगच्छामहे पारमिति। चिन्तामहार्ण- 
वस्येति शेष: 15 Ct: नाधिगच्छाम। हे इति स्वयंप्रभासंबो धनम्‌ | 
नाध्यगच्छाम पारं चिन्तामहार्णवस्येति शेषः . £ —^) бі 
Da1213 Gs Мі शोक-3 Dias दुःख-3 Du दुःखे ( for 
चिन्ता-). 

11 4) $1 Dis सर्वे (for чаҳ). —°) Ds wars 
De T Соз Mes वयं; Mi ततो (for нат). Si Na V 
B 101-8.7.1-13 पह्यामों 834 {й#.—°) 1224 -पछव- 
(for -पादप-)- Ba Dix -संरुद्धं; 128-70 -संपन्न॑ (107 -संछन्नं ). 
=) Si Жа V B Dazu- महृदास्यमिव fan 
Di महास्यमिव तरिक्षते; 

12 ®) De T2 69 Маз तस्मादू (for aang). бі Na 
V B Dz7.1-1s ततो हंसाः समुत्पे( Ba “मापे ) तु: ; 21.2.4 
ततो हंसा ह्यत्पतंति. —^) бі Ba Di-ia245 सलिलरोधि 
(Юз. ofa fir: Қа V B1-3 Юл सजळक्रीकरे: ; Ds °राबि- 
Qr; Du श््ीकेरः; 11.3 Ms 9fàg:; Ck.t as in text 
(for सलिलरेणुमि:)- De 72 С Mus निर्याता азат ета. 
—?) Ts gmu:; Me(after corr. inf. lin. sec. m. as 
in text) कुमाराः (for कुरराः). Ba agen: ऋचा: (for 
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С. 4. 51. 40 
В. 4. 52, 13 
L, 4. {2.14 


4. 57. 73 ] 


तेषामपि हि सर्वेपामनुमानमुपागतम्‌ | 

गच्छामः प्रविशामेति भेकायत्वरान्विताः ॥ १३ 
ततो गाढं निपतिता ger हस्तो परस्परम्‌ । 

इदं प्रविष्टाः सहसा बिल तिमिरसंबृतम्‌ ॥ १४ 
एतन्नः कार्यमेतेन कृत्येन वयमागताः | 

त्वां चेवोपगताः सर्वे परिद्यूना quiam ॥ १५ 


रामायणे 


| आतिथ्यधर्मदत्तानि मूलानि च फलानि q | 


अस्माभिरुपभुक्तानि बुञक्षापरिपीडितेः ॥ १६ 
यत्या रक्षिताः सर्व म्रियमाणा वुभुक्षया | 
AE प्रत्युपकारार्थं किं ते कुवेन्तु वानराः ॥ १७ 
एवपुक्ता तु AIT वानरेस्तैः खयंप्रभा 
परत्युवाच ततः सर्वानिदं वानरयूथपान्‌ ॥ १८ 


सारसाश्चेव ). —*) $i Пі-алалз वंजुलाश्रेव पक्षिणः; Ма 
V Bi-s D7 G(ed.) 4( G [ ed. Ja )जुछाश्रक्रसाह्णयाः ; Ba 
सारसाश्चापि पक्षिणः; Dir चक्रवाकाश्र पक्षिणः, —After 
12“, Ns V B Dan ins.; while $1 1)1-4.18 ins. 
І. 2 after 12°? only: 


Togo* कादम्बा जलपृक्ताश्न तथान्ये च ASAT: | 
ततो नो मतिरुत्पन्ना दृष्टा तान्जलचारिणः। 


[(1. т) Ne Vis Dz जल( Vo Шер. after जल up to 
4.52.275 )युक्ताश्‌ (101 ९पृक्ताश्‌). Dii чеч аата पृक्ताः 
कमलरेणुमि:. —(1. 2) бі Dianas मे(1)1 नो) बुद्धिर्‌ 
(for नो मतिर्‌). 91 Ba 1)1-4.18 transp. zgt and तान्‌. 
Vi Di वनचारिणः; Dai पक्षिणः ( {ог जलचारिणः). | 


—') уз Bi qd (for arg ). 51 1)1-1.12.13 अत्र प्रवेक्ष्याम 
इति; Du प्रविशामोत्र सामर्थ्यान्‌ .--) $1 1)2.12.13 प्रोक्ताः ; 
Na Vis Bi-s Dz [ उ ]क्ता वे; Ba ह्यक्ता:; 1)1.3.4.11 चोक्ताः 
(for तक्ताः). 

13 Vs Шер, for 13 (cf. v.l. rogo*).—*) 
$1 1)1-4.12.13 क्रमीषामपि( Оза "मेव ); № Vie Bi-s D7 
एषामपि च; Bs Du एतेषां चैव ( for तेषामपि हि). —°) Ne 
V1 B2-6 D7 ऐकमत्यस्‌; Bi Diu एुकपद्य( Dn "चित्त y 
Tis Gs Mi अनुमानादू; Cv.m.g.k.t as in text 
(for भनुमानम्‌). $1 1)1-4.18.18 एषा( Оза °का) सति 
(1, ९0. ] बुद्धि )रुपस्थिता; Ve ऐकत्यं agad. $ Cr: 
तेषामपि हि सर्वेषामनुमानादुपागतमिति पाट: 1 अजुमानं 
जलक्लिन्षपक्षिनिगेमनरूपलिड्दश नम्‌ 1 तस्माहिलप्रवेशनमड़ी- 
कृतमित्यर्थः. $ —°) After गच्छामः, Bs reads errone- 
ously the portion from ARNAT in 15 “ up to 16 
(omitting 167 ), repeating the same in the proper 
place. бі Dis प्रविज्ञामश्र; Di-iis प्रविश्यामोत्र(1)1 
शसो at) (for RR). 105.8-10 शस्मिन्निपतिता: सर्वे; 
Du बिशामोत्रेति गच्छामो.--“ ) Die wg Ds.s-10 
[5 ]प्यथ (lor wj-). Юз कार्ये (for -काये-). Ne Vis 
D» स्वरावता( Уі “तः) (for -स्वरान्विताः). В भर्वृकार्ये 
स्वरावतां( 39.3 "त: ); Dis भतृकार्यस्वमाश्रिताः. 

14 Үз Шев. for 14 (cf. v.l. 1090*). —7) Ne 
Vis Bi-s Ол परिहि(४1 B1.3 "वू; Үз "ह)ता; Ва faqat 

(for निपतिता). $1 101-«०7-१३ परि(1)1 प्रति )gar ततो 


गाढे. --) Ва Таз Gs Me gu Desio Ct हस्ते: | 


(for हस्तौ ). $1 Di-s.11-18 ай हस्तं ( 
o) (for गृह्य हस्तो). Ne Vis Bi-s D; हस्ता( Vi.: 
*स्ते)नादाय ते मिथः. $ Ct: ` हस्ते? इति पाठेऽपि हस्तैः 
रित्येवार्थ:। परिष्वज्येति पूर्वोक्तस्वरसात्‌ . % --“) Di सहिता 
( for agar). —*) 61 Deasas बिलं सतिमिरं महत्‌; Bus 
fas वितिमिरं эя. 

15 Үз Шер. for 15 (сі. v.l. 1090*). —*) ५३ Dı 
та; D: इदं (for एतन्‌). Sia: i Di (for नः). -%) 
бі D1-4.12.13 कार्येण (for कृत्येन). G(ed.) бең 
(for аяа). Vi कृत्ये निश्चयमागताः; Сз सर्वे वयमिहागता: . 
—D: om. 15°-16.—°) Vi [अ]द्य war; Tre 
[ड ]पागताः (for [ उ ]पगताः). —$1 om.( hapl.) і54- 
17%.—?) Ne Doazas म्रियमाणा; Ds वयं zat (for 
परिद्यूना). Vie B Denia: म्रियमाणा बुभुक्षया. 


16 Уз Шер, for 16 (cf. v.l. 1090* ). $1 Dı om. 
16 (cf. v.l. 15). 132-4.12(132.12 hapl.?).1 om. 
162175. —^) Ne Vie B D? स्वया मूल- (for मूलानि 
ч ).—*) Ne Ve Dss-u Te उपयुक्तानि ( for शुक्तानि). 
-4) Ne Vis В D: mea ( for -परिपीडितैः). 
Du पुनर्जीवामहे वयं. 

17 Vs illeg. for 17 (cf. v.l, Iogo*). $1 om. 
174 (cf. v.l. 15). Ds-11243 om. 17% (cf. v.l. 16). 
—*) T ये (for qq). Ne V1.2 31.2.4 D7 त्वया चास्मोद्ुताः 
सर्वे; Bs Dı त्वां चेवोप( Di निरीक्षया ) गताः सर्वे; Du ачат 
єнї: सर्वे. —°) Vis Bia De G2 बुभुक्षिताः (for 
*wT).—^) Ne Vie Bi-s D7 aq (for ब्रूहि). Ba 
1913 प्रत्युपकारं ते( Dis "राधे ); G3 प्रत्युपहारार्थ. —*) 12 
वा; біз; Ck as in text (ford). De कुवति (for 
іг). Bi कि gag वनोकस:. 

18 Vs Шев. for 18 (cf. v.l. 1090*).—”) 
Du च; Gs М [क्रोध (for चु). $1 Ba 1)1-4.1-39 धर्मज्ञा; 
Ne Vis Bizs Dz सा яя; De Тыз С Mis Wü 
(for q3gr).—^) Mi तु (for तेः). Ne Ул Ві-з 
Пт? तापसी वायुसूनुना. —Du om. 18° - 195. —°) D7 
च तान्‌ (101 ततः). --“ ) Ba 3.4 तान्हरि- (for वानरः)" 
Tis -पुंगवानू ( for FATT). 81 D2.12.13 इद्‌ तान्हरिपुंग- 


वानू; Na ४1.2 Bi-s D? वानरान्संशितव॒तान Di उद्यतान्हरिः 
यूथपान्‌. 
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Ю1.з.4 “капа; Du 


f 


काष्कन्धाकाण्डम्‌ [ 4. 52. I 


चरन्त्या मम धर्मेण न कार्यमिह केनचित्‌ ॥ १९ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


रेवां परितष्टासि वानराणां तरखिनाम्‌ | 


Cx 


इति श्रीरामायणे किष्किन्थाकाण्डे एकपञ्चाशः सर्गः ॥ ५१ 11 


түү: शुर्भ वाक्यं ачап धर्मसंहितम्‌ | 


५२ 


उवाच हनुमान्वाक्यं तामनिन्दितचेष्टिताम्‌ ॥ १ 


19 Vs Шер. for 19 (cf. v.l. 1090*). Dn om. 
10% (cf. v.l. 18). Уі mostly damaged for 19°. 
—5) $1 Ne V2 B 101-4.7.12.13 महौजसां; De ७2 तपस्विनां 
Mi महात्मनां (for तरस्विनाम्‌). —°) Ne Vis B Dr 
घर्म( Ba °H) हि ( for gant). $1 Ds: चरतां रामः 
au Di aiar इह ча च; Daas चरंत्याः स्म इमं 
wá(Di "d घर्म्म ).--“ ) Dis तत्‌ (fora). Si р-а. 
was मम (for gg). Ф Ct: aa कतकस्तु fatal- 
शत्सर्गसमाप्तिमाह. $ —After 19, $1 D1.3.4.12 ins.: 

1091* waza कृतं nat यद्विश्रान्तं aut 

(61 Dis एतेनेब (for gaža). 103.4 सर्व (101 मञ्चं ). ]; 
while М2( inf. lin. sec. m. which is crossed) ins.: 

1092* इत्युक्ता सा वानराणां वचस्त- 

च्छूस्वा रामं लक्ष्मणेन स्थितं तम्‌। 
नत्वा чып ऋष्यमूक महीध्रं 
प्राप्यानुज्ञां प्राविशत्सा बिळं ч! 
द्विपञ्चाशः सर्गः 
ahga सा 14% दृष्टा वानराणां स्वयंप्रभा | [5] 
युष्माकं हि मया किंचित्कतेब्यं चेतदुच्यताम्‌। 


Colophon: Ва Dia.» om. —Sargu пате: $i 
स्वयंप्रभानामवाक्यं; Ne Уз 31-3 Ds स्थ्रयंप्रभासंवादे Bi-s 
°a;); Ve gard स्तर्यप्रभासंवादः; D21213 zah- 
प्रभावाक्यं; 03.11 स्वयंग्रभावर्शनं( Dit 2997: ). —Sarga 
no. (figures, words or both) : $1 Vi Bis [02.13.13 
om.; Ña Vs 49; Bz Da.es.10 T Gr. М 52; Dz 53; 
Dn 50; Gs 51 (as in text); L(ed.) 43. —After 
Colophon, Уз concludes with 


यः सुरासुरयक्षरक्षसां 
कारणस्य जनकः सनातन: | 
जानकी कुमुदिनी सुधाकरो 
लेखकस्य Ваа मङ्गलं हरिः। ; 
De with श्रीराम; ७ with श्रीरामाय नमः. 


52 


1 Ni missing up to 97 (cf. v.l. 4.51.4). Vs Шер. 
up to 2° (cf. v.l. 1090*).—“) Ds чаа (for 
एवम्‌). $i Du Та gx; Di-a.1213 श्रुत्वा; Cg.k.t. 
as in text (for उक्तः). Na Уі, Bi-a D7 एवमु के झुमे 
वाक्ये; Bs cag तु чяяй.-”) Du ते aum (for 
तापस्या). Жа ५1.2 Bsa Do -संहिते; Ві Me -संस्थिते 
(Me °&) (for -संहितम्‌). —*) Ds.s-10 -छोचनां (for 
-चेष्टिताम्‌) - —For 774, $1 Di-4.11-13 subst. : 

1093* wg: MASA: सर्वे परितुष्टाः स्वयंप्रभाम। 
[ Dx.» arget (for °get:). ] 
—Thereafter they cont. : 
1094* लोलस्वभावेरस्माभियेदिद व्याहृतं वचः। 
mag मर्षणीयं ते dva FASA: l 
एकं तु वय्रमिच्छामस्व्वग्साद॑ तपोधने। 
श्रूयतामभिधास्यामस्तच्छुत्वा कतुमहीसि । 
gut मासः परिगतो वनेऽस्मिस्ु तपोधने । [5] 
न च जानीम तं देशं प्रविष्टा येन वानराः। 
[ (1. т) Dear am- (for लोल-)- —(1. 2) $i Ds एप 
(for чя). (1. 3) Dz.3s एवं (for e). De 3 (for 
तु). D1-3.1.13 eremum; Di eram. Dis तपोनिघे 
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4. 52. 2 ] 

wA eC Aan 
शरण त्वां प्रपन्नाः स्मः सर्वे वे धमचारिणि | 
यः कृतः समयोऽस्माकं सुग्रीवेण महात्मना | 


रामायणे 


स तु कालो व्यतिक्रान्तो बिले च परिवर्तताम्‌ ॥ २ 
सा त्वमस्माद्विलाडोरादुत्तारयितुमहसि ॥ ३ 


(for तपोधने). Оаа om. (hapl.) 1. 475. —(l. 4) 


Du अभिधास्यामिः Di зх तथ्यं च तच्छुमे; Du कुरु तथ्यं वचश्च तत्‌ 
(for the post. half). —Dıı transp. l. 5 and 6. 
—(l. 5) Du एष (for Rat). Deas बिलेस्मिस्तु; Du बिले 
चास्मिन्‌ (101 बनेऽसिमिस्तु ). Dis तपोनिधे (for “धने ). Di ऋत्ले 
मासं परिश्रांता बिळे हयरिमिस्तपोधने. --(1. 6) Юз जानीम च (by 
transp. ). Du कथयस्व बिलद्वारं (107 the prior half). |; 


while Ne Vi. B Dr subst. for 17? : 


1095* हनुमान्कपिशादूल: प्रत्युवाच TÄT: | 
—Thereafter they cont.: 


1096* भवत्यानुगृहीताः स्म सर्वं एव वनोकस:। 
कृतमातिथ्यमस्मार्क श्रमश्चापगतो महान्‌। 
कथितं चापि ते तस्वमस्माभिधमेचारिणि। 
कारणं चापि वेदेह्या मार्गणं ते निवेदितम्‌। 
विचितः शतशश्चायं देशो दक्षिणसंज्ञितः। 
प्रेषितेर्वानरेन्द्रेण सीतार्थेऽस्माभिरागतेः। 
समयश्च कृतस्तेन कपीनां संनिधो तदा। 
पूर्ण मासि faded वसन्वध्यो भवेन्मम | 
इति प्रतिसमादिष्टा भत्रा वयमनिन्दिते। 
विचिन्वन्तो दिशः सर्वा वानराः झीघ्रगामिनः। [ то] 
चयं तु दक्षिणामाशां सुग्रीवेण प्रचोदिताः। 
समन्तात्परिधावन्तः पश्याम fagd Нең! 
प्रविइय चेव सहसा सीताविचयकारणात्‌। 

न च quar निष्क्रामं बिलादस्मास्सुमध्यमे | 
एवसुक्ते हनुमता ते सर्वे वानरास्तदा। [15] 
उचः MAST भूत्वा तापसीं धर्मेचारिणीम्‌। 
लोलस्वभावेरस्मामिः किंचित्तेऽपक्ृतं यदि। 

ча मर्षयितब्यं तत्सवेरेष कृतोऽञ्ञलिः। 

एकं तु वयमिच्छामस्त्वां वक्तुं ध्मैचारिणि। 

श्रूयतां चाभिधास्यामः ad एव तवाग्रतः। [20] 
सर्वे परिगता देशा बिलेऽस्मिन्सवेवानरेः | 

न च पझ्याम तं देश प्रविष्टा येन वानरा:। 

[ (1. т) Уі moth-eaten; Ba सर्वे छोव॑ परिग्रहात्‌ (for 
the post. hal)J.—(l 2) Ns D? [ala गतो 
(for [ अ ]पगतो ). Ba मोहोपहसचेतसां (for the post. halt). 
—(l. 4) Ва यथावत्परिमागणे (for the post. half). 
—(1. 5) Уі विदितः (for विचित्त: ). Уз я ततश्‌ (for 
शतशश). Ba [अ]पि (for [s]à). Bas Afm: (for 
-सज्ञितः). —After 1.5, Ва ins.: 

1996 (A)* शतशो हि दिशो बीरा वानरा भीमबिक्रमाः । 
—(1.6) Ba भ्रषिता ( for Aq). Ba सुग्रीवेण महात्मना (for 
the post. half). —(1. 7) Be तेषां (for तेन). Ba 
सर्वेषामुपवतेते (101 the post. half ), —(1. 8) Ne पूणे-, B2 
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मासे (for मासि ). Ba सर्व एव giant: ( 
—(1.9) D7 एवं (for इति). Уз तेन (for प्रति-). Ba Яңа. 
चोदिताः (for the post. half). —(1. 10) Ba विचिन्वंति 
Вз दिशं सर्वे (for दिशः सर्वा ). Ba वानराश्चंडविक्रमाः (for the 
post. half). —(1. тт) Ba हि (for g). Vi Hifi: 
(£०7 प्रचोदिताः). Ba सुग्रीवसंप्रचोदिता: (for the post, 
half). —(]. 12) Ve न पश्यामि 44 fié(for the post, 
half). —(1. 13) Ba fa$ प्रविष्टाश्च सुसहसा सीताविचयकारिण: 
(hypm.). —(1. 14) V1.2 Bi-s निष्कासं; Ba निर्याणं; D, 
निष्क्रमं ( for निष्क्रामं ). Ba तपोधने (for सुमध्यमे ). —( 1. 15) 
Vi एवमुक्ता. Biss सर्वे ते by transp. ). —For 1. 17-22, 
cf. 1094*, —(1. 17) Уі Bi-s [S ]mzd (for Sq). 
—(l. 18) Be सर्वे (for 99). Bis ते (for तत्‌). Bus 
एव (for чч). —(1. 19) Ve Bi-s एवं (for एकं), 
Bi धर्मचारिणीं. —(1. 20) Vi तवा # (moth-eaten) 
(for तवाग्रतः). —( 1. 21) Ві परिगतो देशो. ] 


2 Кі missing; Уз Шер. for 275 (cf. vl. І). 
De reads 2% in marg. —^) Ds.o.s.1o Te Ge Me 
धर्सचारिणीं( Te ^u). —For 249, $1 Ка Vie B Diaa. 
741-13 subst.: 


1097* तदिच्छामो वयं भद्रे ब्रिलादस्मात्तपोधने । 
त्वत्तेजसा विनिगेन्तु स्वं हि नः परमा गतिः। 


[ (1. 1) Ne Vis B D1,3.4,7 सर्वे (107 भद्रे). Du एष 
मासः परिगतो (for the prior half). D2.12 तस्मात्‌ (for 
अस्मात्‌). Du बिले चास्मिन्‌ (for बिलादस्मात्‌). Ne Vis В 
D7 яаа; Daa तु शोभने (for तपोधने). —(l 2) 
Ne Vis B Dau -प्रसादाद (for -तेजसा). Юз न frd; 
Du भये Ra (for विनिगन्तुं). Ds त्वत्तजसा निर्गत g (for the 
post. half). ] 


—D» om. from 2° up to अस्माद्वि in 37. —°) $1 Di-4. 
1243 Жаа; Gi emu: (for यः कृतः). ४1.2 125.8.10 
[s]a (for ऽस्माकं). °) бі 1)1-4.1-13 Ms च; 
Ва हि (for तु). De 19.5 Ма ह्यतिक्रांतो (107 व्यतिक्रान्तो )- 
Na V Bra D7 स काल: समतिक्रांतो. --) 62.8 नः (for 
ч). SiN VB 1)-4.7.1.12 [ 5 ]स्मिन्परिधावतांः 1213 
[5]स्मिन्नपि धावतां; Mi च परिधावतां; Me च परिवतिंनां 
(for च परिवर्तताम्‌). Ms वने महति वर्ततां. 

3 № missing (cf. v.l. т). Ds om. up to अस्माद्वि 
in * (cf. v.1. 2). бі om. 3-5 )Ne V Bi-s D7 qaid. 
101-4.18 amz; Ds दूराद्‌; Ds-10,12 अस्मान्‌ ( for घोराद )- 
—After 3, Na V B Dr ins.: 


1098* तीक्ष्णो हि राजा सुग्रीव: प्रियार्थी राघवस्थ च। 


for the he post. half). ^ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


तस्मात्सुग्रीववचनादतिक्रान्तान्गतायुपः | 
лана नः स्वान्सुग्रीवमयशक्षितान्‌ ॥ ४ 

e A do 2 с an 
हच कार्यमस्माभिः कतेव्यं धमेचारिणि | 
तच्चापि न कृतं कार्यमस्माभिरिह वासिभिः ॥ ५ 
एवमुक्ता हनुमता तापसी वाक्यमत्रवीत्‌ | 
जीवता दुष्करं मन्ये प्रविष्टेन निवर्तितुम्‌ ॥ ६ 


[ 4. 52. 9 


तपसस्तु प्रभावेन नियमोपार्जितेन च । 

सर्वानेव बिलादस्मादुद्धरिष्यामि वानरान्‌ ॥ ७ 
निमीलयत चक्षूंषि सर्व वानरपुंगवाः | 

न हि निष्क्रमितुं शक्यमनिमीलितलोचनेः ॥ < 
ततः संमीलिताः सर्वे सकुमाराङकुलैः करे! | 
सहसा पिदधुदेष्टि हृष्टा गमनकाद्रिणः ॥ ९ 


4 Ki missing (cf. v.l. 1) D213 om. 4-5. —*) Du 
anag (for -वचनादू ). —5) Di विनिवृत्तान्‌ ( for भतिक्रा- 
न्तान्‌). Du एते वृत्तास्तपो घने, —After 475, Di. ins: 

1099* भस्मिन्दु्गे बिले$गच्छत्कालो я: परिधावताम्‌। 

[ D1 कालो गतो (for ऽगच्छत्कालो ). ]; 
while Di ins. : 

iroo* दिव्यान्यस्माभिरेतानि भुक्तानि हि फलानि ч! 

ашай च मूलानि स्वैरेव यशस्विनि। 

स च काले बिले दुर्ग गतो नः परिधावताम्‌। 
—For 4, 91 ÑV B 1)7.18 57951. ; D1.3.4.11 subst. 
for 4°® and both the groups read after 5: 

ixor*  तद्राजभयभीतान्नः प्रीत्या जीवितुमहसि। 

[Na VBDizn -भीतानां. Ns V B D7 त्राणं чая; 
Di sega; ५ प्रीत्यावेक्षितुम्‌; Du मार्गमाख्यातुम्‌ ; 
Die प्रत्याजीवयितुम्‌( hypm. ) (107 प्रीत्या जीवितुम्‌). ] 
—Thereafter Ns У: B Dz cont.: 


1ro2* अस्मानस्माहिलाइर्गादुत्तारयितुमहसि | 
—Ra ViB Dr further cont.; бі V2.3 D1.5.411.12 
cont. after ттот*; D2.13 ins. after 3 (due to om. ): 
1103* इति बुवाणांस्तान्सर्वान्सर्वभूतहिते रताः। 

[$1 Уз रतान्‌. (for रता). ] 

5 Ni missing; D213 om. 5 (cf. v.l. I and 4). 
—*) $1 D1.3.4.71.12 कम (7071 कार्य) PAAA, (for कार्य- 
मस्माभिः) . --? ) $1 D1.5.4.12 अस्माभिरू; Юи अस्माकं ( for 
कतेव्य़ं ). —°) Diar तथापि (for апі). —*) Та 
युष्माभिर्‌ (sic) (for अस्माभिर्‌). 51 D1.2.4.11.12 इहास्माकं 
(01.11 °भिः) प्रवेशनात्‌; Nz Уаз Ba D7 हह नः प्रवि(४2 D7 
'परि) रुंबनात्‌ ; Уз अस्माभिः प्रविळँबनात्‌; 57-१ ga नः प्रवि 
(Bas R )रूंघनात्‌. —A fter 5, 51 Ns VB Di1.3.4.7. 
11.43 read IIOI*. 

6 Кі missing (сі. v.l. 1).--”) 5101-41-13 55 
मधुरया वाचा ( for 4). Ne V B Dz उवाच परमप्रीता बिलादु- 
ज्ञारणेच्छ्या, —After 655, < Ne V B Da-4.7.11-19 ins. : 

1104* gd वि्ुधराजेन fad शक्रेण संयुगे। 

agai विमुक्तेन पुरा йт दारितम्‌ 
दुरासदं सुदुर्घष बहुरलसमाकुळम्‌। 


महाप्राज्ञेन पुत्रार्थ निर्मित विश्वक्मणा। 
तस्य वेरातिसर्गण बिलेऽस्मिन्वञ्रदारिते। [5] 
[ (1. 1) $1 Пі-алғаз तु(109.4 हि) सुरराजेन; Dii देवत? 
(for विबुधराजेन). Du पुरा (for बिल ).--( 1. 2) V2 Ag- 
क्तेन. $1 Dius असुराथ Ва (Оп “मुक्ते )न (for the 
prior half). K(ed.) azı aan पातितं (for the post. 
half).—Vs Шер. from 1. 3 up to 75. —(1. 3) Dr 
दुराधर्ष (101 सुदु). Ve -बज़- (for xw-). $1 Di-4.12.13 
दुराधर्षं दुरावापं(1 cared; Do 9864) नानारलविभूपितं; Dir 
wet a( K[ed. Jali च )दुरासादं नानारलसमन्विते. — L 4) 
51 Dis भूतार्थ; Ва D1-५.11.13 gat; K( ей.) wat ( for 
чїй). —S1 om. 1. 5. —(1. 5) Уз -[अ ]तिमार्गण; Bs 
-[ अ]मिसर्गेण, Уз तस्य चैवाभिमार्गण; 101.4 एवं दे( Da दे jaRa 
तु; Юз„зл1-1з एवं देव( 71 तेन; Dis з) бера; K(ed.) 
एवं दैवविसुष्ट ते (101 the prior half). Da पुरा айл दारिते 
( for the post. half). ] 
—°) уза Вга 103.7.19 जीवितं ( for *aar). Du ze 
(for gest). —°) Bra निवर्तितं, 
7 Кі missing ^. Vs Шер. for 74% (cf. v.l. тапа 
6). —* ) $1 D1.3.५.12 च; 2.13 |514; Ds.s-10 सु-; T1 ते 
(for तु). —°) Da-s.13 -[ उ ]पार्जेनेन (for -[उ]पार्जितेन)- 
Ña D7 मे; ४1.2 Вз-4 वे (for च). 811311 नियमेनार्जवे (1311 
“लजिंते)न च; Dis नियमेर्माजनेन च. 4 Шер. from एवं 
in ^ up to नि in “ (see var. =) Se Ñ V B 01-47 
12.79 सर्व (for aata). Мі аен: (for अस्माद्‌ ). Du 
निष्क्रामयिष्ये aata, —“) Ds.s-1o तारयिष्यामि. Gi वानर. 
& Ñ V B Ші-алағыз नि(1)4 illeg.)em( N2 V B Diz 
"ते )मिष्यथ वानराः( Уі 414); Du बिळादस्मात्छवंगमाः. 
8 Dis om. 87%. —*) Кі Dis diea; Dis 
( marg. also as in हँ! ).3.५..1 «ела (for निमील" ). 
Ñ V B 1)1-4.7.7.0 नेत्राणि (for चक्षूँषि). -- ) Уі moth- 
eaten from वे up to यूथ( see var. ). Ne V B D7 -यूथ 
(Vi moth-eaten )qt: (for -पुंगवा:). — Vo illeg. for 
8" - 737, --? ) V2 Bi.s D2.8.9.11-13 निष्क्रामितु (for 
निष्क्रमितुं): ˆ) 51 Ñ Vie B D1-4.7.12.13 ча ( Das 
ож) аїй(Юз °g )मीलिते; Dui чечи इवंगमे :. 
9 Vs illeg. for 9 (cf. vl. 8).—*) бі К 
Vis Bi-s 01-/.7.11-13 ते हरयः; Ва Саз ते वानराः; 
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वानरास्तु महात्मानो हस्तरुद्धमुखास्तदा | 
निमेपान्तरमात्रेण बिलादुत्तारितास्तया ॥ १० 
ततस्तान्वानरान्सवास्तापसी धमंचारिणी | 
निःसृतात्विपमात्तस्मात्समाश्वास्येदमत्रवीत्‌ ॥ ११ 


रामायणे 


एप विन्ध्यो गिरिः श्रीमान्नानाद्रुमलतायुतः | 
एप प्रसवणः शैलः सागरोऽयं महोदधिः ॥ १२ 
аба वोऽस्तु गमिष्यामि भवनं атаған! 
इत्युक्त्वा तद्विलं श्रीमत्प्रविवेश खयंग्रभा ॥ १३ 


न्न तु मीलिताः; De Gi Mus ते मीलिता;; 128-10 Те 
) Da Шер. from 


Ck.t निमीलिताः (for संमीलिताः) 
मार up to करेः- № Bs 7 सुकुमारतरे:; Үз 31-3 सुकुमार- 
ag: (for erg). Уз सुकुमारस्तु аве: (corrupt) 
Ф Ck: सुकुमाराहलरिति | समासान्तश्छान्दस:. अ —°) 
Do ७ efex; Te жт; Ck.t as in text (for दृष्टि) 
Dn समं аяп agg. —*) Т: मुखं (for ger) 
Vx В Ds.s-10 Ті Ma -कांक्षया (for -काह्लिण ). — For 
е4 Si Ni Di-a.iz.1s subst 

1105* समादृण्वन्तु नेत्राणि ger тачат: | 

[Ni Dans समावृण्वंश्व, Di amga: ; 
L( ед.) "पंत (for °оғ9). ]; 
while Ка Vi. В Dz subst. : 

1106* समं ल्यमीलयंश्चक्षुर्विनिगेमनकाद्रिण:। 

[Vi व्यमीलयंश्‌; Уз Ba आमीलयंश्‌; Be Dz निमीलयंज्ञ 
( {०7 न्यमीलयंश्‌ ). Ba -कांक्षया (for -काहिण:). ] 

10 Уз illeg. for то (cf. v.l, 8). бі Ni Di. 
11313 om. 10.—*) Ne D? -ає-; Уз Bia ( before 
corr.) -बद्ध- (for -eg-). Ne Ve B Dz स्थितः; Do G2 
तथा (for аат). —Và moth-eaten for नतरमान्रेण in °, 
—*) Te उद्धारितास्‌; G(ed.) निःसारितास्‌ (for asm ). 
Ф Cr: वानरास्तु महात्मानो हस्तरुद्धमुखास्तदा। निमेषान्तर- 
मात्रेण बिलादुत्तारितास्तयेति पाठ: . 9% 

11 Үз illeg, for тт (cf. v.l. 8). --“) Ds.s-1o 
उवाच सचास्तांस्तत्र, De 61.3 Ма Cr ब्रिलादत्तारयासास. -?) 
De Gis Ма सवाक्षतान्‌ (ior तापसी). Dis ब्रह्मचारिणी 
(for धम्‌). °) $1 Na 1)1-4.1-18 उत्ता( Dis ^) 


(for fessa) —^) Оза समागम्य (for समाश्वास्य ). 
— Por 11, Ne Vi. B D? subst. : 


Da damaged ; 


I107* उत्तार्य विधमात्तस्मात्समेत्य सुदती तदा। 
ततः सा तान्ससुत्तीर्णान्समाश्वास्येदमन्रवीत्‌। 

LU. 1 ) De ачаа, Уз युवती ( for सुदती ). —(1. 2) 
Va तान्सा (by transp. ). ] 

12 Үз Шев. for 12 (cf. v.l. $. —^) Ms -sarge 
(for ऽयुत्तः). $1 Ni २.१०.१७ एष सह्यो महाच{ Do.1 °9)- 
©:; Ne Vis Bi-s D: बहुकंदर( Ne Ds "कुंजर ) निझेर:; 
Ва Disan чч सह्यो(135 मर्योयं) महागिरि:.--“) 
бі Ni Баї-ләлз Мі श्रीमान्‌ ( for3g:).—2) SiN Vie 
Bi-s Оз-алазаз qq(Di अयं) qvi (for सागरोऽयं) 
Ct: प्र्रबणः किष्किन्धासमीपप्रत्रयणादन्योऽयसित्याहः | भ- 


Es 
त्युचत्वात्ततो$पि तस्य दर्शनमित्यन्ये। यत्रेच्छा तत्र गन्तब्यमिति 


तात्पयम्‌. & 


13 Vs Шер. for 13% (сі. v.l. 8). —*) Саа 
xg at (Бу transp. ) ( for स्वस्ति वो$स्तु). — ) Te गमनं 
(sic) (for waa). 51 № Уі,2 Bi-s Di-a.7.12.13 Ga ата. 
чат: (for वानरपभा: ). —" ) Оза सा; 62 तान्‌ ( for तदू) 

з V Bi-s D7 घोरं (for श्रीमत) ) бі Кі Dang, 
12.13 यशस्विनी; Ne V D? मनस्विनी; Bi-s Di तपस्रिनी 
( for स्वयंप्रभा ). —After 13, Ñ: V B D? ins. : 


iro8* तपोयोगप्रभावेन निमेषान्तरचारिणी 1 


—Thereafter they cont. ; 
ins. after 13: 


while $1 № Di-aai-is 


बिरू तु ay ачат स्वयंप्रभा 
yaaa чал तथा तपस्विनी। 
स्थळे तु तस्मिन्हरयो व्यवस्थिता 
करावरुद्वेवैदनेमेदावलाः। 


1109* 


Colophon. 


वानरास्तु महात्मानो हस्तरुद्धमुखा: स्थिताः। [5] 
चक्षूंब्युन्मीकयामासुमुहूर्तात्सव एव द्वि। 
[ (1. x) Dn त्वथ सा (for तपसा). Ne V B Пт 
( Vs Шер. after 8% up to 1. 4) बिलं सा सहसा स्वयंप्रभा. 
—(1. 2) Пі यशस्विनी ( for ач?) Ne Vis B D7 प्रविश्य 
धर्म निय( Vi B "र )ता तप (131-5 मन)स्विनी. — (1. 3) Ve Bey; 
Dis बिरे तु (107 स्थले а). № ४1.2 В D7 सर्वे for तस्मिन्‌). 
Қа स्थितास्तु सवे हरयः सकगता: . —( 1. 4) Ха Vie B От? 
qua ( for яң). бі Кі Deaeis कराग्ररुद्धर्व॑दने:( 1218 
*हरिमि:) समागताः . 


Colophon. —Sarga name: бі Кі Vs Bs Юз—з4. 
uas बिलनिष्क्र( 1713 "पका )मण:( бі № Vs Ba Юз. ^it); 
Қа D7 बिलान्निष्क्रमणं; Vi वानरत्रिलादुत्तारणं; Ve बिलनिगमर्न; 
Bi-a सीतान्वेषणे ब्रिलनिष्क्र[ Be धका )मणं. —Sarga 79. 
(figures, words or both): бі Ni Vi Bi 109,4.1%18 
om. ; Ns 49; Үз 50; Va 55; Ваз Da 53; Ba 56; 701 3%: 
D» 54; Dn 51; L(ed.)44.—After colophon, 
De concludes with राम. 


—(l.5) Vs Bua Dz ते (forg). бі Ni Diss 
महावीर्या; 3.4 महाभागा (for "arat ). Уз Bi-s -बद्ध- (for 
-&&- ). Dr तथा ( for स्थिताः ). Do.« agaaga: स्थिता; (107 
the post. half). —(1. 6) $1 Ni Юз—алгаз g( $1 № 
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ततस्ते «eui सागर वरुणालयम्‌ | 
अपारमभिगर्जन्तं ACETATE AL ॥ १४ 

मयस्य मायाविहितं गिरिदुर्ग विचिन्वताम्‌ | 

तेषां मासो व्यतिक्रान्तो यो राज्ञा समयः कृतः ॥ १५ 
विन्ध्यस्य तु गिरेः पादे संप्रपुष्पितपादपे | 

उपविश्य महाभागाश्रिन्तामापेदिरे तदा ॥ १६ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


ततः पृष्पातिभाराग्रोछृताशतसमा्रृतान्‌ | 
दुमान्वासन्तिकान्हृष्टा बभूवुर्भैयशङ्किताः ॥ १७ 
ते वसन्तमनुप्रष प्रतिवेद्य परस्परम्‌ | 
नष्टसंदेशकालाथा निपेतुर्थरणीतले ॥ १८ 

स तु सिंह्भस्कन्धः पीनायतभुजः कपिः | 
युवराजो महाप्राज्ञ अङ्गदो वाक्यमब्रवीत्‌ ॥ १९ 


—— 


स)मुहूर्तन कालेन; Dii gaida कालेन (for the prior half). 
& Na Deana चक्षुंध्युन्मील्य संग(1)11 "स्थि)ताः; Di 
चक्षुरुन्मील्य संस्थिता:; Dis चश्चुन्मील्य समं गताः (sic) (for 
the post. half ). | 

—After 13, Ds.s-10 Мі Ck.t ins, an additional 
Colophon. | Sarga no. : Ds.s-10 Ck.t 52; Мі 53. | 


14 Before 14, Мі श्रीरामाय नमः. =°) 
‚бз सागरं (for ददुर्‌). Ри भीमं (for घोरं). —°) 81 N 
V B 1)1-4,7.19.18 समुद्रं; Оз ददशुर (for सागरं). 
Du मकराळयं (107 वरुणा?). —V2 om. 1474. —°) Si N 
Vs В Di-a.zai-1s हव; Gi qfg- ; Ma ag: ( for अभि-). 
fi अपारमिव git. —") Du भीमेर्‌ (for ан). Тз 
Ms alga (for आकुलम्‌). 81 N Vis В D1-3.7.12.13 
महोरगनिषेवितं, Ф Ck: अथ fara स्वयंप्रभाविळगम- 
नानन्तरम्तुलिक्ष्तः काळातिपातं निश्चित्याङ्गदस्य प्राय प्रवृत्ति: | 
cate पूर्वापेक्षया प्रकरणविच्छेदादिह सर्गारम्भः। तथा च чї 
विच्छेदः प्रकाशते। अन्ये Rag नावच्छिन्दन्ति। ग्रन्थाट्पीयस्त्वा- 
दिमत्या। ततस्त इत्यादि. & 

—After 14, бі Ni Di-s.11-13 ins. 1. 1-2 only; while 
Қа V B Dr subst. for 15%: 


ins. 


IIIo* ततस्तं देशमागम्य सोम्यं वितिमिरं TAA 
यथाप्राप्तमकृत्वा च ततो वचनमघ्ुवन्‌। 
रामस्य भार्या at wos रावणं च निश्याचरम्‌। 

[(1. x) Deas ते (for त॑). Ne Ve D2.7,13 आगत्य 
(for ®зд). Dar} तिमिर (for वि"). Dia दिशं ( for शुभम्‌). 
--(1. 2) $1 Ni Dis अवगच्छत(D12 च्छति) (йі; 
Ba यथा प्राप्तमतिं कृत्वा; Di भपागच्छंत (йені; Deor 
эген Da.11 "र ) तिक्रांतं ( Ds 94) (for the prior half). 
Үз अत्रवीत्‌ (for अब्रुवन्‌). бі Na 1)1-2.7-19 सुग्रीवस्य प्रतिश्रुतं 
(D1 "श्रम; Da °aq) (for the post. half). ] 

15 ०) $1 Dis -[ अ]भिहृ( Dio °हि)तं (for ART). 
—For 15®, Ne V B Dr subst. 1110*. —°) 61 № 
Bi Dius g नो मासो; Ns V 81-9 107 स नः कालो 
(for amt मासो). M: айажїаї. —*) Уі राज्ञा यः (by 
transp.). Ts fg नः; Ck as in text ( for कृतः) 

16 *)$: Ñ V Bi-s Di-s.7.1213 а( V2 ач) 
'विध्यस्य; Du बिले त्रिंध्य- (for विन्ध्यस्य तु). Хз V2.3 B 


D7 qii (for पादे). —°) $1 № 1)1-4.11-78 चित्रपुष्पित-; 
Vi संप्रफुलित- (for संप्रपुष्पित-). $1 № Юглзлз -कानने 
(for -पादपे). —°) 9 Ñ V B De-a.7.12.13 मद्दाकायाद, 5 
Di amg; 105.8-10 T2 Мз gaz ( for महाभागाश). 
—*) Ms आसेदिरे (for md). Ne V Bi-s D7 परां; 
Du Ge तथा (for तदा). 


17 Ne V Bus Dz om. 17-18. —*) Si Deisis 
पुष्पातिभारातालू з Bs чечин”; Di पुष्पाणि साराम्रॉल; 
Ds पुष्पाभिरामाग्रौळूः Ds पुष्पाभिह्ाराग्रौल D» पुष्पित?; 
Du पुण्पितशाखाग्रौल; Сі पर्वत? (for पुव्पातिभाराग्रौल्‌ ). 
—5) Si Dia -afa- (for -शत-)., өлі -सम्नाकुछानू ( {ог 
-समावृतान्‌ )- 32.4 gaha agam:.—) бі Ni Bes 
D2-4.12.13 ET वासंतिकान्त्रक्षान्‌(132 gm); Diu zgr 
हेमंतिकान्तृक्षान्‌- —4) бі Ni D1,2.12.13 -Ag Оп 
-संव्रताः ( for -afgan ). Оза яая हि( Da >) ginar. 
—After 17, Ds reads 19°% (repeats in its proper 
place) and 2r - 22; while Ds reads 21-22 after 17. 


18 Ка V Bis Dv om, 18 (cf. v.l. 17). —**) 
Dia @йаң, ( for qazan ). Те अनुप्राप्ता:; Cv.r-g.k.t as 
in text (for agat). Ts Gs afagars С: Ms प्रतिपद्य; 
Мі प्रतिबोध्य (for т). Bea प्रविचित्य( Bs ^u") 
ganar: (for १). $1 Dis ते वसंतमहं egr राजभीतिबशा 
भवन्‌ (archaic). —$1 Dis om. 18°-19°. —°) ७2.8 
'कार्योर्था ( for -कालार्था ). Be नष्टसंज्ञाह्वनाथा दि.“ ) Кі 
Di-4.13 निपेदुर्‌ (for निपेतुर्‌). Ni Baa 1)1-4.19 agar 
(for धरणी-). --АНег 18, Ds.e.s-10 S ins.; Ва ins. 
1. x only after 18: 
an ततस्तान्कपिवरदधांस्तु शिष्टांश्चैव वनोकसः । 

चाचा मधुरयाभाग्य यथावदनुमान्य च। 

[(1. 1) Ba x (for ащ). Te अपि (for कपिः). Ба 
Ds.s-10 T2 M2 च (forg). Ba aia सर्वान्‌; Мі विशिष्टांस्तु 
(бог війа ). ] 

19 $1 Dis om. 19% (cf. v.l. 18). —*) Ñ V B 
Di-iz1133 तत: (for स 8). Жа Di-iis Qama; 
Ds.s-10 Gs Мз fagaa- ( for faata: ). --%) Di सिंह- 
zj; Ds सिंहपैभ5 Dis संघर्षम- (for पीनायत-). 
Diss -भुजो बली; Ds -महाबली; Gi Мз -महाभुजः 
(for pst: कपिः). Ni aga s = + बली ( illeg. ). —Da 
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[ 4. 52. 19 


G. 4, 52,20 
B.4.53. 8 
L.4.45. 9 


4. 52. 20 ] 
D AAC 

शासनात्कपिराजस्य बयं सर्वे विनिगेताः | 

मासः पूर्णा faerat हरयः कि न बुध्यते |І २० 

तस्मिन्नतीते काले तु GAIT कृते खयम्‌ | 


रामायणे 


प्रायोपवेशनं युक्तं सर्वेपां च वनोकसाम्‌ ॥ २१ 
तीक्ष्णः प्रकृत्या सुग्रीवः स्वामिभावे व्यवस्थितः | 
न क्षमिष्यति नः सर्वानपराधकृतो गतान्‌ ॥ २२ 


repeats 197^ here (cf. v.l. 17).—°) $1 Daf first 


time ).12 क्षथांगदो ( for युवराजो). Na महाव्राक्यम्‌; V 
Bi-s 07 महद्वाक्यम्‌; Du हितं वाक्यं (for महाप्राज्ञ ). 
Кі Dias "जोंगदो атн; D1.3( second time ).4 "जोंगदो 
वाक्य, Ba कुमारस्तव्वसंदशी. $ Ck: महाप्राज्ञ भङ्गद gA- 
संधि*छान्दस: l; Ct: प्राज्ञ эш gaia. £ —?) Du 
युक्तम्‌ (101 वाक्यम्‌) 51 Ni De,s( both times ).4.12.13 
ततो (1)9[ зесола time]. स्वस्थो) वचनमब्रवीत्‌ ; Ne V 
Bi-s Dr अंगदस्तानथात्रवीत्‌; Di सत्यं चंवात्रवीत्कपि::. 
—After 19, Vi Ba ins. l. 1-2 only of 1114*. 


20 Уз Шер. for 20. —* ) бі Кі 1)1.9.7-19 शासन 
(for धनात्‌). Ns Vis Bi-s D7 -ga (for -राजस्य ). 
-%) $ De पूर्णे मासे (U ей. PR) निवर्तितुं Кі 
Deas पुर्ण मासे निवते (1 dai; Ns Vis Bi-s 107 
सर्वे वयमिहागता:; Ba fife प्रवणं गताः; 1.3.५.7 मासे पूर्ण 
निवतेनं( Di "तितुं).--४ ) Ts Asad; Ge Aeh 
(for “स्थानां).--“) Deae 'नु (for न). Ов.ө.8-10 С 
Мечта; Cm аз їп text ( 107 बुध्यते). Mi gv: किं न 
ч बुध्यत (corrupt). $ Ck: कि न बुध्यतेति। कालात्यय- 
मिति शेषः।; Ct: कि न बुध्यत नाबुध्यत। कालात्ययमिति 
शेषः. de. —For 20°, $1 Ni Ю1-ал1-1з subst. : 


III2* स॒ च पूर्णो बिलेऽस्माकं निबोधध्वं छुवंगमाः। 


[Ds प्राप्तरोषा वयं gish (hypm.) (for the prior 
half).—After sear, Ni erroneously repeats 20°. 
Dı agati; Dn न बुध्यध्वं (for निबोधध्वं). Da забна 
प्रभु: ( for the post, half). ] 


—Thereafter бі Dis cont. x116*; Ds. cont. 1118*. 
—For 20°, № V1.2 B Dz subst. : 


ітіЗ मासं पूणं बिळगता नावबुड्याम वानराः। 


(Ва पूर्ण मासं (by transp. ). Be -amt (for mr). 
Ne Vie Dz नाबुड्याम हि वानराः; Ва हरयो नावबुध्यत (for 
the post. half ).] 


—After 20, Ds.e.s-1o S ins.; Vi Bs ins. l. 1-2 after 
19; Bas cont. l. 1-2 only after xrr3*: 


III4* वयमाश्वयुजे मासि कारूसंख्याव्यवस्थिता:। 
प्रस्थिताः सोऽपि चातीतः किमतः कार्यसुत्तरम्‌। 
भवन्तः प्रत्ययं प्राप्ता नीतिमागेविशारदाः। 
हितेष्वभिरता чачу: aded | 
कमेस्वप्रतिमा: झारा ng विधुतपोरुषा:। [5] 
मां पुरस्कृत्य निर्याताः पिड्नक्षप्रतिचो दिताः। 


DD) Di |. इदानीमक्तार्थानां मर्तव्यं नात्र संशयः। 7” 
हरिराजस्य संदेशमक्ृत्वा कः सुखी भवेत्‌। 

[(1. т) Уз Вз эмд; Do зпад (for sags), De 
मासे (for मासि ). —T1.3 om., Me reads inf. lin. sec, т, 
1. 2. —(1. 2) Уі व्यतीतसमयाश्चास्म ( for the prior half), 
De om.(hapl.); Ges किमितः ( for किमतः). Vi Ge उत्तम 
(for उत्तरम्‌). Mi क्रि नः жанча (for the post. half), 
—(1. 3) № Arar; Cg.k as above ( for -मागै-). —(1, 4) 
De -[ a ]भिहिता (for *xat). —(1. 5) Tes कर्मणि; Ck as 
above (for कर्मछु ). Ds.s-10 Мз ЯЯ (for з). Gs Me 
faia- (for विश्रुत-). —(1. 6) Te Me पिंगाक्षा; Ck as 
above (for पिङ्गाक्ष-). G2 न्योजिता:; Ck as above (for 
-चोदिता: ). De पिंगलाक्षप्रचोदिता:; Gs पिंगाक्षेशप्रचोदिता: (for 
the post. 1911). ] 

21 51 Dis om. 21-22. Ds reads 21 - 22( in- 
cluding star passages) after 19° ( first occurrence); 
Ds reads 2r-22(including star passages) after 
17.—^) Ni Di-aas atë; Ds.1o अस्मिन्न्‌ ( for तस्मिन्‌). 
Ñ V B Dr-4.7.11.13 व्यतीते; De गतेथ; Do Ts भतीत- 
(for अतीते). Ni Bs Dienas समये (for काले ठु). 
—*) Ns V B Dzn स्वयं कृते (by transp.). Ni 
1)1-4.19 सुग्रीवस्य महात्मन:. °^) Ba मन्ये (107 युक्तं) 
V1.2 Bis De.; Тз नो (fora). Ва अस्माकं नात्र संशयः 
(for ^). Du प्रायोपवेशं मन्येहं युष्माकं नात्र संशयः, —For 
2177, Ni Di-s.1s subst. : 

IIIS* gg प्रायोपवेशं नः पथ्यं मन्येऽद्य वानराः। 

[D1 हि (for नः). Da प्रायमुपाशिष्ये (101 प्रायोपवेशं नः) 
Ni 3.4.13 qui (for पथ्ये ). Оза मान्यथ( іс) (for 
нч ). ] 

22 $1 Dis om. 22% (сі. v.l. 21). Ds reads 
21- 22( including star passages) after 1044 ( first 
occurrence); Da reads 2r- 22(including star ра55- 
ages) after 17, —*°) Оз.алолз Gi.s Ms तीक्ष्ण- ( for 
तीक्ष्णः ). Ba बलवान्‌ (for सुग्रीवः). G2 Me -कार्ये (101 
ama). Кі Dias पितुब्यो मम वानराः; В: Du सुग्रीवः 
(Du жя) gaat: ( for ^). Ne V Bi-s D7 सुग्रीवो 
(Vs Шев. after चो up to 227) बळवांस्तीक्ष्णः TEAT 
वानरेश्वरः. —After 22“, Ni 1)1-8.11.13 ins.; while 51 
Die cont. after ттт2*: 


III6* राघवार्थे स्वकान्प्राणास्त्यजेच्चेव न संशय: | 
[N1 च स्वान्‌; Di तु स्तान्‌; Рза मम; Du तथा ( for 
स्वकान्‌). Ni एव; Disaai इति (for चैव ).] 
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AD 


काष्कन्धाकाण्डम्‌ 


дїї च सीतायाः पापमेव करिष्यति | 
तस्मात्क्षममिहायेत प्रायोपविशनं हि नः ॥ २३ 
तक्त्वा पुत्रांश्च दारांथ्र धनानि च गृहाणि च | 
qaa घातयेद्राजा सर्वान्प्रतिगतानितः | 
वघेनाप्रतिरूपेण श्रेयान्मृत्युरिदेव नः ॥ २४ 

न चाह यौवराज्येन सुग्रीवेणाभिपेचितः | 
नरन्द्रेणामिपिक्तोऽस्मि रामेणा्किष्टकर्मणा ॥ २५ 


—4) ми -कृतोद्यमान्‌ (for -कृतो गतान्‌ ). —For 2206, 
6, Ñ Vis В Di-4.7.11-18 subst. : 
1117* क्षमिष्यति न सोऽस्माकं व्यतिक्रममिमं m: 

[S1 Ni D2.12.13 क्षमिष्यति स; Ne Vis B Deu न 
क्षमिष्यति (by transp.); D« कृमिष्यति (corrupt) (for 
क्षमिष्यति я). $1 Diz नास्माकं; Ni Deis diem; Ва Du 
नो राजा (for सोऽस्माकं). Оза बभूवुभेयविछवा:( Ds get: ) 
(for the post. half). ] 

—Thereafter 51 Ñ Vis B Di.e.7.11-13 cont.; while 
Ds.s cont, after і112%: 
1118* न हि ज्ञास्यति सुग्रीवो घोरं कर्म कृतं महत्‌। 

[Ne Ва Me (for घोरं). 81 Ni Di-sacas कर्म 9 
aa( D1 प्रभुः) (107 the post. half ). | 

23 १) 51 Ñ V B 1)1-1.7.11-13 सीताधि( Ne ay 
at Уз Bs Diaiis "ая )गमनेस्माभिः(D1 °&).—°) 
Bi Daa Ts एवं (for एव). бі Dass [ат ]गमिष्यति; 
Ni Bi De गमिण्यति (for करिष्यति). -- ४3 Шер. for 
23°- 247, —°) Gs [ए]वाद्य (Бу transp. ) (for Ізін ). 
Ва एवं भजति नः सर्वान्‌. —*) Ba Ds.e-10 Ge Мі Ct 
गंतु( Ba इदं; Са Мі हितं) प्रायोपवेशनं. % Crm.g: प्रायो- 
чїй її (Сг "शनं )। गुणाभाव आर्षः. de —For 237, 
$i Ñ Vis Bi-s 1)1-8.7.11-13 subst. : 

IIIS* प्राप्तदोषा वयं सर्वे साधु प्रायमुपास्महे | 

_ [V2 Bi-s संप्राप्ताः स्म; G( ed. ) प्राप्तादेशा (101 प्राप्तदोपा ). 
Ni reads सर्वे in marg. Уі प्रियम्‌ (107 प्रायम्‌). Du 
इहास्महे (for उपा”). | 

24 Vs Шев. for 244% (cf. v.l. 23). Уі moth- 
eaten from gata in ^ up to धना in ४, —°) Оза 
मित्राणि ( {०7 पुत्रांश्च). Do reads दारांश्च in marg. Du 
бз Mi transp. पुत्रांझ and दारांश бі Ni D2.12.13 
यक्स्वा दारांश्च मित्राणि; Di हत्वा दाराणि Agea (sic). 
~°) Ba transp. धनानि and yarr. —°) бі Na Di-s. 
маз g(Ni न) चास्मान्‌ Ne Dra हिनो; V Bs 
(Узза) चासो; Dui व्यक्त (for यावन्न). із पातयेद्‌; 
Ма यातयेद्‌ (for घातः). Уз दृष्टा (for राजाः). Dee. 
११,1 баз Ms Crt qa नो (Ме "सिता ) राजा. 


[ 4. 52. 28 
ІЗ ^ . A, 

स Чї बद्भवेरो मां राजा दृष्टा व्यतिक्रमम्‌ | 

घातयिष्यति दण्डेन तीक्ष्णेन कृतनिश्चयः 11 २६ 

MM. f с О A SA ^ 

{ж से EHOW पर्याड्ूजीवितान्तर । 

हेव प्रायमासिष्ये पुण्ये सागररोधसि ॥ २७ 


| एतच्छूत्वा कुमारेण युवराजेन भाषितम्‌ | 


सर्वे ते वानरश्रेष्ठाः करुणं वाक्यमत्रुवन्‌ ॥ २८ 


--“) $ Ñ V B Di-sznas quur: Dis य्श्च (for 
सर्वान्‌). Vi इति; Bi न वः; Bas नरः (sic); Din 
e G(ed.) हि a: (for ga:). —^) 3१ before 
corr.) धनेन; Dn विधिना; Dis वेधेन (sic) (for वधेन). 
—/) Si Ñ V B 1)1-4.7.0-9 жет: श्रेयान्‌ (by transp. ); 
Са Mi श्रेयो зх (101 श्रेयान्सत्युर ). # Cr: श्रेयो 
स॒त्युरिहेव नः इति पाठः, & 

25 Bs om. 257^. Vs 1168. after योवराज्ये in^ 
up to 257. —^) Ne Dz योवराज्येपि; ४1.2 Bi-a यौवराज्ये 


^& —5) $i № Dias मते तस्य (for सुग्रीवेण ). 


—Dn reads twice 2574. —*) Ns Ve Ви-з Dru 
(first time) [5]; Уз illeg; Ba fg (for ऽस्मि). $i 
Ni 1)1.8.0.11[ second time ).12 सुग्रीवो यदि नोक्तः eu 
Da.1s alata चिरोक्तः स्याद्‌. =2) Қа Vi. Bi-s Dr 
विदितात्मना (for [a ]छ्लि.्कर्मणा ). —After 25, 51 № 
Di-4.11-13 ins.: 

1120* аў: परिपाल्यस्ते हते5स्मिन्स्यामहं हत: | 


[ Da परिपाल्योस्ति; Dis प्रतिपाल्यस्ते (for 9°). Di аў 
चास्मिन्न हतः; Оз हतेस्मिनपितामिहं (corrupt ); Du दतैस्मि- 
न्भयमद्भुतं (for the post. half). ] 

26 97) $1 Vi.2 Bi D7.9.12 qå- (for ча). Dz 
HT- (for मां). —*) 5, Ni 1)1-8.12.13 हमें Ж; Ne V 
Ві-з D711 दृष्टा राजा (Бу transp.) (for राजा दृष्टा). 
—°) Ne Vas Bi-s D7 तीक्ष्णेन (for दण्डेन). —Уз 
Шек. from ^ up to 27. --4) бі Ni D1-4.12.13 तीब्रेण 
ससुहृज्जनं (103.4 “नः ); Ne V1.2 Ві-з D7 दंडे( Уз तीक्षण ) 
नातिचिरादवतं; Du तीव्रेण कुरु निश्चयं. 

27 Уз Шер. for 27 (cf. v.l. 26). —^) $ Dia 
ай (for व्यसनं). № न तात पुण्यमस्माभिः. =?) © 
Disis qaaa} (for х). бі Ñ Vis B 101-4.7.17-15 
जीवितांतकं; De °तांतिके (for “तास्तरे ). -- ) Ni Vue 
Bis D1-s.e-10.13 12.8 afar. Ba gale प्रायमाविइये$ 
Du zz प्रायं समाश्चिष्ये. °) $i Ñ V1.2 Bis D1-4.7. 
1213.491; Мз पूर्ण ( for gm). 


28 7) De एव ач (һурт.) (for gaa). Si Кі 


| D1-५.13.78 g'qudq; №2 V Bi-s Den तु करुण (for 
1 3491 


4. 52. 29] 


तीक्ष्ण! प्रकृत्या सुग्रीवः प्रियासक्तश्च राघवः | 
अदृष्टायां च वैदेह्यां ezmuia समागतान्‌ ॥ २९ 
राघवप्रियकामार्थ बातयिष्यत्यसंशयम्‌ | 
न क्षमं चापराद्वानां गमनं खामिपाश्रेतः || ३० 
पुर्वगमानां तु भयार्दितानां 
श्रुत्वा वचस्तार इदं बभाषे | 


कुमारेण ) Ва तच्छत्वा वचनं ая. — ) № V 131-8 D? 
युवराजस्य (for "जेन) $i Ni D1-4.12.13 अगदस्य मुखा 
41. —°) № V Bi-s Dz ते सब (by transp ). Bs.4 
D2.4.11.13 ата: (for атағ-). Du दीनाः (for -srr:). 

4) Ne V Bi-s D? g वचनमब्रुवन्‌; Du साश्रुगद्गदमघ्ुवन्‌. 

29 Үз Шес, from 29° up to r121*. —^) 101.3.10 
Ago- (1०7 तीक्ष्णः). —^) Бв.өз- Т Me Ck.t -IRI 
(for -सक्तश), бі Ñ Vie B 1)1-4.7.-1 प्रियार्थी (91 
Ni Denes о; "Юза °F) राघवस्य ч( 61 1018 तु) 
—After 2975, $1 Ñ Vis (jilleg.) B D Ts G1 Me 
(marg.) ins. : 


II21* अस्मानक्ृतकार्याश्र तस्मिश्च समये गते। 


[$1 Кі Dis -कार्यास्तु; Ва -maia Di -बीर्यान्स (for 
-कायाश्व ). Ds.e.s-10 T2 Gi Me समीक्ष्याकृतकायास्तु( 61 °यान्नस्‌ ; 
Me aia) (for the prior half). Ni Озаз संपूर्ण; Ne 
D: aata ( for айна). Dia कृते ( for गते ). 51 Die संपूर्ण 
समयागमे ( for the post. half). ] 


—°) Ка १५.2 Bs D7 हि; Уз Dis Маң (fora). $i 
N V B Di-s.2.11-13 सीतायां ( for ӛзегі ).--१ ) Ds. 
8-10 Te Мз चैव (for [ भ )स्मांश्च ). бі Na Die [ at ]ग- 
amga; Deas गतान्पुन: (for समागतान्‌). Кз egy 
नास्मान्गतान्प्रभुः; V Ві-з 101.3.4.7 egr( Юз “शा )स्माना- 
रातान्प्रभुः( 1.3.4 "sga: ); Ва Dii दृष्टास्मानपि चागतान्‌. 


30 Ві om. 30%,-“) Deu Gs Мі राघवः ( for 
राघव-)- Ne Vis Bea Ds कामार्थी; Ds -कार्या्थ: 
Ds.s-10 11.8 Соз Ма. -कामाय; Cr as in text (for 
कामार्थ ).—°) De Т» Gi [a ]संशयः (for यम्‌). $i 
Ni Be D2-4.11-13 वधिष्यति न संशयः; Ne V Bas Di 
हनिष्यति न संशयः. -- ४३ Шер. from 30° up to 1122*. 
— ) De Тїз Gas Мі g (for च). бі Кі Озллз q 
क्षमत्यपराधानि; Ма ४1.५ Bi-s Dr आगांसि न क्षमं( Ve 
लक्ष्मण )ते हि; Ba Di क्षमंते ना( Di चा )पराधं हि( D1 दे ); 
Deas न क्षमंतेपराधानां; Durst क्षमत्यपराध्यानि; Тз Gia 
क्षमं म।पराधानां. —* ) 51 Ñ Уза B 1)1-4.7.11-13 प्रधानानां 
wA: (Du °ч: ). —After 30, бі № Vi.2.3(illeg.) 
BD Ts Gi Ma( marg.) ins.: 


II22* प्रधानभूताश्र वयं सुग्रीवस्य समागता:। ७ 


रामायणे 


अलं बिपादेन बिलं प्रविश्य 
वसाम सर्वे यदि रोचते वः ॥ ३१ 
इद्‌ हि मायाविहितं uua 
प्रभूतवृक्षोदकभोज्यपेयम्‌ | 
हास्ति नो नेत्र भयं पुरंदरा- 
न्न राघवाद्वानरराजतोऽपि वा ॥ ३२ 


aja: सदा; Ne Vie Bi-s Dy सुसंमताः; 


Di सदा मताः; 
Duas महात्मनः ( for समागताः ). | 


—Ds.e.szio Те Gi Me cont; Tis Ges Mia ins, 
after 30: 
1123* gga सीतामन्विष्य प्रतरृत्तिसुपलभ्य ari 


नो चेद्रच्छाम तं वीरं गमिष्यामो यमक्षयम्‌। 


[ (1. х) 135.8-10 Те aga (for अन्विष्य). —(1. 2) 


Te ая यमं (for यमक्षयम्‌ ). | 


31 Vs om. 31. —^) Bs विवादेन; Ма प्रवादेन (for 
विषा?). —*) Du सर्वे वसामो. Bs हि वः; Do तब (for 


a:).—For 31, Sı N Vi. Bi-s Di-s.7.12.13 subst. : 


гі24% श्रेयः प्रायोपगमनमीररो काये आगते। 
भयादितानां तेषां तु छएुवगानां महात्मनाम्‌। 
उवाच वचनं तारस्तत्कालसदर्श हितम्‌। 
विषादस्त्यज्यतामेष सवेरेव зат: | 
प्रविशामो बिल दुग वयं यस्माद्विनिर्गताः। 


यदि वो रोचते वाक्यं सवेषां हरिपुंगवाः। 


[5] 


[Si Ni Di-sazas от. 1, т.—(1. т) Ne Dz -वसनम्‌ 
(for -गमनम्‌). —( 1. 2) Оза मूर्थगानां (for gaat). 
—(1.3) Si Ni 1)1-4.12.13 उवाच वाक्यं(D1 तथ्यं ) атаң 
(for the prior half). $1 Ni Bi-s Di.2.12.13 वचः; D3. 
तदा (for हितम्‌). (1. 4) Di एकः (for एष). 81 Di 
зачат: (for मेः). (1. 5) бі Ñ Vi Deae प्रविशाम 
(for प्रविशामो ). Vi fima (for Rim: ). $ № 
Di-iisas यस्मादद्य( Dis "दिह ) विनिःस॒( Ds "निर्ग; Dis 
felat: (for the post. half). —D: om. 1. 6.--(1. 
6) $1 Vi Ds. वा (for at). $i; Кі D1.3.4.12 ममेह; 
102.18 ममेद (for सर्वेषां ). 1 


—Then Ns ७1.2 Bi-s Dz cont. 1126*. 


32 “) Beg (for हि). Ba सुगुस्तंः Du Gs М: 921 
(for uz) —5) Ne V B Drz.u Ма wem Ds.s-10 
पुष्प- (for -वृक्ष-). Bi-s -भोज्य मश्षयं। Мз भोज्यपेपर्क 
( for -भोज्यपेय म्‌) —°) Сі मईद्रात्‌ (for чї аа) 
Ф Сәт: इदं हि मायाद्रिहितं सुदुगम( Су “दुर्ग )मित्याद 
चृत्तमर्धेसमस्‌. Ф —For 3244, Na V В 7.0 subst 


[ 330] 


[Vi atm (for सुग्रीवस्य). 51 Ni Ba | Be Dene म 


— тілегі ж. 


ғ.ғ. 


काष्कन्धाकाण्डमू 


gegen वचोडनुकूल- 
मूचुश्च सर्वे हरयः प्रतीताः | 


ғ. (३ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे द्विपश्चाशः m: 


1125* ग्रहीतुमिन्द्रोऽपि न वोऽत्र शक्तः 


सुग्रीवरामौ सहितो न चापि। 

[ (1. 7) Ва प्रवेष्टम (for ग्रहीतुम्‌). Ñ: न नात्र; Vis न 
चात्र; Ba बिलं न; Dz ततोत्र (for न वोऽत्र). (1. 2) Bi-s 
सहितो च वापि; Ва कुत एव तस्मात्‌ ( for सहितौ न चापि). | 
—For 32, $i Xi Di-4.12,13 subst.; Na Vie Bi-s Dz 
cont. after 1124*: 

1x26* क्रियतां कि विमर्षेण श्रेयो नः क्रियतामिदम्‌। 
ZU" च eua बरहुभक्ष्यं च वानराः। 
तत्रस्थान्नो न शक्नोति द्रष्टं सेन्द्रा हि देवताः। 
किं पुना राघवो राजा लक्ष्मणो वापि वीर्यवान्‌ 
सुग्रीवो वानरेन्द्रो वा तथा सर्वे वनौकसः। [5] 

[D2 om. 1. 1-2. — (1. 7) 5. Ñ: De вя; 121.3.3.18.15 
“фа (sic) (for fm). Ne ४1.2 कुर्वताम्‌ (for second 
Бата). $ Ni р-з q( Ni Di а; De व्यु)पदिशाम्यर्द (107 
नः क्रियतामिदम_). Da अयायुपदिशाम्यदं; Dis श्रेयोप्युपदिशाम्यद; 
D3 श्रेयोत्युपदिशाम्यहं (107 the post. half). —(1. 2) Ne 
Vi महा चेदं; Ve 131-3 дез; Dis महा चव (for agaa). № 
Vi Dis aå; 51.3 - (for -भक्ष्य )---( | 3) Ns 
Мз Bi-s Dz च (for नो). Жа 1.2.13 न am हि; Ne 
Vis नरः шан; 31-३ न नः शक्ताः; Daa न शक्ता 3; D7 ततः 
शक्ताः (for न maa). Ne Vi. Biz D2.7.13 सप्र (for 
58). Bi-s Di च; Das [ अ ]धि- (for ददि). бі De.12.13 
За (metri causa). D1 दानवाः (for देवताः ).—(1. 4) 
Қа Vie Brea 1.3.५.7 шай रामो (for राधवो राजा). Р: 


[ 4. 52. 33 


यथा न हन्येम तथा विधान- 
मसक्तमद्यंव विधीयतां я: ॥ ३३ 


॥ ५९ Il 


नाम; De चापि (for atfz).—(1. 5) 61 1)2.12.18 नो P 


सर्वे; Di ते वा स"; Оз ते च स?; Da ते सर्वे (for तथा सवे). | 


33 “) Gi वचसो (for [a ]पि वचो). Mx Cv [5 ]नु- 
रूपम्‌ ; Crm.gas in text (for [अ |नुकूलम )- $i 
D-43242 संश्रु( 57 "fix )er( Оза संरोच्य ) атай हि तमं 
(Des हि azi; Dis तु तदां )गदस्य Di “दात्त ) Nev 
Bi-s 1)7.7 qz( Va "मं; D7 “दां )गद्स्थापि रुरोच वाक्यम्‌ ; 
Ва तदुंगदस्याथ ячїчєч.—”) §1 Ni 1)1-4.19.1 NFL 
( for жщ). 6, Ñ V Bi-s 1)1-4.7.12.13 9841; Ds 
प्रवीराः (for siar). Ва श्रुत्वेदमूचुहैरय: प्रतीताः, ˆ) 
Du हन्याम; Dis हन्येत; Мз हिंस्येम (for हन्येम). Ne V 
Bi-s D7 हि az ( for तथा). р: वध्याय़ aat(sic). —De 
reads from क्त in * up to colophon in marg. =} 
Mi मनः (for नः). бі Кі Di-eizas. чаў Р: 
विकुर्महे ) संशयिताः स्म सर्वे; Ne V B Оти विधीयतां 
संदायमागताः स्म. 


Colophon. —Sarga мате: $1 101,4-72 भङ्गदवाक्यंः 
Қа 1)2.3.13 दिग्विजये agzaret; № V Bi-s От amaret; 
Be सीतान्वेषणे तारबाक्यं; Bs वानरविषाद:; Du атта: 
—Sarga no. ( figures, words or both ) : $ Ni Vi Bu 
Do,4.12.13 0m.; Ne 50; Ve 51; Уз 56; Bas Ds Mi 
54; Ba 57; D1 33; Ds.c.s-10 T 61.2 M2.3 53; 127 55; 
L(ed.) 45. —After colophon, Dz concludes with 
ди; ७ with श्रीरामाय नमः. 
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*G. 4.54. 1 
В, 4, 54.1 
L. 4.46.1 


4. 53.1] 


रामायणे 


53 


तथा яй तारे तु ताराधिपतिवचेसि । 
अथ मेने हृतं राज्यं हनुमानङ्गदेन तत्‌ ॥ 
TEM EID युक्तं चतुबंलसमन्वितस्‌ | 
चतुर्दशगुणं मेने हनुमान्वालिनः सुतम्‌ ॥ २ 
आपूर्यमाणं TA तेजोबलपराक्रमेः d 
शशिनं ШТП बर्धेमानपिव श्रिया ॥ ३ 
बृहस्पतिसमं Чаш विक्रमे सदृशं पितु 
53 


Ма begins with श्रीरामाय नसः 

1 ^) Vs azfa (for заб). Bis [5 ]पि; В» 
(for तु). Du तारेये (for तारे तु). 51 № 1)1-4.12.13 
तथा (123.4.19 Cat) बदति तारेये. —After 1°°, бі Na 
Пі-алі-із ins. (51 Кі De.1s.1s ins. 1. 2 after 1°% ) : 


I127* भवमन्य तु तद्वाक्यं यदुक्त तेन संसदि। 
भयुक्ते व्याहृतं तेन श्रुस्वा तत्पवनात्मज:। 

[Хз om. 1. т. Disc transp. 1. r aud 1. 2. 
—(1. 1) Di अवमन्यत; Dii अनुमान्य च (for “मन्य तु). 
Dn प्रयुक्तं ( for ag ). —(1. 2) Dis कृत्वा (for sat). ] 
— Before 1*2, $1 1)2.19,18 read 577, Dats repeating 
it in its proper place. 101.3.4 om. 17, —*) 
V1.2 Вга Dz कृतं; De gd ( for gd ). Do lacuna for 
हृतं राज्यं. ˆ) 51 1)2.6.12.13 तु; Ne Ves Bis हिः 
/1 हृ (for तत्‌). —After т, Me reads 6%, repeating 
it in its proper place. 

2 Before 2, Di.s.4 read 5*7. —^ ) Si Die चाष्टा- 
गया; Bus [अ]संशयया (for ह्ायष्टाह़्या ). ¦) Si Dias 
aada; Diosa चतुस्तेज:- (101 चतुबेळ-). Ñ V B Daz 


nas पितुस्तेजोगुणान्विते. —^) Ds -गुणानू (for -गुणं ) 
) Nx Deas stag तत: (for चालिनः सुतम्‌) 


3 “) бі Ni Белелз यशसा (for stra ) 
Drs -gfg- ( 107 -m-). $1 Мі Desasas तेजोबुद्धया 
समन्वितं. —°“ ) Ni damaged for क्षादो वधमान. Du -पक्षे 
तु ( for -पक्षादो). Ne V Bi-s Dz [ ओ ]जसा ( for श्रिया ) 


4 5) Bs Das Ті С Mis fr. Dn gat: 
(for нең). бі Ne V Bi-s Daras विक्रमेण समं 
पितुः . --/ ) $1 № Di-sasas तारेयं (for तारस्य). — ) 
$1 Ni Di-e,12,18 Mi गुरोर्‌ (for gea ). Dn (alge 
fad (for чічча). № V B D? यथा ч बृहस्पते 
Ф Crm.g: आुक्रस्येव पुरंदरस्‌। पुरंदर( Се "रशब्द )संनि- 


MINA शुक्रशब्दो बृहस्पतिपर:। यद्वा( Cm "द्वा स) कस्यांचिः 


शुश्रपमाण तारस्य शुक्रस्थव WET || ४ 
भतुरथ पारश्रान्त ЧАТТА | 
आभसधातुसारम 83418486 dat ॥ ५ 

स चतुणाउपायाना ततायसुपव्णयनू | 
भढ्यासास तोन्सवान्वानरान्याक्थसस्पदा ॥ ६ 


| तेषु सर्वेषु fü ततोऽभीपयदङ्गदम्‌ | 
भीपणेबेहुभिर्वाक्येः कोपोपायसमन्वितेः ॥ ७ 


दवस्थाया ॥हेतसुपादरात: शुक्रस्य बचने पुरंदर 


स्येव पुरंदरम्‌। विपरीतोपदेशग्रहे दष्टान्त:। अभूतो पमेयम्‌ । ; 
Ct: झुक्रस्येव पुरंदरम्‌ p विपरीतोपदेशअहे उपमेषा । शुक्र- 
शब्दोऽत्र बृहस्पतिपर इति कश्चित्‌ . $ 


5 4) Vi कार्ये (for अर्थे). SiN V Ba Diario 
पराक्रांतः ; Вз घनाक्रांतोः Ds परिक्रांतं (for परिश्रान्तं ) 
31,2 भतुरन्वेषणोच्क्रां (131 णे क्रां )तो Vi Doa gz- 
V2.3 Bi-s Di.7 युक्तः ( for aa-). $1 Мі УВ Di-s.z-13 
-विशारद:; Ms -fazi घरं (for vy). № युक्तिज्ञाखविदां 
qv. $ Ck वैशासत्रविशारद इति हनू( Ct °g af- 
शेषणम्‌, % —After 5%, $1 Di.s.4.12 ins. 
ins. after 5: 


, while Du 


1128* आबभाषे इढमतिर्नयाय नयकोविदः। 


[ Di aafaaa-; 1)8.11.12 नयापनय- ( for नयाय नय-). ] 


—G2 om. (hapl.?) 5९-०९, бі Югагалз read 5° 
before 174, D2.1s alone repeating it here. Di.s.4 read 
5^7 before 2. —2) Bi-s Ma तदा; Deas ( both first 
time) वच: (for ततः). 


6 Се om. 6 (cf. v.l. 5). Ма reads 6% after 1, 
repeating it here, —^) Ds.s-10 Mi Ck.t द्वितीयम्‌; 
Cv.r.m.g as in text (for तृती?) бі D2-4.12,13 उप 
दशयन्‌; Ne Ve B De. чадат; Vis D1.11 G1 Cm 
अनुवणेयनू; Cv.k.t as in text (for उप"). —N1 Шев 
from तान्स in up to वाक्य in ?.—^) $i Bs Dn.12 
सर्वांस्तान्‌ (Бу transp. ). 


7 Geom. 7% (cf. v.l. 5). Da4 illeg. from g in 
भिन्नेषु up to zx in *) Ba Dı transp. aay and 
भिन्नेषु —) Ne V Bic Don [s ]भेदयदू Di.s 
[5 ]भीषयत (for staag ). ° ) $1 Diz भाषणेर्‌ ( for 
भीषणर ) Ds.8-10 Б ( for बहुभिर्‌) $1 р1л2 दृष्ट: 5 
Ni Dn xx; 1)2-६.13 aa:; G(ed.) gs for 
वाक्य: ), —^) бі 2,12.१३ (Die से [sic] )क्षापदः; 
Ni भेदगर्भ-; Ña V2.3 Be Dz रामशंका- Vi atèa; Be 
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थुतवानित्यव- 
गम्यते | (Ce गुरोरिव पुरंदरसिति क्वन्तिस्पाठः ।) €: शुक्र 


शंकायन- (sic); Disa शिक्षाक्षर-; Du 9194: शंका- 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


d समर्थतरः पित्रा युद्धे तारेय वै धुरम्‌ । 

e धारयितुं शक्तः कपिराज्यं यथा पिता ॥ ८ 
नित्यम्थिरचित्ता हि कपयो हरिपुंगव I 

а шо विषहिष्यन्ति पुत्रदारास्विना त्वया ॥ ९ 
लां नैते ASIST: TAS प्रवदामि ते । 
यथायं जाम्बबान्नीलः सुहोत्रश्च महाकपिः ॥ १० 


(for कोपोपाय- ). Bro रामसंदेशभूपिते: ; G( ed.) fart 
हांगद च तेः . 

qv Ni cd हि (hypm.) (for त्वं). $1 Югазаз 
समो वानरः; 12 समर्थेस्तत:; Gs Мі “थे: समं( Mi "मः); 
Ck.t as in text (for समर्थतरः). Ts प्रीतो ( for पित्रा). 
—*) 195.6.8-10 Gs ңа; Ck as in text (for धुरम्‌). 
бі Ni Dien युधि तारेय विक्रमेः( № Die "मः; 
Dis वे कथं); Du युक्तिमंत्र क्रियाविधौ, —For 8%, Ка 
V B Dr subst. : 

1729" सामर्थ्य cd पितुस्तुल्यो युधि मत्रक्रियाविधो। 

[ Vis तु (fors). Ba transp. सामर्थ्यं and ei. ] 

—°) Di तारयितु (for mg). Ge शक्यः (for शक्तः). 
-4) Di पितृ- (for कपि- ). Оза transp. यथा and पिता. 


9 Па damaged for 9*.—^) Di अनवस्थित- 
(for नित्यमस्थिर-). бі Ni D2.12.13 -चित्तत्वात्‌; Ne Dz 
-चित्ताश्च; Vis Bi-s Du -चित्तास्तु; Ve -faae (for 
-चित्ता हि). ~) Du हरयो (for कपयो ). $1 Ni Di-a.13 
कपिकुंजरा:( 1.५ %); Ва іліге; Dis हरिकुंजराः 
(107 हरिपुंगव ) Қа V Biza 107 हरयो हरिसत्तम. --““) 
Ne V Dz न वस्तु; Bi-s वस्तु न; Diar नाज्ञां ते (for 
नाज्ञाप्यं ). 31-3 विहरिष्यंति (101 fate’ ). Ne V1.2 Bi-s 
D7 -दारेर्‌ ; Уз -didx; 125.0.8-10 T Сз Ма Ct -दारंः 
Crm.g.k as in text (for -दारान्‌). 11.11 पुत्रदार( Di 
“रान )विनाकृता; (for “ ) $i Ni D2.12.13 नाज्ञां ते प्रसहि- 
ष्यति पुत्रदारेर्‌(1)15 "रं ) Raga: ; Bs пті प्रतिसहिष्य॑ति 
पुत्रदारान्वितास्तव; 3.५ आज्ञां ते वे करिष्यंति पुत्रदारविनाकृताः. 

10 “) Ds [a ]नुर्युजीरन्‌ ; Ds-to G1 Сі. "ism: ; 
Dn *रञ्यंते; Cv.r.m.g as in text (for [a Jagstg: )- 
Si Кі Denes त्वय्येते नानुरक्षे( Ni "रंजे; De "ज्ये )युः; № 
V Bie D7 नेते( B1 न च; G[ ed. ] a) त्वामनुरज्ये ( В. 
“Аа Ва न चेत्वामनुरज्येरन्‌ Ва त्वां ह्येते नाजुरंजेयुः ¦ 
Disa तब रागं न यास्यंति. -*) Disa कथयामि (for 
प्रवदामि ). —°) Gi Mi [aes ६8.६ as in text ( for 
[क्ष Jå). —For 1074, 51 Ñ V B Di-t.7.u-18 subst. : 

77306 यथाहं तारनीलौ च संमतो न पितुस्तव । 


[Vas Ba यथा हि; Ві यदाहँ; Du तथाहं (for यथाहं )- 


| 
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| न ह्यहं त इमे सर्वे सामदानादिभिगुणेः | 


दण्डेन न त्वया शक्याः सुग्रीवादपकर्पितुम्‌ ॥ ११ 
विशृद्यासनमप्याहुदुबलेन बलीयसः | 
आत्मरक्षाकरस्तस्मान्न विगृह्णीत दुर्बलः ॥ १२ 
यां चेमां मन्यसे धात्रीमेतद्विलमिति श्रुतम्‌ । 
एतल्नक्ष्मणत्राणानामीपत्काय विदारणे ॥ १३ 

ў Nev 8 р: qst; Du नलनीठी च (for तारनीली +). 
Ñe V B D7 लक्ष्मणश्न ; Di gaat न; Da най न (for संमती 


न). Du яіяаіа तथा fg: ; Dia संमतावायमुस्तवा (sic ) ( for 
the post. half). 1 


il ^) Da damaged for ag. № Dz ап; Da च; 
De Ge [вт ]{й; Cg.t as in text (for fg ). 51 NV Bs 
D2-4.7.1-13 न च ते (fora इमे). 31-2 न राज्यं न च ते 
सर्वे; Di नाथ नाहे न चेमो ते; Mi न हन्यत इमे ЯЯ. —°) 
Me सार- (for साम-). $1 D2.12.13 [a |श्रभेदनेः; Ñ Vue 
B Drzszn -वि( Ni प्र )भेदने:; Уз -[ भ ЈайаЯ: (for 
- ат ]दिभिगुणे: ).—°) $1 Dis Ms बा; Кі तु; Cg.t as 
in text (for я). Vi.» 32.3 Т.з transp. दण्डेन and न. 
ала argu; Doa amp; Du न युधा (for न eur). 
Na तथा sera: з Vi पुरा शक्याः} Vase: दाक्ताः; De [आयुधा 
шені; Boa [आा]युधा शाक्याः( Ba क्यं); 12 त्वया 484 
(for аят दाक्याः). Ne Үз Bi Dv न दंडेने युधा शक्याः; 
Di न दंडेनायुथेः शक्याः, @ Су: दण्डेन (न) स्वयेति पाठ: 15 
Cr: दण्डेन न त्वया शक्य( क्या?) इति पाठः. $? °) 
Bi-s Dis Тг Me अपि; Ва अभि-; Cg.t as in text 
( for aq-). 


12 ^7) Vas Ba [a Janz, (for [ भा ]सनम्‌'). Da zfa 
(for अपि). В.з [भ]हं (sic); Ds [भा] (for [भा 18%). 
& Ni D2.3.12.13 न (Dis न हि [hypm.]) बिग्रहं ( Dis “ह- ) 
समं प्राहुर्‌. —5) Ñe Ve 1)1,4-6.8-11 11.2 G1.2( before 


. corr. as in (ехе). Ck.t बलीयसा; Cv.r.m.g as in text 


(for 'यस: ). 61 Ni Уі. В D2.3.7.12.12 दुर्बलूस्य बलीयसा 
(Dis शसः). —°) $i 191.2.7-18 -रक्षाकरीं( 1.12 %); 


‚ Ne V B Юз.а.т -क्षयकरं (for -रक्षाकरस्‌). °) Ка D: 
। विगृह्यमत; V2 B12 नि(5१प्र)गुह्णीतः ४3 च गृह्णीतः Das 


[अ Jas? (for Agga). $1 2.12.13 बुद्धिं गृह्णाति 249. 


13 “%) Ne Vas Ві-з D7 वीर; Уі curd; Du यरं 
(for धात्रीम्‌). T away (for fsx). Ds.s-10 स्मृतं; De 
श्रुतां; Ct as in text (for 3am). Na V Bi-s Dz गुहां 
दुर्गसमाश्रयां; Dn गुहाममितविक्रमः (for ^). Ba यानिमान्म- 
न्यसेस्मान्वे dh च fae aga. —For 73“, 51 № 
D1-4.12.13. subst. : 


II31* यच्चात्र मन्यसे स्थातुं fas मयविनिर्मिते । 
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स्वल्प हि कृतमिन्द्रेण क्षिपता ह्यशनि पुरा | 
लक्ष्मणो निशितेर्बाणेभिन्ययात्पत्रपुटं यथा | 
लक्ष्मणस्य च नाराचा बहवः सन्ति तद्विधाः ॥ १४ 
FTAA यदैव त्यमासिष्यसि परंतप | 

तदेव हरयः सर्वे त्यक्ष्यन्ति कृतनिश्चयाः ॥ १५ 


[51 यश्चात्र; Юз qud; Da यस्यैव; Gs qag (for यच्चात्र ). 
$1 Dis मन्यते. Di.sa वासं (for wm). D1,3.4 बिलेस्मिन्दुगे- 
संश्रिते( Da 'संचिते; Da °सेविते ) (for the post. half). ) 


—°) $i Кі D2.12.18 तत्र; Ns V Bi- Dru एषा; Ва तद्वि; 
Disa एष (for qae). Dis -वाक्यानाम्‌ (sic) (for 
-बाणा°). --“ ) Ne Vs Bi Юза कार्या ( for काय ). Кі 
1089-19 Ck.t етай. 51 D1.3.4.12 सुकरं( Disa "र: ) 
प्रविदारणं( Di Оза °й:). % Ck: इषत्कार्यमीषत्कर- 
मिति यावत्‌ । खलभावश्छान्दस:; Ct sutra | खलभाव 
®тЧ:. % —After 13, № ins. 1132* 


1-4) Si Di-,ucs स्तोकं; Ne 
V Bie Ds बिल; Ме md; Cv.r.m.g as in text 
(for स्व॒ल्पं ). Bs fae विकृतमिंद्रेण; Ва कृतं हि बिलमिद्रेण 
) 61 ॥)1-4.11-13 चज्ञेणात्र विदारणं; Ne V В:-з Ds एकं 
ह्यरा(139 वाश)निपात( О? “पीड )नात्‌; Ba दमिद्याशनि 
मुख्यया. —After 14°°, Si D2,12.1s ins, while Ni 
(due to om.) ins. after 13: 


14 № om. 14 


1132* वस्वेकसारमिन्द्रस्य पुरं quud | 
[Ni Deas. विश्वकसारम्‌ ( for а). J 
—°) Ne V Bi-s D7 तु Aan (for HRY). Bs agga- 
शरेभिद्याच, --“ ) Ba afte; 03-5.7.8.13 Te भिद्यात्‌ (for 
द्यात्‌). Ba Me पणे- (for ҷя-). Dis -पुरं ( for -पुटं ) 
Ve तथा (for यथा). —After 14%, Si № 1)2.11-13 ins 
1133* aah सुरेशस्य सर्वशदनिबहेणम्‌। 
[Dun येनेदमवदारित (for the post. half). ]: 
while Ne V B Dr ins.: 


1134* एकेंवेन्द्राशनिज्ञया यया दुर्ग विदारितम्‌। 
[Ba चेद॑ (for दुर्ग). ]; 


whereas Di.s.4 ins. : 

1135* एकमिन्द्रस्य әзі हि येनेद्मवदारितम्‌। 
—*)$ Ni Vi Die तु तारेयः Ne Vs Bes Di.2.6.7.11.13 
Т Ms तु नाराचा; Оза Mi हि नाराचा (for च नाराचा). 
—) Bi-s aga: (for aga: ). Ме V Bi-s Ол апп: 
(for तद्विधा:). $३ Cm : ` तद्भिदाः ? इति पाठे ASANTE, & 
—After 14, Ba Ds.s.s-1o S ins. : 


11305 चञ्राशनिसमस्पर्शा गिरीणामपि दारणाः। 


रामायणे 


' स्मरन्तः पुत्रदाराणां AAR gaa: | 
| सेदिता दुःखशय्याभिस्त्वां करिष्यन्ति पृष्ठतः ॥ १६ 


स त्वे हीनः सुहृद्भिश्च हितकामेश्र बन्धुभिः | 
तृणादपि zm: स्पन्दमानाङ्भाविष्यसि ॥ १७ 
न च जातु न чі घोरा लक्ष्मणसायकाः | 
अपवृत्तं जिघांसन्तो महावेगा दुरासदाः ॥ १८ 


[ Ba -प्रख्या (for -स्पर्शा ) अभिभेदना 
दारकाः; Cr.g as above (for अपि दारणाः ). 1 

15 *) Ba आस्थातुं हि; Dio-sec10 T Mi Ck.t 
अवस्थानं; Cv.r.m.g as in text (for °स्थाने ). Dn sqa- 
स्थानं यदा वाच्यं. ~° ) 134 एपिष्यसिः Ds भानेष्यसि (for 
आसिष्यसि ). 1.3.4.7 समेष्यति परंतपः( Ds °ч), —For 
15%, Si Ni D2.12.13 subst. : 


1137* мачт महाबाहो यदैवात्र स्वमेप्यस्ति। 
[ Si Dis अधः (for अब-). ]; 


while Ne V Bi-s D? subst. for 1547: 
1138* यदि कर्ता भवानेवं बिलेऽस्मिन्वे प्रतिश्रयम्‌ । 

[ Bi यतः (for यदि). Vi भयेनेव (for warm). Bey 

परिश्रमं; С( ей.) अभिसंश्रथं (107 वे प्रतिश्रयम्‌). ] 
—°) Ks V B 1)1.3.4.7.0 «ажай; 11.2 Ms ada; (1६.६ as 
as in text (for аа ). 91 D2.12.13 aga: ( for हरयः). 
—*) Dis &( D1 क्ष)तसंचय (for निश्चयाः). Юа 
त्यक्ष्येत्यकृतसंचयं ( Du “निश्चया: ). 

16 Mi illeg. for 16. —^) D पुत्रदारांश्च. —)$ 
D2.11-13 भयातुराः (for बुभुक्षिता:). —°) 51 Dis खेदंतो; 
Т» विदिता; Me वेदिता; Ck.t as in text (for खेदिता ). 
Vas Bi Di दुःखिताश्वेव; 123.4 दुःखचर्याभिस्‌; Dn Gs 
“शय्यासु; Ck.t as in text (for दुःखशय्याभिस्‌)- Ds. 
दुःखाहःखतरं गत्वा. —*) Ds किं करिष्यंति दुर्गताः . 


17 *)S. Ñ V Bis Di-ezu- а विहीनः; 
Bs идя; Ba परिहीनः; De स त्वं दीन: (for a a 
हीनः). Dis aes (for fax) —*) Dis -FIAL 
( for -कामशझ ) ) SI N V Ві-з Di-e.7.11-13 watiga 
(for wat?).—*) Si स्पर्थमानो; Deos Мі स्पंदमानो 
(for "मानाद्‌ ). Уз Bs गमिष्यति; Di रुसेष्यसि (cor 
гирё); Ds.a7 त्रसिण्यासि( 7 fa); G2 भविष्यति (for 
भविष्यसि). Ne Vi स्पंदमानो नुशिष्यसि Vi ‘fa); Vs 
पंदमानो द्रमिष्यसि; Bie Duas स्पंदमानो भवि( 37 गमि ) 
प्यति (Du वसिष्यसि ); Ва स्यंदमानाद्भदिष्यति 

18 4) № уз Dzg जातु; 31-3 miat Bs हि जातु 
(for asg). бі Ni Diz न हि япа( Du aa) 
W(Dsa नि) हन्युरुवां; Vi яң यातुरहिंस्युस्त्वां (sic) 
Ds.s-10 Мі Ct अत्युग्रवेगा (Ds °п )निशिता ) &ऐ V 
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Meo. 
Ds.s-10 अपि 


Sol SONAS 


III 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ (NS 


अस्माभिस्तु गतं साथे विनीतवदुपस्थितम्‌ | 


Macr र 1 | शुचिः सत्यप्रतिज्ञथ् न त्वां जातु जिघांसति ॥ २० 
पूयत सुग्रीवो राज्ये त्वां स्थापयिष्यति ॥ १९ | 
| 


प्रियकामश्च ते मातुस्तदर्थं चास्य जीवितम्‌ | 


Q . fü 5 = पतिक Ti 64 * е G. 4. 54.2 
श्रमक्रामः 1485451 ACHAT Sead: | तस्यापत्यं च नाम्त्यन्यत्तस्मादङ्गद गम्यताम्‌ ॥ २१ Ж i s а 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे त्रिपञ्चाशः सर्गः ॥ ५३ ॥ 


B 101-4.7.11-13 राम-; Te ate: (for घोरा). Ф Су: घोरा 
लक्ष्मणसायका इति पाठः. % - Ка Шер. up to दुरा in 
182, —°% ) Ds.8-11 T1.3 Сї अपात्रृत्तं; 12 angia; Gs Мі 
अप्रवृत्तं; Cv.rg аз їп text; Cm असं” (for भपवृत्तं ). $1 
D2-4.11-13 महावेगा:(103.4 ^m); Ві महाभागाः ( for 
जिघांसन्तो ). Na प्रभा; ( for दुरासदाः )- $1 D2.11-13 
शक्रा( 02.1.13 ят )शनिसमप्रभा:( L[ ed. ] ^er: ); Bs 
पातालेपि प्रतिष्ठित; Оза यदि cd न गमिष्यसि (for 4). 
Di अपवृत्तो यदि cb तु न गमिष्यसि सर्वथा. —For 187^, 
N2 V Bi-3 D7 subst.: 
1139* अपवूत्ता महावेगा यदि स्वं नागमिष्यसि। 

[Ne अपावृत्तं; Уз amga; D: %24 (sic) (for aar). 
Vie Bes गमिष्यसि (for [ आ ]गमिष्यसि ). | 

19 ०) Vi गतः (णि गर्त). --?) Vi उपस्थित: . `) 
Du स; G2 च (० तु). $1 Ёз Datars 1442714; № у 
В 07 “тәй स( Ва च); 101.3.4 “पूर्वण; Ds “पूर्व्या तु; 
Dio бз ०्वूड्या तु; Cr.m.g.k.t as in text ( for асці ). 
—®) 51 Ni Dz.12.13 स्वराज्ये; D! राज्ये सं-; ри राज्ये स्वे 
(for राज्ये त्वां). 

20 ०) Ds क॒मैकाम:; 28-10 Ck.t धर्मराजः ( for धर्म- 
कामः). —°) $1 Die झुचिकासो; Ni D2.11.13 G2 ga’; Ck.t 
as in text ( for प्रीत"). Ne V B D7 धर्मात्मा संशितव्रतः; 
Disa यशःकामस्तवेव च. —°) Mi ga: (for छुचिः). Di 
-प्रतिज्ञस्ते; De 12 дада; G Мі geg (for -प्रतिज्ञश्च )- 
-4) Үз Ds.e-10 G2 स; Рт d; Ck as in text (for +). 
Be स्वा जाते; Ta eat जातु; G(ed.) 8 य d; Ckas in ion 
(for ext जातु). — № Шер. from जिघांसति up to 444 


renner тә 
a ——— 00 2 EEE Eee 


in 21°. Ne V2.3 B Белі Та Gi Ma a(Be x) सांत्वयेत्‌ ; 


Ds.s-10 न anda; G2 न घातयेत्‌; Ck as in text 
(for जिघांसति). $1 Dias न स जाड्यं(1)1 वाच्यं ) करिष्यति; 
Vi न त्वां जातु न सांत्वयेत्‌; Deas न च त्वां जातु शातयेत्‌ 
(Dio सांख्ये ); Dae न साहाय्यं करिष्यति. 


21 Кі Шер. up to аяй (cf. v.l. 20).--“) 
Ba मातुस्ते( by transp.) ; G1 मे aga (sic) (for Ge 
aga). -*) $i Nz Va 102-4.7-79 तस्य ( for चास्य ). —°) 
De ह्यपत्यं (for [ म]पत्यं च). 61 Ba D1.3.4.12 हि न; N2 V 
Bics D7.11.13 न च (by transp.) ( for च न). $: 81-58 
Бал» Ts [ भ еч: (for [ат Jaaa). —*) D». शाम्यतां 
(for गम्यताम्‌). —After 21, $1 D1.3.4.11.12 ins. : 


1740* सर्वेषामेव दुःखानां ततो$स्त्यभ्यधिकं तु किम्‌ । 
अपराधं भवेद्येन बिले ed संप्रवेक्ष्यासि | 
[ (1. 7) $1 Бе gai; Du दुःखाय (for दुःखानां). 
Di तवास्ति; Оз तत्रापि; Da तवाथ; Оп ममापि ( for ततोऽस्ति ). 
Du नु (for 8).—(1. 2) бі Dis fas (for fag). 
Di विवरं संप्रवेक्ष्यति ( for the post. half). ] 


Colophon. Bs D1 om. (cont. the Sarga). —Sarga 
name: бі Ñ Vi Bis Da-ern-is हुचुमद्वाक्यं Ds 
before gg? wrongly reads उद्योगपर्वणि ) ४५.३ सीता- 
न्वेषणे हनुमद्वाक्यं. —Sarga no. (figures, words or 
both ): $1 Ni Vi B1 De.s.12.13 OM. ; Ка 51; V2 £2; 
Vs 57; 89.8 Ds Мі 55; Ов.вв-1о Т Gı.2 M2.3 54; D7 
56; Du Gs 53 (asin text). —After colophon, С 
concludes with श्रीरामाय नमः . 
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4.54.1) 


रामायण 


ае 


жеп हनुमतो वाक्यं प्रश्रितं धमसंहितम्‌ | 
खाभिसत्कारसंयुक्तमङ्गदो वाक्यमत्रतरीत्‌ ॥ 

BF सब्रात्मना शौचमानृशंस्यमथाजेवम्‌ | 
क्रमश्चैव ЧЧ च सुग्रीवे नोपपद्यते ॥ २ 
भ्रातुज्येष्ठस्य यो भार्या जीवतो महिपां प्रियाम्‌ | 
धर्भेण मातरं यस्तु स्वीकरोति जुगुप्सितः 11 3 


54 


Юз continues the previous Sarga. M1 begins with 
श्रीरामाय नमः - 


1 °) 51 Ne Vas B1-3 D2,7.12,13 तु हुनुमदू- (for 
हनुमतो). —°) Bis D2-4.6.13 я99; Вз प्रवृत्त; Dn 
प्रभूतं ; Мі waza; Ct as in text ( {०7 प्रश्रितं). —°) Ds 
तदा (for स्वामि- ). Das -संस्कार- (for -सत्कार-). V 

सक्तम्‌ (for -संयुक्तम्‌). —*) 81 Ñ V В Di-izai-is 
प्रत्युवाच (Ва Du तं ) ( for वाक्यमब्रवीत्‌ )- 


2 “) G m (for gb) Ne V B Dau 
धर्मात्म( Үз Bs ° ) ता; Ds.s-10 Gi M Cg.k.t आस्ममनः-; 
De “न: (for सर्वात्मना). Ba सोम्य (for शोचम्‌). бі 
1.3.4.1 स्थे (91 धे )य बर्मा यशः Ata; Ni Daas Wi 
धर्मात्मता Way. $ Сг: स्थेय सर्वात्मना शोचमिति पाठ:. $ 

) Gs तथा (for भथ) ) Ve Мі विक्रमं (for 
मश्‌). 91 № 1)1-4.12.13 सत्यं; Vi.s घम; Dui शोय; Me 

waa ( sic) (for धेय). —*) Ba [s ]पयुज्यते; Ds "लभ्यते 
(for [उ]पपद्यते). 

3 $i Ñ V B Danus transp. 3 and 4 ( in- 
cluding subst.).—^*) Ne Ve Dz यः gat; Vis Ві-з 
यः Bets Disa भाया ч( 1 तु) (for यो भाया). —°) 
Bess. (after corr. as in text) De Та Мі जीवितो; Ds 
याचितो; De यावतो (for जीवतो). Ds घियां(9०) (for 
Фата). —°) Gs at तु (for यस्तु). бі Ni 1)1-4.18.15 
भ्रमतो атаў यस्तां( 1)1.3.4 योसो ); № V В Dzu घर्मतो 
मातरमिव. —°) Сї [a ]जुगुप्सिते (for जुगुप्सितः ). 
— After 3, Dil ins.: 

II4I* чата घातयामास रामेणाङ्तिष्टकसैणा। 

निभुणो निरपेक्षश्च धरसेस्तत्र कथे wad! 

4 & Ñ V B Dimis transp. 3 and 4 (іп- 
cluding subst. ).—*) бі Ni Dsasas чиїга; Vs 
Dn wa स (Бу transp. ); D7 a धर्मे; Ms समर्थ; Cm.g 
as in text (for я ча). Ne V Bi-s Dz जानाति ( for 
जानीते). Оза कथं ча विजानीते. °) D» दुरात्मन: Ms 
महात्मना (for दुरात्मना ) бі N V B, 1)2.7.11-13 आतरं 


कथ से थम जानात यन BAT दुरात्मना | 


युद्धायाभिनियुक्तेन बिलस्य पिहितं gem ॥ ४ 
| सद्यात्पाणिगृहीतश्र कृतकर्मा महायशाः | 

| बिस्मृतो राघवो येन स कस्य ъч स्मरेत्‌ ॥ ५ 
| लक्ष्मणस्य भयाधेन नाधमभयभीरुणा | 


आदष्टा AU साता धममासन्कथ भवत्‌ ॥ ६ 


чач हि यः; Diss पूर्वजे आतरि प्रिये. —After 4% Be 


( marg. ) ins 
1142* राज्यलोभेन पापात्मा पितरं से जघान ह। 


—°) Тз (also) Ge विनियुक्तेन; Cv.m.g.k.t as in text 
(for [भ ]भिः). °) Ts G2 Me Cr [а]; Cm 
asin text (for पिहितं). —For 474, $1 Ni Denis 
subst. : 


1143* अश्मना पयेरुन्धीत विश्वासानुगतं ча! 


[Du अइमभिः (for ?ar). Du प्रतिरुंधीत; Dis “संघात 
(sic) (for पयेरन्धीत ). Dis-[ अ Jana: (for mt). 81 
Ni विध्याच्चान्वग्त gu (for the post. half). |; 
while Ne V B Dz subst. : 

1r44* अङमभिः प्रत्यरेत्सीदि स्वर्भानुपतने बिले। 

[ Bie дәддейен; Ва परिरुंधीत ( 107 प्रत्यरौत्सीडि ). G(ed.) 
ह्यमानु- (for खर्भानु-). Ne D? (D; °सि )तं पतितं बिले 
(for the post. half). |; 
whereas 01.3.4 subst.: 

1745* adama gW प्रविष्टे fagh ең! 
[ D1 प्रविशे (107 °g) and रिपुं for बिलम्‌). | 


5 ०“) 5 Ñ V Bis 1)1-4.7.-73 सखा पाणिऊ 
Ва सखा पाणौ (for सत्यात्पाणि-). Dis Te -गृहीतस्थ (for 
sy). —°) $1 Ñ ९1.2 B D1-4.7.1-13 न स्मृतो (for 
विस्मृतो ).—*) Bi а कथं; 32.3 कथं स (for स कस्य )- 
Мі. तु कृतं; Ck.t as in text (107 सुकृतं ). 


6 ^) Deas लक्ष्मणेन (sic). Bsa भयार्थे ( Be 

)न; Ds.scio भयेनेह; 00.8 as in text (for WAT- 
चेन). —5) Bs gras Diss न qÅ- (for नाध्मे-) 
—*) Ns V Bi-s D? आरच्घा( Ne Ve Dz ?ed) (for 
azu). Ni Vi. Bi.2.4 Ds.6.12 सीता (for सीतां )- 
= ) Ne Via Bi-s 101,9.4.7.11 घमैस्तस्य ( Vi B1-3 Du 
°з); Уз Ba 105.6.8-10 Tie घमेस्तस्मिन्‌ (for धमम 
स्मिन्‌). Ck: ча धर्मघीमूलं प्रवर्तनम्‌ 1; Ct: ‹ ARARAT 
इति पाठे घम धमेधीमूळं प्रवतन मित्यर्थः. $ 51 Dire: 8 
कस्य सुकृतं स्मरत्‌( De чач); 1 स तु कस्य कृतं ww 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


айғай Жай तु स्मृतिहीने चलात्मनि | 

आयः को विश्वसेजातु तत्कुलीनो जिजीविषुः ॥ ७ 
राज्ये gi प्रतिष्ठाप्य YM निशुणोऽपि वा | 
कर्थं शत्रुकुलीन मां सुग्रीवो जीवयिष्यति ॥ ८ 
भिन्नमत्रोऽपराद्कश्च हीनशक्तिः कथं ह्यहम्‌ | 
किष्किन्धां प्राप्य जीवेयमनाथ इव pie: ॥ ९ 
उपांशुदण्डेन हि मां बन्धनेनोपपादयेत्‌ | 


[ 4. 54. 13 


| शठः क्रूरो नृशंसश्च सुग्रीवो राज्यकारणात्‌ ॥ १० 


बन्धनाचचावसादान्मे श्रेयः प्रायोपवेशनम्‌ | 
अजुजानीत मां सर्वे ग्रहान्गच्छन्तु वानराः ॥ ११ 
अह वः प्रतिजानामि न गमिष्याम्यहं पुरीम्‌ | 
इहेव प्रायमासिष्ये श्रेयो मरणमेव मे ॥ १२ 
अभिवादनपूर्वं तु राजा कुशलमेव च | 


езе Vy р. wer Б 
74) Ne V Bi-s D: तस्मात्‌; Сз अस्मिनू (for 


तस्मिन्‌). De वापि (for पापे). Bs gari (for тай). 
& Ñ V B Di-a.e.z.u1-13 Тең (forg). —5) Ds.s-10 
Ct «найти ( for हीने). $1 Ni Vi 1)1.2.12.18 gu( Vi 
ह्यना; Di [ऽ ]बला )त्मनि (for चलात्मनि ). Оп चलचित्त- 
garafi. —°) 61 Ni Ba Dr.z1-15 प्राज्ञः (for जातु). 
Ne V Ві-з D7 विश्वस्या( 01.2 "से )स्कः पुमान्प्रा( 7 पुनः 
mg: —7) бі Diss सक्कुलीनो; Bal before corr. 
as in text) за 94; Di सुकुलीनो (for तस्कुलीनो ). 
Вз fasttfitg:; Пвв- विशेषतः (for जिजीविषुः ). —After 
7, бі D2.12.13 ins, the lines of 4.52.25 with var. 
[ (1. 2) $1 1)1.9.4.12.19 राघवेणाभिषिक्तोई (for the prior 
half). ] 


8 Жош, 8“. --०) $1 Ne Уза Ві-з D2.4.7.13 
qa- (for राज्ये ). Gs ga: Ck.t as in text ( for ga) 
Dis.on Tis Сіз Mas राज्ये ga: стел. % Се: 
ga: जनिष्यमाणः aga: $ ~°) 01 Ті G1, Ck सुयुणो; 
Ct as in text (for सगुणो). 125.6.8-10 विगुणो; Ck.t 
as in text (for निर्गुणो). $1 Ne V В Ds-1712.13 
@( 12 सु)गुणं arfa(N2 V Bs ^w; Ds "प्य़) Рия. 
—°%) Bizs уз Da Dia ата; Ds aw; Оп शक्यं 
(for शत्र). 61 Ni D21213 स på g( D213 तत्‌) 
(for कथं жя-). Di वा ( for at). —*) 81 Ñ V Bei 
D2.7.11-13 पितृच्यों (for सुग्रीवो). Di Me योजयिषय ति; 
Ck.t as in text (for जीवः). —After 8, Юза 
ins, the lines of 4.52.25; while Di: repeats wrong- 
ly हं रामेणाङ्किष्टकर्मणा and 8. 


द 9 *) Ds -मित्रो ( for нї). 61 1)2-5.12.13 ASZT 
К. Regu; Ñe V B Den [s]veqas Di (5/4 
чач; Ck.t asin text (for ча). र) № Уз 
Віз Dz हीनः таат; Уз शक्त्या; Di ята (іс); 
05.8.0 भिन्नशक्ति:; Мі शक्तिहीनः; СК. as in text (for 
दीनशक्ति: ). бі № D-41245 तथा गुणकथां дая; Ва 
तस्य दोषानहं gaa; Ои чег वे विकथां 844: —°) 
Ds fgfégegi,—4) бі Ni Be Denis सुम्रीववशग: 


सुप्रीववशमागत:, 

10 ^) Daa अपांशु- (sic). D: श्रपांझुदंडे (sic) 
निहित. —^) Si Ка Уз B2-4 1)2.7.12.13 [अ ]वसादयेत्‌; 
De [ उ ]पघातयेत्‌ (for [उ ]पपादयेत्‌ ). Vi Ві wa( B: 
बंधे )नेवावसादयेत्‌; Diu dat सोव( Du स च ) सादयेत्‌; 
Ds बंधने सोथ घातयेत्‌.) Daan स च; Тз शत- 
(for शठ:). Ba क्षुद्रः (for क्रो). 91 Ñ V B Di. 
11-13 FAAM ( for qa )- 

11 ^)Dsom.; Msar (for च). $i № Dis बंधने 
योजयल्यस्माच्‌ः Ne Vs Bi-s D7 बंधनान्मरणं श्रेय; Уз 
aail Ve A) मरणाच्छेय; Ba dud नावसाने मे; Dia 
बच्चीयाद्वातयेद्वापि; Югллз बंधने ( 2 "नं ) atal Du जर )- 
येत्सोस्माजु( De "ena ). —°) Ne V Bi-s D7 gg (for 
श्रेयः). —°) Ne 107 agga च; Bs Ds.s-10 a( Bs ना )- 
नुजानंतु (for अनुजानीत). —* ) Na Vi Ва Di.s.7-11 
Те Gs М.з गृह (for а) Si N V2.3 B 101-4.7. 
1243 (91.3 M1.2 गच्छत( & Ni Bs 94) (for गच्छन्तु). 
—After rr, Dio erroneously repeats RT up to 
श्रेयः, 

12 °) Тед (£०7 बः). Ña V В Dau भवंतः aR- 
गच्छंतु. —°) Ba Ts [ आ ]गमिष्यामि ( for गमिष्यामि ). 
Ne V B Dru gas De Gi पुरं (for पुरीम्‌). —For 
12%, 61 Ni 1)1-4,12.13 subst. : 

1146* गमिष्यामि न तत्राहमकृतार्थः कर्थचन | 

[ Deas च (sic) (fora). $1 Dis कदाचन; Di [5 ]Я- 
साधने (for कथंचन). | 
—°) Vi.2 Di-s.6,7.9-11.12(also).13 आाशिष्ये (for आसिष्ये). 
--4) $1 Be Пал G च; Юз वा ( foray). Уз # मरणं वने. 

—After 12, De T G Mia Cy.r.m.g ins; while 
Ds.s-10 Ck.t ins. after 1222 
7747* अभिवादनपूर्व तु राघवौ बळशालिनो | 

13 Bs om.(hapl. ?) 13% (cf. 127 variant.). —* } 
уз -भभिवाद्यः स; Do “атбас Du "ama (for afa- 
वादन-). Ri मे; De ७1.2 ॥11.2( also) Cv.r हिः Dis यो 
(for q).— ) Dn हि (for च). $1 Пі-«лз जने( Ds 


(3371 


G. 4. 55. 14 
B. ६. 
Г. ॥ 47. 15 


55.14 


4.54.14] 
आरोग्यपूर्व कुशलं वाच्या माता रुमा च Я | 

मातरं चैव मे तारामाश्रासयितुमहंथ ІІ १४ 

परकृत्या प्रियपुत्रा सा सानुक्रोशा तपखिनी | 

विनष्टं मामिह श्रुत्वा व्यक्तं हास्यति जीवितम्‌ ॥ १५ 
एतावदुक्त्वा वचनं वद्ठानप्यभिवाद्य च | 
MATA Hal भूमा रुदन्दभषु दुमंनाः 11 १६ 


रामायण 


स्य संविशतस्तत्र रुदन्तो वानरपभाः | 
नयनेभ्यः AJEJ वे वारे दुःखिताः ॥ १७ 
सुग्रीवं AT निन्दन्तः प्रश॑सन्तश्च वालिनम्‌ | 
परिवायाङ्कद्‌ सत्र व्यवस्यन्प्रायमासेतुस्‌ ॥ १८ 
मत तद्वालिपुत्रस्य विज्ञाय पुवगपंभा! | 
TRANG सर्वे UTA समुपाविशन्‌ | 


दक्षिणाग्रेषु दभषु उदक्तीरं समाश्रिताः || १९ 


शनः) कोंशल्यमुच्यतां; N V Bi- D? सुग्रीवः फुवगेश्वरः; 
Dis नः काशल्ये agadi —After 13 Ds.s-10 Ck 
ins. 1147*. De reads 1376 in marg. —^) 01.21.18 
ततो; Ds पिता (for तातो). 34 वे (for मे). --“ ) Si № 
2१2.13 वचनान्मस (for वानरेश्वरः ). Ne V Bi-s Dr 
कुशलं वचनान्मम; Du युष्माभिर्वचनान्मम- 
8३ Сәл: भभिवादनपूव हि( Cr तु) राघवौ बल्शारिनो | अभि- 
वादनपूव तु(0 हि) राजा чеда चेति पाठ: (Cr °9 च। 
चाच्यस्तातो यवीयान्मे सुग्रीवो वानरेश्वरः | इति पाठक्रमः) | 
Cg: भभिवादनेति। राघवौ कुशलं वाच्यावित्यनुषङ्गः।; Ck: 
वाच्यस्तात इत्यादि राघतो बछशालिनावित्यनन्तर वाच्यस्तात 
इतिक्रमाः WHIMS: | तद्योजनाशक्त्या पाठव्यत्यासः परः 
पठति स्म. de 

14 4) Disa कौशल्य (for wars ). —)Vi 35 तारा 
(for माता). $1 Die तु सा (1०7 रुमा). V 31.2 रुमा 
तथा; Bs तथाक्रमाः (for रुमा च 34).—2) $ Ñ v 


1)1,8,4.11 


В Пі-алл-із [अ]पि (for [ए Ja). —7) Ts भईस्ति 
(for °x). 
15 °) Ва [क्ष]सो (for ar).—*) Vi सकरुणा (for 


सानुक्रोशा). 7 यशस्विनी (for तप" ). —After 154, бі 
Di-s1233 ins. (Оза 1. 2 only): 


1148* बहुभिमैधुरेवीक्‍्ये: शोकप्रणुदनेः शुभि: । 
भतृहीना विवत्सा च शोकार्ता दुःखभागिनी । 
[ (1. x) Di शनेः (for शुभेः). (1. 2) Di मृतभर्तृ- 
विवशा च दीना सा पुत्रवत्सला. | 
—°) Ms निविष्टम्‌ (for विनष्टं ). Di अपि मां; 35.811 
Te Мз इह्‌ सां; De मामितः (for aiig). --/ ) V Bi-s 
0.3.4.7 त्यक्ष्यति ( for हास्यति ) 


16 “) Ba एवमुक्त्वा तु (for एतावदुक्त्वा). 11.3 Gs 
Mi वचनं चोक्स्वा (for заар वचनं). °) 51 N Dia 
8-13 Ms तानू; V Bi-s Dz чя; Ba दृष्टा (for अपि ). 
Te qarana च; Gs बृद्धानामभिवाद्य च. `) Vis 
©з. स (uw Оза प्रविवेश; 15.४1० Ms faa. च (for 
संविचेश ).—*) Gs =ч. (for रुदन). 105.8-10 दुमुख: 
{for qfar) ; 


17 “) бі Ba Dsazis gear (for तत्र) z 


तस्य agad(Ni संदिः 

वचस्तत्र; Mi संविशंतस्ततस्तत्र. —°) № Ves 131-3 Do qi 
ते; Vi करुणं; T Сіз Me रुदतो (for रुदन्तो). $ Mi 
Bs Dzasas वचनं हरियूथपाः; Disa ततो वानरयूथपा 
Юп ततस्ते हरियूथपा ) Dn जलं नेत्रैः (for नयनेभ्यः) 
№ Bue D? प्रससजुर्‌; Ve प्रमसजुरः G(ed.) तु ससजुर्‌ 
(9 प्रमुमुचुर ) ) $1 Ni Ba Di-aai-is शोकजं; Ка 
V Bi-s D7 नेत्रजं (for उष्णं चे ). 


18 4) Dr-4.12.13 [अ]पि (for [т]а). $1 
वाभिनिंदंतः ( (ог चेव निन्दन्तः). —* ) Si [5]पि; Dis हि 
(for x). Ds яя तस्य (sic); Ds शशेसंतश्च (for प्रशं- 

सन्तश्च). —D: om. 1877, —4 ) $1 № D2.12.13 विविशुः; 

Na न्यवसन्‌; Vis Di-s Dsao Мз व्यवसन्‌; Ba व्यवसुः 
(also विविशु: in marg.) ( for व्यवस्यन्‌). бі Кі баң 
(for प्रायम्‌). Di तस्मिन्प्रांजलयस्तत:; Озал तस्थुः प्रांज- 
लय़स्तथा(1)11 "दा ). Ф Ck.t: व्यवसन्व्यवास्यन्निति यावत्‌ 
(Ct वत्यर्थः). Ф 

19 5) $i Ni 11-4.11-13 निश्चयं; Ne V 
a( Do य )द्वाक्यं (10 मतं az) ) $1 Diae हरिपुंगवा* 
Ni D2-4.13 हरियूथपा for छुवगर्षभा: ). -- ) Na V 
(Vs also) B Dza1 Ge विध्ये; De Сз Мз Cr.m.g ая 
(for सर्वे). —Озз om.(hapl.) from 10% up to सर्वे in 
1. x of 1149१. —Note hiatus between ê and 7. —*) 
Vi सर्वेषु (01 दर्भेषु ) ) T समास्थिताः (for “श्रिताः) 
SIN V B Diı-4.7.11.12 कृत्वा चोत्तरत: Rus Me उदधेः 
स्तीरमाभश्रिता:. $ Crm: उत्तरीयं समाहिता इति कतेरि निष्ठा। 
उत्तरीयं संवीत(८ cata )वन्तः। उदक्तीरं समाश्रिता इति 
ат(Ст च) पाठः. Ф —Айег то, 91 Ni Dı-4.11.12.13 


(after 19° owing to om.) ins; while Ne V B Dz 
ins. 1.2 only: 


№ 


В Ds.7-10 


1149* ते दीनमनसः सर्वे रुदन्तो हि JARAN | 
तमेवानु मरिष्यन्त: सर्वे संविविश्ञु भुवि। 


[ (1. 2) Dis om. the prior һай. Dx पृथक (for 
क्षिती ).. Озал तस्थुः प्रांजलयस्तदा (for the post. half) 
—(t 2) Vi [arg मरिष्यंत; Ve Di.. [ अ ]नुस( Юз 94) 
Кету Dn [an Jg afekt: (for [ अ 1नु-मरि्यन्तः ); 81 № 
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) श्रुस्वाः V Ві-з तस्य Hub 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


д аена аач 
б. AN © A 
महाद्रिकूटप्रतिमेः ITA: 
इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे 


उपविष्टास्तु ते सर्वे यस्मिन्प्रायं गिरिख्थले | 
हरयो ग्रधराजश्र d देशमुपचक्रमे ॥ १ 


बभूव संनादितनिझेरान्तरो 
ONEN E 


भृशं नदद्विजेलदेखिोल्बणे 


चतुःपञ्चाशः सगे! || ५४ ॥ 


के 
संपातिनाम नाम्ना तु चिरजीवी विहंगमः | 
भ्राता जटायुषः श्रीमान्प्रख्यातबळपोरुपः 11 २ 


2.12.13 तदा (for भुवि ). Ba सर्वे सर्वविशारदाः; Ds सर्वे भूमि- 
मुपाविशन्‌; Da सर्वे qag + विशन्‌ ( for the post. half). | 
—After x9, Ds.o.s-10 S. ins.: 


1150* मुमूषेवो हरिश्रेष्ठा एतत्क्षममिति स्म ह। 

रामस्य वनवासं च क्षयं दशरथस्य च। 

जनस्थानवधं चैव аҹ चेव जटायुषः | 

हरणं चेव वैदेह्या वालिनश्च वधं रणे। 

रामकोपं च वदतां हरीणां भयमागतम्‌। [5] 

[ (1. т) Mi ह्यतत्‌ (for एतत्‌). Ge द्वा (for ғ ). 
—(1. 4) Ds.s-10 तथा (for रणे). De transp. 44 and 
रणे. —Dio ins. 1. 5 after 20. —( l. 5) Gs transp. 
भयम्‌ and आगतम्‌, | 
20 *) Vi Dis яй बिशद्भिर्‌; Di रुददत्सद्विर 

(corrupt ); Мі та बदद्धिर (for स संविशद्विर्‌ ). 61 № 
D1-4,12.13 बलिभिर्‌ ( for बहुभिर्‌). — ) Si NVB 
Di-cn-15 महाद्रिश्षंग- D7 महद्भिः зл: (for महाद्रिकूट-)- 
Dn яаа: (for -प्रतिमैः). Vi illeg; Ba аата (for 
gama: ). —° ) 51 Ni D2.12.13 -कंदरांतरो; Ba -सानुकंदरो; 
С Mes 07.8 -{4#° (for -निझेरान्तरो ). —*) Diz 
रुदद्धिर (for नदृद्भिर्‌ ). 81 Ñ V B 101-4.7.7-79 [ड ]- 
पणगे (51 Bi әт; Ba D2.11.13 भो: ); 105.8-70 [ अं] बरं ( for 
[उ]ल्बणे:). & Се: अस्मिन्सर्गे सार्धत्रयो विंशतिः छोकाः. ध 
—After 20, Dio ins. 1. 5 of 1150*. 


Colophon. —Sarga пате : бі Ni Da.4.7.12.13 
प्रायोपचेशनं ( D7 “ने ); Ne De प्रायोपवेदाः; Уі Bi-3 वानरः 
प्रायोपवेशः; Уз सीतास्वेषणे वानरप्रायोपवेदाः; Уз वानरप्रवेश:; 
Ba वानरसप्रायोपवेशनं; Din अंगदप्रायो पवेश नं. —Sarga 
20. (figures, words or both) : & Ni Vi Bi Dis. 
41213 om.; Ne 52; V2 53; Vs Ba 58; Bas Ds Мі 


(as in text); L(ed.) 47.—After colophon, G 
concludes with श्रीरामाय नमः. 


55 


Мі begins with श्रीरामाय नमः. 

1 *j$: Ni Bs Demis च (for तु). Уз ततः 
(forg &). $1 Ni D2.12 प्राये( Ni D2 94:) (for aa). 
—5) Ne V В D1.6.7.11 61.2 Me तस्मिन्‌ ( for afer). 
Ne Vas Bi-s D7 घरातले; Vi रसातले; Bi Ҹа: 
Diii महीधरे (for गिरिस्थले). 51 Ni 1)2-1.12.18 सर्वे 
( D3.4.13 प्रायस्‌) तस्मिन्मही धरे. —Ni Шер. from 1^ up 
to नाम in 2%—°) Do गंध- (sic) (for गृध्र). 
81 Da245 яаа; 101 "राजस्तु ( for गृध्रराजश्च). - 124 
missing after राज up to @ यु in 1152*. —V1 Шер. 
for ^. —*) Ne Va B D? सपुपस्थित:; Үз agar: ; 
Dias अभ्यवर्तत (for उपचक्रमे). —After т, Du ins.: 

1151* संपातिनाजितं भक्ष्यं चिरान्नामाभ्युपागतम्‌ । 
while бі 1)1-1.12.18 ins. 


—Thereafter Dn cont., 
after I: 

1152* a गुद्दाया विनिर्गम्य विन्ध्यस्य शिखरे स्थित: । 

[ (1. т) Da missing for я गु. Оз विनिष्क्रम्य; Ds विनि:- 
क्रम्य (for विनिगैम्य), Du स॒ gat यदि निर्गम्य (for the 
prior half). ] 

2 Кі Шев. up to ara in ^ (cf. v.l. т). Уз Шев. 
up to जीवी in ^, —^) V2 Bi-a संपाती (for 'पातिर ). 
6, Ñi Daras वेगेन; Ba arat वे (for aat तु). ¢) 
бі Ñ Ves В Disan- Aai Di °fa-); 
Ds चिरजीवि-; Gris Mes चिरंजीवी( ७2 f). Ñe V 
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| 56; Ds.o.s-10 T бі. Maa 55; D: 57; Dn Сз 54 


лл 


BOD 
осо 


4. 55- 3] 
कन्दरादभिनिष्करम्य स Веста महागिरेः | 
उपविष्टान्हरीन्दृष्टा हृष्टात्मा गिरमब्रवीत्‌ ॥ रे 
विधि! किल नरं लोके विधानेनानुबतेते | 
यथायं विहितो भक्ष्यश्रिरान्मद्यमुपागतः 11 ४ 
परम्पराणां भक्षिष्ये वानराणां मृतं मृतम्‌ | 
затач वचः पक्षी तान्निरीक्ष्य SAWWH ॥ ५ 
स्य तद्वचनं श्रृत्वा भक्षलुब्धस्य पक्षिणः | 


रामायणे 


Ha परमायस्तो हनूमन्तमथान्नतरीत्‌ ॥ ६ 
чач सीतापदेशेन साक्षाद्रेवखतों чи: | 
इमं देशमनुप्राप्तो वानराणां विपत्तये || ७ 
रामस्य न कृतं कायं "e 15 वचः कृतम्‌ | 
हरीणामियमज्ञाता विपात्तिः सहसागता ॥ ८ 
वैदेह्याः प्रियकामेन कृतं के जटायुषा | 
गृध्रराजेन यत्तत्र Ad वस्तदशेपतः ॥ ९ 


= Bi-s Di.z ह्रिजोत्तमः ; Di2 тд: ( for विहंगमः ) ) 


бі Ni Ba 1)2.12.18 शूरः (for श्रीमान्‌). Ne V Ві-з 
Di.s.7.31 जटा( Уз xx[ moth-eaten | )युषोग्रजो आता. 
—*) 1)1.8-5.8-10 М विख्यात- (for प्रख्यात-)- Bs Di s et 
-विक्रमः ( for -पौरुषः ). 

3 Кі illeg. up to fav in 4 ) Оа missing 
for कन्डराद. Bua अति-; 72 aft (for अभि). 91 D2.12.13 
-निर्गम्य; Vi Dien -निः:क्रम्य; Уз -निष्कृत्य; Ds -#क्रम्य 
(for -निष्क्रम्य ) )Bs om. स विन्ध्यस्य. Si Ba 
Deas गिरेह्विंज:( Ba “र: स्थितः) (for महागिरेः ). 
Di.san Aera शिखरे स्थितः. —Da reads “ in marg. 
—3 ) $1 1)1-9.11-18 सं( 51 De a)ee इदमब्रवीत्‌ $ Na 
V B D: प्रीतो( Bs eet) वचनमब्रवीत्‌; Dim.) मनो 
विस्मयमागतः - 

4 Ki Шер. up to चिर in © (cf. v.l.3).—°) 
51 Ne V Bi-s Dz परे; Bs 1)2.12.18 परो (for नरं). Duis. 
ал विधिस्तु परमो लोके. —°) Ne V Bi-s D7 [ उ ]पवतेते; 
G( ed.) [ उ ]पतिष्ठते; Cm as in text ( for [ st ]नुवतेते ). 
51 D2.12.13 विधिनेवोपपद्यते; Bs विधिना चोपवर्तते; D1.3.4.11 
विधेः aa яаа. —° ) $1 Ne V 131-8 1)1.१.7.11-13 [ इ 5 
Ыза [इ Је (for [s ]यं). Gi यथाह. 51 Ne V D1-4.7 
11-13 विहित; 31-3 चिंतितं (for विहितो). Si Ne V Bi-s 
Darna: Mi भक्ष्य; Ва qw Diss सह्यं; Ds wet; De 
Tis С Ms aqq; Cm.k.t भक्ष्यश (as in text ).—*) 
С Mi: Cm. इहागतः; Ct as in text ( for उपागतः ). 
бі Кі ॥1.2.12.18 wet( $1 Dis нар; Dis भक्षे ) चिर( Кі 
Шер. up to चिर )मिहेप्सितं; Ns V Віз D? चिरान्मे 
ससुपस्थितंः Озал wer fuam. —Айег 4, 51 Кі 
Ю1-4л1-13 ins. : 

1153* दैवेन विहित नूनं भक्ष्यमेतदुपस्थितम्‌। 

[ Da missing for देवेन विहितैः Dis भक्षम्‌ (for अक्षयम्‌) 
бі Кі अक्षमेतदुपल्थिते; Disa भक्ष्या ह्येते उ( Ds.« ह्यू )१स्थिता 
(for the post. half). ] 

5 4) & Ni V Bi-s Diciasas बरं( $1 Dias मासं ) 
वराणां खा(51 Dis स्वा )दिष्ये; Хз Be De बनेचराणां 
खादिष्ये; Di वरं बराणां भोक्ष्येद्यः Оп चरं चराणां खादिष्ये 

(sic).—^) Dn атча. --ह Шер. from ^ up to 


| 


साक्षाद्‌ 11 7°. 
( for एवं ) 


) Ge Ms zz; 
. Ма विधि:( sic) (for वचः). Ba एवसुक्त्वा स 
संपातिस्‌; Du एवमूचे स संपातिस्‌ ( for’). De समीक्ष्य 
(for निरीक्ष्य). Ne V Bi-3 D? एवसझुक्स्वा तु संपाती D 
*तिस्‌ ) तानवक्षत( ४1.3 ताक्षिरीक्ष्य च ) वानरान्‌. — For 594 
Si Die subst., 01.3.4 subst. 1. 2, while 09,18 subst, 
l. т only for 524; 


1154* gasata संपातिदृष्टा तान्हरियूथपान्‌। 
एतावदुक्त्वा संपातिः प्रेक्ष्यमाणः छुवंगमान्‌। 
[(1.2) $1 Die "igni (101 “माण: ).] 

6 Кі Шер. for 6 (cf. v.l. 5). —^) Ds.s-10 Ті 
Ms भक्ष्य-; Gs qa- (for भक्ष-). Ds = (for 
-छुड्धस्य ). 1.3.4 भक्षं (Di wat) शृध्रस्य्र ( for भक्षलुब्धस्य ). 
$1 1)2.11-13 विह( Dis °F ) गस्यामिपेषिणः ; Ne V Bia 
D7 गृध्रराजस्य दारुणं; Ba wet गृध्रस्य पहयत: .-- ) 
Ne Ві-з परमत्रस्तो; Vi Carat; Ва Die Gi Ма 
Cv “मायत्तो; Dn atizar (for परमायस्तो). % Cr: 
परमायस्तं परमो द्विम्म्‌, & —7) Si Ne V B Di-.7.11-13 
उवाच ғ (for अधाब्रवीत्‌ ) 

7 Кі Шер. up to साक्षाद्‌ in ° (cf. v.l. 5) ) Ms 
श्रद्धा- (sic); Cv.k.t as in text ( for सीदा-). № V Bi-s 
Dz -प्रणाहोन; Ва D1-५.71.13 -प्रवादेन ( for -[ अ |4424). 
бі Dis पड्यामीदं(1)12 पझ्यस्येतं) प्रवादेन; Dee पड्य 
सृध्रापदेशेन. Ф Ct: ` गृश्रापदेरोन ? इति पाठः सुगमः. $ 

>) 9 N V Ba Die वेवस्वतोपम:( Bà. °H); 63 
aami यमं (for वैवस्वतो यमः). °) De Ts #4 
(for इमं). Gs -प्राप्त for -प्राप्तो ). $ Cr: इमं Zaag 
इति सम्यक्‌. $} —*) Du कपीनां जीवितांतकः . 

8 °) Уз रामस्य (by transp.). —) бі Ñ V 
B Di-eznu-is न्‌ राज्ञो वचनं жа; 105.8-० न कृतं( 1210 
ат) राजशासनं. —Ni Шер. for 8°-то°. —°) Вз G1 
इह सं(७1 न)ज्ञाता (for इयमज्ञाता).--“ ) бі [02222 
कृता (for [ат ]गता ). Bi-s समुपागता (for स ar). & 
Cr: हरीणामियमज्ञाता विपत्तिरिति पाठ 

9 Ni Шев. for 9 (сі.у1.8).-%) бі Ne V 
В Ші-а.7л1-із agai हिय( B fra jamat. — ) D: 
कृतकर्मा द्विजो महान Ds कृतकार्यो द्विजोत्तमः. — 01961 
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| 
| 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


तथा सर्वाणि भूतानि तियेग्योनिगतान्यपि | 


ені gif रामस्य त्यक्वा प्राणान्यथा TAH ॥ Ro | 


राधवार्थे परिश्रान्ता वयं संत्यक्तजीबिताः | 
कान्ताराणि ячат: स्म न च पश्याम मेथिलीस ॥ ११ 
д सुखी गृभ्रराजस्तु रावणेन हतो रणे | 


[4.57.15 


जटायुषो विनाशेन राज्ञो दशरथस्य च । 
हरणेन च वैदेह्याः संशयं हरयो गताः ॥ १३ 
रामळक्ष्मणयोत्रासमरण्ये सह सीतया | 
राघवस्य च बाणेन वालिनश्च तथा बधः ॥ १४ 
रामकोपादशेपाणां राक्षसानां तथा वथः। | 


| कैकेय्या वरदानेन इदं हि Prat жаң ॥ १५ 


теч सुग्रीवमयाद्वतश्च परमां गतिम्‌ ॥ १२ 

om. 9^4. -- ) Ne V Bi-s Ютзуд п ( metri causa) 
जनस्थाने.) Bs Diz g (for ча). Ne V B Dez. 
sus न संशयः (for sme). бі श्रुतवांस्तु न संशयः. 
—Aíter 9, 61 Ne V Bi-s Ds.z.12.13 ins, while 
Di.s4.11 ins. after o 5 (owing to om.) : 


1155* रावणेन नृशंसेन स तु प्राणेवियोजित: | 

[Ne V2 Bic» Dz बै; Di च (for g). Vi EM 
Vs शरेः (forag).] 
—Thereafter Ns V Bi-s D? cont. : 


1156* कृतो राजा च सुग्रीत्रो हत्वा रामेण वालिनम्‌। 
{Ba я (for я). ] 


10 Ri Шер. for 75 (cf. vl. 8).—^) $i 
1)2,12.13 यथा; Ne V Bi-s D? та; Ba яч (for तथा). 
Ges सर्वाण्यपि च; Cr as in text ( for तथा सर्वाणि ). —? ) 
G2 -गतानि a; Cr -गतान्यपि (as in text ). —^ ) D1.3.4 
रामस्य कुर्वति (by transp.).—*) бі Die प्राणांस्तथा 
( {०7 प्राणान्यथा ). Кі ая: (for वयम्‌). Ne Va Di.3.4.7 
त्यक्तात्मानो au यथा(1)1,9.4 transp. qd and यथा ); 
Vis B Du त्यक्स्वास्मानं वयं यथा(139.4 यथा ай; Du 
a संशय: ). —After то, 135.0.8-10 5 ins. : 


1157* अन्योन्यमुपकुर्वन्ति खरेहकारुण्ययन्रिताः। 
e 

ततस्तस्योपकारार्थ त्यजतात्मानमात्मना। 

प्रियं कृतं हि रामस्य чай जटायुषा। 


[ (1. т) To -कारणः ( for -कारुण्य-). —(1. 2) T Gs Ms 
{rm तेन; Ck.t as above (for aqa). T2 [s ]पकार्यार्थ 
Мі त्यजति. Ф Су: त्यजतात्मानमित्यत्र त्यजता इति पदच्छेदः - ФР] 


11 ०) SiR V Bis Рі-еллігіз रामस्यार्थे? 
Be меті हि; De राधवार्थं (for quati) бі N Vas 
B ПШі-аллела पराक्रांताः; Dii परिक्रम्य (for परिश्रान्ता )- 
-%) 61 1)1-4.0-19 सर्वे; Ва सदा ( for ай). N V B1-s 
Dz qq त्यक्तजीविताः .-- ) Ка Шер. from णि प्रपन्ना 
up to 13°, бі D2.12.13 प्रविष्टा zat; Уз Ba Ds Gs 
Ms प्रपन्नाः स्मो; Ba प्रपद्यामो; D1.3.4 g( Di च ) गच्छामो; 
(for प्रपन्नाः є). Bi कांतारानाप्रपन्नाः स्म. — ) бі Va 
Ba Daas Te G2 पड्यामि; Dis पझ्या# (for पह्याम ) 
Di न qaaa (10 न च पश्याम ). 99.8 जानकीं. 


12.19 धन्यः g(Ds "न्यस्तु); Ха Ves Bia D7 सुखितो; 
Уз सुकृती; 92. प्रथितो; Ош स धन्यो ( for स सुखी ).— ) 
Ve Du gf (for रणे).--) Bs तु (for च). 
Vi वाली agan, (for garana ).—^) 91 Ña Vas 
B Dzau- ngani; Уі een moth-eaten ) 
(for परमां गतिम्‌). —After 12, $1 Ña V B D2.7.11-13 
ins. : 

1158* पितुर्मम विनाशाय जहार जनकात्मजाम्‌। 
राक्षसापसदः पापः पोलस्त्यकुलपांसन: | 
qarga गृध्रोऽयं भक्षयिष्यति वानरान्‌। 

[ (1. т) Vi पितु ॐ # ( moth-eaten ). —(!. 2) $i 
Югагаз मूढ़ः (for पापः). ४४.४ Ba gaea- ( for पोलस्त्य- ) . 
үз -पांतुल: (for -पांसनः). —Bs Du om. 1. 3. —(1. 3) 
6, D2.12.13 |518 पक्षी ( for WAST). | 
Thereafter Die reads 1. 3-4 of 1162* for the first 
time, repeating them in their proper place. 

13 Кі Шек. for 137^ (cf. v.l. 11). —For 13“, 
6, Di,s.4.11.12 subst. ; Dis cont. after I. 4 of 1162* : 

1159* айя विनाशेन रामप्रत्राजनेन च। 

[ $1 राज्य- (for qa). Das -प्रत्रजनेन ( for -प्रत्राज?) . ]; 
while Na V B D2.7.13 subst. for 132०5 

rr60* जटायुषो वालिनश्च नाशाहशरथस्य च। 

— Thereafter D2 cont. 1162*, while Dis cont. 1. 3-4. 
--Вв om. 13°—15.—°) Ne V Bi-s D7 हरणे( Bi ^st) 
चापि (for हरणेत =).—*) Ns V Bue Dru वानरा 
(for हरयो ). 51 वानराः #945 Na Әл.залала हुरयः संशयं 
(by transp.). D» पुनरागताः ( for हरयो गताः). 

14 For 14-15, бі Ñ V B Di.s.47.11-13 subst. 
пбі%.--%) T Gs Мз (all with hiatus) वास 
(for वासम्‌). —* ) Ma सीतया सह (Бу transp. ). —Ds 
reads ^4 in marg. —*) Вв.өз- Т: G Мі да 
(for वधः). 

15 ^) Ds.s.10 रक्षसां च (101 राक्षसानां). —5) Ds.s-10 
Ті Gi.2( before corr.) Мі яч (for वध: ). —Note 
hiatus between ° and 7. —*) Ds.s-10 Ct 9; Cv.r.g.k 
as in text ( for हि). 
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12 Ki Шер, for 12 (cf. v.l. тт), —^) $1 Dima. 


रामायणे 


—For 14-15, бі N( Кі mostly illeg.) V B 101.8.4. | 
1-11-13 subst. : 
тібі पुकस्याः खलु कैकेय्याः कृते fafa बानराः। 
grew कृतं कर्म कैकेय्या धर्मगर्हितम्‌। 
यया समस्तं निहतं कुलमात्मा तथा वयम्‌ | 
केकेथ्या हि कृते पापे शोकेन स गतो दिवम्‌ । 
सत्यसंधः क्षितिपतिः पुत्रं संप्रेष्य दण्डकम्‌। [5] 


[$i Ñ V B Drom. 1. т.—(1. т) Dni एकया 
ач केकेय्या कृत कर्म सुदुष्करं, —D1.3.4.11 om. |. 2. —( 1. 2) 
Ve agai, Ña Dr बत (for wd-) —(l. 3) бі Be 
Diss यथा (for यया). Ne fad; В विहतं (for беч). 
Dis समस्ता निहता यत्र; Du समस्तं us निहतं (for the 
prior half). Ns V2.3 Ba Dz यशो яй; Bi-s Du यशो बलं 
(for तथा वयम्‌). Vi कुलमात्मयशो बलं (for the post. 
half). —(1. 4) Be झोके; Әл. पत्न्याः; De dat(sic) (for 
पापे). Bs язе: (for शोकेन). Ne V B D» महाद्युतिः ( for 
गतो दिवं ). 107 कुत्सिते साधुगहिते (for the post. half). 
--(1. 5) Ne Ves B 7 यथा क्षितिपतिबत्त:( Уз Ba "द्व: ); 
Dir राजा दरारथो वृत्तः( ([ ९१. ] प्रेतः) (for the prior 
half). Ne V B Dru पुत्री (for gà). Dias दंडके; Оза 
aswa (101 दण्डकम्‌). | 


Thereafter, $1 Ri( Шер.) D1.3.4.11-13 cont.; Ne V 
Bea D7 cont. l. 2-4 only; 31.9 cont. l. 2-4, 13 and 
15-18 only; while De cont. after r1fio*: 


IIÓ2* यत्र रामस्य वसतो रावणेन हृता प्रिया। 

उपकारं हि कुर्वन्ति साधवः स्वजने सदा। 
धन्यः स गृधाधिपतिजेटायुः परवीरहा | 
यो राधवार्थे निहतो रावणेन पराक्रमी | | 
सो5न्विष्यंश्व महारण्ये सुग्रीवेण समागतः। [5] 
शूरो बाणेन चेकेन सधेमर्माभिधातिना। 
निहत्य атка रामः सुग्रीवमभिषिक्तवान्‌। 
सिद्धार्थं d प्रशासन्तं काले शाखास्रगेश्वरम्‌। 
ततः संचोदयामास सीतान्वेषणतर्परः। | 
ततो रामवचः श्रुस्वा सुग्रीवो वानरेश्वरः। [10] 
बिचीयन्तां दिशः सर्वाः सोऽस्मान्वे प्रेषयत्तदा। 
ते विचित्य दिशः सर्वा यथोद्दिष्टां नृपात्मजाम्‌। 
क्दृष्टा मैथिलीं सीतां भयारप्रायसुपास्महे | 
त्यक्तदारसुहृद्गोस्त्यक्तसर्व प्रियास्तथा t 
ते वयं नचिरास्कालान्निराहारा डुभुक्षिताः। [15] 
देहसुस्स॒ञ्य यास्यामः प्रतिश्नयमिचापगाः। 
कुलान्येतानि केकेय्या हतानि त्रीणि Sear! 
वानराणां नराणां च पक्षिणां प्रवरस्य च। 

[Ds om. 1. 1-2; Du transp. 1. 1 and 2.—(1. т) 


Si Diras यस्य (for यत्र). Юа वनतो (sic); Die «sd 
(for बसतो). —01.з.а om. l. 2-4. —(1. 2) Ns V B 


२.५1 तु (for हि). Ва gag (107 कुर्वन्ति ). Ñe V B Dern 


[ 342 ] 


asia. Vegan Dan स॒तां (for सदा ) 
reads 1. 3-4 after 1. 18, Dis reads 1. 3-4 first time 
after 1158* repeating them here; Dis cont, 
1. 3-4( followed by т150% ) after I160*,—(]. 3) 
Bsa च (for н). —(l. 4) Ne V B Dan प 5 
Dis( first time) दुरात्मना ( for “क्रमी ). — (1, 5) Di aa. 
ң44; Dn armes (for सो$न्विष्यंश्व ). Ds. सोन्वेषन्परमारण्ये 
(for the prior half). Ni sx वेण (for सुग्रीवेण ). 
Dn समेयिवान्‌ ( for समागतः). —(1.6) № Юза शरोत्त- 
मेन (for qt बाणेन). Di -मर्मातिघातिना; Dis “भिपातिना, 
—(1. 7) Dn निपात्य (for निहृत्य). --(1. 8) $ Di च. 
D2 नः; Ds. तु (fora). Ds सिद्धार्थ तु. $ Dis प्रशंसंति 
(Dis शन्तं) (for प्रशासन्तं). Du राज्यं ( for काले ), 
Dis -मृगेश्वर: ( for °яқа). —(1. 9) Балл: (for ततः), 
Dis स नोदयामास (for संचोद?). Ds -तत्परं; Dn -कारणात्‌ 
(for तत्पर: ). —-(1. 10) Dis कपिराजो महाद्युतिः (for the 
post. half).—(l. тт) Si विचीयितु; Di विचीयतां; Ds 
विचीयन्नो; 113 विचेयतां; Dus विचीयंत (for विचीयन्तां ). 
Du विचेयार्थ तु वैदेह्याः (for the prior half). за 
विप्रेषयत्तदा( Da “यन्नदी: ) (for वे प्रेषयत्तदा ). Кі Di 
ай (Мз: *)्टा नृपाज्ञया; Du सोस्मान्प्रस्थापयत्तदा; Die 
Ф: प्रेषयत्तदा (for the post. half). —(1. 12) Drs 
बि( D7 व्य )चिन्चन्‌ ; De विचित्य (for विचित्य ). Du ते विचीय 
दिशं दुर्गा; Dis ते विचित्य feat स्वी (for the prior half). 
Dira यथोद्दिष्टा. Du नृपाज्ञया. Кі यथादिष्टा नृपात्मज; Dis 
ader नृपात्मजा (for the post. half ).—(1. 13) 
Di न gg (for agg). $1 Die तस्मात्‌; Du वयं (for 
अयात्‌). —Di. om. l 14. —(1. r4) 131.8.4.17 -प्रिया 
( Ds °а: )प्रिया: (for -प्रियास्तथा ). —(1. 15) D2.13 विचितात्‌ 
(for न चिरात्‌). Bs न ते वयं चिरात्‌. Dum (for कालान्‌). 
Die fps —( 1. 16) Bs qaaa: (for यास्यामः). Bus 
[अ jan: ; 1.३.५ [ अ ham: (for [ आ ]पगाः ). Du प्रतिश्रम- 
Marami: (for the post. half). —( 1. 17) 1312 missing 
after geral up to हतानि. Bi.s त्रीणि (for [ ए Јат). 
Ds हृतानि ( for हतानि). 11.3 किल वानराः (for त्रीणि लीलया ). 
—(1. 18) D: वराणां (for नराणां ). Bis зял (for 
प्रवरस्य). Du ह ( for च ). ] 


—After 15, Ds.e.s-10 S ins. : 


1163* तदसुखमनुकीर्तितं वचो 
ye aia समीक्ष्य атата! 
भ्श चलितमतिमेहामति: 
कृपणसुदाह्तवान्स गृध्रराट्‌ | 
[ (1.2) 195.8-10 Ti निरीक्ष्य (for समीक्ष्य). —(1- 3) 
Ds-10 Ті Ct -चकित- ( for -चलित-) . —(1. 4) Ds.s-10 G1 
TRE: (for qa). Ф Су: स॒ गृध्रराडिति सम्यक्‌ । अन्यथा 
वृत्तसाडुर्य स्यात्‌ । कथमासीज्जनस्थाने युद्धमित्यनुवादेन 104125654143: 
TAT उक्त इत्यवगन्तव्यम्‌ |; Сг: mea सम्यक्‌ । अन्यथा 


Y De ---- 
. Dis स्वजनेषु 3.—Di 


анаан: 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


qq श्रुत्वा तदा वाक्यमङ्गदस्य गुखो दतम्‌ | 
дайча TARENTE महाखनः 1195 
ел गिरा घोपयति प्राणैः प्रियतरस्य में । 


[ 4. 55. 19 
कथमासीजनस्थाने युद्ध राक्षसगृध्रयोः | 

नामधेयमिर्द भ्रातुश्रिरस्याद्य मया श्रुतम्‌ ॥ १८ 
аят गुणज्ञस्य 'छाघनीयस्य विक्रम! । 
तदिच्छेयमहं श्रोतं विनाशं वानरपैभाः ॥ १९ 


= ` ES Я е z A ^S Г) 
заат: स्यात्‌] केपुचित्कोशेपु सर्याशुद्रग्पपक्षत्वादिति शोकस्यानन्तरं 
gat । प्राचुर्येण सरसमाप्तियोतकबृत्तमेदसङ्भावात्‌ । तदसुखमित्यस्य 


siamet सर्गकरणपुपपन्नमिति अ्रतीयते |; Cg: अस्य शोकस्यानन्तरं 
सर्गसमाप्ति वितुमई ति. & ] 

— Thereafter T G M ins. an additional Colophon 
with Sarga No. 56. —Thereafter Са concludes with 
श्रीरामाय नमः. 

16 4) Gris Мз ая: (for तत्तु). Gs Мі तच्छुत्वा च 
(for ач श्रुस्वा )- Ds.s-10 T2 तथा (for तदा ). 45 
Da-1.12.13 एतच्छूत्वा ततो चाक्य्रम्‌ ; Ne V B теп тах ат 
तु वचनम्‌} Diaa: меп भयं वाक्यम्‌, — ) 87 № VB 
1)1-1.7.12.13 gagi; № xxx ( illeg. ); Dii महात्मन: 
(for मुखोद्गतम्‌). After 169, $1 Ne V B Diez. 
1-13 ins.: 

1164* आतृस्नेहेन संपातिः सहसा व्यथितो5भवत्‌ | 

ताश्च प्रायसुपाविष्टांस्तदा गिरिवरे स्थित: । 


[ (1. т) Ve Ві-з संपाती (for °तिः). Disa aard 
(Ds *प-; Da 94) (for सहसा). — (1. 2) Уі एतान 
(for तांश्च ) . 51 1)1-4.12.18 प्रायं समुपविश॑स्तान्‌ ; Bs तान्प्रायमुप- 
Rei; Du avari समुपाविष्टानू (for the prior half). 
$ 1)1-3.12.13 ततो Raza: ; Уз moth-eaten; Ba गृध्र 
गिरितशाश्रितः ; Dai gat गिरितटस्थित: (for the post. half).] 
—°) Bi Du मेघसंकाशस (for वचनं गृध्रस्‌). ˆ) Ne 
V B D? दुरासदः ; G1 महास्वरः (for महास्वनः ). 


17 *) Ba गिरं (for गिरा )--- ) T Ms प्रियतमस्य. 
—°) Вард; To [ajf ( for ast). —D1o om.(hapl.) 
172-189. 4) Ва taraa, (for कम्पयन्‌). —For 17, 
SIN V Bi-s Di-4.2,11-13 subst. : 


1165* को जटायुषमाख्य़ाति प्राणेरिष्टतरं मम । 
हतं quam ममेदं व्यथितं मन: । 


[(1. т) бі Кі अभ्येति (for आख्याति). Ne V Bi-3 
D: जटायुषं को वदति; 2.13 को जटायुं( Dis शयुः ) समाख्याति 
(Dis "त: ) (for the prior half). Ві वित्ततरं; Bz.s Di. 
इष्टतम. —(1. 2) бі Ni Di अमार्गेण; Vs amim (for 
अनार्येण). Du श्रुत्वा मे (101 ममेदं ). V? व्यथते. бі № Dia. 
243 मम संघट्र्यन्मन: (for the post. half). ] 


ins. after 17, 


—Thereafter [2.2.421 cont; Ba ; 
while бі Ñ V 81-3 D2.7.12.13 ins. after 20°°: 


I166* कथं जटायुर्निहृतः कश्च रामो जटायुषः। 


13431] 


[Di रामः жа (by transp. ). ] 3 
18 Dio om. 187^ (cf. v]. 17). $1 Ñ V Bi-a 
D2.7.12.13 read 18-10” (18° апа 19% transp.) 
after 207^ (preceded by 1:166*).—^) $1 i 
2.12.13 वा( Desa चा )सीज ( for aa). —^) 72 
-वृद्धयोः (sic); Cg as in text (for arit: ). —After 
18% $1 Ñ V B 1)1,8,7.19,19 ins. ; 5 


1167* 99155 यवीग्रान्मे जदायुहरिपुंगवा:। 
हतः केन कथं कुत्र कस्माद्वा प्रायमास्यते। 


[ (1, 1) Кі mostly illeg. Ві जटायुर्ग (for айай). 

бі D1.2.12.13 айат जटायुम (for the prior half). 
$; Bi D1.2.12,13 аа (for जटायुर्‌). Ve हरियूथपाः ; 
Ba पक्षिणां वरः (for हरिपुंगवाः ). —(1. 2) St D1..12.13 ая 
(for 39). Ba कपिश्रेष्ठा: (for कथं 44). Уз आस्यथ ( for 
आस्यते ). $i 1)1.2.12.13 प्रायमुपाविशन्‌([ Dias 94); Ва प्राय- 
मिहागताः (101 वा प्रायमास्यते ). Nu कस्मात्मायमुपासत (for the 
post. half). ] 
& Ñ V B Оі-али-із transp. 18° and 19%. Ni 
Шер. (ог 187. —*) Bi-s D7 चिरादद्य; Gi Мз °स्यास्य 
(for चिरस्याद्य). Ds चिरमस्य़ाय ard. —After 18, 
$i De1213 ins. 1170*, while Ds.e.s-10 S ins. : 


7168* इच्छेयं गिरिदुर्गाच भवद्विरवतारितुम्‌। 
[ Cf. 21°4. Gs Mi तु (for я). G2 Мі इव तारितुं 
(for aqai’ ). 1 
19 51 Ñ V Bi-s D2.7.12.13 read 18-10% after 
20% and all including Bs D1.3.4.11 transp. 1844 
and 194, —*) Ка Vis B D2.7.12,13 गुणाढ्यस्य ( for 
गुणज्ञस्य). ~°) Vi dg; Оза विक्रमे (for विक्रमैः ). 
—After 194%, Ds.e.s-10 S ins. : 
ii69* अतिदीर्धेस्य कालस्य परितुष्टोऽस्मि कीर्तनात्‌। 
[ K(ed.) айн परिकीर्तनात्‌ ( for the post. half). ] 
—°) Du ard (for श्रोतु ). б, № Бәлела age श्रोतु- 


मिच्छाभि. --*) Bs Du वानरोत्तमाः (for 'रर्षभाः). 
—For 1924, D1.3.4 subst., while бі 1)2.19.18 ins. 


after 18: 
` 1170* तत्वमिच्छामि विज्ञातुं fart वानराधिपा:। 
[ 1)1.3.4 विनाशे. Daa वानरोत्तमाः ( for qf: ). ] 


G. 4 
B. 4 
154 


56. 22 
5 


6.23 
33 


4. 55. 20 ] 


भ्रातुजटायुपस्तस्य जनस्थाननिवासिनः । 
तस्यैव च मम भ्रातुः सखा दशरथः कथम्‌ | 
यस्य रामः प्रियः पुत्रो ज्येष्ठा गुरुजनप्रियः || २० 


रामायणे 


र्याशुदग्धपक्षत्वान्न शक्नोमि विसर्पितुम्‌ | 
इच्छेयं पवेतादस्मादवततुमरिंदमाः ॥ २१ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे पश्चपश्चाशः सगः ॥ ५५॥ 


20 After 20%, $ Nv De D2.7.12.13 read 18 


(preceded by 1166* )-19*^ ( 18** and 10% transp. ). 
—*) $i Ñ V Bi-s Dz.z12.13 aege; Оза Gs Мі तस्य 

Ча (for तस्येव च). --“) 51 № V Bi-s ॥)1-4.7.11-13 
gas По स्वयं; Cm.g.k.t as in text (for कथम्‌ ). 
—*) Ne Vas Da.e.7 तस्य; Be यथा (for यस्य) ) 
$, Ni 1)2.12.13 (рі सु; Dis х) azat गुणः; Ns V Bi-s 
D: श्रेष्ठश्च सद्गणेः( Vi विक्रमः ); Озал श्रेष्ठतमो गुण 


Di "मोग्रणी: ) (for गुरुजनप्रियः). —Абег 20, Si Ñ 
V B 1)1-4.7.11-13 ins 


1171* चनं प्रविष्टः स कथं भायेया सह सीतया | 
पृष्ठतोऽनुगतो Wal रक्ष्मणेन च वीर्यवान्‌ 1 
कथं वापि हृता सीता केन वा हरिपुंगवाः। 
कस्मिन्वा कारणे तत्त्व सर्वमाख्यातुमहेथ । 

[ (1. 1) Na Ves B D7 सीतया ( for भाया). Ña Vas 
Bisa D7 भार्यया (for सीतया). Bs mwa सह (for सह 
सीतया). —(1. 2) Da लक्ष्मणो (sic) (for gà). Ка Vs 
Di आता; Ds ## (for sm). Оза स (for च). Dı 
लक्ष्मणो नाम (for °णेन च). бі Кі Vi Deus महात्मना 
(for च बीयेबानू).--( 1. 3) $1 Vi Derus च (for 
at). Оза चापहृता (for वापि gat). Di -यूथपाः (for 
-पुंगवा: ). Ха Оз वानरपुंगवाः ( for वा हरिपुंगवाः). --(1. 4) 
51 Dusase рчы, Ni Deas सर्वे; Ba हत्वा; Du हीदं (for 
wa). Ві= केन वा कारणेनेतव्‌ (for the prior half) 
бі Ri Daaris एतद्‌ (for нің). Vi अर्हसि (for $a) 
Ni आ ॐ ж ж ж ( Шер.) (for आख्यातुमहथ ). | 


21 4) Ne V Bis D7 -पक्षोहं (1०7 -पक्षत्वान्‌ ). Юза 
-पक्षदग्धत्वान्‌. —°) 3.13 शक्नोति; 72.3 शक्तोस्मि. Юи न 
च शक्तो (107 न शक्तोमि). 91 Ni 2.12.13 विवे(1)2.12.18 

)एितु; Gs Mi [उ ]पसर्पितुं; Ms [अ ]पसर्पितुं (०7 
विसर्पितुम्‌). Ne V Bi-s D7 a( Bizs न )समर्थो fagar 
—Dsom. 21 £) Ba इच्छामि ( for इच्छेयं ) $i N V 
Bi-s 103.7.19.19 अस्माद्वियेग्राद( Уз ^s तो; Уз *द्विरितो 


“Ва Di asa गिरिदर्गात्त; Du वा Arenig (101 पर्वतादस्माद) 


--4) Сз अपसतुम्‌ (for अवततुम्‌). Si N V В Disa 
7112 भवद्धि( Ves яса )रवतारण( бі Dis "aridi 


Жі °атфа:); Deas भवद्धिः पर( Dis द्विरपि )वारित 
$ Cg: भअस्मिन्सग पद्मविंशतिकोका:।; Ch.t: अवततुमवः 


तारयितुमिति यावत्‌ . $ —After 2r, $1 1)1.8.4.18 ins. : 
1172* समीपं ससुपागम्य स्फुटं च परिभाषितुम्‌। 
{ D1.3.4 -mgt ( for -भाषितुम्‌). J; 
while Du ins. after 2r: 


1173* ततः सर्वमहं वक्ष्ये यन्मयापि तदा श्रुतम्‌। 


Colophon. —Di T Gi Ms om. —Sarga name: 
$i Ñ Vis Ві Юзз.ла1-14з garaza, Юзлылз “न: ) 
Ve Bas सीतान्वेषणे संपातिदशनं; Ва जटायुर्वघकथन? 
Da प्रायोपवेशे संपातिदरशनं. —Sarga no. (figures, words 
or both): бі Ni Vi छा Югалглз om.; № 53; 
Уз 54; Vs Ba 59; Ваз Ds Mi 57; Ds.e.s-10 G2 Мз 5°; 
Dz 58. Du Gs 55 (as in text). —After colophon, 
(७३.४ conclude with श्रीरामाय नमः. 


[344] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 
५६ 


[ 4. 56. 5 


शोकाछ्ृष्खरमपि श्रुत्वा ते हरियूथपाः | 
желін तायं कमणा तस्य शङ्किताः ॥ १ 
ते प्रायमुपविशस्तु दृष्टा TA गमाः | 
«gef तदा Әлі सर्वान्नो भक्षयिष्यति ॥ २ 
सर्वथा प्रायमासीनान्यदि नो भक्षयिष्यति । 


सिद्विमितो 


कृतकृत्या भविष्यामः क्षिप्रं सिद्विमितो गताः ॥ ३ 
एतां बुद्धि qua: सर्वे ते वानरपभाः | 
अ - 
वताय गिरेः TARTERA] ॥ ४ 
QN ^ 
बभूवक्षंरजो नाम वानरेन्द्र प्रतापवान्‌ | 
| ame पार्थिवः पश्चिन्धार्मिको तस्य चात्मजों ॥ ५ 


Di T छा Ms continue the previous Sarga. Мі 
begins with श्रीरामाय नमः. 


1 ९४) Bus before corr. as in text ).s शोका कृष्ट- 
Dia शोकअष्ट- Crm.g as in text (for marze- ). 
Dia अथ (for eft). Vi at हृरिः; Di तं gf; 105.8-10 
Ті ७1.2 M2 atat- (for ते हुरिः). Da शोकार्तस्य аҹ: श्रुत्वा 
संपातेहेरियूथपाः. —°) Ва ते (for तदू). —*) Ves В 
D» तेन (for तस्य). 

2 біот. 277, Ge reads up to तदा in ^ in marg. 
sec. т.--“) Na Deas च (for तु). — Kz Шер. from 
wa up to feri in 32. —^) Du transp. दृष्टा and qi. 
Disa चिंतयित्वा adiga. —For 2%, Na V Bi-s 
Dz subst. : 


1174* ते तु प्राय मुपाविष्टाश्चिन्तयन्तोऽवनीस्ुखाः। 


[ Vi Шер. for विष्टाश्चिन्तयन्तो. Ке Үз От वलीमुखाः (for 
såga: ). ] 
=°) Deas ऊचुर (for चक्रुर्‌). $1 Deus तथा ( Du 
इमां) घोरां; Ма V Ві-з D7 अयं पापः; Ba तदा क्रूरां; 
Di इमां क्ररां(D1 "र: ); Мі तदा रौद्रीं; Cv.r.m.g as 
in text (for तदा Xixi).—^) Ba भक्षयेदिति (for 
*यिष्यति ). 


3 Кі illeg. up to {ий in © (cf. v.l. 2). Gs om. 
3-4. D233 om. ( hapl. ) 325, —^) Si Di.s.4.12 अथवा 
(for ааят). ¦ 4 अस्मान्न (sic) (for आसीनान्‌). De 
सर्वान्प्रायसुपासीनान्‌. --“) Du [अ]यं (for аї).—°) 
Қа V Bi-s Dr सर्वे (for क्षिप्रं ). Ni अता गतिं (sic) 
(for इतो गता: ). Diosa सर्वे स्वगे(124 °й ) तिनो я. 


_4 Gs om. 4 (cf. v.l. 3).—^) Dr एवं (for gat). 
Ne V B Dia. तदा; Dis तथा ( for ааз). 81 № V2.8 
B Di-4,7.1—13 कृत्वा; Уз गव्वा (£०7 चक्रुः ) --*) 51 N2 
V Bu.s.4 D2,7.12.13 वानरपुंगवाः; Ni Bs Du वानरयूथपा:2 
Di ते वानरोत्तमाः; 3-5.९-7० ते हरियूथपाः (for ते वानर. 
Wat: ).—°) Dis भवतीयं ( for cara). Те गिरि- (for 
गिरेः). D1 Ga aeng (for 7914 ). —4) Sr Ni Dra. 


11-13 भाशासयंस्‌ (for भाहाद्वदस ). Ta аят (for аят). 
—For 444 Ns V B Dr subst.: 
1175* ततोष्वतारयामासुर्गिरिशज्ञात्खगोत्तमम्‌। 
яааг ततश्चे त्रमङ्गदो वाक्यमत्रवीत्‌ | 
[(1. 7) Ві सर्वे (107 ततो ). Ba -gma (for -श्ज्ञात). 
—(1.2) Ve Ві D? [ए]नम (for [ ए ]वम्‌). Ba अवतार्य 
गिरेः етди महाबळे. ] 


— Thereafter Ba cont. : 
1176* समाश्वास्य च संपातिमङ्कदो वालिनन्दतः | 
इदं वचनमब्यग्रमत्रवीद्वद्॒तां वरः | 
—After 4, $1 Ni 1)1-4.1-1 ins. : 


1177* समाश्वास्य ततो गृध्रमीश्वरं पिशिताशिनाम्‌। 
छुवगेन्द्रात्मजः श्रीमानङ्गदः प्रत्युवाच ह्‌ | 
[(1. т) Das तु तं (for ай). Disa अब्रवीत्पिशिताशि 
(Оза%1)4 (for the post. half). —(1. 2) Dr.2.4.11 
वाक्यमब्रवीत्‌ (107 प्रत्युवाच & ). ] 
— Then Ds.4.11 cont. : 
1178* आसीद्राजा महाप्राज्ञ इक्ष्वाकूणां RERA: 
атап दशरथः श्रीमान्धार्मिकः शुचिरात्मवान्‌ । 
तस्य पुत्रों महात्मानो वीरावुग्रबलान्वितो | 
[ (1. 2) Di чїй: (for чїй: ). --(1. 3) ри चोव- 
(for उम्र- ). Da avait aqaa: (for the post. half). ] 
—Ds.n further cont.; while Da ins. after 6%; 
1179* लोके विश्रुतकर्माणो रामो लक्ष्मण एव च। 
[ After the prior half, Ds ins.: 
1179*(A) बीरावुग्रबलान्वितो | 
ж # + कर्माणो. ] 
Б 61 Кі Релі-із read 5-6 after тт; Ds.« read 
5 and 6% after тт (all including star passages ). 
—*) бі Die विरजाः Ва Di [а ]क्षिरजा; Dess 
विरजो; De Т.з Мәз Ck [ ऋ ]क्षरजा; Мі क्षीरजा (for 
Гжімей). Ne V छा De magad वे; Bas 
anaga ऋक्षराजो; Ри बभूव पूर्वजो स्माकं. —°) Юз प्रभावः 
ата (for प्रताप" ).--”” ) Gris Me पृथिवीख्यातो (for 


पार्थिवः чїй). Dur ममायकवरः श्रीमान्नान्ना व्वोधबलिह रिः. 
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4, 56. 6 | रामायणे 
a с जनस्थानाद्राव ` 
९.५.5. 2 чач वाली च पुत्रावोघबलाइुभो | तस्य भाया वर्णन हृता बलात्‌ ॥ ८ 
L. 4. 49. 15 


लोके विश्रुतकर्माभूद्राजा वाली पिता मम ॥ ६ 
राजा HALT जगत इक्ष्वाकूणां महारथः | 
रामो दाशरथिः श्रीमान्प्रविष्टो दण्डकावनम्‌ ॥ ७ 
लक्ष्मणेन सह VAT बेदेह्या चापि भायेया | 
पितुनिदेशनिरतो धम्यं पन्थानमाश्रितः | 


रामस्य च fat जटायुर्नाम शृध्रराट्‌ | 
ददर्श सीतां वैदेहीं हियमाणां बिहायसा ॥ ९ 

रावणं Ё कृत्वा स्थापयित्वा च मोथेर्लाम्‌ | 

पारेश्रान्तश्च 454 रावणेन TAT रण || १० 


—For 5%, $1 Ni Dis subst.; while D2.13 ins. 
afters: 
1180* वानरप्रवरः श्रीमान्धार्मिकौ तस्य चात्मजो । 


[ Si Dzas.12 वानरः. | 
—For 5९4, Ns V B Dr subst. 1. x only; while Ds. 
subst. 1. 2 only: 


1181* ममार्यकः पक्षिवर धार्मिकः छुचिरात्मवान्‌। 

तस्यात्मजा महात्मानां बळवन्तां बभूवतुः | 

[ (1. т) Bs कपिवरो; Ва हरिश्रेष्ठो (for पक्षिवर ). Ba तस्य 
चात्मजो (for शुचिरात्मवान्‌). (1. 2) Оза पुत्रो (for 
[आ ]त्मजो ). ] 

6 Si Ni Dens read 5-6 after гт; Ds.a read 5 
and 6°? after ті (all including star passages). Ds 
om, 6%,--%) $1 Ni Dis Sargeras Ba sg; 
Ds.s-10 Ct घनब"; Cv.r.m.g.tp as in text (for ओघ- 
дата). Deas gat चेवातुळावुभो; Ма पुत्रावेतों महाबलो 
(for*). Ns V Bi-s Dar वाली च हरिशादूल सुग्रीवश्च 
परंतपः} Di तस्य gal महात्मानो वीरावोघबलान्वितो; Du 
तस्य पुत्रो महावीयों विख्यातो ब्शालिनो. —After 6%, Da 
ins. 1179*. —^) бі Уз ats- (for लोके). 9 Ñ V 
Bi-s D7-4.7.11-13 -कर्साणौ; Ba -कर्मा वे (for -कर्माभूद्‌). 
—*) Ns Vie Bi-s D: राजा चासीत्‌; Уз स राजासीत 
(for राजा ardt). $1 Ni 02.19 तु मे पिता; Dis ततो मम 
(for पिता मम). Озал वाली(D3.| "लिः) सुग्रीव 
एव च 

7 “) Са त्राता (for राजा). Du Сз sex (for 
KEE ) $i Ña V В Пі-аллалз राजा सर्वस्य लोकस्य; 
Ni आसीद्राजा महाप्राज्ञ.-- ) Na V Bi-s Dz क्षत्रियाणां; 
Du राघवाणां (for इक्ष्वाकूणां). —After 2०%, $1 р-а 
19.13 115. : 

1182% राजा दशरथो नाम रथकुअरवाजिमान्‌ | 

तस्य gat गुणश्रेष्ठो रामो राजीवछोचन: | 

[ (1. x) О.з. बीरे (for राजा). --( 1. 2) Ds damag- 
ed from श्रेष्ठो ५ to जीवलो. D1 ah: ख्यातो ( for о). 
—*)Si NV B D:.7.113 45% ( for दण्डका- ), —For 
77-85, Disa subst. 1183*. 

8 *) Ba सीतया (for वैदेह्या). Dss-cj सह; Са Sq 
(for चापि). 91 Ка Danzas सीतया (for भार्यया). Ns V 


Bis D7 भायेया चापि सीतया; Du पढ्या च सह सीतया. 
—For 77- 8°, Di.s.4 subst 
1183* प्रविवेश महारण्यं लक्ष्मणेन सह प्रभुः। 
азат सीतया चेव घ्र्मपल्या महामना: । 
[ (1. т) Di senna महायशाः (for the post. half). 
--(1.2) Di साथ (for चैव ). ] 


—Di: om. 8*7, —^) Des Ts G Мз निर्देश- (for 
निदेश-). Ne 107 -निष्क्रांतो (for -निरतो). $ № 


132.12.13 पितुर्वाक्यकर: श्रीमान्‌; Vis Bes पितुर्निंदेशा( Ve 
s “योगा )द्विक्रांतो; Уз पितुराज्ञया निष्क्रांतो; Биыл fug. 
नंदेशाक्निप्क्रांतो; 03.५.11 पितुराज्ञाक (1071 ^g )र: ALATA, 
) Sa Ni Vi Be Ds,7.9.12,13 घर Ne Уз Вз Ds.s.10 
wa (for धम्य). Ві प्रस्थानम्‌ (for पन्थानम्‌). № 
Bi Des G1 Мә आस्थितः (for आश्रितः). Уз wader 
समाश्रितः (sic). —After 8°, Ne V B Dz ins.: 
1184* ब्राह्मणद्वेषिणा नित्यं सर्वपापाभि संघिना। 

[ Vi -[ अ]#संधिना (moth-eaten); Ві -[ अ ]तिसिद्धिना. ] 
--) бі V1.3 31.3 Dizas छछात्‌ ; Dii सती ( for बलात्‌). 
—For 8*/, Drs subst.; while $1 D2.12.13 ( D2.1s 
only l, 1) ins. after 8°? : 

1185* वसतस्तस्य रामस्य रावणो राक्षसेश्वर:। 
जहार सीतां वैदेहीं वञ्चयित्वा महाबलौ | 

[Ds partly damaged for 1. 1.—(1. т) Пі तत्र 
(for तस्य). (1, 2) бі Dis अङ्ारणरिपुर्जातो विधिरेवात्र 
कारणं. ] 

— After 8, $1 Ni D2.12.13 read 1574; while Bs reads 
15°“ as in бі for the first time after 8, repeating 
itin its proper place 

9 *) $i Danzas [st]r; Ni Пі,з-өвз-п С Ms 

८४.६ तु; Ba हि (for x). Dz नित्यं (for मित्रं ).— бі 
N V Bi-s 101.9.7.9.13 घार्मिकः (for qz) ) 
Dis भीतां (for सीतां). Юз.з.ал1 Raat ( for zat) 
च लीलया; Dn बलीयपा (for Agaa). Ха V Pr? 
Пт aga नीयमानां w(G[ed.]ai) राक्षसेन स मैथिलीं 
% Ck.t: रावणेन विहायसीति( Ct "ति पाठे) दि हेयमाणामिति 
रोषः. % 


10 Ne om. 70“. —*) Ра damaged for णं fact. 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


एवं गृध्रो हतस्तेन रावणेन बलीयसा | 
संस्कृतश्रापि रामेण गतश्च गतिमुत्तमाम्‌ ॥ ११ 
ततो मम पितृव्येण सुग्रीवेण महात्मना | 

चकार राघवः सख्यं सोऽवधीत्पितरं मम ॥ १२ 
मम पित्रा विरुद्धो हि सुग्रीवः सचिवैः सह | 
निहत्य वालिनं रामस्ततस्तमभिपेचयत्‌ ॥ १३ 

स राज्ये खापितस्तेन सुग्रीवो वानरेश्वरः | 


[ 4- 56. 17 


राजा वानरमुख्यानां येन प्रस्थापिता वयम्‌ ॥ १४ 
m रामप्रयुक्तास्तु मागमाणास्ततस्ततः | 
वैदेहीं नाधिगच्छामो रात्रौ स्रयेप्रभामिव ॥ १५ 
ते वयं दण्डकारण्यं विचित्य सुसमाहिताः | 
अज्ञानात्तु प्रविष्टाः स्म धरण्या विवृतं बिलम्‌ ॥ १६ 
मयस्य मायाविहित 4/29 च विचिन्वताम्‌ | 
व्यतीतस्तत्र नो मासो यो राज्ञा समयः कृतः ॥ १७ 


Ba transp. रावणं and विरथं. -2) 61 № V Bia 
D1-4.7.11-13 मोक्ष( Bı Du °च Pra (for स्थापयित्वा). 
Ds तु (for च). Ba जानकीं (for मेथिलीम्‌ ). —°) С: a 
(for first =). 126 G М? JAT (for qat ). =£) 
Қа V Bis ततो हतः; Dz gama: (for हतो रणे). Doa 
frat पक्षो निषूदितः 

11 ०) Di wat (for wat). Ba तात ( for aa). бі 
Ni D2-4.11-13 एवं जटायुर्निहतो. -%) Das दुरात्मना ( for 
बलीयसा). —After 1%, № V B Dr ins. : 


1186* मिन्रार्थमभिसंतप्तः शूरः पौरुपमास्थितः। 


[Be अति- (for अभि-). G(ed.) परं (for az). Vi 
Bi-s आश्रितः (for आस्थितः ). 1 


—°) бі Ne Vis Бала 101.9.4.7.2 सत्कृतश (for 
аказ). ˆ) Ds.s-10 जगाम (for дая). 91 NV 
B Di-üziiis गत: स्वर्ग न HAT: —Alter тт, 51 Кі 
Deis read 5-6; Da read 5 and 67^ after rr 
(all including star-passages), while Ne V B Diz 
read 15 ( followed by I187*) after тт. 


12 ©) Dis पितृब्येन giàn unmetric). —^) Dis 
राघचेण( 107 सुग्रीवेण). —^) Dis राघवे ( for श्वः). रा“) 
$i Ñ V Bis 1)1-4.7.77-19 अवधीत्‌; Т? ataza (sic) 
(for Фа). $1 Ñ V Dicezasas च मेः Ри वने 
(for मम). Ba पितरं चावधीन्मम. 


13 “)К Vi Dan g; Ba च; Da om. ( subm. ) 
(for हि). 9 Dis. विरोधे(1)12 ^9) च; V2.3 131-3 D2.7.13 
विरुद्धं g( Dos च ); Di निरस्तो भूत्‌ ; 8-10 Ск. Feat हि 
(for fragt हि).--“) Уі यतस्‌; Пі तदा (for ततस्‌). 
5 D2.12,13 त्वभि( D212 [after corr.] ra )पेचयत्‌; 
К» V Bia Disan अभिपिक्त(132 “पेक )414, (107 
अभिषेचयत्‌ ). Ф Cr.m.g: असिपे च यदमभ्य्रपेचयत्‌. di 

14 Ri Шев. for x4". -- ) 61 Die राज्ये च; Dru 
स्वराज्ये (for स रा|ज्ये ). °) & Ni Ba D2,12.13 वानरो- 
त्तमः; Ne үза 31-3 Des Мз वानराधिपः Dan नाम 
वानरः; 61.2 Me छुव॒गेश्वरः ( for amu =) Рь.в.в-10 
Tis तेन (10 येन). 51 Ñi D21213 तेन च प्रेषिता वयं. 


15 $i Ni D212.13 от. rst Ne V B Юр. read 
15 (followed by 1187*) after rr.—^) Dis वयं 
та; Dn राघवेण (for एवं राम-). № У Bi-s D7 स्मो; 
Du च (for gq).—^) Ba Di таң (for ततस्‌). ¬ 
repeats 15°? here (сі. v.l. 8). 91 Кі Юзлглз read 
15° after 8.--”) $1 Ni Ba (first time) De.12.13 
аң Кі ते) avt (for radi). Уз [зт ]वगच्छामो; Сі Ма 
च quart (for [अ ]йпєєлдї).—°) Ке V Bi-s Dz 
निशि (107 रात्र). —After 15, № У B( Bs after the 
second occurrence of 1577 ) 1)1.7 ins., while 13.4 
ins. 1. x only : 

1187* एवमिक्ष्वाकुनाथस्य वसतः कानने प्रियाम्‌। 

जहार रावणो भाया SAT TA जटायुषम्‌। 
तव श्रातृनिहन्तारं रामभार्यापहारिणम्‌। 
निहन्युः कपयः fei जानीयुयदि यत्र सः | 

[(1.1) Ba Оза इद्वाकोस्तस्य रामस्य (for the prior 
half). —(1. 2) Di निहृत्य च (107 हृत्वा 9). —B« Dı 
om. l. 3-4.—(1. 4) Ві-з ata (for fat). В.з कुत्र 
(for ax). J 

16 Be reads in marg. 16-18 ( repeating 16 in 
marg. after 18).—%) T Go दंडकारण्ये. —^) Be 
(second time) विचित्य सुमहात्मना; 1)3.4.11 विचिन्वंतः 
समाहिता:. —°) Ba Dis ui च (67 तु). $1 № D2.12.13 
अज्ञानेन; Ña V Bu.2( both times ).3 D7 afa( Va Q )- 
ज्ञानात्‌ (1०7 अज्ञानात्तु ).—*) $i Ba D3.4.7.11-13 Gs 
धरण्या; De धरायाः Ms धर्मिण्या (sic) (for धरण्या ). 
Bi Ва; Ва विपुर; Te Ge fiat (for faga ). 

17 Be reads 17 in marg. (cf. v.l. 16). Dio om. 
17-18. Пп om. 1775. 2) Si -fga ( for -fafz ). 
__५) 6, Кі Dis वनं az; № D7 Вё तत्तु; Уі बिलं त& 
( moth-eaten ); Уг 101.3.4 fae аж (by transp. ); 
31-3 बिल aa; Ва wet तञ्च (for ғ15% च). Үз fre 
तत्परिचिन्वतां; Deas fas а (Оо44) त्रिचित्यतां. --”) 
61 adaa (for व्य )- Ва तस्य वे; Du a च नो ( for 


* तत्र नो). £) бі Ni Dr ТЕЙ यः; Ne V Bis 


Di-i743 राज्ञा यः ( by transp. ) ( for यो राज्ञा). —After 
17, Bi.s( marg. ).s ins. : 


[347 ] 


С. 4, 57. 22 
B. 4.57. 18 
Ly 4.49. 21 


4. 56. 18] 


ते बयं कपिराजस्य सर्वे वचनकारिणः 
कृतां संखामतिक्रान्ता भयात्प्रायमुपास्महे || १८ 


रामायणे 


He तस्मिस्तु Wael सुग्रीवे च सलक्ष्मणे | 
गतानामपि सर्वेपां तत्र नो नास्ति जीवितम्‌ ॥ १९ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे पद्पश्चाशः सगः ॥ ५६ ॥ 


1188% स्वयंप्रभाप्रसादेन निष्क्रान्तास्तत्र संशयात्‌ 
ततो वयं яччата: аңа भीमद्शेनम्‌ । 
[ (1. 2) Bs Asiaa (for ततो वयं). ] 

18 Bs reads in marg., Dio om. 18 (cf. v.l 16 
and 17 геѕру.). бі om. 187^, —*°) Ñ V B Dicis. 
11-13 तेन (Vs सु; Ві-з स्मः) कपिराजेन प्रेषिताः सर्वतो 
'दिशं( Dis व्य ). ` ) Gi жа-; Cr.m.g as in text ( for 
fat). Юз संज्ञाम्‌; 1? spam Cr.m.g as in text ( for 
संस्थाम्‌) бі Ni Diiis अतिक्रम्य; Vi Ві-з Ds 
अतिक्रांतांः Уз भभिक्रांता (for अतिक्रान्ता ). — 2 ) Ds.s.9 
उपासिताः (1०7 "स्महे ). Ns Ves Bi-s D? भयेन MAAM- 
स्महे. —Айег 18, $1 Ñ V В( Ba after the repeti- 
tion of 16 [ var. |) D1—a.7.11-18 ins. : 


x189* ते प्रायमुपविष्टा: єн सुआऔीवभयमोहिता:। 
अस्मदीये: शरीरेस्त्वं HE कार्यं यथासुखम्‌। 
[G(ed.) om. 1. т. —(1. x) Ds& (fora). Ne V 
31-3 ते स्म( 131 स्मः) प्रायमुपा( Уз “यं समा ) विष्टा:; Dz तस्मात्प्राय- 
xag, Du प्रदिष्टाः स्म गिरे: Bi (for the prior half), 
—(l 2) Bs її R (corrupt) (for शरीरैसत्वं ). Be 
Daa यथेप्सितं (for यथासुखम्‌). ] 
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19 7) De च्च (for तु). Ds. бі Me सुग्रीवे (for 
काकुत्स्थे). бі Ni Ba Drz- mx हि तस्मिन्सुग्रीवेः 
Ne V Bis Ds सुग्रीवे हि (Ne Vi तु) wat कुद्धः ¬) 
Sı Ni D2.12.13 राघवे; Gi Me काकुत्स्थे for सुग्रीवे ) De 
Gas Mi सह (for च स-). Ne V Bi-s Оти राघवे 
लक्ष्मण तथा; Ba रासे चेव सलक्ष्मणे; 101.3.4 लक्ष्मण राघव 
तथा ) Ma हि (for [ अ Ra) D7 नास्ति AWA 
(Бу transp.); V Bı- नास्ति किंचन ( for तत्र नो नास्ति 
—After то, $1 Di~a.11-13 ins.: 


II9O* сагне वचोऽस्माकं संपाते cd निशामय | 


[ Озл.з.алї एप संन्यासहेतुन: (for the prior half ). D2.13 
संगते (for संपाते ). ] 


Colophon. 


name : 


Di om. (cont. the Sarga). —547$4 
бі Ñ Vs Bia Deau Anga; Уі 
संपातिं प्रत्यंगदवाक्यंः Va Bes सीतान्वेषण अंगदवावर्य 
—Sarga no. (figures, words ог both): бі № №12 
Bi 1)2.4.12.13 om.; № 54; Vs Ba бо; 82.9 Ds Мі 58 
Ds.e.s-10 Т (४1.2 Маз 57. Dz 59; Du Gs 56 (as п 
text); L ( ed.) 49. —After colophon, De concludes 
with राम, while С with श्रीरामाय नम 


————M—————MÁÓ I डा 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


५७ 


इत्युक्तः करुणं वाकयं aperti: | 
सबाष्पों वानरान्सृत्रः प्रत्युवाच महाखनः ॥ १ 
यबीयान्मम स भ्राता जटायुर्नाम वानराः d 
यमाख्यात हतं युद्धे रावणेन बलीयसा ॥ २ 


न हि मे शक्तिरद्यास्ति भ्रातुवॅरविमोक्षणे ॥ ३ 

पुरा वृत्रवधे वृत्ते स चाहं च ЗЯ । 
आदिल्यमुपयाती खो ज्वलन्तं रश्मिमालिनम्‌ ॥ ४ 
आवृत्याकाशमार्गेण जबेन स्म गतौ AAT | 

मध्य प्राप्ते च 94 तु जटायुरवसीदति ॥ ५ 


[4.57.5 


वृद्धभावादपक्षत्वाच्छृण्वस्तदाप 844 | 


7 

Di continues the previous Sarga. Sı begins with 
a; Mı with रामाय नमः. 

1 *)M [3 ]क्त (for [उ]क्तः), —Ds om. from 
वानरान іп © up to नाम in 20. —°) 51 Ni Ba Dona, 
11-13 adig; Na V Bi-s Di. garq; Ta 02.8 Mi 
Ck.tp सत्राष्पानू ; Ct as in text (for uarng). Ds. 
तान्हरीन्‌ (101 वानरान्‌ ). Na सर्वानू ; Du gat ( for ga: ) 
$ Cr.m : सबाष्पो बानरान्गूध इति पाठः। स बाष्पं धारयन्ग्रध 
(Cm ежа) इति पाठे क्रोधो रावणविषयः, Ф —°) № V 
Bi-s D7 महामतिः; Di सगद्गदः (107 मद्दास्वनः) б Кі 
Ва 1)2-4.11-13 बाष्पसंदिग्ध( 51 Dis nga )या गिरा 

2 Ds om. up to नाम in 5 (cf. vl. т).—°) 
Ns V 81-53 De-s.10 Мз transp. मम and स Si Ni Ba 
Dau- मम आता यवीयान्स, °) бі Ni Ba Danis 
dum; Ne D7 Ge qfü(Gsspr)uz (for वानराः) 

) $1 Die g( Dis म )माख्यातो; Bi Do 94; В.з 
यथाख्यातं; Ba यदा"; Daa य॒ भाख्यातोः Gi ता (for 
यमाख्यात ). бі 1)1-4.12 gat (for हृतं). Ne V Bi-s 
D: संख्ये (101 gig). Dis समाख्यातो रणे 4% (sic). 
७ Cre: यमाख्यातेति (Cg आख्यात।) भूते gl Ck: 
समाख्यातेति। आख्याति स्मेति यावत्‌।; Ct: ana (आ)- 
ख्यातवन्तः, Ф —4) Ne V Bis 7 germat (for 
बलीयसा ) 

3 Кә Шев. from gq in ^ up to afa in ?.—^) 
Si Ni 1)2.19.18 aawa; Vs Bs D7 яча; Уз Bi-s 
अपहृतं; Оз विपक्षत्वाच्‌ (for भपक्षत्वाच्‌) Ni partly 
Шер. for 5) 51 [1.2.4.12.13 श्रुत्वा चापि 9001 न) 
V Bi-s D7 श्रवणात्तस्य; Ds svia चः Gr श्रवण तस्य 
(for sige). Du शणवन्नपि विकर्षये ( sic )--- ) Ba 
Ds.0.s-10 01.2 M2.3 agaat (by transp- ) JERE 
(10 बैर-). Bra -बिचारणे (for -विमोक्षणे )- $1 Na Divs 
ग-19 आतृहंतारमर्दितुं3 2 Vas Bs D7 भ्रातुर्वथविचारणे, 


4 ©) ऽ, तु ववृधे; Ni हते (107 वृत्रवधे). De [516 
च (for qx). —*) Ves तु (for second ч). De Ms 
परस्पर-; Ck.t as in text (for स चाहे च). Ne Юз aa- 
(D7 à Jaai; V2.s Bi-3 जये «(Ва [before corr inf. 


lin.] "सु )तो; 72 जटायुषः; Ck.t as in text ( for 
aAA ). —After 4°°, 61 № Югазлз ins.; № Bi- 
D1.3.4,7 ins. after 4; V1.2 ins. 1. т only after 4; Du 
ins. 1, т after 44% and 1, 2 after 4: 


7797* तरुणौ प्राणव्रन्तो च &ачїдтї गतो। 
залі а did ज्वालापिण्डसमप्रमम्‌। 


[ (1. 7 ) Ne partly illeg. for the prior half. В1-з 
Піл बलवंतौं; Da agið; Dis wwidt (101 प्राणवन्ती ). бі 
Die गगने зїї; Ni गगनं gat; 02 गगनपुवी (for गगनं गता ) 
४1.2 निर्दग्धौ dg तदा; Dis G( ed.) aaataagat ( G[ ed.] 
gat) (for the post. half) —A fter J. т, Da.1.11 ins 
І191(А)* 4% ач पुनश्चार्वा प्रणेतामृपिसंसदि | 

[Dn [अ] (for [at at). ] 

(1. 2) Be विदितं (for उदितं). Пәлі उदयादुदर्यत॑ ते 
(for the prior half). Du जपापीड- (for ज्वाशापिण्ड- ). 
& Қа Daxis जपापुष्प( Мз “पापीड )प्रभोपम॑ (for the 
post. half ). ] 


е) De Gs єй Мі त; Cr.m.g.k.t as іп text ( for 
स्वो), $1 81 Daasas अनुधावेतां; Ха Ve Ds agaa 
१7.४ Ба-ал1 अनुधावंतो; Ві-з अनुसंजाता; Ва ननुसंप्राप्ता; 
Di argast Ж; D» उपयातोसो (for उपयाता स्त्रो) 

) Dis -वानलः (corrupt (for -मालिनम्‌ ) 

Б Vs Ba om. 5-6. —^) Dse С Mie -माग( Gi 
a) g; СК. as іп text (for -मार्गण ) 5, Ñ Vie Bas 
1)1.2.7.71-19 आवामादित्यमा( Vi Шер. after «ат up to 
स्म in? )ग(51 Dzazas गि) तु; Di भावामादिलमासाद्य? 
Daa आवां चादित्यमाग तु; G(ed.) ag чя जटायुश्च, — ) 
6, Ñi 10)1.3.4.12.19 [ उ ]पगती; № Bi-s D7 [ए atza 
Vs Dn [a ]नुगता; D fala गतो; 8-10 स्वगता; ed.) 
[z]eaferat (107 स्म गता) Cr.m : भ्षादित्ये( Cm °я59)- 
fal स्मशब्दस्थावसीदतीत्यनेन dara. Ф --Уі partly 
damaged Хог. —^) Ds» मध्ये (for wet). бі № 
2.5.8-10,12.13 तु (for च) $1 Ni 1)2,12,12 वे (forg) 
V2 g वे सूर्य; 121.3.4.11 Gs तत: qu Мі Ck.t абаб; 
Ma दिनकर (for च सूर्य तु ). Ne Di-s Dv मध्ये प्राप्त: तत 
सूया. ) 51 № Мз Bi-s D2.7.12.13 fa( Vi नि jaa 
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С. 4. 58. 7 
В, 4. 58, 
L. 4. 50. 


4. 57. 6] 


तमहं भतरं दृष्टा प्रयेरशिमभिरदितम्‌ | 
«पक्षाभ्यां छादयामास ख्नेहात्परमविह्णलम्‌ ॥ ६ 
निदग्धपक्षः पतितो विन्ध्यऽह वानरात्तमाः | 


रामायणे 


अहमस्मिन्तसन्भ्रातुः प्रवृत्ति नोपलक्षये ॥ ७ 
जटायुपस्त्वेबसुक्तो भ्रात्रा संपातिना तदा । 
युवराजो महाप्राज्ञः प्रत्युवाचाङ्गदस्तदा ॥ < 


हः Disa सोवसीदत; Dn "त; Мз अपि सीदति (for aa- 
सीदति). % Ck : जयेषिणाबिति। पतनप्रकाशसेत्यच्छर (१) इति 
यावत्‌ | आाद्वित्यसुपयातो स्वः। येनादित्य उस्पत्य प्रथमं प्राप्यते 
स आवयोः प्रबळ इति प्रतिज्ञापूर्वमिति दोष इति प्राचीनाः। 
Weg, MATA मुनेः सवं सूर्यानुगमनं तदेति संपातिना वक्ष्मसाण- 
सृयाचुगमनमात्रे egre न तूत्तरवाक्यवातवच्रत्रणयुक्ततवणन 
тең! भस्माभिस्तूच्यते- पुरा व्रत्रवधे वृत्त सति स च जटायुरहं 
च जग्रषिगो भद्यन्द्र एव किल प्रबल: d ज्येण्याच इति इन्द्र जय- 
पिणा भूत्वा प्रथममाकाशमार्गण स्वर्गतावभूताम्‌। ततो eSATA 
जवेन विजिवद्यावृत्य प्रत्यावृत्य ज्वळन्तं रश्मिमालिनमादित्यमपि 
दर्पादुपयाता स्वः | उपयातयोरावयोमेध्ये जटायुस्तु सवितरि 
मध्ये піна =ч स्म। अथ तमहं भ्रातरमित्यादि | अत्र तु सव 
पदं सार्थम्‌। परत्र तु स्वगेताविति पदं नन्विदमावृत्येति पढं च 
sata | इन्द्रप्रसंगश्व et: | जयेषिणाविति पदं चासंगतम्‌। 
न eer जेतुमेतो गतावित्युक्तम्‌। नापि चान्योन्यं जिगीषा 
तु स्पष्टं. . . -मूझा। सा तु नास्ति श्रातुः स्वपक्षतो दाहपरिहारेण 
स्पष्टा। एवं चादित्यसुपयातो स्वः सवितरि मध्यं गते जटायुरवसी- 
दति स्मेत्येतावत एव वक्तव्यत्वात्‌। सर्वमन्यद्वयथेमसंगतं च 
жеңіз Ct: पुरेति। पुरा पूव чяач वृत्ते सति स जटायुरहं च 
जयपिणा ब्रत्रवधेनेन्द्रस्यातिप्रबलस्वं निणांय तज्येषिणो भूत्वा 
प्रथममाकाशमारेण स्वग गतो | ततो теза जवेन d विजि- 
тает प्रत्ाृष्यादित्यं दर्पाहुपयातो स्वः। अथ तसुपयातयो- 
паа जटायुः सवितरि मध्यं प्रा्तेऽवसीदति स्मेति कतकः। 
अन्ये तु- जयेषिणो परस्परो येनोत्पच्यादित्यः प्रथमं प्राप्यते स 
आवयोः प्रबल इति प्रतिज्ञापूर्वमिति शेष इत्याहुः 1 तेषामावृत्येति 
पदस्येन्द्रप्रसंगस्य चासंगतिः . % 


6 Уз В:от. 6 (сЁ. у]. 5) Di तद्‌ ( for तम्‌) 
—5) Bs सूयेरङ्मिसमप्रभ. °) $i Ñ Bis Dia 
छादयांचक्रे, % Сг: छादयामासाच्छादयामास i; Cm.g: 
छादयामासाच्छादयम्‌ |; Ck: छादयामासेति लिडुत्तम: | 
समाच्छादयमिति यावत्‌ । अपरोक्षेष्प्याषों Rgl; зо also 
Ct. $ —*) Daa तदा (1०7 स्नेहात्‌). Хз Vi. Bi-s 
De: Ті Ge Ms fage: (for *mu). Dn {д 
नष्टचेतसं. After 6, бі Ñ Vis Bi-s Юзлазалз ins. ; 
while Da.a. ins. l. Y after 775 andl. 2 after 6: 


12.13 


1192* एवं प्रियो सया आता वीयंयुक्तेन रक्षितः। 
दह्यमानः स्वयं सहादात्मानं नोपलक्षये | 


[ (1. x) Юза तदा; Dn मया (107 प्रियो). Уза मम; 
Du तदा (for mur). Мі Шер. for the post. half. 
—(1. 2) $1 Deanas айдата. Vi Diar च तत्‌ ; Ds ततः 


(for aå). Neilleg. for anai. $i Deas देहाद्‌; 


Bi-s От m (for ата). 03.३.11 उपलक्षये ( for नो"). 1 


7 51 om.(hapl.) 7.--“) 11.8 Me -ча:; Ck.t as in 
text (for -पक्षः). Die om. पतितो. —Ns om; ү 
damaged for 7°. —°) Gs Мі [5 ]स्मिन्‌ ( for 58) 
Ds.s-10 Ms वानरषभाः ( for ат: ). № Bs 1)1-4.1-18 
qaa( Dis सर्वतो )é पराजितः; Ves Bi-s D7 पर्वतेस्मिन्प- 
राजितः, —After 76, Юз.ал1 ins. 1. 1 of 1192*.—*) 
Ni Deas अस्मिन्विंध्ये (for अहमस्मिन्‌). Ne V B 
191.3.3.7. (Ві त )स्मिन्विध्ये  g( Bia च; 1.३.4 हि) 
आतुः. ue ) Ne V Bi-3 Di-s 71 उपलक्षये ( for नो" j 
Ba лачат илт. —After 7, Ne V B D? ins.: 


सुदीवैस्याथ कालस्य प्रवृत्ति: कथिता हि नः। 
कबदीत्पुनरेचेद॑ बाण्पसंदिग्धया गिरा। 

न भयं कपिवीराणां विद्यते मव्सकाशतः। 
आतुर्जटायुपो ej ga शोकेन Frew: 


1193” 


युष्मान्समुपसर्पामि Wer यवीयस:। [5] 
तदेतदुपलब्घ मे तस्य वीरस्य नेघनम्‌। 
[ (1. x) Ne D7 [अ]पि (for [अ]थ ). Bes प्रथिता 


( for कथिता ) 
ЕО” Bs missing from 1. 3 up to 4.58.29". 
1. 5) Ve समुपदर्शामि (for *सर्पामि). Dz яз@й (for 4). 
(1.6) № Шер. for तदुपलब्धं. Уз dica (for वीरस्य ).]; 


—while Ds.4.11 ins. after 7: 


7704* भूलिङ्गानामहं मार्ग न झाक्रोम्यभिधाचितुम्‌। 


[Ds айза; Dn afemar (for भूलिङ्गाः ). Du 
शक्तोथ (for ama). ] 


— Thereafter 103.4,1 read 25-287. 


8 *) T Gs Me उक्ते.) Gis М.з ततः (for 
аят). —°) 51 NuiDs Me -प्रज्ञ: ( for -प्राज्ञः). ~ˆ ) Сіз 
Mie तत: (for तदा). 91 № Ba 1)1-8.71-19 [ इ 15815: 
(for [a ]द्वदस्तदा ) —For 8, Ne V Ві.» 107 subst.; 
while $1 Ni 1)1-4.1-1 subst. 1. т for 87^: 

II95* एवमुक्तो जटायोस्तु श्रात्रा तत्त्वाथैदार्शिना। 
युवराजोऽङ्गदो भूयः प्रोवात्र वचनं हरिः। 

[(1. 7) Ne Va Be D1.3.4.7 उक्ते (for sat). № वस- 
न्आतु (sic) (for зета). 1.34.11 सर्व- (for qu). 
$1 Балада -[ अ]नुदर्शिना( 192.13 ?a:) ( for -[э]й&(йат). 1 
—Aiter 8, Ds.4.11 ins. 

न शोचनीयो भ्राता ते मित्रार्थे е हि 9:1 


सत्कृतश्च तथा erat राघवेण महात्मना । 
> ^ c 
लक्ष्मणन च वीरेण эята: प्रियहितेषिणा | 


1196* 


‚ £350] 
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जटायुपो यदि श्रता श्रृतं ते गदितं मया | 


आख्याहि यदि जानासि निलयं तस्य रक्षसः ॥ ९ 
अदीरधदर्शिनं तं वा रावणं राक्षसाधिपम्‌ | 

अन्तिके यदि वा दूरे यदि जानासि शंस नः ॥ १० 
ततोऽत्रबीन्मदातेजा ज्येष्ठो आता जटायुषः | 
आत्मानुरूप वचनं वानरान्संप्रहपयन्‌ ॥ ११ 
निर्दग्धपक्षो TSE गतवीर्यः gim: | 
TTT तु रामस्य करिष्ये साद्यमुत्तमम्‌ । १२ 
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जानामि ате атте атата | 
देवासुरविमर्दाश्च अमृतस्य च wem i १३ 
रामस्य यदिदं कार्य कतेव्य प्रथमं मया | 

जरया च हृतं तेजः प्राणाश्च शिथिला मम ॥ १४ 
तरुणी रूपसम्पन्ना सर्वाभरणभूषिता । 

हियमाणा मया इष्टा रावणेन दुरात्मना ॥ १५ 
क्रोशन्ती राम रामेति लक्ष्मणेति च भामिनी । 
भूपणान्यपविध्यन्ती गात्राणि च еа ॥ १६ 


9 °) Ne Bue D7 प्रियश्रातः(\2 "ता; Be तुः) 
(for यदि भ्राता). V जटायुस्ते( 1 °योस्स्वं) प्रियो आता; 
Ba जटायोस्त्वं वरीयांश्र; Озал जटायुस्तेनुजो( Ds ततो) 
आता. —Ne partly Шер. for 9°°. --“) Ds विश्रुतो 
(for ді ते). У Bea Desa. gaat (for गदितं). 
—For 9%, бі Ni Di.22242 subst, : 


^ 


संपाते दीर्यदर्शी ed घोरादस्मान्महाभयात्‌। 


—After 966, Озал ins.: 


107% 


7798* आनृण्यं तस्य गच्छ त्वं राक्षसं कथयस्व नः। 
राक्षसे कथिते анат भविष्य़ासि І 
--“) 5 Na Die पाह्य( Ñ: Шер. after पाह्य up to निल्यं 
in *)едта ; У Вга D7 आचक्ष्व (for आख्याहि ). бі 
Ba D3.4.11.12 यदि जानीपे; Dos ed विजानीपे (for यदि 
जानासि). Di एह्याख्याहि विजानीषे. -4) Ne V Biza 
Dau a(Nex)at (for fear). бі № Di-4.12.18 
रावणस्य च (D1 चेत्‌; १.५ g ) ( for तस्य रक्षसः). 


10 ०) Ba Ds-7 Cm.g.k -444; Cr.t as in text 
(for -afiti ). Ne V 131.2,4 D7 ass Ds.6.s-10 Мз तं वे; 
Du घोरं; Gs d च; Mi तं तु (1०7 तं ar). -2) fs V 81.9 
D5.7-10 राक्षसाधमं; T Ge राक्षसेश्वर (1०7 राक्षसाधिपम्‌) 
—For 10%, 51 Ni Di-s.12.13 subst. : 

1199* 


^ 


чічет тед राक्षसस्य दुरात्मनः। 

[ Di.s.« रावणस्य (101 राक्षसस्य ). ] 

—°) $ Ni Dess आसने (for अन्तिके ). N2 V Bue 
Din इहाभ्यासे fi(Dui सु )दूरे वा; 3५ इह त्वमथ वा दूर 
Dis आसन्ने वा वि( Di नापि )दूरे वा. 

11 ©) Vi महाप्राज्ञः (101 "तेजा ). ==?) Ds.6.8-10 G1 
Ma transp. ज्येष्ठो ४०० भ्राता. Ne У 87.8 От. संपाति- 
Jaama: . --“) Ва वानरांस्तान्प्रहर्ष यन्‌. 

12 5) 6, Ni 1)1-4.19.18 fasti; Ne ४2 [31.9 D7 
INE Be gat हि (for mis). ˆ) T Ms ât 
(for गत-). Ne V Віла Dis च वानराः ( for 
'छवंगमा:). бі Мі Пзизла हृतवीयेश्व वानराः. र ) 


Ba [ पु]; рза [ इ]; 5.0.810 [ञ्ञ]पि; Оп ч (for а). 
—*) Si Die ая; Ba Do біз Ма प्रियम्‌$ (९. ) 
कार्यम्‌} Ck.t as іп text (for ara). 


13 Dia om. 13-14. бі Ni Vi De-s.12.13 om. 
13.—*) Ка Vas Buss D7 गरुडाजञातो (for aradi- 
लोकान्‌). °) Ne Ves Bia 7 च्रीन्विक्रमातपिः Be 
amam’; 62 त्रेविक्रमान्व्रितान्‌-—Note hiatus between 
“апа 7, —^) Ds. S Cr.m.g महासुर-; Ctasin text 
(for gar). D5. T Ms ат (fors). Ñe Vea Baa 
D? महा( Ne D7 सुरा; 81 मया )सुरविमद ч.--4) Ds.c 8-10 
Сі Ms Ct a( Мз [a] jgan (to avoid hiatus) 
(for agara). Уз Ds.s-10 ЯЯЯ. 


14 Dis om. 14 (cf. v.l. 13). Ni Шер. up to 
aded іп *. —°) 51 Dis रामाय (for रामस्य). Bs यादि 
aq; Мз दयितं (for यदिदं) 51 Na V Biz D2-1,7.12.13 
कृत्यं (for कार्य ).-- ) $1 Уз D2-4.12.13 त( D2 स ERAS 
Ne D7 कार्य तत्‌; Ves Buss कृत्य तत्‌ (for कर्तव्यं )- 
Ds कथितं; G(ed.) परमं (for яяя). Si N V Быз 
Da-4.7.12.13 G М. яя; Ct as in text ( for gat). —^ ) 
6, Ñ V Be Doser तु gd( V2 क्षतं); Ві संहृतं; 
вг Tus [भ]पि gd; Diis [अ 1444; Ts [ अ ]पह्ृतं; 
Gs g हतं (for च हृतं). —4) Si Ni Vs Denas तु 
(for a). 

15 ^) ४४ बराभूषण-; Vs Bı D7 वरा? (for सर्वाभरणः). 
—*) Bus famm; Be Du नीड( इह )स्थेन (for 
द्वियमाणा )--- ) Ne V राक्षसेन (for रावणेन). Dis 
बलीयसा (for दुरात्मना). $: Ni D2,12.13 राक्षसेंद्रेण जानकी; 
Be Du ह्रियमाणा विद्दायसा. 


16 5) 61 Пі? सु(91 स eats Ba भाविनी; 12.13 
सुस्वनं(13 ना) (for भामिनी). N V Bra Dr. करुणं 
लक्ष्मणेति च; D1.3.4 ai Da damaged after सो up to tr )- 
मित्रे लक्ष्मणेति ч.—°) бі Ni Dimasa निरस्यंती; Ва 
[अ]पधुन्वंती; Cg as in text (for [a ]पविध्यन्ती ). 
—4) ба विचिन्वती; M2 विधूयती ( for विधुन्वती ). 
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8. ०४ सूर्यप्रभेव शैलाग्रे तस्याः कौशेयमुत्तमम्‌ | 
919 असिते राक्षसे भाति यथा वा तटिद्म्बुदे ॥ १७ 


तां तु सीतामहं मन्ये रामस्य परिकीतंनातू | 
श्रयतां मे कथयतो निलयं तस्य रक्षसः d १८ 
gat विश्रवसः साक्षाद्भाता श्रवणस्य च | 
अध्यास्ते नगरीं लङ्कां रावणो नाम राक्षसः ॥ १९ 
इतो द्वीपे समुद्रस्य संपूर्ण शतयोजने | 
айй रम्या निमिता RARAN |1 २० 


रामायणे 


तस्यां बसति वेदेही दीना कोशयवासिनी | 
रावणान्तःपुरे रुद्धा राक्षसीभिः सुरक्षिता ॥ २१ 
जनकस्यात्मजां राज्ञस्तसां द्रक्ष्यथ मैथिलीम्‌ | 
लङ्कायामथ गुप्तायां सागरेण समन्ततः || २२ 
संप्राप्य सागरस्यान्तं AT शतयोजनम्‌ | 
आसाद्य दक्षिणं कूलं ततो द्रक्ष्यथ रावणम्‌ ॥ २३ 
तत्रेव त्वरिताः क्षिप्रं विक्रमध्वं gU | 

ज्ञानेन खलु पश्यामि दृष्टा प्रत्यागमिष्यथ ॥ २४ 


17 ©) Deas सूर्यप्रभा च (for सूर्यप्रभेव ). — ) $i 
Ni Dosis उद्धतं (for उत्तमम्‌). ¬ ) Di असितेदृर्यत 
spar, -* ) Ge च; Mi [ ए Ja ( for वा). Т.з अंबरे ( for 
uu). 01 NV Bue D2.7.12 महा(02 यथा )मेघे यथा 
तडित्‌( Vi D: аВаят); Вз कृष्णे तडिदिवांबुदे; 121.3.4 
ӘП (Га damaged after दि up to राम in 18^) 
діңі: Dsosao Ga Cr यथा विद्युदिवांबरे( De Gs Cr 
9%); Dn तडिदंभो घरे यथा; Dis सेघमध्ये यथा तडित्‌ . 

18 Ds damaged up to राम in ^ (cf. v.l. 17). 
=) Si Ni Dzizüs wr तु सीतां मन्ये चे; Ne V Bue 
1.१.7 sj तु सीतां ता मन्ये. °) Dis परिवर्तनात्‌ 
(for °की्ेनात्‌)--—° ) 81 Қ Ve Bi.24 1)1-3.7.11-13 चापि 
(Ba яя; Du तञ्च) वक्ष्यामि; Vi चामिधास्थामि; Уз च 
प्रवक्ष्यामि (for से कथयतो). —*) $1 Ni Di.2.12.18 रावणस्य 
च (for तस्य रक्षसः). Ba Озал येन सापह्ता बलात्‌. 

19 Di om. 19%’. —*) De वैभश्रवस:. --*) Du a: 
(for च ). —Da damaged from लङ्कां up to राक्षस: in © 
—°) Ds seared (for a°). Me रम्या; Cr.k as in text 
(for wet’). —* ) Ña V Bus राक्षसाधिपः; D7 राक्षसा- 
धमः; Ge राक्षसेश्वर: (for नाम राक्षस: ). 

20 ०) Юз wa (for gat). Ne Vi Ози Gi Ме 
did; Ves Bisa Ms Cm द्वीपः; Ck.t as in text 
(for द्वीपे). —*) бі Озлзаз सा मध्ये; N V Bi Den 
समझे; Ba समाग्रे; Dia समग्र- (101 संपूर्ण ). Ba शतयो जन- 
सायतः. —N1 om. 20 с) $ Ba Di-in-is ах 
(for तस्मिल )- —After 20, Ds.6.8-10 S ins. : 

1200* जास्बूनदमयेद्वोरेश्वित्रे: mr: 

प्राकारेणाकेवणन महता सुसमावूता | 

[ (1.1) Ма चित्रकानन- (for चित्रैः काञ्जन-). —After 1. т, 
Ds.e.s-10 ins. : 

і200( А)“ प्रासादे्हभवणेश्व ache सुसमाक्ृता | 

[De सुमहद्धिः aagal (for the post. half). ] —De om. 
1.2. —(1. 2) Ds.s-10 च समस्विता ( for सुसमाबूता ). ] 

21 %) $ Ni Deanas Qa- (for दीना ). Ві काषाय- 
(for कैशेय-)- Diss राक्षसीभिः सुरक्षिता( =` ). —^ ) Ва 


(alter corr. sup. lin 


(for सुरक्षिता 
( Da x 


as in text) Сі Ме समावृता 
Di हीना तेनेव वाससा; Doa व्याप्रीमिई 
ж रिणी यथा 


22 Dn om. 22° - 237, Ds om. 22. бі № Dsasas 
transp. 22% and 22°®.—©°) $1 Ni Da.12.13 ая 
(for राज्ञस्‌). —°) $1 № 1)2.12.13 सीतां; Уз तस्य; Di sac 
T Gris Мәз Ck तत्र; Ct as in text (for तस्यां). 
Gs भामिनीं; Ck.t as in text (for agi). 
Ф Ck: एतदनन्तरं हो cater xafuerafuerfadl 1; Ct: 
gazà ` ळङ्कायामभिगुक्षायां सागरेण समन्ततः। संप्राप्य 
सागरस्यान्ते संपूर्ण शतयोजने। आसाद्य दक्षिणे कूलं ततो द्रक्ष्यथ 
रावणस्‌। तत्र वे रिताः क्षिप्रं विक्रमध्वं gaa’ इत्यादि 
еа प्रक्षिप्तमिति कतकः. 9 — Vs illeg; M» reads 
inf. lin. sec. т. 22° — 24%. —°) $1 Ni अपि; № V1.2 
Вл.з.4 1)1-4.7.8.10.18.13 С.з erfir-; Ме अधि- (for str). 

23 Dn om. 23%; Vs illeg. ; 
23 (for all cf. v.l. 22). —^) Gi Me mgt 
(for °сд). Ds.scio सागरस्यांते (for ग्स्यान्त). -- ) 
бі Ñ Vi Die संपूर्ण- (for °). Di जतयोजनमायतंः 


Ds.c.s.10 संपूर्ण शतयोजने, —After 23%, Si 01-41813 
ins. : 


Ме inf. lin. sec. m. 


r201* “ब्रिकूटे पर्वते लड्ढां तत्र द्रक्ष्यथ मेथिलीम। 
id 
[ Ds lacuna for sgi. 1 


—) $ Ñ Vie Віза 1)2.7.11-13 Qara; D134 
संप्राप्य (10 आसाद्य ). Da कूटं; T Gs Ms तीरं (for gë) 

4) SIN Vi Ba D2.7.11-13 तत्र; Di गता ( for ततो ) 
Ne Ve Bi.» Dz वानराः (for रावणम्‌) 


24 Vs illeg.: Me reads inf. lin. sec. т. 24 
(for both cf. v.l. 22). —*) 51 Мі 1)1-4.12.13 awd; 
Ne Vie 131.9.4 D7 ते p Dsao aa a (for qaa) 
Mi सरितं (for °ат:). № Vi.2 B1.2.4 Dz.ii 945 ре 
शीघ्र (for fat). —Do om. 24° — 25°. Du om. 24 

^) Ds. चक्षुषा (for qa). Уі damaged from 
इग्रामि up to गमिष्य़ in 7.— After 24, Ds. ins. : 
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BN 
эта: पन्थाः कुलिङ्गानां ये चान्ये धान्यजीविनः | 
- М 
द्वितीयो बलिभोजानां ये च वृक्षफलाशिनः ॥ २५ 
भासास्तृतीयं गच्छन्ति RAT कुररः सह | 
рата गच्छन्ति TA गच्छन्ति पञ्चमम्‌ ॥ २६ 
KARTAR रूपयोवनशालिनाम्‌ | 
पष्टस्तु पन्था हंसानां वेनतेयगतिः परा d 
" d202* इये सा दृश्यते सीता राक्षसीपरिवेष्टिता। 
शूद्र वेष्टिततन्वंगी wast गोहता इव। (sic) 

25 D» om. 25% (cf. v.l. 24). Ds.411 read 25 - 
285 after 7 preceded by 1194*. —^) Ms आये: (for 
आद्यः). $1 D2.12.13 कुलिंदानां; Ve Ве( after corr. sup. 
lin. as in text).a Di तुलिंगांनां; Bi कलिंगानां; D7 
भुलिंगानां; G( ed.) पतंगानां; Cv.r.m.g.k as in text (for 
कुलिङ्गानां). —°) Ś Ni Duis ये a(Ni न) व 
(Disa: था )न्याशिन:( Dis "नं ) परेः Ne V Bia D7 
Mi ये च धा( Ne Vie Ba व)न्योपजीविन:. —For 254%, 
Ds.a(both read after 2571 ).11 subst. : 

1203* प्रथमा गतिराख्याता भूलिङ्गानां वनेचराः। 

[Du चुलिंगानां (107 भूलिङ्गानां). ] 

=) 51 Ni Ba -भक्ष्याणांः Ne V Bue Dis71-13 
-भोक्तृणां (for -भोजानां ). Ds. बलिभोजानां aati. —* ) 
$i D1.2,12 -&Җ( De -हिते) रताः; Daa -फलाशिनां; Ds.0. 
8-10 Te Gs Ct -फलादाना:; Ck as in text ( for -फला- 
ge: ).Ni ये वृक्षनिलये रताः; Ne V Bua D7 ये च पुष्प 
(Ba °c )फले रताः; Dis ये च garga var; Te aa 
वृक्षीवतारिन: (sic); бі ये च वृक्षोपजीविन:. —After 25, 
Тз ins. 1204* repeating it after 28^. 

26 For sequence in Da.4.11, cf. v.l. 25. —^ ) Ba 
Daas तासां (sic) (for atata ). Ds.4.6.11 तृतीयां (for 
तृतीयं ). —°) Si Ni D2.12,13 कुररास्तथा ( for ас सह). 
—°) бі Юз чай; Озал G2 चतुर्था( Du caff) (for 
चतुर्थं ). $1 2.12.13 डीयंते; Жз Di क्रीडते (1०7 गच्छन्ति ). 
—*) Daa.n पंचमीं (101 पञ्चमम्‌). 

27 For sequence in Dsa.n, cf. vl. 
Om 272622 >“) Ds -[ ड]पर्यतानां ( for -[ж]ччатяї). 
—®) 3.4.7 योवनोत्तम- (for रूपयोबन- ). —D2.13 om. 
2762. —° ) $i 1)1.8.4.71.18 मार्गों (101 पन्था). Ne БҮ 
Віза D7 gut मार्गस्तु (for षष्ठस्तु पन्था). ¬ ) 
Ds om.; Du च पटू; Ті पुरा (sic); 12 ч (ex ча). 
De чї: ततः ч{.—“) Dis om. वैनतेयाच्य ना. 
Dung (for च). Be а (for तो) V Dre 
Di чач (for a°). Dis वानरोत्तमाः, (for ema: )- 
Be सई जञास्यथ वानराः After 27, б Ni 2722201680 
29%, 


25. № 


(4-57.29 


AA N “. 

वैनतेयाञ्च नो जन्म सर्वेषां वानरपभाः 11 २७ 
गितं तु कृतं कमे येन स्म पिशिताशनाः | 
इहस्थोऽहं प्रपश्यामि रावणं जानकी तथा ॥ २८ 
अस्माकमपि सौवणं दिव्यं чё तथा | 
तस्मादाहारवीर्यण निसर्गेण च वानरा! | 


| आयोजनशतात्साग्राद्रयं чачта नित्यशः ॥ २९ 


for sequence in Daan, cf. v.l. 25. G2 
reads 2875 (followed by 1204*) after 30. —^) T2 
तस्मात्तं (for गर्हितं). бі Ni Vi Ba Dezas च (for तु). 
Di कार्य (for gg ).—^) бі Кі 1)-4.1-1 तेन; Do 
lacuna (for я). Di स्मः. бі № V Bia Di.2.4.5, 
8-113 Ті G2 Мі Cr.m.g.k.t पिशिताशिन:( Vea Ds.1a 
Mi %9:); Daea Ts Gi Me Cr.n. “दिना (for 
पिशिताशना: ). —A fter 28“, Ds.o.s-10 11.2 repeats 
here; first occurrence after 25 ).з С M ins. : 

1204* प्रतिकार्य च मे तस्य वैरं эпа भवेत्‌। 

[Cv.r.k.t प्रतिकार्य (as above); Cm.g प्रती”. С? हि; 

Gs в; Ck.t as above (for च). De Tis Сі Mas 
Cv.rm.g sm; Ск. as above (for wm). D» Gs 
-कृते (for -zà ). ] 
— R1 om. 28°%.—°) $1 Dis [s ]d ч чїй; Ne 
V Buea Поп (518 f&(Ba च) vafa (for så 
qq? ).—2) Мі transp. रावणं and जानकीं. $1 1)8.4.19 
=#п( Da ат)їй मेथिळीं; Ne V Bros Di2.7.11.18 ता च 
मैथिलीं (for जानकीं तथा). de Cr.m: ' गर्हितं तु md 
कर्म ? इत्यस्य शोकस्य 'वत्तिश्चरणयोधिनाम्‌ ? इत्यस्यानन्तर- 
मवस्थाने कथायाः सुसंगतव्वाततव्रैवायं द्रष्टव्यः ।; С: भयं शोकः 
* चरणयो धिनाम्‌ ? इत्यस्यानन्तरं निवेशनीय इत्याहुः, @ —Alter 
28, $1 Dis ins. 1205%. 

29 $| Ni D21213 read 297^ after 27. —^ ) Уі 
व्वति-; Ва afa- ( for अपि). Ds.s-10 Ck.t qim Cr.m.g 
as in text (for सौवर्ण). бі Ni Dear बिहितं तु स्यादू 
(Кі Deas तस्माद ); Ne V2.3 Bis D7 ह्य(131.2 था )ति- 
सौपणी (for अपि &їай). —°) Ñ V Вы Ралагаз 
महत्‌; Be यथा (for तथा). Si Rage (for ad तथा). 
—For 29%, Di.sa.n subst., while 81 Dis ins. 
after 28: 

1205* अस्माकं gnus हि दिव्यं चक्षुबलं Маң! 

[ D3.५.11 तु (for हि). 

transp. बल and ध्रुवम्‌. ] 


Рза धनं (for яяя). D: 


—*) Bia amg (fora?). № V Bis -दोषेण (for 
т). бі Кі 1)1-4.19.18 बय (91 1)2.12.13 सोह )माहार- 
लोभेन; Dn नित्यं मांसाशनाचेव. —№ illeg. for 29%. 


[ 353 ] 


С. 4. 58. 35 
B. 4. 58. 31 
L. 4. 50. 33 


-“) Mig (for x).- 


4. 57-30 ] 


अस्माकं बिहिता वृत्तिनिसर्गेण च दूरतः | 
बिहिता पादमूले तु वृत्तिश्ररणयोधिनाम्‌ || ३० 
उपायो दृश्यतां BATA लवणाम्भसः | 
अभिगम्य तु वैदेहीं समृद्भाथों गमिष्यथ | ३१ 
WEZ नेतुमिच्छामि भव ्किवरुणालयम्‌ | 


रामायणे 


प्रदास्याम्युदकं शतुः खगेतस्य महात्मनः || ३२ 
ततो नीत्वा तु तं देश तारे नदनदीपतेः | 
नदग्धपक्ष सपाति वानराः सुमहाजसः || ३३ 
पुनः प्रद्यानयित्वा वे 9 देशं पतगेश्वरम्‌ | 
वभूवुवोनरा हृष्टाः प्रवृत्तिमुपलभ्य ते ॥ ३४ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे सप्तपश्चाश! सर्गः ॥ ५७ ॥ 


९) Ni Dizainas Ga -qà साग्रं; 
Du -दातान्मार्गान ; Mi -शतं arte; Ck.t as in text 
(for -शतात्साग्राद्‌ ). бі आयोजनं शतं साग्रं. -”) 81 Ni 
Di-in-is सर्व पञ्याम($1 0.५२.११ “मि ) चक्षुषा; Ne V 
Bisa D7 qanat वयमामिषं. 


30 °) Ne V Bisa D7 दृष्टिर (for वृत्तिर).-- ) 
131 [ए]व (for च). Der सुदूरतः; Gi M» तु दूरतः; Gs 
[wf (९१. ) fag? (for च दूरतः). °) Vi 
Deas पद-; Ds.s-i Ck.t वृक्ष- Cr.m.g as in text 
(for qm-). Bi -ңӘ च; De -मूलेन (for -मूले तु). 
—*) Vs «еш (for гіз). Vi वृत्तिश्वरणयोमेमः Ba 
वृत्त तु रणयोधिनां. —After 30, Ga reads 29% (followed 
by 1204* ). 

31 Xs Шер. from. at in ^ up to win 5, —*) 
Ds दृश्यते; Du पञ्यतां (for zgaat). — ) Si Ba Dia 
तरणे (for 99). Ол чат НІ. —After 317^ 
Mi ins.: 

1206* द्वीपे द्वीपे agaa तस्य यामानि सन्ति ч! 

यावन्न गच्छेत्स तया तानि साथ JANTAN: । 
—°) SiN V Bua Doras Ми яец, Ха Vi Bi 
D: च (for तु). —) В: ңанат (for mur). 
Ne Vs Bi От भदिष्यथ ( for गमि”). Si Ni Di-ateas 
सिद्धार्थाः diaria, Ni 954); Ve *सिद्धार्था अवरिष्यथः 
Ba азайт भविष्यति; Du erat पुनरेष्यथ. —Айег 
31, Sı 191-4.12.13 115. : 

1207* केन विज्ञानयोगेन ब्रवीमि च ganar: | 

1 Dis तेन (fora). Drs smarter (for adita я). Da 
ब्रनीमि ext gia ( for the post. half ).] 

32 Daom. 32-34. Di reads 32-34 after 4.58.29; 
Ds reads before 4.59.1, while Dis reads 32-34 after 
l. 1 of 1225*. —") Vs Bie stead (for aga) 

Ni Di-sa2as Паң (for नेतुम्‌). Ne Vie 07 आत्मानं 
at( Gled.) safari )аң Ba अधेवं गंतुम्‌ (for समुद्र 
नेतुम्‌). Du अहमात्मानं (0० नेतुमिच्छामि ). — ) бі Ni 
Di-sisas वानरा; G(ed.) आत्मानं ( for wafzz). Dn 


नीतसिच्छामि वानराः. ) Ds जा a 


в D1-3.12.13 
wae (for आतुः). —*) 51 № Dicsasas स्वर्गताय 
тета. —After 32, L( ed. ) ins.: 

I208* इति ga च तद्वाक्यं तेऽङ्गदप्रसु खास्ततः | 
33 Da.oom. 33 (for Ds, cf. v.l. 32). —^) Te à 


яй; Gs संपाति; Cr.m.g as in text (for d gat). $ 4 
ततश्च समं 55; Ñ D1-3.71.13 ते а( Dis तु) नीत्वा( Ne 
жәе» [ 11108. ]) समं देश; Vi Bia D7 ते नीत्वाथ(1)7 
at च ) समं wat; Ve d नीत्वा तु समं ча; Уз तं नीत्वा 
प्रथमं देश; Dis ते नी ** समं देश. —^) $1 № 1)1-8.1-19 
gra; Do Te Ms Cr.m.g तीरं (for तीरे).--“) $1 NI 
Di-s.1213 अवता( D1-3 “ती; Dis “घा JA залат; Ne V 
Bie Dz ҹаат( Bie D7 "ती jair सागरं( Vi ?x); Ba 
Du अवतीये च सागरं( Da %). 

34 Da om. 34 ( 1. 32). —") De Gs М.з 
च; Cr.m.g d (for t), Ds.s-10 तं पुनः प्रापयित्वा =. — ) 
Ds gai (sic) (for qa’). —For 347^, 51 N V 
Dig. 1)1-9.7 


.1-13 subst. : 


1209* saria पुनश्चापि प्रत्यारोप्य कृतोदकम्‌। 


[$1 Ni Deau तु ते пя; Dis च संपातिम्‌ (for पुनः 


श्वापि). № तदा आताः; Dis आरोप्य च (for saia). 51 
D2.12.13 तदा aiat giaa: (for the post. half). Du 


2.12 

Teh पुनश्चैनं सागराहिरिमानयन्‌. ] 

) Ba प्रतीतिम्‌ (for agg). Si Ni Di-s.u-1s ता 
Ne V D: w(for q 


Colophon: Bs Di om. —Sarga name: бі Ni D212 
प्रवृत्तिताभ:; Ne Vs Ві Dz araiqetea:; Vi B2 सीता. 
न्वेषणे वार्तापलब्धि:; Ve सीतान्वेषणे वातेपलंभः; Ba सीता" 
प्रवृत्ति; Ds सौीवाप्रत्रतिलंभन:; Ds सीताप्रवृत्तिळंभः; Du 
सीताप्रबृत्तिप्रदानिकः; Dis प्रवृत्ति. —Sarga no. : ( figures, 
words or both): Si Мі Vi Bi D2.s.12.13 Om 
Қа Үз 55; Vs Ba бі; Bs Ds Мі 59; 56-85-29 
Т Сіз Mes 58; D7 60; ри Gs 57 (as in text). 
—After colophon, G concludes with श्रीरामाय नमः" 
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~ 


ततस्तदसृतास्वादं गृध्रराजेन भाषितम्‌ | 
निशम्य वदतो हृष्टास्ते वचः JTN: ॥ १ 


qarari हरिश्रेष्ठः सह सवः ЧАЧ: | 
भूतठास्सहसोत्याय ग्रत्रराजानमत्रवीतू ॥ २ 


= सीता केन वा दृष्टा को वा हरति मेथिलीस्‌ | 
58 
EZ" Ва missing for 1-29" (cf. v.l. 4.57.7) 


missing for Sarga 58. № Ve Di.s.4 Dv read Sarga 
59 after 4.62.7 (V2 Ba preceded by an additional 
colophon). D: continues the previous Sarga. Мі 


begins with श्रीरामाय नमः. 


1 Уі missing 1-24 and reads from st. 25 ( da- 
up to waat in ^) up to colophon after 
--4) Ne Ve Bue Dr इत्येवम्‌; Ba इत्येतद्‌ 
(for ततस्तद्‌). бі Bi чат; Dea ят); Du 
жей (for -[ आ ]स्वाइई ). —?) 91 Ñ Ve Ваа 1)1-4.7. 
7-18 गृधराजसमी रितं, —*4) $1 № Уз Bia De-s.7.12.13 
aud; 132 सहसा; D5.6 तत्र Я- Т Gs चाभवन्‌ (sic); Ms 
मुदिता (for ат) Di Ваза वचनं श्रुत्वा (for^). 
& Ck: निशम्य वदतो हृष्टा इति पाडु: Ct: वदत इत्यत्र 
नुमभाव आपः. $1 Ni Di-a.12.13 तदा; Ne Ve Brea 
D7 भूयः; T च वे (for वचः). De бз छुवगोत्तमा:; Ds.10 
गगेश्वरा:; Ck.t as in text (for श्गर्षभाः). 1211 प्रदास्य 
भवनं हृष्टाः को वा नयत मेथिलीं. % Cr: ततर्तदम्टृतास्वाद 
апат | अभिजिदभिसुखा दिशं ययुजनकसुतापरिमार्गेणो 
न्सुखा ? इत्यन्ताः पञ्च ani: केपुचित्कोशेषु दृश्यन्ते | qu पूर्वाः 
क्तार्थविरोध: स्फुरति 1 तान्विना कथापि संगच्छते | तथा स्थितस्य 
गतिश्चिन्तनीयेति न्यायेन व्याख्यायते l; Со: duum 
मिल्यारभ्य पञ्च सर्गाः प्रक्षिप्ताः । सर्वकोशेष्वदर्शनात्तान्विनाषि 

थासंघदनात्पूर्वोक्तार्थविरों धस्फोरकत्वाच । तथापि ते व्याख्याः 
स्यन्त तत इत्यादि. & 


maged 
4.62.37. 


2 *) Dian aig( Du gaim; № अंगदश (for 
जास्ववान ). $i Ni Ve Brea Di-a2212 G1 Мі च; № 
Юз G2 तु (for я). Ds.e.s-10 Ms जांब्रघास्वानरश्रेष्ठ 
—°) Na illeg from @ सो ир to пи in У: 
Віза D7 [= ча; Gs qa- (for [ ड ]व्थाय्र) ) & 
N Ve Buea Dzncs Ms gal Ne x )राजमथा( Si 
Des32,43 feat )त्रवीत्‌: 127 umm qum (sic) Ga 
राजानमिद्मत्रवी त. % Ck: गुप्नराजानमत्रवीदिति | समा- 
सान्तस्स्वनित्यत्वान्न भवति. $ —Alter 2, 727 reads st 
28-29 followed by colophon. 


किव्किन्धाकाण्डम्‌ 


५८ 


तदाख्यातु भवान्सब गतिभेव वनौकसाम्‌ ॥ ३ 
को दाशरथित्राणानां वजवेगनिपातिनाम्‌ | 
स्मय ठक्ष्मणमुक्तानां न चिन्तयति विक्रमम्‌ ॥ ४ 


E हरीग्रीतिसंयुक्तान्सीताश्रतिसमाहितान्‌ । 
| पुनराश्वासयन्त्रीत इदे वचनमब्रवीत्‌ ॥ ५ 


& ) = च (for केन). Сз के (for कोः). Dras 
नयति; Du aga (sic); Go हरत (sic) (for हरति ) 
Gi Mis Ck जानकी (for मेथिलीम ) St Ni De.12.13 
मेथिळीं को тата ता (for ^). Ne Уз Buea D7 कथ 
gan ते दृष्टा (Уз Dr हि )यम्राणाग्रसेक्षणा, ~”) Dua 
व्यक्तं (for m4). $i № Огыз सर्वमाख्याहि भद्रं ते; 
Ne V2 Buea D? तदाचक्ष्व महाप्राज्ञ, ~ˆ ) Died च; 
Daa हि स्वं ( for भव). 


4 Du om. 4. Ds.» om. 44 *) Di -ब्राणन; Мі 
“ats at (damaged ) ( for -amrat १) १12 qg- ( for 
ag-). $i Dis. -प्रपातिनां; Di -प्रतापिना; Юз. -प्रमाथिनां 
(for -निपातिनाम्‌). Me (after corr. sec. т.) वञ्रवे- 
गातिपातिनां, —For 47^, $ Ñ Ve Broa Di-4.7.12.13 


subst 


I210* स्वर्यं लक्ष्य इवासक्तो वेवस्वतपथि स्थित: | 


[Ba эй (for खयं ). Юза लक्ष्यम्‌ (for लक्ष्य) бі Diz 
स्वय॑लक्ष्यतवमासाय; Ni Deis सवर्थ लक्ष्या( Ха “क्षा )सिसंयुक्त 
Ve स्वयं लक्ष्यतरासक्तो (for the prior half). Ve Віза D7 
-पश्चे; 12 -T (for -q ). Si Ni थिति:. ] 
while 1)1.9.4.71 subst. 


—Then бі Dass cont., 


for 5°° 


7217* акша वचनं तस्य सीताश्रुतिसमाहितम्‌। 
~ 


[Dn सीतां प्रति (for “ताथ्चुति- ), Dats -समाहितः (for 


feat). J 


5 ०) $1 Deas 7 प्रतिसंयुक्तान; Ñi 108-10 Ct प्रति- 
aig’; No Ve Бала 197 я( Ba प्री )तिसंहश्शान्‌ (for प्रीति- 
aq’). бз हरीन्प्रीतिसमायुक्तान- —5) бі № Deas 
unam Bs -समीहिंतान+ Dis -** (for -समा ) 
—For 566, 1)1.9.3.7 subst. І2І1%. Dis om 5° — 6° 
) бі Ni Dis भूय (for gat) бі साक्षात; № Уз 
рива 107.71.15 पक्षी (for ata). Пл-а भूयश्राश्वासयन्पक्षी 
Ej) §1 Ni 1)2-3.11.15 तमेबार्थमभाषत; Ne Үз 1.2.4 
Ds वचनं चात्रवीदिदं; Di तमथमनुभाषतः 


13551 


[ 4. 58. 5 


G. 4, 67, 37 
B.4.59. 5 


_ L. 4. 51. 


6 


4. 58. 6] 


श्रयतामिह वैदेह्या यथा मे हरण श्रुतम्‌ | 

येन चापि ममाख्यातं यत्र चायतलोचना ॥ ६ 
अहमस्मिन्गिरो दुर्गे बहुयोजनमायते | 
चिरान्निपतितो za: क्षीणप्राणपराक्रमः ॥ ७ 

d मामेवंगतं पुत्रः gau नाम नामतः | 
आहारेण यथाकालं ब्रिभर्ति पततां वरः | < 
तीक्ष्णकामास्तु गन्धर्वास्तीक्ष्णक्रोपा भुजंगमाः | 
मृगाणां तु भयं तीक्ष्णं ततस्तीक्ष्णक्षुधा वयम्‌ ॥ ९ 


रामायणे 


स कदाचितक्षुधातस्य मम चाहारकाङ्किणः | 
गतस्येऽ्हनि प्राप्तो मम पुत्रा ह्यनामिपः ॥ १० 
मया वृद्धभावाच कोपाच परिभत्सितः | 


| क्षुत्पपासापरीतन कुमारः पतता वरः ॥ ९१ 


स ममाहारसंरोधात्पीडितः ग्रीतिवथेनः | 
अनुमान्य ачпа वचनमत्रवीत्‌ ॥ १२ 
अहं तात यथाकालमामिपार्थी खमाछुतः | 
महेन्द्रस्य тісна च समास्थितः ॥ १३ 


6 Dis om. 6% (ef. v.l. 5). —^) Si № qa; № 
Үз Bus. D7 ga; D1-4.11.13 ата; Mi इति; L( ed.) बत 
(forgg).—^) Ds зат (sic) (for gw). Da жа 
(for заа). — ^^) № ममाख्य़ाता; 101-3.11.19 समाख्यातं 
(for ममा?). $1 Die gant मे समाख्यातं; ) 
gao हीदमाख्यात (for ^). бі ая (for यन्न). K(ed.) 
वा (fors). Ха Уз Braa D7 gs हि( Ba च) (№ 
Dr म )माख्यातं महावीर्यण धीमता. 


7 ०) 1% Rx (for गिरो) ) N Vs Вы 
Пт. योजनायतविस्तरे( 51 Ni Dn “स्तृते ); Be D2.12.13 
योजनायुतविश्रुते( Bs Peay; Dis "स्तृते ); 1.3.५ शतयोजन- 
विस्तृत. °) T Mi चिरं. Ni Dn आपतितो; Ns ४2 
Bia Dv प्रप?; Bs संप”? (for निपतितो ). 31.2 चाहं ( for 
बृद्ध:). $i 10)1.9.79.15 चिरादा(D1 विपक्षः; De वियदा)- 
पतितो गृध्रः; Оза विजव: पतितो बूद्ध:.--” ) $i № Ve 
Biss 1)1-4.7.11-18 क्षीणवीर्य$ Ti(sup. lin, also ).2.s 
"प्राय: Gs Мі क्षीण: क्षीण- ( for 'प्राण-). —Aíter 7, 81 
Кі Юз-алі-2з jns.: 


i212* विपक्षः परिसर्पामि तीक्ष्णां git वसुंधरास्‌। 


[Dis विपक्षि:. Dus तीक्ष्णं (for Agt). 3.५.11 पद्भयां 
विपरिसर्पामि तीक्ष्णदर्भा वसुंधरां. ] 


8 2) № Deuas aq (ford). Ñ Vs 81,2.4 7.1 
गुरुहितः(7 °); Disa भक्तो { (Оа R as Daas 
स्रेहहितः; 15.8.१ чапа: (for тапа). ©з Dis तन्मे 
स्रेहहितः ҷа: °) бі ачу. $1 № Юзлзлз नाम 
वानरा: Ne सुगणान्वितः; Ve Ds सुगणोदि( D: °चि)तः; 
Bus च गुणोदित:; Ва स्वशुणान्वितः; Dian सु( ए च )- 
शुणोचितः (for नाम नामतः). —°) Ба यथाकामं." ) 87 
Ñ Va Віза Юз—лл1-1з प्रीणाति (for बिभर्ति). Di 
तपतां (meta.) (for gaat). —After 8, $1 10)1-4.19.13 ins, : 


1213% एककाले जनन्यथ हिमवन्तं जगाम सः। 
सम भोजनविघ्न च आचरन्मातृदशनात्‌ | 


[ (1. x) Dia एककालं. бі Dis क्षद्धये तु पतत्रिणः (for 
the post. Һа). —51 Dia om. from lL 2 up to st 


9. —(1l.2) Note hiatus between the two halves, 


Daas समे чаба तो (sic) (for the prior halt). ] 


9 Si Diz om. 9 (cf. v.l. 8). —^) Ve D? -कोपाश्र; 
Bia -कोपास्तु; Dsa Gi -कामाश्च (for -कामास्तु ). —* ) 
G1 Me च quit: (for भुजंगमाः). ˆ ) Ne Уз Віза 
1)1.3.4.7 च (for तु). De att (for dteot).—*) Deus 
तात (for ततस्‌). De Ge -छुघो; Ct as in text (for 
әжет). Ха Ve Brza Dau अस्माकं छक्षुद्धय 51 पयस्‌; 
Be सुभयं ) азп( Du महत्‌ ); D1 पतत्रिणां च क्षुद्भयं; Оза 
рая च पतत्रिणां. 

10 ४) Ñ Vs Buea D1.2.4.5.7-11.13 Ms | atlat 
uÑ- (for चाहार-). $1 1)3.12 समा( 012 महा ) हारामि- 
कांक्षिणः. % Су: मम चाहारकांक्षिण: । सप्तम्यर्थे чїй. & 
—°) № qd; Ne Уз Ba 1)8.8-10 Ck.t गतः; Di हते 
(for गत-). 81 Dae प्रेम्णा; Mi gre; Ck.t as in text 

for mgt Ne Ve Bis D7 Сі निरामिषः; 
Ck.t as іп text (for ह्यना?). бі D2.12.13 स तु (D213 
मम ) सूनुगिराबिहः Ni 1)1.3.4.7 मम सूनुरनिरा( Du “रना)- 
मिषः. 

11 Ds-1 om. тт.—°) Ne Ve Bia D7 वृद्ध 
भावेन; 1)1.3.4 मृध्रभावाञ्च(1 °ч); G(ed.) Ba? (for 
वृद्धभावाच ). —^) $1 № D1.2.५.-13 क्रोधा( Di कोपा; 
Da कामा )च्च पततां वरः; Ds वेगादापततो हि सः.) № 
Ve Bro D7 -[ अ ]मिभूतेन (10 -परीतेन бі Ni 
Di-iu-is कुमार: परिभत्सित:; Ne Уз Bia D? कुमार 

तगोत्तम 

12 £) Di Gis Ms माम्‌; Ds.s-10 Ct मया (for 
яя). Dz.us M2 -संक्रोघात्‌; Cm.k.t as in text (for 
संरो? ५) 2.12.13 ब्रीडितः; Gis М पीडितं; СЕ as 
in text ( for पीडित ). Ck प्रियवर्धन:, — ) $1 Di-s 
12.13 यथावृत्तम्‌; Ne Үз 51.2.4 Dz “азан ( for ^a) 
Кі समेत्य मां यथान्यायम्‌. —*) Оз. आज्यातुसुपचक्रमे 


13 “) ३.५ eax (for अहं). 91 № 1)2.12.13 यथान्यायम्‌ 5 
B यथा काले (with hiatus). -”) бі Юзла IAT 
९४९बाथ (for qi). Si еже 1 amga: (for खमा) 
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Mo а 


Су, Су. 


कापष्कन्धाकाण्डम्‌ 


त्र सत्वसहखाणां सागरान्तरचारिणाम्‌ | 
पन्थानमेकरोऽ'्यवसं संनिरोद्धमवा्मखः ॥ १४ 
तत्र कथ्रिन्मया 59: TARTAN | 
ख्वियमादाय गच्छन्यै भिन्नाञ्जनचयोपमः ॥ १५ 
मोव्हमभ्यवहाराथी ती द्रा कृतनिश्चयः | 

तेन साम्ना विनीतेन पम्थानमभियाचितः ॥ १६ 


[ 4. 58. 19 
न हि सामोपपन्नाना प्रहर्ता विदयते क्रचित्‌ | 
नीचेष्वपि जनः कश्चित्करिमङ्क वत ҸҸ: ॥ १७ 
स यातस्तेजसा व्योम Яа वेगतः | 

अधाहं खेचंरेभूतेरभिगम्य सभाजितः ॥ १८ 
दिष्ट्या जीवसि तातेति अन्रुवन्मां महर्षम! | 
कथाचित्सकलत्रोऽसौ गतस्ते सस्त्यसंशयम्‌ ॥ १९ 


ў. Va Bree Ds क्षाहारार्थी Ba °й) agga: ~° ) | 


Dis Miga; Оз शिरेः पारं; Da गिरेः पाईं; Dn 
рала; Gi गुहाद्वारम्‌ (for fiar ). --” ) Ds.s-10 
ба Ct सुसमाश्रि( 62 "स्थि )तः (for च समास्थितः ). $ Na 
Di-4.12.13 ARIZA al Dss °त्याप्यः Dis "त्य च )fafga: 
(Пі व्यतिष्टत); Қа Уз Bie D7 agza वि( Da वे; 
D: Afas Du agaga घिष्टित:. 

14 °) 51 Ni Юзагаз स हि m Ne Va Buea 
1)1.3.4.7.11 स हि सत्त्व: Сз Мз तत: स॒स्व- (for तत्र सत्त्व- ). 
Bs -anami (for -ageott).—?) $1 Ni Dis सागरो- 
ait; Ns Ds विविधांबर- Уз Bi नगराद्वन Be नागानां 
qq Ba नगरांबर-; D1.2.11.13 सागरांबर- ( for सागरान्तर-). 
Te (before corr.) -बासिनां (for -चारिणाम्‌). —After 
14%, Si Ni Di-s.u1-13 ins., while Ne Va Bi.s.a D? 
subst, only 1. 1 for 14°: 

1214* एको व्यवस्थितः पन्था महेन्द्र गिरिवासिनाम्‌। 
सो5हमेकायने मागे атат ат । 

[ (1. т) D2-५.12 व्यवसितः (for "स्थित: ) бі Юла व्यव- 
स्थितश्च чата (for the prior half). B4 om.( hapl. ) 
from महेन्द्र up to पन्था in 162. $1 Dis ягая ( for 
महेन्द्र-). Di एकोस्ति ае: सुमहांस्तथा पर्वतवासिनां. —(!. 2) 
Ni D2,11.13 तस्मिन्‌ (for मार्गे). Кі Daas तव; Пі तन्न 
(for तथा ). 1.3.4 -लिप्सया (101 -काह्वया ). | 
—°%) бі № Diza स्थितः पंथानमाब्रृत्य नागगंधर्व- 
रक्षसां. 

15 Bes om. 15 (cf. v.l. 14). ) 
कश्चिन्‌ and इष्टः, —^) Қа Уа Bue D7 -प्रभः 
-प्रभाम्‌ ). $1 Ñi Di-aaeas नीलळांबुदचय़ (127 “सम ) प्रभः; 
Du नीलांजनचयोपम:. --“) De бі Мәз -चयश्रभः (for 
-चयोपमः)- —For 1577, бі Ñ Ve 3.2 D1-4.7.11-13 
subst, : 


Di transp. 
(for 


1215% खमावृत्याभिघावंस्तु खियमादाय कामपि | 

Va 81.2 D7 समायातः; Di. 
1)3 [३ ]व 812013 Da 
(for "aria ). Оиз 
D7 छ्लियमाढ( B2 °) 


[Ñi mostly illeg. Ne 
[इ]ब चासक्तः; Deas [अ ]न्यवावंतं; 
[इ] चाधावन्‌ ; G( ed. ) [अ ]भिधावंश्च 
गच्छति (for कामपि). Ns Уз Ві. 
वीर्यवान्‌ for the post. half). ) 


16 Baom. up to पन्था in 104 (cf. v.l. 14). —°) 
бі Кі 1)1-4.12.18 माम्‌; D7 [ s jay ( for ऽहम्‌). 41 fh 
Dr-s,s-13 Gs Ма Ck.t श्रभ्यवहाराथ (101 94), % Суг: 
सोऽहमभ्यवहारार्थ ता tala ағла (Cr “अति सम्यक). 0 
--€) Dias gega (for at दृष्टा). 61 Ni D2.4.12.13 
SERT gaat. --“€) 1)1.3.4 Яш विधिवत (for °). 
Қа Ve Bues D7 gafas Di अधियाचित:; 15.0-10 
s? (for अभिग्राचित: ). 6, Ni 12.2. संमान्य मां च 
ब्रिधिवस्पंथानं aral бі "far )याचत( Ni "चित: ). 

17 4) $ Ñ Уз Braa आयता Gs Mi च; Ct 
as in text (for हि). Dia aree (lacuna ); Mu atata- 
(for атдїч-). бі (marg. also) न च mamaqa. 
—) 105.0.8-10 B® (for ніне). 81 N Va Віл, 
1)1-4.7.71-19 प्रहर्ता( D7 ant) भुवि amal 131 वर्तते). 
—°4) Ge [m]fa- (for [а]@). ७2 वद; Ме жт 
(lacuna) (for बत). 6, Кі Пәле क्रि ganar द्विजि 
(Dia “ज); D1.2.4.13 कि дайт जनः( 12.12 द्विजः); 
De Рейт तव afga:(sic); Du किमुतास्मद्विधो 849 
L(ed. ) th че т द्विजाः (for “ ). Ка V2 Br. D7 
नीचेनापि amal Ве °9:) कि पुनर्मद्वियेन A( Bs ат). 
—Aíter 17, 51 Ni( only 1. 1) 101-4.1-13 ins. : 

7216* सोऽनुज्ञातो मयागच्छद्वामपार््व मम ZA, | 

न slaga पन्थानमाद्रृणोति नभस्तले | 

[(1. 7) Dien यातो; Da नो वा ( for [ अगच्छद्‌). Dt 
qii (for atm- ). Di समास्थितः; 2.५3 संमस्पृशत्‌( Dis 914); 
Daa я मा( मां) 5414; Dis agaa (for मम स्प" ). 
—(1. 2) Diam तस्य; Ds तव (for अरय). ] 

18 Ñi om. 18%. —*?) Deas महता ( for a यातस्‌). 
1)1.9.4.7 @(Юп र )जसा सहसा sata (for^). Ne D7 
afas Уз 131.2.4 105.8-1 С Me afta: (for वेगतः). 
<, Dis महता तेजसा यो मां аа саған: —Di2 om. 
( hapl. ? ) 18° - 20; & om. 18* - 207, —^) Мі 102.13 
ततोहं Жа De» аят; Ba Do यथाहं; Do ag तु; 12 
तदाहं (for अथाहं )- Di.ses Мез 99 ( for wa”). 
—4)Dn Ts अधिगम्य. 

19 Sri Dis om. 19 (cf. v.l. 18). —^ ) Vs सीरिव 
(corrupt); De.s-to Ma.s( before corr.) जीवति; Cv.r.m 
as in text (for जीवसि). 91.2 वत्स; Ds-10 Мі सीता 
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С. 4, 61. 47 
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L. 4. 51. 


o 


4. 58. 20 | 


एबमुक्तस्तता5ह d: सिद्ध परमशाभने! | 

स च भे रावणो राजा रक्षसां प्रतिवांदेतः ॥ २० 
हरन्दाशरथ भार्या रामस्य जनकात्मजाम्‌ | 
अ्रष्टाभरणकोशेयां शोकवेगपराजितास्‌ ॥ २१ 
रामलक्ष्मणयातास क्राशन्ती Nuus | 


रामायणे 


एप काठात्ययस्तावदिति वाक्यविदां वरः ॥ २२ 
ON с IN 

एतमर्थं समग्रं मे खुपाश्वः प्रत्यवेदयत्‌ | 

तच्छत्वापि हि में बुद्धिनासीत्काचित्पराक्रमे ॥ २३ 

अपक्षो हि कथ पक्षी कमे Basi 


° 


पक्रमेत्‌ | 
ач शक्यं सया कतुं वाखुद्रिशुणवतिंना ॥ २४ 


(for amr ).—^) Ne Da मां( № Be ar) 
Ve gi onu | 
дач; Ds क्षस्ठुवन्मां; Dei S agaeni( Do Са "न्मा); 
De sagasa (for Temi). Ba mper महाशयाः. 
—*) Ха Шев. Ve Bie D7 gem (for कर्थचितू ). 
Bs wae स्वस्पित पुण्य; Оп क्थचिहालपुत्रस्त्व; Mi स 
कंथचित्कलत्रो sic 4) Ge wafer (sic) (for 
ते स्वस्ति). Te Сіз [s ]संशयः. Ñ Ve 
1.3.4.7. तेन( Ba #3; Disa गतः; Du मुक्तः) स्वस्ति 
न संशयः( Ni sxx Шер. |); Әзиз तेन स्वस्ति aya 
(Dis धक एव) ते. $ Су: दिष्टया जीव्रसीयादि। तात दिष्टया 
चसि क्थचित्सकलत्रो$सो गतस्ते स्वस्त्यस्त्विति महर्षयो 
тазаа: | sr हिशब्दः पाइपूरणे चाथ च Фе 
रक्षणीयस्तु (?)।; Cram: RARI असो सकलत्रः सरक्ष्य- 
weg: कर्थचिद्गनों fei (Cm हे) तात दिष्टया जीवसि। तेऽ 
संशयं स्वस्तीति मां सदषयोऽद्रुचक्षिति योजना।; Се: दिष्ट्येति । 
असो सकलत्र: सरक्ष्मगोऽतः कर्थचिटूतः। क्षतस्ते स्वस्त्यासीद- 
संशयसिति सां सहषयोऽब्रुवन्निति योजना ।; Ck: सा सीता 
दिष्टया जीवति स्म। तस्या हननं तवेषव्करम्‌ | देवात्तवाहनना 
च्छेयो जातझिति। अथ महपयश्च агада । किसिति। असो 
पुरुष: सकलत्रस्वहृष्टल्चिया त्वे तया संगतः कञ्चित्‌। क्षसंशर्य 
arsan лайча स्तस्स्यस्तु।; Ct: елт जीवति सीता? 
इति qs: दिष्टया सीता аә] шат जीत्रति स्म त्वया 
ननस्येषत्करत्वादेवे पूजयिस्वा मां मह्षयोऽल्लुवन्‌ । असौ 
सवया दृष्ट: पुरुषः ==: өзінергей गतः, अतोऽयं ते 
aakala कतकः । अन्ये तु ‘Gem जीवसि तातेति? 
इति पाठ:। हे तात! ed दिशया रावणं प्राप्यापि जीवसीत्य- 
җа! йеті सकलत्रः, अतोऽसंशयमग्राप्य गतः। अतस्ते 
स्वस्ति जातमित्यर्थमाहुः. % —After то, Be ins 
I217* राक्षसत्वे महाभाग घोरात्यीतां तरिष्यति । 
—Then Bs cont., while Ns Уз Біл Dr ins. after 19: 
1218* क्थंचिद्वारभावात्त न өсі खगोत्तम । 
एष घे रावणो नाम देवदानवमदेन: | 
अटन्पर्यति एथिचीं वरदानेन gia: 1 
[(1. т) Ne illeg. from कथे up toss. 135 ते (fora). 
31.१.३ खगोत्तमः.--(1. 3) Ne ileg. for the prior half. ] 
20 Dis om. 20; бі Ni Di-aas om. 204% {for бі 
Dre, cf. v.l. 18). —) Dn -शोमिते: ( for -शोमभने: ). Ne 
Ve Bis Do तप:सिदेमे( Ne ес. )हर्षिभि ) Ne a4 
से; Bi नच at (foraaa). Ñ Ve Buea D1.9.6,7.11 


Э.з gaeni Deis птщяецї; Юз ते 


31.2.4 


m~ 


22) 
2 


| 
58 


रक्षसां (for रावणो ). Dir atat ( for राजा 
यक्षरक्षसां राजा. —©) N Vel Di.a 
रक्षसां). Si D? प्रतिबोधित:; No sux 
Ві үа: (for Afza: ). 


21 4) Ds- Ck.t 


31 Daas स 
7.11 रावणो ( for 
Tea: (illeg.); Ve 


° 


чал; Crm as in text (for 


हरन्‌). १) Si Ni 1)2.12.18 AAS (for रामस्य). Ва 
тіні रास्ट्र at faai.—Si Ni Ba Deam transp. 
21°® and 227^.—7) Di शोकमोह-; Deas क्रोशवेग- 


(for शोकवेग-). № Ve Bis D1-1.7.13 -परायणां; Ва 
-समाहतां; De -समन्वितां ( for -पराजितादू ). $1 Dis वेग 
न्रस्तांगविह्वळां. 22 Cvr: भ्रष्टाभरणकोशेयासिति सम्यक्‌ (Сг 


"वि पाठः) । (Су паш संव чалватяЯ ат). ॐ 


22 Si № Ba Denis transp. 217? and 22%. 
— ^) $i Dis gg- (for gsm-). Gi Mi Rated 


सुहुसुहः. ^) 31 Dis ud (for па). Ni Ve Buss 


> 


g 


-11.18 бз Мі ata (with hiatus); Ne ap: (for 
तावद्‌). бі एवं कालोलगात्तात (with hiatus); Die एप 
कालो *जस्तात (with hiatus). —©) Ñe illeg. for इति 
वाक्य, $1 Ni 1)2.12.13 'घर्सभ्रतां; Юз aperui: 105.6 


कालविदां (for वाक्यविदां) 
४) SI N Ve Bis Disc.s-101243 G2 п94-; 
aq; Dis wag (for таң).—°) бі स्वपाश्व:. 
Nia (for (alf). Mi (for 3). 101.3.4 वाक्य 
बुद्धिर्‌). Sı Ne Уз Bue D712 एतच( $i Diz 
Jue न( № च; 197 तु) से काचिदू; 02.13 аз ЯТ हार 
(corrupt) से mag. —*) бі № V2 Bra 
बुद्धिरासीत्‌; Da नास्ति तस्य (for नासीत्काचित्‌ )- 
नासीत्कश्रित्पराक्रप्त:( Da "से ). 


Ei 


D2.7.12.13 
D1.3.4 


24 ©) Юза विपक्षो. De |518; Мі [s]é (for 
हि). -- ) Ns Bs 195.7-10 समारभेत्‌; Vs 81.2 समाचरेत्‌; 
Disas Ms उपक्रमे; De उपाक्रसेत्‌ (for aAa). —Atter 
2475, Si Di-iasas ins. : 

I219* पक्षाभ्यामात्रतस्तेन रावणो मेथिलीं हरन्‌। 
विचाये युधि gan च धर्मापेक्षी सुतो मम | 
अयुध्यन्स सहाचीयो रावणेन दुरात्मना | 
पुत्रः संतर्जितो वाग्भिः कर्थं त्राता न मेंथिली। 
युष्मद्विळपितं श्रुस्वा तो च सीताविनाकृतो | 
न मे दशरथस्नेहात्पुत्राणामन्दरोऽधिकः | 
तथा तु सूयो वक्ष्यामि भवतां पुरुषा श्रयम्‌ | 


[5] 


1 


>>>. न्न 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


यतां ततवक्ष्यामि भवतां पौरुषाश्रयम्‌ | 
greatest हि स्वेषां करिष्यामि प्रियं R a: | 


afz दाशरथेः कार्यं मम तन्नात्र संशयः || २५ 


[ 4. 58. 27 


ते भवन्तो AR बलवन्तो मनखिनः | 
सहिताः कपिराजेन देवैरपि दुरासदाः ॥ २६ 
रामलक्ष्मणबाणाश्च निशिताः कङ्कपत्रिणः | 
त्रयाणामपि लोकानां पर्याक्षात्राणनिग्रहे ॥ २७ 


C [(. 2) Dia विचार्यं ggl Dos बुबु )थे quw (for 


the prior half). бі Dis waita; Di "3 (for 'पेक्षी ) 
For l. 3 - 6, cf. 4.62. 0-7 (om. in 4.62). —(1. 4) 
Ds partly illeg. 121 अतः (for ya:). St Di2 ya: स 
तेजसेवािः (for the prior half). Si 3.12.13 मेथिलीं. 

(1.5) Ds damaged for युष्मद्वि, —(1. б) $i दाशरधि- 
(for दशरथ-). 02 न मे दशरथ: श्रीमान्‌ (for the prior 
зай). $i gag तो सदाधिकः (sic); Di чя їчї मतः ( for 
the post. half). — 01.2.4 om. 1. 7.—(1. 7) Dis नु 
(for 9). Dis वस्स्थामि (sic) (for азат). L(ed.) 
gema (for पुरु"). ] 

—Then бі Dı-4.12.13 cont.; Ni Va Du ins. after 
245, while Bs ins.( marg.) after 25% 
1220* स हि विश्रवसः पुत्रो आता वैश्रवणस्य ч! 
अध्यास्ते नगरीं ggi रावणो राक्षसाधिपः | 
तीरे द्वीपे समुद्रस्य समग्रे शतयोजने | 
तस्मिँछङ्का पुरी तस्य निर्मिता विश्वकर्मणा। 

[(1. 2) Deas यथास्ते (for अध्यास्ते), Da damaged 
from नगरीं up to राक्ष. Di राक्षसेश्वरः ( for °109:). 
—(1. 3) Ve D1.3.4.7 द्वीपः; Ds द्वीपं (for द्वीपे). Ve Вг 
Di-a समग्र- (for समग्रे), —(1. 4) Уг Be Diss रम्या 
(for तस्य ).] 

—Thereafter $1 12.12.13 further cont. : 
तत्र सीता लु वसति भतेहीना तपस्विनी |; 
while Bs cont. (in marg. ) after 12207 : 


1221* 


1222* यत्रास्ते जानकी सीता राक्षसीभिः सुरक्षिता। 

—51 Dr.s.12 om. 24 ) Bi а; Da am D2.13 
यत्तच्‌ (fors). Ba 61.8 transp. शक्यं and कछु, — ) 
Ne D7 eat; Vo Ба मतिमद- Be afal GLed.] "पि)पड- 
( for बाग्बुद्धि-). 2.71.13 -परिवर्तिना; 124 -परिवर्तनात्‌ (for 
“गुणवर्तिना ). —Айег 24, Ne Уз Bi De read 1223 


25 Жс 2116 а 
5 Vi which is damaged up to भवतां in ” resumes 


from पौरुषाश्रय (cf. v.l. 7). ~”) $1 Deazas аа; Ba 
अत्र; 1)4.5.8-10 तत्र ( for तव्प्र-). 124 damaged for वक्ष्याम, 
Ne Үз Bue D; gaat चाभिधास्यायिः Di तथा चु सूयो 
Заа. °) Быш: gam ( for पोरुषाश्रयम्‌ ) 
—After 25%, Be ins. (marg.) 1220* Vi damaged 


2574 ) 51 Diz अवि सदा; № 129.4.11 अपिं ШАЛТ 
or f£ 


अति हि Ì(Dı स); De T Gs Mis F सवषां (f * 
—*) Мз न: (for ६४) 61 Dia यतेयु पुरुषषभा Ni 


1.213 संसेव्यः पुरुषषभः; Doa कार्यारंभ: ades Оза स 
मान्य: पुरुषषभः; Du ow मान्यः алалап. # Су: वाड 
तिभ्यामित्यादी हिशब्दः पादपूरण। अनयोः qd: पूर्वाक्तस्य 
श्रुयतामित्यस्य हेतुतया oat чай! शपरः पादपूरण इति 
केचित्‌. % —Гог 2577, Ns Уз Bi Dr subst. and 
read after 24; while 132 ins. after 25: 


वाड्यात्रेण समर्था 5ह साहाय्ये वानरपेभाः। 

*) $1 Ve D1.2,4.12.13 ag; № Do Ма यदि; Ne 
Vi Bue D? qa; Du यत्र (for यद्भि Si N Via 
Dis. D1-4,7,11-13 दु:खं (for कार्ये). ~”) De [9] 
(for aq). Уі moth-eaten from q up to मतिमंतो 
(see var.) in 26°. Bi नास्ति (01नात्र) 


1223* 


26 Жі om.(hapl.) from मति up to дейі in ^. 
—*) $1 Dis azidi; Ni Ba 1)1-5,8-11.18 (2.3 Мі Ck.t 
qu^ Кә Уз 31.2 D7 भवंतोपि(131 हि) (for ते भवन्तो). 
§1 2,12.13 ngrat; ४2 मम श्रेष्ठा (for मतिश्रेष्ठा) 
& Cv: ते भवन्तो इति सम्यक्‌. % -- ) бі Deras 
महोत्साहा; Na Dz मतिमंतो ( for agarat). Di यशस्विन 
(for मन? ). ४1.2 131.2 मतिमंतो( Уі moth-eaten ) यशः 
स्विनः. —°) Ds.s-10 प्रहिताः; Мз प्रेषिताः ( for सहिताः) 


27 5) 1)5.8-70 Ct Aar: (for निश्चिताः). Si № 


Пәа-ал-та жатан; 101 ते दुरासदाः (०7 कङ्क). zd 
Do प्राण- (for त्राण-)- 61 Ñ Vie Buea Пі-ілі-із 
समर्थास्तात( Vi Cont) fal Ва fr)mm 127 anata 
पराक्रमे, ६७ Ck: a च निग्रहश्च [4:1; Ct: त्राण- 


थः 
द्र — After 27, 


б 
баз त्राणे निग्रहे च पर्याप्ता:। ане 


), while Ba ins, after 29: 


Ва ins.(in mar; 


किँ पुना रावणः क्षीण: कुळान्तक 
आदिमध्यान्त संगत्या ग्रागेवात्मपरीक्षणम्‌ । 
संयुक्तं देशकाळाभ्य़ां कर्मणा नातरपादरयेत्‌। 
न हि weal 1719 देवतस्थ qa | 

परत्यक्षम सुखो 29: स तु कार्यपराक्रमेः | [5] 
न हि पश्याम्यसाध्यं च समुक्षतेपु Hp | 
тәте कार्यसिद्धिं वः शंसतीति न संशय: d 
दक्षाणां बलयुक्तानां छूराणां व्यवसायिनाम्‌ 1 
शास्त्रार्थचक्षुपां नित्यं निश्चितानां मदात्मनाम्‌ I 
न हि कार्याणि दीयन्ते नियुक्तानां महान्त्यपि [ 10 ) 
1. 2) Ba [a]ñ- (for [st ka). 


[ 134 om. 1, 1. —{( 
7) Bs [ela (for 


--(1. 5) Ва कार्यप्राक्रम:. —(1. 
[इ]ति). ] 


[ 359 ] 


G. 4.61, 55 
B. 4. 59.27 
L. 4. 5t. 33 


4. 58. 28 ] 


С. 4, 61. 56 


6. 4 ०. १६ काम खळ दशग्रीवस्तेजोबलसमन्वितः | 
7. ५.573५ अबतां तु समर्थानां न किंचिदपि दुष्करम्‌ ! २८ 


रामायणे 


| तदलं कालसंगेन क्रियतां बुद्धिनिश्चयः | 
| न हि कर्मसु सजन्ते बुद्धिमन्तो भवद्विधाः ॥ २९ 


^ б.б ^ 3 Т с 
इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्ड अध्पश्चाशः सगः ॥ ५८॥ 


28 Dz reads 28-20 after 2. —) бі Ve De.12.13 
कथे (for कामं ). —°) 7.2.4 AT- (for -बलछ- ).-- ) 
Disa w (for g). $i Ñ Vis Bisa Di-s.7.11-18 
समग्राणां; D: समं किंचित्‌; Ge समस्तानां (for थानां ). 
== 5 Ñ Vie Brea 1)1.2.7.5 कै (for भपि). Mi 
दुर्लभ (for пена). Daan कलां aga ізі) Die 
किचित्कतु( Lled. ] wq Шіза) न gi Са नाद्य 
किंचिदरासदं . 


29 Dr reads 28-29 after 2. —" ) Vi B2 -हीनेन; 
Va -gres; Ва -हान्या तु; Ва -सक्‍्तेन; Оз -भंगेन; Dz -हानेन 
(for -संगेन ). —°) 51 rds 3.५.71 काये- (107 बुद्धि-). Gs 
Мі क्रियतां तस्य निग्रहः: —Bs resumes from 29° (cf. 
v.l. т). Dis. om, 290. —°) Dn ते (for न). Ва सीदंति; 
Di-ss quts (for सजन्ते). --“) Кз Шер. for द्विमन्तो. 51 
Әзілі: (for भवद्विधाः). —After 29, Dı reads 4.57. 
32-34. —After 29, бі № Уа Ва-з De-4.7.11( only 
1. т) (Оза repeat[var.] after 4.62.7; 1211 repeats 
1.1 and ins. 1. 2—8 after 4.62.7 )лз ins.; Diz ins. 
after 20°; while Ba ins. 1224* after 29 and there- 
after cont. : 


1225* न हि वीर्यानुरूपं वो भूमौ प्रायोपवेशनम्‌। 
सस्व विक्रमगाम्भीयेरूपयोवनशारिनास्‌। 
उत्तिष्ठत न युक्त वः कृत्वा कार्येचिनिश्चयम्‌। 
कृते पुरुषकारे हि मरणं नाभिजायते। 
श्थिरविनयविशारूचक्षुषः 

सदृशगजेन्द्रसमानवक्षस: । 
कुळबळमनुरूपमात्मन:- 
कुरुत न गर्दितमव्यपत्रपा: | 


[5] 


[Эзе em. 1. т. —(1. т) Bs om.; Ка Шер. for the 
prior half. L( ed.) च (for हि). Кі Vie Віза 03.4 
(both first time ).7.11( first time ) [इ]दम्‌ (for ÑA- ). 
Da( first time ) नो; Das ч (for बो). Ds.«a1 ( all second 
time) न A( Du °A )तदनुरूपे बो (for the prior half). 
51 Ni Daas Ñä (for agir). —After 1. т, Ва ins.: 


| I225( A )* प्राणायामपरा भूत्वा धूतपापा भविष्यध 1; 


while Du reads 4.57.32— 34. —(1. 2) B1.3 -बलूविक्रम- 
(for -रूपयौवन-). —(1. 3) Уз उत्तिष्ठध्वं. 132( with hiatus) 
अयुवतं (for न युक्तं ). Ns om.; ४1.2 B Dan ह; Da 
(both first time ).13 च (for वः). Ba Ds.a( both 
first time) त्यक्तुं बीये- (Da m) (for कृत्वा कार्यः). 
Қа Vie Bic D7 аф कार्थमनुष्ठितं; Оза (both 
second time) प्रायः कार्यविनिश्चितः; Dui [इत्युक्तो कार्यमनन्वितेः 
(for the post. half). —(1. 4) Ds.4 (both times) 
-कारेण (for а В). Du कृतं पुरुषकारो हि ( for the prior 
hal). Ne Vi Daa (both first time) नाभिधावते( № 
°бу зз: [ Шер.]); Уз B Ds afa( Ve "पि; D7 "Ire 
बाधते; Ds (both second (01110) नैव वाधते; Du नेव 
रोचये (for “जायते ).-- (1. 5) Қа Vis Bus Ds मतिः; 


| Be अति- (for fiat ). бі Ne Үз B Da.s( both times ).4 


(second time ).7.11-13 -वक्षसः; Ds (first time) -पक्षगा: 
(for -ugs:).—(1. 6) Ха Vie B D7 प्रकर( Bs परम yrs 
(thereafter Dz om. up tol. 8 )द्रकराभवाहव:; Ds.a( both 


second time ).11 प्रवरगजेंद्रसमानवाहव:( Dii "वानर: [sic ]); 
Dis सदृशमहेद्रसमानवक्षसः- --(1. 7) Ne Vus Bi-s Du 
किमिदम्‌; Ba कथमिदम्‌; Dal first (11110) 12 ge 494 ( for 
дея? ). Vi aaqa- (for अनु-). Ne Be grema: (for 
आत्मनः). Оз. (both second time) किमिदमननुरूपमात्मन: 
(Ds Sage त्वं ). —(1. 8) Da (first time) ei कुरुतां ( for 
дет). Da( first time) [ अ ]गर्दितम्‌; Du विगदितम्‌ ( for 
न n^). бі sm पत्रिणः; L(ed.) अद्य विक्रम च (for 
अव्यपत्रपा: ). Ne Ve Ва-з कुरुत( Ve 94) निवेशनमप्य( * 
cay )पत्रपा:; Vi कुरूते विविशमनपत्रपा: (sic); Ba get विगर्दित- 
मर्थमत्रपा:; Әз( second time) कुरुत бітісі सव्यपत्रपा-, ш 
(second time) विग्हितमात्मवधमव्यपत्रपा:. ] 

— Thereafter Da(after repetition ).1 read colo- 
phon. 


[ Sarga name: Ds. गुघ्रसंभाषणं ( Du "ण: ).— Sarg? 
no. (figures, words or both): Da om.; Du 61.1 


[ 360] 


TUA ETT 
i SISSIES क कक лышыл ==" 


ळा. 


СУ Гу. 


काष्कन्थाकाण्डम्‌ 


ततः कृतोदकं खातं 874 हरियूथपाः | 

safer गिरो दुर्गे परिवायं समन्ततः ॥ १ 
तमङ्दसुपासीनं तैः «ЗАҢ | 

जनितप्रत्ययो हर्षात्संपातिः ge ॥ २ 

gar निःशब्दमेकाग्राः WAT हस्यो मम | 

त्नं संकीतैिष्यामि यथा जानामि RAR ॥ २ 


(4.59.6 


अस ब्िन्ध्यस्य शिखरे पतितोऽसि पुरा वने । 
पर्थातपपरीताज्ञो зч: абиб: || ४ 
लब्धसंज्ञस्तु पडात्राद्विशो विहललित्र | 
वीक्षमाणो दिशः सवा नाभिजानामि किंचन ॥ ५ 
ततस्तु सागराञ्शेलान्नदीः सवा! सरांसि च d 
वनान्यटबिदेशांश्र समीक्ष्य मतिरागमत्‌ ॥ ६ 


न्न न्या $ М . ति 
Colophon. — Sarga name: Sı Мі D2.12.13 संपाति- 


api; Ns D» वानराश्चासनंः Vi सीतान्वेषणे वानराश्वासनं; 
ya Рза वानराश्वासः; Di दक्षिगदिग्विचये वानराश्वासनं; 
Bos वानराश्वसनं; Da वानरप्रत्याश्वासनः; Di सीतान्वेषण- 
प्रवृत्यु पर भः; Оп rarae, —Sarga no. (figures, 
words or both): $i Ni Vi Bi 02.4.1213 om,; Na 
Va Пв.ө-10 T Gus Mas 59; Bas 62; Ba 66; D1 
35; Юз Мі бо; D7 63; Dn Gs 58 (as in text). 
—After colophon, D2 concludes with राप; G with 
Aarm नमः, while D? ins. 1. 17-31 of App. I 
(No. 24). 


EZ" Bs missing from Sarga 59 up to 4.62.7. Мі 
begins with “(ат नमः. 


1 Before т, Ds reads 4.57.32-34. Gs mostly 
Шер. for “*, —*) De कृत्वा (for ga-). Dan IFA 
(for eri). Da कृतोदकं wget. — ) 51 Ni Daas.1 
गृध्रं व॑ (Бу transp.). —°) бі Кі Deazas गिरेः ए; Na 
Vi D1.3.4 गिरितटे; Ds.8-10 गिरो रम्ये; Du fita; Сі 
Ma गिरे абая (for fait दुर्ग) Vas B1.2,4 D? उपविष्ट 
गिरितटे. --““) Ne Ves Biza D7 [उ ]पतश्थिरे; Уі 
[а ]वतस्थिरे (for aaraa: ). 

2 ०) Ne Vie Вга D7 ततो (for аң) 
$ Ñ V Bisa D2.4.12.13 निश्वम्य( Ва Cara ); Doni 
етет (for तेः айс). Mi अभिसंत्रृ्तं (for efifadaa ). 
—^)Disaai а wet; Gs संजाव- (for जनित- ).— ) 
Мі बाक्यम्‌ (for पुनर्‌). 

3 ०) Dis [अ]सिशब्दम्‌ (1०7 01219). $1 Dz.s. 
13.9 Wequp; Va आकां; Ds gad; 07 अ (for 
एकाग्राः). --/ 61 Ds ауадай; Dis झुण्बंत (for झाण्वन्तु)- 
Ne V Bis D7 खुणुत( Bs च्च) gama: .—) 51 № 
Vis Br.z4 1)1.2.6-13 Ct तथ्यं; Уз वृथा; Ds तथा? сз 
in text (for аха). —*) 91 Ni D21213 यस्माज्‌; Ne 
V Bas D7 थेन (for यथा). 0124 meaa; 1212 
जानासि; Dis f (for जानासि). Уі Bas Du जानकीं 


‚—°) 


(for मैथिलीम्‌). 31 येन जानीय जानकीं also in marg. 
नामि абе). 

4 4) Bs Ts ав, Ds (after corr.) शिखराव (for 
शिखरे). —Ga illeg. for 4^. —^) Ds.s-10 [a jaa; Т 
ag (for वने). бі № Bua Di,2.12,13 पुरास्मि पतितो 
zat ( Bia दिवः); Ne V Ba Озат पुरास्मि( Уз यथाह ) 
पतितः क्षितौ( Уз पदे; Уз पणेः [sic]; Уз Be दाने; ); Du 
पुरास्मिन्पतितो नध, —° ) 91 2.12.12 4145745 Ñ V Buza 
Піл 157995 Da. सोहं दुःखः} 1)5,0.8-11 G Ma सूर्यताप- 
(for qatag: ). 

5 १) Bs « gem- (һурт.) 
Vi moth-eaten from meg up to first ना in 
Di [st pr; Рэал च (for तु ).-- ) Қа Va Buss 
D1.3.4.7,11 सर्जो (for fiat). $1 2.12.13 सरु( Dis 
सानु)जो ब्याकुलेंद्रियः; Ni # # x न polza: (illeg. ). 
—*) 131,4 101-4,6-8.10.17 बीक्ष््रमाणो (for ata? ). G1 
Me За (for सर्वा). — ) Na V Віза D7 तत्त्वत: ; 
1.3.4 वे Ba: ( for किंचन ). 

6 ?^)Di ततो. бі शं. 1)9-1,6.12.18 G2 सर्वान्‌ ( for 
zaa). @ Cr: чает सागरा етті е पाशानितिबद्वहु- 
वचनम्‌; $ -*) Di तीर्थानि ч; 123.4 Валета. (for 
नदीः सर्वाः). 5з Қа Deiis शेलांश्रेव ат च.) 
Ds [ उ]परविदेशांश s Doro च प्रदेशांश; Ті.» Mo [उ jaf 
aet (for [a AZTI). Ризе वनाटवी नदीश्रैव. —^ ) 
ре ба Mi {їй (for ater). Dis निरीक्षय स्खुति- 
मानहं( Di 'मान्म्वत्‌ [ metri causa |); Ds.s-10 निरीक्ष्य 
ed $i Ni Рглглз subst. : 


(for लब्व-). 
а 


मतिरागता, —For 6 

1226* wuifa च яая Гааге атаи | 

[ $1 Dens Не, (sic ). ] 

—For 6, Ns V B1.2.4 D711 subst. : 
अश्रेप्ान्सागरोदेशानदी:ः दोळान्वतानि च। 
सरांसि байа чата: स्ट्रतिराविशत्‌। 

[ (1. x) Dz अमेयान्‌; Dur 4452 (for अथेमान्‌ ). Уі 
moth-eaten from शान्‌ up to च. Ві Du añ- (for 
adt). Va Ba ate (for sa). —(1. 2) № Vis D2 


1227* 


[ 367 ] 


4. 59.7] 
हृष्टपक्षिगणाकीर्णः कन्दरान्तरकूटतराच्‌ | 


दक्षिणस्योदधेस्तीरे विन्ध्योऽयमिति निश्चितः 
आसीच्चात्राश्रमं पुण्यं FAT Supe | 
BUMMER नाम यस्मिलुग्रतपाभयत्‌ || ८ 
अष्टौ वर्षसहस्राणि तेनास्मिन्नपिणा बिना | 
वसतो मम THAT: ача तु निशाकरे ॥ 
अवतीर्य च विन्ध्याग्रात्कृच्छ्रेण विषमाच्छनेः | 


॥ ७ 


чї (for чала: ). Уз чаң स्मृतिरथाविशत (for the post 


half) 

7 4) Si Юзлглз qpp; Diar Hi- (for हृष्ट-). 
Vi -gg- (for पक्षि 2 -पमाकीणेः; Мі (after 
corr. inf. lin. as in text) -जनाकीणेः. —) Уі सुंदरः 
(for कन्दरः). бі № V Bea D2.3.513 Ct - उ] 
दरः; Ne Bi -[उ]दक-; Dia [उ ]दारः; Ck as 
in text (for -[ अ lat). Уз Bis paag; Dio: 
-झुंगवान्‌ ( for -कूट” ). --  ) Ña illeg. from थे up to य. 
Ds [उत्तरे (for |ә1ңің). V Bre: D7 कूले 
(for div). $1 Іл-ал-із से स्मृतिः Dn ^x ); Ая 
मतिः; Ne V Buea Do वानराः; Do Ms निश्चयः 
(for निश्चित: ). 


8 7) Gs aa (for चात्र). Disa [आ jaa: чоя: 
(for *à gui). $1 Ri Deasas अस्मिश्चाप्याश्रमः पुण्यः; 
Ха Vi.s B1.2.4 1)7.11 अस्ति चा( Ne Dn ат)атяа: पुण्यः; 
Ve afta ताताश्रमः पुण्यः; Gi आसीदत्राश्रमः पुण्यः . ° ) 
$i Ñ V Brea D1-4.7.11-13 Gi सुपूजितः (for ің) 
—Vs illeg. for 8°-9°.—*) бі Ni Denas gR 
(for ऋषिर्‌). Do ( marg. gloss) “жат ( for निशाकरो 
Ма arat (for नाम). —*) Deas तस्मिन्‌ (foru?). бі 
Daras तस्मिन्नग्रतपो सवत्‌(1)18 °ча:); № तस्या #३ 
aA: (illeg. ); Ñe तस्मिन्नुग्रत лана; 01.2 Biza Me 
(after corr. sec. m. inf. lin.) a( Vie 3 त) нанач 
अभूत्‌ ; Gi айияяачанч. ॐ Cg: wagwuaq Ck.t: 
उग्रतपाभवदिति संधिश्छान्दसः( Ct ^ud: ). ॐ 

9 Vs Шев. for 9% (cf. v.l. 8). —®) Ne illeg.; 
Vis Buea Ds उषितं गिरो; Оһез-о ऋषिणा गिरो 
(for ऋषिणा विना). 51 Dicsasas तेनाहमु ( D: “हं व्यु)- 
faa: सह; Dou तेनेहाध्युषितो गिरि ) Mia (0 तु). 

Ga नानानगविशोभिते. —For 9°, 51 № (Nr illeg. ) V 

131.2.4 1)1-4.7.11-18 subst 


1228* жабыны शतं As द्वे शते दसतो मम। 


{Ne Шер. for खगेतस्य, Du हि (for तु). Үз Шер. 


for the post. һай. ] 
—Thereafter $4 Ni Deasas cont. : 


П 


A 


जढायुपा मया चेव बहुशो 


रामायणे 


йк वसुसती दुःखेन पुनरागतः 


प द्रटुकासाञस्स 


॥ १० 
ALATA ET | 
मिगतो हि सः ॥ ११ 


तस्याश्रमपदाभ्याशे яй: सुगन्धिनः । 
रक्षो апа: कश्चिदफलो वा न इश्यते ॥ १२ 


~ . 


पत्य MAA पण्य 44494418: 
कामः प्रताक्ष च भगवन्त TIU ॥ १३ 


~ 


1229* ай गिरितटे ह्यस्मिन्दग्धपक्षतनूसुहः। 


10 Di om. то-тт.—°) $1 Ni D2.4.6.12.13 Тә Ge 
तु (fo च). бі Ni Deazis (afe; Ne Vis Brea 
D7 शैल- (for Areg- ).—Vs Шер. from ro* up to 
gg in TS) $i Dis agi; Ni Deas ай (for शनेः). 
3.५.7 ऋषेदेशनलालस: . —S1 om. 107, —*) 7 तीक्ष्णां 
दुर्गा (10 तीक्ष्णदर्भा). —°) Ge कृच्छ्रेण (for दुःखेन). 
Du विचराम्यहं (for पुनरागतः) Ni De2.13 कृच्छात्स 
(Dis ж x )स्ुदपाक्रमं (Ni °т ГШев. |); Ne Vie 
31.2 Dr विचरामि सु ( № Dz स्म) दुःखितः ; Ba Das कृच्छ्रेण 
faa( Ds ^g )राम्यहं; L(ed.) गहनां चाप्युपाक्रसं 


11 Пі ота. 11; Уз illeg. up to gg in © (for both, 
cf. v.l. 10). № illeg. from g up to गतो in °. —*) Ve 
Du द्रष्टुकामो स्मिन्‌ Dea द्रष्टमिच्छामि ( for “कामो5स्मि ). 
—5) Оза [अ]भ्याहतो; Me [a Jamat; Ct as in text 


(for [अ]भ्यागतो). V Біз D? saa gare 
(Пт "नह ). —^) V Buea 1)3.4.7.7 pd; Gs Mi 


am; G(ed.) ga (for а). Sı Ni D21213 साधे 
जटायुषा ча. --) Si Ni D2.5.8-12 Ма Ct [s ]विगतो; 
Vi Di [s]R गतो; Dis wed गतो (corrupt) (for 
siat). Vi [s]f& (for हि). 

12 ^) De अस्य (for qui). Ti -गताभ्याशे (for 
ҷар). $1 Ni Dis अभ्याज्याचाश्रमे цой; Ne V Ваа 
1)1-4.7.11.13 अभ्यासे चा( Dis "सेष्वा )a( Уз illeg. from 
ж up to 137 ) मात्‌( 2.13 "से )पुण्यात्‌( Ne V1 Deus "ण्ये) 
—5) Ñe Bis Diz чача: (for Paa: ). ~ˆ) Dus 
न तत्र; Юв.т वृक्षाणां; Ті gait ar (for з न). — ) 52 
Vis Bis Me [ अ Ja डयते; Di नगो भवेत्‌; Ds न गोचर 
Da नगो वने; De Gi Mis न विद्यते; Dz [अ ]पि दृश्यत 
(for न aà). Ge अफलो नात्र विद्यते. —For 12 
Sı № De.n—1s subst.: 

1230* पुष्पवन्तः सदा чап: फलवन्तश्च सर्वशः। 

[Du च agit: (for सदा वृक्षाः). ] 
13 Vs illeg. for 13% (cf. v.l. 12) ) S 

Diz sega; Уз Вз Deas उत्पत्य (for उपेत्य). 51 № 
De चाश्रमद्वाराद्‌; Ne Vi Be Dz चाश्रमद्वा रि; Be 9199416 


[ 3621 


>> 


EN A Él NÉE 


— 


~ 


अथापश्यंमदूरस्थम्टप сен | 
कृताभिषेक 2999189929799 ॥ १४ 
agat BAU व्याघ्राः सिंहा नागाः सरीसृपाः । 
परिवायोपगच्छान्त दातार प्राणिनो यथा ॥ १५ 
ततः प्राप्तमर्पि ज्ञात्वा तानि सत्त्वानि बं ययुः | 
प्रविष्ट राजाने यथा 84 सामात्यक THT ॥ १६ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ [ 


4. 59. I9 


| ALT द्रा मां तुष्टः प्रविश्थाश्रम॑ पुनः | 

' मुहृतमात्रान्षिष्क्रम्य ततः कायमणच्छत ॥ १७ 

' सोम्य वेकल्यतां दृष्टा रोम्णां ते नावगम्यते | 

| अभिदग्धाविमो पक्षौ त्वक्चैव रणिता तव ॥ १८ 
दो TA दृष्टपूर्वो मे मातरिश्वसमो जवे | 
गृध्राणां चेव राजानो भ्रातरो! कामरूपिणे ॥ १९ 


Deas चाश्रसद्वारं; De | अ ]भ्याश्र? (for "मं पुण्यं). Dis 
айаш ин gg; Du उपेत्मास्याश्रमद्वारं. —°) Gi उपागत 
(for “fata: ). ~° ) $1 Dz प्रतीक्ष्ये च; № Уза 102.6.19.19 
To Мз яй (Ма “क्ष्ये ) हुं; Di प्रतीक्षोथ; 02.५ "क्षे स्मः 
Dn Gs cate; G( ed. )^ तं (101 प्रतीक्षे ч) 

14 Dis om. 14“. —*) Mı [अ]पइ्यद्‌ ( for "द्यम्‌ ). 
& Ñ V Bue 1)1-4.7-72 अथ( Be कर्थ ) पश्यामि( Уз illeg. 
from मि up to ^; Пі ) दृरस्थम्‌,. —^) Ba Disi 
saga- (for ज्वलितः). ~° ) St № 101-4.0-7 आगच्छे 
तम्‌; Gi sargam; СК. as in text (for उपावृत्तम ) 
Ns illeg. ; Ne V B1,2.4 D7 उपांतिकात्‌ ( for उदझाखम ) 


15 4%) Ха D? चमराः Di वानरा; Deis QAT- 5; 
Ds (marg. gloss )साबरसिंगम्‌ ; Du सूकरा ( for सृमरा ). 
Disa transp. єлїї: and सिंहा. Уі Ds.s-10 नाना- 
( for नागा с) 61 2.12.13 तु गच्छंति; Ne V Buea 
D1.3.4.7.11 [अ]नुग?; L( ed.) (rft? (for [उ]पगच्छन्ति ) 

) $1 D12.13 मातरं; Ni Do Gs Ms धातारं; Ds gram 
(for gra). Ne V Buza Dzu धातारमिव 
) देहिनः; Dea प्राणिनो मातरं यथा. 


16 Vs illeg. for 16%.—*) Du amg तम्‌ (for 
ततः प्राप्तम्‌) $1 V1.2 131,2.4 Ю2.71213 संप्राप्त 9919 
(51 Dis дй) दृष्टा; 1.2.4 प्रविष्टमथ तं ज्ञात्वा. — ) Мз 
( after corr. inf. lin. as in text ) सर्वाणि (for aris) 
Ne V Ва D7 दिग्म्य( Vo x [ Шев. ] )स्ते प्रययुस्तवः 5 
Disaai ते सत्त्वाश्छं( Du सब छं दतो ययु --бі Dis 
om, 1672, ° ) De цез (for प्रविष्टे). N V1.2 Brea 
Di-a.z113 प्रविष्टस्येव भवनं; Уз यथा प्रविष्टो भवनं. ¬ ) 
Ñ V Buea іал राज्ञः; Dio राज्य (sic) (for सर्व ) 


17 4) $ № D1-4.11-13 हु(D1.3.4 च) BET Ne V 


Вз. D7 द्रा 3 ( by transp.); G1 च zgr (for 9 % Т). 
Dis मा (for मां) Si Ñ V Вга Di-4.7.11-18 तूष्णीं 


(sic 
(Be °s 


(Di 94); Мі ая; Ms प्रीतः (for 92 ) Т ऋषिस्तु 
दृष्टवान्मां तु( Ta d); 62 ऋषिस्तु нї ततस्तत्र, — ) NV 
Вз 1)1-4.7.77-19 प्रविवेश (for 26). >? Ni Diz. | 


teas ततः; Ma Vna Bs Dz ags Уз gts Dr Я8:; | 
Ds. प्रति ( for पुनः). № от. 17 @ [22.13 transp 
178 and 18.—°) 61 Ne V Brz« D1-4.7.11-18 a 


(Dizas सु) झुहूर्ताद्वि निऽक्रम्यः 1258-70 8 аяте. 


—*) № Vie Bie D? स(ऐं० Dr च) gga (for 
अपृच्छत). Da पर्यपृच्छत मां aa 1-213 adt ачай; 
Din माँ प्रष्टुमुपचक्रमे. After 17, Ха V Buea 
D» ins.: 

1231* वर्णयैकल्यमालोक्य पक्षयोश्च TUATA, | 

नाभिजानामि पूर्व त्वां पश्चात्स्म्रत्वाहमागतः । 

[(1.1) Vi D7 pñ- (for वगै-). 
-वेकल्यम्‌ ). | 

18 Des transp. 1774 and 18.--“) Юза लोम्नां 
(for єт). Du केवलय़रतां (meta. ) (for pg? ). 91 Кі 
Юзлглз लोखा g( Dass ct) fal Si Die "फ)ळं द्रा; 
Di Aat чаї दृष्टा; Мі सौम्य वेकल्यता दृष्टा.) 51 
Юз-алглз न (Si नाभि; Dis न वि)जानाति मां मुनिः; 


Bue सैत्यम्‌ ( for 


od 


Naw x % 56 kee लि: (illeg.); Du रोमहीनां च ते तनु 
5% Crg: ते नावगम्यत gaa त इति पदच्छेदः (६४ भिन्न 
पदम्‌). Ф 


—For 18“, Ns V B1.24 Dz subst. : 
1232* तव Agaat दृष्टा रोम्गां न 919919881 
[Bs रोग्णात् (sic) (107 रोम्णां न). Bs को नानुज्ञातवानहं 
(for the post. half ) ] 
) Gs Мі arfazrara; Cm.g.t as in text (for ЯТ?) 


Na D1.3.4.11 उभी (for इमा). 51 Dz.12.15 विनिदेग्धावुभा 
पक्षों, --“) 51 Ñ уыз Buea Dr-4.6.7.11-13 शरीरे च 
amf मे( Хе ४1.2 32 D7 ते; Bs "fait; Белі "स्तव ); 
Va ау च # # (illeg.); D5.8-1० Ct प्राणाश्चापि 
атана; Gs Мі शारीरे ara( Mi fad)süt तव; (९५. ) 
शरीरं च angi. 
—After 18, Ма ins. : 
1233* ао gg # ॐ क ॐ x (illeg. jaat वचनमव्रवीत्‌ | 
19 °) Ne V Bue.s D1.3-5.7-10 Ма БРИ zt 
(by transp.). Вз at (for मे бі Ni Югазалз sra 
( $1 Dis жап; Ха illeg. ext पक्षिणो द्वा तु -%) Ns Ves 
Bis D7 मारुतस्थ समो; Ва मारुतप्रतिमा; С( ed.) agan 
समां ) $1 № Diasas गृध्रराजो! Ward ) 
Ba राम- (for काम- ). - For 19, Dui subst 
न ज्ञातोऽसि मद्रा पूर्व यतो नोक्रोऽसि किंचन। 
संपातिर्ताम diced राक्रतुटप्रपराळम: | 


1234* 
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G. 4. 59. 
B. 4. 60, 
L. 4. 52. 


20 
I9 
19 


221 रामायणे 


59. 21 SUDA तु च संपातिञटायुरनुजस्तव | 
239 मानुषं STAT udi चरणों मम |І २० 


कित व्याधससुत्थान पक्षयाः पतन ЧУЧ | 


5.4 
Ba दण्डा वाय Wd: कन संवसाख्या[ह एच्छत) || २१ 


ति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्ड एकानपष्टितमः सगः 11 ५९ ॥ 


20 °) Na ४३7 तु तन्न; Vus Ba तत्र g( V2 च); 
Bis तस्य च; Gi Me तयोस्तु; Ga Мз स( Ma हि) त्वं तु 
(for ei तु च). Уз Buea संपाती; De Ms संपाते 
(for faz). бі Кі D1-4.12.13 G(ed.) ав 
(Gfed.]°ar) संपातिर्‌; D5.8-10 अ्येष्ठोबितस्स्वं संपाते; 
Dn ed ज्येष्ठस्तात संपाते. —°) 51 № 1)1-4.13 तु (1.3.६ च) 
जघन्यजः; Ne V Bina Dr agaa ह (for अनुजस्तव ). 
Die जटा Ж 5 घन्यज )Т ач (for रूपम्‌). —^) 
Mi गृह्णीष्व (sic) (for गृह्णीतां). Ne V Bisa D7. पादो 
जग्रहतुसम( Bi "स्तव ). For 20°, $i Ni 1)1-8.18.18 
subst 


1235* ममाग्रहीतां चरणो रूपमास्थाय मानुषम्‌ । 


[51 amaga; Ni Оза म( Ni स )माम्रहीष्टां; D: ®й- 
म्रहीष्टा; Deas मम( Dis "मा ) गृहीत्वा ( for яатааї). 1 
— Thereafter, бі Ns Di-s.12.13 cont., while Кау 
Biss Әл. ins. after 20: 


1236% ताभ्यां qe न पश्यामि जवेन च बलेन च। 
विचिनोमि amai तयोस्तुस्यो न विद्यते । 

UU. x) Na V Bis D7 तयोस्‌ (for ताभ्यां). Қа Маз 
Buz Юз रूपेण; Vi um (for saa). (1. 2) Ña V 
Bis D7 विचि( Ne Via Dz aja च( Big); Be विर्भित्य 
(subm.); Di बिचीयापि; Ds विचिन्वाभि (sic); Du चितयामि 
(for ARAR). Ne Ves Bis Dz жей (for wi). 
Vi विचित्य जगतः weed (for the prior half). Di तस्य 
(for айа). Ña Vas Bra D7-11 ged (101 ей). ] 
—Then $1 Ni Dı—a.12.13 further cont. : 


1237* mea कथमिदं दुःखं प्राप्तवानसि सांप्रतम्‌। 
[ $1 Na Dis gå( sic) (for zz). ] 


21 Vi moth-eaten up to wa: in ^. —^) Dn कि 


तु. Va Ba व्याधेः (for व्याधि-). 31.2 -समुत्पन्न:( Ві 94) 
(both sic) (for eri). бі Ni D1-4.13.13 ФА व्याधिः 
Ww. $ (४.६: व्याधिससुत्थानमिति षष्टीतत्पुरुषः . Ф 
—°) Si № Di-aasas पक्षाणां (for पक्षयोः). De पतितं 
(for पतनं ). —°) бі 101,5.6.18 Мз बा( D1 चा )यं कृतः; 
Бі ат पतितः; Be ата पतितः (hypm. ); Юзи वा 
{ача:; Ck.t as in text (for ard तः). T दग्धो 
a( Ts ना)यं हृतः केन. --*) бі № D1,2.4.11-13 सर्व- 
साख्यातुमईसिः Ne У 31.2.५ D? तथ्य ( Уз कथा; Уз ॐ च्व )- 
सिच्छामि वेदितु; Ds समाख्यातुं व्वमहँसि, —After 21, бі 
Dı.s.4.13 ins. : 


1238* दुखितं स्वां समाळक्ष्य मम प्रव्यथते मनः। 
[ L( ed. )eat (for cat). ] 


Diss om. —Sarga name: $1 К 
D2.4.12,13 निशाकरदर्शनं; Ма Уз Ba D7 निशाकरसुन 
संकीतेनं; Уз Bia निशा करसु( ४2१ moth-eaten |) 
कोतनं; Үз निशाकरमुनिदशनं। Du निशाकरकथाख्यान 


—Sarga no. (figures, words or both): $1 N: Vi 
Ві D2.4.12.13 om 


Colophon 


T біз Mas 60; Dz Mi бі; ри Gs 59 (as in text) 
L(ed.) 52. —After colophon, С concludes with 
श्रीरामाय नमः - 
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Ns Үз 56; Уз Bs 62; Bs 126.8-70 


किथ्किन्धाकाण्डम्‌ 


६० 


. с % 
ततस्तद्दारुणं कर्म TR साहसात्कृतम्‌ | 
~ £ 2 
आचचक्षे gw खर्यानुगमनं तथा ॥ १ 
भगवन्त्रणयुक्तत्वाछुजया चाकुलेन्द्रिय! | 


[ 4. 60. 3 


б. न्ते a ®» f A 
परिश्रान्तो न शक्रोमि वचनं परिभाषितुम्‌ ॥ २ 
ol A . ¢ पमोहितो 
अहं चेव जटायुश्च संघर्पादयमोहितो | 


| आकाश पतितो वीरो जिज्ञासन्ती पराक्रमम्‌ ॥ ३ 


— 


60 


EF Bs missing for Sarga бо (cf. v.l. 4.59). 
D1.3.5 cont, the previous Sarga. Мі begins with 


श्रीरामाय नमः . 


1 ?) Ds» तु (for uq). —°) Ds-10 Ct सहसा; 
Ck as in text (for साहसात्‌ ).--/ ) Т.з Мз ( before 
corr. as in text) तदा; Ct as іп text ( for तथा). 


2 *) De »ra- (for am-).—°) 1)5.6 Gas М त्वा 
(De Ms व्या)कुलेंद्रिय: . °) Gs Мі बाष्पकंठो; Ck.t as 
in text (for परिश्रान्तो ).--/ ) Tas М Ck.t प्रतिभाषितुं, 
—For 1-2, SiN V D1.2.4 D1-4.7,11-13. subst. : 


1239* wagmead तेन um परया गिरा। 
अनुजं संस्मरन्क्रिचिद्वाष्पपूर्णमुखो$भवम्‌ | 
स बाःपवेग: सहसा नदीवेग gara: I 
aan: प्रयल्लेन suem संप्रवर्तते। 
घारयित्वाश्रुवेग तु श्रातृस्रेहसस्चुत्थितस्‌। 
निवेदयामि स्म чат нач: संहता्जलिः। 
भगवन्प्रतिरुद्धो$ईस्मि eran: 
उदाहर न शक्नोमि बाष्परुद्ठमुखोस्म्यहम्‌। 
संपातिनं मां भगवन्विद्धि दुण्कृतकारिणम्‌ | 
आतरं तस्य वीरस्य ज्येष्टमिष्टं जटायुषः। 
स्वचापळकृताहोषाद्विधिनासादितान्तरम्‌। 
तत्तदा दारुणं कर्म सहसा दुष्करं कृतम्‌। 
सूर्याचुगमनं घोरं атасын 49:1 
कारणं चाभिधास्यामि येन पक्षाविमौ ян! 
пә विरूपौ च भगवन्श्रोतुमईसि। 


[ (1.7) 51 Dis [s fea (for तु). Ne V Bi,2.s D711 
-तदा( 11 жай) धर्मात्मना वचः (for the post. half). 
—(1. 2) Vi moth-eaten from स्मरनू up to the prior 
half of 1. 5. Ba अनुबीजं ( for अनुजं d- )- — Na V2.3 B1.2.4 
Юз от. 1. 3-4. —(1. 3) Dr. d बाध्य Du वारि )वेग सदसा 
नदीवेगमिवागतं. —(1. 4) Dii वा (1211 घा) यैमाणं; 03.4 धार्यमाणः 
(for ari? ). Di 99 (for मे d-).—(l. 5) D" वारयित्वा. 
--Кі Шер. from g up to स्म inl. 6. № Ba D2.7.11.13 
ते (forg). Du -शोक- (for -खेइ-). Vs-agad (101 -समु- 
Raa). Si Be 109.12.13 भ्रतृखेदमुपस्थितं; Ві आतृलदादुपस्थितं 
(for the post. half). —(1. 6) Ns V B1.2.a Di निवेदया- 
"HW (for *यामि स्म). Vi moth-eaten from तदा UP to 


[5] 


[то] 


[15] 


the post. half. Ds न्यवेदयमह सर्व; Da आवेदयामि तत्स; 
D7 निवेदयामास हि मां (for the prior half). Be 1)7 महर्षि 
(sic); Daas महर्षी (for %:), Du Azani सर्वमृषये 
संहितांजलिः , —A fter 1. 6, Ne V Вава D1.7.11 read l. 12 
and 13. —(1. 7) Dz बचने (for भगवन्‌). № Via Br.24 
D: प्रतिरुद्धत्वाल.; Уз om.; Ds augan; L(ed.) 
संप्ररू (for meas). Ne Vi Ba Dz G(ed.) चाब 
(С(еа.| “पि )नामितः; Уз चापि मानितः; Уз Bue चाप 
(Ві "व)मानितः ; D1 [अ ]वनतो मुने; Пәлі चाकुलेंद्रियः; Da च 
ततो मुने (for [ अ ]वनताननः ). —(1. 8) Ns У Buea Dz 
तदा (४9 Dz Cat) aj; Du argad (for उदाइतु ). Naw x 
xoc मुखं मम (Шер. ); Na V Buse D7 मु्ख( ४1.2 Bx दुःखं ) 
बाष्पो रुणद्धि मे; 102-4.79 теля मुखं wa( Daa प्रभो); 
Юп वचनं प्रतिभाषितुं {ог the post. half). Di аала न 
аби «тала gd मम, —(1.9) Naat; Du g ( marg.) 
मां (hypm.) (for मां). Ni Уз 1)1.2,4.11.19 दुःकृतकारिणं; 
Vi Buea Юз & (Юз аж). --(1. 10) № illeg. 
from जटायुषः up to the prior half of 1. тт. Ві G(ed.) 
आतरं Agga वीरस्य च जटायुपः . — 2 V 11.88 Don 
om. L тт. —(1. rr) Daas anma. Disa दैवेन 
( for विधिना ). —G(ed.) om., while Na V Візи Di.7.n 
read 1. 12 and 13 after 1. 6.—(1. 12) Ns чача; 
Ba सर्व तद्‌; Du यत्तदा (for तत्तदा). Na Dis gt 122-4 
दुःकृतं ( (ог दुष्करं). Ns V Br.24 D1.7.11 transp. aar and 
दुष्करं. —(1. 13) Ds सूर्याभिगमनं; ри सर्यावगमर्न. $1 अस्तमयो 
(for "मन ). Ne Ba D7 आसूर्यास्तमनो( 132 °यो )दर्य; V Bia 
Desa. यावदस्तमयोदर्य( Уз Disa “नोदर्य; Du oqa) 
(for the post. half).—D7 om. l. 14 and 15. 
—(1. 14) V2 lacuna for विमो яя. —(1. 15) № V 
Bue Disa fp Di St (for श्प). ] 


3 *) Dra हि (for चेव). —*) & Ñ V Brea 
1)1-4.7.77-79 Я( D12 प्र)हृष्टी; De Мі संहर्षादू. Ві धर्मः; 
Ds.s-10 Ct qå- (for qd-). Уз -विमोहितों (һурт.); 
Bue -संस्थितों (for -मोहितो). —°) Вьвз-ю Ta Gs 
zag (for їй). Ne V Brea Dr चीर्यादुत्पतितों वेगाज, 
(i बीर [sic? ]; Bs Aa). —*) Қа V Віза D7 परां 
गर्ति (for पराक्रमम्‌). — For 374, бі ( тага.) № Dia. 


11-13 subst; Ne V B1.2.4 D7 ins. 1, 2 only after 6: 


72406 खं 99:99 वेगाद्वहुनीळं TTSA 
जिज्ञासन्ताबुभों वीयेमन्योन्यस्य जयेषिणी। 


[3651 


ree 
RM 


५७६88 
ооа 


मायण 
4. 60. 4 ] q 


| गायन्तीश्चाङ्कना बह्वीः पश्यावो रक्तत्राससः || ६ 
रविः स्यादजुयातव्यो यावदस्तं महागिरिम्‌ TET चाकाशमादित्यपथमास्थितो | 
अथावां युगपत्माप्तावपश्याव महीतले | | आवामालोकयावस्तद्रनं शाइलसंखितम्‌ |1 ७ 
रथचक्रप्रमाणानि नगराणि AFITE ॥ ५ उपलेरिव संछन्ना इश्यते भूः शिलोच्चयः | 
कचिद्वदित्रधोपांश त्रह्मघोपांश्च शुश्रुव | | आपगाभिश्च संवीता ART वसुंधरा ॥ < 


xi 6० 7 केलासशिखरे बद्धा छतीनामग्रतः पणम्‌ d 
4.53 


[ Du om. l. т. —(]. 1) Кі illeg. from खं up to 4% 
Deas खे agai; Daa smga? (for d समुत्यतिता ) 
Di समुत्पतितौ Aaa (for the prior half). Di गंगाकूलान्‌ ; 
Deas संगनील- ; Оза गंगागोरं (for बहुनीलं ). —(1. 2) Bre 
जिज्ञासकाव (for 9514). № V Brea D7 [ अं ]तरेषिणी 
(for वेः). ] 

—Si( marg. ) Ni Dis nis cont.; 
2.2.4 D? ins. after 44% 


whereas № V 


1241" पणे स्वराज्यसुद्िरय BET वशमागतौ । 


[Dis राज्यम (109 °рд) (for स्वराज्यम्‌). Ne Vi р» 
पणे g(Dz स्व)राज्यम्‌ ; ४१.३ D1.2.4 पणेपु राज्यम्‌ (for पणं स्व”). | 
4 4) Ds бета शिखरे. Ges Mi कृत्वा; Ck.t as 
in text (for aut). Ne V Brea Юз बिध्यस्याग्रे पणं 
कृत्वा; Du жа केछासदिखरे. —°) Diss ऋषीणाम्‌ 
(for सुनीनाम्‌). Ne V Birsa Dz पुरा (for чаң). 
—After 4*5, Na V Bisa D ins, 241*. —°) 51 № 
Diaiis रविना 9(51 [ а. also] "विमाग; Di °विर्हि नो ) 
प्रयातब्यो; № Bi. Dz रविरद्यानु 5 Vis रविरद्याव?; Ve ३३७ 
द्यानुयातव्यो (lacuna); Be रविरभ्युदि" (sic); Юз रवि- 
नॉंवनुगंतब्यो; Юза रविः समभि?. °) $1 Ñ V Buea 
Disz.u-13 अस्तमनो (9 Vi Біз cat; Ba G[ed.] 
°аї)да( Vi ^g: 1 Sata); 3.3 अस्तमिवो ( Ds "तो )- 
za; Gi अस्तमियाद्विरिं; Ма аткаңатче; Cm.k as in text 
(for अस्तं महागिरिस्‌ )- 
5 £) Ds Mi अथवा; Deao अप्यावां ( for अथावां ). 
Ds сата. (ior maa). —°) Ds equam; Cm.k.t 
чч (asin text). De Ts Ge Мі -तलं ( for -तले ). 
—For 5%, бі Ñ V Bisa 1)1-4.7.1-18 subst. : 
1242% ач वायुपथं प्राप्य पड्याव: एथिवीतले । 
[Vs अथवा सुपथं (for अथ वायु". 2.13 पर्यामि; Da qaam: 
(for °q:). ] 
—*) 9 Ñ V Bisa 1)1-4.7.12.13 कचित्कचित्‌ ; Dn ga- 
क्क्चित्‌ (for чаччу). 
6 ©) 193 -घोषाश्व; Ds.e-10 -घो षश्च; 71 Ma -निर्धाषान्‌ ; 
Dis -घोषाणि (sic) (for -Naia ). — Na illeg. for 
8) Ne V Bia 1)1.3.4.7 क्चचित्कचित्‌ ; Du अपि क्कचित्‌ 
(for च gga). бі Deasas तथा( 51 क्कचिद्‌) गीतस्वनं 
(De °at:) कचित्‌; Dssco क्कचिद्धपणनि( ВІ ед. ]नि: ) 
स्वन After 6?^, Si 1)1-६.17-133 ins 


1243* क्कचित्पुण्याह्ोषांश्च क्रचिद्य रुदितस्वनान्‌। 


[Ds -घोषश्‌, De रुदितस्वचः 
(for “स्वनान्‌ ). 1 


; Dis lacuna; Dis नसनन 


—Then all the above MSS., except Dis, read 
1245*; while Dis cont. 1247*. —After 675 Ny 


reads 1245*. —N illeg. from ^ up to qazrat in 4 


—^) Ds.s-10 Te M2 स्म (for च). G2 अंगना (for 


चाङ्गता). бі Ne V Bia 131-3.7.12.13 g( Vi अ)थेवा 
प्सरसो ( for गायन्तीश्वाज्ञना ). 81 Dus बह्वयः; Du चाथ 


(for а :).--4) Du qquu:. бі № Dimai- 
gfa(Dsa छु) भूषिताः; № V Bis D7 z(Veg)g- 
कुंडलाः (for °атяя:). —A fter 6, № V B1.2.4 Dz ins. 


l. 2 of 1240*. 

7 Үз illeg. for ЖЕ —^) Bi gaga; 1312 sga 
(for saa). Gi चाक्रामाद्‌ (sic) (for remm) 
—°) Ns Be 105.8-10 Me -पदमास्थितो; Vi -पथगामिनो; 
Ba Da Мз -पथमाश्रितो; Ds -पथमागतो; Du -पथ्रसंश्रितो. 
—°) T g (for ag). Disa आवामालोकयंतो स्वः; 
Dn आळोकयंताववनि. —*) Dia सव; Ds स्वग ( for वनं) 
Ds.s-10 -संवृत; Әлі Ms -संनिभं; Cm “ति; Ck.t as in text 
(for -संस्थितम्‌). Te वनं апаатта; Ge वंशान्शाडुल- 
संस्थितान्‌, —For 744 Si Ñ V 131.2.4 De.7.12.18 subst. : 


A en х 
आवामालोकयन्तो च कुर्वाणी वेगसुत्तमम्‌ | 
अवनिं इष्टवन्तो तु नवशाहूळशोभिताम्‌। 


[ (1. x) Ne V Bue Dzg (for च). Ne V Bia Dz 
नेगमुत्तममागतौ (54 Bat) (for the post. half). —(1. 2) 
Dies (for तु). № अवनि स्म өлігі; № V Ваза D7 
पृथिबी( Na Va Dz 94) च तदा मन्ये ( for the prior half) 

Ni illeg. from the post. half up to 84. Bs वन 
(for яя-). Vie Buea -शोभिता; Vs -सेवितां. 1 


8 Na Шер. for 8% (cf. vl. 7).-”) Р? 
(after corr. as in text ).4 02.5-713 Ge Мі 3495; 
Ck.t sqex(as in text). Si Dias संछन्ना; Di संरुद्धा 
De संसन्नां; Daa रुद्दा भू: ( for संछन्ना). °) V 27.24 स्म 
(for सूः). Disp प्रख्याते: ; Daa प्रख्यातेश्व; Із G2 बभ 
भूमिः (for इञ्यते भूः). $i Юглалз सुप्रख्यातेश्व पर्वतैः ¦ 
Dn भूरभूदचलोत्तमेः . 12 om. 877, —°) Ме संयुक्ता 
(for संवीता). —For 8*4, $i Di-s.n( repeats | var-] 


1244* 
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£5 6. 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


हिमवांश्रैव Веста We GUZIAN: | 
449 संप्रकाशन्ते नागा इव जलाशये ॥ ९ 
तीव्रखेदश्व खेदश्च भयं चासीत्तदाबयोः | 


_ o - сме сыш Т, 
in its proper place ) 18 subst. (reading after 1243*); 


1 subst. for 8° and reads after 6*5 : 

r245* आपगाः संप्रकाशन्ते तन्तुवत्संसृता: क्षितों। 

(Кі Шев. up to qaa. Dn(second time) च 
пат. D1.3.4.11 (first time) महानद्योपि(1)1 "शो हि) 
gia (for the prior half). Dr 644: संभूताः fai; 
Ds तंतुबुद्धिसतानिक्षितो (sic); Dn (second time) राज्यो 
लांगलजा इव (for the post. half). | 
—Then 61 Мі D2.1s cont. ; whereas Ne V 131.2,4 
Dr subst. for 8° : 

1246* महानद्योऽपि दृश्यन्ते लाङ्गस्य NAAN | 

[Ns V Buea Ds आपगाश्च प्र (for apum). Ni 
illeg. after sf up to 1247". ] 

— Ni(illeg.) D2.13 further cont. ; D1,3.4.11 cont. 
after 1245*, while Dis cont. after 12437 : 


1247* निषधो हेमकूटश्च माल्यवाब्श्द्ञवांस्तथा। 
\ सारवन्तस्तथान्येडपि प्राकारा इव ते बभुः। 
ager प्रपद्योभो भीममक्षयमव्ययम्‌। 
पञ्यावः सिद्धसागाश्व खेचरांश्व AAT: | 


[ (1. 1) D1 ऋषभो; De निषदो (for निषधों ).--(1. 2) 
51 Dis भारबंतस्‌ ; Don सानुमंतस (for aama). Ds च 
(for sft). Dis बच ते ча: (corrupt) (for 24 ते बभुः). 
— (1. 3) D7.3.4.7 squat (for व योगी). Юз अक्षय्यम्‌ 
(for श्यम्‌). (1. 4) Daas सिद्धमार्ग, Diz खचरांश्‌ 
(for amnia). ] 

9 Кі Шер, from ^ up to लक्ष्यंते( ७. бі variant) 
in 0“, —*) Du मेरुश ( for विन्ध्यश )- —5) Dn विंध्यश 
(for Hear). Ne 1)1.3.4.7.7 [ अ ]प्य( Diss en [т Jar)- 
#аттат:( 1.3 "वृत: ); 131.2 [अ Jaar: छुभाः; Bs [ala 
agaat: ; Ds.s—10 Ті सुमहागिरिः ; T2 Gi Me सुमहानग: ; 
б [ए]व महान्नगः (for gaga: ) бі 1)2.12.13 निषध 
(D212 °g jaaa: . —С om. (hapl.?) from 9@ 
(97 being rewritten in marg. in Malayalam script 
sec, т.) up to युगान्ते in 777. --“ ) Рь.в-10 संप्रकाशेते 
(sic). Ne V Brie D: दिलातले( Ne D7 "हे: [sic ]) 
(for जळाइाये). Ва एकीभूताः समंततः (for 4), 51 № 
Ф1-ал1-1з पुष्करिण्यां यथा नागा wera (№ Шев. up to 
wi) भूतले स्थिताः . 

10 Geom. zo (cf. v.l. 9)-—") $1 Di.s.5.5-10 Ті 
sim: (for तीब्र-). бі 1)1.3.4.71.12 41651 (for Әз). 
A V віза Dezas Йя(Ва Ds: “ब्रः)खेदअ दाहश्च 


[ 4. бо. xx 


| समाविशत मोहश्च मोहान्मूर्छां च दारुणा ॥ १० 
न दिग्विज्ञायते याम्या नाग्नेया न च वारुणी | 
युगान्ते नियतो लोको हतो दग्ध इवाग्निना ॥ ११ 


m om. (hapl.) ro^. G(ed.) transp. ^ and 
‚—°) Be [s ]भयो:; Ba аяу: (for [ar]a?). Dro 
улема: श्रमस्तथा. — Ni illeg. from ga in 10° 
up to RETA in 1. 1 of 1254*, —^4 ) $1 Na Ve Бал 
IDE аята; Gs M “द्राति (for द्वात). T M: 
mL; Cr.m.g.k.t as in text (for mgg). De तमो 
विशत घोरश्च (sic) (for ^). De T मोहो; 1)8-10 Ck.t 
ततो; Мз तमो (for मोहान्‌). Т [अ]ति- ( for second च). 
бі D2.12.13 मूर्छ ग्लानिश्च मे परा; Ña V Bue Dr तदा 
ग्लानिश्च या परा; Ba तदा ग्छानिरयः परः (for ^). Di qur 
विशंतु घोरांस्तु wat “छा तथा मतः( 3०); १.५ аянат 
(Юз “त्स्व) че दाहो सूर्छा तथा श्रमः; Du समाविशतु 
घोरस्तु मोहो मूर्छा भ्रमस्तथा. 

11 Gsom.upto युगान्ते in ° (cf. v.l. 9). Ni illeg. 
for xi (cf. v.l. 10).—^) № V Bis Dr {тн 
(by transp.) (fors दिग). Вг दिगपि ज्ञाग्रते; Ds.s-1o 
Ct न च (rire; Cv.r.m as in text (fora द्रिग्विज्ञा?). 
$. Ne V Bue D2.7.12.13 qat; Ba qat; 1.3.4.1 रौम्या 
( for याम्या). १) 81 Dis कोंवेरी न च; Dio Mz. 
ай न च( Me Вя); Deas न कौवेरी न; Doan म Я 
न च; 105.8-10 न чї न; Go Mi ЯЖ न न ( for ЯГйЯТ 
я च). Ne V2,3 131,2,4 Do न कौ बे( 51.2.4 “बे )री न पश्चिमा; 
Vi कौवेरी न च पश्चिमा; Gi नाभेयी नापि атат. —After 
114%, бі De.12.13 ins,: 

7248* याम्या न विदिता चेव भाजुरस्मिप्रतापिता | 5 
while Ne V Bu.2.4 D7 ins. : 

12405 न याम्या नापि विदिशः काश्रिदर्कप्रवापिता:। 

[ Ves Ва -प्रमायुताः (for -प्रतापिता: ). ]; 

whereas Ралі ins.: 

i250* याम्या न च दिशः सर्वाः सूर्यररिमप्रतापिता: 1 

[Du fim: (for च दिशः). ] 

०4) Vi युगांते नियते काले दुह्यमाना aafaa 
Dn प्राणांतविहिते काळे दह्यमाना таня. --Еог 1144, 
61 Di-4.12.13 subst. : 

1257* युगास्ताभिहते काले दह्यमान ZIA I 

[511012-[अ ]मिहते (for -[ a Jaza). 1)1.3.4 दह्यमानम्‌, 
&1 D1.3.4.12 [ अं ]बरं (for [a ja). 


while Ns Vzs B1.24 D7 subst. for 7174: 
7252* युगान्ते नियते काले पावक्रेंन यथा भवेत्‌ । 
[ Уз Bea युगांत- . B1.2 चंडार्केन (for पावकेन ). ] 
—After 11, Юз.в.в—10 S ins.: 
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4. бо. 12] 


यत्नेन महता भूयो रविः समवलोकितः | 
तुल्यः प्रथ्यीप्रमाणेन भास्कर! प्रतिभाति नो ॥ १२ 
जटायुर्मामनाएच्छय निपपात मही ततः | 

दृष्टा तूणेमाकाशादात्मानं JETEN ॥ १३ 
पक्षाभ्यां च मया गुप्ता जटायुन प्रदह्यत | 


रामायणे 


प्रमादात्तत्र निदग्धः पतन्वायुपथादहस्‌ ॥ १४ 


आशङ्के d निपतितं जनखाने जटायुषम्‌ | 

अहं तु पतितो विन्ध्ये दण्धपक्षो जडीकृतः ॥ १५ 
राज्येन हीनो त्रा च पक्षाभ्यां विक्रमेण च | 
समथा मर्तुमेवेच्छन्पतिष्ये शिखराह्विरिः ॥ १६ 


ALA NI с. IM 
इति श्रारामायण किाष्कन्थाकाण्ड WEIN? 1: ॥६० | 


1253* मनश्च से हतं भूयः संनिपत्य तु संश्रयम्‌। 
यत्रेन महता ह्यस्मिन्पुनः संधाय चक्षुपी। 
[(1.т) Ds 19.3 Mas Cv.r संनिवर्त्य; Ds-10 Ct qg: 
प्राप्य (for संनिपत्य). Mi च (for तु). Gi संशयं (for 
संश्रयम्‌). (1. 2) De G Mie Cv.r [अप्यस्मिन्‌ (for ह”). 
Ds.s-10 Gi Ct मनः; 
Cm.g चक्षुषि. ] 


Cv.r.m.g.k as above ( for पुनः). 


12 ё) 195.6.8-10 भास्करः प्रतिलोकितः . $ Cvr: 
“मनश्च से हतं( Cr 'श्रक्रभूत ) भूयः संनिवत्ये तु संशयस्‌। чия 
महताप्यस्मिन्पुन: संधाय चक्षुपी। यत्रेन महता भूयो रविः 


समवलोकितः? इति पाठक्रमः. $? Бог 12%, бі Ñ V 
Bisa Di-4.7.11-13 subst, : 
1254* अश्निराशिरिवाकाहे भास्करः इयामलोहित:। 
अप्रमेयवपुस्तन्र नातिव्यक्तं प्रकाशते। 
айя асат = सया समभिवी क्षितः। 

(Кі Шер. up to रिवाकाशे in 1. x (cf. vl. то). 
--(1. ғ) Si Disisas [आ ]माति (for [आ]क्राशे). 
5, № Deas नीललोहितः ; Ne р: चावलोकितः; Bue सर्व? 
(for इ्यामलोहितः). —(1. 2) В.а Dn तस्य (for яя). | 
бі Dsasas नातिव्यक्तः ; Уі Bea नाभि"; Dis नातिदूरे 
(Di रातू) (for नातिव्यक्ते). Ns Vas Ba D? प्रकाशकः, 
—(1. 3) Nn illeg. from Afa up to st. 14. Ns समः 
жж (illeg. ); V 131.2.4 1)7.11 समवलोकितः ( for ?3tfa:). 1 
—°) Denas G2 geq-, бі Dis qgeewr; Үз marg. | 
(for पथ्वी-). —? ) Ne Vi D7 से; 0२.३ Bs Du дї; Bae 
नः (for नो). $1 Diza साहि से भास्करस्तदा. 


13 Кі Шер. for 13 (cf. v.l. 12). --“) Ne Va B: 
Ds.: aaa; De 9594: Мз ज्ञवापूच्छव; Ck.t as іа 


text ( for अनापृच्छय). —? ) Si Ne V Bia 1)1.2.7.11-13 
पपातावाळूसुखस्तदा (1211 °а;). —For 13%, Юза subst 


1255* ततो जरायुः श्रान्तोऽभूर्सूतापप्ररीडितः। 
विचेता get दीनः पपातावाड्युखस्तत: । 

*4) $i 103,18.13 संप्रयु( Dana "सु jara; Ve युक्तवानहं 
(for मुक्तवानहम्‌). —Уз moth-eaten from чаа up to 
प्र in 14°. Disa чаша विचेतनं( Di "सं) (for? 
Du чаї ні CET हीनसस्वोभवत्तदा. 


СТ ог 


14 Ñ 
eaten up to प्र in 2 


ТА (ea wal ४220) 
(cf. v.l. 13). —*) $1 100)1.2.19.18 स; 
Узз Bes Пзи.өвллі Т Сіз Mie g (for च). 
Ve [a ]gvdt (for gat). — ) Si Уа Brea [32.7.12.13 
=чдша( Оз ^q); Vs व्यदृइ्यत; Diu विदृह्मयत (sic) 
Ds.a {®]а =аа(Оз 94); Ds. T Gs Ms प्रदह्यते 
(Ds °at) (for чаша). Ne illeg. for 14°. )V 
moth-eaten; Уз Bis D7. यथाकामं( Du 9%) a 
Di प्रकाशादस्मि; С(еа.) यच्चाहं gat- (० प्रमादाक्षत्र ). 
51 Deas पराक्रमत्रङिप्िदुग्धः ; Уз Ва допага चि( Уз स्व॒ )- 
निर्दग्धः; Das प्राक्रासज्ञश्िमिमिदेग्ध:; Di इल्युक्तमंत्रेररिमदथा: 
(corrupt ). —^ ) $1 D2.12.13 परं (for qaa). Уз ततः 
(for अहम). Ns Vz Bue D7 G(ed.) -पथाइयुतः; 
n -सुखाद्ययुतः (for -पथादहम्‌ ). Ва यथा वायुपथच्युतः, 


15 Ne V Вы р» transp. “6 and °. —*) 


1 Шер. 


5, Die अथेक्षं d; D2-1.13 дүр d; Do अशंकितं 
(sic); Dix aasit; Gs Ck ят» a; Ct as in text 


(for आशङ्के तं). N V В.а D7 epp पतित चाह 
(Кі "त se; Мэ शतं ards Уз °तश्चाहं ); Di अश्रोषं चापि 
पतितं. —Ni illeg. from तितो in ^.up to मझोडस्मि in 
1256*. Vi moth-eaten from पितो in ^ ир to दग्ध 
in?.—*) 51 Ni Di-aizas च; Ке V Віза D7 fs 
(forg).—2) бі Dis яа; С Mus аға: 
(for जडीकृत: ). —After 15, $1 Ñ V Buea Dii. 
11-13 ins. : 
1256* gym चापि से सन्ति यन्न सम्तोडस्मि सागरे। 
जाकाशे वा wat नास्मि ad वा 812199 | 
[Na Шев. up to मम्नोऽस्मि. бі नात्ति; Dis नापि 
(for चापि). Ne V Віза Dz पुण्यानामवशेबेण (for the 
prior half). Ne Vi निमग्नो नाम: Уз B1.2-4 D? famat 
नास्मि; Уз न निमग्नोस्मि; Du (лай यन्न (for aa मझो$त्मि) 


—(l. 2) 91 № Dias 38 (for नास्मि) бі № 
Юз.лз.14з च (for second ат). ] 


16 4) Si Ni ॥91.2.11-13 лиха; Ds राज्य ॐ 
होनो; Ds.e.s-10 Gre राज्याञ्च हीनो. —V1 moth-eaten 
from क्षाभ्यां in ^up to ag in * ) Ms सर्वथा 494) 


[ 568 ] 


Уі moth- 


м“ = 2 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


2 s ६ १ 


түң मुनिश्रेष्ठमरुदं 9:091 भृशम्‌ | 
DS n 
अथ ध्यात्वा NES तु भगयानिदमन्रनीत्‌ ॥ १ 
EN A A A 
पक्षी च ते प्रपक्षी च पुनरन्यां भावष्यतः | 


[4.61.4 


पुराणे सुमहत्कार्यं भविष्यं R मया श्रुतम्‌ | 
इष्टं मे तपसा चेव श्रत्वा च विदित मम ॥ ३ 
राजा दशरथो नाम कश्रिदिक्ष्याकुनन्दन! । 
तस्य पुत्रो महातेजा रामो नाम भविष्यति ॥ ४ 


चक्षुपी चैव प्राणाश्च विक्रमश्च बलं च ते ॥ २ 
at as in text (for °at ada). 91 Ñ V Buss आन nds). алу ЛГ Т” 
nas इच्छामि (for एवेच्छन्‌ ).--) $i Ñ V Віза 
D1-4.7.11-13 पतिष्यामि गिरेस्तटातू . —Айег 16, бі Ñ 
Bi. 101-8.7.11-78 ins. : 
.1257* को हि मे जीवितेनार्थो विपक्षस्याद्य पक्षिणः। 
परेः संचार्यमाणस्य काष्ठलोएस'धर्मिण: | 

[ (1. 1) D1.3.4.7 नु ( for हि). Ds.a जीविते चा(D५ वा) थो 
(for Ña). бі N Laja पक्षिणः; Daa [ अ ]प्यसंगिनः 
(for [at Ja पक्षिणः). —(1. 2) Кі illeg. from tk: up to 
काष्ठलो. Na Шер. from संचार्यमाणस्य up to “धर्मिण:, 
Du परिसंसार्यमाणस्य; Dis Чї: संवीमाणस्य; G(ed.) ut: 
संत्ररमाणस्य (for the prior half). Dis काएलोश्स्य 
ч{д( Di “मे )ण: (for the post. half). | 
—Ds.4.11 cont. : 

1258* दुःखान्वितोऽस्मि भगवंस्तदनुज्ञातुम्हसि | 
एवंविधस्य धर्माव्मनिक मे जीवितकारणम्‌। 

[ (1. х) Dn [5]पि (for ऽस्मि). —(1. 2) Du я 
(for किं). ] 

Colophon: Di Ts om. (cont. the Sarga ). 
—Sarga name: $1 Ñ Ba D2.7.12.13 संपातिवाक्यंः У 131.2 
सीतान्वेषणे संपातिवाक्यं; Doa संपातिपक्षदहनः; Оп विश्वाः 
करसंपातिदर््षन: . —Sarga no, (figures, words or 
both): бі Na Vi Bi 102.4.9.18 om.; Na Уз 57; 
Vs Bs 63; B2 Ds.c.s-10 Ti.s (1.2 Mes 61; Ds. 
Ga бо(ав in text); Dz Мі 62. —After colophon, 
Ds concludes with राम; G with श्रीरामाय नमः. 
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Вз missing for Sarga бт (cf. v.l. 4-59). D: Ta 
continue the previous Sarga. Mi begins with 
श्रीरामाय नमः. 

1 ०) Di Rf ( for सुनि-). № De एवं मुनिश्ेष्ठमह। 
Dis एवं алах. —°) Si Кп Via Юз. STD 
Ne Ve Buea Юза प्ररुदन्‌ (for wei). Do.s-10 397 
दुःखितः (for दुःखितो жаң). Du ठुखेनामिहतो zi. 
—After 178, $ Ñ V Ва Di-4.7.11-13 INS. : 

1259* saga नेत्रजं वारि Mie: aaah यथा | 

मां तु बाध्पमुखं दृष्टा महर्षि: करुगान्वितः। 


{(1. 1) № Vas Dr Aas; Віз Di aag; 2.13 


विसृजन्‌; ७( ९. jagi (for व्यसूजं ). 51 [१.13 गिरि-; Da.a 
गिरे: (for गिरिः). Dia तथा (for дат). Na Vis 131.2 D7 
गिरिप्रद्धवणादिव; Уз faf: паат च; Dar गिरिप्रश्रव चक्षुपा sic ) 
(for the post. half). —(1. 2) Уз Шер. from атда 
up to 2^. $1 D2.12.13 स बाष्प-; Da तु ara- ( for तु बाष्प-). ] 
—*4) Ха Vi Вл D7 at; Ds.s-10 च (forg). Ва 
स खेदादू (for भगवान्‌). Bi aay (for इदम्‌). Уз 
भब्रवीदिदम्‌ (by transp.). $1 D1-५.11-13 ध्यात्वा मुहूर्त 
भगवानिदं वचनमत्रवीतू . 

2 Vs illeg. for 24% (cf, v.l. 1259*).—^) Уа 
Bis D7 तु (for च). Ка Уз Bizs D7 qfa( Ba 
गृध्र ) पते; Du भविष्येते (for प्रपक्षी ч ) —*) Үз qar 
वन्यौ (for gañ). Оп विशेषतः (for भविष्यतः). 


| —For 2%, Sı Na Di-a.12.13 subst. : 


1260* भविष्यतस्तु पक्षौ ते विशेषित॒तरों द्विज। 


[ D१ सपक्षो (for तु पक्षी). Daa ते पक्षी (Бу transp. ). 

Di वैशेपिकक्ररौ द्विज; 03.५ पुनरन्ये विशेषतः (for the post. 
half ).] 
—°) $i Die चक्षुषा; Den. चक्षुषि (for चक्षुपी ). 
6: Ne Dis प्राणबृद्धश्चः Кі 1)1-4.71.19 ялаб; 
V Biz« D7 mmgfzs Ga Мі चेव ते प्राणा; Ct as 
in text (for चेव प्राणाश्च). De Сіз Маз प्राणाश्च 
agh चैव. —*) бз विक्रमं (for Aaa). Ds बले 
(for а&). T2 om. च (subm. ). 


3 Vs mostly Шев. for 3. —") Vs gett Vi.2 
Biz4 तु महत्‌; Gs च महत्‌ (for gaza). SE V1.2 
1.3.4 कृत्यं (for काये ). D4.6.7.13 पुराणेषु azal D7 
ogai). °) 81 Ni 1)1-1.17-13 त्वत्कृते हि; Na Vra 
Вга 107 स्वया कार्य; De Ma भविष्य्रतिः бі Mie भवि- 
प्यद्धि (for भविष्यं दि). Na Bis Don धुते मया (Бу 
transp.); V1.2 Ba श्रुतं मम (for मया श्रुतम्‌). —Vi 
om. (hapl.) 374 (see 5 var.) — 7) Dn च; G5 fa 
(for मे). 1 [9 Jaa (for [r]a).—^) Du яза 
Мі gå (for gat). Ds तु (for ч). 132 चरितं ( for 
Аа). Ne Den मया (lor ян). $i Кі 131-1.12.13 
श्रोत्रेण च эй द्विज; G(ed.) सत्यमेतनिबोध मे. 


4 ४) D7 dust 18-10 -а4а: (for -नन्दुनः), Du 
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4. 61. 5] 


अरण्यं च सह भ्रात्रा लक्ष्मणन गमिष्यति | 
तस्मिन्नथें नियुक्तः ачат सत्यपराक्रमः ॥ ५ 
क्तो रावणो नाम तस्य भायां हरिष्यति । 
राक्षसेन्द्रो जनस्थानादवध्यः सुरदानवैः ॥ ६ 

सा च कामैः प्रलोभ्यन्ती भक्ष्यभोज्यैश्च मेथिली | 
न भोक्ष्यति महाभागा दुःखमग्ना यशस्विनी | ७ 
परमान्नं तु वैदेह्या ज्ञात्वा दास्यति वासवः d 


रामायणे 


यदन्नममृतप्रख्यं सुराणामपि दुलेभम्‌ 
तदन्नं मैथिली प्राप्य विज्ञायन्द्रादिद स्विति | 
THEA रामाय भूतले निवेपिष्यति ॥ ९ 


यदि जीवति मे भर्ता लक्ष्मणेन ЧЕ ay? | 
देवत्व गतयोर्वापि तयोरन्नमिदं त्विति ॥ १० 


एष्यन्त्यन्वेपकास्तस्या रामदूताः FATAL | 
आख्येया राममहिषी त्वया तेभ्यो विहंगम ॥ ११ 


гүлі प्रवरो गुणेः. D१ reads 4°—5 in marg. —*) Da 
रामनामा. 


5 Ds reads біп marg. (cf. v.l. 4). Vs mostly 
Шер. for 5. Ga reads 57^ twice. —*) $1 Үл.а 
Bie 1)1-4.7.11-19 अरण्यं(1-५,13 ^vi) भार्यया साथ 

5) 5, Ni Dzsizis भ्रात्रा च स; Na Vis 1.2.4 Dz 
этат Ча; Da भ्रात्रा सह; Du भ्रात्रा स च (for लक्ष्मणेन). Ba 
Gs [ आ ]गमिष्यति (for गमिष्यति). Di भ्रात्रा च सममेष्यति. 
—°) De Ts कस्मिन्‌; Cg K(ed.) भस्मिन्‌; Cv.r.k.t 
as in text (for तस्मिन्‌). De Gs Ma स (for uq). 
—For 566, $1 Ñ Vis Bisa Di-a.7.11-18 subst.: 


1261* करस्मिश्रिदथे чаз: पितुनिर्देशमाचरन्‌। 

[Ns Шер; Уі Аят; Ve Bua D7 पित्रा च; Ва бізі 
स (for wig: ). Na Vis 131.2.4 D7 नियुक्त: सत्यविक्रमः; Dii 
निदेशं पितुराचरन्‌ (for the post. half). ] 


6 4) Ка V Bisa Ds mu वै; Do Rat (for 
Ажа). бі Ni 1)1-4.1215 रावणो नाम रामस्य( Da 
रक्षोस्य). —°) 51 Ñ V Віза 131-4.7.19.13 भार्याम( Da 
सु ) पहरिष्यांत; Du भाया तस्योपनेष्यति. —°) 5.8-10 
Gs Мі जनस्थाने.--“) $1 Di2 coy (3 оф ) L( ed. ) 
gs (for अवध्यः) 


7 Vs Шев. for 7. —) $1 Ni 1.22 तु (for 
च). Si Dis प्रलुभिता; Daas пата; Ос setac (Хог 
प्रलोभ्यन्ती ). Ка Vis База D? प्रलोभ्यमाना सा कामेर; 
Dsn कामैः( Du "म्ये: ) प्रतायमाणा सा; Мі सा च प्रलोः 
सिता @я.—°) Ne Va Be Dr वरस्‌; Vi єчї 
(corrupt); Brie सदा; D: भक्ष्यः; Deo wate (for 
RANT). $1 № Уза Buea 1)7.12 तेस्तेश (for भोज्येश ) 
De-aias siu मेथिळी.--") $|:N. Vie Bia 
101-4,7.11-13 याच्यमाना पिशाचीभिर्‌; Ва याच्यमानाभिरना- 
रीभिः; ७( ed. )याच्यमाना सती तेन. —*) Dasa T Ms 
दुःखे (107 gU). $i Ñ Vi Bs Әе-ілісіз न भोक्ष्यते; 
Уз Bus Di न भोक्ष्यति ( for यशस्विनी ). 

*) Ns Vis Bis Di. quud; Уз दिष्यमन्नं ( for 
Wu) Ñ V Bis D71० च (for 9).—°) $ 
{ marg. ) Dis दानव: (sic); Gi राघव: (sic); L( ed.) 


| देवराद्रः СКА as in text (for बावः) RT Dii Ck.t as in text (for वास्तवः). —Ni Dan 
transp. 8°® and 0®®.—°) $1 Na Di-un-is G1 az 
(for aq). D? erga मुख्य (101 °तप्रख्यं ) 

9 Үз Шер. for 9. бі Dis om.(hapl.) 95. Ñ 
Deas transp. 8°° and 9*5,—*) № яна प्रख्यं; 
De agaci; Dis aga met; Сі мач प्राप्य (for 
मंथिली प्राप्य ) Ni विज्ञायेंद्रोदनं स्विति; Bs विज्ञायेंद्रो 
ददत्विति; Daas विज्ञायेंद्रमथोदनं. —°) Si Dis अन्नम्‌; 
Gs अग्र्यम्‌ (for अम्रम्‌ ).—^) Du май (for °%). 
Di तं निवेत्स्यति; Ck.t as in text (101 निर्वपिष्यति ). 

10 १) $ Ni Daas G2 भर्ता मे (by transp. . 
—) $i Ni Ba Di-aa225 देवरो(1)12 om. from रो up 


to आ in ri^) वापि sgam; № Va Bis D7 देवरो वा 


(Na °% ж»; Вз "रोपि) स लक्ष्मणः; Vi D5.8-7 लक्ष्मणो 
वापि देवरः; Уз देवरो. मम लक्ष्मणः; Сз Mi SAT सौमित्रिणा 
सह. --” ) Ds.c.s-10 Gi Мәз дех (for गतयोर्‌). 
Gs जीवतोः प्रेतयोर्वापि.—For i077, $i Ñ V Віза 
Di-s.7.11,13 subst. : 

1262* इह वा प्रेतलोके वा तयोः स्थादिदमक्षयम्‌। 

[Vi इह स्थः; Bi इह च; Ва Är (for इह at). Ога 
प्रेतमावे (101 प्रेतलोके). бі Ni Deas तिष्ठते( бі तितः; Їп 
इहस्थः )प्रेत्यभावे( Dis "वो ) वा; Di इह वा प्रेत्यभावे स्याद्‌; Оп 
इहस्थः VAN च (for the prior half). Vi illeg. for 
तयोः. 51 स्यादिदं तस्य qm Na 1)2-8.11.13 स्यादिदं चा(122.13 
waa (Ni xxe) adi Di इदं चाप्यक्षयं तयोः (for the 
post. half ). ] 


— Thereafter, 1)3.4.11 cont. : 


1263“ तस्यान्नस्य तु यच्छेषं सीता तद्भक्षयिष्यति 1 
तेन कालं чаї छुत्तृष्णापरिवर्जिता | 
11 Dia om. up to ay in ° (cf. v.l. то) 


missing after पुष्य in “пр to 4.62.7. —^) Уз ह्यस्याः 
Тїз Gi Mi तस्य (for तस्या). D5.6.8-10 Ck.t एप्यंति 
प्रेषितास्तत्र. ° ) 51 महा- ( for राम-). — ) Ві व्याख्येयाः 
Dn RAN (foradar). Сіз Мз -भार्या हि (for 
-महिषी ). 2) $ Ñ уз Busa 1)1-3.7.77-19 तेम्यस्ते 
(४1.3 Big ऽस्तु) जनकात्मजा. 
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सर्वथा तु न गन्तव्यमीदशः क्क गमिष्यसि | 
देशकालों miga पक्षी त्वं प्रतिपत्यसे ॥ १२ 
उत्सहेयमह कतुभद्येव त्यां सपक्षकम्‌ | 

еге तु लोकानां हितं कायं करिष्यसि ॥ १३ 


किष्किन्धा 
ष्कन्धाकाण्डम्‌ а 5 


लययापि खलु чена तयोश्च 999941: | 
ब्राह्मणानां सुराणां च मुनीनां वासवस्य च ॥ १४ 
इच्छास्यहमपि FE भ्रातरो रामलक्ष्मणौ । 

नेच्छे चिरं धारयितुं प्राणांस्त्यक्ष्ये कलेवरम्‌ ॥ १५ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे एकषष्टितमः सर्गः ॥ ६१॥ 


12 Vs missing (cf. v.l. 11). Na mostly illeg. for 
५, —*) Vi. Bis 107 Җа; В: [ए]व न; > ते न; 
Мәз हि न; Ck न हि (forga). $i № 1)2-4.11-13 
चेह(109.9 3) तिष्ठ aa (for तु न गन्तव्यम्‌). — ) 
Vs Ві Deas Тз गमिष्यति. —°) 91 Кі Di-4.12.13 
एवं काळं (for देशकाली ). —7) Ne Via Bea पक्षों हि; 
Ві स्वपक्षो (for पक्षौ त्वं ). Ka Vie Ва Do -AIÑ 
( for -पत्स्यसे ). $1 Ni 1)1-4.12.19 छप्स्यसे ed яң бі 
Di» “हान; Юз °@:); D7 पक्षों प्रतिकृताप्स्यसे (sic). 
—After 12, 129.4.11 G2 ins.: 

1264* यदा प्रवृत्ति तां सर्वामाख्यास्यसि खगोत्तम। 
аза पक्षो वर्णश्च तव aa भविष्यति। 

[(1. х) Оза सीताया (£०7 तां सर्वाम्‌). Gs विहंगम ( for 
खगोत्तम ). ] 

13 Vs missing (cf. v.l. 11). —*) De नोत्सहेयम्‌ 
(for उत्सहेयम्‌). Кі Шер. from «wá up to त्वां. 51 
101-4.12.18 उत्सहे त्वा( $1. D1213 चा; D1 ат)еада; Dn 
सामुस्सहेयमदचैत्र ( for “). бі 02.125 ग्रीत्या कर्तुः Di arat 
कतुं; Озал pg खग (for айя cat). Na Мыз B1.2.4 
D» उत्सहेये (34 "हू) чатда पक्षों 54 यथा पुरा. के Cm.k.t: 
3(Cm नो )त्सहेयम्‌. % —^) Dis gà Ra (for इहस्थस्त्वं )- 
शै, Vis 31.2 D7,8.10 Ct fg (for g). — ) $1 № Divs. 
n-is महत्‌; Ne ४1.2 31.2.4 Do G Мі #9; Do हिंत- 
(for हितं). Dis करिष्यति ( for “ष्यसि )- 


| 

| Ñ 

| 14 Уз missing (cf. एन. 1r).—*) бі Ni Уі 
| 


Виза Di.sz3242 तवापि; No Озал तथा № ат): 
Va तत्रापि (for amf). бі № V2 Dizas 456145 Юз 


कार्य яа; 02 wed; Cv.t as in text ( for aata ). Mi 
акаат वापि तत्कार्य. ~?) Ba द्वयोश (for әзіз). $1 Ёз 
D2321s वा 845 Daa gaf- ( for च नूप-). Du ач 
राजपुत्रयो:. —°) Dis от.(һар!.?) णानां सुरा. Na Vie 
B1.2.4 D7 सुनीनां; D5.8-10 गुरूणां; Ts om. (for सुराणां). 
—3) Ne Уз 31.2 D7 देवाना; Vi Ва सुराणां; бі ऋषीणां 
(for मुनीनां). Ba च ўча; Di भावितात्मनां (for 
वा्तवस्य च). 

15 Vs missing (cf. v.l. Ir). Di om. 15.—^) 
Dis इद्दामि (for इच्छामि). Оп इह हीच्छाम्यहं FE. —°) 
Па-о नेच्छे (for नेच्छे). бі № D2,4.12:13 चिरं तु 
जीवितव्यं «лїї; No Vus Віга D7 न चिरं Зат 
(Ха "ते मे; 27 'त॑ मे )स्यादू; Du ag जीवितुमिच्छामि. 
—4) $i Drs gererats Ni D2-4.1 इति त्यक्ष्ये; № Viz 
Baa От अतस्त्यक्ष्वेः Оп feat त्यक्ष्ये for प्राणांस्त्यक्ष्ये )- 
६ Ct: इच्छाम्यहमिति | दृष्टतखार्थद्शनों <% सिद्धं तत्त्वार्थ- 
gad यस्य स महर्विरेवं भाव्यर्थमन्रवीत्‌। भतो हेतोरहमपि 
жай «usum द्ृष्ठमिच्छामि। यदि महर्विरेवं मां प्रति 
नावक्ष्यत्तदा ifai धारयितुं नेच्छे Tu, अपि तु 
कलेवरं लक्ष्ये इत्येतेच्छमित्यर्थ gia कतकः। भन्ये तु निशाकर- 
वाक्थमेवेदम्‌। agqs स giang: % —After 15, 
Ds.s-10 T G Мі.з ins.; while M2 ins before 4.62.1: 
1265* मद्दर्षिस्त्वव्रत्रीदेवं इटतस्त्रावेदर्शन: | 


6, Ñ Vra Br.z.s П1-5,7.11-13 Ta om. 


( figures, words or both) : 106.8-10 11.» 
—After colophon, б concludes 


Colophon. 
— Sarga по. 
61.8 M2.3 62; Mı 63. 
with श्रीरामाय नमः. 
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ЕЕ 
ta 
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1.16 


2.15 
4, 16 


रामायणे 


६२ 


4. 02. 7 ] 


d एपैरन्यैश्च ачаа ааа аат: | अद्य त्वेतस्य कालस्य साग्र 4944 गतम्‌ | 
L. 4. 54. 17 


e 


X 


मां प्रशस्याभ्यनुक्षाप्य प्रविष्टः स खमाश्रमम्‌ ॥ १ 
HUT Вайт TAA शनेः शनेः | 
अहं बिन्ध्यं समारुह्य भवतः श्रतिपालये ॥ २ 


देशकालम्रतीक्षोञस्मि हृदि कृत्वा YATT: ॥ ३ 
महाप्रस्थानमासाद्य खते तु निशाकरे | 


मां निदेहति संतापो वितर्केबेहुभिवृतम ॥ ४ 


62 


$i Ñ Vis Віза Di-s.s.7.11-13 Те continue the 
previous Sarga. Mi begins with श्रीरामाय नमः. 


1 Vs Bs missing for 1-7 (cf. v.l. 4. бт. x1 and 
4.59 respy.). Before r, Ma ins. 1265*. Ds om. I 


5) De Ms -Rat वरः (for -विशारद:). бі М Vi 
Віза Diszn-s चाभ्येर्धर्मार्थसंहितेः( 1 °कोविदेः ). 
—°) Do Ts मा; Ck.t as in text (for at). $1 Ba Dis 
प्रशास्य; Ve Dis 4454; 31.2 Do प्रशंस्य; С(еа.) भाश्वास्य; 
Ck,tas in text (for ame). бі М Уза Buea Die. 
arus [at ]भ्यनुज्ञाय (for "प्य).--“ ) Di प्रविवेश (107 
प्रविष्टः स). Ds..s-10 Gs Mi आलयं (for आश्रमम्‌ ). 91 


М Vis Bisa 1)2.4.7.11-18 प्रविवेशाभ्रमे मुनिः(126 पुनः) 
—After 1, 51 М Vis Bis 1)1,9,4.7,01-18 ins 


1266% AÈ qu: श्र॒त्वा FERIA TAT I 
तथा दुःखसमाविष्टो न त्यजामि कलेवरम्‌। 


[(1. x) Du तु for first च). Ne ७1.2 Bisa 1)1.4.7 
कुर्वन्‌ (for श्रत्वा ) Vi.2 Bia D? 199. —(1 2) Ne 
V1.3 Bisa D7 अतो (for तथा). $1 Die दु:खे; L(ed.) 
दुःखैः (for दुःख-). ] 


—Thereafter Ni Юз cont. 1270*. 


2 Vs Bs missing for 2 (cf. v.l. 1). —*) Si Ёз 
3.12.13 {аг ( for कन्द्रात्तु ). Ne Уз 31. Do fa( Уз 
च ) Agai; Vi च विनिसृत्य; Ва च विसर्प्याह (forg 
विसर्पित्वा ). De Haaga सपित्वा. --*) бі Ni Ba Dieas 
Aata; Na ४1.2 31.१ D7 विचरन्वे; Da विवदंश्व; Ма निदेरातत 
(for पर्वेतस्य ). Ms [ अं ]शकै: (for first शनेः). W Cv 
कन्द्रादित्यादि। कन्द्रनिदरयोरेकार्थ:। स च सानुसंघिरन्धमागे:। 
कन्द्रादपसपिस्वा कन्दरेण विसपित्वा ततो निरा द्विनध्यं ससारुद्य। 
कन्द्रात्त विसपिस्वा पबेतस्य शनेः शनेरिति सम्यक्‌ 15 Сг 
сла विसर्पित्वा Wegen शनेः शनेरिति पाठः | कन्दरात्त 
айдып fag शनेः शनेरिति पाठे कन्द्रनिदेरयोरेकोऽर्थः। 
स च साचुसंधिरन्भ्रमायः। कन्द्राद्विसपिस्वा नि्दराद्विन्ध्यं समा- 
«дал: $ —*) 61 Dis аїаб: Ni Deas gait: N 

Via Bisa D7 इस ( Va ^u Jats (for erg विन्ध्यं ). —* ) 
Be aga: (for aaa: ). Vi प्रतिमानये; Dr Gs परिपाल्येः 


Gi परिलक्षये; Gs Mi प्रतिलक्षये (101 प्रतिपालये mm 
2, Disi subst, while бі Ni D2,1e.13 ins LA 
after 277 and 1. 2 after 2 

1267* चरणाभ्यां गुहां गत्वा स्थितो ऽहमतिदुः खितः । 
तं च कालं प्रतीक्षामि चिन्तयन्नेव तन्मनाः। 


[(1. 1) $1 № इह; Піла इति; Опле अपि ( for अति. ) 
--(1.2) № illeg. from प्र up to &. 02 प्रतीक्ष्यामि (sic) 
(for “arfa ). Dis कालं च तं प्रतीक्ष्यामि (sic) (for the 
prior half). Daan तं काळं च मुहूर्त च चिंतयानो दिवानिशं, ] 


3 Vs Bs missing for 3 (cf. v.l. т). —) $ Кі 
अद्य 4°; 1.5.4 अद्य मे तस्य (for अद्य त्वे). % Cr: иа; 
Cm: aa व्वेतस्येत्ति।; Cg : атат त्विति।; Ck : एतस्य कालस्येति 
सुनिनावस्थापितस्य तद्वियोगादनन्तरप्रबृत्तकालस्येत्यर्थः।; СЕ: 
एतस्य कालस्य सुनिसंवादानन्तरकालस्य. Фф —°) B: सार्थ 
(for apt). D5.8-७ qq amad. G(ed.) साग्रं वर्षशत- 
त्रयं. Ф Cvr: वर्षशतमित्यत्र दातरव्दोऽनन्तवचनः( Су 
अन्यथा ' अष्टो वर्षसहस्राणीति ? यदनेन पूर्वमुक्तं абеда) ।; 
Cr.m.g : पूर्व निशाकरमुनिप्रयाणानन्तरमष्टौ वर्षसहस्राणि मम 
(Cg "णे ) व्यतीतःनीस्युक्तवान्‌ | अतः (Cm "capp । इदानीं ) 
साग्रं वषेशत( Cg ^d गत )मिव्येतदष्वर्षसहस्रोपलक्षणम्‌। 5 
Ck: साग्रं वर्षेशतमिति। अष्टवर्षसहस्त्राणीति यावत्‌ । तथा प्रागेव 
तेनोक्तम्‌।; Ct: साग्रं वर्षशतं गतम्‌ शतशब्दोऽनन्तवाची तेन 
किचिदधिकाष्टवर्षसह्राणीत्यर्थः । प्राक्तथेव तेनोक्तेः. ९७8) 
De Gs देशकालौ; Dis "कालं (for देशकालः). Dis Te 
प्रतीक्ष्यो (sic) (for °t). Ds |514 (for ऽस्मि). 
— After 3°, one fol. is missing in V1 and thereafter 


Vi reads from 25( 4 damaged ) of Sarga 58 up to 
colophon. 


4 Vs Bs missing for 4 (cf. v.l. x). Уі om. 
4-7.—^ ) Si Dizas सोहं तप्ये( Dis "स्थे; Dis °8) तमा 
ята; Ni सोहं तत्स्थानमासाद्य; Di इदं वसनमासाद्यः Р सो हँ 
तस्थ amaa. -- ) Ba (sla; Mi च ( for तु). $1 122.12-13 
स्वगेत तु निशाकरं. °) Ne Ve Віза D7 स at दहति 
(for मां निदृहति)., $1 Кі Disisas АНЗ Des 
{чаїїй: (for संतापो ). —2 ) Du चिंतितेर्‌ (for Вах) 
Gs Мі ga: (for बृतम्‌ ). 91 Ni 1)2.12.13 gsh 9991495 
Diss g| Di ^c )कक्षमिवानल:, 
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— (—————— ee 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


उत्थितां मरणे बुद्धि मुनिवाक्येनिवर्तये | 
बुद्धिर्या ач मे दत्ता प्राणसंरक्षणाय तु | 
सा मेऽपनयते दुःखं दीपतेबाभरिशिखा तमः ॥ ५ 


mu с. = : 
5 Vs Вз missing for 5 (cf. v.l. т). Уі om. 5 (cf. 


vl 4).—°) $i Ni D21213 өлігі; D1 sgferats 
Ds उत्थिता; Da उचिता; Ds.s-10 उदितां ( for उत्थितां ). Na 
уз Ва D7 महतीं; Dis रमणे (meta.) (for मरणे). 
Dos बुद्धिर्‌ (for बुद्धि). —°) Gs Мі ऋषि- (101 सुनि-). 
& Ni Da-aas garl D3. मां तु) भूयो जिजीविषुः; Na 
Va Bisa D7 मरणे संहरास्यहै; Dia gat भूयो जिजीविपुः; 
Dis жеп भूयो जिजीविषुः, —°) D5. मे न ते; Dodo मे 
तेन (by transp.) (for तेन मे). १) М» प्राणानां 
(for प्राणसं-). De च (for तु). 125.8-70 СЕ प्राणानां 
रक्षण Ds ^ot) मम. —^) Ds सो (for ar). Ms नो (for 
मे). Ка Va Bisa D7 विनयते ( for 5पनयते ). --/) Ка 
Va Bia D? दीपस्येव शिखा तमः. —For 57^, 51 Кі 
Г1-ал1-1з subst., while Ne Vs Brea Dr subst. 
l. x only for 577 : 


1268* sj: प्रशमयन्नामें वारिघटेरिव | 
anai तु सुदृढां बद्‌ध्वा सुनेर्वाक्यमनुस्मरन्‌। 
gar निहन्ति तद्दुःखं तमो दीधैमिव ज्वलनू । 

[(1. х) Ñi illeg. for seien. Ма D7 शमयन्वावंयर्‌; 
Үз प्रश्रयन्वाकंयेर्‌ ; 31.2 प्रशमं वा( Вз dat jeg; Пп तै 
प्रशमनम्‌ ( for तैः प्रशमयन्‌). Ba 9: प्रहामयन्वाकंयैर्‌ (for the 
prior half). Na Ve Bi. Dz aig- ( for वारि ). —After 
1. т, Na Уз 131,2.4 D7 ins.: 

1268(A)* सत्यार्था निश्चिता बुद्धिधर्मार्थ arada: | 


[Уз wart (for cat). Bs fram (for निश्चिता). Ёз 
Ba धर्मार्था ( for °й).];. 
while Ds.s.11 ins. after J. т: 
1268(B)* मुनेर्वाक्यं तु तच्छुत्वा राधवप्रियकाम्यया । 
परमं दुःखमासाथ शरीरं थारयाम्यहृम्‌। 
[(1. 1) D7 स्मृत्वा ( for зат). 1 


—Di1 om.1. 2. Ёз illeg. up to gs —(1. 2) 12974 
आशां (for emer). Ds. कृत्वा (for बद्ध्वा). Du amt d 
प्रतिसंबध्य ( 107 the prior half). Ds.11 gfi- (for मुनेर्‌)- 
Ds समुद्धरन्‌; Ралі समुद्वहन्‌ ( for अनुस्मरन्‌). —( 1. 3 ) Dz.1s 
чаг; 3.५ बुद्धया (for gem). Di प्राप्ता नु ggat दुःखं (for 
the prior half). D1.3.4 दीप (for dm). Dui र्चितयामि 
सदा दु:खं प्रदीप्त इव वह्निना. ] 

—Thereafter бі 109-4.7-8 cont., 
B1.2.4 D7 ins. after 5: 


1265* भक्ष्यैस्तु विविघेस्तेस्तेमा पोषयति पुत्रकः। 


while Қа Уа 


[ 4. 62.6 


युध्यता च मया Я रावणस्य दुरात्मनः । 
पुत्रः संतजितो वाग्मिन त्राता मैथिली कथम्‌ ॥ ६ 


[No заліла зең, Ne Be Dz च (for तु), бі зің; 
Daas дс; Diz अन्यैर्‌ (for Wü), Ña Va Buse D7 
qat मामिह पुष्यति (for the post. half), ] 


— 6: D2.12.13 further cont.; № Di cont. after 1266*; 
D». cont. after the repetition of 1225* : 


1270* gawergd सर्वे पश्यन्तु हरयो मम। 
इमो पक्षौ प्रवृत्तो मे बळे चेव यथा पुरा। 
पुनयुवानमात्माने पश्याम्यौदायवत्तरम्‌ | 
मनसा चैव जानामि मनश्चाख्याति Йа मे । 
एष чэт वैदेहीमशोकवनिकागताम्‌। — [5] 
स्वस्ति वोऽस्तु गमिष्यामि कृतार्थाः सन्तु वानराः | 
ततस्ते वानरा हृष्टास्तदद्भुतमवेक्ष्य वै । 
यौदनाहुभ्रराजस्य कृतं कायैमिति 999, | 
[ (1. 1) Di अत्र; D3.4 aft- ( for अपि). —( 1. 2) Ds.s 
agai (for =). Di exi; Юза सर्व (for चैव). (1. 3) 
Ñi illeg. up to औदाय Di पर्थ्नौदार्यमुत्तम; Dea чай 
दीममुत्तम॑ (for the post. half). —(1. 4) Ns illeg. for 
जानामि मनश्वाख्या. --(1. 5) Юз -afaat (for चनिका- ). 
—(1. 7) Юза समीक्ष्य तु (for अवेक्ष्य 3).—(1. 8) Оза 
यौवनं (for aa). 1. ध्र; L( ed.) [ अ Jaaa ( 107 ब्रुवन्‌). 
Жі भूतं नाम तथा श्रुतं (for the post. half). ] ) 
—After 1269*, Na Va Br. Ds.s.7.11 cont. : 


1271* एककालं जनन्यर्थ हिमवन्तं जगाम सः! 
पक्षाभ्यामात्रृतस्तेन रावणो HASi हरन्‌। 
संप्रधार्य amami धर्मापिक्षी न JETT 

[ (1. т) Bue एवं; Юз. एकं (for एकः). Үз पतं कामं 
(for एककालं ). Na Ва जनस्यार्थं (for aÑ ), —After ib 5, 
Ne Be Dz ins.: 
1271 (А) कदाचिच्च जनस्थाने एकाकी विचरंस्ततः | 
[ D7 a कदाचिज्‌ (for कदाचिच्च). |; 
while 1)8.4.11 ins. after 545 
1271 (B)* द्वितीयं मम सिक्षार्थ मेव॑ कालं euer । 
(Ds एक (for एवं). ] 
—(l. 2) Dau नयन्‌ (for हरन्‌). —D»« om. 19022 
—(1. 3) Ve aiga (for धर्मापेक्षी ). Du धमविश्ञो न युध्यते 
(107 {һе розї. half). ] 


6 Vs Bs missing for б (cf. v.l. т). Уз om. 6 
(cf, v.l. 4). é, Ni D1.2.12.13 om. 6-7 ( for $1 Dx. 
cf. 4.58. 1. 3-6 of 1219* ).—^) 22.7 [अ]पि 


12.13, 


[373] 


4s, 4. OF, 27 


M, 4. 63. 
T. 4, 54. 


7 
° 


4. 62.7] 


теп विलपित शरुत्वा तौ च абат | 
न में दशरथख््रेहास्पुत्रेणोत्पादित प्रियम्‌ ॥ ७ 
तस्य cH gamer संपाते्वानरेः सह | 
उत्पेततुस्तदा पक्षौ समक्षं वनचारिणाम्‌ ॥ ८ 


रामायणें 


स दृष्टा खां तुं 506554490556: | 
ग्रहपमतुळं लेभे वानरांश्चेदमन्रत्रीत्‌ ॥ ९ 
निशाकरस्य ЧЕЧ: प्रभावादमितात्मनः | 
आदित्यरस्मिनिदेग्धौ पक्षौ मे पुनरुत्थितो ॥ १० 


(for च) 


Ne Vs Busa जानता तु; D7 न जाता तु 
(for улат च). Du agi- (for मया). % Суг: बुध्यता 
च मया वीर्यमिति पाठः Ф —°) Тз वाक्यर्‌ (for वाग्मिर ) 
—*) Bi« De Gi मैथिलीं (for St). Daan सीतां न 
त्रायसे कथं. 

7 Vs Bs missing for 7 (cf. v.l. 1). бі Кі Уі 
Di.zas1s оп. 7 (cf. v.l. 4 and 6), —^) Bs Du 
सीतां (for Atar- ). Ds.s—10 -वियोजितों (for -विनाकृतो )= 
е) Оза दाशरथेः; Da दाशरथ- (for दरारथ-). —* ) 
Тз.з Мі Ck [भ्षा]पादितं; Ct as in text ( for [उ]त्पादित). 
—After 7, Ña Vs Bi.z4 Dz( Уа Ва preceded by ап 
additional colophon ) read Sarga 58. 


—After 7, Ds.4 repeat 1225* and Dn repeats l. т 
and then cont. l. 2-8 of 1225* with variants. 


8 Before 8, бі Кі 1)9-4.19.18 read 14-15 and 
colophon, and all( except №) repeat 14 ($1 Dis 
424 only) in its proper place. V В D: read т4-15° 
(including star passage) before 8, repeating 15% 
in its proper place. —^^ ) Ds чїй ; Ds-10 dzdx 
( for संपातेर्‌). бі Ñ V B Di-izu-is ча कथ य तस्तस्य 
ча( № ५१.४ ?d ) गस्य महात्म( Di "न )न: ---/ ) De उत्पतं- 
qu; Du gast (for उत्पेततुस्‌)., бі Ni 1)1-8.12.13 
ततः; Із सदा (for तदा). Cm: पक्षाविति प्रपक्षयो रुप- 
लक्षणम्‌। भन्यथोत्तरत्र पक्षे रिति बहुवचनायो गात्‌. $} --“) бі 
Ni 10)1-4.12.18 वानराणां प्रपर्‍्ग्रतां ; Du संपातेरमितोजस्त 

9 4) Ка Dz «5 De [भा ]स्म-; Ms e (for स्वां) 
Di दृष्टाचिता (for स दृष्टा स्वां). T Gs Ма Ck पत्रेर्‌; 
Gi 335 (for час) —5) Кі illeg. ; Ve.s Di-s.7.11.13 
Mi तरुणच्छदेः; Біз च agay: (for sumi) 
$e Cv.r.m.g : भरुणव्छदररूगब हिष्पत्रेः (Crm मरुणप्रभेरिति 
चा (Cm RRA] पाठः) 1; Ck: भरुणच्छरेरुद्धत:। अरुण 
सूयैस्तस्छाइनससर्थतया पूर्बवदुद्गतरित्य्थ:।; Ct: भरुणच्छरेर- 
रुणवणेपत्रे: . $ —^) Na V B Dr aga: स( ४ caer 

Оз °х सु) महा( №2 Шер. up to महा , बल: ; Dr ңіз 
ачат स्मरन्‌. —After 9, Ns V В Dz ins 

1272* युतराजोऽङ्गदश्चेव जास्मवांश्रक्षपार्थिवः। 

नरो नीलो गयो Heat द्विविदो аялзат! 
तारो गवाक्ष: SAT: WTA: पनसो हरि: I 
हनुम'न्क्रधनञ्चेव परं हषेसुपागताः। 

ऊचुश्च राममाहात्म्यं महावीयं च लक्ष्मण । 
ययोः प्रभावास्संपातिरपक्षः पञ्षवानभूत्‌। 


[5] 


अशरीरा ततो वाणी दिव्या प्रादुर भूत्तदा। 
тайанып: प्रभाषध्वं यथा वच: | 
ततः प्रहृष्टः संपातिर्वानरांश्रेदमब्रवीत्‌ । 


दृर्षविस्तीणैया वाचा स्वरसंपत्प्रसक्तया। [10] 


[ (1. т) Ba श्रीमान्‌ (for चेव ). Ne Оз ऋक्ष- ( for चक्ष). 
(1, 2) Ne गवो; У.а गजो (ога). —(1. 4) Қау 
жчайч; Уз पुवगाश्वान्ये ( for iras ). Уз उपाययु: ; G(ed. ) 
emaa (for उपागताः). —( 1. 5) Уі damaged from 
राम up to वीर्य. Ve Ds रामे माहात्म्यं (for mamami ); 
Bi लक्ष्मणं (for °णे). (1. 6) Vs तयोः (for ययोः). 
Bi प्रसादात्‌ (for प्रभावात ). Bs स्वपक्षः ( for अ”), —(1.7) 
Vi damaged for ततो वाणी दि. Үз Враг (for दिव्या), 
—(1. 8) Ba «яң (for एवम्‌). Ve एवं (for uaa). 
Vs यथार्थवत्‌ (for यथा वचः). —(1. 9) Vi damaged 
for नरांश्विदम. Уз Ва इदम्‌ ( for 32). —Ne Уз Ва D7 om. 
l. 10. —(1. ro) Vi damaged after 64 up to s. 
Vi अव्यक्तया; Bas -सुशक्तया (for -я9° ). Уз स्वरसंयुतयुक्तया 
(for the post. half). ]; 


while Di ins. 1. 3-5 of 1276* after 9. 


10 4) Ne Bas D1.3.4.7.11 तस्यर्षेः; Уі damaged; 
Ve विप्रै: ; Bı Ds.e.s-10 grat: 3 Dia ж: ( for महर्षेः )- 
бі Ni Dis frapscerdeden Vs निश्ाकरमदर्वेस्तु; D2 
निशाकरऋषेस्वस्य; Ms तऋवेनिंशाकरस्येव, —°) Si № Deo 
1243: सुप्तहात्मन: 5 Са AJEET: ; Gs अमिताजसः; 
Mi gzauaa: (for aaraa: ). Ne V 131-3.127 प्रसादा- 
स्सुमदात्मन:; Ba Diu aÑ) Di प्रीया) eta वानराः; Ds 
प्रभावः सुमहात्मनः; 1)5.3-10 प्रसारादमितोजत्तः - —After 

४०, $i Ñ V( Уз repeats after 1. 5 of 1276*) 
Bi-s D2-4.2a233 ins. ; Di cont. after l. 5 of 1275 
Dn cont. after :276* : 


1273* सञुस्थिताविमौ पक्षों सर्वे पञ्यन्तु वानराः। 


(Бал समुच्छितावू. бі Na Deis чача; ४1.2 (first 
time) 4544 (for quzeg ). Na illeg. for वानरा: - ] 
—Then all the above MSS. read 13 ( followed 
by 1276*). —After 10%, Ba Di.n ins. 1. 6 of 1276*- 
—Dsa om. 1002. —*) Du -तेज- ( for -रड्मि-) 5 is 
-रश्मिभिस्तप्तो (№ Шер. from жайт up to WAAT 10 
[see var.] ); Vr Ba D1.9.1233 Сез Ma -ररिममिदेंग्या 
(for Бугар). -“) бі Ñi 1)9.19.13 पक्षी ठु TAT 
(Nr Шев, up to ядат); Na V B Dis पक्षात 


[3743 


--- —— 


Sr 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


यौवने वर्तमानस्य ममासी्ः पराक्रमः | 
तमेबाद्यावगच्छामि 49 पोरुपमेव च ॥ ११ 
सर्वथा क्रियतां aa: атаба сач | 
पध्षलाभो ममायं वः सिंद्धप्रत्ययकारकः ॥ १२ 


[ 4. 62. 14 


इत्युक्त्वा तान्दरीन्सर्वान्संपातिः पततां वरः 
उत्पपात गिरेः чїй: खगमा गतिम्‌ ॥ १३ 
तस्य तद्वचनं श्रुत्वा प्रीतिसंहृष्टमानसाः | 
बभूवुहेरिशादूळा विक्रमाभ्युदयोन्युखा! ॥ १४ 


аа = 
(Ve पक्षो न)गमनक्षमो; 105.8-1 पक्षों पुनरुपस्थितो;. Dn 


पक्षी तो गमनं क्षमौ (sic). —After то, 91 Di.s135 ins, : 
1274* संजातो तस्य सत्येन क्षणेन खगमक्षमो । 
[$1 Dis खगेन क्षणम्‌ ( for ats खगम्‌). ]; 
while Ns Vas В Dz.11 ins. after то: 
DEA ^ ES 
1275* संवृत्तो तत्प्रभावेन क्षणेन गमनक्षमो | 
[B1 ec (for संवृत्ता ). Du तस्य acta ( for तत्मभावेत ). 
Ba D7 गगन-( 107 "मने ) (for गमन-). | 


11 7) Dus азатаж (for घर्तमानस्य ). 61 योवनो द्व- 
समानस्य, --?) 51 Dis यथासीन्मे; № Deas азтан; 
D: вата; 3 amda (corrupt); D? аяа: 
(for ममासीद्य:). Da समासाद्य पराक्रमं. —°) бі Ni 
Di-uias qq (for аң). Ns Уз бз [ म ]धिगच्छामि; 
Ba [я ]9°; Di [ ए ]व 417% Dis गमिष्यामि; Мі [ат 16; 
Ms चु गच्छामि (for [a ]वगच्छामि), О? तमेवांगद 
गंच्छाप़रि; Du तमात्मनोवगब्छामि, —* ) De T Ck NUT, 
(for पोरुषम्‌)- Уз आत्मनः (for एव च ). ६, Ñ Vis B 
Diaza qd पौराणमात्मन: Du यथा पौराणमागतं. 
Bem: as पौराणमेव चेति पाठः । पुराणमेव पौराणम्‌ । 
asy पुराणेषु दिव्यानां यादशं बळं श्र यते ताइशमिति वा. Ф 

12 ©) Va सर्वेषां (for सर्वथा). ~) 91 Data 
द्रक्ष्यथ वानराः; Ña illeg.; Dusa प्राप्स्यथ वानराः (for 
अधिगमिष्यथ ). —Уз om. 727, —°) Ns B D7 पक्षलंभो; 
Vis पक्षाभ्यां भो; Di senes Dio पक्षलोभो (for 


पक्षलाभो ). Ка illeg. from nań up to 4 VM 
wap Du यथा (for सम). Disa च; Ті नः (for 


жі). Si Deaaas यथा; Mi afa (for {ala वः). 
—*) Gs सिद्ध: (for सिद्धि-)- 51 Disis प्रत्यक्षं 9( Гіз 
तं) निदनं; Қа Vis B D7 प्रत्यक्षं Ne Va D7 सर्वथा) 
संनिदर्शित:; Die प्रत्यक्षस्तु निदर्शितः( Da 944); Doa 
प्रत्यक्षोस्तु Aada: Du प्रत्यक्षो हि निदर्शनं, —After 12, $i 
De-a.11-13 ins. a passage relegated to App. I ( No. 
24), while Ñ (Ni partly illeg.) V1.2( after 12” 
Owing to om.).s В Di.» ins. ]lr-16 of App. I 
(No. 24 ). 

13 Ba om. 13. $1 Ñ ( Кі partly Шев. for 13 
V Bis 1)1-4.7.7-19 read 13 (followed by 1276* 
[Dil r-2]) after 1273*.—*) Ne V Bi-s Dr Мі 
चानरान्‌; 109 ате; Ms स हरीन्‌ ( for तान्इरीतू). Ds 


५५) 


. post. half). 


om. 8414.--”) 81 1)1-3.1-18 ба पतगेश्वरः Ne Va Ві-з 


0 खचरेश्वरः; 01.2 च खगेश्वरः; 1)5.6.8-10 М.з पतगोत्तमः; 
Gi छुवगोत्तमान्‌ (for पततां वरः). —*) Di जिज्ञासन्‌ ( for 
श्सुः). бі D2.12.13 भगमदू ; Ni Dn अगमो; Ba Юз 
चात्मनो (138 car); Ts Ms खगमा; Gs Mia eta М» 
शतो) (for खगमो). Ва गति;; Gs तथा; Мі तदा (for 
afa). Na V Bus D7 जिज्ञासन्रात्मनो गति. —After 13, 
$i N( Ni partly Шер.) V Bi-s Da-s.7.12,13 ins; Ba 
ins, l. 6 only after 10%; Dx ins, 1. 1-2 after 13, 
1. 3-5 after g and 1. 6 after 1075; Юи ins. 1. 1-4 
after 13 and 1, 6 after 10%: 


1276* ततस्ते वानराः सर्वे विस्मयोत्फुछलो चना: | 
पर्वताग्रमवैक्षन्त संपातिर्य॑त्र а: । 
शिखरस्थस्तु संपातिः पुनस्तानिदमत्रवीत्‌ | 
हर्षविस्ती णैया वाचा स्वर॒सम्पत्सुयुक्तया | 
निशाकरस्य IAÑ: सर्व पइयत AAT: | 
सम्यक्तप्तस्प ача: प्रभावमिदमीदशम्‌। 

[(1. 1) Ва तु; Ba 4 (for ते). Кі ате area, 
(бог the prior half). —(1. 2) $1 2.3.13 उद्व; Na V 
अवेत; Dni अवैक्षेत; Dis उदेदांत ( corrupt ) ( for अवेक्षन्त ). 
Bi-s संपाती (for Rg). 61 1)2-4,1-1 а: (for 
fif). Di ата айа संपातिस्तानथाबवीत्‌ , ¬ (1. 3) Bi-s 
संपाती (for °@:). бі Кі Deus аяа: (for 
ханифа). Di सर्वास्तान्वानरपभान्‌ (for the post. half ). 
—(1. 4) Cf. l. 10 of 1272*. 61 D1-4.11-13 संपन्नया ( for 
Rada). $1 Bi Dis -पयुक्तया; Vi 49°; Ваз -ुशक्तया 
(for -agwat ). D1 स्वरसंपन्नमज्रवीत्‌ ( for the post. half). 
—(1.5) V1.2 विप्रर्षेः; Ds. aAa ( for quii: ). $1 D.12,13 
Ёш ай: wi (for the prior balf). $1 2.12.13 44 
(for सर्वे). Ха Уз D7 qig (for чалт). Va प्रप्तादात्यु- 
महात्मनः; Di प्रभावेन महात्मनः; Ds.4 क्षणेन खगमक्षगी ( for the 
—Afterl. 5, Уз repeats 1273, while 
Пі cont. 1273*. —Ds4 om. 1. 6. —(1. 6) Si Dinas 
-चीणेस्य; D1.2 -जीणेस्य; D12 Adea (for -तक्षस्य ). \ संपन्न- 
तपसस्तस्य; Уз सतां तु 999989 (for the prior half ). Na 
illeg. for the post. half. Vs Ba इमम्‌, (for #59). бі 
1)1.9.12,75 इह angit (for 554414). | 
— Thereafter Ри cont. 12737. 


(read before 8), V( Vs missing 
s. l. 17-60 and 


(5] 


14 Before 14 
from l. 17 up to तेनाश in 1. 31) B in 
Dz 1. 32-60 of App. 1( No. 24). бі Юз-алзаз 


[ 375 1 


С. 4.63. 29 
В. 4.63. 15 
L. 4.54. 31 


4. 62. 15 ] 


{ 


अथ पवनसमानविक्रमाः 
FATA प्रतिलब्धपारुपाः | 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्ड 


` 


X 
रामायण 


अभिजिदमिमुखां दिशं ag- 
A SESS д 
जनकसुतापरिमागणोन्युखा। ॥ १५ 


ғ. 


द्विषष्टितमः सगः ॥ ६२ ॥ 


repeat 14 ( $1 Dis 1424 only) here (cf. v.l. 8). Nz | 
om. 14. Na reads 14 before 8. —*) бі Кі Dees 
(Deis first time) аа; V B D: ते तु aq- 
(for तस्य aq). Di तस्य ते तद्वचः श्रुत्वा; 122-4.1.19 
(all, except Dn, second time) ते तद्वचनमाज्ञाय. 
—)S Кі 1)2.12.13 (Daas first time) सर्व; Dsa 
(both first time) प्रीताः; Ds.s-10 Мі sfà- ( for प्रीति- ). 
Bi -संतुष्ट- (1०7 -संहृष्ट-). —' ) Ds.« (both first time) 
af- (for हरिः). —^) бі Кі ॥1.2.12.18 (all, except 
Ni Di, first time) विशोकः; Ds. (both first time) 
fasta: ( for विक्रम-). Da (first time) -[ अ ]भ्युदयात्पुन:; 
Ds(second time). -[sr]egigategen: Dis (first 
time) -[et kg? (for -[a ]egztegat: ). бі Da3a24s 
(all second time) विष्णुरुद्रपराक्रमा:, —After 1444 
(т.), бі 0з-алзлз ins; № (partly Шер.) ins. 
after 1. 16 of App. I( No. 24); Ne V B Di, ins. 
before 15; Du ins. after 14: 


1277* एवसुक्त्वा तु संपातिस्तान्सर्वान्हरियूथपान्‌। 
जगामाकाशमाविइय सुपणे इव वानरान्‌। 
प्रोड्डीनं तु खगे दृष्टा प्रहृष्टा वानरषेभाः। 
इदं हृष्टतरो भूत्वा वालिपुत्रोऽङ्गदोऽत्रवीत्‌। 
द्रवा प्रवृत्ति वैदेह्या «дабат च वानरान्‌। 
यातश्च निरयं पक्षी संपातिहृष्टमानसः। 
तदागच्छत गच्छामो gate ut | 
समर्थयामहे तत्र VHA महोदधेः | 

ततस्तथेस्येव TEAS 
प्रहषेयुक्ता हरयो महाला: | 
समावृतो ज्ञातिबलेन सरववा- 
ama तं गृध्रनिचेदितं गिरिम्‌। 
Colophon 


(51 


[то] 


[Vi moth-eaten for 1. 1.--( 1. 1) Du sx (for 
उक्त्वा ). Әл.залі आमंव्य (for तान्सर्वान्‌). Ха Vs B D? 
amia gina; Уз aris. gaq (for the post. 
halt ).—(1. 2) Na V B 1)1-4.7.11.19 वेगे Әзлілз ^q )a: 
(for वानरान्‌). ---91 Dis om. (bapl.) 1. 3 - 5. —(l. 3) Ка 
Ba з 88; Уз sig; Daas प्रकीने d; 07.१1 sata g( Du 
ते ) (1०7 प्रोड्डीने तु). B Dn प्रहृशम्वानरैभान्‌; De яй 
ата я: (for the post. half). —(1. 4) Ba Dn geai; 


Di чуваў; G(ed.) ° (for ағай). Di-enas quj 
(for чат). Bi विनयावनतो qar (for the prior half). 
—(1. 5) Уз. ят (for аат). Уі damaged; Daas 
सीताया ( (० वैदेह्या ). Ка Bag (for च). Dis атайт: ( for 
शरान्‌). —(1. 6) Ne Ve B 1)1.4.7.7 गतः स्व-; Уз गतः 8 
Deus यातः ख-; Ds गतश्च (107 यातश्च ). D1.3.4 gä- ( for 


gg-). —(1. у) Dz om. (hapl. ? ) गच्छत. Ne Ves B. 


Diu [उत्तर (for [з ]दधेर्‌). Юа (for गिरिम्‌). 
—After 1. 7, Ba (erroneously ) ins.: 


1277(А)* समस्ताश्चिन्तयिष्यामो दक्षिणस्योत्तरं ARA 


—(1. 8) Di2 om. from महे up to 4. Di तस्य (for ая). 
Ne 31.3 Әз समंताब्चितयिष्यामो; Уз аат; Уз Ва 
समस्ताश्वितयिष्यामो; Be समेताश्वितयिष्यामो; D1 समर्थयिष्याम वयं; 
Сей.) аягаа ( for the prior half). Ñe Ves 
B D: $4 (for sgaid). Озал मड्दोदधि (for *8:). 
--(1. 9) Ві निशम्य युक्तं ( 1०7 ततस्तथेति). Ne Vo В Піл 
प्रवदेत( D1 "स्त )मंगई; ४1.० Ds.a प्रतिपूजिर्तोगदः; 1311 [अ ]भ्य- 
वदंस्तथांगदं (for [ए ]व aqui). —(1. 10) Ма Уз B 
D? अबदन्‌ (for इरयो). 02.з.а प्रहर्ष युकतैईरिभिर्महावने- --Уі 
damaged from ज्ञाति in l rr up to समान іп 154 
(r).—(l ४1) Ne Vis B De स चान्वितो, № °a-); 
Vs समन्वितो; Di a मारुती; Dan स॒ चावृतो; Dis a चाहतो 
(for समावृत्तो). Юз.з.а राज- (07 ज्ञाति-)- Ne Vs B Піл? 
सत्वरो; Уз dam; 3.4.11 wert (for aeta). 


Colophon. —Sarga name: бі Ni 2.12.13 संपातिपक्ष- 
लाभः; Disa संपातिगमनं( Di “नः ). —Sarga no. ( figures, 
words or both): Dr 37; Ds 63. —After colophon, 
Юз concludes with रामः. ] 


15 бі Ni Da-aasas read 14-15 and colophon 
before 8. V В Dr read 14-15 (repeat 15 here ) 
before 8. Du om. 15. Ds reads 15 in marg. Vz 
damaged up to समान (cf. v.l. 1277* ). -- ) >t 
-विक्रमास्ते (for жас: ) —^) Bi (first time) ZIT 
Raus (ей. [first ४०३] २बुंगराः) тілді: (for 
ganaa:). St ув Dias(V B D» both times ) 
3235 परिपूणैपानसाः; Са "मानसा: (for प्रत्िलब्धयों रुाः )5 
—After 157^ ( first occurrence ), V В Dz ins. +, 


қ [ 376 | 


ee 2 
278% प्रिगवचनशतानुवादिनो 


ғ. су 


काष्कन्धाकाण्डम्‌ 


ї 
हरितनय़ाः स च जाम्बवान्बभूचु:। 


Colophon 


[(1. x) 131 -शतार्थवेदिनों; Ba -शत्तार्थ! ( for -शतानुवादिनो ) 
—(1.2) Уз ते हरितनयाः; Bsa हरितनय:. Vis Bi Dr 
(for च). Ba अभूत्‌ ( for बभूवुः ). 


Colophon. —Sarga name: Vi संपातिसमागमे सुपार्श्वागमनं; 
үз संपातिपार्श्वानुगमनं; Уз Bs सुपार्श्वगमनं; 31.3 सुपार्श्वागमनं; Be 
सीतान्वेषणे संपार्खागमनं; 07 सुपार्श्वं. —Sarga no. (figures, 
words or both): Уз бо; Уз 65; 132 63; Вз 53; Ba 
66; D7 64.] 


—°)S1 Ñ V B De-4.7.18.10 स्वरितम्‌ ( for अभिजिदू-). 
бі Vs Bers 103,6.7.12.13 T С Mis Crmg अभिमुखा; 
Vis अथो *  G (ed. ) -अभिमतां; Ck.t as in text 
(for -अभिमुखां ). Уз प्रयातं; De ययौ; Dis om. (for 
ययुर ). бі Dis transp. teat and sre. Di उदधिमसि- 
मुखा हि जग्मुर्‌; Ds अभिजिदतिसुखा दिशे ययुर्‌ (sic). 
ॐ Ct: अभिजिद्‌ भिमुखामभिजिन्नक्षत्रसंसुखां दिशं दक्षिणाम्‌ | 
यद्वाभिजिद्वाहुलकात्कर्मणि क्विष्‌। भभिजेतब्यो रावणः संमुखो 
यस्यां at दिशम्‌. 5% --4) Ma -सुतां (for -सुता-). 51 51 
Di-aazas -[ उ Jegat: (for -[ ड ]न्मुखाः). Ne V В Dr 
ते(४३ om.) жадаа: पितृराजरश्चितां( Da "संश्रिता ) . # Cg : 
एवं प्रक्षिप्ताः पञ्च सर्गा गताः. Ф 


Colophon. V» om. —Sarga name: $1 Уз संपाति- 
पक्षोद्रमनं( Уз नः); Ni Vi Bs Date संपातिपक्षोद्गमः; 
Ns Ва Dz सीतान्वेषणे संपातिपक्षोद्य( Bs ^g): Ві 
सीतान्वेषणे दक्षिणदिग्विजये संपातिवाक्यंः Be чийи» 
Dis संपातिपक्षोद्भवः; Du संपातिपक्षला भः; Dis संपाति- 
पक्षागमन:. —Sarga no. ( figures, words or both): $1 
Ni Vi 81.3 De.4.13.13 om.; Ха бо; Vs 66; Bz 54; Ba 67; 
Di 36; Ds. Сз 62 (as in text); Ds Ta бт; De.s-10 
Tis Сіз Маз 63; Dz 65; Мі 64; L(ed.) 55. 
—Aíter colophon, G concludes with श्रीरामाय नमः. 
—After colophon, Ne ins.: 


किब्किन्धाकाण्ड समाप्तम्‌। श्रीरामचन्द्राय नमः। श्री श्री 
सुमतिजयजितामित्रदेव स आज्ञाने विक्रमसिंह नचोया | संवत्‌ 
७९७ arian बदि ९ ох, श्री श्री सुमतिजय्जिता- 
मित्रमछदेवसने नामा; ॐ %# # s жож के अ के मे 
(1168. ) क्रिष्किन्धाकाण्डसंपूणैया * दिनजने | 


Уз ins.: 
ger रामायणे किव्क्रिनधाकाण्डं ачаа 1 
वसुनिगमशिवास्पकाब्यनेत्रे 
स्थितवति नभसीति атаач | 
अलिखद॒तिहिताय जीवनाथ: 
प्रतिपदि सितभिन्नपक्षमध्ये। 


पुस्तकलिखन परिश्रमवेत्ता ge नान्यः। 
सागरलंघनखेदं हनुमानेकः परं वेद । 
बलिशादपि कुरिलहृदः कुलिशादपि कठिनकर्माणः। 
गरलादपि मर्मेभिदो ये केचन атачае: | 
मधुमधनपदाब्जे यद्ययं दत्तचेता 

यमपुरुष भवानप्येष Wat जहातु | 
परकिरण ж सूपे विस्तृताशेषमासि 

bc प्रभवति तिमिराणां लोकबाध#शक्तिः 1 

तीण त्वया रोषविषादमङ्ग 

जानन्तु रामादपि साधुमीन। 
दुरात्मवालीबलिशादिनी- 

सुपायमन्वेषय जीवनाय t 
чача महोगंगाधरस्य । 
—Vs ins. : 

समाप्त चेद किव्किन्धाकाण्डमिति ॥ чя t 
— Bi ins.: 

समाप्त चेदं किष्किन्धाकाडम्‌ ॥ अस्यानन्तरं सुन्दरकाण्डम्‌ |i 
यस्यायमाद्यः Ble ॥ 
AMMA गृध्रराजेन адам छुवं गमाः | 
सहिताः प्रीतिमापन्ना: їй ят विनेदिरे ॥ इत्यादि 113211 


रामचन्द्राय नमः | 
जयति रघुवंशतिलकः कोशल्यानन्दिवधनों रामः। 
दशवदननिधनकारी दाशरथिः पुण्डरीकाक्षः।; 
— Вг ins: 
аша चेदं क्रिव्क्रि्धाकाण्डमिति ॥ शकं १७५५ 
आदिकाब्यं agaaga वाल्मीकिना कृतम्‌। 
пне चरितं दिव्यं देवदेवस्य भास्वतः। 
ууата: सदा लोके स वे मुच्येत किल्बिषात्‌ | 
पुत्रकामी तु पुत्रार्थान्धनकामो धनानि च। 
लभन्ते मनुजा लोके жеп रामस्य чаі [5] 
вий पतिकामा हि पतिं कन्या मनोरमम्‌। 
समागमं प्रोषितस्य लभन्ते बन्धुभिः प्रियेः। 
यथा रामेण कौशल्या सुमित्रा लक्ष्मणेन च। 
भरतेन च कैकेयी जीवपुत्रास्तथा प्रिय: | 
तथा रामायणं жет नूनं प्राप्स्यति संगमम्‌। [10] 
तथा विजयते राजा тая विहनिष्यति i 
заат काण्डमिदं पुण्यं दीधमायुश्र विन्दति। 
इदं तु त्रिजय चित्रं राम्स्याङ्षि्कर्मणः। 
लोकनाथस्य कृच्छ्रस्य सर्वे MASA TAU: | 
safa लोके य इममार्ष वाल्मीकिना жаң! [15] 
रामस्य चरितं दिव्यं नास्ति तेषां पराजयः। 
सर्वपापविनिसुक्तो दीर्घमायुरवामुयात्‌ | 
प्रीयते भगवान्विष्णु: स हि रामो मद्दाय॒शा: | 
आदिदेवो महाबाहु्हैरि्नारायण: प्रभु: | 
Raa वेदान्समवामुयात्सु्ख [20] 
राज्यं च राजन्यवरः सुखागतम्‌। 
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आख्याता गृध्रराजेन समुत्पत्य ЗАП: | 
संगताः प्रीतिसंयुक्ता बिनेदुः सिंहविक्रमाः ॥ १ 


धनानि азая सुखेन चे लभेत्‌ 

तथैव JAA परां च सम्पदम्‌ 
आरोग्यमेश्वर्यमथो quet 

ча महदुद्धिकरं सुपूज्यम्‌। 
श्रोतब्यमेतन्नियतेस्तु afz- 

यंशास्करं gagat च नित्यम्‌ ॥ 


[25] 


इत्यार्षे रामायणे मद्दर्षिवाल्मीकिये शतसाहरूयां संहितायां वेया- 
ferat किव्किन्धाकाण्डं समाप्तमिति। ॐ रामाय नमः। 


—Bs ins. : 


समाप्त किष्किन्धाक।ण्डमिति। 


— Be ins.: 


समाप्त चेदं किष्किन्धाकाण्डमिति॥ श्री श्री रामचन्द्राय 
नमः ॥ लिखितं श्रीगोवधनदेवशमणो BART ॥ ап: 
बडपेडा॥ शकाब्दा ॥ १७२० ॥ श्री राधागोविन्दार्पितचित्तः 
निर्मेछामय श्रीयुक्त श्रीलश्रीयुत्‌ देवनारायणसिंद् चोधरेः 
पुस्तकमसिदम्‌ ॥ 


— Dz ins.: 
किष्किन्धाकाण्ड समाप्तम्‌ ॥ शुभमस्तु ॥ 
63 
EF In Ns Vs Busa Dr, Sundara Kanda 
begins from 4.63. Bs ends with Sarga 62. For 


Sargas 63-66, Bs of Sundarakanda is taken as Bs 
in Kiskindha. 


Ne Vs Ві begin with ३७ नमः श्रीरामचन्द्रायः Bs with 
8% रामचन्द्राय नमः; Be with 3% श्री श्रीरामः; Do with 
श्रीगणेशाय नमः श्रीरामचन्द्राय नमः; Мі with श्रीरामाय 
नमः. — Thereafter Ка D» ins. the following intro- 
ductory st. : 


नमस्तस्मे मुनीन्द्राय श्रीयुताय तपस्विने । 
सवेज्ञानाधिवासाय वाइमीकाय नमो नमः । 
नमोऽस्तु रामाय सलक्ष्मणाय 
E EG A 

तस्ये तु देव्ये जनकात्मजाये । 

निपातितं येन समस्तरक्ष- 
`A 
स्तस्मे नमो दाशरथाय नित्यम्‌।; 
While Bua ins. : 


जयति रघुवंशतिलकः कोशल्यानन्दिवर्धनो qmd 
दृशवदननिधनकारी दाशरथिः पुण्डरीकाक्षः | 


| 
| 


रामायणे 


६२ 


संपातेबंचन श्रुत्वा हरयो रावणक्षयम्‌ | 
हृष्टाः सागरमाजग्युः सीतादशनका ङ्किणः ॥ २ 
— Thereafter Ві cont 


नमस्तस्मे सुनीशाय श्रीयुताय तपस्तिने। 
शान्ताय वीतरागाय वाइमीकाय नमो नमः। 


IFS $i Ns Vis Вьза Di-a721-15 आख्याते; De 
аттатат ( for भाल्याता). °) $1 Ñ Vis Deo agga; 
"ча ). —^) De T Cg संगम्य; 
Gi Мз संहृत्य; Ge संगत्य; Сї as in text ( for संगताः ). 
$i; Кі Dzeu- Makaa; 1)1.3.6 प्रीतिमंतस्ते; De 
प्रियसंयुक्ता ( for प्रीतिसंयुक्ता ) -Кі Шер. from ? ир 
to 2. -- ) T Aa- (for सिंह-). 81 Di-euis -संघवत्‌ 
( for -विक्रमा: ). —For 177, Ne ७1.3 Bis. D? subst 


Cm.g as in text ( for 


1279* सहिताः प्रीतिसंह्ृष्टाः सिंहनादं विनेदिरे। 


(Уі सहि** प्रविष्टाश्च (moth-eaten ) (for the prior 
half). Вг प्रचक्रिरे ( for विनेदिरे). | 


— After I, D2.1s ins. 1281*. 


2 Ni Шев. for 2 (cf. v.l. т). D2.13 om. 2. —* ) 
51 D12 वचनांते तु (for घचनं श्रुत्वा). —*) De रावणालयं 
( for रावणक्षयम्‌ ). 91 D1.3.4.12.13 सर्वे वानरपुंगवाः. Ф Cv: 
रावणक्षयं रावणनिलयम्‌। वचनमिति पाठ: । तत्र क्षयशब्दो 
amaaa: रावणक्षयं रावणवीयेनाइानं वचनं श्रुत्वा प्रति- 
बुध्य 1; Cr.m.g: пача रावणनिरय भूत( Cg शतं ) रङ्का- 
द्वीपमुद्दियय सागरं तम्मार्गभूतं सागर( Ст aaga )माजग्सु- 
रिति संबन्ध:।; СК: रावणक्षयं रावण...सुददिइ्योक्तं वचनं 
жегі; Ct: रावणक्षयं रावणनाश रावणगुहं चोहिऱ्योक्तं वचनं 
शरुत्वा. % —For 2, Ns Vi Ваза Dz subst.; while 
Vs cont. after 1281* : 


1280* ते तु ma समुद्रस्य दक्षिणस्योत्तरं गिरिम्‌। 
समुद्रं दरशु भीम तिमिनक्रसमाङुरम्‌। 


[ (1. x) Be [s]R (for а). Bs [उत्तर गिरेः; Ва 
[उ]त्तरां दिशं. —(1. 2) Bs घोरं (for айл). Ne Dz -रुषाकुलं 
(for -нат° ). | 


—After 2, Si Vs Di,s.4.1.12 ins.; while D2.1s ins. 
after 1: 


1281* रात्रिभिर्दिवसेश्वेव हरयस्ते समुत्सुका:। 
उषिस्वक्रादशीं रा त्रिमासेदुर्वरुणालग्रम्‌। 


[(1. x) Уз [яй (for [उब ). (1. 2) Уз अतील; 


Dse मासाद्‌ ( for зт). бі Die प्रतिर्बिबमिवांबर 
L( ed ) दद॒शुम दृदणेय (for the post. half). 1 
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———— ——————————Á M - 


аша A E 3 С D 
3 Ni om. 3-5. Sı Пі? om. 3-4. Dr-s.n.1s 


A 


अभिक्रम्य तु d देश ददशुभीमविक्रमाः | 

теі Әче महतः प्रतिबिम्बमिव स्थितम्‌ ॥ ३ 
दक्षिणस्य समुद्रस्थ समासाद्योत्तरां दिशम्‌ | 
арра ततश्चक्रुः सहिता वानरोत्तमाः 11 ४ 
тіне яле ӨЯ | 
्यात्तास्यैः सुमहाकायैरूमिभिश्च समाकुलम्‌ ॥ ५ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[4. 63. 8 


प्रसुप्तमिव चान्यत्र क्रीडन्तमिव चान्यतः | 
TATA जरराशिमिरावतम्‌ ॥ ६ 
संकुठं दानवेन्द्र पातारतलवासिभिः । 

रोमहषर दृष्टा विषेदुः कपिकुञ्जराः ॥ ७ 
आकाशामिव दुष्पारं सागरं प्रक्ष्य वानराः | 


aN 2 AOA 
| विषेदुः सहसा सर्वे कथं कार्यमिति ब्रुवन्‌ ॥ ८ 


transp. 3 and 4. —^) Ds.s-io Ct अभिगम्यः De Gis 
Міз अतिक्रम्य; Cr as іп text (for अभिक्रम्य). Ne Via 
вы D? तं(D7 ते तु [19971 ] ) agf समालोक्य( Ві 
marg. also as in Юз); 101-५.7५७ ते समुद्रे समासाद्य. 
== Ne Vis 131.3.4 D7 वानरा (for ददृशुर्‌). Di "दर्शन; 
Оза -निःस्वनं (for -विक्रमाः).-- ) Ne Мз 131.8.4 D7 
qd; Diis ga- (for ge). —*) Ne Vs Бы 
D7 gad; Vi इवोच्छ्रितः Вз इवांतरं। 191-4.07.19 
इवापरं. % Cv: प्रतिबिम्त्रमिवादशतलमिव। ; Crg : प्रति- 
बिम्बमिव प्रतिनिधिमिव | (Ce इदं तटविशेषणम्‌, सर्वलोकस्थ- 
समस्तवस्तुसंपूर्णमित्यर्थ:। ) प्रतिमानं प्रतिबिम्त्रं प्रतिमा प्रतियातना 
प्रतिच्छाया । प्रतिकृतिरर्चा पुंसि प्रतिनिधिरुपमोपमानं स्यादित्य- 


нсі; Cm: प्रतिबिम्बमिव प्रतिबिस्ब्राधारभूतादर्शंतलमिव । ` 
प्रतिबिम्बमवस्थितमिति ura: 


अत्र सागरमित्यनुकृष्य ते।: Ск: 
महतो लोकस्य सचन्दरार्कग्रहस्य -.. प्रतिब्रिस्त्रिते यत्रावस्थितं 
तस्य । दक्षिणस्येत्यादि। यद्वा vce प्रतिबिम्बमिव स्थितमिति 
qarasa स्थितम्‌ । यद्वा लोकस्य प्रतिनिधिमिव Raa- 
मिति | उभयं व्यर्थम्‌ न हि प्रतिबिम्बशब्द भादर्शवाची | नापि 
महोमिदन्तुरं नीछसमुद्रमादर्शसमतलं Rañal?) लोका- 
न्तगेतस्य समुद्रस्य कृस्त्रलोकप्रतिनिधितवं दर्भस्थाने शरवत्कि 
मुख्यापेक्षया कल्प्यमिति जानीमः | Сї: यत्र महतो लोकस्य 
सचन्द्रार्कप्रहस्य कृत्सं प्रतिबिम्बं स्थितं तं समुद्रं दद्छुः। ' प्रतिः 
बिम्बमवस्थितम्‌ ? इति प्राचीनः पाठः। © प्रतिबिम्बमिव स्थितम्‌? 
इत्याधुनिकपाठो न युक्तः कृत्त्लो कप्रतिबिम्बभावाप्रसिद्धेः- Ф 


4 $ Ni Dis om. 4 (cf. v.l. 3). Юл—ёплз 
transp. 3 and 4. Ne Vi.s Bi.s.s D7 read 4-5 after 
7. —^) Ds उत्तरं a£ (for उत्तरां दिशम्‌). № ४1.8 81.3. 
D» तीरसुत्तर( 1.3 "म ) मागता:. Ф ८८,7 : उत्तरां दिदामित्यत्र 
दिक्शब्देन तीरं लक्ष्यते (Cm उत्तरं तटमिति सम्यक्‌ ). १ 
°) De reads from निवेशं up to 5 in marg. —^ ) 
Ба Vis Виза Dz सर्वे ते हरियूथपाः( Bs gaan: ); 
Di-es-us Gs Mis हरिवीरा mamer( Dien 
इरीक्षणाः ) . 


5 Ri 18-10 om. 5 (for Nu, cf. v.l. 3). Ds reads 
5 in marg. (cf. v.l. 4). —7^) Bs Dus 834 (for 
WU). бі Озлзлз क्रीडद्विर्‌; Сі विक्रांते: (for विकृतैः) 
Na Via Bia D7 बहुभिर्‌; Вз жд; 1.१.4 जळजैर्‌; 


Dn विमले; Gs विमलेर्‌ (101 НЕЗ). T transp. विकृतैः 
and विविधर्‌, Vi De Gs s: Ds बलेः (10 जळे). 81 
D2.12.13 agag जले (for ®), °) Ms व्यक्तास्यैः 
(for ब्यात्तास्ये:). 6१ च (for q-). бі Ña V1.3 Bras 
Dicerai-is Gs Мі ब्यादितास्येमेहाकायेर्‌( 61 D2.11-13 
“बीयर ). -“) Si Vi Danua: उन्नम( Du ?z)fz: (for 
ऊर्मिमिश्र). $ Ка Vi Ві 7.1.12 समा(51 सुसं )gd 
(for समाकुलम्‌). Bs मरुद्विश्च аята; Ва 1.3.4 भुज 
(Ds "जं)गेश्व समावृतं; Dis तत्र afgamagai (sic); Са 
ऊर्मिभिः समलंकृतं. 


6 Кі Шер. from 6 up to qaa in 0) 
Ne V1.3 Biss Dr कुत्रचित्‌; Du चासकृत्‌ ( for चान्यतः). 
—°) $1 1)9.19.13 -मात्रांश्च; T Ck -संकाशेर्‌; Ct as in 
text (for -मात्रेश्च). Ne От कुत्रचित्पर्वताकारेश. —*) 
Dis उच्छि( Da °स्थि )तेः (for agan). $1 2.12.15 
जळरादीन्स मुरिक्षपन्‌( 02.1१ "पत्‌ ); Ne Via Busa D7 चर 
( Ns Ва D7 "ल )द्विजलचारिभिः. 


7 Кі Шер. up to पातालत in 5 (cf. v.l 6). 
—*) Ма дж (for संकुलं ). Di पन्नग द्रे. (for दानवे- 
zq). ) Ne Vus Bisa D1.१.4.7.1 छो[ Bs Du 
रो )महर्षण( No °+) मक्षोभ्य॑ः Ма रोमदर्षणकं दृष्टा. — ) № 
Шер. from पे up to watata in 94.51 Dz13 Ма विनेदुः; 
Do Ga frag: ( for विषेदुः). Ne ४1.3 Bras D: кт ते 
सागरं तदा; Пі.з.4л1 деше छवंगमाः. —After 7, Ne 
V1.3 B1.3.4 D7 read 4-5. 


8 Кі Шер. for 8 (cf. у.І.7).--“) Уі Ві निष्पारं; 
Gs Ms दुष्प्रापं (for दुष्पारं ). —) бі 1)19.19 सागरं 
ғала ततः; Ne Via Виза 101-4.7.7 egr( Da इय) a 
सागरं ततः( Уі Ds. oag). °) Dass निषेदुः, & 
2,12.13 वानराः; Ds.s-10 सहिताः (for ават). Gs विषेदुः 
सर्व एवाथ.“ ) Ті ga: (sic) (for gau). Мі бая 
qaaa: de Cvrm: बुबन्बुवन्तः ( Cr.m emt qaa- 
aqaa: ) 1; Ct: яңа. ॐ —For 844, Ns Via 


Bis D1.3.4.7.11 subst. : 


7282* विषेदुः कपयः केचिव्केचिजहृषिरे सुदा | 
[Vi Bus ри निषेदुः, Ns зал तदा (for मुदा). ] 
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विषण्णां वाहिनीं दृष्टा सागरस्य निरीक्षणात्‌ | 
आश्वासयामास हरीन्भयार्तान्हरिसत्तमः 11 ९ 
न विषादेन नः कायं विषादों दोषवत्तरः | 
विषादो हन्ति पुरुषं ате क्रुद्ध इवोरगः ІІ १० 
विषादोऽयं प्रसहते विक्रमे पर्युपस्थिते । 


रामायणे А 


तेजसा तस्य हीनस्य पुरुपार्था न सिध्यति ॥ ११ 
तस्यां राज्यां व्यतीतायामङ्कदो वानरैः सह 
ERIS: समागम्य पुनर्मत्रममत्रयत्‌ ॥ १२ 

सा वानराणां '्वजिनी परिवार्याङ्गदं बभो | 
वासवं परिवार्येव मरुतां वाहिनी स्थिता ॥ १३ 


9 Кі Шер, up to भयार्तान्‌ in. “ (cf. v.1.7). —^) 
М. fagat (for विषण्णां). —°) бі De.12.13 समुद्रस्य 
(for सागरस्य ).—*) Gs qaq; Мі -यूथपान्‌ (for 
-सत्तमः). бі Юзазаз अंगदो वानरर्षभः, F0r 9, Ne 
Vis Bisa Di.s.a.7.11 subst. : 

1283" विषण्णवदनान्दृष्टा तत्र कांश्चित्छुवंगमान्‌। 
झाश्वासना्थ तेजस्वी तारेयो वाक्यमत्रवीत्‌ | 

[(1. 2) Bs sam हि; Du खासनाथ g (for 
आश्वासनाथ ). | 
—Thereafter Ne Vis Bisa Disazi: read 1201% 
and then 1292*, then Уз alone reads 237° for the 


first time, repeating it in its proper place. —After 
9, DseS ins.: 


1284* तान्विषादेन महता विषण्णान्वानरषभान्‌। 
उवाच मतिमान्काले वालिसूनुमैहाबल:। 

[(1. т) T निषण्णान्‌ ( for वि"). —( 1. 2 ) Ds कालं (for 
काले). Ds om.(hapl.) from the post. half up to बालं 
in ro?.] 

10 Ds om. up to बाले in ro^ (cf. vl. 9). 
ЕС” The sequence(including om. and star pas- 
sages) of st. 10 to 23 in бі Ni Dsasas is as fol- 
lows: 127^, 15, 13, 10, тт, 16%, r4, 12%, 1672. 
27, 2275, 237“, 1298*, 18, 19, 22°%°7, 234% 20. Na 
Vis Bis Di-3.4.7 transp. ro and rr and all with 
De read them before 17. Әп reads то and rz ( fol- 
lowed Бу 1290* ) before 16 ( first occurrence). —°) 
Gia: (for न:). ©з № Vis Bis Юз—а.в-1олзлз Мз q 
विषादे मनः काय; Bs निर्विषादं महावीर्याः; Ga विषादे न मन: 
कार्य) Уі moth-eaten. бі Ni Bia ॥)1-8.6.11-13 
विषसुत्तम; Ка( marg. also as in Ni) Vs Dz विषसुच्यते; 
T दोषवत्तम:; Ges M दोष उत्तमः; Ck.t as in text (for 
दोषवत्तरः). Bs कतुमहेथ वानरा:. °) Gi Ma पुरुषान्‌ 
(for पुरुषं). бі Dszazas खा( Deas सा )दयत्यकृतज्ञ तु; 
N Vis Біза 101,3.4.7.7 मार( Ni Vi am )यत्यकृत- 
чї; L(ed.) खादयत्यपि तज्ज्ञं तु. --“ ) D: बालं жеп; Са 
Me भीमरूप (Ма °ч) ( for ar жа). Di Me [उ]रगाः. 

11 For sequence іп бі Ni 1)8.12.13, cf. v.l. 10. 
Ne Vis Biss Das. transp. ro and іт reading 
them before 17. Dii reads то and ir before 16 


(preceded by 1290* ). —") $i Via 131,3, 4 DC 
यो विषादं; N 11.2 Mi d( No न) विषादः; Ts ये +; Pe 
(for विषादोऽयं). Vi T» Cv प्रहसते; Di ( marg. also 
as in Ba) Dusau विषहते; Вз sagà; Be Юре q 
सहते (1०7 प्रसहते ). & Cm: विषादोऽयं. न सहत इति 
पाठः. $ —^) Dis-ss-u समुपस्थिते( Ds *à); De С; 
पयुपस्थित:( 6३ "तं ); Ts Mi पर्यवस्थिते ( for पयुप स्थिते ). 
$i М Vis Bisa D2.7.12.13 चिषमे प्रस्यु( Ne Vis Buse 
D: समु )पस्थिते. °) Du तेन (for तस्य). Ne Vis 
31.3.५ D7 युक्तस्य (for हीनस्य). --” ) Ne सिध्यते; Vs 
विध्यति; Bisa Юзи? विद्यते; Dn कल्पते; G(ed.) 
रिच्यते (for सिध्यति). —After тт, Dn ins. 1290* 
and then reads 16( first time); while Ge ins.: 


1285* इति ब्रुवति ат वालिपुत्रे महामतौ | 
आदित्योऽस्तंगतस्तत्र रजनी चाभ्यवर्तत |; 
whereas Me (inf. lin. sec. т.) ins. after 11: 
1286* इति सान्त्वयतस्तस्य प्रवृत्ता रजनी तदा। 


12 For 
Bs om. 


sequence іп бі Ni Da.12.1s, cf. v.l. 10. 

Ni om. т2°®.—°) Si Ne Vis Вы 
अथ (for aeat).—?) $i Ne Vis Ba 
हरिसत्तम:; Bi हरियूथपः; 61.2 Me हरिभिः 
सह (for वानरे: सह ).—After 122^, 51 1)2.12.18 ins; 
while Ns Vi.s В.а Di.s.4.7.11.18 subst. for 12°®: 


12. 
1)1-4.7.11-13 


Di-8,7,11-13 


1287* सह तेर्वानरैः सर्वेनिषसाद गिरेस्तटे । 
[Уз स तेः परिबृतः; 1)1.3..11.13 सहितेर्वानेरे: (for सह 
ігі). бі Dsasas विषसाद. 1 


—*) бі № 1)2.12.13 मंत्रकाळममन्यत( Ni mauu). 
—After x2, $1 Ni Бзлзлз їпз.: 


1288* स वानरेः чаза युवराजो बसों तदा । 
weg: परिवृतो वृत्रशत्नुरिबाम्बरे | 
[(1. 2) Si Кі қөзі: (for °git:). Deas ae Dis 
om. ( for बृत्र- ). | 
.1$ Forsequencein бі № D.1s.1s, cf. v.l. 10. 
Ni om. 13-14, while Mz reads them in marg. — ) 


бі Dzazas g(Dzas च) चमूः (for ध्वजिनी). ) бі 
Daas [ इ ]ह्‌ Dso1 | сја (іогГғ14).--4) 61 N2 


Уз.з Ві.8.4 Di—4.7.11-13 वाहिनी मरुतां यथा. —After 73, 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


कोडन्यस्तां वानरीं सेनां शक्तः स्तम्भयितुं भवेत्‌ | 
अन्यत्र वालितनयादन्यत्र च हनूमतः ॥ १४ 
ततस्तान्हरिवृद्धांश्च ач सेन्यमरिंदमः | 


[ 4. 63. 16 


' अनुमान्याङ्गदः श्रीमान्ाक्यमर्थवदत्रवीत्‌ ॥ १५ 
क इदानीं महातेजा लङ्कयिष्यति सागरम्‌ । 


कः करिष्यति सुग्रीवं सत्यसंघमरिंदमम्‌ ॥ १६ 


6p Dz.213 ins; while Ne Vis Du शक 
ins. after 14: 


1289* तान्विषादेन महता सहसा समभिछुतान्‌। 
अग्रवीदद्भदः श्रीमान्वानरान्वानरपभः। 


[Cf. x284*. —(1. 1) Bs विवादेन (for विषा?). Бы 
सममिद्रतान्‌ (for anga). № Vis Br.sa Dri सहसा- 
भिपरिपुतान्‌ (for the post. half). —(1. 2) Әп qal 
(3.11 "तो )वाचांगद: өзің ( for the prior half). Юз वानर- 
dump (for amr). Ne Уз Bisa D7 वालिपुत्रोंगदी 
धीमानिदं वचनमन्रत्रीत्‌. ] 

—Thereafter Ка Vis Bisa 3.3.4.7 cont.; while 
Dn ins. after тт: 


1290* न विषादं महावीर्याः कर्तुमहथ वानराः। 
विषण्णो हि जनः शक्तो न भवत्यर्थसाधकः | 


[(1. 1) Bs Di at (for न). Уі gosse नराः 
(Шер.) (for the post. half). —(l. 2) Du नरः (for जनः) 
Bs Di.s өзі (for at). 1.3.4.1 -साधने (for -साधकः). | 


—After 1290*, Dn reads 16 for the first time, 
repeating it in its proper place. 


14 For sequence іп бі Ni Daviess, cf. v.l. 10. 
Кі om., while Мз reads 14 in marg.( for both, cf. 
vl 13).—*) $1 Ds T Gs Ms वाहिनीं; De पातितुं 
(for ата). Ds ferat (for aat).—°) Ds तारयितुं 
(for स्तम्भयितुं ). —°) бі Ne Vias 31,8.4 Di-s.7.11-18 
अंगदा द्विविदान्मेंदादू. --“?) Bs अन्यतोपि; В: अन्य एव; 
Dia अन्यत्रेव; Ds अन्यतश्र; G(ed.) अन्यतो वा (for 
अन्यत्र च). — After 14, 61 D2.12.13 ins. l. 2 of 12017, 
while Ne Vis Bis 1.3.4.211 ins. 1289*. 


15 For sequence in бі Ni 1)2.12.13, cf. v.l. 10. 
—^) Gs ag- (for am). —°) Ds lacuna for 44. 
—For 15, Na Vis Bisa D1.3.4.7.11 subst. and 
read after 1283*, while бі Dsis.1s ins. l. 2 after 14 : 


1291* भनुमान्य हरीन्दृद्धानितराननु शास्य ч! 
उवाच मा gauge कृतकृत्या वयं द्ढम्‌। 

{ (1. т) Dis. सर्वास, (for аша). Bs agama 
челе कपिः ( for the post. 
4. $1 Dz. 11-13 aq त्यजत मा भेष्ट 

Ne 4% aá(by transp. ); Vi 


(for *शास्य ). D1.3.4.11 
half). —(1. 2) Bs भेस्त 
(for the prior half). 


Bi get qå; Vs भृशं वय॑; Bs स्मेह वयं; Da [ayaa =n AT 
causa ) (for वयं $28). | 

—Thereafter all the above MSS, cont. : 

1202* fat तावदिमां सर्वे स्वपध्वं विगतज्वरा: 1 

श्वः प्रभाते करिष्यामो यन्नः श्रेयो भविष्यति! 

[ Уз quei; Ba Dz quei; L( ed.) adg (for ача). 
Қа Уз Bi वसत प्रगतज्वराः ; Вз संगम्येह गतज्वराः (for the 
post. half). —(1. 2) Dn सुप्रभाते (for я: प्रभाते ). бі 
3.12.13 गमिष्यामो(1)12 °й); Әп ९ध्यामिं (for करिष्यामों). 
Ва дач; 14.7.71 aa: (for aa: ). Ві भवेदिति. | 
—Тһеп Уз reads 23°° for the first time, repeating 
it in its proper place. 

16 For sequence in $i Ni Daa22, cf. v.l. 10. 
Na Уыз Bisa Disan(second time, cf. v.l. 
1290*) read 16 (including 7294*) after 1301*. 
—*) Ne ९1.3 Bi.s.s D1.3.4.7.11( second time) चानराः 
क इदानीं (Уі damaged from वो up to 16°). 
—After 16%, Na Vis Bia Юз, ins.; Bs ins. 
1. 2-3 after 16, while Du ins. l. 3 only after 
16% (r.) and 1. 1-2 after 22°: 

1293* कः करिष्यति रामस्य नृपस्य प्रियमुत्तमम्‌। 

क इमान्वानरान्सर्वान्प्राणसंशयमागतान्‌। 
मोक्षयिष्यति सुग्रीवाव्कदवान्त्यु सुखा दिव | 

[ (1. xr) Dusu रामाय नृपाय (for रामस्य नृपस्य ). 
Du [= ]पायम्‌, ( for प्रियम्‌). —(1. 2) 1.3.4 क इमां वाहिनीं 
gegi( Di सेनां ) (for the prior half). D1.3.4 आगतां 
(for शतान्‌). (1. 3) Уз Юз मोचयिष्यति (for 
मोक्ष"). ] 

—After 1293*, Вз cont.; Ne Уз Bia 107.0 ins. 
after 16; V1 cont. after 1295*, while бі Ns 1)2.12.12 
ins. after 19 : 

204% कः करिष्यति «Іна प्रियमात्यन्तिकं alt: | 

[ Сї. 1. x of 7293१. $i Ni Бәлен smaf रतः 
(for आत्यन्तिकं हरिः). 1 
— Thereafter $i Кі Daaz.15 cont.; Dii cont. J. I 
only, while Vi Di. ins. after 16 : 

1295* कः करिष्यति कल्याणं कस्तरिष्यति सागरम्‌। 
गन्तव्या नगरी SEI मार्गितच्या च जानकी | 
шая वेगेन सागरः शतयोजनः। 

[ (1. т) $i Dis करिष्यति च कल्याणं (for the prior 

half). --(1- 2) §, Кі Vi D2.12.13 मार्गितुं जनकात्मजां 
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4. 63. 17] 


7.19 को वीरो योजनशतं लङ्कयेत पुवंगमाः | 


इमांश्च यूथपान्सर्वान्मोचयेत्को महाभयात्‌ ॥ १७ 
कस्य प्रसादाद्ारांश्र पुत्राश्चैव गृहाणि च | 
इतो निवृत्ताः पश्यम सिद्धाथा! सुखिनो वयम्‌ ॥ १८ 


रामायणे 


कस्य प्रसादाद्राम च लक्ष्मण च महाबलम्‌ | 
आभगच्छम सहृष्टाः TAA च महाबलम्‌ ॥ १९ 
416 काश्चत्समथां 4: सागरसुवन हारे! | 

स ददात्वह नः शीघ्र पुण्यामभयदाक्षणाम्‌ || २० 


(for the post. half).—(1. 3) Vi Aaaa, Юзлз 
aAa (for लहुनीयक्ष). Disa केनायं (for वेगेन) 
Vi सागरं शतयोजन (for the post. half). | 


—1.( ей.) reads 22° after 1295*. 
-4) Ns Vis Ваза 1)1.3./.7 असंशयं (for after). 


17 For sequence in 61 № D2.12.13, cf. v.l. ro. 
Before 17, Ne Vis Bus Disüs7 read 10-11 
(except De all transp.). Dn om. 17%. —*) 
Ds [SIR को (for वीरो). Ne ४1.१ 31.3.4 D? को योजन- 
жа атд.—°) Vis Bis Ds.s-10 T2 (51.9 Me эпи: 
(for °дт:). Ra ल॑घयेत्फुवग्षभ:; Dis समुद्रं लंघयिष्य ति. 
—°\ De gate (sic); бі इमां (for guiar ).--“ ) 
S मोक्षयेत्‌ (for मोचयेत्‌). Ge महतो भयात्‌ ( for को महा?) 
—For 17°, Ne Vi.s 131.3.4 Di.s.s.7.11 subst. : 


12064 क इमान्वानरान्सर्वान्मोक्षयेद्वधब्रन्धनात्‌। 


[ Cf. 1. 2-3 ої 1293*. Vi moth-eaten from the 
post. half up to a in 1. 2 of 1297*. ] 


—Thereafter they all 
cont. 


cont., 
l. 1-3 and 5 after 1299* : 


while $1 Dsas.s 


12075 वासवस्य чая ब्रह्मणो वा स्वयंसुवः। 
विक्रम्य सहसा вете स इहानयेत्‌। 
चन्द्रादपि हरेछक्ष्मीं तेजो वा रविमण्डलात्‌। 
ета विक्रमेण गच्छेय इति मे मतिः। 
विक्रम्य य इतो छङ्कां тет तु पुनरात्रजेत्‌। [5] 
IEN से मतमाख्यातं यस्य या परमा गतिः। 


[ Va moth-eaten up to न in l. 2. —(1. т) Ne 
च वक्रस्य (sic); Үз Bs च बञ्जस्य; Озал [ आ ]त्तवजस्य 
(for aaa). Bs ब्रह्मणः परमात्मनः ( for the post. half ). 
—After 1. 1, Diz ins. : 

1297( ^ )* विक्रम्य सहसा हा वलः हृष्टः + # + वासवः | 

—(1. 2) Dis; Du q ( with hiatus) (for a). —(l. 3) 
Ns Dr चंद्रादय (Ne?w) स लक्ष्मी च; Dui चंद्रमसः परां लक्ष्मी 
(for the prior half). —(1. 4) Уз zat (ог; а) 
Ne विक्रमेत (for विक्रमेण ). Bs (for а). —(1. 5) 
L( ९१. ) विक्रमी (for विक्रम्य). Dn च यतो (for a zar). Ne 
Daz {зп jg; Vi तां; Үз Bi (marg. also as in Na) च 
Bea (forg)S—(l. 6) Vs qat а; Ві बुदध्वा मे 
(for ай). Ві आख्यातुं. Ns Ba D: बुद्ध्या मम तदा 
(Ва mje; Bs qn सततमिथ्या R.IG(ed.) адеп 


बुदूध्वा समाख्यातु ( for the prior half). Bs सा परमा; Ba 
शीघ्रतरा (for या परमा). ] 


—For 17, 91 Ni Dsazas. subst. : 


I298* क इमां वाहिनीं सवा समवेतां वनोकसाम्‌। 
मोक्षयिष्यति सन्देहात्सुग्रीवस्य महात्मनः। 


[ (1. 1) Ni Dasas वनोकसे: (sic). 


—(1. 2) Ni illeg. 
from सन्दे up to वस्य. ] 


18 For sequence in бі Ni Юзазаз, cf. v.l. 10. 
cy Ne Vis Braa Пт G23 यस्य (for कस्य) 
Мз प्रभावाद्‌ (101 प्रसादाद्‌). № V1.3 छा D7 Ge transp. 
पुत्रांश апа दारांश. Ne Vs B1.3.4 Dz धनानि (for गृहाणि). 
бі Ni Deas धनानि च गृहाणि च; D1.3.५...12 गृहाणि च 
(Dis sex s) धनानि च (for 5). ~° ) Ds अतो; Gi इमे 
(for इतो). Vs fae: (for निवृत्ताः). Ne Bsa 
Dis T qaam: (for पड्येम ). —2) Bs fammi 
(for सिद्धार्थाः). De reads खिनो aq in marg. 


19 For sequence in бі Ni Dez.1243, cf. v.l. то. 
=P) Sh Ñ Vis Bsa 2.3.7.13 qan Dia "a 
for °बलम्‌ ). —°) Вз Giz *गच्छामः Du अभिगच्छेत 
(for अभिगच्छेम ) бі Кі Diu- महोजसंः 
Vi महावनं; Ві कपीश्वरं; Ds.e.s-10 वनोकसं ( for महाबलम्‌)- 
—After 19, бі Ni Deasas ins. r294* and 1295*. 


—After 19, Du reads 23% (including 1303* )- 


20 For sequence in $: Ni Юзалгаз, cf. v.l. 10. 
—*) $i Du हि; Уз [5]; Ds ат; Gi я: ( for वः). 

४) $ № Daus सागरस्येह ल॑ंघने; L(ed.) सागरः 
स्यास्ति ёна. °) $1 Ni 1)2.11-13 स व्रवीतु 41995 
Nz Vis Bisa Dz स ददातु (31.2 "ति ) जनस्यास्य 
—")Ds पुण्यां मे (for पुण्याम्‌). —After 20 $i 
Ds.12.13 ins., while Ns Vi.s (illeg. ) B1.s.¢ D1.3.4.7.11 
cont, 1. l. 2 for 
2304: 


7299* को वा किय्रद्विक्रमते हरिश्नेष्ठो महाबल: । 
ee: स क्षिप्रमाख्यातु यस्य या परमा गतिः। 


[ (1.7) Dn कश्चित्‌ (for को वा). бі कियंतं (for कियद्वि-)- 
Dis कियेतं fimm, № Уз 1.5.६ D7 को व: किं वा प्रक्रमते; Р! 
को बः कियत्रक्रमते; Ds को я: प्रथितविक्रमो; De को वः 
(for the prior half). —After 1. т, Bs reads 1 475 
of r304*. —(1. 2) Ne Vi Віза D7 ag( Bı at я) 


I only after 1303* and subst. 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ [4.0508 


अङ्गदस्य वचः श्रुत्वा न कश्चित्किचिदजवीत्‌ | 
स्तिमितेवाभवत्सर्वा सा तत्र हरिवाहिनी ॥ २१ 
gag: प्राह तान्हरीन्हरिसत्तमः । 


51455449 EN EN A ^ 
94465420 जाताः पूजिताश्राप्यभाक्षणश। ॥ २२ 


न हि वो गमने संगः कदाचिदपि कस्यचित्‌ । 


à DN SS ГАЗ б Ё а 6. 5. 1.36 
सर्वे बलबतां ABI भवन्तो दृढविक्रमाः | ब्रुवध्य॑ यस्य ат शाक्तिर्गमने प्रवगर्पभाः ॥ २३ Baron 2 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे त्रिपष्टितमः सर्गः ॥ ६३ ॥ 


Rar Өй; Dusa ай मे क्षिप्रमाख्यातं( D: “तु ); Dn a 
яд स्फुटं =ч (for the prior half ). ] 
— Thereafter $1 D2.12.1s cont. І. 1-3 and 5 of 1297*. 


21 For sequence іп бі Кі Югагаз, cf. v.l. 10. 
Үз damaged from ga in ^ up to waq in °. —) Ві 
किंचित्कश्चिद्‌ (by transp. ) ( for कश्चित्किचिद्‌ ).—^) M2 
सा (for [इ ]a). $1 109.2,1 त्रस्ता; Do T С Mio तत्र 
(for सर्वा). Ne Vica 131.3.4 1)1.9.4.7.71 स्तिमिता श्वाभवन्सर्वे. 
-4) 61 Dzasas Мз ая ат (Бу transp. ); Ne Vie 
Bia Dau तत्र ते; Bs ते ая; Diss ये aa; De T G 
М2. аа सा (for at तत्र). Ne Уз Biss Dz -यूथपाः; 
Vi 1)1.3.4.7 -पुंगवा: (for -aA ).--01श 21, Na 
Vis Bisa 12.3.4.7.11 ins.: 


1300* भथ तॉस्तिमितान्दृष्टा खिन्नगात्रान्वयवस्थिताचू | 


[Ns Vs Bia Raana; Vi छिन्नगात्रान्‌ ; Bs स्वानुगांश्च 
(for खिन्न? ). Di इव स्थितान्‌} 3,4 अवस्थि} Оп व्यथान्वि- 
mq ( for व्यवस्थि? ). ] 


22 For sequence in $1 Ni D22.15, cf. v.l. 10. 
—*) $ [аја ча; Die [अ]भवन्रस्तांस्‌ (sic) (for 
Lar lez: प्राह). —For 224% Қа Vi.3 B1.3.4 Пі1,3.4.7.11 
subst. : 

1301* मङ्गदो हरिश्षादूलः पुनर्वचनमत्रत्रीत्‌। 
— Thereafter all the above MSS.( Diz second time) 
read 16 ( followed by 1294* ). =) бо Кі Vi Вы 
Юз-4лыл2 (Уі च) छुवग- ; Nas уз Bi Dz हि gaai; 
Dis हि प्रवराः (for बलवतां ). Кз Шер. from श्रे up 
to а. $i भवति; Dis तेजतो (for भवन्तो). Do (21.9 
Ма zg- (for इढ-)- Ns» Vis Bis D7 aa विश्रु 
(Bs °вдт )तपोरुषा: (for ^). —After 22*4, Du ins. 
l. 1-2 of 1293*. —Before 22%, Du wrongly ins. 
विगतकलकाः . --“) Des च्यपदेश-; Оз Mi व्यपदिष्ट- 
(for ब्यपदेइ्य-)- 101.8.4 "कुला: सर्वे (107 -कुले जाताः). 
Ne Vis Bisa D7 उपदेशो च विख्याताः; Du व्यपदेशा 
महात्मानो. —Уз om.(hapl. ? ) from 227 up to the 


prior half of Lx of 1304*. —/) Disan asiat 
दुरासदाः. —For 2247 $ Ni Рзаглз subst. : 


1302* व्यपदेदोपु ब्याख्याताः प्रजाभिश्चापि emu: | 


[Ñ illeg. from व्या up to श्वा, De चाख्याता; 013 च 
ख्याताः (for व्याख्याताः). Daas पूजामिश ( for тэп). | 
—After 22, Dn ins. 1304*. 


23 For sequence in 61 Ni D2.12.13, cf. v.le 10, 
Vi om. 23% ( cf. v.l. 22). Vareads 23% (first time) 
after 1292* repeating it here; Du reads 23°° ( in- 
cluding 1303* ) after 19. —^) 31.8 नो (for at). 51 
Bi( marg. also as in text ).s.4 Ds भगः; Ne рт [5] 
शक्ति: (for संग:).--*) $1 N Vs(second time) Ві 
Di.24,71-15 С Мәз कस्यचित्क्वचित्‌ ; 33 कुत्रचित्क्वचित्‌ ; 
Үз ( first time) कस्य कुत्रचित्‌; 128.5:6.8-10 कस्प्रचिद्धवेत्‌ 
(for अपि कस्यचितू ). —After 23%, $1 Ni 1)1-/.11-13 
ins. ; while Na Уз 81.3.2 D7 cont. after I. 3 of 13047; 
whereas Vi cont. after l. 1 of 1304* ; 


1303* zgqiisft ae वा श्रुतपूर्वोंडपि वा भवेत्‌ । 


[ Кі illeg. from the first पूर्वा up ६० श्रुत, бі D2.3.12.13 
हि (for first ऽपि). 6, यो लेके; Na Vs Bi Dr.sat वा लोके 
(by transp. ); D2.13 नो लोके; Dis वो लोके (for लोके ят). 
Vs Шер. from second ऽपि up to गमि in 4.64.29". 
61% (for second ऽपि). Уз [अ|भवत्‌ ; B1 ( marg. also 
as above) कचित्‌, ( for Я). | 

—Thereafter Ne Vi.a( Шер.) В.з. D1.3.4.7.11 cont. 
l. x of 12996; then Di.s.4 cont., Nz Vs Bus D7 
ins. after 2366, while V1 ins. after 22° ( due to om.) 
and Du ins. after 22: 

सर्वे भवन्तो विख्यात! गरुढानिलरंहस:। 

यदि कश्रित्समर्थों वः सागरस्यास्य өт! 

a व्रवीतु हरिश्रेष्ठो वीर्यमूजितमात्मनः। 

दृष्टा वीर्यमहं तस्य भवद्भिः सहितस्त्वरन्‌ | 
कृतकृत्यो भविष्यामि ध्रुवं इवगसत्तमाः। [5] 


1304* 
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G. 5 
В. 4.6 
Г. 4.5 


. 4.64.1] 


रामायणे 


६४ 


% ततोऽङ्गद्वचः श्रत्वा सर्वे ते वानरोत्तमाः | 


खं खं गतो समुत्साहमाहुस्तत्र यथाक्रमम्‌ ॥ १ 
गजो गवाक्षो गवयः शरभो गन्धमादनः | 


[ (1.1) Vı om. the prior half (cf. v.l. 22). Пі 


@жїат (for विख्याता ). Bs गरुत्मानिव रंहसा (for the post. 
half). —After 1. т, Уз cont. 1303*. —(1. 2) Cf. 
20%. Du तु (for [ऑस्य). Ха ५३.9 Виза 7 सागरछवने 
(Vs शप्रवणे ) हरि; (for the post. half).—(l. 3) 
Vi हरिश्रेष्ठा, Ba तदा ят हरिश्रेष्ठा Ва स चास्फालयतु श्रेष्ठो for 
the prior half). —After 1. 3, № Va B1.s.« Dz cont 
1303* and ( Vs illeg.) l. r of r299*, while V 
1)1.8.4.71 read J. x of 1299*. Diau om., while Bs 
reads 1. 4-5 after l. x of r299*. —(1. 4) Кі Шер. 
up to भवद्भिः Bs 44 महत्तस्य. | 


—*) Gs at (for ar). Crm.g: घुवध्वमिति निर्देश- 
эе: (Ce °त्याघा निदेश: ) G СК: qavafafa । बूध्वमिति 
यावत्‌ । : Ct: зача gem. --4) Ds.escw Gi Мз 
жай (for गमने). бі Ni Deasis गमने वः(1)2 च) 
затат:. —For 2377, Ns Vrs(ileg.) Bia Dis. 
aru Subst. l. 2 of 1299*. 


$i Vi.s (illeg.) Bis Di-s.7.11-13 
om. (cont. the Sarga ). —Sarga no. ( figures, words 
or both): De.s—10 11.3 (1.2 Маз 64; T2 62; Gs 63 
(as in text); Мі 65. —After colophon, С con- 
cludes with श्रीरामाय नमः. 


Colophon : 


64 


$i Ñ Vi Br; Di-s.2.11-12 continue the previous 
Sarga. Мі begins with श्रीरामाय नम: . 


1 E% Үз Шер. up to mfi in 29° 
1303* ). Bs om. 1-2” 
12.13 Ck.t अथांग 


(ef. УЛ. 
.—*) бі Ñ Vi Bia Di-a.7-10. 
z-; Әлі अंगदस्य; Cr.m.g asin text (for 
ततोऽङ्गद-)- —°) Та transp. सर्वे and ते. $1 1)1-4.71-13 
ते वै( Du च) शाखारूगर्षभा५ Ni Dss ते सर्वे वानरषभा:: 
Ne Vi Bis D हृष्टाः शञाबासृगषभा: . —V1 (first time 
damaged ) repeats 1^* after 1305*. —^) Di—3.11-13 
गति-; Da रति; Та गतास्‌ (ог गतो). ५१ № eat स्वां गतिं 
(for स्वं ss गतो). 52 Cr: ex स्वं गतो ससुत्साहमिति पाठ: । 
गतो गमनविषये. % —* ) Ds.e.s-10 Ck Sga; Du प्राहुस्‌ 
(for आहुस्‌). Disan -aS (for -жаң). $ № V1 
२.१२.१३ ऊचुस्ते तु समाहिता ed Ne Bia D7 


—kort 


मैन्दश्च द्विविदश्चैव सुषेणो जाम्बवांस्तथा ॥ २ 
эг गजस्तत्र FIT दशयोजनम्‌ | 
गवाक्षो योजनान्याह गमिष्यामीति बिंशतिम्‌ ॥ ३ 


subst 
1306* : 


Ds.4 ins. after 1°°; while Dn cont. after 


1305* कृताञ्जलिपुटास्तत्र वाक्यमड्गदमब्ुवन्‌ | 
[ Bs सर्वे (1०7 तत्र). ] 


—Thereafter Ха Вы: Dz cont. ; 
( first time ); 


Vi ins. after 1१4 
while Ds.4.11 ins. after т: 


1306* सेनामध्यात्ससुत्पत्य हषयन्तः छवंगमान्‌ | 


[ Ne D7 पुवंगमा: (for "मान्‌ ). Уз दर्षयंतस्तथांगद; Daan 
वानरान्संप्रहर्षयन्‌ ( for the post. half). ] 


2 Bsom, 2% (cf. vl. 1). --“ ) Ne Bia D7 गयो 
(for mat). $1 Мі Di-aazas शरभो; De यो बयः (sic) 
(for गवयः). —* ) $1 № 1)1-4.12.18 ऋषभो ( for शरभो ) 
— № partly Шер. for 2°. Vi 
द्‌ up to जाम्ब in ^. —^) Die द्विविधश; M: विविद 
(for द्विविदश ).—^ ) Ne Ds.s-10 अंगदो; Віза D7 
हनूमाज्‌ ( for सुपेणो ). $i Ne Vi Bresa Drs 47122 
Mi я%:; De ततः; De तदा (for तथा). Du जांबतान्नल 
एव च Cv.r: सुषेणो जाम्बवांस्तथेति पाठ: (Cv "fü 
सम्यक्‌) Ф —After 2, № V1 131,9.4 D3.7 ins. : 


damaged from 


1307* नीलस्तारश्व रम्भश्च RIA: क्रथनस्तथा | 
सानुप्रस्थोऽथ पनसस्तथा दघिमुखो हरिः। 
एतच्छुत्वा महद्वाक्यमङ्गदेन аткан! 

वक्तुकामा महात्मानस्तस्थुः प्राक्षकयस्तदा | 


[ (1. x) Vi damaged after नील up to प्र in 1. 2. Ns 
शरभ: (for тиң). Ds शरभः (for ऋषभः). 127 9449 
( {०7 क्रधनस्‌). Bs सुषेणः पनसस्तथा (for the post. half). 
—(1.2) Bs s maaa (for ऽथ чана). —(1. 4) Ds 
महात्मानं (for 94). Vi illeg, for aep. Уі ФП 
(for तदा ). ] 


3 °) Si № Duenas m(Disaris आ )भाषत 
(for भाबभाषे ). Ne V1 Bi.s D? ar: ( Vi ?a:) पूर्वमुवा- 
Das गजोब्रबीदह्े तावत्‌. —°) $ Deos дї; 22 
Vi Bia D7 गमिष्ये; Bs दास्यामि; Озал waa; Р" 
gaa ( {०7 gaa). Т: ata- (for gar-). —°) Bs योजनानां 
g; 122 न्येव; Юзи gam: ята (for योजनान्याह)- — ) 
SUN: [2.013 зач. हिगुणान्यहं;। Ne Vi Bros D: 
тіге fafa परं(31 gi): Di mad द्वियुणान्यत:; Рз“ 
यास्ये विशतियोजनं. 


| 3941 


ee 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


शवयो वानरस्तत्र वानरांस्तानुवाच ह | 
रितं तु गमिष्यामि योजनानां गमाः ॥ ४ 
शरभो वानरस्तत्र वानरांस्तानुवाच ह | 
चत्वारिंशद्रमिष्यामि योजनानां न संशयः ॥ ५ 
बानरांस्तु महातेजा अब्रवी हून्धमादनः | 
योजनानां गमिष्यामि पञ्चाशत्तु न संशयः ॥ ६ 


[ 4. 64. 9 
A 
मन्द्स्तु वानरस्तत्र वानरास्तानुवाच ह | 


| योजनानां परं ead ुबितुमरुत्सहे ॥ ७ 
| ततस्तत्र महातेजा द्विविद प्रत्यभाषत | 


गमिष्यामि न संदेहः सप्ततिं योजनान्यहम्‌ ॥ < 
सुषेणस्तु हरिश्रेष्ठः प्रोक्तवान्कपिसत्तमान्‌ | 


| अशीतिं योजनानां तु ЗИТ गर्भाः ॥ ९ 


(for गवयो ). Dio repeats वानरस्तत्र, Disa शरभो 
वानरान्सर्वान्हरिमध्ये . ब्य( Di, गणमंध्येत्र ) भाषत. Ф Cr: 
गवयो वानरस्तत्र वानरांस्तानुवाच हेति पाठः. % —D om. 
( hapl. ) 4^ - 55. —*) бі Кі Deseas अहं fags 
Di байн तु; Da त्रिशतं, तु (for त्रिशतं तु). ® Ct: 
त्रिंशदित्यर्थ त्रिंशतमित्यार्षस्‌. # —*) Dis न संशयः (for 
жапат: ).—For 4, Ne Vi Dia D7 subst. : 

1309% क्षत्रवीद्रवय: श्रीमःस्तस्यां वानरसंसदि। 

यावि त्रिशतमेकाह्मा योजनानीति वीयेबान। 

[ (1. х) Na ५1 तस्य (for cat). —(1. 2) Ва ча, 
(for एकाह्वा ). 1 
--АП the above MSS. cont.; while St Da-1.12.1 ins. 
after 4: 

1309* अथाद्रिशिखराकारो विक्रमेऽप्रतिमो हरिः । 

[51 D2-4.12,13 [अ]श्र- (for [अ]द्रि-). бі Ds-ias.ts 
ऋप्रभ($1 °भो )प्रनिमो adr; Bs बळ्वान्विक्रमो हृरिः (for the 
post. half). ] 


5 Du om. 5% (cf. v.l. 4). —°) 9 Na Di-s.s-10. 
18,13 ऋषभो (for amt). 81 Mi 1)2.12.19 वानरश्रेष्ठो; 
№ Vi Bus. D7 सुमहातेजाः; Gas Мз तानुवाचाथ; 
Mi ата тя (for वानरस्तत्र ))--) Mi arava (for 
зің). Di इति (for तान्‌). Ds Gas M» arataa: 
(for तानुवाच 6). Ña Vi Bisa D7 педатЧайа1. 
—°) Du समेष्यामि (for गमिः). № Vi 81.3.4 Юз.т 
चत्वारिंशत( Vi "ति)मेकाह्वा( Bs “त्मा; Ds f); Dra 
चत्वारिंशतमेष्यामि, —*) Bi योजनानि (for “नां). Ne 
Vi Bisa Ds. amad; De S запа: (for न 
संशय: ). 

6 ५) $ Ni 19)1.3.8.12.18 Tas Маз वानरस 
10८ कब वीत्‌ (for वानरांस्‌)- Ne D7 ततो हेमप्रभः श्रीमान्‌; 
Vi Buse ततो हेमोपमः( Вз दिंमोपमः; Bs हेममयः ) 
श्रीमान्‌ ; Daan विंध्यमंदरसंकाशः . — ) 51 Die aang ; 
Dau STATE ; De वानरान्‌; en aada ( for अब्रवीदू ). 
—°) Ga шкет; L(ed.) तु à afen (107 गमिष्यामि). 
—*) 51 Кі Dsasas इति मे Al Dis T )तिः; 12 च न सं; 
Са तु gim: (forg न संशयः). L(ed.) अहं विदुः 


सुत्सहे. $ Cm: चध्वारिंशत्पञ्चादाच्छब्दयो द्वितीयार्थे प्रथमा, do 
— [Гог 674, Na V1 Bis Ds,4.7.11 subst. : 

1310* सुखं योजनपश्नाशत्कमेय वानरपंभा:। 

[ Юз.а अद्र; Юп अहो (for ңа). Ва чагаа योजनार्ना 
(for the prior half). Уі mat में; Da asta (sic) 
(for क्रमेयं ). 108.4.7 इति वानराः ( for वानरर्षभाः ). | 

2 PY EST Кі 0219.12 हि (for g). Diz lacuna for 
वानरस्तत्र, Ni Шер. for ^. Ge gr (for हृ). Ns Уі 

1.१.4 7 ततस्तु баят 7 हि महाप्रा )णो Bi °यो ) Hat 
चाक्य्रमथाव्रवीत्‌; Озал मैंद: प्राह॒ महातेजा वानरः पर्वतोपमः 
(Dn ёд: [corrupt ]). —*) $1 Ni Daas तु बै; 
Ne Vi B1.3.4 Di.se. 8d; Dis च Я; Ма (sec. m. ) 
परां (for qi). Disa अद्य; Du ga: (for aq). Қа 
Vi Віза D7 क्रमे( Bs गच्छे )ये नात्र Warm Gled.) 
उपक्रमितुमुत्सहे (for ^). Ge पश्टिमेव गमिष्यामि योजनानां 
КЕШІНЕ 

8 “) Di तु am (for ая). Ха Vi Biss Dr 
द्विविदस्तु (for ततस्तत्र), Юзи ततस्तु हिमवव्माणो. 
—5) Si Dis द्विविधः ( for °@:). бі Кі Dizi1-15 
प्रत्युवाच g (for प्रत्यभाषत ). Қа Vi Вз D7 प्रत्युवाचे- 
qm. --Қа Шеш. from 8° up to हरि in І. 1 of 
1311*.—^) 23.17 छंबयिष्ये (for afafa ).--“) 
Di.s.411 यो जनानां तु सक्षतिं. 

9 For 9-145, Ns Vi Bi.s,s Dr subst. 1315*. 
—*) Dss-10 मद्दातेजा:; Ge qq; Cv as in text 
(for gfüxu:).—^) De Gi М.з कपि( De G1 [ before 
corr. ] Mi हरि Jaan: ; Tes Ma हरि (for ®чачатя,)- 
105.8-10 सस्ववान्कपिसत्तमः. ~“) De біз amma 
Tis бз Ms зайяп: (for छुवगर्षभा: ). —For 9, 51 
Жа 1)1-4.11-13 subst; while Ds.s-10 subst. l. 2 
for 9°®: 

1311* सुषेणश्च हरिश्रेष्ठः सच्बवान्ब्रलवानपि t 
а प्रतिजानीते योजनानां पराक्रमम्‌। 

[Ns Шев. up to gf in 1. 1 (cf. v.l.8).—(l 1) 
D1,3.4.11 तु AAS: (for च ef). --(1. 2) Ds प्रविजानीते; 
Рв.в-1о प्रतिजानेई (for प्रति"). Deas पराक्रमी; D5.8-10 क्रमे 
(for ° क्रमम्‌). ] 

—Thereafter Ds cont. 1. 3-4 and 7-8 of 13157. 
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4. 64. 10] 


तेषां कथयतां तत्र सर्वास्तानलुमान्य च | 

ततो बृद्धतमस्तेषां जाम्बवान्प्रत्यभाषत ॥ १० 
पू्ेमस्माकमप्यासीत्कश्चिद्वतिपराक्रमः | 

ते वयं वयसः MAJTA: स्म साम्प्रतम्‌ ॥ ११ 
किं तु नैं गते शक्यमिदं कार्यमुपेक्षितुम्‌ | 


गमायणे 


यदर्थं कपिराजश्च रामश्च कृतनिश्चयो ॥ १२ 
साम्प्रतं कालभेदेन या गतिस्तां निबोधत | 
नवतिं योजनानां तु गमिष्यामि न संशयः ॥ १३ 
तांश्च सर्वान्दरिभ्रेष्ठाज्ञम्बवान्पुनरत्रवीत्‌ | 

न खल्वेतावदेवासीद्वमने मे पराक्रमः ॥ १४ 


10 For subst. in № Уз Bi.s.s Dy, cf. v.l. 9 and 
14. =°) Ti Ma तत्तत्‌ (for aa). $ Су: तत्तेषु तत्तत्कथ- 
чегі; ८.8 : तेषां कथयतां तेषु कथयत्सु (Cg "यत्सु सत्सु). 
—) М.Я (fors). —°) Doe वृद्धतरस (for maa). 
T Gos तत्र (for तेषां). % Ck.t: वृद्धतमस्तेषामिति 


निर्धारणे षष्टी. £ —For 10, 91 Ni 1)1-6.11-18 subst. : 


1312* स मारुतसमो वीय धातेराष्ट्रसमो जवे। 
जाम्बवांस्तु महाप्राज्ञो वृद्धः परमसंमतः। 
वानराणां वचः श्रुत्वा सागरफुचनं प्रति। 
तान्सर्वान्वानरश्रेष्ठानिदं ачан і 


[Ds om. 1. 1.—(1. т) Dian मारुतस्य समो वेगे 
(for the prior half). Di gà (for जवे). —(1. 2) 
Dis च ( for तु). — R3 Dı om. 1. 3. —(1. 4) Кі illeg. 
from न्वा up to वचन. Di.s 1. सहितान्व्यक्तम्‌ ( 121 “न्वाक्यम्‌ ) 
(for атат). ] 


—Thereafter Ni cont. 1. 6 of 1314*, repeating it in 
its proper place. 


11 For subst. in Na Vi Bi. Dy, cf. v.l. 9 and 
14. —^) Mı [ अ ]स्ति ( for [ भा ]सीत्‌). —Ds om. 1124, 
=) Ma वयसां (for °a:). бі Кі Danis वृद्धभावा 
(Ni Dia “वें ) हि (for वयसः पारम्‌). —*) Do भनुप्रासी 
(sic); Dis ननु प्राप्ताः; Мі झ्षतिक्रांता: ( for अनुप्राप्ताः )- 
Ф Су: ते बृड्धतमाः पारमनुप्राप्ता इति सम्यक्‌।; Cr: ते वयं 
чая: पारमनुप्राप्ताः स्म साम्प्रतमिति पाठ:।; ८८.४: स्म स्म 
इति यावत्‌ (Ct स्मः इत्यथे:). Ф —After ir, бі № 
Disn-:is ins.; while Ds ins. l. 2-3 after 11%: 


1313* जराशिथिलतां प्राप्तो मन्ददृश्पिराक्रम:। 
स्मराम्यजातं MEERI च मन्थनम्‌। 
देवासुरचिमर्दाश्र इष्टा मे aga: qui 


[ (1. 7) Dian -Aaaa (for -शिथिलतां). бі Кі 
Daas प्राप्ता ( for smt). Din -qg:-; De -चेतः- (for 
q). $1 Кі Dass -पराक्रमा: (for ?3:).—(1. 2) Кі 
श्रुत (sic); Disan जातं (for [अज]जातं ). Da समुद्रस्य 
( {०7 अमृतस्य ). | 


12 For subst. in Na Vi Buse Dz, cf. v.l. 9 and 
and 14.—*) Ds [v ja (for [ए]वं). 51 D1१.13 गर्त; 
Ds ma: (101 गत्ते). —) Din उपेक्षित; Dis उपोषितुं 


(for उपेक्षितुम्‌). —°) Dais यदु; Mi यदा तु (ior 
даў). —*) Si Diae Мі -निश्रयः (for Ñ). 

13 For subst. in Ка Vi 131.8./ D7, cf. v.l. 9 and 
14. For 13-14?, бі Ni Di-on-is. subst, 1314*, 
—^) D5.४-1० कालमस्माकं (for “भेदेन ). °) Gs Mig 
( for g ). 


14 ^") Ms g (fora). De Ga हरिश्रेष्ठो; Тыз Gs 
Мі कपि? (for हरिश्रेष्ठान्‌). —^ ) Ds.s-10 G2 इृदम्‌ (for 
पुनर्‌). % Cr: aia सर्वान्द्रिश्रेष्ठाआम्बवान्पुनरत्रवीदिति 
पाठ: . % —For 3 TA $1 Ni Пі-алі-із Subst.; 
while Na Vi Bi,s.s Dz ins. 1. 4 after 17%: 


1314* साम्प्रतं कालमस्माकं योऽयं गतिपराक्रमः। 

तं पुरस्कृत्य वक्ष्यामि न हि किंचिन्मरषा аз! 
अहमस्य समुद्रस्य यास्यामि wa ga: 
दशोनं योजनदातं नवस्येच न संशय: 1 

तांश्च सर्वान्हरिवराज्ञाम्बवाननुमान्य वे। 
उवाच हरिसुख्यानां संनिधौ वचनं faq: 


[ (1. х) $ Na Dinas बलम्‌ ( for का? ). бі Dis योग्य; 
Di कोयं (for योऽयं). Si Dis -पराक्रमं; Ni Deis "मे 
(for "मः). —D1 om. 1. 2-3. —(1. 2) Da रक्षामि (sic) 
(for वक्ष्यामि ). Die [ए]व (for हि). Dis कृतं (for वदे). 
—Ds repeats 1. 3-4 after 17°. -- (1. 3) Dn अयमू 
( for अहम्‌). $1 Ds ( first time ).12 зая a( $1 त; Цей.) 
ग )तः; Na gat धृतः; Ds (second time) gaa मतः 
(for gà वृत: ). --(1. 4) Na Daa नवोनं वा ( for नवत्येंव ). 
Di ak योजनान्यह्ा गच्छेयमिति मे मतिः. --(1. 5) 91 Dw 
हरिवरो; Di कपि” (for इरिवराञ्‌). Di अनुमानय (sic) 
(for %4%). —Ñı repeats here 1. 6 ( cf. v.l. 1312* )« 
Dı от. 1. 6.--(1.6) Ni (second time) Шев. for 
संनिधौ वच. $1 transp. &{їйт and बचने. Na (both 
times) gr; D2 पिता; 3.५.1 पुनः (for fig:). 1 
—For 9-4, Na Vi Brsa Dz subst.; Ds cont. 


[5] 


‚ 1. 3-4 and 1. 7-8 after 1311* and along with 51 № 
D2.4.11-13 ins. 1. тт after 14: 


1315* अशिपुत्रस्ततों घीमान्नीलो वचनमत्रवीत्‌। 
अशीतिं वे गमिष्यामि योजनानां жатат: | 
|o Wg: पुत्रो नलः श्रीमानप्रवीद्धरिषुंगवः। 
गच्छेयं नवतिं पूणं योजनानीति हृष्टवत्‌ 
- तारोऽत्रवीत्ततस्तत्र महाबलपराक्रमः | [5 
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मया. महाबलेश्रेव यज्ञे विष्णुः सनातनः | 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 64. 16 


स इदानीमहं वृद्ध! Yad मन्दविक्रमः | 


AUN दासीन्मे प्रतिमं 
_| योने च तदासीन्मे बलमप्रातिम परेः ॥ १६ 


प्रदाक्षिणीकृतः पूर्व क्रममाणस्तिविक्रमः ॥ १५ 
नवतिं योजने द्वे च गमिष्यामीति Адат! 
ततः सागरगम्भीरो वानरः पवनो जवे। 
मन्दरस्य प्रमाणेन भास्कराभ्ञिसमप्रभः। 
तत्र सर्वाम्हरिवराङ्जाम्धवाननुमाम्य ह। 
उवाच हरिमुख्यानां संनिधौ afia । 
तारुण्ये से as वीर्य यश्चासीद्विक्रमो मप! 


[ (1. 1) Bs वचनं चेदम्‌ (for नीलो बचनम्‌). (1. 2) 
Bs च (for 3). —(]. 4) Bs qi; Ds qd (for qmi). 
Үз year. Вз योजनानि प्रद्वत्‌ (07 the post. half). 
—(1.5) Ns Dz d तु (foram). —(1. б) Ba transp. 
X and च. Қа Bs D7 योजनान्येव ( for योजने à я). —( 1.7) 
Bs पवनोपमः (for aÑ जवे ). Vi ततो मरुत्समो वीर्य थात्रेराष्ट्रसमो 
जवे. —(1. 8) № D.7 Hava (for ?er). Vi मंदराभः प्रमाणे 
च (for the prior half). —(1. 9) Уі दरिश्रेष्ठय्‌ ( for 
аң). Вз अनुशास्य (for оңа). Ва च (for в). 
—(l. xr) Dus तारुण्यं (for “ण्ये ). 61 [s]; Ni Da. 
11-13 हि ( for मे ). бі Кі Уз विक्रमे ( for "मो ). Вз agandi- 
fmanan: ( hypm. ) ( for the post. half). ] 


[10] 


— Thereafter $1 Ni Ds-i11-1s cont. ; while Ма Уі 
Вз. D7 cont. l. т and Уі alone cont. l. 2-4 after 
1317*; Di ins. 1. 2-4 after 14% : 


1316* азі योवनस्थेन मया Wen RAM | 
सर्वस्य ачы 45 Фай यौवने गते। 
भाचक्षाणस्य बहुधा दवास्यं भवति वानराः। 
किं तु वक्ष्याम्यहं वीर्यमात्मनो योवनोदये । 


[(1. 2) Ni Шер. from 4% up tol. 4. Ыза पौराणे 
(for °й). Di qd (for शते). (1. 4) Dru बीरा 
आ(1)11 Saar )त्मानं ( for staret ). $1 Dis यौवनोदयं. ] 
— Thereafter Vi cont. 1319*; Пі cont l. 1-2 of 
1318*, —^) $1 Dis स (for न). $ [area (for [आ]सीदू)- 
Ña Bie Do नैताबानेव खल्वा( Be मेत्रा )सीदू ; Уі नैतावन्मम 
खल्वासौद्‌; Bs नेतावन्मे बलं त्वासीत्‌; Di Җа तावत्तदासीन्मे; 
Dan न खल्वेवेषमः पूर्व.) Ne Dr Ютап; Vi यः 
Вз च; Di हि (forà). Bs पराक्रमे (for श्यः). 

15 4) Dses-10 वैरोचनेश, (for महाबलेश ).—. ) 
Des.e.s-10 प्रभ( Do “भुर्‌ ) विष्णुः ( for यज्ञे विष्णुः). —°) 
Gs प्रदक्षिणं; Cm as іп text (for “णी-)- --4) Ds Ms 
क्रममाणं ( for °णस्‌)- D1.5.6 T С Mus Cm.g त्रिविक्रमं; 
03.६ og; Cv.r.k as in text (for त्रिविक्रमः). —For 
15, бі Ñ Vi( followed by 1. 2-4 of 1316* ) В.з. 
Баллада subst.; while 21.2. subst. 1. x for 15°° 
and (all except D1) cont. 12; Du subst. I. I for 
15%% and cont. 1. 9 after l. 1(г.): 


1317* सुषेणेन मया चेव बलियशे सनातनः। 
विक्रमांस्रीन्क्रमन्विष्णुस्रिः प्रदक्षिणमाद्रत:। 

[ (1. 1) Ds.4.11 repeat 1. x after 1. 2 of 1318*. бі 
Dis सुपर्णेन मया; Ха Vi Busa ПОзаліі मया जटायुषा 
(за. [ first time] transp. даг and जटायुषा ); Dis 
सुखेन च मया (for सुषेणेन मया). 1)1.3./.11 (all except Dı 
second time) तदा विष्णुः (for 494%). Daas समागतः 
(for सनातनः). - (1. 2) Na Be Ds विक्रमंस्रीन्कमान्‌ . Vi 
चैव (for विष्णुस्‌). $1 Dass त्रिः (for f8:). Dae. आगतः 
(for aaa: ). № Vi Be Dz fat प्रद( Уі Riagh )йта: 
कृतः ; Bra fa: न्निः प्रदक्षिणीकृतः (for the post. half). ] 
— Thereafter $1 Юзлзлз cont.; Ni Ds. cont, 1, 1-2 
after 1317* and 1. 3 after 1320*; К» Vi Dr cont. 
l. 3 only after 1320*; Di cont. 1. 1-2 after 1316* 
and 1. 3 after 1320*; Di cont. І. т after 1317*, 
1. 2 after l. т (first occurrence) of 1317* and l. 3 
after 13207 : 

1318* त्रिविक्रमे मया तात सशेलबनकानना। 
त्रि:सप्तकृत्व: प्रथिवी परिक्रान्ता प्रदक्षिणम्‌। 
गत्वा प्राप्य च कैलासं गच्छामि विजरुघालयम्‌ | 

[ (1. 7) Dis विक्रमेण (101 त्रिविक्रमे ). $i Ni Dis ब्रिविक्र- 
मेण या क्रांता( Na ж *[ Шер. ]) (for the prior half). 
—(1. 2) Daas fà- (for fA- ). Na -सप्त## (107 -सप्तकृत्व: ). 
191.8.०.11 परिश्चिप्ता ( for “क्रान्ता ). —(1. 3) Уі transp. mA 
and च, D1d तु प्राप्यावगच्छामि; Ds.4.11 d गत्वा चैव गच्छामि 
(for the prior half). D1.3.4.11 क्रेलासं (for गच्छामि). J; 
while Жа Dz cont. after т317*; Уі cont. after 
1310*: 

1319* पुनरन्यत्तु वक्ष्यामि तदपि श्रोतुमईथ। 

[ Vi अत्यर्थं (for erg). | 
—After 15, D1.3.4.11 ins. ; Кі cont. after 1. 2 of 
1318; Ne Vi Dz cont. l. 3 only after 1319: 

1320* यदा चौषधयोऽस्माभिः संचिता देवशासनात्‌। 
निष्पन्षम सतत ताभ्यस्तद।सीन्रो 99199,1 
उदयारपर्वता्चाहमर्तं गिरिवरोत्तमम्‌। 

[(1. т) Ка तदा (for ат). Ni Шер. after चौष 
up to dt in 1. 2. Dı सेविता (for संचिता). —(1. 2) 
Du याभ्यस्‌ (for ताः). D1 नि:पतत्यमृर्त याभ्यस्‌. ( for the prior 
half). Ри महाबलं (for педа). — (1. 3) Уі damag- 
ed for मस्तं गिरिवः, № गिरिमनुत्तम (for °बरोत्तमम्‌). | 


16 SiN Vi Bis 1)1-4.7.11-13 transp. 95 and 24, 


| —*) бі aar- (for ag). Са жа: (for वृद्ध: )- —jn 


नयने (for छवने )- Ne Vi Bi.s.s Ds( both times ).4.7.11 


[387]: 


С. 5. 1.56 
В. 4. 65.17 
1..4. 56. 58 


4. 64. 77 ] 

सम्पत्येतावर्ती शक्ति गमने तकेयाम्यहम्‌ । | 
चैतावता च संसिद्धिः कार्यस्यास्य भविष्यति ॥ १७ 
अथोत्तरपुदारार्थमन्रवीदज्ञदस्तदा | 


रामायणे 


अनुमान्य महाग्राहो जाम्दवन्तं महाकपिस्‌ ॥ १८ 
अहमेतद्वमिष्यामि योजनानां शतं महत्‌ | 
निवर्तने तु मे शक्तिः स्यान्न देति न Pray ॥ १९ 


Е तथा विक्रमान्वितः . —After 1675 (transp.), Ds 
repeats 1. 4-5 of 1321* and 167“, —*) Mag (for ч). 
& Ñ Vi Buse 1)1-4.7.1-13 बालभावे (for योवने ш). 
51 Dis तदा स्यान्‌ (sic); Ва Ta त( Ts ar )थासीनू Ті Са 
या бз स)दासीन (for तदासीन्‌). De तु (1० मे). —^) 
Ві [)s.6.8-10 परं (for qt: ). —After 16, бі D2.12.13 
ins.; while Ds.« ins. l. 1-4 of 1326* and then cont. : 


1321* qaeaia Әнің वे चचनमघवीत्तदा। 
Ra: पर्वतहस्तस्तु न भविष्यथ मरक्षुधा । 
इत्युक्त्वा पर्वतं दोभ्यां चिक्षेपासुरनन्दनः। 
तदा एतेन खेदात्तु Tat जानुना्॒तः। 
तेन aaa मे जानुः чэ: दिथिळविक्रमः। [5] 


[ (1. т) Daas [эп faiga (for जिघांसुं 3). Оз. аян 
amiga (for the prior half). De. वस्वेंद्रानू; Ds 
8544; Da feta (for वचनम्‌). —(l. 2) Ds च (for 
8). Dis Agr पर्वतहस्तास्तु (101 the prior half). Da भविष्यति 
(for °g). Daaa भविष्यति मे wat (for the post. half). 
—Ds repeats 1. 4-5 after 1660, —(1.4 ) Daas 934; 
L(ed.) [आघातेन (for एतेन). $1 [आ ]ga: (for [an ]- 
घृतः ). Ds( both times). तदा पतन्खे सभ( Da "म)या 
जानुना पर्वतो ya:.—( l. 5) Ds(both times). transp. 
से and जातुः, Dis खङ्गः (for खञ्जः). ] 


17 ^) Bs संप्राप्य (for सम्प्रति). Bs Ds агай 
( for {ч ]तावतीं ). ¬) Ва विक्रमे (for गमने). —For 
1775, 5 № Di,2,12.13 subst. : 


1322* साम्प्रतं ха शक्ति नवतिं प्रवितकये। 
[191 नवि शक्तो (for gast शक्ति). Di गमनं ( for नवर्ति ). 
02.2.1 प्रति- (for प्रवि-). ]; 


while Ds.s-1o subst. : 


1323* सम्प्रत्येताचदेवाद्य शक्यं A गमने स्वतः। 


—After 17%, Ne Vi 81.9.4 D: ins. 1. 4 of 1314*; 
while Ds repeats l. 3-4 of 1314*.—°) Di.s.e Gi 
Mua नेतावत्या; D3-4.11 wv? (for Samar ). Gs Mi हि 
(for च). $1 Ni D2.12.18 च संसिद्धि; Di सुसंसिद्ध ( {०९ च 
संसिद्धिः). --* ) $1 № Dieasas गंतु(1)1 тег) &тата+ 
भवेत्‌ $ 3.५.7 नास्य्र ered vqad.——For 1772, Ña Vi 
(damaged) Bis. D? subst.: 


1324* पुतावता समासिश्च न कार्येस्यास्य इस्यते । 


[ Bs transp. न and sara. Bi एतावतास्य कार्यस्य | 


анч gad. ] 


— Thereafter they cont. ; $i Da,s,11-1s cont. 1 
after 1326* ; while Da ins. l. 2-3 after 17: 


1325* हेतुमद्ाहक॑ चाक्यं तथोक्तदति जाम्बवे | 
ततः पर्वतसंकाशो इनुमानञ्जनीसुतः। 
न Ёа बलं पौरुषमात्मनः | 
[ (1. 2) 81 Ds.s.1-13 तत्र ( for ая: ). Ñe Vi Віза 
Da अंजना- (for °नी-). —(1. 3) Уз damaged from m 
up to y, $1 1)2-4.11-12 न तत्र सो( 3.4.11 ят )बवीलिंचित्‌ 
( for the prior half ). D2.3.71.13 qg- ( for बलं). ] 
—Aíter 17, $1 0212.18 ins.; Юз. ins. l. 1-4 after 


16; Dai ins. l. 5-7 after 17: 


1326* रु कदाचिद्गतोऽहं तु यज्ञे तेषां मद्दात्मनाम्‌। 
җЧїтгдїйаччї केलासस्य समीपतः। 
ततो 5हमभिवाद्येव सुनीञ्जलनतेजसः। 
बलिपुत्रे च इृतवान्कुद्धं wen 
अथोक्तवति तस्मिंस्तु हरीणां प्रवरे वच: । 
नलश्राप्याह तेजस्वी ज्ञातीन्परमदुःखितान्‌ | 
नवतिं चेव सप्ताधिगमिप्यासि gina: | 

[ (1. 1) 133.4 ततोहमासं केषांचित्‌ (for the prior half) 
Ds-sis यज्ञ (for %). Оза x8 (for dui). —(1. 4) 
Ds. ततोपश्ये बलिभव॑ (for the prior half ), —After 
1. 4, Ds.« cont, 1321*. —(1. 5) Da तथा (for अथ). Dri 
तथोक्ते प्रति तस्मिंश्च (for the prior half). Ds.11 कपीनां ( for 
हरीणां ). Daas प्रवरो ( for "रे ). Ds gasta च (107 प्रवरे वचः ). 
—(1. 7) Si [अ ]पि; L( ed.) [a Ja (for [з ]8-). ] 


18 “) Gs ябаха (forem). бі № De-a. 
uas उदारं च; Vi ә; Di CH च; М: må 
(for उदाराथेम्‌).--*) Са तथा (for तदा). $ Ni 
Di.s.12.13 प्रत्युवाचेद्मंगद: ; Ne Vi Виза Ds अंगदो 
वाक्यमबदीत्‌ ; 1)3.4.11 प्राब्रवीद्वाक्यमंगद: - —°) Ne Вз 
D7 महास्मानं; Vi 1)1.3.4.18 Мз “प्राज्ञ; 1)2.13 “तेजा; Ds.s-10 
तदा प्राज्ञो; Du jar (for gapugt).—42) Ne -яф 
Dre T G2.3 М xq; (for -कपिम ). 

19 °) Dae оф; De एवं (for wag). бі № 
Юз-ап-1з уя (for mga). Ne Vi Ваза 107 क्रमेयं 
योजनशतं संदेहो नास्ति वानराः . °) Dias (for तु). 
5з Хз Dinas मे बुद्धिर्‌ ; Ge शक्तिः әле (10 मे दाक्तिः)- 
Юз निवते ५+ द्वि, --“) Do Ма न निश्चिता; Ga विनिश्चितं 
( for ч निश्चितम्‌). 91 Кі 1.21.13 Тїї नाधिगच्छतिः 
Сі Mis q स्यादिति मतिमेम; Ge न देति न तु निश्रयः- 


[5] 


--Еог 19°, Nz Vi Bia Озат subst.; while 91 
| Dziazas ins. 1, 2-3 after 19: 


[ 388 ] 


mp 


UA uo paese EEE RIAA 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


4919 e RET जाग्ववान्वाक्यकीविद: । 
e ९ 

тй गमने शक्तिस्तव AAT ॥ ९० 
काम शतसहर्स वा न ह्येप विधिरुच्यते | 

= ee d B ~ A eee 
1327 पुनस्त्वागमने शीघ्रं शक्तिं नःमषयाम्यहम्‌। 
बाल्यादङिटभावाच्च गुणदोषाचिचारणात्‌। 

पित्राहं लालितः Sera श्रमं ग्राहितः पुरा । 


[(1. т) Dau आगमने (for ӘП”). Bs शक्तिर्‌ ( for 
qii). Ка Вла 127 transp. शीघ्र and शक्ति, Вз न атах 
याम्यहं (for the post. half ). —(l. 2) $i Dn age- 
(for afse- ). Śı( after corr. marg. as above) Die 
qe (for gm). Ва farma; Daa -विचारत:; 3.11.1 
| अ]विचारतः (for -{अ ]बिचारणाव्‌ ).--(1. 3) Ds reads 
fmi लालि in marg. Si Dis नित्यं च; Dro पित्रा बा (for 
fag). бі aa; Ва न स्वयं; Dean я qmi, Dis 
agal (sic); Dis सर्वास्री (50) ( for न йй). ) 


20 *) Ne Vi Bs Озал! महाप्राज्ञो; Юв.в.в-10 
Mus "हुं (for हरिश्रेष्ठो ) . —^ ) Ne Vi Ві.з4 D7 प्रहसन्निव 
(107 वाक्यको विद: ). £ Cv: हरिश्रेष्ठ इति जाम्बवतो ब्यप- 
देशो हरिसाधर्म्यात्‌। sed ह्यन्तरं हयुक्षाणाम्‌। भत татат हये- 
्षसत्तमेत्यङ्कदं संबोधयति । सजातीयस्य निर्धारणं भवति। 
निर्धारणेऽपि समस्यन्ति gan: Cr: agaa eas जाम्ब- 
चान्वाक्यकोविद इति पाठः। हर्येक्षसत्तससुग्रीवस्य वानरराज्या- 
At ऋक्षबिरस्यापि ята: і ऋक्षो वानरावान्वरजातिरित्यः 
चगम्यते ча: समानजातीयव्वान्निर्धारणसुपपद्यते | न निर्धारणे 
(इति) षष्टीसमासस्य निषेधेऽपि सुनिप्रयोगात्साधुत्वमू । ; 
Сп: “адата हरिश्रेष्ठो जाम्बवान्वाक्यको विदः ” हरिश्रष्ठ 
इति जाम्बवतो व्यपदेशो हरिसाधर्म्यात्‌, भल्पमन्तरसक्षाणां 
हरीणां чї अत एवासो ह्क्षसत्तमेस्ङ्गढं संवोधयति 1 
सजातीयस्य हि निर्धारणं भवति। “न निर्धारणे” इति पष्ठी- 
समासस्य निपेथेडपि झुनिप्रयोगात्साधुस्वं सप्तमीसमासो वा।; 
Cg: हयृक्षसत्तमेति। кеа बानरात्रान्तरजातिः, अतः सुग्रीवाः 
देऋक्षराजत्वन्निति. do —After 20°%, No Vi Bis 103.4. 
711 ins.: 


1328* "d युक्तं त्वया वीर वक्तुं वानरसंसदि | 
[ Bs उक्तं ( for युक्त ). Ds transp. युक्तं and qd. Ds 


-संनिधो (for -संसदि ). Bs कथितं जनसंसदि (for the post. 
half). J 


—-°) Ge जायते (for जा"). 51 Ni Палалз बुद्धिस्‌ ( for 
शक्तिस्‌). —4) бі Ni Огазаз M2 gå Мі 94 )- 
क्षपुंगव; Ds gia’; Овло Миз 648° (sic) (for eim 
सत्तम). —For 20°, Du subst. l. T of x329*. 


21 *) Do Ма Cv.r.m.g 9195 Ct as in text (for 
Amr). бі Na 1)1.2.11-19 दातं वा भूयो (for शतसहस्रं). 
Dig; Dn ч (for ат).—°) 61 № Юз,з.л1—1з गरवा 


[ 4:64: 22 


योजनानां भवाञ्शक्तो गन्तुं प्रतिनिवर्तितुम्‌ ॥ २१ 
न हि प्रेपयिता तात सामी प्रेष्यः eru | 
WIT जनः Wu: प्रेष्यः JINATA || २२ 


1329* at aa विज्ञानीमो युवराज बळं तव। ' 
गत्वा गत्वा निवर्तेथाः 19891 महाणेवम्‌ | 


[ (1, 1) Daan वयं जानीम' गमने (for the prior.half). 
—(1. 2) Da निवर्तरत्वं (107 “तेथाः ). ] 


—*) 61 № 1)1-3,1-79 भवेच्छत्तो; Na Vi Визи D7 
ege ( for भवाञ्शक्तो ). —* ) 61 Rs 1)1-4.1-7 न स्वे 
(Тзалі “न्वे ) ष विधिरुत्तमः; Ñe Vi B1.3.4 Dz матат 
हि लंघने. 41९7 21, бі D2-4.11-13 ins.; Na Vi 
Bis Dr cont, 1. т after 1329* and ins. | 3-8 
after 21: 


ed हि वालिबलाद्धी न: किंचिद्वानरपुंगव | 
योजनानां асас wea शक्तिमान्विभो | 
great हरिशार्दूलो वाली प्रख्यातविक्रमः | 
सुग्रीवश्च महाबाहुः ताढदास्त्वं हरीश्वर । 
са दि प्रेषयितास्माकं निग्रहानुग्रहे प्रभु: । 
तवाज्ञानिरताः सर्वे वयमादाय मैथिलीम्‌ | 
अस्माकं यदि न स्यास्स्वमग्रणीर्वानरेश्वरः। 
न желінді किंचिच्छूणुयाम परस्परम्‌ | 


[ (1. 1) Ds न (for हि). Bs Das -वधाद (sic) (for 
-बलादू)- Deus -सत्तमः (for -पुंगव )--- (1. 2) Cf. 21°. 
—(1. 3) Уз सदृशो; Ba यान्येव ( for а). Үз ёе. Na 
Vi Buses 107 яїйа- ( 01 प्रख्यात-). —(1. 5) Na Vi Bi 
-[ a Jamz- ( for of). —(1. 6) Ne Vi Br.s.« Da.2.7.11 
मार्गाम (for आदाय). —After 1. 6, ІК ed. ) ins.: 


1330(A)* 
--(1. 7) $1 Diz transp. cara and त्वम्‌, —51 от: 
1. 8.--(1. 8) Dis а कस्यत्निद्धि аб, ( for the prior 
half ). ] 


22 *) Na Vi Bis 13771 च (for fg). $1 яя; 
Ne Vi В.з. D7 कश्चित्‌ (for ताव). —Na Шер. for 
225-235. —°) 91 प्रेष्यः; D1.2.12.13 Hey: (for स्वामी ) 
$1 Dis कथं भवेत्‌ (for कथंचन ). Ne Bia D7 प्रेष्ये:( Ba 
sà) समनुयुज्यते; \7 प्रेष्यः कर्मे खु पूज्यते; Bs प्रेष्यः ЯЯ: 
Чад; 3.4.71 प्रेष्यकमैसु युज्यते. —After 22%%, Di reads 
2477, Di om. 22°®.—°) De T С. Mr. भवतो (for 
оар). —*) 51 Dezas पाळनीयः प्रयत्नतः. —For 22°“, 
Na Vi Bi.s.4 Ds.s.7.11 subst. : 


1331* भवतश्च वयं सर्वे प्रेष्या वानरसत्तम | 


1330* 


[5] 


आगमिध्याम एतस्मिन्क्षणे नास्त्यत्र संशयः | 
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L. 4. 50. 74 


4. 64. 23] 


भवान्कलत्रमस्माकं खामिभावे व्यवश्थितः | 
खामी कलत्रं सैन्यस्य गतिरेषा परंतप ॥ २३ 
तस्मात्कलत्रवत्तात प्रतिपाल्यः सदा भवान्‌ | 
अपि चेतस्य कार्यस्य भवान्मूलमरिंदम ॥ २४ 
मूलमर्थस्य संरक्षयमेष कार्यविदां नयः | 


मूले हि सति सिध्यन्ति गुणाः पुष्पफलादयः || २५ sl 


| 


रामायणे 


तद्भवानस्य कार्यस्य साधने सत्यविक्रमः | 
ुद्विविक्र मसम्पन्नो हेतुरत्र परंतप ।। २६ 
गुरुश्च शुरुपुत्रश्च त्वं हि नः कपिसत्तम | 
भवन्तमाश्रित्य वयं समर्था ह्यथेसाधने ॥ २७ 
उक्तवाक्यं महाप्राज्ञं जाम्बवन्तं महाकपिः | 
प्रत्युवाचोत्तरं वाक्यं वालिसूनुरथाड्दः || २८ 


[ Du wq (for भव” ). Вз वानरपुंगव; Ва ^mm; 


Юз. gan? ( for वानरसत्तम ). ] 


23 *) Кі Шер. for 23°% (cf. v.l. 22). Ds Ње 
аң: Du (gloss) कलत्रवहुढस्वी यत्ववुद्धया यावत्पराणबलं 
परिपाल्य हत्यर्थः (for paan). Do भस्माभिः (for "कं ). 
51 Ds: भवान्किलात्र चास्माकं Ne Виза Юз भवान्सर्वत्र 
चास्माकं; Vi भवान्समक्षमस्माकं. —°) Bs स्वामी तत्र; Ds 
Gs "ब्ये (Гог स्वामिभावे ). Gi ब्यवस्थितं ( {०7 °तः). —°) 
бі Dsis Вед; Bs a कीशः; Da किल त्य ( for 
कलत्रं). Dan सर्वस्य (for सेन्यस्य ). --“ ) G( ed.) मतिर्‌ 
(for ग?). $1 Dsas एकः; Dae Ms °qts 1,( ed. )'का 
(for पुषा). Si Ni 1)1.3.18,13 फवंगमा:( 51 °मः; Ni Di.s 
म); Ña Vi Be Dzn परा gat; Ва чл; Вз सनातनी 
( for परंतप ). 

24 $i Ñ Vi База 1)9,8,5-10.128 С Mie Cr.k.t 
transp. 24% and 24°. Di reads 24% after 2207, 
—*) Dato यस्मात्‌ (for त°). 51 Daasas तु स्वं; 
T छा Мз तत्र; [L(ed. jazi (for तात). —5) Ñ Vi 
Bis D1-4.7.71-13 Gi Ct परिपाल्यः ( for a°). Gs Мі 
स नो (for सदा). $ Cv: तत्र प्रतिपाल्यम्‌। कार्यप्रति- 
पाल्यम्‌।; Cr: तस्मास्कलत्रवत्तात प्रतिपाल्य इति पाठः. & 
—°) бі Ni Dsasas चैवास्य; De.s-10 Mi & तस्य; Сз 
Sprem; Cr as in text ( for चैतस्य). Ка Vi Вл.з,4 
103.4.7.1 अस्माकं च( Bs हि) महाबाहो; Di तद्धवानस्य 
कार्यस्य. —*) бі Кі Dsisas गतिर्‌ (for yer). 3.13 
अरिंदमः (for °R). Di मूलं हरिवरोत्तम. 

25 ०) Мі damaged for Wed. Dis संरक्षम्‌ (for 
*क््यम्‌). — ) Din एषा (for °). Dio कार्य (for 
काय-). Diu गतिः (for नयः). 51 2.1३.1३ कार्य विनिश्चय:; 
fih Шер. ( for “Ві नयः). —For 25%, Ne Vi Віза 
193.4.7 subst. : 

1332* qe हि सर्वथा रक्ष्यं वृक्षस्य हरिपुंगव । 

[ Оза च (for R). Виза Dz सर्वदा (for ut). Da 
रक्ष (for wi). Ds.« वृक्षस्येव परंतप ( for the post. half ).] 

—) Na qs (for °). Мі तु (бог). Di wag ( for 
सति). De geif; Ts सस्संति (for सिध्यन्ति). Ne Vi 
База Dz रक्षिते तात सिध्यंति. --*) Dss-nm सर्वे; Dn 
फुछ- Сз चापि (107 पुष्पः). Ns Vi Bia Di-sz-nas 
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| 


Ts Mas Ct -फलो( Ва °ला )दया:( Do Ма ?g:); Ga 
-फलाधिका: (for -फलादयः ). $ Cv.r: गुणा: पुष्पफलोदय 
इति सम्यक्‌. Ж 

26 *) Ne Vi Bie Ds.s.7 सैन्यस्य (for कार्यस्य) 
Вз ऋक्षवानरसन्यस्य. —^) Ni Diss साधनं (for भने). 
Ni Ds.6.8-10 С -विक्रम (for °д:). Ne Vi Buse 
Пзал M1 मूलं सत्यपराक्रम ( за °मः). —^) Gi Me मति- 
(भि बुद्धि-). 51 Dis -संपत्तो ( for at). —4 ) Па बुद्धिर्‌ 
(for fax). 51 1)1-4.11-18 एकः; Ni та ( for err). © 
De-s.11-15 परंतपः (for 94). —For 2672, Ne Vi [ил 
Dz subst., while бі Юз-а.л1-13 ins. after 26: 


I333* वयं तव महाबाहो शाखापन्रफलोपमाः। 
[Bs яя (for qq). Dis वय॑स्तद्वन्‌ (for वयं तव). $1 
3.71-13 -पुष्प- (for -पत्र-). Вз शाखास्तत्र; Озал शाखाः 


पुष्प-( Оз qa-) (for झाखापत्र-). १.71.13 -फलोपगाः (for 
-फलोपमाः). ] 


27 ^") Ds lacuna for 15-. Vi damaged from 
-JA up to कपि- in ^. —^) Ba -नेंदन; D1-4.7.9.11.13 
-सत्तमः (for -सत्तम). °) Ni lacuna for aq. $i 
Dsisas at भवंतमाश्रित्य; Bs तवाशामाश्निता RT. —* ) 
бі अर्थे} Ni Dia lacuna; D7 ह्यस्य (for grd-). $1 Ñ 
Vi Bis Dru. -निश्चये ( for -साधने ). D1 शक्ताश्रार्थ- 
विनिश्चये; Deis समर्थाश्व( Dis 94) विनिश्चये; Оза समर्थाः 
कायेनिश्चये. —A fter 27, Ns Vi Ваза Ds.4.7.11 ins.: 


1334* ая शक्यं त्वया गन्तुमस्मानुत्सज्य वे क्कचित्‌। 
न चास्माकं क्षमं वीर त्वां मो कं हरिपुंगव । 
[ (1. x) Bs yaaa (іс) (for शक्यं ). —(1. 2) Ba हि 
(огч). Bs वीर аа न चास्माकं (for the prior half)- 
Ка Be transp. त्वां and मोक्तुं. ] 


28 *) Si Ne Vi Виза 1)1-4.7.1-13 Сз зай 
(for "वाक्य ). Ds om. (hapl.) from -प्राज्ञं up to मद्दा- 
in?. Dien aa: राज्ञं; G2 Mi म( Mi damaged atter 
म up to जा in amA (for agmg). 5) бі Ёз 
Diar іңіз; Ds ज्ञान? (for जाम्बवन्तं). Bs ай» 
Diasitas Ті Gis Ma “4 (for मद्दाकृपि: ). Ne Dr 
जांबवं ( D [ marg. ] °ч) हरिपुंगवंः Vi damaged; Bi. 
जांबवं हरियूथपं. —Ка Шер. for 2824. —^) V1 damaged 
from aq up to वानर- in 29°. бі Пі-алі-із 44: 


—— 


————— Á: 


A-A. 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


यादि नाहे गमिष्यामि नान्यो वानरपुंगवः | 
पुनः खल्विदमस्मामिः कार्य प्रायोपवेशनम्‌ ।। २९ 
न жеп हरिपतेः संदेश तस्य धीमतः | 


त्रापि गत्वा प्राणानां पश्यामि परिरक्षणम्‌ ॥ २० 


(for [3 Jet о Га et वाक्यं). —2) Ке 1 Ne Buss Dz gg( Bı 
єў; Bs feet )दीनमुखोंगद:; Ва किंचिद्दी नमुखों गद:. 

29 Vi damaged up to वानर in ^ (cf. ए.1.28). бі 
Қа 103.9.18 om. 2975.—^) Ms बा (for я). Уз 
resumes (cf. v.l. 1). --?) D1.3-5.1.11 Ms [ भ]न्ये 
оГ). Ві Disce Мз -पुंगवाः; Bs "व (for 
De नान्यो ат हुरिपुंगवः; G(ed.) न चान्यो 
95 Na Vi.s Bisa 04.7.1 ins. : 


( for 
qua: )- 
वानरर्षभः. —After 29 
1335* गमिष्यति дё लङ्का ते वयं संशयं गताः। 

[рат गमिष्यंति (for aÑ ). Bs पुरी (for Rat). 


G( ed. )aa: ( for Pat: ). ] 
-9y ей Қ Vics Bisa D2.7.12.13 Матф (for fà: ). 
-4) Ne Buse D7 प्राप्त ( for कार्य). 

30 “) Vi damaged from त्वा up fo а Dis aft 
पति: (for °&:).—°) De om. (hapl.) from на: 
up to तस्य in 31°. —Ds om. 3074, —^) Baa aa 
रास्वा पदयामः. —°) Ne Vs B1 Dz qaam Ва प्राणानाँ; 
Desi न Чїй (for पइ्यामि ). $ Ni 1)2.12.13 -संक्षयं 
(for -रक्षणम्‌). — After 30, Ne Vi.s Bia D3.4.7.11 ins., 
while Bs ins. 1. 4-8 after зо“ (due to om. ) : 


1336* भतीतप्तमयानस्मान्दषटरा च हरिसत्तमः | 
दङ्कमानश्च मां दृष्टा वधायाज्ञापसिष्यति। 
विशेषेण च सुग्रीवो मय्येव हरिपुंगवः | 
निपातयिष्यति कूरं दण्डं प्राणापद्दारिणम्‌। 
निःसंशयोडपि हि वथः सुग्रीवान्मम 4991 [5] 
ससंदायं च गत्वा मे पुनः प्रतिनिवतेनम्‌। 
निःसंशयादभावाच्च श्रेयान्संशायितो ач: | 
इत्येवमर्थ शाखेषु प्रदृत्तिरुपलभ्यते। 
[(1. т) Vi reads the prior half in marg. Vs 
ˆ सर्वान्‌ (for अस्मान्‌). Уз Озал. 8 ( for च). Bi -सत्तमाः; 
Dsaai -यूथपः(D11 गा: ) ( for -सत्तमः). (1.2) Be स 
(for). Daas मुक्तरांक(1)11 “कः ) कपिश्रेष्ठाः ( Du शान्‌). 
(for the prior half). Кз D7 ач (for वधाय). 
—(1.3) Dsan मय्येव (for सुग्रीवो ). D7 मन्ये я (for 
मय्येव ). Озал सुग्रीवो वानरेश्वरः (for the post. half). 
Vi Аал चास्माकं site # # GTA: ( moth-eaten ) 
—(1. 4) Уі हरिः (for क्रूरं). Bs तत्र serat ( for 
the prior half). Уз damaged for ve प्राणा-. Bs दंड- 
(for दण्ड). —Dn repeats. l. 5 after 1.6. —(1. 5) 
Na Dz मद्दान्दंडः; Уз damaged; Вз वधः सम्यक; Юп वध: 


[ 4. 64. 32 


स हि प्रसादे चात्यथं कापे च हरिरीश्वरः | 

A ५७ 9 үч ы ~ * 
अतात्य तस्य सदश AM गमन भवत्‌ ॥ ३१ 
तद्यथा ह्यस्य कार्यस्य न भवत्यन्यथा गतिः | 

EN Жы ~ 

तड़वानेव दृष्टाथं! संचिन्तयितुमहति ॥ ३२ 

सोयं (for ऽपि हि बधः). Da निःसंशयं विनाशोयं (for the 
prior half). Vi नेह; Ds aff (for मम). Na D: 
सग्रीवाद्यो( Dz शच्च ) वधस्तथा; Ba giaa: sgat (for the 
post. half). —(1. 6) Vi संशयं चापि (for ससंरायं 4). 
Bs हि; Dau [a]a (for मे). Уз Ви मनः (for पुनः). 
--(). 7) Ba हि (for च). Vi संशयतो (for *यितो ). 
— (1.8) Vs Du [ए]व (for [v]au). Уз Ba Dn ad- 
(for अर्भै-). Dan -शा्त्रेण (10 °g). Bs Оз उपपद्यते 
(for °लभ्यते ). | 

31 Ds om. upto तस्य in ^ (cf. v.l. 30). —^) 
De (fora). бі f Рәлзлз कोपे я; Di क्रोधे वा; 
Сз атаў (for चात्यर्थं )) —°) De ат (for च). Ds 
[क्ष ]पि हरीश्वरः (for हरिरीश्वरः ). 6) Кі 1)1.9,19.18 
हरीणां नित्यशः प्रभुः, % Ст: कोपे हरीश्वर इति सम्यक्‌ 5 
Ск: कोपे चेश्वरः. % —For 3174, Ne Vi.s Bisa Dave. 
7.4 subst. : 

1337* स हि क्रोधे प्रसादे च प्रभुरस्माकमीश्वर: | 

[ No D7 निग्रहे ( for हि क्रोषे ). Уз Ba яаг ( for प्रसादे ). 

Қа Dz ईदृशः (for ईश्वरः ). ] 
—Ds om. 31°7.—*) Si Ñ Vi В.з, Юз—4.7,11—1з 
अकृत्वा ( for अतीत्य). G2( after corr. as in text) ad- 
तस्य च त॑ देशं--- ) Dis विनाशं; Ts असिना (sic) (for 
faarat). Ña ५१.३ Bisa D7 नियतो (Уз B1.3 94) (for 
गमने). Dae ध्रुवं; Du жа: (for waa).—After 37, 
Ne Vis 131.3,4 103.4.7.11 ins. : 

1338* सोऽहं निःसंशयं यास्ये परं पारं ARZA: । 
आगमिष्यामि च पुनः Cua जनकास्मजाम्‌। 
तदेतस्सुविनिश्चित्य зат सर्वे वनौकसः। 
यज्ञः क्षमं कृत्यतमं द्रुतं तद्वक्तुमहथ। 

[(1. т) D निःसंशयो (for *à). —(1. 2) Ba тая 
(for za). —(1. 3) Уі moth-eaten from 2 up to fafa. 
1)3.4.7 वे (for g-). Ва तत्स fe सुनिश्चित्य ( for the prior 
half). Ка Bi सर्व- (for सर्वे). —(1. 4) Baa: (for नः). 
Bus क्षेम (for да). Уі यन्नः क्षमतर कृत्य (for the prior 
half). Уз moth-eaten for ка aa. Ba transp. xd and 
तद. Озал तच्छीघ्रं कर्तुमहथ (for the post. half). ] 
—Thereafter Dil cont. 1340*. 

32 Du om. 32. —^) Ds-1» Mi तथा (for यथा). 
$i алгыз [q Jana; T2 तस्य; G2 त्वस्य (for wea). 
—*) Ка Buss Dsa wag (for भवति). бз न 
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x: д а अस्य हे वीर कार्य किंचित्परिहीयते 
Et ss P सोऽङ्गदेन तदा वीरः प्रत्युक्तः पुवगषभः | अस्य ते वार कायस्य न त्पारहायत | 
2 45556. 


ananga वाक्यं ANAE ततोऽङ्गदम्‌ ॥ ३३ 


एप संचोदयाम्येनं यः कार्य साधयिष्यति ॥ ३४ 


किचित्परिहीयते. — For 32%, Di subst. 1. 3 of 1341*. | 
—After 327%, Ds. ins. : 
1339" भवन्तो बुद्धिसम्पन्नाः संचिन्तयितुमईथ | | 
—°) $i Dsisis gg; De एष (for एवं). Юза zg- 
aard: (for एवं दृष्टाथ:). Ка Vis Ваза Ds यूयं हि 
gfz(V: बहु; Вз वृद्ध mami. -4) № Уш Braa | 
Dz भृथ (for agi). —After 32, Ne Vis Bis D7 | 
ins; Ds« cont. after 1339*, while Dn cont. after | 
1338" : | 


1340* तथोक्तवति तद्वाक्यं युवराजेऽङ्गदे तदा। 
FURRY: सर्वे वानराः संप्रणे मिरे | | 
न शक्यं भवता गन्तुमितः पदमपि क्कचित्‌ | 
दृष्टा मन्यामहे सर्वे त्वां वयं वारिदशानम्‌। 
ai वा यदि वा पापं प्रियं वा यदि वाप्रियम्‌। [5] 
सहिताः तत्सहिष्यामः सुद्रीवाद्यद्भविष्यति। 

[(1. т) Уз अथोक्तवत्ति; Ds °मपि ( for तथोक्तवति), 13.4.11 
अंगदे कपिसंसदि (for the post. half). —(1. 2) Ві aa; 
Daan वाक्य (101 सर्वे ). Bs संप्रशंसिरे; Ва संप्रणेदिरे; 3.५.11 
इद्मब्रुवनू (101 संप्रणेमिरे). —(1. 3) Ba पादम्‌ (for पदम्‌). 
Vi moth-eaten for Paa. --(1. 4) D3.4. त्वां हि gar 
वयं सर्वे (107 the prior half). Bs eat च यद; 3.4.11 मन्यामो 
(for «i वयं). --( 1. 6) Bs तान्‌ ; Dsn सं- (for аа). 
Ba अपेष्यति (for भवि°). | : 


--Әза further cont., while Di subst. 1. 3 only 
for 3249: 


1341* भ्षद्धदस्तु तथा वीरो प्रत्युक्तो वानरधमे:। 
क्षथाब्रवीन्महाबाहुर्जाम्बवन्त च वानर: | 
तद्यथा жаты रामस्य कायेसि डिसेहात्मनः। 


[ (1. 2) De जांबुवंत. (1. 3) D1 तु (for च). } 


33 =) 61 D2-4.6.12 Ga Ms aut; Dis ततो (for 
तदा). Хз Vis Bisa Ds अंगदे g(Bs x) De वाक्ये; 
Du अंगद तु तथा वीरे. --*) Ne Vi Ba प्रत्यक्षे; Vs Baa 
Dr ° (for sg: ). Si Ni Deasas Baar; Na 
Bua Оза 94 Vi aa à: (for gaaĝa: ). —After 
3375, Na Vis Bis Dz ins., while Daan ins. 1. 1 
after 3306 and 1. 2 after 33: 


1342* भश तत्र яатабтёаш संचिन्त्य वानरान्‌। 
'वानरप्नीतिजननमुदारं वाक्यक्रो विद: | 
[ (0. 7) Bi gaai ( for °ч). 03.५.11 वानर: ( for शरान्‌). 
—(1. 2) Ds. api: ( for °c). Bs agaa (for -जननम्‌ ). 
3.५.१ हितमुत्तमे ( for वाक्यकोविदः ). ] 
—whereas Di reads 34°% after 337°. 


- |: Drom. ( hapl. 
[ 392] 


—*^) Bi aada; Bs अंतरं; Олло उत्तमं 

Du ततो à जांबवान्वाक्यं (for ©). Gs Mi तदा (for ततो). 
Ne Vis Bsa 129.५.7.11 अत्रवीद्वालिन: Wd; Di उत्तर 
वालिनः सुतं for 4). 5 Кі Disazas जांब( Si Di 2). 
वानथैवत्प्राह वालिपुत्रमनि दितं. 

34 ५) $1 Ni D2.12.13 येन ते; Ne Vis 31.६ Dian 
सेत्स्यते; Bs Ds тела; 1)5.०.8-10 G1 Mi तस्य ते (for 
अस्य ते). 91 Dis a( Die Фф) (Ц ed.] °$); Ni 
gr; Ne Vis Briss 1)1.8.4.7.11 कार्या; [Deas 
कार्योय (for कार्यस्य ). — ) Di किंचिन्न (by transp. ); 
De aftefaa (for न किंचित्‌). $1 Кі Deas परि- 
हास्यति; Ñe ४1.3 131.9.4 D1,3.5-॥ "हास्यते (for "हीयते ). 
% Ct: कार्येस्य न परिहास्यते झोपे षष्टी अनुष्टानमिति शेषो 
वा. & —Di reads 3474 after 337९, —*) Si Кі 
D1.2.12 अयं; Ne Via Ваза 1)3,7.11.13 ag; Da अद्य 
(for aq). 91 Dessas संदेशयामि (for sp) 
—*) Du да, (for यः). —After 34, Ne Vis B1.2.4 
1)8.4.7.11 115. : 


1343* मुहूतेमान्नं निःशब्दा भवन्तु छुवगर्षभाः। 
यावन्निःश्रेय सं वाक्यं किंचित्मकथयाम्यहम्‌ | 
जाम्बवेन तथोक्ते तु asa वानरसंसदि । 
सर्वा सा वानरचमूर्तूषणीं ааба: स्थिता। 
सोऽब्रवीत्तं महाबाहुं जाम्बवान्हरियूथपः। 
अङ्गदासिमुखः स्थित्वा संप्रहृष्टतनूरुहः। 
अहु जानामि तं वीरं वानरं वानरर्षभाः 
यो Teal योजनशतं कृतार्थः पुनरेष्यति i 
शलाकाक्षिप्रविष्टा तु संनिकर्षान्न रयते | 
सेव दूरस्थिता exar भवत्यन भिसंत्रृता । 


[5] 


[ 10] 


[(1. т) Vi Ві д шя; Bs °ч; 13.५.7 किंजिम्मु हूर्त 
(07 मुहूतैमात्रं ). Vi D7 अभवन्‌; Уз Bi भवत ( for भवन्तु). 
3.4.17 wed वानरषैभाः (for the post. half). —( 1. 2) 
D: was; Dni अयं ( for यावन्‌). Ds निःसंशयं; Dn संचोदितः 
(for निश्रेयसं ). D7 विचित्य (for किचित्म-), Da. transp- 
वाक्यं and किंचित्‌. —(1. 3) Bs जांबवता (for àa). № 
तथोक्तेन; Ba D» तथोक्ते च (for तथोक्ते तु). Dan उक्ते जांबवता 


‚ TA(Du चेव) (for the prior half). 1)4.11 तथा (for 
а). —(1. 4) Dn तूष्णींभूय व्यवस्थिता (for the post. 
| half). Das e ते वानरास्तृष्णी भूयश्चैव व्यवस्थिताः. --(1. 5) 
‚ Vi Bus а; Ds. तान्‌ (ог d). Vis Bis Ози महाबाइुर्‌ 
| (for^g). Vis Бі D7जांबवो ( for जवान्‌), Уз ad ( for 


तपः). —(1. 6) Балл qat (for अङ्गद-). Уз Bi -[91- 


` भिमुखे; Vs Ñ (for "खः ). V1 moth-eaten from Fa up 


to &.—(1. 7) Vs illeg. from aiat up tom in 1. 8. 


) amt. 5३ वानर्ष॑भं (for "भा: ).—(1. 9). 


( for उत्तरे]. 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


ततः प्रतीतं पुवतां TRE- 
मेकान्तमाश्रित्य सुखोपविष्टम्‌ | 


1 


[ 4. 64. 35 


संचोदयामास हरिप्रवीरो 
हरिप्रवीरं हनुमन्तमेव ॥ ३५ 


इति श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे चतुःपेष्टितमः सर्गः ॥ ६४॥ 


| 
| 
| 
| 
| 


Вз गणा क्षिप्र- (sic ) ( for शलाकाश्वि-). Vi [अ]पि; Dae हि | 


(for तु). Du विशालाक्षिप्रविशे हि (for the prior half). 
—(1. то) Ds a (for a). Ds दूरे; 107 दूरं (for दूर-). ] 


—Thereafter Va cont.: 


जनः ok क क ज भें के मे oe ok x xn f x | 
कर्मणां चाप्युपायज्ञः सोऽस्यां तु विनियुज्यते | 
अथात्रवीन्महातेजाः तारेयो वालयोऽङ्गदः (sic ) ! 
अहमेतान्गुणान्मन्ये भूयिष्ठं а गुणोत्तरान्‌। 
वानरा वानरश्रेष्ठे वपुष्मति agafà l 
एप वायोर्बले तस्य ताक्षेय इव शीघ्रगः | 
इनुमान्वायुपुत्रस्तु कार्य च विनियुञ्यताम्‌। 
यदास्वी ॐ ॐ koe क ऋ म ж ऋ म ( Шев.) 1. 
अनेन महः жк жж न म ॐ * (illeg. ) | 
sees (illeg. fri कार्य छोकजुष्ट यशास्करम्‌। [10] 
प्रियं वानरराजस्य करिष्यति न संशय: | 

` इति वानर # अ ж न ж नः # ॐ कक (Шев. ) | 
лде ok ck ॐ मे ॐ x e नेः न ЖЖ 


' 1344* 


[5] 


[Lines 1 and 13 аге Шер. | 
35 *5) с Ni De.n1s Mi gdR(M:i “णं ); Vs 
महात्मा; Сз (sladta (for प्रतीत). 1)8.4.77 ай; De 
पततां (10: gaat). Di aa: कपीनां प्रवरं वसिष्ठम्‌ ( for ^). 
Si Кі Daasas әт за ( for arfer ). Ma(after corr. 


as іп text) -[उ ]पविष्टः (for °юң). Ne Vi Bis D7 
ततः कपिवृद्धतम ( Уі "मति ) स्तु( V1 moth-eaten {тот єў 
up to Kanda name) जांबवांस्तूष्णीकमासाद्य सुखो पविष्ट. 
% Cv. gaat वसिष्ठमिति पाठः. Ф —°) бі De245 
संदेशयामास ( D2.13 “मीह ); Ns Віз D3.4.7 "np 
(for संचोदयामास). бі Ка Уз Dz.12.13. 3213145 Ne 
1.3.4 Ds कपिप्रवीरम्‌$ Disa. महाप्रभावं (for हरि- 
प्रवीरो ). —*) 91 О हरिं ससि( Dis fa )gs Ni Du 
हरिः «(Пи a)aats Ña 51.3.4 107 एकांतशांतं; D1 हरि 
न नीत्वा (corrupt ); Deas हरिं agat; Оза "रो (for 
हरिप्रवीरं ). De हनुमंत (sic). Ne Dr ча; В.з Ds тё; 
Da gf (for एवं). 


Colophon. —Kanda name: Ns Vı( moth-eaten ).з 
Вга D7 सुंदरकांडे. —Sarga пате: бі Юзлалз वानर- 
tan; Мі Dn वानरमंत्रः; № Vi Bia D7 समुद्रक्रमण 
(Ві °णे)चिंता(\1 °атаї); Уз समुद्र॒क्रमणं; Bs aga- 
छंघनप्रक्रम: Di सागरलंघने वानरमंत्र:; Daa वानरक्र( Ds 
प्रक्र )मणवि निश्चयः. —Sarga no. ( figures, words or 
both): $1 Ка Bi 1)2,4.19.18 om.; Na Vs Bs. D7 I; 
Dı 38 (sic); Ds |Gs(before corr. as іп G2) 64 
(as in text); Ds 62; Юе.в-10 T Оп.» Mz.» 65; Dn 
63; Мі 66; L( ed. ) 56. —After colophon, С con- 
cludes with श्रीरामाय नमः. + 


[ 393 ] 


4. 65.1]. 


रामायणे 


54 


अनेकशतसाहस्रीं विषण्णां हरिवाहिनीम्‌ | 
जाम्बवान्समुदीक्ष्येबं हलुमन्तमथात्रवीतू ॥ १ 
बीर बानरलोकस्य सवेशासत्रविदां वर | 
तृष्णीमेकान्तमाश्रित्य हनुमन्कि न जल्पसि ॥ २ 
हनुमन्हरिराजस्य सुग्रीवस्य समो ह्यसि | 


रामलक्ष्मणयोश्रापि तेजसा च बलेन च 3 
अरिष्टनेमिनः पुत्रो वैनतेयो महाबलः | 
गरुत्मानिव विख्यात उत्तमः सबेपक्षिणाम्‌ ॥ ४ 
बहशो हि मया दृष्टः सागरे स महाबलः 
भुजगानुद्धरन्पः 


न्पक्षा महावगा महायशाः ॥ ५ 


65 


Mi begins with श्रीरामाय नमः. 


1 °) Dasu С -साहुस्रां, — ) Dio lacuna. for 
षण्णां. Ba कपि- (for हरि-). Vs विष # x ж x (illeg.) 
—°) бі Dis जांबुवान्‌ू, Sı D1.6.11.12 11.3 Gas Mis 
[9 ]а; Ха Vus Віа Dae [at ]थ; Ck.t as in text 
(for [9]9). Bs प्रसमीक्ष्याथः Deas ससुपागम्य; Ds 
aeda; Та समवेक्ष्यैव (for सम्ुदीक्ष्यैवं ).--?) Ne 
V1.3 Bis Озал उवाच g ( for भथाब्रचीत्‌ ). —After 1, 
Ds«a ins.: 


1345* कार्य वानरसैन्यस्य सर्वशास्त्रार्थको विदे | 


[Ds -कार्याथ- (for -शाख्रार्थ-). ] 
—Then they cont. l. 5-11 of 1346* 


2 4) Na Vis Bisa D: жы( Уз वीर; Bi gei; 
Bs मुख्यो )वानरसेन्यस्य. — ) 15.९. Сіз M -विशारदः 
Gs -fàgt वर: (for -fazt av). $1 № 12.12.15 सर्वधर्मार्थ- 
कोविदः; Na Vis 31.3.९ )1.१.4.7.71 सर्वेशास्ार्थकोविद 
द; G[ed.]?4).—^) Vi moth-eaten from सा up to 
इनुम in @ Ne Vs Bia Dz आसाद्य; Bs Dui भास्थाय (for 
attra). Di तृष्णीमेकां समासाद्य (sic); Deas तूष्णीमेव 
समागम्य | Dis after corr. “дег; Dis Aga) ) 
$ वक्ष्यसे; № Via Ві 1)1.2.5.7.11.13 भाषसे (for जल्पसि) 
Вз Ds हुनूमान्कि ч भाषते( ^w); Dis ggas नु 
वक्ष्यसे. ж Ck: प्वमत्रवीदित्येवंशब्दार्थ एव चीर वानरेत्यादि । 
वानरलोकस्य । ; Сї: एवमत्रवी ает: दीर वानरेति। 
वानरलोकस्य वीरेत्यन्वय:; निर्धारणे ati यद्वा हे दीर! 
वानरलोकस्य फृत्यसुद्दिद्य किं न जल्पसीत्यन्वय:, $ — After 
2, Ne Vi Bisa Dz ins; while Ds.i.i1 cont. 1. 5-11 
after 1345*: 


1346* यो युक्तो बुद्विशाखाभ्यां यशसा विक्रमेण च। 
कर्मेणां चाप्युपायज्ञः सोऽस्यां धुरि नियुज्यते । 
अथाब्रवीन्मद्दातेजास्तारेयो SUHISET: | 
अहुमेतान्गुणान्मन्ये भूयिष्ठांश्च गुणोत्तरान्‌। 
атат वानरश्रेष्ठ वपुष्मति हनूमति। 
एष वायोबेले तुल्यस्तद्वेग इव शीघग:। 
हनुमान्वायुपुत्रस्तु कार्येऽत्र विनियुञ्यताम्‌। 
यशस्वी युतिमांश्रेव रामसुग्रीवयोहितः। 


[5] 


अनेन सह सख्यं च चिदितं लोकवीरयोः। 
чїй काय लोकजुष्टं यशस्करम्‌। 
प्रियं वानरराजस्य करिष्यति न संशयः 
इति वानरमुख्यस्य समनुज्ञाय MATA I 
भथोचुर्हनुमन्तं ते वानरा वानरषभम्‌। 

[ (1. 1) Bs Gel ча-( їс) ( for युक्तो बुद्धि-). --(]. 2) 
Be कर्मणा. Ха Bs वा (for). Уз नियुज्यतां (for “ज्यते ). 
Вз कमेणां समुपाज्ञाय कथं cb दूरमास्थित: . --(1. 4) Ne Вы 
О? भूयिष्ठं वा (Ds च). Bs गुणोत्तमान्‌ (for waq). 
—(l. 5) Vi аж ж{й(тпо{һ-еаїеп); Bs सर्वमेव (for 
बपुष्मति ). Ne Dean transp. वपुष्मति and हनूमति. 
--(1. 6) Bs अपि समस्‌ (for बले gwaa). —(1.7) Ва 
yaa; 123.4.11 -तनयः (for -पुत्रस्तु ). Уі तु; Озал 
[६]स्मिन्‌ (for s). Bs कायण विनियुज्यते (for the 
post. half). —Ds.&1: om. 1. 9. —(1. 9) Ві fd 
(for विदितं ). —(l. 70) Ds жерд; Оп чаң 
(for чӣзрвя). Ba खर्ग-; Da लोकैर (Гог लोक-). —(1. 12) 
Bis -राजस्य (for -मुख्यस्य). Dz समनुज्ञाप्य (for °зпа). 
—(1. 13) Dz ते (for ते). Vi Bs अथोवाच( Вз ^q) 
हनूमंतं (for the prior half). Vi जांबवान्‌ (for वानरा). ] 

3 Vs Шек “) $ № Пі-алі-із कपि- 
(for -हुरि-). —) Disa [m]a (for [ar]fa). Рзав: 
समीरणस्यापि; Dis वहिमारुतयोश्वापि. —*) Bi [अ]पि 
( for first च ). 

4 Vs illeg. .—?) Ne Bus Ds भ्राता 
(for gat). 4? Су: अरिष्टनेमिः काइयपः। नकार।न्‍्तत्वमार्षम्‌ | 
so also the other Cs. % —Bi.s om. 4° - 6°. $1 D12.13 
om. 4°-5.—°) Ñ Vis Ва 1)1-8.10,.1 Тез Ms इतिः 
Ct as in text ( for gq) 


[10] 


fore 


for 44% 


5 91 Виз Dizas om 5 (ct. v.l. 4 £) Вг Сз 
[5]पि (for हि 5) Ds.c Gs fg; Сіз Me(after 
corr. sec. т. as in text) g- (for स). № Уі Па? 
सागरे मकरालये; Vs Ba सपतन्सागार पुरा; Dal सॉबरे सुमद्दा- 
बल: . D1 om. 5°4.—°) Deae Gs Mi gima 
(for भुज”). Na Da qd (for पक्षी). Уз Be ging- 
स्क्षिपन्पक्षी. —^ ) Vs Ba De дата: ( for °यशाः). № ४ 
199-०.7.11 महातेजा मद्दाबरू:( Озал “यशा: ); 1258.8-7 
महाबाहुमेहाबळ 


[ 394 ] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


पक्षयोर्यद्वर्ल तस्य SM तव | 
विक्रमश्रापि वेगश्च न ते तेनापहीयते ॥ ६ 


विशिष्ट सर्वभूतेषु किमात्मानं न बुध्यसे ॥ ७ 
БЕСТІ. om. 6% (cf. v.l. 4). —") Vs यद्वत्पक्ष-; 
Ds grating, ( for чатдїй&). ~°) 08-1० भुजवीय्य-; Ма 
भुजयोस्तद्‌ (for तावद्भुज- ) . —Уз mostly Шер. for d 
Le) Ne Vi Bias D7 [ए]व (for [ |8). 61 Ni Vi 
D Ga तेजश (for वेग). --$1 Diz om. (hapl.) 67 - 7°. 
—4) 1.8.10. Gi Mi [вт]; Оз.а.в (ж Ja- (for 
[s]e). № Vi Ваза Gs ते (Ba न च) तेनाव (Go °पि)- 
हीयते; De नो भयं तद्विहीयते; D7 भवतो नेव हीयते; Dis न 
भयं तव हीयते. $? ८४.7: чача तस्य तावद्भुजबलं तव 
विक्रमश्रापि वेग Cv तेज )श्च न ते (Cr तेन) तेनापहीयते इति 
पाठः( ८४ तेनापहीयते | ततो नु ततोऽपहीयते ?; Cr अत्र) 
समानपदमध्याहतेब्यम्‌। विक्रमादिकं तेन गरुत्मता समानं 
नापहीयते। न eu भवतीति योजना। यद्वा तेनेति पञ्चम्यर्थे 
तृतीया।; Cm.g: पक्षयोरिति (Cg अत्र समानपदमध्याहायम्‌) 
विक्रमादिकं तेन गरुत्मता समानम्‌( Cm "मिति 99:1) 
नावहीयते न न्यूनं भवति( Cm dtes) । यद्वा तेनेति 
पञ्चम्यर्थे аат Се तेनेति quera तृतीया ат) 15 Ck: 
ser qaatige तव च यद्भुजवीयेबलमुभय॑ तुल्यमिति 
शेष: । पक्षयो य॑द्रलं ает भुजवीर्यबळं तवेति पाङ्कः। योजना- 
शक्त्यान्यथा पठति परः। ते वेगो विक्रमश्च तेन गरुत्मद्वलेन 
वेगेन च नावहीयते न्यूनो न भवति। आ्माभिजनबळपराक्रम- 
वैभवमित्यर्थः। ; Ct: ` भुजवीर्यबलं aa’ इति प्राचीनपाठे तस्य 
पक्षयोयंद्वळं तव च यद्धुजवीर्यबलमुभयं तुल्यमिति शोष: | 
ते विक्रमश्च तेजश्च तेन गरुत्मता नापहीयते न न्यूनो भवति. 9 


7 ‘Si Dis om. 7° (cf. У.І. 6)„—®*) Vs ara; 
Dn аха (for ая). Du वेगं ( for аха). Bre transp. 
तेजश апа ad. бі Ñ Мз Bisa Dz 610.1218 Ms हरि- 
पुंगव. Daa तेजो बुद्धिबलं चेव वेगं च हरिपुंगव. —*) Уз Bs 
D7 afte; С Me विशिष्ट: (for विशिष्ट ). $i Ñ Vis В.2.4 
Юз सर्वभूतानां; 123./.11 ०भूतेभ्य: ; Dia हरिभूतानां (for 
Ag). Di न दष्टं सर्वभूतेस्ते; Dr बिभ्वयात्सर्वभूतानां- 
--4) Ne Vi.s Bia Dz transp. किम्‌ and आत्मानं. 
D5.8-19 Ct asta; Оз gare (sic) ( for बुध्यसे ). Вз 
आत्मानं न च ब्रुध्यसे. — After 7, $i Ni De.11-19 ins. : 


1347* याइशो वैनतेयस्य वेगो वेगवतो मदान्‌। 
атта वेगो हि किमात्मानं न बुध्यसे । 


[ (1. т) Dis lacuna for वेगो- із anaat (for वतो). 
—(1. 2) Dis च (for हि). Diz lacuna for न. poe 


28 ©) Deas saat; De अप्सरो; T Сіз Mi भासीदू ; 


| 


अप्सराप्सरसां श्रेष्ठा विख्याता JARAM | 


| AA A OENES CN S 

, अञ्जनेति परिख्याता पल्ली केसरिणो हर! ॥ ८ 
अभिशापादभूत्तात वानरी कामरूपिणी | 

| दुहिता वानरेन्द्रस्य gener महात्मनः ॥ ९ 


(for अप्सरा ). Na Bsa अप्सरः-; Bi [भ ]प्सरसः 
(for [अ Jeazat). бі Ni Dis उत्तमाप्सरसाप्येषा; Di 
अप्सरोभ्योप्सरः श्रेष्ठाः De. अप्सरस्वप्सर: श्रेष्ठाः D7 
अप्सरास््प्सरा श्रेष्टा Du भप्सराश्चाप्सरःश्रेष्ठाः Ms अप्सरा: 
सुरसां श्रेष्टा(&०). & Crm: क्षप्पराप्सरसामिति निर्देश 
आर्षः।; Cg: भप्सरेति निर्देश भाषः; Ck: अप्सराप्सर- 
सामिति संधिश्छान्दसः। ` अप्सरा ' इत्येकव चनान्तोऽप्यस्ति। ; 
Ct: मप्सराप्सरसामिति। अप्सरा? ` इस्येकवचनान्तोऽपि | 
संधिरार्षः । ` अप्सरा? इत्याबन्त भाषे इत्यन्ये. $ —°) Сыз 
Мз विज्ञाता; Ck.t as in text (for विख्याता). Вз 
( with hiatus) अंजना तदा; 3.6.9.1 Mi Чете; 
Ct as in text (for स्थळा). —After S75, Ві reads 
9%, 10°, 9*7 and 8°, while Ns Vis Bs Dz read 
9. $1 Ni Di-s.11-1s transp. 8° and 066. Bs transp. 
8° ( followed by 1349* ) and 9. —°) D1.3.12 अंजनी. 
Bı D1.7 परिज्ञाता; Вз T G1 च विख्याता (for "earam ). 
Maiar चेति विख्याता. ~“) 31.2.4 केशरिणः. № Vis 
Bia D7 कपेः; Вз तथा (£०7 दरः). —After 8, Ne Va 
Ds-10 S ins.: М 
1348* विख्याता fag लोकेषु रूपेणाप्रतिमा fua 
[61.2 Мі माता ते; G2 विज्ञाता ( for विख्याता ). | 


—Then Ма Уз Dr cont.; while Уі Bi.s.s Пі ins. 
after 8; whereas $i Кі Юа-л1—1з ins. after 9: 


1349* भभिक्षापक्षयाजाता पुनस्त्रिदिवचारिणी। 


[ Bs gm; 021.4 याता (for जाता). Ns Vis Bia Рт 
पुनश्च( Ne %4) दिवि चारिणी; 101.3.« मूयस्त्रिदिवमंगना (for the 
post. half ). ] ; 


9 For the sequence in Ne Vis Ві. D7, cf. v.l. 8. 
& Ni Di—«.11-15 transp. 8^7 and 0%, Bs transp. 8 
and g. —*) рза G2 Mi(before corr.) पि (for 
भभि-).. Ne D7 प्रसूता सा; Bi ( marg. also ) अभूत्पश्चाद्‌ ; 
Ba agaa (for अभूत्तात). --“) Пв-ю Ct कपित्वे 
(for वानरी). —After 9*5; Bs reads то“ - 717, 
repeating them in their proper place. Di от. 9°: 
—*) $1 № Dis दुहिता विरज( Ка कुंजर ) स्यासौ; Ne ४1.3 
B19, D7 °ता. हरिसुख्यस्य; Dass °तांगराजस्यासो. —^ ) $i 
Ni 1)2.12.13 वानरस्य (for g^). $ Cv.r: अभिशापाद- 
qua वानरी कामरूपिणी। दुहिता वानरेन्द्रस्य कुञ्जरस्य 
naka: | इति पाठक्रमः - Ф —After о, бі Ni Ds-4.11-13 
ins. 1349*. ४ : 


[ 295 ] 


[ 4. 65. 9 


гра 


тее 
NBs 


мм 
оо 


G., 
B. 
L. 


5 2 
4. 66. 
4: 57- 


215 
10 


9 


4. 65. 10 ] 

कपित्वे चारुसर्वाङ्गी कदाचित्कामरूपिणी । 
aay विग्रहं कृत्वा योवनोत्तमशालिनी ॥ १० 
अचरत्पपेतस्याग्र प्राइडम्बुदसंनिमे | 
विचित्रमाल्याभरणा महाहक्षीमवासिनी ॥ ११ 
तस्या qub विशालाक्ष्याः पीतं रक्तदशं शुभम्‌ | 
स्थितायाः पर्वतस्याग्रे मारुतोऽपहरच्छनैः ॥ १२ 
स ददर्श ततस्तस्या बृत्तावूरू सुसंहतौ | 


10 For the sequence in Ві, cf. v.l. 8. iu illeg. 
for 1066 ( except कपित्वे ). —°) № Vis B1. D7 कपि- 
тч; Dae कदाचिच्‌ (for कपित्वे), Si Dis कपित्वे सा तु 
चावगी. —°) Ns D» कर्हिचित्‌; Di मानुषी; Оза वानरी 
(for कदाचित्‌). — Вз reads 100-प after 0°°, repeat- 
ing 10** here, —^) Be g аш; Gs ग्रहण (for विग्रहं ). 
a ) Vs Ds-e.8-10 Gs Ма.з रूपयौवन-; Du योवनोन्मत्त- 
(for “त्तम-). С Мі: -षाछिनी. Ка Vi Ві.з( both 
times).« D? साक्षादमरवर्णिनी. 


11 Ds,ss-c10 Ms Ск. transp. ° and €१, Bs 
reads 107 - 117 after 0%, repeating xi^ here. 
-4) бі Ñ Vis Bı.s( both times). Di-47.1-1s 
saa (for क्षचरत्‌ ). --“*) Ne Vis Bia 12.7. प्रावूषि 
( for ятя&-). бі № Ba( both times) Di.s.s.12.13 
प्राबुष्यंबुदसंकुले( Вз "निभा; Dis "तते; Da गता). 
$ Cvr: अचरस्पर्वतस्याग्रे प्रावृडम्बुद्सनिसे इति पाठः . % 
—*) De महदार्हा (for महाई-). Di дп ї क्षोमवाससा; 
Ds.e-10 कदाचिस्क्षोमधारिणी. 


1205 Y Na Vis 81.3. D? transp. तस्या and аы. 
— After 12°, Da reads 127 and 12°, repeating 1277 
in its proper place. Di transp. ^ апа 4, 
—*) Da-es-103s Tz бз पीत- (for ФҸ). De -रक्ततरं 
(for “दणं). $1 № Deisis तत:; De Wi (sic) 
(for таң). Ві पीतं रक्तं सुशोभनं; Di स्फीतं रक्तच्छदं 
शुभ, —°) $i Dis स्थिता सा (for स्थितायाः). --* ) Кә 
Bs T М.з [ ऽ]पाइरच्‌} Ва sre s 101.3.4.17 व्यहरच्‌ 
(for чыч). Ni spi (for शनेः). бі алал» 
भारुझोरच्छदं शुभं (with hiatus); Vi पपात धरणीतले. 


13 °) Gs संददशे. Gi तदा (for ततस्‌). °) Ña 
Bus Dz समाहितो; Уз सभाजितो; Ba ससाहतो; 1)1.8.9.11.35 
Gs Ма सुसंहितो; Di च संहृतौ; Ge सुसंवृता ( for सुसंहतौ ). 
—*) Na Vas Вз. De रुचिरो ( for सहितो )»m स्तनो ч 
पीनरुचिरो; Gs संहतो a स्तनो पीनो. —°) бі Di.2.12.13 
सुनासं; Na सुनसं; Сі संजातं (for सुजातं ). Gs चारुलोचनं. 
Ns ९1.3 Bi,s.s D3.4.7.11 सुरूपो प्रिय( Озал चारु ) दनो 
— After 13, Du ins.: : 


रामायणे 


स्तनौ च पीनो सहितौ सुजातं चारु चाननम्‌ ॥ १३ 
तां विशालायतश्रोणीं तनुमध्यां यशखिनीम्‌ | 
Seq शुभसर्वाङ्गीं पवनः काममोहितः ॥ १४ 

स तां श्ुजाभ्यां पीनाभ्यां पर्यष्वजत मारुतः | 
मन्मथाविष्टसर्वाड्ठे गतात्मा तामनिन्दिताम्‌ ॥ १५ 
सा तु तत्रै संभ्रान्ता सुवृत्ता वाक्यमन्रबीत्‌ | 
एकपल्रीत्रतमिदं को नाशयितुमिच्छति ॥ १६ 


1350* नेत्रे कमळपत्राभे सुनासं चारुदर्शनम्‌। 

14 ^") Ds.s-10 बलादू (for विशाल-). Du विज्ञाला- 
यतसुश्रोणी. ~°) бі № Danas तपस्विनीं; Ne Via 
Bisa Ds भर्निदितां; Gi Ма मन? (for атаа). 
°) T2g (0 [ए]व). Ne ७1.३ Bi.3.s D? amaan; 
Daas झुभचावंगीं (for झुभसर्वाज्डी ).--“) Уз Busse 
101.2.4.7.1 मारुतः; Gs अभवत्‌ (for पवनः). бі Ni 
Di-an-is समवेपत(1)1 °पथुः; Da ata) (for काममो हित:). 


15 ^") Ds Gs सर्ती (for а at). $1 Dzasas पवनः ; 
Ns D: garai; Bs Dero Мыз दोर्घाभ्यां; Ds om. 
(hapl.); De marg, (for पीनाभ्यां). —R1 illeg. for 
15 -16.—^) Ne Vis Bi Ds भाविनीं; Bs कामिनी; 
Ва भामिनीं ( for मारुतः). $1 D2.12.13 सुनेत्रां परिषष्वजे 
Disan tat परिष्वजत्‌ ( Din "जनू ). —Dı om. 
157-175.—^) Ns Vis Bis D7 -सर्वात्मा (for 
सर्वाड़ो ). бі ЮОзлзаз मदनाविष्टसर्वा( Ds Paff 
[ meta. ] jmt; Ck "क्लिष्टसर्वाही; Ct as іп text. --“ ) 
Ne Vs B1 Dz a मातरम्‌; Вз at मारुत( with hiatus ); 
Be स्वन्मातरम्‌; Du गतवान्ताम्‌ (for गतात्मा ताम्‌). 
है? Су: а तामित्यादो द्वितीयस्य तच्छब्दस्य तां गतात्मेति 
संबन्ध: | सतीमिति सम्यक्‌ | तच्छब्दानभ्यासात्‌। ; Cr.m.g: 
स तामिति। तां गतात्मा (Cg तद्गतचित्त: | ता) पर्यष्वजतेति 
संबन्धः (Crom सतीमिति वा पाठ:). % 


16 Пі om., Ni Шер. for 16 ( for both, cf. एन. 
15). —^) Ts d (forg). 51 1)5.८.2 सा तत्र कोप (123.4 
पात्‌ )संआंता; Na Vis 131.3.4 Dz aa( Ne 107 °a:) सा 
कोपसंरक्ता( ४1.3 “क्त; Bs "क्त-); Dass सा च तत्र सुसंभ्रांता; 
Du सा तत्रा सा gasta (corrupt). —After 16%, Gs 
Maas( inf. lin. sec. т.) ins. : 


1351* कुत्सयन्ती च मारुतम्‌। 


чача धायन्ती. 


[( т) Ma [аја (for ч). —(l. 2) Ms थार्याशु 
(for धायंन्ती ). 1 


—* ) Si Na Vis Bue De-a.7.11-13 Мі सुनेत्रा; Bs ERE 
18.1० gam ( for सुबृत्ता ).--“ ) Dis egt ( for इच्छति ). 


[ 396 ] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


аата! वचः शरुत्या मारुतः परत्यभाषत | 
न त्यां हिंसामि सुश्रोणि मा भूत्ते सुभगे भयम्‌ ॥ १७ 
मनसास्मि गतो Tat परिष्यज्य यशस्विनि | 


[ 4. 65. 19 
{=й A ~ A 

द्वसम्पन्नः पुत्रस्तव भाविष्यति ॥ १८ 

अभ्युत्थितं ततः 81 बालो दृष्टा महावने | 

फलं चेति aay दिवम्‌ ॥ १९ 


{7 Di om om. 17% (cf. v.l. 15). —^) Gs पवनः 


(for मारतः ) Ne Vis Bisa D3.4.7.21 प्रत्यभाषत 
मारुतः. °) Пвлз न त्वा. Ms (before corr. as in 
text; after corr. sec. m.) हसामि (for हिंसामि). № 
Vis Bia [2-4.7.21-15 कल्याणि ( for सुश्रोणि ) Bs स 
aj जानामि Gite Di मरुत्वानस्मि कल्याणि, —*) 1.१.4.7 
transp. भूत्‌ and ते. Ds.s-10 मनसो (for सुभगे). 9 
Rs 1091०» मा ते xg ceram Na Vis Bisa D7 
मारुतोस्मि छुभा( Bs वरा )नने. 

18 “) Gi मारुतो (for मनसा). Gs संगतो (for 
[भ]स्मि गतो). Ne Vi Bi 1)12.13 यस्‌; Bs Dn [S]é 
(for यत्‌). — ) Кі Шев. from ष्वज्य up to तव in 4. 
Di qii; Ds अभिषंगं (for परिष्वज्य ). $i Dizas 
лабай; № Vi.s Baa D7 तपस्विनीं( Ña "नि ); B1 De T1 
G: Ms यदास्विनी; Da Ts (51.3 M1.2 मनस्विनी. —^ ) М» 
Vis Buse Disz-n transp. पुत्रस्‌ and तव. Dasa 
तस्मात्ते भविता सुतः. —For 1844 $1 Dis subst.; while 
D2 cont. after 1355* : 

1352* चीर्थैवन्तं महासत्वं जनयिष्यसि शोभने। 
—After 18, бі М Vi Ваза Олз read 27° – 28^. 
—After 18, Ne Va 05-10 S ins. : 


1353*. महासच्त्वो महातेजा मद्दाबलपराक्रमः।; 

aga gaat चैव भविष्यति मया समः। 

[ (1. 1) Dr महामत्तो (for cast). Кә Уз D7 महाकायो 
(for °तेजा ). —(1. 2) Уз क्रमणे (for वने). Na वापि; Уз 
D: चापि (for चैव). Ti च मत्समः ; Таз Мі हि wem. 
Ф Сут: ' भविष्यति मया समः › इत्यतः परमेवमुक्ता ततस्तुष्टा जननी 
ते महाकपे | गुहायां त्वां महाबाहो प्रजज्ले game! (Су "स्तु्टत्यादि - 
hari अस्यानन्तरम्‌) अभ्युत्थितं aa Cv “तः ) सूर्य बालो 40 
महावने । we चेति Ragel ८४ "स्त gal Cv °g ) त्याभ्यपतो 
दिवम्‌ 1 इति पाठक्रमः (Су इत्येष AA: )- %] 

—Then Vs cont.: 

1354" रामरावणयोयुददे कार्यसिद्धिं करिष्यति। 
—After 18, Ds ins.: 

1355* सात्वं केसरिणः үй तेजसा वापि मत्समम्‌। 5 
while Гз.ал1 ins. after 18; Ns Deio 5 cont. 1.3 
only after 1353*; Vs further cont. 1. 3 only after 
1354%: ' 


1356* ममः sgia तेजश्च 49 वीर्य च 999141 
ताइशेनोपपन्नस्ते श्रीमान्पुत्रो भविष्यति। 


एवमुक्ता ततस्तुष्टा जननी ते महाकपे। 
गर्भ सा धारयामास सहस्नपरिवत्सरान्‌। 
आथ वर्षसहस्रं वे गर्भ संधार्य साक्षना। 
तस्मिन्नेवाचले पुण्ये सुपुवे त्वां महाबलम्‌। 
स 4 केसरिणः क्षेत्रे संभूतः श्रीघ्रविक्रमः। 
गुद्दायां त्वां महाबाहो प्रजज्ञे एवगर्षभम्‌। 


[ (1. 2) Ds तादृशं च (for ami). —(1. 3) Du ят 
(for qur). Na Va महाबल; 02 °वने (for °कपे). —(1.4) 
Ds गर्भ संधारयामास ma परिवासरान्‌ . 1१.4.11 om. 1. 8. 
—(1. 8) Dz त्वा. 5.7-10 G2 पुवगर्पभ. ] 


—Then Ds.4.11 read 28%, 


[5] 


19 Before то, Na Уз Ds.» Ga read 27° - 287, 
Сз alone repeating them in their proper place. 
Ds om. то. Ка Шер. upto बालो in *.—^) Dn 
Mi अभ्युद्यतं (for “зге ). $i Bi Dis उद्यतं हि 
«(Ві त)मादित्य; Ne Vis Bsa 0.2.4.712 399 
f&( Di तं) स्वमादित्यं. —°) Na Vs Ва 7 बाल्याद्‌ (for 
बालो). 51 Na 02.12.13 भुत्वा (for жұт). Bi महाचले; 
89.4 "बल: (for "बने ). --/ ) Te.s G1 उत्पत्य (for хуа). 
Ma [भाभ्युद्यतो; Mo (alegada? (for [भाभ्यपतो). 125.6.8-10 
उत्पत्याभ्युस्थि( De “त्याभ्याग; Do "त्या # # Jat Ка; G2 zeg- 
्याभ्युस्यितो दिशं. 99 Ck.t : फलमिति | frag: agga दिव- 
मभ्युत्थितश्चेति योजना (Ct “झ्लुरुत्पत्योत्छुत्य दिवमभ्युत्पतः। 
* उर्डुत्याभ्युस्थितो दिवम्‌ ? इति पाठान्तरे sga दिवमभ्युर्थित 
इति योजना ). R —For 19°“, бі Ñ Vis Bi.s.s D1.2.4. 
7.11-13 subst. : 


1357" म्रहीतुकामः क्रीडार्थमुत्पपाताम्बरं बली । 


[ D: वशी ( for बली ). Na Vi.s 131.9. D7 गिरेरुत्पतितो 
दिवं; Бал उत्पपात भवान्‌( Dii गिरेर्‌) दिवं (for the post. 
half). ] 

—Then Кә Vi Dz.7.12 cont., while бі Dis ins. 
after 20 ( first occurrence ) : 

1358* यमेव दिवसं स्वं च ग्रहीतुं भास्करं छुतः। 
तस्मिन्नेव दिने राहुः संजिघृक्चुदिवाकरम्‌। 
उपाजगाम त्वां दृष्टा त्वरितं सोपचक्रमे। 
इन्द्रस्य भवनं गत्वा Wü शक्रेण चाभ्ययात्‌। 
ऐरावतर्कन्धगतं दृष्टा शक्रं त्वमागतम्‌ | 
समायातश्च राक्रस्स्वां कुलिरोनाभ्यताडयत्‌ | 

[ (1. т) Уз ततः (for ge). Na D7 भास्कर gaai: 


[5] 


i (for the post. half ). —(l. 2) Уі moth-eaten for राहु: 
[ 3971: 


G. 5. 2.25 
B. 4. 66, 21 
L. 4. 57. 19 


4. 65. 20 | 


श॒तानि त्रीणि गत्वाथ योजनानां महाकपे । 
तेजसा तस्य निर्धूतो न чк ततो गतः ॥ २० 
ताबदापततस्तूणमन्तरिक्षं महाकपे | 

क्षिप्तमिन्द्रेण ते AM क्रोधाविष्टेन धीमता ॥ २१ 


| 
| 


रामायणे 


ततः शलाग्राशखर वामा हनुरभज्यत | 
तता [हे नामधय d हचुमानात 84944 ॥ २२ 


ततस्त्वा [नहत द्रा वायुगन्धवहः स्वयम्‌ | 


| AGA भृशसक्रुद्धा न ववा ब प्रभञ्जनः 11 २३ 


Чеч. $1 १.1३.13 तमेव दिवसं राहुः ( for the prior half) 
—(1.3) Vi तं (for at). $1 Dis qh त्वाम्‌, ( for त्वरितं 
स). (1. 4) Ne Vi arama; Dz aram (for 
amaa). --( l. 5) Ne 7 ऐरावतस्थः मुरपतिडृद्रा त्वां तु 
समा(1)7 agut )аї. --( 1. 6) Dais समायांतं. Ñe D7 देवराद्‌ 
खां समालोक्य( Ne °च्य) (for the prior half). | 


—After 1357*, Юга cont. 1. 14-17 of 1368*. 


20 XN: om. 20. бі Dis read 20 twice. —^) бі 
Vis Di-&u-1$ (бі Diz second time) aate; К» 
Bus. Dz तत्रोध्वे (for maa). 81 Dis (first. time) 
शतानि यातखीण्यूध्वे. --/) Bs महाकपिः .  Crm.g 
शतानि त्रीणि, एतदनेकयोजनसहस्त्राणा( (८४ "कशतयोजनाना )- 
सुपलक्षणम्‌। उत्तरश्रीरामायणे ` बहुयोजनसाहस्रं क्रामत्येष ततो- 
SHUG | पितुबलाञ्च बाल्याच्च भास्कराभ्याशमागतः ! इति яка: 

साणस्वात्‌ (Cg “ बहुयोजनसाहुस्नं жга: इत्युत्तरकाण्डे 
चक्ष्यमाणत्वात्‌ ). 35 —Gs om.( hapl. ) 20° - 2x ) 
бі Ка Vis Bua Di.s:4.7.11.12 (91 Daz first time ) 
[अ Ја; Dis qu (for чет). —*) Gi विषादं तु (for 
न विषादं ). $1 Ns Vis В.а 1)1.3.4,7.11.12 ($1 Dis first 
time) गतस्तदा; Bs गतस्तथा; 05.в-10 Ms गतस्ततः (by 
transp.); Ct as in text (for ततो गतः). $1 D2.12.13 
(51 Diz second time ) аат च समाहत: . —After 20, 
$1 De.12.13 ( $1 Dis second occurence ) ins. : 


1359* न विषादं गतस्तत्र निपपात RATS | 


21 Gs om. 21° (cf. v. 20). Bi repeats 
2106 after 21. —^) St Ni Denas аап (Dn 
दा) पततः айың; Ne 0» तत्राव( 0? aea )पततो 
दिव्याद्‌ $ Уз ая त्वं पतगो Rags; Vs Bi(second 
time ).з чата: पति( Vs °a )तो दिव्याद्‌; Bi(first time) 
Ma तवाभ्युत्पति( Mi ?त ) तस्तूणेम्‌; Di «хапчїна: fnm; 
Da аа आपतत: क्षिप्रम्‌ ; 105.6.8-1० Ct स्वामप्युपगत तूणम्‌; 
Gi Me ततोभ्यु( Me °at ह्य पगतरतूणेम््‌ ; Сз (m. also as 
in Mi) तत्राप्यनागते तूणम्‌; G( ed хагдечїаагайың, 

МК Шер. for at महाकपे. Vs 1)1.6 G1 Me अंतरि 
(De "री) क्षान्‌; Gl ed.) rst (for °з). $1 Ne Vi Ba 
(second time).s Dz.4.21—is अंतरि( Ns Bs 9 )क्षात्कपे 
(Nos ss | Шер. |) तव. —Еог 2125, Ва subst. : 


1360* жата: पततो िब्यादन्तरीक्षान्महाकपे । 


—After 21% Dau ins., while -Ds.subst. for 21: 


1361* इन्द्रेण चासि वज्रेण दिवाकरमुपस्थितः। 
हनुप्रदेशेऽभिहतस्ततोऽसि पतितो दिवः। 

[ (1. 2) Ds [s]frea: surf (for ऽभिहृतस्ततोऽसि ). | 
—Si N Vi Bs Di.2.7.12.13 om. 21 °) Bi аў 
(by.transp.); Ва ая वे; Gi ते s (sic) (forà 
ast). —^) G1 चेतसा ( for ғат). Ds.scio कोपाविष्टेन 


तेज( Ds चेत Jar. —For 21°, Da,n subst. ; Ds subst, 
for 2275 


1362* शक्रवत्रप्रहारेण वामस्ते दारितो हजुः। 


22. Кі Шер. for 22 4) Ds.6.8-10 Gre Me 


Ct तदा ( for ततः) ) Ni बाममेतद' (for amt हनुर्‌) 
— For 22°, $1 Ne ४1.3 Bi.3.4 D1.2.4.7.11-18 subst 


1303* हनुः शेलेन्द्रशिखरे वाम एष स्वभज्यत। 


[Vi शेलाग्र; Bs शेलस्य (for हैलेन्द्र-). Уз Bs एवं (for 
оч). Da बभज्यत (for 4°). бі Daasas वाममेतदभज्यत; 
Dii वामो ह्येष व्यभज्यत (for the post. half). | 


—For 22%, Ds subst. 1362*. —4) $ Ñ Vi Bi 
D1.2.7.18.13 तु; De[ ऽ ]पि; Озло ( s ]भि- (for हि). Ba 
g (for à). Vs Bs ततस्तु नाम ते वीर (for?). Ns 
V1.2 Ba D7 faye; Bis विश्रुतः; Ds.s-10 Ga कीर्तितं 
(for कीर्यते ). 3.५.71 नाम तस्माच्च ते चक्रुर्मुनयो हनुमानिति. 
Ф Суг: ततो हि नामधेयं ते हनूमानिति аач (Cv 
हनुमानिति कीत्यते।) इत्यतः .. परं, ` ततस्त्वां निहतं दृष्टा, 
ABA TARGA, संआन्ताश्च सुराः सर्वे, प्रसादयन्ति संक्रुद्धं 
प्रसादिते च पवने, अशख्रवध्यतां तात, वञ्रस्य च निपातेन, 
सहस्रनेत्रः प्रीतात्मा, स्वच्छन्दतश्च मरणं ? इत्येते छोका द्रएटन्याः। 
एभ्योऽनन्तरं स a केसरिण इत्यादिश्लोकः (Cr स्वच्छन्दतश्च 
मरणं, स स्वं केसरिणः पुत्रः, मारुतस्योरसः पुत्र इत्येष क्रमः। 
अन्यस्तु लेखकप्रमादकृतः ). Ф 


23 Ка Vs Віза Di: om. 23-27°.—*) Уі 


| aa сат. бі Na Vi D2-4.11-13 पतितं; 1)8.9 Ga निहितं 


(for Ве). —® j Si № Vi 1)9-4.1-13 ата: सर्वत्रगो 
(Dsn *गतो) Ag: —D1s om. 2372: —° ) Ds.s+10 
Мі Ct Seated; Cvir.k त्रेलोञ्ये (as in text). —^) M: 
Ck єн; Су तु (for à). —For 2377, бі Ni V1 Dez 


. n2 subst 


П 


1364* चकार सर्वभूतानि निरुच्छ्वासानि aaa: | 4 
[ Vi damaged from भू up to «gqr Уз सर्वशः ( for 


सवत:)-.] ` ауыз) 


[ 39871! 


b a 


— 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


आताच सुराः सर्वे तरेके क्षुभिते सति | 
न्ति संक्रुद्धं मारुतं थुवनेश्वराः ॥ २४ 

प्रसादिते च पवने ब्रह्मा तुभ्यं वरं द्दौ। 

agree तात समरे सत्यविक्रम ॥ २५ 


сян च निपातेन विरुजं त्वां समीक्ष्य च | 


[ 4- 65. 28 


सहस्रनेत्रः प्रीतात्मा ददो त qup i २६ 
खच्छन्दतश्व मरणं ते भूयादिति वै प्रभो | 

स त्वं केसरिणः पुत्रः क्षेत्रजो भीमविक्रमः || २७ 
मारुतस्यौरसः पुत्रस्तेजसा चापि तत्समः | 


CONES Vs Віза Dr? om. 24 (cf. vl 23). 


For 24-27“, 6; Ni Vi Юзазлз subst. 1366*. 


[Dis om. 1. 1-3. Ñi illeg. d 7 up to 
उवाच in 1. 3.--(). т) ©з Dis ताः प्रजाश्च (for ततः 


д С i 
—*) Ds4 तु; Gi हि (fora), — ) Оза.вл G1 M Су | प्रजाः). Vi De read nominative singulars in place 


क्षोभितेः Cr as in text (for क्षुभिते ).-”) T व॑ (for 
ғ). 05००7 प्रसादयंत देवेशं; Mi प्रसादयति तं жа. —°) 
Dien भुवनेश्वरंः Mi princ. 

25 Ne Vs Bi.s.s Пі, om. 25 (cf. v.l. 23). 
For subst. in бі Ni Vi De.12,1s, cf. v.l. 24 and 27. 
—°\рв 62 तु; Cv.r as in text (for च). De भुवने 
(for чаї).—°) Мі transp. वरं and ददौ. —°) 
Daan चीर (for ата). —After 25, Dan ins.: 

1365* यस्य देवस्य यद्वीय uae यः पराक्रम: । 
абет ата ті प्रददौ तव । 
अवध्यतां देवगणैर्नागगन्धर्वदानवेः। 
अभयं कामरूपित्वं गतिं चाविहंतां तव | 

[(1. 1) Du यस्य यस्य च देवस्य (for the prior half). 
Du 44 ( for a). --(1. 4) Da पुनः; Dui प्रभु: (107 तव ).] 


26 Ñ: Vs Bisa Dis от. 26 (cf. v. 23). 
For subst. in бі Ni Уі Dz.12a5, cf. एन. 24 and 27. 
—*) Gi वक्त्रस्य (sic) (for aaea ). Daa तु; Сз 
[a lf (for x). —^) D» Ck fired; 2 9; Cv.r.t 
as in text (for विरुजं). Gs a; Cv.r as in text ( for 
ч). Озал सरुजं त्वाभिवीक्ष्य तु. ) Du भीतात्मा 
(for प्रीतात्मा). --/ ) Оза № ददौ аха. 


27 Ña Vs Bus Рт om. 274% (cf. vil. 23). 
—*) Ta g ( for च). °) Ds.s-10 तव. स्याद्‌; Cv.r as 
in text (for ते भूयादू ). De Тыз Gi Мі.з Cv विभो; 
Cr as in text (for प्रभो). Daa बीर ते( Du 
मारुते )जायतामिह. —For 24. 2755, бі Ма Уз Danas 
subst. : 


1366* ततः प्रजाः सगन्धर्वाः ससुरासुरमानवाः | 
A 
प्रजापतिं पुरस्कृत्य वायुमीयुः सुखैषिणः। 
प्रजापतिस्तु भगवानुवाच aaa विभुः। 
अवध्यो हनुमानेष तव gat इरीश्वरः। 
अस्राणामप्यवध्यश्च ब्रह्मादीनां भविष्यति। 
बळवान्वीयैवांश्रैव तस्मान्मारुत मा 6 | 
प्रजापतेर्वरं SECA प्रीतो ऽभून्मारुतस्तदा | 
. तुभ्यं तदा वरं ахат सह देवैः प्रजापतिः | 
पितरं ते पुरस्कृत्य प्रत्यागच्छयथाक्रमम्‌। 


[5] 


of plurals. —(J. 2) бі wg: सुखेषिणः; Vi Da आगात्सु- 
fot (for ईयुः सुखषिण:). —(1. 3) Vi Da पवनं (for 
वचनं). (1. 5) Vi damaged after अन्ना up to AM- 
दीनां. —(1. 6) Кі Шер. from तस्मान्‌ up to q«i in 
1. 8. Vi महाबलो वीर्यवांश्च (for the prior half). Уз 
moth-eaten for तस्मान्मा. —(1. 7) Dats बलं ( for वरं). 
—(1. 8) Уі dta: (for दत्त्वा). Ка жж ахат वरं प्रीतः 
( for the prior half). —(1. 9) Dis lacuna for ते. Vi 
sek गच्छद्‌, ( for sam ). | 


__6, Ñi Vi Bise Di.12.1s read 27° - 28° after 18, 
while Кә Vs 19.7 Ga read 27* — 28° before 19, G2 
alone repeating them here. Vi mostly moth-eaten 
for 2774. -““) Жа Уз Bie D7 AA (for पुत्रः), 
Rs Шер; Ne Bua Dz संभूतोमितविक्रमःः Vs संभूतो 
मातरिश्वना (for ^). Вз तत्वं केशरिणः क्षेत्र संश्रमे जात- 
aa: —After 27, Du ins. 1369*, while K(ed. ) 
ins. within brackets : 


1367* Sewer हि ते तात वर्णयामः कथं बलम्‌ | 
कार्य च लोकसंमान्यं mg शक्तस्त्वमेव हि । 
भवाक्षीवातवे 5स्माकम अनागभंस भव: | 


28 For sequence in 51 Ñ Va.s B1.3.4 101-4.7-11-13, 
cf. v.l. 18 and 19. G2 repeats 28% here ( cf. v.l. 
27). Ni om., Gs illeg. for 287°, —935) Na Уз 
Bisa D7 तात (£०7 पुत्रस्‌). Мі om. 28^. Уз [अ ]सि 
(for [а ]fa ). 61 Di.z123s पितुः समः. Du ARAETA 
чаа वायोरक्किष्टकमैण:. —After 28“, Ds іпѕ.; Рал 
ins. 1. 1-7 after 284% and cont. l. 14-17 after 
13577 : 


/7368* स्वमेव क्रमितुं शक्तो लीलया शतयोजनम्‌ | 
सागरं хаччи नक्रसीनझषाकुलम्‌। 
अल्पमेतद्वि ते मन्ये लङ्घनं लवणाम्भसः। 
त्यजन्तु हरयः शोकं निर्माकमिव पन्नगाः | 
as तु чагам सागरछुवनं प्रति | 
कारणं तत्र वक्ष्यामि श्रोतुमिच्छथ qun | 
ततः कृते तु निःशब्दे विस्तीर्ण ज्ञातिमण्डले। 
पवनस्यात्मजं धीमान्दनुमन्तसुचाच 6! 


[51 


{ 3991 


त्वं हि वायुसुतो वत्स पुवने चापि तत्समः |І २८ 


G. 5. 2, 29- 
B. 4. 66. 30- 
L. 4. 57-33 


4:65. 29] 


2.39 वयमद्य गतप्राणा भवानस्मासु साम्प्रतम्‌ | 
73 दाक्ष्यविक्रमसम्पन्नः पक्षिराज इवापरः ॥ २९ 


त्रिविक्रमे मया तात सशेलवनकानना | 
त्रिःसप्तकृत्वः एथिवी परिक्रान्ता प्रदक्षिणम्‌ 11 ३० 
तदा चौषधयोऽस्माभिः संचिता देवशासनात्‌ | 


रामायणे 


निष्पन्नममृतं याभिस्तदासीन्नो महद्धलम्‌ ॥ ३१ 
स इदानीमहं 99: परिहीनपराक्रमः d 

साम्प्रतं कालमस्माकं भवान्सवेगुणान्वितः ॥ ३२ 
तद्विजम्भस्थ विक्रान्तः पवतामुत्तमो ह्यसि । 
аа द्रष्टकामेय सर्वा वानरवाहिनी ॥ ३३ 


बाल्यास्प्रभृति ते वीर श्रूयते बलमुत्तमम्‌। 
त्वया किल प्रसूतेन भातुरुत्सङ्गचारिणा । [ 10] 
जपापीड निभस्ताम्रो बाळसूर्यो निरीक्षितः । 
तत्र कोतूहरूं जातं तव «10 दिवाकरम्‌ 
` AANA चापल्यार्स्वभावमनुवर्तितुम्‌। 
जनन्या गिरिनिष्कम्पाद्छादुत्पत्य सत्वरः। 
दीर कृत्वात्मनो रूपमाकाश क्रान्तवानसि! [15] 
आसीद्योजनत्रिस्तीर्णा भपरासीत्व्रियोजना । | 
छाया विक्रममाणस्य स्मर वानर ते तदा । 


С.х) Du अनु- (for vx). —(1. 3) Da зї (for हि 
ते). Ра लवणांभसि. —(1. 5) Du (with hiatus) आत्मनः 
प्रवण प्रति ( 107 the post. half). —(1. 6) Du श्रुतमिच्छामि 
art: (for the post. half). —(1. 7) Ds विस्तीणे- ( for 
विस्तीर्णे). —(1. то) Ds प्रसूते हि ( for saga ). Du -गामिना 
( for -चांरिणा ). --( 1. 77 ) Da बालः ( for बाल-). —(1. 13 
D: maa (corrupt) (for स्वभावम्‌). Dn मातुरुत्संग- 
शायिनः (for the post. half). —(1. 16) Note hiatus 
between the two halves.] 


—Gs Шер. for 28°“, Ni Шер. from वायु up to gt 
in^.—?) Ns Vi Busa Dz सुतस्तात; Ds -बलस्तत्र; 
Da -बलस्तात ( for -सुतो वत्स) $i Denas हि तावत्सम 
स्तात; Di त्वे हि amaaa. —*) Si Dis जवेन; Di 
प्रवणे (sic) (for чач). Gs мазх (for * च). бі 
Ni Disazas कपिकुंजर ( Dis %:) (for चापि तत्समः ) 
Ne Vi Bis D3.0.7 बळवान्कपिकुंजरः( Ds 9). —After 
28, Ds.« ins., while Du ins. after 27 


I369* зат: स्म गतसच्वाः स्म हीनवीर्या: स्म ANA | 
[ Da -बीर्या: ( for -सस्वाः ). | 

29 “) Bs asama- (for अद्य गत-)---* ) Da Ts 
Ms नस्त्रातु ( for अस्मासु). Ne Vs Bisa 07 न तथा 
बिक्रमो( Bs वीर सो) स्ति नः; Gs वानराः साधु सांप्रतं. —°) 
Do qmi; Сіз Mi ताक्ष्ये; Gs पुरा (for दाक्ष्य-). —*) 
Dero Ct कपि- (for पक्षि-). — For 2977, Si Ñ Via 
Bisa Юз-4.тл1-—1з subst. : 

I370* तेजोबलसमायुक्तः पक्षिराज इवोत्तमः। 

(Ка Vis Bia Әз -समक्रमः (for gan: ). Bs पक्षिराटू- 
समविक्रम:; Dusa पक्षिराडिव चोत्तमः ( for the post. half). | 


30 $1 Ni Drsisis om. ३०-३४. Before 30, 


Ds 4( both “ош, ३2०4 улі read 32.—For 30%, Ns 
1.5 В1.з.4 Ют.а1 subst., while Ds.a. subst. for 30: 


1371* Ва पुरास्माभिः क्तो far: प्रदक्षिण:। 


[ ४1 त्रिविक्रमः; 
“fam: ). ] 


—°) 106.०.7 ब्रिसप्तकृत्व:. Te पृथ्वी ( subm.). --“) Ne 
Вга D7 gam Vs चाभिक्रांता; D7 कृता चापि 
(for परिक्रान्ता). Ne Vs Ds.7.0 प्रदक्षिणा (for °क्षिणम्‌). 


31 Si № Di,2.12.13 om. 31 (cf. v.l. 30). —4) 
Vi Оза. यदा; Ві De Тг Gi М.з तथा (for чат). 
Bs तत्र मया (sic) (for चौषधयो ). Ma( before corr.) 
चापि (for ऽस्माभिः). —°) Мз संयता (for संचिता). M» 
damaged for देव. —^) Ds.s-10 Ct निर्मेथ्यम्‌ (for 
निष्पन्नम्‌ ). Ne Vs Bisa Dz ताभिस्‌; У: illeg.; 
Desi याभ्यस्‌ (for यासिस्‌)- —*) Bi तथासीन्‌; Be 
D5.8-1० तदानीं (for °सीन्‌)- Bs मे (for at). Сі Мі 
महाबलं. 


Ыза त्रिविक्रमं. Ва Озал प्रदक्षिणं (for 


32 Ds.a( both om. 32° ).11 read 32 before 30. 
—*) Ni illeg. up to परा in 325. Ne Vi Віла Dr 
तदू (fora). Vs четда (for इदानीम्‌). Si महाऊ N 
Vi वयं (for अहु). Ne Vi वृद्धा. —5) Bis. Di zai व्यति- 
sia- (for परिहीन-). Si Dsazas gaa मंदविक्रमः; № Vi 
ब्यतिक्रांतपराक्रमा:; 23.4 шаг Ds cra) शिथिलोबल:ः- 
—Ñı Шер. from 32° up to gx in 33°. Оза om. 
3274.—4) Si 109.19.8 बलम्‌; Gs Мі गतिर्‌; Mz 
कामम्‌ (for कालम्‌). Vi सांप्रतं सृत्युकालो नस्‌ (for^) 
Vi स्वं तु; Te wat (for мата). $1 Dis -[ भ ]चितः; Ds 
Aa: (for °न्वितः). Ne Vs Bis. D7 सांप्रतं सृत्युकालो' 
यसतीत( Ns eq ) गुण(B3 गुरु) विक्रमः. $ Ck.t: सांप्रतं काळः 
मिति (Ск सांप्रतमित्यव्ययम्‌। कालमिति) सप्तम्यर्थ द्वितीया! 
अस्माकमिति निर्धारणे षष्टी । अस्मिन्कालेऽस्माकं मध्ये भवानेव 
(Ck “वाभ्यधिकं ) सर्चगुणान्वित इत्यर्थः. & 


33 Кі Шер. up to ga in^ (cf. v.l. 32). Vs 
illeg. from @ up to ga in “.--“) Ns Vi B: 
Dicas G3 Мі विक्रांत; Ba Әжі; Di fasi; D: 
विक्रांत; Dz विक्रांते (10 “न्त:). бі Dis agega( Die 
"Беа ) स्व विक्रांत; Ds agsu सुविक्रांत:; De аа नश्च 
femit. —^) Disen हरीणाम्‌ (forgaam). Мз Vis 
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— किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


उत्तिष्ठ हरिशादूल लङ्घयस्व महाणेबम्‌ | 
प्रा हि सवभूतानां हबुमन्या रतिस्तव । ३४ 


| 


[ 4. 65. 35 
विषण्णा हरयः सर्वे हनुमन्किमुपेक्षसे | 


A 


विक्रमस्व महावेगो विष्णुख्नीन्विक्रमानिव ॥ ३५ 


यो हि विक्रमते ष्टं विक्रमे समुपस्थिते | 
पर्जन्यमिव भूतानि लोकस्तमनुजीवति। 
एतावान्पुरुषार्था हि विक्रमस्य प्रयोजनम्‌। 
यस्य पौरुषमश्नन्ति मित्रस्वजनवान्धवाः। 
अमरा इव शक्रस्य सफलं तस्य जीवितम्‌। 
युक्तो यो बुद्धिशाखनाभ्यां प्रशस्तः पौरुषेण च | 
कर्मणां चाप्युपायज्ञः सोऽस्यां धुरि नियुज्यते । 
तदप्रमेय॑ वचनं सम्यग्विज्ञाय तत्त्वत: | 
हनूमन्तमथोचुस्ते लङ्कां गच्छेति AAT: | 
दर्शयस्व महातेजो लोके लोकाधिपो झसि। 
अप्रमेयाप्रमेयस्य पारं गच्छ महोदधेः | 
विस्मापय saa विक्रमस्व दिवं कपे | 
सीतायाश्चिरनष्टायास्स्वमद्य पदवीं चर | 
कथ्यतां त्रिषु लोकेषु कमै ते पुण्यकर्मणः | 
अमानुषमिदं कर्म लङ्घनं TANITA: | 
यशसा योजयास्मानमायुषा चापि बान्धवान्‌ | 
निर्देशसिद्धया भर्तारं परिज्ञानेन राघवम्‌। 


1372" 


(5] 


[ 10] 


[15] 


[(1. 1) 51 D2-4.11-13 а (for हि). $, Dis [5$]4@; 
Ў. Vs gg; Bs D7 ай; Оза विश्वं (for ye). Уз 
Bs Su (for विक्रमे). Bs पर्धुपस्थिते; Daan प्रत्युपस्थिते, 
—(1.2) Ne लोके ang- (for लोकस्तः). —(1. 3) бі V1 
De-4.12.13 «9194; Вз एतेन ( for Cara). бі D2.12.13 पुरुषार्थ 
(for थो). $i 1)2-4.11-13 विक्रमश्ष (22.8 “स्व; Dn सुदु) 
महामते (for the post. half). —S1 Da-4.11-13 read l. 4 
after 1. 7. —(1. 4) 6, [2.12.13 तस्य (for यस्य). рп 
इच्छंति (for अश्नन्ति), $1 D.12.13 om. l. 5. zb) 
Daan स॒महान्सर्वेलोकस्य दैवतैरपि पूज्यते. —(1 6) Vi 
transp. gut and यो. Si D2-4.11-18 यो युक्तो योगशास्त्राभ्यां 
(for the prior half). бі 102-4.7-79 प्रयुक्त; Қа प्रकृष्टः; 
Dz प्रहृष्टः (for प्रशस्त:). Du fe (for я). —(1. 7) & 
Ks ва Била कणा. Уз अपि (1० त्रापि ). Ds Фї ( for 
सोऽस्यां ). Bs सोस्मामिर्विनियुज्यते; Dis 8 साधुरिति युज्यते (for 
the post. half). —After 1. 7, $i D:-4.u1-19 read 1. 4. 
—(1.8) Bsa D2.4.7.13 तदप्रमेय-- Dii fá (sic ) (for 
सम्यग्‌ ). $i 1)2-4.11-19 भाषितं ( for तत्ततः). Bs zur वाक्यं 
तु तत्त्वत: (for the post. half). —(1.9) $1 Dz-&u-is 
a( D: a jagama वानरा 919904. —(1. 70) Bs दर्शयाशु 
(for °यस्व॒ ). Уі чт ( moth-eaten ); Bi. D7 महत्तेजों 
(for महातेजो )- Dae हरे; D7 lacuna; Ри त्ब च (for 


लोके ). Уз 33.2 लोकाधिको ( for °थिपो ). 61 2.12.13 विक्रमश्च 
महत Dis महा )तेजो लंघने साधको aft, —(1. rr) Вз अपार- 
स्याप्रमेयस्य (for the prior half). $1 D2-4.11-13 परं पारं; 
Bs गच्छ पारं (by transp.); Bs 4% ñg (for पारं गच्छ). 
— (1. 12) $1 Va D2.4.12.13 वि स्मापयञ्ञू (101 944) 5, Dz-a. 
11-13 प्रक्रमरव महामते (for the post. half ). —(1. 13) $i 
Bi 1)2-4.11-13 яя (for चर). —( 1. 14) Ds कथ्यते ( for 
Cat). $1 Dean-s aag: पुण्यकर्ममिः( Dis іл) (for 
the post. half). —( 1. 15) 91 Da-s.11-18 अनो (103 °नु 
[sic] )पम्यम्‌ (for अमानुषम्‌). D7 waa. Уз Ba amiga: 
(for "meaa: ). —(1. 16 ) Вз [अस्माकं ( for [आ]त्मानम्‌ ). 
Ba वानरान्‌ (for बान्धवान्‌). 91 02112,13 हर ज्ञातिसुदुष्कृतं; Вз 
हरिराजो к; Dorr हरिज्ञाति(D11 "तीन )गुगैरपि (for the 
post. half). —(1. 17) V1.3 B1. निदेश" (for निर्देश- ). 
Bs uai (for भर्तारं). $i D2-4.11-13 परित्रागेन (for 
*ज्ञानेन ).) 


— Before 337%, бі D21213 read 35-—*) Di त्वदीयं; 
De तद्वीर्यं (101 agta ). Ds.2-10 fe (for | ह ये ).-- ) 
61 Ni Deras समग्रा हरिवाहिनी. 


34 %) D: amza; Мі ह+#दूल (damaged). 
—*) Gs Mas वरा; Ck.t as in text (for परा). 81 Ñ 
Vis Bi.3.4 101-4.7.7-18 वायोरपि गतिनेषा( Вз गतिम्रेक्ष्य 
[sic]; Ва wardtat).—*) De वि- (for эп). Dis या 
हनूमन्‌ (for हनुमन्या ). D2 या गतिहनुमंस्तव. 


35 Кі om. 35-36. бі D2.12.13 read 35 before 
334. —^) $1 D1.212.13 विषण्णांस्तु हरीन्पर्वान 5 Ne Vi 
Pisa. D? विषण्णान्छुवगान्सर्वान्‌- --*) Оло 72 उपेक्ष्यसे 
(Юз °{@); Ck.t as in text (for शक्रे). — 33 om. 35°. 
—°) бі D1.2.12.13 महाभाग; Ns Vs Bis Dsa7n 
Carats 5.6.8-10 G1.2 Mi.2 "वेग (for श्वेगो ). —*) Dz 
Већа. Di жаа; Dis त्रीन्विक्रमाणि च (corrupt ) 
(107 त्रीन्विक्रमानित्र ). С Ma यथा व्रिष्णु ख्िविक्रमे, —After 
35, бі Ха Уз Bi.s( after 3566 owing to от. ).4 


Do-4.7.11-13 ins. : 


1373* समथो ह्यनिळस्यापि गतिं med सुदुर्गमाम्‌ | 


[Ne Vi D7 [5]सि (for हि). $1 Bs Dis [अ ]सित- 
स्यास्य( Bs 9f); D2:4.1.13 [a ]निलस्यासि (for {a ]निल- 
स्यापि ). Ba गति éd सदुर्लभां (ог the post. half). ] 
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4. 65. 36 ] 


ततस्तु वे जाम्बबताभिचादतः 
प्रतीतवेगः पवनात्मजः कापे! | 


रामायणे 


प्रहपयंस्तां हरिवीरवाहिनीं 
चकार रूपं महदात्मनस्तदा ॥ ३६ 


~ An ~ с. с 
इति श्रीरामायणे क्रिष्किन्धाकाण्डे 93441048: सगे! ॥ ६५॥ 


६६ 


संस्तूयमानो हनुमान्व्यवथेत महाबलः | 
UMAGA च लाङ्गलं हर्पाच बलमेयिवान्‌ ॥ १ 
©, 


तस्य संस्तूयमानस्य सर्वेर्बानरपुंगवेः । 


| तेजसापूयमाणस्य रूपमासीदनुत्तमम्‌ ॥ २ 


36 № om. 36 (сі. v.l. 35) ) G Мз жаа; 
Мі स्तुतो (for तु वे). T Ms प्रचोदितः (for [зг ]fP). 
бі Ne Vis Bis 1)1-4.7.11-13 aa: कपीनां प्रवरेण चो 
(Dis नो) दितः( 91 Dz322s देशितः); D5.6.8-10 Gs Ct 
qa: कपीनामषसेण चोदितः. $ Ct: कपीनाम्ूषभेण। कपि- 
теа छत्रिन्यायेन अरक्षसाधारणः. $ —°) Dz स Ma- 
(for प्रतीत-)- Ва तथा (for कपिः). ° ) Оз प्रदशयंस्‌ 
(бог प्रहृ? ). бі Deiis कपिचाहिनीं तदाः Ne Vis 
Bisa D7 हरिवाहिनीं तदा; 101.3.4.« Gi gR(Di कपि )- 
राज( Gi “यूथ )वाहिनीं ( for हरिवीर? ). —*) Si 1)2.12.13 
छचनाय देहि(1. [ ed. ]°т):; Ха Vs Bi 1)1.7( таге.) 
सुवनाय विशध्रुतं(1)1 निश्चित:; С [ ९०. ]विस्तृतं); Уз छुवगोप- 
Вэ Bs छुवगोपरिस्थितं; Dn सुमहन्महात्मा (for मह- 
दात्मनस्तदा ). Оза चकार बुद्धि एवनाय निश्चितां. Ф Cv.r: 
चकार md महदात्मनस्तदेति सम्यकू (Cr "ति पाठः). $ 


Colophon. - Калда name: Ne Vs Bis Dz(m.) 
सुंदरकांडे. —Sarga пате бі Ni Dzasas हनुमत्मोत्सा- 
हन (11 °at); Ne Vi 7 हनुमदुत्तेजनं; Vs हनुमत्परशंसाः 
Bi gani; Bse हनुमत्तेजनं; Di हनूमंस्तेजो; Оза 
हनुमत्संतेजनो; Du हनूमत्संतेजो. —Sarga no. (figures, 
words ог both): бі Ni Vi Ві 103.6.2.18 om.; Ñ 
Үз за Dz 2; Di 39; Ds Gs 65 (as in text); Ds 
Та 63; De.s-19 11.3 (31.2 Маз 66; Du 64; Mı 67. 
—After colophon, Юз concludes with राम; G with 
श्रीरामाय नम :. 


66 


Мі begins with श्रीरामाय नमः. Before 1, Ds.e.s-10 
Т Ges Me.s ins., while G1 Мі ins. after 3: 
1374* WEB ज्ञम्भमाणं ते ऋमितुं शतयोजनम्‌। 
णापूर्यमाण च सहसा वानरोत्तम | 


सहसा शोकमुत्सज्य дача समन्विताः। 

विनेद॒स्तु एवुश्वापि हनूमन्तं четче, | 

тее विस्मिताश्वेव ते वीक्षन्ते समन्तत: | [5] 

त्रिविक्रमकृतोत्साहं नारायणमिव प्रजा: 1 

[(1. 1) Gi योजनं शतं (for शतयोजनम ).--(1. 2) 
Ds.s-10 वेगेन; Cv.r as above (for वीर्येण). De तु; G2 
Mid; Cv as above (for x). Me पूर्यमाणं d. Сіз 
Мі वानरोत्तमाः( С» [ before corr. | "म: ); Су.г as above 
(for a). —(1 Те महाकर्षि (for *?aem). 
—(l. 5) De sgg. 105.8-10 Ті Ме Cr [9]; Cv 
as above (for [9]9). De ते Фай; Gi Ms वीक्षते च 
(Ms स्म); Cv.r as above (for ते वीक्षन्ते). Cv परस्परं. 
—(1. 6) Ds.s-10 त्रिविक्रम; Cv.r as above (for ^mm-). 
$ Сул: d ag जम्भमाणे ते”, वीर्येणापू्येमाणं च°, सहसा शोक 
aama, विनेदुस्तुषुबुश्चा पि, super विस्मिताश्वेव( Сг °श्वापि )°, त्रिवि 
क्रमकृतोत्साहं इति पाठक्रमः( Cr °ч पाठक्रमः । एतेषां शोकानां 
केषुचित्कोशेषु भ्रंशो लेखकप्रमादक्तः ). 9% ] 
1 Кі Шер. up to sqad in ^. Dr reads x in 

marg.—^) Ві अवघेत; 134 प्रावर्धत; Ds suras (for 
व्यवधेत ). Na Vis Baa От Tes Mi महाकपि: (for 


°де:).—°) Vs Ві Dies समाविद्धयत ( for ея ч). 
3 Ck.t: समाविद्धयास्फाल्य. ॐ“) $i Ni Vi D: 


चरणेश्राचलोपम:; Ne Vs Bisa D7 चरणों चांत (133 चेडि )- 
Sans Di-astas चरणों चा(1)1 च; Da वा )चलो पमः( Dis 
मौ); Ds.s-10 हर्षाइलमुपेयिवान- 

2 *) Di सत्य-; Dz marg. (for तस्य). — 012 om 
(hapl.) from 2° up to the prior half ofl. 1 of 
1375*. Di om. (hapl.) 2*5. —^) 51 gígx; № 
Vis Bis De-rias Gs Mis qux (for qax) бі 
Ха Юзлз Ge pd: ( for -पुंगवे: joco $n पूज्यमानस्य 
(for [ आ ]पूयमाणस्य ). --“ ) Gi रविर्‌ (sic); M: 
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यथा विज्ञम्भते सिंहो विवृद्धो गिरिगहरे | 
्राहतस्यौरसः पुत्रस्तथा सम्प्रति जुम्मते ॥ ३ 
ami 84 तस्य этине धीमतः | 
अम्बरीपोपम did विधूम इव पावकः ॥ ४ 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


हरीणामुत्थितो मध्यात्संप्रहृष्टतनूरुहः | 
अभिवाद्य हरीन्वृद्धान्हनुमानिदमत्रतरीत्‌ ॥ ५ 
अरुजन्पवेताग्राणि हुताशनसखोऽनिलः | 
बलवानप्रमेयश्च वायुराकाशगोचरः ॥ ६ 


an (for रूपम्‌). 5! च zh Di agg (for अनु- 


— After 2, $1 ४1.3 Ba Di-isas(after 2° owing 
5-6 only) ins., while Ne 


AAA): 
io om.).13 G(ed.) (1. 


Bis Dr subst. 1. 5 only for ZS 


कपिभिः स्तूयमानस्य तदा बलवतो बलम्‌ | 

aqu हृष्टमनसः पर्वणीव महोद्‌धिः। 

आत्मस्थेनेव तोयेन वर्धते सागरो यथा। 
तथात्मस्थ्रेन वीर्येण mpg: कपिकु्जरः। 

यथा चन्द्रमसो वृद्धया पूर्यते सागरोऽम्भसा। [5] 
яя स्तूयमानस्य तथा वीर्यं हनूमतः | 

[$ Vi om. 1. 1-2. —(1.1) Vs Das कपेः संस्तूय- 
मानस्य; Dis om. (for the prior half). —D2.13 om. 
from तदा up to gemaa: іп 1. 2.--(1. 2) Die प्रवृद्ध-; 
L(ed.) яз (for 444). Die महोदधेः. — V2 transp. 
L 3-4 and 5-6.—(l 3) Diaz g (for [Ja ). 
Da Wa (for atta). Уз Ba аа (for वधते). —D1 
om. 1. 4. бі reads l. 4-5 іп marg. —( 1. 4) Ba 
[зт адя (19977. ); Ds स्वस्थेन (for [ आ Ja). 
Vi sqü; Deas ववृधे (101 प्रवृद्ध:). Уз Ba Do ववृधे ( Ds. 
9%) हरिपुंगवः (for the post. half). —(1. 5) Da gear 
(for azar). бі Die а; Deas ववृधे (for पूर्यते ). 
—(1.6) Deas स यथा तस्मात्‌ (for स्तूयमानस्य). Vi तदा 
हनुमतो बलं ( for the post. half}. ) 

3 *) De तथा (for यथा). Vo हि gaa: Сі Бава: 
(for {тий ). — ) 91 Жі Duzu- fagets Be 
sgat; Оза प्रबुद्धो; Ds.s-10 faga (for faat). 
Vs काननास्तरे; 1. (९0. ) काननांतरे (for गिरिगह्वरे )- 
—For 3%, Ks Bis D7 subst. 1. 5 of 1375*. T2 
om. 3°. —*4) i Шер. from 9: up to स्य in 4°. 
бі Dies समुपजंभते; SN» Vis Brsa 123.7.7 स( Ba 
सं) प्रत्यजुभ( Bs ?exg ); Із स afad; Gi M2 
संप्रविजंभते; Са Mi प्रतिविजुभते; L (ed) agra fia: 
(for सम्प्रति जुम्भते ). Ge तथा विवृद्धो हनुमांस्तूयमानः 
सुविक्रमः. —Айег 3, Уз Be ins., while Юи cont. 
after 1378* : 


1375" 


1376* अवर्धतास्य लाङ्गलं चकम्पे च महाबळ: 1 
ननाद च महानादं त्रिदिवं नादयत्रिव। 
[ (1. 1) Dn प्रचकर्ष (for अवर्धतास्य ) Vs чЯч (for 
xau). Dn aa कंठे महाकपिः (for the post. hali) 
—After 3, G1 Mı ins. 7374 - 


(Dn “झो); Ds तञ्चाप्यनुपमं dm; De Ge 
अंबरीषमिवा( Do %4)48.-4) Vi Dia विधूममिव 
पावकं. $ Cv: अम्बरीषोपमं दीपं विधूममिव पावकम्‌ | 
इव бабаға: । अम्बरीषं зра! अतः परं तस्यास्यः 
frenza: केचन शोकाः क्रचिस्क्चित्कोशेपु श्यन्ते l; 
Cr: « अम्बरीषमिवादीस विधूममि(इ ?)व पावकः ” इति 
тесі आदी्तमम्ब्ररीषमिव स्थितं ज्॒म्भमाणस्य तस्य॒ gu 
विधूमः पावक इति। अशोभतेति संवन्धः | अम्बरीषं MGA 
“gAs आरो ят” इत्यमरः।; ५7.8 : आदीस मम्बः 
रीषमिव स्थितं जुम्भमाणस्य तस्य सुखं विधूमः पावक ат 
शोभत (Cm "तेति संबन्धः | भम्ब्रीषमिवादीप्तमिति च 91:1) 
अम्ब्ररीषं пен (Сп °пїня स्थितम्‌ )। “ क्लीबे5म्बरीषं 
आष्ट्रो ना” इत्यमरः ॥ Ск: अम्बरीषं MgA! Hasa- 
fid WT ना ?। апа TATA AT एवाड्वारवर्णप्रतप्त भ्रा ट्री 
पमं तस्य मुखमशोभत। स तु सर्वात्मना чя: पावक इवा- 
शोभत। “ अम्बरीपोपमं dre विधूम इव पावकः ? इति arg: ls 
сї: अम्बरीषो पमं did विधूम इव पावकः इति प्राचीनः पाठः, % 
—After 4, Vs Ba ins.: 


1377* तस्य संज॒म्भमाणस्य छुळदंष्राममिज्वलत्‌ । 
zeatsh इवास्ताद्रो रश्मिजालेरिवादत:। 
— Then Уз Ва cont., while Ds.«.11 ins. after 4: 
1378* पीतभास्वररोम्णा च लाङ्गलेन ает: 1 
पद्मकेसरदान्नेव बभूव ASFA: | 
[(1. т) Ds -भास्कर; Du -atat- (for me). Уз 
Be -छोम्रा (101 -रोम्णा ). Da तु (for च). Da पीनभारश्च रोम्णा 
ल (for the prior half). Vs Ba महाबलः (for ?mfu). 
—(1. 2) Уз Ва “hat. Юз.а -दीप्तेन (for -2199).] 


— Thereafter Әлі cont. 13707. 


5 °) Уі Шер. for मध्यात्‌. —?) Dios स प्रह्ृषट-. 
—Vi reads 577 in marg.—^) Na Vis B1.3.4 D7 
कपीन्‌; Мі ततो (for हरीन्‌). бі Кі Di-3.12.13 सर्वान्‌. 
( for बद्धान्‌). + 1 ileg. from 54 up to l. 2 of 
App. 1 (No. 25).—7) $1 Ne Vi 131.3.4 D2.7.12.13 
इदं वचनम्‌ (for हनुमानिदम्‌). -АПег 5, $i N Via 
Bis Di-s.7.11-13 ins. a passage relegated to 
App. I ( No. 25). 

6 Nrilleg. up to a in ^ (cf. v.l. 1. 51 of App. I 
[ No. 25] ). —^ ) De.» आरूह्य Ті бе Мі Cr.t आरु- 
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[ 4. 66.6 


G. 5. 3-35 
В, 4.67.10 
L. 4. 53. 38 


4. 06. 9 ] 


तस्याहं शीप्रवेगस्य शीघ्रगस्य महात्मनः | 
मारुतस्यौरसः पुत्रः प्रवने नास्ति मे समः ॥ ७ 
उत्सहेयं हि विस्तीर्णमालिखन्तमिवाम्परम्‌ | 
मेरुं शिरिमसंगेन परिगन्तुं सहस्रशः de 
बाहुवेगप्रणुन्नन सागरेणाहसुत्सहे | 


sq; Gi Ма विरुजन्‌; Сш 
(for अरुजन्‌). 5з )2-4,22,.13 w( $1 भा) 
°=ЧЇ ) सर्वभूतात्मा; Ne Vis Bisa Dis; प्राणद: (Di 
स्वरूपः) सर्वभूतानों। Dn आश्रयः सर्वभूतात्मा. °) ©: 
Вз -समोनिळः; Ds -सखानिलः; От -मुखोनिलः (for 
-सखोऽनिलः). —°) Ne Vis Bisa D7 वेगवान (for 
बळ °). Bs अप्रमत्त; 63 अप्रमेये (107 aga). —*) 
Юза चायुस्ताम भज द्वने . 


( Ds.4 


7 Dis om. 7. —^) Кі illeg. from я up to qf- 
Wed in 82. Ns Vs Bisa 1)1-4.7.7.19 भीम- ( for 


zi). 81 -a (for -वेगस्य). —^ ) Gs शीघगश्च; Ms 
Smt; Cr.m.g as in text ( for शीव्रगस्य़ ). Vi महा 
(damaged) (for मद्दात्मन: ). — ) Ne Vi Baisa 


D1.2.5.7.11 T Ge M मत्सम: (for से समः). Уз Da.e.s-10 


Gus Ct पुवनेनास्मि( Vs Gi "पि) तत्समः, —After 7, 
Dn ins.: 


1379* भहमेनं तरिष्यामि लीलया शतयोजनम्‌। 
सागरं Cus पझ्यन्तु हरियूथपाः | 
अल्पमेतन्मम Ad wd SUI: | 

—Thereafter cont. l. 2 of 1387*. 


8 Кі Шев. up to परिगन्तुं in “ (cf. v.l. 7). --“०) 
Үл Шер. from ये up to ат. бі Ne Bis Di-az 25 
उस्सहे चापि; Mi उत्सहेय हि; Me उत्सा ( after corr. sec. m. 

त्स)हेहं हि; 0 ^m हं हि; Cm.g as in text (for उत्सहेयं 
हि ). 51 Ne Bis 1)1-4.7.11-18 उछिखंतम्‌ (for as?) 
Vs उत्सहे महं तणेमखिलं तचाहणेचं (corrupt). —°) Ne 
D7 शिखरिणां श्रेष्ठ; Bs Ds गिरीशमंगेन; Ds गिरे समंगेन 
(for गिरिमसंगेन ). —*) Daa शिरिं गंतु (for परि?), Уз 
अहे क्षमः; Вз सहस्रधा (for सहस्रशः). Ж Ck.t: सहस्रदाः 
परिगन्तुसुस्सह इति। सहस्रवारमेकयल्षन (Ct "E uus 
चेगेन सहस्रवारं ) प्रदक्षिणे कतुं शक्नो मीत्यथे: (Ct त्याशयः ) .% 
—After 8, Si Ni(illeg. for 1275) Di-uisaa read 


12, while Vs repeats (var.) 1. 3-4 of App. I 
( No. 25 ). 


9 Dn om. 9. Ni illeg. for 925. $1 Di-axzas 
transp. 9 and то reading them after 14, Ne Vi 
(Шер. for 9*).s Bis. Dz transp. 9 and то. —^) 
Be Dens amg- (for arg-). Bs -प्रसुग्धन (for -प्रणुन्नन ) 

5) Dxsa Мі समुत्सहे (for [ भ ]हसुस्सहे ). ऽ: № 


wq; Ck as in text 


| समूछितमहाग्रा 


रामायण 


समाछावयितुं लोकं सपवेतनदीहदम ॥ ९ 
ममोरुजङ्कापरेगन भविष्यति समुत्यितः | 
AGH वरुणालयः ll १० 
पन्नगाशनमाकाशे पतन्तं पक्षिसेवितम्‌ | 
वेनतेयमहं शक्तः परिगन्तुं सहस्रशः ॥ ११ 


s VS UD с =, 
Vis Віза 1)2.7.12.13 समुद्रेण सस्ुत्सहे. —After 0%, 


Me ins.: 


1380* एकेन gua लङ्कायामहमापते | 


—°) Ns В: Ds सर्वा заб; Va ssa यितुं (Шев. ); 
Ds समः gr (sic); (for aargrafag ). 81 1)1-4.2.19 
लोकान; Ne Vis Braa D7 लंकां (for लोकं). Кі 
чия з: + (illeg. ). --“) Ges aaa: स- (for 
सपर्बत-), бі № D2-.12,33 -चनद्रमान्‌ ; Ха Via Bia 
D7 -वनट्रमां; Di -वनहृदान्‌ ; Са ме -नदीनदं; Мі -नदीगुहं 
(for -नदीइदम्‌). Ва समाकारां agai. 


* 


10 $i Пі-алела {т ansp. 0 and то reading them 
after 14 Vi(illeg. for 9^ ).s Bi.s.4 Dz transp. 
9 and ro. № illeg. for 10-11. —*) $1 Ne Vias 
131.3.६ D1-4.7.12.13 -भुज-; 126.8-10 Ms Cm -जंघ- ( for 
-जङ्का-). $ Cm: ऊरू च जङ्घे dens तस्य वेगेन। प्राण्य- 
स्वा देकवद्धावः. $ —°) Si agga; Ne Үз Bra Dia- 
7.12 Ges Мі समुद्धत:; Dis समुद्यतः; Ct as in text 
(for agaa: ). —°) Уз illeg. from सू up to agai 
in 4, Ne 1)9,7-10.18 Ct agfera-; Bs Disc Gi М 
समुच्छित- (for संमूछिंत-). —Vi damaged for ?. —*) 
Мі समग्रो (for 'समुद्रो ). Vs मकराळय: (for amm). 
—For 10, Du subst. : 


1551% ममोरुभुजवेगेन क्षोभ्यमाणं महाणेवम्‌ | 
नृत्यन्तमिव वीचीसि: पहयन्तु वनगो चराः। 


11 Dnom.zrr № Шер. for тт ( for Кі, cf. v.l. 


10). Di-sie( after 1384*).13 read rr after 13%. 
Vs repeats 117 after тг. —*) Уз moth-eaten from 
गा up to^. Вз आकाश. --%) Ds पतंग: Ds पततं; 
Dis सततं (for पतन्तं ). бі Dis क्षिप्रसेव d; Ne Vs 
(both times) Ваза 1)1-7.13 Ts qferarfaq.—A fter 
гі“, Si reads 1366 (including r384*).—*) V 
अभिभूय яаж ( = prior half of 1382* ). —4) Vs 
wean: (for agea:).—For 11°%, Ne Віза D7 
subst., while Уз ins. after the repetition of 11%: 


1382* भभिभूय जवेनाशु लङ्कां संपादयेङ्व म्‌। 


| [Dese (for [ आ शु). Dz aed (for egi). Уз 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


D A ER O(a A 
aai वापि ज्वलन्तं राश्मिमाठिनम्‌ | 
A 224 zx ENT 
अनस्तमितमादित्यममिगन्तु agent ॥ १२ 
. न्तु त्स ^ 
ततो REST SERIES | 
с) ad q OTT 
pada महता भीमेन зачат: ॥ १३ 
5 E с शा ^ 
उत्सहेयमतिक्रान्तुं सवोनाकाशगोचरान्‌ | 
. N A A A ғ“ NAG * 
सागर क्षाभायष्याम दारायष्याम माद्नाम्‌ ॥ १४ 
а 22-22; eS ЫП ICI 
ps संपादये. Di “ЖІ संपातये va, Вз लंकां पातो ममाथ 4 (for 
the post. half). ] 
—Thereafter Va cont.: 
1383* पतंग पुनराकाशे पतन्तं विष्णुविक्रमे । 

12 $i Na(illeg. for 1249) Пі-алғаз read 12 
after 8. Ne Vrs В1( preceded Бу 1385* ).3.4 137 
read 12 after 13%. —*) $1 1)1-19 T (72.8 Mı.: प्रस्थितं 
चापि; Ne Vis Bisa D7 sad a; D1.१.५ पर्वत- 
Hers, ( 107 प्रस्थितं वापि). —°) Ne Vi Bis D» स्वतेजो 
(for sawed), — ) Ns Ba अनंतं गतम्‌; ४1.9 31.3 D7 
“лаң (for अनस्तमितम्‌). ˆ) 05.8०1 Ct ag qd 
De क्षभियातु; Cv.r.m.g.k as in text (for aimed ). 
51 № 1)1-4.11-15 अभ्यतिक्रांतुमुर्स हे; Ne D7 अपि विक्रांतु- 
मुत्सहे; ४1.3 Bisa अप्य ( Viso ) तिक्रांतुमुस्सहे. After 
12, Va 1)2.6.1.18 Ti Mi ins, while бі ins. after 
13, whereas Diz subst. for 13%: 


1384* gra दक्षिणादन्तादुत्तरं गन्तुसुस्सहे । 

[Dis Ті Мі аі. Du दक्षिणां गरबा; Ті दक्षिणादस्माद 
(for दक्षिणादन्ताद्‌). Ті उत्तरां (for % ). $i De ओजसा 
(for उत्सहे ). Die sxx # ९ उत्सहे (for the post. 
half ).] 


..13 Кі Шев. from 13 up to छवमानो in 15^. 
Тг.з от. (hapl.) 13“. 61 reads 137* (including 
1384*) after 1160९, —*) Пі.5.6.8-10 Ct аат; 
Cr.m.g asin text'(for “सपृदय )- бі 2.3.13 तथा( Ds 
at न भूमिमुत्सूज्य; Ne уы Bia Пт a( Bra a )- 
स्पृशन्भुवमार्गतुं; Вә अस्पृश्य भुवमागंतुः Da ततोहं afta 
zag; Du ततश्च भूमिमस्प्रश्य. —") Ne Vis Bisa D7 
अप्यहम्‌ (for amga). —For 135, Dis subst. 
1384*. —After 13°°, бі ins. 1384*; Ма Vis Di 
(preceded by 73857 ).8.4 D7 read x2, while Bi 
ins.: 

1385* इति यं तर्कयिष्यन्ति सिद्धाश्च परमर्षयः | 

—After 13%, Di-aas(after 1384* ).13 read тт. 
бі Di-4.12.13 zeataa; Ne 


62 qq 999; Mi залда; 
).—*) ©з Diz [ат] 


Du om. 13? - 7147. -- ) 
Vis Bisa D7 sh 1; 
Cr.g.k.t as in text (101 प्रवेगेनेव 


[ 4. 66. 16 
पयतान्कम्पयिष्यामि YIA: पुरवंगमाः | 

हरिष्ये चोरुवेगेन яшай महार्णवम्‌ ॥ १५ 

लतानां वीरुधां पुष्प पादपानां च सर्वेशः | 
अनुयास्यति मामद्य एवमान विहायसा | 


| भविष्यति हि मे पन्थाः खातेः पन्था इवाम्बरे ॥ १६ 


काशगो' महान; Ne Ds प्रतिकर्षिणा; Vi Bia परिकर्षिणाः 
Be च विकर्षणा (for ganga: ). 01.१.4 भम्नानाकाशगो चरान्‌; 
D213 भञ्मानाक्राशगान्महान्‌ . 

14 Кі Шер. for 14; Du om. 14% ( for both, cf. 
vJ.13).—^) T Gi Me उव्सहेहम्‌; Cm.g as in text 
(for та). Ка Vs Baa परिक्रांतुं (for अति"). $i 
1)2.12.18 उत्सहे पर्वतान्सर्वांस्‌; Vise k रिक्रांतुं( moth- 
eaten); Bi seag संपरिक्रांतुं; 121.3.4 шай परिसपस्तान ; 
D7 заве timia. —%) бі 1)1-8.12.198 सर्वा( 91 Die 
तुंगा; Deas सर्पा )न्पातयितु fats Ва सर्वानाकाशगोचरे. 
After 14%, $i Di-a.12.13 read 0 and то (transp. ). 
Ro Vi Віза Drom. 14^ - 155. —°) Ds Ms शोषयिष्यामि 
(for айя”). Vs 195.8-0 सागरान्शोषयिष्यामि. -4) 
Dn भ्रामयिष्यामि. 

15 Кі ер. up to gaarit in d (cf. v.l. 13 ). Ne 
Vi Віз D7 om, 15% (cf. v.l. 14). —") $1 Di. 
11-13 पातयिष्यामि; Уз क्षोभ? Ds.c.e-10 Ті Мз चणे? 
(for कम्प*). —°) С? चेगेनैत्र (for gawm:). G № 
छर्वंगमः. —Du repeats 154“ after 16.—^) бі Bi 
Deas «т; Vi Юз.в हरिष्यामि; Вз भविष्यति (sic) 
(for हरिष्ये ч). D1.4.5.8-12( Dii first time) हृ (1012 त )- 
रिप्यामूरुवेगेन; 1)11( second time) हरिष्ये ऊरुवेगेन ( with 
hiatus). —*) Dı warga (for Stay). Ba Du( first 
time) छवमाने( Вз "नं ) महाणेवे. 

16 “) & Ñ Vis Biss D Ges Mis विविधं 
(for वीरुधां). Ф Cr.m.g : पुष्पमिति (Cm ofaa ) 
जाव्येकवचनम्‌ |; Ck: पुष्पमित्यनुकर्ष: |; Ct: छतानां विविध 
ged पादपानां च घुण्पं हरिप्यामीत्यन्वयः, % —5) Di महुङ्युतं 
(for च सर्वदः). °) Ts M Cr agai; Ct as in 
text (for “स्यति). M2 яя (for अद्य). ˆ) Ds ga- 
मानो. Таз 02 Mie विहायसं (for *ar). —For 1674, 
SiN ५1.३ B1.3.4 101-4.7.0-18 subst. : 

1386* क्षनुबन्धेन पुष्पाणां विविधेन सुगन्धिनाम्‌ 

[Bi agma (for ata). 122 मुख्याणां ( corrupt ) 
(०7 पुष्पाणां ). Vi Bs 103,4.7 विविधानां (for ода). Ха 
Ba Di-a.7.21.13 güfirat. | 


—Ñı Шер. for 16° — 28’. —°) 131.3 ( for हि). Dit 
(marg.) नः (for &).—") бі Ds.suae Мі वायोः 


[4०5 | 


G. 5. 3. 44 
13, 4. 67. 20 
L. 4. 58. 48 


45, 5. 3.55 
13. 4. 67. 20 


L. 4. 58. 49 


4 06. 77 | 
चरन्तं घोरमाकाशमुत्पतिष्यन्तमेव च | 
телба निपतन्तं च सवभूतानि वानराः ॥ १७ 


रामायणे 


महामेरुप्रतीकाश मां ggati पुवंगमाः 
दिवमावृत्य गच्छन्तं ग्रसमानमिवाम्बरम्‌ || १८ 


पंथा; № Vis Bisa D7 स्वर्गमार्गः De ее; Da 
स्वगेपंथा (for स्वातेः पन्था ). Ві [अ ]परे (for [ अ lat) 

Cv: स्वातेः पन्थाश्छायरापथः |; Ст: स्वातेः पन्था इव | 
परिपूर्णता(रापथश्‌?) छायापथ ga Cm: स्वातेः पन्था इव 
परिपूर्णतारापथ इव, पुष्पानुगतिचिह्वादिति भावः।; Сї: स्वाते 
पन्था इति। स्वातीपथश्छाय़ापथ इति पर्यायार्थ:। स तु प्रकोण- 
नक्षत्रकः। भस्य पन्थाश्च प्रकीणबहुपुष्पक इस्युपमा।; Ct 
хата: पन्था इति। स्व्रातीपथ”छायापथ इत्युच्यते। स तु 
प्रकी्णेब्रहनक्षत्रः | मम पन्था міч प्रकोणेबहु पु५्पक 
—After 16, Ха Vi Bis Dz ins, while Vs Ba 
cont. after 1388*, whereas Dn cont. l. 2 only 
after 1379* 


1387* पार्श्वे तु मलयस्थास्य रम्ये प्रश्रवणे गिरा I 
त्यजन्तु हरयः शोकं निमोकमिव पन्नगाः। 
аё हि सुमहन्मन्ये आत्मनः зая sf 
कारणे चाभिधास्यामि श्रोतुमिच्छथ तस्पराः। 
ततो नि:शब्दसंवृत्त विस्तीर्ण ज्ञातिमण्डले | 
पवनस्यात्मजः श्रीमान्हनूमान्वाक्यमत्रवीत्‌ | 
तदा किल मया बाल्ये मातुरुर्सङ्गशायिना | 
जपापीड निभस्ताम्रो बालसूयां निरीक्षितः। 
तत्र कोतूहळं जातं RA EÈ दिवाकरम्‌। 
चापळाकक्षेत्रदोषस्य साफल्यमनुगच्छतः। 
जनन्या गिरिसंकाशाद झ्लादुत्पत्य सत्वर: | 
दीघ कृत्वात्मनः कायमाकाशं क्रान्तवानहम्‌ | 
समासाद्य तु दीप्तांशुं भास्कर ASTINA l 
era: पतितस्तेन तस्मिन्नेव शिलोञ्चये। 
मया च पतता तत्र ATA: शकरीकृतम्‌॥। 115) 
शिखरं च गिरेस्तस्य ea समनःदिलाः। 
तदिदं Bad गात्रं हुनुदेरो निरीक्ष्यताम्‌। 
येनास्मिन्कारणेनाहं हनूमानिति эда: । 
तदहं वानरान्सर्वानङ्गदप्रमुखारभयात्‌। 
सुग्रीवान्मोक्षयाम्येको ля महोदधेः [20] 
[ (1. 7) D7 रम्य- (for xe ). Ne Уз Ba seat, --(1. 3) 
Note hiatus between the two halves. Dz बले (for 
बले ). Bs Dz सुमहान्‌ . —After l. 3, Ві ins. : 
1387(A)* तदहं कथयिष्यामि श्रोतुमइथ तत्पराः । 
—(1. 4) Bs बिधास्यामि (for [ अ ]भिः). Na Ba Dz aga 
(for इच्छथ ). Үл 31.3 श्रोहु( Bal marg. also ].3 श्रुत ) मिच्छामि 
तत्परः (for the post. halt), —(1. 5) В: agt (for 
ततो ). Bs ततो Rien चाहत्य (for the prior half). Ne 
Bs बिस्तीणे- (for Bed). Ne Vi a- (for sm). 
--(1. 6) Vi इदम्‌ (for वाम्यम्‌). —(l. 7) Bs तथा 
(for तदा). Bs -गामिना (for -शायिना ). --(1. S) Ne Vi 
जपापीत-; Ва जपापुष्प- (for जपापीड- ). Dz तावद्‌ ( †07 ताम्रो ). 


[5] 


[10] 


Ва Ваа: (for निरीक्षितः). --( 1. 9) Va Ba ततः (for 
aa). Вз xg (for स्प्र). —(1. 10) Vi चापल्यं; Уз Bs 
चापल्यात्‌ (for चापलात्‌). Vis मातुल्यम्‌ (sic); Bs सामर्थ्यम्‌ 
(for साफल्यम्‌ ). Vi Вз अनुगच्छता. Bi मातडमभिगच्छता (for 
the post. half). —(1. 11) Хз om. अङ्काद्‌, V x 
सागर: (Шев. ); Bı उत्पत्यांकाच्च सत्वर: (for the post half) 
—(1. 12) Ва देहम (for कायम्‌ ).—( 1. 13) Bs दीष्तांगं 
(for їнї] ). —( 1. 15) Ne om. (subm.); Bi ( for 
च). —(1. 16) Ва яла (for तस्य). Vs शिवाश्‌ (for 
fiz). Bs सुमनःशिला:. --( 1. 17) Ne विकते गात्रे; Vis 
Ds Вал गात्रे. —D«4 om. l. 13. —(1. 18) Ne Via Bi 
D? [अ]स्मि (for [अ]स्मिन ). Va Bi [इ]ह (for [srj& . 
--Вз от. l. 19-20. —(1. 19) Be wart (for सर्वान्‌ )- 
—(1. 20) Vs मोचयामि, Ba [ ए ]9 ( for [ ए ]at ). ] 


— Thereafter Vs 
Dn repeats 1574 


Ba repeat 17-19. —After 16, 


17 № Шер. for 17 (cf. v.l. 16). Dn om. 17% 
Vs Ba repeat 17-10 after 1387%.--“) Ne Vis 
Bias. Dz (Vs Be both second time) fame (for 
चरन्तं). Si राजयिष्यतमाकाशाम्‌; Vs (first time) Deae 
राजयंतमिवाकादाम्‌ : Ва( first time ) विराज॑तमिवाकाशम्‌ ; 
Disa रंजयंतं तथाकाशं; Dis राजयंत इवाकाशम्‌ . °) Bs 
(first time ) Dis उपतिष्ठतम्‌ ( for उत्पतिप्यन्तम्‌ ). Ne 
Vi.3 Bi.s.4 Dz ( Vs Ва both second time) ह; Ds.6.12 
Ms ат (for च). Disa gaara हरीश्वराः. —°) ái 
Юзазлз सर्वेभूतानि; Bi मुनयस्तत्र; Ds नियतं ते च (for 
Raai a). Du सागरं निःपतंतं च. —°) Vi atat; Bs 
चाद्भुतं; Ba (second time) मानवाः; Di नांतरा; 123.4 मां 
на; Du मां तदा (for वानराः). $1 1)2.12 निपतंतं वनां- 
तरात्‌; Vs(second time) सर्वभूतनिशाचरा:; Dis निपतत 
च वानराः. 


18 Кі Шев. for 18 (cf. v.l. 16). Уз Ba repeat 
18 (cf. v.l. 17). Du reads 18 twice. —°) SiN 
Vis Bi.s.s (Уз Be both times) Di-s.6.7.11-13 ( Dit 
both times) ७ М महामेघ- (for महामेरु-)--- ) 51 N 
Vis Bi.s.a( Үз Ва both first time) Di-s.7.11( both 
times)-12.13 मां द्रक्ष्यति वनो( №2 V1.3 Bs [ Vs Ba both 
second time] D: Ва )कप:; С Mas ді च द्रक्ष्यथ 


वानराः. --““) 51 Ма Vis Bia ( Уз Ba second time) 
191-4.7.11( both times ).12.13 नभ ( Оза तत) आ( Vs Ba 
| [both first time |94; सं jga बाहुभ्यां (for °). Daas 
| AQAR, (for да”). Vis Bia ( Уз Bs both second 
| time) gata (for зася). Du (first time) स्वर्गपंथा 


[ 409 ] 


A. 


काष्कन्धाकाण्डम्‌ [4. 66. 20 


वैनतेयस्य वा शक्तिमंम बा मारुतस्य वा | 

ऋते सुपर्णराजानं मारुतं वा महाबलम्‌ | 

न हि भूतं प्रपश्यामि यो मां छुतमनुत्रजेत्‌ || २० 
 K(ed.) नूनं नेष्यामि (for आनयि°), бі 2.12.13 ताँ देवीं 


(for वेदेहीं ). Bs om. ama. -- С(ей.) om. 1. 5. 
—(1. 5) $1 1)1.9.19.19 भुजगं भीमं; за गरुडो भीमो (for 


| विधमिष्यामि जीमूतान्कम्पयिष्यामि प d i 
सागर क्षोभयिष्यामि झवमानः समाहितः ॥ १९ 
| 


ШЕЕ Ww 85 ae ie TEXTE 
ай Оз ग्रसंतमिव aiat (for ^). Bs नभो व्यावृत्य 
बाहुभ्यां गूहमान मिवाणैवं. 


rrp 
сқ 
wa 
ES 
сл ою Ne 
New 


| 19 Ni Шер. for 19 (cf. v.l. 16). Уз Ba repeat 


x9 (сі. у1.17). Dz reads in marg. from 19 up 
to निवसतो: in 1. 2 of 1389*. —^) Ne Ba( second 
time) D7 धर्षयिष्यामिः Vi बंधयिष्यामि; Bi वंदयिष्यामिः 
р: विचयिष्यामि. —*) Уі Шер. from यि to तानू. Vs 
Bs( both first time ) Dn मेदिनीं (1०7 पर्वतान्‌). —Du 
om. 19/7. —^) Vi सागरान्‌ . Ne 195.8-10 शोषयिप्यामि 
(for क्षोभ). —°) Di कृतोद्यमः; De amaa: (for 
समाहितः). Vs Ba ( both first time) योजनानां शर्त ES 
(Уз «git: ). —After 19, бі Уз Ba (Үз Ва after 19 
[first occurrence ]) Di.24213 ins., while K(ed. ) 
ins. within brackets І. 1-2 after 2049; 


1388* महासंहननोपेतो महान्तो पुरुषषभों । 
क्ररष्यमूकात्पुन: ABFA तो रामलक्ष्मणो | 
आनयिष्यामि वेदेह्याः सकाशं वानरषभाः। 

[(1. 1) Vs Ba महासंघट्टनोपात्ता (for the prior half). 

— (1.2) Уз Ba रतं; Di эё (for पुनः). K( ed.) ऋश्यमूर्क 
पुनः शैलं (for the prior half). Уз Ba वहेयं; K(ed.) 
gi (for उभौ di). —Уз Ва K(ed.) om. 1.3.) 
—Thereafter Уз Ва cont. 1387*. 
—After 19, Ne Vi( partly moth-eaten ).3 Bi.s.« ( Vs 
Be after 19 [r.]) Оза. ins.; бі Di.2.12.13 cont. 
1. 4-10 only after 1388*; K( ed.) cont. 1. 4 only 
within brackets after 1388" : 

1389* मनस्विनोर्धमवतो: सिंहसंहननाङ्गयोः | 

ऋष्यमूके निवसतोः शूरयो राजपुत्रयोः। 

तयो: प्रिये करिप्यामि वेदेहीलम्भनं महत्‌ | 
आनयिष्यामि वैदेही रामस्य महिषीं प्रियाम्‌ t 

प्रसह्य गरुडो भूत्वा पन्नगेन्द्रवधूमिव | [5] 
विहरिष्यामि वेगेन नागनक्रझपाङुळम्‌। 

Ваш गरुडः पक्षौ हरन्निव महोरगम्‌। 

इहेव मां प्रतीक्षध्वं सर्वे वानरपुंगवा: | 
अहमेतद्वमिष्यामि योजनानां शर्त द्रुतम्‌ | 
आादित्यचन्द्रच रिते ग्रहनक्षत्रसेविते | [10] 

[Dz reads up to fast: in 1. 2 іп marg. —(1. т) 
Vi Dae mgr (for सिंहः). В! agamia: ( marg. 
also *सददनिनादिनो: and "संहननांगयो:); Bs महासिहनिनादयोः 
(for the post. half). —(1. 3) Bs dia तयोः; Ba तथोः 
आति; Оза सोहं प्रिय; D» तयोः प्रति- (for तयोः ба). Be 
जमार्मगे (for -små ). —01 om. 1. 4 —(1. 4) 


गरुडो भूत्वा ). Ds भुजगेंद्र- (for पन्नगेन्द्रः). бі 1)2,19.19 
गरुत्मान्सागराथथा; Пі गरुड: सागराबथा (for the post. 
half). —G(ed.) transp. 1. 6 and I. 7. —(l. 6) Уз 
विधमिष्यामि; Diaa Вай (for fügR?). $1 Ds.412 नाना-; 
Ba तिमि- ( for ara- ). 91 09.12.13 -समाकुलं; Қа Ba -झपालय॑; 
Bi -समाल्यं; D7 -रुपालयं (sic) (for -झषाकुलम्‌ ). Di तथाहं 
बरुणालयं; G(ed.) mma विद्दगालयं (for the post. half ). 
— Di om. l. 7. —(1. 7) Br. विस्तृत्य; Da база; 03.4.7 
विवृत्य (for Ваа). Ne sees डः पक्षा (illeg.) ( for 
the prior half). Vs яятйя (for ятя). —(1. 8) 
Вз संदेव (for इवैव ). 91 Dis संप्रतीक्षध्व॑ (for मां प्र). $i 
12.12.13 न्यूथपा: (for -पुंगवा: ). —A fter 1. 8, Da. ins.: 


1389(A)* यावद्राववपल्ञों तामानयामि यश्यस्विनीम | 
निराल्म्बनमाकाशं सिद्धचारणसेवितम्‌ 
—(l. 9) Уі Ві एतं; Ba एवं (for zaa ). D1 अहमेवागमि- 
ष्यामि (for the prior half). —(1. то) Va Bs. -चरिते 
2a( Bs मार्ग) ( for -चन्द्रचरिते ). 1 -शोमिते ( for -सेविते ). ] 


20 Кі Шек. for 20 (cf. v.l. 16). Ne Шер. 
from शाक्तिर्‌ in ^ up to मारु in 58.4) Dio G2 Me या; 
Ma Cr.m.g सा; Ck.t as in text (for at). —* ) Вз 
om. from first ат up to घनादू in 217. Vi D713 च 
(for second ят). —After 2075, K(ed.) ins. 
within brackets 1. 1-2 of 1388*. —^) Ne ५1.3 Bus 
Рал rara; Di -राज्ञश्च ( for -राजानं ). Do жа सुपर्णा- 
ята; 62.3 जाने सुपणेमात्मानं. कि Crm: सुपर्णराजान- 
मिति टजभावश्छा( Cm “मिति छा aaa: % —°) Огыз 
Тез Gi Mes महाजवं; Mi महौजसं (for я). Қа 
Via Bia D1.3.4.7 मारुता( D7 गरुडा)च महाजवात्‌; Оп 
amagi महाबलात्‌. -*) бі Vi aagi; Кз Vs Bra 
D2.4-10.12.13 Ms «f 848; Daa रुतं; Ds न BED Du 
атша; Сіз Me न तु भूतं (for न हि भूतं ). 51 ( before 
corr. as іп text ) न qaarfa; Mi प्रपद्या > (damaged ). 
—/) Юевлолі यन्मां; Dis यो at (for at ai). Ка Vs 
Bua D1.3.4.7.11 даң ( for зая, )- $i D2.12.13 अनुछुवेत्‌ 
(бог “aaa ). —After 20, Уз Ba ins. : 

1390* are योजनानां हि गच्छेयमिति मे मति: |; 
while Du ins. : 
139r* चत्वार: प्रवरा लोके पञ्चमो नोपपद्यते | 
adaa वायुश्च मनश्राह च апаа: | 
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4. 06, 27 ] 

निमेपास्तरमात्रेण निरालम्बनमम्बरम्‌ | 

सहसा निपतिष्यामि чапа аяда ॥ २१ 
भविष्यति हि मे रूपं पुवमानस्य सागरम्‌ | 
विष्णोः प्रक्रममाणस्य तदा त्रीन्विक्रमानिव ॥ २२ 
बुद्धया चाहं प्रपश्यामि मनश्चेष्टा च मे तथा | 
अहं द्रक्ष्यामि वेदेहीं प्रमोदध्वं FATA: ॥ २३ 


21 № Шер. for 21 (cf. v.l. 16). Bs om. up to 
घनाद्‌ 11 (cf. vl. 20).—^) Ds निमिष- (for 
निमेषः). °) Das निरालंबमितोंबरं; Dn fangi ana 
Dis निरालंबमंबरं (subm.).—D1 om. 21 ) Du 
निःपतिष्यामिः Ge निर्ममिष्यामि; M: [अ ]तिपतिष्यामि. --4) 
& Ne Vi Bisa 1)3,4.7.11.12 [ अँ Jax; Deas [ж ]ष्णगे 
(for [ उ ]त्थिता). 

22 Кі Шер. for 22 (cf. у]. 16). —^) Baw 
(for f£). —°) Vi Bs Di Ms सागरे (for %а). бі 
1)2.12.13 क्रममाणस्य सागरे( Dis %).-?) Ne Vis Bisa 
Dasz T Мз विक्रममाणस्य; Di अक्रम? (101 प्रक्रम"). 
—1) Үз Ms पुरा; De तथा; Ck.t as in text ( for तदा). 
Ge Saas. $i Deis तदा(91 Die Car) देवासुरे 
यथा; Ne Vi Віза Do यथा देवासुर पुरा; Disa पुरा 
देवासुरे यथा. 

23 Кі illeg. for 23 (cf. v.l ). —^ ) De Ms 
बुद्धा; Cm.k.tas intext ( for बुद्धया ) Ne Vi. Bis.4 
D» यथा च पड्यामि; Di च संप्र} Оза यथानु” (for चाहं 
प्रपश्यामि). —°) 51 Deas मनः कथयतीव से; Na Vis 
Віза D7 ata( Вз हृष्य )तीव मनश्च मे; Di मनश्चापि 


agaf; Оза मनश्वाचक्षतीव से. —After 23%, Du, 
ins. : 


1392* दृष्टास्मि नचिराहेवीं रामपत्नीं यशस्विनीम्‌ | 
—*) $1 Deaeas रामस्य महिषीं frat.—After 23, Dn 
ins.: 

1393* क्षिप्रं चेव गमिष्यामि आश्वसन्तु वनोकसः। 


[ Note hiatus between the two halves. | 


24 Rs Шер. for 24 (cf. v.l. 16). —5) Dz om 
(hapl.) from वेगे up to समो. G: समोहं तु (for cat 
8%). 51 1)2.12.13 transp. मारुतस्य and गरुडस्प्र. Хэ ४1.३ 
Білм Юз शनतेयसमो(D? om. up to समो ) बले; Du 
मारुतस्य समो बले (for °). & Cm: मारुतस्येति। वेगे 
मारुतस्य समः। भहमिति शेषः।; Ck: ag दक्ष्यामीत्यादि। 
चेगजवयोरेक एवाः l; Сї: चेगजवो पर्यायो. ॐ `) Ne 
अहं तु Deas era ( for अयुते ) бі Ne ९1.३ Bia Dis. 
०.11-13 हि; Вз Оза च (for तु). & Ck: अयुतमिति संख्या 


| 


रामायणे 


मारुतस्य समो वेगे गरुडस्य समो जवे । 
अयुतं योजनानां तु गमिष्यामीति मे मतिः ॥ २४ 


| वासवस्य सवजस्य ब्रह्मणो वा ATA: 

| विक्रम्य सहसा हस्तादमृतं तदिहानये | 

| लङ्कां वापि समुत्थिप्य गच्छेयमिति मे मतिः ॥ २५ 
| तमेवं वानरश्रेष्टं गजेन्तममितोजसम्‌ | 


उवाच ЧҮЧ ЕШ जाम्बवान्हारसत्तमः । २६ 


स्वङ्गदोक्तसामान्यप्रमाणइशा। न तु परिच्छेदोऽस्ति। वस्तुतो 
रावणोऽपि वक्ष्यति । न मारुतेरस्ति गतिप्रमाणमिति। ; Ct: अ 
युतमित्यनेनाप्रमेयब्रलत्वं प्रकाश्यते, न तु परिच्छेदः। वस्तुत 
स्तदभावात्‌। रावणोऽपि वक्ष्यति न मारुतेरस्ति गतिप्रमाण- 
मिति. ॐ —©) $1 2.12.13 क्रमे यम्‌ ; 1.7 गच्छेयम्‌ (107 
गमिष्यामि ). Х 
Ds.a गच्छेयमवधारयन्‌ - 


25 Кі Шер. for 25 (cf. v.l. 16). St om. (1901. ) 
25.--“) De सहवञ्रस्य (hypm.) (for ааят). ==?) 
Bs [s]gaàsa: ( for al स्वयंभुवः). - 7“ ) Gi ая; 
Ge wa (for aq ) Ne Vis Віза 107 आनयेयं च 
at(Bi [ marg. also]. सुधा )महं (for ^). Disa 
विक्रम्या( Dii “म्य )नेतुम मत सदनादहमुत्सहे। Do121s हरे 
чача हस्ताद्विक्रम्य सहसा त्वहं. —АПег 2544, № Vis 
Bisa 07 ins.: 


1394* चन्द्रादपि पुनः कान्तिं सूर्यादपि यथा प्रभाम्‌। 


[Bi तथा (for पुनः). Уз 
( for यथा). ]; 


Bi Ds तथा; Bs 44: 


while D1-«.11-13 ins. : 
1395* हरेयं शशिनो seal सूर्यात्तेजस्तथोजितम्‌। 
[ 02.12.13 लक्ष्मी चंद्राद्वरेयं च; Du чапай wvegd (for 
the prior half). Dıs सूर्य (for सूर्यात्‌). ]; 
whereas Gs Мі ins. : 


1396* तेजश्रन्दाजिगृहीयां सूर्याद्वा तेज उत्तमम्‌। 
{ Mi तेजश्व (with hiatus) (for वा तेज). ] 


— Vs repeats 25°” after 1397 ®) Na Vi.s (second 
time as in Du) Bie D7 अपि; Du. चापि (for वापि )- 
Вз लंकामपि agaa. —’) Di Ts [sr ]गच्छेयमू; Ct as 
in text (for गच्छे? ). Ne Vi.s( first time) Bis 
Юз सीता तामद्दमानये. —After 25, Vs ins. : 


1397* श्रियं चन्द्रादाह्नयेयं qa चापि नभःस्थलात्‌। 
26 Жа illeg. for 26 ( cf. v.l. 16). —*) D» वानरं. 
— ) Ds.es-io अमितप्रभं; Gs काळमेघवत्‌ (for अमिताज- 


aq). Ne Vis Bis Dz गर्जतं मरुत ads Ge गच्छतत 
हरियूथपं. —Aíter 26°, Vs Ds.e.s—10 S ins 
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Vis Bisa D? गच्छेयमविचारयन्‌ ; 


| 
| 
| 


——— ТЛ 


IS еі с 
1398* 


б. с. 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


वीर केसरिणः पुत्र वेगवन्मारुतात्मज | 
ज्ञातीनां AJE: शोकस्त्वया तात प्रणाशितः ॥ २७ 
aq कल्याणरुचयः कपिमुख्याः समागताः | 


ago कार्यसिद्धयर्थ करिष्यन्ति समाहिताः ॥ २८ 


[ 4. 66. 30 


ऋषीणां च प्रसादेन कपिवृद्धमतेन च । 

गुरूणां च प्रसादेन YAS त्वं महार्णवम्‌ || २९ 
खास्यामश्चैकपादेन यावदागमनं तव | 

त्वद्गवतानि च सर्वेषां जीवितानि वनौकसाम्‌ ॥ ३० 


प्रहृष्टा हरयस्तत्र समुदैक्षन्त विस्मिताः। 
eurer वचनं श्रुस्वा ज्ञातीनां शोकनाशनम्‌। 

[(1. 1) G2 ят (for wget). ७३: ४ CHE 
(for the prior half). Ds समुदैक्ष्येति, Ge समुदैक्षत баат: 
(for the post. half). —(1. 2) Vs तस्येवं; T Gs Ms 
तस्य तद; ७2 qana (for qata | 
Gs repeats 2674 after 27. —" ) Ds.8-10 छुवगेश्वरः ; 
Gi Ms हरिप्तत्तमं (for हरिसत्तमः) —For 26°%, $1 1)1.2, 
11-13 subst. : “Ме 

1399* प्रत्यूचुदैरयस्तत्र मारुतस्योरसं सुतम्‌। 

[Du कपयः सर्वे (107 हरयस्तत्र ). ); 
while Ne Vi.s B1.3.4 Ds.«.7 subst. : 


1400* प्रत्युवाच शुभं वाक्यमङ्गदोऽर्थविशारदः । 
[ Ds яй (for शुभ). Уз [s]a (for 54-). ] 


27 Кі illeg. for 27 (cf. एन. 16 ). —* ) Do.12.13 
gat (for ga). 91 Bs ate: Fal Bs ० )रिण: gat 
Du dW Rafer: gä. —’) Ne Vis Busa D7 
वीर्यवान्‌; Disa बळवान्‌} 120.11-13 Gi. Mi वेगवान; 
Ms हनुमान; K(ed.) हनुमन्‌ (for वेगवन्‌). 51 Уз Вз 
D.3.4,9-13 G2 Mi मारुतात्मजः, $ Ch.t: वेगवक्षिति 
संबुद्धिः. Ф —^) $1 D2.12.13 तुमुलखासस्‌ 5 Ne Be Dru 
सुमहान्शोकस्‌; Vi gagara; Vs Бп सुमद्दाशोकस्‌ 
(Bi [m. also] °); Вз सुमहान्सर्वे; Di अतुल: MFA; 
Dae age: खेदस (for ңе: शोकस्‌ )--- ) $ Уз 
D2.11-13 वीर; 101.9.4 [ पु ]केन ( for तात). M3 विनाशितः 
(for sur). Ne Уз Bue D7 स्वया зап 918195 Bs 
हर्षयज्नंद्यन्मन:, —After 27, Сз repeats 2674. 

28 fh Шев. for 284 (cf. v.l. 16). —^) Bs सर्व- 
(for qa). Bs Deas -निचयः (for жҗад:).—°) бі 
Deazs -संघाः (for -मुख्याः ). Vs महौजसः; D2 T समा- 
हिता: (for समागताः). —Bs om. 28:4. —* )  N Vis 
Bia Dicsc-nas मंगलान्यथ-5 Gled.) मंगलान्यथ 
(for मङ्गलं कार्य-). D12 मंगला ***क d. --“) бі № 
Dz.33233 प्रयास्यतः; № Vi B1.4 D? залят; Уз समा- 
रताः; Dia प्रतिष्ठिता: ; Ри मद्दाबलाः (for समाहिताः). 


29 %) Si Ni 01.2.1213 कपिराज-; Ne Vis Віз. 
D7.7 ब्रह्मर्षीणां; Ds.a महर्षीणां ( for жї ч). Du प्रभा- 
चेनं.--०) Ds कपे. Ba -मुख्य- (for TE): Dis वा; 
L(ee:) g (for ч). —") Ri illeg. from at up to 
3०°. —4) Na Vi Bs प्रक्राम ed; Уз Bis 107 ग्रक्रम e 


Рыза желе; Da даш =; 108.8-10 dga A; Du 
प्रतर त्वं; Ga ўз ed (damaged) (for gaa ववे.) . 


30 fi Шер. for %% (cf. vl. 29). —^) 51 
Dicens ह्येकपादेन; Ne Dz qan’; Ms चैव पा? (for 
Seq’). % Cv: स्थास्यामश्चेकपादेनेति। तपश्चरिष्यामीति 
аач! अस्य छोकस्प्रान्ते а वेगवानित्यादिःहोकश्व सर्गश्रो- 
परितनों छेखकप्रमादलिखितौ ।; Сг: स्थास्यामश्चैकपादेन^ 
agare सर्वेषां”; ततस्तु हरिशादूलस्‌”; नेयं मम मही वेगं 
жай .घारयिष्यतीति पाठः। अनयोः Жл स वेगवा- 
निति а: सर्गकरणं च लेखकप्रमादकृते( “तम्‌? )- % —De 
reads 3074 in marg. —^^) $i рат; 3.12 विहितानि 
( for agafà ). 61 Ne ५1.9 Ві,4 D2-1.7.11—13 हि; Dıs 
T Gs Cr { इ]; G2 [ इ Ja ( for च). Ne Be Dz चित्तानि; 
Vis Bi जीवानि (sic) (for їчї). 101.8.8-0 С Ms 
जीवनानि (for जीवितानि ). Ni illeg; Drea छुवंगम 
( for वनौकसाम्‌). Na Vis Bie D7 सर्वषां a: ЗЯТЯ 
(for 4). Вз жат जीवानि सर्वेषां gaat वर, —After 
30, $1 Ds-i.i-s ins., while Ма Уі. 131,3.4 D? ins. 
1, 1-4 after 30 and cont. 1. 5-10 after.1403* : 


` 7407* एवमुक्तः परिषदा सोऽङ्गदेन च वानरः । 
अभिवाद्याभिवाद्यांश्र AIAT महाकपिः i 
वीक्षांचक्रे च संहृष्टः समन्ताद्वानरषेभः। 
उत्पत्य च ततस्तूणेसुवाच हरियूथपान्‌। 
नचिरादागमिष्यामि प्राप्य «та: पुरीम्‌। [5] 
अङ्केनादाय वैदेहीं हृस्वा रावणमाहवे | 
एतावदुक्स्वा वचनं प्रतीतः 

प्रियं कपीन्द्रस्य च राघवस्य | 

आम्य WAST च वानरांस्ता- 


न्स aware Ката! [10] 


[(1. т) Мж 11 (1168. ); Уз परिपूज्य (un- 
metric) (for чат). бі Dn वानराः; De वानरान्‌ 
(for वानरः). —After 1. т, Bi(marg.) reads for 
the first time 1. 2-4 of 1404* and 1405*, repeat- 
ing them in their proper place. —(1. 2) Si Уі 
Die [अ]भिवाधाशु; Bs [अ ]मिवादांश्व (for [ अ ]मिवाद्यांश्च )- 
бі qaa; Уз Deas प्राजुंभत; Вз agaa; Dan प्रवि जभन्‌; 
Die sada (sic) (for व्यज़म्भत )- —(1. 3) Уі om. 
( sabm. ); Үз Вз[<]я; D2 я (for +). Ві वानरपभान्‌ - 
--(1. 4) 91 Dis зде; Вз उपेत्य (for उत्पत्य )- Ne Vis 
Bi.3.a D7 हरिस्‌ (for ततस्‌). - (1. 5) Bs om. the 
prior half. Ne Vis Bia D7 अचिराद्‌ (for af). Vi 
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4. 66. 31] 


ततस्तु हरिशादूठस्तानुवाच वनोकसः | 
नेयं मम मही वेगं заа धारयिष्यति ॥ ३१ 


एतानि हि नगस्यास्य शिलासंकटशालिनः | 


रामायणे 


शिखराणि महेन्द्रस्य खिराणि च महान्ति च ॥ ३२ 
एतानि मम निष्पेषं पादयोः पततां वरा! | 
पुवतो धारयिष्यन्ति योजनानामितः शतम्‌ 1133 


आनयिष्यामि; Ва आगमि +: ж (for RaR ) $1 Dis चिराल 
(Тог ята). Ха 01.8 11.3.4 D7 महा- ( for इतः). —(1. 6) 
Vs वानरम्‌ (sic) (for чача). Du प्रवणायोपचक्रमे (107 the 
post. half). —Du om. l. 7-10. —(1. 7) 5, प्रतीतं ( for 
:).--(1. 8) $1 Densi айда; Vi करिष्यामि; १.५ 
हरींद्रस्य (for कपीन्द्रस्य). Оза सराधवस्य (for च रा"). --Уі 
moth-eaten for 1. 9-10. —(]. 9) D? सर्वानपि ( for 
asa च). Ds. आमंत्र्य तान्वानरसंमतांस्तदा. —(1. 10) Bs 
senem, ] м ы 
—Thereafter $1 № Di( № Dı after 30 ).2.11-13 read 
44 and colophon, while D« reads only colophon. 


31 № illeg. for 31-43. For 31-33, Na Vi.s В.з. 
Dr subst. 1403*. Ds reads 31-32? in marg. —*) 
бі च; Disc Саза (for 9). —°) Gs हवरीश्वरान्‌ 
( for वनौकसः). —°) Me( after corr. sec. m. as in 
text) येन (1०7 नेयं). $i 12.12.13 नेमं( D2 नायं) मम 
महाचेगं; Dusan gamae मे At; 1)5.0.8-10 कोपि 
(Do कपि लोके न मे वेग. —*) $1 Deters gaqt Dus 
an न भूमिर्‌; Ms लंघने (for gat). Gs न सहिष्यति 
(for धारयि"). 

32 Кі Шер. for 32; Ds reads 324% іп marg. 
(for both, cf. v.l. 31). For subst. іп № Vis 181,3,4 
Dz, сі. v.l. 31 and 33. — ) $ Ds-10 Ms [ इ Jt: 
Юза 9; Ds.13 g; De च (for fg). —^) M1 -संघट्ट 
(for -संकट-). De -शोमिन: (for -शालिनः). --“) T Gs 
Mi g- (for first च). De ( marg.) शिखराणि महांति च. 
—After 32, 1)1,3-6.8-11 S ins. : 

1402* чч ait करिष्यामि महेन्द्रशिखरेष्वहम्‌। 
नानाद्रुमविकोर्णेपु धातुनिष्पन्दशोभिषु | 


[ (1. т) Di अति-; Dsaai एभिर्‌; Ds.s-10 येषु; Cr एष 
(for ty). Ds.e.scio गमिष्यामि; Cr as above (for करि”). 
Di -शिखरे: सह; Daan -शिखरैरहं; Cr as above 
(for ыта). & Cr: чч वेगं करिष्यामि महेन्द्रशिखरेष्वह मित्यतः 
परं, चानाद्रुमविकीणेघु?; एतानि मम (5449; gaat धारयिष्यन्तिः; 
ततस्तं मारुतप्रख्ये स हरिर्मारतात्मन इति पाठः. अ —(1. 2) 
101.3,5.11 -रुताकीणेर्‌ ( for -विकीर्णषु ). 01.5 Gos Me -विष्यंद-; 
Das -Aå Da °स्पं )द-; De -निष्पन्न-; Tas Gi М.з Cr 
-निष्येद-; Ck.t as above; K(ed.) -निःष्येद- ( for -निष्पन्द्‌- ). 
Disa -भूषितेः ( for -शोभिषु ). ] 

33 Кі Шер. for 33 (cf. v.l. 31). —°) Ds.s-1o 
Мі Wd हि; De वेगं तु; Du Maig; Сг ав in text 
(for निष्पेषं)- —°) 51 1)1.५.८.11-13 чачат: ; Ds at- 


[410] 


^ 


नरोत्तमाः; Te Gs Ms gaat वराः; Cr as in text | 
(for पततां वराः). 105.6.8-10 Mi शिखराणि महांति च. 
—°) Di क्रामतो; Ds. क्रमतो (for gaat ). --“ 
Пі-алл-із 8% (for इतः ). Cr योजनानामितः शतं (as in 
text). —For 31- 33, Ка Vis Ві.з4 Dz subst.: 
14035 क्रामन्तं वर्धमानं च धरणी मां न धारयेत्‌! 

gaat हि ममाधारं न करिष्यति मेदिनी । 

shea शैलशिखरं विशालं सुदृढं महत्‌। 

ज्ञायतां तत्र गच्छामो यन्मे वेगं सहिष्यति। 

чї हि मलयस्यायं रम्यः प्रस्रवणो गिरिः। [5] 

भारुह्येनं क्रमिष्यामि सागरं सरितां पतिम्‌। 


[ (1, т) Vi Bia maa (107 क्रामन्तं ). Уз moth-eaten 
for धरणीं मां न. Ne D» क्रममाणस्य मे वीरा भारं को नु R- 
घारयेत्‌ . —(1. 2) Bs मम च (for हि मम). —D? om 
1. 3-4. —(1. 3) Vi उच्छित- (for °F). Вз उच्छितं शिखराग्रे 
च विशालाय दृढं महत्‌ .--(1. 4) Вз गच्छामि (for "मो). 
भारं (for वेगं ). —V1 moth-eaten from 1. 5 up to सरितां 
in 1. 6. —(1. 5) Bs [अथ (for [अ]यं ). Br wa- —(1. 6) 
Bi गमिष्यामि (for क्रमि°). Bs om. (hapl.) from the 
post. half up to the prior half of 1. 5 of 1401*. ] 

— Thereafter all the above MSS. cont 
1401* and then ins. an addl. colophon. 


. 1. 5-10 of 


[ V1 moth-eaten. —Sarga name : Ne V3 Ba D7 agz- 
क्रमण( D7 “णे )व्यवसाय: ; Di समुद्रलंघनव्यवसाय: ; Bs समुद्रप्रक्रम- 
sqqum:.—Sarga no. (figures, words or both): Na 
Уі. B1.3.4 D? 3. ] 


—After the addl. colophon, all the above MSS. 
( B1 repeats 1. 2-4 and 1405*, reading for the first 


time [ marg. ) after 1. т of r401*) ins., while $i 
Пі-ал1-із ins. after 33: 


1404* ud तस्य чатлы: सर्वे ते वानरषभाः। 
चक्र: प्रणामं JRM: शक्रस्येव ASTM: | 
तस्य पुष्पवतीं चित्रां वनमालां महात्मनः। 
चक्रुस्ते वानरश्रेष्ठाश्रन्दनेरङ्गदादयः। 

[ (1. т) Уі moth-eaten up to gar. $1 D2.12.13 इति 
(for एवं). бі De.12.18 वानरपुंगबाः (for ते वानरर्षभाः). 
—(1. 2) Bi (first time) प्रयाण-; Da sari ( for प्रणामं). 
Du wi चक्रुनमस्कारें (107 the prior half). алі मह्यः 
(for मरुद्गणाः). —(1. 3) Du पुष्पमयीं (for ?adt). Ві 
(first time) महात्मनां. — (1. 4) Deas वानराः ( for атас). 
Вз अथ ते वानराः स (for the prior half). $1 Ds.3.12.13 
agai मंगलानि च ( for the post. half). ] 


—————————ÉÉÉ— 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


ततस्तु मारुतप्रख्यः स हरिर्मारुतात्मजः | 
qme UE महेन्‍्द्रमरिमर्दनः ॥ ३४ 
aq नानाविधेदृक्षेमंगसबितशादवलम्‌ | 
ठताकुसुमसंबाथं नित्यपुष्पफलद्रुमम्‌ ॥ २५ 
सिंहशादूलचरितं मत्तमातंगसेवितम्‌ | 
пачата सलिलोत्पीडसंकुलम्‌ ॥ ३६ 


[ 4. 66. 39 


महद्धिरुच्छित URNA q महाबलः | 
विचचार हरिश्रेष्ठो महेन्द्रसमविक्रमः ॥ ३७ 
पादाभ्यां पीडितस्तेन महाशैलो महात्मना | 
ररास सिंहाभिहतो महान्मत्त इव द्विपः ТЕС 
मुमोच सलिलोत्पीडान्तिग्रकीर्णशिलोचयः | 
वित्रस्तमृगमातंगः प्रकम्पितमहाद्रुमः ॥ ३९ 


34 Кі Шер. for 34 (cf. v.l. 31). —*) De ағар 
Tas б M Craaed (for ततस्तु ). Cr मारुतप्रख्ये. - Гог 
3477, 91 Ne Vi.s Ві( repeats here (сі. v.l. 1404*] ).3.4 
Di-a.7.11-18 subst. : 

1405* स तैः чча: श्रीमान्वानरेर्वानरषेभः | 

[ Vs чЁзї:. Ві (first time) हनुमान्‌ (for атаң). ] 
—*) Ne Vis Bi.s D7 गिरिश्रेष्ठं ( for an’). -4) De 
नगेंद्रम्‌ (for महेन्द्रम्‌). Ва Du महेंद्रगिरिमर्दन: . 

35 Кі Шер. for 35 (cf. v.l. 31). Уз Шер. up to 
fa in °, —*) Di Іні; De कृतं (sich; Gs स तं 
(for gd). Ds.s-10 पुष्पेर्‌ (Чог-аўгр).—°) Dr.3.4.11 
- Des С Mis -झाडुलं ( for -क्ञाद्वलम्‌ ). бі Na 
Deis शाद्वलं(51 Die E CD New x) gaad; 
Dis शाडुलं म्गगसेवितेः „—°) бі 1)1-4.71-18 -संतान-; 
Vs -बितान- ( for -कुसुम-). Ne Vi 31.3.4 D? लतावितान- 
aoa; Ge लताजालपरिक्षिप्त. -- ) Сі नित्यं. № wem 
Ds -फळान्वित (for -फलद्रमम्‌). 9 (५.7: नित्यपुष्पफलद्रुम- 
मिति सम्यक्‌ (Cr "ति पाठः). Ф —After 35, Dio ins. 
श्रीरामचन्द्राय नमः . 

36 Кі Шер. for 36 (cf. v.l. 31). бі om. 36-37”. 
$1 Ne V1.3 B1.3.4 Di—4.7.11-13 transp. 36® and 3644. 
—") Da स हि (for सिंहः). Ds.6.8-10 Ti Ma( after 
corr. as in text) -afga (for -चरितं). —G2 om. 36°. 
—*) $1 Di-a iis -गणिजुष्टे; Do -गणाविष्ट (भि-गणोद्वृष्ट)- 
Вз a तु anije. ~“ ) 53 श्वप्तनोत्पी ड5 Te सलिलापीड-; 
Crm.g.k.t as in text (for सलिलोत्पीडः). Si D1.2.4. 
11-13 499; Ds -संदयुतं (for -संकुलम )- 

37 fi Шер. for 37 (cf. v-l. 31). бі om. 57 
(cf. v.l. 36). Уз illeg. from 37" up to «d in 1406*. 
--%%) 61 Vi Ваза Di-s.7.11.12 Gs उच्छिते: ; Ne Ds-10 
Ct उच्छ्रितः ; Das Sea: ( for теа). Gs सुमहाबलः + 
Mı स महामतिः (for E महाबल: )- 6. Ne Vi Ві,з.4 
॥9-4.7.1-139 xg Vi चिलि )खंतमिवांबरं; 1)5.6.8-10 Ct 
महेंद्रस्य महाबलः (for’). Ge आक्रम्य सगं tawag 
तुसुपचक्रमे. —After 3725, 61 Ne ५३.३७ B1.3.4 101-4.7.71-73 
ins. : 


1406* agamasi श्रीमान्सानुमन्तं समन्ततः | 


[ Уз Шер. up to सानुमन्तं. бі Ne Вз 03,712 श्रीमत्‌ 
(for श्रीमान्‌). Уз सपादप॑ (for समन्ततः ). | 


—Thereafter Dii reads 5.1 (with App. passage) 
which is not included in the apparatus of Sundara- 
künda.—Ds4 om. 37-44. $1 D1.211-13 от. 
37° - 43. ~°) Ge मारुतिर्वानरश्रेष्ठो, —For: 3774, Na 
У1.з Ві,з4 Dz subst. : 

1407* स तस्य रिखरे श्रीमान्महेन्द्रस्य मद्दाकपिः। 

विरराज महातेजा द्वितीय इव Ча: | 
[ Уз Шер. for 1. 2 (except fara). ] 


38 Ri Шер. for 38 (cf. v.l. 31). $1 Di-en-is 
om. 38 (cf. v.l. 37). For 38-39, G? subst. 1408*. 
=a) Ne Vs B1.3.4 D7 स पद्भयां; Уі पद्धयां सं-3 Ds.s-10 
बाहुभ्यां (for पादाभ्यां). Уз illeg. from dt up to 0% 
Gs पदा संबाधितस्तेन. —°) De Mo महात्मन:. № Vi Вы 
D: कपिना чїаїчд:.—Вз om. 38°—39.—°) Ба 
апа; Do बभूव; Ms रराज (for ररास). ˆ) Ne Vs 
Bi. De Gi महामत्त. 

39 Кі Шев. for 39 (cf. v.1. 31). бі Bs Di-4.11-18 
om. 39 (cf. v.l. 37 and 38). —*) Vs illeg. from 
ай up to ^. Ne -[ उ [त्पीतं; Vi -[ उ ]त्पीतो; Ві 
-[3 ]त्पीत-; Ba -( ]त्पीडं ( for -[उ ]त्पीडान्‌). —°) Ne 
D7 निस्तीर्ण सलिलोच्यः ; Vi Bra विद्यीणसलिलोच्छूय: 
( Bt [marg. also] “ча: ); G(ed.) विशीर्णशिखरोच्छूय:. 
—°) Ne Bi D7 -कपि- (for -m-).—^) Vi -पुवंगमः 
( for -महाद्रमः ). —For 38 - 39, ७2 subst. : 

1408* पादाभ्यां पीडितस्तस्य पर्वतः सर्वतः सदा । 
ей: सहसाधस्ताद्वूमीसमशिरा स्थित: | 
हनूमचरणद्वंद्वपीडितस्य गिरेस्तदा । 
बाष्पासार इवापेतुः सर्वतस्तत्र निझेराः। 
हनूमचरणाक्रान्ता टिरिद्यडादधो gat! [5] 
लम्बमानास्तु भुजगा विद्यीर्णात्रा इवाब्रभुः। 

—After 39, Ne Vs Ba D7 ins. : 

1409 गिरिराक्रम्यमाणस्तु तेन प्रक्रमता मुदा l 
मुमोच 'वक्षलाभासं रसं कमलवर्चसम्‌। 
गिरेस्तस्य महाकान्त्या हरितालविमिश्रिता: | 
बिभिदुश्च fret लम्बा विशालाः समनःशिलाः। 
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4. 00, 40 ] 


नानागन्धबेमिथुनेः पानसंसगककेशः | 
за я विद्याधरगणेरपि ॥ ४० 
त्यज्यमानमहासानुः संनिलीनमहोरगः | 
शैरञ्चङ्गशिलोद्वातस्तदाभूत्स महागिरिः ॥ ४१ 
निःश्वसद्भिस्तदा तेस्तु भुजगरधानेःसृते! 
सपताक इवाभाति स तदा धरणीधरः ॥ ४२ 


रामायणे 


ऋपिभिस्राससंश्रान्तेस्यज्यमानः शिलोच्चयः | 
सीदन्महति कान्तारे सार्थहीन इवाध्वगः 11 ४३ 
स वेगवान्वेगसमाहितात्मा 
हरिप्रवीरः परवीरहन्ता | 
मनः समाधाय महानुभावो 
जगाम लङ्कां मनसा मनस्वी । ४४ 


е^ g A ` A с 
शत श्रीरामायणे किष्किन्धाकाण्डे 8241948: सगे! |! 55 || 


॥ समाप्त किष्किन्थाकाण्डम्‌ ॥ 


शिलान्तरगता: सर्पाः पीड्यमाना महाविषाः। [5] 
सधूमज्बलितं घोरं used सुखैः। 

[ (1. 1) № गिरिणा; 94 हरिणा (for गिरिर्‌ ). —(1. 2) 
Ка वंजुलावस्थ; Dr Game (for वञ्जलाभासं ). —(1. 3) 
Be समाक्रम्य (for महाकान्त्या ). —(1. 4) Ba figa ( for 
ffi?) and ल्घाविश्ञालाः (for लम्बा वि"). —(1. 6) Ne Vs 
Ba मुमूषुर्‌ (101 ^st). ] 

40 Кі Шер. for 40 (cf. v.l. 31). $1 Di-in-is 
om. 40 (cf. v.l. 37 
नाग-; Bs नागान्‌ (for नाना- ). Bs om. теча. Dz -निपुणे 
( for -मिथुनेः ).--”) G(ed.) ma- (for पान-). De 
-संस्पशे- (for -संसगे-). Vs -कर्कशं; Ві wgn: (for 
-ककेशे: ). —°) De उत्पतह्धिश्व (hypm.) (for 'द्विर). Т 
Msa fem (for {н йж). —*) Vi -пй: सह; Bs 
-महोरग: (for -गणेरपि ). Gs संत्रस्तैश्च atten. 

41 शि Шер. for дт (cf. v.l. 3r). $1 Юз—ал1-а1з 
om. 4I (cf. v.l. 37). — ) V3 मूज्यमान-; Bs भज्यमान- 
(for asant- ). D» -महामान- ( for “सानु: ). ° ) Vs Ba 
संप्रलीन-; Bs संविलीन-; De समी रित-; От -महासानु-; Ma 
बसञ्जीलः (for संनिलीन-)- Gs संलीनपवनाशनः . — ) Vi 
damaged up to Aet. Ns Bis. Dz жҗчэја-; Ds 
asis- De T Gis M चळ"; О (ed.) чу? (for atezzg--) 
Bs -शिलापातस्‌ ; Ва -शिलोद्धातेस ; Ds 72.3 -शिलोद्धतस्‌ ; 
Ds Mi -शिलोस्पातस्‌; Tr -शिलोद्धतस्‌ ( for -शिलोद्वातस्‌) 

4) Na तदासीत्‌ ( for °ч). —For 41, G2 subst 

1410* वानरेन्द्रपदाघातसंकीणेतटनि:स्वने: । 

रक्षसां हि महोत्पातस्तदाभूत्स मदागिरिः। 


4) Vi.s B1 Ds.7-10 12.3 Gi Mas | 


Garrat निष्पतद्विश्च सिंहेरूनतकन्घरंः । 
हरिपादावभग्नोऽद्रिवेसास्थिरिव चाब॒भो | 


42 № Шер. for 42 (cf. v.l. 31). $1 101-4.11-13 om. 
42 (cf. v.l. 37). —*) Vs Dao T G1 M निश्वसद्धिस; 
Bs विश्व"; De Aea’; Ge fama’; Сз निष्पत? (for 
निःश्वसद्भिस्‌). Ne Vis Bi Юз ततस्तेश्व; Bs तदा Gan 
Ва чате; T quid Gi Me तदा ая ( for तदा तेस्तु ) 

) Ds.e.s Т Gas М yay (for ya’). Ds T G2.3 
Aga: ( for -नि:? ) V1.3 81.3.4 qqes(Bs ^u tT) 
fa&(Ns Vs Bia °निः)सृतेः ; Dz सपेंरर्धनिःस्‌तेः( subm. ) 
—*) Bs महोरग (for सपताक ). —*) De पथा; Ms तथा 
(for तदा ). 


43 Ri illeg. for 43 (cf. v.l. 31). $ Di-a.11-13 
om. 43 (сі. v.l. 37). —°) Ne Vs Ba Ds.e Тз.з G1 M2 
त्यज्यमान-; Ві मथ्यमानः; De त्याज्यमानः; Мз तञ्यमानः 
(1० त्यज्यमानः). Bi 72.3 शिलोचये:; G(ed.) स लक्ष्यते 
(for शिलोचय:). 53 द्रन्यमाणः समंततः . Ф Су: त्यञ्यमानः 
शिलोब्यय इति सम्यक्‌। अत्राप्याभातीत्येव क्रिया। अस्य 'छोक- 
स्यान्ते स वेगवानित्यादिश्छोकश्व सरश्च деа: 1: Сг: त्यज्य 
मानः शिलोच्चय इति पाठ ©) Мі आसीन्‌ (for 
सीदन्‌). —*) Уі सार्थ ** (illeg. ); ed.) नाथहीन 
(for सार्थहीन ). Bs पंकळग्न इव द्विपः. 


44 Ne Vis Buse Ds.4.7 om. 44 (for Ds.a, ct. 
УЛ. 37). 91 Ni Diis read 44 and colophon 
after r4or*. —^) Di कपि-; Белі हरि: (for aft )- Сз 
Mi पवनात्मजः कपिः (for परवीरहन्ता ). —°) $1 समादाय 
(for 954). 1931-13 महाप्रभावो; Мі जयोपपत्तौ (for 
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| 


————————— 
—Á— аа . 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


=). Di айя Dinar Di कपीदा:; D2.12.13 G2 महात्मा (for 


मनस्वी )- 

Colophon : V1 Ds om. colophon. —For sequence 
in бі Жа 1)1.2.1-13, СІ. v.d. 44. Ds reads colophon 
after 140१. —K ända пате : Ne Уз Dis Dz gu 
कांडे. —Sarga name: бі Ni D1.2.4.12.13 हनुमदर्जनं 
( Dis ^2: ); Ne Bs Dv महेंद्रारोहणं; Уз Bi. समुद्रक्रमणे 
महेंद्रारो दणं; Юп हनूमान्पूजनः; G(ed.; also as in №) 
समुद्नलंघनब्यवसाथः - — Sarga по. ( figures, words or 
both ) : 61 Ni Bi.s 1)2,4.12.18 0m.; Ne Va Ba 107 4; 
Di 40; Ds Te 64; De.s-10 Ті.з ७1.2 M2.s Cr.m.g.t 67; 
91 65; Gs 66 (as in text ); Mi Ck 68; G(ed.) 3 
and 4; L( ей.) бо. —After colophon, 61 Ni Denis 
jns. a passage relegated to App. I (No. 26). 
—After colophon, Ds ins. : 
संख्या AF ॥ २५२१ ॥ समाप्त चेदं किब्किन्धाकाण्डम्‌॥ श्रीराम 
'जय राम जय जय राम n E ॥ १६८८ 11 sqq नाम संवत्सर 
आषाडशुद्ध पंचमि зата हस्ताक्षरनीराजिमछारहली वस्ती 
चन्द्रापुरी प्ररगणे दर्भावति समाप्तम्‌ ॥ श्रीरामापणम्‌॥ 
curte testis Le EE द्वा 

पदार्थहीनं लिखितं मयात्र | 
'तत्सवैमयं परिशो धनीयं 

कोपं न कुर्यात्खलु लेखकस्य ॥ १॥ 

भम्नपृष्ठकटिग्रीवा स्तब्धदृष्टिरधोमुखम्‌॥ 

कष्टेन लिखितं ग्रन्थं aaa प्रतिपालयेत्‌ ॥ २ ॥ 

संपूणीम्‌॥ श्रीरस्तु ॥ छुभं भवतु ॥ निर्विन्न मस्तु ॥ 

-—Ds.10 ins. : 


इति किष्किन्धाकाण्ड समाप्तम्‌ (D10 om. up to समाप्तम्‌)। 
अतः परं सुन्दरकाण्ड तस्यायमायक्लोकः 


ततो रावणनीतायाः सीतायाः शत्रुकर्षणः । 
इयेष पदमन्वेष्टं चारणाचरिते पथि ॥ १ 

—Ds ins.: 
, संवत ध्यहरस ११८५१ ममदपुरजतरामजीकी आश्रमलिखितं 
वेक्षो Затта रामराम राटीकका प्रमा ३००० मूलसंख्या 
२२०० | 
—Ti Gi ins.: 

श्रीरामाय नमः (Tiom. up to नमः) श्रीसीताल्ष्मण- 
भरतशब्ुप्मनुमत्समेतश्रीराम चन्द्र स्वामिने नमः। 
—Ts ins. : 

श्रीरामार्पणमस्तु | 
— G2 ins, : 

श्रीरामचन्द्राय नमो नमः। किष्किन्धाकाण्ड समाप्तम | 

हृरिः ओं गुरुभ्यो नमः। 
—Gs ins. : 

श्रीमते रामानुजाय नमः। हरिः at श्रीगुरुभ्यो नमः। श्रीसीता- 
ळट्मणभरतशटप्रहनुमत्समेतश्रीरामचन्द्राय नमः | YHA П 
—Ma ins. : 

श्रीरामाय नमः | किष्किन्धाकाण्ड: समाप्तः। श्रीरामचन्द्राय 
नमः | क्षन्तुमहैन्तु सन्त; | 
--Ма ins. : 

किप्किन्धाकाण्ड समाप्तं aft: | 
—Ma ins. : 

श्रीमत्किष्किन्धाकाण्डः समाक्षः। किव्किन्घाकाण्डपठनश्रवणयोः 
फळं ब्रह्माण्डपुराणे सप्तचत्वारिंशदुत्तरशततमे अध्याये । 

किव्क्िन्थाख्यमिमं उ्टण्वन्पठन्वापि चिधानतः। 
इह संपूजितः Ч ब्रह्मणि लीयते । 
शुभमस्तु ॥ 
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SENT _ 


APPENDIX I 


This Appendix comprises 26 additional passages found in some of the 32 MSS. which have been 
cited in the foot-notes to the constituted text. They are either too big or unimportant to be included in 


the foot-notes below the text. 


The order of the MSS. and the principles adopted in writing the foot-notes to these passages are 
the same as those of the foot-notes to the constituted text. 


On the page 69 of the text App. I ( Хо. 8) is to be read as (No. 6) and Nos. 9, 10 etc. up to 20 
in the foot-notes to the text are to be read as Nos. 8, 9 etc....19 respy. 


1 


After 4.1.15, Пв.өз-ю T (91.2 M ins., while Gs 
ins. 1. 1 after 4.1.:5"^ and l. 2-15 after 4.1.15: 


अस्याः कूले प्रसुदिताः संघशः शकुनास्त्विद् | 
नत्यूहरुतविक्रन्देः पुसको किलरुतेरपि | 

स्वनन्ति पादपाश्चेमे ममानङ्गप्रदीपकाः। 

аанча ат: षट्पदस्वननिःस्वनः। 

मां हि पछवताम्रार्चिवेसन्ताश़ि: प्रधक्ष्यति । [5] 
न हि at सूक्ष्मपक्ष्माक्षीं सुकेशीं खूटुभाषिणीम्‌। 
маз मे सौमित्रे जीवितेऽस्ति प्रयोजनम्‌ | 

अयं हि दयितस्तस्याः कालो रुचिरकाननः। 
कोकिलाकुळसीमान्तो दयिताया ममानघ | 
मन्मथायाससंभूतो वसन्तगुणवर्धितः। [10] 
अयं मां धक्ष्यति क्षिप्रं शोकापिन चिरादिव | 

अपड्यतस्तां afai чача रुचिरान्द्रुमान्‌। 


ममायमात्मप्रभवो भूयस्त्वमुपयास्यति। 


भइइ्यमाना वैदेही शोकं वर्धयते मम । 
хзантаї वसन्तश्च cna que: | [15] 
2 
After 63*, Ds.e.s-10 5 ins. : 
धन्या लक्ष्मण सेवन्ते पम्पाया वनमारुतम्‌। 
атат पद्मपलाशाक्षी प्रिया विरहिता मया। 
कर्थं धारयति प्राणान्विवद्गा जनकात्मजा | 
किं नु वक्ष्यामि धर्म राजानं सत्यवादिनम्‌ | 
जनकं ृष्टसीतं d कुशलं जनसंसदि | [5] 
या मामचुगता मन्दू पित्रा प्रस्थापित वनम्‌। 
सीता सत्पथमास्थाय & नु सा वर्तते प्रिया। 
तया विहीन: कृपणः कथं लक्ष्मण धारये | 
या मामनुगता 4121155 विगतचेतसम्‌। 
तञचार्वञ्चितपद्माक्षं सुगन्धि छुभमब्रणम्‌। [10] 
अपइयतो मुखं तस्याः सीदतीव मनो ии! 
स्मितहास्यान्तरयुतं गुणवन्मधुरं ең | 


1 


De Сі Мәз om. 1. r.—(l. 1) Туз Ga transp. 
dag: and qgam. T» Gs विचित्र( бз समेता )विहगा मत्ताः 
प्रवदंति मनःसुखाः( Са "d). —(1. 2) 20६७-1० Ct दाल्यूहरति-; 
Та दास्यूहरुत-; Gos नत्यूहकुल-; Ms ятт", De Gi Мі 
"Bed: (for -विक्रन्दे: ). Ф Cv: नत्यूहरुत विक्न्देः नत्यूइगदित- 
बिरांवैः।; Cm : दात्यूहगतविकरन्देः दात्यूहगदितविराबैः- Ф —(1. 3) 
Ts [з] (for (518). Сг मामनंगः; Ms ममानंद- ( for 
maam). De Саз М -प्रदीपनाः. —(1. 4) Ds पड्भिः (for 
षट्पद-). Ме -स्वर- (for -स्वन-)- 125.8-10 5 -निस्वनः---(1- 7) 
Mis कि (for इस्ति)---(1- 8) Ds.s-10 Crg.t WAW; 
Cm as above ( for दायितस्‌). — (1. 9) Сі कोकिलालाप-. 
—(1. о) Gi -युणवर्धनः- —(1. ir) Dse Gi Mz मा 
(for मां). Gi Сір अचिराद्‌, ( for аби). —( 1. 12) 
Тыз ба Mis दयितां (for वनितां)- De M रुचिरदमान- 
--(1. 13) G1 Мі agara. —( l. 14) Ds arama 
(for ag). Ds.scio वर्धयतीह मे (for ox मम)---(1- 15) 
Di शोक- ( for Az). 


2 


Сз repeats 1. 1 here (сї. v.l. 4. т. 2). —(1. 7 ) Ts 
GMas Cg पंपोपवन-; Мі पंपापावन- (for पम्पाया वन-). 
--(1. 2) Ds त्वया (for ат). —(1. 3) Ge धारयते. Т: 
प्राण, —(1. 4) Тз.з ७1.3 transp. धर्मज्ञ and राजानं. G1 
धर्मचारिणं (for सत्यवादिनम्‌). -(]. 5) G2 Mı च (for 
d). Ds Ta Сіз Ma जनक सीत( 72 aar gg; De 
Tis Ms सीता( Ts Ms Cm.g ^w )या será g( Мз स्पृ )в:; 
Ck.t as above (for the prior half). Сг: किन्विति 
सीतयेति wed तृतीया सीतासहितस्थ तव 449 किन्विति भावः. Ф 
--(1. 6) Ds T» Gs प्रस्थापिता; Tris Ms saig (for 
प्रस्थापित ) —(1. 7) Мі आश्रित्य ( for आस्थाय ). 105.8-1० सीता 
wi समास्थाय (for the prior ॥०11).--(1. 8) бі कुपण 
(for लक्ष्मण). Ds om. aà. —( 1. 9) Ds.e-10 Т? Сі 
विहृत- (for विगत-).--(1. 10) Ds Ga Ms Cg -qå 
(for -पद्माक्ष ). Mi aià शुभलक्षणं (for the post. half). 
—(1. x1) Ds.e-10 Ts मतिर्‌ ( for Hat ).--(1. 12) Ma 
-हासांतर- ( for -हास्यान्तर- ). Са -गतं (for -युतं ). Ма लबु (for 
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Appendix I, No. 2] 


चैदेद्या वाक्यमतुळं कदा श्रोप्यामि लक्ष्मण | 
प्राप्य दुःखं वने इयामा सा मां मन्मथकशितम्‌ | 
नष्टदु:खेव हृष्टव साध्वी साध्वभ्यभाषत | 
किं नु वक्ष्यामि कौसल्यामयोध्यायां नृपात्मज | 
m सा सुपेति एच्छन्तीं कथं चातिमनस्विनीम्‌। 
गच्छ लक्ष्मण पद्य त्वं भरतं श्रातृवत्सलम्‌। 
чае जीवितुं शक्तस्तामृते जनकात्मजाम्‌। 
इति रामं महात्मानं विळपन्तमनाथवत्‌। 
उवाच लक्ष्मणो भ्राता वचनं युक्तमब्ययम्‌। 
संस्तम्भ राम भद्रं ते मा छुचः पुरुषोत्तम। 
नेहज्ञानां मतिमैन्दा भवत्यकलषात्मनाम्‌। 
स्मृत्वा वियोगजं दुःखं त्यज स्नेहं प्रिये जने । 
абача ач दह्यते | 
aft गच्छति पातालं ततोऽभ्यधिकमेव at | 
सर्वथा रावणस्तात न भविष्यति राघव | 
प्रवृत्तिकेभ्यतां तावत्तस्य पापस्य TWAT: 1 
ततो हास्यति वा सीतां निधन वा गमिष्यति | 
यदि याति Кач रावणः सह सीतया। 
तत्राप्येनं हनिष्यामि न चेद्दास्यति मेथिलीम्‌। 
स्वास्थ्यं भद्रं भजस्वार्य त्यञ्यतां कृपणा mu: 
अथा हि नष्टकार्याथेरयल्लेना धिगम्यते | 
उस्साहो बलवानाय नास्त्युत्साहास्परं ASA! 
सोत्साहस्य हि लोकेएु न किंचिदपि दुलुभम्‌। [35] 


[15] 


(251 


रामायणे 


उत्साहवन्तः पुरुषा नावसीदन्ति कर्मसु । 
उत्साहमात्रमाश्रित्य प्रतिळप्स्याम जानकीम्‌। 
त्यज्यतां कामवृत्तत्वं शोक संन्यस्य Toa: | 
महात्मानं कृतात्मानमास्मानं किं न बुध्यसे | 
3 
After 4.3.25, Ds.s.s-10 S ins. : 


नानृग्वेदबिनीतस्य नायजुर्वेदधारिण:। 
नासामवेदविदुषः शक्यमेवं प्रभाषितुम्‌। 

नूनं व्याकरणे санаа बहुधा маң! 

ag व्याहरतानेन न किंचिदपशब्दितम्‌। 

न मुखे नेत्रयोर्वापि ललाटे च श्रुवोस्तथा। 
अन्येष्वपि च सर्वेषु दोषः संविदितः क्वचित्‌। 
अविस्तरमसंदिग्धमविलम्त्रितमव्यथम्‌ । 

उरःस्थं жтый वाक्यं वतेते मध्यमस्वरम्‌। 
संस्कारक्रमसम्पन्नामद्रुतामविछम्तरिताम्‌। 
उच्चारयति कल्याणीं वाचं हृदयहरषिंणीस्‌। 
अनया चित्रया वाचा त्रिस्थानव्यज्षनस्थया। 
कस्य नाराध्यते चित्तसुद्यतासेररेरपि। 
एवंविधो यस्य दूतो न भवेस्पार्थिवस्य 91 
सिध्यन्ति हि कर्थं तस्य कार्याणां गतयोऽनघ। 
салад ч यस्य स्युः कार्यसाधकाः। 
तस्य सिध्यन्ति सर्वार्था दूतवाक्यप्रचोदिताः। 


[5] 


[10] 
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हितम्‌). (1. 14) Gi Me ar at; Мі मासा (for सामां). 
Ds.s-10 Te मां मन्मथविरक्काशतं (for the post. half). 
—(1. 15) Ms -दुःखेन (107 “व ). Gi Me नष्टदुःखा ( Ma °खे ) 
प्रह्ष्टन (for the prior half). Gi साध्वभिभाषते; Ge Mi 
सीताप्य( 62 °भ्य ) भाषत. —(1. 10) Ds.s-io किं नु agarad- 
катаї कौसल्यां हि नृपात्मज. —(1. 17) Mag (for ят). Сгат 
(for च). Dio Ti [अ]पि (for [अ ]ति-). —(1. 19) 
& Cr: age ... जनकात्मजामित्यस्यानंतरमिति रामस्तु विलपन्नित्यादयः 
केचन शोकाः कतिपयकोशेषु geared ते बहुकोशेष्वदृष्टत्वात्‌ वाल्मीकि- 
азая 9а Зат कथासंगत्योपपत्तेः न व्याख्याताः. 4 —(1. 21) 
Dio वचने. --(). 22) Gs -भद्वेति (for भद्रे ते). Gi शोकं; М» 
शोकः (for शुचः). Сз पुरुषर्षभ. (1. 23) Ds Тз गतिर्‌ 
(for मतिर्‌). (1. 25) Ме -स्नहं (for -खेह-). Ck {Ñ 
(for чата). —(1. 26) De Mi Ck |514; Ті Ms हि 
(for Ñ- ). —(1. 27) Т.з Ge Мз ama ( for ата). Мі 
Ча а (for न wfq?).—(1. 28) De अस्य (for аза). 
--(1. 30) Ms Cg [a]Rà (for Ваҳ). Des रावणे. 
--(1. зі) Тз{ч]& (for (x jà). (1.8 वधिष्यामि (for 
gia’). Gi Ma जानकी ( for मैथिलीम ). —(1. 32 ) Do equi 
( {० स्वास्थ्यं ). Dsao wg. Ме त्यजतां ami मर्ति (for the 
post. half). —(1. 33) Ts 8- ( for हि). De Т.з Ms Cm 
नायलेन (for अयलेन ). Te Mi अयलेर्नाधिगम्यो; С Ме यलेनापि 
न गम्यते (for the post. half).—(1. 34) Мі सुखं (for 
बलम्‌ ).—(1.35) Ts [ अ ]स्ति; бе Мі ч (for हि). Gs 
त्रिहोकेषु; Ms [ अ ]त्ति баа (for हि छोकेषु).--(). 37) 


| 
| 


[416] 


Gis प्रतिलप्स्याव. De प्रतिपत्स्याम मैथिलीं; Мз «чї प्रतिलमेमहि 
(for the post. half). —С от. 1. 38.—(1. 38) Ds 
Me (after corr. sec. m. as above ) Cr त्यजतां. 12 afd; 
Ма -वृत्ते च ( for -aaed ). —(1. 39) De fh न मन्यसे; De.1o 
Ms Сел नावबुध्यसे; 72 नानुबुध्यसे; Cr.m.k कि न बुध्यसे 
(as above). 


3 


—(1. 2) D5.8-1० विभाषितुं (for प्रभा). --(1. 3) Ds at 
(for яяя). —(1. 4) Тг om. (hapl.) second я. 
— (1. 5) Ds.s-10 Te q (for at). Ds om. च (subm.)- 
—(1. 6) Ms गात्रेषु (1०7 सर्वेषु ). (1. 7) Tis अविस्वरम्‌ 


(for अविस्त?). Ds अविस्तरसमं दिग्धम्‌ (for the prior half). - 


Ts Gi Mis Cg agi; Ct as above (for अव्यथम्‌ ) « 
De अविलेबितमध्यमं (for the post. half). —(]. 8) 
Ds.6.8-10 Тез G M उरस्थं( 05.8 ?m-) (for उरःस्थं)- 
De С M Cv.r.m.g.k मध्यमे स्वरे; Ct as above 
(for मध्यमस्वरम्‌). —(1. 9) Dio Ct अद्भुताम्‌ (107 अद्गुताम्‌ ) 
--(1. xo) De Ms Cg -हारिणों; Ct as Above ( for -हर्षिणीम्‌ )« 
—(l. тт) Gs {їжх+- (damaged) (for त्रिस्थान- )- 
% Cv: चित्रया चित्राचा4 (क्षर ! )क्रम इति सञ्जनः . 2 —(1. 12) 
De [ आ]राधते (for °at).—(1. r4) Ds न; Dio ह; 
Ts Ge [इ ]ह; M2 वा (for हि). Me (after corr: inf. 
lin. sec. m. as above) हतयो (for qaat). —(1. 15) 
Ds T2 एवं हि cx( T2 सु)युणेयुक्ता (for the prior half). 


| 
| 
| 
} 
| 
| 
1 
| 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


एवमुक्तस्तु सौमित्रिः सुग्नीवसचिवं कपिम्‌। 
अभ्यभाषत वाक्यज्ञो वाक्यज्ञं पवनात्मजम्‌ | 
विदिता नो गुणा विद्वन्सुग्रीवस्य महात्मनः। 
ада चावां मार्गावः सुग्रीवं छुवगेश्वरम्‌। [20] 
यथा ब्रवीषि हनुमन्सुग्रीववचनादिह्‌ i 
तत्तथा हि करिष्यावो वचनात्तव सत्तम d 
तत्तस्य वाक्यं निपुणं निशम्य 
प्रहृष्टरूपः पवनात्मजः कपिः। 
मनः समाधाय जयोपपत्तो [25] 
सख्यं तदा कर्तुमियेष ताभ्याम्‌। 
4 


After 4.5.17, Ds.6.8-10 S ins., while Ds.u cont. after 
135%: 
स्व॑ बयस्योऽसि हृद्यो मे ह्येकं दुःखं सुखं च नो । 
सुग्रीवो राघवं वाक्यमित्युवाच प्रह्मष्टवत्‌ । 
ततः सुपणेबहुळां иштеп शाखां सुपुष्पिताम्‌। 
सालस्यास्तीय सुग्रीवो निषसाद सराधवः। 
लक्ष्मणायाथ संहृष्टो हनुमान्मारुतात्मजः। [5] 
शाखां चन्दनवृक्षस्प ददौ परमपुष्पिताम्‌ | 
ततः प्रहृष्टः सुग्रीवः жей मधुरया गिरा। 
प्रत्युवाच तदा रामं हृ्षव्याकुललो चनः। 
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अहं विनिकृतो राम चरामीह aaa: 
हृतभार्यो बने त्रस्तो दुर्गमेतदुपाश्रितः। [20] 
सोऽहं त्रस्तो बने भीतो वसाम्युद्धान्तचेतन: । 
वालिना निकृतो भ्रात्रा कृतवैरश्च राघव । 
वालिनो मे महाभाग भयार्तस्याभयं कुरु 
жіне काकुत्स्थ भयं मे न भवेद्यथा। 
एवमुक्तस्तु तेजस्वी धर्मज्ञो धर्मवत्सलः। [15] 
प्र्यभाषत काकुत्स्थः सुग्रीवं प्रहसन्निव | 
उपकारफलं मित्रं विदितं मे महाकपे | 
वालिनं तं वधिष्यामि तव भार्यापहारिणम्‌। 
अमोघाः सूर्यसंकाशा ममैते निशिताः दारा: । 
तस्मिन्वालिनि gia निपतिष्यन्ति वेगिताः। [20] 
कङ्गपत्रप्रतिच्छन्ना महेन्द्राशनिसंनिभाः। 
तीक्ष्णाग्रा ऋजुपर्वाणः सरोषा भुजगा इव। 
तमद्य वालिनं que хта विषो पमेंः। 
«Ааа भूमौ प्रकीणीमिव पर्वतम्‌ | 
5 
After 4.6.22, Ne Vs B Dazn(l. 18-27 only) 
ins. ; Ds ins. 1, 78-27 only after 4.6.23: 
arasi मम क्रोधः सीतार्थ वातराधिप। 
अद्य पइयन्तु मे वीर्य देवाः सर्षिगणास्तथा। 


--(1. 16) Ds.s-10 88441; Gs (before corr.) कार्यार्था 
(for सर्वार्था ). (1. 18) Ds वाक्यज्ञं; Ts सर्वज्ञो (for 
ана). Ds ( marg.) वानरं; Т: वाक्यज्ञं च ( hypm. ) 
(for वाक्यज्ञं ). —(1. 79) Мз विदितात्म- (for विदिता ar). 
--(1. 20) Мз दनोर्बाचा .(107 तमेव च). (1. 22) Ck.t 
aa (for तथा हि). Ds करिष्यामो (for “वो ). —(1. 23) 
Ds मत्तस्य (for तत्तस्य). G2 मधुरं ( for Agh). (1. 26) 
Gs Mi.2 तथा (for аят). 
4 


(1. x) De таге. ; Тіл Gi Mo 3 gat (by transp. ) 
(for gat मे). Ds [5 [प्येकं; Юз- एके (with hiatus) 
(for i). 3.17 यद्वयस्योसि मे लब्धः समदुःखसुखः सत्‌. —(1. 2) 
Deo Тез Me सुग्रीवं राघवो वाक्यम्‌ (for the prior half). 
—(0. 3) Des Ge M2.3 सपणे-; Мі संपूर्ण- (for सुपर्ण-). 
Dsai Gi शाखां भंक्त्वा (Бу transp.); Тз Ms छित्वा शाखां 
(for мечет शाखां); (1. 4) Du om. (hapl.) from 
निषसाद up to सुग्रीवः їп 1. 7. —(1. 5) Юз लक्ष्मणस्य च (for 
Sang ). De 17.3 GM gat: ( for मारुतात्मज: ). —(I. 8) 
De Ts ७1.2 Ма ततो; Cv.r.g as above (for तदा) De हर्षात्‌ 
(їог'є8. )..-- (1. 9) Ma sar (for aH). Dear अद आता 
Вэт (for the prior half). —(1. 10) Ds. aia (for 
त्रस्तो ). Ga हृतदारो वने श्रांतो (for the prior half). Ma एतम्‌ 
(for एतद्‌ ). Ga उपाकृतः ( for श्रितः ). Dari ऋष्यमूकमुपस्थितः 
(for the post. half). —(1. тт) Gs राम (for भीतो) 
Ма -चेतसं: (for Caz). De 72 वसामि आंतलोचन:( 12 “चेतनः ) 
(for the post. half). Da. até भीतो sí बीर नित्यमुद्धांत- 


चेतनः . —(]. 12) Әз बद्धवैरेण राघव (for the post. half). 
—(1. 73) Do वालिना (for वालिनो). De हि (for मे). 11.3 
61.9 [अ ]भयंकर (for [अ Jaa कुरु). —(1. 14) Ds यदा (for 
аат). Dau त्वां प्रपन्नोसि काङुत्स्थ ed हि मे परमा गतिः . —(1. 16) 
Gs damaged from त up to ай. —(1. 17) Mı -qt (for 
-फलं ). бі Ma मित्र (107 मित्र॑ ) бі ते (for Ñ). Dı महामते 
(for "कपे ). —(1. 18) Ds.» T1 а; Оп я (for तं ). De Те 
Mas हनिष्यामि (forafa?). —(1. 19) Ds.es-10 T2 G1 
[इ]मे (for [एते ). Т निचिता: (for निशिताः). —(1. 20) G1 
अस्मिन्‌ (for तस्मिन्‌). 12.11 वालिने ये हनिष्यंति तप्तकांचनभूषणा: - 
— (1. 27) Do -परिच्छन्ना ( for -प्रति? ). Doa -[अ]शनिवर्चेसः. 
—(1. 22) Dsar ऋजुमार्गाः सुतीक्ष्णाग्राः (for the prior 
half). —(1. 23) 18.1 d च त्वं (for तमद्य). D3..11 T 
Сіз Mas Я4; Gs Мі sia (for dig). --(1. 24) 
Gs faz (for 1%). Ds Ga विनिहितं (for zi). 1)3,6.11 
Тыз Gs M faat( Ts "शी m (for प°). — Thereafter 
Ds.11 cont. : 
तथा तु रामस्य निदाम्य भारती 
स वानरो बालद्रिवाकरप्रभः | 
बभूव संहृष्टविशाललो चनो 
निरीक्ष्य रामं रघुवंशवर्धनम्‌ । 
Colophon 
[ Sarga name: सुग्रीवसख्योपगमनं. —Sarga no. : 3. ] 
5 

(1.2) De अपपद्यंतु. Ва कार्य (for तीर्यं). Da transp. 

dM and देवा. Ne Dr жала. —( 1. 6) Dz 3 (for 


[4x7 ] 
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अनिशं मुञ्चतो वीर शरानादीविषोपमान्‌। 
अद्य पश्यन्तु चापस्य विस्फूर्जितमिवाशनेः । 
अलातचक्रवच्चक्रं ्रमतोऽरिनिब्णम्‌। [5] 
न्ीम्रमाचक्ष्व सुग्रीव यत्रासौ राक्षसाधिपः। 
fea तां कुमिच्छामि निःसपत्नां 160641 
тағай: प्रतपति दिदि तस्यां न संशयः। 
तावस्सर्वान्हनिष्यामि राक्षसान्त्रूहि माचिरम्‌। 
अथवा कि Білге जगत्सवेमराक्षसम्‌। [ то] 
करिष्ये वानरेन्द्राहं रुष्टा येन च राक्षसाः। 
g क्रोधं न शक्ष्यामि чат =9 सखे प्रिय। 
रामः कपीन्द्र सुग्रीवमिस्युवाच रुषान्वितः | 
तस्य तत्क्रोधताम्राक्षं भ्कुटीकुटिल सुखम्‌ | 
यथा कुद्धस्य रुद्रस्य त्रिपुरं वै FATHA: | [75] 
दृष्टा ते वायुपुत्राद्याः सर्वे वानरपुंगवा:। 
ऊचुः सर्वे विनाशाय क्रुद्धो$्यमिति ते मिथः। 
अतीव रामो दयितामनुस्मर- 
न्स रोषताम्रायतलोचनप्रभः। 
जगाद वाक्यं हरिराजसंनिधो [20] 
विनिःश्वसन्क्रु्ध इवोरगाधिपः | 
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After 4.9.11, Dv ins., while Ds ins. after 1. 3 
of 246*: 
अन्यस्कारणमत्रेव तन्मे निगदतः uri 
पुरा स वाली बलवांश्वचार विपिने सुखे। 
स तु स्थूलानि पक्कानि दृष्टा तालफलानि ч! 


रामायणे 


संध्याकर्मार्थसुद्दिय याम्यं सागरमाश्चितः। 

तत्र संध्यामुपासित्वा यस्मिन्देशे फलानि च। 
तत्समागत्य विपिनं स बिलं प्रविचेश ह। 

ая दृष्टा महाबाहुः फलानि निखिलानि सः। 
भक्षितानि च केनेति क्षुधाखिन्नोऽविचारयन्‌। [то] 
ач: स्वयं स फणिनं भक्षयिस्वा फलानि च। 
बुभुक्षितेन धर्मेण संध्यान्तर्हितचेतसा। 

अभक्षयद्यथा त्वस्मिन्सप्तताला भवन्त्विति। 
VATA नागस्य प्रादाच्छापं छवंगमः। 

са aged зая नागराजोऽत्रवीदिदम्‌। [15] 
apai महापाप क्रोधादेवं हि शप्तवान्‌। 

सुप्तं वनमजानन्तं तस्य तेऽनपकारिणम्‌। 

मयि स्थितान्सप्ततालान्य एकेनेपुणा बली। 

यदा भेत्स्यति 588 чат स त्वां हि भेत्स्यति। 

इति तस्थ वचः श्रुत्वा चिन्तयन्पूर्वजो मम। [20] 
किष्किन्धामाजगामाछु समाचख्यो मम प्रभो। 
ताळानेतांस्तु निर्भिद्य भवेब्यक्तिबेलाबले । 


7 
After 4.11.6, 5 Ñ V B 1)1-4.7.12.198 ins.; Di 
ins. l. 7-8 after 4.11.20 : 
महिषो दुन्दुभिर्नाम वीर्यवान्सुमहाबलः। 
हिमवन्तं दुराधं युद्धायासिजगाम सः। 


ततो गिरिवरो दध्यौ केनोपायेन दुन्दुभिम्‌। 
नाहं हन्यां दुराधर्ष हन्येतायं च केन वे। 


सप्ताग्रहीरक्चुधाक्रान्त आहारार्थं ममाग्रजः। a सुहूतेमिव ध्यात्वा हिमवानथ वालिनम्‌ t [51 
संध्याकाले तु संप्राप्ते बिळे अस्मिन्निवे्य सः। [5] जगाम मनसा शेलो दुन्दुभिं еня | 
falar). Ne Уз Ba Dar राक्षसाधमः (for राक्षसाधिपः ). 7 


—(. 7) Ns Уа Daz निःसंपातां; Bs निःसंजातां (for Ragai). 
Da staat (Хог диң). —(1. 10) Da अथ * कि चिरेणाद्य 
९% % * राक्षसं. —(1. 11) Уз वा नरेंद्रोहे. --(1. 12) G(ed.) 
व्यय (for बृथा). Da a वै (for सखे).--(1. 15) Bus 
'विजिग्युष:; Ba विनिप्नतः; Da fama: (for निजघ्रुष:). — (1. 16) 
De वायुपुत्राय (for वायुपुत्राद्याः ). —(1. 17) V2 Ba Вал 99- 
(for q4).—Vs Da om. l. 18-21. —(1. 18) Ds 
इतीव( Du °g) (for अतीव ). Әз वनिताम्‌ (for दयिताम्‌) 
—(1. 79) Bi Юз -लोचनः яң; Ба -लोललोचन:; Dau 
-दीप्लोचनः (for -लछोचनप्रभ: ). —(1. 20) Әзлі हरिराजमूजितं 
(for 'संनिधौ). —(1. 21) Ne B Ds विनिश्वसन्‌ Ne Boa 
Dz «x (for ma). 


6 
Ds variants: (1.2) सुखं (for सुखे). --(1. 4) श्रांत 
(for зает). — (1. 5) विलेस्मिन्संनिवेश्य सः ( for the post. 


half).—(l. xr) aġġ (for स्वये a).—(L 17) андаң 
(for सुप्त ча). 


Vsilleg. for l. 1-27 (cf. v.l. 4.11.4).—(l. 2) 
Ds दुराधर्षो (for *$). Ba Ds ғ (for सः). Vi geti- 
माजगाम सः; Ve D7 युद्धा( Уз ж # )यातिजगाम( Ve Cats) सः 
(for the post. half). Na समुत्खातु महातेजा हिमवंतं जगाम 
ह. —Ns ९५.४(॥९३. for the first time) В Dz repeat 
lines 3-6 after 4.11.19. —(1. 3) $1 № 1)1-4.12.18 
दुंदुभिः (for दुन्दुभिम्‌). —(1. 4) $1 Na Di-aasas न मां 
(Da नाहं ) हन्याद्दलोत्सिक्तो for the prior half). Ds हन्यते 
च स (for इन्येतायं ч). № केनचित्‌ (for केन वे). Ne Ve 
Ba-a (all first time) हन्येतासंशयं च कैः; В. ( first time) 
ed संगरे च (for the post. half). Ne Ves В D7 
(all second time) न( Уз ना) पञ्येयं रणे कोस्य भवेदमिमुखो 
aG.—(1. 5) Dias अपि (for इव). Ne V2.3 B D7 (all 
second time) मुहूतेमिव a (by transp.); Dz ( first 
time) मुहूतेमिव च (for a मुहूतेमिव ). Ni अपि; Уз (second 
time) इह ( for अथ). --( 1. 6) Вз (m. also first time) 
ӚЗ (for ў). Bs Dis दुंदुभिश (for ait). Ne V2.3 


[418] 


SINS КЕН 


"EM —————————————————— ,,--- | 


су 


दुन्दुभे युद्धदानाय नाहं प्रतिबलस्तव | 

qd gd तदप्याहुयेत्सम्यगुपदिर्यते । 

किष्किन्धायां कपिईप्तो वाली नाम दरीश्वरः। 

а तृणेमभिगच्छ त्वं यदि денат ча! [то] 
स हि दुर्धषणो वाली नित्यं समरकर्मसु । 

किष्किन्धां समुपागम्य हेममाली गुहां शुभाम्‌ | 
चरन्मधुवने तस्य मधु सवं विनाशय। 

स युद्धतृष्णां कुपितस्तवेमामपनेष्यति। 

न हि जातु तमासाद्य जीवन्प्रतिगमिष्यति। [15] 
а विनद्य महानादं ठुन्दुभिविजिगीषया। 

यथो दिष्टं हिमवता जगाम च चचार Wd 
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तं जघानौजसा वाली प्रथिव्यां विचकर्ष च। 

तस्य केलाससंकाश मेतदस्थि प्रकाशते | 

उद्धतुमेतद्वाली वा शक्योऽहं वा नरोत्तम। [20] 
सर्वप्राणभृतां लोके तृतीयं नोपलक्षये | 

Seat विक्रमो यस्य जये चानुत्तमा afe: | 

तत्प्रचिन्तय काकुत्स्थ हन्येतेकेषुणा यथा | 

अथवा कोपनो वाली कालमस्य क्षमामहे । 

हिंस्यादपि हि नः सर्वान्वाली शरसमाहतः | [25] 
तथा ब्रुवन्तं सुग्रीवं प्रहसलक्ष्मणो5ब्रवीत्‌ | 
सदेवनरनागेषु दैत्ययक्षपतत्रिपु । 

समस्तेन हि शक्योऽसौ योद्धु रामो धनुधरः। 

कस्मिस्तु कर्मणि कृते श्रदध्या वालिनो ача | 


Тв Dr ( all second time) दुंदुभेजावनाशनं (for the post. 


half). —Ne Ve.s,( first time illeg.) В Ds.7 repeat 
], 7-8 after 4.11.20. —(1. 7) Ni युद्धदानस्य; 131 ( first 
time ) ааа ( for युद्धदानाय ). —(1. 8) f illeg. for the 
prior half. Уз (second time) #5 Be ( second time, 
before corr. ) 418; Dz (first time) दत्त- ( for दत्त). Ne 
Vi Ba D7 (all first time) तदा( D7 “था )प्याहुर्‌ ( for 
तदप्याहुर्‌ ). $1 Dis तव (112 अत्र; L[ ९0. ] तत्र) gè समर्थो 
а: (for the prior half). $1 a; V2 (second time) 
यः; Diz om. (for यत्‌). —(1. 9) Ni «Жай; Na Vie 
Be D: महादृप्तो; 31-3 महाबाहुर्‌( 32 [also sup. lin.) 
өй); Ds कपिदीतों (for afagat). N Vis B D7 कपीश्वरः 
(for हरी"). —$i Ni Vı.2( first time 1. 12 ).s (1168. ) 
Di-41213 от. ( 11891. ) 1. 10-12. —Ne Vas B D? 
repeat lines 12( V2 first time om. 1. 12 ) - 16 after 
4.11.23. —(1. 72) 707 किष्किध्यां (0 किष्किन्धां ). Үз 
समनुध्यास्ते; Ba(first time) त्वमुपागम्य (for समुपागम्य )- 
Ne Vs D7 ( all second time ) शुभां zzi ( by transp. ); 
Be (also sup. lin.) युहाश्रये ( for get शुभाम्‌). —(1. 13) 
Si Die पिबन्‌; V2 (second time) त्वरन्‌ (for ami). № 
Vis B Dz (all first time) मधूनि त्वं (for मधु सर्व ). 
Үз (first time) निशामय; D7 ( second time) विनाशयन्‌ 
(for {атта ).—(1. 14) Va Bel first time) "sig; 
D7 °g- (107 युद्धतृष्णां ) Ne (first time) समुद्रतृष्णा- 
कुपितस ( for the prior half). 61 Na Di-a.12.13 8 युद्धतृष्णा 
(1)3.4 Sent ) तृषितो ( з शतस्य [hypm. ]) मर्द ते नाशयिष्यति. 
-(1 15) бі शक्तं; Die 43 ( for 919). $i № V2 Bi 
(both times).2.3 D7 (Ка V2 Вз D7 first time) 
समासाद्य ( for तमा). бі Кі D1-५.12.13 इद्द( Si इव; № 
За, Da न हि) विमोक्ष्यसे; No ४2-१ В.а( ай second time m 
(first time) Dz ( both times) 'प्रतिगमिष्यामि (for प्रति- 
गमिष्यंति ). --(1. 16) Na Vie В Dz (all except Vi 
first time) विनद्य सुमहाना( В? 941)4 (for the prior 
half). —(1. 17) Vr यथोदिशेः Ds यथोपदिष्टं ( hypm. ) 
(for аф). Ba (for second +). छा Ма 101-4-18.78 


च( Sr Die qi; Кі सच ) चकार (Diez); Vi B2 स (132 
च ) як (for च चचार च). —(1. 18) 81 12 जघानोरसा. 
$ fi 1)1-4.12.18 मेदिन्यां ( for प्रथिव्यां ). Dio च amta ( for 
विचकर्ष च). —(1. 20) Da såga, ( for зң). V1 damag- 
ed from ааг up to नरोत्तम. Na (also) तु; Ne Bi a 
(for first ar). Di gat аат! ат (subm.) (for the 
prior half). Уз शक्तो (for gaat). Ba वानरेश्वरः (for ат 
नरोत्तम). $i Na 1)1-4.12.13 qt वाहं रघूत्तम( Кі सुरोपम ) 
(for the post. half). —(1. 21) Ds सर्वप्राणिभृतां. Уі 
दवितीयं (for तृतीयं ). Уз नोपलक्ष्यते ( for “लक्षये ). Da तुतीयो 
नोपलक्ष्यते (for the post. half). -21 om. from ]. 22 
up to 4.8. 31^ (up to sat [for sequence cf. v.l. 
4.8.25]). —( 1. 22) 1)2.13 जवे; G(ed. ) युद्धे (101 эй). 
Bı- [ अ Jagat (for [ अ Jawa). Vi Ba 1)2.13 गति: ( for 
ый: ). $1 Na 1)3./.12 जवेनानुत्तमा (1५ “मां ) afets(De ^ff) 
(for the post. half). —(1. 23) Dz-43s d ( {०7 ач). 
$i d प्रतिकुरु; Na d विवि#य; Ne D7 ततश्चिंतय; 132.3 तत्प्रति- 
Gaa (hypm.); Dis d ят (for तत्प्रचिन्तय ). $i 
Жі Пзала वध्येत (for हन्येत )- 12.13 वध्येदेकेपुणा (for 
हन्येतैं? ). --(1. 24) G(ed.) कोपितो (for कोपनो )- $i 
fa Da-as213 अथ कोपयितुं नारं (for the prior half). 
No कामं सम्यकू; 13.7 काममस्य; Dis का # मस्य (101 कालमस्य ) - 
6, ५.12 काळं पद्य क्षयावहं( Па नमामहे ) (for the post. 
half). —(1. 25) 97 D2..12.13 स हि हिंसे(1)2.4.13 "स्या ) च 
नः; № विहिसेतु च नः; Ds a हिंस्याद्वानरान्‌ (for हिंस्यादपि 
हि नः). Ка Уз -विरागतः; Уз Ba -विरा( Va ^ )गितः; Ві 
-विवासित:; Вз Юз -विराजितः; 02.19 -समाहितः; С( ed.) 

raza: (for -समाहतः ). L(ed.) वाली सरभसागतः (for 
the post. half). —V3 B2 ( marg.) Ds repeat 1. 26 
after 1. 33. —(1. 26) Ds (second time) ча sri 
(for तथा arä). Юз (second time) em" लक्ष्मिवर्धन 
(for the post. half). --бі Ni 1)2-1.12.18 om. l. 27-28. 

—(1. 27) Vx -नगः ( for -तर-). —(1. 28) Ка Ve D7 हि; 
Vi.s Ba 4 (for sat). V Ba योडुकामो( Va °жг:) (for < 
रामो ). Уз ж # धर: (moth-eaten ). —(1: 29) Уз.з d 
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तमथोवाच सुग्रीबः सप्त तालानिमान्पुरा । [3०] 
क्ञविध्यदेकशो वाली त्रीनेषां 99199: | 
काकुत्स्थ पाटयेदेतान्सर्वानेकेकशो यदि | 


रामायण 


रामस्य विक्रमं दृष्टा मन्येऽहं वालिनं हतम्‌। 
tagra ठु सुग्रीवो लक्ष्मणं कपिएुंगवः। 
उवाच वचनं भूयो राघवं करुणं аа: | [35] 


(for ही. 51 Жз Юз-алзлз कस्मिन्कसैणि निवृत्त; Уз तस्मिन्कर्मणि 
аз ж (Шер. ) (for the prior half). Ve illeg.; Bs 
श्रद्धया; Ds agaia ( for ngu). -- 91 Dia om. 1. 30-35. 
—(1. 30) Кі Ds तमुवाचाथ (by transp. ); Na अथोवाच 
(subm.); Dz«.1» तमुवाच स( Da g-); D» अथोवाच स ( for 
तमभोवाच ). Кз añ- (for ан). Vi Be D» rem, (for 
तालान्‌). —(1. 31) Vs विध्यदेकेपुना; Be आविषध्यदेकशो ( for 
अविध्यदेकशो ). Bs feast (for त्रीनेषां). № D7 तु; G(ed.) 
स (for सु-). —(1. 32) Vi теє; Уз पातयेद्‌ (for 
qeda). Vs एकेषुणा (for एकैकशो). — ог l. 31-33, № 
De-as subst. : 


एकेकमिषुणा बाली विव्याध नचिरादिव । 
रामो निःपातयेदेकं बाणेनैकेन लक्ष्मण | 
निःसंशयमहं वीर seat वालिनो ача | 


[ (1. 2) № Ds निःपत्रयेद (for नि:पात”). Ds एतान्‌; 
Dis एबं (for एकं). —N: om. 1. 3. —(1. 3) Dis महावीर 
(for अहं वीर ). D3 प्रदरध्यां; Dis agea. | 


— Thereafter Ni 02,423 read colophon. Vi Be 
(marg. ) Ds repeat 1. 26 after 1. 33 and thereafter 
cont., while Уз ins. after l. 33: 


अर्धव्मसत वाकयं रामसंस्तवमाश्रितम्‌ 1 
देवदानवगन्धर्वा नासुरा न च राक्षसा: | 
पन्नगा वा पिशाचा वा रामतुल्याः апат: | 
विश्वेदेवा әт देवानां पितरोऽपि वा । 
चराचरे च त्रैलोक्ये सदृशो न च विद्यते । [5] 
रामो हि सत्यं чая नित्यमेव प्रतिष्ठितः | 
समाश्वसिहि भद्रं ते {йай हि राघवः | 
эпи गुणवीय च रामस्य विदितात्मनः । 
वेदाहमस्य कर्माणि दुष्कराणि सुरेरपि 1 
समावतेस्य सकलाः ऋषिसंघाश्च देवताः | 
न तद्क्तः्यमायेण प्रान्नेनापि गणे: प्रभो । 
देवतानां पितृणां च ачай चैव राघव: । 
वानरेन्द्र सदा मान्यः शत्रणां च रणःजिरे । 
करिष्येत्येष ते कार्य रामः परपुरंजयः | 
प्रियं कर्ता हि लोकस्य मुनीनामात्मनस्तथा | 
бене मता बुद्धिधेमेस्य परिवतेने । 
अप्रधृष्योऽप्यकम्पश्च योनिधेसेस्य राघव: 1 
समाश्वसिहि भद्रे ते मा च शोके मनः жеп: । 
पराक्रमं айат राघवो नचिरात्तव | 
एष वै कुपितो रामो जगद्धन्यादशेषतः 1 
कि पुनर्वालिनं संख्ये तव: सार्यापद्दारिणम्‌ А 
यथा च तेजस्विषु भास्करो बरो 
зәп चतुष्पात्सु च केसरी ас | 


[10] 


[15] 


[20] 


शिलोच्यानां हिमवान्यथा वर- 
स्तथा नराणामिह राघवो वरः | [25] 
[ (1. x) Ds अन्रबीत्‌ (for अर्थवत्‌). Юз -संस्तवसंश्रित. 
—(1.2) Ds न देग न च (for देवदानव-). Vi Be राक्षस: 
(for "gum ). —Vs Шер. from वंगमा: in 1.3 up to 
त्रलोक्ये in 1, 5. —(1. 3) Be कामतुस्याः (for राम? ). Ds 
पराक्रमे (for छुवंगमाः). —(1. 4) Уі विश्वदेवा (107 विश्वे"). 
B» [v]d (for [= ja). Ds देवश्चापि परस्तथा (for the 


post. half).—(1. 5) Уі Be åra- (for AA). 


Ds [v Ja (fora). —( 1. 6) ४४.३ प्रतिष्ठितो. —(1. 7) Be 
यदीच्छेत्तहिं ; Ds प्रियं कर्ता हि (101 प्रियश्वेत्त हि). —(1. 8) Vs 
Ds age- (for sgg). Үз Be(after corr. as above) 
Ds ят (for 24 च). —(1. 9) Ds दुधराणि (for 
दुष्कराणि ). —(1. ro) Ds आर्यावर्ते (for समावतेस्य ). 
Vis सकल- (for ?er). Ds सर्पिसंघाश (for ऋषिः). 
--(1. 17) Be agma amàn (for the prior half). 
Ds प्रशेसति सदा रामं प्रभया च ada ч. --(1. 12) Vi देवानां 
ч (for देवतानां ). Уз Шер. for णां च quat चैव. Ds 
सुहृदश (for वसूनां). —(1. 13) Ds मन्ये (for मान्यः). 
—(l 74) Ds [ula कार्य ते (for [=)9 ते कार्य). 
—(1. x5 ) Va Ña- ( for |44). Уз Шер. from लोक up to 
wa. Ds भावितात्मनां ( for आत्मनस्तथा ). —Be om. 1. 16. 
--(1. 16) Vs Шер. from नित्य up to धर्मस्य. Ds नित्यमस्य 
रता बुद्धिर्धमैकार्या्थचितने. —Юз om. 1..17. —(1. 17) Be 
* प्रधृष्यानुकंपस्य मेति धर्मस्य वानर. —(1. 18) Үз Шер. for 
कृथाः. —(1. 19) Va Шер. for यिता राघवो न. Ds न चिरात्तव 
राघव: (for the post. half). —(1. 20) Vs विशेषतः. —(1. 
21) Ds युद्ध (107 संख्ये). -- ४1.3 Be om. l. 22-25. | 

— Thereafter ४1.3 Ds read colophon. 

— За repeats]. 34 consecutively. —(1. 34) Уз.з Ba 
(both times) उक्तस (for заат). Vi.s लक्ष्मणेन महात्मना; 
Bs (first time) लक्ष्मणेन कपीश्वरः ( for the post. half). 
—After 1. 34, Bs wrongly ins. the line of 4.8.267. 
--(1. 35) Ve करुणं (for वचनं). Уз चेदं (for भूयो ). 
Ne amu; Уі тй (for жәй ). Bi-s transp. वचनं 
and करुणं, Vs हरिपुंगवः (for करुणं ततः). Colophon: Di 
om. —Kanda name : D2 अयोध्याकांडे, —Sarga name : Si 
Na Юз» वालिसंकीतेनं; Ña Dz वालिपोरुपं; Vi.s Ds लक्ष्मणवाक्यं; 
Va 1-३ वालिपोरुष( Bi `षा ) ख्यापनं; Deas सुग्रीववाक्यं. 
—Sarga no. ( figures, words or both): $1 Ni Vi 
Біз D2.4.12 om.; Ns Ves Bs рз 8; Be Ds 7; Dis 5; 
L( ed.) 6. —After colophon, бі 02-41213 ins.: 

एवमुक्त्वा तु दु:खार्ता भूयो बचनमब्रबीत्‌। 


[51 Diz उक्तस. (for eat). ] 
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Before Sarga 12, B ins.; Ds ins. ines 14 - 72 


after 246( А) 
чаңчеп तु सुग्रीवो रामं दशरथात्मजम्‌। 
ध्यात्वा मुहूतं काकुत्स्थमिदे वचनमब्रवीत्‌। 
य एष रावणो नाम सौतां हरति दुर्मतिः | 
एष वीर्यवतां аята राक्षसेश्वरः। 
देवदानवगन्धवेयक्षरक्षोमहोरगाः | [5] 
maada राजानो महाबलपराक्रमाः। 
श्रेलोक्यविजयार्थाय युधि विक्रम्य निर्जिताः। 
पितामहदवरोस्सिक्तो गणयन्नेह किंचन | 
एवंप्रभावो रक्षः स रावणो युधि gaa: | 
नित्यं च वाली समये भ्राता मे वानरेश्वरः। [10] 
संध्यासुपासितुं याति समुद्री पूर्वपश्चिमा । 
गच्छन्तं चानुगच्छामि नित्यं आतरमग्रजम्‌। 
ag पदवीं चास्य न शक्यं गरुडाइते । 
तस्यानिलगतेः qd समुद्रतटमासतः। 
देवकार्य कतुकामो राक्षसोऽभ्यगमत्तदा। [15] 
बलवन्तं तमालक्ष्य रावणः पुरुषादक:। 
जितकाशी दुरात्मा स gd देहीति चाब्रबीत्‌। 
वानरेन्द्रो राक्षसेन्द्र मत्रवीत्तिष्ठ दुमेते। 
मुहूर्त यास्यसि क्षिप्रं यमस्य सदनं प्रति। 
ахат क्रोधरक्ताक्षो दशग्रीवो महाबलः। (20) 
कोऽयं देवोऽथ वा यस्य पूजां स्वं कर्तुमिच्छसि । 
mana 238 «dene निग्रहः | 
_यदादेवामया युद्धे सासुरोरगदानबा। | सासुरोरगदानवाः। 


ж. 
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निर्जिता युधि विक्रम्य मन्नाम त्वं न बुध्यसे। 

238 अकृतप्राज्ञ वानर त्वं न बुध्यसे । [25] 
लोकेश्वरं मां रम्यं वा पोलस्त्यकुलनन्दनम्‌। 
आख्यातो नारदेनासि ततस्त्वं विदितो मम | 

तिष्ठ @ देहि युद्धं मे ततो द्रक्ष्यसि पूर्वकान्‌ । 
तच्छत्वा वानरेन्द्रस्तु युद्धायेव मनो दधे। 

чш रावण क्र ufu त्वां देवकण्टकम्‌। [30] 
युध्यस्व यदि ते शक्तिर्मया ag निशाचर | 

हृष्टाः qarg fed त्वामद्य त्रिदिवौकसः | 

स तथोक्तो दशग्रीवो मुश्मिद्यम्य वानरम्‌ 
प्रहतुकामश्चक्राम दृष्टा वालिनमाहुवे। 

amet ішінді राक्षसं TINTAR । [35] 
#929 azar AENA महाभुजम्‌ | 
झसंभ्रान्तस्तदा वाली प्रहस्य बलिनां वरम्‌। 
नातिदूरेण Zant ger कक्षान्तरेऽकरोत्‌। 

तस्य निष्पीड्यमानस्य शुजान्तरगतस्य ह | 
सोच्छासमभवद्वकत्रं सार्चिज्वालाकुर्ल महत्‌ । [4०] 
झविच्छिन्ञान्वरगतो हुताहु तिरिवानलः | 
बाहुदण्डनिरुदस्तु नि:श्वासपरमोडभवत्‌ | 

AMAT महाबाहुः कन्घरान्तरसंवृत: | 

वृक्षमूळे महाक्रोधो यथा पाहोन यत्रितः। 

सभाजितश्च मे mat fen दिष्टयेति चाब्रवीत्‌ । [ 451 
समाभाष्य परिष्वज्य मामयैकेन पाणिना। 

उपस्पृश्य शुचिभूत्वा संध्यां तां समुपासत | 

स तु संध्यासुपासित्वा वायुमागीमधोऽपतत्‌। 

मया मारेरिवासद्येः азатетае а: l 


8 
(1.3) Be a (for а).-(1.8) G(ed.) न f& ( for 


नेह). Ba गणयन्नेव कंचन (for the post. half). —(1. 9) 
Ba.s निर्जयः (for दुर्जयः ). —(1. 10) G (ed.) а (for च). 
—(l. 14) Bra तस्यानिलागंतेः( Ba “ते: ). —After गतेः, Ba 
ins. in marg. तप्लिन्करदाचिद्वानरपेभः . Be -तटमासति (also 
marg. “यते ); Ba -तटमायति (for -तटमासतः )- 1.3 समुद्र इव 
शासति (for the post. half). Ds गते पूर्व समुद्रे 8 पश्चिमं 
तटमाश्रिते. — (1. 15) Ва [5]भ्यागमत्‌; Do [s arama, (for 
ऽभ्यगमत्‌ ). — (1. 16) Ba Ds राक्षसः ( for रावणः). —(1. 17) 
Ds я gerat (for दुरात्मा स). —(1. 18) B प्रियदुमते (for 
fig gir). —(1. то) Bs( m. also) यास्यति. G ( ed. )д т 
жәні संध्या यावदुपासिता मया. — (1. 21) Bus अहैसि (for 
इच्छसि). (1. 23) Ba च qu (for मया g&). Be 
सासुरोगणदानवा: ; Ds सासुराः adem (for the post. 
half ).—(1. 24) Biss मन्नामैवावधुष्यते( В: “ति ); Be 
मन्नाम चैव ge; С (९१. ) naa च घुष्यतां (for the 
post, half ). —(1. 25) Be gf (for डे) 89.8 सुकृत- 
प्र (83 *gr)g (for aga’). Be बानर ( for аг). 52.3 
उच्यसे (10: व्यते). 0126) Юз eet (for 9994). 


Ba Ds रावणं at (for मां रम्यं वा). Ds पुलस्त्यकुलवधेने 
(for the post. half)J.—(]. 28) Ba Ds तिष्ठस्व 
(for fag त्वं ). Bx Юз पूर्वजानू (101 ота). —(1. 30) 31.4 
वच्मि; Ds हन्मि (107 аб). —(1. 37) B2 om. ते (subm.). 
—(1. 33) Bs Ds वालिनं (for वानरम्‌). —(1. 34) Bas 
Ds तं दृष्टा वालिराहवे (for the post. half). —(1. 36) Ds 
nag (for gaa). —( 1. 37) Ві-з agati (for 944). 
Ds qc (for वरम्‌). —(1. 38) Ba Ds -यल्लेन; С ( ed.) 
am (for 321). —(1. 39) Da हि; G (ed. ) च (forg). 
—(1. 40) Bs सश्वासमभवद्‌; Ds नोच्छ्रासमभवद्‌ .—(1. 41) 
Ba Юз अविच्छिन्नांतरज्वालों (107 the prior half). —(1. 43) 
Be महानागः; Ds यथा नागः (for मद्दाबाहुः )- Da कंदरांतर- - 
Bs -संसुतः ; Be -निर्भुतः ; Ds -निसतः (1०7 -संबृतः )- --( 1. 44 ) 
G (ed.) मद्दानागो (for "क्रोधो ). —(1. 45) Bas समाजितस्य; 
Be स ताडितश्च (for समाजितश्च ). —(1. 46) Bs स मामामाष्य 
(hypm.); Da स dara (for समाभाष्य). Ds ममंथेकेन 
(for मामयैकेन ). —(1. 47) Ва समुपागतः ; Юз समुपासितः 
(for समुपासत )---(1- 48) Ва अथोगमत्‌; Ds अथाददे; 
С (ed.) अथाविद्यत्‌ ( for अधोऽतत्‌ ). ¬ (1. 49) Ds (alee: 
(for [आ]संद्य:). Ds सज्वालावलिमिर (for सज्वालकवलेर्‌) - 


[421] 
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तुण्डाग्रनखपुच्छस्तु गरुत्मानिव duum! [5०] 
मयूरग रुडैयंदवचन्द्राकरुपलक&्ष्यते। | 
तथैवाकाशगो वाली चन्द्रो ग्रहगणेरिव । | 
गच्छता वायुवेगेन कालमेघेन संगत: | | 
हिमवान्पारिभद्रो वा विन्ध्यो वेति чава: | | 
गिरिकन्दरमूप्निस्थो नगो वेति विभाव्यते। [55] | 
чаї संध्यामुपासित्वा दक्षिणेन प्रदक्षिण: । 
मध्याह्वात्पश्चिमे स्थित्वा सोत्तरे पर्युपास्पृरात्‌ | 
किम्किन्धामागतः शीघ्रमथ वाली महाबल: | 
उवाच रावणं джат कृतकृत्योऽस्मि साम्प्रतम्‌। 
आदित्यगं ауз! मनो राक्षसपुंगव। 

ततो युद्धं महावीर न ते दत्तं महाबल। 

साम्प्रतं कृतकृत्योऽस्मि युध्यस्व बलमास्थितः। 
एवमुक्तो दशग्रीवो मुखेन परिशुष्यता। 
कृच्छाट्रीडामुखोवाच भुजयत्रनिपीडितः। 
वानरेन्द्र महाबाहो बळ्वीयेसमन्वितः। 

fag रोकेष्वजेयोऽस्मि सोऽहमद्य त्वया जितः। 
अनुज्ञातो गमिष्यामि त्वया атая | 
абача गच्छेयं абадта: | 


[60] 


[65 ] 


- रामायण 


तस्य तद्वचनं श्रुत्वा वाली बलवतां वरः। 
सिद्धार्थो गच्छ रक्षेति किष्किन्धामगमत्तदा। 
एवंप्रभावो वाळी स यदि शक्नोषि Чай! 
शरेणेकेन d ай ततो युध्यामि संयुगे। 
एवमादीनि कर्माणि ्रातुर्जेष्ठस्य वानरः। 

9 


After 4.15.23, Ne V B Dr ins, while $1 Ñ 
Di-4.11-13 ins. after 4.15: 

रामो घोरतरः SATA: साक्षात्कार इवान्तकः। 
तस्येव च महावीये: स्निग्धो Mangaa: l 
यमशक्रसमः क्रोधे भ्राता ख्यात: स SEHT: | 
ताबुभौ सहितौ नित्यं жебесі महाबलो | 
नेवासादयितव्यो ते मनसापि कथंचन | [5] 
अथ सर्वाणि रलानि यानि सन्ति We तव । 
तान्यादायाङ्गदो यातु राघवाय प्रयच्छतु । 
संधिं गच्छाद्य रामेण युगान्तरवितेजसा। 
गुहामिमां परित्यज्य qut वान्यं घरजामहे | 


—(1. 50) Ba Ds -लम्नपुच्छस्‌( Ва 952) (for -नख ). 
—G (ed.) om. 1. 51-52. —(1. 57) Ва sq. 
Ва इव (for उप-). Ds वानरो गतहेयंडः्चंद्रकेरिव लक्ष्यते. 
—(l. 53) Ds गच्छन्विश्नाजते तेन (for the prior half). 
Ds dui (for संगतः). —(l. 54) Ba Ds पारिपा( Ds 
“уй (for १भद्रो). Юз ч (for first qr). —Ds om. 
l. 55.—(1. 57) Ds मध्याह (for gm). Ва angi; 
G(ed.) वायुपास्पृशत्‌. Ds dat चाभ्युपास्पृशत्‌ (for the 
post. half).—(1. 58) Ва Amama. —(1. 59) 
Be Ds emt Be gat (for मुक्त्वा ). —(1. бо) Ba तदा 
ya; Ds तदा Aya (for ततोध्भून्नो ). —(1. 64) Ba -मुखो 
भूत्वा; G (ed.) -युजोबाच (for -मुखो” ). Ds कृच्छादुवाच स 
agtet (hypm.) ( for the prior half). —Bs om. 1. 65. 
—Ds om 68.--(1. 68) Ві सन्निवत्स्वाभिनंदस्व; Ba 
सखित्वभाबं नंदस्व; G (९4. ) सन्निवर्ताभिनंदस्व (for the prior 
half). Ba स्वरितमानितः- -- (1. 70) Ba अद्य त्वं; Ds गच्छेति 
(for रक्षेति). Ва किष्करिध्यामागमत्तदा; Ds रावणं स तदोक्तवान्‌ 
(for the post. half). —(1. 7x) Bs Ds शक्तोसि (for 
शक्तोषि ). —(1. 72) Ba Ds 58 (for तूर्ण) Ds युध्यस्व 
(for युध्यामि )- —After J, 72, В (r.) Ds read 246 
(B)* and then В alone ins. colophon (4.11.50). 
—Ds om. 1. 73. —(1. 73) 31.8 कार्याणि (for कर्माणि). 
— After this, B repeats l. 4-20 of 238* along with 
238( B)* and then Bi.s.s read 238( D )* (4.11). 


Colophon. —Sarga name: Bi-s वालिप्रख्या( Bs “स्था ) 
ча; :33  दालिवलप्रस्यानं. —Sarga по. (figures, words ог 
both ): Bs 11; Ba 10 


14221 


2 Ec 


$i Ni Vi Di-i-1s om. l. І. —(1. 1) Ba वीरतरः 
(for घोर? ). Bi-s वीर: (for zam: ). —Vi reads 1. 2-5 
beforel.20.—(1. 2) Da तस्येवं स (107 तस्यैव ч). Du 
महावीयों (for?4t:). —B1 om. from fava} up to क्रोधे 
in 1. 3. Ка सिद्धो (for fait). Bas agga: (for ^mm). 
Du (зей नित्यमनुत्रतो (for the post. half). бі Dre 
तस्यैवं सा महाबाद्दोईयिता gaada. —Si Dis om. 1. 3-4. 
—(1. 3) De रामः; Dis राम- (for यम-). Vi Ds वीरो 
Ves Raig; 32-« Dz वीर्ये (for mn) 
Э (for the prior half). N 
श्रूयते; Уз तिष्ठति; Ds रामस्य (for ख्यात: u). B आता 
S लक्ष्मण: श्रुतः (for the post. half). Du यमशक्रसमो 
AW आतरो रामलक्ष्मणो. —( ) Dias धनुष्मंतो (for 
धनुर्हस्तो ). Vi वज्रभूतासिकंपकी (for the post. half). — 1 

l.5-10. —(1. 5) Ns Ve Dz च (for [=]а) 

Dis fme न mig; V B Dras न च (Vi न ह्य; V? 
Dz न चा; Bus नेव; Dis Sat) सादयितव्यौँ ते (for the 
prior half). —Vi om. 1. 6-9. —(1. 6) Ds aa (for 
अथ). бі D1,2.4.12.13 सर्वाणि रलजा( 192 °या )तानि ( for the 
prior half). Ка Ves Bi-s Dz f&(Bi-s [ इ ]ह ) ते गृहे; 
Ba गृहे gà (for गृहे तव). (1. 7) Ne Ves Ва 
Ds गृह्य तानि (for arama). Bs मत्ते (for यातु). Ds 
[ आ ]गताय = (for [अङ्गदो यातु). —(1. 8) Ds सख्यं; 
Dis बध्यं (for संधि). Ne Уз D? गच्छस्व; Уз गच्छत; 
Bus गच्छतु; Bea зач (for गच्छाद्य १. 51: D1.2.4.12.13 
युगांतादित्यवचे (Diis “तेज )सा (for the post. half ) 
--Ва reads 1. “0-73 before J. 20. --(1. 9) St 


2 апл यो 
Daz तस्य च; V1.2 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


रामः सुग्रीवस हितो यतिष्यति महाभये। 
अनागतविधानं च तस्यार्थे प्रविधीयताम्‌। 
संभ्रमोऽयं समुत्पन्नस्तस्मादेशमिमं AT | 
सम्थस्त्वमिम sj रामेण सहितं पुन:। 
अयमर्थः पुनः शक्यो नाधिष्ठातुं पराक्रमेः | 
अशक्तः संयुगे स्थातुमवहास्यो बलीयसा। 
कलत्रधनयुक्तेन दृष्टापसरणे afa: t 

त्वं तु देशं परित्यज्य प्रणिपातेन वा Чї: | 
न वैरं तव रामेण न ते रामोऽपराध्यति। 
रक्षणाय शरीरस्य गच्छ त्वं तेन सौहृदम्‌ । 


[ 10] 


[15] 


SS 2 z 5 я EAR Sra а СҮЛ 
D1.2.4.12.13 एता (for елі). Vs om.; Bis चान्य ( for 


वान्यं); Уз (before corr.) яз; Bs त्यजामहे (for 
व्रजामहे ) . & Dis देशमन्यं ब्रजस्व च; D1.2.4.13 देशमन्यं ब्रजाशु 
a(Di वै; Dis च); Dan देशमन्यं भजस्व वा (for the 
post. half). —( l. 10) $i [)1.2.4.12.18 य[ D2 प)तते 
ते (D1 च; Ds x); D7 पतिष्यति (for यतिष्यति). Оз. 
सुग्रीवो रामसहितो जनयिष्यति ते भयं. --(]. 11) бі वनागतो 
( for अनागत-). Vi Dia छु; De तत्‌; Dis a (for 
च). Ba तदर्थ (for तस्याथ ). Vs सखिधीयतां; De प्रवि- 


Жай. Ñi तस्य वै सविधीयतां; Vi तस्मात्सौम्य विधीयतां; Dats 


तस्यार्थेषु विधीयतां (1213 ed) Юза क्षिप्रं तस्य विधीयतां (for 
the post. half). —V1 om. ]. 12-17. —(1. 12) 1४४ 
азата (for dats). Уз agga ( for agaaa). Ni 
om. from तस्मादू up to शारीरस्य in l. 19. Ne zaa ( for 
देशम्‌). Уз ggf. —(1. 13) Vs Ві इमां; Bas z4 ( for 
इमं). Rs Vas B Dr om. from रामेण up to शक्यो in 
1. 14. $i Dश-५.11-13 रहित॑ (for सहित). бі पुरा; Die 
gi (for पुनः). (1. 14) Dias असमर्थ: (for зтан#:). 
Ne Vas B Dr अधिष्ठान-; 27.94 अधिष्ठातुं; Dei ह्मधिष्ठातु; 
Dis चाधिष्ठातुं (for 9168918). D: पराक्रमे. —(1. 15) 
6, 1)1.2.4.19.712 न 998; Dis AATA Ds सशक्तः (for 
अशक्तः ). әлі qm (for स्थातुम्‌ ) 6, D2.4.12.13 अबलेन 
(for अवहास्यो ). —Ёз om. 1. 16-19. Vs om. 16-17. 
$ Рале om. 1. 16. —(l. 16) Қа Уз एव; Bea -dH- 
(for -धन-). D1 -युक्तस्य; 2.18 युक्तोपि (for quer). Bis 
D: कुलवंधुप्रयुक्तेन (for the prior half). B» Di.13 दृष्टा; 
Dan कृत्वा (for gat). Ne D» प्रसरणे; Dess [s ]पसरतो 
( for [ अ ]पसरणे ). Ve 133. af (for я@:). Ne Vi.2 B 
Dz om. 1. 17-29. —( l. 17) Di नव-; Dad (for 
त्वं तु). Da वैरिणे (for वा रिपोः). Deas त्वया देश: परित्याज्यः 


प्रणिपाते (1918 “णयात्ते ) निवारिते; зі बनमेतत्परित्याज्य॑ प्रणि- 


1. 18) Ds. (for ते). бі Daa2 


पातोथवा रिपोः. —(1. ] 
[5 ]पराध्यते (for अपराध्यति ). —(1. 19) D» इच्छ (with 


hiatus) (for गच्छ). уз सन्निध (for सौद्ददम्‌ ). Bs 9 
ते ж dfi. —After 1. 19, Уз Ba ins. 


atta: किं तु तेनोक्तः स्वकार्य परिमार्गता | 
स्थापयिष्यामि राज्ये त्वा निहत्य युधि वालिनम्‌ | 
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तस्यास्तद्वचनं वाली हितमप्य़ायतिक्षमम्‌। [20] 
तारायाः सोम्यरूपाया न चकार गुणोत्तरम्‌। 
तथोक्ते वचने तस्याः सोऽन मेक्ष्येदमुत्तरम्‌। 
हरीश: सिंहविक्रान्तस्तामुवाच ह्यनिन्दिताम्‌। 
गुहामिमां परित्यज्य बहुरत्रोघसंकुलाम्‌। 
मुहूतं नापयास्यामि राज्यं चापि वनौकसाम्‌। 
नाहे ते मतिवाग्भिन्नः छीबो नो वा भयार्दितः | 
अपराक्रमदुष्टाभ्यां भविष्यामि पराड्युख: | 
उत्पाटयतु वा रामो बाहुभ्यां विन्ध्यपर्वतम्‌ | 
इमां чат समुद्रान्तां ааа वा महीम्‌। 


[25] 


[(1. 7) Vi परिमार्जता ( for “मार्गता ). ¬ (1. 2) Vi eat 
(for त्वा). Vi feast жей (for the post. half ).] 
—(l 20) $i Duas ततोस्या; Ni Dies तत्तस्या; Via 
1.2.4 तस्यास्तु (for агї). бі № 101.2.4.12.19 श्रुत्वा 
(for वाली). Ва [आ ]यतीक्षते; Ds [आ ]यतं क्षमं (for 
[ आ ]यतिक्षमम्‌ ). 91 Қа Dusaasas वाली हितमनुत्तमं( Di 
о) (for the post. half). —D1s om. l. 21-22. 
—(l 27) Ёз सानुरूपाया; Dea सोम” (for सौम्य” ). 
Ñi शुशुभे; Vi Dou gaia; Di जग्राह (for चकार ). Daa 
गुणोत्तम॑ (for त्तरम्‌). Ne Vas B Dz «(Bs मा) 
genea: (for the post. half). —Na Vas 
Bı.3.4 D7 om. 1. 22-37 (for this cf. 325%). Вз от, 
1, 22-33.--(І. 22) Юа [sJafam (for sedem). Кі 
सानुवेक्ष्येदमब्रबीत्‌ (for the post. half). Vi मुक्तस्यापि तथा 
तस्यास्तस्यांते वचसस्तथा; 2 den वचनं Gem सोनिंदतेदमुत्तमं; 
Dan स तस्य( 11 wee) वचनस्यांते ताराबचनमक्षमन्‌. 
—(1. 23) Na Vi Di स वाली; Daas हृरिः स; Ds.1 at 
बाळी (for हरीशः). Vi हरीश्वरः; 02.3 [ अ ]भ्यनिदि( Dis 
"नंद Jat (for ह्यनिन्दिताम्‌ ). Dau प्रत्युवाच कपीश्वरः (for the 
post. half). —Vi om. l. 24-25. —(l. 25) Ni Di [उ]- 
पदास्यामि (for [ अ ]प्रया” ). Das महूते नापि यास्यामि (for the 
prior half). D2.13 ат (for 4).—For 1. 26-32, cf. 
]. 4-10 of 325*. —(1. 26) К зё aa; Di नाहं at 
(for नाहं ते). Уі aë त्वन्मृदुवारिभन्नः; 2.13 नाहं aaf- 
वाग्मिन्नः; 23.77 नाहं वागिषुनिर्भिन्नः ( for the prior half). Ni 
om.; D2.4-13 नीचो (for नो वा). Жїз аата: (for भयार्दितः). 
уз छेव्यदेन्यमयाम्वितः; Юз भावो नेव भयार्दितः; әлі diat दीनो 
भयानक:(1)11 °fead:) (for the post. half ). —(1. 27) 
Қа ата; ४1 -युक्तः 84; ग -gea; D2 424; Dis -ृष्टस्य 
(for -दुष्टाभ्यां ). Da ARANGA (for the prior half). 
Жз afaenf पराक्रम: (for the post. half). Ds 
अपराडमुखदुष्टस्त ( D3 "ष्ट: स॒न्‌) करिष्यामि पराडमुखं. —(1. 28) 
Dis उत्पाटयितु (for °ag). 51 मां रामो; Ni D2.13 रामो at 
( by transp. ) ( for at रामो ). Dia उत्पाटयेत वा रामं (for 
the prior half), бі Diz इव (for fiza- ). —D: reads 
1. 29-33 in marg.— (1. 29) 6, V1 Die सर्व- ( for सर्वा). 
fa इमां च सर्वा datai; Deor इमां सागरपर्यतां; Da इमां तां 
ससमुद्रांता (for the prior half). D3.13 a «dag (for 


[ 423] 
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सचन्द्रतारागहनं чаас ससागरम्‌ | [ 30] 
тачи: सायकेर्वा रुषान्वितः। 

न विष्यथे5हं तस्माद्धि सुग्रीवप्रतिसंहतात्‌। 
शयिष्ये तद्वतो वाहं शाययिष्यामि वाथ аң! 
तथा तु वाली बलवीयेदुर्पा- 

деде वचो यदुक्तम्‌। 
तत्तारया नाभिननन्द किंचि- 

न्मोहार्दितो मृत्युबळामिभूतः। 

Colophon 


10 


After 4.20.1, $i Ñ V B 1)1.2.4.7.11-18 ins. ; 
1. 1-3, 6-8 and ro only after 4.20.1 


ЕСІ -(1. 30) Уі Dru mm Da -ag (for 
गहनं). Ds स॒चंद्रतारं गगनं (for the prior half). D2.13 सगं 


3a; 0.11 जगदेतत्‌ ( for sumi). Уз चराचरं ( for ससागरम्‌). 


(351 


Юз ins. 


—(l 37) Уі -शिखास्पशेः. Уі सायकैमैमेभेदिमिः (for the 
post. half).—(l. 32) Na «#4 हि; D7 हि вай (for 
Radsi). бі Ni Dis च (for हि). Vi न व्यथयाम्यहं 


Яса; 1)8.11 न (Юз च) eadg( Dri °य )मेतस्मात्‌ ( for the 
prior half). 1)1-3.11 -संहितात्‌ (for -संहतात्‌ ). —(1. 33) 
Юз शायितोस (for RA). Уз अहं वाली हतो भूयां; 3.11 अहं वा 
निहतः शञेष्ये( 03 शिष्ये) (for the prior half). Vi Ds.n 
तं वा( ча) जेष्यामि संयुगे; Dis शायविध्यामि चाथ ते (for 
the post. half). — (1. 34) Уі Bs Ds. a (forg). 
तथोरु- (for तथा तु). Vi -z3441g; Ba -दर्षशोर्यात्‌ ; Ds -24- 
वीर्यात्‌; Du -दर्षवीयवान्‌ (for -वीर्यदर्पाद ). --(1. 35) Ni 
qv; Da चछतू- (for बल-). Deas दुरुक्तं (for यदुक्तम्‌). Уі 
Dan (Уз а )रप्रसक्तो वचनं यदुक्त( Vi उवाच); Be яй न 
Хайз भ्रुवं शं---(1. 36) Dis तं (0 तत्‌). Vi 32 न 
qmi वचनं च( 52 न jasia —(1. 37) № 1)1.2.13 NEE 
fant (for BA). Vi Be Dan मोहास्वितो मृत्युपथानुगामी. 
—After 1. 37, Vi Be ins.: 
तथा तु तारां ब्रुवतीं तपस्विनीं 
हितैषिणी रोरुदतीं स वानरः। 
निभेत्स्य कामं बहुवानरपभो 
रुषान्वितो वाक्यमुवाच 959,1 
[ (1. 2) Be रुदर्ती (107 qea ). ] 

Colophon. —Sarga name: 51 01-11-13 तारावावय; 
Ni чечпе. 578८ no.: 51 Ni Югала от.; Юз 
то; Ds 16; Dn 12; Dis тз. 
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(1. =) Уз समवेक्ष्यती (for समवेक्षत ). Оз. आत्मानं चामि- 
(Ds А) (for the post. half). —0г om. 
1. 2.—(1. 2) $1 Юззаз विनिश्यिनष्टि, Du विनिःपिपेष; 
Dus fafa:fia (for विनिष्पिपेष ). Ni fuz चात्मनात्मानं 
(for the prior half). $i Bi зачат; Ni विपुलौ; Ne V2.3 


| 


रामायणे 


शरीरे न दयां कांचिदात्मन: समवेक्षत 1 

विनिष्पिपेष яти प्रगृह्य सुभुजा भुजों। 

हा हतास्मीति Ізет पपात धरणीतले। 

=ладч च सा भूमौ लुब्धेनेव हता मृगी । 

qaga यस्तस्य वालिनोऽभ्यन्तराः fena [5] 
कुरयं इव वानयां बिनिष्पेतुगुहासुखात्‌। 
विक्रोशन्त्यो महानादान्यावांस्तस्य परिग्रहः। 
ताश्चाप्यतीव शोकार्तास्तारां दुःखाभिसंवृताम्‌ । 
रुदतीमातंरूपां तां दुःखो पहतचेतनाम्‌। 
आर्तामाश्वासयन्ति स्म AAT: शोकलालसाः। 
सर्वाः कृच्छ्गताः WMA सर्वा एव स्म पीडिताः। 
सर्वासां व्यसनं कृच्छ्मिदमस्माकमागतम्‌। 


[10] 


Юз स्वभुजो; Deas सुभुजो; Ds प्रभुजी; Dii रुचिरौ (101 सुभुजा ) 
Ne D» उभो; Уз ЯН (for भुजो). Da प्रतिगृह्य भुजावुभो 
( for the post. half). —After 1. 2, № ins.: 


दृंद्रेव पतितं भूमौ तारा भुवि eem zd 


—Thereafter Ni cont., while бі Di-s.11.12 ins. : 


1 हतास्मीति रुदती हा हतास्मीति वाशती ! 


[ Sa Dis at हतास्मि रुदंती सा (for the prior half). бі 
Dis «mega; Dn वादिनी (for वाशती). Жа eso xx] 
—(l 3) Di च жа; Deas विक्रम्य (for Aga $i 
Ni Dizin- निपपात महीतले (for the post. half). 
--бі Кі Disn-isom. l. 4-5.--(1. 4) Ve अव्यवते; 
Ва व्यावतैत (for व्यवतेत ). —(1. 5) Уі 1-3 [ऽ ]भ्यंतर 
(Vi Ві रात्‌ )ल्लियः; Уз [ats ]तःपुरे fa. —1 № 
D1.2.4.12.13 transp. l. 6 and l. 7.—(1. 6) Bi: 
ता नायों (for агааї ). 03.0 उपजग्मुभृशातुराः (for the 
post. half). бі Ni 1)1.2,4.18.18 ard उपधावंति 
कुरये इव दुःखिताः ---(). 7) De विक्रोशंति (for е). 
Dn महानाद (for 904). $1 Deiz तांश्च वालिपरिग्रहाः ; 
Di यास्ता वालिपरिग्रहे; Deas «(Dis त)तो वालिपरिग्रहा: ; 
Daa यावंत्यस्तत्परिग्रहे (for the post. half). —(1. 8) 
Vs gamta; Вз शोकाती ( for "मास ). 3.17 तां ( Ds ता )श्चापि 
तीव्रशोकार्तास्‌ (for the prior half), Vis Ba दुःखार्त-; 
Bis शोकामि- (for दुःखामि-). Daa. -[ अ ]भिसंहितां (for 
ота). After l. 8, $1 D1.2.4.12.13 ins. : 

तारां च तीत्रशोकार्ता ताश्च दुःखाभिसंहताः 1 


[Dias -संहिताः (for "हताः ). 1; 
while Жі ins.: 


तां तारां तीजदु:खाता ताश्च शोकातिसंशिता: । 


--бі Ni 1)1,2,4.17-18 om. l. 9.—(1. 9) В.з ІҢ 


(for सूद्‌? ). —(1. то) Be तास्ताम्‌ (for atata). 87 Ка 
Dr-1-11-13 शोकक( Dis 94 )शिता:( Ds तां). --(1. 77) 
Vs gamt (for жы”). бі Deas नार्यः; Bus 
ati: Di wa; Deas सद्यः (for mă ). Si -Bı Diss 


[ 424 ] 


किष्किन्धाकाण्डम 


रामचापविसुक्तेन महावेगेन पत्रिणा। 

हृताः स्पैकेपुणा सर्वाः MERIIN हते। 

жат: स्म विधवाः सर्वाः सर्वाश्च निहताः समम्‌। [15] 
सर्वासां नः सुखं जीणं हतेऽस्मिन्हरिपुंगवे | 
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Although the passages Nos. ІІ and 12 are nearly 
similar, as they are occurring in different sequences 
as whole and in parts, for the convenience of the 


readers they are shown separately. 
After 4.20.13, Ne Ve Bis Dr ins.; while Vis 
Bea ins. after Sarga 20 


तासां वचनमाकर्ण्य श्वसन्ती साश्रुलोचना। 

पतन्ती पादयोस्तूर्ण तारा वचनमव्रवीत्‌ | 

अनेन वानरेन्द्रेण विमुक्तो युद्धशालिना। 

तया विहीना दुःखार्ता निरपेक्षास्मि जीविते। 

भवता विप्रयुक्ताया दुर्लभ मम जीवितम्‌। [5] 
खादन्तु मम मांसानि गृध्रजम्बूकवायसाः। 

थे चान्ये पिशिताहारा झूगपक्षिगणा भुवि । 
निरनुक्रोशयुक्तेति कामं वक्ष्यन्ति मां जनाः। 

त्यजन्ती दयितं ана प्रियदर्शनम्‌ | 


एत्र सुपीडिता:; Na V Bs Юз zara’; Ва бай? 


(1०7 एब स्म ARa). —N2 om. (hapl.) 1. 12-15. 
—(1. 72) бі Ni Юмышлызз तीव्रम्‌; Be 4575 
(for कृच्छ्रम्‌). & Ж D1.2,4,12.13 आगतं सु(D1 तु )- 
दुरत्ययं (for the post. half). —(1. 13) Vi -विनिर्मक्त-; 
Dn -विसृष्टेन (for -Agw ). 61 Ni Di.2.4.12.13 रामबाहुप्रयु 
(Ni °g )aia (for the prior half). $1 12.412 महाबाणेन 
(for tq). Dis रामबाणेन यंत्रिता (for the post. half). 
--(1. 74) Уі सृता aaa gi (for the post. half). 
—Vsom.; B2 reads in marg. 1. 15-16. —( l. 15) 
& Ñi Diis रमो (107 स्म). Deas सर्वा स्मो विधवा: 
aa: (for the prior half). Ba स्म (for я). В: 
Da समाः (for समम्‌). Жз 1)1.2.11.13 सर्वा विनिहताः समं (for 
the post. half). —( 1. 16) Қз D तीर्ण ( for जीर्ण). 
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Ne Ve 81.3 D7 om. l. 1-3. —(1. т) Vs चाश्वः (for 
HB). Ba at निःश्वसंती रुदती त्रासाकुल्तिकोचना. —(1. 2) 
Baw uga, (101 91). Be कर्णम्‌ (for वचनम्‌ ). —After 
1. 4, ४1.3 ins.: 

नोत्सहेयं विना भर्त्री स्म॑ कर्ठुमपि जीवनम्‌ | 


[ Уз इब (for aft). Уз 3488. ] 
6* and the lines 


—After 1. 4, 32.4 ins. l. 4-6 of 43 
) with vari- 


of 4.20.8-13 (including star passages 


ants mostly as in B: and then repeat l. 4 as 


above. —(1. 6) ४7.४ -गोमायुवायसा:; 82.24 -वायसजेबुका:- 
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न gat я पिता ая भवेद्यत्र faat: पतिः। [10] 
न चेतदवगच्छन्ति प्रायशः प्राकृताः खियः। 

न ह्याज्ञापयितुं शक्यः सुतोऽद्य विहते त्वयि। 

अप्रियो वा प्रियो वापि यथा भर्ता सदा faat: 1 
fart विप्रियं शक्तो मातुः कुप्यति वं सुतः। 

желт ч fau gut भर्ता नेव हि कुप्यति। [15] 
भनुवर्तितुमिच्छन्ति मातरः सततं सुतान्‌। 

ата न तथा पुत्रो ятїй वे यथा पतिः। 
gagara का नारी स्वयुक्ता मनस्विनी। 
भोक्तमुत्सहते पिण्डं वैध्रव्यमलदूषिता | 


जीवित हि विहास्यामि विसुक्तसुतसंश्रया। 120) 
अयान्प्राणपरित्यागस्तेन चेव गतिः सह | 
एष मे रोचते miara जीवितं प्रियम्‌। 
भर्तारमनुगच्छेयं प्रयातं ANARI 
та तु रुदती तारा атча тч | 

[25] 


adagi सर्वमत्यजत्सावतारयत्‌। 

सा बिभूषणहीनाङ्गी चन्द्रहीनेव शर्वरी | 

भश्रुसंरुद्भनयना सोपरागेव रोहिणी। 

क्रोशन्ती हार्यपुत्रेति भवेवैधव्यकातरा। 

पपात सहसा भूमो दिब्योहकेव नभश्र्युता । 
--(1. 7) Ve [अ]पि (for [अ]न्ये), Уз आरण्याः पाबो 
मृगाः ( for the post. half). —B« om. (һарі.?) l. 12- 
тз. Уз om. 1. 12.—(1. 12) Vis चाज्ञापयितु (101 ह्मा”). 
Dr аяй (for gau). Ne Dz विधृते (for Вей). ४1.8 
g( 01 स्व)तोद्या( Уі Cm aaa: fera; Ba Dz gata विधृते त्वयि; 
Be मुतो йя wi श्रियाः (for the post. half). —(1. 13) 
Vs तथा (for सदा). Ns De अप्रियोपि प्रियो भर्ता ag: ot च 
farfar, —After 1. 13, № Dz ins. : 

आप्रिया वा प्रिया वापि यंथेव स्त्री पतिस्तथा। 
—(1. 14) Ne विप्रिय x (illeg. ); ४1.8 afta gm; Bae 
D: Әй am (for विप्रियं गक्तो )---(1- 15) Na М.з 
[अ]पि (for а). Уз Bs (418 (for first हि). Nez: 
Va Ba g (for second fe). Vi. भर्ता gear नैव तु (for 
the post, half ). —( I. 17) Уз нй. Bas दाराथ (for 
egit), Ña Dz वा (їог%).—(1. 18) Bus तु (for я). 
—(1. 19) Ba क्षिप्रं ( for पिण्डं). Via Bas वेधव्यमन- 
(for “मल-). —(1. 20) Ba वियुक्त- ( for विमुक्तः) ४1.8 एवं 
dw Raai विरक्ता aiaa —(1. 21) Уз wat (for 
तेन). Va eu द (for az). —(1. 22) D? स वे (for एष ). 
Bus mia, (for aida). Уі त्यक्त्वा जीवितमप्रियं (for the 
post. half). —( 1. 23) 53-4 maid ( £07 प्रयातं ). —(1. 
25) Va दारीराभूषणं; Ві शरीरभूषणं (for "राद्भूपणे ). Ва आत्मनः 
(for अत्यजत्‌). Ne D» सा वरांगना; V2 सा жаа; Уз a- 
भाषिणी (for ятата). —(1. 26) Va सापि (for सा В-). 
—(1. 27) Bus agde (for अधुसंरुडध-). —(1. 28) 
Dz wag (for я$-). Жа Vs Baa D7 -कर्षिता; Уі -कारितं 
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सा विवर्णमुखी दीना वेपमाना महीतले। [30] पार्थिवेन Етте егінін Ri [50] 
पांशुरुषितसर्वाङ्गी रुदती पयचेष्टत। कथं प्राणैः परित्यक्त नव त्यक्ष्ये कलेवरम। 
प्ररयन्ती ततश्चक्षुः सुग्रीचं सा ददश ч! अवद्यं मरणं चात्र न जाने कालमात्मनः। 
कनिष्ठं भ्रातरं भतुस्तारा दीनमवस्थितम्‌। भर्तेयुक्ते तु विधिवच्छाघनीयतरं मम। 
सा समाभाष्य त॑ क्रोधाह:खादागतसंभ्रमा। राजपिंकुलजातस्थ वने वन्येन जीविनः। 
उवाच वाक्य वाक्यज्ञा संरब्धपरुषाक्षरम्‌। [35] अनुरूप न ते राम निवेरं वालिनो वधः। [55] 
साधु मामपि सुग्रीव परित्याजय जीवितम्‌। प्रहरन्ति महात्मानो न नारीपु TERI 
st सरपतिहीनाया जीवितं gest faar: ! वालिनो मन्दभाग्यत्वात्सरव रामेण Неман । 
кӛзі त्वया पूर्व निघता दयितं मम। नात्यथ परितप्येडहं हतो यदि भवेत्समम्‌। 
वरं हि मरणं खीणां लोके पतिवधेन 91 इमं व्याजहतं दृष्टा मनो मे परितप्यते । 
एवमुक्तस्तु सुग्रीवो वचनं तारया तदा) [40] अस्थाने वालिनं हत्वा किं न तप्यसि राघव। [бо] 
चसुधासक्तनयनो नोत्तरं प्रत्यपद्यत | पळाशप्रेप्सुना чя त्वया चूतवनं महत्‌ | 
colophon यदि वानरसाध्यं cd मन्यसे कार्यमात्मनः। 
तां तथा परितप्यन्तीं तारां शोकसमाकुलाम्‌। ज्ञातीनां प्रवरः कस्माञ्च वाली विनियोजितः। 
चानयो विविधैर्वाक्ये्ईतुम द्भिन्यैचेद यन्‌ | सेन्द्रैरपि सुरैः सीता यदि वा सहितेहता। 
तासां वचनमाज्ञाय RAA कृतनिश्चया | गतः सहायतां वाली न चिरादानयेत ата! [65] 
भूयो रोषसमाक्रान्ता चिलापमुपचक्रमे | [45] बाहुभ्यां येन सुग्रीवः ससुहृजैकशो जितः। 
अङ्गदप्रतिरूपाणां gami शतमेकतः। सोऽद्य त्वया रणे राम जीवितं त्याजितं कथम्‌। 
शृतस्येव हि मे чў: өті एव विशिष्यते । ai तु Wa समर्थास्मि पतिघतगुणाश्रयात्‌। 
मितं ददाति हि पिता मितं भ्राता मितं सुतः। | वैघब्येनाभिभूताया न तावच्छापमईसि | 
अमितस्य हि दातारं भर्तारं का न पूजयेत्‌। | भचिरेणेव कालेन त्वया बाणेरुपार्जिता । [70] 


(for -कातरा ). Ve त्रोइांतीभिययुवति भिर्भतृशोकपरायणा, — (1. 29) 
Bis qaq (for नभश). --(1. 30) Ns वेदमाना (for 
30°). —(1. 37) Bus पांशुकर्षित- (for पांशुरूषित-). Уз 


लघ्वचेष्टत (for पर्येचेष्टत ). —(1. 32) Vi चारयंती; Уз 
प्रेषयंती (107 प्रेरयन्ती ). Ne Be« D? g (for 3). —(1. 
34) Уз Ba d-; Ві च; G(ed.) a- (for d). Быз 


आगतसंभ्रमात (for mr). —(1. 35) Vs वाक्यं च ( for 
анат). Уі В संरब्धा मधुराक्षरं; Vs संत्रस्ता wem (for 
the post. half). —(1. 37) Be aff аа; Ba धिगस्तु 
(for AA mu. Ne सत्यविहीनाया; Оз सत्यप्रतिज्ञाया (107 
सत्पतिद्दीनाया ). Vs धिङ्मे पतिविहीनाया (for the prior half). 
Vi aqui जीबितं (by transp. ).—(1. 38) Vis [ इ]व 
(for [ए]व). Уз इत्युक्त्वा (for famar). —( l. 39) 
С (ed.) чї. Ve पतिवधादनु; 82.५ पतिवधो न तु (for “थेन 
8).—(1. 40) Ve [s]u; Ba हि (for तु). 

Colophon. —Sarga name: Кз Vs Bus 0: तारा- 
aja. —Sarga no. (figures, words or both) : Br. 
om.; Ns Va D: 19; 83.4 20. 


--(1. 42) Ba -समन्वितां (for -समाकुछाम्‌ ).--(1. 43) 
Ка अदर्शयन्‌ (for न्यवेदयन्‌). —(1. 45) Dz Вена (for 
विलापम ).--(). 46) Уз शतमेक्रतरः सुतः (for the post. 
half ). —(1. 47) Ne Vis Bs [з 1 (for [इ]व). 
V Bs च (for हि). Вааай हि न मे wg: (for the 
prior half). Bis संग (for स्पर्श). Ba एको (for एव). 
--(1. 50) Ba gR- (for अपि). —(1. 51) Ва इत्थं 
(for कथं). Vi नेव «чїй (hypm.); Ve Sarai; Уз 
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नव त्यक्तो; 


Be a त्यक्ष्यामि; Ba чага (for नेव त्यक्ष्ये) 
--(1. 53) Bas age (for ag-). Vi Ba च; С.( ей.) 
fe (for तु). Ve яға (for मम )---(1. 54) Ne Vi Bs 
Юз जीवतः (for जीविनः). Ves वन्येनार्थन जीवतः (for the 
post. half). —(1. 55) С (ed.) अनुरूपो (for पं). 
Ves Bea निर्वेरो (for °t). Bis वधं (for बधः). —(l. 
57) Ne -भाग्य च (for -भाग्यत्वात्‌). V Bea रामस्य (for 
रामेण ). —After 1. 57, Ba ins. : 

अत्यर्थ परितप्येयं युद्धे न च भवेद्बध 


—(1. 58) Ва युधि (for समम्‌). Уі हता वध्या भवेद्यदि 
(for the post. half). —(1. 59) Vs इदं (for इम). 
— (1. бо) Уз तप्यामि (for °ч). С (ed.) राम कित्वं न 
तप्यसे (for the post. half).—(1. 6r) Ns Ve Bus 
[आ ]बृतवनं; С (९१. ) [ अ ]च्युत° (for [आ ]वृत? ). Ve त्वया 
лач महत्‌ (for the post. half). —(1. 64) NE 
аваат (for सहितेहता ). Ve यदि वा रामाहिते gar (for the 
post. half). —(1. 65) Уіз आनयेत्स (for आनयेत )- 
--(1. 66) 81.9 g(Bs स्व ) सुख; Ba дет (for सुहृन्‌) 
—(1.67) Ve С (ed.) जीबतस्‌ (for “वितं ). —( 1. £8) 


С (ed.) -समाश्रयात्‌ (for -gmr?). —(1. 69) С (ed.) 
वैदेशास्तु (for वैधव्येन ). Bis तापम्‌ (for शापम्‌). --(! 
70) Ne च; G(ed.) तु (for [=]а).—(1. 71) 


N2 मा; Юз सा (fors). Ba भविष्यति (Гог निवत्स्यति )- 
Хз бта न वत्स्यति; Dz न aua quaft (for the 
post. half). —(1. 72) Уз आस्थाय; Be. आधाय (for 
आदाय). —(1 75) Na संनिकर्ष- (for °F}. —(1 76) 1४३ 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ [ Appendix I, No. 12 
न सीता मम झापेन चिरं त्वयि निवत्स्यति | वानरेन्दवियुक्ताया gos मम जीवितम्‌ | 
आत्मनः शोचमादाय पतित्रतगुणा सती। aq धायमा तिल्य IEN 
याच्यमाना स्वया सीता पुनर्यास्यति भूतलम्‌। भनेन वानरेन्द्रेण वालिना युद्धशालिना। [5] 
таңяап ततस्तारा तदा रामाश्रितं वचः। नोत्सहेयं विनाभूता मुहूतेमपि जीवितुम्‌ | 
E po [75] खादन्तु मम मांसानि ग्रधगोमायुवायसा: | 
मित्रादुत्पादितं वेरमपि मूलं Agafa ये या पिशिताहारास्तेषां च विसजाम्यहस्‌। 
अश्रुघाराविलसुखी साथ तारा तपस्विनी | भनुक्रोशवियुक्तेति कामं वक्ष्यन्ति मां जनाः। 
क्रोशन्ती न्यपतद्भमौ पतिशोकेन विह्नला। | sl be [ло] 
- शीर्षम | न तु तस्मिन्पदे पुत्रो लोके यत्र : पतिः 
ततो मोहगतस्याङ्गे दीर्षमारोप्य वालिनः। [80] | 5 мыр pale bor | 
सुमोच सहसा बाष्पं शोकेन महताबूता। | Ё banks met qui दनतः REN 
Ж ел T m чач | бей वाष्यप्रियो au यथा भर्ता EM Т 
दानेरुन्मीलयामास नयने हरिपिद्गले। 5 fe 
à 65696 Б | ата विप्रियं ह्युक्तो जनन्याः कुप्यते सुत: । (151 
5 | करद्वया तु प्रियं ह्युक्तो भर्ता तु परितुष्यति i 
йй | न निवतिंतुमिच्छन्ति मातरः सततं सुतान्‌ । 
Before 4.22, 61 Мі Ші-ал-із ins. : | पुत्रहस्तात्त का नारी सत्त्वयुक्ता मनस्विनी ! 
सा विनि:श्वस्य करुणं रुदती शोककर्षिता । भोक्तुमुत्सहते पिण्डं वेधव्याक्षरदूषिता । 
पतन्ती पादयो भ॑तुस्तारा करुणमब्रवीत्‌ | एतान्दोषान्विमृदय़ाहं Ваха सुतसंश्रयम्‌। [20] 


De[s]fa- (foríz). Vi रक्षेत (for रक्षन्ति). —(1. 77) 
Үз मूलानि ӛлій. Vi मूलादपि निकृंतति ( for the post. half ). 
—(1.78) Bis च (for [я ]4).—(1. 80) Ne Vi até 
(for Ñz- ). —(1. Sr) Ve वाक्य (for बाष्पं ). D7 सहसाषुता 
(for महताबृता ). —(1. 82) С ( ed.) A (for मोह-). 
—(1. 83) B2 पिंगरे हरिः 


Colophon. —Sarga name: Ne V В ताराविलापः. 
—Sarga по. ( figures, words or both): Vi Bis Dz 
om.; Ne V2 20; Уз 23; Вз.4 21. 
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(1. 1) Пі-алаз f(Dsa तु )निश्वस्य (for विनिः? ). 
Deas жай (for жей). Dir रुदंती (for रुदती ). D3 
साथुविद्धवं; Du शोकविछवा, D213 शोकेन परिपीडिता (for the 
post. half); —(1. 2) Юз.л1 पतिता (for чах). — №1 
Шер. from न्ती up to कर्ण. —Ds om. from तारा in 1:2 
up to атат in 1. 5. —(]. 3) Du dae त्वयि याते च 
(for the prior half). Ña illeg. for दुर्लभ яя. —(1. 4 ) 
Di om.; Du [ अ]स्मि (for स्वः ).—(1. 6) $1 Dis न 
क्षमाहं; Кі аве (Хог नोत्सहेयं )- De विना भर्तुर्‌ ; 12 विना 
भूमौ; Dis विना wat (for ат). Ni Шев. for ged. 
—(1. 8) Ds.u तांश्च uates (for the post. half ). 


—(1. gy & Па fari हि; Оп faa (for 

युक्तेति). Na aaf (for वक्ष्यन्ति )- № जनः, —( 1. 

10) Бап Вада (for FARRA): Daas ая न | 
Мі Di 


त्यजते दक्ष ( Dis ^w )दवितं ganas. —( |. тт) 


यस्मिन्‌ (for ая). D213 4 прие! garea( Dis 
पुत्राणाम AA गतिः. —(1. 72) № [x Jaa (for [ = Jaa). 


De ag- (for अव-). Na ята: प्रायशः (by transp.). 
—Di om. 1. 13-14. Dis om. l. 13.--( 1. 73 ) Кі р! 
(for हि). De न द्याज्ञापयति जननी (for the prior half). 
Кі qaga; Des шайа:; Da “बृतः; Оп न ч 99: ( for 
адаа: ). —(1. 14) Dia हि (for first [a |4). Ni Da. 
अप्रियो बा प्रियो वापि (for the prior half). Ds.11 सदा ( for 
әп). Ni faaam Don खियो गतिः (for айя हि). 
—(1. 15) Ni йя (for विप्रियं), Dom विग्रियाण्युक्तो 
(for ° छुक्तो ). (1. 70) Dig; Du [a]; L(ed. ) 
A- (for first तु). Ni Dian स्त्रिया (for प्रियं). D» 
[अ [प्युक्तो; Ds яй; De 39; Dui रुष्टो (0: द्यक्तो). Das 
жа मातुः faa: wat (for the prior half). Ni fg, 
Di नु (for second $). Ds. भर्ता रहसि g(Dn तु )ष्यति 
(for the post. half). —(l. 17) Ñi D1-3.11.13 अनु- 
वर्तितुम्‌. Di fed (for सततं ). $1 Dia सुतं ( for gari). 
—After l. 17, Di-s.11.13 ins. : 
इच्छन्ति न तु पुत्रार्थ भर्तुरर्थ यथा faa: । 

[D a a; 122 च न; Du яя (07 न तु). D10m.; Ds 
आतुरर्थ (101 भतु” ).] 
--(1. 18 ) Ña या ( for का )---( l. 19) 02.13 434, (for 
diea). Na नित्यं ( for पिण्डं). Ś Die -रूषिता; Dis -दूषित 
(for -gftat).—(1. 20) Da 44 24. D2.1० हता दोषान्प्र- 
मृज्याई (for the prior half). Ni बिमुक्ता = жат; 
Dis Вахт पुत्रसंश्रया(1)53 ^um); 12.13 asa सुतबांधवान्‌ ; 
Dn विमुक्ता पुत्रसंशयात्‌ (for the post. half ). —(1. 21) 
Du at (for श्रेयः). Кі -परित्यागों (101 °गं ). Da.s.1s fera: 
प्राणान्परित्यक्तु( Ds Cart) :( {ог the prior half). Жа 
विनानेन (for waétat). D1 नु (for [a ]9). № रोचते 
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श्रेय: प्राणपरित्यागं भर्तृद्दीनाद्य रोचये। | लोके हि पतिहीनायाः कृपणं जीवितं far: i 
एपा मे रुचिता बुद्धियत्त्यक्त्वा जीवितं प्रियम्‌ | हतेवाहं प्रिया कामं वाटिनं समभिघ्नता। 
{रसनुगच्छेयं प्रयातं मार्ग बिना are हि नारीणां लोके पतिवधो агы: | 
भर्तारमनुगच्छेयं प्रयातं मारेमक्षयम्‌। | 
सा स्वेवं gad तारा armor mae । Tage स॒ सुग्रीवो वचनं तारया तदा । [4०] 
शरीराद्वषणान्येव समन्तादवतारयत्‌। [25] किंचिदागतवेछुव्यो हिया च anga: | 
सातु भूपणहीनाङ्गी चन्द्रहीनेव ud | वसुधासक्तनयनो नोत्तरं प्रत्यपद्यत | 
BIN बाष्परुद्धाक्षी सोपरागेव रोहिणी। तां तथा परितप्यन्तीं ani शोकसमाकुलाम्‌ | 
हार्यपुत्रेति शोकार्ता печаттап गिरा | amit विविधेवाक्यिहेतुमिश्रान्वदशैयन्‌ | 
निपपाताथ सा भूमौ खादिवोल्का सनिःस्वना | तासां वचनमाज्ञाय सर्वासां संमतं हितम्‌। [45] 
सा विवर्णसुखी दीना वडवेव महीतले | [3० ] भूयः शोकसमाक्रान्ता विलपुमुपचक्रमे | 
पांसुरूषितसर्वाङ्गी रुदती परिवेशिते | दुःखेन महता युक्ता भयेन च झुभानना। 
चारयन्ती ततश्चक्षुः सर्वेतस्तमपड्यती । भर्तारसुपशृह्णन्ती तारा शोकाकुलाकुला А 
सुग्रीवं आतरं भतुस्तत्रासीनमवस्थितम्‌ । भङ्कदप्रतिरूपाणां पुत्राणां शतमेकतः А 
सा तसुहिइय चुक्रोश समुत्थायापस्‌त्य | एकतश्च भवेद्भर्ता न तु भर्वृसमः सुहृत्‌ । [59] 
उवाच वाक्यं аялап तदा सा परुषाक्षरम्‌। [35] प्राणान्न धारयिष्यामि त्यजाम्यद्य कलेवरम्‌। 
साधु मामपि सुग्रीव परित्याजय जीचितम्‌। Р ममाप्येकस्य मरणं पश्चादपि भविष्यति । 
(for 4). -(1 22) Na तासां (for एधा). Di मे रुचिरा; | —(1. 35) Dessen & (Гог वाक्यज्ञा ). Di तदा सु; Deas 
3.1 मे रोचते; Dis समुचिता (for मे रुचिता ). 122.3.11.13 qu; 13.11 संरब्धा (for तदा ur) —(1 36) Dis 
त्यक्वा वै (105 तं; Dn स्वं ) (for awaet).—(1. 23) Ка | जीवितात्‌ (for जीवितम्‌ ). --(1. 37) Кі om. the 
अनुगच्छंति (for °च्छेयं ). Ds sata (for sui). 12.13 84: post. half. Ds war (for faar:).—(1. 38) № 
zai( Dis °गा)गमक्ष्यं (for the post. half). —(]. 24) illeg. up to я. Dia ear (for प्रिया). 1)3.11 समरे 
Ds є; Da न्वेनं ( {०7 त्वेवं ). —(1. 25) Du भूषणान्येवं; Dis 


दूषणान्येव (for भूषणाः). छा समेताद ; № illeg; Ds.n 
सस्वनानि (for समन्ताद्‌). Dias अवतारयन्‌ (for अवतारयत्‌). 
—(X 26) Кі illeg. for the prior half. Ds.n 
[अ]भूषित- (for भूषण-).--(1. 27) Кі बाष्पपूर्णाक्षी; Dis 
wm? (for बाष्परुद्धाक्षी ))--(1, 28) 51 12 आर्य- (for 
яїй-). Кі हृदया अ # ॐ # x (illeg.); Di жала, 
गिरे; гала हृदयादुद्विरद्विरं; Озл दुःखेनोद्वितती गिरं (for 
the post. half). —(1. 29) Di निःपपाताथ सा; Da 
निपपाताबशा; Du न्यपतत्सहसा (for निपपाताथ सा). Ni 
पपात am *# (illeg.); Ds पपात सहसा भूमौ (for 
the prior half). Кі Шер. up to w. Ni Desas 
स( १1 Шер; Dis [а ја )निसवना. --(1. 30) Deas 
भाववणेमुखदीना (for the prior half). —( 1. 31) бі 
Diz -भूषित- (for -रूषित- ) . D1,2 «id; Di? om. (for 
wat). Ni чаа + + (1168. ); De-a परिचेष्टते(1)8 "त). 
—(1.32) № om.; 1)1.2.4.19 वारयंती; Ds प्रेषयेती ( for 
чк). Di संप्रपश्यती; Deas समपद्यत; Ds amaa; Du 
सा waa (101 чача). --(1. 33) Кі om; De wma. 
(for aga). № Daa तथा( Озі ऽत्र) दीनम्‌; Di तत्रासन्नम्‌ 
(for amdana). —(1. 34) Ds вт (for सा). Deas 
उद्यम्य; Du såg (for зка). Dn सक्रोधा; Dis aera 
(for चुक्रोश). Di наза चुक्रोश; Юз सा तु तं wa सक्रोधा 
(for the prior half). Dii समुत्पत्य (for त्थाय). i 
Di-snas [3 484; Ds [s ]पसज्य (for [м]ч°). 
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fat; Dis aafa? (for समभिन्नता ). —(1. 39) Ni Dis 
विनापि ae नारीणां; Die विना हि शास्त्र नारीणां (for 
the prior half). Die पतिवधे (for शधो). —(1. 40) 
Na sma (for उक्तः स). Ni तथा. —М om. 1. 4r. 
--(1. 41) Ds fear क्रिचिदवाड्युखः (for the post. 
half). —(1. 42) бі Кі Ds प्रतिपद्यत. — After 
. 42, 122.3..18 read colophon. —Sarga name: 
Dz.s.iis (Оз °s)etq:.—Sarga no. (figures, 
words or both): Dz om.; Ds 21; Du 17; Dis 79. 
—(l 44) Si न्यदर्शयन्‌; Ni om; Dua: [ अ ]त्यदर्शयन्‌ 
(for [я ]न्वदर्शयन्‌ )- —(1. 45) Әзиз समता-; 123.4 संगतं 
(for संमतं ). —(1. 46) бі Ni Die Веча ( for ASJA). 
—(1. 47) D१ तारा ( for gat). 101.2.4.13 भतृजेन ( for भयेन 
ч). Ni Dn अतः परमलं( Оп “तरं ) कृत्वा а@йа( Ni °a ag) 
शुभानना; Ds ततः परतरं कृत्वा यत्तामेव शुभानना. -(1. 48) № 
अनु ** त्या ( illeg. ); 01.218 зч; Ds अनुशोचंती; Du 
HAVIN (for ачу її). 1.५.13 शोक( Dis भक्ति )समाकुला; 
D> सक्रोशमाकुला (for शोकाकुला” ). з Ds पूर्वमाह (1 “त्म) 
समाहिता (for the post. half). —(1. 40) Ds.i1 एकतः शतं 
(by transp.). —After 1. 49, Ni Dis. read 1. 66-69. 
Du-om. l. 50-54. Ni Di-sas om. 1. 50. —(1: 50) 
L(ed.) एकश्वैव (for एकतश्च). —(1. 57) Ni न प्राणान्‌ (Бу 
transp.). Di.s प्राणान्संधारयिष्यामि (107 the prior half ). 
№ “жж (illeg.); Disa त्यक्ष्याम्यद्य; Deas agai 
(for त्यजाम्यद्य).--(]. 52) Ni [ अ प्येतस्य; Die [अ]- 
wax; Daas gaai (for La ]प्येकस्य ). —(1. 53) Кі 
मम; Di महत्‌; De तु यत्‌; Ds aq; Dis аз (for ततः). 
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| 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


अनेन विधिना भतु: शछाघनीयतरं तत: | 
राजपिंकुलजातस्य वने वन्येन जीवत:। 
अनुरूपं न रामस्य frag वालिनो аз! [55] 
प्रहरन्ति महात्मानो न नारीषु न amm | 

वालिनो मन्दभाग्यस्वादेतद्रामस्य विस्मृतम्‌ 

атая परितप्येऽहं यद्यव्याजहतो भवेत्‌ । 

इमं ब्याजहतं दृष्टा मनो मे परितप्यते | 

अस्थाने वालिनं हत्वा युध्यमानं परेण च। [60] 
कपीनां प्रवरः कस्मान्न वाली विनियोजितः | 

четата ат ий त्वया चूतवनं महत्‌ | 

फलकाले निराशः स्यात्तथा राम कृतं स्वया। 

यदि वानरसख्यं च मन्यसे कार्यमात्मनः | 

ахат न жа कस्माद्वलिना बाहुशालिना। [65] 
मृतस्यापि हि मे Ag: स्पर्श एव विशिष्यते | 
मितं ददाति हि पिता मितं भ्राता मितं सुतः। 
असितस्य हि दातारं भर्तारं का न पूजयेत्‌ 
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पार्थिवेन fame मुहूर्तन атат! 
सेन्द्रेरपि Gt: सीता यदि ते सहितेहेता | [7०] 
गतः सहायता वाली नचिरेण जयेत्तु аң! 

बाहुभ्यां येन सुग्रीवः agent Ва: | 

सोऽद्य रामशराक्रान्तस्त्याजितो जीवितं हरि: | 

त्वां राम 19 शक्तास्मि पतिब्रतगुणाश्रयात्‌। 

धर्षितायां तु वैदेह्यां न तावच्छापमहसि | [75] 
अचिरेणैव कालेन स्वया वीगबलाद्धुता। 

न सीता मम शापेन चिरं त्वयि निवत्स्यति | 

आत्मनः शोचमादाय पतिब्रतगुणा सती। 

याच्यमाना त्वया सीता पुनर्यास्यति मेदिनीम्‌ | 

беа аат तारा पुना रामाश्रितं वच: | [80] 
समीपस्थं हतं gate वचनमत्रवीत्‌ | 
मित्राद्वेरं हि रक्षेत दुःखं मित्रं हि रक्षितुम्‌ । 
मित्रादुत्पतित वैरं मूलमेव निकृन्तति। 
भश्रुधाराहतास्योष्टी तारा सा तु तपस्विनी । 


5 


^ —(1. 55) Dia हि (for я). Di निर्ममे; Dis न वैर (for 


fait). Daas यथा; Dn वधः (for аяң). —(1. 56) 
Кі वानरीषु (for न नारीषु), Ds om. second a ( subm.). 
рз बांधने ( {07 वानरे). Dn नविरिपु कदाचन (for the post. 
half). —(1. 57) 1 Du ач; Ds ag (for एतद्‌). Ds 
रामेण ( for रामस्य ). —(1. 58) Ni 7,3.17 हतो यदि чая 
(Dn €द्रणे) (for the post. half). Deas यदर्थं gate 
इतो यद्यभवत्समे, —(1. 59) Ds ब्याहरंत (for व्याजहतं ). 
—(1. бо) De अस्थानं; Dis स्थानं (for अस्थाने). Dis J- 
माने (for "नं). Dear (for ч). Кі Dia तप्यसे किं न राघव 
(107 the post. half ). —After l. бо, D2-4.13 ins.: 
न संतप्यति काकुत्स्थः कृत्वा कमै विगर्हितम्‌ 

[Da ga- (for жет). L(ed. ) जुग॒प्सितं ( for विगर”). ] 
_ улуы read, ] бт after 1 ७८ 7६७) 
repeats 1. 67 after 1. 69.—(1. бт) Ni от.; Юз 


हरीणां (for कपीनां ). Dis तस्माद्द्‌ (for कस्मान्न ). L(ed.; 
second time) स वाली न नियोजितः (for the post. 


half ).—( 1. 62) D: अप्सुना; Dea -लिप्सुना (for 
-सेविना ). Dis qR- (for चूतः )--Мі Drsn om. 
Dis विनाशः 


1. 63. —(1. 63) Da Шев. up to तथा: 
(for निराशः). —(1. 64) бі Ni मुख्य; Din -साध्यं 
(for -सख्यं ). Ds तु; Du 8 (for 9). — № Dics.ias 
om. 1. 65.—(1. 65) L(ed.) शीघ्रं तन्न (for वालिना 
न). —81 1)1-8.07-18 read 1. 66-69 (Du om. 1. 68- 
69) after 1. 49. —(1- 66) Daas [भ] (for हि). 
Кі Шер. for स्पर्श, D2.13 एप ( for एव). —(1- 67) Da 
ileg. for the prior half. Мі illeg. for the post. 
"half. —Юи om. 68-69. —( |. 68) Ni Шея. from 
ё up to न. D> प्रदातारं; Ю 8 दा” (for ft ar). 
—(1. 69) Na Шев. up to ца. Dis 8614; Daas 


feat न (for 4644). —(1. уо) Ds guage: सीता ( for 


the prior half). 91 абат ( for संदितैर्‌). Deans यदि तैः 
Wg(D« सहि Jagat (for the post. half ).—( |. 71 ) 
Diaa [आ ]नयेत( Па °ч) at; De [ भा ]नयेत्तदा 
(for जथेत्तु qt). Ñi न चिरादा# x # ता (for the post. 
half). --(1. 72) Dı एव (for येन). Ni Di हतः 
(for faa: ). —(1. 73) $, Кі ай. Мі Шер. for 
त्याजितो. Пәлі युधि जीवितं; 121 जीबनं हृरिः; Dis विजयो 
aft: (for जीवितं हृरिः). -(]- 74) $i; gi; Die om. 
(for aq). Юз аа! (for शक्तास्मि). Dan त्वां तु 99 
समर्थास्मि (for the prior half). бі पातित्रत्मगुणाश्रयात्‌ ; Кі 
Dias पतिब्रतगुणाश्रया (for the post. half). —(1. 75) 
Ds नु (for 9). —After l 75, Du ins; Пі ins. 
after 1. 77 : 
राज्यश्रंशो वने वासः सीता नीता पिता मुतः 1 
उपर्युपरि दुःखानि कि नु and ददाम्यहम्‌ 

[(1. 7) Di хаяа. —(1. 2) Dr कर्थ राम 2171244 
( for the post. half). ] 
--(1. 76) 6 Na [इ ja; 07 तु (for [«]a)- [1.2113 
чат gat; 18.11 बाणेरुपार्जिता (101 Alaga ). —(1. 77) 
6, Ni Шала सा (fora). бі त्वयि (for मम). 5 ря 
निरं त्वयि акай; Ñi वत्स्यति त्वयि सा Бі; De चिरं ते प्रतिः 
aaaf (for the post. half). —(1. 78) Dı शोकम्‌; 
Da.11 शुद्धिम्‌ ( for शुचम्‌ )- Ni D1.3.1 आधाय; 02.13 आस्थाय 
(for आदाय). 91 Di2 तत्त्वतः स- (101 पतित्रत- ). Ds. -गुणैः 
शुभा (for -युणा सती ). —(]. 79) Du साध्वी ( for सीता). 
—(1. 80) Dz1sg (for | 414). 13.71 पुनः ( for तदा). 
Ns Di.2as पुरा; 3.11 аат (for gat). $i Da.12 रामाश्रय 
(for *श्रितं ).--(1. 81) Ni Di तदा; 02.4.13 (44; Dis 
om. (for #1). 3.71 संनिकृष्टं पुत्रं ( for the prior half). 
—(1. 82) Dm ugar (for रक्षेत). Ка सदा वीरस्य कारणं; 
Di सदा मित्र॑ नु रक्षति (for the post. half). —(1. 83) 
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कोशन्ती agara) पतिशोकपरिछुता। [85] अङ्गदः कृपणो राम ee ча मयि। 
ततो मोहगतस्याङ्के शीर्षमारोप्य वालिन:। एतावदेव शोचामि हिय 
मुमोच बहु बाष्प सा शोकपावकदुः खिता | EVR is यथा। 
तस्या रुदितशब्देन वाली मोहगतो5पि सन्‌ । दर्शने चाद्भदस्थाहं पुत्रस्य नुवरात्मज | 
दानैरुन्मीलयामास नयने fmm: | अवितृप्तो मरिष्यामि त्वया राम रणे हत:। [1०] 
भपड्यद्रदतीं 991952 दीनमानसम्‌। [9०] स्वं गतिः सर्वभूतानां शरणं च परंतप। 
E प्रतिगृह्णीष्व मे पुत्रमङ्गदं कनकाङ्गदम्‌। 
Colophon | छिन्नमर्मा परामातिं प्राप्तोऽस्मि शरपीडितः। 
13 जीवितं त्यक्तुमिच्छामि प्राणाः संत्वरयन्ति माम्‌। 
मच 4226, SuN V В Бызаа ins. : इयमेन्द्री शुभा माला काञ्चनी शतपुष्करा। [15] 
इत्येवमुक्त्वा सुग्रीवं रामं प्राज्ञलिरब्रवीत्‌। pu महेन्द्रेण प्रीतेन чча भ। 
प्रणम्य शिरसा वाली पुत्रं प्रति महायशा:। इमामेन्द्रीं शुभां मालां लक्ष्मण: प्रतिपद्यताम्‌। 
आदितः कृशवृत्तिर्यः कृपणो न स राघव। स्वयं वा स्वं महाबाहो सुग्रीवाय प्रयच्छ ап! 
महात्मा व्यसनं प्राप्तो दीनः कृपण उच्यते | तमब्रवीत्ततो रामो दुःखात वालिनं प्रभुः। 
कुले त्वकृपणे राम संभूतः सर्वकामदे | [5] गच्छ लोकान्महेन्द्रस्य शखपूताननुत्तमान्‌। [20] 


Deas मूलादेव; Da मूलेन च (for मूलमेव). Ni समूलमुपकरंतति 
(for the post. half). —(1. 84) Di -[आगोष्ठी, Na अथ मे 
नामितास्थोष्टी; Des साश्रुधाराहताग्रोष्ठी; Da साथुधारा च ата; 
Юз अश्चधाराद्रेतात्रोष्ठी (107 the prior half ). De नु ( forg). 
D3.71 तदा तारा मन( Оп तप )स्विनी ( for the post. half). 
—(1. 85) Кі पतिता (for न्यपतद्‌). Dis -परिस्कृता (for 
-परिपुता ). —Na om. 1. 86-87. —(1. 86) $1 Dis तमो- 
(for ततो). Dn om. (hapl.) from sme up to 
वाली in 1. 88. Dis [ अं Jt (for [a  ). Daas आदाय 
(ior आरोप्य). De वालिनं. —(1. 87) Юз„залз मुमोच बहुधा 
(Ds सहसा ) बाष्पं( Dis аа) (for the prior half). 
Di.s शोकेन महता तदा( Ds 'ताबृता ) ( for the post. half). 
—(1.88) Si Dis दुःखित- (for रुंदित- ). —After 1. 88, 
Dn ins, : 
शोकेन я परिपुत: । 

--(). 89) Кі हरि xs + (Шер. ); Dsai पिंगतारके (for 
हरिसत्तमः). —N1 om. l. до. —(1. 90) $1 1)5.4.12 रामाम्‌ 
(for ताराम्‌). Юа wei (for smi). $1 Dis ही( Dis 
दी )नचेतनं Di2 "सं ). 

бі Diaas от. colophon, —Sarga name: Ni 
193.3.11.19 ताराविलाप:, —Sarag no. (figures, words or 
both): Ni De om.; Әзлз 20; Dn 18. 
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(1.1) Du प्रांजलिम्‌ (for ९लिर्‌). (1. 3) Ba Dn 
अदितिः (for आदितः). N D» gR; V Bea कृतवृत्तिर्‌ . 
Du x (६०7यः). Dis am (foraa).—(l. 4) Din 
महाव्यसनसंप्राप्तो ( [07 the prior half). —(1.5) Nev B 
D» [ऽपि (for g). Dis नाम ( {०7 राम ). Na कुले wat 
तात; Ds कुले am नाम (for the prior half). 


~ 


Ni Ва Dis sum; Ba daa: (for संभूतः) --(1. 6) 
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| 
| 
| 


| 


Ni Мез Bi-s Быз. राजन्‌; Ne Vi राजा; 34 नाम 
(for राम). № V Bis Dz मृते मयि भविष्यति (for 
the post. half). —(1.7) Ne V B Dr एतदेवानु 
(Ne “मि )- (for एतावदेव). Юи om. from аяй up 
to मरिष्यामि іп l. ro. V Bi-s यः प्रियं; Ва यश्चापि; Юз абай 
(for uf). бі Ni Бала? प्रियदर्शन. —Bs om. 1.8. 
—(1.8) Кі Шер. up to zag. $1a चेक्ष्यामि; Vs Dis 
नावेक्ष्यामि (for ч даа). De न हि द्रक्ष्याम्यहं पुत्र (for 
the prior Һа). —(1. 9) Ne Уз B Ds दर्शनेन 
(for "ने च).--(1. 10) Di न Бей (for अवि"). Кі 
यथा (107 war). Ne V B Ds वीर (for zm). ४1.3 
वने (for रणे). Di ya:,—Ni om.l. rr. —(1. г) 
Ва कारणं (for शरणं). Vi Deas परंतपः, --( 1. 12) 
Кі aga; Deas स॒ त्वं गृ” (for प्रतिग्र”). Ñi Dis. 
паз agai а” Ni Dis qx) ( for कनकाइदम्‌ ). —(1. 13) 
Si भिन्न- (for छिन्न-). —(1. 14) Be Ds मे (for am). 
—(l 15) D: एवम्‌ (for इयम्‌). De शुभपुष्करा. --(1. 
16) Si Diesu-as महेंद्रेण मम (by transp.). Ns V 
७-3 D? agafa; Ba मनुजाधिप (101 पुरुषर्षभ ). —( 1. 17) 
Si 1)1-4.11.12 दिव्यामिमां; Ba इमां द्री; Dis दिव्यां महा- 
(for иде). Кі Шев. ; Di.s महाबाहो ( for शुभां मालां). 
Vi transp. gi and मालां. Vi.s Ba प्रतिगृह्मतां (101 “पद्य- 
ताम्‌). Si Due लक्ष्म्या च प्रतिपादि (12 पद्य )तां; Dui लक्ष्मणे 
प्रतिपाद्यतां (for the post. halt). —(1. 18) $i Dis + 
(for first वा). Пі महाप्राज्ञ (107 “बाहो). $i Des 
प्रयच्छ च( ?त).--(1. 19) Кі adata Ds तदा 
( for ततो ). бі Dis दुःख्नितो (for दुःखार्त ). $1 D2-4.12.13 
q3:; Niilleg.; Di शुभ; Du वर: ( for wa: ). —(1. 20) 
Үл लोकं (for Фа). Dis महोत्तमान्‌ (for अनु"). Ne V 
B Ds शक्षपूतो( Vs “तान्‌ ) मनोरमान्‌( Vi 94); Di ҹәчії 
हनुत्तमान्‌ ; Әз शाक्नपूतान्महोत्तमान्‌ ( for the post. half). 


d 


Энерел —— 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 
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After 4.23, Ds.6.8-10 S ins.; 137 ins. 1. 1-4 
and 1. 47-50 only after 4.23: 
атат वेगेन दुरासदेन 
agai शोकमहार्णवेन | 
qag वाल्य नुजस्तपस्वी 
आतुर्वधेनाप्रतिमेन तेपे। 
स बाष्पपूर्णेन सुखेन वीक्ष्य [5] 
क्षणेन निर्विण्णमना मनस्वी। 
जगाम रामस्य शनेः समीपं 
wade: संपरिदूयमानः। 
स d समासाद्य गृहीतचाप- 
मुदात्तमाशीविषतुल्यबाणम्‌ | [ 10] 
यदास्विनं लक्षणलक्षिताड- 
मवस्थितं राघवमित्युवाच | 
यथाप्रतिज्ञातमिदं नरेन्द्र 
कृतं त्वया दृष्टफलं च FÅ! 
ममाद्य भोगेषु नरेन्द्रपुत्र [15] 
मनो निवृत्तं सह जीवितेन । 
अस्यां महिष्यां तु ab रुदन्त्यां 
पुरे च विक्रोशति दुःखतत्ते । 


[ Appendix 1, No. 14 


हतेऽग्रजे संशायितेऽङ्गदे च 
न राम राज्ये रमते मनो मे। [20] 
क्रो धाद मर्घादतिविप्रधर्षा- 
Blan मेऽनुमतः पुरस्तात्‌। 
हते त्विदानीं हरियूथपेऽस्मिः 
न्सुतीबमिक्ष्वाकुकुमार तप्स्ये | 
श्रेयोऽद्य मन्ये मम शेलमुख्ये [25] 
तस्मिन्षिवासश्चिरमृझ्यमूके | 
यथा तथा аала: स्ववृत्त्या 
नेमं निहत्य त्रिदिवस्य लाभः। 
न त्वां जिघांसामि चरेति यन्मा- 
मयं महात्मा मतिमानुवाच। [30] 
तस्यैव तद्राम वचो5नुरूप- 
fai पुनः कर्म च मेऽनुरूपम्‌। 
भ्नाता कर्थं नाम ATTA 
agi राघव रोचयेत। 
राज्यस्य दुःखस्य च वीर सारं (351 
विचिन्तयन्कामपुरस्कृत: सन्‌ | 
ай हि मे मतो नासीत्स्वमाहात्म्याव्यतिक्रमात्‌ | 
ममासीदु द्विदौराव्म्यात्पराणहारी व्यतिक्रमः | 
ब्रुमशाखावभम्मो 5६ं яға परिनिष्टनन्‌। 
सान्त्वयित्वा त्वनेनोक्तो न पुनः कर्तुमहसि। [40] 
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Мі begins with श्रीरामाय am .—(l т) De: 12 G 
Me wa-; De 11.3 Ms Cg चाचः; Mi Ck sm; Ct as 
above (for эп). M2 दुरावरेण (for सदेन). —(1. 2) 
De Gi हि; Та G2 Me सु-; С.К च (for а). Пт 
[अ Rigat (for әңгі). —(1. 5) Швв-ю чїй (for 
dix). —(1. 6) Ds निर्विण्ण s, —(1. 8) Ds से प्रति Te 
.सन्परि- (for संपरि-). —(1. 10) Ds तदा तम्‌; Gs उपात्तम्‌ 
(for उदात्तम्‌ ). —(1. 11) De» Me लक्ष्मण; Cg.k.t as 
above (for लक्षुण-). —(1. 15) 1280 -सूनो (for -पुत्र ). 
—(1. 16) Пв.в-10 Ck.t हत-; Cg as above (for нє). 
--(1. 77) D४ तस्यां. G1 हि; ७४ च (forg). D» eat. 
—(1.18) De T бз Мі 39; Cg.t as above (for पुरे). 
De-10 0६.६ [s]fa- (for च ). —(1. 19) Ds.s-10 नृपे 
(for sax). —( 1. 20) Ms सुरते ( for रमते). —(1. 21) 
Ts om. (hapl.) दति विभ्रधर्षा. —( 1. 23) Gs -पुंगवे (for 
AÙ). --(1. 24) Ds.e.s10 Ті Сіз Mis Ct सुतीक्ष्णम्‌ 
(for श्रम्‌). 15७-1० Ct -ag प्रः (for "991 ). De तप्ये; 
Gi M2 तेपे (for तप्स्ये). —(1. 26) Ds.s-10 हि (for 
नि-). De.s.10. Cg ऋष्यमूके. — (1. 27) Mz सु- (for =-). 
—(J. 29) Ds T G Mi त्वा; Cg.k.t as above ( for at ). 
—(1. 32) D» om. fag. Ds.s-10 Mi Ck.t वचः ( for पुनः). 
Ма वचो- (for a मे). —(1. 34) Ma (after corr. pr.m. 
as above) qå (for 74). Ds.s-10 Ма राम वि-; Ct as 


above (for राघव ). —(1. 35) Ma ті ( for सारं). —(1. 
36) Dse TG Mas Cr.m.g न (for वि-). De Ts um 
(for काम-). De -पुरस्कृतं; Ма -पुरःसरः ( for °स्कृतः). 128-70 
Ct [5]पि (for सन्‌). % Су: अचिन्तयन्‌। किं राज्यं बलवत्‌ उत 
भ्रातृवियोगदुःखं बलवत्‌ इत्यचिन्तयन्नित्यर्थः 1; Ст: न चिन्तयन्‌ | AT 
बधप्राप्तराज्यस्य दुःखस्य च सारमुत्कर्ष न चिन्तयन्‌ अचिन्तयन्‌; Ст: 
न चिन्तयन्‌ ATARIRA राज्यस्य आठूवधजनितदुःखस्य Зе 
न चिन्तयन्‌. उभयोस्तारतम्यं न चिन्तयन्नित्यर्थः। ; Cg: न चिन्तयन्‌ | 
उभयो स्तारतम्यमचिन्तयन्नित्यर्थः 1; Ck : विचिन्तयन्निति 41521 विगणयन्न 
विचारयन्नित्यर्थः 1; Ct: विचिन्तयन्विचारयन्‌ - क्क —(1. 37) De 
[s Jea (for हि). Ds मते; Te महान्‌ (for मतो )- Ds समाहार्य- 
(for स्वमाद्दाइंम्य-)- ५४.६ -व्यतिक्रमात्‌ . $ Cv.r: स्वमाहात्म्या- 
व्यतिक्रमात्‌. वालिनो निजमाहात्म्यापरित्यागात्‌ |; Ст: स्वमाहात्म्या- 
व्यतिक्रमात्‌ स्वमाहात्म्यानुछ॒ब्ननात । ; Cg: स्वमाहात्म्यस्य 54465454 
अव्यतिक्रमात्‌ aafaa l; Ck: स्वमाहात्म्यव्यतिक्रमात्‌ 1 
अनुचितकृत्यतोपराय:( यश: १प्रसद्वप्रभावादित्यर्थ :1; Сї: स्वमाहात्म्य- 
व्यतिक्रमादनुचितकर्मकारी वालीत्ययशःप्रसङ्गभयात्‌ . dé — (1. 38) 
Сіз -माहात्म्यात्‌.; Ma -मोहाडि; Ма -[अ]माहा? (for -दोरात्म्यात्‌ ). 
Dio Сіз -हारि-; Cm -हानि-; Cg.k.t as above (for 
-हारी ). —(1. 39) De -fyaat (for -[a]a°). Do gg 
(for श्त). Ds Тг -वितयनू; Ts faama; Ms Шая 
(lacuna ) ( for -निष्टनन्‌ ) --(1.40) Mı яё ( for 'सि ). 
P Сг: क्ठमर्दसीत्यत्रेतिकरणं द्रष्ट्यम्‌ |; Cm : कर्तुमईसीत्यनेन वालिना 
उक्त इति संबन्धः 1; Ce: न पुनः +89818 युद्धमिति शेष:। अत्रेतिकरणं 
gei; Сї: पुनरेवं gaei md नाईसीत्युक्तः, & —(1. 42) 
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आतृत्वमा्थेभावश्च धर्मश्रानेन रक्षितः। एुनोमयो RO d j 
मया क्रोधश्च कामश्च कपित्वं च प्रदशितम्‌। MRS SRST RE 
अचिन्तनीयं परिवर्जनीय- Heus WA 
मनीप्सनीयं स्वन वेक्षणीयम्‌। _ аач मे ысы 
प्राप्तोऽस्मि पाप्मानमिमं नरेन्द्र (451 оа (65) 
आतुर्वधात्त्वाष्ट्वधादिवेन्द: | fee यथा राघव जातरूपम्‌ | 
पाप्मानमिन्द्रस्य मही जलं च महाबलानां हरियूथपाना- : 
qaa कामं जगृहुः खियश्व | मिदं БІЗ राघव मन्निमित्तम्‌। 
को नाम पाप्मानमिमं क्षमेत अस्याङ्गदस्यापि च शोकतापा- 
marie प्रतिपत्तुमिच्छन्‌। [5०] दर्घस्थितप्राणमितीव дей! [70] 
नाहामि nur प्रजानां ңа: quer सुजन: FATA: 
न यौवराज्यं कुत एवं राज्यम्‌। कुतस्तु पुत्रः सदृशोऽङ्गदेन | 
नघर्मयुक्त कुलनाशयुक्त- न चापि faa स वीर देशो 
ая@ч राघव कर्भ कृत्वा। यस्मिन्भवेत्सो दरसंनिकर्षः । 
पापस्य कर्तास्मि विगर्हितस्य [55] алш वीरवराह जीवे- [75] 
гет लोकावमतस्य चेव । जीवेत माता परिपारनार्थम्‌। 
शोको महान्मामभिवतेतेऽयं विना तु पुत्रं परितापदीना 
वृष्टेयेथा निम्नमिवाम्बुवेग:। | तारा न जीवेदिति निश्चितं से। 
सोदयेघातापरगात्रवाल | सोऽहं प्रवेक्ष्याम्यतिदीप्तमञ्चं 
संतापहस्ताक्षिशिरोिषाणः। [60] भ्रात्रा च पुत्रेण च सख्यमिच्छन्‌। [80] 
Ds om.(hapl.) कामश्च. —(l. 44) Ds अभीप्सनीयं. Ge | -विषादः (for °णः). —(1. 61) De aff हंति; Do अप"; Mi 
हि; бз तु (for а-). Ms -[ अ ]नपेक्षणीयं. —(1. 45) Ms | "ew (for अभिहन्ति). —(1. 62) Ge हस्ती (for git). 
om.(hapl.) from नरेंद्र upto मिमं inl. 49. Ds मया | —(1. 63) Dio Te Cv अहो; Cr.m.g.k.t as above 


(for stat). Юз- Ct इदं (for gi). Ds.s-10 T G 
Mis वयस्य (for atx). —(1. 46) Тз qa- (for ल्वाष्ट-). 
Gi यथा (for इव).--(1. 49) Ts 3 (for इमं). 
Ds.s-10 Gs Cm.t सहेत; Gi. Mi.2 वयस्य; Cg as above 
(for яч ). —(1. 50) Ті( before corr.) Ge M: 
Cr «ga; 12 -हंतुमू; Cg.k.t as above (for яча) 
105.8-10 С Miz Cm.t इच्छेत्‌; Cg इच्छनू (as above) 
Ф Cr: प्रतिहतु परिहृतुम्‌। ; Cm: ` प्रतिहतुमिच्छेत्‌ ” इति पाठः। 
परिद्दतु को बा इच्छेत्‌ को वा सहेतेति संबन्धः। Cg: प्रतिपत्तु 
किंचिदद्ार प्राप्तुमिच्छन्‌ । ; Ck : fad ध्राप्तुमनहामीत्ति चावम्रस्तत्वा- 
BR शेषः |; Сї: प्रतिपत्तु प्राप्तुं क इच्छेत्‌ . ॐ --(1. 51) 
De Gs Мз अह; Ge इदं (for इमं). —(1. 56) De 
लोकस्य कृतस्य; 8-1० Ms С.К. पक्कतस्य; Gi "यमतस्य 
(for लोकावमतस्य ). 18-10 लोके (for चेव). Ds लोके 
परिनिदितस्य. (1. 57) Gi लोको (for NA). Mes 
अभिबतेयेये (for अभिवपतेऽये ). —(1. 58) & Cv: fia- 
मिवाम्बुवेगः sugar 54 शोकः निम्नभिव मामभिवतेत इति 
यथेवशच्दयोमिवाहः। ; Сг: аа) यथा तथा भूतो महान्‌ 
Rata मामभिवतेत इति सँबन्धः। ; Cm: इवशब्दस्तथार्थे। abe 
म्बुवेगो यथा तथा महान्‌ DAY मामनुवतेते 1; Ср: बृष्टरत्पन्नोपग्बुवेगो 
यथा ताइशशोको मां निम्ननिवाभिवतेते । उभचन्नाप्युपमावाचकप्रयोगो 
महाक डिनिबम्धनेध्वरस्पेब 1; Ck: W यथा तथा शोको निम्नमिव मां 
ARI; Ctr Hay मामिव तथाभिवतेते यथा वृष्टेरम्बुवेगो निम्नम्‌ । 
इबदाब्दस्तथाराब्दाये, 6 —( 1. 59) 5.6.9 सोदर्य-- Te -घातादति- 
(for -वातापर-), —(1. бо) Ds -हस्तो (for -हस्त-). Te 
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(for зе). Мз [अ ]विषह्य (for 94). Æ Cv: अहो 

त अविषह्यं न ada fx यथा इति च पाठः। एवं सति अहो 
बतेदं इद्रमविषह्म чї әб मे संजातं किमिति चेन्मे हृदि oum 
सञ्जनचरितं न वर्तते। नावतिष्ठते। यथा विवर्ण तात्रादिमल्युक्तमत 
сата परितप्यमानं जातरूपं विट्ट ताम्रादों न वतेते तथेत्यर्थः 1; Crug: 
अविषह्य असोढ़ा । ; Cm: अविषह्य yaga यथा निवर्तेते तथा।; 
Ck: नृवराविषद्यमिति чї! हे नृवर! इंदृगविषह्य सोडुमशक्यमंहः 
प्राप्य मे हृदि स्थितं साधुवृत्तं प्रागनुष्ठित पुण्यकर्म च एकायनत्वात्‌ प्रबठे- 
नांहसा fades । बत खेदे । तत्र दृष्टान्तो विवर्णमित्यादि। विवणेमत extat 
परितप्यमानं प्रबलं जातरूपं प्राप्य б मलं यथा fast qid: | 
परस्तु अविषह्येति ल्यबन्तमन्गी कृत्य व्याकरोदिव 1; Ct: विवणेमत carat 
परितप्यमानं जातरूपमविषद्यं सोढुमरक्यसहावस्थानं प्राप्य किट्ट मलं यथा 
Radi तथेत्यर्थ:। यथा बलवतोत्तमेनाथमः wig न शक्नोति तथा व 
वताधमेन чаї Фета: । एवं त्रानेन पापेन सर्वपुण्यक्षयो जात इति 
теді केचित्त эгїї परितप्यमानं जातरूपं स्वर्णं यथा विवर्णं विवर्णता- 
कारकं ВЕ दाहकक्षारद्रव्यं प्राप्य निवतेते भस्म भवति तथेत्यथे इत्याहुः 
ж (1. 05 ) Me Rasa (for siz). Ds.s-10 transp. 
Raña and sai. (1. 66) De कीटं; Ts कीलं (for fs )- 
—(1.68) Ge महा- (forsz).—(1. 70) De -स्थित (for 
-स्थित-). Dio Ms अतीव (for к°). —(1. ут) М? स्वजनः 
(for gsi: ). Мі gaz: ( {07 gaza: ). Gs transp. सुलभ्यः 
and aqa: .—(1. 72) Та быз Мз g- (for 9). —(1 

75) Ds.s-10 अद्य ( for यद्रि). Ds -qù हि; Ds-10 -qÙ न; 
Gi wm (for-qu&).—(]l. 76) Тїз Ma जीवेच्च (for 
जीवेत). —(1. 77) Мі परिदूयमाना. —(1. 78) Ds.s-10 
Ct सा नेव (for anna ). Ga निश्चयो (101 निश्चितं )- --( 1. 80) 
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яй विचेष्यन्ति हरिप्रवीरा: 
- सीतां निदेशे तव वर्तमाना:। 

gc तु ते सेत्स्यति कार्यमेत- 

न्मय्यप्यतीते मनुजेन्द्रपुत्र । 
कुरस्य हन्तारमजीवनाह [85] 

रामानुजानीहि कृतागसं माम्‌ । 
इत्येवमातेस्य रघुप्रबीरः 

желі चचो वालिजवन्यजस्य 1 
gaman: परवीरहन्ता 

रामो सुहुत विमना agal 
तस्मिन्क्षणेऽभीइणमवेक्षमाणः 

क्षितिक्षमावान्भुवनस्य गोप्ता। 
रामो रुदन्तीं व्यसने निमग्नां 

ducum: सोऽथ ददश ताराम । 
तां चारनेत्रां कफिसिंहनाथां [95] 

पतिं समाप्य तदा AATA | 
उत्थापयामासुरदीनसच्ां 

मञ्िप्रधानाः कपिराजपल्लीस्‌। 
सा विस्फुरन्ती परिरभ्यमाणा 

WE: सकाशादपनीयमाना 
ददशे रामं दारचापपाणिं 

स्वतेजसा सूर्यमिव saecu 
чача पार्थिवलक्षणेश्व 

तं चारुनेत्रे аттат | 
अदृष्टपूर्वं पुरुषप्रघान- 

मयं ч काकुत्स्थ इति eni 
तस्येन्द्रकह्पस्य दुरासदस्य 

महानुभावस्य समीपमार्या। ` 


[90 ] 


[100] 


[105] 
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आर्तातितूर्ण व्यसनाभिपत्ना 

जगाम तारा परिधविहनलन्ती | 
सा d समासाद्य Аата 

शोकेन संश्रान्तशरीरभावा। 
सनस्थिनी amagana तारा 

रामं रणोत्कर्पणलबधलक्ष्यम्‌ । 
त्वमप्रमेयश्च दुरासदशश्च 

जितेन्ट्रियश्रो त्तमा मिकश्च | 
अक्षय्यकीतिश्च विचक्षणश्र 

क्षितिक्षमावानक्षतजोपमाक्षः। 
त्वमात्तबाणासनब्राणपाणि- 

महाबलः संहननोपपन्नः। 
मनुष्यदेहाभ्युदयं विहा 

. Raa देहाभ्युदयेन युक्तः | 

येनेव बाणेन हतः प्रियो मे 

तेनैव मां त्वं जहि सायकेन । 
हता गमिग्यामि समीपमस्य 

न मामृते राम रमेत वाली | 
स्वर्ग पि पद्मामळपत्रनेत्र 

समेत्य айт च मामपञ्यन्‌। 
न ह्येष उच्चावचताम्रचूडा 

विचित्रवेषाप्सरसोऽभजिष्यत्‌। 
स्वर्गडपि शोकं च विवर्णतां च 

मया विना प्राप्स्यति वीर वाली । 
रम्ये नगेरद्वस्य तटावकारे 
20 विदेहकन्यारहितो यथा саң! 
а tea तावद्व निताविहीन: 

प्राप्नोति दुःखं पुरुषः कुमारः। 


[710] 


[ 115] 


[ 125] 


[ 130] 


Ma स- (for first च). M2 (after corr. inf. lin. sec, m. 
as above) सस्यम्‌ (for सख्यम्‌). —(1. 82) Юв.в.в-1о Gs 
Мі परि- (for तव). —( 1. 84) De.» Мз मय्यप्रतीते; 12 अपि 
त्व? (for maa? ). --(1. 88) T2 М!.з वाल्यनुजस्य तस्य, 
—(1. 89) М» я (for सं-).—(1. 9r) Mi अस्मिन्‌ « 
Ds om.( hapl. ?) from णः up to मा in 1. 92. De Ms 
अवेक्ष्यमाण:; 72 अभीक्षमाणः- £ Cg: परवीरहन्ता आश्रितविरोधि- 
निरसनशील: । ताच्छील्ये чч. @—(1. 93) Gr яя: 
(for °t). —(1. 94) De [<]@ (for sq). —(1. 95) 
Te Ges Ms Ck -नार्थ; Ct as above (for -नाथां). 
--(1. 96) Mi तथा (for аат). —(1 98) De -प्रवीराः 
(for -яҹтат:). T Ms -बीर- (for ame). 100) 
Ds.s-10 समीपाद (for सक्राशाद )« —(1. 104) De 84+ पूर्व; 
Gis Mi. सा akal M2 तत्त्व )पूर्व; Cg as above (for q 
चारनेत्रं . (1. 705) De पुरुष (for eq-). —(1. 106) 
Ма काढुत्स्थम्‌ (for °ч). —020 om. 1. 107 
109) qo corr. inf. lim. sec. m. aS above) 
La] (for [अ]ति-). Пв-8-19 व्यसनं प्रपन्ना. —(1. 111) 
1)6.8-10 Саз Мі transp. सा and 4. т: g- ( for 8-). 
De Мз -सत्त्वा; Gi -a74 ( for =ч). (1 112) De 


-11o. —(l. 


Тз -mu (for -भावा ). —(1. 114) Ds -v4 ( for waar). 
—Dsom. 1. 115-118. T1 om. (hapl.) 1. 116-117. 
—(1. 776 ) 1928-10 Ct -धर्मकश्च; Cr.g rima (as above). 
—(l. 117) Ds-10 Gi Ct अक्षीण-; Cg as above ( for 
aga- ). —(1. 118) бз faf (for क्षिति-). —(1. 123) 
Ms [u]a- (for [=]9).—(1. 124) Ds.s-20 तेनैव 
बाणेन हि मां जहीहि. —(1. 125) Ms (after corr. pr. m. 
as above) हृत्त्वा (for gat). (1. 126) Ds.8-10 विना 
वीर (for ऋते राम). (1. 127) Ts -ww- (for -पत्र- ). 
Gs Mus -नेत्राः ; 0.8 नेत्र: ; СК. as above (for -नेत्र ). 
--(1. 128) Gs संप्रेष्य. —(1. 129) Ds [ए] (for 
[ए]प). Мә चारुः (for ताम्र-). —(1. 130) G2 भजिष्यति 
(for ऽभजिष्यत्‌). Ф Су: नाभजिष्यत्‌ न भञिष्यति। ast cxi 
विचित्रवेपाप्सरसः। आर्षः सन्थिः। समासो वास्तु |; Сс: नाभजिष्यत्‌ न 
भजिष्यति ast ae । वितित्त्रेपाप्सरस इत्यार्पः सन्धिः | समासी वा । ; 
८६-६: नाभजिष्यन्न भजिष्यति (€ әзі e). 4e —(1. 132) 
Gs लप्स्यति (for प्रा”). —(1. 133) T2 रणावकाशे (101 तटा”). 
—(1. 735 ) G7 afta (for वेत्थ). De यावद्‌, —(1. 136) Ті 
біз कुमार ( for "र: ). Ф Cg : कुमारः युवा l; СЕ: कुमार: सुन्दर: 
тәгі यद्वा दुःखहेतुमाइ-कुमार इति कुत्सितो मारो यस्य मारकत्वेनं 
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зі प्रजानक्षहि मां न वाली 
दुःखे ममादशनज भजेत। 


रामायणे 


मा चीरभार्ये विमतिं कुरुष्च 
लोको हि सवा विहितो विधात्रा। 


| A [160 

यज्ञापि मन्येत भवान्महात्मा | तं चेव सर्व सुखदुःखयोगं | 

खीघातदोषो न भवेत्तु паң! [140] | लोको घ्ब्रवीत्तेन कृतं विधात्रा। 
आत्मेयमस्येति हि मां जहि त्वं | त्रयोऽपि लोका विहितं विधानं 

न When स्य्रात्मनुजेन्द्र पुत्र । | नातिक्रमन्ते वशगा हि तस्य । 
शाख्यप्रयोगाद्विविधाचच वेदा- | प्रीति परां प्राप्स्यसि तां айя [165] 

दात्मा ह्यनन्यः पुरुषस्य दारा: | gaa ते प्राप्स्यति योवराञ्यम्‌। 
दारप्रदानाद्वि न दानमन्य- [ 145] धात्रा विधानं विहितं तथेव 

гер ज्ञानवतां हि लोके । | न शूरपल्यः परिदेवयन्ति। 
स्वं चापि मां तस्य मम fer | आश्वासिता तेन तु राघवेण 

патча धर्ममवेक्ष्य RT प्रभावयुक्तेन परंतपेन। [170] 
अनेन दानेन न लप्स्यसे त्व- सा वीरपत्नी ध्वनता मुखेन 

मधर्भयोगं मम वीर घातात्‌। [ 150] सुवेषरूपा विरराम तारा । 
आर्तामनाथामपनीयमाना- CID 

मेवंविधामहसि मां निहन्तुम्‌। 15 
अहं हि मातङ्गविलासगामिना After 4.26.4, 135.6,8-10 S ins. : 

एवंगमानामूषभेण घीमता। कृत्वा च समयं रामः सुग्रीवेण सहानघ: | 
चिना angian हेममालिना [155] कालयुक्तं महद्वाक्यमुवाच रघुनन्दनः 1 

चिरं न शक्ष्यामि नरेन्द्र जीवितुम्‌। चिनीतं भ्रातरं भ्राता छक्ष्मणं लक्षिमवधनम्‌ | 
इत्येवमुक्तस्तु विभ॒मै हात्मा इयं गिरिगुहा रम्या विशाला युक्तमारुता। 

तारं समाश्वास्य हितं बभाषे। अस्यां वत्स्याम सौमित्रे वर्षरात्रमरिदम । [5] 


मदनस्य प्रसिद्धेः, अथवा कुत्सितो मारो मरणं यस्य मरणादपि 
दुःखजनत्रत्वादेवमुक्तिः | भात्रे घञ्‌. $} —(1. 137) 05. Тз 
Gua Mrs Cr तत्सं(D5 त्म) प्रजानन्‌; 11.2 "बोधन; Сз 
तस्मात्त्वमार्ता; Cg as above (for तत्त्वं प्रजानञू). Gi न हि 
(for जहि). 9% Cr: जहि मां न वालीति पाठः. $ —(1. 138) 
Сз शोकं (for दुःखं). Та न at (for मम). (1. 139) 
De Gi तच्‌ (101 यच्‌). $ Су: यच्चापीत्यादेरर्थात्परतः आत्मेयम- 
स्येति हि मां जहि तं न alae: स्यान्मनुजेनद्र पुत्र | शास्त्रप्रयोगाद्विविधाच 
वेदादात्मा ह्यन्यः पुरुषस्य दाराः । इत्येष पाठक्रमः। अस्य भ्रंशो 
विपर्यासश्च लेखकप्रमादक्ृत: ।; Cr: यच्चापि मन्येत भवान्महात्मा 
स्रीपातदोषो न भवेत्तु तुभ्यम्‌। आत्मेयमस्येति च मां जहि सरं xau: 
स्यान्मनुजेन्द्रपुत्र | пена ачта वेदादात्मा ह्नन्यः पुरुषस्य दाराः। 
दारप्रदानाडि न दानमन्यत्मदृश्यते ज्ञानवतां हि छोके। इति पाठक्रमः । ; 
Cm : यच्चापीति साधश्शेक sem; Се: यच्चापीत्यादि unie. 9 
--(1. 140) Ts Mi. ч (for a). De Ts च; Ds 
न (for g).—(l. 141) De G Mq (for हि). —Mı 
reads 1. 143-144 after 1. 148. —(1. 143) Мі 
ataa (for वेदाद्‌). —(1. 144) D5.8-1० अ( Ds [ marg. 
also] ह्य )नन्यखूपाः (for आत्मा ह्यनन्यः ). (1. 145) 
Ta दारा-; Gi Мі दान- (for a). Ds Ms transp. हि 
and a,—(l. 746) Ds ज्ञानवतो. —(1. 148) Gs अवेक्ष 
(for “ga ). —(1. 150) Gs -योगान्‌ ( for -योगं ). —(1. 151) 
Gs तत्ताम्‌ (for amaia ).--(1. 152) Ds.e.s-10 С.з -गतां 
नाईसि; Gi Ms -विधां नाईसि (for -विधामहँसि). Ds.s-io 
Ct अहंतुम्‌; Сіз Ма а हं"; Ck वि" (for निहन्तुम्‌), 


--(1.157) Gi M2 ggg (for विभुर्‌). —(1. 158) G1 Ms 
हि तां (for हिते ).--(1. 163) Ds 12.3 G2 Мыз हिं (for 
ऽपि). T M Augg; Gs "त्रा (for विधानं). —(1. 164) 
Са वशमागतस्य; Ms (after corr. sec. т. as above) ont 
हि तस्य (for "गा हि तस्य). —(1. 165) G7 प्रियां ( for परां). 
105.9.10 Мі प्राप्स्यति; Ct as above (for °fa).—(1. 
166) Ms तु (for 3). —Ds om. from d in 1. 167 
up to ma: in 4.24.95. —(1. 168) Gs वीर- (for शूर-)- 
Тз -वेदयंति( meta?) (for -देवयन्ति ). —( 1. 169) De.s-10 
С Mua महात्मना g( De 54) (for तु राघवेण). —(1. 171) 
Gi Ма स्वनता मुखेन; Сз रमणीयकामात्‌ (for ध्वनता मुखेन )- 
—(1. 172) De रामा ( for तारा). 

Colophon : Ds.7 om. —Sarga no. ( figures, words 
or both): Des-o Т (७1.2 М 24; Ga 23.—After 
colophon, Gi.s conclude with श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते 
रामानुजाय नमः. 


15 

Ds om. from 1. 1 up to वत्स्याम in 1. 5. —( 1. 1) Gt 
स कृत्वा (for कृत्वा च). T Mis सौम्य ( for रामः). —( 1. 2) 
Dsom. from xama up to fig in 1. 4. —(1. 3) 
& Cm: लक्ष्मिवधनमित्यत्र garan: $ —(1. 5) De Тез 
G1 Me वत्स्यामि; Ges वत्स्याव; Мі वस्ताम; Мз Cg qum (for 
аата ). Te -कालम्‌; Ts Ма रात्रिम्‌ (for xaa). 9» 
Cr.m.k : वर्षेरात्र( Cm.k ?afüfr) जात्येकवचनम्‌।; Cg: वसाव, 
लोडुत्तमद्विवचनम्‌ | वषेरात्रमिति। अच्‌ समासान्त amd: | जात्येकवच नम्‌ ।; 
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गिरिर्ङ्गमिदं waged पार्थिवात्मज । 
श्रतामि: कृष्णताम्राभिः शिलाभिरुपशो भितम्‌ | 
नानाधातुसमाकीण नदीदर्दुरसंयुतम्‌। 
Aaaa चारुचित्रलतायुतम्‌ | 
नानाविहगसंघुष्ट मयूररवनादितम्‌ | [10] 
मालतीकुन्दगुल्मेश्व सिन्दुवार: शिरीषकः | 
कदम्बाजुनसजेश्व पुग्पितिसुपशों भितम्‌। 
इयं च नलिनी रम्या pagana i 
नातिदूरे गुहाया at भविष्यति नृपात्मज t 

गगुदक्प्रवण देशे गुहा arg भविष्यति 1 [15] 
पश्चच्चिवोन्नता सौम्य निवातेयं भविष्यति। 
गुहाद्वारे च सौमित्र शिला समतला झुभा। 
क्ष्णा Чатлат चेव भिन्ञाक्ननचयोपमा | 
गिरे: здана ата чач चोत्तरत: शुभम्‌। 
भिन्ना्जनचयाकारमम्भो घर मिवो स्थितम्‌ | [ 20] 
दक्षिणस्यामपि दिशि स्थितं श्वतमिवापरम्‌ | 
Жета бачи नानाधातुविभूषितम्‌। 
प्राचीनवाहिनीं चेव नदीं भुरमकदेमाम्‌। 
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गुहायाः पूर्वतः पञ्य त्रिकूटे जाहूवीमिव । 
चम्पकस्तिळकेः सालेस्तमालँरतिमुक्तकः। [25 ] 
पद्मक: Meat अशोकेश्रेव शोभिताम्‌। 
атта ае: केतक्रेधवे: d 
हिन्तालंस्तिनिशेर्नीपर्वेतसेः कृतमाळक 

तीरज: शोभिता भाति नानाख्पेस्ततस्ततः | 
वसनाभरणोपेता प्रमदेवाभ्यळंकृता । [3०] 
пая: पक्षिसंघेश्च नानानादविनादिता | 

एकेकमनुरक्तश्च चक्रवाकेरळेळृता | 

पुलिनरतिरम्येश्व हंससारससेवितेः। 

प्रहसन्तीव भाव्येषा नानारलविभूपिता | 

चिन्नी लोत्पलेइछन्ना भाति रक्तोत्पलेः afer [25] 
कचिदाभाति Sea दिव्य: атта: । 
पारिछुतशतेजुष्टा बहिणक्रोज्ञनादिता । 

रमणीया नदी dieat मुनिसंधोर्निपेविता | 

чзя चन्दनवृक्षा!णां पक्की: सुरुचिरा इव। 

ककुभानां च दृहयन्ते чаза: GAM! [4०] 
अहो सुरमणीयो देशः दावुनिपूदन । 


Ct: वर्षरात्र जातावेकवचनं वापिका मासा इत्यर्थः, & --(1. 6) 
19.8 Ms उन्नतं ( {07 उत्तमं). —Сз om. (hapl. ) 1. 8-12. 
Ge reads l. 8 after]. 12. —(1. 8) De ата; 
D» नदिदर्दरसंयुतं; T (51.2 Мәз «ЯҒ (Сі Me "Ri; G2 
"दर्द )रशोभितं; Ма दरीकंदरनिडर॑ (for the post. half). 
—(1. 9) Ds.10 -खंडेश्‌ ; Cv.k.t as above (for -पण्डेश्‌ ). 
M2 -शिला- (for -छता-). Doo T Ge M -34 (for 
-युतम्‌). Ф Cr: चित्रल्ताइतमिति पाठः. 9 —(1. 10) Das 
Gi -विहंग- ( for -विहग- ). в1о -वर- (for -रव-). — рә 
om. l. 11-12. —(l. 11) De सिंधुवारैश्व жы; 71.3 
Cv सिंदुवा(11 "हा) база; Та सिंदुवारेश्च 484%; Gi 
Me सिंदुवारातिरि( Me "रु )च्यंक्रे; Ge Ms सिंदुवारकुरंटके:; Мі 
बिल्वामलकयूथितै: (for the post. half). —(1. 12) Gi 
कदंबासन- (for कदम्बाजुन-). Mi ada (for -994,). 
—(1.14) De च (for at). —(1. 17) Do -संगतला (for 
समतला ). Ds.s-io शिवा (for शुभा). --( 1. 18) 8-10 कृष्णा 
(for жетт). —(1. 19) Des Gs Мз Cg R- (for 
गिरेः). Me इमं (for इदं), Gi भाति; Сз чаа (for तात) 

Gs लक्ष्मण; Gs Мз qaad (for पश्य च ). —(1. 20) Ds.s-10 
[उ]दितं (for [उ ]त्थितम्‌). --(1. 21) Deo Ck.t [अं Jat; 
Gis Me [ अं ]gi; Cr.m.g.tp as above (for [ अ ]परम्‌ ). 
Ф Crm.g: अपरं ङ्गं AA पूर्वेण संबन्ध:((8 maa: ) 1; 
Ck: श्रतमिवाम्बरमिति पाङ्कः।; Ct: श्रेतमिवापरम्‌ इति पाठेऽपरशङ्ग 
श्रेतमिव रूप्यमिव स्थितमित्यथ:. $ —(1. 22) Dio -qå (for 
-प्रख्यं ). 15.8.10 -विराजितं; Do бі -विचित्रित॑ (for -विभूपितम्‌ ). 
—Do om. from 1. 23 up to T34 in 1. 24. —( l. 24) 

Ds.s.10 पुरतः (for qa: ).—(1 25) 125.8.9 4444; Dio 
वानी रैस (for arate). De 11.8 Ge.s М तास्‌ ; Dio झालेस 
(for ava). Do अविमुक्तकैः; Dio इति gaa: (for अति”) 

--(1. 26) Note hiatus between the two halves Gs 


पानीरेर्‌; Gs ат, (for а). Са बकुलैस्तथा (for चैव 
शोभिताम्‌). —(1. 27) De» Mi айа; бая 35 (for 
arta). Ds Абд; Do ба; ७2 वंचुलैशू (for 
तिमिशेश्‌ ). Gi.s Mi 4%; Ga नीवारैः ( for 44%). Ds.s-10 
aft (їогча:). 4e Суг: बकुलेरि( Cres इ )ति सम्यक्‌, % 
—(1. 28) Ds.s-10 T2 Gs Мі Cg तिमिर्‌ ; De Сі. 
аг; Ts तरलेर्‌ ; Mas तिरिटेर्‌ (Гог). De T Са 
Me.s Cv.r.g Jahi; Ges ARZ: (for वेतसैः). $ Cv.r.g: 
त्रेरिति सम्यक्‌. Ф —After 1. 28, Gs reads 1. 33 for the 
first time repeating it below. —(l, 29) Do om. 
(hapl.) second qq:.—(l. 30) Сіз Mi авт; Ck 
as above ( for [s]va? ). —(1. 37) 72.3 नानानिनदनादिता; 
Ms नानानादेविनोदिता (for the post. half). —(1. 32) 
Gs एकमेव ( for chaa). 4e Cv.r : एकरकमनुरक्तरि( Cr "श्र )ति 
ят. & --(1. 33) Бвз-о -सेविता (for -सेबितैः ). 
Gs (second time) वंचुलेजलबुक्ुटे: (for the post. 
half).—(1. 34) Dss-10 Ts [ए ]a (for [इ]व). T 
Ma नारी सर्व (for नानारल- ). Ds.e-10 -समन्विता (for -विभू- 
fiat). —(1. 35) De G2 Mas नीलोत्पल- (for 994). 
—(1. 36) De कुसुम- (for कुमुद-). Gi -मंडलैः (for 
-कुड्मलेः ). --( 1. 37 ) Ds परिपुवशतेर्‌. T ger ( for ger). 
Ds.s-10 बर्दिक्रोंचविनादिता (for the post. half). —(1. 38) 
Ті G Mus सौम्य (for सौम्या) Ds.s-10 Ge -संघ- (for 
-संवेर्‌ ). —(1. 39) De reads from qami up tol. 41 
in marg. Ds 43; Gi पल्ली (for qq). De Тыз Gi 
Mas Cv.rg аха; Ck.t as above (for सुरुचिरा). 
Gs aff (for इव). % Сул: सुरविता इवेति सम्यकू; 
Ck.t: इव श्वोध्प्यर्थ( Сг OAs: ). Фф —(1. 40) Та 
61.9 M Cy.r.m.g [इ ]त्र (07 [«]a). Мі [з ]@@: (for 
[उ ]दिताः ). Gs मनसा Afm इव (for the post. half) 
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रढं रंस्याव सोमित्रे साध्वत्र निवसावहे | 
इतश्च नातिदूरे सा किष्किन्धा चित्रकानना। 
सुग्रीवस्य पुरी रम्या भविष्यति नृपात्मज t 
गीतवाद्रित्रनिधोषः श्रयते जयतां वर। 

नर्दतां वानराणां च मदड्भाडम्बर: सह। 
लब्ध्वा भायां कपिवरः प्राप्य राज्यं TERT: | 
ня नन्दति सुग्रीवः संप्राप्य महतीं श्रियस्‌। 


16 


After 4.29.27, Ba 1)5.6,8-0 G1 Ma Ck.t ins.; Ds 
T (Ti first time) Ges Ms Cv.r.m.g ins. after 
4.29.28; Du ins. 1. 1-16 after l. 5 of 570% and 
]. 17-116 after 4.29.28; while Мі ins. ]. 1 - 36 and 
1. 37 - 116 after st. 27 and 28 respy. : 
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शाखासु सप्तच्छदपादपानां 
प्रभास ताराकनिशाकराणाम्‌ | 
लीलासु चवोत्तमवारणानां 
श्रियं विभज्याद्य शरप्प्रवृत्ता । 
संप्रत्यनेका श्रय चित्रशो भा [5] 
लक्ष्मीः शरत्कालगुणो पनीता | 
सूर्याग्रहस्तप्रतिबो धिते पु 
पद्माकरेष्वभ्यधिक निभाति। 
सप्तच्छदानां कुसुमोपगन्धी 


षट्पादवृन्दरेरनुरीयमानः। [то] 


रामायणे 


मत्तद्विपानां पवनो 5नुसारी 

zd वनेष्वभ्यधिकं करोति। 
अभ्यागतिश्रारुविशालपक्षे: 

सरःप्रियैः पद्मरजोऽवकीणेः । 
महानदीनां पुलिनोपयातेः 

क्रीडन्ति हंसाः सह चक्रवाके: | 
मदप्रगल्भेपु च वारणेषु 

गवां समूहेषु च द्पितेपु । 
प्रसन्नतोयासु च Amg 

विभाति लक्ष्मीबंहुधा विभक्ता | [20 
नभः समीक्ष्याम्बुधरे विमुक्त 

विसुक्तबर्हाभरणा वनेषु | 
प्रियाखसक्ता विनिवृत्तशोंभा 

गतोत्सवा ध्यानपरा AGT: | 
मनोज्ञगन्यैः प्रियकेरनल्पैः [25] 

पुष्पातिभारावनताग्रशाखेः | 
सुवर्णगोरैनेयनाभिरामे- 

सुद्योतितानीच वनान्तराणि 1 
प्रियान्वितानां नलिनी प्रियाणां 

बने रतानां कुसुमो द्रतानाम्‌। 
मदोस्कटानां मदळालसानां 

गजोत्तमानां गतयोऽद्य मन्दाः। 
व्यञ्ज नभः теча 

कृशप्रवाहानि नदीजलानि। 


[15] 


го 


c— 


[30] 


L Cr: मनसेवोपपादिताः। समं मनसा संकल्पेन समे यथा भवति 
तथा उपपादिता उत्थिता इव 1; Ct: मनसा संकल्पेन सममेवोदिताः. H 
—(l. 42) Gs кє (forge). Gi Әшій; Mi रंस्याम; Cg 
as above ( for xara). Ms uds ( for साध्वत्र). D8.10 G1 
Мі.з निवसामहे; Cg “aè (for Cat). —(1. 45) D» ai; 
Dio वर: (for वर ).—(1. 46) Ds.s-10 नदतां; Cr.m.g as 
above (for नर्दतां). Ma बानरेंद्राणां (for °राणां च). —(1. 48) 
De dara (107 संप्राप्य). —After l. 48, Gs ins. : 
एवसुवत्वा महातेजा SEA शुभलक्षणम्‌ l 
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(1.3) Bs ate (for चेव). —(1. 4) Ba Raa (for 
विभज्य). —(1. 5) Ba -रूपा (for -शोभा). --(). 6) 
195.8-10 -[ उ ]पपन्ना ( for "नीता ). —(1. 7) De Cg -[अ] 
sper, Тз Ma -[ अ]ग्रपाद-; Me -[ अग्रश्मि- (for १हस्त- ). 
—(1. 8) Ds Gs [अ]पि (for [अ]भि-). —(1. 9) Ba 
[s ]पपन्नः (101 °गन्धी ). —(1. то) Ga -सृष्टेर्‌ ( for FX). 
Ds. अनुगम्यमानः.--(). 72) Ds-1 Ct दपं विनेष्यन्न(1)9 
शत्य )धिकं विभाति.--(1. 13) Gi Ms अभ्यागताश्‌; Cg.k.t 
arama (as above).—(1. 14) Ва Mi sf; Ds सह 
fA; Оза uf: (for सरःप्रिये: ). Gis -विकीर्णे: (for 
-safivt: ). —(1. 15) Ba विमलोपगंधे:; Ds.e.20.11 पुलिनोपपातेः 
(for °чайй:). —(1. 17) Be मदप्रनष्टेपु; Dio महाप्रगल्सेषु 
(for मद”). T [अ]पि (for +). —(1. 18) Be Ds सहल्लेपु 


(for समूहेषु). —(1. 20) De विषिक्ता (for विभक्ता ). —( 1. 
22) Ds विछुरू-; Ds marg. Ge निर्मुक्त- (for विमुक्त-). 
Dn नवेषु ( meta.) ( for a3g). —(1. 23) Ba क्रियावियुक्ता; 
Das प्रियाखशक्ता; Ds-u Ck.t Saunt (for “स्वसक्ता ). Mi 
प्रियासु सक्ता सुनिवृत्तभोगा. --(1. 24) Mi ga- (for गत-). 
—(1. 25) Юза X: (for -q3:).—(l. 26) Ba 
-[ я ]भिभार-; Das -[ अ lamt; Ds -[उ ]पहार-; Те 
s ]वभार- (for-[s]f?).—(1. 28) Gi विद्योतितानि 
(for sq).—(]. 29) Dsai करिणी- (for नलिनी-). 
—(1. 30) Ds वने प्रियाणां; 08-1० बनप्रियाणां (for वने 
रतानां). Ds.u Me सुकुलोद्धवानां; Ті( before corr. ).2 Мі.з 
Crp.m.g gasaat; Ts Raai; Ges Cv.r स्व( G3 
Сут सु )कुलोइ?; Cvp.k.t as above (for कुसुमोद्वतानाम्‌ )- 
$& Cv: सुकुलोदूतानानेरावतादिकुळजातानाम्‌ | ङुसुमोद्धतानामिति पाठे 
सप्च्छदकुतुमान्यभिप्रतानि 1; Сг: सुङुछोद्गतानामेराबतादिकुलजाता- 
नाम्‌ । कुसुमोडतानामिति पाठे सप्तच्छदकुसमाप्राणनमत्तानाम्‌ |; 
Cm.g: कुतुमोडतानां सप्तच्छदकुसुमाप्राणेन मत्तानाम्‌ i; (СЕ: 
कुसुमोइ्तानां कुसुमाघ्राणभ्रबृत्तानाम्‌ । कुठमोदतानामिति पाहू: 1; Ct: 
कुसुमोदतानां सप्तच्छदकुसुमाप्राणप्रवृत्ताताम्‌ । “ उद्भतानाम्‌ ? इस्येव UTR: 
पाठ: । “sear” इति कल्पित इति कतकङ्कतः- $? --( 1. 31) 
Dio महोत्कटानां. Әзлі प्रिय- (for qa-). —( 1. 32) Ds: 
विभांति (for ऽद्य मन्दाः). --( 1. 33) ьз- व्यक्त ( for 
aan). Ba शंमुसुधोत-; Dan qaga; Ds.e qafi- (for 


ग. 436] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


कह्वारशी ता: पवनाः प्रवान्ति 135] 
तमोविमुक्ताश्व दिशः प्रकाशा: | 
सूर्यातपक्रामणनष्टपङ्का 
भूमिश्चिरो द्वारितसान्द्ररेणुः। 
अन्योन्यवेरेण समायुताना- 
मुद्योगकालो5द्य नराधिपानाम्‌। [40] 
झरदरुणाप्यायितरूप शोभाः 
प्रहर्षिताः पांसुससुक्षिताङ्गाः। 
मदोत्कटाः संप्रति युद्वलुब्धा 
वृषा गवां मध्याता नदन्ति। 


समन्मथं तीब्रतरानुरागाः [45] . 


тает मन्द्रगति करिण्यः। 
मदान्वितं संपरिवाये यान्तं 
аач भर्तारमनुप्रयान्ति। 
aza वराण्यात्मविभूषणानि 
बर्हाणि तीरोपगता नदीनास्‌। [50] 
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Fokina इव «19919: 
प्रयान्ति दीना विमदा मयूरा: । 
AMA कारण्डवचक्रवाका- 
न्महारवेभिन्नकटा गजेन्द्राः। 
सरःसु बद्धाम्बुज भूषणेषु [55] 
विक्षोभ्य विक्षीभ्य जलं Mafra 
ब्यपेतपङ्कासु सवालुकासु 
सन्नतोयासुं सगोकुळासु। 
ससारसारावविनादितासु 
नदीपु кот निपतन्ति gat: [60] 
नदीघनप्रस्नवणोदकाना- 
मतिग्रवृद्धानिलबर्हिं тата, | 
чачатаї च गतोस्सवानां 
zd qar: संप्रति संप्रनष्टाः | 
अनेकवर्णा: सुविनष्टकाया [65] 
नधोदितेव्वम्बुधरेषु «Er 


quf? ).--(1. 34) Ba काशप्रवाहीनि; Do काल्यप्रवाहानि; Te 


Ma कृत? (for gr? ). —After 1. 34, Bs Da.11 ins 
समावकाशेपु रथा निमुक्ता 
नानाखयोग्या भुवि दाखवन्तः | 

[(1. x) Ds -[ अ Janta (for aig). Bs -[ अ ]मि- 
(for 8-).-(1.2) Ds -थोग्यासु च (for -योय्या भुवि), Ba 
वशशस्तवृत्ते: ( for मुवि qaaa: ). 1 
36. —(1. 36) Ta.2 Ма -वियु- 
maq (for -fg?).—(1. 37) Dear aaigaaies विनष्टंका. 
--(1. 38) Пәлі अथोद्धाटित-; T Gr Mes समुत्पादि( Ts 
"ति)त-; 62 सपुत्पाटित-; Оз थिरोद्धाटित-; Мі चिरोत्पादित- (for 
चिरोड्धाटित-), Ba भूमेरथोत्पाटितसांद्ररेखा, dé Crm: समुत्सा 
( Сг "त्पा ) दितसान्द्ररेणुः ” इति पाठः, Ф (1. 39) Da अन्योन्य- 
वैरादपसर्पितानाम्‌; Пәлі ° वेर॑र( Оз ^x )भिमर्षितानाम्‌ Do 11.2 
Ge M Cv.rg *वेरामर्पायुतानाम्‌; Ts वैरामरुपायुतानाम; G1 
° दरेण रुपायुतानाम्‌; бз °वेरामदविद्वडानाम्‌; K(ed.) ° Aarf- 
रुप्रायुतानाम्‌ . 96 Су: अन्योन्यैरामर्षयुतानामित्यत् agaga Raa 
रेफस्य स्थाने वर्णक्रकारः पठ्यते l; Cng : अन्योन्यवेरामर्पयुतानामिलत्र 
TANG आर्षः । वेरं विरोधः, अमषा$सहिष्णुता ताभ्यामायुतातामासमन्ता- 
gaat वेरामर्षपूर्णनामित्र्थः 1 ( Cr यद्वा बृतमङ्गपरिदारायान्योन्यपैरा- 
मर्पयुतानामिति स्वसारे[ “स्थाने १] संवणेककार qati); Ck 
अमक्रपेति छन्दो भङ्गपरिहाय पाठः, % --( !* до) Me [s]a 
(for 54).--(І. 42) Ba wig Ds.6.10.11 पांशु- (for 
पांसुः). Dss-10 Сз Мі -समुत्थितांगा:, — \ 1. 43) Ba 
बलोत्कटाः संप्रति saga. —(1- 45) Ds Gs ARAME; 
Юз-1о Ge amem Cg as above (for *स्मर्थ)- Мыз 
Ñam- (for ^ac). Ds.s-to [अ] नुरागा- Ma समन्मथा 
तीब्रतरानुराग[. —(1. 46) Ті” गान्ति; Me त्वरान्विता (for 
व्यतती. मंदगताः (for ति T Gr «Өң; Ma 
жіп. Ва कुछान्वितं nami करेण्वः; Dau कुलान्वितं( Dn 
ат) मत्तगजं करिण्यः; 108-10 Ck.t cat मंदगतिः, 4442. 


—Bs Dan om. l. 35- 


& Ck: करेणूरित्यूकारान्तत्वं छान्दसम्‌ । ; करेणूरिति rer 
र्षम्‌, Ф —(1. 47) Ва Юз «res; Ge मुदान्वित (for 
uz). Da. मत्तं ( {०7 art). —(! 48) 122.71 agaaa 
Ds-10 Мг अनुप्रयाति; С? अभिम्रांति. —(1. 49) Ds.s.10 
-विभूषितानि (107 -विभूषणानि ).—(1. 51) Ва faracct- 
माना. --(1. 52) Ba ध्यायंति (for प्रयान्ति). Юз.в-10 
Ct विमना; Dn wazi (meta.) (for (mar). & Ct: 
विमना मयूराः । मन पर्यायो मनश्चव्दोऽक्रारान्तोऽपि BETATT 

(1. 55) Ds जुट्टांबुज- 128-0 G1 Ma Ck.t gaiga; Ge 
ge^ (for बद्धाम्बुज-). Ba Dau सरःसु फुलांब्रुजभूपि( В 
gff )तेपु. —( 1. 56) Ds om. (hapl.) first aa. Ds 
विलोभ्य; Ds marg. (for second विक्षोभ्य ). —(1. 57) 
Ds (for a-).—(1. 58) Ba Da. खगाकुलासु 
(for सगो?).--(). 59) Ds सु for a). Ва Do G2 
Mus -निनादिताप्त (10 fia? ). Ds даңа ж वलिनादितासु. 
æ% ८०.7: सारसारावविनादितातु ARAA तेषामाराववियादिताश्चेति 
सारसाराविनादरितास्तासु | नादितमित्मन्तण्यन्ताद्भावे निष्ठा । तस्य बहु- 
deat 1 aaa: 1 रावविनाद्रितास्वित्ति वा पदच्छेदः |; Cm: 
ससारसारावविनादितासु FATA तेषामारावतिनाद्रिताश्चेति तथा तालु | 
agr ससारसाः, रावविनादितास्विति च्छेदः सारसा इति Ta- 
च्छेदः ай ия निजशब्देन सक्षातशब्दासु।; СК: ससारसा- 
नामारावजनितविनादितसदिताः सप्तारत्तारावविनादिता: | ; Ct: ससा- 
रसाश्च तास्तद।रावविनाटिताश्च ятя. & —(1. бо) Ds faite 
( for निपतन्ति). Ds.s-10 transp. हृष and हंसा:. —(1. бт) 

५ gga; 03. नदीनद- (for नदीघन- ). Мі mam- (for 
-प्रख्वण-)- —(1. 62) Сі -sf4e- (for -138- ). —(1. 
63) Рв om. च.--(1- 64) Ds.s-10 Ті яя ( for кі )- 
De Tis С Миз xismgr. Ba अन्योन्यरागाः MÈ IAT. 
—(1. 65) D5. Me gff; T सुविमृष्ट- (for सुविनष्ट-). 
Ba सचक्रवाकाः कलदंसयुश; Ds अनेकवर्ण: सुविनिध्क्राया. 
--(). 66) Bi Пәлі नवोदकोदेजितविप्रन( Ва “846 ur. 
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क्षुधादिता घोरविषा बिलेभ्य- 
श्रिरोपिता विप्रसरन्ति सपाः। 
रान्निः शशाङ्गो दितसोम्धवकत्रा 
तारागणोन्मीलितचारुनेव्रा। [70] 
ज्यो त्ल्लाशुकप्रावरणा विभाति 
नारीव झुछांछुक सं ब्ृताङ्गी । 
विपक्कशालिप्रसवानि ужат 
प्रहिता सारसचारुपङ्किः। 
नभः समाक्रामति їнї [75] 
चातावधूता ग्रथितेव माला i 
quate कुसुदेरुपेत 
надан सलिलं विभाति। 
нана निशि чїч 
तारागणाकीणेमिवान्तरिक्षम्‌। [80] 
प्रकी ० हंसाकुलमेखळानां 
प्रबुद्ध पद्योत्पळमालिनीनाम्‌ | 


रामायणे 


वाप्युत्तमानामधिकाद्य छश्ष्सी- 
वैराज्ञनानामिव wearer | 
वेणुस्वनव्यञ्ञिततू्यसिश्रः [85] 
प्रत्यूषकालेडनिलसंप्रवृ त्त: | 
संसूळिंतो गर्गरगोव्रृषाणा- 
मन्योन्य मापूरयतीव शब्द: | 
sd कुसुमप्रहासे 
व्यांधूयमानेमंदुमारुतेन । [9०] 
घोतामलक्षामपटप्रकाः 
कूलानि काशेरुपशोमितानि। 
वनप्रचण्डा मधुपानशोण्डाः 
प्रियान्विताः षट्चरणाः प्रहृष्टाः। 
वनेषु मत्ताः पघनानुयात्रां [95] 
कुर्वन्ति प्मासनरेणुगोराः। 
че प्रसन्नं कुसुदप्रहासं 
maai शालिवनं ATEH 


(1. 67) Мі ач ет (for घोर? ).--( 1. 68) Ds.s 
[अपिप्रसरंधि (for विप्र) ). Ba संरोपिता विप्रविश॑ति सर्पाः. 
—Afterl. 68, Ds—10 ७५ before 1. г) Ma(Znf. lin. 
séc. m. ).5 Cm.g.k.t ins, : 


TARER AfL । 
अहो रागवती संध्या जहाति स्वयमम्बरम्‌ 1 


[(1. т) Ma aza- ( for चन्नचु-) and -लोचना ( for -तारका). 
—(1. 2) Ds Ge जरातु; Cg.k as above ( for जहाति ). ] 
—(1. 69) D» रात्रि: शशांकोब्यतसोम्यवक्त्रा, Ф Cv.rm.g: 
शशाझोेदितसोम्यवत्रत्रा гбаңап Cg "र )म्यववत्रा ।; Ck.t: 
amar! उदितरशाक्रेत्यध:. ९७ —(1. 70) Юза Ig- 
(for तारागग-). Dii -पद्मनेत्रा.--(1. 71) -[ अं ae 
(for -[ अं ] शुक्रः ). —(1. 72) Ba om. gst. --( 1. 74) Ba 
-सारपंक्तिः (for -चार ). —(1. 75) De Мі Ña- (for शीघ्र-). 
—(1 76) Ba [aJa (for [इ]व). (1. 77) Gs 
заса (meta.). Ba Са quiz; Dio मुकुदेर्‌ ( meta. ) ( for 
sua). Du युतं च (for उपेते ). —(1. 78) 23.11 arä 
(for -हदस्थं ). —(1. 79) Ba Dsax 38x (for gq). Ba 
वियुक्तं (for figs). (1. 8r) Ba पानीयः} Dsn 
प्रमत्तः (for प्रकीणे-).--(1. 82) Ds fage- (for 
प्रबुद्ध-). —(l. 55) Ba च्वति- T -स्वर-; Ge cb (for 
जवनः). Ds -पूणकंङः; Ds -मार्गमिश्र: (for «айа: ). —(1. 
86) Ba Ms -काल (for काके). Ba De Gs Ck [5]निलसंप्रवृद्ध:; 
Ds स्वरसंविरुद्धः; Dn awaa: (for “संप्रवृत्तः ). (1. 
87) Dsao Ck.tp тас; Cv.m.g as above (for айҳ-). 
Be संमूछिते सागरगोबृषाणाम्‌; Deu संमूछितः केकिरवानुजिद्धो; 
5.१ संमूछितों मूछित( Б» कीचक )योबूषाणाम्‌, & Cv: aie 
Ram दघिमन्थनभाण्डानां गोवृषाणामषभाणां च शन्दोऽन्योन्यमापूरयतीव 
गर्गरशब्दो (९ब्द्‌ १) गोबृषशब्दो वर्धयतीव । ते च स: प्रत्यूषकाले प्रबुद्धा 
भोवा(पा) छा गोष्ठेपु वेणुवाथे वादयन्ति, गोप्यो mida मथ्नन्ति, чта 
Safa । तत्र समुत्थितः शाब्दः पवनेन प्रवृत्त इत्यथेः।; Cr: गगर- 


गोवृषाणां want दधिमथनभाण्डानां, गोवूषाणां च शाब्दः 1 अन्योन्य 
[पूरयतीव । गगरशब्दं गोबृप्रशब्दों वधयतीव | तं च सः । प्रत्यूषकाले 
प्रबुद्धा गोपाला गोष्ठेषु वेणुवाद्यानि कुर्वन्ति । QA गर्गरांश्व मथ्नन्ति । 
mana नदेन्ति। ая समुस्थितशब्दः पवनेन प्रथित इत्यर्थः 1; Cm: 
गर्गरगोवृषाणां गगरागां दधिमन्धनभाण्डानां गोवृप्राणां वृपभाणां च शब्दो- 
ऽन्योन्यमापूरयतीव, प्रत्यूषकाले प्रबुद्धा गोपा गोष्ठेषु वेणुवाद्यानि वादयन्ति, 
गोप्यो riia मश्नन्ति, Mata नदन्ति । ая ससुदितशब्दः पवनेन 
प्रथित इत्यर्थः। गगेरीशब्दस्य डीबभावश्छान्दसः | “ गगेरी मन्थनी भाण्डी 
पुमान्मत्स्यविशेषके ” इति निघण्टुः |; Ce: गर्गरगोवृषाणां, गगराणां 
दधिमथनभाण्डानां गवां वृषाणां च शब्दः | अन्योन्यमापूरयतीव परस्परम 
भिवर्धयतीव । प्रातःकालिकदविमथनधोषो वत्सोत्सुकानां गवां पुष्ट्या कामाः 
तुराणां वृषाणां च शब्दों गोपाल्वेणुखने: प्राभातिकवायुभिश्चापि वृद्धो जायत 
इत्यथः 1; Ck : गहराणां गिरिगहराणां गोवृषाणां वनवत्तिनामिति शेषः 1 
गावो зага तथा तेषां शाब्दोऽन्योन्यमापूरयतीव वर्धयतीव 1 कीचकध्वन्युः 
पेतगहृरराब्दो गोशन्दोपेतबृषशब्दश्चान्योन्यं वर्षयतीव । साजात्यादित्यर्थः | 
गहरगोवृषाणामिति ч: |; Ct: गहराणां गिरिगह्वराणां गोवृषाणां च 
азайта शब्दोऽन्योन्यमा पूरयतीव वर्धयतीव | गहरेगोदृपशब्दाः साजात्या- 
त्परस्परवधका इत्यर्थः | “ गहरगोवृषाणाम्‌ ” इति पाठः- $ —(1. 89) 
Ba -प्रवाहैर; De Ті С Mis Cv.r.m.g.k -प्रभासैर्‌; Ct as 
above (for -प्रहात्र ). --(1. 90) Ba मृदुनानिलेन (for 
मृदुमारुतेन ). —(1. 93) Ba मद-; De वने; Te ge; Тз नव- 
(meta.) (for वन-). —(1. 95) Ва पवनानुयाताः; Ds. 
Pata (for °यात्रां). --(1. 96) Ba प्रयांति; Ds. йй 
(for कुर्वन्ति ). Ba पद्मानिल-; 1)3.11 gare; Ds पद्मानन- 
(for पद्मासन-).--(1. 97) Ds Tes जल- (for sé) 
Ва Ds-u G2 कुसुम-( бе 94); Ds Mes कुमुदं ( for 
gga). Ds सहासं; 5.6 Gi Mi.s Cg.k -प्रभासं; 12.3 Gs 
-प्रहास:; Ct as above (for -प्रहासं ). % Cg: प्रभासत इति 
प्रभासम्‌ । पचाद्यच्‌ Ck: कुमुदरूपः प्रभासो यस्य जलस्य तत्तथा |; 
Ct: कुसुमरूप: प्रहासो यस्य तम्‌. & —(1. 98) Ba Ds б 
Mes quet. Ga च पक्वं (for विप°). —(1. 99) G2 मंदश 
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किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


uga वायुविमरश्च चन्द्रः 
शंसन्ति वषेव्यपनीतकालम्‌। 
मीनोपसंदाशितमेखलानां 
नदीवधूनां गतयोऽद्य मन्दाः। 
कान्तो पभुक्तालसगामिनीनां 
प्रभातकालेब्विव कामिनीनाम्‌ | 
सचक्रवाकानि सरोवळानि [7०5] 
काशेदुकूलेरिव dau 
सपन्नरेखाणि सरोचनानि 
वधूमुखानीव नदीमुखानि | 
प्रफुळवाणासनचित्रितेपु 
प्रह्मटपट्र्पादनिकूजितेपु | 
ग्रृहीतचापोद्यतचण्डदण्डः 
प्रचण्डचारोडद्य TAY कामः। 
लोकं सुवृष्ठ्या परितोषयित्वा 
नदीस्तटाकानि च पूरयित्वा | 


[ 100) 


[110] 


[ Appendix I, No. 17 


निष्पन्नसस्थां वसुधां च कृत्वा [115] 
«жеп नभस्तोयधराः प्रनष्टाः | 


17 
After 4.32.24, Ba 1)8.0.8-10 5 ins. : 


कूजितं नूपुराणां च काञ्चीनां निःस्वनं तथा । 

स निशम्य ततः श्रीमान्सो मित्रिलजितोऽभवत्‌। 
रोषवेगप्रकुपितः year चाभरणश्वनम्‌। 

चकार ज्यास्वनं वीरो दिशाः शाब्देन पूरयन्‌ | 

चारित्रेण मह्दाबाहुरपक्ृष्टः स TERT: | [5 
तस्थावेकान्तमाध्रित्य रामकोपसमन्वितः। 

तेन चापस्वनेनाथ सुग्रीवः छुवगाधिपः। 

विज्ञायागमनं त्रस्तः स चचाल वरासनात्‌। 

अङ्गदेन यथा मह्यं पुरम्तासप्रतिवेदितम्‌। 

सुब्यक्तमेष sim: से मित्रिर्धातृवत्सळः। [10] 
अङ्गदेन समाख्यातो ज्यास्वनेन च वानरः। 


чл 
= 


(for मृदुश्‌). —(1. тоо) Ba वपभ्युपयान-; Dar वर्षाव्यपयात 
(Dn °а)-; De वर्षे व्यपनीत-; Do antag’; Dio Сур वर्ष 
व्यप९; Ме वर्षव्यपनीति- ( for वर्षव्यपनीत- ). —(1. ror) Ba 
पीडोपसंसपितमेखलानां; Пәлі मीनावठीदर्शितमेखलानां. — (1. 102 ) 
Do -गतीनां (for -aqat). —(1. 103) Пәлі -प्रभुक्त- (for 
-[उ ]पभुक्त-). Мі -क्रामिनीनां (for -गामिः). —(1. 104) 
Мі sepr (for प्रभात-)- Ds मानिनीनां (for कामि”). 
—(1. 107) 11.3 Gs М.з Cg -ठेखानि; Cv.m.k.t as above 
(for -रेखाणि ). Озал: agza( Du oqa लोन्मीलितलोचनानि. 
—(1. 108) Gs gù- (for नदी-). —( |. ттт) Сз -दरुव- ( for 
-[उ]द्यत- ). Ba Ds аяз: ( by transp. ); Ds. -चारुबाणः; 
Ds -चंडवेग:; Ma -चंडदंडै: ( for -चण्डदण्डः ). Фф Су.г: गृहीतचापो- 
द्यतचण्डदण्डः | गृहीतचापश्चोद्यत चण्डदण्डश्च। दण्डः शरविशेष:। तिरि(C 
तरि )कपण( तीरीतद्वल )दण्ड।सनादयः काण्डमेदनाः स्युरिति हलायुधः 1 
अथवा गृहीतेन amare प्रयुक्तं दण्डवं येन स तथोक्त इति वा |; Ст: 
शृहीतचापोद्यतचण्डदण्डः, गृहीत चापश्चासाबुयत चण्डदण्डवि | दण्डः शारः 
विशेषः । यद्वा गृष्दीतचापेनोद्यतः प्रयुत्तश्वण्डदण्डस्ती्णदण्डनं येन स 
तथोक्तः ।; Ck : गृहीत चापश्चो्ते विरहिविपयकें दण्डे प्रचण्डः IRA- 
स्तथा ।; Ct: गृहीतेन चापेनोद्यते жей विरदिविषयके दण्डें चण्डः 
प्रचण्डः. $ (1. 112) Ds.s-10 Gi Ct -चापो; Cg as 
above (for -चारो). Ф Ct: प्रचण्डश्वापो यस्य सः । इदं हेतुः 
गर्भम्‌. $. —After l. 112, Ds.11 ins. : 


सगोकुलानां वृषभोत्तमानां 

प्रत्यूषक्ाडो eae पितानाम्‌ і 
हंभारवोन्मिश्रितनर्दितानि 

वनेषु कान्त्याभ्यथिके विभान्ति । 


[(1. 2) Ds sga- (for ्रसूष-). —(1. 3) Da 


मिन्नारवोन्मिश्रित-- 1 
аа eue Dn ed 


—(1. 113) Ds लेकेषु दृष्टा; De 
x14) Ba Dsa नदी (1271 


gent (for लोकं सुवृष्ट्या) — ( 1- 


оа )स्तडागानि; Сз नदीस्तटाकानि (for aa’). --(1. 115) 
"в.с निष्पक्व- (for fasva-).—(1. 116) Ba G7 प्रयाताः; 
Ds T1.2 G2,3 Ms प्रणष्टाः (for saer:).—Thereafter Ds 


© reads colophon with Sarga name: शरदणनः and 


Sarga то. 30. 
17 


Ba om. 1. 1-5. —(1. x) M2 शिजितं (for कूजितं ). 
Сі क्रोचीनां (for siat). Ds.s-10 T2 01.2 М1.° निस्वनं; 
Tis Ma frat (for निःस्वन). Мі तदा. Gs निनदानि च. 
--(1. 2) Gs तन्‌; K(ed.) सं- (for a). की Cm: 
लज्जितो$भवत्‌, अन्तःपुरदर्शनादिति भावः |; Cg: लज्जितो$भवत, 
उपरिसुरतद्योतकत्वादिति भाव; Ck: सोमित्रिलब्जितो5भवदिति । 
अस्मदयोध्यायामप्येवं सो माग्यं नारित | राज्ञामप्यस्माकमिति लज्जा | Сї: 
«адчаі अयोध्यातोऽप्यधिकसो भाग्यदर्शनाळञजा | परस्त्रीदर्शन- 
कृता लज्ञत्यन्ये. Ф —(1.3) Ds Сз -प्रचलितः; Та -प्रवृदधस्तु; 
Gs -प्रकटितः ( for -प्रकुपितः ). G2 श्रुत्वाभरणनिस्वनं (for the 
post. half). % Cr.m : शोपवेगप्रकुपितो रोप्रवेगेन प्रवृद्ध: । ; 
Са: रोपत्रेगप्रकुपितो रो प्रवेगप्रवृद्ध: | प्रकोपशव्दो ह्यभिवृद्धवाची |; 
Ct: Яаа प्रकुपितो नेदानीमपि कामभोगं त्यजतीति аза: 1 
८ ऱेषवेगप्रचळितः ” इति पाठान्तरम्‌ । эй. e —(1. 5) 
Ds अवकृष्ट: (for अप? ). —(]. 6) Би emm (for 
आश्रित्य) Ва रोपवेग-; De Ms Cg.k( within brackets ) 
रामशोक-; Cr.m.k.t as above (for “कोप- ). Ds -समर्पितः 
(for ९न्वित:). —D10 reads wrongly l. 7 and 8 after 
1. 33. —(1. 7) Ba [अ Ја (for [3]4).—(1 8) 12 
quá (for [ आ]गमनं ). Ba 17.9 G2 M Cg सं- (for a). 
—(1. 9) Ba Ga प्रतिपादित; Мі बिनि? ( for प्रतिवेदितम्‌ ). 
—(1. то) Me data: (for iura: ). Ba मित्र- (for жпа-). 
—Bsom. l. 11-12. —(l. тї) 11.3 Ma Ck समाख्यात (for 
ear). --(1. x2) De T2 M2 [उ]पशुष्यति; 11.3 ७1 Ms व्यशुष्यत; 
Mi [a јадат (for [उ ]पशुष्यत ). % Ct: उपशुध्यतोपाशु- 
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aay लक्षमणं प्राप्त सुखँ 'चास्योपशुष्यत। 
ततस्तारां हरिश्रेष्ठः सुग्रीवः प्रियदर्शनाम्‌ 
उवाच हितमब्यग्रख्चाससंआ्रान्तमानसः। 
कि चु तत्कारणं FA प्रकृत्या илин: | [ 15] 
सरोष इव संप्राप्तो येनायं राधवाडुजः। 
कि पश्यसि कुमारस्य रो पस्थानम निन्दिते । 
न खल्वकारणे कोपमाहरेश्ररसत्तमः। 
यद्यस्य कृतमस्माभिङेध्यसे किंचिद प्रियम्‌ | 
agen संप्रधार्याशु (яна भाषितुस्‌। [20] 
अथवा ача gener भामिनि। 
qua aagwa प्रसादयितुमर्हसि | 
त्वहरशनविश्युद्धात्मा न स कोपं करिष्यति। 
न हि खीपु महात्मानः әнеу а दासणम्‌। 
त्वया सान्धयैरुपक्रान्तं प्रसन्षेन्द्रियमानसम्‌। [25] 
ततः कमळपत्राक्षं द्रक्ष्याम्यहमरिदमम्‌। 
सा प्रस्खलन्ती na get 
प्ररम्बकाञ्चीगुणहेमसूत्रा | 
सलक्षणा genna 
जगाम तारा नम्िताङ्गयष्टिः। [ 30] 


रामायणे 


स तां समीक्ष्येव हरीश्चपलीं 
तस्थावुद्दासीनतया सहात्सा 1 


सा पानयोगाच्च नि 
हृष्टिप्रसादाऱ्च 
उवाच तारा प्रणय्रप्रगः 
वाक्यं महाथ प 
क्रि कोपसूळं дя 
कस्ते न संतिष्ठत्ति वाइ़निदेशे। [40] 
कः शुष्कवृक्ष वनमापतन्तं 
татай т farang: | 
स तस्या वचनं gear атачае: | 
भूयः प्रणयदष्टाथ लक्ष्मणो वाकयमन्रदीत्‌ । 
किमयं काम वृत्तस्ते чале: । [45] 
мат भर्तृहिते युक्ते न चेवमनुवुध्यसे। 
न चिन्तयति राज्यार्थ नास्माञ्शोकपराय्रणान्‌। 
सामात्यपरिषत्तारे पानमेवोपसेवते | 
स मासांश्चतुरः कृत्वा प्रमाणं छुवगेश्वरः। 


ष्यत. अ} (1. тз) Gi प्रियदर्शनः, --(1. r4) Ba परम्‌ 
(for हितम्‌). Ba -संरक्तलोचनः (for -संभ्रान्तमानस: ). —Ba 
om. l. 15.—(1. 15) Ds f तु. 8-1 жаі (for 
तर्काः). —(1. 16) Gs gq (for xq). Ba श्रीमान्दश- 
रथात्मज: (for the post. half).—(]. 18) Ba Me 
[ अ]कारणः( 019 94) .(107[ अ]कारणे); Te आहरन्‌ (for 
a). 105.8-10 नरपुंगवः (ifor 'नरसत्तमः ). Ва mala 
सत्तमः (for the post. half). —(1. r9) Te аша; 
Ts Ga Ms यदस्य (for यद्यस्य). Ts बुध्यते (for बुध्यसे). 
—(l. 20) 5.8-1 क्षििप्रमेवाभिधीयतां (for the post. 
half). Ві аач वानरीश्रेष्ठ येन कोपवशं व्रजेत्‌ . --(1. 
21) Ba meu (for स्वयम्‌). Gs 934 ( meta.). 
Ва на; Ds.e яра ( for яра). Ms भाषितुं ( for भामिनि ). 
—(1. 22) Ba ёш चानुनयैः सर्वे: (for the prior half). 
—(1. 23) Desc Ts Gi «а її (for “शेन-). Ds 
विरुद्धात्मा (for -विशु”). Мі मा (for न). D5.6.8-10 
Te Ges Мі स्म (for w).—(l. 24) Ba Rý (for 
कचित्‌ ).--(1. 25) Ba शांतैर्‌; Dio यांतैर (for erem). 
Be -[आ ]ай- (for -[ ४] न्द्रिय-). Gs -मानसः (for °на). 
—D» om. from 1. 27 up to a in 1. 30. —(1. 27) 
Ба विस्फुरंती (for maez). Ba मदसंकुलाक्षी; De Gs 
*विहुलांगी (for “लाक्षी). --(1. 28) Ва -हेमभूपिता; Ds 
agaat (for -हेमसत्रा)- —(1. 29) Ba Te Gi सुलक्षणा; 
Ds सलक्षणं; Crm.g as above (for *णा ). Ba emu 
साससाद. --(1. 30) В: तारा Ват द्वारि ora तस्य. 
—(l 3r) Dio [x] (for [=]9). —(1. 32) 
Ba विश्वासयानः प्रणयप्रगल्भां, —Ds reads l. 34 in 
marg.—(l. 34) Gs ч (for बि-). —(1. 35) De 


Ms Agaa; Te च Agres (for च faa’). 
—(1. 36) Ва धृष्टप्रचाराच; G1 दृष्टिप्रसाराच ; Ges Mie 
दृष्टप्रचाराचू (for аянга). --(1. 37) De रामा 
(for तारा). Ba प्रणयप्रसन्नं (for ^m). —(l 38) 
Ва परिहासपूर्व ; Dss-10 परि( 05. "ति )सांत्वरूपं ; Te 
परिसांत्वयुक्तं (for 'पूर्वम्‌). % Ct: परिसान्त्वरूपं परितः 
सान्त्वरूपम्‌ 1 qara- इति पाठः सुगमः. 44 —(1. 39) Те 
कोपपूर्व (for "मूलं ). —(1. до) Ba वा तिष्ठति (for d^). 
Ba संनिदेशे; Ds शासनेपु; Do वा हि देशे (for वाङ्निदेशे). 
% Crg : संतिष्ठतीति परस्मैपदमार्षम्‌( Се "em परस्मैपदम्‌). $? 
—(l. ді) De आदहंतं (for आपतन्तं). --(1. 42) Ba 
Ds Ge amr (for दवा"). Ba आसेवति (for 
आसीदति ). Me fafyeiai.—After 1. 42, Ba ins. colo- 
phon. [—Sarga name: ङक्ष्मणप्रवेशः. —Sarga по. 
(figures, words or both): 34.]—(l. 43) Bs 
शांतपूर्वम्‌ ( {ог सान्त्वः). De Тез С Me sim (for 
“तः )---( 1. 45) Te सन्‌ (for ते). —(1. 46) Ds 
भतुहिते (for भतू? ). 84 चैनम्‌ (for युक्ते). De.s-10 (92.४ 
Mes [ए ]नम्‌ (for [ए ]वम्‌). Ds Gi अवबुध्यते (for 
अनुबुध्यसे ). Ba अनुसक्त न बुध्यसे (for the post. half). 
$ Cm: युक्ते! इति संवोधनम्‌ । ; so also Cg. $ —(l. 
47) De a (for न). Ba कार्यार्थं (for राज्यार्थ ). Ds-10 
Мз सोसाञू . Ва लोक- (for शोक-). —( 1. 48 ) Ba सामाल्यः; 
Deo सामान्य- ( for सामात्य- ). Ds-:o कामम्‌ ( for पानम्‌ )- 

Ba [उ ]पसपैति ( for 5344). $ Ck: सामान्यपरिषद्‌। भूत्वेति 

Яя: 1; Се: सामान्या परिपश्य ताइशो чаа Эт. 8 --(!- 


| 49) Do Te tet: (for атаја). Ba gama; Ме mita 
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व्यतीतांस्तान्मदव्यग्रो विद्रन्तरबुध्यते | [50] कस्स्वद्विधः कोपवशं हि गच्छे- 


न हि धर्मार्थसिद्धयथ पानमेव प्रदास्यते | 
पानादर्थश्च कामश्च धर्मैश्च परिहीयते | 
anata महांस्तावत्कृते аяа: | 
अर्थलोपश्च मित्रस्य नारो गुणवतो महान्‌ | 
मित्रं द्यर्थगुणश्रेष्ठ सत्यधमेपरायणम्‌ | [55] 
aga तु परित्यक्तं न तु धर्म व्यवस्थितम्‌। 
तदेवं प्रस्तुते कार्ये कार्यमस्माभिरुत्तरम्‌। 
यत्कार्य कार्यतच्वज्ञे तदुदाहतुमहीसि | 
सा तस्य धर्मार्थसमाधियुक्तं 
निशम्य वाक्यं मधुरस्वभावम्‌। — [60] 
तारा गतार्था मनुजेन्द्रकार्ये 
विश्वासयुक्तं तमुवाच भूयः। 
न कोपकालः क्षितिपालपुत्र 
न चापि कोपः स्वजने विघेय: | 
газат जनस्य तस्य [65] 
प्रमादमप्यहसि वीर सोढुम्‌ | 
कोपं कर्थ नाम TH: 
कुमार कुर्यादपक्रृष्टसत्त्वे | 


(after corr. sec. т. as above) (for gata: ). 
—(1. 50) Ba चतुरो मासान्‌; Ds.s-10 Ті аға яй ( for 
तान्मदव्यग्रो ). Dio T2 G2 नावबुध्यसे (for °). Ba figa 
न च बुध्यसे (for the post. half). —(1 51) Ті 
धर्मात्म- (for wati-). Ba -दिसार्थात्‌; Оз аят (for 
fiat). De 7.3 01.5 Мез एवं (for чя). —(1. 52) 
De T G Mas transp. कामश्च and धर्मैश्च, Ba पानस्यार्थस्तु 
धर्मश्च कामस्य विधिरुत्तमः. --(1. 53) Ва तावत्कृतस्य; T? 
maA R Ge तावत्कृतेपु (for at दि ). Ba [ भ ]प्रतिकारतः 


(for *gda:). —(1. 54) Мі qå- (for अर्थः ). —Ba om. 


1. 55. —(1. 56) Gs M ad (for ай). Baa ( for 
g in both the places). Dse G Ме व्यवस्थितः 
T» aa धर्वव्यवस्थितः (for the post. half). —(1. 57) 
Ds प्रस्थिते (for प्रस्तुते). Та उत्तमं, —(1. 58) Ba 
Ds.s-10 तत्‌ (for aa). 08-10 Ті Gi era, (for 44). 
— (1. бо) Ba -स्वभावा (for amar). —(1. 67) Ds-10 
Тз Мі गतार्थ; Gs कृतार्था (for caf). $ Crm: गतार्था 
अवगतार्था (८09 “तप्रयोजना ) |; Cg: тїй प्रयोजनयुक्ते Ck: 
ате *भ्रष्टप्रयोजने (१) ।; Ct: अगतार्थ अध्प्रयोजने- %-- (1. 62) 
Ва विश्वासभूत॑ (for га). Оз तद्‌ (for तम्‌). —(1. 04 ) 
Ba वीर; De चाति- (for चापि). Bs च कार्यः; 12 विधेये ( for 
विधेयः). --(1. 65) Ba тізе (for ल्वदर्थकामस्य ). —(1. 
66) Be ag (for aga). —(1. 67) Te युणप्रविष्ठ; Мі "sme: 
(for गुणप्रकृष्टः ). —(1. 69) Ba कोपवशे; 72 984 (for 
чаз). Ba तिष्ठेत्‌ ( for गच्छेत्‌). —(1. 70) G7 чїй а; 
Ms तत्वा? (for 9919999). Ba सच्चाविरुद्धस्तमस: яя. 
% Cv: aana: सत्वगुण (fue) 67.7 : सत्तवावस्द्धो 


त्सत्त्वावरुद्धस्तपस: प्रसूति: | [70] 
जानामि रोषं हरिवीरबन्धो- 
जानामि कार्यस्य च काळसंगम्‌। 
जानामि काय त्वयि pA न- 
स्तञ्चापि जानामि यदत्र कार्यम्‌। 
तच्चापि जानामि यथाविपह्यं [75] 
qd नरश्रेष्ठ दारीरजस्य | 
जानामि यस्मिश्च जनेऽवबद्धं 
कामेन सुग्रीवमसक्तमद्य। 
न कामतच्रे तव बुद्धिर स्ति 
स्वं वै यथा मन्युवशं ATH: | [80] 
न देशकालो हि न चार्थधर्मा- 
ववेक्षते कामरतिमैनुष्यः। 
तं कामबृत्त मम संनिकृष्टं 
कामाभियोगाच्च विमुक्तलजम। 
क्षमस्व तावत्परवीरहन्त- [85] 
स्त्वद्भातरं वानरवंदानाथम्‌। 


रजस्तमसोरनुप्रवेशाय सत्त्वयुणेन (Cr 94 ) निरुद्धः |; Cg: सत्त्वावरुद्धो 
व्यवसाययुक्त: |; Ck : सच्वा विरुद्धः सहजमसच्तगुणाविरुद्ध्यापार: 1; СЕ : 
स॒त््वावरुद्धः सहजसत्त्वगुणावरुद्धविपरीतव्यापार: | “ स॒त्त्वाविरुद्धः ˆ इतिः 
पाठे सहज( सत्त्व ? )गुणाविरुछव्यापारः, $ —(1. 7r) Ba Ds 
दोषं; De-10 Te Мі Ck.t कोप; Cv.r.m.g as above ( for 
रोषं ). —(1. 72) 72 कोपस्य (for कार्यस्य). Ва कालसंगात्‌ 
(for 'संगम्‌). —(1. 73) 34 तव (for afr). —(1. 75) 
Пьө-о Ck.t तथा; Cr.m.g as above (for यथा). 
—(1.77) Ва तु जटेव яй; Ts च जनेवबं्ध; Мі तव बंधमस्य 
(for च जनेश्वबद्धं ). (1. 78) Ba заң; De अशक्तः 
(for असक्तमद्य ). —After 1. 78, B4 115. : 


qq प्रसादाद्विनिवृत्तकोपा: 
मुहृत्सहाया यदि वर्तयेम 1 
यदप्रिये ते नरराजपुत्र 
प्राप्ताः स्म दण्डेश्वर पद्य दण्डम्‌ 1 


—(1. 79) Ba कामतच्वे (for तश्र). —(1. 80) Ba य॒तो; 
Ts यया (for аат). —(1. 87) Ms नरेंद्र काली (for न देशः 
काली). Mi च (for हि). Ba न चार्यधर्मान्‌ ; 5.6.810 Ct 
यथार्थधर्माब्‌ ; Су.г as above ( for 4 anta ). —(1. 82) 


De Gas M Cr अपेक्षते; Ювло अवेक्ष्यते; Cv.t as above 


(for अवेक्षते ). Ba कामवृत्तिन वेत्सि; Dio कामरतिर्मनुष्यं —(1. 83) 


| М: मयि; Me az; Cg.t as above (for яя). Ds Ma 


संनिकृष्ट ( Me °विष्टं ). Ba तत्कालदृष्ट मयि संनिकृष्ट. —(1. 84) 71.3 
Ms fest (for विमुक्त? ). Ba कामामियोगप्रतिबद्धस॑ज्- —(1. 
85) Сі -हंता (for -हन्तस ). —(1. 86) De d; Тз (for 
त्वद-). T2 aaa- (for वानर-). —Bs om. l 87-00, 
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महर्षयो धर्मतपो भिरामाः 
कामानुकामाः प्रतिबद्धमोहा:। 
अयं प्रकृत्या चपलः कपिस्तु 
कर्थं न айа सुखेषु राजा! 
इत्येवमुक्‍्त्वा वचनं महार्थ 
सा वानरी SERHUIHHIDT | 
पुनः aue aue च 
भतुहितं वाक्यमिदं बभाषे ! 
उद्योगस्तु fuge: सुग्रीवेण नरोत्तम । 
कामस्यापि विधेयेन तवार्थेप्रतिसाधने । 
आगता हि महावीर्या हरयः कामरूपिण: | 
कोटीशतसहस्राणि नानानगनिवासिनः। 
तदागच्छ महाबाहो चारित्रं र क्षितं त्वया । 
अच्छलं मित्रभावेन सतां दारावलोकनस्‌। 
तारया चाप्यनुज्ञातस्त्वरया चाभिचोदितः | 
प्रविवेश महाबाहुरभ्यन्तरमरिंदमः | 


[00] 


[95] 


[100] 


रामायणे 
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After 4.32.26, & Ni Bs Di ( after 4:32.25% 
[ r. ] )-4.17-18 ins., while Ne V Bi-s D? (all due 


to от.) ins. after 26°? : 


सहोपविष्टं हृष्टासिः कुबेरमिव नन्दने | 

ath: परमरूपाभिदेत MIARAT: 

अप्सरोभिः परिवृतं महेन्द्रमिव नन्दने। 

атачт स्थिता चास्य तारा ताराधिपानना। 

रुमा च दक्षिणे чот सुग्रीवस्य महात्मनः | [5 
शुक्के च बालव्यजने तक्षकाञ्चनभूपिते । 
दोधूयमाने नारीभ्यामभितः स ददशे в! 

तं दृष्टा तस्य ललितमौदासीन्यं च लक्ष्मण: | 
qaa च रामस्य द्विगुणं क्रो घमूछिंत: | 

а क्रोधाद्रक्तनयनं कुर्वन्तं भ्रुवसुन्सुखम्‌ i 
दृष्टाधरोष्टषुटकं प्रेक्षमाणं समन्ततः। 


c 
— 


[10] 


—(1. 87) De 72.३ Мі Cg धर्मतपोभिकामा:; Ge *थियो विरामा: 
(for धर्मतपोभिरामा: ). —(1. 88) Ds om. ( hapl. ) कामानु- 
Ta Gs Mi कामाभिकाम( Te "मात्‌ )-; Cm.g.k.t as above 
(for कामानुकामाः ). Mi प्रतिपन्न- (for प्रतिबद्ध- ). —( 1. 90) 
De reads after कथं a in marg. —(1. 91) Пвло उक्ता 
(for उक्त्वा ). --( 1. 93) Ba Ds.s-10 सखेदं (for 5%). 
Ds-1e मदविहलाक्षी; Сіз मदविहला च; Мі жәжжб च 
(for aes ч). $ Cv : सखेलमिति सम्यक्‌ ।; Cr: सखेदमिति 
सम्यक Cg: सखेलं सलीलम्‌. % —(l 95) Ba च (for 
a). De चिराज्ज्ञप्तः (for Ётпиїн:). Gi Ms नरेश्वर (for 
नरोत्तम ). —Gs damaged from विघेयेन up to आगता 
हि in 1. 97.—(1. 96) Bs Gs Mi -प्रतिपादने (for 
*साधने). —(1. 07) Мі महावीर ( for °या). —(1. 98) Ba 
Ювло Ма कोटी: (for कोरी-)- Se Ск: कोटीः झतसहस्राणीति 
बहुत्वमात्र तात्पर्यं न तु संख्यायाम्‌ |; so also Ct. ७ Ba नानानग- 
fera Ті नानावरनिवासिनः; Gs Мі atatanfa( Mi %) 
वासिन:( Gs Cat) (for the post. half). $$ Cv.r : नाना- 
नगनि( Сг "र )वासिन इति सम्यक्‌. 9 --( 1. 99) Mi रक्षित * ж 
(damaged) (for रक्षितं त्वया ). --(1. 100) Die arse; 
Ts उच्छले; Ts अचलं; Gi आजलं; Cv.r.m.k.t as above 
(foremgs). Ds Tis Gia Me -भवने; Ck.t as above 
(for -भावेन ). Ds संतो (for чаї). Ва अचिते चित्रभवने सतां 
दारावलोकने. — (1. ror) De T M af- (for चापि). —G3 
damaged from चाभि up to अभ्यन्त in l. 102. Ds.e Ms 
चापि; 08.1० Ті वापि ( for rf ). 
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Na V 8-3 07 om. 1. r.—(1. 1) Ni Ba Dzsas 
उपोपविष्टे; Di सुद्धोपविष्ट (for яй”). Dn gå तत्र 
(for the prior halt). $ Di» gra (707 कुबेरम्‌). Мі 
Dus аңа; Ва मंदिरे; Di wi (for नन्दने). —Du om, 


1. 2-4; Ba om. |, 2-3. —(l. 2) St Dare परमहष्ठाभिर्‌ ; ; 


Na seve ॐ Гах (illeg. ) ( for "रूपासिर )---(1. 3) 81 इव 
(for परि-). Ds दुर्जयं (for नन्दने ). Ne Узе 1-3 Dr 
कुबेरमिव मंदिरे( Be [after corr. ]नंदने); Va gat "gc 
(for the post. half).—(1. 4) Ns V D? -पार्ब- (for 
-qUi ). Ns V B Dr स्थितां ( for баат). Di वास्य; De तस्य; 
Dis तारा ( for चास्य ). Ds om.; Dis तस्य (for तारा). St 
Рале तारा( Di? om. [ hapl. 1) निभानना (for °धिपानना). 
Ne V B Ds भार्या तारामपश्यत (for the post. half). 
—(1. 5) NeV В Dran; Dae उमा (for रुमा). бі Яз 
Diis तु; Ds नु (for च). (1. 6 ) Di gr (for 
शुके). 51 № Disana तु (for च). De माल्यव्यजने 
(for a#°).—Ni Шев. from भूषिते up to स in 
1. 7. --(1. 7) бі Di.2.4.11-13 नारीभिर्‌ (for नारीभ्याम्‌ ). 


51 Dis लक्ष्मण: स; Ne V В: D7 अभितस्तं; Bi-s अभित; 
Di सर्वतः स; Deis सहितं स (for अभितः स). D213 
तं (for =). —(1. 8) Бал ललिताम (for ^m). 
Deas Фи तस्य च लीलां ताम्‌ (for the prior half). $1 
Dane विलासं Aa; Nice च (illeg.); Үз Ba मोदमानं 
च; Vs औदासीनं च (for ओदासीन्यं च). —(l. 9) Қа 
Di विषमस्थतां g(Di च) (hypm.); Уі परमार्थं च; De. 
विषमस्थतां; Озл विषमस्थिर्ति(1)11 शतं) च (hypm.) (for 
Ama ч). Ne 7 परमातुरं wi च; Vas Ba परमार्तं तथा 
ud, Bus परमातुरं च रामं; Be परमार च रामं स (for the 
prior half). Ds द्विगुण-; Ds द्विगुणः (for "णं )- 51 Ёз 
V B 10712 क्रोधम्‌. Si Die आप्तवान्‌ ; Ña illeg. ; Ñe Va 
Bi-s Dz आहरत्‌; ४1.३ Ba आवहत्‌ ( for -मूछित: ). —After 
1. 9, Юз ins. : 


इदृशादपि य: सत्त्वादाये: कल्याणमिच्छति | 
आशे सर्वस्य सर्वत्र न कचित्प्रनिइन्यसे 1 


—(1. то) $i Na Юзлалз स; Dad- ( for तं ). К V B 


[442 ] 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


दीर्धसुष्णं च निःश्वासं Aga सुहुसुहुः। 

कुपितः सप्तशिरसं बिछरुद्धमिवोरगम्‌। 

d єшт क्रोधरक्तक्षं प्रणृहीतशरासनम्‌। 

सुग्रीवः सहसोत्तस्थो कृता्जलिपुटस्तदा | [15] 
तस्य तारा єнї चेव द्वे भारे पार्श्वतः स्थिते | 
कृताभलिपुटे चास्तां लक्ष्मणाभिस्ुुखे аят! 
पढ्योसध्यगतस्तत्र स सुग्रीवो व्यराजत। 

ब्रिज्ञालयो मध्यगतः 997 इव चन्द्रसाः। 

उत्पतन्तं समुत्पेतुस्ताराद्यास्तत्र योषितः। [20] 
патат च GMA बहुमानेन акала | 

गृहं प्रवेशयामास सामात्यः सपुरोहितः। 

तमप्रतिबलं mu प्रविष्टं पुरुषर्षभम्‌। 

वानरेन्द्रस्तु d दृष्टा लक्ष्मणं व्यथितं तदा। 

बाहुभ्यां संपरिष्वज्य तारां ताराधिपाननाम्‌। [25] 
शुशुभे स तया राजा सतार इव चन्द्रमाः | 
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бі Du(due to om. of st, 1-2 )-1४ ins. before 
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4.37.3, while Ne Vi Bus ins. after 4.37.2; Маз Вз. 
ins. after 4.37.4; Da. ins. after 4.37.2: 
अथ राजा 99911: सुग्रीवः wa bue | 
रामं दिदक्षुस्व्वरितं пела समरोचयत्‌ । 
स मच्िणः समानाय्य geria हरिपुंगवान। 
सुग्रीवो मन्रयामास लक्ष्मणेन च धीमता। 
हरिसेन्यमिदं manha समन्ततः। [5] 
समागच्छन्ति चाद्यापि हरयो वनवासिनः। 
agma qur तुष्टाश्च हरिपुंगवा:। 
штп ये त्वद्य बलिनस्तान्न संख्यातुमुत्सहे | 
ते बयं कपिसेन्येन Ял सह वानराः। 
माल्यवन्तं गिरिं пеп परग्रामो लक्ष्मणाग्रजम्‌॥ [ 10] 
प्रीतिमेष्यति सुव्यक्तं cua हरिवाहिनीम्‌। 
मां ће समालक्ष्य मन्युं त्यक्ष्यति genda 
अथवाहं गमिष्यामि स्वयमेव зате: 1 
लक्ष्मणं पुरतः कृत्वा प्रसादयितुमीश्वरम्‌। 


D» क्रोधः ( for क्रोधाद्‌). Vs 02.2118 कुंचित- ; Оз कुचितं; 
Da संकुचित- (bypm.) (for कुर्वन्तं )« Ne 51.2 Dr 
अवमुन्मुखी; Bow भ्रुवमुन्मुखां; G(ed.) agétgd.S: Dis 
संकुचितद्रमोन्मुखं; Қа illeg. (for the post. half). —(1. 11) 
V1.3 Bi-s दंड-; Ba दंत-; D2 agr; 041299 (for ag-). V2 
om. -[अ]धरोष्ठ-- V В D7 9% ( for -gah ). Ds रक्ष्यमाणं. 
6, Dean- तमंतिके (for समन्ततः). —(1. 12) Si Doa? 
च निः( De नि )श्वस्य; Ni Dn विनिश्वासम्‌ ; Ne V B Drs 
च निश्वासं; Da विनिश्वस्थ (for च fare). Ni illeg. 
for the post. half. 61 зала श्वसंतं च; Уз sms Di 
Raid; Оза әз (Ба उच्छू ) संतं; Dis ghs (for 
विमुञ्चन्तं ). Ba पुनः ga: - (1. 13) 91 Кі Die सप्तशिरसं; 
Dea ая” (for um ). Қа V B Пт? SERER; 
Dis बिले रुद्धम्‌ (for faz’). —(1. 14) бі Уз -तात्राक्ष; 
Кі -रक्तांग (for аный). Dis अग्रृहीत- (for प्रगृदीत- ). 
Das तस्थौ (1०[उात्तस्था )- 
Жі ततस्‌. (for तस्य). 
( with hiatus) ( for 
1, 1g. 1-8 


—Vs om. l. 15-17. —( l. 75) 
Қа aa: (for तदा). —(1. 16) 
Ba transp. तस्य and तारा. Ds उमा 
रुमा). —Ni illeg. from & UP іо गतः in l- 
Юз @- (іог%). Бела पुरतः (for quia: ). —(1. 17) № 
Ves Віз D7 -gè sme (with hiatus); Ва पुटे qu 
02. -पुटे ह्यास्तां (101 -gè चास्तां )- Dis कृतांजलिः स zat 
(for the prior half). —(l- 18) Bs तस्य (for v4). 
Ne V Biza D7 सुग्रीव स (by transp. )- бі D2.3.11.12 
व्यरोचत; Ds [5 ]वर्सिचत (for व्यराजत )- Ва सुग्रीवश्चाभ्यराजत; 
Юз सुग्रीवो व्यत्ररोचत; Dis d 999: शरोचितः (for the post. 
half). №: УВ Ds. ош. 1, 20. —(1. 20) D2 ताश्च 
योषितः; Dn ата योषितः; Dis ताठियस्ततः (1०7 तत्र योषितः). 
Mi Шев. for the post. half. —(1. 21) Уз तु (for 


च). Dn agam (for agara ).—(1. 22) Vi Ві-з 
gat, 34 gar ( forgé ). Du transp. 9% and प्रवेशयामास- 
Vi सहलक्ष्मणः (for атава: ). —Ne V B Dr om. 
]. 23-26; Кі от. 1. 22. —(1. 23) Di «d; Юи -चलं 
(for aè). Ds तमप्रतिमसंकुद्ध (for the prior half). Da 
स त॑ प्रतिपन्नं zz सुग्रीवो भयवानभूत्‌ . —(1. 24) D: ततो (for 
qa). 125 वानरेंद्रसृतं. Ds लक्ष्मणो. Мі 1)9-41.11.13 व्यथितस. 
(for व्यथितं )- —(1. 25) Юз om.; Das तारा- (for तारां). 
Da तारां ताराधिपो थथा (for the post. half). —(1. 26) 
Жі Dis तदा (for तया ). Di योषा मे स॒ तया राजा (for 
the prior half ). 
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1. 14.39.12. —(1. 1) $1 Dis я सिद्धार्थ: ( for aa). 
—(1. 2) Бал त्वरितः (for %). бі समचोदयत्‌. —(1. 3) 
Be मंत्रिणं (for °णः). 51 1019 amga महाश्चरान्‌ (for the 
prior half). $1 80.19 सर्वाश्च( 561 Die “स्तान्‌) (for 
मुख्याश्च). бі Уі Bis 1१.11.12 4444; Be “वः (Чог 
-पुंगवान्‌ ). 3 om. ]. 6. --(1. 6) Si Dis गिरिचारिणः ; 
Du ff? (107 वनवासिनः). —(1. 7) $1 Du.: gura; 
Ds संतुष्टा (101 gera). Уз हृष्टाश्च; Da. पिंगाक्षा (107 तुश्च). 
& Diz हस्यूथपयूथपा: (for the post, half). —(1. 8) $i 
Die चेह; De (5144 D7 afr- (for aa). Du प्राप्ताश्वाथव. 
--(1. 9) $1 Die gera; Da ये 44 ( for ते वर्य). Ne De 
яғ (for कपि-). —(1. 10) Ds mead. —(1. тт) 57 Dis 
च (for [ एव). —Ne Уз.з Ba D7 om. l. 12. --(1. 12) 
6, ри सर्वा( 012 °) युक्तः Уз मां 9°; Ві मां चोथंतं 
(for मां Agh). бі Юа wat (for तम्‌). Bi-s 
(with hiatus) अल्यंतज्ञातिसत्कृतं (for the post. half). 
—(1. x3) $1 Duas इति मत्वा प्रयास्यामि ( for the prior 
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तेन हयप्रतिबीयेंण तारा राज्यं रमा च मे। [15] 
प्राणाश्च दयिता दत्ता हत्वा वालिनमाहवे | 

पद्याम्येव हि काकुत्स्थं तं संक्रद्दमरिंट्मम्‌ । 
जाज्वल्यमानं कोपेन दिधक्षुमिव पावकम्‌। 

स ष्ट्रा लक्ष्मण मां च कृताअलिपुटो स्थितो | 

प्रसादं यदि गच्छेत सलिलं शरदीव fii [20] 
तदवेक्ष्यानयो बुद्धयो या भवेद्रणवत्तरा І 

तां संप्रधाये मनसा समनुज्ञातुमहेथ | 

तस्य तद्भाषित эп हनुमान्मारुतात्मजः। 
equam वाक्यं सुग्रीवमिदमत्रवीत्‌ | 

न लक्ष्मण स्थिते रामः सुग्रीव प्रहरिष्यति। [25] 
राघवः परमामर्षी धर्मात्मा धर्मवत्सलः | 

पुनश्चायेचरो राजन्भवति स्थिरसौ हृदः | 
सुप्रसादोऽल्पकोपश्च कर्ता चेतरार्थमानयोः। 

स हि रामो महाराज महेन्द्रसदशो गुणे: । 


half) Ds एकः (for एब). (1. 15) Віз [ अ ]प्रति- 
dim; D? [अ ]तिप्रर (for [अ ]प्रतिवीर्ण). Du प्राणा (for 
तारा). Ds राज्यं र्मा च मे भवेत्‌ (for the post. half). 
$ Dis दह्यमानेन चार्येण प्राणा( $1 | before corr. ]"णो ) राज्यं 
तु नाबहेत्‌. —(1. 16) Vi Bi-s transp. दयिता and दत्ता. 
бі Danae तारा प्रदत्ता (Ds च दत्ता; Du दत्ता च) दयिता 
(for the prior half). —(1. 17) $1 Уі Die a हि; V2 B 
Ізін Е(Ві-з च) (for [ए]व f£). Du पश्यामो यदि 
(for पश्याम्येव हि). $1 Danae संकुद्ध( $1 Die शरण्य)- 
मरिम्दल( for the post. half). —(1. 18) Ne D? प्रज्वाल्य- 
&mi.—(l. 20) Уі aÑ- (for af). Bi-sar गच्छेत्‌ 
(for गच्छेत). Ve प्रसादे गमिता नूनं (for the prior half). 
51 Dis fg शारदीव हि (for the post. half ). —( 1. 21) 
Vs तदा (for तद्‌). 51 Diz तदा वीद्ष्याभयं दद्याद्‌ ; Du तदवे- 
क्ष्योभये azar (for the prior half). бі Бил? यद्‌; 
Ne यो; \ मा (for या). Ds transp. या and भवेद. 
91 Dnas गुणवत्तरं. —(1. 22) $1 Dsauae तत्‌ ( for at). 
Ds. माम्‌ (०7 q). 91 Bs Dis अहसि (for °ч). 
—(1. 23) $1 V2 Bi Di? वचनं (for mä). —(1. 24) 
Si 1912 हेतुमल्हादकं; Vs Bs.« Da हेतुसंग्राहकं (101 हेतुमद्वाहक ) . 
—(1. 25) 91 ВЯ (for स्थिते). Si Vi Dis дї 
(for "वं). Уз я тай. Dou त्वयि कोपं करिष्यति 
(for the post. half).—(1. 26) бі Dis स परामषी 
(for परमा*). —(1. 27 ) 51 Die शरण्ये सततं राजन्‌ ( for the 
prior half). 51 Dis शरण्यः ; Ds aqi; Dii भवित्ता (107 
भवति ). —(1. 28) Va @ (for я-). Si Daas -ATI 
(for Ana). ©з Dsas [ अवर्वेधनेयो: ; Vi Bus [ अनु? 
(for [अ ]4ara:).—Ne reads 1. 29-30 іп marg. 
—(1. 29) $1 Dare एवं; Da सच (fora हि). Bis राजा 
(for रामो). бі Dane महात्मा स; Vi Am: (for "राज). 
Ns V Ba Юз महोघ-; Bi-s Әзлі महर्षि- (for महेन्द्र- ) 
—(l. 30) Ва तथा (for तस्मात्‌). $1 Dis गच्छस्व; 3.71 


न पापं विद्यते तस्मिस्तस्मात््वं es माचिरम्‌। [ 30] 
श्रुत्वा हनुमतो वाक्यं लक्ष्मणं हरिसत्तम:। 
अव्रवीतप्राञ्जलिर्वाक्यं संप्रीत्या संप्रहर्षयन्‌ । 
यदि प्रयाणमद्येव तव लक्ष्मण रोचते। 
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After 4.42.36, Ne V( Vs Partly illeg. ) B D7 ins. ; 
61 Da.12.13 ins. 1. 1-17 after 4.42.23; l. 18-26 after 
4.42.29 ($1 Diz after 922* due to om.) and 1, 27-60 
after 4.42.36 ; Ni 1)1.9.4 ins. |, 1-17 after 4.42.23 ; 
1. 8-22 and 1. 27-60 after 4.42.36 and 1, 23-26 
after 4.42.29; while Юи ins. after 4.42.23: 

d तु देशमतिक्रम्य fragt नाम qa: | 

तस्य पादे सरो दिव्यं महत्कान्ननपुष्करम्‌ | 

ततः प्रभवते दिव्या тагата । 

नदी नेकमग्रहाकीर्णा कुटिला लोकभाविनी | 
गच्छाम ( for ei गच्छ). —S1 Diz om. 1. 31-33; Ne reads 
1. 31-33 after 1. 27. —(1. 31) B:-s -यूथपः (for 
-सत्तमः). 3.11 लक्ष्मण: परवीर हा (for the post. half). 
— After l. 31, Юза: ins. : 


“тг. 


उवाच аза वीरो मा भेपीरिति सान्त्वयन्‌ । 
sep аг भेषीः कुरुध्व हनुमद्वचः। 
न कोपं त्वयि सुव्यक्त राघव: प्रकरिष्यति । 
कृताञ्जलिपुटे सोम्य मयि चोपस्थिते$्य़तः | 
तच्छीघ्रमभिगच्छामो माल्यवन्तं महागिरिम्‌ | [5] 
आयेमंद्यव गच्छामो न दोध कर्तुमहसि। 
[ (1. 3) Ds पापं (for कोपं). (1. 4) Ds ай 
(for मयि). —(1. 6) Ds पश्यामो (for गच्छामो ). 1 
—(1. 32) Ne D? яаа (for MaR). Уі ANEN 
(for संप्रीत्या ). Vs हर्षयन्निव (for संप्रहर्षयन्‌). 
— Thereafter, V2.3 В.а ins. : 
तथा भवतु गच्छामः स्थेयं त्वच्छासने मया। 
प्रभुसत्वमेवेति च तं लक्ष्मणोऽप्यब्रंतीत्तदा | 
[ cf. 4.37-4° апа 687%. ] 
20 


(1. 1) Vs om. g ( subm.). $1 Кі 1)1-4.11-18 तमति- 
क्रम्य X ( for the prior half). бі Ni 1)2.4.72.19 ЁТ 
(for 5%) and чаї (for °я:). —(1. 2) $1 (sup. lin. 
also as above) तत्र; Du qm (for तस्य). Vs Ва महद्‌ 
(for яй). бі № 1)1-4.1-13 transp. सरो and महव: 
Di कनक- (for ятаа-). бі Ni [)1-4,11-13 -भूषित॑ (for 
-पुष्करम्‌). Ва सर: कांचनवेदिक (for the post. half). 
—(l. 3) Ba qa (for ततः). Bi सुप्रभवा; Ва saat 
( {०7 प्रभवते). Va देवी (for दिव्या). Si Ni 02-41-13 
तस्मात्प्र( Юз तत्र я; Du ततः प्र )वतेते दि( Des दे ear (for 
the prior half). $1 Ni 1)1-4.11-13 शीघ्र- (for तीक्ष्ण- )« 
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तस्यैकं काञ्चनं शाक पर्वतस्याभिसंनिभम्‌। [5] 
वेदूर्यमयमेकं च शेलस्यास्य समुच्छितम्‌। 

अनुत्पन्नेषु भूतेषु बभूव किल भूमितः। 

अग्रजः सर्वभूतानां विश्वकर्मेति विश्रुतः। 

quer किल पोराणमझिहोत्रे महात्मनः। 
आसीत्रिशिखरः शेल: प्रवृत्तास्तत्र 94:1 [то] 
तत्र सर्वाणि भूतानि सर्वमेधे qunm 
हत्वाभवन्महातेजाः सर्व भूतम हेश्वरः। 

रुद्रस्य किल संस्थानं सरो वे सार्वमेधिकम्‌। 


Ba -वेगा; D1 -तोयास (for па). Dis सरस्वती (for तरङ्गिणी). 


(1.4) Na Vi aa (for नेक-). Ba नागहदा- (101 नकग्रह्म-) 
& Na 1)1-4.1-7 नदी नाग (№ алі ?g)gar( Юз "नदा )कीर्णा 
(for the prior half). 51 № Bs 101-4.11-18 JER ( for 
कुटिला ). Уз लोकतारिणी; Dias “पावनी (for “भाविनी ). 
--(1. 5) Вз तमेकं, Уз दिव्यं (for 9%). Du( before 
corr. as above ).12 -संभव (107 -संनिभम्‌).--(1. 6) $1 Na 
D1-6.7.71-15 атая (for тің). Ve वेंदूयमणिम्‌. Visi 
qx (for शैलस्यास्य ). D7 समुत्थितं. 61 № Ba Di-s.11-13 
तमेकं च राजतं (for the post, half). —(1. 7) Di 
अत्रोन्यंन्नेपु. 51 234g; Ba (marg. also as above ).3 लोकेषु 
Daa किल (for भूतेषु). бі № Юз—зл1—1з भोवन:( Оп 
%4); Vi Bus भूषित:( ४1 °@); Ва पर्वत: (for भूमितः ). 
Da ҹа: परिकीर्तितः (for the post. half ).—(1. 
8) Ñi 1)1,2,4.13 aga: (for °з:). 91 Ni Di-4.12,13 
नामतः (for विश्रुतः). —(1. 9) 61 Na 1)1-4.1-19 तस्य तत्‌ 
(by transp.); B4 तत्र स्म (for तत्तस्य) 3.4.12 पी ( Ds 
damaged from पौ up to महा- )राणाम्‌ (for पौराणम्‌) 
Ba अम्निहोम॑ (for 4).-(1.10) St № Юн अशीतिः 
(for आसीब्रि-). Ds शिरसः (for -शिखरः ) Ba -शिखरे शैले 
51 Dis ftaa; Вз प्रभूतास, (for aaia). № Ba Dina 
nas विहितास्तेत्र; Ve D7 'स्तेत्र (101 प्रवृत्तास्तत्र ) $1 Die यो 
गतः ; Ва-з Jaa: (for atsaa:).—(1. 11) Nr Ba तत 
(for तत्र). Die सर्वाभि- (101 सर्वाणि), Уз De सर्वमेव; 
Dai ° (for सर्वमेथे ). 1)1-4.13 महात्मन:(191 ^ar) 5 
Die सर्वमेयै (1912 ^d )मेह।त्मनः; Ni सर्वमेवेहमात्मने (for the 
post. half), —(1. 12) Ва महादेव: (for “Ӛзг:). SiN 
1)2.12.13 उद्भतश्च महादेवः; Da आराधिता Я हादेवः ; Оз. HH 
( Da अनुभू )तो महादेव Du gar तो महादेवः (for the prior 
half). Юз -यज्ञ- ( for sga- ). D13 8494 —Ds damaged 
after -भूत- up to किल in 1. 13. D7 -REAN —(1. 13) 
$i Dear पौराणं; Мі D1.3.12.13 тті: Ва emm 
(for ега). Ва तत्सरः (for सरो बै). 51 № D2.4,11-18 
तत्सरः साव! 5 सुर; Deis सर्व; Dis T)AR, Dis %4); 
D1.3 तत्सरः सर्वकामिक ( Ds भातितं) (for the post half) 
(124) Vs Dr ая; Du чт: (for तततः). $i № 
Dicens күү 0л °भूत ) सलिला. бі 02741219 पाच्या 
कुटिला( Ds ९टहा ) नदी; Ni प्रदृत्ता gaza, Пі प्रभूतकुद्दरा 
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ततः प्रवृत्ता सरयूर्घोरग्राहवती नदी । 

देवगन्धर्वपतगाः पिशाचोरगदानवाः। [15] 
प्रविशन्ति न त॑ देशं प्रदीध्मिव पावकम्‌। 

तमतिक्रम्य aed महादेताभिपालितम्‌। 

योजनानि age पर्यतो गन्धमादनः। 

adaa तमालेश्च वानरेश्चो पश्ोभितः। 

शलः पुप्पाचितः श्रीमानासीदुरगभूषितः। [20] 
ті तस्य स्थिता जम्बूर्नाञ्ना दिव्या 9241911 
जातरूपमयी दिव्या विराजति सवेदिका। 


नदी; Dn प्रवृत्ता कुंभका नदी (for the post. half) 


Ba तत्र संभूतसलिला प्रवृत्ता सहसा नदी. —(1. 15) Ві-з -पतग- 
Vi damaged for गदान. $i Кі Diau- देवदानव- 
गंधर्व( 1)1-3.11 धा )पिशाचप्रतगोरगा:( Dir वाश्च महोरगाः ); 
Ba देवदानवर्गंधर्वा: पिज्ञाचाः पतगेश्वरः- —(1. 16) бі Ni Ва 
1)1-4.1-19 धर्षयति न तं दलं (for the prior half). 
—After 1. 16, $1 Ni 1)1-4.11-19 ins. : 


तत्र पर्वतञ्ङ्गेषु. नदीषु च 2819 च | 
रावणः सह Wm मा्गितव्यस्ततस्ततः। 
[ (1. 1) а तस्य. Di -%ң (for ms). 1.3.7 वनेषु 
( for नदीषु). № om. gata च. —(1. 2) Ка Шер. after 
3 up to 1. 17. D1 zaa, ( for ततस). ] 


—(1. 17) & Bs 1)1-4.12.15 महादेवेन (for “देवाभि-) 
—After 1. 17, 91 № Di-4.12.13 Ins. : 


zb नाम गिरि रम्यं गता द्रक्ष्यय वानराः 1 
— Before 1. 18, 6, Di.4.12 ins. ; Ds ins. before 1. 28: 
तमतिक्रम्य Sex सिद्धचारणसेवितम्‌ | 
[ Da देवदानव- . ] 


— Before l. 18, Ds reads 1. 28, 19 and 21. —(1. 18) 
Ba D1 योजनानां (for °नि 61 № 1)1-4.17-19 -7f8:; Ne Dz 
„яй: (107 -af@). Du गंधमानदः . —(1. 19) № D7 तालश्च 
Vi ताले: शाळेस; Уз Ва (for तालीशैश्व ). — Na illeg 
from amza up to स्थिता in l. 21 Ba तरंगश ; D1 апе 
(for quiz). Ne Vie Bs Юз वानीरेश ; Ba Di amie, 
(for aia). № [ए]व; D7 [अ]पि (for [ उ ]प- 
6, 1)2.12.18 तो ( De वा ) ая वरांगेश्व तमालेश्रोपशोमितं; Ds ताल- 
Zip परागैश्व чача; Па शाडैस्तालेस्तमालेश्व सरलेश्वोप- 
शोभितं; Du चंदनागरुवृक्षश्व रोलस्तच्चोपशोभित —Юз. om. 
1. 20. --(1. 20) Ва शिलाः; D7 3r (for aie: ) Ne D7 
पुष्पान्वितः ; Vi पुष्पाचितः; Di पुष्पाचितेः (for पुष्पाचित: ) 
61 1)1.9.12.18 पुथ्पितोपवनः श्रीमान्‌ (for the prior half) 
$i Dis सिद्धचारणसेवितः ; Уз आसीत्तर्विभूषितः ; Уз 82.4 मां 
सीतरग( V2 “गर ) भूपितः ; Di emm а: ; Deas असिता- 
गुरुभूषित: (for the post. half). Dn Raga: 
श्रीमान्संगीतकलनि:स्वन: — After 1. 20, D12 ins. : 


योजनानि चतु:पष्टिरसितायुरुभूधिता | 
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जम्बुद्वीपस्य सा जम्बूध्वजों वानरपुंगवा: । 
अर्चिता चोपगीता च नित्यमप्सरसां गणे: । 
तत्र чїч समीपेषु qug च। [25] 
रावण: सह чат मार्गितब्यस्ततस्तत:। 
तं चु देशमतिक्रम्य सिद्धचारणसेवितस्‌। 
तुषारचयसंकाशं मन्दरं द्रक्ष्यथा चिरात्‌ | 

5 तस्य हदो Вел: प्रमन्नसलिळप्रभः। 
Вота чате: पितामहनिषेवितः। 
तस्मिन्पतति सा दिव्या रम्या त्रिपथगा 9411 
भाकाशगड़ा Weed पूरयन्ती नभस्तलम्‌ | 


[3०] 


—(1. 21) Ne Vi [आ]खिता (for स्थिता). Bi wig; 
Dn दिव्या (for wag). Be विद्या (for दिव्या). бі Dia 
Rama; Du जंबू नाम्ना; Dis दिव्या चाघ्रा (for агат दिव्या). 
—Ni Disa om. 1. 22. Bs transp. l. 22 and 23. 
—(l. 22) Du शुभ्रा (for दिव्या). Ва देवगंधर्वसेविता 
(for the post. half). —(1. 23) Bs зача. —(1. 24) 
Ba -गीताश्‌ (for -गीता ). Di अर्चितं चोपनीतं च; Оз afa- 
aiaa (for the prior half). Ba gat च (for नित्यम्‌). 
—(l. 25) Vi तस्य; Bi aa: (for ая). Ва Du -दुर्गेपु 
(for -झक्केपु ). Vie Bes सामीप्येपु (101 9919). Be शुभेषु 
(for वनेषु). Ba वनेषू पवनेपु च; Оп aay विषमेषु च 
(for the post. half). Si Ni 1)1-4.12.18 तत्र चित्रेषु रम्येषु 
वनेषु (1.1.13 काननेषु; Ds वनेष्वथ ) सुगेधिषु —51 ош. 
]. 26-27. —(1. 26) D1.इतस्‌. (for яча). Ni Шер. for 
ततस्ततः . -- Ña Di-aasas ош. 1. 27.--(1. 27) Ba Du 
तमतिक्रम्य डोलेंद्र ( for the prior half). —Before l. 28, 
$1 Ni Di 2.412.13 ins. ; Ds ins. after l. 21 : 
तमतिक्रम्य AS देवदानवसेवितम्‌ । 
—(1. 28) Si № Ba 1)1-4.1-1 -संकाशो (for 91) and 
मंदरो नाम पर्वतः (for the post. half). —(l. 29) Na illeg. 
from तस्य up to प्रसन्न-, Bs Вај. бі Ni 1)1-4,11-18 
-सलिलाश Dn °з )यः ; № Ve 3.५ -सलिलायुतः ; ४1.3 -सलिला- 
Gat: ; Dz -सलिलः पुनः ( for -सलिलप्रभ: ). —After l. 29, $1 
Ni (Шес.) 1)1-4.11-18 ins. : 
पुष्पितोपवन: श्रीमाञ्चामीकरविभूषितः | 
{ Dx anta ( for चामीकर-). Ds आसीच्चागरुभू षित:; 11 आसी- 

न्नगरसूषितः ( for the post. half). | 

—Ds reads 1. 30 in marg. —(1. 30) бі Кі Bi-s 
1)2-4.12.13 Yaa: Ba सर्पिमंड इति स्यातः; Du सर्पिदंडादय 
इत्युक्तः ( for the prior half). Уз {Чат सह ( for पितामह-). 
Da -विभूषित: (for -निपेवित: ). —(1. 32) Bı.: वसति; Вз वह॒ति 
(for पतति). Ve पुण्या; Du ex (for wat). Ve Bia Du 
Guai. —(1. 32) бі № Ва Di-on-is «їчї; 
Уз सतते; Bi सलिले (for sra). Bas amat, $1 Кі Vi De 
(reads from नभः up to दुधर्षा [see var. ] in 1. 34 in 
marg.).341218 नमः शाब्देन पूरयन्‌; Уз чай नभस्थलं; 
Ва नभः 854 नादयत्‌ ; Di शाब्देनापूरयन्नभः ; Du नादयंती नभ- 
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राप्नायणे 


सा धारा पाण्डरा दिव्या सलिलस्य Rasgar 
तस्मिन्पतति 244 महानादा सहाहदे । 

तत: паха пап गिरिकाञ्चनसंचयान्‌। [35] 
प्रवहन्ती महावेगा शिलाश्च समनःशिला:। 

सा गङ्गा सा चतुर्मार्गा सा चाप्यतिजरा झुभा। 
तामिन्दुमार्गा sau कथयन्ति дот: | 
тая: कौशिकी पुण्या सा च वेतरणी नदी । 
लोहितोडा वसापक्का केशमांसास्थिसंकुला | 

तत्र यक्षाः सगन्धर्वाः पिशाचपतगोरगाः | 
विमुळन्तयवद्या देह काळस्य वशमागताः | 


[40] 


स्तलं (for the post. half). —(1. 33) $1 Ni Dis वीरा; 
Dis घोरा (for धारा). 51 V2 Ba 1)1-4,7.177-13 पांडुरा for 
पाण्डरा ). Ba नित्यं (for दिव्या ). — Ri Шев. from दिवश्च्युता 
up to 1. 47. Bes [आ ]दिवश्च्युत्ता; D2.4.¬13 नभक्ष्युता 
(Юз °a:) (for दिवश्च्युता). бі सलिला च नभखता (for 
the post. half). —(1. 34) Ne Ve Dz 4; Ba 
वेगेन; Di सा दिव्या; Ds. ° (for 444). $1 D2.4.18.13 
तस्मिन्परमदुधर्पा (for the prior half). Ve Вз.з महानादः; 
Bi "दे (for महानादा). ©з Dieas सा चातिसरसा नदी 
(for the post. half ).—S1 Dizis om. l. 35-37. 
--(1. 35) Ns Dr प्रवहते; Vi Be प्रभवते; Вз saa; 
Ва Du प्रवर्तते (for sz). 101-4 तस्मिन्निपतिता( De 
तते) dar (for the prior half). Ba गिरे:; Das ÙR- 
(for गिरि-). Bi -कानन- ( for -कान्नन-). Be -संचरा; Ва D7 
-संचयात्‌ ; Deen -संचया (for -संचयान्‌ ). Di गिरेः कांचन 
चयप्रभा (hypm.) (for the post. half). —(1. 36) Уі 
प्रभवंतं; Bi प्रहरंती; Ba яча; 1.3 वहत्यति- (for प्रवहन्ती ). 
Dea प्रवहत्यतिवेगा सा (for the prior half). Ba D: 
Aaaa (for शिलाश्च स-). № सुमनः- ; Бал मनसः- (ior 
समनः-). —(l. 37) Уі om. second सा. Уі त्रिपथगा; 
Di चतुरगा; De [ अ ]तिदुधेर्षा; 1)8.4.11 च दुधर्षा ( for चतुर्मार्गा )- 
Bis या चाप्यभि-( Bs °-) (for सा चाप्यति- ). Ba D1.3.11 
{э ]तिरसा नदी; Оз [अ]तिबला gar (for [ अ]तिजला शुभा )- 
Dea सा चा(५ भा)तिसुरसा नदी (for the post. half). 
—(1.38) $1 Югала इंद्र-; Di Ra- (for इन्दु-). Ne Ve 
D7 त( V2 Озат) मिंद्रमाग ( V2 D7°्गा ); ९1.5 तामिंदु( Vs ^& )- 
मालो (101 तामिन्दुमार्गा ). Ds तां ते त्रिमार्गा giat; Dis तारमिद्रमागै- 
दुधे (for the prior half ). Dia. ца: (for मनीषिणः )- 
$1 Bs D»,4.12.15 प्रवदेति( Ba संश्रयंते ) महर्षयः ( for the post. 
half).—(l. 39) $1 1)1-4.1-9 सा नदी; Ba मालिनी 
(for शतद्रुः ). Du सा च देवी पुरातनी ( for the post. half). 
—Dn om. |. 4o.—(1. 40) Si Die लोलोदका. $i Вг 
D1-4.12.13 ,महावेगा( Ва Ds घोरा y Уі summ; Үз 
रसापंका; Dz रसार्षका (for qang). Di Agar Ds -वालुका 
(for -संकुला ). бі Va D2.4.12,13 केशमज्जादि (V2 °मालास्थि)- 
वालुका; Ba _मांसकेशास्थिवालका (for the post. half). 
—(1. 4r) Ха Bea Dz यत्र (107 तत्र). Bas च (for स-)- 
Уі पिशाचाश्च (for सगन्धर्वाः ). Vi गंधर्वाः ; Vs D1.7.11 


атгаг: (for पिशाच-). Drs पिशाचोरगराक्षसा: (for the 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


तरिंमस्तेषां शरीराणि адга न महीतले। 

यथा मतानां दृइयन्ते. मानुषाणां FATA: I 
तमतिक्रम्य 9974 मन्दरं मुनिसंबृतम्‌। (45) 
उत्तरं {айча समुद्रं गन्तुमहेथ । 

तं कालमेघप्रतिमं महानादं भयावहुम्‌। 

उत्तरं तीरमासाद्य न विश्वसितुमहथ । 

तीरे तस्य समुद्रस्य सहस्रशिखरो महान्‌। 

काञ्चनः सूर्य॑संकाशो बहुकेतुरिति श्रुत: । [5०] 
तस्योपरि शुचिदिंब्यः प्रसन्नसलिलो 22:1 
महच्छावर्ण चेव काञ्चनं समवाप्स्यथ | 

तस्मिञ्शरवणे fea नित्य दीप्यति पावक: | 

जातो यत्र महासेनः कार्तिकेयो महाबल: | 
आवर्कलिलो यत्र समीपे सलिलोदधिः। [55] 
उन्मज्ञति महावोरं यस्मिन्हयशिरो НЕЧ! 
post. half). —(1. 42) Vi damaged; Di [s Jaz 
(for [अ Jaa). Ba देहानू ( for &&).—(]. 43) Disa 
एव (for तेपां). Dn agaa (for दृस्यन्ते न). 91 Пі-а. 
12.13 तथा क्षि(51 "स्थि)तो (for महीतके ).--(). 44) Уі 
Ba Dis तथा (for यथा). Du अन्येषां (for दृश्यन्ते ). 
Ba मनुष्याणां (for मानुषाणां). —(1. 45) Ds रम्यं च; 124 
मदनं (for дә). 91 Ва 1)1-4,7-79 मुनि( Ba Юп गिरि )- 
भिर्वृत. —S1 Diz om. ( hapl.) 1. 46-47. —(1. 46) Dis 
-संकीर्ण (for -संपू्ण ). 27-4.19 ДЕҢ ( for गन्तुम्‌). — 04 
om. ( hapl.) 1. 47-48. —(1. 47) 21-31113 महोरग- 
निषेवितं (for the post. half). —( 1.48) Brom. from 
न up to समुद्रस्य in 1. 49. 61 Кі 1)1-3.11-18 MARJA; 
Baa न विश्रमितुम्‌ (for न विश्वसितुम्‌). —Bs om. 1. 49-52. 
—(1. 49) 5, Ni 1)3.4.11.12 महादीलः ; Bs Diea महान्छेलः 
(for agza). 8, Na Ba 1)1-4.11-18 -शिखरावृ( Ba Di.s.11 
ед ja: (for -श्चिखरो महान्‌). — (1. 50) Bs ततः कांचन- 
(for aem: q4-). Dur gfüed (for बहुकेतुर्‌ ). Di श्रुतिः 
(for яя:). —(1. 51) Ni Шек. for the post. 
half. --(1. 52) Ёз Шев. after महच्छ ар to 4. Ds 
महच्छिपरणं (for महच्छरवणं ). Ba तत्र (for चैव ). Юз काननं. 
бі [)2.4,12.13 संगमिष्यथ; 101.3 समगच्छत (for समवाप्खथ ). 
--(]. 53) D1 शखरे (for शरवणे). 51 Ni D2,4,12.13 ЗЯ 
(for fret). 131 पतति; Baa तपति (for दीप्यति ). $2 № 
॥01-4.19.13 Mal Ds "त्य ) दीप्तेथ( Кі शब; Diaa2 च) कांचने; 
Du फुछक्रांचनपंकजे (for the post. half). —(1. 54) 
Ba D11 देवो (for यत्र). 61 Ма De-s.12.13 इति 482; Na 
Уз.а Ds प्रतापवान्‌; Bs Dian ga: (for महाबलः). —(1. 
55) 51 Ñi ПШі-а-із Я4( D1 आदि )त: कपिलो; Ve 
Baa? कलिनो; Ba "सलिले (for aaaea). Ns V1.2 D7 
यस्य; Dn नाम (for ая). бі Ва Den- सलिलायुते 
(Ва 9й4:; D213 "हुतः; Dn “वृत: ) (for सलिलोदधि: ). 
Қа Diac समीपेस्य गतस्ततः (Na "गर n [Шев.]; Da समंतत:) 
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तस्य чїт їч fang गुहासु च। 

सिद्धचारणजुष्टेपु पुष्पितेषु वनेपु च। 

आश्रमेषु च Ag तानां गहनेषु च। 

रावणः सह वेदेह्या मार्गितव्यस्ततस्ततः। [60] 
21 


After 4.42.52, $1 Юз—алэла ins; Ñ Via ( partly 
Шев.) Bi-s Dz ins. after 4.42.51% (all due to 
om.); Ba ins. after 1. т of 040%, while Dir cont, 
1. 6-7 and l. 16-21 only after 940* : 

अपर्वतीया gene गुहाः पर्वतसेविताः। 
तत्रानुपमकल्याण्यो रूपजलिपतचेषटितेः। 

far: पुरुषलो भिन्यः कमलाननलोचनाः। 
सर्वाभरणसम्पन्नाः सर्वाः समगतिस्वनाः। 

सदा पुरुपनिर्सुक्ताः परस्परकथाप्रियाः | [51 


(for the post. half).—(J. 56) Уз तन्मज्ञति. 51 Кі 
1)1.2.4.12,18 महाघोरो( 91 रे) (Гог #181). $1 Da.12 -BRT 
(for -शिरो ). Na Ve 1)1.2.4.18 mara (for महत्‌ ). Dro यस्मि- 
न्हरिहयो महान्‌ (for the post, half). —After l. 56, 
Dn ins. : 

विशाला च दरी यत्र सगन्ताथोजनायता | 

वासुदेवेन कृष्णेन यत्र ан RAN: | 

पाराशर्येण कुष्णेन कृष्णात्रेयेण यत्र ч! 
—(1. 57) 61 Ёз Vica 999; 1)1-4.12.13 -पृ्ठेपु ( for -दुर्गपु)- 
Dn तस्य शैलेषु gag (for the prior half). Ds वंदरेपु. 
Dn नदीपु (for गुहासु). — (1, 58) D2.4.13 -संघेपु ( for -37 ). 
Da गमिष्यरेषु- ( for पृष्पितेषु ). —N1 Vi Br.s om. (hapl.) 
1. 59. —(1. 59) Dn पुण्येषु ( for way ). —After 1. 59, 
Bas ins. : 

निर्झरेपु च शैलानां शिखरेषु wes च । 
__6, om. l. бо. —(1. бо) D1 zaa, ( for яяя ). 


— Thereafter Dn reads 4.42.27. 


21 


6, Ni Ba 1)1-4.12.18 от. 1. 1.—(1. 1) Ne D7 
अपार्वतीया, Кз Ve Ва Dv yan- (for पर्वत- ). —Before 
]. 2, $1 Мі 1)1-4.19.18 read l. 6-7 andl. 16-17. 
=(i 2) Sn Rs 1)2-4.12.15 तत्रानु( Ds °ति)रूपाः 
कल्याण्यो (for the prior half). $i Кі Bs D2.4.12.13 
Aaa- (for -जल्पित-). Na Ва Эбт; Dues fer: 
(for -Wf:).—(L 3) $1 Die पररुचाढ्यास्ता; Ка 
Diaa परमरूपाद्या( 02-13 “पा ar); Ba परमकल्याण्यों; 
Ds чная (for पुरुषलोभिन्यः). 87 Ха Ва 01-41213 
रुचिरानन-- — (1. 4) Ва समाः ( for सर्वाः). 91 D2-4.12,13 
मधुरनिःस्वना :; Dz 299: ( for समगतिस्वना: ). Ni सर्वाभरणनिः- 
aar; Di सर्वाश्च मधुरखना: (for the post. half ) —Ni 


om. 1. 5-8. бі Dirs.12.13 om. 1. 5.--(1. 5) 
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эгет तु तासां सर्वासां योवनं व्यतिवतेते । 

जाताः सूर्योदये जीर्णा भवन्ति रजनीसुखे। 
पू्वमप्सरसो белер किरोत्तमतेजसः। 
अचिन्तयित्वा देवेशं तत्र क्रीडन्ति नित्यशः। 

तस्य देशस्य रम्यत्वादिन्द्रोपस्थानविस्मृता:। (10) 
शशाप किल ताः सर्वा महेन्द्रः पाकशासनः | 
जरामरणदरःखार्ताः कल्पं कल्पमतन्द्रिताः। 

सर्वा भवत gan अस्मिन्नेव тен! 

इति शापपराभूताः शक्रस्यवाज्ञया हि ता: | 

agent कुर्वते नित्यं गुहां तां तिमिरावृताम्‌। [15] 
अभिश्ञापान्महेन्द्रस्य ताः किलाप्सरसस्तथा | 

अहन्यहनि जायन्ते ग्रियन्ते च पुनः पुनः। 


रामायणे 


गुह्दायां तु तमोवत्यां пат: सन्ति agaa: 1 
чїй स्वन्या महाभीमाः ASA गृहाणि च। 
सीता तत्र विचेतव्या यल्रमास्थाय TEMA [20] 
वानरै खिदशप्रख्येबुद्विशोर्यसमन्वितेः | 
22 
Before 008%, Ne V Bi(l. 37 - 38 only ).2.3 ins.; 
Ba Dn ins. before 4.45.1; Dz ins. after 4.44.7: 

गताः स्वां स्त्रां ततः सेनां वानरा बळ्दपिताः। 
उद्योगमाज्ञापयितुं सस्वरं ते ततस्ततः। 
तेभ्यश्च बलमुख्येभ्यो सुख्यानुद्धत्य यूथपान्‌ | 
बालवृद्धातुरांश्रेव fanaa व्यसजेयन्‌। 


Уз सर्वाः (for सदा). Ba -नियुक्ताः (for -निर्मुक्ताः). Ba 
परस्परमथ faa: ( for the post. half ). —After 1. 5, Ba 
ins. 1.2 of 040% and om. l. 6-12. —(1. 6) Бала 
अथ (for अहा). бі 1)-8.1-18 transp. तु and तासां. Ne 
D» परिवतेते; 01.3 व्यतिरिच्यते; Dix तु निवर्तते (101 safrada ). 
—(1.7) $1 1)1-4.12.18 अहा (for जाताः). 91 Dis तीर्णाः; 
L(ed.) जाताः (for जीर्णा). G(ed.) रजनीक्षये. Si Dis. 
isis чїй दिवसक्षये; Dn पतंति च दिनक्षये (for the 
post. half). --91 1)1-4.18.18 om. l. 8.—(1. 8) Vs 
सर्वम्‌ (for qdx).—(l. 9) Уі Bis 4 देशे (for 
заў). $1 № Deane संघशः; Di सर्वशः; Dis [अ]- 
संशयः (for नित्यशः).--(1. 10) Уз तत्र (for qu). 
Ds dag- (for caama). бі Disaazis शाक्रः (for 
x) Vi Бі -Agm (for Rem). Мі तप्तकांचन- 
सुविस्मिताः (hypm.); Vs इंद्रप्रस्थानविस्मृता:; Ds -भुक्तोपस्थान- 
विस्मिता: (for the post. half). —Vs om. 1. 11-14 
—(1. xx) $i Ni Di-aaxas ताः शशाप(D1.3 शशाप ता) 
महातेजा (for the prior һай). —(1. x2) бі 1)3,8.12.18 
काल्यं( 12 A) аг (Юз "ल)म्‌; Di काल्यं कल्पम्‌ (for 
कल्पं कल्पम्‌). Ne अतंत्रिताः--(1. 13) бі Ni Dis wag 
(for wat). Уі Di सर्वाभरण-. Мі Disas निर्मेधास 
(for aur). Ni 1)8-4.18 तस्मिन्‌; Di श्यस्मिन्‌ (for 
अस्मिन्‌ ). Оз गुहापुरे. —(1. 14) $1 Ni 1)1-4.1१.18 शापह 
(Dis °ф)атепев; Ba शापपरास्तास्तु. Be ош. हि an. бі 
2.12.13 शक्रस्य परमाः fia: Ni 11.3.६ शक्तस्यावज्ञया Sus Ba 
शक्रस्येबाज्ञया सह (for the post. half).—(1. 15) Na 
Шер. after अ up to सन्ति in l. 18. бі Vis Di कुरुते; 
(for gaa). Уз तिमिरावतीं. бі Be Di-eisas तां get 
तिमिरावतीं (for the post. half). —( 1. 16) Va अपि (for 
अभि-). бі Ba Di-en-is अभि( Di इति; Ds अपि ) शप्ता 
महेंद्रेण (for the prior half)..Ns Vi.s Bea Di.» तदा; 
Ds gu (for तथा). Du ते किलाप्सरसां गणा: ( for the post. 
half J.—(1. 17) Ds जायंते ( for get). Veg (for +). 
--(1. 18) Dis gaat (for zm). бі Ва 1)1-4.12.18 
तिमिरावत्या (for तु तमोवल्यां ). Dz wat: (for sg). 
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—Ñı Шер. forl. 19 (except स्तथा [see. var.] 
—(1.19) Vi Bra, Dis ч (for पार्श्वे तु). $i Die 
ага-; G( ed.) स्थूला ( for त्वन्या ). $1 02.4.12.18 गुहा- ( for 
mgr). $1 D1-५.12.13 शिलागृहगणा( Dis "ता )स्तथा; Ba शेला 
manfa च (for the post. half). —(1. 20) V2 आसाद्य 
(for आस्थाय). $1 Ni Diis а( Ёз illeg. after а 
up to तै: )लवद्धि: समाहितैः (for the post. half). —After 
1. 20, 81 Ni Di-s.12.13 ins.: 

कुरूंस्तान्समतिक्रम्य भीमगम्भीरनिःस्वना: 1 

अपावृत्ता sealer: पतगसेविता: | 

अतीत्य च महान्यलः कर्तव्यों मार्गणे पुनः 1 

[Ni Шер. for 1. т (except कुरू). --(1. т) Di गुहां तां 

( for ङुरूंस्तान्‌). Ds गुहां प्रतिभयाकारां (for the prior half). 
бі भीमा ( for भीम-)- Di -निस्वना; Ds -निःस्वनां (for “ना: ). 
—(l. 2) № Шер. from बृहद up to чая. Dis महा- 
(for <<). Dis अपार्वतीयेवृक्षे: सा get पतग(1)1 qa )- 
सेविता. — (1. 3) $1 Die अतीव (101 अतीत्य ). | 
--бі 1)1-4.12.18 om. 1. 2r. —For 1. 18-21, Du 
subst.; while Ба subst. for 1. 20-21 : 


तत्र чЗахач AAY गुहासु च । 

उद्यानेषु च दिव्येषु गन्धर्वनगरेषु च | 

कान्तारेषु च दिव्येषु पुराणेषु वनेषु च | 

रावणः सह वेदेह्या मार्गितव्यस्ततस्ततः 1 

[(1. 2) Du ajg (for दिव्येपु) and -भवनेषु (for 

amy). --(1. 3) Du aay (for दिव्येषु ). ] 
—Thereafter Di: cont. l. 13-14 and 1. 17-19 of 
931*. 
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(1. 1) Ne Ba तदा (for ततः). Dui -गविता: (for 
-दर्षिताः). —(1. 2) Vs Шер. from 8 up to ब्य in 1. 4: 
Vi सत्वरास्ते; Du data: (for सत्वरं ते). Ва ача (for 
чч8).—(1. 3) Ba Seay (for 3°). Du gR- (for 
बल- )- Ns Ba उत्कृत्य; Vi 3.3 उत्सृत्य (107 उद्धत्य ). —(1- 4) 
B2 वानरांश्च (sup. lin. also as above) (for स्त्रियश्वेव ) 


I Сш आर्ट पदक am VPE t CUR CRRCCR DRE PP c 


an 


काणष्कन्घाकाण्डम 


जडक्लीबान्धवधिरानविक्रमसहानपि | (5] 
बाळानविदितार्थांश्च पुत्रांश्चैव ғачадя | 

आदिश्य गृहकर्माणि सर्वे ते स्वेषु बन्धुषु । 
विधिवत्प्रस्थिता वीराः सुग्रीवमुपतस्थिरे | 

HARA वयं राजन्कृतप्रस्था निकक्रमाः | 

न शोचितब्यं रामेण जनकस्य सुतां प्रति । [ 10] 
यदि सीता हृता राजन्नपि Әтәй: | 
तत्राप्यधिगमिष्यामो रावणं च AMRA l 

सर्वथा न भविष्यन्ति तेऽवकाशा महाभुज 1 

यान्वयं न विचेष्यामस्स्वक्नियोगपरायणाः। 
अस्मदागमनं «тиг ия प्रतिपाल्यतास्‌। [15] 
ततो द्रक्ष्यति वैदेहीं निहते राक्षसाधमे । 

इदं प्रथममस्माकं Wa: शासनमागतम्‌। 

aagi प्रतिमो क्तव्यं यादृशं भतृजं गुरोः। 

उपकारं हि को भर्तु प्रकुर्यात्कृते सति। 

निष्क्रयोऽयं स्वभक्तस्य wg: पार्श्वासनस्य я! [20] 


Уа Dn {яаа (for व्यसर्जयन्‌). Bs «телен 
बिसर्जयितुमारभन्‌ . —( 1, 5) Bes जडान्‌ (for जड-). Vi 
जडान्डीबानवृद्धांस्तान्‌ (subm.) (for the prior half). Bs अप- 
नीय जराविष्टान्व्याधितांश्च छुवंगमान्‌; Du त्यकत्वा क्ीबानबुद्धिकान्विक्रमे 
च महत्यपि. —(1. 6) Уі अविदित्वा qaia (hypm.) (for 
मविदितार्थाश्च ). —Уз Шер. from पुत्रांशु पए to 1. 8. Уз 
(with hiatus) эїчїйя व्यसर्जयन्‌; Ba सुतान्भातृंश्व वानरान्‌ 
(for the post. half). —(1. 7) Ba -कृत्यानि (for -कर्माणि ). 
Dn च ख- (for स्वेषु). —(1. 8) Du я ह्यग्रतो वीराः 
(for the prior half). —(1. 9) Bas कृतः प्रास्थानिक( Вз 
*a: )क्रम:; Ba सर्वे च कृतविक्रमाः ( for the post. half). —(1. 
10) Vs Шер. from जनकस्य up to |. 12. —(1. 12) 
Du Rà (for अपि). Du दिवोधिपेः (for दिवालये:). Be 
аа हि यदि सीता ते «йат Bx: सुरैरपि. —(1. 12) Ns Den 
तया (for qa). Be क्रि (for a). Ва aaa त्यज्यतामिति; Du 
Aged त्यज्यतामिद (101 the post. half). —(l. 13) Ba जनेश्वर 
(for agga ). --(1. 14) Vi 41904; Уз жә न; Bs 
प्रार्थयध्य (for aad a). Ри aaa विचरिष्यामस्‌ ( for the 
prior half). —Vs illeg. from 74 Чр to l. 15. 
Ва -निदेश- ( for -नियोग- ). —(1. 15) Bs आगर्जनं (for 
आगमनं). Ne D» सर्वथा; Vi कष्टेन; Ba( sup. lin. also 
ав above).s aaa (for 894 ). —(1. 16) Ba( before 
corr.).3.a राक्षसाधिपे (for eua). — Уз illeg. for 1. 17 - 10. 
—(1. 18) Ba प्रतिकतेव्यं (for भ्मोक्तव्यं E 19.7 यदृणं ( for 
यादशं ). Ñe तादृशं; Du afma (for aga). —(1. 19 ) Ве 
Du उपकारो (for °t). Уі Be( before corr sup. lin. ते )4 
यो (for को). Du яаа 84: (107 न प्रकुर्यात्‌ ). Ba कछु शक्येत 
amit: (for the post. half). —(1- 20) Be ч; Bs 


निष्कियोय॑ (for бейей). Ne 7 सुभक्तरय (for emet). 
Vi निःकृलो वबतुभक्तस्य; Ves 0:994 भक्तस्य (for the 
prior half). Ne Dr भर्ठुराख्वासेनस्य च (for the post: 
half). Du निश्चयो यस्य भक्त्य राजपार्थ गतस्य चः —Үз Шер, 
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ते वयं तब वेदेहीमानेष्यामो हि राघव । 

इहास्स्व नरशादूल त्यज शोकमरिंदम | 

इति agaa: सर्वान्वानरान्वारणोपमान्‌। 

उवाच राजा सुग्रीवो वचनं हेतुमन्महत्‌। 
देवदानवगन्धर्वमहर्षितनया गुणे: | [25] 
उत्तमेरुत्तमबला भवन्तः सततो स्थिताः। 
युष्मद्वलमुपाश्रित्य मयेदं रक्ष्यते аяң! 

भवतां च प्रयतनेन प्रतिज्ञा सफला भवेत्‌। 

यथो दिष्टा महाशैलाः काननानि मद्दान्ति च। 

नद्योऽथ विपुछा वाप्यः पादपाश्च सरांसि च। [3०] 
यानि गन्धर्वसुख्य़ानां भवनानि वनानि ч! 

किंनराणां निवासाश्च मयोद्िष्टा यथायथम्‌। 

ач सर्वेषु वेदेहीं विचित्यागन्तुमईथ | 
वयमप्यमिपञ्यामः कार्यदोषमनन्तरम्‌। 

इति तेनाभ्यनुज्ञातः कृत्वा ते तं प्रदक्षिणम्‌। [35] 


for. |, 21-23. — (1. 2t ) Ва परंतप (for हि राघव). —(1. 


, 22) Ne Vi इहस्थं; 9१-५ gga) (101 gara). —(1. 23) Уі 


ааа: (for яяа:). Bs qadama, (for वारणोपमान्‌). Be इतिं 
हुवाणांस्तान्सर्वान्वानरान्वानराधिपः. —(1. 25) Ва -संकाशो (for 
-गन्धर्व-). Ba -mggt (for -तनया ). —(]. 26) Dz ew 
( for मरू ). 132.3 -गुणा ( for -बला ). Уз gaa: ( for भवन्तः ). 


| B सहसोत्थिताः. —(1. 27) Bes geras समाश्रित्य( Bs “साथ ) 


(for the prior half). Ne Ves Be wat बलं; Оп रयते 
बलात्‌ (for wat वनम्‌ ).--(1. 28) Ва भवतां च 9194 
विस्तरिष्यामि कारणे. —After 1. 28, Di ins. : 


यथा रामस्य योग्योऽहं भविष्यामीह qm 


outs ८०४ 


भवद्भिः सचिवेवीरेस्तथा नीतिर्विधीयताम्‌ | 
--(1. 29) Ва मया (for mar). Du यथादिश मया शेला: 
(for the prior half). Du वनानि ( for मह्यान्ति ). —(1. 
30) Dz garag: (metri causa) (for विपुला qra: ). 
Be aaa विपुला रम्याः (for the prior half). Na Vis 
тейт (for qana). --(1. 37) Va -मुख्यानि (for 
-मुख्यानां ). Du वनान्युपवनानि च (for the post. half). 
Вг या गतिः सर्पमुख्यानां गंधर्वभवनानि x.—After 1. 31, 
Be ins.: 

वृक्षपण्डांश्व विस्तीर्णान्सर्वाश्व वनपादपान्‌ | 

९ हशार्दूलजुषेषु Hae शिखरेषु ч! 

महत्सु द्रुमखण्डेषु 444 च युद्दास च! 

चक्तुरन्वेषणं देव्याः सीतायास्ठु वनोकसः | 


--(1. 32) Du feet ( for[s]&gr). Ve Ва D7 ami; Уз 


Dn तथा (for -यथम्‌). —(1. 33) Уі Be विचित्वा; Du 
विदिता (for विचित्य). Bs विचेतुं गंतुम्‌ . — (1. 34) Bs संप्रति 
(for अप्यभि-). Vi [अ]]तिवत्स्याम:; Ва [ अ ]मिगच्छामो ( for 
[अ ]भिपड्याम: ). Na Уз -[ar]güww, (for -शेषम्‌ ). Ba येषां 
कृत्यं भविष्यति; Dir शेषं कार्यमनंतर॑ (for the post. half). 
—(1. 35) V2 ते तत्‌; Bad (fort d).—(1.36) Bs 
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प्रातिष्ठन्त हरिश्रेष्ठा सथा संविहिता दिशा: | 
तद्रम्रशासनं भर्तुविज्ञाय हरिपुंगबीः। 
शलभा इव संच्छाद्य मेदिनीं संग्रतस्थिरे। 


Colophon 
VS 23 


Before 4.47, 211 ins.: 
आागतान्वानरान्दृष्टा रामो व्यसनर्काशतः। 
लक्ष्मण समभिप्रेक्ष्य दीनो वचनमत्रवीत्‌ । 
ये गता वानराः शूरा मेथिलीं परिमागितुम्‌। 
न दष्टा मैथिली तेस्तु मम भाग्यविपसयात्‌। 
fe तु शक्यं मया कतु कालोऽयं दुरतिक्रमः! (5) 
येन मे मरणान्ताय हृदि शोको निवेशितः। 
सुमध्यां यदि सुश्रोणीं सीतां कमललोचनाम्‌। 
न पश्यामि विशालाक्षीं नाहं जीवामि लक्ष्मण 1 
Іс ` तमेवंवादिनं दीनं मन्दं दशारथात्मजम्‌। 
¦ सुग्नीवो विषुलग्रीवो बुद्धिमानिदमत्रवीत्‌। 
. मा शोच पुरुपच्याघ्र न शोको वीरसंमतः। 
oe दानं qua чё सत्त्व च ते Hau! 
габа аек लोकाश्च सचराचराः। 
गुणोत्तराणि सर्वाणि सन्ति राघव सर्वदा । 
यश्च शोकाभिभूतस्त्वं यश्च निश्चससे सुहुः। 
६: तेनास्मि भ्वशमुद्विस्तेनास्मि विमुखीकृतः। 
यो हि а: शोकसंतापो हृदये समवस्थितः। 
अपनेष्याम्यह्‌ तेन तमो उ्योतिःप्रभा यथा। 
छवरेभ्यश्च सवेभ्यो ज्ञानविज्ञानको बिदः। 
हनूमान्सवैकार्यपु निश्चिताथी नराधिप। 
स दक्षिणां दिशां वीरो मया तु प्रेषितो बली । 
BRA महाबाहुरौजो गवय एव च! 
यां दिशे प्रस्थितः क्षुद्रो राक्षसो लोककण्टकः | 
аз ते वानरा वीरा मैथिलीं मार्गितुं गता: | 
न विषीदन्ति राजानः शोकेनाभिपरिङुताः। 
'राजवंदाप्रसूतस्स्वं राघवाणां कुलोद्वह 
ज्ञानविज्ञानसम्पन्नो नीतिमान्सत्यवान्छुचिः। 


[ 10] 


[15] 


[20] 


[25] 


रामायण 


татай वीर्यवान्वीरो न cd शोचितुमईसि। 
ज्ञास्यते स प्रत्रात्ति तु हनूमान्वानरपेस:। 
agza महाब्राहुनंलो सीळश्च चीयेवान्‌। 
एषा दिक्सुमहावीयराक्रान्ता TATTA: | 
cat दिशं बिचिन्त्रन्तो qa ज्ञास्यन्ति जानकीम्‌। 
BAN मनसा वाचा हनूमान्पवनात्मज: | 
निश्चितः कार्सतच्वज्ञो देशकाळविभागदित्‌। 
स गिरींश्च नितम्बांश्च शीघ्रवेगाश्च RAN: 
ज्ञास्यते हरिशार्दूलो हनूमान्नात्र संशयः। 
उद्यानानि विचित्राणि पर्वतोपवनानि च। 
सरांसि सरितश्चैव तडागानि ग्रृहाणि ч! 
शून्याम्मार्गान्िरीन्दुर्गान्प्रमदाभिश्च बजितान्‌। 
नरेविहीनान्कच्छांश्च तांस्तान्पर्येषते हरि: | 
саз सर्वमाख्यातं त्यज शोकं नराधिप। 
हनूमान्कार्यसिद्धे न: ससहायो गमिष्यति। 
Colophon (Sarga no. 45) 


[30] 


[40] 


24 
After 4.62.12, $1 Ñ (Ni partly Шев.) Di( Ñ Dx 

1. 1-16 only ).в-а.л1-1з іпв.; Vi.s( after 4.62.12“ 
due to от.).з B ins. 1. 1-16 after 4.62.12 and. 
1. 17-60 ( Vs missing from l. 17 up to aata in 1. 31) 
before 4.62.14; Dz ins. 1. 1-16 after 4.62.12, 
l. 17-31 after Sarga 58 and І. 32-60 before 4.62.14: 

क्रोशमात्रमितो агат विन्ध्यादस्मान्नगोत्तमात्‌। 

शतयोजनविस्तीर्ण ахаха महोदधिम्‌। 

तत्र त्रिकूटशिखरे निविष्टं रावणालयम्‌। 

exi द्रक्ष्यथ gåt निहिता यत्र मेथिली। 

रक्ष्यमाणा सुभीसाभी vendre! [5] 

तञ्येमाना च बहुशस्तस्य रोद्रस्य शासनात्‌। 

कृतार्थाश्च प्रतीताश्च तां च жыт यशस्विनीम्‌। 

धर्षयित्वा ततो लङ्कां पुनरेष्यथ वानराः। 

न खल्वस्ति बलं केचिन्मम ज्ञातुमनागतम्‌। 


प्रतिष्ठतु (101 प्रातिष्ठन्त ). Ва प्रतिएंतु कपिश्रेष्ठा यथा संभावितं तथा. 
—(1. 37) Bas तदुओ (for ?u-). Dii सर्वे विज्ञाय वानराः 
(for the post. half). —(1. 38) Ві संस्थाय (for 
संच्छाद्य ) Na संप्रतिस्थिरे. —Sarga пате: Ne V Взе тлі 
वानरप्रयाणं ( Du "ण: ). —Sarga no, (figures, words or 
both ) : V1 Bs om.; Na 44; Уз 43; Уз Ba 48; Вз 46; 
Dz 47; Dn 42. 

& 24 

(1.1) Du इद्‌ (for zat). Ns V B D7 दक्षिणस्योत्तरं ft 
(Ва È); База दक्षिणस्योदधेशिरो( Ds रेः; Di Fe) 
(for the post. half). --(). 2) Ne V B Озал. 


लंघय़ित्वा (for а=). 03.१.५ aei (for महोदधिम्‌ ).. 


--(1. 3) Dn aaa (for яя). Deas -Rra (for È). 


Ns V B D» विष्ठितं; 2.13 "si; Da 
Ба वानरालयं (for रावणालयम्‌ ) 
ut (for the post. half Dis द्रक्ष्यंति (for 
दरक्ष्यथ ). De विहितां (for निहिता) and fadt (for 
बही). —Юз reads accusatives in place of nomina- 
tives in 1. 5-6. —(1. 5) Ns V B 1)1.8.7.7.13 सुधोराभी; 
3.६ ( अ]तिघोराभी ( for सुभीमाभी ). Ne V B 1)7 त( Bs Dz 
इ )awa:; Di मनस्विनी; 1)3.4.11 तपस्विनीं; Dis "नीं; С ( ей.) 
समंततः ( for यशस्विनी ). --(1. 6) Ne V B. 1.3.4.7 fiel 
माना; Du अत्स्यैमाना (ior asqurat च). Уз तु ( 5797. ) 
(for तस्य). Bs om. (1991. ?) रौद्रस्य. —(1. 7) Уз प्रतीतार्था 

Da प्रबीराश्च ( {०7 प्रतीताश्च ). Юз.з.ал1 सीतां ( for at च). № 

V B 197 सीतां gzi( Ve दृष्टा सीतां ) तपस्विनीं (for the post: 


ор (for ТАБ). 
G(ed.) रक्षितां uada 
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б.т 


किष्कन्धाकाण्डम्‌ 


अनुभावात्तु जानामि महषेर्भावितात्मनः | [то] 
हिमवन्तं गमिष्यामि शंकरश्वशुरं गिरिम्‌। 

तत्र मे दयिता wal ज्ञातयश्च कृतालयाः। 
विशालशिखर:ः प्रांशुमैल यस्याविदूरतः। 

वानरा गम्यतामेष समुद्रस्योत्तरे गिरिः। 

यः शाक्तो योजनशतं निरालम्बो विहायसि। [15] 
क्रमितुं सागरं शूराः а सवेरविनियुज्यताम्‌। 

इति तस्मिन्ब्रुवत्येव विहंगप्रवरे uud 

उवाच जाम्तवान्वाक्यं तत्कालसदृशं ale: 1 

ча साधु च युक्तं च भवानर्थ च भाषते। 
वृद्धभावानुरूपं च हितं रघुकुछस्य च। [20] 
अस्माकं महती चिन्ता कथं सागरलङ्कनम्‌। 

भवेदिति महासच्वं तेन स्मो व्याकुलीकृताः। 


halt). —(1. 8) № V B Dusa. पुरीं (for ततो). 


ш-(1.0) Di.s.« मतं (for аё). Ві ganat: ( for अनागतम्‌). 
201. то) B1 संप्रभावात्‌ ( for अनु” ). Үз Озал च (for 8). 
(1, 11) Ds शंकरस्य (hypm.) (for ajar). — (1. 12) 
Қа V B Dan aa (for qa). Кі illeg.; Ne VB 
Пі-ал.паз аач कृतालयः( 01.2.4 °यौ) (for the post. 
half) —( 1. 13) Drm विशाल; (for ?g.). 31,2.4 
Dis -शिखर- ( for "र: ). V Bi Dis विदूरतः (for [зт ]@°). 
Ва मल्यश्च विदूरतः; L(ed.) मल्यादविदूरतः (for the 
post. half).—(l. 14) Drs तत्र (for एष). Via 
Dn [उ]त्तरो (for X). Қа Vs B D7 दक्षिणस्योत्तरो 
गिरिः; Disa दक्षिणस्योदधेरगिरिः( 121 о) (for the post. 
һа). --( 1. 15) Ві समुद्रं (for यः शक्तो). Da бея 
(for १लम्बो ). Ка illeg.; Ns V B Ds. निरालंबमपवेतं; 
Di निरालंबनमंबरं (for the post. half). —( 1. 16) Ne V 
В D7.11 वानरः a ; 11.3.4 वानरश्रेष्ठाः (107 सगरं शुराः). 
Na V Bo-a әлі» सै: स (Бу transp. ); D1.3.4 सोत्र वे 
(for स аі). Уз परिपूज्यतां; Dis विनियोज्यतां (for 
बिनियुज्यताम्‌). Bi सर्वैः परिनियुञ्यतां (for the post. half). 
—(1. 17) Daan [ ए Jaa (tor [ए]व). Dis अचुरे 
(for -mat). Ds ततः (for वचः). Оп विहगे gat 
(for the post. half), ४1.2 В D7 एवं कथयतस्तस्य संपातेः 
सु( Bs Aa ) महात्मनः, —(1. 18) V1.2 B D: बीरस (for वाक्यं). 
Vis B D7 वचः; Оза कपिः (for इरिः). —(1. 19) 
Ba साधुषु; Diz सायुध- (for साधु च). Vi Bas प्रयुक्त च; 
Үз समायुक्तं; Bi Dz ggh च(127 तु) (1०7 च युक्तं च). ४१ 
भवानस्य (for 94). ४1.2 प्रकाशते; В D7 प्रभाषते (for च 
भापते ). —(1. 20) Юз वृद्धस्य (for ge). ४7.2 कपि- 
(for रघु-). —(1. 27) B D73 विचितेयं (for महती चिन्ता). 
—(1. 22) Vis В D7 प्राज्ञ; Dis सत्ते (for -a74 ). ४1.2 
D2.-13 [sm]eg; Di [अ]स्मि (for स्मो). Dis व्याकुळीकुते 
(for “ता: ). —(1. 23) Vis B Deseo नो; Da [ 8 
(for वै). Вз गति- (for afa-). ४1.2 B Ds.4.7.11 4 
(for at).—(1. 24) Vus В Dr. पारं (for परे पारे). 
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तत्र वे मतिसाहाय्ये भवान्नो दातुमईति। 

परे पारे समुद्रस्य wa पततां वर। 
श्रुत्वतज्ञाम्बवद्राक्‍्यं संपातिः प्राब्रवीद्वचः। [25] 
तदेव स दुरात्मा वे रावण: स्याद्वतो मया। 

यदि पक्षौ न दग्धो मे भवेतां सूर्यतेजसा। 
सममासाद्य mer संपातं राक्षसाधम: | 

लङ्कां च व्वरितोऽभ्ग्रागातससीतः सहजीवित: | 

न जीवेदिति मे वुद्धिस्तत्वमेतद्रवीमि वः। [30] 
सोऽहं яа: कपिश्रेष्टास्तेनाशक्तः पराक्रमे । 

wat नेतुं न शक्ष्यामि स्वयं वः छुवगोत्तमाः। 

असो ममात्मजो єн: GUAT नाम वानराः। 

स हि गन्तुं समश्रैस्तां लङ्कां रावणपालिताम्‌। 
इत्युक्स्वा पतरेन्द्रोऽसौ aga मनसास्मरत्‌। [35] 


Vis B Dr यथा at(Vi बो) गमनं भवेत्‌ (for the post. 
half ). —After l. 24, Bs ins.: 


तदेव हि दुरात्मासौ रावणस्याकुतोभयात | 


—(1. 25) Daas [3 Ja (for [ ए Jam). —For 1. 25, Уі. 
B Пт subst. : 


तमेवं भाषमाणं तु йе ssh । 
अथाङ्गदसुवाचेदं संपातिमैधुरं वच: । 
न मे दाशरथे: खेह्ादकार्यमिह विद्यते | 
क्रि करिष्याम्यशाक्तस्तु 341 Fact वर । 


[(1. т) Уз तद्‌ (for ax). Vi पूजाम्‌ (for युक्तम्‌). 
—(1. 4) Va पततां वरः (for gaat वर). ] 


—(1. 26) V1.2 В D7 हि; Ds सु- (for स). ४1.2 Bra 
D7 दुरात्मासौ; 32.3 दुरात्मानो; Du दुरात्मा 8. Bi-s स्पर्धि( Ві 
уй; D7 चोधृतो (for स्याद्धतो ). --( 1. 27) Уі da- 
maged for न दग्धो मे.--(1. 28) ४1.2 Bi-s amaa हि 
संकुद (B1 “इ: ); Ba D7 समासाद्य हि al D7 मां )z& (for the 
prior half ). 61 Diz संपाते; Уз В Dz ant; V2 सागरे; Оза 
प्रहारं (for संपातं). Va राक्षसाधिपः (for “थम: ).--Уіз B 
D-41133 от. l. 29.--(1. 30) Ух Bi बुद्धिम ( by 
transp. ); Da मे afea ( for मे afa). Va न जीवति हि बुद्धिम 
(for the prior half). Da अलम्‌ ( for तत्त्वम्‌). V1.2 B1.3.4 
197 ते; Be [a ]#; Da च ( for बः). —(1. 31) Vs missing 
up to श. V1.2 B D7 न च शक्तः ( for तेनाशक्तः ). D7 ब्रत्रीमि 
ते (for पराक्रमे). ४7 damaged for l. 32.--(1. 32) 
Vs Bi-s Dz इात्रनोमि (for शक्ष्यामि). Dar श्रयतां (for स्वये 
बः). Ve Bi-s त्यां gae Уз Be Dr ні gadaa (for 
वः छुवगोत्तमा: ). —(1. 33) Du सौम्यो (for жат). Ba 
[अ]ग्रजः (for [ar jet). V B D श्रीमान्‌ (for दृप्तः). 
Юз. आरो मे मलमे पुत्र: (for the prior half). Vi.» नाम 
वेगतः; Уз B Dz атча: ; 3.4.71 नाम धार्मिक: ; Dis नाम 
वानरः (Хог नाम वानराः). —(1. 34) УВ Dz एष aq (for 
umi) V В D7त्वां ( for ai). —(1.35) V Вг Dr 
पतर्गेंद्रस्तु; 87 पतगश्ने8: (£०7 पतगेनद्रोऽती ) Va Bi-s D1 स्वं पुत्र; 
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अथ प्रादुरभूत्तत्र दारणः सुमहाऊुत:। 

पक्षावाक्षिप्य विक्षिप्य तस्य पुत्रः Wann 
सपुष्पाइरशाखाग्रा: पतन्तीव महीरुहाः | 

तत्र प्रमाणाभ्यध्रिको गृध्रः पक्षी महाबलः | 
महानचलसंकाशो वातरानभ्यवतत। [40] 
ततः संपातिपुत्रस्तु सुपार्श्वः qum: | 
उवाच पितरं पुत्रः किमर्थं संस्मृतोऽस्म्यहम्‌। 
ञस्य पुत्रस्य संपातिः कथयामास विस्तरम्‌। 
कथयित्वा च aaa सुपार्श्व समचोदयत्‌। 

स तमर्थ पितुः श्रुस्वा सुपार्शश्रेदमब्रवीत्‌। 
त्यज्यतां मानुषी चिन्ता तरिष्यामि महाणेवम्‌ । 
че प्रमाणं तेजश्च परेरनुपमं मम। 

तेजो वेगः प्रभावश्च मय्येव ध्रुवमव्ययम्‌ | 


[45] 


रामायणे 


fraud महेन्द्रस्य पर्वतस्य FANM: | 
वतेते योजनशते SE सा यत्र रावण:। 
शीघ्रमारुह्यतां प्र्मिदानीं प्रापयाम्यहम्‌। 
चेगेन च गमिष्यामि परं पारं महोदधेः । 
अथोवाच महातेजा ग्रधराजमिदं वचः। 
अङ्गदः प्रश्रययुते मधुरं वाक्यमव्रत्रीत्‌। 
ES चानुरूपं ч बल 4 भाषत भवान्‌। [55] 
कृतमेतावतास्माकं यत्प्रवृत्तिरुपागता। 
चीयविक्रमलम्पन्नाः सर्वे सन्ति च वानराः। 

sige चै महेन्द्रे वे गिरिं गच्छेयुरणेवम्‌ | 

विश्राम्य cd महातेजाः सह पित्रा महाबल: | 

कृता हि गमने बुद्धिमया रावणसंसदि। [60] 


[50] 


гда a (foregi).—(1.36) V B 3.५.7.1 मारत: 


(for दारुणः). 3.५ स ( for सु-). —(1. 37) Ds पक्षौ विपति- 
तस्तस्य; Da पक्षी वि क्षिपतस्तस्य; Du पक्षी वाक्षेपविक्षिप्ततू ( for the 
prior half). Оза प्रकर्षेण (for तस्य पुत्रः). —For 1. 37, 
V B Dz subst. : 


पक्षक्षेपपरिक्षिप्ताः स॒पार्श्रष्भ्युपयास्यति । 


[ Уз.з Ba पक्षाक्षेप- (for qu^). ४1 -परिष्ठिष्टाः (for "क्षिप्ता: ). 
Ba पक्षक्षेपापनिक्षिप्तः; D पक्षक्षयात्परिक्षिप्तः 
half). Ві,з हि (for sf- ). | 


(for the prior 


—Vi damaged for l. 38.—(1. 38) Ds. कुसुम- ; Dis 
agea- (for सपुष्प-). 13.4.11 नृत्येत्ति (10 पतन्ति). १४.३ 
B D: नृत्यंतीव गिरेद्रे( D7 "रिद्र)माः (for the post. half). 


—Vs om, ( hapl.) 1. 39-40. —( 1. 39) V1 B Ds.4.7.11 


ततः (for ая). Vis В Daan yaga; [7.1१.33 गृभ्रपक्षो 
( D7 cast) (for gw: पक्षी). --(1. 40) Vis B D7 
महापर्वत- (for महानचल-). Vs B D7 उप( 31.4 Dz अन्व)- 
qaq (for अभ्यवतेत). —(l. 41) Ves Вг-а ])3.4.7.11 
तत्र (for ततः). V B Ds सहसागत: (for समुपागतः). 
—(1. 42) Әзалі वाक्यं (for ча:). У B Dz उवाच पितरं 
वाक्यमाहूतरतात कि त्वहं. (1. 43) V B Dszzuas अथः; 
Dsa अग्रे (for अस्य). —(1. 44) Ba Die तु (for च). 
V B Ds паа (for acy). 13.4.1३ समनोदयत्‌ (for 
समचो?). Vi लंकायां प्रत्यचोरयत्‌ ; Ves B 107 लंकां प्रत्यभ्य- 
चोदयत्‌ (for the post. па). —(1. 45) V Dz एतद्‌; 
В чаң (for स aa). Vs सब (for эй). De-anas 
transp. स and तमर्थ. V B De-azaias [ अं ]गदस्‌ ( for 
चेदम्‌). —(1. 46) V Dn. मानसी; В D? मनसश; 
De-a.is मानसीं (for मानुषी ). De-4.7.1» (Sat ( for चिन्ता ). 
31-3 तारयिष्ये (101 तरिष्यामि ). Ba तारयिष्यामि सागरं ( for the 
post. half). —(1. 47) Dz sma (for sari) 

193.५.7-11 शक्तिश्‌ (for तेजश्‌). Vs на (for яя). --(1. 48) 
Vi तेजस्तेजः ; ४५.३ B Озат (Ві भु )जस्तेजः ; Du तेजश्चेव 


(९१. ) वेगस्तेजः (by transp.) (for तेजो -वेगः). Уз, 


ध्रवनिश्चयं; Ves В 7 भ्रुत्रमक्षयं (for भ्रुबमन्ययम्‌ ). -- (1. .5०}) 
V B Пт я (for at). V B 3.4.7.11.13 सा लेका 
(by transp.).—(1. 51) Deas प्रणयामि (for प्रापयामि ). 
—For 1. 51, V B Ds.4.7.11 subst. : 


क्षिप्रमारोह मे ча शीघ्रगोऽहे महाबलः | 


[ Озал शीघ्रम्‌ ( 1०7 क्षिप्रम्‌). De पृष्ठे. ] 


—(1. 52) V B Ds.ezar अहं त्वां ят( Ba तत्रा )पयिध्यामि 
(for the prior half). —(1. 53) Ds -ЧЯЯ (for 
-राजम्‌). —(1. 54) ४1.४ Bi D7 зат; Ve १-५ gaat 
ЯШ; Dur प्रश्रयमिदं; С (ed.) वदतां श्रेष्ठो (for प्रश्नययुतं ) . 
V B Dsa.7.n उत्तमं (for aada). L(ed.) पौरुषोद्योगसंयुतं 
(for the post. half). —(1. 55) V B Пзалт 
qud (for a वे). Ve महान्‌ (for भवान्‌). —(1. 59) 
Vis Bi. D7 कृतमेतावदस्माकं; Vs Ba कृतमेतद्यदस्माकं; Bs 
त्व्कमे तावदस्माकं (for the prior half). V B Dz faa 
दिता (for उपागता). —(l. 57) V B Dz दिव्य- (for 
वीर्य-). V B 1)2-4.7.11.13 बहवः संति ( for सर्वे सन्ति च ). 
—(1. 58) Deas sæ (for sm). Юзлзлз हि 
(for first वै). Оза उत्याय हि महेंद्रागात्‌; Du saa हि 
महेंद्रे हि (for the prior half). Ыза gH; Du गृह्य for 
AR). —For 1. 58, V B Dz subst 


sma तु महेन्द्रं ये оң गच्छेयुरम्बरम्‌ । 
ГУ Ba D? हि (forg). Ві ая (for gx). ] 


--Ва cont. : 
ते गच्छन्ति समुद्रस्य पारं नदनदीपतेः | 


—(1. 59) Vi.s Br.2( before corr. )s Ds.11 विश्रम 
(for विश्राम्य). ४1.2 31-3 D7 महाबुद्धे; Уз Be Carat (for 
महातेजाः). V B Dz परंतप (for महाबलः). —51 Dis ош. 
1. бо. (1. бо) Bas [अ ]ति-; Deas [ अ ]भि- (for RÌ- 
Vs राघव-; Ва वानर- (for रावण-) Уі -संसदं; Bus -दर्शने; 
Da.«.1s -सद्यनि; Ds -वेइमनि; D7 -संनिधो (for -संसदि ) , 
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25 
After 4.66.5, 91 Ri( partly illeg.).2 Vi.s 131.3.4 


1)1-4.7.11-13 ins. : 


एवं भवतु विक्रम्य लङ्कयिष्यामि सागरम्‌। 

कृतार्थश्च निवतिष्ये weed मे छवंगमा: | 
यद्येतच्छतकृत्वोऽपि गन्तच्यं शातयोजनम्‌। 

भहमेतं गमिष्यामि प्रीताः सन्तु वनौकसः | 

uS च मम वीये च पिता यश्च मम प्रभुः। [5] 
मातुश्च मम 4244 яяя श्रोतुमहैथ | 

प्रत्ययार्थं स्ववीयेस्य कुलं वक्ष्यामि यादशम्‌। 

न चिस्मयकृताद्भावादोर्सुक्यात्प्रवदाम्यहम्‌। 

इदं केसरिणस्तस्य पितुरासीन्मया श्रुतस्‌। 

मम जन्म यथासत्यमद्भुतं मात रिश्वनः। 
पश्चिमस्य समुद्रस्य तीर्थ पुण्य म्ृषिस्तुतम्‌। 


[10] 


| 
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प्रभासम्ूषयो यत्र निमजन्तिःसमाहिताः। 
ASMA नाम दुष्टः कश्चन दिग्गज: | 
स तानृषीन्भीमबलो जघान किल वीर्यवान्‌। 
तदुपस्पशन पुण्यं गच्छन्तमृषिपूजितम्‌ | [15] 
AIT दान्तं गजः सोऽभ्यद्रवह्ूतम्‌। 
ततः पर्वतकूटस्थः पिता मम महाबलः | 

तं ददर्श महात्मानं हस्तिना समभिद्रुतम्‌ | 
ततो नाइ महाभीमं कृत्वा मम पिता भ्वराम्‌ । 
तस्यो परिष्टाकयपतत्कु्जरस्य तरस्विन: | 

तं नखैश्च सुतीदषणाम्रदेन्तेश्वैव पिता मम | 
संप्रमथ्याक्षिणी तस्य बिभेद PAFAT 
aaga च वेगेन पिता मम कपीश्वरः। 

तस्य аттап दन्ताबुहार 9189 | 
उत्पाठ्य 91998 च 499 महता ततः। 


[ 20] 


[25] 


2620205237 ह रा 


Пі от. 1. 1-2, $1 Юзлглз transp. l. 1-2 and 
1. 3-4. —(1. 2) Dig (for च). $1 Dis गमिष्यामि; 
0१.1३ [आ ]गमिष्यामि (for निवर्तिष्ये). Bs आवर्तिष्ये कृतार्थश्च; 
Ba कृतार्थः संनिवर्तिष्ये (for the prior half). $1 D2-4.12 
प्रीताः संतु; Bs शुश्रूषध्वं; Du age X (for see मे). 


Dis प्रीताः संतु वनौकसः (for the post. half). —Уз` 


repeats (var. ) l. 3-4 after 8. —(1. 3) бі तदेतच्‌ ; 
Ул. Dis ata; Уз (second time) तदथ ( for adaa). 
Ва शतकृत्यो, Di एवं कृत्वानुगंतव्यं; D2 यदेतत्कृतकृत्योपि; Dn 
यद्यतच्छतशः कृत्वो; Die तदेतं азай (for the prior 


half). Di मया g (for गन्तव्यं). (1. 4) Ne Bs í 


Юз ча; Vi ud; Vs (first time) एको; Be D1.3.4.11 
एतद्‌ (for чї). Уз क्रमिध्यामि (for गमि"). 1)1.7 апат: 
(for वनौकसः)---01 om. 1. 5-8. —(1. 5) Na ४1.3 
Bis4 Dz कुलं (for 42). Ма मम पितुः; Vi वनौकसः; 
Vs Bs ayaa (by transp.); Du मम प्रभो (for मम 
प्रभुः). —(1. 6) 61 Diz मरुतश्विव; 128-4.11.13 मातुश्वेव हि 
(Dais च) (for 4184 m). Ва qq हि; Ds AS 
De mui (for aaa). Ма Уа Buse D7 सर्व ая 
(by transp.) (for war). D13 अईति (for अईथ ). 
—(1. 7) Du sears. —(1- 8) Уза च स्मय-. № Va B1 
Dru deam; Vi Bs नोत्सुक्यात्‌; Bs नोत्साहात्‌; Юз. 
अवतः ( for Arama). —(1- 9) $1 Diz om. ( hapl.? ) 
from the post. half up to the prior half of 
1. 77. Di gd मया; 2-५-13 91 मया (by transp.) 
(for मया श्रुतम्‌). ри श्रुतमासीन्मया पुरा (for the post. 
half). —(1. 10) Vs 1)1.3.4.11 -तत्त्वम्‌; Bs D: -तथ्यम्‌ 
(for яая). Dis ext (Sor अद्भुत). —(1. 11) Уз 
Dn ऋषिश्रुतं; Be अभिकं; Di жай. (for жала). 
the post. half). --(1. 12) 


Вз -पुण्यतीर्थमवस्थितं ( for 
í fanst: (for निमञ्जन्ति ).. Ba स॒भा- 


бі ая: (for aa). Da 


Rar (for समाहिताः ). $1 Ni D2-4.12.13 ЖӘ Das oF) 
सुसमाहिताः ( for the post. half). —( 1. 13) $i D2-4.12 
d, Vi Din а (for तच). Ñe Vs Ва D7 aja( Va жж)- 
чай; Vi jaa; Ba этая (for “शबलो ). Bi 
तत्राथ धवलो नाम (for the prior half). Vi moth- 
eaten from 4 up to भी ір |. 14. B3 ge: ( for 
ge). бі 12.12.13 g(L[ed.] у): कश्चिन्महागज:; Dis. 
an fa(Di स ग )जः कोपि дей: (for the post. half). 
--(1. 14) $1 Ne 1)7.9.79 गतान्‌, (for स तान्‌). Ba बलः 
(for किल). —(1. 15) Уз Baa कृत्वा (for पुण्यं). D1 
तथा वै स बनं ҷой, Du аат 99419 पुण्यं (for the prior 
half). Bi -सत्तम॑; Di -सेवितं; Ds -पूजनं (for -पूजितम्‌ ). 
--(1. 16) Уі moth-eaten for भरद्वाजम्‌. Nea V1.3 31.3.4 
D7 तत्र; L(ed.) शांतं (for armi). Vi [s]eazda (for 
орча). Ne Vis Bis 101.9.4.7 तदा (for zm). Da 
सोभ्यथावद्वजस्तथा (for the post. half). —(1. 17) Ка 
Мыз Basa D7 -कूटाभः; Па -कूटस्थं (for -कूटस्थः ). 
—(1. 18) $1 Dis संददर्श; 02.13 स җай (ford яя). 
—(1. 19) Ne Vis Bias Dra तु तूर्ण( Be aa ) 
(for ततो नादं ). Di प्रभुः; Озал विभुः (for Яа). Ха 
Vis 131.3.4 D7 रूपं कृत्वा पिता मम (for the post. half). 
--(1. 20) Bs Dzas अपतत्‌ ( for न्यप°). 51 Dis महाबलः; 
Dais महाबली (for तरस्विनः ).--(1. 21) Ха Vi Bias 
D7 स (for). Әл स (for [9 R). Ка Vis Bus. 
7 दशैश्च महाबल: (for the post. half). Do.« ददार स 
пега aĝa महाबलः, —(1. 22) Ві (marg. also as 
above) संप्रदध्य; Di स॒ प्रमथ्य ( {०7 संप्रमथ्य ). Du प्रममाथा- 
क्षिणी चास्य; Dis 8 saa क्षणात्तस्य (for the ргїог һай). 
Da -कुंजरं. —D1.3 om. {һар1.) 1. 23 -20.—(1. 23) 
$i Na Dia zya च( 51 तु) स वेगेन; Па aaga 8 аа; 
Dis अभ्याकृत्य स वेगेन (for the prior half). —( 1. 24) 
Ba तस्य दंताबुभौ amaa (for the prior half). Va Bı 
मावली (for बलाइली ). —(1. 25) Dn बली (for ततः )- 
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विध्वंस यितुमारेसे तं аа PAFAT 
तस्मिन्हते गजे UF पितरे मे महामुनिः 1 
आजगाम girar न्यवेदयत तं हतस्‌ | 
योऽसौ at गजः पुण्यं तीर्थमुत्सादयत्यलम्‌ । 


रामायणे 


द्रिजप्रसादा दिच्छेयं कामरूपिणमव्ययस्‌। 
ततो मे वर्तमाना सा योवने जननी पुरा। 
विचचाराञ्जना नाम महीं सगिरिकाननाम्‌। 
दुहिता वानरेन्द्रस्य कुञ्जरस्य महात्मन: d 


अनेन कपिराजेन निहतोऽङ्िष्टकमेणा | [3०] संबृद्धा मळये दिव्ये पर्वते कामरूपिणी। [4०] 
भवन्तो दातुमईन्ति वरमस्मे यशस्विने । सागरे सा faceret रक्तचन्दनरूपिता । 

यमिच्छति हरिश्रेष्टः केसरी शद्रसृदनः। प्रकीणेकेशा start तस्थ मलयमूधनि l 

ततस्ते मुनयः सवे वरमस्मे ददुस्तदा। ततो मनीषिणां तेपां बचनात्पुण्यकर्मणास्‌ | 

पित्रे मम महात्मानो वरं वेदविदां वरा: і सा वें गिरिवरे दिव्ये चचार छुभदशना। 

ततो मम पिता at ga मारुतविक्रमम्‌ | @5 ॥ रूपयोवनसम्पन्नां तां दृष्टा मारुतस्तदा । [45] 


| —(1. 26) $ Die च पिता मम (for कपिकुश्चरः). —1'ог 
1. 25-26, Ne Vnus Bisa D7 subst. : 


ताभ्यामेव जघानेनं दन्ताभ्याभेव वेगितः । 
स पपात ततो भूमौ नागो नंग इवापरः | 


П. 1) Bs eq (for, first एव). Ba [अ]सो (for 


[ए]नं). Уз Bs वेगितं; Dz वेगतः (for वेगितः). Уз अतिवेगिनं. ` 


—(1. 2) ४1.४8 Ba De हृतो ( for ततो). ] 


—(1. 27) Уз illeg. for तस्मिन्हते. бі 02.12.1७ महावीर्ये; 
Din गजे विप्रः (for गजे UR). Оза तस्मिनाजे हते GE 
(for the prior half). Vs Ds. ya मे मुनिः (for 

मे महामुनिः). Ne Bsa Юз गृहीत्वा पितरं( Ne तं ай) 
सुनिः; Уі Бі गृहीत्वा d ततो बळी( Bi [ marg. also] 
पितरं मुनि: ); 1.77 яла (Ол + सह्य) पितरं मम (for the post. 
half). —(1. 28) бі D2.12.13 गृह्याभ्य (91 marg. “हीत्वा ) 
यान्‌ (for आजगाम). Bs मुनि तत्र (for मुनिम्यश्र ). Dis 
निवेदयत. бі 1१.९.1३ d कपि; Be qq तं; Din तं हरि; Оза 
तं गज (101 तं हृतम्‌). (1, 29) Si Ni Dais तीर्थ; Bs 
तूर्ण (for цой). Ві योसौ गजो महारौद्रः; Di योसौ नागो हि भवतां 
(for the prior half). Ва आच्छादयति (for उत्सादयति ). 
бі № ॥)2.12.13 पुण्यमुत्सादयन्महत्‌( бі °हान्‌); Bs Ds Rå- 
सुत्सादयन्बरी; Diu पुण्ये हंति तपोधनाः ( for the post. half). 
—(1. 30) Ns Vis Ваза Озат सोनेन (for अनेन). 
бі Кі ॥)1.2.11-13 स हतो (for निहतो). $1 पुण्य- (for 
Síge-). —(!. 31) Di अस्य यशस्विनः; Du अस्य महात्मनः 
(for अस्मे यशस्विने ). —(1. 32) Diar कपि- (for हरि-). 
Du गज- ( for q-). —For l. 31 - 32, Ñe Vis Bis 
Ds.a.7 subst. : ८ 


परस्परेण संगम्य प्रीतो मुनिगणो5न्रतीत्‌ 1 
यदिच्छति कपिस्तद्वे वरमस्मै प्रदीयताम्‌ । 


[ (1. 2) Dia यम्‌ (fora). Оза तं (for तद्‌). Оза 
अस्य (for अस्मै ). Ne ददुस्तदा (101 प्रदीयताम्‌). ] 


—Afterl. 32, $1 Ds123s ins.: 


ऋषयश्चोपि तं दू( Dis аң Jat एवमस्त्विति वानर । . 


--(). 33) бі वानरास (for मुनयः). бі D1.2.12.13 qu 
(fors). Ds. ततस्ते परमप्रीत्या (for the prior half). 
бі 131.2.-38 वानराय; Уз वरं तस्मै (101 वरमस्मै). бі Dis 
तथा (for чат). —(1. 34) Vs Bs. Рз. प्रीता ( for az). 
—(1. 35) $1 Dzazas at (for чї). —(1. 36) Vi मुनि- 
(for द्विज- ). бі Ni 2.12.19 eta( Ni Dis "यं ) भगवन्पुत्; 
Dia इच्छेयं भगवन्वीरं (for the prior half). Bs कपि- 
(for काम-). Юз अप्यहं (for अव्ययम्‌ ). —A fter 1. 36, Ns 
Vias Bia D? ins.: 

ततस्ते सुनयः प्रीता अन्नवन्पितरं मम । 

भविष्यति सुतस्ते हि यथादिष्टो महाकपे । 

इति gaq वरं हृष्टः पिता मम महावल: | 

विजहार यथाकामं वनेपु मधुगन्थिपु । 


[ (1. 2) Уз В.з यथोद्दिष्टो ( for यथादिष्टो ). --(1. 3) Vs 
वरो (for वरं). —(1. 4) Vi Ba यथाकालं (for कामं ). Bi 
मधुसुगंधिपु (hypm.) (for मधुगन्धिषु ). ] 


—V1 partly illeg. for 1. 38 - 40. —(1. 38) Bs विजहार 
(for विचचार ). $1 Vs Da [ अं ]जनी (for car). Dis सागर- 
(for सगिरि-). Ne Vs 51.3.4 7 प्रोक्तं जांबवता यथा( Bs 
[before corr. | पुरा) (for the post. balf). —( 1. 39) 
Ne Vs Dis.ez.aa तरस्विनः (for महात्मन: ). —(1. 40) 
61 D2.12.13 संवृत्ता; Vs Ва समृद्धा; Вз संनद्धा (for संवृद्धा )- 
Du रम्ये (for दिव्ये).--(1. 41) D? सा सागरे (by 
transp.); Vs रजःखाता; 3.१.11 жатат (for RAAT )- 
Di सशिराः सागरे агаг (for the prior half). Ni Dr. 
тлі -भूषिता (for -रूपिता ).--(1. 42) Bs कौमारी (for 
तोयाद्रा ). Ñ Vus Bia 132-4.7-11.18 प्रकीय( Vs D7 94) 
केशांस्तोयाद्रांस( De 941) (for the prior half). —Ns 
Vi.3 Bis D7 om. 1. 43 — 44. —(1. 43) 61 Dis मनः- 
| प्रिया (for मनीषिणां). $1 Die वने वै (for वचनात्‌ )- 

—(1. 44) Di खे (for वे). Ba Юза दिव्ये गिरिवरे (Бу 
transp. ); Du धन्ये गिरिवरे (for गिरिवरे दिव्ये). Ва із. 


ал ददृशे मातरिश्वना (for the post. half). —(1. 45) 
| Diss बली; Du तथा (for तदा). --(1. 46) Vs Ві 

परिसंस्वज्य; Вз तां qR? (for संपरिवज्य ). бі 10828. 
प्रांजलिवॉक्यम; Вз स्थितः प्रा, Dn ततो वचनम्‌ (for ततः 
TAR). --(1. 47) 51 Dis प्राणाः. D7 सर्वे (for सर्व-)- 


(4541 


i 
| 
|| 
1 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


बाहुभ्यां संपरिष्वज्य аа: प्रालिरत्रवीत्‌ | 
मारुतो 5स्मि विशालाक्षि प्राण: सर्वशरी रिणाम्‌। 
अवशस्व्वामभिगत: कन्दर्पशरपीडितः। 
ममाभिगमनाहोपषं न प्राप्स्यसि वरानने । 
वानरेन्द्रश्च ते पुत्रो भविप्यति महाबल: | 

मम लक्ष्मीश्च तेजश्च बलं Я च याइशम्‌ | 
ताइशेनो पपच्नस्ते पुत्रः शीघ्रं भविष्यति | 
इत्येवं मारुतः श्रीमाञ्जनन्यै मे वरं ददौ । 


26 
After 4.66, бі Ni( mostly Шев.) Da.n-1s ins, : 


[50] 


अथ ते वानराः झूरास्तदात्यर्थ प्रहर्षिता:। 

ग्रुणपूर्वा भिराशी भिहैनुमनतं प्रतुष्टयु: | 

येनोदार्यण मघवा देवासुरसमागमे | 
क्रान्तवान्युध्यमानस्तु क्रम स्वं तेन तेजसा। 

यथा विष्णुमेहातेजा: एथित्रीं ्रान्तवान्पुरा | [5] 
त्रिविक्रमो महासखस्तद्वि तेजो बलं च ते। 

यथा रुद्रो महाबाहुयज्ञे विविधदक्षिणे। 

योगसिद्धो महाबीयेस्तत्ते भवतु икең! 


[ Appendix 1, No. 26 


fagi чнч: पूर्व शंकरस्य महात्मनः | 

. बलवीर्यादिसम्पत्ति; सा ते भवतु (наат! 

' मर्तो देवसंमर्दे युध्यन्ते येन संयुगे । 
क्रमतो मङ्गं तत्ते भवतु छुवगोत्तम | 
यथाश्चिनौ विवस्वांश्च भाभिः संजातपोरुपाः। 
तेजसा तेन हनुमन्पक्रमस्व महार्णवम्‌ | 
ये वे महर्षयः पुण्याः सिद्धचारणसेविताः 1 
राजयन्ध्युत्तरामाां तेषां परक्रम तेजसा । 
RIA देवगन्धर्वा 'पिश्ञाचोरगराक्चसाः। 
चन्द्रादित्यौ аят. वीर्यात्प्रक्रमम्ते नभस्तले। 
तथा तेषां च सर्वेषां ей адя तेजसा। 
рекет वीरः प्रक्रमस्व аяттан | 
атаа: жазтан हनुमानभिपूजितः। 
अभ्यनन्दत सानाहों मरद्विर्वासवो यथा। 
अझ्निहुतवहः साक्षात्स्तूयमानी महाध्वरे। 
ऋषिभिर्वामनः संख्ये यथा ' यज्ञपुरस्कृतः। 
वानरेहैनुमानेवमाळीभिः, प्रतिपूजितः । [ 25] 

` संपूज्य तान्हरिगणा निदं язан а | 

Colophon 


[10] 


[15] 


[ 20] 


—(l. 48) Si 1.3.५ उपगतः; Вз अधिगतः; Юза उपागतः 
(for अभिगतः ). Deas अवद्योवस्थाभिगतः (for the prior 
half). 61 Dieait-1s संकल्पजशरेईत:ः( 1 Dis “दारीरजः 
[corrupt]; D213 97044; Юи ufi: ) (for the 
post. half). —(1. 49) Ña मया (for मम). $i № 
Da-i [ अ]भ्या( Du "मि )गमने; Di [ अ ]भ्यागमनाद्‌ (for 
अमिगमनाद्‌ ). Bs लप्स्यसि (101 प्राप्स्यसि). —(1. 50) бі 
12.12.13 मे पुत्रो; 1.3. पुत्रस्ते (by transp.) (for ते पुत्रो ) . 
—Di om. 1. 51-53. —(1. 51) Bs om. for second 
च. 03.५ रूपं (for 44). Вз बलवीय.--( l. 52) Вз तादृशं स 
(for ताइशेन ). Dn श्रीमान्‌ (for wf). —For 1, 51-52, 
$i D2.12.13 subst., while Юи ins. l. 2 only after 
1, 52: 
नीर्यवान्बुद्धिसम्पन्नः सत्त्ववान्वलविक्रम: | 
अवध्यश्च महास्त्राणां अह्यादीनां भविष्यति । 

LCL 7) Dis -विक्रमी ( for -विक्रमः)- --(1.2) Da महाप्राण 
(for ^ei ). 1 
—(1. 53) $1 Плела जनकः ( for मारुतः ). 61 12.13 मार्तो; 
Daan जनन्या (for जनन्यै). Ne Vi D7 ай at (by 
transp.); D2 qt तदा ( for at ददौ). 
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(1. 7) Dn cages दतुमता «бш हरीश्वराः —(1. 2) 
Du महांतो वानराशीमिर्‌ ( metri causa ) (for the prior 
half).—(1. 3) Du रूपेण (for pàgi) —(1. 4) 
Dn geama (for gemaa). Du तेजसा तेन विक्रम (for 
the post. half ). —(1. 5) Du तदा ( for पुरा). —(1. 6) 
Du त्रिविक्रमे, 111.13 -सत्त॑ (for sem). $; तत्तजोस्तु ( for- 


तद्वि तेजो). —(1. 7) Юз इंद्रो (with hiatus) (for qal )- 
—(1. 9) Dri Arma (for sr: 9). —(1. 10) Du बल- 
वीयौंघसंपन्ना सा तु भवतु विक्रमे. —(1. rr) De मार्तो; Dis 
मारुता (107 मरुतो ). De युध्यते (forged ) . --( 1. 12) 2 तत्र 
(£07.तत्ते ). Әп भवेत्स्वस्ति परायणः, (for the post. half). 
—(1. 13) Du तेजःसंजातपारुषाः (for the post. half). 
—(1. 14) Dn & я (for तेन). Dux विक्रम ed (101 प्रक्रमस्व ). 
—(l. 15) Dia om. up to महर्षयः, бі महाहया: ( for महर्षयः ). 
Dn यथा सप्तर्षयस्तांत सचराचरसेविंतः.--(1. 16) Du उत्तरस्यां च 
पूर्वस्यां ( for the prior half). —After l. 17, Du ins.: 


andar: प्रकुर्वन्ति पूर्वाह्न पर्युपासनम्‌ | 

सूर्यस्य सह पत्नीमि: पततं पुण्यकर्मणाम्‌ | 

gait get श्रीमान्नपीणामुग्रतेजसाम्‌। 

पूजितश्चाभि ऋपिभिः स योगी गगनालयम्‌ । 

पूजितो मुनिभिः таа वर्थस्व तेजसा | [5] 
—Thereafter Du repeats 1. 17. 


—(1. 18) Dis anña (for Aata). Du प्रक्रेते नभस्तलं 
(for the post. half). —Dn om.]. 19.—(1. 20) 
Dn प्रक्रम гі ( for "मस्व ). —(l. 21) Оп प्रति- ( for अभि-). 
—Dn om. (hapl.) 1.22-25.--(1. 22) бі D21213 
अभिनंदितस्तु (hypm.) (for अभ्यनन्द्रत ). —( 1. 23) D2.13 
हूयमानो (101 a°). L(ed.) aara? ( for महाः). —(1. 
24) D2 वामनप्रख्देर्‌; Dis वामना gÊ ( for “नः संख्ये ). 


Colophon. —Sarga name : бі Deas हुनुमन्मंगर्छ; Dui 


` हनुमन्मंगलवादः; Dis इनुमदु्योगः; —Sarga no. (figures, 


words or both): $1 De.12.13 om.; Dui 67; L( ed.) 
59.—After colophon, D2 concludes with राम. 


[ 455] 


CRITICAL NOTES 


AND 


CORRIGENDA ET ADDENDA 


i 


2) Ns Уа Bx.» Dz in 3* call Pampa to һе a river 
(nadi). Compare further in st. 47 where Pampa 
is called vari vahàm. Compare also 4.3.6, where 
even in our text Pampa is called a nadi. Ct, at this 
place, remarks इमां नदीमिति सरस्यपि विस्तृत्वेन नदीत्वोपचार 
इति केचित्‌। azar । After 4.3.9, 91% reads काननं च नदीं 
चेमां wai च विमलां झुभाम्‌, It is likely that there was а 
river named Ратра апа а Јаке also called Pampa 
was formed from the waters of that river. Such 
examples of the river and the lake bearing the 
same name are known. .` 


4) Adhayah. There are two readings :--माधव: 
पीडयन्निव and "माधय: पीडयन्ति वे. üdhayah emphasises 
mental pain. 


7) ‘sal in the sense of उत्सृजतां. 


12) विप्रहीणस्य, the other spelling is also correct. 
cf. Panini 8.4.11. 


14) दात्यूहकः = जलकुकुट:, - 

16) संत्तापयति seems to go with मृगशावाक्षी 900 अनिल 
both. The difficulty is felt by Ne Уз Bi-s Юз, 
which substitute 16% by विना विशालाक्षीं सीतां बाष्पजडी- 
хага, This makes tlie sense more coherent, 


19) We may take विनावासः as a compound. 


25) Ck has felt the difficulty as to how the 
bird will take Rama to Sità and has explained by 
saying चित्तसमीपमुपनेष्यति. , 


2 


9) gx is used in the sense of ‘jumping ' and 
not of ‘swimming’. Cf. 9-10, also 3.1. 

23) Mark the instructions of Sugriva in this 
stanza. 12*5 = Mahavira-carita 5.3475, which shows 
that our text existed in Bhavabhüti's time ( 8th 
century A.D.) essentially in the same form as 
that in which we, at present, possess it. The person 
described in this stanza is Kabandha whom Rama 
killed earlier. Kabandha is here called Danu, 
the son of Sri. Variant in Ds.e.sz1o T1 G1 Ма Cg puts 
Diti as Sri. Both these do not. make sense. Danu, 


the son of Diti or Sri is not known. Danu and 
Diti are known to be sisters. Earlier in Aranya- 
kanda, Kabandha describes himself thus (Sarga 
67.275) श्रिया विराजितं gå दनोस्त्वं बिद्धि लक्ष्मण. 

This means that Kabandha was Danu’s son. 
Someone has mixed up श्रिया विराजितं with श्रियः qu. 


'The fact remains that Kabandha was a Dànava. 


A Kabandha, who learnt Atharvaveda from 
Sumantu is known. (Vn. IIL6.9; Vy. 61.50). 
Kabandha Atharvana is mentioned in Brhadira- 
nyaka Upanisad ( VI. 7.1). His son was Vicarin 
(Vedic Index т. 137). This Vicarin instructed 
Mandhata (Gopatha Brahmana 1.2.10). I have 
Shown that Màndhàtà was a contemporary of 
Ката, having been killed by Lavana who, іп 
turn, was killed by Satrughna ( Cf. Date of Rgveda 
p. 68-9 ). 

5 


I) This stanza says that Hanumat went from 
R$yamüka to Malaya, where Sugriva was wait- 
ing. This means that he brought the two brothers 
to R$yamüka, placed them there and then went 
to Sugriva who was on Malaya. This is so ex^ 
plained by Ck. All this means that R$yamüka and 
Malaya were side by side. Probably, they were 
two peaks of one mountain. 


Star passages 78% and 81५ presuppose that 
Sugriva had gone from R$yamüka to Malaya. 


9) It is said that Sugriva took human form) 


Actually we now know that the Vànaras were à 
human tribe. 


I2) Mark the custom. Cf. Ck: बाहुरेष प्रसारित: इति 
वचनविश्वासाय केरळवद्दक्षिणो हस्तो दीयते इत्यर्थः | 


14-16) Mark the тие. Even the Vanaras 
followed such a rite. This means that Agni was 
taken as a deity by the Vanaras also. 


6 


4) Note the simile. It shows that Vedic Srutis 
were often lost and restored. 


[ 456 ] 


mss? араан тытта рн чето ыыт 


сугу 


Critical Notes ] 


8०० = Катауапатайјагї 4.3074. 

23) Note that the sorrow of Rama, which 
is seen earlier in this Kanda, is now turned into 
anger. 

7 

9-10) These аге good subhasitas. 

гг) Rama is proud of the fact that he never 
told a lie. Cf. also 4.14.13: 

9 


1-2) The пате of Valin’s father is not given 
here. But Bd. III. 7.210-15 clearly say that Rksa, 
the king of the Vanaras, had married Viraja ( the 
daughter of Viràj). This Virajà had Уайп by 
Mahendra and Sugriva by Sürya. Thus Valin’s 
father was Rksa. 

4) Mayavi is here called Dundubhi's son; but 
that is not right. He was Dundubhi's brother. It 
is clearly said in Vy. (68.28) and Br.(III.6.29) that 
Mayavi, Dundubhi and Mahisa were the sons of 
Maya and Rambha. Rama (B[ed.] УП. 12.13) also 
says that Mayavi and Dundubhi were Maya's sons 
and Mandodari was their sister. In this stanza 
also, Miyavi is called Dundubhi's pürvaja; but by 
some confusion in the text, he is called both 
* Pürvaja' and ‘ Suta ? of Dundubhi. 

Similarly, later on in this Kanda, Dundubhi is 
described as taking the form of Mahisa (ТІ. 7 and 
25). Actually, Dundubhi was Mahisa’s brother. 
All this is due to some confusion in the text. 

This (as also what we have said about 
Kabandha in an earlier note )raises the question 
thatin spite of all our efforts at such a critical 
edition as the present one, we are, yet, far from 
the correct text of the Epic. 

This is also supported by the following. gfe 
says that Mayavi had great enmity with Valin for 
the sake of some woman (strikrtam ). No such 
incident is known and Ct has to remark : 

अयमितिहासः कचित्पुराणे शोधनीयो agafi: As yet, we do 


not have such a reference in any of the major 


Puranas aud if so, even here there may be some 


confusion in the text. 
11 


тапа 25) Dundubhi is here described as а 


Mahisa, but see our note on 9.4 above. 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


[ 4. 16. 4 


40) Sri Parama Shiva Iyer, in his ‘ Ramayana 
and Lanka ’, has said that yojana, at this place, 
means roo dhanusas ४. е. боо ft. If so, it is not 
quite impossible that a strong person should be 
able to throw off a dead human body ( Dundubhi 
was a man ) 600 feet away and that Rama should 
be able to throw the same dried up body at a 
distance ten times ( то yojanas, see 11.50) more. 


13 


17) सप्तजनाः. Cf. also पुण्यजनाः. पुण्यजन5 were Raksa- 
sas. Punyajanas were the sons and grandsons of 
Punyajani, the wife of Manibhadra ( Vy. 69.157 ). 
These Punyajanas had sacked Kuéasthali in the 
absence of Kakudmi (Vn. IV. 2.1). 

This Agrama lay between RSyamika and Kis- 
kindha. 

20-22) These stanzas give a mystical character 
to their Agrama. 

27) чт is also spelt as किष्किन्यी, See Crit. 
App. on 4.14.5; also star passage Nos. 310 and 311. 
14 

2) faara in the sense of ‘ turning ’. This is an 
unusual sense of fr + चरू. That is why there are 
v. 1. like аха, विसार्य; विधाय, विचाल्य, विस्तार्य and яа. 
Most of the S MSS. have aÀ. 


5) दखियुरया, See Comm. for interpretations. 


8) विपरीत इव іп the sense of ‘surrounded by’, 
not ‘ opposite’. For various interpretations, see 
comm. 

ті) मा †०7माम्‌, Attempt of some MSS. to turn 
it into माम is not necessary. 


15 


14) The reference to Angada knowing about 
the alliance between Ката and Sugriva seems to 
have appealed to all S MSS., including D MSS. 
going with S as also to D7 (NE), which elaborate 
the idea by inserting the star passage 319. It is 
noteworthy that Ne Vas B omit 1474, in which 
case, reference to Angada will disappear. 

19) अम्यसूयितुम्‌. See comm. for the archaic form 
and the various senses given to the word. 


16 


4) Sugriva is called hinagriva. Sugriva, as à 
name can be compared with zga, हयग्रीव. 


[ 457 ] 


4. 16, 25 | 


25) After 25, Ds.6.8-10 S(i.e.allS М5: ) plus 
Юз. add the star passage 343*, which in 1. 2 Е 
а ring of treating Ката as an avatara. This 
tendency is not seen anywhere in the constituted 
text of this Kanda. 


27) इन्द्रध्वन. For Indradhvaja and fight due to 
it, see Natyasastra Adhyaya 2. This seems to have 
been a very significant incident in ancient times. 


17 


4) The author desires to give to Valin a noble 
character. See also st. 7. 


9) This incident of Yayati falling down from 
heaven after his merits ( punya) were exhausted 
is found in Mbh. Т. 88. 1-13; Mt. 25.4; 35.4-5; 
and Sargas 36-40 and 42. 


274%) Cf, Sarügadharapaddhati, No. 1299. 


42) This bravado of Valin has given an oppor- 
tunity to Ns V B Dr (7. e. all NE MSS.) to insert 
the passage 377*. The story given there occurs in 
Uttarakanda. 


18 


6-тл) Argument used by Rama here is un- 
usual. While describing Ràma's journey from 
Ayodhya, the author has said that Ayodhyà-king- 
dom ended at $гйгауегарига t.e. at the Сайга. 


Here, іп .9, Rama argues that he and other 
kings followed the orders of Bharata. Frontiers 
of Ayodhya cannot extend up to R$yamüka and 
Kiskindha. The only way to construe is to say 
that Rama took upon himself to guard, wherever 
he went, the traditions of the Iksvakus. I do not 
know if South Kosala included Kiskindha. 


28) Valin's accusation against Rama is given 
in 17. 12-45 and Rama's refutation of Valin’s 
argument js given in 18.1-39. In a commentary on 
Ramayana called Dharmakitam by Tryambaka- 
rayamakhin, an author of the 17th century, this 
entire position is summarised very ably. The 
discussion is very erudite and subtle and runs into 
18 pages. I quote below the relevant portions. 
{ рр. 58-77) 

Valin’s charges against Rama are as under: 


अहेतुकप्राणिवधस्तावदयुक्तः | हेतुरपि अन्न विचायैमाणे न яй! 
स क्रि (че बा कण्टकत्वं वा एचस्त्वं वा । उपयुक्तमांसचमैविषाणादिमत्वं 
ат हनने प्रत्यवायाभावो वा सीतागवेषणरूपकार्य वा । 


रामायणे 


| 


[ Critical Notes 


नाचः वालिक्तापराधाभावेन रिपुत्वासिद्वेः | न द्वितीयः, zs. 
कण्टकत्वेन अशत्रोः वालिनः श्षुद्रशनु्वस्य दूरापेतत्वात्‌। नापि तृतीयः, 
पापमात्रस्य वधनिमित्तत्वासिद्धेः, वध निमित्तभूतसुवणेस्तेयादिपापानां च 
वालिनोडदशनात्‌ 1 नापि चतुर्थः. पञ्चनसवेषु श्राविडादीनामेव леда. 
गमेन वानरमांसस्याभष्ष्यत्वात्‌ । नापि पश्चमः, afta? प्रायश्चित्तविधानेन 
प्रत्यवायावड्यंभावात्‌ | नापि पष्ठः, 44 विनेव वालिप्रार्थनया सीतायाः 
MÅ JERAI तदर्थतया वधकरणासंभवात्‌ | 


आतृमार्यापरिग्रहरूपाद्धर्मातिक्रमात्‌ प्रतिज्ञाताथेस्य निवेदणीयत्वात्‌ 
शृगयायां pe: राज्ञा uH युक्त एव वध इति परिहार उक्तः, स॒ 
aga: । आतृभार्याग्रहणस्य सुग्रीवसाधारणल्लेन तमुपेक्ष्य वालिनो 
वधकरणे हेत्वभावात्‌ । प्रतिज्ञाताथेनिवहणवत्‌ अहिंसाया अपि чага 
हिंसां परित्यज्य प्रतिज्ञाया पवोपेक्षणसंभवात्‌ | मृगयाधर्भेण रामस्य प्रवृत्त्य- 
भावेन मृगयायां वथ इत्येतस्य TARA! अतो रामसमुदीरिता परि- 
हारोऽनुपपन्न एवेति चेत्‌ उच्यते-तत्राद्यपरिहारस्यायमेवाभिप्रायः वाली 
तावत्स्वराज्ये स्थित्वा धर्मातिक्रमं कृतवान्‌ । धर्मैदूपकश्च राज्ञावइयं दण्ड- 
नीयः। अयं च वाली भ्रातृंभार्यागमनरूपाधर्माचरणात्‌ .. . . . . 
बुद्धिपूव त्तु दुष्टभावो दण्डथः । . . ...वालिमरणानन्तरं ताराग्रहणस्य अदोष- 
त्वेन तत्साधारण्यासंभवात्‌ । तमस्माद्र्मातिक्रमणकर्तुः शिक्षणीयत्वात, 
प्रतिज्ञायाश्वावश्यपरिपालनीयत्वात्‌ sat दोषाभावाच्च वधो युक्त एव | 
---तस्मान्मित्रशत्रोः स्वशत्रत्वादपि तद्धननं युक्तमेव । किं च स्वकीयस्या- 
पन्नस्य रक्षणाय अन्यायेनापि तच्छत्रोवेधो न दोषाय | आपदि छदना वधस्य 
अदोषत्वात्‌ । एवं च रामस्यापि दारराज्यापहरणेन सहायालाभेन q3- 


प्राबल्येन च प्राप्तापायत्वेन आपद्धमेमनुसृत्य पराड्मुखवालिवधो न 
दोषाय | 


एवं च प्रतिज्ञातार्थपरिपालनस्य उत्कृष्टधर्मत्वेन अवश्यकर्वव्यत्वात्‌ बहु- 
प्रजोपरोधस्य परिहतेव्यत्वात्‌ मन्वादिनिपेथवचनानां अन्यविषयत्वेनोपपत्न- 
त्वात्‌। रामे वालिवधाद्यद्वदिति भारतवचनस्य उक्तरीत्योपपन्नत्वाच्च रामकृतो 
वालिवध: अधर्माधायको न भवति, कि तु धर्म एव । 

3o) Cf. Manu. 8.318. 

31) This Mandhata having 
punished a Sramana for his sin is obscure. No such 
incident is found in his life in any of the known 
Puranas or in the Mbh. Ns Vi: B D7 read श्रवण for 
श्रमण. This श्रमण (or श्रवण) seems to have committed 
a sin like the one committed by Valin 7.6. the sin 
of having illegal relations with one’s brother’s 
wife. No such incident is noted in Mandhata’s life. 
The whole reference is obscure. 


34) Cf. Mbh. 12.14.70. 


reference to 


38) Cf. Manu 7.8 महती देवता іг नररूपेण तिष्ठति. 


41-51) On hearing Ràma's refutation of his 
accusation, Valin's mood entirely changes. 


51) Star passage 410, which is inserted by all 
the S mss., seems to give a divine character to 
Rama in the prior half of J, т. St. 57 in the text 
shows that Rama is not taken as avatara. 


[ 458 ] 


Critical N 0165 


19 

24) This reference to Suparna destroying Caitya 
for the sake of naga, is obscure. 

27) ulead in the sense of ‘ bound’ is Уейіс, 
Different readings created by MSS. सादितं, tä, 
संवीतं, संधितं, स्यंदिते are because of not knowing the 
earlier sense of afai. Out of the S MSS., Ті, M 
support. 

Tara’s lamentation covers in all 74 sts. thus: 
19, 20-28; 20, 1-25; 21, т-16; 22, 26; 23, 1-16, 
22, 23, 26-30. Much of it is conventional ; but 
this whole passage was added much earlier 2.2. 
before the text bifurcated into N and 5 recensions. 


21 
34) देहेडस्मिन्बुद्ददोपमे, Mark the simile. Cf. биа 
2.1 for the idea in the stanza. 
7) नैनं शोचितुमर्हसि. сі. Gita 2.26. 
22 


137) Note that Tara's character has been raised 
to great heights апа she is depicted as a learned 
lady. 
24 

2-11) These words of Ката and those of 
Hanumat in 21. 2-11 reflect the popular philoso- 
phical ideas about death. 

5) स्वभावे वर्षते लोक: । сі. Gita 5.14 स्वभावस्तु प्रवर्तते | 

23-31, also 42-43) Note the customary rites of 
cremation. These were followed by the Vanaras 
also. 

25 

12) This means that Sugriva was coronated in 
the month of Sravana. Valin was killed a few days 
after Rama arrived on Réyamuka, And Rama 
reached Réyamüka about 3 or 4 days after leaving 
Paficavati and Janasthana. He might have taken 
3 or 4 days in searching Sita in Janasthana. All 
this would mean that Sita was carried away by 
Ravana about то or 15 days before Valin’s death. 


26 


o^) Cf. Gita, 2.27. 

Rama is called Kriyapara i.e. performing 
religious rites regularly. Devaparayana has * veda’ 
and‘ daiva’ as other readings. ‘Deva’ is vouchsaf- 
ed by the majority of MSS. But taking the star 


то) 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ 
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passage 525, which is a substitute passage, into 
ЕЛІ we have Dharmaparayana апа 
arsaparayana for Devaparüyana and they are 
vouchsafed by practically all the N MSS. We have 
adopted the S reading. There is a tendency in the 
S MSS. to idealise. 

27 

1) In 26, т, it is said that Каша took his 
abode on the mountain Prasravana and here he is 
said (in all the MSS.) to be residing on the 
Malyavat, which means that Prasravana is the same 
as Мауауаһ In the colophon to the 26th Sarga, 
whereas all read Prasravana, Ds.11 read Malyavat. 

то-1т) Cf. Süktimuktàvali of Jalhana p. 219 
(७05. No. 82). 

Note the simile of learned Brahmanas in St. то. 
Megha = Ajina : Dhara = yajfiopavita. 

15) Note the change in metre. This is not 
usual. Sts. 14 to 32 are omitted by N Bi Da.24.7 
(om. 14-23 ).13. Уі also drops several of these sts. 
We have relied more on the S MSS. 

19) sane. Note the mention of mango fruit. 

21) aem. Shortening of kā in balakà is 
metri causa. 

23) СІ. Meghadüta 1.9. Note the Yamaka in 
this st. 

24) Note the figure यथासंख्य in this st. 

31-32) Note the Anuprasa and Yamaka in these 
sts. This ornate character of these sts. perhaps 
justifies the omission of sts. 15-32 as is done in N 
Ві Di1.2.4.7.13. 

This is varsávarnana and such Sargas are very 
handy for elaboration, and that is how the infla- 
tion of the text takes place. 

28 
о) Kauliin thesenseof* of the kula’ is unusual. 


29 


14) БЕБІ is also unusual. 

15-20) Note the change in the metre and note 
also that all these stanzas are omitted by $1 № 
11-21-13. 

24“) Ct. नीलोत्पलदलूइयामां विज्जिकों मामजानता | Quoted 
by Suktimuktavali (4. 96; GOS. No. 82) and attri- 
buted to Saükaravarman. 
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32) Four months of the monsoon are Overs 
Valin was killed and Sugriva was coronated in 
Sravana as is already said. Therefore, these four 
months will bring us to the end of Kartika. Note 
the discussion of the commentators about these 
four months. 


40) Note that the commentaries want an ‘iti’ 
at the end of this verse to show the completion of 
the direct message to Sugriva. 


48) = Kàvyamimàmsa (GOS. No. т, 3rd ed. ; 
р. 36) Read न स for q च. 


30 


3) Read वीर वालिनं for वालिनं स. Note the discus- 
sion in the commentaries about the irregularity in 
the metre here. 


4) 'asatyam' and‘ vicayam '— both these are 
used in unusual senses. Earlier also we have 
pointed out such cases of words being used in 
unusual senses and at all such places we find a 
number of different readings spring up. All such 
cases point to an earlier period of the composition 
of the text. 


34-35) Between 34 and 35 there is an abrupt 
break. 34 expresses Afgada's words सौमित्रिरयमागतः . 
35 abruptly talks about the Vanara soldiers. That 
is why the commentators want ‘ itikarana ' here. 


42) वाक्यसारथि and व्यवसायरथ: . For the simple 
style of the Ramayana, these are unusual com- 
pounds which the commentators explain somehow. 


31 


3) Sugriva has forgotten everything, being 
engrossed in sensual pleasures; otherwise he is 
sincere. 


10) This speech of Hanumat shows his lean- 
ings towards Rama and his brother. В + = in 
विस्मरसि is used in the sense of remembering 


( विशेषेण स्मरसि ). 
32 


4) Kiskindha is described as a guhà in st. т. 
The description of the city as given here shows 
that it was not merely a cave. Тї must have been 
something like a hollow between two hills. It is 
described as full of rainas. It had big harmyas 
(palaces) and various market-places. It had 
various types of trees of which Maireya and Madhu 


रामायणे 


are noteworthy. Vānaras are throughout describ- 
ed as fond of wine. The tract where they resideq 
must have been rich in such trees. 


33 


12) For this view see the Introduction. The 
Mbh. reference in the Crit. App. ( p. 204) is to the 
Critical edition of The Mbh.; Poona. 


14) Krtam is used in the sense of * 80007, 


15) Mandükarávipam : see commentaries for 
explanation. 


34 


I) It is once again Тата who pleads. Нег 
character is throughout depicted as of one who is 
learned, serene and experienced. 


7) Here Visvamitra is described as attached 
to Ghrtàci. Commentators are divided. Some 
say Ghrtàci is the same as Menkà, while others 
seem to be inclined to treat them as two different 
loves of Vi$wamitra. Only Ds substitutes Menaka 
for Ghrtaci. 


18) After giving the strength of Ravana’s 
army, Tara speaks this as an explanation. Com- 
mentators say that this information was once 
given by Valin to Angada and Тага had over- 


heard it. Probably, this is added by someone at 
a later date. 


19) If Sugriva had actually asked the Vanaras 
to gather together as is said here, he had no reason 
to feel guilty and Hanumat should have known it. 
It seems that this is a good explanation to appease 
Laksmana and has been added later. 


21) sanisth@ іп the sense of ‘limit’ is note- 
worthy. Тага says that these Vanaras would 
arrive “айуа” -to-day, while Sugriva later on gives 
the limit of ten days. (36, 12). 

35 


2) Mark the simile. 


36 
29-30) Mark here the description of the trees 
which yield food that does not make a person 
hungry for one month. Modern research may be 
noted in this connection. 
37 


7) Mark the custom. Only some were allow- 
ed to go in the presence of women. 
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38 
6) Anuhlàda or Anuhräda is given in the 
Purünas as a brother of Prahlada and a son of 
Hiranyaka$ipu. 


39-42 


See Introduction for a detailed discussion of the 
contents of these Sargas. It has been shown there 
how several lines of these Sargas are taken ver- 
райт from the Matsya Purana. 


41 


12-13) It is said here that there was a moun- 
tain called Hema near the confluence of the river 
Sindhu and the sea and there were lions at that 
place. As this is the description of the Western 
direction, this confluence of the Sindhu and the 
sea 15 proper. But no mountain is found to-day 
at the place where the Sindhu meets the sea. 
This mountain is described as having lions in it. 
Can this refer to the Gir range and Gir forest ? 
These lions are called paksagamah which is ex- 
plained by the commentators as flying with wings. 


25) This st. says that in this direction i.e in 
the West there was a city named Pragjyotisa 
where Naraka ruled. All other accounts put this 
city in the East in Assam ; only here it is put in 
the West. This is taken from the Mt. 163, but in 
the Mt. no direction is given for the location of 
this city. The author of these Sargas has located 
it in the West. 

Now there is a curious coincidence here. In the 
Jamnagar district of the Gujarat State, there isa 
place in the Lalpur Taluka, which is called Сор. 
The famous Gop temple of the Gupta age is 
situated here. I have visited this place and I 
have heard old men of this locality saying that 
there was a city called Pragjyotispura near the 
hillofGop. Ihave not pursued the matter further, 
but I record it here for whatever it is worth. 


43 


І have said in the Introduction that the Sargas 
39, 40, 4X, 42 are added later on. The original 
Ramayana must have contained matter corres- 
8 of Sarga 40 and then the matter 


ponding to st. I— 
contained in. this Sarga. It is noteworthy that no 


other party is given anything like this message to 


Sità or the ring. 


[ 4. 49. 7 


47 


2) Mark that Aügada and his party entered 
the Viudhya mountain as soon as they left Rsya- 
müka. This corroborates Sugriva's statement in 
the 4oth Sarga that the Vindhya and the Narmada 
were to the South of R$yamüka. 

St. 2 says that they entered the caves and 
forests of the Vindhya. They moved in different 
places, but did not find Sità. 

Then they went to another part (st. 6) which 
is described (st. 7-8) as having trees without 
flowers and fruits, as having rivers without water 
and as having no buffaloes, no deer, no elephants, 
no lions, no birds and no other beings. There 
were lakes having blossomed lotuses but void of 
bees (st. 9). There dwelt a sage named Kandu, 
whose ten-year old son was lost in that forest 
and therefore the sage had cursed the forest to be 
without birds etc. 

One sage Kapdu is mentioned іп Bg. IV, 30, 
13-14 and Vn. I, 15, 11-54, but there he is said to 
have performed penance on the banks of the 
Gomati. Bd. II, 35, 48 refers to Kandu, who 
is taken as a pupil of Langali. Vy. 69, 68 
refers to Kandu who was the father of thousand 
snakes. Mbh. (I. 195.15) refers to a Kandu who 
is the same as one who is mentioned in Bg. and Vn. 
According to the Mbh., he had a daughter named 
Varksi who was married to ten प्रचेतस5. 

In this forest, these Vanaras encountered an 
Asura and Angada, taking him to be Ravana, 


killed him. (15-20) 
Then they went to another hollow of the 


mountain (21). 


48 

15) Once again encouraged by Angada, the 
Vanaras searched the southern region covered by 
the Vindhya forests. They did not leave the 
Vindhyas. 

There they came to a rajataparvata (16), where 
there was a grove of Lodhra and Saptaparna 
trees, ( 17) 

Once again they started to search in the regions 
of the Vindhyas. (22) 

49 

I) They were still searching the regions of the 

Vindhyas. 


[ 467 ] 


4. 49. 2 ] 


2) After this st., the S MSS. insert ( 1045" 
भासेदुस्तस्य ee कोटि दक्षिणपश्चिमाम्‌ 1 This would mean 
that thev sat on the South-Western point of 
Vindhya. This would give us the exact location 
of the place where they saw the rksabila; but as 
this line is not seen in the N MSS., we have 
rejected it. 


7) Searching there, they once saw a big 
hollow ( mahàbila ), from where birds were coming 
out. This bila is called rksabila in Ов.6,8-10 5 
(see 1049*, which is rejected in our text ). 

50 

10) It is said, here, that this bila was con- 

structed by Maya. 


II-17) It is said that Maya obtained all 
the wealth of Usanas and stayed in this forest 
for some time. Indra killed Maya, 
attached to an 


who was 
Apsara named Hema. Later 
Brahma gave this forest and this bila to Hema. 
Having given this history, the Tapasi, whom these 
Vanaras met in the bila, told them that she was a 
friend of Hema and was protecting that house. 
Her name was Svayamprabhi and she was the 
daughter of Meru Sàvarni. 


One Нета, an Apsara, is mentioned in Уу. 60, 7 
and 6r, where she is said to be the daughter of 
Yama. Similarly, one Svayamprabhà, an Арага, 
is mentioned in the Mbh. (3.43.29) 


52 


I2) Svayamprabhà led them out of the bila 
and brought them to a place of the Vindhya 
mountain from where was seen Prasravana moun- 
tain on one side and the sea on the other. It 
should be remembered that Prasravana was the 
mountain where Ràma was living now. 


There is some historicity about this bila. In the 
Ramayana (7.12.13) it is said that Maya had two 
sons named Mayàvi and Dundubhi, by Hema. 
This means that Maya had these sons after he 
came to live with Hema in this bila. Both 
Mayavi and Dundubhi were killed by Valin as we 
learn from this Kanda. Therefore, it is this bila 


रामायणे 
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into which Мауауі fled when pursued by Valin, 
This bila, therefore, could not be very far away 
from Kiskindhà. 

This Rksabila occurs in the story of Syaman- 
taka jewel. It is, there, said that Krsna, in order 
to search for Prasena, went to the Vindhya апа 
Rksavanta? and found Prasena dead ne 


ar the 
Rksabila, where Jambavat was living. 


It only 
means that after the war of Lanka, Jambavat 


occupied this Rksabila, where he was found by 
Krsna and where Krsna married Jambavati. 
Jambavat’s connected with Rama and 
Krsna both need not surprise us, for the distance 


being 


between Ката and Krsna was not much? 


16) Svayamprabha placed these Vanaras at a 
place from where Sagara was seen. This place, 
according to this st., was at the foot of the 
Vindhya. Probably this foot was the South-West- 
ern point of the Vindhya ( cf. 49.2 notes). It was 
at this foot of the Vindhya, that they met 
Sampati. ( cf. 55.2) 


53 


2) The eight qualities of buddhi are given by 
the commentators as 
शुश्रूपा श्रवणे चेव чє धारणं तथा | 
ऊहापोहार्थविज्ञानं तत्त्वज्ञानं च धीगुणाः । 
Similarly the fourteen gunas of the army are 
given as: 


देशकालज्ञता दाढ्य सर्वक्षेशसहिष्णुता | 

सर्वविज्ञानता атаңа: संवृत्तमत्रता । 

अविसंवादिता शौर्य भन्तिज्ञत्वं कृतज्ञता । 

शरणागतवात्सल्यममर्धित्वमचापलम्‌ 1 

4) The commentators say that here Sukra 

may mean Brhaspati, or शुक्रस्येव पुरन्दरम्‌ विपरीतोपदेशम्रहे 
उपैषा 1 It is also noted that there is a v.l. गुरोरिव 
पुरंदर. Ne V В D? read यथा शाक्रं बृहस्पतेः. 51 Ni D1-4. 
1243 read गुरोर्‌ for शुक्रस्य. 


55 


3) Sampati is, here, said to have come out of 
a cave of the Vindhya, which means that the 
Vanaras are still in the Vindhyas. 


> Ва. Ill, 71, 39- 
3 


Oriental Institute, Baroda, Sept. 1964. 


i 


See my paper ‘Chronological Distance between Rama and Krsna’ 
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\ Bd. II 71, 20 fi. 3 "ns Story is also found in Vy., Mt., Br. and Mbh. 


in the Journal of the 


penean 
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57 


4) Sampati says that he and his brother 
Jatayu went against the Sun after the death of 
Vrtra (वृत्रवधे बृत्त). This refers to one of the 12 
devüsurasamgràmas — the one called Vàrtra.* 


Tt has been said that this devasura war had 
been faught in the second epoch of Bali's life and 
I have shown that Bali’s grand-daughter .was 
married to Kumbhakarna. Thus Sampáti's state- 
ment that he went against the Sun after ( soon 
after) the Vartra war is not irrelevant. Sampati 
and Jatayu both were contemporaries of Kumbha- 
karna. 

15-16) Неге, Sampati says that he himself 
saw Siti being carried away by Ravana and later 
on he says that his son Supár$va saw her being 
carried away. 

20) Here it is said that Lanka was situated 
ina dvipa. See Introduction. 

28) इहस्थः shows that Ravana’s Labkà was with- 
in seeing distance from where they were sitting. 

32-34) This suggests that the Sea was quite 
near from this part of the Vindhya where they 


were sitting. 


1 Fora detailed discussion of this and othe 


paper ‘The Twelve Devasurasamgramas ' 
No. 3, March, 1963. 
2 In this connection see my papers—t. 


Oriental Institute, Baroda (March, 1963), and 2. 
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Krsna, the same Journal ( Sept. 1064). 


г wars between the Devas and the Asuras, see my 
in the Journal of the Oriental Institute, Baroda, Vol. xii, 
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59 


7) In the fourth st., Sampati says that he fell 
on the peak of the Vindhya and here it is said 
that the Vindhya was just on the shore of the 
Southern Sea, which means that the sea, which 
Hanumat and Ката crossed, began just from the 
foot of this portion of the Vindhya. See Intro- 
duction. 


61 


8-9) This reference about Sita’s food is a 
little obscure. 


15) Jambavat, here, says that he was present 
at the sacrifice of Balin, and had gone round 
Vamana, 21 times, Earlier we have seen that 
Sampiti and Jatayu were contemporaries of Bali 
and Kumbhakarna. Same is the case with 
Jambavat. Не says (here as well as in 65.30) 


that he was a contemporary of Bali.’ 
66 


8) In Gujarati folk-lore, there is a tradition 
that Anjana, the mother of Hanumat was a 
daughter of Ahalya. See: Apni Lokasariskrti by 
Jayamalla Parmar, p. 145. 


* The Twelve Devasurasangramas’ in the Journal of the 
The Chronological Distance between Ката and 
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ЕККАТА 


Misprints іп the Constituted Text and The Critical Apparatus аге shown below. 


Sarga 
II 
I9 
27 
32 
37 
40 
41 
42 


. 3, concordance ; st. 2° 

. тт, concordance; st. 39% 
. 12, concordance; st. 387% 
. 18, col. 1, 1. 30 

. 22, col. 7, 1. 8 


. 22, col. 1, 1. 18 
‚ 22, col. 2,1. 3 


. 22, col. 2, 1. 8 
. 27, col. I, 1. 7 
. 36, col. 1, l. 13 
. 30, col. 2, 1. 17 
. 40, col. 1, l. 25 


. до, col. 2,1. 5 
. 45, concordance ; st. 3244 


. 53, col. І, After 1, тт, 


. 59, col. 1,1. 16 
. 93, concordance ; st. 17° 
. IIO, col. 2,1. 30 


cd 
ттт, concordance, st. 29 

а 
ті2, concordance, st. 30 


. 113, col. 2, 1. 73 
. 120, col. I, 1. 17 
„ 122, col. I, l, 10 
„ 122, col. 2, 1.7 


TEXT 

St. For 
52° समांस 
274 सन्दितं 
274 чача: 
20° "स्तरणणोपे? 
164 EGEL 

7 सुदुगर्माः 
16° दुदर्शा 
50° कांमांर्थ- 


CRITICAL APPARATUS 


G.3.79.2 

L.3.82.20 

L.3.82.42 

शिखरशद्वः 

Add—For 2, Ds.e.8-10 S Subst. 88 жапа 


read after 3 in the beginning of ©), 


—After 224, $1 Di-s,12.13 ins. l. 2 of 88* 
—After 3, Ds.e.s-10 5 115, ; while $i 


Dr-4,12.19 ins. 1. 2 only after 277 (transp.) : 
P 


$1 D1-4.12.13 om. 1. I 
M2 я धर्मेण (for स्व? ). 
S 

For 674, 
D1.12 om. (hapl.) 12. 


61 D2.12 om. ( hapl. ) 13. 


L. 4.7.57 а. 

Add before 5 st.—*) 5 № 109-4.1-18 
प्रति-; Di पुनर्‌ (for तव). Уз B विज्ञापयामि; 
De निर्वे( वे )दयामि ( for निर्यातयामि ) 

दुराधर्य 

G. 4.15.10 

—For 22, ४1.2 B 

L. 4.14.0 

G. 4.17.0 

34° - 35° 

Vs B Dz 

433* and 435* 


B1.3.4 
[ 465 ] 


Кеаа 
समांसः 
संदितं 
Чач: 
оӣ 
aia, 
सुदुर्गमाः 
दुर्दर्शा 
कामार्थ- 


G.3.79.0 
1,3.82.43 
L.3.82.45 
शिखरशब्दः 


Delete 

—After 3, Ds.6.s-10S Subst, 
for 2 and read here. 
Delete 

Мая धर्मण (107 «18? ). 
W.f 

—For 6*4, 

Diom. (hapl.) 12; Dis 
om. 12-13. 

$1 Dza2 (cf. v.l. 12) om. 
(Барі. ) 13. 

L. 4.7.7 


दुराधर्ष 

७. 4.15.0 

—For 22, Ne Vi. B 
L. 4.16.82 

G. 4.17.24 

34-35 

V2.3 В D7 

= 433% 

Ві. 


Р 


p 
. 122, col. 


Sarga 
122, col. 
122, col. 


SN 


S 

ты тола a Er 
н 
N 


P. 122, col. 

P. 122, col. 2, 1. 2 
P. 122, col. 2, 1. 24 
P. 122, col. 2, l. 31 
P. тат, col. 1, 1. 24 


Р od 
Р, 167, concordance ; st. 23° 

‚ 170, concordance; st. 6% 
‚ 176, col. т, 1. 18 


Р, 180, col. 1, 1. 6 
P. 180, col. 7, 1. 25 
P. 180, col. 1, 1. 25 
P. 195, col. 1, 1. 27 
P. 195, col. 3, ]. 31 
P. 201, col. 2, l. 30 
Р. 223, col. x, 1. 

P. 223, col. 2, l. 

P. 252, col. 1, 1. 35 


. 260, concordance; st. 74b 
+ 315, concordance; st. 20% 
- 343, concordance, st. 1964 
- 380, col. 2, 1. 23 

- 390, concordance; st. 2325 
- 412, col. 1, 1. 4 


Errata 


St. 
Ba om. 
—^) Bs 
B1.3.4 
Bs Subst. 
1.2.4 
132 Subst. 


Add, V2om.l. x-2in the beginning of l. I 


[25-10 


( first occurrence ) 
G23 Ms 

(hap! 5.) 

44; 

—After 26, D1 
Subst. 698* 

— Ріо om. 1, то 
S ins. : 

С. 4.43.7 

С. 4.50.34 

L. 4.48.57 
4.7.11.13 Subst. 
G. 5.1.68 

( for वभ्षलाभासं) 


[ 466 ] 


Read 
D2.4 om. 
—^) Bas 
Bis 
132.4 Subst. 
В.з 
Be.4 Subst. 


Ds-10 (Dz only 1. r-4 and 


l. 47-50) 


L. 4.22.4 
D3. प( Daf अ ]प )इयमाना 
аят 

(Ті first occurrence ) 
(2.3 Mi( 1. 37-116 ).s 

( Һар]. ) 

यदू 

—After 26, $1 № Ba Di 
Subst. 699* 

Delete 

12.3 С M ins. : 

G. 4.43.10 

G 4.50.35 

L. 4.48.33 

4.7.11 Subst. 

G 5.1.69 

(for asierará ) 


